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I el fruto que yo efpero del Libro que dedi- 
co a U. Mag. correfpondiefle al defeo que 
tengo de fervir al Publico , ofaria penfar 
que logro la dicha dé hacer un prefente 
ciertamente digno de fu Real agrado. Por- 
que , fi Don Nicolas Antonio , Autor def- 
ta grande Obra configue la aprovacion de 
U. Mag, 1 a fu fabia i Real aprovacion fe figue ( como es con- 
figuiente \ la util emulacion de los Eruditos emprendiendo a 
competencia la luftracion de la Hiftoria Eclefiaftica ; tendra 
U. Mag. un grande gozo de ver levantado en honra 1 gloria 
de Dios, Verdad Eterna , un Trofeo compuefto de los defpo- 
jos de los falfos Chronicones , que durarà en el Mundo mien- 
tras avrà letras, i amor a ellas.En efeto es una Cenfura de Hif- 
torias , à no de qualefquiera, fino de Hifforias Fabulo[as, 
que con fus ficciones , mentiras ,i embuftes , han falfeado las 
Memotias de toda la Antiguedad , reprefentando en ella Po- 
blaciones , Perfonas ,1 Acciones , que nunca huvo. 

En el año mil quinientos noventa i quatro avia un hom- 
bre en Efpaña , que fiendo mui leido, pero de un genio no- 
velero , popular, i entregado a fu pafion , fegun ella efcrivia 
en obfequio del vulgo , 1 de las opiniones vulgares lo que 
imaginava , © delirava. Efte pues forjo unos cabos fueltos, 
que Ilamo Fragmentos , intitulandolos a Dextro (hijosde San 


Paciano , Obifpo de Barcelona } puefto . por San Geronimo 
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DEDICATORIA. 
entre los Efcritores Eclefiafticos : a Maximo, Obifpo de Za- 
ragOZa , celebrado por San Tfidoro entre los Varonés Iluftres: 
a Luitprando, Diacono de Pavia , bien conocido por fus Ef 
critos: a fwlian Perez, Efcritor defconocido de todos los figlos, 
aunque fu Inventor le autorizd de mil maneras : 1 finalmente 
a San Braulion , Tajon , Valderedo , à Heleca , Obifpos de Za- 
ragoza ; 1 a Otros muchos. Comunico aquellos Fragmentos a 
diferentes perfonas, 1 fingularmente a Don Juan Bautifta Pe- 
rez , Obifpo de Segorbe, oraculo entonces de la erudicion 
Eclefiaftica. Tomo la pluma aquel fabiô Prelado, 1 efcrivid 
al nufmo artifice , que era fingido el Chronicon intitulado a 
Dextro , 1 Maximo. Las razones fueron tan fuertes, que por 
entonces acallaron al impoftor : pero aviendo muerto aquel 
eruditifsimo Obifpo tres años defpues ; desfigurd el engaña- 
dor fu primera invencion, formo en fu fantasia una nueva 
Hiftoria , la ordeno en forma de Chronicones por fer éfta la 
mancra mas facil de efcrivir , pues componiendofe de cabos 
fueltos ,es facil quitar , 1 añadir quanto fe quiere ; i aviendo 
el eftilo de fer breve , 1 cortado , fe puede facilmente com- 
poner a imitacion del que fe vé en otros muchos Chronicones. 
Bien que todo efto requiere mayor habilidad , que la que te- 
nia aquel invencionero. Mas él fatisfecho con la fuya, fe juz- 
90 capaz de engañar a todos fus letores , haciendofe Arbi- 
tro , 1 Juez de las controverfias que avia entre los Efpañoles, 
1 Eftrangcros , 1 entre los mifmos Efpañoles , fobre varios 
puntos de Hiftoria Eclefiaftica. El artifice pues de los Chroni- 
comes tomo el partido de los Efpañoles contra los Eftrangeros 
para adquirir en Efpaña un aplaufo gencral. Schizo neutral, 
1 medianero en las queftiones de los Efpañoles entre si, mul- 
üphcando , o difminuyendo lugares , perfonas , 1 acciones; i 
conciliando opiniones, para que parecieffe que todos tenian 
fazon , no aviéndo quizà alguna. Empezd nueyamente a ef. 
parcir Fragmentos conformes a lo que cada uno pudiera de- 
fear fegun fu empeño , o pafsion. Los comunicava un hombre 
Keligiofo ,1 leido : enfeñava a fus confidentes una Carta de 
otro Religiofo de fu mifmo Inftituto , donde fe leia que fe los 
embiava defde la Ciudad de Vormes, fuponiendolos facados 
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del Monafterio de Fulda: dava traflados autenticos, como 
conformes al original Gothico de Fulda ; que fe afirmava an- 


tiquifsimo. Los que recibian los Braeménéés eftavan intercf- 


fados en fu defenfa , porque ceferia lo que era conforme a 
{u opinion, 1 gufto. Lucgo procuravan publicarlo en los li- 
bros que imprimian. EG todos crelan lo que leian , unos por 
falta de letras ,otros por fobra de pafsion.Don HHLoP Aouf- 
tin , luz de Fe buenas letras , 1 del Derecho Civil, i Ca inONICO, 
1el mayor critico, que ha Lite Efpaña, ya avia muerto año 
mil quinientos ochenta 1 feis, 1 fe citava como poffcedor, 
apreciador de las Obras  uladassa a Julian Perez. I con là 
facilidad que fe decia , fe creia. Don Juan Bautifta Perez, im- 
pugnador juiciofiimo de los falfos Chronicones ya no podia 
hablar ,porque avia paflado à mejor vida año mil quimien- 
tos noventa 1 fiete. El Dotor Gafpar Efcolano que hizo men- 
cion de fu Cenfura como quifo , 1 fin hacerla ver , la defef 
timO tanto , que unicamente apunto also della, para que los 
letores la defpteciaffèn. Frai Francifco Diago la impugno, aun- 
que fin fundamento , ni intcligencia. Don Thomas Tamayo 
de Vargas intentO RL i rechazarla , con engañoio 
efpiritu. El Dotor Benito due Montano , varon de los mas 
efclarecidos que ha tenido Efpaña en ingenio, dotrina, i amor 
a la verdad , no alcanzo a ver impreflos 16 ÉMonnes por- 
que murio año mil quinientos noventa 1 ocho ,1 ellos fe pu- 
blicaron en Zaragoza año mil feifcientos 1 diez 1 nueve. Pe- 
dro de Valencia fu dicipulo , varon defconocido , como fus 
infignes Obras manufcritas ,murio año mil feifcientos 1 vein- 
te, uno defpues de la publicacion de los falfos Chronicones : i 
el fucefo de no aver fido atendidos Benito Arias , 1 Pedro 
de Valencia , quando fueron confultados fobre las Laminas, 1 
Libros de Plomo de Granada ( manantiales de mentiras exfe- 
crables, de donde fe facaron muchas para autorizarlas en 
los Chronicones fupueftos ) pudo darles ocafion , para fu fi 
lencio , i defprecio ; penfando quiza tan veraces , como gran- 
des Tee que aquella mala femilla de poquifimof, i 
mentirofifsimos Fragmentos, no creceria tanto , que Hegaile 
a ocupar 1 embarazar el dilatado campo de la Hiutoria Ecle- 
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DEDICATORIA. 
fiaftica. Don Alonfo de la Sérna , Canonigo de la Santa Igle- 
fia de Sevilla, comenzô ,1 no acabo fus Comentarios contra 
el Chronicon de Dextro : i , aunque Don Nicolas Antonio ha. 
ce honrada memoria del porque desfruto fus manufcritos, 
los quales le avivaron el defeo de formar éfta , 1 otras Cey- 
furas ; temo que fu dotrina era inferior a tan gran empref- 
fa , fegun el gravifsimo teftimonio del Dotor Vazquez Si- 
ruela. | | 

Defta fuerte quedo libre el campo a la mentira , la verdad 
fin defenfa , los Chronicones acreditados , 1 defacreditada Ef- 
paña. 

Los Conailios inftituidos pot el Efpiritu Santo pata fepto- 
var los errores de los Infieles , reformar las coftumbres de los 
Chriftianos , confirmar , i declarar la dotrina de Jefu Chrifto, 
unico Maeftro de la verdad , vemos que fe fingieron en eftos 
exfecrables libros con declaraciones nunca oïdas , i con afif 
tencia de Prelados que nunca huvo , para formar de ellos va- 
rias feries de Obifpos en muchifsimas Iolefias de Efpaña , à fin 
de que éftas tuvieffen la gloria de fer Apoftolicas : 1 el atrevi- 
miento del Artifice Îlego a tal infolencia, que aun en aquel 
primer Concilio General en que admiro el Orbe Chriftiano 
lo que va por la frequencia no caufa novedad, que el primer 
voto fuefle el del Efpiritu Santo ,i el fegundo ( conforman- 
dofe con él ) el de los Apoftoles ,fe atrevid el impoftor a re- 
ferir que huvo cierta declaracion, 1 a fundarla en la Tradicion 
de la Iglefia Catholica , fingiendo Perfonas que en varios fi- 
glos la confervaflen de palabra , i por efcrito. Con cuyamén- 
tra fobre afunto ( piadofamente creible ) quanto fue de fu par- 
te defautorizd la infalible verdad de las Tradiciones Apoftoli- 
cas , confervadas en las Iglefias verdaderamente Apoftolicas , 1 
mantenidas por Obifpos , dicipulos, 1 fuceffores de los Apof- 
toles : de cuya autoridad fe valid San Ireneo difputando con- 
tra Valentino , Marcion ,i Menandro, dicipulo de Simon , fa- 
usfaciendo con la dotrina tradicional de la Iglefia de Efmirna, 
infütuida , 1 enfeñada por San Policarpo, dicipulo de San Juan: 
1 defpues Tertuliano difputando contra los Gnofticos les opu- 
{0 la dotrina de la IgleGa de Corinthoen Acaya, la de Filpos 
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en Macedonia , 1 la de Efefo en Afia , enfeñadas pot el Apoftol 
San Pablo. 

La veneracion de los Santos , que es una de las feñales de 
los que profeflamos la Religion Catholica , fue tan poco aten- 
dida del fabricador de los Chronicones , que no repard en fin- 
gir Santos nuevos ; ni , lo que es mucho peor ; en réprefentar 
como Santos , Confeflores, o Martires , los que todos los Hi 
toriadores referen aver fido condenados , o por idolatras, o 
por apoftatas de nueftra Santa Fé. Demanera que abufando 
de la piadofa creencia de los letores, les propufo como Santos 
los que no conftava {erlo , ni por las Divinas Letras , n1 por la 
Tradicion Apoftolica , ni por antiquifsimo juicio del Pueblo 
Chriftiano , ni por averlos puefto los Ponufices Maximos en 
el Catalogo de los Bienaventurados defpues de tantas , itan 
fabias precauciones , como en tales cafos fe praétican para que 
fin engaño fe autoricen la vida 1 muerte de los que deven fer 
egemplares de la mayor perfeccion. 

Parece cofa increible que a vifta de tales abominaciones 
huvieffe hombres de letras, piadofos ,i mui graves , que citaf- 
fen ,alabañlen , i defendieflen tales Chronicones : pero los ce- 
gava el propiointeres, la pafsion , i devocion indifcreta. 

Alsunas Religiones fe vicron engrandecidas con la antigue- 
dad que defeavan , 1 pretendian , 1 iluftradas con Santos que 
no fabian ,o dudavan fi eran fuyos. 

Muchas Iglefias empezaron a creer aver fido erigidas en 
los tiempos Apoftolicos, 1 aver fido fuyos muchos Santos, 
Confeffores , i Martires , celebrados en las Hiftorias Eclefiafti- 
cas , pero fin patrias , ni fillas fenaladas. 

Avia pocas Poblaciones que no fe vieffen ennoblecidas , o 
con el nacimiento de algun Santo ,o con fu gloriofo marti- 
tio ,o‘con fu enfeñanza. | 

Todas eftas cofas fe decian en fè de gravifsimos hombres, 
como Dextro , Maximo , San Braulion , Luitprando , 1 otros 
que fe pintayan mui autorizados a la par de aquellos ; i MO- 
dernamente las apoyavan Efcritores celebres , 1 veraces Obif- 
pos, que con la autoridad de fus efcritos , 1 empleos añadian 


gran pefo, no reparando el vuloo que éfte era el que leyan- 
## ta- 
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tava de punto el lgerifsimo contrapefo de los falfos Chromi- 
COnES. 

Alounos Superiores Eclefiafticos de aquellos tiempos no 
examinaron los Chronicones como Jueces, fino que los de- 
fendieron como Partes : 1 aun huvo Obifpo , que conociendo 
las ficciones de fu Autor, fe aprovechd de fus noticias en lo 
que convema a fu afunto , 1 las defecho en lo demas. 

El primero que en Efpaña , defpues de Don Juan Bautifta 
Perez, hizofrente , püblica i fuerte opoficion a los falfos 
Chronicones, fue Don Jofef de Pellicer, defengañado , 1arre- 
pentido de averlos feouido muchos años antes. Se efcrivieron 
contra €] muchifsimas fatiras , Ilenas de diéterios , injurias , i 
oprobios. | CRE 

Siguiofe Don Gafpar Ibañez de Segovia, entonces Mar- 
ques de Agropoli , i defpues de Mondejar. Su gran erudicion 
foftenida de fu poder , 1 autoridad, pudo contener los defafue- 
ros que le amenazavan : pero no las calumnias que levanta- 
ron contra el alounos Eclefiafticos , Seculares , 1Regulares. 

EI Cardenal de Âguirre que tenia en fu poder la Bibljothe- 
ca Antigua de Efpaña, efcrita de mano de Don Nicolas An- 
tonio , esforzo la falfedad de los Chronicones en la Coleccion 
de los Concilios de Efpaña ; ientte otras cofas Provo , quere- 
ferian muchos Concilios fal{os, i que callavan los que {€ avian 
celebrado en la propia edad de los Efcritores fupueftos. 

Finalmente Don Nicolas Antonio , uno de los Efcritores 
mas cruditos , 1 juiciofos , que ha tenido Efpaña en el figlo 
paflado , fuc el que mas de propofito fe pufo a impuognar el 
fingimiento de los Chronicones , valiendofe de varios medios. 

En la Bibliotheca Antigua provd gran parte de las falfeda- 
des contrarias a la Hiftoria Literatia , haciendo ver al mifino 
tiempo, que cierto hombre Ilamado Geronimo Romamde la 
Higuera fue el inventor , 1 cfparcidor de los falfos Chroxico- 
nes; 1 para manifeftarlo mejor ided dos Obras : una én Efpa- 
ñol, cuyo fin fue cotcjar la Hifforia Éclofiaffica de Toledo del 
Padre Geronimo Roman de la Higuera de la Compañia de 
Jefus con los Chroricones de Dextro > Maximo, Luitprando, 
1 Julian Perez , para que por mediô defte çotejo coligieflen 
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los Letores , que:, fi el Padre Higuera recibio , como decia, de 
la Bibliotheca Fuldenfe algunos Fragmentos , fucron los que 
tenia el Marques de Eftepa Don Adan Centurion de Cordo- 
va, defpues interpolados , cercenados , 1 variados , 1 comunt- 
cados en tal forma, como legitimos , 1 concordantes con el 
original Fuldenfe , fegun las compulfaciones del mifmo Hi- 
gucra , certificadas de fu propia mano. En fentir de Don Ni- 
colas Antonio fe infiere defte cotejo , que quien vicid los 
Fragmentos de aquellos Autores , en cafo de que huvieflen ve- 
nido algunos, fue el Padre Higuera. Pero adelantando Vo ef- 
te juicio foi de fentir , que de dicho cotejo fe infiere que tales 
Fragmentos no vinieron de Alemania , ni pudieron venir fe+ 
gun las circunftancias con que fe reñere fu venida. I defte nuif- 
mo parecer fue tambien Don Nicolas Antonio en varias par- 
tes de fu Cenfura, i en una de fus Cartas , 1 mas declarada- 
mente el Marques de Mondejar en fus Différtaciones Eclefiaf- 
ticas , figuiendo el diétamen del Padre Thomas de Leon, Je- 
fuita cruditifimo, i de admirable juicio. Por ultimo, de fer vi 
ciados , o fupueftos enteramente los referidos Chronicones, 
una vez que hafta hoi no ha parecido original alguno , cla- 
ramentc fe infiere , que aquellas cofas que eftos Chronicones 
han dicho primeramente , no merecen credito ; 1 en las demas 
que repiten defpues de otros , no fon dignos dé masfe , que 
la que tienen aquellos que primero lo digeron, o efcrivieron: 
1 que los nombres debajo de los quales fe publicaron, no dan 
à los dichos recien inventados prerogativa alguna de antigue- 
dad. "LES neo 

La otra Obra que ideo Don Nicolas Antonio , fue una Ces- 
fura particular de los quatro Chronicones de Dextro, Maxi- 
mo, Luitprando, 1 Julian Perez efcrita en Latin. Pero como 
éfta idea era tan dilatada , unicamente pudo efcrivir , 1 NO aCa- 
bar la Cerfura de Dextro, à la de Fuliano. De la primera di- 
ce el mifmo Autor en fu Bibliotheca Antigua , que vifta elia 
tocarà el Letorsirverà el oculto, i no defcubierto mifterio.de 
la fupoficion temeraria , o por meJor decir impia. El maifmo 
juicio fe deve hacer de la Cenfura de Jüliano. 


De todas las dichas Obras ‘unicamente £ ha impreflo la 
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Bibliotheca Antigua , Gbro en fu genero el mas perfeto qué 
hafta hoi ha falido a la Juz publica. 

Yo tengo animo de fuplir , i publicar las dos Cenfuras La- 
tinas de Dextro, 1 fuliano , eruditifsimas partes de aquella gran- 
de Obra que fu mifmo Autor , aunque tan modefto , Ilamo 
de pefo immenfo , à quizà embidiable, de Mmayores fuerzas que 
las fuyas , à de otro ocio , à profefsion. En una palabra, cs aquel 
Trofeo Hifforico-E clefiafhico, levantado a Dios , que cs la mif° 
ma Verdad , à formado de los defpojos de los falfos Hi/foriado- 
res que corren en nombre de Flavio Lucio Dextro, Marco Ma: 
ximo , Heleca, Braulion , Luitprando , i Juliano : cffo es, Las 
V’indicias de la verdadera , 1 fiempre conocida Hifioria de las co- 

Jas de Efpaña , de las genuinas alabanzas de nucffra Nacion, 
n0 de las mendigadas de los Chronicones Fuldenfes , de [uerte que 
la Hi/foria recobre una Ilena libertad , à pureza. die 

Pero mientras Dios facilita los medios ; 1 la oportunidad, 
vera cl Mundo la importancia del afunto en éfta Cenfura de 
Hifforias Fabulofas, que, aunque en el volumen es regular, 
en la manera con que en ella fe tratan los afantos , es de mu: 
cha novedad ; en la variedad de cofas , amenifsima ; en la cri 


tca , fuperior a quantas Hiftorias fe han publicado en éfte Con: 


unente ; 1 por ultimo tiene la agradable circunftancia de: ef 
tar efcrita en Efpañol para mas facil defengaño de toda la Na- 
Cion. 354 
No cs ociofo , ni fuperfluo éfte defengaño , pOoïque ; aun- 
que los hombres de mediano juicio , 1 dotrina, oïda , o leïda 
qualquiera cofa en nombre de los Chroniconiftas referidos, ha- 
cen burla ; o la defprecian : aunque la Real: Academia de Ja 
Hiftoria , que con tanta ütilidad ha fuñndado, mantenido, i 
fomentado U. Mag. con tantos , 1 tan bien empleados gaftos, 
ha puefto entre fus Conftituciones que ningun Academico fe 
valga de la autoridad de Déxtro, ni de la de fus acompaña- 
dos ; con todo eflo la mala femilla de aquellas Obras ha pren- 
dido , i fe ha cftendido tanto ,; €n tantos , 1 tan varios libros, 
que no bafta , como deviera, la prueva gencralde que, fi los 
Chronicones fon fingidos , lo fon tambien las noticias que con 
novedad fe een en ellos ; fino que‘es mencfter provar fingu- 
Jar- 
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larmente el origen 1 progreflo de cada noticia ; que es lo que 
hace Don Nicolas Antonio en las Cenfuras Latinas con fuma 
erudicion ; i en éfta Efpañola mas como quien feñala las fuen- 
tes, que como quien difputa dé propofito : aunque tal vez de- 
ja correr la pluma con mayor extenfion. 

Ahora viene la ocafion de manifeftar Yo por que caufa o- 
frezco a U.Mag. éfta Cenfura , ï que es lo que me mueve a 
efperaf tan grande fruto. | 

Veo que U. Mag. años ha practica todos aquellos medios fin 
los quales no fe puede poner en egecucion , 1 Îlevar adelante 
el admirable defignio de Don Nicolas Antonio. Porque qual- 
quiera hombre de ingenio , juicio , 1 fuficiente literatura , pue: 
de poner de fu parte la aplicacion ; pero no hacer que el fru- 
to de ella i de fu habilidad correfponda a fu defeo , 1 diligen- 
cia , fi le faltan los inftrumentos necefarios , como fon, Inf- 
cripciones, Medallas , Epiftolas , Privilegios , todo genero de 
Efcrituras antiguas , Poecfias, Relaciones , Chronicones ver- 
daderos , Hiftorias Particulares , 1 Generales , Santorales , Bre- 
viarios , Actas legitimas de Santos, 1 Concilios : en todo lo qual 
eftà interéffado U. Mag. como fabe el Orbe Literario: No di: 
90 cfto para dar a U. Mag. el devido parabien de tan noble 
cuidado correfpondiente a fu Real Magnificencia ; porque uni- 
camente. las aclamaciones de todos los Sabios prefentes , 1 ve- 
nideros pueden celebrar dignamente tan gran beneficio , que 
para con Dios tiene refervado mayor premio. Pero, fi es li- 
| dito interpretar con humilde animo , 1 profunda veneracion, 
las feñas vifibles que la Divina Providencia nos da de fu libe- 
ralidad'immenfa ; podemos decir agradecidos que U. Mag, vi- 
ve nueva vida en rémuneracion de los beneñcios que hace al 
Genero Humano : uno de los quales es el favor de las Letras 
para luftre i efplendor de la Iglelia Catholica. Aviendo puces 
U. Mag. mejorado fu falud para bien univerfal, obligado ef. 
ta U. Mag. a emplearla nuévamente, 1 con mayor conato, 
mandando egecutar las grandes empreflas que fe deftinan en 
reprefentar ,1 iluftrartoda la Antiguedad , 1 las Memortas uti- 
les de los figlos paffados , no folo pertenccientes a Lufitania, 
fino tambien a todo el Continente, i refto de Efpaña , con la 
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qual tiene enlazadas la mayor parte de fus noticias , Seculares, 
1 Eclefiafticas. 

Efte es el fruto que yo cfpero de U. Mag. a quien no me 
atrevo a canfar con la reprefentacion de la necefidad que tic- 
né la Rcpublica Literaria de fu Real favor : ; porque U, Mas. 
no neccfita n1 de tales suplicas ,ni del menor recuerdo. Vin: 
camente ofare decir, que fin un grande aparato de Memorias 
antiguas , recogidas a expenfas de quien pueda mucho , fola- 
mente fon capaccs de efcrivir algunos pocos eruditos que puc- 
den comprar , o desfrutar algunas grandes Librerias ; pero 
aviendo Colecciones de todo genero de Obras, feràn muchif. 
fimos los que contribuyan a reftituir la Des en fu antigua 
poñlefsion. 

Si por medio de algun gran Principe fe ha de lograr tan- 
to bien, U. Mag. es en quien la publica Efperanza tiene fijos 
Jos ojos | como en quien concurren las Virtudes de muchos 
Monarcas : porque, fi algunos fueron celebrados , comoRe: 
ligiofos , U. Mag. ha sea db fu gran piedad: edificando 
Capillas , Iglefas 1 magnificentifsimos Templos ; i el refpe- 
to que tienc a los Religiofos , Clerigos , Sacerdotes, 1 cofas Di- 
vinas , le hace religiofo, 1 ls si otros lograron elre- 
fe de Juftos por la feveridad , i equidad con que go- 
vernaron fus Eftados ; U. Mag. le merece, porque. ha. #4 
bido hacer que fus Vafallos Lo fean a egcinplo {uyo. Srotros 
fueron Pacaficos , U. Mag. mantiene fus Reinos en gran {of- 
fiégo 1 quietud, SR folamente guerra a los Idolatras, 
enemigos de Dios. Por ultimo , fi el Rei Don Juan el Ter- 
cero €s tan juftamente Cie por aver levantado la Uni- 
verfidad de Coimbra , i averla hecho memorable entre las 
primeras del Orbe , affalariando grandes hombres en todo 
gencro de Letras , Efpañoles , i Eftrangeros ; U. Mag. ha 
heshe iso a todo fu Reino, Tr de Fer aRe GE 
meidas , Mendozas , Soufas , i de tant , 1tan graves Ef 
critores , que iluftrandofe a si, 1 a fus Patrias, haràn fiem- 
pre HE la memoria de U. Ma a Cuyo Re fe des . 
Yen tan prodigiofos aumentos. 

Tal Pro , como U, Mag. devia yo bufcar , 1 fo- 
- li- 


À DEDICATORIA. 

licitat para tan grande Obra , como ëfta , ï para mi. Su 
Autor por altifsima Providencia de Dios ya efta gozando 
del defcanfo eterno , como piadofamente affeouran fus Chrif 
tianas coftumbres. Su Obra protegida de U. Mag. tendra mi- 
Ilares de defenfores. Yo animado de la acetacion de U. Map. 

PACE 5 
ofaré publicar la Continuacion deffa Cenfura , donde efpe- 
ro ofrecer a U. Mag. una nueva Idea, no folamente de Ja 
fupoficion de los fal{os Chronicones , fino una particular axe 
riguacion de muchas falfedades que contienen ; 1 mientras 
Dios ordena las cofas , 1 hace oportuna tan gran emprefla, 
repito a U. Mag. los parabienes de la felicidadde fu Reino, 
a Dios mil gracias por la mejoria de la falud de U. Mag. 
i afsi mifmo mil süplicas para que fottaleciendola totalmen- 
te , conferve , i perpetüe la vida de U. Mag. para bien de 
fus Vañallos , aumento de las Letras , i extenfion , 1 exal- 
tacion de la Religion Catholica. Oliva a 30. de Setiembre 


de 1742. 


| 


Don Gregorio Mayans : Sifcar. 


AL 


AL: EX ME 2 Efor 


DON FRANCISCO JAVIER DE MENESES, 
Conde de Ericeira, Señor de dicha Villa ,i de la de 
Ancion , de Efcampado, i de la Cafa de Lourizal, 
Comendador de Santa Chriftina de Sercedello, San 
Pedro de Elvas, San Payo de Fragoas, San Bartholo- 
mè de Covillana , i San Martin de Frazaon , de la Or- 
den de Chrifto, Diputado dela Junta de los Tres Efta- 
dos, del Confejo de Guerra , i Maeffe de Campo 
General de los Egercitos del Re:ï 
de Portugal. 


EX." SEñor. 


SEEN A 
ME) Minerva de Fidias en el Alcazar de Athenas, uno 
de ellos es la Cenfura de Hiforias Fabulofas de Don Nico- 
las Antonio. Suplique pues U. Ex. a fu Soberano Dueño, 
que permita fe ponga en fu Real Libreria la Obra mas etu- 
dita que fe ha cfcrito hafta hoi en Lengua Efpañola. I mien- 
tras la Fama publica por todo el Orbe las admirables proe- 
Zas ,1 vitorias cafi increibles , que ha confeguido de los Ido- 
latras el Ex.” Señor Don Luis de Menefes , Marques de Lou- 
rizal , Virrei de Goa , i Capitan Gencral , dignifsimo hijo de 
tan Gran Padre, peleando por Dios, por fu Rei , ifu Nacion; 
U. Ex. con lengua mas cloquente que mi pluma, répita a fu 
Magcftad mil regocijados parabienes por la mejoria de fu fa- 
lud , que rucgo à Dios profpere, i fortalezca muchos años 
para bien univerfal, ; fingularmente para que reciba nuevos, 
continuados , i gloriofos fervicios de U.Ex. i de toda fu fide- 
Lifsima Familia. Oliva a 30. de Setiembre de 1742. 


Don Gregorio Mayans à Sif[car. 
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DEL DOTOR DON JUAN BAUTISTA CABRERA 


; Rocamora, por comifsion del fuez Ordinario. 


M. LS. 


E. léido con fingulat atencion por obedecer el orden de U.S. la Cenfura 
de Hiforias Fabulofas , obra poftuma de Don Nicolàs Antonio , Cavalle- 
ro del Habito de San-Tiago; Canonigo de la Santa lglefia de Sevilla, del Confe- 
jo del Señor Don Carlos Segundo , i fu Fifcal en el de Cruzada, i las Cartas del 
-mifmo Autor , i de otros Eruditos , que quiere publicar Don Gregorio Mayans 
i Sifcàr , añadiendo la Vida que ha efcrito defte fapientifsimo Autor. I devo de- 
cir , que fegun Yo puedo alcanzar , fon Obras doctas , Chriftianas , importantes 
para examinar materias hiftoricas , ferias ,4 graves, la mayor parte ya contro- 
vertidas por otros Efcritores mas antiguos, que por ningun lado merecen cenfu- 
ra , por no contener cofa que fe oponga a la Fè, buenas coftumbres,ni a las Tra- 
diciones Apoñtolicas de la [glefia Catholica. [ por reducirme a lo particular 
de la Cenfura de Hiflorias Fabulofas , es de fama utilidad para averiguar las fal- 
fedades que fe han introducido en la Hiftoria Eclefiaftica de Efpaña por medio 
de los Chronicones fupueftos en nombre de Flavio Dextro, Marco Maximo, 
Luitprando ,i Julian Perez,en perjuicio de la fè que fe deve a las Aétas legitimas 
de muchos Santos Martires , i a las Hiftorias Eclefiafticas , univerfalmente re- 
cibidas por verdaderas. | | 
Efte es el defignio del Autor en fu Cenfura: en la qual fe halla con toda cla- 
ridad diftinguida , i feparada la luz de la verdad de la obfcuridad de la ficcion, 
quedando èfta convencida , i aclarada aquella con eficacifsimas pruevas, funda- 
das en la diverfidad de eftilos, en diferentes Anachronifmos , en Memorias au- 
tenticas antiguas ,ienel recurfo a la fuente de los originales. Camino real, 
aunque poco trillado ,que no deja errar pära defcubrir femejantes fupoicio- 
nes de libros , pofteriores de.muchos figlos a los tiempos en que {e finge 
aver fido. fabricados. 

Para eftas averiguaciones facilmente fe deja ver fer neceffaria toda la aplica- 
cion de un Sabio confumado en todo genero de Eftudios , capaz de introducir- 
fe con atiñado juicio en femejantes laberintos , 1 en unas materias tan €fpi- 
nofas como las defta efpecie. | 

Como Don Nicolàs Antonio lo conocia afsi mui bien ,i vivia en un figlo fer- 
tilifsimo de Fabulas , procurd aplicar todo fu conato en defcubrirlas; 1 para que 
no cundieffen , como cancer, las de los Chronicones de Dextro ; 1 fus Continua- 
dores , trabajo fobre todos, varios i crecidos volumenes : de los quales el pri- 
mero que fe ofrece a la luz publica, es efla Cen/ura efcrita en Efpanol, para que 
fe vea la falta de fandamento de quanto fin mas apoyo que eftos Chronico- 
nes ha vertido en tanta variedad de libros, i Hiftorias en materias Sagradas, 
i Profanas ; i al mifmo pañlo quan importante fea efta Obra para el publico def- 
engaño, afsi de los Sabios , como de los ignorantes, que a todos fe confi- 
dera obligado el verdadero Sabio. 

Quan bien lo egecutd Don Nicolas Antonio, procurando hacer abtir los 
ojos dormidos de nueftros Efpañoles,en fus Obras , efpecialmente las manuf- 
critas fobre las çofas de nueftra Nacion, lo dijo ya con la difcrecion que 
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CENSURA. 
fuele eliluftre Autor de fu Vida en la Oracion exhortatoria a la eloquencia 
Efpañola , en la quarta imprefsion que della fe hizo en Madrid. Lo que ege- 
cuta en la prefente Obra , es lo que propondrè yo ahora fucintamente. 

Efta Cenfura contiene quince Libros : él primero firve como de prefacion, 
manifeffando en el que el Padre Higuera fue el primero que en Efpaña co- 
münico à diférentes Efcritores copias de los Chronicones : los trece figuien - 
tes fon un cotejo que hace Don Nicolas de la Hiftoria Eclefiaftica de Toledo 
del Padre Higuera con los quatro dichos Chronicones : i el decimo quinto otro 
cotejo que hace de dos Obras del Padre Higuera , la primera de Quatro Fa- 
milias de Toledo, Higueras , Romanos , Cuellares >? Peñas ;1 la fegunda un Trata- 
do de los Muxarabes. De cuyos cotejos refulta aver fido el Padre Higuera el 
inventor de los Chronicones, i por configuiente no merecer masfè , que aque- 
Îla que merece cada noticia de por si, fegun el origen , o manantial de donde 
la fac el Padre Higuera. Las Cartas de Don Nicolàs Antonio iluftran efte 
mifmo affunto ;i otrosmuchos. Las demas fon otros tantos tefimonios que 
confirman grandemente el mifmointento. 

Digno es el argumento de que fe trata de fugeto tan eminente como Don 
Nicolas Antonio, ide que otro tan infignemente grande, como Don Gregorio 
Mayaäns, le iluftre, haciendo ver fu extenfion , renovandonos la Hiftoria Litera- 
ria de la Vida de Don Nicolàs. :Efcrivela Don Gregorio Mayans defpues de 
aver publicado otra mui hermofa ; pero la que ahora ofrece al publico es obra 
acabada con el ultimo complemento , que merece apreciarfe con juita efti- 
macion por la exacta diligencia de fu Autor. Porque recoge mucho , o 
todo lo que fe fabe de Don Nicolàs Antonio con fu acoftumbrada claridad , to- 
mando las noticias de fus propias obras ,i de fus apuntamientos manufcritos,. 
formando un diftinto Catalogo de todas , i haciendo mencion de gran copia de 
Autores ; 1 obras con tan fecunda dotrina , que no ai tres lineas fin enfeñnanza 1 
con tan refinada Critica , que nada fe queda digno de nota fin advertencia. 

Ï como el fin de publicar efta Vida es para que acompañe la Cenfura de Hif- 
forias Fabulofas ; procura manifeftar el Autor los motivos que tuvo para efcri- 
virla ; que fon probar la fupoficion , el fuponedor , i las falfedades introduci- 
das en los Chronicones , i feparat lo falfo de lo verdadero. Para que mejor fe 
entienda elaffunto que emprende , ha puefto particular eftudio el do&ifsimo 
Autor de fu Vida en informarfe de todas fus cofas ,i en adquirir noticias ori- 
ginales , que fon las que hacen evidencia delintento, como las Cartas que ef- 
crivia Don Nicolàs Antonio , iotras de los que intervinieron en los fuceflos , i 
fus correfpondencias, recogidas con no poca diligencia , de las quales algunas 
no avian logrado ver la luz publica. 

Afsi fundado fobre feguros ,1 folidos materiales, i medios incontraftables 
defciende à combatir las fupoficiones , defcubriendo algunas cofas de hecho no 
obfervadas hafta hoi , i manifeftando el engano , la invencion , i la falfedad con 
claro convencimiento , con abierta claridad , con efpiritu conftante, con animo 
heroico , i con deftreza fingular , tratando todas las cofas con aquel grande 
caudal deerudicion , que es infeparable de las obras defte iluftre Autor. À cuya 
pluma confieffan los primeros Efcritores de Efpana , i aun de toda Europa de- 
verfele el elogio de aver igualado la eftimacion que en fu figlo tuvieron los 
Principes de la Critica , i erudicion Juan Luis Vives, i Don Antonio Aguflin ,i 

#Ver enriquecido nueftra edad, i nueftra Lengua con la variedad de fus muchas 
912$ 1 con la fingularidad de fu perfeccion..l fi he de confeflar la verdad,no 
POT Otra caufa he tenido , i eftimado Yo fiempre por maravillofo fu ingenio, 
11, 
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CENSUR A. 
fino-porque nunca he percibido refabios de vulgaridad en fus penfamieatos; 
fino que fin falir delbuen camino, Ilano, 1 comun , pero retirado del vulgar, 0 
trivial modo de hablar ; mueftra feguir la vereda deleftilo propio , i enmenda- 
do, que le hace fer verdaderamente fingular en todo. Afsi que aquello que a 
otros parécerà eftilo fin arte , à mi me encanta por fu oculto artificio, 1 natu- 
ral belleza. 

De là mifma exprefsion fe valen los que atentamente han obfervado fu inte- 
ligenciaenelarte, iufo de las Lenguas Latina ,1 Caftellana, teniendole por 
Maeftro enellas ,i-entodo genero de erudicion, concediendo a fus Obras el pri- 
mer lugar entre las de nüeftros Efcritores , i aclamando fu Pluma por la que hoi 
nos conferva la ‘opinion , iluftre de las buenas letras , como la mejor de Efpa- 
fa. Aclamacion que fe irà confirmando quando logren laluz publica las Obras 
que fu mifno Autor mira con menor defden por aver merecido a fu facilidad, 
mayor detencion en trabajarlas. 

Entre tanto las que ha publicado hafta hoi,tienen fu jufta eftimacion,avien- 
do fido recibidas , i celebradas de todas las Nacionés de Europa , por fu recon- 
dita erudicion , i pureza cafi incomparable, Latina,i Efpañola.Yo que por mi co- 
nocida infuficiencia-no devo falir de la esfera de micorto conocimiento, reco- 
nozco que feria en mi ofadia ridicula pretender enfalzar devidaméte unas Obras 
que buelan fobre. el aplaufo univerfal de Europa. I cierto;quando confidero los 
teftimonios, que, a parte de varios Efpañoles , i muchos Eftrangeros,, dio dela 
Pluma de Don Gregorio Mayäns el Critico mas delicado i mas habil de Efpaña 
en nueftros tiempos Don Manuel Marti, i la exprefsion tan fingular, como Ne 
auer viflo mejor Pluma E/| pañolasateftiguandolo à otros veinte i dos años ha en las 
Cartas Morales, Militares, Civiles, 1 Literarias de Varios Autores Efpañoles ;1 
averla alli celebrado, de manera que quita la eftraneza a las contrapoficiones;i 
aun tambien elrecelo de que puedan ya parecer odiofas ;1 indifcretas. Quanto 
mas pues confidero efto ; itantas calidades refpetables de efta Pluma fingular, 
no puedo fino confeflar , que todo quanto Yo alcanzare, todo eflo es nada, 
comparado a la mifma alteza de fu Pluma ; la qual fe remonta tanto , que ya 
defde los primeros años de fus eftudios afpird a lo fumo , i excelfo de la perfec- 
cion , ia lo mas fublime de la gloria. | 

En medio defto, firve a mianimo de gran fatisfacion el conocimiento que 
por larguifsima experiencia tengo, de que Don Gregorio Mayans eftà dotado 
de tanta generofidad , a mas de la heredada , que no quiere mas alabanzas que 
el fruto de fus propias Obras, ni mas gloria, que la defenfa dela Verdad, niotro 
interès que el del Bien publico, como harto lo ha manifeftado la publicacion de 
tantas obras agenas de efcogidifsima dotrina ,iexquifito gufto, que no fe vieran 
impreffas , fi no lo huviera facilitado Don Gregorio Mayäns con fu ardiente ac- 
tividad. Dios quiera que le devamos otras de otros iluftrifsimos Efcritores Efpa- 
fotes , rentre ellas,a fu tiempo,mnchas como la prefente de Don Nicolas Anto- 
nio, dela qual por refumir mi parecer digo ; que es obra erudita , fabia , exce- 
Jente ; i que afsi efta Cenfura , como las 35. Cartas , i demas obras de efte volu- 
men contienen dotrinautil , i aun neceffaria para iluftrar la Hiftoria de nueftra 
Nacion : i afsi me parece que puede U. S. juftifsimamente dar licencia para que 


fe imprima. Valencia a 304 de Julio de 1741. 
El Dr. D. Fuan Bautifla Cabrera 


Imprimatur. à Rocamora, 


Dr. Medina, Vie, Gen. 
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APROBACION 


DEL:DOTOR JOSEF NEBOT I\SANZ, 
Abogado de los Reales Confejos. 


NU Deer 


A Cenfura de Hiftorias Fabulofas de Don Nicolas Antonio, Cavallero 
de la Orden de Santiago, Canonigo de la Santa Iglefia de Sevilla , del 
Confejo del Señnor Rei Don Carlos Segundo,1i fu Fifcal en el de Cruzada, 
j las Cartas del mifmo Autor, i de algunos otros Eruditos , defcubriendo innu- 
merables faledadesintroducidas en la Hiftoria de Efpaña por medio de los 
fingidos Chronicones , defacreditan la fe de èftos, autorizan la robuftez de 
juicio de nueftros Criticos, defengañan a los credulos , i dan nuevas luces a 
los mas habiles, para que con plumas elegantes puedan efcrivir, i -adornar las 
cofas propias de nueftra Nacion , caufar gufto a los Efpañoles , i admiracion a 
los Eftrangeros. El primer defcubrimiento de la falfedad del Chronicon de 
Dextro, 1 fus acompañados , fe devid al incomparable juicio de Don Juan 
Bautifta Perez Obifpo. de Segorbe. No falta a nueftro Reino un fegundo def 
cubridor , aviendo fido Don Gregorio Mayäns i Sifcàr el primero que con 
gran perfpicacia advirtiô , icon igual erudicion probd la ficcion de) Chroni- 
con inventado en nombre de Pedro Cefarauguftano. Pero yo tengo por ma- 
yor hazana defu pluma ,el que aviendo efcrito tan. eftupendamente. contra 
los falfos Chronicones los Triumviros de la Hiftoria de Efpaña Don Jofef 
de Pellicer, Don Nicolas Antonio ,i el Marques de Mondejar ; quando to- 
dos penfavamos que las plumas de eftos grandes Varones avian agotado el 
aflunto , le vemos adelantado , i iluftrado por la de Don Gregorio Mayänstan 
admirablémente , como fi huviefle emprendido un aflunto nuevo. Confeffarà 
efta verdad qualquiera que lea la Vida que ha efcrito de Don Nicolas Anto- 
nio ,en la qual ademas de reprefentarnos aquel heroe de la Republica Litera- 
ria en jufta grandeza , nos hace ver hafta donde fe avia de eftender la idea de 
fus penfamientos en la impugnacion de los falfos Chronicones , i fingularmente 
en la Cenfura de Hiftorias Fabulofas : obra , que fi bien no recibid de fu Autor 
la ultima mano, por averlo impedido la muerte, deve à Don Gregorio Ma- 
yans una gran perfeccion en las Notas Criticas que le ha hecho, las quales fon 
tan juiciofas , i eruditas, que nos hacen defear la Continuacion de la Cenfura 
de Hiforias Fabulofas , para que la impugnacion de los fingidos Chronicones 
fea en todo cumplida , i Ilene las ideas de los grandes hombres que han empe- 
zado a trabajar en ella. En lo que toca a la claridad ,ialeftilo, no quiero ha- 
cer contrapoficiones odiofas. Unicamente dirè , que fi todos fe explican con 
buen methodo , con gravedad, i pureza ; yo entiendo mejor lo que efcrive Don 
Gregorio Mayäns,o porel caracter de fu eftilo , quees la perfpicuidad, ien- 
mienda ; o por la coftumbre de aprender en fus efcritos , i converfacion. En fa 
ma la Cenfura de Hiftorias Fabulofas es la obra mas erudita »1 Critica de quan- 
tas fe han publicado en Lengua Efpañola : las Cartas que la acompañan fon cor- 
refpondientes en la enfehanza , i hermofura natural a los grandes hombres que 
las efcrivieron, itodas eftas Obras conformes al efpiritu de la Religion Catho- 
lica ; a las buenas coftumbres 1 Pragmaticas Reales. Efte es mifentir, i en to- 
do venerarè la fuperior Cenfura de U, A. Valencia a 24. de Julio de 1741. 

Dr. Jofef Nebot i Sanz. 
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LE licencia de los Señores del Real Confejo Don Gregorio Mayänsi Sifcar 
para poder imprimir , i vender efta Obra poftuma , intitulada : Cen/ura de Hif- 
torias Fabulofas , {u Autor Don Nicolas Antonio, &c. como mas extenfamente conf- 
ta de la Certificacion dada por Don Pedro Manuel de Contréras, en Madrid a 11. 
de Agofto de 1741. 
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SUMA DE LA. TASSA. 
H*% libro intitulado : Cenfura de Hiflorias Fabulofas , fu Autor Don Nicolas 
Antonio , Cavallero de la Orden de San-Tiago , &c. le taffaron los Seño- 
res del Real ,i Supremo Confejo de Caftilla a feis marayedis cada pliego , co- 
mo mas por extenfo confta de la Certificacion dada por Don Pedro Manuel 
de Contreras ;en Madrid a 20. de Oubre de 1742. 


EL 


EL D." AGUSTIN SALES, 


PRESB. DOTOR THEOLOGO DE LA UNIVERSIDAD 
de Valencia , Chroniffa de la mifma Ciudad, 1 Reino, 
i Academico Valenciano , al Letor. 


‘I el fin que deven proponerfe los hombres grandes en fus Obras, deve fer el 

honor de la Religion ,1 de la Patria, ninguna ferà mas bien recibida del 
X_7. publico que la prefente CENSURA , ideada por ambos tefpetos. Su Autor 
Don NICOLAS ANTONIO, credico de la Nacion por los aciertos de fu plu- 
ma ,aplaudidos , i aun admirados de la Europa, fe propufo derribar enteramente 
las Arasque a la Mentira avia erigido Gerommo Roman de la Higuera , con no poco 
efcandalo de Ja Religion. Pues con la invencionartificiofa de los Chronicones ,in- 
titulados a Dextro, Marco Maximo , Luitprando, Fulian Perez ,1 a otros , Ileno Ef- 
paña deglorias falias, las Provincias de hombres fingidos, las Cindades de Prélados 
füupuefñtos ,i muchas Iglefias de Santos ,i Martires imaginarios. ['aun , como fi fue- 
ra arbitro de la Omnipotencia, intento dar efpiritu de vida, i que pafsaran por rea- 
lidades aquellas mifmas Ideas , que no conocian otro principio, que la mala fe de fu 
Artifice : {in librarfe tampoco de fus invenciones las Aëtas mas fincèras,i venerables. 
Aplicaronfe los primeros a defcubrir eftas Fabulas modernas, viviendo aun ef 
Impoftor , los Sabios i juiciofos Prelados Don Fr. ifidoro Aliaga , Arzobifpo de Va- 
lencia,de mi mifmo finage, i fangre , 1 Don Juan Bautiffa Perez ,.Obifpo de Se- 
gorbe ; a quienes por vindicar elcredito de la Nacion figuieron muchifsimos Ef- 
critores que nadie ignora. Pero no lo configuieron enteramenté; porque tenia 
muchas cabezas efta hidra ,iera precifo acabar con todas : empeño én que nadie 
entrè por confiderarle fuperior a fuerzas humanas. Tomole por {u cuenta Don NI- 
COLAS ANTONIO , gloria de las Buenas Letras , i éftimado por la finceridad de 
fu trato ,i feveridad de juicio de Alejandro VII. Clemente IX. i Clemente X. Pon- 
tifices Maximos. I falid de èl con tanta felicidad efcriviendo efta CENSURA , que 
no folo acabd con hidra tan monftruofa ,i manifefto la Perfona del Imboftor , f1- 
no que hizo patentes a los Eruditos las fuentes de donde faco el agua que derra- 
md por.conduétos tan inmundos, bolviendo la Hifforia de Efpaña a fu primitivo 
efplendor. Obra grande , ë inmortal ,i que aunque hicieron gran aprecio de ella 
Don Gafparlvañez de Segovia , Marques de Mondejar ,1 Don JofefPellicer, que 
ja vieron MS. quedava fepultada en las tinieblas del olvido , con poca reputacion 
de Efpaña, Encontrdla Dos Gregorio Mayans i Sifcar mi Amigo, de la manera que me 
infinèa en fu Carta , que imprimio junto con mirefpuefta en efte voilumen.Idefean- 
do publicatia para hacer efte obfequio ala Nacion, me encargo la correccion de 
ella ,i la formacion del Indice. Accepté efte trabajo, que la experiéncia me ha mof- 
trado aver fido grande, efpecialmente en lo primero : pués en el difcurfo de la cor- 
reccion encontre con muchas remifiones que miinduftria cotejd, ienmendo , acu- 
diendo ya a las Infcripciones antiguas, ya a los mifmos falfos Chronicones , ya a 
otros Efcritos que feñalava el Autor , poniendo yo fus lugares como lès encon- 
trava en [us fuentes ; Los que fue precifo comprobar por no aver èl dejado efta Obra 
enteramente perfeta, i muchas citas en blanco.Pero en lo que mira al tèxto de Don 
Nicolas, me porrè con tanta legalidad , que no folo no mudèë la menor filaba de co- 
mo eftava el manufcrito que me entreg0 mi Amigo,fino que degè intattas aunaque- 
llas cortas piezas de algunos antiguos que pone el Autor,i que por no admitirlas los 
Criticos por legitimas, las nota mi Amigo en la Vida de efte Efcritor clarifsimo. 
En una palabra , como fi la Religion mifma me prohibiera tal licencia , no os0 mi 
refpeto aun con la inverfion de una filaba profanar el maravillofo Numen de Don 
Nicolas ; antesfue todo mi conato manténer a Minerva con la mifma entereza con 
que {ali del celebro de Jupiter. Con efto juzgo aver hecho.un gran beneficio a la 
Nacion,i aver lévantado Eftatua a la memoria de tañ Infigne Varon;digna por cierto 
que fe adorne con lalnfcripcion , que a la de Anaxagoras pufieron los Magnéfianos. 
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DE DON NICOLAS ANTONIO, 


EIS-CRIT A 
POR DON GREGORIO MAYANS I SISCAR. 


A &viLLA , Madre 
| fecüdifsima de 
Varones iluf- 
tres en virtud, 
J armas,i létras, 
logro la dicha 
de que en el 
año mil feif- 
cientos diez i fiete , dia treinta i uno de 
Julio nacieffe en ella Don Nicolas Anro- 
nio,a quien tantos millares de Efcri- 
tores deven la gloria de tener levan- 
tadas en la Republica Literaria otras 
tantas eftatuas , quantas fon fus Obras. 
Su Padre , Sevillano , fe Ilamd tambien 
Nicolas Antonio. Su Ahuelo ,que vi- 
no de fu patria Amberes, de donde 
traflado a Sevilla fu noble familia , tu- 
vo él mifmo nombre. Su Madre, Do- 
fa Maria Nicolas Bernart , naciô en Se- 
villa. Aviendofe formado en dicha Ciu- 
” dad una Compañia Naval en el año 
1626. el Rei Don. Felipe Quarto hizo 
al Padre de Don Nicolas, Adminiftra- 
dor del Almirantazgo Real de Sevilla, 
de la Cofta de Andalucia , i del Reino 
de Granada ;i honrofamente continu 
en dicho empleo hafta fu muerte, que 
fue en el Verano de 1637. 

$. 2. Don Nicolas Antonio eftu- 
did la Gramatica en el Colegio de San- 
to Thomas del Orden de Predicadores, 
fundacion de Don Diego Deza , Arz0- 
bifpo de Sevilla, Maeftro del Principe 
Don Juan, hijo de los Reyes Catho- 
licos. Su Maeftro , Frai Francifco Gi- 
méênez , Religiolo de fingular ingeni0, 
memotia , i dotrina , fin embargo de 
fer ciego , era de tan rara habilidad, 
que çon la perfpicacia de fu entendi= 


miento , fuplia la de fu vifta corporal, 
como Diodoro Maeftro de Ciceron , i 
Didimo de Origenes. 

$. 3. Bien informado Don Nico: 
las Antonio en las letras humanas, ef 
tudio necefario para quien en otros ma- 
yores defea hacer gran progreflo; fe 
aplicô a las Artes Liberales ,i por ef- 
pacio de dos años a la Theologiaen el 
mifmo Colegio. Defpués en el de Maef- 
fe Rodrigo , Univerfidad de Sevilla que 
tom el nombre de fu Fundador , el 
Maeftro Rodrigo de Santa Ella, eftu- 
did Canones un año. De alli pafso à 
Salamanca año 1636. para continuar 
los Curfos de la Jurifprudencia Cano- 
nica. Frequentd-aquella Efcuela qua- 


‘tro años hafta que fe gradud de Ba- 


chiller en Canones año 1639. 

$.4. En aquella celebre Univerfi- 
dad iva a los Génerales de ds mayores 
hombres ,i fingularmente oyd la do- 
trina de Don Francifeo Ramos del Man. 
zano ( defpues Conde de Francos) Maef- 
tro tan iluftre , que de éntonces aca no 
ha logrado Salamanca otro igual en la 
Jurifprudencia Civil, aviendo tenido 
tantos ,i tan infignes Varones , como 
lo fueron fus Difcipulos, Don Jofef 
Fernandez de Retes, Don Juan de Pu- 
ga i Feijoo ,i otros muchos. La gran- 
déza del ingenio de Ramos admirada 
en aquellas Efcuelas aun en la corta 
edad de diez i ocho años , i celebrada 
con teftimonios publicos del Real Con- 
fejo de Caftilla , aquel juicio tan atina- 
do, aquellà fuma diligencia en obfer- 
var los apices del Derecho , le hicie- 
ron uno delos hombres mas aplaudi- 
dos de fu figlo ,i henemerito de que 

a fuef- 


If Vida de Don Nicola 


fueffe , primeraimente Maeftro delRei. 


Don Carlos Segundo, i defpues Gover- 
nadot del Confejo de Indias 3; aviendo 
egercitado muchos empleos con defin- 
terès, honra, iefplendor. 

$.5. Mientras Don Nicolas Anto- 
nio iva perficionandofe en uno, i otro 
Derecho, intento emprender una obra 
util, que le facilitafle defpues poder 
trabajar con mucha mayor brevedad, 
1 perfeccion. Penso pues en efcrivirun 
libro de los Nombres Propios de las Pan- 
déélas. Llego hafta cafi la tercera par- 
te de los Digeftos , i entonces {upo 
que trabajava en vaño; porque aquel 
afunto ya eftava tratado , i difpuefto 
con fuma diligencia , i arte , por aquéel 
fabio Efpañol , Don Antonio Aguitin, 
Axrzobifpo de Tarragona, a quien de- 
Ve la Jurifprudencia por folo aquel li- 
bro fu mayor aumento , i efplendor, 
por fer una arte de facilitar el trabajo 
Maravillofamente ; ile facilitaria mu- 
cho mas ,fi algun hombre doéto , i di- 
ligente , imprimiefle los textos extenfa. 
mente , 1 afsi mfmo todos los teftimo- 
nios citados en las eruditifsimas Notas 
de Don Antonio Aguftin: penfamiento 
que confio egecutarà por confejo mio 
el Dotor en ambos Derechos Juan Ro- 
dulfo Ifelio , Efcritor bien conocido en 
la Republica Literaria , la qual le de- 
verà un immortal agradecimiento fi 
pone en praética una obra la mas im- 
pottante para reprefentar los princi- 
pios, i progreffos del Derecho Civil, 

$.6. Viéndo Don Nicolas Antonio 
fruftrado fu trabajo , confiderd que im- 
portaria mucho faber , quien, i quan- 
tos , 1 de que manera han efcrito de 
cada cofa , para que el que quiera ef- 
tudiar , pueda élegir los méjoreslibros 
fobre cada afunto;i el qué defea tra- 
bajar alguno , no fe fatigue tal vez en 
inventar como nuevo, lo que ya es 
viejo ; fino en añadir a lo inventado , o 
a lo menos en elegir , i difponer lo me- 
jor para facilitar la enfeñanza. Vinolé 
pues al penfamiento formar un Indice 
Univerfal , 1 Critico de todos quantos 
Efpañoles avian efcrito hafta fu tiempo 
defde el imperio de Augufto. La dili- 
gencia , el trabajo , ieftudio , que para 
una emprefla tan grande eran menéf- 
ter, baftavan para acovardar al hombre 
de letras mas animofo. Péro confide- 
rando Don Nicolas Antonio que una 


Antonio. 


conftante aplicacion todo lo vence, qui- 
fo ver hafta donde podian Ilegar fus 
fuerzas. | 

$.7. Reftituyofe a fu Patria,en la qual 
Vivia con fumo retiro , totalmente da- 
do a todo genero de Libros. Cafi fiem- 
pre eftava encerrado en el Monafterio 
de San Benito. Alli regiftrava la co- 
piofa Libreria del Maeftro Frai Beni- 
to de la Serna , Abad de aquel Mo- 
nafterio , i Decano de Theologia en la 
Univerfidad de Salamanca , donde por 
cfpacio de muchos años avia leido 
Theologia con gran aplaufo. Con la 
ayuda pues de los Libros, afsi del re- 
ferido Monafterio , como de otrasLi- 
brerias de aquella Ciudad , i fingular- 
mente de los muchos que de varias par- 
tes fe hacia tracer , emprendid efcrivir 
la Bibliotheca Hifpana | con tan feliz 
progreflo , que en pocos años traba- 
jo en Sevilla gran parte de ella. Tan- 
to como cfto puede una conftante 2- 
plicacion. 

$-8. Parecid a D.Nicolas Antonio que 
le convenia condecorarfe de manera, 
que el fobrefcrito exterior manifeftaf- 
fe fu noble nacimiento , i adornaffe 
tambièn fus letras , i meritos. Con èf- 
te fin fue a Madrid año 1645. Hizo 
fus diligencias , i en el año figuiente 
dia 28. de Agofto confagradoa la me- 
moria del gran Dotor de lalglefia, San 
Aguftin , {e pufo el Habito de Santias 
go. 

$.9. Bolvio luego a Sevilla ,donde con- 
tinuô en fu retiro , i aplicacion litera- 
ria ; hafta el año 1651. en que torno 
a Madrid a pretender , como ël decia, 
un puefto de letras. 

$.10. Confidero que convenia darfe a- 
conocer de algun modo para que el mif- 
mo eftudio , que hace retirados a los 
hombres , hicieffle publico fu merito, 
i fueffe como un honefto pregonero 
dèl , i el mas eficaz Agente de fusa- 
delantamientos. I para que no le cul- 
pañlen que excedia los limites de fu Pro. 
fefsion ; echo mano de treslibros que 
avia efcrito De Exilio. Efto fe coligé 
de la data del Privilegio de dicha obra; 
que fue a doce dias del mes de Mar- 
zo de mil feifcientos Cinquenta i dos: 
Bien que éntonces ( quizà por falta de 
medios ) no publicù fu Obra , fino mas 
adelante èn el año 1659. dedicando- 
la a Don Diego de Arce Réinofo ,O. 
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bifpo que fue de Placencia, i enton- 
ces Inquifidor General. Salio la Obra 
en un tomo én folio con efte titulo, 
De Exilio , five de Exilii pœna antiqua 
@ nova , Exulumque Gonditione © Fu- 
ribus , Libritres. Auctore Don Nicolao 
Antonio, Hifpalenfi, F. C. © Ordiniss. 
TFacobi Equite, Antucrpiæ , apud faco- 
bum Meurfium , anno 1659. El eftilo 
Latino de Don Nicolas Antonio esun 
poco efcabrofo , como fuele fer el de 
todos los que en fus primeros años no 
llegaron a formarle procurando imitar 
algun Autor fuave , como Cefar:,r 0 
Ciceron : pero es harto puro, breve, 
fuficientémente inteligible , i fobre to- 
do fumamente juiciofo. En eftos libros 
recosid Don Nicolas Antonio quanto 
fobre dicho afunto parece que fe po- 
dia decir , manifeitando una leccion 
infatigable , un juicio fumo , i fingu- 
lar deftreza en tratar una materia tan 
vatia , i dificultofa. Lo qual dio mo- 
tivo aque Don Jofef Fernandez de Re- 
tes , Cathedratico de Vifperas de Le- 
yes en la Univerfidad de Salamanca, 
el qual avia publicado a los veinte años 
de fu edad unos Cowentarios fobre el 
Titulo de las Pandetas De Inferdiéiis, 
@ Relsgatis , © Deportatis , viendofe 
excedido tan notoriamente , tomafle 
la pluma fegunda vez : pero aun efcri- 
viendo èfte defpues, 1 teniendo unin- 
genio tan claro, quedoinferior a Don 


Nicolas Antonio en la abundancia de 


erudicion ; i con ingenuidad genero- 
fa le confefso la mejoria de juicio, re- 
tratando algunas opiniones fuyas , i tra- 
tando fiempre a Don Nicolas con la 
veneracion devida a tan gran varon. 

$.11. Solo Don Nicolas Antonio 
podia fer fuperior a si mifmo. I afsi, 
leyendo , i aprendiendo mas de cada 
dia , poftillo fus Hibros De Exilio silos 
mejoro de la manera que fe verà al- 
gun dia , fi Dios quiere que Yo los pu- 
blique emendados , acrecentados , i per- 
ficionados por fu mifmo Autor. 

$. 12. Afño 1652. pafso Don Nïi- 
colas a Granada a afsiftir a un pleito 
que tenia con fus acreedores, de fu So- 
brino el Marifcal de Alcalà Don Jofef 
Diego de Bernui i Mendoza ; 1 eftu- 
vo alli cafi dos años , de donde bol- 
vid a Madrid año 1654. 

ÿ. 13. En el mes de Enero de efte 
año le nombxo el Rei Don Felipe Quar- 


TITI 
to Agente fuyo Genetal en la Corte 
de Roma, i partio por el mes de Abril 
en compañia del Embajador Don Luis 
Ponce de Leon , con quien fe detu- 
vo en Gaeta todo el verano poraver 
Ilegado a las Coftas de Italia en los f1- 
nes de Junio. Entraron en Roma dia 
de la Concepcion , ocho de Setiem 
bre de dicho año. 

$. 14. El Inquifidor General de las 
Efpañas , Don Diego de Arce Reino- 
fo , le embid el titulo de Agente dé 
la Inquificion. Se le dièron tambien por 
muerte de Don Bernardino Barlerio las 
Agencias particularesdel Reino de Na- 
poles , i del Eftado de Milan :ielaño 
1667. la de Sicilia. Log:o la de Na- 
poles por el favor del Conde de Pe- 
faranda , i la de Milan por Don Luis 
Ponce de Léon : la de Sicilia por el 
Duque de Alburquerque Don Francif- 
co Fernandez de la Cueva. 

$. 15. El Pontifice Alejandro Sep- 
timo le did en la Iglefia de Sevilla una 
Racron entera, libre de Refidencia. Def- 
pues la permuto con un Canonicato 
que tenia én la mifma Iglefia el Car- 
denal Don Pedro de. Aragon, penfio- 
pado en mil i cien efcudos a favor 
del Cardenal Don Balthafar Mofcofo 
i Sandoval. Tomo Don Nicolas Anto 
nio la poffefsion del Canonicato en 27. 


.de Junio de 1664. iaviendo muerto ef 


Cardenal Sandoval dia 18. de Setiem- 
bre del año 1665. le quedo el Cano- 
nicato libre de la penfion. 

$. 16. En el año 1660. el Carde: 
nal Imperial , Governador de Roma, 
fentencid en pena de galeras aunos Cria.- 
dos del Embajador Don Luis Ponce de: 
Leon por no aver comparecido a de- 
fenderfe de una culpa mui ligera : 1 
Don Nicolas Antonio refere en {us 4- 
puntamientos , que efcrivio un papel {o- 
bre aquel atentado , fundando que no 
puede , o no deve el Principe entro- 
meterfe a querer caftigar los Criados 
de los Embajadores, mayormente en 
culpas de aquel genero. 

$. 17. Don Pedro Antonio de Âra- 
gon ; Embajador Ordinario en Roma 
al Pontifice Alejandro Seprimo , Virrei 
i Capitan General del Reino de Napo- 
les , fe valio de Don Nicolas Antonio 
para la Invencion , i compolicion del 
FuneraL que fe hizo én Roma en la Igle- 
fia de Santiago de los Efpañoles a 18, 
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de Deciembre de 1665. a la gloriofa 
memoria-de Don Felipe Quarto. Cu- 
yo Funeral defcribid , i publico Don 
Antonio Perez de Rua. 

$.18. Aviendo partidode Roma fu 
Proteétor el Cardenal de Aragona fer 
Virrei de Napoles , deja Don Nico: 
las Antonio los papeles de la Embaja- 
da con la cifra , i los tuvo cafi dos me- 
fes hafta que fe nombro en el interin 
el Cardenal Sfarza entre tanto quelle- 
gava a Roma el Marques de Aftorga. 
= $.r9. Lo que Don Nicolas Anto- 
nio percibia de fu Canonicato ,iagen- 
cias , procurava emplearlo , no en ma- 
ÿor oftentacion de fu perfona, fino en 
él fuftento 1 decencia necefaria , 1 en 
€l aumento de fu Libreria ( diftinada 
por fu eftudio al bien univerfal ) hi. 
dropefa que en {os animos eftudiofos 
fiempre va de aumento. Efta inclina- 
Cion a loslibros fue tan vehemente en 
Don Nicolas Antonio , que Ilego a jun- 
tar una Libreria de treinta mil cuerpos: 
de fuerte que en aquella grande Ciu- 
dad®,it Capital del mundo, fu Biblio- 
theca era la fegunda defpues de la Va- 
ticana., teniendo aquella rara excelen- 
Cia , que tanto fe celebra en la de 
Epafodrito Queronéo , de cuyo Gra- 
matico tefiere Suidas, que vivio éntiem- 
po de Neron,i comprando libros con- 
tinuamente , [lego a juntar treinta mil, 
todos mui buenos , i efcogidos : ma- 
nifiefto indicio del buen gufto, erudi- 
cion , i juicio de fu dueño. 

$. 20. Toda aquella Libreria, i aun 
mayor avia menefter Don Nicolas An- 
tonio para Îlevar al cabo las grandes 
Obras que tenia entré manos. Lo que 
caufa mayot admiracion es , que un 
Cavallero que ténia tantos empleos, que 
cada uno de ellos baftava para fatigar 
un hombre , fupieffe darfe tan buena 
maña , i aire , en los negocios , què 
le quedava tiempo para aplicarfea los 
libros , como al mas eftudiofo de pro- 
fefsion. Pareceria efto cofa impofsible, 
fi no tuvieramos en fus Obras unos tef- 
timonios mayores que toda excepcion: 
pues publico en Roma en dos Tomos 
en folio la Seganda Parte de [u Biblio- 
theca Hifpana , que contiene los Au- 
tores que efcrivieron defde el año mil 
quinientos de la Era Chriftiana hafta 
cerca del año mil feifcientos fetenta. 
Efta Segunda Parte de la Bibliotheca {a- 


lio a luz con èfte Titulo. Bibliotheca 
Hifpana , five Hifpanorum qui ufquam 
ungnamve , five Latina , five populari, 
Jive alia quavis lingua fcripto aliquid con. 
Jignaverunt Notitia , bis que praceffe- 
runt locupletior © certior. Brevia Elo- 
gia , editorum atque ineditorum Catalo- 
gum duabus partibus continens , quarum 
bac ordine quidem rei poflerior , concep- 
tu vero prior , duobus Tomis de his agit 
qui poff annum fecularem M.D. ujque ad 
præfentem diem fioruere, Tomus Primus. 
Authore D. Nicolao Antonio Hifpalenfi, 
7.C. Ordinis S. Facobi Equite , Patrie 
Ecclefiæ Canonico, Regiorum negotiorum 
in Urbe @ Romana Curia Procuratore 
Generali. Roma ex Officina Nicolai An- 
geli Tinafsii MDGLXXII, Hoi pudiera 
imprimir{e efta Obra , mejorada , iau- 
mentada con las Enmiendas, i Añadi- 
duras , del mifmo Autor impreflas, i 
maoufcritas , poniendolas en fus pro- 
pios lugares. 

$.2r. El motivo que tuvo Don Ni- 
colas Antonio para publicar primera- 
mente la Segunda Parte de fu Biblio- 
theca , fue la gran dificultad de acabar 
de efcrivir la Primera 3 porquecnella 
fe ofrecia tratar de muchos libros fu- 
pueftos , cuya fupoficion avia de pro 
Var , manifeftando los fines de ella, i 
feñalando las fuentes de las ficciones. 
Para efto fe avian de rebolver Archi- 
vos , examinar vVarias , i dificultofas 
controverfias; i fobre todo fe avia de ha- 
cer una rigotofifsima critica de los libros 
apocrifos. Se avian de ofrecer muchas 
ocafiones en que avia de vindicar a fa- 
vor de Efpaña la gloriofa memoria de 
algunos Autores , que los Eftrangeros 
querian ufurparnos. Avia de manifef- 
tar que otros no fueron Efpañoles por 
mas qué algunos apafñonados huvieffen 
pretendido naturalizarlos. Sé avia de fe- 
falar el tiempo en que vivio cada qual, 
1 diftinguir las obras que efcrivio : qua 
les falieron aluz , i quantas veces fe 
repitieron fus imprefsiones : quales per= 
manecen manufcritas , i en donde , i 
quales fe perdieron. Para eftas , i otras 
averiguaciones , era meneftérrebolver, 
i obfervar toda la antiguedad. Quifo 
pues Don Nicolas Antonio tomar al- 
go de mas tiempo para trabajar devi- 
damente la Primera Parte de efta gran- 
de Obra. 

$.22. Entre tanto al cabo de diez 
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i ocho años que Don Nicolas Antonio 
eftava en Roma , en Abril de 1678. le 
llegd la nueva dé que el Rei Don Car- 
los Segundo le avia hecho la merced 
de la Plaza de Fifcal del Real Confe- 
jo de Cruzada. Partio de Roma dia 6. 
de Otubre, i Ilegd a Madrid dia 4. de 
Encro de 1679. Tomo pofefion de fu 
empleo dia 14. del dicho mes. 

f.23. En el año 1683. e difcurrio 
fobre embiarle Miniftro a Portugal: 1 
Iles a tener parabienes de algunos 
amigos : pero fe varid la eleccion , i 
no logro aquel Reino tan gran dicha, 

$.24. Se mantuvo én Madrid haf- 
ta cl año 1684. en cuyo principio de 
primavera murid arrebatado de una ve- 
hemente epilepfia a los fefenta i fiere 
años de fu edad. Dejo a todosun no- 
table defconfuelo por lagran falta que 
hacian fu entereza , piédad , irara mo- 
deracion de animo con tan pafmofa do- 
trina. Afeguran que en una gavéta fu- 
ya fe hallo una Cedula Real en que 
Carlos Segundo le nombrava fu Con- 
fegero en el Real de Caftilla. Lo cier- 
to es , que no lego a ferlo ; o, porque 
por fu gran modeftia rehuso dicho em- 
pleo , o por el defeo de lograr mas 


tiempo para fus eftudiosen aquel otro : 


Confejo de Cruzada, en que fe haila- 
va menos ocupado. g 

$.25. Dejdefcrita aunq fegun fu idea 
no perficionada la Bibliotheca Vetus. Dios 
que le avia dado vida para trabajarla, 
no quifo que la tuviefle para publicar- 
la, privandole de la gloria que en èf- 
te mundo pudiéra tener, i envanecer- 
‘le, para concederfela mayor en el Cie- 
lo , donde tambien logro la extrinfe- 
ca de verla publicada en Roma a ex- 
pénfas de fu grande amigo el Carde- 
nal Don Jofef Saenz de Aguirre. Avien- 
dole efcrito èfte doëto Cardenal fobre 
algunos puntos pertenecientes a la Bi- 
bliocheca ; diez dias antes que Don Ni- 
colas Antonio muriefle , le refpondid 
de puño propio una larga , i eruditif. 
firma Carta , la qual bufco defpues el 
Cardenal con mucha diligencia , : pa- 
ra darla a la eftampa , i no pudo ha- 
Jarla. 

6.26. Como Don Nicolus Antonio 
dejo algunas deudas , 1 no otros bie- 
nes fino fu Libreria para fatisfacerlas; 
{us Parientes , i Herederos determina- 
ron embiar al‘Cardenal de Aguirre la 


Bibliotheca Vetus , efcrita toda de ma- 
no de Don Nicolas Antonio ; i le fu. 
plicaron que facilitafle con fu aurori- 
dad la publicacion de dicha Obra. El 
Cardenal , como tan amante de las le- 
tras , tandiberal para con los eruditos 
( que quien lo es , los eftima) i como 
tan digno apreciador del meriro de Don 
Nicolas Antonio , i en memoria de fu 
antigua 1 eftrecha amiftad ( puesavian 
fido condicipulos en la Jurifprudencia) 
quifo coftear dicha Obra , i cumplir 
genérofamente la palabra que le avia 
dado poco antes de fu muerte. No omi- 
tio diligencia , ni efcuso gafto algu- 
no. Hizo fundir nuevos Caracterés. Eli- 
gio por Impreflor a Antonio Rofsi Ve- 
neciano , hombre de baftante habilidad 
en fu profefsion , de quien ya feavia 
valido en la publicacion de la Co/ec- 
cion Maxima de los Concilios de Efpaña. 
J para que la imprefsion falieffle bien 
corregida ( cofa necefaria en Obrastan 
criticas ) fe valid de fu eruditifsino Bi- 
bliothécario Don Manuel Marti, natu« 
ral del Lugar de Oropefa en el Rei- 
no de Valencia , defpues Dean de Ali- 
cante , varon , que por la grandeza 
de fu ingenio , profunda erudicion , i 
fingular eloquencia , ha iluftrado la Na- 
cion Efpañola , quando los Eftrange- 
ros eftavan acufandola de batbara. Ef- 
te leyo , i ordeno el original. Enmen- 
dÔ algunos defcuidillos, que no fe de- 
ven Ilamar fino de la pluma de Don 
Nicolas Antonio; pero no pafso a mas, 
porque trato el original con tanto ref. 
peto , que pudiendo fuplir algunos va- 
cios , que {u Autor penfava Îlenar; no 
quifo , por dejarle entera la gloria de 
fu trabajo. Solamente modero tal quai 
dicho , que pudiera parecer demafia- 
damente libre contra los Impoftores que 
publicaron los fallos Chronicones : i 
quizà hizo efto por orden del Carde- 
nal que en algun tiempo los figuio in- 
cautamente , dejandofe Ilevar de la o- 
pinion vulgar , prevenido con la anti- 
cipacion del juicio de cafi todos los Ef- 
pañoles de fu tiempo. À las margenes 
de dicha Bibliotheca añadio Don Ma- 
nuel Marti algunas éruditas Notas ,i las 
fubfcrivio con el nombre del Carde- 
nal fu Patrono : pero èfte mifmo en 
la Prefacion que hizo , confefsodefpues 
de quien eran. Afsi compitiéron mo- 
deftamente aquellos grandes ni 
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VI 
cl uno en ceder la gloria de fu traba+ 
jo a fu Mecénas; 1 clotroen reftituir- 
la à fu Comenfal. 

$.27. Juzgo el Cardenal Aguirre 
que aquella grande Obra merecia la ma- 
yor acceptacion. 1 afsi la dgdico con 
una ingeniofa Infcripcion al Sumo Pon- 
tifice, Inocencio Duodecimo. Contie- 
1e èfta Primera Parte , o Bibliotheca An- 
tigua , los Autores Efpañoles de quin- 
ce figlos defde el Imperio de Otavia- 
no Augufto hafta el año mili quinien- 
tos : motivo por el qual fe le dio el 
Titulo de Bibliotheca Vetus. Salio a luz 
en dos Tomos en folio , impreflos en 
Roma año 1696. en la Imprenta de An- 
tonio de Rubeis. Entonces fe hicieron 
varias diligencias para añadirle la Bi 
bliotheca Hifpano-Rabbinica , de la qual 
hizo mencion el mifmo Don Nicolas 
Antonio én el lb. 7. cap. 1. num. 6.©* 
ult, Efcrivio el Cardenal a fus herede- 
ros , i no fupieron dar razon de ella. 
La caufa de efto creo aver fido , por- 
que folo tenia algunos Apuntamientos, 
los quales avia empezado a ordenar, 
quando le previno la muerte. Perma- 
necen hoi entre fus preciofos manuf- 
critos de los quales hizo donacion a la 
Real Bibliotheca de Madrid Don À- 
drian Coning ; i la Bibliotheca en fe- 
fal de agradecimiento le regalo cien 
doblones , bagifsimo precio de unthe- 
foro tan eftimable que no tiene pre- 
cio. 

$.28. Efta Obra de la Bibliotheca 
Efpañola , afsi Antigua, como Nueva, 
ferà eftimada en el mundo , mientras 
aya amor a las cofas de Efpaña , 1 a 
la Hifloria Literaria. Los elogios que 
los Eftrangeros han dado a fu Autor 
( que fon los mas eftimables por me- 
nos fofpechofos ) pudieran Ilenar un 
gran volumen. Bafte decir, que ellos mif- 
mos confieffan , que ninguna Nacion 
tiene Bibliotheca tan critica , i perfe- 
tamente acabada , como la nueftra. 

6.29. Défeava Don Nicolas Anto- 
nio acabar de trabajar varias Obras, que 
fe conjervan hoiïen la Bibliotheca Real 
de Madrid , efcritas de fu propia ma- 
no , i con letra clara, i legible : unas 
empezadas ; otras medianamente tra- 
bajadas , i otras cafi perficionadas, de 
las quales fe irà dando una breve no- 
tiC1a. 


30. Una de las Obras que qui- 
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fo facar a luz, fue la que intitulo, Li- 
bertus , feu de Libertis Tractatus : de la 
qual hizo mencion en el libro 1. de 
Exilio cap. 3. num. 10.1 en el Jndice 
gencral defta Obra añadio , que efta- 
va medio formada. Yo la he vifto, i, 
fi eftos materiales fe encomendaflen a 
un hombre tan erudito,como el Dr.Don 
Jofef Finéftres , Cathedratico de Prima 
de Leyes en la Univerfidad de Cerve- 
ra , lograriamos leer un libro , que 
competiria con €l de Exilio, o le ha- 
ta Ventaja. 

$.31. Don Pedro Melian , Oidor 
de la Real Audiencia de la Nueva Ef- 
paña en Guatimala , año 1634. impri- 
mio en Madrid en la Imprenta de Fran- 
cifco Martinez las Obras de Rufo Fef- 
to Avieno ., facadas de la Libreria de 
Don Lorenzo Ramirez de Prado. Pa- 
ra la enmienda , i perfeta inteligencia 
de èfte eruditifsimo Poeta , junto Don 
Nicolas Antonio tantos, 1 tan precio- 
{os materiales , qué aplicando de nue- 
vo el trabajo de ordenarlos, fe forma 
rian unos copiofos , i admirables Co- 
mentarios. Vo trafladè de mi mano ef- 
tos Apuntamientos , que eftimo mucho:; 
i no los tenia én poco fu mifmo Autor; 
pues en el jh. 2. cap. 3. (. 3.1de "fu 
Cenfura de Hiflorias Fabulo(as , hablan- 
do de Avieno, dice. Es quientengo he: 
cha obfervacion de muchos años , que re. 
fultaria , Ji otras ocupaciones dieran lu- 
gar , en alguna edicion mas corregida, à 
iufirada ; que las que bafla agora ave: 
mos vifto. 

$.32. Sobre las Obrillas Poeticas 
de San Eugenio , Obifpo de Toledo, 
i de Draconcio , efcrivio unas brevif- 
fimas Notas , o varias Lecciones , que 
tambien tengo Yo , 1 pienfo publicar 
con el favor de Dios. 

$.33. Tambien efcrivid una Obri: 
Ia intitulada : Hermes Biblicus : dé la 
qual hablo afsi el mifmo Autor. Her- 
mes Biblicus es una Goleccion que empe- 
cè a bacer delo que fe ballava en los afun- 
tos tocante a diferentes materias de todas 
facultades , no [olamente aquellos , que ba 
can de éllas particulares tratados ,. fino 
los que las focavan en partes, o capitu= 
los de Tratados gencrales , quetenian Ti- 
tulos mas generales. Hice trafladar èfta 
Obrilla , 1 confervo la copia , que tice- 
ne diez i feis pliegos de letra regular. 
El penfamiento fue grande: la egecu- 
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cion quedo mui al principio. 

$.34. Tambien empezo a format 
una Obra intitulada : Series Hiflorico- 
rum , tam Grecorum , quam Latinorum, 
qua omnes corum Hifloriæ fecundum ata- 
tes rerum geftarum inibi contentarum Chro- 
nologicè recenfentur , © quafi uno atque 
eodem tenore una atque eadems Hifforia ex 
ionumeris compaginatur. Don Nicolas 
Antonio en uno de fustomos mifcela- 
neos originales , que fe conferva hoi 
con el Titulo de Papeles | i Opufcalos 
varios ; hablando defta Obra, efcrivio 
afsi. Es noticia del modo de ieer las Hif- 
torias por el orden de lostiémpos, i quan- 
do acaban las unas , i empiezan las otras, 
para que el que quiera darfe a ëfla leccion, 
balle guia para proceder en ella. Aju/ftè- 
ae en bacerla à la relation que dà faco- 
bo ( afsi dice por Gerardo ) Tuan Vof- 
Jio en fus Tratados de Hifioricis Gracis 
C* Latinis. Yo copiè ,1 guardo èfta Se- 
rie en nueve pliegos de mi letra. 

$.35. Afsi mifmo fe ve en fus A4pun- 
tamientos una Obra comenzada con èf- 
te Titulo. Cenfura univerfal en que [e 
ballan juicios de los Criticos , à cenfuras 
de todos los Eftritores antiguos , à mo- 
dérnos por fa abecedario. Tambien Je ba- 
larèn alabanzas , i abominaciones de al- 
gunos que no efcrivieron. Efte Titulo pro- 
mete mas que lo que ofrece la Obra, 
que folamente contiene la Critica dé 
unos ciento i treinta i feis Autores, ca- 
fi todos comunes , i mui conocidos. 

$. 36. SiYo quifiera formar un am- 
biciofo Cataiogo de varias Obras em- 
. pezadas , diria que Don Nicolas. An- 
tonio efcrivio un pliego de Reparos a 
la Hifloria de Toledo del Conde de Mo- 
ra: medio pliego de los Errores dé Don 
Juan Tamayo en el fegundo Tomo del Mar- 
tirologio. Tambien diria que efcrivio con 
cftraña novedad dos fiinerarios : uno 
dé un viage que hizo año 1659. def- 
de Madrid hafta Denia : i otro quan- 
do en otra ocafion fue defde Madrid 
a Vizcaya. Pero me contentarè con de- 
cir , que defeando Don Nicolas Anto- 
nio”efcrivir enfeñando mucho, apuntoô 
muchifsimo , diftribuyendo fus apun- 
tamientos en libros, que intituld, par- 
te Prontuarios , i parte Mufas , defi- 
nando un volumen a cada una dellas. 
Pero el que hizo enquadernar los ma- 
nufcritos de Don Nicolas Antonio , cut- 
dù poco deftas diftinciones. I afsi hoi 
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fus Apuntamientos fe hallan diftribuidos 
en feistomos en folio de Adverfarios, 
1 quatio de Prontuarios : de los qua- 
les libros , unos eftän mas Ilenos que 
Otros , 1 todos eftan difpueftos alfabe- 
ticamente , aunque no con orden ri- 
gurofo. Los afuntos mas frequentes fon 
Legales , i Hiftoricos. Si los legales 
fe ordenaflen en la devida forma , fe 
léerian muchos materiales de que po- 
drian formarfe utilifsimos libros de do- 
trina mas folida , que nueva. Los apuh- 
tamientos Hiftoricos fon muchos, mas 
curiofos , que ufuales; i lo que es mas 
de eftrañar ; poco pueden fervir para 
la impugnacion de los Chronicones fal- 
fos. Lo que en ordena-efto fuele ha- 
cer, es , apuntar las tierras de que ha- 
cen mencion , particularmente Julia. 
no : lo qual hacia Don Nicolas para 
focorro de fu memoria, Pero rarifsima 
vez apuntO la razon con que fe devia 
convencer , o la quimerica exiftencia 
de tales tierras , o la falfa correfpon- 


‘dencia de ellas a otras , como queria 


perfuadir el fupuefto Juliano. 

ÿ.37. Ya es tiempo de manifeftar 
el pricipal fin de los eftudios, i traba- 
jos de Don Nicolas Antonio endereza- 
dos a provar la fupoficion de los Chra- 
nicones , que invento el Padre Geroni- 
mo Roman de la Higuera. En efta ma 
nifeftacion anticipare algunas noticias 


que ferviran como de Prefacion a la 


grande Obra de la Cenfura de Hiflorias 
Fabulofas ; que ahora publico , i alas 
Cenfuras Latinas del falfo Dextro , idel 
fantaftico Juliano , que conelfavor dé 
Dios defeo publicar. 

6.38. El Padre Geronimo Roman 
de la Higuera en fu manuicrita H;/o. 
ria de Toledo , à en fu Diptico Toléda. 
no, Obra pofthuma impreffa en la Of- 
cina Plantiniana año 1640. bien que la 
efcrivia fegun dice en el num. 1. cien 
años defpues de la imprefsion del Mif- 
fal Mozarabe , i fegun confirma en el 
num. 13. CCCxxv. años defpues de la 
muerte del Arzobifpo Don Sancho , In- 
fante de. Aragon,que fucedio Era 1313. 
año dé Chrifto 1275. fegun la Chro- 
nica del Rei Don Alonfo el Sabio cap. 
60. que es lo mifmo que , fi digefle 
Higuera , que efcrivia el Dipfico Tole. 
dano , año 1600. réfiere querecibio los 
Chronicones de Dextro , Maximo , Luit- 
prando , i Julian Perez, i algunos Epi- 
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grammas ; i que fe los avia embiado 
un amigo fuyo de Alemania » aviendo 
falido aquellas Obras de la Bibliothe- 
ca del Monafterio de Fulda, No expli- 
co quien fueñle aquel amigo. Peto el 
año 1616. pañlados 22. delpues del fu 
puefto hallazgo de aquellos libros (que 
por teftimonio del mifmo Padre Higue- 
ra fe refiere al año 1594. ) dijo fu in- 
timo amigo , el Padre Francifco Por- 
tocarrero , que &l avia vifto la Carta 
con que los avia embiado defde Vor- 
mes , facados de la Bibliotheca de Ful- 
da el Padre Thomas de Torralva , que 
ya avia muerto ,1no podia hablar. No 
fe yo como pudo fer , que la Carta 
con que cl Padré Torralva fe dice que 
embio los referidos Chronicones ,fuef- 
fe hecha en el año 1594. queen el mif- 
mo año vinieflen a Toledo los Chro- 
nicones ; comunicafie el Padre Higue- 
ra deide Toledo al Padre Gabriel Vaz- 
quez , que fe hallava en Alcalà de He- 
nares , la Dedicatoria del Chronicon 
efcrita en nombre de Luitprandoa Re- 
gimundo , o Tratemundo , Obifpo Eli- 
beritano ; que el Padre Vazquez la ci- 
tafle al fin de fus Difpatas contra Fe- 
liz , i Elipando ; que el Padre Fernan- 
do Lucero, Vice Provincial dela Com- 
pañia de Jefus en la Provincia de To- 
ledo , cometiefle la Obra del Padre Vaz- 
quez al juicio de hombres graves , i 
doétos de la Compañia , en Madrid dia 
primero de Marzo del año 1594. ique 
todas èftas acciones , i hechos , fuce- 
dieflen en dos mefes juftos, Mucha ar- 
te magica intervino , Oo muüchos mila- 
gros fueron necefarios para componer- 
lo todo. Al mifmo tiempo , i en elmif- 
mo añoen que el Padre Portocarrero 
( Perfona de grandes creederas , ique 
pide tales Letores) afirmava aver vif- 
to aquella Carta del Padre Torralva, 
efcrivio el Padre Juan de Mariana , Va- 
ron de grande bondad ; mui doéto, î 
juiciofo , i Compañero que avia fido 
muchos años del Padre Higuera enel 
Colegio de Toledo , que aquellos li- 
bros eran fingidos, à fupueflos ,i denin- 
gun credito. Vio la Carta del Padre Ma- 
riana efcrita al Canonigo de Sevilla 
Francifco Pachéco , el eruditifsimo Pa- 
dre Thomas de Leon de la Compañia 
de Jefus , i teftifica que Don Fernan- 
do Afan de Ribera Enriquez , Duque 
de Alcalà , decia , que avia oïdo af 
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feverar lo mifmo al Padre Juan de Ma- 
tiana. I por eflo èfte diligentifsimo Ef- 
critor quando en el año 1606. efcri- 
vio el Tratado de la venida de Sontia- 
go a Efpaña , donde recogiù quanto pu- 
do para provar fu afunto, no fe valio 
de los teftimonios de tales Chronico- 
nes , fiendo afsi que vivia en el mif- 
mo Colegio , que el Padre Higuera. 

f.39. A efto fe añade , que enla 
primera hoticia que dio el Padre Hi- 
guera a Don Frai Prudencio de San- 
doval , Obifpo de Pamplona , efcri- 
viendole de la Obra de Juliano, le di- 
jo , que el Original eftava enel Efcu- 
rial., efcrito de letra Gotica. I fiendo 
efto mentira , que fe defcubrid facil- 
mente , fe inventaron nuevas, i falfas 
relaciones de la exiftencia de la tal 
Obra. El Padre Juan de Pineda dijo 
al Padre Thomasde Leon , que le en- 
feñaron el original del Chronicon de 
Juliano , fin Adverfarios algunos , ve- 
nido de Fulda, i que fe vendid en To- 
ledo. No declard quien le vendio, ni 
quien le compro ; porque unicamente 
refirio lo que le hicieron creër, como 
a perfona fencilla ,i no cautelofa. Co- 
mo en Fulda,i en Vormes fe hicieron 
grandes diligencias por medio de Je- 
fuitas doétiisimos , i mui fagaces, 1 fe 
averiguÔ que alli nunca fe avia teni- 
do noticia de tales Chronicones ; dijo 


-por otra parte Don Lorenzo Ramirez 
de Prado por relacion del PadreFran- 


cifco Portocarrero , que el original de 
Juliano eftava en Pavia , de donde hu- 
vo una copia el Arzobifpo de Tarra- 
gona Don Antonio Aguftin : fin ad- 
vertir , que , fi la huviera tenido,, fe 
hallaria mencion de ella en la Biblio 
theca de [us Manufcritos ; dejando à par- 
te otras muchas razones que conven- 
cen la falfedad defta relacion. 

$.40. Tambien dijo el Padre Higuera 
que de Alemania le avian embiado unas 
Series de Obifpados de Efpaña , fiendo 
afsi que fe las embid defde Zaragoza 
Geronimo de Blancas, Hiftoriador mas 
elegante , que critico , fegun confta 
de la Carta que el mifmo Padre Higue- 
ra le efcrivid defde Ocaña dia 8, de 
Febrero del año 1590. dandole gracias 
por averfelas embiado. I , aunque no 
he vifto aquellas Series de Obi/padoss fof- 
pecho que fe valid de ellas el Padre 
Higuera para formar otras Far de 
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Obifpos , parté verdaderos , i parte 
imaginarios, como lo reconocerà qual- 
quiera que lea los Chronicones que fa- 
lieron de fus manos. À lo menos fe ve 
que en ellos fe hallantrafladadas otras 
noticias fingulares, i poco feguras, que 
le did Geronimo de Blancas : i para 
que fe haga efta obfervacion , pu- 
blico las Cartas de Higuera, i de Blan- 
cas ; i en ocafion mas oportuna harè 
memoria de todas las Obras i corref- 
pondencias del Padre Higuera para fa- 
cilitar défcubrimientos femejantes. 

f.41. Como el fin del Padre Hi- 
guera fue autorizar los Chronicones 
por medio de varios Efcritores , lue- 
go procurd comunicar a muchos las no- 
ticias mas acomodables a los afuntos 
que ténian èntre manos. Ya fe ha di- 
cho que al principio del año 1594. em- 
biù al Padre Gabriel Vazquez la Car- 
ta de Luitprandoa Regimundo , Obif- 
po Eliberitano , a quien por afettar va- 
ria leccion , Ilaman tambien Tracte- 
mundo : i aviendola citado el Padre 
Vazquez , como vènida de la Biblio- 
theca de Fulda por medio del Padre 
Higuera ; defpues la cito el Padre Hi- 
guera en fu Diptico Toledano num. 12: 
1 en fu Prologo al Chronicon de Luit- 
prando , como autorizada por el Padre 
Vazquez , a quien avia engañado, dif- 
fimulando averfela embiado. 

$.42. Parece que el mifmo Padre 
Higuera diretamente embio a Don Jux 
Bautifta Perez | Obifpo de Segorbe, 
los Fragmentos de Dextro ,1 Maximo; 
pues aquel fabio Obifpo dia 28. de Ene- 
ro de 1595. efcrivio una Carta al Maef- 
tro Chriftoval de Palomares , Biblio- 
thecario en la Santa Iglelia de Tole- 
do , diciendo afsi. ÆE/£os dias efcrivi al 
Padre Higuera , diciendole que es fingido 
el Chronico de Fulda, en nombre de Dex- 
tro ji Maximo , cuya copia aqui tengo. 
Mas verofimil es aver récibido el Obif- 


po aquella copia del Padre Higuera, 


que de otro alguno ; pues a &l , ino 
a otro le efcrivio fobre la ficcion de 
aquellos Chronicones , en tiempo tan 
immediato a la fupuefta venida dellos. 

$.43. Lo: que no tiené duda es, 
que el Padre Higuera comunico a Don 
Frai Prudencio de Sandoval , unos Frag- 
mentos intitulados a Maximo , Obifpo 
de Zaragoza , i-Sandoval los imprimid 
añio 1601. 


IE 

f.44. Tambienembio el Padre Hi- 
gucta a Gafpar Alvarez de Lozada, Se 
Cretario de Don Frai Aguftin de fefusz 
Atzobifpo de Braga , unos Fragmen« 
tos de Dextro de los Santos Bañlio, à 
Ovinio , que fignd, i autorizd Alon- 
fo Muñoz, Notario Apoftolico, i Real, 
dia 13. de Setiembre delaño 1602.en 
Palencia donde fe hallava entonces el 
Padre Higuera ; i por medio del Ar- 
Zobifpo de Braga logro el do&ifsimo 
Condeftabie de Caftilla Juan de Ve- 
lafco , el Fragmento de Dextro perte- 
neciente a la venida de Santiago a Ef- 
paña , i le alepo en fus Di/curfos dela 
venida i Predicacion del Apoflol Santia- 
go à Efpaña , dirigidos al Reino de Caf- 
tilla en Junta de Cortes en Vallado- 
lid dia 13. de Enero de 1603. citan- 
do al Padre Higuera , como traflada- 
dor del Codice Fuldenfe : i por elmif- 
mo medio del Arzobifpo de Braga lo- 
gro Don Mauro Caftella Ferrer los Frag+ 
mentos que cit en nombre de Dextro 
añoO 1610. 

$.45. El mifmo Higuera embid a 
la Iglefia del Pilar de Zaragoza una Poe. 
fia de Tajon Obifpo de aquella Ciu- 
dad , en alabanza de fu hermano San 
Honorato , Arzobifpo de Sevilla : otra 
de Valderedo , Obifpo de Zaragoza al 
Tumulo de Tajon: otra del mifmo Val- 
deredo al Martir San Vidal ; iunos Frag- 


.mentos de Maximo , que tratan de San 


Gaudiofo , de San Vitoriano , de San 
Orofio, de San Gaugerico , de San Ma- 
mès , del Concilio de Zaragoza del 
año 614. de San Viétorino Presbitero, 
de los Santos Rufo , i Alejandro , i 
Simon Cireneo , de San Millan , de San 
Cayo , i de Cornelio Centurion. Ten- 
go una copia de eftos Fragmentos ef- 
crita de mano del Licenciado Domin- 
go la Porta i Cortès , Secretario del 
Cabildo de la Santa Iglefia Metropo- 
litana de Zaragoza , cuyo traflado con- 
cluye afsi. Æ Padre Maeftro Geronimo 
Romano de la Higucra , Profeffo de la 
Compañia de Fefus , afirma con toda ver- 
dad , que fac effos Fragmenios del Ori. 
ginal que de ellos tiene , à como en cllos 
guedan en Belmonte en 22. de Funiorde 
1608. como conffa por fu firma en el 
original que de ju mano embid à la San- 
ta Iglefia del Pilar. Hame preftado èfte 
preciofo manufcrito mi doéto, .i buen 
amigo , el Dotor Don Juan Due: 
an 
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Cabrera ï Rocamora , el qual le hu- 
vo de la Libreria. de fu Tio el Dotor 
Don Chriftoval de Rocamora , Cano- 
igo de la Iglefia Cathedral de Segor- 
be , perfona de mucho juicio , muiin- 
_clinado a la Poetica , 1 adornado de 
admirables prendas : el qual le logrd 
de la Libreria de Don Juan Bautifta 
Ivañez , Canonigo Doétoral de la mif- 
ma Iglefia , 1 leo Obifpo de Orihue- 
la. 
$.46. El mifmo Padre Higuera em. 
bio a-la Iglefia del Pilar a demas de los 
referidos Fragmentos , otrosintitulados 
afsi : Additiones Sanéti Braulionis ad Ma- 
*imum , © ctiam Helece | Cafaraugufta- 
norum Epifcoporum. Los tengo efcritos 
de mano del ya nombrado Licenciado 
Domingo la Porta i Corrès, el qual con- 
cluye fu copia con eftas palabras. Que 
bic exarata funt , fusrunt fcripta ex quo 
dar Codice Vetufflo M.S. Gotibico in fig- 
Dis Fuldenfis Biblicthece , @ à Patre So- 
cictatis Fefu nomine Thoma Torralua Oca- 
IE Vormatis diligéte excepte M.bx.crirr. 
$-47. Animado el Padre Higuera 
Con el aplaufo de fusinvenciones , co- 
munico todos fus theforos ( defpues 
Carbones con que ennegrecid fu fama) 
al Dotor Bartholomè Liorente , Prior 
de la Santa Iglefia del Pilar , fegun 
confta dé un certificado original manuf- 
Crito , que tengo en mi poder, i de- 
vo al Dotor Don juan Bautifta Ca- 
brera i Rocamora,i es como fe figue. 
$.48. To «l Licenciado Domingo la 
Porta à Cortès , Secretario del Cabiido de 
la Santa Iglefia Metropolitans de Zara. 
&oZ4a , doi fe que en la Libreria del Do- 
tor Bartholomè Llorente , Prior de la San- 
ta Iglefia del Pilar , entre oiros libros 
que Je ban ballado manufiriptos, ai uno 
de la Hifloria de Flavio Lucio Dextro,Va- 
von ilufire , à muidoclo, natural de Bar- 
celona | que florecid en tiempo de San Ge- 
ronimo , grande amigo [uyo , à quien la 
dédicô 3 à afsi meymo en el dicho libro ef- 
ta continuada la dicha Hifloria por Mar- 
co Maximo , Obi/po de Zaragoza, | va- 
ron doélifsimo : à afsi me[mo ai nnas ad- 
diciomes à la Hifloria de Maximo hechas 
Por San Branlio ; à por el Obifpo Hcle- 
Ca , à juniamente algunos Himnos del di- 
cho Maximo, de San Braulio , de Tayo, 
À de Balderedo, Obifpos Cefaraugu/ffanos: 
2 ultimamente Je balla en dicho libro una 
Breve Relacion de algunos Santos , à en- 


tre ellos la bace de San Millan por èflas 
palabras. 

Per bac tempora tranflata eff bona 
pars corporis Sancti eÆmiliani , Epifco- 
Li Vercellenfis ( primo Haremita in Ara- 
&onia) ©* allata ad Oppidum Turris Pal. 
learum © ibi fepulta. 

ET qual libro le émbid el Padre Ge. 
ronimo Roman de la Higuera de la Com- 
pahia de Fefus , à confia por la Relacion 
que al fin dèl hace , que lo confirid , à 
corrigio , con el que le svian traido con 
buenos teflimonios de Alemania de la Bi- 
blictheca Fuldenfe. En fè , à teflimonio 
de la verdad d? la prefénte Certificacion 
efcrita À firmada de mi mano i nombre 
en Zaragoza 4 18. de Julio de 1614. 

ËT Licenciado la Porta i Cortès. 
$.49. De todos los manufcritos que 
reficre en efta certificacion el Licen- 
ciado la Porta i Cortès , tengo “Er 
efcrita de fu mano. A la de Dextro fal- 
ta la primera hoja ,i empieza: Caffris 
Leucis in Lufitania pradicat S, Jonas, Dif- 
cipulus Sandi Dionyfii Areopagite | © 
44 Galliam poff revcrtitur. Efta copia 
( exceptuando los ‘errores de pluma )fe 
conforma con la que publico en Za- 
ragoza aexpenfas de los Canonigos del 
Pilar , intereflados en las noticias de 
los fupueftos Chronicones , el Padre Fraï 
Juan Calderon , Religiofo Menor. Don 
Mauro Caftelia Ferrer en él Prologo de 
fu Hiforia de Santiago impreflo año 
1610. dice que vid el Chronicon de 
Dextro en poder del Canonigo Bartho- 
lomè Llorente , Prior dél Pilar,, que 
le avia embiado el Padre Higuera. Con. 
tefto el Padre Frai Diego Murillo en 
cl año 1616. que ëèfta copia embiada 
al Dotor Llorente , eftava firmada de 
mano del Padre Higuera , en que afir- 
Mava Con toda verdad , que eftavà fiels 
mente facada conforme el original que 
quedava en la Libreria de Belmonte de 
la Compañia de Jefus , que era el mi£ 
MO que le embiaron dé Alemania. 
$. 50. Si fe cotejan los Fragments, 
i Chronicones , que comunico el Padre 
Higuera à diferentes Perfonas, efcri- 
tos de fu mano , i los que ël mifmo 
cito como legitimos-en Îu Hiforia de 
Toledo , i en tu Diptico Toledano ; (e ha= 
Îarà entre ellos una mui notable varie- 
dad. Los Fragmentos de Dextro i de 
Maximo , que vid Don Juan Bautifta 
Perez el mifmo año 1594. en que fe 
fin- 
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fingio la venida de los Chroniçcones, o 
a mas tardar , al principio delaño 1595. 
impreflos al fin de la Bbliotheca Anti 
gua dé Don Nicolas Antonio, fon mu- 
cho mas breves , que los que impri- 
micron defpues , el Padre Frai Juan 
Calderon año 1619. en Zaragoza, el 
Licenciado Rodrigo Caro , o porme- 
jor decir, otro en fu nombre año 1627. 
en Sevilla ; i el Padre  Frai Francifco 
de Bivar el mifmoañoen Leon de Fran- 
cia. Por otra parte careados los Frag- 
mentos fueltos entre si, icon los Géro- 


nicones , de donde fe fuponian facados, : 


afirmandolo afsi el que decia tener los 
originales , fe obfervan eftrañas con- 
tradicciones fegun veràn los Leto- 
res. 

$.51. Pero de qualquiera manera 
que fe lean los Fragmentos ,1 los Chro- 
icones seferidos, fon obras fupueftas, 
i fupueftas en Efpaña en ocafion en que 
los Efpañoles eftavan mui intereflados 
en defender las Laminas i Libres de Plo- 
mo , que con aftucia fe efcondieron, 
efparciendo defpues fingidas Revela- 
ciones , para que fe hallafflen , como 
fe hallaron , en Valparaifo , que def- 
de entonces empezd a Ilamarfe Sacro 
Monte de Granada , dia 22. de Abril 
del año 1595. I aviendo fido los Chra- 
gicones Confirmacion , o Prefacion de 
aquéllas impofturas » fe defendieron 
con igual tefon , que las Laminas ,1 Li- 


bros por la conformidad de las noticias. . 


Se intereso por las Laminas, 1 Libros, 
Felipe Segundo, el Prudente , que pa- 
ra el examen de aquel hallazgo, que 
en las circunftancias fe pintava , i pa- 
recia milagrofo , mando que fu Real 
Confejo tuviefle una Junta dia 6. de 
Abril del año 1596.Repitiofe otra dia16. 
de Julio de 1597.En 30. de Julio 1597. 
fe tuvo otra efpecial en que intervi- 
nieron Don Garcia de Loaifa ; enton- 
ces Macftro i Limofnero mayor del 
Principe Don Felipe : Frai Diego de 
Yepes , Confeflor del mifmo Reï, def- 
puces Obifpo de Tarazona:i Frai Gaf- 
par dé Cordova , Confeflor del Prin- 
cipe. En todas èftas Juntas fe juzgo en 
favor de las Laminas, i Libros. Inte- 
resdofe defpues Felipe Tercero , Prin- 
cipe fumamente religiofo ; pero en ef- 
te afunto mui mal informado. Aviale 
dado fu parecer el Real Confejo de 
Caftilla , defpues de averfe juntado pa- 


ra tratar de las Laminas, 1 Libros dia 29, 
de Noviembre del año 1604. De or- 
den del mifmo Rei fe tuvo defpues dia 
15. de Abril de 1609. una celebre Jun- 
ta , en que intervimeron Don Bernar- 
dino de Rojas , Arzobifpode Toledo, 
Inquifidor General , i Confejero de Ef- 
tado : el Condeftable de Cafliila, juan 
de Velafco , Prefidente del Confejo de 
Italia : Don Juan de Idiaquez , Prefi- 
dente del Confejo de Ordenes , i Con- 
fejero de Eftado : Don Fernando Ca- 
rrillo , Prefidente del Confejo de Ha- 
cienda : Frai Luis de Aliaga , Confef- 
for del Rei : Frai Francifco de Sofa, 
General de la Orden de San Francif- 
co , defpues Obifpo de Canaria , Of- 
ma , i Ségovia : todos [os quales una 
nimes Juzgaron en favor dé las Lami- 
nas ; fiendo afsi que Don Bernardino 
de Rojas avia ténido contrario , 1 mu 
fuérte parecer dé Pedro de Valencia, 
varon de admirable erudicion, juicio; 
i prudencia. Igual o mayor fivor lo- 
graron las Laminas , i Libros en la gran 
Junta que mando tener Felipe IV. com 
puefta de los dos Supremos Confejos 
de fu Real Camara, i de la Santa In- 
quificion , fiendo Prefidente de Cafti- 
Ila Don Miguel Santos de San Pedro; 
Inquifidor General ; el Cardenal Don 
Antonio Zapata,i en fu aufencia Don 
Pedro de Cifontes , Obifpo de Avila; 
Prefidente de Aragon , Don Enrique 
Pimentel Obifpo de Cuenca del Con. 
fejo de Eftädo ; Prefidente de los Con- 
fejos de Caftilla , Camara , i Eftado, 
Don Garcia dé Haro , Conde de Caf- 
trillo ; Confeffor de Felipe Quarto, Don 
Frai Antonio de Sotomayor, Comifa- 
rio de Cruzada , del Confejo de Efta- 
do ; i afsiftiendo en dicha Juntael O- 
bifpo de Plafencia ; el Obifpo de Vi- 
sèo ; el Padre Hernando de Salazar elec- 
to Obifpo de Malaga ; el Licenciado 
Melchor de Molina del Confejo 1 Ca- 
mara Real ; Don Diego del Corral del 
Confejo 1 Camara ; el Maeftro Frai Do= 
mingo Cano , Confeffor del Infante Don 
Carlos , defpues Rei de Efpaña 5 el 
Macftro Frai Juan de San Agultin , Con- 
feflor del Infante Don Fernando :,el 
Maeftro Frai Francifco de Jefns , Pre- 
dicador del Rei ; i finalmente fiendo 
informante el Marques de Eftepa, Don 
Adan Centurion i Cordova. Eftrañarà- 
fe menos èfte grande Patrocinio de tres 
b 2 Re- 
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Reyes , de los Primeros Confejos de 
Efpaña , i de hombreslos mas autori- 
Zados en la Monarquia ,f1 fe lenueva 
là memoria de que defde el principio 
tOmO Ja vandera por las Laminas , i Li: 
bros , Don Pedro de Caftroi Quiño- 
nes , Arzobifpo de Granada, varon de 
gran celo , i reputacion , a quien fi- 
gui cafi todo el Réino de Granada, 
muchos Obifpos de Efpaña , i un nu- 
mero fin numero de Prebendados, Pref. 
biteros ; Rcligiofos, Monges , i Secu- 
lares , intere{ados todos en defender 
Una Caufa en que indifcretamente pen- 
favan que confiftia él mayor apoyo de 
la IMmaculada Concepcion de Maria 
Santifsima , dé Ja Venida de Santiago 
a Efpaña , de los Primeros Apoftoles 
de la Predicion Evangelica en èftos Rei- 
noS , i de los Primeros Obifpos ; lie: 
gando la credulidad a tal eftado, que 
€fperavan muchos tenidos por Doctos, 
que fe declaraffen como Canonicos à- 
quellos Libros : pero Canonicamenté de- 
clararon los Sumos Pontifices que eran 
hereticos, 

$. 52. Viendo el no menos pru- 
dente, que fabio Dotor Benito Arias 

Ontano , que el Arzobifpo de Grana- 
da ,alucinado de una falfa piedad, ef- 
tava empcñado en defender las Lami- 
nas , i libros , i que le feguian en el em- 
peño grandes ,i pequeños; fe conten-. 
to con amoncftar al buen Obifpo que 
fe cautelaffe de todo engaño , fe enco- 
80 de hombros , i no quil falir de fu 
celebrada Cueva de Aracena, confa- 
grando en las divinas letras fu infatiga- 
ble aplicacion. Don Juan Bautifta Pe- 
Y€z ; Obifpo de Segorbe, did el defen- 
gaño correfpondiente a fu gran fabidu- 
ria : pero fus razones fe defvanecieron 
con Varias cavilaciones ,i fe contrape- 
faron con Ja multitud de los votos. No 
merecia Efpaña tan gran Prelado. Lle- 
vôfelo Dios dia 8. de Noviembre del 
año 1597. El Licenciado Gonzalo de 
Valcarcel no fue oïido , ni leido , aun- 
que esforzo fu voz, i animd fu pluma, 
Con efpiritu i eloquencia. Pedro de Va- 
lencia , infigne difcipulo de Arias Mon- 
tano ;, informo i défengaño a Don Ber- 
nardino de Rojas, Inquifidor General: 
pero fiendo fu erudicion fuperior a Ja 
de todos fus coetaneos, por no Conoci- 
da , fue defcftimada. 


$.53. Hame parecido hacer efta di- 
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grefsion para advertir , que fiendo las 
Laminas 1 Libros fobredichos contra- 
rios a as Divinas Efcrituras , i Tradi- 
ciones Apoftolicas ; iaviendofe efcon- 
dido de propofito para dar ocafion al 
hallazgo de perfonas piadofas i credu- 
las dia 22.de Marzo delaño 1595. uno 
defpues de la fupuefta venida de los 
Fragmentos de Dextro ; i aviendo en 
èltos muchas cofas conformes a lo que 
unicamente fe lee en las Laminas, i Li- 
bros ,i no en otras Memorias antiguas, 
ni en libros anteriores al.año 1595. fi 
fe hace reflexion de que para fingir lo 
contenido en las Laminas, i Libros,pa- 
fa gravarlo en el plomo , aplicando def: 
pues corrofivos que fimulaffen antigue- 
dad , i para bufcar ocafion oportuna 
de efconder lo que efparciendo falfas 
tevelaciones , i cavando en varias par- 
tés, fe avia de hallar defpues de mu- 
cho trabajo ; fe vendrà en conocimien: 
to de que para todo efto fue menefter 
algun tiempo : de manera , que las La- 
Minas , i Libros no pueden dejar de fer 
ahtériores a los Fragmentos que prime= 
famente parecieroh intitulados a Dex- 
tro : i mas, fi fe atiende , que el émbuf- 
te de las Laminas , i Libros ya empezd 
a idearfe ,o eftava hecho, quando fe 
derribù la Torre Turpiana año 1580. 
i empezaron las efperanzas de los ha: 
llazgos venideros. Si los Fragmentos 
pues de Dextro fe formaron a vifta de 
las Laminas’', i Libros entonces ocultos; 


" O€ra gran adevino el que los efcrivio, 


Oalo menos era fabidor de lo que to- 
da Efpaña ignorava. 1, fi fe obferva 
que en los fegundos Fragmentos, o Chro- 
#icon , que delpues parecid en nombre 
de Dextro , ai muchas cofas fingulari{- 
fimas conformes a lo que unicamente 
fe lee en las Laminas, i Libros ; fe con 
firmarà tambien la fofpecha de averfe 
formado el Chronicon desfrutando tan 
pérverfos originales. Efte afanto pide 
una larga difputa, i mayor declaracion. 
Me contentarè con decir, que fiendo 
comun la caufa de los Ghromicones , i de 
las Laminas i Libros Granadinos, no era 
mucho que fuefle igual el aplaufo, Los 
Chronicones antes de imprimirfe avian 
logrado las mayores alabanzas : défpues 
que fe hiciéron publicos por medio de 
la prenfa, las configuieron mayores, 
aviendo tomado por fu cuenta la iluf> 
tracion de ellos , muchos Efcritores de 
< gran 
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grande fama por fus müchas letras. 

$. 54. El Macftro Frai Francifco de 
Bivar , Monge Ciftercienfe de mucha 
letura , él año 1623. iluftro con unos 
grandes Comentarios el Chronion de 
Dextro ,iel año 1624. efcrivio una 4- 
pologia contra Gabriel Pennoto: bien 
que eftas obras no fe publicaron hafta el 
año 1627. en Leon de Francia. 

$.ÿs. Don Thomas Tamayo de 
Vargas , hombre de gran ingenio ,i que 
en fu tiempo manejô tantos libros, im- 
preflos, i manufcritos , como el que 
mas ,i efcrivio muchifsimos con gran 
amenidad , publico una Defenfa de Fla- 
vio Dextro en el año 1624. por mueftra 
de la verdad de fu dotrina , la qual ef- 
forzd con gran agudeza,i no vulgares 
noticias. 

$. 56. El Licenciado Rodrigo Ca- 
rO ; hombre modéfto ; ingenuo , 1 noti- 
ciofo ,iluftro con unas Notas el mifmo 
Chroricon de Dextro, i el de Maximo, 
las Addiciones de San Braulion, i de He- 
leca ,1 otros Poemas arrimados a eftas 
obras , que defpues de fu muerte fe im- 
primieron en Sevilla año 1627. 

$. 57+ Don Thomas Tamayo de 
Vargas con vigor nuevo fe aplico a la 
iluftracion de Luitprando , o Eutrando, 
i publico fu Chronicon , ifus Fragmen- 
tos ,adornando aquel con erüditas No- 
tas , que did a luz en Madrid año 1635. 

$. 58. Don Lorenzo Ramirez de 
Prado , Confegero Real, cuya varia , i 
amena dotrina és bien conocida de los 
Filologos., publico en Paris año 1628. 
el Chronicon, los Adver(arios, una Breve 
Defcripcion de los Eremitorios de Efpaña, 
iuna Coleccion de varios Poesmas , Obras 
todas intituladasa Juliano, Arciprefte 
de Santa Jufta ; facadas dela Bibliothe- 
ca Olivarienfe , fegun dice el frontifpi- 
cio,eftoes,de la Libreria del Conde 
Duque de Olivares Don Gafpar de 
Guzman , el qual configuid él traflado 
de dichas obras por médio de Don Pe- 
dro de Rojas, Conde de Mora, que 
hizo copiarle fegun el traflado que 
Don Francifco de Rojas Conde de Mo- 
ra faco del égemplar que el Padre Hi- 
guera avia havido de Fulda , fegun de- 
cia. Todo io qual confta de una carta 
que Don Pedro de Rojas, Conde de 
Mora efcrivido a Don Lorenzo Cocci, 
Secretario que fue de Monfeñor Cam- 
pegio , Nuncio de Efpaña, fecha en Ma- 
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drid a 2. de Deciembre de 164$. La vid 
Originai Don Nicolas Antonio, fegun 
reficre en el #b. 1. de fu Cerfura, cap. 
12.6. 10.donde prefenta fu copia. Def- 
pues de la imprefsion de las obras de 
Julian Perez , pard el original del Pa- 
dre Higuera en poder del mifmo Don 
Lorenzo-Ramirez dé Prado, que las 
avia impreflo ; i obfervando como cofa 
fingular una varia leccion en fus Nofas 
a Luitprando Era 969. año de Chrifto 
931. devemos creer que entre el origi- 
nal ,i la copia , fegun la qual fe hizo la 
impreision , avria gran conformidad, 
exceptuando los deflices de la pluma, 
o defcuidos de la prenfa , que los Lero- 
res eruditos con facilidad enmiendan. 
$.59. El Padre Geronimo Roman 
de la-Higuera, perfona de muchas le- 
tras , i de gran celebridad ,i Don Lo- 
tenzo Ramirez de Prado fu apafionado, 
tomaron por fu cuenta iluftrar a Luit- 
prando. Los dos hicieron Notas al Chro= 
#icon defte Autor ;i Don Lorenzo a fus 
Adverfarios :i diez i feis años defpues 
de la muerte del Padre Higuera falieron 
al publico las obras de Luitprando,im- 
preffas en Antuerpia en la Oficina Plan- 
tiniana de Balthafar Moreto año 1640. 
Nueve años antes à inftancias de Don 
Lorenzo , cotejo el Padre Bivar los Ad- 
derfarios de Luitprando con fu origi- 
nal ,efcrito de mano del Padre Higue- 
ra., fegun afirma el mifmo Padre Bivar 


. en el $.3.de la Cenfura de las Obras de 


Luitprando, que firmo en Valladolid dia 
20, de Deciembre del año 1631. 

$. 6o. Elmifmo Don Lorenzoenel 
reférido año 1640.i en el mifmo libro 
publico las Cartas de los Prelados , que 
Juliano Arcipreité de Santa Jufta re- 
cogi0 , i iluftro con Nofas; i Don Loren: 
Zzo afadio otras fuyas. 

$. 61. El Maeftro Frai Francifco de 
Bivar dejo efcritos unos pafmofos Co- 
mentarios {obre la Continuacion del 
Chronico de Flavio Dextro , intitulada 
a Maximo , i fobre las Addiciones de 
San Braulio, Heleca, Tajon , i Valde- 
redo , Obifpos de Zaragoza , los quales 
fe publicaron defpues de fu muerte añno 
1651. 

6.62. Afsi fe propagaron los Chro- 
nicones , i fé autorizaron defde el prin- 
cipio del año 1594. hafta el año 1657. 
De manera que en el efpacio de $6.años 


avafallaron la creencia de no poca par- 
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te de Europa ,i fingularmente de toda 
Efpaña. 

$. 63. El Ghronicon de Dextro fe 
recibid , como un theforo oculto , buf- 
cado por los eruditos , que fabian que 
San Geronimo avia hecho mencion de 
la Hifforia omnimoda de Dextro ,iavia 
alabado a fu Autor, como hombre ef- 
clarecido en él figlo ,i como hijo de 
San Paciano, Obifpo de Barcelona. Don 
Thomas Tamayo. de Vargas en la Pre- 
facion de fu Dextro defendido hablando 
de un egemplar defte Autor ,dice: En 
Sevilla sè que bizo tanta efimacion de 
uno que tiene un curiofo ( bien: pu- 
diera nombrarle ) que defcando/fele feriar 
guien podia ,pidid por èl cinco mil duca- 
dos. 

$. 64. El Chronicon de Maximo, 
fiendo una Continuacion del de Dextro, 
fe recibio como feliz confequerncia del 
hallazgo del primero. Traïa la reco- 
mendacion de averle efcrito fegun de- 
Cia fu infcripcion ,un Obifpo de Zara- 
g0za , celebrado por San Ifidoro , i qué 


‘le avia dedicado a Argébato, Obifpo 


de Portugal: circunftancias que indu- 
cianano eéftrafar ver juntas tantas noti- 
cias en gloria de Efpaña. 

$.65. Las Addiciones de San Brau- 
lion al Chronicon de Maximo , fe leian 
como de un Santo doctifsimo , i como 
de un Obifpo de Zaragoza, que como 
habitador de ella, podia referir lo que 
otros callarof. 

S. 66. ElChronicon de Heleca, O- 
bifpo dé Zaragoza, los Fragmentos de 
los Verfos de Marco Maximo, los V'er- 
Jos de San Braulion, los de Valderedo, 
Obifpo de Zaragoza, i de Tajon ÀAr- 
cediano de la mifma Iglefia, i defpues 
Obifpo; fe admitieron con la mayor ef- 
timacion , como preciofas reliquias de 
las obras de los que tan celebrados fe 
leian en los mifmos Chronicones , i 
Fragmentos,i enotrosefcritos de mu- 
cha fe , como en los Concilios de Ef- 
paña , i Hiftoriadores de la mifma Na- 
cion, 

$. 67. Recibieronfe tambien con 
general aplaufo el Chronicon , 1 los Ad- 
Verfarios , © Fragmentos de Luitprando, 
Levita , © Diacono de la Iglefia de Pa- 
Via ,i Obifpo de Cremona , Autor co- 
nocido , i celebrado por orros libros, 
En la frente de fus Obras nuevamente 
aparecidas fe Icia aver fido Subdiacono 
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de Toledo, circunftancia que concilia- 
va credito a las noticias defta Ciudad , i 
de toda Efpaña. 

$. 68. Colmavael gozo de los cu- 
riofos el Chronicon de Julian Perez, Ar- 
ciprefte de Santa Jufta, cuyos 4duer- 
Jarios , o Apuntamientos , parecieron un 
Promtuario de Erudicion para iluftrar 
la Hiftoria Efpañola. Su Defcripcion 
de los Eremitorios de Efpaña manifef- 
tava los origenes ignorados de muchas 
Iglefias : i la jænta de varios Verfos he- 
cha por elmifmo Juliano , hacia faber 
lo que todos ignoravan. 

6.69. Los hombres mui leidos ob- 
fervaron que en todas èftas Obras avia 
noticias conformes a las que fe leian 
en los efcritos de otros Autores mui 
veraces , aviendo procurado elquelas 
fingio que entre tantas mentiras huvief- 
fe verdades cuya compañia las acredi: 
tafle, Ei Obifpo de Segorbe, Don Juan 
Bautifta Perez , que juzgd las Obras 
de Dextro , i Maximo , como imagi- 
nadas por algun burlador , fue menof- 
preciado del Dotor Gafpar Efcolano, 
impugnado del Prefentado Ftai Fran- 
cifco Diago , reprehendido , 1-cenfu- 
rado de Don Thomas Tamayo de Var- 
gas. Ï ; como murio tan prefto , fue 
facil fimulat vencimientosentre gentes 
ignorantes. Fuera defto la autoridad 
de tan gran varon fe contrapelava con 
la de Don Antonio Aguftin, Arzabif- 
po de Tarragona: pues el Padre Fran: 
cifco Portocarrero dijo , que Don An- 
tonio Aguftin , varon de confumado 
Juicio , hacia mucha eftimacion de una 
copia facada del mifmo originalde Ju- 
liano , que fe confervava en Pavia;i 
comprobando Juliano los demas Chro- 
nicones ; quedavan todos autorizados 
con un folo teftimonio. Los mas cre- 
dulos fe preocupavan con’el fupuéf- 
to juicio de tan grande hombre ; ço- 
mo Don Antonio Agultin,1iel de otros 
muchos que emplearon fus ingénios à 
letras en iluftracion de tales Obras. Los 
menos leidos defirieron a la autoridad 
de hombres , que por fu mucha eru- 
dicion tenian obligacion de dicernir las 
Obras fupueltas, de las verdaderas. Pe- 
ro en la realidad eran fingidas las in- 
tituladas a Dextro , i Maximo, Luit- 
prando , i Julianoi las de fusacompa- 
nados : i ni eftuvieron en Alemania, ni 
fe pudieron confervar en el Monafte- 
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rio de Fulda por los incendios que pa- 
decid aquel Monafterio en varias oca- 
fiones : ni las vio alguno de tantos Ef- 
critores como tuvo aquel Monafterio 
en el largo efpacio de muchos figlos: 
ni las embio defde Vormes a Toledo 
el Padre Thomas de Torralva: n1 an- 
tes del año 1594. eftuvieron en algu- 
na de las Librerias de Europa excep- 
tuando la dél Padre Higuera , que fue 
quien las fingid , i efparcio , contribu- 
yendo mucho a la celebridad detales 
Obras la mala fe, o fea ciega pafsion, 
i halucinamiento de fus Comentado- 
res , Tamayo , Caro, Bivat ,1 Rami- 
rez de Prado. I todo efto es lo que 
el Letor verà bien provado en la Ceu- 
Jura de Hiftorias Fabulofas de. Don Nïi- 
colas Antonio , i en la Continuacion de 
élla , que tengo mui adelante , i fa- 
voreciendomé Dios, pienfo profeguir, 
i publicar. 

$: 70. En quanto a la Cen/ura de 
Don Nicolas Antonio defeo informar 
al Letor cumplidamente. Antes que 
Don Nicolas Antonio hiciefle el exa- 
men qué devia de los Chronicones ,creia 
fer Obras legitimas de los Autores en 
cuyos nombres fe leian. Viendo def- 
pues lo que decian fus contrarios , em- 
pezd a dudar. Eftando en éfta duda, 
fue a Madrid año 16$1.quefue el cli- 
materico de los Chronicones ; porque 
aviendo falido enèllos Comentarios dei 


Padre Bivar fobre Maximo , continua: : 


dor de Dextro; fue aquella Obra la ul- 
tima efcrita de propofñto eniluftracion 
de tales Autorés, i aquel año el pri- 
mero. en que Don Nicolas Antonio em- 
pezd a trabajar , primeramente contra 
si para deponer fu opinion , i luego 
contra _ellos dando principio con el ma- 
yor conato a èfta Cemfura , 1 à otras 
dos Latinas , de que tambien habla- 
remos. 

5.71. Hallavafe en Madrid Don 
Geronimo Mafcareñas , Cavallero de la 
Orden de Galatrava , defpues uno de 
los del Confejo del Reino de Portugal, 
i mas adelante Obifpo de Segovia. En 
fu poder encontrd Don Nicolas Anto- 
nio una copia manufcrita de la Hifo- 
ria de la Ciudad à Reino de Toledo ,jaun 
no impreffa , contenida , fegun fe ex- 
plica Don Nicolas Antonio, en feis, o 
fiere volumenes , copiada del mifmo 
original que dej fu Autor el Padre 
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Getonimo Roman de la Higuëta de la 
Compañia de Jefus en la Cafa de los 
Jefuitas de Toledo. Effa copia es la 
mifma que fe halla hoi en la Real Bi- 
bliotheca de Madrid en feis tomos en 
folio , que comprehenden treinta i tres 
libros, I la razon de fer la mifma que 
tuvo Don Geronimo Mafcareñas, 1 le- 
yo Don Nicolas Antonio , es correl- 
ponder las citas de algunas paginas que 
alega Don Nicolas Antonio a las mif- 
mas paginas , no fiendo verofimil que, 
fi la copia fuefle otra , fuefle el Co- 
piante tan efcrupulofo , que trafladaf- 
fe pagina por pagina. No fundo la con- 
getura de la identidad ,o mifmedad, en 
que los teftimonios de èfta Hiftoria que 
tienen algunos vacios en las citas de 
Don Nicolas Antonio fe hallan tam- 
bién en ëèfta copia ; porque efto fucede- 
rla en todos los traflados que fucefiva- 
ménte falieflen deuna mifma copia, en 
la qual huvieffe tales blancos ; o vacios. 

$-72. Don Nicolas fe alegro mu- 
cho de tal hallazgo pot la fama de fu 
Autor. Obfervd que aquella era la ul- 
tima Obra de las muchas que efcrivio 
el Padre Higuera , que por fu muer- 
te que fue año 1624. no falio a luz. 
Leydla toda con la mayor atencion.Sa- 
cÔ de ella lo que le parecid. Advir- 
tiù Don Nicolas Antonio , que Higue- 
ra efcrivio èfta Obra defpues de aver 
recibido fegun decia , i defpues de aver 
vifto las Obras de Dextro , Maximo, 
Luitprando , i Juliano. Notd que lo 
que alegava Higuera en aquella Hifto- 
ria , en muchos cafos era mui diver- 
fo de lo que corria impreflo ;i que lo 
que Higuera refériamuchas veces co- 
mo congetura fuya, feleia como cier- 
to en los Chronicones impreflos. La 
opinion que tenian muchos hombres 
grandes dél Padre Higuera ;, la abun- 
dancia , i variedad de noticias , que 
Don Nicolas Antonio vela en fus ef- 
critos , i la fencillez con quele parce- 
cia que efcrivia , le hicieron creer , que 
los Fragmentos que citava en fu H/f0- 
ris , etan verdaderos , i los queimpri- 


inio el Padre Frai Juan Calderon, Re- 


ligiofo Menor , año 1619.eran añadi- 
dos , i adulterados. Los Amigos de 
Don Nicolas Antonio le decian » que 
feparafle lo verdadero de lo falfo: ï ef- 
tando en efto, en el año figuiente 1652. 
le efcrivio defde Sevilla fu grande ami- 
90 
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go el Dotor Martin Vazquez Siruela, 
Racionero de aquella Iglefia Metropo- 
litana , CUYa efcogida 1 Varia dotrina, 
i amor increible a todo genero de le- 
tras , i a toda la antiguedad aprecio mu- 
cho Don Nicolas Antonio. Aquel pues 
le did noticia dé que avia otro Dex- 
tro , i otro Maximo , diftintos de los 
impreflos ; 1 le efcrivio que fe los ha- 
ria ver. La Carta del Racionero Vaz- 
quez Sirucla decia lo figuiente. Es 4/5, 
como efcrivio aU. M. Don Juan Duran, 
que bailè entre papeles del Marques ( ha- 
bia del Marques de Eftepa Don Adan 
Centurion) #n gran M5. de Flavio Dex- 
tro. En cl avia eflas piezas. Lo prime- 
ro el Chronico de Flavio » Jirmado del Pa- 
dré Higuera con certificacion de [er con- 
Jorme al que vino de Alemania : à debajo 
defla nifma fè la Continuacion de M. Ma- 
*imo con [us Apendices de Braulio , He- 
leca , Fragmenta Carminum , °c. Eflas 
dos piczas no dificren nada de lo que ja- 
lÔ impreflo , menos ls errores de mano 
que fe pueden canfar intir [cribendum. Pa- 
Jadas èflas copias fe buelue à repetir el 
Chronico de Flavio Dextro , diferentifsi- 
mo en todo del referido , à del que anda 
impreffo. En la cabeza dèl efla efcrito de 
mano de Don Juan de Fonfeca( cuyos fue- 
ron éflos papeles , à el Marques los buvo 
de la Libreria del [nfante Cardenal) Hanc 
Codicem Dextri © Maximi a Doéi, Scoz 
lano Valentino accepi. Siguefe luego la De- 
dicatoria à Paulo Orofio en que ai algu- 
Ba diférencia de la eflampada , Or. 

$f.73. Efto efcrivioel DotorSirue- 
Ja a Don Nicolas Antonio : i al mif- 
mo tiempo, para que tuviefle mueftra 
del Chronico, 1e embi el principio dèl. 
Luego que Don Nicolas Antonio le- 
yo el nombre de Efcolano, fe perfua- 
did , que aquel manufcrito por ven- 
tura feria el que tenia Efcolano , del 
qual hizo mencion en el /b. 2. de la 
Hifloria de Valencia , cap. x. 

$. 74. Pocos dias defpues recibid 
Don Nicolas Antonio toda la Obra co- 
piada de mano del Dotor Siruela. Co- 
tejola toda con curiofidad ‘con los A- 
puntamientos que avia {acado de la Hif. 
toria de Toledo del Padre Higuera. Ob- 
fetvo Don Nicolas que los Fragmentos 
que citava Higucra en el tiempo im- 
mediato al fupuefto Hallazgo , i al re- 
cibimiento de kos Chronicones, que re- 
Feria al afo 1594. eran conformes al 
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Traflado del Dotor Efcolano;itenien- 
do por vérdadera la venidade los Li- 
bros Fuldenfes , o Vormacienfes, por 
medio del Padre Thomas de Torral- 
Va ; hizo juicio , que el Padré Higue- 
ra quito de ellos muchas cofas , aña- 
dio otras muchas , varid no pocas tor- 
ciendo el fentido , à las ordend à ef. 
tablecer el Primado de la Iglefia de To- 
lédo defde el principio de la Iglefia Uni- 
verfal , ocultando èfte fin con la mez- 
cla de muchas cofas pertencciénres a 
toda Efpaña , i engrandeciendo , i a- 
largando los Chronicones con la intro- 
duccion de falfos Ciudadanos. En fu- 
ma, dando alguna fe al Padre Higue- 
ra , i a fus conteftes , reconocio por 
legitimos Fragmentos los que tuvo Ef- 
colano , 1 citava Higueraal principio: 
1 por añadidos , i viciados ,: los demas 
egemplares que el mifmo Higuera ef 
païrcio , 1'autorizo , como conformes 
a {fu original , del qual fe diferencia- 
Van notabilifsimamente. 

$. 75. Siendo pues tan diftintos los 
egemplares de los Chronicones falidos 
de una mano mifma , tuvo Don Nico- 
las Antonio por verdaderos los prime- : 
Os ; COMmO mas cercanos al origen que 
{uponia verdadero : i por adulterados 
los fegundos , como no conformes a 
los primeros. Aludiendo pues Don Ni- 
colas Antonio a ëfta opinion fuya, Ila- 
MO primer Chronico de que fe vale el 
Padie Higuera al que tenia Efcolano, 
lib. 7. cap. 6. $. 8. de [u Cenfura, él 
qual’era conforme al que tenia Don 
Juan Bautifta Perez , i el mifmo que 
imprimid Don Nicolas Antonio. Lla. 
mole Dextro Primitivo lib. 7. cap. 5. 
$. 1 Dextro Original , lib. 7. cap. 5... 
1. © 6. cap. 6: $. 6. cap. 2: 6 
8. lib. 8. cap. 8. $. 3. Chronico verda- 
déro , à légitimo , que vino de Alemania 
lib. 7. cap. 6. num. 8. a diftincion del 
Dextro que publicaron Caideron , Ca- 
10, 1 Bivar , con la unica diferencia 
de algunas varias lecciones , trafpof- 
cioncs , i omifiones , al- qual Deéxtro 
Ilama Dextro de boi , lib. cap. inue- 
vo Dextro lib. 7. cap, 6. $. 3. i creïa 
Don Nicolas éftar/viciado fin embar- 
go de aver falido de las manos del Pa. 
dre Higuera. 

$.76. Tambien diftinguid Don Ni- 
colas Antonio Maximos diverfos, lb, 
8. cap. 1. $. 3, Maximo Original, lib.8, 


Cap, 
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cap, 8. $. 1. cap. 13. $. alt. Maximo 
legitimo , lib, 8. cap. 7. $. 4. O que pa- 
rece legitimo , lib. 9. cap. 2.. 6. Ma- 
ximo verdadero , lib. 8. cap. 8. $.2.@ 
4. a diftincion del fegundo que ténia 
por defconforme al original, por ef- 
purio , i por fallo , o fingido , hb.8. 
cap, 7.$.3.0" 4. 

$.77. Aïsi mifmo fe explica ha- 
blando de Luitprando , diftinguiendo 
cl Luitprando Original del que no le 
parecia tal, /ib.9. cap.2..4.hib.10.cap. 
2. ÿ. 3./1b. 11. cap.s. 

$.78- Finalmente Ilamo primitivo, 
O legitimo a Jaliano , Éb. 13. cap. 3. 
$..13. para contraponerle a otro que 
penfava que Higuera nos quifo propo- 
ner como tal, fiendo hijo baftardo de 
fu ociofa fantasia , al quai Ilamo Don 
Nicolas Antonio , Fuliano mas Heno, lib, 
13. cap. 6. S. I. 

$. 79. Procediendo Don Nicolas 
Astonio fobre ëèfte prefupuefto tan fa- 
vorable à Higuera , tenta ideado ha- 
cer una Difputa , cuyo afunto fuefle 
el que hoi leemos fin extenfion algu- 
na en el lib, 1. cap. 14. de fu Cenfura, 
que dice afsi. Es vwerifunil, à mui pro- 
bable que a manos del Padre Geronimo 
de la Higuera vinieron los Fragmentos def- 
tos Autores , como èl lo public por Ef- 
paña. Siguele lucgo un apuntannen- 
to del tenor figuiente. ÆEfa conclufion 
es contra Don Alonfo de la Serna ; que 
abfolutamente dice fer fupueflos en el to- 


do. Hafe de probar lo contrario con la 


mifina relacion que hace el Padre Higue. 
ra à con decir el Padre Portocarrero 
que vid la Carta del Pare Torralua: à 
parece que quando decia eflo el Padre Hi. 
guera, bablava fencillamente. Aquive- 
mos las pruevas que Don Nicolas An- 
tonio penfava dar > eftendiendo fu pro- 
poficion , las quales fon mui flacas; 
porque. la relacion del Padre Higuera 
totalmente es falfa , aun en opinion 
de Don Nicolas Antonio ; como fe 
verà enel Difcurfo de fu Cenfura ,ilo 

robd :mui bien el Marques de Mon- 
dejar! El Padre Frañcifco Portocarre- 
ro eftava acoftumbrado a ver las co- 
fas'a lumbre de pajas 5 i quando le 
concedamos que el Padre Higuera le 
hicieffe ver una Carta en nombre del 
Padre Thomas de Torralva , no fabre- 
mos fi conocia fu letra ; i quando la 
conociefle , feria tal aquella Carta co- 
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mo la que hizo ver a muchos el Pa- 
dre Higuera efcrita en nombre del Rei 
Silo -a Cigila , Axzobifpo de Toledo, 
aviendo fido el artifice de ella el mif- 
mo Higuera, como lo pruéva Don Ni- 
colas Antonio /b. $. cap. 8. S. 1. in 
Nota & . 12, lib. 7. cap. 2. $. uit. 
lib. 12. cap. 7. @* 8. Pero demos que 
la Carta fuefle del Padre Torralva, ef- 
to feria añadir a la ficcion un nuevo 
Impoltor , porque los Padres Corne- 
lio Alapide , Lamberto Stravio , Re- 
tor del Colcgio de la Compañia de Je- 
fus en Fuida , Juan Galeno Retor del 
Colegio de Vormes, Pablo Albiniano 
de Rajas , i otros muchos, averigua- 
ron mui de propofito no aver avido en 
Fulda , ni en Vormes tales libros. Fi- 
nalmenté el lenguage del Padre Higue- 
ra de ningun modo fue fencillo,ni quan- 
do dijo que los Fragmentos vinieron 
de Alemania , ni defpues de averlo di- 
cho ; porque correlpondia €n todo a 
fus engañofas aftucias , de las quales 
mavifeito muchas el mifmo Don Ni- 
colas Antonio en fu Cenfura ,i Yo del- 
cubrirë no pocas en fu Gonf/nuac:0, 
contentandome por ahora con oponer. 
el teftimonio del mifmo Padre Higue- 
ra a fu propia relacion : porque 10 
Fragmentos de Dextro ,i Maximo , que 
con incontraftables argumentos probo 
Don Juan Bautifta Perez fer fingidos, 
cran los mifmos que tenia el Dotor 
Efcolano , de cuyas manos paflarona 
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ller de Cortina de Felipe Quarto: de po- 
der dèfte a la Libreria del Infante Car- 
denal ; de èfte a la del Marques dé 
Eftepa Don Adan Centurion de Cor- 
dova : de la dicha Libreria a manos 
del Dotor Siruela ; de ellas a las de 
Don Nicolas Antonio ; i de ëfias a 
vifla de todo el mundo por medio de 
la eftampa. El Padre Higuera quando 
al principio citava a Dextro, i Maxi- 
mo , los citavafegun aquel egemplar: 
feñal evidente de quérer que fus Lé- 
tores le tuvieflen por legitimo. Def- 
pues que fe vid combatido ,iconven- 
cido de Don Juan Baurifta Perez, avien= 
do muerto aquel gran Varon , desfi- 
gur0 aquellos Fragmentos ,i los aumen- 
10 , i diô traflados , primeramente de 
pedazos fueltos para irlos introducien- 
do ; defpues de los Chronicones ente- 
Los , firmados de fu mano , afirman- 
6 do 
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do averlos cotejado con fu original: i 
como èftos eran tan diftintos de los 
primeros, como fe vè en la imprefsion 
de Calderon, hecha viviendo Higue- 
ra año 1619. cinco años antes de fu 
muerte , en cuyo quinquenio no re- 
clamo ; muchos años antes empezo a 
decir ( creo que defde que murid Don 
Juan Bautifta Perez, que no podia ya 
teftificar lo contrario ) que aqueltraf- 
lado que Ilego à manos de Don Juan 
Bautifta Perez , #0 era Chronica ente- 
ra de Dextro , fino una Epitome i defio- 
racion becha por un curiofo à pedimento 
de cierto Principe de Efpaña ; que f[olo 
Jue desfrutar del.original lo que -le Pa- 
recio de mas guflo para elque mandava 
copiarlo. Afsi lo dice el Dotor Gafpar 
Efcolano /ib. 2. dé la Hifloria de Va- 
lencia , cap. 1.,Con que por teftimo- 
nio del mifmo Higuera los Fragmentos, 
que el citava como Originales , no lo 
Cran. Dèjoa parte que en una caufa 
En que fe veia tratado como Impoftor, 
devia decir què Principe fue el que qui- 
fo ver las Obras de Dextro , i Maxi- 
mo ; 1 quien las epitomo, o abrevio: 
fi es que puéde llamarfe Epitome , o 
fama , una junta de noticias donde ai 
muchas que no fe hallanen el que Hi- 
guera Îlaa Original; iotras muchas, 
Contrarias a las que en èl feleen, co- 
mo fe verà en el Difcur{o de efta Cen- 
Jura , i de las otras Latinas. Que His 
guera fe viefle publicamente tratado co- 
mo Impoftor , es indubitable : porque 
Don Juan Bautifta Perez le efcrivid que 
eran fingidos los Chronicones de Dex- 
tro ,1 Maximo , que fabemos que Hi- 
gucra , 1 no otro antes quel aviaef- 
parcido como legitimos. El mifmo Don 
Juan Bautifta Perez dio efta noticia al 
Maeftro Chriftoval de Palomares , Bi- 
bliothecario de la Santa lglefia de To- 
Jedo , donde es creiblé la publicaria, 
fiendo de tanta importancia. No con- 
tento con eftas diligenciasefcrivio unas 
eruditifsimas Notas contra los referi- 
dos.Chronicones, que no eftarian mui 
ocultas , pues las. vid el Dotor Gafpar 
Efcolano , i did noticias , aunque ef- 
cafas , de algunas de ellas. Viviendo 
Don Juan Bautifta Perez, no fe atre- 
Vi a dar fatisfacion alguna , porque 
nO la tenia. Muerto aquelveraz, i fa- 
bio Obifpo , did la faifa difculpa de 
que los legitimos Fragmentos de Dex- 


tro eran otros , que los que vid Don 
Juan Bautifta Perez. Publicaron efta 
mentira. Don Mauro Caftela Ferrer, el 
Dotor Gafpar Efcolano , Frai Diego 
Murillo , Frai Juan de Calderon , i 
otros hombres credulos. Pero , como 
entre los que averiguavan las cofas, 
era cierto , i notorio que los Fragmen- 
tos que tuvo el Obifpo Perez , eran 
los mifmos que publico Higuera , i co- 
mo las Notas de aquel eruditifsimo Pre. 
lado eran demonftrativas , hicieron tan- 
ta fuerza a los hombres de juicio , que 
Don Frai Ifidoro Aliaga ; Arzobifpo 
de Valencia en una Carta que. efcri- 
vio dia doce de Noviembre del año 
1622. al Pontifice Gregorio XV. le 
dijo con gran aféveracion : Véris cru 
ditis exploratifsinum ef id Chronicon, 
20n verum ; © genuinum Dextri tan. 
ti viri ; [ed alterius nebulonis © Impo- 
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dignum. El filencio pues que profefsd 
en lo publico el Padre Higuera , i las 
faifas noticias que privadamente efpar. 
cia de que los Chroniconésvariamen- 
te efcritos, i entre si difcordes , avian 
falido de otras manos que las fuyas, 
convencen i compruevan fu mala fè, 
Es tan cierto Jo que digo , que pro- 
bablemente podemos penfar, que Don 
Nicolas Antonio no probd la Propo- 
ficion que algun tiempo quifo eften- 
der en.el cap. 14. del Libro. porque 
no folamente dudo de la legitimidad, 
i exiftencia de tales Fragmentos. antes 
del año 1594. fino que juzgd que‘abs 
folutamente fueron una invencion de 
Higuera. Para extender Don Nicolas 
Antonio fu Propoficion no necefitava 
de trabajar mucho : pero parece.que 
fufpendio fu juicio al pafo que: iva: CO= 
tejando los Chronicones con la Hiforia 
de Toledo : cuyo cotejo le obligo aidus 
dar , i aun a negar la éxiftencia an: 
terior de los Chronicones en otras mas 
nos. que las de Higuera. CC 2% 

$. 80. Afsi vèmos, que hablando 
&eneralmente de os: Ghronicones., du: 
da fi vinieron de :Alemania ,i:, fi.fue- 
1on algo antes que Higuera los éomu= 
nicafle ; o citafle: como Îe puede ver en 
el Éb,3.cap.7.1.bib.s.c.11.$.1.hb.8c: 
3+ $.3+ b..9,cap. 3.6. 10. lib. 72. cap. 
8. .4. 

f.81. Efta mifma duda manifefto 
çon fingularidad hablando de Dextro, 

quan- 


qu ve a mn 


Vida de Don Nicolas Antonio. 


quando en el lb. 3. cap. 7. ÿ. 1. de 
{u Cenfura , dijo. To no tomarè por 
mi cuenta el probar èffe difcurfo del Pa- 
dre Higuera , ni dar por buenos à le. 
gales los teflimonios de la Vida de San 
Eugenio , à del Fragmento de Dextro, à 
Compendio de Fuliano yque aquifetraen, 
îi en que fe fundatodo el. Lo que advier- 
to es , que, fi algo buvo de Dextro, à 
de fuliano, efio fue , à otras pocas no- 
ticias , que con fencillez fe vantrayen- 
do , à quedaron efparcidas en èffa Hifo- 
ria. Lo mifmo repitio en el lb. 4. cap. 
4. $. 5. lib. 7. cap. 5. $. 7. cap.6. 5. 
5. | mas adelante en el $.8. dijo. 70 
quificra poner en faluo èff+ lugar con otros 
pocos , que en efle primer Ubroaico de 
que fe vale el Padre Higucra, traen can. 
figo la fofpecha de falfos , à Jupueffos: pa- 
ra poder decir que èfle es cl Chronico 
verdadero , i legitimo que vino de Ale. 
mania a fus manos. Pero baria agravio 
al celo con que me empeñè en èfle defèn- 
gaño , Ji difsimulaffe, i condecendie]]e en 
nada con el engañno, Ruego al Letor 
que confulte el f.10.del mifmo capitu- 
lo. 

6.82. La mifma duda exprefso Don 
Nicolas Antonio hablando dé Maxi- 
mo , como fe puede ver en el Z6.8, 
cap. 8. $. 1. cap. 11. 6. 9. lib. 12. cap. 
9. $.7.cap. 11, $. 8. lib. 13. cap. 1. 
I. cap. 2. 6. 9 

f.82. Tambien repitido efta mifma 
duda hablando del Chronicon , i Aduer. 
farios de Luitprando , H6. 3, cap. 4. 
$. 6. lib. 8. cap. 7. S. 2. Hb. 9. cap. 
1. $. 2. cap. 2. 6. 6.6ap. 3.$. 10. lib. 
10. cap. 1. . 16. bb, 11. cap. 3. $. 
6. lib. 13. cap. 3.9. uli. | 

$.84. Finalmente la mifma duda 
manifeito efcriviendo del Chronicon, i 
Adverfarios de Juliano , lib. 3. cap. 7. 
6. 1. @* 6. lib. 9. cap. 5. $.5. lib. 10. 
cap. 1. ÿ. 7. cap. 2. f.3. © 10. © 16. 
bib, 11. cap. 2. . 11. lb. 12. cap. 11. 
Sr 

$.85. Si examinamos el fundamen- 
to de ëfta incertidumbre de Don Ni- 
colas Antonio fobre la legitimidad de 
los primeros Fragmentos |, que comu- 
nico Higuera , no hallaremos otro fi- 
no aver creido én fus primeros años, 
que era verdad lo que dijo Higuera, 
que vinieron de Alemania ; no averfe 
puefto a examinar en fè de ëfte pre- 
fupuefto , fi podian fer, o no ,de ta- 
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les Autores ; i ver que los primeros 
Fragmentos eran conformes en alwunas 
cofas a la verdad de otras Hiltorias le- 
gitimas ; i Coctaneas. Pero no fue mu- 
cho qué le preocupafñle el penfamien- 
to de que hablava con verdad un hom- 
bre Religiofo , a quien davan credi- 
to cafi todos los Elpañoles ,i Ettran- 
geros , 1 efpecialmente muchos hom= 
bres cruditos , amigos del mifmo Don 
Nicolas Antonio , como el Licencia- 
do Rodrigo Caro , él Dotor Martin 
Vazquez Siruela , Don Jofef de Pelli- 
cer , i quantos conocia. Fuera defto 
fiendo entonces menor la erudicion de 
Don Nicolas Antonio ,, i no aviendo 
el entrado en la averiguacion de lale- 
gitimidad de los Chroniconés ; no ai 
que admirarfe de que no obfervaffe la 
iupolicion. Pero quando empezo a du- 
dar , movido de los argumentos de Don 
Juan Bautifta Perez , apuntados por el 
Dotor Efcolano , i quando a la duda 
figuid el examen ; la mifma fuerza de 
la verdad le hizo prorumpir varias ve- 
ces en exprefsiones con que declaro, 
que el Padre Higuera fue el que fin- 
gid las Obras de Dextro ,como fe pue- 
de ver en el Lb. 3. cap. 9. hb. 4. cap. 
4..$: 18. © 20 cap. 5: S: 27. lib. 6. 
cap, 5: $. 20 © 37. lib. 7. cap. 2. ÿ. 
uit. lib. 10. cap. 4. ÿ. 1. las de Maxi- 
mo , lb. 4. cap. 4. $. 18. lib. 8. cap. 
10. ÿ. 1. las de Luitprando , /b, 6. 
Capa F2 bd eape Lee rie 


10: "cap. 226210. lib. 11.cap.2Q. IT, 


lib, 12. cap. 9. $. 5. las de Juïiano, /6. 
4. cap. 6. $. 2. lib. 5. cap. 8.Ç.s. lib. 
6. capsasÿ. 2: Olga: O'19 bi 7ocap. 
1. $. 5. © 6. cap. 2. $. ult. lib. 9. cap. 
6. ÿ. 2. © 4. lib. 22. cap. 1.6.5. cap. 
2: 2 cap 662: 

$. 86. Finalmente, expliquefe co- 
mo quiera Don Nicolas Antonio , mas 
deve atenderfe a la fuerza de fus prue- 
vas, que a fu expreéfsion:1i es eviden- 
te, que aquellas convencen en todo 
el difcurfo de fu admirable Cen/ura, 
que el Padre Higuera fue el queideo, 
compufo , añadid, i vario eftos Chro- 
nicones. Î en mi juicio ,fi Don Nico- 
las Antonio huviera dado la mano ul- 
tima a fu Büibliotheca Antigua, i a èfta 
obra pofterior a ella, huviera quitaz 
do todas las exprefsiones de {us du- 
das ,i uniformemente huviera feguido 
la primera parte de la conclufion que 

Ci pro- 
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propufo en el Zb. 1. cp.3.$. 3. quan- 
do con mucho juicio,i réflexion dijo 
afsi. Afirmo pues con la referva que de- 
vo a Las razones dichas ; à como moral- 
mente cierto , i fin duda , que el Padre Ge- 
ronimo Roman de la Higuera , en cuya 
mano [e vieron la primera vez todas ef- 
tas Hiftorias, 0 es el unico Autor dellas, 
Ô las añadid en la mayor parte forman- 
dolas de nuevo à [u-arbitrio. Effo lo pro- 
baran défpues argumentos f[acados de las 
mifimas obras , que dejà efcritas con fu 
nombre : cuya fuerza ni podrà evitar , ni 
déclinar : fucediendo aqui lo del P[almo 9. 
In laqueo iflo quem abfconderunt , com- 
prebenfus eft pes corum. Satisfacion que 
Jiempre ba corrido mui por cuenta de 
Dios , Antor, t Padre de la Verdad. 

$. 87. Para manifeftar Don, Nico- 
las Antonio la fupoficion de eftos Chro- 
nicones ,1 la mano que fofpechava que 
los avia fingido , o a lo menos aduite- 
rado ; tefolvio efcrivir dos grandes 
Obras, una en Latin, i otra en Ro- 
mance. 

$. 88. La primera efcrita en Latin, 
devia intitularfe afsi. Tropheum Hifto- 
rico-Ecclefiafficum Deo Veritati ereclum 
ex manubiis Pfendo-Hifloricorum ; qui 
Flavii Lucii Dextri, M. Maximi , Hele- 
ce, Braulionis, Luitprandi , © Tuliani 
nomine circumferuntur : hoc.eft ,Vindicie 
vere atque dudum note Hifpanarum re- 
rm Hiflorie , germanarum nofire Gentis 
laudum , non ex Germano-Fuldenfibas 
Chronicis emendicatarum in libertatem © 
puritatem plena Affertio. Efta obra La- 
tina avia de tener quatro Partes. La 
Primera devia fer una Cenfura de Dex- 
tro: la Segunda ,de Muximo: la Ter- 
cera, de Luitprando : la Quarta, de fu- 
lian Perez. 

$. 89. Empezando por la Primera 
Obra Latina , i figuiendo el orden pro- 
puecfto , queria que la Cenfura de Dex- 
tro tuviefle dos Partes, i qué cada 
una de ellas convencieffe la falfedad 
de todas las Memorias Hiftoricas que 
falieron de la mano del Padre Higue- 
ra ,intituladas a Déxtro, Maximo,Luit- 
prando, 1 Julian Perez, 

$.90. La Primera Parte avia de pro- 
barlo con la autoridad , i teftimonios 
del mifmo Padre Higuera ,i con la ra- 
ZON facada de los Hiftoriadores verda- 
deros. Hacia juicio Don Nicolas An- 
tonio de qué los Letores entenderian 


la fuerza de fu primer argumento, 
viendo probado lo que decia Ilana, i 
claramente en los Capitulos figuien- 
tes. 

Capitulo Primero. Antes delaño 1594. 
ñ0 buvo en Efpaña,nien otra parte no- 
ticia alguna de los Chronicones de Dex- 
tro ,ide Maximo, de Luitprando, i de 
Jaliano ,exceptuande la que fe balla en 
San Geronimo de Dextro , i en San Ile- 
fonfo de Maximo. 

Cap. IL. Eftos mifmos Ghronicos, i tam- 
bien los Chronicos, à Adverfarios de Luit- 
prando, à de Fuliano, no de otra mano 
que de la de Higuera de la Compañia de 
Fefus , falieron , i Je dparcieron por Ef- 

aña. 
À Cap. III. El mifmo Higuera efcrivio la 
Hifioria de la Ciudad ,t Reino de Tole- 
do defpues del año 1594. en tiempo en 
que ya tenia en [us manos los Chronico- 
nes de Dextro, Maximo ,i Luitprando, 
que le avian embiado de Alemania , à de 
la Ciudad de Vormes , i qualejquiera Me- 
morias de Fuliano , que avia podido aver 
de otra parte. 

Cap. IV. Se diferencian notablemente 
las cofas que je dicen en la Hifloria de 
Toledo , i je Jacan de ella de las’ que refie- 
ren los Chronicones impreflos. I al con- 
trario la Hifioria à los teflimonios de 
los Chronicones citados en ella , convienen 
puntualmente con los Fragmentos de los 
mifmos Chronicones facada de la Libreria 
del Marques de Efiepa, los quales fe po- 
nen defpues deftos Prologos. 

Cap. V. Otro que el Padre Higuera, 
Autor de la Hifforia de Toledo , à publi-. 
cador de los Chronicones, no pudo bacer 
la fechoria de que los Chronicones va- 
riaffen de si mifmos , à de la Hifforia. 

Cap. VI. Effas cofas no fe dicen fin 
fundamento , tratando de un bombre [of 
pecbofo de tales novedades , à que [e atrez 
vi0 a cometer un becho [emejante fobre 
San Tirfo Martir. 

Cap. VII. ET mifmo Hignera invento 
algunas ôtras obras, las quales fupufo en 
nombre de Efcritores antiguos. 

Cap. VIII. El unico, o principal in- 
tento de efla. invencion fue afirmar la 
Primacia de Toledo defde el principio jé 
nacimiento de la Iglefia , à eflablecerle con 
una continuada jerie de Arzobifpos , à con 
bechos propios de Primacia. 

Cap. IX. Para procéder por efle cami- 
#0 con mayor feguridad , à para conciliar 

cre- 
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credito, à defenfa a [us invenciones , did 
a las Cindades de toda Efbaña Martires, 
Obifpos , à bechos gloriofos s à a las Orde- 
nes Religiofas , origenes antiquifsimos. 

Cap. X. De muchas mancras defraudd 
otras Provincias del mundo, défpojando- 
las de los gloriofifsimos trofeos de los Mar- 
tires para vefflirnos de agenos defpojos. 

Cap. XL. Con èfle à otros caracterifimos 
Je conoce la fupoficion , i novedad de eflos 
Hifforiadores, 

Cap. XII. Effos mifmos Autores [e con- 
denan en toda Europa por los votos de 
muchifsimos bombres los mas doctos. 

Cap. XIIL. T'ambien no pocus Efpañoles 
Jiguen efle partido. 

Cap. XIV, No deve parecer cofa rara, i 
no frequente , que fe efcrivan à publiquen 
libros en nombre de Autores antiguos , ique 
con fèmejantes engaños fe bufque la vana- 
gloria , oelprovecho. 

Cap. XV. En lo que pertenece à la Hif- 
toria efbecialmente Eclefiaftica no fe deve 
tolerar la mentira, ni la ligereza. Quan 
grande injuria fea ufurpar los nacimientos 
de los Santos que no nos pertenecen. 

Cap. XVI. Nos importa mucho defe- 
char eflos libros , i vindicar la verdad,, à 
ingennidad de la Hifforia de Efpaña. 

$. g1. Eftos Capitulos avia de con- 
tener la Primera Parte de la Cenfura 
Latina de Dextro , defpues de los qua- 
les tenia intencion Don Nicolas Anto- 
nio de poner los Fragmentos de los 
Chronicos, que did a entender el Pa- 
dre Higuera que eran légitimos , i ve- 
nidos de Alemania , para que fé tu- 
vieffen préfentes en los cotejos que hi- 
zo , i de que trataremos defpués. He 

‘ copiado la Idea de èfta Primera Par- 
te , del Prologo Latino que hizo a la 
Cenfura de Dextro : i añado . con 
mucho fentimiento , que de todos ef- 
tos Capitulos nada trabajo en Latin; 
ni en fus apuntamientos dej materia- 
les con que fe pueda fuplir. Pero bien 
fe puede conalguna diligencia , avien- 
donos dejado la Genfura de Hiftorias Fa- 
bulofas , a cuÿyas noticias fe pueden 
añadir las que fe hallan fobre los mif- 
mos afuntos en las ultimas Obras que 
imprimid Don Jofef de Pellicer, ien 
las impreffas , 1 manufcritas del Mar- 
ques de Mondejar, que pienfo Yo pu- 
blicar. 

$.92. Defpues de los dichos diez 
i feis Capitulos que avian de compo- 
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ner la Primera Parte dèl Libro Prime- 
ro de la Cenfura de Dextro , parecée que 
avian de feguirfe otros diez i feis, que 
completaffen el Primer Libro, hacien- 
do un cotejo de las Obras del Padre 
Hignera , i de los Fragmentos que ef- 
parcid : otro cotejo de los Chronica- 
nes entre si : un capitulo defcubrien- 
do la mano del Padre Higuera , Au- 
tor de tantas , i tan dañofas menti- 
ras. Avia de feguirfe una Cen/ura di- 
vidida en Quatro Partes, es à faber : Gra- 
matica , Chronologica, Geografica, i Hiffo- 
rica. La Gramatica examina el eftilo, 
que es indigno de Dextro , Efcritor 
Ciceroniano. La Chronologica todo lo 
que en èfte fupuefto Chronicon perte- 
1ece a la Chronologia : la Geografica, 
los errores de Geografia. La Hifori- 
ca xechaza las fabulas que feintrodu« 
geron en nombre de Dextro. Todos 
eftos Capitulos eftän trabajados, aun- 
que algunos de ellos no perficionados, 
i a todos faltan las Infcripciones. 

6.93. La Idea de la Segunda Par- 
te de la Cenfura de Dextro , O Anti- 
Dextro , es tan dificultofa deexplicar 
por la multitud de los afuntos que con- 
tiene , que me veo obligado a remi- 
tirme a la mifma Obra , quando fal- 
ga a luz favoreciendome Dios. Entre- 
tanto fe puede ver lo que dice deella 
él mifmo Don Nicolas Antonio en Ja 
Carta que efcrivid a Don Juan Lucas 
Cortès dia 21. de Marzode 1655.que 
es la $. en el orden de las impreffas. 

$.94. De las Cenfuras Latinas de 
Maximo , i Luitprando folamente ha 
quedado la memoria del penfamiento 
de efcrivirlas. : 

$.95. La Cenfura de las Obras de 
Juliano es la Obra mas acabada que 
hizo Don Nicolas Antonio. Su Idea 
fe puedé ver reprefentada én los Cu- 


pitulos qué fe refieren de èfta grande: 


Obra en la Bibliotheca Antigua lib. 7. 
cap. 9. Qualquiéra alabanza que fe dé a 
èfta infigne Obra , ferà inferior a fu 
merito. Quiera Dios que Yo pueda pu- 
blicarla tan prefto ; como defeo. 
$.96. El penfamiento de Don Ni- 
colas Antonio fue imprimir antes ef- 
tas Obras Latinas , i defpues la Cen- 
fuva de Hifforias Fabulofas , efcrita en 
Romance. Pero como en Efpaña ai tan 
poca aficion a la lengua Latina ,itan- 


ta necefñdad de defengaño; me ha pa- 
re- 
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recido invertir el orden de fü penfa- 
miento empezando por la Gen/ura ef 
crita en Romance ; que » aunque en 
la variedad de las noticias , 1 en la pro- 
fundidad dé la erudicion , cede a las 
Cenfuras Latinas ; 1 aunque no rcci- 
biù la mano ulrima de fu Autor; en 
la importancia del afunto , en la len- 
cillez , pureza, i gravedad del eftilo, 
es fuperior a quantas Hiftorias Ecie- 
fiafticas han falido a luz en Efpaña 
hafta el dia de hoi. 

f.97. Don Nicolas Antonio que- 
tia dividir efta Obra en. Partes , las 
quales avian de rener Libros , i Capitu- 
Jos. Hace memoria de la Primera Par 
te èn el libro. 4. cap. 2. $.14. cap. 4. 
G:25: 01h, 5: capiBiQ 12 .Ecap x, 
$. 14. lib, 6. cap. 1. $. 7. cap. 3.6.3. 
8. ©" 27 cap, 4. $. 15. © 24. lib. 8. 
cap. 30. $. 3. cap. 10. 6. 9. lib. 14. 
Cap. 1, ÿ. mit, lib. 15. cap, 11. K, 6. 
Refierefe al Principio de la Segunda Par- 
te lib. 6. cap. 3. $.29. 

$.98. Cito el Libro Primero'en el 
lib. 7. cap, x. $. 1. cap. 16. K. 5. lib. 
13. cap. 2. ÿ. 17. cap. 3. . ult. Def- 
pues de la Cerfura de Maximo añadid 
efta advertencia.. De/de aqui fe. puede 
empezar libro con Eutrando. Al princi- 
pio del Libro quehoïes decimo quin- 
to, efcrivio, Libro , fin añadir nume- 
10 alguno ; porque no aviendo acaba- 
do fu Obra , ni aviendo hecho la di- 
vifion de Libros ; no podia numerar 
el que avia de fer ultimo antes de nu- 
merar los antecedentes. 

#.99. Dividid fu Obra en Capitu- 
los , i pufo la mayor parte de los ti- 
tulos de ellos fin numerarlos. Hizo men- 
cion del Capitulo antecedente en el lib. 
5. cap. 12. f. 1. Refiriofe al Capitu- 
16 de arriba en el /ib.6. cap. 2..24. 
Cito capitulo dejando en blanco el nu- 
mero en el #b. 8. cap. 3. $. 3. Aleod 
el capitulo que fe figue en el Lib. 8. 
cap. 11.6, ait. 

ÿ. 100. Aviendofe pues de publi- 
Car &fta Obra de mancra que. pueda 
ufarfe de ella con facilidad , me ha 
parecido omitir la Divifion de Partes, 
Como no neceflaria ; i guardar la de 
Libros , i Capitulos , como mas ufual, 
haciendo las divifiones fegun piden los 
afuntos. Aunque , fi queremos , bien 
Podemos decir , que èfta Obra tiene 
(es Partes, La Primera éxplica algu- 
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nos prefupueftos a los qualès Harua Pro. 
logos Don Nicolas Antonio en el b, 
9. cap. 3. $. 10. cap. 51 Ç. 5. lib. a. 
cap, 1. f. 1. Efteeselafunto del Pr 
mer Libro. La Segunda Parté contiene 
un cotejo de la Hifforia Eclefiafiica de 
la Ciudad de Toledo del Padre Geroni- 
mo Roman de la Higuera, con los Ch;0o- 
nicones atribuidos a Dextro, Maximo, 
Luitprando , i Julian Perez. Efte es 
el afunto de los trece libros figuien- 
tes, La Tercera Parte fe emplea en co- 
tejar dos Tratados del Padre Higuera 
con las Obras atribuidasa Juliaro, Ef- 
te es el afunto del ultimo libro. La 
Cenfura de Cada Chronicon empieza en 
hbro diftinto : pero la largueza del 
afunto obligo à diftinguir cada Cen- 
füra en varios libros , unos maseften- 
didos que otros , como masacomo- 
dadamente fe ha podido hacer fegun 
las cofas de que fe trata , fuponierdo 
que el Primer Libro fixve de Prologo, 
fiendo todo lo demas de èfta Obra un 
cotejo ; como advirtio Don Nicolas 
Antonio hb. 9. cap. 4. $. 1. En èfte 
cotejo figuio el methodo de Ja Hifo. 
ria de Toledo del Padre Higuera , fe- 
gun dice el mifmo Don Nicolas /b, 3. 
cap. 8. $. 10. i fé puede obfervar en 
la feguida de los libros i capitulos de 
dicha Obra que comprendid fu cote- 
jo , el qual continuo hafta donde pu- 
do Ilegar con Luitprando , dejando li- 
bre a Higuera en la Hiftoria de los {u- 
cefos poftertores , en cuya narracion 
fin temeridad podemos fofpechar, que 
fegun fu genio mintid con igual def. 
caro. | 
$.1o1. Siendo Hifforias , afsi la 
que compufo el Padre Higuera de To- 
lédo i fu Tierra , como los Chronico- 
nes referidos , i fiendo todos , Hifo- 
rias Fabulofas : aviendo Don Nicolas 
Antonio dado el nombre de Cen/ura a 
èfta Obra mas de {efenta veces : avien- 
do dicho en el Jib. 1. cap. 1. $. 6. que 
era razon que fe moftrafle en publico 
la reprehenfion i Cenfura de èflas no- 
vedades fabulo{as : i finalmente , avi en- 
do explicado en el Hb. 9. cap. 4.6. x. 
que hace una Cenfura cotcjando los 
Chronicones nuevos con la Hiforia de 
Tuledo 3 me ha parecido que el Titu- 
Jo mas conveniente es el de Cen/ura 
de Hifiorias Fabulofas. 

$-102. El fin que tuyo Don Ni: 

CO- 
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colas Antonio en èfté cotejo fue ma- 
nifeftar la fupoficion de los Chronico- 
nes tantas veces nombrados , i el Ar- 
tifice que los hizo. Elfruto delta ver- 
dad es , defautorizat todo lo que fe 
dice en nombre de los fingidos Chro- 
niftass fi por otra parte no tiene apo- 
yo en los Hiftoriadores fidedignos , pa- 
ra que de èfta conclufion fe faquen las 
fabulofas introducciones de millares de 
noticias , que no tienen mas antiguo 
apoyo que el de eftos falfos -Chroni- 
cones , i afean la Hiftoria Eclefiaftica 
de Efpaña con efcandalo de los que 
fon verdaderamente piadofos , i fa- 
bios. 

$.103. Don Nicolas Antonio em- 
pezo a trabajar èfta Obra año 1652. 
murio año 1684. Eltuvo pues trabajan- 
dola mas de treinta i un años. No le 
dio la mano ultima, ni aun pudo aca- 
barla, Por falta de tiempo , i de ii- 
ma ha quedado èfta Cenfüura con algu- 
nas imperfecciones dignas de perdon. 
Tales {on las faltas de algunos capitu. 
los que ideo , i no trabajo; i algunos 
blancos , o vacios que dejo de Ilenar. 

f.104. Afsi vemos que en el /b. 
1. cap. 6. folamente fe halld èfte fu- 
mario. El teftimonio de Hugo , Obifpo 
Portucalenfe en que ai mencion de Dex- 
tro , es fofpechofo , à con buenas conge- 
turas fe puede creer, quees inventado en 
gracia deffas novedades à por confirmar 


él Primado de la Santa Iglefia de Bra- 


ga. La falta defte capitulo fe puede 
fuplir de algun modo con lo que di- 
ce Don Nicolas Antonio Bibliotheca Ve- 
teris Hifpane lib. 7. cap. 4. 

$.1os. En el libro 4. cap. 2.alfin 
del f. 15. nadie puede adivinar lo 
que Don Nicolas Antonio queria aña- 
dir. I afsi no es pofsible fuplirlo. 

$. 106. En el /b.5.cap. 11.S. 15. 
dice que de San Sevéro , Obifpo de 
Barcelona , i Maïtir ha tratado en la 
Primera Parte. Pero tal tratado no fe 
halla en èfta Cenfura. Vo nosè lo que 
diria Don Nicolas Antonio. Pero foi 
de fentir que San Severo Martir , que 
la Ciudad de Barcelona celebra por 
Obifpo fuyo , es San Severo Obifpo 
de Ravena. Procurarè provarlo en la 
Continuacion défta Cenfura. 

$.107. En el b. 6. cap. 2. 6.56. 
ofréce la defenfa de las Atas de los 
Santos Martires Vincencio , Orencio, 
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‘i otros , contra Don Juan Tamayo de 


Salazar, I no es facil congeturar lo 
que huviera efcrito Don Nicolas An- 
tonio. 

$-108. Es impofsible decir como 
continuaria el $. #/#. del Hib. 7, cap, 2. 

$.109. En el Ëb. 9, cap. 2... 9. 
fe refiere Don Nicolas Antonio al Dif- 
curfo del Primado de la Iglefia de To- 
ledo , como efcrito en la Primera Par. 
te , 1 no fe halla tal Difcurfo : como 
ni en la Cenfura Latina de Juiiano la 
Seccion 10. referida en el Jndice de las 
Secciones defte modo : Archiepifcopatus 
Tolctani Primatialem dignitatem à pri- 
ma Evangelii apud nos promulgatione [æs 
pifsime ac fere omnibus paginis ridiculé 
ac imporiune inculcat. Les cofa muino- 
table que unicamente èfta Seccion fe 
eche menos , eftando trabajadas to-. 
das las demas, i èfta referida enel In- 
dice. Pero , aunque aya efta falta, que 
no feria temeridad atribuir a alguna 
oculracion;del contexto de toda la Obra 
de Don Nicolas Antonio fe infiere cla- 
ramènte lo que juzgava fobre ëfte afun- 
to : fobre el qual {e ha efcrito mucho, 
i con gran tuido, âviendo faltado a unos 
la diligéncia ; a otros la critica , i a 
la Primada Iglefia de Toledo fu mayor 
defenfor , i en ‘otro tiempo fu hijo, el 
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tifa Perez , el qual , defeando efcri- 
vit una cumplidifsima Hifioria de la 
Iglefia de Toledo , recogio un gran 
theforo de noticias, de que tengo co- 
pia de mi mano : pero fu muerte im- 
pidio que las ordenafle i -eftendiefle 
aquel incomparable varon. 

$. 110. En el libro 12. cap. 9..$, 
12. fe remite a lo dicho en el Abro 1. 
fobre lo que fe fingio en nombre de 
Luitprando en la Era 753.año de Chrif- 
to 715. i de Juliano # Chronico , num. 
113. 1 no fe halla tal tratado , pero 
puede confultarfe el miimo Don Nïi- 
colas Antonio en fu Biblictheca anti- 
gua lib. 6. cap. 20. 

$f. 111. À lo ultimo del Zb. 12, 
avia una advertencia de mano de Don 
Nicolas Antonio , como toda la Obra, 1 
decia: Faltala Vida de San Eulogio, que 
es al fin de la Tercera Parte. Eftafal- 
ta fe fuple confultando la Bbliotheca 
antigua lib. 6. cap. 6. 

$.112. En el lb. 13. cap. alt. al 


fin avia otra advertencia , que decia; 
Aqui 
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Aqui las Cartas del Dotor Siruela , i Pa- 
dre Thomas de Leon, Ni una , nt ira 
Je ba encontrado en el original manufcri. 
to. La del Dotor Siruela tampoco fe 
ha podido hallar en otra parte. Para 
fuplir fu falta en alguna manera , he 
publicado dos Cartas [obre el mifmo 
afunto , que fon la 16. 1 17.las qua- 
les efcrivio a Don Nicolas Antonio, 
Don Juan Duran de Torres , Racio- 
nero de la Santa Iglefia de Sevilla : cu- 
yas copias devo a mi doétifsimo, Don 
Jofef Bermudez del Confejo de fu Ma- 
geftad , i fu Alcalde de Gala 1x Cor- 
te. Murid Don Juan Duran de Torres 
año 1663. de cuya muerte diô noricia 
a Don Nicolas Antonio , Don Juan 
Lucas Cortès , varon de admirable 
juicio , i erudicion, a quien Don Ni- 
colas Antonio refpondio afsi. Falio en 
nücffro Don fuan Duran un Jugeto de 
grandes efperanzas , à que nos pudicran 
bonrar la Nacion. Vo où fu muerte con 
gran Jentimiento por lo que le amava, à 
éflimava. Don Diego Ortiz de Zuñi- 
ga en fus excelentes Anales Eclefrafi- 
cos à Secalares de Sevilla tambien hizo 
del honrofa memoria en él hb. 15. pag. 
589. con èftas palabras : Don Fuan Du- 
pan de Torres , medio Racionero en nuef- 
tra Santa Iglefia , cuya mucrte en tem- 
prana juventud malogrà efpéranzas de 
gran crudicion en el Derecbo Civil , à Ca- 
nonico , à em la varia de lénguas , de que 
dio muefiras en algunos efiritos. La fal- 
ta de la otra Carta del Padre Thomas 
de Leon fe ha podido fuplir trafla- 
dandola de la Bibliotheca antigua lib, 
6. cap. 9. donde fe pueden ver las vo- 
ces de lenguas Orientales , que por 
falta dé Carateres fe han omitido. Pa- 
ra abono de tan gran varon baftan los 
pequeños Fragmentos fuyos que han 
falido a luz , 1 fobran los teftimonios 
de grandes hombres , entre los qua- 
les Don Jofef de Pellicer enfu Biblio- 
theca fol. 156. le Ilamo waron de los 
mayores de nuefiros tiempos en letras di- 
Vinas , à buranas, à lenguas péregrinas. 

$.113. En otras partes donde Don 
Nicolas Antonio apunta lo que avia de 
tratar , no es neccfaria mas luz , que 
la de fus efcritos , para conocer la ver- 
dad de lo que defeava eftablecer , co- 
mo en el lib. 10. cap. 1. 6. 21. © 
22. lib, 12. cap. 8. 

S$.114. En lo que toca a los blan- 
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cos , o vacios , que Don Nicolas An 
tonio dejo de Ilenar , ai en ellos una 
notable diftincion: porque muchas ve- 
ces los dejava con advertencia ; por- 
que deve averlos , como en las pala- 
bras que traduce del ##r. 156. de los 


Adverfarios de Juliano /56. 4. cap. 2. $. 


17. lib. 6. cap. 4. $. 24. Otras por no 
interrumpir el hilo del difcur{o ,0 por 
no tener a mano algun kbro , o por 
la dificultad de haliar lo que bufcava, 
refervd para otra ocafion la diligencia 
de llenar aquellos huecos , o vacios, 
Quando Yo he hallado en blanco los 
numeros de los libros , i Capitulos, que 
avia de citar , cafi fiempre los he fu- 
plido ; porque Don Nicolas Antonio 
no podia variar en eflo , nienelpen- . 
famiento , ni en la exprefsion. Digo : 
cafi fiempre , porque alguna vez no 
he hallado la cita , como la de Mo: 
rales en el /b. 6. cap. 4. f.9.onohe 
tenido el libro a mano para bufcarla, 
como la del Padre Juan Luis de la Cer- 
da /ib. 6. cap. 4. $. 17. por cuyascau- 
fas han quedado en blanco. Por la re- 
ferida razon de poder fuplir a la letra 
lo que Don Nicolas Antonio quéria, 
faltando unos verfos de Ambrofio de 
Nicandro , o de Vitoria en el Zik. 12: 
€. 10. 6. 2. i aviendo una nota de ma- 
no de Don Nicolas , que decia , Aqui 
los verfos de Ambrofio Nicandro ; los hi: 
ce imprimir fégun fe hallan en la Bi- 
bliotheca antigna lib. 6. c. 13: De mas 
nera que he fuplido lo que fe: podia 
fuplir a la letra fegun el pénfamiento 
de Don Nicolas Anronio:;:1 he deja- 
do de fuplir , i Ilenar los blancos, o 
vacios , que van feñalados con unos 
punticos a lo largo por la incertidum- 
bre de explicar a la letra la mente del 
Autor , como en el lb. 4. © 2. 6:71 
donde fi bien fupli elnombre de Æfec- 
nafa , que los Moros dieron a Mequi- 
nenza , porque le halle en el Geogra- 
fo Nubienfe ; dejè enblanco la inter 
pretacion de dicha palabra ; por na 
averla leido. | 
$. 115. En el mifmo /ib. 4. 5.6. 
18. citando Don Nicolas Antonio un 
lugar de Dextro , dice : In Arfa Mi: 
nori Hifpaniæ ;, ©'c. con la mira a... 
que pone otro Lugar defie nombre en los 
Edetanos. , que boi [on Reino de Valen- 
cfa, Yo no sè quien puede fer efte Ef- 
critor , que Don Nicolas Antonio de- 
JQ 
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jo dé nombrar , pues Tolomeo /ib. 2. 
cap. 4. dice , Que Arfa era dela Tur- 
detania , i no de la Edetania. 
$.116. En el mifmo ib. 4. cap. 6. 
$. 3. donde eftava figurado el Nume- 
ro 2. con un blanquillo , le degè , aun- 
que me parece que devia decir 430. 
$.117.. En el mifmo lib. 4. cap 8. 
$. 2. aunque fe pudiera feñalar el tiem- 
po en que florecid Primo , Obifpo de 
Chalon ; afsi Ilaman a Juan German, 
como fe puede ver en San Laurencio 
defendido por Dormer 5ap. 5.0" 6. no 
es facil efcrivirlo con la exprefsion co- 
rrefpondiente al penfamiento de Don 
Nicolas Antonio , no fabiendo el año 
en qué Don Nicolas efcrivia : i por 
èfta caufa fe dejo en blanco. 
$.118. En el Zb. 5. cap. 3. ÿ. 1. 
donde hablando de Higuera , dice , que 
và atribuyendo mas años de vida a los 
Obifpos de Toledo para que alcancen a lle- 
nar el bueco de los años que corren def- 
de la Predicacion de Santiago bafta eltiem- 
po de ......aunque congeturo que 
Don Nicolas Antonio quilo efcrivir, 
bafla el tiempo de Melancio , por fer èf- 
te el primer Obifpo de Toledo de quien 
tenémos cierta noticiaapoyada en las 
fubfcripciones del Concilio Iliberitano, 
donde afsiftieron diezinueve Obifpos, 
i èl firmo en él lugar decimo tercio, 
fegun la impréfsion de Don Garcia de 
Loaifa ; o en el feptimo fegun la de 
Don Fernando de Mendoza. Si yano 
es que Don Nicolas Antonio quifieffe 
efcrivir : baffa el tiempo. de Audencio, 
al qual precedieron fiete Obifpos , cu- 
yos hechos,i nombres ignoramos ex- 
ceptuando a Melancio 3 pues Afturio, 
fuceffor de Audencio fue Nono Obif- 
po de Toledo , fegun San Ilefon{o de 
Viris Lnfiribus , cap. 2. Como Yo pues 
no sè , fi Don Nicolas Antonio pen- 
fava en Melancio , © en Audenciio , o 
en otro Obifpo de Toledo , no Ilenë 
el vacio. 
$. 119. Tampoco le Ilenè en el 5. 
s. cap. 10. $. s. donde hablando de 
Rhinocorura , dice que de ella hace 
mencion el Efcritor fagrado , dejando 
en blanco la cita ; i dudo qué en al- 
gun Efcritor fagrado fe pueda feñalar 
lugar donde fe haga mencion de tal Ciu- 
dad , fi no es que nos valgamüs de la 
Tranflacion de‘los fetenta ; o que di- 
gamos çon San Epifanio , hærefi 66. 


XXŸ 
que Rhinocorura es Neel , de la quak 
hacen memoria las Sagradas Letras. 

$.120. En el ib.6.cap. 4. $, 4. qui« 
fo enmendar un lugar del Chronicon 
de Juliano , que en el sum. 117. di- 
ce afsi. /n Bathica Civitate, qua nune 
Venta dicitur | ©@c. 1 Don Nicolas An- 
tonio efcrivio : Puede fer que quificffe 
decir , à que Je aya de enmendar afsi: In 
Civitate Betica ;, que nunc Bacza dicitur. 
Sino es que feamejor. In Veitica Civitan 
te que nunc,..... dicitur, ©‘. Pare 
ce que Don Nicolas Antonio quifo ef- 
crivir : Que nunc Utrera dicitur : por« 
que en las notillas marginales que con 
fu propia mano efcrivio en fu Julias 
no , dijo : Forte Utrera, Pero Yo no 
quifé poner en el contexto ëfta fegun- 
da enmienda por la incertidumbre de 
fu penfamiento. 

f.121. Con èfte tiento he proce- 
dido en todo lodemas , contentando- 
me con avér fuplido los vacios en que 
no fe podia errar , como fon las ci- 
tas Omitidas , i no equivocables. Lo 
mifmo he praëticado en la divifion de 
los libros , i fumarios de loscapitulos 
neceffarios para el manejo de èfta Cen- 
Jura : la qual Yo copiè tan efcrupu- 
lofamente , que hafta los errores de 
pluma que fe hallan en fu Original, 
confervado en la Bibliothéca Real de 
Madrid , procure trafladar ; i defpues 
he. avido de quitarlos para que la Obra 


‘falieffe à luz con la devida perfeccion. 


Bien que a veces he deijado algunas 
claufulas por enmendar, confiderando 
que algunos defcuidiilos no tanto fue- 
ron de la pluma, como del mifmo Au 
tot : pues ningun Efcritor Efpañol ha 
Ilegado a la enmienda de eftilo que 
admiramos en Cefar Saluftio , Cice«< 
ron , i Livio , fiendo afsi que nueftra 
lengua admite igual perfeccion que la 
Latina en lo que toca a la pureza, 1 
enmienda. Pero -ftos defe&tillos , co- 
mo comunes , merecen perdon. 
$.122. En algunôs otros incurrid 
tambien Don Nicolas Antonio , los qua 
les apuntarè aqui fegun el orden de 
los Libros, à Capitulos , para que Cita 
Obra fe lea con mayor fruto. I, aun« 
que fobre cada defcuidillo de los que 
Yo he advértido, tengo trabajada una 
nota con la devida extenfion;confide« 
rando la impaciencia de muchos que 
fienten que fe retarde la publicacion 
Gé 
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de èfta Obta detenida en la prenfa un 
año ha ; i defeando evitar la cenfu- 
ra de querer parecer ambiciofamente 
ingeniofo en obra agena , 1 tan gran- 
de; me contentarèë con apuntar algu- 
nas ligeras inadvertencias , que proba- 
ron que Don Nicolas Antonio fue hom- 
bre ; pero no difminuirän la grande. 
za de fu juicio , i erudicion, 

$.:1723:+ Enkelf/bh2 caps Sa 
hablando de la imprefsion de las Obras 
de Rufo Fefto Avieno , que public 
Don Pedro Milian , dice afsi. El ori- 
ginal de Avieno.es conforme [e imprimid 
en Madrid en la unica edicion que bemos 
&ozado bafla boi del año 1634. deffa ma- 
Bera no bien entero. Si Don Nicolas An- 
tonio quifo decir', que aquella impref- 
fion era la unica que ël tenia , quan- 
do efcrivia efto ; no ai lugar a repli- 
Ca alguna. Pero , fi lo que dice , fe 
ha de entender a la letra ; no es afsi, 
aviendo avido varias édiciones de las 
Obras de Avieno. Para difculpa de Don 
Nicolas Antonio dirè , que al poneren 
limpio fu Cenfura quizà omitid algo, 
fiendo pofsible que quifiefle efcrivir: 
La unica edicion mas aumentada , o cofa 
femejante. 

$. 124. En el lib. 2. cap. à. S. s. 
dice que Primo , Obifpo Cabilonenfe, 
hizo natural de Mantua de los Carpe- 
tanos a San Damafo. Vo no hallo tal 
noticia en una copia manufcrita que ten- 
go de la Topografia de Primo Cabilo- 
nenfe , ( o por mejor decir , de Juan 
German , Obifpo de Chalon) impref- 
fa en Venecia año 1570. Dijolo Ma- 
rineo Siculo Libro 2. cap. de Lufitania 
Provincia , refiriendofe a la opinion de 
muchos , que no cita , ni sè quienes 
eran. 

$.-125. En el /ib. 3. cap. 7. 9.3. di- 
ce que el Titulo con que el Arzobif- 
po de Toledo Raimundo paffando al 
Concilio Remenfe el año 1148. halld 
fobrefcrito la Capilla en que fe guar- 
dava el Cuerpo de San Eugenio en el 
Monafterio de San Dionis en Francia, 
es éfte. Hic fitus eft Eugenius Martyr, 
Primus Archiepifcopus Toletanus, ] que 
èfte Titulo confirmava la tradicion de 
aver fido San Eugenio Martir el Pri- 
mer Arzobifpo de Toledo : para lo qual 
Cita al Padre Mariana hd. 10. cap. ult, 
De Rebus Hifpania. El mifmo Don Ni 
£olas Antonio en el D, 4 cap. 5.6.3. 


© lib. 6. cap. 2. 5. 46. repite que San 
Eugenio Martir fue Obifpo de Toledo. 
Eftraño que citando Don Nicolas An- 
tonio al Padre Mariana para apoyode 
lo que efcrive , no advirtiefle que di- 
cho Hiftoriador refiere la novedad que 
causO al Arzobifpo Don Ramon aque- 
Ila Infcripcion fepulcral ; pues en Ef- 
paña fe avia borrado totalmente la me- 
moria de San Eugenio , i no quedava 
monumento alguno que la conteftaffe, 
En efero en el Miffal de los Godos no 
fe hace mencion de San Eugénio Mar- 
tir. Los Arzobifpos de Toledo , San Ile- 
fonlo , San Julian , i San Féliz , ha- 
cen memoria de dos Eugenios antecef- 
fores fuyos , i no es creible queomi- 
ticffen entre los Iluftres Varones a San 
Eugenio Martir , fi huviera fido tam- 
bien anteceflor fuyo , i primer Obif- 
po de aquella Sede. Finalmente el Pa- 
dre Mariana dice , que quando el At- 
zobifpo Don Ramon bolvid , el Re:i, 
los Primeros del Reino , i toda la gen. 
te recibio con regocijo tal nueva: in- 
dicio claro de que no avia tradicion, 
como fupone Don Nicolas Antonio.Fue- 
ra defto en el año en que fe dice que 
el Arzobifpo Don Ramon encontrd en 
Paris aquella Infcripcion , hallo nota- 
bie variedad. Porque Don Juan Bau- 
tifta Perez en los apuntamientos que hi- 
ZO para fu Hiftoria de Toledo , hablan- 
do de Don Raimundo dice , queenel 
año 1131. fe hall en el Concilio de 
Rems , i vid en Paris el Sepulcro de 
San Eugenio. No añade otra circunf- 
tancia , ni Cita Autor alguno ; como 
fuele , indicio de que fu animo era exa. 
minar èfta opinion del hallazgo del Se- 
pulcro de $an Eugenio ; porque en 
quanto a aver eftado Don Ramon en 
el Concilio de Rems , no ai duda. En 
las eruditas Notas que hizo el mifmo 
Don Juan Bautifta Perez a los Vurones 
Lufires de San Ilefonfo, refiere efte he. 
cho ( como el Padre Mariana) alaño 
1148. en el qual fe celebro otro Con- 
cilio Remenfe , en que tambien inter- 
vino el Arzobifpo Don Ramon, cuya 
eleccion confirmd Honorio IL.Era 1166. 
año 1126. dia 21. de Noviembre , i fe- 
gun los Anales Toledanos que publicd 
el Macftro Frai Francifco de Bergan- 
za en fu Apendiz a las Antiguedades de 
Efpaña , pag. 570. col, 2, murio Era 
1188. añno de Chrifto 11 1e Oles 
JC 
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dia 19. de Agofto , donde deve enmen- 
darfe dia 9. para que convengan el dia, 
i el mes de la muerte ; porque el dia 
19. fue Sabado. Pero Don Juan Bau- 
tifta Perez en el lugar citado no habla 
palabra de la Infcripcion,fino del fepul- 
cro , à ni aun para efto cita Autor. En 
medio defta variedad de opiniones, 
aviendo paffado por Paris el Arzobif- 
po Don Ramon , año 1131. i defpues 
año 1148. es mas verofimil , que in- 
citado de la curiofidad , i quizà pen- 
fando no bolver , viefle en Paris el 
fepulcro , i epitaño referido: pero de- 
via advertir Don Nicolas Antonio, que 
San Eugenio fe nombra en èl 4rzobif- 
po de Tolede. À afsi aquella Infcripcion 
neceffariamente es pofterior a la erec- 
cion de Toledo en Metropoli, que em- 
pezd a ferlo ,o fe déclaro tal, en tiem- 
po de Gundemaro, aviendofe traflada- 
do a èfta Ciudad la preheminencia de 
Cartagena. Por eflo San Hefonfo de Vi. 
ris Iluffribus ; cap. 2. hablando de Af- 
turio , dice que fue Pontifice en la 
Ciudad de Toledo , de la Sede queera 
Metropoli de la Provincia Cartaginen- 
fe. En el capitulo figuiente efcrivien- 
do de Montano, repitid lo mifmo. En 
el capitulo quinto tratando de Aurafo, 
que vivid en tiempo de Gundemaro, ya 
le hace Obifpo de la Iglefia de Tole- 
do , Ciudad Metropoli, a cuyo dere- 
cho Metropolitano me parece que did 
principio el Obifpo Eufemio, que fubf- 
crivio el Concilio Toledano Tércero 
dia ocho de Mayo de la Era 627. año 
de Chrifto 589. quatro del Reinado de 
Recarédo , pues {ubfcrivid como Obif- 
po Metropolitano de la Iglefia Catholica 
de Toledo de la Provincia Carpetania. 
À todo lo dicho fe añade la confide: 
racion dé que fegun San Ifidoro Ety- 
mol. lib. 7. çap. 12. el Arzobifpo pre- 
fide a losotros Metropolitanos ;, i Obif- 
pos por ier el principal de los Obif- 
pos , i en tiempo de San Ifidoro, imu- 
cho defpues no avia en Efpaña Arzo- 
bifpos , porque no avia Obifpo que 
fueffe fuperior a los Metropolitanos, i 
Obifpos. I no me acuerdo aver leido 
qué algun Pontifice Romano dieffe tra- 
tamiento de Arzobifpo a algun Obif- 
po de Efpaña antes del año 971. en la 
Bula del Pontifice Juan XIII. que ci- 
ta , i copia Frai Francifco Diagoenel 
lib, 2. de la Hiftoria de los Condes de Barr 
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celons ; cap. 19. Aun én los efcritos 
particulares , 1 tenidos por légitimos de 
todos aquellos primeros figios no fe ha- 
Ilarà tal tratamiento dado a Obifpo Ef 
pañol ; porque aunque es verdad que 
la Prenotacion de San Braulio (afsi fe 
Jlama la relacion de los libros de San 
Midoro ) fegun la imprefsion de An- 
tonio de Lebrija del año 1524. Ilama 
Arzobifpo a San Ifidoro ;la Imprefsion 
Real de Madrid del año 1599. cote: 
jada con muchos egemplares manufcri- 
tos , le [lama Obi/po. IL como quiera 
que le Ilame , nada importa , fiendo 
la dicha Prenotacion falfamente atribui- 
da a San Braulio , como con muchas 
razones fe pudiera probar, fi elafun- 
to prefente permitiera tan larga digrefs 
fion. Lo miimo fiento del tratamien- 
to de Arzobifpo que fe lee enel titu- 
lo de la Prefacion del Chronicon falfa- 
mente atribuido a San Ifdoro , ficree- 
mos a Don Jofef de Pellicer en fu Aa- 
ximo , Obifpo de Zaragoza en Efpañs , dif- 
tinguido de Marco Levita, i Monge deb 
Cafino en Italia , fol. 28. Fuera de que 
cl Codice manufcrito que tenia Don 
Juan Bautifta Perez , decia afsi. Sancti 
I/fidori Archiepifcopi Hifpal. Chronicon a 
Lrincipio mundi ufque ad tempus [uum. 
I la Imprefsion Real defta otra mane- 
ra: Divi Ifidori Hifpal. Epifcop. Ghrog 
nicon. Segun efto, la Infcripcion que vid 
en Paris el Arzobifpo Don Ramon, era 


. reciente ; i tambien lo eran los libros 


i papeles ; que lilama antiguos el Pa- 
dre Mariana , diciendo que los bufcô en 
la Iglefia de San Dionis el Arzobifpe 
Don Ramon , i que los halld conformes 
en todo a la In{cripcion: puës la mifma 
conformidad prueva la ficcion afsi de 
la Infcripcion , como de los papeles 
que fe conformavan conella. En una 
palabra , ni en Toledo antes del Arzo- 
bifpo Don Ramon huvo tradicion al- 
guna de aver fido San Eugenio Martir 
fu primer Obifpo ; ni en Paris pudo 
aver libros , i papeles legitimos que 
lo confirmaffen , reftrivando fu rela- 
cion fobre el falfo prefupuefto de aver 
fido Obifpo de Paris San Dionifio Arco- 
pagita , Maëftro fegun quieren perlua- 
dir de San Eugenio Martir. 

S. 126. .En el Jib. 4. cap. 4. ÿ. 5. 
alega Don Nicolas Antonio un lugar 
de Dextro , que habla de los Santos 
Martires , Montano , i Maximo , po- 
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niendolos ën Sirmio de Efpaña , que 
Juliano {lama Sextifirmium Adverf. 196, 
i quiere figuiendo el parecer de Don 
Diego de Mendoza en las Guerras dé 
Granada lib. 2. n. 33. que féa Frigi- 
liana la Vieja cerca de la Nueva : aun- 
que Florian de Ocampo lib. le cap. 2. 
efcrive , que es Motril : i dice Don 
Nicolas Antonio que ëfta partida es dé 
Ja Iglefia de Malaga fegun éntiende , 0 
de Granada. La vecindad de Grana- 
da did ocafion a la duda : peroes de 
Malaga , dejando Yo al juicio del Le- 
tor , {1 Frigiliana és el antiguo Ex ,co- 
mo fe lee en Pomponio Mela , lib. 2. 
cap.6.efto és , la Ciudad de los Exita- 
nos , tan celebre por fus faladuras, o 
adobos fégun Eftrabon libro 3.a quien 
copid Athenèo Dipno/ophifi.lib.3.0 Sex, 
fegun Tolomeo lb. 2. cap. 4. o Sexi- 
tauam fegun Antonino , en cuyo 165- 
nerario en el camino de Cazlona a Ma- 
laga fe lee en algunos manufcritos 54- 
xetanum , O Sexiifirmum fegun Plinio 
lib, 3. cap. 3. donde en un egemplar 
de Geronimo Zurita fé leia afsi: De- 
in Menoba cum flavio ,Sextifirmum cog- 
normine Fulium , Sex ; Abdera , Mur. 
gis , Baticæ finis : en cuya leccion fof- 
pecho Yo que Sex es glofa que fe in- 
trodujo en el contexto para explicar 
que Sextifirmum cognomine Tulium era 
el antiguo Sex , o Ex , como fe lee 
en Mela. Florian de Ocampo fegun fe 
ha dicho , quiere que fea Motril ,ifu 
opinion no eftà defviada de la tazon, 
fi fe atiende el orden con que Pompo- 
nio Mela , i Antonino colocan ias po- 
blaciones. El primero dice : 
Salambina , Ex, Manoba, Malaca. El 
fegundo , Sexitanum , Caviclum ; Me- 
nobam , Malacam. Vlinio , i Tolomeo 
obfervan el mifmo orden tomando la 
féguida conttaria. El primero dice: Me- 
noba cum fluvio, Sextifirmum cognomi- 
ne Julium , Salambina , Abdera ; Mur- 
gs. El fegundo : Malaca , Monoba, Sex, 
S'alambina. 
$: 127.2 En/el)lib.e4 cap: ANS 
© $. fupone Don Nicolas Antonio fer 
verdadera la Epiftola Decretal efcrita 
en nombre de San Clemente Papa a los 
Obifpos Lucio , i Juliano , i a otros; 
fiendo afsi que la dicha Décretal es fu- 
puefta , i como tal defconocida de San 
Geronimo en fus Efcritores Eclefiafticos, 
de Dionifo Exiguo , que empezo la 
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Coleccion de las Epiftolas Decretales 
defde el Papa Siricio ; i de todos los 
Efcritores Eclefiafticos hafta que Ifido- 
ro Mercator las publico con otras mu- 
chas de que no tuvo noticia toda la 
Antiguedad. | | 
$.128. Enel /b.4.c.7.$.9.cita D.Nicos 
lasAntonio unas palabras de Juliano en el 
Chronicon #.8.donde dice el falfo Chro- 
niconifta que padecieron con Quiteria 
en tiempo de Adriano Regulo de los To- 
ledanos , la Virgen Columba ,  Mar- 
cial , i Simplicio , Prelados; i Don Ni- 
colas Antonio en el $. 12. equivoca 
el Regulo Hadriano , que es fantaftis 
co , con el Emperador Hadriano. 
6.129. En el mifmo /b. 4. cap. 7. 
$. 9. dice Don Nicolas Antonio que 
Sens tiene por fufraganea a Paris, fien- 
do afsi que Paris fe erigio en Arzobif- 
pado año 1621.comolo noto mi erudi- 


to amigo el Ex.mo Señor Don Francif- 


co de Almeïda i Mafcareñas , en fu 
Aparato para la Difciplina à Ritos Ecle/fiaf- 
ticos de Portugal , Tomo 4. Apendix 4. 
ag. 160. 

$.130. En el Hb. 4. cap. 8. . x. 
lib. 7. cap. 2. 6. 4. no diftingue 
Don Nicolas Antonio a Marco , Here- 
ge , contra quien efcrivio Itacio, O- 
bifpo Offonobenfe en Lufitania , fe- 
gun San Ifidoro de Viris Iu/firibas, cap. 
15. de otro Marco Herege , de quien 
hizo memoria San Ireneo : cuya con- 
fufion de Hereges de un mifmo nom- 
bre ya mui antigua , engaño a Higue- 
ra , que la traflado a fus Chronicones: 
Puede confultarfe Pagi i# Annales Ba- 
ronii, anno 381. num. 15. © feq. 

$. 131. En el-lib.-$. cap. 4068: 
© lib. 7. cap. 4. $. 5. dice Don Nico= 
las Antonio , que elRio Lethe eshoi 
Guadalete en la Betica: lo qual es fal- 
fo , bien qué efte error es comun. Se 
puede ver lo que dice elameno Efcri- 
tor , Don Francifco Fernandez de Cor: 
dova in Didafcalia Multiplici, cap. 45: 
a cuyas obfervaciones pudieramos aña- 
dir algunas otras. 

$.132. En el /ib.5.cap. 8.K. 14. di: 
ce Don Nicolas Antonio que en los 
Pueblos Ilercaones , que fueron aque- 
Ila parte de las ultimas vertientes del 
Ebro en el mar , el Capitan Cartagi- 
nes Amilcar Barcino fundo la Ciudad 
que Ilamd Cartago, i defpues a diferen= 
cia de la fegunda , i mayor, RME 
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dù el mifmo , tom el nombre de Car- 
tago la Vieja. Aqui diftingue Don Ni- 
colas Antonio dos Cartagos Efpañolas, 
una Vicja , i otra Nueva. Diflincion, 
que ningun Hiftoriador antiguo reco- 
nocio , hafta que la inventd ,o publi- 
co Don Juan Moles Margarit , Obif- 
po de Gérona , ignorantifsimo Geogra- 
fo , el qual réfiere que Dido fundo a 
Cartago la Vieja , la fitua en losller- 
caones , 1 quiere que fea Villa Fran- 
Ca alegando a Tolomeo , que no di. 
jo tal cofa. Siguieron otros el error 
de Margarit añadiendo, i variando cir- 
cunftancias, De pafo advierto que los 
Pucblos que Don Nicolas Antonio nom- 
Dbra Ilercaones figuiendo la corriente de 
los Efcritores., fegun las Medallas an- 
tiguas fe deven llamatr Z/ercavones. 
$.133. En el /b. 5. cap.9.f.1.fu- 
pone Don Nicolas Antonio fer verda- 
dera la Carta que corre en nombre del 
Papa Dionifio , efcrita a Severo, a quien 
Juliano num. 113. de fu Chronico ha- 
ce falfamente Metropolitano de Cordo- 
va. Pero es notorio que aquella Epif- 
tola eftà compuefta dé varios Cento- 
nes de obras pofteriores , que mani- 
fiéftan , i compruevan fu ilegitimidad. 

$.134. En el Éb. $. cap, 10. S,. 7. 
hablando del original de Aulo Halo, 
devia explicarfe con mayor claridad, 
Sobre efto hablè quando por orden del 
Confejo Real di mi parecér ( aunque 
defatendido ) fobre la Obra que falid 
a luz con el Titulo de Efpaña Primi- 
tiva ; donde fe introdugeron Fragmen- 
tos del falio Chronicon de Pedro Ce- 
* farauguftano : i bolverè a hablar en la 
Continuacion defta Genfura. 

ÿ.135. En el lib. 5. cap. 11.9. 7. 
dà titulo de Santo a Carlo Magno , por. 
que fe refiere al oficio dèt que publi- 
co Henrique Canifio. Fuera de que 
tiene culto en Alemania , 1 en Gero- 
. na. 
$.136. Enel Üb.s.cap.12. f. 8. di. 
ce. Los Titulos de Conde i Confular ,no 
eran de las Provincias de Efpaña; nife 
ballarà , creo , egemploen la Hifforia Ro. 
mana ÿ que fe los atribaya. Pero fe en- 
gaña , porque ai repetida mencion de 
Conde de las Efpañas,i referire muchos, 
i notables egemplos. 

$.137. El Emperador Conftantino 
dia 19. de Enero del año 317. en que 
fueron Confules Gallicano i Baflo , di- 
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tigio la Lei Hi 4. Cod. Th. de Decu- 
rionibus à Otaviano, Conde de las Ef 
pañas. El mifmo Emperador hallando. 
{e en Sardica el mifmo año , dia 4. de 
Deciembre , dirigio al mifmo Oétavia- 
no , Conde de las Efpañas la Lei Qui. 
cumque 1. Cod, Theod, de arcufationibus, 
© infcriptionibus | donde fe vè que fu 
refidencia era en Cordova. En el dia 
21. de Otubre del año 319. yanoera 
Ottaviano Conde de las Efpañas , por- 
que Conftantino le dirigio la Lei Qué 
divino 2. Cod. Th. de Epifcopis , tratan- 
dole como Corre&tot de Lucania , i de 
los Bricios. 

f.138. De un Conde de las Efpa- 
ñas Ilamado Tiberiano hace memoria 
Conftantino dirigiendole la Lei c#rm fer- 
vo 6. Cod. de fervis fugitivis dada dia 
18. de Agofto delaño 332. fiendo Con- 
fules Pacaciano, i Hilariano. 

$.139. De otro Conde de las Ef- 
pañas Ilamado Severo hace mencion la 
Lei /cripturæ 2. Cod. Theod. de fide te- 
Jlium ; dada en Conftantinopla dia 4. 
de Mayo del año 333. fiendo Confu- 
les Dalmacio , i Cenofilo , por cuya 
Lei fe ha de enmendar i fuplir la Lei 
14. Cod. de fide inffrum. falfamente atri- 
buida a Diocleciano , i Maximiano. I 
congeturo que algun copiante omitid 
la nota de los Confules , porque vià 
que no concordavan con la Infcripcion 
de tales Emperadores , aviendolo fido 
‘en tiempo de Conftantino. Ser efto afsi 
fe confirma con la Lei data ÿ. Cod. 
Theod, de donat. repetida en la Lei 27. 
Cod. Fuff. ejufdem tit. la qual Lei es 
parte de las leyes ya citadas , i por eflo 
fe leen fus fechas en elmifmo año mes 
i dia , fiendo Severo Conde de las Ef- 
pañas : i èfte continuava en ferlo año 
334. fiendo Confules Optato , i Pau- 
lino : pues dia 30. de Marzo del año 
referido le dirigid el Emperador Conf- 
tantino defde Conftantinopla la Lei #- 
Jinuatum 3. Cod. Theod. de maternis bo- 
mis , como a Conde delas Efpañas. I 
aun devemos obfervar que lo era año 
336. fiendo Confules Nepociano i Fa- 
cundo : pues en el dia 19. de Mayole 
dirigid Conftantino la Lei Navicularios 
Hifpaniarum 8. Cod. Theod, de navtcu- 
laris : bien qué el mifmo año , i al mif- 
mo tiempo avia Vicario de las Efpañas, 


_i lo era Tiberiano , que recibid en Se 


villa , donde refidia, la Lei Le 
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Jos. Cod. Theod. de fponfal. O* ante 
nupt. don. que fe traflado al Codigo 
de Juftiniano en la Let 16. De donat. 
ante nupt. dada en Conftantinopla a 19. 
de Abril. De èfte Severo , Conde de 
las Efpañas , que ni fabemos f fue 
Gentil , o Chriftiano , hablo Juliano 
in Chronico num. 307. en €l año 590. 
i efcrivio afsi con facrilega temeridad. 
Severo , Conde de las Efpañas , Je cree 
que padecid en Roma imperando Ÿuliano. 
El mifmo fue Agente, à Prepofito del Pa- 
trimonio , i Economo. Es cofa muief- 
traña , que aviendo efcrito tantos , i 
tan graves Efcritores contemporaneos 
con fuma libertad , i diligencia la Per- 
fecucion de Juliano , i aviendo cele- 
brado los.que ‘en ella fueron perfegui- 
dos , i martirizados ; ninguno de tan- 
tos haga mencion de tal martir Seve- 
ro , tan autorizado por fus empleos;i 
folamente Juliano , Efcritor imagina- 
rio , refiere la creëncia de fu martirio 
al año 590. Fuera defto no hallo Yo 
en los Martirologios Martir defte nom- 
bre fino el que fue uno de los quatro 
coronados , i gloriofamente triunfo con 
ellos en tiempo de Diocleciano , ino 
de Juliano , dia ocho de Noviembre. 
El Artifice dé tantas fabulas vid a Se- 
vero Conde de las Efpañas en la Lei 
Scriptare 14. Cod. de fide infirum. fal- 
famente atribuida (aunque èl lo igno- 
rava ) a los Emperadores Diocleciano 
i Maximiano : vid un Martir Severoen 
tiempo de Los mifmos Emperadores:con- 
fundid el Conde con el Martir : i pa- 
ra trafpintarlo todo, le hizo Martir del 
tiémpo de Juliano , colocando la me- 
moria de fu martirio en tiempo muiin- 
ferior. Eftas fon las habilidades del Pa- 
dre Higuera. De los Condes de Caf- 
tilla en tiemposinferiores no hago men- 
cion , porque Don Nicolas Antonio no 
hablo de ellos. 

$. 140. En quanto a Confular de 
las Efpañas , Yo no me acuerdo aver 
leido , que le aya avido. Pero fuelo de 
la Betica , Celeftino año 357. fiendo 
Confulés Conftancio Augufto nona vez, 
i Juliano Cefar fegunda, fegun conf- 
ta de la Infcripcion , i fecha de la Lei 
Ubi aliquis 3. Cod. Theod. de bonis praf- 
Criptor. 

141. ÆEntel lib. 6. caps 1.6. 16. 
dice Don Nicolas, Antonio que en las 
Iflas de Mallorca, i Menorca, i de Ha- 
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vana , ai poblaciones del mifmo nom- 
bre que ellas : en lo qual fe engaña, 
como es notorio ; i aun el Avana no 
es Ifla., fino Ciudad , i Puerto de San 
Chriftoval del Avana en la Ifla de Cu- 
ba. 

S.142. En el lb. 6. cap. 2. . 1 di- 
cè qué Plinio Ilama a Ilipa, Italica, opo- 
niendofe a la fe de todos losCodices ma- 
nufcritos de que tenemos noticia , i a 
todas las primeras imprefsiones hafta 
que Frobenio año 1545. omitiendo lo 
que no entendia , diô lugar a confun- 
dir Ilipula con Italica; error en que ca- 
yd Ambrofio de Morales, i otros mu- 
chos , i entre ellos Don Nicolas Ân- 
tonio. La diftincion de Ilipa, i Ilipu- 
la pide una larga difputa , que dejo 
de introducir aqui por feguir la breve- 
dad que me he propuefto. 

$. 143. En el hb. 6. cap. 2. 6: 5. 
coloca a Ilice en la Betica : perolIlli- 
ci , hoi Elche , tenia fu fituacion en 
la Provincia Tarraconenfe , i no -en 
la Berica. Did nombre al Seno Illici- 
tano ; immediato al Sucronenfe fegun 
Pomponio Mela /5b. 2. cap. 6. Tolo- 
meo la colocù en la Conteffania lib. 2. 
cap. 6. i afsi mifmo Plinio #b. 3. cap. 
3. llamandola Colonia immune. El Ju- 
rifconfulto Paulo /b. 2, de cenfibus , 1. 
in Lyfitania 8. de cenfibus , dijo que era 
Italici juris , en cuya Lei en lugar de 
Licitani {e ha de leer Jlicitani , o Illici- 
tani ; como noto Don Antonio Aguf- 
tin, i fe confirma fu enmienda con las 
medallas ; pues unas le Ilaman Co/onia 
immunis Illici , i otras , Co’oniaviéirix 
Tlici, 

$.144. En el /ib.6.cap.2. f. 7. caps 
3. $..34. cap. 4. $. 4. lib. 10. cap. s. 
$. 1. dà credito a la divifion, que ex- 
plicandofe mejor en el /b. 6. cap. 4. S. 
4. dice que fe atribuye al Rei VVam- 
ba. Ella ciertamente es fingida, como 
manifeftarè a fu tiempo en Tratado par- 
ticular. Precédieronme en ëfte parecer 
los dos Oraculos de la Erudicion Ecle- 
fiaftica Don Juan Bautifta Perez, i Don 
Antonio Aguftin fegun confta de la Car- 
ta de èfte que es la 25. bien que no 
dieron pruevas de la fupoficion. 

$.145. En el Jib. 6. cap. 2. S. 34: 
dice que la Infcripcion que celebro el 
Duque de Alcalà , a la noticia de San 
Roman afade ladel Martir Santo Tho- 
mas , i Otros Compañeros , deviendo 
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decir , a%ade la de Santo Thomas [u Com- 
pañero. 

$. 146. Enel mifmo lib. 6. cap. 2. 
$. 37. aprueva el parecer de Don Juan 
Tamayo de que el Lugar llamado Rue- 
da fue en lo antiguo Rota , no Rho- 
da ; i no tiene mas defviado origen que 
defde el año 975. en que le fundaron 
los Condes Don Ramon de Ribagorza, 
i fu muger Doña Garfenda : comoef- 
crive Geronimo Zurita en el Ab. 1.de 
los Anales , cap. 9. Pero Don Nicolas 
Antonio leyd de prifa èfte capitulo de 
Zurita , i fe engaño en algo. 

$.147. Es cofa de poca importan- 
cia , i confideracion Ilamar Canonigo 
de Toledo a Bartholomè Quevedo en 
el ib. 6. cap. 3. $, 1. aviendo fido 
Maeñftro de Ceremonias , como advir- 
tio defpues el mifmo Don Nicolas An- 
tonio en fu Bibliotheca Nucva citando 
a Morales lb. 8.cap. 10. Semejante equi- 
vocacion padecio Ilamando Juan a Mi- 
guel Ruizde Azagra /b. 9. cap. 3.<. 
10. 

$.148. Don Nicolas Antonio en el 
lib. 6. cap. 3. $. 14. ©* lib. 7. cap. 7. 
$. 8. cita a Rhafs, como Efcritor ver- 
dadero , fiendo afsi que no ha avido 
tal Efcritor. Para inteligencia de lo 
que digo , es menefter faber, que en 
la Era 1276. año de Chrifto 1238. re- 
cuperd a Valencia de los Moros el Rei 
Don Jaime por renombre el Conquif- 
tador , Martes 28. de Setiembre, vif- 
pera de San Miguel Arcangel. Movio- 
fe la controverfia a quien pertenecia 
Valencia , a Toledo , o a Tarragona. 
Don Garcia de Loaifa en fu Cofeéccion 
de los Concilios de Efpaña , pag. 131.di- 
ce que en la Libreria de la [glefia de 
Toledo fe confervan el proceflo 1 las 
Atas de aquel pleito, i alega èftas pa- 
Jabras. Pofmodum quatuor libros Arabi- 
cos in judicio nobis exbibitos infpeximus, 
© fecimus legi in libris illis per unum 
Fudeum , © alium Sarracenum : © ip- 
f legentes in dictis libris , Jcilicet in lj- 
bro Rafis , qui multos libros fecerat .de 
Phyfica, ut Sarracenus dicebat 3 © inli- 
bro Abiba Cacababi , qui peritus fuerat 
io lege corum ; ©* in duobus aliis libris, 
quorum Auclores non erant ; dixerunt no- 
bis quod intra [ex divifsiones diétas fa- 
étas à Conffantino Imperatore in Hifpa- 
nia , erat Civitas Valentia [ub Civitate 
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ra copiado enteramente èfta Efcritura, 
fiendo tan favorable a fu Iglefia ; qui- 
zà feria menos creida. Ahora bafte ad- 
vertir , que la primera véz que fe vè 
citado Rafis , es, confundiendo a Ra- 
fis Hiftoriador conRafis Medico celcbre, 
Ilamado por otro nombre Abubeker, 
contemporanco de Abderramen , Rei 
de Cordova , conocido por elnombre 
de Almanfor , efto es , fiempre vitorio- 
Jo. Las Obras defte Medico fon mu- 
chas , legitimas , i bién conocidas , i 
las de Rafis el Hiftoriador , obfcuras, 
i defconocidas de todos los que pudie- 
ron fer fus contemporaneos , por no 
aver tenido fer hafta que'fe fingieron 
en {u nombre con milnovedades monf- 
truofas,como fe vera quando Yo las 
publique. Pero dejando ahora de tra 
tar de ellas , es cofa notable, que pa- 
ra entender , i dar credito a los libros 
que fe tenian prefentes , fe acudieffe 
a un Judio , i a un Sarraceno, como 
fieles Interpretes de ellos , comofi no 
pudieffen ferlo algunos Catholicos en 
tiempo que muchos de ellos fabian con 
perfeccion la lengua Arabe. Pero què 
nos detenemos en frioleras® Los que fu- 
pufieron a Rafis , i le dieron a cono- 
cer , digeron en nombre dèl, que flo- 
recio en la Hegira 366. que concurrid 
con el año de Chrifto 976. fegun Ma- 
riana de Rebus Hifpaniæ , lib. 8. cap. 8. 
©" de Annis Arabum pag. 332. i en el 


* dichoañole introducen haciendo men- 


cion de Marruecos, como Ciudad que 
exiftia , no folamente quando fuponen 
que efcrivia Rafis , fino tambien en tiem- 
po de la perdidade Efpaña : fiendo afsi 
que aquella Ciudad tuvo por fundador 
fuyo a Jufef Techfin , primer Empe- 
rador de los Almorabides fegun Leon 
Africano en la Defcripcion de Africa, 
con quien concuerda Tolomeo Lucen- 
fé , que figuiendo a Ricardo pone la 
fundacion de Marruecos año 1069. no- 
veinta i tres defpues dé la Hegira en 
que fe fingio que efcrivia el imagina- 
rio Rafis. 

$. 149. En el Ëb, 6. cap. 3. $. 15. 
hablando de Petavonio , dice Don Ni- 
colas Antonio : Morales quiere que fea 
la Bañeza en Gafilla. Pero lo que di- 
jo Morales lib. 10. cap. 33: fol. 194. 
col, 2. fue lo figuiente. E/ Tribuno de 
la Coborte Flavia rejidia en Petaonio , 0 


Petavonio, que parece por Piolomeo era 
er 
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en las comarcas de Afforga ,i Vo creo fue 
el Lugar que agora llaman la Vañeza. Don 
Nicolas Antonio incautamente pufo a 
la Bañeza en Caftilla, fiendo del Obif- 
pado de Aftorga , que es del Reino de 
Leon. 

S'rs0. En el lib. 6. cap, 3. $. 34. 
dice Don Nicolas Antonio que Gua- 
dalquivir tiene fu origen en la fierra 
de Segura : i no es aisi, fino en lade 
Cazorla , a la qual liamo Plinio feña- 
lando el origen defte rio , Sierra Tu- 
gienfe , la qual confina con la de Se- 
guta : de cuya vecindad nacio el error 
de Don Nicoias Antonio , i de otros 
muchos. Aunque mas notable fue el 
de Ariftoteles , que pufo el nacimien- 
to de aquel rio en los Montes Pirineos, 
Meteorologicorum lib. x. cap.13-a quien 
copid San Bafilio is Exbaemeron bom. 3. 

$. 151. En el /ib. 6. cap. 3. S. 53. 
efcrive Don Nicolas Antonio con algu- 
na duda fobre la nacion de San Anto- 
nino , o Antolin , Patron de la Igle- 
fia de Palencia , fiendo cierto que es 
Francès , natural de Pamia en Aquita- 
nia , como doftamente probo el Do- 
tor i Canonigo Don Pedro Fernan- 
dez de Puigar en fu Theatro Clerical. 

6.152. En el lib. 7. cap. 2. 6. 6. 
efcrive de manera que cree , que en 
iFoledo ha avido Obifpo ilamado Olim- 
pio. Yo difcurriria de buena gana fo- 
bre que no ai pruevas de efto, antes 
bien las ai en contrario , fi no temie- 
ra alargarme. Bafte decir , que Don 
Garcia de Loaïfa, quizà inducido, co- 
mo en otras muchas cofas del Padre 
Higuera, fu amigo ,introdujo èfta gran- 
de novedad en la Chronologia de los Pre- 
ados de Toledo un año antes que el Pa- 
dre Higuera dieffe noticia de la apa- 
ricion de los Chronicones , donde fe 
reficren tantas fabulas , 1 tan mal apli- 
cadas al Obifpo Olimpio, de cuya do- 
trina , i fantidad aiiluftres teftimonios, 
i mui verdaderos ; pero fin feñalar La 
Sede en que tuvo fu afiento. 

Sis2,t En’cl-/b.17. cap: 24.2: 
dice averfe hallado en el Concilio de 
Arles célebrado año 353.algunos Me- 
tropolitanos ; dice que parece que la 
memoria de Nadal Presbirero Orcelen- 
fe , que fue uno de los que fubfcrivie- 
10n , pertenece a la Metropoli de To- 
lédo. Efta esuna congetura que no tie- 
ne verofimilitud , i manifieftamente çs 
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falfa : porque Toledo entonces atñ no 
era Metropoli. Junto a Orihuela ai un 
monte , que aun-hoi fe Ilama Orcel. 
Efcolano lb. 6. cap. 4. de la Hifi. de 
Valencia dice que dealli fue Nadal Pref- 
bitero , i no Obifpo. 

$.154. En el lib. 7. cap. 3.K,. 10. 
dice Don Nicolas Antonio. De la muer- 
te de Ofio el grande à célebrado Obifpo de 
Cordova , fe fabe que fucedid por el año 
360. Efta fue la opinion del Cardenal 
Baronio : pero la reprehendio Pagi en 
claño 357. #um. 11. 

f. 155. En el mifmo /b. 7. cap. 3. 
$. 10. por citar a San Ilefonfo cita a 
San [idoro inadvertidamente;quizà por- 
que la Imprefsion Real de las Obras 
de San [fidoro hecha en Madrid año 
1599. continua erradamente el nombre 
de San lfidoro en la cabecera de las 
paginas pertenecientes a la Continua- 
cion de San Ilefonfo. 

$.156. En el lb. 7. cap. 3. 6. 14: 
pregunta Don Nicolas Antonio, fi Gra- 
ciano à quien ai una Carta del Papa 
Adeodato , Hamandole Arzobifpo de 
Etpaña , como fe lee en las impref- 
fiones de los Concilios, i Epiftolas De- 
cretales , o Gordiano , Obifpo de la 
Igleña de Efpaña, fegunteftifica el Pa- 
dre Juan de Mariana /ib. 6. cap. 12. de 
fu Hiftoria , que fe halla en el Codi- 
ce Gotico de Concilios de San Millan 
de la Cogulla , tuvo la mifmaSillates 
a faber , la de Toledo. Muchas cofas 
falfas fupone aqui Don Nicolas Anto- 
nio fobre la fe del Padre Juan de Ma. 
fiana , cuyas palabras fonèftas. Zwmpe- 
rium Orientis per bec tempora Conflanti- 
Bus cognomento Pogonatus obtinebat. Ec- 
clefiam Romana Pontifex Adeodatus , is 
cujus extat epiffola ad Gratianum Archi- 
prafulem in Hif{pania ( Gordianum Hif: 
panienfis Ecclefie Epifcopam ; Gothicus 
eÆmiliani Codex babcbat) conjugia foluen- 
tis corum qui ob legum infcitiam proprios 
filios de facro lavacro fufceperant. Con- 
funde el Padre Mariana el Papa Adeo- 
dato con el Papa Deus dedit , en cu- 
yo nombre ai una Epiftola dirigida, no 
a Graciano , como dice Mariana , fi- 
no a Gordiano , Obifpo de la Iglefia 
Hifpalenfe fegun fe lee en el Decreto 
de Graciano en el cap. pervenit 30. qu, 
1. El Codice de San Millan no hace 
mencion , ni de Graciano , mimde Gor- 
diano , Obifpo dé Setilla, L ee que 
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fepan los curiofos la ferie que el di- 
cho Codice pone de los Obifpos de 
aquella Sede , la copiarè facandola de 
los Hiforiadores antiguos Efpañoles que 
recogio Don Juan Bautifta Perez, di- 
ligentifsimo elcudriñador de las memo- 
rias Eclefiafticas de Efpaña. Es como 
fe figuc. Hifpalenfes Epifcopi ex codem 
Codice Gothico Sancti Æmiliani , Marcel. 
lus , Sabinus , Evidius , Deocletus, Sam- 
pronianus , Geminus , Glancus , Martia- 
nus , Sabinus, Epiphanius ,Orontius, Ze- 
non , Asfalius, Maximianus , Salluflius, 
Chrifpinus , Pigafius, Sthephanus, Theo. 
dulus , Facinius , Reparatus , Sthepha- 
aus , Leander , Ifidorus , Honoratus, An- 
tonius , Fagitivus, Bracarius, Florentius, 
Florentinus , Florefindus , Fauflinus, Ga- 
briel, Sifibertus, Oppa, Nonnitus , Elias, 
Theudulfus, Afpidius, Humilianus, Man- 
dula , David , Fulianus. En èfta ferie, 
en cuyo examen no entro , nife lee 
el nombre de Graciano, ni de Gordia- 
no. Fuera defto donde Graciano , el 
Compilador del Decrero , leyd , Gor- 
diano Hifpalenfis Ecclefie Epifcopo , en 
un Fragmento de ëfta Epiftola, que fe 
halla en los Concilios , fe lee Hi/pa+ 
niarum. Anfelmo , i Burcardo leye- 
ron , Hifpanienfis , que es leétura mas 
conforme al contéxto ; 1 mas veécina 
a Hifpalenfis. Digamos pues que el Pa- 
dre juan de Mariana confundid el nom- 
bre de un Pontifice con el de otro por 
la femejanza que tienen entre si, iel 
nombre de Graciano , Compilador del 
Decreto , con el de Gordiano , Obif- 
po a quién eftà efcrita la epiftola 3 i 
quizà por relacion agena cito falfamen- 
te el Codice de San Millan , atribu- 
yendole lo que no dice. Añado aho- 
ja , que aun en fupoficion de eftar ef- 
crita la epiftola a Gordiano, Arzobif- 
po de Sevilla , ni pudo fer del Papa 
Deus dedit, ni del Papa Adeodato. El 
primero fegun la cuenta de Labbè “ol 
Letor puede hacer la que quifiere ) fue 
Papa dos años , once mefes , 1 véin- 
te i feis dias , defdetrece de Noviem- 
bre de 614. hafta ocho de Noviembre 
de 617. en cuyo tiempo no avia en Se- 
villa Obifpo Ilamado Gordiano : por- 
que ni tal Obifpo fe halla en los Ca- 
talogos antiguos de aquella Iglefia ; ni 
pudo ferlo entonces, conftando que lo 
fue San Ifidoro defde el año 600. haf- 
ta el dia 4. de Abril del año 636. co- 
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mo prueva mui bien el érudittifsimo 
Don Juan Bautifta Perez al fin de fus 
excelentes Notas fobre la Prenotacion 
de los libros de San Ifidoro atribuida 
a San Braulio. No huvo pues en Se- 
villa Obifpo Gordiado en tiempo def 
Papa Deus dedit. El Artifice dei CHro- 
nicon de Luitprando quifo conciliar la 
Decretal apocrifa que tenia por verda- 
dera , con fus propios fuéños , fingiens 
do defterrado a San Ifidoro, i hacien- 
do Obifpo intrufo a Gordiano en la 
Era 654, año de Chrifto 616. Sus pa- 
labras fon èftas. Echado violentamente 
San Lfidoro , Obifpo Hifpalenfe , varon 
dociifsimo , à fantifsimo , fe entrometid 
violentamente Gordiano en la Silla Hi/pa- 
lenfe. San Lfidoro pafla fu deffierro en Ma- 
Jaga ji el Papa Deus dédit efcrive una 
Carta a Gordiano intrufo. Notable te- 
meridad ! La referida Epiftola Pontifi- 
Cia lama Hermano carifsimo a Gordia- 
no , tratamiento que ningun Papa ha 
dado à Obifpo intrufo. Tampoco ef- 
crivio la Epiftola fobredicha el Papa À- 
deodato ; porque fegun Labbè lo fue 
cinco años dos mefes i diez i fiete dias, 
defde nueve de Abril del año 671. haf- 
ta feis de Junio del año 676. En to- 
do efte tiempo tengo por cierto que 
fue Obifpo de Sevilla Juliano , porque 
quando firm el Concilio Toledano XII. 
celebrado dia 9. de Enero de la Era 
719. añno de Chrifto 681. pufo fu fir- 


‘ma , © fubfcripcion , antes de treinta 


i tres Obifpos , i afsi lo feria fin du- 
da en todo el tiempo del Pontificado 
de Adeodato , no fiendo creible que 
en menos tiempo huvieflen vacado rrein- 
ta itres Obifpados. Es falfo pues que 
en dicho tiempo fuefle Gordiano Obif. 
po de Sevilla. I afsi la Epiftola dirigi- 
da a èl , como quiera que fé coufide-. 
re , es apocrifa, 

6.157. Enel /b.:8. cap: 4. $. 3. 
fe dejo engañar Don Nicolas Antonio 
parte del fabulofo Maximo , 1 parte de 
la inadvertencia del Cardenal Baronio, 
i dijo que Flavio Probo , o Anicio Pro- 
bo ,fué marido de Anicia Faltonia Pro- 
ba , que comunmente fetiene por Aus 
tora del Virgilio-Centon. Pero Pagiem 
el año 395. num. 2. C4. advirtio que 
el Conful de dicho año fe Ilamava Sexe 
to Anicio Petronio Probo , i fu mu- 
ger , Anicia Faltonia Proba, diftinta 
de Faltonia Proba, Poetila, 1 compoz 
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nedora del Centon Virgiliano. 

f.158. En el kb. 8. cap. 11. Sub. 
cree Don Nicolas Antonio , que San 
Leandro fue tio del Rei Recaredo. No 
ai probable fandamento para tal creen- 
Cia. ; 

$. 159. En el /ib. 9. cap. 5. dice 
que el Idacio que imprimid Efcalige- 
ro , es diftinto del de Sandoval , San- 
Iorente, i Sirmondo. Pero ciertamen- 
te es uno mifmo ,exceptuando las va- 
rias lecciones que caufan las diftintas 
copias. La diftincion de los Idacios 
impreflos hafta ahora pide una larga 
difputa ; i aunque la he trabajado , la 
omito aqui por feguir la brevedad , que 
me he propuefto. 

$. 160. En el lb. 9. cap. 6. . 3. 
cita a Paulo Diacono pudiendo alegar 
a San Julian. Afños ha que vivo con 
la inteligencia de que las Vidas de los 
Padres de Merida publicadas en nom- 
bre de Paulo Diacono , fon apocrifas. 
Lo manifeftarè a fu tiempo con mu- 
chas razones que lo perfuadan. 

S-161.4 Entel lb:9: cap 6RS 1 
dà credito Don Nicolas Antonio à la 
relacion del milagrofo hallazgo de los 
libros morales de San Gregorio Papa, 
aplicado a Tajon , Obifpo de Zarago- 
Za. Yo la juzgo ingerida en el Chro- 
nicon de Ifidoro Pacenfe en la Fra 680. 
contra la brevedad , i eftilo que pro- 
fefla en èl , de donde la traflado el 
Arzobifpo Don Rodrigo , poniendola 
en el /b. 2. cap. 20. Ï con poca mu- 
danza la imprimid feparadamente Don 
Garcia de Loaifa alegando un Codice 
antiguo ( que no dicedonde eftava) en 
fu Coleccion de los Concilios de Efpaña 
pag. 414. ©* 415. El examen de cofas 
tan recibidas por la piadofa creencia 
de los Létores , deve fermui confide- 
rado para que fe lea fin efcandalo de 
los que no faben quanto abufo fe ha 
hecho en los figlos de la ignorancia de 
la credulidad de los Letores. Pero por 
no faltar à la obligacion que tengo (co- 
mo qualquier Hiftoriador ) de profef- 
far verdad , i no callarla ; apuntoal. 
gunas cofas para excitar la adverten- 
cia de mis Letores , muchos de los 
quales con mas autoridad que Yo po- 
drän manifeftar la verdad. 

$. 162. . En club. 11. cap. 2. 6. 5, 
atribuye Don Nicolas Antonio a Don 
Garcia de Loaïfa las Nofas fobre el li- 
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bro dé los Varones Iufires de San If- 
doro , fiendo ellas de Don Juan Bau- 
tifta Perez ; Obifpo de Segorbe , que 
cotejo dicho libro con fiete egempla- 
res manufcritos, fegun lo advirtid Juan 
Grial en fu Prefacion al Letor. 

$:163. En-elWihs 12:%apsrr fo 
dà credito Don Nicolas Antomo a 1a 
Carta imprefla en nombre de San Eu- 
logio , dirigida a Vviliefindo , Obifpo 
de Pamplona , que en mijuicioes fu- 
puefta. Ï, porque ya lo digéron an- 
tes mui grandes hombrès , como Don 
Jofef de Pellicer , i el Marques de 
Mondejar; pero no lo provaron : pien- 
fo Yo egecutarlo en la Continuacion de 
efta Cenfura. 1 para que los Letores 
aficionados a èfte genero de Obras fe- 
pan lo que pueden efperar; reprefen- 
tar una bréve Idea de mi Continua- 
cion , i es la figuiente. 

Noticias unicas de las Perfonas , em- 
pleos , à efritos de Dextro, Maximo O- 
bifbo de Zaragoza , Luitprando | San 
Branlio , Obifpo de Zaragoza , Tajon, 
Valderedo , à Heleca , Obifpos de la mif.. 
ma Ciudad. ; 

Frai Fuan de Rihuerga, que fue el pri- 
mer Éfcritor , que cita à Dextro , fin 
averle viflo , à fobre la fè de un anoni- 
mo ignorate , no tiene credito entre bombres 
de juicio. Examinanfe de propofito fus 
muchas à enormes ignorancias en la Hif- 
toria de Efpaña. 

Dextro no efcrivid lo que Frai Fuan : 
de Ribuerga refiere en nombre Juyo Jiguicn- 
do el anonimo referido. 

Don Lorenzo de Padilla , Arcediano 
de Ronda , no tuvo otras noticias de los 
Fragmentos que cito de Dextro, fino uni 
caimente las que ley0 en la fabulofifsima 
Hifforia de Frai fuan de Ribuerga, 

Don Alonfo Pecha , Obifpo de uen, 
no tuvo en [fu poder el Cbronicon de 
Dextro. 

ET Canonigo Juan Vergara no tuvo 
Obra alguna de Dextro. 

Don Antonio Aguflin , Arzobifpo de 
Tarragona no tuvo el Chronicon de Fu- 
liano : ni tal Obra efluvo en Pavia , ni 
en la Libreria Real de San Lorenzo del 
Efcurial antes del año 1594. 

ET Dextro del Racionero Luis de. San 
Llorente no tenia la antiguedad queatef. 
tigu0 el Padre Martin de Roa. 

Vulgar relacion de la conferuacion de 
Jos Cbroniconcs atribuidos a Dextro , Mas 

Xi 


Dose pt * ae. 
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ximo , Luitprando , à Juliano. Fingida 
remefa de ellos de Alemania a E/paña. 
Aplaufo de fu aparicion , à valedores [u- 
yos. 

Don Juan Bautifià Perez , Obifpo de 
Segorbe fue el primero. que defcubrid la 
fapofcion de los Chronicones de Dextro, 
à Maximo. Se manifiefla la incontraffa- 
ble faerza de [us argumentos. 

Pyuevas inconteffables de la fupo/icion 
de los Chronicones referidos. 

Mentiras que fe hallan en ellos 

$.164. Éftos feràn los principales 
capitulos de mi Continuacion de la Cens 
Jura de Hiflorias Fabulofas de Don Niro. 
las Antonio. 1 podran fervir de fupli- 
miento a èfta grande Obra , la qual 
fale ahora acompañada de unas pocas 
Cartas de Don Nicolas Antonio, i de 
algunos otros eruditos, que fon, Don 
Juan Lucas Cortès , Don Gafpar Iba- 
ñez de Segovia, Marques de Monde- 
jar , Don Juan Duxan de Torres , el 
Padre Thomas de Leon , Don Jofef 
de Pellicer, Don Antonio Aguftin, Don 
Antonio de Covarruvias, el Padre Ge- 
ronimo Roman de la Higuera , 1 Ge- 
ronimo de Blancas. Muchas Cartas de 
Don Nicolas Antonio , i todas las de 
los otros fon concernientes al afunto 
de efta Genfura. Pudiera Yo añadir mu- 
chas mas fi no temiera ei furor de al- 
guna injufta , i no refñftible perfecu- 
cion : porque letras fin favor pueden 


poco. Para feñal de perpetuo agrade-. 


cimiento conficflo dever a Don Jofef 
Bermudez del Confejo del Rei nuef- 
tro Señor,i fu Alcalde de Cafa 1 Cor- 
te , los originales de quatro Cartas de 


| XXXV 
Don Nicolas Antonio , que me did, los 
borradores de las de Don Juan Lucas 
Cortès de que me hizo donacion , i las 
copias de las de Don Juan Duran de 
Torres , que me comunico :.al Exce- 
lentifsimo Señor Marques de Monde- 
jar , Don Nicolas Luis Ifigo Lopez 
de Mendoza Ibañez de Segovia, las 
copias que me dejà facar de los mif- 
mos botradores de fu fabio ahuelo ,i 
de las Cartas originales del Padre Tho- 
mas de Leon : al Marques de la Coma 
puefta , Don JofefRodrigo Viilaipan- 
do , Secretario que fue de Eftado , i 
del Defpacho Univerfal del Rei nuef- 
tro Señor tocante a Jufticia i Gracia, 
las copias de las Cartas de Don An- 
tonio de Covarruvias , del Padre Ge- 
ronimo Roman de la Higuera , ide Ge- 
ronimo de Blancas , unico fruto dela 
amiltad del Marques , i de fus muchos 
ofrecimientos , tan inutiles, como no+ 
torios. Las otras Cartas he entrefaca- 
do de varios libros impreflos. I, fi no 
me huviera ceñido al afunto , huvie- 
ra añadido muchas mas. 

$.165. Quiera Dios que ëfta Cen= 
Jura de Hifforias Fabulofas {ea como una 
Bandera debajo de la qual fe aliften 
muchos hombres erudiros , quetriun. 
fen de la falfedad de los fingidos Chro« 
nicones, En quanto a Don Nicolas An- 
tonio , i a fu admirable Obra , pue- 
do. decir con el Poeta Pedon Albino- 


°Vaño: « 


Quod potui tribuiffle dedi : victoria 


parta eff. 
Auctor abit Operis ; [ed tamen ex- 
tat Opus. 


DON NICOLAS ANTONIO EN SU BIBLIOTHECA ESPAñOLA, 
| hablando de si ,i de fus Obras, efcrive: 


Erfat idem , immenfæ molis , ac forfan invidiæ Opus , conftanti animo , ac 
molimine, fi Deo placet, viribus majore, alteriufque otit, aut profef- 
fionis. Durabit tamen , ac pro virili fua verum tuebitur , in eoque certas nof- 
træ Gentis laudes a Fabulofis , emendicatifque diftinguet , afleret , vindicabit, 
in publicum aliquando prodire faciens. 

Tropheum Hiforico-Ecclefiafticum Deo Veritati ereélum ex manubiis Pfeudo- 
Hifloricorum , qui Flavii Lucii Dextri, M. Maximi, Helece, Braulionis, Luit- 
prandi , © Fuliani nomine cireumferuntur ; hoc eff, Vindicias vere atqwe dudum 
note Hifpanarum verum Hiflorie  germanarum nofire Gentis laudum , nom ëx 
Germano-Fuldenfibus Chronicis emendicatarum im libertatem Ô* puritatem ; plenam 


affertionem. 
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DE LAS COSAS MAS NOTABLES 
que contience la Vida de Don Nicolas Antonio. 


Los Numeros [enalan los Parrafos. 


Deodato. Su Pontificado , 156. 
Afan de Ribera Henriquez (Don 

Fernando ) 38, 

Aguirre ( Don Jofef Saenz, Cardenal 

“ide ) 25.426120 

Aguftin (Don Antonio ) alabado , 144. 
Su libro De Nominibus Pandettarum, 
s. No tuvo las Obras de Juliano, 

MI 63: - 

Alcalà. Su Marifcal Don Jofef Bernui 

+ de Mendoza | 12. 

Alvarez de Lozada ( Gafpar. ) 44. 

ÂAlmanfor , 148. 

Almeida (Don Francifco de.) 129. 

Amilcar no fund otra Cartago diftin- 

Hota) derCartigenasiits 2000 

Antonio. ( Don Nicolas ) Su Patria , Pa- 

- dres , i Ahuelo , r. Sus eftudios, 1. 
2. Cavallero de Santiago , 8. Sus em- 
pleos , 13.18. 22. 23. Va a Roma, 
13. 14. Racionero de Sevilla , 15. 
Canonigo de Sevilla, 15. Su Libre- 
ria , 19. Empieza a eferivir fobre los 
nombres propios de las Pandeétas, i 

- lo deja , s. Defiendé el derecho de 
los Embajadores , 16. Trabaja en los 
Funerales de Felipe Quarto , 17. Im- 
prime fus libros de Exilio, 10.71. 
Su eftilo Latino , 10. Frabaja fu Bi- 
bliotheca 6. 7. Imprime la Nueva, 
20. Su Trabajo en la Antigua, 21. 
Buelve de Roma , 22. Muere ; 24. 
103. Deja manufcrita , i no acaba- 
da la Bibliotheca Antigua , 25. Se 
imprime , 26. 27. Alabanza defta 
Obra , 28. Su Bibliotheca Rabbini- 
ca ; 27. Sus Obras manufcritas, 29. 
& feqq. Su Tratadode Libertis, 30. 
Sus Comentarios. fobre Rufo Fefto 
Avieno , 31. Sus Notas , o Varias 
Lecciones fobre las Obras Pocticas 
de San Eugenio , i de Draconcio, 
32. Sn Hermes Biblicus, 33. Su Se- 
ries Hiftoricorum tam Græcorum, 


quam Latinorum , "34. Su Cenfura 
Univerfal , 35. Sus Reparos a la Hif- 
toria del Conde de Mora , 36; Sus 
Itinerarios , 36. Empieza a trabajat 
contra los Chronicones, 70. Su Fro- 
pheum Hiftorico-Ecclefiafticum, 88. 
& feqq. Su Cenfura de Hiftorias Fa- 
bulofas 70. & feqq. 96. & feqq. 
Titulo defta Obra , 1or. Fin defta 
Obra , 102. Quanto tiempo eftuvo 
trabajandola , 103. La déjo imper: 
feta , 103. &feqq. Como fe ha im: 
preflo , 121. & feqq. Sus Cartas, 
164. | 
Aragon ( Don Pedro de ) 17. 18. 
Arce Reinofo ( Don Diego ) 10. 13. 
Arias Montano ( Benito) 52, 
Ariftoteles. Error fuyo , 150, 
Arfa , fu fituacion , 115. 
Arzobifpos,, fu nombre, i preeminen: 
Cia; 1252 | 
Afturio ; Obifpo de Toledo , 118. 
Avana, no es nombre de Ifla, 141. 
Avieno ( Rufo Fefto ) 31. Su impref: 
fion mas aumentada, 123. @i 5 


%# 


Bacza; io. 

Bañeza , fu fifuacion , 149... 

S. Baflio dio falfo origen a Guadal- 
quivir', 150. 

Bermudez (Don Jofef. ) 112. 164: 

Bernart ( Dofña Maria Nicolas) 1. 

Bernui i Mendoza ( Don Jofef Diego) 
124 

Betica, Ciudad, 120. 

Bivar ( Frai Francifco de) ÿ4. 59.61: 
69. 

Blancas. ( Geronimo de } Juicio de fus 
Comentarios , 40. Did a Higuera unas 
Series de Obifpados de Efpaña , 40. 
Sus Cartas , 164. 

S, Braulio. Su Prenotacion , o Rela- 
cion fobre los Libros de San Ifido- 

fo, 
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Cabrera i Rocamora ( Dotor Don Juan 
Bautifta) alabado, 45.47. 

Carlo Magno donde tiene culto, 135. 

Caro (Rodrigo) 55. 

Cartago folamente ha avido una en Ef- 
paña , 132. 

Cartas de algunos Etuditos, 164. 

Caftella Ferrer (Don Mauro) de quien 
recibid los Fragmentos de Dextro, 


APCE NS 

Caftro i Quiñones ( Don Pedro de) 
DATE 

Centurion'i Cordova (el Marques de 
Eftepa , Don Adan} s1. Sus Chro- 
nicones eftavan firmados por él Pa- 
dre Higuera , 72. Eran conformes a 
los que imprimio Don Nicolas An- 
tonio , 79. | 

Chronicones Fuldenfes. Don Nicolas 
Antonio dudo fu venida de Âlema- 
nia , 80. & feqq. No vinieron de 
allà, 163. Los fingio Higuera, 85.86. 

S. Clemente. Su Decretal efcrita a los 
Obifpos Lucio , 1 Juliano , es apo- 
CHÉMAI2TS 

Cocci (Don Lorenzo }) 58. 

Condes de Efpaña, 136. & feqq. 

Coning ( Don Adrian!) 27. 

Cortès ( Don Juan.Eucas ) fus Car- 
tas , 164. 

Covarruvias ( Don Antonio ) fu Car- 


ta , 164. 


Deufdedi , fu Epiftola a Gordiano es 


apocrifa , 156. 
Dextro. Don Nicolas Antonio dudo 
fi fu Chronicon vino de Alemania, 
81. No vino , 38. 69. Se formo a 
vifta de las Laminas , i Libros de 
Plomo de Granada, 53: Le fingio el 
Padre Higuera , 85. Sus Comenta- 
dores , 54. & 55. Su dedicatoriaa 
Paulo Orofio , 72. Los egemplarés 
defte Chronicon fon diverfos avien- 
do falido de una fola mano, 75. 
Didimo , Maeftro de Origenes , 1. 
Diodoro , Maeftro de Ciceron , 1. 


S. Dionifio Areopagita no fue Obifpo * 


de Parist 125: 
Dionifio Papa no efcrivio la Decretal 
dirigida a Juliano , 133. 
Draconcio Poeta con Notas i Varias 
. Lecciones de D. Nicolas Antonio, 32. 
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Duran dé Torres (Don Juan ) fus Car- 
tas , alabanzas ,imuerte , 112. 164. 


À 
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Elche, Illici, 143. 

Epafodrito Queroneo , fu Liberia, 19, 

Efcolano (Gafpar ) fu Chronicon de 
Dextro , i Maximo era conforme al 
que tenia Don Juan Bautifta Perez, 
i defpues imprimid Don Nicolas An- 
tonio , 72.73. 74.75. Que dijo del 
Higuera , aviendo falido de fus ma- 
nos , 

Efcritores Efpañoles faltos dé enmien- 
ASTON | 

Efpaña ha tenido Condes , i quienes 
fucron, 136. & feqq. No ha teni- 
do Confulares , 136. 140. 

Eufemio , Obifpo de Toledo dio prin- 
cipio a fu derecho Metropolitano, 
Poe 

S. Eugenio , Obifpo de Toledo. Sus 
Obras Poeticas con Notas-1 Varias 
Lecciones de Don Nicolas Antonio, 
32 

S. Eugenio Martir, fu fepulcro, 125. 
No fue primer: Obifpo de Toledo, 
125. L | 

S. Eulogio no efcrivio la Carta que fe 
lee en fu nombre a Vviliefindo, 163. 


Ex que Poblacion fea , 126. 
EN 


Felipe Quarto , fus Funetales en Ro-. 
NA D 7e 

Fernandez de Cordova ( Don Francif- 
co.) alabado, 131. 

Fernandez de la Cusva ( Don Francif- 
: CO ) 14. 

Fineftres ( Dotor Don Jofef) 30. 

Fonfeca (Don Juan de) fu Chronicon 
de Dextro ,i Maximo , 72. 79. 

Frigiliana la Vicja, 126. 

Frobenio vici una letura de Plinio,142. 

Fuldenfes Chronicones , 37. 38. No 
eftuvieron en Fulda, 69. 79. Son fu- 
-pueftos , 51. Sus traflados falidos de 
una mano mifma difcuerdan mucho, 
50. 74. 75. Sus Iuftradores, 53: & 


feqq. Su aplaufo , 62. & feqq. 


Galeno ( Juan ) 79. 
Gerundenie ( Don Juan Moles Marga- 
HEC 22 
Gimenez ( Frai Francifco ) 1. 
Gordiano no fué Obifpo de | Je 
la- 


KXXVIIT 


Indice. . 


Graciano no fue Obifpo de Sevilla, 156. Julian Perez. Don Nicolas Antonio du- 


S, Gregorio Papa , {us Libros Mora- 
les no fe hallaron milagrofamente, 
161. = 

Guadalete, no es el Rio Lethe , 131. 

Guadalquivir , {u origen, 150. 


Hadriano, falfo Regulo de Toledo, 128. 

Halo ( Aulo ) no efcrivio las Obras 
que publico en fu nombre Tamayo 
de Salazar , 134. 

Higuera ( Geronimo Roman de la) fin- 
gio una Carta en nombre delRei Si- 
lo a Cigila, 79. Did a entender que 
le embiaron de Alemania unos Chro- 
nicones , 38. El los Inventd , 37. & 
feqq. 69. 85. 86. Pufo en ellos Jas 
congeturas de Blancas,40. Los co- 
municÔ à varios Efcritores para que 
los autorizaflen , 41. & feqq. Ciro 
Variamente unos mifmos teftimonios, 
74. Did copias de ellos entre si dif- 
cordes , 50. 79. Formo falfas Series 
de Obifpos de Efpaña, 40. Engañô 
en muchas cofas a Don Garcia de 
Loaifa , 152. Invento las Obras de 
Juliano , 78. Hizo Notas al Chro- 
nicon de Luitprando , 59. Quando 
efcrivio fu Diptico Toledano , 38. 
Sus Cartas , 164. Su Hiftoria de la 
Ciudad , i Reino de Toledo, 71. 72. 
Cotejada con los falfos Chroniconées, 
100. 101. Quando murio , 72. 

Hiftoriadores , fu obligacion, 1617. 

Hugo , Obifpo Portucalenie, 104. 


Ibañez de Segovia (el Marques de Mon- 
dejar , D. Gafpar)91.Sus Cartas, 164. 

Idacio , fu Chronicon variamente im- 
preflo , 159. 

Ilercaones ( o por mejor decir Ilerca- 
vones ) Pueblos , 132. 

Iipa ,i Iipula , 142. Noesltalica, 142. 

Illici , Elche, 143. 

Ifelio ( Juan Rodulfo) 

S. Ifidoro ; Obifpo de Sevilla , 156. 

Jtalica no es Ilipula , 142. 

Ithacio , Obifpo Offonobenfe , 130. 

Ivañez ( Don Juan Bautifta } 45. 


Don Jaime Rei, quando conquifto à 
Valencia, 148. 

Jefus ( Don Frai Aguftin de) de quien 
huvo los Fragmentos de Dextro , 44 


do que fus Obras huvieflen venido 
de Alemania , 84. No vinieron de 
allà , 38. 69. Las que Higuerafin- 
gio que vinieron de Alemania , no 
tenian Adverfarios , 39. No fe ven- 
dieron en Toledo , 39. Las Obras 
de tal hombre no eftuvieron en Pa- 
viæ , ni en el Efcurial, ni tuvo co- 
pia de ellas Don Antonio Aguftin, 
39. 163. Se imprimieron conforme 
el original del Padre Higuera , 58. 
Variedad de fus egemplares falidos 
dé Higuera , 77. Le fingio Higue- 
ra , 85. Su aplaufo , 68. Su Colec- 
cion de Cartas, 60. 

Juliano, no fie Obifpo de Sevilla, 156. 

Jufef Techfin fundador de Marruecos, 
148. 


Laminas i Libros de Plomo de Grana- 
da, quando fe hallaron , 51. Sirvie- 
ron para formar los Chronicones, s 3. 
Sus defenfores , 51. 

Lapide ( Cornelio a )averigud queen 
Fulda no avia avido Chronicon de 
Dextro , 79. 

S.Leandro no fue Tio de Recaredo, 158. 

Leon ({ Thomas de ) Carta, i alaban- 
Zas fuyas, 112. 164. 

Letras Humanas , 2. 

Liorente ( Bartholomè ) 56. 58. 

Liorente ( Luis de San }no tuvo egem- 
plar antiguo de Dextro, 163. 

Loaïfa ( Don Garcia de ) le engañd 
muchas veces Higuera , 152. 

Luitprando. Don Nicolas Antonio du- 
do que fu Chronicon i Adverfarios 
huvieflen venido de Alemania, 83. 
No vinieron de allà , 38. Los fin- 
gi Higuera , 85. Difcrepancia de fus 
egemplares , 77. Sus Adverfarios im- 
preflos fegun el original de Higuera, 
59. Sus Comentadores , 57. 59. Su 
aplaufo , 67. 


Mallorca no es nombre de Ciudad, fi- 
no de Ifla , 141. 

Marti ( Don Manuel ) alabado , 26: 

Marcos , Hereges , diftinguidos, 130. 

Mariana ( Juan) errores fuyos , 125. 
156. Tuvo por fingidos los Chroni- 
cones Fuldenfes , 38. 

Marruecos , fu fundador , 148. 

Mafcarenas ( Don Geronimo de) 714 


Ma- 
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Mayäns i Sifcar ( Don Gregorio) cen- 
{ur el libro intitulado Efpaña Pri- 
mitiva , 134. Refpeto con que ha 
tratado la Cenfura de Hiftorias Fa- 
bulofas, 114. & feqq. Idea de fu 
Continuacion de la Cenfura de Hit- 
torias Fabulolas, 163. 

Maximo. (Marco ) Don Nicolas Anto- 
nio dudo fi fu Chronicon vino de 
Alemania , 82. No vino de allà, 38. 
69. Le fingio Higuera, 85. Sando- 
val empezo a publicar algunos Frag- 
mentos dèl, 43. Sus Comentadores, 
61. Su aplaulo, 64. Egemplares dèl 
mui diver{os , aunque {alidos de una 
mano , 75. 

Mecnafa , Mequinenza, 114. 

Melancio , primer Obifpo que fe fabe 
de Toledo , 118. 

Melian ( Don Pedro ) publicador de 
Rufo Avieno , 31. 123. 

Menorca no es Ciudad , fino Ifla, 147. 

Mequinenza , Mecnafa , 114. 

Moles Margarit ( Don Juan) ignotran- 
tifsimo Geografo , 132. 

Motril , 126. 

Mozarabe Miffal, quando fe imprimio, 

8. 

Mérillo ( Frai Diego) dijo que el Dex- 
tro del Dotor Bartholomè Lloren- 
te eftava firmado de mano de Higue- 
la, 49. 


Nadal , Presbitero Orcelenfe , no fue: 


Obifpo de Toledo, 153. 
Necherr9 
Nicandro , o de Vitoria ( Ambrofio) 
114. 


Olimpio no fue Obifpo de Toledo, 152. 

Orcel , fu fituacion , 153. 

Ortiz de Zuñiga. ( Don Diego ) Sus 
Anales alabados, 112. 

Ofo. Error fobre el año de fu muer- 


té » 154: 


Pacheco ( Francifco ) alabado, 38. 

Padilla ( Don Lorenzo ) no tuvo el 
Chronicon de Dextro , fino que le 
cito en fe de Rihuerga , 163. 

Palomares ( Chriftoval de) 42. 

Paris , Sede Arzobifhal, 129. 

Paulo , Jurifconfulto enmendado, 143. 

Paulo Diacono , fus Vidas de los Pa- 
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dres de Merida , apocrifas , 160. 
Pecha ( Don Alonfo ) no tuvo el Chro- 

nicon de Déxtro, 163. 

Pedro Cefarauguftano , introduccion 
de algunos Fragmentos de fu Chiro- 
nicon , reprobada por Don Grego- 
rio Mayans i Sifcàr , 134. 

Perez ( Don Juan Bautifta)alabado, 144. 
156. Fué el primer defcubridor de 
la ficcion de los Chronicones de Dex- 
tro 1 Maximo , 42. 163. La copia 
que tenia de los'Chronicones , era 
como la que imprimio Don Nicolas 
Antonio , 75. Reprovo las Laminas 
1 Libros de Plomo de Granada, 52: 
Hizo Notas a los Varoneslluftres de 
San Ifidoro , 162. I de San [léfon: 
fo , 125. Dejd apuntamientos para 
efcrivir la Hiftoria de la Iglefia ï Ar- 
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a efcrivir èffa Cenfura. Cautelas que deven preceder a la 
publicacion de algunas Obras. Déclaracion del affunio deffa. 


Scrivo en de- 


f.I. 


Verdad, de la 
Patria , del 
Honor de 
nueftra  Na- 
cion. El in- 
tento €s en- 
cender una 
luz a los ojos 
de las Naciones Politicas de Europa, 
que claramente les dè a ver los enga- 
fos que ha podido introducir en ella la 
nueva invencion de los Chronicos de 
Flavio Dextro , i Marco Maximo ,i los 
de Luitprando, i Julian Perez, con lo 
demàs que fe les atribuye , fingidos en 
el todo , o en la mayor parte , con fa- 
crilega temeridad. Entre lo mas fenci- 
llo i puro de nueftras Hiftorias fe ha 
mezclado una femilla inutil , i vana, que 
con hermofura aparente fe quiere alzar 
con toda la tierra , que indignamente 
|ocupa : a cuya vifta el verdadero i fe- 


fenfa de la: 


cundo grano de las antiguas verdades 
fe halla defraudado de la alabanza, i 
aprecio que merece: porque los ojos 
engañados creen ciegamente a la belle- 
za fuperficial, o a las hojas, fin que- 
rer paflar a la experiencia fuave , i col- 


. mada de los frutos. Mi defeo es refti- 


tuir en fu poflefsion a la Verdad, 1 
alimpiat las Hiftorias de Efpaña de la 
torpeza , i fealdad que las defacredita 
en él juicio de aquellos que faben pe- 
far quanto mas infaman , que ennoble- 
cen, honores falfamente atribuidos, 1 
algunos a fus propios 1 legitimos due- 
fños injuftamente ufurpados. Harè en 
èfto , la caufa de la Verdad , de la Pa- 
tria, de nueftro Honor, como propu- 
fe. Pues reduciendo a fus antiguos li- 
mites, que no fon cortos, fino de ad- 
mirable grandeza ,1 dilatacion, las Glo- 
rias de Éfpäña; reconcilio con fus Hif- 
torias a la Verdad, acredito fu Ente- 
reza , defpojo a la Mentira de la fè 1 
del lugar, que tiraniza; mueftro a Eé- 
À 


Par 
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paña las honras que como propias de- 
ve arrogarfe ; i las que como agenas 
remitir a cuyas fon, i fiempre fueron, 
por derécho, y por diftribucion de la 
Providencia Divina, que es la fuente 
de donde todas nacen , 1 la arca en 
donde fe reparten. Saco la cara a de- 
fender nueftra Nacion, i acreditar Con 
los Eftraños juftamente irritados, © a la 


fifa, o a la queja, el fiempre reéto i 


fevero juicio de los Efpañoles en def- 
preciar la lifonja,i contentar fu honef- 
tifsima i heroica ambicion con aquellos 
bienes que les cupieron en fuerte, en 
que fe hallan tan mejorados de la Na- 
turaleza i de fu Autor, (a) que tienen 
mucho por que fer invidiados de las 
demàs Naciones , i mui poco por que 
invidiarlas, No fe ha de medir el cre- 
dito entero de la nueftra, por los que 
han flaqueado en la facilidad con que 
admitieron efta invencion,i con afetto 
mal governado la defienden. Otros que 
callan , i fe rien , o laftiman de la bue- 
na fortuna con que ha corrido hafta 
aqui , que no fon los menos doétos ,i 
prudentes , aunque ‘fon los menos , baf- 
tan para hacer roftro ,i parangon a los 
primeros , i tener en pie la réputacion 
que no hemos perdido , de Conftancia, 
de Entereza , de Erudicion, con que 
ni engañamos, ni podemos facilmente 
fer engañados. Ha padecido en efto 
nueftra Nacion la injuria que fuele ha- 
cer atodas la deftemplanza del afeéto, 
gon que fe defea la propia excelencia, 
fin reparar en la honeftidad de los me- 
dios, ni en el detrimento que Ÿe cau- 
fa , o a la fama agena, o a la propia. 
En todas ai egemplos de infultos fe- 
mejantes. Nolotros , fi amancillàmos 
nueftra buena opinion creyendo facil- 
mente lo que no devieramos, ya in- 
tentamos lavar èfta mancha, i reftituir 
el credito de nueftra verdad , 1 finceri- 
dad ,a fu antiguo luftre. 
®f:2. No avia de fer Yo el que 
echafle mano de la pluma para em- 
prender efta hazaña, porque los inftru- 
mentos flicos arriefgan el fucefo de las 
grandes empreffas. 

$. 3. Otros muchos pudieron ofre- 
cerfe a efte duelo, 1 algunos dellos 
tentaron fus fuerzas, 1 probaron los 


hombros (como aconfeja Horacio) en 
{u retiro , haciendo todas aquellas pre- 
venciones para èl, que hombres cuer- 
dos i celofos devieran. Pero desbara- 
tolas algun mal Genio, o Efpiritu , que 
en favor de la mentira fe introdujo à 
hacer en fecreto fu caufa , reprefen- 
tando-a los que via mas refueltos, i 
mejor inftruidos, algunas razones de 
conveniencia propia , que les hizo a- 
bandonar la publica ,o a lo menos tra- 
tar èfte negocio con la lentitud que 
acoftumbramos los agenos, o los co- 
munes. Aviafe puefto de la parte de 
lo falfo indifcretamente la Piedad , i el 
Celo; i a fu favor cafi todo el Pueblo 
de los que pretenden tener voto en 
femejantes refoluciones. Los que oyen, 
i no juzgan, feguian a los mas; i to- 
dos fervian de numero, i crecian vo- 
ces i lenguas al aplaufo. Ya eftava la 
mentira en lugar tan alto , que con mu- 
cha dificuitad podia determinarfe, fi 
era femblante nativo ,o mafcara fuper- 
ficial lo que moftrava. Fuerzas comu- 
nes al parecer no baftavan para fubir 
allà à quitarla el velo eon que tantos 
voluntatriamente fe vendavan los ojos. 
No fue mucho pues que el peligro dé 
tan ardua emprefla encogiefle los arÿ- 
mos de los que mas fe avian empeña- 
do en intentarla. Efte recelo, o fuef- 
fen otras caufas , embarazaron las plu- 
mas que fe avian dedicado o pudieran 
dedicarfe à batallar efta contienda. Por- 
que ,aunque es verdad que digeron fu 
parecer , ile publicaron en el molde 
algunos de los que mejor fentian: efto 
no fue arreftandofe a toda la hazaña, 
fino contentandofe con moftrarfe mal 
fatisfechos de lo que aprobavan los de- 
mas. Conque turbaron en algun mo- 
do la poffefsion del comun aplaufo a 
que aïfpirava efta Invencion: pero no 
de fuerte que ella no fe enfeñoreaffe 
de la mayor parte , i prevalecieffe en 
lo publico cafi fin controverfia , a lo 
menos-fin fer oïdos © admitidos los 
que contradecian. Atrevidle a profanar 
lo fagrado de las refoluciones Eclefiaf- 
ticas , porque como trala buen roftro 
de Celo piadofo, halld facil acogida 
en algunos Superiores ,que cafi no exa- 
minaron èfta caufa como Jueces, fino 
la 


(a) Latinus Pacatus Panegyrico Theodofo c. 4. Tibi mater Hifpania eff ; Terris omnibus Terra feli- 
t10r ; Cul excolende , atque adéo ditande impenfius quam cateris Genribus fupremus: ille reruim fabiicater 


indulfit. 


_ Et lg, 


Libto I. Capitulo I. 3 


a refolvieron como Partes. Con dolor 
de los cuerdos, y buenos Efpañoles, 
fe leen hoï en las matriculas de algu- 
nas Iglefias de Efpaña ; de algunas Re- 
ligiones Sagradas , propueftos a la ce- 
lebracion por Santos fuyos los que no 
les tocan: ( en que cafi fe empled to- 
do el propofito del Autor defta Fabu- 
la ) figuiendofe de aqui los inconve- 
nientes que defpues fe diran. 

$. 4. Hafaltado hafta hoi un Moi- 
fes celofo de la verdadera honra del 
Pueblo Efpañol , que quiera fer Cau- 
dillo fuyo para facarle de la ceguedad 
de Egipto , en que le tienen prefo fus 
mifmos Dotores , i Maeftros , echando 
en medio alguna vara delante de la 
qual fe corrieflen de parecer las de 
aquellos que fe han hecho Jueces en 
èfta caufa, dando por bueno lo falfo, 
i condenando a los que lo condenan: 
i que, como la de Moifes , hecha fier- 
pe prudente, i terrible, fe tragafle las 
otras fierpes de la Magia moderna , que 
nos tienen con fus engaños hafta hoï 
cautivos , 1 hechizados. No es temeri- 
dad el querer Yo, fegun mis fuerzas 
fuplir èfta falta, fino facrificio que ha- 
go dellas , 1 de todo lo que puede 
arriefoar en la accion , a la Patria, a 
la Verdad, a Dios Autor 1 defenfor 
della, que como pufo en los labios ru- 
dos de un animal palabras de razon; 
puede hacer de mi rudeza e incapaci- 
dad proporcionado inffrumento defta 
defenfa , i voz clara i levantada del 
mas feguro e irrefragable defengaño. 
Concurre con èfta buena lei que pro- 
feflo ,1, igual eftimacion de la Fama pu- 
blica, que de la propia, una difpofi- 
cion bien manifiefta de la Providencia 
Divina , que en eftos dias ha defcu- 
bierta una nueva luz i hecho capaces 
della a mis ojos, conque puedo en- 
trar confiadamente al ciego laberinto 
que hafta hoi no penetrd alguno. 

f:.5. 
advertidos, o ignorados de otros , me 
ha introducido a ver en las mifmas fra- 
guas i manos del moderno ÂArtifice ëfta 
mañla de cofas, que a las oficinas de 
la mas retirada i venerable antiguedad 
referian fu fabrica. Publicado èfte fe- 
creto , las mifmas armas con que fe de- 
fendia el engaño, fe buelven contra 
ël; i parece a los ojos de todos el feo 
roftro de la mentira hafta agora ocul- 


Efta ]uz por caminos , o no 


ta, 1 por eflo feguida. Sin èfte inftru- 
mento de vencer , que es la confefsion 
del vencido, la vitoria fiempre queda du- 
dofa i expuefta al juicio de la pafsion, 
O de la invidia. Hafta hoi cafi no pu- 
do vencer, menos que a todo ëèfte rief- 
go ; la Verdad ; porque la mas porfa- 
da batalla de argumentos para , en que 
cada uno de los partidos quando deja 
las armas, fe juzga dueño del campo, 
1 dei fucefo. Con èfto, crece la licen- 
cia , O la infolencia del engaño, que 
no pudiendo fer todas veces oprimido 
con la evidencia , no lo puede fer tam 
poco con la opinion: porque èfta es 
noticia dudofa : i la duda no diftingue 
el verdadero 1 nativo color de la ver- 
dad, del maliciofo afeite de la men- 
tira, 

f. 6. Dilataré mas la ponderacion 
de los motivos, que han governado 
mi juicio , i arraftrado poderofamente 
toda la inclinacion de mi animo para 
èfta Cenfura. Porque quanto mayores 
parecieren, i de mayor fuerza, fera 
menos facil poner a la refolucion que 
figo , la nota Que merecen otras no tan 
bien fundadas. He defeado que en la 
mia no tenga lugar ninguno la prefun- 
cion, ni la arrogancia. Reconozco la 
cortedad del caudal que empleo en 
ella. Las fuerzas fon las mas debiles. 
Pero no han de confeguir las mias el 


*intento, fino las de la Verdad , con las 


armas que ha puefto en mi mano , que 
aun governadas por tan flaco pulfo 
baftan a hacer en fus conttarios el ef- 
trago que previene. Nacio efte parto 
monftruofo cafi con el figlo que và 
corriendo : introdujofe en los princi- 
pios al credito de algunos fin pañlar al 
de la Eftampa. Defpues que aparecid 
en ella, fon tantos los que le figuen, 
i apruevan, que al contrario fon feña- 
lados con el dedo , i aun notados de 
mal afeétos los que no lo hacen. Oyen- 
fe en las acciones mas graves 1 religio- 
fas los nombres deftos nuevos Autores 
con la eftimacion , 1 aplaufo , que pu- 
dieran los de aquellos primeros Padres 
de la verdadera Hiftoria Sagrada. Ce- 
lebrafe con ponderaciones exquifitas la 
felicidad de los tiempos, que merecie- 
ron èfta invencion, teniendo por efte- 
riles , i infelices los que no la alcanza- 
ron: como el otro Sabio que hacia 
gracias a fus Diofes falfos por una, à 
A2 la 


la mayor dicha entre otras, de. aver 
nacido en tiempo de Socrates. Nacen 
cada dia libros fin numero de Hifto- 
rias de Ciudades, de Iglefias, de Re- 
ligiones, de Reinos , en que no fe lee 
cafi otra cofa, que origenes fabulofos, 
Apoftoles , i Predicadores de la Fe fu- 
pueftos, Martires traidos de tierras 
mui diftantes a ennoblecer falfamente 
la tierra que no tuvieron por madre; 
Antiguedades , mal inventadas > O0 ridis 
culas : que fi los limpiaffen deftas Fa- 
bulas, quedarian cenidos a mui pocas 
hojas. No ai Lugar en Efpaña por cor- 
to , i obfcuro que fea, que ya no pien- 
fe en hacer propia Hiftoria con los ma- 
teriales que halla en efta mina recien 
defcubierta , i copiofifsima , de éftra- 
nezas ,i novedades. Con ei numero de 
Efcritores , i libros, que todos leen, i 
no todos con la referva, i juicio que 
devieran, fe và esforzando defte mo- 
do el credito deftos Autores, que en 
pocos años podria parecer impiedad ,i 
arguirfe como tal, el contradecirlos. 
Dirà alguno que no puede efconderfe 
la verdad mucho tiempo. Permice al- 
&guna vez que la ofufquen nubes ( dice 
Tertuliano (4) } porque no es Dios : apa- 
&arfe à desfallecer no puede , porque es bi- 
Ja de Dios. Todo lo quees'fingido (afa- 
de Seneca (c) ) sui preffo cae , À [e re- 
duce à fu nada: por el contrario à lo que 
tiene prefas fus races en el [uelo firme de 
la verdid , cl mifino tiempo que lo def: 
Éruye todo, es quien le dà aumento, i me- 
juras. 1 Polibio (4): Verdaderamente en. 
tiendo (dice) que la Naturaleza confi. 
tuy0 a los mortales una Deidad g'ande, 
que es la Verdad , i que la atribuyd una 
Juerza mas que ordinaria. Pues fiendo af- 
JE, que todos la bacen gutrra , i alguna 
° vez todas las congeturas que tiènen Jeme- 
janza de verdaderas , fe ponen de parte 
de la mentira ; la verdad von todo efo, no 
sé de que modo, fe entra por si mifma 
en dos animos de los bombres : i tal vez 


manifiefa de repente aquella [u fuerza: 


poteff , quia a Deo eff. 


ipfa vincit, obtinetque, 9° de mendacio triumphar. 


@) Tertullianus in Apologetico. Veritas nubilari poteff , quia non ef Deus: 


(e) Lib.7.de kepub. (f) Lib.12,de Prepar.cap.6, 


4 Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


otras veces aviendo effado encubierta lar- 
go tiempo, vence al fin con Jus proptas fuer- 
Zas, à triunfa de la mentira. Yo lo confief- 
{0 afsi: pero el defcubrir{e,i facar la cara, 
por algun medio ha de fer, iefte humano 
natural: que no hemos de aguardar a 
que defate el nudo alguna Deidad que 
fe aparezta en la maquina, como decia 
el Poeta. Gozado ha el Engaño fu tiem- 
po, i no corto. Ya era razon que defde lo 
fecreto del defprecio fe moftrafle en pu- 
blico la reprehenfion , i cenfura deftas 
Novedades Fabulolas , porque no hagan 
mayor imperio en la facilidad de los que 
fin examen leen, i repiten,i ponenen la 
eftampa Lo que han leido. Deviera fer 
efta atencion mui del principio defte ge- 
nero de efcritos : i no permitirfe fu publiz 
cacion fin extraordinarias diligencias que 
antes de ella fe hicieflen acerca de fu 
hallazgo, de fu Autor, de la Materia que 
contienen, 1 de la legalidad de las manos 
en que anduvieron : que ya ha rompido 
eftos rerminos la malignidad de nueftro 
figlo: i en feguimiento de la gloria vana 
de aver hallado una novedad , fuele in 
ventarfe. Ojala no huviera pañfado efto 
tan adelante , como Iloran,i no pueden 
remediar los hombres de bien, i de bue- 
na intencion. Campo avia en nueftra 
Efpaña, i en las demas Naciones, i fus 
Hiftorias , para que algun /amante de la 
Verdad emprendieffe lo que Dionifo 
Longino antiguamente : cuya Obra de 
las cofas que fe avian introducido con max 
la fe en las Hifhorias, refière i celebra 
el Monge Suidas. El mifmo cuidado de 
examinar los libros, por Jueces que lo 
pudieffen fer , antes de falir en publi- 
co , defeo eftablecer Platon en fu Re- 
publica (e). I Eufebio Cefarienfe (f) 
noto que lo mifmo obfervavan los He- 
breos. I dellos lo aprendid aquel Sa- 
bio Politico. Galeno en el libro con- 
tra Juliano dejo efcrito : que de Ja mif. 
ma forma que en Egipto qualquier co- 
fa que fe hallaffe de nuevo en las Cien- 
cias, O Ârtes, fe regiftrava primero en 
Jun- 
extIngur autemn non 


(c) Seneca libro 1. de Clementia Cap. 1. Fifa cito in naturam [uam recidunt : quibus veritas 
Jubeft quaque (ut ita dicam ) ex folido enafcuntur : tem 
(4) In Excerptislib. 12. Equidern exiffimo Naturam mortalibus Veritatem conffituife Deam ma- 
xXimam , maximamque illi vim attribuiffe. Nam bec cum ab omnibus oppugnetur , atque adeo omnes non- 
Pumquarm verifimiles conjetlure æ mendacio funt , ipfa per fe, nefcio quomodo , in animos bominum fefe in- 
finuat, 9° »nod0o repente illam fuam vim exerir : modo tenebris obtetta longo rempore ; Ad extremum Juapte vi 


pore iplo in majus , meliufque procedunt. 
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Junta de hombres Sabios en ellas ; i 
defpues fe gravava en las colunas i lu- 
gares publicos ; para que de alli las 
aprendieflen todos: afsi devian tener 
las Republicas formado un Colegio de 
hombres de Ciencia , i conciencia ( co- 
mo hoi decimos ) que examinaflen los 
libros, i los que dellos merecian falir 
a luz, los aprobañlen, 1los que no, los 
reprobaflen , 1 hundieffen. I efta aten- 
cion es tanto mas neceflaria en los que 
fe publican con el nombre de Autores 
antiguos, como recien hallados: por- 
que efte es el lance de mas primor 
que juega la malicia: i es mui cierto 
que el que publica fus efcritos pro- 
pios, no puede darles mayor calidad, 
o fè, que la que tiene: i el que faca 
a luz Jas obras que dice fer de Auto- 
res antiguos, todo el credito que eilos 
merecen , i toda la eftimacion que a- 
compaña a la venerable antiguedad, les 
pone al lado. Con que viene a fer 
mucho mayor culpa el mentir con aquel 
velo de autoridad cafi irrefragable , que 
el mentir defcubriendo el roftro ; quan- 
to es mas dificultofo , i menos jufto 
contradecir al que teftifica de aquellas 
cofas que vid, o entendid de muicer- 
ca, que al que depone de lo que fu- 
cedid agora muchos figlos , i fuera de 
toda la memoria de los hombres. Quin- 
tiliano (g) hablando de tales engaña- 
dotes dice: Que mienten con feguridad: 
porque los libros que nunca fueron , nunca 
pucden defcubrirfe para convencer a èflos 
de falfos. I en quanto al credito de las 
inifinas cofas, quales tefligos podrän pro- 
ducirfe contra [us Autores que no Jean de 
ayer nacidos en somparacion de los que fa- 
len reprefentando ancianidad tan venera- 
ble. 

$.7. Todas las Edades tienen que 
éontar algunas deftas licencias , o defa- 
fueros de nueftra voluntad enferma. Ca- 
fi todas las Naciones , noS contribui- 
ràn defpues con egemplos dellas. El fu- 
geto de nueftra Cen/ura no penso de- 
jar correr tanto la pluma por èfte cam- 
po al principio , como egecuto def- 
pues. La buena Fortuna con que cor- 
rieron las primeras pruevas que hizo, 
le pufo aliento para arrojarfe a las {e- 


gundas. Efte es el daño de la difsimu- 
lacion , dar fuerzas i caudal a la mali- 
cia para que haga de si los empleos, 
que fuera facil, i provechofo desbara- 
tar en fus principios. Recibiofe con 
aplaufo la novedad de los primeros, i 
mas antiguos Autores: concibio dos fe- 
gundos de tiempo inferior: i otras fa- 
bulas que faco a la plaza del mundo. 
Todas ellas corrieron con aprobacion 
de los mas. I aun no fe ha cocido aquel 
mal humor ,que fe gaftava en eftasin- 
venciones: antes parece que le han 
heredado otros , bien que muefle el 
que le padecio primero. Para esforzar 
aquellas falfedades , que efcandalizan 
tanto a los hombres advertidos 1 doc- 
tos , fe nombran i producen hoi ma- 
nufcritos antiguos , i fe facan a luz, 
como de Archivos, i Librerias,en que 
dicen fe guardan: fiendo eftos teftimo- 
nios de tan flaca fè , como los que de- 
los fe valen , Autores indignos del 
nombre Efpañol , i del lugar que ocu- 
pan entre los que por fu integridad . 
metecen la fama. ; 

f.8. El ver como efte cancer po- 
litico , 1 religiofo , cunde fin refften- 
Cia alguna , es la fegunda razon que 
me hace tomar la pluma. Ya el nume- 
ro de los contrarios , que han falido al 
Campo , al que no fupiere que fon uno 
mifmo en diferentes formas ,1 cuerpos, 
puede poner horror. I fi cada dia na- 
cen deftos Gigantes hijos de la Tierra, 
a hacer la Guerra al cielo de la verdad, 
cada dia tambien fe hace mas difcul- 
tofo el oprimirlos con fuerzas comu- 
nes. Un Apologo de Fedro nos dejo 
advertidos de la cautela que en efto 
devieramos tener. Defe lugar al egem- 
plo cafero por lo que enfeña. Una pe- 
rra fe dice que pidid a otra fu cama 
para parir: firviôfe della en el parto, 
i queriendo repetir el dueño lo que 
avia preftado para aquel efeto , alcan- 


‘zù de nuevo la parida que la dejaflè 


eftar en ella hafta que los hijos tomaf- 

fen fuerzas. Ultimamente a la tercer 

inftancia refpondid (b). Si tu pien/as po= 

der mas que yo, i mis bijos , prueva lus 

brios , que yo refuelta efloi a no dejarte 

lo que ya puedo defender. No es cs 
ci 


(g) Quint. Menriuntur tuto : quia illi qui nondum fuerunt , inveniri non pofluns. De rebuss etiam 
A Fe : « J « . | , Fi * ; 
ipfis tutilsime mentiuntur ; quia nulli teffes produci poflunt ; qui non fint pueris Ji contra vetérrimes 


conferuntur. 


(6) Phædrus lib. 1 Fab. 19. Si MED 7 urbe meæ - Par (inquit ) fe poreris >cedam loco, 
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cil hacer la guéerra a muchos , como 
hacerla a uno. Bien vid èfte lance el 
autor defta invencion ; i afsi metio las 
mayores fuerzas que pudo en ella ; i 
en fin ya el credito que fe folicitava 
para el primer autof como defgracia, 
fe pide para todos los que han falido 
defpues a hacerle efpaldas , como de 
Jufticia : fiendo cierto que no fon Au- 
tores diferentes los que quieren pare- 
cerlo , fino un Autor difsimulado , i 
transformado en tantos. No fe acovar- 
de ninguno que quifiére fepuir la ver- 
dad por ver contra si, i que la hacen 
opoficion tantos contrarios , i que con 
tales fuerzas de antiguedad, i tales ar- 
mas de dignidad , i dotrina. Dextro, 
Maximo , Luitprando, Juliano , Hele- 
ca , Braulio por la mayor parte uno 
mifmo fon , i no alguno de aquellos 
que mueftra el fobrefcrito. Quincio Fla- 
minio Conful Romano en ocafion que 
hacia guerra a los Afirios, i fu Rei An- 
tioco , pareciendole que fus Soldados 
avian tomado algun horror al numero 
de los contrarios , i de las diferentes 
fuertes con que fe nombravan, por las 
diferentes .armas que veftian, {fe valid 
para animarlos defte egemplo que re- 
fiere Plutarco en fu vida, i es muidel 
propofito prefente. Haviendome hof- 
pedado ( les dijo) un familiar mio , i 
acufando yo la demasia i excefo de la 
comida por ver multiplicados los pla- 
tos en grande numero , 1 preguntan- 
dole en donde avia hallado tantas di- 
ferencias de caza ; me refpondio fon- 
riendofe. No teneis , Señor , que re- 
prehenderme : porque fabed que toda 
la cofta la ha hecho un animal domef- 
tico , el qual os ha reprefentado alpa- 
ladar tantas fuertes de viandas , quan- 
tas fon las diferencias de aderezoscon 
que fe os han fervido. Acheos ( aña- 
did hablando con ellos en. particular) 
ceffe ueftra admiracion. Los que ois 
Ilamar con tan diverfos nombres en el 
egercito del enemigo , Afirios fon to- 
dos defta , o de aquella fuerte arma- 
dos. Nolite, inquid , vos mirari , Achai, 
cum baflatos , f[atellites | © fpeculatores 
auditis: nam omnes hi Syri funt armatu 
différentes. Afsi lo decia Flaminio a fus 
Soldados en defprecio de los Siros, 0 
Afrios. I afsi lo digo yo a los aman- 
tes de la Verdad en fu nombre en def 
precio deflos Autores Quimericos. 


$.9. No ha fido menos poderofa 
conmigo la tercera razon 5 €s bolver 
por la honra de Efpaña amancillada 
en alguna manera con la mofa que ha- 
cen de nueftra credulidad los que ven 
nueftras cofas de lejos,. i por eflo mas 
defapiadadamente confideran aqui un 
efeto i demonftracion de aquella arro- 
gancia, que queremos que parezca en 
todas nueltras acciones , i que nos ha- 
ce menos gratos a los eftraños : pues 
èfta invencion parece que miro folo 
a defpojar a otras Provincias de mucho 
bueno de lo que eftiman, por traerfe- 
lo a cafaia aplicarfe a si con liviandad, 
i codicia defordenada , todo aquello 
que halld fin dueño conocido en las Hif- 
torias. Nacimos los Efpañoles en un Reï- 
no, con quien tan liberal ha andado la 
naturaleza , 1 la Gracia , que no tene- 
mos necefidad, como otros , de men- 
digar honores, que no fon nueftros, o 
fon agenos. El mayor indicio de po- 
breza feria andar bufcando velos pref, 
tados con que cubrir las faltas que no 
tenemos : i la primera obligacion de 
quien fe ciñe a lo jufto , es no pañlar 
nunca eftos limites, aunque conviden con 
poderofa fuerza a excederlos la lifon- 
ja, o el apetito vano de la propia ex- 
celencia. Eftos fon enemigos domefti- 
cos, que fin fer fentidos , hacen mella 
en la fama de mejor condicion: i afsies 
necefario con grandeza de animo echar- 
los de cafa , i defpreciar las glorias, 
que no nacieron con nofotros , remi- 
tiendolas a fus propios dueños , o a 
quien quifiere adornarfe de plumas age- 
nas, porque no las tiene naturales. 
Quien hace jufto aprecio de el nativo 
efplendor que le refulta de las virtu- 
des propias, con la luz que talvez le 
viene de fuera , fe embaraza tanto, co- 
mo con las tinieblas : porque ni es pa- 
ra fus ojos aquella luz, ni fe atreve a 
moftrarfe a los agenos con refplandor 
preftado. De tales bienes, quien fe ef- 
tima , defea fer mui pobre. No quiera 
Dios que pleiteemos a otros Reinos, a 
otras Naciones fus excelencias. Efpaña 
tiene las que le baftan. Si algunas fe 
nos defieren de nuevo, han de fer tan 
legitimas , que ni la emulacion de los 


‘eftraños pueda contradecirlas. El Mag- 


nanimo Âlejandro arrojd en el rio Hi- 

donpe el libro de fus Hazañas que avia 

hecho , ile ofrecio Ariftobulo, por aver 
pat- 
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paffado en el, los terminos de la ver- 
dad , i atribuidole hazañas fabulofas: i 
acompaño el defprecio con decirle, que 
bien merecia èl la mifma pena. Tanle- 
jos eftuvo de querer fingirfe mayor a 
los venideros , el que devid a fus ac- 
ciones el renombre jufto i merecido de 
Grande. k 

$f. ro. Amo la verdad con los bue- 
nos : i abomino, como ellos mifmos, 
la mentira. Sea efta otra nueva razon 
de aver procurado diftinguir la una de 
la otra:i partir las Jurifdicciones a lo 
eierto ,i lo fingido, en efta Cenfura. 
Nada nos acerca i femeja a Dios ( de- 
cia Pitagoras(?) ) mas que la verdad. I 
en los mifteriofos fimbolos de fu Filo- 
fofia, quando quifo dar a entender el 
concepto que tenia hecho de la Dei- 
dad, no halld con que mejor fignifi- 
carla, que diciendo, que fu cuerpo 
éra como de luz, i fu alma era como 
de Verdad. Afsi lo refiere Porfirio en 
la vida defte Filofofo. Por ventura es 
menor maldad faltar las Hiftorias que 
los inftrumentos publicos, o las mone- 
das? Que no le parecio a Jofefo (k) ef- 
criviendo la fuya: porque la diferen- 
cia eftava en que lo primero corria fin 
caftigo i por effo fe pecava en ello con 
mayor licencia. Pues que ferà en la Sa- 
grada? No ai nombre que poner, ni 
pena que imponer a efta culpa. Es la 
Hiftoria Eclefiaftica el femblante , que 
igual, e uniforme ha guardado la Igie- 
fia defde que nacio , como Fenix, del 
abrafado pecho de fu Efpofo en la ho- 
guera de la Cruz. I quien atrevidamen- 
te la defcompone , i la confunde con 
manos facrilegas, no tanto a la Efpo- 
fa, como al Efpofo , que continuamen- 
te fe eftà mirando , en aquelroftro de 
fu amada,injuria, i maltrata. Es el Ef- 
pejo donde la mifma Iglefia fe compo- 
ne para agradarle : i en que le halla 
copiado en la mejor forma que fe per- 
mite a la copia para agradarfe del. I 
quien empaña efte efpejo con el mal 
aliento del engaño , el mas atroz fa- 
crilegio comete. Es el archivo de la 
memoria , de donde la Fè compulfa los 
inftrumentos de fu antiguedad, de la 


(Gi) Porphyrius in Vita Pythagoræ. Veritas folum nos Deo fimiles efficere poteff ( ajebat Pythagoras ) 


dilatacion de fu imperio. I quien ofa 
violar eftos regiftros fagrados ,introdu- 
ciendo en ellos memorias falfas , o bur- 
la de nueftra Religion, o tiene andado 
lo mas para ello. Son las armas con 
que fe defiende de fus eneémigos la 
Iglefia :i fi eftas fe deftemplan, o pier- 
den fu fineza con la ficcion, {us gol- 
pes feran rebatidos facilmente. Por eflo 
los Hereges, i demas contrarios fuyos 
fe emplearon mui de ordinario en fu- 
poner libros falfos, o en corromper ,i 
falfear los verdaderos, formando actas 
de las acciones i martirios de Apofto- 
les, i Santos , que con la narracion de 
cofas ridiculas i de poca edificacion, 
amancillaffen el credito de las ciertas, 
i turbaflen la potlefsion , que iva to- 
mando la dotrina Evangelica, fevera;, 
i conftante, en el amor, ien la admi- 
racion de los hombres:i al mifmo paf- 
fo crecia el cuidado de la mifma Igle- 
fia, i de los Paftores, que la regran, 
en defcubrir efta cizaña , i aventarla 
fuera de fus terminos, para que que- 
dafle limpio el grano , i la cofecha, 
como defpues diremos. No digo Yo fo- 
lamente que el viciar la pureza de los 
libros :Chriftianos con errores, es fa- 
crilegio digno del mayor caftigo. Efto 
dicho fe eftà. Lo mas que añado es, 
que merece cenfura , 1 mui rigida aun 
el que inventa ifirve platos nuevos al 


. gufto de la piedad , fingiendo milagros, 


1 acciones fantas, o añadiendo a lo me- 
nos circunftancias a lo verdadero, a- 
compañandolo , i defacreditandolo con 
lo falfo. No paflaron de aqui los in- 
tentos, i esfucrzos de los Hereges: i 
entendian mejotar tanto con eftas mi- 
nas encubiertas fu partido , como con 
la viva fuerza i roftro defcubierto. Efte 
cuidado ferà de quien le tienz por em- 
pleo de fu cargo. I mi obligacion es 
defcubrir el engaño ,1 los inftrumentos 
conque fe obro, que es el argumento 


de efta Cenfura. 
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nam € Deum ipfum ,uti ex magis cognoverat ; quem illi Oromafdem appellant , corpore quidem lui 
anima antem Veritati fimilem effle. Refert & Stobæus ferm. 11. in fine. 


(k) Jofephus de Vita fua, pag. m. 1024. Nibil ab inffrumentorum falfariis 4 


torss)nifi quod bos magis corrumpit impunitase 


ifferunt ( falforian fcrit- 
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CAPITULO I. 


DEL TIEMPO ‘EN QUE SE 
defcubrieron los Chronicos de Fla- 
pio Dextro , t Marco Maximo, à 
los Chronicos : Adyerfarios de 
Luitprando , 1 Tuliano , & quien 
los publico. 


f. 1. O ai cofa mas repetida en 
N todos los libros, que fe 

han efcrito en apoyo deftos Autores, 
que el modo , i tiempo de fu inven- 
cion. [ aunque af una bien notable dif- 
cordia en la Relacion que los unos ha- 
cen con la que hacen otros; para el in- 
tento defte Capitulo, baftanos faber, 
que convienen todos en que de Ale- 
mania vino a Efpaña una copia a ma- 
nos de un Religiofo de la Compañia 
de Jefus, que fe llamava el P. Gero- 
nimo Romano de la Higuera , natural 
de Toledo: i que la copia fe fac allà 
por mano de otro Religiofo, amigo 
fuyo , de un libro antiguo que efa de 
la Libreria del Monafterio de Fulda. 
Afsi lo dejaron efcrito el Padre Frai 
Diego Murillo en la Fundacion de la Ca- 
Dilla dé nuefira Señora del Pilar de Zara- 
£°Z4,, cap. 4. 1 en el Prologo: Apologetico 
deftla mifma Hifforia: en donde dice 
que el mifmo Padre Hieronimo de la 
Higuera embid a Zaragoza una copia 
de los Chronicos de Dextro ,i Maximo, 
firmada de fu mano : en que afirma con 
toda verdad , que eftà fielmente faca- 
da conforme él original que queda en 
la Libreria de Belmonte dela Compa- 
fia de Jefus, que es el mifmo que le 
embiäron de Alemania. El P. Frai Juan 
Calderon de la Orden de los Menores 
en la primera imprefsion que fe hizo 
deftos Chrenicos en Zaragoza año de 
1619. en la Epiftola al le&tor efcrive 
lo mifmo. El Padre Francifco Porto- 
carrero de la mifma Compañia de Jefus 
en el Prologo de la Vida de S, Ilefonfo, 
dice que el tuvo en fus manos , i leyo 
la carta que acompañava a eftos Chro- 
nicos, efcrita defde Vormes en Alema- 
nia por el Padre Thomas de Torralva 
al dicho Padre Geronimo de la Higue- 
Ta ; 6n que le dava cuenta del hallaz. 


go, i copia que le remitia : fu data el 
año de 1594. 1 efto mifmo le dijo el 
referido Padre Portocarrero al Padre 
Frai Francifco de Bivar, Monge Cif- 
tercienfe , cuyas fon las Notas a eftog 
Autores: lo qual ël refiere , confirman- 
do la invencion en la Apologia por el 
Chronico de Dextro , que imprimio en 
la edicion que defta obra hizo en Leon 
de Francia el año de 1627. i en la Cen- 
fura de las Obras de Luitprando que 
fe eftamparon juntas en la Oficina de 
Balthafar Moreto el año de 1640. en 
el 6. 2. Teftigos fon de mayor excep- 
cion , i de viita, i de oidas al mifmo 
dueño. Pero fi el Dueño mifmo nos lo 
digefle , fuera de duda quedaria la proë 
poficion. Serà forzofo prevenir algunas 
noticias defte Padre, i de fus eftudios, 
1 trabajos antes que le confultemos o 
interroguemos en efte articulo. 

$. 2. ElPadre Geronimo Romano 
de la Higuera, Sacerdoté de la Com- 
pañia de Jefus, fue natural de Tole- 
do, i leyo en fu Univerfidad , fiendo 
aun Presbitero Secular la Filofofia : ife 
gradud de Doëtor en Teulugia. Entro- 
fe defpues Religiofo en Alcalà el año 
de 1563. i vivid en ella hafta el de 1624: 
en que murio. Efta larga edad de Re- 
ligion , empleo en eftudios provecho: 
fos de Hiftoria, i Antiguedad Eclefafz 
tica , i Secular de Efpaña, en que fe 
hizo confumadamente dieftro i noticio= 
fo. Aplicofe mucho à la parte de Geo- 
grafia antigua , i moderna , i aprove- 
cho en ella no poco. Vivid en eftos 
Reïinos con éftimacion particular de los 
hombres eruditos de fu tiémpo , por fu 
curiofidad , por fus letras humanas ,‘i 
divinas, i por el celo conque fe em- 
pleo fiempre en el conocimiento de las 
Antiguedades de Efpaña , i de toda fü 
Hiftoria. Efté es el difeño que he po- 
dido hacer defte Religiofo , en la parte 
de los Eftudios , que es laïque me toea. 
Efcrivia por los años de 1595.en ade- 
lante la Hiforia 'Eclefaffica de la Imipe- 
rial Ciudad de Toledo , i fu Tierra: Pu- 
fola en toda perfeccion en algunos to: 
mos de fu mano, que quedaron -ori- 
ginales en la Libreria de la Cafa Pro 
fefa de la Compañia de Jefus , i en ella 
fe guardan hoi, fegun he fabido por 
relacion cierta, No la imprimio, ni def- 
pues de fus dias fe ha dado a la eftam- 
pa. La caufa que huvo , examinaremos 

def- 


En nr og a él mn em 
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defpues. Defta fe dà por Autor en el 
Diptychon Toletanum , que fe imprimio 
con las Obras de Luitprando en Am- 
beres, #. 20. Trabajo tambien - una 
Geografia de Efpaña de que èl hace 
Mencion en la Hifforia lib. s. cap. 16. 
Un Martirologio Efpañol en nueftra 
lengua , que tiene original D. Lorenzo 
Ramirez de Prado , del Confejo Real 
de Caftilla, Cavallero del Orden de 
Santiago en Madrid. Una Hiftoria Ecle- 
fiaftica de Efpaña , que prometio facar 
a luz defpues de la de Toledo, i ha- 
ce mencion della en el libro 5. cap. 16. 
lib..6. cap. 15. lib. 10.cap. 9. Otras al- 
gunas obras efcrivid , que hemos vif- 
to manufcritas o fe publicaron def- 
pues de fu muerte. Para el intento pre- 
fente la Hiftoria de Toledo nos bafta. 


En ella teftifica varias veces que a fu 


mano wvinieron defde Alemania los 
Chronicos de Dextro , i Maximo. De 
una de las copias que ai en Madrid 
facadas de los originales fon las pala- 
bras figuientes , /b. 5.cap. 19. Trac en 
confirmacion de que M. Marcelo Eu- 
genio fue embiado a Efpaña, 1 tuvo 
la Silla de Toledo , e/ gran Cbronicon 
de Flavio Marco Dextro( ÂAfsi lé Ilama 
aqui ,fino ai error en la copia ) hijo 
de San Paciano , que pocos años ha (dice ) 
me le embid un Amigo de Alemania. De- 
clara efto mas en el Üb. 14. cap. 16. 
Creo para mi (dice ) que Elipando [3- 


biendo quan amigo era Carlo Magno de. 


libros antiguos , à curiofos, le embid al- 
gunos en Jeñal de agradecimiento. Embio 
por ellosel Rei: à evôlos à Francia. Def- 
pues los did para la infigne Libreria del 
Monafterio de Fulda. Creo yo eran las 
Obras de S.Ilefonfo, de S. I/fdoro, de San 
Julian, los Concilios defta Ciudad , DEX- 
TRO, MAXIMO : de donde me trageron 
pocos años unos Fragmentos, algunas fn- 
cefiones , à Catalogos de los Obifpos de EJ- 
paña. 

ÿ. 3. Contra èfte hecho, que tan 
conftante es, i calificado por teftimo- 
nios irrefragables, fe divulgd una re- 
lacion bien diferente de la que fe ha 
dicho : por equivocacion al principio, 
i defpues por error traido de unas ma- 
nos en otras. Corrid por primer Au- 
tor defte hallazgo el Señor D. Fr. 
Aguftin de Jefus, Arzobifpo que lego 
a fer Metropolitano de Braga en Por- 
tugal, antes General de la Orden de 


los Padres Ermitaños de San Aguf- 
tin ; el qual vifitando los Conven- 
tos de’Alemania hallo , fegun ’fue 
fama , en el famofo de San Benito de 
Fulda , entre otros de fu gran Libre- 
ra, los Chronicos de Dextro, i Ma- 
ximo : de los quales facd dos trafla- 
dos, i los hizo autorizar en publiica 
forma, que hicieffe fè. Uno deftos di- 
cen que ofrecio al Rei Catolico Don 
Felipe IL. i el otro refervo para si. 
Defpues de lo qual hicieron venir otras 
copias del mifmo original de Fulda los 
Padres Thomas de Torralva , i Gero- 
nimo Roman de la Higuera de la Com- 
pañia de Jefus,i Gafpar Alvarez de 
Lozada Efcrivano de la Torre quella- 
man do Tombo, o , Archivo Real de 
Portugal. Afsi refiere efta invencion 
el primero que Yo fepa El mifmo Frai 
Juan Calderon, que hizo la primera 
imprefsion de Dextro ( aviendo dicho 
en los Prologos otra cofa) en el Ca- 
talogo de los Autores que apruevan 
eftos Chronicos, que pulo al fin de a- 
quella edicion : i defpues el Doëtor 
Rodrigo Caro en los Prologos de fus 
Notas a Dextro i Maximo. Tambien 
lo devio de creer afsi Don Mauro Caf- 
tela Ferrer en fu Hiftoria de Santiago, 
a quien cita para efto , i al Doëtor Pe- 
dro Salazar de Mendoza en fus Arzo- 
bifpos de Toledo que quedaron ma- 
nufcritos , el Conde de Mora Don Pe- 
dro de Rojas en fu Hiftoria de Tole- 
do ,Éb. 1. cap. 13. Lo mifmo refiere el 
Doctor Luis de San Llorente Racio- 
nero de 14 Santa Iglefia de Sevilla en 
las Notas que hizo a Dextro, que he 
vifto en poder del Doëtor Martin Vaz- 
quez de Siruela, Racionero tambien 
de la dicha Santa Iglefia , nueftro Ami- 
go , Varon dotto, erudito , i piadofo. 
Efte es un error nacido de que Don 
Mauro Caftela comunicandofe con el 
dicho Arzobifpo de Braga, Don Fr. 


Aguftin de Jefus, como vecinos que 


eran, recibio de mano de aquei Pre- 
lado algunos: lugares deftos Chroni- 
cos ,que devio de aver menefter para 
la Hiftoria que efcrivio de Santiago: 
los quales antes defto avia remitido 
al dicho Arzobifpo el Padre Geroni- 
mo Roman de la Higuera , porque to- 
cavan a fu Iglefia de Braga. Afsi lo tef- 
tifico el Doctor Gafpar Alvarez de Lo- 
zada, que nombramos arriba : con cu- 
ya 


TO 
ya depoficion todo lo que queda re- 


ferido del-hallazgo que dicen fer el 
primero , i anterior al del Padre Tho- 


mas de Torralva , fe defvanece. No te- 
nemos teftimonio de otfa mano que 
de la de Gabriel Pennoto en fu Hif- 
toria Tripartita De origine Canonicorum 
Regularinm : lib. 1.cap. 52. n. 4 CuYyas 
palabras pongo a la letra por acallar 
de una vez èfta falfa perfuafion. Dice 
afsi defpues de aver referido lo que 
queda advertido del Arzobifpo de Bra- 
ga. Quam fententiam exfibilat Gafpar 
Alvarez de Lozada Machado in Defenfo+ 
rio Lectionarii antiqui Seguntine Eccle- 
Jie pro Officio proprio S: Liberate, cu- 
jus. corpus inibi, requiefcit Iluffrifsimis 
Dominis Cardinalibus Congregationis Sa- 
crorum Rituum prafentando; in quo in- 
ter alia fic [cribit. Quod vero de Domi- 
n0 Auguflino à Tefu afferit, repertum 
Jilicet ab illo primèm in Germania Dex- 
trum , indeque duas extraxifle copias , al. 
téram quarum fibi refervauit , altera Phi- 
lippo Secundo Regi Catholico donata ; tam 
4 uero abeft quod ipfe INufirifsimus Ar- 
chiepifcopus , nullam de Dextro notitiam 
habuiffet , nifi ego illi littéras Patris Hi- 
gutre offenderem , quibus de Sanétis Ba- 
Jleo , ® Ovidio ; fecundo ; © tertio E- 
pifcopo [ue fédis mentio fiebat. His enim. 
ab eo perléétis rogavit prediclum Higue- 
ras Plafentie tunc commorantem., ut fi- 
bi quid Dexter de illis diceret SS, Pon- 
tificihus, quam cit -mitteret: quod € 
Jacium €f; © extratium ipfum ab. Al- 
bhonfo Muïñoz Hurtado Notario Apofo- 
lico © Regio [ubfignatum fuit die 134 
Septembris.anno 1602. quod honoris ca: 
Ja Archiepifcopus in Archivio fuo reponi 
. fesit. Hafta aqui fon palabras del di. 
cho Dottor Lozada , que trae Grabiel 
Pennoto. Defuerte que dice que quien 
dio la primera noticia al Arzobifpo de 
Dextro fue èl, inftruido ya con la que 
le avia dado el Padre Higuera por car- 
ta en que le hablava de los Obifpos 
de: Braga , fégundo i tercero, Bañlio, 


1 Ovidio , de quien hacit memoria el 


dicho Autor en el Chronico recien 
hallado. I que el Arzobifpo le efcri- 
vio.al Padre Higuera pidiendole le em- 
biaffe copia de los lugares de Dextro 
que hablavan de los dichos Santos: 
que fe la. embidautenticada de Notaz 
rio publico Apoftolico a 13.de Setiem- 
bre de 1602, años: la qual por eldi 
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cho Arzobifpo fe mando poner en fix 
Archivo. No ai que decir contra èfte 
teftimonio : porque aunque no hemos 
vifto original el Defenforio que cita 
del Dotor Lozada, de donde fe faca- 
ron las palabras referidas , no ai dud4 
que le huvo ; i fon de alli: pues de 
otra fuerte , fiendo un Memorial que 
{e hizo para prefentar-a los. Eminen- 
tifsimos Cardenales de la Congrega. 
cion de KRitos , i de hecho devia de 
prefentarfe pues pafsd a Italia, i le via 
Pennoto ; no ofaria efte Autor publia 
Car a nombre de el que aun entonces 
podia eftar vivo , i del Memorial pre 
fentado , i publico, claufulas que no 
tenia. Ni avia para que aumentar fu 
credito un hombre tan doéto ,i deuna 
tan grâve Religio en cofa que no era de 
Mucha monta para el intento de aque- 
Ila obra. 

$. 4. Queda bien autorizado con 
tefligos que deponen lo que pafsd por 
fus manos, i en que no fe puede dus 
dar , el aver venido la primera vez de 
Alemania a las manos del Padre Gero: 


-himo de la Higuera los referidos Chro= 


nicos de, Flavio Dextro., i de fu Con: 
tinuador Marco Maximo , i juntamen= 
te las Addiciones de los dos Arzobif- 
pos de Zaragoza , San Braulio , i He- 
leca: que todo efto fe imprimio junto 
por Frai Juan Calderon en aquella pri- 
mera eédicion del año de 1619. itfue 
todo de mano a lx dicha Ciudad de 
Zaragoza ; i [lego a la del Padre Frai 
Diego Murillo en copia , del que de- 
cia fer original, i quedava en la Libre- 
ria del Colegio de Belmonte, el mif= 
mo Padre Higuera. Ayudafe efto con 
que todos los que en Efpaña en libros 
que dieron a luz, fe valieron de algu+ 
nos deftos Autores, quando ‘andavan 
en Copias de mano, reficren aver avi 
do la noticia dellos , à los teftimonios 
que citan, del mifmo Padre Higuera. 
Hemos vifto lo que efcrivio’el Doétor 
Lozada , i Frai Diego Murillo. Vèfe lo 
mifmo en Frai Prudencio de Sandoval 
en el ibro de las Fandaciones de algu. 
305 Monafferios de [u Orden , que-publi- 
co el año de 1601. en dondeenel fol; 
26.$. 12:trae nueve lugares de Maxi 
mo tocantes a fu Religion de San Beni: 
to; i en la pag. . . . dà por dueño 
defte hallazgo al Padre Higuera. I lo 
mifmo fe vè en la Hiforia. de dos Obif= 


pos, 
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pos de Tui fol. 18.1 ,41.1,45. Las pa- 
labras de Frai Diego Murillo declaran 
mui bien lo que decimos. E# nuefiros 
tiempos (dice en el cap. 4. del 1. Trata- 
do) ai en Efpaña muchos Traslados. El 
Padre Magallanes en el Proemio de [u 
obra Hierarchica los cita : i dice que aiun 
traflado dellos en el Colegio de la Com- 
pañia de Plafencia. I otro ai en el Cole- 
gio de Belmonte de la mifina Compañia. 
En cfa Ciudad de Zaragoza ai algunos, 
i Vo tengo uno dellos. El medio por don- 
de fe ban venido à [acar tantos trafladns 
ba fido un Padre grave de la Compañia 
de efus , llamado Geronimo Roman de la 
Higuera, O‘c. 1 defpues de alabarle de 
mui verfado en antiguedades , i curio- 
fo ,dice. Effe Padre pues embid à Zara- 
goza eltraflado , de donde Je ba facado el 
que Vo tengo , à otros algunos. I aviendo. 
le efcrito , que de donde avia facado el di. 
cho traflado , refponde en una carta que 
yo tengo en mi poder , éfcrita de [u mif- 
ma mano :que los efcritos que èltiene de 
Dextro, i Marco Maximo, i otros Frag- 
mentos',que vienen con ellos , fe los embid 
de Alemania un Padre de la Compañia di- 
cipulo fuyo Sc, Xprofigue con la Rela- 
cion que antes hicimos del hallazgo. 

$f. s. Queda por afentar el mifmo 
origen a los Chronicos de Luitprando, 
i Juliano. Del primero las obras que 
fe han publicado de nuevo, fabemos 
tambien de cierto , que falieron de ma- 


no del Padre Geronimo de la Higue-. 


ra, No fe hablava dellas quando efpar- 
cia la noticia, i nuevo hallazgo de Los 
Chronicos de Dextro , i Maximo por 
Efpaña: ni en la copia que embio a 
Zaragoza facada del original de Bel- 
monte fueron con lo deinas: fiendo afsi 
que fe quiere dar a entender vinieron 
eftas obras de Luitprando en. compa 
fa de las de Dextro ,i Maximo faca- 
das de aquel libro Gotico de la Libre- 
ria de Fulda. Defpues veremos el vehe- 
mente indicio de fofpecha que refulta 
de aquel filencio, Del Chronico dice 
“el Padre Frai Francifco de Bivar en la 
Cenfura que efcrivio de los libros de 
Luitprando a Don Lorenzo Ramirez 
de Prado , que imprimio con ellos, 
Deerat Luitprando gloria bujufcemodi pul- 
veris , © tinearum invidia , que multos 
annos infigne tanti viri Opus Chronolo- 
gicum ; © Dextri, ut italoquar , coyn- 
plementum ; in Fuldenfis Bibliothece plu- 
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teis occultarunt ; ubi una cum DEXTRO, 
MAXIMOque DELITUERAT. Sed jam 
beneficio RR. PP, THOMeÆ DE TOR- 
RALV A, @ HIERONTMI DE HI. 
GUERA INDE EXTRACTUM ( TA- 
METSI AB ANNO DOMINI MDXCIV, 
détraiium ) dum ad tuas pervenit manus 
(Habla con Don Lorenzo )#fure litie- 
rarie lucis reflituitur, Atribuye al Chro- 
nico defte Autor la mifma invencion 
iremifion a Efpaña que a los de Dex- 
tro , i Maximo. I lo confieffa el mif- 
mo Padre Higuera en las Notas que 
dejo efcritas a efte Chronico , i fe im 
primieron con todas las Obras defte 
Autor en Amberes por el dicho Don 
Lorenzo Ramirez de Prado que añadio 
las fuyas. Sus palabras con que empe- 
zù fu Prologo ,foneftas. Ex libro Go- 
thico ex Bibliotheca Fuldenfi Detraito, 
VVormatiamque allato exempium eff Ghro 
nicon Eutrandi ,uel Luitprandi, Toléta- 
ni quondam Subdiaconi , Levite vero Ti- 
cinenfis. No puede dar mas claras fe- 
fas de aquel origen que fe dice aver- 
lo fido de todas eftas novedades, del 
libro Gotico de Fulda, que hall en 
Vormes el Padre Thomas de Torralva, 
i copiè,i remitid en copia a Efpaña 
el año de 1594. como hemos vifto, i 
fe dirà defpues , quando hablaremos de 
las contradicciones que ai en efta in- 
vencion. ÂAfsi lo reconocen tambien 
D. Thomas Tamayo en las Notas a 
Dextro pag. 24, i el Conde de Mora 
en {u Hifforia de Toledo , lib. x. cap. 13. 
I para que fe creyeffe afsi , fe formo en 
Juliano aquella claufula ai año 800. 
num, 414. hablando de Helipando, 1 
de ja legacia que embid a Carlo Mag- 
no. Et cum legatis mittit [upellettilem 
multorum librorum Gothicis litteris [crip- 
torum ,im iis Concilia Toletana , Chroni- 
ca Dextri, Maximi , Fragmenta Brau- 
lionis. Helece , Tajonis, ©* aliorum , €, 
Luitprandi, Pofiea ego mifi Fuldam. 

$. 6. La mifma fuente de los Ad- 
verfarios , de papeles del Padre Higue- 
fa, i original de fu mifma mano fe 
ajuftà la copia, por la qual fe hizola 
edicion del Chronico , i Adverfarios 
con las demas Obras. Advirtiolo el 
Padre Bivar , Ilamando archetipo , que 
eslo mifmo que primer egemplar , de 
donde fe copian los demas, al Codi- 
ce del Padre Higuera. En la mifma 
Cenfura , en donde trata defios Ad- 
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12 
verfarios, dice. Et quidem Adverfaria 
ad nuinm :tuum fedulô evolvi. © CE 
archetypo fuo , manu Pairis Hieronymi 
exarato, diligenti adhibitä indagine com 
tuli: @ correétifsine ; quoad fferi potuit, 
recenfui. 1 lo confiefa el Conde de Mo- 
ra en ce} lugar citado. 
g. 7. Reftanos por traer a Juliano 
a la mifma mano que diô los demas, 
D. Lorenzo Ramirez de Prado en la 
Carta Dedicatoria de la edicion que 
procurd de las Obras dèfte Autor en 
Paris año de 1628. efcrita al Conde 
Duque de Olivares defde Burdeos, 
donde fe hallava figuiendo fu viage 
de Francia, donde fue Embajador Ex- 
traordinatio., i eftimado en aquelReï- 
no por fus excelentes meritos de fin- 
gular erudicion ,i urbanidad géènerofa, 
refiere que el Arzobifpo de Tarrago- 
ha D. Antonio Auguftino, tuvo, i hizo 
grande aprecio de una copia que lIle- 
80 a fus manos del Chronicon de Ju- 
liano que lo era del original de mano 
del mifmo Autor que fe guarda en Pa- 
via: i fe la remitiô al dicho Arzobifpo 
él Abad Abis. Efta noticia falid del 
Padre Francifco Portotarreto , i de fu 
Hbro de la decenfion de nueftra Se- 
fora a la Santa Iglefia de Toledo , en 
donde fe leyo la primera vez en el Pro- 
logo. L en el principio de la obra fol, 
1.1 de donde la tomd D. Lorenzo: i 
él Padre Fr. Francifco de Bivar en la 
Apologia por. Dextro, 1, pag.14. Sacd- 
le fin duda de los papeles del Padre 
Geronimo de la Higuéra , que queda- 
ron en poder del dicho Padre Porto- 
éarrero: i èftos por si tieuen las ta- 
chas, que defpues mui dilatadamente 
fe ponderaran. À lo menos defta co- 
pia, ni el mifmo Arzobifpo, que tan 
bien fupo ufar del gran theforo de li- 
bros que tuvo , dio noticia à ninguno 
de fu tiempo : ni otro le vio en fu po- 
der : ni hafta hoïi ha parecido. Porque, 
aunque cl Padre Portocarrero diga en 
fa Prologo que fe facd una copia del 
original que tenia D. Antonio Aguf- 
tin : à figuiendole efcriva lo mifmo el 
Padre Quintanadueñas en la Advwerten- 
cia 10.4 los Santos del Arzobifpado de 
Toledo , efto es equivocacion, o lo di- 
jo en fè de averfelo dicho el Padre 
Higuera. I en fin deila no hemos vifto 
nada. Antes con razones de mucho pe- 
fo fe puede probar que el Señor Don 
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Antonio Aguftin no tuvo tal libro en 
fu Bibliotheca. La primera es : Defpues 
de la muerte defte gran Varon algura 
perfona familiar de fu cafa publico un 
Catalogo de todos los libros que te- 
pia en fu copiofifsima Libreria afsi ma- 
nufcritos , como impreflos que fe im- 
primio con Titulos varios. Biblictheca 
M.S.Graeca : Bibliotheca MS. Latina Ant. 
Anguftini, ©'c. en 4. elaño de 1586. no 
fe haila mencion de Juliano , ni de obra 
fuya. I fi lo huviera tenido el Señor 
D. Antonio Aguftin , alli eftuviera. La 
fegunda razon, El Padre Andres Efco. 
to que vivio muchos años en compa- 
fia delmifmo Señor Arzobifpo, i def- 
pues de fus dias efcrivio la Bibliotheca 
de Efpaña , efto es, todos los Efcrito- 
tes de ella , huviera fin duda dado lu- 
gar a fu Juliano entre los demas, fi 
huviera fabido que tal Autor avia: i 
fi el Arzobifpo fu Patron le tuvieñe, 
o huvieffe oïdo ; o leido èfta obra que 
dicen, era impofsible que no pañlafle 
la noticia a la del Padre Efcoto fiendo 
tan tranfcendiente la conferencia que 
entre dos hombres tan eruditos avria 
de ordinario, i èfta una obra dé tan- 
tas novedades , i credito de Efpaña. I 
afsi pañlemos a lo que afiade D. Lo- 
renzo defpues , que es lo conftante : i 
es decir que otra copia del mifmo Chro. 
nico de Juliano tuvo el Padre Geroni. 
mo de la Higuera. De efta falieron las 
demas, i la ultima que firvio a la edi- 
Cion réferida , que eftava en la Libre- 
ria del Conde Duque de Olivares. To- 
do efto prueva, i ciñie, con lo que 
queda dicho de Luitnrando , el Conde 
de Mora*en una refpuefta faya que 
tengo original a carta que le efcrivio 
D. Lorenzo Cocci Secrétario del Nun- 
cio en efta Corte , i huve entre fus 
papeles, quando murio.. Es fu: fecha 
en Madrid a 2. de Deciémbre dé 1645. 
Preguntavale D. Lotenzo fobre lo que 
contiene la refpuefta , i dice afsi, Ref 
Pondiendo à lo que Je me pregunta  digo 
que al Padre Geronimo Roman de la Hi 
guera Je le deven los Teforos de los Chro- 
#icones de Fulian Perez Arviprefie de San- 
ta Jufla ide Luitprando , i [us Adverfa. 
rios, Conffame por averme dicho el Padve 
Francifco Portocarrero de la Compañia de 
Jefus que dejd trafladar el Chronico de 
Julian Perez à Don Francifco de Rojas, 
24 Conde de Mora mi hermano , que èfle 
Fa- 


Rene vante or D rise ve un: 
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Julian Perez le avia avido el  Padre 
Higuera de la Libreria de Fulda, à que 
èl erael primero que eneftos Reinos anda- 
va, I To faquè una copia del que me dejd 
spi hermano , i fe la dà al Conde Duque de 
Olivares , à defle le trafladÿ Don Loren- 
zo Ramirez del Confego Real ,i Indias, à 
le imprimid.-- I el Luitprando confaaver- 
le avido Don Lorenzo de Papeles del Pa- 
dre Higuera con [us Notas del Padre Hi- 
guera : à en èl confia como fue efle Padre 
el primero que le trujo a Efpaña. Hafta 
aqui el Conde. Veafe el teftimonio 
original del Padre Portocarrero en el 
libro de la Defcenfion de Nueftra Se- 
fra en el Prologo. en donde bien cla- 
ramente dice aver embiado de Ale- 
mania èfte Chronico el Padre Torral- 
va, i que vio fu carta, 1 tiene Copia 
della. Queda affegurado fer una la fuen- 
te de donde manaron, i {8 efparcieron 
por Efpaña todas eftas Obras nueva- 
mente defcubiertas de Dextro , Maxi- 
mo , Heleca , Braulio, Luitprando, 1 
Julian Perez: que fue la celda del Pa- 
dre Geronimo de la Higuera. I , fi èfte 
fe niega , mueftrennos otro origen. 


CAPITULO II. 
EN PODER DE QUIEN SE 


dice aver recebido eftos libros de 
Alemania , fe formaron de nuevo, 


o fe añadieron ,i mudaron en la 


forma que boi tienen. 


ÿ. 1. La que fe ha propuefto en 


l el titulo ,es todo elargu- 
mento defta Cenfura , i fi por algun 
medio pudiefle yo Ilegar al fin que Ile- 
vo ,i que tan utiles, o necefario a la 
reffauracion de nueftra verdadera , 1 
legitima Hiftoria ,i al credito de nuef- 
tra integridad , fin paflar por el que for- 
zofamente he de feguir, refpeto. de 
fer el unico que guia derechamente 
al intento , i le configue , feria para 
mi el colmo de la felicidad', que voi 
a interefar en fervir a la Patria con èfte 
defengaño , i emprender Yo el prime- 
ro a cara defcubierta, fiendo el me- 
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nor entodo, la accion que hafta hoï, 
en efta forma , i con talrefolucion in- 
tento ninguno, 

f. 2. Celebranlos Antiguos la gran 
deftreza de Alcon, Flechero de Creta, 
que viendo que un Dragon avia hecho 
prefa de un hijo fuyo , 1 fe le Ilevava, 
le flecho con tan buena mira , i fuce- 
fo , que fin laftimar al hijo derribd 
muerto al Dragon en tierra (4). Bien 
quifiera Yo poderle imitar , defcubrien- 
do , i derribando el engaño a los pies 
de la verdad , fin defluitrar al fugeto 
del que creemos fer fu Autor. Abor- 
recemos la culpa como a Dragon pon- 
zofofo , i fiero. La lei de la Caridad 
Chriftiana nos hace hermanos a todos 
los que llevamos èfte fuave yugo ,co- 
mo a hijos de un mifmo Padre. Con- 
curriendo en una perfona los dos ref- 
petos ; no es pofsible que el Arte al- 
cance a diftinguir lo que unid la Na- 
turaleza. I fiendo el primero el de a- 
tencion a la caufa publica ,i el fegun- 
do a la de un particular ; la mifma lei 
de naturaleza , que es tambien lei Di- 
vina, nos enfeña que aviendofe de 
graduar, prefiera en todo cafo al fe- 
gundo el primero , i ceda la caridad 
del hermano à la de la Patria. Embuel. 
vefe aqui tambien , a lo que parece, 
algun interes de alguna Religion gra- 
vifsima , fantifsima, a quien Yo vene- 
10 fingularmente. Porque fi tocando, 
o laftimando qualquiera parte del cuer- 
po , fe dà todo èl por fentido; afsi pare- 
ce que fucederà en los miembros del 
Cuerpo miftico de una Comunidad Re- 
ligiofa. Pero no es afsi: ni la union 
vale para mancomunar los males , 1 de- 
feétos , aunque comunica las perfeccio- 
nes. Dentro del mar, que es centro 
de la fal, nacen ,i viven los pecestan 
defabridos en el gufto , que es mencef- 
ter falarlos. Confideracion que hizo 
Clemente Alejandrino en el libro pri- 
mero de fus Séromas. En medio de la 
luz , puede condenfarfe un vapor obf- 
curo : en medio del mar pueden criar- 
fe guftos defazonados , i fin fal de pru- 
dencia , o templanza: fin que pierda 
por eflo la luz , o pierda el mar, ef- 
toes, el cuerpo de una Religion , iluf- 


tre ,i grave: a quien uno, ni muchos 
de 


(a)  Manilio lo refiere en el libro $. de fu Aftronomico , un Epigrama Griego , 1 Sidonio À- 


polinar en unos elegantes verfos. Servio 44 ilad Maronis : Auf Alconis babes landes. 


en fus Argonauticos. 
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de fus hijos, que refpondieron mal a 
educacion tan fevera, no haran bajar 
el menor punto def grandeza , i efti- 
macion, No perdio Ja Efcuela que tu- 
vo en el mundo Chrifto , fuente, i Maef- 
tro de todo bien, por aver dado fuge- 
tos à la infidelidad , i époftafia. Afei a 
las Religiones Sagradas, que fon de 
los mejores adornos de fu Iglefia, no 
empece la nota que cayo en los par- 
ticulares. El que fe defvia del camino 
derecho , 1 fe quiere perder de valde, 
para si folo fe defcamina : firviendole 
de acufacion , no de difculpa Fa mif- 
ma fenda derecha que le contenia an- 
tes en los terminos de una direccion 
fegura: Seria herirme las niñas de los 
ojos recelar que podria darfe por fenti- 
da en èfta reprehenfion de un hijo fuyo 
la iluftrifsima Religion de la Compa- 
fia de Jefus, oficina de todas las vir- 
tudes , iuno de los centros mas natu- 
rales de la perfeccion Chriftiana, i Re- 
ligiofa, i de la dotrina folida.e irre- 
prehenfible, Mi animo es no folo a- 
partar el fugeto defta Cenfura del cuer- 
po ,i compañia de fu Venerable Co- 
munidad , i de fu oficio , i minifterio 
altifsimo Sacerdotal ; pero aun facarle 
tanbien, en quanto me fea pofsible, 
de fu calificada familia , de fu nobilif- 
fima patria, i fi fer pudiefle , de {u 
mifma perfona: porque a todos eftos 
refpetos quifiera guardar la cara , i con- 
tender a folas con el afeéto deforde- 
nado , que apoïitillo , 1 defcompufo un 
corazon fortalecido con tantas leyes de 
obligacion politica, i Chriftiana. 
$. 3: ÂAfirmo pues, con la referva 
que devo a las razones dichas, i co- 
mo moralmente cierto , i fin duda; que 
el Padre Geronimo Roman de la Hi- 
guera en cuya mano fe vieron la pri- 
mera vez todas eftas Hiftorias, o és 
el unico Autor dellas, o las añadid 
en la mayor parte formandolas de nue- 
vo à fu arbitrio. Efto lo probaràn def. 
pues argumentos facados de las mif- 
mas obras, que dej efcritas con fu 
nombre: cuya fuerza ni podrà evitar, 
ni declinar: fucediendo aqui lo del 
P/almo 9. In laqueo iffo , quem abfconde- 
runt coriprebenfus eff pes eorum. Satisfa- 
cion que fiempre ha corrido mui por 
Cüenta de Dios, Autor i Padre de la 
Verdad. Pero antes de Ilegar a eftre- 
Chat tanto la difputa ,1 con fus mif- 
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mas armas afligir al contrario , harë 
mueftra de otras razones generales, i 
particulares , que acufan ,i convencen 
el mifmo hecho ,unas probable , otras 
necefariamente : porque no quede ar- 
ma ninguna por manejat > QUE pueda 
fervir al triunfo del importante defen- 
gaño. La diftribucion defeo que fea 
clara , i bien formada porque fe vayan 
viendo las verdades , 1 fe hagan lugar 
unas a otras, 1 los animos de los que 
leyeren , fean introducidos fin violen- 
cia ,i guiados con buena , i fuave luz, 
por efte camino que {es Ileva al cono- 
cimiento de muchas dellas ,informardo 
fu juicio , para que puedan hacerlo 
bueno en èfta caufa. En los Capitulos 
figuientes defte primer libro, abriremos 
las zanjas al edificio que iran alzando 
los demas. Dirè toda la intencion , i 
confejo conque fe fragud efta nueva 
labor de Hiftoriadores , i Coroniftas: 
{obre los fundamentos que dio la ver- 
dad , i fobre los Fragmentos que veri- 
fimilmenté vinieron de Alemania, de 
que daremos defpues noticia en fu lu- 
gar: los fines que fe propufo el artifis 
cé: los medios de que uso para aflegu. 
rar el fucefo : i como le configuio en 
buena parte. i porquè caufas : avér 
moftrado antes , i defpues en el mifino 
genero de invenciones nuevas, aunque 
en fugetos diferentes , aquel genio 
obfcuro , i contrario a la verdad, que 
concibio las prefentes. Que no deve 
caufar eftrañeza que {e engendren ta- 
les monftros enlas mejores conftela- 
ciones de pura fè ,i fencilla enfeñanza: 
pues todas las edades, i Provincias nos 
confüelan , i nos previenen con aver 
dado egemplos. a èfte defconcierto, 
Harè demonftracion de muchas razo- 
nes, que Ilevan todo el animo a creer 
la fupoficion i fingimiento deftos Chro- 
nicos , halladas o en fu defcubrimiento, 
O0 en fu contexto:i fatisfarè a las que 
fe ponderan por los contrarios que los 
defienden. En el fegundo i los demàs, 
ganando mas tierra , 1 las armas del 
enemigo , como digimos, harè un pa- 
ralelo , o cotejo continuado  deftas 
nuevas Hiftorias, ila de Toledo , que 
nos dej efcrita el Padre Higuera fa. 
Cando defta , i de otras memorias ,que 
nos quedaron fuyas, lo que refulta 
contra las referidas , i en favor de la 
verdad de aquellos FenéRies que 
ue- 
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faeron los que pudieron venir de Ale. 
mania, con quien convienen en todo 
los que fe producen en la Hiforid de 
Toledo efcrita defpues delaño de 1594. 
en que vinieron a mano de fu Autor 
los Fragmentos dichos de Alemania ,1 
quando fe hallava pofeedor de todo el 
theforo de Chronicos, 1 Fragmentos 
de que en varias partes blafona, ien 
que tantos metieron defpues las ma- 
nos. 

$. 4. Pero, aunque efpero, con 
ayuda de Dios, hacer evidencia de lo 
propuefto , i facar a que fe deflumbre 
con la luz del Sol de la Verdad èfte 
Cancerbero de otras tantas cabezas, 
como efcritores han nacido de nuevo, 
para que todos vean fu fealdad, ï pur- 
gadas nueftras Hiftorias defte contagio 
venenofo; es bien hacer una preven- 
cion a los que leyeren. No. fe puede 
hacer reéto juicio de las materias que 
{fe dàn a la determinacion, fin que fe 
lleve por acompañado el feguro , ifel 
diétamen de la indiferencia. La Jufti- 
cia mas declarada peligra , ife obfcu- 
rece quando fe traen a concur{o para 
Ja refolucion los afeétos. Quien deve 
eftar en medio para defcubrir igual- 
mente entrambas partes , 1 medirlas 
con regla jufta , i derecha, fi fe arri- 
ma a Éna dellas , i de la otra.fe apar- 
ta ; mal podrà ajuftar con igualdad la 
vifta de la razon a lo que tan diverfa- 
mente reprefenta el obgeto. La tierra 
es firme , i a ninguna parte fe mueve, 
como lo. juzgan aquellos que tienen 
fin lefion la cabeza , i los ojos: i con 
todo eflo al que adolece de vaguidos, 
o defvane cimientos toda fe mueve , i 
fe facude. Comparacion de que fe a+ 
proyvechd San Gregorio Nacianceno, 
Oratione 14. para ei mifmo propofito. 
No ai cofa que no crea, el que tiene 
interes de algun afeéto en que aque- 
llo fea cierto: i ninguno mas dificil a 
admitir el defengaño , que el que fe 
halla bien, i con deleite en el enga- 
fo. Teniendo el Imperio del Oriente 
Theodofio el menor , hijo de Arcadio, 
parecio entre los Judios que habitavan 
Ja Ifla de Creta ,un enbaïdor, o fuefle 
demonio, que tomo forma de hombre, 
el qual dijo alos demas, que como a 


LES 
otro Moifes le avia dado Dios facul- 
tad para facar fu pueblo de aquella [fla, 
1 conducirle por medio del mar,atierra 
firme de promifion , repitiendo la ma 
ravilla del mar bermejo, Previnoles pas 
ra la jornada »1egecutaronla el dia fe- 
halado en feguimiento del, malvado 
Caudillo , dejando fus bienes ,i hacien- 
dasa los Chriftianos, porque aun-èfta 
circunftancia de engaño no les perdo- 
no. Guiaron juntos a una roca que 
cala pendiente al mar : i ya cerca della 
les hizo el falfo Profeta que llegaffen 
en tal mancra, que no vieflen donde 
ponian los pies: con que luego que 
Jlegavan a la peña fe precipitavan , 
morian © hechos pedazos, o ahopa- 
dos en el mar. Sucedio eftoa much os 
de los que ivan delante:i, fiunos pef- 
cadores que fe hallavan cerca , no avis 
faflen a los que feguian el deftrozo de 
los primeros, huvieran todos perecido. 
Cuenta el fucefo Paulo Diacono en el 
lib. 14. de fu Hifloria Mifcella. À es mui 
a propofito para conocer lo que ciega 
un vehemente defeo : i como traftor- 
na el juicio, i la razon del mas def- 
pierto. Por èfta caufa , i refpeto, de 
que el amor a la Patria falta algunas 
veces la raya de lo jufto, i el odio mu- 
da los colores de las cofas , no fetienen 
por buenos Hiftoriadores regularmente, 
ni los naturales, ni los enemigos del 
Reino de que efcriven. Por'lo qual fe 


dej decir Luciano que avia de care- 


cer el buen Hiftoriador De Rei, de lei, 
de Patri#. Qualquiera cofa parece a los 
ojos fegun nos la pinta el afeéto con- 
trario , o propicio. Agatocles Reide 
Siracufa tuvo tan diferentes vifos en 
las dos Hiftorias que del efcrivieron 
Cal-lias, i Timeo, quan encontrados 
fueron los afeétos de los Hiftoriado- 
res. Uno favorecido , i pagado, otro 
defterrado por èli fugitivo. (b) Muchos 
con grandeza de animo fe. fupieron po- 
ner fobre si mifmos, i no dieron lu- 
gar a la voluntad en lo que devio fiem- 
pre notar fin otra-compañia el enten- 
dimiento, i la razon. Tales los defeamos 
para jueces defta Cenfura: hombres à 
quien govierne el Juicio , ino la incli- 
nacion: no hombres, cuyo furor €s 
comparado por el P/almo 57. (6) Fr ps 


{y Diodoro in excerptis de wiriis U° wirtutibus ; pag. 259. 
(e) Pfal. $7e Furor illorum ficut afpidis [urdæ obturantis aures [nas , ne exaudiaf vocem incantantis 
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Afpid que por no oir el fabio , 1 pro- 
vechofo encanto , èl mifmo fe tapa los 
oidos. Deftos avrà algunos , que aun 
contra elaguijon de un evidentifsimo 
defengaño quieren todavia cocear, aun- 
que fe enclaven. Porque tales ai, que 
hallados bien con la obfcuridad de fu 
engaño les laftima la luz, queriendo 
hacer verdad aquella fabulofa narra- 
cion de Antonio Diogenes. En el libro 
que efcrivio de las cofas increibles de 
la Ifla Thile(d). Dice en nombre de 
una muger Îlamada Dercil-lis , que 
avia vifto en Iberia una Ciudad de 
hombres que de noche vian, i de dia 
andavan ciegos. Si Iberia es nueftra 
Efpaña, poblar podremos èfta Ciudad 
de nuevo de aquellos que quifieren 
quedarfe ciegos entre tantas luces. Ef- 
pero que no feràn fino mui raros, o 
ninguno. 


CAPITULO IV. 


ARGUMENTOS QUE HA- 
cen fofpechofos eftos Autores , à 
el primero la Yariedad con que 


Ju inbencion fe refiere. 


f. 1. Onderan mucho ,i con ra- 
zon , en primer lugar , los 
que nunca fe dieron por fatisfechos 
deftas novedades (4) , el argumento 
que nace contra ellas de la diferencia 
conque fe refiere fu hallazgo en Ale- 
Mania , i tranflacion deftas Memorias 
i noticias a nueftra Efpaña. En el C4- 
pitulo 2. vimos èfte encuentro en la 
parte de la remifion al Padre Geroni- 
mo Roman de. la Higuera que otros 
quifieron que fuefle aver trahido de 
allà eftos Chronicos , o ios principa- 
les dellos de Flavio Dextro , i Marco 
Maximo , D. Frai Aguftin de Jefus Ar- 
zobifpo de Braga. Pero no es aquella 
parte donde hacemos pie : porque def- 
ta. ya fe vè lo mas cierto, i la ocafion 
que pudo tener el error contrario. La 
diverfidad que hace mucho alintento, 
es la que fe halla dentro de la mifma 
relacion que atribuye èfta gloria al 
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Padre Geronimo de la Higuera. Dicen 
unos refiriendo lo fingular del fucefo, 
que el Padre Thomas de Torralva ef 
tando en là Ciudad de Vormes en A- 
lemania vio en poder de un Ciudada. 
no della un libro manufcrito de letra 
Gotica en donde eftayan los Chroni- 
cos de Flavio Dextro , i Marco Maxi- 
mo : 1 que no aviendo podido del due- 
ño, confeguir mas que el ufo del por 
pocos dias, copiô de alli los dichos 
Chronicos , 1 los remitio à Efpaña al 
Padre Geronimo de la ‘Higuera , fu 
amigo , 1 fu Maeftro: con advertencia 
que hacen de que aquel libro fe avia 
facado de la Bibliotheca del Monafte- 
rio Fuldenfe , en donde eftuvo un tiem- 
po :i que afsi lo confefs el pofeedor 
mifmo al Padre Torralva. Efto efcri- 
ven el Padre Portocarrero, Frai Juan 
Calderon , Frai Francifco de Vibar, i 
contefta el mifmo Geronimo dela Hi- 
guera en aquellas palabras de fu Prolo- 
80 a las Notas de Luitprando, que 
tambien referimos: Ex libro Gotbico ex 
Bibliotheca Fuldenfi detraëto , Vormatiam. 
que allato C*c: porque , como vimos, 
un mifmo libro, quieren que dieffe 
a Luitprando, de quien hablava el 
Padre Higuera, i a los demas: 

ÿ. 2. Como fe puede efto conci< 
liar con leerfe en muchos de los que 
recibieron èfta noticia en boca ,ore- 
lacion del mifmo Autor , o de mui 
cerca , que el codice de donde fe com- 
pulfaron los Chronicos de Dextro , à 
Maximo quedo , i eftava en la Biblio- 
theca Fuldenfe. El Padre Martin de 
Roa viviendo en la mifma Religion de 
la Compañia , i fiendo uno de los que 
mas fe interefaron en defender la nue- 
Va invencion , fiempre que pudo , ique 
no devid ignorar las circunftancias de 


 €lla , dice en el Capitulo 9. de fu Mala- 


&a La copia de [us efcritos fe: ball en 
nuefiros dias en la infigne Libreria del 
antiquifsimo Monaferio del Salvador de 
Fulda. X añade. Defpues en eflos ultimos 
años el de 1594. fe trajo otra a un Reli. 
&iofo de nucfira Compañia de Fefus en la 
Provincia de Toledo facada ficlmente del 
MS, Gotico que eflava en la dicha Li- 
breria junto con el Chronico de Marco 
Ma- 


(d) Que cita Focio enla Bibliotheca Codice 166. Qui nou quidem viderent , interdiu autem 


quotidie cœcutirent. 


(a). Gabriel Pennoto de orig. Canon. Regul. lib. 1. c. 42. $. 4. D. Alonfo de la Serna Canonigo 
de Sevilla en las Notas a Dextro ; que dejà MSS. de que alcancè una copia. 
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Maximo. El Padre Gafpar Sanchez no 
folo Compañero de Religion, fino de 
Provincia, en la de Caftilla efcrivio en 
fu Tratado de la Predicacion de San- 
tiago en Efpaña (b) defta fuerte. Que 
boc tempore in Cœnobio Fuldenfi reperta 
eff in Gerrmania ( Habla de la Hiftoria 
Omnimoda de Dextro ) ficut codem tem 
pore reperti [unt Fuliani commentarii (En- 
tiende {obre el Profeta Nahum, 1 es 
San Julian Arzobifpo de Toledo) ;z 
Babärica ejufdem Provincie Bibliotheca. 
Gafpar Efcolano en la Hiftoria de Va- 
lencia (ec) , tiene eftas palabras. Ef ori- 
ginal que queda en la Libreria de Fuldes 
en Alemaña es de mas: de 700. años, à 
deletra Gotica , mui antigua. Don Mau- 
ro Caftela dice lo mifmo en la Hifto- 
tia de Santiago ; i ambos los cita para 
ello et Padre Maeftro Frai Juan Mar- 
ques en el Origen de los Ermitaños de 
San Aguflin , cap. 12. $. 4. Rodrigo Ca- 
ro en la Prefacion dice que efte Codi- 
ce ,in eñdem Bibliotheca Fuldenfi reper- 
tus eff. Don Thomas Tamayo de Var- 
gas en el Prologo por la Verdad de Dex- 
tro contefta en efto mifmo: que afsi 
deve entenderfe lo que dice ,ide otra 
no puede. Habla de los traflados que 
huvo de la Hiftoria de Dextro. El prin- 
cipal de que tenemos noticia es el que con 
Jervd efcrito enpergamino ,-i en letra de 
los Godos el Monafierio de San Salvador 
de Fulda en fu Libreria, de cuya verdad 
bizo particular averiguacion cl Excelen- 
tilsimo Don Baltafar de Luñiga Comenda- 
dor mayor de Leon fiendo Embajador Ca- 
tholico en la Corte Imperial, ©'c: La mif- 
ma bizo el Iuftrifsimo Don Luis Lafo, 
Conde de Añover en Flandes para [eguri- 
dad del confuelo de los que en tanto bien 
para Efpaña. La mifma circunftancia 
de averfe hallado en Fulda pufo Don 

uan del Caftillo en fu obra de l4 we- 
pida de San Tiago a Efpaña (d). lo que 
es mas, el mifmo Padre Higuera nos 


dio a entender efto en fus palabras , las | 


que fe refirieron en el cap. 2. facadas 
dela Hifforia de Toledo. Defpues los dio 
(dice para la Libreria del Monafétrio de 
Fulda: de donde me trageron pocos años 
ba unos Fragmentos , ©‘c. 1 en las que 
defpues fe referiräan quando paflare- 
mos a hablar en particular de la inven- 
cion del Chronico de Luitprando, en 
efte mifmo Capitulo. 


@&) Trac. 2n$. (ce) Lib, 
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$. 3. No folo èfto que nos dicen 
aver venido de Alemania, es lo que pa- 
0 en manos del Padre Higuera : que 
otro hallazgo nos cuenta el mifmo en 
la Hiftoria de Toledo anterior a èfte 
de parte de aquellas Obras. Dice afsi 
en el /bro 18.en elcap. ÿ. Muchas cofas 
de las que van en efle Capitulo cfian [a- 
cadas de Memoriales antiguos: del Real 
Monaflerio de Sabagun : à de Vas que. fe 
Jacaron de un libro vicjo de pergamino, 
que Jolia toner la Libreria del Monafterio 
de Santa Maria de la Sisla extra-muros 
defla Ciudad efcrito de mano: donde ef= 
tavan los Fragmentos de los Chronicos de 
Dextro, Maximo, Luitprando à Fuliano, 
ê cofus defla Ciudad bien notables, que 
Je vendio à cierto Librero defla Ciudad 
con otros libros de mano, à el Doctor 
Juan de Vergara dio por èl veinte à dos 
eféndos. Vo le vi en la dicha Libreria:à 
de alli faquè algunas cofas bien dignas de 
J'aber. Vendieronfe alli algunos otros li- 
bros de mano, que fuera juflo fe confer- 
varan , que ya Je ban perdido , o desbecho 
viniendo à manos de quien no los conocia 
con notable dañio de las buenas letras ; Je= 
gun lo llorava el otro dia con un grave 
i anciano Padre de aquella Cafa, que fe 
balld prefente al defirozo. Efto es lo mif- 
mo que Frai Francifco de Vibar refie- 
re en la Apologia de Dextro, citando 
al Padte Franciico Portocarrero, al Li- 


cenciado Efcolano , a Gafpar Alvarez 


de Lozada,i a Martin Carrillo Abad 
de Montearagon: i todos eftos lo en- 
tendieron fin duda por relacion del 
mifmo Padre Higuera, o de los efcri- 
tos de quien le oyù decir efto que aqui 
efcrive. Sepafe pues que la noticia o- 
riginal defta otra invencion , i de que 
eftuvicron los Chronicos de los hue- 
vos Autores en aquel libro manufcrito 
del Monafterio de la Sifla en Toledo, 
i defpues en poder del Doëtor Juan 
Vergara, es la que nos dà el Padre 
Higucra en las claufulas que fe han co- 
piado de fu Hiftoria. I afsi avrà de 
paflar efta relacion por la mifma Cen- 
fura que lo demas. No es mi intento 
negar lo que pudo fer ,i no esinveri- 
fimil: antes defte lugar , i de otras 
congeturas haremos probable defpues 
que huvo algun fundamento firme, i 
cierto , fobre que fe quifo fabricar el 
edificio nuevo , ifantaftico. I qualotro 
C fun- 
IT. cap. 2. (d) Cap. 8. page 794 
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fundamento que los Fragmentos or1- 
ginales que produciremos defpues ? Lo 
que agora quiero dejar advertido 5 €S5 
que no nos dice el Padre Higuera que 
copiafle los Chronicos de los quatro 
Autores referidos ; en todo ; ni en par- 
te ,de aquel libro de mano: folo dice 
que del faco algunas cofas dignas de 
faber : i efto puede mirar , no a los di- 
chos Chronicos, fino a las demas me- 
morias de ia Ciudad de Toledo, que 
eftavan con ellos en el-mifmo libro. 
A lo menos fi alguno deftos Autores 
le ayudo para lo que efcrive en aquel 
capitulo $. del libro 18. folo pudo fer Ju- 
liano en fus ultimas claufufas , que vi- 
via en aquel tiempo del Rei Don Alon- 
fo el VIT. de Caftilla Ilamado el Empe- 
rador de Efpaña, de cuya Coronacion 
habla enèfte Capitulo. Si facd algo de 
los demas, en ninguna parte nos lo 
dejd advertido : i es probable que no: 
pues fiempre que fe ofrece hablar def- 
tos Chronicos( fi no es en èfte lugar, 
que ya hemos vifto lo que del fe pue- 
de inferir para efto ) blafona de la re- 
mifion de Alemania. I es fuera de toda 
duda que dela copia que dijo averle 
venido de allà, fe facaron las demas 
que corrieron por Efpaña ,1 la que fe 
imprimio en Zaragoza, i fe ha multi- 
plicado en las demas eftampas. Efto 
nos bafta para el propofito que Ileva- 
mos, que no ces de negar la fe a la Hif- 
toria de Dextro , que ya fabemos que 
la huvo , i no con menos autoridad que 
la de San Geronimo , que lo dice: fino 
de negar la fe al Chronico que fe im- 
primio en fu nombre , i de los demas 
Autores. El libro de Toledo ya vimos 
que fe perdio fin dejar traflado algu- 
no dellos : porque , fi le huviera, no 


_ podia averfe efcondido ,en tanto exa- 


men, como fe ha hecho defta materia, 
I afsi todo el pefo del que fe hace de 
nuevo , carga fobre lo que nos dio el 
Codice de Fulda. 

$. 4. Paflemos de las Hiftorias de 
Dextro , i Maximo , a la de Luitpran- 
do ,en cuya invencion ai un encuen- 
tro que no fe ha ponderado como de- 
via hafta agora. I es el que mas def- 
cubre la mala fe, i la poca cautela 
conque fe les bufco, ife refirio el ori- 
gen. Pregunto yo a los Defenfores de 
Dextro , 1 fus Continuadores. Vino el 
Chronico de Luitprando de Alemania 


copiado de aquel libro de Fulda en 
compañia de los de El Dextro,i Mar- 
co Maximo , o no vino® Bien sè que 
fe han de hailar mui embarazados en 
la refpuefta. Haréla yo por ellos, i 
no con otras palabras , que las del mif- 
mo Padre Higuera , que recibio las co 
pias: a cuyo teftimonio han de creer 
necefariamente. En las del Prologo a 
las Notas de Luitprando vimos efta 
confefsion: pues dejo afirmado alli que 
fe faco lo defte Autor Ex libro Gothi. 
co ex Bibliotheca Fulden/fi detraëlo , Vors 
matiamque allato : del libro Gothico; 
que fue de la Libreria de Fulda, i fe 
trujo a Vormes: i efte es el mifmo 
que vio el Padre Torralva : i de que 
copio los Chronicos de Dextro ,i Mas 
ximo. Sino es que quiera intentar:la 
porfia hacer dos libros de uno, i que 
en diferentes tiempos fe hallaffén Dex- 
tro , 1 Maximo , por el Padre Torral- 
Va, 1 defpues Luitprando por el mifmo, 
© por otro. Ello puede fer. I que el 
mifmo ladron que hurto el primero 
Codice de la Bibliotheca de Fulda, i 
le trujo a Vormes , hicieffle tambien 
el mifmo hurto del fegundo , i le re: 
tirafle a la mifma Ciudad : i que tu: 
viefle tan buenas efpias el Padre Hi- 
guera , que lo fupiefle luego: i como 
avia hecho copiar el primero, confi- 
guicfle copia del fegundo. Pero no fue 
afsi, ni puede crecrfe; ni tal quifo 
que fe creyefle el Padre Higuera ; fi- 
no referirlo todo a un libro, i à una 
remifion , que fue la del Padre Torral- 
va. El Padre Bivar confirma él aver 
venido Luitprando de Alemania con 
los demas , en la Apologia de Dextro 
Pag. 14. Cujus © Maximi opufcula fi= 
mul cum Dextro ex Fuldenfi Codice ex- 
Jcripta fuere, © miffa in Hifpaniam. 
Ten la Cenfura de las Obras de Luit- 
prando que fe imprimio con ellas, en 
el f. 2. dice lo mifmo aun con mas cla- 
ras feñas. ; 

f. 5. Si efto fue afsi, como fe co: 
lige deftos teftimonios, iel Chronicon 
de Luitprando es continuacion del de 
Maximo , como èfte del de Dextro ,i 
contiene tanta efcritura ,i tantas Me- 
morias de Efpaña , como ellos; què 
caufa pudo aver para que el Padre Hi- 
guefa que tanto ruido hizo con èfte 
hallazgo , 1 à tantas partes de Efpaña 
embio copias de lo que Ilego a fus 

ma- 
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manos , o de Fragmentos, i claufulas 
particulares, folo dio noticia de los 
Chronicos de Dextro , i Maximo , ide 
las Adiciones de Braulio, i Heleca; i 
no la dio del de Luitprando? Ya re- 
pard en efto Gabriel Pennoto : 1 hace 
argumento contra Luitprando de ver 
qué no fe imprimio juntamente con el 
Dextro , i Maximo en Zaragoza. Al 
Padre Bivar le parecio (en la Cenfura 
de las Obras de Luitprando,$. 3. pag. 
31.) que fe defembolvia de efto con 
decir , que dejd de imprimirfe, por- 
que a manos de Frai Juan Calderon, 
que hizo aquella imprefsion , no Ilego 
èfte Chronico con los otros : aunque 
quedava i eftuvo fiempre con ellos en 
poder del Padre Higuera. Pero que 
tendra que decir,fi Yo le preguntafe 
la razon porquè èfte Padre quando 
embid la copia a Zaragoza, que vio 
Frai Diego Murillo ,1 relacion de aver 
fido hallado , i trahido de Alemania 
aquel Teforo, ni embid la continua- 
cion de Luitprando, ni hizo della al- 
guna meémoria. Es bien conftante efto, 
pues el Padre Murillo , que fe dilatd 
tanto en referir la dicha remifion de 
los dos Autores, i pondero la felicidad 
de fu hallazgo, no toma en la boca 
èfta continuacion de Luitprando : fola- 
mente le nombra por autor de una 
carta: de que defpues hablaremos. 
Veafe el Prologo de la Hifforis de nuef- 
tra Señora del Pilar ,iel capitulo 4. def- 
pues: a donde hablô defta materia (e). 
Cierto es que veria efta copia del Pa- 
dre Muürillo ,el Padre Frai Juan Cal- 
deron Religiofo de fu.mifmo Orden , i 
de fu mifma Provincia , i de fu mifmo 
Convento de Zaragoza: i que ëfta feria 
la que dio el egemplar a la edicion 
que hizo en la mifma Ciudad. I afsi 
una mifma razon corre en ambos: 1 no 
de tan poca fuerza como juzgo el Pa- 
dre Bivar: pues no fe puede imaginar 
razon que difeulpe , o efcufe ,no aver 
ido en aquella copia con: los demas 
Chronicos. Lo que era propia conti- 
nuacion dellos , o lo menos alguna 
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noticia de que la avia 1 quedava enel 
egemplar de Belmonte. I fi la pidio 
defde Zaragoza algun curiofo, quizà 
a inftancias del Padre Frai Diego Mu- 
rillo , no avia para que dejarie en cafa 
a Luitprando, aviendo en fu Chroniva 
no menos iluftre mencion de la Ima- 
gen de nuéftra Señôra del Pilar , en la 
Era715.que laaien los otros de Dex- 
tro , i de Maximo. I, fi pereceo elef- 
criviente copiarle todo, deviera a lo 
menos èfte lugar , porque no faltaflen 
en Zaragoza èftas Noticias, que tanto 
la tocavan. 

f. 6. Tampoco hailo que fupieffe 
nada de Luitprando el Padre Frai Pru- 
dencio de Sandoval , quando efcrivia 
las Fundaciones de algunos Conventos de 
Ju Orden por los años de 1600.que es 
donde fe ha de coger el agua; efto es, 
cerca de fu origen, i no en los años 
defpues , que tan turlada la vemos. 
Por èfte tiempo ya tenia noticia del 
Chronico de Marco Maximo , i hace 
mencion del en el f.4./f0/. 12. i en el 
$.'12. fol. 26. i en la Fundacion de Sam 
Pedro de Cardeña fol, 25. Pone en el di- 
cho $. 12. nueve lugares de Maximo, 
que fon ios que dice que pertenecen 
a la Orden de San Benito en todo aquel 
Chronico, o Fragmentos del: que afsi le 
lama ,i defpues veremos lo que de 
aqui refulta. En la Fundacion de Car 
deña trae otro lugar, que es el que 
feñala por Fundadora a Dofa Sancha 
o Sanctiva , natural de Toledo , muger 
delRei Theodorico. Dice que favieron 
efle Chronico los Padres de San Geronimo 
de la Sifla de Toledo, que le dejd alli el 
Obifbo Don Pedro de Peche( Ha de decir 
Don Alonfo Pecha) que fe bizo Fraile 
deffa Orden. Eflimaronle en poco ( profi- 
gue ) aquellos Padres ,i vino a manos de 
un Librero que lo gaftô en cartones. Ha- 
[à una copia del un Padre de la Compa- 
fia de Fefus en un Monaficrio de Alema- 
nias i lo embid al Padre Geronimo de la 

 Higuera dela milma Compañia ; bombre 

mui doëto, à curtofo. Si la copia de la 

Sifla fe confumio ; ei Padre Frai Pru- 
Ce den- 


(e) Cuyas palabras , que no dejan duda en lo que fe remitio a Zaragoza ; fon eftas, copiadas 
defte cap. 4. Lo que vino en les dichos libros fue lo figuiente. La Omnimoda Hifforia de Dextro : m0 toda eur 
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bafta el aïño de 440. el Chronicon 
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de V'alderedo Obi(pos tambien de la mifma Ciudad, De todos me aprovecharè ; &°Ce 


fe imprimio en Zaragoza. 


Todo elite es lo que 


20 
dencio tendria fin duda aquellos lu- 
gares del Chronico de Maximo, por 
noticia que le dio dellos el Padre Ge- 
ronimo de la Higuera, a quien alaba, 
como fe ha vifto ,aqui , 1 en el otro 
libro fuyo de la Hiftoria de Tui varias 
veces. 1, aunque no fuefle efto , fino 
que tuviefle la noticia por beneficio 
de otro, a quien pidio le comunicaf- 
fe las que en los nuevos Autores fe 
hallavan de la Orden de San Benito, 
i fus origenes en Efpaña para iluftrat 
la obra que meditava; porquè el cu- 
riofo no le remitio con los lugares de 
Maximo , otros muchos de Luitpran- 
do ,que no le importavan menos { Lue. 
go no avia tal Chronico, o Continuas 
cion de Luitprando con los que vinie- 
ron de Alemania :,pues haciendofe tal 
memoria de Dextro ,i de Maximo, fin 
perdonar las Adiciones cortas de San 
Braulio ,i los Bpigramas fueltos de el 
mifmo Santo , i de Valderedo , a nin- 
guno fe comunico entonces que hu- 
viefle venido en fu compañia lo de 
Luitprando. Defpues veremos lo que 
fe fabia , i pofela en aquel tiempo, que 
fuefle deite Autor, quando legare- 
mos à examinar , fi ai algo que feale- 
giimo fuyo ; ide los demas. 
$. 7. Tambien en la invencion de 
Luitprando ai la mifma contradiccion 
que en la de Dextro, i Maximo. El 
mifmo Padre Higuera dice en una par- 
te que fe trujo de Vormes, ienotra, 
que quedava en Fulda. Va vimos fus 
palabras en el Prologo a las notas defte 
Autor: donde dice que fe faco: Del 
libro Gotico de la Bibliotheca Fuldenfe, 
el qual fe ball en la Ciudad de VVormes. 
9 Contrario dice en la Hiftoria de 
Toledo, hablando de la carta que hoi 
anda con el Chronico de Luitprando. 
Eutrando (dice en el libro 14.6 27.1000 
Luitprando , Subdiacono de Toledo , i Dia- 
como de Pavia , que vivio en êfta Iglefia, 
1 Ciudad, en tiempo de Bonito, Arzo- 
bilpo de Toledo » € Una carta que efcrive 
4 Regimundo , Obifpo Iliberitano , que 
cfla en la Libreria Fuldegfe, fegun es 
Jabido por teflimonio de perfonas fide- 
dignas , pone bien clara effa confefsion, 
diciendo, ®c. 
De Juliano quierennos perfuadir 
tambien que vino de Alemania con los 
Otros: 1 tampoco fe hacia memoria 


(f) En el Prologo de fu libro De Ja Defcenfion de auefra Señora # la Iglefis de Toledo. 
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del por efte tiempo , ni le tomava en 
la boca el Padre Higuera , como que 
le huvieffe tenido entre aquel Teforo 
que le remitid el Padre Torralva. I 
que fueñle parte del, lo dejo efcrito 
€l Padre Francifco Portocarrero (f), 
teftigo de vifta , que dice » que vio la 
Carta del Padre Tomas de Torralva, 
que vino con èfte , i los demas. De 
todo fe harà juicio defpues: que lo de 
hafta aqui folo ha fido ponderar las 
Contradicciones que tiene la invencion: 
i como ella mifma dà fuerzas contra 
si a la fofpecha. 


CAPITULO V. 


EXAMINASE, SI SE PERDIO 
el Chronico , o Hifforia de Dex. 
tro , & que notictas buyo del en 
Efpaña , 0 fuera della, antes def- 


ta indencion. 


$. 1. FAblan mui fatisfechos de 
la novedad de Flavio Dex 
tro muchos: ife embarazan mui poco 
en lo que fe les dice de la inyencion 
de Âlemania defpues de tantos años, 
que fe efcondio , fin que de tal. Obra 
quedaffle memoria entre nofotros, ni 
la dieffe de averla vifto alguno de los 
que eftavan mas à mano de aquella 
copia, que dicen fer antigua. I a la 
variedad que fe ha ponderado refpon: 
deràn que no eftà por fu cuenta elatar 
tantos cabos : i que folo faben que èf: 
ta no es novedad , ni por takdeve ef. 
trañarfe: pues confta de San Geroni- 
mo aver avido Dextro Efpañol, i que 
efcrivid èfta Hiftoria : de la qual ha 
avido fiempre memoria en Efpaña haf- 
ta nueftros dias: con que no fue el pri- 
mero que la introdujo en ella el Paz 
dre Geronimo de la Higuera : pues ans 
tes del la poffeyeron muchos , i fe va= 
lieron della para elcrivir fus Hiftorias. 
Valdrème de lo que por èfta parte as 
lega el Padre Fr. Francifco de Bivar, 
que lo recogio tado en fus Apologias 
por Dextro: ï fin pañfarle nada en ge- 
néral, veremos lo mui particular de to- 
do ello ,en efte capirulo. 
$. 2. De los antiguos que confer 
va- 


Re 0 Me AL 


FR DE met lt Den vo sacmh  rae 


Libro FI. 


varon fa memotia del Chronico de 
Dextro en Efpaña, i dan teftimonio 
de que le huvo , algunos tienen nece- 
fidad de bufcar para si teftigos de abo- 
no , antes que ofrecerfe a abonar a 
Dextro. Eftos fon Maximo, Heleca, 
Luitprando , i Juliano , que dicen aver 
fido fus Continuadores : i todos fon 
partes enefte pleito, e igualmente ar- 
guidos defalfos, ien lo mas añadidos 
de nuevo. Conqué ningun derecho los 
admite para la prueva que hemos de 
hacer. Refta folo que haga fuerza,; un 
teftimonio de Hugo , Obifpo de Porto 
en Portugal, uno de los Autores de la 
Hiftoria Compoftelana. Trae fus pala- 
bras el Padre Vibar entre los Autores 
que hicieron mencion de Dextro: i 
dice averlos copiado de un hbro Go- 
tico de la Libreria del Real Monaf- 
terio de Santa Cruz de Coimbra el 
Doctor Gafpar Alvarez de Lozada, de 
quien arriba queda hecha mencion. 
És una Carta efcrita a Mauricio, Ar- 
zobifpo de Braga : en que refpondien- 
do a la pregunta que fe le hizo por 
ël, fi avia dejado Santiago en Efpaña 
algun Vicario fuyo, a quién eftuvief- 
{en fubordinados los demas Obifpos, 
refponde entre otras cofas , que Filipo 
Filoteo fue Legado en Efpaña del Pa- 
pa San Clemente , 1 tra€ en.teftimonio 
defto a Dextro , hijo de Paciano en 
fa Hiftoria que efcrivio a Orofio , cu- 


yas palabras inferta en la mifma carta,. 


i fon las mifmas que hoi fe leenenel 
Dextro Nuevo, ad annum Chrifti 91. 
Defta Carta fe embid un traflado , que 
{acd del dicho libro el Doëtor Lozada 
al Padre Frai Francifco de Vibar. 

ÿf. 3. Tambien hace por efta parte, 
i.conferva la memotia de Dextro en 
fu tiempo, una Carta que corre vul- 
garmente a nombre de Luitprando, 
Diacono de Pavia , a Traétemundo, 
Obifpo de Iliberi en Efpaña. [ no por- 
que excluimos los teftimonios defte 
Autor, que fe quieren traer del Chro- 
hico , i Adverfarios, le derogamos en 
todo la fè que merece. Otras Obras 
efcrivio : i por ellas es mui conocido, 
i autentico. Efta Carta fe divulgo en 
Efpaña fola fin el Chronico , i demas 
obras nuevas, antes que fe imprimiefle 
por cabeza de èl, como hoi lo eftà en 
las ediciones de. Don Thomas Tama- 
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yo , 1 Don Lorenzo Ramirez de Prado, 
Aunque fe imprimio tan Otra ,itan ta- 
raceada , 1 remendada , que no parece 
la mifma. I efto fue por dar autoridad 
con ella a muchas cofas , que ni pensd 
el Autor de la carta en decirlas, ni fe 
las hemos de pañlar a quien fobre la 
tela antigua , i vifta de tanto, osd la 
brar fus quimeras. Dà defta carta no- 
ticia el Padre Geronimo de la Higuera 
en la Hifloria de Toledo lib. 14. cap. 16. 
1 en el lb. 15. cap. 2. quando parece 
que no avia hecho lugar a los penfa- 
mientos que defpues concibio de cor. 
rompernos la Hiftoria de Efpaña. Va. 
lefe de ella el doétifsimo Padre Ga- 
briel Vazquez en quanto abona a Eli: 
pando : efcriviendo fobre la Tercera 
Parte de Santo Thomas (4). Traenla 
tambien con la forma quetuvoen fus 
principios , antes que {e adulteraffe, 
€l Padre Frai Diego Murillo en el Pro- 
logo Apologetico de fu Hiftoria del 
Pilar: P. Frai Francifco de Vibar ,i el 
Doétor Rodrigo Caro en fus Comen- 
tarios, i Notas a Dextro en los Pro- 
logos. I fiendo eftos mifmos las prin- 
cipales. colunas donde eftriva , i fe fuf= 
tenta la nueva maquina, que procu- 
ramos traer al fuelo ; nadie repara en 
la diverfidad que tiene èfta Carta fe- 
gun la traen los dichos Autores; 1 el 
mifmo Padre Higuera a la letra, co: 
mo diremos luego , i fegün fe impri- 
mio con el Chronico de Luitpranda 
conforme a los originales del Padre 
Higuera. En èfta Carta fe halla hecha 
mencion del Chronico de Dextro, i 
de la Continuacion de Maximo ,iaun 
de la que hizo a èfte ultimo el mifmo 
Luitprando. Hemos traido èfte tefti- 
monio aqui: porque le traen por Dex- 
tro fus fautores, feparandole , i dan- 
dole otro lugar, que al Chronico por 
la razon que queda dicha. Quando 
huvieremos acabado con Dextro el 
examen que vamos haciendo ,1 Ilega- 
‘rèmos con el mifmo a Luitprando, fe 
dira la fè que fe deve dar a èfta Car- 
ta. 
$. 4. Dicen, que, aunque en lat- 
o curfo de años no fe halla noticia 
del Chronico de Dextro defpues del 
ultimo teftimonio de Julian Perez, que 
producen , i aqui no fe admite 3° pero 
que refucita otra vez fu memoria €n 


Ef- 
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Efpaña agora docientos años quando 
vivia, i governava Îa Iglefia de Jaen 
D. Alonfo Pecha, que defpues fue 
Religiofo de la Orden de San Geroni- 
mo. En poder defte Prelado es fama 
que eftuvo manufcrito de letra Goti- 
ca mui antigua : i que le di a los Pa- 
dres del Monafterio de la Sifla extra 
muros de Toledo, que le vendieron 
a un Librero de aquella Ciudad: i 
del lo compro el Doétor Juan de Ver- 
gara , Canonigo de la Santa Iglefia , i 
Varon eruditifsimo. Añaden que del 
uso fin duda D. Lorenzo de Padilla, 
Arcediano de Ronda , i Coronifta del 
Rei Emperador D. Carlos quando ef- 
crivia fu Catalogo de los Santos de 
Efpaña, pues concurre con Dextro en 
feñalar algunos, a quien no teniamos 
por nueftros , i efta noticia no la pu- 
do bever en otra fuente. I lo mifmo 
dicen fe ha de entender de Fernan 
Perez de Guzman, Efcritor del Valerio 
de las Hiflorias : De Pedro de Alcocer 
refieren que tuvo noticia del mifmo 
Chronico: i de que eftuvieffe en la Li- 
breria del Cardenal Arzobifpo de To- 
ledo , D. Gafpar de Quiroga, traen 
por teftigo a Don AÂlejo de Menefes, 
Arzobifpo tambien de Braga , que dijo 
averle viflo en ella. Que otra copia 
MS. fe guarda en la Ciudad de Ver- 
celli en el Piamonte. I por autorizar 
cl hallazgo del Codice Fuldenfe , que 
es la ultima memoria que tenemos, 1 
para cuyo apoyo fe juntaron las de- 
mas, fe ha querido perfuadir, que hi- 
cicron el examen defta materia, que 
bafta , i deve hacer mucho pefo, el 
Conde de Añover, Don Luis Lafo 
defde Flandes, i el Comendador ma- 
yor de Leon en la Orden de Santia- 
g0, Don Baltafar de Zuñiga , Emba- 
Jjador del Rei nueftro Señor D. Felipe 
Tercero en la Corte del Emperador. 
Todo èfte numero de Teftigos fide- 
dignos, i de razones al parecer con- 
gruentes ha aliftado la diligencia de 
los que pienfan que con probar que 
huvo Chronicon de Dextro en Efpa- 
fa, i en Alemania, configuen de ne- 
cefidad el que {e ténga por uno mif- 
mo el Chronico legitimo de Dextro, 
de quien pueden aver quedado aque- 
Ias noticias, i el fupuefto, que a la 
fombra del primero quiere ufurparfe 
fu nombre , i fu autoridad. 


Pero porque fe vea con ojos def- 
piertos lo que de todo èfte golpe de 
autoridades , i confideraciones , reful-” 
ta en favor del intento conque fe han 
trahido ; iremos dando a cada cofa el 
lugar , i credito , que merece , i mof- 
trando el jugo ,i fuerza , que tienesi 
no fedefcubre bien , fi nofe Ilega a lo 
mas individual , e interior de cada una. 


CAPITULO VI. 


EL TESTIMONIO DE HU- 
go , Obifpo Portucalenfe en que 
ai mencion de Dextro , es fof- 
pechofo , à con buenas congetu- 
ras fe puede creer , que es inben= 
tado en gracia deffas noYedades, 
i por confirmar el Primado de la 
Santa Iglefia de Braga. 


CAPITULO VIT. 


EX AMINASE, SI TUVIERON 
el Chronico de Dextro el Obifpo 
de Faen D. Alon/o Pecha, el 
Autor del V'alerio de las Hi/ffo= 
rias, Don Lorenzo de Padilla , 4 
Pedro de Alcocer. + 


SE Unque fe pufo en Ja lifta; 
que queda hecha, de los 

que confervaron memorias defte Chro- 
nico , a Luitprando , como Autor de 
aquella carta efcrita a Tratemundo; 
Obifpo de Iliberi ; no le quife propo- 
ner entre los demas que han de exa- 
minarfe en èfte capitulo: porque en 
fu lugar propio ha de fer examinado; 
1 difcurrida la fè deaquella carta. 

$. 2. De la poffefsion del Obifpo 
de Jaen Don Alonfo Pecha, i averle 
tenido en fu Libreria, con lo que a 
efto fe figuio de aver mudado varios 
dueños , i aver pañfado de fu poder 
al de los Padres del Monafterio de la 
Sifla , i luego a las de un Librero de 
Toledo , i ultimamente a las del Doc- 
tor Juan de Vergara, Canonigo de fu 
Santa Iglefia, nos dio la primera, i 
| | CO= 
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como ofiginal noticia ; el Padre Hi- 
gucra en las palabras que en el cap. 4. 
antecedente pufimos copiadas del /ibro 
18. de fu Hifforia de Toledo , cap. 5. Poco 
defpues , o quando efctivia efto, nos 
hizo la mifma relacion el Padre Frai 
Prudencio de Sandoval: cuyo libro de 
las Fündaciones de algunos Monafte- 
rios de {u Orden de San Benito fe dio 
a la Eftampa el año de 1601. efcri- 
viendofe la Hiftoria referida de Tole- 
do , (como ‘queda dicho en otra par- 
te) del año de 1596. en adelante. I de- 
lla fe puede colegir , que quien le dio 
efta noticia , fue el mifmo Padre Hi- 
guera. En la Fündacion de San Pedro 
de Cardeña dice hablando del Chro- 
nico de Maximo , (que por aver efta- 
do, fegun fe dice , juntamente con el 
Dextro ‘en aquel libro del Monafterio 
de la Sifla , van acumuladas a la caufa 
de Dextro, que tratamos , fus noticias ) 
eneifolio 35. Deflas dificuliades nos [a- 
ca algo un Fragmento, 0 parte dé una 
Hifloria, que efcrivio Maximo , Obifpo 
de Zaragoza, ©'c. Hizo una Hifforia 
breve , à como Memorial de los Reyes Go- 
dos de Efpaña, i cofas memorables dellos: 
ÿ fundaciones de los Monafécrios de [u Or- 
dem , à dedicôlas a Argiovito , Obifpo de 
Porto, @c. Tuvieron èfle Chronico los 
Padres de San Geronimo del Monafferio 
de La Sifla de Toledo , que fe lo dejo alli 
el Obifpo D. Pedro de Pucbe, que fe bi- 


zo Fraile defts Oréen. Eflimaronle po- 


co aquellos Padres ; i vino 4 MAnos de 
un Librero que le gafid en cartones. Ha- 
Ilo una copia del un Padre dela Compa- 
fiia de Fefus en un Monafierio de Alema: 
nia i le embid al Padre Geronimo de la 
Higuera de la mifma Compañia , bombre 
mui doéto , i curiofo. Efto dice Frai Pru- 
dencio. I fi digeffemos que recibio del 
Padre Higuera los lugares de Maximo 
que hablavan de la Religion de San 
Benito i fus Fundaciones( como dà a 
entender , fupuefto que hundida la co- 
pia de la Sifla, no quedo otra en Efpa- 
fa, fino la que dice , que vino a ma- 
nos defte Padre, a quien afsi mifmo 
en la Hiftoria de Tui refiere en varios 
lugares la noticia que tuvo deftos 
Chronicos ) de la mifma fuerte recibio 
la del libro Gotico ide la Sifla, i fu 
perdida no avria quien con buena ra- 
zon pudiefle defcontentarfe de la con- 
getura. Pues noticias de Toledo cla- 
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ro es que fe embiaron de aquella Ciu- 
dad , a quien vivia, i vivio fiempre 
fuera de ella: i nadie como el Padre 
Higuera, fu natural, i habitador por 
aquellos años, de pocos que quiza ja 
alcanzaron, pudo comunicarla con el 
Padre Frai Prudencio quando le co- 
munico l6s Fragmentos de los Chroni- 
cos. Los demas que traen la mifma 
relacion , como el Padre Portocarre- 
ro ,:el Licenciado Efcolano , el Doctor 
Gafpar Alvarez de Lozada , D. Mar- 
tin Carrillo , Abad de  Montearagon, 
que cita el Padre Bivar en la Apole- 
gla, fon inferiores en tiempo , à fin 
duda bevieron en la mifma fuente. 

$. 3. Lo que de aqui infiero ,-es,. 
que como puede efto fér verdad, pue- 
de no menos admitir la nota de fof- 
pecha , que todo lo demas nos vino 
por èfta mano. En la Hiftoria de To- 
ledo hace mencion de una 1 otra co- 
pia (como hemos vifto) quiero décir 
defta del Monafterio de la Sifla, i de 
la que lé vino de Alemania. A efta 
ultia refiere fiempre que fe ofrece, 
todas las noticias que le:dan Dextro, 
i fus Continuadôres: lo qual tambien 
veremos poco defpues. De la prime- 
ra no habla fino en èfte lugar :i folo 
dice que della facd aigunas cofas bien 
dignas de faber. I porque dejava ad- 
vertido que en aquel libro de la Sifla 
eftavan los Chronicos De Dexiro , Ma- 
ximo , Luitprando , à Fuliano, à cofas de 
Toledo bien notables; no podemos afle- 
gurar de qual dellos ,0 fi defta ulti- 
ma parte que parece que queda, fue- 
ra , i ferian otras memorias, O inftru- 
mentos , facd lo que dice. Poco nos 
importa el derogar en el todo a la fè 
defte Padre. Defpues veéremos como 
antes defto la laftimd el mifmo con 
otra fupoficion bien parecida a las que 
en años adelante hizo : ï el que leye- 
re podrà entonces creer, io que le mof- 
trarà fu dictamen. 
: $. 4. Pafñfemos a Don Lorenzo de 
Padilla , i el Autor del Valerio de las 
Hiftorias. fobre quienes fe difcurre 
que pues en el Catalogo de los San- 
tos de Efpaña nombraron a algunos, 
de quien no fe tenia antes noticia, QUE 
fueffen nueftros, i folo en el Chroni- 
co de Dextro fe atribuyen a Efpaña; 
es configuiente que defte Autor, ï 
defta obra fe aprovecharon para refe- 
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tir lo que folo alli fe lee. Eftos San- 


tos fon los Martires Honorio ;,, Euri- 
quio:, i Eftefano-que Don Lorenzo di- 
ce (a) (conforme a Dextro (à) ) que pa= 
decieron en Afta de la Betica cerca de 
Gerèz de la Frontera: lo mifmo corre 
en S.. Fides  Maïtir} Agennenfe: en 
Francia de quien antes que: Dextro 
(ce). i tomandolo del el Autor.del 74- 
lerio de las Hiflorias ( que no es como 
fe dice Fernan Perez de Guzman,, fi- 
no Diego Rodriguez de Almela ) lo 
enfeñaflen, no fabiamos que fueflen 
naturales de Efpaña ella ; i fu Compa- 
fera en el martirio Santa Sabina. Po- 
demos refponder a efto en una. pala- 
bra. El que invento,, o añadid al 
Pfeudo-Dextro, lo aprendio en losef- 
critos de el Autor del Valerio de bas 
Hiforias , à de Don Lorenzo de Padi- 
Ia. Tan lejos eftuvieron ellos de to- 
marlo del. Avia oïido decir quizà que 
Don Lorenzo citava a Dextro., i los 
Defenfores deftas novedades fe fueron 


con efto mifmo'a bulto, i fin averi-. 


guar como citava. Yo lo dirè :ife def- 
Engañaràan ellos de que para autorizar 
fu nuevo! Chronico no les ayuda el 
aver conocido , i citar a Dextro Don 
Lorenzo. Que no tuvieffe noticia ete 
grave Autor de la. parte’ de Hiftoria 
de Dextro que toca a los tiempos de 
la: Chriftiandad , que fon los que vie- 
nen Hiftoriados en el Chronico im- 
preflo , eftà bien claro en fu Catalo- 
go de los Santos fol, 21. en donde ha- 
bla de San Paciano :( a quien nombra 
quiza por error del molde Panciano) 
Dejd efle Santo un bijo ( dice) Hamado 
Dextero cuya diligencia, à fagacidad fue 
iañta, que coligio algunas Hifforias de 
los Antiguos Reyes de Efpaña que fueron 
€5 CÎla baffala gran feca, Quien-conoce 
a Dextro ,o a Deftero, fegun le Ila- 
102 , por efta obra tan diftinta de la 
que hoi fe pretende fea fuya ,i no 
POL otra; mui lejos eftà de aver trafla- 
dado defte Autor aquella patte en que 
pudiera aver hablado de Jos Santos 
Martires de Afta. Coligefe pues defta 
mifma memoria, que Don Lorenzo 
hace de que le conocio, pero no por 
Efcritor de Chronico Chriftiano , o del 
tiempO de la Chriftiandad de Efpaña, 
pues folamente fe acordo de aquelia 
otra obta de los primeros Reyes de ella 
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défpues de fu poblacion. Con defee 
de averiguar, fi en otras obras fuyas, 
que no quedaron impreffas, como lo 
quedo el Catalogo de los Santos , da 
Va-aiguna matéria, a lo quefe ha di- 
cho del, de que tuvo: èfte: Chronico 
de Dextro, hice diligencia para def 
cubrir la Hiftotia de Efpaña que dedi- 
co al Emperador Don Carlos: enla 
qual, mejor que en otra alguna, te. 
nia ocafion de autorizar con el home 
bre de:un tan grave; iantiguo Efcri 
tor , como Dextro ;do que efcrivia. Ea 
refulta defta diligencia fue lo-que di: 
rà mejor un capitulo de carta del Do- 
tor Martin Vazquez Siruela, Preben- 
dado en la Santa Iglefia de !Sevilla, 
nueftro amigo , a quien yo comunique 
èfte mi cuidado, i fatisfizo, como fe 
vera, a todo el defeo que yo le fig- 
nifiquè. Su data es de 24. de Agofto 
de 1655. en Sevilla , i dice afsi haz 
blando de efta obra de Don Lorenzo 
Padilla. Æf original defla Hifioria effà 
en el Convento de San Pablo de Cordo- 
va: 1 de alli faco un traflado D. Pedro 
de Cardenas à Angulo , Gavallero : de la 
Orden de Santiago, curiofo , à eloquente. 
Saco cfa copia para ayudarfe della en la 
Hifforia que iva efcriviendo de la Cafa de 
Haro. la qual dej0 acabada i perfeta:i quan 
do efluvimos en Gordova año de 45. (Di- 
celo porque efte año yendo en’ com- 
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des de Haro, Conde de ‘Olivares "i 
Marques del Carpio, afiftiendo al Mar: 
ques de Hehiche fu Hijo Primogenito, 
cuyo Maeftro era entonces , pafsd por 
aquefta Ciudad camino de la: de Sez 
villa.) /4 viuda , à herederos ‘de Don Pei 
dro la prefentaron a Don Luis de Haro 
mi Señor. T'en fu nombre la reéibio D, 
Diego de Angulo , entonies Compañera 
mio en la educacion del Marques mi Se- 
Ror. de Siche ; 3 \[@ ‘Ayo; t'hoi Vicecan: 
ciller de las Indias. Mucrto D. Pedro de 
Cardenas la copis que avia facado de la 
Hifloria del Arcediano de Ronda , fe venz 
dio a nn Cavallero de la ‘mifina Ciudad 
de Cordova , bierno de Sancho Hurtada 
de la Puente, el qual la compro ,ä remi- 
tio à Ju Juegro, effando To en Madrid. 
I con la merced que me. bacia el Senior 
Sancho Hurtado , me prefio'efla copia:% 
muchos dias la tuve en mi poder , défüer2 
te que tuve lugar de lecrla toda ,i facar 
Li los 


(4) En el Catalogo de los Santos, fol. 21. (b) En el año 112. n. 3. (c) En el año 300.4! principio. 
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Los apantamientos que me parecieron utt- 
les, à entre ellos principalmente los que 
tratavan de Flavio Dextro, à J4 Chro- 
nico. Effos fon cinco. El primero en una 
nomina de Autores que pone defpues de la 
Dedicatoria al Emperador Carlos V. El 
fegando en el capitulo 28. del libro 1. 
donde efcrive del famofo Rei de Tarte] 
Argantonio cuya  larga vida, bios, À 
{ucejion  refiere por autoridad de Fla- 
vio Dextro, todo mui concertado , à ve- 
rifimil, El tercero en el capitulo 29e del 
mifimo libro , que es de la gran Jéca, que 
buvo en Efpaña. Efcrivela tambien por 
autoridad de Flavio Dextro : i ahade que 
Maximo Obifpo de Zaragoza bace mencion 
deffa feca, como Dextero. Tno ën tal ma- 
nera como la General Hifioria, à otras 
Coronicas de Efpaña, @'c. El quarto en 
el capitulo 23. del libro 2. tratando de 
la Fundacion de Calahorra. El quinto en 
el Capitulo 51. del mifmo libro , vefirien- 
do algunos Efcritores de Efpaña , aunque 
en cffe ultimo lugar no cita nada del 
Chronico. A Don Lorenzo Coqui, Secre. 
tario que fue del Nuncio, le comuniquè 
Vo todos effos Fragmentos , i facd trafla. 
do de todos. Si acalo effà toda via en Ma- 
drid , èl los moftrarà aW.m. por eftenfo. 
Defpues en el año de 45. quando bajd 
Don Luis mi Señor a la Andaluia ,i Vo 
firviendole, trage conimigo eftos Papeles, 
j en San Pablo de Cordoua vi el origi- 
mal de la Hifloria, à los cotegè con ëls à 
en todo Je correfpondian con gran ajuf- 
tamiento , fin mas diverfidad que a donde 
mi copia tiene Dextero, el original de 
Cordova dice Deftero. Agora tengo que 
ahadir que aura dos femanas que mi ami- 
go Don Chriftoual Perez Caro bizo unas 
ferias de ciertos libros ; entre los quales 
vino un M.S. deffa mifma Hifioria de 
Don Lorenzo de Padilla , fin entender, 
ni el que comprava, ni el que vendia, 
què cofa fueffe , porque falta «l nombre 
del Autor. Mas luego que me le enfeño 
Don Chrifoval, le conoci por las noticias 
que yo tenia de antes. Es bien antiguo, à 
creo que del tiempo del mifmo Autor, al- 
go mas contraido, i no tan limudo, co- 
mo el original de Cordova. Quanto a las 
noticias de Flavio Dextro faita la prime- 
ra: porque èffe Manufcripto no trac la 
nomina de Autores que en el otro fe pone 
al principio. Los demas [e leen por el mif- 
mo orden que Je ha reférido. Effa Hif- 
toria del Aresdiano de Ronda [e comenzè 
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a imprimir: à un pedazo della eflampado 
tuvo el Coronifia de Aragon Don Fran- 
cifco de Urrea: que. hoi para en nuefire 
amigo el Dotor Uztarroz. To holgarè mu 
cho que V.m. avcrigue con èl las calida- 
des defia Hifloria impreffa , quando ,i a 
donde fe imprimio: donde comienza, à 
donde acaba , i la mencion que hace de 
Flavio Dextro. Aunque en otras oca- 
fiones he de hacer memoria del Au- 
tor defta Carta, i de aquellas cofas 
en que con fu induftria, 1 libros, me 
ha ayudado para efta Obra; he que- 
rido que quede en efte lugar tambien 
la prefente de nueftra amiftad, 1 cor- 
refpondencia, que yo: fiempre eftimè 
como era razon, Î quife tambien que 
aqui quedaffe dada ëfta noticia defta 
obra del Arcediano , por un hombre 
que defcubre en fus mifmas Palabras 
la mucha diligencia ,i curiofidad, con 
que trato èftas materias. Pero paflan- 
do a la que hice defpues de recebida 
èfta carta, digo que por aver muerto 
por eftos dias el Dotor Juan Francif- 
co Andres de Uztarroz, Coronifta de 
Aragon , no tuve lugar de inquirir dèl 
aqueilo que fe apunta en la carta. Hu- 
ve con todo eflo a mis manos def- 
pues por muerte de D. Lorenzo Co- 
qui, la copia que en ella refiere de 
los extratos que fe facaron de aque- 
Ila Hiftoria. L porque vamos bufcando 
la verdad de Dextro, i feparando en 
èfte examen el oro de la efcoria ; pon- 


 drè a la letra eftos lugares en que fe 


halla hecha dèl mencion, que {on co- 
mo. fe figuen. Defpues de la Dedica= 
toria al Émperador, pone un Catalo- 
go de Autores, a quien en ella figue. 
Dà el primero lugar a los Griegos: 1 
luego pone eftos Latinos naturales de 
Efpaña. Seneca natural de Cordova , Lu- 
cano Cordoves , Silio natural de Italica 
que fue cerca de Sevilla. Paulo Orofio na- 
tural de Tarragona. LUCIO DESTE- 
RO , natural de Barcelona. Pomponio Me- 
La natural de Menlaria , que fue junto 
a Tarifa. S. Lfidoro , natural de Cartage- 
pa, Metropolitano de Sevilla. S. E lifonfa 
Obifpo , à Metropolitano natural de Tole- 
do. Continüa la ferie de otros Auto- 
res Latinos tambien, pero eftrañnos de 
Efpaña, i acaba con los que efcrivie- 
ron en. Caftellano , i con decir los Âr- 
chivos que vio,i los privilegios que 
facd , i las leyes i prematicas Us 
Re- 
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Reyes de Efpaña de que fe vale. 
f. 5. En el libro 1. cap. 28. fon ef- 


tas fus palabras. De 4/#n05 Principes 
que reinaron en Ejfpaña. A cérca de los 
2280. a%os del Diluvio dice DEXTERO 
Varon ilufire, reinar en Efpaña un Prin- 
cipe Ilamado Argantonio. Elie iluftrifsi- 
emo DEXTERO fue natural. de Barcelo- 
pa, mui dado à las letras, à Gavalleria, 
i fue Prefetto del Pretorio del Empera- 
dor Tbeodofio Segundo , que era unagran 
dignidad , que en tiempo de los Dicta- 
dores fe Uamava Macfiro de los Cava- 
Heros. Efle DEXTERO fue mui amigo 
del Bienaventurado San Geronimo , à le 
dedico el libro que hizo de los Iluffres 
Cbriflianos. Efla Obra que efcrivio DEX- 
TERO fue dedicada al Emperador Tbeo- 
dofio II. à alguna parte , que Vo be avi. 
do de cierto quaderno , bace mencion de 
reinar èfle Arganton, à otros. Prinripes 
que dice: à demas deflo Strabon en fu 3. 
libro dice reinar Argantonis fobre cierta 
Region, à gente de Efpaña llamados los 
Tarétefios. 1 fègun Tito Livio trata , effos 
Tartefios habitavan la tierra, que al pre- 
Jente fe lama los Campos de Tarifa, ies 
junto de Gibraltar donde fon fituados los 
pucblos dichos, à Vegel , à Chiclana , à 
Alcalà de los Gazules bafla Gimena i [us 
Comarcas. I la Ciudad de Tartefis [u 
Gabeza , fègun Tito Livio, à Eftrabon, 
Jue edificada entre Algecira, à Gibraltar; 
ê Effrabon dice que entre dos rios , que 
de razon fon Palmones ,i Guadarran., à 
donde al prefènte [fe hallan infignias de 
grandes edificios , que laman la Torre de 
Cartagena. Tolomeo, à otros Uaman a 
èfta Ciudad Carteia , à ponela en mas de 
36. grados de apartamiento de la Equi- 
moccial, que es en el mifmo fitio deflos 
edifécios : à corrupto el nombre de Tarte- 
Jia, o Carïeya , le Uamaron Cartagena, 
S5 del dicho de Lucano à otros que le ft- 
Sutn, fe ba de tomar la decifion , Tar- 
éefia fe entiende la Mayor parte ‘de An- 
dalucia. Strabon dice que reind efte Ar- 
&antonio fobre los Tartefios ciento à cin- 
quenta años. LUCIO DEXTERO dice 
que rein ciento à diez ; j Le fucedio un 
bijo del, lamado Argantonio como èl: à 
aunque le fue fucelor en el nombre, à 
Reino ; no le fue femejante en lo demas: 
porque le faltaron las obras del Padre , à 
lo principal fue la codicia, porque [e dio 
tanto a ella que echäva mui continuot 
bechos en [us fubdiros , no para cumplir 
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necefidades, ni fofiemer egercitos | fino 
para foftener fu avaricia. 1 diofe tanto 
a la coaicia que allegd grandes thejoros. 
1 wiffo por los fuyos, que mientras mas 
nico era, mas los fugétava con -pechos, 
rebelaronfe contra êl de mantra que vi- 
aieron a las armas, à pafaron muchas 
difcordias en [u tierra, en tal manera, 
que nunca los pado afofegar. Reino efle 
Principe 35. años. À cerca delos 1420. 
años del Diluvio dice DEXTERC reinar 
em Efpaña un Principe lamado Ega. Fue 
mui jufio , à prudente, à governd con 
mucha quietud fus fubditos, egecutando 
la juflicia fin ninguna |excepcion. Reinô 
44. años. Murio en la Ciudad de Cala. 
borra, del qual pucblo no fabrè decir de 
Ja origen, à principio ; falvo que defpues 
en tiempo de los Romanos la poblaron de 
Jos naturales, fègun en el fegundo libro 
tratare. Sucedio en el Reino [u bijo Me 
dou defpues de los 1470. años del Dilu: 
Oo. Reind 34. años fiendo amado mas 
que temido de los fuyos mediante [er pa- 
cifico, à manfo de condicion. I por fu 
rucrte nacio gran divifion entre [us hi- 
j0s mediante querer cada uno reinar en 
la tierra de [n Padre. Siguefe otro lu- 
gar. 

$. 6. Capitulo 29. De la gran [eva 
que ovo en Efpaña. Segun LUCIO DEX3 
TERO acerca de los 1580. años del Di- 
luvio 78. años de la muerte de Medon, 
comenzÔ la gran feca en Efpaña, à no 
Hovid en ella en ejpacio de 26. años. La 
General Hifloria , à otros Efcritores de 
Efpaña dicen que fue tan grande efta fe: 
ca que todos los rios à fuentes de Efpai 
Ba [fe fecaron ; à los naturales primeros 
que la defocuparon , fe faloaron ; ilos que 
quifieron permanecer,‘perecierons I dicen 
fer tan grandes las poluaredas que alza: 
van los aires, que eran viflas fuëra de 
Efpaña, à penfavan [er burio de fuegos, 
que Je avian encendido. I pafando “los 
26, añ0s , [ocorriendo Dios con fu mife: 
ricordia Uovid tanto en Efpaña los tres 
Primeros años , que la tierra tom0 jugo 
Para poder producir fu acoffumbrado fru 
10 , à [us naturales bolvieron a ella ,ino 
ballaron arbol verde, falvo ciertos “gra: 
pados ; à olivos en las riberas de los rios: 
Ebro, à Guadalquivir. Bien creo To que 
cfa feca no fuelfe tan grande, como nref 
tras Hifiorias dicen ; porque ff uma vez 
E/paña fe defpoblèra', mala fuera detor: 
mar 6h Sè en tan pocos tiempos ; Como 
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dicen las Hiflorias: porque los natura- 
les ,fi ana vez falieran della , pocos de- 
Los bolvieran acabo de 304 ahos : median- 
te que los que ivan Uiejos no ferian vi- 
vos ; à los que fueffen mancebos donde bu- 
vieffen babitado 30. años lo tendrian ya 
por naturaleza, à avrian adquirido ba- 
cienda ,; o babito para vivir. I de ruin 
voluntad boluerian a Efpaña à ganar de 
nuevo, edificar , à plantar. MAXIMO, 
que fe intitula Obifpo de Zaragoza, ba- 
ce mencion deffa feca, como Dexteros À 
no en tal manera como la General Hiflo- 
ris, à otras Chronicas de. Efpaña, mas 
difiere en el tiempo de Dextero, forque 
dice fer 200. años adelante à cerca de los 
1780. del Diluvio, en los tiempos que 
Bruto pufo en libertad a Roma por mucr- 
te de Tarquinio fu 7. Rei que Je conta- 
ron 227. de la Fundacion de Roma, s24. 
antes del Nacimiento de Chriflo. De ma- 
nera que fegun la cuenta de DEXTERO 
effo fue mas de 720. años antes de Chrif- 
0, à effe otro Autor 200. añ0s memos. 
Hafta aqui liega lo que a Dextro to- 
ca en efte Capitulo 29. 

S. y. Lib. 2. cap. 29. Como Fanio 
Brato ovo otras Victorias de Efpaña. 
Efte es el titulo. I defpues de otras 
cofas fe figue: En cfa Jaron por otra 
parte Publio Manlio, Pretor de Efpaña 
Citerior con grande Egercito fue fobre los 
Pueblos Celtiberos, à hovieron batalla, à 
fue bien reñida , de la qual ninguna de 
las partes conocid la Witoria. Mas los Ro- 


manos fe quedaron con fu Real , à fepal-. 


taron fus muertos, à defpojaron à los de 
_ dos enemigos. I défpues, tornados a reba- 
cer ambos Egercitos , fe dieron otra vez 
11 batalla cerca de Calagurria, 0 Cala- 
borra , del qual Pueblo ya be echo men- 
sion tratar DEXTERO fer poblado muchos 
años antes. Effa batalla fue mui reñida, 
Ce. Acuerdafe en eftas palabras ulti- 
mas de lo que dejava dicho en el lib. 
1. cap. 28. que murio En Calahorra el 
Rei Ega fucefor de Argantonio el mas 
mozo, con autoridad de Dextero. Si- 
guefe el ultimo lugar. 

6. 8. Cap. 51. Como Efpaña fue go- 
vernada por el Emperador Conflantino 
en lo Elbiritual. En efte Capitulo en- 
tre otras cofas dice. En tiempo que los 
Romanos feñorearon à Efpaña , florecte- 
von en ciencia [us naturales figuientes. 1 
defpues de nombrados otros. I en tiempo 
de Conffantino. Fuvenco, Clerigo, à Pa- 
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ciano, à defpues fu bijo DEXTERO, na? 
tural de Barcelona , O'c.. Efto es quan- 
to en los Extraétos dichos halle, que 
tocafle a Flavio Dextero : conque fe 
dà a entender que en ninguna otra 
ocafion fino para confirmar eftas co- 
fas tan antiguas de Efpaña fe acordd 
defte Autor, Don Lorenzo de Padi- 
Ia. Ni conocio, o vio otra. obra fu- 
ya, Oo a lo menos el quaderno que 
dice que facd de cierta parte, no al- 
canzava a otro tiempo. Con efta ad- 
vertencia quedarà avifado que no qui- 
fo decir otra cofa el Padré Frai Diego 
Murillo quando enel cap. 4. del Tra- 
tado: 1. de fu libro de la Fundacion 
de la Capilla de nueftra Señora del 
Pilar de Zaragoza dice afsi, Yo be vif- 
to citado a Dextero mucbas ueces en la 
Chronica de Efpaña que efcrivio D. Lo 
renzo de Padilla Arcediano de Ronda, Co. 
ronifla del Emperador Garlos V.i de or- 
dinario le figue dejando otros graves du- 
tores : porque como èl dice, fue doëtifsi- 
mo en materia de Hifioria, à fupo mui 
bien lo que efcrivio en las cofas de Ef- 
paña, como natural della ,i que las avia 
curiofa, à cuidadofamente mirado. Lo 
que vio citado dé Dextro en la Hif- 


- toria de D. Lorenzo, fueron los lu- 


gares referidos : que no ai otros. [no 
fe infiere bien que el Chronico que 
hoi tiene fu nombre , i empieza del 
Nacimiento de Chrifto hafta fu tiem- 
po:, fea legitimo , de que el Padilla 


‘vieñle un pedazo del verdadero Chro- 


nico de Dextro, el qual comprehen- 
dia la Hiftoria antiquifsima de Efpa- 
fa ,i de fus primeros pobladores, i 
Reyes. 

En quanto a Pedro de Alcocer en 
todo fu libro de la Defcripcion eHif- 
toria de la Ciudad de Toledo ,quehe 
leido con éuriofidad , i atencion ; no 
ai el menor veftigio de efto que fe le 
atribuye de aver conocido el Chroni- 
co de Dextro. I afsi èfte argumento, 
que fe nos hizo confu autoridad,que- 
da fin fuerza alguna. El que quifiere 
ver por fus ojos el defengaño leyédo la 
defcripcion i Hiftoria breve de Tole- 
do , que hizo èfte Autor, verà COmO 
fue engañiado el mifmo Padre Muti- 
Ilo : el qual afirma en el lugar poco 
antes referido que perfonas dignas de 
credito le afirmaron, que Pedro de 
Alcocer acotava muchas véces con ef- 
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| tos Autotés, aunque èl no pudo ave- 
le a las manos. 


CAPITULO VII. 
NINGUNA MEMORIA QUE- 


dà en Alemania de tales  Auto- 
res , ni de Ju invencion , mi de 
que en Fulda e/luyieron. 


$. ï. di en ultimo lugar 


por los que favorecen 
la patte deita invencion , el dicho de 
algunos que dicen aver vifto en:Ef- 
paña , i en Italia antes de la publica- 
cion que hizo deftos Autores elPadre 
Higuera fus Chronicos MSS. Deaver- 
lo afirmado afsi el Arzobifpo de Bra- 
ga Don Âlejo de Menefes, refiriendo 
que vio elde Dextro en fa Libreria del 
Cardenal Arzobifpo de Toledo, Don 
Gafpar de Quiroga, no tenemos otros 
teftigos , que los que han falido en 
publico a defender ,; i a comentar a 
Dextro , 1 èftos no deven:fer creidos 
en fu caufa propia. Ni ‘paréce que 
puede fer: pues efte M.S. nunca ha 
parecido antes, ni defpues de la in- 
vencion del Padte Higüera. Ï no era 
pofsible , fi éftuvieffe en fer , dejar de 
avetle facado a la-plaza, el ruido que 
ha hecho en toda Efpaña la Novedad 
de Hiftorias que fe ha querido intro- 
ducir en ella. El MS. de Vercelli en 
Italia , embiole fin duda allà el mif- 
mo Padre Higuera ; correfpondien- 
dofe con alguno de fu Compañia : 1 
feguramente que fi le ai en aquella 
Ciudad , como dicen , fera un trafla- 
do de letra moderna , i no copia an- 
tigua. À lo menos el poco pie que 
hacen en efto los defenfores. mueftra 
quan poco cafo devemos hacer defte 
argumento. 
$. 2. Para redarguir de falfa, ite- 
mcéraria la relacion que fe añade de 
que el Conde de Añover,1i el Co- 
mendador mayor de Leon en la Or- 
den de Santiago Don Baltafar de Zu- 
figa  hicieron examen defte cafo, i 
de la verdad deftos Chronicos en Ale- 
Mania , pondre aqui lo que gravifsi- 
mos hombres averiguaron en egecu- 
Cion defte mifmo: defeo, i nos deja- 
Ion éfcrito, i conteftado, contra la 


GCenfura de Hiftorias Fabulofas. 


depoficion vaga, e incierta que fe.a. 
tribuye a eftos Cavalleros.: El mui 
doéto i erudito Padre Cornelio a La- 
pide en el Comentario que h1zo a los 
Atos de los Apofitoles, en aqguella 
Chronotaxis que le precede , cuyas pa- 
Hibras pondremos en fu lugar, dice 
que con diligencia bufco en Fulda ef- 
tos Chronicos , por aver entendido 
que de alli avian venido a Efpaña, i 
no los hallo. Habla del Chronico de 
Dextro continuado por Maximo; ilos 
demas. Sane Fuldæillud (dice ) fludiofe 
quæfivi, nec inveri. No hallo el Codi- 
ce original , ni tampoco noticia de que 
alli le huvieffe avido : porque ; fi efta 
noticia hallära , digeralo. I fi.en Ful- 
da no la avia , donde pudieron hacer 
el examen que fe dice , el Conde de 
Añover ,i Don Baltafar de Zuñigar 
Pero porque fe vea mejor como en 
Âlemania no ai noticia de tal libro, 
pondremos dilatadamente lo que en 
defcubrirla trabajo el Padre Melchor 
Incofer de la mifma Compañia , como 
interefado que era notablemente en 
que parecicfie. Efte Religiofo eftando 
en Sicilia en la Ciudad de Mecina le- 
yendo Theologia en que; 1 en letras 
de Hiftoria ; Humanidad , i Mathema- 
tica, fue no vulgarmente dotto, ef- 
crivio un libro , que intitulo afsi. Æ- 
piflole B, Marie Virginis ad Meffanenfes 
veritas vindicata. que fe imprimio en 
Mecina por Pedro Brea el año: de 
1619, el qual titulo ; i algunas cofas 
de la obra reformo defpues en la fe. 
gunda edicion quitando , i -poniendo 
lo que lé parècio mas conveniente en 
orden a ablandar la Cenfura que: fe 
avia hecho de aquel primer titulo.en 
argumento que tanta duda tiene para 
otros. Llamole pues al libro -en. fu 
Reformacion Conjettatio ad Epiflolam 
B. Virginis ad Meffanenfes. 1 facdle a 
luz defta vez en Viterbo en Cafa de 
Luis Grignano el año de 1633. La ma= 
teria tan controvertida de la, fe que 
deve , o puede darfe a efta carta de 
empeño en hacer diligencias extraor- 
dinarias en bufca de las. noticias que 
en: Alémania avia del codice MS. de 
Flavio, Dextro , de donde fe diceaver 
traido la copia à Efpaña refpeto de 
que en efte Chronico fe halla un tef- 
timonio en favor defta carta, que fi 
fuera feguro ,ilegitimo ,ponia en mui 
di- 


ES Te Pt vu out rare 


Libro. Cap. VIE: 


diferente eftado del que hoi tiene la 
controverfia, i dava mucho pefo a la 
parte de los que tienen por authenti- 
ca aquella tradicion. Efte Padre . pues 
efcrivio a Fulda:, i a Vormes, en buf- 
ca de lo que alli fepodia faber defte 
libro : i en la primera edicion delaño 
de 1619. en los capitulos 43. 44 45e 
i, 46. en que difcurre dilatadamente 
fobre la probabilidad de Dextro, re= 
ficre la diligencia que en èftas dos 
pattes hizo, i trae a la letra las Car- 
tas que le efcrivieron en refpuefta los 
Padres Lamberto Stravio Reëtor del 
Colegio de la Compañia de Fulda , i 
Juan Geleno , Reétor del de Vormes, 
que fon eftas. La primera del Padre 
Eftravio. 

S. 3. De feriptis Flavii Dextri [e- 
pias ex sne quaeritur per literas.. Idem 
refpondere omnibus cogor., in bac Biblio- 
theca non fupereffe. eum auilorem : fed 
neque conffare , fuerintne aliquando : mul- 
40 minus , an Toletum in Hifpaniam 
aiflus Jit. Fait quondam celebris Fulden- 
fs Biblictheca. Caterum jam olim botis 
plaufiris avcéti libri Hiflorici in primis, 
prafertim tempore Concilii Conjflantien- 
Gs , atque item feculo fuperiore , cum 
Gerinania univerfa tumultibus , ut: vunc 
quoque , mifceretur ; 4 Centuriatoribus 
Magdchurgenfibus. Hinc fatlum , ut no- 
mine © fama apudexteros manente, quod 
in ipfa librorum fupereft parum ; aut 
pertenue fit. Vixit in hoc Collegio R. P. 


Chriftophorus Brouerus, Fuldenfium  An- 


tiquitatum  Scriptor perdiligens. Is quid 
de Bibliotheca bac communicaret, vix ba- 
buit : moque in Indice librorum qui fu- 
perfunt aliud fere invenitur, quàm Pa- 
trim nonnallorum opufcula , © Frag- 
menta prater codices ad rem Grammati- 
cam, © litteras bumaniores pertinentes. 
De eodem auctore Roma © Lovanio per- 
Jcriptum ef} nuper ad Reverendos PP. 
Francifeanos , qui hic deguni: verum ref- 
pondere illi aliud quoque non poiuerunt. 

e fuerte que nien la Libreria Ful- 
denfe del Colegio de la Compañia, ni 
en la otra mas antigla, 1. mas cele- 
brada de los Monges :Benediétinos, 
que alli ai, i de quien fe deve en- 
tender lo que dice , que fe facaron de 
alli a cargas los libros en tiempo del 
Concilio de Conftancia,eftava èfte libro 
quando efcrivia efte Padre la Carta, 
ni avia memoria de: que: huvieffe ef- 
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tado. Donde. pues pudo hater elexa- 
men i averiguacion que fe dice, el 
Conde de Añover, i donde Don Bal- 
thafar de Zuñiga , fino fue en Fulda. 
Diran que en Vormes. Veamos lo que 
le efcrivieron defta Ciudad al Padre In- 
cofer. 

$. 4. De lafegunda Carta del Pa- 
dre Juan Geleno Reëtor del Colegio 
de Vormes es efte pedazo. Sperabam 
nos cert aliquid de Chronicis MSS. Fla- 
vii Lucii Dextri, © M. Maximi, que 
a Paire Thoma Torralva Vormatie vifa 
dicuntur ; Ô* illius rogatu ad Patrém Hie- 
ronymum dé la Higuera in Hifpania tranf- 
milla , cognituros. Quefivimus ubi po- 
tuimus ; fed nibil invenimus , neque 
Patris Thome ,meéque Chronici memoriarnrs 
Fait bic Pradicans Vormatienfis filius an 
tiquitatis fludiofifsimus , qui nunc ali 
migravit, Tamen egimus, wb ex 60 ali- 
quid. intélligeremus. Sed negat Jeunqguam 
quidquam audiviffe. Idsm plane litteris 
ad me datis Antucrpie xx. Maji petit 
Pater Heribertus Rofveidus : [ed nibil pof- 
Jumus aliud eidem refpondere: que res 
nobis e majori eff dolori , quo diutius 
inquifivimus frufira ; ut petitioni tam ju- 
fre , tam bonefie virorum tantorum, Pa- 
trumquz nobis. charifsimorum faceremus 
fatis Et babuiflet res noftra majorem 
auctoritatem apud Vormarienfes, eorumr- 
que magis devinxiffet \animos , fi vidifent 
Jua per focictatem in lucem edi , © cele- 
brari. Quod fi aliquid vognofcere poteri. 
mus, per Notarium fcribt curabimus, a 
mittemus. Hafta aqui fobre el intento 
el Padre Rector del Colegio de la Com- 
pañia de Vormes. 

f. 5. Quien podra creer que fo- 
bre tanta diligencia hecha en aquella 
Ciudad por el que vivia en ella de 
afiento, i comunicava con todos fus 
Ciudadanos , nada fe defcubriefle a 
cerca del hallazgo de Dextro:i que 
el Conde de Añover, i Don Baltha- 
far de Zuñiga, que pudieron pañlar 
de camino por aquella Ciudad , hallaf- 
fen quien les dieflé a la mano feguras 
noticias de èl? O como pudo conf- 
tarles a eftos Cavalleros el fucefo que 
fe refiere de la remifion que hizo el 
Padre Thomas de Torralva deftos Chro- 
nicos de Efpaña, que es toda la fub£- 
tancia dela caufa, que fe devio exa- 
minar: fi entre los mifmos Religiofos 
de la Compañia , no fole no quedo 
me- 


que cire 
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memoria defto, pero niaun fa noticia 
del dicho Padre Torralva: No digo 
yo que èfta ignorancia de los Religio- 


Los de Vormes en el tiempo que ef- 
crivio la caïta fu Reëtor ; {ea baftante 


a convencer de fupuefto todo el he- 
cho : porque pudo mui bien en mas 
de 20. años que avian paflado defde 
que fe dice aver eftado en Alemania 
el Padre Torralva hafta que fe efcri- 
vio la carta ya puefta arriba, perder- 
fe la memoria de que huvieffe eftado: 
alli aquel Padre , como foraftero que 
era , 1 huefped en ella. Lo que digo 
es, que lo que no fabian los mifmos 
Padres de la Compañia del es que 
vivio con ellos , o fe hofpedo entre 
ellos , no pudieron alcanzarlo aque- 
Hos dos Cavalleros con menos dili- 
gencia , i de pañlo , en el mifmo tiem- 
po que los domefticos publican que 
no lo faben. Efto bafte para defvane- 
cer el argumento que fe hace con èfta 
avériguacion fingida, que fe quiere 
perfuadir a los que de ligero creen to- 
do lo que oyen. 


CAPITULO IX. 
SI ALGUNA PARTE, 


0 Fragmentos del Chronico de 
Dextro Vinieron de Alemania, 
fueron mui diferentes en canti- 
dad , en calidad , de los que 


fe imprimieron. “ 


$. 1. es con irrefraga- 
À bles argumentos , que 

fi no fue en aquel manulcrito antiguo 
de la Sifla de Toledo, i en lo poco 
que tuvo de la Hiftoria de Dextro, 
Don Lorenzo de Padilla , no fe con- 
fervaron las noticias della en Efpaña, 
ni fe oyo fu nombre hafta nueftros 
tiempos, como de Autor de Obras 
que permanecieren. Agora veremos 
por confefion del mifmo Padre Gero- 
nimo de la Higuera que recibio de 
ÂAlemania fegun fe dice, lo que al- 
Canzamos del Chronico de Dextro À 
los demas:, fi correfponde la noticia 
que èl nos dà con lo que nos trujo 
a las manos el molde. En la Hifloria 
de Toledo referida fe hace mencion re. 
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petidamente defta remifion , à hallaz: 
go. Enel lib. 5. cap. 19. cita el gra 
Chronicon de Flavio Marco Dextro bija 
de San Paciano: que pocos años ha ( di- 
ce) me le embio un amigo de Alemania, 
I porque èfta generalidad no nos en- 
gañe, fe declara en otras partes di- 
ciendo , que no fue el Chronico en- 
tero , fino unos Fragmentos. En el /bro 
14. cap. 16. cuyas palabras referimos 
arriba , 1 aqui es forzofo repetir. Creo 
para mi ( dice ) que Elipando fabiendo 
quan amigo era Carlo Magno de  libros 
antiguos , à curiofos , le embid algunos en 
Jeñai de agradecimiento. Embiô por ellos 
el Rei, à Uevôlos a Francia. Defpues los 
dio para la infigne Libreria: del Monaf- 
terio de Fulds. Creo yo eran las Obras 
de San Lidefonfo, de San Lfdoro, de 
San Fulian, los Concilios defla Ciudad, 
Dexiro, Maximo: de donde me trugeron 
Pocos ahos ba unos Fragmentos, algunas: 
J'acefiones , à Catalogos de las fucefiones 
de los Obifpos de Efpaña , à cofas defta 
manera. Lo mifmo entendio el Padre 
Frai Prudencio de Sandoval, a quien 
lo efcrivio el Padre Higuera: porque 
en el libro de las Fundaciones de algu- 
nos Monaffevios de la Orden de San Be- 
nito, ofreciendofe hablar de M. Ma- 
ximo en la Prefacion ,o Proemio, que 
cs del origen defla Order en Efpaña,S. 
4. fol. 12. dice afsi: Efe Santo efcri- 
vio la Hifloria de los Reyes Godos de Ef- 
Paña, lotras cofas notables; aunque de. 
todas ellas no fe ballan  fino  unos 
Fragmentos,de que ya be dicho ,i dirè ade- 
Jante: En aquel libro viejo del Mo- 
nafterio de Santa Maria de la Siflade: 
que ya hablamos, tampoco avia mas 
que Fragmentos. Vimos las palabras 
que lo refieren del mifmo Padre Hi- 
guera, 1 del Xbro 18. de fu. Hiforia 
cap. 5, alfin, en el capitulo 4. de nuef- 
tra Cenfura, De allies efta claufula. 
Un libro viejo de pergamino que folia te 
ner la Libreris del Monafterio de Santa 
Maria de la Sifla extra muros defla Ciu- 
dad , efcrito de mano en pergamino , don 
de eflavan los Fragmentos de los Chro- 
nicos de Dextro, Maximo , Luitprando, 
î Juliano, 2 cofas defla Ciudad bien no 
fables , Ce. Lo mifmo dà a entender 
el Dotor Francifco de Pifa en la Hif 
toria de Toledo Jib, 2. cap. 24. afirman- 
do que lo q decia el Padre Higuera aver 
hallado en cafa de un Librero, no 
eran 


Libro I. Cap. IX. 


eran fino unas hojas fueltas de un li- 
bro de San Maximo , Obifpo de Za- 
ragoza: que aunque no le nombra alli 
por fu nombre, fino le feñala por el 
de cierta Perfona curiofa de inveftigar 
sntiguedades ; ès fin duda que habla 
del dicho Padre Higuera. Veranfe to- 
das las palabras del Dotor Pila entre 
los teftimonios que condenan ëfta in- 
vencion en otro cap. 

ÿ. 2. Ser tambien Fragmento, 1 
no obra perfeta lo que alcanzo de 
Luitprando el Padre Higuera , lo con- 
fieffa el mifmo Padre enel /b. 11.6ap. 
1. de la Hiftoria por eftas palabras. 
Con eflo dà fin a fu Chronico Maximo 
Cefarauguftano. Serviremonos en lo que 
alcanzère de la Continuacion que bizo 
Eutrando , Subdiacono de Toledo , à Dia. 
cono de la Santa Iglefia de Pavia, Per- 
Jona de muchas letras, i docirina: aun= 
que èffe anda mui falto, 1 diminuto de 
lo que èl lo dejo. | 

$. 3. Lo que hoï tenemos en las 
manos intitulado a Dextro , Maximo, 
Luitprando , i Juliano , fon quatro 
Chronicos mui perfeétos, i cabales: que 
empézando el primero de la Natividad 
de Chrifto Señor nueftro, profigue 
dilatamente los fucefos en particular 
los de laIglefia de Efpaña por los 
primeros 440. años de fu edad: def- 
de donde le continüa Maximo no me- 
nos puntual hafta el de 612. i Luit- 
prando a Maximo con la mifma dili- 
gencia hafta el de 960. en tal forma, 
que no tendriamos de iguales de aque- 
Îlos tiempos memorias mas copiofas, 1 
notables , fi fueffen obras de los Au- 
tores a quien fe atribuyen. À los tres 
figue Juliano,recapitulando en fu Chro- 
nico brevemente toda la materia de 
aquellos años , que hiftoriaron lostres, 
i afadiendo mucho que ellos no dige- 
ron , i defpues hace la Continuacion 
de los fucefos de Efpaña hafta fu tiem- 
po ; perficionando , i dilatando aquel 
gran pedazo de Hiftoria que avian fe- 
guido , 1 continuado los primeros, 
Digno de alabanza , à de no vulgar 
nombre entre los de nueftra Nacion, 
fi pudieffe generalmente apovyart fu 
credito, como fe han publicado fus 
obras. Como dice efto pues con la 
cortedad de Fragmentos en que los 
deja, i con que los feñala el Padre 
Higuera{ deviendofe creer al contra- 
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rio fegun el.eftilo de nueftra flaque. 
za, que antes el que los hallo , ireci- 
bio Fragmentos, los honraria con el 
titulo de obras perfeétas , porque fuef- 
fe mas colmado el honor que de tales 
hallazgos refulta a quien tuvo la feli- 
cidad de confeguirlos, I como fe puc- 
de Ilamar la obra de Juliano que fe 
nos dio impreffa, Gatalogo de las vidas 
de los Arzobifpos de Toledo , con el qual 
titulo le alega tantas veces el Padre 
Higuera, fi en la verdad es eflo una 
pequeña parte de lo que contiene: 
deviendofe antes Ilamar Chronico Ge- 
neral de aquellos mil ciento i cinquen- 
ta años, quecomprehendet 

S. 4. Lo que la Hiforia cita a 
hombre de Juliano no es Chronico , ni 
le dà tal nombre , fino Catalogo de los 
Arzobifpos de Toledo. En el hHbro 16: 
cap, 1. Effe Fuliano( dice) es el que algu- 
nas veces be citado : à efcrivio el Catalo= 
go de Vidas de Arzobifpos de Toledo. 
Af5i le intitula fu obra el mifmo Pa- 
dre en el Prologo a fus Notas a Luit- 
prando , que falieron en la edicion de 
Amberes el año de 1640. Meminit 
éjus Fulianus , Subdiaconus Toletanus tm 
libro de ordine Archiepifcoporum. in bunc 
modum. Anno DCCCCXLVI. Bonitus 
Toletanus Epifcopus annis duobus , Ôee 
I pone laego unos parafos del Chro- 
hico impreflo defte mifmo año : aun- 
que ya defde que aqui los ingiri el 
Padre Higuera hafta el tiempo que fe 


‘pufo la ultima mano al Chronico de 


Juliano, variaron mucho en fu forma, 
como moftrarà el cotejo de uno a 
otro. Tambien le dà efte mifmo titu« 
lo en un Tratado que dejà efcrito ,1 
eftà por imprimir, de que vi una CO« 
pia en poder de Don Jofef Pellicer de 
Tovar, que trata de quatro linages 
de Toledo , Higueras , Romanos, Cue- 
llares, i Peñas. Defte Tratado fe ha: 
blarà a parte al fin defta Cenfura , i 
fervitemonos dèl , afsi como de tefti- 
go domeftico contra el Autor que lé 
compulo , i que compufo tambien Ja 
nueva Hiftotia, Hablando alli del Papa 
(que hace del linage de los Roman05 
i Gallego) dice. Pero fulian , Arcipref= 
te de Santa Fufla de Toledo en las V'idas 
de los Arzobifbos de Toledo en tiempo del 
Arzobifpo Servus Dei, dice que fue Ef- 
pañol por effas palabras. Es Autor de cer= 
ca de S00.a4Mos dice afsi. Romanus Pa- 
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pa Hifpanus Gallicienfis ex Presbytero 
Cardinali Sanéii Petri guaïuor menfes. 
Hallafe efte lugar en €l Chronico n. 
460. poco diferente trocadas folo las 


palabras en el orden. 


CAPITULO X. 
DEL POCO CREDITO QUE 


ban adquirido effos Chronicos con 


los doëlos defapa/fsionados : quien 

los aprueYa , 1 por qué caufas. 
$. 1. 10 fe pucde negar que 
muchos hombres de 
letras en Efpaña, i fuera de ella fe 
han dejado Ilevar de los titulos apa- 
rentes que mucftran las nuevas Hifto- 
rias: i como fi huvieffen hallido un 
rico teforo , han Ilenado las manos, i 
fus libros de vanas riquezas. Aunque 
algunos de los que pone en efta lifta 
€l Padre Antonio de Quintana-Dueñas 
en los Prologos , o Adoertencias de los 
Santos de Toledo, feccion 10. ni vieron 
a Dextro, ni le citaron; como fon 
Baptifta Platina, Juan Vafco ; el Car- 
denal Cefar Baronio, el Padre An- 
dres Efcoto : que folo fe acuerdan de 
Flavio Dextro por la noticia que dio 
San Geronimo defte doéto Efpañol, i 
no por obra alguna fuya que vieffen. 
Tuvicron ocafion para engañarfe, aun- 


que devian aver retirado el pie del 


1a20 , i retractàdofe los que conocie- 
10n, o fofpecharon el engaño. No fe 
averiguo en los principios, ni fe fupo 
amunca con la claridad que“moftrare- 
mOoS por efta Cenfura, la mala fe con 
que procedio el que los hizo publi- 
cos en Efpaña, Salieron a dejarfe ver 
muchos en las copias de mano, i de 
todos defpues en el molde con aque- 
Ha gracia ,i aprobacion, que facilmen- 
té conquifta quien nos alaba. Vieron 
muchas verdades en ellos ,i que con- 
teflavan con otros Efcritores Clafcos, 
i fidedignos en gran parte. Eftrañaron 
Otras cofas , Ï reconocieron la contra- 
diccion que hacian en ëèftas a las mif- 
mas Hiftorias que tenemos por auten- 
ticas. Pero como nada es mas fugeto 
a controverfia ,i variedad de relacio- 
nes, que la Hiftoria , creyeron fer 
defte genero dudofas aquellas partes 
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en que reconocieron. la contradiccion, 
i que pudo defcubrirfe en Cfta edad 
moderna , quien turbaffe a los Efcri- 
tores , ya de mucho antes defcubier- 
tos , i publicos, la poflefsion de al. 
gunas aparentes verdades, poniendo- 
nos en mala fè de fu credito , o a lo 
menos en la fofpecha. Porquè quien 
no avia de fugetar fu juicio en mate. 
tias de Hiftoria de Efpaña a Dextro, 
Ciudadano de Barcelona, Varon de 
tal eftimacion en fu tiempo, celebra= 
do del gran Dotor de la Iglefia San 
Geronimo ? Quien avia de ofar con- 
tra lo que decia aver efcrito Maximo 
Arzobifpo de Zaragoza, hombre de 
tal dignidad , i eftudios , aprobado, i 
alabado por San Ifidoro ? Qual fè no 
devia darfe a Eutrando , o Luitpran- 
do tan noticiofo, i afamado Efcritor 
de Hiftorias : efcriviendo todos en gran 
parte lo que fucedio en fu tiempo, o 
poco antes® Quien avia de oponerfe 
a Juliano , quando fe nos pinta el mif. 
mo por el unico de fu figlo enel ef- 
tudio , la diligencia , curiofidad , i exa- 
men de Hiftorias ,i antiguedades ? Ha 
Iamonos de repente en las manos los 
Efpañoles por beneficio deftos nuevos 
Chronicos con la riqueza , i honores, 
que repartidos en varias partes del 
mundo fon baftantes à honrarlas, ; 
enriquecerlas en grado mui fuperior, 
i con honefta invidia de läs otras. En- 
trarônfenos en cafa tales huefpedes, 
que no era jufto defpedirlos con fe- 
quedad efcrupulofa , viniendo. enco: 
mendados , i abonados por quienesen 
fus titulos , i nombres, traian para 
nofotros la primera i mayorrecomen- 
dacion. Nueftra Efpaña , piadofa, re: 
ligiofa , fobre quantas Naciones con- 
fieffan la fe verdadera de Jefu Chrifto, 
admitio con buena gracia , i devocion 
fincera, Jas coronas i triunfos de in: 
numerables Martires. Las demonftra- 
ciones publicas de piedad , Religion, 
1 vigilancia Catholica que a todas fus 
edades , i Provincias repartio efta ma- 
no liberal de lo ageno, u de lo falfo 
creimos verdadera, i fencilla. No de- 
vio prefumir luego la falfedad : i de- 
vio no fer prodiga de los. theforos 
que le calan en el feno, defpreciando- 
los, i derramandolos. 

$. 2. Por lo general efto es:lo que 
Ilevo tras de si el juicio de muchos; 
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la honta de la Nacion , el luftre nue- 
VO, i mayor que nos davan eftas no- 
vedades , el goz0 Chriftiano con los 
nueyos Patrones , i valerofos teftigos 
de nueftra fè que la confirmaron con 
fu fangre. Pero huva particulares ra- 
zones para algunos , las quales fobre- 
pueftas a lo general que abrazavan 
todos, violentaron con mayor fuerza, 
i fe apoderaron de los animos de aque: 
Jlos que en fu confiftencia defcubrie- 
ron algun interes , O conveniencia par- 
ticular. Efte fue el cuidado del mo- 
vedor defta maquina deflumbrar los 
ojos de todos, repartiendo a Cada uno 
el cebo propio de fu afeccion en que 
picafle, para que aprobando la parte 
que le fatisfacia por propia, no paf- 
faffe a inquirir con reéto , defintere- 
fado , e igual examen, la verdad del 
todo. Ardua hazaña es, i no de qual- 
quiera hombre renunciar a fu conve- 
fiencia particular , poniendofe de par- 
te de la publica: i facilmente perdo- 
namos a la mentira que fe apadrina 
de la lifonja, creyendo antes al que 
nos dice lo que no fomos, que al que 
nos dice lo que fomos. 

, Eftän en pretenfion de aver 
fido conocidas en los primeros figlos 
de la Iglefia algunas Familias Religio- 
fas , que han hecho para que fe crea 
fer afsi, los mayores esfuerzos que 
caben en la porfia modefta de las plu- 
mas. Pufieronfe de parte defta Pre- 
tenfion los nuevos Âutores, 1 minif- 
traronles todo lo que podian defear 
para fortalecer fu partido. La Reli- 
giofifsima Familia de nueftra Señora 
del Carmen’, pretendiente de aver te- 
nido fu origen en la Lei Efcrita, i 
continuado fu Inftituto defde aquel 
tiempo hafta el prefente, fe hallo en 
eftos Autores un San Elpidio Carme- 
lita, Primero Arzobifpo de Toledo dif- 
cipulo de Santiago : lo qual afirma 
Luitprando en los adverfarios 100. 
or. 171.1, 256. de la primera Edi- 
cion, que fon en la fegunda de Don 
Lorenzo Ramirez de Prado 117. 118. 
194. Î) 286.1 no folo el Obifpo Elpi- 
dio, fino aun los demas fus Compa- 
feros que fe dice aver ordenado en 
Obifpos de Efpaña el Apoftol Santia- 
go: que fefñialadamente fe reñere en 


(a) Año 406. 
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(b) Añoa4zg. (c) Cap. 4 
ciones, Principio $.3. (7) Tomo s.año ÿ83. 
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los dos adverfarios ultimos. Hallo que 
el mifmo Autor efcrive aver fido San- 
ta Syncletis, o Syncletide Virgen , 1 
Abadefa de Virgines confagradas à 
Dios en Egipto del mifmo Orden del 
Carmelo. Efto en el adverfario 263. 
alias 288. i que lo confirma Juliano 
(aunque fe lee errado el nombre de 
la Santa) en el Chronico #. 252. que 
en opinion de algunos feguida del mif- 
mo Luitprando la Santa Virgen , 1 
Martir Leocadia profefso el mifmo Inf- 
tituto en Toledo en Monafterio que 
el referido Obifpo Elpidio avia funda- 
do en aqueilla Ciudad para Monjas 
defte Orden en el fitio que defpues 
tuvo el Agalienfe. Dicelo en el adver- 
fario ror. alias 118. ( I lo que mas 
es , i acaba de echar el fello a todo 
lo que pudo fingir la lifonja , en el 
adverfario 287. de la fegunda impref- 
fion de Don Lorenzo Ramirez de Pra- 
do, (no de la primera en que falta 


. €fta nota) dice , que gran parte de 


aquellos que pafñlaron defde Judea a 
Efpaña en tiempo de Nabucodonofor, 
eran de los Difcipulos de Elifeo , Elias, 
i Enoch.) La Iluftrifsima Religion de 
los Padres Ermitaños de San Aguftin, 
quiere no folo aver tenido fu princi- 
pio al abrigo de tan gran Padre, fino 
tambien el nombre, i regla, conque 
es hoi conocida. Hallôfe en Dextro 
fundamento para èfto fegundo : el qual 


_Ilama (4) a Leporio (de quien elSan- 


to hizo mencion en la Epiftola 50.0, 
fermon de diverfis ) Monge de la Fa- 
milia de San Aguflin , haciendole Obif- 
po de Efpaña, que es una falfedad, 
que fe queda fu,examen para otro lu- 
gar. El mifmo Dextro(b) hace memo- 
ria de Bonifacio Obifpo que Ilama 
Caldeaquenfe ex Ordine Auguftiniano,e- 
to es, del Orden de San Aguftin, Es 
mui celebrado en Efpaña el Monge 
Donato: de quien San Ilefonfo dice 
en fus Varonés Iluftres (c) , que fiendo 
efclarecido en virtudes fue el primero 
que introdujo en Efpaña el ufo de la: 
obfervancia Monaftica. Dudävafe de 
què Inftituto fueffe. Los Padres de San 
Benito le hacian fuyo. Arnoldo Uvion, 
(d) Frai Prudencio de Sandoval (e), 
Frai Antonio de Yepes (f), i con ellos 
D. Juan Briz Martinez (3), Los de 
E San 

(4) Lib. 3. ligni vitæ. (e) En las Furda- 

(g) Hiftoria de $. Juan de la Peña lib,2,çap.8. 


3 4 
San Aguftin por otra parte fundados 
en que el mifmo San Ilefonfo dice 
que fue dicipulo de cierto Ermitaño 
de Africa, le adjudican a fu Religion, 
como el Padre Fr: Juan Marquez (b), 
Frai Thomas de Herrera (?) : con quieñ 
conviene nueftro Chronifta ; el Maef- 
tro Ambrofio de Morales en el/b. 11. 
cap. 60. Dio fentencia en favor defta 
parté Marco Mäximo en el año 575. 
haciendo tambien mencion de la Re- 
gla de San Aguftin: que en opinion 
de los que mejor fienten no la dio à 
fus Monges, ni es fuya la que hoi 
floreéce , i han abrazado tantas Reli- 
giones , fino facada de fus Obras en 
tiempo mui inferior :"de que tratare- 
mos en fu lugar. Hace tambien el mif- 
mo Autor al Convento de la Sifla ex- 
tra muros de Toledo fundacion en 


aquellos antiquifsimos tiempos de 
Monges Auguftinianos , i en èlrefiere 


Luitprando en elaño 633.1, 817. avet 
Vivido dos Monges de grande nom- 
bre Ilamados, Arthuago, i Arthinodo. 
No podian los Keligiofos defta efcla- 
tecida Familia negar el credito, i la 
autoridad a las nuevas Hiftorias en 
quien la hallaron , i fe hallaron tan 
iluftrados con antiguedad , regla , i fu- 
getos de tal marca. Del Orden de San 
Benito , de cuyo origen, como nide 
fu Patriarca, i Padre, ninguna duda 
tenemos, no fe fabe con certeza, 
quando embio Colonias de fu Keligion 
a Efpaña, o que Monafterios fueron 
los primeros de fu Inftituto, i Fami- 
lia en ella. Salio Marco Maximo 2 
aclarar èfta duda , i dar Luz a efta obf- 
curidad , diciendo año 550. que el 
Monafterio de San Pedro de Cardeña 


_ fundacion de Sancha Madre del Du- 


que Severiano ; fue la primera pobla- 
cion Religiofa de Monges de San Be- 
nito embiados a Efpaña por aquel 
Gran Padre : de los quales nombra al- 
gunos en el fin de fu Chronico. Lo 
mifmo fe lecen Luitprando Ado. 220. 


alias 245. i Juliano en el Chronico ». 


267. que dice que fueron doce los em- 
biados. En todos los quales Autores 
fe encuentran a cada pañloiluftres me- 
morias defta Religion gravifsima. Qual 
es entre otras la del Convento Aga- 
lienfe, a quien conformes atribuyen 
a efta Regla, i Orden: fiendo mui de- 


(?) Enelorigén de los Ermitaños cap. 12.5, 3. 
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batido èfte punto entre 1o$ modernos: 
téniendg muchos , que fue Cafa de 
Canonigos Reglares de la Regla de 
San Aguitin: i hallandofe defta parte 
Memorias, Breviarios antiguos , 1 tra- 
dicion de los Ciudadanos de Toledo. 
De todos los que han fepuido una 
parte, i otra, dà noticia Don Tho: 
mas Tamayo en las Notas a Luitpran: 
do Año 624. pag. 47. Como faltarian 
a la Defenfa deita invencion, o ha- 
Ilazgo los que reconocieron tan co: 
mun fu caufa propia con la de los 
nuevos Autotes ? Efto en qüanto a las 
Keligiones : que pudo alcanzar el tiem- 
po deftas Hiftorias. Las que quedaron 
Vacias las manos , i fin alguna feña 
defta prodigiofa liberalidad , fueron 
las que tienen conocidos principios 
inferiores mucho a la edad de Julia- 
ho , que fue el ultimo atlante defta 
Maquina, en quien fe corto la tela, 
que fe vino tegiendo defde el Naci- 
miento del Salvador, principio de nuef: 
tra falud. 

ÿ. 4. Todas las Iglefias Cathedrales 
de Efpaña hallaron en eftos mifmos 
Chronicos, Obifpos que nunca cono- 
Cieron , ni tenian en fus liftas , i Re- 
giftros : Santos Martires , 1 Confeflo- 
rés, que avianreverenciado como San- 
tos, pero no como propios ; i natu= 
fales con efpecial culto. 

f. 5. Pero mui particularmente la 
Santa Iglefia de Toledo , Primada de 
Efpaña , en los nuevos Autores halld 
un aumento grande dé noticias recon- 
ditas a cerca de fus antiguos Prelados, 
de fus Concilios , de toda fu Hiitoria. 
Vio que la reconocian èfta dignidad 
de Primado, no folo en aquellos tiem- 
pos del Imperio de los Godos , que 
es lo mas que avia podido hafta en: 
tonces apoyarfe con buenos teftimo- 
nios ; fino defde el principio de la 
Iglefia , i fundacion de ella en Efpaña 
por el Apofñtol, i Patron nueftro glo- 
riofifsimo santiago , i fus primeros dif- 
cipulos. I que èfta autoridad , i lugar 
eminente a las demas Iglefias de Ef- 
paña , fe confervd fiempre en la de 
Toledo con el ufo , i egercicio della 
en repetidos aétos de Jurifdiccion pri- 
vatiVa , ÎÏ propia del que era Primado 
de las Efpañas. La Santa Iglefia Me- 
tropolitana de Braga en Portugal tie- 

ne 

() En el Alfabeto Auguftiniano. 
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ne pretenfon de fer la Primada de to. 
da Efpaña, no folo Cabeza , i Metro- 
poli del Reino de los Suevos, ide las 
iglefias que avia en Galicia , que era 
todo el territorio de fu dominio. I en 
eftos Autores fe atendio a afirmar que 
fue de tanta eftimacion la Iglefia de 
Braga , que eran trafladados a ella los 
Obilpos de otras Iglefias , que hoi 
fon Metropolitanas , o lo fueron en- 
tonces. Porque Juliano en el Adv. 
489. nota que tres Obifpos de Zara- 
goza fueron pafñlados a la Silla de Bra- 
ga. Quien es tan prodigo de fus bie- 
nes, que ofe derramar, i defperdiciar 
conellos fu fama, i pundonores { Na- 
die por cierto ; antes el mantenerfe en 
ellos ha fido, i férà fiempre una ho- 
neftifsima , i aprobadifsima ambicion, 
que no folo fe efcufa, fino fe encar- 
ga en todos fueros , i aun el interior, 
que tiene por alma , i mobil de fus 
acciones , la humildad. , i defprecio 
propio, mayormente a las Comunida- 
des , o fugetos particulares , que re- 
prefentan perfona publica , a quienno 
es canveniente defraudar de aquellos 
honores , i grandeza , que fe acauda- 
lan refpeto ,i veneracion con los Pue- 
blos , neceflaria para el mejor ufo de 
los minifterios publicos fagrados , à 
profanos, que egercitan. Luego el de- 
fender a Dextro , i fus Confortes la San- 
ta Iglefia de Toledo , i los hijos de 
aquefta Ciudad , i Reino , quando 
crelan fer los mifmos que venian fo- 
brefcritos en fus Hiftorias,i que a ellas 
las animavan ,i calificavan el nombre, 
la dignidad , los eftudios , la anciani- 
dad de fus Autores , no fus temeri- 
dad , o liviandad , fino juftifsimo em- 
peño ,i noble empleo de la erudicion, 
1 la piedad , que tanto alli florece. 
#16. La antiquifsima , 1 Santifsima 
Capilla , e Iglefia de nueftra Señora 
dei Pilar en Zaragoza cftà en preten- 
 fion, no de aver fido el lugar dicho- 
fo donde vifito al Apoñftol Santiago la 
Reina del Cielo ( porque efto bien 
apoyado eftà con la tradicion perpe- 
tua, que lo dice) fino de que allifue 
fiempre el Templo Cathedral , i no 
en la Iglefia de San Salvador , donde 
hoi eftà de afiento èfta Dignidad. Pu- 
fofe defta parte el Inventor deftos 
nuevos Autores, haciendofelo decir a 
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Juliano en el Adverfario 497. 
_$f. 7. Pocas Ciudades ai en Efpa- 
fa, quan dilatada es en varios Reïi- 
nos, i Naciones, que no reconozcan 
alguna honra, i luftre particular, o 
religiofo , o profano , de la liberali- 
dad deftos Autores. I porque el ma- 
yor luftre le dàn los Santos a aquellos 
lugares donde recibieron el primer fer, 
o dejaron el fer mortales, aqui es 
donde cargd mas el cuidado de fu ar- 
tifice, que por ganarfe otros tantos 
patronos , i defenfores, quantos inte- 
reso configo , defpojo en gran parte 
a todo el Oriente, i otras muchas 
Provincias. del mundo de los’ Santos 
que fin controverfia pofleian, i te- 
nan por fuyos:i con injuftifsima ne- 
gociacion, los repartio en Efpaña por 
varias Ciudades, i Lugarés della, folo 
a precio de la acceptacion ,i aplaufo, 
que fue todo el interes que preten- 
dio facar defte comercio: en que no 
fe engaño : pues todas con las voces 
de fus hijos aclaman a Dextro, i ce- 
lebran a los demas Coroniftas por uni- 
cos reftauradores de fus glorias anti- 
guas perdidas , 1 fepultadas entre las 
ruinas de los años. Pudiendofe verifi- 
car en las mas defpues de la perfua- 
fion que han engendrado los nuevos 
Chronicos , quanto convendria que hu- 
viefle otro Antioco(citado por Tolo- 
meo Efeftion en Phocio(k) ) que pa- 
ra defterrarles hiciefle nueva Hiftoria 
Fay HOT. TT 0 \EV HVOIX OV De fabulis que in 
unaquaque urbe feruntur. À todas en- 
riquecen , a todas dan, a ninguno qui- 
tan. Quien no acetaria el partido? 
Afsi Danao en .Paufanias (}); teniendo 
muchas hijas, por acomodarlas a to- 
das, mando echar un pregon, que 
quien quifiefle cafar con alguna de- 
las, pudieffe libremente fin que que- 
daffe obligado a dar al fuegro nada. 
Era coffumbre de los Griegos que los 
maridos dotaffen a las mugeres , como 
‘hoi lo es que las mugeres fe doten 
para hallar maridos. Todas las Fabu- 
las que engendrd nueftro inventor, ha- 
Ilaron quien las metiefle en cafa , por- 
que ninguna cofta les traian ; antes fi 
mucho honor, i conveniencias. Todo 
el Reino de Aragon , i en efpecal 
la Ciudad de Zaragoza juftifsimamen- 
te fe goza de poieer aquel theforo 
E 2 de 
(2) In Laconicis. 
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de la Santa Imagen del Pilar, que fe 
dice aver quedado en memoria de la 
vifita que hizo la Santifsima Virgen 
nueftra Señora al gloriofo Apoftol San- 
tiago. Creemos efto por una tradicion 
immemorial ,; si la: confirman muchos 
Autores, ÿ memotias Eclefiafticas de 
Efpaña. Pufieronfe los nuevos Auto- 
res defta parte , 1 refñieren el milagro 
de la aparicion , i aver quedado def- 
de entonces alli la Santa Imagen. Dex- 
tro en el año 37.1 Juliano en el #ww. 
7. de fus Chronicos, i en otras mu- 
chas partes. 
prendada la Ciudad de Zaragoza, 


todo el Reino de Aragon, como los 


mas interefados en la poflefsion de 
tan calificado honor en defender a 
quien le apoya. - é 

Pieitean piadofamente varias Ciu- 
dades de Efpaña fobre qual fue la 
prinera que oyd la voz del Evange- 
lio de boca del Apofñtol. Juliano fen- 
tencio por Zaragoza en el. 7. 

$. 8. I porque no quedafle caute- 
la por prevenir, ni medio porufaren 
orden a adquirirfe èfte aplaufo, i a- 
probacion univerfal, jugo otro lance, 
que fi como fue dieftro , 1 ingenio- 
{o , no fuefle injufto, i abominable, 
merecia entera alabanza. Pleitean va- 
rios Lugares en Efpaña, i fuera de 
ella fobre el honor de fer fuyos al- 
gunos Santos, que quizà porque en 
muchas partes dejaron feñales de fus 
virtudes, o encamino la providencia 
del Cielo a ellas alguna parte de fus 
Reliquias, fe hallan en la pofefsion 
de que pretenden no fer defpojadas, 
con jufto titulo, fiendo uno folo el 
Santo que las ampara, i ennoblece. 
Âqui le parecio al Inventor deftas no- 
vedades cortar el nudo con Alejan- 
dro: i no atreviendofe a contraftar la 
perfuafion comun deftos Pueblos, con- 
que cada qual prefumia no folo fer 
duefo. de una parte , fino del teforo 
entero , hizo diferentes Santos de uno: 
i adjudicando a cada parte el fuyo, 
quifo quedar bien quifto con todos, 
aunque infamafle {u verdad , i la ex- 
pufiefle a una afrenta publica , fino de 
los hombres , porque creyd no poder 
encontrar èftos con el defengaño, a 
lo menos de fu propia conciéncia, que 
no es la que menos congoja , i aver- 
Buenza. Defte genero es aver hecho 


Con que ha quedado 
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dos San Vicentes, uno natural de Huef 
ca en el Reino de Aragon; 1 otro de 
Aagen, o Agennenfe en Francia, am- 
bos Arcedianos de Zaragoza, 1 de fu 
Obifpo San Valerio , 1 ambos martires 
en Valencia, defde donde el cuerpo 
fanto del uno fue Ilevado a Francia, 
i el del otro a Portugal, para acallar 
la controverfia que tienen entre si la 
Ciudad de Lisboa, i el Monafterio 
Caftrenfe , fobre la. poflefsion del Ve- 
nerable Cuerpo del unico Mhartir, i 
Arcediano de Zaragoza , Vicente. La 
qual novedad fe halla en la Addicion 
de Heleca al Chronico de Maximo en 
el #.7. Tai fue aver hecho tres pa- 
res de uno, en las Santas Martires 
Nunilo , i Alodia, el noticicfo Julia- 
no en el Adverfario 292. para conci- 
Jiar la devocion encontrada de las Ciu- 
dades de Huefca en Aragon, i Huef- 
ca en Andalucia , i el Lugar de Caf- 
troviejo junto a Nageray; que todas 
quieren aver gozado de el martirio, i 
triunfo de las Santas , i aver fido ba. 
fadas con fu fangre. Marcial alabd 
con fervil lifonja el ingenio del Cefar 
Domiciano , porque falio de una difi. 
cultad con femejante traza. Es el Epi- 
gramma 22. del libro de ios Efpeéta- 
culos. 
Dum peteret pars bec Myrinum,pars illa 
Trinmphur: 
Promifit pariter Gafar utraque manu. 
Non potuit melius litem finire jocofam: 
O dulce invicti Principis ingenium! 
Nueftro Inventor afsi parece qué tra: 
tava los Santos como Domiciano los 
Gladiatores : 1 èftas contiendas piado- 
fas fobre tan eftimables theforos po- 
co ménos que jocofas , i vanas deÿian 
de parecerle. Tales fon otras hazañas 
femejantes à èftas, que por confeguir 
la alabanza del magifterio, i luz en 
las obfcuridades de la Hiftoria de Ef 
paña, que ya oyeron ,i alcanzaron de 
muchos fe pufo en obrar el Inventor . 
deftos Chronicos , i varias memorias, 
haciendo hablar a fus Autores en ef- 
tos vanos fimulacros las fantafias de 
fu propia deftemplanza , i temeridad: 
ÿ. 9. Con ëfta liberalidad poco 
coftofa gano defuerte las voluntades 
de nueftros Efpañoles; todos, o los 
mas Comprehendidos en èfta univer{al 
beneficencia , que o no paffaron a exas 
minar con el juicio la verdad , i foli- 
dez 
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dez deftos dones, o le empañaron de 
manera , i deflumbraron con Îa falfa 
luz de èfte oro. mentido, que todo 
lo que vian, i confideravan en fu ave- 
riguacion, les cfecia fu aprecio, de- 
firiendo mas a quatro ,o feis Autores 
de ayer acà nacidos, que a toda la 
antiguedad : porque entcndian que la 
mayor i mas fegura antiguedad la te- 
nian ellos. Ai una fuerte de hombres, 
que todo lo que hallan efcrito a nom- 
bre de autor antiguo , lo paflan como 
cierto. Afsi los niños creen que viven 
las figuras, o imagenes que les ponen 
delante de los ojos, i fe efpantan dellas: 
como el Poeta Lucilio lo dijo. É 
Tremithas ; bic omnia ponit 

ut pusri infantes credunt figna. omnia 

abena vivere, 
Ottos ingenios ai tan fencillos , que 
eon la regla de {u verdad miden:quan- 
to de nuevo fe les propone. Salomon 
dijo (m), que todo lo que oÿe, cree 
el inocente. Otros ai de mala cafta, 
que , aunque-fe efpinan, i fe laftiman 
los ojos con las dificultades ‘que en- 
cuentran , efcogen antes por compla- 
cer al afeo , 1 pafsion, que Jes com: 
bida, feguir la fenda angofta , 1 em- 
pinada , que el camino Real , i trilla- 
do. No quifiera yo aver comprehen- 
dido en eftas tres clafes de ingenios, 
todo el grande numero , i diferentes 
fuertes de hombres doétos , i piadofos 


que en nueftra Efpaña, i fuera della 


hacen adoracion a eftos idolos fingi- 
dos de la Hiftoria. Porque conozco 
que quedan fuera aquellos que no 
queriendo tomar fobre fus hombros el 
pefo de arguir de falfos en el todo, 
o en alguna parte a los nuevos libros 
que fe venden con el efpeciofo titulo 
de antiguos, i graves Autores, remi- 
tiendo efte cuidado a otros mas celo- 
fos , i defocupados , paffan por lo que 
en ellos leen, los citan, los apruevan 
aun en aquello que, aunque parece 
inverifimil, i que fe opone a lo mas 
autentico, con todo eflo no es falfo a 
vifta de ojos, ni impofsible. Defte [i- 
nage creo yo que fon los mas, que 
componen el numerofo fequito deftas 
novedades. Pero como’ ellos mifmos fe 
exoneraron de la parte del juicio , ï 
cenfura que deviera preceder a la a- 
probacion; no les hacemos agravio, fi 


(me) Prou. xiv. verf. 15. 
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négamos a fus teftimonios, i al cre- 
dito que mueftran tener dellas, el pefo 
de autoridad que fe defea en el exa- 
men de cofas tan controvertidas. I afsi 
eftos tales no hacen prueva , aunque 
hacen numero: como: ni los que paf- 
fando arrojavan piedras al monton de 
Mercurio , que eftava en los caminos, 
probavan fu Deidad , bien que contri- 
buyeflen con aquella ceremonia facil 
al error comun que fe la atribuia. 
Hombres doétos, eruditos , amigos de 
verdad ; 1 honrados en lo particular, 
1 para el negocio publico pueden fer, 
i fon fin duda.los mas de los que re- 
piten muchas veces,-i citan con efti- 
macion reverente a Dextro , Maximo, 
i los demas , creyendo que hacen la 
honra à aquellos antiguos hombres 
dignos de fer venerados en las memo- 
rias que fe compufieron a si mifmos 
con el eftudio, 1 con la pluma. Les 
afsi que-advierten ingeniofa ,i dota- 
“menté no una fola vez las dificultades 
que hallan en eitos libros: pero por 
no romper con todo , las huyen el 
cuerpo, creyendo , que, a fon gloffas, 
i adiciones, que’ fe pegaron al cuerpa 
de la obra, imputando èfta culpa a la 
ignorancia de aiguno de tiempos mui 
inferiores , o que pudo errar , i como 
el buen Homero , dormitar alguna vez 
el mas vigilante , fin que derogue èfte 
error a la fè que en lo demas puede, 
i deve darfeles. Padecen tambien co- 
mo interefados en defender con èftas 
novedades aquellos fugetos de eftima- 
cion que abrazan , i publican en ho- 
nor de fus patrias, familias , Oo infti- 
tuto, la tacha que luego fe viene a 
los ojos de los Jueces reétos, i def- 
apafsionados que la Verdad admite en 
fus Tribunales. Quien ha de recebit 
por teftigo en caufa tan grave, i dig- 
na del mas fevero examen al que el- 
crive Hiftoria de fu Religion, de fu 
Ciudad , de fu linage, con los mate- 
riales cortados, i difpueftos, que ha- 
Jo para fu fabrica en los nuevos Chro- 
nicos ? fiendo afsi que todo el alien- 
to de emprender la obra , le nacio de 
ver que ellos le prometian hacer cafi 
toda la cofta, i dar el mayor lufire 
j altura al edificio. Quantos libros 
corren hoï , que fi facañe dellos, lo 
que pufo , i contribuyo , para | eo 
maf- 
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maflen cuerpo , Flavio Dextro; lo 
que dieron Maximo, 1 Luitprando ; 1 
lo que a manos llenas prefto Juliano, 
fe verian reducidos a una miferable 
flaqueza, i defnudez f Quien pues no 
admitirà en buena parte la efcufa de 
los que fin èftas plumas, no ofarian 
bolar en publico , 1 bolaron , porque 
fe las viftieron ? Pero quien no reco- 
nocerà tambien que no fon ellos los 
que deven fer examinados en efta cau- 
fa, que tan fuya es, 1 en que tienen 
metidas tantas prendas ? Otros fin du- 
da fon los teftimonios que fe defean, 
1 fe han de bufcar para la mejor re- 
folucion defta materia. I quales mas 
graves, 1 fidedignos , que los de nuef- 
tros mifmos Efpañoles ? Aquellos di- 
go que con juicio fuperior a todo ref- 
peto , { aficion, La examinaron ; i def- 
pues de un largo, i rigurofo examen, 
la refolvieron. Eftos fon los que no 
padecen tacha: pues deponen contra 
si, 1 fe defpojan de lo que otros tan 
vivamente apetecen por {ervir folo a 
Ja Verdad, que los anima, i govier- 
na. No fon defta primer clañle los ef- 
traños en cuya cenfura fuele tener 
gran parte la invidia, i ogeriza con- 
que miran qualquier alabanza agena. 
Pero quando èftos hablan defapafsio- 
nadamente , 1 fe arman de la razon 
para moftrar que no la tenemos ; quien 
ofarà no oirlos, fi defea acertar a re- 
folver efta caufa en que fin exceptar 
las perfonas, folo han de hacer fuer- 
za los argumentos © fa enim( dice Lac- 
tancio en el /b. 3. que es De falfa fa- 
bientia cap. 4.) comparata eff bominum 
natura omnium , ut aliena melius vi- 
deant , © dijudicent, quèm fua. El amor, 
i afeéto vchemente conque fe mira al- 
guna cofa, ocafiona un genero de lo- 
cura al entendimiento , que no le de- 
ja el ufo libre de fus operaciones. Por 
eo dijo Calpurnio Flaco en la fegun- 
da Declamacion. Expers judicii eff amor, 
non rationem babet, non fanitatem. 1 
Quintiliano en la 296. que los vehe- 
mentes afe&tos no atienden a razones, 
ni a leyes. Confultemos pues a los 
que tienen por fingidos en todo, o en 
parte a los nuevos Autores , que aun- 
que no fean mas en el numero , lo fon 
en la calidad., por las razones que fe 
han apuntado. Veran los que tienen 
por impiedad en la Hiftoria, o por 
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invidia el creer menos que ellos creen, 
a Dextto, i a fus Confortes, quanto 
és el numero de hombres Doétos de 
todas Naciones, i fuertes que los re- 
pruevan. 


CAPITULO XI. 
MANIFIESTANSE LOS 


Chronicos , 0 Fragmentos de 
Chronicos que paraban en manos 
del Padre Higuera quando ef. 
crivio la Hi/foria de Toledo : que 
parece Jon los que inieron de 
Alemania. | 


$.: 1 O foiamente ai hecha 

mencion del hallazgo 
de los Chronicos de Dextro, Maximo, 
1 los demas en la Hifforia de Toledo , i 
en otros Papeles del Padre Higuera, 
que hemos vifto: fino que con los 
materiales que ellos le miniftraron; 
forma una buena parte de aquella 
Hifloria , haciendo mucho aprecio de 
fus memorias,i produciendolas én fus 
lugares con veneracion a la grande 
Antiguedad que reprefentan. Lo mif- 
mo hace en los demas papeles.De fuer- 
te que muchas claufulas de los Chro- 
micos ; i en Cftas , todas las que tocan 
lo particular de la Ciudad de Tole- 
do ,i la Carpentania , que comprehen- 
dia todo lo que hoi fe Jlama Reino 
fuyo , contribuyen a fu Hiforis, i fe 
tegen en ella, las mas veces originale 
mente en fu mifmo Idioma Latino , i 
muchas en fuftancia,, i compendio, con 
el eftilo Caftellano en que ella eftà 
cfcrita. Ï como quiera que de efto.que 
pertenece a èfta Ciudad ,i fu Reino, 
ai tanto en todos eftos Autores ; nace 
de ahi que la mayor parte de ellosfe 


traflada, o fe refume en la Hiforia 
teferida. 
My #t XX XX 
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CAPITULO XI. 


Primera  PROPOSICION. 
Los Chronicos , à Fragmentos de 
Chronicos de Flavio Dextro, 
Marco Maximo ; Luitprando ; à 
Juliano ; Jalieron en nueféros 
tiempos de mano del Padre Ge- 
ronimo Roman de la Higuera, 
; no Je les conoce otro origen. 


CARE Ntes de entraf en la 

\ prueva de èfta Propo- 
ficion, reconozco la variedad con- 
que hablan de la invenéion , © intro 
duccion deftos libros én Efpaña, to- 
dos aquellos que fe han mofirado par- 
tes en fu defenfa. De-la qual variedad 
han hecho algunos hombres cuerdos; 
i defealos de la verdadera honra de 
Efpaña , mui probable fundamento à 
fu incredulidad , i a Ja poca fe que fe 
deve a èftas Hiftoriass Pero trecono- 
cerafe defpues que la diferéncia en 
efto, nacio de las pocas noticias que 
alcanzaton los que efparcieron por el 
mundo èfte defcubrimientoi 1 Que to- 
do lo que fe puede faber con certe- 
za concurre a hacer Verdad nueftra 


propoficion. Ai quien diga que las pris | 


meras copias de Dextro ; i Maximo, 
que en eftos tiempos Île hicieron en 
Éfpaña, fueron las dos que truJo el 
Iluftsifsimo Señor Don Aguftin de Je- 
fus, Arzobifpo que llego a fer Me- 
tropolitano de Braga , entonces Reli- 
giofo , 1 General de la Orden de San 
Aguftin: el qual vifirando los Con- 
ventos de Alemania, llegando a entrar 
en el famofo de San Benito de Fulda, 
como rebolvieffe fu Libreria con cu- 
riofidad , halld con grande gozo, i 
admiracion , eftos Chronicos. De los 
quales faco dos Traflados, 1 los au- 
torizo en publica forma , que hiciefle 
fs. Uno deftos dicen que ofrecio al 
Rei Catholico, Don Felipe Il. ï: con 
el otro fe quedd. Defpues defto aña- 
den, que los Padres, Thomas de Torral- 
va , i Geronimo Roman de la Higuera, 
de la Compañia de Jefus ,i Gafpar 
Alvarez de Lozada , Guarda mayor de 
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la Torre, que llaman do Tombo, e 
Archivo Real de Portugal , hombre 
mui noticiofo de las Antiguedades de 
aquel Reino , hicieron facar otras co- 
pias de aquel mifmo Codice del Mo- 
nafterio de Fulda‘ las quales fe mul- 
tiplicaron en varios traflados , 1 efpar- 
cieron por toda Elpaña. Defta fuerte 
refieren efta invencion el Dotor Ro- 
drigo Caro en la Prefacion que hizo 
a eftos Autorés: à quien cree el Con- 
de dé Mora, Don Pedro de Rojasen 
fu nueva Hifforia de Toledo, lib. à. cap. 
13. citando à Don Mauro Caftella, i 
al Dotor Salazar de Mendoza en fus 
Arzobifpos de Toledo MSS. bien que el 
Conde tambien afirma él fegundo has: 
llazgo , de quien ya damos noticia. 

$. 2. Otros mejor informados ef- 
criven qué él Padre Thomas dé Tor- 
falva , de quien poco ha hicimos men- 
cion, hallandofe en Alemania fe ca- 
red dichofamente én la Ciudad de 
VVormes con cierto hombre Ciuda- 
dano della , el qual tenia en fu podet 
un libro efcrito en pergamino de le- 
tra Gotica antiquifsima , i en el los 
Chronicos de Flavio Dextro, i de Mar- 
co Maximo. Que no pudiéndo por 
precio ninguno alcanzar el otiginal, 
facd a lo menos una copia de ël, dan- 
dole para ello licencia el dueño ,i 
èftà remitio defde VVorimes al Padre 
Geronimo Roman de la Higuera con 
carta del año 1594. el qual defde aquel 
año en adelante comunico con mu- 
chos èfte buen hallazgo, remitiendo 
traflados deftos Autores , a muchos 
Preélados, Señores , i otros hombres 
doétos de Efpaña. Afsi lo refiere el 
Padre Fr. Francifco de Vivar en la 
Apologia por el Chronico de Dextro: 
advirtiendo tambien, que el Arzobif- 
po de Braga, Don Frai Aguftin de 
Jefas, fae uno de los que figuieron 
ja f deftos Chronicos comünicados 
por el dicho Padre Geronimo de la 
Higuera : i que con curiofidad hizo 
facar quanto en ellos fe leia que to- 


cafe a fu Iglefia Bracarenfe ; i depo- 


fitar feparado de los demas en los Ar- 
chivos Arzobifpales della. La mayor 
certeza defta relacion fe funda en la 
diligencia de quien Ja hace, por el 
informe que tuvo mas individualmen- 
te de perfonas de aquel tiempo, 1 de 
la Ciudad de Toledo, donde ire 
6 
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€l Padre Higuera: lo qual todo faltô 
a Frai Juan Calderon, i a Rodrigo 
Caro. I'aun de mayor fucrza que èfte, 
es otro fundamento que refulta de la 
confefsion de el Licenciado Gafpar 
Alvaro de Lozada. Sus palabras, co- 
mo las trae Gabriel Pennoto en fu Hif° 
toria Tripartita de la Ordéen de los Cano- 
nigos Reglares, lib, 1. cap. 52. n.8. Lo 
que fe reffere ( dice Eozada ) de Don 
Aguflin de Jefus, &c. es tan lejos de la 
verdad , que no tuviera el dicho [luffrif- 
fmo Arzobifpo noticia alguna de Dextro, 


fi Vo no le moftrara las Cartas que me 


éfcrivio el Padre Higuera, &c. Profigue 
otras palabras, que dän mayores fe- 
fias defia mifma verdad , que fe pue- 
den ver alli: puefto que èftas baftan 
a mi propolito, de que no fue Frai 
Aguitin de Jefus , fino el Padre Ge- 
ronimo de la Higuera , el primero 
que tuvo eftos Autores en Efpaña, D. 


Frai Aguftin de Jefus devio de fer uno - 


de los que primero alcanzaron copia 
dellos, i efto quizà hizo ertar a al. 
gunos : o fucfle que de Cafa del Ar- 
zobifpo faliefle la voz de que ël mif- 
mo eftando en Alemania, como eftu- 
vo, avia hecho facar de ja Libreria 
del Monafterio de Fulda el traflado 
que tenia en fu poder deftas Hifto- 
tas: Oo que alguno en gracia ,0 lifon- 
ja fuya lo publicafle ; que todo pue- 
de fer. I afsi parece que lo creyo D. 
Mauro en el Prologo de Ju Hifforia de 
Santiago , quando dice que vio el Chro- 
nico de Dextro en poder del Cano- 
nigo Bartholomè Llorente, Prior del 
Pilat, que fe le avia embiado el Pa- 
dre Roman de la Higuera , como aël 
fe le avian remitido de Alemania, I 
luego dice. Antes deffo me avia dado 
algunos lugares( tambien facados del egem- 
plar de Fulda) el infigne Arzobifpo de 
Braga Don Agufin de Jefus, 1X]lo mifmo 
fe colige del Jb.1.cap. 16. 

$. 3. Por efta mifma Relacion fe 
ha de enmendar lo que algunos dän 
a Entender con poco reparo: que el 
libro Gotico , de que fe compulfaron 
los craflados remitidos à Efpaña fe ha- 
110 , i quedava en la Libreria Fulden- 
fe. El Padre Gafpar Sanchez en el li- 
bro de Prædicationa Sanéti J'acobi Apo- 
Jroli , Traët.2,cap.2.n. $. hablando de 
la Hiftoria de Dextro , dice. Que hoc 
Fempore in Cœnobio Fuldenfi reperta ef. 
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El Padre Martin de Roa en fu Mala- 
ga. No una jola vez que fe halld en la 
infigne Libreria de Fulda. Gafpar Efco. 
lano en la Hiforia de Valencia , lib. IL. 
Cap. 2. ÆJ original queda en la Libreria 
de Fuldes. Don Mauro de Caftella 
Ferrer: E/ffa efla Hifloria de Dextro en 
el Monafierio Fuldenfe en Alemania. El 
Padre Frai Juan Marquez en el Origer 
de los Hermitaños , cap. 11.Que por los 
Padres de la mifma Compañia fue.co. 
piado de la Libreria de la Abadix Ful- 
denfe en Alemania. 1 Rodrigo Caro: In 
cadem Bibliotheca Fuldenf repertus ef, 
Engañaronfe todos por aver oido de. 
cir ,;que el que fe copià fue un Codi- 
ce de la Libreria Fuldenfe fin aver 
oido mas circunftancias. A lo menos 
€l Padre Cornelio à Lapide efcrivien- 
do fobre los Ados de los Apoftoles, 
in Cbronotaxi , dice hablando del Chro- 
nico de Dextro. Sanè Fulde illud fiu- 
diosè perquifivi , mec inveni. Con lo 
qual conviene lo que efcrivio el mif. 
mo Padre Thomas de Torralva al Pa- 
dre Roman de la Higuera, i de boca 
del Padre Portocarrero que vio efta 
Carta, 1 la leyo, fupo Frai Francifco 
de Vivar, que lo reficre en el lugar 
poco ha citado : i en el Apologerico 
por el mifmo Chronica contra Ga- 
briel Pennoto.] el Padre Geronimo de 
la Higuera en Carta de fu mano, ef- 
crivio efta mifma Relacion a Zarago- 
za, fin alterar nada de lo referido an- 
tes: i de èfta Carta como teftigo tam- 


bien de vifta, i como quien la tenia 


en fu poder, depone el Padre Frai 
Diego Murillo en la Fwndacion de la 
Capilla de nuefira Señora del Pilar de 
Zaragoza, cap. 4. i en el Prologo Apo- 
logetico defta mifma Hiforia. 

$. 4. Es cierto que quantos alcan- 
Zaton a tener en Efpaña copias deftos 
Autores, refieren al Padre Higuera fu 
remifion. E] que poco ha citamos en 
cl Prologo dicho , defpues de aver re- 
ferido como tuvo noticia que eftavan 
en Efpaña eftos Fragmentos embiados 
de Alemania en poder del Padre Hi- 
gueta, ice diligencia ( dice ) para lle- 
&ar 4 ver dichos Fragmaentos , à con los 
medios que pufe, vine à alcanzar lo que 
defeava: porque dentro de pocos dias tu- 
Ve en mi poder un traflado dellos firma- 
do del dicho Padre, donde dice que afir« 
ma 60m toda verdad que eflan fielmente 

Ja- 


HE Er te nique vos at mr. 
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Jucados conforme al original que queda 
en la Libreria de Belmonte de la Com- 
pañia de Fefus, que es el mifmo que le 
embiaron de Alemania. De la copia que 
fue a Portugal tambien comunicada 
por el mifmo Padre al Huftrifsimo Âr- 
zobifpo de Braga ya vimos lo que nos 
moftraron Gafpar Alvarez de Lozada, 
i elPadre Frai Francifco de Vivar. 

_ G. s. Va es tiempo que faquemos 
a la luz publica , i propongamos al 
examen de todos aquellos que aman, 
i bühfcan la verdad , una Hifforia, que 
dejd efcrita el Padre Geronimo de Ro- 
man de la Higuera , i hafta hoi no ha 
vifto la eftampa, con fer mui digna de 
‘publicarfe por fu buen eftilo , i par- 
ticulares noticias de inftrumentos , 1 
otros papeles , que alli fe hallan, i fe 
avian de imprimir junto con la Hi/- 
toria en Apendices, al mifmo eftilo 
que ufaron en buena gracia de la An- 
tiguedad, i de todos los que tratan 
con curiofidad , i juicio, nueftras Hif- 
torias , el diligentifsimo Padre  Frai 
Antonio de Yepes, Gran Chronifta de 
fu Orden de San Benito, i Otros an- 
tes , i defpues del. Es Hifforia de la 
Ciudad de Toledo: cuyos originales fe 
guardan en la Libreria de la Compa- 
ia de Jefus de aquella Ciudad , 1 de 
una copia que faco dellos , i tiene en 
fu poder Don Pedro de Rojas, Conde 
de Mora , que a fu nobleza ha fabi- 
do dar el realce de curiofo , i leido 


en la Hiftoria, fe han facado otras 


dos, la una para Don Lorenzo Rami- 
rez de Prado , Cavallero del Orden de 
Santiago del Confejo Real de Caftilla: 
de cuyas letras fon el mejot abono los 
libros que ha dado a luz. en medio 
cafi de la grande, .i continua OCUpa- 
cion de los pueftos que ha fervido : i 
la otra para Don Geronimo Mafcare- 
fias , Cavallero de la Orden de Cala- 
trava del Confejo de las Ordenes, Hi- 
je del Marques de Montalvan ,i Obif- 
po eleéto de Leiria en Portugal, a 
quien deverà fin duda la Hiftoria Ef- 
pañola, i en particular la de aquel 
Reino mui buena parte de fu nueva 
iluftracion , como ya le deve fu Or- 
den, i Sagrada Milicia de Calatrava 
fa mas importante defenfa , i un cui- 
dadofifsimo defvelo de fu mayor cre- 
dico, i eftimacion. Quede eéfto afsi in- 
troduçido : porque èfte libro es el que 


4 
ha de fervirme todos los materiales 
defta nueva Cenfura: ï agora nos ha 
de decir fu Autoren el, como quien 
mejor que otros ,de quien ya nos he- 
mos valido , lo fabe , como es verdad 
que a fu mano vinieron de Alémania 
la primera vez eftos Autores. En el 
libro $. cap. 19. trae en confirmacion 
de que Marco Marcelo Eugenio fue 
embiado a Efpaña , i tuvo la Silla de 
Toledo €} Fragmento del gran Chronicon 
de Flavio Marco Dextro( Afsi le ilama 
aqui, fi no ai error en la copia) hija 
de San Paciano, que pocos años ba (di- 
ce) me le embio un Amigo de Alemania. 
Buelve en el libro 14. cap. 16. a ha- 
blar defto mifmo ; i dice defta mane- 
ra. Creo para mi que Elipando fabiendo 
quan amigo era Carlo Magno de. libros 
antignos , à curiofos, le embi algunos em 
Señal de agradecimiento. Embid por ellos 
el Rei, à Hevdlos a Francia. Defpues dos 
dio para la infigne Libreria del Monaf- 
terio de Fulda. Greo yo eran las Obras 
de San Ilefonfo, de San Ifidoro,. de Sun 
Julian, los Concilios Gefla Ciudad. , Dex- 
tro, Maximo: de donde me trugeron po- 
cos años ha unos Fragmentos , algunas fuc- 
cefsiones , à Catalogos de las fuccefsiones 
de los Obifpos de Efpaña. Pondrè todo 
lo que fe halla en efta Hifforia de To- 
Jedo a cerca de la primera Invencion 
deitos Chronicos , o Fragmentos: por- 


‘que quede fabido de una vez, i de 


tan buen teftigo, como aquel por 
quien pafso todo. Es notable una ad- 
vertencia:que hace en el /ib. 18. cap. s. 
que cotejada con lo que Ileva dicha 
hafta aqui, nos ha de dar mucho bue- 
lo para tocar el blanco , i fin defta 
Cenfura. Defpues de referir la Coro- 
nacion del Émperador Don Alonfo, 
Rei de Caftillas 7. de efte nombre, 
con algunas circunftancias de efte acto, 
i aviendo trahido para confirmacion 
unas palabras de Pedro de Alcocer en 
fu Hifloria de Toledo, profigue afsi. 
Muchas cofas de las que van em èlle Ca- 
pitulo effan facadas de Memoriales anti- 
guos del Real Monafierio de Sabagun , à 
de las que fe facaron de un libro wiej0 de 
pergamino que Jolia tener la Libreria del 
Monaflerio de Santa Maria de  Sifla 
extra muros defla Ciudad efcrito de ma- 
no: donde effavan los Fragmentos de los 


. Chronicos dé Dextro, Maximo , Luitpran- 


do , à Juliano ; à cofas defia Ciudad bien 
u n9- 
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notables , que fe vendio a cierto Librero 
defla Ciudad, con otros libros de mano: 
i el Dotor fuan de DRE E dio por el 
22. efeudos, To le vi en la dicha Libre- 
via: à de alli faquè algunas cofas bien 
dignas de faber. V endiéronfe entonces alli 
algunos libros dé mano, que Jfuera juffo Je 
confervaran: que ya Je han perdido, o 
deshecho, viniendo à manos de quien no 
los conocis , con notable daño de las bue- 
pas letras , fegun yo lo lorava el otro dia 
con un grave ,i anciano Padre de aquella 
Cafa , que Je ballo prefente al deftrozo. 
TI mui de otra manera lo bace el Cabildo, 
i Canonigos defla Santa Iglefia, que con 
particular cuidado guarda los thefvros de 
libros que quedaron en ella défpues de la 
perdida de Efpans, Ôc. 

f. 6. Puede decir alguno que de 
ÂAlemania vinieron dos veces , i en dos 
tiempos diferentes , varias copias de 
Dextro: i que la que Ilegô a manos 
del Padre Higuera el año dicho de 
1594. pudo fer la primera ; en la qual 
por venir defeétuofa, no avia nada de 
lo que echamos menos en ëfta Hifto- 
ria , 1 falta el fundamento de redar- 
guir a Dextro en las noticias que def- 
cubre aqui el Padre Higuera: que fo- 
lo pudo dar aquellas que ya tenia en 
fus manos. Pero que defpues fe trujo 
la fegunda copia mas entera ,1 perfe- 
ta, que es la que firvio de original a 
las ediciones que defte Chronico fe 
han hecho hafta hoï, i la que fe ef. 
parcid en varios lugares de Efpaña en 
traflados efcritos de mano. La prime- 
ra dicen que fue en forma de Epito- 
me, i que efta corrio por muchos due- 
nos , 1 la tuvo el Licenciado Gañfpar 
Efcolano en Valencia, i otros. Ï aun- 
que el Padre Frai Juan Calderon el 
primero que dio a luz las Obras de 
Dextro , i Maximo , dice en el Prolo- 
go. Et ne ficut Foannes Perez Epifc. Se- 
gorbienfis , decipiaris, vagatur. quadam 
Chronici L. Dextri Abbreviatio ,que po- 
tius dicitur corruptio, ubi nonnulla © 
veritati © gravitati ejus Hifiorie inve- 
niuntur , © contraria, © indigna. Ef- 
criviendo yo mi fentir a cerca deftos 
Autores , 1 la refolucion conque efta- 
va de hacer efta Cenfura à un amigo 
mio , hombre de muchas letras ,i ioual 
juicio , me apunto efta noticia , acon- 
fejandome que previnieffe en mi dif- 
curfo èfta falida , que los aficionados 


a Dextro , i feméjantes podrian teéner 
acomodada para defender la verdad 
deftos Chronicos , i efcufar la corte- 
dad , i poca, o inconftante mencion 
dellos que aien la Hiforia de Toledo del 
Padre Higuera. 

f. 7. Pero como la Verdad, ella 
por si fe defiende, pocas armas dein- 
genio , ni de diligencia fon necefarias 
para defcubrirla a los ojos de todos, 
Mui bien sè que huvo en Efpaña èfte 
Epitome de las Obras de Dextro. Di- 
celo por eftas palabras el Padre Frai 
Diego Murillo. Ha llegado à mis'manos 
un Epitome , o Abreviacion de las Obras 
de Dextro, i de Maximo , que cotéjans 
dole con el verdadero traflado que yoten- 
£o, no es abreviacion , fino depravacion 
de lo que los dichos Autores efcrivieron. 
Porque aunque en algunas cofas concuer- 
da con el verdadero traflado, pero en 
otras mucbas dice mil defatinos , contra- 
rios de todo punto a lo que efcriven Dex- 
tro, à Maximo, 1 hablando mas en par- 
ticular de las razones que tiene para 
fentir tan bajamente defte Epitome, 
profigue afsi. Entre otras cofas dice que 
el año del Señor de 45. dejo el Apojlol 
Santiago nombrado por Obifbo de Zara- 
goza a San Atbanafio , i por Obifpo de 
Braga a San Pedro , fiendo verdad que 
Dsxtro pone la mnerte de Santiago elaño 
de 42. @c. 1 defpues. Tambien dice en 
el dicho Epitome ,que San Paciano , P4. 
dre de Dextro fucedid en el Obifpado à 
San Severo Martir , Obifpo de Barcelo 
pa: no fe ballara tal cofa en toda 
Hifloria de Dextro ; antes pone el marti. 
rio de San Severo en cl año 285. à no 
bace memoria de San Paciano [u Padre 
bafla el año 348. à defla manera ai otros 
defatinos , @‘c. L'profigue. Effe Epitoz 
me , 0 Abreviacion depravada ha fido 0 
cafion que algunas perfonas doétss en ma 
teria de Hifloria ayan imaginado que las 
Obras de Dextro que ban parecido agora, 
cran fingidas ; porque los difparates que 
ballavan en el dicho Epitome , eran in- 
dignos de que fe atribuyeffen a an gra. 
Ves Autores. Uno deffos fue el eruditifsi.. 
m0 Don Juan Perez, Obifpo de Segor- 
be, que (figun refiere el Licenciado Ef- 
colano ) bablava del dicho libro como de 
cofa de burla , à fingida : i realmente te. 
74 razon ; porque el Epitome que èl te. 
Wa con nombre de Dexiro, i Maximo, 
n0 folo no era de los dichos Autores, pe 
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ro aun era contrario a lo que éllos efcri- 
ven. De otra manera bablara fi viera 
los traflados que aca tenemos , porque ni 
ballèra en ellos ocafion para defpreciallos, 
ni cofa de importancia que parezca dége- 
nerar del concepto que fe tiene de Jus Au- 
tores para defconocellos. Por èffa caufs, 
ÿ por otras que reficre el Licenciado Ef- 
colano , defpues de aver referido lo que 
el fobredicho Obifpo de Segorbe decia, vie- 


ne a refoluerfe como tan cuerdo, en que 


tiene los dichos Fragmentos por verdade- 
ros, à no fingidos : à la mifma refolucion 
ban becho perfonas graves, que los tie- 
nen , i los alegan en fus efcritos como co- 
fa mui digna de credito. Efto es todo 
lo que el Padre Murillo nos dejo ef- 
crito defte Epirome, el qual dice que 
tuvo en fus manos, à nos dà feñas de 
que en mucho concuerda con el legi- 
timo , i entero traflado de Dextro, i 
Maximo , que es aquel dé quien arri- 
ba deja hecha mencion , ide que ufan- 
do de las mifmas palabras la hicimos 
tambien nofotros. Buen teftigo es pues 
efte Padre , i que con las noticias de 
uno ,i otro, nos defcubrirà, fi es 
bueno el camino que llevamos. Antes 
de paffar alo que nos importa; es de 
advertir, que la reprehenfion que ha- 
ce el Autor referido a el Epitome por 
hallarfe en èl efcrito que San Pacia- 
no fucedio a Severo en el Obifpado 
de Barcelona, vale de la mifma fuer- 
te, i milita contra el legitimo, 17€ 
bal Dextro: fi èfte es, 1 no El Epi- 
tome, como fe deja entender ; elque 
nos imprimieron Frai Francifco de Vi- 
var, icel Dotor Rodrigo Caro. Por- 
que en ambas ediciones, i en la pri- 
mera de Frai Juan Calderon, fe hace 
memoria de un Severo Martir Obifpo 
de Barcelona ( que es el mifmo de 
quien hablan todos los Martirologios ) 
en el año de 285. i defpues en elde 
352. la ai hecha de otro de fu muif- 
mo nombre , i Prelacia: que eselque 
parece fue anteceflor de San Paciano 
en aquella Silla: pues poco defpues 


fe fapone que florecia con efta digni- : 


dad Paciano. Yo no defiendo el Epi- 
tome que no he viftos antes igualo 
con &l, en la poca, © ninguna auto- 
ridad que merece , al Dextro ,1 Maxi- 
mo en fus Originales : pero ya de aqui 
colijo , que los Chronicos , 1 el fuma- 
rio dellos devio de falir de una mil- 
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ma mano. J quiza el Epitome que Ila- 
man, falio de la del Padre Higuera 
antes de tiempo, quando aun Ja gran 
labor , i fabrica eftava informe , o tuef= 
fe por voluntad fuya, o que le hu- 
vicffe en fu poder alguno, que afsi 
como entonces eftava , fin voluntad de 
fu artifice lo efparciefle: i defpues le 
parccio: ponerle en la perfeccion a que 
defpues crecid : de que pudo refultar 
la diferencia delique bautizaron con 
nombre de Epitome, à lo Epitomado, 
Efto poco importa. Baftanos agora af- 
fentar por infalible , que el Dextro, i 
Maximo , que tenia en fu poder el 
Padre Higuera , quando efcrivia la 
Hiftoria , i los que le remitieéron de 
Alemania dos o tres años antés en el 
de 1594. no eran el Dextro, 1 Ma- 
ximo en Epitome , que han padecido 
las calumnias ya dichas, fino las pro- 
pias obras deftos Autores, que califi- 
caron por buenas , i legirimas el Pa- 
dre Frai Diego Murillo, 1 otros. Ya 
vimos la diftincion que hizo èfte Pa- 
dre de el Chronico de Dextro, i de 
fu Epitome. Vimos tambien que no 
fue el Epitome ,-fino los Chronicos 
de Dextro , i de Maximo , o por me- 
jor decir, los Fragmentos originales 
dellos, los que embid a Zaragoza el 
Padre Higuera; de quien Murillo di- 
ce que fe valid, aviendo examinado 
con muücha diligencia el principio que 
tuvieron en Efpaña eftos nuevamente 


‘ defcubiertos Autores, i hallado , lo 


que ya dejamos afflegurado antes que 
a manos del Padre Higuera vinieron 
defde Alemania el año de 1594. Fal- 
ta agora que nos diga el mifmo Hi- 
gucra , que eflos mifmos que remitio 
a Zaragoza, i celebra Murillo por los 
legitimos , i originales efcritos deftos 
Autores, fon losf que èl recibid de 
Alemania el año ÿ94. Quedarà con 
efto en terminos de irrefragable ver- 
dad , que quanto faltava en eftos Chro- 
nicos verdaderos , i originales , quando 
fe efcrivia la Hiftoria de Toledo, fe 
afadio defpues a ellos en defprecio 
de la Verdad : i caerà de si mifma la 
refpuefta que ya nos prevenia alguno 
vanaménte , de que la primera vez 
que en Efpaña fe vieron eftos libros, 
no tenian la perfeccion que alcanza- 
ron defpues, viniendo las fegundas co- 
pias a enmendar, 0 fuplir la falta de 
F2 las 
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las primeras. Bien, claramente fe faca 
de Jo que Murillo con diligencia nos 
dejà efcrito a cerca deftos Ft2BH6Rr 
tos , la certeza, i verdad de lo, que 
difcurrimos , afianzada en el teftimo- 
nio del mifmo Padre Geronimo de la 
Higuera. Hice diligencias ( dice Muri- 
io) para Uegar a ver dichos Fragmen- 
tos : à con los medios que pue , vine. a 
alcanzar lo que defeava: porque dentra 


- de pocos dias tuve en mi poder un traf- 


lado dellos firmado del dicho Padre (Hi- 
guera) donde dice, que afirma con toda 
verdad que eflan fielmente [acados. con- 
forme al original que queda en la Libre- 
via de Belmonte de la Compañia de Te- 
Jus , que es el mifmo que le embiaron de 
Alemania, X'aviendo dicho lo que con- 
tenjan eftos Fragmentos, que era los 
Chronicos de Dextro, i Maximo, i 
addiciones a èfte ultimo de San Brau- 
lion ,1 Heleca , Prelados ambos , como 
tambien el Maximo de Zaragoza, :i 
las adiciones deflos Santos ( dice ) con. 
tienen poca efcritura.. I en. el fin della 
Viene un teflimonio que dice afi. Quæ 
bic exarata fant, fuerunt exfcripta ex 
guodaim Codice vetuflo manufcripto Go- 
toico infignis Fuldenfis Bibliothecæ a Pa- 
tre Thoma Torralua Ocanienfi VVorma- 
tie diligenter excepta anno, MD XCIIIT, 
Si el Padre Geronimo de la Higuera 
da fe que eftos mifmos Chronicos, que 
embio a Muriilo, que fon los legiti- 
mos de fus Autores en la opinion co- 
mun, fon tambien los. que vinieron 
a fus manos defde Alemania remiti- 
dos por el Padre Thomas de Torral- 
va el propio año que ël allà los com- 
pulsô del libro Gothico de la Libre- 
ria Fuldenfe : como parece afsi mifmo 
por la carta que fobre efta razon, i 
con ellos efcrivio efte Padre , fu data 
del mifmo año que vid, i leyd, i co- 
più el Padre Francifco Portocarrero de 
la mifma Compañia, fegun que en fu 
libro de la Deftenfion de Nucftra Seño 
ra a la Santa Iglefia de Toledo lo afir- 
ma ,1 ya queda otra vez referido arri- 
ba ; certifsimo es, que no efcrivio el 
Padre Higuera fu Hiforia de Toledo 
atrimado a las cortas, i poco feguras 
noticias que le ’dava el Epitome, o 
Dextro Abreviado , i Ileno de erro- 
res que dicen, fino beviendo en las 
verdaderas i nativas fuentes, i puros 
originales que le vinieron de Alemas 
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nla, Veale para mayor fatisfacion to 
do lo que en el cap. quarto de la Fun- 
dacion de la Iglefia del Pilar efcrive 
el miimo Padre Diego, Murillo repi- 
tiendo la relacion, que ya.hizo en 
cl Prologo , de la invencion deftos 
Chronicos: i no quedaràa duda de 
nueftra propoficion al que con mayot 
pertinacia llegare a oirla.. 

f. 8. Que no huviefle avido mas 
que una remifion de Alemania, i no 
dos, pruevafe tambien con que los 
que hablan de el buen hallazgo de 
eftos Chronicos , folo hacen mencion 
de que los embiaffe el Padre Torral- 
va al Padre Higuera el año de 594. 
ino de otra: lo qual no: fucederia 
afsi, fi la remifion defte año, como 
dicen, fuefle remifion de aquel Epi- 
tome depravado: i defpues en otra 
ocafion huviefflen venido los Chroni- 
cos enteros: porque a ëfta ,i no a a- 
quella fe atribuiria la gloria i la alas 
banza, como era jufto. Veafe el Ju- 
gar del Padre Roa arriba en el capitus 


_do 4. 


$. 9. Paflemos ya al Chronicon, à 
Adverfsrios de Luitprando , o Eutran- 
do. Eftas Obras en la forma que tu: 
vieron en fu principio , fi hemos de 
creer a los que nos dieron la primera 
noticia de ellas, vinieron tambien co: 
mo el Dextro , 1 Maximo, de La Lis 
breria de Fuida a manos del Padre 
Geronimo Roman de la Higuera. En 
la carta referida que vio Frai Diego 
Murillo , no fe hablava mas que de 
los Chronicos de Flavio Dextro, i 
Marco Maximo con las addiciones de 
San Braulion ,1 Heleca ,i algunos ver. 
fos de los mifmos Maximo, Braulion, 
Tayo , i Valderedo. I efto es lo que 
en la copia, que fe facd para Zarago- 
Za iva , 1 no mas, fegun el mifmo Frai 
Diego Murillo lo retiere en el Prolo- 
80. Pero aunque nos falta por efta 
parte la depoficion del Padre Higue- 
fa , que afirme averle tambien venido 
el Luitprando de Alemania , tenemof. 
la en el Prologo, que hizo a èfte Chro- 
nico: el qual con las Notas fuyas mu- 
chos años defpues de fu muerte fe dio 
a la eftampa en la edicion que hizo 
de todas las Obras de Luitprando Don 
Lorenzo Ramirez de Prado. Las pala- 
bras conque le dà principio fon eftas, 
EX libro Gothico ex Bibliotheca Fulden/fi 

de- 
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detraëloV Vormatiamque allato exemptum 
ef Chronicon Eutrandi , vel. Luitprandi 
Toletani , quondam Subdiacont , Levitæ 
vero Ticinenfis. 1 el Padre Frai Fran- 
cifco de Bivar en la Cenfura que ef- 
crivio de los libros de Eutrando a D. 
Lorenzo Ramirez de Prado, que tam- 
bien fe imprimio con ellos,dice. Decrat 
Luitprando gloria bujufcemodi pulveris, 
@ tinearum invidia, que multos annos 
infigne tanti viri opus Chronologicum , ©! 
Dextriani , ut ita loquar ; complementum 
in Fuldenfis Bibliothece pluteis occulta- 
runt, ubi una cum Dextro ; Maximoque 
delitugerat. Sed jam beneficio .RR. PP. 
Thome de Torralva , ©. Hieronymi de la 
Higuera inde extraltum ( tameifs ab an- 
no Domini MDXCIV. détratium ) dum 
ad tuas pervenit.manus (Habla con Don 
Lorenzo ) sfuve. literariæ lucis refhitui- 
tur. Bien queda fundado con dos tan 
graves teftimonios , el uno del mifmo 
dueño defta accion, i el otro dé quien 
con tal diligencia trabajo en exami- 
narla, i autorizarla, que en poder del 
Padre Higuera fe vio la primera vez 
en Efpaña èfte Chronico ; traido de 
Alemania como è&l dice. De que re- 
{ulta qué toda la noticia que fe .tuvo 
por èftas partes en nueftra edad def- 
tas nuevas obras de Luitprando fe ori- 
gino de averlas comunicado «el mifmo 
Padre dando varias copias dellas: i 
que todas deven conocet éfta fuente 
de donde manaron(a), La mifina dio 
los Adverfarios. El Padre Geronimo 
Roman no lo dice. Pero es cicrto que 
fegun el-original efcrito de fu. letra fe 
ajufto la copia , pot la qual fe hizo 
&fta edicion de Chronico , Adverfarios 
con las demas obras. Advirtiolo el Pa- 
dre Bivar, llamando arquetipo, que 
es lo mifmo que primera :copia de 
donde falieron las demas, al Codice 
del Padre Higuera. En la mifma Cen- 
fura en donde trata deftos Aduer/a- 
vios. Et quidem Adverfaria ad nutum 
tuum fedulo evolvi: © cum archélypo 
fuo , manu P. Hieronymi exarato, dili 
genti adhibita indagine contuli, © cor- 
pectifsime ( quoad freri potuit ) recen/ui. 
I lo confieffa el Conde de Mora en 
el lugar citado. De las noticias que 
el Padre Higuera nos dio deftos Au- 
tores, quando los vio la primera vez 
en aquel libro antiguo del Convento 
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dela Sifla , cuyas palabras , eh que lo 
refiere, déjamos arriba notadas, no 
confta que con Dexiro ,1 Maximo vi- 
niefle de Alemania Luitprando : pero 
bien confta que eftava en fu poder 
quando efcrivia la Hüiftoria de Tole- 
do por los años de 1596. 1 algunos 
defpues. Dicelo el mifmo en el #b.rt. 
cap, 1. Seguiremos en lo que alcanzare, 
én la continuacion que bizo, à Eutran- 
do Subdiacono de Toledo , à Diacono de 
la Santa Iglefia de Pavia. Aunque êfle 
anda mui falto, i diminuto, de lo que 
èl dej. Defpues diremos lo que fe ha 
de creer dé todo efto. Agota bafte- 
nos faber lo que ya tantas veces re- 
petimos , que folaménte ëèfte Padre 
pofeyd eftos libros en fus principios, 
I fi efto no es afsi, mueftreme algu- 
ho copia de ellos, o tan antigua que 
no pueda aver ténido ëfte origen, 0 
tan autentica, que haga fè de aver 
tenido otro qualquiera. 

$. 10. Quedanos fuliano por traer 
a la mifma mano de fu primet due- 
ño ,-digo de aquel en cuyo poder la 
primera vez fe vio, i hizo comun 
en Efpaña. Don Lorenzo Ramirez 
quando fe imprimio el año de 1628, 
dice que el Arzobifpo de Tarragona, 
Don Antonio Aguftin haçia mucha 
eftimacion de una copia de èfté Chro- 
nico, que le temitieron de Italia, [a= 
çada del mifmo original de Juliano, 
que fe confervava por aquel tiempo 
en Pavia. Refiere efto por autoridad 
del Padre Francifco Portocarrero, gra- 
ve,. i doéto Religicfo de la Compa- 
fa de Jefus en {u libro de la Defcen- 
Jion de nueftra Señora à la Santa Iglefia 
de Toledo. Efta copia, fila huvo , (de 
que hablaremos defpues ) hoi no fe 
halla en parte alguna , niai quien aya 
dicho que. la vio, i fe valio de ella, 
ni traflado fuyo hemos oido que que- 
dafle en poder de algun curiofo; ni 
en. Libteria publica. Conque hemos 
de recurrit forzofamente a la otra co- 
pia que tuvo el Padre Higuera. Hu: 
iufcemodi alind ( exemplar ) babuit: P, 
Hieronymus Roman de la Higuera e So- 
cietate Fefu Religiofus ( dice Don Lo- 
renzo ) qäem in hoc Chromicon Contmen- 
taria [cripfifle legi. Efte egemplat fue 
fin duda el que fe copio para el Con- 
de de Mora Don Francifco de es 
val, 


(a) Afsi lo reconocen conformemente el Conde de Mor: en fu Hifforia de Toledo lib.1.cap.1 3e. 
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val, que refidia de la mifma fuerte 
que ei Padre Higuera, en Toledo, i 
en cuyo poder le vio Frat Francifco 
de Bivar, como èl mifmorefiereenel 
Comentario a Dextro ad annum 34. Chbri- 
fi en la feccion 3. 1 el que era de la 
Libreria del Conde de ‘Olivares Don 
Gafpar de Guzman, que fue el que 
pafsd al molde Don Lorenzo Ramirez 
de Prado ; de qual otro fe pudo co- 
piar fino defte que eftava mas vecino, 
1 cuyo pofeedor defeo fiempre ha- 
cerle comun a muchos { Demas que 
todo efto confta de una Carta de Don 
Pedro de Rojas, Conde dé Mora, a 
Don Lorenzo Cocci Secretario que fue 
del Nuncio de Efpaña que tengo ori- 
ginal, i es como fe figue la de Don 
Lorenzo que pondrè primero. En 0 
cafion de la merced que V. S. me biza 
( dice defpues de otras cofas ) de co- 
municarme el difiurfo becho por [u mano 
de V,S. en materia del Compluto anti- 
go, me dijo V.S. “fi mal no me acuer- 
do) que el Padre Geronimo Roman de la 
Higuera de la Compañia , Varon tan in- 
Jigne-fue el primero que tuvo el Chroni- 
con de Fulian Perez, que boi anda im- 
prefo, i de Luitprando con [us Fragmen- 
105, que publicd el Señor Don Thomas 
Tamayo, Coronifla de fa Mageftsd, à 
defpues con Notas del Padre Roman dela 
Higuera mifimo el Señor Don Lorenzo 
Ratnirez de Prado: i que de mano de 
Ju Paternidad [alieron , à fe derramaron 
otros. Suplico a V.S. fi efto es afñi,o lo 
que fuere, canfarfe de ponerlo aqui a la 
margen en dos renglones fuyos. Sirvafe 
de perdonarme V. S. el animarme yo con 
la confianza que me dà [nu fingular cor- 
tejia , que le fuplèque effa merced ya que 
eflo refulta todo en alabanza de Varon 
tan benemerito , como lo es el Padre Ro- 
man de la Higuera. Guarde Dios 4.5, 
con la falud, ©. Madrid, i Noviembre 
9. de 1645. À la qual carta refpondid 
a là margen el Conde lo que fe figue. 
Refpondiendo a lo que fe me pregunta, 
digo que al Padre Geronimo Roman de 
la Higuera fe le deven los theforos de los 
Cbronicos de Fulian Perez , Arciprefte de 
Santa Fufla, i de Luitprando ,ifus Ad: 
verfarios. Confiame por averme dicho. el 
Padre Francifco Portocarrero de la Com- 
pañia de Fefus, que dejd trafladar ‘el 
Chronicon de Fulian Perez à Don Fran- 
cifco de Rojas , fégundo Conde de Mora, 
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ni bermano: ‘que èfte Fulian Perez le 
avia avido el Padre Higuera de la “Li- 
breria de Fulada, à que era cl primero 
que en eftos Reinos andava. I To Jaquè 
ana copia del que me dejo mi bermano, 
fe la di al Conde Duque de Olivares; 
Î defla le trafladd Don Lorenzo Rarnirez 
del Conféjo Real, à Indias, à le impri- 
mio. I el Luitprando confla averle avido 
Don Lorenzo de Papeles del Padre Hi- 
guera con fus Notas , à en el confta como 
Jue èffe Padre el primero que le trujo à 
Efpaña, ©'c. La fecha ex Madrid à 2. 
de Decieribre de 1645. Efta Carta que 
huve dentro los papeles de Don Lo- 
renzo Cocci quando murid en efta 
Corte a principio defte año de 1656. 
es el mejor teftigo que podemos 
defear para todo lo que arriba queda 
dicho. En fu lugar fe bolverà a tra- 
tar defte Autor, i de fus copias quan- 
do Ilegaremos à tocarle con la nueva 
Cenfura. Lo advertido hafta aqui es 
lo que bafta para creer con buen fun 
damento , que èfte, como los demas 
Autores fus femejantes , empezaron a 
ver la luz en Efpaña, i efparcirfe por 
ella, mediante el cuidado del Padre 
Geronimo de la Higuera , que es nuefx 
tra primera Propoficion, 


CAPITULO XII. 


SEGUNDA PROPOSICION. 


PROBABLE ES QUE ESTAS 
Hiftorias de Dextro , Maximo; 
Luitprando , à Tuliano, fe bu- 
dieffen vif?o en Efpaña antes de 
agora , i que ef]as antiguas copias 
Je ayan perdido. 


D'Ure Uantos fe han puefto à 
Q fandar la verdad de 
eftos Autores , i de 
los libros que hoi andan publicos en 
fu nombre ;'advierten que no deven 
eftrañarfe por nuevos, o nunca antes 
viftos en Efpaña, ( auñque el ferlo no 
fuera tampoco inconveniente que de 
viera embarazar fu credito ) puefto que 
hablando en particular de Dextro fe 
tiene por buena tradicion que le tuvo 
cn fu poder Don Pedro Fernandez 
Pe- 
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Pecha ; Obifpo de Jaen, el qualle did 
a los Padres Geronimianos del Con- 
vento de la Sifla fuera de Toledo; de 
cuya Libreria falid , vendido con otros 
a un Librero defta Ciudad :i que dèl 
le compro el Canonigo Juan Vergara, 
iluftre hijo de aquella Iglefias i que 
con la muerte defte nuevo dueño fe 
defparecio. Afsi lo refiere el Padre 
Francifco Portocarrero en la Vida de 
San Ilefonfo, Efcolano , Lozada, : 
Carrillo , citados para ëfte punto en 
la Apologia del Padre Francifco de 
Bivar. Quieren perfuadir tambien que 
Don Lorenzo de Padilla , Arcediano 
de Ronda, 1 Coronifta del Rei Em- 
perador Don Carlos uso defte Chro- 
nico de Dextro quando efcrivia De 
los Santos de Efpaña: perfuadidos a 
ello de que hace mencion de algunos 
ya en aquel tiempo, cuya noticia fo- 
lo fe deve a Dextro :1 lo mifmo fof. 
pecha de Fernan Perez de Guzman, 
creyendo que ëfte fue el Autor del Va- 
lerio de las Hiftorias. Tambien dicen, 
que le tuvo Pedro de .Alcocer. 

f. 2. Quando para mi no huviera 
otra autoridad que perfuadiefle efto, 
baftame la del Padre Gerouimo Ro- 
man de la Higuera, fiendo de aquel 
tiempo quando no merecia nota fu fè. 
Ya vimos el teftimonio facado de la 
Hifloria de Toledo, en la Propoficion 
antecedente ; en que como teftigo de 
vifta depone que vio en el Monafte- 
rio de Sifla el Codice antiguo MS. 
donde fe confervaron los Fragmentos 
de los Chronicos de Dextro , Maxi- 
mo , Luitprando , i Juliano : i que de 
ël faco algunas cofas bien dignas dé 
faberfe. À lo que dicen de Don Lo- 
renzo de Padilla, fatisface mui bien 
un hombre bien doéto, que quando 
vivia nunca fe pudo fatisfacer. deftos 
nuevos Autores : i dejo efcrito un 
grande Difcurfo en que pretendio def- 
baratar cafi palabra por palabra to- 
das, o las mas claufulas de Dextro. 
No le imprimio entonces, o porque 
le falto la vida; o porque temid le 
dejafle la buena fortuna que avia de- 
claràdofe mucho en favorecer el nue- 
vo hallazgo moviendo tantas plumas, 
ji negociando tantos votos €n fu de- 
fenfa. No creo que hago injuria a fu 
buena memoria en nombrarle : antes 
efpero acreditar con los doétos que 


4-7 
fueren defapañionados fu buen juicio, 
1 refolucion. 

$. 3. Es Don Alonfo de la Serna, 
Canonigo que fue de Sevilla, 1 Ad- 
miniftrador del Hofpital. del Cardenal 
Don Juan de Cervantes, de grandes 
letras en fu Teulugia , 1 en la erudicion, 
1 de exceiente pulpito, mui conocido, 
i eftimado en fu tiempo. Efte pues 
doëto , i piadofo Varon en el Trata- 
do, 0 Difcurfo que fobre efta mate- 
ria trabajo , i ofrecio entonces al Du- 
que de Alcalà, Don Fernando Enri- 
quez de Ribera, en cuya Libreria de- 
ve hoi de eftar, en el original de fu 
mifma mano, que yo he vifto ,i guar- 
da en Sevilla nueftro amigo el Dotor 
Martin Vazquez Siruela, Prebendado 
de aquella Iglefia , i Capellan de ho- 
nor de fu Mageftad, de cuyos eftu- 
dios 1 prendas por tenerlos tan reco- 
nocidos , i fer tanta nuefltra amiftad, 
foi, i no foi buen teftigo ; refpondien- 
do a que Don Lorenzo de Padilla vio 
a Dextro en aquella parte que hoi 
leëmos fu Hiftoria, i Chronico, dice 
que efto no tiene otro fundamento 
que averlo imaginado Jos que lo afir- 
man: porque en el Catalogo que efcri- 
ve de los Santos de FEfpaña , hace 
mencion en el Prologo de los Auto- 
res que figuio: i entre ellos no pone 
a Dextro : lo qual no es creible que 
fucedieffe afsi, a tenerlé en fu mano, 
‘o en fu noticia , fiendo tanto mas dig- 
no fu nombre de parecer en aquella 
lifta, que otros muchos, ni por anti- 
guedad , ni por letras, ni por autori- 
dad fus iguales. I eftuvo tan lejos 
(añade) de ver algun efcrito fuyo, 
que hablando en ël, parece que aun 
lo que dej de fus eftudios advertido 
San Geronimo , ignora. En la Vida de 
San Paciano advierte que dejd un hijo 
[lamado Dextero , cuya diligencia , i faga- 
cidad fue tanta , que coligid algunas Hif- 
torias de los antiguos Reyes de Efpaña,que 


* fueron ‘en ella bafla la gran feca, O'e. Di- 


ce tambien Don Alonfo que leyo toda 
Ja Hiftoria de Efpaña de Don Lorenzo 
de Padilla, i que en toda ella no fe 
oye el nombre de Dextro. 
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CAPITULO XIV. 
TErcERA PROPOSICION. 


ES VERISIMIL, 1 MUI 


probable que a manos del Padre’ 


Geronimo de la Higuera Vinieron 
los Fragmentos deffos Autores, 
como el lo publico por Efpaña. 


LT Sta conclufion es contra 
_s Don Alonfo de la Ser- 


ha , que abfolutamente dice fer fu: 
pueftos en el todo. Hafe de probar 


- lo coftrario con la mifma relacion 


que hace el Padre Higuera, i conde- 
cir el Padre Portocarrero que  vio la 
Carta del Padre Torralva : i parece 
que quando decia efto el Padre Hi: 
guera , hablava fencillamente. 


AN ER L'O EURL D LE A LT 


LIBRO II 


CAPITULO PRIMERO. 


EMPIEZA EL COTETO DE LA HISTORIA 
Eclefiaffica del Padre Geronimo Roman de la Higuera con 
los Chronicones atribuidos a Flavio Dextro, Marco Ma- 
ximo , Luitprando, à Julian Perez. Antiguedad de Toledo: 


AL titulo de la Hifto- 
| ria es. 

Hifloria Eclefiaflica 
de la Imperial Ciudad 
de Toledo ;i fu Tierra: 
la qual contiene los 
primoipios , fucefos, à religion que ha te- 
nido: los Señores que hafta efios tiempos 
la ban governado con las memorias de 
Parroquiss , i Monafierios , con las Vidas 
de [us Arzobifpos , donaciones , à grande. 
Zas de la Santa Iglefin, Primada de las 
Efpanas. 

Primera Parte, Tomo Primero , come 
puefla por el Padre Macftro Geronimo 
Roman de la Higuera, Sacerdote de La 
mifma Ciudad , Religiofo de la Compañia 
de Fe(us. 

Dirigida al Ayuntamiento de la Impe- 
rial Ciudad de Toledo. 

$.2. Lrsro I. enloscapitulos 12, 14. 
Trae varias opinionesa cerca de la Fun- 
dacion de Toledo : unos que dicen que 


Ja fundaton dos Confulés Tolomeo, 6 


Telamon , i Bruto: lo qual interpre: 
ta el Padre Geronimo de la Higuera, 
que la poblaffe , oreparafle la prime : 
ra vez Ayax, o Teucro Telamon, i 
Bruto mucho tiempo defpues la enno- 
bleciefle : otros que la fundd Tajo 
Rei de Efpaña, i la ilamd Tageftez 
otros que Ferecio Griego. De fu ree- 
dificacion , que Hercules, i defpues 
Pirrho Griego fueron los autores de- 
Îla : i que otros de Nacion Perfas Ja 
habitaron i repoblaron. Todo efto fe 
rcfiere fin afentar el pie en cofas tan 
inciettas i antiguas. 

.$- 3. Pero como todo lo que avian 
dicho otros hafta aquel tiempo , defte 
principio , fe notô aqui , huvierafe no- 
tado tambien la noyedad , i eftraña 
Opinion de Juliano, fi ya entonces 
huviefle en fus Adverfarios lo que fe 
contiene en el numero 121. por eftas 
palabras. Noe, Sem , bic Aram , bic Huz, 

hic 
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bic Rodoram primum fumdatorem Toleti 
genuit ex Annalibus Hebrçorum. Bien 
prefto hemos empezado à defcubrir la 
impottancia , i feguridad defta Cenfu- 
ra: i quan bien fundados vamos en 
ella valiendonos de las armas que el 
Padre Higuera nos ofrece en el Dif- 
curfo defta Hiftoria para domar i def- 
terrar los monftros que han querido 
introducir los nueyos Aurores naci- 
dos , o transformados en fu feno,ien 
fu mano mifma. 

f. 4. Cap. XVI i, XVII. Examina 
otra opinion que como del Dotor 
Arias Montano refirid , i aprobô en 
fu Hiftoria de Efpaña Eftevan de Ga- 
ribai, que Toledo fue fundada la pri- 
mera vez por los Judios que trujo en 
fu Egercito Nabucodonofor quando 
vino à Efpäña , i que la pufieron el 
nombre de Toledoth, que fignifica Ge- 
neraciones , por aver Concurrido à la 
poblacion los diez Tribus de Ifrael. 
Reprueva efte parecer nueftro Autor: 
i admitiendo en fe de que lo dicen 
Eftrabon, Jofefo, Filoftrato , i otros, 
efta venida del Rei Nabucodonofor, 
añade que /* puede probar con mui bus- 
nos fundamentos que jamas con èl vinie- 
ron fudios , ni por aventureros, ni por 
Soldados. Son palabras fuyas luego al 
principio del cap. 17. En fuma fus ar- 
gumentos fon : el primero por la abo- 
minacion que hacian los Judios, del 


trato, i converfacion con los Genti- 


les. El fegundo por unos lugares de 
Jofefo , i del Paralipomenon en que 
fe dice que fueron tratados , i guar- 
dados en el tiempo de la Captividad, 
como Efclavos. I reprehendiendo a 
Garibai como de poco verfado.en las 
letras fagradas , i Hiftoria delta Gen- 
te, afñade. Ni el Dotor Benito Arias 
Montano, que èfle Autor cita, dice que 
oinieron à Efpaña entonces Judios en el 
Campo de Nabucodonofor : Jino que vinie- 
ron con.un Capitan llamado Pirrho, de 
quien trataremos adelante. 

ÿ. s. En el Cap. XVIII figuiente 
dice que fu parecer es que la fando, 
o por mejor decir , en el lugar donde 
avia unas torres con nombre de Dio- 
nifia, pobld Nabucodonolor a Tole- 
do candola el nombre Afsirio , o Cal- 
deco de Toledoth ; no enel fentido que 


fe dijo, fino en otro diferente que es 


lo mifmo que Aveniwras ; O Aconteci= 


mientos, como en memoria de fus pro- 
greflos , i hazañas excelentés : o qui« 
zà tambien porque Toledo fignifica 
Gencraciones por las Varias Naciones 
que el Reï, como tan gran Monarca 
de Afia , traia en fu Egercito. 

f. 6. En el Cap. XXIIL. dice afsi: 
Poco defpues de tomada Babilonia( quen- 
ta cl Dotor Beuter, i figue a Figuerola 
en el Flagelo contra los fudios ) que quan 
äo.dio Ciro libertad al Pueblo de Dios 
para que iornafle a recdificar el Templo 
de Ferufalen , no quifieron muches bol- 
ver a êfia Santa Ciudad , diciendo que 
Jabian de cierto que avia de [er otra vez 
defiruido, que por efjo no querian ha- 
 Uarfe en fu recdificacion: 1 en compañia 
de un Capitan llamado Pirrbho de la Cafa 
de Nabucodonofor fe bicieron à la vela 
embarcandofe en un pucrto: i vinieron a 
Efpaña aviendoles dado el Rei Ciro par- 
te de los vafos que fucron del Rei Bal. 
tafar : à egados à efla Provincia fneron 
bien recebidos , i fe avecindaron en algu. 
nas partes; à algunos vinieron a èfia Ciu. 
dad en la qual ballaron buena acogida ; à 
no mucho difpues edificaron una celebre 
Sinagoga, que defpues fe llamd Santa 
Maria la Blanca, @'c. À defpues. Effa 
venida, i por èfie tiempo afirma una 
Hifioria antigua de Efpaña que effuvo 
en poder del Licenciado Menefes de Aven. 
daño , Cura de Ciruelos , i dice mas , que 
los Fudios que entonces vinieron no con 
Jintieron en la muerte de Chriflo, como 
Je dirà mas largo en fu lugar. Trae fus 
palabras que dicen efto, i defpues. 
Añade mas( dice) que el dicho ya nom- 
brado Pirrhoch ofrecio al Templo de To- 
lcdo , o Sinagoga aguella mefa de efme- 
raida: effo es aquella hermofa efmeralda 
con los quatro mui finos diamantes, Por 
ventura buvo Fudios antes deffos tiempos, 
i en los de Salomon en Efpaña , porque 
cerca de la Ciudad de Morvedre [e lama 
una fipoltura de Adoniran ,que fue el que 
cogia los Tributos de Terufalen, O'c. 

$. 7. He puefto junto en èfte lu- 
gar todo lo que en la Hiftoria fe trac 
en varios capitulos tocante a èfta Fun- 
dacion , i poblacion de Toledo , veni- 
da de Nabucodonofor a Efpaña , pero 
fin traer Judios en fu compañia : 4 
arribada del Capitan Pirrho, 0 Pir- 
rhoch,a ella , que trujo los que afen- 
taron en Toledo. Agora coteJaremos 
todo efto con nueftros infigres Frag- 

G men = 


O 
ii Ya fe vè como el Padre Hli- 
guera dejando nombrado ya defde ef- 
te primero libro de fu Hiftoria a Ju- 
Jiano , como dejamos advertido en lo 
de arriba, en èfte punto de la Funda- 
cion de Toledo, no le toma en la 
boca, ni aun para atar aquel iugar tan 
notable que pufimos en la Nota an- 
. tecedente : en que hace fundacion a 
Toledo de Rodoran tercero meto de 
Noe. De quien no ai mencion en el 
cap. 10. del Genefis , aunque alli fe ha- 
ce de fu padre(que Juliano dice fer 
Huz, o mas propiamente Us.) Bien 
cierto es que fi fuera efta Relacion 
del verdadero Juliano , que ya eftava 
en manos del Padre Higuera, no hu- 
viera defraudado a fu patria de un tan 
calificado , i antiguo origen,como aver 
tenido por fimdador fuyo a un terce- 
ro Niero de Noe, i fegundo de Sem, 
familia tan eftimada entre las demas, 
que quando quilo veftirfe de natura- 
leza humana nueftro Dios, efcogid 
èfta Generacion, i decendencia para 
nacer en ella ,i a effe mifmo fin fun- 
dô en fus hijos aquel pueblo tan que- 
rido fuyo, de quien recibio en la car- 
ne los Padres , i el fer de hombre, 
Quède pues por uno de los añadidos, 
i fupueftos èfte lugar de Juliano:ire- 
paremos defpues en que aviendo tan- 
tas memorias en el mifmo Autor, i 
aun en Dextro alguna, defta venida 

e los Judios defde Babilonia a Efpa- 
fa: que tampoco fe vè enefta Hifo.- 
ria de Toledo quando fe Ilega a èfte 
tiempo , i punto ( fegun hemos vifto) 
hecha alguna mencion deftos Auto- 
res: que pudiera mui bien, quando fe 
alaban Beuter , i Figuerola, aunque 
doëtos, modernos : i fe quiere que 
pale , i haga fe de teftigo una Hifto- 
ria de mano cuyo autor, i el tiempo 
en que fe efcrivia, fe ignora. Aten- 
damos a Dextro , i a Juliano, El pri- 
mero dice, al año de Chrifto 37. ». 
5. Multi ibidem (in Hifpania ) fudai 
convertuntur ex duodecim Tribubus tranf- 
migrationis ex Babilonia , quibus ©* ibi 
tunc pradicavit. De Juliano fon los fi- 
guientes , que dividiremos en tres par- 
tes. Los que refieren la venida, o 
tranfmigracion de los doce Tribus a 
Efpaña fin advertir el tiempo ,o Cau- 
dillo que trugeron , fe pueden ver en 
€l Chronico #. 8.ien los Adver/arios 
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ñ. 7. 421.479.1, 500. bien que eftos 
mifmos lugares dan a entender, lo 
que el Padre Higuera aprueva, efto 
es, que atemorizados los Judios con 
la Profecia que tenian de que fe avia 
de deftruir fegunda vez el Templo, 
no quifieron bolver a vivir en la San- 
ta Ciudad , i antes fe embarcaron pa- 
ra Efpaña, donde fundaron la gran 
Sinagoga de Toledo. Otro lugar de 
Juliano ai que confirma la congetura 
del mifmo Padre Higuera en quanto 
a que avia Judios en Efpaña aun en 
los tiempos de David , i Salomon. 
Veafe en el rum. 14. de los mifmos 
Aaverfarios , i en èl la mifma prueva 
del fepulcro de Adiram en Sagunto, 
que es Morvedre, i parecerà mui al 
defcubierto que todo efto fe difpufo, 
i fupufo para dar nuevos apoyos a la 
perfuafion, i parecer del Padre Hi- 
guera. Los demas teftimonios de Ju- 
liano fon ya de tercer genero dife- 
rente de los paflados , i enfeñan que 
trayendo por fus Caudillos a Juan 
Zarea , i Sechoma, i por Capitan de- 
bajo de cuya mano venian a Pirrho, 
{e trafladaron muchos de los Judios 
ya libres de la captividad a Egipto, 
1 defde alli bolvieron a Judea ,i def- 
pues fe embarcaron para Efpaña. Efto 
dice en el #um. 12. de los Adverfurios. 
En que tiempo fucedieffe efto no lo 
dice aqui: pero dicelo en el ##m.134. 
Nabuchordo qui © Pyrrbus tranflulit ex 
duodecim Tribubus que erant in Judea, 
in Hi/paniam XL, Fucre LIT, olavo an- 
no Nabuchodonofor. X en el #. 426. 58, 
Paulus fcripfit ad Hebraos Hifpanorum, 
pracipue Judzos qui vencrant ex quadra- 
ginta, quos  tranflulit Nabuchocerdam. 
Hicros. .,.. @e. En el feñalar los años 
de Nabucodonofor eftà quizà errada 
la édicion de Juliano : porque no sè 
que nos quiera decir fu Autor quan- 
do feñala el año oétavo de aquel Rei. 
La venida de Nabucodonofor a Jeru- 
{alen , i prefa defta Ciudad , fucedio 
defde el año nono de fu imperio: i 
la ultima ruina de ella, i defpojo he- 
cho por Nabuzardan, que es el que 


_(fegun parece }nombra Juliano , Capi- 


tan del mifmo Rei acontecid el año 
diez i nueve de fu Reino: como fe 
refiere en el sltimo capitulo del lib. 4. 
dé los Reyes , i en Geremias. Pero no 
obftante èfte yerro , parece claramen- 
al 


te que la fentencia del Autor es de- 
cir , que Nabuzardan queriendo efpar- 
cir el pueblo de los Judios, ino de- 
jarles en fu tierra , ni tampoco pañlar- 
Jos todos a Babilonia ,1 Afiria , fe em- 
barco con las quarenta partes que 
cran, de cinquenta i dos, que tenia 
aquel pueblo , o por lo menos difpu- 
fo que fe embarcaffen, i trafladaffen 
a Efpaña. Mui diferente es todo efto, 
i yo lo confieffo afsi, de lo: que el 
Padre Higuera nos ténia dicho en fu 
Hiftoria. I me admiro cierto como no 
ai. ligares en. alguno deéftos Autores 
que confirmen la venida de Nabuco- 
doriofor a!Efpaña a fer fundador de 
Toledd, en que fe empeñô con tanto 
ardor el Padre Higuera, 1 tambien de 
que no featribuya al tiempo del Rei 
Ciro,, finoial del. mifmo Rei. Nabuco 
èfta tranfmigracion de los Judios a Ef- 
paña. Ignoramosilas caufas que mo- 
vieron al Autor defta Hiftoria , i def- 
tos. Chronicos , i Adverfarios a tenér, 
i feguir tan diverfas opiniones: pero 
no podemos ignorar que en Dextro,i 
Juliano, quando nueftro Hiftoriador 
de Toledo andava efcriviendo lo que 
toca à eftos años , no avia nada de 
lo mucho, i repetido que fobre èfta 
mifma materia parecid en ellos def- 
pues. 

$. 8. Cap: XXIV. Pruevafe que 
Tharfis es Efpaña, a donde venian 


las naves de Salomon: i aviendo un 


lugar bien notable de Juliano en el 
Adverfario 15. i otro que habla de la 
nave en que fe embarcd Jonàs para 
* Tharfis, o Cadiz en el Ado. 19. no 
parecen entre otros muchos Autores 
que en ëfta queftion fe traen. [ ya fe 
vè, fiera para olvidada , o menof- 
preciada la autoridad de Juliano , no 
tanto por si, aunque por fu antigue- 
dad merece mejor lugar que otros; 
quanto porque depone de noticias a- 
prendidas en los Anales que aca te- 
nian de fus cofas los Judios que vi- 
vieron en Efpaña: la confequencia 
que faco yo de aqui ,es la mifima pro- 
poficion que tantas veces he de repe- 
tir: pues cada nota , 0 advertencia 
defta Cenfura me dice que Juliano, i 
fus complices en poder del Padre Hi- 
guera decian mui efcafamente al prin- 
cipio aquello poco , para que en efta 


Hiftoria fe akgan, i defpues digeron 


Libro II. Cap. I. _. 


Si 
todo aquello que quifo el Padre Hi- 
guera que digeflen en gracia de todos 
los que defeo interefar en la defenfa 
deftas novedades , i en comprobacion 
de fus opiniones , i congeturas pro- 
pueftas en èfta Hiforia. 


CAPITULO Ii. 


VW ARIAS ANTIGUALLAS 
de E fpaña. 


$.1. # Isro Il. Capitulo fégundo: 

Refiere la Embajada que 
los Efpañoles embiaron a Alejandro 
Magno en que le pedian los: romafle 
en fu amparo ,i defendiefe de los Car- 
taginefes. Traenfe las palabras de Dio- 
doro Siculo , ide Arriano Hiftoriador 
de las cofas de Alejandro, de que 
conita averfe hallado Efpañoles en Ba- 
bilonia entre los Legados que de to- 
das-las Regiones del mundo concur- 
rieron alli en bufca de efte gran Mo- 
narca, para faludarle , i dar el para- 
bien de fus Vitorias. Refierefe otro 
lugat de Paulo Orofio , que con mas 
dilatacion dà cuenta defta Embajada, 
i nombra por fu Cabeza, i Principe 
della a uno que fe Ilamava Marino. 
Tan dignos, como eftos Autores, fi- 
no decimos que mas dignos de citarfe 
aqui ,-eran los Anales Hebreos,de que 
poco ha hicimos mencion , i de cuya 
relacion depone Juliano en ei Aduer/a- 
rio so. en el qual nos enfeña , que 
Affamoneo , Padre de Simeon, Ilama- 
do por fobrenombre Marinto, de li- 
nage de Sacerdotes, Varon mui ador- 
nado de bondad , i eloquencia que te- 
nia fu habitacion en Sagunto , fue em- 
biado a efta funcion en compañia de 
otros Gentiles , i de ‘un Bradio Ciu- 
dadano de Braga : el qual Aflamoneo 


aviendo dado fu embajada, a ruegos 


de aquel Rei fe quedo a viviren Ju- 
dea: Que defpues de algunos años fe 
paflaron a la Ciudad, o Lugar llama- 
do Modin en la mifma Region:i que 
alli murieron i eftän enterrados el mif- 
mo Affamoneo ,ifu hijo Simeon, 1 
fu nieto Juan , del qual nacio Matha- 
thias padre de los cinco hermanos 
Macabeos, que tambien murio En a- 
quella Ciudad de Modin detpues de 
Ga aver 


ae 
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s2 ne 
aver vivido ciento i quarenta 1 feis 
años. Efta es la fuma del Aduer/ario 
citado: con alguna mayor declaraciow 
de lo que tiene el impreflo ; para que 
afsi conforme con el texto Santo de 
los Macabeos en el capitulo 125 del .li- 
bro primero. Dice mas en el Adverfa- 
rio 52. Que Eleazar Scribai Martir 
padre de los fiete hermanos Macabeos, 
i Martires Santifsimos, pasô de Efpaña 
a Judea , i que tenia parentefco con 
Affamonéo , 1 Simeon fù hijo: i aña- 
de que Mathatias en memoria de la 
Ciudad de Cadiz, porque a lo que fe 
decia caso con muger defte Lugar, 
Hamo à fu primer hijo Joän, fobre- 
poniendo el apellido de Baddis. Todo 
efto dicé el eftudiofo , i leido Jukia- 
no, que lo faco de los Anales de los 
Hebreos. À eh el Adverfario 53. habla 
tambien de-la ocafion defta Légacia, 
Digame agora el mas aficionado del 
Padre Higueta, i deftos hijos fuyos, 
fi pudo pafarfele por alto , quando re. 
feria de otros Autores efta Embajada, 
un Jugar tan excelente , como ëftees, 
fi le huvieffemos de dar el que quifo 
ël tomarfe: en que no folamente fe 
mueftra quien fue el Marino que Pau- 
lo Orofio nombra por principal Em- 
bajador : pero nos atribuye a Efpaña 
la gloria de aver fido madre ,i origen 
de aquella Familia Santa , nunca baf- 
tantemente celébrada , fi no fe huviera 
empleado en ello la pluma de Dios 
mifmo:ino folamente origen como 
quiera , fino patria de la madre delos 
cinco. hermanos Caudillos de Dios, ï 
de Affamoneo fu tercer Aguelo , i qui- 
zà de Simcon Juan, i del mifmo Ma- 
thathias , pues tenia por mugér a la 
que avia nacido en Cadiz. Novedades 
{on èftas dignas por cierto de la ofa- 
dia de Juliano : i por quien pudiera- 
mos mui bien decir los Efpañoles , lo 
que el otro Gentil dijo del Efcritor 
Sagrado, Que hablava mui bien el 
batbaro , fi probaffe lo qué decia. 

f. 2. Capitulo III. Cuentafe er 
él la alevofa muerte que hizo dar Af- 
drubal Cartagines Governador de Ef- 


paña al Principe Tago , i la venganza 
que un efclavo defte hizo en el ma- 


tador, Dice al fin. Fuliano Arciprefie 
de Santa Fufla , que es el que llaman 
Florian Docampo, à Don Francifto Llan- 
fol, Juliano Diacono de Toledo , dice que 


Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


el Rio Tajo dio nombre al Rei Tago de 
la mifma Ciudad , à fu tierra. No cita 
Autor que lo diga: bien quifiera nos ds- 
clarara donde lo faca s aunque bien claro 
lo dice Silio Italico ; el qual va apuntan- 
do los pueblos defle Rei, que Je eftendian 
por las riberas defle Rio, à fiendo la Ca 
beza de los Carpentanos efla Ciudad, à 
fa tierra , como queda dicho , fe vè tam- 
bien , como quiere dar a entender que el 
Rei Tago era Rei à Señor de los Pueblos 
de Carpentania. No no he hallado en 
el Chronico , ni en los Adverfarios de 
Juliano efto que aqui fe le :attibu- 
CZ | 

f. 3. Capit.: XI, cita la Epiftola 
107, del lib. 7::de Simaco efcrita a 
Patruino , que /égun la razon del tiem: 
po (dice) fue por. èfle , o poco :defpues 
Arzobifpo Bracharenfe, Segun dèl afirma 
Dextro en fu Chronicon prefidio en el 
Concilio Toledano s à primero fue grande 
amigo de Simaco ( puede «fer que aya 
de decir: Toledano primero: fue grande 
arnigo de Simaco) al qual como Efpañol 
ê que refidia en Galicia de doude fe [ue 
len traer Cavallos de portante de. grande 
ligereza, efcrive afsi, Dextto no Ilama 
a efte Prelado Patruino, fino Pater- 
ho, como tambien fe halla fu nom- 
bre en las firmas defte Concilio, que 
es el que efpone primero de Toledo; 
aunque varones doëtos fon dé pare- 
cer , que de muchos Concilios fe te- 


gi efte, como lo mueftra la materia 


de las mifmas Aëtas , que Ilama a di: 
férentes tiempos. El lugar de Dextro 
és ad ann. 407. S, Paternus Epifcopus 
Bracharenfis , qui Concilio Toletano XIX. 
Epifcoporum prafuit , multis laboribus, 
© agritudinibus , anxius moritur, wir 
egregiè doëtus , & pius. Eftas palabras 
mas contienen de lo que nos dijo el 
Padre Higuera. I afsi en la parte de 
aver hecho mencion defte Obifpo , i 
que prefidieffle al Concilio , yo admi- 
to lo que nos mueftra Dextro : En los 
elogios de fantidad , doétrina , à rela- 
cion de fus trabajos , aguardo que lo 
diga otro que aya corrido con mejor 
fortuna que èl: o que me Le dè por 
bueno el Padre Higuera en ëfta Hif= 
loria. j | 

$: 4. Cap. XXIII. Tocafe un pun: 
to de Gcografia antigua de Efpaña ,i 
nôtole aqui pata que vengan a exa- 
men ciertos lugares de Juliano De los 

Aa: 


Libro II. 


Adverfarios bien dignos de un Efcri. 
tor tan fabulofo. Habla el Padre Hi- 
guera de un camino defde Merida a 
Zaragoza que fe halla en el Itinera- 


rio del Emperador Antonino Pio: 1. 


del Lugar Alce alli nombrado dice afsi, 
Es Alce al prefente la Villa de Miguel 
Effevan media legua del Tobofo, de[de la 
qual a la Villa de la Ciudad de Lagos 
(ha dicho que Laminium es Lagos) 
ai cabales diez leguas que hacen las qua- 
venta millas que ai defde Lagos à Alcé, 
o Miguel Effevan. Eflo. fe certifica mas 
conque ai alli cerca de Miguel Effevan 
vuinas, i una Infcripcion Romana que lo 
afégura mucho mas, Pudofe bien decir del 
animal Alice que es a manera de una grande 
cabra con cuernos , Ÿ‘e. Profigue cohiade 
vertir que pace andando acia tras, i 
que duerme arrimado al tronco de un 
arbol, i que barrenando ‘el arbol; la 
cogen. Fue Señor défie Lugar (añade ) 
uno lamado Turro, que fue Señor: de la 
Carpetania de: quien hablarèmos preflo. 
Refierefe en ëèftas palabras ultimas al 
libro figuiente en clap. 12. donde 
por un lugar que aï en Livio hace 
memoria defte Regulo, o Señor dé 
buena parte de Efpaña: i en efte lu. 
gar buelve a afirmarfe por las feñas 
que Livio dà defte.Lugar de Alce, 
que es el mifmo que ha dicho : i Ila- 
ma aqui: Los Cefares de Miguel, Efte- 
van. Defpues al fin del capitulo : dice 


que no ai mencion defte Lugar , 67 


tiempo de Cefar, ni de Plinio': ‘que o 
effava ya defiruida, o mudado el nom- 
dre en otro, o buclta en una pequeña 
Aldea que no bacen della  méncion eflos 
Geografos, como ni Piolmeco. Verdad 
que Antonino Pio la pone como Lugar 
que eflava en el camino, Ôc. Buelve à 
decir que animal es el Alce :1 que ig- 
nora por que caufa tomafle èfte pue- 
blo fu nombre. Efto es todo lo que 
de Alce dej efcrito el Padre Higue- 
ra en efta Hiftoria. Veanfe agora los 
Adwerfarios 204. en que dice que AL 
ce fe llamd antes Ophionia: porque 
Jupiter andando por Efpaña mato en- 
tre los Gigantes a uno Ilamado O- 
phion , haciendole enterrar vivo en 
una Cueva : de donde tomd nombre 
el Lugar. Dice que lo hall afsi ef 
crito en una Hiftoria : i que no quie- 
re defraudar defta noticia a los nuef- 
tros. Por cierto iluftre confervador de 


Cap. IT. (5) 


las memotias ancianas que fe ivan per- 
diendo en gran detrimento. de nuef- 
tras antiguas glorias. Dice mas que 
a Âlce deftruyeron los Godos en fu 
entrada, En el Aduerfario 205.1, 208. 
advierte que quedo alli una pobla- 
cion pequeña con nombre de Topha- 
ceum Ilamada afsi 4 férra ‘tapho , vel 
argillofa , efto es del barro: i que alli 
de tiempos mui antiguos fe hacen ex: 
celentes , i mui capaces :valos , o ti- 
hajas. Quiéré ya en eftos lugares de 
Juliano el Padre Higuera que Ale el 
antiguo eftuvieffe donde hoiel Tobo/o, 
no donde es Miguel. Effevan como di- 
jo antes. Confiderefe la inconftancia 
conque procede::i la variedad delin= 
figne antiquario , i Geografo Juliano. 


CAPITULO Il. 


CONTINUASE LA REL 4- 
cion de las Antiguallas de E/- 
paña. | 


$. 1. IsRko ILE, Cap. fégundo. 
_, Es èfte fu Titulo. Del 
gran Edificio Iamado Cueva de Hercu- 
les, que eflà fu entrada por la ‘Iglefia 
de San Gines. Empieza defta fuerte. 
Una de las cofas mas memorables que 
tiéne Efpaña: à por vèntura la mas dig- 
na de fer celebrada en èfla Imperial Ciu- 
dad de Toledo, es la que dicen Cueva 
de Hercules, de quien NADIE , que ÿ0 
fepa, de los Efcritores antiguos , ni m0- 
dernos de ella ha becho fi quiera prque- 
ia mencion, ni déjado a los decendien- 
tes un pequeño rafguño de que tal anti- 
gualla buviefle avido en el mundo. I èf- 
te filencio no Je devé tanto imputar a la 
grandeza del fugeto , quanto al: defcuido 
de nueftros Eftritores, los quales palla- 
ron por alto una de las cofas que mas 
les avia de mover a efcrivir della. Def- 
pues dice, como contradiciendofe ea 
cierto modo, que /e colige de Sexio 
Rufo Avieno como Toledo 6: Edificio de 
Hercules el Griego , Ilamado Dionifio. I 
afii fe lama la Ciudad Dionifia : 1 el 
mifmo afirma como bizo #74 notable 
Cueva; i de grandeza mas que la co- 
mun. Son èffas las palabras defe AU 
or 


è 
14. 
© ! 


ç4 Cenfura de Hiftorias Fabulofas: 


20r en el libro donde déftrivio la GCofla 
de Efpaña: (a) | 


Toletumatie opas Vitoris Alcidæ; vado 
Simul. (b) Haë diéta nunc Dionifia 

A conditore : © fpatia per longifsima 
Vafum cavatur antrum: ai anda longior 
Molefque multagurgitis diféenditur. 


Quiere decir, Toledo es obra del vencedor 
Hercules: es cafi rodeada del rio : llamô- 
fe entonces Dionifia de Ju fandador : à 
por mui grandes intervalos, à trechos , Je 
cava dna gran Cueva , i fe eflienda el 
agua mui larga; à una gran mole de uno 
como pielago. Demanera que ya vémos 
como Hercules hizo èfla Cueva,, à de fu 
fundador tom el nombre: tambien Je fa- 
ca como dentro ai agua; pues 65 lo que la 
fama publica. 

f. 2. Como callan aqui oyendo 
al Padre Higuera , nueftros excelentes 
Antiquarios Luitprando , i Julianof Sin 
duda le refpetan como a Padre, pues 
con filencio lé oyen defraudarlos, de 
la fama que con decirlo , i obfervarlo 
todo , quanto pafsd en fus tiempos, 1 
en los antiguos, i en los antiqui{si- 
mos entendieron ganar. Confideranfe 
modeftamente aver tenido fer de los 
alientos defte ofado Prometéo: 1 2- 
cuerdanfe de fu primer eftado, que 
era bien corto , i miferable , antes que 
fu barro pañlara a las manos del Al- 
faharero , o fu materia informe a las 
del attifice. Puede decir qualquiera 
dellos con Horacio en la Jatira 1. del 
libro 1. con hermofa alufion al nombre 
de fu Autor: 


Olim truncus eram FICULNUS, inutile 
lignum 

Cum Faber incertus , fcamnum fare- 
reine Priapum, 

Maluit ce Deum, Deus inde ego: 


Con mucha razon fe quejarian de 
verfe deshechados como indignos 
de entrar en cuenta entre los Æ/crito- 
res Antiguos , i Modernos , que el Pa- 
dre Higuera vio. Pero callan porque 
tienen que callar. Digamoslo que hoi 
dicen Luitprando en el Chronico ad 


bién diferentes. 


annum Chrifti 782. Magia per Dœmoz 
nes Toleti docetur in fpelunca quam di- 
cunt Herculem condidifle: inde vulgari 
cœpit per Hifpanias ; ©* dicitur [cientia 
Toletana. À que le dio motivo Gari- 
bai diciendo efto mifmo en el Zb. 5, 
cap. 4. La qual fiendo por ello limada 
Arte Toledana, conferva baffa boi dia [u 
nombre , llamandola afsi en algunas par- 
tes. 1 cafi por las mifmas palabras Ju- 
liano en el Adwerfario 198. Magia 4 
primis Phoenicum temporibus duravit To. 
leti in quodam antro Herculi confécrato, 
© durat adhuc: diciturque f[cientia To- 
letana. Efto es no hacer memoria nin- 
gun Autor antiguo , ni moderno.defta 
Cueva? Pero hablo: entonces con ver- 
dad: pues en efta general no fe pu- 
dieron comprehender los que no la 
avian hecho entonces. | 

$. 3. No dejarè deadvertir en de: 
fenfa de nueftro Poeta Efpañol Avie- 
no ( en quien tengo hecha obferva- 
cion de muchos años , que refultaria, 
fi otras ocupaciones dieran lugar , en 
alguna edicion mas corregida, 1 iluf: 
trada que las que hafta agora hemos 
vifto) o por mejor decir , no dejarè 
de quejarme , hallando la ocafion, de 
que aya tambien parecido a propofi: 
to èfte diligente , i do@to Poeta para 
fundar fobre fu autoridad las quime- 
ras que han hecho a tantos foñar def. 
piértos. 

$.:4. El lugar de Avieno es , con: 
forme fe imprimid en Madrid en la 
unica edicion que.hemos gozado haf- 
ta hoi, del año de 1634. deftà mane= 
ra, no bien entero, 


Stagno hoc ab ipfo Sordus amnis effluit 
Ru ,..., effiuentis hofhiis 
Sinuatur alto ; @* propria per difpendia 
Cefpes cavatur , eripit (c) unda longion 
Molefque multa gurgitis diflenditur. 


$. 5. En èfta laguna de tan flaco; 

i poco feguro fuelo fe han querido 

fundar nuevas memorias de Toledo, 

i de la Cueva de Hercules: i Ilena£ 

efte lugar como quien hinche ,i re= 

Ilena de paja o balago el cogin de ter- 
cio- 


(a)  Eftos mifmos verfos trae Don Thomas Tamayo en las Notas a Luitprando pag. 166. 


(&)  Segun luego fe interpreta , podia leerfe afsi CinéZa ferè. Hac dia, @r. Sed an ex muftaceo 


laureolam quærimus. 


(c) Credo ferpir. 


Libro IT. 
ciopelo , o de tela. El Poeta va def- 
criviendo las coftas, i riberas de la 
tierta donde las determinael mar, fin 
tocar en nada de lo mediterraneo: 
porque ëfta parte ya la avia exornado 
en aquella fu Parafrafis elegantifsima 
de la defcripcion del mundo , o Pe- 
riegefis que efcrivio en verfo Griego 
Dionifio Alexandrino: i fi hemos de 
creer al Padre Geronimo Roman de la 
Higuera, que fe atribuye a si en va- 
rias partes la gloria de aver hecho 
venir de Italia unos Fragmentos de las 
Ciudades mediterraneas defte mifmo 
Autor ,en un Poema heroico que def- 
te argumento efcrivio tambien. No sè 
como Perfonas tan doétas, 1 de tal 
juicio , i erudicion, como el Padre Ge- 
ronimo Roman de la Higuera, 1 Don 
Thomas Tamayo de Vargas, a cuyas 
manos Ilegù efte lugar can mal furci- 
do, no conocieron quanto defdecia 
de la purpura el paño, haciendo in- 
jufticia en efto al Poeta , de quien cre- 
yeron tal locura, como huviera fido 
fin duda, en quien iva tan cofido a 
la cofta, i ya en la demarcacion de 
aquella parte donde empieza la Ga- 
lia Natbonenfe a continuarfe con la 
nueftra de Efpaña dar un falto hafta 
Toledo , fin que nos digan. de parte 
del Poeta algun motivo que huvieffe 
podido tener de falir fuera de la li 


nea tan disforme. Mucho ciega elaimor 


de la Patria, fi ciega hafta no ver lo 
que por si mifmo eftà porfando a los 
ojos cor laluz. En que hicieron tam- 
bien engañar al Dotor Pedro Salazar 
de Mendoza que los dà por bueños 
en el Prologo a fu Hiftoria del Gran 
Cardenal de Efpaña. Horacio dice que 
los antiguos compravan los Cavallos 
cubierta la cabeza por huir el incon- 
veniente que experimentaron algunos, 
los quales pagados defde luego de el 
buen aire de el roftro, no paflavan a 
examinar las demas partes ,a que de- 
vieran atender primero. 


Regibus hic mos ef}, ubi equos mercan- 
tur , opertos 
Infpiciunt ; ne Ji facies, ut fepe decora 
Moili fulta pede eff, emtorem inducat 
biantem. 
$. 6. Quifiera que aprendieffen en 
efta feria todos a traer el Juicio efen- 
to de imprefsiones de afeétos; i fobre 


Cap. IX. ss 


todo antes de dejar efta Cueva ad- 
vierto , que entre los ufos que el Pa- 
dre Higuera le acomoda que pudo te- 
ner , i en que difcurre cierto con Jjui- 
cio,i valiendofe de fu mucha erudi- 
cion , 1 noticias de todas letras, por 
muchos capitulos defte libro 3. uno 
es èfte, de quien habla en el capitu- 
lo quinto. Podrian decir. algunos ( fon 
fus palabras) À por ventura no mal, aver 
J'ervido èfla gran Cueua en tiempo de las 
Perfequuciones de los Chriflianos, de ci- 
#miento donde fe recogiefen à orar , à oir 
Miffa , la predicacion , 1 los demas Oficios 
a que los Fieles afsiflen. Profigue confir- 
mando efta coftumbre con lugares de 
San Geronimo fobre el cap. 48. de Ece- 
quiel, de Prudencio , de Eufebio ,-en 
la Hifloria Eclefiaftica, à otros muchos 
Santos, i Padres de la Hiftoria de a- 
quellos tiempos. Quien trae los egem- 
plos de fuera , bien trugera los de den- 


tro de cafa ; i mas quando juntamen- 


te confirman con parecer de Autor 
grave , i de anciana fe , lo mifmo que 
aqui je dice fin Autor. Marquemos 
pues con la nota que merecen de fu- 
pueftas , aquellas palabras del Aduer- 
Jario 11. de Luitprando, en que def- 
pues de aver referido la demolicion 
del Templo mayor de Santa Maria de 
Toledo ,hecha por orden del Prefi- 
dente Daciano dice. Ex tunc creditur 
per orbem Sacras Synaxes fieri folitas in 
Jpeluncis, ut Roma in Cœretcriis , Au- 
guflobrice que dicitur à Mauris Cobifa 
in fine Carpentanie in antro: Toleti in 
fhelunca, que vulgo dicitur Herculis, ope- 
re Romano: Libarie in Celtiberia in [pe- 
luncis , quas a Civitate foratas vocant: 
© fic in aliis antris. 

ÿ. 7. Cap. X. Trata de una guerra 
que tuvieron entre si los Romanos ,i 
los Carpetanos, que cuenta Tito Li 
vio fiendo Prefetos en Efpaña (Cal- 
furnio , i Crifpino. Dice que los Ro- 
manos tenian puefto fu Real en un 
Lugar llamado entonces Hippo: que 
Alcocer fofpecha fer Bayona: i fin 
mediar otra cofa dice afsi. E7 nombre 
de Vepes ayuda, fi fe ballèran alli gran- 
des veftigios de pusblo antiguo. Una cafa 
sè que el año de 1214. 0 por alli ; la re- 
edifico Don Rodrigo Arzobifpo ve Tole- 
do:i dice que era poblacion ant'£ua. Ayu- 
da à efto que entre Toledo, 1 Lepes caf 


al medio camino ai una gran Uanura: 
âon- 


N 
‘1 


s6 se 
done fe pado dar la batalla : 5 ai una 
venta ali, que dicen de Bel, corrompi- 
do del vocablo de Bello, por la batalla 
que alli fe tuvo. No era razon que èf- 
ta fofpecha del Padre Higucra ique- 
daffe en eftos terminos eftrechos de 
congetura ; aviéendo un Luitprando 
nuevo, que nacido en fus manos pu- 
dieffe confirmarla. El numero 110, 
alias 127. de los Fragmentos. Oppidum 
Hippo in Carpetania .corrupte  vocatum 
ef Lepes : nec multo poft vafationem Hif- 
paniæ dirutum. Pero aun no contento 
con efto Luitprando hace naturales 
del mifmo Lugar treinta i fiete Mar- 
tires con fu Caudillo Theogenes, que 
la Iglefia celebra en el dia 26. de He- 
nero, Theogenes ©" Jocii Carpetani ex 
Hippone, vel Vepes , in Laodicea pafsi 
J'ant : nec défunt qui dicant. Hippone pal- 
Jos. Quien dice que fu triunfo fue en 
Hipon , es Baronio ; en el Martirolo- 
gio Romano: pero no en el nueftro, 
fino en el de Africa Hippone Regio in 
Africa Sanélorum Theogenis Epifcopi © 
aliorum triginta [ex. En las Notas a ef- 
te lugar quiere que fea el mifmo O- 
bifpo Hipponenfe que fe halld en el 
Concilio de Cartago que celebro San 
Cipriano : de quien ai memoria en las 
Atas de èl; que efcrivio el mifmo 
San Cipriano , i en el Zb. 6. de San 
Aguftin De Baptifmo contra Donatif- 
tas. Dice tambien San Aguftin en el 
Sermon 101. que avia Templo en Hip: 
pon la de Africa, dedicado aS.Theo- 
genes. No es efte lugar de averiguar 
que fundamento tiene la fentencia del 
Cardenal en aver hecho Martir, i en 
Hippon al Obifpo que fe hall en el 
Concilio Cartaginenfe: quando otros 
le feñalan la palma del martirio en 
Laodicea de Afia. Lo que yo sè de- 
cites, que Luitprando no efcrivio que 
fueflen naturales nueftros eftos Santos, 
pues el Padre Higuera tratando de Ye- 
pes no dice que. fuefle Hippo porau- 
toridad de Luitprando , ni hace men- 
cion de eftos Martires fus hijos. Lo 
mifmo fe deve entender de aver dado 
en el Ado, 130. por Martir defte pue- 
blo à San Percelio, digo natural, o 
Ciudadano de èl , aunque fu martirio 
fue en Roma. Idefto ultimo creo que 
he defcubierto el motivo : en que es 
afsi que en el Colegio de la Compa- 
fa de Jefus de Ocaña pulo el Padre 
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Francifco Portocarrero un cuerpo eri- 
tero , en una arquita, de San Perce- 
lio M. i otras Reliquias notables de 
diez i fiete Papas: como lo dice nuef- 
tro Autor en el cap. 16. defte mifmo 
libro tratando de la Villa de Ocaña: 
i efta mencion del Santo Martir fe ha- 
la en efte lugar tan defnuda de cir- 
cunftancias, i de la menor feña de 
averle reconocido en aquel tiempo por 
nueftro natural, que fe defcubre mui 
bien que le fue dada naturaleza de 
Efpaña en gracia de aquella Cafa que 
pofee fus Reliquias: pues quando fe 
ofrecio la mejor ocafion de hablar 
defte Santo Cuerpo,ide la piedad con 
que le recibieron los naturales de O- 
caña , no fupo advertir con fu Luit- 
prando la calidad de fingular eftima- 
cion que merccia por aver fido èfte 
Santo de un Lugar tan vecino a ella, 
como lo es Yepes. Igual o mayor 
ofadia fue del Pfeudo Dextro hacer 
Martires de Efpaña a los Santos Qui- 


‘rico , i Julita en el año 222. #. 2.di- 


ciendo , que fu martirio fucedio en Ef. 
paña en Hippo, que esla mifma Ye- 
pes: de quien hablamos defpues en la 
perfequucion de Alejandro. Flaqueza 
nucftra, o fea del tiempo que alcan- 
Zamos, es, bien indigna de hombres, 
bo digo folamente de letras , pero aun 
Chrifuianos , i Efpañoles , echar èftas 
lincas imaginarias a partes tan remo- 
tas del mundo, trayendo defde allà 
los Santos, que no fon nueftros: co- 
mo fi huvieflen de engrandecernos las 
honras que ufurpamos falia , e injuf- 
tamente a otras Provincias. Ï el ma- 
yor daño es, que èftas fabulas hallan 
fiempre quien las eche la capa : i pen- 
fando que hace fervicio a la Nacion; 
las quiera acreditar: ital vez con nue- 
vas Fabulas. Digolo porque la de Luit- 
prando ya hallo en poder del Autor 
del Martirologio Hifpano en efte mif- 
mo dia 26. de Henero aquel exaftico 
que fe trae alli como facado de un 
manufcrito: bien que el mifmo dà a 
entender careado con la profa , quien 
fue el Poeta que le compufo. 


yet A 


KE y 


CA: 


RO do dns coun 


Libro IL. 
CAPITULO IV. 


DASE. FIN AL CUENTO 
de las Antiguallas de Efpaña. 


Gest ler V. En los Capitulos 
IX XiAeX lrtratas de 

los Pueblos que antiguamente fueron 
Haämados : Ariacà , :Carraca, Complu- 
tum: efto es dela Ciudad de Guada- 
lajara ; &la Villa de Alcalà de Hena- 
res: Juntarè aqui todo lo que dice 
dellas para que defcubramos luego lo 
que fe füpo en los Autores nueva- 
mente defcubiertos: En el cap. 9. dice 
que la Ciudad -de Guadalajara es la 
Ariaca de Antonino Pio: que èfte di- 
ce fer el nombre :que alli fe ha de 
leer: i el que en todos los Codices 
que vio, hällo Geronimo de Zurita: i 
reprehende a Ambrofo de Morales, o 
no le crce, quando diçe que usd en 
algunos manufcritos en lugar de Aria- 
ca, Carraca Dice mas que #76n05 ras 
zon tienen los que afirman fer Complu- 
tum Guadalajara. Lleva que Complu- 
tum es Alcalà de Henares. Refponde 
a las razones que parscen opueftas a 
efto , i defpues profigue.  Diré yo mi 
congetura de donde fe vino a fener,  de- 
cir , que Complutum era Guadalajara: 


que Jin duda af lo finticron los V'aro- 


nes que fabian en tiempo que Efpaña fue 
de Moros: los que creo deflruyeron al 
antiguo Gompluto (quizà que Je les de- 
fendid ) à defpues fundaron la Villa en 
alto Uamandola Alcala. Pafiôfe entonces 
cl Obifpado Complutenfe a Guadalajara, 
como mas fuerte à principal Lugar , don- 
de tuvo el nombre de Obifpo Gompluten- 
fe, como tiene al prefente el de Murcia, 
Uamandofe Cartaginenfe , aunque ticne 
Je Silla em la Ciudad de Murcia: à co- 
mo Uamavan Obifpo Complutenfe al que 
effava en Guadalajara, olvidandofe del 
que fe decia primero Compluto , pufieron 
nombre a Guadalajara de Compluto , el 
qual.no tuvo en tiempo de Kowanos , ni 
de Godos, @e. En elmifmo capitalo di- 
cer Ti tengo para mi) que auro la Réli- 
gion Chriftiana Jiempre en èfla Giudad 
defpues que una vez la recibio baffa ago- 
ra, viviendo en ella Chriffianos Muza- 
rabes ; fuera del V encrio ballo en tiempa 


Cap. IV. | S7 
de Helipando a Maximo Cofnplutenfc: fe. 
gun dice Fuliano Arcediano, à afsi fe de- 
Vieron continuar por muchos años. En el 
cap. 10. dice de Alcalà, que fauo tres 
Jitios , el primero de Romanos , el [egun- 
do en tiempo de Moros: el tercero el que 
al prefente tiene , que la Villa hoi eftà 
cdificada en el que fue campo loable 
antiguamente: que en tiempo de los 
Moros, deftruida la Ciudad antigua, 
folo huvo alli Caftillo edificado por 
ellos en lo alto. Nota defpues que 
efta Villa re/plandece no poco por aver 
fido madre de San Felix) Monge Martir: 
de quien hace mencion San Eulogio 
en fu memorial. Afade que tomando 
Complutum por Guadaiajara en tiem- 
po de Moros podria decir alguno que 
fueffe èfte Santo Martir de aquella 
Ciudad, no con péqueña. verifimili= 
tud. 

f.2. En el Cap. XI. pañla a exami- 
nar el fitio de Caraca , 1 dice que cae 
fegun la graduacion de Prolemeo mas 
Occidental , que Compluto, diez mi- 
nutos , i mas Septentrional , cinco: 1 
que en el Aldex el Pardo ai veftigios 
dé Lugar Romano. Efto es lo que de 
los tres fitios dice el Padre Higuera. 
Bien fe ha vifto que todo lo que dif- 
curre , es congeturalmente : i que ci- 
tando a Juliano para la mencion que 
hace de Martino Complutenfe , para 
lo demas no le trae : i el yerro que 
feria,; o por mejor decir furor, o ig- 
norancia , donde ai Autor antiguo , 1 
igual en tiempo a las cofas que fe re- 
fieren, defpreciarle , à irfe arrimando 
a la razon flaca del difcurfo que tan- 
tas veces quiebra, i engaña a fu due- 
fo. Es afsi pues que ai muchos lu- 
gares de Juliano , à alguno de Luit- 
prando, conque fe podrian affegurar ,i 
afirmar èftas congeturas , i aun aña- 
dir algo mas de lo que aqui fe nota. 
Juliano en el num. 94. de los Adver- 
farios dice que es fama fer Complutum 
fundacion de Gricgos : en el#7.420. 
dice que fe Ilamd Ciudad des. Jufto: 
en los numeros 90. 91. 92. 93+ 95: 
96.203. 290. 291. refiere las {ituacio- 
nes diverfas de Alcalà, i quien la con< 
quiftà de los Moros : dice que Gua- 
dalajara es el antiguo Complutum : ha- 
ce memoria del ultimo Obifpo defta 
Silla: en el numero 98. nota que Ja 
Villa que los Moros llamaron Alcalà, 

tros 


#3 


otros la Ilamavan Nuevo Compluto. I 
Luitprando en el Fragmento o Adver- 
fario 238. dice que de los Archivos 
de Santa Eulalia en Merida , 1 de un 


Codice M.S. de letras Goticas , que. 


en ellos eftava , fabe , que Gompluto: 
era llamada por los Moros Guadalca- 
Ja: i que tambien fe llamo Splaceea. 
El mifmo en el Chronicon ad'annum 
Chrifti 748. interpreta Complutum , id 
«ft, Guadslfoxaram. No ai mucho que 
penfar en defcubrir razon, porque en 
nada defto pare el Autor defta Hifto- 
ria, Quando &l Ja efcrivia , iva pau 
tando lo que defpues avian de efcrivir 
los nuevos Autores : que digeron de- 
mas todo aquello que cayo defpues en 
la imaginacion de quien los armo pa- 
ra èftas pruëvas. Del Martino Com- 
plutenfe yo no he hallado mencion 
en Juliano. 

$. 3. En el mifmo Capitulo once dif- 


<urriendo por algunos Lugares défte 


Reéino de Toledo De Varada( dice )te- 
pewos alço mayor certeza, porque creo fue 
la Villa de Barajas aludiendo el vocablo 
con otras razones que lo confirman. Aña. 
de defpues , que eftà dos leguas de 
Alcalà , i alOriente media legua ai 
grandes ruinas, i que fe hallo-alli un 
tronco de una eoluna con eftas letras 
$S.O.M. CAELIA MELISSA VARA- 
DENSIS V.S.L. À. Trae otras Infcrip- 
ciones en que ai hecha mencion defte 
mifmo Pueblo. Tampoco fe acuerda 
aqui de Luitprando que en los Adver- 
farios ##m, 22. 0, 23. traflada delIti- 
nerario de Antonino el Camino de 
Toledo a Compluto por Varada: don- 
de fe advierte que M. Fulvio Nobi- 
lior hizo la calzada defde èfte Lugar 
a Segobia : i que en el fé celebrava 
la memoria de los Santos Nereo , 1 Sa- 
turnino con otros 365. Martires, que 
fiendo Soldados, i eftando aqui alo- 
jados padecieron martirio en el Impe- 
rio de Diocieciano a 16. de Oétubre: 
bien que fu parecer es, que murieron 
en Clunia, i que de allà fe trugeron 
a Varada algunas Reliquias. Quien ef- 
crive Hiftoria Eclefiaftica de la Ciu- 
dad , 1 Reino de Toledo, notar devia 
con Luitprando el triunfo deftos Mar- 
tires en Barajas, © la veneracion a lo 
menos que alli tuvieron fus Reliquias. 
El cafo es que fe hallaron fin lugar de 
martirio ; i fin Aas en el Martirolo- 
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gio Romano, como lù advierte Baro- 
nio en las Notas defte dia 16. de Oc- 
tubre , i parecio cortefia , o piedad, 
recogerlos en Efpaña , 1 darles el efta- 
do dé milicia, que quiza no tUvieron. 
En.el mifmo Capitulo dice que Man- 
tua Carpentanorum es Villamanta , Lu- 
gar que eftà una legua de Naval Car- 
nero , i feis de Madrid : i trae unas 
piedtas que alli fe hallan. Añade que 
Mantua Carpentanorum no puede fer 
Carabana Luügar del Alcarria cinco le- 
guas de Alcalà , algo: mas occidental 
que Alcaià i algo mas meridional. Di- 
ce mas que de Ilarcuris de Prolemeo 
fe pudo dar el nombre al Alcarria; 
efto es Larcurris , i el 4 de los Mo- 
ros. Efto es lo que dice de Mantua 
Carpentanorum en èfte Capitulo negan- 
do fer Madrid. L fupuefto que fe ha- 
bla fin Autor, i el culto Juliano!fue 
tan vifto , i curiofo en antiguedades 
de Efpaña, i en toda la Geografia de- 
la , no pareciera mal aqui el lugar de 
fu Chronico ad annum 973. Hoc anno- 
moritur (dice) Mageriti quod a quibuf- 
dam falfo dicitur Mantua  Carpetano- 
rum, Ifidorus Agricola , Ce, ss 

f. 4. En el Cap. 12.figuiente,fe af- 
fienta que a Madrid los Moros la lamaron 
Magerit | como fe balla en efcrituras de 
tiempo antiguo, en Latin , i en Roman- 
ce. Mayor autoridad era la de Juliano, 
fi tuviera autoridad , que en los Ad- 
vetfarios 159. 1, 214. hace mencion 
del Pueblo Mageritum  correfpondien- 
te a la poficion de Madrid, F echo 
menos tambien lo que de la Sägrada 
i Venerable Imagen de Nueftra 5eño- 
ra, que Ilaman de Atocha, que fea- 
dora en el Convento de los Frailes Pre- 
dicadores defta Corte , notd Luitpran- 
do en el Adverfario 106. alias 123. 
que dice fue traida por los que acom- 
pañaron a S. Pedro a Efpaña defde 
Antioquia. Sed poff Imaginem B. Ma- 
rie de Columna in Cafarauguflana Civi- 
tate eff Mageritenfis, quam Socii Sancti 
Petri Magericum  Antiochia attulerunt, 
cum S. Apoftolus venit in Hifpanias. Lo 
mifmo dice en la obra de £Eremiterios 
al #um. 11. À los quales lngares ha- 
ce lado Flavio Dextro en fu Chroni- 
co al año so. donde fe dice de San 
Pedro que Imagines Antiochia  delatas 
affert. | immediatamente añadio Luit- 
prando. Sed Domnus Garfias Mageriten- 

| “lis 
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fs Mifearabs anno circiter 718. vel 720. 
ædificavit illi Eremitoriolum, ubi filias ejus 
ad vitam revocavit Domina. L Juliano 
en la defcripcion de las Ermitas dice 
afsi. Eremiterium Mageriti Santlæ Mua- 
rie Antiochie, gu0 délata fuit ab Antio- 
chenis Petri Sociis venientis in Hifpaniam 
Imago B. Virginis Maria, @ ibi collo- 
cata quamplurimum vencratus ef S. Il- 
dephonfus Pontifex Toletanus Doctor San- 
Éifsimus, Oe. Ya fe vè la contradic- 
cion. Juliano dice en èfte lugar , que 
los dicipulos de San Pedro colocaron 
en èfta Ermita de Madrid la Imagen 
Santa; i que alli la venero San lide- 
fonfo:i Luitprando dice que Don 
Garcia Ramirez el de Madrid hizo la 
Ermita. I como fe puede crecr tam- 
poco que perdiendofe Madrid, i tan 
recien perdida, le dejaflen los Moros 
fabricar la Ermita el año de 718.0, 
720. Digna era por cierto de no que- 
dar olvidada quando fe hace mencion 
de Madrid, ide fus excelencias, la 
tradicion de aver fido :èfta Imagen 
defde Antioquia traida a Efpaña , imas 
pudiendo traerfe el apoyo deftos dos 
Coroniftas que la efcriven. Pero es 
cierto, que ni la tradicion tiene funda- 
mento , ni hizo cafo de ella el Padre 
Higuera, ni avia en eftos Autores lei- 
do tal cofa, quando eferivio fecamen- 
te lo que fe figue que es todo lo que 
toca a éfta Imagen. D/go que la Iglefia 


de Atocha que otros dicen Theotoca , Ma- 


dre de Dios , fue defde el tiempo de los 
Godos, I afii lo ballo en un Memorial de 
las Ermitas fugetas a Toledo; (noes el 
de Juliano, pues no Île cita a fu nom- 
bre ; antes parece que el que hallô 
anonimo , le prohijo a Juliano. ) eflo 
mefmo decia muchas eces el. Maeftro 
Alejo Vanegas varon de macha ; t mui 
Daria erudicion , à de grande enteréza de 
vida, Fue fiempre mui eftimada à fre- 
quentada de los Ficles en tiempo de Go- 
dos | Moros, à defpues de ganada effa tier- 
ra, @e, Veale como correfponden el 
Luitprando , i Juliano, que temia el 
Padre Higuera en efte ti 
que de ellos avia aprendido , con. lo 
que hoi nos enfeñan los que andan im- 
refos, La deduccion del nombre Gtie- 
o Theotoca Ievan Covarrubias en el 
Theforo de la lengua Gafhellana. El Co- 
ronifta Gil Gonzalez de Avila en el 
Theatro de las grandezas de Madrid cf- 


tiempo , i lo. 
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crive que ha leido en Autotes , a quien 
deve creer, que San Ilefonfo en cier- 
ta Carta que no anda con fus obras, 
hace mencion defta Santa Imagen , a 
quien [lama del Atochar. En privilegios 
fe Ilama Santa Maria de Tocha , como 
en una Carta de Urbano II. que trac 
€l Padre Higuera lib, 19. cap. 26. 

$. $. Faita aqui tambien quando 
fe refieren en breve las grandezas de 
Madrid , la memotia de San Damafo 
Papa, de quien figuiendo la autori- 
dad de alguno de los Modernos, fe 
refiere aver fido natural de ëltc Real 
Villa : aunque otros con mas funda- 
mento le hacen Lufitano. 1 de San 
Melquiades tambien Sumo Pontifice de 
la Iglefia al qual tiene por Africano 
la opinion comun , que juftamente 
cree a los Efcritores de las Vidas de 
los Pontifices fuentes de efta Hiftoria, 
Anaftaño , Bibliothecario , i el que 
con nombre de Luitprando anda vul- 
gar, Pero refpeto de que alguno de 
los Modernos , que fue Primo Obifpo 
Cabilonenfe en fu Topographia, le hi- 
zo Efpañol natural de Mantua de los 
Caïpetanos, con quien fin averiguar 
el fundamento que huvo para feguir 
camino tan nuevo , fe van algunos de 
los que en nueftro tiempo han queri- 
do hacer effa lifonja a Madrid a cofta 
de fu credulidad , i en patticular por- 
que fu Dextro, i los demas lo efcri- 
ven, devid no echarfe menos aqui èf- 
ta tan fuftancial, i calificada grandeza 
defta Villa que fe defcrive, haciendo 
ponderacion de otras menores. À San 
Damafo le dà aqui la Patria Dextro 
en el año 366. aunque refiriendo 
tambien otras opiniones, que afsi fe 
halla en los Codices de mano, i en 
los que fe imprimieron primero : bien 
que el Padré Vibar quito èfta nota de 
la edicion que hizo :1 a San Melquia- 
des le hace natural défte mifmo Eu- 


gar el mifmo Dextro en el año 296: 


bien que dandole origen de Africa, I 
efto mifmo dice de ambos Luitprando 
en la era 714. quando refiere que la 
puerta de Vifagra fue  dedicada pot 
el Rei VVamba, quando enfancho a 
Toledo , a eftos dos Santos Pontifices. 
J Juliano, de San Melquiades en el 
num.72. aunque a Cerca de San Da- 
mafo es de otra opinion, que le ha- 
çe Gallego, 0 Luftapo, en el 4dw.5 53. 
H z coR 


6O 
con la mas comun. Tambien fe lee en 
Dextro al año 353.7 3 que flore- 
Cian en aquel tiempo en Mantua de 
los Carpetanos Anaftafio Presbitero, 
Placido, i Gines, que en el de Julia- 
no Apoftata fueron defpues martiriza- 
dos en el mifmo lugar. Los quales 
Martires fe hallan celebrados en el 
Romano Marthologio fin noticia de 
donde padecieron, en el dia 11, de 
Otubre. I notefe que deftos mifmos 
dejo dicho Dextro en el año 308. #. 
2. que fiorecian en Lisbona: que es 
cafi cinquenta años antes : i el mar- 
tirio fue a lo menos defpues del año 
360. en que empezd el Imperio de 
Juliano, cofa poco verofimil ;, que to- 
‘dos tres mas de cinquenta años antes 
de fu muerte fueflen tales que fe pu- 
dieffe decir que ya florecian. Efte fue 
olvido del Inventor, que creyd que 
no los dejava acomodados en Lisboa, 
i adjudicolos a Madrid, 

f. 6. En el Capitulo XIV, tefiere la 
bucna dicha de Madrid, Corte infig- 
ne de nueftros Reyes en aver tenido 
a San Ifdto Labrador antiguamente 
por cultor de fus campos , 1 hoi por 
Patrono , i abogado en el Cielo. Di- 
ce que Juan Diacono efcrivio fu Vida 
cerca de los años de 1265. I aunque 
no efcrive en que tiempo florecio èfte 
Santo , es mui cierto( como fe colige de 
Fuliano Arciprefie de Santa Jujla) que 
Vivio à murio fiendo Arzobifpo de Tole- 
do Vifitano, año de 973. à el penultimo 
dia de Noviembre fe celebra [fu fieffa. 
Juliano , Arciprefte de Santa Juita po- 
ne en efte año de 973. la muerte de 
èfte Santo Labrador; pero eftà tan 
lejos de ‘poderfe colegir de fus pala- 
bras aver vivido , i muerto quando te- 
nia la Silla de Toledo Vifitano , como 
lo réconocerà quien leyere hecha 
méncion de la muerte defte Prelado 
en el año de 946. que fon 27. años 
antes que muriefle San; Ifdro: Ai di- 
ferencia tambien de un diaen elde fu 
Fiefta. El Padre Higuera dice que el 
dia penultimo. de Noviembre: Juliano 
poue el de fu tranfito a 28. Profigue 
el Capitulo , haciendo relacion de. la 
Vida del Santo ajuftada a lo que de 
clla efcrive el Diacono Juan: i quan- 
do habla de fu fepultura, dice que 
eftuvo el Cuerpo 40. años en el Ci- 
menterio de la Iglefia de San Andres 
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donde le enterraton fegun el ufo de 
aquellos tiempos : i que de alli le traf- 
ladaron dentro de ja Iglefia, 1 le pu- 
fieron en un lugar honrado cerca del 
Altar de los Apoñftoles , San Pedro, 
San Pablo, i del Bienaventurado San 
Andres. Hizofe èfla tranflacion ( dice } 
Jiendo Arzobifpo de Toledo Geroncio , [e- 
gun dice Fuliano, ë Rei de Leon Don 
Alonfo el V. defte nombre. 1 immediata- 
mente. El dia i mes de [u tranflacion 
no le pone el Diacono ; que efcrivio fu Vi- 
da: À deveftle agradecer lo que dijo , à 
perdonar lo que devicra decir, atribu- 
yendolo a la ‘curiofidad, à diligencia de 
aquellos tiempos barbaros, @'c. Reñfiere 
defde aqui, como defde el dia defta 
tranflacion fe fueron continuando los 
milagros que haçia Dios por èfte Cuer- 
po Santo hafta el año de la era 1270. 
quando reinava ei Rei Don Fernando 
el HIT. que fue facado de la tumba , 1 
colocado en un preciofo lecho. Efta 
es toda la noticia que en efte capitu- 
lo fe halla de las cofas de San Ifidro: 
de que refultan en favor de Juliano, 
i contra èl tambien algunos reparos, 
Pondrè quatro fecciones, o parrafos 
de fus Adwerfarios : para que reconoz- 
ça el que leyere ëftas advertencias, 
quanto de efto mucho que hoi fe lee 
en el Juliano impreflo, faltava en el 
manulfcrito del Padre Higuera , de que 
uso para èfta Hiforia, 

Num, 526. $. L/idorus Mantuanus, ad- 
buc exiffente Magerito fub Mauris, flo- 
rebat neo tempore miraculis, quem Rex 
Adefonfus VE. ©* jus filia Urraca , @* 
nepos Adefonfus ; nimis coluerunt. 

Num, 527. Facla eff prima tranfla- 
tio a Cœmeterio ad Ecclefiam S. Andreæ 
anno MCLV, fere cum ego. fcribebam, in 
medio Ecclefie prope Apoftolos. 

Num, 528. Tranflatio bec fecunda, fa- 
la eft a Domino Celebr. . … . prope AlL 
tare SS. Apoftolorum Petri © Pauli in 
latere, quod prius jacuerat sante. dicla al. 
taria in pavimento. Facuerat : fic ‘intra 
diclam Ecclefiam XXXV III. annos. inte- 
gros. Propter crebriora -miracula faita 
ef bec fecunda Tranflatio ad latus. Alta- 
ris. 

Num. 529. Prima Tranflatio fatta 
eff jun Gerontii , Toletani Epifcopi anno 
Domini MXIII. die XII, Aprilis Dominicæ 
in Albis, 

De Juliano refiere el Padre Higue- 

ra 


Libro I]. 


ra que la primera tranflacion fe hizo 
en tiempo de Geroncio. No fupo en. 
tonces feñalar el dia, antes fe queja 
de Juan Diacono, porque no le dijo. 
Bien fe colige pues, que èfte parrafo 
ultimo no eftava en aquel tiempo, ef- 
crito con la puntualidad de dia, mes, 
i año, como agorafevè. Fuera defto, 
el Padre Higuera folo hace mencion 
de dos tranflaciones, una del Cimen- 
terio a la Iglefia, fiendo Arzobifpo 
Geroncio: i otra de la tumba allecho 
en tiempo del Rei Don Fernando el 
Santo, Defta fegunda no puede ha- 
blar Juliano , que no alcanzd a ëfte 
Rei: como pues hagiendo ëèfte Autor 
tan clara, i diftiñta mencion de la fe- 
gunda que hizo Celebruno, como de 
la primera que hizo Geroncio, folo 
fe acuerda el: Autor de la Hiftoria, de 
la primera ? Bien fe parece la contra- 
dicion que eftos parrafos entre si tie- 
nen, quizà afe&ada por el que los 
formd en la mayor parte. Pero def- 
cubrefe tambien que no los leia en- 
tonces, como agota los tenemos, el 
Padre Higuera. De el otro lugar del 
Chronico en que hizo mencion Julia- 
no de San Ifidro , és bien notable la 
advertencia, de reprehendera los que 
creen fer Madrid la antigua Maäntua 
de los Carpetanos. AMoritur Mageriti, 
quod à quibufdan fallo diitur Mantua 


Carpentanorum. Quien efto advirtio en. 


tonces, bien nos pugiera dejar dicho 
en el primero deftos Adverfarios que 
copiamos, qual es el Lugar Ilamado 
Mantua, teniendo tan a la mano la o- 
cafñion quando hace natural a San Ifi- 
dro. Ni èfta Critica es de aqueltiem- 
6: ni fe fabian enronces hacer para- 
lelos de Geografia. Renacio en eftos 
dias Juliano , es a faber , todo lo que 
alcanzo defta arte, i otras, el Padre 


Higuera. 
$. 7. Capitulo XVI. es de la 
Villa de Ocaña , i la parte que 


toca a fu antiguedad la mucftra por 
eftas palabras. E/ Marffro Antonio: de 
Lebrija , reparador de las buenas letras 
en Efpsña tiene por cofa fin duda que los 
Olsades de Polibio, i Tito Livio , fon los 
Pueblos de Ocaña, i de [u'comarca, a 
guien figuen Florian Docampo, i ojros, 
fandando èfla opinion en la femejanza de 
los nombres de Olcades , i Ocaña, à en la 
autoridad dé tan excelente Varon. Mas 


Cap. IV. 6t 
en la Géografia dé Efpaña difputè ete 
punto à dige lo que Je deve creer cerca 
del confiderar donde efluvo Ocaña, que 
es media legua mas bia Toledo. En el 
camino que van de Ocaña à Ciruelos , [e 
Ven unas grandes ruinas , que llaran las 
Ocañuelas : defpues fe pobld donde agora 
efla por parecer el fitio mas faludable: à 
Jue eflo poco defpues de ganado Toledo, 
Ce. Lo que a efto fe figue es lo que 
en los tiempos mas vecinos a nueftra 
edad ; fucedio digno de memoria én 
la Villa: la defcripcion della, noticia 


de fus Templos, i poblacion. Bien creo. 


que importara hallarnos en las manos 
con èlta Geograña del Padre Higue- 
ra, que aqui fe cita; pero à falra de 
ella , bien nos dicen fus palabras quan 
poco.lugar merccio en efte examen 
Geografico del antiguo fitio de los 
Pueblos Olcades una bien fingular 
not4 de el gran Critico Juliano en el 
Adverfario 400. en que como pudie- 
ra en nuefhios tiempos un Furnebo, o 
un Éipfo., èl en aquellos füvos tan 
efteriles de toda curiofa literatura ,-1 
tan faltos de la fagacidad , que la fre- 
quente , i la juiciofa leccion de bue- 
nos Autores ha dado a los modernos, 
fe pone en reltituir la verdadera lec- 
cion de unos lugares de Livio , i Po- 
lHbio en que hablan de los Olcades, 
del Rio Tajo, i quiere que eftos Au- 
tores efcrivieflen Tadro, i no Tajo:1 
que los Pueblos Olcades de quien ellos 
hacen memoria, fueffen en el Keino 
de Valencia otros mui diferentes de los 
Olcades de la Carpetania. 

$. 8. En el: Adverfario figuiente 
dice Juliano que bien fabe que ai Pue- 
blos Olcades en la Carpetania de quien 
hace mencion Dextro; pero que no fe 
han de entender deftos, fino de los 
otros Livio ,i Polibib. Efta ultima ad- 
vertencia me hizo bufcar el lugar de 
Dextro ; pareciendome tambien que fe 
le hacia finrazon a èfte Autor en no 
traerle , pues habtava deftos Pueblos, 
en confirmacion de lo que fe apunta- 
va fobre ‘las cofas antiguas defta Vi 
la. Hallè dos lugares en que fe da- 
van por Martires , que en ella pade- 
cicron martirio, dos Iluftres Soldados 
de Chrifto , San Alejandro, i la San- 
ta Virgen Antonina. Olcadibus Hifpa- 
nie Alexander , © Antonina Virgo ps- 
titur, Dice en el Chronico al año 285. 
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1 porque no {olo contradigefle Dex- 
tro a otros , o digefle lo que otros no 
dicen, fino tambien a 81 mifmo fe hi- 
ciefle contradiccion ; fe lee otro tefti. 
monio fuyo en el año 100. de Chrif- 
to : en que habla ya deftos Martires, 
tantos años antes con la mas eftraña 
afe“tacion , que puede fer. Olcadibus 
in Carpetania Hifpanie Tarraconenfis, 
fèd non procul Valentia , tranflati [unt 
(ut quidam volunt } © ibidem pafsi Ale- 
xander Miles , @* Antonina Virgo 3. Idus 
Aprilis: qui de Confhantinopoli buc vene- 
rant, @ coluntur Conflantinopoli ut Cives, 
licet alibi pafii fint iluftre martyrium; 
quorum aûla pafsim babentur ; ut publi. 
ca fide faéta. Aquellas primeras pala- 
bras parece que miran a conciliar la 
opinion comun , i feguida, que fola- 
mente reconocio en la Carpetania Pue- 
blos Olcades , con la de Juliano que 
los defcubrio en el Reino de Valen- 
cia. La otra advertencia de que fe ce- 
lebra el dia de fu martirio en Conf- 
tantinopla no porque fueffe èfte el lu- 
gar de fu triunfo, fino porque fue el 
de fu nacimiento: es querer fatisfacer 
a la dificultad que hacen los Martio 
logios quando adjudican eftos Marti- 
res a Conftantinopla , que deve enten- 
derfe , fegun el eftilo de ëfte genero 
de Materias Sagradas, porque alli pa- 
decieron, El nuevo Dextro quiere que 
fean Martires en Ocaña: pero efta vo- 
luntad es tan propia del nuevo Dex- 
tro , que el verdadero que vino de 
Alemania , ni fupo , ni enfeño tal co- 
fa a nueftro Autor ; que fe lo huvie- 
ra agradecido fin duda alguna no po- 
co , por tener que dar èfta gloria mas 
a la Villa de Ocaña, tan æropia de el 
afunto que và figuiendo de formar la 
Hiftoria Eclefiaftica de los Lugares to- 
dos defte Reino de Toledo. Creamos 
pues con ingenuidad prudente lo que 
nos enfeñan los libros a quien fe de- 
ve credito fin fofpecha. El Menolo- 
gio de los Griegos dice que eran de 
un Lugar , o Caftillo , que fe decia 
Cardemo : 1 efte fera fin duda cerca de 
Conftantinopla aun en opinion de nuef- 
tro Dextro : pues los hace Ciudada- 
nos de èfta Ciudad. I luego immedia- 
tamente celebra la honeftidad , i ma- 
nera de vida de Antonina,i ocafion que 
tuvo fu prifion. Certamen Sanciorum 
Martyrum Alexandri, © Antonine, Hi 


Sancti Martyres fuerunt ex Cafhello Cara 
demo. Beata quidem Antonina pudicè ©* 
fanétè vitam degebat : comprebenfa vera 
a Feflo Prafide cum perfuafñionibus nul- 
lis feéti poffet , @"c. Hallaranfe èftas Ac- 
tas en el dia 8. de Junio. Aunque el 
Romano Nuevo ,i Galefinio ponen fu 
memoria a 3. de Mayo. I las-origina- 
les traducidas del Griego de Simeon 
Metafraftes en Surio a 3. de Mayo: en 
donde fe nombra el Caftillo de don- 
de era Antonina, no sè fi por yerro 
Crodamnum. ElMenologio de los Grie- 
gos parece que la pone a 10. de Ju- 
nio fegun fe halla en el Viridario de 
los Santos del Padre Matheo Radero; 
que ufa de aquel libro , que aun no 
hemos vifto. Ai en ëfta relacion algu- 
na feñal para que fe pueda entender 
que huyendo de la perfequucion ( fe: 
gun lo entiende el Padre Bivar ) fevi- 
nieflen a Efpaña eftos Martirest No 
por cierto , ni parece que el Autor 
Griego , o las Aëtas originales mifmas 
que pudieron dar a entender con mas 
acomodadas palabras como la Virgen: 
vivia honeftamente , i fue prefa enel 
mifmo Pueblo donde tenia fu natura< 
leza, Niceforo , Autor Griego -en el 
lib.7.cap.13.de fu Hiforia Eclefiaffica fin 
decir los nombres, ni el Lugar, refie- 
re el hecho de trocar las veftiduras 
con Antonina Alejandro para que ella 
efcapañfe de la prifion : 1 en refexirlo 
èl , parece que era fucefo de {u mif- 
ma Provincia , i no de otra eftraña , à 
tan diftante. Bien que antes que ël, 
San Ambrofio con elegancia , 1 inge= 
nio admirable , cuenta èfte mifmo ca< 
fo ; aunque como fucedio en Antio< 
quia lib. 3. de Virginitate. Lo qual:dà 
a entender que no fue uno folo, Co- 
mo ni los mefmos Santos Martires ef- 
tos que celebra Conftantinopla ; con 
los de Antioquia ; icon otros de Co- 
rintho , a quien atribuye las mifmas cir=. 
cunftancias, i Atas Palladio en la Hifo: 
ria Laufiaca cap.sa. las quales concurries 
ron tambien, aunque con diverfos nom- 
bres, en Didimo , i Theodora en Ale: 
Jandria de Egipto en las Aétas que 
del Metafraftes trae Surio tom. 3. a 5: 
de Abril. Todo lo nota el Cardenal 
Cefar Baronio en el3. Tom. de fus An 
nales anno 309. num. 26. con los fi- 
guientes. I aun en las Hiftorias Profa- 
pas ai egemplo de aver librado de la 
mUucCL- 


Libro II. 


muerte ‘a. fus maridos las mugeres de 
Lacedemonia aprovechandofe de èfte 
engaño. Veale a Valerio Maximo  Zb. 
4. vap. 6. Todas èftas fon congeturas 
que pucden faltar: pero es necefaria 
mayor autoridad , que.la del falfo Dex- 
tro ; para contradecirlas:: 1 mayor au- 
toridad que la de‘aquel M.$S. de ver- 
{os de Aulo Halo‘de que Don Juan Ta- 
mayo:ufa fiempre que ai faledad co- 
nocida que apoyär,.i no de otrama- 
nera para bolver por la fupoñicion de 
Dextro. Quien huwieré leido=el Mar- 
tirologios, ©:lasmenor parte del, no 
reconocerà luego. de ‘quien {on eftos 
ver{os£ 


Patria communes dimifit Martyres Olca 

Unus Alexandet:, altera © Antonia. 

Olcadibus deditralmos Carpctania Divos 

Bizanti quamuis \guilibet ortusserat, 

Denum  martyrio olubens  coronatur 
uterque. :{: 

Ille redensva bera , ille reduéto viro. 


I como fe verifica que ella le redujo 
a èt, fi Don Juan en fus Aétas, ï el 
Menologio éonfiefa que ël alumbrado 
de fuerza Celeltial intento la hazaña 
de librar a la Santa Virgen , no a per- 
fuafion fuya: paraïque pueda decirfe 
que le.redujo. Otro ‘argumento trac 


Don Juan Tamayo para que fean de 


Efpaña : el hallarfe en la infcripcion 
de la Puente de Alcantara el nombre 
del Prefidente Fefto que fue uno de 
los que atormentaron à eftos Santos, 
fegun fe lee en el Menologio :'la qual 
fe dedico por eftos milmos años ; en 
que padecieron-los Santos Martires. Lo 
primero nos puede decir Don Juan 
Tamayo quales fon eftos años + por- 
que Dextro dice que padecieron ; 
pone. fu martirio En dos bien diftantes, 
en‘el‘añé 100! iten el añol23stPe- 
‘ro demos que fucfle en el de 100.c0- 
mo quiere Famayo ,1 en la perfequu- 
cioh de Trajano ; como nos podraen- 
tonces perfuadir a lo que èl defea pa- 
ra apoyar fu Dextro , fi en èfte mif- 
mo argumento que hace por èl , co- 
meté dos errores crafifsimos , que fe 
implican uno en otro. Trac èftas pa- 
Jabras , o parte de la Infcripcion, que 
dice fer de la Puente de Alcantara. 


Cap: IV. 


IMP, CAE. VESPASIANO AVG.PONT.MA%x 
TRÉBYPOTS X<IMPINXE PP SCOSSIIXS 
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I arguye afsi. Efta Puente fue edifica- 
da por Trajano: en euyo Imperiomu- 
rieroneftos Martiress t pruevaie con 
que ai mencion aqui del Prefidente 
Feftoÿ que fe .diceraverlos martiriza- 
do. No së a donde ienia los ojos ,i la 
atencion, Don Juan Tamayo quando 
hizo. èfta Relacion,:i argumento.Ea 
Inferipcion que trae:no £s de la Puen= 
te de Alcantara qué: hizo Trajano; À 
afsi: ño. vale el argumento : fino. dela 
puente de la Villa de Chaves dicha 
antiguamente AquærFlavie del Reno 
de Portugal. Tracla Ambrofio de Mo- 
rales lib, 9, cap. 25: Andres de Refen- 
de , Luis Nuñez cap. 57: Grutero pags 
245. Confta de fu dedicacion fer he- 
chaa Vefpafiano en-elaño en quefue 
Confui la nona vez que fue el ultimo 
de fu vida , como parece en Sucto- 
nio. Que importa pues aunque fe nom- 
bra Tito fu hijo , à quizà fe nombra- 
va Domiciano en los dos renglones 
que fé borraron, conforme lo decre- 
to el Senado en fu muerte. (Que èfte 
Valerio Fefto de quien fe halla el nom- 
bre: con el oficio de Legado , 1 Pro- 
pretor’en aquella parte de Efpaña a- 
ya tenido ëèfte govierno el año de nuef- 
tra Redencion. … Que fue elultimo de 
Vefpañano : fi de èlte tiempo hafta el 
año de roo. primero de Trajano fe 
intérponen. … años1 t'es Emperadores 
Tito , Domiciano ,i Nervaf mayormen- 
te fiendo los goviernos de las Provin- 
cias Temporales, i'aviendo tantas mu- 
‘danzas en cada Imperio ; quando n0 
lo fueñfen. Con èfta defarencion fede- 
jan Ilevar de fus afectos los que todo 
lo creeh, i nada examinan ; COn de- 
feo de hallar la -verdad.) 

fig. Gap. XVII, De la Villa de 
Efcalona dice el Padre Higuera 94670 
deven fer oiaos los que la batën pobtacton 
de Fudios, fundando Ju opinion € la fe- 
gnejanza del vocablo con la Villa de AJ- 
salons Afiade que no fe hailän raftros 

en 
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en ella dé antiguedad algunos. Z que 
antes de la Hiforis de Don Rodrigo ; Ar- 
zobifpo de Toledo, i de la General de Ef- 
paña , no balla.en Hifforia becha men- 
cion de Efcalona.… Aila. mui notable ‘en 
un Adverfario de Juliano que.merecia 
mui bien averfe. traido. a .efte lugar: 
porque defcubre otro nombre antiguo 
de Éfcalona , 1 le atribuye la antigue- 
dad que el Padre Higuera no fabia. 
Es el #um. 456. Nonnulla (dice): que 
poflea accuratius: comperi , Chronico:meo 
Juperaddenda duxi; ut quod anno cecxvr. 
Timperator Conflantinus fuit Thefalonice 
Hifpanie, que nunc. Afcalona:, uel Af- 
calonilla , dicitur in Carpeianis., Caflulo- 
Be in principio Bœtice © Viminacii in 
Populis Vaccæis. Conflat boc ex Codice 
Theodofiano, Ya veo que efcrive con 
duda en qual fuefle de las dos Efca- 
lona , o Efcalonilla, la antigua Thef- 
falonica ; pero en effa mifma duda lo 
devio advertir:1i de no averfe acorda- 
do deftas ncticias nueftro Autor quan- 
do hablo de Efcalona , fe infiere que 
las aprendio el nuevo Juliano de quien 
le hizo decir lo mucho , i curiofo ,i 
fingular , que encierran eftos memora- 
bles Adverfarios: pero parte de con- 
fuelo fuera que le huviefle hecho de- 
cir lo cierto. No es afsi: ni fe puede 
creer cofa mas livianamente fundada, 
que por hallarfe hecha mencion de 
Theflalonica en algunos refcriptos de 
èfte Emperador ; los quales duran , i 
fe leen hoi en el Codice de Theodo- 
fio querer que no fea èfta la Ciudad, 
Corte de Macedonia , conocida, i ce- 
lebrada por èfte nombre, i digno afien- 
to ,0 fea hofpedage de afsiftencia bre- 
ve de un tal Emperador , puefta a la 
ribera del mar , pafo de Italia , i de 
Africa para Conftantinopla ; fino un 
Lugar Mediterraneo puefto en el co- 
razon de Efpaña , de poco nombre , fi 
es que tuvo algun defcuido de todo 
camino , 1 tan diftante de los que ha- 
cia continuamente aquel Emperador 
defde Conftantinopla a Cartago , a 
Antioquia ; a Roma, a Milan , a Sir- 
mio , i otras pattes , donde via ferne- 
cefaria fu perfona : como fe vè por to- 
das las datas de los Refcriptos que fe 
hallan fuyos en ambos Codigos. La 
mifma temeridad tiene querer que Yr- 
minacium en tres refcriptos del mifmo 
Conffantino fea la Ciudad de los Vac- 
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ceos de quien en Tolomeo ,:i en An- 
tonino fe halla.hecha memorta : ïno 
la que fin duda fue mas conocida:, i 
verilimilmente frequentada defte Prin- 
cipe , puefta fobre el Danubio en la 
Müifia Superior ;:0 en ‘una Jfla: defte 
Rio mui a mano ; para quien de ordi- 
pario refidia en Conftantinopla, o en 
Sirmio , Ciudad que mui frequente- 
mente gozava de Jos Emperadores ve- 
cina al Danubio ,.i fituada en. Panno- 
nia. Nueëïtro Juliano a mal de fu. pe- 
far ,i como diceni;;: por la melena, 
quiere tracer a Conftantino à Efpaña, 
defviandole del corazon de fu Monar- 
quia ,i del encuentro de negocios Ci- 
viles , 1 Militares que por allà donde 
era necefario le detenian , haciendole 
dar unos faltos disformes , que fin du- 
da no: pudiera traëér mas priefa fi hu- 
vicra venido a Efpaña a debelar algun 
Tirano. Veafe efto por egemplo en 
que el año de 315. en que eran Con- 
fules el mifmo Cefar, i Licinio la quar- 
ta vez , a los ocho de Marzo eftava 
en Theflalonica , i a los 21. fe halla- 
va en Antioquia, como parece por las. 
Leyes 1. de diverfis officiis , 1 1. Jf pe- 
titionis Socius fîne herede , ®'c, en el Co- 
dice Theodofiano. Camino ,i navega- 
cion que pedia algunos dias mas , fi 
fuefle aquella la Theffalonica del Reï- 
no de Toledo : i no la de Macedo- 
fa tanto mas vecina , que la nueftra 
de Siria, cuya cabeza fue Antioquia, 
1 tanto mas cierta independentemente 
de la fè,iautoridad de Juliano. Tam- 
bien tiene harta dureza , o impiedad 
querer queConftätino en elañode335, 
en que fueron Confules el mifmo Em- 
perador con Albino ,a los 17. diasde 
Mayo eftuviefle en Conftantinopla , à 
a los 4. de Agofto en Efpaña., ha- 
ciendo Corte de nueftro Viminacio de 
los Vacceos : i en el año 338. que 
éran Confules Urfo , i Polemio , alos 
17. de Julio fe hallafle en Sirmio de 
Pannonia , i algo mas de un mes an- 
tes , a los 12. de Junio eftuviefe, en 
nueftro Viminacio de Efpaña: fin que 
nos digan fus Hiftorias la ocafion que 
tuvo de venir a ella. Como ni vinie. 
ron los Cefares Diocleciano , i Maxi- 
miano , aunque fe hallan refcriptos fu- 
yos , que tienen la mifma data en 
minacio. Uno de los quales es la Lei 
42. C. ad legem Cornel, de Falfis. En 
quan- 


Libro III. Cap. I. 


dtanto a Caflulon qüees el otro Lu- 
gar de la refidencia del Cefar : yo no 
hallo data de Refcripto de donde fe 
pueda colegir la ocafion que huvo pa- 
ra ponerla en efte numero. Creamos 


6$ 
pues al Padre Higüera quando nos ha- 
bla fencillamente : i no le creamos en 


fu Juliano: pues tales cofas nos quie- 
te perfuadir. 


LIBRO TERCER 


O. 


CAPITULO PRIMERO. 
PRO POSICION. 


EL PADRE GERONIMO ROMAN DE LA HIGUE:- 
ra efcriviendo Hifforia de Toledo Eclefiaffica , à Profana: 
i téniendo ya en fu poder los Fragmentos de Dextro , Ma- 
ximo, Luitprando , 1 Faliano, como queda affegurado , no 
folamente no efcrive de los Arzobifpos deffa Iglejia , ni de 
Las demas cofas dofia Ciudad lo mucho que fe lee hoi de 
todo effo en los Chronicos , que Je ban impreffo deffos Au- 
tores ; pero em muchas partes lo contrario. 


AN À prueva de. ëfta. 
Propoficion es to- 
do el caudal de 
nueftra Cenfura: 
pues para liegar 
aqui dejamos alla- 

É nado el campo de 
todo aquello que pudo fer embarazo 
al que leyere. Mi intento es tomar 
mui de propofito la Hiforia de Tole- 
do en las manos , i difcurriendo por 
ella, advertir todos los lugates en que 
fe vale de la autoridad deftos Frag- 
_mentos, i notar juntamente aquellos 
en que no fe vale, pudiendo hacerlo: 
pues obligado eftava a no omitir CO- 
fa alguna de lo que: ellos dicen de los 
Prelados , i demas Perfonas, i fucefos 
defta Imperial, i Nobilifsima Ciudad, 
quien efcrivia fu Hiftoria tan de pro- 
pofiro. Inferiranfe defte nueftro cui- 
dado , i diligencia , dos pattes: la una 
en favor de los Autores dichos; la 
otra mui en daño fuyo. De los que 


fe han imprefo hablo. Porque ha- 
ciendo mencion el Padre Higuera de 
buena parte de lo que hoi fehalla en 
ellos, i no haciendola de otra buena 
parte, aquello mifmo que afanza la 
verdad , i buen credito de lo que di- 
ce, queda notando la falfedad, 1 {u- 
poficion de lo que fe calla. Pudo fer 
tambien que defde el año de 1594. 
en que vinieron de Alemania eftos 
Fragmentos, hafta el de 1596. i en 
adelante , quando fe efcrivia èfta Hif- 


toria , huviefle puefto ya la mano en 


ellos con indifcreto , i temerario celo, 
i amor a la Patria, el mifmo que def- 
pues fe tomo la paciencia de tran{- 
formarlos en los que hoi fon. Pero lo 
mas cierto es, conforme fe colige de 
la Ilaneza i fencillez que en efta Hit 
toria llevan las Relaciones, que fe 
hacen a cuenta deftos Autores, que 
eftavan aun entonces en manos de Îu 
Dueño con el mifmo femblante, i cor- 
tedad que trugeron à Efpaña. J afsi 
1: na 
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no fale mal nueftra confideracion, 
quando dà por bueno,; 1 legitimo , i 
proprio de fus Autores, todo lo que 
en la Hiftoria fe les atribuye: i al 
mifmo tiempo condena , 1 defprecia 
por falfo ,i añadido, todo lo que 
leemos en ellos, que excéde, o fe 
opone a las Relaciones defta Hiftoria. 
Quiero decir en lo que toca a Tole- 


do , que es lo mas en ellos. Seguire- : 


mos pues el orden que ëfta Ileva. 

$. 2. El Capitulo XXII. ï los que 
fe figuen hafta el fin defte libro , con- 
tienen las Vidas, i martirios de Santa 
Quiteria ,1 fus ocho hermänas (4), con 
ocafion de que Ilegd a hablar en èfte 
cap. 22. del Lugar de Margelica feis 
leguas de Toledo ,en donde padecid, 
1 fe cree eftar el cuerpo. de la Santa 
Quiteria. En todo el difcurfo defta 
Relacion , que es bien prolija , i dila- 
tada por cinco capitulos enteros, no 
fe halla , ni una fola vez, nombrado 
Juliano. Las tradiciones ,i una Hifto- 
ria de mano, fon la prueva que hace. 
I aviendo en èfte Autor en el Chro- 
nico teftimonios tan notables que afir- 
man los Padres, Patria, tiempo ,i lu- 
gar de martirio 5 i otras noticias de 
eftimacion , quando fueflen ciertas ; no 
ai duda que todos ellos fueron fabri- 
cados mucho defpues que fe efcrivio 
la Hiftoria. Recogerè en fuma la ma- 
teria deftos Capitulos ; i harè el co- 
tejo con las claufulas de Juliano ; por- 
que no parezca que efcufamos lo mas 


individual de la Cenfura. 


f. 3. Al principio del cap. 22. di- 
ce defta fuerte, Margelica eflà feis le- 
&#as de Toledo al medio dia, pueflo en 
la falda de los montes que llaman Co- 
lumbinos : à es Lugar mui antiguo como 
lo mueffran algunos raffros , como [on 
#iuchas monedas de Romanos , i Godos, 
que alli fe hallan , de Auguflo, Hadria- 
m0 , Antonino, Conftantino ,i de.los Go- 
dos VV amba , i Viéterico , del qual fe ha- 
ÜÔ una de oro con el Toleto Pius. Al- 
Œunos pienfan [er el Marcolica de Tito 
Livio : otros el Bernaras de Tolemeo ,por 
cfar de Toledo mas meridional 30. mi- 
nutos. Mas parece mas verifimil [er el' If- 
Linium defle gran Geografo, Ÿc. À qual- 
quiera fe le harà nuevo el ver refe- 
tida la antiguedad defte Lugar, i fu 


nombre , fin tracer Autor que defde 
aquellos tiempos antiguos la conge- 
ture , aviendo lugar bien claro en Ju. 
liano que dice, que Margelica es la 
mifma que antes fue Marcolia : que fin 
duda es la de Tito Livio. Veafe el 4d- 
verfario 377. 

f. 4. En el mifmo Capitulo 22.di- 
ce él Padre Higuera defpues de aver 
hecho una breve defcripcion defte 
Lugar de Margelica, 1 de fus Cam- 
pos. Es tradicion deffa tierra ,.que aqai 
vino à parar Santa Quiteria Virgen à 
Mariir : à que aqui padecid martirio: à 
por efo vienen a una Hermita de muchas 
partes à la wilitar,i an camino que va 
acia la Mancha, fe llama de Santa Qui- 
teria. Trae luego una Carta que le 
efcrivio el Dotor Pablo Leon de Za- 
mora , a quien alaba por hombre de 
muchas letras ,i bondad. Sus palabras, 
como el Padre Higuera las refiere, 


fon èftas. Pero lo que mas confideracion 


puede tencr, es la antiquifsima Tradi- 
cion-defle Lugar , i de mucbas leguas az 
delante , que fue martirizada aqui San 
ta Quiteria : à dicen que lo fue junto a 
una fuente \maravillo{a , que llaman San- 
tas a la qual, à à una Hermita , vienen 
en Romeria de muchas leguas ; à un ca- 
mino mui Real que và à la Mancha, la: 
man .de Santa Quiteria : à dicen que fue 
natural de una Ciudad , cuyas ruinas , à 
torres enteras eflan una legua de aquier 
un pucblo Üamado Arifgotas ,i muefiran 
los Palacios del Rei fu Padre en una 
bermita que lUaman San Martin de la 
Montaña, que devia de Jer bofque del 
Regulo fu Padre en confirmacion de lo 
que me dijo un Sacerdote defla Ciudad, 
que éfta gloriofa Virgen avia ‘aparecido 
a un abuelo fuyo mui devoto de la San: 
ta , à le avia certificado , que cra natu: 
ral defla Ciudad de Toledo , ©c. Profi- 
guc elPadre Higuera. En re/puefta def: 
ta Carta efcrivi à efle doéio, t grave 
Varon, mirafle que en la Hiforia que 
ai de mano, defla Santa, fe decia que 
padecid cerca del monte Columbino, à el 
Valle Enfrafa, à que fue Uevada cerca 
de dos legnas à la bermita de San Pe- 
dro: à refpondiome que allà de tiempo 
immemorial el monte en cuyas baidas effà 
Jundada Margelica , [e lama el dia de 
boi monte Colwmbino: porque à cierto 
tiem- 


(a) Veanfe las Attas de efla Sauta M. Quiteria en Tamayo a 22. de Mayo , à veafe el Hagiologio 


Lufitano à 30. de Marro. 


4 gr ed 


Libro III. Cap. I 


tiempo del año acuden à él tanta mucbe- 
dumbre de palomas , que fuelen coger 
200. i, 300. de una vedada, i que de 
alli tomd. el nombre. El Valle no tiene 
el nombre: fino quiere decir Valle delei. 
tofa: à como be dicho le conviene el nom- 
brepor fer como un paraifo, à todo ël 
un -bermofo Jardin. En an monte algo 
de alli apartado efla una Hermita de San 
Pedro, tan antigua, que teflifican per- 
Jonas aver viflo fobre la puerta una pie- 
dra antigua que dava a entendir como 
el Rei. Vamba de los Godos lx avia man- 
dado reparar., @e. À lo que ha dicho 
la Carta, añade el Padre, Higuera. 
Como èfla relacion tuve; que concuerda 
de todo punio con la Hifloria defia San- 
ta Virgen , bice mas diligencia enmirar, 
Ji la Santa era de Efpaña: à bällo! Au- 
tores que por tal la tienen (a que lindo 
punto avia Ilegado de citar a Juliano 
en el num.57. de fu Chronico ) à de 
los Aiodernos el Padre Dotor Mariana, 
el Padre Juan de Marieta de la Orden 
de Santo Domingo en fu Hifloria Etcle- 
Jiaflicas à otros:. i que como de tal re- 
zavan las mas Iglefias de Efpaña. Con 
èffe fundamento me parecio bien lo dicho, 
ipara mayor averiguacion pedè fe bi. 
ciefe informacion juridica en Cafalgordo, 
à en Margelica de lo que defto fe Jabis, 
©, Dice que fe hizo da informacion, 
i que juraron muchos teftigos las mif- 


mas cofas que fe advirtieron en la. 


carta, dando relacion de muchos mi- 
lagros que avia obrado la Santa en 
aquella Hermita donde fe crela eftar 
fu cuerpo. De lo qual (añade ) puede 
bien inferir el letor con quanta razon 
tienen los deffe Lugar por fu Patrona a 
èfla Santas à creen piadofamente, à con 
no poca verofimilitud , aucr padecido don- 
de fe ba dicha, à fer natural de Efpa: 
ha. 

f. 3. Vifto hemos de todo el dif- 
curfo defta Relacion, que ni Dextro, 


ni Juliano fe traen. para teftigos en . 


ella : deviendo fer citados , i exami- 
nados ,i alegados en mejor lugar , que 
las tradiciones , que los Breviarios, que 
las Hiftorias , i Santorales modernos. 
Reparefé agora en lo que fe apuntô 
de la piedra antigua, que decia aver 
fido reparada aquella hermita por el 
Rei Vamba : lo qual fe refere aqui 
en fè de la relacion que al Padre Hi- 
guera hizo el Dotor Leon de Zamora: 


67 
fin arrimarle otra prueva: i digame a- 
gora el mas apafionado de Juliano , fi 
fe efcrivio antes,o defpues defta rela- 
cion , aquella claufula de fu Chronica 
en el #um. 79. hablando de la Her- 
mita mifma de San Pedro. Quam SM. 
Marcellus erexit | Rex autem VVamba 
Gothorum Virginis invicte. devotifsimns 
reparavit ;ÿ re. Otra vez hace mencion 
el Padre Higuera defta Hermita en el 
cap, 11. hablando de Cafalgordo : 
tampoco fe acuerda de Juliano. 

$. 6. ‘Tambien mirdo aqui el nue- 
vo Juliano a lo que el mifmo Autor 
defta Hifforia avia advertido antes.en 
el lib, 3. cap. 4. He oido à perfonas fi- 
dedignas , que en los montes de: Toledo 
no lejos del Monafterio de San Pablo del 
Orden de los Aguflinos ai un: lugar afo- 
lado , donde es fama huvo un Monsfferio 
de Monjas, que en tiempo de Moros Je 
bundio pidiendolo ellas à Dios por : efta- 
par de los deshoneftos atrevimientos deflos. 
infieles : en cuyas concavidades Je oyen 4 
ciertas hboras del dia recpicar campanas, 
atribuyendolo la gente à milagro , à pue- 
defe dar dello caufa natural corriendo la 
mifina difpoficion en aquellas ruinas que 
Je ballan en el monte de Inglaterra , @'c. 
Efto mifmo fe halla referido por Luit- 
prando en el Chronico ad annum 782. 
Si huviera eftos Autores, no fe aco- 
gicra el nueftro a la tradicion. Vide 
Requena Wenida de San Pablo à Efpaña, 
part. I. cap. 6. pag. 29, 

$. 7. Advierto aqui que entre las 
cofas que depufieron los teftigos , una 
fue ( fegun refiere ) que Santa Quite- 
ria dijoa cierto hombre , a quien fe 
moftro , que avifafle af Cura de Mar- 
geliza para que hiciefle fabricar una 
Iglefia de fu nombre : ? que ballarian 
que debajo de tierra tocavan los Angeles 
una campanilla, cuyo retintin imitava el 
nombre de la Santa. Tampoco ëfto fe 
le pafsd de fus memorables Aduer/z- 
rios à Juliano en el num. $50. nuevo 
fin duda, pues el Padre Higuera no lo 
trujo para apoyar la ‘tradicion. Fre- 
quenter. in quibufdam Hifpanie locis au- 
diuntur [ubtus terram fonitus campana- 
rum , ce. ut injugis Carpetanis prope 
Margelizam in Carpetania in Templo San- 
de Quiterie. Voi notando de buena 
gana eftos lugares inventados 5.1 def- 
cubriendo el motivo de fu inventor, 
que es lo mifmo que defçubrir la Max 

l 2, RO; 
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#o , que los trazo ocultamente; 1 in- 
troducir en eftas novedades la luz de 
la verdad, que no han alcanzado haf- 
ta agora tan clara: 52e 

g. 8. En el capitulo figuienté que 
es el 23. fe procura fatisfacer a algu- 
nas düdas a cerca de lo que fe ha di- 
cho de la Vida defta Santa; entre otras 
cofas dice, Z que fueflen de Efbaña , ve. 
Je en tenerfe por Santos della Santa Qui- 
teria ; à Jus bermanas , éomo confia del 
Martirologio reformado del. Papa Grego- 
rio 13. À que por tales rezan dellas en 
muchas Iglefias de Efpaña, donde es mui 
ufado él nombre de Quiteria fin ferlo en 
otra parte que fe fepa. Ântes de paflar 
de aqui preguntaremos al Padre Hi- 
guera ; cOmO no artima a ëfta tradi- 
cion , i deinias razones pard que nos 
afleguremos fer Efpañolas eftas Santas 
Hermanas , las autoridades de Flavio 
Dextro , i Juliano; el primero muive- 
cino al tiempo en que florecieron, 1 
él fegundo (fi es lo que parece) anti- 
guo , i diligente obfervador de los pre- 
ciofos , i fagrados blafones de Efpa- 
fa ? Dextro no feñala por fu nombre 
a Santa Quiteria: pero haciendo na- 
turales de Lufitania a fus hermanas, 
de un vientre todas, como. dicen los 
Breviarios , iuna Hiftoria antigua def- 
ta Santa ; bien claro dà a entender lo 
que el Padre Higuera no pudo en- 
tonces apoyat con fu teftimonio. Er 
claño 155. Toleti patitur Santia Mar- 
ciana filia Catellii Reguli Lufitanie ; [o- 
rorque octo aliarum Virginum. Mas ex- 
preflo es el de Juliano en el'#. 57. 
Sub boc tempus Santta Quiteria , Geni- 
Vera, Marina, O'c. filie Catilli viri Gon- 
Jularis, © Lufitanie Reguli cum als. 
Ï mas abajo clarifsima , i diftintamen- 
te. Ex Sanéla Quiteria nata funt iflæ 
divinæ [orores, Genivera , Victoria, @c. 
Quiteria , Bafilifla , Vulgefortis, vel Li- 
berata | uno partu in Civitate Gallæcie 
diéia Beleagra , que nunc dicitur Bajona 
prope Civitatèm dictam Tudenfem. 1 en 
€l numero figuiente. In Siria S, Bafi- 
life Jfororis Santa Quiterie Hifpane 
Martyris , ©‘ 1 en los Advyerfarios 
num. 551. Ab antiquifsimis temporibus 
frequentes © celebres in Hifpaniis [unt 
memorie Sanclæ Quiterie, Virginis © 
Martyris Hifpane. L antes avia dicho 
en el Adverfario 377. Marcolia, Mar- 
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geliza modo : ubi Sanéia Quiteriæ palla 
eff, © ubi jacet facrum ejus corpus. 
en el Chronico num. 80. les fenala come 
pañeros a èfta Santa. Floruerunt. cum 
Quiteria fub Hadriano Toletanorum Re- 
gulo, Columba Virgo, Martialis © Sim- 
plicius. Antiflites,s Como nada defto 
avian dicho Dextro; i Juliäno quan- 
do vivian aun en fu fencillez ; andafe 
él Padre Higuera valiendofe de otros 
flacos apoyos, que todos no valen por 
un Dextro, fi le gozaflemos lepitimo. 
Arguye que fue EÉfpañola Santa Qui- 
teria de que en Portugal tienen por 
natural fuya à Santa Uvitgefortis.. En 
prueva de efto traflada una pagina en- 
tera de un Martirologio moderno ef- 
crito en lengua Portuguefa. Pero ya 
en el año de 1607. avia tomado pof- 
fefsion en efios Autores , aunque in- 
jufta i clandeftina , la memoria deftas 
Santas: porque en carta que efcrivio 
el Padre Geronimo Roman de la Hi- 
gueta a Gafpar Alvarez de Lozada 
defde Belmonte, fu data en once de 
Setiembre defte año 607. habla def- 
tas Santas, itrae los teftimonios de 
Dextro año 138. 1 los de Juliano año 
130. i el otro en que dà noticia del 
martirio de las nueve hermanas,i el 
del Leccionario de Siguenza : i por ef- 
ta relacion, i carta, afirmando lo mif- 
mo, lo efcrive afsi Frai Prudencio de 
Sandoval en la Hiftoria de Tui pag.at. 
i de Gafpar Alvarez lo fupo FraïPru- 
dencio , como afsi mifmo confieffa: 

$. 9. Defpues queriendo explicar 
que Lugar es Belcagia, Corte, o af- 
fiento del Principe Catillio , Padre def- 
tas Santas, como fe halla en los Bre- 
viarios de Palencia ;, 1 Siguenza , i-en 
otro Santoral de la Iglefia de Toledo 
(b) dice afsi, Cerca del Lugar : de Bel- 
cagia de donde Santa Quiteria fue, fera 
bien advertir que el Lugar qué pone Pto- 
lemeo en los Celticos , à corrompidamente 
Je lee Catraleucos, leèa el Macfiro Re 
{ende Cafirolenca ; que decia fer la Villa 
de Caficl-branco. Efte Lugar era. Bclca. 
gîa. Dicelo eflo Fexto Rufo, el qual en 
Jus Fragmentos de los Lugares mediterra- 
eos, que yo bice iraer de Roma de la 
Libreria del Cardenal Carrafa , dice afi: 
Quæ Leuca vocare Coloni Celta-Cafira 
Jolent , patria Velagia voce dicitur. Que 
el Lugar , que en Latin llamaron los Co- 

lo- 


@) Puedefe ver efta Relacion facada deftos libros en ekComenrarie à Dextro del P.Bivar. 44 #nn.138, 
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donos Celtas en Griego Cafiraleuca , ft di. 
ce en voz Efpañola de tiempos antiguos 
Velagia. Cae la Villa de Caflelbranco no 
lejos de Coria, à cerca de la raya de 
Portugal. De todo efio fe colige [er la 
Santa Efpañola , como. lo: confieffan los 
Breviarios , i Martirologios , natural de 
Portugal , nacida en Velagia , Caffraléu- 
ca, o Caftelbranco ; que todo es una cofa, 
Quando Juliano callava lo que def- 
pues dijo.defte Lugar de Belcagia , tu- 
vo lugar el Padre Higuera de guiar 
fu congetuta acia Toledo. Defpues 
mudo de Patria la Santa , el Padre Hi- 
guera de diétamen,, i Juliano de for- 
Ina. | 

f. 10. Poco defpues dice, 7 # me 
pregunta alguno en què tiempo fue ete 
martirio, diria To queen la pérfecucion 
de Decio:-i fundome en que én el Bre- 
viario de Pamplona fe dice, que el Pa: 
dre à madre defla Santa nacicron en tiem- 
po del Emperador Fuliano: à fiendo Di- 
dio fuliano , que: murid año de 194: pu- 
do bien padecer la Santa en la perfequu. 
cion de Decio año 252. fiendo Paulato 
Arzobifpo de Toledo. Efte mifmo año 
de 252. hace Juliano mencion de Pau- 
lato , i de la perfequucion de Decio, 
ji de Santa Quiteria: pero no de que 
padecieffe entonces, fino de que flo- 
recia fu memoria : à «mal pudo llegar 
a èfte tiempo , fiel mifmo Juliano fe- 


fala cl martirio de fu hermana Mar-. 


ciana, con avifo de que le :padecio 
defpues de todas, en el año de 155. 
que fon cafi cien años antes. 

$. 11. Repara tambien en losnom- 
bres de Catillio, i Calfia Padres de 
eftas Santas: ( que entonces aun no 
era el de la madre, Quiteria, como 
ya teftifica Juliano en el num. 57.) i 
dice que fofpecha que fon C. Atilio, 
ji Calfia mas conformes al ufo Roma- 
no. A comprobar efta congetura fe 
formaron fin duda en Juliano num.7s. 
aquellas palabras. C. Aitilius Regulus 
foret in Hifpania 3 © in Gallecia ad 
fruvium dium Grecum, vunc  Uliam 
cum valida Pyratarum manu pagnat. De 
que ya fe vale el Autor del Marti- 
rologio Hifpanico a 18. de Henero 
quando habla del Padre deftas Santas, 
el Dotor Rodrigo Caro en las No- 
tas al año 138. de Dextro para refor- 
mar el Catillio en C. Atilio. No de- 
cimos que efto no pudo fer: antes {e 
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fuele obférvar que tal error fe ha con: 
traido no una vez fola en los nom- 
bres ,i pronombres juntandofe en uno, 
Aun no fe fabe qual es el verdadero 
nombre del Autor de las noches Ati< 
cas, fi Agelio , o Aulo Gelio. I el 
mifmo en el lb, 7. cap. 14. cita à un 
tal Cecilio, que fue el primero que 
en Roma interpreto publicamente en 
el Senado las Oraciones de los Filo- 
fofos Griegos: i no es fino €. Acilio; 
como Plutarco le cita eri la Wida de 
Caton, 1 es nota de Guillermo Gilan- 
dro fobre efte lugar. 

$. 12.  Efto es lo mas cietto : i im 
probable que ya lo eftuvieflen , pues 
de buena razon huviera echado mano 
de èfte Atilio Regulo, que florecià 
por eftos tiempos en Galici, para 
confirmar infignemente fu fofpecha dé 
que Catilio es C. Atilio. Î notefe tam 
bien que el Regulo fe añadio aqui 
para que fe tomafle ocafion de inter« 
pretar que éra apellido ; i fobrenom- 
bre Romano el que fe entendia fer 
nombre de Principado, 1 Jurifdicion. 
Poco defpues muda de parecer : i ha< 
ciendo relaçion propia de ja Vida de 
Santa Quiteria ,1 llegando à hablar del 
Padre , referida la congetura ya dichà 
de que pudo fer C. Atilio, profigue 
afsi, Si ya no le queremos llamar Gatilio, 
Jegun fe balla en Breviarios: à afsi mi. 
rada la concordancia de los tiempos ; pa- 
vece fer Lucio Catilio Severo Varon Con 
Jular ; que fue Conful en Roma en com 
pañis de L. Ragonio Urinacio el añho de 
236, del Nacimiento. Dicé que gover- 
no a Lufitania, i fue mui de la gra- 
cia del Emperador, Alejandro, de quien 
Lampridio en la vida defte Empera- 
dor hace memoria. I pudiera acordar: 
fe de otro Catilio Severo, Prefetto 
de la Ciudad en el tiempo de Hadria- 
no , dé quien ai memoria en Efpat- 
ciano , elcritor de fu Vida: que es 
mas conforme a lo que dice Dextro 
del tiempo del martirio de fus hijas: 
i de otro del mifmo nombre ( porque 
la edad nos dà a entender la diferen- 
cia) bifahuelo materno del Empera- 
dor Marco Antonino el Filofofo , Pre- 
fe&to tambien de la Ciudad ,i dos ve- 
ces Conful, de quien la hace Julio 
Capitolino en la Vida defte Empera- 
dor.. Tambien para èfte fegundo jui- 
cio quifo que quedafle fundamento en 


Ju- 


. | Ad 
uliano. Sus palabras fon en el À ver 
2e 243. referidas por el Padre Bi- 


var al año 138. 
dilatado Gomentario que hace deftas 


Santas. cÆ#tate mea colebaiur magna re- 
ligione S. Quiteria © otio forores équs 
per Hifparias’, qua fucrunt: filie L. Ca- 
tellii Sevcri( alias viri ) Confularis, ©* 
Prafidis Gallecie, © Lujitanie, Civis 
Bracharenfis » @.ejus terre: Reguli. Ef- 
tas palabras fe imprimieron con algu- 
na diferencia de lo que aqui las muef- 
tra Bivar. RS 

$. 13. Profiguiendo los fucefos de 
fu Vida, dice, que Calfia fe hizo pre- 
fada , i pario nueve  hijas: que: con 
verguenza ,irecelo de fu afrenta man- 
do echar en el rio fin que lo enten- 
dieffe el marido: que la partera com- 
padecida, con voz de que hacia lo 
que fe le ordenava, las dio a ‘criar 
por los arrabales de la Ciudad a nue- 
ve amas, que defpues las dotrinaron 
enla verdadera creencia de Jefu Chrif- 
to. Tiempo era efte de dar noticia de 
S. Cyra Virgen i Martir; cuyo cuer- 
po i Templo dedicado a fu nombre 
dice Juliano que eftà , 1 ai en Portu- 
gal prope Zomarum ( deve de enten- 
der Afnmar): 1 que fe cree fer la mif- 
ma que cuidù de la educacion de las 
Santas Virgenes, 1 Martires Portugue- 
fas, S. Quiteria , Librada , ilas demas. 
(c) Veafe el num. 317. de los Aduerfa- 
rios : i feñalemos efte lugär con el car- 
bon de los Criticos antiguos. En los 
Breviarios de las Iglefias de Palencia, 
Siguenza en las Adtas de Santa Libe- 
rata fe lee el nombre ( aunque algo 
diferente ) i piadoio minifterio defta 
muger. Llamanla Sila , fegun las im- 
primid el Padre Bivar ad ann.138. num. 
6.aver fido Virgen, i Martir, dicelo Ju- 
lano folamente. 

:$. 14. Tambien era èfte el tiem- 
po de copiar, o defechar la perfua- 
fion de Juliano quando dice en el Ad- 
verfario 379. que pudieron mui bien 
las nueve Virgines hermanas oir a San 
Dionifio , quando predicava en Gal- 
Cia. 

-.f. 15. Va que hemos defcubiérto 
por las Aëtas los nombres de Catilio, 
i Calfia, padres de las Santas, i el del 
Lugar de fu habitacion, que fue Bel- 
Cagia ; quiero advertir fin paflar ade- 


de- Dextro al fin del . 
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Jante ,:que deftositres nombres ai he: 
cha mencion por cierto Autor anti- 
guo Efpañol, que folo conocemos en 
fè de que le aprueva, i fe vale dèl 
Frai Bernardo de Britoien {u Monar- 
quia Lufitana:ide: Cuya fè.,.1 verdad 
en otra parte nueftra difcurrimos. Por 
agora baftanos faber que Frai Bernar- 
do enel libro $.:cap. 17. xefiriendo la 
entrada de los Germanos ‘en Efpaña 
fiendo Emperador: Galieno,: dice de 
relacion defte Laimundo, que avien- 
do entre otras deftruido a la Ciudad 
Jlamada Norba, que efiuvo dentroten 
Portugal junto a la Comarca de:-Al- 
cantara , la bolvid a reftaurar un Ca- 
pitan de los mifmos Germanos, Ilama- 
do Catelio, o combidado de la fref- 
cura de la tierra ,, o obligado de los 
ruegos de fu muger Calgia, que de- 
via de fer natural de la mifma Ciu- 
dad , i tomada en ella al tempo que 
füe entrada : i defpues de reftaurarla 
tuvo enella Señorio por algunos años: 
i tomando ocafion de la frefcura dei 
Lugar, i del nombre de fu propia mu- 
ger Ilamd a la Ciudad Belcagia. To- 
das fon palabras de Frai Bérnardo de 
Brito traducidas del Portugués.' Si he- 
mos de creer a Laimundo , eftos fon 
los Padres, i la Patria deftas  Virge- 
nes: i no diferencian eftas noticiasen 
el tiempo de las de los Breviarios: pe- 
to si de las circunftancias, que aña= 
dieron a aqueftas los nueyos Coronifs 
tas. : 
$. 16. En el cap. 26. continuando 
los fucefos de las Santas Virgenes , di- 
ce que de la prefencia de fu Padré 
Catilio, ante quienfueron-acufadas 
por caufa de Religion ;,t1 averlas re- 
conocido &l por hijas, /e apärtaron a 
difcrentes partes de. aquel Reino ( fon pa- 
labras fuyas, que nos han-de fervix 
para adelante. Aquel Reino es fin du= 
da Ja Lufitania ) 4 donde el Efpiritu 
Santo a cada qual guiava: defpues en di: 
ferentes partes fueron prelas ; à peleando 
varonilmente , alcanzaron cl triunfo. de- 
Jtado del martirio, como fe lee en Jus 
Jeflividades, excepto Santa Quiteria que 
padecio fucra de aquel Reino , à Provin: 
cia, como defpues fe dira. Ya fe def- 
cubre aqui lo que fabia el Padre Hi- 
guera de los lugares en que padecie- 
Ion martirio ‘èftas Santas : pues dice 
que 


(c)__ De Santa Silla en Portugal vè a Cardofo en el Agiologio Lufitano a 6. de Abril. 
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que todas, eéxcepto Santa Quiteria, 
murieron dentro defta mifma Provin- 
cia, i Reino de Lufitania donde avian 
nacido , i donde fueron prefentadas la 
primera vez en el Tribunal de fu Pa- 
dre Catillio. -Veamos agora como con- 
viene la noticia que Juliano, i Dex- 
tro nos dan: i entremonos en el pe- 
cho , donde fe fraguo èfta grande, i 
notable feparacion que eftos Autores, 
como los léemos, hicieron deftas San- 
tas Virgenes. Quiza defcubriremos en 
gracia de la verdad algo nuevo, que 
eftuvo hafta hoi afombrade con la au- 
toridad fantaftica deftos libros. 

$. 17. De Santa Uvilgefortis ; o 
Liberata habla el mifmo Padre Hi- 
guera dilatadamente en el rap. 26. 1, 
27. i fuponiendo , como Ileva , fu Pa- 
dre fue Principe ,o fea Prefidente; por 
los Romanos en la Lufitania , i que 
tenia fu afiento en Belcagia, Caftra- 
leuça ,1 Caftelbranco : i que alli pa- 
recieron ante fu Padre denunciadas de 
impiedad ëftas Virgines Santas ; profi- 
gue con que dividiendofe unas de 
otras, i guiadas por el Efpiritu Santo, 
ji Librada en compañia de algunas 
Chriftianas que la quifieron feguir , fe 
entro en un apattado defierto: alli 
dice que la defcubrieron los Gentiles 
de aquella Provincia , i juntamente 
con fus Compañeras la martirizaron. 


No Je fabe( dice ) ‘el propio dia de fu: 


mmartirio , à por eo de celebra. La Santa 
Iglefia de. Siguenza en el dia que Je ce- 
lebra el de otra Santa, cuyo cuerpo effa 
en Italia.con titulo de [ola Virgen , fn 
que della fe diga aver Jido Martir , fino 
antes confeffora em 18. delmes dé Hene- 
ro. Su cuerpo (a lo que piadofamente Je 
cree ) por los CGhriflianos fue Wevado de 
Efpaña a Italia, à efiuvo en la Ciudad 
de Florencia baffa que el año de 1300. 
@'e. Como no fe fabia el dia de fu 
mattirio ,fi nueftros Fragmentos de- 
ponen , que Santa Liberata es la mif- 
ma que Santa Uvilgefortis: 1 defta nos 
confta que fue fu triunfo a 20.de Ju- 
lio, diaen que la tiene puefta el Mar- 
tirologio Romano? La refpuelta eftà 
mui facil, fi decimos que quando ef- 
crivia con efta duda el Padre Higue- 
ra, no fe fabia, porque lo huviefle 
dicho Dextro o Juliano , fer dosnom- 
bres de una mifma Virgen, Liberata 
i Uvilgefortis : i afsi en el difcur{o de 


Ja relacion que hace déftas Santas her- 
Manas, fiemipre celebra aquefta con 
€l nombre de Liberata , o Librada, fin 
tomar en la boca el fegundo de Vil- 
gefortis: ni los Breviarios, o Hifto- 
rias nueftras fupieron nunca èfte nom- 
bre. Solamente en las Adiciones de 
Juan Molano à la primera , i mas an- 
tigua imprefsion del Martirolosio de 
Ufuardo del año dé 1568. fe lee à 
los 20. dias de Julio. Zéem S. Uuvilge- 
fortis Virginis © Martyris filie Regis 
Portugalie , quan nonnulli Latine Libe- 
vatam,, Theutonice autem Ontcommeram 
agnominant. En que:a la Virgen Mar- 
tir de Portugal Uvilgefortis, que po- 
nen ëfte dia los Martirologios, Ro- 
mano , ide Ufuardo, le da tambien 
el nombre de Liberata. De aqui fe 
tom ocafion para que Dextro , i Ju- 
liano tambien lo digeflen, defpues 
que fe efcrivid la Hiftoria de Toledo: 
i afsife hallan lugares expreflos de 
uno, i de otro, que dan eftos dos 
nombres a èfta Santa. De Dextro ad 
annum Chrifti 138.7. 6. i de Juliano 
en el Chronico num. 57. i en el ÂAdv. 
249. Pero en la imprefsion de Ufuar- 
do en Atmberes por Filipo Nulio año 
1583. aquella claufula fe reform afsi. 
In Portugallia natalis Santie Vulgefortis 
Virginis © Martyris , qua amore cafli- 
tatis © Chriftiana fidei in cruce moriens 
feliciter tranfivit ad Dominum. De las 
quales fe trafladd fin duda el Iwgar de 
Dextro al año 300. que habla defta 
Santa , diciendo que florecia fu me- 
moria: afsi. In Lufitania Civitate Cal- 
lenfi, que prope Caftra Lélia Jita eff, 
Sanéla Evulgefortis floret pro fide © 
pudicitia mortempalla. Defcubrefe mas 
èfta verdad en que el Padre Higuera 
no feñala a Santa Librada lugar de 


maïtirio : folo dice que en el yermo” 


donde la prendieron los Miniftros, la 
atorméntaron. Ï que efto fuefle den- 
tro de los terminos de Lufitania, de- 
jalo ya advertido, quando dice, que 
todas las hermanas , excepro Santa 
Quiteria, que padecid martirio en Ja 
Carpentania, parte de la Efpaña Tat- 
raconenfe , alcanzaron la mifma €Oro= 
pa en la Provincia de Lufitania. Ago- 
ra dicé Dextro.que padecio en la Ciu- 
dad Jlamada Amphiloquio de Galicia, 
patte tambien de la Tarraconente. 
Luego ya dice lo que antés He d 
Q= 
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Conocefe la inconftancia del Padre 
Higuera en que al tiempo de efcrivir 
la Hiftoria, todas fus congeturas las 
enderezo a hacer de Portugal èftas 
Santas: ia èfte vifo interpreta fer Bel 
cagia la Corte de fu Padre, lo que 
es hoi Caftelbranco en aquel Reïno: 
defpues mudo en parte de.intento; i 
quifo interefar a Galicia en la defen- 
fa defta novedad., dandole una auto- 
ridad de Dextro que pufiefle el triun- 
fo de la Santa en Orenfe, que es Am- 
philoquio , o cerca della: pero no por 
eflo quifo que Portugal cediefle lue- 
go fu derecho ; antes le ofrecid otro 
lugar del mifmo Dextro 4d ann. 308. 
bien que èfte recibe interpretacion no 
contraria al primero ; i otro tambien 
de Juliano en el Aduer. 249.1, 380. 
(que como mas moderno, fiempre 
queda con inferior lugar a Dextro ) 
en donde dice qüe padecid martirio 
en Portugal ad Caffraleuca. 1 aqui fe 
puede reterir lo que tambien dice en 
el Chronico num, 504. que fiorecio en 
Lufitania. Pero fin duda inclina mas 
a la Galicia: pues fu Juliano en et 
fum. 57. tantas veces citado, quiere 
que nacieflen èftas Virgenes #n Civita- 
te Gallecie, ditta Beleagra( Es con po- 
ca diferencia el Belcagia de los Bre- 
Viatios) guæ nunc dicitur Bajona prope 
Civitatem dictam Tudenfem. X con efte 
mifmo fin de favorecer a Galicia con 
la procreacion defte infigne Coro de 
Virgenes , hermanas, i gloriofas Mar- 
tires, hizo que Juliano diefle a fu 
Padre titulo de Prefidente, no folo 
de Lufitania , fino tambien de Galicia 
en el Adver/fario 248. 

$. 18. En decir mi fentimiento dé 
los lugares que fe acomodan a las de- 
mas Virgenes , ferè mas breve: por- 
que gencralmente reciben todas una 
mifma contradiccion , que es la que 
les hace el Padre Higuera con adver- 
tir que, excepto Quiteria, todas las 
demas murieron en varias partes del 
Reino , o Provincia que fu Padre go- 
Vérnava, que era la Lufitania : porque 
Quiteria murid en Margaliza, Lugar 
puefto en la Carpentania, i configuien- 
temente en la parte ,o Reoion de Ef- 
paña , que Ilamaron en aquella anti- 
gua demarcacion Tarraconenfe. Pues 
ni Dextro, ni Juliano le enfeñaron 
entonces lo que hoi mueftran, con- 
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trario en todo a lo que aqui fe efcri- 
ve, ferà porque el Padre Higuera hi- 
zo antes que ellos fu Hiftoria : 1 con 
effo quedan los nuevos Coroniftas, o 
Chronografos en esfera tan inferior, 
que a qualquiera le es licito , i aun 
decente negarles la fè, que no toma- 
ron de aquellos graves , 1 antiguos 
Varones con cuyo nombre , 1 fello 
han pretendido los privilegios de in- 
falible verdad. Dicefe que Santa Ma- 
rina, o Margatita alcanzo la palma del 
martirio en Amphiloquio , que es O- 
renfe, fegun Dextro 4d ann. 138. n. 
5. M. Maximo ad ann. 556. 1 Juliano 
en el #. 58. añadiendo el mifmo en 
el Adverfario 385. que la mifma Santa 
fe Ilamo Gemma ; pero nota que Am- 
philoquio no es Orenfe , fino junto a 
ella: Genevera en Tui; porque afsife 
ha de creer fe efcrivio en Juliano Ge- 
nima : EÉumelia que Juliano en el -4dv. 
384. dice que es la mifma, que Eufe- 
mia ,en el Lugar Ilamado Abobriga, 
o Abobrica de Galicia tambien; Vic- 
toria en Cordova ; Marciana en Tole- 
do; Bafilica, o Bafilia en Afia en la 
Provincia de Siria , aunque otra cofa 


dice Juliano en el dv. 251. 1 Ger- 


mana en Cartago de Africa. Ninguno 
deftos lugares, que Juliano feñala en 
los numeros 57. i , 58. i Adv. 249.1, 
251. pertenecen a la Provincia de Lu- 
fitania , como fabe el que ha vifto los 
primeros principios de la Geografia 
de Efpaña , que es la divifion della 
en las tres porciones, o Goviernos de 
Tarraconenfe , Lufitania , i Betica. La 
Lufitania fe comprehendid dentro de 
los Kios Duero, que la feparava de 
Galicia , i Anas, hoi Guadiana, que 
la dividia de la Betica , 1 eftos dosrios 
por la parte Oriental, fe comunicavan 
con una linea imaginaria que determi: 
nava por efta parte a la Provincia, de- 
jando fuera en la Tarraconenfe los 
Pueblos Carpentanos , 1 fus Poblacio- 
nes Toledo , i las demas. Todo:efto 
anda tan claro en los Geografos , que 
me efcufan de traer fus teftimonios. 
$. 19. Agora sèpafe , que ,fino ai 
otro fundamento , que la autoridad 
del nuevo , i temerario Juliano , para 
que fe entienda fer diferentes Santa 
Marciana cuya fiefta celebra Toledo 
en 12. de Julio , iotra del mifmo nom- 
bre que celebra Africa la Cefarienfe 
€Q 
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en 9. de Henëèfo3 ëfta es ninguna, i 
confifte folo en averlo imaginado afsi 
fa nuevo Attifice. Mucho es, que, fi 
{on dos, concurrieffen ambas en las 
circunftancias , i efpecie del martirio, 
i mayormente fiendo no tan frequen- 
te , como el morir hecha pédazos pot 
una fiéra. El Cardenal Baronio cree 
fer la mifma, I el Oficio propio , que 
tiene Santa Marcianä en el Breviario 
. Gothico , con todo lo que fe refiere 
de fu martirio en el Himno, Sucre 
triumphum Martyris, @‘e. conviene con 
las Adtas que a nombre de S. Marcia- 
na la que Africa celebra, pufieron en 
fus Martirologios Pedro de Natalibus 
lib, 2, cap, 58. Mombricio #0320 2.1 Vin= 
cencio Belovacenfe 7 fpeculo lib. 13, 
cap. 36. Î, 37. L para que fe vea lo 
que el Padre Higuera fentia quando 
elcrivio la Hiftoria, pondrè fus pala- 
bras que fon del cap, ul, defte libro. 
Mucho quifiera ballar dia, mes, à aïño, 
en que poder decir la Vida ,i coffumbres 
de Las Santas Martires , no menos her- 
manas de S, Quiteria en el martirio ; que 
lo fueron en la Virginidad ; i nasimiento; 
mas no ballo quien de ‘ellas diga nada, 
Bien claramente dà por falfo quanto 
leemos en Juliano de èftas Santas. Pro- 


figue de la nueftra. Solamente de la 
Marcia dirè, que “la celebra la Iglefia 


Gothica , baciendola mucha fiefta ; à apro- 
wechafe del Oficio de Santa Marciana la 
de Africa por aver Jido Martir, i pare 
cerle en el nombre. Verdad es que Cefar 
Baronio la bace natural defla Ciudad, à 
que en ella [e celebra , 0 porque en tiem= 
po de Godos fue trafladado a ella fu cuer- 
po: mas Ji effo fuera afsi,es de creer 
digera algo el Himno; ma en todo 
Oficio no Je dice de donde fueffe. Pedro 
de Natalibus la hace, ..,,. + 4 «cofa 
que no Je entiende bien ; ni que pueblo 
fea: à el decir Cafaream , n0 fabemos ff 
es Zaragoza. Dice que Beda, i Adon 
le féfalan el martirio en Mauritania: 
i que el Cardenal Baronio fiente que 
padecio en Toledo, dando mas credito al 
Oficio Mozarabe , que M0'4 Beda , ni 
tampoco a Adon. Donde eftà Dextro, o 
porquè fe efconde, autor mas anti- 
guo que eftos dos , i en Cuya autott- 
dad feria bien fe apoyafle la opinion 
del Cardenal { I fi Dextro, no, donde 
eftà Luitprando, el qualen la Era 
714 hablando del nuevo muro, i obras 


 & 
conqué engrandecid VVamba a Tole- 
do, dice que fobre la puerta de la 
Ciudad, que mira al Oriente , fe pu- 
fo la dedicacion a Santa Maria, o 
Marciana , Virgen, i Maïtir , fu Ciu- 
dadana. Vo no quito, ni quiera Dios 
tal, à Toledo , la gloria de tenerla 
por Santa fuya. Advierto folamente 
la poca fè de Juliano ,; para que de 
hoi mas no flaqueé la de nueftras Hif= 
torias , i Tradiciones con los natura= 
les , i eftraños , {i ven que nos vale< 
mos para eftablecerlas de tales Auto- 
rés como eftos, que'folo tienen apo= 
yo en la vanidad de quien los inven- 
to, i en la credulidad, dé quien haf- 
ta hoi, excepto algunos pocos, em 
grande perjuicio de la verdad, aun< 
que con difculpa en la difsimulacion 
de que falieron veftidos, los admitie= 
ton. Leenfe en el Ghronico dèfte 4d 
annum 155, fegun que el Padre Bi- 
var le ordend en fu edicion, hallan- 
dofe èfta memoria en la primera de 
Zaragoza puefta cien años defpues. 
Toleti patitur Sancta Marciana, filia 
Catellii Reguli Lufitanie ; fororque oëto 
aliarum Virginum Aclio@ Laïerano Con= 
Jalibus. No negamos tanto la fentens 
cia deite lugar: pues tiene algun fun 
damento , parte en lo que dice el 
Martirologio Romano, i parte en lo 
que réfieren nueftros Breviarios. Ne 


_gamos que lo digeffen Dextro , Luit« 


prando , © Juliano, pues nienèfte, nt 
en otro lugar fe vale el Padre Higue= 
ra de fn teftimonio. Bien que lo mas 
cierto es, que no fue natural de Ef= 
paña éfta Santa ,-fino de Africa, don« 
de es mui cierto que recibid el mat 
tirio. Permanecen las Aétas dèl , i ana 
dan ya impreflas en el primero toma 
de Attis Sanctorum del doétifsimo Pa- 
dre Juan de Bolando en el dia 9. de 
Henéro ; i fon las mifinas que el Pa- 
dre Frai Francifco de Bivar vio en la 
Libreria de San Bernardo extra muros 
de Toledo ; i de que traflado una 
claufula en las notas al lugar de Dex- 
tro anno 1553. Pero ni averlas leido 
enteramente el mifmo Padre, bafto a 
que nos digefle lo que contenian ; à 
indicavan contra fu Dextro; ni a fa- 
carle de là perfuafon en que èfte Au- 
tor le pufo de fer eltas Aëas las dei 
martirio de Santa Marciana en Tole- 
do , i no de Santa Marciana ‘en Afri< 
ca 
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ca, que juzgo diferentes. No ai fun- 
damento para multiplicar èftas Santas, 
aunque la mémoria de Santa Marcia- 
na fe repita en él Martirelogio: pues 
efto es mui fréquente: 1:en el mifmo 
nota el Cardenal Céfar Baronio, qué 
èfta duplicada memoria en Los dos dias 
9. de Henero, 1,!12. de: Julio; fe de- 
ve tener por: una-mifma., Devio de fer 
fin duda el triunfo defta . Santa mui 
celebrado ;i como tal pudo”hacer del, 
i della comemoracion la Iglefia de 
Efpiña mudandole el dia : fino-es que 
fe traflado alguna Reliquia, fuya acà 
en el dia 12: de Julio.en.que dice «el 
Martirologio, hacia Toledo. memoria 
de la Santa. Dà a entender:a lo me- 
nos no fer nueftra, el no hallarfe me- 
moria de que lo fueffe en el Himno 
Gothico del Breviario Mozarabe, el 
qual no callàra èfta gloria a Efpaña. 
1 conformandofe ,como fe conforman 
en todo, el Himno referido , i las Ac- 
tas defta Santa ,fuera de duda queda 
fer el Himno , i las Adtas. efcritas en 
loor de una mifma Marciaña : conque 
fi.en las Aétas huviere tales feñales 
que hagan evidencia de el martirio , 1 
naturaleza defta iluftre Martir en Afri- 
ca, quedarà el Himno tambien por 
fuyo , i no podrà referirfe a la-otra 
del mifmo nombre, que Dextro, i fus 
fequaces quifieron traer a : Toledo: 
fiendo mui cierto que fihuvieffe San- 
ta natural de aquella Ciudad , o por 
patria, o por martirio , a €lla, i no 
a la dé Africa celebraria el Oficio Go- 
thico. 

$. 20. Señalan pues las Aétas el 
lugar donde nacid efta Santa Virgen. 
Erat Beata Martyr Marciana Civis Ruf- 
Veguritani Municipii, Virgo: pulcherri- 
ma, @c. I nota mui bien €l Padre 
Juan Bolando que parece fer la ver- 
dadera leccion Rufuccuritani , Lugar de 
la Mauritania Cetarienfe ; decuyo O- 
bifpo Fortunato ai mencion en la Col- 
lacion Carthaginenfe cap. 13541, 136. 
como tambien del Obifpo: Mercurio 
defterrado por Hunnerico : Rei: de los 
Vandalos el año de 484. en la--Noti- 
cia de las Provincias de Africa que 
publico el Padre Jacobo Sirmondo, 
Tambien ai en la mifma Provincia de 
Mauritania Cefarienfe Lugat Ilamado 
Sugubarri, por Tolomco: de quien 
Ammiano Marcelino en el %b, 29. fe 
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äcordo Ilamandole Municipio Sugabarri: 
tano: a donde defde Cefarea fe eénca- 
min: el Capitan Theodofo , i-hallan- 
dofe.tan cerca eftos-dos Lugares:, pu- 
diéra tambien creerfe aver ‘fido de Su. 
gabarri efta Santa: defde donde fe pa- 
so a. Cefarea ; como:veremos. I a efta 
leccion fe; acerca mas la de el Obifpo 
Equilino que llama à èfta Virgen {nf 
végritana: como tambien el Belvacen- 
fe: rla dé Bonino Mombricio en él 
tomo 2. Îfveguritana:. que todos eftos 
pudieron ver las mifmas Aétas, i en 
éllas èftas diferentes lecciones. I aun- 
qué efto fea congetura ; deve hacer 
tanta fuerza a los Ingenios dociles ;: i 
dé buena cafta, como’ hiciéra -el:ha- 
Iar éxpreflo el nombre de Africa, o 
de Mauritania én las mifmas Aas. 
Porque las demas feñas que alli fe 
dan , fuerzan el entendimiento, a èfta 
parte. Siguefe immediatamente a las 
palabras que quédan trafladadas arri- 
ba, las figuientes: Wirgo pulcherrima 
Deo. dicata , nobilis gencre ,que contemp- 
ts divitiis ad GCefaream veniens accola 
in cellula [ua caflitatem cuflodiens babi- 
fabat. Céfaréa és la Ciudad Metropo- 
litana , i que dio nombre a la Mauri- 
tania Cefarienfé. Dice defpues.- Ante 
Arcus fedenti vocabantur , © [unt pro- 
ximi porta Typafitafine. Aqui ai algun 
error : porque el fentido no fe perci- 
be bien : pero la mencion de la Puer- 
ta Typafitafina , que el Padre Bolan- 
do noto bien averfe de leer Tipa/ita- 
na; es Otra feña conque nos Ilama Ja 
verdad a creer lo mifmo que vamos 
diciéndo: porque èfte es nombre de 
un Lugar de la mifma Provincia, del 
qual por mirar a aquella parte, pudo 
tomarle la puerta de la Ciudad de 
Cefarea. Ai mencion de Reparato , O- 
bifpo Tipatifano de la Provincia Ce. 
farienfe , defterrado por el Vandalo 
Rei Hunerico én la mifma Noticia de : 
las Provincias de Africa. El nombre 
fue Tipafa , i ponenle en la Maurita- 
nia Cefarienfe Prolémeo 1 Antonino; 
Pero valdrème folamente dé un lugar 
de Ammiano en el:/ib. 29, que prue- 
va meéjor que otro, no folo aver.avi- 
do Tipafa, péro tambien caér mu 
cérca dé Cefarea. Exinde cum difcunfis 
itineribus magnis Tipafam nofier Dux 
introiret ( Habla de Theodofio Maef- 
tro , o General de la Cexahosie _Em- 
ia- 
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biado'a Africa pôf el Emperador) Ze. 
gatis Mazicum , qui Je confociaverant 
Firmo , fuppliciter obfecrantibus veniam, 
animo clato refpondit: fe in eos, ut per- 
fidos, arma protinus commoturum.  Qui- 
bus imiminentis periculi metu defixis , re- 
wertique jufsis ad [ua Cejaream ire ten 
debat , urbem opulentam quondam  ©* 
mobilem , @e. Confta tambien dé lo 
que fe figue, aver fucedido el marti- 
rio én Lugar que èra cabeza de Pro- 
vincia , à afiento del Préfidente , qual 
lo fus Céfarea :: porque dicen-ias Ac- 
tas, que fue Ilévada al Prétorio a cin« 
co dé los Idus de Henero ;, que es el 
mifmo: dia nuéve.défte mes, .en que 
ponén la memoria dela Santa de Afri: 
ca todos los Martirologios. Si es baf. 
tante todo lo dicho para creer que el 
ducño deftas memoria és Santa Mar- 
ciana de Mauritania , i no Santa Mar. 
ciana de Toledo qué {€ quière intro 
ducir a eéllas, no aviendo fido, po- 
drân juzgar los mas äpañonados. 

$. 21. Novedad és, tambien qué- 
rèr introducir por una mifma Santa a 
Eumelia una de las nueveé Hermanas, 
qué dicen los Bréviarios , ia Eufémia, 
cuyo cuerpo venera la Santa Iglefia dé 
Orenfe : como parece que ës la inten. 
cion de nuéftros Autorés , fi fé con- 
fierèen unos con otros. Dextro én éfte 
año 138. Juliano en él Chronico #um. 
58. i Maximo ad annum 531. que in- 
terpréta fer Obobriga ( la qual fegun 
Juliano és el lugar del martirio de 
Santa Eumelia) lo mifmo que Orenfe 
dondé hoi fe guardan las Santas Re- 
liquias de Eufemia: i mas claro Julia- 
no en el Ad. 384. fa 4 

$. 22. Ni tampoco dijo, o dejo 
efcrito Juliano, que là Germaña pa- 
decid martirio en Cartago de Africa: 
fi no decimos que èfta Ciudad cae en 
los terminos de la Lufitania , como te- 
nemos prevenido con Higuera. Hallafe 
en el Martirologio Romano à 19. de 
Enero una Santa Germana compañera 
de otros Martires en Africa : i parecio 
que feria a propofiro para acreditar el 
martirio de nueftra Efpañola. 1 quien 
Ilevd a Cartago de Africa a Germana, 
traflado fin duda con igual facilidad, 1 
remeridad hafta Siria a Bafilia. Veafe 
con todo eflo , fi hace alguna contra- 
diccion a efto el Adwerfario 252.1 Don 
Juan Tamayo a 29. de Agolto. Ni tu- 


vo el Padre Bivaf pari que ufar de fu 
buen juicio , i muchas letras de crudi- 
cion en corregit Sirmio por Siria en 
èfte lugar de Juliano , que es del mif- 
mo numero 58. pues conocido es ,que 
defde el principio fe leyd Syria, co- 
mo parece. En el Himno que deftas 
Martites compulo el Padre Higuera, 
cuya es tambien la claufula dicha de 
Juliano. El Himmo trae el mifmo Pa- 
dre Bivat, i antes que èl, Fr. Pruden- 
cio de Sandoval en la Hifforia de Tuë 
refiriendofe al Padre Higuera , 1 agora 
nuevamente Don Juan Tamayo en el 
Martirologio Hifpano a 18. de Henero: 
el qual defprecia refueltamente la no- 
ta que el Padre Juan Bolando en efte 
dia hizo a la novedad introducida por 
Juliano en la Hiftoria de Santa Ger= 
mana. Aunque los eftraños no fuelen 
fer buenos teftigos de -nueftras cofas, 
porque fuelen faltarles las noticias , que 
aca tenemos , tal vez alcanzan lo que 
nofotros lifongeados del amor de la 
Patria no defcubrimos ; i como en ma- 
teria agena tocan fin embarazos de 
pafsion el punto: fijo de la verdad, 
Defcubrirà él tiempo, i.efta mifma 
Cenfura , como efpero, ayudarà en 
buena parte a que fe atienda, quan 
fin-efcrupulo pudo decir Bolando. 7#- 
certa bec nec fequi, nec refutare, ani 
mus eff. 
-f. 23. 


Afadefe en la Relacion 


* deftos martirios , por Juliano en cl 


mifmo numero 57. que padecid junta- 
mente con Santa Quiteria en Margeli- 
za un Obifpo llamado Valentino: fi 
ya no es Obifpo de Valencia : 1 nota- 
fe tambien que la bienaventurada Ma 
dre de eftas: Santas nueve. hermanas fe 
Ïlamo Quiteria. Ni los Breviarios lo 
dicen : ni el Padre Higuera quando ef- 
crivio la Hiftoria de Santa Quiteria er 
ëfta de Toledo .lo fabia: pues no fe 
acuerda de.celebrar por madre fuya a 
otra Quiteria , ni por compañero de 
fu triunfo a Valentino. 1 finalmente 
las palabras que arriba copiamos de 
nueftro Padre , en que dice, que no 
balla quien deftas Santas diga nada ,de- 
ven baftar para que los nuevos Auto- 
res Dextro i Juliano fe contenten con 
tener aquella poca autoridad que por 
modernos , i nacidos de ayer acà me 
recen, 

$. 24 Lo mifmo fe ha de decir 
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de otro lugar de Juliano en cl Advér. 
2. ven.quésdieeeon "rue mala ra- 
ci i mucha temeridad las palabras fi- 
guientes. Credibile eft Parentes tot Vir- 
ginum © Martyrm Veniam © falutem 
a Deo confequutos : : Severumque paf]um 
in Hifpania fub perfequutione  Antonini 
cum quodam Centurione XX. Auguffi. 
Bien fe defcubre aqui la poca -cuenta 
que el Inventor de Dextro. hacia de 
las verdades de la Iglefa:: pues pone 
en verifimilitud folamente qué el Paz 
dré de las Santas Martirés , i la ma- 
äre no folo fé convirtiéfén , finé tam: 
bién padecieffen martirio ,‘evado fo- 
lamenté de que un Maïtir Sevéro pas 
decid en él dia qué dicé. Veafe:él 
Martirologio, Romano , 1 los encuen- 
tros que tiene èfta Relacion con la he- 
cha hafta aqui. 

$. 25. Pero antes de paflar de aqui, 
con la ocafion qué nos ofrece el avèr 
tratado deftas Santas el Padré Higue- 
fa , 1 porqueno avrà Otra acomodada 
de arguir de falfos ciertos lugarés del 
Chronico de Flavio Dextro , que no 
pérténècen a la Hiftoria de Toledo; 
advierto que el Padre Higuèra con 
carta de 11. dé Setiembre de 1607. 
éfcrita defde Belmonte a Gafpar Alva- 
réz dé Lozada( la qual, ilas palabras 
délla que pondre defpues, traë en fu 
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cio dé Sandovalpag. 42.) aviendo da- 
do noticia a Gafpar Alvarez de los lu- 
gares dé Déxtro , i Juliano , 1 Léccio- 
nario de Siguenza que hablan deftas 
Santas, añade. Aire V,m. que tres par- 
fes que leva Efpaña: la Lufitania leva 
tres Santas, Tude, Abobriga, i Gaftra- 
leuca: la Betica una ; la Tarraconenfe, 
tres , Orenfe, Toledo, à Margeliza: una 
la Afia, oira Africa : à ficte en Europa: 
que quifo Dios confagrar todo el mundo 
con éfla fangre Portuguefa: à es mucho 
de notar que las primeras Santas que en 
Efpaña padecieron martirios à entre las 
Mugeres que fucron Protomartires,, fueron 
€ffas ; 1710 no me acuerdo aver leido, aver 
avido primero que éllas otras  mugeres 
martires; bombres ff : pero tal Maeftro 
tuvieron ( eniiende , dice Fr. Prudencio, 
de San Ovidio Arzobifpo de Braga que 
concurrid con ellas ) Primero fueron que 
ellas Santa Xantippe i Polixenas à aun- 
que las bace Marieta Martires, no sè 4 
donde lo leyô: que el Martirologio Ro: 
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mano, à el Menologio, à Horologio Grie- 
go las hace Confefforas. Hafla aqui el 
Padre Higuera. Holguè mucho de en- 
contrar èefta confeision mas del dicho 
Padre; porque afsi fabremos que to- 
das las Santas Martires que en el Chro. 
nico de Dextro fe hallan aver padeci- 
do en Efpaña antes defte tiempo , en 
que padecieron las Santas Hermanas, 
fe avran puefto en èl defpues que él 
Padre Higuera dijo en la carta, que no 
avia leido que huviefle otras primero, 
Ailas en el dicho Chronico, 1 fon las 
figuientés. | 
2 8. Bafiliffa, à Anaffafia naturales de 
Efpuña, aunque Martires (a lo que pa. 
rece) fuera della. Ponélas Déxtro año 
66. i no fe deven éxcluir por aver pa- 
decido fuera de Efpaña: porque la car- 
ta mas gencralméente habla. 

S. Agatoclia en Octogefa de Efpaña.Dex: 
tro año de 94. 

S. Prifcilla con Aquila en Arfa Maria 
#a. Déxtro año 95. 

S. Maxima con S. Montano en Sirmio 
de Efpaña. Dextroaño 100. | 

S. Antonina con Alejandro en los Olcades 
Dextro año 100. 

Leda con Fileto, Senador ; à [us bios, 
año 138. 

I a efto fée figuë «7 wifimo año la no: 
ticia del martirio de S, Marina , i [usber 
manas. Yo no hablo aqui. Habla él Pa- 
dre Higuéra. 


CAPITULO Il. 


DE LA IMAGEN DE NUES: 
tra Señora de Cubilete, à del 
Catalogo de las Ermitas de Fu: 


liano. 


f. 1. Igro VI. En él Capitulo 
fégundo , hablando del 
Lugar de Burujon, i dé algunos fitios 
qué le caen cerca, dice. Z algo mas 
adelante buvo Poblacion dicha Cubilete: 
donde ai una Imagen de nueflra Señora 
defle nombre de mucha devocion: à bien 
frequentada, Effà èffa Iglefia [obre una 
barranca , que bate en ella el rio Tajo; 
Effe Lugar es mui antiguo: à Fulian en 
un Catalogo de las Hermitas pone ëfla 
Iglefia. Efte Catalogo es él que fe im- 
primio çon titulo Ve Eremiteriis : à ja 
InC- 
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memoria dél Templo de nueftra Seño- 
ra én èfté Lugar dé Cubiléte fe lee 
hoi én el num. 22. De lo qual juzgo 
que fe puedé inferir, 1 tèner-con fé- 
guridad la certeza deffa obra de Ju- 
liano : i dé élla, ponér, la noca de [e- 
gitimo a èfte numero. 

f. 2. Antes defto en donde habla 
de Burguillos , Lugar que eftà de To- 
ledo legua i media a la patte del me- 
dio dia, dice que tiene al Poniente a 
Cobifa media legua , ©. De Cobifa ai 
mencion en los Adverfarios de Lüit- 
prando num. 11. en que advierte fe 
Îlamd Auguftobriga: i efté no fe traë: 
ni del pueblo fe advierte cofà alguna, 
mas que nombrarle. 


CAPITULO IL. 
DE LOS MARTIRES SAN 


Filiberto i San Fabriciano, : del 
Lugar de Bayona, De Xan- 


tipe. 

PT: Ap. VI. Es del Pueblo 

de Bayona: à que Ila- 
maron Titulcia los antiguos. : Prueva 
el Padre Higüera efto con el-lugar del 
Itinerario de Antonino que fituo a T4- 
tulcia a diftancia de ocho leguas 1 me- 
dia de Toledo, i quatro i media del 
Lugar que Ilama Wécus Cuminarias , que 
es Santa Cruz de la Zarza. Lo qual 
todo correfponde al fitio que hoi tie- 
ne Bayona. Efta es la prueva de que 
ufa : i fiéndo afsi que fu Juliano en el 
Chronico, num. 165. dice expreh{sima 
mente que Titulcia fe Ilamava ya çn 
fu tiempo Bayona , i fu Flavio Dextro 
habla de Tirulcia, i al mifmo tiempo 
{efala el fitio donde fe juntan Los dos 
rios, Henares, i Tajuña, que €s Lo 
mifmo que aver moftrado como con 
el dedo el Iugar donde eftà poblada 
Bayona, no fé acuerda deftas fegun- 
das, i nada inferiores pruevas ; ni en 
fta noticia, ni en la dé los Martirés 
Fabriciano, i Filiberto, que pértene- 
cen à Titulcia, © Bayora, toma a 
Dextro , i a Juliano en la boca. Pon- 
drè jas palabras para defterrar de fu 
Chronico de Dextro a-16 menos una 
Gioffa perjudicial, que hace a eftos 
Martires, Monges. Dice el Padre Hi- 
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guera, En tiempo de la perfequucion de 
Valériano padecteron en efle Lugur dos 
Santos Martires, de quien hace mencion 
el Oficio Gotico ( porquè no Dextro? ) 
à celebranfe, à los bace Efpañoles el Mar- 
tirologio Romano. I parece dà à enten- 
der Cefar Baronio en las Anotaciones 
que ballo fus Vidas, o cofas deffos San- 
tos en un libro antiguo de mano. La 
Carta del Rei Silo al Arzobifpo Cigila, 
de que en fu lugar fe tratara , dice que 
Jueron naturales defla Imperial Ciudad, 
Î que padecieron en Bayona en tiempo 
que era Arzobifpo de Toledo Melancio 
año dé 283. jiendo Préfidente de la Pro- 
Viniia M, : Aurelio Valentiniano, x. 
Ï luego. Es mucha bonra à gloria defla 
Ciudad , que aya criado bijos, que con- 
Jagraflen otras Cindades con fu fangres 
como lo bicieron las excelentes triunfado- 
res Fabriciano i Filiberto. Defpues Mon- 
ges de la Orden de San Benito edificaron 
en el lugar( à lo que-fe pucde piado/[a- 
mente creer ) del martirio un Monafferio 
de fu Orden de la advocacion de los mif- 
mos Santos ; como confla por un Conct- 
lio que celebro el Arzobifpo de Toledo 
Oroncio ; como lo dice Fuliaro, Arciprefz 
ie año de 935. que celcbrando un Con: 
cilio en Toledo fe hallù en èl , Lupo Abad 
del Monafterio de los Santos Martires 
Fabriciano , 1 Filiberto , en la Villa de 
Titulcia', el qual por aquellos años era 


 famofo. Ipoco defpues. 4i otra S. Fi- 


liberto Santo, que fe celébra [fu fiefla 
èffe mes (de Agofto )4 22.mas fue Abad, 
à Confeffor, mas de 400. años defpues 
defle : à tengo yo para mi que por lade- 
vocion de muefiro Bienaventurado Fili- 
berto tom0 èfle Santo Abad el nombre, 0 
Jus Padres fe lo impuieron por reveren- 
cia del Martir: à por hacer poca diflin- 
cion deflos Santos en una Rubrica del 
Breviario Gothico ponen a San Filiberto, 
Abad , i Martir. En ellibro 8. cap.16. 
légando con la Hiftoria à los tiempos 
en qué padécieron eftos Martires dice 
brevemente cafi lo mifmo : dice que 
éran naturales de Toledo , i por tales 
los dà el Reï Silo en la Carta al O- 
bifpo Cigila: que padecieron en Ti- 
tulcia hoi Bayona : que pagecierom 
fiendo Arzobifpo de Toledo Melancio: ? 
defpues( dice) tuvieron un notable Mo- 
nafierio en aquella Ciudad. 

f. 2. Por efta noticia que nos dà 
él Padré Higuera déftos Marures, tan 

cuèt- 
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euérda, i bien fundada, fe defcubre 
a los. ojos la - infoléncia _del fingido 
Dextro. Dice afsi en el 4%0 308. n.6. 
Tituloie in Carpetania prope, Thermedam 
Civitatem SS, Ghrifii Martyres, © Mo- 
pachi, Philibertus ; © Fabricianus qui 
in confluenti Fenarii fluminis Tagoniique 
Monafterium Deo Opt. Max. © B. Vir- 
gini dedicarunt, Si el Padre Frai Fran- 
cifco de Bivar huviefle leido lo que 

e otros Martires efcrivia, entonces 
quien tenia en fu poder el Chronico 
de Dextro ; poco fe farigara en fun- 
dar con ocafion defte lugar laantigue- 
dad del Monaquifmo generalménte, 1 
en Efpaña.. Ni Don Juan Tamayo de 
Salazar en fu Martirologio a 22..dé 
Agofto hiciera a eftos Martires Mon- 
ges , trayendo un Himno de Aulo Ha: 
lo, o de otro tal Pocta en compro- 
bacion de fer naturales de Toledo, : 
Martirés de Titulcia. Bien que eèfte 
Himno no dice que fueron Mongés ,1 
fundaron Monafterio , fino que fe re- 
tiraron a vivir en foledad, o a fer Her- 
mitaños. [ efto es mui diferente. No 
apruevo el Himno hafta que Don Juan 
Tamayo califique fus codices antiguos, 
‘que cita a cada pañlo, i que tanta fof- 
pecha traen configo de falos, 1 fu- 
pueftos por alguno que quifo burlar 
de nofotros defpues de el formador de 


Dextro , i los demas. El mifmo argu-' 


mento figue Frai Leon de San Tho- 
mas en fu Benediclina Lufitana, Trac- 
tado 2. part. I. cap. 1. Creyendo en- 
gañado, como los demas, a Dextro, 
1a la Caïta del Rei Silo , 1 haciendo 
grande aprecio de fus fabulas. Bien no- 
table cofa es que por los años de 
1596. que con los Dextros, Maximos, 
Luitprandos, 1 Julianos en là mano, i 
en la mefa fe efcrivia la Hiforia de 
Toledo , eftos Martires fueffen folamen- 
te Maïrtires, que és el mifmo nombre 
conque los celebra el Martirologio Ro- 
mano en el dia 22. de Agofto: i def- 
pues repentinamente aparecieffen he- 
chos Monges. La Hifloria dice que 
en el lugar, fegun fe entiende de fu 
martirio fundaron defpues Monges de 
San Benito Iglefia, i Monafterio à fu 
nombre; 1, Dextro quiere que ellos 
mifmos fueflen los Monges, i Funda- 
dores de la Iglefia. La Hiftoria fatif- 
face a la equivocacion que refulta de 
la rubrica mal puefta en el Breviarig 


rs 


Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


Mozarabe haciendo diftinciôn con Ja 
verdad mifma, de Philiberto Maïtir, 
a Philiberto Abad:1i Dextio que fe 
formo en eftos dias para derribar lo 
bien fundado , o para fundar lo falfo, 
pretendiendo, como parece, apoyar 
el yerro del mifmo Breviario , quiere 
hacer Abad al Martir, i al Templo 
que edificaron Monges Benitos tantos 
años defpues., fundacion fuya , i de San 
Fabriciano. 

f. 3. Ya que queda el lugar de 
Dextro con la Cenfura que merece, 
veamos como conviene <on lo que fe 
trae de Juliano. El mifmo Juliano en 
Cl sum. 465. dice afsi. Blafius Conci- 
liusn contrahit hoc anno ( 910.) in Urbe 
Toletana. Conveniunt autem ad illud E- 
pifcopi, videlicet Egas Valentinus, @c: 
I luego immediatamente. Forebat boc 
tempore Fabricius Abbas SS.Fabriciani, ©* 
Philibert in oppido Titulcia , nunc Bajo= 
na, ©. Concilio interfuit. Cierto es 
pues ya en efte tiempo cita a Juliano 
el Padre Higuéra, que habld Juliano 
defte Concilio , i defte Abad. Pero de- 
cia entonces que el Obifpo que le con- 
grego era Oroncio; i que el Abadte- 
nia por nombre Lupo. Agora fe ad- 
judica a Blas el Concilio , fucefor de 
Otoncio: i fe confirma el Abad en 
Fabricio. Todo lo puede el tiempo: i 
no puede poco en aver hecho que 
èftas apariencias fe ayan recibido co: 
mo verdades. 

$. 4. Veale agora que fè merecen 
eftos Autores en la parte que dellos 
no hace memoria el Autor de la Hifi 
toria de Toledo: pues aun no afenta- 
mos el pie feguro , ni aprendemos ver 
dades afentadas, quando la hace: i no- 
tefc quantos años defpues que efcri- 
via cl verdadero Juliano , i aun algo 
defpues que efcrivia el Padre Higuera, 
{e introdujo a decir el Juliano fupuef- 
to en defenfa de las congeturas , 1 dif: 
cur{os de fu artifice : Téulcia , nunc Ba 
jona en el num. 465. 

$. 5. En el fin del mifmo Capitule 
fon bien notables para el intento defta 
Cenfura Jas palabras , que copiadas 
como fe leen , fon as que figuen a 
una advertencia que hace nueftro Au- 
tor , de qué Frai Gauberto en la Chra- 
nica de Aragon , efcrive que los de la 
cafa de Cabrera fon decendientes de 
aquella Señora Ilamada Xantippe, que 

Le- 
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recibio en fu cafa al Apoftol San Pa- 
blo, quando vino à Efpaña. Defcon- 
tentafe defta noticia por venir funda- 
da folo en la voluntad del que la di- 
ce. Añade que, fi fuera efto cierto, 
ieria una. de las mas‘iluftres afcenden- 
cias que fe podian defear , decendiendo 
de una Señora principal tan antigua (fon 
ya: fus palabras ) gran Cbriftians , dif- 
cipula de las que tuvo San Pablo'en  Ef- 
Paña’; que por [us admirables virtudes la 
tiene la Iglefia al préfente por Santa: 3 
célebra fu fiefia là Iglefia Latina, iGrie- 
ga a 23. de Setiembre:, como fe puede ver 
efle dia'en el Martirologio Romano: à 
Menologio de. los Griegos. Fue efla San- 
tifiima Señora muger de un varon iluf- 
tre llamado Probo , mui privado del Em 
perador Neron ; à a lo que parece LOVer= 
rava entonces aqutlla Provincia: el qual 
con Ju muger merecieron tener por. huef- 
ped a San Pablo: à de.[u  converfacion 
les refulto tanto bien como [er dicipulos 
de San. Pablo, i beredados en el Ciclo. 
Delos quales yo no devo decir, à afir- 
mar que ferian gran parté para quetoda 
la Provincia oyeffe Ju Jagrada doctrina, 
Convirtiofe entonces Philotheo Señor de 
la Provincias el qual merecid fer dicipn… 
lo del mifino S. Apoftol ; i uno de los 
que bautizd: lo qual hizo con el egemplo 
de Xantippe, Polixena, à Probo , que fe 
convirtieron a la Fè i conocimiento de la 
Verdad de Chriflo. ÆEfta es la noticia: 
que dé Xantippe , i Probo fu marido; 
de Polixena, i de Filotheo dà nueftro 
Autor : de todos los quales ai hecha 
mencion en tantos lugares del Chro- 
nico de Flavio Dextro , i del Chroni- 
co , i Adverfarios de Juliano, que 
bien tenia el Padre Higuera que de- 
cir ‘deftos Santos con referir folamente 
lo que Juliano , i Dextro repiten con 
tranta afeétacion , de fu linage , patria, 
dignidad , converfion , vida , i muerte, 
Aguardarà qualquiera que huviere 
leido eftos Autores, fabiendo que an- 
davan ya en las manos de nuéftro Pa- 
dre Higuera , ver hecha una iluftre 
memoria deftos grandes Coroniftas de 
las glorias de Efpaña , en ocafion que 
tan fuya es, i en que fe ‘les deven 
tantas fingulares circunftancias, que 
nos dejaron efcritas deftos primeros 
difcipulos de San Pablo en nueftra Ef. 
paña. Ï con mucha razon lo aguarda- 
rà , i tanto mas fe admirarà de que 
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ho fea efto afsi, quando leyere traï. 
dos cuidadofamente para comproba: 
cion de la Hiftoria que deja referida; 
Otros Autorcs, que ni en antiguedad, 
ni en pravedad fe aventajan a Dextro, 
ni aun a Juliano por la razon que ya 
diremos. À las palabras de nueftro Au 
tor ya citadas , fe figuen immediataz 
mente ; fui interponeïfé otras algunas 
las que dan remate al capitulo defta 
fuerte. Son Autores deflo Sopbronio Pa- 
triarca, Simeon: Metafrafles ( afsi eftà 
En mi copiat puede, fer el Menolo- 
8i0) Ercolo Fabro , Vafeo, à otros, coi 
#20 Arnbrofio de Moralés ; Garibai, tras 
ando de la venida del Santo Apoftol x 
cfas nuefiras partes, Increible es que 
huvieffé ya en Dextro , i Juliano, lo 
mucho que hoi tenemos , i fabemos 
por cllos de Xantippe , r los demas ,i 
que a vifta de fus teftimonios clari{si- 
mos 1 tan tepetidos fe valga nueftro 
Autor : de: otros afsi antiguos como 
mèdernos ; que todos devieran ceder 
a Dextro por mas anciano en edad,, i 
en autoridad, i.por efcritor mas pun- 
tual , i diligente de las cofas de Ef 
paña que alcanzaria fin duda mejor 
que los Griegos. I en efta cuenta , 
grado de eftimacion igual con la de 
Dextro, o algo mayor fe deve poner 
Juliano en lo que toca a efta mate: 
fa : nO por si, que defa fuerte mui 
inferior queda , fino por la autoridad 
de Eutropio ; Hifloriador Chriftiano, 
cuyos libros dice en el Aduerfario 425: 
que tradujo de la léngua Griega en la 
Efpañola , 1.que habla mucho de los 
Apoftoles de Chrifto ; ï de San Pablo 
en particular refiere, como le cono- 
cieron en Efpaña Xantippe, i otros en 
las Ciudades de Libiflofa, i Laminio, 
No puedo afirmar quien fea efte Eu- 
tropio en la perfuafion de quien le 
nombra aqui por Efcritor de Hiftoria 
Chriftiana. Conocido es el Autor del 
Breviario ,; o Compendio de la Roma. 
na, que vivio en quanto tenian el 
Imperio Conftantino , i fus hijos, Ju- 
liano , Joviano, Valentiniano , i Va- 
lente, a quien dedico fu obra: pero 
èfte fue Efcritor Latino, i èfta len- 
gua devio de fer la fuya natural, no 
la Griega, Los demas Eutropios , uno 
Gramatico a quien cita Prifciano en 
el primero libro, otro Medico, de 
quien hace memoria Marcelo Empi- 
rie 
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tico en la Prefacion de fu obra De Pra- 
dicamentis , i el ultimo. Presbitero , a 
quien hacen dicipulo de San Agufin, 
i dé quien fe acuerda . Gennadio en 
{us Varones iluftres , ni por fu pro- 
fefsion , ni por lo que deMos fe efcri- 
ve, parece que pudieron efcrivirHif- 
toria Chriftiana.: Pongamos pues: à Eu- 
tropio en la clafe: mitma: donde que- 
daràn acomodados ‘otros de igual va- 
nidad , à fubftancia, acompañando en 
fuerza de èfta Cenfura;, i de la luz 
que configo trae , la verdad a nueftros 
Autores, 

+ ÿ. 6. Harè brevemente un com- 
pendioide lo que ellos dicen de nuef- 


tros Santos , atando los lugares de ca: 


da cofa : porque fe vayan advirtiendo 
para ponerles la nota de fupueftos , i 
falfos, que merecen. No porque mu- 
cho dello no fea verdad: que lo es 
fin duda, en que conteftan los Auto- 
res que cita el Padre Higuera libres 
de toda fofpecha, fino ‘porque los 
Chronicos referidos de Dextro,1 Ju- 
liano , que fe defcubrieron en eftos 
tiempos , no tenian nada dé efto. 

M. Marcelo, Prefeto de la Ciudad 
de Roma tuvo por muger a Claudia 
Xantippe originaria de Athenas , aun- 
que Ciudadana tambien Romana, que 
por fer de eftatura algo mayor ; que 
la ordinaria, dio ocafion a que nuef- 
tro Poeta Marcial burlafñle della en 
aquel Epigrama 58. en numero del li- 
bro 8. 

Summa Palatini poteras æguare Colofsi, 

Si fieres brevior, Claudia , [efquipede. 


Deftos Padres nacieron M. Marcelo 
Eugenio , Obifpo que fue de Toledo, 
i Q. Marcela Xantippe : la qual caso 
con Probo, o Lucio Sabino Probo :i 
vivia con fu marido en Efpaña en la 
Ciudad de Laminio , quando el Apof- 
tol San Pablo vino a ella. Sucedio al 
carearfe el Apofñtol con èfta Matrona, 
aquel prodigio, de verla con ciertas 
letras dé oro efcrita la frente : i figuio- 
fe a ël la converfion de toda efta fa- 
milia por la predicacion de San Pa- 
blo. Hafta aqui efcrivio Dextro ‘en el 
año 64. i en el año 100, de Chrifto, 
En el Chronicon de Juliano ai hecha 
mencion defto mifmo. I fe añade, que 
Polixena , hermana de Xantippe, re- 
cibid tambien la Fè de el Evangelio: 


aunque no defta vez. :Repitenfe eftas 
mémorias en los: añros de Chrifto 63. 
108.136. i en los Adverfarios fe aña- 
de , que muricron las dos hermanas 
defpues del año 104. en un Lugar 
cerca de Laminio, dicho Mariana. 
Veafé el #um. 68. en que habla con 
èfta duda del año cierto de fu muer- 
te: que no ignoro, al parecer , quan- 
do efcrivia el Chronico , pues le po- 
ne en el de 109. De: Probo märido 
de Xantippe dice Déxtro en el mifmo 
año 100. que murid hecho Obifpo de 
Ravena: i Juliano en el: Adver/ario 
423. advierte , que quando fe redujo 
a la verdadera Fe , era Governador de 
la Provincia de los Arenates. De Po- 
lixena elcrive Dextro , que predicava 
en Efpaña juntamente con Onefimo, 
dicipulo de San Pablo , i Sara, com- 
pañera, i condicipula fuya del Apof. 
tol San Andres , .aviendo venido todos 
Juntos à Efpaña defde la Provincia de 
Acaya. Efto dice en el año 71. i Ju- 
liano hace la mifma relacion en varios 
lugares del Chronico año 108. i año 
de soo. i en los Aduer/arios; numero 
68. 

$. 7. Efta es la Rélacion que fé 
faca deftos nuevos Chronologos : i en 
lo que difiéren de lo quefe alcanzd 
hafta èfte tiempo por la noticia que 
quedo. en el Ménologio de los .Grie- 
gos, i en otros Autores de fè : es en 
decir los: Padres de . Xantippe la her- 
mandad con Eugenio el Prelado de To- 
ledo , de quien defpues diremos en fi 
propio lugar lo que fe deve creer ; La 
Prelacia de Probo en Ravena ; aunque 
es verdad que concurre en el nombre 
con el que fue Obifpo de aquella 
Iglefia: de quien fe puede vèr a Ge- 
ronimo Rubeo, qüe con elegancia , i 
diligencia hiftorio fus memorias: en 
feñalar el año fijÿo de la muerte de 
Xantippe , i Polixéna , i el lugar afs£. 
mifmo , i la memoria, i venéracion, 
que fe les hacia en Efpaña muchos fi- 
glos defpues. Para levantar eftos,edi- 
ficios quimericos fe valen nueftros Au: 
tores de los cimientos vivos , i fuer- 
tes de la mejor Hiftoria Eclefiaftica: 
pero no de tal fuerte, que viftos a la 
luz que les damos , no fe defcubra 
luego qual parte es la que tiène fir- 
meza en la mifma venerable tradicion, 
apoyada con teftimonios de irefaga 

€ 


ble autoridad ; ï qual a la fombra defta 
ha querido paffar por legitima, i de 
igua! fe, fiendo toda compuelta de va- 
nas congeturas, 


CAPITULO IV. 


DEL LUGAR DE ESCALO- 
nilla. De la poblacion Arifgo- 
tas. De la Era del Cefar. Edic- 
to de Augufto en Tarragona, 
Señales que precedieron al Na- 
cimiento de fefn Chriflo ,t en 
que tiempo fue. 


$. 1. Ap. VIT Trata ëntre 
C otros del Lugar de Ef- 
calonilla , puefto cinco leguas de To- 
ledo cafi en el camino que và a Ta- 
lavera : : pudiendo advertir con Julia- 
no en el Advwerf. 456. que quizà èfte 
pueblo fue Ilamado antiguamente Thef 
falonica: defde donde afirma que el 
Emperador Conftantino dio los ref 
criptos, QUE à fu nombre ,i con la da- 
ta defte Lugar fe hallan en el Codice 
de Theodofio: pañfa fin decir defto 
nada : lo que de la antiguedad defte 
Lugar efcrive es mui diférénte : pon- 
drè fus palabras con la calidad ,i con- 
fufion que en mi copia | 
ues apartaremos lo que és propio 
del Padre Higuera :i lo que fofpecha- 
mos con buena congetura , es afadi= 
do: i de los margènes que hizo ,0 el 
mifmo Autor , o otro en cuyo poder 
vino efta Hiftoria inferto en el con- 
texto della. Dice que fe halla en Ef 
calonilla efte Épitaño. OPTATVS ET. 
T. ENDEICEA F L BI: GANIC. 
SERVI. “H.:S. S. S. V. T. L: Quie- 
re decir, Optatus ©* Titus Endeicea Lu- 
cius Birrus Ganicences, Se dice de Ga- 
nica Siguenfe luego las palabras La- 
tinas figuientes que mueftran bien fer 
glofa , 1 no de mano del Autor, pues 
quien las efcrivio en èfta lengua, no 
quifo añadirlas al hilo de la Hiftoria 
Caitellana. Eff Ganica prope Afcanoni- 
Lam : dicebatur olim, Ganica Veraquenfis. 
Hujus mentio eff apud Dextrum ; qui fre 
ait anno 383. Synodus altera fit in Lu- 
ftania; altéraque Cafaraugufle ; Conti: 
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lium contrabitur : prefunt Phegadius E- 
bifcopus Burdegalenfis ; Epifcopus Tolofas 
nus, Gaucolaveconfis ( pongo todo ëfta 
lugar con fus yerros, como le tenga 
En la copia) Helenenfis , qui rediens ex 
Lufitänia obiit Ganace Veraquenfis op- 
Pido verfus Occafum à Toleto diflante xxx 
M. P. Idacius Metropolitanus Bracharen- 
Jis. Profigue luego en vulgar. Quiere 
decir, Eftà en el termino de. Efcalonillas 
dicéfe boi Verague; confervato nomine 
vetere non admodum corrupto. Veraguen: 
Jis pontfe à diferencia de otra Ganica, o 
Canaca que pone Tolemeo en la Fabla dé 
la Betica en los Turdetanos vecinos a: los 
Lufitanos. G, © C. pro eadem litera an: 
tiquis: Ganaca, © Ganica, © Canacai 
Eran eftos efclavos de alli naturales, à 
nacidos en aquella tierra, Cerca de Ef- 
caionilla efluvo el Lugar de Noales, Ôc: 
Si he de decir lo que fiento, 1 pare 
ce no fe puede negar, folamente aque- 
Ilas palabras que fe figuen Latinas def- 
pues dé la Infcripcion , continuadas 
con èftas ultimas Caftellanas fon del 
Autor de la Hiftoria : à ordenolasafsi, 
Servi bic fiti funt , fit vobis terra levis, 
Eran eftos Efclavos de alli naturales, 
mejor defta otra fuerte. Si #ibi terra 
levis, Ganicenfes fe dice de Ganica. Efta 
en el termino de Efcalonilla : dicefe hoë 
Verague. Eran eftos Eftlavos de alli na- 
turales , @'c. Todo lo Latino es del mar 
gen: i como tal no fe ha de atribuit 
al Padre Higuera.' Antes hacerle car- 
go , de que el lugar de Dextro , que 
fe lee con poca mudanza de como le 
dejamos puefto 4d annum Chrifli 384. 
fe efcrivio: o a lo menos la memoria 
de elLugar Ilamado Canaca Veraquen+ 
fis fe interpufo alli, defpues que to: 
candofe en èfta Hiftoria el nombre dé 
Ganica , i el de Verague moderno fe 
pasd tan ligeramente por ellos, fin a- 
cordarfe de que Dextro confervaile 
tan infigne memoria de èfte Lugar en 
fu Chronico. 

$. 2. Enèfte mifmo Capitulo VII. 
quando .Ilega a tratar del Pueblo Ila- 
mado Arifgotas , a cerca de fu antl- 
guedad dice lo que fe figue. Er algu- 
pas Efcrituras antiguas fe balla Hamada 
èfle Lugar Arias Gothas , que parece” al 
gun Principe Iamado Arias aver en èl la- 
brado o reparadole , o que le dio nombre. 
Como no fe califica efta antiguedad 


con la prueva que hace Julano ” el 
con c js 
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Adverfario 377: defcubriendo el nom- 
bre que tuvo éfte Eugar ; 1 qUe fue 
fandacion de los Vafcones, o a lo me- 
nos ellos le mudaron el nombre de Arià 
en Arigota quando en el Imperio de 
Cayo Cefar pañaron a la Carpetania, 
i alli reparaton Ilamando de fu nom- 
bre V’afconia cierta comarca puefta al 
© médio dia de Toledo : de los quales 
dice que tambien fueron poblaciones 
la de Orgàz , i la de Margeliza. Dig- 
pa era por cierto de no olvidarfe tan 
nueva, i eftraña antiguedad deftos Po- 
bladores de la Carpentania. Pero efto 
es tambien ir defcubriendo el hombre 
efcondido , que mueve la figura ef- 
pantofa del gigante hecho de carton, 
fin alma, como hemos dicho antes. 
$. 3. Cap. XI. cita el Padre Hi- 
guera a Dextro, 1a Maximo en com- 
probacion de que Efpaña uso en todo 


tiempo contar fus años por Era de Ce- 


far. Ambrofio de Morales ( dice ) trae 
muchos egemplos tomados de los Godos en 
el libro, à Fuero fuzgo : mas confia 
que antes defio no fe balla en otras par- 
tes: i à la verdad , fi Je balla: porque 
Flavio Lucio Dexiro, i Maximo. bacen 
_ mencion de Era, à antés deflos en cl 
 Concilio Niceno, que fue año de 325: 
fe balla puefla ; à lo qué creo, por Ofo, 
bombre criado en Efpañna, © Ya he 
dicho que he de advertir todos los 
lugares en que fe hace mencion deftos 
Autores para que fe vea fu verdadero 
femblante , i forma, o por lo menos 
el que tenjan entonces. 
$. 4. Cap. XIII. Empieza ëfte ca- 
pitulo con decir que algunos Autores 
de nueftras cofas afirman , que aviendo 
Augufto Cefar eftado en Efpañna por 
algunos años , eftando entonces en 
Tarragona , defpachd aquel ‘ediéto , de 
que habla San Lucas, pata que fe 
defcrivieffe todo el mundo. Efto dice, 
que el Maeftro Ambrofio de Morales 
tiene por falfo en el lip. 8. cap. 58. de 
fu Hiftôria. Las razones de Morales 
fe pueden ver en èfte lugar. Yo no 
las refiero , aunque lo hace aqui el Pa- 
dre Higuera, por no embarazar a los 
Letores con lo que pueden hallar en 
otra parte: 1 porque nos conviéne 
paflar a la Cenfura que hace defte jui- 
cio de Ambrofio de Morales, nueftro 
Autor, i la opinion que ël Ileva. 
Hafta aqui (dice) Jon palabras defte in- 
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Jigné Autor, para que fe vea como le 
gravifsmmo Efcritor mudära parecer, fi 
Je le reprefentaran las razones que aï por 
là parte contraria. Las pondre aqui, à 
refponderè à las que pone à fu parecer 
indifolubles, Acofiumbraron algunas ve. 
ces los Romanos hacer fe midieffle , à ef- 
criviefle todo el mundo repartiendole por 
Provincias , diciendo que Cabezas ,i Me- 
tropolis fe ballavan en cada Provincis: 
4 para effo embiavan perfonas mui dief- 
tras , à entendidas en las Mathematicas, 
à Geografia que bicieron [emejantes ofi- 
cios: luégo baitan cenfo, 0 aprécio de las 
baciendas ; 1 afsi fe repartia lo que cada 
uno avit de dar. Lo terterd bacian que 
fe egécutaffe eflo imifmo yendo. las perfo- 
nas a fe encabezar ; o efcrivir. De lo 
priméro tenemos manifiefios egemplos , à 
dotrina en Etbico, que vivio poco def- 
pués de Augufio Cefar: el qual dice en 
él Prologo de [u Obra. Julio Cefar in- 
ventor del bifieflo , fiendo infiraido ef 
tremadamente en las cofas divinas , i bu- 
nanas s queriendo levantar la dignidad 
de fu Gonfulado , con autoridad que pa- 
ra ello tuvo del Senado , bizo cenfo de 
todo el mundo, à que le midieÏ[en , i ef: 
crivieffen perfonas mui prudentes , à ador: 
padas con el don de Filofofia. Comenza- 
ron pues a medir todo cl mundo  defde 
el Confulado de Tulio Cefar, à Marco 
Antonio bafia el tercero Confulado de 
Auguffo. Por éfpacio de 21. años, cince 
mefes , à ocho dias, tardd Zenodoto, ©'c. 
Profigue el lugar de Ethico , que re- 
fuelve con decir que todä la tierra fir- 
me fe anduvo, i midio por efpacio de 
32. años, i defpues. Mus bolviendo à 
lo que primero decia; ora fe acabaf]e èffa 
defcripcion, ora no tuvieffe aquella pera 
feccion que le parecia al Emperador Au: 
gaflo, que devia tener ; la mand0 bacer 
otra Vez por ventura catorce, © quince 
años antes del Nacimiento: defpues de 
lo qual M. Agripa, ayudandole Auguflo 
bizo Tablas, à Defcripciones de todo el 
mundo , à las pufo en un portal, o an: 
denes de Roma, como dice Plinio lib. 3. 
cap. 2. à con ponerfe barta diligencia en 
bacerfe èflas Defcripciones , falieron erra- 
dos los Mapas que por ellos fueron guia- 
dos, Que Cefar bicieffle èfla Defcripcion; 
que biciee eflo mijmo Auguflo Cefar, 
dicelo Cafiodoro lib. 3. de las Varias, E- 
piflola 52. fol. ;8. De. à effo fe confirma 
con lo que dice bien Suidas, que Auguf. 
to 
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to Cefar eligid 20. Perfonas, Oo. def- 
pues de traer otros AuUtOres que con- 
firman efto mifmo , profigue. ZT afii 
como para medir todo el mundo fut me- 
nofler efpacio de 32. añ0s ; para récono- 
cerle à tornarle a medir, abalanzar las 
baciendas , amojonar las tierras, empa- 
dronar las perfonas, fue menefler tiempo 
de mas de veinte años, 0 de quince. Bien 
veo que para la egecucion en dos, o tres 
fe pudo hacer, digo la egecucion de ir 4 
pagar el tributo, que era el profefar à 
efcrivirle en la Cabeza de fu Turifdicion. 
Mas el Ediclo que fe dio , todo lo com- 
prebendia; à afsi fe pudo dar mucho an: 
tes, que fe acabaffe de cmmplir de todo 
punto: à el decir de preterito exiit [alio, 
no dice fino cofa pallada: à como fe ve- 
rificara bien , fi huviera falido tres años 
antes ; tambien fe verificara , Ji buvicra 
alido catorce , o quince ahos antes. Bien 
pudo falir al tiempo dicho, iquefe aca- 
bale de egecutar en el Oriente aquel año 
del: Natimiento ,. @c. En el Oriente fe co- 
menzo la primera vez èfla Defcriprion 
fiendo Gavernador Cirino. Digo efopor- 
ue el año 10. adélante huvo otra de que 
babla Fofefo lib. 18. la pone diez años 
defpues de la otra, como todos lo notan. 
De aqui a pocos renglones concluye 
diciendo. He becho efa Defcripcion de 
mejor voluntad , porque ballo:en los Frag- 
mentos de Dextro, natural de Barcelona, 
que como natural de aquella Tierra, à 


tan cercano a los: felices à bienaventura-" 


dos tiempos del Nacimiento de: nueftro 
Dios i Redentor lo pudo mejcr faber; que 
Auguflo Cefar dio el Edicio a peticion, 
ÿ ruegos de Publio Carifio, que fue Pa- 
tron de la Colonia de Toledo, que pare- 
ce tiene parte no pequeña em effa buena 
obra èffa Ciudad : à como a talla veco- 
noce, à agradece: à afsi no deve Jer te- 
pido por impofsble lo que dicen que el 
Emperador Augufro Cefar dio el Editto 
en Tarragona, Ciudad mui principal de 
Efpaña: i con raz0n fe muefira allé, el 
Palacio donde fe dio èffe Edicto; à los que 
lo ban baffa agora afrmado , ba fido con 
buen fundamento. 

g. s. No he podido efcufar elaver 
dado aqui cafi todo el capitulo del 
Padre Higuera. En el qual ai que ha- 
cer dos reparos mui importantes. EI 
primero es advertir, que, en todo el 
Chronico de Dextro no fe halla tal 
noticia de avec fido dado aquel Edic- 
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to a inftancia de Publio Carifo: nt 
creo que ai memoria en el de tal Pa- 
trono de Toledo. Juhano es el que la 
hace en fu Chronico #. 108. diciendo 
que fue quien por mandado de Au- 
gufto Ilevo a Toledo una Colonia de 
Soldados Jubilados. 
f. 6. El fegundo es , que todo 
quanto .congetura el Padre Higuera em 


\ . _ = . e 
| êfte difcurfo, fin citar Autor ninguno, 


que fuefle el primero que nos enfe- 
faffe fer afsis hoi fe halla de la mie 
ma fuerte que aqui fe difcurre, dada 
pot Hiftoria cierta en un lugar de Luit- 
prando : que todo juega , i como her- 
manos eftos Autores , i hijos de un 
padre , fe focorren entre si mui en 
tiempo , i falen a la defenfa de los 
diétamenes del Padre Higuera quando 
no uno , otro ,i todos tales. Dice afsi 
Luitprando en los Adverfarios 747. 
201. i en la edicion de Don Lorenzo 
Ramirez , o #um. 176. en la de Don 
Thomas Tamayo, que, como ya digi- 
mos, fi es que vinieron a manos del 
Autor, que no creo, vinieron con 
los demas de Alemania. Augufius Gas 
Jar excogitavit anno XXXV III. ante Chri- 
fi Natalem, cum effit Rome , deféri- 
bere totum Orbem pacata Hifpania tune 
a bellis Pompejorum : at pol quaiuorde+ 
cim annos cum effet in Hijpania , fcrip- 
fit Ediélum Tarracone , mifitque vigintè 
viros probate vite, qui inciperent ab Oca 
cidente, © cenferent univer{os populoss 
G poflen devenirent in Orientem. Publi- 
catum ef} Hierofolywmis illad Edicium pau- 
lo prins .quam Chriflus nafteretur : C* 
iffi viginti viri cenfuerunt, Palefiinam, 
 totum Orientem. Hac defcriptio facta 
eff Jub Cyrino: quia poft altera defcrip- 
tio faéta eff. L porque no quedafle au- 
torizada folo en la fèide Luitprando, 
Autor tan inferior en tiempo , la data 
del: Edito en Tartagona, fe bufcô un 
antiguo , igual de aquellos dias, quë 
lo dejaffe afflegurado. En el numero 
antecedente ( en la edicion de Don 
Thomas , es num. 174.)dice el mmo 
Luitprando. Memini me legiffe in Bt- 
bliotheca Fuldenfi in libro Trogi Pompeis 
Augufiun: dediffe Ediétum de defiriben- 
do Orbe Tarracone: @* idem Fdilumn in 
libro illo dicebatur 3 Datum Tarraconés 
Dilata tamen Exequuiio propter negotio+ 
rum maltitudinem din. En Verdad que 
Je cfçufaramos al Padie Higuera toda 
L2 Hu 


me 


fu difcurfo , i tuvieramos con Que CÉr- 
rat là boca al Maeltro Ambrofo de 
Morales, fi defde luego nos huviera 
nombrado tan grave Elcritor, quere- 
feria lo que dudamos. Con harta em- 
bidia nos deja a todos los eftudiofos 
de la antiguedad , Euitprando; que 
con tan buena fuerte alcanzd a leer la 
Hiftoria de Trogo Pompeyo, en cuya 
perdida nos falto tanto. 

. 7. Cap. XIV. dice que prece- 
dieron grandes feñales al Nacimiento 
de nueftro Señor:i una dellas fue, que 
poco antes fueron viflos tres Soles en el 
Cielo, que poco a poco Je bicieron uno. 
I effo dice Santo Thomas en la Tercera 
Parte, queflion 36. ad 3. que pafsô em 
Efpaña: lo qual tambien Je balla en una 
Carta que anda de lengua Efpañola an- 
tiguas à dicen la mandÔ trafladar del 
Hébreo en Latin ,i en vulgar el Rei Don 
Alonfo, que gand a Toledo: à algunos 
dicen que effà en el Arcbivo de la Im 
perial Ciudad de Toledo fu traflado( yo 
no le be wiflo) que efcrivieron los de la 
Sinagoga defla Ciudad, a los de Geru- 
falen, donde dice. E porque vemos défie 
bome en que año, mes, o dia avia na- 
cido, e cuemo nos le digeÏfe , falamos que 
el dia de la [ua natividad fucron viffos 
em effas partes tres Soles: muelle à mue- 
Île fe ficicron foldemente un Sol, e cuemo 
noÿfos Padres cataron èflas Jéñas , afma- 
dos digeron que. cedo el Mefias naceria, 
€ que por ventura era ya macido. Deflo 
babla Fulio Obfequente libro de Prodigiis, 
i tambien Pedro Galefino lib. 4. cap. 10. 
i es mucho de confiderar, @'c. Grande 
es la autoridad del Santifsimo Dotor, 
i Maeftro de la Verdad Thomas, : 
grave es fin duda fu teftimonio. Pero 
no fuera menos grave enèfta materia, 
i a lo menos por la mayor antiguedad 
de 600. años antes avia de tener me- 
jor lugar el de Dextro: de quien el 
Padre Higuera no hace cafo. Leefe 
“hoi al principio de fu Chronico. Tres 
Soles apparuerunt in Hifpaniis in unum 
coëuntes. Ï con mucha razon no hace 
cafo: porque Autores tales, como el 
Dextro que hoi tenemos, i fus feme- 
jantes, indignos fon de ladearfe. con 
aquella Lumbrera grande de la Iglefia, 
que tan por fu cuenta tuvo el defcu- 
brir verdades ,1 convencer ertores, ha- 
ciendo igualmente guerra a la malicia, 
i a la ignorancia. L.confidèrefe. tam- 
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bien quanta modeftia guardava el Au 
tor defta Hiforia quando la efcrivia, 
pues previene que no vid, fino que. 
fupo de otros, que éftava en el Ar- 
chivo, la Carta que trae. Ya eftan 
Ilenos el Chronico , i Adverfarios de Ju- 
liano deftas Cartas, defpues que pa- 
recid facil, rota una vez la prefa de 
la verguenza , inundar , i defluftrar 
con falledades la fencillez de nueftras 
Hiftorias. 

6. 8. ANacid pues ( profigue la de 
Toledo en efte mifmo capitulo ) en el 
Cohfulado 13. del Emperador Auguflo, 
en compañia de Siluano. Con efta refo- 
lucion , i-brevedad fe refiere el año 
del nacimierñto de nueftro Señor Jefu 
Chrifto. Dextro dice. Lentulo © Me- 
Jala Confulibus uno anno ante Augufli, 
@ SilvaniConfulatum Chriflus nafcitur. 
O le deve mui poco Dextro al Padre 
Higuera , pues pañfa fin reparar enfu 
nuevo , 1 diferente computo : 0 le de- 
ve lo mas que puede , en averle da- 
do el fer , que no tenia 3 reforman- 
do en cabeza , i nombre ageno fu an- 
tigua fentencia en el año dela Nati- 
vidad. Pero reparefe en la afettacion 
con que eftà efcrita efta claufula : i 
digame el mas verfado en loslibros an- 
tiguos, fi ha encontrado en alguna tal 
fuerte de contar un año de los de la 
Ciudad Romana , con hacer mencion 
de otro : fiendo afsi que los nombres 
de los Confules de tal manera decla- 
ravan i determinavan el año , como 
agora lo hace el numero. Veafe pues 
como admitiriamos al que hoï digefle 
que nacio Chrifto nueftro Señor añô 
de la Fundacion de Roma 752. que 
fue un año antes del de 753. folamen- 
te fe usù el declarar un año con ha- 
cer mencion de otro quando èfte fe- 
gundo fue efclarecido con alguna ef- 
pecial excelencia : i aun defto no creo 
fe hallarà egemplo entre los Roma 
nos. Pero dado que fe hallafle , qual 
excelencia tuvo para fer nombrado con 
tanta atencionel año en que fueron 
Confules Augufto la oétava vez con 
Marco Silvano? Qual otra, fino querer 
con èfta nora el Autor moderno que 
la compufo determinar la diferencia 
de opiniones que ai fobre el año del 
n° haciendo memoria de am- 
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CAPITULO V. 


CARTAS DE LOS FUDIOS 
de Toledo | t de Zamora. 


Giix. Ap. XV. Ya vimos mui 

y de pafo en el capitulo 
antecedente de que fuerte habld el 
Autor de nueftra Hiftoria en la Carta 
de los Judios, que tenian Sinagoga en 
Toledo à los de Gerufalen, Agora ve- 
remos mas defpacio lo que dice fobre 
èfte mifmo argumento en èfte capitu- 
lo: i valdrà fin duda lo qué traflada- 
remos aqui , para derribar una mui 
buena parte deftos falfos Idolos, a que 
tantos hombres doëtos han dado cul- 
to engañados , i ciegos. Ya fe fabe las 
muchas veces que fe hacen Autores, 
defta defenfa de los Judios, que habita- 
van a Toledo entonces , afsi Dextro, 
como Juliano. Dextro dice en el año 
37. de Chrifto. Fudei Hifpani , maxi. 
me Carpetani, qui litteras Hierofolymo- 
rum Pontificum petentium ab iis affen- 
(um in mortem Chriffi mifsis litteris dua- 
bus execrati erant , libentifiime pradica- 
tioném S. Facobi percipientes converiun. 
tur. Avia dicho antes en el año 35. 
que los mifmos Judios de Efpaña em- 
biaron a rogar a los Apoftoles dicipu- 


los de Chrifto , que vinieffe alguno de- 


Hos por èftas partes a dotrinarlos en la 
nueva i verdadera Fè. Juliano eftàlle- 
no deftas mifmas noticias: i como fe 
nos ha pintado tan curiofo, i papelif- 
ta, tan gran rebolvedor de Archivos, 
ji tan doéto en todas las lenguas, por 
hacerfe dueño , i poder meter la ma- 
no en todo , fegun parece en lo que 
nos dejù efcrito de si antes de rematat 
{a Chronico : fiempte fe juzgo a pro- 
pofito para introducir , © alegurar la 
tradicion que por una Epiftola buelta 
del Hebreo en nueftro Caftellano an- 
tiguo ; i hallada en el Archivo de la 
Imperial Ciudad de Toledo ; i en fè 
de ella la avian creido nueftros ma- 
yores. Del grande ; i tantas veces, por 
1 , celebrado Archivo de la Iglefia 
de Santa Jufa dice en el #4. 8. de 
{u Chronico, que facd dos, o tres car- 
tas efcritas en Hebreo, en Arabigo, i 
en Latins la una dellas, que los Ju- 
dios de Gerufalen embiaron a los de 
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Efpaña, i en particular a los que avian 
afentado , i tenian Sinagoga en Tole- 
do,ien Zamora fobre pedirles fu con- 
fentimiento en la muerte de nueftro 
Padre, i Redentor Jefus Hijo de Dios, 
La otra era refpuefta de los folicita- 
dos, en que refueltamente contrade- 
cian el hecho : i la tercera , de los 
mifmos Judios de Gerufalen , pidien- 
do a los de Efpaña , que no admitief- 
fen ni la Perfona , ni la dotrina deel 
Apofñtol Santiago , que a lo que por 
allà decian, era el deftinado para ve- 
nir a predicarla en Efpaña. Añade lue- 
go Julhano , que lo hicieron tan al con- 
trario , que antes embiaron defde lue- 
go fus Menfageros a la Tierra. Santa, 
para que folicitaflen la mas breve par- 
tida de Santiago : 1 que eftos , cuyos 
nombres eran Eufrafio , i Indalecio, 
dadas las cartas , que Ilevavan al Prin- 
cipe de la Iglefia , Pedro , i conver- 
tidos defde luego a la fe que predica- 
Va , bolvieron hechos Predicadores de 
la miifma Fè tambien ellos , en com- 
pañia de Santiago. Dice mas; que tra- 
dujo por mandado del Emperador D. 
Alonfo elSexto èftas cartas de la len- 
gua Hebrea en nueftra vulgar, i que 
el Emperador las hizo encerrar ,1 guar- 
dar en el Archivo de la Ciudad de 


Toledo. Toda efta noticia es de los 


numeros 8. i, 9. del Chronico. Buel- 
ve arefrefcarnos èftas mifmas en el 
num. 555. defte Chronico: i en los Ad. 
verfarios num. 9. 1,10. alegändo pa- 
ra efto la autoridad del Evangelio de 
Nicodemus. I en el ##7%. 11. faca a 
luz otra Carta de los Judios naturales 
de Efpaña que vivian en Gerufalen. I 
en el ##m. 41. nombra algunos deftos 
que fe hallaron en Gerufales , los qua- 
les no quifieron votar la muerte de 
Chrifto. Pertenecen a Efta materia tam- 
bien los #umeros 42,1, 421. 1, 424. 1 
finalmente el ##m. 476. donde pone 
fa mifma carta en que la Sinagoga de 
Toledo contradijo la muerte de Jefu 
Chrifto. 

$. 2. Agora pido al Letor celofo 
de la verdadera i legitima honra de 
Elpaña, tenga atencion a quan dife- 
rente femblante tenian èftas cofas , 1 
los Dextros i Julianos , que con tan- 
to ardor, i tan repetidamente las re- 
fieren , al tiempo que nueftro Autor 
efcrivia fu Hiftoria. El: cp. 15. tuerie 

cite 


86 
èfte titulo. Del odio que cobraron los de 
Gerufalen contra Ghriffo: i de ua CGar- 
ta: à de la werdad della. AL principio 
afienta que fe avian fundado en varias 
partes por èfte tiempo en que vino el 
Hijo de Dios hecho hombre al mundo, 
Sinagogas de Judios: las quales depen- 
dian de aquel gran Concejo , o Junta, 
que avia en Gerufalen ; como de Ca- 
beza , o Matriz ;i que afsi como con- 
venia que. èftos concurricffen con aquel 
gran Senado ; era mui puefto en ra- 
zon , que el mifmo Senado , 0 Sanhe- 
drin' los confültaffe ,i comunicafle con 
ellos los grandes negocios. Trace un 
lugar de Hilon en el libro que cfcri- 
vio de fu legacia al Emperador Cayo 
Caligula , en que habla deftas Colo- 
nias de Judios efparcidas por el mun- 
do , à del derecho de Metropoli que 
tenia fobre todasellas la gran Ciudad 
de Gerufalen. He aqui( dice immedia- 
tamente) como fe eftendian eflas Golo- 
nias por Efpaña: à aviendo de confultar 
a las demas ; quien duda confultarian a 
las de Efpaña , à principalmente la defla 
Ciudad; la qual afii como en antiguedad 
era la primera , era tenidos los de ella 
por mui fabios , à doétos varones ; à de 
cuyo parecer Je hacia gran caudal. I afsi 
embiaron ante omnia cartas , en que los 
avifavan a.ellos , à a todos los demas , #0 
recibieffen en ninguna manera la dotrina 
de Chrifio, antes la condenaffen , à lo 
embiaffen firmado de fu nombre. E flo di 
ce Ecumenio fobre los Adios , à Epiffolas 
de S. Pablo: que por fer Autor tan gra- 
ve ,i de mas de 8oo. aïños fu éféritzra, 
la pondrè aqui. Pone el lugar defte Au- 
tor , que porque fe puede ver en fu 
original , 1 en los Comentarios del Pa- 
dre Bivar a Dextro en el'año 35.con 
otro de San Juftino Martir, que tam- 
bien ttae , dejo de copiarlos aqui. Pro- 
figue entonces. Antes deflo fe dice; êes 
tradicion defla tierra , platicada: entre va- 
rones doctos que los de las Sinagogas de 
Zamora, à Toledo que ecran las principa- 
les fucron de parecer , que en ninguna 
manera devia morir un Varon tan fan- 
to, à que tenian por Profeta. De la de 
Zamora me dijo el Dotor Correa: que 
avia viflo una cJcritura en Hebreo an- 
tiquifsima, que fe avia ballado aïño de 
2503. em Medina Colis la qual es una 
como Carta de Doétoramiento firmada de 
sas de 72. Doétores. Dice que no obf= 
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tante que los de la Sinagoga de Zamora 
no buviefèn votado en la wiutrie de 
Cbriflo, antes contradichola , con todo 
ef davan licencia para leer à Rabi Zam.- 
bi Moifes. Fue fu data en tiempo de 
Galba. Lo mifmo fe dice en una Hiforia 
antigua de Efpaña de mano, que ticne cl 
Licenciado Gaïtan, Cape:17. Los Judios 
de Toledo quando Cbriflo padecio, non 
fueron en conftjo, nin en obra; como.el 
auefiro Saivador morieffe afsi como los 
otros Fudios: por cuya malicia' vino la 
perdicion de la fegunda Cafa de Gerufa- 
len. I dice antes deflo ,que por aver pro: 
bado fu grande antiguedad , que inie= 
ron à èfta Ciudad 400. años Gntes que 
Chriflo nacieffe, no pagaron el pecho de 
los demas Fudios, que vinieron defpues 
de la défiruicion del fegundo Templo be 
cha por Tito i Vefpafiano: que fue , que 
porque vendieron a Chriflo por 30. di- 
neros , pagaflen por cabeza ctros 30. di- 
nerillos : à es tradicion defia Cindad que 
guando la gand el Rei Don Alonfo de 
gloriofa memoria dicho el Sexto, ballden 
el Archivo una Carta de cfiremada ana 
tiguedad efcrita en Hebreo de como los 
Judios defla Ciudad efcrivieron una car 
ta en refpucfia de otra: por la qual les 


_pedian aprobaflen la muerte de Chriffo : à 


que ellos en ninguna manera vinieron em 
ello:. la qual bizo trafladar en Latin, 
Arabigo , à Romance el dicho Principe, à 
que je guardaffe en el Archivo. To aliina 
la be viflo: aunque en memoriales de per- 
Jonas doëtas, bien dicen que cfla allis 
Una balle entre los papeles de Pedro de 
Alcocer Coroniffa defla Ciudad , que lue 
go pondrè , dejando al Lectordibre la dif: 
poficion cerca de lo que le pareciere della: 
Bien ‘sè que anda en èfle Reino , à fucra 
dèl entre algunas Perfonas doétas: mas 
por no aver yo viffo el. original, lovre- 
mito al Lector : advirtiendole que par aver 
immenfa felva de papeles en el Archivo 
defia {mperial Ciudad , À folamente regi[- 
trados, à becho dellos almocraz( afsi eftà 
en mi copia) que fon privilegios ,& ef: 
critaras de mucba importancia, n0 fe ba 
podido averiguar la verdad. Dice pues 
afsi Levi, Arquifinagogo, ©'c. La Car- 
ta es la mifma que Don Thomas Ta- 
mayo en fu Defenfa de Flavio en la 
Novedad nona imprimio : conque me 
efcufa dé trafladarla toda, como la 
trac nueftro Autor, Hafla aqui ( dice 
defpues) {on palabras de la Carta ;i, fi 
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fe ballaran dos cofas: la primera , el ori. 
ginal, lo otro quien decendian deffos He- 
breos ya convertidos de la lei de Moifes 
a la Fè de Fefu Chriflo, fin duda pro- 
baran la mejor nobleza , à calidad de li- 
nage que fe pudiera pedir : porque dos 
cofas bace, à con razon mui odiofo el li- 
nage de los Fudios, @'e. Voi efcufando 
todo lo que no es fubftancial para la 
Cenfura. Siguefe poco defpues. 7 hace 
mas veri/imil lo de la Carta dicha, que 
Je lee en aquella Hifioria de mano, que 
no quifieron dar fu parecer Jobre que 
Chriflo muriefle : lo qual fapone los avian 
confultado por cartas, à ellos avian con- 
tradecido por otras, El effilo bien muef- 
tra mucba antiguedad ; i el lenguage. Je 
parece al del tiempo del Cid Rui iaz, 
Hacefe aqui mencion de Rabi fofef, à 
Rabi Samuel, de los quales queda becha 
memoria en la Carta de dote paffadu, 
Efto es quanto efcrive defta Carta el 
Padre Higuera. Traenfe para prueva 
de que la huvo, la tradicion ,ilas co= 
pias que fe hallaron della : i la miima 
tradicion , con los apoyos de la Carta 
de Doctoramiento, i Hiftoria antigua 
de mano, junto con lo que dice Ecu- 
menio , Autor de mas de ochocientos 
años, para confirmar, que no confin- 
tieron nueftros Hebreos de Efpaña en 
la muerte de Chrifto nueftro Señor. 
Pero Dextro, de quatrocientos años 
defpues del mifmo Chrifto , 1 Juliano 
copiador deftas cartas , que las exhibe 
con tan individuales noticias ; 1 lo que 
mas es, él Evangelio de Nicodemus a 
quien cita Jjuliano , teftigos tan anti 
guos , C0MO no parecen aqui? O no 
lo digeron ellos, o no les devemos 
nofotros dar la fè, que no les dà el 
Padre Higuera : pues ni aun quifo to- 
mar fu nombre en la boca. 


CAPITULO VI. 


DE LA PREDICACION DEL 
Apoftol Santiago en E/fpaña. De 
la Iglefia del Pilar de Zaragoza. 


$. 1. Ap. XVI. Es de la veni- 
Es da de Santiago a Ef- 


paña. Pruevala el Autor con la unifor- 
me , i general tradicion de nueftras 
Iglefias ; con lo que dejo efcrito San 


Ifidoro en el Oficio defte Santo, que 
compulo el Breviario Mozarabe, Aña- 
de luego. Dicelo Dextro , Autor de mas 
de 1200. años ; hijo de San Paciano en 
los Fragmentos de [u Chronica General, Di- 
celo tambien un Patriarca dé Antioquias 
2 Autores de Efpaña fin cuento, ©'c, Ya 
tenemos aqui un teftimonio de nuef- 
tro verdadero ,1 legitimo Flavio Dex- 
tro en favor defta venida à Efpaña dé 
nueftro Patron, Santiago. Pero eftoi tan 
lejos de eftimarle al Padre Higuera la 
fencillez con que aqui nos le propo- 
ne, quando a mi juicio ,tenia , 1 alé- 
gava eftos Fragmentos en fu pureza o« 
riginal , que antes me enciendo en juf- 
to enojo contra èl , i deven hacerlo 
afsi conmigo todos los que fe pre- 
cian de buenos Efpañoles : pues con 
irremediable daño defvanecid , i def 
barato la fè ,i lesalidad defte gravifsi- 
mo Efcritor , mudandole injufta 1 atre- 
Vidamente ( por no decirio con ma- 
ÿor afpereza) de fu antigua forma, la 
que tenia quando ilego à fus manos,. 
Ya fe fabe la contradiccion que ha pa- 
decido la Predicacion de nueftro A- 
poitol en Efpaña, i que nueftras Hif- 
torias fe valen para confirmar la tra- 
dicion, que conftantemente la aprue- 
Va, en primer lugar de‘un teftimonio 
de San Ifidro en fu libro De el maci- 
miento , à muerte de los Padres, que 


. para defviar de si el Cardenal Cefar 


Baronio , empeñado en afirmar lo con- 
trario, niega fer efte libro de aquel 
Santo. Defcubridfe en nueftro tiempo, 
i en ocafion que aun podia défenga- 
far a Baronio , felizmente el Chroni- 
co de Dextro , o fus Fragmentos, Au- 
tor de igual gravedad en Hiftoria, i 
mas antiguo que San Ifidoro, dociens 
tos años: que folo-por dar èfte fun- 
damento, i tan grave ; mas, a la ver- 
dad defta Predicacion avia de averfe 
dado luego a la eftampa con todos los 
papeles ,icartas que fe caufaron alre- 
cibirle de Alemania en forma que hi- 
ciefle fè , fi huviera caido en manos 
de quien defeafle, i quifiefle eftable- 
cer por buenos, i honeftos medios la 
gloria , que interefa Efpaña en que fe 
reciba èfta tradicion por fegura. Go- 
zofifsimos devieramos eftar , aviendo 
dado ëfte pañlo mas, i adelantado tan- 
to efta materia con tan calificado tef- 
tigo: i ya no tendrian, FazOn los mal 
COR- 
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contentos, fi contra èfta prueva mas, 
quificflen aun derribar el fentimien- 
to tan antiguoO » ! conforme ; en que 
confpiraron à una nueftras Iglefias , i 
los Autores de las cofas de Efpaña. 
Todo èfte gozo nos quifo deshacer ;i 
>ftas nuevas armas con que nos halla- 
vamos , el Padre Higuera , formando 
un nuevo Dextro tan defparecido del 
verdadero , como fe ha vifto, i fe ve- 
rà con dolor en èfta Genfura : 1 para 
apoyar con falfedades , la Primacia de 
Ja Santa Iglefia de Toledo en todos 
tiempos ; haciendo injuria mni fenfible 
a la que tiene probada , i aflegurada 
en la pofefsion legitima de que goza, 
fin tener necefsidad de otros colores 
aparentes , que a la luz de la verdad 
fe buelvan fombras : hizo de fuerte 
que la autoridad de Flavio Dextro, que 
nos avia de fervir infignemente para 
confolar , i encender nueftra fè de la 
venida , i para oponernos con fuerzas 
inayores a la malignidad (o fea rigor 
critico ) que nos la niega, fe ha buel- 
to en humo , que nueftros contrarios, 
haciendo rifa de nueftra credulidad, i 
de nueftros Coroniftas , nos buelven a 
Ka cara. 

5. 2. Bien me confeffaran los mas 
intereffados , i mui particularmente la 
Santa Iglefñia de Toledo , que fe les 
hizo mayor perjuicio en dar tan mala 
calidad a èfte teftimonio de Dextro que 
antes la tenia tan buena, pues tal fun- 
damento aviamos hallado en èl para 
aflégurar la gran dicha de téner por 
Padre de nueftra Fè , i Patrono al À- 

oftol Santiago , que honor recibieron 
en hallarfe por autoridad del mifmo 
Dextro ya fupuefto i falfo ; con tan- 
tos Martires, con tantas excelencias fa- 
bulofas , 0 fabulofamente afleguradas 
de nuevo : pues en averfe conférvado, 
1 efparcido el verdadero , apoyavamos 
la glotia univerfal de todo el Reino, 
que es mui particular de cada una de 
las Ciudades , i Pueblos de ël. I con 
tenerle hoi adulterado avemos hecho 
la Hiftoria Eclefiaftica de Efpaña en 


gran parte , igual a aquella que los 


antiguos llamavan Mithica o Fabulofa, 
que en el corto conocimiento que al- 
canzaron.del origen del mundo , exa- 
iminava las fundaciones , 1 poblacion 
de fus Provincias , atribuyendolas a füs 
falfos Diofes', i dandoles gencracion 


de Heroes cafi divinos , que fuefler 
los primeros Principes , i Padres de 
aquellas Gentes. 

$. 3. Elta es la mejor ocafon de 
examinar todos los lugares que en ef- 
tos Autores fe leen hoi de la Predica- 
cion de Santiago en Efpaña, que fon 
muchos , i de notables circunftancias, 
i conferirlos con la noticia que en ëfte 
Capitulo i los figuientes el Padre Hi- 
gucra nos dej defta feliz venida. En 
primer lugar no hace memoria de que 
muchos Efpañoles antes della partief- 
fen-en peregrinacion a la Tiera Santa 
con el defeo ardiente , i devoto , de 
ver a Maria Madre de Dios Santifsi- 
ma: de quien , i dé la vida, i muer- 
te de Chrifto Señor nueftro , les avian 
dado noticia muchos de los Hebreos 
ya convertidos , que huyendo de la 
perfequucion que en Hierufalem fe le- 
vanto contra la nueva Iglefia , dejan= 
do ya muerto al primer Martir Efte- 
van , fe embarcaron en una nave de 
Chipre mas de quinientos en numero, 
i arribaron a Efpaña en el Puerto de 
Cartagena. Referelo Dextro en elaño 
35. de Chrifto. Vo no dudo que pu- 
do fer afsi: que Dextro lo digeffe, es 
lo que yo dudo: i que por èfte futef- 
timonio lo ayamos de creer ferà mui 
dificultofo de perfuadir a quien hu- 
viere reconocido las manos que andu- 
vieron en la labor defte Chronico; 
bien diferentes en autoridad , i en tiem- 
po. I no sè fi me engaño:en penfar, 
que fi admitimos eftos nuevos Chrif- 
tianos en Efpaña predicando , o enfe- 
fando à los naturales della el gran 
Mifterio de nueftra Redencion, hace- 
mos ofenfa al Principado , i Patrocinio 
de Santiago , que tiene èfte lugar en 
nueftros corazones , por aver fido, 
quien nos trujo, i enfeño la primera 
vez el Evangelio: fin duda fe deveria 
èfta gloria de primeros Apoñtoles , o 
Nuncios de la Lei Chriftiana , a los 
Hebreos , o fueflen naturales nueftros, 
que arribaron de Gerufalen converti- 
dos a ella, i la efparcieron por nuef- 
tra Nacion. Î parece claramenté que 
la enfeñavan , i reducian a otros a la 
nueva creencia : pues fe movian con 
tanto ardor a ponerfe en camino por 
vifitar a Maria Santifsima. 
» ÿ. 4  Falta aqui tambien la noticia 
de que nucfiros Efpañoles cbiien 

us 


Libro IL. Cap. VL. 


fus Menfageros al Colegio de los A. 
poftoles, Dicipulos de Chrifto , a quie- 
nes pidiefon viniefle alguno dellos a 
“Efpaña a predicarles la Lei nueva de 


Gracia: que dice Dextro en el mifmo” 


año :i Juliano en el Chronico um, 
9. el qual añade los nombres. de 
los que Ilevaron efta Legacia , Ilaman- 
doles Eufrafio, e Indalecio : refirien- 
do alli tambien la carta que los He- 
breos de Gerufalen a los nueftros de 
Efpaña efcrivieron fobre èfta venida 
de Santiago. Dextro dice tambien en 
claño 37: num. s. Gormment. I. 'ien 
cluum. 1, Comment. 3. que fe convir- 
tieron a la predicacion del, Apoftol 
muchos Judios en Efpaña , 1 mas de 
los que vivian en efte Reino de-To- 
ledo: Juliano en el #4». 16. dice que 
predico a los doce Tribus, que tenian 
fu afñento en Efpaña , trayendo para 
ello la autoridad de Sofronio , aquien 
cita. Teniendo.eftos Autores ,aun ha- 
bla:el: Autor de nueftra Hiftoria por 
congeturas, diciendo. T afii quien di- 
gefleïpredico en Zamora ; À mucho. mas 
principahnente en la Sinagoga defla Ciu- 
dad , diria una cofa mui fundada en bue- 
na. razon. ; Defpues .generalmente fe 
queja. de. la poca luz que ha quedado 
de lo que obro, el Apoñtol En èfte o- 
ficio Evangelico.x0yala fuvieramos. e[- 
crito_ ( dice ) .todo.lo que el Santo .Apof- 


tol hizo., trato, i,negocid.en Efpaña , à 


el. memorial de los; quetrujo alcamino de 
la verdad : vieramosemtonces ; qua. bue- 
na parte de las converfiones , que por el 
mundo bizo Santiago ,cabia à nucftra Ef- 
paña., i.en ella asèfta\ Impenial, Ciudad 
de Toledo: mas por falta deflas memorias 
dignas deique Je etérnizaran en el munz 
do: no. nos dà lugar la, verdad mas de a 
éfios , à otros tales. difiurfes, Jin que, po- 
damos afirmar cofa efpecificadamente,, ni 
paflar adelante con els cucnto de haffa 
aqui. Quien fiente, defta fuerte averfe 
perdido, la: memofla de; lo que obro 
Santiago: ; i fe efcufa de no. continuar 
la relacion de fus hechos por cfta cau- 
fa ; voluntad-tenia.de.no difsimular 
nada que huvieffe.oido., o leido.a cer. 
ca. de ellos. Bien inferimos pues., que 
lo. que èl no dice en èfte, ilos figuien 
tes capitulos ,-tampoco lo :tenian. ef: 
crito , o dicho , Dextro , m1 Juliano: 
de cuya autoridad fe vale quando la 
halla en fu favor, juftamente. 
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ÿ. 5. Dice pués én fuma de nuef- 
tro Apoftol en èfte «cp. 16. que el 
Breviario de Pio V. dice , que Santiago 
pale toda Efpaña | à predico en cella cl 
Evangelio.  infiere de aqni para fu 
Ciudad. Efando Toledo en medio de toda 
clla ; como [fe puede decir que no viniéfle 
a ella, à prédicaffe en ella , à aun convir- 
tie algunos en ellit Mui lejos eftava 
un teftimonio de Juliano entonces, que 
depone defta general predicacion. fw/ia- 
fus in Gbronico num, s. ut traditio con- 
Jians:eft ab Apoflolorum bucufque duéta 
téinporibus , multorum etiam veterum T or- 
quati , O'c. aliorumque teflimoniis anno 
Domini 36, fatis bonorifica caufa. S. A. 
pofiolus Zabedei filius Hifpanias adiit: 
URBES ejus OMNES lufirat : TOLETI 
PRIMAM SEDEM collocat , @e. A de 
que Santiago fundo la Silla Primada 
cn Toledo , i diftinguio las Metropo- 
lis ,.feñalando Obifpos i Arzobifpos:i 
efto no por autoridad del mifmo Ju- 
lano, fino por la de los Santos Tor- 
quato ,i Thefifon,de Honorato, Me- 
lancio , Flavio Dextro, Marco Maxi- 
mo , San Ifidro i Beda. Que qualquié- 
ra dellos era baftante a facar del efta« 
do congetural que los Rhetoricos di- 
cen, la :caufa de la Predicacion del 
Apoftol en Toledo ; i confolar la de- 
vocion del Padre Higuera. Sigue- 
fe luego. To concedo que predicd en Ga- 
licia ; à concedo tambien que efluvo em 
Zéragoza: que pufo Arzobifpo en la San: 
ta Silla de Braga: à alli buvo los prime 
05 Chriffianos de aquella Provincia: pe- 
vo, quien. fabia que Ju mifion era . Efpa- 
Ba, como lo fupo Santiago. , Je avia .de 
contentar ; con lo literal de una parte de 
Efpaña fin pallar à lo, mas mediterra- 
neo , mas cultivado , i donde avia mayor 
aparejo de aprovechar , em toda efla Pro 
vincia ? Rayo fue efte; @c. Reprehendé 
defpues con la autoridad de un Ser- 
mon del Papa Calixto.-Segundo a los 
que dicen que folamente convirtid en 
Efpaña el Apoñftol, cinco , o fiéte, o 
doce. Dice que es verdad que de los 
muchos que convirtid , eran nuevelos 
principales : que deftos dej a San Pe- 
dro en Braga: a San Athanafio en 
Aragon , i fiete evo configo de buel- 
ta a Gerufalen, Afade, porque lo di- 
ce afsi el Oficio Gothico delte nuef- 
tro Apoftol Patron , que expelio mu- 
çhos demonios de los cuerpus , a quien 
atOL- 
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atormentayan : à que muchas mas fe- 
rian fin duda las almas que redimiô 
de Ja efclavitud del pecado : i que Je 
deve creer facaria algunos dicipulos de los 
que le creyeron déffa Fmperial Ciudad: à 
bacemelo facil de creer ( dice) la mucha 
dotrina À aparejo que aqui, à en Zamora 
tenian los de la Sinagoga mas que en otra 
Congregacion de las de Efpaña. 
$. 6. En el Capitulo figuiente ef- 
crive la fundacion de la Iglefia del 
Pilar de Zaragoza , en la forma que la 
tiene , i admite nueftra devocion, 1 la 
fe de las Hiftorias de Efpaña. Llegan- 
do a la prueva defta fagrada antigue- 
dad nueftro Autor, pone las palabras 
figuientes. No folo fe funda èfla Hifto- 
ria en (ola tradicion, fino tambien en 
Hiflorias ciertas, à verdaderas. EE Doc- 
tor Antonio Beuter dice que ballà él efla 
Hifioria en el Monafierio de la Minerva 
en Roma. Hablan de ellacl Padre Dotor 
Canifio en fu Marial: el Macftro Frai 
Juan de Efpaña en el Flos Sanctorum, 
el Macffro Ambrofio de Morales en [u 
Hifloria de Efpaña: el Padre Dotor Juan 
de Mariana en el libro de las cofas de Ef- 
paña; el Padre Frai Juan Maricta en la 
primera parte de [u Hifloria Eclefsaffica, 
à otros. Mas antiguas memorias ai defho: 
gorque Maximo (a) Arzobifpo de Zarago- 
za en la continuacion del Chronico de 
Dextro dice el año de 571. que era cele- 
bre el Templo del Pilar confagrado à la 
Vingen , à edificado por Santiago. He aqui 
Autor de mas de mil años hace mencion 
del Templo Santo de Zaragoza dicho del 
Pilar , à atribuye [u fundacion à Santia. 
go. Démas deflo ai una eftritura de mas 
de a8o. años, que babla deffa Iglefia de 
Nuefira Señora del Pilar , como cofa en 
que no fe puede poner duda: la qual po- 
ne Geronimo de Blancas, 'c. Siguefe 
lucgo formalmente la efcritura; 1 otra 
Bula de Gelafio Papa incluida én ella: 
4 otras confirmaciones de los tiempos 
que a cftos mas antiguos figuieron: 
que dejo porque ya quedan muiinfc- 
riores , i folo pruevan la comun tra- 
dicion , i perfuafion de nueftra Efpa- 
fa defte favor que nos hizo, i hizoa 
fu amado Diego la Soberana Virgen. 
f. 7. El capitulo immediato,, diez 
i ocho en numero es de la bueltz de 
Santiago a Gerufalen , de fu muerte, 
1 traflacion dél cadaver preciofifsimo 
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a Efpaña. Dice pues, que # boloio por 
los años de 40. del Nacimiento, Jin du- 
da no predico mas que a fudios. 1 det- 
pucs. 1 Ji admitimos aver convertido 
Gentiles fue en el año 40. quando en Cor- 
nelio fe abrio la puerta al Evangelio : fi 
no quifiefemos decir que Santiago en el 
mifmo Ejpiritu que tuvo San Pedro en 
aurmitir a Gornelio al Bautifmo , t fuel 
primero gentil, que Je convirtid en elO- 
riente, convirtio a San Pedro, Arzobif- 
po de Braga en el Occidente , al qualbau- 
tizo el mifmo Apoftol, i por revcrencia 
de San Pedro que le avia bautizado à 
li a San Andres, i San Fuan Evan- 
gelifia, le pufo tambien Pedro por yom- 
bre. Defpues dice. I quien mira como 
los Apcftoles falian acompañados de mu- 
chos, como San Pedro , San Pablo, i San 
Dionifio, Varon Apoftolico , à otros , que 
por lo menos levavan [fu Arcediano, à 
Arciprefie; dirà quanta razon tienen los 
que fienten, à dicen, que no vino fèlo 
êffe Apofol a Efpaña, fino trujo otros 


en fu compañia , que le ayudaf[en en èfla 


divina grangeria ; aunque "mo fabemos 
quantos, o quienes fueron. © téngo por 
mui verifimil le figuid en ‘èfle viage [u 
bienaventurada Mare , à a la buelta an 
dando predicando el Santo Apoftol en Ita- 
lia ; adolecid la Santa Matrona en Ve: 
rula'; à alli fue fepultada : i defpues de 
mucho tiempo revelandolo el Santo 4pof: 
tol, fne facada de una cueva, à puefla 
en lugar bonorifico , à bien descente: por 
la qual ba becho Dios nuefiro Sehor gran: 
des milagros. Fue el dia de fu gloriofo 
tranfito à 22. de Otubre: creo a buélta 
del año de 42. à [u iraflacion à 25: dè 
Mayo, el mifino dia en que èffa Ciudad 
Imperial [aiio de la fervidumbre de los 
Moros. No calla las füentes de donde 
todo efto fale , como quien fabia, que 
la primera lei de la Hiftoria es la aus 
toridad de fus Relaciones : i afsi fin 
mediar nada, profigue. Hablan defia 
Santa ; Beda, Ufuardo, Adon , à Gale/ià 
n0, Molano ; Maurolico, i el Mürtirolo: 
gio de Gregorio XIII. Primo Cabilonenfe, 
ë el Obifpo Equilino : aunque fe engaña 
en penfar que eftà fepultada en Gerufa= 
len: no lo cfa, fino en Verula, vomo 
conffa de las Anotaciones de Cefar Baro- 
nio en 25. de Mayo,en25. de Julio, i en 
22. de Otubre. 

Aviendo dicho de paffo lo que defta 

Sans 


(«) Marco Meximo. No fe halla efto en el verdadero. 


Libro I. 


Santa Matrona Madre del Apoñtol fe 
ofrecia, continüa la péregrinaçion del 
hijo. Pafso( dice) pwédicando Santiago 
bacia tierra de Venecia, donde fe dice fe 
embarc: à defpues à buelias de los años 
de 400. quando füe cdificada la gran Ciu- 
dad de Venecia, como confla de una pie- 
dra , los Ciudadanos bicieron la  Igie/ia 
mayor de la advocacion defle Santo Apof- 
tol ,i le tomaron por fu Abogado , 4 Pa 
tron ; como confia de fufliniano en la 
Hifloria defla Ciudad , à gran Republica. 
Pafsô defpues à Gerufalen , donde predico 
valerofamente , à convirti à Filéto, i:a 
Hermogtnes : à maravillome mucho. del 
doctifsimo Cefar Baronio, como èftos los 
confande.con los otros bereges, de quien 
habla.el_Apoftol San Pablo, c.Reñere- 
fe defpues fu martirio: i afiente que 
fue a los tres de Abril ,el dia mifmo, 
que años antecedentes avia padecido 
{fu Maeftro por.redimir el mundo, 

f. 8. Efto es lo que fupo el Pa- 
dre Higuera quando efcrivia fu H/fo- 
ria, Agora cotejaremos èftas noticias 
con las que hoi nos mueftran los nue- 
vos Coroniftas. Quejafe el Padre Hi- 
gucra de lo poco que halla efcrito de 
la venida. del Apoftol: i en efto po- 
co ninguna parte tiene Dextro, ni Ju- 
liano : ni los toma en la boca ; fiendo 
afsi que folamente con lo que ellos 
efcriven, fe puede hacer una mui cum- 
plida hiftoria defta predicacion, ve- 
nida a.Efpaña, i buelta.a Gerufalen 
de Santiago. Porque fi creyeflemos a 
Juliano, el huvo a las manos, i faco 
del famofo Archivo de Santa Jufta 
una Hiftoria Latina de la Vida defte 
Apoftol, en donde fe referian gran- 
des milagros,.que hizo en vartos lu- 
gares. Dicelo en el Chronico #4m.10. 
ÿ que tradujo del Latin en Efpañol 
otra Hiftoria que fe truJo a Toledo 
defde Zaragoza , que dava tambien 
mucha noticia del Santo : que tambien 
afirma en el #wm.7.ien el Ado. 407. 
j afsi mifmo las Aéas del Santo Apof- 
tol, que el mifmo efcrivio : i fon las 
que tuvo San Ifidoro Pelufiota, de 
que hace mencion en la Carta a Afro- 
difio Presbitero. Dice efto en el Adv. 

7. À eftas dos fuentes parece que 
atribuye èfte Autor lo mucho que en 
el Chronico referido , i en fus Aduer- 
farios refiere defte argumento , que 
tan efteril le parecio al Padre Higue- 
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fa: 1 es que nacio defpues à beneficio 
luyo èfta gran felva de novedades fal- 
{as , que hoi embaraza inutilmente mu- 
cho campo de nueftras Hiftorias. 

..#. 9. Dicé que fé dévé creër faca- 
ta algunos difcipulos dé Toledo , por 
€l mayor aparejo que en ella, i en 
Zamora tenian los de la Sinagoga. Efto 
que fe dice aqui por probable en fuer- 
Za de difeurfo ;lo afrma Dextro bien 
expréflamente en el año 37. Dexter ad 
anñ, 37. fudei Hifpani, maxime Carpe 
tani, libentifiimè predicationem Sandi 
Jacobi percipientes convertuniur.. X Julia+ 
no én el Aduerf. 11, La Tradicion que 
ai én Efpaña de la Fundacion de la 
primera Iglefia dedicada a la Virgen 
Santifsima por el Apoitol, ya fé ha vifto 
que; fi fé prueva con alguna autori- 
dad de Efcriror antiguo , es con la dé 
Maximo , haciendo ponderacion de que 
fu teftimonio tiene mas dé mil años de 
antiguedad, Agora prégunto yo al Pa- 
dre Higuera, como Ieyendo en Mar- 
co Maximo èfta fundacion , no la le- 


‘ yô én Flavio Dextro que ës mas anti- 


guo docientos años , i por eflo de mas 
autoridad , como mas vécino a los 
tiempos que teftifica. Pués no es uno 
folo el lugar de fu Chronico, dondé 
fe halla èfta memoria. En el año 37. 
en dos Jugares la hace, I en el año 38. 
dice fer èfta Ja priméta Iglefia, que én 
el mundo fe confagro a la Santifsima 
Virgen : i en el año 52. celebra la mu- 
cha veneracion que ténian los Fieles a 
éfte Témplo aviendo referido antes en 
el 41. la partida de Santiago, dejando- 
le encomendado a Theodoro fu dici- 
pulo , i una Imagen en ël, defta Se- 
fora, [ puésfe traën por teftigos otros 
modérnos, quejarfé puede juftamenté 
Juliano , qué no hallo lugar aqui, fien- 
do el que mas antiguedades fupo de 
Efpaña. 1 en efte punto fe vale de una 
Hiftoria qué llama antigua. Veafe el 


-Chronico n. 7. Tambien tenemos agra- 


viado a Luitprando, que lo dice mu- 
chas veces. En el Aduerf. 11. Îlama à 
èfta Iglefia del Pilar Zglefia Matriz del 
Orbe. En el Aduerf. 184. dice que Ia 
edifico Santiago. En el Aduer/. 106. dà 
a la Imagen qué alli fe venéra el prie 
mer lugar entré las” otras de Efpaña, 
Como no fuena defto nada en la Hiffo- 
jia de Toledo 

fur. : .Pafa a déci£ que no faba 

& M 2 quan 


92 
quantos , ni quienes fueron los queayu- 
daron a Santiago €n èfte Apoftolico 
ofico de la Predicacion. Como no lo 
fate, fi fu Flavio Dextro lo refières 
no perdonando à la ménor circunftan- 
cia, diciendo fu numero ; fus nombres, 
i fus oficios? Veafe una de fus notas 
el año 37. i a Juliano en cl Adu.428. 
Tiene tambien por verifimil que le fi- 
guieffe en èfta jorhada fu madre, la 
qual enfermando en Italia quando ya 
fe bolvian a Gerufalen , murio en Ve- 
rula el dia 22. dé Ottubre a buelta del 
año de 4. Mas que vérifimil es que 
no prdieffen feñalarle fus libros efta ve- 
nida a Efpaña de la Santa Matrona: 
pues leyéndofe hoi en ellos en tantas 
partes, no fe alégan aqui. Las Adicio- 
nes que fe atribuyen a San Braulion 
Obifpo de Zaragoza , que fon los Chro- 
nicos de Dextro , i Maximo , no una fo- 
là vez refieren èfta venida de Maria Sa- 
lomè ; i fu muerte en Verula #w. 12. 
15.16.17. i Juliano en el Chrenico, n. 
12.ienel Aduerfurio 408. refierefe efta 
jornada de la! madre con el hijo tam- 
bien, aunque difieren en'algo éftos lu- 
gares. De los démas que fe dice aver 
vénido con Santiago, fe puede ver à 
Juliano en los Aduerfarios 26.29. 30. 
32. 37. 54. 60. San Braulio en las Adi- 
ciones ,n.16. i de fus hechos i difcur- 
fo dé la Predicacion al mifmo Juliano 
in Chronico, #. 7.9.1 Adverf. 99. IOI. 
194. 406. 407. 428. Ninguno deftos 
lugares fe vio éntonces, que de bue- 
na razon , fi los huviefle, eftarian mui 
a la mano, à mas que los Martirolo- 
gios que fe nombran para efto, de Be- 
da , Ufuardo , Adon , i los modernos. 
$. 11. Pafso( dice defpues ) predi- 
cando Santiago bacia tierra de Venecia 
donde fe embarcè. Efto ès defmentir a fu 
Dextro,i,fi no lé defmiente , agravio 
hace en materia mui grave a las glo- 
rias de nuéftros Apoñtoles, pues no 
refiere fu peregrinacion , i predicacion 
en Francia , Ingalaterra ,Irlanda, Ale- 
mania antes que llegañe a embarcarfe 
a tierra de Venecia. Rediéns Jacobus 
( dice Dextro en el año 41. de Chrif- 
to) Gallias invifit , ac Britannias,ac Ve- 
netiarum Oppida , ubi pradicat. Juliano 
añadio a Hiberniä, o Irlanda , i a Ger- 
mania. Veanfe los Adverfarios , 136. 
167.208.428.530, Efto es lo que di- 
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cen hoi eftos Autores, i lo que no 
décian , quando los confultrava el Pa- 
dre Higuera. Ines cemeridad fin fun- 
damento lievar a Santiago a Ingalatér- 
ta, i Jrlanda: quando aquéllas iflas en 
ninguna opinion le réconocen por au- 
tor de fu Fè: Beda con efcrivir Hifto- 
tia Eclefiaftica de Ingalaterra , 6. 1. 
cap. a, dice folamente que el Rei Lu- 
cio de aquella Nacion embio Car- 
ta al Papa Eleutherio por los años en 
que imperavan M. Antonino Vero, i 
Élio Comodo , pidiendole embiafle 
quien le Chriftianaffe : i no hace otra 
mencion de que antes Ilegañle a la Ifla 
la luz del Evangelio, À Jofef de Ari. 
mathia llamado defté apellido. por fu 
patria, si conocen en Ingalaterra por 
primera voz del Evangelio en ella. I 
Etros como fon Dorotheo en la Syrop- 
fs : Niceforo lib, 2.cap.4o: i el Meno- 
logio de los Griegos, dicèn tambien, 
que el Apoftol San Simon por renom 
bre Zelotes ; de Mauritania pafso a 
aquella Ifla, i recibio alli la corona 
de Martir. Otros nombran a Arifto- 
bulo , de quien hace mémoria San Pa- 
blo én la Epiftola a [os Romanos. I 
deftos es el Menologio de los Griegos 
a 15..de Marzo añadiendo que era 
hermano de San Bernabè. Otros di. 
cen que èfte gloriofo «Apoftol, 1 San 
Pedro tambien tocaron alguna vez en 
Ingalaterra. Todo lo refiere Guiller- 
mo Camdeno en fu {agalaterra. Juan 
Pitieo , Tomo 1, Relationum Hifforicarum 
Angliæ in principio f[ub titulo de. Antiqui- 
tate Ecclefiaæ Britannice, X defpues dèl 
Nicolas Haripsfeldio, Arcediano Can- 
tuarienfe en fu Hiftoria Anglicana Ecle: 
Jiaflica , impreffa año 1622. en el princes 
© cap. 1. © in fin.2. aunque Polido- 
ro Virgilio en el/ibro 2. de la Hiforia 
Latina del mifmo Reïno folo refere la 
tradicion de fer el Apoltol de aquella 
gente Jofcf el Centurion de Arima-. 
thea. (4) Defte Apofñtol blafonaron los 
Inglefes litigando la precedencia con 
Francefes en el Concilio de Conftan- 
cia ,jaño 1417. i con Efpañoles de 
Caftilla el de 1434. en el de Baflea: 
Veafe à Miguel Angelo Lualdo en el 
Tomo 1. del origine della Chrifliana Re- 
ligione nell  occidente c. 30. donde cita 
una Chronica Glafconienfe efcrita el 
año 1259. que quando mas ie que 
uc- 


() Ninguno ni para dudarlo ha tomado jamas en la boca à aueftro gloriofo Apoñtol Santiägo. 
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fueron dicipulos de San Felipe ,i San. 
tiago , fin afadir qual de los dos defte 
nombre , los que introdugeron la luz 
del Evangelio en Ingalaterra. Juan Pit- 
feo en el lugar citado tambien. dice 


que es efta de Polidoro la mas fun 


dada opinion de todas. 

$S. 12. En el mifmo cap. 18.conti- 
nuando con el Apoftol fu viage , 1 
Predicacion, dice, que éonvirtio en Ge- 
rufalen a Fileto , i a Hermogenes. I 
fe: maravilla mucho del Cardenal Ce- 
far Baronio porque confunde eftos, 
con los otros Hereges, de que habla 
el Apoftol San Pablo. Nota que fon 


mui diferentes , porque los Apoftatas 


fueron del numero de los 70.Dicipulos 
convértidos en vida,i con la Predicacion 
de Chrifto, I fueron ambos Obifpos, 
uno de Efefo ,«4 otro de Megära : 
i los otros fueron Dicipulos de San- 
tiago ; i por èl convertidos al camino 
de la Verdad ; i no fueron Obifpos, ni 
fe lee tal dellos. Bien pareciera aqui 
en prueva defta diferencia, referido el 
glotiofo triunfo ,i martirio que lesfe- 
fala a Fileto , i a Hermogenes San 
Braulio en las adiciones ya dichas, ,. 
10, Pues el mayor credito de fu conf- 
tante Fe era aver rematado fu vida de- 
fendiendola :, i confefandola, 

_f. 13. Liegando al tiempo de là 
muerte de Santiago dice , i fe afirma 
con San Geronimo en que fue marti- 


rizado fegundo dia de la Pafqua. 


añade. San Antonino fiente en là prime- 
ra parte tit. 6. cap. 7. que padecio San- 
tiago en Viernes Santo, el dia 25. de Mar- 
zo , en el qual el Señor padecio , à fue 
encarnado. Padece el Santo engaño, I aun- 
que pone la muerte defie Santo Apoftol 
año de 44. aquel año fue Pafqua à 23, 
de Marzo : à afsiViernes Santo fue 26. 
de Marzo. Dice que la verdad es; que 
afsi Chrifto , como el Apofñtol , mu- 
rieron en Viernes Santo a 3. de Abril, 
Chrifto nueftro Señor el año 33. de fu 
Nacimiento , Santiago el año 44 De 
aqui infiero , que nœleyo enfu Dex- 
tro lo que hoi nofotros, de que a 25. 
de Marzo fue la muerte del :Apoftol: 
pues fin citarle por Autor defta fen- 
tencia la reprueva a San Antonino. Î 
que ni en fu Juliano lo leyo tampoco 
cuyo lugar es bien claro , 1 conforme 
con Dextro en el Chronico , #4m. 45. 
i el año que feñala aqui al martirio, 


Cap. VE 
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que es el de 44. es en Dextro el de 
42. Veafe el Chronico en èfte año : don- 
de el Padre Bivar haciendo el compu- 
to de las Lunas , averigua concurrir en 
el, i no en otro la decimatercia Lu- 
ha con el dia 25. de Marzo : como fi 
fuefle cierto que murid el Apoftol: en 
las Vifperas de la fiefta de la Pafqua. 
Pero baftanos faber que el. Padre Hi- 
guera en cofa tan feñalada no cito a 
Dextro , ni a. Juliano , cuyos teftimo- 
nios le fon tan contrarios. 

$. 14. Pero donde no pudo dejar 
de citarlos, fi tuvicffen la forma, qué 
hoï tiénen , es en la tranflacion del 
Cucrpo Santo a Efpaña. Refierela Dex- 
tro en fu Chronico en èfte mifmo año 
de 42. Refierenla tambien las Adicio- 
nes que fe atribuyen a San Braulio , i 
Heleca Obifpos de Zaragoza , en el 
num, 10.14, 16. i mui dilatadamen- 
te Juliano apoyando fu relacion en la 
Hifloria Latina ,; que dice aver halla- 
do en el Archivo de Santa Jufta. Vea- 
fe fü Chronicon, i en èl los numeros, 
10, 13. 14. 15. El-mifmo en el Ad- 
Verfario 139. refiere que Theodulfo 
Obifpo Aurelianenfe -vino a Elfpaña, 
Llevô della Reliquias de Santiago i ef- 
crivio un libro de la Tranflacion del S, 
Cuerpo defde Gerufalen. En el Adv. 140. 
dice , que fue fepultado el Apoftol en 
el Monte Calvario , junto al Sepulcro 
de Chrifto , i que de aili le facaron 
fus Dicipulos para embarcarlo en Jop- 
pe,o Jafa. En el 531. la vifita que 
hicieron al Sepulcro en Galicia Oton 
Duque de los Francos Orientales , o 
Franconia , i Americo Obifpo de Her- 
bipoli, teinando en Caftilla , i Leon, 
el Rei Don Alonfo VIL i que lesfue 
moftrado el cuerpo , i Ilevaron. algu- 
na parte del configo. Por cierto luga- 
res eran eftos bien dignos de entrar 
en cuenta , en la ocafñon que fe tra- 
ta de apoyar con autoridades la fe def- 
ta tradicion. Las palabras del Padte 
Higuera diran que cafo fe puede ha- 
cer deftas, pues ël no lo hace. Es ui 
autorizada (dice)è/fa tranflacion por re- 
zar della toda Efpaña fin quedar Iglefia 
que della no rece : à agora es de las fief- 
tas, de que por mandado de la Sede Apof- 
tolica [e reëa por toda Efpaña. Hablan 
della el Martirologio de Adon Viennenfe. 
I en la vida que ofcrivio San Gregorio 
Turonenfe de los Jiste Durmientes , dice, 
que 
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que vinieron a bucltas de los años dé 485. 
peregrinaron à fü Cafs bendita. Fortuna- 
to_dice que era la péregrinacion WPHI cele- 
bre en fu tiempo ges Jue año de 570.2 
afsi Je ba ido continuando bafta nucfiros 
fiempos , À han tentao los S'umos Ponti- 
fices por cofs de tanta Religion el acto de 
ja peregrinacion a éfte Santo Apoftol , que 
ban refervado para sè el woio dé vifitar 
la Iglefia de Compoflela : bien como re- 
fervan los de San Pedro , à Hierufalen. 
Es al prefente Iglefis Metropolitana , Ô'c. 
Luego todos los lugarès referidos de. 
Dextro, Braulion, 1 Juliano , fon fal- 
fos, i inventados defpues que fe eferi- 
vio èfta Hiftoria , pués él Autor della 
teniendolos tan a la mano , nofe acuer- 
da dellos. 

$. 15. Pero no hé de dejar en la 
cortedad con que quéda dicho arriba 
lo que Déxtro efcrive de los Dicipu- 
los dé Santiago. Va vimos què el Pa- 
dre Higuera defpues de aver leido a 
Dextro , ignorava quales fueffen : por- 
que aquel Autor no lo decia enton- 
ces. Defpues parecio lo que hoi Ice- 
mos del numero, nombres, i minifterios 


-de los que trujo en fu compañia , 1 los 


que acà llamd al egercicio fublime de 
governar . la nueva Chriftiandad de 
nueftra Efpaña. Pero qual fuefle la ra- 
zon de darles eftos nombres , i no 
otros , entenderà quien fe pañflare de 
aqui al año 60. defte Chronico : en 
donde verà las palabras figuientes : Eo- 
dem tempore cum. convenif}ent im Cherro- 
nenfi Urbe prope Valentiam in Hi/pania 
Concilii caufa Sanêti Pontifices, Difcipu- 
li quoque Sanéti Facobi Apoftoli', Bafilins 
Cartbaginis Spartarie, Difcipulus ejus pri 
mus  Eugenius Valentinus , Pius Hifpa- 
lenfis, Agatbodorus Tarraconenfis ; Elpi- 
dius Toletanus , Actherius Barcinonenfis, 
Capito Lucenfis | Epbrem Afluricenfis, 
Neflor Palentinus, Arcadius Fuliobrigen- 
Jis, fub eodem Fudice ( Haloto ) bonis 
Jboliati > nécatt f[unt, Pertenecen a èfte 
imifmo cafo , i Hiftoria, o Fabula, Ju- 
liano en el Adw. 74. Eftos fon los mif- 
mos que dijo arriba aver fido elegi- 
dos en° Obifpos por Santiago quando 
predicava en Efpaña. I todos fon! nom- 
bres de quien ni vio a Efpaña, ni per- 
tenece a ella por algun titulo. No pu- 
do tolerar la devocion , i picdad de 
nueftro Autor, ver a Efpaña, i a fus 
principales Ciudades fin Obifpos en 
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tantos años de aquella primitiva Igle: 
fia : pues lo mas conftante que tene- 
mos, i creemos en quanto à fta par< 
te fe limira a seferir que fiete dicipu- 
los de nueftro Apofñtol criados defpues 
de fu martirio en Obifpos por San Pe- 
dro , Principe de la Iglefia, boivieron 
a Efpaña i ocuparon algunas Sillas de- 
]la cafi todas en la Provincia Betica; 
i ninguna que fuefle Cabeza de Pro- 
vincia , o Convento Juridico en el Go- 
vierno temporal. Afsi lo refiere el Of: 
cio Gothico, i los Martirologios. 


CAPITULO VIX. 
DE SAN EUGENIO:. 


f. 1. Ap. XIX. Tratafe de la 

Perfona de San Euge- 
nio , Primer Prelado de Toledo. El 
titulo defte Capitulo es. Del Progreffo 
de la Religion en Efpaña. I algumas c0- 
as de San Pedro, à San Eugenio ; Pri: 
mero Arzobifpo de Toledo, Difcurre en 
que aviendo memoria de dos Marce- 
los , uno que padecio juntamente con 
los Martires , Pancracio, Nereo, A« 
quileo, Flavia Domitilla, i otros;i 
el fegundo que efcrivio el martiria 
deftos, como de los lugares cotejados 
entre si , del Martirologio Romano a 7; 
de Oûtubre , i de Trithemio en los 
Efcritores Eclefiafficos , fe reconoce : f 
diciendofe defte ; que era hijo de Mar 
co Marcelo, Prefecto de Roma ,ique. 
San Dionifio en Arlès confagro un 
Marcelo , i le embid a predicar a EF: 
paña, lo qual fe hallaen la Hiftoria de 
Metrodoro , o Methodio , que and 
fin nombre con las obras de San Dio- 
nifio, i las que hizo imprimir Dioni- 
fio Lancelio , falio con los referidosi 
concurriendo con efto , no fer el nom: 
bre de Eugenio nombre propio ,como, 
Ilamamos , fino fobrenombre , 6 cog- 
nombre , que decian los Romanos, ie- 
gun parece de Infcripciones , que trae, 
fofpecho fiempre que fuefle Marco, 
Marcelo Eugenio el nombre entero 
defte Santo. I le conviene a Eugenio 
todas las feñas de Marcelo: pues en 
la Hiftoria de la Vida de èfte Santo que 
fe trujo de Flandes , una de fus leccio- 
nes le hace Romaro ,i nacido en aque- 
Ja Ciudad de nobilifsimo Fe qué 

Le 
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Je ordend San Dionifio en Arles, i le 
embio a predicar a Toledo. Dice que 
con aver leido efta Hiftoria acabo de 
aflegurar fu fofpecha , 1 mas con aver 
tenido un avifo de amigo fuyo perfo- 
na dota defde Francia , que en la Ciu- 
dad de Paris en el infigne Colegio de 
los Navarros en una famofa Libreria, 
que alli ai, fe halla un antiquifsimo 
Codice de la vida de algunos Santos; 
i que-alli eftà la de San Eugenio con 
titulo de Marco Marcelo Eugenio , dici- 
pulo de San Pedro , i San Clemente: 1 
condicipulo de Simon Mago, diferente 
de otro Marcelo dicipulo tambien del 
mifmo Simon. Efto es en fuma ha Re- 
lacion del Padre Higuéra. Paffaimme- 
diatamente a dar noticia de lo que def- 
to hall en Dextro,i Juliano. Pondrè 
fus palabras. Defpues deflo vino à mis 
manos el Fragmento del gran Chronico de 
Flavio Marco Dextro, bijo de San Pa- 
ciano , Obifpo de Barcelona , que fue Pre- 
fecto del Pretorio en el Oriente , à dedi- 
co fu obra a San Geronimo : mas defpues 
que fupo era pal[ado défla vida al Cielo, 
le dedico a Paulo Orofio , Prefle de Tarra- 
gona, à pocos años ha me le embid un a- 
migo de Alemania. En el año de 08. di- 
ce que Marco Marcelo, bijo de M. Mar- 
celo, Prefeëto de Roma ; llamado por [o- 
brenombre Eugenio, primero di[cipulé de 
San Pedro Apofiol, i continuo Compañe- 
ro fuyo , à defpues de San Clemente Pa- 
pa, embiado en compañia de San Dioni- 
fio Areopagita , à del ordenado'para que 
predicalle en Efpaña, enftñaa los de To: 
ledo, pone alli la primera"Sillas 0 quie- 
re décir que era Ja principal afiento el 
que allitenia: 1 aurique predicae en otras 
partes , fiempre acudia alli com 0 mas prin- 
cipal. Deffe Autor lo tomo Fuliano, Ar- 
ciprefie de Santa Jufia, el qual'en una 
Coleccion, à Compendio que bhizo de al- 
gunos Arzobifpos de Toledo por mandado 
de Raimundo, Arzobifpo dé la mifma 
Ciudad , dice lo mifino.-Afsi quéno puede 
caen en duda nadie ;que nuefiro Santo i 
gloriofo primer Prelado 2 Hamo Marco 
Marcelo Eugenio. ‘Aquellas palabras que 
fe atribuyen a Dextro , fon’en el origi- 
nal Latino las mifmas que fe Ieen en 
aquel Fragmento defte Autor: que”fi 
alguno ai legitimo , es ël ,1 fin duda el 
que vino-a manos del Padre Higuera. 
M. Marcellus, (dice) M. Marcelli Urbis 
‘Prefeéti filius , qui O* Eugenins ; quon: 
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dam Sané}i Petri Apoftoli, poffea vero 
S. Clementis Pape difcipulus, ab eodem, 
© Diouyfio Areopagita miffus in Hifpa- 
hiam predicat , © Toletanos docct, Anno 
XCV, Veaïe quan diferente fe impri- 
mio èfte lugar. Yo no tomarè por mi 
cuenta el aprobar èfte difcurfo de el 
Padre Higuera , ni dar por buenos, i 
legales los teflimonios de la Vida de 
San Eugenio , i del Fragmento de Dex- 
tro , 1 Compendio de Juliano, que aqui 
fe traen , i en que fe funda todo El. 
Lo qué advierto es, que fi algo huvo 
de Dextro, i de Juliano, efto fue, i 
otras pocas noticias , que con fencillez 
fe van trayendo, i quedaron efparci- 
das en èfta Hifforia. Inferirè con todo 
€flo algunas cofas dandome ocafon las 
claufulas referidas, que para el argu- 
mento propuelto fon bien dé repa- 
rar. 

$. 2. Saco lo primero de la inf- 
cripcion defte Capitulo XIX. aver fido 
el primer Prelado defta Iglefia de To- 
Jedo' San Eugenio, Dicelo bien expref- 
famente , i en las ultimas palabras que 
copiamos , tambien. Pero afegurarlo 
hemos mas con el cuerdo reparo que 
en efte mifmo capitulo hace. Ha refe- 
rido la predicacion de los fiere dici- 
pulos de Santiago ,1 añade. Es negocio 
que me ba becho algunas veces barto re- 
paran , que aviendo por èfle tiempo def- 
dé el año de 46. bafla el de 68: tan ex- 


tendida Chrifliandad ; que én Avila no 


folo avia Chriflianos , mas tambien Obif- 
po , no aya mencion de Chriffiandad en 
èfle tan infigne pucblo de Toledo. Conti- 
nüa , 1 fatisface diciendo , que es mui 
verifimil que fiendo los Lugares de Avi- 
la, i Toledo tan vecinos , i tales los 
prodigios , que hacian eftos Santos Va- 
ronés','alcanzafle a Toledo alguna no- 
ticia deftas cofas ,i prendiefle en ellas 
la luz del evangelio. Bien effoi en de- 
cir ( profigue ) como todos dicen , que 
el primero. Paflor defla Ciudad füe San 
Eugenio.* Afsi lo dicen los Breviarios. 
Mas què impide que ballaffe en Toledo 
alguna Chrifliandad, Quando vino San 
Pedro a Roma , ya avia Chriflianos que 
Jé convirtieron con la predicacion dé San 
Bernabè , ce. Afiade otros egemplos 
de Santiago el Menor , primer Obifpo 
de Gerufalen, i de San Marcial, i San 
Saturnino en Francia, que fiendo ellos 


Jos primeros Obifpos, hallaron ya Chrif- 
tian- 
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tiandad-en los Lugares de fu adminif. 
tracion. ; 

$. 3. Si San Eugenio, por confef. 
fion del Padre Higuera , inftruido ya 
con las noticias del Fragmento de Dex- 
tro , i los demas Âutores , de que fe 
vale , quando le dicen algo , fue el 
primer Prelado de Toledo ; juftamen- 
te acufaremos de falfo al Dextro , que 
hoi gozamos , 1a los demas complices 
de iu vana temeridad , borrando del 
Cataiogo de los Arzobifpos de éfta 
Jglefia , los que fingen eftos Autorés 
aver leido antes de San Eugenio. EI 
Pfeudo Dextro dice (a)en.el.año. 37, 
que entre otros Obifpos que dio San: 
tiago a las Ciudades de Efpaña , fue 
ÆElpidio a la de Toledo : i cuentale def- 
pues en el.año 42. por uno de los que 
confagraron Altar en Iria Flavia fobre 
el cuerpo de Santiago. I en el año 60. 
efcrive {u martirio en Cherronefo, que 
quiere por las feñas que da defte Lu- 
gar , que fea Peñifcola en ‘el Reino de 
Valencia, Tambien el año 419: hace 
memoria del, como de primer Obif- 
po de Toledo, advirtiendo. que de 
una hizo dos Provincias, Cattaginen- 
fe.,1 Carpetana-por complacer a otros 
Obifpos. En que conviene el falfo Eu- 
trando , o Luitprando en.el Cbronio, 
i..año de Chrifto 6331 en el -4du, 
84. i, 236. Leefe defpues enel 100,4 
101. 1,256. 1, 271. que èfte:Obifpo 
füe Monge Carmelita, i que‘introdu- 
jo en Efpaña ,efta Religion , 1 fundô 
en Toledo Convento de Monjas de fi 
Inftituto.. Conque! fe. ha dado ocafion 
a que la gravifsima Ordende N.Sra.del 
Carmen dè lugar,a èfte fingido. Santo 
entre; los: fuvos, viftiendole en; pintu- 
ras i en, Hiftorias de fu habito , 1 def- 
ta dignidad ,-con jufta indignacion de 
dos difcrétos , à piadofos, Catholicos, 
que fe laftiman de que; fe funde ya 
en la Iglefia una :adoracion }i; venera- 
cion cierta , fobre-el. flaco ki.fallo a- 
poyo de una Hiftoria, inciertas,.i hi 
con la nueva luz que encendemes ja 
Jos mas ciegos; fabulo{a. En otra par- 
te le lama Sas Marco Elpidio Juhano, 
Ad. 236.1 en .el:170. dice:,.que fu 
cuerpo fue Ilevado a Italia ,i de ali 
a Metz por un Obifpo Metenfe. Hace 
tambien Juhano mencion de Eipidio 
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en los Advér/arios 6. 54. 118.274: 4674 
atribuyendo la noticia dèl, como de 
Prelado de Toledo , a Eufebio Cefa- 
rienfe , en aquel libro de las Vidas de 
los Santos, que fe ha perdido. I claro 
es que fe avian de citar para una fal. 
fedad teftigos muértos. [ en el Chro- 
nico #, 137. dice que le confta de los 
pergaminos ,.o tablas de la Iglefia, i 
de otros efcritos , que aunque San Eu- 
genio fue Arzobifpo, no fue el pri- 
mer. Arzobifpo. I en el num. 610. que 
edifico el Templo mayor de Toledo, 
i le dedico a nuéftra Señora quando 
aun vivia Toda efta Relacion ai de 
San Elpidio, primer Arzobifpo de To- 
ledo en los Autores que he citado. 
Pongafele pués a ellos, ï a la relacion 
la nota que merecen, i reftituyafe en 
{u honor de primér Pontifice Toleda- 
no él Santo Maïtir Eugenio : figuien- 
do en efto la Tradicion que corrid 
hafta eltiempo del infeliz hallazgo def. 
tos libros , i confirmava el Tit. con 
que el Arzobifpo de Toledo Raimun- 
do paflando al Concilio Rhemenfe el 
año de 1148. hallo fobre efcrita la Ca- 
pilla en que fe guardava fu cuerpoen 
el Monafterio de San Dionis en Fran- 
cia:;, que es efte. Hic fitus ef} Engenius 
Martyr. ,primus Archiep.Tolétanus , Co- 
mo:lo reñere el Padre Juan de Mariana 
lib. 10. cap.ultimo. | | + 
…: $44.… Pero no contento el Inven-= 
tor de efto con avernos dado folo un 
Qbifpo. intrufo a Toledo, confideran: 
do; que. efte folo no .podia Ilenar ef 
hueco que ‘ai defde. la Prédicacion de 
Santiago hafta el año de .91..que es 
quando pone. Dextro la venida de San 
Eugenio à Efpaña , embiado de San 
Clemente Papa por Obifpo., fingid . 
tambien el lugar. de, Juliano ; que-ya 
citamos en ekAdwer/ario 118.:i la. no+ 
ticia que alli fe, da trayendo.a Eufe- 
bio. por autor de:ella, de otros Obi£. 
Pos. que fucedieron a Elpidio. en la Si: 
Ja de Toledo ,que fe nombran Falia 
n0 , Saturnino, Filipasi otro del mi 
mo ,.en.el Adver/ario 112. que .nom- 
bra:a Marcelo por,fucefor.de Juliano, 
I elde Luitprando..año de Chrifto 633; 
de fu, Chronico que dà lugar entre 
Elpidio , i Marco Marcelo Eugenio,'a 
un. Juliano , iotro Saturnino. Efte -Ju- 
lia- 


() Dexter anno 37. Alios etiam S, Facobus creavit ÆEpifcopos, WC. Eugenius Valentiæ ; Agathedorus 
Tarraconenfis ; Elpidius Toletanus ; Etherius Barcinonenfis ; ce, as. 
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liano.ès.el mifmo que. L. Magno. Ju: 
liano , natural de Toledo , dicipulo de 
San Pedro, cuya  converfion: refiere 
Juliano en el, Chronico #. 19, i cuyo 
xetrato dice Luitprando en la Era 714, 
que hizo poner, VVamba , como. de 
Santo natural de Toledo fobre la:puer- 
ta de la puente de aquella Ciudad : a 
quien fon efcritos los Epigramas de 
Marcial, que fe een a nombre de 
Lucio, i Fa Julio, Marti defpues en 
KR mifma Ciudad; que todo: efto lo 
creyeramos a Dextro. en los años 86. 
num. 6.91. num: 7, 94. num. 4. fi èl 
merecieffe credito, Veremoflo defpues. 
I Saturnino: es el. famofo Obifpo de 
Tolofa, que fe dice.aver Hegado a 
Toledo , i egercido: oficio, de Prelado, 
Defpues hablaremos de efte Santo. , 

$. 5. Lo que me admira, mucho 
es, que aviendo tantos hombres doc- 
tos leido el. Diptychon. Toletanum.. del 
Padre Geronimo:r-de.: la Higuera;.im- 
preflo ya con las Obras de Luitpran- 
do por Don Lorenzo Ramirez de Pra= 
do, no ayan advertido que:èfta obra 
es el mas calificado teftigo para arguir 
la falfedad de Flavio. Dextro , i confi: 
guientemente de: los demas. Efcriviole 
fin duda muchos años, defpues, defta 
Hifloria de Toledo; i con el hallazgo 
de-los Autores de que tanta pondera- 
cion dio:a entendér que hacia , en-la 
mano: pues a cada-paflo los alega pa- 


ra confirmar las: movedades de que ya 


en la mayor parte: los tenia: veftidos, 
J quando parece que avia de hallarfe 
mencion de Elpidio ide los demas 
Prélados, que precedieron a San Eu- 
genio,en la ferie que: hace de todos 
los de Toledo, como :proplo argu- 
mento , en èfte Dipthico; no.es afsir 
fino que conferva San Eugenio. la pof. 
fefsion de primer Obifpo , en. que le 
tenia puéfto la Tradicion comun ,1 en 
que lé halld, i reconocid la! Hifto- 
ria de Toledo. Ienefto no fe advier- 
te, porque el que anda por aqui guia- 
do defu pafsion, anda a ciegas ; fien- 
do de tanta fuerza , como fe vè ,.la ra- 
zon que defto fe faca contra la Verdad 
de Dextro , i buena fè de quien le pu- 
blicù :i que confirma :evidentemente 
que entre las manos dél Padre. Higue- 
ra fue creciendo de mui niño , i peque- 
ño que Ilego a ellas, èfte,i los demas 
Coroniftas:i que en el tiempo que fe 


efcrivia.el Dipthico ; auf. avia mets 
do el pie en èfta Prelacia el intrufo El- 
pidio , i los que fe feñalan por fucefores 
fuyos hafta San Eugenio : aunque mu- 
cho de lo fupuefto, que hoi fe lee en 
eftos Autores , por aquel. tiempo avia 
ya manchado , i turbado la pureza de 
lus originales, Sife leyere, fe hallarà, 
que no ai en toda la Obra mencion de 
Elpidio : i que a San Eugenio fe récono- 
ce 1 celebra por primer Obifpo.. Alivia- 
ré con todo efo al Letor del trabajo 
de lcerle todo : poniendole aqui las pa- 
labras que hacen al conocimiento delta 
verdad:.Enelr, 06. 17. diccafsi, Nue 
five dicanus ab Apoftolo Facobo , fidei fa: 
um älli(a Toledo) fuiffe principium, fe: 
Ue ab umo ex illis feptem :Epifcopis | quos 
Roma Pétrus tranfinifit in Hifi baniam: 
Sive (ut plerique judicant © Toletanorum 
Jama conffantifsima eff) ab Eugenio Mar- 
cllo., Give. Atbenienfi, five ( verins @* 
certins ) Give Romano, difcipulo Sangfi 
Petri, a Clementé. Petri difcipulo gratia 
Pradicationis ad Urbem Toletanam mio; 
revera Patriarchalis Sedes eft noffra To> 
letana ; © inter Hifpanas dicenda efl Aa 
bofiolica. Len el num: 24: Etin primis 
JS. M. Morcellus Eugenius , ut plerifque 
placet ; Civis Athenienfis ; S. Pauli diftiz 
pulus, Dionyfii condifcipuluss ut aliis, 
Sancli Petri difcipulus , à S. Clemente 
cum Dionyfio Galliss' petente millus in 
Hifbanias, Quem, conffans fama eff, do 
cétque Dexter © Fulianus, non fine di: 
vino confilio pofuiffe totius Hifpanie Pri- 
natni in Ecclefia Toletana , Oc: Hic je: 
cit prima doctrine fundamenta., [eu jam 
prajaéta a Sanclo facobo Zebedai filio ip 
Je firmavit ; @oves quas ibireperit, caz 
Ja doctrine ©" vite | fingularibus exemplis 
mirifice pavit.: Defde efte Santo empiez 
za el Catalogo de los. Obifpos de èfta 
Santa Iglefia. En el num. 27. dice que 
halo San Eugenio ; quando Ilegd a To- 
ledo, enriquecida aquella Tierra con la 
fangre de San Julian Martir, dicipulo 
de San Clemente, quesaviendo preva- 
ricado dela fè , fe remitio a ella, i la 
confirmo con el martirio. De fuerte quë 
no fue Obifpo , como quieren:los nue- 
vos Autores, fino Martir folamente de 
Toledo..Ï en el num. 63. buelve a con- 
feffar a San Eugenio el honor que fe le 
deve. Quia primi Toletani Pontificis M, 
Marcelli Eugenii omnino deperditam me- 
moriam fufcitavit Raimundus, Jecnndus 


pof 


sd 


7e 


Qu: 
1 
* 1 
4 


à 


98 Rs 
pofi libertatem Epifcoprs. ere nom, 
71. refpondiendo al nono argumento 
que fe avia opueñto contra la dignidad 
(que dice fer defde aquellos riempos)dé 
Primado en Toledo. Ad nonum (dice) 
non facile eff dijudicare, fuerit ne ante San- 
um Eugenium alius', aut alii Pontifices. 
Nec defunt , qui putent , a Facobo -pofitum 
effe primum in Urbe Toletana Pontifiem. 
Ad quam rem funt aliqua magna quidem 
oefligia. De fuerte que auñque fe pue- 
da creer que ‘huviefle Obifpo; o Obif- 
pos en Toledo antes de San’ Eugenio, 
efto noes facil de averiguars * 7 
« &. 6: Notefe tambien como’ con- 
formandofe con eloriginal, a fu Dextro 
lellama Flavio Marco Dextro;i quan cor- 
ta devia de fer la obra de Juliano ent 
tonces , pues la Ilama Coeccion ; o Com- 
pendio que bizo de algunos Arzobifpos de 
Tolrdo: fiendo afsi que fu Chronico es 
tan dilatado , i puntual, que no:olvi- 
dà ninguno , figuiendo el orden de los 
años , en que cada uno empezo fu 
Pontificado , i le dejo al-Sucefor : que 
en-èfta materia no creo que pudiera- 
mos defear los aficionados dé-là San- 
ta; i Vencrable Iglefia de Toledo me. 
jores , o mas feguras noticias de fus 
primeros figlos ; i antiguos Padres, fi 
fuefle propio parto de Juliano èfte 
Chronico. Defto hablamos lo que fue 
necefario en'los Prologos®.? " " 

1. 7, Veamos ya como convienen 
la Relacion que de la venida-de Mar- 
co Marcelo Eugenio a Efpaña atribu- 
ye a Dextro ; con lo que leemos en 
el impreffo. Ya fe puferon las pala- 
bras ; que a èfte punto tocan arriba, 
La .que nos mueftra el falfo Dextro en 
la eftampa , fon eftas. En el año 91. 
num: 7. dicè. Cum Aulo. Cornelio Pal- 
ma V. C. Cive: Toletano ; Duumviroque 
Chrifliano’, Toletum: venit' M. Marcel- 
Jus, ibique Sedem primarian |totius Hif- 
nie. uti in jus meditallio', von/fituit; 
Met ropoles a Si Facobo cœptas melius dif- 
ponit ; Ecclefiamque totius:Hifpante lu- 
culenter promovet. : En. el:año:100. que 
fon 9. defpues , dice. Perhoc tempus 
Gut: foribunt ,aliqui) S. Marcellus., Ci- 
dis: Romanus ; cognomento. Eugenius, Ne- 
roni charifsimus Sancti Petri difcipulus, ex 
Fawnilia: domoque Cefaris:, prius Simonis 
Magi difcipulus , M. Marcelli Prafeéti 
filius | peregrinationum Sanéti Petri indi- 
œiduus Comes ÿRome floret : qui a Santo 
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Clemante Romano Pontifice, Santo Dioi 
nyfio tAreopagite in \ Gallias euntt Comes 
datus, pofi longas peregrinationes ; in Îta- 
Jia y Gallia, -Hifpanisque obitas,Legatus 
SanciGleméntis ÿ& Beato Dicnyfio Are- 
late Epifcopus fattus , ad Hifpaniafque 
siffus Toleti tandem :conflitit,. Ya {eve 
la contradicion ique tienen eftos dos 
lugares # pues el’priméro hace la ve- 
nida- de Marco Marcelo ya hecho O- 
bifpo'a Efpaña en el año 91. i'el fe- 
gundo la pone el año de 100: advir- 
tiendo’ que :entonéès”le :confagro en 
Arlès San Dionifio.: La:verdad es que 
él teftimonio ;-que fe'infinta en èfta 
Hiftoria ; es èfté fegundo :‘ que es°en 
el ‘que concurren‘mas feñas de. las’ que 
fe nos dan de -fiw relicion3 aunqueto- 
do eftà bien diferente', i altérado. Pa- 
récidlé defpues alPadre Higuera , que 
äviéndo’pucfto la muerte de Juliano a 
quien-ha hecho‘Obifpo de Toledo, en 
cliaño de 92. convenia darle Sucefor 
en éffe mifmo af%0, como lo hace, rer 
firiendo immédiatamente! la venida de 
Marcelo. I aunque el Padre Frai Fran- 
ciféo'de Bivar en el Comentario defte 
lugär pretende que’ la: noticia’ que en 
ël fe dà del Obifpadoride: Marcelo, 1 
colocacion de fu-Silla en Toledo’, no 
pertenece à éfté año ;  fino que ‘he- 
cha mencion de‘que vino por ëfte tient 
po Marcelo a Efpaña , quifoprevenir 
èfta noticia , que ‘es: del tiempo adelan- 
te. Efta es fofpécha fuya ;, que mira a 
concordar los dos lugares opueftos: pe- 
to'mui fuer4' de ‘la’intencion del Ar: 
tifice, que fue ‘dar Prelado a Toledo, 
lüego que le quitô- a: San! Julian:Mar- 
tir. J fi fe miran bien los: lugares ;1n0 
fe oponen hoi con la .falva que ‘hace 
el fegando en-aquellas palabras #f /cri-- 
bunt ‘aliqui, que:es aver  querido:: fu 
Autor referir una ,iotra opinionacer- 
ca defta venida, i Pontificado deMar. 
celo. Pero a do menos defcubren la 
mano queanduvo aqui defpues queen 
la Hiforia de Toledo fe efcrivioïlo; que 
tocava a èfté punto ; pues en-ella no 
fe hace memoria defta diverfidad-de pa- 
receres , qué devia hacerfe en cofa tan 
elencial de la Hiftoria Eclefiaftica , 1 
quando afienta la primera piedra del 
édificio , que fabrica. Ai contradiccion 
tambien en que el Dextro del Padre 
“Higucra pone la venida de Marcelo el 
año de 98. i él Dextro impreflo la po- 
TT 


né el año de 97. 6 el de 100. El Dex- 
tro del Padre Higuera dice que pone 
en Toledo 4 primera Silla : lo qualin- 
terpreta diciendo que efto fe puede 
entendér , que pufo alli fu principal afien- 
to, à aunque predicaffe en otras partes, 
Jempre acudia alli como mas principal. 
Mucho mas qué efto dice el Dextro im- 
prefo año 91. num. 8. Toletum venit M. 
Marcellus, ibique fedem primariam totius 
Hifpanie,uti in ejus meditullio, conflituit, 
Metropoles a Sanélo Facobo cœptas melius 
difponit. Que fue darle a la Iglefia de 
Toledo la dignidad de Primado de to- 
da Efpaña ya en èfte tiempo: como fi 
para fus excelencias necefitafle de. ho. 
nores ufurpados ,i mendigados de tales 
Coroniftas. En otra parte diremos lo 
que fienten hombres doétos ,i delapai- 
fionados del principio defta dignidad 
en Toledo, i lo que fe ha de creer, co- 
mo mas cierto , iconftante. 

ÿf. 8. Echo menos tambien quan- 
do fe trata de los dos Marcelos, que 
no fe affegure èfta diverfidad con otro 
argumento , Que el de la congetura , a- 
viendo teftimonio tan claro en Dextro, 
de que fueron diferentes, i aun deudo 


el uno del otro. Marccllus , Marci Mar- . 


celli difcipuli Petri cognomento Eugenii 
confanguineus  olim cum eodem Marcéllo 
Simonis Magi difcipulus , non procul Roma 
patitur,. Son palabras fuyas en el año 
71.i en fuliano Chronici num. 28.1 co- 


mo. no fe advierte tampoco el que hu 


vieffe uno ,i otro fido dicipulo de Si- 
mon Mago antes de fu converfion : que 
es lo que aqui fe apunta{ El Padre Hi- 
guera queriendo hacer a Marco Marce- 
lo , o San Eugenio, Autor de una car- 
ta que fe lee en las AËtas de San Nerco 
i Aquilco, Martires, en la ‘Compila- 
cion de Frai Lorenzo Surio, la qual 
efcrive ( a lo que parece )cierto Mar- 
celo à eftos Santos quando eftavan en 
el deftierro , o relegacion dela Ifla 
Poncia , tuvo necefidad de fingir ellu- 
gar de Dextro que fe ha traido,, i-ha- 
cer a Marco Marcelo dicipulo de :Si- 
mon Mago : porque en la Carta fe ré- 
conoce por tal fu Autor, i como de 
caf informa a los Maïtirés dela falfe- 
dad de aquel hechicero. E fi Aulo Cor. 
nelio Palma, Ciudadano i Duumviro 
de Toledo, fue varon tan notable, i 


Libro III. 


Cap. VIL 99 
con quien vino a éfta Ciudad el Obifpo 
Marco Marcelo, fegun hemos oïdo a 
Flavio Dextro : i en èfte apellido fon 
interefados los de alguna familia bien 
conocida , iderramada en Toledo, cè- 
mo fe pafla por alto la memoria defte 
Varon infigne de tanto luftre a fu pa- 
tria, ique pudiera fervir de algun apo- 
yo a los qué quifieflen deducir de a- 
quellos tiempos antignos ellinage re- 
ferido ? Trujofe fin duda con arte, i 
para prevenir, èfte penfamiento, el Au- 
lo Cornelio Palma , que fue Conful en 
Roma juntamente con C. .Sofio Sene- 
cion el año 1o1. fegun de los Faftos 
de Onufrio parece, Trujofe digo a To- 
ledo para ennoblecer con tan antiguo 
origen la Familia de los Pälmas. 

$. 9. No ai cofa mas bien hifto- 
riada , i en mas lugares del Chronica 
de Dextro, i los otros répetida, que 
la noticia de la perfona de Marco Mar- 
celo Eugénio , fus Padres, {u parente- 
la, fus acciones: i con fer efto aisi, 
la vêmos tan obfcura , i cotta en la Hi/- 
toria de Toledo ,como fe ha vifto ,i fe 
irà viendo adélante : luego añadidos fon 
i fupueftos los lugares qué a cfto to- 
can. El de Dextro en el año 100. que 
reficre fer en Toledo celebre la me- 
moria de Marco Marcelo , Prefeto dé 
Roma ( es el Padre de Marco Marcelo 
Eugenio ) que en tiempo de Claudio 
Emperador fue en la Efpaña Citerior 
Queftor. Quinquénal , i repard él muro 
de Cartagena ; que lo fegundo fe dija 
defpues de aver vifto una Infcripcion 
que fe halla en Cartagena, que dix 
ce ‘afsi: (b) 


M, CORNELIVS. M, F. GAL. MARCELLVS 
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$. 10. I aun fe errd él oficio ; pués 
no fue Queftor, fino Augur , o Sacet- 
dote. I elotro én el año 110. num. 7- 
en que hace mencion de Marcelo , fo- 
brino de nueftro Prelado , por aque 
Marcelo a quien dedicd Eftacio Papi- 
nio una de fus Silvas. Es el libro iv. 
que hoi fé lee con èfta dedicacion, i 
una Silva particular, o caïta que le-éf: 

N 2 cti- 


(6) Tracla Morales en las Antiguedades, fol. 78. i Grutero pag. 168. num. 2.i Cafcales Hifer. 


de Murcia. 
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crivio. À lo qual contradice Juliano eri 
el Chronico num. 55. que dice fer èfte 
a quien Eftacio efcrivio Viétorio Maï- 
celo , Ilamado tambien Vidal, herma- 
no de Marco Marcelo Eugenio : 1 èftas 
contradicciones fe efparcieron de pro- 
pofiro por defmentit Ja fofpecha que 
podia nacer de fer eftos Autores hijos 
de un Padre , fi todos falieffen pareci- 
dos. I otro en el año 100. donde nom- 
bra por madre fuya'a Claudia Xantip- 
pe ,advirtiendo que es la mifma Clau- 
dia, que por fu defmedida eftatura dio 
ocafñon a que el Poera Marcial la fati- 
rizafle , aludiendo al Epigrema 58. del 
lib. 8. i por hermana a Quinta Marce- 
la Xantippe, que fue la mifma que 
convirtio San Pablo. Cuyo marido Lu- 
cio Sabino Probo dice Dextro en el 
afño 100. pag. 198. que fue Obifpo de 
Ravena. Efto mifmo dice Juliano en el 
Ado. 68.  añade a Polixena pôr herma- 
na de Xantippe, ide Marco Marcelo, 
Lotro en el año mifmo, donde cele- 
bra a Marcelo , nueftro Arzobifpo por 
éxcelente Orador ,i Poeta, familiar de 
los famofos de fu tiempo, Juvenal, 
Perfo , Seneca , Gallo , i Eftacio , i di- 
ce fer el mifmo , a quien Perfio dedi- 
cd, o embio fu fatira iv. Quanta ra- 
zon era que todo efto fe digefle de 
nueftro San Eugenio por el Efcritor 
dela Hifloria Eclefiaftica de Toledo , cu- 
ya materia principal es la vida de fus 
Arzobifpos, qualquiera lo réconoce. 
No fe dijo, porque eftos Coroniftas 
no lo avian dicho éntonces, [ no 1€ 
puede dejar de advertir, que aviendo 
muerto Seneca el año 66. de el Na- 
cimiento ,i feñalandofe a nueftro San- 
to Obifpo de vida hafta el año 130. 
que fon cinquenta i feis años defpues, 
es mui poco verifimil, que pudiefle 
alcanzar a Seneca , en edad., que por 
Orador , i Poeta afamado le eftimaffe 
aquel gran Filofofo. I tampoco Vveo 
como pudo tener familiaridad con los 
Poetas Gentiles Juvenal ,1 Eftacio, que 
fon del tiempo de Domiciano, i de Tra- 
jano : quando èl defde que imperava 
Neron, fe dio à feguir la verdad, ia 
los que la enfeñavan, acompañando- 
los en fus peregrinaciones ,1 en elinf- 
tituro de predicar a Chrifto. El aver 
fido Marcelo ,o Eugenio , grande Ura- 
dor ,.i Pocta , quieren probar los De- 
fenfores de Dextro. Don Fhomas Ta- 
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mayo dice que es €l Eugenio a cuyo 
nombre fe hallan con el retrato de 
Virgilio aquellos dos verfos Bucolica 
Exprefsi, O'c. Mas efte diftico en los 
impreflos enmendados no eltà a nom- 
bre de Eugenio, fino de Euforbo, Afsi 
fe lecenel Apendice Virgiliana pag. 157. 
{ al fin delos Comentarios de Germa- 
ho Valenté pag. 41. Las Cartas que 
tambien fe adjudican a Marcelo efcri- 
tas a los Santos Martires , Nereo, 1 
Aquileo , fe tienen comunmenté por 
apocrifas ,i de indigno eftilo , inven- 
tadas por el Metafraite, Pondrèmos en 
fus lugares los demas que hacen a la 
Hiftoria de San Eugenio , figuiendo el 
orden con que la cuenta el Padre Hi- 
gucrd. 


CAPITULO VIN. 


DE LA VENIDA DE SAN 
Pedro a Efpaña , la de San 
Saturnino , à fu Predicacion en 


Toledo. 
(PIE © Efiere el Padre Higue- 
ra la venida de San Pe- 

dro a Efpaña en el cap. %x. i de fu 
verdad no fe trae otro Autor , que 
a Simeon Metafraftes. I afsi fe deve 
poner en la mifma lifa , que los pa- 
fados , el lugar de Flavio Dextro; que 
efcrivio èfta venida del Principe de l9s 
Apoñtoles en el año de 5o. con mas 
los dieipulos, o compañeros , que tru- 
jo configo , i fu buelta por Africa ,1 
Egipto. I afsi mifmo la confieffan Brau- 
lion en las Addiciones , num. 10.1,28. 
Juliano én un notable lugar de fu Chro- 
nico , num, 19. en que dice, que tam- 
bien San Clémente en fu compañia 
predico en Efpaña , i en Toledo par- 
ticularmente , como fu Maëftro San 
Pedro. J en los Adwerfarios | 34. 103. 
196. l añadefe lo que dicen los mif- 
mos de la Imagen que hoi fe Ilama de 
Atocha, i fe venera en Madrid con 
particular devocion , i culro. Pues tie- 
nen por conitante averla traido confi- 
90 , 1 puefto alli los dicipulos de San 
Pedro , quando vinieron eon fu Maef- 
tro à Eipaña ,como fe vè en Luitpran- 
do , Aduerfario 106. alias 123. 1 Ju- 
lano en la obra de las Erritas, num, 

II. 
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11. Es de advertir que admitiendo èf- 
ta vénida de San Pedro , todos nuef- 
tros Hiftoriadores , 1 los: eftraños , de 
ningun otro teftimonio de Autor an- 
tiguo fe valen, que de Lo que efcrivio el 
Metafraftes. 1 no ai duda que fubi- 
ria mucho de punto el credito defta 
buena dicha de Efpaña quien con la 
autoridad de un tal Efcritor ,; como 
Dextro fuperior en tiéèmpo al Metafraf- 
tes muchos años,.i teftigo domeftico 
de las cofas de nueftro Reino , la afian- 
zafle, Ni eran de omitir los otros dos 
Braulion , i Juliaño’, en quien con: 
curren mayores razones de autoridad, 
que en el Merafrafte , por la natura: 
leza que tuvieron de Efpaña , 1 la tra: 
dicion que pudieron alcanzar defta Pre. 
dicacion de San Pedro ëén ella. I afsi 
el no hallarfe aqui fus nombres , es 
la mejor feñal de que ellos no dige- 
ron tal cofa. 

$. 2, MEn°el vapie tr ctratar de: la 
Jornada que hizo a Efpaña San Sarur- 
nino ,; dicipulo de San .Pedro. : Dice 
que defpues que peregrino , i predi- 
co en Francia pafso a Alemania à la 
Provincia Ilamada Elfacia : i que edi- 
fico una Iglefia en ella, i dejo alli por 
Obifpo à San Paterno , perfona de mu- 
chas, i buenas partes. Effe dice la 
nombrada Hifloria (fon ya fus palabras) 
era natural de la Ciudad de Toledo , el 
qual convidado de la fama que por Efpa- 
ña andava efhendida de la fantidad 5 gran- 
des milagros defte Predicador Apofiolicos 
fe determind déjar [a tierra , parientes , à 
regalo , à le fue a bufcar. Hallôle en To- 
lofa. I no fe puede decir de S. Paterno, 
que era Tolofano ; porque, fi fuera de To- 
lofa , yendo tantas veces San Saturnino a 
aquella Ciudad ,no avia que [alille à buf- 
car de fus puertas a fuéra el que le te. 
nia de [us puertas a dentro. Efta rela- 
cion de las acciones deftos Santos fa: 
ca el Padre Higuera de una vida an- 
tigua de San Saturnino ;, efcrita por 
dos Santôs Preftes San Honefto , i San 
Graciano , dicipulos i compañeros fu 
yos. La qual (dice) trac el Dotor Ber. 
trando en el libro de las antiguedades de 
Tolofa. Ya en efto fe defvia mucho de 
Dextro: el qual en el año 76. dice, 
que viniendo a Toledo San Saturni- 
no , convirtio alli a M. Pelagio ,1 Au- 
lo Altimo Paterno, Ciudadanos de a- 
quella Ciudad, I Juliano en el Aduer- 


Jario 273. hace tambien memoria dé 
Paterno Obifpo de Elfacia , converti- 
do en Toledo por San Saturnino. De 
fuerte que ni cita a Dextro para con- 
fitmar là naturaleza de Paterno-en To- 
ledo : ni tampoco dice lo mifmo , que 
€l quanto al lagar de la converfon. 
En quanto à la entrada de San Satur- 
hino en Efpaña hafta lo interior della; 
folo la Hiftoria del Principe Don Car- 
los de Viana refiere que entro hafta 
Toledo. Los demas Autores ; que fon 
las fuentes défta noticia ; no dicen na- 
da dello : Fuera de que èfte Santo no 
fue defte tiempo : como fe verà en lo 
que difcurtriremos defpues , quando 
tratemos de la fegunda venida , que 
fe finge aver hecho à Elpaña. 

$. 3. Profigue immediatamente nuef- 
tra Relacion. Recibio San Saturnino. a 
Paterno con grande amor ; À admitiole 
entre fus dicipulos ; de donde fe colige 
devia de aver Cbrifliandad en Toledo, 
pues un Ciudadano de clla lo era. Bien 
fe reconoce en eftas palabras que fu 
Autor no tenia noticia de la fundacion 
de la Iglefia defta Ciudad en la perfo- 
na de San Elpidio , fegun fe lee en el 
falfo Dextro. 

f. 4 Funda defpues el martirio de: 
Paterno en la autoridad de Democha: 
res en un Catalogo que hizo de los 
Arzobifpos de Conftancia facado de 


.otros mas antiguos , que el, en el libro 


de Sacrificio Miffe ; donde le ilama Mar- 
tir , fiendo afsi que los Martirologios, 
Romano’, de Ufuardo, Molano , i Ga- 
lefinio , le intitulan Confeflor folamen 
te ; aunque ya enmendo efto el Car- 
denal Baronio en la edicion del Roma- 
no que faco a Luz. Como olvido a Ju- 
liano en el Adwerfario 273, que pone el 
martirio , 1 dice que le faca de los 
Anales Conftancienfes ? Llama Dextro a 
èfte dicipulo de Saturnino, i Ciudadano 
de Toledo, Aulo Altimo Paterno, :Afsi 
fe lee en todas fus ediciones : fiendo 
afsi que todas las memorias Eclefiafti 
cas que tenemos fuyas ; le nombran fo- 
lamente Paterno. O es nombre total- 
mente fupuefto , i de la idea del Inven= 
tor, o fegun fu coftumbre ; facado de 
una Infcripcion Romana, por la qual 
fe avrà de enmendar la leccion que le 
lama Aulo Altimo Paterno en Aalo Ati- 
nio Paterno.La Infcripcion es là que fe fi- 
gue,que trae Grutero en la pag:367.0.6. 
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D. M. 
A, ATINIO A. F. PAL: 
PATERNO: 

SCRIB. AEDIL. CVR. 
HON. VSVS. AB. IMP. 
EQVO. PVBL. HONOR. 
PRAËF. COH. IL. BRACAR. 
AVGVSTAN. TRIB. MIL. 
LEG. X. FRETENS. À. DIVO 
TRAIANO IN EXPEDITION. 
PARTHICA.DONIS. DONAT. 
PRAEF. ALAE VII PHRYG.CVR. 
KAL. FABRATERNOR. NOROR. 
ATINIA. A.F. FAVSTINA. PATRI 
OPTIMO. FECIT. 


. ÿ. Quien no huviere aprehen- 
dido bien eleftilo perpetuo de procé- 
der en efta fu obra, del inventor de 
Dextro, eftrañarà que diga Yo que ëèfta 
Piedra le dio motivo para eftender 
aquel nombre de Paterno , i que fe 
ha de enmendar afsi, como la Piedra 
tiene. Pero a quien por èfta Cenfura, 
i el difcurfo della le fuere patente, que 
deftas. Piedras Romanas faco ël a luz 
fus perfonages fingidos, o viftio a los 
verdaderos de las circunftancias qué 
no tuvieron, le ferà mui creible , que 
défta Infcripcion fe tomd el Awlo Ati. 
mio, à fe le acomodo a Paterno. Siendo 
éfto afsi , bien fe vè luëégo quan po- 
cas feñas trae la Piedra de convenirle 
al Santo , i Apoftolico Varon, i Obif- 
po Paterno: lo uno porque dice, que 
en-tiempo de Trajano egercia aun la 
vida Militar èfte de quien la piedra 
nos dio noticia: i el Obifpo Paterno, 
lo era ya defde eltiempo de Vefpañia- 
no: porque Dextro (dé quien nos va 
lemos folo para convencerle de falfo) 
dice que recibid la Fe Chriftiana el 
año de 76. Demas defto la nota que fe 
pone en la Inferipcion con aquellas 
dos letras D. M. À los Diofes de las AJ. 
mas , aïguyé qué el difunto murio en 
fa infidelidad : pues la hija le trato en 
fu fepultura ; como a Gentil. Efto es 
lorque fiento defte nombre de Pater- 
no. 
$. 6. Veamos enlo démas que le 
atribuyen éftos Autores, el fundamen- 
to, i apartemos lo cierto de lo que no 
lo es. El Martirologio Romano enmen- 
dado ,i fuplido por mandado del Pa- 
pa Gregorio XIII. tiéne memoria de 


ftorias Fabulofas. 


Paterno, Obifpo ,i Martif,: In Territo- 
rio Conflantienfs S. Paterni: Epifcopi ©* 
Martyris, a 23. de Setiembre. Ufuardo 
que la hace folo entre los antiguos le 
lama Obifpo:,i Confeflor ; como Ga- 
lefinio ,i Maurolico. 
$..7. Efta cs la memoria original, 
i fegura , que ai defte Santo : ipor ella 
Antonio Demochares en el libro de Sacri- 
ficio Miffe , en el Catalogo dé los Obif- 
pos Conftancienfes, lo hace primero 
de aquella Iglefia. Pero los nuevos 
Chronittas quifieron eftender las noti- 
cias de que vian tan €icafa luz, 1 le 
inventaron patria, i nueva dignidad 
Obifpal , con otras circunftancias, Dex- 
tro èn el año 76. dice fu converfion 
en Toledo de donde era Ciudadano: 
en él año 94. fegun fe lee en la edi- 
cion deel Padre Bivar, qué fe con- 
vittieron los de Bilbilis a fu predica- 
cion. En él año 112. dice afsi. Pater- 
aus domo Toletanus , Civis Bilbilitanus, 
Rome tamen M. Martiali familiaris ©* 
charus , foret. Yo creo que fe erro en 
la imprefsion , i que ha de leerfe afsi. 
Domo Bilbilitanus , Civis Toletanus ; por: 
que en el año 130. que buelve a acor: 
darfe dèl, le llama Civis Toletanus. En 
èfte ultimo lugar dice tambien, que 
aviendole convertido en Toledo San 
Saturnino , Obifpo de Telofa , le hizo 
Obifpo de los Élufates, i que difcur- 
rid predicando por las Gallias, i Ger- 
mania : i aviendo fido tambien Obifpo 
Conftancienfe, padecid martirio en 
Francia. Ai lugares tambien de Julia- 
no que hablan del mifmo Santo. En 
el Chronico , num. 98. en que repite 
lo que ha dicho Dextro de el aver fi- 
do Obifpo de los Elufates; dice que 
era natural de Bilbilis,i Ciudadano de 
Toledo (lo qual confirma nueftra cor- 
reccion , la que hicimos en Dextro) 1 
que murid Martir en èfta perfecucion 
de Hadriano. En el Aduerf. 275. dice 
Otras circunftancias , que ayudan a con- 
vencer a fu Autor ,.1 a lo mas defta 
relacion , de falfos. Celebris eff( dice) 
in Hifpania memoria Sancti Paterni Al: 
cafienfis Epifcopi , qui martyrium pallus 
ef in territorio Confantienfi XXIII. Sep- 
tembris, quem anno LXXIV. convertit 
S, Saturninus Toleti pradicans , quem ad 
Tolofam querentem Magifirum  primum 
fecit Alfatie Magifirum , © Pontifiem: 
Ex Annalibus Gonflantienfibus. D ; 
Cl= 


250 Tibro TT. 
& fi 8." Defcifremos ya lo que ef: 
conden eftos lugares: con quefe verà 
la poca diligencia ; à refguardo que 
levava fu Autor ; quando los forma- 
va : pues ellos mifmos fon los que mas 
le acufan , i fe defacreditan. La razon 
de decir que fue de Bilbilis natural, i 
amigo dé Marcial, és porque ai ün 
Epigrama defte Poéta, efcrito a Ma- 
terno ( no Paterno) que es en numero 
el 35. del /b. 10. en el Marcial expur: 
gado : en el qual le Ilama fu Ciuda- 
dano ; i Ya fe fabe que Marcial fuüe 
de Bilbilis. Empieza afsi. p_ 18e 


Juris © aquarum Cultor 

”. legüm 3 

Veridico Latium qui regis ore forum: 

: Manicipi, Materne:,\ tuo ;. veterique 
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Parecé que era Pretor, en Roma: Ila- 
male fu Ciudadano'; i"amigo antiguo: 
i dicele quefe parte a Efpaña. Devid 
de icer-el Padre Higuéta en ff Mar- 
cial el nombre de-Materno , por yerro 
quizà del moidé; Patérno : 1'acoino- 


dôle al Santo Obifpo la Patria én-Araz 


gon;, i la amiftad dé! Marcial, fiéndô 
afsi, que nada puede -convenirle mie: 
nos, que aquel: Epigramma ;1 la amife 
tad ÿ 1 trato del Poeta. Veanfe ,icon- 
fiderente. las dificultades que efto tié- 
ne. Juliano dice que fue convertido 
én Toledo nueftro Paterno el año'de 
+4. que fue Tercero del’ Emperador 


Vefpafiano. La jornada que hizoa Ef 


paña fu Patria el Poeta : Marcia ; fie 
defpues de aver eftado en ‘Roma 35: 
años : afsi lo dice en el” Epigrama86: 
del mifmo libro 10.i'en el Epibrama 
27. del libro 124 que es der Hors 
Marcelle uxoris; donde dice que def: 
pues de fiere luftros'de aufencia -bül: 
vid a ella. La la partida de Roma ës 
quando fe defpide' dé Matern6, que 
a la fazon era Magiftrado en Roma, o 
por lo'menos Abogado dé grande fa- 
na en ella , como quiereñ los: que in- 
térpretan èfte Ingar. Lo qual no pu 
-do' fer'antes del tiempo’ de Trajaño, 
a quien, i de quien’ fon ‘los ültimos 
verfos que fe hallan: en’fus 6br4$;en 
que’ ai mencion dé ‘los Emperadores, 
en cuyo tiempo vivio. Ièfte tuvo por 
primero de fu Imperio el año 100. de 


1° * 
Cap. VIH: 103 
nueftra Redencion. De fuërte que Ma: 
térno ,O Patérno ; fegun Ja cuënta dé 
Dextro,, ï Juliano, 30. años defpues 
de convertido ;'i muchos de- Predica- 
dor Evangelico , i Obifpo ; ténia ofi- 
C10, Oo egercicio forenfe en Roma, o 
à 10 meños fe-entretenia en la’ pefca, 
1 la caza, como alli fe dice. Defta 
Nanéra tratan à los Santos los nuévos 
Reftauradores de la Hiftoria ‘ Eclefia[- 
tica. œ | 2] 
$: 9. : Es bien graciofo yerro elde! 
Juliano en aver creido que efa lo mif- 
mo fer Obifpo de los Elufates, ( co- 
mo fe lée en Dextro}) que fer Obifpo 
de Alfacia:’ Efta es Provincia de Ale 
Mania hoï; antiguamente de la Auf 
trafia : i de pueblo con''efte".nombre 
de Alfacios ai mencion’ en Fredegario 
Efcolaftico en el Chronico, num: 37. 
Los Elufates fon la Villa de Eufe en: 
Gafcuña de Francia: de qué ai mén- 
cion en Cefar , Plinio , i Claudiano.. 
Veafg à Jofefo Efcaligero en la Noti- 
tia Gallie , i a Pedro de Marca en fu 
Hiftoria de Bearne,, lib. 1. cap. 6.° Fue 
Arzobifpal Metropolitana , aunque hoi 
fe pafso èfta Dignidad a la Villa de 
Aux. Fambien el Padré Higuera en la 
Hiftoria(como vimos) refiriendo efto 
mifmo', dice, que San Saturnino dejo 
por Obifpo en la Provincia-de Elfacia - 
de Alemania ‘a San Paterno. Con lo: 
. qual-fé confirma ; que quien h1z0 alli 
èfte-yerro , fue quien fe le“hizo co- 
meter ‘a: Juliano. Bien sè que Juan 
Chenw en el libro de los Obifpos de 
Francia } én el Citalogo de los’ de Aux, 
o Auxitañôs; pone un: San Paterno: 
perô'dice que empezd fu Obifpado el 
año' 186. ile tuvo hafta.el de 2352 
Ni efte tiempo , ni la 'Silla :Auxitanä, 
dé qüieneradiverfa'entonces la Elu- 
fatenfe-puede convénirle al Parerno de 
Dextro. I menos cônviene el'Obifpa= 
do de Los Elufates ;que èfte Autor le 
dà à las noticias. que nos guardan los 
libros‘autenticos. Eftos le hacen Mar: 
tir del'territorio de Conftancia. 
-f.10:"Reñeréfe defpués, que entrando 
en EfpañaS.Saturnino,enel Lugar Ila- 
mado Concanaiïconviitio a San Honofa= 
to : debqaal dice Primo Cabilonen/t, que 
fue defpnes Arzobifpo-dé Toledo. Creen 
algunos que por: Toledo fe deve ler To: 
Jofano. Lo"que sè décir es, que predicè 
en. Toledô, tomo defpues fe vera. Verdad 
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104 
es que fue Obifpo tambien de Tolo/a, don- 
de murid, Norefe efto para adelante 
quando hablemos defte Santo: que por 
no dejar atras nada digno de reparo, 1 
feguir el orden conque fe lee en ëfta 
Hifhoria ,lo he copiado aqui. 

ÿ. 11. Ya empieza en efte mifmo 
capitulo el Padre Higuera a querer afen- 
tar fu bafa en favor del Primado, de 
lai Santa Iglefia de Toledo , que pre- 
tende fer de tan alto , i antiguo ori- 
gen. Trafladarè fus palabras , aunque 
me dilate por lo que nos importa pa- 
ra que Dextro falga otra vez conven- 
cido de falfo , en quanto a poner la 
Fundacion de èfta Santa:Iglefia defde 
el tiempo de Santiago. Defpues de con- 
vertida èflatierra , San Saturnino ego 
a la Ciudad de Toledo , à predicù allila 
dotrina del Evangelio , à pareciôle que 
por Jer Toledo. Cabeza de la Carpetania, 
À como centro de Efpaña , vendria bien 
poner alli alguna Silla Metropolitana ; à 
como Cabeza de toda Efpaña. Lo que yo 
be penfado cerca défie pallo es , que San 
Pedro como Pafior univerfal , t cuida: 
dofo , trazd en que parte avian de cffar 
las Sillas , à donde las primeras , à Pa- 
triarcales , à lo eomunicd con Clemente fu 
Sacefor , à con los Varones Santos , a 
quien cometia la predicacion de tal, o tal 
Prooincia , fegun fe colige de una Epif 
tola de San Clemente Papa, donde dice, 
que Cbriflo. determino què: Sillas',avian 
de fer Primadas, à que folamente, Arzo- 
bifpales ; i què, Obifpales 3 £1 que lo co- 
munico a San. Pedro : èffe a San Cle- 
mente, à à otros., Lo mifmo dice, el Pa- 
pa Anackto , que embia en un libro: ef- 
critas las Iglefias, que avian de tener el 
Patriarcado , à que avian de: [er Metro- 
politanas ; à que Obifpales, fegun que les 
avia parecido.a los Apoñtoles a San Cle 
mente i a èl. De lo qual fe coligén dôs 
cofas al parecer bien ciertass. La Prime- 
ra , que San Pedro tuvo poticia de la 
particion. La fegunda , que la comunico 


como cofa bien efencial a los. que embiava 


a cada Provincia : à afsi. no dudo. que 
lo fabria San. Saturnino. I como, co- 
fa afentada dige que confirmôr alli el Pri- 
mado. No porque en eflo quiero decir, 
que avia Obifpo alli, que no lo buvo baf- 
ta que vino San Eugenio, à levo a de- 
lante la determinacion de San Pedro, de 
Sax Clemente i- de San Saturnino. l'ayu- 
da mas, como dice.el Santo Pontifice Ana 
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cleto., que alli pulo Silla Primada:, a 
donde embid Primados Predicadones, qua 
les fneron Santiago , San Pablo ,. San 
Saturnino , à San Eugenio. QuandoÏle- 
guemos a la parte defta Hifioria. en 

ue fu Autor pretende probar la dig- 
hidad del Primado: en èfta Santa Igle- 
fia defde eftos tiempos de la primera 
Chriftiandad , examinaremos.què fuer- 
za tienen èftas razones. Baftenos ago- 
ra facar de aqui contra la Prelacia de 
Elpidio , i los demas ,i los Chronicos, 
que la introdugeron , el argumento 
que hace la verdad dicha fencilla- 
mente. 


à -CAPITULONES 
DE SAN HIEROTHEO > I 


quien fue Timotheo , 4 .cuyos 
ruegos efcrivio San Dionifro, el 


libro de Divinis Nominibus. 

$; 1. N el Capitulo 22. fe dà 
principio a la Peregrina- 
cion Apoftolica de San Pablo , à di: 
cefe, que en Athenas(convirtid, a San 
Dionifio , i fu muger Damaris ,.i a 
Hierotheo fu grande amigo : i añade, 
Defie dicen Maximo..; à Paquimeres.[o+ 
bre San Dionifio , que: fue Efpañol de 
Nacion , à lo afirma del Bautifia. Man: 
tuano.en la Parthenica de, San Dionifio 
Areopagita , à que avis andado todo, el 
mundo bufcando que aprender., Efle ve- 
nia a la Ciudad de, Atbenas por.la. gran: 
deza de fu ingenio adornado.de ,excelens 
tes letras , le eligieron..por Senador.… 
no perjudica a effo lo que dicen algunos 
que fue Ciudadano de Atbenas: que nin< 
gun Autor lo dice, fino que vivio all 
#uchos dias à murios, Refiere defpues 
fus. efcritos , i la. alteza de fu fabi- 
duria. Afirmafe en que fue Obifpo de : 
Athenas : i que aunque San Dionifio 
fea tenido por primer Obifpo de aque- 
Ila Ciudad , 1 por Sucefores, fuyos 
Publio , i tras èl Quadrato ; pudo fer 
que San Dionifio cedieffe a fu .Maef: 
tro : i fi tuvo veces de Obifpo, fuef- 
fen las que egercitava de Hierotheo, 
i prueva con algunos  egemplos. èfta 
coftumbre de haver, dos Obifpos-;en 
una mifma Iglefia ,; que uno-fuefle 
Coadjutor del otro; i que defpuesde 

Fusr- 


Libro III. Cap. IX. 


muetto Hierotheo reafumiria fu Igle- 
fia San Dionifio. Buelve a hablar en 
lo de la Patria. No sè yo donde unos 
Autores modernos ( dice ) ballaron que 
San Hierotheo fea Ciudadano , à natural 
de Atbenas. Solo fe dice del, que fue 
Areopagita , à que murio en Atberas, 
donde fue Obifpo. I [à muerie fue, a lo 
que parece, defpues del año 70. ©c. Si 
tenia cl Padre Higuera por si , i por 
la Patria de Hierotheo en Efpaña, la 
autoridad de Flavio Dextro , como fe 
vale de los dos Efcoliaftes Griegos de 
San Dionifio , que por Griegos , i por 
mui inferiores en edad , cederian de 
buena gana fu lugar al Efpañol i tan 
antiguo{ Pero como le avia de citar, 
fi es opuefto a lo que aqui fe ha dif- 
currido de la muette de Athenast Sus 
palabras me defempeñaran. S. Hiero- 
theus natione Hifpanus ( quem a Paulo 
converfum difcipuli fui Dionyfi gloria 
clarum fecit } ad Hifpanias fe contulit. 
Prius Epifcopus Athbenienfis ,poft Segoviæe 
in Arevacis Epifcopus Janclitate miran- 
dus babetur. Bien le va faliendo fu tra- 
ina a èfte artifice. Bien notable es tam- 
bien otro lugar del Adverfario 210. de 
Luitprando , donde, i en los de Julia- 
no ,{e encierran los mayores monftros 
que. ha dado a luz la temeridad info-. 
lente. Macer Hierotheus Hifpanus Ewm- 
puritamus (dice ) olim fab Imperatore Ti- 
berio Tarraconenfis Gubernator , perrexit 
anno XLV.Cyprum , ubi Paulum audiens 
conver[us ejf ad fidem , © cum féquutus 
efL. Hacia dificultad que nacieffe en Ef- 
paña con nombre Gricgo ,ia efto ha- 
Ild la falida el Padre Higuera con fin- 
gir en èfte lugar el nombre Romano, 
© Latino de Macro, i para los qué 


no-fe contentaflen con verlé ya con. 


el nombre Efpañol Romano, añadio, 
que. avia nacido en Empurias, Pueblo 
que fue:Colonia de los Gricgos la mi- 
tad de èl, de cuyo eftilo, 1 origen 
pudo. tomar, el nombre de Hierotheo. 
Defte punto: tratamos en fu lugar mui 
dilatamente. k 4 ae" 
2 Advertirafe en efte lugar 
quan falfo es lo que el mifmo Dex- 
tro, qiiere perfuadir., teniendo tan po- 
ca autoridad ,qué el libro de Dionifio 
De divinis nominibus fe efcrivio a Mar- 
co Marcelo Eugemo, con nombre de 
Timotheo afsi Ilamado por la excelen- 
cia de fu ingenio. Dicélo en el año 


IOS 
100. Bien diferenté Io vemos en el Pa- 
dre Higuera. Comenzo (dice ) San Dic- 
nifio el libro de divinis nominibus à pe- 
ticion de San Timotheo: à parece no le a- 
cab San Dicnifio por Jus ocupaciones , à 
tan cumplido como agora effà , no le pu- 
blico : porque el fe acabd defpues del mar- 
tirio de San Ignacio, que fue el año de 
113. como Je colige de fu vida , en cl qual 
tiempo fègun lo dicho ,i mas de la Epif- 
tola de San Ignacio ad Ephefios , era muer- 
to( Timotheo ) antes que bolviefe del 
deflierro San Juan. Afñi que fe comenzd 
antes del año de 94. i [e acabd defpues 
del año de 110. en que murid San Igna- 
cio, Porque hace del memoria, como de 
muerto, à ya Martir, à afsi fe acabo en 
Fenicia por donde predicava San Dioni-. 
Jio. Einpezôfe antes de la muerte de San 
Timotheo, en que ya era muerto San Hie- 
rotheo, Defta manera difcurria elPadre 
Higuera en el encuentro que hallan 
todos en ver la infcripcion , o dedi- 
cacion defte libro a Timotheo, yaen 
tiempo que algunos años antes de fu 
publicacion avia muerto ëfte Santo 
Martir, i Obifpo-de Efefo. Lo qual 
obligo al Cardenal Cefar Baronio a 
bufcar otro de aquel. mifmo nombre 
inferior en tiempo a quien aplicarle 
èfta dedicacion. À mi no toca el exa- 
minar lo que Varones tan doëtos difi- 
cultan. Solo digo , cumpliendo con el 
intento defta Cenfura, que no conten- 


* to nuecitro Padre Higuera con lo de 


hafta aqui, fingio tambien el otro lu- 
gar del mifmo Chronico : donde fe ha- 
ce mencion de cierta Carta que efcri- 
vid San Dionifio a Timotheo , o Mar- 
co Marcelo Eugenio. Extat quedam E: 
piflola ( dice en el año 220.) que cir= 
cumfertur ad Marcum Marcellum Tole- 
tavum Prefulem , quem vocat Filium , © 
Timotheum , ideff Deo honoratum. Veafe 
la afetacion que fe figue , como def. 
cubre el tiempo en que fe efcrivio. 


Nam alter Timotheus, cum Epifiola béc 


ef? [cripta ,jam in vivis elfe defierat. 

$. 3. El Capitulo 23, trata de la 
Affuncion de la Virgen Santifsima , ila 
afsiftencia a ella de San Hierotheo, San 
Dionifio, San Marco Marcelo. Cree 
piadofamente que defde luego empe- 
zaron los Apofñtoles à celebrar la fiefta 
defte dia. Z'creo ( profigue ) la celebrô 
en Toledo el gloriofifsimo Patriarca, à Pri- 
mado de Efpata, San Eugenio : à mas 
di 
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digo que tengo por cofa probabili[sima, 
que quando cdific la primera Iglefia,fue 
le la advocacion dé la Virgen, 1 defta 
Fiefla de la Affrucion 1 de San Pedro fu 
Maefiro , À de San Efievan Protomartir 
Arcediano de Santiago el Mayor , que lla- 
ma San Ignacio Beatifsimo Apoftol , i de 
todos los Santos: fupuefio que fue la Igle- 
Ga edificio Juyo en el lugar donde agora 
ea ,aunque no con la grandeza, i mageffad 
que agora tient ; ballo que agora fe llama de 
Santa Maria,i [u advocacion es de la Afun- 
cion Como puede fer que el P. Higue- 
ra ignore , i folo en fuerza de conge- 
turas hable en quien pudo fer el Au- 
tor , i qua! la advocacion de ëfte Tem- 
plo Sagrado , diciendolo Juliano cla- 
ramente en el Chronicon num. 380f 
Ecclefia Sanète Marie Toletane que ab 
Apoftolo Facobo fuit incæpta , © a Mar- 
co Marcello Eugenio Afumptioni B. Ma- 


tigo, diciendo diferentemente en otra 
parte , i a pocas bueltas que le demos 
en el tormento de un fiel, i judicio- 
fo examen, dira quien es, i quien le 
hizo fingir, i variar. En el Adver/fario 
467. dice que fabrico èfta Iglefia San 
Élpidio , i que la repard Marco Mar- 
celo Eugenio. Qual de las dos cofas 
crceremos? Dice que por mandado de 
Daciano corriendo el año de cccrtt, 
füe deftruido el Templo de Santa Ma- 
ria en Toledo, que primero. edifico 
San Elpidio , 1 defpues reparo San Eu- 
genio. Como entonces no fra Juliano 
tan cumplido i curiofo Efcritor , como 
es agora ; valefe nueftro Padre Higue- 
ja de congeturas, i dice que ai me- 
moria en el Arabe Rhafis de que en 
tiempo de Conftantino fe fabrico la 
Iglefia de Santa Leocadia en èfta Ciu- 
dad. Z fi fucra èfia la primera Iglefia ; di- 
geralo. Son fus palabras. 

Enel fin defte mifmo Cupi- 
tulo , i todo el 24. figuiente , celebra 
‘el gran theforo que gozamos en Et 
paña en la Arca Santa de las Reli- 
quias de los cabellos , leche , i vefti- 
dos de la Virgen Santifsima ; i de los 
Apoftoles Santos, La qual en tiempo 
que Cofdroas gand a Hicrufalem, fa- 
co de alli un Obifpo Ilamado Filipe, i 
llevo a Africa , donde eftuvo hafta que 
San Fulgencio aviendofe apoderado 
= Mahoma de aquella Provincia, la em- 


rie confecrata , ©‘. Pero vario éftetef- . 
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bid à Efpaña, i pard en Cartagena, i 
defpues en Sevilla, de donde fue Ile- 
vada a Toledo: i de alli ulrimamente 
a Oviedo. Hecha èfta relacion, que 
corria vuigarmente ; repara, COMO doc- 
to , en las contradicciones que tiene. 
Dice que en el-Catalogo de los Obif- 
pos de Hierufalen no ai Filipo que 
foreciefle en tiempo de Heraclio, ni 
con muchos años. Que San Fulgencio 
murio muchos antesde Heraclio.Sien- 
te probablemente, que, fi fue Filipo 
Obifpo de Hierufalen el que Ievo la 
Arca a Africa, fue defde el año 122. 
hafta el de 124. en que anduvo turba- 
da aquella Ciudad. E los Judios re- 
fentidos de Hadriano el Cefar dieron 
ocafion a alguna novedad , que pudo 
temer Filipe ; i que pañfados algunos 
años San Fulgencio por miedo de los 
Hereges la embiaria à Efpaña. He di- 
cho la relacion que hace defta Hifto- 
tia, por notar un lugar de Marco Ma- 
ximo , que trae én €lla. Sofpecha que 
averfe trafladado la Arca Santa a Se- 
villa , feria porque Athanagildo Reï 
Godo, indignado contra el Duque de 
Cartagena por aver feguido la voz de 
fu Rei proprietario Agila, fe arrojd 
fobre èfta Ciudad , i la afold. Como 
paréce por lo que dice Maximo año 553: 
que Sevcriano defituida figunda vez Car- 
tagena i todo fu Campo, fue evado al 
deflierro à Sevilla. Eflas fon Jus pala- 
bras defte Antor:(a) à entonces creo Île- 
vù configo Severiano Duque la Arca de 
las Reliquias por n0 dejallas en tierra 
yerma , à defpoblada. Grande laftima es, 
que aviendofe añadido tanto en eftos 
Autoôres, no nos quedaffe a lo menos 
réfervado en fu pureza , 1 verdad lo 
que éllos digeron. Marco Maximo no 
tiené en todo fu Chronico tales pala- 
bras. Las que tiene fon eftas, en el 
año 559. Fulgentius nafcitur Hifpali pa- 
tri exuli in ea Urbe ,exciffa Carthagine. 
Que aunque fuenan la mifma fenten- 
cia, no fon las que fe le atribuyen. 
Ni fuc Athanagildo quien afold'a Car- 
tagena , fino Agila fu fucefor', fi que- 
remos creer éfto al falfo Luitprando 
en el Adwerf, 226.1, 228.1 como qué- 
dù, yermo el fitio de Cartagena ; CO- 
mo dice el Padre Higuera, fi es cier- 
to lo que el mifmo Luitprando afirma 
en el Adverf. 230? Adhuo + Pr 
+ aies 


(a) daximo correfponde con el verdadero. 
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des Séveriani Carthagine , © res ampla 
familieris. EL Maximo original es el 
que conferva la claufula que el Padre 
Higuera lé atribuye. Año de la Era 
soi. que és el de 553. de el Naci- 
miento en que le cita. Severianus ex. 
cifla iterum Carthagine nova , cjufque 
agro vaftato Hifpalim in exiliam mitti- 
tur , ante nata Florentina filia. Menos 
el averle nacido la Hija Florentina én 
Cartagena antes dé fer deftruida la fe- 
gunda vez. No fon cftas las mifmas 
palabras que nos dio traducidas por de 
Marco Maximo el Padre Higuera { Lue- 
go aquel es fu Maximo, el que con- 
fervava en fu pureza entoncés , i noel 
que con tan diverfo femblante falid 
defpues a la luz publica. 


CAPITULO X. 


DE LA VENIDA DE. SAN 
Pablo a Efpaña. Los que "con- 
Dirtid en ella. De San Rufo ,1 
Simon Cirineo, fu Padre. 
$. 1. YF 'Scrive en el Capitulo 25: 

ultimo defte libro, èfta 

venida del Apoftol de las Géntes a 

nueftro Reino , cofa la mejor apoyada, 


que fe puede defear, con autoridades 
de muchos Padres Griegos,i Latinos, 


a quien figuen los modernos. todos. 


- Entre los demas que cita ,traëé a Dex- 
tro i le nombra afsi, Dextro bijo de 
San Paciano en fu Chronico univer/al di- 
ce que el año de 64. vino a Efpaña, à 
que predicù en ella. Dura hoï efte lugar 
en el mifmo año. Pero mui poco du- 
ra èl en efta conformidad con fu Dex- 
tro. Dice que afento San Pablo las 
Metropolés , À pues anduvo en las Sinau 
gogas , fiendo celebres las de Toledo , i de 
Zamora ; quien duda que predico a èffa 
Gente, i vino a Toledo, a donde pudo 
[er pufo la primera Silla de Efpañs , afii 

or fer efta la mas mediterranea Ciudad 
de Efpaña, à como centro de toda la Pro- 
vincia, como tambien por la celebridad 
que pofeia por la antiguedad, à pericia 
de la Sinagoga , @c. He puefto fus pa- 
labras para que fe vea, que quien ci- 
tando a Dextro ,como vimos poco ha, 
fe ceba en éftas congeturas, a cerca 
de Ja ptimera Silla , con fu mifma con- 
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fe(sion convence Ia falfedad que ha 
querido introducir el Dextro impreflo 
de la Prelacia, i Primado dé Elpidio 
anterior a eftos tiempos. 

#. 2. Refere defpues con autori- 
dad del Hiftoriador Griego, Simeon 
Metafraftes, que cita a Eufebio en el. 
2. libro de la Hifloria Eclefiaffica la con: 
verfion milagrofa de Xantippe , muger 
de Probo , Varon mui principal en ëfta 
Provincia, a quien alumbrd Dios con 
el prodigio dé ver efcrito en letras de 
oro fobre la-frente del Apoitol el mi- 
nifterio que venia egerciendo : i qué 
la figuio Probo fu marido, i luego 
Filotheo , Governador defta Region, i 
otros. Algunos défechan ( profigue ) 4 
Simeon Métafraftes , viendo que Enfebio 
n0 dice tal cofa en el 2. libro de la Hif- 
toria Eclefiafiica, Verdad es que no effà 
en la ordinaria, fino que bizo otra don- 
de pujo la fucefion de todos los Obifpos, 
Vidas de Santos , à tal es el libro de don- 
de fe facd la vida de un Santoral anti: 
£u0 , que efià en la Libreria de San Tran 
de los Reyes defla Cindad facado de los 
veinte libros que défla HifloriaEclefiaf- 
tica compufo , como .alli [+ dice, en el 
Prologo. Què defconfianza es èfta que 
vemos en el Padre Higuera, de el gran 
Chronico de Flavio Dextro , pues quan- 
do ha menefter en las ocafiones de 
mayOr aprieto, amigos que le hagan 
.€fpaldas ; no quiere valerfe dellos, 
camina fobre la flaqueza de fus con- 
geturas, o de la fe de éfcritos mas mo- 
dernos , i nada autenticos. Dextro que 
pone la converfion de Probo , Xantip- 
pe ; i Filotheo en Laminio de Jos Pue- 
blos Arevacos el año 64.iel milagro 
que intervino en ella, en el año 100. 
I Juliano refiere lo mifmo en el Chro 
nico,num. 21. | èn el Aduerfario 423. 
fé valé para efto de la autoridad de 
Eutropio, Hiftoriador Chriftiano , Grie- 
go , que hablo mucho de los Apofto- 
les : qué era harto buen teftigo para 
que el Padre Higuera no anduviefle 
mendigando pruevas para èfte  fucefo. 
Digo que era buen teftigo: porque, 
aunque yo no sè a qual Éutropio, de 
algunos que ai en las memorias anti- 
guas , pudo échar los ojos el inventor 
de Juliano ; fino es que fea el Obifpo 
Santonenfe, ordenado , i embiado à 
Francia por San Cleménté: de quien 
hacen mencion los Martirologios a 30, 

O Z ds 
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de Abril, i Grègorio Turonenfe dé 
Gloria Martyrum , cap: 56+1 OLTOS3 O el 
Eutropio Dicipulo de San Aguftin ide 
quien fe acuerda Genadio en fus EC 
critores Eclefiafticos , auñnqué ninguno 
de los dos, ni el Eutropio autor del 
Breviario Hiftorico Romano, fépamos 
que efcrivieflé Hifioria Eclefiaftica ; a 
lo menos en èfta duda era de mas pe- 
fo fu teftimonio , aunque fuefle en ré- 
Jacion,que los de qué fe vale nueftro Hif- 
toriador dé Toledo. 
Entré los frutos que cogid 
San Pablo defta Predicacion dice que 
fue la converfion de Filotheo. Defpla- 
cele el parecer ; que tuvo Ambrofio 
de Morales ; de que éra uno mifmo 


Hicrotheo , i Filotheo, Dice que èfte . 


fegundo fe Ilamd tambien Filipo , ique 
fue con San Pablo a Roma fegun lo 
dicée Déxtro. Leefe hoï afsi en elaño 
gi. de fu Chronico, num, 6, Dice fin 
citat Autor por fu parte ; que efta 
vez fe convirtid ofra Señora dicha Po- 
lixèna , à que de ella, à de Santa Xan- 
tipe celebran fiefla los Menologios de los 
Griegos a 23. dé Setiembre. L tambien 
vienen en el Martirologio nuévo , à de- 
vio aver otros muchos Santos que no fa- 
bemos. Buena ocafion efa êfta de de- 
cir. , que la Polixena de quien fe re- 
fiere la converfion, fue hermana del 
Santo Marco Marcelo Eugenio , Pre- 
hdo de Toledo, i afsi mifmo de Xan- 
tippe: pues afsi lo afirma Juliano en 
el Adv. 68. Pero al tiempo de for- 
marfe èfta Hiftoria no fe fabia tanto 
de la Genealogia defte Santo , como 
hoi fe fabe por lo que depone el cu- 
riofifsimo , 1 eruditifsimo Arciprefte 
Jaliano , 1 los demas de fu clañe. 

f. 4. Pudo, i aun devio , quando 
refiere la Predicacion del Apoftol , i 
fruto della en Efpaña ,hacer memoria 
de que la figuieron defde la Ciudad de 
Setabis ( hoi Jativa ) en el Reino de 
Valencia ,las dos nobles hermanas Ba- 
filiffa , i Anaftafia: lo qual Dextro ef 
crive en el año 66. lo qual estan fin 
fundamento como lo mas que fe nos 
ha querido perfuadir con la autoridad 
defte Efcritor. Eftas dos Santas, cuyo 
amartirio por aver recogido las. Reli- 
quias de los Santos Apoñtoles , Pedro, 
i Pablo , hizo egecutar Neron, eran 
de Roma, conocidas i feñaladas en ella 
por linage , i riquezas. Afsi lo dice 
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el Menologio de los Griegos a 15.de 
Abril, ÆEodem die SS. Martyrum Baji- 
QE © Anajflafie, que cum eflent ex mag- 
na Urbe Roma , gencre © divitiis illu- 
fires , @'e. Lo miimo deve de tener el 
Horologio ; de quien fe vale Pedro 
Galefino. Los Maïtirologios Latinos 
ho hacen mencion deftas Santas , fue- 
ra del Romano. De fuerte que la no- 
ticia que avia ; Es ; de que éran de 
Roma. Dextro dicé que del Reino de 
Valencia. Pero no el Dextro que leia, 
i desfrutava el Padre  Higuera. Tam- 
bien de Filipo Filotheéo dice Juliano 
en el Chronico ; num.27. que fue çm- 
biado defpues a Efpaña por Legado 
de la Sede Apoftolica en tiempo del Pa- 
pa San Clemente , 1 que prédico en 
Toledo , 1 eftablecio alli la Silla Pri- 
mada de Efpaña ; i murio en Lami- 
hio : cuya fiefta como de Santo , fe ce- 
lébra en 10. de las Calendas de No- 
viembre, Si efto es en tanto honor de 
la Santa Iglefia de Toledo ; como fe 
dejot À 11. de las Calendas de No- 
Viembre que es a 22. de Otubre ai 
memoria en €l Romano de un Martir, 
1 Obifpo Filipo con otros en Hadria- 
hopoli de Thracia : i de otro Obif- 
po de Firmo en Italia. Alguno deftos 
quifo feñalar con la temeridad que 
fuele : porque en el dia antecedente 
no ai Filipo alguno. Veale el cap. fi- 
guiente. | 

$. 5. Añadio el falfo Dextro, que 
Rufo fue tambien Obifpo de Thebas: 
K“efto tomolo de Dorotheo , Autor 
que no tiene fè , ni la merece por 
Apocrifo : de quien lo traflado afsi mif- 
mo él Obifpo Equilino. De San Ru- 
fo hace memoria el Apoftol en la Car- 
ta a los Romanos cap. 16. v. 13. Ai 
mencion tambien de Rufo en una Car- 
ta de San Policarpo a los Filipenfes, 
cuyo Fragmento trace San Geronimo 
en fus Efcritores Eclefiafticosin Poly- 
carpo ,i Eufebio hb. 3. c. 3. i el Me- 
tafraftes en la Vida de San Ignacio, I 
efta imprefla Ja Epiftola en la Biblio- 
theca |, Tomo 1. Pero èfte de San Po- 
licarpo es otro Rufo que el de San 
Pablo , i padecio en Philippis de Ma- 
cédonia à 18. de Deciembre , como 
eftà en los Martirologios. 1 el Roma- 
no lo advierte fer efte de quien fe 
acordo San Policarpo , como el otro 
de quien hace mencion San Pablo , el 


que 
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que padecio a 21. de Noviembtre. Ga- 
lefino fe engaño en creer qué eran 
los dos uno mifmo. Efta nota la de- 
vo a Don Alonfo de la Serna. 

G. 6. La Iglefia de Tortofa tiene 
tradicion que San Pablo les dejo alli 
por Primero Obifpo a San Rufo hijo 
de Simon Cirinco. Refierelo Beuter 
1. Part, Chron, Hifp. lib. 1, cap. 23. i 
Juan Vafeo. Veanfe éftos Autores. 

$. 7. Tambieu San Pablo (añade ) 
d:jo por Obifpo Primero de Tortofa 4 
San Rufo bijo de Simeon Cireneo , à fue 
primero Obifpo de aquélla Ciudad. En 
Ecija fe tiene por tradicion aver prédi- 
cado alli San Pablo. Remitome a lo que 
cerca defle particular advierte el Macffro 
Ambrofio de Morales , 6. Defte Pon- 
tificado de San: Rufo hace memoria 
Dextro, año 100. i año 112. que no 
fuera mal teftigo para confirmar la 
tradicion de aquella Iglefia , de que 
hacen mencion Ambrofio de Moralés, 
lib. 9. cap. xt. Frai Juan de Marieta, 
lib. 22. en la palabra Tortofa. Padilla 
Cent, 1. cap. 23. i Frai Vicente Do- 
menec , Hiftoriadores de las Vidas de 
los Santos de Efpaña , i el uno parti- 
cular de los de Cataluña. I porque 
no fe acuerda el Padre Higuera que 
fu Padre de San Rufo, el celebrado, 
i famofo Simon Cireneo, que Ilevo la 
Cruz a Jefu Chrifto, fe dice aver 
venido dos veces a Efpaña, una con 
Santiago , 1 otra VEZ con San Pablo 
en compañia de fus dos hijos Alejan- 
dro i Rufo , a quien defpues confa- 
gro San Pedro por Obifpo , i murio 
en Hierufalen? Todo lo dicen las Adi- 
ciones de San Braulion a los Chroni- 
cos de Dextro , i Maximo. Sanctorum 


Rufi © Alexandri memoria, Simonis Cy- 


renei (quibufdam ©* Niger ef) fliorur 
celebris eft. Venit cum filiis Simon in Hif- 
paniam , comitatus Santium Paulum , ubi 
predicavit 3 quam prius adierat comitatus 
D. Facobum , © ibi predicavit tunc. Quem 
dicitur confecraffe cum aliis, S. Petrus in 
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Epifcopum , obiiffequeé Hierofolymis. Co- 
litur 1, Decembris. Todo efto fe fin- 
gio con impia temetidad, pues nos da 
por Santo, i folicita como puede que 
adoremos ün hombre de quien ni los 
Martirologios , ni las Hiftorias Ecle- 
fiafticas hablan como de tal. Lo pri- 
mero para fundar fu converfion le gra- 
dua de dicipulo de Chrifto , i quiere que 


fea el mifmo Simon , que fe Ilamo 


por otro nombre Negro , de quienfe 
acuérda San Lucas en los Atos de los 
Apoftoles cap. XIII. à quien San Epi- 
fanio en el Panario cuenta por uno 
de los ferenta i dos. Lo fegundo 
le hace. Obifpo , i no diciendo de 
qual Jglefia, i advirtiendo que mu- 
rio en Hierufalen, parece que fue el 
intento acomodarle en la lifta de los 
Prelados de aquella Iglefia. Es de fa- 
ber que en fu govierno quién_ fuce- 
dio a Santiago el Menor fue $imeon, 
o Simon hijo de Cleofas, i deudo de 
nueftro Redentor Jefus fegun la car- 
ne , Martir defpues en tièmpo de Tra- 
jano , de quien fe hace memoria en 
los Martirologios'a 12. dias de Mar- 
zo. 1 no pudo fer otro Simeon Obif- 
po de Hierufalen, que ëfte , ni efte 
Simon puede fer el Cireneo,a lo me- 
nos no pafsara. fin notar efto , o el 
Autor. de los Atos Apoñtolicos , Îla- 
mando al Cireneo con el nombre de 


_fù Padre Cleofas , i la prerrogativa 


del parentefco con Chrifto ; o Eufe- 
bio quando refiere el martirio del Si- 
meon Obifpo , i Sucefor de Santiago, 
en el lb. 3. cap. 26. dejaria de advertir 
fer efte el que Ilevd la Cruz al Cal- 
vario. Fuera de que, fi Cleofas , Pa- 
dre defte Simeon , fue hermano de 
San Jofef , Efpofo de Nueftra Señora, 
como lo refiere el mifmo Eufebio, /b. 
3. cap. 10. de fu Hiftoria Ecléfiaftica, 


. mal podia fer el hijo gentil , i éftra- 


fo , natural de la Provincia de Cire. 
ne en Africa , o fea de la Ciudad Cis 
renea en Chipre. 


XX 
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LIBRO IV. 


CAPITULO LH. 


À QUIEN ESCRIVIO SAN PABLO LA 


CART A 


que fe intitula a los Hebreos. La venida de Filipo Filotheo 
a Efpaña, | 


= Mopieza fu Lrsro 
PS VII. de la Hiforia 
nueftro Autor con 
la propuefta que 
hace de qué es 
x 1 cofa bien proba- 
ble aver efcrito San Pablo la Carta que 
fe dice ad Hebreos , a los de Efpaña, 
1 en dos capitulos enteros que hace 
defte argumento, propone todas las 
razones que ai para creerlo verifimil: 
mente, fin que por fu parte’traiga au 
toridad ninguna de Autor antiguo que 
la apruevé: antes en el cap. 2. cerca 
del fin ,dice. Por èfla razon ,ipor las 
demas , i quadrar tanto lo que en la Cara 
ta dice, a la Iglefia de Efpaña , [egun cl 
eflado que Jus vofas tenian por eflos dias, 
con la devida fumifion à reverencia que 
Je deve a los Autores antiguos, me apar- 
to de fu declaracion: no: contrariandola, 
Jino aprobandola : mas tomando èfla por 
la que ellos dieran , fi fe ballaran en eflos 
tiempos , ino dudofino que la declararan 
defla mancra. Quando habla facando 
la cara, i en particular un Réligiofo, 
1 hombre de credito por fus letras, 1 
eftado , fuele hablar con èfta modera- 
cion. Pero quando no fe ha de def- 
cubrir el roftro, todo lo’ofamos,ino 
queda cofa por intentar; 1 Como no 
ai quien nos faque las colorés a ël; 
ufamos de las que a cada uno nos fir- 
vên nueftras pafsiones para pintar, i 
formar fingiendo lo que apetecemos. 
Quando fe trato de facar a Dextro 
criando de nuevo otro fobre el nom- 
bre defnudo del antiguo , o a lo menos 
fobre unos Fragmentos de aquel cuer- 
po, que celebro San Geronimo, pe- 
queños , i defcarnados , el intento prin- 
cipal fue, dar apoyo dé autoridad a 


las dudas que el autor mifmo de fu 
fabrica , o otros, primero que ëèl tu- 
vieron en las cofas de Efpaña. Poreflo 
Ya habla hoi Dextro fobre éfta, que 
nos propufo el Padre Higuera fin noms 
brarle en eftos Capitulos. S. Paulus 
(dice al año 66.) Jcripfit Epiffolam ad 
Hebræos Hifpanos converfos. Con quien 
conviene Juliano en el Chronico, num: 
21. 

ÿ. 2. En el cap, 3. refieresel mars 
tirio. de los SS. Apoñftoles , Pedro , i 
Pablo ; i entre la diverfidad de opi- 
niones , que apunta con los que fe- 
falaron por año defte triunfo el de 
68. no fe acuerda de Dextro , quele 
pone en èl. En el mifmo capitulo fe 
aprueéva la fucefion de los primeros 
Pontifices en èfta forma ; que a San 
Pedro fucedieffe San Lino ; i a San 
Lino ; San Cleto , o Anacleto ; i à 
êfte, San Clementè. Trae todos los 
Autores que figuen èfte orden , Sam 
Ignacio , Egefippo, a quien cita Eu- 
febio , Tertuliano , San Irenéo, Op: 
tato Milevitano , San Epifanio , San 
Aguftin ; San Geronimo , Rufino : à 
Dextro no halld lugar entre tantos, 
qué refiere èfte orden en la fucefon, 
al año 86. 

__Sf. 3. Siguefe la venida a Efpa: 
fa de Filipo Ilamado Filotheo , que 
reficre con èftas palabras, en que ha: 
bla de San Clémente Papa cuidado- 
fo de que fe hallafñfe en Efpaña quien 
animafle los Fieles aquejados con la 
perfecucion cruel de Domiciano. Pa- 
ra eflo ( dice ) embid um Legado [uyo; 
Îamado Filipo , i como dicen Maximo , à 
Juliano , fe Hamd por fobrenombre Filo- 
tbco 3 à creo fue el que convirtio San 
Pablo en Efpaña à à le Uewè sonfiso. El 
que 
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qual creyo Ambrofio de Morales fer San 
Hierotheo : mas queda dicho deflo lo que 
parece mas cierto. Refère immediata- 
mente , faéandolo de la Vida de San 
Clemenre , la platica que le hizo el 
Santo Pontifice al defpedirle de si, i 
profigue. Del dice Maximo , que feñal 
algunas Metropolis en Efpaña , à Fulia- 
no, que pard, o Je detuvo en la Ciudad 
de Laminio , Cabeza de la Mancha , à 
Campo de Montiel , dicho entonces Lami- 
nitano. Sin que fe fepa que hizo Dios 
defle Apoftol nuëfiro, i J? murio en Ef- 
paña , 0 fuera, fi Confeffor, o Martir. 
Afadafe a efto lo que ha dicho antes, 
i referimos de la converfion de Filo- 
theo en Efpaña por el Apoñftol San 
Pablé , i que fe fue a Roma con fu 
Maeltro. I ferà todo lo'que ai enef- 
ta Hiftoria tocante a Filipo Filotheo: 
I todo es tan corto ; i diferenté ref. 
peto de lo que dicen hoi los nuevos 
Chroniftas , que nos declara mui bien 
quanta licencia fe tom la mano que 
en ellas anduvo para afadir , ji al- 
terat lo que le parecid. Flavio Dex- 
tro en elaño de or. dice que fue Milan 
fu Patria , i que dio fepultuüra a los 
cuerpos de los Santos Martires fus 
Ciudadanos Gervaño , i Protafio. Efto 
mira a hacer uno con nueftro Filipa 
a otro de fu mifmo nombre que ef- 
crivio la Hiftoria deftos Martires , 1 
que con las mifmas reliquias , i cuér- 


pos fantos halld San Ambrofio : la 


qual fe lee entre las obras défte San- 
to Dotor,i en el tomo 3. dé Surio 
a 19. de Junio: fiendo afsi que, 
como difcurre mui bien Baronio , las 
fefias que dan èftas Aétas ,fon deavet 
fido el martirio en el tiempo de Los 
Emperadores Marco Antonino, 1 Lu- 
cio Véro ; i no en el de Neron , como 
fe halla en Metafraftes , que dieron 
principio a fu imperio en el afo .de 
Chrifo de 161. tantos defpues del 
año-en que fe dice aver venido a Ef- 
paña nueftro Filipo defpues de aver 
hecho el oficio de piedad con los Mar. 
tires. San Braulion en las Adiciones à 
los Chronicos de Dextro ; i Maximo, 
hace una bien cumplida memoria dé 
nueftro Filipo , en el n#m. 29. con- 
tando fu Predicacion en Francia , ien 
Efpaña , fu oficio en el tiempo dela 
Gentilidad , fu.afiftencia. al martirio 


de los Apoñoles San Pedro , 1 Sän 


IXT 
Pablo. I el mifmo Déxtro en el año 
105. dice que vino juntamente con 
San Marcelo Eugenio a Efpaña en 
aquellas palabfas ; Socio peregrinationis 
Jue : i en efto va mui diferente 
el Padre Higuera ;, que pore , como 
hemos dicho , la venida de Filipo 2- 
Bora , que es por el año de 96. i la 
de San Marco Marcelo en el figuien- 
te Capitulo ; por el de 98. Dextro di. 
ce al año 91. qué San Pablo le con- 
virtio en Efpaña. I lo mifmo al año 
64. I Juliano en el Chronico #um. 21. 
127. haciendole el mifmo que def- 
pues buelve a predicar. El Padre Hi- 
guera lo afirma por congetura fin ci- 
tarlos : i en el mifmo lugar de fu 
Chronico , num. 6. i 9. dice Dextro, 
que predico San Filotheo , como Le- 
gado de San Clemente , en Toledo, 
Barcelona , Zaragoza , Sevilla, Valen- 
Cia , i otras muchas Ciudades. El Pa- 
dre Higuera defto particular de aver 
predicado en fu Toledo, nada tiene: 
1 ciérra al fin con decir , que no fa- 
be que hizo Dios defte nueftro Apof- 
tol, Mui lejos éftava el Juliano que 
hoi gozamos , pues no fe lo dijo. No 
deve de fer fuyo aquel lugar del Chro- 
nico en el #. 27. que tambien hace me- 
moria del Primado de Toledo. Mitti- 
tur in Hifpanias. Pradicat Toleti. Sedem 
inquam totius Hifpanie Primatum jam 
20i collocatam confirmat 3 totam Carpe- 
taniam , © majorem Hifpanie partem 
vifitat. Nec multo poff quiefcit in pace, 
moriturque Laminii, ©* ibidem honori- 
fice fepelitur , celebraturque decimo Ka 
lendas Novembris, Lugar era èfte pa- 
ra hacer gtan cafo dèl ; i ponderar 
mucho fus palabras , que tan buena 
cuenta dan del minifterio de Filipo 
Filotheo. Pero lo cierto es , que fus 
palabras fé fabricaron para defatar la 
duda que formo el Padre Higuera. I 
es: de: notar que tambien quifo que 
huvieffe lugar , que fundaffe el marti- 
rio de nueftro Filipo , como quifo que : 
le huvieffe para adjudicarle la palma, 
o laurcola.de Confeflor.. EL mifmo 
Juliano en el Adv. 202. dice , que 
aviendo Filipo Filotheo cumplido con 
el minifterio a que fue embiado a Ef- 
paña , bolvio a Italia, i que alli reci- 
bio la dignidad de Obifpo de Firmo, 
hoi Fermo ;, i governando èfta Iglefia 
murio Martir, a 22. de Otubre, El 
Ca: 
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cafo es que el Martirologio Romano 
hace mencion en èfte dia de un San- 
to defte nombre ; i Pontificado. Fir- 
mi in Piceno S. Pbilippi Epifcopi ©* Mar- 
tyris, I con eAO fe halld la ocafion de 
enveftir aj nueftro en efta dignidad. 
Bien fe defcubre quan inconftante , 1 
amigo de novedadés era el ingenio del 
Infentor deftos Chronicos , pues aun 
fiendo dueño de todo el campo , no 
quifo Ilevar a todos por.un camino, 
fino que cada qual tuviefle el fuyo en 
donde perderfe. Advierto aqui que 
los lugares que cita de Maximo , 1 Ju- 
Jiano , en confirmacion de Ilamarfe 
Filotheo el que es conocido por el 
nombre de Filipo , han mudado tam- 
bien de fitio en parte: porque en ma- 
no de Maximo no fe halla efta memo- 
ria, fino en las Addiciones de fu Chro- 
#ico , que fe atribuyen a San Brau- 
lion. | 


CAPITULO Il. 


DE LA PERSEQUUCION PRI- 


mera de la Iglefa ; que bi- 
zo Neron. 


Sr 70 fe dice en la Hifo- 
ria de Toledo , que al- 

guno de los Martires , que diéron la 
vida por la confefsion de Jefu Chrif- 
to en la perfequucion primera de la 
Iglefia en el imperio de Neron , fuefle 
de Toledo , o tocaflé a èfta Ciudad. 
en alguna manera. Ni puede ponerfe 
en duda que teniendo noticia de algu- 
no el Padre Higuera , fiendo ;' como 
es, tal gloria de una Ciudad , el co- 

ronarfe con eftos timbres fagrados, la 
callaffe. Tal es que la pofefsion de un 

hombre Santo es de mas honor en el 

aprecio de Dios para una Ciudad, que 

un mundo entero : como Filon lo di- 
‘ce en el libro de Charitate, 1San Juan 
Chrifoftomo fobre la Epiftola de San 

Pablo a los Hebreos , Homilia 27. Fal- 
ta pues aqui la noticia , 1'aila en ef- 

tos Autorés nuevos: i efto mifmodef- 

cubre fu novedad , i que défpues de 

efcrita la Hifforia , fe fabricaton. Baf- 

tava para no omitir èfta parte ,.itraer 

defta buena fuerte la que pudo tocar 

a Toledo , él teftimonio de  Dextro, 
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que fe omite en el año 60. de-Chrif. 
to, que dice afsi. Multi in Hifpania 
prima perfequutione Neronis quæ bic ab 
anno 57. cœpit. Hifpali , Iliturgi , Illi- 
beri , Tarracone , Cafaraugufle ; in Lu- 
fitania , Betica , ©*. Carpétania , bonis 
fais omnibus privati atrociter patiuntur. 
Donde fe afirma avér padécido mu- 
chos por la Fè durante èfta primera 
perfequucion én la Carpetania. Efte 
lugar fe desfigurd dé fu original hafta 
fer lo que hemos oïido, no aviendo en 
èl mas que èftas palabras. Prima [ub 
Nerone perfequatio : multi ubique pat iun- 
tur LXV. Efte numero es el año del 
Nacimiento. Pero veamos lo particu- 
lar que defpués fe añadio en Dextro. 
$ÿ. 2. En Lugduno de. los Pucblos 
Convenas a 23. del mes de Agoflo del año 
66. deChrifio. Eleazaro con.ocho bios, 
dicipulo de San Pedro , convertido por èl 
en Gerufalen , aviendo fido Principe de la 
Sinagoga de Toledo, padécid martirio.Efto 
es de Juliano en el Chronico,num. 11. 
el qual buélve a hacer mencion dèl én 
otros Adverfarios , el 261. i el 476. i 
antes en el 42.42. En eftos ultimos de- 
clara mas el minifterio que tuvo, el 
qual fue governar i fer el primero de 
Ja Sinagoga , que tenian los. Judios de 
Efpaña en Gerufalen : i en el figuien- 
té apunta que faca éfta noticia de la 
converfion , i del martirio , dé los Ana- 
les de los Hebreos de Efpaña. Dice 
tambien que'èfte es el que defte nom- 
bre cuenta entre los dicipulos de: San 
Pédro', el Apoftol , San Clemente en 
ellibro 3. de las Recognitiones. | 
$. 3. De Eléazaro Martir con ocho 
hijos en compañia de Minervio. hacen 
mencion los Martirologios de Beda, 
Adon , Ufuardo , i el Romano,, con los 
modernos ; feñalando por lugar del 
martirio a Leon, Lugdunum en Fran- 
cia Veafe eldia 23. de Agofto. I no 
fer defta claffe de los primèros predi- 
cadores del Evangelio , o Varones, A- 
poftolicos ; el Martir Eleazaro,, colige- 
fe de que no fuelen callar, èfta éxce- 


‘lencia los Martirologios, n1. la Tradi- 


cion difsimularla. Ai diferencia .tam- 
bien en que todos :ellos le hacen Mar- 
tir Lugdunenfe : lo qual devé enten- 
“derfe de la Ciudad defte nombre mas 
-celebrada, qual es Ja que hoi Ilama- 
«mos Leon, o Lyon, puéfta,en donde 
«fe junta clrio Ataris tonceLRhonanos 
a= 
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Cabeza ‘de la Gallia Lugdunenfe, Me- 
tropoli hoi, Primado de toda Francia. 
I como San Bernardo dijo en la Epif- 
tola 174. Preeminente entre todas las 
Iglefias defle Reino por dignidad, à loa- 
bles coflumbres , ieftudios , en donde re- 
fidia el Pretor, como Herodiano dice 
(a) quando habla de Severo , que tuvo 
ali èfte oficio ; a la qual, 1 a Viéna 
dà Eufebio Cefarienfe (b) el primer lu- 
gar entre las Ciudades de Francia: por 
iu grandeza, 1 antiguedad bien cono- 
cida én las Hiftorias. Juliano:dice que 
el martirio fue en Lugduno de los Con- 
venas , que hoi fe dice Sas Bertrand de 
Comenge , Lugar Epifcopal , fufraganeo 
del Arzobifpo de Auch. Lo mas veri- 
fimil, i acomodado a la noticia que 
dan los Martirologios , es aquéllo. pri- 
mero. Ï que el dueño defte :triunfo 
fea la Ciudad de Lyon : de quien San 
Euquerio fn Obifpo en una Homilia 
(c) dijo , qué como otras Ciudades fe 
hallavan mui gozofas, i ricas con las 
Reliquias de un Martir folo , (d) efta 
poffeia , no uno, fino Puebios de Mar- 
rires. Eufebio Cefarienfe en el princi- 
pio del b. 5. de fu Hifforia ingirio una 
buena parte de la Carta que efcrivie- 
ron a los Chriftianos de Afia los Fic- 
les, que vivian en Viena , i Lyon de 
Francia, de la qual confia la grande 
multitud de Martires, que énriquecie- 
ron a efta Ciudad padeciendo con Pho- 


tino fu Obifpo (e).en tiempo de, Mar- : 


co Aurelio Antonino, i défpues con 
San frenco , én el dé Severo: (f).que 
averiguo diligentemente elPadre Theo- 
filo Rainaudo. en.el Indiculo derlos San- 
to Luzdunenfes ; Prologomeno 3. Confirs 
mafe efto con que enuna MmemMOra an> 


tigua de la: Iglefia,de San Irenco en 
ëffa Ciudad de Lyon (como efcrivesl 
mifmo Padre en. el Zndiculo, quando 
particularmente habla de San -Eleaza: 
ro )fe reficre.que las Indulgencias. que 
goza aquella Iglefia por benéficio ide 
varios Sumos Pontifices , le fueroncon- 
cedidas:en-honor de los Santos-lre- 
néo,.1 Epipodio, (i Eleazaro con; fus 
ocho-hijos ; i de. los.19. mil Martires. 
1 Adon en el. Martirologio, al 231: de 


(a) Libro. (D). Libre Hi. cap. 2. 


(d)  Exultant fingularium Urbium populs,s f unius faltem Martyris reliquiis muniantur. 


populos Martyrum pofsidemus. 
(e) Greg. Turorn. lib. 1. de glort 
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Agolto feñala el lugar en que fe dio 
fepultura a èfte Santo Martir ,i a Mi- 
nervio, i los ocho hijos, en una gru- 
ta cerca de la Ciudad: de loxqual èl 
pudo tener noticia mas individual que 
otro por aver ‘fido Obifpo de Viena 
(en la mejor opinion (g) ) tan vecina 
de Lyon. Efto es lo que dicen los Au 
tores Francefes defte Santo Maïtir, Sauf 
faien el Martirologio , i Theofilo Raï 
naudo ya cirado, cuya relacion con- 
dena por error maliciofo , Don Juan 
Tamayo ‘en el fuyo de Efpaña encfte 
dia 23. de Agofto: a quien le huvié- 
ra fido mas conveniente , no creer a 
los fingidos Chronicos fin examinar- 
los primero a la luz de una prudente 
Cenfura , que tratar mal temerariamen- 
te, ji acufar de error , a tantos hom- 
bres doétos, porque efcrivenlas Ver- 
dades en que conteftan Los antiguos, i 
que apoya la razon. I fi huviera re- 
parado mas en lo que el mifmo afr- 
ma , que en lo que acufa a otros , no 
huviera quizà errado en confundir en 
una dos Ciudades defte nombre £Lag- 
dunum: una [a famofa que dio el fu- 
yo a la Gallia Lugdunenfe, como di- 
gimos , i otra la de los pucblos Con- 
venas. en la Aquitania, que tambien 
referimos Ilamatrfe hoi San Bertrand de 
Comenge. Claramente dice el falfo Ju- 
hano., que en èfta ultima fue el mar= 
tiio:i Don Juan Tamayo fin adver- 
tir èfta diferencia, efcrive que pade- 
cieron eftos Martires en Lugduno, a 
Leon: de los Celtas , que fon los Pue« 
blos-de: la Gallia Narbonenfe, en cu- 
vos terminos,i no en la Aquitania, 
como la de los Convenas età fituada 
Lyon. de Francia: dandofe por enten- 
dido., de que la Invencion de los Cuer- 
pos Santos fue en la Gruta de SanIre- 
nco,,como Adon: dicé.. De fuerte que 
Don, Juan Tamayo -queriendo defen- 
der à Juliano', el qual quiere que el 
martirio.aya fido en, San Bertrand ide 
(omenges ; o Lugduno de los Pueblos 
Convenas enla Aquitania, en las Ac- 
tas,i en las Notas: dellas todo quanto: 
dice és en favori de Lyon, o Eug- 
duno de la Gallia Naxbonenfe. I la cqui- 
P vo- 


(c). De S, Blandina ad Lugdun. 
Ecce. nox 


à Martÿr. cap. 49. Ado 2. Junii. 


(fY Ado 28. Juni. Greg. Turon!/ibv. Hiffor: Franc. cap. 29: 


C2) 


De Rofveido in Prefat. ad Martyr. Adenis ; Raïnaude in Prologom. 2. indiculi ; pag." 44. 
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vocacion , i engaño ; que padecio, co- 
nocefe mejor por aquellas palabras fu- 
yas , que pone luego al principio de 
fus Notas a efte dia. Jbidem quia Lug- 
duni famigerata Convénarum Urbe , Cel- 
ticis Jita populis tantorum Martyrum pal- 
io. En otra parte obfervamos lo que 
defte Eleazaro nos quifo hacér creer 
el Inventor de Juliano fobre aver fido 
quien dio ordeñ à Ananias para que 
bautizafle a San Pablo: fiendo conftan- 
te por los Aéos Apoftolicos , que Chrif- 
to nueftro Señotr fue quien fe lo man- 
do a Ananias, Tambien alli decimos el 
poco fundamento que tiene lo que defté 
Eleazaro Arquifinagogo de dos Judios 
de Efpaña en Hierufalen fe ha referi- 
do. À lo menos el Padre Higuera que 
ténia a Juliano quando hablava del 
tiempo de la perfequucion de Neron 
en la Hifforia de Toledo ; no teénia no- 
ticia defte tal Arquifinagogo Toleda- 
10. 

$. 4. Lo mifmo fe deve creer. de 
los Martires Maximo , Cafto, i Magno, 
en Urica de la Betica: de quien Dex- 
tro hace mencion en el año 66. fon 
Santos que celcbra la Iglefia a 4. de 
Setiembreé. El Romano , n1 el de Ufuar- 
do ; en que fe hallan celébrados ; no 
les féfalan Ingar. Galefino añadid, que 
en Roma. El Padre Higuera, i fu Dex- 
tro , hallandofe en las manos con un 
Dicipulo de Santiago , Ilamado Maxi- 
mo, o Maximino ( que entre otros fe 
halla nombrado por el Obifpo Pela- 
gio de Oviedo en fu Hiftoria ; al qual 
lo atribuye el Padre Mariana enel /b, 
4.cap. 2. 0 por el Obifpo Sampiro de Af 
torga , debajo de cuyo nombre eftà 
en la imprefsion que hizo el Obifpo 
de Pamplona ) bufco en el Martirologio 
un San Maximo , i aunque le hallo a: 
compañado con los’otros dos Marti- 
rés; no fe embarazd en traerlos todos 
a Efpaña, haciendo a Maximo  difci- 
pulo de Santiago. I es verifimil, que, 
ff lo fueffe , ide aquella claffe de Va- 
ronés Apoitolicos , que tan venerables 
fueron en la primitiva Iglefia, no lo 
caMarian los Martirologios , ni ños da- 
tian tan feca , i défnuda fu memoria. 
Solo Don Juan Tamayo fe encuentra 
con Autores nuevos , que hagan efpal- 
dâs 4 las eftrañiezas de Dextro. En el 
dia 4. de Setiembre dice, que Don 
Antonio Calderon , Obifpo eleéto de 


Granada, le did, o moftro de un ma- 
nufcrito unos verfos fin decirle cuyos 
eran: en los quales fe dice èfte mar- 
tirio de los tres Martires en Utica de 
la Betica. Si fon del mifmo Don An- 
tonio Calderon, como .fofpecho , no 
feria mucho que èl los huviefle he- 
cho , arrimado al téflimonio de Dex- 
tro en quien lo leyo, i a quien dava 
credito. Si no fue efto afsi, faltanos 
quien contefte con Don Juan Tama- 
yo en el hecho de avér pafñlado eftos 
verfos de la mano de Don Antonio 
Caldeton à la fuya: porque ya ël avia 
pañfado defta vida, quando Don Juan 
Tamayo, laftimandofe juntamente dé 
fu muerte , lo refiere. 

_f. $. No dejarè de decir lo que 
fiento de la verdad de la memoria 
que fe figue à la pañlada en Dextro, 
de los Martires Marco , i Adria , que 
fe dice aver muérto em Cu/ffulo de la 
Betica. Deftos hace mencion Beda en- 
tre los antiguos, a 13. de Otubre:; afsi. 
In Hifpaniis Natale Fauffini , Marci , ©* 
Adrie. Rabano Notkero. In Hifpaniis 
Natale Faufli, Marci, © Adrie. En 
lugar deftos Santos ; ponen los Marti- 
rologios de Ufuardo , i el Romano la 
memoria dé los Santos Martires Fauf- 
to , Januario , 1 Marcial en Cordova. 
Eftos dos no hacen mencion en efte 
dia de los tres Martires Fauftino, Mar- 
co, i Adria, ni los que la hacen deftos; 
de los quales es Equilino en el lb. 9, 
cap. 61. {€ acuerdan de los Santos 
Faufto , Januario ,i Marcial. Otros mo- 
dernos si celebran unos , i otros ; co- 
mo fon Galefino ; aunque les feñala 
a Marco , Marcelo , i Hadriano por 
Ciudad de martirio à Calcedonia : ï paz 
récen otros Santos. EF] dice que hace 
aquella n 1 por autoridad de un li: 
bro manu _rito. Pero yo hallo quetie: 
ne lo mifmo Maurolico en el mifmo 
dia , a quienes figue Ferrario. Nueftro 
Frai Juan de Marieta , jh. 2. cap. 34: 
poné el lugar de Beda , que habla’de 
los Santos Fauftino, Märio, 1 Andtia 
( que afsi le Ilama')-en el Xb.2. de los 
Santos de Efpaña, Gap. 34. fe acuerda 
de los Martires Faufto ,: Januario’, à 
Marcial, en el cap. 94. Pudieronfe en- 
gañar los modernos, euientié aquella 
diférencia que vieron en la létra de los 
Martirologios. Pero no nos quitarà la 
mifma letra que podamos paflar aldif- 

ae 
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curfo ,ijuzgar que fon los mifmos Sans 
tos unos, que otros. Los nombres tan 
parecidos entre si dan mucho funda- 
mento para ello. Pero elmayor le con- 
fidero afsi. Supuelto qué de Béda, 
que es el mas antiguo Martirologio, 
que hoi tenemos ( del Romano anti- 
guo no hablo agora) fe aprovecharon 
para formar los fuyos quantos le {i- 
guieron en tiempo , de lo que cllos 
tienen hoi puede facarfe la verdadera 
leccion de Beda. Ufuardo, 1 el Roma- 
no ( que fe ha compuefto de lo que 
fe hallo en todos los antiguos) verian 
fin duda en el de Beda la mencion 
deftos Santos Martires en efte dia. La 
que ellos hacen, no es fino de Faa/- 
to, Fanuario ; i Marcial : luego los de 
Beda eftos fon, i no otros. Ni impor- 
ta mucho , que, como hoi fe leenen 
Beda los nombres , efto es, Fauflo,(o 
Fauflino) Marco , à Adria , los trafla- 
daflen Notkero , i Rabano ; porque 
pudo eftar ya corrompido el texto de 
Beda , que gozo en fu entereza Ufuar- 
do ; o los que imprimieron eftos dos 
Martirologios de Rabano, i Notkero, 
enmendaron los nombres, como fe 
lejan en Beda. À lo menos Henrico Ca- 
nifio hizo poner én él de Notkero por va- 
ria leccion al margen , los nombres 
de los Santos Fanwario ; à Marcial, en 
lugar de Marco, i Adria, que eftèn en 
el texto. I el que hizo las Notas , o 
Addiciones al de Adon, tambien hizo 
mencion de aquellos tres Martires de 
Cordova:, i no de los otros. Digo el 
que hizo ias Adiciones : porque la 
memoria deftos Santos es fuya , i no 
de Adon ; fegun parece en la edicion 
feparada del texto , i Adiciones que 
hizo el Padre Rofveido : aunque el 
Equilino en el lib. 9. «ap. 61. que ci- 
ta, mas la atribuya à Adon, 

$. 6. Aunque no fea Martit , fal- 
ta por èfte tiempo la memoria de un 
Santo que pertenece al Obifpado de 
Toledo. Jel no hallarla en fu Hifto- 
ria, es argumento de que ni Déxtro 
la hizo , aunque hoi fe lea en elaño 
65. aver muerto en Amfitra de los 
Carpetanos ( que dice fer Fitia, o Hi- 
ta ) San Liberato , Obifpo illiberitano. 
Abajo quando trataremos de San. Gre- 
gorio Betico en el libro 7. cap. 3.di- 
remos lo que ai que decir defte Santo, 
i el poco fundamento que ai para ha- 
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cerle nueftro. 

Del mifmo Juliano es la noticia 
que fe figue en el uw. 101. de fu 
Chronico. Celebre es la memoria en Ef- 
paña delos Santos Martires Eufebio, Pa 
latino , i otros , que padecieron a $. de 
Mayo en Oétogefa , que hoi fe Ilama fflo- 
fa. No aï aqui otra nota que hacer, 
que la general. Hallanfe eftos Marti- 
res fin lugar de martirio en Beda , U- 
fuardo , i el Romano a los s.de Marzo 
(afsi fe ha de énmendat el texto erra- 
do de Juliano que tienc a 5. de Mayo ) 
i hizo lo que fuele el piadofo ,.1 reli- 
giofo Juliano. Su Geograña tambien 
es mui poco fegura. Dice que Oétoge- 
fafe Ilamd Oétofa defpues: quiero de: 
cir, en fu tiempo. Confirmalo Luit- 
prando en el Adv. 66. In Hifpania , Gi- 
vitate Oétogefa , quam Gothi corruptè vo- 
carunt decurtatè Létofam,celebrantur Mar- 
iyres Fuvenalis, Bonofus, © Maximianus 
Jab Trajano pafii: © Sanélus Vildefri- 
dus ejufdem Civitatis Epifcopus , ©‘ Con- 
feflor miracalis clarus. Ante tempora Con- 
Jrantini bec fedes in Hifbania vetufia fit, 
paret Tarraconenfi s nec ab alio poteft co- 
gi Epifcopus ejus nifi a. Papa. Interfuit 
Concilio Gerundenfi fub Joanne Tarraco= 
penfi Fontinianus Ictogefe. No es lo mif- 
mo decir Luitprando que en tiempo 
de los Godos fe IHlamava Iétofa: 1 decir 
Juliano qué aun en fu tiempo tenia 
éfté nombre, que era ya quando los 


* Moros avian desfigurado toda la Geo- 


grafia de Efpaña ,i dado otros muidi- 
ferentes a los mas Lugares de ella.Crei- 
ble es que Oéfogefa fe corrompiefle en 
Léto(a : Lugar que con titulo de Obif- 
pado fe halla en aquella divifion , que 
fe atribuye al Rei WWamba de los Go- 
dos , pu:fta en el mifmo fitio donde 
coloco Cefar a la antigua Otogefa, 
partiendo terminos con los Obifpados 
de Lerida ,i Tortofa:aunque a mime 
hace mucha dificultad que en ningun 
Concilio de Efpaña fe lea hoi firma de 
tal Obifpo de I&ofa, hallandofe de 
todas las demas Sillas Cathedrales, par- 
ticularmente en los Nacionales de To- 
ledo , en que fehallaron prefentes con 
los demas , los de la Provincia del Me- 
tropolitano de Tarragona. Si no es que 
en aquellas palabras #46 ab alio poteft co= 
gi Epifcopus ejus nifi a Papa, nOS quie* 
re dar falida a èfta duda Luitprando, 
como pretendiendo efcular èfta falta 
Pr Ra con 
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con decif, que no acudia a los Conci- 
lios al llamado del Metropolitano, o 
de los Reyes:porque folo el Papa le 
podia obligar a ello. Bien qué efto con- 
viene mui mal, con advertir el mifmo 
que obedecia ; i eftava fugeto al de Tar- 
ragona. Hallofé en el Concilio Gernn- 
denfe célebrado en la era $$$, que es 
año 517. Frontiniano que firma en ël, 
como los demas, fin decir de quelgle- 
fia era Obifpo, I afsi creyd que fin rief- 
go alguno de fer convencido de fallo 
fe podia arrojar a decit quelo éra de 
Iétofa , o Iétogefa, Pero creyd mal, i 
cayo en el lazo que no fabia que le ef 
tava armado : porque efte Frontiniano 
era Obifpo de Girona: i con èfte ti: 
tulo firma él Concilio Tarraconenfe 
celebrado el año antes. Digimoflo ya 
en la Cenfura de Luitprando, 

$: 7. Pero querer Juliano que le 
creamos que en fu tiempo, efto es, 
por los años de 1140. en que èl efcri- 
via , durafle el nombre de Ittofa: fien- 
do afsi que ya le avian mudado los Mo- 
ros en MECNasA , que hoi decimos Mé- 
quinenza , Lugar del Marquefado de 
Aitona , es pretender que lé-tengamos 
en el credito que merece. El Geogra- 
fo Nubienfe le atribuye fu verdadero 
nombre Ârabe ( que es el que digimos, 
 dicen que fe interpretse hein: 
en el Clima 4. pag. 153. 1 Va tenia efte 
nombre quando la gano el Conde Don 
Ramon Berenguer por los años de 
1133, 

f. 8 Pero en el lugat de Luitpran- 
do del Adverfario 66. que citamos, fe 
hace tambien mencion de Vildefrido, 
Obifpo de la mifma Ciudad. Ya digi- 
mos de donde fe aprovechd para pre- 
fentarnos èfte Obifpo en la Cen/ura de 
Luitprando referida. 

$. 9. San Blas, Obifpo de Oreto en 
Efpañs , criado tal por Anaftafio dicipu- 
lo de Santiago, el qual padecid defpues en 
el Pueblo Uamado Cifuentes de la Celti- 
béria el aïo 67. del Nacimiento de Ghrif£ 
to en la perféquucion de Neron : i fa cuer- 
po Je vencra, à frequenta por los Ficles, 
bonrandole Dios con muchos milagros. 
Toda efta memoria fe faca de Luit- 
prando en el año 848. idé Juliano en 
cl'#um. 434.1,435. que fe ha de jun- 
tar en uno. La verdad deflo , para qué 
la feparemos de lo que no lo es, daràn 
nucfiros buenos Hiftoriadores : los qua- 


les refieren él culto qué fe hacé en da 
Villa de Cifuentes de la Alcarria al 
Cuerpo de San Blas Martir, fin que 
alli fépan decir con certeza ,.quien es 
aquel Santo, cuyas reliquies guardan, 
1 vencran. El Padre Frai Juan dé Ma- 
ticta /b. 2. cap. 37.1el Padre Frai Tho- 
mas de Trugillo en elTbe/oro de Predi- 
cadores , fol, 637. efcriven , que en aquel 
Lugar creen fer efte fu Santo el mifmo 
que San Blas Martit , cuyo triunfo ce- 
lebra la Iglefia a 3. de Febrero , bien 
conocido , i éftimado en toda ella. I 
porque en las Aétas defte Santo fe dan 
muchas feñas dé fu martirio , diciendo. 
fe la Provincia de Capadocia, que es 
en la Afia,i el Lugar Sebafñte , en que 
fue coronado por el Prefidente Agri- 
Colao : la devocion de aquél pueblo ha 
pañlado a tanto , que fe ha imaginado 
en aquel diftrito de Cifuentes todas èf- 
tas feñas , i nombres, queriendo per- 
fuadirfe con una ambiciofa piedad , o 
devota indifcrecion a que el Santo Mar- 
tir de Capadocia no es de aquella Pro- 
vincia de Afia , fino de Cifuenres en 
Efpaña , de cuyo termino es un Lugar 
arruinado , a quien fingen nombre de 
Sebafle. Eîfte es un egemplo bien al vi- 
vo de lo poco que ai que far deftas 
tradiciones , eh que entra ciegamente 
la piedad de los interefados , en bufca 
de fu defeo. Eftos dos Padres bien re- 
conocen èfte error ; i en quanto a Ja 
verdad de ja Hiftoria creen ambos que 
es diferente el nueftro de aquel de Afia 
mas conocido , cuya Hiftoria es tan 
autentica : i no pudiendo negar al nuef- 
tro el titulo , 1 culto de fantidad , que 
fe le dà: pues de tantos años a èfta 
parte fe guarda, i reverencia aquel 
Cuerpo Santo con èfte nombre en un 
Convento de Religiofas del Orden de 
Santo Domingo en aquella Villa, el 
qual fundo el Infante Don Juan Ma- 
nucl, en veneracion del Santo Cuerpo. . 
de San Blas, que alli fe guarda , fegun 
dice en las Efcrituras de donation al 
Monafterio. El Padre Geronimo Ro- 
man de la Higuera en la Hiftoria de To- 
ledo /b. 1. cap. 11. en el qual defcrive 
la corriente del Rio Tajo, dice afsi. 4 
Jalir de la Sierra de Cuenca pafa cerca de 
la Villa de Cifuentes por otras tantas que 
tiene de linda agua, que no fon poco de 
effimar : à donde ,o cerca de alli yace el 
cuerpo de San Blas , Martir Efpañol , que 
és 
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es tenido en gran veneracion, À reveren- 
cia ,como trato bien a la larga en mi Hif- 
toria Eclefiaflica. Pudo fer fe tragelfe el 
de Sebafle por alguna ocafion à Efpaña. I 
como tienen en tierra cerca de Nagera cl 
brazo del Martir ,iObi[po de Sebafle,que 
alli trujo el Capitan Medrano, que le bu 
vo enel faco de San Quintin, t lo tienen 
engaffado en plata, i piedras preciofas; 
tambien vinielle por otra ocafion lo demas 
dèl a Cifuentes. De manera que en la 
duda referida, unos fienten quefe guar- 
da alli el cuerpo del Martir de Afia 
traido a nueftra Efpaña , 1 otros juz- 
gan que es diferente de aquel el nuef- 
tro. Ental‘eftado hallo ëfta materia 
el Autor de Luitprando ,i Juliano , i 
pareciéndole qué refultava mayor ho- 
nor a Efpaña de que èfte Martir fueñle 
fuyo, no folo por la poftefsion de fus 
Reliquias , fino por aver fido el Santo 
fu natural, i padecido en ella ; formo 
de fu imaginacion un San Blas Efpañol, 
adornandole de los titulos de Obifpo, 
i de los primeros de Efpaña , Predicas 
dores de fu Fè , i que la teftifico con 
fu fangre en la primera perfequucion 
de la iglefia: que fue fubir tanto de 
punto al fugeto de nueftra veneracion, 
que ya no téndrian los que la creyet- 
fen para que defear la pofefsion de 
otro ninguno , aunque fuefle él Martir 
de Sebafte , cuya devocion es tan tier- 
na , i cuyo patrocinio ha moftrado tan. 
eficaz la exp2riencia. No quiftera ex- 
ceder con la fofpecha a mas ‘de lo 
jufto. La-mix es que el Padré Higuera 
quifo hacer éfpaldas a la vulgar tradi- 
cion, o vulgar error de los de Cifuen- 
tes : i hacer creer que el Santo quefe 
tiene por de Sebafte en Afia fue Elpa- 
fol, i padecid en Efpaña. Hacemelo 
fofpechar afsi la nota que hace a èfte 
lugar de Luitprando , que es cfa. San: 
ii Blafñ Martyris Hifpaui fub Decio paf- 
f& celebris memoria ef} apud Hifpanos: To- 
Jeti fervatur ejus Sacrum Cranium in Cæ- 
nobio S. Trinitatis. Con dejar dicho 
Luitprando que padecid en la perfe- 
quucion de Neron, no fe compadece 
que diga el Eicoliador , que padecio 
en la de Decio:i para que fe compa- 
dezca , avremos de éntender que qui- 
fo decir que fe llamava Décio el Pre- 
fidente que le martirizo, por el Em- 
perador Neron:i en efta fè enten- 
diendole afsi, creo que dijo el Padre 
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Quintanadueñas en los Santos de Tole- 
do ,pag.a19. refiriendo el martirio. 4- 
qui llego( habla de Cifuentes }) /a fu- 
ria de la perfequucion de Decio, que por 
Neron governava à Éfpaña, ©. Con- 
que parece que fe quifo dar un color 
a lo que dicen las Aas , i los Martiro- 
logios de aver muerto /#b Decio el San 
Blas de Sebafte : i configuientemente 
vencida la dificultad defte pafo , hacer 
menos horrible al credito de los hom- 
bres judiciofos la equivocacion de to- 
dos aquellos lugares , 1 circunftancias, 
de aver padecido en Sebañte ,1i Capa- 
docia, &c. que la devocion fupone que 
huvo en Efpaña. Si efte fue el intento, 
no me haria novedad, que le conci- 
biefle, quien dio lugar en si a otros 
no ménos temerarios , i faltos de toda 
razon, 

f. 10. San Gines Martir en Cordo- 
va. Luitprando en la Era 933. tiené 
eftas palabras. Cordubenfes Muzarabes 
adificant intra Urbem Terrplum : dubium 
ne Genefio Martyri ibidem pallo in per- 
Jequutione Imperatoris Neronis, an Abde- 
lardo , cognomento Genefio, confanguinco 
Caroli Magni, Epifcopo-, Abbatique glo- 
riofo. 1 Juliano en los Aduerfarios , 149. 
i, 481. añade a Luitprando , que los 
Chriftianos Mozarabes Ilevaron el Cuer- 
po Santo del Martir, defde Cordova 
a Alarcurris cerca de los años de 900. 
i le efcondieron con otras Reliquias 


‘Santas en una cueva:i que defpues de 


200. años le fue revelado al Reï Don 
Alonfo el VI. que alli eftavan , ifaco el 
cuerpo de San Gines, i lo Ilevo a To- 
ledo , reedificandole la antigua Parro- 
quia que alli tenia. Dice mas Juliano 
en el referido Advwerfario 149. Celebra- 
tur XX. die menfis Augufti. Dicitur Hif- 
panus fuille, © Miles Legionarius in Ca- 
frello Nutenenfi. Tambien en el Adwer- 
fario 389. advierte Juliano , que def- 
té Martir hace mucha mencion San Eu- 
logio. Supongo que aun en la fantafia 
del Autor de todos eftos Autores ëfte 
Martir es diftinto del San Gines, que 
padecid en compañia de Anaftaño, 1 
Placido : de quienes hace mencion Dex- 
tro en el año 308. #um. 2. i en el'año 
353. con la diferencia de ponerlos la 
una vez en Lisboa, i la otra en Man- 
tua de los Carpetanos , como notare- 
mos quando Ilegaremos a los tiempos 


de la perfequucion de Diocleciano , ia 
aquel 
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aquelaño 308. en el difcurfo defta Cen- 
fura, El nueftro es diferente , 1 feña- 
lale Juliano el dia 20. de Agofto, 1 {a 
ocupacion de Soldado , i lo particular 
de averio fido de guarnicion en el Caf- 
tillo Nutenenfe , que deve de decirlo por 
el Lugar Ilamado Nwez junto a Tole- 
do al pie de la fierra de Altamira. Baf. 
tante caufa la del domicilio en Lugar 
dèfta Diocefi, para no averle dejado 
olvidado el Autor de la Hiftoria. Efte 
Santo no tiene Otra pruëva por si,que 
los teftimonios de Luitprando, i Julia- 
no, I como queda dilatadamente pro- 
bado quan poca autoridad tienen' ; no 
hacemos injuria a la Santa Iglefia de 
Cordova en negarles èfte blafon fingi- 
do. Fue tan celebrado el Martir Gene- 
fio de Roma, i no menos el fegundo 
de Arles en la Gallia Narbonenfe, que 
es lo mas verifimil que de alguno de 
los dos tomaflen la advocacion quan- 
tas Iglefias fe hallan hoi en Efpaña a 
{u nombre : fin que fea necefario in- 
ventar Santos nuevos para ello. De San 
Gines huvo Parroquia en Cordova, i 
en Toledo , i en Madrid la ai , Como 
huvo en Cordova , i en Salamanca , i 
Toledo , de San Cipriano, o Cebrian, 
que es el Santo Obifpo Cartaginenfe 
en Africa, i afsi mifmo en Toledo, i 
Sevilla , i otras Ciudades , la ai de San 
Roman , que padecio en Roma, 1 afsi 
de otros muchos, que no fiendo pro- 
pios de Efpaña , ni por naturaléza , ni 
por martirio, obtuvieron en ella efpe- 
cial veneracion , r Templos. Pudiera= 
mos con todo eflo creer que el de Ma- 
drid de la advocacion de San Gines 
cftè dedicado al Gines compañero de 
los otros dos Martires , Anaftafio, 1 
Placido , para lo qual es necefario ad- 
mitit aquellas Aîas que el Padre Bivar 
facd a Luz deftos Martires,i las dioa 
la eftimpa Don Lorenzo Ramirez de 
Prado en las Notas a Luitprando ,era 
706. ( pag. 346. ) de las que haremos 
Juicio en fu lugar , quando Ilegàre el 
tiempo de la perfequucion de Juliano 
Apoftata , i es menefter admitir tam- 
bien que Mantua de los Carpetanos en 
donde dice Dextro aver padecido , fea 
Madrid. Remito la materia para aquel, 
que ferà fu propio lugar. 

$. 11. Pero bolviendo al Martir de 
Cordova , los mifmos que fon Auto- 
res defta noticia , nos la defacreditan, 


i enféfian el'camino de rédarguir fn 

falfedad. Duda Luitprando a quien fe 

dedico por los Mozarabes , la Iglefia 

de Cordova que tiene el titulo de San 

Gines : i confieffa no faber , ft al Mar. 

tir antiguo de la perfequucion de Ne- 

ron ,o à San Abdelardo Gines Abad. No 

tuvo razon de dudarlo quien avia lei= 

do aquellos libros de San Eulogio, que 

hoi gozamos , como parece por lo que 

dice de Ilamar el Santo a Uviftremiro, 

Facula Spiritus Sanéli , que el mifmo 

Luitprando refiere en la Era, ilame- 

moria que hace de los Säntos Marti- 

res, Roderico , i Salomon de Cordo: 

va , tomado del Apologético de los 

Martires de el mifmo San Eulogio. Su- 

poniendo que el fingido Luitprando fe 

da por entendido de aver vifto Los di- 

bros de San Eulogio , ai dos razones 
con que hacerle confeffar que aquella 

ignorancia , o duda, fue fin difculpa. 

La primera razon es ,porque San Eu- 

logio claramente llama la Parroquia, o 
Iglefia de San Gines Martir. /b. 2. del 
Memorial cap. 10. al fin. Requiefcit apud 
Genefium MartyremVenerabilis Liliof[a, 1 
de San Gines Abdelardo ninguno def- 
tos Autores dice que fuefle Martir. La 

fegunda razon aun mas urgente : San 

Gines Abdélardo fue promovido ( en 

opinion del falfo Luitprando) a la Igle- 
fia , i Silla de Urci , o Portela en la 

Era 895. que es año de Chrifto 857. 

Iglefia de San Gines aviala ya en Cor- 

dova èfte año: pues Santa Liliofa , cu- 

yo cuerpo enterraron en ella los Fie- 
les, padecid fegun el mifmo San Eu: 
logio en ja Era 890. que es el año de 

852. De fuerte que, o avemos de de- 

cir que a San Gines Abdelardo le de- 

dicaron efte Templo eftando vivo , o 

que fe defcuido el formador de Luit- 

prando en atribuirle aquella ignoran- 
cia , que no pudo caber en hombre 

que avia leido los libros de San Eulo:. 
gi0 , como parece. 

f. 12. Tiene otra contradiccion ef- 
to mifmo. Luitprando dice en el lugar 
citado: Cordubenfes Muzarabes ædificant 
intra Urbem Templum , @e. Efto enel 
añno 895. Como fe compadece el edi- 
ficarle cfte año con eftarlo tantos años 
antes fegun lo que queda dicho* Efte 
embarazo vio Don Thomas Tamayo, 
1 not que fe podria enmendar , reædi- 
ficant ; (in reparar en que no pudo fer 

€ 
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de Luitprando tal leccion : porque no 
pudo tampoco perfuadirfe à que fuefle 
de San Gines Abdelardo , el que 
vivia 38. años antes defte tiempo el de 
857. como queda dicho, la Iglefia que 
no fe edificava de nuevo el de 895.f1- 
no fe reedificava : que denota mucho 
mayor antiguedad que efta, i no cabe 
en 38. años de tiempo aver muerto 
aquel Santo Abad , i Obifpo , 1 fobre 
edificarle Templo tan prefto ( cofa bien 
rara , e inaudita , i mucho mas rara, 
no aviendo fido Martir ) aver neceli- 
dad de recdificarle , como fi huvieran 
pafado por èl muchos figlos. 

$. 13. San Lucio, o Lucas, Obifpo 
de Britonia en Efpaña , aviendo ido a Ce- 
area de Capadocia por caufa que Je ig- 
nora , padecid alli con otros Compañeros 
en la pérfequucion de Neron : à Ju memo- 
via fe celebra afii en Britonia , fu propia 
Silla ,como en Gefarea de Capadocia.Luit- 
prando en el Adver/fario 76. El Romano 
tiene en el dia dos de Marzo. Cajareæ 
in Cappadocia Santii Martyÿres Lucii E- 
pifcopi, Abfalonis, @* Lorgii. Beda los 
dividio. 1n Cafarea Gappadociæ Luce 
(ali le llama ) Epifcopis In Portu Ro- 
mano , Pauli, Secundole, Fanuarie, © 
SanGorum Lorgi Hergli , © Abfalonis, 
Tambien Rabano. VL Nonas Nativi- 
tas Sanétorum Lovgi Hergli, Abfaloni, In 
Cafarea Cappadociæ Luca Epifcopi , ®e. 
Como el Galefino. Sér Lucas ,o Lucio, 


fandamento tiene en la variedad de ef. 


tos Autores : i fer del tiempo-dé Ne- 
ron, enlo queañade a Rabano : Luce 
Epifcopi primitivi, fi es efte fu fentido. 
Pero que de Obifpo en Britonia de Ga- 
licia pafañfe a fer Marüir en Cefarea de 
Capadocia , efto era menclter que nos 
lo digera quien tuvieffe mas crédité que 
Luitprando. 3. 

S. 142: Santa Sufana; bija dé Arte: 
mio, Sacerdote de los Idolos en Tiro , wi. 
niendo a Efpaña cerca del año de 54. pa- 
decièvmartirio en-Cadiz en compañia de 
Santa Martha a los 20. de Setiembre en 
la perfequucion de Neron. Es de Juliano 
en el Adÿerfario 29. 1 poïque entre las 
cofas raras que nos quifo hacer creer 
el inventor de: Juliano , queda en Ja 
primera Parte ponderada , 1 examinada 
èfta novedad , i juntamente las noti- 
cias que dà de Maria Magdalena fu hi- 
ja ; remitimos al Letor para que allà 


10 vea. 


T19. 
$. 15. En los terminos de la Celtibe- 
ria en la Ciudad lamada Alce, el Santo 
Martir Eleuterio con [us compañceros , na- 
turales de los Pueblos de Munda , i de 
Certima, que effan cerca de Alce, pade- 
cieron en la perfequucion de Neron en los 
Tous de Abril.. Eflavan por Soldados de 
Œuarnicion con la Ciudad antiqui[sima de 
Alce pueftos alli por los Emperadores Clau- 
dio , à Tiberio. I eran de la Lecion Ter 
cera llamada Gallica, 1 San Eléenterio te- 
nia el oficio o puefto d: Primipilo, à era 
Perfa de Nasion, Todo efto es de Ju- 
liano en el Aduerfario 97. Antes de en. 
trar a inquirir la verdad deftos Marti- 
res: el lugar de Juliano fe redarguye 
de fallo, por muchas razones,No pon- 
go-por la primera la contradiccion que 
hace a Dextro. Efte pone a los Mar: 
tires Eleutherio, Theodofio , i Zoilo 
en Telca. Afsi imptimio el Padre Cal: 
deron al añio 290. Afsi Caro : porque 
es ciérto que fue error del moldeaver 
pucfto Telce por A/ce: como el mifmo 
Caro ‘confiefla , que renia él manufcri- 
to de la Iglefia de Sevilla de que fe va- 
lia : i lo afienta Don Juan Tamayo en 

cldi4®23 dé Abri 2000nr 
S. 16. Celebrafe en Efpaña la me- 
moria de San Feliciano Mariir, que pa- 
deci0 en Cordova a 12, de las Calendas 
de Agoffo (efto es a 21. de Julio) fe. 
niendo Neron el Imperio, Palabras de Ju- 
liano en el Aduerfario 106. EL averfe 
fingido efta claufula en Juliano tuvo 
fandamento én la autoridad de Pedro 
Galefino : el qual en ëfte dia pone la 
memoria defte Santo Martir afsi. Cor- 
dube in Hifpania S. Feliciani Martyris, 
Los antiguos no la hacen: i afsi fue 
menefter confultar al mifmo Galefino 
en las Notas defte dia donde noto los 
Autores dé quien fe valia. En ella vec 
que citaa Adon, a Ufuardo , à un li- 
bro manufcrito. Ufuardo, i Adon ha- 
cen memoria del Martir; pero no di- 
cen donde padecid el martirio : 1 afsi 
hemos dé créer, que aquél doéto Va- 
ron en aquél manufcrito que cita , ha- 
- Ho la partiçularidad de aver fido Cor- 
vdova en dondé fue martirizado. Pue- 
de mui bien fer, que ‘efto  fueffe afsi: 
pero creafé em fè folamente de que lo 
halld Galefino efcrito en aquel egem- 
plar de mano: porque todas las demas 
autoridades, que je arrima Don Juan 
Tamayo de Salazar en el dia Fe de 

Ju- 
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Julio, foh imaginadas ; 0 foñadas , no 
sè de quien. Cita aqui en comproba- 
cion defto a Alejandro de Peregrinis en 
primer lugar.. Yo tengo el Martirolo- 
gio que hizo Alejandro de Peregrinis, 
Capellan del Papa Julio IL. que 1e im 
primio en Venecia por Juan Varifco 
el año dé 1560.1en &l ai mencion dé 
un Martir Feliciano, pero de Marfe- 
Ila , que padecio juntamente con San 
Victor, Alejandro i Longino , que es 
diferente del que vamos bufcando , i 
deftos Martires hacen memoria todos 
los antiguos , il mifmo Galefino, i 
aun Don Juan Tamayo reconoce por 
difcrentes al Feliciano de Marfeilla, i 
al de Cordova, De manera que èfte 
teftigo depone contra el mifmo que le 
prefenta. Lo mifmo hace Maurolico a 
quien cita defpues. Vo tengo dos im- 
prefsiones de fu Martirologio ,'la una 
de Venecia del año de 1570. la otra de 
Napoles del de 1577. i en ninguna fe 


lee la memoria defte Martir Feliciano, 


fino folo del de Marfella. El Martiro- 
logio de Bellino que trac en tercero 
lugar Don Juan Tamayo,no he vifto: 
1 parece que dirà lo que los referidos. 
Por lo qual el Padre Martin de Roaen 
fus Santos de Cordova folo à Galefino 
atribuye la memoria defte Martir, que- 
jandofe de: que , como las de otros 
muchos, fe perdieron fus Aëtas. A efto 
parece que faletambien Don Juan Ta+ 
iWayo defeando füplir efta falra : i de un 
Legendario , o Santoral manufcrito, 
que ilama Afturicenfe , produce unas 
AËtas breves del Santo : que le hacen 
familiar de Seneca , i que huyendo la 
perfequucion , que fe movio contra Los 
Chriftianos( de cuyo numero era) en 
Roma, fe bolvid a fu patria, Cordo- 
va , donde le alcanzo el martirio , fien- 
do Confules Junio, i Silio en el dia 
referido dé 21. de fulio. Quien huvie- 
re, confiderado quan infelizmente le fa- 
len a Don Juan Tamayo fus Autores, 
1 Otros inftrumentos manufcritos, no 
crecrà façilmente que eftas Adtas fean 
legitimas:;a. lo menos del eftilo del 
Martirologio es aquella claufula , no de 
las réglas de la buena Latinidad. Le- 
gitur patrium ingreff[us , jam ediéta ad- 
verfus Chriflianos Cordube publice lege= 
bantur ,ita ut protinus ad Fudicis Tri 
bünal Beatus Martyr duceretur, @c. ER 


es lo que ai que decir: def Santo Mar: 
tir: Fcliciano , que fe tiene por Cordo- 
ves, 

$. 17. Florece en Efpaña la memo- 
ria de los Santos Martires, à bermanos, 
........#aturales de Malaga, que fue- 
ron dicipulos de San Torquato , ; parien- 
tes de San Oppio , él Centurion | Mala- 
citano , de quien bace mencion Dextro de 
Barcelona. Pasdecieron aïño de 58. 4l prin- 
cipio de la perfiquucion de Neron gravif.. 
Jimos tormentos por la confefsion de la 
Fè entre otros , el de los azotes , à e] equ+ 
leo. A fin apedreados por orden del Fuez 
Haloto, que martirizd à San Torquato, 
2 a otros perdieron la vida à 18. de Fa- 
#io. Efto es de Juliano en el Aduerfa- 
rio 156. en cuyo contexto, bien. que 
no fe halle aquel blanco, o laguna, 
que Yo he feñalado, es precifo decix 
que fe Je olvido al Impreflor, o fat. 
tava en la copia, que le firvid de 
égemplar; pues el autor de Juliano no 
huviéra dejado de poner los. nombres 
de los Martires , que queria feñalar, 
fino es que de propofito por fingir an- 
tiguedad (como quien para hacer un 
inftrumento falfo le dà algun color al 
papel que le femeja anciano ) hizo èfta 
falta feguro de que por las feñas del 
dia , i del lugar, conoceria qualquie- 
ta que èfta es memoria de los Santos 
Martires, Ciriaco , i Paula. I porque 
en el Aduer/aria 24. fe lee la mifma re- 
lacion expreffando, lo que aqui calla. 
Mas porque no aya cofa firme en èfte 
Autor, compueflo de imaginacionés 
érrantes , aqui dice que padecieron .el 
año de 60. i en el Adver/ario 156.2 
dé 58. Ambrofio de Morales Z. 10, 
cap. 28. no réduce eftos Martires a la 
perfequucion : porque no fe halla no- 
ticia defto. I afsi el falfo Juliano jugo 
el lance que fuele fobre feguro., - 
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CAPITULO I. 


DE. LA VENIDA DE SAN 
Eugenio (a) a Efpaña , t de la de 
San Dionifio ju Macftro: Del 
Primer Arciprefte de Toledo San 
Vidal. VE 


G>-1. Abla ya dela Venida dé 

San Marco Marcelo Eu- 
genio a Efpaña hecho Obifpo de To- 
ledo ,en el cap. sien: una parte dice, 
que quifo Dios que pafalen algunos aïios 
fin tener Obifpo èfla Ciudad, para, que 
pecibiendo una vez de  propofito la Fè, 
quanto mas fe avia detenido er abrazalla, 
tanto con mas firmeza la retuvie]]e en cl 
Jiglo venidero. 1 defpues. hablando de 
Paris. Z'alli vino San Dionifio a fer O- 
bifpo , el bombre de mayores letras, à mas 
graverque tenia la Igkfia de Dios énton- 
ces, Afsi convenia que.el. primer Obifpo 
que vinielfe a Toledo fuelle bien femejan- 
te a San Dionifio , @'e. Ya he dicho que 
fiempre he de advertir los lugares , co- 
mo fe fueren viniendo, a la mano , que 
deftruyen la fè del Pfeudo-Dextro, tan 
empeñado cômo fu inventor. én de- 
fraudar de la gloria de primer Arzo- 
bifpo de la Santa Iglefa de Toledo al 
infigne Martir San Eugeno. 


Siguefe una congetura del Padre 


Higuera fobre que vinieffe San Dioni- 
fio a Efpaña. I aun parece( die.) que 
el mifmo San Dionifio predico por las Ef- 
pañas que fon las Efperias ; como lo: notan 
aguellas palabras ( del Autor de la Vida 
de San Dionifio) Sanëtus vero, Diony- 
Jius Sanéti Spiritus calore ,aique Apofro- 
licà anétorite repletus , quecumque a Jpi- 
vitu una cum Sando Clemente divina 
Oracula gentibus diffeminanda accéperat, 
fideliter omnibus Hefperiis plagis diffri- 
buit. Parece dà a entender que efho: le fu 
cedid defpues de aver. dado una buelta. a 
las Galias. Trae otras palabras. de la 
mifina vida ; i concluye. I recibiendofe 
èffa venida de San Dionifio a las Efpa- 
ÿass quien duda vifitaria fu bijo »À por 
otra parte dicipulo San Eugenio ? El mi” 
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mo qué decia efto con la duda, que 
fe ha leido , fue el que pufo defpues 
en fu Dextro el lugar que exprefa- 
mente afirma la Venida de San Dio- 
nifio, Hand multo pofl (dice el año 
110.) Sancus Dionyfius Areopagita Hif= 
panias invifit , ut legatus à B. Clemente 
éotius Occidentis ordinatus. 1 en Julano 
Adverfario 379. otra memoria defta pre- 
dicacion. Ni convence en favor.defta 
Venida el himno que el, Padre Frai 
Francifco de Bivar en el Comentario 
deftas palabras cita del Breviario Tole- 
dano Gothico. 
Alumnus Grecie vifit Hifbaniam; 
Doétor Hifpanie revifit Galliam, 
Doéii prafentiam Doéloris Gallie 
Fideli captans peéiore, 


$. 2. El Himno es de San Eugenio. 


1 todo fe deve referir a èl. Su fentido . 


es, que fiendo San Eugenio Gricgo de 
Nacion , vifito a Efpana, i ya quan- 
do :avia enfeñado la Fë en ella, bol: 
vid a. Francia defeando gozar de la 
vifta del do&o Maeftro , i Apoftol de 
aquel Reino. Quien no lo interpreta 
afsi, le hace violencia , i le dà otro: 
fentido , que no pudo caer en la inten= 
cion del Poeta, ni es configuiente a lo: 
que va propuelto en el principio dèl: 
ni fe podia ëntender , fi. tal huviefle 
quérido decir: pues aquellas: palabras 
Alumnus Græcie , dichas enocafion que 
no fe ha nombrado a Sen Dionifo, nt 
el Himno és fuyo , no fon acomodada, 
o ajuftada perifrafis defte Santo : como. 
lo fon de San Eugenio por quedar 
nombrado antes ,i {er el Himno de {uw 
fiefta. Efte argumento lo ës para mi 
mui fuerte de que el Autor defte him- 
no, no reconociù a San Eugenio por 
el mifmo que Marco Marcelo , pues 
le confieffa fer Griego, 1 no Ciudada: 
no Romano, hijo del Prefeéto ,o Go- 
vernadoï de la Ciudad. 

+ 3: Paflemos a la noticia qué ai 
en èfta Hiftoria, del gloriofo Martir 
San Vidal. Lleuo configo San Eugenio 
{ dice) perfonas que le ayadaffen en elO- 
ficio Pontifical, à fu Diacoro, o Arci- 
prefie, à èfle fue Jegun lo afirma Fulia- 
no San Vidal, el qualfue dicipulo de los 
que San Dionifio Areopagita Rat era 

Épe- 


(a) De Hifhoria Engenii vide Launoi in duobus Dionyfiis » Caps 18: pag. 166. 69" fegqs © PAG: 169 
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Athenas , à natural de aguclla Ciudad, co: 
mo fe colige de fu Vida, de noble Jangre, 
ÿ convirtiofe por la Prédicacion de San Pa- 
blo , quando San Dionifio Areopagita., à 
acompañôle a Roma , de donde fue embia- 
do de San Dionifio con los Santos Rufii. 
co, Eleuterio, Luciano , Antonino, Eu- 
genio ,à los demas a predicar el Santo E- 
vangclio en Francia. I es de creer [e def- 
pédiria , à apartaria èfla fanta compañia 
de los demas con grande fentimiento,@rc, 
$. 4. Profigue en el cap. 6. i dice, 
que por el año de 98. en que Ileva la 
Hiftoria , ya avia buelto a Francia, 4 
lo que creo ( dice) à comunicar algunas 
cofas de mucha-importancia con San Dio- 
nifio: i de alli à Roma, donde efluvo 
baffa que falid al deflierro el gloriofo Pon- 
éfice San Clemente ,que le acompañd en 
él ,i afsiffiù a Ju mariirio, que boiviéndo 
a Roma , con intento de venirfe a Efpaña, 
le prendieron en Roma , à defpues de ai: 
£a tiempo, le martirizaron. KRefiere 
defpues el modo como fe traflado fu 
cuerpo a Efpaña por don que hizo dèl 
al Obitpo de Cartagena Don Sancho 


Davila i Toledo el Pontifice Clemen-: 


te VIIT. irefiere que fu Santidad dice 
en la Bula del Jubileo , que juntamen- 
te le concedio para fu dia , que el San- 
10 fue natural dé Athenas, dicipulo de 
San Dionifio. Zcreo To( añade ) devwia 
de fèr perfona de mucha cuenta de letras, 
Ce. Efto es en fuma lo que de San Vi- 
dal fe halla en la Hiftoria de Toledo. 
f. 5. Citado hemos vifto a Juliano 
en la Relacion del Padre Higuera. Hà- 
Hafe el lugar en fu Chronico , aum. 37. 
en que fe lama Arciprefte de Toledo. 
Mas calificado teftimonio era el de Dex- 
tro al año 110. #.6. donde fe dice que 
fue el primero Arciprefte , de los que 
ai noticia que viniéron. I añadefe que 
fueron compañeros en el martirio los 
antos Zenon , 1 Felicula. Afsi lo di- 
cen las Relaciones de Roma, que fe 
embiaron a los Obifpos de Cartagena, 
i feñalan el dia de fu martirio el d'a 
14. de Febrero , que los Martirologios 
dan a la memoria deftos tres Martires: 
como lo refiere el mifmo Padre Higue- 
ra en el cap. 6. Pero a lo menos no fe lo 
decia Dextro quando cit a Juliano ,ia 
eftas relaciones , i no a ël, fiendo fu tef- 
timonio tan expreflo. 
$f. 6. En lo que fe ha dicho con 
autoridad del Pontifice Clémente VII. 
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informado de las relaciones dichas, que 
remitio a Efpaña , de que el Santofue 
de Athenas,fe desbärata la fè de Ju- 
liano , el qual, por buena ilacion fiente 
que fue Romano, porque le hace her- 
mano de nueftro Marco Marcelo Eu- 
genio. En el Chronico , num. 29. dice: 
Acceptis Toleti jiteris ,quas ad eum mife- 
runt Sancti Chriffi Martyres ex Infula 
Poncians mittit eos confolatum fratrem 
Vitalem. 1 luego en el #u4m. 37. dice 
que fue el Arciprefte de Toledo quien 
llevo èfta Leégacia. 

$. 7. I porque fe vea quan de 
Otra fuerte eftavan eftos Autotes, quan. 
do los leia ,i citava para èfta -Hiftoria 
el Padre Higuera, en elcap. 7. defpues 
de. aver referido el martirio de San Vi- 
dal, dice , que por aquel tiempo bol- 
vio de la Ifla Poncia un Menfagero 
que avia embiado el Santo Pontifice 
Marcelo Eugenio à confolar los San- 
tos Martires que alli eftavan: i que 
dice la Hiftoria deftos Martires. que ef. 
crivio el mifmo San Eugenio,.que el 
Menfagero era un hermano fuyo. Ju. 
liano , grande Artifice de falfedades, i 
cftrañezas , hizo aëfte hermano San Vi- 
dal. Mas advierte el mifmo Juliano, que 
efte Vidal, hermano de: Marco Marce- 
lo , fe Ilamd taïnbién 7/#éorio Marcelo, 
i-es a quien efcrive Eftacio. Hallafeefto 
En €l Chronico, num. 55. : 


7° 6-8.  Pero para que fe reconozca 


a lo que obliga un empeño , que hace 
€l entendimiento en defenfa de lo que 
Una vez aprehendio { aunque fea error) 
por cierto : el Padre Frai. Francifco de 
Bivar , i antes Don Thomas Tamayo, 
€l primero en las Notas a Maximo, 
Pa. 699. i el fegundo en la defenfa de 
Dextro aviendo encontrado en la Hif- 
toria de Ravena de Geronimo Rubeo 
nel /;b,4.la relacion de queel Papa 
San Gregorio hizo prefentea Juan Ar- 
Zobifpo de Ravena de los cuerpos ,o 
reliquias de tres Santos , hallaron en 
èfta memoria tan diftante , argumento 
Para Confirmar las novedades de Dex- 
tro : fiendo afsi que no ai cofa mas 
defviada del intento a que la quieren 
acomodar. Aquel Arzobifpo edifico 
una Capilla en honor deftos Santos: i 
dice Rubeco , que fe pufñeron alli 
unos verfos que lo decian, i fon ef- 
tos. 


. 1H 
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Znclyta prefulgent Sanclorum limina, 
T'emplo 
Marci , Marcelli , Feliculeque fimul. 
Pontifices bos Roma capit, bec Martyr 
babetur. 
Horum Gregorius dat Papa Reliquias. 
Quas petit Antifles meritis, animoque 
Joannes 
Parvula pro fuimmis reddere dons parat. 


f. 9. Siguenfe otros difticos que 
no hacen al propofito. Aviendo liega+ 
do aqui Don Thomas con fu eftendi 
da, i varia leccion , iacordandofe que 
el Compañero de Felicula en el mar- 
titio fue San Vidal ,i que èfte (fegun 
Juliano ) fue hermano de Marco Mar- 
celo Eugenio, congeturo que las Re- 
liquias que fe embiaron a Ravena con 
las defta Santa pudieron fer de San Vi- 
dal, i que es el que.alli fe Ilama Mar 
co Marcelo. Recibid grande error en 
éllo èfte doto Varon(aquien yo ef- 
timo no vulgarmente entre nueftros 
Efpañoles ) porqué eftandç tan claro 
el Epigrama ; no fe puede jdudar que 
èftas eran Keliquias de los dos Papas 
Marco , i Marcelo, que lo ftieron, èfte 
fegundo. defde el año. 304. hafta 309. 
i: Marco el año 336. ‘ambos Confeflo- 
rés : porque Marco vivio imperando 
Conftantino , i Marcelo , annque fue 
tratado ignominiofamente , i: afligido 
por Maxencio , murio de fu muerté, i 


a los que no confumavan fu martirio : 


muriendo en èl,.los Ilamavan los an- 
tiguos afsi. Efto es lo que dice aquel 
ver{o Ex 

Pontifices hos Roma capit >bac Martyr 
| babetur. 5 
I quérer enmendarle a fu:arbitrio ca: 
da uno no aviendo necefidad ;,les gran 
de ofadia , i temeridad. Dos fuéron los 
Pontifices, cuyas Reliquias fe embia- 
ron, Marco, i Marcelo, Ni fuéinècez 
fario que, porque fe embiaron las de 
Santa Felicula , huvieflen de ir juntaz 
mente las de San ‘Vidal , fu Compañe- 
ro de martirio ; CUyYO CUErpo  quizà 
eftava en otro lugar:,que el de læ:San- 
ta ,i ultimamente fe, trujo entero ; de 
Roma a Efpaña, como vimos. Fuera de 
que , fi hemos de creera Juliano(cu- 
ya autoridad no ofaran defpreciar ef. 
tos Autores) el Santo Vidal hermano 
de Marco Marcelo Eugenio ,no fe Ila- 
mo , ni pudo llamarfe Marco Marcelo, 
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como fu hermano , fino Vittorio Mar- 
celo.' 

f. 10. Añadio Dextro tambien en 
el lugar arriba citado , que vinieron a 
Efpaña con San Vidal los mifmos San- 
tos Zenon, 1 Felicula , que defpues fue- 
ron compañéros en €l triunfo. Si efto 
digera Dextro , huvieralo'notado el Pa 
dre Higuera, pues le tenia delante de 
los ojos. 


CAPITULO IV. 
DE LA PERSECUCION DE 


Tra ijano. 


f.-T, ‘Tguefe una ponderacion, à 
6 fumaria relacion de Ix 
crueldad con que perfiguio lat nueva 
Chriftiandad Trajano. De que ai men- 
cion hecha ertre otros por San Aguf: 
tin en el /ib. 18. de la Ciudad de Dios 
en el cap, 52. por Paulo Orofio en el 
lib. 7. cap. 12. Severo Sulpicio ën ef 
lib. 2. i Eufebio ib. 3. cap. 26. Pone- 
fe lifta de los Martires que fe fabe pa- 
decieron en efle tiempo en varias par= 
tes del mundo. I porque ai en efta re- 
lacion algunas cofas que hacén contra 
la verdad de Dextro , pondremos los 
que trae de nuecftrà Efpaña. Pues en Ef= 
paña tambien buvo quien glorificaron 4 
Dios, En Cordova Pedro Prefle,. Euti- 
quio, Hieremias ,t otros tres. En Ebora 
San) Mancio fu primero Paflor: i no du- 
do que buvo muchos en todas las Ciuda= 
des , los quales no eftan en los Martiro- 
logios', como nitamposo muchos , que man- 
dÔ imartirisar Plinio en Afia Region tan 
eflendida , à de tantas Ciudades |, @c. 
2f. 2. : Antes'de pañlar a otra cofa, 
es de faber que padecid aqui nueftro 
Hiftoriador una equivocacion gravifsi- 
ma en poner por Maïtires defta perfe- 
quucion a Pedro , Geremias , 1 otros 
quatro compañeros:: fiendo conftante 
que fon eftos los que padecieron en po 
der de los Moros, Réyes: de Cordovæ 
en aquella Ciudad : lo qual bien que 
lo callaffe Ufuardo'en el dia 7. de Ju- 
nio , en donde los nombra , Pedro; 
Häbencio ,.Hieremias , 1 otros tres; no 
lo podemos ignorat defpues que trene- 
mos las obras de San Eulogio:, en ‘cu- 
yo libro 1. cap. 4. del Memorial de dos 
Q2 S'An= 
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Santos fe lee la pafsion de los Martires, 
Pedro, Habencio,Hieremias,Ubalabonfo, 
i Uviftremindo , i fe referé que fue a 7. 
de Junio de la Era 889. que es año de 
Chrifto 851.1 del lo trac en fu Mur- 
tirologio Pedro Galefino en el dia 8, 
de Junio por equivocacion , creyendo 
que San Éulogio feñalava èfte dia por 
el de fu martirio : como dice en las No 
tas. Eftando en efte érror el Padre Hi- 
guéra , no fue mucho que hiciefé 
errar a fu Juliano : el qual dice Lo mi- 
mo en el 4m. 96. de fu Chronico: fin 
que Don Juan Tamayo reparafle en 
ello en el dia 7. de Juno, IL. otro 
error es poner Juliano à San Salomon 
Martir de quien hace mencion Ufuar- 
do à 8. de Junio, en la mifma perfe- 
quucion, fiendolo tambien de la de los 
Moros. 

$. 3. Nombra por fus nombres fo. 
Jamente à San Mancio , i a los demas 
quejandofe de el filencio de las me- 
morias antiguas que han cubierto de 
olvido los de otros muchos, que por 
eflo no nombra. Con éfta confefsion 
quedan redarguidos de falfos muchos 
lugares de Flavio Dextro, i los Efpa- 
foles con la obligacion de reftituir a 


fus pofcedores , i a quien tuviete el 


mejor derecho ; un buen numero de 
Martires que èfte Autor nos adjudica 
por el tiempo defta perfequucion. Ha- 
re Catalogo dellos porque cada Iglefia 
de'las que en Efpaña hoi los venera 
como propios , figuiendo la fè defte 
Chronico , adviérta quan vano ha fali- 
do èfte fundamento, i de:la venera- 
cion que juftamente fe les deve como 
a Santos , aparte, i modère [a mayor 
que les hace como a Patronos , o:na. 
turales. 

.. 4. San Romulo natural de Italica, 
Prefeito del Emperador Trajano, defter: 
rado por èl a Efpaña, Martir em Celz 
tiberia, El Martirologio Romano s. Sep- 
tembris, 1 el Griego 6. Septembris , i 
Metafraftes refieren èfte triunfo, aun- 
que no le fenalan lugar, Veafe al Car- 
denal Baronio , anno. Chrifli 108. 
num. I. 

$: 5. Santos Mariires Montano i Ma- 
xima en Sirmio de Efpaña. Que. fueñle 
cl martirio en Sirmio de Efpaña , fo- 
lo en Dextro fe lee : que fueffe en Sir- 
mio dicen todos. La diferencia eftà en 
que Uluardo en eldia 26.de Marzo,que 
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es'el propio deftos Santos ,-i el Obi£ 
po Equilino , /6. 3, cap. 253. añaden 
por circunftancia del martirio , que 
fueron arrojados enel mar , de donde 
arguye en favor del Pueblo Ilamado 
Sirmio En Elpaña, pueñto fobre el me- 
diterranco en la Cofta de Andalucia 
el Padre Bivar ; i contra el Sirmio de 
Pannonia puefto la tierra adentto:, i le- 
jos de la mar. Pero es lo mas cierro 
que en &l, i no en Efpaña , padecie- 
ron eftos Martires, Aquel es el cono- 
cido Pueblo defte nombre , i tal que 
en èl folian refidir mucho tiempo los 
Emperadores : el que fe dice aver fido 
en Efpaña es tan jgnorado , quenin- 
guno de los Geografos ie conoce.So- 
lo el Metafraftes en las Adtas de los 
Santos Apofñtoles Pedro , i Pablo dejo 
efcrito , que aquel Primera Apoftol vi- 
niendo à Efpaña , pufo por Prelado en 
Sirmio a Epeneto. Pero quien no dirà 
que es yerro ocafionado de la mudan- 
za de una letra > por @, aviendo en 
Efpaña en aquella mifma Cofta de la 
Betica que feñalan a Sirmio , el Pué- 


 blo llimado Firma, o Sexifirmo , como 


le Ilama Plinios el.mifmo que Hexi de 
Pomponio Mela. Hex , 0 Sex de Tolo- 
meéo : que devio de fer el nombre ori- 
ginario Efpañol , a que. fearrimo lue 
8o.cl'atributo Firmum defpues quetu- 
Vieron nüueftras gentes comercio con la 
Romana, de cuya lengua es efte nom- 
bre. L'fi huviera-en Eipaña Sirmium, 
Pomponio Mela , que lé naciotancer- 
Ca En la mifma ribera, Plinio:, :Tolo- 
meo, oO Eftrabon , que con tanta dili- 
gencia defcrivieron aquella: côfta 4° no 
le huvieran pafado en:filencio. I a ef- 
tos devemos'creer antes-que ak-Autot 
Griego Hiftoriador ,1 no Geografo , en 
lo que incidenteméntedijo. Ayudanos 
no poco'el nuevo Juliand en el Adver. 
196, Hamando: Sexrifirmium al Lugar 
de Efpaña donde pufo Obifpo San Pe- 
dro , 1:dice que ‘hoiés Frigilianaz:i en 
252. nombra otra vez el Lugar de 
la Betica Ilamado Firmium. Kftos teftiz 
monies producidos contra {fu mifmo 
Autor , aunqgue vanos ; tiepen.{fuerzas 
Ni aver hecho mencion del mar en que 
fueron los Martires fumergidos , Ufuar- 
do, i el Obifpo Equilino, deveembara- 
Zar , hallandofe en el Romano, i-en 
él de Notkero de los antiguos , 4 en 
Galefino , i Maurolico, i gene in 
Q— 
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Topographia vérbo Sirmium , de Los mo- 
dernos , que fueron arrojados en un 
rio , 1 dicen que eftos tres ultimos Au- 
tores, no poco menos atinados , que el 
Obifpo Equilino , que el martirio fu- 
cedio en Sirmio de Pannonia : lo que 
fe hace tan verifimil , no obftanté la 
contradiccion del Pfeudo-Dextro, que 
el Dotor Rodrigo Caro con fu bue 
juicio , ï notable ingenuidad , que en 
èl concurrieron, i conocimos los que 
le tratamos , no fe refolvio a paflar èf- 
ta memoria fin tacharla de errot , 1 
fofpechd que por Sirmii in Hifpania, 
fe devia leer , Sirmii in Pasnonia. EI 
antiguo Dextro afsi lo diria , fi es que 
lo dejo efcrito: pero el moderno no que- 
rrà paflar por la enmienda de fu Iluf- 
trador. Ni nofotros tampoco devemos 
or lo que ël dice. Efta partida es de 
1 Iglefia de Malaga fegunh entiendo; o 
de Granada, Qualquiera de las dos, a 
quien tocère, podrà ver, fi tiene re- 
cebidos' por Santos de fu Diocefis a et- 
tos Martires , i con què autoridad. Afia- 
do que Galefino dice expreflamente, 
que padecieron en el Imperio de Dio- 
cleciano. 

ÿ. 6. San Alejandro, Antonina en 
los Pueblos Olcades de la Garpetania Ya 
en nombre deftos Santos , 1 de la ver- 
dadera Hiftoria fuya nos auerellamos 
de Ja novedad de hacerles Martires de 
Efpaña el falfo Dextro ; en donde fi- 
guiendo el hilo de la Hifloria de Tole- 
do , tratamos con fu Autor de la Vi- 
lla de Ocaña , a quien ni atribuyo 
entonces en fu lugar: propio , eftos 
Santos, ni ahora los atribuye-a èfta 
perfequucion , deviendo refponder con 
el teftimonio de fu Dextro à ambas 
obligaciones. 71 

5. 7. Vincente Obifbo de Mevia , 0 
Mevania cerca de don’e parten terminos 
las dos Provincias Petica, i Tarraconen- 
fe , Martir en Cartagena , i en cl mifmo 
Logar de fu Obifpado (a) Efta es una 
de las mayores ofadias del errado efpi- 
situ défte Autor ; que quizà ai entre 
las muchas en que le empeño fu vani- 
dad, Los Martirologios dan a èfte San- 
to Obifpo Martir el verdadero lugar 
de fu triunfo, 1 fepultura. Dicen que 
padecid en Mevia ; de donde era Obit- 

o , Galefino a 6. de Junio : ï que 
èfta Ciudad es de Tofcana, o Tufcia, 


F 
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añaden Primo Cabilonenfe en la To- 
pografia de los Martires en la palabra 
Mevanis ; el Abad Maurolico-, Ferra- 
rio en ei Catalogo nuevo de los San- 
tos en el mifmo dia 6. de Junio, i en 
{us Santos de Italia lo mifmo, Ludo- 
vico Jacobilli en las Vidas de los San- 
tos de Umbria en el dia 7. de Junio 
con otros Autores, i Leccionariosan- 
tiguos de las Iglefias de Spoleto , i Be- 
vania , Michel Angelo Eualdi-/ib. s.del 
origine dela Religione nellf Occidente, cap: 
27.1 clarifsimamente lo da a entender 
Equilino lb, $. cap. 93. Con todo eflo 
en la relacion defte ultimo Autor cre- 
yo el falfo Dextio que avia hallado 
campo para fabricar fu qaimera. Co- 
tegenfe las palabras que della trac el 
Padre Bivar en las Notas, con las de 
Dextro: 1 fe hallara que Dextro tuvo 
delante las de Equilino , i las fue glof- 
fando, i torciendo para que hicieflen 
a fu penfamiento. Bien que efto le fu- 
cedio tan al reves de lo que defeava, 
que para confundir la malicia temera- 
ria , i mal difsimulada del falfo Dex- 
tro , bafta el lugar, i narracion de 
Equilino, Claramente dice èfte Autor, 
que Capitolino , Rector ,o Prefidente 
de la Tofcana, ilevd a èfte Santo O- 
bifpo de Mevia juntarnente con fu her- 
mano Benigno a la Ciudad de Perufio 
(hoi Perofa) 1 le hizo entrar al Tem- 
plo de Marte a hacer facrificio a aquel 


‘ Dios falfo. Sucedio alli‘el milagro de 


quebrantarfe con la fuerza de fu ora- 
cion los Idolos, i eftrago que hicie- 
ron los demonios en muchos de los 
Gentiles , foitando a un mifmo tiem- 
po de fuérza fuperior oprimidos, a los 
Chriftianos de fus prifiones. Paffa ade- 
lante a decir, que el Reétor Capitoli- 
no-aviendole hecho bufcar en el lugar 
donde fé ‘avia retirado con otros 
Chriftianos, hizo matar a los demas, 
i al Obifpo le atormenrd cruelmente, 
i.mandd echar en la mar: lo qual {e 
hizo : pero un Angel le faco vivoa la 
tibera , i vifto el milagro , los mifmos 
que avian fido Miniftros de el cafti- 
go ; le bolvieron en hombros a fu Ciu- 
dad de Mevia. Dice defpues, que el 
fucefor de Capitolino Ilamado Porfi- 
rio, bolvid à atormentar al Marti , i 
entre nuevos milagros que hizo- Dios 
en demonftracion de {fu amparo, vine 
a 


(a) Dexter anno 100. Luitp.anno 11ÿ+ 
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a rendir el efpiritu, aviendo celebra- 
do Miffa en prefencia del Pueblo. Que 
fu cuerpo le compro de los Gentiles 
Luceria, piadofa Matrona ,1 le enter- 
rd en una heredad fuya , que caïa en- 
tré los dos Lugares Ilamados , Portu- 
lio, i Levania, Quarenta i quatro mi- 
Has de Roma. Efta es la fuma de las 
A@as de San Vincencio Obifpo. No 
tiene duda que todo efto fucedid en 
Italia ,i en una mifma Provincia, pues 
quien atormento al Maïrtir, fueron los 
dos Prefidentes, o Reétores, Capito- 
lino , 1 Porfirio, i fiendolo el primero 
en fa Provincia Tufcia , como dice E- 
quiino, i fucefor fuyo el fegundo, no 
queda que dudar en que ambos fue- 
ron Governadores de una mifma Pro. 
vincia ,a donde deven referirfe todas 
las Aëtas del Santo Obifpo Vicente. 
Digo en una mifma Provincia, porque, 
aunque la Ciudad Mévania ( que afsi 
la Ilaman. todos los antiguos) fue de 
la Umbria, donde la hallan Eftrabon 
lb. s. Tolomeo, Plinio, i los demas 
Gcografos; Propercio , 1 Silio Italico, 
cuyos lugares pueden verfe en la Z44- 
lia antigua de Filipo Cluverio, kb! 2. 
cap. 7. X èfta Provincia fue diverfa de 
Tufcia, que es la mifma que Ethru- 
ra; étan con todo eflo ambas vecinas, 
1 cn lo Politico fe governavan porun 
Magiftrado ambas, quéllamavan Cor: 
reétor de Tufcia , i de Umbria. Una pie- 
dra entre otras lo mueftra. 


PVBLIO. CEIONIO. 
JVLIANO. 

CORRECTORI. TVSCIÆ. ET, VMBRIAE. 
OB. INSIGNIA, EIVS: GESTA.ET.INLVSTRES 
ADMINISTRATIONIS. MERITVM. 
ORDO,. NARNIENSIVM. VNA. CVM: 
CIVIBVS, STATVAM, CONLOCAVIT. 
PATRONO. DIGNISSIMO. 


$. 8. Conque fe comprueva mui 
bien el hecho del Rettor, o Correc- 
tor Capitolino , de aver Ilevado de 
Mevania en la Umbria a Perofa, que 
€ra Ciudad de Tufcia , los prefos ; pues 
pudo mui bien quien governava am- 
bas Provincias. Hace dificultad que 
fiendo tan lejos del mar eftos Luga- 
res ;. digan las Aétas , que el Martir 
fue atrojado en el mar, librado por 
minifterio del Angel , i traido en hom- 
bros a Mevania. Afentado lo primero, 
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como es fuerza afentarlo ; avrà de buf: 
carfe a efto {egundo la falida con de- 
cir ,que dentro de fu govierno pudo 
aquel Corrector fin mucha dificultad 
hacer Ilevar el Martir a alguno de los 
Lugares maritimos , pues fu Provincia 
de Tufcia liegava hafta el mar Tirre- 
no, a quien dio nombre: puefto que 
la divifion defta  Provincia ‘en Tufcia, 


Arnonaria ; i Suburbicaria , que pare- 


ce fe encargaron a diftintos Re@tores, 
no es del tiempo en que padecian por 
confeflar a Chrifto los Martires en po- 
der de Emperadores Gentiles, fino del 
tiempo de Conftantino en adelante, 
que altero toda la Politica del Impe. 
rio, I defto ai mui buen egemplo en 
San Felix Martir de Girona que pade. 
ci0 en ella, como dicen-los Martiro- 
logios todos, i el Himno Mozarabe 
de San Ifidoro : i con fer Ciudad me- 
ditarranea | es cierto que el Santo 
Maïtir fue arrojado al mar, i librado 
del por el Angel. Afsi lo dice el Himno 
referido. 17 

Fluitibus preflo marinis unda turgens 

Jubditur: 
Angelus immixtus almis ora pandit 
Canticiss. . EE 

T ai tradicion que defde Gerona fuë 
llevado al mar junto a Guixols, don: 


de ai'un Monafterio de Monges Be- 


nediétinos. Sino decimos que arrojar- 
lé en el mar , füe arrojarle enel Lago 
Trafimeno , hoi de Perofa, que le caïa 
tan Cerca , como lo aprueva el Lual- 
di; Üb. 5. de la Predicacion del Evangelio 
en «lOccidente , cap.27. iel Jacobillien 
las Vidas de los Santos de Umbria à. 
6. de Junio. I no fuera mucha nove- 
dad hablar afsi ,aunque impropiameñ. 
te: pues tenemos egemplos  defto'! en 
€l Lago de Tiberias, o de Galilea:a 
quien los Evangeliftas Ilaman fiempre 
Mar: i afsi mifmo en toda la Efcritu- 
ta; i aun en Paufanias, i Juftino ,ieñ 
cl'ufo comun de todas las Naciones; 
i edades , es conocido por mar muerto 
el Lago Asfaltites de Judea , que con- 
tiene los fitios de aquellas Ciudades 
malditas , i anegadas en fuego , i agua; 
I que diriamos fi hablando de un rio, 
fe ufa de femejante palabra, que fig- 
pifica mar? $. Éulogio in Apolog.Mar- 
tyrum Cordubenfinm. Sumebant( Sara 
ceni Cordubenfes) Lapillos Batis flumi- 
RES , qui cruore Martyrum erant afperfi, 


À 
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@* Jymphis abluentes projicicbant in pe- 
lago. Ai otra dificultad en verificar la 
relacion dé Equilino ; i hàllafe en el 
numero de las millas que feñala def- 
de el fitio de la fepultura del Santo 
hafta la Ciudad de Roma : que fon 
4a.i de Roma a Mevania, donde pa- 
rece aver fido la heredad de aquella 
Matrona , fe cuentan muchas mas en 
un Jtinerario antiguo , que traë el Pa- 
dre Jacobo Sirmondo Hbro 2.Propemti= 
ci de Regionibus Suburbicariis, cap. 5. 


AB URBE ANCONAM 


ORICOLOS M.P.XLVII. 47, 
NARNIAM MP.XII. 12, 
ADMARTIS. M.P.XVIIL 18. 
MEVANIAM. M.P.XVL. 16. 


Sannemcueg 
93: 

f. 9. No sè fi ai las mifmas hoi 
hafta Bevagna , que dicen fer la anti- 
gua Mevania. Pero tampoco es dificul- 
tofo , que aya error en la notanumé= 
ral de Équilino. I pudo fer tambien 
que fuefle léjos de Mevania en otro 
Lugar de una de las dos Provincias el 
tranfito del Obifpo Santo, mas cerca 
de Roma , i en la diftancia que dice 
Equilino. No advirtio en èfte incon- 
veniente cl nuevo Dextro ; porque fe 
embarazd todo: en el primero de. ha- 
Ilar nombrado el mar en Lugares tan 
mediterraneos: À parecid que allanava 


bfta dificultad con pañlar el Santo , 1. 


toda fu Hiftoria ,a un Lugar maritimo 
de Efpaña , qual es Carragepa (que ef- 
tas fon las hazañas defte falfo Thau- 
maturgo ) bufcando o fingiendo en Los 
contornos della nombres de lugares fez 
mejantes a los que fe leen en las Ac- 
tas i relacion de Equilino. Dice #e- 
vie, vel Mavitaniæ : porque Plinio , lib 
3. pone Muavitania Region en Efpaña, 
Regio Mavitania , dein Déitania, dein 
Conteffania. Pero Mavitania ; COmMO fe 
lee en Plinio, què tiene de femejanza 
con Mavaniat Portela , i Levina en lu= 
gar de Portulio , i Levania , añadien- 
do que el fitio donde fe guarda el 
cuerpo del Martir, difta quarenta 1 
quatro leguas de la Ciudad de Carta- 
gena, que €s el mifmo numéro ,i dif- 
fancia que Equilino pone hafla Roma 
con eftas palabras. Inter Poriulium © 
Levañiam, milliario ab Urbe XLIV, M. 
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Pafluum , ubi © jacet miraculis clarus, 
Cofa es conocida , i la faben los me- 
dianos Gramäticos , que el nombre 
Urbs , o Ciudad, abfolutamente , i no 
aviendofe dicho de alguna a quien de- 
va referirfe , fe ha de enténder de Ro- 
ma, Pero el Padre Higuera con fu Dex- 
tro ,no quieren admitirlo, fino que fe 
avia de entender de Cartagena, Def- 
pues veremos ün notable lügar en que 
fe quifo eftablecer èfte ufo ; con la 
poca autoridad que todo lo demas. So- 
bte bufcar Lugares parecidos , hallofe 
atajado en ver que fe nombrava el Go 
vernador de Tufcia , o Tofcana. En 
Italia por Autor del martirio : 1 para 
que efto no le éftorvallé, fingio que 
el Santo pafso à Italia , 1 alli le huvo 
a las manos Capitolino , el qual vinien- 
do a Efpaña le bolvio a ella , i ator- 
mento en Cartagena , dejando al Su 
cefor Porfirio la ultima parte defta 
Scena Triunfal. S, Vincentius (dice Dex- 
tro) Epifcopus Meviæ, vel Mevaniæ pro= 
pe Urcem, oc. petit Italiam : ©* a Ca- 
pitolino Fudice reduétus in Hifpaniam, ©" 
Carthagine Spartaria tortus Meviam re- 
ducitur ; ©. a C. Porphyrio fucceffore 
Capitolini dilaceratus eff. Como vino à 
Efpaña Capitolino , i tuvo en ella ju« 
rifdicion dé atormentar a San Vincen< 
cio ,1 en que govierno le fucedio Por- 
phyrio , aunque Dextro nolo fupo de- 
cir , lo dijo por èl fu Interprete Ju- 
Jiano. Pondrè fus palabras para que fe 
vea como todas èftas dificuitades , que 
nacen de la verdadera relacion de Equi- 
lino , las confiderd el Autor que hi- 
zo a Dextro , i a Juliano, i Con ma- 
nifiefta cautela , i afeétacion. Corpus 
Sanéli Vincentii ( dice Juliano en el Ad- 
verfario. 368. ) Epifcopi Mevanienfis, 
© Martyris , quedam Sanêla Matrona 
Lucentenfis ; que Luceria ©* Sufanna 
nunc dicitur , emptum pretio Jepelivit in 
ter Mevaniam ©* Portullium, vel Portil- 
lam in quodam predio fuo diflante Por- 
tullio XII. M, palluum , Urbe Spartaria 
Carthagine , per antonomafiam dicta , © 
ut Roma, Urbe, XLIV, inde tranflatum 
eff ad Urbem Dotanam , Caput Regions 
Deitania, Congregaverat Perufii Urbe Hif- 
paniæ Capitolinus Fudex Tufcie, po Hif- 
parie, multos : nunc a Mauris corrupio 
vocabulo diéia Paraces prope confruenten 
Munde , © Secure, | 

$. 10. En èfte lugar fe tiraron mu. 

chas 
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chas lineas a diferentes partes de Jos 
mifmos Adverfarios tan vanos, 1llenos 
de cofàs fin fundamento ; ni verdad, 
como fu Autor. Baftanos vér en èllas 
huellas que hizo el Padre: Higuera en 
la noche de fu fantafia preñada de lo 
que avia leido en Equilino , i poder- 
le coger con el hurto én las manos,de 
claufulas que traflada , o explica : que 
efto hemos de decir forzofamente , f 
ya no quifieflen los contrarios redu- 
cirnos a creer, que el Obifpo Equili- 
no fue el que aviendo vifto a Dextro, 
ia Juliano , fe aprovecho dé füs pa- 
labras , i quicren que fea uno de los 
que comuüunicaron familiarmente eftos 
duendes de la Hiftoria de Efpaña , que 
tantos años fe dice aver andado en 
ella , i en Alemania, entre fus confi- 
dentes fin averlos ninguno manifefta- 
do. Heme detenido mucho, firviendo 
a la precifa neccfidad de reftituir èfte 
Santo a cuyo es, advirtiendo la ufur- 
pacion injufta que fe quifo hacer de 
fu naturaleza , Obifpado , triunfo, i re- 
liquias, I fi huviera de andarfe todo lo 
que inculco Juliano en el Adverfario 
referido ; avia bien que hacer. Otros 
podiän entender en ello con! mas ef- 
pacio. Advierto que los cuerpos del 
Obifpo Vincencio , i de Benigno fu 


hermano , eftän depofitados ,i vene- 


rados en Ja Ciudad de Luca de Tof- 
cana , como dice Fertario en las No- 
tas ai dia 6. de Junio : 1 alli trae los 
teftimonios de las Tablas de la Iglefia 
de Bevagna, i de Juan Paptifta Bra- 
chio del Orden de Predicadores. I en 
la Topographia en la palabra Mevaz- 
nia dice lo mifmo : aunque efto fe ha 
de procurar concordat con la tranfla- 
cion del cuerpo de San Vincencio de 
Mevania a la Ciudad de Metz en Fran- 
cia , que efcrive Sigeberto el año de 
969. diciéndo que fue a Alemania par. 
te del cuerpo de San Vincencio : co- 
mo lo reconocen el Lualdi , i el Ja- 
cobilli en los lugares citados : el quai 
tambien advierte que el Lugar Ilama- 
do Portulio ; o Portulione , era una 
pequeña puerta del Cafillo contigua 
a los muros de Bevagna, donde fue 
enterrado el Santo Martir i Benigno fu 
hermano : i que a fu nombre fe edi- 
fico una Iglefia, que fue Cathedral de 
Mevania , o Bévagna. I deftruida èf. 
ta-por los Barbaros , fe bolvio a ha- 
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cer la que hoi eftà en pie dentro de {a 
mifma Ciudad. Lo que quedo aqui del 
Cuerpo Santo , fue trafladado a Lu- 
Ca , i el Papa Alejandro Il. el año de 
1170. pufo èftas Santas Reliquias en el 
Altar mayor de la Cathedral , donde 
hoi eftan :-i parté de fus Cabezas fe 
Veénéran enotras de plata entrélas Re- 
liquias de la-mifma Cathedral : cele- 
brandofe fu ficfta a 6. de Junio afsi 
en ella , como en Bevagua : como 
Proteétor de ambas. Señas fon ,'i ra- 
Zones todas èftas para convencer al mas 
obftinado. 

$. 11. I no fe le pafsd por alto al 
mentido Juliano la circunftancia de de- 
cif quien era un perfonage que afftio 
al martirio , i fe convirtio. Equilino 
dice. Quo miraculà plurimi Gentilium fi= 
dem perceperunt | inter quos quidam Ma- 
Vértius Comes prius crudelifsimus , qui ©“ 
de vicinis Locis  Epifcopos congregaverat 
converfus ef. T'Juliano. Quo tempore flo- 
rebat Marimanus Confularis ,qui convera 
Jus eff. Creo que no le quifo llamarafsi, 
fino como Equilino, i por Conde, le 
hizo Confüular , efto es, Prefidente de 
alguna de aquellas Provincias de Italia 
que fe regian por Confulares. 

$+ 12. Los Santos Honorio, Eutiquio, 
1 Sécfano en Affa. Señalales Dextro ef. 
te lugar de martirio , i Juliano en el 
#1. 34. EL Martirologio Romano fo- 
lamente hace mencion de que en Ef 
paña à 21. de Noviembre. Tambien 
eftos Santos Mäartires tiene en cuenta 
de fuyos la Santa Igléfia de Sevilla, por: 
que fé ha hallado efcrito en el flo 
Dextro que padecieron en fu Dioce 
is, qual es la Ciudad de Gerèz en cu 
Yo termino eltuvo èfte Pueblo. Veafe 
el'parrafo que fe figué. 

$. 13. ÆEutiquio Martir en el Lugar 
de los Pueblos Vaceos Ulamado Tela. Dice 
Dextro al año 112. num. 4. que es el 
Mancebo que reftituyd a la vida San 
Pablo en la Provincia de Troya ,.o 
Troade , aviendo caido defde el tercer 
alto de una cafa , i muerto de la cai: 
da : ï que defpues figuio a San Juan 
Apoñtol , i Evangelifta. I buelvea ce 
lebrar fu memoria en el año 299: El 
Maïtirologio Romano a 24. de Agof- 
to hace èfla memoria de San Eutiquios 
Eodem die Sancti Eutychii Difcipuli B: 
Joannis Evangelifle qui ob Evange-: 
li prédicationen in multis Recionibns Car 

ges 
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ceves , verbera , @* ignes perpellns , in 
pace tandem quievit. Pedro Galcfinio 
añade que 7 Grecia. En Grecia es don- 
de fe celebra fu’ memoria ; i afsi fe ha- 
lla em el Menologio , 1 Horologio de 
los Griegos , que fon las fuentes que 
vio el Protonotario , como parece por 
fus Notas a efte dia 24. de Agofto. 
Viendo-pues el Inventor de Dextro, 
que fe reficre defte Santo aver andado 
muchas Regiones , i porqué en el mif- 
mo Martirologio , i en los demas fe 
halla mencion de otro Santo Martir 
Eutiquio que padecid en Efpaña a 11. 
de Deciembre ; jugd el lance que 
fuele ; i quifo hacer uno mifmo conel 
Eutiquio que celebra Efpaña por Mar- 
tir fuyo , al otro que fue dicipulode 
San Juan, i originalmente venerado, i 
conocido de los Griegos ; añadiendo 
fobre efto el lugar del martirio. Con- 
fiderolo mui. mal aun para fingirlo : por- 
que fer diférentes es conftante por una 
razon entre otras. Beda , i Ufuardo 
hacen mèmoria en él dia 11. de De- 
ciembre del Martir de Efpaña Euti- 
quio , i ambos dicen , que fus Actas 
permanecian en fu tiempo : c4yus gefra 
babentur : de quienes lo tomo tambien 
Galefnio. I fi eftos Autores las vieron, 
como fe deja entender , i no obftan- 
te eflo , hicieron memoria de'San Eu- 
tiquio , dicipulo de San Juan a los 24. 
de Agofto, no nos dejaron duda en 
que le tuvieron por diferente de aquel, 
cuyas Adtas leyeron : pues fi deellas 
conftafle alguna razon de identidad 
con el otro , no dejarian de advertir- 
lo. Parecélo mas verifimi , que. èfte 
San Eutiquio de Efpaña fea él que pa- 
decid martirio en compañia de Hono: 
rio, i Eftevan enel Pueblo Ilamado 
Afta : de quien hizo memotia Don Lo- 
‘ renzo de Padilla enel f0/. 21. por aver 
leido fus Adas en algun libro Santo- 
ral antiguo , i el Martirologio Roma- 
no a 21. de Noviembre ,en cuyas No- 
tas i las del ‘dia 11. de Déciembre fe 
reconoce ayer tenido el Cardenal por 
un mifmo Santo al quetiene fu memo- 
tia en eftos dos dias. 

$. 14. Sale de efto a fu parecer 
Don. Juan Tamayo con decir en el dia 
24. de Agofto , que el dicipulo de San 
Juan, que fe celebra en él, i de que 
hace mencion Dextro , es diferente del 
otro San Eutiquio , cuyo dia esel 14. 
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de Deciembré. Efte dicé que fue Sol- 
dado , i padecid el año de 252. fien- 
do Empérador Decio. Contra lo que 
entendia el Padre Bivar conformemen 
te a lo que fofpechamos aver querido 
que fe entendicflé el Invenror de Dex- 
tro.  Pero fi fucffen diferentes el Eu- 
tiquio dicipulo de San Juan , de que 
fe hace memoria en 24. de Agofto ,# 
el San Eutiquio Martir , que {e cele- 
bra en Efpaña a 11. de Deciembre, 
como haciendo Dextro mencion del 
primero no una, fino repetidas veces; 
no fe acordo del fegundo, fiendo tan 
conocido , aun én tiempos mui inferio- 
res , i mas diftantes , que fegun di- 
cén los Martirologios de Uluardo , # 
Bèda , permanecian fus Atas quandoi 
ellos efcrivian? Como tampoco fe acot- 
dù defte Santo Martir elgran celebra- 
dor de los de Efpaña, Juliano; fienda 
afsi que hace memoria de otros del 
mifmo nombre en el n.96. de los Santos 
Pedro Presbitero , Eutiquio, 1 Hiere- 
mias, quedice padecieron en Cordova 
en. la perfequucion de Trajanof Que 
es un error crafifsimo de quien fe lo 
hizo décir : porque eftos Martires fon 
los del tiempo de los Moros : como 
fe vè en la relacion que hizo de fu 
martirio el mejor teftigo San Eulogio: 
i ya defto hicimos examen en fu lugar. 
En ch #um. 217. de los Santos Arca- 
dio , Probo, Pafcafio , i Eutiquio , Sol- 
dados que fueron martirizados por los 
Vandalos en Africa fiendo naturales 
Efpañoles , i mui conocidos por otras 
memotias. En. el numero 34. de los San- 
tos Martires Eutiquio, Honorio ,i E{= 
tevan de Afta , de quienes ‘ya habla- 
mos.. Martit tan conocido en Efpaña 
que fe avian confervado fus AËtas haf- 
ta los tiempos de Ufuardo,i en el fu- 
yo las reconocio Beda , como pudo 
efconderfe:a la diligencia de quien fe 
nos pinta como Dextro , i Juliano , De- 
pofito ,i Archivo el mas feguro de to- 
das las memorias Eclefiafticas de Efpañai 
Efte Santo ,icaufa toca a la Santa Igle- 
fia dé Palencia:fies verdad que el Pue- 
blo Tele antiguo cae en fu Diocefis. 
$..15. Los Santos Martires Alejan: 
dro ,hijo de Simcon Cirenco , i het- 
mano de San Rufo, juntamenteé con 
Zofimo , i Candido en Cartagena de 
Efpaña. El Martirologio Romano à 11: 
de Marzo, lee afsi. Carthagins Santo 
Y'A 
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vum Martyrum , Heraclii , © Zofimi 
Alexandrie paliio.Santiorum Candidi, Pi- 
perionis, © aliorum XX, 1 noto Baro- 
nio que leïa afsi, ajuftandofe a lo que 
mueftran los manufcritos antiguos. En 
los otros Maïrtirologios ( como notà 
el Padre Bivar ) en lugar de Alejandria 
fe pone el nombre de Alejandro por 
Martir compañero de los demas , co- 
mo que todos padecieron en Cartago. 
Pero nota el mifmo Galefinio que el 
martirio deftos Santos fue en la perfe- 
quucion de Valeriano , 1 Galieno. Dex. 
tro fue el qué unicamente dice que è£ 
ta Cartago fue la de Efpaña ,i el tiem- 
po el de Trajano. Creale quien no fu- 
piere el origen , i mala fe : 1 la San- 
ta [glefia de Murcia , que lo es de Car- 
tagena tambien, vea en que claffe tie- 
ne pueftos a eftos Martires , 1 el titu- 
lo de adoracion que les dà. 
$. 16. Los Santos Martires Macario, 
Jaflo, 1 Rufino, en Sevilla, Dextro en 
el año 115. Los Martirologios hacen 
memoria deftos Santos , i les dan por 
Compañero a Theofilo, fin feñalar lu- 
gar de martirio a 28. de Febrero. Ba- 
ronio cteyendo a los manufcritos que 
confulto quando hacia las Notas al Ro 
Mano que mando corregir el Pontifi- 
ce Gregorio XZII. añadio à Roma por 
Jugar del martirio deftos Santos. I es 
de noïtar qué para ëftas cofas que aña- 
dio, o mudù Baronio, tuvo la auto- 
tidad Pontificia, que le dio licencia, i 
aprobô èfte hecho , como el mifmo Lo 
dice en el Prologo De Martyrologio Ro 
mano, cap. VIIL, al fin, que imprimio 
con el mifmo Martirologio. I afsi pa- 
ta refutar fus enmiendas , o adiciones, 
és necefaria mayor autoridad , que la 
de Dextro. Es verdad que el Proto. 
notario Pedro Galéfinio hizo memoria 
en el dia 27. de Julio de los Marti- 
res de Efpaña Jufto, i Rufino : i dice 
en las Nofas que faco èfta noticia del 
Hbro , i tablas de Nicolas Monge : ï 
€] Abad Maurolico à 12. de Fébrero 
feñala a las tres Santos Macario, Ju 
to , i Rufino por de Sevilla, I mas ve- 
rifimil es que fe equivocaffen eftos Au- 
toresS , con los nombres de las Santas 
Virgenes Jufta i Rufina, cuyo triunfo 
fe celebra en Sevilla a 19. del mifmo 
mes de Julio : fiéndo el vyerro tan fa- 
cil de 17, à 27. i los nombres unos 
‘miÿmos , con [a diferencia fola de va- 
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rones a hembras : i confirmafe la equi- 
vocacion con que dice que padecie- 
ron imperando Maximiano , que cs la 
mifma perfequucion que corond las 
Santas Virgines , que reconcce, i ve- 
nera por fuyas la Ciudad de Sevilla. 
Afado mas , que en la Topografa del 
que Iaman Primo Cabilonenfe , fe ha- 
Ja tambien èfte yerro ; pero con bue. 
nas feñales para fer conocido, puesen 
la palabra Hifpalis fe lee afsi. Hic Fu 
Jus, © Rufinus arte figuli [ub Diocle- 
tiano Martyres : que es el mifmo ofi- 
cio que tenian las Santas Virgenes. I 
defte yerro de reducir eftos dos San- 
tos al dia 27. de Julio , nacid otro, 
que fuè defmembrarlos de la compa- 
fia de Jos dos Martires Macario , i 
Theofilo, que reconocen todos los Mar- 
tirologios ; i feñalar a eftos por com- 
pañéros én el martirio otros bien di- 
ferentes. I afsi tengafe por cierto que 
el lugar de Dextro fe hizo para dar 
apoyo a ëfta équivocacion de Galef- 
n10 ,i Maurolico , i el Cabilonenfe. 
I afsi no deve admitir , o contar enél 
numero de fus Santos la Ciudad , i 
Iglefia de Sevilla los que no le tocan. 

$- 17. San Leon, à [us Compañeros 
Martires en Ofuna. Dextro lo refere 
al año 115. ##m. 2. Hallaronfe fin lu- 
gar de martirio en el Martirologio Ro- 
mano a primero de Marzo , i poreflo 
fe adjudicaron à Efpaña , i a Ofuna. 
Pero, ni Efpaña , ni la Santa Iglefia 
de Sevilla, en cuyo territorio Sagrado 
fe halla hoi la Villa de Ofuna, nila 
mifma Villa codician honores que no 
les perténecen. I fe puede efperar , que 
fi los admitieron en fe de que Autor 
de tal tiempo , i tal gravedad , i EC 
pañol , como fue Flavio Dextro, ca- 
lificado con la pluma fagrada de San 
Geronimo , fe los atribuia, ya conel 
defengaño prefente reconoceràn quan- 
to engañan los falfos colores a la vif 
ta , i que muchas veces perjudica a la 
verdad la piadofà , i facil perfuafon. 
Pedro Galefinio facandolo de un Mar- 
tirologio antiguo los hace Martires de 
Marfella por el año de 290. Ufuardo 
tambien : aunque no nombra a Leon 
fino a Hermes, i Hadriano , como Mau- 
rolico. 

$. 18. San Marco Bolano Florencio, 
Hijo de Ruffico Bolano Efpañol , Varon 
Confular, dicipule de los Apojtoles , con- 
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wertido en el Lugar llamado Tile, Mar 
tin en Sevilla a 27. de Otubre, Ponele 
Dextro.: con todas eftas feñas en el año 
116. num. 3. i enel año 110. deja di- 
cho que florecia en Sevilla , i que era 
Ciudadano de ella. I porque ai un San 
Florencio Confeflor , que atribuyen 
los Martirologios de Ferrario a Sevi- 
la, i hacen memoria del, Marieta, 
.Trugillo , i antes que eftos , Don Lo- 
renzo de Padilla fo/. 22. a Efpaña a 
13. de Marzo , como quiere Padilla, 
i hacen memoria del a 23. de Febrero, 
Marco Maximo, qué és el que hace 
efpaidas a Flavio Dextro , formado co- 
mo ël en una mifma turquefa , feña- 
ladamente dice ( en el año 612.) que 
fon dos los Florencios de Sevilla , uno 
Martir defte tiempo de Trajano , el 
qual fe Ilamo Ruftico ,1es-a quien ef- 
crivio Plinio el Segundo ;i el otro Con- 
feflor en tiempo de Zenon , Obifpo 
Hifpalenfe. I en efto fe miro a copiar 
Ja diferencia entre dos Florencios , que 
hace Padilla, uno Maïtir, i otro Cons 
feflor en el fol. 22.1, 19. Lo cierto 
es que el Florencio Martir , que pa- 
decio a 27. de Otubre , reconocido 
de todos los Martirologios , no tiene 
en ellos cierto él lugar de fu martirio: 
porque el Pueblo , 0 Caftillo Tile , que 
fefalan, no fe conoce , ni 16 Geo- 
grafos le ponen en fas Tablas, i Def 
cripciones : i quizà por pequeno no 


hicieron memoria del. Solo Ferrario en . 


fu Topografia dice que es el mifmo 
que Tele junto a Medina de Rio {eco, 
donde fé tuvo el Concilio Telenfe. 
Flavio Dextro dice que Tile es hoi 
Sila: que tan defconocido és , como 
el antiguo. L.el Padre Bivar en efte lu- 
gar quiere que hable Dextro del Pue- 
blo Afla , que pone Tolomeo , el qual 
en el fentir de Molefo e$ el mifmo que 
Afisdo , hoi Medinafidonia. Todo efto 
es efgrimir al aire. Lo que fuere con- 
gctura ; pañle por tal, como no buf- 
que apoyo en la autoridad de Efcrito. 
res que no la tienen , ni la pueden dar 
a nueftros difcurfos. J no paflarà Dex- 
tro por laexplicacion de Ferrario : pues 
arriba en la mencion de San Eutiquio 
Martir en elaño 112. num. 4. a èfte 
Jugar le Ilama Tela de los Pueblos Vac- 
ceos ,i no Tile. Sile es Pueblo del 
Egipto inferior , i le pone Antonino, 
i pudo fer allà el martirio , fi es que 
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hemos de admitir la mudanza de nom: 
bre de Tile en Sile. Si la piedad fola, 
o el afeéto jufto a la veneracion deftos 
Campeones de la Fè , pudiera cami- 
nar a èfte fin fin el arrimo de graves, 
1 antiguos teftimonios , facil fuera ha- 
cer muchos Dextros que nos Ilenaflen 
las manos deftos teforos Santos. Bufca- 
fe la verdad , i para defcubrirla nos 
conviene antés defpojarnos del afcéto, 
1 devocion, que de ordiñario tuerce 
con fu pefo , i hace inclinar la cuerda 
del difcurfo à donde cada uno tiene 
el centro de fus defeos. Ninguno pa- 
rèce que la bufca con mejor direc- 
cion , que yo ; pues teniendo natura= 
leza en Sevilla, i amando èfta gran Ciu- 
dad ternifsimamente , como Patria, he 
renunciado a los afetos que me Ile- 
vavan a creer la buena fuerte que fe 
atribaye à èfta Santa Iglefia ,i fu Dio> 
cefis , i en particular a la mifma Ciu- 
dad con feñalarle tantos Santos , que 
con fu fangre fertilizaron fu terreno, 
i dieron fuerza a la femilla del Evan- 
gelio , que fe efparcia en ël. 

$. 19. I aunqueno fe dà por Mar- 
tir de nueltro Reino San Rutilio; aquel 
de quien ai infigne memoria en el libro 
de Tertuliano De Fuga tempore perfe- 
quutionis: porque es cierto que pade= 
cio en Africa : ilo confieffla Dextro 
en él año 110. Pero ya por fer Mar- 
tir defte tiempo fegun el mifmo Dex- 
tro afirma en efte lugar , i en el año 
de 116. i: Marco Maximo en el año 
612. sum, 22. Va por aver éftado , t 
vivido en Cordova algun tiempo quan 
do de Lugar en Lugar andava huyen- 
do dela perfequucion ,; como dicer 
los mifmos Autores , devia hacer me- 
moria  dèl el Padre Higuera. No Ja ha- 
ce. Iafsi creemos deftos lugares lo que 
de los demas que van arriba notados, 

$. 20. Todos los Santos cuyo mar- 
tirio fe atribuye a la perfequucion de 
Trajano, en los Ghronicos deftos nue- 
vos , i falfos Hiftoriadorés , quedan ad- 
vertidos aqui. 1 excluidos del Catalo- 
go de los verdaderos Martires de Ef- 
paña por la induccion icgitima que fe 
faca de la confefsion , i palabras del 
Padre Higuera fu Inventor ; que na 
contandolas .por tales quando de pros 
pofito quifo hacer memoria dellos, i no- 
brando algunos, fe duele de averfe per 
dido fin duda la noticia de los demas;vifs 
| R2 | to 
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to es, que ni avia leido _ ee 
que eftos Martires fucflen de Efpaña, 
ni el Dextro que nos fupufo , es el mif- 
mo que la primera VEZ Vino à fus ma- 
Te 21. Luitprando , i Juliano ha- 
cen afsi mifmo relacion de algunos Mar- 
tires defta. pérfequucion de Trajano, 
que tienen aqui fu lugar , i paffaràn 
por la mifma Cenfura , que Los refe. 
ridos dé Dextro. 
$. 22. En Marchena de ls Bética, 
antiguasmente dicha Colonia Marcia , San 
Apolonio con fus Compañeros padecio por 
Chriflo. Palabras fon fuyas pafadas à 
nueftra lengua , que fe facaron del #4, 
39. de fu Chronico. Yo no hallo a: 
donde poder acomodar eftos Santos: 
porque todos aquellos que con èfte 
nombre fe celebran en los Martirolo- 
gios , tienen lugar de mattirio mui 
cierto , i que el Autor de Julianono 
pudo pretender equivocarle con Mar- 
chena, o con Marcia Colonia. Vio efta 
1 lo notô Don Martin de Añaya Mal- 
donado en Ja Apologia por los Santos de 
Sevilla , fol. 12. i,fi algo es verifimil 
que quifiefle decir , es reducir a Efpa- 
fa la memotia de trés Martires que no 
tienen én el Martirologio lugar cono- 
cido. En el dia ro) de Setiembre el 
Menologio de los Griegos , i con ël 
el Romano la hacen de los Santos A- 
pellio , Lucas , i Clemente. Ztem SS, 
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MM. Appellii, Luce © Clementis, Ten: 
80 por cierto que.como fe erro en la 
imprefsion de Juliano el nombre dela 
Colonia' Marcia : i fe pufo Marcia Po- 
lonia : afsi fe errd elnombre del Martir 
Appellio , i fe imptimid Appolonio. No 
tenemos como convencer de falfo a Ju- 
liano en la adjudicacion que nos hace 
deftos Martires Con otra razon que la 
de fu poca autoridad , i la que reful- 
ta del argumento general que vamos 
haciendo. 

S. 23. En Alventibili de Efpaña, que 
boi Je dice Alvelda el Santo Martir Exu. 
Pério, Juliano #4m, 49, No parece que 
puede acomodarfe otra memoria , que 
la de San Exuperio Martir > que pa- 
decid en compañia de fu muger Zoe, 
1 füs hijos, Ciriaco, i Theodulo. Ce: 
lbrafe en el Martirologio Romano )i 
én el Menologio , 4 3, de Mayo. Pe- 
ro fon de Grecia: porque el Menolo- 
gio es la fuente defta noticia que no 
alcanzaron los Latinos. Yo no he en- 
Contrado Lugar en Efpañaillamado 4/- 
Ventibili, Solo le ai en una Infcripcion 
de Tarragona : i efta traela el: Padre 
Higuera en la Hiforia de Toledo » di 
ciendo que fe la remitio de Tarrago- 
ba el'Dotor Baillo Secretario del Ar- 
Zobifpo de aquella Ciudad. No es mu- 
cho que lo fupiefle de ël , pues efta- 
Va tan cerca , el falfo Jaliano. La 
Infcripcion es ëfta. 
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Veafe en la perfequucion de Diocle- 
ciano , i Maximiano lo que decimos 
de otros Mattires , que parecé que atri- 
buye a èfte mifmo lugar Julano en 
€l numero 121 de fu Chronico. 

$. 24. En Interamnio Flavio > San 
Valentino M. Obifpo defla Ciudad, Pon- 
gole aqui con Luitprando : cuyas fon 
Eftas palabras en el Ado. 62. $. Salius 
Epifcopus Ambianenfs © M. creditur al- 
Vatus prope Barcinonam , At Sancius Va- 
lentinus Epifcopus © Martyr (quem ali 
fariunt Interamnii Flavii in Hifpania E- 
Pifcopum ; alii antem Italum Rome paf- 
Jum [ub Trajano Imperatore ) ad Mona- 
Jeriam quodéam Drope Rubricatam Ur- 
bem ; nunc Mavrefsin dicunt, Ali; putant 
bujus Urbis Interamnii Juif e Confeforem 


Epifcopum. Luitprando , à fus Compa- 
feros mui ordinariamente ponen la 
mentira en agena Cabeza, témiendo fer 
comprehendidos en ella , fi afsi no lo 
hicieren. Pero lo cierto es, que êllos 
dicen , i no otros Mingunos aquello que 
fu Autor les hizo decir. San Valentin, 
Obifpo del Lugar Znteramno en Italia 
(uno de muchos que los Gcografos re- 
conocen) tiene Aétas propias , que def. 
cubren fu martirio en Roma ,i fu O- 
bifpado en aquella * Ciudad ; i afsi lo 
dicen todos Jos Martirologios que tie- 
nen fu memoria con Equilino 44. oies 
122.1 Ferario en fus Santos de Italia à 
los 7. de Henero. Lo que fe refieré de 
aver fido traido fu cuerpo , tiene fun- 
damento en Ja: tradicion del ri va pie 
e 


Libro IV. Cap: V. 133 


de Sin Benito de Bagés en el Obifpa- 


do de Vique, en donde dice el Padre 
Domenec que fe guarda. 

f. 25. Los Santos Martires fuvenal, 
Bonofo , i Maximiano en Octogefa, que 
los Godos Uamaron Hëtofa, Luitprando 
encl Adverf. 74. Eltos Santos fon los 
mifmos que Dextro pufo al año 156. 
n.2.en Blanda ,i al año 308.en Urga- 
bon de la Betica , que afsi fe mulripli- 
can los Santos en las manos de nueftro 
Âitifice. Digimos de todos ellos en la 
Primera Parte hablando de la Inven- 
cion de los Santos Martires de Arjona. 


CAPITULO V. 
DE LA) PERSEQUUCION 


de Domiciano. 


6. 1. ‘\Ue mui févera efta Perfe- 

_ quucion, i embio al Cic- 

lo muchos Martirés gloriofos, como 
fueron San Ignacio , Obifpo de Antio- 
quia , San Cleto, o Anacleto, tércer 
Pontifice Romano en Roma, Antipas en 
Pergamo de Afiä,i Otros : i no menos 
gloriofo, que ellos , él Evangelifta , 
Apoftol San Juan en fu tormento de 
fuego que padecid en la Puerta Lati- 
na de Roma, i en fu relegacion à la 
Ifla de Patmos. Hacen mencion defta 


Perfequucion Eufebio en el XP. 3. cap. 


13.i Tertuliano en elcap. 5. deiu 4po- 
logetico. No ai, memotia de Martires 
de Efpaña por èfte tiempo: quizà por 
que no fue tan generak, como las que 
fe figuieron. I por èfta razon no fe de- 
tiene en referirla el Autor de nueftra 
Hifloria , fiendo afsi que lo hace de las 
demas a fus tiempos. No pudo hacer 
otra cofa quien fe guiava por las noti- 
cias feguras , i autenticas, que con- 
fervan en nueftra Iglefia de Efpaña 
las memorias ; i triunfos de fus. Mar- 


tires. Las quales no miniftrandole al- 


guno que lo huvieffe fido defta Perfe. 
quucion , el filéncio de la ‘“Hhiftoria 
confpira con èfta verdad. Pero què de- 
vemos entender, o como interpretar 
èfte filencio , quando en el: Chronico 
de Dextro fe lee hoi mucho défta Per- 
fequucion , i de Martires de Efpaña 
en clla, i algunos de la Diocefis de 
Toledo , cuya Hifforia Eclefiaftica fe 
éfcrive ? La fuerza defte argumento ya 


eftà pondérada: i afsi feguire el eftilo 
que Ilevo , examinando las claufulas de 
Dextro( i fi ai alguno de los demas Au- 
torcs) que tienen memortia de Santos 
de Efpaña: para que fe vea el poco 
fundamento , o ninguno , que tiene el 
averlos querido traer acà fu Inven- 
tor. 

$. 2. En Capara de la Lufitania San 
Carilipo ; à [us Compañeros Martires, 
Dextro en el año 86, ». 3. Hallaronfe 
fin lugar de martirio-en los Martiro- 
logios a 28. de Abril. Solo Beda en el 
fuyo notù que en Pannonia. 1# Pan. 
noniis S, Pollionis Martyris., & SS, 
Apbrodifii , Caralippi, Agapii, © Eu/e- 
bië Martyrum. Aunque creo que ai 
error en efta leccion ,i que no quifo 
el Santo Abad juntar las memorias de 
todos eftos Martires como de una Pro: 
vincia ; fupuefto que los demas-qué lé 
leyeron , i figuieron, las apartan. 

S. 3 San Julian dicipulo de San Pe. 
dro ,i amigo de Marcial, es transferido 
4 Vique. Dextro en el mifmo año. Ef- 
ta €s memoria tan propia de la Ciudad, 
1 Iglefia de Toledo , que no es menos 
que Obifpo fuyo , en los nuevos Chro- 
nicos el Juliano de que habla. Mu- 
cho antes con la confefsion de nueftro 
Autor de la Hiftoria , que hace a San 
Eugenio , primer Prelado de Toledo, 
convencimos la falfedad deftas hifto- 
rias fupueftas, que han querido intto- 
ducir ; ( defpojando defta gloria de pri- 
mero a efte Santo) otros Obifpos an- 
teriores a èl, San Elpidio, San Satur- 
nino, Filipo , i èfte Juliano. De los 
demas tratamos en fus lugares: i de 
Juliano lo qüe bafto entonces para el 
intento. Pero èfta es la mejor ocafion 
de examinar lo que dèl fe nos ha que- 
rido hacer creer. De Juliano Obifpo 
de Toledo hace mencion el nuevo Ju- 
liano en el Adwerfario 118. con no me- 
nor autoridad que la de Eufebio en fu 
libro de los Martires, de que dio tam- 
bien noticia en el Adwerfario 112. i, 
381. i en el Chronico, n..19. con Luit- 
prando en el fuyo año ‘de la Era 677. 
i 714. Todos eftos lugares fon expref- 
fos por el Obifpado de Juliano en To- 
ledo. I lo mifmo quiere decir Julia- 
no quando en el Adwerfurio 73. le Ila- 
ma ÆEpifiopus Carpentanorum, que no es 
otra Cofa , que de Toledo. Pero Dex- 
tro en la memoria repetida 4e dèl 
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hace, no lo dejà tan expreflo:; bien 
que podemos creer , que quifo fe en. 
tendieffe afsi, Pondremos fus palabras 
i los lugares todos que le tocan: no 
con el orden que tienen en el Chroni- 
co , fino fegun tégen entre si la Vida 
del Santo. Son quatro. El primero al 
año 94. Sanétus Clemens firibit Fuliano 
Epifiopo Carpetano, © Yulio Abulenfi. 
El fegundo es el que tenemos entre 
manos delaño 86. Sanélus Fulianus Dife 
cipulus Sancti Petri, Martiali charus, Vi- 
cum transfertur, E] tercero del año 91. 
P, 7. Santius Fulianus, Civis Tcletanus, 
Toleii patitur 7. die fanuarii. Fait Epif- 
copus, El quarto del año 94. #. 4. Lu- 
cins Magnus Fulianus GCivis Toletanus © 
Martyr in pretio habetur. De fuerte que 
fegun èfta Relacion , San Julian fue 
Ciudadano de Toledo , dicipulo de San 
Pedro : Obifpo (a lo menos } en la Car- 
petania , i Martir de la mifma  Ciu- 
dad. Qualquiera titulo deftos baftava 
a que celebraffe fu Hiftoria el Autor 
de la de Tolédo con mui particulares 
€logios. No lo hace afsi: antes quien 
ténia en fu mano a Dextro , 1 los de- 
Mas Autores ya entonces atribuye a 
San Eugenio el honot de primer  Pre- 
lado Toledano : i ninguna memoria ha- 
ce defte otro Obifpo , i Martir de Tole- 
do Juliano. 
$. 4. Agora defembolveremos ëf- 
taS noticias que quifo intricar. el fal. 
10 Dextro valiendofe de los demas com-- 
plices fuyos. Diremos quien es el San- 
10 , 1 apartaremos Lo cierto , i leguro, 
de lo falfo,iinventado. No fuele nuef. 
to Autor hacer Santos los que no lo 
{on ; aunque alguna vez fe atrevio a 
cfto. Lo que fuele es acomodar al San- 
to dé que ai memoria en los Martiro_ 
logios defnuda de otras circunftancias, 
aquellas que fe le antoja , trayendole 
a fer nueftro, i añadiendo mucho de 
lo que no tuvo. De San Julian Mar- 
tir la ai en el Romano folamente à ra 
de Hénero afsi. Ecdem die Sanét: Fu- 
liani Martyris. El Cardenal Baronio rc- 
Conoce que no ai en otra parte me- 
moria dèl , i que fe ignora él lugar, i 
€l tiempo del martirio, De alli Là to- 
maron el Abad Maurolico, i Galefinio. 
Hizo tal laftima , al parecer , a nueftro 
inventor el ver tan obfcuro para los 
hombtes a èfte Martir » Que quifo po- 
ncrle por antorcha.-en el Candelero de 
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la fiempre Iluftré, ï Santifsima Iglefa 
de Toledo: viftiendo fu memoria de 
otras noticias fueltas , cuyos dueños 
fe‘ignoran. Tal es aquella que inf- 
nüa el falfo Dextrosquando dice que 
San Clemente eftrivio a Juliano Obif 
po Carpetano, ia Julio Abulénfe, Ai 
entre las ÆEpiftolas de San Clemente 
Papa , que fe han confervado , avien. 
dofé perdido otras , una efcrita a Ju- 
lio, i Juliano. Efta es la que fe nos 
quiere vender por propia de nueftra 
Efpaña, como efcrita a los dos Ob:;f. 
pos Éfpañoles, Julio de Avila , i Juliano 
de Toledo. 

$. 5. Pero no fer cfto afsi , antes 
aver en ello mucha contradicion, 1 po- 
Ca honra para nueftra Efpaña , i para 
la Santa Iglefia de Toledo | mueftra 
la mifma carta : la qual en todas las 
colecciones de las Epiftolas Decretales, 
1 Concilios , fe halla entre las de San 
Clemente Papa. Su. cabeza, o fu Inf. 
Cripcion es èfta. Clemens Romane Urbis 
Epifcopus Charifiimis Fratribus » Julio, 

Fuliano , ac reliquis confodalibus no= 
JEris , gentibufque que circa vos Junt.No 
dice èftas palabras , que fueron Obif. 
POS : pero confta que lo eran , por las 
figuientes , que dan principio a la car- 
ta. Oportet Fratres omnes Doctores qui a 
J'alutem Animarum inflitnti funt | © ad 
lucrandas Animas Epiftopi funt confecra- 
t2 pro cunétis folicitudinem gérere , C* 
CPranies ad viam veritatis , ©* ad por- 
tum falutis reducere, Et Jicet propter gen- 
Îes, que circa vos funt » in modico vos 
errafe contigerit | melius efl tamen redi. 
re ad veritatis viam quèm dintius in ip. 
Jo errore perfeverare, Ponelesa los 0jos 
la obligacion que tienen los Prelados 
de enfeñar à los fubditos , i corregir, 
1 bolver al camino de la verdad a los 
que dèl fe han defcuidado. I aunque 
TéConoce que ellos mifmos erraron ent 
algo , por condecender con la volun: 
tad de los mifmos fubditos , Oo de Los 
Gentiles | con quièn vivian ; diceles el 
Temedio que puede tener fu error >en 
lo que fe figue. Quofiumque enim de his, 
TE VOS érrare fecerunt vel de bis qui 
adbuc verbum Pravaricationis non audie. 
TUnt , poteflis, vobifcum afumite , © 44 
CAM Veritatis adducite me infrucluofi, [td 
f ruciuofi domino inVeniamini. Que.ësde: 
cirles la obligacion que tienen de def. 
EDEANAL à los que exrando les hiciez: 
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ron érrar à ellos. Confirmafe el que 
fueron Obifpos , con Ilamarlos Perma- 
#os el Santo Pontifice ,i no hijos ,co- 
mo folian Ilamar a los fieles , que no 
tenian aquella dignidad, I quando to- 
do efto falte a lo menos para los que 
creen a Dextro , Obifpo era Carpeta- 
n0 , Juliano , i de Avila Julio: como 
parece en aquellas palabras fuyas del 
año 94. que quedan pueftas antes. De 
fucrte que fi del mifmo Dextro proba- 
remos, que avia Obifpo en ÂAvila por 
efte tiempo, que tenia aquella Silla 
muchos años antes, i la tuvo muchos 
defpues , quedara probado contra el 
mifmo Dextro, que Julio no pudo 
fer Obifpo dé Avila , i configuienre- 
mente que es falfa,; i mal coniidera- 
da ,aunque fupuefta , la relacion que 
fe hace defta carta. Es cierto pues que 
Ja conftanté tradicion de Efpaña riene 
por primero Obifpo de aquella Igle- 
fia embiado por San Pedro a San Se- 
gundo , i efto fue mucho antes;cuyo 
mattirio pone Dextro en el año 100. 
num. 6. que fon feis años defpues de 
efcrita la carta. Bien vid èfte encuen- 
tro el Padre Bivar: de que procura 
librarfe , i librar la fè de fu Dextro, 
diciendo que fe avra de entender una 
de dos cofas: o que Julio fue Corc- 
pifcopo , 'i Coadjutor de San Segundo 
en quanto andava prédicando por otras 
partes , i que por averle fucedido qui- 
za en la Silla, lo Ilama Dextro ya er 
tonces, Obifpo de Avila: 6 que no 
lo fueffe , fino Ciudadano dé Avila, 
pues cabe efto mui bien en aquellas 
palabras de Dextro: Fulio Abulen/i. Pe- 
ro bien fe conoce , que efto es hablar 
de cabeza procurando componer con 
la verdad al que juzgd verdadero Ef- 
critor. El fobrefcrito de la carta mif- 
ma dà a entender bien claro que Ju- 
lio , i Juliano tenian una mifma dig- 
nidad : pues los iguala en el tratamien- 


to, i en el confejo, dividiendolos de 


los demas , i a éllos como Supeériores 
fe encamina la reprehenfion,i el-avi- 
fo. Sino es que alguno quiera pañlar 
aquella extravagancia de Julian Perez 
de hacer a otra Avila ,o Obela dé la 
Betica la Sede Obifpal de San Segun- 
do , de que hablamos en la Cenfura 
defte Autor. 

Dige tambien que no era honra de 
la Iglefia de Toledo el aver tenido 
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éfte Obifpo. Porque , aunqué le haga 
gloriofo Martir Dextro , a lo menos 
de la carta confta, que erro , i pecù 
gravemente en la adminiftracion de fu 
oficio : cayendo en errores dañofos, i 
torpes : cofa indigna por cierto de un 
Varon Apoñtolico , dicipulo de San Pe- 
dro, que guardava las primicias de 
aquel Efpiritu que encendio en el amor 
del verdadero Dios tanta parte del 
mundo. La Carta lo dice. F7 quoniam 
quidém ficut à cultore. neglelta terra fpi- 
nas ,©* tribulos neceffario producit , ita 
Jenfus vefter longi temporis incuria mal- 
tas , ©" noxias opiniones rerum , © in- 
telligentias falfe Jrientie germinavit; opus 
ef? nanc multa diligentin ad excolendum 
vus mentis veftræ, ut bic fermo verita- 
fis , qui eff verus © diligens cordis co- 
lonus, afsiduis excolat difciplinis. Efto 
les dice immediatamente a las palabras 
que fe pufieron antes: i afsi es conf- 
tante que habla con ellos particular- 
mente :i no con los Chriftianos, o 
Gentiles, en cuya compañia vivian: 
de los quales ultimos parece que deve 
entenderfe la reprehenfion que-contié- 
ne el difcurfo de la carta , ya cerca del 
fin fobre la necefsidad del Bautifmo 
para entrar en la IJglefia, el qual no 
tenian por neceflario , como fe tuvief- 
fe fe de la Jufticia de Chrifto, Señor 
nueftro , ide fu Redencion. Diceles 
defpues a los mifmos Obifpos. Qzod 


non aliter facere poteritis | nifi ut irajca- 


mini quodam modo adverfus vos metip{os 
pro his , que inutiliter gefsiffis, ac turpiter. 
Iluego. Pato autem , quôd fatis dignas ba- 
beatis caufas iracundie , ex quibus juffifsi. 
us ignis ifle coale[cat , fi confideretis in 
quantos vos errores deduxerit ignorantie 
malum , quañtofque lapfus , © quanta 
pracipitia ad peccandum dederit ; à quan- 
dis vos bonis abffraxerit , © in qua pre- 
cipitavit mala ; © quod eff [uper omniä 
gravius ; quod vos in futuro [eculo «ter- 
nis pœnis obnoxios fecit. Bien claramen- 
te dice que las culpas eran tales , que 
merécian eterna condenacion , i no los 
falvaria la ignorancia. Digo pues que 
la Santa Iglefia de Toledo , ni admi- 
te èftc Prelado , ni es honor fuyo el 
admitirle: pues aunque pudo lavar con 
fu fangre en el martirio las fealdades 
de aquellas culpas ; fiendo el martirio 
incierto', como lo es , fean dueños de 
la carta los que eftimaren tener mes 
mo- 
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morias en la antiguedad., aunqué fea 
aprécio de una nota infeliz. TI porque 
{fe vea , fi es el mifmo de que habla- 
mos ; Juliano en el Chronico » PU. 
23. lo afirma , i reconoce, i confieffa 
el error , i la caufa que dio a la re- 
prehenfion. Hic ferè decepius , © pene 
lapfus fuit confortio malorum , © webe- 
menti pondere perfequutionum ; Qc, 1 el 
mifmo en el 381. i el Padre Higuera 
en €l Diptychon Toletanum num. 27. ad- 
mite.el error de apoftafa en Juliano, 
aunque figuiendo ya el norte deftos Au- 
tores ; le hace Martir. Hace otra vez 
memoria defta caida, ï reduccion Ju- 
liano en el Adv. 38r. diciendo clara- 
mente que efte Obifpo lo era de To- 
ledo. 
$+- 6. Faltanos faber a que quifo 
que miraflemos el Inventor, con decir- 
nos que fue amigo de, Marcial efte Ju- 
liano : Martial charus. Declaralo el 
Padre Bivar : i dice , que porque fe 
hallan quatro Épigramas en Jas obras 
de aquel Poeta , efcritos a un amigo 
luyo llamado Lucio Julio :eftos fon el 
15. 1 el 107. del primero libro. El 55. 
del libro 4. i el 98. del libro 9. (En 
€l Marcial expurgado fon del /b. r. los 
16. 92. del 4. el 44. i del 0. el 76.) 
1 que èfte es el mifmo que Lucio Mag- 
no Juliano dicipulo de San Pedro , i 
Obifpo de Toledo. A qualquiera que 
ios leyere ; fe monftrarà luego la vio- 
lencia que fe hace a la verdad. I baf. 
tava folo el fer mui diferenté nombre 
Lucio Julio , de Lucio Magno Julia- 
nG. Vo fandado en ëfta diferencia ima- 
ginè que no feria èfte por quien el 
lnvevtor de Dextro quifo fer entendi- 
do: i bufquè.en las infcripciones de 
todos los Epigramas algun Magno , o 
algun Faliano : pero no le ai. Conque 
avremos de feguir la explicacion del 
Padre Bivar , i contentarnos con lo que 
nos defcubre de la mente del falfo Dex- 


tro. Bien claro le Ilama el Poeta a a- 


quel fu amigo, Lucio Fulio en el Epi- 
Brama 107.0 92. del lb. 1. i en los 
demas falio: i fulio, i Fuliano bien di- 
ferentes nombres fon. No ai que de- 
ténernos .en .efto : pués tan claro es. Di- 
89 mas, que todos cftos Epigramas fe 
deve decir que fe efcrivieron , fiendo 


ya Juliano hijo de la Iglefa, i Chrif- 


tiano : porque fu converfion fue he- 


(ce) Jano Rutgerfo , 4. Se var. cap, 15, 
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cha: por San Pedro , el qual murio im= 
perando Neronh : en cuyo tiempo no 
efcrivia , ni avia empezado a florecer 
Marcial.. Antes por aver en aquel li- 
bro de los Spectaculos un Epigrama que 
celebra unos juegos del tiempo de Ne- 
ron, bien que no le nombra , ha pa- 
recido a algunos de los mui judiciofos 
defta edad (4) , que aquel libro no es 
de Marcial , o no todo es fuyo , fino 
una recopilacion de lo que efcrivieron 
varios Poetas de aquel argumento. Con- 
firmafe efto con que èfte Poëta bolvid 
de Roma a Efpaña defpues de una Jar 
ga aufencia de 35. años , que fon los 
fiete luftros que dice en el Epigrama 
27. del /b. 12. cuyo lema o tituloes . 
De Hortis Marcelle. Efto fue en tiem-- 
po de Trajano : porque a èfte Empe- 
rador celebra en fus Epigramas antes 
de aver falido de Roma : i hecha la 
cuenta defde los primeros años de 
fu imperio, ( porque demos todo lo 
que podemos dar a los contrarios)los 35. 
años alcanzan al decimo año de Ne- 
ton , que fue 65. de Chrifto : en el 
qual tiempo vino a Roma Marcial : pe 
ro €n tan Corta edad , que apenas pu- 
do tener 22. años. Efto fe prueva. por 
la noticia que da el Pocta de Ja {uya 
en aquel tiempo ya de Trajano , quan- 
do eftava para bolverfe a Efpaña., i 
quando efcrivia el libro ro. de fus Epi- 
gramas : ( los quales todos. fe efcrivie. 
Ton por fu orden, i {e divulgavan por 
€l mifmo Autor, como. lo mueftran 
los que efcrive hablando con los mif- 
mos libros al principio de ellos ) en 
€l qual fe comprehenden todos los ver- 
{os que hizo en.efte ultimo tiempo de 
fu refidencia en la Corte Romana. En 
èfte pues ai un Epigrama , en num, 23; 
Ititulado  afsi. Ad: Kalendas Martias, 
Porte natales. En que dà a entender 
bien claro , que fu edad era entonces, 
Cinquenta i ficte años: con que. pare- 
ce que el nacimiento fue el año.13. de 
nueftra Redencion., o alsuno mas, ,o 
menos : 1 defte al de 65. en que di- 
B1MOS que pafso a Roma defde Efpaña 
Coïren los 22. que le damos de edad, 
quando entrd en ella. Tiempo en que 
Nn1 pudo aver adquirido fama , ni fer 
tratado de aquel amigo fuyo , como 
tan famofo Poeta , que le animale a 
emprender algun Poema > 1 Obra :ma- 
Y OF 
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yor , que hafta entonces no avia hecho, 
conténto con la fama qué avia adqui- 
rido por las burlas, i verfos menores, 
Efto contiene el Epigrama 92. del #6. 
1. I en el 76. 0 98. del /b. 9. ai me- 
moria del derecho ,o privilegio de los 
Hijos que tenia Marcial por beneficio 
de dos Emperadores. 
Rumpitur invidia \tribuit quod Cafar 
uterque 
Jus mihi natorum ; rumpitur invidia. 
$. 7. Es cierto que fi le obtuvo, 
fue de Domiciano , a-quien le pidio 
en él Epigrama que hoi es 67. del Hb. 
2. i muéftra efto no tenerle de antes. 
Luego efta amiftad con Lucio Juho, 
o Julio, defte tiempo es , i no /ante- 
rior a èl. Veanfe pues los Epigramas, 
i diga el menos difpierto ; O judicio: 
fo , fi parecen efcritos a quien avia he- 
cho mudanza de Religion, i no como 
quiera fino para feguir la vida , i pro- 
fefion Apoftolica , 1 egercer él minifte- 
rio fagrado del Sacerdocio 1 la predi- 
cacion. Efto no podia fer quedando- 
fe en la apariencia exterior , gentil , 1 
comunicando a los Gentiles , ocupado 
inutilmente con ellos : como: parece 
por todos eftos verfos. Pues quando 
el primer Epigrama que es el 15. o, 
16. del /b. 1. fe pueda en alguna ma- 
nera torcer , o aquella abftinencia i 
retiro de Julio, o Juliano fuefle tan 
mal entendida de Marcial , como alli 
fe declara : el fegundo que en el 74m. 
92. 0 , 107. del mifmo libro, contie- 
ne la reprehenfion que hemos dicho, 
le hacia el mifmo al Poeta, de que no 
fe aplicava a efcrivir obras heroicas, 
mayores , fino folo Epigramas , a qué 
refponde que no tiene ocio , ni caudal 
para tal émprefa. Cabe efte confejo en 
una lengua del Evangelio , en un Pre- 
dicador Apoftolico, en un dicipulo de 
San Pedro® El tercero Epigrama que 
trae es el 44. o 55. del /b. 4. eftà ef- 
crito a Lucio que era natural de los 
Puéblos Celtiberos en Efpaña. Afsi lo 
dice. 
Nos Celtis genitos © ex Iberis 
Noftre nomina duriora terre 
Grato non pudeat referre vera. 
$. 8 Va nombrando defpues algu- 
nos Lugares; todos de la antigua de- 
matcacion de los Celtiberos, como ten- 
drà reconocido el buen Geografo. Def- 
te numero no fue Toledo : la qual 
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Ciudad fe dice aver fido patria de nuef 


tro Obifpo Juliano : luego diferente es 
del Lucio à quien fe efcrivio el Epi- 
grama. Î no hace al cafo que aya habla- 
do del Tajo en el principio dèl: por- 
que como tan notable rio de Efpaña, 
le nombrÔ antes que a otro para fig- 
nificar, a los Efpañoles todos. Efto pa- 
rece bien en que le Ilama ##effro ino 
de Lucio folamente , fiendo èl de Ciu- 
dad a donde no toca el Tajo. 
Luci , gloria temporum iuorum 
Qui Grajum veterem , Tagumque 
nofirum 
Arpis cedere non finis differtis, c. 
Como. tambien en otro Epigrama, 
que es el 59.0 65.del /ib.10.1n Carmenio- 
nem {€ Ilama afsi mifmo Cisdadano del 
Tajo. 
Cur frater tibi dicor ex Iberis 
Et Celtis genitus , Tagique Civis 
$. 9. I pregunto yo que feñales 
dan èftas palabras de la mudanza de 
Vida de aquel amigo de Marcial, que 
folo alaban en èl la eloquencia con 
que pretendia no ceder a Ciceron , ile 
lama gloria de fus tiempos, fiendo èl 
Gentil , i el Lucio Chriftiano. -Si no 
es que apelamos a la converfion de 
Marcial, 1 le hacemos a èl Chriftiano 
oculto, ya én èfte tiempo, quando 
andava efparciendo por toda Roma 
Epigramas Ilenos dé mordacidad , li- 
fonja, o lafcivia. Por cierto es todo 
tan indigno de fer ieido , i confiderado, 
que no sè como puede caber en ore- 
jas , o en afenfo Catholico. Solaménte 
añadirè unos verfos de Paulinoa Au- 
fonio , que fe imprimen con fus obras 
en que refponde al que le pediale ef. 
criviefle en verfo :i fervirà efte defen- 
gaño afsi para Julio , como para Mar- 
cial, 
Quid abdicatas , in meam curam , Pater, 
Redire Mufas pracipist S 
Negant Gamoenis ,nec parent Apollini 
Dicata Ghrifio petiora, Ÿc. 
Nunc alia mentem vis agit ,major Deus 
Aliofque mores pofiulat. 
Vacare vanis , otio , aut negotio 
Et fabulofis litteris | 
Vetat , oc. 
Totoque nofira jure Domini vindicai 
Et corda, © ora, © tempora. 
Se cogitari , intelligi , credi , legt 
Se vult timeri, © diligi. 
Si èfta es la regla del verdadero Chrifs 
S tia- 
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tiano, mui mal cumpliran con ella Jos 
qué no rénunciaron por el Evangélio 
a todas las vanas ocupaciones de el error 
paffado 1 padecido. | : 

ÿ. 10. Finalmente lo que fe dice 
én la claufulâde Dextro , que dio oca- 
fion a todo èfte difcurfo, de que el 
San Julian fue pañlado a Vico 0 "V1: 
que: Vicum transfértur, que interpreta 
el Padre Bivar, deftierro , o caftigo por 
fer Chriftiano : yo no fabrè decir con 
què intento fe -efcrivio: fino fuefle 
que aya en Vique de Cataluña alguna 
tradicion de eftar alli, o aver fido de 
all algun Santo defte nombre. No fe 
ballara por lo menos en la Hiftoria de 
los Santos de Caraluña. 

$. 11. En Caraca de los Carpetanos 
los Santos Martires Emiliano , i Geronio. 
Dextro en efte mifmo año de 86. Ca- 
raca, o féa Guadalajara ,/que ès lo mas 
cierto, o otro Lugar , del Obifpado dé 
Toledo es: i Martires fuyos èftos, Co- 
MO puces no ai Hiftoria Eclefiaftica de 
Toledo para ellos: ni fe confulto a Dex- 
tro para dejar aquila memoria que èl 
hace ? Pedro Galefinio( facandolo del 
Kalendario Cordubenfe , como dice ) 
pone afsi fu memoria a los 20, de Se- 
tiembre, 79 Hifpaniis Beatorum Marty. 
Yum eÆrmiliani ;, © Geronii. No los he 
vifto en otro. Pero ciérto es que de 
aqui fe facaron para prohijar a Dex- 
tro la Comemoracion que hace de- 
lios. 

$. 12. En Uxamabarca dé los Pue. 
blos Autrigones de Efpaña los Santos Tro- 
fimo ; Ovancio, à Afforgio Obifpo , Mar 
tres en la milma perfequucion.. Dextro 
€n el año 91. En efto fe hizo un trafie- 
80 notable , como fraguado en él en- 
rendimiento del Inventor. Pero vamo- 
nos con €i Padre Bivar , que parece tu- 
vo don mui particular de bufcar las 
fuentes que enturbid el Pfeudo-Dex- 
tro , aunque no penetro la malicia. 
Dice mui bien que èfta memoria de 
los tres Martires es la mifma , que fe 
lee en el Obifpo Equilino en aquél Ca- 
talogo ‘de Santos que hace, cuyas 
Aëtas no fupo, en el hbro 11. cap, ulti- 
770, Alli fe lee afi en el vum. 251. 
Trophimus , atque Oceanus , atque Ezffor- 
&'us Epiliopus , pas funt Partyrium 
XIV. Kal. Oéfobris. El Padre Bivat pien- 
fa que errd él Equilino los dos nombres 
ultuimos. Quicn creo yo que los erro, 
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fue elque imprimio a Dextro en Zara: 
goza : 1 que {u Autor no quifo feñalar 
otros ; que los que fe léen en el Equili- 
no. Tambien {e hallan Jos tres nombres 
en el Abad Maurolico en el mifmo 
dia. Sancivrum Trophimii , Oceani, @° 
Euftorgii Epifcopi Martyrum. Pero ye- 
ràfe fu temeridad, i reconocerafe la pO+ 
ca diligencia que hizo aun en el men- 
tir, pues todo lo mas que dice , le fa- 
le à la cara. San Euftorgio Obifpo ce- 
lebrado en aquel dia XIV. dé las Ca- 
lendas de Otubre a 18. de Setiem: 
bre , es el Obifpo de Milan: no Mar. 
tir como quieren Maurolico , i el Equi- 
lino : fino Confeflür , como le Ilama 
San Ambrofio en la Epifola in Auxen- 
tium De Bafilicis non tradendis : i lo no- 
tan el Cardénal Baronio en las Nous 
defte dia ,i el Protonotario Galefinio: 
que trace tambien el teftimonio de las 
tablas, Oo papeles antiguos de la Igle- 
fa de Milan : en donde florecid , quan- 
do vivia el Santo Cardenal , i Prelado 
fuyo, Carlos Borromeo. Hace men 
cion defte Santo Obifpo  Euftorgio, 
Beda, Rabano: i el Romano en efte 
dia 18. de Setiembre. De los otros dos 
Santos Martires Trofimo > 1 Oceano, 
fe acuerda folo el Protonotario. Gale, 
finio entre los modernos ( fuera del Ez: 
quilino, i Maurolico ) que les feñala 
lugar del martirio en Roma: en el mif. 
mo dia 18. de Setiembre: i dicén las 
Notas que lo faco de un manufcrito 
mui antiguo , qué afsi lo decia. Efto no 
parece mui cierto, porque Rabano 
en fu Martirologio dice defta manera: 
XIV, Kal. Meédiolano depofitio Eufforgii 
Epifcopi, © Satyri. In Chalcedonia na 
tale Trophimi. Et in Nicomedia natale 
Lociani, Beda parece que no fupo tan: 
to de los lugarces: i que los atribuye 
todos a Milan: afsi, Mediolani depofi… 
to B. Euflorgii Epifcopi , © Satyri, Tro- 
Phimi , Lociani. Eftos dos Martires Tro- 
fimo , i Lociano fon fin duda los que 
llaman, Trofimo ,i Oceano el Equili- 
no, Maurolico;i Pedro Galefinio: a quie- 
nes vio el Inventor de Dextro, o al 


‘ÆEquilino folo ( como fofpecho )i con 


€fla efcafa luz fe arroj0 a ponernos en 
tiniéblas à todos, trayendonos a Efpa- 
fa un Arzobifpo de Milan , i dos Mar- 
tires con &l , que fon nueftros como el 
Santo Arzobi{po. 
$+ 13. En Ocfogefa de Efpaña Sun. 
ta 
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ta Agatoclia Martir. Dextro.en el año 
94.No es Santa nueftra , fino del O- 
riente. -Pues folo.pone fu,,memoria a 
17, de Setiembre el Menologio ( como 
a:16.:ek.otro : Menologio. femeitre, 
que-iprimio el Abad Ughelio en el 
Tomo 6. dela Italia Sacra) por cuya au- 
toridad fe añadio. en el Martirologio 
Romano. El Menologio la Ilama Aga- 
chochia: eliotro Menologio Agathoile, 
€LMartirologio Agatoclia, En la edicion 
de Zaragoza de : Dextro fe. imprimio 
Agathode., que enmendo .el Padre Bi- 
var en Agathoclia, Seate como fe fuere, 
como nofe laquitemosa.cuya es. | 
12 fs 14. En: Carpetania. en el. Lugar 
Hamado. Pidna , o Piotium., San Alejan- 
dro Martir. Dextro,en el :año de 95, 
La noticia original es del Meénologio 
a 14. de Marzo. Eodem die Sanéii M. 
Alexandri, qui propter Gbrifli fidemapud 
Pidnam fecuri percuffus ef. En el Mar- 
tirologio Romano, i entodos los de- 
mas. Latinos falta. Solo Pedro Galefi- 
nio Ja pone no callando el. Lugar,; i 
nota ;que la faca de las tablas ; o me- 
morias de la Iglefia Griega : I Ferrario 
por.omitida en.el Romano ( que es el 
argumento de fu Catalogo nuevo de 
Jos Santos ) la dà tambien defte. Fuera 
de fer tan cierto por èfte argumento, 
queel Martir es de Grecia, confirma- 
lo el lugar del martirio tan conocido 
en la Provincia de Macedonia en la Re- 
gion que. Ilamaron Pieria, puefto fo- 
bre el mar Egeo. Hacen de Pidna men- 
cion los Geografos todos, Tolomeo 
lib. 3. cap: 15. Plinio lib. 4. cap. 10. Ste- 
fano que la llama mure, Pydna. Co- 
mo Eftrabon en unos Fragmentos , que 
no fe han buelto en Latin del fin del 
lib. 7. i fe hallaran en la edicion de 
Cafaubono pag. 330. Ï Sofiano con fu 
Tabla de la Grècia la pone. Pero de 
‘Pidna en Efpaña quien jamas hizo me- 
moria ? I mas novedad aun tiene el Ila- 
mar a èfte Lugar con otro nombre P5o- 


tium , quees el que hoi tiene Pioz en. 


efte Arzobifpado de Toledo: cofa tan 
eftraña , que aun el Padre Bivar que 
pocas veces huye el hombro de las 
gravifsimas cargas a que fe obligo en fu 
Comentario,ie xinde con ëfta:1 antes crée 
fer gloffa añadida , que verdad del tex- 
to. Pioz fin duda es vocablo Arabe, 
como lo fon los mas de toda aquella 
comarça del Reino de Toledo, Cabe- 
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. Za, i afiento muchos años del Imperio 


de los Moros. 

$. 15. Æn el Pueblo Uamado Aguas 
Quincianas en Galicia los Santos Marti. 
res de Cbriflo Fuliano, Dativo, i Vin: 
Cenie con otros veinte à fiete Compañeros. 
Dextro en el año 95, Idefpues en el 
mifmo año n,5. El Pueblo llamado Ac 
catuccien la Betica [e bonra con fer Paz 
tria de San Julian Martir, el que dipi 
170$. que .avia padecido en Aguas Quincias 
#45. Eftos Martires Juliano , Dativo, o, 
Doto, i Vincencio con 27. Compañes, 
ros fe hallaron fin lugar de martirio en: 
los Martirologios de Beda i Romano a, 
27. de Henero ;:i por effo los quifo has 
cer-nueltros el Pfeudo-Dextro; No has. 
blo.en los-dos Lugaïres Aquæ Quintia-, 
næ, { AcCCatucci : porque no hace al in 
ténto. Solo advierto que el Padre Bi- 
Var erro en no querer admitir el nom- 
bre Acatacci , fiendo cierto que Antoni= 
no le pone junto a Acci en los Pueblos 
Bañftétanos, como noto el Dotor Ca- 
10: Paflemos. del Padre Bivar a Don 
Juan Tamayo : el qual como aïbitro 
de las letras, i de toda la antiguedad, 
folo defiere à Dextro , i a los que le 
creen:.defcomponiendo el eftilo , i la 
modefia contra los hombres doétos, 
que fe goviernan por razon ,i no por, 
la deftemplanza de fu afeto. En la 
memoria deftos Martires en el ï. éoa 
de fu Martirologio, habla con defcom- 


. poftura del Padre Juan Bolando , Au- 


tor del nuevo Martirologio , i obrain- 
figne de las AËtas de los Santos que 
va publicando con bieñ diferente Jui= 
cio , erudicion , i eftilo que fe ha ef- 
crito el de Efpaña, Acufale de proter< 
via deteftablé en no querer acomodar 
fu fè a Dextro en lo que dice deftos 
Martires. No sè que otras cofas lé di- 
ce, que Yo noentiendo. Tal es la in- 
felicidad de fu lenguage Latino. El Pa- 
dre Bolando bien tiene reconocido ,ia 
mi me lo ha efcrito, que efté Autor, 
1 los demas, que le acompañan , pa- 
decen mucha nota en fu credito, i fiem- 
pre que fe encuentra con èftas nove- 
dadés prodigiofas , o por mejor decir, 
fabulofas, dice fu parecer : aunque en 
fus Prologos déja advertido , que fobre 
quitar, o dar la fè a Dextro, que merece 
un Efcritor de tanto nombré ,i ancia- 
nidad , no quiere entrar en contienda 
con la Nacion Efpañola : juzgando por 
52 los 
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ls libros, que ha vifto nueftros , que 
no ai en Efpaña quien no fe poître ;i 
hinque la rodilla a efte idolo falfo. Yo 


procurè defengañarle defta credulidad. 


en una çarra que le eferivi élaño paf 
fado de 1657.i en fu refpuefta me con- 
firmo-fer el fuyo èfte mifmo fentif, 
que tiene infinuado en fus Efcritos. J 
en los Prologomenos del mes de Febre- 
ro ya fe dà por entendido de que ai 
en Efpaña quien no les crea nombran- 
do a mi, 1 haciendo mas honor del que 
merezco, Dice pues en'efte dia 27. de 
Henero , que antes que a Dextro quie 
re creera otfos Autores, que dan otro 
Ingar al martirio de los ‘Santos. I 1eS 
afsi que Notkcro tiene’ ëftas palabras 
en €] mifmo dia, 17 Africa nativitas S, 
Fuliani , Vincentie , ©. oliorum trigint 
duvrum, Repara Don Juan Tamayo en 
que no fe puede decir que fon unos 
mifimos los Santos Juliano., Dativo Fe 
Vincencio coh 27. Compañetos , cele_ 
brados por Déxtro, Beda', ï «el Marti- 
rologio Romano , que los Santos: Ju2 
Bano , Vincencià, i otros tréinta Com 
pañeros, de que hace memoria: Not: 
kero. Exclama aqui , apellidando la 
advertencia de los Letores ; païa que 
réConozcan , fi ai contradiction entre 
el Santo Varon Nortkero:, i Dextro el 
pecador (afsi fe defenoja del defpecho 
que concibio contra el Padte Bolan- 
do, virtiendole todo en efta ironia) 
tan feguido , i aprobado de hombres 
doétifsimos en Efpaña. Yo le confief- 
{0 que parece que fon diferentes unos, 
Ï otros Santos: pero lo mas verifimil 
és ;que fon unos mifmos. Lo primero, 
Porque fon de un mifmo dia, Lo fe- 
gundo, porque Rabano en fu Marti- 
rologio hace mencion de Juliano, Vin- 
Cencia , 1, 32. Compañeros Martires: 
como Notkero :i les añade otro com- 
pañero por fa nombre ,afsi: Z# Afri- 
Ca hativitas Dati, fuliani , Vincentti, © 
aliorum 32. Concurren eftos tres nom- 
bres con los que ponen Beda , i el Mar- 
tiro ogio: aunque con diferencia en 
que el primero le Ilama Doto al uno 
dellos , i el fegundo le Ilama Dativo :i 
Rabano parece que leyd a Beda. I fe 
ha de enmendar por &l : como afsi mif- 
mo en aver hecho de Vincencio, Vin- 
Céncia , 1 puefto diferente numero : que 
Como và en guarifmo , puede facil- 
Ménte errarfe. De fucrte que los dos 
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Martirologios antiguos. de Rabano ;i 
Norkero(lacado a luz por. Enrico Ca- 
nifio ‘con la finceridad ° que fe . deve; 
cuya fe i legalidad no ha/padecidé en- 
tre los hombres ‘doétos la nota de: im- 
poftura ; que oprimé l® NUEVa INnvEn- 
cion de Dextro ,i fus Cômpañeros) 
dicen , que eftos Maïtirest padécieron 
en Africa : feñal de que o-lo leyeron 
en Beda , aunque hôi ño dure en ël, o 
en otro alguno de los que cuidaronde 
juntar eflas memorias fagradas antes 
de fu tiempo. I fi‘fe advierte efto 
mifmo -quifo decir el Martirologio Ro- 
mano : 4 lo menos afsi lo entendid-el 
Cardenal Baronio ‘fi fue quient hizo el 
Indice dé los nombres delosiSantès 
que en èl fe contienen, Dicevafsit en 
efte dia. In Africa Sancti Avit; Marty- 
ris: Ibidem Sanétorûm Martyrum Darii, 
Reatrii © fociorum , qui in perlequutio- 
6 Vandalica pafsi funt, Item Sanétorum 
Dativi ; Fuliani, Vincentii , atque alio- 
um XXVII, Martyrum:. No ai razon 
para Creer que los quifo juntar’a to 
dos ,'i darles un mifmo lugar por el de 
fu martirio. Afsi digo que lo entendid 
el que hizo el Indice : dondeife halla 
En laletra D. Dativus, Julianus, Vin- 
centius © alii XXVII. Martyres in A- 
frica XXVIT, Fanuarii, Len la letra Pi 
Vincentius Min Africa Jupra cum Dati- 
vo. T'én à: TZ. Fulianus Martyr: in_Africa 
Japra cum Dativo XXVII. Januarii, À 
eftos quiere creer mas que à Dextro, 
€l Padre Juan Bolando , como dodo i 
judiciofo que es : i Los que hablaren 
tan mal, como el Autor del Maïtiro- 
logio Efpañol, de quien merecetanñto 
de las letras, i de fus profeflores, juf. 
tamente incutriràn déllos en el défpré- 
cio , 1 defeftimacion que les estan de- 
Vida. No pard aqui Don Juan Tama- 
YO: antes advirtiendo que Juliano en 
el Adverfario 572. ( aliàs por yerro ,i 
multiplicacion de un mifmo numero 
472.) hace memoria enefte mifmo dia 
27. dé Henero de un Martir! San Vi- 
cente , Obifpo de Cartagena , que mu 
ri en compañia de Otros, cree que 
es éfte mifmo , que padecio con Dati- 
VO ,i Juliano. El lugar dé Juliano es 
efte. Vigefima Jéptima Fanuarii S, Vin. 
centii Carthaginenfis Epife. © Martyris, 
Cum aliis pafsi anno DC.XIV., ut creditur 
ab Storianis occifi Junt pro Chrifii fide. 
Don Juan le enmienda afsi. Vigefima 
J- 
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Sebtima Fanuarii S. Vincentii \Carthagi- . 


nenfis Epilc. © M. cum aliis pafsi.anno 
CCIV . ut creditur ab: Affuricanis _occifi 
J'ant pro Ghrifii fie. Dice que‘el nu- 
mero pudo errarfe , i poner DCXIV, 
por XCIV. ique fe deve enténder que 
le martirizaron a èfte Obifpo ({ compa- 
fiero que hace de los referidos Marti- 
tes) los Soldados de Aftorga que ef: 
tavan de prefidio en aquel Lugar Ha- 
Mado Agwas Quincianas ; en èfta Pere: 
quucion de Doômiciano. Yo no lo enz 
tiendo ‘afsi, Con venia de DônJuan 
Tamayo :fiño que olvidado de qué avia 
hecho Martires de Domiciano a eftos 
Santos por Dextro , Jos encargd a Jus 
liano de nuevo parafque los acomodaf 
fé donde ;i como bien vifto le fueñféi, 
i'afsi en efte lügar le hizo decirique 
Vincencio , Obifpo de Caftagénalavia 
fido Martir,1 que padecio’ el’año de 
DCXIV. del qual avia tratado en los 
Adverfarios immediararente  añtece: 
dentes 570.1, 571. haciendole rimes 
Obifpo de Bigaftro yo Murcia’ a don: 
de fe pafsd”la Silla de’ Cartagena, : 
dandole por fucefor a San Füalbéncio; 
en ella. I figuiendo èfté penfamiento; 
que creo fuc el del que formo a Ju: 
liano ; aquélla cuénta del Adver[ario 
s71. en que refñere la promocion: dé 
San Fulgencio a efte Obtipado por 
mucrte de Vincencio , fe avra de leer, 
Era DCLIT.(ino, Era DCLEX.)#ortuo 
V'incentio,Q‘c.para que correfponda con 
el año de DCXIV. en que defpues fe 
dice fue martirizado èfte Santo. Falta: 
nos ver quien fon eftos Séorianos que 
fucron los verdugos del Martir: Si no 
quifo decir a Nefforianis , quedefe con 
fu penfamiento el Inventor ;1 ègercite 
a otros que quifieren perder fu tiem- 
po en bufcar el almd deftas quime- 
ras. 

$. 16. En Arfa Mariana de Efpaña 
padecen Aquils ,i Prifcilla. Dextro enel 
mifmo año 95. Efta es una de las mas 


infolentes faliedades , 1 impofturas del 


que le formo , 1 viftio de fus vanifsi- 
mos , i temerarios penfamientos .‘ dig- 
no de que aun le reconocieffe , i repro- 
bafle , quien tomo por argumento’el 
defender efta obra: El Dotor Rodri- 
go Caro, digo , que forzado de! los 
teftimonios que le moftro por si la 
verdad , confieffa que quiere afentir 
a ellos, i no al de Dextro. No lo ha- 


T4T 
ce äfsi el Padre (Bivar : antes-toman- 
do en ‘la mano la regla defte: Autor 
mentido., que tan torcida es, quicre 
ajuftar ; i medir con ellos a Los Efcri- 
tOres autenticos , 1 enmendarlos ellos 
por &l ; en que‘procede con menos 
modeftia de la que deviera ,iaun con 
menos leégalidad', acufando! deerror à 
los que tienen fu credito afianzado >con 
iu mifmo nombre ,.i autoridad > LCi- 
tando fus :teftimonios con algunas pa- 
labras menos , para efconder la luz de 
la verdad , ï que no dè en losojos a los 
que leen. Sera forzofo dar noticia pri- 
mero de quienes fueron , i que noti: 
cias ai deftos dos perfonagesen las Le 
tras fagradas i Eclefiafticas ; antes dé 
darla de fu martirio, :Aquila 1lamado 
pot fu patria Pontico,, por fer de aque- 

Là Provincia ( como fe da à entender) 
Con fu muger Prifcilla, vivian en Ro 
mai: de donde faliéron defterrados con 
los :demas Judios ( por ferlo  ellos de 
haCiOn ; 1 Profefsion ) quando: Claudio 
Céfar les mando falir de aquella Ciu- 
dad por fu ediéto : pafñlarona Corin- 
tho de el Peloponefo en Grecia : don< 
de los hallo et Apoftol San Pablo quan- 
do Ileg alli de Athenas: como teñe: 
re San Lucas en los 4#os Apo/tolicos ent 
el cap. 18. Defpues dice que figuieron 
los dos al Santo Apoftol à Ephefo , ya 
dotrinados en la verdadera Fè: donde 
quedaron fin duda quando partid el 


: Predicador de las Gentes defpues de 


aver difcurrido por algunas partes de 
la Grecia,i Siria: pues refiriendo el San- 
to Evangelifta , i Hiftoriador Sagrado 
los que le acompañaron en efte viage 
en el cap. 20. no fe acuerda de los dos, 
Bolvio de Siria San Pablo a Efelo , i 
los hallo alli, pues fe hofpedd en fu 
cafa: como el mifmo efcrive a los de 
Corintho en fu primera carta al fin, 
faludandolos en nombre de Aquila ,i 
Prifcilla. Sucedid la muerte de Clau- 
dio ; i parece que bolvieron a Roma 
eftos Santos cafados: en quanto el A- 
poftol difcurria en varias peregrinacio- 
nes el Oriente : pués âviendo buelto a 
Corintho , i efcriviendo defde alli la 
Epiitola a los Romanos , en fu capitu- 
lo ultimo , les embia encomiendas con 
declaracion agradécida de lo que les 
devia ; i avian pafladoi padecido por 
èl. NO afentaron con todo eflo em Ro- 
ma : antés bolvieron a Efeio : pueito 
que 
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que el mifmo Apoftol, aviendo fido 
traido a Roma prefo defde Siria ; en 
la carta fegunda que efcrivio à Timo- 
theo , Obifpo de aquella famofa Ciu- 
dad :, Cabeza de Afia, en el fin le pi- 
de que falude én nombre fuyo a Pri(- 
ca , i Aquila. Efta es la memoria que 
ai en. los libros fagrados deftos dos 
bienhechores del Santo Apoñtol, ifie- 
les dicipulos fuyos. Los Martirologios 
añaden que la de fu muerte fe celebra 
en 8. dias de Julio : aunque el Meno. 
logio la pone à 14. Âi otra diferen- 
cia, que folo el Menologio les atri- 
buye palma del martirio ; a lo menos 


a Aquila : porqué de fu muger no fe 


acuerda : i los demas callan èfta cir- 
cunftancia tan confidarable : de que fe 
infiere que fon tenidos por Confeflo- 
rés. Otra meémoria de ÂAquila nos dà 
Dorotheo en fu Synopfis De la Vida, à 
#ucrie de los Apofloles, que anda en Ja 
Bibliotheca de los Padres , iimprefla al- 
guna vez con la Hiftoria Eclefiaftica 
de Eufebio , i otros , en Bafilea año 
1611. que Âquila tuvo el govierno de 
Ja Iglefia de Heraclea, fin decir qual 
Ciudad deifte nombre. No fe tiene èf. 
ta nôticia por tan fegura como las an- 
técendentes : porque a ëfta obra no 
dan entero credito nueftros buenos 
Cenfores de la Hiftoria Eclefaftica , los 
Cardenales Baronio , (b) i Belarmino, 
(c) i otros. (d) Es mui diferente del 
nueftro otro Aquila, a quien tambien 
Hama Pontico San Geronimo , hablan- 
do de Origenes en fus Efcritorés Ecle- 
fiafticos : que fue aquel a quien fe di- 
ce que el Emperador Hadriano Encar- 
80 el cnidado de la reedificacion de 
Gerufalen , a la qual dio el nombréde 
Elia: fegun refiere San Epifanio en el 
Bbro de Menfuris, © Ponderibus,num. 
14. Efte defpues de averfe hecho Chrif: 
tiano de Gentil que antes era, por la 
predicacion de los Dicipulos dé Chrif- 
[O0 , prevarico , i aviendo fido echado 
de la Iglefia , en venganza abjuro a 
Religion Chriftiana , i fe circuncido, i 
hizo Judio , de cuya lengua aprendid 
tanto , que emprendio la {egunda tranf- 
lacion de los libros fagrados del He- 
breo en Griego defpues de la primera 
de los fetenta Interprètes. Todo lo di- 
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ce en aquel libro San Epifanio ,i que 
fue natural de Sinope en el Ponto. No 
averiguo agora la certeza defta, rela- 
cion : pero fue forzofo prevenir la e. 
quivocacion que pudiera caufar el mif: 
mo nombre de Âquila Pontico enotro 
hombre tan diferente. … 

f. 17. Loda la queftion que ten: 
mos con el falfo Dextro , carga ag0- 
ta fobre querer .defmentir a todos Jos 
Martirologios en:quanto al lugar de la 
mucrte de Aquila; i Prifcilla, que quiere 
que fuefle martirio, como el Menolo. 
8i0: À quiére que fuefle en Efpaña en 
el Lugar que Ilama 4/4 Mariana. Lila: 
mole afsi, figuiendo la leccion del Pa- 
dre Bivar , que aprueva tambien Don 
Juan Tamayo en el 4. Tomo de fu Mar: 
tirologio a 8. de Julio : aunque en las 
ediciones de Zaragoza , i de Sevilla de 
Frai Juan. Calderon , i Rodrigo Caro; 
{e imprimio , #. 4/fa Martiana Hifpas 
Ai&s Poco va-a decir: pues uno ;i0tro 
es igualmente falfo. Todos los Marti= 
rologios fefalan conformemente la Pro: 
vincia de Afia menor : cuya cabeza 
€ra la Ciudad de Efefo , en donde los 
dejo la ultima memoria que hizo dellos 
San Pablo. I alli fin duda açabaron fus 
dias, o fuefle con martirio ;. 0 fin èlk: 
El Martirologio Romano antiguo que 
fe tiene porel primero , i le impri= 
mio! el Padre Rofveido , tiene afsi a 8. 
de Julio. Z7 A/ia minori Aquile, © Prif- 
cille ; uxoris ejus. Lo mifmo tiene el 
moderno , añadiéndo por mayor de- 
claracion : De quibus in Aëtis Apo/ftolo- 
rum [cribitur. Convienen los de Beda; 
de Adon, Ufuardo , 1 Notkero , que 
fe valio de las palabras mifmas de À: 
don. El Menologio de los Griegos, co- 
mo tiene de coftumbre , no dice el 
lüugar.: i difiere de los Latinos en 
que hace comemoracion deitos Santos 
En el dia 14. del mifmo mes. Aun mas 
fe aparta el Horologio (que es otro li- 
bro Eclefaftico de que ufan) el qual 
la hace en el dia 13. de Febrero del 
qual trafladd èfta memoria el Protono. 
tario Galefinio a fu Martirologio ; aun- 
que la hizo con los demasa 8. de Ju- 
lio. Ai en efte Auror un yerro , que 
no pucde atribuirfe a ël mifmo , fino 
al Impréflor : i con todo eflo , porque 

va- 
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varia de los'antiguos en el Ingar del 
martirio , les parece a los defenfores 
de Dextro , i fus quimeras,queno es 
tan cierto , 1 fuera de opinion, como 
decimos. El Protonotario dice a 8. de 
Julio. In Africa Minori SS. Aquile , © 
 Prifcille , O‘c. Digo que no puedo creer, 
que fea error de Galéfinio ; pues en las 
Notas defte lugar cita a Beda , que tie- 
ne in Afia Minori ,i no, in Africa Mi- 
nori:1 en la memoria repetida que ha- 
ce dellos a 13. de Febrero dice. /# Gre: 
cia Sanctorum Martyrum Aquile © Prif: 
cillæ , tomandolo del Horologio : que 
conviene con la comun de todos los de: 
mas de ponerlos en Afia menor, pues 
tambien fe comprehende efta Provin- 
cia en el nombre de Grecia : como ve: 
remos defpues. Los otros modernos fe 
conforman en todo con los antiguos. 
De fuerte que , o no ai cofa mas Ila- 
na , i afentada, que pertenecer los San: 
tos Aquila, i Prifcilla a la Provincia 
de Afia menor:o hemos de negar ef 
credito a todas las memorias Eclefiaf- 
ticas, que en èfta materia tienen, i fiem- 
pre le han tenido irrefragable. 

$. 18. No hizo efte juicio el falfo 
Dextro: antes le parecio , que por ve 
nir veftido del trage del antiguo, i ver- 
dadero , avia de fer creido èl folo , aun- 
que defmintiefle a todos los demas : i lo 
configuio en gran parte: pues el Padre 
Bivar, i Don juan Tamayo, fin hallar 
en éllo embarazo alguno , ofan decir, 
que todos los Martirologios:eftan erra- 
dos. I no ai quién los acufe de impie- 
dad , i témeridad. En las dos primeras 
ediciones fe imprimio el lugar de Dex- 
tro afsi. In Afia. Martiana Hifpanie pa- 
tiuntur Aquila , © Prifcilla. 1 lo mif- 
mo tiene el Manufcrito Vercellenfe que 
nos comunico el Dotor Sanilorente. El 
Dotor Rodrigo Caro , defiriendo , co- 
mo devia , a los Martirologios, creyo 
que la mencion de Æ/paña era gloffa, 
i fe dévia borrar: i que pudo decir 
Dextro in Afia Martiana 
que huvo Pueblos Martianos , oO Mar- 
tienos en la Afia menor ( donde fe po- 
ne efta memoria ) como fe lee en He- 
rodoto , i Euftathio. Difcurrio como 
cuerdo: 1 reconocido el impofsible, le 
bufco fentido conveniente, variando 
la leccion inverifimil en otra que no 
lo fueffe. No lo hizo afsi el Padré Bi- 
var: antes no çontento con lo que ha- 
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110 en Dextro, featrevio arquerer re- 
formar el nombre de aquel lugar , cor- 
rompiendo al mifmo que corrompio la 
vérdad. Enmendo ,i imprimio afsi. 7# 
Arfa Mariana Hifpanie-, Or, Querien-. 
do que 4r/a fea la mifma de quien ha- 
ce mencion Apiano Âlejandrino , Pli- 
ni0, Tolomeo , i Eftefano: i que le 
dieffe Dextro , o tuvieffe èfta Ciudad 
aquel apellido de Mariana por eftar en 
los Montes Marianos , que hoi Ilama- 
mos Sierra Morena. Nono me atrevo 
a penfar que el Inventor de Dextro 
{e atreviefle a tanto : i antes creeria 
que teniendo mayor refpeto a la co- 
mun leccion, quifo introducir la fuya, 
que fuc: Zn Arfa minori Hifpanie , Oc. 
con la mira a... .que pone otro Lugar 
defte nombre en los Edetanos, que 
hoi fon Reino de Valencia. L confir- 
mame en èfte penfamiento el-ver que 
el formador deftos Autores, no enten« 
did que Arfa era Lugar puefto en la 
Sierra Morena: pues le hizo decir a 
Juliano en el Adverfurio 180. que Arfa 
éra.junto a Lornaca , que fe Ilamava ya 
en fu tiempo Hornachos:que cae mui 
lejos de la Sierra. 4 HE 

ÿ. 19. Aviendo vifto la enmienda, 
Oo digamosfla corrupcion del Padre Bi. 
Var, 1 el nuevo nombre de Arfa Ma. 
riana ; no es de eftrañar que èfta pri 
mer quimera engendrafe otras. Pufo- 
{éle al lado, dentro de algunos años, 


. a Dextro , el Poeta Aulo Halo, fingi- 


do , o taraceado en nueftrosdias en la 
forma que queda referido en nueftro 
primer libro. All fe introduce la Vira 
gen nueftra Señora hablando a Santia. 
go defde la Coluna de Zaragoza: ; 
entre los Santos Martires que le refie. 
re han de fer las primicias de la Chrif 
tiandad triunfante en Efpaña, hace 
mencion de Aquila,i Prifcilla con el 
nombre de Arfa en donde les fefala el 


martirio , verfo 404. del Poema. 


De Adventu Divi Tacobi 

Hunc(Paulum)Aguila © Prifcilla in vertice 
nemoris Arfe 

Béturie linquent , queis palmabic protinus 
urgel, 

Que en la obfcuridad, i mala Grama- 

tica mueftran de quien fon , fin que fea 

necefario hablar nofotros. No pard en 

efto el barbaro formador de Aulo Ha- 

lo : pues èl mifmo le miniftro a Don 

Juan Tamayo un Epigrama del mifme 

ali 
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aire, i latinidad , en que fe dice to- 
do efto , que quifo perfuadirnos el Pa 
dre Bivar interpretando a Dextro. Ha- 
laràfe en el 4. Zomo del Martirologio 
en ellugar citados ï en las notas def- 
te Poeta Aulo Halo , fobre aquellos 
verfos. Del Pueblo , o Ciudad 4r/4 hi- 
zo el mifmo Poeta mencion en el wer- 
fo 256. o por decirlo mejor , Alvar 
Gomez en fu Talichriflia ,de cuyosre- 
tazos (como advertimos en fu lugar) 
fe compufo , o embutio ë&ita obra de 
Halo, 
Altera © ingenuos refovet Baïuria 
Carpos 
Mulrijugafque domos : 
nominis Arfa 
Mirobrica , ®c. 

f. 20. Afsi fe lee en la Talichrifia. 
Pero Don Juan Tamayo , como fe em- 
peño en querer que la antigua 4r/a ef- 
tuvo en el defpoblado que hoi Ilaman 
Argallen , i antes Arfallen , dos leguas 
de Zalamea de la Serena fu Patria , qui- 
fo que Aulo Halo lo digefle: i levan- 
tôle effe téftimonio no {olo a ël, fino 
tambien à Alvar Gomez , que nada 
penso menos que en efto: i leyo afsi. 

Multijugafque domos : bic prima à 
noninis Arfa 
Tipa que minor iffi nunc contiguior 
Urbi: 
Mirobrica , Cc. 
No culpo tanto , como me laftimo de 
nueftra flaqueza , que tales penfamien- 
tos concibe. 

$. 21. El Padre Bivar , como no al- 
canzO la ficcion de Aulo Halo , vale- 
fe de otros argumentos para apoyar fu 
congetura , i aquella leccion que èl 
adjudica a Dextro : o a lo menos el 
aver dicho que padecieron eftos Mar- 
tires en Efpaña. El primero es aquella 
Variedad que fe halla en Galefinio : de 
que ya hablamos: cuyas palabras , no 
las que tienen el yerro de Africa por 
Afia , fino las del dia 13. de Febrero 
trac tambien aqui el Padre Bivar , en 
prueva del martirio : pero con la poca 
legalidad , que fuele quando los Auto- 
res que trae contradicen a fus intentos: 
pues declarandofe Galefinio afsi , # 
Gracia SS. Martyres Aquile, © Pri[cille, 
O'e. cortando las primeras palabras co- 
pa defta fuerte. Sanéforum Martyrum 
Aquilæ, © Prifcille. No pafarè de aqui 
fin advertir que no fe opone en Gä- 


bic prima 


lefinio , o en el Horologio de los Grie- 
gos que cita, el nombre de Grec, al 
de Aa Menor, que tienen los Latinos 
todos. Yo entiendo que en el Ho- 
rologio no fe hace mencion de Grecia. 
de Afia, a la femejanza del Menologio: 
i que el Protonotario ( figuiendo- el 
eftilo que a cada pafo fe reconoce en 
èfte {u Martirologio, de atribuir a Gre- 
cia todos los Santos que facava deftas 
fuentes , bien como experimentado de 
que no fe hallan alli otros que los de 
la Iglefia Griega, la qual comprehen- 
dia todas aquellas regiones de Orien- 
te, en donde avia ufo defta lengua) 
hizo lo mifmo en la mencion deftos, 
1 afadio la nota /n Gracia: porque no 
feñala el Horologio lugar particular. 
Grecia tambien ,i no mal fe puede Ila- 
mar la Provincia de Afia propia , o 
Afia Menor, puefta del otro lädo del 
mar Egeo, en donde los Griegos in- 
trodugeron fu dominio , i fu lengua, 
como fe Ilamô Grecia Magra aquella 
parte ultima de Italia, que poblaron 
con Colonias fuyas. I aun Sicilia, fe. 
gun Eftrabon en el #b. 6. al principio. 
El fegundo argumento que hace el Pa- 
dre Bivar ,es decir, que en el Marti. 
rologio Romano ( i lo mifmo en los 
demas) no fuele ponerfe como lugar 
propio elnombre entero de una Pro: 
vincia, fino el de un Pueblo particu« 
lar : de queinfiere que es fofpechofà 
aquella leccion. 1 Afia Minori. À efto 
la mejor refpuefta es él remitir a los 
Leétores al Indice Topografico que hi. 
zo el Cardenal Baronio al Maïrtirolo- 
gio Romano, donde hallaràän en los 
dias 20. de Marzo, 25. de Setiembre,, i, 
12. de Noviembre , Santos ,cuya me- 
moria fe atribuye a Afia generalmen- 
té que es mucho mas eftendida que 
Alia. la menor : i otros muchos egem- 
plos de Egipto, Africa, Britania ,:Gak 
lia , 1 Efpaña. I los mifmos hallaràn 
advertidos en la nueva Topografia de 
aquel Martirologio que efcrivio Filipo 
Ferrario. Efte lugar de Dextro, que 
acabo de referir, fe lee afsi en laedi- 
cion de Bivar. Pero en la de Zarago- 
Za ,en la de Sevilla de Caro, i en el 
Manufcrito que ya hemos dicho Ver- 
cellenfé del Dotor Sanllorente , €ftà de 
ae otra fuerte ,afsi. Heraclez in Hifpa 
Pia pradicat S. Aquila Pontifex , Ô'c. 
Pucde fer yerro de aquellas La ya 
eL 
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fer la que dice : Aguila  Ponticus,. lec= . 


cion mas cierta i la que fu Autor qui- 
fo. Pero parece tambien que el Ponti- 
fex hace alufon a:la Prefeétura de Ja 
Iglefia de Heracléa, que atribuye ( co- 
mo digimos) a èfte dicipulo de San Pa- 
blo en el Synopfis Dorotheo. 

6. 22. Los Santos Martires Luciolo, 
Fortunato , à Compañeros en Dianio de 
Efpaña. Eftos Martires pone Juliano en 
Efta perfequucion: i juntolos con los 
de Dextro , por excluirlos como a ellos 
de Efpaña. Juliano dijo afsi en el #4. 
25. de fu Chronico. :Sub. Trajano ; ante- 
ceffore Domitiani , vel paulo poff Dianii 
in Hifpania , O‘e. que reformorafsi, ( por- 
que ñno le atribuyamos a {fu formador 
un érror tan pueñls.como.es ignorar 
que Trajano fucedio à Nerva ,:1 Ner- 
va a Domiciano )/#h Trajani antece][o- 
re Domitiano , @'c.1 en fè de que lo 
quifo decir afsi , pongo eftos Mirtires 
en en efte Iugar. Hallaronfe en los Mar- 
tirolégios de Beda, i Romano fin no- 
ticia del en que padecieron a. 3. de 
Marzo. I afsi fe ha de enmendar tam- 
bien fegun la voluntad del inventor, al 
fin defta claufula , donde dice que fe 
celcbran a 17. de Henero ; el dia:3,. 
de Marzo , o V. Nonas Martii. E] Pro- 
tonotario Galefinio leyo en fu Marti- 
rologio afsi. Rome SS. Felicis , Lucioli, 
Ce. i cita en las Notas un Manufcri- 
to de donde lo faco. 3 
ACL E 
Efpaña en la Ciadad Brionia, © Briania 
los Santos Martires Socrates ;; à Stefano: 
que fegun. otros padecieran en la de Ne- 
ron. Mas atrevimiento es èfte, que.el 
paflado, del falfo Juliano : porque ef- 
tos Santos tienen patria ,; O luügar de 
martirio , conocido. en todos los Mar- 
tirologios. ‘Juliano en el #4". 26. po: 
ne; el nombre de Socrates errado afsi, 
Sociotis, © Stephani por: yexro delque 
lesimprimio, Ha de decir Socratis, Ô" 
Sécphani. 1 fon. Santos de Inglatérra. 


Beda en el dia The Setiembre. In Bri-. 


 tania'Socratis, Stephani. Tuvo' mas obli- 
gacion de faberlo  queotros ; como 
Inglès que era de Nacion , a :quien 
traflado Rabanori él Martirologio Ro- 
mano. Adon., Ufuardo’:i Notkero tie- 
nen afsi.. 1n Britunniis SS,  Socratis, © 
Srephani, Sea uno:, o otro: lo mifmo es 
in Britanniis ,; que..in Britannia :: por- 
que la Ifla de Bréraña, hoi Inglaterra, 


- Briena: en la Rioja : 


En la mifinma Perfequusion,en . 
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fe’ dividio en:dos Provinicias  primero; 
Britannia 1, ©* 2. defpues/en tiempo 
del Emperador .., 41,4, fé -añadio 3 à 
Provincia llamada . .. .. i defpues 
impérando .,. ,. la -quarta con nom- 
bre de... .,.. Por eflo fediceique 
en las Bretañas padecieron : como afsi 
miimo fe dice, Ën las Gallias , en las Ef- 
bañas. Pero a nueftro Autor le parecio 
que Îu mentira avia de prevalecer con- 
tra &fta verdad : i que podtiamos creer 
le a èl, que fue efta equivocacion de 
los Martirologios ; poner Britannia don: 
de fe avia de leer Briania, © Brionia: 
que. dice fer Lugar de Efpaña mirando 
a alguno de dos., Ilamados Briones ,0: 
de .quienes hace 
mencion Florian Docampo en.el biz, 
caps 3. juzgando que fon poblaciones,; 
1.veftigios de los Pueblos Berones. 

$S.. 24 San Marcos lamado Foan por 
renombre , fobrino de San Bernabè Apof: 
tol., que en compañia de San Pedro; à 
San Pablo efluvoen Efbaña, à predicd en 
Bilbilis , à otras partes , à aviendo jido 
teartirizado en los Equicolos, Pueblo de 
léalia por. Maximo Miniflro de Domivia: 
no a los XXVII. de. Abril, [u cuerpo fue 
trafladado à la Ciudad de Braga en Ef- 
paña. Efto es fuma de-lo que dice Ju- 
liano.en el Aduerf. 2.1 en. el. Adverf. 
390. de que avemos dicho en la Cew- 
Jura de.Juliano en la 1. Parte. 

$. 25. San Arcadio Martir de Ofuna 
a 12. de Henero. Ponele Dextro en el 
año 110. #um. 8.1 la novedad dedar- 
le por Santo Marti dei Efpaña , de 
Ofuna ,és tan particular de Dextro, que 
en ningun otro Autor fe halla funda- 
mento para. ello. Porque, aunque es:ver- 
dad ; queen el filencio de muchos Mar- 
tirologios en quien dura fu memoria fin 
lüugar de martirio , pudiera caber la no2 
ticia que dèl fe tuvieffle por otros tef. 
timoniosr: ailos, i mui: baftantes para 
entender que el Martir deve fu corona 
a lugar mui diftante de nueftra Efpa- 
fa. El triunfo defte valerofo Confeflor 
de Chrifto , i de fu fèes tan gloriofo, 
i de tales circunftancias de paciencia, 
i firmeza invencible , que con qualquie- 
ra probable congetura ;: o apoye de- 
vriamos invocarle , à confeflarle por 
nueftro, Pero aun efto poco de luz que 
buica la devocion , no fe halla en la 
noche o cahos de falfedad que nos de- 
jo en Flavio Dextro fu moderno Inven- 


> TO, 


146 
tor. Los Martirologios ; Romano , de 
Beda , de Adon ,de Ufuardo , de Not- 
kero , i los moderños Bellino | Mau- 
rolico, iotros ,aunque refiéren el mar- 
tirio en el dia 12; de Héneïo , callan 
el lugar confagrado con là fangre del 
inviéto Maïtir. Pero otros ai antiguos, 
i modernos, que lé feñalan en Cefarea 
de Mauritañia. Uno Maänufcrito anti- 
quifsimo , del Mônafterio de San Ger- 
man de Paris , que fe crée averle ef- 
crito el mifmo Ufuardo , iotro de mas 
de 400, años de antiguedad , a quien ,o 
a otros devicron de ver Galefinio, iel 
Obifpo Equilino , tienen afsi. In Cafa- 
res Mauritanie S. Arcadii Martyris ge- 
nére © miracalis clari ? en èfte mifmo 
dia eftendiolo mas el Protonotario Ga- 
lefinio ; en fu Martitologio :i el Equi- 
lino lb. 2, cap. 67. que es donde tra- 
ta del Martir:ien el b.1.6ap. 43. don- 
de trata de San Zenon Obifpo de Ve- 
fOna ; entre cuyas obras cuenta un Ser: 
mon , o Epiftola ( qué afsi la Ilama) 
que efcrivio del martirio de San Ar- 
Cadio én Mauritania. I el Padre Juan 
Bolando que enefte mifmo dia en fü 
Drimer Tomo de AGis Sanélorum reco: 
810 todas éftas noticias ( defiriendo po- 
CO ; © nada a Dextro en quanto las 
contradicé) afirma aver vifto unas Ac- 
tas bréves defte Santo, én otro Codi- 
ce Manüfcrito., que le feñalan en el 
mifmo lugar de martirio. Con fer ef. 
to afsi no fe puede gloriar Céfarea de 
Mauritänia , o Africa , de poféer fin 
controvetfia el honor que le atribuyen 
muchos: porqué en otras Aëtas del San: 
to Martir mas dilatadas fe dà èfta glo- 
ria a la Provincia de Acaya en la Gre- 
cia. Imprimieronfe ÿa én la obrà de 
Agonibus Martÿrum en Paris, i ultima: 
mente en cl mifmo Tomo ï. de Adfis 
Sanctorum del Padre Bolando, con el 
Sérmon de San Zenon ( el que avian 
ya impreflo antes Sutio, 1 Lipomano) 
el qual traflada ; o perifrafea las mas 
claufulas de aquellas A@as ; ï una, i 
Otra Obra es.-de tan femejanté eftilo, 
que verifimilmente devemos creer que 
las Actas fon , afsi como el Sermon , de 
aquel Santo Obifpo , i Martir que fue 
en el Imperio de Galieno. Las Adas 
empiézan afsi. Cum in Achaia fevus de- 
baccharetur furor , ©c. El Sermon ca- 


Ia el lugat : i por aver facado deîte, i 


no de las A@tas la relacion del marti- 
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rio muchos de los modernos', tambier 
le callan. Ultimamente la diferencia en= 
tre inftrumentos tan antiguos ;:i auto- 
fizados puede ocafionar. la duda entre 
las dos Provincias, Mauritania de Afri- 
ca, o Acaya de Grecia: pero al falfo, 
1 temerario Dextro , quien querra dar 
terceria en efte pleito , fiendo fu pre- 
tenfion tan mal fundada, i fu accion 
Vana , o ningunaf Celebrale con todo 
eflo por Martir de fu Diocefis a San 
Arcadio la Santa Metropolitana Ielefia 
de Sevilla. Su veneracion es jufta ; pe. 
ro el titulo della digno dé que lore- 
forme èfta gravifsima Iglefia con inge. 
fua , 1 pronta Cenfura, 

ÿ. 26. Romulo ; natural de Ttalica; 
Prefeclo del Emperador Trajano , deffe- 
rrado por èl a Ffpaña, Manrtir en la Cel- 
tiberia. Hacen memoria dèl los dos Mar- 
tirologios , Romano, i Griego , i Me- 
tafraftes , a quien traflada Surio a 5. de 
Setiembre : bien que el Menologio le 
pone a 6. Pédro Galéfinio en el mifmo 
dia hace breve relacion dé fus Aétas. Pez 
ro ai en ellas un error, que deve-en- 
mendarfe. Refiere que Romulo Prefec- 
to de la cafa de Trajano, que deve de 
fer del Pretorio ; perfuadid al Empe- 
fador que hicieffe viagea Francia,i obli- 
gaffe alli à los Soldados Chriftianos que 
governava en ella Eudoxio , a mudar 
Religion : que fe hizo-afsi: i por aver 
fido Conftantes en la verdadéra fè aque- 
llos Soldaädos ; fueron defterrados: a. la 
Ciudad Melitene de Arménia. Peto que 
defpues arrépentido , i alumbrado del 
Cielo Romulo ; réconociendo el error 
én qué viVia, i el qué avia hecho , re- 
prehendid cara à cara al Emperador, . 
haciendo la caufa de Chrifto:i que por 
ello fue degollado. Todo efto pudo fer: 
pero lo q fe figue , tiene manifiefta con- 
tradiccion. Añade que paffando él Impe- 
rio de Romaa Maximiano, i publican- 
do ediéto contra los Chriftianos , i man- 
dandolo | 6 embiandofele éntre otros 
al Governador de aquella Ciudad :Me- 
litena | murieron en èfta ocafion por ” 
Vérdaderos Chriftianos Eudoxio. , ilos 
demas que àvian con èl militado. Haf- 
ta aqui Ilega la relacion de Galefnio. 
Pero veamos fus palabras Latinas , ife 
Conocérà donde contragéron efte error. 
In Grecia Sanctorum Martyrum Eudoxis, 
Romuli, © Sociorum. Honefifsimum Eu. 
doxius ordinem apud Trajanvin Raisregs 

ue 
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ducebat , quippe qui decem millibus peditum 


© equitum turmis in Gallia praef[et. Ro- 


mulus autem Aule Imperatorie Prafectus, 
auctor fuit Trajano ut it Galliam iret , © 
milites Ghriflianos Diis immolare compel. 
leret, Quod impictatis [celus averfari mi- 
dites relegantur ad Urbem Armenie Me- 
litenem. Romulus vero pœnitentia dudtus, 
cum in Chriflum credidiffet , Trajanum- 
que libere accufaffet impietatis , capite mul. 
élatus martyrio coronatur. Pofleacum re- 
ram potitus effet Maximianus ; edixiffet- 
queOCbriffianos interfici, idem etiam Me- 
ditenis Prafecto mandavit, Quare Eudoxio 
@ réliquis , qui cam eo militabant , dix 
prius , acerbèque tortis quoniam Chriflia- 
ne. fidei defertores effe nollent ,capitapre- 
ciffa funt, Son palabras caf de la Tra- 
duccion Latina del Menologio Griego 
femeftre de la Bibliotheca Vaticana, 
que faco a luz el Abad Don Fernando 
Ughelo en fu {alia Sacra ,Tomo 6. cu- 
yo interprete fe dice que fue Pedro Ar- 
cudio : que fin duda devio dé trafla- 
dar Jas palabras de Galefinio , viendo 
que correfpondian a las Griegas: que 
devid de ver en fu original efte doéto 
Varon  quando hizo : fu Martirolo- 
gio. Bien fe vè la dificultad que muef- 
tra luego a los ojos èfla relacion. Tra- 
jano precedid a Maximiano cafi docien- 
tos años : i afsi no pudieron los Chrif- 
tianos defterrados por el primero, fer 
defpojo de la crueldad del fegundo. 
Luego hace dificulrad èfta Jornada de 


Trajano a Gallia :: i que alli huviere 
egercito de diez mil Soldados : no avien- . 


do guerra en aquella Provincia: i no 
es menor el paffar defde Francia , o Gal- 
lia , defterrados hafta Armenia mucho 
numero de Chriftianos de aquel egerci- 
to que ei Menologio dice que eran mil 
i ciento i quatro. Efte yerro nacio del 
mifmo Menologio que citamos, en que 
ai equivocacion , o fe dio ocafion pa 
ra ella. Son eftas fus palabras. Eodem 
die certamen Sanélorum Martyrum Eu- 
doxii, Zenonis , Romuli , Macarii ; © 
reliquorum. Sanctus Romulus capite ob- 
truncatus ef} a Trajano Imperatore, qui 
Chriflianos plurimos in diverfas -regiones 
exules mifit, © in Chriflianæ fidei con- 
fefsione permanentes rortis fupplicio Jub- 
jecit. Eudoxius verd Comes fub Diocletia- 
no detentus a Prefide Melitine obtrunva- 
fus eff; cumque eo milites numéro mille 
centum © quatuor. Paucis poft diebus B, 
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Zeno cum reliquis S. Eudoxii [ociis mar. 
tyrii coronam accepit. Conocido es que 
eftos Martires no pueden fer de un tiem- 
po todos, aunque fu memoria pertene- 
ce al mifmo dia. I afsi fe hallan mui 
juftamente divididos en el Martirologio 
Romano a 5. de Setiembre , que hace 
dos partes , i partidas mui diferentes ef- 
tas dos. Eodem die S, Roruli Aule Tra. 
jani Prafetii, qui cum fevitiam Impera. 
toris in Chriflianos deteftaretur , cefus vir. 
gis capite truncatus eff. Melitine in Ar- 
menia pafsio Sanciorum miliium Eudoxif, 
Zenonis, Macarii, © Sociorum mille cen- 
tum © quatuor , qui abjicientes militie 
cingulumie perfequutione Diocletiani , pro- 
fefsione Chrifli necati funt. 

$. 27. Defviado de en medio efte 
error ; lo mui cierto es que Romulo 
fue Prefeéto del Emperador Trajano: 
que fuefñle natural de Italica ,i fu def- 
tierro , i muerte en Efpaña , no tiene 
mas fundaménto , que averlo querido 
decir el falfo Dextro , a quien hace ef- 
paldas Maximo que falid de las mifmas 
manos : que en el año de 531. ( fin 


‘aver ocafion para ello , coftumbre mui 


propia deftos Autores) dice afsi. Cele- 
bris ef? memoria Italice in Hifpania S, 
Romuli fab Trajano pafsi. En donde el 
Padre Bivar no contentandofe con lo 
que avia efcrito fobre el lugar de Dex 
tro , buelve a querer esforzar la rela- 
cion defte martirio de San Romulo:i 
añade , que ,aunque Dextro le pone en 
el año 100. que fue el primero de Tra- 
jano ,efto no fue porque entoncés mu- 
riefle : fino que no fabiendo Dextro el 
año cierto de fu muerte , coloco aqui 
fu memoria , luego que empezo a en- 
trar en los años del imperio de Traja- 
no. Si le preguntamos la razon defte 
fu parecer , dà dos. La primera el de- 
cir, que , fi San Romulo dio ocafion a 
la Relegacion, i martirio de los once mil 
Martires, èfta no fucedio antes dél año 
de 108. en que fueron Confules Co« 
modo , i Cereal ,i en que hizo guerra 
Trajano a los Pueblos Orientales, 1 ga- 
no a Seleucia Ctefifoute , i Babilonia. 
Que diga que once mil Martires fue- 
ron los Relegados al Orierte , no di- 
ciendo el Menclogio fino 1104.1 enga- 
ñôfe el Padre Bivar creyendo que el 
Metafraftes , o Pedro Galefinio, dicen 
que todo el numero de los diez mil 
Soldados que governava Eudoxo en las 
T 2 Gal- 
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Gallias , eran Chriffianos , i padecie- 
ron con èl deftierro, 1 muerte: no la 
padecieron fino los que de aquel nu- 
mero fe hallaron fer Chriftianos , que 
fueron los.1104. que dice el Menolo- 
gio. La fegunda razon parece que fe 
fraguo en la mifma Turquefa » que con 
grande verguenza de Etpaña dio a luz 
a los fingidos Dextro , Maximo , &c. i 
admitela Don Juan Tamavo en él dia 
4. de Setiembre formando las Aëétas def. 
te Martir conforme a la circunftancia 
que añade ëfta razon al triunfo del Mar- 
tir : porque confifle enquerér que fea 
Romulo el Prefeéto de Trajano., el mif. 
mo que otro Romulo que no fue co- 
nocido en el Siglo , ni lo esen las Hif- 
torias Eclefiafticas por otra alabanza 
que la de aver fido Confeffor de la fè 
€u Compañia de San Ouefimo > Obifpo 
de Efefo. Leefe én las Aûtas de efte San- 
to Martir , i Obifpo que del Metafraf- 
tes trae Surio én el primero tomo , dia 
16. de Febrero que en fu compañia fue- 
ton prefentados ante el Prefe&to de Ro. 
Ma Tertullo otros dos Ilamados Romu- 
lo , i Papias : i dicelo con tales pala- 
bras que excluyen toda identidad con 
el otro San Romulo. Tune addnéium 
ad Tribunal Tertulli cum Romulo adjuto- 
re ; © Papia fpirituali commilitone > in 
lerrogavit Tertullus dicens, @c. Si Ro- 
mulo era Coadjutor, o Ayuda del Obif- 
po Onefimo , como puede fer el mif. 
mo que el Romulo fecular , i Prefedo 
de Trajano. Quien no ve efto , total- 
mente ciego va en feguimiento del à- 
feéto que le Ileva arraftrando, No ai 
Que réparar mas, ni parar en eftos dif. 
curfos que hacen el Padre Bivar ,1 Don 
Juan Tamayo , todos fobre efte fupuef- 
10 falfo, porque no perdamos el tiem- 
po , de que tan prodigo fe moftro quien 
fe pufo en querer hacer vérdad todas 
las fabulas deftos Autores. 

HS:128, Pongo en efte lugar la memo- 
ra de otros dos Martires,que,aunque no 
los nombra Dextro en eftos años , nom- 
brales en el de 300. quando hace re- 
lacion de los que padecieron en la gran 
perfequucion de Diocleciano > dicien- 
do que florecia fu meémoria entonces, 
aunque fueron Martires defta perfequu- 
cion de Trajano. Son fus palabras. 

S. 29. En Serpa de la Betica ftore- 
cen los Santos Martires Proculo ; À Hila- 
rion , celébrados tambien de los Griegos 


por la fama de [fu fantidad: que padecie- 
von en tiempo del Emperaaor Z' rajano 
Jiendo fu Frefidente Marco Aurelio Ma- 
ximo Proculo , quemado el vientre , i los 
bombros con bachas encendidas , à herido 
defpues en varias parties de Ju cuerpo aca 
b0 [u vida. Hilarion defpues de atormen- 
tado de muchas maneras, fue degollado. 
Efta es una bien notable feñal que nos 
dejo el Padre Higuera dé los paflos que 
iva dando en bufca de eftos Martires 
defacomodados, En el año 308. en 
donde hace la memoria deftos > &omo 
digimos , la deja hecha immediatatnen. 
té de San Bricio , que dijo aver fido 
Obifpo de Ebora , i Martir de la Be- 
tica en el Lugar Ilamado Martula ;, © 
Mürtilis. Hace mencion defte Santo, aun- 
que fin èftas circunftancias fabulofas, el 
Martirologio Romano à 9. de Julio. El 
inventor de Dextro > iVa difcurriendo 
por èfte Martirologio: i todos los San- 
tos Martires que en èl hallava fin li. 
Mmitacion de la parte del mundo en don- 
de adquirieron Ja palma del martirio, 


los iva aliftando por Martires de Efpa- 


fa en aquella obra. Defde nueve de 


‘Julio à 12. del mifmo mes no halld nin- 


guno , Con quien poder hacer èfta ad. 
Judicacion : fino eftos dos Martires Pro- 
clo, o Proculo ,i Hilarion > CUYO mar- 
tirio fe refiere en efte dia > fin la no- 
ticia del lugar en que le padecieron. I 
fin feparar en que avia de hacer no- 
vedad a los letores de fu obra el en. 
Contrat memoria de Martires de la per- 
fequucion de Trajano en el mayor fer. 
vor de la relacion que và haciendo de 
los de Diocleciano, los engirio en aquel 
lugar, queriendo falvar efto , i def 
lumbrarnos con decir » Que por aquel 
Hempo fe venerava fu memoriaen Ef- 
Paña , aunque fu martirio fue del mif. 
MO tiempo de Trajano. 

$- 30. Pero pañlando à la verdad 
de eflos Martires la fuente de donde 
dimand fu noticia es el Menologio de 
los Griegos en el dia 12. de Julio. Sus 
Palabras fon. Sanéorum Martyrum Pro. 
ci © Hilarii [ub Trajano Imp. Marty. 
UM palsi, quorum primus San£fus Pro- 
clus. coram Trajano Cbrifium confeffus, 
Maximo Prafiditraditus, lampadibus ven. 
Îre © lateribus comburitur ,in ligno [uf. 


._ Penditur, bedibus faxo g'avatis , poftre 


m0 fc agittis vulneratus "rigravit ad Domi. 
Nu. Pofiea Sanétus Hilarius B. Procli 
con- 
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confobrinus Chriflianum fe elfe profeflus, 
fafpenfus verberatur, © ad ‘tria millra- 
ria traëins abfciffo'capite cum Sanélo Pro- 
clo depojitus eff. En el Martirologio Ro- 
mano fe pufo fu memoria facandola del 
Menologio: ninguno de los demas an- 
tiguos la hace de ellos : luego del Orien- 
te lon, i no del Occidente, ni de Ef- 
paña. Efte argumento es perpetuo, i 
irretragable. Ai:otra razon de no me- 
nos fuerza. Confta de el Menologio que 
proreftaron la fe en prefencia de Tra- 
jano.. Defte Emperador no fe lee en 
las Hiftorias Romanas que en alguno de 
los diez i nueve años que tuvo el Im- 
perio , eftuvieffe en Elpaña ; i fe fabe 
por ellas mifinas queeftuvo en el Orien- 
te-haciendo gucrra a rodas aquellas gen- 
tes, que confinavan por aquella par- 
te con las Provincias Romanas , i que 
bolviendo hacia a Roma murio en Se- 
linunte Ciudad de Cilicia. Luego allà 
pudo fer el martirio deftos antos, 
1 en Efpaña no pudo. Esforcemos mas 
efto. Dion Cafsio es el Hiftoriador que 
hoi nos ha quedado de las cofas defte 
Emperador , el quai las refiere con'la 
puntualidad , que es tan propia fuya 
én toda la Hiftoria.. Dèl fabemos que 
Trajano fucedio en el Imperio por 
muette de Nerva fu Padre adoptivo, 
eftando en Colonia Agripina de Ger- 
mania el año 100. de la Natividad de 
Chrifto : de alli fé vino' a Roma el fi- 
guiente. 1 eftuvo en ella el de 102.en 
el qual (que fue el tercero Confulado 
qué adminiftro ) le dijo Plinio aquel 
Panegirico que gozamos fuyo , tan dig- 
no de ia mayor alabanza : del qual conf- 
ta ëfta afiftencia de Roma: de allino 
falio hafta fu buelta a Germanta 0 Da- 
cia contra fu Rei Decebalo en el 4. Con- 
fulhdo fuyo , que fue él mifmo añode 
103. como lo dice Dion : el de 105, 
bolvio a Germania a hacer guerra fe- 
gunda vez -aviendofe revelado. El de 
106. bolvio a Roma , acabada la guerra 


de Germania , i reducida a Provincia 


del Imperio , Dacia : como el mifmo 
Dion efcrive : el de 107. partid al Orien- 
te 4 la expedicion contra los Parthos, 
i otrAs naciones: el de 108. continuô 
la guerra contra los Iberos, iSarma- 
tas, i otras gentes,i en Perfia ocupoa 
Babilonia , i Ctefifon. Año 109.conf- 
ta de Egefipo , a quien cita Eufebio en 
la Hiflorsa lib.3.cap.36.i del mifmo Eufe- 


T49 


bio en el Chronico en efte año,que eftuvo 


€l Emperador en Hierufalen , porque 


dice que en fu prefencia hizo protef- 
tacion publica de la Fè Chriftiana qué 
profeffava Simeon Obifpo de aquella 
Ciudad , hijo de Maria, i de Cleofas. 
Dèéfde eite tiempo hafta el año de 119. 
en que murio , no bolvio a Roma, co= 
mo todo parece de Dion Cafsio. Aña- 
defe a efto que no dura en Efpaña mo- 
numento ninguno de,fu-venida a ella, 
con avér tantos de fu nombre, i obras, 
que mandÔ hacer; que ninguno mas infs 
cripciones tiene , o dejo; por lo quai 
le atribuyeron el nombre de Herba 
parictaria (que es para nofotros Yerba 
del muro) porque en todas pates fe 
leia fu nombre , como ella fe halla 
por todas las paredes: de que fon Au- 
tores Sexto Aurelio Viétor en fu Epi- 
tome, quando habla de Conftanrino , f 
Ammiano en el lb. 27. de fu Hifloria, 
El nombre del Prefidenté Maximo que 
fe lée en el Menologio , fe halla aña- 
dido en Dextro , i reformado en el de 
M. Aurelio Maximo. Mejor feria que 
ëfta afeétacion de defviarte de lo que 
hall efcrito , la ufafle en no trafladar 
a la letra muchas palabras de Ja rela< 
cion que hace el Protonotario Pedro 
Galefinio del martirio deftos Santos. 
Dice Galefinio. Ilius juf[u flatim faci- 
bus in bumeris © ventre aduritur : 1 Dex- 
tro : Proculus primo facibus in bumeris 
@ ventre aduritur. Galefinio. Deinde te- 


dis denfifsimis vulneratur | quibus confe- 


Gus abiit ad Dominum. | Dextro: dein. 
de telis frequentibus vulueratus obiit. Ga- 
lefinio. Deinde Hilario pof? varios in Fi- 
dei confefsione cruciatus , tandem datis cer 
vicibus coronatur. 1 Dextro. Hilarion ve. 
ro poft varios cruciatus tandem capitis ab[. 
cifsione martyrium confummavit. Quien 
no vè, que las palabras de Dextro fe 
facaron de las de Galefinio mudadas al- 
gunas ; fupuefto que Galefinio no pu- 
do facar las de Dextro a quien no vio, 
dificultofamente fe dejara perfuadir de 
Ja verdad , i defengaño defta Cenlura. 
En lo del nombre Serpa , es la de Por- 
tugal , que entonces caïa en la Beti- 
ca, como fituada defta parte de Gua- 
diana : i ai infcripcion antigua con fu 
nombre que trae Rodrigo Caro : 1 la 
pudo ver el Autor deftas ficciones en 
el Hb 4. de las antiguedades Lufitanas 
de Refende :: i el nombre de Serpaen 
el 
LA 


T $sO . . 
el Itineratio de Antonino : 1 el no en- 
tender efto afsi, fue gran defcuido 


én el Padre Bivar. 


CAPITULO VI. 


DE LA SEGUNDA VENID A 
de San Saturnino à Efpaña. 


6.1. VN el cap. 15. defte mif- 

Ë mo libro , i en el dif- 
curlo de las cofas de San Eugenio , di- 
ce que San Saturnino el año de 110, 
( como le dicen Dextro, à Fuliano) vino 
predicando por Efpaña , i lego à èfa Ciu- 
dad , donde es de creer le recibiria con 
todas fignificaciones de caridad el gloriofo 
San Eugenio. 1 luego, Predicô ailli( en 
Toledo) à alegrôfe mucho viendo que ya 
eflava en èfla Ciudad afentado el Prima- 
do: à eflo es lo que fe dice en la Hiflo- 
ria de San Saturnino efcrita por dos Pref- 
tes dicipulos fuyos de quien atras queda 
becha mencion , que confirmÔ el Primado 
de Toledo , à le parecio avia fido cofa mui 
acértada ,i conforme a la intencion de San 
Dionifio, à del Santo Papa Anacleto. De 
notar es la inconftancia del Padre Hi- 
guera , i quan mal afentd los pies en 
èfte punto del Primado confirmado por 
San, Saturnino. En el lugar que copia- 
mos fuyo arriba: dice que confirmo San 
Saturnino cl Primado en Toledo ; no por- 
que buvief]e Obifpo alli entonces , que no 
lo buvo hafla que vino San Eugenio: fi- 
no porque la feñalo para que fuefle 
Silla Primada , fegun el orden que es 
verifimil traeria de San Pedro , de cuya 
boca le tomd San Clemente, i èl fin 
duda le comunicaria a San Saturnino 
fobre el fundar Iglefias Primeras , 1 Pa- 
triarcales en lugares convenientes. Al 
parecer todo èfte difcurfo va fundado 
en algunas palabras que la referida re- 
lacion , o Hiftoria de los Preftes dici- 
pulos de San Saturnino efcrivieron, la 
qual no he vifto ,i deven de fer aque- 
Ilas , que confirmô el Santo el Primado 
de Toledo : las quales fiendo fencillas, 
1 dichas folo una vez , fegun parece de 
la noticia que dà en eftos dos lugares, 
el Padre Higuera , las refiere en cada 
uno dellos a diferentes tiempos , ive- 
nidas de San Saturnino à Efpaña. En 
el lugar que trafladamos arriba , dice 
que confirmo el Primado quando aun 
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no avia Obifpo , ni Silla en Toledo: 
que feria bien notable moda de decir, 
pues no ai confirmacion ño aviendo 
inftitucion. I en el fegundo lugar que 
copiamos en èfte capitulo , refiere , 
éxplica las mifmas palabras del tiempo 
en que ya San Eugenio era Obifpo de 
aquella Ciudad, que es bien grande 
equivocacion, fino es que fe retrato 
aqui , o quifo reformar lo que dejava 
dicho antes. 

2. Citaronfe Dextro, i Juliano 
por efta venida (que ya es fegunda) 
de San Saturnino a Toledo. Haällafe en 
Dextro èfta memoria, S,. Safarnimus E- 
pifcopus Toletanus fecundo Toletum invi. 
fit. Pero no en el año 110. como fe 
cita , fino en el de 112. I Julianodi- 
ce en el Chronico sum. 38. S. Satur- 
oinus cum veniffet femel Toletum. anno 
Domini 85. boc anno iterum rédiit , dum 
S. Marcellus Hifpaniam vifitaret. Xaqui 
ai mayor diverfidad en la cuenta de 
años ,que en el lugar de Dextro: por- 
que èfte de Juliano fe pone en elaño 
de 105. Ya fe vè que ni aun los tef- 
timonios que fe traen deftos Autores 
en la Hifforia de Toledo , tenian las mif- 
mas feñalés entonces , que agora nos 
muéftran. Pero lo mas particular del 
intento , i confejo del Padre Higuera, 
acerca de la perfona de San Saturnino 
es lo que dirè agora. Reparar me hi- 
cieron aquellas palabras de Juliano po- 
co antes referidas , dum S.' Marcellus 
Hifpaniam vifitaret: que fin duda fon 
bien contrarias a la relacion que hace 
el Padre Higuera de que hall en To. 
ledo San Saturnino a San Eugenio , i 
a lo menos no fon del lugar original 
de Juliano que cita en èfta Hiforia, 
pues no hizo reparo en èfta circunftan- 
cia. Pero dejando efto, fofpechè lue- 
go que no era fin algun propofito a- 
quella nota : i recorriendo los memo- 
tables Adver/arios defte mifmo Autor, 
én uno dellos que es el 118. hallè que 
el Autor fe avia declarado , i dado luz 
a èftas palabras. Pondrè todo el Ad- 
Verfario , porque tiene mucho , mui 
païticular , que defpues le parecid de- 
Cir al Padre Higuera fu Autor. Ex li- 
bro Enfebii Cafarienfis , 12. fcripfit enim 
Vitas Martyrum , Epifcoporum , ©" Vir- 


_ Sim omnium Provinciarum viginti Ji 


bris Grace ; ibique fericm Toletanorum 
Epifcoporum , lib. 7. ab Elpidio, Sanéti 
Ja- 
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Tacobi Majoris diféipulo, © Epifcopo, © 
Juliano , Saturnino , Philippo, M. Mar- 
cell) Eugenio , Honorato, M. Pelagio, ©* 
aliis. Ya vemos aqui nombrados , con 
la autoridad de Eufebio en el libro 
que efcrivio de Martyribus ( en cuya 
pèrdida tanta luz falto à la Hiftoria 
Eclefiaftica, de que folo fue capaz là 
vifta aguda de Juliano en el figlo in- 
ferior ) por Obifpos de Toiedo fuera 
de San Elpidio , i JulianO, a Saturni- 
no , que es fin duda el Obifpo de To- 
lofa , de quien hablamos , 1 a Filipo, 
que es Filotheo : i claramente Ilama a 
Saturnino , Obifpo Toledano ; San Brau- 
lio en las Addiciones ,num. 31. I esfin 
duda tambien que las palabras referi- 
das del Chronico de Juliano éxplica- 
das ya por la autoridad que fe trae de 
Euiebio , fe efcrivieron con animo de 
introducir a San Saturnino por Prela- 
do de Toledo , i que efto fueñe en 
tiempo que cumpliendo San Eugenio, 
con la lepacia que trujo del Pontifice 
San Clemente , que le dio la jurifdicion 
fobre toda la Chriftiandad de Efpaña 
andava vifitando fus Provincias , iani- 
mando los fieles antes de afentar en To- 
ledo , ni fer Prelado della én el eger- 
cicio. Fueronfe afentando las piedras 
defte fallo edificio con reparo , i ad- 
vertencia de que en las unas eftrivaffen 
las otras , i hicieffen cotrefpondéencia 
aun las mui diftantes entré si. Pero, co- 
mo la obra no cayd fobre buenos fun- 


damentos , al mejor tiempo fe ha ve- 


nido todo al fuelo. 

$. 3. En aquel Fragmento ,o Com- 
pendio de Dextro , que en la forma 
breve que {e ha vifto, llega defde el 
näcimiento de Chrifto hafta el año de 
2... no ai mencion ninguna de San 
Saturnino., ni de fu Predicacion en Ef- 
paña ,i fobre el atribuirle el Padre Hi- 
guera a Dextro en nueftra Hiftoria aun 
lo que no fe lee en el Chronico , o 
Fragmento de èl, que entendemos fer 
el original , difcurrimos en otra par- 
te con mejor ocafion. 

$. 4. Pero què dirän los Defenfo- 
res de Dextro , fi San Saturnino el O- 
bifpo dé Tolofa, i Martir , no fue def- 
te tiempo, en que và la Hiftoria , fi- 
no de otro mui inferior: En qué no 
pudo alcanzar a San Pedro ; ni alPa- 
pa San Clemente, ni fundar el-Prima- 
do de Toledo , o confirmarleren efte 


IST 
primer figlo de la Iglefia. San Saturni- 
no Obifpo de Tolofa padecid martirio 
en tiempo del Emperador Decio, cu- 
yo Imperio émpezd el año de Chrifto 
253. ifenecio por fu muerte el de 254. 
figuiente. Que fon mas de 140. años 
adelante defte tiempo en que fe reñe- 
ren por Dextro , i los demas , i por 
el Padre Higuera en la Hifforia fus ac- 
cionés. No parece que puéde aver para 
efto mejores teftigos , que los Marti- 
rologios antiguos , i algunos dellos ef- 
critos por Autores Francefes, que de- 
vieron no ignorar, lo que fe fabia en 
Francia dé fus Prelados primitivos , Pa- 
triarcas de fus Iglefias ,i Martires glo- 
riofos qué les predicaron el Evangelio. 
Beda que es el primero en tiempo di- 
ce afsi, én el dia 29. de Novièmbre. 
Apui Tolofan natale S. Saturnini Epif- 
copi , qui temporibus Decii in Capitolio 
cjufdem Urbis tentus a Paganis , e0 quod 
a ejus prafentiam omnes Dii ipforum ob- 
mutefaéti nullum facrificantibus polfent 
dare refponfum ; Tauro ad viélimam pre- 
parato funibus religatus ef}. Quo vebemen- 
tius flipulato à fumma Capitolii arce per 
omnes gradus precipitatus eff , capite col 
lifo , excuffoque cerebro , ©* omni corpore 
dilaniato dignam Cbriflo animam exhala- 
vit. Cujus corpus in Écclefia digno bono- 
re veneratur. Hele puefto a la letra 
porque fe vea el genero del martirio, 
i que por las circunftancias dèl no fe 
pueda decir que huvo equivocacion 
con otro de fu nombre. El mifmo tiem- 
po le feñala Adon , Obifpo que fue 
de Viena de Francia, El Martirologio 
Romano : ambos en el mifmo dia. Si- 
guenfe las Hiftorias Eclefafticas. No 
la tenemos de las cofas de Francia mas 


‘antigua que la que efcrivio San Gre- 


gorio Obifpo Turonenfe ; que vivia por 
los años de 600. Efte gravifsimo Efcri- 
tor de Hiftoria Eclefiaftica de aquel 
Reino diceé afsi en el cap. 30. del /b. 1. 
Sub Decio vero Imperatore multa bella 
adverfum nomen Chriflianum exoriuntur, 
@* tanta firages de credentibus fuit , ut 
nec numerari queait ; O'c. 1 luego. Hu- 
jus (Decii) tempore Jeptem oiri Epifco- 
pi Ordinati ad predicandum in Gallias 
mifsi fant , Jicut Hifloria pafsionis San- 
&i Martyris Saturnini denarrat.. Aït 
enim. Sub: Decio @ Grato Confulilus, 
ficut fideli recordationce retineisr , primum 
ac fummum Tholofana Civitas S. Saiur- 
ti= 


jinune babere cœperat Sacerdotern. Fi crgo 
raifsi Junt. T'uronicis Grailanus Epifco- 
pus . Arelatenfion ñ T: P'ÉPEY TRES pifcopus ; 
Narbons Paulus Epifvopus : Lholofæ Sa- 
turninus Epifcopus: Parifiacis Diony/fius 
Epifcopas » AVES S, Séremonins Epif- 
copus: Lemoviciis Martialis. ef defHna- 
tus Epifropus. De bis vero B. Diony/fi:s 
Pariliorurm. Epifcopus diverfis pro Chriffi 
nomine afficius pœnis praféniem vita 
g'adio imminente finivit. Saiurninus ve- 
ro jam fechrus -dé smartyrio ; O"e.. Pero 
pues cita las Adtas de San Saturnino, 
a ellas avremos de acudir. Leenfe hoï 
en Surio en el Tomo 6. i las palabras 
qué dellas cita el Turonenfe. La cir- 
cunitancia del tiempo que fe feñala en 
ellas ; que es la de aver fucedido el 
mattirio fiendo Confules Decio i Gra- 


to, ponen fuera detoda duda, hablar- : 


fe alli del tiempo dél Emperador De- 
cio-, i averfe de entender los Martiro- 
logios afsi: porque èfle Confulado de 
Grato i Decio , en que pudieron mo. 
tir Maitires Chriftianos , fue el año de 
254. en que Décio fue la tercera vez 
Conful en el fegundo año de fu Im- 
perio , i Grato la fegunda.vez: como 
fe ponen en las Atas de San Pionio 
Martir en Metafraftes a 1. de Noviem- 
bre, i aprueva el Autor de los Ana-. 
les-Eclefiafticos : porque el año anté- 
cedente al primero del Império de De- 
cio en que Cafsiodoro pone por Con- 
fules à. Decio i Grato ,era en el tiem- 
po de los Filipos Padre 1 Hijo, enque 
no huvo perfequucion. 


CAPITULO. VII. 
DE LA PERSEQUUCION 


del Emperador. Hadriano. 


HT LUN el cap. #6. refierè por 
À_, autoridad de Elio Spar= 

ciano la peregrinacion del Emperador 
Hadriano à Efpaña: como fé movio la 


Perfequucion de fu tiempo contra los: 


ficles , que fue mui cruel. Las cracldaz 
des (dicé) que hicieron en Francia (los 
Prefeétos, o Prefidentes) /zbenle. por 
los papeles que vinieron a poder de los Grie- 
&os , que embio San Irenco : otras dé As 
Jrica porque las efirivio Tertuliäng: las 
de Efpaña no fe faben, porque. na. tuviez 
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ron Efcritores j à fi los tuvieron. hanfe 
perdido de iodo punto [us efcrituras. Quan. 
do emprendio èfta Cenfura el Dcipe- 
cho de ver amancillada la verdad de 
nucftras Hiftorias, empecè a.fentir que 
no fuefñle Hiftoria Eclefaftica de toda 
Efpaña ( la qual tambien diceel Padre 
Higuera q efcrivio ) ä no folo de Tole- 
do la que entrava enel.examen : por- 
que me parécio que en lo quetocava 
a èfta Ciudad ,; i no mas, tendriamos 
teftimonios de el Padre Higuera, o por 
mejor decir de Deéxtro contra el mif- 
mo Dextro : pero entrando mas en.el 
cuerpo della, defcubro a cada pafo mu- 
cho campo en que divertir , i emplear 
la Cenfura en cofas que no fon de los 
muros a dentrode Toledo , ni aun de 
todo fu Reino , i Arzobifpado , fino 
mui generales de toda Efpañà , o de 
otros Reinos, i Provincias fuyas. Def- 
te genero es 10 que tenemos ya en las 
manos, Quejafe de que no ai noticias 
de los frutos que dio al Cielo nucftra 
Efpaña en la Perfequucion de Hadria- 
no , 1 hace èfla queja , defpues que 
ha leido , i fe valé de Dextio ,:quan- 
do fe ofrece : luego por buena ilacion 
{e faca que quantos Martires hallamos 
en fu Chronico , i en los demas por 
eftos años del Imperio defte Cefar, fon 
añadidos , i fupueftos , i no les ha de 
valet la immunidad de hallarfe con fo- 
brefcrito de. un Varon tan venerable, 
para fer tenidos por Santos Martires 
propios de nueftro Reino.. Harè Cata- 
logo de todos para que fe vea, quan 
buen lance hemos:echado defta vez, à 
quan copiofamente refponde:a faired! 
defta Cerfura el gran mar de las fals 
fedades de Flavio. Dextro. ji 
$. 2. Aulo Altimo Paterno Ciudadaz 
no de Toledo convertido. alli por San Sa. 
iurnino ; Obifpo de Tolofa à conffitui- 
do por cl mifmo en Prelado de: Elfacias 
que lo fue de Conflancia,, amado idées los 
Santos Dionifio , à Eugenio), Predicador 
del Evangelio en Francia , à que padez 
cio martirio en ella. Dextio hacetoda 
efta relacion en el año. 764i en elaño 
130. en que reficre fu martirio , que 
es del tiempo de Hadriano ; à Juliano: 
En El Chronico | nums 6o:1, num. 08! 
i AdV, 273. en donde afadid:a lo dis 
cho que fu Patria era Bilbilis( la que 
lo fue de Marcial ) aunque era Ciüda+ 
dano en Toledo ; celebra fus virus 
des, 
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des, à afirma que predico en Francia, 
i Alemania ,i padecid fiendo Empera- 
dot Hadriano, Quando el Padre Hi- 
gucra efcrivia la Hiftoria, era natural 
de Toledo èfte Santo Maïtir , 1 no 
Ciudadano folamente. Defpues falid a 
luz quien todo lo embolvid en tinie- 
blas de falfedad, Ya dejamos adverti- 
do arriba quando fe ofrecio hablar o- 
tra vez defte Santo , lo que decian dèl 
las tablas de la Iglefia Conftancienfe, 
i el Martirologio Romano, con nombre 
de Paterno. I la relacion que fe hace 
.dèl en la Vida de San Saturnino. Baf- 
ta notar aqui que dandole por Martir 
de: Hadtiano los nuevos Chroniftas ; el 
Padte Higuera no fupo ningun Martir 
defte tiempo que fueffe de Efpaña. 

.ÿ. 3+ San Pimenio, que en Talavera 
del Reino de Toledo padecid varios tor- 
mentos por la confefsion. de la Fè. Dex- 
tro lo pone en el año mifmo de 130. 
Luitprando en los Adverfarios 88. i, 
89. de la primera imprefsion: © 103. 
i, 104. de la fegunda de Don Loren- 
zo Ramirez ; dice mas expreflamente 
que murid Martir el año 16. dé Ha- 
driano , 135: de Chrifto, fiendo Con- 
{fules Hibero i Silano ,i Obifpo de To- 
ledo Hermolao , que no sè que masfé 
pudo decir en lo efpecial que el Pa- 
dre Higuera ignora. Afade que en 
tiempo de VVamba Rei Cartholico de 
los Godos , Quirico , Prelado de la mif- 
ma Igléfia en honor defte Santo erigio 
una nueva Silla Epifcopal en una Aldea 
que defpues Ilamaron los Moros Caza- 
lejas , que eftava junto al Pueblo Aquis, 
a quien defpueslos mifmos mudaron el 
nombre en Talavera. Llamale Marti , i 
Pontifice. ElP. Frai Francifco de Bivar 
no vid eftos dos Adverfarios de Luit- 
prando , o difsimulo con ellos, quan- 
do efcrivia fobre el lugar de Dextro; 
pues afirma no aver muerto en elmar- 
tirio San Pimenio ,;i que no dice otra 
cofa Dextro. Quiere que fea el mif- 


mo San Pimenio , de quien fe hizo me- : 


moria en el Concilio XII. Toledano. 
J a la verdad , fi Luitprando fuera Au- 
tor de alguna fè , baftantemente fe 
affegurava efto, refiriendonos en el Ad. 
verfario 88. alias 103. la ereccion de 
la Iglefia Cathedral en Aquis , Pue- 
blo de la Carpetania , de cuya extin- 
cion fe trat en aquel Concilio. Pero 
todo efto fe ha de mirar por otra haz, 
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i lo que parece que fue antecedente, 
ponerlo en el ultimo lugar : ï fe ha- 
Ilarà que por determinar la duda que 
hallaron nueftos Hiftoriadores ; Ambro- 
fio de Morales /ib. 12. cap. 50. el Se- 
nor Garcia de Loaïifa en las Nofas à 
efte Concilio, el Padre Mariana, 1otros; 
acerca de quien fuefle el Santo Pime- 
nio , de que hicieron memoriaaquellos 
Padres, i en cuyo honor fe conftruyd 
Iglefia Cathedral, a devocion del Reï 
VVamba ; no quifo pañfar el falfo Luit- 
prando por lo que falio refuelto pot 
algunos deftos Varones dotifsimos, en 
favor de Pimenio , Obifpo , i Abad 
Dumienfe , que firmd en el Concilio 
VI. de Toledo celebrado en, la Era 
DCXXVI. pareciendole quizà mui mo- 
derno , para hacerle una honra tal, co- 
mo erigir una Silla nueva de Obifpo 
en memoria fuya. I Ilevado defte pen- 
famiento fabrico un nuevo Pimenio, 
que los Martirologios no conocen ha- 
ciendolé Maïtir , 1 Obifpo, 1 Monge, 
que a cflo miran las palabras de Luit- 
prando , is Monafterio [uo, No eftava 
defte parecer el Padre Higuera que lé 
formd quando .en la Hiforia llegando 
a los años en que elRei VVamba eri- 
gi el Obifpado nuevo, fe conforma 
con los que dicen que el nombrado 
por el Concilio, i el dueño defta me- 
motia , es el Abad Dumienfe : como 
en fu lugar veremos. Efte es un cri- 


men de Religion violada , indigno no 


folamente de un Varon Religiofo , pe- 
ro aun de qualquiéra que tuviere la fe- 
fal , i nombre de Chriftiano : pues fe 
ha querido fingir un Santo Martir , a 
quien fe dè culto , i veneracion de tal, 
no aviendole, dando fundamento , ft 
no a la idolatria formal , pues no fe 
compadece efta con la buena fe , de 
quien adora , por lo menos a ja ma- 
terial ; i a la introduccion de un en- 
gaño indecentifsimo én la prudente fen- 
cillez de la Iglefia. Gravifsimo délito 
es el del Sacerdote, que no tiene in« 
tencion de confagrar el Cuerpo , i San- 
gre de Jefu Chrifto, i mueftra al pue- 
blo el vino ,i pan, que no confagro, 
para que le adoren. Tales, i del mif- 
mo genero , aunque en materia dife- 
rente , el que con la autoridad deun 
Hiftoriador Eclefiaftico gravifsimo , co- 
mo lo fue Flavio Dextro en fu tiem- 
po , nos quiere vender por Santo, una 
\ qui 
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quimera que fabrico en {4 1maginacion, 
i nos le propone para que le adore- 
mos, como ya anda alifado conlos 
demas del Arzobifpado de Toledo , en 
el libro del Padre Antonio de Quin- 
tana-Dueñas. [ ; aunque me pueden 
decir , que no fe invento ;, ni fe pro- 
pufo en los Faftos de la Iglefia nuevo 
Santo, que antes no huvieffe , fupuef- 
to que del mifmo Concilio XII. de To- 
ledo confta de la fantidad de un San 
Primenio: i aviendo cuerpo de fanti- 
dad ; fobré que fe funden las circunf- 
tancias fingidas , no fe falta a la in- 
tegridad de la fè , i religion, fino fe 
incurre en otra Culpa bien diferente 
de falfedad en materia Eclefaftica, 
que de fuyo es tan grave: aun no sè 
como pueda librarfe de Ja primera , à 
mayof culpa el Autor deftas noveda- 
des , pues introducida una vez la me- 
moria de un San Pimenio Martir , que- 
da mui a la mano la duda de que pu- 
do fer èfte ; diftinto de San Pimenio 
Confeflor , que celebra el Concilio;i 
quién fundandofe en los titulos tar 
diverfos , diere lugar a ëfta duda, po- 
drà rendir veneracion a dos Santos del 
mifmo nombre , no fiendo mas que 
uno; i no feria temeridad , pues en la 
fè de Flavio Dextro , una vez creido, 
1 admitido fu Chronico por legitimo, 
fe fandaria mui bien el mattirio del San- 
to , 1 tampoco fe podria negar al Con- 
cilio la legalidad con que devio feña- 
lar el titulo propio del Santo que nom- 
brava. I afsi el que hizo lugat a èfta 
dudà , dio la ocafion para que el que 
la tuviefle , veneraffe un Santo Mar- 
ur , diferente del Santo Confeflor , i 
configuientememte un Santo falfo , i 
quimerico. 1 quando fu animo , i in- 
tencion le efcufe de aver incurrido en 
éfta culpa, pues fue folo querer hacer 
uno mifmo el Santo que celebran los 
Padres del Concilio ,iel Martir que in- 
troduce ; fiempre queda mui indiciado 
de fofpechofo en la Religion quien 
mezcla en la verdad de las tradicio- 
nes, 1 Mmemorias Eclefiafticas, de pro- 
poñto, circunftancias , que no huvo. 
I fi la falfedad en lo hümano es tan 
grave , 1 aborrecida ; què ferà en lo 
fagradof Por cierto burla ,i defprecio 
es que hace de la finceridad, i piedad de 
nueftra Religion , quien tan poco ref- 
peto tiene a Ja verdad ; que la quicré 


Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


émbolver con méntiras ,'que la defas- 
crediten: dando ocafion con efto a los 
enemigos de la Iglefia, para que bur- 
lén con algun fundamento , de nuef- 
tras Hiftorias , viendo como fe intro: 
ducen las fabulofas en.el credito , à 
Jugar de las vérdaderas. I fi fueffe , co- 
mo creo , San Pimenio el Obifpo Du- 
miénfe , a quién mir la alabanza del 
Concilio , i cuyo cuerpo fe dice alli 
eftar guardado én la Iglefia de aquel 
Pueblo ,como le puede dar fatisfacion 
el Inventor defte Martir a aquel Vene. 
ble Abad , i Obifpo ,a quien ha ufur- 
pado en nombre de Santidad , que le 
avia dado el Concilio fegun la verifie 
pu congetura de nueftros Hiftoriado. 
res£ 
Se 4.  Diez mil Martires cracificados 


en el Monte Ararath de Armenia , fien- 


do fu Maëfiro , i compañero en el mar. 
tirio San Hermolao , Arzobifpo de Tole. 
do -, el qual avia convertido , à bautiza- 
do la mayor parie dellos en Efpaña de 
donde eran naturales, Dicenlo Dextro 
en el año 134. Marco Maximo en un 
Apendice que añadid a fu Chronico: 
Luitprando , Aduerfario 104. JulianPe: 
rez en el Chronico #um, ÿ4. i, 61.ü 
en el Aduerf, 18. Con que no lé falta 
nada a la mentira para fü calificacion, 
pues déponen todos los quatro com. 
plices de la falfedad , por ella, I aunz 
que féa mezclar burlas en negocio tañ 
gravé , fe le puede aplicar lo queun 
grande ingenio de nueftra edad , de ex: 
tremada agudeza , i gracia ; dijo vien- 
do un corro.de hombrés de mui po- 
ca verdad , que la mentira que falieffe 
decretada por todos ellos, feria menc 
tira de fe, La Hiftoria deftos Martires 
ya la deféndio con egemplos , i con 
autoridad el doétifsimo. Efcritor de los 
Anales Eclefiafficos en las Notas que hi- 
ZO al Martirologio Romano al dia 22. 
de Junio , en el qual fe hace memo- 
tia dellos, Loque añadieron los Chro- 
nicos modernos fue la mencion de Het- 
molio , Arzobifpo de Toledo , iaver 
fido de Efpaña , grande, o el mayor 
Numero de aquellos Martires. Halld 
€l Padre Higuera en un Breviario anz 
tiguo de Ja Iglefia de Palencia las Ac- 
tas de èfte martirio : que fon las que 
trac €] Padre: Bivar en fu comproba- 
Cion.. En ellas ai memoria de que los 
bautizo , i padecio con ellos un is 
bif- 
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bifpo Jlamado Hermolao. Sobre ‘efte 
fuadamento cargd la maquina, de ha- 
cerle de Toledo , i los Martires natu- 
rales de Efpaña: fiendo afsi que en el 
Catalogo que figue el Padre Higuera 
en èfta Hiftoria de los Prelados defta 
lglefia ; no ai mention de tal Hermo- 
Jao::-nile pone en el lugar que Ju- 
liano le feñala en el referido #w. 61. 
de fu Chronico, que es-entre Honora- 
to ;i Pelagio : como advertiremos quan- 
do Ilegue la Hiftoria a dar fucefor a 
Honorato , donde traeremos fus mif- 
mas palabras , i las de la Hiftoria de 
Toledo para que fe confieran entressi. 
Efte fucefo por del tiémpo de Hadria- 
no nos le efcrive el faifo Dextro, pues 
le feñala el año 134. en que impera- 
va; Cdmo pues teniendo tal:Maeftro 
de la Hiftoriaen.fus manos el :Padre 
Higuera , dice que los Martires Efpa- 
folies , que padecieron en ëfta perfe- 
quucion , #0 fe faben ,porque no tuvie- 
ron Eféritores, o , Ji los tuvieron, Je han 
perdido de todo punto fus Efcriturast 
$.s. Promictimos tratar èfte pun- 
to de los diez mil Martires en el Cu- 
raëlerifmo que toca a los Arzobifpos 
de Toledo quandollegamos à los San+ 
tos Griegos en el cap. XII. fect. 17. 
Las Adas del martirio deftos diez mil 
Martires fe hallan en Laurencio Surio 
en, el dia 22. de, Junio ,i ën Mombri- 
cio tomo 1. fol. 214. mas brèves. Ha- 
téo tiene un refuméen dellas ex. foanne 
Maldonato. Son traducidas del Griego 
por Anaftafio Bibliothecario , como 
fe dice en el principio deftas mifmas 
(Aëtas , i reconoce el Cardenai Baro- 
nio en las Notas del Martirologio en el 
mifmo dia. No tenémos otro inftru- 
mento de faber el fucefo defte marti- 
rio fino ellas :i aunque a algunos ha pa- 
recido que van mezcladas alli algunäs 
circunftancias poco verifimiles , por la 
mayor parte las reconocen como cçier- 
tas , i autenticas los que han efcrita 
con examen , i juicio en aueftra Hif- 
toria Eclefaftica. Brevemente adverti : 
remos én lo que fe defvian de fu re- 
lacion nueftros Chronicos nuevos : ien 
què fe fundan algunas fupoficiones que 
hacen ,notando de camino algunos def- 
cuidos del artificé , en que quifo Dios 
que dejaffe eftampadas las huellas, por 
donde entrù a colocar la mentira en 
gl fagrario de la verdad. Deftos és el 
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aver errado el nombre de uno deftos 
Martires engañado con fu ignorancia. 
Dicen las Atas, Nomina autem propria 
Sanciorum: Martyrure in corum turma 
magis infignium , qua dpud Latinos re- 
periuntur Junt bac. Acathius in exercitu 
eorum Primicerius , Heliades Dux , Car= 
cerius: Campiduétor., Pharecritus Capitas 
neus ; Speucippus Comes magnus , The 
dorus Magifier nilitum fuper mille, Bras 
conarins miles mulitm infignis ; Marcus 
quoque, © Alexander milites valde potens 
tes, L'añade, His quoque jungunt quidam 
Hermolaum Epiftopum , “qui Ji interfue- 
rit ,prafumendum qudd non fine Presby- 
teris , Clericis , © Minifiris , ©‘c. Efta 
es la noticia que ai en las Adas, del 
Obifpo Hermolao , la qual no creo yo 
que ‘es del texto Griego que hizo La- 
tino Anaftafio Bibliothecario : fino la 
que afadid el que las formd de la ul= 
tima mano , fegun diceen ia mifma ca 
beza deftas que fe leen en Surio ,afsi. 
Ex tamen tranflatio quam Anafrafius Bi. 
bliothecarius Sedis Apoflolice e Graco , ut 
fertur , in Lotinum fecit , videtur effe 
in fiylo clarior, © in veritate [olidior: 
quam © [ubfequens imitatur pracipue po= 
Jitio, aliis tamen etiam verifimilibus non 
ex toto rejectis. TL afsi èfla mencion de 
Hermolao en las Aëtas de Mombricio, 
que parecen mas fencillas , fon la intro 
duccion del Griego. I de qualquiera 
que fea , no hacen mas mencion de 
Hérmolao. El yerro bien ridiculo del 
Autor deftos Chronicos, es el que hi- 
zo cometer a Marco Maximo , en Ila- 
mar Primicerio por nombre propio a 
uno de los Capitanes defta milicia , fien- 
do nombre de dignidad en ella, que las 
Atas atribuyen a Acathio , o como de- 
cimos-en Efpaña Acacio. Dice Maxi- 
mo al fin de fu Chronico. Céleberrima 
eff in Hifpaniis memoria X. mille mili- 
tum MM. in Ararath paflorum , Magif- 
tro, @ focio Hermolao , Toletano Archie- 
pilcopo , qui cos imbuit in frde, © ani- 
-mavit. Erant iffi Sancii milites majorè 
ex parte Hifpani , quorum Dux Héliodas, 
© pracipue milites cum Duce Agatbius, 
@* Primicerius. El que de propofito 
quiere errar ,és caftigado en qué yerta 
tambien quando menos quifiera. Pris 
micerius , oO TpæToxeeros en Griego, es 
vocablo de la edad inferior del Impe- 
rio Romano quando empezava a de- 
clinar : i aplicavafe en qualquiera ef 
V 2 ta 


A 


156 Cenfüta de Hiftorias Fabulofas. 


tado a aquel que era fuperior, 1 iva 
délante a los demas de fu clafle ; 1or- 
den. .Suidas? :7pHH IX MQUE «100 RpT-06 
raies e nysoes Primus cujufcumque 
ovdinis. Mofcophulus. FOMARCGIL px 
œvric, Primicerius primus , aut princeps 
quifque.. En el Codice de Juftiniano el 
vit, 7. del lib. x22 es De Primicerio., Ô* 
Secundicerio, @ Notariis. Lo mas co- 
mun era hablar afsi de los que eran 
primeros en los oficios , i funciones po- 
Hticas : i afsi decian Primicerius Nota- 
riorum , domeflicorum Protectorum ; ON 
como en la /2..del titulo referido , i 
en la /ei 2. À alt. del tit. de Domeflicis, 
© Protecloribus en. el mifmo lb, 12. 
Contribuyen con otros muchos egem- 
plos quantos efcrivieron Lexicos del 
Derecho : i Cafiodoro habla defte of- 
cio como Domeftico del Palacio‘en las 
Epiflolas 7. del lib. 6. i, 11. del Xb. 
10. Notanlo Baronio a 19. de Mayo, 
Gretféro ad Codinum lib. x. cap. x, 
Cujacio ad Tit. 7. lib. 12. Codicis. Pe- 
dro Gregorio Xb. 15.Syntagm. cap. 22. 
Vofsio de vitiis fermonis , Bulengero, 
VVolfango Lafsio , i otros muchos, Ai 
tambien Oficio Eclefiaftico de Primice. 
rio, de quien hizo mencion San Ifido- 
ro en una Epiftola a Ludifredo » refe- 
rido en èl cp. perleëtis de la Difincion 
25. del Decreto, i en el cap. unico De 
Officio Prisnicerii, en las Decretales. Pero 
ai egemplos tambien defte mifmo nom- 
bre ufado en la milicia. En las Altas 
de San Mauricio , i fus compañeros 
de la legion Thebea , que efcrivio Eu- 
querio Obifpo de Lyon dice. Erat. in 
eadem legione Primicerius Mauritius, © 
S'gnifer Exaperius , O‘c. Anaftafio Bi- 
bliothecario en la vida del Papa Conf- 
tantino. Mitens quippe Juffinianus Imp. 
Zheodorurm Patricium ; © Lr'imum exer. 
citus Infüle, Sicilie cum clafle navium, 
€c. donde otia leccion tiene. Primé. 
cérium exercitus, Vegetius pro omnibus, 
lib..2. de re milit. cap. 21. Îdeo Primi. 
pili Centurio » Loflquam in Orbem om- 
pes COWOrÉes Per diver[as adminifiraverit 
Jcholas in prima cohorte ad banc perve- 
Bit palmam , in qua ex omni levione in- 
finita commoda Confequitur. Sicut Primi- 
serius in Officio Prefeélorum Pretorio 
ad hboneflum guaæfluofumque militie per- 
Venit gradum , ©. Primicerio de a- 
quella milicia pues fe dice Acatbio , por- 
que era elCaudillo de todos: i Maxi- 


mo por no errar una véz fola hace 
Caudillo , 0 Capitan. de los demas. a 
Heliodas ; 1 foidados principales , pero 
de inferior orden ;: a Acato , 0 Agas 
toio (iegun le ilama )i à Prémicerio. 
ÿ. 6. Dice mas Dextro , i Juliano, 
que Hermolao Prelado de Toljedo a+ 
viendo convertido ; i enfeñado:en Ef- 
paña la fè verdadera a Ja mayor. par- 
te de aquellos  dichofos Soldados de 
Jéfu Chrifto , los figuid a la expedi- 
cion militar hafta: Armenia , à defpues 
acOMmpaño en el martirio. Efto no pue- 
de caber con la ‘relacion de las Actas: 
porque dicen ; que haciendo guerra el 
Emperador Hadriano à los Eufraten. 
fes del Afia, i llegando à vifta de los 
€nemigos el egercito: Romano , fe pet= 
did de animo una parte deftos , i to4 
maron la fuga; quedando folos nuez 
ve, mil dellos al opofito del cnemigo: 


los quales queriendo facrificar a fustal- 


fos Diofes-para que:les librafle de] po: 
der de fus Contrarios, fueron amonef.- 
tados por un Angel que fe les. pufo 
delante en forma vifible de hombre 
que no lo hicieffen : antes adoraflen 
al Dios verdadero,, que les daria vi. 
toria. Defapareciendofe el Angel ; i 
movidos todos con fuperior fuerza , i 
luz del Cielo reconocieron por. Dios 
al de los Chriftianos, i hicieron pro- 
fefsion de tales : i aviendo alcanzado 
la vitoria de fus cnemigos., tuvieron 
que entrar defpues en'batalla mas fan 
grienta con los mifmos Romanos , en 
el Monte Ararath de! Armenia a don- 
de fe retiraron. Porque Hadriano te 


niendo avifo de fu converfion , los fue. 


a bufcar con mayotnumero de génté, 
i los hizo poner en cruces defpues dé 
averles hecho padecer' fieros tormeri. 
toS , 1 heridas , en: que acabaron fez 
bzmente en compañia de otros milde 
fus mifmos pérfeguidores , que por fe: 
Suirles en la confefsion de la fè de 
Chrifto padecieron igualmente. I nota 
€l Hiftoriador que con la fangre  qué 
les falia del pecho alanceado recogi- 

4 En [as manos fe bañaron todas las 
Cabezas pidiendo à Dios admitieffe a 
quel bautifmo de fangre , pues no a- 
Vlan alcanzado el del agua. Supuefto 
lo dicho > falfo es decir que Hermo- 
lo bautizo , i inftruyÔ en la fè a la 
MaYor parte dellos en Efpaña ; pues 
fe dice que fe convirtieron a las” voi 

ces 
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cés del Angel , i fe bautizaron ellos 
mifimos con fu fangre. El Padre Bivar 
cita un Breviario que, Ilama Palatino 
(deve de fer Palentino”) en que dice 
que halld las verdaderas Aëtas deftos 
Martires. Como fi fe pudiefflen Iamar 
Atas enteras la recapitulacion que fe 
fuele hacer de ellas para los Brevia- 
rios, que es tan bréve, como aquella 
gque nos did alli él Padre Bivar. ['afsi 
no es mucho que -en'ella no fe muef- 
tren algunas de las circunftancias que 
en las Actas dilatadasi Ilenas, fe ré- 
fieren. Todo lo que- dice aquel Bre- 
viario Palentino es mui conforme con 
la Relacion entera de las Aétas: fo- 
lo difiére dellas ; 1 ann las contradi- 
ce aquélila claufulas Znter: quos palfus 
ef} Hermolaus Archiepifcopus , qui eos bap- 
tizaverat, Ya vimos-lo que: dicen las 
Attas del Obifpo Hermolao. Yo nile 
nicgo al Padre Bivarla fe que merece: 
ni en materias de-controverfia en que 
entro tan empeñado: a defender a Dex- 
tro, ignoro la que fe lé deve dar. I 
quando fuefle cierto que fe lee afsien 
aquel Breviario ; no por eflo ha de 
fer cierro que pañañle afsi. Ni at por- 
que eftrañe el Padre Bivar ja circunf- 
tancia de averlos’ révocado de aquel 
intento de facrificar a fus Idolos un 
Angel ,i moftradoles el conocimiento 
del verdadero Dios, apareciendoles def- 
pues otra vez a cohfortarlos 1° guiar- 
los’ al lugar del martirio. Quien igno- 
ra que Dios fe vale del miniftério de 10s 
Angeles para la enfeñarza ; 1 guia de 
los hombrèst Efto fin duda le pare- 
cid inverifimil al Padre Bivar : porque 
el Angel le quirava el merito , «41 €l 
oficio al Obifpo Hermolao. El nom- 
bre de Arzobifpo en la fencillez-de a- 
quellas relaciones de la primitiva Igle- 
fia , me parece muy eftraño, quando 
en los Concilios apenas fe oye , 1€n 
las dèmas memorias de aquel tiempo. 
Ni pudo mudarle defpues el que for- 


md el Breviario , haciendo de Oi/po : 


(como fe leeria fin duda en las Àc- 
tas) Arzobifpo a Hermolao : porque 
eftuvo encubierto que lo fuefle ;'ique 
lo fuefle de Toledo , a todos los an- 
tiguos Efpañoles : folamente fupieron 
quatro hombres en Efpaña , que pro- 
dujo a luz en nueftros dias el Padre 
Higuera, Dextro, Maximo , Luitpran- 
do, i Juliano , i eftos lo tuvieron tan 
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fecreto , que’a ninguno lo digeron fi- 
no al mifmo Padre. De donde pues pu- 
do fabérlo el que formd el Breviario 
Palentino® Otto de los que procuraron 
esforzar efta noticia nueva de Ja pre- 
dicacion , i jornada del Arzobifpo de 
Toledo Hermolao , firviendo al argu- 
_mento que efcrivia, fue el Padre An: 
tonio de Quintana-Dueñas én los San 
tos de Toledo ; en el cap. 29, de la fun- 
dacion , Progref]os , à Excelencias de [u 
Iglefsa. Efte Padre aviendo traido las 
palabras del Breviario de que dio no 
ticia el Padré Bivar , con la. mencion 
del Arzobifpo Hermolao , añade que 
las mifmas palabras fe hallan en el Aar- 
tirologio intitulado Viola , © Regiffrum 
Sanciorum , impreflo en Aragontinas el 
año de 1487. Tambien-quificra verle: 
porque de muchas experiencias he a- 
prendido à no fiar de otros ojos ; lo 
que ha dé determinar él propio juicio: 
i pudo fer que fe afirmañle efto con 
menos certeza, como fe erto él nom- 
bre dellugar de la imprefsion de aquel 
libro, poaiendo Aragontinas quizà por 
- Argentina ; o cofa femejante , lo que 
mucho fe deviera eftrañar és, que a- 
viendo Ilegado à Efpaña la memoria 
deftos Santos Martires , 1 celcbrando- 
fe en fus Iglefias fiefta à San Acacio 
fu Caudillo', cuyo oficio dice el Pa- 
dre Quinfana-Dueñas que fe halla en 
muchos Breviaros que trac, en todos 
-ellos , faite la memoria dé San Hermo- 
lao , excepto en aquel de Palencia:i 
en èfte , como en los demasfe defea 
la noticia de aver fido aquel Martir, 
Prelado de Toledo. Tanto fecreto guar- 
daron eftos quatro Autores ,1 Efcrito- 
res famofos de las excelencias de Ef- 
paña , i los dos ultimos , hijos de la 
Santa Iglefia de Toledo , que con fer 
noticias fingulares ; i exquifitas , no 
inftruyeron a los Prélados, i Capitu- 
lo de aquella Iglefia, de como deviar 
vénerar por Maïrtir fuyo, i por Paftor, 
i Padre fuyo a éefte Santo I Hi lo monf- 
traron afsi , o ellos lo aprendieron de 
la comun tradicion que avia entonces; 
como fe perdid de ral fuerte , i borr 
de las memotias de los hombres , ide 
los resiftros de aquella Iglefia , la defte 
Santo Martit ,i Arzobifpo dellaf Pués 
bien fabida fue en Efpaña, fi huvief- 
femos de creer a eftos Autores. Dex- 
tro la dejù efcrita el año de 440. Mar- 
co 
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co Maximo la confirmo cerca de los 
años 615. Luitprando Ja FSPAQIEPOE 
los años de 960. i Juliano bolviô a re. 
frefcarla en los años de 1130. I no fo- 
lo memoria como quiera , fino Reli- 
quias de Hermolao quieren que tu- 
viefle Toledo , traidas de Armenia, i 
recibidas en efta Ciudad por el Arzo- 
bifpo Audencio el año, de 396. como 
efcrive Juliano en ël. Ignorar èfta hon- 
ra , i theforo fuyo la Santa Iglefia de 
Toledo , no pudo ; i puede no creer 
a quien fallamente le atribuye lo que 
ni tuvo , ni le toca, defpreciando ef. 
tos vanos honores , que no aumentan 
fu riqueza ;antes pudiéran defdorar fu 
gravedad admitidos. 

$. 7. Santa Marina o Margarita en 
Amfiloquio , eflo es , Orenfe de Galicia, 
Î en el mifmo Lagar Santa VVilgefortis, 
0 Librada ; Ge. Dextro en el año 138. 
Bu. 5. 644 , 7. Ya digimos deftas 
Santas nueve hermanas lo que fe ofre- 
cio en fu lugar : agora baftanosaver 
traido fu memoria entre los Martires 
Efpañoles que no fe faben : porque no 
iuvieron Efcritores, o ff los tuvieron , fe 
ban perdido de todo punto [us Eftrituras: 
como dice el Padre Higuera en fu que- 
ja. 

$. 8. La qual comprehende tam- 
bien 4 otros que con igual falfedad fe 
nos atribuyen por Juliano : tal es el 
que fe figue. 

$. 9. Enel Convento Furidico, o Dif- 
trito de la Chancilleria de Afiorga , en 
el Pucblo Senon , boi Zamora , la Santa 
Virgen , à Martir | Columba , que fue 
4formentada con fuego , i ultimamente de- 
&ollada ; bold fu alma al Cielo : de quien 
tom0 nombre una Aldea vecina amada 
Santa Columba. Juliano ru. s9. Aien 
efte fitio un Lugar lJamado Santa Co- 
loma : i,el Inventor de Juliano le qui- 
{0 hallar el Origen a èfta denomina- 
CION , aunque fuefle a tanta cofta , co- 
MO mOVer una verdad conftante de fu 
afiento, que eftrivando en fu mifmo pe- 
{0$i-en la autoridad de todos los Mar- 
trologios , burla de la pretenfion , i 
ofadia defte falfo Taumaturgo ,1 a to- 
dos mueftra el verdadero défengaño de 
fu temeridad. En el ultimo dia de De- 
ciembre ai memoria de Santa Cotum- 
ba en la Ciudad Senonenfe. Beda, $e- 
nonis Sancle Columbe Virginis jub Au- 
reliano Imperatore , que fuperato ione 


gladio cefa ef. A profigue. Item Senonis 
Beatorum Sabini , © Potentiani qui a 
BB, Apoflolis ad predicandum diredis pra. 
fatam Urbem martyrii [ui confefsione il. 
luflrem fecerunt. En Compendio dice lo 
imifmo Rabano. Adon müda folamen- 
te en que Senonis ,dice Apud Senonas. 
I lo mifmo tiene Ufuardo, De los qua- 
les trafladd el Romano , i los moder- 
nos. En el Breviario Mozarabe ai. un. 
himno defta Santa, que vio.el Carde. 


‘ nal Baronio. Pedro. Équilino.en el /b. 


2. cap. 24. dite algunas circunftancias 
del martirio, i todos conteftan >i hacen 
una prueva irrefragable contra el fal. 
{0 Juliano: fupuefto que la Ciudad $Se- 
nonenfe , o los Pueblos Senones que 
dieron nombre: a la Ciudad fu Cabeza, 


que hoi es Sens , en la Provincia de 


Champaña del Reino de Francia, es 
conocida de todos los Geografos, ide 
Julio Cefar, i de quantas memorias 
duran de la Iglefia de Francia en Con- 
cilios , .Epiftolas , i Hiftorias: Ciudad 
Metropolitana que tiene fufraganeas o- 
tras muchas ; i entre ellas la de Paris. 
Por el contrario Zamora en a mejor 
opinion es la antigua Seutica | de que 
en la Efpaña Tarraconenfe hizo men. 
cion como Ciudad de los Pueblos Va- 
ceos el Principe de los Geografos To- 
lomeo , i convienen en fer la moder- 
na Zamora , Florian Docampo , que na- 
cio alli ,en el /ib. 3.6.41. Ambrofio Mo- 
rales lib. 12. cap, so. el Padre Maria- 
na /ib. 6. cap. 10. el. Maeftro Alvar 
Gomez en la vida del Cardenal Gime. 
nez , lib. 3. ï todos. Solo en la opi- 
nion del falfo Juliano fe Ilamd Zamo- 
fa , Senones , O Zenon: porqué afsi lo 
dice tambien en el Adwerf. 382. que 
pertenece a èfta Santa Columba. S. F4. 
lianus (ut créditur) duus Columbas , al. 
teram paflart apud Margelizam , alteram 
in Affuricenfi Conventu prope Senonas, 
nunc Zamoram Oppidum , uno [acro con- 
Junxit bimno , Senonenfem ab illis ver- 
bis, ignes gemellos feculi. Da a entender 
elhimno que digimos fe lee en el Bre- 
viario Mozarabe. De la una dellas, que 
es la de Margeliza , hace memoria en 
€l Chronico rw». So. Floruerunt cum 
Quiteria Jub Hadriano Toletanorum Re- 
&ulo Columba Virgo , Martialis © Jim- 
plicius Antiflites, 1 quizà. en el #4. 
81. figuiente donde dice que San Pa- 
tétno padecio en el Lugar que Da 
€z 


> 
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Senonis a 12. de Noviembre ; quiére 
que fea no de Zamora: porque fi afsi 
no fueffe fino de Francia en la opinion 
de Juliano( como a la verdad lo es, 
i hacen dèl memoria los Martirologios 
en efle dia) a quë propofito haria men- 
cion dèl, quien hizo argumento de re- 
ferir los Santos de Efpañafolamente. 
f.10. Pero veamos el Himno como 
conviene con lo que Juliano le atri- 
buye. Dice afsi, 
Nardus Columbæ floruit, 
Liguftra flagrant oculi 
Fulcite Iætam floribus 
Stipate malis Virginem. 
Hæc Régis apta amplexibus 
Et (4) ofculis gratifsima : 
Chrifto Fidem quam fponderat, 
Cruoris aràa éonfecrat. 
Ignes gemellos f&culi 
Stravit, fübépit, difpulit, 
Flammañ petulantem Batbari, 
Focofque admotos fibi 
Cum in lupanat pofita 
Intrantés {b) ad fe luridam 
Libidiném compelcuit, 
‘Sefèque flamtnis eKürit. 
Sic liberata ab ignibus 
Locis tetraétam fcënicis 
Mucrone ftrito plé&itur 
Nuptura cœlo adfifcitur. 
Cui vox ab aftris refonans, 
Veni, Columba , perfonat. 
Tu vocibus noftris favens 
Fac no$ polorum compotes. 
Prefta, Pater püfsime, 
Patrifque compar unice 
Cum Spiritu Paraclyto 
Regnans per omne fæculum. Amen, 
f. 11. No puede dudarfe que Ju- 
liaño , o por decir mejor, el que for- 
mo a Juliano, hablo defta Virgen, i 
Martir, Columba , que celébra la Iglez 
fia por Martir Sénonenfe a 31. de De- 
ciembre, pues las feñas qué da del 
lugar lo dicen. Ni puede dudaffe tam- 
poco, qué la qué celebro la Iglefia de 
Efpaña , fue èfta mifma : pues quando 
no lo confefaffe el propio Juliano , el 
dia , i las circunftancias del märtirio 
que fe refieren en la Miffa propia que 
tiene en el Miffal Gothico , ï en el 
Oficio propio que tiene En el Brevia- 
rio , parte del qual es el himno refe- 
rido , todo conviene con lo que dicen 
de la Senonenfe. Sus AËtas en el Equi- 


(a) Mejor , oculis, 


T$9 
Lino /ib. 2, cap, 24. Lo hacen manifief- 
to. Supuefto efto, qual mayor abfur- 
do pudo imaginar el falfo Juliano, que 
atribuir al Autor del himno lo que ni 
pénso , ni cabe en èl, aunqué lo quie- 
ta mirar alguno con el antojo de la 
pafsion mas ciega? La Santa Virgen 
puefta en el Lupanar ,o cafa publica, 
fue defendida por una Ofa del impe- 
tu de un mancebo fenfual , que aco- 
métid: à profanar fu pureza : i avien- 
dofe librado defte primer fuego , ef- 
Capo tambien milagrofamente del {e- 
gundo ; que el Emperador mandd po- 
nér en aquella cafa, Efto quieren de- 
Cix los verfos 
Ignes gemellos feculi 
Stravit , fubegit , difpulit 
Flammam petulantem Barbari, 
Focofque admotos Jibi. 
$. 12. Ai aqui o en losque fe fi- 
guen feñal alguna de aver mudado fu= : 
géto el Autor del Himno , o de incul- 
Car la memoria de dos Columbas? I 
cmo podrà efcufar el falfo Juliano el 
aver pucfto en eftos años de la pérfe- 
quucion de Hadtiano èfla Santa Mar- 
tir : quando los Martirologios confir- 
man que la hizo martirizar Aurelianof 
-Afsi el de Beda , él de Rabano; el Ro- 
nano comun , i Pedro Equilino. En 
todo el Oficio defta Santa , Miffa , i 
tezado no fe dà la menor feña del lu- 
gar de donde fue martir :11a razon ge- 
neral de celebrarla con Oficio propio 
là Iglefia dé Efpaña , no puede hacer 
afguménto contra la verdad del mar- 
tirio en Francia: fupuefto que ( como 
ya hemos en ‘oträs ocafiones adverti- 
do) tienen en èfte nueftro rezado an- 
tiguo Oficios propios muchos Santos, 
i Santas que no fueron de Efpaña. 
$. 13. En la Ciudad de Cordova 
en Ja Perfequucion de los Reyes Mo- 
tos Abderragmen , i Mahomad , pade- 
io martirio Santa Columba: cuÿo cuer- 
po dice el Padre Frai Juan de Marie- 
ta en el Éb. 44 cap. 25. ( en el qual, 
i En los tres antecedentes habld defta 
Santa trafladando a San Eulogio fu pro- 
pio Coronifti) fe guarda en el Prio- 
fato de Santa Columba , que lo es del 
Real Monafterio de Santa Maria de 
Nagéra : i que fu cabeza eftàa en el 
dicho Real Monafterio. Advierte mas, 
que la Santa Iglefia de Burgos tiene 
una 


() Mejor, énrrantis. 
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una Dignidad con titulo de Abad de Sani 
a Coloma , i otras Con el mifmo titu- 
lo la de Siguenza , alterando cl pro- 
pio nombre de Co/umbs en Coloma A 
mucho mas en Portugal , Galicia , i Af- 
turias , donde dicen Comba: i que cer- 
ca de Benavente ai un Monafterio de 
Monjas con adyocacion defta Santa, i 
muchas hermitas en otros Lugares prin- 
cipales de Efpaña. Reconoce Mariéta 
la devocion general con la Santa : i cree 
que es la de Cordova la que en todos 
eftos fitios ,i Templos referidos es ve- 
nerada. No deve de fer afsi : puefto 
que el Oficio Ifidoriano haciendo me- 
moria de Santa Columba, i dandole fief. 
ta i Oficio propio, le acomoda las Ac- 
tas de la Francefa, Senonenfe. I afsi 
deve entenderfe , que èfta es la que 
alcanzo mas celebridad en lo antiguo: 
porque quizà Ilegaron a Efpaña algu- 
nas Reliquias fuyas : i con eflo puede 
mui bien concurrir que la Santa Mar- 
tir de Cordova eftè en Nagera , i. {u 
Priorato , i que alli fe celebre por ef- 
tar alli fu cuerpo, llevado defde Cor- 
dova ; pues no leemos que fe guarda 
en aquella Ciudad , ni en otra parte, 
$. 14. En Medellin San Eufebio Pa. 
latino , à otros nueve Martires. Los Mat- 
tirologios todos ponen èfta memoria, 
fin nombrar el lugar del martirio ne 
cinco de Marzo. Solo el Protonotario 
Pedro Galefinio expresd que en Antio- 
Quia : que para mi , i para todos los 
que tuvieren buen fentir , tiene mas au- 
toridad que el falfo Dexto: i no fal- 
ta fundamento en los Martirologios mif- 
mOs para lo que dice el Galefinio. 
$. 15. En Barcelona San Fileto , Se- 
Pador , fu muger  Leda con Jus bijos ; à 
OËrOS cinquenta i cinco Martires. El Mar- 
tirologio Romano à 27. de Matzo ha- 
CE Comemoracion de San Fileto Sena- 
dor, de Lydia fu muget ,1Macedon, 
1 Theoprepis fus hijos , que padecie- 
fon con Amfiloquio Capitan, i Cro- 
pidas Commentarienfe. Lo mifino el 
Menologio de los Griegos.. I aunqué 
ambos buelven a poner a San Fileto, i 
Compañeros en el dia figuiente ; efto 
puedele efcufar , Conque parte dellos 
murieron el uno , i parte en el otro 
dia. Pero los nombres todos fon Grie- 
g0os. I efto con traerlos el Menologio, 
afcguran que fueron los Santos Marti- 
tes de aquella nacion , i no de Efpa- 


fa, como fe fingé,! ! - 

$. 16. En Huefcar de Andalutia San 
Theodoro , à Filipo Martires. Efta nota 
fe halla en el Dextrode primera edi- 
cion que imprimi0 el Padre Calderon: 
i por yerro fe dejo de poner en: la del 
Padre Bivar ; fiendo afsi que.hace Com. 
mentario a efte lugar, como fi fe hu- 
vieffe impreflo. El Menologio pone à 
San Theodoro , i fu madre Filipa, Mar- 
tires , en el Pueblo llamado Perga. I 
fiendo èfte: Lugar conocido en lo Me. 
diterranco,de Pamfilia , Provincia de 
Afia ; no fe deve eftrañar entel Ro- 
mano , que.fé lea hoideclarada Ja me- 
moria deftos Martires a 20. de Setiém. 
bre afsi: En Perga de Pamfiliai Harto 
mas deve eftrañarfe que contra Ja au- 
toridad deftos libros fe quiera. hacer 
Perga, Ofca. El Padre Bivar hablahdo 
otra vez deftos Martires en las Addiz 
ciones de Braulio à Maximo pag, 76. 
quiere que el Lugar donde padecieron, 
féa otra 0/64 en lo Occidental de la 
Betica : pero defte fentimiento habla- 
remos en otro lugar: pues a los Mar- 
tires tanto toca ‘la una , como la 
Otra. 

$. 17. Santa Marina , o Santa Mar- 
&arita en Amfiloquio , eflo es | Orenfe de 
Galicia , à en el mifino Lugan San VVil- 
&fortis , o Librada bija de Catelio , Prin 
cipe de los Lufitanos. En Obobriga de la 
mifma Provincia de Galicia S. Eufemia, 
Virgen ; à Martir, Dextro en él año 
138. num. 5. 6. 7. Ya digimos deftas 
Santas nueve hermanas lo que fe ofre- 


Cia : agora baftanos aver traido fu me- , 


moria entre los Martires Efpañoles que 
n0 Je faben, porque no tuvieron E/crito- 
res , of los-tuvieron fe han-perdido. de 
todo punto fus Efcrituras. 1 de todos 
ellos , i de que padecieron_ en tiempo 
de Hadriano , fegun fe halla en elnue- 
vo Dextro , no avia noticia en el Dex- 
tro que tuvo el Padre Higuera , pues 
fe queja en la forma que hemos re- 
petido. | 
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CAPITULO VIIL. 


DE LA VENIDA DE MAR- 
co el Herege à Efpaña, Mar- 
tirio de San Dionifio, à de San 
Eugenio en Francia. 


f. 1 E\ elaño 126. profiguiens 
do el mifmo cap. 16. po- 

ne el Padre Higuera la venida de Mar- 
co Herege. Deflos (dice) era el mal- 
vado Herege Marco , dicipulo de Bafili. 
des ,.que pfometiendo libertad , à con ti. 
tulo de fantidad aparente vino defde Afia 
pervirtiendo el mundo bafla Iegar à Fran. 
cia ; à de alli venir a Efpaña, que la de. 
30 inficionada de fus Heregias abomina. 
bles. En efle tiempo pone [fu venida el 
Macflro Ambrofio de Morales | à parecë 
la pone San Geronimo , el qual en la car- 
ta que efcrive a Theodora ; muger de Lu- 
cinio Betico | afirma aver venido quan- 
do San Ireneo efirivia contra èl, à aver 
efcrito cerca de 300. años antes : i aun- 
que fe efcrivieffe la carta año de 420. cer- 
ca de la muerte de San Geronimo , à el 
œrca de 300. fean algo mas de los 300, 
cinco, o feis , vienen à quedar ; quitados 
306. de 420. que paf; la venida año de 
126. 0 por alli. Bien veo que èffe texto 
es mui enmendado ; à que ponen la Ef2 
critura de San Îreneo mas de_ 50. ahos 
adelante, Lo que yo creo, que fe comen- 


zô parte del libro por èfle tiempo , 1 4e 


cab0 mui adelante ,porrazones que ai pa- 
ra ello ; que fuerzan. À lo menos del cla. 
ro , à manificfio teflimonio de San Gero. 
nimo queda dicho. TI pudo fer éfluviefle 
mas de 40. años en Efpaña ,i Francia ef. 
te maluado Herege para hacer las celadas 
queen eflas Provincias bizo, ©'c. Pone 
luego las palabras ; i pintura que ha: 
ce dèl, San Îreneo , i otras de San Ge: 
ronimo en la carta dicha efcrita a Theo 
dora , muger de Lucinio: que ambos 
Santos dicen que el Herege-hizo mu 
cho daño i efcandalo en Efpaña. I 
profiguiendo ,//ego (dice ) fe malvado 
Herege a efte Reino de Toledo: i como di: 
ce Juliano ; malamente! le echaron ‘deffa 
Ciudad. No dice quien.: Mas bien [e de: 
ja ver haria refiflencia nueflro Santo Paf- 
tor Eugenio. El lugar que fe cita de 
Juliano es efte. Marcus Héretious ; Pa- 
ter Gnofiicorum , Toleto , gnominiter pel- 


T6I 
litur, Pero hallafe én el Chronico def: 
pues del año 109.i antes del 118. que 
ÿa no ajufta en todo conlo que atri- 
buye à Juliano la Hiftoria de Toledo, 
Pero fi huviefle lugar de Flavio Dex. 
tro ; que habla defta venida , ï con 
circunftäcias notables,i con la noticia del 
tiempo en que fue , razon tendrè Ya 
de pénfar , que fe hizo defpues que 
èfta Hifloria ; pues trayendofe otros 
Autores , i entre ellos Juliano , tan 
inferior en edad ,no fe traen èftas pa 
labras, que fe hallan en fu Chronico el 
ano 169. Marcus Hareticus Hifpanias pe. 
tit : pramoniti vero Hifbani a Petro, Epif- 
tola 2. © fapius a Paulo , cum Carpe: 
taniam adiit , Toleto pulfus : volenfque 
Valentiam Lufitanorum corrumpere , in eæ 
Provincia male trattatus nonnullas mulier= 
culas corrpit, ab aliis vero irridetur, Aqui 


. Vémos confirmada la congetura que a- 


punto el Padre Higuera , de que Mar- 
co devid de andar por éflas partes de 
Efpaña , i Francia mas de 40. años. I 
afsi la entrada ponela, con San Gero- 
nimo cerca del año dé 126. I la falida, 
con Dextro el año 169. que fon 43: 
años de intervalé.O dà a entenderque 
fue fu venida en efte tiempo ,i no an< 
tes ; como tambien dijo , que fe creia 
fer de tiempo mas vecino aquel téfti- 
monio de San Ireneo, I pregunto Yo: 
como concuerda el decit que Eugenia 
fue.quien le expelio de Toledo, i po: 
ner fu Dextro èfte fucefo tantos años 
defpues de la muerte deSan Eugenio, 
quando eftava en la Silla Patruino$ 
$.'2. De San Eugenio , quando de: 
J a Toledo, i a Efpaña , 1 fe fue à 
ver , 1 confolar con fu Maeftro San 
Dionifio én Francia, dice afsi, Fue pres 
dicando por Efpaña , i entrando en Fran 
cia bizo el mifmo oficio bafla Hegar à To 
lofa ; donde dive Primo Cabilonenfe, que 
predico efle Santifsimo Paflor: à por ban 
Uar ya muerto a San Saturnino , bizo por 
algun tiempo las obras de [u Prelado : à 
por efo , dice efle Autor , le tienen allà 
por fu Jegundo Pafior , al modo que Je 
lamavan Obifpos , o Prelados en quel 
tiempo , los que por algun efpacio predi- 
cavan en algunas Iglefias. Va vimos à 
Primo Cabilonenfe Autor modèrno de 
-..... años de edad, citado por uni- 
co teftigo defta predicacion. Conque 
fe conoce de falfo , i fupuefto en Iu- 
gar de Dextro , que le efcrive, i no 
4 ta 


; 
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ta la pérfuafion, © crédito, que en To- 
lofa tienen de avet fido Prelado fuvo 
èfte Santo defpues de San Saturnino, 
en el añO 130: i cl de Juhano en el 
num. 56, Pr BTE 
f. 3. El mattirio de San Dionifio, 
Apoftol de Francia, tiene fu lugar en 
el capitulo 17. dèfta Hifloria. Trae fu 
Autor las Varias opiniones que ai fo- 
bre el tiempo en que padecio : que 
unos dicen fue en la perfequucion de 
Domiciano , otros en la de Trajano, 
otros én la de Hadriano : à conforma- 
fe con efta ultima por la autoridad de 
Beda én fu Martirologio , Autor (dice} 
de mas de 900. años, de Adon en el 
fuyo , que cita a Ariftides, 1 del Car- 
denal Cefar Baronio en el 2. #omo de 
fus Anales : i que la diferencia de Ha- 
driano a Trajano fe puede componer 
con advert'r que Hadriano fe Ilamo Tra- 
jano tambien. Dextro es Autor , no de 
900. años , fino de 1200. 1 no fe ci- 
ta en confirmacion defta fenténcia: fien- 


do afsi que refiere en el año 130. que : 


es del Imperio de Hadriano la jorna- 
da de San Eugenio a Francia en buf- 
ca de San Dionifio : i que quando lle. 
80, le halld ya muerto. I porque fe 
vea la adverténcia con que fe hicieron 
€ftas memorias , he notado que el Em- 
perador fe Ilama enèfta, Trajano Ha- 
driano, a quien fiempre Ilama Hadria- 
no folamente : i fue a mi parecer por 
fundar la efcufa de la equivocacion que 
avia advertido en efta Hiforia. X el Ar- 
ciprefte Juliano en el Chronico , sum. 
56. feñala el martirio de S. Eugenio 
un mes defpues que le padecio fu Maef- 
to Dionifio. Que hace mucho para 
conocer el tiempo, que anda el Padre 
Higuera examinando en èfta Hiftoria, 
tan contraria ,i opuefta à la legalidad 
(que fe quiere perfuadir )deftos Chro- 
nicos. Î porque fe vea , que ni aun 
èfte lugar de Juliano fe vio entonces, 
tracrè las palabras de nueftro Autor 
para que fe confieran con lo que èl di- 
CC. Juliano dice que Ilegd San Marcelo 
( {on fus palabras en efte mifmo capi- 
tulo) Eugenio el año 130. que wiene con 
lo dichos porque à lo que fe dà a enten- 
der en fu vida, murid poco antes que ël, 
San Dionifio. Juliano, el que hoi trae- 
mos en las manos(ojala no fueffe pa- 
la crerle ; fino para conocerle ) en la 


CUCnta marginal de los años refiere la: 


Jornada de San Eugenio el año 178. 
i no el de 130, como dice el Padré 
Higuera. Dextro es el que la pulo en 
el año 130. Bien que antes en el 747, 
27. la avia puefto el año de 130. por 
que ni configo miimo quiere andar con- 
certado. Eftas confufiones , i diferen- 
Cias aun contra ÂAutores mas aproba- 
dos que eftos hacen mucha fofpecha, 

$f. 4. Defpues fe añade la autori- 
dad , i razon conque fe tiene por cier- 
to fer uno mifmo el Dionifio Areopa- 
gita ; Obifpo de-Athenas, i el quewi- 
no a predicat , i murio en Francia: Los 
teftimonios que de efto trae ; es. una 
Vida del Santo Martir que de Grecia 
trujo a Roma Methodio ; Patriarca 
defpues de Conftantinopla ; i traduci- 
da en Latin por Anaftafio Bibliothe: 
cario de la Vaticana , fe embio al Em 
perador Carlos Calvo : Micael Singe- 
lo , el Metafrafte , Ilduino. Mucho mas 
antiguo que eftos Autores es Flavio 
Dextro ,i no parece entre ellos: fien- 


do afsi que no aï cofa mas clara ,i re-. 


petida en fu Chronicon que èfta iden. 
tidad del Areopagita , i del Martir de 
Francia. Veafe el año 100. donde fe 
efcrive la jornada del Santo defde Ro: 
ma a predicar a Francia, donde fe 
lama claramente Arcopagita , i en’el 
mifmo año defpues dice la dedicacion 
de los libros de Divinis nominibus ; que 
hizo a San Marco Marcelo en el año 
110. donde afirma que vino a Efpa- 
fa. En el año 112. en la memoria 
que hace de Jonas , dicipulo de «efte 
Santo , que conforma con la quebuel- 
ve a hacer én el año 130. iven todos 
ellos fe halla el atributo , o tenombre 
de Ârcopagita con él nombre de San 
Dionifio. Ciertamente mui poco de: 
VE äl Padre Higuera fu Dextro,‘pues 
ni para que haga bulto, inumero en- 
tre otros Autores parece a propofito. 

$. 5. Digimos lo que fe lee en Dex: 
tro al año 100. de Chrifto. Efto’es, 
que la Dedicacion a Timothéo ‘del li- 
bro De Divinis Nominibus, no fue‘he- 
cha al Santo dicipulo de San Pablo’, 1 
a quien embid el Apoftol la carta'que 
hoi fe lee en las Ghronicas + fino a 
Marco Marcelo.Eugenio , Ilamado Ti- 
motheo por la excelencia de fu"inge- 
n10. Dio fin :duda, ocafion a èfte fin- 
gimiento la nueva ‘refolüucion deldoc- 
tifsimo Cefar Baronio .en fu 2700 de 

los 
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los Anales año 109. num. 56. que no 
defcubriendo falida, o refpuefta a al- 
gunos argumentos que fe hizo a cerca 
de èfta dedicacion , fe determino a juz- 
gar que era èftediferente Timotheo el 
que la merecid , i no él dicipulo de 
San Pablo , i Obifpo de Efefo. À mi 
_me efcufa de fatisfacer al Cardenal, 1 
de bolver por la perfuafion generalde 
todos los Autores antiguôs,, i moder- 
nos , que fin faltar ninguno la atribu- 
yen al Santo Obifpo de Efelo , el mui 
doéto Padre Pedrô de Halloix de la 
Compañia de Jefus ,'el qual en fu pri- 
mero-Tomo- de los Efcritores Orientales 
del primer figlo difpertd , i refolvid con 
grande caudal de ingenio, juicio ,1 le- 
tras, efta queftion. I lo que a ëftelu- 
gar toca particularmente , que es, la 
autoridad de Dextro (bien que en lo 
general no halla razones que le con- 
venzan a negar lafè al Chronico nue- 
vamente defcubierto , que trae fu nom- 
bre ) pero èfte lugar , i-claufula , que 
fe lee de la dedicacion del libro de 
Divinis Nominibus a Marco Marcelo 
Eugenio Hlamado Timotheo, niega bien 
al defcubierto fer de Dextro : i cafo 
que fe le aya de atribuir , no halla co- 
mo efcufarle de la poca deftreza ( afsi 
juega de la paronomafia del nombre) 
con que declard la palabra Griega 77- 
motbeus: pues fiendo de fu propia fige 
nificacion Æ/ que bonra à Dios , quifo 
que declaraffe la excelencia de ingenio 


de aquel à quien dice averfele atri- 


buido. I aunque no fe defvid tanto 
del verdadero entendimiento de ëfte 
nombre en otro lugar en que fe ofre- 
cid hablar de èl ; con todo eflo nole 
acierta : i èfte yerro no €s creible de 
un hombre docto , como Dextro fue, 
i por lo menos noticiofo de la lengua 
Griéga , i Prefecto del Pretorio entre 
los Griegos , en el Oriente , como fe 
dice. Por el año 220. en que fe le 
ofrecio hablar de una carta del mifmo 
San Dionifio a Marco Marcelo Euge- 
nio le dà otra interpretacion al nom- 
‘bre de Timotbeo , à quien parece el- 
crita la carta ; i dice quées lo mifmo 
que Deo Honoratus. El bonrado de Dios. 
Errd tambien eftà vez ; como nota 
mui bien el mifmo Padre Halloix : por- 
que rimo'bess, es el que honra a Dios: 
a diferencia de @corinos, que fignifi- 
ça pafsivamente , i fe interpreta: E/ 
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Honrado de Dios: 1. afsi fucede en to« 
dos los verbos compueftos que termi- 
nan En Tixos , de Tima que es honor 
Como repiripos , ToAv'Tiwos | mevæ A0" 


.Tiuos, VWalde bonoratus : mui honrado , à 


effimado: irovimos , eque honoratus, igual- 
mente eflimado : como en los compuef- 
tos de ra ,es a faber Seodiax , el au 
mado de Dios: afsi en los Concilios, 
en él Efefino, Jeél. 1, partis 2. pag. 
mihi 138. fa D ayids ZauTag A0 

auvorov.. À Sanéiahac Deoque dileita Sy- 
nodo. Por el contrario fe Ilama alli ab 
Emperador Qioxesos , Deum amans. 
AI contrario es quando el adgerivo: 
es el que ‘primero fecoloca en.el com« 
puelto: porque entonces fignifica ac- 
cion : como muo'reis en Euripides, 
EJ que bonra fu Ciudad: susircnw en 
Âriftofanes, el Defenfor de la Cindad. 
Afsi Giamamdes, Dia dead , GiA0'= 
Taruws, Qiho eos , el que ama la ver- 
dad, el que ama a [fu bermano; à [a 
padre; a Dios. Afñade fer inverifimil, 
que por fu nobleza le atribuyeflen & 
Marco Marcelo, fiendo Romano, el 
nombre de Eugenio , eftando mas Cer- 
ca, él de Nobilis, © Nobilior , propio. 
Romano. I fi Eugenio , porquè Timos 
theo {[ porquè fiendo de aquellos tiem 
pos, 1 de tan celèbrado nombre enla 
Igiefia el Timotheo de Efefo, avien- 
do de efcrivir a Marcelo San Dioni- 
fio , que no tenia por propio aquel,fi- 
no por acomodacion , i atribucion, ufæ 
del nombre defnudo de Timotheo , j 
no le pone aiguna nota de diferencia, 
que dieffe a conocer a quien efcriviag 
I concluye haciendo efte juicio defte 
lugar , i del Chronico dé Dextro, Z5a- 
que alterutrum dicendum eft, vel addita 
bac effe ad Dextrum , vel Dextrum nef- 
cifle literas: pofferius dicere non aufim: 
igitur prius. Alia que in fupradiciis ver 
bis infunt ab[urda , pretereo. Hoc autem 
pafsim toto libro conftat eum Cbronici 
auclorem, feu à libris Hifpanie Ecclefia- 
flicis compilatorem plus nimio genti [ue 
addictum , aliena nrulta in jus fuum (fi 
jus dici poteft) @* in propofitas [ue ce- 
lebrande patrie laudes pertraxifle. Pu- 
diera mui bien detenerme en la exor- 
nacion defte punto , i refutacion de la 
nueva fentencia: pero he dicho fola- 
mente con brevedad lo que fintid dé- 
lla èfte Padre, I, como no es mi in 
tento hacer oftentacion de eftudios; 
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repitiendo lo que fe puede ballar en 
OtrOS , O €S mas propio de Otfra parte, 
contenrome con afentar , COMO mul 
cierto , que èfte lugar fe fupufo a Dex- 
tro (que €s lo que con folo congetu- 
ras quiere perfuadir ei Padre Haïloix ) 
pues hace tan eficaz , e inevitable ar- 
gumento pafa ello, el no averla no- 
tado en èfta Hifforia nueftro Autor. 
Dirè folamente lo que puede fofpe- 
charfe defta Dedicacion con no mal 
fundamento. Tuvo fuera del Timotheo 
Obifpo de Efefo otro dicipulo del 
mifmo nombre San Pablo: de cuyo 
martirio fe hace mencion en la Epif- 
tola que fe atribuye a Pio Papa I. 
defte nombre. Presbyteri illi ( dice ) qui 
ab Apoftolis educati ufque ad nos perve- 
nerunt ; cum quibus Jimul verbum fidei 
partiti fumus, a Domino vocati , in cu. 
bilibus eternis claufi tenentur Sanctus Ti- 
motbeus , © Marcus per bonum certamen 
tranfierunt. El Papa Pio vivid fiendo 
Emperador Marco Antonio Pio, co- 
mo confta de Eufebio, i el Ilamarle 
Presbitero hace certeza de que no ha- 
bla del Obifpo de Efefo. I en el Mar- 
tirologio Romano nuevo fe añadieron 
en cl dia 24.de Marzo por autoridad 
de un Manufcrito antiguo de la Igle- 
fia de San Ciriaco , los Santos Martires 
Marco , i Timotheo del tiempo de An- 
tonino Emperador: que fon fin duda 
los mifmos de quien habla el Pontifi- 
ce que vivia en él mifmo tiempo en 
aquelia Carta. Efte mifmo ‘Fimocheo 
parece que es fin duda el de quien 
hace memoria el Martirologio Roma- 
no antiguo en el dia 20. de Junio. 
Rome Novati, Fratris Timothei Presby- 
teri, qui ab Apoftolis eruditi Junt. Lo 
mifmo tienen el de Beda, dé Adon, 
Ufuardo , i Notkero con el Romano 
nuevo: en donde , i en el de Ufuardo 
fe añade , que fueron fus hermanas def- 
tos Martires las Santas Potenciana, 1 
Praxèdis: io qual efcrive tambien San 
Antonino en {u Ghronicotit. 6. c, 28... 
6. Jacobo de Voragine ## legenda San- 
Clorum , en Sanéia Potentiana, à Pra- 
Xédis , i Pédro Equilino /b, 5.c4p. 130. 
i Rafael Volaterrano Anéropol, lib. 18. 
Bien que de las Aëtas deftas Santas 
Virgénes, i Martires , que andan-en 
nombre de un Presbitero Ilamado Paf- 
tor, las quales cita Adon en èfte dia, 
1 Jas trae el Cardenal Baronio en fus 
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dnales ,anno 162..$..2. n0 confta èfte 
parenteico de ios dos hermanos, No- 
vato , i Limotheo con las dos herma- 
nas Potenciana , 0 Pudenciana, 1 Pra- 
xedis , antes parece que fe induce con 
buena razon que n0 fueflen todos qua- 
tro. 

$. 6. Atribuyenles todos eftos Au 
tores a los Martires Novato ,1 Timo- 
theo por Padre a Pudente Romano no- 
bilifsimo , que Equilino dice fer dici- 
pulo de San Pablo. Entendiendo fin 
duda de aquel Pudente de quien fe ha- 
ce mencion en la ÆEpiffola 2. ad Timo 
tbeum al fin : donde San Pablo Ié.em- 
bia encomiendas de Pudente entre o- 
tros. Defte dice Dorotheo en fu Sirop. 
Jis, que fue martirizado con fu Maef- 
tro San Pablo en tiempo de Neron, 
Creible es que-fueflen convertidos con 
fu Padre por el Apoñftol uno i otro 
hérmano, Novato , i Timotheo: ino 
como Volaterrano ‘dice que Pudente 
con toda fu cafa fue convértido a la 
verdadera fè por el Papa San Pio. En. 
tendio mal fin duda la carta defté Pon- 
tifice que citamos : de la qual confta 
evidentemente que ‘aquellos dos San- 
tos Presbiteros ,; Marco, i Timotheo, 
de que habla , fueron educados en la 
Fe por los Apofñtoles. 

$. 7. En algunas Hiftorias fe lee 
que San Timotheo , Apofñtol , i dici- 
pulo de San Pablo , convirtid, i bau- 
tizo a Lucio Rei en la Britania. anti- 
gua , que es hoi la Ifla de Inglaterra., 
Dicelo Pedro Equilino , Gb. 1. cap. 24. 
Joan Nauclero in Chronographiæ volum. 
2. gemeracion 6. Henrico Pantaleon de 
Viris ilufiribus Germanie ; parte 1. I 
aviendo de fer afsi , Jacobo Uferio en 
fu doëta obra De Britannicarum Eccle- 
Jiarum Primordiis cap. 3. cerca del. prin- 
cipio , inclina mas , a que fea.el fe- 
gundo Timotheo , hijo de Pudente el 
que predico en Britania, que el Obif- 
po de Efefo. 

$. 8. En el cap. 18. al principiodi- 
ce que llegando San Eugenio cerca de 
Paris , le contaron el martirio de San 
Dionifio : i que encendido en amor de 
Dios , i del gloriofo Martir , compufo 
un elegante Himno en alabanza [uya , del 
qual dice Ilduino , que durava bafia Jus 
tempos, T défpues. I no fe puede enten- 
der que bable‘de los Himnos de San Eu- 
&tnio el Confeffor, el gual entonces no era 

Fe= 
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tenido por Santo , ni fe balla [Ju memo- 
ria en el Martirologio de Beda , que fue 
como 40.años defpues défie Santo, 'c. 
Jino bafe de entender de nucftro glorio/ifsi- 
mo I, Paflor , que como perfona tan ele- 
gante, à doëla , que tenia mucho de la 
fal, à donaire de Roma ,le haria por una 
parte mui elegante ; à por otra lleno de 
devocion. I confirmafe tambien no [er de 
San Eugenio el Confef[or ; porque entre 
Jus obras , que tienen de letra Gothica en 
la Libreria dela Santa Iglefia de Toledo, 
donde fe ballan algunos Himnos no ai en- 
tre ellos ninguno que [ea de San Dioni- 
fio. Flavio Dextro folo pudo enfeñar 
fin la duda del difcurfo : el qual bien 
claramente en el lugar citado del año 
130. dice que San Marco Marcelo , :#- 
de profeitus Jciens martyrium S. Diony- 
fii cordifcipali [ui , id lle celebrat ele- 
gantifsimo Carmine. 1 Juliano #4m. 56. 
Elegantifsimum Himnum in éjus laudém 
componit, 


CAPITULO IX. 


LO QUE SE HA DEFADO DE 
decir de San Eugenio en éffa 
Hiftoria. 


$. 1. F3Or todo el capitulo refe- 

rido que es 18. 1 ultimo 
del libro feptimo , fe lee en èfta Hi 
toria , el martirio , i dichafo fin de. 
nueftro San Eugenio : que fue el ulti- 
mo pafo de fu vida en ëfte mundo, con 
que tambien fe rematan los que ha da- 
do el Autor de la Hifforia en fégui- 
miento de fus fantas huellas, i glorio- 
fas acciones. De fuerte , que fi .hallaf- 
femos otras noticias , que aqui.no {€ 
hallan defte Santo , en los Chronicos 
que examinamos 3; O aviemos de acu- 
far al Padre Higuëra de fumamente ne- 
gligente , e inadvertido , pues no las 
reprefenta , fiendo tales ,i tan repeti- 
das en ellos , o hemos de creer, que 
defpues de efcrita èfta Hiforia fe aña- 
dieron. Lo primero .es increible , de 
un hombre tan diligente , i que con 
tanto eftudio , i trabajo la formo , i 


(#) Juliano en elChronico, num. 18. Dextro ao 


(e) Juliano Chrenie. num. 28, 
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dilato en tantos tomos, pues lo èn que 
avia de tracer los ojos continuamente, 
cran eftos Autores , que tanto, efcri- 
ven.de Efpaña, i de Toledo , i mui 
mucho de San Eugenio : ino dice bien 
trabajar tanto con el difcurfo , 1con- 
géturas , valiendofe de lo mas verifi- 
mil, para ennoblécer el fugeto que ef- 
crive : i omitir lo cierto , i autoriza- 
do , con lugares de Autores , quete- 
nia prefentes , tan graves , antigUOS, 
curiofos , i eruditos. Deja pues de ad- 
vertir lo que fe figue : que ya dirè 
como fi hiciefle relacion de la vida del 
Santo , citando los lugares de donde 
todo fe faca, en el que a cada cofa de 
las que fe digeren,corréfpode en el mar- 
gen , para no embarazar la narracion 
con la repeticion de los Autores. Ta 
buen feguro , que con lo que fe omi- 
tio eh la Hiftoria , i aqui fe reñe- 
re, fe podia hacer otra diferente , del 
Santo , no menos dilatada , i curiofa, 
fi fueffe verdadera, 

$. 2. Fue Marco Marcelo dicipu- 
lo de San Pedro Apoñtol , (a) i en fu 
compañia fe hallo Hs en todas las 
peregrinaciones. que hizo predicando, 
i moitrando a las gentes la verdad del 
Evangelio. (b) Vino con èl a Ef paña. (c) 
Acompañôle a Inglaterra : 1 dejando 
aili al Santo Apoñtol el año 61. quiza 
por fu orden bolvià a Roma, [ defde 
aquella Ciudad tomd el çcamino de Ef- 
paña en compañia de San Pablo , vi- 
fitandola fegunda vez , i predicando 
en ella. Defpues fe incorporo de nuevo 
en la Santa quadriila que el Principe de 
los Apoftoles trala configo;i le afiftio en 
Roma haîta fu martirio. (4) 1 fue el 
que decendio de la Cruz el Santo Cuer- 
po, ile dio decente fepultura, (e) Vi- 
nofe entonces la tercera vez a Efpaña 
con orden que le dio a boca fu Maef- 
tro para que faliefflé a predicar a los 
Gentiles la. lei que profeffava.  Parèce 
que no fue èfta fu ultima venida , puel- 


to que leemos, que algunos años def- 


pues vino a efla en compañia de San 
Dionifio , aviendole dado fus veces el 
Papa San Clemente , que fue quarto 
defpues de San Pedro. (f) Delta ve- 
nida , i legacia fupo tanto Juliano, que 
aun 


100. Juliano otra vez num.616. (b) Dextro ae 50 
(c) _ Juhano Aduerf. 495. Dextro 4ñ0 100. num. 3. 
(f) Juliano Chronic, num, 291: 


(d) Julian. Chron, num. 28: 


166 
aun no fe le efcondid qualés Obifpos 
avian fido Coadjutores dé San Dionifio 
quando le confagro a èl en Obitpo pa- 
ra venir a Efpaña. Nombralos en el 


pum, 28. que fucron Saturnino , 1 el. 


que era Obifpo Bellovacenfe entonces: 
i que fchizo en Arles Ja congregacion. 
Trujo a Efpaña la memoria , 1 cele- 
bro en ella la fiefta de Santa Petroni- 
la ; hija de matrimonio del Apoñtol 
San Pedio , de quien dice Juliano , que 
le hacian fuerza para que calafle con 
el Conde Valerio Fiaco , natural de 
Padua , el grande amigo de Marcial, 
que fue compañero del Proconful de 
Chipre. (g) Introdujo tambien en nuef- 
tro Reino la memoria de los Santos Mar 
tires , Nereo , i Aquileo , que pade- 
cieron en Roma por mandato del Pre- 
feéto Lanicio Rufo , Varon Coniular, 
aquel a quien Marcial , fu grande a- 
migo , efcrivio muchos verlos. () Ef- 
crivid Marcelo fu vida , i la de Santa 
Petronila , de Flavia Domitilla , à de 
San Vibio Serviliano , aquel amigo tam- 
bien del mifmo Poeta, a quien Efcri- 
vio el Epigrama 324 del Z6, 9. (4) Ya 
hecho Obifpo de Toledo, vilito ,1 co- 
rrio , como celofo Paftor , toda la Dio- 
céfis , i a los Obifpos que , como a 
Metropolitano , le eftavan fubordinas 
dos, los animo a padecer , fi fe ofrecief- 
fe, martirio por la gloria de Dios. (k) 
Ï para afentar en {fu perfona ,i Cathe- 
dra, e Jglefia de Toledo la digni- 
dad de Primado de Efpaña ; confi- 
rio èfte punro con Epite&o de Za- 
ragoza , con Filotéo a quien trujo con- 
figo , Legado que era comoël, de San 
Clemente, con Vidal, i Avito, el que paf- 
fando defpues a las Iflas Fortunadas, 
recibio la corona del maïtirio: con 
Auto Cornelio Palma, à Publio Tura- 
nio Duumviros , efto es, Alcaldes de 
‘Toledo , i con otros muchos Obifpos 
‘de la Carpetania, i de otras Provin- 
cias , que Ilamo i congrego para elca- 
fo. (/) I no folo fue efte Concilio el 
que convoco nueftro Marcelo :-que el 
año de 112. para reformar coftum- 


(g) Juliano Chronic. num. 192. 
(R) Dextro año 105. (1) 
(2) Julianus Adu. 388. Luitprando Aduerf. 12. 
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brés , i afentar la fè que profeflavan, 
juoto orro Concilio en Toledo: i el 
mifmo año fue vifitado de Jonas di 
cipuio de San Dionifio. (#) Reparo en 


a mitma Ciudad el Templo dedicado 
a nueltra Señora, que: avia edificado 


antes San Elpidio. (#) I es fama que 
Vivid muchos años , 1 tuvo fu cafa en 
donde fe edifico un nuevo Templo a 
fu nombre, fegun dice Juliano , en el 
Arrabal en el camino que fale a Ma- 
drid.(o) Llego fu Pontificado hafta el 
ano de 130. como Juliano dice en el 
num, 27. Entre las demas obras de fu 
devocion fe refiere, que mudd algu: 
nas cofas , i añadio a la Miffa del A: 
poftol Santiago. Todo efto fe ha te- 
gido de lo que hallamos que efcriven 
de nueftro Marco Marcelo los nuevos 
Autores, Dextro-, i Juliano: i el ul- 
timo afade mas en el ##m. 89. de fu 
Chronico , que la memoria defte Santo 
Prélado , i Martir', fiorecia ,en fu tiema 
po , mucho en Maximiffa, que intrer- 
preta Medinaceli, o Molina. Mas no- 
ta el mifmo Juliano en él Aduerf. 68. 
què era Marco Marcelo hermano de 
Xantippe , i Polixena , aquellas Santas 
mugeres que convirtiô San Pablo. Ago- 
ra el defapafsionado confiera conmigo 
miimo lo que devemos creer defta Hif- 
toria ; Que tan otra es en los nuevos 
Chronicos ,fegun fe dieron a la eftama 
pa ; i en ellos mifmos, fegun eftavan 
en poder del Padre Higuera. Pero pa- 
ra que {€ defcubra méjor la mano que 
govierna toda èfta maquina fecreta, à 
el animo de fu Autor; el intento fue, 
atribuir a San Eugenio , todo lo que: 
a nombre de Marcelo fe halla en las 
memoOrias de aquel tiempo. \ afsi lo 
que fe dice de que-fue el que bajd 
de la cruz, i did fepultura al cuerpo 
de San Pedro, es lo mifmo que atri- 
buye a cierto Marcelo el Autor de las 
Attas de efte Santo Apoftol , cuyas 
palabras refiere Vincencio, Obifpo Bex 
pa en cl Æ/pejo Hiflorial, lib.9; 
254 | 


Lis 


@) Juliano Adoef. 50. so6, () Juliano Chron, n, x} 


Dextro 4%0 112. num. 14 (rm) 


Juliano 4dverfario 467. 
(o) Juliano Adverf. 493. 
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BRO QUINT 


CAPITULO I. 


DE SAN HONORATO, SI FUE OBISPO DE 
Toledo. Si los Catalogos de los Prelados deffa Iglefia ef° 


tan enteros. 


= MPIEZ A fu Lrero vrrt, 
AN el Padre Higuera con 
AS la Relacion de loque 
fucedio en Toledo.lue- 
go q fe fupo la muer- 
te de fu Paftor. Dice 
que San Honorato , que avia quedado 
por Obifpo de Tolofa , acordandofe 
del oficio que avia hecho San Euge- 
ñio alli, fe vino a Toledo , i predicô 
eh ella ,i cuidd de aquellas ovejas, que 
avian quedado fin fu Paftor. Por lo que 
(fon ya fus Palabras) vino San Hono- 
rato en èffa ocafion a Toledo ; a donde 
predicd por algun tiempo ; Como lo dicen 
Déxtro , à Juliano. El qual en tompa 
fia de otros. Obifpos de la Metropolis la 
confagrà fegun la forma que dejarét los 
Apoftoles (Es vérdad que en Dextro {e 
halla memoria de la Predicacion de San 


Honorato en Toledo al añio 132, en 


Juliano ninguna) A+e/fo vino San Ho2 
norato ( proligue) À era perfona princi- 
pal-Pelayo ; à Varon Santa ,'? Jgum a 
panta Fuliano , avia fido antes who de Jos 
dos que tenian el Govierno défla Ciudad, 
ce. L defpues. Bien es verdad' que po: 
né Primo Obifpo Cabilonenfe’, por Obif- 
po de Toledo ‘a San Honvrato ; mas en 
becho: de verdad , no lo fue fino de To 
Jofa : [ucofor de Satüvnino : à pérque e[= 
tnvo em Toledo , à prédico en èfla Çiu- 
dad algun tiempo, à confagro à Pelagio, 
pudo fer le tuvieffen por Arzobifbo de To- 
ledo , como a San Evgenio ‘por “Arrobif- 
po de Tolofa. Cierto es que fue yerro 
del Cabilonenfe hacer Obifpo de To- 
Jedo , al qué lo avia fido’ de Tolofa, 
fino es que fe erro en la imprefsion; 
i fe pufo Toletanus*por Tolofanus, Lee- 
fe efto en la Topografia , verbo Conca- 
na: i cl mifmo yerro por la vecindad 


de los dos nombres contrageron las 


A@as de San Saturnino. El Padre Bi- 
var dice , que fe guardan en el Mo- 
nafterio de Huerta manufcritas, 1trae 
un Fragmento que toca a ëfta parte, 
en las Nofas a Dextro al año 110. #4. 
3. Pero conocefe el yerro en que à 
San Honorato le Ilaman fucefor de Sa- 
turnino : i no dando las Actas a éfte 
Santo otro Obifpado que es el de To- 
lofa, ( como ni Primo ,Obifpo Cabi- 
lonenfe ,fegun fe vè en la palabra T'o- 
lofa) cierto es que quifieron decir que 
avia fido fucéfor en el de Tolofa, ino 
en el dé Toledo , como lo reconoce el 
Autor de nueftra Hiforia en las pala- 
bras qué quedan copiadas. Pero defpues 
de hécha efta confefsion conforme a la 
verdad , queriendo. Ilevar adelante lo 
que hallo efcrito , o errado en el Ca- 
bilonenfe : por medio de fus fingidos 
Cotoniftas , hizo Obifpo de Toledo a 
Honorato , i porque no hiciefle otro 
aquel argumento que acabamos de in- 
ferir de las palabras del Cabilonenfe, 
fe trujo tambien a San Saturnino a Ef- 
paña , 1 a fer Prelado de Toledo, que 
afsi lo tenemos efcriro en los Frag- 
mentos, o Adiciones dé Braulio #4. 31. 
De füuerte que’ en èffe tiempo no ad- 
mitio el Padre Higuera que San Hono- 
rato huvieffe tenido la Silla de Toledo. 
Tes cierto , que fi entonces huviefle 
leido en las Hiftorias de Flavio Dex- 
tro , Braulion, i Juliano , lo que hoi 
leemos, a cerca dé la Prelacia deîte San- 


to en aquella Ciudad, no fe refolve- 


ria a negar a Toledo ëèfta honra, al 
Santo là dignidad de fu Obifpo. Soh 
Clarifsimos los teftimonios que fe réfe. 


titan contra efta perfuafion del Padre 


Higucra. 1 fi ellos, como fon claros, 
no 


TGS + 

- no fueffen falfos,hinguno ofaria afirmar 
que no fue Obifpo de Toledo San Ho- 
norato. Pondrèlos a la letra ; porque 
contienen demas de efto otras circunf- 
tancias , que de San Honorato no re- 
firio el Padre Higuera. 

S. 2. Santtus Honoratus ( dice Dex. 
tro al año 132 ) matus Concane, (ut 
quidam volunt , Urbe Celtiberorum , nt 
alii, Cantabrorum ) pofl difcefum San- 
éi Marci Marcelli, Toletanorum Epi[co- 
pi , Toleti pradicat | ©* ab co fecundus 
babetur, Podiafe dudar , fi avia queri- 
do figniñicar en èftas ultimas palabras 
aver fido verdaderamente, o en la o- 
pinion fola, fucefor de Marcelo. :Pe- 
ro los Interpretes , o parafraftes de Fla- 
vio Dextro , i complices fuyos , -nos 
facan fuera de la duda. Las Adiciones 
al Chroniço de Marco Maximo , que fe 
atribuyen a San Braulion ###. 30. i, 27, 
le Ilaman Obifpo de Toledo. Juliano 
en el Chronico #um. 60. S. Honoratus 
Conquienfis, Hifpanus Conféffor , fuc- 
cedit S. Énugenio Marcello : poft aliguot 
aunos ad Gallias predicandi caufa proft- 
cifcitur. 1 en el Adv. 118. con la au- 
toridad del libro de Eufebio Cefarien- 
fe de Martyribus , pone en el Catalogo 
de los Obifpos de Toledo a Honora- 
to defpues dé Marco Marcelo Eugenio, 
En la qual perfuafon eftava el Padre 
Higuera ya quando efcrivid el Dipty- 
chon Toletanum , en donde al ##m. 14. 
hace Obifpo de Toledo en propiedad 
a San Honorato ,i arguye la falta del 
Catalogo de aquellos Obifpos, conel 
argumento de no hallarfe entre ellos 
êfté Santo. Veafe en efto la inconftan- 
Cia dé nueftro Autor , pues aviendo 
dejado efcrito en la Hiforia que San 
Honorato no fue Obifpo de Toledo, 
fino de Tolofa , fucefor de San Satur- 
nino en aquella Silla ,i que fue yerro 
‘del Cabilonenfe el kacerle Obifpo To- 
lédano , aviendo de decir Tolofano :1 
efto aviendo vifto a Dextro , i Julia 
ho ; la nueva forma que dio a eftos Au- 
tores ,i el empeño en que fe pufo con 
ellos de alterarlo , i mudarlo todo , le 
hizo decir en èfte mifmo #4. 14. de 
la obra referida , que San Honorato no 
fue Obifpo de Tolofa, fino de Toles 
do , i que en Tolofa no huvo. Prela- 
do defte nombre , ni le tiene Demo- 
cares en fu Catalogo : fiendo afsique 
las tablas de los Obifpos de aquella 
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Iglefia de Tolofa le reconocen por uno 
dellos : como efcrive Felipe Ferrario 
en las Notas al dia 22. de Deciémbre, 
i reconocen las Aëtas de San Saturni- - 
no que citamos de autoridad del Pa- 
dre Bivar. 

$. 3. La patria de San Honorato 
de que hablan eftos Autores , no la 
rifirio en el lugar que tenemos a Ja vif- 
ta , el Padre Higuera , porque la di. 
jo en el libro antecedente cap, 17. al 
principio , por eftas palabras ;, hablan- 
do de San Eugenio. Confolados ya los 
ficles de la Ciudad dé Tolofa , à dejsdas 
en buen concierto las cofas de aquella Ile. 
Jia, fiñalandole por fu Paflor ; à Pre. 
lado à San Honorato , natural de Efpa- 
Ba , e miembro de la Ciudad Concana, 
que lamamos Concha de las encartaciones, 
él fe partid em bufca de San Dionifio, 
@r, Defpues le parecid que feria bien 
traer a Caftilla la patria defte Santo. 
I como ai Cuenca en èfta Provincia, 
que tiene vecindad en el nombre con 
Concana ; jugd la pieza que fuele, que 
es la de querer contentara todos, fién. 
do liberal de 16 ageno ; i dej en Dex 
tro aquella duda , ## quidam volunt, 
Urbe Celtiberorum , ut alii Cantabroruw: 
que adelanto en Juliano algo mas, ya 
declarandofe por la de la Celtiberia, 
S. Houoratus Conquienfis ; Or. aunque 
por Braulion , o Heleca en el #4m.30. 
de las Adiciones al Chronico de Maxi- 
mo fe declaro por Canñtabgia Ilaman. 
dole al Santo Cantaber matione. Dia 
ce aqui tambien , que murid Confef. 
for a 31. de Deciembre del año de 
140. Su dia propio esa 22.defte mes, 
fegun Filipo Ferrario.. | 

$. 4. En el capitulo figuiente exaz 
mina , fi el Catalogo que anda im: 
preflo , de los Arzobifpos -de.#Tos 
ledo, eftà falto : i en el hacer èfte 
computo, dice , que Audencio ,, Ar 
zobifpo de Toledo ; murid el año de 
393. fegun Dextro ; hoi no f{eihalla 
en {u Chronico tal lugar : folamenteen 
el año 396. dice que: ya tenia la Silla 
de Toledo Afturio , fu fucefor, 
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Libro V. 


CAPITULO II. 


DEL OBISPO PELAGIO, DE 
San Firmino , que ‘lo fue de 
Pamplona De la Perfequucion de 
Marco Aurelio Antonio. 

Odo lo que en ëfta Hif- 


S. 1, 

toria fe halla del Obif- 
po Pelagio, que dice aver fido puef- 
to en èfta Silla por San Honorato, fon . 
las figuientes noticias. En el cap. 1. 
defte libro dice hablando del tiempo 
de la eleccion. Era Perfona principal 
Pelayo, à Varon Janto, 1 Jegun apunta 
Fuliano, avia fido antes uno de los dos 
que tenian el Govieruo defla Ciudad, que 
es los que eran en. Roma Confules, que 
cran dos, como Cabezas del govierno de 
aguel año. En el cap. 3. pone fu muer- 
te el año de 154 Effe año murià el 
Santo Pontifice , i Metropolitano, Pela- 
gio en paz defpues de aver trabajado mu. 
cho en la converfion de los Gentiles, à 
Judios deffa Ciudad, à Arrobifpado , ien 
confervar los Catbolicos ; à édificallos, Cv, 
Siguefe agora advertir..o mas que fe 
halla én Dextro, el qual, ni aun en 
lo que hemos referido defta Hiforia, 
conviene con .élla. Dice en el año 76. 
que Marco Pelagio, jantamente . con 
Aulo Altimo Paterno , Giudadanosam- : 
bos de Toledo, recibieron :la verda- 
dera fè en efta Ciudad predicandofe- 
la; à confirmandola con milagros' San 
Satürnino. El Padre Higuëra ‘pufo:las 
dos Jornadas a Efpaña defte Varon 
Apoftolico en los capitulos, 21.:del 
bb::6. 1 ; 252 del-lib, 7.-refiriéndo ?las 
converfiones de  hombrés feñalados, 
que-hizo en ella, i en Francia, 1 no 
toma a Pelagio en la boca, i aun dé 
Paterno ‘digtmos arriba por fu autori: 
dad , no aver fido convertido en To: 
ledo , fino en Tolofa. En el año de la 
muerte tambien_ difieren ; porque,:.fi 
el Padre Higuera la pone , como ihe: 
mos :vifto en elaño 154. Dextro la po: 
ne en ek 160. Réfiriofe :tambien de Ju: 
liano ‘lo: del oficio de Duumviro , que 
tenia en. Toledo: Pelagio. Yo no he 
encontrado en Juliano, otro lugar que 
pueda tocar a èfte Obifpo , fino el 
que diè, el qua eftà errado fin du- 


Cap. IL. 169 
da en la imprefsion: i fe ha de Icer 
afsi. Pelagius Epifcopus Toletusus ad an- 
num Domini 156, vixit ; qui multum la- 
boravit in converfione gentium ©° Fudeo- 
rum, En lugar de Pelagius fe imprimio 
Paternus, X digo que fe érrd: porque 
en el sum, antecedente, que es el6r. 
del Chronico , quedd referida la par- 
tida de Hermolao , dejando por fucef 
for a Pelagio. En quanto al oficio 
nO hallo tal noticia. [el nombre de 
Marco , que le atribuyen a Pelagio, 
tambien es invencion deftos Autores. 
EL Chronico que tiene en fu poderel 
Marques de Eftepa, tiene la claufula 
que toca a ëfte Obifpo Pelagio afsi. 

$. 2. 8, Pelagius Epifcopus. Toleti 
XXIV. :annis. Anno 132. Donde elim- 
preflo tiene. Sanclus Pelagius confhitui- 
tu a Sanclo Honorato Toletanorum E- 
pifc. qui pracff in Sede Toletana 26. an- 
his; © aliquot praterea menfious ; vir 
Vere pius © laudabilis. 
. $. 3: Notefe aqui, como no fé 
ingiere En èfta fucefion de los Prela- 
dos de Toledo , el Martir Hermolao, 
que fegun la Hiftoria quadripartita; 
que ya todos hacen deftos quatro Au« 
tores, fue fuceior de Honorato, ian= 
teceflor defte Pelagio. Los teftimo- 
nios eftän mui claros en Dextro año, 
134. en Marco Maximo al fin de fu 
Chronico,  Luitprando Advuerfario 89. 
Juliano en el Chronico, num. 61. i en 
cl Adverfario 18. Por cierto injufticia 
grande hüviera fido del Padre Higue- 
ra difimular con un Prelado , tan iluf: 
tre, Martir, i cabeza, i guia de tan: 
tos, fiendo los mas Efpañoles,, i con- 
vertidos en Efpaña , como fe afirma 
en èftas memorias. I folo:le efcufa fu 
mifma_obligacion de decir la verdads 
porque -entonces no fabia , ni cayo en 
fu imaginacion lo que quifo que le 
enfeñaflen defpues: eftos Autores. 
.: $+ 4 : En el Cap. 4. empiéza  afsi 
€l Padre Higuera. Luego ( fegun creo) 
defpues de la mucrte de : San Pelagio, fe 
jantaron lo$ Métropolitanos con la Clez 
recia ; à Pucblo defla Ciudad , à guardan- 
do el orden dado defde el tiempo de los 
Apoftoles , cligieron ; à pufieron en la Si- 
Ua Patriarcal dé Toledo à Patruino., que 
otros aman Patrono , tevcero en orden 
de los Arzobifpos de Toledo. Como es 
Tercero Arzobifpo de Toledo, fi en 
la cuenta de Dextro Je han précedido 
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pidio, Juliano, Saturnino ;' Filipo; 
Eugenio, Honorato, Hermolao , i Pe- 
lagio ? Ajuftele quien fe atreviere a 
defender la fë de Flavio Dextro, ide 
fa inventor., La mencion defte Prela- 
do fe halla en el impreflo afsi, año 
160. Pelagio Toletano Pontifici fucceait 
Patruinus , vir fidclis: prefidet in illa 
Sede annos XXIX. Mas brevemerite en 
el del Marques de Eftepa. Patruinus 
fidelis Dei fervus Toleti Epifcopus XIX. 
annos 156, Efte fin duda vide] Padre 
Higuera, 1 no el otro: pues, como 
vérémos en el principio del Capitulo 
figuiente , le {eñala 19. años de Pon- 
tificado a Patruino. D Hey] 

f. 5. Luegoen el mifmo capitulo 4. 
dice que el tiempo en que Ileva la H1f. 
toria ; que €s antes del año 158. flo- 
récia en vida:i milagros. San Fermin, 
Obifpo primero de Pamplona ,i natu- 
tal de aquelia Ciudad: Paffa a‘referir 
fu martirio en Amiens, Ciudad de Fran- 
cia.cPero fw Predicacion en Toledo, 
que afirma Dextro en el año 110.-què 
razon huvo para callarla ,fiso es la 
que tantas veces alegamos en fu favor? 
Llegando a-tratar de San Fermin, no 
quiero dejar de advertir que Thomas 
Dempftero ;  Efcocés , en fu Hiforia 
Eciefiaflica de Scosia, lib.6.n.s 12.140. 8, 
Pum. 643. dice, que San Fermin fue na- 
tural de Efcocia , i que le crid alli el 
Presbirero Ilamado Honefto ; 1 remi- 
0 a San Saturnino , Obifpo de Tolo: 
fa Ya eflà conocido èfte Autot por 
tan deftemplado en el mifmo afeéto, que 
governo todo el animo de nueftro In- 
ventor de los nuevos Autores , como 
en fn libro De Britannicarum Eclef. pri- 
mordiis lo nota à cada pafñlo Jacobo 
Ufferio vaton de fingular erudicion. 1 
uno de los egemplos del ditamen érra- 
GO que feépuia queriendo dar a fu EfL 
cocia lo que no le toca , es èfte de 
hacer Ciudadano fuyo a San Fermin, 
quando todo lo que ai de memorias 
{uyas , le häcen Efpañol, i. Navarto de 
Pamplona, Como fon las Aétas de San 
Saturnino manufcritas que fe guardan 
en el Convento de Huerta »Cuyo Frag- 
mento trae el Padre Bivar en el año 
110, de Dextro RATS antiguas que 
imprimio Francifco Bofqueto en el ro- 
M0:1. Hif. Ecclefie Gallicane , parte 2, 
Pag. 152: 1, 153: Vincéncio Bellova- 
cenfe Jiô. 12. Spec. Hiflor, c: 79. i los 
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modérnos : menos Equilino , que equi- 
vocandofe èl , pudo dar ocafion a que 
Dempitero entraffe en tal penfamien- 
to, Dice el Equilino hb. 8. cap. 119. 
que Firmino era Ex Civitate Hibernie, 
que dicitur Pampilonia , c. aviendo de 

ecir Jherie , como efta en Vincencio 
de donde ëèl devio de tomarlo. Via. 
cencio dice. Erat in Urbe Iberienfi que 
dicitur Pampilonia , ©c. 1 Ufierio trae 
alli muchos egemplos de femejante 
yerro de equivocar a Iberia ,i Hiber- 
nia: de que en otra parte nos vale- 
mos, Las Adiciones de Braulion a Ma- 
ximo én el rum. 31. dicen quemurid 
Martir efte Santo en la Perfequucion 
de Antonino Pio a 7. de las Calendas 
de Otubre, 

$. 6. Continuando el mifmo Cu- 
Pitulo , Ilega al tiempo de la perfe- 
quucion de Marco Aurelio Antonino, 
1 dice. I aunque cerca de los Autores ai 
gran filencio de los que muricron en Ef- 
Laña en tiempo defla Perfequucion ; mas 
pues en las otras Provincias machos fue- 
ron mucrtos , no ai por que penfimos fue- 
ron privilegiados los Chriflianos de Ef 
paña. À Flavio Dextro en 10 genéral, 
i en lo particular le vemos hoi mui 
acordado della. En el año 170. dice, 
Plurimi in Gallia, Hifpaninque ob Cbri- 


JE nomen interfeëti. Para lo mas par- 


ticular infiero de aqui la poca feguri- 
dad , © ninguna que tiene el fer dé 
nueftra Efpaña .los dos Martires Pa- 
fiérates ; i Proculo , que por los años 
defté Emperador fe dan por Maïtires 
de nueftro Reino: en Déxtro.» Pero 
quando: no huviera èfta contradiccion, 
los mifmos lugares eftän provocando 
a fu .defprecio. te. F4 LA 
26; 7. Es mui celebrado en las me- 
morias Eclefiafticas el triunfo: de, San 
Paficratés, que padecid en compañia 
de San Valencion a:los 254 diaside 
Mayo; a quien figuid de alla dos 
dias en el mattirio San Julio; ia èfs 
te San Hefiquio , el qual: pidiendo al 
Santo: Martir Julio , quando: le -lieva- 
Van a la muerte, que: faludafle'en fu 
nombre à los Santos Paficrates,i Va- 
lencion , que defcanfavan ya én el Se- 
ñor , fue aprehendido de los Minif 
OS, 1 martirizado tambien a1los 15! 
de Junio. Los: Martirologios::10d0s 
Conforman en fefalarles «el lugar! del 
triunfo a cftos Santos ,i dicen queen 

Ja. 
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{a Provincia Ilamäda Mefa, o Mia, 
en un Lugar, cuyo nombre es Do- 
rofforum. Hallafe bien declarada la 
Provincia , i el lugar en el Martirolo- 
gio Komano en los tres dias, qué 
honra la memoria de los quatro Mar- 
tires ; 25. 1,27. de Mayo ,i, 15.de 
Junio : donde fe halla Dorofori in 
Myfia. À el antiguo que did a luz el 
Padre Heriberto Rofveido en el dia 
27. de Mayo hace memoria de San 
Julio, in Mafia, Civitate Drofioreni. 
J en el dia 15. de Junio. Doroffori 
Efichii Militaris. Adon a los 25. dé 
Mayo, apud Moœjfiam Civitate Dorofo- 
ro, La 25. Apud Mœfjam Civitate Do- 
roftorenfi. 1 a 15. de Junio. Apud Mæ- 
fiam Civitate Dorofforo. 1 lo mifmo 
Ufuardo en todos tres dias. Notkero, 
Monge del Monafterio deS. Gallo, en 
fu Martirologio, que did a luz Hen- 
tico Canifio en el:ultimo Towmo de fus 
Antiguas lecciones conviene en todo con 
Jos referidos. À 27. de Mayo, o PT. 
Kal. Funi. In Mafia Civitate Dorofto- 
penfi. 1 el Menologio de los Griegos 
lo mifmo a 24. de Abrl. ÆEodem die 
memoria Sanéiorum Martyrum Pajicra- 
tis, © Valentionis ex Dorofioro Myfie 
in legione quadam militantium Anloximi 
Ducis. Siendo èfta una leccion tan uni- 
forme en todos los Martirologios, que 
reconocemos por las fuentes, donde 
la Iglefia recogid las noticias que tie- 


ne de fus Martires , no hallo nombre . 


con que reprehender Ja temeridad del 
Pfeudo-Dextro: que fi en ios demas 
Jugares que intento interpretar ;.0 aña- 
dir , tiene algun color de menos atre- 
vimiento , en èfte, que tan claro es, 
no ai nota, o cenfura que no MErez- 
ca. Hallafe pues en el Chronico :ano 
168. efta memoria. Mafia in Hi/pania 
ad locum Dorotenfem S. Pafycrates, mi- 
rabilis wir converfatione © omnibus ope- 
ribus fuis, Yen Juliano, #wm. 65. de fu 
Chronico:memoria del Martir Julio, a 
quien defcubre apellido i Patria. f#- 
lius Fofcus , miles legionis AW. patria 
Cordubenfis, in Hifpania , pro Chrifii 
fide gloriosè ©" animosé patitur. Lo qual 
fe dice por el mifmo. Julio que pade- 
cid a 27. dé Mayo, emulando eon ar- 
diente caridad ai Martir San Paficra- 
tes , que le avia precedido. I no fun- 
da de todo punto fobre el aire quien 
dice eftas novedades ; a lo menos la 
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noticia de Julio Lofcho fobre una pie< 
dra de Tarragona fe fundo, que es efta. 


IVLIO. SECVNDO. QI. VIXIT. ANN, 
XXXVIIII. M. II. D. X, C. IVLIVS 
LOSCHVS. LEG. X. FVLMINATRI 
CIS. LIBERTO, BENEMERENTI, FB 
Gi. 
Mui ordinariamente quiere el que ins 
vento poco ha eftos Chronicos ex la 
pidibus iftis fufcitare filios Chrifii. 

f. 8. Con todo eflo el Padre Fraï 
Francifco de Bivar, figuiendo el inten- 
to de fundar a èfte Chronico la fe qué 
no tiene., i defeando hacer crcer la 
mayor verifimilitud del martirio de San 
Paficrates en Efpaña , que en la Pro- 
vincia de Myfia , o Maœfa, dice qué 
en toda Mifia o Mefia , no ai Lugar 
con el nombre de Doroftoro : 1 que 
folamente ai noticia en Tolomeo fb. 
3. cap. 7. del Lugar Ilamado Dortico en 
la Mifia junto al Rio Danubio : i que 
fe reconoce fue error el decir Doro/lo- 
ri in Myfia en la equivocacion que fe 
halla en los Autores , quando quieren 
nombrar èfte Lugar , i {u fitio : pues 
Theodoreto /ib. 3.6.6, de fu Hiforiale 
Ilamd Doroftolo , ile fitud en Thracia; 
i Cedreno .en el Compendio de Hiftoria, 
le nombra Diffra. Yo moftrart al Pa- 
dre Bivar , en gracia, i honor deftos 
Martires , el verdadero lugar de fu mar- 
tirio , i no ferà en Efpaña , ni dando 
mas credito al falfo Dextro , que a las 
venerables Tablas en que la Iglefia con- 
ferva las meémorias de {us fagrados Mar- 
tirés. Dorofforo fue Lugar dela Mifia 
inferior en Europa , aunque tambien 
ai Mifia,o Mefia en Afia. I efta Pro- 
vincia fe eftiende al Septentrion de là 
Thracia propia, figuiendo las corrien- 
tes del Danubio , que defde aqui re- 
cibe el nombre de Iftro, hafta el mar 
mayor , dondé defagua. Ponela Tolo- 
meo , i al Lugar Dorofforo en ella 
(bien que no le vieffe el Padre Bivar) 
en la nona Tabla de Europa , 1 en a 
defcripcion que toca a èfta parte : 
porque mas claro que otros lo dice 
Ammiano Marcelino en el lib. 27.pon- 
drè fus palabras. Defcrive en èfta par- 
te de Europa las Provincias que fé 
comprehenden , i caen debajo de la 
denominacion general de Thracias : i 
dice que fon feis , i una dellas la que 
vamos bufcando, Dei Myfia nbi Mar 
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tianopolis, efa Jorore Trajani ETRRER 
pis ita cognominaia ; © Dor oftor us; 
Nicopolis , © Odyffus » Juxtaque Scythia, 
@e, I fuera de los lugares de los Mar- 
tirologios , que truginos arriba :, ai 
mencion del Lugar Doro/oro in My fia 
en el Romano , i en los demas a120, 
de Noviembre , en que fucedio el mar- 
tirio de Dacio, Obifpo ,i a 18. de Ju- 
lio , celebrando el triunfo de San 
Emiliano Martir én aquel Pueblo, de 
que.habla tambien San Geronimo en 
el Chronico al año 366. que es el mif. 
mo que el Menologio de los Griegos 
en eftos mifmos dias Ilama Doro/tolum, 
i Theodoreto en fu Hiftoria Éclefrafli- 
ca Doryffolum AogsroAo , tefiriendo el 
mifmo martirio , lb. 3. cap. 6. I es 
Pueblo mui celebrado en Cedreno , i 
de grande capacidad al parecer , pues 
dentro de èl fe encérro , i defendid 
muchos dias del afledio que le pufo 
el Emperador Juan Tzimifces, un eger- 
cito entero , 1 copioffsimo de Roflos, 
i Scitas. Defcrivele dilatadamente efte 
Autor en el Compendio de las Hifforias 
en donde trata de las cofas defte Em- 
perador. 1 aunque ai mencion alli de 
un Pueblo que Ilama Agiorpa , Difira, 
el mifmo que Dorofloro ; como claro 
dice el mifmo Cedreno pag. 490. Si- 
meon agre Doroftolum quod ©* Difira no- 
Minatur , fuga elapfus eff, Jacobo Obif- 
po de Doroftolo firmo entre los Cifma- 
ticos del Conciliabulo Efefino que por 
aver depuefto a Neftorio , intento te- 
Merarjamente dar la mifma fentencia a 
San Cirilo Patriarca de Alejandria , i 
4 Mennonr , Obifpo de Efefo junrosen 
el verdadero i gran Concilio Efefino, 
(a) Eftio el Capitan famofo de Valen- 
tintano füe natural defta Ciudad : co- 
mo fe lee en Jornandes Seccion 59. De 
Rebus Geticis. eÆflins ergo Patricius tunc 
Pracrat militibus forti[simorum Mæ/fiorum 
Jrirpe Progenitus in Dorofiena Civitate 
(-lécfe en otras ediciones »imejor, Do. 
rofforena) à Patre Gaudentio , @'c.. El 
Autor de la Hiforis Mifcella , lib. 17. 
dice defta mifma Ciudad: Anno V. 1m- 
Perié Mauritii Chaganus Avarum fœde- 
re difoluto Myfiam © Scythiam atrociter 
eXpugnabat [ubuertens Ratisarnam , € 
Bonomiam , © Aquss , © Doroftolum, 
Où Zandapa , & Martianopolim. 1 poco 
defpues Ilegando al undecimo año del 


(a) Veafe en la edicion de Binio de Paris de 1636. Tomo 2. PABe 315$: 
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mifmo Emperador buelve a hacer men 
cion della. I no sè como eftrana el Pa. 
dre Bivar en los nombres que tocan à 
Geografia , alguna diferencia ; quan 
do defto ai innumerables egemplos. I 
demas de pronunciarfe un mifmo nom 
bre de lugar de èfta ,o de aquella ma- 
pera en un mifmo tiempo, o en dife- 
rentes , puede venir el error , o diver- 
fidad ,; en las copias que fe facavan en 
tanto numero antes del ufo de las Pren- 
fas, Ni tampoco embaraza , aver co- 
locado a Doriftolo en Thracia Theo- 
doreto , como es cierto que le colo- 
ca: pues, como déjamos dicho , i no- 
to Ammiano , era nombre general a 
muchas Provincias el de Thracia , una 
de las quales era la Mifia. Por eflo el 
Emperador Conftantino Porfirogeneta 
en la obra que efcrivid De Thematibus 
Imperii, que fon divifiones , o parti. 
dos , que fe governavan por eftos Pre- 
feétos , i fe guarnecian con feñalada 
milicia ; en el thema ,0 Provincia de 
Thracia , pone la Prefeétura de Mifa. 
I Zofimo #b. 4. éfcrive que la Ciudad 
de Tomos ( que es la mui celebrada 
por el deftierro de Ovidio ) eftuvoen 
la parte de Scithia, que fe compren- 
dia en la Thracia: que todo dice Ja 
extenfion que tenia ëfte nombre. I afsi 
Eneas Silvio , defpues Pontifice PioII. 
quando defcrive en fx Europa éfta re. 
gion de Thracia , le feñala por ter. 
mino feptentrional el rio Iftro, o Da- 
nubio: que es lo mifmo que dejar al 
Lugar de Doroftolo fituado en la ri- 
bcra meridional. defte rio dentro de 
los terminos de la Thracia, Todo ef: 
to fe ha dicho' para defengañar.a los 
que guiados de una credulidad facil, 
i fin leer los Autores, ni hacer dilis 
gencia en las averiguaciones. que to- 
can, quieren luego perfuadir a los Le- 
tores, lo que ellos ignoran. Advierto 
con todo eflo ; que ai Lugar Ilamado 
Dorofo bien diftante de aqui:;en la 
Thracia propia: fupuefto que en el 
Itinerario de Benjamin Tudelenfe, que 
bolvio del Hebreo . nueftro infgne 


Arias Montano, fe halla que faliendo 


de Conftantinopla, i aviéndo nayvega: 
do dos dias viage del mar Egco; a 
Archipielago , i de Paleftina, lego a 
un Pueblo defte nombre. Inde duorum 
dierum navigatione(dice ) in Dorofton ve= 
Di, 
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ai, ubi Ifraelitarum Univerfitas ef? cir- 
citer quadringentorum ; ©'c. Illinc Galli- 
polim duobus itineribus, ©‘. Pero con- 
tra el Padre Bivar que nego aver Do- 
roftoro én Mefsia, baftanos ël mifmo 
en otra parte deponiendo que ai tal 
Lugar , i diciendo de San Emiliano, 
que fue Martir en el. Veanfe las Noftas 
a Maximo, pag. 488. 

f. 9. San Proculo, fi es el Martir 
que tiene fu memoria en los Martiro- 
logios a 14. de Abril. Es verdad. que 
en ellos no fe lee nota particular, que 
diftinga el lugar del martirio, qual 
fueffe de algunos que ai de un mifmo 
nombre: porque Jnteramnio, que fe- 
falan , es Lugar de la Provincia de 
Umbria en Italia, o fea Urbino como 
quieren algunos, o fea otro qualquie- 
fa , en nueftros tiempos , 1 tiene equi- 
vocacion con otros Pueblos del mif- 
mo nombre en Italia. Ï aun con otro* 
Interamnio en Efpaña que quieren fea 
por las feñas del fitio Beravente, o 
Fuenteencalada. Pexo por la vecindad 
que aquel Pueblo de la Umbria tiene 
con Roma , donde fe anotavan, i guar- 
davan èftas noticias, €s mas verifimil 
que fueffe el lugar del martirio de San 
Proculo , i Santa Domnina ‘con fus 
Compañeras, qué tambien murieron 
en el dia 14. de Abril. I afsi como 
Lugar tan vecino , iconocido , no añia- 
dieron los Notarios Romanos à cuyo 
cargo éfto corria , la Provincia: lo 
qual huvicran hecho fin duda, fi el 
Interamnium fuera de Efpaña : como 
quiere Flavio Dextro que en ëfta oca: 
fion pufo el martirio de San Proculo, 
aviendo pueñto el de Santa Domnina 
en el año 160. I advierte el Padre Bi- 
var, que én el Dextro impreflo en 
Zaragoza no fe leia que huviefle pa- 
decido èfta Santa en Inieramnio. I que 
ël lo añadid , fundado en que los Mar: 
tirologios feñalan un mifmo lugar de 
martirio a èfta Santa, i a San Procu: 
lo. À lo menos no fe podrà dudar que 
en Flavio Dextro faltavan eftas noti: 
cias, quando fe quejava el Padre Hi- 
guera, queen los Autores ai gran fi 
lencio cerca de los que murieron en 
èfta Perfequucion de Antonino en Ef- 
paña. 

$. 10. I queda tambien excluido 
defta clafle de los teftimonios verda- 
deros <l lugar de Juliano, #7 Chronico, 
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num. 69. en què hace mencion de San 
Paro Martir a 4. de Noviembre en èfta 
Perfequucion. Los Martirologios tite 
dia ponen a San Claro Presbitero , i 
Martir. El Romano: 7# Pago Vilcafino 
S.)Clari Presbyteri © Martyris. Que 
fon las mifmas palabras de Ufuardo. 
En èfte Santo Martir pufo los ojos el 
buen Juliano : i defde aquel pueblo de 
Francia, que dicen hoi Iamarfe Sas 
Cler de los antiguos Pueblos Veloca: 
fes , o Bellocafes de Cefar: de donde 
fe dedujo el de Vilcafinenfes ; conio 
lo dicen Turnebo en el lb. 9. Adverf. 
cap. 8. i Pedro Pitheo en fus Aduerfu- 
rios: al qual lugar pertenece por la 
autoridad de los Martirologios; le qui- 
{0 trafladar à Efpaña bufcando un Lu- 
Sat en ella que fe parecieffe en el nom- 
bre al otro. Halld à Villacaftin : i de 
hecho en fu Chronico hizo la tranfla- 
cion. Willecafine ( dice ) vaulgo Villacis 
( es error por Villacaflin , que es a quien 
convienen las feñas que fe figuen) ## 
Jine Carpetanie , martyrium patitur S. 
Clarius( afsi fe ha de leer,i no San- 
Clus Parus) Presbyter [ub Antonino IV. 
Novembris. Afsi lo reconoce el Padre 
Bivar en el Comentario de Marco Ma- 
ximo al año 435. i enmienda él lugar 
en èfte mifmo fentido. Pero como ca- 
be el Ilamar Juliano a aquel Pueblo 
quando hacé la memoria del Martir 
que padecid en el tiempo de Antoni- 


no , con el nombre que le pufo Caf- 


tino Capitan de los Romanos , i def: 
pues Arzobifpo de Toledo , como lo 
dice Maximo en aquel año 435? O que 
tiene que ver Vifæcafini, como léen 
los Maïtirologios con Willa Caflini : que 
dice Maximo , i es lo que conviene 
alnombre de fundador que le atribuye? 
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DE LA MUERTE DEL 
Obifpo Patrono : fucefion de To- 
rivio. 1 buvo Colegios en To- 
ledo. De Quinto o Quirico , Obif- 
po de la Perfequucion de Severo. 


Le à L Padre Higuera en el 

fin del mifmo Capitulo 

a. dice. En el año 175. fu: Dios fers 
GI 
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vido Uevarfe para 5 al Santo Patrono, 
defpues de aver governado cfa Santa S£- 
Ja 19. años, Murid en el mifmo año en 
que murid el Santo Poñtifice Aniceto, def- 
pues de over regido la Iglefa de Dios 
pueve años:i en el año 13. de Marco 
Aurelio. I figuefe el Santo Pontiifice Ro- 
mano Soter. Todo efto conviene con 
éi Dextro que trafladava el Padre Hi- 
guera, cuyas fon eftas palabras. Pa- 
truinus fidelis Dei fervus Toleti Epifco- 
pus XIX. annis 156.1 todo efto fe opo- 
ne a lo que fe imprimio de Dextro: el 
qual pone la muerte de Patrono, o 
Patruino, diez años defpues en el de 
185.1 le dà diez años mas dé Ponti- 
ficado, feñalandole en todos 29. co- 
mo fe lee en el año 160.en Luitpran- 
do en el Adv. 159. aunque ajuftada la 
cuenta no fon mas que 25. defde 60. 
hafta el de 85. que Dextro pone fu 
muerte. Bien qué efto tiene una fali- 
da que el Padre Bivar tuvo prevenida 
futilmente : de que hablaremos luego. 
Sale tambien que èfta muerte fucedio, 
no en el año 13. del imperio de Mar- 
co Aurelio, fino en el 23. ni en el 
año mifmo en que murio el Papa Ani- 
ceto , fino diez años defpues, Dirà al- 
guno , que como avia de fingir el Pa- 
dre Higuera contra fu mifmo diétamen, 
i perfuafñon , efta novedad : i porquè 
alargo la vida defte Obifpo eftos diez 
años{ Yo no devo averiguar la razon 
que tuvo ; pero fi alguna fue, fin du- 
da parece que và atribuyendo mas 
años de vida a los Obifpos de Tole- 
do: para que alcancen a Ilenar él hue- 
co de los años que corren defde la 
piedicacion de Santiago hafta el tiem- 
po de... 
$. 2. If paflamos à confultar à 
Luitprando nos dice otra novedad en 
fus Adverfarios rara , i que contradi- 
ce no folamente al Padre Higuera , fi- 
n0 aun a Flavio Dextro ; pues unoi 
tro dice de la muerte de Patrono ,0 
Patruino , düurante, fu adminiftracion 
de la Silla de Toledo. 1. Luitprando 
dice en el Aduerfario 140. que dejd 
€l Obifpado , i fe pafso a Paleftina. 
Paitruinus Paternus , vel Paternianus fuc- 
cedit in Sede Toletana pofl viginti no- 
Vem annos Epifcopatus (fon los que le fe- 
Nala Dextro) /ecedit in Paleflinam : ibi 
fi Monachus, © pater Monachorum.Mox 
Epi{copus fit : moritur major centenario. 


Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


Aunque, fi fe repara bien en lo que 
dice Dextro, puede caber en fus pas 
labras lugar para la nueva memoria de 
Luitprando : fupuefto que dice fola- 
mente que a Pairuino Frulsdo de Tolez 
do fucedio Toribio: 1 averfe efcritoafsi 
con advertencia fin mencion de muer- 
LC: | 

$. 3. En el figuiente Capitalo 5. di- 
ce que le fucedio Toribio quarto Pon- 
tifice de Tolédo, Pero antes de pañlar 
adelante en fu vida , réparamos en el 
Jugar de Flavio Déxtro , que precede 
a la mencion que hace de la muerte de 
fu anteceflor Patruino : el qual con- 
tiène una infigne memoria de Toledo. 
Plurima Collegia (dice) Juventutis per 
Hifpanias ad Clerum inflituende , pre- 
Jertim Cefarangufle, Tarracone, Hi/pa- 
li, Carthagine, Toleti, Brachare Augu- 
Je , Uliberi precipuis Urbibus Pre[ulum 
diligentia ériguntur. Que no fe pudie- 
ra decir mas del tiempo que gozamos, 
i goza la Iglefia defpues que fe admi- 
tio en lo publico la Religion Chriftia. 
na. Lo que hace mayor fuerza con. 
tra èfta ereccion de Colegios , es no 
averla notado el Padre Higuera , pues 
le toco a Toledo fu parte. Bôrrefe pues 
èfta memorià con las demas por inye- 
tifimil, i por falfa. | 

$. 4. Por èfte tiempo del Ponti: 
ficado de Toribio refiere Juliano una 
accion catholica , i mémorable fuya, 
o del Pucblo Chriftiano de Toledo: 
que aqui no parecé ; quando ningu: 
pa mas deviera. En el Chronico num. 
67. Helpidii difcipuli (Ha de decir EL 
vidii) Clanculum docentes Toleto pellun- 
tur. No digo yo que la memoria del 
Hercge Elvidio fea defte tiempo : por- 
que sè que vivio en tiempo de. San Ge- 
ronimo, el qual efcrivid contra èl una 
Epiftola De Virginitate Marie perpetuä: 
etror execrable que inventaron por ëf. 
te tiempo , Joviniano , Auxencio!, à 
otros excomulgados por el Papa Sir: 
ci0 , fucefor de San Damafo ,: 1 un Sis 
nodo de Milan en: que prefidid San 
Ambrofio, Defte:Auxencio fuedicipu= 
lo Helvidio : como efcrive Genadio Ma 
filienfe, Pero porque no-fe nota aqui 
€l Yerro de Juliano : o a lo ménosfe 
pañla &fla relacion a otro lugar?. 

$. 5. Profigue con las noticias.def- 
S tiempos el Hiftoriador de: Toledo, 
i reficre que por las heregias de Mon- 


far, 
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tano fe tuvieron Concilios por todas 
las Iglefias del mundo ; como efcrive 
Tertuliano : à que el Pontifice Tori- 
bio le juntd en Efpaña , como Prima- 
do, en que no fe condenaron los erro- 
res defta maldita feëta : pero que no 
fabe quien fueron los que fe hallaron 
en èfte Concilio. Yo efperava hallar en 
alguno de los nuevos Autores lugar 
que hablaffe defte Concilio , i decla- 
raffe los que intervinieron en ël: Pe- 
ro olvidofele al Padre Higuera dejar 
apoyada la congetura que hace defte 
primer Concilio de Toledo : para cu- 
ya fe no cita en la Hiftoria teftimonio 
alguno. 

$f. 6. En el año dé 202. pone la 
muerte de Turibio. En efto fe ve bien 
como el Dextro que confultava el Pa- 
dre Higuera no era èfte , fino el que 
fe conriene en elegemplar del Mar. 
ques de Eftepa: el: qual pone afsi. el 
Obifpado de ‘Furibio. Turibius Toleta. 
aus Épifcapus pro fide multa patitur 28. 
anños 184. al qual tiempo, i edad de 
Pontificado que le feñala ; es confi- 
guiente aver muertô® el año sde 202, 
que es lo que el Padre Higüerx dice 
agora. Ï profiguiendo , E} ao Jignien 
te (dice) le fucedid Quinto o Quirico,s, 
entre los Primados deda Iglefia de Tole- 
do , @c. Con que las noticiäs que nos 
ha dado de Turibio , no dicen nada 
de fu naturaleza , erudicion , icorref- 
pondencia con San Irenco, Obifpo de 
Leon de Francia diciendo todo efto 
Dextro ,.en el año 185. Patruino ,\To- 
letano Epifcopo Turibius Toletanus Pra- 
Jul féfficitur , bomo doctus, © eruditus, 
qui multa incommoda ob fidei patrociniur® 
ab Ethaicis patitur. Hic natus Rome di 
citur ad Hifbanias perveniffe , ad quem 
S. Ireneus Lugdan. Epifcopus litteris ejus 
provocatus ,tanquam ad familisrifsimure 
mifit librum contra barefes. Veafe quanto 
difiere èfta claufula de la querartiba 
dejamos puefta. Nada defto fe éncuen- 
tra en efta Hiftoria. Con qué fe re- 
conoce que fe fupufo defpues de ef- 
crita.. Ï quan poco findamento: tiene, 
fino tiene otro en decir que San::Ire- 
neo le ‘efcrivi a nueftro Obiipo los 
libros contra las heregias: loqualpro- 
cura apoyar el Padre Bivar. | 
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CAPITULO AV. 


DE LA PERSEQUUCION DE 
Severo. 


ÿ. 1. Omo llega la Hiftoria à 
los tiempos del Empes 
rador Sevéro, dice en el «1p. 6. que 
fue grande la perfequucion que movid 
a la Iglefia el año nono de {u Govier-= 
no. Î que huviefñfe Martires en Efpa- 
ña folamente lo prueva con unas pa: 
labras de Tertuliano en el cap. 40. del 
libro qué efcrivio a Efcapula , que fon 
generales , i no nombran los patticu- 
lares ; ni el Padre Higuera los fabia 
entonces. Defpues parecieron en Dex- 
tro eftos Martires que pertenecen 4 
èfta perfequucion. 

$. 2. Año 208. En Cartagena de 
Efpaña Santa Gudenes Virgen , que pa- 
decid martirio fiendo Confules Geta à Plau 
ciano, a 15. de las Calendas de Agoflo. 
Hallafé con eftas-feñas en los Marti- 
fologios todos , el Romano antiguo, 
el comun, los de Beda , Adon, U- 
fuardo , Notkero a 18. de Julio; ï los 
modernos por Martir de Cartago , i ad- 
viertefe que murid por mandado de el 
Proconful Rufino. I con èfta fe de que 
fe.entiende Cartago la de Africa , fièm- 


pre que fe dice ‘abfolutamente ; le ad- 


judica a èfta Provincia , i Ciudad el 
Cardenal Cefar Baronio en el Tomo 2: 
ao 205. num. 20. El Padre Bivar, co- 
mo fuele , fe esfuerza a probar con al- 
gun argumento traido de la verdadera 
Hiftoria, que la nueftra lo’ es en efta 
paite. Pero cegofe arraftrado del afec- 
to , i del defeo, i no vid quan vano 
era el argumento. Dice que èfte Rufi- 
no que martirizo a èfta Santa, es un 
Quinto Rufino Galerio ,que por eftos 
dias governava la Efpaña Citerior, a la 
qual pertenecia Çartagena: i que dèl 
hace memoria el Maeftro Ambrofio de 
Morales en el Hb.9,cap. 35. Es vér- 
dad que hace memotia deun hombre. 
defte nombre por la que ai dèl en una 
dedicacion, o piédra de Tarragona: 
que cs èfta : | 


176 


_ CECILIO GALERIA RVFINO 
ce ÉÉCILIL. VALERIANTL. F. 
SAGVNTINO OB LEGATIONEM, 
QVA GRATVITA APVD MAX. 
PRINCIPEM HADRIANVM AVG. 
ROMÆ EVNC. EST. P.H. C. 


f. 3. Es dedicacion que hace la 
Provincia de Efpaña Citerior a Quin- 
to Cecilio Rufino de la Tribu Galeria 
(no Galerio de nombre como quiere 
el Padre Bivar) Saguntino , porque fir- 
vio a fu cofta el oficio de Legado, o 
Procurador de aquella Provincia -en 
Roma en el Imperio de Hadriano, 
Què tiene que ver efto , con él govier- 
no dela mifma Provincia £ I como pu- 
do llegar al año de 205.en que mu- 


rio èfta Santa Virgen, fegun parecé 


por los Confules que feñalan Adon, 
Uivardo , i el mifmo Dextro , o aide 
208. en que efte Autor la hace: Mar- 
ur, el que en tiempo de Hadriano, 
que murio el de 140. ( efto es 68. o 
a lo menos 65. años antes}) hacia en 
Roma el oficio de Legado de fu Pro- 
yincia, que no fe le daria menos que 
fiendo de edad madura ? Honra fucra 
de Efpaña tener’ por :nueftra a tan in- 
figne Martir, i para que lo fea, otra 
fe mas fegura, que la de Efcritor tan 
fofpechofo, aguardamos. 

. À 1. de Noviembre en el Lu: 
&ar llamado Blitabro junto a Segovia San 
udito Martir. Ponelé Dextro en efte 
mifmo año de 208. i Julian Perez en 
€l Adv, 223. Pero Juliano afade, que 
él martirio fue en tiempo de Marco 
Aurelio Severo Emperador. Erro : en 
ello , como fuele quien anda a tiento, 
como {fu inventor:porq el Empetador Se- 
VEIO ; que. imperava por ëfte tiempo, 
no fe Ilamo Marco Aurelio: fino Sep- 
tnio Severé: ni Anrelio Alejandro el 
hijo de Mammea à quien pudiera al- 
guno .referir èfta nota de Juliano , fe 
lamo Marco. Ya digimos defto en la 
Primera Parte en la Cenf(ura -particular 
de Juliano: Dice que Blitabrum - es 
Buitrago, i que al Martit Je convirtid, 
1.bautizo el Obifpo de Toledo » Qui- 
rino (que paréce,es el! mifmo que Qui- 
rico, de quien hemos vifto la elec- 
cion. I fi lo es, es otra nueva culpa 
no celebrar èfte hecho entre los demaäs 
de fu Obifpo de Toledo el Padre Hi- 
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guera en la Hifloria, como en la ver- 
dad no le celebra) i que padecid en 
èfta perfequucion de Marco Aurelio 
Severo : i {us hueflos fe guardan ho- 
norificamente. En los Martirologiosnà 
ai memoria de Audito, fino folo de 
Avito Martir en Africa a 27. de Ene- 
ro. I no es èfta a quien mird Dextro, 
i Juliano, fino alguno otro de quien 
nO:ai mas noticia que la que ellosnos 
dan : fupuefto que le fefalan el dia 
primero de Noviembre. Bien que no 
faltavan en Efpaña memorias defte San 
to, de quien pudo aprovecharfe el 
que los compufo en nueftra edad: pues 
del Monafñerio de San Audito en lo 
antiguo ai noticia en la Goronica de 
las Ordenes, i en un privilégio que 
vid Ambrofio de Morales. Uno i otro 
refere el Coronifta de:Segovia > Diego 
de Colmenares en el cap. 5. ÿ. 8. o. LL 
Io. en que toc0 lo defte Santo, por 
caerle Buitrago , que fe le acordava 
por Lugar de martirio en la Diocefis 
de Segovia. El Arzobifpo de Toledo 
Don Juan quando reedificd la Iglefia 
de Santa Leocadia, le did Ja Iglefia 
de San Audito con otras, afsi: dati. 
us itaque ut libere liceat tibi © J'accef= 
Joribus tuis pofsidere Ecclefiam S. Audit; 
tanquam membrum Ecclefie S, Leocadj 
cum orinibas pof/efsionibus [uis ,-Oc. Su 
data es 5. de los Idus dé Marzo , Era 
1200, EL Padre Higuera en el libro 19, 
Cap. 14. trae la efcritura de Privilegio, 

os Canonigos de Santa :Leocadia Ja 
dieron al Rei Don Alonfo VIIL. i efte 
Rei al Maeftre de Santiago Don, Fer. 
nando Diaz. Defpues quedo  hecho 
Priorato hafta que el Arzobifpo Den 
Frai Francifco Gimenez le quito ,i ad. 
Judico aquefta Iglefiaa fu Colegio de 
San Ilefonfo. Refiere todo efto.el doc- 
to: Varon Alvar Gomez en. la. W54a del 
Cardepal, lib, s. afirmando que.n0 pudo 
aVeriguar|nada de San: Audito , ni quë 
Santo fueffe ,i que:no.le halla en: los 
Faftos Eclefiafticos. Otro es San Aviro 
de quien Dextro dice año: 105.0que 
predico , i que fueMartir en las Iflas 
Fortunadas : i Luitprando feñaladamen- 
té en el año 632. efcrive queen Ca 
faïa: porque lo dijo afsi Primo Cal 
bilonenfe verbo Canaria. Piede: fer el 
Santo Avito Martir de Africa que po- 
ne Ufuardo , i el Romano a 27. de He. 
nero. 


S.. 
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f. 5. El nombre de Marco Aurelio 
no le he vifto atribuido a Severo fino 
aqui, poique todos le nombran Sep- 
timio Severo. Pudierafe creer que el 
- yerro fue de quien imprimio mal a Ju- 
liano: i que la intencion del inventor 
fue decir, Marco Aurelio Vero. Pero 
como faldremos al mayor inconvenien- 
te que de aqui fe figue? Si èfte San 
Audito es Martir de la perfequucion 
de Severo, i no de la de Marco  Au- 
felio , como Dextro quiere que fe en- 
tienda ? Contradirà Juliano:a Dextrot 
Bien pudiera fin noôta de temerario. 
Pero no es fino que el inventor de Los 
dos confundid los nombres de Ver0,, 1 
de Severo. sd 

$: 6. San Andeolo que aviendo pe- 
regrinado por las Gallias predicando : i en 
Efpaña por toda la Garpetania ; à fena- 
ladamente en. la: Ciudad, Nivaria ; que es 
janto a êfta Provincia , padeci) marti- 
rio. Pone Dextro :éfta memoria en el 
mifmo año 208, I nofer Martir de Ef- 
paña en donde-predico , hacenlo mui 
ciérto las noticias que fe hallan defte 
Santo en las Tablas Eclefiaiticas , efto 
es , los Martirologios antiguos, El Ro- 
mano , èl de Beda , el de Adon , de 
Ufüuardo , de Notkero , i el mas mo- 
derno de Pedro Galefinio a primero dé 
Mayo , qué-conftantemente feñalan a 
la memoria defte Santo aquella parte 
de las Gallias que llamaron Territorio 
Vibarienfe. {# Gulliis Territorio Viba- 
rienfi. 1 Adon mas diftintamente feña- 
la un lugar de èlen donde padeci mar- 
tirio : que todo arguye individual no- 
ticia del fitio. I la pudo tener Adon 
mejor que otro, por fer Arzobifpo de 
Viena en Franciä, Ciudad que fe com. 
prehendio en la Gallia Narbonenfe; fe- 
gun la antigua Demarcacion de Cefar, 
aunque defpues dio nombre a la Gallia 
Viennenfe, de quien fe acuerda Am- 
miano en el #b, 15. (4) En una fepar- 
ticion de los nombres de las Provin- 
cias , o Ciudades de Francia que im- 
primid Andres Duchefne en el x. 7o- 
mo de los Efcritores de Francia poneen 
la Provincia Viennenfe a la Ciudad que 
Ilama_ Civitas Albenfium. De los Alben- 
fes ai mencion en Cefar, i De Alba de 
los Pueblos Helvios en Plinio. Sidonio 
en la Epiffola ultima del lib. 7à hace 
mencion de la Ciudad Albenfe, Los 


Cap. IV. 


177 
que han interpretado efte nombre an+ 
tiguo que hoi no dura. , i declarado 
el lugar que le fubftiyo , dicen afsi, 
Civitas Albenfium , nunc Vivarium : 0 
afsi Civitas Albenfium , Vivaria, Afsife 
lee en quatro Noticias de las Ciudades, 
o de los Obifpados dé: Francia que im- 
primio el mifmo Duchefne: i una car- 
ta del Papa PafqualScgundo a Guidon, 
Arzobifpo de Viena dice afsi, 4/ba, que 
Œ Vivarium dicitur. Alba fe dijo Alës 
en lengua de la tierra: deftruydla un 
Rei de los Allemannos llamado Cro- 
co. : fégun fe lee.en la Noficia Epifco- 
patum Gallie de Papirio Maffono: Subf., 
tituyd por ella la Ciudad Vivarium pue. 
ta {obre el Rhodano’ a poca diftancia 
de Ja/deftruida : i en la Silla Epifco- 
pal tambien: fer diferentes pruevanlo 
eftas palabras del Arzobifpo Don Ro- 
drigo /ib, 3, cap. 21. hablando de lo: 
que los Godos pofleyeron de Francia: 
Narbonenfis Provincia cum Rutheno, Al: 
ba | @ Vivario Civitatibus , que Gotho- 
rum tempore ad Narbonenfem Provinciam 
pertinebant. Vel Obifpo Vibarienfé ,.& 
donde pafso la Silla de Alba ai men- 
cion en otras notitias que imprimio all£ 
Duchefne :i en el capitulo delitieris, caus 
Ja 2.queft.2.del Decreto de Graciano: cu- 
ya infcripcion es, Alexander 2. Gebonardo 
Vivarienfi Archiepifcopo. Es yerro por 
Epifcopo: porque nunca fue Metropo- 
litana , ni Arzobifpal. Hoïfe lama V4 
viers , Ciudad , i Obifpado, I de la Ciu- 


 dad mifima Vivarienfe fe halla mencion 


en Gregorio Turonenfe lb. 10. cap.24s 
fugeta al Santo Metropolitano Vienen- 
fe , como fe lee en todas las Noticias 
referidas. [I para mayor prueva de fer 
de aquel territorio el Maïtir de que 
hablamos , fe halla hoi en èl un Pue- 
blo Ilamado /e Bourg S. Andeol, X por 
fer Martir Frances , avia cerca dé Pa= 
ris, o él Rei Quildeberto le hizo, un 
Oratorio dedicado a fu nombre , de 
quien aquél Principe hizo memoria de 
un Privilegio de Donacion hecha af 
Templo de San Vicente Maïtir , fun- 
dacion fuya en Paris , que a la letra 
trae el Monge Aimoino, lib. 2. cap.20. 
En aquel Lugar de fu nômbre fe hall 
fu cuerpo , revelandolo el Santo, ca- 
mo Adon lo efcrive en el Chronico aña 
de Chrifto 865. i la tradicion mueftra 
algun fitio confagrado con la fangre 
que 


(s) I fer deita fuerte el Jugar confagrado con la memoria defte Martir. 
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que vitio en fu gloriofo triunfo. Por 
èfta razon de fer de fu Provincia de- 
vio Adon Arzobifpo Viennenfe tener 
efpecial noticia defte Martir. I afsi no 
folo en fu Martirologio feñala la Ciu- 
did Vivarienfe , o fu territorio, fino 
el fitio en donde fe egecutd el mar- 
tirio: Zn territorio Vivarienfi in loco qui 
dicitur Gentibus |; como fe leetambien 
en el Chronico de Reginon en donde 
refiere los Martires de la perfequucion 
de Aureliano : i en el de Mariano Ef. 
coto. 
$. 7. En Efpaña al contrario nofe 
0yO tal Lugar en lo antiguo. I fino 
diganme como fe pudo efcondér a la 
noticia de nueftros Gcografos , e Hif- 
toriadorest Todo confirma la verdad 
de los Martirologios , i arguye la te- 
méridad con que el Pfeudo-Dextro qui- 
fo valérfe dél error que fe halla en la 
lecciô de los Martirologios modernos de 
Pedro de Natalibus, Obifpo Equilino, 
i del Abad Maurolico , los quales tie- 
nen Nivaria por Vivaria,o Vivarienfe 
lerritorio : como fi fe huviera de dar 
Mas credito a das Autores que efcri- 
Vian ayer , i fus obras fe dieron a la 
€flampa con el poco cuidado que otras 
fuclen , i quizà aufentes los dueños, 
que a los Martirologios antiquifsimos, 
que , o con publica autoridad , o à 


lo menos con colacionde copias cor- 


rcétifsimas , i con fumo cuidado, bien 
Como monumentos tan venerables , i 
facros fe encomendaron al molde, I 
quando quifieramos creer a los dos, i 
dar cfte por el verdadero nombre del 
ligar ,como podriamos efcufar el creer- 
los tambien en lo que dicen , que la 
predicacion , i mattirio fue en Fran- 
ciat Veafe a Equilino en el/b. à. cap. 
3 I Maurolico en fu Martirologio a 1. 
de Marzo, Què importa ya que en Ef 
paña huvieffe Pueblo Ilamado Nivaria, 
de quien hace mencion Antonino en 
fu Itinerario : que es a donde queria 
el falfo Dextro , que fe trugeffe , o 
trafladafle la memoria defte Marti , i 
{us compañerost Con jufta razon fe 
fie mucho aqui el Padre Rainaudo en 
el Zadiculo de los Santos Lugdunenfes de 
nueftro Dextro ,ifu Comentador. Que- 
da pues que ni eftos Santos fon de 
nueftra Efpaña, nilos tenia Dextro en 
fu Chronico quando fe valia el Padre 
Higuera de Las noticias que en è!l ha- 
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llava para iluftrar la Hiforia de Toledo. 

$. 8. Mayor atrevimiento, finoes 
furor fe cometio en la mémoria que 
hace el mifmo Dextro de San Segun- 
do , en el año mifmo 208, num. 8. 
Secundus Afienfis foret in Hifpania, paf- 
Jus in Batica prope flumen Tanagram, 
alias vocatum Lethem. Quière que fea 
de Afta en Efpaña , que fue junto al 
fitio de Gerez de la Frontera , i cer- 
ca del Rio Lethe, hoi Guadalete , en 
la Betica , el Santo Martir Segundo, 
que de fus Atas mifmas confta aver 
fido de 4fa la de Italia, hoi Afte: 
donde fe hallo , i fe guarda fu cuer- 
po. Veanfe os lugares de Equilino #b. 
qe Cap. 12. lib. 3. cap. 127.1, 208. i 
de Mombricio tomo 2. de Vitis Sancto- 
rur En la Vida de San Marciano : que 
en todos ai noticia clara, i argumen- 
tos evidentifsimos de ëfta verdad : ji el 
Cardenal Baronio en el dia 29. de Mar 
Zo dice , que fe le remitid teftimonio 
autentico de la manifeftacion, i tragfla- 
cion del Cuerpo del Santo Martir. A 
tanto pefo de razones no pudo dejar 
de rendirfe el Padre Frai Francifco de 
Bivar : i dijo la fofpecha que tchia de 
que la leccion verdadera defte lugar, 
ra în Italia , ino in Batica. 1 como 
las demas feñas que dà el nombre del 
Rio , tambien contienen la mifma di 
ficultad , fe vid forzado a decir, que 
fin duda el Rio Tanaro de Italia , fe 
Îlamo Lethe , como el nueltro. Bien fe 
fecConocerà quan mala caufa defiende 
aqui nueftro Chronologo, pues aun fü 
Abogado , i Patrono le defampara. No 
fue tan moderado el Inventor defta 
claufula , que fe aya de governar por 
las leyes que el Padre Bivar le pone, 
Su mira fue la que fiempre es, i fe co- 
lige de toda la obra, i fu atrevimien- 
to , indigno de un hombre Chriftiano, 
1Religiolo. Patecidle livianamente, que 
pudo equivocar el verdadero lugar del 
Martirio de San Secundo con averotro 
Pucblo 4#4 en Efpaña : i leyendo en 
las Altas del Santo la mencion que fe 
hace del Rio Tanaro » inventà la me- 
Moria que fe! ha puefto arriba , mu- 

ando ligeramente el Tanaro en Tana- 
8"0 ; i añadiendo averfe llamado Lethe: 
Porque huvieffe mas feñales de nueftra 
Affa Betica. Es verdad que fe lée en 
Marco Maximo al fin de fu Chronico 
OUa memoria defte Santo en que pa- 

[e- 
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rece dice que.fue de Afte en Italia, i 
que fu martirio fe celebra en Efpaña. 
De que quifo el Padre Bivar hacer a- 
poyo para fu congetura,1para mudar 
la leccion de Dextro : queriendo que 
conformaflen ambos Autores , i que 
Marco -Maximo diga expreflamente que 
fola la memoria de San Secundo ; no 
la gloria o el honor de,aver fido re- 
gada con fu fangre, goz0 Efpaña. Yo 
no veo en Marco Maximo tanta clari- 


dad , antes me parece que quifo fe- 


falar la patria del Santo en Afta la de 
Italia , dando a la nueftra el martirio. 
Como quiera que fea, aviendo falido 
de una mano los dos Autores , deve- 
mos creer fueron de un; mifmo fentir. 
I ëfte feria fin dudael mastemerario, 
i fin fundamento. I con. mucha razon 
los defampara/en èfte cafo el que fue- 
le pocas vêces, Don Juan Tamayo en 
fu Martirologio a primero de Mayo, pro- 
curando dar otra interpretaciona Dex- 
tro mui fuera de la intencion de fu 
Artifice : queriendo que el fentido fea, 
que predico en Nivaria de Carpetania: 
pero que el martirio fue en Francia: 
como fi no eftuviefle bien defcubier- 
ta la intencion del que quifo ‘apoyar 
la mentira de hacerle Maïtir nueftro, 
en la femejanza de los, Lugares Viva- 
ria, i Nivaria. En el qual fentit nos 
confirma hallarfe la mifma razon del 
martitio en la 4/4: de la Betica enel 
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Batica S. Secundus Ghrifti. Martyr. 1 pot- 
que no quedafle nada que emprendér, 
añadid. Eodem anno. Dértofe in Ilercao- 
nibus , Sanêtus Martianus Epifcopus ibi, 
@ Martyr. Efta es falva que fe hace 
a la dificultad que hallaria para creer 
el martirio de San Secundo.en Efpaña, 
el que leyeffe en las Attas de ëfte San- 
to Martir la mencion que fe hace de 
San Marciano , i de San Martino én 
Dertona en Italia: como afsi mifmo 
en las de el mifmo San Marciano ;: que 
dilatadamente fe hallan:en el fo0.2. 
de Mombricio, abreviadaäs en los San- 
tos. de Italia de Ferrario a 7,deMar- 
zo ,-en donde afisma: guardarfe, alli fu, 
eucrpo. l:como andan:tan unidos en- 
tre si los dos Martires por la comu- 
nicacion que tuvieron , i nos refiéren 
fus memorias ; San Secundo.que-pafsà. 
a Efpaña ; fe trajo configo a San Mar- 
ciano : queria décir en la fantafña dc 
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quien fue el Invéntor defta fabula , i 
de los Autores que con tal correfpon- 
dencia , i atencion la reprelentan. Pe- 
to ella es tal , que fe viene luego a 
los ojos él engaño : pues ni Don Juan 
Tamayo de Salazar , que tarto fio def: 
tos Autores , fe atrevea pañlar ëfta no- 
vedad ; i quiere que fe enmiende el 
lugar. Veafe en el /égundo Tomo de fu 
Martirologio el dia 6. de Marzo. Tam 
bien Juan Bautifta Ferrario en los Sn- 
tos de Italia à 6. de Abril. Tienenle 


_ por Patron en Afte : i le pintan en fus 


armas: como dice Gafpar Varreiro en 
fu Itinerario hablando defta Ciudad. 


CAPITULO V. 


DEL OBISPO VINCENCIO. 
Si Tito, Dicipulo de San Pa: 
blo vino a Efpaña , à Ji Pli- 
nio el Menor fue Chrifliano , 5 
Martir. 


LS \ jé (dice en el fin 
defte capitulo 6.) e/ aña 
de 221. el Papa Zefirino. Sucédidle el Pa 
pa Calixto : à a Quinto en la Silla de 
Toledo el año 222. Vincencio 3; que no 
Je balla en el Catalogo ordinario : mas poz 
nenle Dextro à Fuliano en fus. Fragmen- 
tos , à Chronicos. Es verdad que fe halla 
en Dextro en efte año de 222. memo- 
ria de la fucefion de Vincencio à Quin- 
cio. I Juliano poné la de Vincencio 
defpues de la de Quincio immediata- 
mente en el Chronico , num. 71. 
$. 2: Pudo advertir, ya que Ile- 
gd a la muerte del Obifpo  Quincio, 
la nota que hizo Juliano en fu favor, 
llamandole hombre de excelente efpi- 
ritu , i defenfor conftante de la Fe Chrif- 
tiana : añadiendo que fu cuerpo que- 
do en Toledo: fepultado. Efto fi que 
era propio del argumento que figue. 
Pero no Jo dijo ; porque Juliano tam- 
poco lo dijo. 

Antes.que refiera Dextro la muer- 
te de Quincio., nos avifa de otra gran 
fuérte de nueftra Efpaña , de averla 
hollado con fus pies , i alumbradola 
con fu predicacion el famofo dicipu- 
lo de San Pablo, i Apoftolico Varon, 
Tito, Ï porque no {6 hiciefe defenten- 
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dida Toledo , de que fue fuya ëfta 
buena fuerte ; i ténga menos difculpa 
el Hiftoriador defta Ciudad , que no 
la celebra , feñalo bien claramente aver 
egercitado èfte Oficio Evangelico en 
la Carpetania. Hallafe efto en el año 
230.n4m,3. Dice tambien que acompa- 
ño a San Eugenio quando vino a Ef- 
paña : circunftancià que no menos man: 
comuna èfta mémoria con la Hiftoria 
de Toledo ; 1 cofas dé fu Prelado, S. 
Eugenio. Pero nada baftd à conven- 
cer la obftinacion del Autor defta H/° 
toria: pues no fe halia ral en toda ella, 
No es mi intento negar lo vcrifimil déf- 
ta venida : la autoridad con que fe di- 
ce , es la que niego. Veafe en el Co- 
mentario del Padre Bivar lo que toca 
a .èfta parte. Afiade mas , que avia con- 
vertido antes defto el mifmo Tito à 
Plinio Secundo en Creta , donde avia 
cdificado un Templo a Jupiter con or- 
den de Trajano : 1 que era opinion de 
algunos , que defpues padecid marti- 
rio en Novocomo , hoi Como fu Patria. 
Como es novedad tan notable èfta , me- 


tio muchas prendas en ella el Autor ’ 


deftos Chronicos, Hizo que lo digeffe 
Juliano en el fuyo; sum. 10. num, 258, 
1, 298. I Luitprando en los Aduer/a- 
7105 260. 1, 262, alias 291. i ; 293.1 
todo efto:tiene mui efcafas luces de a- 
ver fido afsi, De que ninguno deftos 
Autores lo dejaffe éfcrito ; no ai que 
dudar, Que no aya fido , brevemente lo 
probare con los argumentos que ca- 
ben en una propoficion negativa : i fa- 
tistarè a los que trac el Padre Bivar en 
ap0YO del martirio , 1 deftos lugares, 
1 teftimonios. 

$. 3. Lo primero convence de fal- 
Lo , i de fupueto èfte lugar que fe a- 
tribuye a Dextro , enel grande abfur- 
So que contiene decirfe en èl que San 
Tito aviendo feguido a San Pablo ; def- 
pues de fu muerte figuid à San Eu- 
SeMO , 1 con él vino a Carpetania, T4 
us ( dice) COSnomento Fuffus , Epifcopus 
failus, Jequutus primo: SanGum Paulum, 
m0X Eugenium » Predicat in Carpetania. 
San Tito era Obifpo de Creta ordena- 
do , i confagrado por el mifmo San 
Pablo : que efto es conftante ,ideifte- 
fragable verdad: pues fe lé en KR mif- 
Ma Epiftola que le efcrivio el Apoftol. 
San Eugenio quando murid San Pablo, 
era Sacerdote no mas , i éntro en Ja 
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dignidad dé Obifpo mucho defpues; 
aviendofela conferido San Dionifio en 
Arlès ; con las veces que traia para 
ello del Papa San Clemente. Confief- 
falo el mifmo Dextro én el año 100. 
que , auñque en Otra ocafion ho hicie- 
ra fucrza {u’autoridad , aqui la hace, 
i mucha , para arguirlé con fu mifma 
confeision, Como pues és creible, que 
un varon tal como Tito, dicipulo im- 
mediato ; i tan querido de San Pablo, 
que era fu lengua, i miniftro por quien 
obrava ; como parèce por la carta à 
los Corinthios fegunda en el cap. 2. i 
en el 7. 1 fobre cfto engrandecido ya 
Con la dignidad Pontifical, figuieffe a 
San Eugenio en quien ninguna deftas 
prerogativas fe hallava? Ni cèmo ca- 
be en el eftilo de Dextro que fe refie: 
ta la venida del Santo a Efpaña en com- 
pañia , Oo en feguimiento dé nueftro 
San Eugenio con el mifmo verbo la- 
tino jequutus con que declard la que 
hizo antes como dicipulo al grande 
Apoñftol Pablo fu Maeftro , i Padre? Pa 
femos ya a lo que toca a Plinio. 

$. 4. En las Adas de San Tito, que 
de un dicipulo fuyo Ilamado Zenas ( a. 
quel de quien fe acuerda al fin de la 
Epiftola que le efcrivio el Apoftol) pa- 
tece que trace el Obifpo Equilino en 
{u Catalogo , fe refiere que en Creta 
Convirtid al: Proconful Secundo , en 
ocafion que edificava ali un Templo 
a Jupiter : i que rèducido a la verdas 
dera fè , i bautizado , acabd el Tem- 
plo en honor del Dios verdadero. Ef 
to refiere Equilino b. 7. cap. 108. So- 
bre èfte nombre de Secundo fé ha que: 
tido fandar el martirio de Plinio ; fi: 
guiendo tambien la correfpondencia 
que hace a efto_el hallarfe Martircon 
efte mifmo nombre de Secundo , en 
Novocomo, Pattia de Plinio a 7. de 
Agofto : i fer èfte por el que mas vul- 
Sarmente éra conocido ; fupuefto que 
€l Emperador Trajano en:las muchas 
Epiftolas que le efcrive , nunca lellas 
Ma de otra fuerte, Añadid a efto Luit- 
prando en el: Aduerf. 262. que avien< 
do fido Plinio Secundo Conful:en Ro: 
Ma ; 1 nO aviendo por èfte>tiempoos= 
tro defte nombre de:'Secundo: ;- que 
huvieffe fido Conful , i configuiente- 
ménte que pudieffe fer Procontul ;por- 
que èfta dignidad i oficio fe däva def- 
puës del Confulado , es mui verifimil, 

que 
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que el Proconful que tefiéren las Ac- 
tas , fuefle Plinio Secundo , 1 no o- 
tro. Efte es el fentido de àquellas pa- 
labras que fe léen en el Adwerf, refe- 
rido, Vocabatur C, Plinius a Trajano, © 
ab aliisSecundus , mec fuit boc tempore 
alter Secundus Vir Confularis. Confide- 
ro tambien el mifmo Luitprando en el 
Adverf. 260, qué no devia quedar fin 
premio el celo 4 moftro en favor dé los 
Chriftianos defendiendo fu caufa en la 
carta que cotre en fu nombre a Trajano, 

f. 5. Empezando por efto ultimo, 
digo que la caufa de Dios bien defen« 
dida fe eftà , fin que la queramos ayu- 
dar con nueftras bachillerias. El folo 
efcudrina los cotazones de los hom- 
bres , i fabe prémiar fus acciones, no 
fegun las exteriotes apariencias , fino 
fegun los motivos que én lo fecreto 
las goviérnan, Que, fi èfté argumen- 
to valieffe ;, devria no quedar Jofefo el 
Judio , fin el ptemio de aquella no- 
table éonfefsion que hizo de las vir- 
tudes ,i Vida de Jefu Chrifto, a quien 
tuvo pot hombre folamente, pero por 
hombré prodigiofo, i cafi divino , en 
el Ab, 18, de las Antiguedades ; cap. à. 
I lo mifmo puede decirfe de Filon tam- 
bien Judio ; que aviéndo reconocido 
la pureza , i perfeccion de aquellos 
primeros Chriftianos en aquel fu li- 
bro qué intitulo De vita contemplativa, 
Tee) Gis Jenpnrins, Como prueva , 1 
funda Eufebio én el #b. 2. de la Hip, 
Eclef, c. 16. reconociendo lo qual Sui- 
das did a efte libro de Filon el nom: 
bré de Vita Chriflianoruin $ con todo 
eflo perfevero en fu. Seëta ; 1 cegue: 
dad , teniendo la luz delante. L afsi pa- 
rece aver tenido mayot culpa Plinio 
en conocet la inocencia , 1 fencillez dé 
los nuevos Chriftianos , 1 no féguir fu 
Religion ; que mérecido alabanza en 
efcüfarlos con él Céfar ; quedandofe 
en fu infidelidad, , 

f. 6. A lo que fe dice de quefue 
Plinio el mifmo que en las A@asfe Ila2 
ma Secundo , Proconful ;{e {atisface con 
decir , que lo contradicen las feñas 
que alli fe le atribuyen. La primera 
es, que fe refiere averfe bautizado con 
fu hijo : Plinio no los tuvo , aunqué 
fe casd dos veces : i el defeto de la 
naturaleza le fuplid en parte con ob- 
tener el derecho de lostres hijos ,que 
por merced , i bien fingular , conce- 
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dian 1ôs Empéradores. Parece efto por 
la Epiftola que empieza. Exprimere, en 
otden ja 3. del /ib, X, La fegunda , el 
llamarle Proconful , porque ; o avre- 
mos de entender aver fida Plinio Sc- 
cundo Proconful de Creta , o llamarfe 
alsi ; por averlo fido en Birhynia. Lo 
{egundo no es créible : porque hablan- 
do las Aas, del Procon{ul en Creta, i 
governandofe aquella Ifla por èfte Ma- 
giftrado , como es conftante en las Hif- 
torias Romanas , i defte mifmo tiem- 
po fe reconoce en la Lei 14. #4 Tur- 
pillianum ; no {6 puede entender de o- 
tro que del que là governava , lo que 
alli fe réfiére. Ni tampoco es verifimil 
que fé detuviefle Plinio , quando bol- 
via à Roma acabado fu tiempo del go- 
viérno de Bithynia , en la lfla de Cre- 
ta tantos dias , que pudiefle edificar 
un Templo defde fus cimientos hafta 
dejarle en eftado que le pudo dedicar 
al: Dios verdadero , aviendole em- 


. pezado, para el falfo Jupiter ,o en ho- 


nor de Trajano , como dice Luitptan- 
do. Lo ultimo no admitiria Trajano 
que tan cuérdo ;, juflo, imodefto Em: 
perador fue , como dicen fus Hifto- 
tias : n1 lo primero lo cometeria èfte 
Principe a Plinio , aviendo Proconful 
propio en Creta que pudiefle tomar a 
fu cuidado ëfta fabrica. Demas que 
Luitprando mo folo dice que le mudd 
la dedicacion, fino que derribo el que 


avia édificado en honor de Jupiter, o 


de Trajano ( que aun en efto ai con- 


tradiccion ) i fabrico de nuevo el o- 


tro que confagro a Jefu Chrifto , Nuef- 
tro Señor. Sucefo increible a vifta de 
una Gentilidad entera , i de un Go- 
vérnador que tan cuidadofamente ce- 
Jaria el honor de fu. Principe. Ni por 
el govierno de Bithynia fe Ilamaria Pli. 
nio Secundo ; Proconful : porque èfta 
Provincià no era Proconfular , fino Pre. 
toria , i [us Governadores fe Ilamavan 


_Propretotes ,; no Proconfules. No aver 


tenido èfta dignidad ultima Plinio , el 
mifmo lo confiefa en una de las car- 
tas que efcrivio a fu Emperador Tra- 
jano , i eftan juntas en el D. 10, em- 
pieza, Poflulintibus quibufdam , i es en 
numero 76.0 ; 77: En que diceno fé 
refolvid à ufar del'derecho qué dava 
un Refcripto de Domiciano , 1 otro Se- 
natufconfulto para cierte conocimien- 
to, atendiendo a que folo fe hablava 
en 
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en èl de las Provincias que governa- 
van Proconfules. I aunque èfte refti- 
monio, como dela boca del mifmode 
quien fe pregunta , era baftante ; una 
Infcripcion que en las memorias anti- 
guas fe halla compuefta al mifmo Pli- 
pi , folo le Ilama Propretor Provincie 
Ponti , que era el mifmo govierno 
que de Bithynia por andar pareadas èf- 
tas dos Provincias: de que ai indicio 
en las Epiftolas 109.1, 113. del /b. 10. 
en que confultra a Trajano fobre cofas 
del Ponto: Trae la Infcripcion Grute- 
1O pag. 454. num. 3. Onufrio ÿ#7 Faflos 
ad ann. DCCCLIII. i en I:s édiciones 
de las obras de Plinio fe fuele eftam- 
par. Ai mencion en Apiano de cicrto 
Pretor de Bithyniallamado Apuleyo: i 
Catulo Poeta lo mueftra en unos ver- 
{os que , comentando a Alejandro Na. 
politano , el qual lo enfeña afsi mif- 
mo en el lb, 2. cap. 27. trae Andres 
Tiraquelo en ‘las Notas. Confirmalo 
Paulo Manucio en el/ib, de Legibus Ro- 
mañis , 1 Carlos Sigonio Zi. 1. de an- 
tiquo ure Provincisrum , cap. 13. que 
feñaladamente a Plinio [lama Pretor de 
Bithynia. Efto era lo regular, i lo que 
fue Plinio. Toda èfta refutacion :devo 
a la mucha dotrina del Padre Pedro Ha- 
loix , en las Notas a la Vida de :San 
Dionifio , uno de fus Efcritores Orien- 
tales , en la quéftion que mueve , idoc- 
tifsimamente refuelve:, a cerca deiaño 
cierto en que Plinio efcrivio aquella 
Epiftola efcufando los Chriftianos: ien 
la otra que examina fobre èfta mifma 
novedad que introdujo el lugar de Dex- 
tro : la qual refuta., i convence’ con 
eftos ; o femejantes argumentos. 

Si decimos que Plinio eraen aquella 
Ocalon Proconful propio de la Iflade 
Creta, i que tuvo efte govierno defpues 
delde Bithynia en Afia, no nos aÿudan 
a €lla las feñas que nos dejd Dextro ;i 
165 demas, defta converfion ; puefto que 
dan a entender bien claramente que 
quando bolvia de Afa, Ilegando de pai- 
{0 a Creta , fue convertido : i es cier- 
to que: fin Ilegar a Roma , no le hu- 
Viera dado eb Oficio de Proconful:de 
aquella Ifla : ni tal fe lee que tuvieffe 
en las muchas cartas; i memorias que 
han quedado fuyas, nien la Infcripcron 
qué referimos. LH 

$. 7. Elotro argumento que fe ha- 
€ de que no huvo otro Secundo por 
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aquellos tiempos'que fueffe Confular, 
i pudieffe {er Proconfu]l es de menos 
fuerza. 1 padece dos defetos. El uno 
es lo qué fe fuponce ; i el otro es lo 
que fe infiere. Suponefe que no huvo 
otro Secundo Conful. Si fe habla de 
los ordinarios , que empezavan el año, 
i Con cuyo nombre corria en los Faf. 
tos , no folo no ai mencion de otro, 
pero ni de alguno: porque enellosno 
fe encuentra Conful que tuviefle èfte 
nombre. I averlo fido Plinio no fe fa. 
be por éflos , fino por el Panegirico que 
nos quedo fuyo efcrito en loor de Tra- 
jano , del qual infiere el Cardenal Ce- 
{ar Baronio fu Confulado en el año 
103. del Nacimiento de nueftro Señor, 
i de algunas Epiftolas. I afsifue de los 
que [laman Suffe@tos , o Surrogados cu. 
yos nombres no parecen alli:1 deftos 
pudo fer el Proconful de Creta , aun- 
que fueffe diferente de Plinio Secun- 
do: pues no hace argumento de que 
no fuefle Conful Suffeéto , el no leerfe 
en los Faftos fu nombre ,ilo qué fe 
infiere es falfo : pues no era lei de la 
Politica de los Romanos que huvieflé 
de fer Confular el queavia de fer em 
biado a las Provincias que regian Pio- 
confules. Lo que parece aver fido’ef: 
tilo, es, dar aquellos oficios de Pre- 
tores con poteftad Confular, a los que 
avian fido Confules, como lo fue Pli- 
nio : 1.arèl fe le did fegun parece por 
fu Infcripcion, que:le Jlama PRO. 
PRÆT. PROV. PONTICONSVLARI 
POTESTATE. CACET EE 
$. 8. Ni Tertuliano quando. hizo 
Mmemoria de la carta que efcrivio def> 
de fu Provincia a Trajano, de. que 
pondera refulto el efeto de averfe-mis 
tigado el Cefar ,ila Perfequucion que 
{e avia movido por fü orden , difsimu- 
laria , fi fueffe, la-converfion del mifmo 
Plinio, fiendo :efkôldoque tanto avia 
de ayudar a la caufa dela Iglefia; que 
Como ‘tan doëto 4omdor infignes, apli. 
Cando a èfte intento las fuerzas todité 
del arte, i de-la induftria , defendiaen 
aquel fu grande Apologetico: 

$. 9. Ni releva confiderablémente 
la congetura que fe quifiere hacer , el 
hallarfe Martir con nombre de :Secun- 
do en: Novocomo : porque ; fi lo hu- 
Vicile fido Plinio, de un hombre tan 
feñalado » Conful, Pretor, î Efcritor 
famofo, a quien devio tanto la Chrif- 

tian- 
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tiandad de fu tiempo , no callarian &f. 
ta gloria los Hiftoriadores Eclefiafti- 
cos tan atentos a celebrar los triunfos 
de Chrifto, de el mayor poder, 1 fo- 
bervia de la Gentilidad. Ï no dicien- 
dofe en el Martirologio Romano de 
que tiempo fue el Martir Secundo, 
que entre otros fus Compañeros, 1 
mui de tropel nombra ; pudo mui bien 
hallarfe alguno que padecieffe en Co- 
mo , i tuviefle el nombre de Secundo, 
en el dilatado efpacio de cafi trecien- 
-tos años que duraron las Perféquucio- 
nes, i carniceria de Martires, fin:que 
la concurrencia del. nombre i del lu- 
gar nos obligue a unir eftremos que pu- 
dieran fer tan diftantes ; los quales ha- 
Ilamos feparados por buenas 1 legitimas 
razones. 


$. 10. 


Ya fe viene à los ojostam- 


bien aqui el incoïveniente que fe fi-: 


gue, i pcrjuicio que fe hace gravifsi- 
mo a la verdad, que deviendo fer tan 
inviolable , de la Hiftoria Eclefiaftica; 
pues fin fundamento alguno, fe ‘nos 
propone por Martir para la adoracion 
un hombre Gentil : 1 no folo en los 
libros , pero aun a las Infcripciones pu- 
blicas , i mas fagradas por la autoridad 
con que fe publican, i proponen a los 
ojos de todos, correrà , fi no fe ataja, 
èfte daño, con grande infamia de nuef- 
tra credulidad , i mofa de los enemi- 
os de la Iglefia, que tanta hacen de 
la adoracion que juftifsimamente da- 
mos a los Santos. Pues fi por el Pa- 
dre Pivar fuera, en la Infcripcion que 
pufieron los de Como en honra de 
Plinio , fu Ciudadano, la qual refiere 
Rafael Volaterrano , i copia el mifmo 


Padre Bivar, huviera puefto con. los : 


demas titulos vanos , i ambiciofos del 
figlo , el iluftrifsimo de Santo Martir 
de Jefu Chrifto. Veafe la Nota que 
fobre efto fe hace en el Comentario 
defte lugar de Dextro:ife laftimara el 
que fuere bueno, i celofo Catholico, 


de ia honra de Dios,ide fu Iglefia. 
Ky* #3 
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CAPITULO VI. 


DE LA PERSEQUUCION 
de Alejandro. 


$. 1. E° el Capitulo 7. cotrien- 
do ya por el año de 224. 

pone el principio del Emperador Ale- 
Jandro hijo de Mammea. Dice que fue 
mui aficionado a Chriftianos, pero que 
Con ferlés tan afetto ,buvo muchas muer- 
Les ,À padecio comotros ruchos el Papa San 
Calixto, I effa procedia de Ulpiano , i otros 
Gentiles , que fueron grandes enemigos de 
los Chrifianos. En efhos dias martirizaron 
al Papa Urbano: i fucediole el Santo Pon- 
tifice Ponciano. El año de 233. muerto el 
Emperador Alejandro govern0d el Imperio 
Maximino.Paffa por èfta Perfequucion, o 
mMartirio de los Chriftianos en tiempo de 
Alejandro , con tanta priefa como fe 
ha vifto en fus palabras.Que digeramos 
pues del Padre Higuera , {1 aviendo fu- 
cedido eneitos diasen Efpaña,i en tie- 
tra de Toledo el martirio de dosinfig- 
nes Martires, celebradifsimos en todas 
las memorias de la Iglefia , fe huvieffe 
olvidado de la obligacion en que le te- 
nia puefto el argumento que tomoa fu 
cargo efcrivir De Hifforia Eclefiuftica de 
Toledo , à fu Tierra. Que afsilo diceel 
Titulo , i lo afirma el contexto de Ja 


‘obraf Yo no lo prefumo , ni temo de 


un hombre tan diligente. Prefumo si lo 
que fue , i nos mueftra en cada pafo 
que damos , la experiencia de que es 
fal{o , i fupuefto el lugar del Chronico de 
Flavio Dextro, que atribuye a Efpaña 
el Triunfo de los Santos Martires , Ci- 
rico’, i Julita , durante el Imperio de 
Alejandro en la Ciudad Hippo ( que 
quiere féa Vepes) de la Carpetania. 
&. 2. Año 222. dice afsi. Hipponæ 
in Carpetania Sanëii Ghrifti MM. Cyri- 
cus | ©" Fulita fub Imperatore Alexandro 
lauream confequuntur. Porque , fi lo hu- 
vieffe dicho en el Chronico, que vino 
a manos del Padre Higuera antes que 
éfcriviefle la Hifloria, no callaria , co- 
mo vemos que lo hace, la fingular 
honra que refultava a efta Villa ,1 a la 
Ciudad fu Metropoli, i Cabeza, de a- 
vér mérecido fer campo defta vitoria 
contra el Demonio , 1 la infidelidad, 
1 en la lifta que hizo en el kb. 5: en 
0$ 
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los ultimos eapitulos,i en el 6. enlos 
primeros , de algunos Lugares del Rei- 
no de Toledo, que tenian antiguedad, 
o merito, porque fer nombrados , tam- 
poco fe acordo de que huvieffe Hippo 
en a Carpetania , i mucho menos dé 
hacer memoria de Martires fuyos. Bien 
que la nuevafalfa que nos dà Dextro, 
eftà de fuyo tan defacréditada : que fo- 
bra qualquiera otra prueva., San Qui: 
rico ( Afsi le Hama el Romanoi,'i otros: 
El Martirologio Romano antiguo Cirpeus 
Jas ACtas que nuevamente : eftämpo cl 
Padre Combefis en Griégo , i Latin, 
Kngvxos , hoc eft , Cerycus:, como los 
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Menologios Manufcritos, i eftañpados, 
fegun diceel mifmo Combefis )i Santa, 
Julita fu Madre padecieron martirio en 
Tario de Cilicia. Afsi lo refiere el Me- 
nologio de los Griegos en el dia de 
los dus, que és<a 15. de Julio. I fus 
ACtas verdaderas fon las Griegas que 
del: Metafraftés copid Lipomano en. el 
Tomo 6. Surio en el Tomo 3.ituvoen 
fu poder el Cardenal Baronio fégun re- 
fiére en el dia 16. de Junio del Mur 
irologio Romano, en las Notas, De que 
difieren poco: las que public Combe- 
fissen: Paris. *. bien diferentes de las 
otras Adas Latinas apocrifas ,1 efcan- 

Ft] das Ki 


* El Padre Francifco Combefis Dominicano de la :Congregacion de ‘San 


Luis, Varon mui erudito ; en el libro Ilamado, I/4ffrium Chrifli Martyrum let 
iriumphii vetuflis Gracorum monumentis confignati , que eftampd en Paris el año 
paflado de 1660. public otras Aétas diferentes-déftas {4) en Griego Con la traduc. 
cion Latina , facadas de un Codice antiguo dela Libreria Real del Reï Chriftia. 
nifsimo , que tienen efte titulo. Theodori Ebifcopi ivonii Epiflola , qua declaratur 
martyrimn Sanéti, Martyris Cinyci © ejus matris Julittæ, 1 profigue. Cum wveneraz 
bilis pictastua per colendas [yNabas tuas ex mifella mea tenuitate percontata-elet | ut 
que ad martyrium vulgo decantatum, ac fama :celeberrimum [pettant , Ciryci ( Knev'_ 
xoy eft femper in Græco exemplari) inquam ejufque matris fulittæ docereris | um 
© Iconii, unde fama eff inclitam victorie laude Martyrem Julittam ejufque: glorio- 
Juin filiun Cirycum ortoseffe , martyrii ejufdem tabule babéantur ; tamquam [cilicet, il. 
loruin patria:quod nimirum in corum martyrii Actis verba quadä extent bretumida ac ina 
confona , nugafque ab [pe Ghrifliana extraneas continentia: Num-item vera. ilorum 
msrbyris Acta inveniri poffent ,tuæ hoc perfectioni {criberem:' ; dote 

His abs te divis acceptis apicibus valdeque: follicitus ut: tuum illud præceptum 
implerem, contento fludio ac diligenti adimodum:opera, Sanélorum:Ciryci ac ejus ma- 
éris Julittæ Martyris Alain manus fumens , evolvenfque ac quèm fedalo legens vera 
te loquiinveni, Sanctifiime Pater , Sacerdofque probatifsime. Ranarum entra, ac Graz 


calorum garrwlos [onos becquis merito appellaverit plane Manicheorum, ni mea me 


Jallit opinio , feu alioram quorumidam bareticorum aliena Jentientium arte confecta tes, 


mére iludentinm , ac qui ludibrinm pœnamque ducant magnum pietatis myfferium. 
Cum iamen multà perquifitione faéta, ac diligenti rei indagine amplius nibil actus 
nobis efét , indigenas viros nobiles, ac prima inter Ifauros &eneris claritate fulgentes 


percontabamur , 


Dur quam paterne faltem traditionis relatu fériem pancifcè liceret, 


Gua 6x Santiorum Martyrum certis notis patefcéret certamen. 


Marcianus igitur vir religiofus ac Fufliniani 


mperatoris Notariorum pridem 


Tiibunus ac Cancellarins , dur is copiis cum: Magifiratu Prafetius efit ; Zenoque Vin 
J'apientifsimus illius tune AJefor Jeu Canfiliarins, quod Jptétat ad Sanétos, “fbec nar- 


Pavérunt : audiiffefe à nobilibus Patriviis 


extitiffe is affinem ; primi Lycaonie fan: 


guinis forem » Jempiterna colendam memoria Mariyrem fulittam , vite integerrime 
feminam, CUJus ii ritu annuo memoriam celebrent, eo vel maxime nomine quoi fui 
can generis, ac cognationis Jare conjunciam asnofcunt. Hac porro Regio femine ve- 
bementius concita in Cbrifftanos Perfequutione, Domitiano Lycaonie Comite , Viro 


Joi- 


(a)  Eflas Adtas parece aver vifto el Cardenal Baronio,i dà noticia dellas atribuyendolas à 
Theodoro Obifpo , i que la Carta es efcrita a Zenon Obifpo : que dice fon én todo convenientes 
con las de Metafraftes. Pero dice Baronio que Theodoro tuvo las noticias de Marciano Tribuno 
Notario : el que las avia recebido de Zenon > Obifpo de Ifanria. Efto no conviene con las Aas 


de Combefs, que dice que le did las noticias a Tll 
Zenon. Nota efta diferencia , i la de la perfon 


Reodoro tanto el Marciano , quanto fu Affeflor 
45 à qQuien fe efcrivio la Carta, Combefis en las 


Notas : que nota tambieu Là impropiedad que ciene el decir Ijauria Epifcpus fendo ua Provincia 


entera. 
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féilicet quam maxime fero ,trucique , ac qui Martyrum cum primis fufo cruore gau- 
deret ; fuga fe cum. duabus ancillis , trimuloque filio( preclaro fiilicet Victore Mar- 
tyre Ciryco) Iconio, unde ©* orta erat, proripuit. Subflantia itaque , qua longe lo- 
cuples erat, relicta, Seleuciam pervenit ; quo ipfo loco turbatas magis res Chriffiano- 
rum offendens Alexandro quodam Seleucie Prefide a Diocletiano conflituto , à quo 
ipfo recens ediélum accepiffet, quo juberentur ne fe ipfa periculis dederet binc 
quoque profuga Tarfum abit que prima (b) Cilicie Provincie princeps Civitas ef. 

Velut autem ex condiclo commigrante eo immani ac durifsimo Alexandro , qui 
filicet Domitiani fevitiam multis partibus fupsraret , comprebenditur inclita Vicirix 
Martyr Fulitta, ©'c. 

Poft relatum martyrium profequitur. Cos/ummatur autem : Chrifi gratia tu 
triumpbhatrix Martyr Fulitta ,tum gloriof[us atque inclitus ejus filius Cirycus ad XV 11. 
Cal. Augufli (in Greco rémxaideræ ru ve, iAig pdvols locat xv. Fulii ) Pofiridie 
©ero ambaæejus ancille fublata noltu cadavera, procul depofita bumo condiderant in Tarfi 
Urbis agro, O‘e, Et poft pauca. 

Hac igitur reïipfs gefla [unt, que © religiofifsimo animo vero annotavi, Tu 
werd viris fidelibus depofito trade, qui féilicet alios quoque docere fufficiant | ac cer- 
tam eis fidem facere ; nè iis libellis , qui manifefle fabulofi funt, circumferantur, fédipf 
credant veritati in Chriflo Feu, ©c. | 

Las Atas fabulofas (dice Combefis en las Notas) que parece que fon , que 
ad nofira u[que tempora in agro Parifienfi Fulitte Villa fervata pia ruflicane plebis 
fimplicitate religiofius babita, ac publice e fuggefiu antiquo more femel iterum atque 
tertio per annum magno populi concurfu legi folita, vix tandem naper Sacerdotuns 
Joci diligentia fuppreffa fuerunt : novo ex Metaphrafteis maxime Sanétorum \tatelariuns 
concinnato officio , ac veteri fubflituto. Cujus ipfrus exeinplum accepifle Niverxenfès 
firibente viro doëto R. P. B. Durando ea in Civitate mei Ordinis S.T. Mag. accipioz 
coque illos animo efe ut ©* ipf illud idem ufn recipiant, ac veterana , que vel iis 
ipfis baud fatis e Chriffiana Majeflate videantur (eadem fiilicet ac erant Ville Fulit 
tenfium ) faniori tandem: confilio profcribant. Ex iis que declamat P. Porree Ordi 
mis Premonfiratenfis libello eo argumento Parifiis édito anno 1644: unum boc commo 
dum intelligatur eos veterum Aétorum Quirici ac Fulitte furfures late Galliam per: 
vafife , iifque fere locis fufceptos quibus ii patroni peream coluntur ; nec Gelafii Gen: 
furam üis baëtenus oféciffe. Novus bic declamator, ne micam judicii prodere videantur 
qui ea maxime efferat ;ac tiraculo babeat que nugas majores preferunt , magi[que ab 
Ecclefiaffica regula Quirico predicante Jalitta tingente , ©, abborreant. Caterum ur 
quod damus Theodori 1conienfis exque is Metapbrafli compofita, atqne Graecorum 
Meneis omnibus probata, uera babeantur ac récipiantur ; quod fiat illis Martyribus, 
quos Quirico © Fulitte focios colunt baëkenus pia credulitas. Nulli fane illi , nifi quos 
Jpuria illa Acta Falitte inflitutos atque intinctos » Vüiros [cilicet tantos eofque majefta- 
tis reos ,reprafentant. Ac proinde quandocertiora monureenta non vindicaverint ; nutal 
tibi eorum religio, Hæc Combeñs. 


dalofas, que por fer tales , condend el 
Papa Gelaño en el Capitulo Saréia Ro- 
mana Ecclefia, diffinétion 15. del Decre- 
to :-porque deftas hace mencion el Au: 
tor de las legitimas , i aprobadas , co: 
mo todo fe puede ver en las dichas No- 
tas del Eminentifsimo Cardenal, i en Li- 
pomano , i Surio , ï en Combefis , que 
dice fer las fuyas aun mas pufas, que 
las de Metafraftes. Aï. con todo efto 
una equivocacion , o diferencia entre 
los Griegos , i los Latinos , que quizà 


dio ocafion a que el Inventor deftas no: 
vedades penfafle que podia ganar Ef- 
paña en la rebuelta , que ai fobre el 
lugar del martirio deftos Santos , i aun 
{obre el dia , i circunftancias dèl. En 
el Martirologio antiguo Romano que 
publico el Padre Rofveido , en el mif= 
mo dia 16. de Junio fe lee. Antiochiæ 
Cyrici © Fulite, matris ejus © aliorum 
CGCCIV, En los de Adon, i Ufuardo, 
fe les feñala él mifmo lugar. I las Ac- 
tas , i condicion de los tormentos fon 
Aa bien 


@) Cilicia , Pifidia ; Pamphylia fub uno Præfide. Cic, 1. de Divinar, Cilicum autem © Pifidarum 
gens, © bis finitima Pamphylia quibus nationibus prefuimus ipf ; velatitus avium cantibufquequt certilsi= 


mis fignis declararires fuiuras putant, Hac ille, 
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bien diferentes de las que feñalo fi- 
guiendo a los Griegos el Romano. Ga- 
lefinio tiene lo mifmo, que AdoniU- 
fuardo. Aver padecido en Tarfo de Ci- 
licia con las mifmas AËtas » icon el Me- 
nologio , i los Griegos , tiene Filipo À 
bad de Buenaefperanza , Canonigo Pre- 
monftratenfe en la Garta que efcrivio 
a Juan Abad de San Amando , De Paf 
Jione SS, Cyriact, © Julitte: que an- 
da imprefla con fus obras èn Dovai el 
año 1621.imas moderno el Obifpo Ca- 
bilonenfe en la Topografia en la pala- 
bra Tharfus, Donde lo que fe dicede 
la patria de Santa Julita Hic Fulitra 
Leonis nata, Ô'c. fe ha de énmendar 
Tconii , que es la Ciudad de Ifauria, que 
le feñala por Patria él Menologio, Fi- 
lipo Âbad ,i el mifmo Cabilonenfe en 
la palabra: Zconium : donde ai tambien 
otro yerro, que did motivo a los que 
nos quifieron traer a Efpaña eftos San- 
tos creyendo todo lo que hallan efcri- 
to fin examinarlo. Aver fido el marti- 
rio en Tarfo de Cilicia efcrive Mauro- 
lico ; Obifpo Cabilonenfe en el dia 15. 
de Julio de fu ÆMartirologio : aunque 
tambien en el dia 16. de Junio hace 
la memoria del martirio en Antioquia, 
n0 fabiendo a quien creer primero , a 
los Griegos , o a los Latinos. I defte 
orden es el Obifpo Equilino hp, 6, cap, 
101. Vifta la diferencia que aï.en él 
lugar del martirio , lo mui cierto es, que 
Griegos , i Latinos convienen en qué 
los dos Martires Julita , i Quirico na- 
cieron en el Otiénte, i padecieron allà 
tambien ; fin que en efto nadie aya 
puefñto duda : quien primero errd en ef- 
ta materia , i hizo errar a otros, fué 
el que imprimid en el Obifpo Cabilo- 
nenfe (no el mifmo Autor, como fe ve. 
ra defpues) ëftas palabras en fi Topos 
grafia. Zconium , Civitas Hifpania. Hinc 


: fait Quiricus puer triennis, qui cum Fu 


litta matre in Ciliciam profectus anno Do- 
mini 230. Fulii 15. fub Alexandro Im- 
Peraiore mariyrium paflus, Siendo certif- 
fimo que fe deve lecr, Zconium , Civitas 
Tfaurie : como en el Abad Felipe por 
èftas palabras. Beuta Fulitta Ifaurie Pro- 
vincie non ignobilis alumna | de Civita 
tis Iconiorure primoribus carnis ducebat 
originem. Es la Ciudad que hoi dura 
con nombre de Cogni: à las faldas del 
Monte Tauro : como efcrive Ferrario, 
i Ortelio. I aunque ai diferencia entre 


los antiguos fobre à qual Provintia per- 
tenece efta Ciudad : porque Tolomeo 
la poné en Licaonia , con quien con- 
viene el Metafraftes : Plinio en Cilicia: 
Ammiano Marcelino lb, 14. en Pifidia, 
1 ( como dejamos dicho ) en Ifauria 
cl Abad Filipo : la diferencia pudo na- 
cer de la vecindad deftas Provincias en- 
tre si, i hailarfe Iconio cerca de don- 
de fe parten los terminos dellas. Am- 
Miano en el referido libro 14. dice. Ly- 
caoniam adnexam Ifaurie. X en el mifmo 
defpues. Cilicia fpatiis porrigitur latè ‘di 
fantis, Oc. ejufque lateri dextro adnexa 
Tfauria. Pifidia en Tolomeo es region 
de Cilicia. Con que queda clara la cer- 
Cania de todas, i efcufada la diferen. 
Cia. Puedefe componer tambien la di- 
ferencia de Tarfo, i Antioquia que fe. 
falan al lugar del Martirio diciendo; 
que no häblan de la Antioquia la Ma 
ÿor ; Cabeza de Siria ; fino de la Me- 
hor , que Tolomeo pone, en Cilicia: 
Tambien otras dos en Pifidia , como el 
Metafraftes en las Atas de San Sofima 
Martir , que trae Surio 9. de Junio, 
donde lee Antioquia de Pifidia en el 
Menologio en el mifmo dia, i en las Ac 
tas de los Apofoles cap. 13. © 14, fe ve 
que San Pablo pafso a Iconio , -avien. 
dole echado de Antioquia de Pifidia, Pes 
ro los que no confultan a los antiguos; 
fino que fe contentan:en béver en los 
charcos de los modernos , que müchas 
veces traen el agua inficionada conel 
rror ; O con la malicia-, bien mérecen 
fer defpreciados de los que exarninan 
la verdad con recto , i independente 
juicio: Lucio Marineo Siculo e&uno de 
Jos que creyeron facilmenté ; i {e-de+ 
jaron engañar en muchas cofas; que ho: 
fon como las refiéren. Avia en fu tiem- 
po'en Efpaña mui pocasletras de curios 
fidad , i de Hiftoria, i a effa poca luz 
fe eftimavan los eftudios del. Siculo: 
que defpues examinados por los que 
le figuieron en tiempo, en el! toque 
dé la erudicion , defcuübrieron el poco 
fondo que tenian. Efte es el que (le- 
yendolo quizà en el Cabilonenfe ) pu= 
10 por Martires de Efpaña a la Santa 
Matrona Julia, i a fu hijo Quirico: 
no En la primera edicion que hizo-de 
fu Obra De memorabilibus Hifpanie en 
uempo de los Reyes Catholicos: fino 
en la fegunda que eftà dedicada'al 
Emperador Don Carlos, i es Ja Fa fé 
(A 


Libro V. 
ee en la Efpaha iluffrada. All dice 
que preguntada la Santa por el Preli- 
dente , de fu nombre ,i patria , repon- 
did. De Hifpania quidem Provincia, ©* 
de Primoribus Civitatis Iconiorum pro- 
genita ad Silicie ( ha de leerfe Cilicie) 
tuas dévitans perfequutiones,, loca dermi- 
gravi , Tharfique jum commorata ; ©'c. 
Que todo arguye el poco examen que 
hizo de todo efto , i quan mal fabia 
la Gcografia: puces admitid efta rela- 
cion de la Santa en que aitantas con- 
tradicciones. Porque , fi era natural de 
Efpaña , como nacio en Jcomio , que 
es Ciudad del Oriente { I como fe pue- 
de enténder que huyendo de aquel 
Prefidente, que la interrogava, huyo 
defde Efpaña a Ciliciat No dice èfta 
mifma fuga , que la hizo la Santa def- 
de Lugar fugeto al govierno, del mif- 
mo Prefidente? Tal pudo fer Iconio 
de Ifauria al qué prefidia en Cilicia, 
cuya Ciudad , es Tarfo. Péro no pue- 
de fer que lo fuefle Efpaña del Prefi- 
dente de Cilicia. A Marineo trafladd 
el Canonigo Francifco Tarrafa : de 
quien todos faben quan poco voto tie- 
ne en èftas materias de antiguedad, 
Damian dé Goes en fu E/paña, fin 
hacer mas examen que averlo leidoen 
uno de los dos, pufo a eftos. Marti- 
res en ‘el Catalogo de los que enno- 
blecieron a Efpaña. No fue grave def- 
cuido en quien no tratava de propo- 
fito de aquella materia; fino folo qui- 
fo hacer un dibujo de las excelencias, 
i cofas notables de Efpaña a fu ami- 
go Pedro Nannio , Profeflor de Lo- 
vaina. Eftos tres fon los modernos que 
en Efpaña fe fueron con el error de 
Ja Topografia del Obifpo Cabilonenfe: 
no Vaico ,como quiere el Padre Bi- 
var. El Autor deftasnovedadés , o Hif- 
toria fabulofa de Efpaña (que afsi po- 
demos Ilamarla) quifo hacer efpaldas 
a èfte error, con arrimarle el teftimo- 
nio de Flavio Dextro ,que nunca pen- 
so decir cofa tan contraria à la ver- 
dad del fucefo , ni pudo caber en un 
varon tan doéto. I porque hallamos 
impreflo a Dextro, i el Padre Higue- 
ra nos le vendid por autentico, fin 
que fu fè fe apoye en otro eftribo, 1 
efte fabemos quan falfo es: han fali- 
do los defenfores deftas novedades a 
pretender que folo el falfo Dextro pu- 
do acertar en la patria; 0 lugar del 
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martirio de [os Santôs Martires , Qui- 
rico , i Julita: i que todosios demas, 
que fon teftigos de fe irrefragable en 
quanto cabe en la Hiftoria, fe han 
de enmendar , i defdecirde lo que ef- 
crivicron con tan feguras noticias to- 
mandolo de las fuentes que tiene la 
Iglefia para las defte genero , que fon 
las memorias.,-i tradicion de las Pro- 
vincias a quien pertenecen , 1 las que 
confervaron los Martirologios , hechos 
con autoridad de la mifina Iglefa , & 
por el: cuidado de fus. Pontifices, £ 
Prélados. I no folo pard el falfo Dex- 
tro en hacer de Efpaña naturales a ef- 
tos Santos Martires, fino que les fe: 
fald lugar del martirio en Hippo , Ciu- 
dad de Ja Carpetania, de que ai men- 
cion en Livio , /b. 39. i que los mo- 
dernos quieren por la alufion del nom- 
bre que fea Tepes. La razon de aver- 
fe bufcado efte Lugar mas que otro, 
fue ; porque es algo femejante al 1co= 
nium de las verdaderas AËtas. I aun 
procède adelante el Padre Bivar :iquie- 
re enmendar en ellas por Tarfus, que 
es donde fé tuvo el juicio , en Cilicia; 
Tartelus; quériendo que fe hicieffe en 
Efpaña : fin reparar en que contradi- 
ce a fu Dextro : cuyas palabras no ad- 
miten otro fentido , que el de aver pa 
decido los Martires en Hippo de Car- 
petania. Pero porque en la mifma va: 
riedad , e inconftancia del Autor, o 
Inventor de Dextro , quedd el mas fe- 
guro argumento contra èl, es bien de 
notar la fegunda mencion que hizo 
deftos Martireés en el año 300. 1fo- 
nii in Hifpania réperta funt corpora San= 
Gifsimorum Cyrici , © Falitte Marty- 
rum , aliunde illuc quondam allata. Tam 
bien aqui fe bufco nombre dé lugar 
que tuviefle femejanza con el de 160- 
nium, À es lo que hace fiempre èfte 
Autor por dar a fus mentiras algun co- 
lor parecido al de la verdad. Efla in- 


_vencion de las Reliquias es tan fin fun- 


damento , como todo lo demas. Falta 
añadir la nota del grande antiquario 
Juliano , que quifo determinar efta ma- 
tetia, i facar a Dextro del grande, i 
aventurado empeño en que fe metio 
contra todas las memorias antiguas , 1 
fieles de la Iglefia, i de fus Hiftorias, 
rompiendo el nndo de Gordio ya que 
no fea facil defatarle: como fi qual- 
quiera fuefñle Alejandro para fahrle 
Aa 2 bien 
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bien èfteintento. Dice que los Marti- 
res que celebra Efpaña , no {on aque- 
Ilos del Oriente: fino otros de fu mif- 
mo nombre mas antiguos.Oigamos fus 
palabras que {on las de los Advuerfarios 
192: 153< 154+ 155% 

É 15 He Dutriee © Falitta Martyres 
Hifpani: aliis XVI, Funii : aliis melius 
XVI. Falii nati Amphilochii in Celtiberia 
Provincie Gallecie. 

153. Nam © alteros fuife cogno- 
mines, Martyrefque XVI. Funii ambos 
paos Tarficonftat ex pluribus vetuftio- 
ribus Martyrologiis. 

154. Priores antiquiores funt pafsi 
Jub Nerone prima perfequutione. 

155. Jffi Santii Hifpaniæ de nobili 
familia Lflomorum Celtiberorum metu per- 
Jequutionis fugiunt , © veniunt Gili 
C'ain. 

ÿ. 3. La fentencia de todas èftas 
chaufulas es, que ai dos pares de Mar- 
tires, Julita ; 1 Cirico : los primeros 
nacieron en Efpaña en la Celriberia de 
Ja noble familia de los Iftomos: i hu- 
yendo de la perfequucion en tiempo 
de-Neron ; {e paflaron a Cilicia, don- 
de padecieron a 16. de Julio. Los fe- 
gundos no dice de dondefueron natu- 
rales ; pero dice que padecieron a 16, 
de Junio afsi mifmo en Tarfo de Cili- 
cia, Con quele parecid al infigne Cri- 
tico Juliano, que nos tenia hechado 
tierra en los ojos para que perdieffemos 
él tino , i nos defcaminaflemos , cre- 
Yendole, de el camino real de las Hif- 
torias ; i tradiciones antiguas : fiendo 
afsi que todo eftà Ileno de contradi- 
tiones , i la mala raza bien defcubier- 
ta. Lo primero contradice a Dextro 
bien claramente : porque aquel Autor 
tiene efcrito que en el año de 222.0 
por alli cerca , fiendo Emperador Ale. 
jandro el Hijo dé Maimmea , padecié. 
fon maïtirio en Hippo de la Carpeta- 
hia eftos Santos. Juliano dice que afsi 
unos ; como los otros , fueron marti- 
tizados en Tarfo de Cilicia : i que los 
Mas antiguos , que fon los Efpañoles, 
Murieron en la perfequucion de Neron. 
I que fentido tiéne defpues hacér a Cel- 
tiberia Provincia de Galiciai O a Am- 
filoquio , Ciudad de Celtiberia? Efto fe- 
ra {egun la Geografia , que nos promé- 
uo el Padre Higuera, I, fi es tal, me- 
Jor eftà apacentando el polvo , i la cor- 
coma. 
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$. 4. Con todo eflo fe csfuerza à 
probar el mifmo Padre Bivar la pro- 
piedad que prétende darnos deftos San- 
tos : con decir que eñ honor de San 
Quirico a fundada en Burgos una Aba- 
dia donde ie guarda fu Cuerpo , ien 
Valiadolid otro Monafterio de Monjas 
del Ciftel , uno i otro con nombre de 
San Quirce. Efte argumento no hace 
füerza : porque pudo traerfe de allà 
defde el Oriente la Reliquia Santa, co- 
mo otras infinitas fe trugeron , i efpar- 
cicron pot Europa ; quando empeza- 
ron los Barbaros Mahometanos a ocu- 
par aquellas Régionés , i quando a con: 
quiftar la Tierra Santa fe hicieron tan- 
tas expediciones por los Principes Chrif- 
tianos del Occidente. I , fi valiera el 
argumento , antes hacia en favor de 
Francia , que en el de Efpaña , porqué 
es cierto que allà eftuvo el Santo Cuer- 
po de Quirico. Porque fu Traflacion 
hecha defde Kevers en Francia al Mo- 
nafterio Elnonenfe , que hoï es Aba- 
dia de Sant Aman én la Provincia de 
Henao : antes del ano de 930. en el 
qual muri Hucbaldo , que fue quien 
la hizo ; reñiere el Abad Filipe:, que 
vivia pocos afños defpues , enel fin de 
aquellas ACtas que efcrivio de los dos 
Maïtires , i citamos arriba:i en nuef. 
tros tiempos con {u teftimonio ; Auber- 
to Mireo en los Fafos Belgicos a 16. dé 
Junio, i Juan Molano enel Zadiculo 
de los Santos de Flandes : el qual en 
las Notas al Martirologio de Ufuardo 
en èfte dia 16, de Junio trae unos ver- 
{os deun Chronicon que Hama E/ronen- 
Je, quelo confirman. Dirà alguno con 
Dextro que antes que fe hallaffe en 
Francia el Cuerpo de San Quitico , le 
pofleyo Efpaña : pues fu invencion acà 
(como digimos ) la refieré èfte Autor 
por los años dé 300. i que de aqui fe 
devid de Ilevar a Francia. Allà nodi- 
cen no fe traflado defde Efpaña a aquel 
Reino , fino que defde el Oriente le 
ttujo un Obifpo Altifiodorenfe lama 
do Amador. Ï aunque el Padte Bivar 
no dà credito a efto, diciendo quefe 
Cuenta en las Actas Apocrifas que con- 
deno el Papa Gelafio : Yo no creo que 
aquellas Aûtas refietan èfta tranflacion: 
1 Quando la’refieran; puede fer ‘èfta 
parte verdadera, aunque en las cir- 
Cünftancias del martirio fe -fingieffen 
por €l Autor indifcreto, o maliciofo, 

al- 
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algunas cofas que meérecieron la cen- 
fura de la Iglefia. I Yo antes creo qué 
en el punto de la tranflacion feràn cier- 
tas las Aétas, aunque fofpéchofas en 
lo demas: que no fer Dextro el que 
{uele , i fu Autor el quetomo:à fu cuen- 
ta el patrocinio de femejantes ficcio- 
nes. 

$. j. Icomo puede fer argumen- 
to el tener Reliquias deftos Santos la 
Ciudad de Burgos en fu Iglefia de San 
Quirce ,de aver fido Martires de Ef- 
paña , fi la miima Iglefia en fu Brevia 
rio ,en el Oficio deftos Santos, i en 
fus lecciones , refiere a la letra el:mar- 
tirio en Tharfo de Cüilicia , i demas cir- 
cunftancias del como fe cuentan en las 
A@as? Rematando con decit, que fe 
trafladaron unas notables Reliquias de 
los dos Martires a la Iglefia Colegial 
junto a la Ciudad de Burgos: ino to- 
do el Cuerpo de San Quirce , o Qui- 
tico, como dice el .Padre Bivar; fino 
fu cabeza folamente.. En la 3. leccion 
fe lee afsi. Znjignes borum Artyrum 
reliquie Quirici caput ©* brachium Fu- 
litte in Ecclefiam Collegiatam prope Bur- 
genfem Civitatem pofteatranflate in [um 
ma nunc populi veneraïione habentur, 
Otrasai en el Monafterio de Balvane- 
ra, como parece por la memoria de las 
Reliquias de la Hiftoria que efcrivio de 
aquel Monafterio Frai Jorge Bravo, i 
la repite Don Juan Tamayo a 8. de 
Setiémbre pag. 115. OtraenSan Fran- 
cifco de Leon’, como teflüifican Gil 
Gonzalez Davila en €l Theatro delta 
Iglefia. I el tener Templos a fu nom- 


bre Efpaña, noes argumento :de fer 


fus natutales los Santos Martires. Por- 
que tambien lo fuera de fer naturales 
de Roma el renet alli Templo. Cuen- 
tale Primo Cabilonenfe entre otros def: 
ta Ciudad Santa en un Catalogo de 
las Reliquias de Santos que fe hallan 
en varias Iglefias de Roma; que eftà 
al fin de fu Topografia : (fino es otro 
el Autor defte Catalogo) In eÆdeSs, 
Quirici, © Fulitte MM. Reliquie pluri. 
morum Martyrum. Entré las Cartas del 
Papa Gregorio VII. ai una que es en 
numero la 66. efcritaa los Monges del 
Monafterio de San Quirico defde Ro- 
ma: por lo qual parece que era otra 
Iglefia diferente de la paffada , 1 eftava 
fuera de aquella Ciudad. 

ÿ. 6. En Efpaña fueron vénerados 
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efpecialmente algunos Santos Martires 
cftrangeros. AS, Adriano , i Natalia 
edifico Iglefia Don Alonfo el Tercero. 
Sandoval en fu Vida, pag. 248. San 
Chriftoval ; a quien fando Monafterio 
clRei Don RamirolIl. Sampiro pag. 67: 

Pero aun no hemosacabado dé defca- 
bezar èfta hidra. Otros dos teftimo- 
nios ai de Luitprando , i Juliano , en 
que buelve a reverdecer éfta ficcion: 
que por éftar algo deformados de fu 
original en las copias i ediciones, no 
{e ha hecho reparoen fi fon deftear- 
gumento. Vimos queen €l Monaftetio 
de Sant Aman, o Einonenfeblafonan 
dé mui antiguo de tener el Cuerpo de 
nueftro Martit San Cirico trafladado a 
èl defde Nevers en Francia antés del 
año, 390. Agora veafe como {ale aefto 
Luitprando diciendo , que allà fe llevd 
defde Efpaña : i pone en el año 931, 
efta memoria. Hoc anno Corpus S. Cy- 
riaci(hade’ decir Cyrici) repertum eff 
a quodam Bubulco, quod ab Hifbanis ad 
Gallias prius allatum fuit, Hacele def. 
entendido en la nota defte lugar el Pa- 
dre Higueta , i dice que cree habla 
Luüitprando del Obifpo de Ancona San 
Cyriaco , que murid Martir en Hieru- 
falen. Mejor interprete hizo Juliano: 
cuyas fon eftas palabras en el Chroni- 
co ,num, 468. qué , aunque erradas, 
también confervan los veftigios cier- 
tos de la mente de fu Autor, i decla- 
tan que quifo decit por Luitprando, 
Sancii Cyriaci corpus tranflatum ef} ad 
Gallacias ex Hifpania. Inventum eff Hi- 
vernis ab Vebulio anno DCCCCXXX. 
Afsi-imprimid Don Lorenzo Ramirez 
èfte lugar por el manufcrito que Ilegd 
a fu mano de la propia del Padre Hi- 
guera en la Nota que hace al referido de 
Luitprando: bien qué antes lo avia 
impteflo con la diferencia que vémos. 
Don Lorenzo juzgo mui bien que pot 
äd Gallacias fe devia leer ad Gallias: 
pero no pañla de ahi. Toda Ja claufula 
fe ha de formar afsi para que ajufte con 
lo que quifo decir el que la formo a 
vifta de aquella memoria de San Ciri- 
co del Monafterio Elnonenfe. Sarcéi 
Cyrici Corpus tranflatum eff ad Gallias 
ex Hifpania, Inventum ef Nivernis ab 
Hucbaldo anno DGCCCXXX. Como el 
de Luitprando afsi, Hoc anno Corpus S, 
Cyrici vepertum ef} à quodam Hucbaldos 
quod ab. Hifpaniis 44 Gallias puits ‘abla= 


lum 
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tum fuii, Con élto penso el cautelofo 
artifice rener prevenido el argumento 
que fe le podia hacer de parte de la 
verdad: que la primer memoria defte 
Maïtir que balla en el Occidente, es 
en Francia. Quienquifieffé creer mas 
que a ella a Luitprando , i Juliano, di- 
sà que antés la huvo en Efpaña, i de 
clla fe traflado a Francia. 


CAPITULO VII. 


DE LA CARTA DEL PAPA 
Antheros a los Obifpos de la 
Betica , à Carpetania. Suce/fion 
de Paulato en Toledo. Del pri- 


mer Emperador Chriftiano , à de 
la Perfequucion de Decio. 


$. 1. TN el Capitulo 7. dice de 
una Carta del Papa An- 

theros a los Obifpos de Efpaña , avien- 
do confultado ellos a la Séde Apoito- 
lica fobre fi era licito a los Prelados 
dejar fus Iolefias , i trafladarfe a otras. 
Para effo fe juntaron ( fon fus palabras) 
algunos Obifpos : à parece fueron los de 
la Andalucia , Sevilla, Gordova , Iilibe.. 
ra , Malaga, Andujar , Almeria , Gua- 
dix, con los de la Provincia de Toledo. 
l'es de crer [eria donde effava el Metro. 
Lolitano Primado que por eflos dias era 
Vincencio. I afsi dice Juliano que à él prin- 
cipalmente vino la refpuefla dirigida , co- 
m0 elque como Primado avia efcrito. Lee- 
fe en Juliano en el Chronico ##w. 71. 
Ad bunc Sanclus Pontifex Antherus [ub 
20mine Metropolitani in Provincia Tole- 
tana f[cribit. 1 afsi la nota que añadid 
cl Padre Higuera de que el dirigirle a 
ël la carta, fue como a Primado , no 
es del Jugar de Juliano, fino confide- 
racion fuya. Nisè como fe aya de 
créer a Juliano ( dado que fea en èf- 
ta parte legitimo ,i no fupuefto ) quan- 
do la carta anda vulgarmente con èfte 
fobrefcrito, Gharifsimis , atque dileéti[- 
Jimis fratribus per Baticam , atque T ole- 
tanam Provincias Epifcopis conflitutis An- 
therus Epifiopus in Domino Jalutem. Aun- 
que Gobelino Perfona , ‘Autor del li- 

bro que 1lamo Cofmodromio, que ef- 

Crivia mas ha de 200, años,enel Cap. 

14. hablando defta Carta dice, Antbe- 
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rus natione Grecus fedit, ©r. Fo tempos 
re guo Maximus © Africanus Rome Cof. 
Juere: ut patet in epifiola [ua, quam 
îpfe Antherus Toletane Provincie Epif- 
copis direxit, No nombrando a los de 
la Betica:1 parece que facaria èftano- 
ticia de donde faco la fubfcripcion de 
aquellos Confules, que no fe halla en 
las ediciones vulgares. Pero contente- 
monos con que no digefle Juliano ,co- 
mo fuele, la circunftancia de Prima- 
do. 

$. 2. Muerto el Obifpo Vincen- 
cio, dice en el cap. 8. que fue puefto 
En fu lugar Paulato , feptimo Prelado 
entre los que bemos puefio bafa agora de 
los Primados defla Santa Iglefia. Dejd 
de advertir, como devia, que la muer- 
té de Vincencio fucedid en el Lugar 
lamado Mevia, como lo dice Dextro 
en el año 222.1 Juliano ». 71. Efte 
es el mifmo, que deja fituado por el 
año 100. anterior , en los confines de 
las dos Efpañas , Betica, i Tarraco… 
nenfe, cerca de la Ciudad de Urci : de 
la qual Mevia hizo Obifpo al glorio- 
fo Martir Vincencio , de quien ai me- 
moria en el Martirologio de Pedro 
Galefinio a 6. de Junio, i en el Ca- 
talogo de Equilino %b. 5. cap. 93. el 
qual bien abiertamente le dà por Mar- 
tit de Italia , 1 del Lugar Mevia, hoi 
Bevagna ,de la Umbria. I afsi èfta no- 
ticia de San Vicente en Efpaña, i Ja 
del Lugar Ilamado Mevia, o Meva- 
nia , que ninguno de dos Geografos 
ni las pièdras efcritas atribuyen a èfte 
Reino, fe pueden defde luego contar 
con los fabulofos. Va digimos defte 
Lugar , i Santo, que acà fe nos qui- 
fo traer, en.otra parte bien dilatadaz 
mente. En el Dextro original ai èfta 
breve memoria defte Obiipo. Parelatus 
Toletanus. 

$. 3. Continua el capitulo con 
decir la converfion del Emperador Fiz 
lipo , primer Chriftiano entre los Ce. 
fares. Habla de la picdra que fe has 
l16 en Toledo a fu nombre ,ife guar- 
da en el Alcazar de aquella Ciudad, 
Detienefe por todo el capitulo en efto, 
1.€n difcurrir los motivos que pudo 
tener èffa memoria: i no la hace de 
un lugar del Chromico de Juliaro, ». 
297- que era lo que mas pertenecia al 
intento, 

Llegamos , i llega el Padre Higuc: 
La 
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ra al tiempo de la cruelifsima Perfe- 
quucion de Decio, en que at buena 
cofecha de Marrires, que Dextro ad- 
judica a nueftra Efpaña , i el Padre Hi- 
guera no reconocio por tales en efta 
Hiftoria. Effa Perfequacion (dice ) Je ef- 
tendid con increible ligereza , à crueldad 
por todas las Iglefias fugetas al Imperio 
Romano : à ojala buviera alcanzado un 
Cipriano nueftra Efpaña , o un Gregorio 
Niceno, como el Ponte; que Je vieran 
los laureles, carros , triunfos , à palmas 
de nueflra Efpaña, como fe ven de otras 
Provincias. I no creo careceria de buena 
parte deffa gloria nuefira Santa Iglefia 
Primada de toda Efpaña , ©@'c, Paffa a 
defcrivir la crueldad defta perfequu- 
cion con los teftimonios de San Dio- 
niofñio, Obifpo Alejandrino , i de San 
Cipriano. Acuerdafe de la Epifiola 68, 
defte mifmo Santo ,én que hace me- 
moria, con deteftacion ,de un Obiipo, 
llamadé Marcial , de Efpaña, que avia 
dado mala cuenta de si: i añade im- 
mediatamente.. Gran filencio. ai en èfle 
tiempo de nuehlras: cofas. Nada fe efirive, 
I creo fe efcriviera , Ji buviera fucedido 
algun mal, como ©imos €n Marcial, Di- 
ce al fin defte capitulo 9.la muerte del 
Santo: Pontifice Fabiano ; i refolucion 
que fe tomd con los que huvieñen 
caido en el lazo de la perfequucion, e 
idolatria. En los dos Capitulos figuien- 
tés , decimo , à undecimio , reñere el mat- 
tirio de San Thirfo, Ciudadano de 
Toledo , i otros dos Compañeros :fu- 
yos en Apolonia Ciudad de Bithinia, I 
con efto pañla en el Capitulo duodecimo 
a la nueva paz que bolvid a la Iglefia 
con la muerte del Emperador Decio. 
Efto es quanto en la Hiforia prelente 
fe dice defta Perfequucion. I eftando 
llenos los Chronicos de Dextro ,:1 Ju- 
liano de memorias de infignes Marti- 
res que dicen averlo fido de Elpaña; 
la mifma queja del Padre Higuera, que 
hemos oido , i cortedad con que fe ha- 
lla en èfte punto ; nos amoncfta lo que 
devemos creer de eftas memorias. Paf- 
fen pues mueftra de fupueftos los bla- 
fones de Efpaña en las coronas dé los 
Martires figuientes. 

_$. 4 Sanéla Victoria defpofada con 
Eugenio por confervar el merito de la 
Virginidad., Je vino buyendo de Roma a 
Efpaña , donde tenia èl ciertas heredades, 
à em el Lugar Ilamado Turbula en los pue- 


blos Baffetanos ; fus martirizada a los 23, 
de Deciembre. Efto es lo que dice Dex- 
tro en el año 255. Afade Juliano que 
Turbula es la que llama Tavorra: ire- 
pite la fuga, i triunfo defta Santa en 
el Chronico , num, 97. Lo mifmo fe lee 
en Luitprando Aduerfar, 90, Es falfo: 
porque el martirio fué en Roma ; Oo tan 
cerça dellà, que corte en Jos: Marti- 
tologios aquella Ciudad con la gloria 
de averlé gozado. EI Romano de Ba- 
ronio , i el Romano antiguo , Adon, 
Ufuardo , Rabano , a Roma le adjudi- 
can. Adon explicando algunas mas cir2 
cunftancias del martirio , dice ,que por 
mandado del Emperador fueron èfta 
Santa , i fu hermana Anatholia echa- 
das de Roma, i Ilevadas a unas ca- 
fas de campo , de los que fe avian 
defpofado con ellas, donde pade- 
cieron hambte , i malos tratamientos, 
hafta que defefperado el cruel Euge- 
nio de hacer mella en la conftancia, 1 
caftidad de Vitoria , por mano de un 
Miniftro , que le embio para ello el 
Pontifice ( afsi le lama ) del Capito2 
Lio ; lé quito La vida. Añade a efto el 
Obifpo Equilino en el Æb, 1. de fu 
GCatalogo ; cap. 83. que efta heredad de 
Eugenio era in Suburbio Tibulani terri- 
torii : 1 pone €l martirio , apud Civia 
tatem Tibulanam. Bien que refiriendo 
èfte mifmo fucefo Adhelmo en el #b. 
de Laudibus Virginit. cap. 26. le Ilama 
Tribulano territorio con mui poca dife- 
rencia : i reflere tambien el Miniftro 
que egecuto la crueldad : i fer el Sa- 
cerdote o Flamen del Capitolio quien 
le embio a la egecucion. Todas éftas 
fefñas , llevarla el marido a fu heredad, 
embiar por Miniftro a Roma, que ege- 
cutaflé la muerte , celebrarla Roma 
por Martir fuya , i otras circunftan- 
cias con que refiere el fucefo Adon 
Viennenfe , Adhelmo ,; i el Obifpo E- 
quilino, que fe dilataron mas que los 
otros , i.el nombre finalmente de Cru- 
dad Tibulana ; effän moftrando como 
con el dedo a Tiboli, quees la Tibur 
del tiempo de los Romanos , puefta en 
la Campaña de Roma, o Lacio, i dif- 
tante de la Ciudad , fegun la cuenta de 
aquellos tiempos 150. eftadios no mas: 
que hacen poco mas de 18. millas. En 
efte Lugar padecid martirio la Santa, i 
no en Toyara , como le pareciO al fal- 
fo Dextro , ia Luitprando, i Jess 
ug 
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{us Interpretes. ] guardarfe hoï fu cuer- 
po en un Lugar de la Marca Ilamado 
de fu nombré Santa Vitoria , afirma que 
es fama , Ferrario en los Santos de Ita- 
Jia 23. Decembris. Cuyas palabras eftan 
diciendo el poco tino con que fe dige- 
ron ; pues queda bien lejos de Lo veri- 
fimil , el créer que la Santa huyendo 
de Roma , viniefle a Efpaña a retraer- 
fe en las heredades de fu marido. I es 
que no puede el Inventor huir las fe- 
ñas que dan los Martirologios, ni fue 
facil veftir con ellas mifmas lo mas ve- 
tifimil.. Veanfe con efte fupuefto los 
Adverf. de Luitprando 90.91. 92.93. 
94. i el 95. ifeverà mui al defcubier- 
to , que no añaden mas probabilidad 
a èfta materia , antes la defacreditan 
con nuevas circunftancias : COmO es en- 
tre otras decir que el Rei de los Go- 
dos Suintila edifico en honor defta San- 
ta la Ciudad de Vitoria ; que diceen 
el Aduerf. 95. 
$. 5. Pero lo queen el Adwerf. 97. 
fe lee, és antes malicia, que ignoran- 
cia del Inventor , que quifoatribuir a 
Luitprando (como queriendole efcufar 
con lo poco que fe fabia de antigue- 
dad en fu figlo ) la exphicacion de una 
piedra, (a) o infcripcion de la Diofa Vic- 
toria , a quien adoravan los Romanos, 
que quifo aplicar a que fuefle efcrita 
en honor defta Santa. El Padre Higue- 
fa no pudo ignorar el verdadero fen- 
tido: péro hace agravio a fu Luitpran- 
do en atribuirle un error tan califica- 
do , quando en otras partes le hace 
parecer tan bien veftido al ufo de la 
antiguedad ,,i con tanto gufto della. 
Del martirio de la hermana Anatolia 
que Don Juan Tamayo invento en Tyar 
de Efpaña , digimos en otro lugar en 
la Cenfura de los Adverfarios de Lait: 
prando. 
$. 6. En la Ciudad de Valencia de 
los Pueblos Vectonos los Santos Martires 
Feliz | Fortunato , i Aquileo .,. à quien 
San Irenco embid à E/paña ,para que [e 
opujieffen a la beregia de los Gnoficos, paf- 
faron defla vida ‘à la eterna en 23. de 
Abril. 1 es de notar que en efte lu- 
gar de fu Chronico fe lee qne vinieron 
cftos Santos a predicar contra los He- 
reges Gnofticos,cuyo Principe fué Mar- 
co. I para efto avia hecho: antes la ca- 
ma quando dijo en elaño 169. quecl 


(a) Eftapiedraes fingida , 1 afsi fe ha de decir en là Cenfura de los Adverfaries de Luitprande, 
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Herège Marco expulfo de Toledo: fe 
fue a Valencia la de Lufitania.Afsi lo di. 
ce Dextro en el mifmo año 255. Los 
Martirologios todos dicen que en la 
Ciudad de Valencia de Francia : El Ro. 
mano i los de Adon, Ufuardo , Beda, 
1 Notkéro: i lo que mas es , las Atas 
dé los Martires efcritas por Autor de 
fu tiempo :.que imprimio Sutio en el 
Tomo 2. dia 23: de Abril ,en dondefe 
dice qué San Ireneo , Obifpo de Leon 
de Francia, los embid a la Ciudad de 
Valencia para que alli predicaflen: i 
que fobreviniendo a ella , Cornelio un 
Capitan , i Governador Gentil, oyen- 
do:decir que eran Chriftianos, lo ef- 
traño mucho: i el Autor lo dice con 
èftas palabras. Numquid pofl Severi 
Principis feveram laudabilemque Lugdu- 
nenfium trucidationem , in bis locis Chri- 
Slianitatis aliqua indicia remanferunt? Fue 
Cornelio el mifmo que los martirizo, 
i èflas palabras fuyas con evidencia 
mueftran , que el lugar donde fe ha- 
Ilavan , era en la Provincia Lugdunen- 
{e , o territorio de la Ciudad de Leon. 
'aunque el Obifpo Equilino Hb. q«cap. 
83. hace aquella nota , 44 Urbem Va. 
lentiam, que eff Civitas Hifpanie : ten- 
golo por Gloffa que fe engirid porerror 
en el texto : 1 creyeronlo nueftros Au- 
tores de las cofas de Efpaña aver di- 
cho lo mifmo Pedra ‘Antohio Beuter 
lib. x. cap. 24. a quien cita ,i figue Va- 
feo en el Chronico por el año de 200: 
No la Hiftoria General, a quien fals 
famente atribuye él martirio deftos 
Santos en Efpaña el Padre. Bivar.en la 
nota que hace a efte lugar de Dextro; 
Porque en ella folo fe dice:que:pade- 
cieron eftos Martires en la Perfequu- 
ion 9, de Aureliano : i como avian 
dé errar los que la compuferon , fi-en: 
tonces , 1 muchos años defpues no fa: 
li0 a luz con aquella glofla falfa , la 
Obra de Equilino, que hizo engañar 
a los modernos ? No : Ambrofo-de 
Morales, que efcrivio con mas juicio 
que otros: el qual refponde a Vafeo, 
que dice que Valéncia de Francia era 
POCa cofa entonces, con adveïtir que 
era Colonia de Romanos fegun Plinio: 
1 no fer argumento que en Jativa ten- 
gan Templo : la qual veneracion-pudo 
nacer de la equivocacion de entender 
que eran de fu Valencia los Valencia 
nos; 
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hos; à que entendida defto la Iglefia 
de Valencia no reza-dellos. Con la me- 
moria de Plinio ya en fu tiempo, fe 
convénce el error de una de las no- 
ticias de las Provincias de Francia que 
imprimid Andres Duchefne: de la Li- 
breria de Alejandro Petavio , Sénador 


de Paris, que dice. Givitas Valentino : 


vum , Valentia à Valente conftruéta. 

$. 7. Gafpar Efcolano en el /b. 9. 
rap: 19: procura esforzar efta errada 
opinion de los Valencianos; alegando 
en fu favor fuéra de los precedentes 
al Padre Marieta /b. 2. cap. 62. i Ma- 
riana D. 4.cap. 7.1 la tradicion de Ja- 
tiva , que dura hoi de aver Ilegado 
alli eftos Santos predicando , i feñalan 
una Cueva con nombre de San Feliu, 
donde fe recogian : i que junto a ella 
hicieron los Chriftianos. una  Iglefia 
donde quedaron durante la captividad 
de los Moros: para cuyo reparo elIn- 
fante Don Fernando Perez, hïijo del 
Rei Moro de Valencia Zeite Abuzeite 
el año de 1262. dej una manda en 
fu téftamento. Que Beuter afirma que 
los antiguos Martirologios Romanos 
tenian aver padecido en Efpaña : i que 
Ufuardo, i los que defpues efcrivieron, 
quitaron el nombre de Valencia de 
Éfpaña , i pufieron de Francia en hon- 
ra de fu nacion. Confirma lo que ef- 
crive el Turonenfe /b. 9. cap. 6. que 
llegd voz a Francia de aver llegado 
aili un hombre foraftero que traia de 
Efpaña Reliquias de los Santos Vicen- 
te i Felix: feñal de aver padecidoäca. 

$. 8. A mi mucho.mas que el afec- 
to a la patria me hace inclinar a la 
otra parte el verla irrefragablemente 
fundada con la autoridad de los Anti- 
guos, i ferlo mas verofimil que San 
Ireneo , fiendo Obifpo de Leon de 
Francia, proveyefle de Predicadores, a 
las Ciudades vecinas , 1 quizà de fu 
Diocefis, i cargo ,i no a las que le 
caïan tan diftantes, Por eflo quando 
habla del Herege Marco, i fus fequa- 
ces, Autores deftas heregias, en fu li- 
bro contra ellas, folo hace mencion 
de que fe avia prendido èfte fuego en 
los Pueblos que caïan cerca del Rho- 
dano , hoi Rhofne, famofo rio de Fran- 
cia fobre el qual eftà aflentada Leon, 
i tambien Valencia. 

£. 9. No quiero hablar en fi fue 
Valencia la de Alcantara de quien aqui 
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fe trata , ya conocida ef aquelios 
tiempos , porque eflo es controvertido 
entre Ambrofio de Morales, lib. 86.3. 
con Juan de Mariana que le figue, /2. 
3.0.7. 1 juzgan ambos que èlta, o la 
otra de fu nombre mifmo en Portugal 
a la Raya de Galicia, es de quien ha- 
bla el Epitome de Tito Livio:1 dice la 
poblo el Conful Junio Bruto de los 
Lufitanos que avian militado con Vi- 
rato; i entré el Macftro Andres de 
Refende lib. 3. Antig, i Fiai Bernardo 
de Brito , lib. 3. cap. 114 que creen an- 
tes fer Valencia la de los Edetanos,) 
Cabeza de aquel Reino la que pobla- 
ron Lufitanos. Yo no me he de. valer 
de cofas dudofas , ni me toca el con 
trovertir las que lo fon. Solo advier-. 
to quan juftamente burla defte lugar: 
de Dextro el Padre Rainaudo en el 
Indiculo de los Santos Lugdunenfes, pag. 
133. i que tambien yerra el año : pues 
leyendofe.en las Aétas , que en la Per- 
fequucion de Severo , dice Dextro que 
en tiempo de Gallo i Volufiano , que 
reinavan efte año de 255. | 

G, 10. Defta mifma clafñfé fon los: 
Martires que nos dio de gracia Julia- 
no , #um, 76. 

Paulo. à Heladio Mariires a 28. de: 
Julio en el Lugar de Galicia lamado Fles 
via Lambrim, hoi Pambre. No {on de 
Efpaña , ni es fu dia èfte. Padecieron 
en Francia en Noviouno, Alsi lo dia 
ce el Romano. Ufuardo , i Pedro de 
Natalibus digeron ; Civifaie Niveduño. 
Notkero , Leviduno. Es mui facil la co- 
rrupcion de pocas letras en eflos nom- 
bres. En Francia fe hallan tres Lugaa 
res afsi Ilamados en los Comenta- 
rios de Cefar : que los modernos in- 
terpretan fer los que hoi Noyon, Ne- 
vers, Neufui Sur Baranjon: Entre tan= 
tos no hall uno Juliano ; que les vi- 
niéfle a eftos Martires. Ï folo el que 
fe Ilamd en Galicia Flavia Lambris de 
Tolomeo, fatisfizo fu falfa curiofi- 
dad. 

f. 11. Siguefe la memoria de los 
Santos hermanos, Vincencio , 1 Leto: 
que Juliano los pone en èfte lugar im- 
mediatamente a los pafñlados, De quien 
en cl figuienté capitulo haremos mencion 
particular. 

$. 12. . Tampoco es defta Per(e- 
quucion Santa Angelina , a quien pus 
fo aqui tambien Juliano : fino del tiem- 

pa 


194. te 
po de Diocleciano. Pañfaremos M re- 
parar en el orden qué en fü © ronico 
tienen, a los Maïtirés qué traën las 
fefias de aver padécido imperando De- 
D 13.  Deftos es San Anaftafio Mar- 
tir en Betulon de a Provincia Tarra- 
conenfe , Soldado en Lerida fu Patria: 
que oyéndo el édiéto del Emperador 
Decio, fe prefento , 1 déclärd ante el 
Juez por Chriftiano , i fue martiriza- 
do à ciñco dé Deécièmbre, Nota aqui 
Juliano (en el #4m, 86, ) que por {er 
tan infigne Martir , hacen dèl los Grie- 


gos memotia en fu Menologio. Ya fe 


vè la prévention ; con que quiere ef 
cufar él falfo Juliano , el no hallarfe 
memotia defte Martir, como no fe ha. 
Jla en los Martirologios Latinos , ex- 
cepto el Romano, ihallarfe en él Me- 
nologio de los Griegos, Por fu auto- 
tidad no feria menos poderofa la con- 
getura que fe hicieffe de que es de 
Grecia efte Martit, pues ignorandole 
los Latinos , le célebran los Griegos, 
Quien huviere paflado curiofa ,1 aten- 
tamente el Menologio ; avrà notado que 
los Santos que alli fe refieren fon los 
naturales de Grecia , i de todo él O- 
riente , O que padeciéron en aquellas 
partes: algunos de Africa, pocos de 
Sicilia, i de Italia, qual ; o qual de 
los Pontifices Romanos , i otfos que 
padecieron en aquélla Ciudad, Silla 
del Pontificado de San Ambtofio ; i no 
OfrOS ningunños , que fean déftas régio- 
nes Occidentales , fino és San Loren- 
ZO, porque padecio en Roma , San Vi- 
cente de Zaragoza ; San Hermencgildo, 
I afsi tengo por argumento inévitable 
contra lo que fe dice de avet fido Mar- 
tir en Efpaña èfte Santo , el que fe fa- 


. Ca de hallarfe con memoria en el Me- 


nologio. A lo menos pues dice el Pa- 
dre Higuera, que no ai memoria de 
Martires de Efpaña en nueftros Auto- 
res , no deve de ferlo èfte, ni el Ju- 
liano que tratava entonces » devio de 
decirlo. Toca a cfa memoria de San 
Anaftafio la del numero figuiente, que 
es el 87. en que fe hace de fus 70. 
Compañeros en la milicia, i en el mar. 
tirio. 

$. 14. Pero dire las noticias de di. 
ferentes Santos Martires defte nombre 
que en ëlta fe embülvieron | dando- 
nos la verdad falfeada , o falfa, coma 
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fuelén ferlo todas las que fe nos dan 
por èftas manos. El Martir San Anafta. 
fio que reprefentv a los Perfeguidores 
por Chriftano, esel de que hemos ha. 
blado ; cuya comemoracion hacen los 
Griegos , como propia fuya en el dia 
teferido. Otro €s San Anaftafio Perfa, 
Monge, 1 Martir célebradifsimo en tiem. 
po de Coiroës ; que padecid con otros 
70. Compañeros, de quièn hacen los 
Latinos memotià à 22, de Henero, i 
los Griégos a 15, del mifño mes, Def 
te dice el Abad Mautolico. Rome ad 
Aquas Salvias S; Anaftafi , Monachi | @ 
Martyris ; natione Perfe ; qui poft plus 
rima tormenta Carceris > Verbérvum ; ac 
Vinculorum ; que in Cafarea Palefiine 
pafus fuerat ; jaffu Cofroë Perfarum Re. 
Si > tandem apud Cafféllum Betfalen de. 
collatus efl cum aliis LXX, cujus Corpus 
Venctiis [ervatur, Otro San Anaftañio 
diferente déftos fe dà por Martir de 
Betulon , o Bädalona en Cataluña. Su 
noticia dala folaämente Primo , Obifpo 
Cabilonenfe en fu Topografa en la pa- 
labra Lerda , afsi, Hic habitat Anaftafius 
miles Diocletiani | qui diu fuit in vincu- 
lis Tarracone ; vel Cefaraugufe , © Bar. 
cinone moritur, 1 en la palabra Betulon, 
afsi. Betulon ejufdem Provincie (Hifpa- 
niæ Tarracoheniis) Littoralis Civitas pro 
pe Barcinonem, Hic Anaffafins miles ex 
Lerida cum fociis feptuaginta tribus Mar= 
tyribus. Hic jacet $. Sergius in [uo Mo 
nafierio Martyr. El Padre Frai Antonio 
Vincente Domenec en fus Santos de Cas 
taluïa haciendo memotia de San Ataz 
hafio Martir, dice efto mifmo , dando- 
le por Martir de Badalona fégun lo ef- 
criven Primo Cäbilonenfe »1 Francifco 
Maurolico , fin decir en qué dia. Sies 
a 23. de Henero én el qual hace me: 
moria defte Santo , Felipe Ferrario en 
fu Martirologio de los que no fe pu- 
fieron en el Romano , con adverten. 
Cia én las Nofas ; que lo faca de Mau- 
tolico ; és engaño : porque en aquel 
dia no la hace dèlèfte Autor. Yo fof- 
pécho que en efto fe padece alguna 
€quivocacion : i que no ferla temeridad 
decir que las memorias deftos dos Mar- 
tires San Anäftafio , Monge Perfa , i 
San Avaftafio de Badalona, es una mif- 
Ma ; landa confundida. Mueveme a fof- 
pecharlo el ver que folo en el Cabi- 
Jonenfe aÿa mencion defte Santo Mar- 
tir de Lerida que padecid en Barcelona, 
o 
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o en Badalona : ininguha otra memoria 
quedaffe dèl en Efpaña , ni en otro 
Autor alguno de los antiguos. Demas 
defto las circunftancias que fe refieren 
de los dos, convienen en gran parte. 
Del de Lerida dice el Cabilonenfe, 
que fue Soldaido: tambien lo fue el 
Perfa antes que Monge, como diceel 
Obifpo Equilino que trae fus Adtas 
en. el libro 2. cap. 113. Del primero 
dice que eftuvo mucho tiempo prelo 
en Zaragoza, o Cefaraugufta , como 
Ilama el Latino : del fegundo fe refie- 
re lo mifmo en Cefarea de Paleftina: 
i lo vimos en las palabras del Mauro- 
lico : i lo expreffan Beda, Adon, Ufuar- 
do , i el Martirologio Romano. Del 
primero afiaden que murio en Barce- 
lona. Yo creo que a ello did motivo 
el leer que el Monge Anaftafio fue Ile- 
vado a un Juez que fe Ilamava Bar/a- 
bans. Dicelo afsi el Menologio de Los 
Griegos en el dia 15. de Henero. Ce- 
Jaream Palefline fe contulit , ubi cum vi- 
diffet. Magos quofdam , eofque irrideret, 
ab illis detentus , ad Barfabanam ducius 
variè cruciatus eff. Deftas palabras no 
fe puede conocer , fi era nombre del 
lugar a donde ,0 del Juez a quien fue 
llevado , Barfabana. Pero confta que 
afsi fe llamava el Juez que le ator- 
ménto, de las mifmas Atas que trae 
el Equilino: el qual le nombra Burba- 
zana : i Mariano Efcoto-en el año 617. 
en que reficre {fu martirio, Marzabana, 
con poca diferencia. Pudo tambien na- 
cer la equivocacion de darfele por 
Martir a Barcelona, © Badalona, el 
Cabilonenfe , de lo que fe lee tambien 
én Maurolico , que padecio el Monge 
Anaftafio en el Caftillo Ilamado Bet/a- 
len. El Equilino le nombra Beth/alcess 
que tiene harta femejanza , i Vecin- 
dad con Betulone,o Badalona. La com- 
pañia de los que padecieron con el 
Monge Anaftafo, aunque en numero 


de 70. no difla mucho de la de los: 


73. Maïtires, que fe atribuyen”por 
Compañeros al dé’ Badalona. Convi- 
niendo pues en todas eftas circunftan- 
cias , no harà opoficion a èfte juicio 
el ver que difieren en otras, comoes 
la de feñalarle al nueftro el mattirio en 
Ja perfequucion de Diocleciano , 1 al 
Perfa en la de Cofroes , tantos años 
defpues. Advierto que el Abad, Mau- 
colico, i el Equilino dicen , qué el 
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cuerpo de Anaftafio Perfa fe guarda 
en Venecia: fiendo afsi que fu trafla- 
cion defde el Oriente a Roma, ia la 
Iglefia de San Pablo Ilamada 44 Aquas 
Salvias , es celcbradifsima de todos los 
que hacen la memoria del Martir , Be- 
da (en. quien fe ha de enmendar SaZ 
Vias por Salinas) Adon , Ufuardo , Ra- 
bano , Notkero , los M: rtirologios Ro- 
manos , el antiguo ,i el comun , aun- 
que en el antiguo imprimid el Padre 
Rofveido, Ad aquas Silvias ,° Mariano 
Efcoto en el año 626. que tambien 
tiéne como Beda, 44 aquas Salinas. 
Todo puede fer, puesde Roma fe pu- 
dieron trafladar algunas Reliquias a Ve= 
necia, o'el cuerpo entero. Porque en 
la noticia de los lugares donde fe guar- 
dan, i Veneran algunas deftas Santas 
Reliquias , que elObifpo Cabilonenfe, 
o {ea Maurolico , pu al fin dé la To- 
pografa , a las Iglefias de Santa Cruz 
en Hierufalen, i Santa Maria Rotun- 
da , fe atribuyen los Cuerpos de dos 
Maïtires Anaftafos, i ninguno a la de 
San Pablo : como tambien a la de la 
Santifsima Trinidad de Venecia el de 
San Anaftafio Monge. Agora, por con- 
cluir , Juliano en el lugar citado , te 
miendo delante de los ojos la relaciom 
de Primo Cabilonenfe , i del Padre 
Domenec , fe valid de la noticia que 
cilos dàn dela patria, profefsion, & 
lugar del martirio del Martir Anaftafio 
dè Badalona, i viftiola de la circunf- 
tancia de fer èfte el celebrado a 5.de 
Noviembre por el Menologio de los 
Griégos; como fi èfte libro compre- 
hendiefle nueftros Martires de Efpa- 
ña. Don Juan Tamayo en el Martiro- 
logio a 23. de Hènero defiende el mar- 
tirio de San Anaftafño en Badalona. 
Llevariamosfélo en paciencia , fino paf- 
fafñle à querer confirmarlo con unos 
verfos de fu libro manufcrito que à 
todos propofitos hace, como fean fin 
propofito. Notolo afsi fiempre que fe 
ofrece la ocafion: porque el defenga- 
ño de la mala fè defte libro, i deftos 
verfos ya fe moftro en fu lugar, 

ÿ. 15, Dél'mifmo lugar de Primo 
Cabilonenfe , 1 de la relacion que del 
tomo el Padre Domenec, faco el falfo 
Juliano la noticia de otro Martir , que 
nos da enel ###m. 88. immediato a ios 
precedentes en que hablo de San A: 
naftafio ; i-fus Compañeros. Dice el 
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Cabilonenfe ( como ya queda puefto materias {e defea. Ser efte el Santo 
arriba ) hablando afsi mifmo de Betu- que fe atribuye a Badalona ; fuera mas 
lon, o Badalona. Hic jactt Sanclus Ser-  Cierto ; fi hicicfle fe el falfo Juliano: 
oinus in [ao Movafierio Martyr. JelPa- Cuyo Autor lo tuvo afsi en el #4m.87. 
dre Domenec, en él fin del /b.1.quan- que explicaremos. Son fus palabras. 
do deja de hablar del Martir Anafta-  Beiuloné in Lalétania allatum eff corpus 
fo: Pue tambien alli martirizado un S. Sergii Monachi pro fide pafsi in Ce- 
Monge llamado Sergio. En las Hiftorias Jsrca Cappadocie ; cuqus dies XXIV. men- 
de Cataluña de Pedro Antonio Vila- J5s Februarii celcbris babetur. Hafta aqui 
damor,i Pujades fe dice efto mifmo: vafe con la verdad del martirio, añas 
porque trafladaron a Doménec. Efto  diendo folo la circunftancia de la tranf- 
es lo que fe halla efcrito de el eftar lacion à Efpaña. Lo que fe figues ya 
en Efpaña el Cuerpo Santo delMartir mui del genio ; i del ingenio de fu Au- 
Sergio. Ï a la verdad las palabras del tor. Sunf qui putent bunc Sergium filium 
Cabilonenfe no dicen mas:ifino tue J#iffe S. Phulippi M. qui poft admini- 
vo, como parece , otro fundamento, à Jrrationem egregiorum Magifiratuum fa- 
egemplar para las fuyas, el Padre Do- 4 Monachus, martyrium poff patrem, 
menec , fin duda pufo defucafael de: Jororemque pertulit : ©* cum eifdem Ro- 
cir que fue alli en Badalona martiri- #2g fepultus, cum tis aternam palmam 
zado el Santo. El Martir defte nom- po/sidet. 1 explicando mas efto, profi- 
bre a quien pueden acomodarfe èftas gue. Bee dicunt pafum fratrem efe Eu- 
memorias ,es el que padecio en com. geniæ. Quidam vero Auciores falluntur 
pañia del Santo Martir Baco: de quien paflum Roma dicentes [ed re vera pallus 
fe hace memoria en el dia 7. déOtu- ef mariyrinm Cappadocie. Es iluftre la 
bre: i la tuvo grande en Conftantino- memoria de Santa Eugenia Martir Ro- 
pla, en Roma,i en Francia, en mu- Mana a 25. de Deciembre, Tambien 
chos Templos dedicados a funombre, la ai de fu Padre Filipo a 13. de Se- 
como fe puede vér en la Nofa del Car-  tiembre. I en las Aëtas defta Santa, que 
denal Baronio en èfte dia:i fuera de  traen Surio ,i Lipomano , fe dice que 
lo que èl trae fe halla tambien un  ël fue Obifpo de Alejandria, Lo qual 
Himno de Theofilato , Obifpo Aure-  tiene por falfo el Cardenal Baronio.Bien 
lianenfe en loor deftos Martirés, en  qué el aver fido Obifpo , i en Egipto, 
que dà a entendet fe guardavan Re- lo afirma Beda, i Ufuardo, i Adon, 
liquias fuyas en el Lugar Ilamado 4} i aun el Martirologio Romano an- 
ba. Imprimidle Henrico Canifio en el tiguo. En lo que todos convienen 
Tomo 6. de fus lecciones antiguas, pag, es que fue Prefetto , i que dejo èfta 
512. Siendo ëfte tan iluftrei conocido dignidad quando fe bautizo. Las A&as 
Martir, no parece que andaria tan obf=  dicen que tuvo Filipo dos hijos varo- 
cura fu tranflacion a Cataluña. I afsi nes llamados Abitas , i Sergio: queel 
parece mas verifimil que fe aya de en-  primero fue hecho Procontul de Car- 
tender el Cabilonenfe de otro SanSer-  tago ; efto es , de la Africa propia:i 
gio Martir de Cefarea de Capadocia, el fegundo, Vicario de la mifma Pro- 
cuyo dia es el 24. de Febrero. En èl vincia. Péro que fueffe Martir èfte ,es 
celebran fu memoria todos los Marti- poco verifimil. Dirianlo fin duda las 
rologios añadiendo que permanecian  Aas : como no callaron los honores 
fus Adtas. Pero ya hoi no fe halla. So- que configuieron en el figlo : mayor- 
lo Don Juan Tamayo en éfte dia pu  mente: jendofe la S Vir- 
ee a que apareciendofe Ja Santa Vir 
blico uno que dice aver hallado en gen a fu madre Claudia , queriendo con- 
un Manufcrito Gothico del Monafte-  folarla de la pena que fentia por fu 
rio de Monte Sion del Orden Cifter-  muerte , le jo , que no devia con- 
cienfé cerca de Toledo x de las qua-  gojarfe por èfta caufa. Scias enim ( di- 
les folo confta del martirio en Cefa- ce) qgudd ego , @ Pater Pbilippus, vi- 
eu AR ot lo que fe afade de la ww in Quadam encffabili Martyrum 
“er AM se É° fin dellas, Jetitia | una cum Chriflo verfantes, © 
in auda €s à ICION de Don Juan Ta- conregnanies: qui te etiam non ifa Mul= 
Aie 4 us » Para pro- is po}? diebus ad banc vitam evocabit. A- 
n cldad que en £lftas fade que confirme a fus hermanos en 
la 
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la fe que profeffan : pero nada dice 
del martirio de Sergio: 1 no lo calla- 
ra, como cofa que férvia igualmente 
al mifmo confuelo de fu madre, es 
autem fratribus (añade) conferva firmum, 
ac ffabile quod éft in Chriflo Jignaculum: 
€ afsiduè exbortare ; ut fint etiam mibi 
fratres animis , ut fic totum genus offt- 
vamur pulchrum donum Domino. Defta 
noticia que dan las Adas del hermano 
de Santa Eugenia Sergio , tomo oca- 
fion el falfo Juliano para difcurrir, co- 
mo fuele , juntando partes diftantifsi- 
mas para formar los monftros de fu 
imaginacion. 

ÿ. 16. Dige arriba que del lugar 
de Primo Cabilonenfe , o de las pala- 
bras del Padre Domenec que junta la 
memoria de San Sergio con la de San 
Anaftafio , facd el orden de fus tres 
Parrafos , 86. 87.1, 88. el Inventor de 
Juliano. Porque, fi no fuefñe efto afsi, 
no huviera puefto antes de fu tiempo 
la memoria defta tranflacion del Cuer- 
po de San Sergio , a Badalona: i pù- 
fola aqui immediata a la de San Anaf- 
tafñio, porque las hallo juntas las dos 
en el Cabilonenfe , i en Domenec. Que 
no eftè puefta en fu lugar la tranfla- 
cion de San Sergio, es manifiefto : por- 
que en el tiempo en que la pone Ju- 
Hano , que es antes del año 254, no 
avia padecido èfte Santo ;i mucho me- 
nos fe pudo trafladar fu cuerpo defde 
Capadocia a Efpaña. Pruevate efto afsi. 
Juliano dice que padecio defpues de 
iu Padre Filipo , i de fu hermana Eu- 
genia. Efta Santa configuio la Coro- 
na del martirio fiendo Emperador Ga- 
lieno : como lo efcriven Beda., Adon, 
Ufuardo con el Martirologio Romano, 
i fe lee en fus Atas. La Perfequucion, 
que fe atribuye a Galieno , fue la que 
exciro Valeriano fu Padre ,i tuvo prin- 
cipio ( fegun la cuenta que Ileva el 
Cardenal Baronio ) él año de 259.1 
durd mas de tres años adelante. De 
fuerte qué defpues del de 259. a lo 
menos , murio S. Eugenia : (en elde 
262. pone fu martirio el Cardenal ) 1 
configuientemente San Sergio, que fe 
dice fer fu hermano , i aver padecido 
el ultimo , no pudo morir antes defte 
tiempo. Cdmo pues le pone Juliano 
antes del año de 254? Ponelealli por- 
que trafladava a los modernos el Ca- 
bilonenfé , 1 Domenec, 
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.$. 17. Los Santos Martires, Gorgo- 
nio, Firmo, Antonio , à Agape , nacidos 
en Nices de Bithynia, que por accidente 
Uegaron à Efpaña en tiempo de la Per- 
Jequucion de Decio , à a 10. de Marzo 
Jueron martirizados con varios, à terri- 
bles tormentos » €n Britonia , Ciudad de 
las Aflurias. Efta es memoria de Luit- 
prando en el Aduerfario 75. Digamos 
lo que ai deftos Santos, i de donde tomd 
èfta relacion en Lo que tiene de verda- 
dera. El Romano tiene en el dia 11. 
de Marzo. Item SS, Gorgonii, ©* Fir- 
mi. Galefinio dijo mas , en el dia an- 
tecedente : Nicææ in Bytbinia Beatorum 
MM. Gorgonii , Firmi , Antonii , © A- 
&apæ Virginis: que es la fuente en que 
bevid , o que enturbid el falfo Luit- 
prando. En las Notas dice el mifmo 
Galefinio , que faco ëfta memoria de 
antiguos Martirologios manufcritos. EI 
nombre de Agape bhallole celebrado 
por Rabano , i Notkero en el dia 10. 
de Marzo ; pero en Antioquia ; i dan- 
dole a Marina por compañera en el 
martirio : con que deven de fer dife- 
rentes. 

San Paramon , i, 375. compañeros 
Juyos en el Lugar llamado Faramo en Ef- 
paña, que tom0 del Martir [u nom- 
bre en 29. de Noviembre. Juliano ram. 
95. No fe le feñala lugar de martirio 
en el Romano : ni hacen mencion los 
demas Latinos. Solo el Menologio de 
los Griegos la hace ,, 1 del Prefidente 
ÂAquilino , que le martirizo , i del Tema« 
plo de Ifis. I el nombre Griego ayu- 
da a creer que fea de allà èfte Santo. 

f. 18. Ai tambien Martir deftaPer- 
fequucion natural de Efpaña en Luit- 
prando. Efte es San Pablo, Obifpode 

Jaca , que aviendo ido con otros dos 
compañeros a Roma , imperando De- 
cio , fue alli martirizado , a ocho de 
Febrero. Hallafe efta memoria en el 
Chronico ad annum 613. por el qual 
tiempo dice que fe célebrava la memo 
ïia defte Santo Martir. Hallofe hueco 
para efta fupoficion en la mifma noti- 
Cia que dan dèl los Martirologios. El 
Romano pone èfte dia el triunfo de 
tres Martires , Paulo , Lucio , i Ciria- 
co en Roma. Ufuardo , ni Adon no 
les ponen : bien que Juan Molano 
añadid en Ufuardo memoria de Paulo 
Obifpo , Lucio , 1 Ciriaco. I por la nota 
con que feñald èfta adicion, careada 

con 
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con las advertencias que hace en el 
Proemio , fe faca que tomo èfta noti- 
cia del Martirologio de que ufava la 
Iolefia Romana enmendado por Frai 
Bèllino de Padua. Rabano , i Notkero 
tambien le llaman a Paulo , Obifpo: (a 
quien devio de ver Pedro dé Natali- 
bus #b. x1. cap. alt. ) bien que los dos 
afiaden enlugar de los Compañeros 
Lurio , i Ciriaco , a Julio Papa. Efta 
noticia confufa ai defte Santo Martir 
Paulo. I Luitprando ufa de fu natural 
en querer como fus Compañeros, ha- 
Iar pie en éftas confufiones. 

f. 19. Efto es lo que fe lee en los 
nuevos Autores, de las coronas que 
ganaron en èfta Perfequucion, Marti- 
res que dicen fer Efpañoles. Creamos 
antes con el Padre Higuera no aver he- 
cha memoria de ningunos en los Eferi« 
tores de nueftras Hiftorias:ino inquie- 
temos en fu poflefsion a las Provincias, 
que los tienen por fuyos. 
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DEL MARTIRIO DE SAN 
T'irfo. Depoficion de los Obifpos 
Bafilides , à Marcial por Apo/- 
tatas. Controder/ia de la Rebap- 
tizacion. Perfequacion ottava de 
la Tolefia en tiempo de Valeria- 


n0 ,4 Galieno. 


ASE T. E* dos Capitulos figuien- 
, tes, que fon el 10. à, 

11. defcrive el Autor defta Hiforia el 

martirio del gloriofo San Tirfo :i dice 

bien claro , 1 refueltamente , que fu pa- 

tria fue Toledo, cwyas palabras glorio- 

Jas (fon ya fus palabras) À trance bien- 
aveniurado parece fe colige del Oficio , à 

Himno que del bizo San Ifidoro , à del 

Proceÿo que fe firmd contra èl, que efta 

en la Libreria de San Juan de los Reyes 

er um grande Santoral de mano que alli 

effa, Eftas fon las fuentes de donde 

face el Padre Higuera la rélacion de 

todo el ”martirio , el qual refiere dila- 

tadamente. Quando efto fe efcrivia, 

devio de fer antes que: parecieffe la 
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Carta del Rei Siloa Cigila Obifpo de 
Toledo, (4) en que fetrata defte Mars 
tir, 1 por eflo no la trae por teftimo.… 
nio de fer fu patria Toledo. Materia 
es èfta bien controvertida ,i que a al- 
gunos no fatisface. Otrosla defienden. 
Baftame a mi para el intento que lievo, 
facar defte filencio del Padre Higue- 
ta, que ni Juliano en dos lugares de 
fu Chronico , num. 73.1, 397. ni Luit- 
prando en el fuyo por los años de 
Chrifto de 781. tenian en aquel tiem- 
po, i eftado con que fe hallavan en fus 
manos , la rélacion que hoi tienen defte 
Santo Maïrtir , 1 el Templo que fe de- 
dico en Toledo a honor fuyo. Ni el 
mifmo Luitprando avia dicho enton- 
ces ( como hoi parece en la Era 714. 
O año 676. ) que una de las puertas 
de Toledo fue dedicada a efte Santo 
Martir por el Rei VVamba. 

$.:2.: El figuiente 12. estdereLefs 

tilo que fe tomo en recebir a peni- 
tencia a los Chriftianos que huvieflen 
caido con él pefo de la Perfequucion. 
Trata defpues de la Heregia de Nova- 
to. I dice afsi. Effe ao Je celebraron 
muchos Sinodos por el mundo, como ef- 
crive ( Dorfelio eftà en mi copia, ha de 
fer Eufebio) lib. 6. cap. 36. I afsi no du- 
do le buvo en èffa Santa Iglefia contra la 
beregia, à cifma de Novaciano ( ha de 
decir Novato ) dandole por Herege , i a 
Jus fantores por cifmaticos | à perdidos. 
Si fuera cierto el lugar’ que fe. lee hoï 
en Juliano , huvieralo dicho fin èfta 
duda. fn caufa Novati(dice ) habentur 
in Hifbpaniis crebra Concilia , [cilicet Bra- 
chare , Emerite., Tarracone ; Hifpali,T o- 
leti, © alibi, En el Chronico, n.107. 

f. 3. La materia del Capitulo 13: 
es de-las rebueltas que huvo en Efpa- 
fa con la depoficion de Marcial.,i Baz 
filides, el uno Obifpo de Leon ;'o' dé 
Merida , como quiere Ambrofio de Mo- 
rales ; i el otro de Aftorga ,hecha en 
un Concilio de Merida por el crimen 
de Apoftafia en que avian ciegamente 
incurrido,. Refiere que los depueñtos 
con falfas relaciones que hicieron al 
Papa Eftefano , obtuvieron letras para 
los Obifpos de Efpaña ,i en ellas or- 
den para fer reftituidos a fus Iglefias: 
Que los Obifpos de: Efpaña fintieron 
èfte cafo , como devian: i que hiciée= 

[on 


| ()_ Reparele en que ya avia vio , o inventado la Carta, porque abajo hace mencion della en 
à Perfequucion de Valeriano ; 1 Galiéno al principio. 
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ron fus Concilios fobré éllo , i efcïi- 
vieron a San Cipriano, Varon enton- 
ces ,i Prelado de grande autotidad, I 
añade aqui una advértencià ,g#e no fo- 
lo eftrivieron los Padres del Concilio à 
San Cipriano, fino tambien Obifpos par. 
ticulares , como Felix Obifpo de Zarago- 
&a, Varon fantos à es de creer que frien- 
do Paulato Arzobifpo Primado de Efpa- 
Ba efiriviria, Son fus palabras. Vemos 
ÿa por ellas que reconoce aver fido 
Felix Obifpo de Zaragoza el que ef- 
Crivio à San Cipriano : de quien el mif- 
mo Santo hace mencion en la Carta 
que bolvid en nombre de los Obifpos 
de Africa à los nueftros fobre la re- 
folucion defta materia, que es la 68. 
en numero En la edicion de Pamelio: 
que aunque lo que füenà enél Latin, 
no es mas que, Felix de Cafaranguffa 
fidéi cultor ; © defenfor veritatis litté- 
ris Juis fignificat ; O'e, confotmeménté 
fe cree que Habla del Obifpo de Zas 
tagoza, Afsi lo fiente Ambtrofiode Mo: 
talés /1b, 9. cap, 45, 1 el Cardeñal Baro: 
io tomo2. Annal, anno 258, 1 afsi lo 
crela el Padre Higuérà ; pues romans 
Zañdo la carta del Santo ; buelvé tam: 
bien en èfte fentido aquüellas palabras 
afst, Z/egun otro Felix, Obi/po de Zaragoz 
za , O‘e. Hacia dificulrad con todo eflo 
el Ilamarle la Caftà Presbiteto, 1 ñno 
Obifpo , en el principio della: Iafsi pas 
tecid convenienté que élfalfo Déxtro 
pufieffe la maño en èfta diférencià con 
aquella fu nota tan fingular, Felix Pref- 
byter Vallate-Urbicue in V'accæis [cribit ad 
Cyprianum Carthaginenfen Epifcopum in 
caufa Bafilidis Afluricenfis Epifcopi, ©'c. 
No me detengo 4 explicat lo que no me- 
rece explicacion. ‘Æ ) 
f. 4. Nôtefe tambieri, qué tié- 
né por verifimil , que aviendo efcri« 
to el Obifpo Felix , efctivirii como Pri- 
ado de Efpaña Pauläto à San Ci- 
priano. Mucho mas vetifimil fera, à 
fer cierto. , i no fupuefto defpues que 
efto fe efcrivia , un lugar de Maximo 
én el año 615. #um, 19.en que fe ha: 
ce mencion de Carta que efcrivio San 
Ciptiano a Paulato : la qual fe introdujo 
fin duda pata dar âpoyo a la fofpecha 
que nos refirio fuya el Padre Higue- 
ra. La Carta qué aqui fe infinua , ha- 
llafe entre las del Santo Mattir, pero 
con titulo 44 Pomponium. Î para que 
ajuftaflen las {eñas, el que era Paula- 
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to défnudamente fin otro prenombré en 
la Hifloria de Toledo ; fe introdujo en 
los Chtoñicos dé Dextro , i Maximo, 
Con él dé Pomponio. Afsi lé Ilama el 
PriMeto ad aÿnum 245. I Maximo en 
el año dicho de 612: Con que hällan- 
dofé bäutizado dé nuévo con él nom 
bre éntéro de Pomponio Paulato , na- 
die dirà qué es invetifimil averfe efcri- 
to a èl aquellà Carta qué tiene titulo 
À Pompônio; fino el qué fupiére las 
tropéllas que fabe hacet nueftro Inven= 
tor, con qué ha traido deflumbrados 
a tantos. Defto fé dirà defpües mas, 
quando Îlégüemos à la Muerte dé Paus 
lato. Ténia éftô también un éncuen- 
tfO ; qué és; no âver acudido ( como 
éta mas tâzon) à la mifma Silla Ro- 
Maña ; 1 al Santo Portificé Eftevan los 
quejofos ; à que los. defagraÿialle : i 
Enténdida méjor la caufa ; i culpa dé 
los Obifpos Apoftatas, reformaflé fu 
fentencia ; 1 diefle por bien hecho 
lo que avia difpuefto el Concilio. Ef 
ta dificulrad , que luégo fe viene 4 los 
ojos ; la quiére falvar el Padre Higue- 
fa Cafi én el fin defte Capitulo con de 
Cif ; que cree con barta probabilidad el 
Cardenal Céfar Baronio , que los Obif= 
pos dé Efpaña fe fueron a San Cipriaro, 
ê con fu àprobacion ; 1 Cartas navegaz 
von à Roma donde dieron cuenta de iodo 
âl Papa ; Oi, Pondera defpues el fecur- 
fo que todas las Iglefias del mundo tu« 
Vieron à là Romana, como à fù Ca- 
beza ; 1 Maeftra ; lo qual hâce mas ve- 
tifimil eftà Congetura. Pero ho conten« 
to él celofo indifcréto de las glorias 
de là Santa Iglefià dé Toledo ; hizo 
que digefle Juliano ; lo que éntonces 
callava : i en defenfa del Obifpo Pau- 
lato ; i contra toda la verdad ; ha pas 
récido défpues aquel lugar fuÿo én el 
Chronico num, 106. Palmatus ; ( ha de 
decir Paulatus ) Epifcopus Toletanus in 
caufa Severi; © Bajilii Libellatorum ; con 
fugit ad S, Stephanum Romanum Ponti. 
ficem : alit vero ad Sanciuin celeberri- 
imum eo tenipore Prafulem Carthaginén« 
fem. Falta el nombre de San Cipria- 
n6 , i eftà errado el del uno de los 
Obifpos. Pero bien defcubre quanto 
defpues fe qüifieron tender eftos velos, 
a donde ni huvo deformidad ; hi fe 
puede temer de una Iglefia de Efpaña 
tan fitme en là Fè , i tan fugéta ,i 0 
bediente a la Romana. | 
Te- 
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G. 5. ‘Tenembs Of? nota que hacer 
femejante a las antecedentes;en Cl Cap. 
14. de la Hiforia. Empiezale con de- 
cirnos la diferencia que huvo entre la 
Igleha Africana, con el Papa San Efte- 
van fobre fi devian fer baurizados por 
Miniftros Catholicos. los que aviendo- 
lo fido antes por los Hereges, abjura- 
van fus. errotes,1 {e acogian a los bra- 
zos de la Iglefia Catholica. Dice que 

Je Jiguicran las partes de San Cipriano los 

Obifpos de Efpaña , apoyara èl fu pare- 

cer con ellos, como bace con el teftimonio 

de los de Africa ; à el Oriente. I efiocn 
mnchas Cartas que efcrivio a diférentes 
perfonas. añade, Negocio era èfte gravif 
fimo , i no dudo Je tuvieffen en 4 oledo, 

i en otras partes Concilios abrazando en 

todo i por todo el fentido , à tradicion de 

la: Iglefia , Ÿ'e. Quando decia efto te- 
nia cerca ,i confultava el Chronicode 

Juliano : 1 afsi pues congeturava {ola-- 

mente , lo que Juliano afirma, Julia- 

no devid de querer acreditar el pen- 
famiento del Padre Higuera. Que pu- 

do mui bien como menor en tiempo a 

èfta Hifforia , aunque hermanos , hi- 

jos de un Padre. El lugar de Julia- 
no es bien claro. Habentur etiam fre- 
quentes Synodi Tarracone , Hifpali ; Care 
thagine, Bracare , Toleti, Emerita , an 
baptifmus collatus ab hareticis cum inten- 
tione faciendi , quod Ecclefia pretendit, 
validus fit Conclufit validum 5 nec fic ab 
bereticis baptizatos., baptizandos. 

$. 6. Siguefe en el mifmo Cupitu- 
lo memoria de la oétava Perfequucion 
de Valeriano , i Galieno. Empezôëfia 
fegun la cuenta del Cardenal Baroñio, 
el año de Chrifto 259.i duro tres años 
1 feis meles hafta que fue vencido , i 
cautivado de los Perfas el Emperador 

Valeriano. Ha referido que muchosPre- 
hdos, i fubditos de los Chriftianos fue- 
ron defterrados , i perfeguidos , 1 aña- 
de. Quantos. fueron los eflragos , à tor- 

mentos , que dieron a los Martires de Ef- 

paña ,ien efpecial en èfle Reino de To- 
ledo no fe efcriven : mas por las grandes 
calamidades , que defpues fe figuieron en 
Efpaña » Je dejarà bien entender : en la 
qual no martiriravan los Santos ,azotan- 
dolos , defpedazandolos ; Jino quemando- 
los vivos , Or. Deciende defpues à re- 
ferir. particularmente algunos martirios 
defte tiempo : Cuenta por el año de 
261. él de San Sixto Papa , i el incli- 
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to: Martir, nuëftro Efpañol San Lorens 
zo , fu Arccdiano,, el del gran Padre; 
i Obifpo Cartaginenfe ;, San Ciprianoz 
El año de 262. dice que: padecieron 
en Tarragona San Fructuofo , Obifpo 
defta Ciudad , i Eulogio , 1 Augurio; 
fus Diaconos quemados en el Amfitheas 
tro por la confefsion dela Fe , fiendo 
Emiliano Prefidente de la Tarragonefa. 
Dice que tambien muriéron quemados 
por èfte tiempo los Santos Vincencio, 
Leto , naturales de Toledo , que quizà. a 
por predicar eb Evangelio ; 0: huyendoide 
la Perfequucion ; avian falido deffa Giu: 
dad à la de Lezuza , dicha entonces ‘Li 
biflofa. Refiere fus Aétas , i la invens 
cion:de fus Genizas. Dice queen dla 
Carta dél RerSilo a Cigila ai mencion 
de iqueieran eftos Martires naturales de 
Toledo , i remata toda la Perfequcion 
con decir, De manera que San Eulogio; 
Augurio , i Fruiuofo, San Cipriano, San 
Lorenzo , San Sixto, San Vincencio , à Lez 
to padecieron en èfia Perfequucion en mes 
nos de un año. Eftoes lo que:fabia def- 
ta Perfequucion el Padre Higucra, ilos 
Martires de Efpaña que avian Ilegado 
a fu noticia entonces. : 

. 7. Antes de facar a la çara.al 
Autor de la Hifforia los muchos Mar- 
tires_defta Perfequucion que fupufo. a 
Efpaña en la formacion de Dextro, con- 
viene decir lo que deve faberfe ,, 110 
que es cierto deftos dos Martires Vin 
cencio , i Leto: para que lo que fue, 
re tal, corra con la autoridad que tu. 
viere , i no con ;lardeftos fingidos ER 
critores, No ai mas mencion en Efpas 
fa deftos Santos , que la que fe lee 
en.el Rezado Gothico , o Ifidoriano. 
Breviario, i Miflal tiènen afsi en el dia 
primero ‘de Setiembre de lerra colora- 
da , que es la que feñala los titulos 
de Jos dias, i de {os Santos. Sanélorum 
Vincentii @* Lati : omnia dicaniur plu- 
rimorum Martyrum. Ni tienen Miffa, ni 
Oficio particular. I efla memoria aqui 
no hace argümento de fer Martires Ef 
pañoles : pues con ëfta mifima nota fe 
hallan otros muchos , que no lo fon, 
Como ni tampoco fe infiere bien que 
no fon nueftros , de que no fe les dià 
Rezado propio, fino el comum: por 
que de Santos Efpañoles , i mui cele- 
brados falra Oficio propio, 1 partieu- 
Jar , como de San Ilefonfo a 23. de 
Henero , de los Santos Facundo |; i 
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Primitivo à 106. de Marzo : de San 
Leandro a 13. del mifmo mes: de San 
Ifidoro a 4. de Abril : San Fruétuofo 
Obifpo de Braga a 9. San Mancio à 21. 
de Mayo. Los Santos Martires , Ve: 
rifsimo’, Maximo , iCompañeros, de 
Lisboa a r. de Otubre. Las Santas 
Nunilon, 1 Alodia a 22. San. Eugénio 
Arzobifpo de Toledoa 15.de Novierñs 
bre. Ni tampoco puede faberfe en qué 
tiempo fe pufo ëèfta  memoria en efte 
Rezado Mozarabe : porque ; como és 
un çompuefto , que fobre: el ‘originäl 
fe ha aumentado tantas'veces:, .eñ dia 
T ferentes tiempos ,fegundeja entender- 
fe | pues vemos.en ël hecha comemo:i 
racion. de Santos'que ivivieron pocos 
figlos ha, hecha digoien efta parte de 
las rubricas, i Kalendario con la nota 
del Oficio de un Confeffor, o-dé mu 
chos , de una Virgen:,'.0 de muchas; 
que deve darfele : impofsible es diftin: 
guir los Santos que fe confervan en el 
defde fu primera'formacion dé:lôs que 
entraronrde nuevo'en las reformacio: 
nes ,,.o-aumentos. : Bien ‘que: esimas ve 
rifimil , que: fiéndo . Martires 3 {ao 


que fe puede ‘creer, dél tiempo delas : 


perfequuciones ,-el primer Autor def: 
tos venerables libros dé Efpaña , Como 
mas _cércano a aqüuellos tiempos , deja: 
tia aqui fu memoriaæntre las demas que 
fon originales. Pero ;aunqué èfté mo: 
tivo de verlos ‘en el: Rezado antipuo 
Gothico , no bafte por si folo ; para 
inducir el credito de:que fon Santosde 
Efpaña.los gloriofos-Mattires San Vin: 
cencio , i Leto ; Juntandofe a efto el 
no hallarfe en otro ningunode:los Mar- 
tirologios antiguos: ; hace ‘una :pruëva 
moralmente cierta de que a nofotros, 
i no a otros pertenece fu triunfo: Por 
co el Cardénal Cefar, Baronio en el 


Martirologio reformado , i aumehtado; 


pulo afsi fu memoria ; a primero de 
Setiembre. Ir Hifpania Sanciorum Mar 
tyrum Vincentii @ Leti: 1 noaver tehi- 


do otro original qué feguir ;: fino el 


Oficio Ifidoriano , confieffalo el mifmo 
en la nota que alli hace. Efta es laprue- 
va que ai hecha legitimamente en la 
caufa deftos Santos : i fegun.ella deve 
determinarfe , i al mifmo tiémpo fe de: 
ve defpreciar por falfa , i fupuefta la 


que fe querrà hacer con dos teftimos: 


nios de los nuevos Autores , que ya 
junto el:Padre Krai Francifco de Bi. 
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var ,1 Don Juan Tañaÿo, i otros. Re- 
cogeremoslos aqui para déjarlos con ja 

nota que merecen, 
$: 8 Dextro en el año 352. San 
élus Vincentius © Latus nati patre To- 
ribio ; Toletano: Cive ; C* matre Seve- 
Ta ; Aquenfr, vel Ebcrenfi, prope Tole- 
tu In Carpetanis, gemelli | meroria mix 
rabilium opérum florent. Dice queflo- 
recia fu memoria por-èfte tiempo: no 
el de fu martirio, :Quien nos le feña 
la , es Juliano enel Chronico nums 77, 
l, 78. quando habla de los años 252! 
de Chrilio, Sancii Martyres Vinceniius 
© Latas nolentes facrificare. Herculi: Li. 
bilofle, prope Populos Arenatum , vel aliès 
Hifpunis Diis, feu potins Dœmonibus, il. 
lufire martyrium [ubierunt. en elnum. 
figuiente. Nati Toleti adelphi patre Tu: 
sitio Toletano, © Luna matre Aquenÿfi,. 
vel Eborenfi ( afsi ha de decir , i no 
Eboracenfi) in Carpetania patiuntur Ka 
lendis Septembris fub GC. Elpidio Tudicein 
Valecula fupradilia Givitais, Veafe tam« 
bién el Aduerf. 213. Profigue Dextro 
en el año 353. figuiente. Gratianus, E: 
pifcopus Carthaginenfis Hifpanie, natus 
Bage prope Carthaginem (que dicta Thiar 
efË quañäami) confecrat Libifofle T'emplum 
Santiorum Vincent © Laeti Martyram. 
Âqui nos embuelve la memoria de 
otro Obifpo de Cartagena, que labrô 
Templo à los Martires. Pero quienef- 
tiende mucho todas las que nos dà Dex 
tro , es fu Efcoliafte ; 1iluftrador juliaz 
no , gtande Interprète, 1 proniovedor 
dè fus maximas. Dice aisi en el Céros 
nico j'num. 152. por los años de 326, 
Tdem' Epifcopus Gratianus Carthaginis 
Spartaria ditieris © fanétitate florens hoc 
anno adificat confecratque Libi/ofæ Term 
Llum in bonorem SS. MM, Germanorum 
adelphorum ibidem pafloruim: Et revelaz 
turs eff Maxime Santie Virgini Libif[o+ 
Jane 'ibidem effe illorum Reliquias. Cons 
Sécratum vero fuit Templum Kalendis Sepi 
tembris ipfomet natalitio Sanétorum MM. 
devotifsimo. Interfuerunt vero confecratio: 
ni Marcellus Laminitanus de licentia Na 
talis Toletani Archiepifcopi Hifbaniarune 
Primatis, Lupus Valentinus | Eoila Va- 
lerienfis Epifcopus : qui Natalibus egregie 
concionatus ef Martyribus Sanéis. El fi- 
tio del Templo , ilas expenfas dèl nos 
dijo en'el Adverf. $49. Sancius Epifco= 
pus Gratianus Carthaginis Spartarie colla 
tis liberalitate D. Con/flantini Magni cocc. 
Ce HS, à 
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HS. @ CC, largitione fideliunr ædifica- 
vit magnificurn T emiplum DD. 4 M 
@ Leio wdelpbis Libifo]læ pafsis, Tobti 
natis in Vallecalaubi Libifofl à p afsifant, 1 
aver prevalecido la devocion deftos 
Martires en Efpaña, efcrive el mifmo 
Juliano en el Chronico, num. 550. quan- 
do habla del cerco de Toledo por el 
Rei Don Alonfo el VI. dice que para 
el buen fucefo dèl fe valid del patro- 
cinio de los Santos Tutelares de aquella 
Ciudad , i de Efpaña. Invocavit (dice ) 
Urbis patronos ad fuam Opem Sanciuur 
M. Marcellum Engenium ; S. Jalianuni, 
S. Tyrfum , M. Civem Tolctanum, Ob- 
duliam , © Mortianam MM. Tolitanas, 
© Sanètum Gumefinaum  cjufdem Urbis 
Civem , Corduba tamen pa]um , © Vin 
centium ,©* Latum , Grues Loletanos paj- 
Jos Libifofe ; © Patronos totius Hijpa- 
nie Facundum , © Primitivum : Sanciam 
Quiteriam ad Margelizam in agro Tole- 
tano paflam, ejufqnt (orores oëto ; ©" alios. 
9. Producen tambien fobre tan- 
tos el teftimonio del Rei Silo de Af- 
turias en aquella carta que fe defcu- 
brio en: nueftros tiempos efcrita a Ci- 
gila Arzobifpo de Toledo ;, del de la 
Captividad, De donde fon ëftas pala- 
bras. Audivi quod compofuifiis Hymnur? 
in dedicatione Sancti 1yrfi, M. © Ci- 
is Toletani , ut retulerunt mibi tuos le. 
gatos : © alim de Sanciis Vincentio © 
Lato Toletanorum ; qui pafsi Junt ( ut 
illos mibi dixerunt ) fab Cacilio Apolli- 
nare Prafide Hifpaniarum in Urbe Libi- 
Jo a aliuim compofuiflis. Mittat tua pa- 
ternitas illos ad me ut nofiri Clerici bha- 
beant quid cantent. Todo éfte tropel de 
autoridades tan circunftanciadas alegan 
los modernos, a quien les parece ya tan 
prefcrita efta poflefsion que quieren 
fundar de los Santos Martires de Libi- 
fofa, o Lezaza ,que no hallaran nom- 
bre con que bautizar el intento de tut- 
barfela. 
$. 10. I no para aqui la diligencia 
que: fe ha hecho por autorizar èfta pe. - 
fuafion : pues Don Juan Tamayo en fu 
Martirologio en èfke dia primero de Se- 
tiembre nos trae nuevos teftigos que 
deponen lo mifmo. En primer lugar nos 
produce unas AËtas deftos Martires, que 
dice que faca de un Legendario Hifpa- 
lenfe antiguo , a cuya relacion afade 
lo particular que le enteñaron Dextro, 
i Juliano : defpues un Epitaño de los 
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mifmos Santos heècho por fu Poeta Au. 
lo Haio: i finalmerité ,porque no fe. 
fla razon que fe huviefle perdido aquel 
himno de Cigila ; de que hizo men- 
cion la Carta del Rei Silo , nosle da 
tambien hallado en el mifmo libre 41.5, 
de Verfos de Aulo Halo. 

$. 11. Contra èfta prueva tan re- 
levante , al parecer de muchos , que 
por el numero , 1 no la calidad de los 
teftigos hicieren juicio de la caufa, la 
verdad, no ha menefter mas defenfa, 
que :moftrar evidentemente -la fupofi- 
cion:, 1 falfedad de todos. - :: 

$. 12. Dextro , 1 Juliano tachados 
Cftan con fu nombre, pues todo el pe- 
{o defta ;Cenfura carga fobre apoyar 
fu, mala f:. Pero con todo eflo les ar- 
guiremos particularmente en èfta par- 
ie. Afiento que Juliano diga aver pa: 
decido los Martires por elaño de 252: 
Oo algunos años adelante , que ajufta 
con el tiempo de la Perfequucion de 
Valeriano , 1 Galieno , en que pone el 
martirio nueftra Hiftoria , 1 que Dex- 
tro , que pone da primer memoria de- 
Hos en el de 352. cien años adelante, 
deva entenderie del culto que ténian;, 


1 de los milagros que hacian: lo qual 


obligo al Arzobifpo de Cartagena Gra: 
ciano , a hacerles Templo en Libifo: 
fa ; o Lezuza. Pero ,fi preguntamos 
a Dextro én que año fe fabrico èfte 
Zemplo , nos dira que el de 353. 
i, fi bolvemos a Juliano , nos poné la 
confagracion el de 340.Efto en el Chro- 
HiCO, [ afsi pareceque lo: data enten- 
der el aver contribuido el Emperador 
Conftantino para fu fabrica , él qual 
murio el año de 337. De fuerte que a 
Dextro que depone de lo que cafi fu: 
cedio en fu tiempo , fe opone Juliano 
dando tales feñas de todo , que pare- 
ce fe hall prefente en profecia al mif- 
mo hecho : puës no fe le efcondiô vi- 
viendo en Toledo: entre los Morosten. 
figlo tan infeliz , i huérfano de memo- 
rias antiguas , que cofto el Templo feif= 
cientos Seftercios, los quatrocientos que 
did el Emperador , i los docientos que 
fe recogieron de limofnas. Cortacanti- 
dad para obra tan magnifica, pues, Co- 
mo advierte el Padre Quinranadueñas, 
aviendo confultado a los eruditos( crea- 
mosle &fta vez) toda ella importa de 
nueltra moneda 1950. maravadis : ni 
ignoro tampoco que:por en + he- 
cha 
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£ha a una Santa Virgen fe defcubrie- 
ron los Cuerpos Santos : el dia de la 
confagracion del Templo , i quales O- 
bifpos afsiftieron a ella: i qual dellos 
hizo el Sermon: fino fuefle ya que en 
el Archivo grande de Santa Jufta ha- 
llafe alguna relacion del Arzobifpo Na- 
tal , que fue uno de los prefentes , de 
todo efte hecho. À quien no admira 
tambien hallar en èfte( ojala fiel) de- 
pofito de memorias de Efpaña tan par- 
ticular noticia déftos Martires, de los 
nombres , i naturaleza de {us Padres, 
de la calidad de aver nacido de un 
mifmo parto ; del Juez que los con- 
dend a muerte ; 1 del Idolo a quien fue- 
ron mandados hacer reverencia : que 
todo efto dice en los varios lugares que 
van arriba ; 1 averfe efcondido a otros 
noticias tales, 1 tan particulares , bo- 
rrandofe de las memorias , efcondien- 
dofe a la tradicion de los moradores 


del lugar mifmo del martirio : pues, 


como dire defpues, la primer noticia 
que alli fe recibio deftos Martires na- 
cio de la publicacion de aquella Car- 
ta del Réi Silo. I afsi los que antes 
della efcrivieron en Efpaña ninguna no- 
ticia nos dejaron deftos Santos: como 
fue Ambrofio de Morales, que huvie- 
ra contado à San Vicente compañero 
de San Leto entre los muchos Vicen- 
tes que recogio propios de nueftra Ef- 
paña , en el Hb. 10. cap. 13.11 huvyie- 
ra oido , o entendido , o leido algo 
dellos. Toda èfta variedad fe fragud 
en un mifmo celebro. I el cafo es que 
en Lezuza, Villa del Arzobifpado de 
Toledo ai un fitio fuera del Lugar ,que 
de tiempo antiguo fe Ilamo E4. Wuallejo 
de los Santos. El Bachiller Alonfo de 
Requena , natural della en fu libro que 
intituld. Venida del Apofiol San Pablo a 
Efpaña, i como efluvo en Libifofa , hoi 
Lezuza,i martirio de San Vicente , i Le- 
to, @c. que es todo el argumento que 
fe và examinando , es el mejor tefti- 
go que en la materia podemos citar. 
Dicelo en el cap. 14. i los demas.Pe- 
ro añade que era tradicion , i lo ha 
fido fiempre que allifueron martiriza- 


dos eftos Santos. Yo quifiera que la- 


tradicion antigua fuéfle de antes dél 
tiempo en que fe publicaron los nue- 
vos Chronicos,i la Carta referida del 
Rei Silo. Porque no averfe rezadode 
aquellos Mastires, ni celebray{c en slla 
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fu fiefla , i martirio , hafa él tiempo 
que digo, es conftante por confefsion 
del mifmo Alonfo de Requena en el 
cap, 25. Î efto arguye de incierta a- 
quella tradicion', a lo menos de no aver 
ténido obgeto cierto, ni re{peto a par- 
ticulares Santos, cuyos nombres fe {u- . 
pieflen : quedando la tradicion en lo 
general de aver padecido en aquel fi- 
tio algunos Martires : quizà porque 
ignoravan alli los que avian fido. EL 
Padre Higuera , que devid de andar 
mucho, i regiftrar con los ojos ,i con 
la atencion aquella tierra , i por eflo 
nos dejà efcrito tanto de fu Geografia 
en Juliano , i Luitprando , quifo aco- 
modat a èfte fitio , 1 Villa de Lezuza 
el maïrtirio de los Santos Vincencio ,i 
Leto , que avia vifto en el Oficio Go- 
thico , o en el Martirologio Romano. 
fin lugar fijo en Efpaña. En egecucion 
defte intento , incorpord en aquella 
Carta que fingio en nombre del Reï 
Silo , de la qual digimos en la Prime- 
ra Parte defta Cenfura , la mencion def. 
tos Martirés , de fu Patria en Toledo, 
dé fu muerte en Libifofa. Divulgadæ 
èfta Carta ,i apoyada fu invencion cor 
la defenfa que hizo della , i prefenta 
al Señor Rei Don Felipe IL. el Corre- 
gidor de Toledo Don Alonfo de Car« 
camo con fuego que fuponia a Efta ne« 
gociacion el mifmo Inventor , corrio à 
Lezuza luego la voz, que los favore- 
cia con la propiedad -deftos Martires. 
Defde entonces fe celebran alli , que 
antes no los conocian. Dicelo afsi ef 
dicho Alonfo de Requena en el cap. 254 
i del lo faco el Padre Quintanadueñas 
en fus Santos del Arzobifpado de Toledo 
que dice afsi. Tuvo principio èffa frefta 
defde el año de 1595. en que la voto por 
dia de guardar para fiempre èfla Villa, 
movida de la Carta referida del Reï Silo, 
en que teflifica paderieron martirio en Le 
zuza ; O'c. Aviafe publicado la Cartæ 
èfte mifmo año,que fue en el que empe- 
Z0 a hablarfe en la materia de San Tir- 
fo , de que tanto queda dicho en fu 
lugar. Defpues el de 1600. peticion 
quizà de la mifma Villa, les embio ef 
Padre Higuéra una reclacion de la Vi- 
da, i martirio deftos Santos con todas 
las circunftancias que yaleavian enie- 
fado fus fingidos Coroniftas, Su data 
en Belmonte a 20. de Seriembre def- 
6 año , como el mifmo Requgna lo di 
Cc3 ce 
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ce en elcap. 13. 4] fin dil, Porque con- 
cibiendo defpues las novedades monf- 
truofas que hizo falir à luz con el nom- 
bre de Dextro , edificando fus quime- 
ras fobre elcorto fuelo que hallo , par- 
te vermo, i parte poblado dèfte Au- 
tor É remitido como nos did a enten- 
der , de Alemañia , En cuyo original, 
que queda puefto arriba , falta la me- 
moria deftos Martires, como otras mu- 
chas , o las mas de aquel Chronico en 
que falio defpues transformado el que 
fue propio , fi alguno lo fue de Dex- 
tro. À èfta invencion que le falid tan 
bien , figuio la de Juliano con harto 
menor fundamento. No es mucho pues 
que diga èfte Autor tantas novedades, 
fi fe formd para decirlas folamente, El 
arte de fu Inventor le perfuadid a que 
dejaffe algunas contradiciones entre ef- 
tos Autores para mentir mejor con èf- 
ta cautela los lejos de la antiguedad que 
no tenian , i defmentir qualquier fof- 
pecha de fupoficion. Por eflo varia- 
ron en el año de la Confagracion Déx- 
tro , 1 Juliano : i por eflo dieron los 
dos diferente nombre a la madre de 
los Santos Martires. ‘El uno de Sere- 
ha, i el otro de Luna , o Lucia , fi 
fe ha de leer afsi : dejando con todo 
eflo en fu mifma afeétacion el teftimo- 
nio mas claro de fu falfedad. E no es 
la menor afeétacion olvidarfe tanto de 
las verdades , que ni aun les quifo dar 
lugar entre las mentiras. Buen egem- 
plo defto nos dà Juliano en aquella in- 
vocacion que nos refiere de los Santos 
Tutelares de Toledo ,que el Rei Con- 
quiftador hizo quando la ténia cerca- 
da. Acordofe de nombrar à todos a- 
quellos que el mifmo Inventor fe avia 
esforzado en hacer creer que eran de 
Toledo , no fiendolo ; eftos fon, San 
Tirfo , Santa Obdulia , Santa Marcia- 
na , 1 Otros en quien patticularmente 
tuvo algo que fobreponer a lo que 
ya fe fabia : ji olvidèfe dela principal 
Protettora , i Patrona de Toledo San- 
ta Leocadia , i del gloriofifsimo Prela- 
do fuyo , San Ilefono , por quien me- 
recio fer vifitada aquella Ciudad ,i la 
Iglefia , de la Serenifsima Reina del 
Cielo. Sino quieren decir que en las 
palabras ultimas de Juliano en que-di- 
ce qué invoco con eftos que particu- 
larmente nombra, otros, © alios : fe 
comprehenden eftos Santos. No es créi- 
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ble que el Rei Don Alonfo. invocaf- 
fe a otros Tutelares,i fe dejafle ae 
tos. Ni que les dejafle de dar el pri- 
mer lugar entre los demas; ni tampo- 
co que €l Coronifta al referirlo {e mof.- 
trafle tan poco urbano con los princi- 
pales Patronos ; que a ellos folos no 
pombrafie. Pero es creible que quien. 
bolvio las efpaldas a la verdad dando- 
fe todo a la falfedad fu opuefta, olvi- 
daffe lo que no pudo faltar de la me- 
moria , i del animo de aquel piado- 
fo Retï. 

f. 13. Quien no vÈ tambien que 
Jas feñias que nos dà del fitio en que 
fe edifico el Templo , i padecieron los 
Santos por aquellas palabras del Chro- 
nico , num. 73. In Vallecula [upradicta 
Civitatis. 1 del Advwerfario 549. In Val- 
lecula ubi Libifoffepafsi [unt, mirarona 
feñalar el fitio que Ilaman en Lezuza: 
El Vallejo de los Santost 

f. 14. Antes de pañffar a las prue. 
vas de Don Juan Tamayo , advertirè 
en todos eftos lugares de Dextro, i Ju- 
liano , lo que quifo decir fu Autor por 
ellos , i los yerros que cometio. Por 
fu Dextro llama a los Santos Geellos, 
efto es Mellizos ,i de un mifmo vientre: 
i queriendo fignificar efto mifmo por 
Juliano los Ilamo Germant adelphi : cre- 
yendo que Adelphos traido del Griego 
adeAGoY fignifica lo mifmo que Geel- 
lus, Es error: porque adsAo\., Adele 
pbi fon los hermanos abfolutamente, o 
quando mucho hijos de una madre, fin 
que fea neceffario fer nacidos de un 
mifmo parto para Ilamarfe afsi. A la 
verdad el Idioma Griego no tieneotro 
término propio que correfponda al Fra- 
ter , i Soror, Latinos, que adsA@o, 
i adeA®n , bien que atendiendo a fuori- 
gen fignifican los hijos de una madre: 
del nombre deA@Do'c, uterus, à la par- 
ticula À, que fignifica por el nombre 
o wo , idem efto es concebidos en un 
mifmo vientre : fegun que de Arifto- 
teles , i otros lo enfeñan los Lexicos 
Griegos. El nombre que en efta len- 
gua fignifica los hermanos que nacie- 
ron de un vientre, es diduucs , Didy- 
mi : gemini, gemelli, en Latin, dijv- 
pe oves Didymaones. De ambas voces 
fe hallan egemplos en la 4/ixda de Ho- 
metro. Tuidupie, niTeæ'JuL06 , tres, qua- 
tro nacidos de un vientre. ÆEftrabon 
en el libro 15. Zai a pawainas 607 
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a TE Ha TE roalduua qixTiy Jas Aiw- 
Aa. Aus ot Ans Je xa ele 0 pro \ ni 
iT og reronel ver. eÆgyptias .quoque mu- 
lieres interdum quatergeminos parere. Et 
Ariffoteles narrat quandam feptemgemi- 
nos peperifle. De fuerte que Juliano 
quando quifo moftrar la efudicion que 
tenia en el Griégo , como en todo lo 
demas,)fe dio a conocer por tan arro- 
Jado en todo lo demas como én el Grie- 
go. De la Patria del Obifpo de Car- 
tagena Graciano dice Dextro , que fue 
en Baga : que fe Ilamo en otro tiem- 
po Tbyar. De Lugar defte nombre ha- 
ce mencion el Itinerario de Antonino 
en un camino defde Tarragona a Car- 
tagena , que la pone entre Lie, i la 
mifma Cartago, | el grande antiquario 
Juliano en el Aduerf. 89. acordandofe 
defte camino, dice : Zn cadem via Thyar, 
ideft , Thyaros, eff à Grecis oppidum æ- 
dificatum {ic dicium à copia lolii nafcen- 
tis ibi. Efte es un gran defacierto , i 
contradice a todas las reglas dé bue- 
na etimologia. El nombre Griego 
con que fe fignifica efta yerva baftar- 
da , la qual nace de la corrupcion 
del grano del trigo , o la cevada por 
la mucha humedad,y en Efpaña Ilama- 
mos çizaña , €S Aigæ , Aira. Que feme- 
janza tiene efto con elnombre de Thyar, 
© Tbyarost Pues la raiz 1 origen deftas 
voces bufcarfe deven en las primeras 
letras , no en las ultimas , que fon mas 
términacion , que otra cofa : i fegun 
éfta etimologia , fi la pañlaffemos , obli- 
gacion feria decir que por la mifma 
caufa de fer abundantes defta yérva fe 
Hamaron afsi las Iflas Gyaros, Icaros ,i 
otros lugares que fe terminanafsi. De 
los nombres de Baga ;i de Thyar no 
puede decirfe nada con certeza. Enel 
manufcrito que el Dotor San Llorente 
nos dio con titulo de Vercellenfe , a 
que hizo Notas , que tenemos manuf- 
critas ,de que fe hizo mencion en otro 
lugar , tiene Bragæ en lugar de Bage. 
Defte nombre ultimo ai un Lugar en 
Afïica , Baga de Procopio , Vaga de To- 
lomeo , Plinio , 1 Silio Italico. Bien 
pudieron los Cartaginefes averle trai- 
do de allà , i pueftofele al Pueblo de 
Efpaña. I parèce que es del mifmo ori- 
gen Thyar, o Tyar ; pues es tambien 
én los Pueblos Ilercaonés ,que fueron 
aquella parte de las ultimas vertientes 
del Ebro en cl.mar , donde.el Capi- 
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tan Cartagines Hamilcar Barcino fun- 
do la Ciudad que Ilamo Carfago ,1 def- 
pues a diferencia de la fegunda i ma- 
yor , que fundo el mifmo , tomo el 
nombre de Cartago la Vieja ; fitua To- 
lomeo un Pueblo Ilamado Texgisatæ, 
Tiariulia, que parece compuefto. del 
Tiar , antiguo , i del nuevo renombre 
de Fulia , que quizà le dio Julio Ce- 
far. Por toda èfta tierra de Cartagena 
dominaron mucho los Cartaginefes 
Africanos , i parece del mifmo origen 
el nombre de Libifoffa ,o Lybifoffa, que 
fe tomd quizà de Lybia de Africa. To- 
do efto es congeturar en materia tan 
antigua. De Thyar ai eftas memorias: 
de Baga no, fino dàotro teftiso Dex- 
tro, que le abone. I, fi huvieflemos de 
eftar por lo que depufiere el compa- 
ñero , i complice Luitprando, antes 
créeria yo, que es yerro aquella lec- 
cion Baga : i ha de fer Bada. Dice èfte 
Autor en el año 786, quefe hallo en 
el Concilio Niceno Il. Theodoro Pref- 
bitero de Bada prope Carïbaginem Spar- 
tariam ,olim ditta Thyar. 1 confirmalo 
Juliano en el num.4os, Ya queda di- 
cho en fu lugar , la temeraria , i info- 
lente invencion que tiene el aver Ile- 
vado Obifpo, i Presbiteros, o Abades 
de Efpaña a aquel Concilio de Gre- 
ca: i como bufcando las firmas que 
alli parecen tomo ocafion de algunas 
para apoyar lo que fingio: i como en- 
tre otras fe halla firma de Theodoro 
que fe Ilama Archimandrita Patadi, o 
otro quefe firma , Archimandrita Bodi, 
fe la aplicoa Theodoro Presbitero de 
Bada en Efpaña , haciendo con los de- 
mas otras femcjantes tropclias. Don 
Thomas Tamayo lee èfté lugar, o le 
imprimid con diferencia, dandole am- 
bos nombres Bada , 1 Baga. Presbyter 
Bada propter Carthaginem Spartariam, 
nunc vocata eff Bäga, olim ditla Thyar. 
De ïjuerte que ya tiene tres nombres, 
Thiar el mas antiguo , defpues Bada, i 


.ultimamente Baga. Lo que sè decires, 


que no huvo caufa para que el nom- 
bre defte Lugar fe mudafle de Thiar 
en Baga, © Bada, durando el Imperio 
de los Romanos : los quales la vez que 
alteraron los nombres antiguos de los 
Pueblos , que dominavan , fre ponien- 
doles a fu éftilo , i fcgun la lengua 
Romana otros nuevos ,o fobreponien- 
do los renombres de aqueiia mi 
Cn- 


206 = 
lengua, Baga , nÔ lo es Romano. L'afsi 
no fabemos quiën le pudo trocar cn 
èfte el nombre de Théar , GUELTENLA al 
tiempo de formarfe el Itinerario de 
Antenino, lamado afsi por uno de 
los Cefares defte nombre, aunque Flo- 
doardo en la Hiforia Rhemenfe, lib. x. 
cap. 1. le atribuye a Etico : i Jacobo 
Uferio en las antiguedades de las Igle- 
fias de Inglaterra, cap. 5, pag. 78. dice 
qué vio un Manufcrito en que fe da- 
va por. Autor fuyo un cierto Svoto. Del 
Obifpo Graciano no ha quedado me- 
moria ninguna : { afsi es fin duda uno 
de los muchos Obifpos que la libera- 
lidad del Padre Higuera reparti a to- 
das las Iglefias de Elfpaña, haciendo 
Cathedrales algunas que no lo fueron. 
Pero fi fobre la fupofcion defte per- 
fonage , que no huvo , afiadio la im- 
piedad de darle renombre de Santoel 
falfo Juliano , diremcs no {olo que pa- 
rece que burl defte titulo aplicando- 
fele à una quimera de fu imaginacion, 
fino tambien que facrilegamente nos 
quifo guiar a que dieflemos culto de 
fantidad , a quien ni fue Santo , nifue 
en la naturaleza. Sus palabras fon en 
el Chronico #um. 152. ya puefto arri- 
ba. Epifcopus Carthaginis Spartariæ lit- 
téris ©* fanctitate florens, Len el Ad- 
verfario 549. Santius Epifcopus Gracia- 
nus Carthaginenfis Spartarie , Or. 
$. 15. Afadio otra circunftancia 
mas , i bien notable , a la Hiftoria def- 
tos Martires , i conftruccion de fu Tem- 
plo : diciéndo que fue revelado a una 
Santa doncella, que tenia por nombre 
Maxima, el lugar donde fe guardavan 
las reliquias , o cenizas de los fantos 
Cuerpos, ignorado hafta entonces : lo 
qual fue ocafion de edificarfeles Tem- 
plo en que fueffen colocadas. Ya ai 
quien aya querido ( el Padre Quinta- 
nadueñas en los Santos de Toledo, pag. 
409. 1 antes dél Alonfo de Requena 
en el cap. 22.) que ëfta Santa Virgen 
ea la que los Martirologios de Beda, 
Adon , Ufuardo , el Romano, i con 
ellos Equilino , b. 5. cap. 7. celebran 
con clogio de que florecid en muchas 
vittudes, en el dia 16. de Mayo ( no 
a 15. de Junio, como Alonfo de Re- 
quena crey0 ) fin embarazarfe en que 
alli fe dan tan particulares feñas de la 
Parte donde vivid , que excluyen toda 
equivocacion, Adon dice. Eë in paga 
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Forojulienfi vico qui vocatur Calidianus 
S'ancie Maxima Virginis , que multis 
clara virtutibus in pace quievit. El mif- 
mo lugar feñala Ufuardo. 77 pago Fo- 
rojulienfi. 1 el Romano. Apud Forum 
Jalii, El Equilino anda mal impreflo, 
O entendio mal , i troco los lugares, 
quando pulo , i# pago Forolivienp. Lo 
qual es mui diferenté : i èfta leccion 
les agrado al Bachiller Requena , i al 
Padre Quintanadueñas , que no devie- 
ron de ver los Martirologios original- 
mente: aunque tan mal le afienta à 
Lezuza un nombre como otro. Forum 
Livii es For Ciudad de Italia en la 
Provincia de Romaña, Què tiene que 
ver èfte nombre con el de Libi/offa2 
aunque mas lo quiera esforzar Re- 
quena, Forum Fulium es una Provin- 
cia entera en Jtalia, que hoi Ilama- 
mos Frioli, Ai Ciudad tambien defte 
nombre en los pueblos Carnos( que es 
la Provincia Ilamada Carniola) de que 
ai mencion en Tolomeo , i Tacito: i 
es la que fe dice hoi Cividal de Auf- 
tra, Otro Lugar defte mifmo nombre 
huvo en la Provincia Narbonenfe, que 
hoi fe Ilama Feriuls, Ciudad Epifcopal 
Sufraganea del Arzobifpo Aquenfe, o 
de Aix: de que hacen mucha. men. 
cion los antiguos feñalando diferentes 
nombres que tuvo, que pueden verfe 
en los Geografos. De alguno deftos 
dos Lugares feria fin duda la Santa 
Virgen Maxima : fino es que quieran 
fundarnos en Efpaña otro tercero : a 
lo qual no vemos que-fe atrevid Ju- 
liano. Quede pues por temeridad fu- 
ya lo que nos dice defta Santa ,i fu 
reévelacion, 

$. 16. Pañlemos ya a lo que Don 
Juan Tamayo afadio de nuevo. Las 
Atas de los Martires dice que las faca 
de un Legendario Hifpalenfe antiguo. 
No lo vio èfte Autor, como parece 
por lo que defpues dice. El Padre Hi- 
gucra fue quien publico tambien-eftas 
Aas en Caftellano , como facadas de 
aquel libro, o Legendario no Hifpa- 
lenfe , como Don Juan Tamayo dice; 
fino del Convento de San Pablo de la 
Ciudad de Cuenca. Afsi lo confeffa 
Don Juan Tamayo, i que por fu re- 
lacion efcrivio la deftos Martires Alon- 
fo de Requena ; natural de la dicha 
Villa de Lezuza en fu libro referido 
de la wsnids i prédicacion del Apohoi 

San 
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San Pablo en Efpaña, i fe halla en fu 
cap. 13. èfta advertencia en la pag.107. 
de quien lo traflado el Padré Anto- 
nio de Quintanadueñas a los Santos 
de Toledo : no haciendo mas en ello 
Don Juan, que poner las Adtas en fu 
Latin tan conocido. Aviendo venido 
por efta mano, ya fe vè la fofpecha 
que tienen contra si. La caufa toda 
es del Padre Higuera. I afsi fu tefti- 
monio por todo buen derecho fe re- 
prueva. 

$. 17. El Epitaño de los Santos, 
que de Aulo Halo , i fu libro de ver- 
fos Manufcritos nos faco a luz el mif- 
mo Don Juan Tamayo , tampoco tie- 
ne necefidad de fer tachado particu- 
larmente.. El mifmo dice fu Autor, 
yo nunca digo baftantemente lo que 
devia decirfe defta temeridad infolen- 
te. Tambien es fuyo el himno adju- 
dicado a Cigila. Solo. harè demonftra- 
cion defto poniendo. delante de los 
ojos algunos barbarifmos, i necedades, 
que los verfos contiénen, 1 no difsimu- 
Jan. | | 
Vincentii © Leti corpora aduffa fidé.. 
Quifo decir lo que en Caftellano fue- 
na quémados por la Fè. Liama a fu 
madre Diva Severa: titulo que-no fe 


dava a los Santos , ni fé did hafta nuef-. 


tros dias, como.en otras pattes và 
notado. I nôtefe .aqui, que quifo com- 
poner la diferencia que hallo entré 
Dextro , i Juliano a cerca de fu nom: 
bre, Ilamandola con entrambos, Lucia, 
Severa. Profigue. 
Indeque poff tempus 
Tyranni, 
Martyres beu plorat tunc Libifofa 
Jfuos. 
Aquel Combuffum qué adgetiva con el 
Templum antecedente , es acufativo ab- 
foluto , quéenla Gramatica defte Poe- 
ta fuple por el ablativo. Siguefe efte 
diftico , que folo pudo concebirle quien 
hizo los demas. 
Hos colit ut proprios Toletum Regia 
Sédes;! :: 
Hos © Aquenfis amat , nf quoque. 
matre , [uas. 
Efto es como fi digefle: Aqwenfs Urbs 
amat bos, ut mater. Por mui barbaro 
que fuefle Aulo Halo, no pudo; ha- 
blar afsi. Todo lo demas es defta mif- 
ma data. IL el Himno de Cigila fe le 
afemeja muçho ;, aunque parece-hecho 
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con algo de mas cuidado. Pero raf. 
tros duran en èl de la mano que le for- 
mo, pues fe vè en alguna cofa en la 
traduccion Latina de las Aëtas, que 
eità repetida en el Himno. Enlas Ac- 
tas, Sancis Ghrifli MM, Vincens ille, @ 
Latus iffe,@c, En el Himno, 

Sie © hic Vincens fide, ficque Letus. 

S.-18. Eftas fon las pruevas con 
que En materia tan grave, itan fagra- 
da fe ha procedido hafta aqui, fin aver 
Otras ( à lo que parece ) que dieffen 
motivo a la fiefta que hace el Lugar 
de Lezuza a los dos Martires Santos; 
celebrandolos como Patronos , hacien2 
do injuria en eflo a los que en èfte mif= 
mo dia concurrieron de mayor clafle: 
1 mucho mayor a Ja Igiefia en defpo- 
jar del culto que le tiene feñalado en 
aquel dia ; el Santo que fegun lasre- 
glas de fu Kalendario Chriftiano es pre= 
ferido a los demas: convirtiendofe ro: 
da efta culpa contra los temerarios , 0 
por mejor decir , Impios Artfices def- 
tas novedades , que con nombres de 
Autores fingidos fe introdugeron a que: 
rer hacer fe , la que es fuficiente en 
tales cafos ; para obtener la licencia, 
que juftamente , pero engañados ,die- 
ron los Superiores Eclefiaiticos, Yo di- 
go muchas veces que tengo refpeto a 
las, Tradiciones antiguas : pero no to- 
das lo fon. Si les conftàre a los veci- 
nos de la Villa de Lezuza , que la hu- 
vo en ella de aver fido eftos dos Mar- 
tires los que alli padecieron , algun 
fundamento tendran para fu celebridad: 
pero yo les fuplico en gracia de la ver- 
dad, 1 del mejor culto de los Santos, 
que es el que tiene feñalado la Iglefa, 
qué para cumplir con tan jufta obliga- 
cion ;,.i no defamparar livianamente el 
camino real por donde nos guia la au- 
toridad irrefragable de el: Ceremonial 
Eclefiaftico , que es la divifa por don- 
de fon conocidos los fieles , unos en 
la ‘exterior adoracion , como unos en 
la fè , 1 otros en la interior , i efpiri- 
tual de un folo Dios verdadero , ha- 
gan: méjor examen defta materia , i dan« 
do a.ëftas ficciones de Cartasi Chro- 
nicos la nota de fallos |, i fupueftos, 
que lés es tan devida , vean fi antes 
del año de 1595.41. invencion de aquella 
Carta de Silo , fe tenia por tradicion en 
Lezuza que avian padecido alli eftos 


Santos Martires , Vincencio ,1 Leto, o 
fe 
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£e entendia folamente que aquel Valle- 
jo de los Santos BOzava nt nombre 
por algunos (fin faberte quales ) que 
ali huvieñlen padecido. Porque fi ef- 
to ultimo fuefle , COMO fofpecho ; no 
tiene aquella Villa fundamento ningu- 
no para defpoicer à los Santos que tu 
vieren privilegio de anterioridal a Otros 
en aquel dia primero de Setiembre por 
dar lugar a los-que fegun las reglas de 
el Ceremonial , no le tienen. Si, 05 
-6. 19. Paflemos de aqui'al Chroni- 
50 de Flavio Dextro , i le'hallarémos 
tan enriquecido de trofcos ; que atri- 
buye a Éfpaña en èfte tiempo, que fi 
fueran ciertos , como fon dudofos ; i 
aun: fabulofos ; tuvieramos fértilifsima 
cofecha de Martires que a la” par con 
San Lorenzo , San Fruttuofo:, Eulogio, 
Augurino , Vincencio'i Leto , enrique- 
cicflen fu patria ,1 ocafionaflen virtuo- 
fa, i fagrada emulacion a las démas 
naciones. Irèlos refiriendo por fu or- 
den , i notando',como fuelo hacer, la 
mayor probabilidad que tiene el no to- 
carnos ëflas glorias ,i la efcafa ; 6 nin- 
gura probabilidad , que tienc'el tocar- 
nos. | e 
$.. 20. En Viana de Galicia cerca de 
Tui los Martires Theofilo, Saturnino:, à 
Revocata: | que padecicron alli. martirio, 
rigiendo la Provincia fulio Minervio en 
la “perfequucion de Valeriana, Pônelos 
Dextro en el a%o 260.  Hallaronfe 
fin lugar feñalado:en los Martirologios, 
Solo Pedro Galefinio añadid que en 
Roma, I, fi tuviera autoridad ‘el Pieu- 
do-Dextro , prefirieramosle ‘al :moder- 
no Galefinio : pero  fiendo al :contra- 
i10, le hemos. de creer , porque yaun- 
que modervo ; no nos quifo éngañar. 
De Lugar Ilamado Viana en Efpaña no 
ai memoria en ninguno de:los‘libros 
defte tiempo , nien los Geografos to- 
dos. I'fer fundacion nueva del Rei Don 
ÂAlonfo IT. de Portugal defpues del'año 
1248. en que empezo a reinat en aquel 
Reino , fe colige bien claramente à 1 
fuero, o Foral (como en Portugal di- 
cen_) que le‘diô, cuyas palabras'trae 
Frai Antonio Brandaon , lb: r$.: Da 
Monarquis Lufitana, cap. 23. Volo fa- 
cere Populam in.Loco qui dicitur Atrium 
ôn foce: Lime ; cui Popule de novo impo- 
no nomen Viane. Bien sè que añade él 
mifmo Autor, que èfte nombre es mas 
antiguo ,i que lo tenia una Poblacion 


que caiâ en lo alto no lejoë def: 
te fitio , donde hoi eftà la Iglefia de 
Santa Lucia ,i donde ai raftros de an- 
tiguos edificios. Péro efto dicelo ; por. 
que afsi quiere éntender , i admitirel 
lugar de Dextro , que habla deftos San- 
tos : i que ya en {u tiempo feäviarpu. 
blicado. Florian Docampo tambien en 
el Hib. 3. cap. 38. refiere que algunos 
fueron de parecer , que fue fündada 
por los Celtas Galos en memoria de Ja 
Viéna de Francia : pero para efto dicé 
que no tiene libro fidedigno que tal ef- 
ctiva. L'afsi que ni lo afirma , ni lo 
contradice. Frai Bernardo dé Brito en 
la Monarquia , 4h. 2. cap, 11. defcu- 
biertamente fé 6pone:'a èfta opinion: 
afsienta que Viana es Poblacion nüe- 
va hecha fobre los fuündamentos arrui- 
nados de la Ciudad antigua que Tolo- 
meo ilama Bretoleum ,1 otros Britonium, 
nombradifsima: no folo en, tiempo de 
Romanos,1 Godos; pero aun defpues 
que fuéron lanzados de aquella tiérra 
los Moros. Veafeel-lugar, que es mui 
del propofito. Aviendo pues por una 
parte no mas que congeturas , ? por 
otra el teftimonio del Rei reftaurador, 
i poblador que dice ; que le dä” nom 
bre de Viana de nuevo, cofa qüe iga 


.norô Florian , 4 los que: en/fè fuya fi 


guicron lo que hallaronefcrito;figamas 
el camino mas feguro :1 advirtämos à 
los que vendran defpues de nofôtros; 
que n6 figan a Dextro , comodo Han 
hecho Frai Antonio Brandaon,, el: Pa 
dre Vafconcelos en /4 Deéfripcion de Pôrs 
tugal, i otros, porque los harà defu - 
condicion , fabulofos , i défacreditados. 
I èfte lugar eftà diciendo averfehecho 
defpues de vifto el fegundo tomo de 
los ‘Anales de Barônio en el año! 257 
donde ‘hablando. del martirio del Papa 
San Lucio , que fucedid en el. Impez 
rio de Decio , fatisface a algunas me: 
motias de la Iglefia , en que fe cuena 
ta éfte martirio por del tiempo de Vas 
leriano ; con decir , que por no aver 
tenido paz la mifma Iglefia , fino por 
tiempo mui corto , defde que le mo- 
VIO guerra Decio ; que fe continuà 
hafta el tiempo de: Valeriano , fe füe- 
len Contar por una mifima èftas dos Per: 
fequuciones. Veale el #4. 3. de èfte 
ano En €l Cardenal, i oigafe la nota 
que en èfte mifmo f. hace el Autor 
de cite Chronic : i fe verà la afeétas 
cion 
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cion con que fe efcrivio. In Perfequu- 
tione (dice) Imperatoris Valeriani , qua 
feptima eft , cademque que Jub Decio: 
fexta vero [ub. Maximiano, Or. En el 
año 300. buelve a poner Dextro los 
mifmos nombres deftos tres Martires, 
Theofilo, Saturnino, à Revocata: pero 
feñalales por lugar de martirio el Ila- 
mado Argenteola en las Afturias : 1 afsi 
los reconocen por diferentes el Padre 
Bivar en èfte año,,i el Autor del Mar. 
tirologio Efpañol en el dia 6. de Fe- 
brero: Crean lo que quifierén;.que a 
ini ,ia qualquiera hombre defapafio- 
nado', fe le harà poco verifimil ;:1.aun 
impofsible , moralmente hablando, que 
dos: veces fucedieffe èfte concurfo de 
tres- perfonas  diferentes , unas . mifmas 
en los nombres, i.en la diferencia de 
los fexos. 2h Grise 

f. 21.  Hacefe defpues en.el año 
de 263. mencion de $. Célerina:én la 
Lufitania tercera nicta de Lucio Pompe- 
yo Celerino , la qual aviendo:recibido en 
el Puerto Senenfe das Reliquias del Mar- 
tir San Torpete, que lo fuesn tiempo de 
Neron ,tambien ella padecid defpues mar- 
tirio. ElPadre Bivar interpreta afsr: que 
por èfte tiempo fe celebrava la memo- 
ria defta Santa, no que fucediefle. iù 
martirio : porque a la verdad , dice, 
fue del tiempo del mifmo Santo Mar- 
tir : i el recibir fus reliquias fue lue- 
go que fucedid el maïtirio ; como di- 
ce Pedro Galefinio en el dia 17. de 
Mayo, i el Obifpo Equilino, Hb: 5. 
cap. 8. los quales hacen mencion de Ce- 
Jerina. Pero minguno dellos dice , que 
fueñle Martir. En quanto a aver venido 
a Efpaña, i a fus manos èfte Theforo 
del Cuerpo Santo, es conftante tradi- 
cion en Portugal. El Protonotario Ga- 
léfinio dice , que lo faco de los Ana- 
les de Efpaña. Danlo por conftante 
Frai Bernardo de Brito en la Monar- 
quia Lufitana , lib. $. cap. 6. Duarte Nu- 
ñez de Leon en la Defcripcion de Por 
tugal, cap. 74. que añaden averfe ha- 
llado el año 1591. fiendo Arzobifpo 
de Evora Don Theotonio de Bragan- 
za unos hueflos entre las ruinas de un 
edificio, que por el mifmo ÂArzobifpo 
con particular comifsion qué tuvo para 
averiguarlo embiada del Papa Sixto V. 
fueron reconocidas, i aprobadas, co- 
mo ruinas del Templo quefedice aver- 


- {fe dedicado a nombre de aquel. Mare 
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tir, 1 como hueflos, 1 reliquias fuyas, 
Yo no pretendo derogar en nada a la 
piedad ; que tiene efto por lo mas cier- 
to. Digo lo que otros pueden difcur- 
rit En contrario: i voi a defcubrir el 
penfamiento que, tuvo Dextro de ha. 
cer Martir a Célerina, En la: edicion 
de Equilino de el Gatalogo de los San- 
tos , no la primera defañho 1521.fino 
la de Leon del año 1543..n0 fe lee 
Hifpañiam, {ed Hifponiam : i aviendo 
Lugar: en Africa con titulo de Æippo, 
cafi en frente de la Cofta de Italia , à 
Puerto de Pifa , donde :por la boca 
del rio Arno fe arrojo el. Cuerpo del 
Santo Martir al mar en una nave de- 
fierta , i medio deshecha ; no es poco 
verifimil que arribaffe alli, i no a Por 
tugal, dando tan gran buelta por el 
eftrecho, i faliendo del mar Mediter- 
rancO al Oceano. Que, aunque fe pue- 
da decir, que la mifma navegacion, 
faliendo del eftrecho h1zo la otra nave, 
que traia las Reliquias de nueftro. À- 
poftol , i Patron Santiago ; ai diferen- 
cia én que de necefidad por las infor+ 
maciones feguras ,i autenticas que dan 
deito las memorias antiguas devemos 
admitirlo afsi: i de la navegacion que 
hizo la nave que Ilevava el cuerpo de 
San Torpete, no folo no ai tradicion 
antigua , pero ni aun del Autor que 
lo efcrivio cafi en nuefiros tiempos, 
fe puede decir que ciertamente lo di- 
gefe. T, fi fe ha de entender Efpaña 
en Equilino , como fe lee en la edicion, 
como convienen las feñas, que luego 
dà de Célerina ? diciendo. Et 4 Sena- 
trice Chrifliana Celerina nomine que reg- 
ni dimidium obtinchat, Ÿ‘c. en tiempo de 
Neron Señora de la mitad de Efpaña, 
fon bien claras feñales de que el Obif- 
po no faco. de buenos originales èfta 
fu relacion. Concurre con efto aver 
Ciudad Senenfe en Africa, de la quai 
fe hace mencion en ja Colacion Car- 
taginenfe ; que es el mifmo nombre, 
que el Pfeudo-Dextro feñala : aunque 


en Equilino , dedonde èi lo tom, no 


dice fino , in poriu quod dicitur Sinos, 
Dé donde quieren que fe entienda Sz- 
#is en Portugal, Puerto dela Provin- 
cia de Alentejo. Hallafe tambien en 
Africa el nombre de Celerina: aunque 
no defte tiempo , ahuela del Santo 
Diacono Celerino , i coronada con el 
ractirio : de quien habla una Carta 
Dd de 


210 ; 

ipriano, que €s la 34: €n Of- 
ere Ge AO Templo a fu 
nombre en Africa, es conftanté por 
el Sermon 236. de Tempore de San A- 
ouftin, Éfto me inclinà a creer quéel 
Pfeudo-Dextro no quifo fabricar dé 
nuevo otra Martit Celerina: que èfta 
es fu coftumbre ordinaria guardar la 
cara a la piedad, con no hacer Santos 
de nuévo, fino trafladärlos de unas 
partes a ottas: i que de quien habla, 
fue la mifma que feñalan las memo- 
tias de San Cipriano ; de San Agufin, 
i del Martitologio Romano , que ce- 
lebra la fuya a 3. de Febréro : aunque 
el Padre Bivat diga no fer defte tiem- 
po el martirio de la Santa fundado er 
que el de San Toxpete es del tiempo 
de Neron; porque del lugar ;, i palas 
bras de nueftro Dextro no fe infiere 
que las Reliquias del Santo Martir arri. 
baflen al puerto donde las acogio Ce- 
lerina , en-aquel tiempo immediato à 
fu.martirio , ni que fueflen dé un mif. 
mo figlo ambos. Lharto induce a créer 
efto afsi el averfe puefto fu memoria 
én éftos años de la Perfequucion de 
Valeriano , i Galieno : que es el mif- 
mo en que hablava San Cipriano, 1 
efcrivia elogios defta Santa Martir, co- 
mo de igual a fu tiémpo. Péero contra 
êfta perfuafion hace la mifma depof- 
cion del Autor , a quién devemos creer 
antes que à otro. Digo del Autor, 
porque fiendo uno mifmo el que for- 
mo a Dextro, i a Julian Perez ,como 
en toda efta Cenfura vamos defcubrien- 
do, lo que fe hallare en èfte ultimo, 
fe ha de entender fue el mifmo fenti 
miento del primero; i que uno fe de- 
clara a otro. Dice pues Juliano en el 
Adverfario 410, que Celerina la que 
recibi el Santo Cueérpo, quando le 
recibio , éra viuda de Lucio Vennonio 
Ebuciano (a quien defpues Ilama Lu- 
cio Venancio) Tribuno de la Cohorté 
Gallica en Galicia en aquel tiempo 
quando los Dicipulos de Santiago arri- 
baron a ella con fu Sagrado Cuerpo, 
Otras circunftancias añade fobre efto 
milmo en el #um., 182. del Chronico, 
quees un lugar bien notablé , en don- 
de folo la Ilama muger Chriftianifsi- 
ma. Devid arrepentirfe quando fot- 
mava a Juliano de averla hecho Mar- 
tir tan temerariamente. Conque fe déf- 
hace la fofpecha que teniamos de que 
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hablo Dextro de ‘la Santa Celerina Mars 
tir: i quedarà por cuenta del Padre 
Higuera el décir con que fundamentos 
introducé otra a quien atribuye la mif- 
ma palma de martirio , dando ocafion 
a muchos de creerle, iengañarfe, Otro 
teftigo ai tambien de la mifma cali. 
dad que Juliano , elqual nos dice otra 
hovédad de Santa Celerina: efto es, 
que fue hermana de Pompeya Celeri- 


ha fuegta de Plinio el mas mozo. Afsi 


lo dice Luitprando en el Adver/ario 
264. de la edicion de Tamayo, 0; 294. 
de la dé Don: Lorenzo Ramirez de 
Prado. Eftas tres autoridades’ ultimas 
dan a entender que Célerina fue ‘en 
aquel primer figlo de la Igléfia : la de 
Dextro que fue la Santa Martir, cele- 
brada por San Cipriano : ambas cofas 
fon mui del genio de quien los formd 
a todos: embolver debajo de un nom- 
bre :muchas noticias , que fon de dife. 
rentes perfonas : i deshacer facilmente 
lo que tiene hecho, efpatciendo en 
eftos Autores las contradicciones que 
Vemos a cada pafo. 

ÿ.:22. Ai tambien lugar de Julia< 
no en el zum. 260. que dicé «far fepul. 
tados en el Puerto de Sines dos Varones 
Santifsimos : Artemio que compufo la Vi- 
da de San Torpes, à fe ball prefente 4 
Ju martirio : i Audax que recibid el fanto 
Cuerpo: vifitando el qual, murieron los 
dos en paz poco defpues. Efto fuëna la 
letra de Juliano, Pero hafe de enmen. 
dar confotmandole con la verdad del 
fundamento que tuvo para decirlo.En 
las Aûtas de San Toïpes, que trac 
Mombricio en el Tomo 2. fe hace me- 
moria de Artemio que di&to eftas Ac- 
tas, i de Audax , que las efcrivio , co- 
mo fe las dictaya. Afsi fe ha de en- 
tender Juliano, el qual añade fobre 
èfta verdad , él Ilamarles Varones San 
tifsimos a los dos:i darles fepultura en 
Sines de Portugal. Veanfe las A&tas a 
17. de Mayo enel Martirologio\ Efpa- 
nol. 

$. 23. Pero porque con la memo- 
ria de Santa Celerina eftà mezclada la 
de San Torpes, ide las Atas que ai 
fuyas , dedujo algunas cofas, nueftro 
Juliano , interpretandolas a fu modo, 
1 éftendiendolas ; dejarè aqui notado 
lo que fervirà algo para conocer él ef. 
tilo de Juliano , i aun para hacer jui- 
Go dé lafè de aquellas Adtas. Tengo 

pot 
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por mui verifimil, que aun en las me. 
morias autenticas que nos quedaron 
defte genero, metio muchas veces las 
manos la piedad indifcreta , 1 las adul- 
terd temerariamente. Eftas Aëtas de 
San Torpesen mucha-parte deven de 
fer legitimas : a lo menos fon :anti- 
guas; porque en compendio las traen 
Beda , i Adon. Pero en éllas fe leen 
algunas circunftancias , que a mi juicio 
arguyen el contexto todo de menos 
puro , que eftaria quizà en fu fuente. 
Lo primero fe hace mui dificultofo el 
creer que aquella fabrica tan opulen- 
ta, i magnifica del Templo de Diana 
en la Ciudad de Pifa, hécha por Ne- 
ron, aya quedado tan oculta, que ni 
los Hiftoriadotes Profanos de fus co- 
fas , ni los Sagrados para referir el mi- 
lagro fucedido en èl, fe acordaffen de 
zeferirla. Lo fegundo aquella Genea- 
logia de los Silvios va errada. Dice 
que Cayo Silvio Torpés, que es nuef- 
tro Santo , fue hijo de otro Cayo Sil- 
vio, i primo hermano de Cayo Silvio 
Othon, el que fue -defpues Empera- 
dor. Añade a eftos perfonages Ju- 
liano én el numero 182. el nombre 
de Lucio Othon Ilamado por renom- 
bre Satelles, que dice que fue Padre 
del Emperador. Digo que và errado 
todo efto : porque el Emperador fe Ila- 
mÔ Marco Salvio Othon, no Cayo Sil- 
vio Othon. Confta efto de Suetonio en 
fu Vida:i Tacito en el/bro 1. de fus 
Hiflorias le lama Marco Othon. Sexto 
Aurelio Viétor Salvio Othon. El Padre 
defte fue Lucio Othon, como efcrive 
cl falfo Juliano : lo que fobrepone a la 
verdad con el poco fundamento que 
fuele , es ,que fe llamd Safelles por re- 
nombre. Didle ocafion a èfte notable 
penfamiento el hallarfe en las Adtas: 
que Neron aviendo de irfe a Roma, de- 
j0 encomendada la caufa del Martir 
Torpes a uno de fu Compañia , i pa- 
sentela Ilamado Satellico, del qual fe 


refiere alli, que murio con otros cin- 


quenta oprimido : dé una coluna que 
cayd, en que azotava al Santo. Di- 
cen defpues que un hijo defte Satelli. 
co Ilamado Silvino , fue el que en ven- 
ganza de la muerte de fu Padre le fen- 
tencio a muerte. Aviendo leido efto 
Juliano , irebolviendo los penfamien- 
tos que folo'en el cupieron, fe pufo 
en querer hacer creer que èfte Minif- 


211 

tro , llamado Satellico ; èra Lucio O. 
thon el Padre del Emperador : i que 

el hijo Ilamado Silvino , era el mifmo 

Emperador , queriendole equivocar con 
Silvio , i que fea un mifmo nombre: 
fiendo cierto , que ninguno de los dos 

puede tocar a Padre, ni a hijo, que 

fe Ilamaron Salvios , i no Silvios, nf 

Silvinos. I que efte fuefle el mal pen- 
famiento de Juliano, no fe puede du- 
dar, por lo que añade de Los dos Sil- 
vios Padre , i Hijo: Qui © filins Sil- 
vius Ofho erant Secretarii , confriique [ce- 
lérum Neronis, Ni fe puede enténder 
que hable de alguno otro hermano del 
Emperador : porque de Suetonio conf: 
ta, que el que tuvo, fe Ilamd Lucio 
Ticiano. I la afinidad con Neron,que 
dicen las Aëas que tuvo aquel Minif- 
tro Satellico, conviene mal al Empe- 
rador Othon : a quien nadie atribuye 
de los Hiftoriadores claficos èfte pa- 
rentefco , fino amiftad folamente por 
la femejanza en las coftumbtes. Efto 
es aver dicho lo que fofpecho de las 
AËtas, i lo que afirmo afevéradamen- 
te contra Juliano , en efté punto de 
los nombres Silvio, i Salvio. Lo ter- 
cero fe hace duro de creer, que Ce- 
lerina edificafle un Templo de tanta 
cofta , i maguitud ai Santo Martir a 
vifta de los Gentilés, imasen tiempo 
de la Perfequucion de Neron: i cier- 
to es que las AÛtas no dicen otra co- 
fa que efto: aunque Don Juan Tama- 
yo ; queriendo refponder al Padre Bi- 
var , que reparo en efto mifmo, dice 
que fe deve entender, que el Tem- 
plo fe edifico defpues de la muerte de 
Neron: la mifma dificultad fe queda 

cafi en pie ; pues en tiempo de los Gen- 
tiles, i mucho mas én los primeros 
años de la Iglefia , quando no avia cre- 
cido la Religion, los pocos Chriftia- 
nos fe contentavan con tener fus Igle- 
fias mui fecrétas, i pobres:i no davan. 
lugar a otra cofa los Jueces ,i Gover- 


-nadores Gentiles. Como pues ha de 


creerfe , que Celerina ofafle edificar en 
honor de un hombre que poco antes 
avian hecho morir afrentofamente los 
Miniftros del Imperio por culpa, co- 
mo crelan, de facrilegio contra fus 
Diofes, un Templo tan magnifico, en 
una Provincia del mifmo Imper1io, go- 
vérnada: por Prefidente Romano , co- 
mo era là Lufitania{ Porque decir las, 
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A@as que èfta Celerina tenta imperio 
fobre la mitad de Efpaña ( #am © 1pfà 
Celerina que Jeper riédium Hifpaniæ 17 
péraverat ) €S tan fucra de lo cierto, 
que de ahi fe puede facar otro nuevo 
argumento CODtra la fè de las Actas, 
I qualquiera que huviere leido los 
principios folos de la Hiftoria Roma- 
na , i conftitucion de fu Imperio, fe 
rendirà luego a la fuerza que efto ha- 
ce. Siguefe en las Aétas que defpues 
de corridos quince años defte marti- 
rio , fabiendofe la muerte de Neron, 
un Miniftro fuyo Îlamado Arquemio, 
el qual fe hall prelente a la egecu- 
cion que fe hizo en el Santo Martir, 
vino a Efpaña , i hallando el Cuerpo 
Sagrado , i veneracion que allitenia, a 
peticion de los Fieles’diéto las Adtas del 
marïtirio, a otro llamado Audax, que 
las efcrivia. Si defpues del martirio 
paflaron quincè años hafta la muerte 
de Neron, figuefe aqui que fucedid 
el martirio en el primero año defte 
Emperador : fupuefto, como es ver- 
dad , i confta de Suetonio, que füue a- 
Clamado el año 17. de fu edad , i fue 
muérto el de 32. que hacen quince de 
imperio. Efto no puede fer: porque 
€n los priméros cinco años defte Em- 
Pcrador ninguno huvo mas clémente, 
1 benigno :i eftuvo tan lejos de derra- 
mar fangre de Martifes, que , porque 
le dieron a firmar la fentencia de muer- 
te contra un -malechor, exclamd en 
aquel fentimiento, digno fin duda del 
que avia aprovechado , i aun confer- 
Vava los frutos del magifterio de Se: 
nECa: O quien no buviera aprendido a 
cérivir| Como refiere el mifmo Sue- 
tonio , i otros. I efto hace menos ve: 
rifimil con averfe dicho antes en las 
mifmas Altas que Neron dejd la cau- 
{a del Martir imperfeéta por irfe a Ro- 
ma €n donde fupo que padecian mu- 
chos por la Fè Chriftiana. Et Nero Ro- 
Mam ambulare feflinabat , quia ibidem 
708 pauci erant qui pro Chriflo patieban- 
iur. En que fe dà a entender, que en 
èfte primero año de Neron andava la 
pérfequucion mui viva : fiendo lo mui 
cierto que hafta el decimo de fu im- 
perio , en que fucedid el incendio de 
Roma, no fe empezo à mover nada 
contra los Chriftianos. Eftas fon las 
razones que me hacen tener menos 
credito deftas Aëas : las quales ; fi fuez 
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ran efcritas por alguno inferior-entiems 
po, que no elcrivio las otras que vio, 
fino las que 0y0 , o entendio de otros, 
pudieramos efcufarle, fin tocar en Ja 
fe de ellas mifmas: pero Arquemio, 
Miniftro de Neron, que fe hallo pre- 
fente al martirio, no pudo ignorar el 
año en que fe egecuto , ni pudo: de- 
cir que Celerina imperava en la mi 
tad de Efpaña, ni que hizo un Tem- 
plo tan magnifico viviendo Neron, j 
le confagro en nombre de nueftro San- 
to. Añado , para acabar , que hace 
menos verifimil lo que fe dice del Tem- 
plo dedicado por Neron a Diana enla 
Ciudad de Pifa , lo que dice defte mal 
Emperador , Suetonio , que con tal di. 
ligencia efcrivio fu Hiftoria: que era 
defpreciador de toda Religion , excep- 
to que reverenciava a la Diofa Siria. 
Religionum ufquequaque contemptor pre- 
ter unius Dea Syrie, Hanc mox ita [pres 
vit ,jut urina contaminaret. 

f. 24. Del motivo que tuvo Julia= 
no para hacer a Celerina muger de 
Vennonio Ebuciano , digimos en Ja Ce. 
Jura de los Adver/arios , en &l Titulo. za 
liano facd las moticias que dà de las nf 
cripriones, | véanfe las Aas de San 
Eleuterio , i Compañeros en Tamayo 
a 13. de Abril, donde ingirid memo: 
rias de Ebuciano. 

$- 25. Siguefe en Dextro mencion 
de los Santos , i iluftres Martires, Fruc- 
tuofo ; Obifpo de Tarragona:, i fus 
Compañeros, Augurio , i Eulogio. Si 
fucran todas las memorias que {e leen 
en èfte Chronico, como èfta , calificaz 
das con irrefragables teftimonios , o à 
lo menos el del mifmo Dextro > qué 
hoï no gozamos , fino en fu lugar al 
que nos ha querido mentir libremens 
te en fe de fu nombre , i autoridads 
Convertiriafe efta Cex/ura en aplaufo, 
i celebracion de las glorias de nueftra 
Efpaña , haciendo una mifma voz con 
la que nos repetia, los triunfos de tan 
[luftres Ciudadanos. El deftos Santos es 
Conftante por todos los Martirologios 
en el dia 21 de Enèro , i un Sermon 
de San Aguftin predicado en fu fiefta; 
1 el Himno de Prudencio compuefto én 
fu alabanzalo confirman. 

$. 26. En Uxamabarca de los Puez 
blos Auftrigones el Santo Martir Forta- 
70 , À Jus 28. Compañeros. Hafe de leer 
Fortunato , como lo reconoce el Paz 

dre 
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dre Bivar ; i imprimio Caro, 1 por el 
numero de los Martires fe faca fer los 
mifmos que padecieron a 26. de Fe- 
brero , de quien fe acuerdan los Mar- 
tirologios fin feñalarles lugar. Solo en 
Notkero hallo en efte dia mifmo la no- 
ta figuiente. Ltem in Alexandria Fœlicis 
cum fociis [uis , que fon los mifmos San- 
tos ; porque tambien el Romano dijo 
cl nombre de San Felix conel de San 
Fortunato ,1 Dextro al año 360. Cede- 
ria Notkero de buena gana al verda- 
dero Dextro : pero al falfo no querrà 
ceder ; ni fe Io podemos contar a fo: 
bervia. | 

$. 27. EnCefarea de Mauritania San 
Marino Martir natural de Efpaña. Po- 
néle en él año ‘268. en! que aun impe- 
rava Galieno : aunque ya por ëfte 
tiempo no avia Perfequucion.. Hacen 
memoria los Martirologios de San Ma- 
rino'; 1 Afterio que padecieron muer- 
té en Cefarea la de Paleftina à 3. de 
Marzo. I fin duda es el mifmo Mari- 
no de quien en èfte lugar fe habla: por- 
que conviene el tiempo: de Valeriano, 
i el nombre del lugar ; aunque la di- 
ferencia fea entre la Cefarea de Palef- 
tina , o de Mauritania. Enfeñalar. Pa- 
tria à los Santos, fe afriefga poco: por- 
que no es facil redarguir la invencion: 
Pero aun en lo que es tan cierto , i fin 
intereffar nada Efpañaen que fea Mar: 
tir de Mauritania , Oo Paleitina, le fa 
co del proprio lugar de fu martirio, por 
obedecer à fu mal genio. 

$. 28. En Cartagena de Efpaña San 
Heraclio ,i Zofimo. El Martirologio Ro- 
mano i los demas que los nombran, no 
dicen mas que GCarthagine , en el dia 
11. de Marzo. I el Pfeudo-Dextro ha- 
110 la: ocafion de honrar a la de Efpa- 
fa como fuele. 

$. 29. En Flaviobriga San Tulian 
Martir fiendo Prefidente Marciano: Po- 
nele Dextro en el año 270. i défpues 
la muerte de Galieno': con que dà a 
entender que pertenece a èfta perfequu: 
cion. El Padre Bivar traé en confirma- 
cion del martirio defte Santo , ai Obif 
Equilino en el Hb. 5. cap. 141. cuyas 
palabras pone a la letra con adverten: 
cia de que por fingular ,'i qué no fe 
encuentra en otro , hace èfta memo- 
ria, El Obifpo refiere el martirio , i 
dà las feñas de la Ciudad , en que fu- 
cedid , Prefidente, que le mandod ege- 
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cutar : 1 nombra los lugares donde el 
Cuerpo Santo milagrofamente fue a pa- 
tar. La Ciudad dice que fe amd F/4- 
vias ; el Prefidente Marciano , i que 
aviendo arrojado al Santo al mar ’co- 
fido en un faco Îleno de arena er 
pientes , aportô a una Ifla llamada Pro- 
conefo : i de-alli algun tiempo defpues 
fue trafladado milagrofamente à Ari- 
mino ; donde fe hizo Templo. Pone el 
dia del triunfo à 23. de Junio , i fe- 
fala el imperio de Decio. Efta es la 
fuma de lo que refiere Equilino. No 
uso mucho de fa diligencia en efto el 
Padre Bivar : ja que egercita en buf. 
car las fuentes de ëftas noticias Ecle- 
fiafticas ; à fagradas. I fin duda le hi. 
ZO errar el mifmo Equilino con feña- 
larle por dia propio defte Santo Mar- 
tir el 23. de Junio : en el qual no ha- 
cen memoria del los Martirologios. Pero 
hacenla , i mui notable en el dia 16: 
de Marzo. ; con tales feñas , que acu- 
fan irrefragablemente la temeridad defz 
ta memoria. El Menologio de los Grie- 
80s, que vertido por el Cardenal Sir2 
leto diô a luz Henrico Canifio en el 
2. Tomo de fus antiguas lecciones , tie= 
ne afsi. Sandi Martyris Fuliani. Hicex 
Urbe  Anazarbenfi Cilicie cam  ageret 
XVIIT, atatis annum , Marciano Prajfidi 
oblatus ; renuens Idolis Jacrificare ; vai 
riis modis cruciatus , pofiremd [acco are- 
na © venenatis ferpentibus pleno inclu- 
Jus in medio mari dejicitur ; © ita mar- 
tyrii palma coronatur, Del lo-tomd el 
Romano nuevo del Cardenal Baronio, 
en el mifmo dia. El Padre Higuera qui- 
Zà vida folo el Obifpo Equilino : i fo- 
bre el nombre de Ciudad Flavias que 
alli fe lee , le parecio que podia fun- 
dar la-adjudicacion que hizo del Mar: 
tir a Efpaña ,i al Lugar de Flaviobri- 
ga en clla. Afsi permite Dios que de 
ge raftros el que huye , i fe efconde, 
para poderle dar caza por ellos mif- 


-mos, Quien deféa engañar ha de fer 


mui vigilanté: porque a la verdad to- 
do ayuda ,i al contrario no halla la 
mentira quien le haga efpaldas. I, fi 
no fe huviera puefto de por medio 
pueftro afeto , defde mui luego fe le 
huviera caïdo el rebozo , i parecido 
lo que fiempre fue. Ya querrà Dios 
que créamos al mifmo artifice de la in: 
vencion quando afsi nos deflengaña , i 
fe confiefla: porque a otro ninguno 
RO 
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no parcce que créeriamos. I no fe def- 
via de la noticia del Menologio la de 
Equilino : porque folo fe diferencian 
en el nombre del Lugar , no de Ja Pro- 
Vincia ; pues COMO dice Anazarbo, 1 otro 
Flavias, 1, fi le parecid al Padre Hi- 
guera que no avia Favias fino en Ef- 
paña, fepa que ai Lugar Flavias en 
Cilicia, donde es tambien Anazarbo, 
Tolomeo fitua en èfta Provincia el Lu- 
gar Ilamado Flaviopolis :1 es el mifmo 
que fe Ilama Favias en el: Concilio 
Antioqueno. [ es mui de reparar ; que 
fiendo el termino primero , ipuerto 
que tomo el cuerpo defte Martir, la 
Ifla Proconeflo, que es en la: Pro- 
pontide cerca de Conftantinopla ; qui- 
{o el gran Taumaturgo Dextro , que 
como huvo un milagro que Ilevo la 
na0 , 1 Reliquias de San Torpete def- 
de la Cofta de Italia por el eftrecho 
a la de Galicia, afsi huviefñfe. fegundo 
milagro , como de retorno , que def 
andando parte defte camino, defde Viz- 
caya embocañle por el eftrecho , hafta 
dar en‘el Canal de Conftantinopla, las 
reliquias del Martir Juliano: I no fe 
vè bien defcubiertamente la afetas 
cion , i cuidado con que fe efcrivio el 
lugar de Dextro? Pues no contento el 
Autor con decir que padecid el Mar. 
tir Juliano en Flaviobriga, que es la 
poblacion que Tolomeo firud en Efpa- 
fa , por quitar la equivocacion que pus 
diera nacer de Ilamar el Obifpo Equi- 
lino Flavias al lugar en que fucedio el 
martirio , añadid immediatamente : Haæc 
Cioitas aliis dicitur Flavias: que èfta Cius« 
dad fe Ilamo tambien Flavias, 

$. 30. ÆEn Cartagena de Efpaña San 
Hipolito Obifpo defta Ciudad con otros 
Martires, Las Tablas Eclefiafticas cele- 
bran pot Martires de Africa en el dia 
3. de Febrero a los Santos Hipolito, 
Feliz ,1 Simfronio. Ponelos el Martiro- 
logio Romano , figuiendo la fè de un 
Codice manufcrito, I, fi fon eftos, co- 
mo quiere el Padre Bivar , los que ce- 
Jebra Dextro , no sè como ayamos de 
contradecir al feñalarlos por Africanos 
aquel Codicè. Juzgo que el Padre Hi- 
guera por ver flaca efta prueva de que 
fe valio el Cardenal, i apoyada fola- 
mente con un libro de mano, fe atre- 
vid a hacer èfta tranflacion de Marti 
res defde Africa a Efpaña. A Io menos 
ya por averfe hallado en el Chronica 
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de Dextro , corre San Hipolito Martir 
entre los Obifpos de Cartagena ,ian- 
da engerido en los Catalogos que de 
los Prelados de aquella Santa Iglefa 
han hecho Francifco de Cafcales en la 
Hifioria de Murcia: à Don Juan Tama- 
yo de Salazar en el primero Tomo del 
Martirologio Efpañol à 3. de Febrero, 
1 el Macftro Gil Gonzalez de Avyilaen 
cl Thcatro de la Iglefia de Cartagena. Su- 
cedeles lo que el Proverbio dice. Sie 
eus cacum ducit , ambo in foveam cadunt: 
aunque con diferencia aqui: porque 
el ciégo que guia a los demas,, nolo es 
de flaqueza , fino de malicia : i fe hizo 
ciégo para defpeñar a otros. 


CAPITULO IX. 


DE LA CARTA DEL PAPA 
Dionifio a Severo Obifho de 
Cordova, De Paterno a quien ef= 


crivio el Papa Felix, Muerte 
del Obifpo Paulato. 


ÿ. 1 E* el cap. 15, Ilegando 
al año 270, hace rela- 

cion de la Carta que efcrivio Severo, 
Arzobifpo que Ilama de Cordova al Pa 
pa San Dionifio, preguntandole el or 
den que avia de tener en la detérmi. 
nacion de los limites de las Parroquias 
confundidas , i inciertas con la turba- 
cion dé los tiempos : a que San Dio- 
nifio réfpondid ; que hiciefle. lo que èl 
avia becho en Roma ,(fon ya palabras 
del Padre Higuera ) que era dar cada 
Lugar ,i Cimenterio a un Prefle ,que cui- 
daffe dèl ,i mirafle por [us ovejas: ique 
èfla mifma orden fe guardaffe en otras 
partes de Efpaña. I es cierto con èffa oca- 
Jion Je publico en Toledo , à fe did el or 
den que queda dicho. Buen lugar era èfte 
para advertir con Juliano , que , fi fé 
di ‘al Obifpo de Cordova para èfte he- 
cho autoridad , fue con titulo de Le: 
gado de la Sede Apoñtolica : i queaun 
efto no fe hizo fin intervencion del Pri- 
mado, Es notable el lugar todo, i nin- 
guno mejor para falir bien de la duda q 
hace el ver a Severo Obifpo de Cordova 
hecho Miniftro de la Policia Eclefaf- 
tica por toda Efpaña, Son fus palabras 
En €l wum, 113. Paulo ante hoc, foili- 

cet 
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ect anno 270. fcribit Dionyfius Papa Se- 
vero , Métropolitano Gordubenfi ; quem 
creat per Hifpanias Legatum: docetque ut 
nullus Epifcopus babeat plurés Parochias, 
Jed unam, id eff |; unum Epifcopatum. 
Divifle funt ea occafione omnes Hifpanie 
Paroccige per [uas antiquas Sedes ©" ter- 
Mminos , quos omnino deleverat , © atro- 
citas ; © temporum oblivio. Tunc reddi.. 
te funt per Viros fapientes ©" gnaros , cui. 
que Metropoli Sedes antiquitus defigna- 
1e Jui Témpli; nempe Cordubenf , Hif. 
palenfi, Tarraconenfi , ve.cum Palmatio 
Toletanorum Prefule, Hifpaniarum Pri. 
mate, communicata : qua de re. babitum 
€/} Concilium Nationale. Noticias eran 
eftas mui importantes para la caufa de 
la Santa Iglelia de Tolédo; pues fi por 
legacia particular expidid èfte negocio 
el Obifpo Severo de Cordova, no lo 
hizo fin comunicarlo antés con él Pri- 
mado : i para ello dice ‘que fe. junto 
Concilio Nacional. Cdmo pues no ad- 
virtio efto el Padre Higuera? Donde 
eftava fu Juliano entonces? I como ya 
{é hall à la mano, quando efcrivia el 
Dipthycon Toletanum :: en que fe vale 
defte lugar , i explica con èl la Carta 
de San, Dionifiof De fuerre que quan- 
do fe efcrivid la Hiforia ; no avia en Ju- 
liano tales palabras: i quando fe efcri. 
vio el Dipthycon , que fue muchos años 
defpues , ya las avia: pero no todoel 
lugar , como hoi fe lee, que es otra 
fenal evidente de que fe ivan ponien- 
do en efte edificio las piedras , como 
{e ivan labrando en la imaginacion de 
fu Autor. Efte lugar , como le trae el 
Padre Higuera num. 57. del referido 
Dipthycon , no tiene aquellas palabras 
ultimas : Re cum Palmatio Toletanorum 
Praefule Hifbaniarum Primate communi- 
cata. Ni las que fe figuen: Qua de re 
babitum eff Concilium Nationale. 1 que 
no las omitio , fino que faltavan enton- 
ces. , es certifsimo. Pues fi huvieffe Jas 
primeras, no dejaria de traerlas alli pa- 
ra el intento que figue de la Primacia: 
i que no avia las fegundas , ni la men- 
cion del Concilio ; parece clarifsima- 
mente de lo que el mifmo Autor dice 
quando quiere citar el lugar de Julia. 
no. Nec dubito ad hoc confratas fuifle mul. 
tas Synodos , vel unam generalem qualis 
fatta ef © babita [ub Conffantino , vel 
Jub Urbano: de quo fic Fulianus Toleta- 
#95 anno GCLXX, O'c,] luego trae fus 
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palabras , fin la mencion del Concilia 
Nacional, Porque no fe lea tal enton- 
ces, lo dijo congeturalmente. Pero lo 
mucho que ai que réparar en etto es, 
que lo que en la carta fuena divifion 
de Parroquias entre los Presbiteros, fe 
gun que reconoce el Padre Higuera en 
las palabras que ya trugimos fuyas, el 
falo Juliano quiere que fea divifion 
de Obifpados, i limitacion de fu Dio- 
cefis : contra la mifma Carta , i lo que 
faenan fencillamente fus palabras: Ni 
hizo otra cofa en Roma San Dionifio 
que dividir las Parroquais , iefto es lo 
que éncarga a Severo, proponiendole 
€l egemplo de lo que ya avia hecho 
en aquella Santa Ciudad. El libro de 
los Pontifices Romanos dice. Hic Presby- 
teris divifit Ecclefias | © Cœmeteria, 
Parochiafque © Diæcefes conffituit À Luit- 
prando (fégun fe cree) en fu libro de 
el mifmo argumento ; mas claramen- 
te a nueftro intento, Hic Presbyteris Ro 
Mme Parochias , © Ercclefias dedit | fingu: 
las Jingulis : © ipfas Parochias © Cœme- 
teria eis dimifit ( \6o divifit) © anicuique 
J4s babere proprium conffituit | ita videli- 
cet ; ut nullus alterius Parochie termi= 
#05, aut jus invaderet ; [ed unufquifque 
Juis fit contentas, Et in Épiflole quam 
Severo Epifcopa Corduben/fis Provincie de= 
Jlinavit, iph Severo , ceterifque Epifco= 
pis hoc quod ipfe inde flatuerat , [ervare 
©* fequi precepit. 1 fer-eftilo ëfte llamar 
Diecefis à las Parroquias , echafe de 
Ver en el mifmo libro de las Vidas de 
Jos Pontifices en la de Sas Marcelo Pa- 
pa. Hic fecit Cœmeterinm Via Salaria, 
©" viginti quinque titulos in Urbe confti- 
tuit , quafi Diæcefes , © Mui buenas 
pruevas trae de si Juliano para que le 
reCibamos en el lugar que no mere- 
ce. 

$. 2. Elaño 272.(dicenueftro Hif- 
toriador de Toledo en el mifmo capi- 
tulo) padecid martirio el Santifsimo Pon- 
tifice Dionifio. Sucediôle el Papa Felix, el 
qual padecid por la Fè , i Religion Cbrif- 
tiana el año de 275. Eftrivio una Car- 
ta à Paterno , quiza el Arzobifpo de Bra+ 
&a primero defle nombre | aunque no es 
as que congétura : el qual como denota 
el Papa Felix , fue grande enemigo de He- 
reges. Sucedid à Felix Eutiquiano ; O'c. 
Cômo es congetura folamente, fi Ju- 
liano lo réfiere como mui conftante En 
Cl Chronice nur. 118. Celébris memoria 
Pa- 
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Paterni Brachavenfis, ad quem Felix Paz 
te a Liega por los años de 280. 
al riempo de la: mueérte de Paulato. Di- 
ce que murio èfte año :i ee nota fu- 
liano fue cnterrado en Santa Maria de Al 
ficen , que boi es el Carmen donde era por 
aguellos dias fepultura de los Chriflianos. 
Dice defpues, que es cffe lagar notable 
para quan antigua Iglefia es efla. Pufie- 
ronle los Chriffianos el nombre de Alficen, 
que quiere decir tanto como Nuefira Se- 
ñiora de abajo , à diferencia de la Metro. 
politana , à Primada que efla en lo alto de 
la Cindad, Con que remata el capitalo 
15. Con efte reparo, i atencion advier- 
te el Autor defta Hifioria los lugares dé 
Juliano que hacen al propofito del 
argumento que trata. Î a ëfta luz co- 
noceremos que los que no advierte, 
no fon de Juliano , fino fupueftos, i 
afiadidos mucho defpues. El que fe a- 
punta aqui, fe halla en el Chronico, 
num, 74. Paulatus, alias Pribatus » Epifz 
copus Toleianus ad annum 280. jacet 
cum Anteceforibus Juis ad Eccl:fiam S, 
Mirie vulso dicitur de Alphicen. Lo que 
fe figue parece ya de otra mano ; pues 
po reparo en èfta fegunda advertencia 
el Padre Higuera. Que tertia fuit Tole- 
tarorum Ecciefia , fecunda vcrd Preto- 
Tienfis S. Leocadie Virg. © Martyris: 
prima vero Santle Marie adhuc viventi 
Jacra pofi Cafarauguflanam, 

f. 4, No fe olvidé que el Padre 
Higuera dijo ya en el cap. 8. quando 
empezd a tratar del Obifpo Paulato, 
que fue el feptimo de Tolcdo. Paulato 
J'Ptimo Prelado entre los que bemos puef. 
#0 bafla agora (dice } de los Primados def: 
La Santa Iglefia, Por la cuenta que fe 
faca de Dextro , i Juliano , no es fino 
cl decimotercio. Veafe en la lifta dellos. 


1. Elpidio. Dextro anno 37. Juliano 
Adverf. 6.1 otros, 

2. Fuliano. 

ai Satrnine. à Juliano Advenf, 118, 

4. Filipo. 

5. M. Marcelo Eugenio, Dextro anno 
95. Juliano num.es, 

6. Honorato, Dextro anne 132. Julia- 
nO num, 60. 

7. Hermolao, Dextro anno 134. Julia- 
no #41. 60, 

8. Pelagio. Dextro año 138. Juliano 
nuin, GX, 
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9.Paterno,o Pätruino.Dextro a#0 160, 
Juliano ». 63. 
10. 2 uribio. Dextro #ño 185. Juliano 
- num. 66. 
11. Quinto. Dextto. 4%o 208:Juliano 
num. 68. 
12. Wincencio. Dextxo 4%0 220. Julia 
no #4m.TI. | 
13. Paulato, Dextro a%o 245. Juliano 
02/7710 PRES 
Sies lo mifmo fer el feptimo ‘Obifpo 
de Toledo Paulato ; que fer el decimo- 
tercio en orden!, feràn los :mifmos el 
Dextro i Juliano. que confultava vel 
Padre Higuera, i los. que fe nos dieron. 
impreflos. Si no es lo mifmo, tampoco 
lo fon ellos, | 
f. 5. [ quien no hecha menoslue- 


go aqui,quando fe cierran las memo: 
2 


rias defte Prelado algunas otras no me. 
nos dignas de Hiftoria que fe .callane 
Maximo enel 4%0 612.9". 19. refiere fu 
linage ,i nobleza. Fait bic apprimè mobi: 
lis frater Pomponii BafsiV!C. bis Confuz. 
lis, patruus alterius Pomponii Bafii etiam 
Confularis. El Padre Bivar en el Comenz 
tario defte lugar advierte quien fuerom 
eftos perfonages en Roma. Avian de 
antès veftido al Obifpo Paulato fus 
nuevos Coronïftas , i enveftidole del 
nombre de Pomponio, qué no le to- 
cava, como digimos arriba : conque 
admitida la fupofcion , fue ofadia mui 
facil al infigné iluftrador de los Obi£ 
pos de Toledo , hallarlé Parientestan 
calificados , i entroncarle en la: fami- 
lia de aquellos Confules | que tuvieron 
el nombre de Pomponios: como: pu- 
diera aver hecho en la de todos aque- 
Ilos que ufaron defte nombre por a 
quellos tiempos. Lo mas digno de re: 
paro , i aun de jufta queja , i indigna- 
cion es, que fiendo lo mas créible fer 
€l Obifpo Paulato natural Efpañol,co- 
mo lo eran los mas, que ocupavan las 
Prelacias , nos le quifo Ilevar a Italiaÿ 
haciendole hermano del Conful, i tio 
del otro Conful, que tambien es lo 
mas verifimil ferian de Roma, o'de 
Italia, no conftando:otra cofa. Eftoes 
lo que deve Efpaña al Padre! Higue- 
ta: 1 la Iglefia de Toledo a quien tird 
a defpojar del oro que pofeia , dejan- 
dola en fu lugar la alquimia , que no 
puede, ni querra paffar por oro, Tam- 
bien le atribuye Maximo en el mifmo 
Jugar comunicacion .i amiflad grande 
con 
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con San Natcifo el Maïrtir de. Girona, 
1 feria razon no callar èfta noticia. Di 
ce tambien que fe correfpondio por 
cartas con San Cipriano. Fuera defto 
el mifmo Dextro al 4%0 285. num. 5. 
efcrive que las ACtas del martirio de 
los Santos Chrifanto ,1 Daria efcritas 
por Varino i Armentario Romanos, 
fueron embiadas a nueftro Paulato: i 
en el año 430. cerca del fin. del Chro- 
#ico dice que florecia la mémoria por 
aquel tiempo, defte Prelado : i deaver 
afsiftido en :un, Concilio. Cartaginen- 
fe con otros Obifpos  Africanos.,.te- 
piendo en fi.compañia de Efpaña. a 
Caledonio de Braga, i Luciano de Za- 
rag0Za.. Dirè a donde todo efto mi: 
ra, Con el nombre de Pomponio que 
notuvo, êfte Obifpo , i fe le dio 
de gracia, fe le entro en cafa lo que 
no pudo obtener.por el. dePaulato fo- 


lo. Hallôfe de repente emparentado-con | 


aquellos Confules , o Confulares Roma- 
nos , que nombra Maximo.I tocôle tam- 
bien el fer cierte Obifpo Pomponio que 
fe hall en un Concilio Cartaginenfe 
en que préfidio San Cipriano : como 
feve en el Tif: de là Garta que en nom- 
bre defte Concilio' efcrivio el Santo 
Obifpo , 1 Martir al Papa Cornelio, que 
fe halla entre las fuyas. Nombranfe 
alli todos los Qbifpos:que convinieron 
al Concilio , i:con.los demas fe nom- 
bran :Caldonio , que.es.el que quiere 
Dextro.que fea de Braga ,i Pomponio, 
que quiere que fea él nueftro de To- 
ledo. De Luciano no hallo mencion:i 
afsi creo qué erro efte-nombre el que 
formo a Dextro. Efta Carta .es entre 
las de, San. Cipriano la: 2. del b. x. i 
traefe.tambien.en.el 1. éomo de los Con- 
cilios pag. 152, Si le preguntaffemos a 
nuefiro .Inventor , qüe hacian. tres O- 
bifpos de Efpaña , i de partestahdif- 
tantes. , como fon Zaragoza , Toledo, 
1.Braga, en Africa celebrando Conci- 
lio con. los. Obifpos de aquella Provin- 
cia,; fe-hallaria mui embarazado, Pero 
diréle Yo quien eran.eftos Obifpos : à 
fin aguardar fu confefsion. , como no 
neceflaria , darè à fentenciar la : caufa 
al que mas apafonado  huvierefido fu- 
yo..De Caldonio ,o Cälidonio, a.quien 
por fer Obifpo Africano [lama Colega 
{uyo ,.0 Compañero., hace mencion 
San Cipriano en el lib.5.Epiff. à. lib, 2. 
ÆEps 11. en que le Mama Coepifcopo 
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fuyo : en el mifmo:Xb. 2; Ep. 10. i 
En hb, 4, Ep. 8..(aliàs 45. fegun Îa 
edicion de Pamelio) en donde le buel. 
VEa Ilamar fu Coepifcopo, efcriviendo 
Como en las demas , a Cornelio Papa; 
a cuya prefencia lé avia embiado jun- 
tamente con otro Obifpo ilamado:For- 
tunato en nombre de la Provincia de 
Africa para que como teitigo prefente. 
les avifaffe de la eleccion quieta , i pas 
cifica de aquel Santo Pontifice. De el 
mifmo Caldonio,i de Pomponio como 
de -Obifpos de la Provincia de Africa, 
fe.hace mencion en la Carta Sinodal 
referida que fe embio al mifmo Papa: 
En cuya cabeza fe ponen todos los Obif- 
pos .que-en ël fe hallaron , i la efcri- 
ven. Es la fegunda del /b. primero, a- 
lès. 4. en la edicion de Pamelio. Del 
mifmo Caledonio ai mencion en la Car- 
ta que los Obifpos de la Provincia de 
Africa. efcriven a Jos. de la Numidia, 
que es la 12. del /b. 2. de San Cipria- 
no ,. alias 70. en la edicion de Pame… 
lio : i parece que la avria de Pompo- 
nio , fi, como el principio es : Cypria- 
pus, Liberalis, Caldonius, Junius, @c. 


/Fanuario, Saturrino , Ô'c. pafsàra ade- 


lante-con los nombres:de todos los de- 
mas Obifpos que. la efcrivieron. De 
Pomponio fe halla.-memoria en el Con 
cilio Africano , o Cartaginenfe terce- 
10, que fe tuvo fobre el negocio de 
conferir ; Oo no, nuevo baptiimo a los 
que huvieffen_fido baptizados por.los 
Hereges, en tiempo del mifmo San Ci. 
priano : alli dice {u parecer Pomponio: 
Obifpo afsi. Confeffor Pormponius à Fo- 
Jiniana dixit, L'alli mifmo fe hace men- 
cion de:otro Luciano ( que deve fer 
el que parecio a propofite para Obifpo 
de Zaragoza ) afsi. Lucianus à Rucum- 
mona dixit, De èfte ultimo Pueblo-hace 
mencion San Aguftin contra Donatiflas, 
i el primero parece .qué es el mifmo 
que :Donyfiana en Vi&or .Uricenfe, à 
en.elmifmo San, Aguftin , que lo Ilama 
Dionyfians: de cuyo Obifpo Viétor ai 
memoria en la Collacion que fe tuvo 
en. Cartago con los Donatiftas, al n#. 
198. No fe hall Caledonio en èfte 
Concilio : que devia de aver muerto, 
Oo hallarfe aufente. De fuerte que to- 
dos los tres, Caledonio, Pomponio.,i 
Luciano ,,eran Obifpos de Africa ,que 
concurrian a los Concilios de aquella 
Provincia:: i fe firmavan en las Cartas 
LEA SE 
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Sinodalés: no de Efpaña, como foñô 
él falfo Dextro , que tambien hace me- 
moria defte Calidonio , Obifpo de Bra- 
ga en elaño 268. i dice que le efcri- 
© ares : 
vio San Cipriano. Ai Cartas defte San- 
to a Calidonio, i réfpueftas fuyas : que 
fon la 19. 1,20. la 38.1, 39.1 a Pompo- 
nio otra, que €s la 62. Confultavanle 
Jos Obifpos de Africa como a fu Prima: 
do, o Patriarca. 
ÿf. 6. Falta tambien entre- las ac: 
ciones de Paulato dignas de Hiftoria, 
Ja que Dextro réfiere ( i fe ha de atri- 
buir a èfte Prelado por fer de fu tiem- 
po ) en el año dé 260. num. 5. afsi. 
Tolèti [ub Xifli Pape Legato Conciliur 
contrattum eff, À efto did ocafion el 
hallarfe un Sermon de San Vicente 
Ferrer que efcrivio de San Lorenzo. 
Se hallan èftas palabras. Terrio ‘ivit 
Romam : © ecce S. Sixtus Papa vadens 
ad velebrandum Concilinm Toletanum fe- 
cit trañfitum per Cafaraugufiam ; ©* au- 
dita fama B. Laurentii vocavit eum., @* 
Jcita Jus fanclitate'duxit eum fecum,c. 
La autoridad dél Santo es mui gran: 
de: péro defeafe en efto Efcritor mas 
antiguo que lo diga. Yo no he leido 
que Pontifice ninguno faliefle de Ro- 
ma donde prefidid à la Silla de San 
Pedro , 1 regia fu barca en tiempo de 
tales tormentas de perfequuciones ,ife 
fueffé a prefidir en ningun Concilio 
Provincial , pudiendo embiat un Le- 
gado aël: como lo hacia aun à los 
Generalés, que al pareceér réquerian 
mas’ fu prefencia. Nicreo que Pruden- 
Cio fu conterranco en el Hino que ef- 
Crivio de fu martirio, dejaria de decir 
4° circunftancia de averféle ‘Ilevado à 
Roma defde Zaragoza San Sixto.' 
.. $. 7. Lo que ài que reparar 6, 
que Dextro parecé que dà à entender 
que efte Concilio de que habla ésotro 
del que celébrd San Sixto:-pués dice 
que fe celebro embiando a ël ëfte Pa- 
paun Legado; No querémos paflar uno, 
1 paffaremofle dos? S 
© '#. 8. Tambien en el año 268: #, 
5. dicé Dextro afsi, Znit Sedem Ilerdén- 
fem S, Licerins ;vir fan&i[simus, ad quem 
mifit littèras Paulatus , Epifcopus Toleta- 
nus; Defte mifmo San Licerio hizo 
otra vez mencion Dextro al año $rr. 
Sanlus Licerius  Epifcopus ‘Carenfis® in 
Hi/pania Ilerdæ-célebratur ; qui tranfla- 
tus faille dicitur cum [ede. Si la Carta 
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fue, como fofpecha el Padre Bivar, fo: 
bre la tranflacion de la Silla de la Ciudad 
Carenfe a la Ilerdenfé , négocio que le 
tocava al de Toledo , como a Primado, 
no deviù èfta noticia faltar de la Hiforia 
de T olcdo, d 

6. 9. Lo que dice de averle em- 
biado Varidno ; 1 Armentario lis’ Aîas 
que efcrivieron de los Santos Mürtires 
Chrifanto , 1 Daria ; no tiene otro fun: 
damento , que lo que fuéna:la claufus 
la ultima con que cierran fu rélacions 
que trac Surio a 25.de Otubre. Hec 
auten omnia , ut geffa funt ,nos Varinus, 
©* Armenius( afsi fe Ilama) fratres con: : 
Jéripfimus jufu Sanéti[simi Pape Stepha- 
ni, ©'in omnes Civitates mifimus ut 
cuncii intelligerent SS. MM. Cbryfan: 
tum © Dariam a Domino martyrii pres 
mium in calefli regno percepiffe. Haciafe 
gran perjuicio a la caufa del Primado 
de Toledo , fi fe faltafñlé con fu Obif 
po a èfta ceremonia. Pr 


CAPITULO 2 


ELECCION DE MELANCIO 
en Obifpo de Toledo. 


dE Efpues de la muerte del 

Santo -Pontifice Paulato 
(afsi empieza el Padre Higuera el cap. 
16.) fucediôle en là Silla, à Primacia de 
Toledo ; el gloriofo Pontifice Melancio,, el 
gual Jubid à tan gran dignidad por là 
election de los Obifpos Metropolitanos def= 
ta Provincis } Jin que Jepamos fi era nai 
bwal defla Cindad , 0 fue de otrà parte 


Üäimado els. "1 aunque ball0'en lo tempo 
Pal pacifica fu Iglefin, no le dejà de one? 
en algun cuidado ver que la heregin dè 
Manes, O'c: De fuerte que ‘el Padre 
Higuera no fabia nada en èfte:tiempo 
de la patria del Obifpo: Mélancio/En£ 
féñaremofle lo que igñora } con? fus 
mifmos' Autores : i defcubtiremos: maë 
luces al defengaño qué proponemos à 
nueftra Nacion. juliano dice en él C#6:. 
nicon( de donde faca otras noticias el 
Padre Higuera ). #4. 114. Melanthius 
Atbenis venit Toletum , quem fecumate 
talérat cum Offo S: Sixtus | qui poffés 
Juit Roïnanus Pontifix , ad Hi/panias des 
MER: At Juum cognatum (‘parèce que 
falta el nombre ,i que ha de fer Gras 
tum 
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tam pôr lo que defpues fe figue. )75- 
vum fanélitate confpicuum [cripiorem no- 
bilers contra bareticos, cujus libri tempo- 
vum iniquitate deperditi funt, videret. 
Per omnes gradus Toleti provelius. tunc 
rat Archidiaconus Gratus, Luego dire- 
mos a donde tiran todas èftas lineas. 
Aua mas noticias dà Luitprando enel 
Adverf. 9. de la edicion de Tamayo , 1 
10. de la de Don Lorenzo Ramirez de 
Prado. Melantius , vel Melanius natus in 
meajori Britannia venit Romam ; © à 
Sancio Stephano miffus Rocthomagum ibi 
aliquantulum temporis Epifcopale munus 
éxercuit. Poffl, nefcio qua caufa venit 
Atbenas 3 © cum Sixto Pontifice venit 
Toletuim, ubi fuccefsit in Epifcopali Sede 
Palsnatio, vel Paulato, Hafta aqui Luit- 
prando : cuyas palabras las que fe fi- 
guen immediatamente , guardamos pa- 
ra lugat mas propio', que ferà el de 


fu muerte. Es de faber que el Mela- 


nio, que {fé mueve, i encaminaa Ef- 
paña con èfta maquina; és el prime- 
ro , Oo fegundo Obifpo de Roan en 
Francia , embiado alli por San. Eftevan 
Papa , por Obifpo , i Predicador del 
Evangelio , cuya naturaleza fe dice que 
fue en Inglaterras i que de alli vino 
a Roma gentil, 1 fue convertido, à 
bautizado por aquel Pontifice ; hombre 
milagrofo ,i de conocida, i calificada 
fantidad: de que como tal hacen men- 
cion el Martirologio Romano, 1 el de 
Ufuardo a 22. de Otubre. Sus Adas 
1 naturaleza refñere el Obifpo Equilino 
dib. 9. cap. 93. Vincencio Bellovacenfe 
lib. 1x1. del E/pejo Hiforial cap. 74. i 
otros que cita Jacobo Ufferio en fu li- 
bro intitulado De Britannicarum Eccle- 
Jiarum Primordiis cap. 7.pag. 145.i las 
figuientes. À efte Obifpo lellama Fuan 
Chenes en fu Noticia de los Obifpados , à 
Obifpos de Francia, San Mellon , o Ma- 
dlono : i afirma aver fido trafladado fu 
cuerpo defde efta Ciudad de Roan al 
Caftillo Vilcafino, que dice Ilamarfe 
Pontifera, donde ai Iglefia dedicada a 
fu nombre , i Colegio de Canonigos. 
Mui bien concuerda efto con aver 
muerto Obifpo de Toledo acà en Ef- 
paña,como dicen Juliano en el ww. 
310.iel Padre Higuera, como veremos 
defpues. 

f. 2. Quandofe efcrivio el Dipty- 
con Toletanum por nueftro Autor , ya 
el Jugar referido de Juliano fe avia 
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formado , pero no aun el de Luitpran- 
do, I afsi dice en el num. 58. defta 
Obra referida. Succedit illi ( Paulato) in 
Sede Pontificali Melantius. Hic ( #t ait 
Julianus) natione Grecus, © Athenien- 
fs. Con que conforma Juliano en la 
relacion larga que hace de toda èfta pa 
rentela de Melancio enlos Adverfarios 
278. 279. 280. Trae luego el Padre 
Higuera un lugar de Eftrabon que ha- 
ce mencion de cierto fitio con el nom- 
bre de Scopoli Melanii. Defpuesfe juz- 
80 por mas decente hacerle Santo In 
gles , que Athenienfe noble, i hacet- 
le uno mifmo con el Santo Obifpo de 
Roan , o Rhotomagenfe : i fe bufco 


quien lo digeffe. al es lainconftancia 


del Autor deftas obras todas. Lo que 
añadio- Juliano en los referidos Adver 
J'arios , {on otras novedades de que Leu- 
cadio , Padre de Santa Leocadia fue 
hermano de Melancio , i que Ofio el 
gran Obifpo de Cordova, fue fu pri- 
mo hermano, Hablaremos defto en 
lugar mas propio , quando trataremos 
de Santa Leocadia , i deOfio. 

$. 3. De Grato, Arzobifpo de Bra- 
ga, hace tambien mencion : Juliano en 
cl sui. 115. Ilamandole grande amigo 
de Mélancio : i quiére que fea el mif- 
mo à quien efcrivio una carta que fe 
halla entre las otras Decretales, el Pa- 
pa San Sixto. De cuyo principio , que 
es èfte : Letari © gaudere me plurimum 
ên Chriflo fefu Domino nofiro dileétio- 
is tue [cripta fecerunt ; quibus eviden« 
ter offenditur, quantum Catholicam dilis 
gts fidem , © quantum pravorum bomi- 
num deteflaris errorem 5 infirio el fal{o, 
itemerario Juliano, que èfte Grato 
avia efcrito contra los hereges libros 
que fe perdieron; fiendo afsique eftas 
palabras no dicen otra cofa , que aver- 
le efcrito èfe Obifpo al Papa fobre 
Jos puntos de Religion, que compre- 
hende la refpuefta : i fi otra cofa fue. 
ra, conocieranle por Efcritor Eclefiaf. 
tico, San Geronimo , o alguno de los 
que le fucedieron en la diligencia de 
hacer los Catalogos de los tales Ef- 
critotes. Tan facilmentè fe mueve a 
todos los aires de fu liviana imagina- 
cion el falfo Juliano: el qual fin du. 
da en aquella claufula del #um. 114, 
que pufnnos arriba habla defte Grato, 
que entonces dice que era Arcediane 
dé Toledo, 
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ÿ. 4. Pero porque ignora Ja Patria, 

i Parentela de fu Obifpo Melancio el 

Hiftoriador de Toledo, 1 no fe ofre- 

cerà ocafion como ëfta, le dirè otro 

pariente qué tuvo bien celebrado por 

fu fantidad. Pero dirèfelo con las mif- 

mas noticias que èl me dà en fu Dip- 

tychon. Dice en el mifmo #4. 58. que 
Sobrino , hijo de hermana dè Melan- 
cio , i de Salomon Obifpo de Praga, 
fue Melas, o Melancio , que , aviendo 
fido Diacono en Toledo , fue defpues 
Obifpo de la Ciudad Ilamada Rhino- 
coruro en Egipto :1 defterrado por de- 
fender la fe del Concilio Niceno , cu- 
ya fiefta fe celebra a 16. de Henero. 
Cita las palabras del Martirologio, que 
fon èftas, Rhisocorure in eÆgypto Sanéti 
Moelz Epifcopi , qui [ub Valente exiliwn, 
©" alia gravia pro fide Gatholica paflus , in 
Pace quievit, 1 añade immediatamente 
el Padre Higuera. Zdque fuit ex Fuliano 
in Hifpania , qua vero Urbe ,nefcio, Que 
fu muerte fue en Efpaña, i que efto 
lo dice Juliano , fin añadiren què Lu- 
gar della. Yo nohe hallado en Julia- 
no memoria defte Obifpo de Rhino- 
corura, fino es la que hace én el Chro: 
Pico ,num. 129. 1 en el ai mucho me- 
nos de lo que le atribuye el Padre Hi. 
guera. B. Salomon( dice ) codem anno 
Jrater Melanthii Toletani , ut quidam di. 


cunt ,precff Sedi Bracharenfi. Uterquepa- 


truus Melle, vel Melantii, Epifcopi Sin- 
cofure ( Ha de decir Rhinocorure ) in Æ_ 
gyito. Quien Hama Patruo a Melancio, 
no dice que Mellas fue hijo de her- 
mana ,{ino hijo de hermano. 1 donde 
fe dice aqui que el deftierto ,i muer- 
te fucedieffe en Efpaña ? Sofpecho,que 


o lo imagino entonces el PadreHigue- 


Ia para afadirlo en Juliano, o que,f 
cftava ya en fu original, avia bolado 
antes alguna copia de fus manos, que 
fue la que fe imprimio.. 

$. 5. Defte Obifpo de Rinocorura 
hace mencion Sozomeno , db. 6. cap. 
31.1 aun de otro hermano Ilamado Sa- 
lon , que le fucedid en el Obifpado. 
Ï de la relacion que hace èfte Autor, 
fe infiere quan faifo es lo que nosdi- 
ce Juliano. Perro Rbinocorura( es Lu- 
gar bien conocido entre Siria , i Egip- 
to, de quien hacen mencion todoslos 
Geografos 1 el Efcritor fagrado en el 
sms...) Poff illud tempus viris piis 
non adventitiis , [ed ea in Urbe natis, fro- 
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rent. Quorum facile obtimos vite Monafi. 
ce fe dédiffe accepi, Noui ctiam ipfe Me- 
lanem Ecclefiæ ejufdem Epifcopum , © 
Dionyfium , qui a parte Urbis ad Sep. 
tentriones Vergente Monafierium babuit. 
Novi quoque:Solonem Melanis fratrem, © 
ejus in Epifcopum Succeflorem. Dice def. 
pues como fe ofrecid a los Perfeguido- 
tes Arrianos Melas,i defpues. Ejus ge. 
neris igitur infhtutis difcipline à pucro 
exercitatus ; in virtute Monafica perfeétus 
evafit. Sclon antem falius ex mercatore 
Monachus non parum ipfe quoque inde per- 
cepit utilitatis. Nam fratre (uo Melane, 
© Monacbis , qui ibi pium illud vivendi 
&enus fedulo colebant , preceptoribus ufns, 
©'c. De manera que Melas fue natural 
de Rhinocorura : i defde nifo entro en 
Religion , i durd en ella hafta quefue 
creado en Obifpo dé fu Ciudad. Como 
conviene efto con decir Juliano , que 
èfte Melas , o Melanio , era fobrino, 
hijo de hermano de nueftro Melancio® 
EI qual Melancio, fi olmos a Juliano 
citado por el Padre Higuera , fue na- 
tural de Athenas: i fi nos bolyemos a 
Luitprando , nos dirà , que nacid en 
Inglaterra. [ como conviene el decir- 
nos Sozomeno que Melas fue Monge 
defde niño ,i vivid fiempre en Religion 
con hacerle el Padre Higuera por au- 
toridad de Juliano (cuyo teftimonio fe 
defparecio ) Diacono de Toledo? Lo 
qual no pudo fer defpues de fer Obif- 
po ; aviendo venido huyendoa Efpa- 
fia de la perfequucion del Emperador 
Valente Arriano : porque el que era ya 
Obifpo , no podia fer Diacono en To- 
ledo. Fuera de que dice el mifmo Pa 
dre Higuera , que defpues de fer Dia- 
cono de Toledo , fue Obifpo en Rhi- 
nocorura. No dejarè de advertir , que 
parece -que fe equivocd el Autor def- 


. tas patrañas con 10s nombres deftos her: 


manos , Melas, i Salon: i que el Sa: 
lomon , Obifpo de Braga , que hace 
hérmano de Melancio, el de Toledo, i 
Tio de nueftro Melas, o Melancio el 


_moz0, es el mifmo que Salon fu her- 


mano : 1 fofpecholo afsi de que no nom- 
bra a èfte Salon , ni le dà por fobri- 
no de los Obifpos de Toledo , i Bra- 
ga , como a Melas, aviendo fido igual 
a èl en dignidad , i aun en merecimien- 
to. El añadir Juliano en el ##. 129. 
que Salomon fue de gran fantidad , eru- 
dicion , i dotrina , no tiene Me 
A2- 
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daäménto del que puede dar una Car- 
ta que fe lee de San Marcelino Papa 
efcrita a un Obifpo Salomon ( que Ju- 
liano quifo hacer en el Adwerf, 280. 
creer , que era el de Braga ) en que 
alaba fu conftancia en la fè ,i dotrina 
Catolica. Lo que añade defpues el 
mifmo Juliano en los Aduer, 281.282. 
que èfte Obifpo Salomon yendo a vi- 
fitar al Papa Marcelino , murid en Ge- 
nova à los 28. de Setiembre : i que 
antes defte tiempo avia predicado en 
aquella Ciudad algunos años, es que- 
rer hacer una mezcla defte fu Salomon 
a quien eferivio San Marcelino ( que 
fe finge Arzobifpo de Braga) con un 
Salomon Obifpo que fe celebra en Ge- 
nova a 10s 28. de Setiembre , dé quien 
{e acuerda el Equilino , /5b. alt. cap, ult, 
num. 263. 1 antes del el Martirologio 
Romano , afsi. Genua Sancti Salomonis 
Epif/copi © Confefloris , que repiten los 
modernos Maurolico , i Galefinio : a 
quien Ufuardo nombra Salono ,i no Salo- 
z#on en el mifmo dia. Eftas fon tropelias 
de un ingenio Ileno de impiedad , o de 
ignorancia. [ no paran en efto : ‘pues 
en el Adverfario 568. como defagradan- 
dofe de todo lo que avia penfado fo- 
bre èfte,Obifpo S:lomon , bufca otro 
dueño de la fiefta de aquel dia 28. de 
Setiembre diciendo que fue un Obitpo 
de Cartagena , que tuvo por patria a 
Segura, i murio en un Pueblo alli cer- 
ca que Ilama la Puerta : queriendo afsi 
declarar el Fanua , que le feñalan ios 
Martirologios todos , i conocidamente 
es Genova de Italia. Sus palabras lo 
diràän méjor. Salomon Epifcopus Cartha- 
ginenfis Hifpanie natus Secure obiit in 
Oppido fanuæ de la Puëria , prope Se- 
curam. Colitur XXV III. Septembris. 

$. 6. I porque no falten mas cabe- 
zas a èfta Hidra, ya en nueftros dias 
Don Juan Tamayo de Salazar , Autor 
del Martirologio de Efpaña , hombrever- 
fado en los libros que conducen al in- 
tento , aunque menos dieftro en lo que 
réqueria obra tan grande , en el efti- 
lo Latino , que ufa coninfelicidad ef- 
tremada , aviendo tomado por fu cuen- 
ta el acreditar las novedades, que van 
mezclando en la Hiftoria de Efpaña ef- 
tos Autores recien défcubiertos, porque 
ellos le hacen cafi toda la obra , i la 
han crecido ( fegun el difeño que nos 
mueftra ) a feis tomos; no folo feha 
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-Contentado con dar pot buenas, i {e- 


guras èftas novedades , refiriendonos 
lo que lee en eftos libros fencillamen 
te ; fino que a cada pafo nos quiere 
Cerrar la boca con un Codice antiguo 
Manufcrito de Epigrammas, o verfos La- 
tnos : que, fino fe formo én el propio 
molde que eftos Autores , parece que 
quien le faca à luz tantas véces ha he 
redado todos los papeles ,i aun el Ge- 
M0 miIMmO , 1 ditamenes errados de 
quien los invénto, En el dia pues r6. 
de Henero propio del Santo Obifpo 
Mella , trae de fu manufcrito los ver- 
fos figuientes : que no me atrevoa de- 
cir quien los hizo ; pudiendolo ellos 
meJjot decir. 

Loletum cum vidit uterque Melantius 

almus 
Alter Minifier, Preful © alter erat. 
Hic Toletum amat ,  Ægyptum tunc ille 
| repofcit 
Hic alter Sanctus , Sanclus © àlter 
ibi, 

f. 7. La modeftia que es tan na« 
tural en mi como la fencillez , me fa 
ca los colotes al roftro quando he de 
hablar con la libertad que es necefa- 
rio, de quien por cftado, i por letras 
merçce refpeto , i atencion. I, fi pu- 
diera no Ilegar aqui, a buen feguro 
que lo hiciera. Pero como la primera 
obligacion es fervir a la caufa , que en 
tanto honot de nueftra Efpaña , i por 
reftituir a fus Hiftorias la verdad au. 
yentada , defiendo; i efto no fe pue- 
de hacer enteramente fino es defvian: : 
do del pafo , i quebtantando lo que 
émbaraza ; tendrè por menor inconve- 
niente ; aunque fiempre grande para 
mi , defcubrir con ilacion fuficiente la 
poca fe que fe‘deve dar a efte Codi- 
ce antiguo , que tantas veces {e pro- 
duce en el Martirologio. Losaños pat 
fados falid à la luz publica de la ma- 
no , i libreria del mifmo Autor, Aulo 
Hälo , o fu Poema De Adventu D. Fa- 
cobi in Hifpaniam. Cuyo original que 
guarda en fu poder, dice fer antiquif- 
mo. Ï a la verdad lo parecen los Ca. 
racteres , 1 forma de letra , que én de- 
monftracion defta antiguedad hizo im- 
primir al principio de ë&l. Yo no lo du 
do en lo principal : porque creo tan- 
to al Autor , como a otras perfonas fi- 
dedignas ,-que han vifto el original cu 
{fu poder. Pero hallo que una gran pars 

te 
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te dèl , letra por letra , verfo por 
verfo , fe engirid alli ; de un Poema 
moderno de Autor Caftellano, el qual 
anda en manos de pocos, I quiza por 
efta caufa parecid acomodado para que 
concurriefleal engaño, i fupoficion. To- 
do lo que de aquella obra de Halo pet- 
tenece a la Geografia de Efpaña, que 
alli fe cofid bien fuera de tiémpo , i 
ocafion , es del Poema Ilamado Tui- 
chriflia, que efcrivio AÂlvar Gomez de 
Ciudad Real , Cavallero de Guadala- 
jara , Señor que fue de Pioz , i Atan- 
con : i mueftrafe mui bien en lo que 
excedé ëèfta parte en el numen , 1 nu- 
méro , a lo demas. Porque fue facilif- 
fimo Poeta, i de gran copia, 1 efpiri- 
tu. Solo un verfo que es el que toca 
a Zalamea , Patria de Don Juan Ta- 
mayo de Salazar , Ilamandola Zipa ,no 
hallo con los de Alvar Gomez. Quer- 
ria yo que le pudiefle valer la efcufa 
de que lo hallo afsi mezclado, o en- 
erido en el original que dicé. Pero 
no tiene lugar aqui: porque fiendo de 
poco mas de cien años de antigucdad 
ÂAlvar Gomez, no pudo quien quiera 
que hizo el hurto, efcrivir el Poema 
afsi formado de los dos, en tan pe- 
regrina, i antigua forma dé letra. El 
Autor del Martirologio que tiene en 
fu poder èfte Poema de Alvar Go- 
mez , i le cita en varios lugares a 8. 


de Setiembre pag. So: al fin ,ipag. 87. 


1, 98, Quizà creyo engañado , que 
puede paflar honeftamente la Eutrape- 
ljà en èftas materias: pero con venia 
fuya , hafta que vea yo en el original 
de Aulo Halo: aquel fragmento que 
toca à la Geografia de Efpaña , no he 
de dar à fu codice antiguo de verfos 
Latinos la fe, i el lugar que les foli- 
Cita, Ï creo que fentiràn conmigo, quan- 
tos defean abrazar la verdad en fu 
Propia esfera libre de peregrinas im- 
prefsiones. 


CAPITULO XI. 
MARTIRES DEL TIEMPO 


de Carmo , à Numeriano , que 
Je intentan aplicar à E fpaña. 


$. 1, 


N ef mifmo capitulo 16. 
çorte con brevcdad por 
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los tiempos de los Emperadorés, Cas 
ro , i Numeriano ; Carino , 1 princi- 
pios de Diocleciano : 1 dice Ilégando 
al año 2971. Todos eftos uños défde el 
284. ban padecido muchos Martires ; mus 
porque no [on deffa Hifioria , fe dejan de 
decir, En todo él difcurfo de lo que’ ha 
tegido de la Hifforia hafta aqui, ha 
puefto todos los Martires de Efpaña, 
como propios della : que a la verdad 
es mui propiamente Hifosia Eclefiafhi. 
ca de Efpaña , como fe avrà reconocido 
en lo de arriba. I afsi los Martires que 
deja de decir, porque no fon propios 
de la Hiftoria, fe deve entender, que 
fon los eftraños , i no los -naturales 
nueftros. Señal que:no conocia , ni fa 
bia de ninguno de los naturales. A lo 
menos devio no omitir la queja que fe 
lee en el Adverfario 283. de Juliano, 
1 és de averfe perdido muchas memo- 
rias de Martires que por mandado de 
Daciano , i otros Prefidentes padecie- 
ron en Toledo feñaladamente. Pues 
no folo los ai en los nuevos Chronicos 
defte tiempo Efpañoles nueftros, pero 
aun algunos del Reino de Toledo, cu- 
ya Hiftoria efcrive. Digo que los aïen 
los nuevos Autores: que con efto, i 
con la conferencia dellos , i defta Hi/2 
toria, que vamos haciendo, fe dice con 
toda feeuridad, i verdad que no los 
huvo. Son los figüientes ,que queda- 
ran ya defde aqui por eftraños , i por 
falfo quien los ha querido atribuir a 
Efpaña. 

$. 2. En los Pueblos Olrades( es O= 
caña ) Alejandro , à la Virgen Antonina, 
ambos Martires,. Ponelos Dextro en el 
año 285. que es en el Imperio de Ca- 
rino : que aun reinava èfte año en el 
Occidente ; aunque el Oriente avia to- 
mado la voz de Diocleciano , el qual 
el figuiente de 286, defpojd a Carino 
del Impeério , i de la vida. Deftos Mar- 
tires dejamos dicho lo neceflario én 
los capitulos paffados donde fe tratd 
de la Villa de Ocaña. I afsi remitimos 
a aquel lugar a los que entraren en èfta 
noticia con defeo de faber lo mas cierto 
della, 

$. 3. En Carmoniade Carpetanias. 
Juflina ,Virgen , i Martir à ultimo dia 
de Noviembre. Dextro la pone en efte 
Mifmo afño. El Padre Bivar nota aqui, 
que Carmonia es Carmena hoi, Lugar 
que fe halla entre Toledo, i EE 

A- 
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Hallafe fin lugar de martirio la’ Santa 
en el Martirologio Romano :i énel de 
Ufüuardo , de donde lo han tomado los 
modernos. I afsi fe jugd ëfta pieza fin 
ricfgo de contradicion. 
$. 4. Los Santos Martires Chrifan. 
to , à Daria, cuyo infigne triunfo en 
tiempo de Numeriano 1 a fu viftaen la 
Ciudad de Roma por las circunftancias 
de favores del Cielo que en èl con 
Currieron es celebrado entre los'pri: 
meros de la Iglefia, tocan a eftelugar 
con la memoria que hace : dellos «el 
Chronico de Dextro ; no porque ‘en 
alguna manera pertenezcan a nuéftra 
Etpaña : fino porque fe advierte énëf. 
ta memoria la-remifion ‘que hicieron 
de las AËtas del ‘martirio al Obifpo de 
Toledo Paulato ;, Jos dos Presbitéros 
Vario ,; i Armentario , que las efcti- 
vieron.. FundÔ efto fin duda el Inven- 
tor defta correfpondéncia’ enilo qué di. 
cen los mifmos Presbiteros en el fin de 
las ACtas: efto es, qué las encamina: 
ron a todas las Iglefias dé: Oriérnite:, 1 
Occidente. Hallanfe en! Surio, i Lipoi 
mano, i las palabras de Ha conclufion di: 
cha en las Notas-que hizo: :Juan° Moi 
la50 al Maïtirologio de Ufuardo. Pero 
fupuefto que en las noticias del Obifi 
po Paulato no la dio él‘Padre Higne- 
ra defta Carta, fiendo 'afsi que arguia 
alguna'mayor dignidad'én el -Obifpo 
de Toled6 a quien fé remitio queen 
los demas, a quien Déxtro no dijo que 
{e remitiefle ; (como ya lo pondera el 
Padre Bivar , 1 infiere de aqui la Preé- 
minencia del Primado-) no devia de ha: 
Harfe.en Dextro tal cofa”'ertoncess : 
$: 5.' En el Lughrllamado Turigiun 
en la Celtiberia los Santos Martires Fe: 
lix, à Regula cuyas fagradas Réliquias fe 
revérencian con gran devocion,i frequen. 
êia ide los “Pueblos Cormarcanos. Ponelos 
Dextro:efte mifmo año: Tel Padre Biz 
var lo confirma con dos arguméntos. El 
primero de Tradicion que tieneelPuez 
blo llamado Torrijo diftantequatro lez 
guas de Calatayud , de‘que pofee-fus 
Reliquias : donde muefttan también una 
fuente , o laguna ;-en que /para fatorz 
mentarlos fueron’lanzados. La qual no- 
ticia dan ôtros Hiftoriadores Eclefiafti 
cos de Aragon: Don Vincencio Blafco 
de Lanuza tomo 2. bib. s$: cap! 18:3Don 
"Miguél Martinez del Villär en (u Parro 
nato de Galatayud, [ el fegundo'de auto: 
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ridad {acada de un teftimonio de San 
Notkero en fu Martirologio. En la tra- 
dicion no he de hablar ,aunque sè que 
piadofamente , i con ligeros fundamen- 
tos fe introducen algunas , las quales, 
{1 fe defvanecieffen con teftimonios au 
ténticos mayores de toda excepcion; no 
podrian perfiftir. I sè tambien que la 
poffefsion de una parte ,o pequeña re: 
liquia fuele hacer creer, que fe pofes 
todo un Cuerpo Santo: i con èfta perz 
fuafion no es mucho que fe introduz2 
ga tambien el credito de que el Mara 
tir fé corono para el Cielo en el:lu- 
gar que guarda fu cuerpo en latierra, 
1 a efto ie añadan algunas circunftan- 
cias; en que la piédad entra fin fufi- 
ciente examen. Defienda en horabue- 
na fu tradicion èfte Pueblo : favoreci- 
da de todaslas circunftancias que pon- 
dera Don Vincencio Blafco de Lanu- 
za en el referido capitulo, due mui juf- 
to es, pues la veneracion fe deve a qual: 


quiera Cuerpo Santo , aunque eftè bau- 


tizado con otro nombré,i puedente- 
ner alli parte de reliquias de los San< 
tos que tiènen por fuyos. Lo que yo 
ofarè afirmar es, que al favor delta tra- 
dicion hizo el moderno Dextro ëfta 
claufula , i Juliano otra ; que defpues 
veremos-: 1'que los Santos Felix, i Re: 
gula , ni padecieron en Efpaña, ni ai 
Autor, "o teftimônio $ que tal cofa 
prueve , o de que en alguna manera 
pueda inferirfe. Antes todos hacén por 
el verdadero fitio, à Provincia-donde 
padècieron. Veamos como :lo dice el 
teftimonio de San Notkero ;que es la 
uniCa fuente entre los Martirologios 
antiguoôs.,en donde fe coja. la noricia 
deftos Santos: puefto' que en Beda; que 
es quien tambien losnombra, no ai luz 
del lugar donde padecieron. EL hace 
tan poco en nueftro favor , que no aca- 
bo de éntender' como el Padre Frai 
Francfco de Bivar le trae: en abono 
dèfta opinion: i trayendole, como le 
imprime ; dejando en blancotodas las 
feñas queel mifmo lugar tiene contra 
ella. No-creo yo ‘de un hombre tan 
gravé, i doéto ,que le viefle en fu ori2 
ginal, como le imprimio Henrico Ca: 
nifio en el #om0 6. de fus eccionés anti 
guas, fino que le trafladd de algun. pai 
pel'manufcrito, en donde:le avia-coz 
piado ( cortando dèl io que no hacia 
a fu propofito } quiza el:que trujo las 
ma 
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manos , i la imaginacion tantos dias em- 
bevida en èftas ficciones , i en hacer 
los comentos para acreditarlas. Veafe 
el lugar de San Notkero en el Padre 
Bivar :a que Yoafñadirè aquilo que ël 
calla, Lo primero la feftividad déftos 
Santos es tan propia de aquella :parté 
de Alemania , donde hoi es el Monaf- 
terio famofo de San Gallo en donde 
fue Monge, iefcrivio èfte Autor, que 
no. parece que los Santos fon :conoci- 
dos en otra parte. De los Martirolo- 
gios el de Beda folo guarda fu memo- 
ria : ni el Obifpo Equilino que: los vio, 
i vacio todos en fu Catalogo la hace 
dellos; fin duda porque no alcanzo en 
fus tiempos copia del de San Notkero, 
que fe le imprimio la primera vez , co- 
mo he dicho , Henrico Canifio Profef- 
for de Sagrados Canones en Ingolftad 
de Baviera , agora cinquenta años. I 
afsi San Notkero dice. Natiivitas San- 
orum Martyrum Felicis ; © Regule, 
Jororis ejus: quorum feflivitas quia  [o- 
lennis apud nos vencratur ; pafsionif[que 
eorum confcriptio pluribus nota habetur, 
Jcriptis fuperaddere fcripta , non opus mibi 
efe videtur. Buenas feñas fon eftas de 
la gran certeza que avia en aquellatier- 
ra deftos Santos, 1 de fu martirio. Vea- 
mos agora como fucedio en Alemania, 
ïno en Efpaña. Preditii Martyres( a: 
fade immtdiatamenté) de con/ortio Mau 
ritii © fociorum ejus ; per vafla Eremi, 
quæ Darona vocatur, tendentes, in par- 
tes Germanie devenerunt ( el Padre Bi- 
var dejd en blanco el Germanie )-O' ir 
quodam loco juxta fluvium Lindimacum 
fubfiffentes ( tambien calla el Lindima- 
cum) vigiliis ,precibufque, @'c. Refñere 
defpues como fueron comprehendidos 
en aquel fitio, i martirizados, Eflà tan 
claro él lugar , que ni explicacion , ni 
aplicacion ha menéfter, Solo dire , que 
fobre averfe nombrado:a Alemania , o 
Germania ; el mifmo nombre del Rio lo 
affegura mas. Lindemacus es Rio de los 
Helvecios: quehoi fe Ilama Léremat ,i 
entra en el Lago Tigurino , o de Zu- 
rich, No quede efto en mi credito.Oi- 
gafe al Autor dela Dejcripcion de Hel. 
vecia ;, o Républica de los Helvecios, 
que falid con-otras en Leiden de, Ho- 
Ianda: i eftà compuelta de varios Au- 
tores naturales defta tierra ; a quien de- 
vemos creer.en las Cofas domefticas. En 
el ÿ. 3. quees de Fluvis aliquot Helve- 


tie , facado alo que creo: de Henrico 
Glareano., dice aisi el Autor. Lwmagus 
veteribus ignotus.(quiere decir, que no 
ai hecha memoria dèl en los Elcrito- 
res Romanos, o Griegos de Hiftoria, i 
Geografia ) oritur apud Glaronenfes; © 
ibidem vocatur Linthus: ex Lau autem 
Rivario alius «ffunditur nomine) Magus, 
qui influit in alterum ; atque tum Lima 
gus .appellatur. Poflea quam autem ab o- 
rigine circiter XM, paljuum Glaronarr at- 
que infra eam Cafira © Marcam. duas re. 
giunculas irrigaverit ; intrat Lacum Tigu- 
rinum, © medium. Urbis tranfiens ; cur- 
Ju circiter CG. fladiorum confeélo ,pri- 
moin. Arolam , brevifsimo autem  poff 
Jhatio. in Rhenum influit. De fuerte que 
de los dos Rios Lintho ,1 Mago fe com- 
pone él moderno Limago, o! Limmat, 
que Notkero mas conformenmiente a fu 
origen Ilama Lindimacus , o Lindimagus, 
Puede fer que en donde fe lee Darona 
en èfte Autor , fe aya de leer Clarona, 
qué hoi dà nombre a todo un pago, 0 
canton fegun el nombre comun de ef- 
tos tiempos,, puefto entre Montañas 
altifsimas , junto al mifmo rio Limmat: 
como fe puede ver en la De/éripcion de 
los Helwecios de Jofias Simlero pag. 127, 
edit, Lugd-Batave. 

6. 6. Puesfi èftees el unico Autor 
antiguO , 1 autentico que nos hace me- 
moria del lugar del martirio deftos San- 
tos, i èfte con tan individuales noticias, 
como vecino de aquellos Ingares, ïi tan 
vecino que del rio Limmat , i del Pue- 
blo de: Zurich a quien pertenecen los 
Martires eftà el Monafterio de San Gallo 
a diftancia de: feis millas del pais, i ads 
vierte mas que deja de-dilatarfe en la 
telacion de fu-hiftoria por fer.alli: tan 
fabida , i vulgar ; a lo.menos nos dejà 
tales feñas ,que no pueden convenir a 
Otra parte: nombrando a Germania , à 
al rio'Lindimaco , .o Limmat ,, como 
pucde fuftentarfe'otra cofa que efto.en 
favor de Ja tradicion:de  Torrijo-dela 
Celtiberia , 0 Reino de Aragon£. 

$. 7. Otro teftimonio ai que dà.o- 
tra feña mas del lugar del martirio : i 
es (a lo que parece ) el. que diô.mas 
teria , o a la equivocacion que han pa- 
decido los naturales de. aquel Pueblo 
€n: Aragon, © a -lo: menos buenainte- 
ligencia:que alcanzan de fu tradicion 
teniendo por Martires fuyos a los que 
pox alguna razon ebtuvieronalli el cul- 

to, 
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to , i celebridad con que fon venera- 
dos: i fin duda es el que tuvo delan- 
te de los ojos el falfeador de Dextro, 
para hacerle decir la claufula que te. 
nemos en las manos. Juan Molano en 
las Addiciones que hizo al Martirologio 
de Ufuardo tiene afsi en efte dia. T#- 
rego natale Santiorum Felicis, € Regu- 
le, Es el propio lugar donde padecie- 
ron , o fe guardaron los cuerpos def- 
t0$ Martires, Sabefe efto por un inftru. 
mento de donacion del Rei dé Auftra- 
{ia , Ludovico hijo del Pio , i nieto de 
Carlo Magno : que dice afsi. Cartim 
nofiram Turegum in Ducatu Alemanico, 
în pago Durgangenfi cum omnibus adja- 
centiis ; vel ad/picientiis ejus , five di- 
verfis functionibus ; id eff pagellum Ura: 
nie cum, Ecclefiis:, .domibus:, ceterifque 
ædificits defuper -pofitis , mancipiis utrinf 
que fexus C'aetatis, terris cultis © in. 
culéis , O'c, Infuper ctiam foreflum no: 
JEvum albis nomine , ©* guidquid in eif= 
dem bonis nofiri juris atque poffefiionis 
jure proprietatis.eft, ©. ad noffrum opus 
inffanti tempore pertinere vidctur ; totum 
C* integrum ad Monafierinm tradimus, 
quod fitum eff in eodem vico TYREGO, 
ubi S. FELIX OS. REGULA in GChrifo 
Corpore quiefcunt. Trae èfte Fragmen- 
to de donacion hecha del Pueéblo Tu. 
rego , 1 otras.tierras al Monafterio fi: 
tuado en el mifmo Lugar que era de- 
polito de los Cuerpos Santos deftos 
Martires , Jofias Simlero Tigurino en 
cl /6. 1..de la Defcripcion de Helvecia 
pag. 34. edit, Lugduno-Batave. 1 Mar- 
tin Ma gero en fu obra de Adwocatia ar- 
mata ; cap. 5. num. 414. 1 puede fer que 
de eftos Santos hable el Oficio antiguo 
de San Carlos Magno que dio a [uz 
Henrico Canifio en el 100 6. de fus ec. 
ciones antiguas , pag. 438. Vencrado en 
algunas partes por Santo ,i celebrado 
a 28. de Henero. En èl fe dice defte 
Lugar , 1 quizà de nueitros Santos lo 
que fe figue. Urbs Turegum ,Urbs Famo. 
Ja-- Quam decorant glorio[a-- Sanélorum 
Juffragia-- Regi Regum pange landes. Que 
de Magni Regis gaudes.- Caroli memoria. 
Son verfos de un Himno , i por obe- 
decer-a la necefidad del metro ;'o por- 
que eran mui conocidos nueftros San- 
tos por patronos de aquella Ciudad, de- 
j de nombrarlos. 

f. 8. Que Lugar fea efte Turegum, 
no es dificultofo alcanzar. Entre los 
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mente uno que Îlâmaron Pagus Tiguria 
fus : que es €l mifmo ,alo que fe cree, 
que el Pais que Ilaman Zurichgou ; 1]a- 
mado afsi de fu principal Poblacion ,i 
Metropoli que es Zurich : Ja qual par- 
te en dos aquel Rio que deciamosllaz 
marié Limmat , luego que acaba defor4 
mar en compañia de otros que le con= 
tribuyen fus aguas el Lago Zuricher 
fee ; i camina contenido en fu madre 
bacia el Arola , o Aar , que le reci- 
be en la fuya , para defaguar luego ete 
€l Rhin. Efta Ciudad, que hoi dà nom 
bre a uno de los Cantones Efsuizaros; 
1 tiene el primer lugar entre todos; 
fe Ilamd en la media edad Turegum: de 
donde fe pafsd a Tureg , o Trureg , à 
Zurich como hoi fe Ilama. Rio ai alit 
cerca [Mamado ‘Thur que entra en el 
Rhin ; i parece did nombre a todo el 
Pais ,.que Ilaman Turgos mui vecino à 
Zurich:i creo queen algun tiempo èf- 
te Lugar perténecia a ël, fegun aque- 
Îlas palabras de la donacion referida, 
Curtim noffram Turegum in Ducatu AÀ- 
lemmanico in pago Durgangenfi. En las 
Hiftorias Germanicas fe halla mucho 
defte Lugar Turegum. En los Anales 
Colmarienfes , que imprimid Chriftia= 
no Urfticio en uno de los volumenes 
de los Efcritores” Germanicos. Aro 
MCGXLV II. Fratres Predicatores de Tu 
rego expelluntus tribus annis, Anno 
MCCLXXVI. in Turego Lupa domeflica 
duos Lupos rufos,"c.Anno MCCLXXXVT. 
Turegum exufla eff pro tertia parte, O'c: 
En la Vida de San Gebhardo Obifpa 
de Conftancia de la Provincia de Suez 
via en que, como defpues diremos, fe 
comprehendia el diftrito que vamos 
iluftrando , que imprimio Henrico Ca. 
nifio en él 6. Tomwo de fus Lecciones An- 
tiguas, lib. 2.cap.2. Alio quoque tempore 
cecus quidam de pago Turego advenit. 
Gunthero Ligurino en fu Poema de 


-Geftis Friderici I. /ib. 3, hablando de un 


cierto Arnoldo Cifmatico , dice afsi. 


Fagit ab Urbe fua, Tranfalpinifque receptus 
Qua fibi vicinas Alemannia fufpicit Alpes, 
Nomen ab Alpino ducens , ut fama,Lemano, 
Nobile Turregum Doétoris nomine fal{o 
Infedit, ©. 


En donde el gloffador Jacobo Spiege: 
lio, que nacio bien cerca en Seleftad, 
QQ> 
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nota que Tarregum ,n0 €S el Mn 
antiguo (file huvo ) que dio nombre 
al Pago Tigurino, fino pueblo nuevo, 
efto es, no conocido de losRomanos, 
que hoi dà nombre al primero de los 
Cantones Confederados , fenalando:con 
efto, como con.el dedo , à Zurich, à 
quien todos atribuyen èfte primer lu- 
gar. Othon Obifpo Frifingenfe en el 
hibro x. de Geftis Friderici I. Imperatoris, 
cap. 8. hace efpecial mencion defte Lu- 
gar , pero con error en la mifma Def- 
cripcion. Habla del acuerdo hecho en- 
tré èfte Friderico aun Duque de Sue- 
via ,i Bertolfo. Cosditio autem pacis ta- 
lis fuit ,ut Bertolpbus Ducatum exfeflu- 
caret ( efto ès, renuntiaret) fic tamen 
quod Turegum nobilifsimum Suevie Op- 
pidum , a manu Imperatoris ei tenendum 
remaneret. Paffa defpues a defcrivir fu 
fitio ,i dice. Hoc-Oppidum in faucibus 
montiwm verfus Italian fuper Lacum un 
de Lemanus fluvins fluit fitum ; Impera- 
torum , feu Regum olim Colonia fuitstan: 
teque juxta majorum noffrorum tradi- 
tionem auctoritatis sut Mediolanenfes , fi 
guando. ab Iriperatore ad Tranfalpina vo- 
carentur judicia , ibi difcuti , vel judicari 


. de jure deberent. Unde ex cjufdem tam 


in rebus quam bonoribus abundantia in 
ipfius porta [criptum dicitur: | 


Nobile Turegum multarum copia rerum. 

À prediéto etiam Lemano ffuvio : unde Lu- 
canus. 

Déferuere cavo tentoria fixa Lemano. 
Tota illa Provincia Alemania vocatur. 

$. 9. Tres errores cometio aqui el 
Frifingenfe , el uno de creer que Luca- 
ho habld de rio Lemano, fiendo afsi 
que hablo del Lago defte nombre que 
hoi Ilaman de Ginebra : én que và em- 
bevido otro error que eftuvo en pen- 
far que; de èl tomaron fu nombre los 
Âlemanes, Tambien le padecid en uno, 
10tro San [fidoro lb. 9.cap.1. de quien 
Jo devid dé trafladar Othon : ifue per- 
fuafion de aquellos tiempôs efta del 
nombre dé los Alemanes , como el Poc- 
ta Gunthéro reconoce en los verfos ci- 
tados poco antes. El tercero error es 
Ilamar rio Lemano, que nunçca huvo, 
al que deviera llamar Lémagus, o Lin- 
dimaägus , que es el que tiene las feñas 
todas que le dà Othon. Algunos (4) dif 
vurren en queref enmendar el lugar de 


(a) Joan Ifaico Pontano Orig. Francic. lib, 2. cap. 2. ‘in fine. 
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San Ifidoro , para que tenga mejor in 
teligencia. Pero no es dé nueftro in- 
tento. 

$. 10. Efte Lugar Turegum , i to- 
da la tierra confinañté pertenecid: en 
los tiempos de que hablamos , a la Pro- 
vincia , .o-Ducado de Suevia , que tam 
bien liamavan Alemania. Ælemanos ; à 
Suevos eran dos nombres de una mif- 
ma nacion. Paulo Diacono hablando 
de Mauricio De geflis Longobardorum, 
libro 3. dice afsi: 1$a ex Suevorum, hoc 
eff, Alemannorum gente oriundus | inter 
Longobardos creverat. En un Fragmen- 
to , o Apendice de Hiftoria que trac 
Duchefne en el primero tomo de los 
Hiftoriadores coetaneos de Francia, pags 
720. fe dice lo mifmo.. Zdeirco primoge 
oito fuo Garlo Manno nomine Auftrafiam; 
Sucviam , id eff, Alemanniam:, ©c. tra 
didit. Fredegario en el Chronico que hi: 
ZO' por mandado del Conde Quilde- 
brando , cap, 110. hablando:de:la mifma 
divifion ,dice: Ztaque filio primogenito 
Carolo Manno nomine Aufler | © Sun. 
Viam , que nunc Alemania dicitur, at. 
que Thoringiam tradidit. Gregorio Tu- 
roncnfe lib. 2. cap. 2. Hos( Vandalos) 
J'equati Suevi , hoc eft, Alemanni, Gall:: 
ciam adprehendunt. De la junta , i union 
deftas dos naciones en èfte fitio hacé 
relacion Jornandes en fu libro de Virgine 
aciuque Getarum, pag. 635. edit. Bafilien: 
Jis anno 1530. : Por eflo las cuenta por 


‘una gente Procopio én el libro 1. dé Bel. 


lo Gothorum | pag. 29. cjufdem edit. Ba 
Silienfis. Suevi deinceps © Alemmani gens 
valida , liberi omnes , O‘c. Efto mifmo, 
i queen el diftrito de Suevos , o Ale: 
manes fe contenian eftos Pagos ,o Can 
tonés de que hablamos, confta de Gual: 
frido , Abad de San Gallo ( citale Pon- 
tano /b, 2. cap. 2. in fine Orig. Franc. } 
que hablando de fu gente, iterritorio, 
dice: Cum duo fint vocabula Suévia, 
Alemania unam gentem fignificantia , prio= 
ri nomine nos appellant , circumpofite 
&entes , que latium babent fermonem.Con- 
viene en todo la demarcacion que ha: 
ce el mifmo Jornandes pag. 635. de la 
Region de los Sueyos, 1 fus confinan- 
tes. Nam regio illa Suevorum ( dice) ab 
Oriente Bajobaros babet , ab Occidenté 
Francos , a Meridie Buraundiones ; a Sep- 
temtrione Thuringos. De fuerte que los 
Pueblos Burgundiones que dieron el 
noin- 
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hombré a Borgoña fe eftendian a bue- 
na parte de los antiguos Helvecios, 
que fon los. Efguizaros de efta edad: 
pues cierto es que dominaron en el 
Valle ëèn donde nace , 1 por .donde 
corre el Rio Rhodano hafta dar en cl 
Lago Lemano: 1 alli en Agaura( como 
defpues diremos) fundd fu Rei Sieif- 
mundo el Monafterio dé. San: Mauri- 
cio oOcupando otra buéna parte deftos. 
Valles, i Serranias .de los Alpes, fus 
confinantes los Suevos; extinto ya el no- 
bre de Pueblos Helvecios ;que fe ove 
de aqui adelante en las Hiftorias. Un 
Privilegio de Ludovico Reide Geiïma- 
nia , nieto: de Carlo Magno dado al 
Monafterio de Monjas que:fundo en 
èfta Ciudad de Turego , -o°: Zurich, 
hoi Ilamado de Frauvenmunfter, elaño 
de 853. de que.es la data del privile- 
gio, cuyas palabras trae Monf. Ranu= 
cio Scothi én fu Heluetia facra, © pro- 
phina,. impréflo-en Macerata año. de 
1642. que nos ‘pruevan infignemente 
las dos cofas ya: propueltas : fer Zu- 
tich , o Turego en Suevia , i {ér. Sue- 
via lo mifmo que Alemania,, Pondrè 
las que: baftan para darlo a ver. :No- 
fran Furifdiétionem © Prefeciuram. in. 
Zutich in Ducatu Suevie , feu, Alemanie,; 
que eff in circuitu Turgovie, ci Ha 
llaranfe en la parte .defte libro que Ila- 
ma Helvetia Profana en.la pas. 28: en: 
la Defcripcion del primer Canton de Zu 
rich. De duerte que el pueblo: Tarego 
con propiedad'fe puede decir de fa 
Suevia. 1 pretendieron tenerle en va- 
fallage fus Duques: no obftante. que 
el Rei de Romanos Ricardo , eleto, 
en competencia de nueftro,Don'Alon- 
fo el Sabio de Caltilla, declard pérte: 
necer immediatamente al Imperio, i 
no comprehénderfe en aquel Ducado, 
que: ufurpava entonces. Conrradino hi- 
jo del Emperador, Conrrado: como èl 
dice en un privilegio dado en-20:, de 
Noviembre , añno de 1262. Traela.Jof. 
fias Simlero De Rep. Helvetiorum,, pag. 
96. edit. Lugduno-Batave, Deefto.con« 
fervan. un infigne teftimonio : los :tres 
Breviarios antiquiisimos , que los mo- 
radores del Lugar de -Torrijo alegan 
én.favor de fu tradicion;i, como-ef: 
crive el Dotor Laruza, tiene guarda- 
dos en fus Archivos con eftimacion 
particular, por parecerles que la apo- 
van infignemente. Alk bien claro fe 
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dice la verdad que fandamos: i folo la 
piedad que ciega tanto , como otro 
qualquier afe@to ; podrà efcufar a quien 
de las armas del contrario quiere ha 
cer fu defenfa. Eodem die apud Turi- 
Sam Civitatiem Suevorum natale duorum 
&‘rmañorum | Felicis, © Regule, : Afsi 
tiene el Breviario Gothico de la Igle- 
fia Parroquial de Munebrega : i lo mif= 
mo el de Montaragon , i de Salamanca, 
que fon los que decimos. | 
$: 11. Tienen con todo effo pres 
venida una folucion .defta duda; que 
al Dotor Lanuza le parecé que fatif- 
face, i aun acufa a los que puñeron: 
la dificultad , dé poco verfados en las 
Hiftorias. I Vo creo que con las me- 
Jotes haremos ver el poco fundamen- 
to quetiene fu refpuefta. Dice que 
por aver venido los Suevos a Efpaña, & 
ténido imperio en ella por 170. años ,i 
aver quedado defpues mezclados con: 
los Godos, #uchas Ciudades (fon pala- 
bras fuyas) quedaron con nombre de los: 
Suevos, qual féria la de Torrijo ,i ctras 
muchas, Efto mifmo tomÔ tan de verag: 
Don: Juan Tamäyo , que en las A@as, 
de eftos Santos Martires , fii advertir 
que tales:cofas no deven afirmarfe, fix: 
no congeturarfe folamente:, dice afsisi 
Zurigium proximam  Civitatem | quam 


pofimodum Suevi Hifpanias commoran… 


tes rexdificavere , camque Turigium Sue 
vorum edixere, Pero ëftas teméridades: 
fon mui propias defte Autor, Bien fue- 
ra que nos digera el Dotor Don Fran 
cifco Blafco , que Ciudädes fon aquez» 
Ilas que fundaron los Suevos , a-quien \ 
dieron fu nombre. No lo dice, Ni es 
de creer'que poblaflen ; o réedificaf- 
{en ninguua en los Celtiberos, que a 
tanta diftancia les quedavan del pro: 
pio afiento de fu Imperio, que ruvie- 
ron en: Galicia , 1 Lufitania. Porque, fi 
bien. en fu entrada en Efpaña pafaron 
por lo:que. hoi es Reino de Aragon; 
cierto: €$ que «mas fe.ocuparian endef- 
poblar Lugares , i éftragarlo todo , que: 
en poblarlos. Solo de Reciario Reiï de 
los Suevos dice fu Hiftoria:la que an- 
da al fin de la del Arzobifpo Don Ro- 
drigo: en el cap. 19. qué fobre las Pro- 
vincias de Galicia , Lufitania , i Betica; 
de que era. Señor , i lo fue fu Padre 
Recila , tomo por fuerza a los Roma- 
nos là Tarraconenfe : i nombra feña-. 
ladaménte.a Zaragoza; ia la Carpe: 
F2 tk 
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tania. Pero también elcriveén que bre- 
vemente perdio toda ëfta grandeza , i 
la vida, vencido i prefo por Theodo- 
rico Rei de los Godos. Poblaciones 
nuevas, © reedificaciones no fe hacen 
entre el ruido de las armas , ni tan de 
pricfa, fino en elocio de la paz; ma 
vormente que èftas Naciones fepten- 
trionales , en fus efpadas, i no:en la 
fortaleza de las Ciudades fe häcian la 
defenfa. Ni tiene analogia el: nombre 
Turigum ; que {e lee en los Breviarios 
con el de Torrigo, aunque lo paréce: 
pues mucho mas verifimil es. fe digefle 
a{si por alguna torre, que hiciefle or- 
nato al Lugar: como fucede à otros 
muchos en Efpaña, que por feméjan- 
te caufa tienen el mifmo nombre de 
Torrijos cerca de Madrid. Torrijos 
junto a Sevilla: Torrejon ,i Forrejon- 
cillo en otras partes. Las lecciones de 
los Breviarios conforman en todo con 
las memorias antiguas , i modernas def 
tos Santos, que quedan éxaminadas. I 
no. haga reparo alguno en que alli fe 
dice aquel Pueblo Turigum ,1no Ture- 
g#m , como le hemos nombrado : por- 
que uno ,i otro nombre le conviene 
ui bien: i Taricenfes {e Ilamaron los 
moradores dèl, no Turegenfes, o Tu« 
recenfes.. Ya lo vimos en el Privilegio de 
Ricardo. Jofias Simléro trace pag. 100. 
tambien un teftimonio de un Autor an- 
tiguo, que Îlaman Vitodurano : en que 
reficre la demonftracion hecha con los 
de Zurich por el Emperador Rodulfo 
el-primero de Auftria. Turicenfe vexil. 
luvz coronavit cum magna gratiarum aétio- 
nes Idefpues. Imo Jummam inter Gives 
Thuricenfes © Comitem( el de-Aufpurg, 
que: éra el mifmo Rodulfo ) fuiffle ami- 
citiam, Enlos Anales Colmarien(es, año 
1276. Filius Rudolfi Regis Turicenfinm 
ef pecora depredatus. Año:1280,Fratri- 
bus Praedicatoribus Columbaria tria: alta. 
ria funt confecrata. Fratres idem apud 
Turicenfes Provinciale Capitulum tenue 
runt,. Año 1291. Thuricenfes MD, Con- 
frantienfes M.CC. Columbarienfes D, Mar- 
cas Regi Rodolfo dederunt. Año 1292. 
Dux Auflrie, Albertus Turicenfes obfide- 
bat, Texplicafe defpues ufando el nom- 
bre de Turegum afsi. Albertus filius Re- 
Si Rudolfi, Dux Aufirie, Lantoravius 
Alfatie, Comes de Kiburg obfedit Ture- 
Eu potenter [ex diebus : poflea diffejsit, 


e. San Notkero, Monge del Monal- . 


Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


terio de San Gallo: èn el dia 23. de 
Mayo hablando de San Defiderio, O- 
bifpo Viennenfe,i Martir ,dice quel 
Obiipo Adon fucefor fuyo en aquella 
Iglefia, le embio Reliquias defte San- 
to ,i la reiacion de fu Vida. Per virum 
J'anctifsimum Berealéum Presbyterum, in- 
digenam corunéem locorum , [ed nunc in 
Gaftro Turico Chrifli fervitiis infifien- 
tem nobis in Cœnobio Sanéii Galli con 
Jritutis dixerit , Oo. En la edicion que 
tenemos defite Martirologio de Notke: . 
ro ,; que nos di Henrico Canifio-en 
el 6.tomo de fus antiguas lecciones, fe 
lee hoïi , #7 Ca/firo ‘TURCIO : pero el 
miimo Canifio reconoce la otra leccion. 
que pufimos por la propia de Notke- 
ro en la Prefacion que hace al martirio 
de San Defiderio , que tambien did a 
luz en el mifmo f05n0 6, citando èfte lu: 
gar de Notkero pag. 443. 
$. 12. Ai otra razon, i ferà laul: 
tima , para tener por lo mas probable 
que eftos Martires fon del Lugar de 
Tarego , o Zurich enlos Efguizaros,, i 
alli padecicron : i para juzgar por mui 
poco verifimil ( aun quando faltäffen 
otros teftimonios) que lo fean de Torri: 
Jo en Aragon. Notkero dice, que fuc+ 
ron de la compañia de aquellos dicho: 
{os Soldados de la Legion Thebea, que 
fucron martirizados por Maximiano. Lo 
mifmo: fé lee en las lecciones de los 
Breviarios referidos: aurique con difei 
rencia en que hacen Varon a Regula; 
que poï la relacion de Notkero fue 
hembta hermanade Felix. Efta Legion, 
© la maÿor parte della fue mandada 
dezmar. dos veces ;'i defpues pañlar à 
cuchillô los que quedavan por mandaz 
do del‘Emperador Maximiano Hercui 
Îco ‘ei Agauno. port 
Efté es un Pueblé que ya mudônom: 
bre en-él de Sañ- Mauricio, o Sa Moz 
ris, por ‘averfe Ilamado afsi el Tribu: 
no’ de “ella , fituado cerca del Lago Le: 
mano, o de Ginebra én aquel térritos 
ro que Jlaman Vallez, o (como Latii 
nizamos) Wallefia, pot fer un Valle que 
baña el Rodano en fu principio, ti es 
en lo temporal i'efpiritual fageto al Où 
bifpo Sedunenfe de Sitren, o de Seon} 
Como vulgarmente le Ilaman , consél 
primer nombre los Alemanes, i conel 
{egundo los naturales dèl en la lengua 
de Saboya, En èfte Lugar de Agauno 
ie fundo el gran Templo, i Monafte- 
119 
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rio de los Santos Martires Thebeos por 
Sigttmundo Rei de los Burgundiones el 
ano que ecran Confules Florencio 1 An- 
themio (es el $15. ) como lo efcrive 
Mario Obifpo Aventicenfe en el Chomi- 
co que es Apendice del de Profpero(en 
cl 1. éomo de los Efcritores de Fran- 
cia impreflo por Duchefne pag. 210.) 
Gregorio Turonenfe /b. 3. 6. 5. quan- 
do fe publico el mandato dei Empe- 
radot dé que muriefle Ja Legion ente- 
a , porque no quifiéron hacer el ju- 
ramento militar con las fuperfticiones 
gentilicas ,efcaparon: algunas efquadras 
con el temor de la muerte. I afsi fe lee 
de algunos Martires , que feparadamen- 
te ,;i en varios Lugares, pero no mui 
diftantes defte ,padecieron a manos de 
los Miniftros del Emperador , qué em- 
bio en’ fu feguimiento: En So/odaro, que 
hoi Ilaman Soloturm , i:es uno de los 
Cantones , fueron martirizados los San: 
tos Urfo, Cofme, Damian, i Victor. En 
el Lugar Hamado:Bunna fobre elRhin 
otros nueve, En Colonia. Gereon. con 
330. Compañeros. ‘En. Xantis tambien 
junto al Rhin Viétor con otros 360, co: 
mo cfcrive Othon Frifingenfe lib. 3.- de 
fu Chronico, cap.45. En Treveris fe.Kaïlat 
fon otros'13. cuérpos, que fe tüvieron 
por del numero dettos Martires, Lo qual 
refiere Lamberto' Schaffnaburgenfe! en 
Ka Vida de Henrique IV. Mui dilatada: 
menté efcrivio todo éfto Guilielmo Bal: 
defano en lengua Italiana’, cuya Hi/2 
toria facrade la Huffrifsimiar Légion The: 
bea palsd a la nueftrs Don Fernando 
de Sotomayot ,impreflaen Madrid año 
1594. Las Actas de los Breviarios dis 
cen que alien Tutégo'alcanzaron los 
perfeguidores de Maximiano à los San: 
tos Martires , 1 Notkéro', que en‘cier: 
to Lugar junto al Rio Lindimago, o 
Limimat, Cafo mui facil de fucedér em 
là corta diftäncia que ai defde'Apatño 
todo el’ valle arriba- hafta Zurich, que 
pueden fer poco mas de veinte fnillas 
de Hs del Pais , fépgun muéftran las 
Cartas Geograficas :fupuelto :que''en 
Treveris, i Colonia' alcanzô algunosel 
cruel ediéto. Pero quien no vè' quan 
pota verofimilitud tiene, que los dos 
Santos fugitivos faliendo de los confi- 
nes de Afemania , no pafaffen en toda! 
Italià, 5 Francia 1 fe vinieffen . haïfta 
lo mui interior-de Efpdña, i que les al 
canzafié alli la perfequucion , i los Mi- 


niftros de Maximiano encatgados de ex- 
tinguir aquella nobilifsima Legion en 
todas fus Partes. À efta confideracion 
que €S tan razonable podria aver al- 
guno mui defatinado , que ofafe ref- 
ponder diciendo que toda èfta Legion 
Thebea padecid fu martirio en Elpa- 
fa : 1 que afsi lo dice Notkero , el mif- 
mo que nos did noticiade Felix, iRe- 
gula. Son fus palabras a122. de Setiem= 
bre. Zn Hifpanis , Urbe Siduno'; Loco Az 
cauno , Sanciorum. MM, Manritii © So 
ciorum , O'c. À la verdad fi huviera vite 
to efte Lugar-el que efcogio‘por ce: 
bo. de fu deftemplanza todo lo que ha- 
Ho maltratado , i corrompido en el 
cuerpo de la Hiftoria , para vender- 
ñoslo con la récomendacion de fus Au- 
tores fingidos; por fano; ya huviera- 
môs oido Eéfta propoficion de alguno 
de fus complices. Pués defto nos libra- 
mos ; poco avra que hacer en perfua- 
dir al que fe hallare dudofo , que fe 
deve enmendat en Notkero 7 Galliis: 
Comé tienen todos los demas: Beda , A: 
don , Ufuardo, i elRoräano * i per- 
füaden las demas feñas de los Luga- 
rés que nombra. Es verdad que en 
Efpaña: ai reliquias de los Martires The- 
béos’: pero: fäbefe como fueron trai- 
das a ella : i ninguno fe atreve a de- 
cir , qué padecio alguno delta triun- 


._ fante Legion entre nofotros. EL Cuer- 


po dé San Candido, uno defte nume- 
ro fe guarda en el Monafterio de San 
Eulgat de Vallès en Caraluña. Dosca- 
bezas ; 1 dos canillas de otros dos Mar- 
tirés de la Compañia de San Tirfo, que 
padecieron én'Treveris , fe trugeron 
de alli'a Milan, i de Milan a Barce- 
lotia '; dondé en el Convento de Jon- 
queras fe guardan. Uno i otro diceel 
Padre Domenec en fus Santos de Cata: 
luña fol. 97. i, 93: 

* 6.'13:  Reéfponderà ‘a efto'alguno 
que ya infinua ‘Yuliano la razon defta 
veñidä : porque paflemos à un lugar 
defte Autof-, que habla deftos Marti- 
fes. Es del Ædwerfario' s4s. i mui lleno 
de las extravagancias de fu Autor. Lo 
qual ños obligarà a no pañarle fin exa- 
men ,'1 Cenfura. Felix , © Regula, fra: 
tres’ Chrifliani nobiles ( dicé) nati in agro 
Caravacienff Patribus Chriflisnis, deve- 
it in Brigagium ; © Turingium Oppida 
condita a Turingis in Araçoriaapud Ta 
rafoném' XL, Sept, palsi Junt in perfequu- 
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tione Decii anno CC.LIIL. Prafule Mar- 
co Aurelio Valentiniano. Pafsi Junt gra- 
ves crauciatus , ©* morte à 47 bic 0703 
nam Mariyrii confequitur illa virginita. 
tis Laurcam cumulavit lauro martyrii. 
Horum meminit Beda , © ecrum corpo- 
ra Junt in monte prope Turingium, 

$> 14. S. Precellio Martir en Roma, 
vatural del Pueblo Hipponenfe de Efpaña 
a 15. de Mayo: No podrà decir defte 
Martir el Padre Higuera que. no toca 
a fu Hiftoria, fiendo Hippo (fegun la 
Geografia deftos Aurores) el que hoi 
es Yepes del Arzobifpado de Toledo. 
Ponele Dextro en èfte mifmo afño. I 
Luitprando en el Aduerfario 113. dela 
1. edicion , 1, 130, de la fegunda. Yo no 
ballo noticia defte Martir en los buenos 
Autores: ni por el nombre, ni porel 
dia lé encuentto: i afsi aguardarë a que 
Otro mas verfado en èfta leccion me 
le mucftre. Entre tanto no le tendrè à 
lo menos por, Santo nueftro , i-del Pue- 
blo de Yepes, pues en tan buena oca- 
fon como tuvo el Padre Higucra de 
nombrarle , no lo hace. 

$. 15. ÆEn Barcelona San Severo O- 
bi/bo defla Ciudad t Martir. Ponele Dex. 
tro en èfte mifmo año de 285. Defte 
Santo hemostratado en la 1. Parte defta 


ÿ. 16. Santos Martires Lupo ,i Sa- 
iurnino en Deiobriga( o Deobriga ) de 
Efhaña. Tambien fe ponen en èfte año, 
En los Martirologios no tienen lugar 
de martirio : digo en el Romano que 
€S quien le trace folamente a: 14. de 
Otübre , i dèl-Juan Molano enlas Adi 
ciones a Ufuardo. Beda hace mencionde 
San Lupo fin el Compañero , i- nos det. 
Ja Con la mifma duda. Solo en los dos 
Martirologics de Rabano i de San Not- 
Kero , que fe hallan juntos en el 6. #a- 
m0 de las lecciones de Canifio., hallo afsi, 
en el mifmo dia. Æodém ‘die Corduba 
Civitate S. Lupi, Aurelie, X 10 mifmo 
San Notkero. Corduba Sancti Lupi, Au- 
réliæ, Que parecen dos Martires defta 
Ciudad. Porlo menos el teftimonio de 
dos Varones tan feñalados en.letras , i 
en fantidad , mas pefo deven, hacer, 
que las fantafias de Dextro 3 i tocarà 
a Cordova madre de las letras , 1 de 
los doétos hacer mayor examen, fies 
que ai medio para ello , fobre la propie- 
dad deftos Martires. 

$. 17. Tambien enlos demas Au: 


tores fe leen memorias hotables dé 
Martires deite tiempo. Juliano en el 
num, 116. ticne èfta. À 14. de Deciem- 
bre padecteron en la perftquucion del Em- 
perador Numeriano , en la Ciudad Beaci 
por mandado de Olibrio Confular de la 
Betica , Fuflo , i Abundio (afsi fe ha de 
leer,i no Sifnnio como fe imprimio ). 
{fidoro Prelado. de Sevilla Santifsimo, à 
doétifsimo efcrivio un elegante Himno en 
Ju alabanza Digo que ha de leerfe 
Abupdio , i no Sifinnio: porque def. 
tos dos Martires esel Himno, que ala- 
ba , de San Ifidoro, Ihallamos en Luit- 
prando otro mui femejante lugar, itan 
femejante, que bien parecen averfe 
hecho los dos por una mifma mano. 
En el año 727. bien füera de tiempo , à 
lügar, quando los Toledanos aun no 
tenian los ojos enjutos del-Jlanto qué 
les causd la çalamidad de fu perdida, 
i fugecion a los Moros , dice. Tojetà 
celebris ef memoria Sanéiorum Fafñli ©* 
Abundii [ub Numeriano ir Bética pal]o> 
vHin ; à tempore Sanili Docioris Lfidoriy 
qui illos eleganti bymno decoravit, El 
mifmo lugar es Batica de Luitprando 
que. Beaci de. Juliano. I eftos: Martires 
Jufto,i Abundio füeron fin-duda ces 
lebrados en Efpaña; pues en el Bre- 
vario, Gothico'tienen Oficio propio; 
€L Himno que dicen eftos Autores, 
ciertas Capitulas , i Bendicion., con 
otras Oraciones ; que alli fe ordena , fe 
bufquenenelOficio de Santa Eccilias 
El Himno ya le imprimid Don Thomas 
damayo en la nota que hace a‘èfte lui 
gar de Luitprando. Es mui..confofmé 
a tazon pen{ar que fon: Santos de nuef£- 
tra Efpaña: no por:aver fido conoci- 
dos.en ella, i venerados con efpecial 
culto ; 1 memoria: que;efto ya. hemos 
advertido fer comun:a otros, que fon 
çonocidamente -eftraños , i: la devo: 
cion,o pofefion de alguna reliquia fu- 
Ya ; los naturalizo en Efpaña : fino pots 
que 0. fe hallan celebrados en. otro. 
ningun: Martirologio de Griegos.; nÿ 
Latinos: i afsi el Cardenal Baronio los 
añadid en ei Romano a cuenta de averz 
los hallado con memoria particular en 
nueftro Breviario Gothico en el dia 14% 
de Deciembre dando las feñas de aver 
padecido en la Perfequucion de Nume- 
riano , fiendo Juez Olibrio, como fe 
dice en el himno, : 
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: CAPITULO XII 
DE OTROS MARTIRES DE 


la Perfequucion de Diocleciano, 


que Je quieren atribuir a Efpaña, 


Affa el. Hiftoriador ade- 

Jante a pafo mui ligero 
pot los primeros .años de Diocleciano, 
t immediatamente a las palabras , que 
fe copiaron fuyasen el Capitulo antez 
cedente ; pone las figuièntes: Æ/4%0 de 
296. padeci0 el Papa Gayo. Sucediôle 
Marcelino. El figuiente de 297. padecid 
la Santa religiofa:T becla. El figuiente de 
298. ponen cl martirto de San Marcelo 
Centurion. I afsi podemos:ir profiguiendo 
baffael año 301. dt Cbriffo. Efta. es la 
fuma que hace de-los fucefos defte 
medio tiempo , cConque cierra elcapi- 
tulo. I dà a entender que dèl no tiene 
que decir cofa particular que toque en 
nueftra Efpaña, quanto mas al Arzo- 
bifpado de Toledo: fupuefto que aun- 
que tan brevemente como fe ve, fe 
acuerda de los: Martires eftrangeros; 
buena feñal de que n0 oimitiria los 
propios. Agora le dirè, yo muchosdef- 
te tiémpo ;. i convencidos de falfedad 
© los Chronicos de Flavio Dextro , 1 fus 
feméjantes, {os defpojarè de los Santos 
que reparten a Efpaña, bolviendolos, 
{cgun lo mas probable, a quien tiene 
mejor derecho. 

f. 2. En el año 290, pone Dex- 
tto eitos Martires. En da Provincia de 
Campania de Italia , Saw Vidal Éfpañol, 
natural del Pucblo amado Thermeda én 
la Carpetania, Padre de los Niños Mar- 
tires San Fuflo ,i Paflor, convertido por 
San Sebaflian, padece en compañia de otros. 
Es tan fuave a la memoria de los Ef- 
pañoles el martirio de los dos fobera- 
nos Niños San Juafto, i San Paftor de 
Alcalà de Henares, que por:efto., i 
por tocarle tanto li relacion de fu triun+ 
fo , i demas memorias deftos iluftres 
Maïtires , como honores tan propios 
de Ja Iglefia de Toledo, 4 cuya Dio- 
cefis pertenecen , no huviera déjado de 
jacer mencion en èfte lugar el Padre 
Higuera del martirio de fu Padre Vi- 
dal. Aver fidolo , i fer el mifmoque 
con éfte nombre anda mui celebrado 
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en las Aëtas de San Sebaftian en Su: 
rio , 1. éomo en el dia 20. de Henc- 
ro , i en los Martirologios en compa- 
fia de otros Martires a dos-de Julio; 
es tan incierto, i fin fundamento , co- 
mo incierto es, i apocrifo el Epigra- 
ma de Valderedo , Obifpo de Zarago« 
Za que trac el Padre Bivaren compro 
bacion defte parentefco ,i martirio. Toi 
dos eftos Epigramas, i verlos , que fa- 
héron en la .r..edicion de: Dextro , ii 
Maximo , que cuidd Frai Juan Caldé- 
ron en Zaragoza , i de élla los bolvid: 
a imprimir Rodrigo Caro: en la de Se 
villa, 1 ultimamanté han falido repe- 
tidos con el: Marco Maximo del Padre 
Frai, Francifco. Bivar, fon. de la mif- 
ma mano que los Chronicos, i della 
faliéron.;, ife divulgaron. I afsi ni ha- 
cen: mas fè que ellos , nitienen al. 
gun privilégio, o excepcion en {fu fa- 
vor para que no los compreñhenda la 
fofpecha que a lo demas, A lo menos, 
ni en €l cap. 10. del /b. s.donde tra- 
to de la: Villa de Alcalà ,1 déftos San- 
tos Martires; ni en Gite lugar donde 
pudiera décir algo del martirio de San 
Vidal fu Padre como dicen : ni en el Xb. 
9. cap. 15. donde trata de la inven- 
Cion de los Cuerpos Santos de los dos 
Hermanos, hace memoria el Padre Hi- 
guera defte martirio de fu Padre: fe- 
fal la mejor de que quanto a ëltoca 


‘en eftos Chronicos | es añadido , i fal- 


fo. I afsi dèvefe notir como tal èfte 
lugar de Dextro , i otro de Luitprans 
do en el Adverf. 14. de la primera e- 
dicion , que esel 16. de la fegunda ,en 
donde contra la verdadera leccion del 
Autor que afsi lo quifo decir , porque 
corréfpondiefle, i fe diefle la mano 
èfté lugar con los otros, prevalecid 
un yerro , que fe ha de reftituir : por- 
que donde dice que padecio San Vi- 
dal prope Paduam , fe ha de leer pro- 
pe Capuam , de quien ai mencion en 
los verfos de Valderedo. I efto he que- 
rido advertir para qué no fe haga (co- 
mo ya fe hace) argumento en favor 
deftos Autores fundado en la variedad 
que fe halla tal vez en ellos: como fi 
èfte lance no lo pudiefle prevenir el 
Inventor. Por lo menos el argumento 
no le podran facar defta diferéncia que 
ya redugimos a la uniformidad que 
tuvo en la mente de fu Autor. Orros 
lugares ai del mifmo 7 qué 
on 
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fon defte mifmo punto: pero porque 
tocan mui particularmente à la noticia 
con que encontrarémos luégo. del O- 
bifpo'de la Santa Iglefia de Toledo Na- 
tal, los dejamos para entonces.. i 

. 3. ÆEnel Lugar llamado Offavio- 
la de Vezozabia los Santos Martires Maxi. 
mo , à Dadas, Ponelos Dextro en el 
año 290. Conviene el lugar de Julia- 
no , aunque con alguna diférencia, en 
el Adverf. 277 Maximus, Dodas ( Ha 
de decir Dadas) © Quintilianus;, icele- 
Dres Junt in Hifbania , qui füb Fudice 
Tarquinio Confulari , qui juffu Daciani to 
tius Hifpaniæ Praefidis regebat Tarraco= 
nenfem , in Cantabris Urbe: Oéfaviolca, 
in cujus Predio Okovia crani., pafsi fant 
28. Aprilis. Veamos agora de donde fe 
fucron cogiendo todos eftos cabos. El 
Lugar es Ocfaviolca en los Cantabros 
de quien hace mencion Tolomeo, Los 
Martires fon Quintiliano , Maximo , i 
Dadas ; de quien ai memoria en el 
Menologio de los Griegos ,ien el Mar. 
tirologio Romano à 13. de Abril, pero 
no feñalan lugar de martirio. Sus Ac: 
tas que efcrivio mas dilatado el Metaz 
fraftes , i fe hallan en Surio , 10M0 2, 
i en Lipomano , i abreviadasen Pedro 
Galefinio , nos facan de toda duda : à 
convencen clarifsimamenté de falfo el 
martirio en Efpaña. Dicen en fuma que 
los Confules que eran aquel año ( ef- 
tan errados los nombres ,i porque ta- 
les Confules Tarquinio i Gabinio , que 
fon los que alli fe nombran no ai en 
los Faltos ) a quien eftava cometido 
por fu oficio el cuidar de todo el Or- 
be (cum igitur Confules ipfi Orbemterra. 
T4 pro Confulstus munere curarent) pro 
Muigaro n un edicto contra los Chrif- 
tianos : mandando a todos los de aquel 
Lugar ,0 region donde fe hallavan, que 
cierto dia concurrieffen ante-ellos a ha- 
cer facrificio a los Diofes. Refiere def: 
pues que Vinieron todos , i facrifica- 
TOn: pero que uno de los Gentiles el 
dia figuiente al facrificio delatd atres 
Chriftianos Maximo , Dadas , i Quin: 
tiliano : los quales fe hallavan en la 
heredad , o predio (que afsi le Ilama) 
de Ozabia , diciendo que el dia ante- 
cedente no avian querido obedecer al 
ediéto , ni facrificar. Añade que fue- 
ron traidos al Lugar donde fe halla- 
Van lôs dos Confules, i que afirman- 
dofe conftantes , i magnanimos en {u 


primera confefsion , iriendofe del mas 
dato , i ofrecimiento que fe les hizo 
de que fuefien al Templo de la Madre 
de los Diofes , i alli facrificaffen , ; 
quedaflen por fus Sacérdotes en lugät 
del que avia muerto poco antes en 
aquel minifterio » fueron mandados bol. 
ver por los Confules a fu propio Luügar 
de Ozabia , i degollados ali. Efta es 
la fuma de las Adas. Parecid al Padre 
Higuera el nombre defte Lugar Ozo. 
bia Vizcaino,i pafsd los Martires si 
todo efte aparato de cofas fucedidas en 
€l martirio a Vizcaya : fin repatat en 
que dos Confules de la KRepublicaRo- 
mana no fe hallarian bien acomodados 
en-un Lugar defta Provincia, a quien 
atribuye tambien Templo de la Ma: 
die de los. Diofes con Sacerdotes pi 
Culto : cofa, a mi entender , nunca Oi+ 
da en Efpaña. Ya he dicho que por 
hallarfe en el Menologio es mui cier- 
to 'qué fon del Oriente ; o de Grecia, 
como Jos hace el doétifsimo Cefar Bas 
ronio en‘el fomo 3, año 308. num. 27; 
T por no reconocerlos por nüeftros el 
Padre Higuera en eftos años , es mas 
cierto que no fon Efpañoles. 1 no es 
para dejar fin reparo : el que por ha- 
Ilarfe en las A@as deftos Maïtires aver 
padecido en poder , i. por mandado 
de Tarquino Conful., le muda-el ofi- 
cio en elde Prefidente,o Governador de 
la Tarraconenfe , fugeto o fubordena 
do a Daciano , que tenia el govierno 
de toda Efpaña, creyendo defviar afsi 
la fuerza que contra fu incorregible, à 
temeraria Vanidad , i liviandad eftan ha 
ciendo las Adas mifmas. 1 fe reconoce 
tambien que facd ëfta noticia de aquel 
Autor en donde eftà errado èfte noma 
bre del Conful: pues fe valid de aquel 
nombre , i no de otro para transfors 
mar el Conful en Confular. 

$. 4. ÆEnel Lugar lamado Tele de 
Efpaña, Los Santos Eleutherio Perfa,Tbeos 
dofio , i Zoilo. Dextro en el año mil 
mo. No ai mencion dellos en el Mar- 
tirologio Romano , ni en los demas 
Latinos : ni en el Menologio, Pedro 
Galefinio hizo memoria deitos Marti- 
Tes €n 13. de Abril. Todos fon nom- 
bres Griegos ,‘i la patria del uno en 
Perfia induce a creer que fon del Orien- 
te. À Julain Perez que devid de al- 
Canzat mas noticias que Dextro , le 
Oirémos decir otra cofa bién diferente 

def- 
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defto èn el Aduerf. 97. reduciendo ef- 


tos Martires al tiémpo de Neron, en 
donde tratamos dellos. 

$. s. En Roma San Zenon à mil à 
dos Martires de la Provincia Celtiberia 
de Efpaña. Dextro en el mifmo año. 
Padecieron en efta Ciudad por manda- 
do de Diocleciano diez mil docientos 
1 tres Martires que de todas las legio- 
nes del Império fe avian éntrefacado 
por Chriftianos , i Ilevado a Roma en 
prifiones , donde defpues de aver fi: 
do traidos como efclavos en la labor 
de los baños que edifico aquel Cefar, 
mucho tiempo ; fueron al fin del, co- 
ronados con el martirio. Refñerele el 
Cardenal Baronio en el 2.fomo de los 
Anales en el año 298.1 los Martirolo- 
gios celebran fu triunfo en el dia 9. 
de Julio. Dé tanto numero creible es 
que huviefle muchos Efpañoles: pero es 
mucho qué de la Celtiberia fola fueflen 
tantos ,que compuficfflen en la quinta 

arte de todo el numero. 

$f. 6 En Clunia San Saturnino con 
oiros trecientos à cinquenta i cinco Mar- 
tires, Dextro en el año mifmo. Son los 
CCCLXV. cen Saturnino , i Nerco,que 
celebra la Iglefia en fu Martirologio 
Romano a 16, de Agofto : de quien no 
alcanzo Baronio mas que èfta breve 
memoria : como lo dice en las Notas. 
I afsi Huvo campo abierto para que ja 
ficcion labraffe fus maquinas. 

f. 7. Siguefe la memoria de los 
Santos Jufto ,i Paftor: que con fituar- 
la Dextro en elaño 296. el:Padre Hi- 
guéra no hall que decir defte año, ni 
de los demas. 

$. 8. En Cartagena de Efpaña San- 
ta Carithina Virgen, i Martir, fiendo 
Confules Diocleciano la fexta vez i Crif- 
pino Cefar. Dextro en el mifmo año, 
Eftà errada la noticia de los Confules 
como advierte mui bien el Padre Bi 
var : porque lo fue con Diocleciano 
efte año Conftancio Cefar. De Santa 
Carithina hace mencion el Menologio 
de los Griegos a 5.de Otubre, i en 
efle mifmo diael otro Menologio femef- 
tre que faco a luz Ughelo enla Zfalia 
S'acra , Tomo 6. Buena feñal de que es 
fuya èfta Santa Martir : porque las po- 
cas veces que hace memoria de los de 
Occidente , dice con puntualidad el lu- 
gar de fu martirio: refpeto dé fer tan 
{cñalados los que celcbra , que ni el 
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lugat donde padecièron fe ignoraya. 
De los demas no e$ afsi, que muchas 
veces calla èfta circunftancia ; porque 
Como todos los que fon de aqueilas 
Provincias del Oriente , fueron mate- 
ria de fu obra, no fue pofsible ajuftar 
el lugar del martirio de todos. Quien 
huviere léido por {u curiofidad , O quis 
fière lecr por delengaño el Menologie 
€ntero , reconocerà el eftilo que digo, 
1 admitirà como argumento fortifsimo 
el que fuelo hacer con el Menologio. 
Eîte libro [lama Dionifo Conde al Ma- 
giftrado que martirizo a la Santa: no: 
Dormicio ; como copia el Padre. Bivars 
aunque fe halla con èfte nombre ef 
€l Martirologio Romano : el qual le {la- 
ma Confunlar, Tel Menologio Semefire le 
lama tambien Domicio : pero Conde. 
Los titulos de Conde, i Confular na 
€ran de las Provincias de Efpaña; ni 
{e hallarà, creo , egemplo en la Hifto 
ria Romana que fe los atribuya, Con 
todo eflo quiere el Padre Bivar quefe 
enmiende Decimio por Domicio ,i que 
fea el Proconful de la Betica de quierz 
quedd meémoria en Cordova en una! 
piedra que trae Morales lb. 9. cap. 26: 
como fi la Ciudad de Cartagena de 
Efpaña en donde fe dice que padecid 
êfta Santa , fuefle de la jurifdiccion del 
Proconful de la Betica ,i no de la Pro 
vincia Tarraconenfe, Ser de Grecia lo 
confirma el ver traida fu memoria a! 
nueltros tiempos , de las fuentes Grie- 
gas: porque fuera del Menologio , ek 
Metafraftes efcrivio las A@as deftz 
Santa Virgen , i Martir Carithina: à 
traducidas las did Surio en elTomo 54 
a 5.de Otubre, i Lipomano en el 6. 
De los Latinos antiguos ninguño la ha- 
ce. 

$. 9. En Heraclea de Efpaña. Tan- 
to al Effrecho San Felix à Fanuario Mar 
tires. Ponelos Dextro en'el mifmo año: 
Luitprando que es el decifrador de los 


.{ueños de Dextro dice en el Adwerfi 


7. Heracleæ in Hifparia | qua Civitas 
Calpe dicitur , palsionis recolitur trium: 
phus S, Fanuarii Salernenfis Epifcopi 
(afsi imprimid Don Thomas Tamayo, 
Sarabrienfis fe halla en la fegunda edi- 
cron de Don Lorenzo Ramirez de Pra. 
do) cam Sociis VII. fanuarii. Cujus me- 
init Dexter , aitque paflum [ub Diocle- 
tiano. Fuit Epifcopus qui interfuit Illibe- 
ritans Concilio, En el Adverf.13.alias 15, 
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bolvid a refrefcar la memoria de Ja+ 
nuario , i dice, Santfus Mariyr Pompo- 
aius Fannarius, Epilcopus Salanenfis in- 
terfuit , ut dictum eff, Concilio Uliberi. 
fano, Fuit Vir Confularis , predicanfque 
in Heraclea Civitate freti Herculei per di- 
ra tormenta cum fociis pro Chrifii fide 
triumphavit, La ocafion de hacer Obif- 
po Sularienfé (como creo que fe ha dé 
icer en eftos lugares) o Salernenfe ,0 
Sarabrienfe à efte Santo , fue hallarfe 
en el Conctlio Iliberitano :èfta firma, 
Januarius Epifropus de Salarias Fue Ciu- 
dad de los Baftetanos fituada en la Pro- 
vincia Tarraconenfe ; quiza la mifma 
que en una Infcripcion fe Ilama Colonia 
Jalia Salarienfe. Carlos Clufo inter- 
pret Siruela : nueftro Ambrofio de Mo- 
rales dice que es , Cazorla, El Señor 
Garcia de Loaifa creyd que Baza. Nue- 
Vamente Don Martin de: Gimena en la 
Hifioria del Obifpado de faen juzga que es 
Sabiote, No impotta para el intento a- 
Vériguat qual fuefñle. I quando trataf- 
femos de averiguario ,trabajariamos en 
Valde : porque fi corremos adelante 
por los Advcrfarios de Luitprando, i Ile- 
gamos al 105. i defpues al 226. le ha 
ilaremos ya de otro parecet en quan. 
tO a Ja Silla defte Obifpo. Sanéfa Me 
moria ( dice en el 1.) S. Fanuarii pri. 
0 Epifcopi Fibularienfis , mox Beneven- 
ani Martyris,. 1 explicandofe mas en 
el fegundo dice. 12 faucibus Saltus Fi. 
bularienfis ef} Fibularia , quam Mauri vo. 
caverunt Xergal,Sedes Epifcopalis, Sicin 
Concilio Iiberitano. XIV. loco vonfirmat 
Januarius Epifcopus Fibularienfis. Sic in 


guibufdam Codicibus, L querrà luego fer: 


creido un teftigo tan vario: o por me: 
jor decir , avra quien quiera creerlet 
Efte San Januario , Obifpo Beneventa- 
no , que fe intenta traër a Efpaña, és 
el famoto Martir de Napoles , cuyo 
dia es el 19. de Setiembre , Ilamado 
alli San Genaro : con cuya fangte guar- 
dada en la ampolla fucede el milagro 
tan celebre por toda la Chriftiandad 
de defatarfe, i hervir , en Ilegando a 
ponerla en frente de la Cabeza del San- 
to. Lo qual fucra de la comun expe- 
riencia , refiere el Martirologio Roma- 
no en èfte dia. El hacer Dextro Obif- 
po a San Januario , no tuvo fundamen- 
to en la verdad : porque no lo fue fi- 
no ôan Felix: pero no de Salaria , ni de 
Otra Ciudad de Efpaña. El añadir que 
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fue Varon Confular,.es decit que avia 
fido Conful: i es porque en el año de 
290, (como fe halla en los Fafos ) fue- 
ton Confules Maximiano la fegunda vez, 
1 Januario. Afsi Ilaman a èfte Conful 
las Tablas j memorias Romanas. I en 
el Tlamarle Luitprando Pomponio  Ja- 
nuario padecid quizà error fu Inven- 
tor : porque el que fe Ilamô afsi, fue 
Prefeéto de la Ciudad èfte mifino año, 
no Conful : afsi conita del Autor Ano. 
nimo que vid , i copia Juan Cufpinia- 
no en fus Faftos, Anno GCXC. (-dice 
Cufpiniano ) Cosfulibus Maximiano fe. 
cundo, ©* Faruario. Horum Confulum 
ineminit aucior ille ignotus de Prefeétis, 
qui ita Jcribit, Maximiano iterum © Fa: 
#uario Coÿ. III. Kal, Martias Pomponius 
Januarins Prafeëtus Urbis eligitur, 1 en 
el año figuiente dice. Cef. Bafo © 
Quintiano. Hec babet Aulior ignotus de 
Prefeëtis Bafo Secundd , © Quintiano 
Cof, Pomponius Fanuarius Prefeitus Ur 
bis fait. Bien sè que Onufrio Panvi- 
ho crée fer el mifmo el Prefeëto , que 
€l Conful. Pero como puede fer ; pue- 
de no fer. Confultemos los Martirolo- 
Bios, 1 nos diran lo mas ciérto. Enel 
Romano ai èfta noticia en el dia 7. de 
Henero. In Civitate Heracles SS. MM. 
Félicis © Fanuari, En Ufuardo lo 
mifmo: i en Equilino , Maurolico , i Ga 
Jefinio, Con èfta cortedad fe hallan en 
nueftros Martirologios Latinos. El de 
los Griegos did mayor noticias i nos 
tracrà el entero defengaño de la falfe: 
dad deftos Autores en èfta parte. Pon- 
dre toda fu relacion: afsi por no ha- 
Ilatfe en manos de todos ëèfte libro, 
como poïque copiandola el Padre Bi- 
var en el comentario defte parrafo , fe 
dejo en el tintero lo: mas importante: 
I lo que con decirfe, i repetirfe fola- 
mente aqui, moftrarà con evidencia 
que el lugar del triunfo deftos Marti 
res, no fue Efpaña. Sanéii Fœlicis Ea 
Difcopi, Fanuarii Presbyteri, © Septi: 
minii Diocletiano © Maximiano Impe: 
ratoribus. Hi omnes cum Imperiali de 
Créto qjuberentur Gentilibus f[uos libros 
tradere, Sanctifsimus Epifcopus id renuit 
€is verbis. Scriptum , inquit , eff, o Pre 
Jes. Nolite dare San£tum canibus: neqne 
Projicere velitis margaritas vefiras ante 
Po?cos, His de caufis vintii educti de: 
carcere mifsi [ant ad Praefidem Pratorii, 
Quos poft dies quatuordesim eduétos e cars 
ce- 
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tére impofuit mavlgio alligatos pedibus 
equorum. Cumque Sancti, Viri volutaren- 
tur ad pedes brutorum animalium jeju- 
ni,ac ne aquam quidemper quatuor dies 
£&uftantes , Deo 1pfi gratias agebant. Cum 
vero perveniflent ad: Urbem. ‘Lauromenem 
appellatam , in Lycaoniam deduiti, te- 
eucrunt Civitatem Aelarorum. Tunc Pre- 
fes folvens illos viros Santos à Vinclis 
deniter © blandè vogabat ut libros quos 
babebant traderent: Ali vero cum refpon- 
difent , fe neque libros: prodere velle, ne. 
que Idolis immolare. ju/sit Prafettus illos 
obiruncari. Que cum !lata effet fententia, 
ad Deum preces miferunt: e cujus wa- 
nu coronas Cœlefies, perceperunt. :Pone 
xl Menologio èfta memoria en ei dia 
(16. de Abril. Lporque puede decir 
alguno, que noifon los mifmos Mar- 
tires eftos del Ménologio, i:los que 
efiere el Martirologio Romano, ique 
fe conoce en tenér diferente dia enlos 
dos libros: refpondo que éftoies. mui 
frequente entre los Griegos , i Los La 
tinos , variar defta fuerte el dia de fus 
Santos : de que ai muchos egemplos,que 
fe pudieran :traer ;'a cada pafoz 1 pues 
concurren en los nombres : ini el Ro: 
mano hace mencion de otros Santos 
afsi Ilamados en el dia 16. de Abril, ni 
el Menologio la hace tampoc6 en el dia 
7. de Henero , fiendo afsi que el Ro- 
"Mano nüunca omite Santo que fe halle 
en el Menologio ,i en el Menologio fe 
Rallan las memorias de todos los que 
pertenecen a la Provincia en que pade- 
cieron eftos Santos, que diremos def: 
pues; lo mas verifimil es , que fon unos 
mifmos Santos, aunque les avian toca- 
do en unai otra Iglefia diferentes dias. 
Efte es mi parecer ,i de/pues fe vera el 
Fundamento. 1 fiefto es afsi, bien clära- 
mente dicen las feñas de la relacion 
que el martirio no fue en Efpaña. Afsi 
fupieramos con firmeza donde fuel! Por. 
que las feñas fon tan obfcuras, que 
mui dificultofamente fe pueden con- 
certar entre si, i con el lugar que fe- 
Rala a eftos Martirés el Martirologio 
Romano. Tentemos con todo eflo ; oja- 
la que con buen puülfo de Geograña! 
La circunftanciä del navio en que fue- 
ron pueltos los Martires, necefsita a 
creér que huvo navegacion en èfte he- 
cho : conque la Ciudad Tauromene 
donde Ilegaron, fera la de Sicilia : por- 
que otra no conocen Jos Geografos. 
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Pero paffarlos de 4qni a Ja Caohia, Pro 
vincia de Afia, tiene gran dificultad. 
Eftas palabras del Menologio las halle 
Copiadas en el libro, o Tratado que 
efcrivio el do&tifsimo * Padre Jacobs 
Gretfero, De jure, @ modo prohibendi, 
expurgandi > © abolendi libros hbereticos 

0x10$. T aquellas en que fe hace 
mencion de Licaonia i Ciudad de los 
Eluros , pone afsi en el cap. 4. del lib. 
Cum ver venifleñt ad Urbem Tauromes 
num appellatam in Lucaniam deduéii tèx 
tucruni Civitatem Eleorum. O fuclle 
porque vi0 el original Griego del Mes 
nologio : o que lo: enmendd de ingeu 
n10. [ es lo mas verifimil que fea la 
Verdadera lèccion, Lucania: que es Pro ‘ 
Vincia de Italia , i hoi del Reino de 
Napoles: Pero el nombre de la Ciudad 
creo que ha de-enmendarfe afsi , Ciwi- 
fatem Policorum. Para que convenga 
con las feñas del Menologio el poner- 
los el Martirologio Romano por Mar- 
tires de Heraclea. Policon fue Ciudad 
de Italia , Ilamada en diferentes tiem= 
pos con èfte nombre ,i con los de Si- 
ris , 1 Heraclea fegun Eftefano en las 
palabras Zigiç , i Hoaieiw, Veafe a Ef- 
trabon /b. 6. Plinio b. 3. cap.11. Junta 
a efta Ciudad Heraclea fe did la primer 
batalla por los Romanos al Rei Pirrho. 
Afsi lo dice Plutarco en fu vida : i Lucio 
Floro parece que fe ha de enméndar afsi, 
quando de la mifma baralla refiere que 
fe dio , apud Heracleam © Campanie flu- 
vinm Lirim. En Campania no ai Heraa 
clea fino Herculanum , Héa'xkciov , no 
HeaxAtiæ ; que fon mui diferentes : ÿ 
afsi fe ha de leer apud Heracleam € fu 
Vium Sirim: como nota bien el Autor 
de las Exercitaciones Plinianas a Soli- 
no en la pag. 57. i 58. que trac otros 
lugares. En èfta Heraclea creo yo que 
padecieron los Santos Martires Janua- 
rio , i Felix :no en la de Tracia; aque 
los adjudica Ferrario en fu Topografia. 
I el yerro del Traduétor dél Menolo- 
gio pudo nacer de hallar quizà efcri- 
tO IloAiy EAœiy en lugar dé IHoAigiovs 
I creo que interpretava bien afsi Ur 
bem Eleorum : fiendo cierto que ai tam- 
bien êén Italia Ciudad Ilamada E/es, 
o E'Aaiæ de Eftefano : deviendo antes 
vertir Polieon , que es el nombre de la 
Ciudad que fe Ilamd tambien Hera- 
clea: en donde por autoridad del Mar- 
tirologio Romano , i de Uiuardo paa 
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decieron eftos Maïtires.Defpuës de aver 
hecho èfte difeutfo , Encontre,;con las 
Actas originales deftos Martires ; que 
je mueltra bien que lo fon en fu efti- 
lo , i finceridad. Hallanfe en Surio a 
24, de Orubre.: L fu memoria celebran 
todos los:Märtirologios en, efle dia. El 
Romano antiguo fuente dE los demas. 
Venufie Felicis Epifcopi Tubzofenfis , © 
Andaëtis , © Fanuarii Presbyterorum , © 
Foriunatiani , © Septimi Leétorum. Be- 
da Ilama a Felix Obifpo T'ubrocenfe: re- 
ficre el martirio en Venufia de:Apulia 
defpues de aver fido mui maltratados 
defde Africa , i en. Sicilia. Lo mifmo 
ticne Adon que le Hama T#bzofenle, co- 
mo el antiguo : fegun le imprimio el 
Padre Roiveido: bien que el Cardenal 
Baronio atribuye-a Adon:ëfta.leccion 
Epifiopi Tibiurenfis :-que .es la mifma de 
las AÛtas, En-efta duda pufo en el Mar- 
tirologio Romano enméndado el titu- 
lo. de Obifpo Africano : aunqué fu pa- 
recer es que deve leerfe Tibirenjis. Pa- 
ra el intento que Ilevamos , bafta fa- 
ber que de Africa donde-era Obifpo, 
fue Ilevado al Juzgado del Prefecto. del 
Pretorio con el qual navegd hafta Si- 
cilia , i feñaladamente nombran las Ac- 
tasa Agrigento ,Gatana , Mefana ,1'Tau- 
romenio: deitde donde atravefaron a Lu- 
Gania , Provincia de Italia. Pondrè a- 
qui la relacion de las mifmas AËtas por 
ver como concierta con la del Meno- 
logio ; i.con nueftra congetura. Poffea 
Jrétum navigaverunt ( dicen ) in partes 
Lucaniæ in Civitatem nomine Rulo.:In- 
de: fant profetii Venufinm | que Civitas 
eft Regionis Apulie. Aquel Lugar Ralo 
feñalado por Surio con una eftrellica, 
como fofpechofo , es el mifmo que el 
Menologio Griego Ilamd Givitas Elu. 
rorum , 1 Vo boivi por congetura Po- 
lion , hafta que otro me enfeñe elfi- 
tio defte Lugar. 

f. 10. Pero agora hace mayordi- 
ficultad que fean eftosunos mifmos Mar- 
tires con los primeros: porque el Mar- 
éérol.g'o Romano , à Ufuardo , que po- 
nen la memoria de San Félix ,i Januas 
rio en Heraclea a 7. de Henero , po- 
nen tambien con los demas Martirolo: 
gios la de San Felix, Obifpo de Afri- 
ca , 1 fus Compañeros à 24. de Otu- 
bre feñnalandoies a Venofa de Apulia 
por Lugar de martirio. Los. primeros 
{on dos, Felix, 1 Januario. Los feoun- 
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dos. , San Felix ; Audaëto ; :Januari6, 
Fortunaciano , i Septimo. Con todo 
flo puede fer que fe repitiefle fu me- 
moria por yerro en los dos. dias: pues 


-concurren los nombres de Felix, 1 Ja- 
nuario , que no fon facilés de combi 
nar : i el nombre de Heraclea fe halla 


en èfta Provincia de Lucania donde a- 


‘portaron los Santos. Ni cae lejos Fe. 


nofa ;o Vena/ia, la: qual, como el Gra- 
matico Acron dice fobre Horacio,que- 
dava en los confines ; o terminos de 


ŒEucania , i Apulia. I pudo fer que:el 


martirio de San Felix fuefle en Veno- 
fa, iel de fu compañero ,; o compa- 
heros en Heraclea en dia diferente:puef- 
to queide las Adas; que es el procefo 
original., no pareèce que encompañia 
dé Felix fuefle otro martirizado:: I ef- 
to de hallarfe diverlos en la adjudica= 
cion del Lugar, pudo darle a la equi- 
vocacion de penfar :Ufuardo que eran 
diferentes los Martires del dia 7. de He 
néro , 1 del 24. de Otubre: de donde 
devid de pañlar al Martirologia Romu- 
no, 
$. 11. En efte lugar nota el Paz 
dre Bivar que devid hacer memoria 
Dextro de San Marcelo Centurion, Ef- 
pañol ; Martir en Tanger de Africa, 
con fus hijos Martires tambien en va- 
xios lugares : cuyamemoria es en Ef- 


paña ,;i en donde quiera iluftre : de 


quien trata largamente Morales lb. 10: 
cap. 20. 1 los figuientes. Sofpecha que 
fe perdio entre las manos a los copiaz 
dores : no hizo tal , fino que el In- 
ventor folamente fe pago de noveda: 
des con Horacio. 
Tranfvolat in medio pofita , © fugien 
tia captati. 
$. 12. En Tela Lugar vecino a Pa 
lencia ai memoria de San Eutiquio , in- 
Jigne Martir. Penele Dextro en el ‘4%0 
de 299. Es el mifmo de que hicimos 
méncion, i baftante’reparo arriba, quan: 
do tratamos de la Perfequucion de Tras 
jano, 
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LIBRO SEXTO. 

| cr nl UL-O 1.56 

DE. OTROS:MUCHOS.MARTIRES , QUE SE ATRI. 
 buyen falfamente à Efpaña : en La RAGE TO de Dio- 


cleciano. 


17. nueftro Hiftoria- 
dor en la Perfequu- 


M1: Maximiano : enca- 

=" recela ,por la’ mas 
cruel :dice que cree que vino Dacia- 
no a Efpaña por Prefidente de: toda 
clla defde el año 290. 1 que egecuto 
grandes carnicerias ,,que los Obifpos 
dé cucnta todos padecieron, Oo mafti- 
rizados , o en prifion : que fe derri- 
baron las Iglefias. Martirizd (dice ) 4 
San Felix en Girona, San Vicente en Go- 
libre , Santa Eulalia en Barcelona , innu- 
merables Santos en ‘Zaragoza, San Vicen- 
te en Valencia, San Fuflo, iSan Paftor 
en Alcalà. Pafla defpues en los dos ul. 
timos capitulos defte libro a contar el 
martirio de Santa Leocadia por Ciu- 
dadana de Toledo : i con efto cierra 
toda la relacion defta Perfequucion,, i 
empieza el figuiente. Xbro g. con la 
Paz que did a la Iglefia: Conftantino.El 
Chronico de Dextro ,i los demaseftàn 
llenos de muchos Maïtires defte tiem2 
po, i algunos defte Arzobifpado. dé 
Toledo , cuya Hiftoria fe efcrive; a 
que fingularmente pertenecen èflas fa- 
gradas ,i apacibles memorias, frutos 
de aquella Chriftiandad primera. I no 
es creible que pañfafie por ellas el Hif 
toriador , fi las tuviera prefentes, co- 
mo lo eftavan eftos Chronicos. Hare- 
mos lifta de todos: de los defte Ar- 


zobifpado : porque en ellos vale elar- 


gumento que hacemosdel filencio del 
PadreHiguera para creer q no lo fueron: 
i de los demas para que fe reconozca 
él poco fundamento que ai para te- 
nerlos por nueftros, quitada de enme- 
dio la autoridad, que no es ninguna, 


cion deDiocleciano, 
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del que los refiere ,i acomoda a Efpaz 
fa. 

G. 2. : Pero antes de todo es de ad- 
vertique Juliano en él Adwerfario 274. 
hace relacion de que el gran Templo 
dedicado en Toledo por San Elpidio à 
nueftra Sefñora la Virgen Maria aun 
quando eftava én el mundo , el año de 
303. ien.efta perfequucion de Diccle- 
ciano prefente fu: Prefidente Daciano, 
fue derribado a los 20. de Marzo: el 
qual defpues reftaurd Natalio. Todo 
€fto baftante ‘era para que el Padre 
Higuerano digefle que crela qué fues 
ron en ëfte tiempo derribadas las Igle- 
fias, fino que lo afirmafle a lo menos 
de la de Toledo, i comunicafle a los 
Ciudadänos defta Ciudad èfta tan no. 
table mémoria de la fundacion anti 
quifsima de fu Iglefia,i diferentes ef- 
tados que aviatenido. 

$. 3. En el año de 300.de Chrif. 
to pone la gran cantidad de Martires 
que fe repartiràn en‘los figuientes capi- 
tulos, 

f: 4. Santa Fides, i Sabina, Virge. 
mes, à Martires , naturales de Efpaña na- 
cidas en Ciudad-Rodrigo padecieron por 
#mandado de Daciano. Dextro año 300. 
Los Martirologios todos ponen a Santa 
Fides Martir en el Pueblo lamado 
Agennum , que hoï fe lama Ages de la 
Provincia Aquitania , Segunda en otro 
tiempo , hoi Ciudad Epifcopal fufra- 
ganea de la Metropolitana de Burdeos, 
en Gafcuña: fu dia a6.de Otubre. En 


_ ninguno fe le dà por Compañera a San- 


ta Sabina ;, que es la primera feñal de 
no fer cierta la relacion del falfo Dex: 
tro. Tambien ai diferencia entre ëfte 
Autor, i los Martirologios, que ellos 
la. ponen en ëefte Lugar de Agen.] Dex- 
tre 
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tro en Agauno ; Ciudad de los Helve- 
cios antiguos, fugeta defpues al Reino 
de los Burgundiones, cuyo Rei Sigif- 
mundo edihcù aquel gran Monafterio 
en honor dé los Santos Martires de la 
légion Thebea, que alli padecieron: 
cemo efcrive el Turonenfe /b.3.cap.s. 
i Aimoino lb. 1. Hoi dicen Îlamarfe 
San Moris, o San Maurit cerca de don- 
de el Rio Rhodano entra en el Lago 
Lemano , vulgarmente llamado de Gi- 
nebra. Yo pienfo que el Autor de Dex- 
tro recibio yerro en créer que Agen- 
num , i Agaunum era Una mifma cofa. 
La ocafion que tuvo para darle à San- 
ta Säbina por Compañera a Santa Fi- 
des, fue porque lo halld afsi éfcriro 


en el Valerio dé las Hiftorias del. Arce- 


diano de Murcia , Diego Rodriguez de 
Almela lib, 3.tit. 3. cap. s.1 lo mas fe- 
guro es ,que no lo vio en èl, fino en 
Ambrofio de Morales lib. 10. cap. 29. 
O Padilla , Cent. 4.cap. 34. o en Vafeo, 
que con el teftimonio del Arcediano 
hablan deftas Santas: el ultimo folo re- 
firiendo lo qué hallo efcrito: los pri- 
meros deicontentandofe de la relacion: 
1 cargando al Arcediano la poca dili- 
gencia, Oo falta de probabilidad que 
hizo , i did a la novedad de hacera 
èftas Martires de Efpaña. De fuerte 
que ni aun el Arcediano de Murcia, 
unico Autor della, dice que fe fueron 
éftas Santas a Francia, ni que fea una 
mifma la Santa Fides de quien habla, 
i la qe padecid martirio en Agen de 
Francia. 

f. 5. Antes de las Adtas defta Sañ- 
ta Fides Agennenfe, que Frai Lauren« 
cio Surio form, como dice, experues 
tuffis codicibus : {e prueva la naturale- 
za del mifmo lugar. Sunéfa Fides ex 
Agennenfi Civitate oriunda fuit , © ex 
parentibus clarifstmis [plendidifiima pro- 
les procreata , alumna loci illius in ortu 
faëta eff patrona in Pafsionis obitu. EI 
Obifpo Equilino dijo lo mifmo en el 
lib, 9. cap. 26. Que cum effet nobilis ip- 
Jius Civitatis, @'e, El Padre Bivar vid, 
i copio èfté lugar del Obifpo en la no- 
ta a èfte de Dextro : i como le em- 
barazavan aquellas dos palabras ip/fus 
Civitatis: tanfladolo fin ellas afsi. Que 
cum effet nobilis , Virginitatem fuam , ®c. 
. 6. 6. Puede fer que huvieffe en Ef- 
paña otra Santa Fides, diferente de la 
de Francia: fupucfto que en el Monaf- 


terio de San Culgat en Cataluña fe Prat: 
dan las Reliquias de una Santa -Martir 
defte nombre , como lo efcrive el Maef- 
tro Frai Antonio de Yepes en la Cen- 
turia 3. 4ñ0 778. 1 Frai Antonio Doi 
menec en los Santos de Cataluña en ek 
dia 6. de Otubre. Siendo afsi que las 
dé la Santa Agennenfe no fe traflada- 
ron a èfte Monafterio ( como aviendo 


.Vifto la noticia :referida ; à Citando àl' 


Maeftro Yépes , quiere el Padre Bivar, 
que fe crea ) fino a la Abadia Conquen:- 
fe en Francia en la Diocefis del Obif- 
pado Rutenenfe , hoï de Rodèz , fu- 
fraganco de Bourges. Afsi lo efcrive 
Ado en fu Chronico. Pa/ñio quoque B, 
Fidis © Jociorun.vejus apud Urbem Age- 
vum , que pofiea Conchis translata eff. 
I de los Modernos Claudio Roberto en 
la Gallia Chriflians en el Catalogo de 
las Abadias , en la palabra Conche : 
en el de los Obifpos Rutenenfes tra: 
tando de Ademaro , que lo fueelaño 
de 1109. I Juan Chenu en fu obra de 
los Arzobifpados , à Obifpados de Fran- 
cia en la lifta de los Obifpos de Ja mif- 
ma Iglefia , en el Obifpo Arnaldo : à 
en el referido Obifpo Ademaro. Don 
Melchor de la Serna , de quien en mu: 
chas cofas me valgo , porque con gran 
diligencia repard en todo , alepa por 
Autor defta mifma tranflacion , i que 
la refiere al Padre Heriberto Rofveido 
en el Indice de fus Faftos, verbo Fi. 
des, Yo no le he vifto. Con todoeffo 
el Padre Domenec fin aver vifto, al pas 
recer , los Autores que hablan de Ia 
tranflacion a la Abadia Conquenfe del 
Santo Cuerpo , dà por afentado , que 
èfté que alli fe venera en San Culgat, 
es el de la Santa Fides Agennenfe. I ef: 
te Autor con la noticia referida, def: 
perto la atencion del falfo Dextro, pa- 
ra que fobre el cuerpo que gozamos 
en Efpaña fe fundaffe la naturaléza de 
Ja Santa en ella. Imprimiofe efta obra 
del Padre Domenec el año de 1602. 
quando parece que fe iva formando, a 
antes que fe formafle èfte parto monf" 
truofo de tantas cabezas. 

$. 7 No quifo en todo ajuftarfcel 
fupuefto , i falfo Dextro a la relacion, 
que leyô en el Arcediano de Murcia: 
antes diciendo ëfte Autor que las San- 
tas Fides, i Sabina eran naturales de 
Murcia , las hace Dextro naturales de 
Ciudad-Rodrigo : #x Urbe GREEN 

Ef- 
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Efte es un gran yerro que difpufo Dios 
que cayeffe en èlignorantemente el que 
formd efte Chronico , para que porel 
raltro fuefle conocido. Efte nombre de 
Civitas Roderici, Ciudad-Rodrigo : o Gi- 
vitas, abfelutamente, como decian por 
mavor brevedad , no fe ufava en el 
tiempo de Dextro , ni muchos figlos de 
años defpues. Digimos defto en la 1. 
Parte | donde parecio juntar femejan- 
tes errores en que incurrio nueftro In- 
ventor por aver tenido pocas noticias, 
© poca atencion al computo de los años 
cuyo defcuido hace éerrar en aquel vi- 
cio que los Rhetoricos Ilaman Anachro- 
nifmo. 

. 8. En Ureña padecio San Valerio, 
Obijpo de Zaragoza a 10. de Henero. Bre- 
vemente me defembarazaré defte pun- 
to: porque mi intencion. no es difpu- 
tar la queftion de fifue, o no fue Mar- 
tir., muriendo por la confefsion de la 
Fè èfte celebrado Santo , cuyo. Diaco- 
no , i lengua, ( por tener &l la fuya 
embarazada ) fue el gran Mattir San 
Vicente. Comunmente le dan todoslos 
Hiftoriadores nueftros titulo de Con- 
feHor. Solo Don Lorenzo de Padilla en 
fus Santos de Efpaña , fol. 18. reficre 
que defterrado a Francia a la Ciudad 
de Viena defpues de algunos años de 
moleftia, i perfequucion padecid mar- 
tirio enterrado vivo: pero feñala el dia 
29.de Henero en que fe diferencia de 
los Martirologios que le ponen a 28. 
i de Dextro, que le pone à 10:Cre- 
ce èfta dificultad el parecer a algunos 
grande la autoridad de Don Lorenzo 
de Padilla: i que no puede tener oca« 
fion de error ; pues Santo de èfte non 
bre no le feñalan las memorias anti- 
guas a aquella Provincia Viennenfe , o 
Lugdunenfe de Francia : fino a Treve- 
ris en Alemania un San Valerio dicipu- 
lo de San Pedro , de quien hace me 
moria Adon en el dia 29. de Heneroa 
fin acordarfe del nueftro en el dia ana 
teccdente,el Romano los demas: cu- 
yo cuerpo fanto trujo configo de Ale- 
manta la Serenifsima Emperatriz Doña 
Maria, i lo depofiro en fu fundacion 
de las Defcalzas Reales defta Corte: 
como lo efcriven Frai Juan Carrillo en 
la Hiftoria defte Religiofifsimo Monaf- 
terio cap. 18. Geronimo, de Quinrana 
en las Grandezas de Madrid, lib. 3. cap. 
113. i€l Maefro Gil Gonzalez Davila 
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en el Theatro de Madrid, T a Alejan- 
dria de Italia otro San Valerio a quien 
tambien [lama Obifpo Cefarauguftano, 
Filipo Ferrario en el Catalogo de los 
Santos que no fe pufieron en el Marti- 
rologio Romano ,a 29. de Henero, i 
en el de los Santos de Italia en efte mif- 
mo dia: afirmando fer fama , i preten- 
fion de tres pueblos diferentes el tener 
iu cuerpo Âlejandria, Luca , i otro 
Lugar que llama Ludi cerca de Mon- 
ferrato. [parece que Don Lorenzo 
facô efta noticia de un Breviario de la 
Iglefia Hifpalenfe , cuyas Aétas defte 
Santo Arzobifpo de Zaragoza trae Don 
Juan Tamayo en el 1. too de [u: Mar 
tirologio de Efpaña aldia 10. de Enero. 
Con quien conforman otros que vid 
el Padre Juan Bolando en el fegando to- 
0 De Actis Sanélorum en el dia 29. dé 
Henero. Con lo qual han querido algu- 
nos hacer dos S. Valerios, ambos O2 
bifpos de Zaragoza ; queriendo que uno 
fueffe Confeflor folamente ,.i otro el 
Martir de Francia; que pudiera fer el 
que fe traflado a Italia. Efto parece que 
fe apoya con celebrar Prudencio en el 
Himno de los XVIII. Martires de Zara 
gOZa, a mas que un Valerio, afsi. 


Tade Vincenti tua palma nata eff, 

Clerus binc tantum peperit triumphum: 

Hinc Sacerdotum Domus infulata 

V'aleriorum. | 
..f. 9. Ya he dicho que no he de 
difputar la duda contentandome con 
remitir al letor a los Anales Eclefiafiiz 
cos del Cardenal Baronio en elaño 305. 
sum, 40. à la Hiftoria dé Efpaña de 
Ambrofio de Morales lib. 10. cap. 7. 
Eftevan de Garibai /b, 7. cap, 44. Don 
Francifco de Padilla Centur, 4, cap. 8. 
Frai Juan de Marieta Ub, $. cap. 2. i, 
3. Dotor Aguftin de Morlanes on fu 
Alegacion por la Precedencia de la Iglefia 
del Pilar imprefla en Zaragoza el año 
1605. Don Juan Tamayo en el Marri- 
rologio de Efhaña a 10. de Henero ; al 
Padre Juan Bolando en fu obra de Ads 
S'anclorum. en el dia 29. de Henero, i 
a lo que en libro particular défte: San- 
to , efcrivio doëtamente Don Martin 
Carrillo Abad de Montaragon. Los 
quales todos hablan de la tranflacion 
de fu cucfpo al Caftillo de Roda : ï 
de la veneracion con que fe guarda fix 
Santa Cabeza en la Iglefia LE 
€ 
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dé Zaragoza defde el tiempo del Reï 
Don Alonfo Il. de-Aragon, cuyo pri- 
vilesio defta. donacion fe mueftra; 
fu data el año de 1170. aviendo algu- 
nos antes traido tambien un brazo del 
mifmo Santo Cuerpo. En que fe pue- 
de ver a Geronimo de Zurita lb. 2. de 
lo$ Anales de Aragon , cap. 26. 

$. 10. Lo que digo folamente con 
afirmacion es , que el Autor de Dex- 
tro bufco entre los Lugares de Efpa- 
fa alguno que parecieile algo en el 
nombré a Viena, en donde dice Don 
Lorenzo de Padilla que el Martir pa- 
decio : i no hallando otro que mas cerca 
le anduvieffe en el fonido , que Urenia, 
que fin duda es en fu animo Ureña, Lu- 
gar del Obifpado de Palencia, i Con- 
dado que eftà enlailuftrifsima cafa de 
Jos Duques de Qffona, con que fe in- 
titulan los Primogenitos de ella, fin 
Mas autoridad , que quererlo el afsi, 
le envifti del honor , i dignidad de 
aver fido teatro defte gran triunfo. 
Porque ,aunque Don Juan Tamayo fe 
defcontenta defta leccion, i quiere que 
fe lea Viene en lugar de Urenie; no 
fue efte el penfamiento del Inventor de 
Dextro, fino traer a Efpaña el lugar 
que dicen averlo fido del martirio de 
aquei Santo. 

$. 11. El Padre Frai  Francifco de 
Bivar ya quifo dar otro fentido a aque. 
lla palabra patitur, padece, de Flavio 
Dextro, diciendo que fe deve enten- 
der dela perfequucion i moleftias del 
deftierro , i no de muerte violenta, i 
propio martirio. Pero es hacer violen- 
Cia a las palabras mifmas: i fin duda, 
pues feñalo el dia 10. de Henero, ï 
uso del verbo padecid , quifo hacerle 
Maïtir. I facafe de aqui que poniendo 
el martirio en efle año de 300.es for- 
zofo decir con el'mifmo Dextro que 
el Valerio Cefarauguftano que fe halld 
en €l Concilio de. Iliberi ( celebrado 
el mifmo año de 300. enla cuenta de 
Dextro ) no es el Martir, de Cu ya Muer- 
te hace antes memoria, que del Con- 
cilio : cofa que es bien contraria al fen- 
tir de nueftros Hiftoriadores, 

$.: 12.  Efme forzofo défembarazar 
Efta parte de Hiftoria de San Valerio 
de àlgunos errores. Uno es de Don 
Juan Tamayo., Autor del Martirologio 
E/pañol, que en el dia 10.de Henero 
ya citado, endonde pone con Dextro, 
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i contra la fe de todos los Maïtirolo: 
gios , la memoria defte Santo, cree 

que el Poeta Prudencio nueftro gran Ef. 

pañol dijo en el Himno citado, que es el 

IV. de fus Coronas ,0 Periffephanon,que 

nueftro Obifpo Valerio era de Ja famiha 
de losValerios de Roma:cofa tan contra, . 
o fuera del fentido del Poeta , que mas 
no puede fer. Los verfos lo diràn me- 

jor fin ponderacion ninguna. Encarece 

en ellos la multitud de Martires que did 

al Cielo la Ciudad de Zaragoza. 


Vix parëns Orbis populofa Pœni, 

Tpfa vix Roma in [olio locata, 

Te decus noftrum Juperare in iflo 
Muncre digna ef. 

Ormnibus portis [acer immolatus 

Sangais exclufit genus invidérum, 

Dœinonum , © nigras populit tencbras 
Vrbe piata. 

Nullus umbrarum jacet intus horror: 

Pulfa nam peflis populum refugit, 

Chriflus intotis habitat plateis, 
Chriflus ubique ef. 

Martyrum credas patriam coronis 

Debitam facris, Chorus unde furgens 

Tendit in cœlum niveus togate 
Nobilitatis, 

Tnde Vincenti tua palma nata ef, 

Clerus binc tantum peperit triumpbunr: 

Hinc Sacerdotum domus fnfulata 

ALERIORUM., 


f. 13. Qualquicra que fabe Latin, 
vè que el Pocta no habla fino de los 
Valerios que fueron Sacerdotes, i Obif. 
POS , que a lo que dà a entendér , fue- 
ron mas de uno, Deftos Obifpos de Za- 
lag07a [amados Valerios veafe a Don 
Martin Cartillo en la Vida de nueftro 
Santo cap. 14. que halla tres, i lo mifimo 
parece que admite el Señor Garcia de 
Loaïifa en las Notas al Concilio Cefar. 
auguftano. I eftos cuenta entre los que 
dieron a Zaragoza luftre con fu dig=, 
nidad ,i martirio: fin acordarfe de pro- 
fapia ; ni nage , o femejante vanidad én 
cofa tan fagrada, i menos de la fami- 
lia Romana de los Valerios de quien 
anduvo tan lejos, como el interprete 
de entenderle, Ni pudo difculpar a Don 
Juan Tamayo ei hallarfe el mifmo pen- 
famiento facado de aquellas palabras 
de Prudencio en el Breviario de la 
Santa Iglefia de Santiago , que èl trae 
con las [uyas: porque , aunque s: ha- 

Jaf- 
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llaffe el error en aquel Breviario ,èl no 
devid feguirle. Pero , como en los nue- 
vos ÂAutores fe halla todo, fale Julia- 
no a apoyar éfta nobleza del Santo O- 
bifpo de Zaragoza traida de los Ro- 
manos con hacerle de la familia de cier- 
to Cayo Valerio Arabino natural del 
Lugar ilamado Bergido, Sacerdôte en 
tiempo dél Emperador Trajano. Afsilo 
dice en los Adwérfarios:, num. 522. i, 
523. No le coftô :mayor trabajo al di. 
ligente Juliano , que hallar en Ambro 
fio de Morales una Infcripcion dé Ef- 
tatua puefta en honor de aquel Cayo 
Valerio , que trae en las Antiguedades 
de E/fpaña fol, 65. X afsi mifmo fe ha- 
Ia en las {nfcripciones de Juan Grute- 
10 , pag. 478..num, 2: En las de Efpa- 
ha de Adolfo Ocon, pag. 31. quetam- 
bien copio Don Juan Tamayo querien- 
do hacer efpaldas a fu yerro conlaau- 
totidad de Juliano , como fi fueffeal: 
guna : i es de advertir que aunqueen- 
mienda la edicion que hizo defta pie- 
dra Grutero ; l tambien la yerra : 
fe ha de leer , como,fc halla én O- 


con. 

C. VALERIO. ARABINO 
FLAMINI E BERGIDO. &c: 
No , Flaviani F. Bergidenji : como:èl 
quiere. Lfin duda le avia Iamado :Flax 
men ; O Sacerdote: pues dice defpues: 
que le mandaron poner eftatua;::37) 

: INTER FLAMINALES VIROS. 
$..14. San Carpoforo , i: Abuñdio 
Martires en Sévilla. El mifmo año.Def- 
tos Martires tienen pleito bien fundas 
do de ambas partes la. Iglefia de Sevi- 
la én Efpaña, 1 la de Spoleto en: Ita: 
lia. En ambas Iglefiasfe veneran como: 
propios con fuficientes fundamentoss 
Los nueftros fon , que Beda. en fu Mar: 
tirologio dice expreffamente que pade: 
cieron en;Hifpalis, o Sevilla. I afsilos 
Modérnos , figuiendo. èfla autoridad, 
nos. dan èfta mifma gloria. Pedro, de 
Natalibus ; Obifpo Equilino Xb. x: cap. 
54::Maütolico en .€l Martirologio a:10. 
de Deciembre. Frai, Juan de  Marieta 
lib. 2,: cap. 62. Filipo: Ferrario- en. el 
fuyo en el mifmodia. Fèfta opinion ci: 
ta por fuyos los teftimonios de Adoñ, 
i de Ufuardo en fus Martirologios , que 
ponen el martitio apñd, Civitatem: Hi- 
politanam.: El Romano no.contribuyé 
nada a ninguna de /las-dos partes:; por 
que no pone lugar de martirio. Æftos 
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fon los Autorès , i autotidad que tie- 
ne la Iglefia de Sevilla en fu favor. No 
a Don Lorenzo de Padilla: porque el 
Martir Catpoforo , de quien hacé men. 
cion en el capitulo donde trata de las 
Santas Jüufta , i Rufina , no teniendo 
por fu compañero à San Abundio , ni 
refiriendofe alli fu martirio ,en la ton 
formidad que el de Los dos Santos Com- 
pañeros Maïtires , no ai razon para 
creer que habla defte : fino de otra 
Carpoforo. No tampoco el Breviaria 
Eborenfe , a: quien parece que cita Juan 
Vafeo para la noticia deftos Martires 
de Sevilla , porque aquella cita folo 
ha de referirfe à la de las Santas Ju 
ta, 1 Rufina que pone en elultimo lu 
gar : cuya Hiftoria, como Vafeo la re- 
fiere , fe lee en aquel Breviario en la 
OËétava , i nona licion deftas Santas. 
I afsi lo refpondid al Arzobifpo de Se 
villa Don Diego de Guzman, que le 
{olicitè para ello, el Chantre de Evo 
ta Manuel Severin de Faria hombre 
mui doéto en Hiftoria , i Antiguedades, 
afitmando:no aver memoria en aquel 
Breviario de los Santos Carpoforo , i 


. Abundio.: Por Spoleto en la Umbria ha 


cen los mifmos Martirologios de Ufuar- 
do i Adon ;, queriendolos interpretar de 
Spoleto ;'i no de Hifpalis: la qual par- 
te figuen Pedro Galefnio , Ferrario en 
los Santos de Italia a 10. de Deciem- 
bre , fofpechando que pueden fer otros 
que los de Efpaña ; Mombricio el mif: 
mo dia que traen las Aétas , las quas 
les dicen padecid en Fulginio., i que 
fus cuerpos. fe guardan en la Iglefia de 
San Gregorio de Spoleto , en Spole- 
to : i enmendadas fe imprimieron def= 
pues por Frai Juan Bautifta Braccefchi 
Florèntino :con iluftraciones fuyas el 
año de: 1586. en Camerino, De que 
habla tambien Don Secundo Lancillo- 
to: en la, Hifforis dé la Congregacion Oli. 
vetanu, lib. 2. cap, 40. en-donde trata 
del Monafterio de Saxovivo , à refiere 
aver venido defde Siria aqueftos San- 
tos Martires, taver padecido en Spo- 
leto: 1 eftar fus cuerpos: en. aquella 
cafa trafladados a mas:décente Inga 
del que antes tenian,  defde el año 
1558. Mi votoes, queno devémos ce- 
der facilmente de nueftra devocion te- 
niendo autoridad , i no-la de Dextro, 
que. nos los da a Sevilla, i alabar mu- 
cho al Cardenal Baronio, que en las 
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Notas al Martirologio Romano en èfté 
dia ro. de Diciembre fin detérminar 
la queftion por ninguna de las partes 
alaba él culto , i Veneracion que dàn 
a los Santos Martires ambas Iglefias, o 
la moderacion de Ferrario , que pot 
no agraviar à nibpuna Crée que fueron 
diferentes los Santos. | 
$. 15. ÆEn Meéllariade Éfpaña Bcti- 
ca San Firmo  Martir ; que azotado , à 
quemado con lamparas, fue degollado al 
fin, por mandado de Marco Aurelio Ve- 
ro, Varon Gcnfular : cuyo cuerpo fue lle- 
vado défpues de muchos años a Roma, 
donde f? reverencia con gran vVeneracion 
en [u dia, de Funio. En el milmo año, 
Es falfo: porque efte Santo es del O- 
riente. I los que han efcrito Martiro- 
logios en la Iglefia Latina, no le co- 
nocen, © tomaron la noticia de los 
Griegos. Afsilo confieffan el Cardenal 
Baronio en las Notas del Romano, i 
Pedro Galefinio en èfte dia primero de 
Junio. Los antiguos no hicieron men- 
cion dèl, Béda , Adon , Ufuardo , Ra: 
bano , Norkero ; ni Maurolico, ni 
€l Obifpo Equilino. En el: Menologio 
de los Griegos fe halla lañoticia oria 
ginal, i por eflo efcondida a los anti- 
guos Latinos , que no devieron de con- 
fulrarle, Ieftar alli èfta noticia;i fin nom. 
bre de lugar (como he dicho otras veces) 
es la feñal mas ciefta de fer aquel-Santo 
Martir de Grecia,quiero decir, de don 
de fé habla la lengua Griega: porque 
nunca célebra el Menologio fino los San : 
tos de aquella parte Oriental del Im- 
perio , i de la Iglefia : i quando nom- 
bra aleunos ; fon de Sicilia ; por férde 
aquella porcion: ; i lengua 3 0° de la 
Magna Grécia , que es el éftrèmo:de 
Italia , ‘por la mifima razon + :ÿ alpu- 
nos mui feñalados de Roma ; ji rafos: 
otros de otra parte mui notables ; ‘a 
quien por ferlo feñala el lugat del'mar- 
ürie: De los de Grecia no puedo faber 
las circunftancias en todos: porque to2 
mÔ pot argumento. él no omitir ningu= 
no , 1.efto no pudo fer fiempre con 
igualés noticias, Dice puces afsi el Me- 
nologio. Ecdem die Sancti Firmi Mar- 
#yris ; qui fub Maximiano Iinperatore pro 
Chriffi fide comprebenfus duétus ef ad 
Praefiaem Magnum nomine, cumaque per 
Juaderi non poiuiffet , ut Idolis facrif- 
caret, nudus neruis caditur , fufpenfus la- 
Giatur , totiufque corporis compage [olu- 
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ta pofiremo capité obtruncatus certaminis 
coronam affequutus eft. El falfo Dextro 
fingiendo diférentes noticias ; qué no 
tenia ; mudo el nombre del Prefiden- 
te, lläâmando Marco Aurelio Véro , i 
Varon Confülat , al que fe llamo Mag- 
no. YO no hallo en los Faffos Contul 
deftenombte, que pueda Ilamarfe por 
averlo ya fido , Varon Confular. Mag- 
no sifue Prefidénte de la Provincia de 
Pifidia , o de Galafia en la Afia Menor, 
bien celebrado en-el mifmo Menologio 
à 28. de Sétiémbré por aver martiriza- 
do en la Ciudad de Clandiopolis a San 
Marcos ; que de Paftor de ovejas fue 
infigne Martir ; i egemplo a muchos- 
Martires : de quien Marcelino hace 
mencion en el libro 14. pot caer cer- 
ca de donde dice el Menologio que go- 
vernava èfte Prefidente Magno. 

$: 16. En Cea,Ciudad de los Pue- 
blos Vacceos , Santa Antonina Martir, En 
el mifmo año. Afsi leyeron reforman: 
do el yerro de la imprefsion de: Za=. 
fagoza el Dotor Rodrigo Caro ; ï Fraï 
Francifco de Bivar : 4pud Urbem Ces 
en donde fe imprimio 4p4d Urbem Leam, 
ET Menologio dé. los Griegos hace me 
moria de dos Santos Martires défte nom. 
brccà 1. de Marzo , i a 124 de. Ju- 
hio ::con la poca diferencia de Ilamar 
a la primera Antonia , i a la fegunda, 
Antonina': à la primera Mattir de Ja 
Ciudad Ilamada Cea ; i a la fepunda 
dé la Ciudadde Nicea en Bitinia. To. 
do lo qual pudiera inducir acréer fer 
una mifma Santa : fi la repeticion de 
un mifmo libro en dos dias tan dife- 
rentes, 1 con nombres , que ‘lofon 


-tambien ; como los Pueblos'en que-fe 


dice que padecieron, no nos quitarany 
qualquier efcrupulo. La que) nueftro: 
buen Dextro efcogid para traer-a Eft 
paña , fue. la Santa Ilamadaipor el 442 
#ologio. Antonia ; Martir de la Ciudad. 
de Cea: a quien el Romano Îlamà An: 
tOhina : con quieh ‘pudo tenerdifcul: 
pa'el nueftro que {la Ilama:tafsts Pare 
ciôlé mui buëna'ocafon , i la tomoidel 
nombre Ceäa , para darle al-lugaremui 
conocido por èfte en Efpaña, quehoi 
eftà énnoblécido con titulo de Ducado 
eh la cafa de Lérma , una Santa que 
Jamas tuvo. Siendo el Menologio quien 
Rizo mencion, à dio la noticia a los 
Latinos defta Santa Martir ; como Ba- 
tonio lo reconoce en las Nofasidel dia 
FMET. 
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1, dé Matzo en que pone tambien el 
Martirologio Romano fu memoria , 1 fal- 
tando ella en los demas, antiguos , 1 
modernos ; no admite duda fer de Gre- 
Cia. I no aviendo otro Lugar defte nom- 
bre.Ces en los Geografos, que la Ifla 
afsi Ilamada en el mar Egeo , una de 
las Cicladas , de quien ai mencion en 
Tolomeo , que la llama Gi: Plinio que 
la nombra en el libro 4. cap. 12. Ceos, 
i Cea, Hydrufa de los Griegos : Dice- 
arco, Apolonio Rhodio ,Solino ,i to- 
dos los Geografos : de quien Virgilio Li- 
bro 1. de las Georgicas 

Et cultor nemorum., cui pinguia Ceæ 

Tercentum niveitondent dumeta juvenci, 
De quien ai memoria tambien hecha 
por Anaftafio Bibliothecario en la Vida 
del Papa Conftantino :i en el libro que 
efcrivio Filon Aduerfus Flaccum , avre- 
mos dé entender que padecio aqui la 
Santa Martir. I no es inconveniente Îla- 
marla Urbs, Ciudad , i no Ifla ,a Ces, 
porque ées.eftilo de los Griegos. Diran- 
lo eftas palabras de Suidas, que feña- 
ladamente defta Ifla dice que la Ilamo 
Lifias Cisdad. How en Griego que 
fuena lo mifmo,. Kios vnoos pk puix 
Toy kvtAhad Oo Tagaxtpn TA d'HATS 
Iloj%uv de Tuv vyroy Auciag € %æ4/}cry, 
PNA à &' oc Ho ais Toy e nTa/pwy 
TS YATOUG Toi ovomaæ'(ouer, Hoceft. 
Cios una ex Cycladibas Infulis, adjacens 
Aïtice : Lyfias autem bancs Infulam vo- 
cavit Urbem ; fed © alii Oratores [ape 
vocant Infulas Urbes. 1 en una Oracion 
de Himerio que traë Focio en la’ Bi- 
bliotheca, Godice 243. que intituld, a 
hizo in Adventum Cypriorum,llama a la 
Ifla toda afsi. Cyprus enim Urbs vafla: 
lo qual es tomado de un Poeta anti- 
guo , como alli lo nota Andres Efco- 
to. I cierto es qûe habla de toda la 
Ifla: porque en ella, nien otra parte 
no ai Ciudad défte nombre. Eito tie- 
ne lugar , aunque no huvieffe Ciudad 
Ces en la mifma Ifla, como no la pone 
Eftrabon: bien que lo mu ordinario 
es aver Ciudades:, o poblaciones en 
las Tlas, del mifmo nombre que ellas. 
Stefano in KQ>. -K@T, io Ai À PERTE 
Cos, Urbs , © :Infula. I en otras. mu- 
chas. El ufo moderno lo confirma. En 
Mallorca , Menorca, Candia, i cafi to 
das : ten las de nueftros defcubrimien- 
tos, San Juan de Puerto Rico, Santo 
Domingo, la Habana fucçede efto mif- 
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mo, Huvo tambien @nà Ciudad de los 
Amonitas, Ilamada Zeb, que ya en ft 
tiempo dice San Geronimo, que cra 
Aldea con nombre de Zis , quince le« 
guas de Filadelfa : en la Tribu de Gads 
Es autor défto ei Santo en fu libro da 
Locis Hebraicis. Pero èfta no feria el lu< 
gar défte martirio, pues la Ilama Ciu-= 
dad el Menologio, que dice mayot pos 
blacion, Es mucho de eftrafiar que dis 
ga Frai Prudencio de Sandoval en la 
que efcrive de Don Pelayo , primer Rei 
de Efpaña defpues de fu perdida:que Cea 
fue cabeza de Cantabria: i por effo coma 
en cabeza de Provincia fueron imartirizas 
dos en ella los Santos Martires,Facundo, 
1 Primitivo : i dice que por fer tierra tan 
brava fe retiro a ella el Rei Don Pe- 
layo. En el libro de Las Fundaciones de aa 
&gunos Monafferios de la Orden de San Be- 
hito, en la de Sahagun $. 2, efcrive 
tambien qué èfte Lugar fue Colonia de 
los Romanos. Deviera decir el Padre 
Frai Prudencio, que congeturas le les 
Varon à èfte penfamiento : .porque lu 
gar de Autor , ni memoria antigua na 
la ai de que lo fuefle : i por eflo fia 
poco defta afirmacion ultima el Padre 
Frai Juan de la Puente enla Conveniens 
cia de las dos Monarquias , lib, 3, 6.9. 
hablando de las Colonias antiguas de 
Efpaña. Ni tampoco ai mencion de Ciu- 
dad Ces en las Adtas de San Facundo, 
1 Primitivo , fino dé Rio Ces , de quien 
hace memorid el Arzobifpo Don Ro- 
drigo , 4b. $. cap. 5. &c lib, 6, cap. 8; 
que pudo dar nombre defpues a la Po« 
blacion que fe fundd cerca. Ni pudo 
liegaraqui él termino de Cantabria : nf 
a lo Îlano de la tierra de Cambpos, que 
es la de que tratamos, por las Comar- 
ças de Sahagun, Rio Cea , i Carrion, le 
conviene el nombre i condicion de tie 
rra agria, efto es, afpera , i montuo« 
fa que fe le da. Eas Atas de San Fa< 
cundo , i Primitivo folo dicen que fue« 
ron martirizados apud Fluvium Ceams 
Dextio fue el que añadid Ciudad Ces 
en el año 139. SS. Chriffi Martyres Fas 
cundus , © Primitivus ex Gaea Urbe Galles 
cie ad Ceams amneun pro Gb: iflo cafsi funts 
La qual claufula en el primer Dextro, 
original de los demas, fe lee afsi. Fa- 
candus , €" Primitivus ad amnem Com 
patinntur, 171. En los muchos años 
que pañlaron hafta la edad del Rei Don 
Fernando el Magno , bien pudo aver- 
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fe edificado ya la Poblacion que tomaf- 
£e el nombre del Rio: pues hace men- 
cion della el Arzobifpo Don Rodrigo 
bib. 6. cap. 10. diciendo como mando 
efte Rei poner alli en cuftodia a fu her- 
mano Don Garcia de Navarra. I fe- 
ra quizà algun Caftillo entonces fola- 
mente. 
$. 17. En Juliobriga de Efpaña San- 
ts Lucia Martir , que vino de Campania 
4 Efpaña , i prefa por Ricciovaro, le 
convirtio à la fe: defpues por otro Tuez 
Jue martirizada en compañia de otros 
Martires a 6. de Julio. Veo-en dos 
Santas defte nombre tan parecidas en- 
tre si, o tan unas las circunftancias del 
martirio , que fe puede fofpechar, 0 
no fer diferentes, o averles acomoda- 
do a entrambas unas mifmas AÛtas. Es 
Ja mas celebrada Martir defte nombre 
la de Zaragoza de Sicilia , quefe cele- 
bra a 13.de Diciembre , de la qualno 
hablo agora. Lafegunda es Santa Lu- 
cia, Viuda Romana, que padecio en 
aquella Ciudad en compañia de Gemia- 
no, o Geminiano: de quien hace me- 
moria el Menologio a 17. de Setiem- 
bre , el Romano, Beda , Adon, Ufuar- 
do a 16. Tampoco èfta Santa es dela 
que quierotratar. À 25. dias de Junio 
fe celebra la memoria de Santa Lucia, 
Virgen, i Maïtir, que fue martirizada 
en Roma con otros veinte i dos: fon 
las palabras del Martirologio Romano, 
de Adon , de Beda, i Ufuardo. Mas 
dilatadamente Pedro de Natalibus, O- 
bifpo Equilino lb. 6. cap. 4. aunque no 
le feñala por compañero en el marti- 
rio mas que a un Rei barbaro, Ilama- 
do Anceyas, que a ruegos, 1 con el 
egemplo de la Santa , que éra fu efcla- 
Va , fe convirtid , vino a Roma, i alli 
-padecid martirio, Yo no afiento del 
todo a ëfta relacion de Equilino: por- 
que me parece , que ëfta circunftan- 
cia tan notable de tener por compañe- 
ro en ël a un Rei,o fueffe Régulo,o 
Principe , no la callarian las memorias 
mas antiguas, ni la omitirian los Mar- 
tirologios : 1 veo que los 22, compa- 
heros que èftos Le feñalan , no fe los 
dà Equilino : demas que èfte Autor po- 
ne fu martirio en el dia octavo antes 
de las Calendas de Julio, queesa 24. 
no, a 25. | parece que Pedro Galefi- 
nio did mas fe a Equilino , que a los 
antiguos : pues le feñnala efle mifmo 
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dia 24, añadiendo fobre lo que Eqn- 
lino dice de aquel Rei Ilamado Ace- 
vas, la compañia de los 22. Martires, 
que los antiguos refñeren:'i lo mifmo 
que Galefinio ,efcrive en èfte dia Mau- 
rolico : i Ferrario con autoridad de Fe. 
licio enel Martirologio de los Santos de 
Italia hace la memoria de la Santa en 
èfte dia : pero parecela inverifimil la 
relacion de Equilino. 

$. 18. Otra es Santa Lucia Mar. 
tir, que padecid a 6. de Julio en com- 
pañia de otros 21. Martires de los qua- 
les el Menologio nombra 13. con Ric- 
cio, que fue el Juez que primero co- 
nocio de fu caufa, i a quien ella con- 
virtid : 1 el Martirologio Romano nom- 
bra folos quatro , callando los nombres 
de los demas. Efta es la Santa Martir, 
que fe nos quiere prohijar a Efpaña fe 
gun parece en el dia 6. de Julio que 
feñala Dextro. El Menologio ques de 
donde fe deriva la mas antigua noti- 
cia defta Santa dice afsi. Eodem die al- 
terius S, M. Lucie. Haec S. Lucia non 
eff eadem que ex Sicilia fuit ; [ed in Cam- 
pania Regione orta detenta eff a Rixio 
Vicario , cum cogeretur Idolis immolare, 
idque conflanter recufaret , fanguinem pro 
Chriffi nomine effudit : cumque illa Rixius 
Vicarius ejus opera converfus ad Cbrifti 
idem , Antoninus Severinus , ©‘c. © alié 
novem. No pudonegar el falfo Dextro 
la patria dé la Santa en Campania, que 
tan declarada eftà en el Menologio: 
pero hizo mucho mas de lo que hicie- 
ra quien no fuéfle tan temario; en traer- 
la afer Martir en Efpaña , como fi cu- 
piera efto en la relacion del Menolo- 
gio fencilla ,i clara ; que alli donde na. 
ci0 , da a entender que fe corond con 
el martirio. Muddo tambien , no sè con 
que intento , el nombre de Riccio Vi- 
Cario , en Ricciovaro ( que afsife ha- 
Ila en todas las imprefsiones defte Chro- 
nico) quizà porque hallo en las anti: 
guas imprefsiones del Martirologio Ro- 
mano èlte nombre errado : que por eflo 
devid de ponerle el Cardenal Baronio 
al margen de fu Martirologio corregi- 
do , dejando en el fexto el de Riccio , o 
Rixio Vicario , como fe lee en el Me- 
nologio. Efta leccion es certifsima, 4 
la de Ricciovaro falfa, i temataria,, i 
aun digna de mas rigurofa cenfura. Ric- 
ciovaro , o Riccio Varo, fue un crue- 
lifsimo egecuter de los Emperadores 

Die- 
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Diocleciano , i Maximiano en Francia 
contra los que profeflavan Ja lei del 
Dios verdadero. Hace dèl mencion el 
Martirologio Romano ,1 los demas en la 
memoria de Santa Macra a 6. dé He- 
nero , que padecid en la Ciudad dé 
Rheims. I hablando della mifma Flo- 
doardo en la Hifforia Rhemenfe, lib. 4. 
cap. $1.ielmifmo Martirologio Romano 
en la de los Santos Martires Crifpino, 
i Crifpiniano a 25. de Otubre , de cu- 
vas AËtas, que andan impreffas en Mom- 
bricio , i Surio, que feleen tambienen 
el Equilino , lib. 9. c. 106. confta que 
por no aver podido ofender el fuego à 
eftos Santos , fe arrojo en èl , defefpe- 
rado el Prefidente Riccio Varo, que 
los atormentava. I fiendo efto afsi, mal 
pudo hallar lugar el falo Déxtro ën 
èfte hombre para traerle a Efpaña por 
Prefdente , i perfeguidor de Maïrtires, 
i hacerle defpues a èl propio, Martir. 
No fiendo facil perfuadir que quifieffe 
poner dos Prefidentes de un mifmo 
nombre , i aun mifmo tiempo , uno 
en Francia, i otro en Efpaña, egecu- 
tores ambos defta perfequucion. Yoa 
lo menos ya enfeñado con muchas ex- 
periencias del arrojado , i peligrofo ge- 
nio de’fu Autor, antes creo que qui- 
fo defmentir a las Adtas graves’, i fide- 
dignas la defefperacion , 1 condenacion 
del Prefñdente Riccio Varo, iintrodu- 
cir en la credulidad de los imprudente- 
mente pios ,un Martir nuevo. 

De otra Lucia, i Martir , ai men- 
cion en el año 100.del mifmo Chronico 
de Dextro , a quien Ilama Macedoni- 
ca ,i dice que padecid por mandado 
de Rucio Prefidente : el qual parece 
el mifmo que Riccio. No ai cabeza pa- 
ra atar hilos tan fueltos, ni Hercules 
para efta Hidra de tantas cabezas, 

$. 19. En Ebura de los Carpeta- 
nos los Santos Mariires, Felix , Luciolo, 
Fortunato , à Eufebio , a quien bizo cru. 
cificar el Prefidente Afclepiades. En èfta 
claufula cometio aun mayor temeri- 
dad , que en otras'el falfo Coronifta 
de los Martires Santos. En el dia 3, 
de Marzo pone Beda ,i con fu autori- 
dad el Romano i Rabano , a los San- 
tos Martires, Felix, Luciolo, Fortu- 
nato, Marcia, i otros Compañeros. 
Eddem die pafsio SS. Felicis ; Lucioli, 
Fortunati, Marcie , © fociorum. Ha- 
Ilanfe fin el lugar del snastitio: pero 
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Galefinio añadid Rome. Inota que le 
tomÔ de los manufcritos., que vid. Si- 
gucfe en el Romano la memoria de 
otros Martires afsi. Item Sanciorum Mi- 
litum , Cleonici, Entropii, © Bajilifi, 
qui ir perfequutione Moximiani [vb Af° 
chépiade Prafide crucis fupplicio fœliciter 
triumpharunt. Efto fe faco del Menolo- 
gio de los Griegos , con poca diferen- 
cia de palabras. I afsi es de creer que 
fon Martires del Oriente , a los quales 
hinguno junta , O acompaña con los 
de arriba Felix, Luciolo, &c. fino Dex- 
tro , cuyo inventor hallando juntas ef- 
tas dos claufulas , con aquel abfoluto 
atbitrio, de que le enviftio fu temeri- 
dad para hacer ,i deshacer lo que qui- 
fiere ,tomd los tres Martires primeros 
de fa primera claufula , a quien añadid 
otrO , Eufebio , de quien no ai memoria 
en todos los referidos Autores ; ide la 
fegunda el martirio,iel Juez, o Pre- 
fidente : fin advertir que èfte Afcle- 
piadéses mui conocido por el govier- 
no que tuvo por èfte tiempo de los 
Emperadores , Diocleciano ,1 Maximia- 
no en Siria: al qual hallamos en An- 
tioquia, {fu Metropoli martirizando al 
Santo , iinvencible Martir Romano en 
todos los Martirologios , afsi el de los 
Griegos , como el de Adon, Ufüuardo, 
Beda, i los modernos con el Romano 
antiguo: 1 el antiquifsimo a 18. de 
Noviembre: i nombrale tambien Pru- 
dencio en el Himno que hizo defte 
Martir en fu libro de las Coronas. I 
creo que es el mifmo que Afclepiades, 
de quien ai memoria en el Menologio 
a 11. dé Marzo , que en Loadicea de 
la mifma Provincia de Siria martirizd 
a los Santos Trofimo ,i Thaleo en ef. 
ta mifma perfequucion de Dioclecia- 
no. De Afclepiades en Efpaña no ai 
memoria que pueda hacer efpaldas a 
la ficcion de fer aquellos Martires nuef- 
tros : aila en el Oriente: ï efto junto 
con nombrarle el Menologio pone fue- 
ra de duda lo que pretendemos. 

f. 20. En Iria Flavia San Cucu-= 


fas Martir. Dextro el mifmo año. Con 


razon fe admira el Dotor Rodrigo Caro 
en Ja Nota defta claufula : que hacien- 
do mencion de San Cucufàas Martir de 
Galicia , no fe acuerde Dextro aqui, 
ni en otra parte de otro celebradifsimo 
Martir de fu mifmo nombre Ciudada- 
no de Barcelona ,i fuyo, por la nueva 
Vi- 
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vida que alli recibid por el martino, 
aunque natural de Aria > CUYO dia 
es en las memorias Eclefiaiticas el dia 
25. de Julio. De quien como de ma- 
vor luz defta Ciudad fe acordo Pruden- 
cio en el Himno IV. de los XVIII. Marti- 
rés de Zaragoza. 

Barchinon claro Gucufate freta 

Surget , @* Paulo fpecio[a Narbo 

Teque prepollens Arelas babebit 

Sancte Genejfi. 

Ifer diferentes los dos, uno martirii 
zado en Braga,i otto en Barcelona, 
es conftante. Del de Barcelona dicenlo 
fus mifmas Adas en Surio ; i Pruden-« 
cio, i todos los antiguos , i moder- 
nos, que efcrivieron vidas de Santos, 
e Hiftoria de Efpaña, que fe pueden 
ver en el Padre Bivar fobre efte lugar, 
iven cl Martirologio Efpañol en ëfte dia 
25. de Julio. Si fetraflado al Monafte- 
rio de San Dionifio de Paris el Santo 
Cuerpo entero defte Martir,como dicen 
las Aftas én Surio, o la cabéza fola, que- 
dando el tronco en aquel Monafterio, 
o Abadia ,que de fu nombre fe [lama 
San Culgat de Valls cerca de Barcçlo- 
na , como alli pretenden, no es nece- 
fario averiguar agora. Del otro San Cu- 
cufas , cuyo cuerpo fe guarda hoien 
la Santa Iglefia de Compoftela ( aun- 
que el Padre Fraï Juan de Maricta en 
el Zb, 2. cap. 8. diga que es el mifmo 
Martir de Barcelona, i que de alli traf- 
ladd las Reliquias a fu Iglefia de Com- 
poitela el Arzobifpo Don Diego Gel- 
mirez) lo contrario es recibido de to- 
dos los que hablan deftos Martirés. La 
controverfia es, fi padecieron en Iria 
Flavia , hoi el Padron en Galicia , o èn 
la Ciudad de Braga. Confta de las me- 
morias antiguas iguales de aquellos tien 
pos del Arzobifpo Don Diego Gelmi- 
rez , que èfte Prelado traflado los San- 
tos Cuerpos de Santa Sufana , San Fruc- 
tuofo , San Silveftre ,i San Cucufas de 
Braga , a Compoftela. Dicelo la Hi/- 
toria Manufcrita Ilamada /rienfe en el 
Fragmento que cita Don Juan Tama- 
yo en las Nofas al Martirologio en èfte 
dia 25. de Julio ; en el qual ponen 
tambien la memoria defte fegundo Cu- 
cufàs de Compoftela. El fingido Dex- 
tro quiere que fea Martir de Iria Fla- 
via : i fus Comentadores interpretan 
afsi : que defte Lugar fue levado fu 
Santo Cuérpo a Braga , Ï de alli tra 
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ladado a Compuftela. Téhèmos OA fiaz 
dor de la Patria del Santo , 1 deftas 
tranflaciones en un Breviario antiguo 
de la Iglefña Compoftelana , que pro- 
duce el mifmo Don Juan Tamayo. Yo 
hafta verle, fufpendo el juicio que de- 
vo hacer en la queftion;i creo que fe 
tendran conmigo los que me huvieren 
vifto redarguir la fe deftos papeles, o 
libros que entraron en poder de Don 
Juan Tamayo , 1 tra€ tantas veces en 
confirmacion de las quimeras de los 
nuévos Autores. Quificra felo que me 
digera como no hace méncion de fer 
èfte Martir de Iria Flavia, î de fu pris 
meta .tranflacion a Braga aquella fu H5/= 
toria Irienfe tan antigua : 1 és cietto que 
no habla défto : pues teniendola enfu 
poder , como dice ,no nos trae fu tel 
timonio Don Juan Famayo. Tampoca 
la Hifloria Compofielana ( fegunentien- 
do) fiendo-afsi que hace mencion de 
èfta tranflacion de Braga a Compofte- 
la, como fe lo atribuye Frai Juan de 
Maricta lib. 2. cap. 8. 1 otros , no fe 
acuerda del martirio deftos Santos en 
Iria Flavia, de cuya antigua Iglefia, co 
mo Madre de la de Compoftela , ha- 
bla bien como de principal argumen. 
to fuyo. Tampoco aquel Epigrama dé 
Aulo Halo , que copio de fu manuf- 
crito Don Juan Tamayo, merece que 


le demos mas credito , que a otros [us 


femejantes , cuyo Autor fue uno de los 
que fe encargaron de dar cuerpo de 
autoridad , i de Hiftoria a las fombras 
que produjo la liviandad del Padre Hi: 
guera. Yo a lo menos fin efcrupulo o: 
farè decir , que los dos verfos ulti: 
mos fon mui hermanos en la mala com. 
poficion , i latinidad de la profa del 
Martirologio Efpañol inculta , 1 ruda; 
que fon eftos , hablando de lostitulos 
de martirio , 1 de fepulcro que tienen 
las dos Ciudades de Iria , 1 Braga al 
Santo Marti. 

Ergo pium te Divum fpectat quelibeë 

una 
Urbs ; bæc pro tumulo ,nec non © agoni< 
bus illa. 
Empecè alabando la admiracion que 
causo a Rodrigo Caro, el que no hu 
viefle hecho mencion de aquel famo= 
fo Martir de Barcelona quien èra na- 
tural de Barcelona , Flavio Dextro, ha- 
ciendola del eftraño , i tantas leguas 
diftante. Ia efto çs facil darle di. :- ven 
e 
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de parte del repréhendido , diciendo 
que el Flavio Dextro, que fé acuerda 
del Martit de Galicia, no nacio enñ 
Barcelona , fino en Toledo. 

$. 21. En Auguftobriga de Efpaña 
los Santos Martires Abfalonio, Heraclio, 
i Largo, Dextro el mifmo año. El Mar- 
tirologio Romano a :2, de Marzo tiene 
eftos Martités afsi. 17 Poriu Romano 
SS, Martyrüm , Pauli, Heraclit ,Secun- 
dille, © Fanuarie, Cefaree in Cappa- 
docia SS, Martyrum Lacii Epifc. Abfalo- 
nis , @ Lorgi. Pufolos con ëèfte or- 
den , i añadid los nombres de los Lu- 
gares el Cardenal Baronio , figuiendo 
la fè de Manufcritos antiguos del Mar- 
tirologio mifmo que corrégia. Beda en 
el fuyo tiene éfte orden alterado: por- 
que pone à Heraclio con Abfalo,i 
Largo fin lugar de martirio : a Paulo 
en el Puerto Komano ,i a Lucio en 
Cefatea de Cäpadocia. El Obifpo Equi- 
lino en el Lib, alt, cap. uli.n.83. pone 
(como-l Romano) juntos a Lucio, Ab- 
falon , i Largo‘i lo mifmo el Abad 
Mäurolico. En efta diférencia fe cebù 
la temeridad del Inventor de Dextro, 
para tfacr a Efpaña eftos Martires à 
la Ciudad de Auguftobriga ; fea la que 
fuere , que efto no importa averiguar. 
A lo ménos no ai memotia de talés 


Maïtires en ninguno délos Obifpados 


a que pertenecen.ynila qué hace Dex: 
tro , hace por alguno. 

$. 22. En Munobriga de la Celti. 
beris San Demetrio Martir, Dextro en 
el mifmo año. Todos los Santos Mar- 
tires defte nombre ;, qué’'a mi Cuenta 
fon doce, tienen en los Martirologios 
fu lugar fefñalado en ‘que padecieron. 
A nueve de Abril los Santos Demctrio, 
Conceffo, Hilario ; 5 Compañeros en Ro 


ma, No eftavan en ‘el Martirologio: 


Romano impreflo .; i añadiolos Ceiar 


Baronio con autoridad de un Manuf: 


crito antiguo de San Ciriaco, 4 14*de 
Agofo en Africa San: Demetrio Martir, 
El Martirologio Romano , Mautolico, 
Galefinio en eftédix',: ï Pedro de Na- 
talibus, Obifpo. Equilino, libro ultim, 
cap, ult,n.215, À 18. de Otubre el'faofo 
Martir de Thefalonica S .Demetrio Procon- 
fal,de quién todos fe acuerdan: Beda,A- 
don,Ufuardo,el Martirologio Romano co- 
mun, i el antiguo facado a luz pot el Pa- 
dre Rofveido con los Modernos: cuyas 
Aëtas fe hallan en Suxio , i Lipomano 


traducidas del Metafraftes pot Anafta- 
fio Bibliothecario. Los Griegos en fu 
Menologio le feñalan el dia 26. de Otu- 
bre, Perdiofe una iluftré ,i perfeta Hif= 
toria dèfte Santo con la muerte de Don 
Lorenzo Coqui natural de Umbria en 
Italia , que fue en èfta Corte, Secré- 
tario de Monfeñor Campeggio , Nun- 
cio Apoftolico , i murio el año pafla- 
do de 1656. el qual ‘con la devocion 
que tenia à ëfté infigne Maïtir valien< 
dofé dé muchas letras de erudicion qué 
le adornävan , jJunto con exactifsima dis 
hgencia todo quanto pudo hallat de me- 
Mmorias fuyas : i por fu muerte no sè 
a cuyo poder pafso éfta obra: À 10, 
de Noviembre. En Antioquia él Obif- 
po San Demetrio ; con Aniano Diacono, 
Euflofio , iotsos 20. Martires, El Roma- 
ho , Beda, i Ufuardo. En Offia del Ti- 
ber à 21. del mifimo mes San Demetrio, 
& San Honorio , Martires, Tambien ef- 
tos Santos los halld Cefar Bironio en 
los manufcritos antiguos del Monafte- 
rio de San Ciriaco de Roma, 4 29. 
del mifmo mes San Blas ; 1 San Deme-= 
trio Martives en Verulo Ciudad de Ita- 
Jia, Cita el Cardenal en la Nota defte 
dia por là verdad deftos Santos, alos 
Manufcritos antiguos , 1 a las Memorias 


de la mifma Iglefia Verulana, 4 22, de 


Diciembre en Offia del Tiber los Santos 
Martires Demetrio, Honovato ; à Floro. 
El Romano i Ufuardo. Uno de diez 
Martirés que padeciéron en la Perfe- 
quucion del Empérador Leon enemigo 
de las Imagenes fe Ilamo Demètrio ,1 
nombrale con los demas el Menologio 
de los Griegos a’ 9. de Agofto. De otro 
Diacono Demétrio martirizado en Panz 
nonia eh la Ciudad dé Sirfhio por él 


mifmo Prefidente Probo que hizo mo- 
tir al Santo Obifpo de aquella Iglefia: 
Irenco , hace memoria el Equilino-en 


el lib. 4: cap. 94. Cüfpiniano én la Hif- 
toria dé-Ungria , a quien ;1 a las Mémo 
rias: de la Iglefia Strigonienfe cita Fe- 
tratio por’ la defte Santo en: el dia 20. 


dé Otubre’, répitiendola ( fin 'advertir 


que! lo hace ) en él 26: del mifmo mes. 
Taifibien Equilino en el b. alt, cap. uit. 
n. 189. fe acuerda de los Santos Mar- 
tites Eulogio , Eufemia ,; Acaico, 1 
Demetrio en Conftantinopla. El mifmo 
Fétrario en fu nuevo Martirologio de 
los Santos que no fe pufieron en el 


Romano, pone a 22. de Noviembre 


la 
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la Invencion de los Martires Tuliano, à 
Demetrio en Parenzo de Iffria. X a 18. de 
Junio de los Santos Martires Gregorio > À 
Demetrio, er Sicilia ji a 19. de Setiem- 
bre en Mecina de la mifma Ifla de los 
Santos Nicandro , Gregorio , Pedro, De- 
metrio , à Elifabeth , que deve de fer 
el mifmo que-el antecedente, Finalmen- 
te de otro Martir Demetrio Abideno, 
o de Abido en el Helefponto , hace 
memoria el Protonotario Galefinio a 
15. de Noviembre:1 Ferrario en el 
mifmo dia, citando las Tablas, i Mo- 
numentos de los Griegos. Todos eftos 
Martires tienen fu lugar conocido en 
dondé ganaron la corona. Sobre qual 
dellos quifo ufar de fus eutrapélias el 
faifo Dextro , no lo fabemos. El Padre 
Bivar quiere que fea èfte ultimo , i di 
ce quele pone él Menologio a 15,de 
Noviembre. Es engaño. A lo menos 
en el Menologio que fe ha impreflo 
hafta agora en el fomo 2. de las léc- 
ciones antiguas de Canifio, no fe lee 
tal. Otros teftimonios devid de querer 
éntender el Galefinio : cuyas palabras 
trae a la letra el Padre Bivar : pero qui- 
tando ( como fuele algunas veces) lo 
que eftorva a los intentos de Dextro. 
Dice Galefinio. In Gracia Sanéi De. 
metrii Martyris, ©. 1 el Padre Bivar 
traflada. S. Demetrii Martyris callando 
là mencion de Grecia. Nota mas el 
mifmo Padre Bivar que el nombre del 
Prefidente ,que alli nombra Galefinio, 
por Juez de Demetrio, que es Publio, 
correfponde al propio de Daciano el 
que en Efpaña derramo en èfta Perfe. 
quucion tanta fangre de Chriftianos, j 
fe llamdo Publio Daciano. Efte es mui 
flaco argumento contra verdades au- 
torizadas: ino pafa de congetura, Fue- 
ra de que en qual memoria de los Mar- 
tires de Æfpaña fe halla feñalado aquel 
Perfeguidor de nueftra Chriftiandad 
con..€el nombre de Publio folamente, 
aunque fuefle fu nombre primero , o 
prenombre ,.que los Romanos Ilama- 
Van { En ninguna , que. yo. fepa. Buf- 
quen, pues los apoyadores deftas  no- 
vedadés otro Demetrio ; a quien mas 


le convenga que a los referidos. Marti 


res, la patria en Municbrega de Ara- 
gon. 

. "1 4 . 

$. 23. En Cartagena de Efpaña Fi. 

knon , i Domnino Martires. Dextro el 

mifmo año. No les dieron lugar de 
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martirio el Ménologio; ni el Martiro: 
logio Romano en.el dia 21: de Marzo 
en que los celebran. Iafsi no fue èfta 
de las mayores temeridades del falfo 
Dextro. 
$. 24. En Tui de Galicia fobreel Rio 
Miño. San Aza Martir , que padecid con 
otros, Aviafe impreflo en Zaragoza la 
primera vez Santa ra en lugar de 
Sanëius Aza, X Rodrigo Caro paisd con 
èfte error en fu edicion de Sevilla, En- 
mendole el Padre Bivar: porque Santa 
de aquel nombre no la ai. En da clau- 
fula afsi enmendada ai un yerro intole- 
table: de Geografia , que es creer el 
Autor que la Ciudad antigua llamada . 
Tude, 1 la otra 4que Calidæ fon una 
mifma. Dice afsi. Æodem tempore Tude, 
vel Aquis Calidis , Oppido infigni Galle. 
cie, quod fluvius Minius preterfuit , Sa 
Aza Martyr pallus fuit, © gloriofi ejus 
Commiliteness Aquella particula de no 
es de diverfidad de pueblos, fino de 
nombres de un mifmo pueblo, fobre 
€l qual cargan todas las feñas que dà 
defpues , diciendo fer pueblo: infigne 
de Galicia,i eftar a la ribera del Rio 
Miño. Tuëde es. Tui, nombrada: tam- 
bien Tyde : de que hace mencion Pli- 
hio /ib. 4. cap. 20.S$ilio Italico en el - 
bro 3." 17. de la Gucrra Punica. 1 An- 
tonino en fu Ztinerario en un camino def: 


de Bracara a Afturica , dice afsi, 


Limiam M,.P. XIX, 

Tudem M.P.XXIV, 

Burbidam M. P. XVI. 

Turoquam M.P, XVI. 

Aquas Celenas M.P, XXIV., 
Aqua Calide ,o Aque Celené, o Amphis 
Jochium ; de los quales nombres ai me- 
moria en Tolomeo , Efttabon , i el mif: 
MO Jéinerario de Antonino en el cami- 
no referido, i en otro defdela: mifma: 
Ciudad de Braga a Aftorga per locama- 
ritima , convienen todos:los modernos, 
que han egercitadofe. en eftas noticias: 
de Geografia, que.es Orenfe:. Ambas 
fon Epitcopales ,i:bien.conocidas: Pas 
femos al fegundo yerro, que, fi: efte 
pudo fer dé, ignorancia., elique-fe fi 
gue forzofamente es de malicia: Efte 
Santo Martir Aza lo fueen Ifauria, Pro 
Vincia de Afia. La noticia original def. 
to la tenemos en.el Menologio de los 
Griegos: cuyas palabras cita el. Padre: 
Bivar, bien qué no con la: fidelidad 
que devicra. Alli podrà ver toda are 

| Ja. 
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acion del martitio el curiofo: folo 
pondrè el principio defta memoria por 
advertir én lo que varia de la copia 
que hacé della el Padre Bivar. Eodem 
die commemoratio Sanili Mañtyris Aze, 
Hic fuit ex regione Ifaurorum militans 
Jub Diocletiano Imperatore. ElPadre Bi- 
var leyd : laarienfium , porque hacia 
afsi ,i no de otra manera à fu conge- 
tura. Profigue el Menologio. Délatus 
wer0 à quibufdam venatoribus duclus eff 
ad Diocletianum , quo audiente Chriffi f- 
dem confeffus , traditus eft Aquilino Tri- 
buno, @'c. Sabia el Padre Bivar. que 
era mui dificultofo ajuftar , que el Mar- 
tir de Galicia fuefle Ilevado a prefen2 
tar al Emperador Diocleciano , que 
hunca eftuvo en Efpaña, 1 cercerniando 
aquella parte donde fe, hace dèl°me. 
#moria , traflado afsi. Delatus verd à qui. 
bufdam venatoribus traditus eff Aguilino 
Tribuno, O°c, Quien fe pufñere a defender 
las novedades de Dextro , neceffario es 
que afsi trate a los Autores, a quien 
cllas fe oponen : auhque mas dignos de 
fe fean ellos ; i aunque fe arriefgue en 
èfta poca fidelidad el credito de quien 
parece aver eftimado mas la agéna', que 
la propia fama. Con èfta mifma noti- 
cia de aver fido Martir de. Ifauria èfte 
Santo , le celebra el Martirologio Ro- 
nano en el mifimo dia, refiriendofe el 
Carderial Baronio en las Notas al Me- 


nologio. Tambien el Protonotario Ga- 


lefinio hace dèl memoria afsi. 1n Gra- 
cia Sanciorum Aze , © Sociorum, Com- 
prebenfus Azas, O'c: Tambien el Padre 
Bivar trae èftas palabras del Protono- 
tario fin aquel principio , in Gracia, por- 
que no le convenia. ‘Agord veamos el 
difcurfo del Padre Bivar, i como pre- 
tende hacer creible que el Menologio 
errafe , i fea la relacion verdadera la 
de Dextro. Dice que aquellas palabras 
del Menologio : ex Regione l/aurienfium: 
fe han de leer, ex Regione Aurienfium. 
La qual Region es aquella parte de 
Galicia , en que eftän èftas Ciudades 
Tui , i Orenfe : para confirmacion dé 
lo qual , dice que la Campiña , o ter- 
mino donde eftà fundada la primera, 
fe liama hafta hoi Vega de Oro , ï la 
fegunda , que es Orenfe , fe Ilama, o 
Ham , Civitas Aurienfis. Defpues di- 
ce que de Jria , tambien Ciudad de 
Galicia , pudieron tomar los Griegos 
el Ifauria afadiendo por yérro una fi- 


laba. Efta çs la pruëva on queel Pa- 
dre Bivar pienfa que nos tiene perfua- 
didos a creer los defatinos del falfo Dex 
tro, Creo lo primero , que fe Ilamarà 
Vega de Oro aquella parte de tierra, 6 


‘pago que es termino de la Ciudad de 


Tui. No fe prueva con efto otracofa, 
que el nombre moderne que hoi tie- 
ne quizà por fu abundancia, i porqué 
enriquecc: a los que la cultivan. Fuera 
defto , en qua! libro , o memoria an: 
tigua fe leyo jamas, o qual tradicion 
conferva , el averfe Ibamado Aurienfe 
êfta Regiont Convendràa que algun afi- 
cionado dél Padre Bivar nos lo diga 
Tampoco es verdad fer el nombre ans 
tiguo de la Ciudad de-Orenfe , Civis 
tas Aurienfis , como parece que quie« 
re dar a enténder , i précifamente es 
menefter para el difcurfo. Efte nombre 
con que fe latiniza el vulgar defta Ciu- 
dad , es mas nueyo , que el Efpañol 
miimo, De Orenfe fe pafsd a decir en 
latin Epifcopus Aurienfis ,o Civitas Au- 
rienfis : como de Oran en Africa inter- 
prétamos Aurea. Ni tampoco el nom- 
bre de Orenje fe dijo de Oro. Es mur 
probable ; 1 conforme a razon la eti< 
mologia que le {eñala el doëto Varon 
Alvar Gomez de Caftro en la Vida del 
Cardenal Don Francifco Gimenez, efcri- 
to igual a qualquiera de fu genero que 
mas celebra la antiguedad. Cree que 
el nombre antiquifsimo que le impu- 
fieron los Griegos, que alli aporraron; 
fue Amfiloquio ; i que los Romanos 
por las fuentes , o ojos de agua caliens 
te ,que allihallaron , le diéron el nom- 
bre de Aque Calide , i ultimamente los 
Suevos queriendo declarar en fu len- 
gua lo mifmo , le liamaron WVarmfe, 
que fe interpreta Lago ,o Rio , Oo Agua 
Caliente : de donde corrompimos def- 
pues el Orenfe. Afsi fe hallara en el Z- 
bro 3. de aquella Hiftoria , quando tra- 
ta de la Ilegada a éfta Ciudad de los 
Reyes Don Felipe,i Doña Juana, que 
venian de Flandes a eftosReinos. I a- 
pruevale Ambrofio de Morales en las 
Antiguedades de Efpaña ; fol, so. i Lu- 
dovico Nonio en fu E/paña antigua , cap 
53. Lo mifmo devid dé fentir , i in- 
finua baftantemente el Maeftro Florian 
Docampo:,quando en el /5b. 1. cap. 4T. 
aviendo referido que los Romanos pu- 
fieron a Amfiloquio el nombre de Aguas 
Calidas , que hoi fon Orenft ; dice que 
li tra- 
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tratarà defta Ciudad: g#ando con la a: 
suda de Dios {fon fus palabras } trata= 
remos los tiemposen que ciertas gentes ef= 
trañas llamados los Suevos ; le pufieron 
el nombre de Orenfe , que agora:tiene, à 
lo que quicre decir en [u lenguage deflos. 
Perdidfenos ëfta noticia: , porque èlno 
lego con la Hiftoria a èftos tiempos. 
Pero bien claramente dice , que es nom- 
bre que los Suévos le pufieron , i en 
aquella lengua fele ha de bufcar fu 
origen. De Orenfe , fe pafso a fer A4z- 
rienfis Civitas , © Auria : como fe ha- 
Ila en el Concilio de Lugo en tiempo 
del Rei de losSuevos Theodomiro, Era 
607. en el 2. de Braga en el Reinado 
de Miro Era 610.1en los demas, Aun: 
que Idacio parece que la ilama  Aure- 
genfis en el año 4. de Mayoriano. Re: 
#i/inundus vicina pariter Auvegenfium lo- 
ca, © Lucenfis Conventus Maritima po- 
fulatur : latinizando afsi defde luego 
€il nombre vulgar que los mifmos Sue: 
vos pufieron.. Éfta Geografia es mui di- 
ferente en Juliano : el qual en el 44 
verf. 385. hace diferentesa Amfloquia 
de la Ciudad Aurienfe , por apartarfe de 
todos en el Adwerf. 392. hace muidel 
Critico , i del Geografo, examinando, 
1 fupliendo un lugar del Zfinerario de 
Antonio a cerca del Lugar Ilamado Age 
Celene , que. hace dos de un. mifmo 
nombre, 
$. 25. Pero como quiera qué fea, 
€l Menologio dice ex genere Ifaurorur, 
€orrefpondiente al nombre Gentilico 
Griego , que déve de eftar en el ori- 
ginal, Iravewv de donde.nace. Z/aurus, 
por el natural de Z/auria | como Hif: 
panus de Hifpania: no Ifaurienfis : pot- 
que èfte es el Patrié , no el Gentilico. 
I afsi no fe dirà bien ex genere Ifaurien- 
fium , como tampoco fe dirà bien ex 
&enere Hifpanienfium;i configuientemen< 
te la equivocacion que parecid facil al 
Padre Bivar , no lo es tanto: i queda 
bien lejos ex genere Ifaurorum , de ël 
ex généré Auricn/ium , que pretende. 
$. 26 En Tarragona las coronas de 
los Santos Martirés | Domicio , Pelagia, 
Aquila , à Theodofia. Dextro en el mif- 
mo año. Son Santos de que hace me- 
moria el Menologio à 23. de Marzo. 
I el Martirologio Romano ej mifmo dia, 
1 nueftra claufula fe trafladd dèfte ul- 
timo : cuyas palabras fon. Item coro- 
næ SS, Martyrum Domitii , Pelagie , A: 
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qguile :; Eparchit ;, ©" T! beodo fi. Tan cie: 
80. andava nueftro copiador , que aun 
no ‘atendia a borrar las pifadas por don- 
de avia. entrado- para no fer conocido, 
i comprehendido por éllas. Pero que 
haremos de Juliano ,el qual en fu Chro. 
#160, num. 140. [leva eftos Santos Mar. 
tires de Tarragona a Brigancia de la 
Eufitaniaf In Lufitania( dice ) prope Bra- 
charam Brigontie ; que quondam Fulio 
briga , dicta ef}, XXIIT, Marti SS.MM. 
Doritius ; Pelagia ; Aquila , Tbeodofia 
C Eparchius in Diocletiani per[equutione 
Pafsi.s Ya hicimos examen defte lugar 
de . Juliano. a cerca del Iamar Lufitania 
a lo que fiempre fue de los terminos 
de Galicia fiendo afsi que aquella Pros 
vincia de entre Duero i Miño:, :don- 
de cttà Braga , i Braganza ; aunque fe 
pudo Ilamar Portugal en tiémpo-de Ju 
lano, no pudo Ilämarfe Lufitania, cos 
mo advertimos, cts 

$. 27. En, Cartagena de Efpaña San: 
ta Concefa infigne Martir. En el mifmo 
año. Beda ; i el Romano. la ponen!a 
8. de Abril haciendola Martir de Car: 
thago : que de razon fe entiende Ja 
de Africa , como mas principal: | 
- $. 28. En la Cindad Solienfe.en la 
Bética San Marcelo , fegun fe cree , O- 
bifpo en Efpaña, Varon de infigne. vir- 
tud'; à dotrina. El mifmo año. Dos co: 
fas tenemos que bufcar aqui: què Sanz 
to ,;i què Lugar féa èfte.Solia es Pueblo 


‘ €R Éfpaña. Dos memorias que ya vid 


en fu tiempo , pudieron enieñarlô al 
Padre Higuera. La primera una pie- 
dra que Ambrofio de Morales: moftià 
en las Antiguedades dé Efpaña fol. 233 
la qual fe halld en un pozo quellaman 
de las Vacas junto a Villanueva de la 
Jara ,ï de alli fue traida al lugar ÿ'que 
€s en la Sierra de Cordova , cerca de 
Villapedroche ,i es èftas 

TRIFINVM.: IT. 

VIR. SACILER- 

NVSI. IDIENSIS. 

SOLIENSIS. EX. 

SENTENTIA. IV, 

LI. PROCVLI. 

IVD. IMP. CAE 

SARE. IVVEN- 

CIANO. AVG. 
$. 29. Eftà errado“el nombre del 

Emperador , como bien nota Morales: 
i R interpretacion dice, qué aunque 
dificultofa, tiene èfta fentencia. Que fe 


ins 
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pulo efta piedra por mojon de termi- 
nos de los tres Lugares , o Duumvi- 
ratos, que fe llamavan Sacili, Idia , i 
Solia, Yo ditia que el primero fe Ila- 
mo Sacilernufus , o Sacilernufum , i no 
Sacili: porque afsi eftà en la piedra : i, 
fi fucra el lugar Sacili, fuera el adge- 
tivo Sacilitanus, Como de Afligi Aftigi- 
tanus , de Urci , Urcitanus , de Aruci 
Arucitanus; de Iliberi, Iliberitanus; de 
Tucci , Tuccitanus , {in que: varie nunca 
èfta derivacion,o deduccion ( que yo 
{epa ) en los Pueblos de Efpaña. Pero 
la terminacion ernufus , quien la viden 
a lengua Latina en las reglas de los ad- 
getivos, pata poder facar de Sacili Sa- 
cilernufus? El nombre de Sacilernufus 
fubftantivo fe compone bien con elde 
Duumviratus, © Municipium., que pa- 
recé lo mifmo: como fe dice en bue- 
na Gramatica , Civitas Toletum , Civitas 
Hifpalis, quando: no fe quiere decir 
Civitas Toletana, © Cordubenfi:. 1 afsi 
Duumviratus Sacilernufus , o Duumvi- 
raius Sacilernufr en genitivo, es fegun 
buenas reglas de Gramatica, aunque 
adgetive los nombres de los dos luga- 
res, que fe figuen. Afsi eftà en otra 
Infcripcion que trae Ambrofio de Mo- 
rales, lib. 9. cap. 49. ORDO EBVSII. 
que esél Concejo ,o .Govierno de la 
Ifla Ilamada Ebufus.en el Mediterra- 
nco, 


IMP, CAES. M, AVRELIO..CARO,.PIO. FELICIT 
INVICT. AVG. PONT, MAX. TRIB. POT. P.P;, 
COS. II. PROCOS. ORDO, EBVSII, D.N.MER, 


#.:30+ Deviera decir Ordo Ebufr 
del-recto Ebufus, Bien sè que Tolo- 
meo ,i Plinio fituan en la Betica entre 
los Turdulos el Pueblo que llaman S4- 
cilis ,o Sacili : que-dice Ambrofo,:de 
Morales en, otro.lugar:aver fido en el 
defpoblado llamado Alcorrucen , quees 
fobre Cordova a las-riberas del Rio 
Guadalquivir : pero. pudieron fer dos 
los Lugares , Saciliss à Sacilernufus.; 0 
tener ambos nombres uno. De lo que 
Juliano quifo que fe le creyefle enel 
Adverf. 160: efto es que el Lugar Idien- 
fe , fea Lierena (afsi parece que lo qui- 
fo dar aentender ) i Sacelernu/fium , Sa- 
ceruéla: ai que hacer poco cafo. Segun 
efta Inferipcion , i figuiendo la buena 
refolucion de Ambrofio de Morales de 
que hacen citas piedras de terminos, © 


2$Y 
dedicaciones, argumento eficaz de fer 
all donde fe hallan, los fitios que de- 
mueftran ; mayorménte , fi fon pefadas, 
que no pueden facilmente fer Ilevadas 
a Otra parte , en aquella fe avrà de 
decir que huvo Lugar Ilamado Sofia. 
Componefe mui bien con èfta la fe. 
gunda memoria. En el Concilio Elibe- 
titano fe halla firma de un Presbitero 
defte Pueblo ,o de otro de fu nombre 
afsi: Eumancius Solia. Pero yo halla 
otro Pueblo del mifmo nombre en ter- 
mino de Sevilla ,iaun raftros del ape- 
Ilido antiguo en el que hoi tiene San 
Lucar , que ya Ilaman la Mayor ( titu- 
lo del Ducado en la Cafa del Conde 
de Linares ) antiguamente llamada de 
Alpechin , quizà por la Torre de Alpe- 
chin , que en el repartimiento de Se- 
villa , i fus terminos hecho por el Reï 
Don Alonfo el Sabio , fe nombra en 
aquel difirito ; es Lugàr puefto a qua- 
tro leguas de èfta gran Ciudad, En èl 
{e deicubrio los años: paflados una 
piedra con Infcripcion Latina que pon- 
drè luego;i copiola con diligencia, à 
curiofidad que era tan propia en ël, 
Rodrigo Caro,nueftro amigo, el qual me 
la enfeñô a mi: i eraefto ya defpues, 
a lo que créo , de aver dado a la ef 
tampa el Convento Turidico Hifpalenfr, 
conque no pudo tenèr lugar la pies 
dra en aquella erudita obra. Es efta. 


.… EL. AEMILIA A.L.H.S.E. 
P. MARSIVS INTER MENVBAE 
RIPAM. ET LVCVM. SPLENDIDISS: 
SOLIENSIVM ORDINIS INDVL- 
GENTIA ACCEPTO LOCO 
P.S,C. B. M. D. P. 


6. 31. Quiere decir. Flavia Emilia 
Liberta dé Emilio efà aqui enterrada. Pu- 
blio. Mar/fio de [u dinero hizo èfle fepul- 
cro con dolor a fu muger que bien fe lo 
merecia en el lugar que le dieron los del 
iluffrifiimo Govierno. del Lugar Solienfe 
entre la ribera del Rio Menuba, i el bof- 
que. Efte Rio con nombre de Menoba 
es bien conocido en Plinio lib. 3. cap. 
1. i por las feñas qué.dà de entrar cn 
el Betis por el lado de mano derecha, 
no puede dudarfe. en que fea el que 
hoi ilamamos Guadiamar ; el qual tie- 
ne fu-principio en la Sierra , 1 montes 
que Ilaman de Jarrama , texmino .de 
Atacena : i corre hacia el medio dia, 

li2 de- 
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dejando a la Villa de San Lucar a la 
parte del Oriente a menos de media 
Jegua : 1 con diez 1 feis de corriente 
fe" entra en Guadalquivir. Hallandofe 
pues èfta piedra de fepultura en aquel 
fitio , i diciendofe en ella, que dio la 
licencia de hacer el fepujcro en èl, en- 
tre el rio ,i el bofque, el Ayuntamien- 
to, o Cabildo Solienfe; figuefc nece- 
fariamente , que huvo tal Lugar Îla- 
mado Solia en aquel diftrito : lo qual 
conviene mui bien al Pueblo que anti- 
guamente fe Ilamo Solucar i hoi San 
Lucar: en que ai veftigios no folo del 
nombre Solia fino del Lucrs , o bofqué 
de que hace mencion la piedra : i pu- 
do fer Solis Lacus , i Ilamarfe afsi por 
fer confagrado al Sol en la Gentilidad, 
Solncar fe llama en un privilegio del 
Rei Don Fernando HIT. el Santo ; que 
trac a la letra el doéto Hiftoriador de 
la Ciudad de Segovia pag, 207.1 en otro 
que pone en la pag. 239. donde ai tam- 
bien memoria del Rio G#äadiamar, que 
es el antiguo Menuba. 1 afsi juzgo qué 
en el Reparrimiento de Sevilla , que 
fe imprimio en la Hiftoria defta Ciudad, 
i fe dice averle hecho el Rei Don A- 
lonfo hijo del Rei Santo , fé imprimiô 
mal, i no fegun el original , Sas Lucar: 
que fe repite muchas veces: o ya en 


tiempo defte Rei avia hechofe mudan- 


za en el nombre. No fabemos pues, 
fi era defte Lugar , o del otro de la 
Sierra de Cordova el Presbitero Eu- 
mancio , que fe halld en el Concilio 
de Iliberi : pero fabemos que no pufo 
en èfte los ojos el Pfeudo-Dextro ; fi- 
no en el otro , de quien ya tenia no- 
ticia por aver vifto aquella piedra de 
Villanueva de la Jara , en las An- 
tiguedades de Efpaña de Ambrofio de 
Morales, 

$. 32. Bufquemos agora al Santo 
Martir Marcelo |, de quien fofpecha, 


o cree, que fue Obifpo en Efpaña. No . 


pudo fer Marcelo, al que tuvo la San: 
ta Iglefia de Sevilla por fu Prelado: co- 
mo quiere el Padre Bivar :- porque èf- 
te vivio ya en tiempo de los Empera- 
dores Chriftianos : 1 fe crée queesel 
mifmo que {e hallo en el I. Concilio 
de Toledo convocado contra la here- 
gia de Prifciliano : porque aunque en 
las firmas no puferon de donde eran 
Obifpos los que concurrieron , con to= 
do effo el Marcelo que alli firma, en 
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algun Codice Manufcrito , o Catalo. 
go, que cita el Señor Don Garcia de 
Loaifa en las Notas fe dice aver fido 
Obifpo Hifpalenfe : i por tal le reco- 
nocen los Catalogos de aquella Santa 
Iglefia , como fe puede ver en la Hi- 
toria de Sevilla de Don Pablo de Efpi- 
nofa ; lib. 2. cap. 14. Erro el Padre Bi- 
var èn ponerle por anteceflor de Sabi- 
no , aquel que firma en el Concilio 
Iliberitano : porque de la razon dicha 
confta que fue defpues de Sabiro. El 
Dotor Rodrigo Caro futilmente pensd 
que pudo bablar Flavio Dextro del Mar- 
celo , Martir del Lugar, o Ciudad Dien- 
fe , de quien el Martirologio Romano 
a 9. de Abril afsi. Jn Civitate Dienfi 
Santli Marceili Epifcopi miraculis clari. 
I difcurre con atencion à aquella pie- 
dra terminal de que ya hablamos en 
que ai mencion de los Lugares Idien- 
Je; 1 Solienfe , que pudieron pertene- 
cer a un mifmo Obifpado. I concor- 
darfe afsi la diferencia que ai en decir : 
Dextro , que fue Martir del Lugar ,0 
Ciudad Solienfe, i el Martirologio que 
de la Ciudad Dienfe, o Idienfe, como 
cree que fe deve leer. Contra efte dif- 
curfo (que fi fue el del Inventor de 
Dextro , nos dà a entender quan favo- 
rable genio de invenciones le afiftia) tie- 
ne que decir la verdad, que el Mar- 
tir Marcelo Obifpo , que fe celebraen 
Ja Ciudad Dienfe a nueve de Abril, es 
Santo que no nos toca: porque la Ciu- 
dad Dienfe es la de Francia :, Ilamada 
hoi Die ( antiguamente Dia, o como 
Jofef Efcaligero en la Noticia de Fran. 
cia{ofpecha, Dea) que es Epifcopal, dif- 
tinta 1e la de Valencia , o Valence, aun- 
que las govierna a las dos un mifmo 
Obifpo : como dice el mifmo Efcali- 
gero , i Renato Cofino b. 5. Monafhi- 
con. tit, 2. 6. 14. Auberto Mireo 5» 
Notitia Epifcopatuum Orbis , bib. $. En 
las Noticias de las Provincias , à Ciuda- 
des de las Gallias , que imprimid Andres 
Duchefne en {u primer tomo de los Hifz 
toriadores Coetaneos de Francia, ya fé 
poné , Civitas Dienfium , Va Civitas 
Decnfium : 3 Colonia Dea Augufta Vocon- 
tiorum en una Inicripcion , que fe hall 
en el Theforo de Juan Grutero ; pagi- 
na 313. num. 2. Dien/is Urbus en Grié- 
80, Turonenfe lb. 4. Hifi. Francorum 
Cap. 39. Zaban verd per Dienfem defcen- 
dens Urbem ufque Valentiam venit, 1 la 


Epi- 
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Epiftola 69. del lib. 1. dei Papa Gre. 
gorio VIL es efcrita a Guillermo , Con 
de Dienfe, i a los fieles, i fubditos de 
aquella Iglefia fobre el turbar la pof- 
{elsion della a fu Obifpo : i la 43. del 
lib. 2. a Hugon , Obifpo Dienfe en Bor- 
goña. Es-el mifmo Obifpo,1 Ciudad: 
porque el nombre de: Borgoña defde 
cl Reino de los Burgundiones fe ef- 
tendia hafta alli. Bien que hoi eftà re- 
ducida a menores limites. Lo mifmo 
digo de la Carta.22. del lb. 4. Defta 
Ciudad que fue , 1 es Epifcopal, fue 
Obifpo San Marcelo, Martir. Afsi fe 
halla en los Catalogos de aquella Igle- 
fia : i por tal lereconoce Filipo Ferra- 
rio en la Topografia del Martirologio 
Romano , en la palabra Dia. Claudio 
Roberto en la Gallia Chrifliana : i en 
el Catalogo de aquella Iglefia : Juan 
Chenu en fus Obifpos de Francia ,i Sauf- 
fai en el Martirologio nuevo de aquel 
Reino. Siendo efto afsi tan comun , i 
cierto ; no ai que bufcar en Efpaña 
Ciudad Dienfe ; ni Solienfe | como el 
falfo Dextro quifo Ilamarla , por alte- 
rarlo todo. 

$. 33. No fon de la claffe antece- 
dente , ni de los! Santos Martires que 
excluimos de Efpaña ; o por mejorde- 
cir reftituimos a: cuyos fon , las dos 
Santas Centolla, i Helena , que en la 
relacion defta cruel perfequucion fe fi- 
guén én el Pfeudo-Dextro que diceafsi, 
En. cl Lugar llamado Seori de los Can. 
tabros Santa Centolla , natural de Tole. 
do , hija del Conful Lucio Ragon Quin- 
ciano., cuyo Padre (1 ahuelo de la San- 
ta ) Lucio Quinciano avia martirizado en 
Catana. (de Sicilia) a 4 fortifsima Vir. 
gen Santa Agata, padecid en la perfequu- 
cion de Diocleciano en compañia de Hele- 
na Viuda. Semejante es otro lugar de 
Julian Perez, que ferà bien que fe vea 
Junto con el de Dextro: porque fe 
conozca mejor que una mano los ef. 
crivio ambos. Es en el Ghrowico, n.183: 
In Cantabris Urbe Sero , in tratiu fedur, 
quod nunc Sedanum vulgo vocatur:, celez 
bris eff memoria Sancie , Helena vidue, 
© Sante Centolle Toletane |, © Mar- 
tyris ; filie L. Rangonii Quincliani Viri 
Confularis : que anno circiter CCC. fu 
giens patris feverif[simi rabiem:,1Toleto 
ad Cantabros fe contulit ; © cum Hele- 
na vidua cadens Diocletiant perfequutie- 
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$. 34. La Naturaleza , 1 martirio 
deftas Santas en Efpaña es conftante, 
Refiérenle ,i la pofefsion de fus Sa- 
grados Cuerpos, que goza la Santa 
Igléfia de Burgos todos nueftros Hif- 
toriadores: qué fe podrèn ver juntos 
en el Martirologio Efpañol de Don 
Juan Tamayo en el #om0 4. a 13. dé 
Agofto : que es fu propio dia en los 
Martirologios ,_ que tienen memoria 
fuya. Efta parte como cierta, no de- 
vemos litigarla. Las circunftancias fi, 
que añnaden Dextro , i Juliano , ique 
todos los demas igñoraron: porque 
lo que no fue ,no fe puede faber. La 
primera es la patria en Toledo. No 
negamos qué pucde fer. Pero en co- 
fas tan antiguas, es meneïter mas au- 
toridad , que la del libro Ilamado 4. 
lerio de las Hiforias , que lo efcrive, 
haciendola hija de un Regulo ,0 Prin- 
cipe. À los teftimonios de Dextro, i 
Juliano dieramos mas ciedito , fi fuet-. 
{en deftos Autores ; i no de quien a- 
viendolo leido en el Walerio de las Hif- 
torias ; fe lo hizo decir. À lo menos 
ellos , ni lo fabian, ni lo tenian en fus 
Chronicos (fi huvo algunos Chronicos) 
pues efcriviendo él Padre Higucra la 
Hifloria de Toledo con los pocos ma- 
teriales, que en fu poder tenian ,o le 
davan entoncés los dos Autores, de 
Ja patria de Santa Centolla , ni en èfta 
relacion de los Martires, que pade- 
cieron en tiempo dé Diocleciano, ni 
en otra parte, fe acuerda citandolos 
a cilos. Efta razon pone fuera de to- 
da duda,, que no efcrivieron fer na- 
tural de Toiedo la Santa; porqué à 
Dextro , i: Juliano , que parecen aver- 
lo dejado efcrito , les hizo el Padre 
Higuera que lo digeflen fupucfto que 
ellos no fe lo enfeñaron primero. 

$. 35. La fegunda noticia es aver 
fido‘hija ëfta Santa Martir del Conful 
Lucio Rangonio Quincciano. I en efto 
dejo él Inventor el lazo armado fin 
advertirlo ; para quedar cogido. Del 
Conful Lucio Rangonio Quincciano, 
i de un hijo fuyo que tenia el mifmo 
nombre:, ai memoria en dos piedras, 
que traen los Comentadores de Dex- 
tro ,i fe hallaran en el The/oro de Grute- 
10 page 463.1. 1.1,2.que fon eftas. La 
primera. 
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L. RAGONIO. PAP. VRINATIO 
TVSCENIO. QVINTIANO 
L. RAGONI. VRINATI. LARGI. 
QYINTIANI. COS. FILIO 
ARTEMIDORVS. LIB. 


Laotracs, i efta repetida en la pag.5 80. 
#11. 
L. RAGIONIO. L.F. 
PAP. VRINATIO 
TVSCENIO. QUINTIANO 
DOMINO . 
OB. HONOREM TOGAE 
VIRILIS. OFELLiVS . 
SER. ARK 


$. 36. Ambas fon de Roma, i [e 
pufieron en honor de Lucio Ragonio 
Urinacio Tufcenio Quinciano (quéto- 
dos eftos fobrenombres tenia ) hijo de 
Lucio Ragonio Urinato Largo, Quin- 
ciano , que fue Conful, La primera 
por un Liberto fuyo , llamado Arte. 
midoro , 1 la fegunda por un Efclavo, 
Iaimado Ofelio, que era fu Cagero, o 
Theforero , en el dia en que fu Señor 
fe viftio la toga viril , que folia fer 
a los catorce años de edad. Deftas pie- 
dras no fe puede facar en que tiempo 
fue Conful aquel Lucio Ragonio Uri- 
nacio Largo Quinciano , padre del o- 
tro en cuyo honor fe efcrivieron. Dé 
Contul Ilamado Quinciano bien ai men- 
cion en los Faftos de Cafsiodoro en el 
ao fegundo de Diocleciano , que es 
de nueftra Redencion 289, en el qual 
fe ponen por Confules Bafo., i Quin- 
ciano. 1 a èfte pudieramos atribuir: la 
memoria que hace Dextro : fi èl nos 
huviera dado tantas feñas del Conful: 


que atendiendo a ellas no es facil equi- 


vocarle con otro, ni dudar en qualfea, 
Yo ie hé hallado con todas ellas en 
otra Infcripcion , que fe le’ pafsd por 
alto al Inventor defte paréntefco. , i a 
los que le apoyan:i èl mifmo defmen- 
tra fin hablar , poniendo delante lo 


que fue , i quando fue, el tiempo, i 


la hija que le adjudican. Hallafe enel 
mifmo Theforo , pagina 45. num. .9.è(- 
te voro hecho por la falud del mifmo 
Lucio Ragonio Urinato Largo Quin- 
ciano , Conful , que bufcamos. 


Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


HERCVLI. CONSERVATORI 
PRO. SALVTE 
L. RAGONI, L, F. PAP. VRINATI 
LARTI. QVINCTIANI. VIR. COS. 
SODÂL: HADRIANAL. LEG. LEG. 
XI11. GEM. DONIS. MILIT.DONAT, 
AB, IMP. COMMODO. ANTONINO 
AUG.PRO. COS.PROV. SARDINIAE. 
IVRIDIC. PER. APVLIAM.. PRAEE 
I. D.PRAET.. AED. PL. Q.PR. AFRIC. 
VI. VIR. AVG. EX. TESTAMENTO 
M. ANTIVS. ENNIVS. SERGIANVS 
AMICO. V. CVR. 


$..37. Efte Lucio Ragonio Quin: 
ciano Conful con los demasapellidos, 
1 titulos , que le atribuye la: Infcrip- 
cion ; es el mifmo precifamente-que 
el Pieudo-Dextro quifo hacer Padre de 
Santa Centolla : porque no es verifi- 
mil que tantas feñas juntas pudiefflen 
COnCurrir en otro: 1 dando tantas i ta- 
les fe ato las manos para nopoderef: : 
capar:, ni defatar el. lazo :que le tenez 
mos armado. Dice la piedra, que ef. 
te Lucio Ragonio fue remunerado de 
dones militaresi(-que fe. davan a los 
que avian probado bien en la milicia) 
por el Emperador Commodo. Efte Em- 
perador murio el año de 194. como 
confia claramente de la fuputacion que 
hace Clemente Alejandrino en el 1. /b. 
de fus Séromas, contando los que avian 
corrido hafta aquel punto de la muer- 
te del dicho Emperador , defde eknaz 
cimiento de Chrifto :ies la mifma cuen. 
ta que Ileva el Autor de los Anales Ecle. 
Jiaflicos, Como pues: el que vivia. el año 
de 194. i era ya entonces de edad que. 
podia aver militado , i recibido premios 
por la milicia, pudo Ilegar hafta el. de 
300. en qué dice-Juliano que vivia en 
Toledo, i que huyendo dèl-füù Sahta 
hija , pafsù a los Cantabros., donde 
la efpérava el ‘martirio £ Bien-es..ver. 
dad que Dextro! no dice. efto..de. que 
viviefle el Padre entonces , quando :pa- 
decio fu hija : pero hace caf:la mif 
ma dificultad , que Santa Centollatier- 
pa doncella , como expreffan las Ac: 
tas, i Memorias de nueftros Hiftoriado- 
res , fuefle hija de un hombre que 106: 
añosiantes avia ÿa adquirido los pre- 
mios que dava la milicia. Menos pue- 
de fer lo que añade Dextro de queel 
Padre defte Lucio Ragonio Quinciano 

_ Con- 
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Conful, llämado tambien Lucio Quin- 
ciano , martiriz0 a Santa Agatha en Si- 
cilia : porque efta iluftre Confeffora de 
la Fe murio el año-252. de Chrifto 
en él qual fue el tércero Confulado 
de Decio , como de füs mifmas A@as 
refiere el Cardenal Baronio en las No- 
tas al Martirologio en el dia s. de Fe- 
brero. 1 efte-año 252. es 58. años def- 
pues que el hijo Conful vivia ya én 
aquela edad capaz de los premios mi- 
litares que digimos. Como pueda con- 
cordarfe èfta gran diferencia de tiem- 
pos de padres a hijos , digalo el que 
fuere tan ofado , que quiera defender 
eftos computos de Juliano , i Dextro: 
El Padre Bivar fin reécelarfe del encuen: 
tro que hace èfta piedra , porque no 
la vid , a los intentos de fu Dextro, 
bufco en los Faffos de Cafïiodoro al 
Conful, Padre de la Santa Martir: i 
hallando en el mifmo año que :fue 
muerto el Emperador' Alejandro ; por 
Confules a Severo , i a Quinciano/, co- 
mo digimos ,le parecid que pedftia fer 
èfte el que con otros apellidos quifo 
dar a conocer Dextro : i aun le parece 
que es mucho tiempo: antes èfte Con- 
fulado del año de 300.:en que fe dice 
aver muerto fu hija aun Virgen , i de 
tierna edad : por lo qual refuelve:qué 
pudo morir &fta Santa:en edad mayor, 
1 no tan tierna, como fe dice. Perono 
contentandofe defta refpuefta, fofpecha; 
(arguyendo tacitamente de error a fu 
Dextro) que el que fe dice aver fido 
Conful , no devio de fer. Padre, fino 
ahuelo de la Santa , i el mifmo cuyo 
Confulado fe refiere a aquel año de 
236. de la muerte de Alejandro. Tan- 
ta fuerza:le hicieron 64. años de dife- 
rencia entre el Confulado del Padre , i 
el. martirio de la hija. Què huviera de 
decir de los 106. años que fe interpo- 
nen entre èfte martirio, i aquel tièm- 
po en que gozava ya de los premios 
de la Milicia el que fe dice fer Padre 
de la Santa Martir. No sè como no 
advirtio el Padre Bivar en que huvo 
otro Conful Quinciano mas moderno, 
que lo fue con Bañlo en los primeros 
años del Emperador Diocleciano: a 
quien( fi fe contentd con hallarle afsi 
nombrado folamente ) pudo atribuir la 
relacion de Dextro , qué le dà tambien 
aquel nombre de Quinciano entre otros. 
Pero , aunque fe huviefle fatisfecho: 
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defte hallazgo, le aviamos de defpojar 
dèl, i defcubrirle a Dextro el Conful 
de que habl inadvertidamente , por el 
teftimonio de la piedra. El qual ( por- 
que efto no haga eftorvo a la fe de 
aquella Infcripcion) pudo fer Suffe&o, 
1 no ofdinario : i por effo no hallarfe 
en los Faffos fu nombre, No sè , fi es 
mencfter hacer memoria otra vez, def- 
pues de tantas, que los teftimonios 
que produce Don Juan Tamayo en fu 
Martirologio de los Santos de Efpaña, 
compulfandolos de Manufcritos que 
dice tiene en fu poder ,no hacen mas 
fe que Dextro, i que fus complices: 
pues todos ellos falieron de una mano, 
o fe efcrivieron con un mifmo diéta- 
men perniciofo, i abominable , en la 
oficina del engaño. Digo efto porque 
en el dia 13. de Agofto, que es el de 
la Santa Martir Centolla, facd a luz 
un Epigramma de Henrico Cocto , Au- 
tor de quien fuele valerfe muchas ve- 
Ces, aunque moderno , en el qual fe 
reficte la patria en Toledo, i Padre de 
la Santa el Conful Ragonio, con todo 
lo demas que añadid Dextro, 1 Juliano 
a lo que rodos fabiamos antes. Si Hen- 
rico Cocco alcanzd , o comunico à 
quièn nos did eftos nuevos Autores, 
bien pudo bever el mifmo engaño, que 
fe difpufo para todos. Pero ni es de 
Henrico'Cocco el Épigramma , como 
lo mueftra en la defiguaidad de fus nu- 
métros à otros verfos que nos refiere 
{uyos en muchos lugares el mifmo Don 
Juan Tamayo , ni la femejanza que tie- 
ne Con otros muchos: inventados que 
alli fe encuentran à cada pañlo, deja 
dudar en quien le pudo componer. 

$. 38. En Voluca junto à Numan- 
cia Santa Vitoria ‘con [us Compañeros, 
Del Pueblo Voluca ai mencion en un 
camino defde Aftorga a Zaragoza por 
Cantabria en el Itinerario de Antonino: 
1 en Tolomeo en los Arevacos que la 
Mama Oveavxa, Unos quieren que fea 
Caltañazor : otros Villadolce, o Volce: 
otros Berlanga. Poco importd al inten- 
to. La Santa Martir bùfco : i comono 
dà noticia del dia dé fu triunfo , no es. 
facil averiguar , por qual de las de fu 
nombre deve entenderfe. De una h1z0 
memoria en el año 255. de Ja pérfe. 
quucion de Decio. De otra én el año 
406. quando perfeguian los Vandalos 
la Iglefia de Efpaña. Otra es la herma- 
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pa de las Santas Quiteria’, Librada,ëc. 
de quien ai muchos lugares en Luit- 
prando, i Juliano en los Adverfarios. 
Ninguna deftas puede fer defte lugar, 
o tiempo. Nile ai para examinarlo to- 
do. , 

5. 39. En Affade Efpaña: Betica fe 
reverencia San Segundo Martir. Digimos 
dèl en la Perfequucion de Severo. 

$. 40. En Oreto de la Efpaña Ta- 
rraconenfe San Spiridion , que aviendo fi- 
do antes Obifpo de Toledo, padecid iluf= 
tre martirio por la Fè de Gbriflo, Dex: 
tro en el mifmo año 300. Efte Spiri- 
dion fue un iluftre Confeffor de la Fë 
en el Imperio de Maximino ; Obifpo 
en la Ifla de Chipre de la Ciudad Ila- 
mada Triméthus, o Tremethus. En ef- 
ta dignidad', i Silla(a que fue exalta- 
do por fu infigne fantidad , defpues de 
aver fido Paftor de ovejas , i cafado) 
le hallô la Perfequucion de Maximino, 
1con otros Obifpos fue expelido de 
fu Iglefia, i condenado a la labor de 
las minas, facandole elojo derecho, i 
desjarretandole el pie izquierdo. Def- 
pues reftituido a fu Silla en el Impe- 
ro de Conftantino , fue uno de los 
que fe hallaron en el gran Concilio 
Niceno :.lo qual refieren los Hiftoria- 
dores Eclefiafticos , aunque fu firma 
es una de las muchas que en èl faltan. 
Hallafe empero la mencion de fu nom- 
bre , i contado entre los Obifpos de 
la Ifla de Chipre , en el Concilio Sar- 
dicenfe , que {e tuyo el año de Chrifto 
347. aviendofe celebrado el Niceno el 
de 325. No ai otra memoria de lo que 
hizo défpues defte tiempo: ni que fu 
martitio pañlaflé a otro grado, que cl 
eftrémo de perder la: vida por fa con- 
fefsion de la Fè; ni huvo ocafion ya 
entonces de Ilegar a èfte punto. Bien 
que Conflancio perfiguio , i defterro a 
muchos Obifpos: i algunos murieron 
en el deftierro: pero fon tan celebra- 
dos por èfta tribulacion , que fi nuef- 
tro San Spiridion la huviefle padecido, 
no la callaran las Hiftorias , que tan 
de propofito efcriven fus: cofas. Efte 
es San Spiridion , de quien hacen me- 
moria en el dia 14. de Deciembre , el 
Martirologio Romano antiguo ,i el que 
fe formd defpues de aquei primero: Be- 
da, Adon, Ufuardo , 1 los demas: Si- 
meon Metafraftes , de’ quien trafladd 
las. Actas Surio, 1 Lipomano : El Meno- 
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logio de los Griegos, en el dia 12. de 
Deciembre: los Efcritores Eclefafticos 
todos , Rufino b. 1. cap. s. Socrates /ib. 
1. cap. 8. Sozomeno lb. 1, cap. 11. Nice- 
foro Calixto %b.8; cap. 15.1, 42. Caf. 
fiodoro en la Hiforis Tripartita, lib,r, 
cap, 10. Gregorio Presbitero, en la Ora. 
sion que hizo de los Santos Padres qué 
fe congregaron en Nicea al Santo Con- 
cilio ; los: Griegos de Hiftoria Profac 
na, Cedreno’; Micael Glicas., i'otros. 
Efcrivio fu vida en verfos Yambicos, 
que fe perdieron , Trifilio , Varon elo 
quentifsimo , Obifpo Ledrenfe en Chi: 
pre mui celebrado de San  Gerorimo 
en los E/critores Eclefafticos , igualen 
tiempo , i aun dicipulo del Santo Spii 
tidion en la dotrina del Ciclo ;la quai 
vida le atribuye Suidas. ‘Detefta obra, 
que fe perdid , es mui verifimil que 
fe facaron las A@as del Santo .efcriras 
en Griego por Simeon Metafraftes, en 
Latin eftampadas por Surio;, i Lipo: 
mano. Las quales fon el vérdadero 0: 
rigen , i fuente , donde fe ha debuf- 
car la verdad dellas. En todo fu dif. 
cutfo pues , no fe halla memoria de tal 
Obifpado en Efpaña, ni de que vinie{> 
fe a ella en algun tiempo San Spiri- 
dion. De fuerté que o habla él falfo 
Dextro.defte Santo, o de otro de fu 
nombre. Si decimôs efto fegundo, avre- 
mos de confeflar:que dà a la Iglefa, 
i'a Efpaña un’nuevo Santo que: nadie 
conoce. Temeridad facrilega, idigna 
de feñalado caftigo. Si lo primero : co- 
mo callaron el Obifpado en Efpaña ; i 
en Oreto , o Toledo ( que ambas co: 
{as fe hallanimpreffas en las varias edi- 
ciones de Dextro ) todos los - Hifto= 
riadores Eclefiafticos: i lo que es mas, 
ël Autor de fus A@ast Tambien pate: 
ce que el falfo Dextro quifo decir, que 
fue Martir San Spiridion, no folo por 
k mutilacion de miembros que pade- 
cio , fino por perfeto triunfo que con- 
figuid defpues perdiendo la vida. *Afi 
lo entiende el Padre Antonio de Quin- 
tana-Dueñas en fus Santos del Arzobif- 
pado de Toledo ; haciendole Martir de 
Oreto , en èfta Diocefis : i pretende 
que defpues de la dignidad de Obifpo 
Trimethuntino en Chipre, pudo venir 
a Efpaña , i en ella obtener la de O- 


. bifpo coadjutor del de Toledo ;i Obif- 


po de Oreto , i morir acaentrenofo- 
os Matir. ;.gomo tambien lo afirma 
afsi 
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afsi el Autor de la Primacia de Toledo 
1, Parte , cap. 8: $. 3. El Padre Bi- 
var en fus Notas a Dextro lo compone 
de otra manera , diciendo que el San- 
to fue natural de Chipre , i fe vino a 
Efpaña donde fue hecho Arzobifpo de 
Toledo : i defpues bolviendo a fu pa- 
tria , le fue dada alli la Mitra de la 
Ciudad Tremetuntina , con la qualdig- 
nidad afsiftio en los Concilios de Ni- 
cea , i Sardica, iquiere que el deftier- 
ro a que le condeno Maximino, i la 


crueldad , 1 carniceria que con èl fe 


us , fuefle en el tiempo ,que aun era 
Obifpo en Efpaña (de Toledo , no de 
Orcto como a élmas le agrada )i que 
efto fea lo que quiere decir Dextro in- 
terpretando que fu memoria fe celebra- 
ya en Oreto , porque las minas a cuya 
labor fue condénado , eftuvieflen all. 
$. 41. Nada defto puede fer fin 
que fe niegue él credito a las Hifto- 
rias verdaderas, 1 legitimas de Auto- 
res iguales de aquel tiempo. Antes de 
fer Obifpo de Chipreno pudo ferlo en 
Efpaña. La razon es èfta. En fus prin- 
cipios fue Paftor de ovejas , varon fin 
letras , icafado. Perdio la muger : i por 
fu gran fantidad fue hecho Obifpo en 
aquella Ciudad de Chipre ,i aun fien- 
dolo , continuo con fu egércicio de 
Paftor. Que efto permitia Ja humildad, 
i pobréza de la Iglefia en aquellos 
tiempos : buena feñal de que entre el 
cuidado ruftico de fu primera edad ,0 
eftado , i la afuncion al govierno de 
aquella Iglefia, no fe interpufo tiem- 
po, ni otra dignidad , o jornada. Rufino 
dice efto bien claramente en el 6. ro, 
cap. 5. hablando de los que fe hallaron 
en el Concilio Niceno. Ex eorum nu- 
nero (© Ji quid adbuc eminentius) fuif- 
fe disitur etiam Spiridion , Cyprius E- 
pifcopus, vir unus ex ordine, Propheta- 
rum , quantum ctiam nos corum quicum 
viderunt , narratione comperimus. . Hic 
Paftor ovium etiam in Epifcopatu po/f- 
tus permanfit , @c. Lo mifmo dice So- 
crates en el /b. 1.que lo leyd en Ru- 
fino ,i looyo de muchos naturales de 
Ja Ifla de Chipre. El Menologio dice 
afsi. Commemoratio S. Spiridionis Épif- 
copi Trimetantis Urbis Cypri. Hic [ub 
Conffantino © Conflantio filio fuit pri- 
mm Paflor ovium : poflea moriua uxore 
faitus eft Epifcopus, O*c. Averle defter- 
ado a Efpaña con ocafion de que en 
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ella avia muchas minas , 1 labor de me- 
tales , es querer decir que no los avia 
en Otra parte mas cerca, en donde a 
menos cofta i tiempo pudieflen fer tranf- 
feridos los condenados. Yo le dirè en 
donde mas verifimilmente fue defterra+ 
do nueftro Santo. A Paleftina, a Cili- 
cia. En ellas avia labor de metales : 1 
a ellas fueron embiados en èfta oca 
fion los Chriftianos. Dicelo Eufebio 
en el /b. 8. cap. 19. Ex <Ægyptiorum 
regione 130. infignes fidei. © confefsio- 
nis in Chriflum Athlete ex mandato Ma- 
ximini in ipfa <Ægypto-cofdem osulorum 
© pedum cruciatus, cum: illis quos dixi- 
ous , fuflinucrunt ; quorum. nonnulli ad 
netalla in Paleflina damnati erant , ali 
ad metalla in Cilicia relegati. X de los 
condenados a las minas de Paleftina 
buelve a hacer memoria en €l cap. 22. 
del mifmo /ib. Ilamandola gran multi- 
tud de fieles. Chipre de Paleftina eftà 
tan cerca , que entre la Ifla 1 la tierra 
firme no ai mas que un breve tranfiro 
de pocas leguas , 1 aun de Cilicia eftà 
mas cerca que Egipto. Creamos .pues 
lo mas verilimil , que alli fue trafladado 
Spiridion : i no a quien le trae conel 
falfo Dextro(porque tiene menos difi- 
cultad el decirlo, que huviera tenido 
el traerlo) a las minas de Oreto en 
Efpaña. No pudo tampoco defpues de 
aver fido Obifpo en Chipre, trafladar- 
fe a Efpaña , i alcanzar en ella la dig- 
midad de Obifpo de Toledo, o de O- 
reto , i morir Martir entre nofotros. 
Porque es cierto , que en el Concilio 
Niceno , que fe celebro en tiempo de 
Conftantino el año 325. defpues de 
todas las perfequuciones de los Empe- 
radores Gentiles , fe hallà fiendo Obif- 
po de Chipre : i lo mifmo en él Sardi- 
cenfe por el año de 347. lo qual pare 
ce en que fe halla nombrado entre los 
Obifpos que concurrieron a èl, de 
aquella Ifla. En fus Aë@as fe refiere 
tambien que curd milagrofamente al 
Emperador Conftancio de una enfer- 
medad fin remedio: i que. para èfte 
efeto , avifado en fueños el Emperador 
para gloria de Dios que fe lo aviso ,i 
de fu Siervo Spiridion, embid por èl 
a la Ifla de Chipre. Veafe el fragmen« 
to de las Aëas que lo refieren en los 
Anales Eclefafticos al año 338. #. 12. 
Efta 1 la del año 347. que conferva el 
Concilio Sardicenfe , fon las ultimas 
Kk me- 
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memorias del Santo que {E hallan en 
toda la Hiftoria Eclefiaftica, Con quë 
autoridad pues lé afrancaremos de a- 
quella Iglefia de fu patria que govérno 
tantos años, 1 lé traëéremos a governaf 
la de Toledo , o la de Oreto en Efpa- 
fa ? Mayormente fiendo èfté hecho 
reprobado ya, i condenado con no 
menoïres penas que de privacion de la 
dignidad , i aun de la comunion que 
entoncés fe dava a los :Seglares, en 
aquel Concilio mifmo Sardicenfe , que 
acabaya de firmar nueftro Santo, a 
quien fe quiere hacer èfta injuria. El 
Concilio Sardicenfe empieza afsi, Ho- 
Jus Urbis Corduba Epifcopus dixit, Non 
minus malavonfuetudo, quam perniciofa 
corruptela funditus cradicanda ef, ne cui 
liceat Epifcopo de [ua Civitate ad aliam 
tranfire, Manifefla ef} enim caufa , qua 
boc facere tentant, cum nullus in bac re 
inventus fit Epifcopus , qui de majore Ci- 
Vitate ad minorem tranfiret, Unde ap- 
paret avaritiæ eos ardore infiammari , © 
ambitioni fervire ; ut dominationem exer- 
ceant. Si ergo omnibus placet bujufmodi 
Pérnicies auficrius vindicetur , nec laicam 
communionem babeat , qui talis eff, Uni 
Verfr dixernnt, Placet, En èfte rigor que- 
dô efta materia de la tranflacion de los 
Obifpos por un Concilio Géneral de 
la Iglefia, I quien le atribuye a Spiri- 


dion éfta apoftafia , iinobediencia , la - 


maÿot injuria hace que puede hacér à 
fu nombre, 1a fu memoïia, Otro atre- 
vimiento grande es atribuirle muerte 
de martifio : quando ni fus Aëtas lo di- 
cen , ni otro ningun Autor: antes lo 
contrario, El Menologio. Hic cum reëttè 
Shi commiflum gregem gubernaff[et , ex 
terrefiri vita ad cœlefiem migravit, 1 los 
démas conviénen en lo mifmo. Eftas 
fon las hazañas del Invéntor de Dex- 
tro. Efta la mala femilla de enganños, 
1 fabulas , que fe ha apoderado de 
nueftras Hiftorias, Efto lo que campea, 
1 10 que todos quiéren que prevalezca 
En ellas , eftérilizando el campo de las 
fencillas Verdades ; en el qual, ya en 
èfte tiempo , por mala conftelacion de 
Ingenios ferviles, o apafsionados, encu- 
briendo los Verdaderos frutos, 
Tnfelix lolium , ©* fleriles dominantur 
AVE 4. 
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CAPITULO II. 


CONTINUANSE LOS MAR- 
tires fal/amente atribuidos a Ef2 
paña en la Per fequucion de Dio- 
cleciano. 


6. 2 N Ilipula de Efpaña San 

Reflituto , Presbitero [e- 
gun Je cree ,i Macfiro de Cafor ; à [us 
Compañeros Cantabros cortadores de pie 
dras. Efle à el Martir Crifpulo, à Ref 
tituto, de qhien bablamos ; [e ballaron 
en el Concilio Iliberitano de la Provincis 
Betica, Dextro el mifmo año. No po- 
demos dejar de admitir por naturales 
nueftros eftos dos Santos, Crifpulo, i 
Reftituto. Traen buena nota de ferlo 
en la autoridad de Beda , i del Mar. 
tirologio Romano que lo efcriven. I 
porque ellos no feñalaron el lugar, 
quedo incierta èfta circuftancia. Qui- 
fo lienar efte hueco el que. preténdid 
que èfte creyefle avér nacido para a- 
lumbrar todas nueftras dudas , e ignO- 
rancias, Echôlos a Ilipula, como pus 
diera echarlos a otra pate: que él 
impetio de Ja mentira eftiende fusterz 
minos a todo lo pofsible. Ai muchos 
Lugates en Efpaña de èftei, o feme- 
jante nombre ; 1/ipula , o Ilipa. Plinio 
lib. 3. cap. 1, nombra dos Ilipulas : 4/2 
pula que laus,\ Ilipulaminor:la priméra en 
los Baftetanos: la otra que pérténecia 
al Convento Juridico ; o Chancilleria 
de la Ciudad de Ecija. Tolomeo en 
los Turdulos de Cordova nombra à Z/4 
pula magna:i otra Ilipula en los Tur- 
detanos , que confinan con la Lufita- 
nia, No fe puede affegurar fi era di. 
ferènte nombre Iipula de Ilipa: a lo 
menos Plinio , aviendo nombrado las 
dos Iipulas en el cap. 1. referido, ha. 
bla dé otra Llipa en el mifmo capitu- 
lo, a quien Ilama Jipa Italia en la 
Jurifdicion de Sevilla, i fu Convento 
Juridico : de quien. parèce que no ai 
que dudar en que fea la mifma que 
bombra Eftrabon en el /b. 3. quando 
habla de la corrienre del Rio Betis, i 
dice, que hafta èfte. Lugar Ilegavan 
el rio atriba Navios menores : i és Ja 
que Antonino pulo en fu Zinerario en 

un 
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un camino de Cordova a Sevilla. Hoi 
es Peñafior puefta en la banda dere- 
cha de Guadalquivir, cafi en frente de 
donde el Genil defagua en èfte gran 
Rio. Efta parece la mifma que Tolo- 
mco Îlama Jlipula magna por el fitio 
en que la pone : i no es dificultofo 
de enténdér que tuvieffle uno i otro 
renombre , Magna , 1 Italica. De otra 
Ilipa ai mencion en Tito Livio en el 
dib. xxxv. cap. x. que el poneen la Lu- 
fitania. El Maeftro Ambrofio de Mo- 
tales en las Antiguedades de Efpaña, 
1 otros con menos advertencia juzgan 
fer laque hoi Ilaman, Zalamea de la 
Serena. Efta no cae en los terminosde 
Ja Eufitania, la qual Provincia fe di- 
vidia de la Betica con las corrientes 
del Rio Guadiana, o Amas, ies cier- 
to que Zalamea queda al medio dia 
no pocas leguas de Guadiana en la 
parte de la Berica. Como pues, opo- 
niendofe las feñas de Livio , de quien 
{e tiene la noticia de tal Lugar en 
aquel fitio, podemos hacer de Zipa 
en la Lufitania, Zalamea en la Betica? 
Yo admiro mucho como no repard en 
efto Ambrofio de Morales, i los de- 
mas que fueron de la mifma opinion. 
En nueftros dias fe ha moftrado por 
nuevo ,i mas empeñado defenfor de- 
a , Don Juan Tamayo de Salazar, na- 
tural de aquel Lugar , Autor del Mar. 
tirologio de Efpaña , con quien hemos 
tenido , i tenemos mucho que hacer 
en èfta Cenfura. Trae unas piedras que 
alli fe hallan con el nombre de Jipa. 
I pueden bufcarfe en las Notas que hi- 
ZO al Poeta Aulo Halo ( de quien digi- 
mos , ia quien quitamos la mafcara en 
fu lugar ) en aquel verfo: 

Ilipa que minor ifli nunc contiguior 

Urbi. 
Que es el 257.de aquel Poema de la Ve- 
nida de Santiago a Efpaña. Efme forzofo 
copiarlas aqui para decir mi parécer , i 
que vean todos con claridad lo qué 
contienen , i lo qué dellas refulta en 
favor del nombre antiguo de Zalamea. 
En el Caftillo dice que fe vè èfta Inf 
gripcion. ; 
MILESIVS. ILIP. 
ANN. XXXVI. 
BELLO PVNICO 
IN ACIE OB. 

6. 2. Enel Lugar llamado Malpara 

tida diftante una milla de Za/amea eg 
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un Mefon dice que fe hallan eflas pos 
cas letras de otra. 
— HILAM. V — 
—+ ILIPEN 
SIT A. 
$. 3. Ambas fon piedras fepulcra- 
les , que dicen Ja patria del que aili ef- 
tà enterrado. I pudo mui bien fer de 
Ilipa uno , i otro : i morir , i fer {e- 
pultado fuera della en otro Lugar. Por 
eflo el Maeftro Ambrofio de Morales 
en el Difcurfo General de las Antigueda- 
des , dando las reglas para facar con 
acierto de las Infcripciones antiguas los 
nombres antiguos de las Poblaciones, 
afienta èfta entre otras ; que de los Epi- 
tafios , i Infcripciones de fepulcros, no 
fe puede inferir aver fido el nombré 
del Lugar dondë fe hallan el que fe 
feñala en ellas; i pruevalo con egem- 
plos , que ni aun fon necefarios , te- 
niendo igual fuerza la razon que de- 
Jamos dicha. Con todo eflo pondre uno, 
que he hallado , porque toca a Ilipa, 
una de las que fe Ilamaron afsi. | 
D. M. 
VALERIÆ. E 
DOMITIA 
CLODIANA 
ILIPENSIS EX 
PROVINCIA 
.. BAETICA 
ANNORVM XXXII. 
MENS. II. DIE. XXVIII. 


recense 


. $. 4. El nombre de Ilipa de la Pro: 
vincia Betica en Roma bien claro prue- 
va que murio en ella el que era natu- 
ral de Efpaña , i que de hallarfe alli 
el nombre de Ilipa no fe puede infe- 
rir que fe Ilamafle afsi el fitio donde 
fe halla. Las Infcripciones que affegu- 
fran , 1 afirman el antiguo nombre del 
Lugar donde eftän, con el que fe ha- 
Ila efculpido en ellas, fon las dedica- 
ciones , de eftatuas , o de otras me- 
morias , que fe hacian, o por religion 
a los Diofes falfos, o por lifonja a los 
Emperadores , Magiftrados, o Bienecho- 
res de [a Republica. Quando en ëftas 
fe declara averla mandado poner algun 
Concejo , o Ayuntamiento particular, 
es fin duda que en aquel mifmo fitio 
fue el Lugar que fe nombra. Porque 
ninguno pudiendo levantar la eftatua, 
© hacer la dedicacion en fu Pueblo, Ja 
dria a hacer en otro. Tambien èfta es 
Kk 2 re= 
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regla del Maeftro Ambrofio de Mora- 
les , la quai èl declara , i eftiende mui 
bien, fin dejar duda en ella. I defta ré- 
ola nos hémos de valer para defcubrir 
cl verro que hafta hoi ha prevaleci- 
do , por mala informacion que devio 
de tener elmifmo Ambrofio de Mora- 
les, a quien defpues han creido otros, 
o difsimulado , i condecendido con èl. 
En èfte mifmo punto de dar la regla 
ultima que dejamos dicha en favor de 
las Dedicaciones ,trae por egemplo la 
dedicacion de Zalamea hecha al Em- 
perador Tyrajano (de quien avia trata- 
do enla Hiftoria) de la qual fe prueva 
claramente (dice ) aver fido alli el Mu- 
nicipio que los Romanos Ilamaron J/;- 
penfe. En el lugar que cita de la Hif- 
toria ,que es el /fb. 9. cap. 28. pone Ja 
Infcripcion con el nombre de Munici- 
pium Ilipenfe. (In Lipenfe tiene Adolfo 
Occon en las Infcripciones de Efpaña 
que recogi0 , i dio a luz el año dé 
1596. en la pag. 23.) 1 no ha dé decir 
afsi ,fino como yo la pongo aqui, a- 
viendola vifto mui de efpacio, pafan- 
do de Sevilla mi Patria a Madrid por 
Zalamea el año paffado de 1651. I digo 
que la vi, i copiè con grande atencion, 
yendo advertido de q por ella fe gover- 
navan los que eran de parecer averfe 
Ilamado en lo antiguo efte Lugar Z}pa. 
I avia vifto el esfuerzo que en efto ha- 
cia Don Juan Tamayo: por lo qual 
hice teitigos a los. que fe hallaron pre- 
‘fentes del yerro que Ilevavan las co- 
pias que fe avian facado de la piédra, 
1 del poco fundamento que tenia def- 
pues de otros Don Juan Tamayo para 
hacer Iipa a Zalamea. La Piedra esun 
trozo de coluna que eftà fijada en tie- 
tra Junto a un pilar de los de la Igle- 
fia mayor de aquella Villa, que hoi 
firve de cepo donde fe recoge la li- 
mofha : 1 tiene eftas letras bien claras, 
grandes, i feñaladas. 
IMP. CAESART 
DIVI. NERVAE. F. 
NERVAE. TRAIANO 
AVG. GERM. PONT. 
TRIB. POT. III. CO. 
MVNIC. IVLIPENSE. 
DD: 

f. 5. Dicen que fe faco de unno- 
table edificio , que hoi firve de torre 
a la mifma Iglefia , i parece dedica- 
ciog de èl: aunque antes creo que la 
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huvieran hecho en alguna tabla de pie. 
dra IJana , que en una coluna. EI pri- 
mér cuerpo de èl es de fabrica Roma- 
na todo, de ciertas piedras pardas,que 
firve dé fundamento ,o bafa al fegun- 
do, que defde alli fe levanta : del qual 
folamente ai dos colunas, que hacen 
dos angulos de la torre ,i la abrazan, 
de la mifma labor, i piedras, que el 
pedeftral, Lo demas defte cuerpo, j 
todo el tercero , que és mas angofto, 
i firve de Campanario , eflà todo {u- 
plido, i embutido de nuevo. No es 
fabrica de grande aparato , fino pro- 
porcionada a lo que parece podia ha- 
cer un Municipio: pero de eftraña for- 
ma ,1 que dice bien fu antiguedad.Lo 
que eftraño mucho es, que aviendola 
eftimpado Don Juan Tamayo afsi co- 
mo la dejamos puefta ; i con poca va: 
riacion , bien que al mifmo fentido, 
Don Francifco Barrantes Maldonado, 
Prior de aquella Villa enel libro de los 
Milagros del Santo Chriffo.de Zalamea,que 
tiene MVNIC. IVLEPENSE : i como 
nofotros la hemos puefto , la trafladd 
tambien el Licenciado Juan Fernandez 
Franco , Coronifta del Señor Rei Don 
Felipe IT. hombre de mucho juicio en 
€ftas materias, fegun lo refiere el Pa- 
dre Martin de Roa en el difcurfo qué 
hizo de Zipa , que cita el Doror Ro- 
drigo Caro en las Antiguedades de Se- 
villa,i Corografia de fu Convento Ju- 


 tidico /b, 3. cap. 11. 1 con èfte nom 


bre de Fulipa la llama el Padre Frai 
Francifco Gonzaga en fu Hiftoria Lati- 
na del origen i progreflo de fu Orden de 
San Francifco. Quede toda via Don 
Juan con la opinion de que es Zalamea 
Ilipa ; porfia, o inadvertencia indignà 
de un hombre , que prefume entender 
algo de Antiguedades , i Geografia: 
puefto que una letra de diferencia ya- 
ria mucho los nombres antiguos. I fi 
la particula 4 , de que tomaron fù : 
principio muchos en la lengua antigua 
Efpañola , o particular que ufavan los 
de la Betica, como fon Ilice, Ilitur2 
&t, Hiberi, i nueftras Ilipulas, i Ilipas, 
fignifica Ciudad, o poblacion, comd 
quieren nueftros Antiquatios por con- 
Béturas mas que por noticia que aya 
de aquella lengua antigua de donde 
tiene fu origen. (Inotalo Ambrofio de 
Morales en las Antiguedades de Ilitur- 
gt.) Efta particula mui variada eftà en 
| el 
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el nombre de Falipa. Lo qual no fu- 
cede entre los de Jipa, i Ilipula que 
parecen diminutivo el uno del otro, en 
la variedad de lecciones de Tolomeo, i 
Plinio , de los Latinos ,i Griegos. 

$. 6. Diferente de todas eftas a lo 
que parece, es la que fe llamd E/epla, 
En el Concilio Iliberitano fe hailo en 
tre otros Presbiteros, el que firmo afsi, 
Reflitutus Presb. de Elepel, 1 es el mif- 
mo a quien ha querido hacer Martir, 
i compañero de San Crifpulo elteme- 
rario , i fallo_Dextro. Guardonos un 
Codicé anriguo aquellos nombres. de 
los Presbiteros, aunque en otros fal- 
tan, i en si mifmos , i las feñas que 
traen , encierran el mejor teftimonio 
de fu verdad, i fidelidad. Nueftro Ge- 
ronimo de Surita le vio, i Gilberto 
Gencbrardo le cita , de los que los co- 
pid el Señor Garcia de Loaifa en fu 
Edicion de los Concilios de Efbaña. Ten- 
go para mi que ëfla que en el tiempo 
inferior fe empézo a Ilamar Elepla, 
fue la mifma que Ilama Tolomeo /- 
pula en los pueblos Turdetanos , que 
confinan con la Lufirania. Llamofe 
tambien Jlipla como eftà en una Mong- 
da que trae el Dotor Rodrigo Caro en 
fus Antiguedades de Sevilla lib, 3. cap, 
81. que dice que le dieron en la Vi- 
Ila de Niebla: que fue ( como dire- 
mos ):là antigua Ilipla , Ilipula , o Ele- 
pla. Defta fe ha de entender aquel ca- 
mino del Jtinerario , que guia defde la 
boca del Rio Anas , o Guadiana , hafta 
Merida : donde fe lee afsi. | 


Onoba. M.P;:XXVTIII, 
Ilipa. M. P, XXX. 
Tucci. M.P, XXI, 
Italica. M.P, XXVIIL, 


Montem Aricrurm. M.P.XLVT. 


$. 7. Si Onoba es Gibraleon, co- 
mo quiere el Dotor Rodrigo Caro en 
aquel mifmo libro, cap. 75. mui bien 
ajufta que de alli pañle el camino a 
Niebla ,i por Tucci, que no fabemos 
donde fue , a Italica. Por lo quai creo 
que fe ha de enmendar aqui, Hipla: 
aunque el Dotor Caro entiende èfte 
lugar mui diferentemente : de que ha- 
blaremos quando Ilegaremos a [a me- 
moria de los Santos Martires , Theo- 
déro , Oceano, i Juliano , que atribu- 
ve el fallo Dextro al Pueblo Tucci de 
la Betica. Efta Ilipla, o Elcpla, creo 
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yo que fue la Silla Epifcopal fufraga- 
nea-de la de Sévilla , cuyos Obifpos 
firman en los Concilios nueftros con 
èfta diferencia, Porque En unas partes 
ai méncion de Obifpo Eleplenfe ; Epifr. 
Eleplenfis ; o Eliplenfis |; como impti- 
Miô el mifmo Señor Garcia de Loaïfa 
en €l 1. de Sevilla, en el6. de Toledo, 
en el 7. en el 8.enéli12,enel13.enel 
15.enel 16.1 en otras; Hipenfis , co- 
mo enel Toledano 3. o Ieplenjis co- 
mo en el 4. Ï en-las Wurias divifiones 
de los Obifpados dé Efpañs , que hizo 
imprimir con el Concilio de Lugoten 
la que fe halld en un libro Gothico 
de la Santa Iglefia de Oviedo fe cuen- 
ta entre las fufragañeas, o fubditas de 
Sevilla ELEPLA, I en la divifion del 
Rei VVamba , {acada de varios Codices 
de las Santas Iglefias de Toledo ;i de 
Oviedo, fe lee afsi entre las mifrnas 
fufraganeas de Sevilla. ELEPLA, Hac 
tencat de Sena ufque Datam, de Abifa 
ufque Cortefam. 1 Ambrofio de Mora- 
les afirma que vid Medallas con èfta 
Iñfcripcion. MYN, ELEPLA, Aunque 
lo entiende de Peñañor, Elepla fe Ila= 
mo en San Eulogio la Patria del Mar- 
tir Uvalabonfo , en el /ib, 2, cap. 4, que 
yo creo no fer Peñañlor , fino Niebla. 
Aviendofe de univocar èftas diferen- 
cias a una mifma Iglefia , o Lugar, co- 
mo parece en qué nunca concurren en 
un mifmo Concilio; mas me inclino 4 
que èfte Obifpado eftuvo en otrapari 
te, qué en el Pueblo Ilamado Zipa, 
que es Peñaflor. Mueveme lo primero 
en que ëfte Obifpado Eleplenfe partia 
términos con el de A/idoña, que fin 
controverfia es Medina Sidonia ,o Ge- 
rez. Parece en que al Obifpo de Afi- 
dona le feñata eftos linderos, de Bu 
Ja ufque Senam, i al de Elepla, eftos, 
Dé Sena ufque Datam, 1 eftando Peña- 
flor mui diftante , i en medio de las dos 
Ecija, i lo que avia de fer fu territo- 
rio , o Diocefis, no parece que po- 
dian tocarfe los dos Obifpados de Afi- 
dona , i Elepla, fi efta huviefle fido 
Peñañlor. Efte inconveniente ceffa, fi 
decimos que ÆElepla es Niebla, titulo 
de Condado en la Excelentifsima Cafa 
de Médina Sidonia al Occidenté de 
Sevilla fobte el Kio Ilamiado Tinto, 
que entra en el mar Oceano andadas 
pocas lepuas. Forzofamente avian de 
tocarfe las Jurifdicciones de is, si 
€ 
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de Afdona fi hacemos a Niebla la an- 
tigua Ælepla, por la cofta de la mar. 
Aïsi pone los terminos del Obifpado 
de Elepla el Codice antiguo de don- 
de facd el Señor Garcia de Loaifa a- 
quella particion , i demarcacion. I no 
puedo dejar de advertir que en la Hi/- 
toria General falta èfte Obifpado de 
Elepla , quando fe hace alli mencion 
defta divifion del Rei VVamba , i del 
Concilio XI. de Toledo. Fue defcui- 
do del que le hizo imprimir : porque 
Don Lucas de Tui, de donde lo de- 
vid de tomar la General, tiene las mif- 
mas palabras , i divifion, que hemos 
pucfto : i efta Hifforia no folo falto en 
poner el Obifpado de Elepla ; fino que 
fus terminos fe los atribuyd a Afidona. 
I vèfe claro el yerro , en que al fin di- 
ce que los referidos fon los nuéve O- 
bifpados que han de eftar fugetos a Ja 
Iglefia de Sevilla , no aviendo contado 
mas que ocho.El mifmo yerro ai en una 
Hifloria Manufcrita que he vifto, de el 
mifmo tenor que laGeneral,aung algunas 
cofas añade,i muda, Tienela D. Chrifto- 
val de Zambrana , Cavallero del Abi- 
to de Calatrava en Madrid. Pero en 
Otra Manufcrita de la mifma antigue- 
dad , i letra Gothica , que la pañlada 
eftà bien expreflo afsi. E/ Obi/po de Afi- 
doia tenga de Bufa fafla Sena, © de la 
Tefa faffa la Carrera ancha. El Obifpa- 
do de Elpla tenga defde Sena fafla Da- 
tan | © de Abita fafla Cortès. Demas 
defto parece mui puefto en razon, que 
entodaaquella patte de la Betica que 
ai defde el Rio Guadalquivir hacia él 
Poniente hafta Guadiana , huviefe al- 
guna Silla Epifcopal: porque la deIta- 
lica puefta mas hacia el Norte de Se- 
Villa , tuvo harto en que entender por 
la mifma banda Septentrional de ella, 
1 aquella parte de Siérra Morena con 
el efpacio que ai tambien por aquel 
lado hafta Guadiana. I aun parece que 
fe cftendia là Diocefis de Italica por 
Guadalquivir arriba muchas leguas: po - 
que San Eulogio en el /b, 3. del Me- 
norial de los Santos, cap. 13. dice que 
Palma la de Genil era de la Provincia 
Italicenfe. Ludovicus (dice ) in vico Ita- 
licenfis Provincie nomine Palma , que Sin- 
gilio flumine prafidet, digniter requiefcit, 
Lo qual no puede entenderfe en ôtro 
fentido delique decimos. I efto mif- 
mo confrma el argumento primero de 
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que nos valimos para el intenfo dedu- 
cido de la vecindad de los Obifpados 
de Afidona , 1 Elepa : pues nos ‘refta 
Peñaflor fe vè claro , en que enrre ella, 
i Afidona , no folo fe interponia Ecija, 
i fu Diocefis , como deciamos , pero 
aun el Obifpado , o Diocefis de Jtali- 
ça corria €l Rio Betis arriba hafta Pal- 
ma , quedando eltas dos Diocefis en 
tre Afidona , 1 Peñafior. Muevome tam- 
bien en que defdé fu fundacion el Ar- 
cedianato de Niébla, que es Dignidad 
En la Santa Iglefia, fe Ilama Éleplen- 
Je, que prueva dos cofas, la primera 
aver fido aquel el nombre antiguo det 
Lugar que reprefenta. La fegunda aver 
eftado. la Silla Epifcopal en Niebla, à 
no en Peñañor : pues aviendo fubfti. 
tuidofe regularmente eftos Arcediana. 
tos en las Iglefias Cathedrales en me- 
moria de otras Igléfias , que antigua- 
mente huvo en aquella Diocefis , icon 
el tiempo fe fuprimieron , o traflada- 
ron : buena feñal nos ofrece del aver 
fido el Obifpado antiguo Eleplen- 
fe en Nicbla , el averfe fundado Dig- 
nidad con el titulo de aquel Lugarem 

la Metropolitana de Sevilla. 
$. 8. Faltanos afegurar que èfte 
nombre de Niebla fe aya corrompido 
del antiguo Elepla. Llamarfe aun Æle. 
pla quando entraron los Moros en Ef- 
paña , confta del Arzobifpo Don Ro: 
drigo en el lb..3.cap. ul. en el fin, Don 
de dice que defpues de ganada pot 
ellos la Ciudad de Sevilla, los Chrif- 
tianos de Elepla, i Veya(que parece 
Beja en Portugal , o Veas a poca dif. 
tancia de. Niebla ) juntandofe con los 
de otros Pueblos dieron fobre la guar- 
nicion , que avia dejado Muza en aque- 
Ila Ciudad , i la recuperaron , i tuvie- 
ron hafta que fobreviniendo Abdalacis, 
hijo de Muza con numerofo egercito, 
la entrd matando a los que la defen- 
dian : i entonces dice que pafando a 
Elepla, la gand tambien. Sus palabras 
fon. Et dum bac fierent | Chrifliani de 
Elepla , © Veja, @* aliis partibus infur. 
&entes Hifpalim adierunt , O‘c. 1 defpues 
dice de Abdalacis. Eleplam etiam occi[= 
35 Incolis occupavit. Que trafladando 
Frai Juan Gil de Zamora en fu obra 
manufcrita De Praconiis Hifpanie , cap. 
4. por Elepla del Arzobifpo, pone E//4. 
bla. 1 la Hiforia General refiriéndo èfte 
fucéfo , traflada por Ælepla , Niebla. 

Vea- 
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Veafe lô que difcutre defte hecho con- 
firmando nueftra fentencia el mui eru- 
dito Rodrigo Cato en el cap. 82. del 
lib, 3. Defte modo hallaron el nombre 
de Niebla los Mahometanos ; que es 
la mifma forma , en que le reprefentan 
las firmas de los Concilios del tiempo 
precedente inmediato de los Godos. I 
no luego le mudaron : porque San Eu- 
logio en el Memorial de los Santos, en 
el lugar que ya citamos ; le Ilama aun 
Eleplenfis Civitas, La variacion que tu- 
vo en él tiempo de fu dominio , clara 
mente fe mueftra en el Autor de ja Geo- 
grafia Nubienfe , nunca baftantemente 
eftimada dé los que precian los eftu- 
dios de Geografña, i antiguedad, Def: 
crive en la 1. parte del quarto Clima 
las Provincias de Efpaña , que dentro 
dèl eftan fituadas, Llama a toda Efpa- 
Na Andalucia:K:.imar tencbrofo al Ocea- 
no , mat Damafceno al Mediterraneo, 
porque fe termina -en-la Cofta de Siria, 
cuya Cabeza enfu tiempo era Damaf- 
co. [ aviendo propuefto la divifion de 
Efpaña, o Andalucia en Provincias; i 
nombrado la de Bahaira , en la qual 
dice que eftan La 1/la Tarif (es Gibral- 
tar) la {fa Verde, la Ifla Cades, que 
es Cadiz ; el Cajlillo de Arcos ; Vacca, 
Sabrifa , Tofana , i la Ciudad Ilamada 
Ebni-falam , i otros Pueblos :’ añnade 
Climati Babaire conteérminum ef à Sep- 
lentrione Clima Sadune( parece corrom- 
pido de Afsidonas à en los papeles an- 
tiguos fe llama Xeréz Saduña la que hoi 
decimos de la Frontera ) in quo infraf- 
criptæ ffatuuntur Urbes ; Sivilia ; Carmo- 
na, © Alfana.... Huic accédit Provin- 
cia Sciorf (el interprete buelve al mar- 
gen #obilitatis, dela nobleza : porque 
devia de tener repartimientos a èfta 
parte ) inter Siviliam ; LABLAM , @ 
mare Tenebrofum conclufa: [ub qua com: 
prebenduntur bec Loca munita , Cafiel- 
lum Alcatfr ( fuena lo mifmo que A4/- 
catar , O Cafhillo) Urbs LABLA , Velba, 
Tnfula Saltis, © Mons Fontium. Bien 
claros eftan aqui los nombres de Æ/e- 
bla, corrompido en Labla fegun la cof- 
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tumbre de los Atabes que fubftituyen 
la B. por la P. : i Huelba , que hoi lla- 
Mamos ; Lugar mui conocido del mif- 
mo Condado de Niebla , cerca de don- 
de el Rio Tinto defemboca en el mar. 
Pero porque no fe dude defto, oiga- 
mos al mifmo Geografo dar las feñas 
de LABLA , o Niebla, de fuerte que 
hos ponga fu fitio deélante de los oj05, 
Mas abajo dice afsi, Urbs LABLA pul- 
chra eff ac vetuflifsima ; babetque ab 
Oriente flumen ex partibus montis ad ip. 
Jam excurrens ; © flratus pons viam 
aperit ad Urbem.( El Rio es Tinto que 
nacé en là Sierra Morena al pie del 
Caftillo Viejo de Zalamea : i aviendo 
pañlado entre los Lugares de Santa Ma- 
tia de Rio Tinto , Berrocal, Zalamea 
(la qual es diferente de la otra que 
Maman de la Serena, de quien digi= 
mos mucho arriba)Paterna , la Palma, 
1 Villara{a , Îlega a Niebla, 1 la cerca 
Mas de la nitad , i un tiro de efcope: 
ta antes de Îlegar al Pueblo eftà la 
Puente de Piedra con cinco ojos , que 
dice el Arabe ) Diffat autem pradiéia 
Urbs Labla à mari Oceano VI, M.P.En 
cfla diftancia de dos leguas eftan las 
Villas de Moguèr, San Juan del Puer- 
to ; i Guelva : de quien piofigue el 
Geografo ; afsi, Ibi im eodem Loco e 
étiars Urbs Huelva ; lofulam Saltis pro- 
Jhechans ( tambien es mui conocida la 
Ha de Saltes) nom 4 plaga meridionali 
bujus Infule ; que habet in longitudine 
mille paffus , © amplis ,jacet Urbs pre- 
dila, Atque illic extat finus maris, offium 
Jluminis Lable éxcipiens : quod offium, 
quia inillé pafluum latitudinem ibi [upe- 
rat; naves penetrare non defiflunt u[que 
ad angufias fauces ; in quibus ille finus 
ad fimplicem alvei fluminis latitudinem 
redigitur ; adeo ut femijaëtus lapis alte- 
ram feriat ripam ; ©c: No püudo pintar 
todos eftos fitios con mayor declara- 
cion : como fabe el que los ha vifto, 
o tiene noticia de aquella tierra. 

ff. 9 Grände ,1 notable devid de 
fer aquella Ciudad de Niebla, o ELE- 
PLA , o LABLA, pues fe detuvo a 
def- 


* Un lugar de Anaftaño Antioqüeno en que hablañdo de Efpaña la lama Andlis vieron en ün 
Codice Manufcrito en Roma el Canonigo Bartholomè Lorente ,iel Obifpo Don Jofef Eftéve , a 
quien cita en efto el Padre Gafpar Sanchez en el Trutado De Adventu Divi Facobi in Hifpan'am ; cap. 
2.n. 8. De donde fin duda fe tomd el nombre de Andalucia ; i no de los Vandalos como fe cree co- 
munmente : puefto que hafta la poffefsion de 1os Moros no fe oyd tal nombre. El Padre Bivar aun- 
que conociô que no tenia fundamento lo de los Vandalos ; tuvo poca tazon en querer que del Pro- 
montorio Ampeluffum de la Mauritania le puferon èfte nombre los Moros. Dicelo enlas Addiciones 
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defcrivirla el Nubienfe , que florecid, 
i efcrivia por los años 1150. fegun cb- 
férvan los Interpretes Gabriel Sionita, 
i Juan Hefronita en el Prologo quando 
reinava en Caftilla el Rei Don Alonfo 
Remondez el VII. Queda probado con 
baftantes razones, que Elepla antigua 
es la Niebla moderna, dicha. por los 
Moros Labla, i defpues Niebla por 
los Chriflianos, quando la recupera- 
ron: icon mui buenas congeturas mof- 
trado, que ëfta Elepla es la Ciudad 
Obifpal del tiempo de los Godos, i 
de all fue al Concilio Iliberitano el 
Presbitero Reftituto : i no la otra Ili- 
pa Magna , O Italica , que es Peñafñor, 
$. 10. Pero antes de paffar de las 
Ilipas, i Elepla, la ocafion me Ilama a 
no dejar olvidada , i fin la cenfura que 
meérece una mala Geografia del fingi- 
do Juliano , por cuya quifo fu inven- 
tot que corricflen muchas de las ob- 
fervaciones que tenia hechas en èfte 
arte, Dice afsi en el Aduerfario 166. 
Hienipa dicla eff corraptius Elepla ,nuns 
autem Nicbla, Confirma nueftro pare- 
cer en la ultima parte de tener por una 
mifma a Elepla, i Niebla. Pero con- 
fundir a èftas con Hienipa, à querer 
que aquel fuefle fu nombre antiguo, 
es grande error. Hienipa fe tiene por 
cierto que es Alcalà que Ilaman de 
Guadaira por el Rio ,a cuya ribeta 
eftà afentada, a dos leguas de Sevilla, 
Ya lo probo el Dotor Rodrigo Caro 
nueftro amigo en fu Corografa del Con- 
vento Juridico Hifpalenfe, en el lib. 3. 
Cap. 40. a quien puede confultar el que 
quifiere hallar el verdadero Lugar de 
Hienipa. I aunque el mifmo Dotor Ro- 
dtigo Caro trac èfte lugar de Julianos 
1 feconoce el error de hacer a Niebla, 
Hienipa : con todo eflo difcurre en fa- 
vor de èfte Autor, diciendo que fue 
fu diligencia tal, que alcanzo aver avi- 
do Puéblo con el nombre de Hieni- 
pa , no hallandofe en ninguno de los 
Geografos antiguos. Yo difcurro al con- 
trario , que à Juliano no le fue facil 
alcanzar efto defde Toledo donde vi- 
Vi0, ni Comunicar a quien le digefle 
que avia algun monumento antiguo 
con tal nombre de Lugar enel que ya 
por los Moros era llamado Alcalà: i 
eftava en fu poder deftos : i al Padre 
Higuera le fue mui facil el tener copia 
de la Infcripcion con el nombre de 
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Ordo Hienipenfium ; que vid Rodrigo 
Caro en Alcalà : fupuefto que eftà_a los 
ojos de todos en una éfquina de la torre 
del Caftillo, donde ël dice que la vio, 
I quizà llego a fus manos del Padre 
Higuera la copia de la Infcripcion fin 
la noticia del lügar dondé fe hallaya: 
i afsi fe atrevid a imaginar , que Hieni- 
pa podia fer Niebla. 

$- 11. Otro yerro ai en el Aduerf 
324. del mifmo Autor, que porque 
trata dé Ilipa, es mui defte examen. 
Duæ in Batica Italicæ , altera eadem que 
Iipa , altera Sedes Epifcopalis Alcala de... 
Dejo en blanco algunas letras : porque 
no devid de acordarfe del apellide 
propio defta ‘Alcalà, que quiere que 
{ea Italica. El fitio donde fue Italica, 
bien le mueftran hoi las ruinas que dis 
cen fu grandeza en el defpoblado que 
Ilaman Sevilla la Vicja una legua de 
Sevilla el rio arriba : i los argumentos 
i razones que por èfta parte hacen: 
por lo qual fe tiene por mui cierta 5 
contradicela folo el mal:Geografo Ju- 
liano , que fin duda la quifo pañlar à 
Alcalà del Rio una legua mas adelante; 
por moverlo todo de fu lugar,i men- 
tir a porfia. Veanfe de Italica el Maefa 
tro Ambrofio de Morales en las Antia 
&uedades , fol, 83. i al mifmo Rodrigo 
Caro en /as de Sevilla , o Ilufiracion de fa 
Convento Furidico, lib, 3. cap.12. 

$. 12 He hecho éfta larga digref- 
fion del verdadero fitio, i nombres def. 
tos Lugares para elcuriofo de nueftras 
Antiguedades : i porque de todo lo que 
arriba queda notado , he de facar ar- 
gumentos que me prueven no fer de 
Dextro la claufula en que eftamos de 
los Martires, Crifpulo , i Reftituto, ad- 
virtiendo en ella que fe hallaron en 
el Concilio Iliberitano, ‘Dice la clau- 
fula. Lipule in Hifpania S. Refitutus ; ut 
creditur Presbyter , @c. 1 luego. Crif- 
pulus Martyr , © Reflitutus de quo du 
dum dixeramus , interfuerunt Concilio 
Tliberitano in Batica. Hallafe la firma 
de Reftituto Presbitero entre las de 
aquel Concilio : i afsi parèce que de ël 
quifo hablar el Autor. Efte fe dice alli 
Presbitero de Elepel. I fi ya fe ufa- 
Va aquel nombre corrompido , o varia- 
do en algo del antiguo Hipula © , Ii 
Pa : como Dextro elcriviendo cientoi 
quarenta años defpues defte Concilio 
En el de 440, fe pucde perfua- 

dir, 
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dir , fe buelve al nombre antiguo , i 
la lama con el de Ilipula ,i no con el 
moderno de Eleplai Tampoco fe pue- 
de creer que el antiguo Dextro dieflé 
tan cortas {eñas del lugat del martirio 
deftos Santos: pues fabiendo que avia 
varios Lugares de aquel nombre Ilipu- 
la, o Ilipa, en la mifma Provincia de 
Ja Betica ,.lo mifmo avria fido decir, 
que padecieron en Hipula de Efpaña, 
como en la claufula fe lée, que fi yo 
digefle hoi tal, o tal cofa fucedid en 
Medina, oen Alcala en Efpaña , avien- 
do tantas Poblaciones defte nombre tan 
comun en ella. L Dextro en fu tiem- 
po con tales eftudiosi diligencia, quan- 
do florecian en las memorias de los fie- 
les, i enla veneracion de los Lugares, 
las recientes , i dulces noticias de los 
que derramaron fu fangre en teftimo- 
nio de la fe que profeflavan , no pu- 
do faber tan obfcuramente , como fe 
lee à fu nombre efcrito , el lugar del 
martirio de los Santos Reftituto, i Crif- 
pulo. 

f. 13. No olvido el advertir, que 
fi el Concilio Iliberitano (aunque di- 
ga otra cofa el Inventor de Dextro)fe 
tuvo en el año de 305. como con bue- 
nas pruevas lo afeguran el Cardenal Ce- 
far Baronio en aquel año,i fu Epito- 
mador Efpondano : 1 el dotto, i eru- 
dito Don Fernando de Méndoza en la 
Iluftracion de aquel Concilio : mal pu- 
do fer el mifmo Reftituto que-firmo 
en èl , èfte Martir que fe dice avèr muer: 
to el año de 300. que fon cinco :an- 
tes. Es mui de notar también que Ju. 
Jiano hace Martir de Caravaca a San 
Reftitutoen el Adverfario 84.1 de Ar- 
gos a San Crifpulo en el 86. I efto no 
es nuevo , aunque fea efcrito con la 
mifma pluma &l i Dextro: porque en 
una mifma pluma-cupo el fer inftru. 
mento de tan diftantes , i aun encon. 
trados penfamientos, fin que quepa a- 
qui la interpretacion que Don. Juan 
Famayo a 10 de Junio Île quiere.dar, 
de que defpués diremos. Pero.fo que 
en el Aduerf. 4. dice que eftos Marti- 
res Crifpulo, : Reftituto fueron ami 
gos de Marcial, i Juvenal, viene mui 
bien con ponerlos Dextro en la Per- 
fequucion de Diocleciano , docientos 
años defpues. I efto no fe dijo por o- 
tra cofa, que por la memoria que ai 
en aquéllos Poctas dé hombyres que tue 
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vieron eftos nombrès , o femejantes; no 
dellos mifmos. En la Satira 4. de Ju- 
venal ai memoria de un Crifpino: pe- 
10 no es a quien la embia ,0 dedica co- 
mo amigo , fino de quien Satiriza co- 
mo viciofo , i gloton. En Marcial ai 
Épigramas a Crifpo : pero fon poco 
menos Satiras que las de Juvenal, Fam- 
bien ai otro De Nafali Reflituti ,que 
parece era Abogado de fama. Es el 
75. del /b. 10. en el Marcial expur- 
gado : i las de Crifpo fon 14. i, 213 
del mifmo libro. Nueftro Inventor to- 
mo por fu cuenta él canonizar todos 
aquellos perfonages de quien Marcial 
dej memoria en fus ver{os , como que- 
da notado en otro lugar. De fnerte 
que Dextro pone la memoria deftos 
Muartires , Crifpulo, i Reftituto enIli- 
pula , i en la Perfequucion de Diocle- 
ciano.: el fingido fuliano dà el Martir 
Crifpulo a la Ciudad que Ilama Argos, 
en €l Aduerf. 86. i a San Reftituto a 
Caravaca , en el Aduerf. 84. aviendo 
dicho antes en el 4. que fueron del 
tiempo de Domiciano, o Trajano , quan- 
do vivian Juvenal, i Marcial , cuyos 
amigos fueron. Qual deftas ferà la ver- 
dadf Ninguna dellas lo es. I qualquie- 
ra hombre cuerdo que viere feñalada 
el lugar del Martirio deftos Santos en 
la nota folo deftos Autores ,ino enla 
dé otro alguno , que merezca credito, 
no querrà dar la fentencia por ningu- 
no, Î afsi trabajo en vaide Don Juan 
Tamayo ; quando quifo conciliar èfta 
diferencia con decir que no dice Dex- 
tro , qué padecieron los dos Martires 
en Ilipula , fino que aili eran celebra 
dos. I afsi no contradice Juliano dan- 
doles el lugar del triunfo en otra par- 
te. Efto és imaginacion del que pensd 
panar gracias por èfte medio de los que 
adotan la mentira, que nos han dado 
disfrazada , i con roftro de verdad, ef 
tos falfos Coroniftas. Dextro , o fu In. 
ventor , fiempre que dice, en tal, o 
tal parte los Martires, i tal i tal ,quie- 
re decir que alli padecieron ; porque 
quando es otra fu intencion , añade 
que fe celebrava fu memoria en tal, o 
tal lugar. Quien quifiere ver mui Cri- 
tico a Don Juan Tamayo , aunque a 
la verdad mui cruel contra Juliano,vea- 
le en, èfte dia 10. de .Junio al fin, def- 
trozar un periodo defte Autor. Dege- 
moslé manejar èftas futilezas, i vamos 
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a otra cofa. | 
$. 14. Falta faber quienes fon a- 


quellos compañieros que les feala en 
la chaufula , dicipulos de San Reftitu- 
to. Dice afsi, Hipule in HifpaniaS. Refii- 
tatus, ut creditur , Presbyter, Magifier 
Caftoris © Sociorum Lapidicinarum Can- 
fabrorum , ©* Reflitatus , de quo du- 
dum dixeramus , interfuerunt Concilio 
Iiberitano in Baetica. Efta es toda la 
chaufula que no pufe hafta agora guar- 
dandola para ëèfte lugar , en que nos 
avrà decfperar fu Autor a que bufque- 
mos èfte nuevo Chriftiano Caftor , i fus 
Compañeros Canteros Vizcainos , dici- 
pulos de San Reftituto. No es facil el 
hallarlos Iueso. Devo el indicio a Don 
Melchor de ja Serna , que en las No- 
taciones que ya he citado a Dextro, ad- 
vierte mui bien, que de quien habla 
fon unos cinco Martires, que la Igle- 
fia celebra a 8. de Noviembre, cuyos 
nombres fon Claudio , Nicoftrato, Sim- 
foriano , Caftorio , i Simplicio. Halla- 
mos aqui el nombre de Caftor con fus 
Compañeros. Péro como él Martiro- 
logio Romano no dà mas feñas que de- 
cit fus nombres, i referir fu martirio 
€n tiempo de Diocleciano , del qual 
Martirio no dice Dextro nada , no fe 
pudiera affegurar eon la autoridad fo- 
la del Martirologio , que eftos eran los 
mifmos Santos: mayormente hallando- 
feotros Martires con el mifmo nom- 
bre de Caftor en varios dias del año, 
Pero quita la duda el Romano antiguo 
que dice afsi, Romæ Martyrum Clau- 


dii , Nicoffrati ; Sympbroniani , Cafo- 


viè, Simplicii, Artificum infignifsimorum. 
Acaba de aflegurarlo Adon en fu Mar- 
tirologio : en donde dilatadamente re- 
fieré el martirio , i la ocafion , i cir- 
cuftancias dèl, Hi cum effent (dice ) Ar- 
tifices infignifsimi , © marmorum caffo- 
res. probatifsimi , Imperatori Diocletiano 
Valde faéti [unt accepti,@"c.SusA@as tiene 
Mombricio en el 1. tomo, Surio enel 
6. 1 el Cardenal Baronio afirma en las 
Notas defte dia tenerlas èlen fu poder 
mas dilatadas que éftavan en los otros. 
Ufuardo , i Beda tienen la mifma me- 
moria. Los Modernos la repiten , Mau- 
rolico i Gaiefinio a 8. de Noviembre: 
i Pedro de Natalibus en el /b. 1o.cap. 
36. pero con una diférencia notable, 
que no sè en que la fundan. Todos 
los antiguos reficren fu mattirio en 
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Roma, i dan mas feñas, que fue:en 
la Via Lavicana a tres millas de la Ciu- 
dad. Los Modernos defde Equilino ,i 
Galefinio , que con tanta atencion hizo 
fu Martirologio ,itan doéto Varon fue, 
que advierte afsi mifmo en las ANotas 
las fuentes de donde lo faca ,i en èfte 
lugar cita los antiguos, dicen que el 
martirio fucedid en Pannonia eftardo 
allà él Emperador Diocleciano. Todos 
dejan lugar a qualquiera que quifiefie 
prohijar a alguna Provincia , o Ciudad 
eftos Martires , porque en ninguna de 
aquellas memorias fe dicen fus patrias. 
Halld la puerta abierta el Pfeudo- 
Dextro , i entrôfe por ella , haciendo. 
los Cantabros ,o Vizcainos, i demasa 
mas , añadiendo Ja circunftancia de 
aver fido amaeftrados en la Fë por el 
Presbitero Reftituto. Pero, fi tan in- 
fignes Martires fueron aquellos San- 
tos Ârtificés , que todos los Martiro- 
logios ponen fu memotia en aquel dia 
en el primero lugar , defpues de Ja Oc. 
tava de la Fiefta de Todos Santos: ï 
ellos eran de nueftra Efpaña natura- 
les, como fe puede creer que Dextro 
hablaffe dellos tan indire&tamente, que 
fin darles lugar el que merecian mui 
aparte de los demas, ya que los jun- 
tô con los Santos Crifpulo ,i Reftitu- 
to , ni aun fe acordd de advertir que 
tambien ellos avian fido infignes tef- 
tigos, i Confeflores de la verdad del 
Evangelio en el martirio. De Dextro 
el verdadero no puede entenderfe tal, 
del fupuefto si, que folo fupo errar. 

$. 15 Æn el Lugar llamado Patavo. 
nio de los Afures los Martires gloriofif- 
fimos Saturnino , Felix, Fortunato, i Com: 
pañeros, Dextro en el mifmo año. A 26, 
de Febrero pone el Martirologio Ro- 
mano la mémoria de Felix, 1 Fortunato 
con otros 27. Martires fus Compañe. 
ros, No la hace de Saturnino : ni tam- 
poco del lugar donde aquellos pade- 
ciéron, Como nadie los pedia > trujo= 
felos el falfo Coronifta a Efpaña , afia: 
diendo lo particular de aver padecido 
en Patavonio en los Pueblos Aftures: 
del qual Lugar hace mencion Tolomeo 
Ilamandole Teérav'oysoy in regione v2- 
Féeariwy, Antonino en un camino def 
de Bracaraa Afturica Petavonium. En 
la Noticia de las Provincias , de Efcoto 
fe hace efta memoria. Tribunus Cobor- 
bis fecunde Flavir Pacatisns Petacnis: 

en 
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en la Provincia de Galefia dé Efpaña. 
Ambrofio de Morales hablo defte Lu- 
gar enla Hifforia, Üib.10.cap. 33. i en 
el lib. 12. cap.s0: donde pone la divifion 
de los Obifpados del Rei VVamba : en 
Ja qual es Betaonia , o Petaonia , Iglefia, 
o Lugar fugeto a la Obifpal del Puer- 
to en Portugal. Morales quiere que 
fea la Bañeza en Caftilla. I parece mui 
defviado de fu Metropoli la Ciudad 
Portuenfe , mayormente quedando en 
medio de ella, i el Lugar Petavonium 
“de Antonino el territorio de Braga,que 
deve creerfe no dejaria  lugar a que 
fe eftendiefle hafta Caftilla el Obifpa- 
do del Puerto por aquella parte don- 
de eftà Braga. I vèfé en que en el ca- 
mino defta Ciudad à Afforga , como di- 
gimos , cftà Petavonium aisi defpues de 
otras jornadas. | 
Roboretum.  M.P.XXXVI. 
Cormpleuticam.M;P.XXIX, 
V'eniatiam,  M.P.XXV. 
Petavonium. M.P.XXVTIIT. 
Argentiolum, M.P. XV. 
Afluricam. MP. XIV. 
$: 16. EnlaCindad de Heraclea en 
Efpaña Santa Lucia Martir. Dextro en 
el mifmo afño. Digimos defta claufula 
en la memoria que afriba examinamos 
de otra Santa del mifmo nombre. 

. 17. En el Lugar llumado Argen- 
teola de los Pueblos Affures los Santos 
Martires Saturnino , Theofilo , à Revoca- 
ta. Dextro en el mifmo año. Quien 
miente , dicen vulgarmente, 1 bien , que 
ha de tener buena memoria para no 
defimentirfe èl-a si mifmo el primero, 
antes que otro lo haga, diciendo al 
guna contradiccion. À eftos Santos 
Martires, Sarurnino, Theofilo, i Re- 
vocata , quecl Martirologio Romano po: 
ne a 6. de Febréro fin lugar de marti- 
rio , quifo veftir el fallo Dextro defta 
circunftancia , en aquel difcurfo pia- 
dofo que hizo por todo aquel gravif- 
fimo libro en bufca de aquellos fuge- 
tos que lo pudieffen fer en alguna ma- 
nera de fus invenciones. Encontrofe 
con eftos Santos : i como tampoco ai 
mencion del tiempo en que padecie: 
ron , acomodolos a la Perfequucion de 
Valeriano , o Decio , por el año 260. 
en donde fe halla fu memoria : i alli 
pufo que padecieron en Viana de Ga- 
licia.Olvidofe-de que ya los tenta colo- 
cados en aquel Lugar con la autoridad 
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que èl fe tomd para hacerlo : i llegan- 
do a èfta Perfequucion de Diocleciano, 
{e bolvid à encargar de ellos ,i los ad- 
jJudico a otro Lugar : que es Argen- 
teola en los Pueblos Aftures.. Efte ol- 
vido es tan patente, que no podra por 
mucho que esfuerce la fe de fu Dex- 
tro el Padre Bivar hacer que fean di- 
ferentes unos de otros. Creamos antes 
al Protonotario Pedro Galefinio , que 
pone fu martirio en Roma advirtiendo 
en las. Notas del dia 6. de Febrero,que 
fe facd aquella noticia de un Martirolo- 
gio Manufcrito. 

$. 18. En la parte Oriental de Ef- 
pañaenla Ciudad Palemo Sants Sotera, 
Virgen , i Mariir , que abofeteada , como 
efclava , recibid ilufire martirio en el Se. 
for : la qual Virgen foliatrasr por cçem- 
plo de caflidad “Santa Monica, digna 
Maare de Auguflino. Efla vino a Efpà- 
Ba en péregrinacion cl aïño del Seïor de 
304. Efta es la claufula de Dextro traf- 
ladada de fu Latin fielmente: i nos ha 
de dar bien que hacer ; por fer uno 
de los mayores atrevimientos que cu- 
po en la defenfrenada imaginacion de 
fu formador. Como en otras ocafio- 
nes echo mano de los Santos, que por 
no teéner lugar feñalado de martirio, 
no avia quien los pofleyefle, o pre- 
tendiefle , en èfla ocafion lé parecià 
que podia ufar de aquel mifmo dere- 
cho en los que fon litigiofos , i pre- 
tendidos de muchos. Tal es la Santa 
Virgen, i Martir, Santa Soteris. Po« 
nela el Romano a ro.de Febréro afsi. 
Item Rome Via AppiaS.Soteris Virginis 
C* Martyris : que (ut fcribit Sanclus Am- 
brofius)nobili genere nata parentum Confu- 
latus © Praefeituras ob Chrifi contempfit, 
@'c.El Cardenal Baronio en lasNotas def- 
te lugar advierte , que Beda , Ufuar- 
do ,i Adon tienen en fus Martirologios, 
que padecid en el Oriente : diceque 
es error que {€ introdujo en aquellos 
libros : que la leccion que eftà en el 


. Romano , fe confirma con un Manuf- 


crito antiguo que eftà en el Monafte- 
rio de San Ciriaco en Roma, conotro 
Martirologio de Monte Cafsino , i otros: 
i que lo dà a entender San Ambrofio 
en el libro de la exbortacion a las Vir- 
genes ,ien el lib. 3. de Virginitate, de 
cuyas palabras fe deduce , que fue de 
noble linage , que‘fue hija de Padres 
Confulares , i que pagecio en la Ciu- 
Liz dad 
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dad de Roma. Eftas fon las razones del 
Cardenal ; a que añadiremos otras, que 
esfuercen aver fido de Roma, i no de 
otra parte èfta iluftre Marrtir. La pri- 
mera , ia que devemos dar mui prin- 
Cipal lugar es > que el Martirologio Ro- 
7an0 antiguO , 1 primitivo , que tanto 
defco el Cardenal , i dio defpuesa la 
luz del molde el Padre Heriberto Rof- 
Veido de la Compañia de Jefns, tiene 
afsi en èfte dia. Rome Zotici , Lrenai, 
Hiacinthi © Amantii. Et Soteris V. irgi- 
vis, Via Lavicana. Militum, X, En don- 
de parece quela particula Et no tiené 
fuerza alguna , fino es para fignificar 
€l martirio de la Santa en la mifma: Ciu- 
dad : puefto que en las ocafiones que 
POne Varios Santos en un mifmo dia, 
n0O la fuele ufar, fino es quando a ca- 
da uno pone fu lugar de martirio , i 
Con eflo no ha lugar la equivocacion. 
I véfe con evidencia el ir hablando de 
Roma , i atribuir a èfta Ciudad el mar- 
tirio de la Santa , pues profigue aña- 
diendo la memoria de los diez Soldas 
dos Martires en la Via Lavicana » fin 
bolver a repetir queen Roma; porque 
la claufula trac defde el principio fe- 
falado el lugar del mattirio de todos 


los que nombra defpues , i todos fe. 


han de referir a èl, Efte es el antiquif= 
fimo Martirologio | que tenian los Pon- 
üfices Romanos , i como la fuente de 
todos los demas: de quien parece que 
habla San Gregorio en la Ep. 29. del 
lib. 7. 1 a lo menos Adon vio una co- 
pia , que fe avia embiado defde Ro- 
ma a Aquileya,i deella fe valid para 
ajuftar la verdad del fuyo , haciendo 
del Romano'el aprecio que devia: Ila- 
mandole venerable i antiquifsimo, i po- 
niendole por cabeza del fuyo como pa- 
ta darle autoridad. Afsi fe hallo jun- 
to con el de Adon en un libro manuf- 
crito del Monafterio de San Pantaleon 
de Colonia; de donde Jacomo Mofan- 
dro faco folamente efte ultimo para im« 
primirle en el Apendice, © tomo 7: de 
Surio , con queja de los hombres doc- 
tos , 1 piadofos, por aver dejadofe o- 
culto aquel theforo , que defpues fa. 
co a los ojos de todos el referido Pa- 
dre Rofveido , haciendo èfte benef- 
cio a la Iglefia , i a todos los que 
aman la verdad., i la bufcan en los re- 
tirados fenos de la antiguedad. 

$. 19. La fegunda razon es, que 
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Rabano Mauro en fu Martirologio Ja 
pone en Roma. Son fus palabras à 6. 
de Febrero. Romæ Via Appiain ejrfdem 
Cœrmiterio pafsio Sanéta Soteris Virginis. 
Fue hombre doctifsimo, gravifsimo, Ar- 
zobifpo de Moguncia , igual en tiem- 
po a Ufuardo ;, 1 Adon , aunque infe- 
tior a Beda, de cuyo dicipulo Alcui- 
no fe dice que fue dicipulo. Parece que : 
le traflado Notkero Monge del Mo- 
nalterio de San Gallo en el fuyo(am- 
bos los dio a luz Henrico Canifio en 
€l6. Tomo de fus Antiguas lecciones , que 
es un Theforo de Antiguedades Ecle- 
fiafticas) cuyas palabras fon en el mif. 
mo dia 6. de Febrero. Rome Via Ap- 
Pia in ejufdem Cœmiterio pafsio Sanéte 
Soteris Virginis , © Martyris.. Es Au- 
tor igual de aquel mifmo tiempo cafi: 
pues murio el año dé 912. Don Juan 
Tamayo en fu Martirologio en el dia 
10, de Febrero pone a èfte Autor entre 
los que afirman el marririo en Oriente: 
1 engañôfe por no verle quizà en fu ori- 
ginal. 

ÿ. 20. La tercera razones, que, 
fi fuera Martir del Oriente, la huvie. 
fa celebrado el Menologio de los Grie- 
805: lo qual no hizo. La quarta, que 
el cuerpo defta Santa >» Como Martir 
de Roma, quedd en aquella Ciudad: j 
cn ella eftava quando el Obifpo Ca- 
bilonenfe efcrivio fu Topografia, o Ma- 
Pa efbiritual del Mundo: i al fin della 
aquel Catalogo de los Cuerpos San- 
tos , o Reliquias dellos que fe guardan 
€n Roma, i en otras Ciudades notables 
de Italia , Alemania » 1 Sicilia. Entre 
las dé Roma dice. In «ÆdeS. Pancratii 
PET portam Auream extra muros, trans 
Tyberim Corpus Sandi Pancratii Epifc. 
C* Martyris: Corpus Sancti Pañcratii Mi. 
litis , © Martyris : Corpus S. Victoris 
M. Corpora SS. Malcbi © Modiani MM. 
Corpus Sante Soteris Virginis ©. Efta 
razon fola no baftava ; pero ayudada 
Con las otras convence no averfe traido 
€l Santo Cuerpo de fuera, fino aver 
quedado alli fiempre: Antes defto de: 
vid de fer trafladado del Cementerio 
en donde dicen que fe enterrd, a la Igle. 
fa ,otitulo de San Equicio por el Pa: 
Pa Sergio el mas mozo : lo qual dice 
€l Cardenal Baronio en las ANotas de 
10. de Febrero, que lo mueftra una 
Infcripcion efcrita en un marmol > Que 
ali fe lee. Defpues pudo pañlarfe a Ja 


Jgle- 
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Iglefia de San Prancracio. 

6. 21. La quinta. Es verdad que 
Beda dice en el dia 6. de Febrero èftas 
palabras al fin. In Oriente 8, Soteris Vir- 
ginis, que graviter © diutifsimè alapis 
cafa, cum centum quoque pœnarum gene- 
ra viciffet , gladio martyrium confumma- 
vit. Pero ya deja hecha mencion de la 
mifma Santa en el principio de aquel 
dia, afsi. RomeVia Appia in Cœmeterio 
ejufdem, pafsio Sanctæ Soteris Virginis. Lo 
qual es confirmar la fentencia que va- 
mos comprobando , i pudo entender 
que æran dos: o fer adicion a aquella 
ultima : conforme a lo que defte libro 
de Beda fiente Juan Molano en fu tra- 
tado de Martyrologiis, cap. 3. probando 
que tiene mucho añadido , i aun no po: 
cos errores en la forma que hoi lete- 
nemos. La ulrima razon, i la que aun 
mas fuerza tiene para mi, quelas paf- 
fadas es , que éfta Santa fue del mifmo 
linage , i familia que San Ambrofio, de 
quien nadie duda que fucffe de origen 
Romano , o Latino , no Griego, ni del 
Oriente. Parece efto bien claramente 
en lo que efcrive a fu. hermana Mar- 
celina el Santo Arzobifpo, i Dotor en 
el lib. 3. de Virginibus , a quien aviendo 
propuelto para egemplo de Caïtidad a 
la Virgen Santa Pelagia, Maïtir de 
Antioquia , profigue con èftas palabras. 
Sed quid alienigenis apud te , Soror, utor 
exemplis , quam bheréditarie Cuffitatis 
infpirata fuccefsio parentis infufione Mar- 
tyris erudivit< Unde enim didicifii que 
non habuifli unde difceres , conftituta in 

agro, nulla focià Virgine , nullo infor- 
sata doélore ? Non crgo di[cipulam ( quod 
fierè fine Magifiro non poteft ) fed. here. 
dem virtutis egiffi. Qui enim fieri poffet, 
ut Sanéla Soteris tibi non effet mentis au- 
étor , cui auctor eff generis ? Que perfe- 
quutionis atate, Oe. Las quales palabras 
no fe han de entender en tal fentido, 
que creamos aver fido afcendiénte de 
San Ambrofio ,1 Marcelina fu hermana 
èfta Santa Martir: a la qual todos los 
Martirologios atribuyen el titulo, i ho- 
nor de Virgen: fino que fue del mifmo 
linage , hija de los que propagaron la 
familia hafta dar eftos dichofos ramos 
a la Iglefia: i que por veneracion, la 
que fe devia atal ,i tan gloriofa mu- 
ger , la Ilama el Santo Dotor Madre 
de Marcélina fu hermana. À lo menos 
convence ëfla autoridad de San Am- 
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brofio fer de nueftra Iglefña Latina, i 
de Italia, no del Oriente èfta iluftre 
Martir, pues la familia de San Am- 
brofio , i fu origen era del Occiden- 
te,1 no de Grecia , como es notorio. 
Tambien hace mucho a la certeza de 
aver padecido efta Santa en Roma el 
haillarfe memoria de fu martirio en las 
ACtas de San Pancracio , que le pade- 
ci enla mifma Ciudad a 12. de Mayo, 
que trae Surio en el £0#70 3.i defpues co- 
piaremos. 


$f. 22. Efto es aver esforzado la 


parte ,i derecho de Roma contra la 


diferente leccion que dice en Beda, 
Ufuardo, Adon, i el Moderno Mau- 
rolico en el dia 10. de Febrero con el 
Equilino, que de ordinario traflada a 
Adon ,en el lib. 3. cap. 3.( no Gaiefinio 
a quien falfamente lo atribuyen el Pa- 
dre Bivar, i Don Juan Tamayo) que 
padecid en las partes de Oriente. Agos 
ra fera la diferencia con mas fiaco ene- 
migo : i ella mifma moftrarà defde lue- 
go quien merece el vencimiento , i 
quien la nota deinfamia, que figue, i 
fe deve a la falfedad ,i a la calumnia. 
Lo que digeron aquellos Autores , qué 
el martirio defta Santa fucen Oriente; 
in Oriente: quifo el falfo Dextro dar a 
creer , que podia veftirlo aist. 1# Orien- 
tali parte Hifpanie. Quien efpero ja- 


‘ mas que en algun entendimiento , o 


furor cupiefle dar tal gloffa a aquellas 
palabras ? El Oriente de Roma, o de 
Europa , 1 las partes Occidentales de 
ella donde efcrivieron aquellos Auto- 
res, era Afia, o Grecia a lo menos,o 
alguna de aquéllas partes, que eftan 
fituadas a aquel lado o plaga del mun- 
do : al contrario tienen por Occidente 
a Efpaña. Cômo pues fe puede enten- 
der, o pudieron ellos entender por el 
Oriente alguna parte , o lugar délte 
Reino ? Si me dicen que en los libros, 
oO memorias antiguas, de donde for. 
maron fus Martirologios, hallaron ef- 
tas fenas cortas del martirio ,i no otro 
lugar feñalado , fino el Oriente: i que 
afsi lo copiaron de los que efcrivie- 
ron: diganme tambien, fi pudo alguno, 
fuefñle Notario , o qualquiera otro 
obfervador curiofo de las Memorias 
pias de los Martires, ufar de aquella 
palabra , {n Oriente: para fignificar el 
Oriente de Efpaña? Luego furor es, 
como dige , i no aftucia , ni delicade- 
zà 
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za de ingenio cl avérfe querido intro- 
ducir a hacer creer cofa tan fuera de 
la verdad 2 i de lo verifimil ; folo con 
la fantaftica autoridad de Dextto: a 
cuya memoria hace el mayor, i mas 
calificado agravio. 

$. 23. 1 no folo con la verdad, fi- 
no configo mifmo padece la contradi- 
cion el que no pudo dar muchos pa- 
fos fin caer en los mifmos lazos que 
afmava para Otros. Dice que padecid 
martirio en èfte año de 300, pues la 
pone en ël : i luego immediatamente 
afade que el de 304. vino a Eifpaña 
en peregrinacion. Si padecid en aquel 
año , porquè la pone en èfte? I fien 
èfle , como pudo venir aquel añot Su 
martirio es cierto que fe egecurd en 
el de 304. que afsi. lo nota el Carde- 
nal Baronio en las mifmas Nofas, fa- 
candolo de las Aëtas de San Pancra- 
cio Martir, que fe hallan en Surioen 
el fomo 3. a 12. de Mayo ,en que fe 
lee afsi. Eodem tempore pafla ef Sacra. 
tifsima Virgo Soteris nobili genere orta 
Diocletiano IX, © Maximiano V IH, Coff. 
4# manifeflum eft. El qual Confulado la 
novena vez de Diocleciano , i la oc- 
fava de Maximiano , fue èfte año de 
304. fegun los Fa/os de Onufrio Pan- 
Vino , a quien figué el mifmo Baronio 
en fus Anales. Quizà tenia puefta la 
memoria de la Santa en el año de 300, 
1 defpues viendo aquella nota de Ba- 
ronio , que afirma el martirio quatro 
anos defpues , fin advértir en que la 
tenia puefta en aquel de 300. añadid 
aquella poftdata , con que fe defmin- 
ti0 asi mifmo, i dejo armada la con- 
tradicion, Si no es que quifo ufar a- 
qui tambien del privilegio de refuci- 
tar muertos, en que fe enviflio quan- 
do dijo que Santiago avia refucitado a 
San Pedro de Rates para hacerle Ar- 
zobifpo de Braga. I quien huviere lei- 
do , que aquella refurreccion la hizo 
el Autor deftas novedades , ( no el glo- 
riofo Apoftol ) haciendofelo decir a un 
dicipulo fuyo , San Athanafo , Obif- 
po de Zaragoza, defpues dé 600.años 
de eñtérrado San Pedro de Rates, no 
eftrañarà , que quificfle hacer otra re- 
furreccion agora de quatro años folos 
En la Santa Virgen , 1 Martir Soteris 
de quien hablamos. 

$. 24.. Nies menos de reparar quan 
poco modeflas , 1encogidas hace a Las 
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Santas Virgenes , de quien fe acuerda, 
el falfo Dextro, fingiendolas lejos de 
fu Patria , haciendo jornadas indecen- 
tes al eftado ; a la profefsion de Virge. 
nes Chriftianas. Va hémos reparado ef 
to mifmo en otras. Agora dice defta 
Santa que vino en peregrinacion a. Ef. 
paña. À què pregunto Yo ? A vifitarel 
fepulcro de Santiago £{ No avia cono- 
cimiento dèl entonces. A vifitar la San- 
ta Iglefia de Toledo ? No tenia en aquel 
tiempo mas que las otras; pues nola 
avia fantificado la Reina del Cielo con 
fu prefencia. La Iglefia Apoftolica del 
Pilar de Zaragozaf No pudo prevale- 
cer fino mui oculta en una tempeftad 
tan deshecha de perfequucion. Puesa 
que falio de fu Patria Roma , fagra- 
rio de tantas Reliquias fantifsimas, cen- 
tro de la fantidad , i de la devocion 
èfta Virgen tierna , nobilifsima, Chrif- 
tiana: el-qual nombre dice recogimien.. 
to , i retiro ? Peregrinationis caufa, di- 
ce Dextro : que en buena latinidad ,es, 
a ver mundo. Efto le devid de parecer 
al Padre Bivar tan poco creible , que 
contra la caufa que dà el Autot , le 
bufco otta en las Notas defte lugar: 
donde dice que vino a Efpaña huyendo 
de la perfequucion.Si es efto lo mifmo q 
aver venido peregrinationis canfa como 
no lo diga el Invétor mifmo,o los que fe 
han mancomunado con èl en querer ha 
cer qué parezca lo blanco negtro , 1al 
Contrario ; digalo otro qualquiera. Pe. 
rO ya falio Don Juan Tamayo a fol- 
tar fta dificultad pareciendole poco ve- 
tifimil aquella leccion : i dice,que en 
dos copias que èl vid , eftava efcrito 
Perfequutionis caufa. Ya reconocido el 
inconveniente ; facil es alegar copias 
que nadie las vè ,i fon como teftigos 
Muertos, La edicion de Zaragoza , que 
€S la primera: la de Sevilla de Rodri- 
80 Caro cotejada con tres COpias ma= 
nufcritas del Arzobifpo Don Pedro de 
Caftro , de la Santa Iglefa Hifpalenfe; 
1 del Padre Juan de Pineda: Ja ulrima 
del Padre Bivar, que para hacerla vid 
Otras muchas , como dice ël mifmo en 
la Apologia por el Chronico de Dex- 
tro al fin, todas tienen Peregrinationis 
caufa. 

$. 25. Otro indicio de novedad hà- 
Jo yo en el nombre que pufo a nuef- 
tra Santa. Llàmala Sofera contra la fè 


de todos los antiguos : que la Ilaman 
So- 
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Soteris, San Ambrofio fiempre le dà effe 
nombrè. An non Soteris ( ut domefli- 
cum pie parentis proferamus exemplum) 
vultus [ui curam gerebatt Dice en el de 
Exbortatione ad Virgines , i en el lugar 
citado del libro 3. de Virginibus. Qui 
enim fieri potefi ut Santia Soteris tibi 
non effet mentis Autor , ©‘. En las At- 
tas de San Pancracio referidas eftà. Eo- 
dem tempore palla efè facratifsima Virgo 
Soteris, ©c. Efte es el nombre feme- 
pino , que fe faca del mafculino Soter. 
El Cardenal apoyd efto , refirtendofe 
a las piedras que trae para probarlo 
Aldo Manucio en fu Orfografia en las 
paginas 350.1,366. Yo he hallado èf- 
ta en el Theforo de las Infcripciones 
pag. 662. num. 3. de una Piedra de 
Roma. 

D. M. 
CRESCENTILLAE. FILIAE 
DVLCISSIMAE. FECERVNT 

CRESCENS. PATER. ET 
SOTERIS. MATER. QUAE 
VIXIT ANNIS XI. MENSIBVS. VI. 
DIEB. II. EPAPHRODITVS. TATA 
POSVIT. 


f. 26. Afsi lo huviera puefto Dex- 
tro , que fabia mui bien como fe pro- 
feria aquel nombre. Encontro con un 
paladar , que no tenia tan buen fabor 
de antiguedad , i de Soferis la tranf- 
formo en Sotera , qué e$ mas del ufo, 
i latinidad moderna. Tambien toco èf- 
te punto Don Juan Tamayo, comolos 
démas : i es de parecer ,que fe ha de 
pronuaciar Sothera , como Dextro quie- 
re : i por no acercar nada, dice , que 
otros quieren que elnombre fea Sother, 
tanto del-varon , como de la hembra, 
1 trac èfta mifma Infcripcioh , en don- 
de afirma, que fe lee Soter mater. O 
no tiene ojos, o cree que los demas 
no los tenemos, para confulrar los o- 
riginales , i no creer lo que dice. 

$. 27. La deftemplanza con que fe 
aplico èfle Autor a componernos él 
Martirologio de Efpaña formandole en 
aquel vafto cuerpo de feis Tomos de los 
fueños , i quimeras de los nuevos , i 
falfos Coroniftas , le hizo créer mas de 
lo que deéviera a aquel Codice Manuf- 
crito (que tantas veces faca a plaza ) de 
Aulo Halo , Ileno de aquellas mifmas 
falfédades , concebido’ en la imagina- 
cion dé aquel que nos las quifo das a 
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créer , o de otro que le bevid el ef- 
piritu , porque èfte cancer de la Hi 
toria de Efpaña labrafle fiempre con 
nueva fuerza , i malicia. En efta oca- 
fion de querer apoyar el defatino que 
le atribuyeron a Dextro, produce un 
Epigrama ,o Epitafio ,tan batbaro, fo- 
bre falfo , que ni el mifmo Halo , 4 
quien fe aplica , con aver vivido ( fi 
es que huvo tal hombre ) en tan po- 
co limado , i culto figlo , no querria 
conocerle por fuyo. Es èfte. 

Rormula me genuit ; pallam me novit 

Iberis. 

… Nomine Sotheras pignora Roma tenet. 

$. 28. En ninguna otra parte fino 
€s aqui he vifto liamar a Roma conel 
nombre diminutivo : porque otra cofa 
es Civitas Romula en el Hirno de Pru- 
dencio de San Hipolito: Ni tampoco 
he encontrado aquella frafe Latina: paf? 
Jam me movit Iberis | por decir apud 
Tberos , o , in Iberia. Don Juan Tama- 
yo es quien entiende folamente a èf- 
te Autor. El nos dirà lo que fupiete. 

ÿ. 29. Con grande brio, i coräge 
fe pufo en defender èfte lugar de Dex- 
tro , i la nueva opinion de hacer Mar- 
tir nueftra à Santa Soteris , el mifmo 
Don Juan Tamayo , hablando contan 
poca reverencia del Cardenal Cefar Ba- 
ronio , que a qualquiera hombre honc 
tado , i que fabe hacer aprecio de las 
letras , i meritos de aquel Iluftrifsimo 
Varon deve laftimar mui hondamente. 
Ï quando no miraffé à èl, devicraref- 
petar el Juicio de la fantidad de Gre- 
gorio XIII. Sumo Pontifice de la Igle- 
fa, governado por Dios , que califi- 


Ca , alaba , aprueva , i manda correr, i 


que ufen en todas las Iglefias , de a-- 


quel Martirologio por el Breve dado en 
Roma a 14. de Henero de 1584. que 
fe imprimio al principio del. No de- 
cimos que no puede aver yerro., ni 
tal fe dice en aquella Bula. Pero pa- 
ra impugnar lo que trae tal autoridad 
por si, es menefter argumentos i ra- 
Zones de infalible fuerza , i verdad, no 
autoridades de libros hallados de ayer 
acà , fin faberfe como , o por quien; 
i aun aquellas razones , i argumentos 
fe han de proferir con tal templanza, 
que parezca iguala todos el defeo dé 
defcubrir la verdad , i la atencion à 
guardar el refpeto que fe deve a quien 
por tantos titulos , i por el mayor de 
la 
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la aprobacion Pontificia , lé merece. I 
para que mejor fe vea la liviandad, que 
1e atrevio al Cardenal Cefar Baronio 
tan defmefuradamente , qual es: en fu 
mifmo difcurfo lo hemos de dar a co. 
nocer. Culpa mucho al Cardenal por- 
que figuiendo la fè de un Manufcrito 
folo de la Iglefia de San Ciriaco , al- 
ter, i mudo aquella palabra, im O- 
riente, que fe halla en Beda, Ufuar- 
do ,i Adon: i culpale con eèftas pala- 
bras. Quia plas deferre Martyrologio S. 
: Cyriaci AS, quam aucloritati Bedæ, U- 
Jüardi, Adonis , © liorum, quibus affen- 
titur Notkerus ( ya advert mos no fer 
tlto afsi ) potins eff omnia Sanéiorum 
aëta fubuertere | Ô* corrumpere , quam 
éadem corrigere | © emendare. Quis tan- 
Fur antiquoram penfum amandare pro- 
Pofuit unquam , © incerta ex MS. com- 
Mrépta amplexatus eff, ni evidens in con- 
trarium veritatis apex elucefcat ? El mif- 
mo pues que fe irrita afsi contra el 
Cardenal , porquè figuiendo lo que ha- 
16 efcrito en aquella copia de mano 
del Martirologio , fe aparto de lo qué 
decian Beda, Ufuardo , Adon, i como 
el creyd, Notkero, fe aparta ëltam- 
bien dellos, figuiendo lo que dice un 
libro , que aparecid en nueftros dias, 
Hamandofe Dextro , i efto porque oyù 
decir que en una Libreria de Alemania 
fe hallo , i trujo a Efpaña? Son fus pa- 
labras. Ultimo ,nec in Oriente , nec Rome 
palflam Sanclam Sotheram , [ed Hifpanie 
20 Urbe Palemo Catalonie in Orientali cir- 
culo Galliam verfus fateri compellimur au- 
étoritate L. FI, Dextri, ©. Con què 
nombre cenfuraremos èfta liviandad, 
defpues de aquella acrimonia , i feveri_ 
dad critica ,i cenforia? Conla que de. 
cimos de liviandad; por no enfangrens 
tar mas la pluma: aunque no merece 
fer perdonado en nada quien quifo ufar 
con tal defiemplanza del papel , i la plu- 
Ma , Cargando fobre los Efpañoles el 
odio , o la burla de las demas Nacio- 
nes, cuyos Efcritores faben emplear 
mejor fu ocio , i fus letras , i vencrar 
a los que las tienen en la comun apro- 
bacion. I no dejarè de decir que uno 
de los argumentos ( todos tales ) que 
Don Juan trie para fu intento de que 
no fucfle el martirio en Roma , es èfte, 
Forte banc ipfam rationis inflantiam Jpe- 
culatus Philippus Ferrarius in T opogra- 
Dhia Sacrg ,verbo , Roms , ubi illius Urbis 
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Martyres confignat baud'quaquam no firaen 
În illo Catalogo Martyrem appinxit.Quan- 
do lei efto, eftrañiè mucho que Ferra- 
rio no figuiefle la opinion del Carde- 
nal, i fe ajuftaflea lo que balld en el 
Martirologio fiendo el intento fuyo ha: 


cer Topografia dèl; i enfeñado a no 


créer fino lo que veo , abri aquella 
obra de Ferrario, 1 vi que decia def- 
pues de la palabra Roma. Hic Sanéto- 
um infinitus numerus; ex quibus Sum- 
105 Pontifices tantum , © qui in Kalen. 
dario Romano continentur, bic recenftre 
libet, I defpues de aver puefto los que 
dice , añade al pie. Summa Pontificum 
in Sanciorum numero babiti LXXXIIT, 
quorum XXXVI, MM. Coronati Marty. 
res, quorum nomina babentur ad CCC. 
ignoti ad XIXMC, prater innumeratos. 
Confeffores XVII. Fœmine fupra C. qua- 
vum WVirgines XIV. Virgines Martyres 
XXXIII. Efto dice Ferrario. 1 porque 
no poné à Santa Soteris por {fu nom- 
bre , advirtiendo el mifmo que no po- 
ne todos los Santos defta Ciudad por 
fer innumerables , los quales con todo 
efo comprehendid en aquella cuenta 
que hace por mayor , defpues de avér 
nombrado los Pontifices , 1 los que po- 
ne e] Calendario Romano : infiere de 
fu filencio Don Juan Tamayo queno 
tuvo por Martir de Roma à nueftra 
Santa. Advierto al fin que otra mui 
diferente defta es Santa Sura , Ilamada 
tambien Soferis , quizà por los muchos 
milagros que hace en dar la falud a 
enfermos:( que efto fignifica el. nom- 
bre Griego ) Martir de la Ciudad de 
Dordrecht en Holanda: de quien fe à 
puede ver lo que efcrivé Juan Mola- * 
no en el Zrdiculo de los Santos de las Pro 
Vincias Belgicas. 

$. 30. Fältanos decir del nombre 
Palemo , Lugar qué fé atribuye al mar- 
tirio de la Santa , que quieren fea Pa- 
lamôs: i con èfta interpretacion fe im- 
primiô én Zaragoza. Vengo de buena 
gana en que efto no fea del texto del 
Autor, fino que èl mifmo quando le 
efcrivia, para mayor declaracion ef- 
crivicffe al margen aquellas palabras, 
Hodie eff Palamos : como queriendo ex- 
plicar el Palemo del Autor, que nos 
queria vender por antiguo :1 afsi con 
fazOn quitaron de las otras ediciones 
èfta gloffa el Dotor Rodrigo Caro, i 
€l Padre Frai Françifco de Bivar. De 

aquel 
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aquel nombre de Lugar Palemo no ai 
mencion en libros, ni en piedras del 
tiempo que nos reprefenta èfta memo- 
ria fupuéfta. Solo Don Juan Tamayo, 
que fe arroja -a todo, fiendo el que 
tiene menos caudal para ello , halld 
una Infcripcion que fofpecha pertene- 
cer a èfta patte , i que conferva èfte 
nombre Palemo en un ciérto L. Numi- 
fio natural de alli. Ponela afsi, 


L. NVMISIO. L.EF. 
PALEMONTANO 
TARRACONE 
OMNIB. HON. IN. R.P.S. 
FVNCTO 
FLAMINI P. H,C. 

PC: 


f. 31. Si fue ignorancia , como fe 
puede creer , de Don Juan Tamayo 
por no entender efte genero de Inf- 
cripciones; permita que fe lo enfeñe 
quien fabe tan poco como yo. Si fue 
malicia , i querer ufar de aquel fupe- 
rior dominio que’ fe arroga fobre toda 


la antiguedad , que tambien puede {of- 


pecharle; oiga fu culpa: i corrijafe, 


moderando fus temeridades. La piedra 


no tiene aquel nombre Palemontano, 
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que ël dice , fino en fu lugar afsi. 

L. NVMISIO:L. F. PAL. 
MONTANO TARRAC. 
OMNIB. HONOR. IN 
REP. SVA. FVNCTO 

FLAMINI P. H. C. 
PH'E 

ÿ. 32. Que ferefuelve afsi. À Lu: 
cio Numifio Montano hijo de Lucio, de 
la Tribu Palentina , natural de Tarrago- 
na, que en fu Republica obtuvo todos los 
bonores , Flamen , o Sacerdote de la Pro- 
Vincia de Efpañia Citerior, dedica èffa me- 
moria la Provincia de Efpaña Giterior. 
Las tres letras PAL. que junto con 
€! MONT ANO , fignifican que aquel 
Numifio éra de la Tribu Palatina. 1 
èfte era eftilo de todas las mas Infcrip- 
ciones Romanas, poner el nombre de 
fu Padre ,i tal vez de fu Ahuelo, de 
aquel a quien fe dedicava, i luego im- 
mediatamente el de la Tribu a que per- 
tenccia, antes de acabar los demas re- 
nombres que ufava. Ï para que vea èf- 
ta colocacion de la Tribu entre los 
nombres en diferente cafo, pondre aqui 
no mas que una piedra Romana, que 
: 1 efcogida entre otras 
muchas que trae Grutero en fu Theforo, 
porque tiene eltitulo de la Tribu de- 
clarado todo fin abreviatura. Son dos 
difticos. 


NATIVS PRISCILLIANVS 


ARTE SVPER GEMINA NOBILIS ET SOPHIA DVM 
VIXI DIDICI QUAE MORS QUAE VITA HOMINI ESSET 
AETERNA VNDE ANIMAE GAVDIA PERCIPIO. 


$. 33. Hallaràfe en Grutero pag. 
roso. #.1#Aquel L. Numifio Montano 
Tarragones , es mui conocido por otra 
piedra que fe halla en la pag. 443. n.1. 
con la mifma cabeza. L. NVMISIO L. 
F. PAL. MONTANO , &c. I en la mif- 
Ma pagina ; nm. 3.aiInfcripcion de otro 
L. Numifio Oviniano , natural afsi mif- 
mo de Tarragona, donde fe hallan am- 
bas piedras , que feñala fer èfte , como 
el otro , de aquella. Tribu Palatina. L. 
NVMISIO L. F. PAL. OVINIANO 
TARRAC. &c. I afsi fe halla copiada 
aquella Infcripcion del Numifio Mon- 
tano en el libro de. las Grandezas de 
T'arragona de Luis Pons Icart, cap, 29. 
en las Znfcripciones Antiguas de Efpaña 
de Adolfo Occon, pag. 30. en el The- 
Joro de Grutero , pag. 324. n.9. En Don 
Diego Covarrubias #b. 4. de las varias 


Refoluciones cap. 1. en donde la trae por 
€gemplo , i argumento de aver avido 
èfta Tribu Palatina , citando a Marco 
Varron en el Hb.4.a Plinio Hb.18. cap. 
3.a Lucio Floro en el /b. 20. del Epi- 
tome de Livio ,a Ciceron en la 3. Ora- 
con contra Verres ; ia Afconio Pédia- 
no , que hacen memoria dell. No sè 
fi: ha de baftar tanto pefo de autori- 
dad , i de razon para perfuadir à Don 
Juan Tamayo , que aquellas piedras ef. 
tan fin yerro alguno en Occon, i Gru- 
tero , ino como èl dice erradas: i que 
el error, o la malicia es fuya folamen- 
te. Es tan cierto que no ai memoria 
en lo antiguo de nueftras Hiftorias dé 
Palamôs, que no puedo dejar de ef. 
trañar {u nombre en la divifion de los 
Obifpados de Efpaña que fe atribuye 
al Rei VVamba de los Godos. Ambro- 
Mm flo 
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fio de Morales én el lb. 12. cap. 50: 
donde la pone , termina afsi al Obifpa- 
do de Girona. Girona defde Palamôs baf. 
ta Fufamante, de Ventofa bafia Pane- 
ras, No fue mucho. Levyolo afsi enla 
Gencral. Girona tenga dé Palamô fafta 
Fufamante, e de Ventofa fafla en Pane- 
ras, En las fuentes originales defte he. 
cho no fe Ilama aquel Lugar fino Pa- 
Ilada. Don Lucas Obifpo de Tui dicé: 
Gerunda teneat de Pallada ufque Infla- 
mant, de Alofa ufque Impurias. À los 
terminos de Egara la antigua afsi, Exa- 
ra de Bordel ufque Palladam , de Mon- 
tela ufque Portellam. Es inefcufable el 
yerro de la General aqui , que por Exa- 
ta, O Egara pulo Xativa: con quièn 
no pudo partir terminos Gitona, fien- 
do tan diftantes las dos. El libro Ma- 
nufcrito dela Hifforia General que tie- 
ne en Madrid Don Chriftoval de Zam- 
brana , Cavallero de la Orden de Cala- 
frava , de mucha antiguedad , dice co- 
mo el Tudenfe, Gironda tenga de Pa- 
lada fafla Fuflamante , de Alofa en Pri- 
#inas. 1 antes. Xaratenga de Bordel de 
Montefa fafla Porticella. Falta aqui el 
termino de Palada, El Señot Garcia de 
Loaifa imprimid afsi , de los Manufcri- 
tos de las Iglefias de Tolédo, i Ovie- 
do ,en la edicion de los Concilios de 
Efpaña , pag. 139, Egara bac teneat , de 
Bordel ufque Paladera : de Monte[a ufque 
Portellam, Gerunda bec teneai : de Pala- 
ds ufque Fuffemate:; de Alofa ufque Pin. 
nas, No sè pues con que autoridad fe 
puede mudar que fea baftante, aquel 
nombre de Palada en Palamos. Otro 
Manufcrito de la Hiftoria General que 
tienc Don Gafpar Ivañez de Segovia, 
Cavallero de la Orden de Alcantara, 
nueftro amigo ,tiene tambien, ÆJ Obif- 
pado de Gironda tenga de Paladan bafta 
Tnflamant, © de Alofa fafta Empuñas. 
Pañando yo por Palamos el año pafa- 
do de MDCLIX. en mi viage de Ro- 
ma quando fuia fervir la Agencia del 
Rei en aquella Corte , mé informe del 
principio del Lugar,i que antiguedad 
tenia : i me digeron los viejos , quealli 
huvo antiguamente folo unas cafas de 
Péfcadores, i poco a poco fe fueron 
aumentando , i fe poblo el Lugar que 
es pequeño ,1 me digeron que efto po- 
dria aver ,como docientos años, Crea- 
mosles a los de Palamos lo que dicen 
que fon, quando lo mas ordinario es 


en todos echarfe a foñar mucho mas 
de lo que fon. 

$. 34 En Girona de Efpoña los San 
tos Martires Felix, i Maximo. Poneen 
el mifmo lugar Dextro las Memorias 
de los Santos Martires, que fe figuen: 
cuyos triunfos pertenecen al año de 
304. en el qual fue: el Confulado de 
Diocléciano la nona vez , i de Maxi- 
miano la feptima, como deja dichoel 
mifmo Dextro en lo antecedente. De 
San Felix, infigne Martir de Girona na 
tenemos que decir. Es certifsimoaver 
fido nueftro, Todos los Martirologios, 
i Sagradas Memorias fon defta parte. 
I el mifmo Autor de nueftra Hiforia 
de Toledo entre los pocos Martires que 
nombra defta perfequucion en aque- 
Ilas palabras que copiamos fuyas arri_ 
ba en el cap:primero le nombra.El Com- 
pañnero Maximo , que en efta claufula 
fe le atribuye, es el que le negamos. 
Solo el falfo Dextro lo dice; ninguno 
otro. Veafe como es afsi enel Marti- 
rologio de Éfpaña de Don Juan Tama- 
yo a 1. dé Agofto. De otro Santo 
Martir Ilamado Romano, ai razon pa- 
ra creer que fue compañero en el mar 
tirio del Santo Felix. Mueftran los Hif- 
toriadores de. Cataluña una Carta de 
Berengario , Obifpo de Girona , fu da- 
ta el año de 1087. efcrita a Sighardo 
Abad de San Udalrico de la Ciudad 
de Augufta en Alemania, en la qual 
refiere , que. le embia unas Reliquias 
de San Roman Martir , Compañero en 
el triunfo del gloriof San Felix. Re- 
conocen pot èfta Carta al Santo Mar- 
tir Romano por fuyo ; i conda calidad 
de Compañero del gran Patron de la 
Ciudad deGirona,el Padre AntonioVin- 
cencio Domenec en los Santos de Ca- 
taluña , i Geronimo de Pujades en fix 
Hifioria , a quien cita Tamayo. Dice 
tambien Pujades qué es conforme a ef. 
to lo que fe halla en pinturas antiguas 
€n los Pueblos dé Lloret, jurifdiccion 
de Palamôs; i Dalfia del Condado de 
Ampurias. Heme holgado mucho-en- 
Contrar entre obfervaciones mias una 
defte Santo, que confirma todo efto. 
Enun Difcurfo que efcrivio Francifco 
Pacheco, natural de Sevilla , Pintor de 
mucho nombre en fu tiempo , i igual- 
meénte verfado en letras curiofas, las 
quales moftro mui bien que fabia apro- 
vechar en aquel libro que dio a laef. 

tam- 
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tampa del Arte de la Pintura : en un dif- 
curfo , como digo , que efcrivio tam- 
bien fobre los quatro clavos con que 
fue crucificado Chrifto nueftro- Señor, 
que fe vè impreflo al fin del Arte de 
la Pintura xeferido : copia las palabras 
figuientes de un papel del Duque de 
Alcalà, Don Fernando, bien conocido 
en nueftra edad por fus grandes letras, 
i empleos, que fue Virrei de Catalu- 
ña , efcrito el año de 1622. cuyo es 
todo lo que fe figue a la letra. Tengo 
en mi poder una tabla de marfil de cinco 
dedos de alto, tres de ancho : en la una 
parte tiene rebajada. una cruz ancha, à 
dentro della de medio relicve una Ima- 
gen de Chriflo con quatro clavos, En la 
otra parte effan e[cuipidas en la forma que 
squifeponen , éftas letras. 


X HE SVNT RELIQVÆ 


SCI ROMANI. 7 SCI 
TOME MARTYRVM QVI 
APVT GERVNDAM 
CLAVIBVS TRANSFIXI 
MARTIRIVM PASSI 
SVNT. 

Algunos de los Catholicos que en la pèrdida 
de Efpaña falian della, porque las reli- 
quias de los Santos no viniéflen à poder, de 
Tnfieles, las efcondian con titulos, quequan- 
“do nueftro Señor fue fervido que parécief- 
Jèr , digeffen cuyas eran. Pufieron èfts Inf- 
cripcion a las efpaldas de la Imagen. Hallo- 
la un Labrador junto a la Ciudad de Gero- 
na ,que hoies la Gerunda antigua, de quien 
la tabla bace mencion 3 i diôla a los :Padres 
de la Compañia: à ellos a mi , Hegandora vi- 
Jitar la Cafa que  alli tienen.: Téngola en 
gr'andifsima véneracion ;i por una de las 
mayores antiguallas que en èfle genero fe 
podrian hallar. Hafta aqui fon las pala- 
bras del Duque de Alcala. Confirma- 
cion es èfta bien notable de la verdad 
del Martir S. Roman ,i del genero;de 
fu martirio :i aun de mayor cftimacion 
que las que dan folamente noticia de 
&l ; pues efta añade la de Santo Tho- 
mas ,i otros Compañeros ; de quien:no 
sè, fitienen noticia en Cataluña. La 
verdad por si es fecunda. Ella repro- 
duce los teftimonios que la hacénirre- 
fragable. Al contrario la mentira por 
mas diligencias que fe apliquen, ja- 
mas prende en.el fuelo vivo de la fè 
univerfal , fino en Ja arena quando 


mucho , de, una facil , iinconftante per- 
fuafion a todo lo que vè, i oye, fin cau- 
tela ,iexamen. 

$. 35. En Roda de la Celtiberia los 
Santos Martires Dionifio , i Ammoñio. 
Dextro en el mifmo lugar. Eftos Mar- 
tires eftan referidos en todos los Har+ 
tirologios defpues de otros que pade- 
cieron en ÂAlejandria de Egipto, enla- 
Zada fu memoria con la de los otros. 
Con que Ja particula , o adverbio La- 
tino Jrem , que dè ordinario , i fegun el 
eftilo que guardan eftos libros, apela 
fobre el lugar del martirio fignificando 
fer uno mifmo con el que immediata- 
mente-fe nombro. Adon tiene eftas 
claufulas afsi ordenadas en el dia 14. de 
Febrero. 

$.. Léem apud Alexandriam natalis SS; 
MM. Bafsi, Antonini, Protolici qui in ma 
re merji funt. 

$. Ziem Cyrionis Presbyteri, Moyftos; 
Bafsiani Leëtoris , © Agathonis exorcife, 
qui omnes igne combufli funt. 

$. Ztem Dionyfii , © Ammonii decol- 
latorum. 

$. 36. Aparto las claufulas, por- 
que eran diferentes las muertes que fe 
dieron a los Martires ,no porque fuef- 
fen Martires de diferentes Lugares. Afsi 
eftà dividida i junta efta relacion en 
los otros Martirologios. No fue mucha 
que el Cardenal Cefar Baronio , quan- 
do por orden del Papa, corrigio el Ro- 
mano , por quitar todo genero de du- 
da, en lugar del Zéem Dionyfit, © Am 
monii, decollatorum , pufñeffe con la plu- 
ma de la verdad. Jbidem Dionyfiñ , @c. 
como quien tan bien tenia conocidoel 
eftilo de los Martirologios: harto me- 
jor que el Padre Frai Francifco Bi- 
var , que lo nota por enmienda fin fun- 
damento. Entendiôdlo afsi como Baro- 
nio el Obifpo Equilino , que todos los 
dà por Martirés de Alejandria , 1 dicé 
que ,lo faca del Martirologio de San Ge. 
ronimo. Veafe el c:p. 124. de fu Hb. 
3. Ya dejamos advertido con que au 
toridad obro èfte clarifsimo Varon en 
aquello poco que añadid , o corrigiô 
fobre la ultima edicion del Martiro- 
logio Romano quando le dio la quar- 
ta vez a la eftampa , iluftrado con fus 
Notas: Dicelo èlen el Difcur/o , o Pro 
logo ; que hace al principio De Marty- 
rologio Romano en el cap. 8. al fin por 
citas palabras. C#i etfi ex noftris Nota 
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tionibus levis certè aliqua accefsit emen- 
datio, vel fi quid additum veperitur ( quod 
quidem perrard fatlum invenies ) id nos 
ejus , CUjUs jummA eft in Eccle fa antiori. 
tas ,conffantivolantate fecifle , letor in- 
telligat. Don Juan Tamayo en el dia 14. 
de Agofto de fu Martirologio fe vale de 
otras razones Contra efta correccion. 
La primera que, fi afsi fe leyefle en 
San Geronimo a quien cita para ello 
el Equilino , los demas que ‘dèl traf- 
ladaron fus Martirologios, Beda,Ufuar- 
do, Adon ,no huvieran mudado el ef. 
tilo : ni callado lo que ël decia. Ref 
pondo que no lo callaron , fino dige- 
ronlo por un eftilo mui latino, mui 
claro ,i que, fi no huviera éncontra- 
O con quien encontro , èfta claufula 
huviera corrido fin embarazo en el 
mifmo fentido , que la entendio el Car- 
denal. La fegunda que el Martirologio 
Romano antiguo ,i el Menologio de los 
Griegos , ponen folamente a Modefto, 
1 Ammonio por Martires de Alcejan- 
dria en 12. de Febrero. Refpondo que 
eftos fon otros Martires : i dellos hacen 
meémoria en aquel dia todos los Mar- 
tirologios , 1 el Romano los Ilama In- 
fantes, Ni es argumento que fe deve 
Oir: el Romano antiguo , Oo el Menolo- 
gio no hace mencion de tales Martires. 
Luego no los huvo. El Romano anti- 
guo es tan breve como fe vè. En el 
Menologio faltan muchos aun de los de 
Oriente, que los demas reconocen , i 
celebran. La tercéra razon: por eflo 
Filipo Ferrario en la Topografia , no qui- 
fo poner por Martires de Alejandria à 
éftos Santos. Qualquiera creerà que es 
afsi, pues lo dice Don Juan, de un Au: 
tor impreflo , que anda en manos de to- 
dos. Pero confultado el mifmo nos di- 
rà quan peligrofo es leer fuperficial: 
mente los libros, como lo hace Don 
Juan Tamayo. Defpues de la defcrip- 
cion de la Ciudad de Alejandria en que 
figue fu eftilo , dice afsi.. Hic innume- 
vi Martyres pafsi Jub diverfis Imperato- 
ribus , prater Epifcopos, Virgines, © 
Confeffores : quorum eos tantum bic recen- 
Jebimus , qui in Romano Martirologio de- 
Jfiderantur. Por efcufar de hacer Cata- 
logo del numero grande que fe cuen: 
ta en el Martirologio Romano , le hace 
folo de los que alli faltan, formando- 
le del Merafrafte ,, Menologio, Equi- 
lino , i otras Aétas i Memorias. De 
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fuerte que falta en el la de nueftros 
Martires, porque eftan en el Romano 
bien pueftos en Alejandria : no al con- 
trario ( como Tamayo quiere ) faltan 
aqui, porque los puio el Romano in- 
juftamente en aquélla Ciudad. 

$. 37. Sobre aquel Lugar llamado 
Rhoda , que fe feñala en la claufula 
que examinamos , por el del martirio, 
veo qué contienden entre si los dos 
grandes eftimadores , i defenfores de 
Dextro , el Padre Bivar i Don Juan 
Tamayo. El primero es de parecer, que 
habla aquel Autor del Lugar Ilamado 
hoi Rueda fobre el Rio Ebro en Ara- 
gon ; donde eftà edificado un Monaf- 
terio de Monges Ciftercienfes con èfte 
mifmo nombre; fundando fu parecer en 
que Île Ilama Rhoda de \Céltiberia 0 
de la Efpaña Celtiberia: con lo qualfe 
excluye el otro celebrado en toda la 
Antiguedad , llamado tambien Rhoda 
en la cofta del mar de Cataluña don- 
de eran los Pueblos Indigetes ,antigua- 
mente , hoi Rofas. Don Juan Tama- 
yo fe opone a èfte parecer , i funda- 
lo bien en que aquel Lugar: Ilamado 
Rueda fue en lo antiguo Rota , no Rho- 
da;i no tiene mas defviado origen.que 
defde el año 975. en que le fundaron 
los Condes Don Ramon de Ribagorza, 
i fu muger Dofña Garfenda : comolo 
efcrive Geronimo de Zurita en el Hp, 
1. de los Anales, cap. 9. 1 afsino pu. 
diendo hablar defte Lugar Dextro; que- 
da averfe de entender que habld del 
de Cataluña. Ofrecidlele luego a Don 
Juan Tamayo la dificultad que al Pa- 
dre Bivar movid a defviarfe defte pa- 
recer : nacida de que Dextro dice afsi. 
Rhode in Hifpania Geltibera , @c. i los 
Indigetes ,o Catalanes de aquella par 
te mas Septentrional , i Oriental, don- 
de hoi fe vè el puerto de Rofes, caïan 
mui lejos de los Celtiberos. Pienfa Don 
Juan que fatisface a efto con decir, que 
los terminos de las Provincias pudie- 
ton variarfe : i que Eftrabon dice que 
los Celtiberos aumentandofe en poder, 
dieron fu nombre a las Regiones todas 
que les caïan en contorno. Yo feeui- 
rè nuevo. camino , i no porque- foi de- 
{eofo de novedades, fino porque quie- 
10 defviarme ‘de los que las figuen. El 
Inventor de Dextro, aunque curiofo, i 
éftudiofo de la Geografia , érro algu- 
nas vêces en €lla. Efcojan pues defte 
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dilema que propongo la parte que qui- 
fieren fus aficionados. O quifo el fal- 
fo Dextro , que los Martires fueflen de 
Rueda ; o quifo , que fueffen de Ro- 
{est En entrambos penfamientos erro: 
en el primero , pues quifo dar antigue- 
dad de tantos años antes al Lugar que 
fue fundado tantos años défpues, co- 
mo eftà dicho : en el fegundo , pues 
pufo a Rhoda, o Rhodope en la Cel- 
tiberia cayendole tan défviada ; i con 
aquella frafe , Rhodæ in Hifpania Celti- 
bera , bien eftraña a todos , i mucho 
a Dextro , que tan elegante , i Cice- 
roniano le pintan fus Memorias. Si im- 
portara al intento que Ilevamos ; ref- 
ponder al difeurfo de Don Juan Tama- 
yo ,a cerca de la extenfion del nombre 
de Celtiberia , nos detendriamos a ha- 
cerlo. Pero no fiendo necefario , feria 
hurtar el tiempo al examen de las no- 
vedades , o falfedades de Dextro. 

$. 38. En Tiurifa de Efpaña los San. 
tos Mariires Socrates | Dionifio, Viclor, 
Zotico , Arcadio , Cefario ; Severino : que 
con varios generos de tormentos confuma= 
ron fu martirio en el tiempo de Diocle. 
ciano : a los quales fe añadieron Chriflo- 
foro , Antonio, Theonas , tambien ator- 
mentados variamente. Afsi Dextro en el 
mifmo lugar. La memoria origmaldef- 
tos Martires és la del Menologio de los 
Griegos. Ponelos en dos dias diféren- 
tes : a Socratés i Dionilio en 19: de 
Abril ,; i a Vitor , Zotico ,.i los de- 
mas a 20. aisi. Eodem die Santii Mar- 
tyres Socrates , © Dionyfius lanceis vul: 
nevati martyrio fancti funt. X en eldia 
figuiente. Eodem die Sanciorum Marty 


rum , Viéloris, Lotici, Zenonis, Acindya, 
ni, Cafarii, Srveriani,Chriftophori, Theo 


ne , © Antonini fab Diocleïiano impio 
Imperatore martyrio coronatormm. Por là 
buena regla que hemos puefto antes, 
i la que admiten todos los que han le- 
do con atencion et Menologio , eftos 
Martires fon de Grecia ; d"det Orien- 
te , pues en aquel libro fe: hace: me= 
moria dellos. I afsi Pedro Galefinio con 
èfta fè , i noticia añadio en'fu Marti: 
rologio fer eftos Martires de Grécia afsi 
en 20, de Abril. In Gracia; 'SS. MM. 
Vidtoris , Zotici, Zenonis, ©'c. Pero fi- 
no parece que nos ayudô con todo lo 
que pudo el Menologio , declarando:el 
lugar , ni menos cl Martirologio Roma 
no en los dos dias 19.120, desAbiil; 
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no por eflo han de quedar los defen- 
fores de Dextro fin un defengaño mui 
claro en èfte punto. En el Menologio 
dicho fe pone /antes de la memoria de 
los Santos Socrates , i Dionifio en el 
dia 19. de Abril la de Theodoro Mar- 
tir , defpues la de Santa Filipa fu ma- 
dre , i luego la deftos Martires , afsi. 
Eodem die commemoratio Sanéti Marty- 
ris Theodori apud Pergen Pampbylie, qui 
Tmperatore Antonino © Prajide Theodo- 
ro ligno afixus , ac [ufpenfus tribus die- 
bus vixit | ©* poflea migravit ad Domi- 
num , O'c.I lucgo. Eodem die Sancla 
Martyr Philippa, 8. Theodori mater gla- 
dio confumatur, À que fe figue aque- 
Ila claufula de nueltros Martires. Æo> 
dém die Sani Martyres, Socrates , ©. 
Dionyfius , rc. Como el Padre Higue- 
ra vio èftlas Memorias divididas, le pa- 
recio que podria hacer deftos Santos 
Martirés ultimos à fu voluntad. Oigæ 
pues , i los que le defienden , la ver- 
dad defto , que convencerà fu menti- 
ra. À èfte Martir Theodoro , entre 
otros modos de atormentarle que buf- 
co el Prefidente de Pamfilia Hamado 
tambien.Theodoro en tiempo del Em- 
perador: Antonino , fue hacerle atara: 
los pies de unos cavallos feroces , ia 
un çarro-que avian de tiraf , para que 
arraftrandole le defpedazafien. Egecu. 
taronlo por mandado del Juez dos Sol- 
dados llamados , Socrates , i Dionifio 
(que eran los nueftros ) i fucedid 
que milagrofamente el Martir con una 
fuerza oculta del Cielo fe hall libre 
de las ataduras , 1 los cavallos.fe def 
peñaron. Viendo los Soidados .el mi- 
lagro”y fe:convirtieron ; i-Juntamente 
con: Théodoro fueron metidos en un 
horno encendido. Quitd Dios tambien 
la virtud: al fnego ,i con un rocio del 
Cielo_{é apago la Ilama , quedando los 
tres Mattires dentro alabando al Au- 
tor deftas maravillas.. Penso Theodo- 
ro ,1hablo con fus Compañeros en 
que fu Madre Filipa ttes años awia ef- 
tava en-un deftierro por caufa de ‘la 
fè , i encendido el Santo Mozo en ün 
defeo ardiénte de ver fu Madre , cla- 
maron todos tres a Dios que los con- 
folafñle con fu vifta. I aviendo quedas 
do dormidos:; al defpertar hatlaron a 
Filipa en fu compañia , regocijandofé 
todos conformemente en el Señor, i ha 
ciendole gracias. Lo qual: fabido :por 
el 
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el Prefidenté , los mando facar de alli, 
i poner a Theodoro en una cruz, de- 
gollar a Filipa fu Madre , i alancear à 
Jos dos Soldados , Socrates , i Dioni- 
fio. Efta es la Hiftoria deftos Santos 
Martires facada de los libros Eclefiaf 
ticos de los Griegos, que llaman Hx- 
ea : como fi digeflemos Men/ales que 
contienen el Rezado .de aquella Chrif- 
tiandad con toda la particion de Ho- 
ras que ufamos los Latinos , icon-ellas 
fus lecciones al modo nueftro , faca- 
das de la Efcritura Santa , Homilias de 
Padres, Altas de Santos, todo mui di- 
Jatado ; i no en la forma breve que 
eftan eftas Memorias Sagradas en el 
Menologio. No fe han divulgado eftos 
libros, ni traducido enteramente. El 
Padré Matheo Radero de la Compañia 
de Jefus, bien conocido por fu gran- 
de erudicion , i varios efcritos , entre 
otros mui utiles, nos did el que Ilama 
Viridarium Santiorum , que imprimio 
cn Leon de Francia año de 1627. fa- 
cado todo deftos Mencos, o Menfaules, 
como &l dice en el Prologo. Tuvolos 
Henrico Canifio, quando did a luz el 
Menologio : en cuyo fin pufo una-nota, 
1 avifo de que fe los embid’ Antonio 
Velfero , hermano de Marco.( Patron 
que fue de los hombres doûos en Ale- 
mania en fu tiempo )defde Frinfinguen, 
impreflos en Griego folamente : con 
cuya ayuda dice, que pudo dar corre- 
gido el Menologio , que no pudiera de 
otra fuerte. Pedro de Halloix tambien 
en la Prefacion que hizo a fus E/cri- 
tores de la Iglefia Oriental, que did a luz 
con fus Nofas con tanta aprobacion de 
los hombres doétos, confieffa  avetlos 
vifto en poder de Florencio. Vander- 
hacer, Canonigo de Lilla en la Provin- 
cia de Flandes : i imprimid en aquélla 
obra los Fragmentos de los Meneos 
que toçan a los Santos Efcritores, cu- 
yas obras, Aëtas, i démas Memorias 
comprehende en aquella fuya. He que 
rido dar aqui efta noticia deftos libros: 
porque no fe .conocen vulgarmente. 
En aquella obra pues del Padre Ra- 
dero , que es el Viridarium Sanéorum, 
en la prémera Parte al dia 20.de Abril 
fe lee aquella Relicion del martirio de 
todos eftos Santos Martires con mucha 
mayor dilatacion que; yo la he puefto. 
De fuerte que los Martirès Socrates , i 
Dionifio fueron Compañerosen el mar- 
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tirio de San Theodoro ,i Santa Filipa 
fu Madre en la Ciudad Perge de Pam- 
filia en la Perfequucion de Antonino. 
I el falfo Dextro pensd que podia afir- 
mar fin riefgo , que éran Martires de 
Efpaña en la de Diocleciano, Notie- 
ne declarada la parte donde fué fu 
triunfo el Martirologio Romano que 
los pone en los mifmos dias 19. i, 20.de 
Abril. L'afsi hizo lo que fuele él Autor 
de Dextro. 

6. 39. Enel Yermo de Medellin en la 
Lufitania Theodoro el admirable. Dextro 
en el mifmo año. Leïafe en la primera 
imprefsion de Zaragoza in Erenio Me. 
tallinen/fi : 1 con facil correccion enmen- 
daron los Comentadores ,ï fubftituye- 
Ion en las otras ediciones. {7 Erémo 
Metellinenfi. El Inventor deftas nove- 
dades iva leyendo el Martirologio Ro 
#ar0., 1 desfrutandole para fus malos 
ufos: i como fe halld en eldia 20. de 
Abril ,que hemos referido poco antes, 
€ncontro alli otro Santo que le pare- 
cid bien para traido a Efpaña. Su me- 
moria efta en el dicho dia defta füuerte: 
Eodem die Sanëti Theodori Confefloris, ab 
afbera cilicii vefle quà tegebatur , cogno- 
#mento. Trichinas, qui multis virtutibus 
brafcriim adver[us Dœmones claruit | ex 
cHjus corpore unguentum fcaturiens, ægro- 
tis fanitatem impertit. Efte es Santo de 
Grecia. Lo primero , porque le trae el 
Menologio ; i no los Latinos Adon, 
Ufuardo , ni aun los Modernos Mauro. 
lico , Equilino , Galefinio. El Menolo- 
gio tiene èftas palabras. Sanéii Patris 
offri Theodori cognomento Trichina. Hic 
Propter arumnas, © vite duritiem , cui 
Je J'ubjecit ,frigore © gelu propter Chri- 
Jum ipfum vexatus , crafsà © afperd ve 
Jle corpus tegebat ; ex quo faétum eff, us 
Trichinas cognomento appellaretur. Ob id- 
que contra Dœmones poteffatem accepit. 
Cumque itavixiflet,© ad Dominum,quem 
defiderabat | migraffet , omnibus fidelibus 
Janitates confert | unguento ex Sanélo ejus 
Jepulchro fcaturiente, Efto dice el Meno- 
logio. I el Padre Matheo Radero en 
aquella obra que citamos fuya poco hà, 
En una Nota que hace a la Hiforia del 
Santo Martir Theodoïo , de quien ya 
digimos , advierte que en el mifmo dia 
fe celebra èfte otro Santo Fheodoro, 
Tlamado Trachinas : ha de decir Tréchi- 
Bas ,como eftà en el Menologio : la qual 
palabra fignifica en Gricgo El Pelofo 

del 
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del nombre on, rufo's , que es el pe- 
lo , o cabellos. I no folo el cabello 
humano , que es blando , i delgado , fi: 
no él pelo, o cerdas de qualquier ani- 
mal. Hefodo dijo in Afpide, que es 
pintura del Efcudo dé Hercules, ha- 
blando de un Javali 

O'eba's de eu Ain Dera A AT 

a\uQi re Jp. 
Recfis autem in vertice borret fetis , cir- 
caque collum. | 

En el capitulo VI. del Apocalipfis , ver/u 
12.68 mui raro modo de comparacion 
decir ,que el Sol fe pufo de color de 
un faco deftas cerdas. x 0 Aus pe/- 
as cv'eTo &wç danxos TELE, ue la 
vulgata interpréta. Et Sol faétus eff ni- 
ger tamquain [accus Cilicinus : como la 
tranflacion Arabica que valé lo mifmo, 

ue, Niger tanquam cilicium [etaceum. 
I en la Siriaca lo que correfponde a, 
Niger ut faccus pilorum. Llamaron los 
Griegos Cilicia abfolutaménte, ciertas 
telas que fe formavan de pelos de ca- 
bras, que por fer en aquella Region 
de Afia, mas grueflos , i largos , eran 
mas a propofito para Los ufos que fer- 
vian , como era de empavefar , que hoi 
decimos , i cubrir los bordes de. los 
Navios contra las armas arrojadizas del 
cnemigo , i para formar dellas pavello- 
nes de Campaña. Virgilio hablando de 
las cabras , lo did a entender en el Éb. 3. 
de las Georgicas, 

Setafque comantes 
Cafirorum in morem , © miferis velamins 

nautls. 

I Aviéno en la Ora Maritima copian- 
dole. 


Hirte beic capelle, © multis incolis caper 


Dumofa femper intererrant cefpitum 

Caffrorum in ufum,© nauticis velamina 

Produétiores, © graves fetas alunt. 
Nonio_ Marcelo en la palabra Centones 
trac èfté lugar del libro 4. de las Hif- 
torias de Sifetana. Puppis Aceto madefa- 
ébis centonibus integuntur : quos Jupra per- 
petua © laxè fufpenfa cilicia obtenduntur. 
Afsi enmendo efte lugar Claudio Sal- 
maño en las Excercitationes Plinianas, 
pag. 489. que trae otros de Plinio, del 
mifimo Solino , de Afconio Pediano, de 
Servio : i èfte de Hefiquio , que por- 
que nos buelve a nueftro vocablo ra- 
Xivos, iinterpreta con ella el cilicia 
pongo fus palabras Griegas : Ta «ÿ 
ai yEuV TEIX WY TUWTÜPIHRE KIAIX IL. 
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Ideft. Ex pilis caprarum cilicia, Otro lu- 
gar ai de Procopio enel hb. 2. De Bel. 
lo Perfico. ecxav'uuara Cr Teaytiov 
TEX y œ! d Lans" ce kiuxix, Operi- 
Menta ex bircorur pilis, quæ vocant ci- 
licia, 1 otro de Ammiano Marcelino en 
€l Zb. 24. en donde fu Comentador 
Lindembrogio trae otros de Jofefo. 
Defte genero afpero de veftido devid 
de ufar el Santo Hermitaño Theodo. 
10 : 1 por èl le Ilamaron los Griegos 
Teixivos, como el Abad Stefano del 
Monafterio de San Sabas ; a quien ce- 
lebra con el mifmo nombre de Tri- 
chinas , Juan Mofco en el Prado Efpiri- 
tual, cap. 58. 

f. 40. Agora pues quien podrà du: 
dar que fea Santo de Grecia , puesel 
nombre con que le apellidavan era Grie- 
go : i aun el propio tambien de Theo 
doro : pues bien cierto es que fi hu- 
vieffe vivido en Efpäña , le pondrianel 
renombre en Latin , que era la lengua 
vulgar , i no en Griego : como ni fe 
le pondriamos hoi los Éfpañoles en Ale: 
man ,. ni aun en Latin , fi floreciefle 
en nueftra edad. Confirmale con Ila- 
marle el Menologio Nueftro Paäre: lo 
qual ufa con aquellos Varones infig- 
nes en fantidad , i que tuvieron algu- 
na dignidad en aquella Iglefia, o con 
los Padres de Monges : como fé pue: 
de ver en'todo ëi. 

$. 41. En Cartagena de EfpañaSan 
Felix Martir , à [us Compañeros. Uno 
de los mayores atrevimientos del fal- 
fo Dextro es aver querido hacer Mar- 
tires de Cartagena de Efpaña a eftos 
Santos, que por Patria , por martirio, 
por Patrocinio , fon dé Africa , i de 
Cartago la de aquella Provincia. Ino 
efcufa él atrevimiénto lo que dio cau- 
fa para èl. Es verdad que en los Marti- 
rologios fe atribuye el triunfo deftos Sans 
tos a Cartago : que no menos figni- 
fica la de Efpaña que la de Africa. Pe- 
ro fuera de la Razon general , de quien 


fiempre fe toma ( como enfeñan los 


Diale@icos ) en el fentido , 1 por aque- 
Ilo que es mas famofo , el nombre que 
tiene dos fentidos , o dos cofas dife- 
rentes , que fignifique : i que nucftra 
Cartagèna no puede entrar en contro- 
verfia en ninguna parte con la de Afri- 
ca, i mucho menos en numero de Mar- 
tires: en la quai excelencia i titulo la 
compard Prudencio a Roma , como vis 
mos 
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mos en fu lugar stodas las razones que 
pueden concurrir para que los Marti- 
rologios que hablan de Caftago , ha- 
ciendo memoria deftos Santos Marti- 
res , fe ayan de enténder de la Africa- 
na , i no de otrà , Concufren en èfte 
punto a convencer al falfo Dextro. 
f: 42. No sè por qual caufa empe- 
zO ëfta memoria ,i podemos décir'que 
acabô en San Felix, fin averfe nom- 
brado algun otro de fus Compañeros, 
af{si, Carthagine Hifpanie Felix Epifcopus 


Matyr ; © focii illius, O que nuevano- 


ticia es aquefta de hacer Obifpo a Fe- 
lix : porque los libros autenticos, que 
feñalan los nombres de toda èfta com 
pañia triunfante ; no folo no atribu- 
Yen tal dignidad a Felix , pero aun le 
nombran de los ultimos. No lo digo 
Porque éfta graduacion fea feñal deal- 
guna diferencia |, o mayoria entre los 
Santos : pero hacé novedad quando fe 
halla a la letra el orden primero que 
dévid de facarfe de las mifimas Adas 
Ofiginales de los martirios s el qual fe 
vèque conformemente figuen todoslos 
Martirologios. El Romano antiquifsi- 
mo dice ên el dia 17. de Julio, Car- 
thagine Martyrum Scillitanorum Sperati, 
Narthali , Cythini, Beturii, Fœlicis, € 
aliorum [eptem. ElRomano comun, Car. 
thagine natalis SS, MM.Stillitanorum Spe.. 
vai, Nartali, Cythini, Beturii » Feli, 
cts, Aquilini, Letarii, fanuarie » Gene 
-r0fe , Befie, Donate, © Secunde, qui 
Jufu Saturnini Prefecii Lol primam 
Chrifi conféfsionem in carcerem mifri © 
in ligno confixi , deinde gladio decollati 
Jant, Lo mifmo fe halla en Beda, Adon, 
Ufuardo , Rabaño , Notkero, i los Mo. 
dernos , Equilino Hb. 6. cap. 110. Ga- 
lefnio en èfte dia. Ningunodellos ha- 
ce Obifpo à Felix : defpues diremos à 
donde parece que fe encamino ëfta 
circunftancia añadida. Quando efta raz 
zon no baftära , lo efpecial que fe Ile- 
ga de la patria de los Martires >; Con- 
vence aver fido fu martirio en Africa, 
pues ellos conftätemente eran de aquella 
Provincia: i fi huvieran falido a Otra, ho 
lo callaran las Memorias Eclefiafticas, 
que nos confervaron. fu 
Ja ,1 corona. Liamanfe Scillitanos, que 
es lo mifmo que Scillitenfes, fegun la 
diférente terminacion que folian tener 
eftos nombres Patrios : i defte Pueblo 
que €ra Obifpal ai mencion en Ja Col- 


gloriofa bata- 
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lacion Cartaginenfe que fe tuvo con los 
Donatiftas en tiempo de San Aguftin, 
i fe imprimid en el tr. #om0o de los Con. 
cilios, En ella en la pag. 819. de la edi.. 
cion de Paris de 1636. de Severino Bi- 
nio fe halla nombrado el Obifpo def. 
ta Ciudad afsi, Sgvilacius Epifcopus Eccle- 
Je Scillitenfis Cartbagine conffitutus Ce. 
Juntaronfe en uno todos los Obifpos 
de Africa ,i fueron condenados los Do. 
natiflas : Como parece de la mifma Col- 
lacion , i de las Hiftorias todas de aque- 
Hos tiempos. Tambien en la Carta Si- 
nodal de la Provincia de Africa Pro. 
confular efcrita à Paulo Patriarca de 
Conftantinopla , la qual fe leyd en el 
Concilio Lateranenfe celebrado en 
tiempo del Papa Martino Priméro en el 
año de nucftra Redencion de 642. que 
fe halla en el 4. #00 dé los Concilios 
Pag. 665.1 la Carta en la pag. 681. fe 
lee èfta firma entre otras de los Obif. 
pos de aquella Provincia. Pariator Gras 
tia Dei Epifcopus Sancte Ecclefie Scilli- 
tanæ, El nombre defta Ciudad nos le 
dice Notkero en la memoria que ha- 
ce deftos Martires afsi. Qui fub Satur. 
nino Prafecio de Civitate fua Scylla Car- 
taginem perducti, ©'c, El Padre Carlos 
de San Pol en fu Geografia Sacra , la 
nombra Scillata. I los Efpañoles devez 
mos tener mui conocida èfta Ciudad 
de Africa : porque defde ella pafso a 
Elpaña San Cucufata el Martir de Bar 
Celona : como confta dé Los Martiro= 
logios de Beda , i Adon, en el dia 25 
de Julio. Beda dice, :Ex Civitate Scilli- 
ana Oriundus ; Adon , Ex Civitate Silli= 
fana : i fus Aétas que trae Surio enel 
fomo 4, en èfte dia refieren èfte naci- 
miento del Santo enla Ciudad Scillita_ 
na defde donde en compañia de San 
Felix el gloriofo Martir de Girona fe 
fue a Céfarea , Ciudad Maritima de la 
Mauritania a eftudiar : i defde alli fe 
émbarcaton los dos à Efpaña donde 
adquitieron las coronas del martirio, 
€l uno en Girona , i el otro en Bar- 
celona, El Himno del Breviario Gotbi 
co les dà el mifmo origen hablando del 
Santo Martir Cucufàs. 

Munos boc clarum tibi Scillitana 

Civitas mifit, dedit © Beatum 

Quoque Felicem populis Gerunde 

Sorte colendum. 

$- 43: En Efpaña al contrario no 

ténemos , ni tuyimos Poblacion defte 
nom- 
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nombre con quien fe pudieffe equivo- 
car la patria deftos Santos : ni fe han 
arrojado a decirlo los que mas fe ade- 
lantan en defender èfta novedad mal 
fundada. Confirma efto el afirmar el 
Cardenal Baronio , que tenialas Attas 
deftos Santos en fu poder en aquella 
mifina fencillez que fe efcrivieron por 
los Notarios , cuyo oficio era reducir 
a efcrito lo que pañlava en las caufas 
de los Martirès. I que dellas confta fer 
Cartago la de Africa en donde fe cé- 
lebran. En el qual teftimonio no puede 
aver error, ni engaño , fiendo de quien 
€s. Como Santos naturales de Africa 
los celebro fin duda San Agulftin en un 
Difcurfo , o Tratado que le atribuye Po- 
fidio defte argumento en el Z#dice de 
las obras que efcrivio efte Dotor San- 
tifsimo. El Breviario Toledano | o Mo- 
zarabe hace memoria de Sperato,i de 
fus Compañeres : i en el Himno dice 
bien claramente efto mifmo. 

Hunc Urbs prapollens Africæe 

Carthago fervat Martyrem , ©'c. 

$. 44. Defpues bolveremos a-èfte 
Himno. Su tranflacion en los años fi- 
guientes defde Africa fue, no de Ef- 
paña. El fanto cuerpo de San Spera- 
to fue Ilevado a Francia defde Africa 
juntamente con el del Magtir , à Iluf- 
trifsimo . Obifpo Cartaginenfe ; San 
Cipriano, i la cabsza de San Panta- 
leon , aviendolo pedido el Emperador 
Carlo Magno al Ammira de los Sarra- 
cenos Aaron en el año de 802.0 , 806. 
Refierelo Adon en el Chronico uno 806. 
Sigeberto Gemblacenfe año 802. Adon 
enel Mariirologio en el dia 17. de Ju- 
lio, i el que hizo las Addiciones a Uluar- 
do , ( que diftinguio Juan Molano dé 
lo antiguo , i original defte Autor) en 
el fuyo : con los Modernos. 

$. 45. Añado que el Ilamarlosto. 
das las Memorias qüe ai fuyas, a ef- 
tos Iluftres Martires, no con otro nom- 
bre , que el de Martires Scillitanos, con 
vence aver recibido €l martirio en fu 
mifma Ciudad , o'a lo menos en la Mé: 
tropoli ,i Cabeza de fu Provincia, qual 
era Cartago del Pueblo Scillitano:en dôo- 
de por diftinguirlos de otros Martires, q 
en tan crecido numero vio triunfar de 
la Idolatria , i de fus Miniftros aque- 
la famofa Ciudad , les confervaria el 
nombre de fu patria natural ; aünque 
Jo comun es tomar apellido eftos fa- 


grados Confefforés de la verdadera Fe, 
del lugar en donde padecen. I puede 
fer que no fuefle fu martirio en la mif- 
ma Ciudad de Cartago , fino que ella 
los celebraffe como Metropoli, ia ella 
{e le airibuian. Pero , fi huvieffen pa- 
decido en Cartagena de Efpaña , no 
tiene duda que paffarian eftos Marti- 
res por la regla comun de fer Ilama- 
dos , de Cartagena, i no Scillitanos: el 
qual nombre les atribuyen , como he 
dicho , todos los Autores. Hemos vif 
to los Martirologios. Pofidio lama à 
aquekSermon de San Aguflin que di- 
gimos. Per natalem SS. MM. Scillitanoz 
rum. Vi&tor Obifpo Uticenfe /ib. 1. dé 
Vandalica [uperffitione in Africa , dice 
afsi. Eÿ, ut de neceflariis loquar , Bafi- 
licam Majorem, ubi Corpora SS. MM. 
Perpètuæ atque Félicitatis [epulia funt, 
Celérine, vel Scillitanorum , © alias quas 
non defiruxerunt , [ue Reliciori licentid 
tyrannica mancipaverunt. De la mifma 
fucrte hablan Adon en el Chrônico , 1 
Sigeberto en los lugares citados. 

$. 46. Tanta fuerza de autoridad, 
i de razon, mal pueden contraftarla po- 
cos Modernos , que concibieron error 
en hacer la relacion della : porque , fi fe 
mita bien, entre muchos que tienen una 
opinion errada , aquel folo que fe 
defviô el primero del camino derecho, 
1 qué hizo errar a los que le figuieron 
creyendo’ que acertavan ,esél que de= 
ve fer arguido , i examinado, El Obif- 
po Cabilonenfe en {u Topografis en là 
palabra Carthago nova, Hifpanie Givi 
tas , pone en ëfta Ciudad el martirio 
deftos Santos : a quien parece que fi- 
guià, fin mas examen el Abad Francif- 
co Maurolico en el dia 17: de Julio: 
1 vèle efto fer afsi en que el mifmo con: 
fiefla en fu Epiffola Dedicatoria defte lii 
bro , que fe ayudd , i valid mucho 
defta Topografia ,i fue èl quien-prime- 
ro la imprimio con fu Murtirologio :'a- 
viendofe antes dado al molde algunas 


-Veces con la Geografra de Tolomeo, An: 


tes de Maufolico bevio én la fuente del 
Obifpo Cabilonenfe el mifmo yerro, 
Lucio Marineo Siculo , que cuenta a 
eftos Martires entre los de Efpaña,ha- 
ciendo titulo particular dellos en el 72 
bro ÿ. de las Cofas de Efpaña. 110 mit 
mo el Arcediano de Ronda en los San 
tos de Efpaña. À Marineo figuio Frai 
Juan de Marieta , de quien el mifm@ 
Na CON: 
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confieffa que tomù ëfta noticia ; enel 
libro 2. de los Santos de Efpaña ; cap. 
73. Defta manéra fe avia eftendido de 
ünos a otros efte error ; quando el fin- 
gido Dextro tom a fu cargo el'apo- 
yarle con autoridad mas poderofa , a 
quien figuieron los que defpues efcri- 
vieron en Efpaña, i Don Juan Tama- 
yo el ultimo en el omo 4. de fu Mar- 
tirologio. a 17. de Julio. Todos fe en- 
gañaron;{olo Dextro es el que quifo en- 
gañar. EI Obifpo Cabilonenfe tiene mu- 
chos errores. Baftanos por agora el que 
En lo immediato antecedente a! la me- 
moria deftos Martires , tiene , de hacer 
Toledano 4 San Fulgencio Rufpenfe, 
fabula à que tambien quifo hacér ef. 
paldas el Inventor de Dextro , i con- 
Venceremos en fu lugar. Son otros ye- 
tros fuyos , que a San Melquiades Pa- 
pa ;, le hace natural de Mantua de los 
Carpétanos , en la palabra Mantua: i 
de Fucca Ciudad de Africa en la pa- 
Jabra Tacca, À nueftro San Eugenio O- 
bifpo de Toledo que murio Martir cer- 
ca de Paris, le hace Obifpo de Tolo- 
fa , i fucefor de Saturnino , en la pa- 
labra Tolofa. Hace a San Lorenzo na- 
tural de Valencia : i otros no pocos. 
Fuera dé que hallo en èfta obra algu- 
nas Adiciones que fe han añfadido al 
contexto del Autor :i vèfe en que con- 
tienen aquello que no es de fu tiem- 
po , fino defpues : como es Lo quefe 
efcrive de los Martires de Inglaterra 
en tiempo de Henrico Otavo el año 
de 1535. que fucedio ochentz años def- 
pues de la muerte del Obifpo Cabilo- 
nenfe en la palabra Losdinum : i en los 
Lugares Sabæ, Sapolus , Sanis , Tharfus, 
ai hecha mencion, i reflexion fobre el 
mifmo Autor defta Topografia: que de- 
ven de fer Addiciones de'el Abad Mau- 
rolico. Aviendo tales defcuidos en èf- 
te libro , i conftandonos , que le fi- 
gue , 1 copia el Maurolico , i que Ma- 
rinco Siculo yerra tambien mucho por 
no aver tenido enteta noticia de las 
cofas de Efpaña , i que tuvo a quien 
feguir , i por quien engañarfe en el 
Obifpo Cabilonenfe, i afsi mifmo que 
a Marineo traflado Frai Juan de Ma- 
ricta , i a todos eftoscréyo Don Juan 
Tamayo , porque pensd que lo apoya- 
va el verdadero Dextro ; no tiene que 
turbarnos en el punto de la verdad que 
feguimos con los Autores autenticos, 
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1 antiguos , 1 con la fuerza de razones 
urgentifsimas ; que fe han ponderado, 
la poca fè que hacen quatro Moder- 
nos ; porque uno err0 , i los ‘otros le 
figuieron,. | 

$. 47. Con todo effo procura Don 
Juan Tamayo fatisfacer a las razones 
del Cardenal , que fon'las que ya que- 
dan pueftas arriba: i nofotros.hacien- 
do fu caufa,, i la de la verdad; mof. 
traremos la poca razon que ël tiene, 
i la poca fuerza ; o ninguna de aque. 
Ilas de que fe vale, Dice que el Him- 
no del Breviario Ifidoriano , fi fe en. 
tiende bien , prueva el martirioen Ef. 
paña , i que aviendo muerto en ella, 
fuc trafladado el Cuerpo del Santo Mar- 
tir Sperato , que es de quien habla prin- 
cipalmente el Himno , a Africa. Vea- 
mofle , que èl moftrarà mejor , coma 
deve fer entendido. 


1.Sperati Sandi Martyris 

2. Palmam virtutis inclytam 

3. Altcrnis invicem choris 

4 Hymnis canamus myflicis. 
5. Hunc Urbs prepollens 

6. Carthago fervat Martyrem, 
7. Amplectiturque Occiduus 
8. Cbriflo dicatus populus. 
9. Floret eximiis ejus - 

10. Hic tumulus virtutibus, 
11. EŸ pafsionis gloriam 

12. Amplificant miracula 
13. Hic facris cum [odalibus 
14, Dum cogitur ad victimams; 
15. Negauit fefe. fortiter 

16, Thura libanda Idolis , Oe: 


$. 48. Dice Don Juan Tamayo: 
que el 5.1, 6. Verfos afirman eftaren 
Cartago de Africa el cuerpo del Mar 
tir Spérato por aver fido trafladado à 
ella de Efpaña. I los dos que fe fi- 
guen , que es 7. i, 8. declaran la vez 
néracion que tuvo en Efpaña el San: 
to , a la qual cree que liamo San Ifi- 
doro , (o qualquiera otro que aya fi- 
do Autor del Himno ) Orbe , o Munz 
do Occidental : 1 èfta veneracion a cau- 
fa del martirio en ella ; del qual ha- 
bla immediatamente diciendo que flo- 
rece fu tumulo en Efpaña con milagros, 
i que en ella adquirid la corona del mar- 
tirio. Don Juan no entendid el Him- 
no ;, ni difcurre bien. No difcurre bien, 
poique, aunque fe huviefle de Ré 
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der por Efpaña el Mundo Occidental, 
fe contradice en lo que fupone, 1 en 
lo que explica. Si el nombre relativo 
bic del 10. verfo adgetivado con el T4- 
mulus , fe ha de referir a lo que im- 
mediatamente ha dicho , que es el Or- 
be Occidental de Efpaña , como pue- 
de fer que el fepulcro del Martir flo- 
rezca con milagros en Efpaña , fi ef- 
tava ya fw cuerpo en Cartago de A- 
frica , como fupone Don Juan! I fiel 
Tumulo fe ha de referira Africa, co- 
mo parece ; porquè hemos de bolver- 
nos a Efpaña con el otro adverbio re- 
lativo bic del werfo 13. diciendo , que 
fue acà el martirio. Eftos afeites facil- 
ménte fe Le caen del roftro a la menti- 
ra , i queda con fu obfcuridad , 1 fal- 
fedad nativa. Orbis Occiduus no fe Ila- 
ma alli Efpaña folamente , fino .toda 
aquelli parte del Orbe Romano, que 
no era Imperio Oriental : i habla San 
Ifidoro ( fi es el Autor èfte Santo en 
aquel eftilo ) de la Hierarquia Ecle- 
fiaftica que obtuvo defde la primitiva 
Iglefia fegun la qual los dos Patriarcados 
de Alejandria , i Antioquia, a quefe 
añadio defpues el de Conftantinopla, 
cuyos fubditos hablavan la Lengua 
Grièéga , componian la Iglefia que Ila- 
mavyan Oriental , i el Patriarcado Ro- 
mano , a quien eftavan fugetas , tam- 
bien por razon de Patriarcado , todas 
las Provincias Occidentales , i con ellas 
la parte de Africa ,que Ilamaron Pro- 
vincia de Africa propia : cuya Metro. 
polis fue Cartago ,i las que la feguian 
a la parte de Occidente en todas las 
quales fe hablava la léngua Latina ,fe 
entendia fer Iglefia Occidental. Efto es 
tan notorio , que parece ociofo citar 
la Noticia o Defcripcion de los termi- 
nos que tenian los Santifsimos Patriar- 
cas , o Sedes Apoñtolicas : la qual fa- 
co a luz en el Griego Original, icon 
interpretacion Latina el Abad Fulien- 
{e , Frai Carlos de Santo Paulo al fin 
de fu Geografia Sacra. Lo mifmo fuce- 
dia en lo Politico: Quando anduvo di- 
vidido el Imperio Romano en dos Prin- 
cipes , fiempre tocaron al Emperädor 
de Occidente las Provincias de Africa, 
como fabe el que ha leido las Hifto- 
rias Romanas :_i èfta divifion haciala 
principalménte la vecindad de Roma, 
Cabeza del Imperio Occidental fronte- 


ro de la qual fe entiende aquella par- 
te dé Africa, i eftuvo fituada Carta- 
80 , i no menos lo hace el ufo comun 
entre las dos de la lengua Latina, lo 
que importa mucho para la union de 
los Imperios, i buen govierno , 1 ad- 
miniftracion de la Republica. Dice pues 
San Ifidoro , que por aver muertoen 
Cartago de Africa San Sperato , to- 
do el Orbe Occidental , efto es , la 
Iglefia Latina venera fu memoria , iel 
tumulo que florecia con milagros , fe- 
gun afade , es el mifmo fepulcro del 
Martir , que tuvo alli donde le marti- 
rizaron , i donde eftuvo hafta fu tranf- 
lacion a Francia: con que todos aque- 
Ios relativos miran al lugar feñalado 
que nombrô immediatamente ; quees 
Cartago , la qual es tambien Orbé Occi- 
dental en aquel fentido , como lo es 
Efpaña , i Italia , 1 otras Provincias. 
Efta es la explicacion de aquel Himno, 
el qual favorece con toda claridad la 
comun fentencia de los Martirologios 
en favor de Africa. 

f. 49. Hañfta aquiavia yo difcurri- 
do , io mas conforme a la leccion-de 
aquel Himno , que nos did imprefla 
Don Juan Tamayo , quando Ilego a 


mis manos el Oficio Mozarabe : i con-. 


fultandole , hallo que en ël fe lee mut 
diferentemente el Himno.La culpa echa- 
remoffela al qué fe le did errado. Dis 
ce afsi, a 21. de Julio. 


Sperati Sanéti Martyris 
Palmam virtutis inclytam 
Âltérnis invicem choris 
Hymnis canamus myfticis. 

Hunc Uxbis propollens Africæ 
Carthago fervat Martyrem, 
Amplectiturque Occiduus 
Chrifto dicatus populus. 

Floret ejufdem tumulus 
Eximiis virtutibus 
Ut pafsionis gloriam 
Amplificent miracula. 

His * facris cum fodalibus 
Dum cogitur ad viétimam 
Negavit fefe fortiter 
Thura libanda Idolis. 

Exclamat namque protinus 
Cbrifti Minifter : Ego fum, 
Quofque videris focios 
Tales adeffe credite. 

His di&is Præful impius 

Nn2, Coms 
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Comimotus irà infanit: 
Ferire jubet gladio 
Colla piorum Martyrum. 
Poft hoc tropheum Fidei 
Evolaverunt animæ 
Petentes Patris folium; 
Pares coronas capiunt. 
Sicque gerentés ftigmata 
Chrifti in carné propria 
Conformes fa@i funt Chrifto 
Coclefti Regno ac præmio. 
Deéo Patri fit gloria 
Ejufque foli Filio 
Cum Spiritu Paraclyto 
Regnans per omne fæclum. 
Amen |. 
$. 5o. No aviendo en el Himno 
pues los verfos que le atribuye Tama- 
yo que fon aquellos dos: 
Floret eximiis ejus 
Hic tumulus virtutibus. 


que fon toda fu prueva : antes leyendo- 


{è tan diferentemente , afsi: 
Floret ejufdem tumulus 
Eximiis vittutibus 
Ut pafsionis gloriam 
Amplificent miracula. 
: 6. 51. Queda claro todo el fenti- 
do del Himno ,quees decir ; que, aun- 
que el cuerpo del Santo Martir fe guar- 
da en Cartago , fu memorià es véne- 
rada én Efpaña. ( Afsi entiéndo mejor 
El Orbis Occiduus ; Orbe Occidental, pa- 
reciendo mas conforme a buena razon 
que lo entendiefle afsi, quien quifo 
dejar en el Himno razon de fer él San- 
to Martit vencrado en Efpaña ,i rezar- 
fe de él acà) Dice defpues que fu fe- 
pulcro florece con rmilagros, que ha- 
cian #ayor la gloria del mattirio. Paf- 
fa defpues a referirle,i fus circunftan- 
cias. Efto todo hace por la verdad que 
defendemos de fer los Martires de Afri- 
ca, aver padecido alla, i eftar en Car- 
tago fu fepulcro. Dirè Yo agora la 
razon efpecial, que pudo avér para 
que en Efpaña fe rezafle deftos San- 
tos. Aunque la general baftava de fer 
Martires tan famofos, como bafñfta en 
otros muchos Santos eftrangeros , que 
en èfte Oficio Gothico tienen rezo 
particular , de quien ya hemos dicho 
en otra parte. Sin duda la huvo efpe- 
cial por tener en Efpaña algo de fus 
Reliquias. Dicelo uña Oracion que. ai 
en las Vifperas del Oficio propio , que 
fe lee èn el Breviario; i es èfta, Deus 
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exultatio © palma Sanctorum Sperati, 
vel Comitum ejus Martyrum tuorum, 
exaudi nos fupplices tuos © prafla , ut 
quorum in tuo amore RELIOVIAS vwe- 
neramur , © emolumenta recolimus , eo- 
rum meritis ab omnibus malis liberari, © 
confervari mereamur. Amen. I quando 
efto no fuefle , feria lo que fucedia con 
el gloriofo San Cipriano , Martir tam- 
bien de Africa, que celebravan con 
Miffa , i Oficio propio nueftros Go- 


‘dos, i en una Oracion de la Miffa fe 


lee afsi. Ilius quippe gloriofos cineres 
retinet Africana Garthago : [ed lingua to- 
to pene claret in mundo. Unde quia bic 
vir, etfi loculo teneatur in corpore , be- 
neficiis tamen paict ubique. Te rogamus, 
Ce. Que fè tomo de aquellos verfos de 
Prudencio en fu Himno. 
Et proprius patrie Martyr ; (td amore 
© ore noffer: 
Incubat in Lybia Janguis ; [ed ubique 
lingua pollet. 
$. 52. Afsi pudo aver Ilégado a Efpaña 
la devocion de aqueftos Martires, aun- 
que fueffen eftraños della. No fabrè con 
todo eflo dar la razon de una diferenz 
Cia que ai entre el Miffal, i Breviario 
Mozarabe. Les que en el Miffal tienen 
Miffa propia eftos Santos a 16. de No- 
viembre , 1 en cl Breviario tienen fu 
Oficio propio a 21. de Julio. I efto 
fobre fer fu dia propio en el Romano a 
17. defte mifmo mes de Julio. 
ÿ. 53. Trae luego Don Juan unas 


“AËëtas deftos Martires que dice las fa- 


Ca de unos Breviarios antiquifsimos de 
Ja Santa Igiefia de Sevilla ; rotras: en 
las quales Atas pone el martirio , i là 
patria de los Santos en Cartagena dé 
Efpaña. No diràn tallos Breviarios; fi 
fon de la antiguédad que dice:i no die 
ciendolo , es faltar a la fidelidad: que 


deve guardar un Hiftoriador , aviendo 


prevenido que las faco de aquellos'Bre: 
vViarios , gloffarlas defpues , ï äñadirlas 
a fu modo, ocafionando con efto qué 
crean algunos que aquella circuñftan- 
cia del martirio ,i Patria en Efpaña [a 
ponen con las demas aquellos libros, a 
cuya relacion fe deve refpeto , i vene- 
racion. 

$. 54. Hemos fundado con baftan- 
tes razones la verdad de los Martirolos 
gios antiguos, i la falfedad de Dextro 
a quien le plugo-en nueftros dias réfu- 
citar , i renovar el error de es Mo- 

er- 
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dernos. Péro dice el Padre Frai Fran- 
cifco de Bivar que no hemos hecho na- 
da: porque Dextro no habla aqui def- 
tos Martires San Sperato , i fus Com- 
pañeros: fino de San Felix Obifpo, 1 
los fuyos, en numero 20.de quien ha- 
ce memoria el Romano en el dia 23.de 
Marzo: fi no fon otros de quien fe 
acuerda en el dia 3. de Febrero. La 
primera memoria dice afsi. In Africa 
S. Fidelis Martyris. Ibidem Sancti Feli- 
cis © aliorum viginti. Cita aqui el Car- 
denal én las Notus à Beda ,i Vandelber- 
to , que hicieron la mifma mencion. La 
fegunda memoria a 3. de Febrero es 
èftas Zbidem (èn. Africa , de quien va 
hablando ) SS. MM. Félicis , Symphro- 
ni, Hippolyti, ©* fociorum. Dice aqui 
el Cardenal que hallo eftos Martites en 
un antiquifsimo egemplar del Martiro- 
logio. No sè por qual razon el Padre 
Bivar fe aparto en efte fu fentimiento 
de todos los demas Comentadores, o 
defenfores de Dextro: d què mas fe- 
flas traen eftos Martires que los otros 
fobte quien hémos difcurrido larga- 
menté para fer tenidos por losdequien 
fe hizo èfta memoria. Aunque el Pa: 
dre Bivarleyd con tanta diligencia ,i 
atencion a fu Dextro, juzgandole ver- 
dadera i fencilla memoria de aquella 
antiguedad venerable, no. cayù nunca 
en la malicia , i eftilo de quien le fupu- 
fo ,i vendid por bueno, fiendo fingi- 
do. Raras veces fe atrevio fu Autor a 
oponerfe cara a cara arla fe de los Ef- 
critores antiguos: hizolo quando hall 
en ellos alguna entrada para la equi- 
vocacion , Oo la duda. Diciendo el Mar- 
tirologio , que eftos Santos , que fe ce- 
lebran a 3. de Febrero', i a 23. de Mar- 
zO padecieron en ‘Africa, cerraron Ia 
puertà a qualquiera otra novedad que 
quifieffe ihtroducirfé : i afsi no entro 
por aqut el falfoDextro ; fino por la 
Otta-puerta qué‘hallo abierta en la 
equivocacion, que parece encierra en 
si la otra memoria de San Sperato , i fus 
Compañeros , nombrando, a ;Cartago 
folamente. Î animofe a querer turbar 
èfta verdad , con ver 'que ya algunos 
Autores Modernos aviah defcaminadofe 
della, Efto es lo que hace fiempre èfte 
énemigo de la luz, indigno hijo de quien 
en el nombre , i en las obras fue claro, 
i ardiente fuego de:la-lglefia,: civo 
refplandor han bévido tantos verdade- 
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ros hijos fuyos en féguimiènto de la 
verdad , para profeffarla , ienfeñarla. 

$. 55. Acabarè lo que toca a ef- 
tos Santos con advettir , que no pa- 
r0 la temeridad del Pfeudo-Dextro, en 
lo que fe ha ponderado : antes pafsd 
a querer que fe entendiefle , que aquel 
Santo Martir Felix, de quien entre los 
otros fe hace memoria , fuefle Obif- 
po. Afsi lo dice. Carthagine Hifpanie 
Felix Epife. Martyr ©* focii illius : fien- 
do afsi , que no lo fue : porque a a- 
verlo fido, no lo callaràn los Martiro- 
logios , ni lo puferan en tan inferior 
lugar , prefiriendole otros que no tu- 
vicron aquella dignidad. Tampoco lo 
dicen los demas Autores que citamos, 
en quien ai mencion de fu martirio. So 
lo Dextro lo dice. No fabrè decir à 
que parte miro fu Inventor , o que O- 
bifpo es èfte Felix de Cartagena , o de 
Otra parté , que.nos quifo introducir 
en la fglefia de Efpaña. Podriamos fof- 
pechar que es el Accirano ,o de Gua- 
dix , que prefidio en él Concilio Ili- 
beritano : i que a èfte quifo hacer Mar- 
tir en Cartagena: porque Vo veo que 
tuvo mucha cuenta con los Obifpos que 
intervinieron en èfte Concilio. Pero Ju- 
lano que esinterprete dé nueftro Dex. 
tro , defVanece ëfta congetura , dicien- 
do afsi en el #um. 132. de fu Chro. 
nico. XXIV. Aprilis Carthagine Sparta- 
ria Sancius Felix Epifcopus ejufdem Civi- 
tatis ; qui in Perféquutione Diocletiant 
paflus ef. Sin duda eflà errado el dia: 
porque en el 24. de Abril no ai me2 
moria de Martir Felix, Ai. Santo del 
nombre a 23. de Marzo : pero con ex: 
prefsion de que padecid en Africa ël, 
1 veinte Compañeros fuyos: I'afsimif. 
mo ai otros Martires afsi Hamados , i 
con las feñas de fer de Africa. Aï me- 
moria de Felix Obifpo ; i Compañez 
ros a 24. de. Otubre : pero Ilimafe O- 
bifpo de Africa , i por las Aëtas conf_ 
ta que lo era del Pueblo nombrado 75- 
birenfe : como nota Baronio , que de- 
ve lecrfe. 4 défte fe fabe que padecid 
en Venofa de la Puglia: No hàllo de 
muchos Santos Martires del nombre a 
quien poder adjudicar el penfamiento 
de ”Juliano. 

$. 56: En Toledo , à en Sevilla me 
moria de San Felix Diacono T oledano , que 
padecid mañtirio en Sevilla feñdo Prefi- 
dente el cruel Daciano. Dextro en el mif= 

mo 
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mo año. No puede darfe por menos fer. 
vida Ja Santa Iglefia de Toledo > de 
que la Santa de Sevilla , que eftà en 
poffefsiôn del fegundo nacimiento def- 
tè fagrado Marti , que es fu muerte 
gioriofa , quicra adjudicarfe tambien 
la dicha del Primero en que nacio al 
mundo para tan felice fuerte. A lo me- 
nos no fabiendofe la otra patria del San. 
to , la Ciudad que es celebrada por 
fu triunfo es fiempre la que tiene me- 
jor derecho a la pretenfion de fer fu 
Patria. Porque el hacerle de Toledo, 
i Arcediano de fu Iglefia, no tiene mas 
fundamento que averlo querido decir 
afsi el Autor de Dextro , i de Maxi- 
mo : los quales hacen memoria defto, 
Ï hall ocafion para iniventarlo en un 
yerro de Frai Juan de Marieta: cuyas 
palabras en el lb.2.c. 99. fon eftas.Ce/far 
Baronio pone en [u Martirologio aprobado 
por el Papa Gregorio XIII, por Martir de 
Efpaña a un Diacono llamado Felix : à 
dice que en el Breviario Toledano fe lee 
dél 3 à afsi lo pone por de Toledo. [no 
be podido averiguar otra cola dèl. El dia 
que le feñiala es à los dos dias del mes de 
Mayo. Es error , como digo , del Pa- 
dre Marieta : porque en el Martirolo- 
£io Romano no fe hace mencion de To- 
Jedo , ni en las Nofas dèl tampoco. El 
texto antiguo a 2. de Mayo. Hifpali 
Sancti Felicis Diaconi © Martyris. 1 el 
Cardenal en las Notas.De co item in Bre- 
Viario Toletano, ubi plura in ejus Offr- 
co Ecclefiaffico. Por el Breviario Tole- 
dano entiende- aqui el Ifdoriano , o 
Mozarabe , en donde ai Oficio propio 
defte Santo Martir ; pero de alii no fe 
puede facar circunftancia de fu marti- 
rio : como reconoce el Padre Bivar : i 
Don Juan Tamayo en el dia 2. de Ma- 
yo ; en donde trae algunas oraciones 
de aquél Oficio , hechoa lo que fe pue- 
de creer por San Ifidoro , que como Pre- 
lado de Sevilla , hizo lugar al Santo 
Martir de fu Iglefia en el Rezado Go- 
thico que compufo : bien que tampo- 
co en fu tiempo devia dé aver mas no- 
ticia dèl de la que hoi tenemos : pues 
alli no fe halla: 

#. 57. Ni ai mejor razon que el fi- 
lencio del Padre Higuera en èfte lugar 
de la Hifforia de Toledo én que tratÔ 
de la Perfequucion de Diocleciano., pa- 
ra inferit dos cofas, Una és , que en 
ningun libro, ni Memoria de aquella 
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Iglefia la ai hecha de que fivieffe alli 
nacido San Felix, i tenido la dignidad 
que dicen en ella. La fegunda, que èf- 
tas que fé atribuyen a Dextro ,i a Maxi- 
mo , fon fupueftas , i formadas defpues 
que fe efcrivio la Hiforia. Porque , fi 
no fuefle afsi lo que inferimos , como 
podia faltar a la Comemoracion de tan 
Iluftre hijo de Toledo , i Ciudadano 
fuyo el Padre Higuera* Tal, que di- 
ce el mifmo Dextro , que compufo, i 
formO los Canones del Concilio Ilibe. 
ritano en Compañia de Ofio el gran 
Obifpo de Cordova,en el año 301.1 Ma- 
ximo en el de 612.que embiado a Se- 
villa por fu Prelado , i Arzobifpo de 
Toledo Mélancio , cuyo Arcediano era, 


.recibiô el martirio en aquella Ciudad: 


a que fe añade la noticia que el mif- 
mo Dextro dà en èfte lugar, queexa< 
minamos , diciendo que era celebrado 
el dia de fu martirio én Sevilla, i en 
Toledo por fer Diacono deftaIglefia, 
Esfuerzafe mucho el Padre Antonio de 
Quintana-Dueñas en los Santos de To= 
ledo ; a probar que no tiene contradic- 
cion el Ilamarle Dextro , Diacono To- 
ledano , i Maximo , Arcediano. Poco 
nos importa que fe contradigan , o no; 
Afsi no fe opufñeffen a la verdad. I fife 
hall en el Concilio Iliberitano , ituvo 
tanto lugar , i eftimacion en èl ; como 
no fe halla fu nombre entre los Pref- 
biteros que allife nombran ? Todo fe lo 
hemos de creer a Dextro? 

$. 58. Pero ai tambien un Epigram- 
ma en favor dela Patria ,i dignidad en 
Toledo defte Martir, que Don Juan 
Tamayo produjo de fu celebrado Ma: 
nufcrito Gothico de verfos diferentes. 
Claro es ,que fiendo èfta materia im- 
probable ; avia de prefentarfe el teftigoi 
que tiene Don Juan Tamayo preveni- 
do para cafos feméjantes , fin que èfte 
Jamas aya dicho ni una palabta en a4 
quellos que tienen por si la verdad:, @ 
la probabilidad, d 6: 


CAPITULO IL. 
SE PROSIGUE EL MISMO 
_ affunto. : à 


Igüenfe las Mèmorias de 
Santa ‘Engracia , 1 los 
diez 
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diez i ocho Martires fus Compañeros 
en el martirio. De los Innumerables, de 
Zaragoza , i de Santa Leocadia, de 
quien (porque hace relacion de fu Vi- 
da nueftra Hifforia como de Ciudada- 
na de Toledo ) hablaremos defpues exa- 
minando lo que dice, i deja de decir, 
Dejo tambien aqui la mencion del mar- 
tirio de los infignes Martires de Avi- 
la, San Vicente, i fus hermanas Sabi- 
na ,i Crifteta : porque no es mi inten- 
to refucitar la controverfia que ai en- 
tre Evora de Portugal, i Ebora de la 
Carpetania , que hoi dicen Talavera: 
aunque Dextro determina en favor def- 
ta ultima. Haga juicio el que quifiere, 
defta materia viendo lo que tan co- 
piofamente , icon tanta erudicion dif- 
putaron ea ella el doëtifsimo Andres de 
Refende ,i el Canonigo Bartholome de 
Quevédo. Dura la Carta del primero 
imprefla entre fusobras , i défpues en 
el 3.Tomo de la Efpaña ilafirada : i lo 
que todos los Modernos que tocaron 
efte punto , dejaron efcrito en él. 

$. 2. Siguefé una claufula en que 
quifo el falfo Dextro componer entre si 
dos opiniones de los antiguos , 1 Mmo- 
dernos Martirologios : 1 es lo que fuele 
hacer quando no quiere romper , con 
la autoridad que fe arroga en tales ma- 
terias, por la de los antiguos a quien fe 
deve tanta atencion. Los Martires Par- 
menio , Helimena ,i Chrifotelo Presbi- 
teros, con Lucas i Mucio Diaconos, pa- 
decieron en Perfia a los 23. de Abril. 
Confta efto de fus Aétas, d Memoria 
que fe halla entre las dé los Santos 
Martires Abdon , i Senen:ieftas en el 
Preambulo de las de San Lautrencio, én 
Surio en el Tomo 4. a 10. de Agofto, 
Son de las mas grdves, i authenticas 
que fe hallan entre todas las defte ge- 
nero ,i ya fe fabc quanto credito tie- 
nen las que traen el caraëter de anti- 
guedad , que ëftas : pues fin duda es él 
mifmo eftilo , i palabras que al tiempo 
de padecer los Martires , i del mifmo 
proceflo de fu martirio tomavan los 
Chriftianos que tenian el oficio de No- 
tarios , i eftavan diputados para èfte 
minifterio. Veafe defte genero de Ac- 
tas , ide la veneracion que merecen, 
al mifmo Ambrofio de Morales en la 
Prefacion al libro nono. Enellas fe re- 
fiere que el Emperador Decio yendo 
a la gucrra de Perfa, martirizo entre 
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otros Chriftianos a Polichronio Obifpo 
de Babilonia, i aprifiono a eftos tres 
Presbiteros fuyos , Parmenio , Elimas, 
1 Chrifotelo ,1 dos Diaconos Lucas, 1 
Muco : a los quales hizo Ilevar confi- 
go defde aquella Ciudad a Corduba 
donde pafso , i alli los fentencid a muer- 
té, i fe egecutd el martirio :i por avet 
enterrado fus cuerpos ocultamente dos 
Cavalleros de Perfia llamados Abdon, 
i Sennes , fueron delatados al Empera- 
dor , el qual los hizo traer en prifion 
hafta Roma a donde bolvid , i entre- 
gara Valeriano fu Prefeéto por cuyo 
mandado les fue quitada la vida. À efto 
fe figue en un mifmo contexto lo fuce- 
dido en el martirio de San Sixto Papa, 
i de San Lorenzo : de fuerte que es el 
mas calificado teftimonio que fe puede 
defear para entender contoda certeza 
que fue el martirio en Perfia. Sobre 
{eñalar el lugar en aquella Provincia ai 
diferencia ; el Martirologio Rofnano 
antiguo , Adon, Notkero , todos enel 
dia 22. de Abril: i el Obifpo Equilino 
en cl /b. 4. cap.79. dicen que él Lugar 
fe Ilama Cordula, El Romano comun, 
Beda, Ufuardo, Rabàano , Hermano 
Contraéto en el Chronico al año 250, 
1 los modernos Galefinio , i otros, nome 
bran él Lugar Corduba. El Abad Mau- 
rolico apartandofe de todos, le dà un 
mui eftraño nombre ,que es Chorodua. 
Deve de fer error dél molde. Si huvo 
Ciudad Corduba en Perfia, no fe fabe 
por otros teftimonios que los referi- 
dos de los Martirologios. De Cordula 
no ai tampoco memoria en ella , fino en 
Capadocia, de quien hace mencion 
Arriano en fu Periplo, Tolomeo 74b. 
1. Afie, i Plinio lib. 6. cap. 3. Corduena 
le parece al Cardenal Baronio que po« 
dria enmendarfe : pero yo no hallo 
Ciudad , como el Cardenal dice , fino 
Provincia, o Region defte nombre.Bien 
claro Ammiano en el /5.25.Pro redemp- 
tione nofira quinque Regiones Tran/ligri 
tanas, Arzanenam © Mofocnam, © Lab. 
dicenam , itidemque Rebimenam , © Cor 
duenam cum Caflellis quindecim, Cr. 
Pero aunque es incierto el lugar, no 
lo es que fuefle el martirio en Perfia. 
Porque el contarlos por Martires de 
Cordova én Efpaña el Arcediano de 
Ronda en el fo/, 20. i Vafeo en el año 
257. i otros Modernos, fe origino de 
Engañatfe eflos Autores con el Ag 
re 
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bre de Cordova, creyendo .qué era 
la nueftra. I vèfeefto en que Vafeo ci- 
ta en confirmacion de lo que dice à Her 
mano Contraéto : cuyas fon èftas pa- 
labras en {fu Chronico defpues del año 
de 250. refiriendo los Martires de ja 
Perfequucion de Decio. Pamphylie N'f° 
or Epifcopusiin Gorduba Parmenius Prej- 
byter cum aliis. \ lo mifmo tiene Gegi- 
no , a quien traflado' Contra&to. No 
os0 pues el falfo Dextro arrancar de 
Perfia a eftos Santos en vida, porque 
no le redarguyefflen de falfo todos Jos 
libros antiguos , i authenticos: a quien 
figue, repréhendiendo a los que fe en- 
gañaron con él nombre, Ambrofo de 
Morales enel #b. 10. cap. 29. Pero co- 
mo queriendo hacer algun vifo , i mof- 
trar falida a la novedad que hace oir 
€l nombre de Corduba en Perfia , ef- 
crivio afsi por èfte mifmo tiempo. Suns 
qui dicant nunc allatas ex Perfide in Ur- 
bem Hifpanie Batice Cordubam Patri- 
jam appellatam,Reliquias San£forum Par 
men , © fociorum ejus , qui in Perfide 
Päfsi [unt. L parece que fue el inténto 


querer que {e creyefle que el nombre 


defta Ciudad fe ingirid en los Marti- 
rologios , no porque huvieffen_ pade- 
cido en ella , no aviendola en Perfia, 
fino porque fueron trafladados fus cuer. 
pos a la Ciudad , que es famofa con 
èl en Efpaña. Efto parece que quifo 
€l Inventor. [ echafe de ver que ef- 
Ctivio en nueftros tiempos: pues el noma 
bre del Martir Parmenio , afsi Ilamado 
de todos los Martirologios antiguos, fin 
ExCeptuar ninguno , le pronuncia Pur- 
MPCRa , O Parmenas : como le Ilaman fo. 
los el Obifpo Equilino , i Maurolico: 
de quien fin duda lo traflado. Eftas 
Reliquas que fe trugeron a Cordova, 
a donde fe efcondieron que no ai, ni 
fe ha hecho en todas nueltras Hiftorias 
mencion dellas? Diràlo el que quifiere 
hacerfe ridiculo a todos con el forma 
dor deftas quimeras. 

$. 3. En Alba cerca de Acci (0 Gua- 
dix) em Ja Efpaña Betica los Santos Mat 
tires | Apolo , Ifacio, à Crotaton , alias 
Craton. Dextro en el mifmo año. Ef. 
tos Santos Mattires fon del Oriente :i 
por éflo hace mencion dellos el Me- 
zologio dé los Griegos en eldia 21. de 
Abril., Eà certamen Sanétorum Marty- 
rum , Apollo, Ifacii | Codrati fame © 
enfe confi 


#mmatorum ; Diocletiono Impe- 


Cenfura de Hiftorias Fabulofäs. 


rente [ub quo militarant. ELRomand en 
el mifmo dia les dà eftos nombres Apo- 
lo , Ifaacio , i Crotas: Apollinis , Ifaa. 
ci, © Crotatis. Los demas Autores de 
los Martirologios no fe acuerdan dellos: 
i afsi no los paffaron a los fuyos, ni 
Equilino , ni Maurolico, ni Galefinio: 
1 Baronio en los Analesaño 305. #4. 
16. los cuenta:éntre los Martires de 
Afia. De fuerte que la noticia origi= 
nal es la del Menologio ; en el qual no 
ai mencion de Santos de Efpaña , ni 
podrà hacer Dextro que le creamos que 
si. Pero porque eftos fon de los Mar- 
tires que èfte Autor fabulofo , o los 
que le interpretan , han querido mez- 
clar con los defcubiertos, pocos años 
ha en Arjona : i defta invencion ha- 
blamos en la Primera Parte, a ella re- 
mitimos al Letor curiofo. 

$. 4. En Braga de la Lufitania San 
Siluefire Martir. No ai memoria en los 
Martirologios | ni en las Hiftorias anti 
guas defte Martir. En la Hiforia Com- 
poffelana afirma el Padre Bivar, que ai 
memoria de que el Arzobifpo de San- 
tiago Don Diego Gelmirez en el año 
de 1102. le palsd a aquella Iglefia de 
la de Braga. A lo qual parece que fe 
Conforma la tradicion de aquefta Ciu.. 
dad , pues el Arzobifpo Don Frai A. 
guftin de Jefus en el Memorial dado a] 
Papa Cleménte VIIL. en el año 1594. 
de que hicimos memoria arriba , dice 
afsi. B, Sufanna , Virgo © Martyr fe 
Pulia ef} in fuinominis Sacello apud Com 
Dofiellanos : Sanélus item Cucufas © Sy. 
véfler MM. cum Frutinofo © Sufanna à 
Gallecis per fraudeni fubrepti. Cuentale 
entre los de Braga Vafco al año 306. 
Garibai Lib, 7. cap. 44: Padilla Cenéuria 
4. cap. 1.11 Martirologio Lufitano im. 
preflo el año de 1591. Ï afsi en èfte 
Santo no quitù a nadie lo que era fu 
yo ; como fuele de ordinario el falfo 
Dextro, 

$. 5. En Cordova de la Betica San 
Secundino Martir , i Cindadano de la mif. 
Ma Ciudad , que en poder del Tuez Dioa 
S&niano padecio conflantemente varias [uer 
tes de tormentos , i alcanzo la corona del 
artirio, Dextro en el mifmo año. LIè- 
89 con grande alegria a la Comemos 
racion de los Santos, que fon fin du 
da nueftros.’ Tal es San Secundino , 
lo que podemos aflegurar : porque U- 
fuardo en él dia 21. de ae dice 

ien 
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bien claramenté, Cordube Sancti Secun- 
dini Martyris. El Romano tiene lo mif- 
mo : i los Modernos Galefinio ,i Mau- 
rolico , i antes dellos Primo Cabilo- 
nenfe en la Palabra Corduba , 1 Equi- 
lino lib. ult. cap. ult. num. 145. Vafeo 
en el Chronico al año 306. entre los 
qué padecieron en èfta Perfequucion, 
i todos los nueftros. Pero para que en- 
tre las luces dé verdad ‘tan bien apo- 
yada fe defcubra la falfedad , i men- 
tira de Dextro , las palabras dé que 
aqui ufa fon tomadas cafi de las de Ga- 
lefinio , como lo dirà el que quifiere 
cotejar unas ,iotras. Dextro dice. Cor- 
dube in Batica Sancius Secundinus Mar- 
tyr © Civis Corduben/fis , qui Jub Dio- 
geniano fudice per certaminun agitationes 
J'aperata Fudicis fevitia © multis cru- 
ciatibus fortiter toleratis Palmam marty- 
rii raportavit. Galefinio afsi.. Cordabe 
Sanéii Secundini , qui per varias certa- 
minum vices fuperata adverfarii nequitià, 
demum palmam tulit. Es cierto que Ga- 
lefinio no pudo ver a Dextro : luego 
Dextro copid , i tuvo delante de los 
ojos a Galefinio. 

$f. 6. En Ntriobriga de la Celtibe- 
via los Santos Martires Sinefio , à Theo- 
pompo. I ai quien diga que fueron Obif- 
pos de dos Ciudades de Efpaña : aunque 
no feñalan de quales. Dextro al mif- 
‘mo año. Leia el Autor de Dextro el 
Martirologio Romano con la depravada 
intencion , 1 atencion que hemos no- 
tado , i hallo immediatamente a la me. 
moria de San Secundino , la deftos dos 
Martires afsi. Eodem die Sanciorum Mar. 
tyrum Synefii , © Theopompi : i echù 
mano dellos ; porque no tenñian lugar 
de martirio. Alentole mas para èfte he- 
cho el ver que el Cardenal Baronio en 
la nota defte lugar arguye de pocofe. 
gura la relacion que hace el Obifpo 
Équilino , de que Theopompo fue Pre. 
lado de Nicomedia : lo qual , dice el 
Cardenal, no cabe en la verdad de las 
noticias que ténemos de los Obifpos de 
aquella Ciudad , que no fueron otros 
en tiempo de Diocleciano ( que es quan- 
do fe dice que padecieron ) fino Ciri- 
lo , i Antimo fu fucefor. Deftos. tra- 
tan , i hacen memoria , de Cirilo, ide 
Antimo las Atas de los Martires de Ni- 
comedia en Metafraftes el dia 26. de 
Henero , que trae Baronio en el año 
293. uum. 1.3 de Antimo las mjifmas 
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Aëtas copiadas por el Cardenal en el 
añO 301.7%#m. 24. i en el año: 302. num. 
36. 1, 37. i Eufebio en el Xb. 8. cap. 
6. Puedefe decir que antes de Cirilo 
fue Obifpo Theopompo , i hace no po- 
co à efto el declarar Equilino , que fu- 
cedio fu martirio en el primero añode 
Diocleciano : a que fe llega la verifi2 
militud de aquella relacion que hace 
èfte Autor en el lb. 4. cap. 33. llena 
de circunftancias que parecen facadas 
de buen original : a quien figue el 
Abad Maurolico en ëèfte dia 21. de Ma- 
yo. Pero hace dificultad por la otra 
parte el que poniendofe à referir Eu- 
febio en el /6. 8. cap. 25. los Obifpos 
de las Ciudades famofas que padecie: 
ron en éfta gran Perfequucion de Dio- 
cleciano , ‘pone el priméro a Antino 
de Nicomedia : 1, fi huviera avido o- 
tro Prelado de la mifma Ciudad Mar- 
tit , no lo callara , ni avia razon pa- 
ra €llo: fino es que decimos a efto tam- 
bien , que Eufebio habla de los Mar- 
tirés defta gran Perfequucion de Dio- 
cleciano , i Maximiano , que empezd 
el año 19. de Diocleciano , como di- 
ce el mifmo Eufebio en el lb. 7. cape 
3. 1 puede entenderfe que , fi murià 


‘Theopompo en el año primero défte 


Emperador , fe avia de referir a la Per- 
fequucion antecedente ; o que pora- 
ver muerto fuera de Perfequucion, no 
fueffe tan vulgar fu martirio. Aunque 
fiempre hace mucha dificultad él fu- 
mo favor que refere Eufebio en el cap. 
1. del mifmo ik. 7. que hicieron a- 
quellos Emperadores en los primeros 
años de fu Imperio a los Chriftianos, 
i la paz que tuvo la Iglefia en èfte 
tiempo. No me atrevo a detérminar, 
èfta caufa en tanta duda: pero si a afir- 
mar , que el falfo Dextro, viendo que 
el Cardenal Baronio no quifo pañlar al 
Maïrtir Theopompo el Obifpado de Ni- 
comedia , le quifo dar otro en Efpa- 
fa , no olvidando al Compañero Sine- 
fio: i cierto que eftraño mucho la tem 
planza que uso en èfta ocafion , no que- 
riendo {eñalar los dos lügares en que 
dice por afirmacion de algunos que ef- 
tos dos Martires fueron Obifpos ; pu- 
diendo cortar a fu voluntad de la tela 
que tenia en cafa. Lo que nofeatre- 
vid a hacer el falfo Dextro , hizo el 
Padre Bivar , que no atendiendo a Ja 
gclacion de fu Autor ,i duda que afir- 
Oo ma 


290 
ma tener, ho folo de las Ciudades de 
Que avia opinion que fueron Obifpos, 
fino tambien de que lo huvieflen fido, 
fin reparo alguno los hace Obifpos 2 
ambos de Nertobriga en tiempos di- 
ferentes,, que es el lugar en la Celti- 
beria en donde fe finge que padecie- 
ron : i copiando las Attas de Équilino, 
en donde fe lee Nicomedie , pone Ner- 
tobrigæ 3 folo. porque lo leyd enélfin- 
gido Ghonico de Dextro : i a mi ver 
tambien fu Inventor fe quifo aprove- 
char de la poca , o ninguna parano- 
mafia , O femejanza de los dos nom- 
bres Nertobriga, i Nicomedia, para def. 
lumbrar a los ciegos que. le quifieffen 
creer , 1 huvieflen leido la Memoria def. 
ta Ciudad de Afia en las Adas de los 
Maïtires Theopompo , i Sinefio, 
$. 7. En Alexandris Santa Catari. 
m4 , Virgen à Martir en tiempo de Ma- 
ximino Emperador | vencidos 40. Filofo- 
05, à embiados delante de sd al martirio 
la Emperatriz ; à el Duque , o Capitan 
Porfirio ; padecio con el egercito, Efta es 
la traduccion a la letra de las palabras 
de Dextro : que ingenuamente confieffa 
€l Dotor Rodrigo Caro , que no en- 
tiende fu fentido en aquello ultimo de 
ka claufula: cum exercitu patitur. Son 
èflas fus palabras. Augu/fam , Porphy- 
tiumque Belli Ducem ad fidem converfos, 
‘Acta D, Catharine babent: [ed bec ver- 
ba neftio quem: mibi ferupulum injiciunt, 
que vejicere mequeo , mec aliter me ex- 
pedive. El Padre Bivar pafsd por aqui 
fin detenerfe: i pues no nos toca, co- 
MO noticia que es eftraña de nueftro 
Reino , pañlemos a otras. 
$.8. En el territorio de Braga San. 
ta Sufana Virgen, i Martir , padecid por 
la fè, bermana de San Vitlor Martir Ca- 
fecumeno. Dextro en el mifmo año. Ya 
digimos en la 1. Parte , como el inten- 
to del Inventor de Dextro fue hacer 
dos Santas defte nombre de la que fue 
una fola Martir en Braga , i defpues 
trafladada à Compoftela. À efto miro 
el hacer memoria en otro ‘lugar de San- 
ta Sufana Maïtir de Iria Flavia. Ya di- 
gimos la Cenfura que*merece éfta te- 
meridad en mejor ocafion. La novedad 
que êfta claufula contiene es decir que 
&fta Santa fue hermana de S.Vitor Cate- 
cumeno , Martir de la mifma Ciudad. 
De èfte Santo hace memoria el Brevia- 
rio Toledano ; o Mozarabe : €] Martie 
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rologio Romano à 12. de Abril: pero en 
ninguna memoria {e feñala por hermana 
a Santa Sufana. 

$. 9. En Pamplora San Valente O. 
bifpo de èfla Ciudad en Efpaña, i Mar. 
tir, con quien padecieron tres Santos Ni. 
as. En las ediciônes primeras de Dex. 
tro fe lec èfte nombre errado, afsi. 
PampiloneS. Valerius, €‘. Por eflo el 
Dotor Rodrigo Caro qué no hallo en 
los Martirologios. memoria de tal San- 
to, no hizo nota a èfta claufula. El 
Padre Bivar defcubrid el intento del 
Autor, enmendando S.Valens. Con que 
fe conoce que efto fe facd del Marti- 
rologio Romano , que en el dia 21, de 
Mayo tiene afsi. Eodem die S. Valentis 
Epifcopi, qui cum tribus pueris necatus 
ef. Defte mifmo dia del Murtirologio 
avia facado ya las Memorias de San Se. 
cundino , i luego de los Santos Sine. 
fio , i Theopompo: i hallando mas adez 
lante la del Santo Obifpo Valente, i 
de los tres muchachos que le acompa- 
flaron en la corona, fin noticia del lu, 
gar donde la ganaron , fe le quifo apli- 
car , como los demas, a Efpaña. Beda 
tambien le nombra : i no el lugar: pe- 
ro la circunftancia fi de aver padecido 
con èl los tres Niños. Con ëfta fenci- 
la memoria paffaron algunos Moder, 
nos: entre ellos Galefinio en efte dia, 
En los Martirologios de Adon, i Ufuar, 
do , no ai nada : pero ai mencion de Va. 
lo ; o Vales Presbitero , i Confeflor, na 
Obifpo , en Antifiodoro , hoi Auxerre 
de Francia, en las Addiciones deftos dos 
Martirologios ( quetienen porttales ,ino 
de fus primeros Autorès Juan Molana 
en el de Ufuardo, i Jacobo Mofandro, 
i Heribetto Rofveido en el de Adon) 
1 afsi mifmo en los de Rabàno , i Not, 
kero : el qual parece que quiere ha 
cerle uno mifmo con Valente en aques 
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lis Presbyieri : a quo nofirates æffimo no: 
ren Valentis mutuntos. Vero las Addia 
ciones que digimos de Adon tienen me: 
moria de uno i otro. Antifodori depos 
Jitio B.Valis Presbyteri @ Cenfefloris, @ 
Valentis Martyriss" i las de Ufuardo tam. 
bien. Por effo Ferrario en el Martiro- 
logio , en la Topografia en la palabra 
Antifiodorus | pone a los dos. Bien que 
no sè por què Ilama Pretor al uno de- 
Ios. Valens Prator , @ Valens Martyr; 
& Cita 3 Adon. Lo mifmo én el Marti- 
re- 


Libro VI. Cap. Il. 


rologio a 21. de Mayo. Antiofiodori SS. 
MM. Volentis Pratoris © alterius. 1 en 
la Nota dice que lo tomo de Molano 
enlas Addiciones de Ufuardo que tienen 
lo que vimos. Tambien es de Adver- 
tir que alli fe añade un verfo que dà 
a entender eftà en el Monafterio de Au- 
gia el Cuerpo de aquel Martirt Valen- 
ie 

-Augia quem latis ducit per gandia votis. 
Hermano Contraéto en el año 830. di- 
ce afsi. Corpora SS. Valentis © Synefii 
in Augiam infulam deferuntur Pero quien 
pucde faber, fi es el mifmo: mayor- 
mente Ilamandole Valentino ,ino Vä- 
lente, Sigeberto en el año 828. Cor- 
pora Sanciorum Valentini © Genefii in 
Augiam Monaflerium tranflata [unt. El 
Padre Bivar gloffa èfta noticia con de- 
cirnos que la tranflacion al Monafte- 


rio de Augia la hizo Carlo Magno def-- 


de Pamplona: afst del Cuerpo Santo 
del Martir ,1 Obifpo defta Ciudad Va- 


lente, como de los tres Martires, i 


Santos Niños. Errd en la fofpecha ,i 
en el difcurfo : porque [a tranflacion no 
fe dice que fue fino de San Valente , i 
San Gines , que parece que Ilama Con- 


trato , Syrefio: i no en el tiempo de 


Carlo Magno, fino en el de Ludovico 
Pio fu hijo , como es conftante por la 
razon del tiémpo ,1 fe puede verenlos 
mifmos Autores. Efta es la noticia in- 
cierta defte Santo Obifpo Valente: que 
quilo aclarar el falfo Dextro penfando 
pefcar ,i ganar como buen pefcador en 
agua turbia. 

$. 10. En Clunia de Efpaña los va. 
lerofifsimos Martires de Chrifio San Me- 
lecio , Cabo ,o Capitan de un Egercito , à 
otros : los quales atormentados con dife- 
rentes generos de martirios glorificaron à 
Dios, encompañia de [us mugeres, Sufa- 
na, Marciana ,i Palladis, à las quales 
juntamente con fus bijos les fueron hechas 
pedazos las cabezas. Dextro en el mifmo 
año. No hallo fu formador defde el 
dia 21. de Mayo hafta el dia 24. del 


mifmo mes, lugar de hacer las tretas 
que fuclé. En efte dia ai memoria en’ 


el Martirologio Romano de Melecio Ca- 
pitan de una Tropa , o fea Cohorte, o 
Legion de Soldados Romanos, i de 
252. Compañeros fuyos en la Milicia, 
ienla FE ,1 martirio, que padecieron: 
i de tres fantas mugeres que lo eran 
de tres Soldados dellos, que murie- 
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ton tambien juntamente con fus hijos, 
i maridos. La original noticia de todos 
eftos Martires es del Menologio. 1 afsi 
fon Griegos, o del Oriente , i no nuef. 
tros. El Menologio no los limita a Pro- 
vincia, Oo lugar cierto : pero yo creo 
que padecieron en Cilicia de Afia. La 
razon en que lo fundo és, que alli fe 
hace mencion del Prefidente Maximo, 
que atormento a los Santos : i èfte Ma- 
ximo es mui conocido por Prefidente’ 
de Cilicia en los tiempos de Maximia- 
no Emperador , que fon los de que ha- 
blamos. Nombrale el: Menologio , i la 
Provincia de que fue Prefidente en el 
dia 15.de Junio ,( ien effe mifmo en 
las Altas de San Dulas Martir el Me- 
tafraftes, que refiere Surio en el Toma 
6. )ienel dia 7. de Setiembre ; que fe 
Ilama (quizà por yerro } Maximiano en 
€l 12.de Otubre. I es el mifmo ( alo 
que fofpècho ) que el que fin limita- 
cion de Provincia fe nombra en el dia 
8. de Junio dos veces , i en 23. del 
mifmo mes, ien 3. de Julio. En las 
Aétas de los Santos Martires Tharaco, 
Probo , i Andronico, que fe celebran 
a 11. de Otubre ,. ai memoria defte 
mifmo Maximo que los martirizd en 
Tharfo de Cilicia. Veafe el Cardénal 
en las Notas defte dia ,i en el texto del 
Martirologio a 15.de Junio. 

f. 11. Si èfte no parece a los de= 
fenfores de Dextro fündamento baf- 
tante , mueftrenme Prefidente en Efpa- 
fa por èfte tiempo, que fe Ilamañle 
Maximo. I quiero advertir aqui una 
regla , que és mui general para excluit 
todos eftos Martires que fe atribuyen 
falfamente à Efpaña en los años de 300. 
1 antes defte año ,i defpues en los de 
306.1, 308. como fe halla apuntado en 
las edicionés de Dextro, El Emperador 
Diocleciano empezd fu govierno el 
ano de 284. ( en el dia ai diferencia: 
porque el Chronicon Alejandrino feña- 
la el 17. de Setiembre',1 el Autor de 
fu Panepirico , el21.de Abril) El de 
286. aviendo vencido, i muerto en ba- 
talla al Emperador Carino, tomd por 
compañero fuyo en el Imperio a Mar- 
co Valerio Maximiano Herculio : i lue- 

oO al principio dèl empezo a proceder 
contra los Chriftianos, dentro de Res 
ma folamente , en el qual tiempo pa- 
decieron martirio San Tiburcio, San 
Scbaftian , i otros: como confta de fus 

Oo 2 AÇ- 
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Aëas, que trae el. Cardenal Baronio 
en eite año. Pero los Ediétos contra la 
Iglefia no fe embiaron a las. Provin- 
cias. De las mifmas Adas confta que 
en Campania de Italia a unas hereda- 
des de Cromacio fe retiraron , muchos 
Chriftianos : i folo de los que queda- 
ron en Roma, fe fabe que padecieflen 
algunos. Demas que Eufebio en el 4. 
7. cap. 1. bien ponderadamente dice 
quanta paz , i feguridad tuvieron los 
Chriftianos generalmente en los prin- 
cipios defte Imperio : hafta que empe- 
zando defpues a difguftarfe los Princi- 
pes de la nueva Religion contraria a la 
fuya, dieron principio a la Perfequu- 
cion , caftigando a algunos que feguian 
la Milicia; bien como los que anda- 
Van immediatos a ellos, i en fu com- 
pañia, i calan mas a la mano para el 
examen , 1 la pena.: Con efta lentitud 
duro hafta el año 19. del Imperio de 
Diocleciano : en el qual,(queesenla 
cuenta que Îlevamos del Cardenal Ba- 
ronio , 1 de Dionifio Pétavio en el lu- 
gar. que fe citarà defpues,el de 302. de 
nueftra Redencion ) por el mes de Mar- 
Zo fe promulgaron los primeros Edic- 
tos generales contra los Chriftianos, i 
fe eftendio la Perfequucion por todas 
las Provincias del Imperio Romano. Di 
célo Eufebio en elmifmo libro 7. cap. 3, 
EE Cardenal Baronio . aprovechandofe 
de unas Aétas legitimas dé San Sabino 
Maïtir , Obifpo de Spolero, dice que la 
afirmacion de Eufebio {e ha de enten. 
der de,los Editos, en que fe manda- 
ron derribat las Iglefias , i quemar los 
libros de los Chriftianos , lo qual fueel 
año 19. de Diocleciano: pero que de 
las mifmas Aétas confta que elaño an- 
tecedénte Maximiano Herculio en, Ro- 
ma, a peticion del Pueblo , icon De- 
creto del Senado , mando caftigar con 
pena de muérte a los que no adoraffen 
los Idolos' en Roma, i Tofcana. Pero 
aun en los años antecedentes. dcfde 
el-primero. dé Diocleciano , no falta- 
ron dlgunos Martires, i puede muibien 
contarfe la Perfequucion .defde aquel 
tiempo : aunque refpeto de lo que def. 
pues creci0 , 1 fe enfangrento en los dos 
anos ultimos, de Diocleciano , que fue- 
“on elde 302.1, 303. parece que fue 
tfas prevencion. para ella, que Perfe- 
quucion declarada. Efte es el difcurfo 
1 Juicio que hace el Cardenal en elaño 
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301, #7. 17, que he vifto confirmado 
por el Padre Dionifio Petavio en las 
Animadverfiones a San Epifanio al libro de 
Menfuris © Ponderibus : donde fe alar- 
ga en efta cuenta del primero 1 ultimo 
año de Diocleciano, i Maximiano.Vea- 
fe tambien al Padre Egidio Buquerio 
en el Comment. ad Viclorii Canonem Paf. 
chalem, cap. 3.pag. 241. Bien sè que en 
otra cuenta el año que empezo la Per. 
fequucion , que es el 19. de Dioclecia- 
no , concutre con el 303. del Naci- 
miento de Chrifto. Lo qual figue Jo- 
fefo Scaligero i Ceto Calvifñio Onu- 
frio, i Don Fernando de Mendoza de 
confirm, Goncil, Iliber. Nuévamente el 
doëtifsimo Juan Morino Prefeto del 
Oratorio de Paris en fu erudita obra 
de la libertad de la Iglefia dada por 
Conftantino , i Origen i Progreflo de 
la foberana de los Pontifices Romanos, 
efcrita en Frances, i imprefla el año 
de 1630. prueva fer mas conforme a 
buena razon que. el año 19. de Dio- 
cleciano fue el de 305. de la Natividad, 
Véaic fu Parte 2. en el cap. 2. que con- 
firma el Autor del libro intitulado Poe 
litis Santtorum Patrum Metrophanis, ©" 
Alexandra, en la Bibliotheca de Focio, 
Codice CCLVI. Evva xaidexalro eq 
TA A0 ANT ErauouT BaTiAGiaG y De T8 
TOTNeos n moy Inc” Lei 00 T'HGOUT IAE, 
de, T. Tois a\Aiu 0 xaTa\ nav 
CreanoTndiwyuos Hoc eft. Decimo 
nono Timperii  Diocletiani , anno Chrifii 
Salvatoris noffri CCCV, rurfus in Chri- 
Jrianos gravis Jeviit Perfequutio, Ce. 
En qualquiera cuenta deftas el mayor 
rigor de la Perfequucion en el Occi- 
dente fue enaquellos dos ,o tres años, 
defde que fe declaron contra todos los 
Chriftianos los Emperadores Dioclecia- 
n0:, 1 Maximiano Herculio : èfte en Ro- 
ma, i aquel en Nicomedia de Bithinia, 
hafta el año de 304. o ( en la opinion 
de Juan Morino }el de 306. a veinte 
de Abril, en: que ambos de conformi- 
dad renunciaron el Imperio , dejando. 
le en manos de los Cefares que avian 
antes fublimado a aquella dignidad pa- 
ta qué les fucedieffen: que fueron 
Conftancio en.el Occidente , .efto esen 
las Galias, las Efpañas , Britania, Ita- 
Ba, i Africa ; i Galerio Maximiano en 
el Oriente, que comprehendia tambien 
el Ilirico , i la Grecia: de la qual di- 
Vifion devemos creer a Eutropio > ane 
O 
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lo dicé en el /b. 10. al principio.Que- 
dando defde èfte año en Efpaña fuge- 


ta a Conftancio , cefsd fin duda enella 


la Perfequucion: porque todos alaban 
a èfte Principe de piadolo , i benigno 
para los Chriftianos. I el mifmo Dex- 
tro parece que fi huviefle entendido 
que los avia perfeguido en Efpaña , no 
huviera Ilamado a èfte Cefar , Gran 
bienhechor de los Efpañoles. De Hif- 
paniis quam optime meritus, en el año 
310. Veafe el libro citado de la Policia 
de Metrofanes i Alejandro en Focio, en 
donde fe reficre lo que dijo quando 
motia. I Eufebio en el /b. 8.cap. ult. di- 
ce queen ningun modo tuvo.culpa, o 
fue complice de la Perlequucion.Verum 
ctiam ({on fus. palabras ; que quitan to- 
da duda) guod Perfequutionis contra nos 
intentatæ nullo modo particeps fuit:imo ve- 
ro pios [ub ejus imperium Jubjecros ille/os 
confervavit , © incolumes: ac neque Sa- 
cras Ecclefiarum des diruit ; neque aliud 
qguidpiam maleficii in nos omnino moleftus 
perbestum revera perque fœlicem vite exi.…. 
tum obtinuit | ©‘c. A de Conftantino dice 
luepo. Ejus autem filius fimulac fuit in 
Imperio conflitutus Imperator Jummus, © 
Auguffus ab Excercitious appellatus , pa- 
terne crga nofiram religionem pictatis ve- 
Jligia diligenter eft perfequutus. Veale 
Sozomeno en el /4b. x. cap. 6. 1 los Do- 
natiftas enellibello que prefentaron a 
Conftantino , que trae Optato /b.'1. de 
Jchifinate Donatiflarum. Rogamus te , 0 
Conffantine Imp. cptime ,quoniam de ge 
nere jufio es, cujus pater inter cateros 
Imperatores perfequutionem noh exercuit. 
I Rhegino en el Chronicon , lib. 1. que 
no omitio el falfo Juliano en el 4dv. 
276.10 qual repite el. mifmo Eufebio 
en la Vida de Conflantino , lib, x. cap. 
9. i, 10. Configuüiente a lo qualesde- 
cir el mifmo en el lb. 8. de la Hiflo- 
via , cap. 25. que en toda Italia, Si- 
Cilia ,- Gallia , Efpaña , Mauritania ; 1 
Africa, no duro la Perfequucion mas, 
que dos años efcafos,i con la rénun- 


ciacion de los Empéradores , fe acabo 


en èftas Provincias : i folo en el Orien- 
te fe continuo por muchos años def- 
pues : que fon los que tuvieron élIm- 
perio.en aquel Orbe Oriental Jos Em- 
peradores Galerio Maximino , 1 Licinio. 
En el Occidente ,; a lo menos.en Ita- 
Jia padecieron algunos Martirés el año 
de la renunciacion , i aun el figuiente 
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que fuc.el de 305. Efto es el Papa 

Marcelino , la Santa Virgen Soteris, San 

Januario, Obifpo Beneventano , i fus 

Compañeros. Lo qualatribuye el Car- 

denal Baronio en el año 304. num. 22. 

i en el 40 305, num. 1. a la aufencia 

deConftancio , que fe hallava en Bri- 

tania : por lo qual el compañero Ga- 

lerio Maximiano difponia las cofas de 

Italia à fu arbitrio ( o fuefle, como di- 

ce Eutropio en el principio del libro 10. 

1 Orofio , que Conftancio no quifo en- 

Cargarfe del Govierno de Italia ,i Afri- 

Ca , o que Galerio Maximiano fe en- 

tro en &l violentamente ) i no luego 

pudo déclararfe tan en favor de los 

Chriftianos aquel piadofo Emperador,: 
qué no dejaffe obrar a los Prefeétos al- 
guno deftos caftigos en virtud de los 

Editos pañlados. Pero fi feguimos. la 
cuenta de Morino, tode efto que, fe 

dice de los Martires del año 305. ven= 
dran a aver muerto en el mayor fer- 
vor de la Perfequuciôn, en queimpe- 

rava aun toda via Diocleciano. El año 

de 306. o a lo mas 307. un año def- 

pues de la renunciacion de Diocleciau. 
no , i Maximiano Herculio, como di- 

ce Aurelio Victor , murio en Inglaterra, 
Conftancio , dejando fucefor a Conf- 

tantino , en el Occidente. Agora bol- 
vamos a Dextro , i hallarémos que to- 

dos los Martires defta Perfequucion de 

Diocleciano los pone defde él año 290. 

hafta el de 300. en el qual no avia em- 

pezado el rigor della, aunque diga el 

que entonces andava mas cruda pag.326. 

L'énflos intérmedies dé 202. 1,707. 
que en la cuënta del Cardenal Baronio 

fueron los de la Perfequucion durante 

el Imperio de Diocleciaro , o los de 

305.1, 306. que fon los dela otracuen. 
ta , én que fin duda fe ésforzd mas, 

no pone .ninguno : i luego en el de 308, 
hafta 3 10. i6s buelve à poner quando 
ya avian renunciado Diocleciano, i Ma- 
ximiano , : fucedido en el Imperio de. 
Efpaña Cofffancio , i aun muérto en 
Inglaterra, Efto es cierto : pordue mu- 
rio cl'año 3. de la Perféquucion, co- 

mo dice Béda , i Mariano Scôto que 

le, reñere en el año 306. en el qual po- 

ne el Cardenal Baronio fu muerté va- 

liendofe del téftimonio de Socratesen 

el Zb. 1. cap. 1, de :là Hifforia Eclefiaffi- 

ca : Que feñala por el de. fu muerte el 

año priméro de la Olimpiada 271.Pe- 

[O 
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TO para què fon otros teftimonios con- 
tra Dextro , fi lo reconoce el mifmo 
en élaño 311. Ab auno 306. ( dice) 
J'acceffèrat in Imperto, Gubernatoreque Hif- 
parie Chloro Conflantio Patri Con/ffanti. 
nus filius, Oo. Luego bien decimos que 
fe ponen algunos Martires de Efpaña 
ya en €l Imperio de Conftantino , fi 
eftamos a Jos numeros que feñald en 
el margen el Padre Bivar ; i aun en la 
edicion primera de Zaragoza fe regif. 
fran , aunque con diferencia : i en am- 
bas fe reconoce luego la contradicion 
de leerfe en aquel año dé 311. quete- 
nia €l Imperio Conftantino por muer. 
te de fu Padre defde el año de 306, 
i aver puefto antes la muerte de Conf. 
tancio el de 310. Todo ëfte difcurfo 
fe confirma con la mifma inconftancia 
de nueftro Inventor : pues hizo decir 
a Juliano las palabras figuientes en ei 
Adverf. 276. que fe oponen a la cuen- 
ta que Îleva Dextro ,i reconocen la [e- 
gitimidad del difcurfo hecho hafta a- 
qui. Dacianus © Minifri intelligentes 
Carnificinam non placere Con/ffantio. Clo- 
v0 Hifbaniarum , Gallisrum , Africe, © 
Tialie Imperatori | im difplicere 3 licet 
Edidluur Imperator non fufulerit | ill 
prorfus lemperaverunt , © anno quario to- 
10 Jopita ef in Hifpania penitus Perfequu- 
dionts rabies, Con tan poca atencion fe 
formaron eftos conceptos monftruofos 
del entendimiento de nueftro Autor,que 
clos mifmos fe hacen la guerra entre 
si, como los hombres armados que na- 
cieron delos dientes de la ferpiente, qué 
arrojo en la tierra Cadmo. 
$. 12. En Segifamon de Efpaña San 
Papio Martir , que azotado , à metido en 
ana Tina de accite birviendo, à graffa 
derretida , defpues de aver padecido otros 
formentos, fue degollado. Tambien es 
del Meénologio efte Santo : que hace me- 
moria dèla los 28. de Junio: i él Ro- 
Mano el mifmo dia, que lo tomo del. 
De los Latinos antiguos ningñno le co- 
noce ; Xi los Modernos , que no alcan- 
noticias que guard él Meno- 
logio : cÿmo fon el Equilino , i Mauro- 
lico. Gélcfinio , que confulto los libros 
Griegos ,le pone con aquella feñal de 
aver padecido en Grecia. In Grecias. 
Papi Martyris, Oc. 1 en la nota defte 
dia 28. de Junio, advierte , qué lo to- 
mO del Horologio de los Griegos , que 
es otro de los libros Eclefiafticos, dis 
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ferente del Menologio. El Padre Bivax 
copio èftas palabras de Galefinio en el 
Comentario defte lugar : pero fin aquel 
principio , In Gracia. Mui buenas fe- 
fales fontodas de fer Martir de Efpa- 
fa. Leanfe las palabras Latinas de ëfta 
claufula , i cotegenfe con las del Mar. 
tirologio , i{e vera que fon facadas de 
alli: como las del Martirologio fe to- 
maron del Menelogio. Siguefe otra clau. 
fula que nos ha de dar bien que hacer. 
$. 13. En la Ciudad Mirtilis de La 
Lufitania , fegun confia del Martirologio 
de Euftbio Cefarienfe, que efirivio por 
mandado del Emperador Conflantino; San 
Briccio( a lo que fe cree ) Obi/po de Ebo- 
ra: el qual aprehendido por el Prefidente 
de Lufitania Marciano , padecid mucha 
por la Fè: que predicd tambien en Caftulo 
funto al Rio Tajo , que paffa por effa Gin= 
dad. I défpues bolviendo à Segifamon de 
los Vaceos, donde avia predicado antes , à 
Predico defpues, i peregrinada cafi toda 
Efpaña , bolviendo a Mirtilis cayo en las 
manos del Juez yareferido. Fuele primero 
&olpeada la boca con piedras: defpues fue 
aiormentado en el potro ,o equuleo : à lue… 
&° pueflo en prifion. Sucedid en el interin 
un grande terremoto , en la Ciudad , à cayd 
#na pared cogiendo debajo al Prefidente 
Marciano. Defpues defo San Briccio fue 
confolado por San Pedro ( algunos pienfan 
que el Obifbo de Braga) à por un Angel : à 
Jasado por ellos de la carcel publica: defde 
donde falid a predicar per toda la Betica, 
la Lufitania , i la Tarraconenfe, i buelto à 
Ju Ciudad , en el dia 9. de Fulio Ileno de 
dias ,i de buenas obras partiô triunfante al 
Ciclo : cuya alma enriquecida con grande 
bermofura de merecimientos afirman los 
circun/flantes que bold allà en forma de una 
candidiffima paloma. Tan larga relacion, 
1 tantas prendas como quifo meter en 
elfalfo Dextro en el empeño de que 
tuvieffemos a San Briccio por Santo de 
Efpaña , i fe le pleiteaflemos a Italia, 
no han de fervir de otra cofa que de 
mucha confufion a los que le huvie- 
ren creido : i de nuevo defengaño a 
todos los que aman la Verdad , i abor- 
récen a los que no la aman. Supongo 
para fu mas facil perfuafon, que en 
Efpaña no ai memoria de aver méreci- 
do tal Santo aquella primera Iglefia , ni 
tal Obifpo Ebora. Los Hiftoriadores 
Portuguefes no fupieron nada defto. 
Andres de Refende:, Varon dottifsimo 
en 
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en Antiguedades Eclefiafticas s1Profar 
nas ,enel Tratado queefcrivio en len- 
gua matérna de las Antiguedades de Evo- 
ra ,que bolvid en Latin Andres Efco- 
to ,ife imprimio en la E/paña iluffra- 
das enlos capitulos 9. 10.1 ,1I1I. trata 
de fu Iglefia ,1 Obifpos: pero ni aqui, 
ni en el Breviario Eborenfe , que com. 
pufo por mandado del Cardénal Infan< 
te Don Enrrique , fe acuerda de Bric- 
cio , Santo de Efpaña , i Obifpo de 
aquella Ciudad. Frai Bernardo de Bri- 
to que efcrivio la Monarquia Lufitana 
tampoco : ni Duarte Nuñez de Leon en 
la Defcripcion de Portugal, donde trata 
de los Santos ,que la honraron en to- 
dos figlos. De las Hiftorias antiguas, o 
modeïnas generales de toda Efpaña, 
ninguna, Tampoco los Autoresde Vi- 
das de Santos , Don Lorenzo de Padi- 
la, Frai Juan de Marieta. I afsi èfta 
novedadde San Briccio ,1 fu naturale- 
za ,i vivienda en Efpaña , unicamente 
fe ha introducido defde que fé publi- 
caron èftas. obras de Dextro; i quan- 
tos fe han puefñto deëfta parte, a el 
folo alegan en fu favor. À la verdad 
eftà dependiente de otra en que ya ha- 
blamos, èfta averiguacion: à porque 
alli digimos algo que puede perjudi- 
car a lo que en èfte lugar hemos de 
affentar ;1 refolver , como mas cierto, 
mi animo es fin ofender el derecho, 
que qualquiera puede alegar, decir mi 
parecer ;, i defenderle. La memoria de 
San Briccio Obifpo anda .mancomuna- 
da en las noticias que tenemos mas fe- 
guras, i antiguas , con la de los San- 
tos Martires Carpoforo , i Abundio:a 
los quales la Santa Inglefia de Sevilla 
celebra fiefta, como a naturales; fun- 
dada en que algunos Martirologios anti. 
guos les feñalan el lugar del martirio, 
como Bedaenlos 10.de Diciémbre,o 
Apud Hifpolitanam Civitatem: como 
Adon ,i Ufuardo. En aquel lugar de 
Dextro , en donde fe hace memoria 
deftos Martires, queda advertida la 
controvérfia que ai en feñalar la Ciu- 
dad, i Provincia del martirio : i como 
en la duda tiene mui buena razon pa- 
ra tenerle por fuyo la Iglefia Santa de 
Sevilla. Pero bufcando la verdad, i 
defcubriendo mas campo , he hallado 
que la Ciudad de Spoleto en Italia, i 
Provincia de Umbria fe hallan con me- 
jor derecha qus uofotros , afsi para 
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creer que los Santos Martires Carpo- 
foro , i Abundio fon de aquella Igle- 
fia ; como para téner por fu Obif- 
po a San Briecio: cuyas Aas, ( coma 
queda dicho) fon las mifmas que las 
de los Martires. Traelas Mombricio en 
el fomo 1. Ï aunque el Cardenal Baro- 
nio en el dia 10. de Diciembre dcjd 
efcrito que las impreflas, i otras Ma- 
nufcritas. que le embiaron de la Ciudad 
de Spoleto , eftavan mui depravadas, 
1 poco fieles, tambien dice que corre- 
gidas las dio a luz el Padre Frai Juan 
Bautifta Brachefco de la Orden de Pre 
dicadorés el año de 1586. En ellas to- 
do quanto fe dice hace contra nueftra 
pretenfion : como defpues veremos. Re 
fiere la Hiftoria de los Santos, Felipe 
Ferrario valiendofe de las Aétas en el 
libro de los Santos de Italia a 10. de Di- 
ciembre , 1 a 9. de Julio. Ludovico Ja- 
cobilli de Foligno .en el iibrointitula- 
do. Vite de Sancti e Beati dell Umbria à 
9. de Setiembre : aunque con la dife- 
rencia que defpues fe dirà: Michael 
Angelo Lualdien el éomo, 1. dell origi- 
ne della Chrifliana Religione nell Occi- 
dente lib, s. cap. 24. El Abad Ughelio 
en la Jftalia Sacra en 1os Obifpos de 
Spoleto ,tomo 1.i antes dellos el Obif. 
po Equilino , la de Carpoforo , i Abun- 
dio en el Hb. 1.cap.s 4.1 la de San Bric- 
cio enel libro $. cap. 74. Fundaremos 
que San Briccio no fue de Efpaña , fi- 
no de Umbria en Italia, ide ahife ve- 
ra lo que refulta contra el derecho 
que pretendemos a los otros dos Mars 
tires. 

$. 14. Lo primero el lugar que 
feñalan todos los Martirologios a la 
celébracion de San Briccio ; no le aien 
Efpaña. En Martula dicen que padecid 
varios tormentos, el Martirologio Ro 
mano a9.de Julio; el de Adon ,i Not- 
kero , la Ilaman Civitas Martulana ; el 
de Ufuardo , Givitas Martula. Los Mo- 
dernos Pedro , Obifpo Equilino , Zn Ci- 
vitate Martula, lib. $.cap.7a. Galéfinio, 
Martale. Maurolico con grande error, 
In Civitate Marculas, Tal Ciudad, o 
Pueblo , no hemos tenido en Efpa- 
Ha: a lo menos no ai noticia dèl. À 
efta dificultad , queriendo facilitar- 
la , falid el Inventor de Dextro, i dis 
ce que la Ciudad era ÆMyrtilis , que 
hoi fe Ilama Mertola en el Algarbe. Afsi 
lo quifo dar a entender en fu er 
nal, 
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pal , que parece fer lo que fe impri. 
mio en Zaragoza, conformemente à la 
copia que a aquella Ciudad embiè él 
Padre Higuera. Civitate Martola , vel 
Mertyle in Lufitania. Rodrigo Caro co- 
mo fagaz en materia de antiguedadés, 
fe deicontentà defta leccion, i pufo fo- 
lo el nombre antiguo. Civitate Myrti- 
Je : pareciendole , i bien, que no po- 
dia aver puefto otra cofa el verdade- 
10 Dextro. Pero el Padre Bivar, que 
profefso en la Efcucla de Pithagoras el 
no pleitear ; ni dudar , à bufcar otra 
fazon a lo que dijo èfte fu Maëéftro, 
que decirlo &l mifmo por conformar. 
Je con lo que los Martirologios dicen, 
imprimio afsi. Civitate Martula in Lu- 
Sitania: queriendo que féa ya en tiem- 
po de Dextro ; Martula la que fue an- 
tes Myréilis, Efto es fal[o : porque aquel 
Pueblo fiempre fe llamd Myrtilis, haf. 
ta que los Moros corrompieron el nom- 
bre en el que hoi tiene de Mertoa. Pli- 
nio , i Pomponio Mela la Ilaman afsi. 
I Toloméo Fulia Myrtilis, | aviendole 
admitido el nombre de fu origen los 
Romanos , quando entraron en Efpa- 
fa, i ennoblecidola con el nombre de 
Julia, quizà por el primer Sete JEto 
(Oo que le aya dado ël mifmo effe ho. 
nor ) no ai razon que pueda hacer creer 
que le corrompieffen el nombre de 
Myrtilis en Martula , que tanto fe def. 
via del primero: i lo que mas es, mui 
fucra de las reglas, que ya tenemos 
obfervadas en el hecho de femejantes 
Corrupciones ; enfeñados de los mifmos 
cgemplos, 1 de la naturaleza de las 
mifinas lctras, que fe mudan mas facil- 
meénte unas en otras por la femejanza: 
1 aus de las naciones que las mudan fe- 
gun cl efüilo de fu lengua ,i pronun- 
ciacion de que ufan. Dela la la Ees 
mui natural la mudanza : puefto quela 
E Griega , que llaman Efa, otros la 
pronuncian Ja, ] mucho mas natural 
en los Moros , que de la I hacen ordi- 
nariamente E. Éllos o otros formaron 
de Ilipula, Elepla, de Ilerda , Elerda 
(como fe lee en Idacio: Elerdenfi Urbe ) 
oO Lereda ,i de ah) Lerida : De Sicoris, 
Segre , de Afidonia, Seduña , o Saduña: 
de Iliberi, Eliberi ; ilos Moros Elbera, 
como en Rhafis felee, Jib. 3- Cap. 13, 
fegun la antigua traduccion Caftella- 
na. Pero ya’en las Moncdas dé Jos Go- 
dos fe pone Æliberris. Veafe a Dog 
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Thomas Tamayo, 1n Notis #4 Luir. 
prandum , pag. s. que cita a Don Fer: 
nando de Mendoza, Antonio Apguitin, 


-1 Morales. I afsies lo mas verifimil que 


ellos mudaflen el nombre Myrtilis en 
Meriela, i defpues fe digefle Mertola. 
Pero de Myrtilis à Martuls ai tar po- 
Ca proporcion para efta mudanza, co- 
mo Î0 reconocerà el que tuviere aleu- 
na obfervacion de èfte genero de tranf- 
formaciones. [ no folo del tiempo de 
los Romanos , fino de aquel tambien 
quando ya dominavan en Efpaña las 
Naciones Septentrionales tenemos. un 
buen teftigo , de que permanecia aun 
en fu antiguo nombre Myrtilis. Idacio 
nueftro Obifpo Lemicenfe ; que con: 
tinuo a San Geronimo en fu Chronico 
dice hablando del Reï de los SueyvosRe- 
Chila, que poco antes refiere aver ga- 
nado à Mérida , i poco défpues a Seu 
Villa. Cenforius Comes , qui Legatus mife 


Jus fuerat ad Suevos , refidens M [yrtil? ob- 


Jefus à Rechila in pace [e tradit. Afsife 
lée en las ediciones que he vifto de 
èfte Chronico , la: Romana de Luis de 
San Llorente:, la de Frai Prudencio de 
Sandoval, i la mas corrécta del Padre 
Sirmondo. Por la otra parte aver vifto 
Martula en la Umbria teftifica Felipe 
Ferrario , infigné Geografo de nueftra 
edad , que con tanta declaracion »1n0- 
ticias individuales efcrivio la Topografia 
del Martirologio Romano , i el Lexico 


Geografico , haciendofe nombre aun def. . 


pues de Abrahan Ortelio i fu T be[ora 
de Geografia tan celebrado , en efta pat- 
té de eftudios. Efte Autor pues dice 
af$i en la Topografs : Martula , feu curn 
afbiratione Martbula , Civitas fuit Epif. 
C0p. Cappadociæ , O'e. Martula altera : S. 
Britio. Civitas olim Umbrie ad mmontis 
Martani radices Jita ; à Spoleto paulo [u- 
pra ll, M. P. qua Tudertum itur, diflans. 
Tametfi pro Martula , potius Marta , [i- 
Ve Martana legendum videtur : cujus Ur 
bis S. Britius Epifcopus Juife ex antiquo 
lapide morffratur, vifiturque ad pradiéii 
Montis radices à Tuderto V. M. P. di[- 
Jita : dicitur locus nunc $. Maria di Pon. 
tano , © Abbatiaef. Dice queai Lugar 
llamado San Bricio ,tres leguas de Spo- 
leto: que fe llamd Martula. Lo mif- 
mo dice en los Santos de Italia a 9. 
de Julio. 1 Ludovico Jacobilli da Fo. 
ligno en fu Tomo 1. delli Sanéti @* Beat 
46ll Umbris a 9. de Julio. Fs ereato Vef. 
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covbidi Martula , o Mariana gia citta 
sel Umbria , fra li territorii di Todi, 
@ di Spoleto ,e poi difirutta da Barbari. 
Dice que fu cuerpo füe enterrado en 
una Igiefia Ilamada Santa Maria in Sal- 
luftiano , que èl mifmo avia hecho,i 
dedicado : la qual defpues tomo fu 
nombre ,i fue edificado:alli un Cafti- 
lo que hafta hoi fe Ilama Cufello de 
San Bricio ,qué es tres-millas de Spo- 
leto ,endonde fe celebra. fu fiefta con 
mucha folemnidad. Lomifmo dice el 
Abad Don. Fernando  Ughelio en la 
Italia Sacra , Tomo x:ren los Obi/pos de 
Spoleto,en San Bricio., i en el fucefor 
Joan. | 
$. 15. Lo fegundo las Attas mif- 
mas reficren que en una Vifita que de 
hizo San Pedro Apoftol en la:carcel; 
i pufo en libertad , le did comifsion 
para que.en las Ciudades de la Comar- 
ca pufñeffe Obifpos: i los que eligio el 
Santo obedeciendo a èfte mandato del 
Principe de los Apoftoles, fueron to- 
dos en aquella tierra. Dicen afsi. Quo 
tempore-Britius a Principe Apoftolorum 
vifitatus in finitimis Civitatibus Epifco- 
pos ordinare jubetur : quare ab. Angela 
eduttus extra Spoletium ; oratorium (ex- 
truit Dei Genitricis Marie ,:im quo ma- 
œimam utriufque fexus multitudinem Chri. 
flo conciliatam baptizavit ;'ordinatis E- 
pifcopis , Perufie Herculano , Mevanie 
Vincentio, Vettonie Chrifopolito: denique 
Epifcopo fucceffore Spoleti ordinato ipe 
Martulam five Martanem Civitatem que 
in Turdetionum finibus crat , Angelo du 
ce pervenit , O'c. Eftos très Lugares que 
aqui fe nombran, donde pufo Obifpos 
San Bricio, fon todos de aquella Pro- 
vincia Ilamada Umbria en Italia. Pero- 
fa tiene por fu primer Prelado a Her- 
culano , i le celebraen 7. de Noviem- 
bre. Jacobilli en los Santos de Umbria 
a 7. de Noviembre. Felix Ciatti, en el 
Paradifo Ecclefie Perufine ,1 en la Hif- 
toria de la mifma Ciudad, Purée 3. lib, 4. 
Lualdien el Origen del Evangelio en el 
Occidente , 3. Partelib: S: cap. 17.1, 19. 
Error del Ferrario.es hacerle Martir 
del tiempo de Diocleciano. Sintieron 
como Los de arriba el Abad Ughelio en 
la Ztalia Sacra, Bracchefchi, Cefar Ale- 
xio , Baptifta Piergilio , citados por el 


Jacobilli; refiriendofe en las lecciones: 


de fu Oficio aprobado por la Sede A- 
poftolica, que le confagro en Obifpo de 
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aquella Ciudad San Bricio con facul- 
tad de San Pedro Apoftol , conviniert- 
do con'las AËtas en todas las demas 
circunftancias , 1 Obifpado de San Bri- 
cio. Mevania , hoi Bebaña , tiene tam- 
bien por fu Obifpo à Vincencio: que, 
aunque Dextro quifo tambien hacerle 
de Efpaña, por dar la mano a unas fake 
fedades con otras , ya moftramos en fu 
lugar , en la Pérfecucion de Trajano, 
quan fin fandamento alguño era ëfta, 


-1 mas -con la circunftancia de averle 


hecho Martir de la Perfecucion -de 
Trajano, De San Chrifpolto Obifpo 
de Vettonia ai Adtas tambien ,i en el 
Pucblo: Ilamado hoi B#fomaien la Uma 
bria ocho!millas de Perofa , fe celebra 
fu memorid a 12. de Mayo: como lo 
afirma el mifmo Ferrario en fu nuevo 
Martirologio en èfte dia. Ten los Santos 
de Ttalia'en effe dia ; el Lualdi déco lib: 
cap: 24. el Jacobiili aquel mifmo dia 
con los que cita. Fue error tambien 
del Ferrario el trafladar èfte Santo a la 
Perfequucion deDiocleciano;como tam 
bien a San Herculano ,i a San Bricio: 
Diremos luego la caufa de la equivo- 
cacion. Si de rodos los Obifpos que 
ordend San Bricio fe hallan las memo- 
rias en Italia , ien las Atas fe dice cla- 
ramente quanto hace a favor de aque- 
Ia Provincia ; què falida nos queda,fi- 
no acufarlas dé falfedad i fupoficion, 
como pudieramos a Dextro, i fus feme- 
jantes { I aunque Felipe Ferrario en fus 
Santos de Italia reduce. toda éfta Rela- 
cion ,i Hiftoria deftos primeros Obif- 
pos Bricio, Herculano ,. Vincencio , ï 
Chrifpolto al tiempo de la Perfequucion 
de Diocleciano , todos los demas Au- 
tores que con mas individualidad ef- 
crivieron las Hiftotias, i Memorias de 
Umbria , 1 Perofa, hacen a éftos pri- 
meros Obifpos Dicipulos de San Pedro 
Apofñtol , i Martires de las primeras Per-- 
fequuciones , i Siglo de la Iglefia : fon el 
Lualdi, el Jacobilli, i lôs demas que 
èfte ultimo trae en los lugares citados 
al margen. Pudo nacer el error de Ja 
diferencia que ai dé las Atas deftos 
Santos que fe leen en varios Codices, 
i Breviarios deftas Iglefias , i decir al- 
gunas que en tiempo de Diocleciano 
fué el martirio. Lo qual obligo a Lu- 
dovico Jacobilli a hacer dos San Bri- 
cios, uno del tiempo de la primitiva 
Iglefia , i otro de la perfequucion de 
Pp Dio- 
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Diocleciano, contra todo lo que otros 
han dicho. No nos toca avériguar lo 
mas cierto , fino mofirar que de qual. 
quiera fuerte que ello [ea ; las Memo. 
rias todas pertenecen a Italia, i no a Ef- 
paña. 

$. 16. Pero porque , como queda 
dicho , las mifmas Altas hacen una mif. 
ma la caufa de San Bricio Obifpo, i la 
de Jos Santos Carpoforo i Abundio, 
i arriba digimos que tenia mucho fun- 
damento el creer que eran los dos , Mar. 
tires de Sevilla por los teftimonios de 
Beda , Adon, i Ufuardo, que los atri- 
buyen à la Ciudad Hifpalis, o Hifpoli- 
fana: mi refolucion es , que ai yerro 
€n el Martirologio de Beda ; i que por 
èl erraron los demas que le copiaron, 
COMO à mas antiguo. Ï no és temeri. 


dad decirlo afsi ; ni falta de venera- : 


cion à la Santa Iglefia , i gran Ciudad 
de Sevilla , mi patria , el querer def- 
polcerla quanto à mi toca » defte ho- 
nor. La verdad, i pefo de aquella re- 
lacion de las Aétas que hacen délIta- 
la à San Bricio con evidencia irrefta. 
gable , tiran a si el animo mas apafio- 
nado. I aun en la mifma caufa de los 
Martires | tenemos otro teftigo por Ita- 
la , que fin duda merece mas fe , que 
Beda , i es menos capaz de error por 
fer natural de la mifma Italia. No le 
produjo el Cardenal Baronio : porque 
no le conocio. Es el Martirologio An- 
Hguo Romano, que facd a luz el Padre 
Rofveido : i ya digimos el credito que 
{e le deve , en otro lugar. Efte dice 
afsi en el dia ro. de Diciembre. Spole- 
#5 Carpophori Presbyteri , © Abundii 
Diaconi, En los Martirologios fe dà mu- 
Cha ocafion a que fe equivoquen los 
nombres de Hifpalis, © Hifpalitana Gi- 
Vitas , i Spoletum , o Spoletana Civitas. 
Rabèno tiene à XIV. de las Calendas 
de Abril , in Spolitana Civitate nativi- 
tas Joannis Confefforis qui peregrinus de 
Sicilia illuc venir, @*c. L es cierto que 
es de Italia , i que habla de Spoléto 
defta Provincia : como fe infiere del 
Obifpo Equilino /ib. 3. cap. 207. De- 
mas que ai Lugar Ilamado Hifpelli en 
la Diocefis de Spoleto. 

$: 17. El yerro tan facil de Hifpa- 
litana à Spolétana Urbs, i al contrario, 
difculpan otros egemplos femejantes. 
Sexto Aurelio Viétor en fu Epitome dejà 
éfcrito que el Emperador Trajano fue 
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natural del Pueblo Tydertino en la Uim- 
bria Provincia de Italia, i le crevo fin 
mas examen Onufrio Panvinio , fiendo 
conftante que fue de Italica en los Tu. 
détanos , Pucblos de la Berica, de don- 
de nacio el error ; i la equivocacion 
de hacerle Tudertino. Ai un San Tau. 
rino , Obifpo Ebroicenfe en Francia; 
como confta del Martirologio Roma- 
no , Vincencio Bellovacen{e, San An- 
tonino , Oderico Vital, i otros: i con 
todo eflo ai quien errando » 1 Eqüivo- 
cando el nombre , le Ilamd Obifpo E- 
boracenft en Britania. Veafe Jacobo Ufe. 
rio ér De Britannorum Ecclefiarum Pri- 
Mmordiis | cap. 3. initio. 

$. 18. Efto es aver buelto el San- 
to Obifpo Bricio a cuyo es:pero por- 
que no queden embarazos ; que pue- 
dan hacer eftorvo , refpondéremos à 
las razones que Don Juan Tamayo en 
€l Martirologio Efpañol en el tomo 4. 
al dia 4. de Julio confiderd en favor 
dé èfta mal fundada pretenfion en que 
fe han interéfado les Modernos que 
crcen a Dextro. Dice lo primero, que 
los Martires Carpoforo , i Abundio , {on 
nueftros : i que eflo es tan cierto, que 
aun el Cardenal Cefar Baronio in- 
clind a èfta parte en la Nora de aquel 
dia 10. de Diciembre, Yo confieffo que 
èfte dottifsimo Varon no quifo refol. 
ver la duda , hallando contra aquella 
tradicion de la Iglefia de Spoleto, Jos 
teftimonios de Beda , Adon > 1 Ufuar- 
do. Pero no dudo que fintiera diferen- 
témente , fi huviera alcanzado el Mur. 
tirologio Romano Antiguo, quetanto de: 
feo ver, ique tan claro habla por Spo- 
leto (Ser eftos Martires de Italia pare 
ce que fe prueva en alguna manera con 
que en la fundacion de la Iglefia Min. 
denfe en Saxonia en tiempo de Carlo 
Magno , i Vvitichindo fu Principe , en- 
tre otras Reliquias fe puferon alli al. 
gunas de San Carpoforo , i Abundio 
con otras de San Feliciano Obifpo de 
Fulgino |, como lo refiere Crantzio en 
fu Atropoli lib. 2. cap. 29.) 1 las pa- 
labras que defpues afade Baronio , i 
Copia Don Juan Tamayo antes hacen 
Contra la pretenfion de Sevilla , que 
en fu favor, Sea dicho efto con bues 


na Venia de aquel infigne Varon , a - 


quien tanto veneramos. Sed quod præflat 

bis omnibus ( dice Baronio ) Catalogus 

Epi/coporum Hifpalentium Carpophorum 
ba- 
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habet Epifcopum , © Martyrem. Querien- 
do que fea el mifmo Carpoforo, com- 
pañero de Abundio. Ne reparo el Car- 
denal en que los Martirologios no le ce- 
lebran Obifpo, fino Presbitero. I afsi 
forzofamente huvo de fer diferente el 
de quien hablamos, de aquel que fue 
Obifpo de Sevilla. Presbitero [laman a 
Carpoforo , i Diacono a Abundio, el 
Martirologio Romano Antiguo, i el Co- 
mun, Beda, Adon, Ufuardo , Notke- 
ro , ilos Modernos todos. I de no ha- 
cer memoria de Carpoforo , como de 
Obifpo , fe infiere bien , que no lo fue: 
pues nunca en aquellos Monumentos 
de la Iglefia fe omite el nombre dela 
dignidad Pontifical que tuvieron los 
Santos. Efto esaver defcubierto la po- 
ca fuerza de aquella razon del Carde- 
nal. Pero yo no veo tampoco de don- 
de fe fabe que huvieffe avido Carpo- 
foro Obifpo en Sevilla. Don Lorenzo 
de Padilla que hace memoria de un 
Martir defte nombre, que hizo morir 
Diogeniano en Sevilla antes que mar- 
tirizafle a las Santas Virgenes Jufta, 
Rufina , no le Ilama Obifpo, ni dice 
que Lo fueñfe , fino Presbitero. [ no di- 
ga alguno que es èfte el Presbitero 
Carpoforo , que bufcamos : porque fi lo 
fuefle ,i lo huviefle entendide afsi Don 
Lorenzo , feñalariale por Compañero 
al Diacono Abundio. 

$. 19. Entre los Autores Moder- 
nos que alega Don Juan Tamayo por 
èfta fentencia trae la autoridad del 
Breviario Eborenfe , a quien cita Va- 
feo. Ya digimos , quando tratamos def- 
tos Martires, como Vafeo folamente 
fe valid del teftimonio de aquel Bre- 
viario , para la memoria de las Santas 
Virgenes Jufta,i Rufina ,i no para la 
de los Santos Carpoforo, i Abundio : de 
quienes no ai mencion alguna en el, 

$. 20. Las demas razones de Don 
Juan Tamayo paran en ponderar, que 
no ai en la Geografia antigua Lugar 
lamado Martula, quanto mas noticia 
de que fueñle Obifpado : ï que Ferra- 
rio no determina , {1 ha de fer Martu- 
la, o Marta ,,o Martana: que unas ve- 
ces dicen que fue Obifpo de ëfte Eu- 
gar, i otras que de Spoléto: Refpondo 
qué por las Atas de {os Martires fe 
tiene noticia de muchos fitios, i luga- 
res de que no ai mencion en los Geo- 
grafos: i que. tampoco €n Efpaña ai 


mencion de Martula. Que fiendo Obif- 
po de Spolero , lo feria de aquel Lu- 
gar que le caïa tan vecino. O fe hace 
alli fu memoria, porque fe enterto en 
aquel lugar , como también fe hace hoi 
en Spoleto, como de Obifpo fuyo de 
tiempo immemorial a èfta parte ,i en 
otros lugares donde predico el Evan- 
gelio: porque fue Legado , i Superior 
cntoda la Provincia de Umbria. Vean- 
fe los Autores citados de los Santos de- 
Ila,que lo dicen todo. 

$. 21. Agora nos queda que exa- 
minar la Relacion de Dextro en quan- 
to a las circunftancias , ya que hemos 
vencido lo principal. Cita Dextro, 1 
dice que faca èfta memoria de la Pre 
dicacion de San Bricio del Martirologio 
de Eufebio, el qual efcrivio por man- 
dado de Conftantino. De que Eufébio 
efcrivieffe. una obra grande de Marty- 
ribus , el mifmo Eufebio es el mejor 
teftigo , el qual fe remite a ella en el 
libro 4. cap. 14. 1 nel $. cap. 1.4. i, 
20. Que la éfcrivieffe por mandado de 
Conftantino , fe lee en la Epiftola que 
anda vulgar en nombre de San Gero- 
nimo a Cromacio , i Heliodoro: ji ha- 
ce mencion defto mifmo Ilduino en la 
Vida de San Dionifio Areopagita. Su tef- 
timonio fe puede ver en el libro de 
Martirologio de Juan Molano , i la Car- 
ta en el de Muartyrologio Romano del 
Cardenal Cefar Baronio. Oponefe el 
Cardenal ala parte que dice aver ef. 
crito aquella obra Eulebio por orden 
dé Conftantino , fundado en que refi- 
riendo Eufebio con tanta exprefsion, 
i afeétacion todo quanto le pafso con 
cl Emperador en muchos capitulos de 
la Vida que efcrivio fuya, no parece 
verifimil que dejaria de contar èfta que 
tan feñalada fue , de tanta alabanza de 
Conftantino , tanto fervicio a la Iglez 
fiä,i tantocredito para la mifma obra. 
Fundados en èfta ,1 otras  razones los 
Modernos tienen por apocrifa aquella 
Carta: a lo menos no de San Geroni- 
mo ; i faltando el fundamento , la re- 
Jacion defte precepto de Conftantino 
queda incierta. Bien vid efta dificultad 
el Inventor: de Dextro: antes porque 
la viô , fe esforzo a querer con laau- 
toridad defte nombre dar a la Carta 
la autoridad que no tiene, confirman- 
do aquella noticia que allife da. i 

$. 22. Pero porque el Padre Fral 
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Francifco de Bivar defpues de Otros, 
como fon el Cardenal Baronio , a quien 
lo dijo Guillermo Lindano , Obifpo de 
Ruremunda en la Provincia de Geldres, 
1 el refiere en las Notas al Martirolo- 
gio a 23. de Setiembre , i Auberto Mi- 
reo , fecgun &l teftifica en fus Efcrito- 
res Eclejiafficos en el Apendice, pag. 138. 
que lo fupo de perfonas fidedignas, 
steyeron que èfte libro de Eufebio fe 
guarda manufcrito en la gran Libreria 
de San Lorenzo elReal. El qual libro 
did a entender en algun tiempo el 
Macftro Vicente Mariner, que le tenia 
traducido ; i para darle à Ja cftampa. 
Tporque feria cortedad nueftra » O Me- 
Or aprecio de un taltheforo , averle 
éfcondido, i no comunicado hafta hoi, 
dirè lo que en ello ai, i lo que fue oca- 
fion del engaño, En la memoria de los 
libros impreflos, manufcritos de todos 
BCNErOs que fe entregaron en eèfte Real] 
Morafterio por ante Lucas Gracian 
Dantifco, Efcrivano >1 Notario publi- 
co defu Mageftad , i por mano de Her- 
hando de Virbiefca fa Guardajoyas,que 
€$ fécha en 2. de Julio delaño de 1576. 
la qual eftà en mi poder : en la claffe de 
Theologos Griegos manufcritos de letra 
antigua en 4. eftà un volumen que tiene 
lo figuiente, Demetrii Lafcaris Decrets 
Santiorum de Primatu Pape © Romane 
Ecclefie Japer alias — Item de azym0 
éfmentaio ,incérti -— Item Martyres qui 
in diverfis Urbibus pafsi [unt ex Enfebii 
Hifloria -— Item Eufebius de Martyribus 
gui Jub Diocletiano © Maximiano pafsi 
Junt — Item de celebratione Pafthe , in- 
cérto Auciore — Item Cyrilli Traëtatus 
diem de Sanéa Trinitate— Item Nicephori 
Callixti Calendarinm menfis Septembris 24 
diem Tabule Civitatum incerti Aucloris 
Îtem Bafilii Epiflole. Todo efto com- 
prehende aquel libro, Don Lorenzo 
Coqui Secretario del Nuncio de fu San- 
tidad en èfta Corte, hombre de mu- 
Cha leccion , i juicio »1de grande in- 
duftria , i curiofidad en letras de Hif: 
toria, Eclefiaftica , i conocimiento de 
todo genero de libros y COMUNICO mu- 
cho quando eftuvo en èfta Corte, don: 
de murio pocos años ha, a los Padres 
que fueron en diferentes tiempos Bi- 
bliothecarios de San Lorenzo : i entre 
fus papeles hallë una Carta de Frai An- 
tonio Mauricio , que lo era cntonces, 
efcrita en 8, de Mayo de 1635, çuyo 
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ténor escfte. Ante ayer me dieron ans 
Carta de VS. fecha en 25. de Abri] ; Hena 
de nuevas obligaciones enque V. S. me po- 
ne , Cr, I defpues. Tampoco be dejado de 
bufcar (fi bien con mas trabajo que fru- 
10 ) en particular los Codices que VS. 
me feñalo con x. en el Jegundo papel , de 
que base mencion Antonio Poffèvino en d 
3. Tomo de [a Aparato Sacro » 4UNQUE yo 
#0 tengo aquË mas que [u primer Tomo. 
Holgärame de verlo en èl para poder mejor 
bacer juicio ; de como Je engaño , refirien- 
dofé fegun parece a los Indices que cl año 
1577.0rden0 Arias Montano con Mayor 
traza de lo que era menefler Lara fu ufo. 
Pero arrdjome à decirlo af : porque fiendo 
ajsà , que para tomar la razon particular. 
Mente de lo Griego manuftrito , defbues 
que cfa ennueftro poder , fe ba trabajado 
Mucho de muchas maneras: de que n0 deja 
de tocarme à mi alguna parte. To no be po- 
dido ballar en los Indices mas à j4flados raf: 
éros de los nombres de algunos deflos Codi: 
Ces ; como no le ai de Simon Mandrita Lu AS 
70 65 en aquellos Indices del año de x 577. 
que boi no Jirven fino para confundirlo 
745. Deotros Codices me con/£a el Engaño 
que ai : i del que padecid Guillermo Linda. 
#0 digo en efotra Carta en Latin :i en efla 
Por no déjar de tracr algun egemplo, lo dirè 
en Romäce mas en Particular;pues efà Pof. 
Jevino en el mifino engaño. Lo Hifforico que 
ai de Eufebio Cefarienfe [on los diez libros 
de la Hifforia Eclefiaftica que andan im 
Prefos; los cinco de La Vida de Conflantino, 
de las alibanzas del mifmo Conflantino dos 
Oraciones , que en lo imprefo fe cuentan 
Or una : una Chronografia de los Obifpos 
de Antioquia, facada de Jus Canones : de là 
memoria de los Santos el Lrincipio de una 
Oracion titres Fragmentos de MARTTRI- 
BVS , que cada uno tiene cofa de dos pliegos 
de efcritura, 1 bor eflar [eñalados con el #;: 
tulo comurs Eufebii de Martyribus, ec, pui 
do mui bien engañarfe qualquiera que tu- 
Viefe noticia, i defeo de lo que el mifino 
Enfebio dice aver efcrito defla materia cre- 
Jéndo que feris Jino todo, alguna buena 
Patrie della, I no es ni aun una Dequeña 
Parte fi quiera; porque los dos Fragmentos, 
4Unque eflan enquadernados apartados uno 
de otro , fon los dos uno mifmo, à puntual- 
#ente lo que Roberto Stefano en la inra 
Drefsion de la Hiforia Eclefiaflica de Eufe- 
bio, que bizo ao de 1544. folio gr. à la 
buelta , j bajo de la boja , dice averfe balla- 
do en un egemplar tocante aquel ie 8. 
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al fin del qual èl la pone. El otro Frag- 
mento parece una mui breve refunta de al- 
guna pequeña parte de la mifima Hifforia 
Eclefiaftica, @c. Nueftro Señor guarde 
muchos años a V.S. en fugracia. San Lo- 
renzo. Mayo 8. de 1635. Frai Antonio 
Mauricio. Efta es la Carta que hallè to- 
cante a èfta obra : i la he querido comu- 
nicar a los doctos, i curiofos, porque lo 
tengan entendido como en ella fe afirma. 

$. 23. Otra circunftancia que nos 
quifo perfuadir el Inventor de Dextro, 
es,que S. Bricio predico en la Ciudad de 
Caftulo,que eftà junto al Rio Tago. Efta 
es una novedad bien notable, 1 que la 
eftraña con razon Rodrigo Caro, co- 
mo tan verfado en la Geografia de los 
Ântiguos. Es de faber que la antigua 
Caftulo mui conocida en la Efpaña Ta- 
rraconénfe , i nombrada por los Hifto- 
riadores , i Geografos antiguos , la qual 
fe cree aver fido donde hoï Ilaman los 
Caftillos de Cazlona cerca de la Villa 
de Linares en la Andalucia, éftuvo a- 
fentada fobre un repécho , que por el 
pie le baña elRio, que los Morosila- 
maron Guad-halmar , inofotros con po- 
ca mudanza decimos Gu#adalimar ; de 
buen caudal, i que naciendo en la‘ferra 
de Segura con doce leguas de corrien- 
te, una legua larga defte defpoblado 
entra en Guadalquivir ( el qual viene 
de la mifma fierra de Segura) junto al 
Lugar que flaman Javalquinto. Veafe 
defto a Florian Docampo en el /6. 2. 
cap. 26. ial Maeftro Ambrofio de Mo- 
rales en las Antiguedades de Efpaña, fol. 
58. Ya ha avido en nueftros dias quien 
quifo esforzar que aquel Rio, i no el 
otro brazo que comunmente fe tiene 
por el propio Guadalquivir , i fe Ila- 
ma afsi, es el principio, i fuente def= 
te gran Rio. No he vifto los fundamen- 
tos con que el Padre Francifco de Bil- 
ches de la Compañia de Jefus , cuyo 
es el libro de los Santos del Obifpado 
de faen , tenia èfta opinion fegun me 
han referido Perfonas que fe la oye- 
son, Lo mui cierto es que hace nove- 
dad a todos, ife lahizo à Ambrofio de 
Morales , que en ninguno de los Anti- 
guos fe halla nombrado , ni aun feña- 
Jado efteRio, con fer afsi que lecaia 
en fu ribera aquella Ciudad de Caftu- 
lo tan celebrada. A efte filencio de los 
Antiguos todos fe atrevio el falfo Dex- 
tro : 4 quiio perfuadir que ëfte Rio fe 


amd Tago Parnafio. Bien claro lo di- 
ce èfte lugar de Dextro:i otro de Ju- 
liano mas claro en el Adverf. 340. afsi. 
Meo tempore defiructla fnerat Caftulo ft- 
is Betice , circa quam fluvius Tagus Par- 
nafius fuit, vulgo dictus Guadalimar, qui 
cirea Betim fluvium,@ Anaïn minorem naf- 
ci pérhibetur. 1 en el figuiente buelve 
a tratar del. Quien podrà defmentirle, 
fi entramos confeffando que no ai me- 
moria del nombre de aquel Rio£ Algo 
defta Geografia , i del nuevo Rio que 
Ilaman Arras minor , Juliano aqui , i Luit- 
prando en el Adwerf. 115. fe ha toca- 
do en la primera Parte defta Cenfura. 

$. 24 La Tercera advertencia que 
fe déve hacer a la Relacion de la Vi- 
da de San Bricio , es, por lo que con- 
tiene aquella claufula. Deinde S, Briclius 
a Petro ( quidam putant Epifcopo Bra- 
charenfi) © ab Angelo exbilaratus a cuffo- 
dia publica educitur, @c. Que la liber- 
tad que fe dice le dio San Pedro , ai 
quien la atribuya al Obifpo de Braga 
San Pedro de Rates. Las Aëtas que 
trac Ferfario dicen claramente 4 B.Pe- 
tro Apoftolo ,i las refumidas por el Obif- 
po Equilino , tienen À Principe Apofto- 
Jorum., Como tiene lugar en èfta ge- 
neralidad el fentido que atribuyea San 
Pedro de Rates el milagro { por mas 
que quiera confirmarlio el Padre Bivar 
con traernos el teftimonio de un Con- 
cilio de Braga que faco a luz el Padre 
Frai Bernardo de Brito , i publico en 
fu Monarquia Lufitana, lib. 6. cap. 2.@ 
3. JIel mifmo Padre Bivar pufo a la 
letra en èfte Comentario al año 423. 
en donde los Obifpos de Portugal , o 
Lufitania llaman Apofñtol , i Padre de 
aquella Region , a aquel Santo Pedro 
de Rates , Obifpo Bracarenie. Yo no 
examino agora la legalidad defte Con- 
cilio : pero digo que no es lo mifmo 
que Ilamarle fu Apoftol los Obifpos de 
aquella tierra en donde predico la Fë, 
querer que otros ayan de entenderfe 
del mifmo Santo quando fus palabras 
fuenan San Pedro Apoñftol , i Principe 
de los Apoitoles. Aun la virtud de ha 
cer milagros parece que quifo eftancar 
el falfo Dextro en Efpaña. 

$. 25. En Serpa de la Bctica flore= 
cen los Santos Martires Proculo, i Hila- 
rion , celebrados tambien de los Gricgos por 
Ju (antidad: que padecieron en cl Tmpe- 
rio de Trajano, i de Marco Aurelio Maxi- 
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mo fu Prefidente. Proculo quemado el 
vientre , à los hombros con bachas encen- 
didas , berido defpues en varias partes a. 
cabo fu vida. À Hilarion defpues de ator- 
mentado de muchas mancras le fue corta- 
da la cabeza. Eftos Santos de quien Dex- 
tro hace memoria en èfte lugar , bien 
fuera de tiempo , fon de la Perfequu- 
cion de Trajano , como parece, i quan- 
do tratamos della , le arguimos del 
engaño , i al Padre Higuera del filen- 
ci0 , que tuvo en la Hiftoria deftos Mar- 
tires quando refirio los de aquella Per- 
{equucion en Efpaña. 

9. 26. En Lufitania en la Ciudad 
Callenfe , que effà fita junto a Caftra 
Lelia Santa Evulgefortis florece por aver 
LDadecido martirio en guarda de fu Fè, à 
caflidad. Dextro en el mifmo año. Tam- 
bien efcufamos de decir aqui defta San- 
ta por no repetir lo que ya queda di- 
cho arriba, quando figuiendo el tenor 
de la Hiftoria de Toledo Ilegamos a las 
memorias del Lugar Ilamado Margéli. 
Za , en donde fe trato de Santa Qui- 
teria , i fus hermanas; una de las qua- 
lestes éftaiSanta: 

$. 27. En Urgabon de la Bética de- 
bajo del poder del Prefidente Daciano los 
Martires Bonofo , i Maximiano, Eftos 
dos Martires que fe dice aver padeci- 
do en èfte Lugar de Urgabon, quees 
el moderno de Arjona en el Obifpado 
de Jaen , ï otros Ilamados Apolo , I- 
faacio , i Crotas ,o Crotaton, de quie- 
nes el mifmo Dextro hace memoria en 
èfta mifma Perfequucion de que ha- 
blamos , con la circunftancia de aver 
padecido en Alba cerca de Acci, que 
hoi {e tiene por Guadix : juzgan mu- 
chos Modernos que han efcrito en ef- 
tos tiempos en Efpaña , que fon los 
Santos Martires de Arjona , cuyos cuer- 
pos , i reliquias fe defcubrieron elaño 
paffado 1628. i porque el defcubrimien- 
to fucedio muchos años defpues que 
falio a luz èfte Chronicon conel nom- 
bre de Dextro , facan de aqui los que 
le défienden un argumento que tiene 
harta fuerza a la primera vifta para com- 
probacion de la verdad de la obra. Def- 
to tratamos mui dilatadamente én la 
primera parte. L afsi pañlamos por èfta 
claufula dando éfta breve noticia , i 
moftrando , como con el dedo , la fuen- 
te en donde fe ha de ir a bufcar el 
agua. 


Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


$. 28. En Cartago Spartaria las San- 
tas Virgenes de Chriflo ,i Martires Baf[a, 
Paula , à Agathonica, que triunfando de 
la fuerza del Prefidente Daciano , que lo 
era de las Efpañas , i de las Gallias, con- 
Jiguicron doblada la corona. Dextro en 
el mifmo año. Son Santas de Cartago 
la de Africa: que por efla generalidad 
de decir el Martirologio Romano, que 
fe celebra fu memoria en Cartago , de. 
vé de entenderfe la de Africa , como 
hemos dicho,i afsi no ai que detener- 
nos en efto. 

f. 29. En Titulcia de Carpetania 
junto a la Ciudad de Thermeda los San- 
tos Martires de Chrifloi Monges Filiber. 
to , à Fabriciano ©'c. Dextro immedia- 
tamente. Hablamos dellos en el prin- 
cipio defta Segunda parte quando trata- 
vamos del Lugar de Bayona,de quien 
hace mencion la Hiforia. 

$. 30. En Cartago de Efpaña San. 
ta Candida Virgen , à Martir que defpe: 
dazada con crueles heridas padecid marti. 
rio juntamente con Sufana bija del Sacer- 
dote de los Idolos | i con Martha. Déx- 
tro en €] mifmo lugar. I èfte es uno 
de los que arguyen con mayor claris 
dad la poca diligencia, i traza que em- 
pleo el formador defte Chronico en {u 
fabrica. Pues fe dejd engañar , i defca- 
minar de las fombras, que a ninguno 
otro hicieran errar , fino a quien te- 
nia por fus aciertos los mayores ÿerros. 
La memoria deftas Santas que aqui fe 
jJuntan , no es una mifma , fino dos clau… 
fulas , icomemoraciones diferentes, que 
entre si no fe comunican mas, queen 
fer uno el dia del martirio, Declaralo 
bien el Martirologio Romano a 20. de Se. 
tiembre. Carthagine Sanéte Candide Vir. 
ginis © Martyris , que [ub Maximiano 
Tmperatore plagis toto corpore dilacerata 
mMmartyrio coronatur, Item Sanétarum Mar- 
tyrum Sufanne filie Arthemii  Idolorum 
Sacerdotis , © Marthe. Dirà toda via 
alguno que no diciendofe el lugar don: 
de padecieron las dos ultimas:,: fe de- 
ve entender que fue en compañia de 
Santa Candida en Cartago. No es afsi, 
como fe verà defpues. Infierefe de aqui, 
que nueftra claufula eftà facada del Mar- 
tirologio , aunque le entendid mal el 
moderno , i fallo Dextro que en ello 
anduvo. Lo primero queufa de fus mif. 
mas palabras , que aun no acertoa ef. 
Cufar , plagis toto corpore dilacerata dice 
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el Martirologio , i el nueftro ; pagis 
mirabiliter dilacerata. Lo fegundo , por- 
que en ninguno de‘ los Martirologios 
antiguos , i modernos, no ai hecha men- 
cion, en èfte dia , de Santa Sufana , i 
Santa Candida juntamente. Solo el Mur- 
tirologio Romano las juntô : porque Ga- 
lefinio fe acuerda de Santa Candida, n0 
de Santa Sufana , i dice en las notas 
que facd fu memoria del Breviario de 
la Iglefia de Cordova , pero confeffanz 
dola por Martir de Cartago la de Afri- 
ça : a Galefinio cita en las fuyas del 
Martirologio Romano°el Cardenal Baro- 
nio ,i parece que con fu autoridad fe 
añadid èfta Santa Martir al Martirolo- 
gio quando fe reformo por mandado 
de Gregorio XIII. Maurolico , ni Equi- 
lino de ninguna de las dos hacen men- 
cion. En los Antiguos*o fe hallan: So- 
lo el Romano las junto en èfte dia : 
del lo aprendid él nuévo Dextro, pe- 
ro como malo ,i perverfo dicipülo-erro 
la leccion. En ëltas palabras del Mur. 
tirologio( fea dicho con el refguardo, 
i veneracion que fe dève a fu autori- 
dad , para mi fiempre grande) parece 
que fe introdujo un yerro por menos 
atencion de quien le corrigio ,iaumen- 
tù de algunos Santos, que antes no fe 
hallavan en èl. I el defcuido puede te- 
ner efcufa en là Gramatica mifma de 
là memoria original de donde fe tom, 
i pafsd al Romano la deftas Santas. Pero 
mejor advertida no:deja lugar a là equi- 
vocacion. La Santa Märtir Sufana, hi- 
ja’ del Sacerdote de los Idolos Arthe- 
mio tiene memoria en èfte mifmo dia 
20. de Setiembre en el Menolog'o de los 
Griegos : pero no Martha : porqué, aun- 
que fe nombra èfta , no fe dice que 
fue Martir con Santa Sufana , fino ma- 
dre fuya. Veanfe las palabras. Eodem 
die commemoratio S, Mariyris Chriffi Su. 
faune filie Arthemii Sacerdotis Idolorum, 
@ Marthe , que genus duxcrat à Fu- 
deis. Haec mortuis parentibus baptizata eff 
a Silvano Presbytero , © Chrifli fidem 
edoëta poftea facultates [uas pauperibus dif= 
tribuit , © mundo relitio Mona/fferium 
adiit Monacha effééta, licet virili babitu 
pro fœmineo induta fe Joannem vocari fe- 
cerit : fed poft ab alia quadam muliere ac- 
cufata quod in illam per vim egiffet vi- 
rilia , in babitu virili deprebenfa eft Vir- 
go , © inventa naturà mulier accufatri- 
cem redarguit, Profeta verû Heliotropoz 
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lim delata Prafidi Alexandro , quod mul. 
tis Gentilibus perfuaderet | ne adorarent 
Idola illam apprebenfam vebementer cru. 
ciavit ; © nibilbominus tamen ejus ipfius 
miraculis multi ad Chriffi fidem conver- 
tebantur': pofiremo in carcerem inveita 
Deo Jpiritum tradidit, Efta memotia es 
de fola una Santa , que es la Sufana 
Virgen , 1 Martir del Oriente : i la que 
aquife nombra Martha es fu madre, qué 
fe refiere fue del linage de Judios.Quien 
corrig10 , 1 añadi0 el Martirologio Ro- 
mano , defpues que fe publico en nuef- 
tra Iglefia Latina èfte Menologio de los 
Griégos vertido de aquella lengua por 
el Cardenal Guillermo Sirleto , creyd 
fin duda, que fe hacia comemoracion 
de dos Santas , Sufana , i, Martha, dan- 
do ocafion , i difculpa a la equivoca- 
ciOn la mifma claufula del Menologio,qué 
fino pafsàra defpues adelante a decla- 
tar el martirio de Santa Sufana fola- 
mente , admitia no menos el fentido, 
i entendimiento de tener por dos las 
Santas que alli fe celebran. Pero enla 
relacion que fe figue ceñida a los fu- 
cefos , i martirio de Santa Sufana , fin 
hablar de la otra Martha, fe halla la 
mejor explicacion de la clautula prime- 
ra, i exclufion legitima del otro fen- 
tido que admite dos Martires en ellu- 
gar de una. No me huviera fatisfecho 
defta razon fola, aunque tan fundada 
por fer tan grande la autoridad del Mar- 
tirologio ; no la huviera hallado con- 
fitmada en otra mas copiofa ,1 dilata- 
da relaciôn de la Vida défta Santa Mar 
tir Sufana , que fiendo la fuente de 
donde fe derivo la breve del Menologio, 
alli fe han de bufcar las aguas fin la 
turbacion que contrageron por la bre- 
vedad a que las redujo el Autor defta 
ultima obra. Hablo de los libros Ecle- 
fiaticos que tiene la Iglefia Griega , qué 
Ilaman Meneos, a quien podemos Ila- 
mar Menfales: de quien ya fe ha hecho 
arriba: en varias ocafiones baftante me- 
moria. En eftos fe halla dilaradamen- 
te quanto hemos oïdo en los breves 
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Santa : i la fuma en el Viridario , 0 
Vergel de los Santos , que efcrivio el Pa- 
dre Radero. Efte libro no le tienen to- 
dos ; i afsi por hacer fe de lo que he 
dicho en materia tan grave, queno es 
menos que tratar de que fe tilde aquel 
nombre de Martha , © a lo menos fe 
le 
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le quite el titulo en que eftà honrada 
en el Martirqlogio Romano, es forzofo 
poner a la letra el, capitulo, entero de 
aquel Viridario, que trata defta Santa, 
I és el que fe figue , que.fe hallarà 
en la pag. 126. de aquel libro impref- 
: {o en Leon 2n0/de 1629. 

XV, Dec.S. Sufanna, que © Foannes. 

Hac Maximiani Imperio vixit ex Pa- 
leflina Patre Idolatra , matre Fudes o- 
risnda: quorum impietatem amborum de- 
teffata ad Cbriflum confugit , [acroque 
baptifmatis fonte a Silvano Epifcopo luffra- 
a parentibus morti concedentibus  opes 
omnes in pauperes éffudit, | \mancipiaom. 
nia manumifit. Ipfa virili vefle [umptà 
ad Vencrandum quendam patrem [e con- 
tulit , rafaque in Monachum Foannes eff 
indigitaia. Ubi cum vicefimum ipfum an- 
num peregiffet , calumnia efl appetita. Af. 
cetria quadam ventitare ad Cœnobiam fo: 
lebat, vifamque illam virum credebar, at- 
que ad lafciviam. follicitabat. Repulfam 
PaÏa à Joanne , inflitit illam criminari, 
Perinde quafi vim fibi inferre effet cona- 
ta, Sufanna feu Joannes crimen non re- 
futavit, [ed quafi confia fe ad fatisfa- 
ciendum pro illins voluntate paratam often: 
dit, Quod cum Epifcopas Eleutheropoli- 
tanus intellexiffet, quid, inquam , in Mo- 
naflerio defisnatum diceretur  Prafetum 
Cœnobio vehementer cowtlbuit ; qui [acra 
ilam vefle. Monacbi exucre decrevit. Hic 
Sufanna inter anguflias deprebenfs peti. 
vit ut due Virgines, duaæque Diaconifle 
famine vocarentur , quibus fe que effet 
aperuit, Quare attonitus Epifcopus Su- 
Jenna quoque Diaconiflam creavit , cate- 
rifque preeffe voluit. Multa Vero ; Memo= 
randaque miracula bec patravit. Prator 
Alexander cum Eleutheropolim veniffet, @x 
Idolis adoleret , bac [ua [ponte accefsie, 
@ Jolis precibus fimulacra flravit, Qua de 
re poflulsta Pretori fiflitur , papillifque 
multatur. Sed divinitus curatam cam Car- 
nifices ipfi viderent, Chriflo nomina de- 
dére, capitifque fupplicium pertulere. B. 
Sujanna plumbum igne diquatum perque 
canalem in os infufum per inteflina fine 
ulla corporis offénfa effudit. Virgis cœ- 
J&, © rogo impofita Deo fpiritum com- 
mendavit. Efte es todocl capirulo del 
Padre Radero. Confta por fu relacion 
abreviada de la que hacen los Meneos 
Griegos , que Santa Sufana fue hija dé 
Padre Idolatra ,i de Madre Judia : con 
que fe declara Lo que cftà en el Meno- 
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logio . confufo , i reciben luz'aquellas 
palabras. Commemoratio Sancie Marty- 
ris .Chrifli Sufanne filie Aribèmii Sacer. 
dofis Idolorum , @ Marthe , que genus 
duxerat a fudaiss quedando entendido 


que no es la comemoracion que fé haz 


ce efte dia de Sufana ,.i de Martha, fr 
no de Sufana. folamente , la que, fuë 
hija de Arthemio Sacerdote de los Ido 
los. ,.i de. Martha Hebrea. Efte defcui. 
do'que en el reformador del Martino. 
logio Romano tuvo difculpa en la me 
nor claridad del, Menologio, hizo errar 
al Inventor de Dextro, quedando por 
cl 'mifmo yerto arguido de nuevo, idire 
puefto èfte Autor; que fituviera la ans 
tiguedad que miente no le pudiera aver 
cometido. Con que manifieftamente fon 


tres los yerros defta claufula : el prime 


xo’confundir en una las dos memorias 
de, la Santa Martir Candida. ;: i: dé 
Ja. Santa Martir Sufana , : haciendo a 
las dos compañeras en el martirio:fien. 
do'afsi que la una padecid en Cartago; 
i la. otra en Paleftina, como veremos 
luego, El fegundo es hacer Santa, i 
Marïtir a la Judia Martha; que fue Ma 
dre de Sufana: fin :que pueda valerle 
la difculpa que-puede- alegarfe por.el 
Martirologio Romano , que parece .aver 
caido en èfta equivocacion, i meréce 
pronta enmienda. Eltercero es hacer-a 
êftas Santas Candida i Sufana Marti: 
tes de Cartagena de  Efpaña. :Porque 
fer de Cartago la de Africa Santa-Can- 
dida , es mas verifimil ; pues la celebran 
por de Cartago generalmente los Mar: 
tirologios. I no fer de la nueftra en.Ef. 
paña la Virgen Sufana.es manifiefto por 
fus Aétas que hemos vifto facadas de 
las fuentes de los Griegos. En, ellas fe 
nombra Eleutheropolis’, Ciudad de: Pa4 
leftina : como confta , fuëra de otros Aux 
tores Geografos , de Ammiano Marce: 
lino en el /b.14. donde haciendo def: 
cripcion de las Sirias,dice. Ultima Sy 
riarum ef? Palefhina poft intervalla magna 
Protenta cultis abundans terris , @niti= 
dis , © Civitates habens quafdam egregias, 
nullam nulli cedentem , fed fibi Vicifsim 
velut ad perpendiculum amulas; Cafaream 
quam ad bonorem Oétaviani Principis ex 
ædificavit Herodes , @ Elentheropolim,@ 
Neapolim itidemque Afcalonem, Gazam © 
Juliam, @:c. Eufebio Cefarienfe en la 
Hifioria ; lib, 8. cap. 19.1, 20. en don« 
de trata de la Perfequucion de a 
[O- 
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Provincia de Paleftina, donde era O- 
bifpo de Cefareaen tiempo de Maxi- 
miano , hace mencion de la mifma Ciu- 
dad, I el mifmo Menologio al dia prime- 
ro ,i catorce de Otubre. Cedreno di- 
ce en fus Anales, que es la mifma que 
la antigua Hebron Corte de David al- 
gunos años. En el Menologio aqui fe 
Îlama por yerro (a lo que creo) de la 
imprefsion , Heliotropolis: queno es for- 
macion Griega , como Eleutberopolis, Lo 
qual fuena lo mifmo que Cixdadjibre: 
i èfte es el nombre que le conocen 
rodos. Con el qual avilo, 1 correccion 
fe defvanece el difcurfo del Padre Bi: 
var a cerca del nombre defte Lugar, 
que pretendio hallar en Efpaña. Co- 
piando en las Notas , 0 Comentario 
fuyo aquella memoria del Menologio que 
dejamos puefta arriba en lugar deftas 
palabras. Profetta vero Eliotropolim, ®c. 
efcrive afsi. Profeéha verd Solienfèm Ur- 
bem, tomandofe la licencia de hacer tra- 
duccion nueva del texto Griego del-#e- 
nologio fin averle vifto. Dice pues que 
lo que en Griego fe dijo con aquel 
nombre (que es lo mifmo que Ciwdad 
del Sol } correfponde a la Ciudad, o 
Pueblo Solienfe en Efpaña , de que. ai 
mencion en-el Concilio Iliberitano don- 
de firma un Présbirero. défte: Pueblo, 
afsi Eumantius Solia, 1 .que Silvano 
Presbitero tambien de Saga/bina ; de 
quien ai firma en el mifmo Concilio ,es 
el qué’ fe nombra en el Menologio. 
Aborraria fin.duda. el Padre, Bivar def- 
tos difcurfos ,fi fupiefle. que el Inven- 
tor de fu Dextro, o no vio el Menolo- 
gio ,onoentendio en dar color a jus 
relaciones. I afsi nada le pafsd menos 
por el penfamiento , que la alufion del 
nombre Heliotropolis al de Ciudad So 
lienfe : à afsi. no pone fu martirio en èf- 
ta ,fino en Cartagena. Porque, aunque 
él Padre Bivar quiere fatisfacer a.efto 
con decit , que aquella Ciudad Solien- 
fe. eftava no lejos de Cartagena ;es tan 
poco cierto:, como fe puede ver en la 
que arriba queda difcurrido fobre èfte 
Lugar Solienfe en la memoria de San 
Marcelo. No es Héliotropolis, fino Æ- 
lentheropolis la Ciudad de que habla el 
Menologio ;i afsife ha de, énmendar; 


como parece por los Meneos: Heliotros . 


polis. no.es dé formacion Griega, ni hu- 
vo tal Ciudad. Heliotropion huvo en 
Thefalia , de quien ai mencion en Poli- 


bio: Héliopolis-huvo muchas èn Esipto, 
i en otras Provincias : pero. Heliotropa- 
lis, ni tiene, fentido en aquella lengua,. 
ni memoria en todos fus Efcritores: co 
mo la ai, ile tiene Efeutheropolis. El 
Obifpo Silvano que fe dice aver bau- 
tizado a la Santa Virgen, creo yo: que: 
es el de Gaza tan celebrado por fu iluf- 
tre confefsion de la Fè en eftos tiem- 


pos, de quien Eufebio hace menciom 


en el 56, 8. cap. 22.1, 25: fuefle Pref- 
bitero ‘folamente , quando la bautizo, 
como felee en el Menologio: 0 ya O- 


bifpo como de los Meneos. efcrive el 
Padre Radero. De Silvano aun Pref- 


bitero fe acuerda el mifmo Eufebioen 


el cap. 17. del mifmo lbro , haciendole: 
ya entonces confeffor de la Fè : i pudo: 


mui bien fiendo Presbitero bautizar a 
la Santa :i defpues fiendo ya Obifpo 


de Gaza concurrir con los tiempos de: 


la Perfequucion de Maximiano Gale- 
rio , en que ambos padecieron martis 
rio. | 

$. 31. Refta folamente el nombre 
del Prefidente Alejandro-que fe dice 
averla martirizado. Vo no le hallo en 
Eufcbio:, que refirid los Martires de 
Paleftina , 1 de Cefarea , principalmen- 
te en efta Perfequucion : i folo nom- 
bra dos Prefidentes defta Provincia que 
fe fucedieron el uno al otro , Urbano, 
i Firmiliano en efte /ib. 8. cap. 13. i, 
18. Pero.efto tiene facil falida , fupuef. 
ta la fidelidad dé aquellas AËtas , con 
decir que alguno de aquellos Prefiden: 
tes tuvo tambien el nombre de Alejan- 
dro, con el que le feñala Eufebio. Lo 
qual no eftrañarà qualquiera que tuvie- 
re noticia del modo de apellidarfe de 
los Romanos. Acabare lo que toca a 
fta Santa con decir que tengo mucha 
fofpecha que es la mifma que fin nom 
brarla mas que por natural de Gaza 
(Ciudad afsi mifmo de Paleftina , don: 
de fue Obifpo Silvano el que digimos 
poder fer quien bautizo a Santa Sufa- 
na ) celebra: fu martirio en compañia 
de-otra-Ilamada Valentina , Eufebio en 


el Zib. 8. cap. 18. 


$.-32: En Lishoa de la Lufitania los 
Santos Martires de Chriflo Verifsimo, Ma- 
xima, à fulia, bermanos , icompañeros cm 
el martirio: 

En el mifmoLugar fon celebrados Anaf= 
tafio Presbitero |; Placido , à Gines. 

Quan cierta es Ja primera claufula, à 


Qgq con 


à er î 
u w. 
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conteftada por todos los: Martirologios 
que hacen comemoracion de aqueftos 
Santos hermanos Martires en Lisboa; es 
incierta la fegunda , i no tiene mas fun- 
damento , que averlos hallado quien 
las formava , i fin noticia del lugar don- 
de padecieron. Porque el Martirologio 
Romano dice folamente afsi. Item paf- 
Jio Sanctorum Anaffafii Presbyteri,, Placi- 
di, Genefii, © fociorum. 1 en las No- 
tas, el Cardenal advierte que fe facd 
fu Memoria de un antiguo Manufcri- 
to del Martirologio, que con el cotejo 
de varios égemplares fe enmendava ,i 
añadia. Hallandofe ëèfta noricia tan fe- 
Ca, no fue mucho que fe encargañfe el 
nuevo Dextro de acomodar eftos San- 


tos. Pero lo mui notablees , que no los : 


trae aqui porque padecieflen agora en 
la Perfequucion de Diocleciano , fino 
por anticipacion, como dice el Padre 
Bivar , porque otra vez hace memoria 
dèl , i de fu martirio en Mantuade los 
Carpetanos el año de 353. fin que fe 
fepa porque eran celebrados en Lisboa 
mas que en otra parte. [ lo cierto es, 
que por los dos teftimonios hoi fe fa- 
be de donde fueron Martires tan mal 
como antes. à 

$. 33. En Segura termino de Ja Be- 
tica , la qual Segura [e Ilama tambien T'a- 
der | Santa Briena Compañcra. de Santa 
Febronia , la qual vinitndo a Efpaña pa- 
decio , à es celebrada en la Provincia T'arra- 
conenfe.  Dextro en el mifmo año de 
308. Conformafe Juliano en el Chro- 
nico, num. 179. por los años de 370. 
Secure que © Tader dicitur apropinquan.. 
te fluminis perennis terminos inter laben- 
ts nomine Sancia Briana Virgo Sanctif- 
Jima.Sin que fe fepa por que razon la po- 
ne en efté año. Dos partes tiene éfta 
claufüla. La primera del nombre Segu- 
ta , O Secura. La fegunda de Santa 
Briena. Empezaremos por la fegunda 
quees la principal. Santa Febronia tie- 
ne Atas de fu vida ,i martirio efcritas 
por quien fe halld prefente:,rfue com- 
pañera ,i madre faya en la’educacion, 
referidas por el Metafraftes, las quales 
fe hallan en Lipomano , Tomo 7. Surio 
Tomo 6.a 15. de Junio,ien Mombricio 
en el Tomo 1. De fuerte que lo que 
ellas nos digeren, ferà lo cierto : à co 
nocidamente falfo lo que a ellasfe opu- 


fiere. Es forzofo dar noticia de ellas pa- 


ta que fe conozca la temeridad , o defr 
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vatio de quien efperd fer creido contra 
verdad tan manifiefta. En Sibapoli,Ciu- 
dad del Imperio de los Romanos en jos 
fines de Afiria, en un Monafterio! de 
Virgenes dedicadas a Dios fe crid Fe 
bronia. Governavala una tia fuya, Ila- 
mada Briena. Llegd a aquella Provin- 
cia ,i Ciudad un Prefidente que tenia 
nombre Lifimaco en compañia de 
otro Ilamado Seleno, que lo que el pri- 
mero tenia de humano , i inclinado a a 
Religion de los Chriftianos, que def- 
pues vino a profeffar , tenia el otro de 
inhumano, i fangriento, Temiendo à èf- 
te enemigo , que de parte del Empera= 
dor Diocleciano venia a deftruir Ja 
Chriftiandad de aquella parte dé Orien- 
te , dejaron el Monaiterio todas las Re- 
ligiofas , i fe pufieron en falvo, EXCEp- 
to Febronia con fu tia, i Superiora 
Briena , oficio que Ilamavan entonces 
Diaconifa , i otra muger que tenia él 
fegundo lugar fuyo en el govierno de 
aquella juventud Religiofa , la qualite. 


nia por nombre Thomas, o Thomaide: i 


es la que efcrivio todo el fucefo. Sai 
bido por los Miniftros de aquel juz- 
gado ,que vivian en aquella cafa mu. 
geres confagradas al Dios de los Chrif- 
tfanos , éntraron con violencia , i de 
jando' a las dos que eran ancianas , fe 
Ilevaron configo a Febronia a prefen2 
tarla al Tribunal de Lifimaco, i Selé- 
no, En èl , i ante ellos hizo là masiluf: 
tré profefsion de la Fè que parece que 
cupo €n cuerpo,i fuerzas humanas, 
ayudadas de la gracia divina. Deter- 
minada en no negar a fu Efpofo Chrif: 
to, fue atorméntada con crueles,, i va 
rios tormentos ,que én compendio rez 
fière el Martirologio Romano en el dia 
25. de Junio , hafta que fe fue a coro: 
nar de gloria en fu talamo. Fue:teftis 
80 ocular defte triunfo aquelli Reli: 
giofa Thomaïs, que en habito de ‘difi 
fraz faliô del Monafterio a hallarfe pre: 
fente , i fué la que vino a traer la nue- 
va dichofa de la invencible conftancia 
de la Santa Martir a la Superiora Brie- 
ha , que avia ayudado al vencimiento 
fagrado con oracion , i lagrimas fervo- 
rofas en el retiro de fu celda. Lo que 
fucedid al martirio fue matarfe defef- 
perado Seleno , previniendo al caftigo 
que le amenazava del Cielo, conver- 
tirfe , 1 pedir el bautifmo fanto Lifima- 
co, iotros dé fu compañia , empezar a 
eri- 
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crigirfe Templo para que fuefle fagra- 
rio de las Reliquias de la Santa Mar- 
tir: el qual acabado en feis años por 
el cuidado del Obifpo de.aquella Ciu- 
dad:, i no pudiendo. con diligencia al- 
guna facarfe del Monafterio donde fe 
depofitaron el tronco , imiembros def- 
pedazados , porque moftro el Cielo 
con milagros no fer effa fu voluntad; fe 
traflado a la nueva Iglefia folo un dien- 
te de dos que le arrançaron los verdu- 
gos, a cuya vifta obro Dios grandes 
maravillas ,en.los 154 dias del mes de 
Junio. Efta relacion.que es en fuma lo 
que contienen las A€tas , la termina'afsi 
la fiel Cotoniita, dandonos la noticia 
que hemos menefter de la Santa Dia- 
conifa Briena. Brienna vero cüm duos 
annos vixiffet poff confecratum Sanile Fe- 
bronie Temiplum , © omnia benedifpofui[- 
Jet in pace, diem obiit. 1 añade luego ha- 
blando de si mifma, para dar autori- 
dada lo que deja efcrito. Ego vero T ho- 
mais ,que poft Brienne obitum ejus mi- 
niflerio fucéefsi, cum Febroniæ:vitam ©" 
certamina inde ufque a principio cogno- 
viflem , queque precefferant, a Lyfimaco 
didiciffem , in Commentarios omnia collezi 
ad laudem © gloriam Dei, ejufdemque 
Martyris Febroniaæ , at cos qui he an- 
dicrint ,excitarem, @..alacres redderem 
ad Domini Je[u'Cbrifii cultum in gloriam 
Patris @ Filiÿ, &S. Spiritus aunc © [ém- 
per in fecula [eculorum.: En tanta luz osù 
derramar fus tinieblas el falfo Dextro, 
Briena de Nacion Afiria, criada en Re- 
ligion toda fu vida, detanta fortaleza, 
i conftancia, que. en elfervor de la Per- 
fequucion aguardo:al enemigo por: no 
défämparar el Témplo ; 1 recogimiento 
fauto donde vivia dedicada,a {fu Dios, 
quieré decirnos Dextro que fe vino a 


Efpaña ; Region tan diftañte , i peregri- 


na en lengua , i coftumbres, cargada 
de muchosaños que tenia, como nos 
la pintan las Aëas, 1 lo que es mas, 
dejando la vida Religiofa , i el Monaf- 
terio con las Reliquias de fù amada 
hija Santa Febronia :i que en Efpaña 
padecid. martirio. I. efto diciendonos 
claramente Thomais, que defpues:dé 
dedicada. la Iglefia en honor de aqüe- 
Ha” Santa,, vivid otros dos-años loable- 
mente ;, i dejando buen-orden..en fus 
cofas, fe fue a defcanfar en paz;sique 
por muerte fuya entro.a governar el 
Monaftério la mifima que efto efcrive. 
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No creyera yo(fi por otras éxprefsio. 
nes no eftuviera perfuadido) que en 
cofa tan clara, j autentica , empren- 
diefle falfear la verdad el artifice de 
eftos engaños. I lo confitma Juliano en 
el Chrono, n.338. 

$. 34. De Secura , que dice fer por 
otro nombre Tader , no ai memoria en 
la antigua Hiftoria de Efpaña , que es 
la Romana, en cuyo tiempo efcrivio 
Dextro. La Sierra que hoi llaman de 
Segura en donde tienen fu origen los 
Rios Guadalquivir ,i Segura , dicho an- 
tiguamente Tader , es el qué Plinio Ila- 
ma Tagienfis faltus, feñnalandofele al Rio 
Betis por fu origen. L'Eftrabon , i Avie- 
no Îlaman Monte Argenteo, © Argen< 
tario..No fabemos quando mudo el 
nombre : o!qual tuvo primero èfte de 
Segura la fierra de Segura , el Rio Ila- 
mado hoi afsi,o la Ciudad que fe Ila« 
ma Segura dela Sierra, De Lugar Se- 
cura ai mencion enla matricula , i di- 
vifion de los Obifpados en tiempo de 
Bamba : en dondees feñalado entre los 
terminos ya del Obifpado de Acc, ya 
del de Mentefa. 

$S.35. En Munda de laGeltiberia San 
Feliciano Obifpo de Malaga ,i Mortir de 
Chriflo ;infigne. Dextro el mifmo año. 
EL Martirologio Romano dice , a 20. de 
Otubre. Apud Mindam natalis Sancti Fe- 
liciani Epifcopi & Martyris. El de Ufuat- 
do enlo añadido ,que ya anda de otra 
letra ,én el mifmo dia tiene las mifinas 
palabràs , que fe trafladaron, fegun creo, 
al Romano. El Cardenal Baronio en las 
Notas , dice , que no hallandofe Obif- 
po Mindenfe con èfte nombre, puéde 
fofpecharfe fer el San Feliciano Obifpo 
de Fulgino en Italia, cuyo cuerpo con 
los de otros Santos, traflado a Alema- 
nia el Emperador Othonelaño de 969. 
como réfiere Siseberto en fu Chronico: 
Della manera hablaa los hombres cuer- 
dos; .i doétos , guardando. fiempre el 
refpeto que. fe deve a la leccion co- 
mun, de los libros antiguos. Efto puede 
fer: porqué pudo mui bien el cuerpo 


del Santo venir a parar en Minden,Ciu- 


dad:de Saxonia como hoi fe Ilama,aun- 
que Sigeberto diga que el Obifpo de 
Metz Theodorico fe Ileyo todos aque- 
llos theforos fagrados que faco de Ita- 
lia viniendo en compañia del Empera- 
dor Othon, a fu Iglefia Merenfe , i los 
colocù en la Iglefia de San Vicente 


Qq G) que 
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que el mifmo avia edificado. Pero que. 
rer mudar el Mindam en Mundam » Pa- 
ra hacer el Santo nueftro ; folo una 
temeridad tan defenfrenada , como Ja 
del Autor deftos libros , pudo inten- 
tarla, Dicenlos Defenfores de Dextro, 
que no ai Lugar Ilamado Minda en al- 
guno de los Efcritores Antiguos. Ref- 
pondo que como le hallemos del tiem. 
po de Ufüardo, que es el quenombra 
aquel Lugar, nos bafta. Tal es el Abad 
Rhegino en fu Chrorico, que hablan- 
do de Carlo Magno enelaño 798.di- 
CE afsi, Rex itaque colleélo exercitu de 
Heriflellio ad Locum qui Minda dicitur 
Perrexit , © facto confilio in defertores 
478 corripuit,©* totam inter Albiam © 
Vifaram Saxoniam dépopulando peragras 
vi. I Paulo Langio en el Chronicon 
que Ilama Citicenfe, i eftà impreflo en- 
tre los Hiftotiadorés Germanicos por 
Juan Piftonio , al principio del, réfiere 
de los Antiguos, que fue el Mindenfe 
uno de los ocho Obifpados que erigid 
Carlos en Saxonia : dilatadamente con 
la etimologia defte nombre Minden fe 
hallarà todo en Alberto Crantcio Z# 
Metropoli , lib. x. cap. 29. © lib. 2. Cap. 
23. En la imprefsion de Zaragoza, que 
€s la primera , fe Ilama el Santo Obifpo 
Malavitano. Rodrigo Caro, aunque re. 
tuvo efta leccion, fue de Patecer, que 
devia enmendarfe, Malacitano : la qual 
admitiô ultimamente en el texto el Pa- 
dre Bivar. I es mui verifimil que le 
ayan entendido fu defeo de hacer un 
nuevo Obifpo de Malaga , al Padré Hi- 
guera. 

$. 36. En lo de Munda no fe puede 
dudar , leyendo la relacion que fe lee 
en el /b, 40. de Tito Livio, de la guerra 
que Tito Sempronio hizo en la Efpaña 
Citerior , cuyo Pretor era > que el Lu- 
gar Iamado Munda ,que all nombra, 
fué de la Celtiberia :i configuientemen- 
te diftinto del otro , en cUYOS termi- 
OS tuvo la ultima batalla Cefar con 
los dos hijos de Pompeyo. Podia creer 
{e por èfte teflimonio de Livio, que 
junto à efte Lugar Munda de la Cel- 
tiberia , fe dio efta batalla : 1 confir- 
marlo con el veftigio que ai dela Vi- 
toria en el Reino de Toledo entre la 
Villa de Cadahalfo 1 la Venta de Ta- 
blada cerca del Monafterio de Fraiïles 
Geronimos ,que llaman de Guifando. 
Ali fe ven cinco Toros de piedra gran- 


Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


des , que cada uno tiene en la cadera fu 
titulo ,i dedicacion , que fon, como fe 
figue. 
EI primero. BELLVM. CAESARIS 
ET. PATRIAE 
EX. MAGNA. PARTE 
CONFECTVM.EST 
SEX. ET. GN. 
MAGNI. POMPEII. 
FILIIS. HIC. IN 
AGRO. BASTITANO 
RVM. PROELI 
GATIS. 


CECILIO 
METELLO 
CONSVLI. II. 
VICTORI. 


EXERCITVS 
VICTOR 
HOSTIBVS 
FVSIS 


LONGINVS 
PRISCO 
CAESONIO 
FE: 


L. PORCIO 
OB. PROVIN 

TIAM OPTIME 
ADMINISTRATAM 

: BASTETANI 

POPVLI 

| RURRT AN C7 

$. 37: Pero fin duda que la bata: 
Ila de Cefar fe dio mui lejos de aqui en 
la Betica : junto donde es hoi la Villa de 
Monda entre la Ciudad de Ronda ,1 las 
Villas de Teva » 1 Ofona. Morales /b.8. 
cap. 44. Mariana lib. 3. c, 20. Ludovico 
Nonio ir Hifpania cap. 37. Rodrigo Ca. 
to en las Notas defte lugar , Frai Ber- 
nardo de Brito Zb. 4. de la Monarquia 
Lufitana cap. 17. Padre Martin de Roa 
en fu Malaga. Los Campos Baftitanos de 
que ai mencion en èftas Infcripciones, 
ponelos Plinio en el /b. 3- cap. 1. afsi, 
Omnia Bafletanie Vergentis ad mare, ©c, 
Î'mas claro en èftas palabras. À Galpe, 
qui mons eff ad columnas ad Carthaginem 
#0Vam ; fladia numerant ciociocc. Eam 
Oram coli à Bafletanis , qui © Bafluli di- 
CuBtur, partim etiam àb Oretanis. Edition 
nis Parifine 1620. pag. 156. I Eftrabon 
€n Cl libro 3. pone los Pueblos B4/f4- 
nos 


El fegundo, 
El tercéro. 
EI quarto. 


El quinto. 
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nos junto al Monte Calpe, que es Gi- 
braltar :i en otra parte nombra los Ba/- 
tetanos entre Cadiz, i Calpe: lo qual no 
puede convenir a otra tierra , que a 
aquella Serrania de Ronda que Ilega 
haîfta la mar en aquellos terminos. Con 
todo eflo ai quien fienta, que efte fi- 
tio donde fe dio la batalla , iel Lugar 
de Monda fue mas cerca de Cordova: 
porque Eftrabon Ilama a Monda cabe- 
za de varios Lugares cerca de Cordo- 
va. Sunt ( diceen.el libro tercero ) @* 
in quibus Pompeii filii debellati funt, Mun- 
da , Apetua , Urfo , Tucis, fulia, Aegua: 
omnes be non procul a Corduba diftant. 
Munda quodammodo barum metropolis eff, 
@c. Pero efto no fe ha de entender tan 
rigurofamente : pues Ur/o , o Ur/ao, que 
es Ofona, cae de aquella Ciudad mas 
de doce, o catorce leguas. I Munda 
fue del Convento Juridico de Ecija, no 
de Cordova, como confta de Plinio en 
el /ib.3, cap. 1. Mas dificultad hace (i 
no lo advierten) el poner el mifmo Ef- 
trabon defde Munda a Carteya diftan- 
cia de m.cccc. eftadios: Quodammodo 
Mitropolis ef? difians a Cartcia fhadia cir- 
citer McCCC, que es médida de 174. mi- 
Ilas, o de 43. leguas i media : que no 
Jas ai, ni muchas menos, defde Carte- 
Ya, Oo Tarifa , hafta el fitio de Mon- 
da: ia la Ciudad de Cordova, i Lu- 
gares comarcanos conviene mas efta 
diftancia. A efto puede fatisfacerfe con 
decir, que eftà errado el numero : bien 
que dandofe la mano ëèfta cuenta con 
lo que deja dicho Eftrabon de la ve- 
cindad de Munda a Cordova, antes pa- 
rece que éfte gran Geografo padecid 
en ello algun error. Remito la deteri 
minacion defta controverfia a quien 
ocularmente huviere regiftrado eftos 
fitios i los cotejare con las noticias que 
dàn los Efcritores deftas Antiguedades. 
Lo mui cierto es queen Carpetania, o 
Reino de Toledo, donde fe hallan hoi 
aquellos Toros, que Ilaman comun: 
mente de Guifando , no pafsd efte fu- 
cefo. Yo halléentre los papeles, i li 
bros del Marifcal de Alcalà un Manuf- 
crito de Infcripciones Romanas de al- 
gunos Puéblos de Andalucia recogi- 
das por un hombre bien curiofo , i en- 
tendido en Antiguedades, dedicado al 
Señor que entonces era de la Villa de 
Lucena, en tiémpo del Emperador Don 
Carlos , que es quando parece que fe 
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efcrivio. Alli pone las deftos cinco To- 
ros : i dice que Aben Juza, Principe 
Moro en la deftruicion de Efpaña en 
tiempo del Rei Don Rodrigo vinien- 
do por Tarifa, i de alli por Andalu- 
Cia, vi èfta memoria : i como dicen 
algunos Hiftoriadores ( fon palabras 
defte Autor) por moftrar fu grandeza 
tomo en Carros , i en ingenios los To- 
ros de picdra, i llevolos con fu Eger- 
Cito para memoria , hafta que los pufo 
en donde hoi fe hallan. Efto dice èfte 
Autor: que yo no sè quien es: pero 
veo que procede en lo demas con mu- 
cha finceridad , i diligencia. Ello es 
forzo{o , que fi no fue lo que aqui fe 
dice defte Moro: fueñle otro el que 
pafso eftas antiguallas del fitio antiguo 
al que hoi tienen en Caftilla. He di- 
cho efto con la ocafion de aver nom- 
brado el falfo Dextro a Munda de la 
Celriberia: porque no fea todo penden- 
ciar. con efta Fanta{ma. 

$. 38. En la Ciudad Bcte de la Hif- 
pania Betica, que [e llama tambien Utri- 
culum , los Santos Martires de Fefu Chri- 
Jo, Straton que atado à dos arboles, à. 
J'ueltos ellos, fue defpedazado , à vol 4 
Cielo , i San Rufino , Rufiniano, Artemido- 
ro ,È Severo bermanos , i Ciunadanos del 
mifimo Lugar. Dextro en el mifmo año 
de 308. AÂqui fe juntan, i confunden 
las memorias de muchos Martires, que 
tuvieron diferentes lugares de martirio. 
Todos ellos fe facaron del Meérologio 
de los Griegos , que dice afsi, divien- 
do fu memoria en clanfulas diferentes, 
en el dia 9. de Setiembre. ÆEodem die 
certamen Sanciorum Rufi ©* Rufiani (EI 
Romano los [lama Rufino , i Rufinia- 
nO ) qui cum cffent germani fratres pro 
Chrifliane fidei conféfsione gladio percufsi 
Jant. TX profigue. Idem paflus ef © San- 
Clus Severus, 1 luego immediatamente, 
Eodem die Sancius Artemidorus igne con- 
J'ummatus eff. | defpues de la memoria 
de otros pone efta claufula. Eodem die 
natalis B. Martyris Stratonis , qui in dus. 
bus Cedris ligatus, © in duas partes fe. 
dtus pro Chriffi confefsione cum cœleffibus 
conjuncius ef. Avra quien diga que ai 
fundamento en èfta relacioh para creer 
que fueron hérmanos todos los quatro 
Martires’, Rafo , Rufino ,Severo ,i Arte- 
midoro if. Quien feñala que fueron her- 
manos:los dos priméros avia de igno- 
rar, oidifsimular , que ëftos lo nd 
e 
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de Jos fegundos ? Hallaronfe aqui fin 
lugar determinado: ï defde Grecia , o 
dei Orienté , en donde padecieron ( pues 
del Menologio pafso fu memoria al 
Maïrtirologio Romano ,inoai mencion 
dellos en otro alguno) fueron traflada- 
dos hafta Utrera de Andalucia , o hafta 
Bacza fégun el parecer de otros , por 
èfte nuevo, i portentofo obrador de 
milagros fantafticos. No quiero olvi- 
dar la acufacion que hace a èfta nove- 
dad aquella mifma relacion del Meno- 
logio : que aunque cofa menuda , cs 
digna de reparo. Dice feñaladamente 
que entre dos cedros fue defpedazado 
el cuerpo de San Straton , i devio de 
tener particulares noticias del martirio, 
quien trabajo el Menologio : pues dà fe- 
fas tan particulares , que ho parecen 
dichas acafo ;iel que hizo la tranfla- 
cion Latina, devid de hallaren elori- 
ginal Griego la voz Ke'de0s , i no otra, 
pues bolvio , ir duabus Cédris ligatus. En 
Efpaña no fe dan eftos arbolcs: i me- 
nos en elfitio, i clima de Utrera , que 
es caliente , i Hano : dos calidades con. 
trarias a lo que pide el cedro. Naf 
cuniur faxofis & frigidis locis , © folum 
 Gjufinodi quarunt. Dijo Theofrafto en el 
bb, 3. de Hifloria Plantarum cap. 12. I 
Plinio en el Éb,16. cap. 18. efcrive que 
nace en los montes el cedro. La Ra- 
ZOn €S , porque la naturaleza tiené dif- 
puefto que las cofas fe conférven por 
{us contrarias , formandofe defta con: 
trariedad como un medio temperamen- 
to ,; que proporciona fus calidades, afsi 
Como fi fe juntan las que fon femejan- 
tes, por el excefo que refulta defta 
union, fe corrompen, i mueren. Efto 
pañla en las plantas ,ien los animales. 
Les difcurfo de Meneftor i Empedo- 
cles , ‘a quien figue Theofrafto en el 
mifmo, ro 1.cap.27. pone por egem- 
plo al cedro entre otros arboles: Es 
inter réliqua que locis algentibus valeant 
Pérdurare, bec plus caloris: fortiri : ut 
abietem | piñum, cedrurr , juniperum, be- 
deram. Ser'el cedro calido , i feco , di- 
ce tambien Galeno en el libro 7. fimpli- 
ciuim medicamentorum. 

ÿ..39., Veamos agora que funda- 
mento tiene la Geografia, o Corogra- 
fia defta claufula, en donde fu Autor 
haïla Ciudad, o Pueblo Betis en la Bé. 
tica , el qual fe Ilamd por otro nom- 
bre Utrera : là qual noticia dà tambien 
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en el año de 180.de Chrilto hablando 
de Lucio Poeta , que hace natural def. 
te Pueblo : a ‘quien figuio. Maximo 
dando por naturales dèl a Lucinio Be- 
tico ,i a Luciano fu hermano en elaño 
459. Bien sè que el Dotor Rodrigo 
Caro, nueftro Amigo, quando vivia, 
fundado en èfte lugar tratd de perfua-, 
dir en obra particular que hizo de la 
Antiguedad , i Santos de Utrera , patria 
fuya , que huvo Betis poblacion en 
tiempo de Romanos , i que es la mifima 
que hoi decimos Ufrera: Lo qual re- 
pitio enfu doéto libro de las Anrigue- 
dades de Sevilla, à Corografia ‘del: Con 
vento. Furidico Hifpalenfe, eniel lib. à. 
cap. 33. con los figuientes : i figuenle en 
quanto a hacer defta Villa Martires à 
los referidos , Don Pablo de Efpinofa 
en la Hiforia de Sevilla, lib. 2. cap. o. 
iel Padre Quintana.Dueñasen los Sy 
dos de Sevilla , fol. 289. con el Padre Bi. 
Var en la nota defta claufula de Dex- 
tro. Todo el fundamento defta nove- 
dad confifte en un lugar de Eftrabon, 
que parèce que nombra èfte Lugars i 
parecelo, porque anda mal corregido, 
1 lo reconocen afsi todos los Modernos 
( Cafaubono en las Notas) qué han le- 
gado a examinarle, Pondrè {us palabras 
en cl lenguage original Griego ( por- 
qué fe pueda hacer mejor juicio dellas) 
defpues de aver moftrado él difcurfo 
que lieva. Dice en el libro 3. doride 
hace la Defcripcion de Efpaña, queén 
la Provincia de los Turdetanos fon mas 
conocidas ; 1 famofas aquellas Ciuda- 
des , que eftan fundadas fobre: rios,, o 
fobre efteros, o a la: orilla del mar. 
Deftas dice que es.Cordova , à Cädiz. 
Maxime autem glorid-ac:potentit crevis 
Corduba , Marcelli opus , © Gaditanorum 
Urbs : bec quidem ob navigationes, € qguod 
Romanis [e Jociam prebuit : illa ob agri 
bonitatem ac amplitudinem MAgham quo 
que partem Béti fluvio conferente 3 inba. 
bitaruntque eam ab initio deleéti Roma- 
#orum , © indigenarum viri, Drimamique 
e0 i {lis in regionibus Goloniam Romani de: 
duxerunt. Pongo ya: las palabras:Grie- 
gas que fe figüen. Mer! de) maurnp à 
Thp Top Todireva"v, n° 107 AIG 
TTiDavns, 4, au Ty &Toixoc Pouce. 
vnvi d\e m jôk epTolpiov, up ip 5 T4 
Tiun Ge\, A ro etre veus? roic 
X@icæpog SearuwToaur, n Barrie vr£Ee'ye, 
XTES" cœvoxeÿun Aaurea s, Hoceft, 
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Poft banc (Cordubam } @* Gades, Hif- 
palis , clara ipfa quoque Romanorum Go- 
lonia ,ac nunc quidem Emporium ibi du- 
rat: honore autem, © recenti militum 
Cafaris ed mifforum in habitatione Batis 
praecellit, quamvis non fplendide condita, 
Hafta aqui el Geografo. Efta leccion 
no puede fer la que èl dejo efcrita : fi- 
no afsi. els Te .Baitios u Iiepéyel. Ad 
Betim ,0 fupra Batim pracellit ,o cofa 
femejante. Ï no es temeridad enmen- 
dar afsi un lugar dé Autor antiguo, 
teniendo buen fentido , i-corriente,co- 
mo èfte le tiene. Porque ai urgentifsi- 
mas razones para creer , que la men- 
cion de Lugar Betis’es intrufa en Ff- 
trabon , i deve reformarfe lo mejor 
que fe pueda. La primera qué fi fuef- 
fe cierto que èfte Autor pufo èfta Ciu- 
dad entre las de Turdetahia, devere- 
mos crecrle tambien en la excelencia 
que lé dà fobre las demas que ha nom- 
brado, Cordova , Cadiz, Sevilla, co- 
mo reconoce el Dotor Caro enelrap. 
34. del libro 3. fin réparar en elincon- 
véniente que de ello nace, Porque fi 
fuce: mas excelente que todas ; como 
Plinio , que con tal diligencia efcrivio 
aquélla parte de Geografia en fu Hi/= 
toria ,1 hace tan efpecial mencion de 
todo lo que avia digno deellaen efta 
Provincia Betica, no fe acordo de +al 
Ciudad Betis ? La fegunda , Eftefano 
én fu obra de Urbibus, que en cadanom: 


bre qué toca, fuele decir ,fies comun 


a muchos Lugares, contandolos todos, 
o-a Rio ,i Lugar ,o a monte, i Lugar 
juntamente : 1 leyendo, como leyd, a 
Eftrabon, pues le cira a cada paflo; co: 
mo no advirtio en la palabra Bœïvis, 
Batis, que como huvo Kio deftenom- 
bre, huvo tambien Ciudad ? I'efto le 
peffuadid enteramente a Cafaubono:a 
creer que avia yerro en Eftrabon. Ter- 
cera, para fer bueno el difcurfo de 
Eftrabon, es necéfario ‘que digamos, 
que quifo poner a efte Lugar Betis fo- 
bre el mifmoRio: porque va hacien- 
do lifta de los que eran mas famofos 
por la comodidad,, i vecindad de los 
Rios, i efteros , o del mar. Ifi afsi es, 
donde lé dejo Plinio quando tan exac- 
tamente defcrivio la corriente ,i difcur- 
fo de aquel Rio ,ilos Lugares , que ef- 
tavan poblados én fusriberas ? £a quar- 
ta, ninguno de los Geografos la nom: 
bra: ni ToJomeo que lo toco todo ;ni 
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Pomponio Méla Efpañol , Andaluz , ni 
Antonino en el Ifinerario , ni los Hif- 
toriadorés tampoco. Cofa femejante a 
impofsible , fi huvieffe fido , como fe 
pretende , tan mejorada f6bre las demas. 
Llevados defte penfamiento dicen los 
que han deflumbradofé con el error que 
prevalecio en Eftrabon , que no folo en 
èl , fino en Plinio ai mencion de Betis 
Ciudad :i un lugar mui claro fuyo le 
quieren torcer a efte fentido.En elcap.r. 
del /bro. difcurriendo por la corriente, 
1 camino del Rio Betis,i Pueblosvecinos, 
dice defpues de nombrar otros. Hippo 
Caura,Siarum (afsi enmendo mui bien ef. 
té lugar nueftro amigo el Dotor Ro 
drigo Caro) fuvius Menoba Bati © ipfe 
a dextro laïere infufus. At inter eflua- 
ria Batis Oppidum Nebriff[a cognomine Ve. 
neria , ©* Colobona Colonie Afta que Re 
&ia dicitur, No dice aqui que ai Lugar 
lamado Betis entre los efteros : fino 
que entre los efteros del Rio Betisef- 
tan fituadas Nebriffa , Colobona , &c. 
I embaraza poco que el gran Critico 
Juliano tenga &fta nota en el Adverf. 
165, Locus Plinii cosruptus ef} qui cir- 
cumfertur primo capite Tertii libri. Inter 
£fluaria Betis Oppidum Ncbriffa, Nactus 
Jum in Gallecie Monafteriis vetus exem= 
plar. Sic ibi, Inter Oppida Betis fluvii 
Betis Oppidum ef. VPoxque le hizo quien 
pufo en boca de Dextro la mifma no- 
vedad , i falfa memoria del Pueblo Be: 
tis que no huvo : i qualquiéra ciego 
vérà en la mifma afeŒ&acion la falfedad: 
El fentido pues legirimo dé aquel lu- 
gar de Eftrabon es atribuir ‘a Hifpalis, 
o Sevilla aquel nuevo honor que dicé 
averlé hecho el Cefar ( Julio quiza def 
pues de las guerras civiles , ï vitoria 
de Munda , o fu fucefor Augufto) de 
aver traido alli una Colonià de Soïda- 
dos Romanos que la ennoblecieffen. Mui 
récibida Es èn Sevilla la tradicion de 
Jos muchos favores que recibio de Ju- 
ho Cefär ëfta Ciudad. El'gloriofo San 
Ifidoto Ilegd , quizà por-éllos, a Namar: 
le fundador , en el‘. 9: cap. 4. dé 
fus Origines. Creefe comunmente que 
la fortalecio con muralla ; que note: 
nia : i lo dicen unosverfos que fe leerl 
gravados en una lofa blanca fobre la 
puerta de Gérez de la mifma Ciudad, 
que fon eftos, | 
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- Hercules me edificô. 
Julio Céfar me cercd 
De rurosi torres altas: 
El Rei Santo me gand 
“Con Garci Perez de Vargas. 


f. 40. Lo mui cierto es, que Ju- 
lio Cefar le did el nombrede Fu/ia Ro- 
#ula : con el qual fe halla en una pie- 
dra de Tarragona, quetrac Jano Gru- 
ICO , pag. 25e. I'defto veafe al Dotor 
Rodrigo Caro en el /b,1.de las Antigue- 
des de èfta gran Ciudad , cap. 9, I San 
Ifidoro Jo afirmo afsi enel lugar refe- 
rido, llamandola ulia Romula > COMO 
la Infcripcion tiene. 

$. 41. Mucho mas defviado de to- 
da buena razones querer que Creamos 
A Dextro el otro nombre que dà a Be- 
tis queriendo que fea la mifma > que 
Uriculum : fin duda fefalando como con 
el dedo à Ufrera. Es pOca autoridad la 
defte teftimonio para que aya de hacer 
fe èl folo , quando fe halla defampa- 
rado de otros. Ninguno fe hallarà pot 
êfta parte en toda la Antiguedad. De 
Ofriculum en Italia ai memorias en Ta- 
cito , i en Plinio : a qüien Idacio en 
fu Chronico año XVIIL de Arcadio i 
Honorio Ilama Utriculum, Pero èfta que- 
dôfe allà : no pafsd à Efpaña. Urrera 
€S palabra Efpañola , no dérivada de 
Otra Latina , que fea fu fuente, I es 
mui créible que tuviefleèfte principio, 
1 n0 otro mas apartado , el nombre def. 
te Lugar. Utrera fignifica en Caftella- 
no , la Novilla de tres años, I aver to 
mado de aqui el Lugar el nombre, ad- 
Viertelo nucftro Sevillano doéto Juan 
de Mallara en el libro que hizo de la 
Entrada del Rei Don Felipe IL. em Se 
Villa , pag. 136. Pudo mui bien fer Lu. 
Bar antiguo con otro nombre:, como 
lo dicen las muchas Infcripciones x-i 
Otros vefligios de tiempo dé Romanos, 
que fe han hallado en ella ; que trae 
el Dotor.Caro : pero ni el aver fido 
Betis ; ni Utriçulum , {e pruèva con fun- 
damento baftante. dre 

ÿ. 42. Defrianfe otros defte pare. 
cér , que parece fundarfe en la auto- 
ridad de Dextro, i dicen , que Betis 
no es Utrera , ni Utriculum:( lo qual 
fe.ingirio al Texro de Dextro , i no 
€s defte Autor) fino Baeza. Afsilo tie- 
nen , i defenden contra los que arri- 
ba hemos citado , Don Martin de Gi- 
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mena. en los Angles de Taen , año 308, 
fol. 75. el Padre. Francifco de Bilches 
en los Santos de Taen, x. parte ; cap.26, 
Don Martin de Anaya Maldonado en 
la Apologia por los Santos de Sevilla con- 
tra el Padre Quintana-Dueñas, 3, Par, 
te $. 15. fol. 24. à quienes cita i fi- 
gue Don Juan Tamayo en el dia 9. dé 
Setièmbre , pag. 124. 

- $. 43. Én Hijpalis la que efà jan 
t0_a las Gallias en los Montes Piréneos 
los Santos Martires Theodoro, Oceano, Lu 
cas ; Apellio, i Clemente, Dextro en el 
mifmo año, Sacd fu Inventor la memo- 


. ta deftos Martires de dos diférentes. El 


Menclogio a 24. de Setiembre. Eodem 
die Sanclorum Martyrum , Centerionis, 
Oceani , Theodori, Ammiani , ©. Fulia- 
#1, Quizà es Centurionis, i nombre de 
oficio en la milicia, que tuvo Oceano 
€L primero de los que fe nombran: pot- 
que el Martirologio Semefire, à Meno. 
logio Griego mandado hacer por el Em- 
perador Bafilio,que de la Libreria Va. 
ticana faco a Luz el Abad Ughelio en 
€l 6. tomo de la Italia Sacra en èfte dia 
tiene folo los nombres de Theodoro, O- 
Cé480 ;: Ammiano , i Fuliano. El otro dia 
€s 10, de Setiembrè en donde el Me. 
#ologio coun tiene. Eodem die comme. 
Moratio SS, Apellis , Lucii, © Clemen- 
#is. Lo mifmo el Martirologio Romano 
en los dos dias , fin duda tomandolo 


del Ménologio. Traerlos èfte libro >1no 


Otro ninguno de los Latinos : €s la ma= 
ot feñal de que fueron Martires. del 
Orierte , i fobreèfta razon general de 
Que tantas vêces tan juftimentenos va- 
lemos,, dà otras feñales el Meñologis 
que no dejan duda en la faledad , de 
quien quifo hacer Martires de Efpaña à 
€ftosSantos.A lo menos los dos primeros 
Theodoro , i Oceano : porque. fu memo. 
tia la profigue afsi el Menologio., Eo. 
dem die SS. MM. Centerionis » Oceani, 
Thcodori, Ammiani , ©* Fuliani , qui fue 
Tnt ex Oppido Candaule. Hi omnes cum 
Cbriflum confitercntur Lof. multos. cru 
ciatus jun Maximiani in lavacrum: in- 
jeéli funt : atque inc, a \divino Angelo 
érepti, abfcifsis Jecuri pedibus in ignem 
conjeéli confummati funt. Si fueron mar- 
tirizados en efte, año 308. no pudo. fer 
èfte Maximiano:, que aqui fe nombra 
cl Herculeo ; porque muchos antes avia 
rctiradofe a vida privada con Diocle. 
£iano , fino el Galerio : i èfte.no im: 
| pe- 
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perd èn Efpaña , ni imperava en ëfte 
tiempo ; fino Conftantino , de quien 
no fe lee que hiciefñle , o por el fus 
Prefidentes , morir ningun Martir. El 
Puéblo Candaule , aunque no fe halla 
en los Geografos : quizà por fer peque- 
ño ; es lo mas verifimil que fuefle de 
Afia , i en ella de la Provinciade Li- 
dia : cuyo Rei Candaulo es tan cono- 
cido en las Hiftorias por fu indifcre- 
cion de aver moftrado al amigo Giges 
Ja muger-defnuda : lo:qual fue - caufa 
de que apeteciendola el, la folicitafé, 
i ella fe viniefle a los brazos del adul- 
tero dotada en el homicidio aleve de 
fu efpofo.Refierelo Herodoto en el 1./b, 
4 Juftino /ib..1. tambien cap. 7. i Plu- 
tarco en la Convival, oSympo/fraca 1. en 
la Queflion s. Si digeffemos que éfte Rei 
la fando , o que a lo menos es la Ciu- 
dad ,; de donde fue aquel Rei, nofal- 
driamos de lo mas verifimil. En nada 
defto para ,.o repara Don Juan Tama- 
yo hablando deftos Santos en losdias 
9. 1, 10. de-Setiembre ; porque a ël 
le bafta que lo diga Dextro para creer 
que es la noche dia. De Hifpalis en 
los Pirincos no tuyo otra noticia el Pfeu- 
do-Dextro , fino la que le dio Plinio; 
que en el lib. 3. cap. 3, nombra Pue- 
blos. Ifpalenfes en la Éfpaña Citerior, 
1 Convento Juridico de Zaragoza. 

: En Tucci de la Betica ; que 
[e las agora Tocina (afsiimprimio Caro; 
Tofiria eftava en la primera edicion,i afsi 
lo retuvo el Padre Bivar ) los Santos 
Martires Theodoro , Oceano, à Fuliano, que 
guebrantados los pies , à arrojados al fue- 
go, configuieron la gloria del martirio, 
Dextro en el mifmo año. Ya quedan 
nombrados arriba dos Santos deftos mif- 
mos nombres : Theodoro , i Oceano: 
que fon los mifmos fin duda :. como 
parece por la forma del martirio , de 
que nos dio cuenta el Menologio..: 4b- 
cifsis Jecuri pedibus in ignem conjetti con- 
J'ummati. Junt. De donde parece que 
fe trafladaron las del Pfeudo-Dextro: 
fino fue del Martirologio Romano. Dif 
Jeétis pedibus in ignem conjeëti martyrium 
confummarunt. 1 del Juliano , que ago- 
ra fe añade , tambien hace mencion el 
Menologio , para que. no pueda dudaïfe 
fer los mifmos Santos los tres queaqui 
fe nombran , i los que en el mifmo 
dia celebra el Menologio ; Theodoro, 
Oceano,i Juliano, Nueftro artifice no 
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pudo eftar en todo. Repitio la memo- 
ria de unos mifmos Santos fin adver- 
tencia. O quifo repetirlos multiplican= 
dolos , que ferla mayor defacierro. So- 
bre eftos Santos pleitean los Efcritores 
de las Grandezas, i Excelencias de Se- 
villa , i fu Arzobifpado con los que 
han efcrito del Obifpado de Jaen. La 
Controverfia, i razones della por ambas 
partes recapitulo Don Juan Tamayo én 
el dia 4. de Setiembre. Si la verdad fen- 
tenciare ; ninguna de las dos: vencerà 
el pleito: fiendo eftos tres ; Santos na- 
turales del Pueblo Ilimado Candanle) 
que conocidamente no es nueftro : 1 
hailandofe, fu memoria en el Menolosio 
folamente , el qual (como queda tan- 
tas veces repetido ) no fé eftendio a ce- 
lebrar los Santos del Occidente:, i me. 
nos de Efpaña : què razones pueden 
alegarfe por nueftros pretendientes, que 
no fean tan debiles como la fè de Dex= 
tro Mucho fue que Aulo Halo no me- 
tiefle la mano en èfta controverfia ,i 
fe quifiefle hacer arbitro della. En:fix 
lugar nos fubftituyd Don Juan Tama 
yo unos verfos , que dice que trae Don 
Antonio Calderon Arzobifpo que mu- 
10 eleto de Granada en fu. obra ma 
nufcrita de Jos Santos de Arjons. En la 
Perfequucion de Neron hablamos de 
otros femejantes verfos que Don Juan 
cita como recibidos de la mifma mano: 
i alli digimos que pueden fer aquellos, 
como agora decimos que pueden fer 
eftos , del mifmo DonAntonio Calde 
ron ;-fin que les bufquemos mas lejos 
la fuente: puefto qué de los primeros 
( que trace Don. Juan Tamayo en èfte 
mifmo dia 4. de Sericmbre en la no- 
ta de los Santos Maximo , Cafto, i Mag- 
no) confiefla que no le dijo quien fe 
los did , cuyos eran. I fi fon de Don 
Antonio ;, harialos fin duda acomodan- 
do fu Mufa Latina a la fe deDextro,que, 
O admitia, o no difputaya, I confirma- 
fe èfto con que all fe traen las mif. 
mas palabras-cafi , que en el Menolo- 
&i0 3 i Martirologio , de donde. fin du- 
da fe tomaron. Qualquiera que feael 
Autor ; cometio un yerro indifculpas 
ble en aquel verfo primero , que fe- 
fiala la patria de los Martires. 

Turdula Baturica expofuit pro nomine 

Chrifii 
Paffuros Sanétos Theodorum, ©. 
$. 45. No tiene buena Gramatica, 
Re ni 
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ni verdad en la Geografia.Beturia Tur- 
dulorum {e llamd cierta parte de la Be- 
tica. Beturia de los Turdulos a diferen- 
cia de la otra Beturia de los Celticos : co- 
mo dirà defpues un lugar de Plinio. 
Que quiere decir pues el Autor de aquel 


verfo con Ilamarle T #rdula Baturicatha- . 


ciendo adgetivo al nombre Beturica, 
que deve {er Beturia fubftantivo; ille- 
var en èfté compuefto de dos voces el 
Jugar del genero ; como lIléva el de 
diferencia aquel fegundo nombre , o 
voz Turdula: el qual puede fer adge- 
tivO , como tal diferencia, en buenas 
leyes de Gramatica : pero el de Be- 
turia que es genero no lo puede fer. 
O aÿremos de decir , que-es lo mif- 
mo definir al hombre afsi;Ratio Anima- 
lis , que con fu propia definicion, 4- 
nimal Rationale. No es tampoco buc- 
na la Geografia : i no sè como no lo 
advirtid Don Juan Tamayo , que tan 
en la mémoria tiene èfta Provincia de 
donde es natural : porque Beturia fe 
Hamo todo aquel efpacio de la Betica 
que yace entre los dos Rios Betis,i A 
nas , que fon Guadalquivir , 1 Gua- 
diana ; dividida en dos partes , una de 
los Celticos mas acia Lufitania : jotra 
de los Turdulos acia Cordova. Bien 
claras fon las palabras de Plinio enel 
lib. 3, cap. 1. Que autem Regio à Ba- 
LE ad fluvinm Anam tendit , extra bre 
diéla ; Baeturia appellatur , in duas di- 
via partes totidemque gentes ; Celticos 
qui Lufitaniam attingunt, Hifpalenfis Con. 
Véntus : Turdulos qui Lufitaniam © Ta- 
?raconenfem accolunt : Cordubam petunts 
Beturia con fus dos Pueblos, Celticos, 
i Turdulos ; era toda la tierra que fe 
contiene entre los dos Rios Guadiana, 
i- Guadalquivir. I tanto que aun a Me- 
rida pone Eftrabon en los Turdulos 
lib. 3. pag. 152. quizà por eftar fobre 
€l'Rio Guadiana : aunque lo mas cier- 
to es fer de los Vettonés. No paña- 
Va de Guädalquivir a fu vanda izquier- 
da , o meridional , como era necefa- 
rio para que Tucci ( fi es Martos )ife 
Comprehendieffe en la Béturia de los 
Turdulos; porque efte lugat eftà fitua: 
do en efta parte : donde al parecer al- 
Canzavan los Pueblos Ba/fetanos , 0 Ba- 
fétanos. Pexo Turdulos , i mucho me- 
NOS Beturia no avràa Gcografo , ni Hif- 
totiador que al medio dia de Guadal- 
quivir fobre Cordova en aquella dif 
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tancia que ai defte Rio al mar , losaya 
colocado. De'que fe infiere fer los ver- 
fos de quien con menosinteligencia de 
la Geografia antigua , que deviera, qui- 
fo oftentar la erudicion, que no al- 
canzava : i por efta parte devo creer 
que los verfos no fon de Don Anto- 
nio Calderon , hombre de grandes le. 
tras , i mucha exténfion en todo: ge. 
néro de eftudios curiofos , i fobré to 
do de juicio no vulgar. 

f. 46. La Gcografia defta claufula 
nos falta por averiguar. Tacci dice que 
es Tocina: i no dudo fer efto lo que fe 
quilo dar a entender : i afsi fe lela ( dice 
Caro ) en dos copias manufcritas que 
èl tuvo para fu edicion : aunque en Za- 
ragoza fe imprimio To/fria. Confirma- 
lo Luitprando en el año 857. EfteLu- 
gar no conocemos. I el otro sis que 
es feis leguas de Sevilla poco diftanz 
te de Guadalquivir el Rio arriba. El 
Dotor Rodrigo Caro, que tan buen jui- 
cio tuvo en las materias de antigue- 
dad , fé dejo 1levar alguna vez delem- 
peño que 'avia hecho en defender el 
Chronicon de Flavio Dextro : i puefta 
la mira aqui, repard menos , que de- 
Vicra , en algunas dificultades que fe 
encuentran en la Geografia de aquel Au- 
tor , O quizà las difimuld viendo que 
no Jas podia fatisfacer. Con efte nom- 
bre Tucci hallamos tres Lugares dife- 
rentes en Efpaña. Tucci Vetus en los 
Pueblos Baftetanos. Otra!Twcci llama- 
da Auguffa Gemella : i la tercera con 
el mifmo nombre de Tucci ; fin Adi. 
cion : ni renombre qué le fepamos. Ser 
diferentes parece en que de la prime- 
fa Con aquel renombre de la artigua, 
hace mencion Plinio , Hb. ‘3.cape vi 
poniéndola en los Pueblos Baftétanos; 
i de la fegunda defpues , Ilamandola 
por: otro nombre Azga/fla Gemella en- 
tre los Pueblos que pertenecian al Con: 
vento Juridico de Aftigis, que hoi és 
Ecija. De la tercera hace memoria el 
Ttinerario de Antonino en un camino def. 
de la boca del Rid Anas a Merida: mui 
defviada del fitio que pudieron tener 
aquellas dos, Veafe lo que el Dotor 
Caro efcrive en el #b. 3. de la Coro- 
grafia , o Convento Juridico Hifpalen- 
fe en el cap. 10. el qual es de pare- 
cer , que fon dos diferentes Pueblos 
Tucci Vetus, i Tuceis que fe Ilamod tam- 
bien Auguffa Gemeila ; i parece #0 el 
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hallarfe los dos mencionados de Pli- 
nie en ei mifmo capitulo con diferen- 
tes renombres , lo da a creer. Pero a 
mi Juicio no es baftante razon èfta pa- 
ra diftinguirlas : pues pudo tener am- 
bos apellidos una mifma Poblacion : Ila- 
mandofe Tucci la vieja , a diferencia 
de la que defpues diremos ; i Avgu/fa 
Gesmella con el titulo que le dieron los 
Romanos a fu modo, icon el eftilo que 
otras muchas. Nies contra efto el nom- 
brarla Plinio dos veces: porquela pri- 
mera ponela entre las Ciudades, o Puë- 
blos , que eftavan fituados entre el 
Rio Betis, i la cofta del mar Mediterra- 
neo : i defpues haciendo divifion de los 
Conventos Juridicos-de:la Betica , i 
fus Jurifdicciones ; no es mucho que 
rcpita el Lugar Tacci, dé que ya avia 
hablado, para decir que pertenecia al 
Convénto Juridico-de Aftigi, o Ecija: 
ni que le Îlame aqui con nombré dife- 
rente : pues pudo tenerlos ambos. I fi 


€l Lugar Tucci, © Augufla Gemella es 


el moderno de Martos ; como es co- 
mun opinion de los Antiquarios nuef- 
tros ; i lo confirman las piedras que 
hoi fe hallan en èfte Lugar que fon 
dedicaciones de Eftatuas ,i nombran la 
Colonia Augufla Gemella, 1 otras la Re- 
publica Taccillana:, o Tuccitana ; que de 
ambos modos fe lee ; fino ai yerroen 
los copiadores : tiene lugar el fer una 


mifma Tucci, la fituada en aquella dif 


tancia que ai de la coxriente del Be- 
tis hafta ei mar Mediterraneo , en cu- 
yos terminos fe halla la Villa de Mar- 


tos, i fer juntamentedel Convénto Ju, 


ridico de Ecija; como lo era tambien 
Attubi, © Claritas Fulia fegun Plinio: 
que hoi fe cree fer la Villa de Efpe- 
jo : como efcrive. Ambrofio de Mora- 
les en el /ib. 8. cap.41.i, 48. la qual 
aun çae mas cerca de Cordova , qué 
Martos : i con todo cflo era de Ja Ju- 
rifdiccion de Ecija , i no de Cordovya: 
Diferente ès a lo menos la otra Po- 
blacion del mifmo nombre Tucci ,que 
Antonino pone.. Dicelo él fitio defta, 
ET camino es, Ab Ofio fluminis Ane uf. 
que ad Emeritam. Pone entre otras jor- 
nadas , eftas. 


Onoba. M.P. XXVIITI. 
Tlipa. : M.P. XXX,. 
Tucci.  M.P, XXI, 
Ttalica. M. P., XXVT. 
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Cap. nr. 314 
$. 47. .Dice el Dotor Rodrigo Ca- 


10 que efta Tuci es Tocina, figuiendo 
a fu Dextro. Efto no puede fer, fine 
trocamos aquellas eftaciones, © jorna- 
das del Jtinerario : porque fiendo {lips 
como crec el Dotor Caro Peñaflor, Tuc= 
ci Tocina, i ftalica el defpoblado de Se. 
Villa la vieja : vendria a fer tomar èf- 
té Camino al reves : porque para ve: 
nir defde la boca dé Guadiana a Me 
rida, ( dado que le ayamos de paflar 
a Antonino que fe entrava èfte fu 454- 
#erario el Rio Guadalquivir arriba haf- 
ta Peñañor , i defpues dava la buel- 
ta Camino de Merida ) primero fe avia 
de encontrar con Italica , que con To- 
Cina , ni con Peñañor : porque Itali- 
ca cftà una legua de Sevilla el Rio arri- 
ba , Tocina feis de Peñaflor , doce ca- 
minando fiempre al Oriente: que es 
por donde fe quiere feguir èfte cami- 
no defde Guadiana , i fu boca a Ilipa 
torciendole defpues al Septentrion para 
meterle en Merida. Pudiera intentar al= 
guno , para falir defta dificultad en- 
mendar èfte Ztinerario, mudando las Jor- 
nadas: i que quedafle afsi. Onoba, ltas 
lica ,Tucci, Ilipa: con que a la verdad 
{e falia del inconveniente , i fe lleva= 
va dérecho el camino. No lo intentd 
Rodrigo Caro : ni le faldria bien , aun- 
que lo intentafle: porque queda otra 
dificultad igual , i no fe vence con a+ 
quel trueque de las jornadas. Jtalica ef 
tà à la mano izquerda de Guadalquia 
vir Caminando el Rio arriba : Tocina 
a.la derecha del Rio feis leguas ade- 
Jante : Peñañflor ala izquierda otras feis 
mas arriba : de fuerte que quien hi 
cieré éfte camino, defde Italicaa Tuc- 
Ci , avia de atravelar el Rio , i defde 
alli a Peñafior , o Ilipa , le avia dé 
bolver a paffar otra vez :i efto fin puen- 
te : porque no la huvo ; ni la fufre 
la grandeza del Rio Betis : a lo me- 
nos ni en nueftros tiempos la vemos 
hafta Cordova., fino la de madera de 
Sevilla. Ni ai memoria en toda la an- 
tiguedad de averla tenido' ; ni raftros 
duran de fu fabrica , como fuele. Les 
cofa fuera de toda razon creer que uno 
deftos CaminosReales, oMilitares (que 
eran deftinados para paflarlos Egerci- 
tos-de-unas partes a otras, o los Pre 
fidentes , o Pretores en fus vifitas, con 
mejor comodidad de alojamientes (Vea- 
{e a Ambrofño de Morales en el: Dif: 
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curfo de las Antiguedades , fol, 6.) a cu- 
ya caufa fuelen tener las torceduras 
que vemos los que feñala Antonino) ie 
guiafle tan mal que en doce leguas de 
diftancia , fe huvieffe de atravefar dos 
veces un Rio tan grande como Gua- 
dalquivir a tanta cofta como aver de e- 
char puente fiempre que le pafaflen 
los Egercitos ; 6 a lo menos averlos 
de conducir en bärcas: cofa que fuc- 
le fer de gtamdilacion ,i no poco rief- 
80 : pudiendo feguir el mifmo cami- 
no defde Italica à Peñaflor, o Ilipa, fin 
dejat la mano finieftra de Guadalqui- 
vit por donde hoi fon los Lugares de 
Alcalà del Rio , Cantillana , Alcolea, i 
Lora. Efta razon, que para mi és ür- 
gentifsima ; excluye totalmente a la 
Villa de Tocina de la pretenfion de que- 
rer fer Tucci, la qué nombra aqui An- 
toniho : { Convence de menos acertas 
da la Geografia de Dextro en èfte lu- 
gar : i lo que por confirmarla, difcu- 
rri0 Con menos acierto de lo que fue- 
le , el Dotor Rodiigo Caro. Yo or- 
denarè aquel camino de Antonino con 
mas büuen tiento , fino me engaño. Iipa 
no es Peñaflor en ëfte lugar del Itinera- 
rio , fino la otra Jlipa , 0 Hipula ,0 Ili. 
pla ( como creo que fe ha de leer ) que 
hoi es la Villa de Niebla de que ya 
hablamos en fu lugar , dejando dicho 
efto mifmo que agora fentimos défte 
Camino , 1 Lugar nombrado en ël por 
Antonino. Con ëèfta inteligencia fe for- 
ma bien aquel viage : defde Onoba, que 
és Gibraleon , o por alli cerca, a Nie- 
bla , i defde Nicbla a Italica, déjando 
en medio a Tucci. Viene bien la dif- 
tancia que fe pone defde Ilipa , o Nie- 
bla , hafta Italica: porque las veintei 
una millas hafta Tucci , i las 28.hat- 
ta Italica hacen 49. que fon pafos mas 
Oo menos , las doce leguas que ai def- 
de Niebla a Sévilla , o a Italica, que 
eftando tan poco diftantes entre si ef 
tos dos Pueblos , para el intento del 
Camino Como yiene governado MO nf: 
mo viene a fer el uno que el otro. De 
aqui fe figue necefariamente que Tuc- 
ci ferà algun Lugar de los que ai en 
la diftancia deftas doce leguas que fe 


cuentan defde Sevilla a Niebla , fino. 


es que le borro el tiempo comoelnom- 
bre , el fer, i la Poblacion. 

f. 48. Pero què haremos defpues 
de todo efto con Luitprando : que a 
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Tucei veius hace ‘él mifmo Lugar que 
Tocina. Afsi lo leemos En la Era 895. 
Prope Urbem dictam in Betica Tuccim ve- 
tus , aliquibus Fofsina. Afsi imprimid 
Don Lorenzo Ramirez: pero la leccion 
de la otra edicion de Don Thomas Ta- 
mayo , que pone Tocina , es fin duda 
la que es conforme a la mente de fu 
Autor. Lo qué deve entenderfe defte 
Lugar , quéda dicho arriba en el Anti 
Luitprando ; O Genfura defte Autor. 
$. 49. En Tarragona de Efpaña San 
Magno , o Magino, que aviendo padeci: 
do por la Lei de Chriflo , que profefla- 
va, muchos tormentos , volo alegre a re- 
cibir la corons del martirio en la gloria. 
Dextro en el mifmo año 308. I Luit- 
prando en el Adwerf. 59. que le lama 
tambien Maximo. Efte Santo Martir que 
comunmente Ilaman San Magin en Ca- 
taluña , fe refiere por los Aurores nuef- 
tros , que fe fundan en la tradicion de 
la/Igléfia de Tarragona , a la Perfequu- 
cion del Emperador Maximino , que fue 
la fexta. À Pedro Anton Beuter, i a 
Luis Icart , el primero en la Hifforia de 
Efpaña , 1 el otro en las Antiguedades de 
Tarragons , figue ,i cita Frai Juan de 
Marieta lib. 2. de los Santos de Efpaña, 
cap. 43. 1 lo mifmo el Padre Juan de 
Mariana , lib, 4. cap. 9. Aunque el Padre 
Domenec en fus Santos de Cataluña, de 
Maximiano dice.-Si Dextro quierede- 
cir que padecid mattirio , quando regia 
cl Imperio èfte Maximiano , que esmui 
diferente , i pofterior en tiempo a Ma- 
ximino ,avra de hacer que Maximiano 
(qualquiera de los que fueffe ) rigieffe 
el Imperio de Efpaña en ëèfte año de 
308. No es afsi, porque el Herculeo 


‘éflava yaretirado ,i el Galerio y como 


tambien el que por propio nombre fue 
Maximino , i concurrio con èlentre los 
Tiranos defte tiempo , no governaron 
nunca en Efpaña , antes ya governava 
Conftantino por èfte tiempo; que no 
hizo morir a ninguno por la Fè Chrif- 
tiana , como ÿa'‘digimos. Por effo mu- 
dô quizà efto el falfo. Luitprando': a 
quien fobre decirnos en el Adwer/ario 
59. referido qué murio en poder de 
Daciano en la Perfequucion de Diocle- 
ciano: añade que fue de Tarragôna el 
Martir , que no lo fabiamos. Pero di- 
fiere en que pone por año del martirio 
cide 302. 1 feñala el lugar Z# Monte 
Palfuriano ; queriendo dar effe color de 
an- 
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antiguedad al nombre qué hoi confer. 
van las Montañas de Brufagaña , donde 
es tradicion que tenia fu cuéva, i pade- 
cid martirio: como refiere Domenec, 
que a la larga lo cuenta. I no conten- 
to el erudito Luitprando con aver- 
nos dado el antiguo nombre del 
monte , nota en el Aduerfario figuien- 
te , que Palfurio Sura el Amigo de 
Marcial fegun fe cree, en fu mayor 
edad fue hecho por Claudio, Pretor 
en Tarragona , 0 de la Tarraconenfe, i 
edifico de fu nombre el Lugar Ilamado 
Palfuria ,que los Moros Ilamaron Bu- 
agraña. Del abfurdo grande qué èfta 
relacion encierra , hablamos en fu lu- 
gar, quando trugimos a examen a Luit- 
prando. 
$. so. Enla Cindad de Cappara, 0 
Capera de la Lufitania San Marcos, ifus 
Compañeros. Dextro en èfte año. La 
noticia original deftos Santos Martires 
es del Menologio. Alli fe dice que pa- 
decieron por mandado del Prefidente 
Maximo. Ya digimos que èfte lo fue de 
Ja Provincia de Cilhcia. I lo confirma- 
mos dilatadamente quando hablamos 
de los Martires San Melecio i fus Com- 
pañeros , que fe quifieron traer, por el 
falfo Dextro a Clunia de Efpaña. EI Ro- 
mano la tomo del Griego : 1 los demas 
no la tienen antiguos , ni modernos, 
$. 51. En Efbaña en el Puerto de 
JFuliobriza San Ananias Martir , i fus Com 
pañeros , que padecieron ,i vencieron mu 
chos tormentos. Dextro en el mifmo año. 
No ai memoria deftos Santos fino en 
Pedro Galefinio. Dice que padecieron 
en tiempo de Diocleciano por manda- 
do del Prefeéto Maximo. No facd èf- 
ta noticia del Menologio de los Grie- 
gos ,; como creyo engañado el Padre 
Bivar ; porque en ël no la hallamos: i 
por eflo no la pufieron los que enmen- 
daron , i añadieron el Romano ; fino 
de unas tablas, o papeles Griegos, que 
huvo a las manos. Î fi fon de allà las 
primeras noticias, i el imperio de Dio- 
cleciano no durava por efte tiempo:a 
quien creeremos mas, a Dextro, que 
no dice nada con concierto , o a quien 
nos did las noticias que no téniamos 
deftos Santos Martirest Dicefe en la 
relacion de Galefinio , que fueron arro- 
jados los Santos en el mar. I por ef- 
to fue forzofo que les feñalaffe el fal- 
fo Dextro lugar maritimo en Efpaña. 
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Valiofe.de la noticia que ai en Plinio 
del Puerto Juliobrigenfe : que Ilama 
afsi en el cap. 20. del lib, 4. Regio Can 
tabrorum ; flumen Sada , Portus Victo- 
rie Fuliobrigenfinm ; Or. Len el lib! 3. 
Cap. 3. Otra Vez , aunque no le nom- 
bra Puerto, Nam in Cantabricis quatuor 
Populis Fuliobrica fols memoratur, Bien 
sè que ai quien haga Mediterranea a 
èfta Ciudad : pero en el lugar dé Pli- 
nio referido en primer lugar, bien pu- 
do fundar fu Geografia el falfo Dex- 
tro. Veafe el Padre Bivar en el A4po- 
logetico por Dextro en el Comentario de 
Maximo, pag. 17. 

$. 52. En Pamia de Efhaña Tarra- 
conenfe , Pueblo de los Vacceos fobre el 
Rio Arlanzon el martirio dé San Anto- 
nino. Dextro en el mifmo año, De San 
Antonino Martir hacen mencion los 
Martirologios todos : i los mas feña- 
lan el Lugar Apamia fin declarar la Pro- 
vincià : como fon el Romano antiguo, 
Beda , Adon , Ufuardo , i Notkero: que 
tienen afsi, Apud Apamiam S, Antoni: 
ni Martyris, 1 el Abad Maurolico en- 
tre los Modernos. El Martirologio Ro- 
mano añadido , i corregido declaro fer 
èfte Lugar en Francia. En el dia 2. de 
Sctiembre, Pamie in Gallia ( dice ) San 
Ci Antenini Martyris, cujus Reliquiæ in 
Ecclefia Palentina magna vencratione ad- 
Jervantur, Dice que fe prueva efto con 
las lecciones del Breviario de la Santa 
Iglefia de Palencia , que claramente re- 
conocen aver fido Frances, i de Apa- 
mia en Francia el Santo Martir, cuyo 
cuerpo fe guarda , i venera en ella. Su 
pongo que nadie pone èn queftion que 
fuefle Martir de otro Lugar defte nom. 
bre mui celebrado en Siria fobre el Rio 
Orontes , ni de otro tal en Frigia la 
mayor, de quienes, i de otros del mifmo 
nombre en el Oriente ai mencion en los 
Geografos. Ï parece que fe confirma 
efto mas con que los Griegos en fu 
Menologio no le ponen. I afsi todos los 
Latinos deven referirfe a que quifieron 
feñalar Ciudad afsi Ilamada en Occi- 
dente. Filipo Ferrario en fu Topografs 
imputa a Galefinio que quifiefle decir, 
figuiendo à Adon , que el Martir fué 
de Apamea de Siria. Pero no sè en 
que lo funda Ferrario : porque Adon 
dice folamente Apud Apamiam ; i Ga- 
lefinio , Apamiæ: que es lo mifmo con 
la poca mudanza de una leira: pues 
ciet- 
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cierto es que las del Oriente fon La: 
madas Aparmia de Plinio , bolviendo afsi 
el A rœauua de los Griegos. De que 
infiero que no por aver puefto Apa- 
meæ Galefinio , quifo dar a entender 
otro Lugar , que los que digeron Apa- 
mie: i todos fe han de rèferir a la de 
Francia: en lo qual ninguno dudô: haf- 
ta que el falfo Dextro viendo el Cuer- 
po Santo venerado en Efpaña , entrd 
€n el pénfamiento de hacer al Santo 
nueftro natural , quitandofele a Fran- 
cia , cuyo es. Lo primero del Lugar 
Apamia en aquel Reino (aunque no ai 
mencion en los Autores antiguos}) fa- 
bemos que huvo tal Pueblo, i fe con- 
ferva hoi con el nombre de Pamies, o 
Pamiers en el Pais de Foix, ocho le- 
guas de Tolofa : pues ai noticia que 
por los años de 1296. érigio en èl Ca- 
thedra Obifpal el Papa Bonifacio VIII. 


fufraganea de la de Tolofa : como lo: 


efcriven Guillermo de Nangis en la 
Vida de Filipe el Hermofo Rei de Fran- 


Cia , i Bernardo Guido en la Chronica de: 
los Reyes de Francia, citados por el. 


do&tifsimo Papirio Maflon en la Noticia 
de los Obifpados de Francia, que fe halla 
impreffa en el 1. Tomo de los Autores 
coetaneos dé aquel Reino. No creo fer 
el mifmo Lugar que Epaunum , de 
quien fe denomino el Concilio Epau- 
nenfe , por averfe tenido alli los años de 
509. teniendo la Silla Romana el Papa 
Simaco , aunque fea defte parecer Abra- 
han Ortelio en fu Theforo Geografico 
en-la palabra Epaunenfe Concilinm , a 
quien figue Severino Binio en las Notas 
dèl , en el Tercero tomo de fu edicion de 
los Concilios ; porque èfte le convocd 
el Rei Sigifmundo de los Burgundiones; 
como fe puede veren los Anales Ecle- 
Jraflicos en el año dé 509. i el Reino def- 
tos nunca llego a Tolofa, nifus termi- 
nos : la qual Ciudad parece éftaria por 
efte tiempo en poder de Los Francos, 
cuyo Rei Clodoveo defpofeyo alde los 
Godos Alarico de gran parte de lo que 
tenian èftos dentro de Francia, quan- 
do le vencid , i mato: fegun  cuentan 
las Hiftorias de aqueilas dos Naciones, 
Godos;i Francos. I afsi parece mui cier- 
to lo que creen hombres doétos, que 
aquel Concilio fe ha deintitular Agau- 
nenfe ,i no Efbaunenfe : como lo fiente 
querellandofe , del error envegecido 
bafta eftos tiempos , Papirio Maflon en 
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la Noticis referida de los Obifpados de 
Francia , en donde trata de los Obifpa- 
dos Albienfe , Aleétenfe ,&c. en pro- 
pio titulo ,i de otros que fe traflada- 
ron de uas partes a otras. I que de Pa- 
mies fuefle San Antonino , confirmafe 
con aver avido en aquel Pueblo una 
Abadia con el nombre , i advocacion 
defte Santo Martir:acuyo Prelado ef- 
tava fugeto el Lugar :i por aver ufado 
mal del derecho qué tenia en ella de 
Patrono ,i defenfor el Conde de Fox, 
a quien fe le dio Filipo él Hermofo Rei 
de Francia , el Papa Bonifacio ya rèfe. 
rido , did al Pueblo honor de Ciudad, 
i al Abad de San Antonino hizo Obifpo 
deella. Afsi lo refieren de las memo- 
rias antiguas , Abrahan Bzovio en el 3. 
Tomo de fu Continuacion de los. Anales 
Eclefiafticos en elaño 1296. i Oderico 
Rainaldo en la mifma Continuacion en 
elaño 1299. #um. 25.ienel año 1301. 
num. 27.1 €l Padré Juan Rubeo eu fu 
Bonifacio VIIT. o defenfa defte Pontifi- 
ce , cap. 16. Por el contratio en Efpa- 
fa no fe halla, ni jamas huvo Pueblo 


.defte nombre de Apamia , ni teftimonio 


de Autor fidedigno , o tradicion que 
diga aver fido de Efpaña el Santo Mar- 
tir : antes la Iglefia de Palencia, que 
guarda fu cuerpo , le confiefla en las 
lecciones de fu Breviario por natural, 
i propio de Francia, conteftando con 
la noticia que allà tienen de fer fuyo, 
Como pues hemos de perfuadirnos con 
folo el teftimonio de Dextro, que pa- 
dece tantas tachas, a querer quitar a 
Francia fu Santo, i defpojarla defta glo- 
ria injuftamente? No quiére eflo Don 
Francifco de Sandoval en fu libro que 


._intitula : ‘San Anionino Efpañol; finoque 


el Santo Patrono de la Iglefia de Palen. 
cia, de quien dice que fe ha de enten- 


_der èfte lugar de Flavio Dextro , fea di- 


ferente de otro San Antonino Françes;. 
Martir de Apamia de aquel Reino., i, 
lo mifmo tiene figuiendole Don Juan 
Tamayo én el dia 2. de Setiembré.. An- 
tes lo avian dicho Don Thomas Tama- 
yo en las Notas a Dextro que no pu- 
blico , i el Padre Frai Francifco de Bi. 
var fobre èfte lugar del mifmo Auter, 
i ambos alega Don Francifco de San- 
doval en fu Difcurfo $. 7. fol.60o. i, 62. 
La füuma de toda fu prueva es èfta.: 
San Antonino el Martir de Francia pa. 
decio por, los años de DECLXXI. ca- 


mo 
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mo lo dice el Breviario de la Santa 
Iglefia de Palencia en’ las leccioncs def- 
te Santo , que ha tenido hafta aqui por 
fu Patron, añadiendo que florecio el 
Santo teniendo el Reino de Francia 
Pipino, que no puede fer otro, que 
el Padre de Carlo Magno, el qual rei- 
nava por eftos años. Mucho antesdefte 
tiempo avia Iglefia de San Antonino en 
el fitio de Palencia : luego a otro San- 
to defte nombre es necelario recurrir, 
ino al Frances. I qual fino el. Santo, 
de quien Dextro dice que: padecid en 
la Perfequucion de Diocleciano { Efté 
es el difcurfo entero. Aver avido antes 
que floreciefle San Antonino de Fran- 
cia , Iglefia de San Antonino en Palen- 
cia , pruevalo afsi, Confta de nueftras 
Hiftorias que el Rei Don Sancho el Ma- 
yor Rei de Navarra, i defpués de Caf- 
tilla, i Leon, andando a caza por las 
riberas del Rio Carrion, fe empeño 
tras de un ciérvo hafta Ilegar a una cue- 
Va , O antigua hermita, donde aqwtl ani- 
mal fue a bufcar fuabrigo, i querendole 
alli herir , fintio el Rei averfele feca- 
do , oentorpecido el brazo; de fuerte 
que reconociendo fu temeridad , i def- 
atencion a aquel lugar fagrado fe en- 
comendo al Santo ,‘cuya Imagen vid 
alli pintada , i merecid-alcanzar la fa- 
nidad que perdiera : i‘efto fue la oca- 
fion de edificar en el:mifmo lugar uñ 
Templo à San Antonino. F reitaurar 
la Ciudid de Palencia que defde ja én- 
trada de los Moros eftava por tierra. 
Afsi lo refieren el Arzobifpo Don Ro- 
drigo lib. 6.-cap. 6. 1 la General en el 
lugar que correfponde a eftos años en 
el $. que tiene portitulo. Palencia Ref 
taurada. De aqui fe infiere legitimamen. 
te, que èfta dédicacion de aquella Igle- 
fia , i Pintura del Santo’ hallada porel 
Rei por lo menos avia de traer fu An- 
tiguedad defde el'tiempo de los Godos 
que perdiéron la Mônarquia dé Efpa: 
fa año de 712. O:por'ahi , ‘algünos 
mas, o menos, fégun varios computos. 
Pues cierto es , que fi los Moros la 
deftruyeron , i quando no la deftruyef- 
fen , la ocuparon'con toda la: tierra 
ana de Efpaña , no huvo tiempo, ni 
ocafion, durante fu tirania para edifi- 
car el Templo, ni hacer aquella me- 
moria al Santo Martir en lugar yermo, 
o a lo menos ocupado de Moros. Avien- 
do pues alcanzado la corona del mare 
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tirio San Antonino de Francia el año 

de 771. como queda affentado , mal 
pudo tener Iglefia ya en Palencia de 
Efpaña antes de los años de 712. que 

acabaron los Godos en ella : i fue def- 
truida por los Moros Palencia. Ayu- 
dan con los teftimonios de Beda,i Ufuar- 
do el aver avido otro San Antonino de. 
Pamia mas antiguo que el Frances; pues 
ni Beda , que efcrivio antes del año 
734. (en que, o pocos antes , odef- 
pues ponen fu muerte los Hiftoriado: 
res de mejor nota) pudo hacer méni 
cion del Santo que no avia fidoenfu 
tempo : ni tampoco Floro que añadid 
algunas cofas à èfta obra de Beda: por« 
que tambien èl florecid , i hizo eftas 
adiciones antes que Adon , i Ufuardo 
compufieflen fus Martirologios , puefto 
que le citan ambos, i eftos dos vivian 
en el mifmo tiempo que florecia San 
Antonino el de Francia, èfto es en el Im- 
perio de Carlo Magno. I por eflo fe 
ha de creer que Uiuardo no quifo de: 
notar a èfte Santo , fu igual , fino al 
OtrO mas antiguo , quando le poneen 
fu Martirologio , figuiendo , o trafla- 
dando a Beda ,de quien fe aprovecho 
en lo mas. Traen tambien al Protono 
tario (Galéfinio por èfta parte, queen 
{u Martirologioa dos de Sstiembre, que 
es el dia dedicado en Efpaña a la me- 
moria de San Antonino fue Martir dé 
Apamia , 1 del tiempo de Diocleciano: 
1 en las Notas refiere a èfte Santo los 
teftimonios de Beda , i Ufuardo , i de 
San Antonino de Florencia. 

f. ‘53. Yo he dicho todo lo 
fubftancial del Difcurfo que hace en 
fu Tratado o libro de San Antonino Ef[- 
pañol el Abad Don Francifco dé San- 
doval,apoyando el pénfamiento deal- 
gunos que le hicieron antes, fundados 
én èfte lugar de Dextro : i para decir 
la verdad , mucho es dé eftimar eltra- 
bajo ; i letras que aplico a èfta parte 
el Autor reférido ; en edad que era 
mas compétente para créer a otros,que 
para ‘abrir €amino nuevo hollado de 
pocos , 1 èfta alabanza ; aunque elins 
tento no fe configa , fiempre fe la da- 
ran los hombres do&tos de nueftra Ef: 
paña , i de otros Reinos, que leye- 
ren fu libro. Pero efto no impide que 
en argumento tan implicado puedan o- 
tros decir fu parecer ,i oponerfe a èf= 
te. En particular quando la fé de Fla- 
via 
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vio Dextro , que es el principal eftri- 
vo defte nuevo cdificio , vacila , co- 
mo hemos vifto : ilos demas fundamen- 
tos no tienen tan ardua la dificultad, 
que no admitan mui comoda réfpuef. 
ta. Mi parecer es que no aviendo Me- 
moria antigua fidedigna de aver avi- 
do en Efpaña Lugar Ilamado Apamia, 
o Pamia , ni Santo Martir, Antonino, 
que es lo que unicamente con Flavio 
Dextro fe quiere probar , es fuerza re- 
curtir a una de dos cofas : la prime- 
fa a que huvo en Grecia, o Afia,en 
alguno de los muchos Lugares que tu- 
vicron èfte nombre de Apamia , algun 
Santo Maïtir Antonino : cuyas Reli- 
quias vinieron a Efpaña en aquél tiem- 
po mas antiguo, en que fe paflavan de 
una parte a otra frequentemente eftos 
theloros fantos con genérofidad Reli- 
giofa , i al culto de Dios por los me- 
ritos fuyos fe dedicd la Iglefia en Pa- 
lencia: o que el mifmo Santo Martir 
de Francia es el que fe celebra en a- 
quella Ciudad , como fe ha tenido haf- 
ta agora ,:i lo eftablecen los Brevia- 
rios de fu Iglefia, i de otras. Siguien- 
do la primera parte , podemos inter- 
pretar a Beda ,i Ufuardo , que hablaf- 
fen de aquel Santo Martir de Afia, fru- 
to de la Perfequucion Gentilica : i que 
San Antonino de Florencia por aver- 
lo leido afsi, pufieffe entre los que pa- 
decieron en la ultima de Diocleciano 
la memoria de San Antonino : como 
fe lec en la 1. Parte de fu Hiforia, tit. 
8. aunque con menos advertencia def. 
pues le atribuyefñe a èfte Santo las Ac- 
tas, i los fucefos del mas moderno que 
padecio én Francia. Si huvieffemos de 
feguir la fegunda refpuefta de que el 
que celebran los Martirologios es-el 
Santo de Francia, fe podria decir no 
con temeridad., que fe tom error en 
quanto al tiempo por los que formaron 
aquellas lecciones del Santo : pues pa: 
rece que por los años que fe dice aver 
padecido martirio , efto es , en el Reina- 
do de Pipino Rei de Francia, ninguna 
ocafion huvo para padecerle, pues en 
Francia no avia Gentilidad entonces, ni 
Perfeguidores. Qualquiera cofa dé las 
dos que fea, lo cierto es que el falfo 


Dextro no fue tan templado , que qui-. 


fiéfle fingir un Santo .Efpañol del mi 
mo nombre que el Frances , fino traer- 
8oS al Santo Frances a que fuefle Mar- 
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tir de Efpaña:ia èfte fin fe valid de 
nombre de Pamia,queriendo equivo- 
car con èfte nombre de Iugar que no 
huvo el de la Apamia de Francia que he- 
mos dicho. 

$: 54. En Merida, de Lufitania. San 
ta Lucrecia Virgen , i Martir. Dextro en 
el mifmoaño. Sitodas fus claufulas tu- 
vicran la verdad que ëfta , fe huviera li. 
brado Dextro defta Cenfura , i adquiri- 
do la fè que no tiene , ni merece. 

ÿ. 55. En Pax Augufla, Ciudad puef.. 
ta fobre el Rio Anas jeltriunfo de los San 
#05 Martires Vincencio , Orencio , à otros, 
&c. a que fe figue luego la noticia de la 
traflacion , 0 invencion de fus cuerpos: 
cuÿas palabras pondrè en Latin, por- 
que no pucden facilmente entenderfe 
en Caftellano. Pontio Paulino divinitus 
admonito ; quorum corpora miniflerio An 
gelorum: ad Urbem Ebredunum conflite- 
runt. Eftos Martires padecieron en Ef. 
paña. Trafladaronlos defpues..a Fran- 
cia. Deahi es que losantiguos Murti. 
rologios adjudiquen a aquel Reino fu 
memoria,1 a la Ciudad Ebredunenfe;- 
hoi Ambran en Saboya : como fon., Be- 
da , Ufuardo , Notkero, el Autor que 
hizo las Adiciones a Adon, i el Marti- 
rologio Romano en 22.de Henero:to- 
dos dicen queen aquella Ciudad es ce- 
lebrada fu memoria, Efto no quita ‘lo 
mas individual , que fabemos por las 
AËtas del martirio ,i por la tradicion de 
la Santa Iglefia de Girona, donde pa- 
decieron,, i de donde fus Reliquias fue: 
ron trafladadas a Francia, Eftas. Adtas 
dicenel martirio en tierra de Girona. 
Anno VII, Diocletiani, ©. Maximiani Im: 
Peratoris fatia ef} perfequutio magna im 
Juburbio Gerundenfi in Caflello Gratia- 
nopoli, Oc. Traclasel Padre Juan Bo- 
lando en fu nuevo, idiligentifsimo Mar: 
tirologio. que va profiguiendo. Conteftà 
la Santa Iglefia de Girona que tiene he- 
cho un Decreto defde 6. de Junio de 
1522. en honor: deftos Martires man: 
dando celebrar fu fiefta con culto par- 
ticular, como de naturales fuyos por.el 
martirio, Citanle defpues de otros Don 
Juan Tamayo en efte dia. Pero efte 
Autor empeñado temerariamente: en 
defender las novedades, o mejor dirè, 
las falfedades de Dextro, como vid 
eftas Aîas tan contrarias a lo 'qué en 
êfte Chronico, i claufula puefta arriba, 
fe Ice defte miftcrio , fe pufo arrojada- 

men- 
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mente en atguit de falfas, i fupueftas 
las Atas ; no folo porque fe oponen 
al fentimiento de Dextro , aunque pa- 
ra èl efto fuera baftante, fino por otras 
razones de poca congruencia ,i verifi- 
militud , que confidera en fu contex- 
tura. Son müi venerables eftos monu- 
mentos fagrados de la Antiguedad , i 
como tales fe han de defender en lo 
pofsible , fin faltar a la piedad , ni fer- 
vir a ella fuperfticiofamente, I pueden 
mui bien fer reprehendidos en algunas 
faltas , como en todo las ai, recono- 
ciendo el verro, doride fe defcubre, 
Ï no por eflo devemos condenarlas en 
todo. Dicefe en las Aîtas fer fu Autor 
un Obifpo fucefor de Eterio , i que èfte 
fue Prelado de la Iglefia: que Ilama de 
Antincia: Antinciæ Ecclefie, Puede fer 
que eftè errado el nombre , i fe aya de 
léer Saniie , Oo Saniienfis Ecclefie : por- 
que de Civitas Sanicientium ai mucha, 
1 repetida mencion en las Noticias an- 
tiguas de las Provincias ,;i Ciudades de 
Francia , que imprimio Andres Duchef. 
ne en el 1.7 omo de los Efcritores coetaneos 
de aquel Reino, en la Provincia que 
Ilamaron los Romanos pes Mariti- 
mos : la qual hoi dura con nombre de 
Senez , i Cathedra Obifpal fufraganea 
dei Arzobifpo Ebredunenfe , o de Am- 
brun, Al Padre Juan Bolando le pare- 
ce efto mifmo ; o que fe puede enmen- 
dat tambien , i fubftituir en lugar de 
Antincie Ecclefie, Dinienfis, o Nicien- 
Jis , fino es Dinie, o Niciz , nombres 
de dos pueblos tambien Obifpales , i 
de la mifma Diocefis del Metropoli- 
tano de Ambrun, Hallamos firma en ün 
Concilio de Francia celebrado en Cha 
lon , dicho comunmenté Cabilonenfe, 
reinando Clodoveo, de un Eterio O- 
bifpo de la Iglefia Ebredunenfe : i pue: 
de fer el mifmo, de quien hacen memo- 
tia las Aétas ya trafladado à otra Igle- 
fia, como confidera el mifmo Padre 
Juan Bolando. Apoyan lo que alli fe 
dice del martirio en Girona, i no én 
Otra parte , algunas razones. La pri- 
mera , que quien los martirizo fue Ru- 
fino , Prefidente de: los Romanos en 
Efpaña. Dicelo el Abad Maurolico en 
efte dia 22. de Diciembre. Civitate E- 
breduno SS. MM. Vincentii, Orontii, @* 
Vicloris, qui eos fepelicrat , ejufque pa- 
tris, Diocletiano imperante {vb Rafino 
Prafide Hifpaniarum desoilaiorum, 1 E- 
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quilino Ji. 2. cap. 112. añade que en 
Efpaña , nombrando tambien al Pref- 
dente Rufino. Efte parece que es el que 
martirizo en Barcelonara San Cucufis, 
como dicen fus Aétas en Surio a 25. 
de Junio , aviendo nombrado dos Pre- 
fidentes, que egecutaron varios tor- 
mentos en el Santo Martir , i fueron 
caftigados por ello con muerte repen- 
tina , Ilamados Galerio ,i Maximiano: a 
quien fucedid en el mando de Barce- 
lona , i caufa del Martir èfte Rufino: 
el qual martirizd tambien en Girona a 
San Félix, como Adon efcrive a tr. de 
Agôfto ; Ilamandole Oficial de Dacia 
no, efto es, Delegado, o fubftituto 
fuyo. I fi eftos fueron Prefidentes fu- 
cefivamente en aquellas partes de la 
Efpaña Tarraconerfe, o Citerior, no 
lo ferian en la Ultérior , ni enla Beti- 
Ca ; a quien pertenecia la Ciudad Pax 
Augufla , hoi Badajoz , como quiere 
Dextro que fe crea por las feñas que 
dà. I aunqué digan que Daciano tru- 
jo a Efpaña un imperio univérfal por to- 
da ella, que no tuvieron fus anteceflo- 
res; ëfte univerfal Imperio no le comu- 
nicaria a fus Legados, antes partiria 
con ellos fus veces , fubitituyendolos 
en el govierno de diférentes Provin- 
cias ; O Pattes, en quanto corria èl por 
todo elReino. Tales parecé que fue- 
ron eftos Galerio, Maximiano , i Rufi- 
no en Ja Tarraconenfe ; Diogeniano en 
la Betica, que martirizd en Sevilla a 
las Santas Virgenes Jufta , i Rufina, 
Calfurniano en la Lufitania , que ator- 
ménto a Santa Eulalia en Merida. La 
fegunda razon; que fi fé trafladaron a 
Francia , como confieffan los mifmos 
Francefes , en todo tiémpo fue mas fa- 
ciltrafladar los Santos Cuerpos defde 
Girona tan vecina a aquél Reino , que 
defde Badajoz que tan lejos le queda : 1 


de Bareelona fe llevô a Francia él cuer- 


po de San Cucufas : como de Valencia 
el de San Vicente en opinion de los que 
fienteneftar en Francia el cuerpo Santo 
defte gran Martir de Jefu Chrifto. 

$. 56. Defendamos agora aquellas 
AËtas de las calumnias mal fundadas 
de Don”JuanFamayon? 45,190 

$. 57. Aqui acabanlos Santos que 
atribuye Dextro a èfta Perfequucion. 
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CAPITULO IV. 


SE DA FIN 4 LA RELACION 
de los Martires falfamente-atri- 
buidos à Efpaña en la Perfe- 


guucion de Diocleciano. 


Tros Santos ai fuera dé 
| ” los de Dextro, que fon 
defta Perfequucion. 

$. 2, Santa Anglina Martir de Va- 
lencis que con otras padecid alli a 21, de 
Ofubre en la Perfequucion de Diocleciano, 
Luitprando hace ëfta memoria en el fin 
dé fu Chronico ,i Juliano en el num. 
85. del fuyo. No es mucho qué fu- 
pieffe defta Santa el Inventor de los dos 
Autores , ignorada de los demas , fi 
pocO antes de fraguarfe ellosen la ofi- 
cina de Toledo, fe avia defcubierto en 
. Valencia el Cuerpo ; o Reliquias defta 
Santa , en el año de 1588. de cuyo defz 
cubrimiénto imprimid una Relacion el 
Padre Frai Vincencio Juftiniano Antift 
de la Orden de Santo Domingo, la qual 
trace Don Thomas Tamayo en las No- 
tas à èfte lugar de Luitprando :i lo re- 
fiere el Padre Maricta /ib. 4. cap. 62. 
de quien pado tomarlo el Padre Hi- 
guera ,aunque no viefle la relacion de 
Juftiniano. La razon de aver puefto 
Luitprando , i Juliano ; que à 21. de 
Otubre padecid ëfta Santa, es otro ar- 


hTI: 


gumento de fu novedad ,1 de q fueron, 


eftos fus Chronicos formados defpues 
de aver vifto la dicha relacion : por- 
que en ella fe dice que una cedulica 
que fe halld con las Santas Reliquias 
tenia eftas letras. 


COR.7 ..,.PARTICVLA BEATE VRSVLE 
COR.2 ».e SCE ANGLINE:, 


$. 3. El martirio de Santa Urfüla, 
1once mil Virgenes fus Compañeras le 
celebra la Iglefra en efte dia 21. de Otu- 
bre , i fin duda quifieron Luitprando, 
1 Juliano que fe creyeffe era Santa An- 
glina una de èfte Santo efquadron de 
NREReS. Ï querrän tambien que fe 1la- 
mañle Anglina, por {er natural de An- 
glia , o Inglaterra: como fi huvieffen 
ch el tiempo de èfte martirio entrado 
los Anglos en aquella La : o comofi 
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pudieffe ajuftarfe que padeciefñe Sañita 
Anglina en tiempo de Dioëleciano , i 
que fuefle Compañera de Santa -Ur{u- 
la , a quien , i a fus Compañeras je 
dice aver martiizado los Hunnos mu- 
chos años defpues, Yo fofpecho que 
las Reliquias fon de Santa Urfula , que 
por aver falido de Britannia , algun Mo- 
derno ( ya defpués que aquella Ifla avia 
mudado el nombre) le pufo el de An- 
glina en la cedulica que fe efcrivio pa- 
ra acompañat fus Reliquias. I confir- 
mame en èfte parecer el no hallar he- 
cha memoria de Santa Anglina en otra 
parte : 1 lo qué en la relacion fe dice 
de las Compañeras de fu martirio fe- 
gun la pintura que tambien fe hallo fo- 
bre la caja de /las Reliquias : fin que 
fé me pueda oponer que folo fe ven 
tres en aquella pintura: pues efto baf- 
ta para que entendamos que padecid 
en compaïñia de otras : pues no las 
avian dé poner a todas, La Cabeza de 
Santa Urfula dicen que fe guarda en 
el Monafterio de Balvanera ; i fe ha 
COmprobado con milagros fer defta San. 
ta. Veafe el Catalogo de las Reliquias 
de aquel Monafterio en la Hiftoria que 
dèl efcrivio FraiJorge Bravo,irepiteDon 
Juan Tamayo a 8, de Setiembre pag. 
115. 

h . 4. En la Ciudad llamada Betica, 
hoi Voenta , el martirio de San Fauflo 
Diacono de Alejandria, que defterrado aqui, 
Z tratado con grande bumanidad por el 
Obifpo Becticenfe Germano acabd gloriofa- 
mente Ju deflierro con morir degollado. 
Juliano hace efta relacion en el nue, 
117. de fu Chronico. Eftan tan Ilenos 
de érrores en la imprefsion eftos 4d- 
verfarios ; patticularmente la parte de 
Gcografia que contienen, que no fe pue- 
de facar de ellos todas veces la fenten- 
Cia que contienen , i la que les quifo 
dar fu Autor. Puede fer que quifief- 
fe dècir , i que fe aya de enmendat 
afsi. In Civitate Betica , que nunc Bae- 
za dicitur, Sino es que fea mejor. /# 
Veciica Civitate que nunc..... dicitur, 
Ce. para que convenga defpues ,con ef. 
to el décir, que Germano Obifpo Bec- 
ticenfe , o Vecticenfe le recibid , i tra- 
t0 humanamente. Yo no hallo en Ef- 
paña Lugar llamado Veética ,o Beética. 
Solo en Luitprando fe lee afsi Aduerf. 
74. Weclica fedes Bracharenfi fubjects, 


aida eff ctiam Befea ; vel Betaonia , 4 


Msn- 
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Mauris vero Barbola in Portuenfi Sede, 
Sunt qui dicant elfe quoque diéiam Beto- 
nicam a Betonibus proximis conditam. 
Ya vemos que quiere Luitprando de- 
cirnos por ëftas palabras que Veclica es 
a mifma que Betaonia , aquella de 
quien ai mencion en la divifion de las 
Iglefias de Efpaña que fe atribuye al 
Rei VVamba, i de: quien hablamos arri- 
ba en-la memoria de los Martires Sa 
turnino , Felix , Fortunato , &c. Le- 
yo.en Ambrofo de Morales nueftro In- 
ventor aquella-noticia :‘1 que eftava 
èfta Iglefia o Lugar de Betaonia fuge- 
ta a la -Obifpal Portuenfe : como fé 
Ice en la mitma divifion de VWamba:i 
antes della en la que fehizo en el Con- 
cilio,de. Lugo reinando Theodomiro 
Rei de los Suevos. Alli fe hallan nom- 
bradas entre las Iglefias ,o Lugares fu- 
gétos a la Silla Portugalenfe-entre otras, 
éftas, V'illanueua , Betaonia ,Vifea , c. 
en la de VVamba, con poca diferen- 
cia. Villanova , Betaonia , Vefea. Aèf- 
te Lugar de Betaonia , o al de We/ea, 
que dice fer el mifmo que Beéfica., 0 
Vectica ,i en tiempo. de los Moros Bar. 
bola ( de quien no fabemos otra cofa 
mas de lo que èl nos dice ) trujo def- 
terrado Juliano al Santo Martir Fauf- 
to de Alejandria. Dèltrata Eufebio Ce- 
fariènfe en el lb. 7. cap. 10. con no 
menos autoridad , i teftimonio que el 
de San Dionifio , Obifpo de Alejan- 
dria : cuyo Diacono fue Fauflo, icom- 
pañero en las Perfequuciones,, 1 def- 
tiérros que èfte Santo Obifpo padecid 
por la Fè. De fu relacion confta que 
fu deftierro fue en la mifma region de 
Egipto, i en la de Libia, a Lugares 
que eftavan fugetos al Prefe&to de A- 
‘lejandria. [ afsi lo dice Eufehio, Qxip. 
pe eÆmilianus (ut videbatur ) habuit in 
animo nos in afperiora interioraque Ly- 
bie, ac magis deferta loca transferre.. Om- 
nino. enim) in Mareotidem commigrare 
mandavit: © fingulis noflrum per va- 
rias regiones pagos prefcripfit fingulos, Me 
autem propius ad Regiam Viam , ut pri- 
us reprebenderet , collocavit. Sic enim 
res ab illo difpofita, ficque comparata fait, 
ut quando vifum foret, nos comprehen- 
dere , omnefque facile occupare poffet. 
Emiliano es el Prefeto ,o Auguftal de 
Egipto ; Mareotis parte defta Provincia 
fugeta a fu govierno:a la qual em- 
bio los Santos Confeflores, que def- 
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pues fueron.Martires difiribuyendolos 
por Varios Lugares, pero de manera 
que quando quifiefle echarles mano, 
pudieffe hacerlo, Eîte es el deftierro 
que padecid Faufto. Dice defpues el 
mifmo San Dionifio, que entre otros 
defterrados que fe bolvicron fecreta- 
mente a la Ciudad a confolar a los Fie- 
les della , fue uno Faufto, el qual:cot 
los demas atendia a fu remedio , icon- 
fuélo, No hace otramencion San Dio: 
nifio defte Santo: Diacono. Pero Eufe- 
bio queriendo dar razon del fin que 
tuvieron algunos de los. que, nombra 
San Dionifio, dice defpues de referir, 
de otros , lo qué fabia de Faufto. Ves 
rum Fanfium qui, coder tempore cum ipfa 
Dionyfio ex Fidei confefsione non parum 
laudis collegerat , ad perfequutionem , que 
hobis viventibus cicbatur refervatum, jam 
plane grandem , © longo multorum die- 
rum. decur/u confecium , [ecuri percuffume, 
beato martyrio occubuifle. Los Martiro- 
Jogios de Beda, Ufuardo , Adon, el 
Martirologio Romano antiguo,iel comun 
a 19. de Noviembre -Confervan fu me- 
moria. Ninguno dicé que murieffe fue- 
ra de Egipto: autes la relacion que ha- 
cen ;, parece nos inclina a penfar , que 
alli de donde era natural , i donde era 
Müiniftro. de a Iglefa , le cogio la Per 
fequucion de Diocleciano ( que es:la 
de que habla Eufebio )i acabo con èl. 
Tafsienel Martirologio Romano à a,de 
Otubre fe lee afsi. Alexandrie Sancio- 
rum Presbyterorum , © Diaconorum Ga- 
fé, Faufli, Eufebii, Cheremonis , Lucii,©* 
Jociorum, @e. por autoridad dei Meno- 
logio. que los pone en èfte dia con de- 
claracion que fon los Compañeros de 
San Dionifio, Obifpo de Alejandria: 
aunque el Menologio no dice que fue 
alli fu martirio. Confirmafée ‘ëflo con 
la circunftancia que fe añade de fu 
grande edad quando fue martirizado: 
que ni le dejaria movera tierra tan dif- 
tante de Egipto, como eran los ulti- 
mos fines de Efpaña , ni es creible que 
fiendo general la Perfequucion en to- 
das las Provincias del Orbe Romana, 
entendiefle Faufto ,qué eftaria mas fe- 
guro en Efpaña , que en Alejandria. Ef- 


-to digo , porque la ocafion del def- 


tierro no pudo fer otra : fupuefto que 
no pudo fer pena que le impufieffen 
por Chriftiano los Jueces: porque en 
aquella rigurofa Perfequucion nunca 
ÿs 2 fe 


324 
fe portaron tan blandamenté con los 
delatados , conformandofe con los fe- 
verifsimos edictos de los Ceéfares. I, fi 
quifiera decir alguno, que huyendo 
de la Perfequucion que continuaron én 
el Oriente Maximiano, Galerio , Maxi- 
mino , i Licinio, fe redujo el Martir 
Faufto a Efpaña ; que ya libre defta di- 
chofa calamidad obedecia al Imperio 
clemente de Conftancio , i Conftantino 
fu hijo : quien( préguntarè yo )-le mar- 
tirizO acà , fi ya no avia Perfequucion? 
Diganoflo Juliano ; que lo fupo todo, 
i alcanzo enmedio de la captividad , i 
quando el yugo pefadifsimo de la ef- 
clavitud le tenia mas congojado , i afli- 
gido , las noticias , que fe efcondieron 
à todos los Antiguos, i Modernos. To- 
do felo deve al Archivo de Santa Juf- 
ta: los Martirologios (como dige ) no 
Je feñalan el lugar donde padecieñe : ni 
aun ‘el Romano Antiguo, aunque lo 
parezca. Dice afsi en el dia 19. de No- 
viembre, Rome Maximi Presbyteri, © 
Martyris. Jimmediatamente : Et Fauffi 
Diaconi, © Eufebii College ejus Mar- 
tÿrum vifitatorum. No Jjunta aquella 
particula © los Martires Faufto ,1 Eu- 
febio con Maximo , porque padecief- 
fen todos tres en Roma: fino porque 
padecicron en èfte dia: de que ai mu- 
chos eégemplos en el eftilo que guarda 
èfte venerable libro. Engañofe quizà 
con efto Pedro , Obifpo Equilino , que 
cn €l /b, 10. cap. 81. hace a Eufebio, i 
Faufto Martires de Roma. Pero yerra 
énello , como en decir que murieron 
en tiempo del Emperador Deco : fien- 
do afsi que la Perfequucion , i el def- 
tiérro que padecieron en compañia de 
fu Obifpo Dionifio de Alejandria , fue 
en el de los Emperadores Valeriano, i 
Gâlieno , pofteriores a Decio. Tam- 
bien fe defcuido en hacerlos Martires 
defté Emperador Pedro Galefinio: el 
qual en el texto de fu Martirologio di- 
cé, afsi como Equilino ,que en Roma 
fe celebra fu memoria: feñal que alli 
padecieron : i advierte en las Notas, 
que lo pufo afsi por averlo hallado en 
un libro manufcrito ; pero que otros 
fon de parecer contrario: lo qual es 
mas verifimil por la relacion’ del Obif- 
po Dionifio en Eufebio, que ya pufi- 
mos arriba. De Roma , i de la Perfé. 
quucion de Decio le hace tambien el 
Abad Maurolico : ipudieramos cnténder 
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que hablavan de otros Martires diferem- 
tes, fiel dia , i las feñias que dan todos 
los Antiguos con la relacion de Eufe- 
bio ,i deS. Dionifio Alejandrino, no hi- 
ciera todo junto una irrefragable prueva 
por la identidad de eftos Martires. Pu- 
do nacer el error de los Modernos de 
entender que la mifma Perfequucion de 
Valeriano Emperador ; que defterrd a 
Faufto , efla fue la que le corond con 
cl martirio : fin advertir que Eufébio 
bien claramente fefala el tiempo dèl 
én la ultima Perfequucion , que fuce- 
diô en fu tiempo : que no puede fer 
Otra que la de Diocleciano ; porque &* 
florecio en el Imperio de Conftantiro, 
i Conftancio fu hijo , i fu muerte fu- 
cedio en el año 340. I quando pueda 
fer que alcanzaffe con fu edad a la Per- 
féquucion de Aureliano immediata añs 
técedentemente a la de Diocleciano por 
los años. de 272. hafta 278. de nuef: 
tra Redencion , que San Aguftin , 
Paulo Orofio cuentan por la nona, auna 
que Eufebio , i Severo Sulpicio la omi- 
ticron , quizà porque cefso en fu prin- 
cipio 3 no diria que fue refervado el 
Diacono Faufto a la Perfequucion que 
fucedid en fus dias fin añiadir otra co- 
fa : el qual modo de decir arguye , que 
habla de la ultima , i que no alcanzd 
Otra, Entendiendo pues que avia pade- 
Cido en aquella mifma perfequucion'dé 
Valeriano ; en cuyo. tiempo fe pudo 
decir que avia dado principio a fu mar- 
tirio fiendo Iluftre Confeflor de la fe 
Chriftiana , i fufriendo por ellakldef- 
tierro ; añadieron ( fegum el credit, 
i eftilo de hablar comun ) que pade- 
cid en la perfequucion de Decio : por- 
que à èl ,i a ella fe fuelen atribuir to- 
dos lo$ Martires de los años que im 
peraron Gallo, i Volufiano , fucefores 
de Decio : i afsi mifmo los de Aure- 
liano , i Galieno , que fucedieron a los 
dos ultimos. La razon es, porque Va- 
leriano , como efcrivé Trebellio Polion 
en fu vida del mifmo Valeriano , fue 
criado Cenfor Maximo por el Senado 
en tiempo de Décio con aprobacion del 
Emperador , i en virtud , i fuerza def. 
te oficio faldrian los edi&tos que die- 
ron forma a la perfequucion en nom- 


bre de Decio, 1 Valeriano : de donde 


fe oripino., que la Perfequucion que 

cl mifmo Valeriano movid defpues 

quando obtuyo el Imperio, fe tuvief- 
fe 
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fe por una mifma con la que fe pro- 
movia quando Cenfor.. I que a ella fe 
atribuyeflen tambien los Martires del 
medio tiempo del Imperio de Gallo , i 
Volufiano. Adviertelo prudentemente 
el Cardenal Baronio en varios lugares 
en el año 253. #um.14q2. 1 en el año 
255. nuin. 55. 1, 65. den el año 257; 
num, 3.1 ]o mifmo:avia notado antes 
fobre el Martirologio Romano en el dia 
10. de Agofto. : 

$. 5. : Otra caufa pudieron tenér pa- 
a poner ‘en tiempo de Decio la muer- 
te gloriofa de Faufto:.el .aver leido en 
€l Menologio {a memoria con efta cir- 
cunftancia en el dia 14. de Otubre, 
Eodem die SS. MM. Faufli, Caii,Eu- 
Jebii, © Cheremonis:; Diaconorum. Hi 
fuerunt difcipuli Magni Dionyfii, € Dia- 
coni Dormini Noffri Fefu Chrifii. Et Ga- 
jus quidem © Faufluscum Magifiro exu- 
les faëti, © multa termenta perpefsi, mar- 
fyrii finen acceperunt. Enufebius vero ©: 
Cheremon , ©c. ufque ad Decii tempora 
Dervencrunt multas perferentes tentationes 
propter Chrifli confefsionem , cujus caufa 
detenti obtruncati [unt. Dice que Fauf- 
to padecio con fu Maeftro San Dioni- 
fio , i que Eufebio ; i Queremon vi- 
vieron hafta la Perfequucion de Decio, 
en que murieron. Quando en Eufebio 
no eftuviera tan cierto, el que Faufto 
vivio hafta la Perfequucion de Diocle- 
ciano , como ya vimos ;:la mifma con- 
tradiccion del Menologio hace fofpecho- 
fa {u relacion. San Dionilio , i fus Pref- 
biteros , i Diaconos, Faufto , Eufebio, 
i los demas , hicieron profefsion de la 
Fè ante el Prefecto de Alejandria Erni- 
liano , quando reinava Valeriano. Efto 
no puéde negarfe , porque lo dejo ef. 
crito afsi el mifmo Dionilio en la Car 
ta a Germano Obifpo , que traflada Eu- 
febio en el lugar citado. Decio pre: 
cedio a Valeriano. Como pues , dice 
el Menologio , que los que efcaparon 
defta perfequucion de Valériano, pa: 
decieron defpues en la de Decio,, que 
fue anteriort Yo creo que en la relaz 
cion del Menologio ai dos errores.faci- 
les de enmendar : fi en lugar de De: 
cio ponemos Diocleciano : i en dondefe 
dice que los dos qué Ilegaron hafta los 
años de Decio fueron Eufebio , iQue- 
remon, fe ha dé fubftituir en lugar de 
uno de los dos a Faufto , o darfele por 
Compañero: 
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$. 6.. En cffa mifina Perfeguncion de 
Diocleciano ir Maximiano en la Civdad 
de Sadacià de los Pueblos Vafcones, San 
Maximiliano:; Obifpo , i Martir : el qual 
Je cree que bautizd à los infignes Marti 
res Pompilio Varo , à Lucio Varo:, que 
padecieron en Alventibili.…Juliano en el 
fumero 121. ‘Todo efto eftà Ileno de 
efpefas tinieblas para mi. Otro me en- 
feñarà que quifo decirnos èfte Autor 
en èfta memoria: pues ni la ai en los 
Martirologios de .Maximiliano Obifpo 
en Efpaña , ni de Martires de tales 
nombres; ni de Lugar llamado Suada- 
cia, Solo enel mifmo Juliano en el ##- 
mero 49. Ra ai del que fe Ilama: A/ben- 
tibilé , que dice fer Aluelda , i fer de 
ali un Martit Ilamado Exuperio : dé 
que ya hicimos examen en otro lugar, 
quando efcriviamos de la Perfequucion 
de Trajano. Por lo qual me tome licen- 
Cia para poner en el texto que acabo 
de traducir Abentibilien lugar de Mi- 
lites Albenabilènfes , como fe imprimio. 

$. 7. Pone defpuesimmediaramen- 
te Juliano la memoria de un Obifpo 
de Utica Vualdifredo , a quien alaba de 
gran virtud , i dotrina , Ilamandole Con- 
feflor folamente. I por hallarfe en ef- 
tos años de la Per‘equucion de Dio- 
cleciano , la he querido hacer aqui, ad- 
virtiendo , que tal Santo no fe halla 
aver avido en Efpaña , como ni otro de 
fu nombre , o bien femejante, de quien 
hace mencion Luitprando en el Adver- 
Jario 66. en que le Ilama Obifpo de Oc. 
togefa. 

$. 8. Cerca de Cherfonefo de Efpaña 
en el Lugar nombrado Grefiia , San Lua- 
rio Presbitero. Juliano en el #4". 126. 
No querran los defenfores defte Au. 
tor que confervemos èfta leccion, por- 
que en quanto ai efcrito de los Santos 
( fi yo no me engaño) afsi en Antiguos, 
como en Modernos , no fe halla tal 
nombre: i es poca fu autoridad para 
querer por si folo introducir Santos 
nuevos deftituidos de otras prucvas. 
He fofpechado que quifo decir , San 
Ligorio. A lo qual me perfuade la feme- 
Janza del nombre , que esel mas pare- 
cido que he hallado en los Catalogos 
que he vifto: junto con que los que 
dan noticia defte Martir en el dia 13. 
de Setiembré , ponen {u martirio i me- 
moria en Grecia: como fon el Abad 
Maurolico ,; Pedro Galefinio en èfte dia, 
i 
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i el Obifpo Equilino #b.8.cap. 72. por 
cuva autoridad parece que fe añadiô 
en el Romaño , aunque callarido el 
martirio en Grecia. De fu tranflacion 
a Venecia habla Equilino ;i Galefinio, 
i Primo Cabilonenfe pone él cuerpo 
defte Sanro‘por. uno de los que fe guar- 
dan en el Templo de San Lorenzo de 
aquella Ciudad , aunque Galefinio di- 
ga que en €l de San Zacarias. Nuef. 
tro transformador fin dudahizo del 77 
Grecia; Oppido Greffa. X'quifo que fe 
entendicffé algur Lugar del Reino de 
Valencia junto a Peñifcola, bien co- 
nocida por el nombre de Cherfonefo en 
la fabulofa Geografia deftos. nuevos 
Autores. Si efto no es; el que fupiere 
mas de la intencion de Juliano , me lo 
podrà enfeñar, 

S. 9. A ficte de Febrero en Efpaña, 
Zimperando Diocleciano , à en la Ciudad 
amada Frigia, que boi es Frias en los 
Pueblos Veterones , innumerables Marti- 
res con Adauco fu Ciudadano , 1 Caudi- 
Üo de los demas, que fueron quemados, 
Virgenes, Matronas , Nobles, à todo el 
Senado , i Clero defte Lugar. La infolen- 
Cia , i atrevimiento que contiene èfta 
Claufula , folo pudo hallar acogida en 
el entendimiento del fingido_ fuliano: 
Cuya es en el ##m, 127. Antes de 
paflar adelante digo que alo que pa- 
rèce ha de lecrfe , Pueblos Berones, à 
no Bcfterones: ino pudo entender otra 
cofa el Autor que fabia mui bien que 
los Pueblos Berones caïan en aquella 
patte Occidental de los Celtibèros por 
donde entrava en fus terminos el Rio 
Ibero , o Ebro , cuya Ciudad Varia 
puefta ( como Eftrabon dice en. el libro 
3-) al pañlo defte Rio , fe cree fer hoi 
con el mifmo nombre Warea, aunque 
a diftancia de una legua de el, como 
quiere Eftevan de Garivai en el libro 3. 
cap. 4. O {ea Logroño , como el Maeftro 
Ambrofio de Morales en el lib... cap.. 
en los quales Pucblos-Berones parece 
que fe comprehenderia el fitio donde 
hoi eftà la Villa de Frias fobre el mif- 
mo Ebro cinco leguas arriba de Mi- 
randa. Pueblos Beterones no huvo en 
Efpaña fino fea que fueffen parte de 
Jos Laleranos Catalanes , i fe aya dé 
leer afsi ,i no Betulones por elKio Be- 
tullo ,hoi Befes, o Befons , i Pueblo del 
mifmo nombre que hoi fe Ilama Bada- 
lona : como dice Florian Docampo aver 
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leido en librosde buena nota, D. 4:cap. 
13. Paffemos a lo mas importante. 

$. 10. Noes pofsible que el Mar: 
tir Adauco , i fus Compañeros tengan 
mas grave , i fidedigno Coronifta , que 
el que les cupo en fuerte : ni puede 
haliarfe la noticia de la Provincia , a 
que pertenecen!; i honraron con fu mar- 
titio , mas bien declarada , que fe ha 
Ha en Eufebio , a quien figuieron def- 
pues otros , én el /b. 8. cap. 23. Di. 
ce afsi , fegun la traduccion Latina. 
Fam dudam enim Urbs Chriffianorum, que 
eff in Phrygia , univer[a cum popalo ejufe 
dem ab hominibus armatis obfidione uns 
dique cintta fuit : © dum viri fimul cum 
cateris liberis © uxoribus Chrifli Dei om- 
pipotentis opem invocabant , facibus 4r- 
dentibus injeétis incenfa : propterea quod 
tm univerfus populus,qui Civitatem inco: 
lait tämCurator ejufdem © Prafeüluspre- 
Sidii pariter cum Magifiratibus ©* priva. 
#is omnibus fe Chriflianos ingenuè proft- 
tebantur ; neque infidelibus | qui eos Ido- 
lis hoffias offèrre mandaverant ulla ex par 
te volebant obtemperare. Quidam autem 
Adaucus nomine dignitate a Romanis or- 
natus , genere apud Italos clarus omni fe- 
re bonorum gradw ab Imperatoribus poti- 


tus, ©* Magifiri officiorum , © Quefto- 


vis generalis munera integre © incorrupte 


exequutus , © prater bec omnia precla- 
ris pictatis officiis , ©* canfefsionibus fa 
dei in Chriflum infigniter nobilitatus; tan. 
dem Quafloris generalis propietatis defen- 
Jiote dum adbuc. munere fungebatur, cer- 
tamen ingreffus illufiri martyrii coron4 glo- 
riofe redimitäs fuit. Mafta aqui Eufe- 
bio que con tan infigne diligencia re- 
Cogio todas las noticias fagradas de Jos 
Martires que fe avian coronado del mar- 
tirio en todas las Perfequuciones : de 
que hizo obra particular , la qual no 
80Zamos por averla efcondido , o'ani- 
hilado el tiempo con gran daño dela 
Hiftoria Eclefiaftica , i defconfuelo de 
los fieles, veneradores fabios deftas Me- 
morias dulcifsimas , i que tan eficaz- 
mente perfuaden a nueftra flaqueza , i 
pufilanimidad. Hace defta obra De Mar- 
tyribus mencion ël mifmo en varios lu- 
gares de la Hiforia Eclefiaffica | como 
ya advertimos en otra ocafion. Con 
cftos materiales efcrivio èfte Vuron ad- 
mirable, que afsi le Ilama San Geroni- : 
MO /n Proæmig de locis Hebraicis. À quien 
fueron fin duda mas notorios los bé 
os 
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fos del Oriente i toda Grecia , que los 
del Occidente , en que habla mucho 
menos. I tal como èfte no pudo efcon- 
derfele en ninguna parte , o circunf- 
tancia , mayormente aviendo fucedido 
en fu tiempo. Pues quien tuvo tal co- 
nocimiento de la calidad, oficios, pa- 
tria ,1 meritos de Adauco el Caudillo 
de eftos Martires, no pudo recibit enga- 
ño, o equivocacion en el lugar del mar- 
tirio:i engaño,0 equivocacion tal , como 
feria creer que padecieron. I fucedio ef. 
te tan extraordinario , imemorable fu. 
cefo en la Provincia de Frigia, nole- 
jos de donde el mifmo Eutcbio tenia 
la Silla de fu Obifpado , fi huvieffen 
padecido en Frigia Ciudad , i de Pro- 
vincia tan diftante como Efpaña. Sien- 
do efta autoridad , i teftimonio tan efi- 
caz , i grave, no pueden cara a Cara 
oponerfe a fu verdad los defenfores de 
Juliano. Elultimo dellos Don Juan Ta- 
mayo en el 1. fomo de [u Martirolo- 
gio, que a la verdad loes univerfal de 
todo el Orbe Chriftiano mas que de fo- 
Ja Efpaña , en el dia 7. de Febrero po- 
ne la memoria referida de Adauco , 1 
fus Compañeros , como Martires de 
Frias en Efpaña , fegun la relacion del 
fallo Juliano. I aviendo reparado en el 
lugar , i afirmacion tan clara de Eufe- 
bio , que habla de Ciudad de Frigia, 
i no de Ciudad Frigia, dice que fe ha 
de leer. Fam dudum Urbs Cbriftianorum 
que Phrygia tft, ©c. i la prueva es de- 
cir que afsi leyo , i entendio èftas pa- 
Jabras de Eufebio el Obifpo de Avi- 
la Don Alonfo de Madrigal , que es mas 
conocido por los renombres de Abu- 
lenfe , i Toftado, en las Animaduerfio- 
nes a cfte capitulo 23. del /i0. 8. de Eu- 
fcbio. Yo no fabia hafta hoïi que hu- 
vicfle efcrito èfte gravifsimo, i infigne 
Efpañol {obre la Hiftoria Ecclefiaftica, 
Sobre el Chronico fi fabia Yo que avia 
efcrito en fu lengua materna Cafteilas 
na con gande eloquencia, i erudicion. 
Produzganos èfta obra Don Juan Ta- 
mayo ,1 fe la paflaremos. Pero quando 
fueffe efto , podrà derogar una copia, 
ointerpretacion moderna hecha por 
un Autor que vivia ahora docientos 
años, a la comun leccion i antiquifsi- 
ma de Eufebio ,recibida por todos a- 
quellos que le leyeron, i fe valieron 
defte fu teftimonio ,afsi en Griego, co- 
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mo en Latin? Quien ofara decirlo, fi 
no'tiene la audacia de Juliano : con 
que tan bien arma a fus valedores { Efta 
Hiftoria la refieren como hoi feleeen 
Eufebio declarando aver fucedido en 
cierta Ciudad de Frigia , i no en Ciu- 
dad que fe Ilamañle Frigéa : Rufino que 
hizo la primera traduccion Latina de 
Eufcbio en aquel mifmo figlo que ël 
vivio , cortando algo del texto, 1 aña- 
diendo otras cofas , con mas dos libros, 
decimo , i undecimo , que compufo de 
nuevo fobre los nueve a que redujo los 
diez libros de Eufebio : los quales dos 
libros tradujo defpues en Griego Ge- 
lafio Obifpo de Cefarea;leyo afsi efte 
lugar.(a) am verd illud quod apud Phry- 
Gain gefium eff, quis audeat praterire; 
in quo © omnia bumanitatis , © propria 
Romani Regni jura violata funt : vbi Ur- 
bem. quandam Cbriflianorum civium ,in 
qua, cum © populus omnis , ©* bonora- 
ti viri © Curator ac Magiflratus Ghri- 
flianos fe effe nec acquiciere ad facrifi- 
candum faterentur, circundari militibus 
jubent cunciofque fimulque cum wulieri- 
bus viros , cum parvulis fenes,cum civibus 
Civitatem injecto igni concremart ,ita ut 
nullus penitus ex illa Urbe etiam cum 
optio violentibus daretur abfcederet Nice- 
foro Calixto lib, 7. cap. 10. Non enim 
anum , aut alterum (dice ) aut etiam plu 
res catervatim , [ed Oppiduim totum Phry- 
gie quoddam , Gives [cilicet una cum con« 
jagibus © liberis univerfos, milites ara 
mati circaumvallantes igne injeclo exuffe. 
runt, Vincencio Bellovacenfe Zb._ 12. 
del E/peio Hifforial , cap. 26.i los Mo- 
dernos Pedro Obifpo Equilino lb. tr. 
cap. 30. ci Abad Maurolico , Pedro Ga- 
lefinio , con el Martirologio Romano en 
el dia 7. de Febrero ,i quantos bevie- 
ron en las fuentes limpias de los An: 
tiguos efta noticia. Pero antes que Eu. 
{ebio , nos lo enfeñno Latancio en el 
lib, 5. Divinarum Inflitutionum , cap.1x. 
hablando de los Magiitrados, o Minif 
tros de la Perfequucion ultima, que 
con ira precipitada , Oo ambicion crue- 
lifsima eftendian el rigor de los Editos 
a démoftraciones Ilenas de furor , i ra- 
bia: Sicui unus in Phrygia ( dice) qui 
univerfuts populum cum ipfo pariter con. 
venticulo concremavit, Quando fucedià 
efto, quizà era Profeflor , i Maeftro de 
Rhetorica en Nicomedia Laétancio, 
avien- 
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aviendole llamado de Africa , de don- 
de fe cree que era natural, el Empe- 
rador Diocleciano ; como lo efcrive 
San Geronimo en fus Efcritores Ecle- 
fiafticos, de quien hace mencion el 
mifmo Eufebio, como de fuperior en 
tiempo , en €l fin de fu Chronico. Ni- 
* comedia es Ciudad principal de Bithi- 
nia , i Madre de las demas Ciudades 
de ella , como la Ilama Ammiano Mar- 
celino enel%b. 17. Bithinia, i Frigia 
fueron Provincias confinantes, ambas 
{obre el Helefponto , como puede ver- 
fe en Eftrabon /ib. 12. Entiendo Fri- 
gia la Menor ]lamada tambien Troa- 
de: ila Mayor no cala a mucha dif. 
tancia. De fuerte que ,o ya hallando- 
fe Laancio tan cerca al tiempo que 
fucedid el incendio defta Ciudad de 
Frigia, o porque una crueldad tan ex- 
traordinaria fe publicaria luego por to- 
do el Imperio , èfte Autor habld fin 
duda dé cofa que tenia mui fabida ,i 
no de relacionés inciertas. Diciendo 
pues qüe fucedio en Frigia, claro es 
qué habla de la Provincia , i no de Ciu- 
dad particular de region tan apartada 


como Efpaña ,i Ciudad porsitanobf. 


Cura , i poco conocida, que hafta hoï 
fe efcondio fu nombre a todos los Geo- 
grafos , i Hiftoriadores , que tanto nos 
dejaron efcrito en fus’ libros de los An- 
tiguos Pueblos defte Reino. Qualquie- 
ra nombre que es comun a dos cofas, 
fignifica , i fe recibe por la que dé las 
dos és de mayor excelencia , i fama, 
todas las veces que fe ufa dèl. No lo 
ignorava Laëtancio , que tan bien fu- 
po las reglas que diétan ëfte ufo: el 
qual fi pretendiefle feñalar èfta Ciu- 
dad de Efpaña (que fe finge ) huviera 
fin duda alguna dicho afsi , 17 Phry- 
gia Hifpanie , para que qualquiera no 
fe engañafñfe creyendo que hablava de 
la Provincia de Frigia en Afia. No 
quiere Don Juan Tamayo fino que los 
que copiaron à Laétancio , Rufino, i 
Niceforo, refpeto de no tener noticia 
defte Lugar de Efpaña Ilamado Frigia, 
mudaron la fentencia de Eufebio, icre- 
yendo que le enmendavan , contrage- 
ron ellos el yerro que imprimieron en 
eftos Autores. I todo èfte pefo toma 
fobre fus hombros confiado en los de 


Juliano , que tan flacos ha moftrado : 


la experiencia en efta Uen/ura. Pero 
que diria quando entendicfle que Eu- 
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febio exprefsd el nombre defta Ciudad 
de la Provincia de Frigia, en donde 
fucedid efte cafo? Por cierto que es 
mui verifimil la congetura que hizoel 
dotto Padre Godefrido  Henfquenio, 
compañero del Padre Juan Bolandoen 
la gran fatiga de la obra De Aétis San- 
Élorum ,tomo 2. Februarii , pag. 13. en el 
dia 7. que lee afsi aquellas palabras 
Griegas de Eufebio. H° de‘ys°v, samy 
XeiTTiæycw"y To'Au A’yTaæd go Pi Tip 
Devyiay ey nu/xAw ren Cayovres, &c.Hoc 
eft. Fam dudum Urbem Cbriflianorum 
ANTANDRON , que eft in Phrygia ob- 
Jidione vallantes , ce. No aviendo he. 
cho mas mudanza dél texto impreflo, 
que poner A’yravdpoy , Antandrum, don- 
de fe léia Aurpærdoy , hoc eft , #niver- 
Jam , aut, una cum populo, aut civibus. 
Quien podrà defcontentarfe defta cor- 
reccion.quando fupieffe que huvo Ciu- 
dad Antandros en Frigia la Menor , que 
Ilamaron Troade, o Eolis. Eneas alli 
dice que fabrico fus embarcaciones 
arrojado de la Patria Troya , con feña- 
lar que era en Frigia. Virgilio al Éb.3. en 
el principio. 
 Claffemque [ub ipfa 
Antandro , © Phrygie molimur Monti- 
bus Ide. 

$. 11 Para confirmar èfte parècer, 
1-enredarfe mas en fu engaño', provo- 
cando a los demas al mifmo lazo , di- 
ce qué aver fido el incendio en Frigia 
Ciudad , i no en Frigia Provincia, fe 
prueva con una Moneda que alli eftam- 
pô, la qual dice que vid entre las del 
Condeftable de Caftilla. De la una par- 
te mueftra una Ciudad abranfandofe en 
Ilamas con èftas letras debajo ; PHRY. 
GIA : i de la otra , una efigie huma- 
na con eftas: VICTORIA AVGG. Di: 
ce pues qué la Moneda mueftra la rui- 
na de aquella Ciudad : dando a enten- 
der que no puede caber otra cofa , que 
aver fido :Ciudad Frigia la abrafada, en 
las feñas que nos dà del fucefo aquella 
eftampa. Quien efto dice, bien poco 
deve de aver vifto défte genero de An- 
tiguedad que nos confervan las Mone- 
das, iMedallas. Sepa que quando fe 
talava , o deftruia alguna Provincia 
haciendo en ella la guerra a fangre i 
fuego , en feñal defto , fi el fucefo 
€ra digno de memoria, fe acuñava mo- 
neda que lo acordaffe : lo qual no po- 
dia {er fino eftampandofe en ella agua 

edi- 
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edificio, à forma de Ciudad que mof- 
trafle el caftigo , o hoftilidad con que 
fe trataron los Pueblos de la tal Pro- 
vincia : no pudiendofe efto decir de 
otra fuerte ; ni con otro genero de 
pintura , como es manifiefto. Yo no fa- 
brè decir, fi la Moneda efta bien di- 
bujada : pues en efto ai muchos erro- 
res , i equivocaciones , a que da ocafion 
lo gaftado de las letras, que alli fe gra- 
van , i es lo mifmo que fuele desha- 
cer, Oo desfigurar el tiempo. Ni dirè 
tampoco quales Emperadores pudieron 
acuñarla en feñal de alguna vitoria que 
tuvicffen en Frigia. Lo que digo re- 
fueltamente es, que por aver deftrui- 
do una Ciudad de Chriftianos ponien- 
dole fuego ; 1 abranfando a todos los 
moradores , que eftavan dentro, aun- 
que-efto fe hiciefle con numero de gen- 
te,militar convocada para el cafo , no 
acuñarian moneda.los Emperadores Ro- 
manos ; que. acordaffe. el fucelo : pues 
poca gloria era fuya aver hecho un 
caftigo femejante fin refitencia de los 
caftigados ; ni menosla äintitularian con 
aquei  blafon de Wicioria de los Gefares, 
como pudieran defpues de aver fuge- 
tado una Provincia , o triunfado de un 
enemigo valerofo , 1 fuerte en la Cam- 
paña. Si digeffe IVSTITIA. AVGG. 0; 
VINDICTA PVPLICA , fe podia paf- 
far con que fuefle la Moneda que tal 
{eñal tuviefle el padron que quifieron 
perpetuat a eftla memoria Efto fe: ha 
dicho para quien ignora lo que faben 
todos, 

$. 12. El mifmo Don Juan Tama- 
yo en el fomo 3. al dia 12. de Mayo, 
aviendo hecho memoria de la tranfla- 
cion de ciertas Reliquas del Martir San 
Pancracio que hoi fe guardan en el Pue- 
blo Hlamado Garrai , en donde fe cree 
aver fido la antigua Numancia : trae 
unas Aétas defte Santo , que dice fa- 
co de un Legendario , o Santoral ef. 
crito de mano i letra Gothica del Mo- 
nafterio de Monte Sion juntoa Tole- 
do , que es de Monges Ciftercienfes : en 
donde fe le dà por Patria al Santo la 
Ciudad Ilamada Frigia. Fadlum eff au- 
tem in Civitate Frigia cum effet unicus pa- 
rentibus Pancracius , @'c,; à por ellas cree 
que el Santo pudo fer Efpañol. Yono 
he vifto èfte Manufcrito. Lo que fe 
ha impreflo de las Adas defte iluftre 
Martirs Romano dice que fue natural 


de Frigia , lo qual fe entiende de ia 
Provincia.  Traelas Surio en èfte, dia: i 
el Obifpo Equilino /ib. 4. cap. 56. Crea- 
mosies ; i no al libro manufcrito , que 
pudo errar facilmente quien le efcri- 
vio , Oo leerfe en el Civitate Phrygie, 
1 no Civitate Frigia | como dice Ta- 
mayo: Del qual fi huviefle encontra- 
do en Ammiano Marcelino lib. 25. que 
Juliano el Apoñftata murid en un .lu- 
gar , © fitio que fe llamava Phrygia, 
con que.fe hizo verdad el Pronoftico 
que tenia de que avia de moriren Fri- 
ga , fespuede temer, quenos quifief- 
ie tracr:êita batalla , i muerte de Ju- 
liano a Frias , aunque lo contradigef- 
fen los Perfas , i las Hiftorias todas. 

$..13. En el mifmo año à 13. de A. 
bril en Egara , que agora cs Bergaen Ca: 
taluña , los Santos Martires Maximo, à 
Quintiliano. Juliano en el 4m. 128. que 
figue al pañlado. Imprimiofe Egade que 
yo mudè en Egaræ , Egara : porque 
efte Lugar.es conocido por el Concii 
lio Egarenfe, que fe tuvo en èlde los 
Obifpos de la Provincia de Tarragona 
en tiempo del Rei Sifebuto Era 652. 
que fe imprimiô entre los de Efpaña, 
i de las firmas que fe hallan de fus O« 
bifpos en algunos Concilios Naciona- 
les dé Toledo. ÆEgade no he leido que 
aya: fino es que nos lé quiera fundar 
Juliano. Eftos Maïtires Maximo, i Quin« 
tillano con mas otro Compañero. que 
tuvieron llamado Dadas , en èfta Pers 
fequucion , i en efte dia 13. de Abril, 
fon Martires de Grecia. I afsi del Me- 
nologio de los Griegos pafsd fu memo: 
ria al Martirologio Romano. 

$. 14. À 24. de Abril en la Ciudad 
Îamada Larifla, defpues Dotana , 0 To- 
tana , defde el tiempo de los Godos jun. 
to à Cartagena , à Eliocrota , la memo- 
ria; de los Santos Martires Eufcbio, Neon, 
Leoncio , à Longino, con ofres quatro , que 
aviendo padecido crucles tormentos con 
gran fortaleza futron degollados en la if. 
ma Perfequucion de Diocleciano , i Ma 
*imiano, Juliano en el #4m.130. Dos 
cofas he ‘mudado en la traduccion de 
la claufula latina. La primera aquellas 
palabras, defde el tiempo de los Godos, 
que én el original de Juliano ( mal im- 
preflo a lo que deja entenderfe ) es, 
4 tempore Gallorum. La fegunda que 
donde Juliano dicé, @ aliorum quadra- 
ginta , traduge , à de otros quatro: por 
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que fin duda fe erro el Impreffor en 
el guarifmo entendiendo que era qua- 
renta él quatro, La memorfia deftos 
Martires es del Menologio a 24. de Abril, 


Eodem dié SS, MM, Enfebii, Neonis,Leon- 


tiè , Longint, ©* aliorum quatuor Dio- 
cletiani Imperatoris juffu , @c. De don 
de fe tomo para el Martirologio Ro- 
mano. Mas claramente Galefinio , def. 
pues de averlos nombrado en el mif. 
mo dia. Li coronato beatifimo Georgio 
Martyre cui ex funeflo Diocletiant edicto 
omnes ubique terrarum Chriflianos, {lof 
que prafertim , qui illins Martyris cara 
Chriflo adbafiffent in carcerem conjici 
Juflum effet : eo nomine comprebenfi , à fr= 
de ut défiifcerent per vim adaëli , ©. 
T'en las Notas advierte , que facd ëfta 
noticia de un libro Griego del marti 
rio de San George. Bien sè que en las 
ÂAdtas de efte Martir tan iluftre én fu 
fama , como obicuro en las circunftan. 
cias de fu vida , i martirio ; hicieron 
los Hereges antiguos las fuertes que 
pudieron , Ilenando fu relacion de fa- 
bulas, i otras cofàs , que cedian mas 
€n defprecio ; i irrifion del Martir, que 
en edificacion de los fieles. Notaloen 
las defte Santo particularmente el Car- 
denal Cefar Baronio en una larga No. 
#a al dia 23. dé Mayo , que contiene 
fu memoria. Pero pnes Pedro Gale- 
finio , hombre el mas doéto de fu tiem- 
po en Antiguedades Eclefiafticas , no 
ignorando la Cenfura de Gelafio-Papa, 
que En el cap. Santa Romana Ecclefia 
15. Diffinét, hace dé las Aas de San 
George ; dandolas por apocrifas, cita 
èfte libro Griego de fu mattirio , de- 
vid de hallar én el libro que cita, la 
fè que defmerecieron aquellas Atas fa- 
bulofas. I afsi por efto, como por fer 
del Menologio , es mas que cierto, que 
eftos Martites no fueron de Efpaña, fi- 
no del Oriente , donde el Santo Mar- 
tir George fe corond con el martirio, 
EI nombre de Pueblo Lariffa en Efpa- 
fa es folamente de la Geografia del Pa- 
dre Higuera en efte numéro de Julia- 
no ,i en el Aduerf, 566. del mifmo:i 
afsi fi no trae otro teftigo , no le ha- 
cemos injufticia en tachar èfte que es 
tan fofpechofo , i parcial. 

f. 15. Uno de los mayores blafo- 
nes de la Fè , i fortaleza Chriftiana 
de nueftra Catholicifsima Nacion, es 
el Martir San Marcelo con fus hijos, 
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que fe creen aver fido los Santos Mar. 
tires Claudio , Lupercio , Vi&toriano de 
Leon ; i Emetherio , i Céledonio, de 
Calahortra 3 Servando , i Germano de 
la Betica ; Faufto, Januario , i Mar. 
cial , Acifclo, 1 Viétoria de Cordova. 
Alguños Autotes dudan de parte def. 
tos Santos en lo de fer hijos de San 
Marcelo , i fubftituyen otros. No nos 
toca effa averiguacion, Queda ponde- 
rado en la Cenfura de Dextro que hi- 
cimos en la Primera Parte : que fiendo 
afsi , que no ai Santo en el Murtiro- 
logio a quien no fe feñala lugar de marti. 
rio ; que no le tengamos en Efpaña 
por gracia , 1 liberalidad del falfo Dex. 
tro ufurpador de las glorias que no nos 
perténecen : de los principales Santos, 
que con memoria perpetuamente agra- 
decida , i humilde reéconocid fiempre 
Efpaña por fuyos , no hace mencion, 
ni los celcbra por nuéftros entre tan- 
tos que nos atribuye agenos. Uno de 
los que olvidd , fue San Marcelo de 
que hablamos : i quizà viendo que avia 
publicadofe con èfta falta el Chronica 
de Dextro : i queriendo fuplirle con al. 
80 dé lo que avia omitido de Lo cier- 
to , i conftante , i mucho mas con lo 
que le plugo añadir defpues , dudofo, 
1 falfo ; dio en la invencion de Julia- 
no , viftiendole de las noticias , o fabu- 
las que quifo, i concibid fu deftem- 
planza. I afsi fe halla en èfte Autor la 
de San Marcelo en ëfta claufula Lati- 
na. Publius eÆlius Marcellus  Afenfis 
Bethicus, qui prius fuerat Auguffalis, © 
Primipilus Legionis feptime , pie , fœlicis: 
poft vero pradicatione Decentii S'ancti[- 
Jimi Pontificis Legionenfis ad Jidem con. 
verfus, © Centurio; cum uxore, fill 
que duodecim Cbriflo credidit : € mora- 
batur apud Cobortem Flaviam in Galle- 
ca, Legionalibus autem viris ; die natali 
Anguffi, illi facra facientibus , ille noluis 
J'acrificare, Ob id comprebenfus, © xd- 
dutius ad Agricolaum, Vice-Praftéii Pre 
torio Tingi fungentem , © confeflus fe 
balibeum abjeciffe, © Cbriflianam ele, 
tandem capite cæfus eff. Juliano en el 
num, 131. 

ÿ. 16. Lo mas defta relacion es fa- 
cado de las Adtas originales defte San- 
to Martir: unas de aquellas que fe 
conferv an hoi entré los venerables Mo. 
numentos de la Antiguedad , hechas, ; 
formadas en el mifmo juicio que fe 

tu- 


Lilo VIE: 


tuvo dé los Martires por los Notarios 
diputados para ello : o ya fueflen los 
Miniftros del Juez, que conocia de la 
caufa: cuya copia compulfavan de alli 
los Chriftianos para confuelo fuyo, i 
memoria del Martir:0 ya fueffen Mi- 
niftros de la Iglefia que tenia Diputa- 
dos para efte piadofo minifterio de ha- 
Ilarfe prefentes a los juicios ,i efcrivir 
defpues lo qué avian oïdo a los San- 
tos , i lo quelos Jueces les avian he- 
cho padecer. Tratan defto. el Carde- 
nal Baronio en el primer capitulo de fu 
Hbro de Martirologio Romano ,1 otros. 
Juan Molano in libro de Martyrologiis 
cap. 21. Ambrofio de Morales en la 
Prefacion al libro nono de fu ChronicaGe. 
neral, La mencion del Obifpo de Leon 
Decencio no le fue de mucha averi- 
guacion : puës del Concilio Iliberitano 
pudo faber que vivia por èfte tiempo 
en Leon un Obifpo defte nombre, que 
fitma en aquel Concilio. Lo demas 
que afade Juliano de los nombres del 
Santo, i oficios que tuvo en la Mili- 
cia, es facado rodo de unas Infcrip- 
ciones Romanas, que mal de nueftro 
grado quiere acomodar al Martir. Una 
de las hazañas mui ordinarias en nuef- 
tro falfificador de las Verdades Anti- 
guas, es el querer veftir los nombres 
fencillos , i defnudos, qué ellas nos 


proponen, de los prenombres , 1 re-. 


nombres del ufo Romano, feñalando 
a los: fugetos de que fe habla , familia, 
i nobleza conocida , dignidades , i mi- 
nifterios honrofos en paz,o en guerra, 
en lo. Politico , o en lo-Sagrado. Vien- 
do pues hecha memoria de Marcelo 
Centurion ,i que: vivia en Léon de Ef- 


paña, nombrada antiguaménte afsi de 


la Legion feptima:Gemina ,o Germa- 
nica :fue al Theforo grande de las Inf- 
cripciones de Grutero ;, o:al que pre- 
cedid de Martin Smecio ,i Jufto Lip- 


fio : i halld muia fu propofito la fi: 


guiente ,que pondrè, como a trac Gru- 
tero en la pag. 347. tomada de Smecio, 
1 Manucio. 


P: AELIOP;F: PAPIR. : 
MARCELLO. CENT. 
FRVM.SVB. PRINCIPE 
PEREGRINORVM. ADSTATO 
ET. PRINCIPI. ET.PRIMIPILO 
LEG. VII. GEM. PIAE. FEL, ADLEC- 
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TO. AD. MVNERA. PRAEFF. 
LEGG. VIL CLAV.ET.PRIMAE 
ADIVTRICIS. V.E. FLAMINI 
LVCVLARI. LAVREN. LAVINA 
PATRONO.ET.DEGVRIONI.COLO- 

NIAE. APVLESIVM. PATRONO 
CIVITAT. FORO. FLA. FVLGINIA 
ITEMQVE. IGVVINORVM. SPLEN- 
DIDISSIMVS. ORDO.FORO.FLAMI- 
CVIVS#*# DEDICAT.DECVRIONIBVS 

ET. LIBERIS. EORVM. PANEM 

ET, VINVM. SS. XX. N. ITEM 


MVNICIPIBVS SS. HIT. N. DEDIT. 


$. 17. Otra piedra imperfeéta del 
mifmo Publio Elio Marcelo, fe figue 
En la. mifma pagina 347. de Grutero: la 
quai fé halla repetida en la pag. 517. 
#um.s, Explicarè aquella que contiene 
las mayores noticias del fugeto , que 
fe quiere hacer uno mifmo con el 
nueftro :i fe verà igualmente la falfe- 
dad , i temeridad del falfo Juliano. 4 
Publio Elio Marcelo bijo de Publio, de 
la Tribu’ Papiria, Centurion de los que 


guardavan , 0 recogian el trigo , que ha-: 


cia las veces del Principe de los Peregri- 
05 , que firuio entre los Lanceros ,1 en 
tre los Principes , i fue Primipilo , eflaes 
cl mas aventajado de la Legion Septima 
Gemina, Pia, Feliz, elegido para las Pre- 
Jetluras de las Legiones Sepiima Claudia, 
£ primera Ayudadora: Varon feñalado: 
Flamen, 0 Sacerdote del Bofque del Lu- 
gar lamado Laurento, 0 Lavinia: Pa 
trono ; à Decurion de la Colonia Apulen- 
Je, Patrono de la Ciudad Foro-Flaminios: 
de Fulginia., à de Iguvio ; él Iluffrifsimo 
Cabildo de la Ciudad de Foro-Flaminio la 
dédica à fu Cindadano , à did à los De. 
cariones ia [us bijos pan i vino en can- 
#idad de 20.Seffercios , à a los demas ve 
cinos en cantidad. de quatro Seffercios. Si 
fuera necelario dieramos razon de to- 
do lo que contiene la: interpretacion: 
aunque algunas cofas fon: dudofas : i 
no fe :pueden afirmar ,o defender fino 
por una-buena congetura. Diremos al- 
go de lo mas dificil,; i todo darà luz 
a la diferencia que intentamos hacer 
ver entre el Centurion Marcelo Mar- 
co , i Publio Elio Marcelo dueño de 
la dedicacion. Digimos que hacia las 
veces del Principe de los Peregrinos; 
interpretando afsi aquellas. palabras, 


Tt2 SVB 


#  Parece que ha de decir , NICVS , o mejor CIVI, DEDICAT. 
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SVB PRINCIPE PEREGRINORVM. 
Ino digimos que era Centurion de los 
Soldados a cuyo cargo eftava el trigo, 
debajo del mando del Principe de los 
Peregrinos. Porqué lo que en la Inf- 
cripcion nueftra es , CENT. FRVM. 
SVB. PRINCIPE PEREGRINORVM, 
fe divide en la figuiente Infcripcion 
que trac Grutero en la mifma pagina, 
defta mancra. EX PRAEF. LEGIO. 
NIS. VII. CL. ET. I.ADIVTRICIS SVB 
PRINCIPE. PEREGRINORVM. Sin 
que haga memoria del oficio de Cen- 
turion : i afsi perfuadidos a que figni- 
fican diferente oficio eftas palabras, 
Jub Principe Peregrinoram , el qual fe 
atribuye al mifmo Marcelo, bolvimos 
que hacia las veces del Principe de los 
Peregrinos : como fe halla en otra Inf- 
Cripcion pag. 22. num. 3. DOMITIVS 


BASSVS. PR. AGENS VICE PRIN- 


CIPIS PEREGRINORVM , &c. I pue- 
de averfe dicho con la mifma forma- 
cion que, Sub Prafettus Clafsis 3 V'igi- 
lun: Sub Pretor : Sub Conful: Sub Pro- 
‘rator,€n varias piedras antiguas : que 
es lo mifmo que en nueftro eftilo 7e- 
niente de todos aquellos oficios. Del 
de Principe de los Peregrinos ai men- 
cion en Otra piedra Romana , que tie- 
ne afsi. COCCEIVS PATRVINVS 
PRINC. PEREGRINORVM. Hallarà- 
fe en Grutero pag. 393. num. 211, di, 
Que oficio fea èfte. Sacerdote del Bof- 
que del Lugar lamado Laurento,.o Lavi. 
#14. No sè que pueda fer Sacerdos Lucula- 
ris:fino es que como avia bofques confà- 
grados,huvieffe tambien Sacerdotes que 
hicieffen alli los facrificios. Lafsi en otra 
piedra fe lee SACERDOTL. III. LVCO- 
RVM. pzg. 375. De la adoracion que 
fe dava à los Lucos , o Bofques » Por- 
que es muinotoria , veafe al Padre Juan 
Luis de la Cerda, ... Celio Rhodi- 
gino Zb. 42. Antiq. let. cap.1. Thomas 
Dempftero 4d Rofinum lib. 2. cap. 2. 
Ultimamente él Padre Andres Pinto Ra- 
mirez £# Spicilegio Sacro, Traëé, x. Cap. 
6..F acafo avria alguno deftos Lucoso 
Bofques en la Ciudad que fe Ilamo Law 
rento , © Lavinio: que hace una mifina 
Servio en el Comentario a Virgilio /b. 
1. cÆneidos, verfu 6. lit. E. Llamafe 
Patrono , i Decurion de la Colonia de 
los Apulenfes : Colonie Apule fium, qui- 
tada la N..5 de las Cindades. de Foro 
Flaminie , i de Fulginia. Puedefe decis 
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fer unos mifmos los Pueblos Foroflaz 
minienfes de Tolomeo, i Plinio, i Fulgi. 
na, © Fulginates del mifmo Plinio., i 
de Silio Italico, i llamarfe hoi Fulgi- 
#0 : porque aunque Plinio en ei &p, 
14. del /. 3. en la Umbria pone en: 
tre otros ambos Pueblos afsi: Dolates, 
cognomine Salentini; Fulginates , Forofla- 
Vinienfes., Forojulienfes cognomine Con- 
cubienfes , O‘c. fe puede enmendar por 
buena congetura fupliendo el cognomi- 
ñe, que una eftos dos Pueblos, def: 
ta fuerte : Fulginates cognomine Forofla- 
ninienfes, Pero con todo eflo me per- 
fuado a que fon diferentes : i que fe 
ha de entender que fe llama el Mar 
celo , Patrono de las tres Ciudadés . de 
los Foro Flaminienfes , de Fulginia., i de 
los de Iguvio: que es Eugubio en la Um- 
bria tambien ; Iguini , dé Plinio enel 


mMifmo capitulo 14. Dedicale èfta piedra 


una de las Ciudades dichas, la de Fo- 
10 Flaminio à fu Ciudadano. Afsi creo 
que fe ha de léer : porque lo que ef 
tà impreflo , efto es, cujus , no tiene 
fentido. Tiénele mui bueno afsi. Oro 
Foro/flaminienfium Civi dedicat : fino que: 
1EMmOS que fea Ordo Forofiam. Civita- 
Hs, Veafe agora , fi fon buenas feñas 
de nueftro Centurion > i Martir Efpa- 
ñol Marcelo , las que fe han declara: 
do : pues fin duda el dueño de la pie- 
dfa era natural de una de aquellas Ciu- 
dades ; a lo menos de aquella Provin< 
Cia en donde. ténia tantas Clientelas, 
efto es, Eugares que fe avian puefto 
n fu patrocinio, I no pongo duda'en 
que lo era de Foro Flaminio ;, lo qual 
€ntiendo que expreffaron los de aquel 
Lügar ; diciendo que-hacian la dedica2 
ion a fu Ciudadano : porque fi-afsi 
no ‘fuêfle. , no dejarian de aver puefto 
en cabeza de la dédicacion la patria-de: 
Marcelo', como fe tenia en eftilo. Ni 
fatisface a efto decir , que ëfta Infcrip- 
cion es de otro dueño , i no del Cen- 
turioh Marcelo. Afsi lo entiendo yo 
con la verdad : pero  Juliano que no 
la conoce , de todas eftas circunftan- 
Cias de la piedra cargd al Martir de 
Leon : pues le Ijama > COMO en ella fe 
Ve , Publio Elio Marcelo ; i Primipilo de 
la Legion Septimh Pia Felix (que aun 
cftos dos atributos dé aquella Legion 
que fe adjudicavan alotras muchas , no 
quifo perdonar , como fi fueran del pro- 
pofito de la Hiftoria , en que moftro 
Ca- 


Libro VI. Cap.IV. 


como con el dedo que iva copiando 
la Infcripcion )i Centurion tambien. Ef- 
tas fon las huellas que deja imprefas 
la falfedad para fer cogida en fu de- 
lito. 

$. 18. À 24. de Abril en Cartage- 
na la memoria de San Félix fu Obifpo, 
que padecid en èfla perfequucion de Dio- 
clesiano. El mifmo Juliano en el num. 
132. [ratamos defte lugar de Juliano, 
i de otro de Dextro en lo de arriba. 

Gt Tor 
Flavicano ; que boi fe dice Pontevedra, 
en Galicia , San Lupo Martir , que de 
Jervo que era , becho liberto de Chriffo, 
padecid mucho por la confefiion de la Fe, 
Juliano sum. 138. La Geografa def. 
ta claufula es de fu Autor folamente: 
porque defte nombre antiguo que atri- 
buye a Pontevedra , no ha quedado 
veitigio que lo acuerde , fi Yo no me 
engaño. La memoria de San Lupo es 
élta. En el Menologio de los Griegos a 
23. de Agofto fe lee afsi. Natalis San- 
Ci Mariyris Luppi, qui cum antea effet 
Jervus mariyrii dignitate ÿ quam gladio 
percuÏfus affequutus eff. libèrtate donatus, 
Chrifii amicus effeitus ef. De donde fe 
pafsô al Martirologio Romano: i fon fus 
palabras. Jéem Sancli Luppi Martyris, 
qui ex fervili conditione ; Chrifli liber- 
tate donatus , martyrii quoque coronadig- 
natus ef, Con decir que del Menologio 
Griego falio èfta noticia , la qual no 
fe halla ën ninguno de los Martirolo- 
gios antiguos, 1 modernos , fe décla- 
ra bien quanta faifedad contiene el afir- 
mar fuliano que San Lupo «es Martir 
de Galicia : flado en que le hallo déf- 
nudo de la circunftancia del lugar en 
el Martirologio ; de cuyas palabras for: 
madas en el figlo pafñlado por el Car- 
dénal' Baronio , ex fervili conditione 
Chrifli libertate donatus ; fe trafladaron 
Cftas de Juliano : qui ex férvo libertus 
Chrifli fatlus. Si no decimos que de 
las del Menologio ya dado à luz'quan- 
do fe publico el Chronico de Juliano:i 
a êfte no pudo trafladar el Juliano an: 
tiguo , ni alcanzar aquel libro Griego, 
que no fe vio hafta nueftros riempos 
en la Iglefia Latina : pues efcriviendo 
fus Martirologios con tal diligencia Be: 
da , Ufuardo , Adon ,i los démas; nun: 
ca hacen memoria de los Santos que 
fon particularès del Menologio : ni los 
Modernos tampoco , hafta que le pu- 
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blico Henrique Canifio, traducido por 
cl CardenalSirleto. Quien le pudo ver, 
1 copiar fue el falfo Juliano , que na- 
Cid en Toledo en nueftros dias. Un 
Épigrama de Aulo Halo , que produ- 
ce Don Juan Tamayo .para confitmar 
éfta naturaleza , i martirio de San Lu- 
po , en el dia 23. de Agoito , es de 
la calidad que lo demas defte Autor, 
que de tan infeliz pluma ha fido para 
Efpaña. 

$. 20. En Lufitania en el Pueblo Ila- 
mado Brigancia , antiguamente fuliobri- 
ga ; cerca de Braga ; à 23. de Marzo 
los Santos Martires | Domicio , Pelagio, 
Agquila ; Theodofia | à Eparquio en èfla 
mifma Perfequucion. Juliano ram. 140. 
Siguele en el sum. 141. En los fines de 
Carpetania en la Ciudad de Contrebia, 
que corrompidamente [e dice Tribali ; 0 
Tribaldos , los Santos Martires berinanos 
Euadio , Hermogeniano , à Calixio : que 
otros refieren a la Perfequucion de Fulia: 
0. Juntè cftas dos ciaufulas , porque 
a ambas les toca igual Cenfura. Unos, 
i Otros fon Martires de Grecia ignOra- 
dos de Jos Latinos todos. El Menologio 
los did à conocer , a los primeros en 
el dia 23. de Marzo ,i tratamos dellos 
con Dextro antes de agora.- I Los fe- 
gundos en el dia dos de Setiembre de 
donde fé trafladd fu mememoria al 
Martirologio Romano. La diferencia ef- 
ta “e que el Menologio, i Martirologio 
nombran a eftos Santos del dia 2, de 
Setiembre :: Euodio , Hermogenes , 1 Ca- 
lixto , i Juliano que devid de alcanzar 
Otro mas corregido egemplar del 4e- 
nologio ; los Ilama Æuadio, Hermoge- 
#iano , 1 Calixto. Señalalos por pro- 
pios dela Ciudad de Contrebia, 
que dice Ilamarfe en fu tiempo Tri 
bali, Oo Tribaldos, el qual nombre ul: 
timo fe conferva hoi. No ai duda en 
que el intento fuyo fue querer quefe 
tuvieffen por Martires defte Lugar: pués 
hace memotia dellos aqui en la mifma 
forma ordinaria con que celebra otros 
Martires de Efpaña. I afsi no sè que 
viô en èfta claufula menos que en otras 
Don Juan Tamayo para creer que Ju: 
liano en ella no trato del martirioen 
Contrebia , fino de la veneracion fo- 
Jamente. El Lugar es mui conocido en 
las Hiftorias Romanas por el cerco que 
le pufo Quinto Metelo : i hacen dël 
memoria Valerio Maximo #0. 2. cap. 7, 
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$. 10. ( diferenté al parecer del quella- 
ma Centobrica en el lib. 5. cap. 1.6.5. 
aunque Ortelio quiere que fea la mif- 
ma) Floro /fb. 2. cap. 17. Veleyo Pa- 
terculo /.2. Sexto Aurelio Vior De 
Viris illuflribus en Quinto Cecilio Metelo, 
1 otros. Pero que fea Tribaldos la an- 
üigua Contrebia , dicelo Juliano fola- 
mente. 

ÿ. 21 À fiete de Seticmbre padecid la 
Santa Virgen , i Martir Regina en la Ciu- 
dad Alifia puefla en los terminos de la 
Lufitania , i la Carpetania [o el poder de 
Obibrio, Prefeilo de las Efpañas por el 
Emperador Diocleciano. Cuyas Reliquias 
Jucron llevadas cn tiempo de los AMoros 
al territorio Auguffodunenfe. Effos lla- 
Zaron Alixa à èfla Ciudad Alifia. Afsi 
Luitprando en el Adverf. 64. a quien 
Don Juan Tamayo figue. I ai otro lu- 
gar de Juliano en el Adwerf. 542. bien 
parecido a fu Autor aun en la varie- 
dad : pues alli fe dice que Santa Re- 
gina padecid en Tolofa de Francia: de 
là qual coptradiccion pienfa Don Juan 
Tamayo que fale facilmente con dar 
Ja fè a Luitprando , que niega a Ju- 
liano , como menos antiguo : hacién- 
do ëfta injuria a los manes de nueftro 
noticiofifsimo- Arcediano. Defta Santa 
Martir hace mencion Beda el primerô 
diciendo el lugar : defpues Ufuardo, 
que añade : {In territorio Auguffodunen- 
Ji : como. el Romano , i los Modérnos 
Maurolico , i Galefinio ,todos a 7. de 
Setiembre. Rabàno tiene afsi. eÆ£duæ 
Civitate in Gallia, Loco Alifiana , #atale 
S. Regine M. cujus gefia babentur. No 
dice contrario , o diferente : fino aña- 
de lo que los otros no digeron; por- 
que Auguffodunum , qué hoies Authun, 
Ciudad Obifpal fufraganea de la Me- 
tropoli de Lyon ; fue llamada antes 
Civitas eÆduorum. Veanfe las Noticias 
de Francia 1. Tomo Hifforicorum Gallie, 
Duchefne , en la Provincia Lugdunen- 
fe I.i todos los que efcriven de Geo- 
pis defte Reino. De Ciudad Ædua 

izo mencion Cefar lib, 2. de Bello Gal- 
dico. Bellovacos omni fide atque amicitia 
Civitatis eÆdune fuie. Xen unalInfcrip- 
cion dé Auxerre en Borgoña «pad Gru- 
terum pag. 371. num.8. Adjuiori Procc. 
Civitatis Senonum Trica(sinorum , Mel: 
dorum , Parifiorum © Civitatis e Æduo- 
rum , O‘c. Efte fue èl nombre antiguo 
antes que en gracid de Augufto, a lo 
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que fe puede juzgar , añadid el de 4x 
gaflodunum. El Lugar de Aifia lo es 
de aquel territorio de Autbun, como 
en las Aas que trae Mombricio, i Pe- 
dro Equilino #6. 8. cap. 47. fe reconoce 
fombra ,o reliquias de la antigua Ale- 
xia (fegun leo en Autores Francefes } 
a quien dio fama por fu memorable 
fitio , i de quien Ja recibid Julio Ce- 
far, que le refiere en el lib. 7. de fu 
Guerra Gallica. Afsi lo creyd Guiller- 


‘mo Paradino ,1 Vigenereo, que fe ci- 


tan en el Nomenclaior Geographicus lo- 
coruim a Cajare memoratorum facado de 
Ortelio ,i énmendado por Efcaligero. 
Lo mifmo dice Jaques Charron en la 
Hifloria Univerfal de los Gallos ,o Fran- 
cefes ,cap.23. Mais d'autres difent ({on 
fus palabras en la lengua vulgar en que 
la efcrivio ) avec plus d° aparence, ce 
me femble , qu ‘elle efloit fituee [ur un 
mont qui en eff encore de prefent appellè 
Auxois ; au pied Duquel ef enclos un pe- 
tit Village appelle ALISE du nom del 
ancienne Ville Alexie. An quel y à une E. 
£'ife dedice aS. REYNE , qui à fut mar- 
tirifce; © une Fontaine, la quelle guariff 
miraculeufement de plufieurs maladies, Di- 
cen que paflando de Alifia a Marfella 


‘él Préfe&to Olibrio la vi , i fupo era 


Chriftiana. Don Juan Tamayo, que 
en nada fe embaraza , dice afsi. Quia 
ibidem non réfertur an Alifia Urbs fue- 
ritin Gallia ,aut in Hifpania: quin imo 
pro Hifpania flat textus Atlorum ibi: 
Dum autem Olybrius Prafétlus tranfiret 
de Alifia in Mafsiliam: ergo de Hifpania 
in Galliam : cum utriufque Provincie Pne- 
fecluram baberet. La. Dialectica -defte 
Autor faca eftas confequencias: i de- 
viera decirnos a lo menos de: älgun 
Pretor, o Prefidente , o Prefeéto deftos 
tiempos , o los antecedentes (antes de 
la nueva Policia de Conftantino, por 
la qual el Préfe&to del Pretorio de Jas 
Gallias lo eratambien de las Efpañas) 
que tuviefé a fu cargo la admihiftra- 
cion deftos dos Réinos: fiendo afsi que 
Cada uno de ellos por fu mejor go- 
vicrno eftava dividido en muchas Pro- 
vincias , i Prefidéncias. Fuera de que 
las palabras de Rabàno no admiten fi- 
nieftro fentido ; pues dicen por otras 
tantas Latinas, que en la Ciudad Edua 
en cl Lugar Alifia fe celebra el martirio 
(eflo es Natal) de Santa Regina Mar- 
Hr. Luego de Alifia de Francia habla 
Ra- 
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Rabano; i no de la de Efpaña , de que 
no ai memoria. No pudo errar tam- 
poco, porque duravan en fu tiempo 
Jas Aétas. Afsi lo dice: caqjus geffa ba- 
bentur. 1 fon quizas las mifmas que 
corren hoi, que parece fe atribuyen a 
cierto Theofilo por Juan Molano en 
las Notasa Ufuardo, Confirmafe todo 
efto infignemente con aver en aquel 
Lugar de Alife Templo dedicado a 
ëèfta Santa Martir en feñal de averalli 
padecido el martirio. : ce. 

f. 22. Pero digamos ya dé donde 
faco efta noticia de Alifa el :Inventor, 
i convenceremofle con la mifma no- 
ticia ,que èl nos dà en la Hi/foria.de 
Toledo. En el libro 1. della hace una 
Defcripcion de toda la Carpetania , o 
Reino. de Toledo, bien digna de falir 
a luz fi no la huviera condenado a per- 
petuas tinieblas con. toda la Hiftoria 
el déftoncertado Genio de fu Autor: 
Aqui enelcap. 11.1, 12. fe hace una 
relacion de la corriente toda del Rio 
Tajo bien puntual , i diligente , ialfin 
del cap. 11.tiene eftas palabras. ‘Luego 
vael Rio ,à palla por Talavera. la Vieja 
(deïpues de aver hablado de la Puente 
‘del Arzobifpo) dicha antiguamente Ali- 
xa: como fe vè por el nombre del Cufli- 
lo Alixa. Venfe alli raftros de un Tema 
plo ,idefuTheatro fobre el Rio, i donde 
toda via duran algunas colunas ,i èfla Inf- 
cripcion. 


TITA SALVIA INFELIX QVAE 
PROPTER AVARICIAM OCCIDIT 
DVOS FILIOS SVOS H.S.E. TV QVIS 

QVUIS ES PIVS ES RESPICE. 


$. 23. Hafta aqui Tajo corre por la 
Carpetania: luego entra en la Lufitania. 
Ya vemos formado el Lugar antiguo 
Alixa en la imaginacion del Padre Hi- 
guera. I fobre aquel mifmo fitio , que 
es confin de la Lufitania, i Tarraco- 
nenfe , de la qual eran los Pueblos 
Carpetanos. Siguefe defpues el nuevo 
cuidado de darle poblacion a èfte Lu- 
gar ,i quifole confagrar con el marti- 
rio de Santa Regina, aunquefe lo u- 
furpaffe a Francia. Pero bien fe ve quan 
poco fundamento tiene el querer que 
el Lugar deftruido fe Ilamafle 4lixa, 
porque eftè alli el Caftillo que tiène 
èfte nombre: mayormente quando en 
la lengua Arabe cienc fu origen co- 


nocido: de que fe puede ver el The. 
foro de la lengua Caftellana en la pa- 
labra ALIXARES : i vefe tambien que 
cl falfo Luitprando pensd efta tranfla- 
cion de Santa Regina defpues que fe 
noto en la Hiftoria lo que queda re- 
ferido : pues aviendole vifto fu Autor, 
no hace mencion defta Santa, ni del 
teftimonio de Luitprando, que tanto 
Valia para confirmar el nombre anti- 
guo de Alixa, en que folo fe valid en- 
tonces de la congetura. 

$.:24. A5.de Noviembre en el Rio 
Sabalon junto a Oreto.». , en el Templo que 
los Gentiles tenian dedicado , à amavan 
dela: Divina Diana, los Santos Marti: 
res que padecieron en tiempo de Diocle- 
ciano: efloes , Theotimo , Domno , Filolo. 
go, Silvano con [us bermanas, los quales 
confantemente fufrieron la muerte por la 
defenfa de la Fè, à muertos configuieron 
gloriofa palma. Juliano Adverf. 472. El: 
tos Santos Martires fon de Grecia : i el 
Protonotario Galefinio les feñala alli 
el martirio al dia $. de Noviembre, i 
nota que la relacion que hace dèl, la 
traflada de lalengua Griega en el La- 
tin, Digimos defto en el Examen partis 
cular de Juliano en la Z. Parte. 


CAPITULO v. 
DE LA VIDA, I MARTIRIO 


de Santa Leocadia. 


SP Os dos ultimos capitulos 
defte LIBRO OCTAVO con- 

tiencn [a Vida de Santa Leocadia , i 
cofas que tocan a ella. El penultimo 
es todo el ufo de los Monafterios , i 
Comunidades de Virgenes confagradas 
a Dios , que avia ya en la Iglefia : De 
donde ‘infiero Yo (dice ) que aviaen Ef- 
paña por effe tiempo Virgenes confagras 
das à Chriflo con voto de Virginidad; co- 
mo fe colige de Vidas de muchas Santas, 
como de las Éulalias , Santa Fulia, Fuf- 
ta, à Rufina , i de Santa Leocadis , i del 
Canon 27. del Concilio Iliberitano, ©. 
J defpues aviendo probado con otros 
Autores , Cartas de Pontifices , i Ac- 
tas de Santas mugeres el ufo dicho dé 
la profefsion Religiofa : Ta/ fue (dice) 
Santa Leocadia , Virgen dedicada à Dios, 
como fe colige del Breviario “res To- 
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ledano * à como tal fe aparecid a San Ile- 
fonfo bonrrandofe del babito., teffigo de 
ju vida , à eflado Virginal, en que vi- 
viendo avia férvido , à glorificado a Dios: 
à afii con mucba confideracion el Reveren- 
difiimo Señor Don fuan Bautiffa Perez 
Obifpo de Segorbe que primero fue Cano- 
nigo ; à Obrero de la Iglefis de Toledo en 
Su bienaventurada tranflacion la: bizo pin- 
tar en:efle habito afst en cel arco:triun- 
fal ; como tambien en otras partes.: de 
donde podriamos penfar , que pues buvo 
en Efpaña Monafierios de Varones ;i Mu- 
- geres que fervian a Dios en Comanidad, 
le buvo en efla Ciudad : de donde falid 
para el martirio gloriofo effa Efpofa que- 
rida | À regalada de: Tefu Cbriflo ; i pa: 
trona nuefira., Santa Leocadia, a quien, 
o el Obifpo Paulato , o [a fuceffor San 
Melancio dio el velo Virginal , à recibio 
el voto que bizo a Cbriflo. : Bienaventu- 
rada la Congregacion , à Monafierio que 
recibio tal. bia, ce. Con èftas palabras 
de nueftro Hiftoriador , fe convencen 
de fupueftos, i hechos defpues de ef- 
crita cfta Hifloria los lugares que en 
nueftros Chronicos hablan del eftado 
de Monja que tuvo Santa Leocadia, 
pues no los cita el Padre Higuera quan- 
do tanto hacian al cafo : i del Monaf- 
terio de Monjas que dicen huvo en To- 
ledo fundado defde el tiempo de San 
Elpidio : pues el Padre Higuera folo 
por congeturas crée que le huvo.Son 
bien notables dos de Luitprandodon- 
de fe dice todo efto. Sunt qui patent, 
quod © ego credo , Santiam Leocadiam 
Monialem fuiffe Ordinis Garmelitani, quem 
Ordinem Monachi Carmelitani ad fidem 
Chrifli conver/i in Hifpaniam iptulerunt, 
EX quibus fuit Elpidius , primus Toleta- 
Pu5 Preful à Sanctio Facobo conflitutus. 
Efto es del Aduerf. 100. en la prime- 
ra edicion. Defpues dice en el quefe 
ligue. S. Elpidius | quem Santtus Faco- 
bus prafecit Toletanis primum Pontif- 
em , Carmelita Monacbus fuit | © in pri- 
m4 Petri concione converfus ad fidem cum 
fociis multis venit in Hifpaniam , @ To- 
leti fundavit Movaflerium Virginum ©* 
Monachorum ; ubi poflea fuit Agalienfe, 
ce. Son en la fegunda edicion Aduer/a- 
rios 117.1, 118. De fuerte que Luit- 
prando dice que la Santa fue Monja 
Carmelita,i que huvo Monafterio en 
Toledo : i el Padre Higuera teniendo 
vifto a Luitprando , no le cita para lo 
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primero , teniendo tanta «necefidad de 
quien lo afirmäfle. I en lo fegundo no 
fabe hablar fino por fofpechas.. Lo que 
de aqui fe figue, inficralo el quebufcare 
defengaño. :. 

f. 2. Vamos difcurriendo la Vida 
de la Santa, i fe verà èfta verdad con 
nuévas luces. Empieza el eaAP.xix. com 
ignorat fus Padres. Fue Santa Leccadia 
(dice) Cindadana i moradora defla Im- 
Périal Ciudad de Toledo , nacida de Pa- 
ares Chriffianos : à de fustiernos años fue 
Chrifliana : 3 afsi fe puede creer, quefus 
padres creyeron en Fefu Chrifio , pues ella 
com la leche bevid los Mifierios de nueftra 
Fè, En los Chronicos, 1 obras nuevas 
mente aparecidas ai noticia de los Pa 
dres de Santa: Leocadia ,i de fu Reli- 
gion : imezclada èfta con otras nove- 
dades tales, que folamente.quien ef. 
crivia lo que foñava, fe latreveria a in 
ventatlas. Nombran Léucadio al Padre 
de nueftra Santa Virgens natural. -de 
Grecia ,que de allà vino a Toledo ;:i 
trujo configo a fus.hermanos, Melan- 
cio , el qual vino a fer Arzobifpo de 
Toledo ,.ia quien tenia la Silla quans 
do Santa Leocadia murid gloriofa em 
el Señor , i a Salomon que fue Obifpo 
dé Braga : dicen que caso en Toledo 
con una feñora de la primer nobleza, 
ique por fus grandes virtudes fue he- 
cho Conful (quizà es de Toledo) Aña- 
den mas que Ofio, el gran Obifpode 
Cordova , fue primo hermano de Me. 
Jancio , Leucadio , i Salomon, hijo de 
otro Ofio naturalde Athenas , que to- 
dos vinieron juntos de Grecia à Efpa- 
fa. Dice todo efto Juliano en el Chro- 
nico #4m, 129.1 en los Adverfarios 278. 
279.280. Iel Padre Higuera no fabe 
nada defto , aviendo ya vifto a Juliano: 

f. 3. Dice mas. Entrando en terri- 
ble corage la mandd luego azetar fégun la 
cofiumbre Romana , que era recoffalla [o- 
bre una colunita que nollegava à los pe- 
chos , à defcubierta parte de las efpaldas: à 
azotôla con fierezm. Efto [e colige del Him- 
#0 antiguo à de las Pinturas del Jello de 
Santa Leocadia del Alcazar , con que Je- 
Pan el Abad , à Canonigos de aquella Igle. 
Jia Colegial ,à de lapintura de alabaftro, 
que mandÔ bacer el Rei Don Alonfo elSa- 
bio en el retablo de la dicha Iglefia. Mas 
antiguo ,i mejor teftigo era Dextro, ; 
no fe cita. El dice en el lugar donde 
hace memoria defte martirio 430 300; 
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Toleti Sanéta Leocadia ,Virgo, € Mar- 
tyr.,que jam flagellata in horrendum car: 
cerem detrafa fuerat. 1 Juliano Aduerf. 
285. añade mas. Notenfe las palabras 
como fe. copian de los diétamenes del 
Padre Higuera. Ex traditione quidem 
conffat Sanciam Leocadiam in verberibus 
in equuleo. [ufpenfam,ut moris. erat Ro- 
nanis , Deo gratias ecifle., ac oim tormen- 
torum non exiguam Daciani juffu fuflu- 
life. . Como conviene- con èftas noticias 
lo que añade el Padre Higueraimme®* 
diatamente. S£'p4/ià adelanie, ona', eñ 


atormentalla no Je jabe: mas quien ve, à 


lee la carniceris que bizo en los otros Mar- 


tires , ®c. no ba de perfuadirfe pard en fo: | 


la prifion contra una tan valerofa Vir- 
gen. Veamos como ignora tan bien, i 


fofpecha' lo delequäleo. Poco défpuës.: 


Poco ba no fe fabia que buviefle fido aza- 


tada. Quien fabe fi tambien fue levañnta.. 


da en el potro , o equuleo , i vido defpe- 
dazadas-fas carnes-vérginales ? À todo lo 
qué en Ja Hiftoria fe propufo:como ve- 
rifimil,-falieron los. nuevos: Autores, 
afitmandolo como..cierto.. Difcurrien- 
do. en fu prifion ;, i afperos tratamien- 
tos della, viene al dia de fu muerte, 
i dice, que fupuefto aver fido ,el mar 
tirio.de Santa Eulaka. de Merida a diez 
dias de Deciembre ,iel de Santa Léo- 
cadia a nueve ; no pudo fer que con- 
currieffen en un mifmo año ; porque 
de las lecciones de nueftra Santa conf: 
ta que fupo el martirio de Santa Eu- 
lalia. Eftas lecciones no fon del Bre- 
viario de San Ifidoro , fino del comun: 
iaunque fueffen tan antiguas , como el 
Breviario referido , docientos añosan- 
tes vivia Dextro , que tambien advir: 
tio ëfta noticia que tuvo nueftra Vire 
gen del triunfo de la infigne Martir 
de Mérida: Audito Sancie Eulalie'E- 
meritenfis martyrio , dice en el mifmo 
lugar de arriba immediatamente. Re- 
fire fu muerte én la prifion , i que 
dejo efculpida en una piedra de Ja pa- 
red con fus virginales dedos una cruz, 
que ya fe ha gaftado con él tiempo. 
I Vo me acuerdo (on fus palabras ) bien 
niño averla viffo , totado ; à adorado. I 
defla verdad ‘hbabla nn: Himno antiguo 
que eflà en un Santoral viejo de la Igle- 
Jia Mozarabe de Santa Fuffa : à Ievan- 
do efle fanto eflandarte , i guion de [alud, 
@'e Luego en fu Dextro no fe leja lo 
que hoife lee , pues no fale aqui aapo- 
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Yar tradiciones ,:que folo fe pruevan 
Con un Himno, cuyo Autor ,i princi- 
pio fe ignora: aunque le trace el Padre 
Bivar en las Notas a Dextro, pag. 345. 
Con Dextro no, que:florecio cien años 
defpues defte tiempo. Bien clara eftà 
en el Ingar mifmo poco ha citado èfta 
circunftancia. 18 Oratione Jignato ( polli- 
Ce Virgineo.) durifiimo: carceris faxo fig- 
70 crucis ; © ibidem reliéto in banc diem 
digitorum-® cracis figno., impolluturm ir 


ation /biritum Doo reddidit. | Julia- 
<n9 no era mal téftigo. Dice en el. 44. 


284. Orni memoria frequentata funt To- 
leti loca , ubi Sanéta Leocadia Virgo, © 
Martyr nata, vinéta, © Jepulta fuit.Et 
nunc fuper eÆdiculam ubi nata, parochia 
cs quam Sifibertus miro opere conftra- 


xt, Mauri Méfquitam fecerunt : in fpe=. 


Janca crux in lapide, quam Sacra Virgo 


“Police imprefiit.Ea de re extat Hymnus,qui 


Jic incipit, letare Toletum,©c. De fuerte q 
no folo èl lo dice: fino que trae,i aprueya 
por masantiguo el Himno , de donde fe 
faca ,quees el que avia vifto el Padre 
Higuera. [ dice fu Autor , como fe 
puede ver en-el mifmo Adverfario. E 
fer nuevos todos eftos lugares, i no de 
fus Autores , que tenia bien miradoss 
parece por la razon que dà de losque 
refieren el -martirio de la Santa. Hablan 
defla Santa (dice) los Martirologios de 
Beds , Ufuardo , Adon, Galefino; Equi. 
lino, i el Romano de Cefar Baronio. Ai 
mencion della en los Concilios de Toledo: 
Lilamala el Himno Gotbico Ciudadana mui 
buena , à patrona nacida en Toledo. Don- 
de eftavan Dextro ,i Juliano,, i los dei 
mas I donde el autorizar.èfte Himno 
con decirnos fu Autor, que Juliano 
nota fe creia fer Montano el Arzobifpo 
de Toledo en el Adwerf. 286. como tam 
bien fer de San Ilefonfo la Miffa de San- 
ta Leocadia® À lo menos aquellas pa 
Jabras ultimas del lugar de Dextro , del 
Equilino fe facaron , que dice /6b. 1. 
cap. 48, Genibus in terram po/itis orans, 
in confefsione Domini impollutum Chrifla 
Jbiritum reddidit, Que {on las mifmas 
cafi que las de Dextro. Zmpollutur in 
oratione fpiritum Deo reddidit. 

f. 4. Dice defpuesique el Cuerpo 
de la Santa no eftuvo en la Iglefia que 
ai de fu nombre en el Alcazar , fino 
en la del Campo , que mando labrar 
el Rei Sifebuto de los Godos. Ai mu: 
cho defto en Juliano Adverf. 284. 287. 

Vv 288. 
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288. 289. I Luicprando Aduerf, 208. 
de la primera imprefsion > 0, 2835. de 
Ja fegunda: que advierte la coftumbre 
de los Romanos de no fepultarfe en 
la Ciudad, fino fuera della:, i que èf- 
ta fue la caufa de facar el Cuerpo de 
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la Santa al lugar que Hamavan Sepul- 
tura de los Santos fuera de los muros 
de Toledo. Nada defto parece en nuel- 
tra Hihoria fiendo tan-digno de pare- 
cer , fi fuefle cierto”, i lepitimo. 


HER dE RE RENE DEN NEIESERD MERE dETÉe 


LIBRO SEPTIMO,. 


CH BIT ULO Era 


DEL CONCILIO ILIBERITANO. MUERTE DE 
| Mélancio. | Br 


= Mpiéza el LiBro No- 
M no de fu Hiftoria el 
Padre Higuera con el 
tiempo en que dio: 
paz a la Igléfia Conf- 

| tantino. Dicé que en 
el'año de 305. fe tuvo el Conciliollibe- 
ritano, Pruevalo dilatadamente. Pero! 
no le hacia opoficion entonces Dextro, 
que le pone en el año 300. pues no 
le nombra. No dudo que el Padre Hi- 
guera mudo de parecer , i que lo que 
en Dextro ‘fe lee es lo que cargando 
mas la confidéracion , tuvo por mas fe- 
guro defpues. I eftimè mucho hallar en 
€ Dypticon Toletanum , que défte Pa- 
dre nos comunico en la eftampa Don 
Lorenzo Ramirez dé Prado, un lugar 
de que fe reconoce èfta mudanza de 
Opinion. Wel ex hoc loco (dice) colligi- 
tur evidenter boc Concilium non babitum 
fe data pace Ercclefiis, fed tempore [e- 
vifsime pérfequutionis. Et ideo falluntur 
qui ponunt illud poff Nicenum anno Do- 
Mini 326. Nec fuit anno 30$.ut Baro- 
nius , nec anno 313. ut Onufrins , [ed 
Paulo poff mortem Marcellini Pape. Ha- 
ce dificultad a los que quieren que ya 
en éfte tiempo huvieffe Primacia en To- 
ledo , el hallar prefidiendo en èfte Con- 
cihio al Obifpo Felix de Acci, o Gua- 
dix. Ï como no pucden dejar de con- 
feflar lo que fe conferva bien expref- 
{o defde aquella edad , dicen que el 
preferir en los Concilios era por anti- 


guedad de confagracion , i que efto 
no pétfjudicava à la/mayor dignidad: 
Pero porque fe entendieffe , que fipre: 
fidio Felix en ël , no le:convocofino 
Mélancio el Obifpo de Toledo. : Dijo 
Déxtro. Preëft Fœlix Epifcopus  Accita: 
nus, cogitur juf[à ; mandatoque Melan: 
tiè Toletani Pontificis € Hifpaniarum E: 
Difiopi prime Sedis.  Defte lugar ; i def- 
ta circunftancia tan en favor defta opi- 
nion no fe hace mencion en todos ef- 
tos Capitulos. Pero aun creo que quan: 
do fe efcrivio el Dypticon Toletanum, no 
fe avia puefto-en Dextro èftelugaraun. 
que fuc muchkos años defpues dé aca- 
bada la Hiforia quando eftos Chroni- 
cos tenian mucha ; o la mayor parte 
de lo que hoi fon: porque en la me: 
moria que hace defte Concilio!, ni pa- 
fa el año fijo de fu celebrâcion, nipaz 
ta la nota de quien fueffe el quéle con: 
voc0, fe vale de la fe de èfte Autor. 
Coaëlum eff ( dice el Padte Higuera) 
non ante CCC. annum , vel paula poff 
annum CCCII. Contilium Illiberitanum: 
Jed crediderim auétoritate confénfique Me: 
lantii Primatis Hifpaniarum. Delas co: 
fas defte Concilio Iliberitano tratamos 
en el Libro 1. 

$. 2. En el difcurfo de los Capitu: 
los figuientes hafta el quinto trata de 
las cofas, i decretos dél mifmo Con- 
cilio Iliberitano. En el quinto refiere la 
muerte de Conftantino Cloro,i fucef- 
fion de Conftantino ,i añade, Noui co- 


PL 


Libro VIT. Cap. L 


Ja notable queefcrivir ; fino que fegun di- 
ce fuliano Arcédiano a fin del año de 310, 
Je fue a defcanfar al Ciclo el Santo Prelado 
Melancio cargado de dias ,i Uleno de bue- 
nas obras ,con barto confuelo que le dejo 
Dios ver en [us dias el fin de la Perféquu- 
cion de Diocleciano à principio de la Paz, 
de quegozd la Iglefia Catbolica. Sucediôle 
por eleccion de los Metropolitanos Marino. 
El-lugar de Juliano que pone la muer- 
té de Melancio fe halla hoi al 4%0 306. 
{i no fe erraron los numeros del mar- 
gen. [afsinilo verdadero de Juliano 
fe conferva hoï en el impreflo. Ya ve- 
mos aqui la muerte del Obifpo Me- 
lancio.en Efpaña,i en Toledo fu Silla. 
Cômo pues cabe en èfta fencilla rela- 
cion ,i mas verifimil defte tiempo, lo 
que defpués hicieron decir a Luitpran- 
do en el mifmo lugar que ya pufimos 
arriba en que habla de nueftro Obif- 
po , haciendole Ingles de nacion { 7#- 
terfuit (dice ) Concilio Illiberitano: poff 
anno 305, venit Rothomagum, & 310. 
Janctifsimè mortuus eft; ibique f[epultus 
11. Kal, Novembris, Ya dige arriba,qual 
Santo esèfte. I, fies licirto de muchos 
que tuvieron un mifmo nombre;hacer 
uno, confundiendo las acciones de to: 
dos , buen camino ileva el Autor deftas 
fabulas. 
$. 3. Faltaronle por dar algunas 
noticias que fe hallan en eftos libros 
del Obifpo Melancio, nuevas fin .du- 
da , i nacidas, defpues. de la Hiftoria 
de Toledo. Luitprando en el Adwerf. 
12.4liàs 11. (con quien conviene, Ju- 
liano enlos Aduerfarios 284.303.387. 
437.) hace una puntual relacion,con 
dia més i año dela demolicion dela, 
Santa Iglefia de Toledo. por: mandado 
de Dioclieciano , en tiempo de nueftro 
Melancio, cuyo celo ,.i diligencia. en 
cfconder, los libros fagradosencarece, 
I junta efto con una infigne. memoria 
de la primera fundacion de èfta, Santa 
Iglefa por San Elpidio., dilatacion he: 
cha por San Eugenio (que a todo..efto 
devian de dar. iugar ios Gentilés) i 
reftauracion en tiempo de Conftantino, 
juntamenre con la de Santa :Leocadia:i 
del ufo.. de. juntarfe:a.. los :-Sacrificios 
Eclefiafticos. en cuevas., i lugares.ocul- 
tos durante la perfequucion. Todo tal, 
que de.folo ëfte parrafo,, 0, Adverfa- 
rio, fi fuefñfe del Autor que nos dicen, 
{fe podia-hacer una Hiftoria de Tole- 
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do ;.ofolo por èl fe podia hacer. En 
El Advuerfario 137. aliàs 120. le hace 
Autor de un libro que Ilama Colleéta- 
feas, 

$. 4. Juliano en el Aduerf. 45. di- 
ce que fiendo Prelado defta Santa Igle- 
fia, fe introdujo en Efpaña la memo- 
ria de Sofronia Romana que fe matà 
( fegun fe cree con diétamen divino } 
por no.fer viétima de Ja torpeza de 
Maxencio. En el Aduerf. 131. dice bien 
claramente que los. Obifpos Ofo de 
Cordova, Melancio de Toledo , Sina- 
gio de Braga, i Sabino de Sevilla , 1 
ottos, fueron atormentados porque en- 
tregaflen los Libros Sagrados: i que 
refpondieron conftantemente que no 
los entregarian. En el num. 434. dice 
que Melancio fue el primero que re- 
formo el-Oficio Mozarabe. I en efte 
mifmo Jugar, i en el Aduerfario 493. 
dice que perficiond la Miffa de Santia« 
go que.empezaron à hacer fus Dicipu- 
los. En .el Chronico, num. 134. dice 
que.e{crivio el martirio de San Severo 
Obifpo de Barcelona ,i Martir en ver 
fos elegantes ,i en el #u#.135. qué con 
fagro la Iglefia de Toledo a San Salva- 
dor ,i a Nueñftra Señora. Jes deftelu- 
gar también la noticia que nos dä Mar- 
co Maxino.en el año 612.#74m, 20. de 
Felix, Diacono de Toledo ,.i como tal 
mui propio de hallarfe con elogio en 
èfta Hiftoria : pues dice que embiado 
por él Obifpo Melancio a Sabino el 
de.Sevilla padecid martirio en aquella 
Ciudad a 2. de Mayo. Memoria que 
fe halla en Dextro apoyada , o igual- 
mente fupuefta : pues hace a efte mif. 
mo Felix Arcediano de Toledo, Au- 
tor , o Formador., en çcompañia del 
grande Ofo , Obifpo de Cordova ,de 
los Decretos del Concilio Ihberitano. 
Sus palabras fon en el,año 300.,Felix, 
Archidiaconus Tolctanns , qui collegit di: 
gefsitque Canones Concilii Liliberitani cum 
Sancio, Ofio Cordubenfi maxime floret. 
Digno era todo ,efto denoquedar por 
decir,:quando fe halla que décir tan 
efcafamente deftos tiempos. Pero bb mas 
acertado. es que vamos tildando eftos 
lugares. ; 

$: 5... Lleguemos va al fuceflor de 
Melancio. Dice; el Padre Higuera. Sa. 
cediole por eleccion de los Metropolitaros 
Marino, como dice el mifino. Autor ( Ju- 
Jiano:).del qualuo[e [abs ff éra, 0 n0,deff4 
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Cindad, Afiadiremos todo lo que fe 
halla defte Prelado en nueftra Hifto- 
ria que es bien poco: porque fe véa 
‘aqui junto. Dice que fobrela contro- 
verfia de qual era mayor Sacramento, 
cl Bautifmo o la Confirmacion, con{ul- 
taron los Obifpos de Efpaña al Papa 
San Melquiades ; 6] qual refponde al Obif 
po Marino, que es de Toledo , como a Pri- 
ado, à a los demas Obifpos de Efpaña,©'c. 
I defpues llegando al añode 315.dice. 
Por eff0s dias muriô el Arzobifpo Marino, 
ÿ fucediôle en la Silla Natalio. Tal Ma- 
rino a mi cntender no le huvo en la Igle- 
fia de Toledo. Repardfe en que avia 
aquella Carta efcrita por el Papa Mel- 
quiades a rodos los Obifpos de Efpaña, 
i que en ella fe nombrava en primer 
légar un Marino. Hallafe entre las def. 
te Pontifice, I porque no fe prefumief. 
fe que podia ocupar otro aquel Iugar, 
que cl de Toledo , fe quifo prevenir ef- 
to, aunque füuera à tanta Cofta de la 
verdad”, como la de dar a aquefta San- 
ta Iglefia un Obifpo que nunca tuvo, 
Luitprando en él 4duerf.18. hizo men- 
cion defta Carta, i dice que fue embia- 
da al Papa por los Obifpos de Efpaña 
Junros enun Concilio en Toledo: i Les 
feñala Obifpados a los que fe nombran 
en la Carta por fus nombres: i en el 
Asver[ario 157. buelve a hacer mencion 
de la Carta. Es en la edicion de Tamayo 
€l 139: I a efto mifmo fe han de referir 
dos lugares de Juliano en lôs' Aduer- 
Jarios 27.1,29. i Otro en el 128.Pero 
Continuemos el difcurfo ; i argumento 
que fiempre hacemos. No fe halla mas 
noticia defte Obifpo en la Hiforia de 
Tolsdo. Como no parecen aqui otras 
Mmuchas memorias de Marino , que hoi 
fe hallan fembradas por eftos Chront- 
605,1 Aduerfarios nuevos? Como no fe 


hace reparo en que Dextro no dà pér 


Obifpo de Tolcdo , Hi por fuceffor 
de Melancio à Marino, fino a Na- 
tal; Como fe lee en el año 310. i lo 
advierte tambien Luitprando'en él 4d- 
Verfario 139. aliès 15721 como fe da efto 
Por tan afentado , fiendo afsi que elmif- 
mo Luitprando dice en efte-luigar mif- 


mo , que no fue Obifpo de Toledo, 


fiño Cocpifcopo , o Coadjutor de Me- 
lancio', i defpues de Natal fu fuceflor, 


! que yerran los que le confunden con 


Natal? Tampoco fé advierte que fue 
Obifpo Tuccitano à como tal fe hallo 
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én el Concilio Iliberitano. Lo qualef: 
crive Luirprando en el Adver/ärio 157. 
0, 139. referidos: como parece queie 
ha de leer en Juliano en fu Chronico , n. 
143.donde eltà errado,Rica/inus por T uc- 
citanus. Efto miraa que èfté Santo Pa- 
triarca aviendo excomulgado al Pref- 
bitéro Ario Herege ,i Herefiarca abo- 
minable , efcrivio tales cartas por to- 
da la Chriftiandad en opoficion de otras 
que avian efcrito en favor dél Herege 
los Obifpos Eufebios de Céfarea , i Ni. 
comedia. No folo efto , pero otras mu- 
chas acciones fe atribuyen a Marino, 
que devieran parecer aqui. Juliano en 
€l Chonico, num. 146. dice que reci- 
bio Cartas del Santo Obifpo ; i Patriar- 
ca de Alejandria Alejandro , dé las que 
Hamaron Encyclicas | que nueftro vul- 
gar fucle decir Generales | porque de 
una mifma copia fe efparcian por mu- 
chas manos , i embiayan a mui dife- 
rentes perfonas. En el 4m. 148. dice 
que fe halld fiendo Prelado de Tole- 
do en el Concilio Romano que junt 
€l Papa San Silveftre en hacimiento de 
gracias por la converfion del Empera- 
dor Conftantino. ‘No fue mui dificil ha- 
Har el nombre de un Marino entre los 
Obifpos que feñalan las Aas defte 
Concilio. Aunque Luitprando Adverf. 
151. atribuye efto à Natal. En el 4dv. 
28. dice que tuvo en Tolédo un Con- 
cilie Nacional , del qual hace tambien 
mencion Luitprando en el Adwerf. 18. 
i ; fi es aquelde que Dextro habla que 
fé tuvo en defenfa del Concilio Ilibe- 
ritano , avremofle de preguntar quien 
tenta la Silla de Tolédo entonces : por- 
que la Natal, ino'a Marino ( de quien 
no ‘habla ) parece que le atribuyo; én 
el 4%0 311. Ni fe contentaron conde: 
cir que murio en Efpaña , qué mas lar- 
gas que efto fuele tirar las lineas quien 
pinta fobre todo el campo de lo pof 
fible, Luitprando en el Adwerf. 161. re- 
fiéte que fue criado Arzobifpo dé Ar. 
lès en Francia ti Ilamale aqui Marino; 
© Camerino : los quales' dos nombres 
tambien fe hallan én-'Juliario Adverf, 
128. [ en el mifmo Luitprando A4duerf 
157. L atribuyenfele;por poder’ hacer 
uno mifmo conel de Toledo’; a} Obif- 
po Tuccitano Cametino: que’ afiftid en 
€ Concilio Iliberitano. Juliano dice 
que teniendo la dignidad de Arles pre. 
fidid en él Concilio‘Arclatenfes € ss cl 
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Adverf. 129.) à en‘efto fe encuentra 
con Luitprando que refiere aver prefi- 
dido Ofio en èfte Concilio. Veafe fu 
Advcrf, 162. alias 143. De fu muer- 
te dicen que fue violenta paflando a 
Africa : i que algunos le tienen por 
Martir. Efcrivelo Juliano en el Chro- 
nicon ;, num. 150.1 fin duda fe miro en 
èfta Canonizacion al, Marino que en 
compañia de otros padecid en Africa a 
10. de Julio : de quien hace memo- 
tia ©l Martirologio Romano. 1 en efto 
bien podemos creer al Padre Higuera, 
que intérpreta afsi a Juliano , quando 
Ilega en el Diptycoa tratar de la muer- 
te de Marino: puefto que el gloffador, 
i el gloffado efcrivieron con una mif- 
Ma pluma : pero tan varia , 1 inconf- 
tante , que fiendo ella la mifina que ef- 
crivio a Luitprando., le hizo decir en 
el Aduerf. 12. aliàs 34. que Marino,o 
Camerino Obifpo de Toledo , murid 
Martir en Sardeña a veinte i uno de 
Agofto : por no déjar nada que no-em- 
bolvieffe ; i averenèttediaen el Mur. 
tirologio Romano Santo Maïrtir defte 
nombre en Sardeña. ‘Todas eftas varie- 
dades concibe quien dejando la verdad 
que es una, fe arrojà a pintar quime- 
ras de Ja imaginacion en el papel pu- 
ro , 1 cafto de la Hiftoria. Don Juan 
Tamayo en el 4. éomo-del Martirologio 
a 21, de Agofto trae muchas deellas, 
1 ahogado con tantas contradicciones 
fé. refuelve en dar a Juliano por fabu- 
lofo , i poco noticiofo:, por aver vi- 
vido en tiempo de la captividad : co- 
fa que ofenderà mucho fin duda alos 
defenfores defte noticiofifsimo Arci- 
prefte. Todo efto fe hälla en éftos li- 
bros , i nada dello ‘én la Hifforia de 
Toledo que fe efcrivia con ellos delan- 
te. Findlménte adviérto las mudavzas 
que en là cabeza , à debajo de la ma- 
no de fu Autor eftos Chronicas fueron 
teniendo : pues hoïnofe halla en Dex- 
tro memoria de Marino , como Ya de- 
jamos dicho : : el Padré Higuera en el 
Diptychon Toletano 1e Eita para probar 
que le huvo': donde tambien'nos da 
noticia dè otro Obifpado fuyo’, que 
ninguna de las memorias Qué hemos 
traido , le atribuye.: Son fus palabras, 
Succefsit illi (Melantio) ex Dextro © 
Fuliano, Marinus ;-prius Epifcopus Ore 
tanus ; ut docet  Fulianus, qui cum effet 
Epifcopus Oretane Ecchefie interfuit cau- 


Je Marcellini Romani. Ni en Dextro fe 
halla memoria de Marino: ni en Ju- 
liano la ai del Obifpado que por fu 
autoridad fe le acomoda : aunque la ai 
de que afiftid enel juicio fobre la cau- 
fa del Papa Marcelino.Veafe en el Chro- 
nico , num. 143. donde le Ilama , Muri= 
nus Vel Camerinus Ricufsinus Epiftopus: 
iha de decir fin duda Tucciranus Epif- 
copus : por las feñas que adelante fe dan 
de que afiftid en el Iliberitano. 

f. 6. En las A&as que hoi dutan 
del Concilio Romano convocado de 
los Obifpos de'la Chriftiandad para 
examinar la culpa del Papa Marcelino 
por decirfe que avia facrificado a los 
Diofes falfos, queriendo complacer à 
Diocleciano ( aunque no a todos igual- 
mente parecen legitimas) fe hallan los 
nombres de 100. Obifpos, dé trecien- 
tos que alii fe dice concurrieron. No 
eftà el de Marino , ni aunque eftuvieffe, 
podriamos arguir en contra , o en fa- 
vor defta memoria de Juliano : porque 
no feñalan las Adtas de quales Iglefias 
fueflen Obitpos. Con lo qual pudo 
mentir fin miedo el falfo Juliano. Pé- 
ro aün no fe nos ha de efcapar afsi, ni 
falirle tan de valde la metira. En las 
mifmas Aétas al pie de aquel titulo De 
Diocletiano, © Thurifications Marcelli- 
ni,fe feñalan los nombres de muchos 


interloquutores de aquel fucefo : entre 


éllos eftà un Marino, él qual fin duda 
quifo entender Juliano. I digo fin du- 
da', porque el Padre Higuera que ef 
crivio con fu mifma pluma , i diétame- 
nes falfos , i vanos , le explica afsi en 
el Diptychon Toletano. Succefsit iili (fon 
fus. palabras) ex Dextro © Fuliano in 
Sedè Toletana Marinus , prius Epifcopus 
Oretanus , nt docet Fulianus , quicum effet 
Epifcopus Oretane Erclefiæ interfuit cau- 
Je Marcellini Romani, Declara luego de 
6 que fâbe. Pof Nonnofñm fequuuntur 
Tocjpias, Marinus, Fabius. Afsi fe Ice 
en aquel lugar de las Aas que queda 
dicho. Veafe pues con’ quan poto re- 
paro fe fingen Antiguedades: en que 
éftos alli nombrados de cuyo numero 
es Marino , no eran Obifpos, fino de 
los Freles de Roma, que avifados por 
los Diaconos, i Presbiteros que avian 
-ido 6n compañia del Papa , concurrie- 
ron a ver fi hacia facrificio a los falfos 
Diofes. | 
$. 7. Paflemos a Natal, que fegun 
lo 
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lo qué fe halla en Dextro , fucedid a 
Melancio , i fégun lo que decia è! mif- 
mo quando el Padre Higuera efcrivia 
el Drptyco a Marino. Veamos lo que 
nos dice el Hiftoriador de Toledo de 
Natal. Por effos dias( diceenelfin del 
cap. 5.) #uri0 el Arzabifpo Marino , i [u- 
cedidle en la Silla Natalio. Pafa lucgo 
a. otra cofa , defpues de referida la elec- 
cion tan fecamente. De donde inferi- 
mos con evidencia, que, fi hallàra 
que decir de fu naturaleza, i padres, 
i demas acciones de Natalio antés de 
Hegar a èfta dignidad, no las callaria, 
fiendo ëèfte fu lugar. Oigamos pues a 
los nuevos Autores lo que nos enfe. 
han de todo efto , para que fe vaya 
defcubriendo mas fobre quan cortosfun- 
damentos , que fon los que mueftra la 
Hiftoria de Toledo , fe fue encaraman. 
do la maquina , que ni en la creduli- 
dad de nueftros afe&tos cabe hoi, pues 
aun los qe mas fe dejan arraftrardellos, 
1 del amor de nueftras cofas, récono- 
Cen muchas veces las dificultades que 
€ncuentran , 1 fe rinden al pefo dellas. 
De Natal (dice Luitprando en los 4d- 
Verfarios 136. 1,137. alias 154.1,155.) 
que fue hijo de Vidal , natural Efpa- 
hol , i nièto de San Natal, Confeflor 
Romano : i que Vidal paffando a Ita- 
lia casd allà, i tuvo por hijo a nuef- 
tro Natal : i defpues bolviendo a Ef- 
paña caso fegunda vez en el Pueblo 
Thermeda de los Carpentanos, con mu- 
ger Efpañola : i procred a los dosin- 
fignes Martires , Jufto , 1 Paftor : de 
fuerte que ellos , i Natal fueron her- 
manos. Todo efto fe halla en los dos 
lugares dichos. Tambien advierte Ju- 
liano en el Chronicon, num. 125. que 
antes de fer Obifpo , avia fido Arce- 
diano de Melancio en Toledo : Ilaman- 
dole tambien hijo del Martir San Vi 
dal : que afsi ha de leerfe, i no Na 
tal para que convengan entre si eftos 
reftauradores falfos de las Antigueda- 
des de la Iglefa de Efpaña. I én el 
Adverf. 274. le atribuye una glorioff- 
fima accion , i bien digna de Hiftoria, 
que no la huviera pañlado por alto el 
que efcrive la de Toledo. Dice que 
aviendo fido derribada en el tiempo de 
la ultima perfequucion la Santa Igle- 
fia de Toledo edificada la primera vez 
por San Elpidio en honra de la San- 
tilsima Virgen, fue reftaurada por è£. 
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te Obifpo Natalio. Veale fi es para 
callada èfta accion del Obifpo de To- 
ledo. Defta reedificacion hecha entiem- 
po de Conftantino buelve a acordarfe 
en €l Adverf. 387. i de la deftruieion 
mandada hacer por Daciano el año de 
303. a 16. de Abril , el mifmo. 4dv. 
467. Con todas eftas Memorias cum 
ple el Padre Higuera con decir ‘fola- 
mente que /ucedio a Marino en la. Silla 
Natalio.  Juzguc lo, que de aqui fe in- 
fiere , el mas apafionado. Iremos con 
el hilo de la Hiftoria apuntando lo que 
falta en ella de las acciones defte Pre. 
lado, 

$. 8. Hace mencion la Hiforia 
General , i el Arabe Rafs, de lanue- 
Va divifion que fe hizo en Efpaña de 
los Obifpados diftinguiendo , i refti- 
tuyendo. fus limites antiguos , luego 
que empezo a tener paz la Iglefia,Chrif- 
tianado el Imperio en Conftantino. Re: 
fierelo el Padre Higuera en el cap. 6. 
hegando que viniefle, el Emperador a 
Efpañä." I no fue el. remedio ( dice ) la 
Venida del Emperador à Efpaña ; queen 
becho de verdad no vino, ni pudo venir, 
como el Maefiro Ambrofio de Morales lo 
#0c4 , À prueva con barto cuidado Don Fer. 
rando de Mendoza , O*e. 1 defpues. Z 
afsi como rengo por falfo lo que dice la Ge: 
neral que wino a eflo Conftantino Mag- 
n0 4 Efpaña , tengo por verdadero que 
Je bizo con fu autoridad , à renovû la 
divifion antigus ; @'e. Citafe la General, 
i no Juliano , Autor mas antiguo : fien- 
do afsi que lo dice en los Adwerf. 456. 
i, 457. Con tanta exprefsion de los 
lugates en que fe halld, que pone ad- 
miracion a [os que ‘no faben >» como 
{e arm èfte foldado. Dice que. The- 
J'alonica , i Viminatium (que fon losdos 
Lugares que fuenan en la data de las 
Levyes r. De diverfis officiis , 4. de Na- 
Viculariis 2. fine cenfu vel reliquis , @c. 
21. De Decurionibus en el Codice Theo 
dofiano )- fon Lugares de Efpaña; 
efto es , Thefalonica, Efcalona , 0 Ef- 
calonilla ; Caftulon (de quien no halld 
data ninguna ) en la Betica , i Vimi- 
nacio en los Vaceos. Pero ya :dejamos 
dicho lo mas cierto defto en donde tras 
tamos de Efcalona, | 

$+ 9. Profigue pues el orden que 
fe guardo en efto., el Padre Higuera, 
i dice que No / podia hacer effo con mas 
convenlencia ,; que en la Silla Primada 

de 
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de Toledo , porque a ella , como Fuez [u- 
premo de Efpaña , convenia dar a: cad 
uno fu parte. Afii lo dice laGeneral, que 
bizo Concilio en Toledo donde fe junta- 
ron los Obifpos de Efpaña, à un Autor 
que es Fuliano , Arcediano ; de 500. años, 
dice que fe bizo èfta divifion fiendo Obif- 
po Primado de Toledo Natalio.: Lugar ai 
de Juliano en el Chronico que refiére 
èfta divifion ordenada por Conftantino: 
pero en èl no ai mencionde Natal. Vea- 
fe cl num. 147.ienlos:Adwerf. :el nd. 
457. que citamos arriba.' De fuerté que 
{e pudiera tomar a buen ‘partido tener 
hoi entre 'otros falfos, i fupueftosi;l6s 
lugares que fon propios defte Autor, i 
de los demas ; eñteros: pero quiénfe 
tomo hcencia de äñadir ,\nohuvo me 
nelter para quitar pedirlà a-otro, Ret 
parefe èn que pära)lo del Concilio dé 
Foledo ; que fé dice aver juntado par 
ra'efto', fe trac a la Hifforia General 
folamente. [ porquè'no a Deéxtro? I 
para que fueffe: la divifion en tiempo 
de Natal ,.fe cita a Juliand con la ad- 
vertencia de queés Aütor | que merc- 
ce credito , por fér de’ 500. años ‘de 
antiguedad. 1 porquè no a Dextro que 
tiene mas de mil ; ? ciento? Lüuëpo no 
es fuyo, fino dequienleañadid,aquéel 
lugar del año 324. Sub Natali Toleta- 
no Pontifice @ Prafide juffu Confanti- 
ni Concilium Toleti contrabitur : Epifcoi 
porum : antiquæ Sedes que :f#0$ fines ia. 
1niferant , receperunt. Véafe tambien de 
Luitprando el Aduerf. 134: dé:la r, 
Edicion, i, 152.-de la fégunda :donde 
dicé que fe encargo’efto al Obifpo de 
Toledo , como à Primado.' I dèjole de 
poner aqui trafladando fus palabras,por- 
que mui prefto avrà de fair a plaza, 
en mejor ocafion. F0 

$. 10. Defpues dice que ‘E7 Papa 
Silvefire bizo un Sinodo al qual acudie- 
von 284. Obifpos. Tuvole por jiu de Ma- 
yo, Hallfe en èl él Emperador Conjftan- 
tino , i Santa Helena fu madre, i tam- 
bien Calpurnio ya Gbrifliano, Prefeito 
de Roma, AS. Prefles.; los Diaconos , à 
Clerecia de Roma. I creo (añade') /e ha- 
110 aqgai Natalio Argobifpo de Toledo Pri: 
mado de Efpaña de camino, yéndo al gran 
Concilio Nivceno ; como défpues fe diva. 
I referido lo que fe eftablecio en efte 
Concilio Romano , buelvé a lo'que 
avia dicho antes. Dige alla , que creïa 
averfe ballado Natajio Arzobifpo de To- 
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ledo en èffe Goncilio : porque, Ji'fe ba- 
Haron Obifbos de Italia , Francia, Gre- 
Cia ;'è Egipto 3 porquè mo de Efpaña? 
Efto que cree por buen difcurfo el Pas 
dre Higuera, lo dice ; fin ninguna du 
da, Luitprando, de quien fe pudiera 
Valer nel Adwerf. 151. aliàs 133. En 
el mifmo lugar dice , que fe halld à 
firm eh el Concilio Niceno : i que Ile 
no de donés del Empetador bolvid con 
él Santo -Obifpo Ofio a Roma, i de 
alli a Toledo : donde hizo poner en 
practicalo difpuéfto en aquel gran Con: 
cilio.:} caf do mifimo afirma Juliano 
en el Chroniton , num: 150. 1 lo que 
mas és déve hacer mas fofpecha; Dex- 
tro tämbiéñ eñ-el año 324. Tampoco 

le trac el Padre para efto ; fiendo afsi 
que por Congéturas folamente ; en ‘to- 
do’ el'cap. 7; difcurre en que tiene por 
ciérto que fe hallaria alli el Prelado 
de. Toledo, porque aunque no eftà en 
el Catalogo' de ‘los Obifpos de ‘aquel 
Concilio , la eaufa defto’es el eftar 
falto demas.de 100. Obifpos aquel Ca 
talogo, | 

$:'11.: En efte mifmo Capitulo 7: 
en que fe nota de lo difpuefto por'el 
gran Concilio Niceno fuéra bien que 
{e digeffe por autoridad del mifmo Luit- 
prando en los Aduerf. 163. alias 144. 
I antes en el 152. alias 134. La declia- 
racioh que-éfcrive averfe hecho en ël 
de’ que tocava el Primado a Toledo. Pe- 
ro ya digimos defto quando examina: 
mos efta caufa en'los capitulos antece- 
dentes. Tampoco refiere que Natal fe 
hallo ‘en ‘el Concilio Arelatenfe, don: 
de tuvo una Oracion ; 1 efcrivio en nome 
bre del Concilio una Epiftola que por 
eflo Ilaman Synodica : porque fue uno 
de los dos Secretarios dèl. Dicelo Luit- 
prando Adv. 162. alias 143. 1 el mifmo 
advierte’que fe hallô en el Sardicenfe, 
Adv. 165. alias 146. I dice mas, que 
en la Caufa de San Athanafo , Patriar- 
ca de Alejandria , fe tuvieron en Cor- 
dova &os Concilios ; hallandofe el mif- 
mo Santo prefente. Uno año de 350. 
1 el fegundo año de 356. Veafe el 44- 
verf, 164. 0,145. En el primero del 
año ‘350. dice expreffamente Juliano 
que fé hallo el Obifpo de Toledo Na- 
tal. Leefe efto en fu Chronico ,rum.157. 
Ai tambien relacion en el. mifmo Au- 
tor;'i obra sum. 152. que aviendo e- 
dificado un Templo el Obifpo Gracia- 
no 
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no de Cartagena ados Santos Martires 
VMincencio ,i Leto en Libifofa , (o Le- 
zufa) fe hall en la dedicacion dèl, i 
hizo un Sermon de los Santos Natalio. 
I el mifmo en el Adv:274. afirma que 
èl fue quien reedificô:la Iglefia Cathe- 
dral de Toledo , airuinada:años antes 
por Daciano, Nada defto que. tan dig- 
no era de la Hiftoria de efta:Ciudad, 
i de fus Arzobifpos fe encuentra enla 
que efcrive cl Padre Higuera con :to- 
dos eftos Autores , i obrasa ha vifta, 
que cita , i de que, fe valé tantas ve- 
ces. Ni tampoco celebra :a Natal por 
Efcritor Eclefaftico famofo contra los 
Hereges como lo hace el mifmo.Julia- 
no en el num. 150. poco antestraido; 
de fu Chronico, PE 

f. 12. Darè.razon de algunas co: 
fas deftas defcubriendo la -oçafion que 
tuvo el Inventor para ponerlas aqui. Lo 
del Concilio Arelatenfe ,i averfe halla- 
do en èl Nadal.,fe dice porque'ai nom- 
brado entre los Obifpos que ponen fus 
nombres al principio de la Carta re- 
ferida ( la qual efcrivio todo él. Con- 
cilio al Pontifice SanSilveftre .;: i de la 
Libreria de Pedro Pitheo fac a luz Se- 
Verino Binio en las Notas defté Conci: 
ho Arelatenfe I. ) un Natal: afsi. Di- 
lettifsimo Pape Silveftro Marinus, Acra- 
tius ( aliàs, Agricius) Natalis, Theodo- 
vus, Oc. En ja lifta de los que fc ha- 
Haron en ël, faltan los nombres de mu- 
chos: i entre otros el defte Obifpo Na- 
tal : porque uno que fe halla mencio- 
nado con efte nombre de Nata] (bien 
que fe imprime ANuialis en la edi- 
cion comun de los Concilios) esPref- 
bitero , i no Obifpo. La mencion es 
èfta. Ex Hifpania Civitate Orcelis Na- 
talis Presbyter , Ceterius Diaconas. Pa- 
rece en realidad de verdad que èfta me- 
moria pertenece a la Iglefia Metropo- 
litana dé Toledo: porque alli fe nom- 
bran las otras Metropolitanas ,. de Me. 
rida , i de Sevilla ( aunque no por fu 
nombre , por el de Ciudad: Betica ) i 
de .Tarragona. I afsi entiendo que èf- 
te nombre de Natal , que aqui fe fe. 
fala al Presbitero de la Ciudad de Or- 
celis, es el mifmo en que pufo los ojos 
nueftro Luitprando para hacérle Arzo- 
bifpo de Toledo. Como Juliano los pu- 
{0 en el Marino, o Maurino , quealli 
fe nombra Obifpo Arelatenfe , para de- 
cirnos que fue el mifmo que avia fido 
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Arzobifpo de Toledo : fin que nos di: 
ga la caufa que pudo aver paraéfta mu- 
danza , i otras femejantes, en que no 
fe da la honra que fe devé à Ja Santa 
Jglefia de Toledo. En la Cenfura de-los 
Adverfarios de Luitprando, defcubrimos 
una contradicion. que en efto avia., i 
no ‘poder fer que Marino de Toledo 
pañlañie a la Silla Arélatenfe. 

f. 13. Averfe‘hallado Natal en el 
Sinodo General Sardicenfe , que fe tu- 
vo: el año de 347. en Sardica Ciudad 
de Thracia', no tiene prueva alguna-fi 
fe bufca fuera defte teftimonio dé Luit- 
prando que las ha menefterpara:si. Es 
cierto que fe hallaron en  èL Obifpos 
de las Provincias de Efpaña;! porque 
afsi lo dicen los titulos , o Infcripcio- 
nes de las dos Epiftolas Sinodales def 
te Concilio ;üuna (que trae San -Atha- 
nafio en la Apologia:. )a la Iglefia Ale- 
Jandrina ;i otra atodos los Obifpos;que 
traen el mifmo Santo en el lugar refe- 
rido ; Theodoteto Zik. 2. cap.8. à la Hif 
toria Tripartitai, 4b,4.cap. 24. lén las 
AËtas del mifmo: Concilio ai firmas de 
los Obifpos de: Caftulon , Merida, Af- 
torga , Zaragoza, i Barcelona ;: fuera 
del gran Obifpo, de Cordova, i Padre 
de los Concilios; Ofio. Pero no fe fi. 
gue que fe hallaffen todos, de que fir- 
men algunos. A lo menosen la 2. Epif- 
tola Sinodal de aquellas, en: que por 
fus claffes de Provincias firman gran 
patte de los que fe haliaron al Con- : 
cilio , no ai mencion de Natal:i pare- 
ce que fiendo de Toledo, i tan anti- 
guo Obifpo (pues fegun la cuenta de 
Dextro, el qual pone fu principio año 
de 310, tenia ya 37. años de Obifpado) 
no. faltaria aqui fu nombre aunque fal.. 
taffen otros. | 

$. 14. Pero lo-que mas novedad 
déve hacer, i que nos confirma en creer 
qual fue el confejo i intento fijo del 
Inventor deftos Autores , a quien hi- 
zO decir tan -raras,i peregrinas noyé- 
dades, es lo que nos queda que ad- 
vertir de la muerte de Natal. El Padre 
Higuera mui fencillamente cuenta fu 
muérte én Toledo, i en èfta Silla el 
año de 348. En.el qual año ( dice) fue 
Déos fervido Ievarfe para si al Religio- 
Jo Pontifice Natalio : à fue pueflo ‘en èf: 
ta Silla Patriarcal, Olimpio, V'aron San- 
t0 , à Dotor\celebre ‘de squellos tiempos. 
EF Scion Garcia de Loaija en fu grande 
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obra de los Concilios de Efpaña pone al 
Arzobifpo Olimpio tras Natalio : à Dex- 
tro, à tambien fuliano le ponen en èfle 
mifino lugar. El Dextro original tiene 
efta mémoria. O/ympius Toletanus Epifc. 
ad ann. 348. que es en la que lé ale- 
ga el Padre Higuera. Ya vemos como 
entran a la parte eftos Autores en la 
Hiftoria quando fe ofrece ocafion : i 
afsi lo que ellos no dicen enella ,i fe 
vè hoi en fus obras impreflas diferén- 
tes Da vecesContrariot, la fenal trac 
configo de añadido ,i fupuefto. Es afsi 
pues que Juliano ,1 Luitprando ; aquel 
en el Ghronico, n. 154.1, 160.1 èfte én los 
Adverf. 153. 1, 154. que enlaedicion 
de Don Thomas Tamayo fon 135.1, 
136. efcriven que él Obifpo Natal por 
caufa de la fè fue defterrado, con otros 
Prelados, de Efpaña : i que llegando 
a Milan por la aufencia de fu Obifpo 
Dionifio , que padecia tambien la mif- 
ma vejacion , fue hecho Obifpo 
de aquella Ciudad : ( Juliano dice que 
fucedid a Eriftagio , en el n#m.. 160.) 
i murio en èfta Prelacia con opinion 
de gran Santidad à 13. de Mayo del 
año de 354. Poco deven al Padre Hi: 
guera los Obifpos de la  Santa:Iglefia 
de Toledo, pues divertido en otras co- 
fas gencrales , pafla en claro las mui 
propias ,i particulares que deviera no- 
tar : Oo mui poco tuvieron de fe con èl 
fus Autores, pues fe defprecian , 0 dif- 
fimulan las noticias que dan : 0 (lo que 
es mas cierto) bien efcafas fueron las 
que dieron al Padre Higuëra quando 
fe valia dellos , pues tafadamente: una 
fencilla continuacion de los Prelados 
hallamos que fe les atribuye, fin las 
circunftancias , de que, como de plu- 
mas agenas, las quifo veftir fu nuevo 
aitifice en nueftros tiempos, al riefgo 
(que no sè, fi previno)).de que cayen- 
dofe las plumas , fe defcubrieffe la feal- 
dad ,iflaqueza de fus principios, .= - 

$. 15. De Natalio Obifpo de Mi- 
lan no ‘hallo mencion en fus Hiftorias 
por eftos años. El que tuvo èftenom- 
bre ,fue por los años de 750.1 quien 
fucedio a Dionifio ; fue el Santo Do- 
tor de la Iglefia San -Ambrofio. Digo 
el que le fucedid legitimamente; por- 
que quien ocupo la Silla ingiriendofe 
en ella con violeñcia , à embiado, por 
el Emperador Conftancio , fue Auxen- 
cio ; como éfcriye San Athanafio en la 
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Epiftola a los que vivian en la foledad: 
1 a èfte quando murio, fucedio San 
Ambrofio : como efcriven Theodoreto 
lib. 4. cap. 4. Sozomeno, lib. 6. Cap. 24. 
1antes deftos San Geronimo en el Chro- 
#160 ,año 378. 1 el que fe celebra por 
Santo a 13. de Marzo es aquelinferior 
En tËMPO tantos años a èfte fingido 
Natal. Veale a Filipo Ferrario en fu 
Martirologio : que lo afirma de Papeles 
a la Iglefia de Milan , en donde èlre- 
idia. 


CAPITULO II. 


DE LA SUCESION DEL, 
Obifpo Olimpio. 


CHE à À vimos lo que efcrive 

el Padre Higuera de la 
eleccion de’ Olimpio en el capitalo an- 
tecedente , en que tratamos de la muerte 
de Natal. Varon Santo le Ilama ,i Do- 
tor celebre de aquellos tiempos ,ique 
confta aver fido hecho Prelado de To- 
ledo defpues de Natalio: porque afsi 
lo efcriven Dextro ,i Juliano. Es ver- 
dad que felee en Dextro ëfta fucefion 
€n el año 352.ien Juliano en el Ghro- 
icon ,num. 161.1 Delpues veremos con 
què circunftancias. Dice tambien nuef- 
tro Hiftoriador que efcrivio Olimpio 
un libro contra los Maniqueos, como 
dice Gennadio, dèl ; baciendole Efpañol de 
Nacion:, à quizà natural. defla Ciudad, 
donde fue elegido. Trac” luego las palas 
bras de Gennadio :iadvierte que Olima 
pio es el fegundo Dotor , que fabemos, 
de Ja Santa fglefia de Toledo poniendo 
por primero a San Eugenio. I luego 
immediatamente ; en quanto à nueftro 
Prelado. Noïle durd(dice ) mucho tiem: 
pola vida al Santo ;i doéto Pontifice Oz 
limpio , porque defpues. de aver gover- 
nado no mas-quetres años ;à algunos me 
Jes , acabô el curfo defta préfente vida, Or. 
Defpues de aver efcrito efto , nota el 
mifmo Padre, que fe engaño (afsi lo 
dice ) el Cardenal Baronio for0 $. aña 
405. en penfar que un Olimpio de que 
fe hace mencion en el 1. Concilio To- 
ledano año.405.era el celebre de quien 
habla Gennadio cap. 23. Pone las pala- 
bras defte Autor. El unico argumento 
de-que fe vale, es decir que San Agufs 
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tin enel Éb. 3. cap. 17. contra fuliano 
nombra a nueftro Olimpio entre otros 
Dotores Latinos, i Griegos antes de 
San Hilario, San Ambrofio , San Baf- 
lio, San Gregorio Nacianceno , i San 
Juan Chrifoftomo : 1 que aviendo muer- 
to todos eftos Padres ,a quien defpues 
nombra , ya por efte año de 405. no 
es creible que viviéffe aun el Ojimpio 
que como anterior a ellos deja alaba- 
do. 

$. 2. Paflemos a ver, fi andantan 
cortos los nuevos Autores con el Obif- 
po de Toledo Olimpio. Juliano en el 
Chronicon (a quien el Padre Higuera ci- 
ta ,; como Vimos ; para probar la fuce- 
fion de Olimpio ) en el num. 161. (i 
Luitprando en el Adwerf.173. alias 152.) 
dice que nacio en Lisboa , i del mif- 
mo Juliano alli , 1 en el num. 150.1 
tambien de Dextro en el mifmo lugar 
donde refière la eleccion en Prelado de 
Toledo , fe faca , que fue Obifpo en 
Thracia : i que fiendolo , afsiftio enel 
Concilio Gangrenfe ( las Aas defte 
Concilio fe han perdido , i afsi huvo 
lugar de fingir fubfcripcion de un O- 
Hmpio en èl) i en el Niceno General. 
I que defpues en el deftierro que pa- 
deciéron los Obifpos Catholicos , le 
cupo èfta buena fuerte de padecer a 
Olimpio ,ivino a Efpaña , donde fue 
eleéto Prelado de Toledo : la qual Si- 
Ia governd( dice Juliano )hafta elaño 


360. defde el de 352. En el Concilio 


Sardicenfe ai mencion del Obifpo Olim. 
pio : que fin duda es el de la Ciudad 
de Aconos en Thracia, de quien , i de 
Theodulo , Obifpo de Trayanopolis en 
la mifma Provincia hace mencion San 
Athanaño en una Carta que efcrivio 
a los que hacen vida folitaria, refirien- 
do eldeftierro de ambos por caufa de 
la Fe. Todo efto ,que a la verdad es 
propio , 1 pertenece aaquel Obifpo, fe 
quifo acomodar al de Toledo. I no 
{olo efto: pero aun lo que le queda 
mucho mas diftante : pues tambien fe 
le quiere atribuir la comunicacion con 
San Gregorio Nacianceno. Dicelo Dex- 
tro enelaño 352. Ad quem:aliquotiens 
Jcripfit Gregorins Nazisnzenus. Si fue en- 
gaño del Padre Higuera por no leer 
citas Cartas ,que hoife leen entre las 
obias defte Santo coninfcripcion a O- 
limpio , fucederiale fin duda en pena de 
afirmar , antes de hacer el examen de- 
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las, que dévid hacer, lo que en nin- 
guna manera les conviene. Olimpio a 
quien efcrive San Gregorio Naciance- 
no las Cartas 40.76.77. 78. 172. 173. 
174. iotras ,era Prefidente de aquella 
Provincia , a quien en lo temporal. ef- 


tavan fugetos los fubditos del Santo. 


Todas las Caïtas, con la materia de que 
eftan efcritas , dan a entender efto, i aun 
alguna le dà el titulo de Prefidente. 
Cômo pues avremos de creer a Dextro, 
que le hace Obifpo { Queda folo ref. 
ponder a èfta contradiccion con el Pa- 
dre Bivar, que devio de fer Prefidente 
antés de la Prelacia. Pudo fer ; pero fu 
Dextro , ni lo dice, ni parece: cabe en 
fus palabras. I, fi por el nombre ave- 
mos de fofpechar la identidad de los 
dos , advierta Dextro tambien , que O- 
limpio antes de la Prelacia fue Monge, 
1 fer aquel mifmo a quien elotro Gre- 
gorio tambien Santo , Obifpo Niceno, 
efcrivio la obrilla de /4 Perfeccion del 
Chrifliano : pues el mifmo tiempo:i el 
mifmo nombre hacen la prefuncion que 
tan valida anda en el errado diétamen 
de quien fabrico eftos nuevos Auto- 
res. 

Otras memorias ai defte Prelado: 
qué fon defte mifmo jaez, i precio, 
Dextro en elaño 356. nota de fu obra, 
que la dedico a Celeftino , Conful de la 
Betica , defpues Martir. I en él mifmo 
año , num. 3. dice que por el año de 
345. fe hallo en un Concilio de Cor- 
dova, que fe tuvo fobre la caufa de 
San Athanafio. Juliano dice mas en fu 
Chronico , num. 162. que tuvo un Con- 
cilio en Toledo , a cerca de fi fe avian 
de recibir a penitencia los legos que 
huvieflen caïdo en la idolatria , i los 
que con ellos huvieffien comunicado: 
Len el #4m.166. nota que fue uno de 
los Obifpos , que fe hallaron en e] Con- 
cilio Ariminenfe celebrado el año de 
359. De: fuerre que el Padre Higuera 
quando efcrive la Hiftoria de los. Ar- 
zobifpos de Toledo , teniendo en fu 
mano los Autores nuevos, cuyo ha- 
Ilazgo celebra tantas veces , i de quien 
fe vale en todaslas ocafiones que pué- 
de , i en èfta de la fucefion de Olm- 
pio ,como hemos vifto, i iremos vien- 
do a cada pañlo ; fe contenta con de- 
cir de los Prelados defta Iglefia lo que 
hemos referido , que estan corto, i ef. 
cafo : i deja de referir las ie RaUe 
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hicieron:pôr fervir a la Iglefia, los Con. 
cilios en que fe hallaron, los que por 
fa autoridad convocaron , que fon los 
paflos ,i acciones mas dignas de Hifto- 
ria. 

f. 3. Péro para que fe vea tambien 
que fe contradicen ëftas noticias mif- 
mas ;0 fea porqué lo difpufo afsicui- 
dadofamente fu Autor por difsimular, 
i defmentir las pifadas que did el enga- 
ño 30 fea porque Providencia fuperior 
a la fuya( que creo mas cierto )difpu- 
fo la inadvertencia déftas contradiccio- 
nes , porque enellas mifmas 1e hallafle 
el mejor defengaño: es de advertir 
que Juliano dice que le durd el Obif- 
pado a Olimpio defdé el 4%0 352: hafta 
el de 60.iafsi tuvo lugar de hallarfe 
en el Concilio Ariminenfe que fe cele- 
bro el de 259. À efto repugna toda la 
relacion de Dextro : el qual ya por el 
año de 356.dice que fucedio a Olim- 
pio el Obifpo Gregorio, 1 qué ëfte 
Gregorio fue el que fe hallo en el Con- 
cilio Ariminenfe, Mas dicen los dos 
Autorés referidos, que el Obifpado 
que tuvo antes del de Toledo Olim- 
pio ,fue en Thracia, mirando a la re- 
lacion que digimos hallarfe de cierto 
Olimpio , Obifpo de Aconos en Thra- 
cia defterrado por caufa de la Fe def 
pues del año 347. en que fe tuvo el 
Concilio Sardicenfe, de que hace me- 
moria San Athanafio en el lugar refe- 
rido. I que en èfta ocafion de fu def- 
tierro vino a Efpaña, i fue hecho Pre- 
lado de Toledo. Pregunto yo agora a 
los defenfores de Dextro ,. con ‘qual 
deftas Prelacias fe halo elaño de345. 
en un Concilio de Cordova que {e tu- 
vo fobre la caufa de Athanafio ::como 
refiere (i ya lo advertimos) Dextro en 
el año 356. num. 2. Con la de Thracia 
no pudo ; porque , fi vino defterrado a 
Efpaña fiendo Prelado en aquella Pro 
vincia , efto fue defpués del'año 347: 
fegun queda dicho. Con la de Toledo 
tampoco , pues fue elcéto el de 350: 
Ni vale decir que ai error en el nüme- 
ro, porque fi queremos que fe fubfti- 
tuya el de alguno/ dé los años que ya 
era Obifpo de Toledo, que fera de 35. 
en adélanté : queda: en contrario la afir- 
macion de Juliano., que-dice:averfe 
renido èfte Concilio de! Cordova ha- 
Hlandofe en èl Natalio:, Obifpo de 
Toledo , i fefala el año de 350:Lafsi 
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toda eftà Ilena de mil éncuëntros la hif 
toria que fe quière facar deftos Chroni- 
cos ; armas con qué la Verdad fe defem- 
baraza , i doma el monftruo de la men- 
tira. | 

$. 4. Pero para que fe vea tambien 
como no es Olimpio Obifpo de Tole- 
do el que efcrivio contra la heregia de 
Pelagio , i fue celebrado en èfte fig lo: 
daremos aqui-la mas fencilla ; i cier- 
ta noticia défte Efcritor fagrado. Gen- 
nadio ‘confiefla que fue Obifpo en fu 
libro de Scriptoribus Ecclefiafhicis , cap 
23. 1 que fué natural de Efpaña ; pero 
no dice donde tuvo fu Obifpado, Aver 
florecido antes que San Aguftin efcri2 
vicfié {us dibros contra fuliano', Herege 
Pelagiano ,'es conftante: pues el San- 
to le trae no una fola vez por teftiga 
de la verdadera fe junto: con otros iluf- 
tres Efcritores de aquellos tiempos. Ha- 
Ilarèfe (ü nombre en el Jb: 1. cap. 34 
En el %0. 2. cap. ultimo tres veces , 1 
en el Ÿb. 3. cap. 17: Pero contentôfe 
el Santo Dotor con nombrarle fin de- 
cirnos fu Iglefia , ni fu edad. Eftos lit 
bros tienen dedicacion al Papa Bonifaz 
cio Primero defte nombre en. la Igiez 
fia ; qué-empezd a regirla, aunque, no 
fin contradicion, defde los ultimos dias 
del año de 418.ile durd 14 vida hafi 
ta el de 423. De que refulta fer nuefz 
tro Olimpio fuperior a eftos años. Ha 
Ilamos en las A@tas del que fe Ilama 
primer Concilio de Tolédo en la Co: 
leccion del Señor Garcia de Loaifa,i 
en.las demas que fe copiaron defta, con 
los demas Obifpos ; a Olimpio firmaz: 
do en èl. I fi avemos de pañfar por 
el año que feñalan ëftas mifimas Adas, 
ien que dicen averfe .teñido el Con= 
cilio , i por otras feñasiqüe ai, halla: 
mos que efto fue fiendoConful Efti- 
licon: i fiendo Pontifice Inocencio. Lo 
primero'confia dela cabeza de las mif- 
mas ACtas : Lo fegundo de que fe ha- 
Ila hoï una Carta dé aquefte Papa, que 
efcrivio a los Padres defte Concilio : la 
qual anda imprefla en el 1. Towo de los 
Concilios, i hace memoria della el Au- 
tor. de:las Vidas de los Pontifices, que 
fe ha impréflo con nombre de Laitprane 
do, Efte concurfo de Pontifice, i Con- 
ful folamente fe halla en el año 4o5! 
que fue el fegundo ,i uitimo Confula- 
do de Eftilicon , porque el frimero del 
ano de 400. alcanzd Papa a Anaftafio: 
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348 se 
como ,a mi juicio , prueva mui bien 
el Cardenal Baronio contra nueftros 
gravifsimos Hiftoriadores , Ambrofio de 
Morales , i Juan de Mariana en els. 
tomo de fus Anales en èfte año dé4os. 
#um. 48. haciendo dos Concilios de uno, 
el primero celebrado el año de 400. 
en el Pontificado de Anaftafo : al qual 
pertenece la parte de Aétas que tocan 
a las Confefsiones , o Profefsiones he- 
chas por los Obifpos Didinio , i Sim- 
fofio , i del Presbitero Comafo , en 
la qual bien diftintamente fe feñala el 
año de la Era 438. quees el de Chrif- 
10 400. i eftas Aétas, i profefsiones fe 
reprodugeron en el figuiente Concilio 
celebrado el año de 405. que fue la 
caufa de que concurrièndo las feñales 
de ambos ayan hecho parecer confu- 
fa , i équivoca la noticia que alli fe dà, 
como de uno folo. Vèafe lo que dila- 
tadamente difcurre el mifimo Cardenal 
con las palabras deftas Aëtas : i el Pa- 
dre Frai Francifco de Bivar en el 4%o 
386. de Dextro. Aunque èfte ultimo, 
fi yo no me éngaño , con menos fun- 
damento multiplica eftos Concilios de 
Toledo , que fe confundieron en èfte, 
diciendo que fon cinco: no fiendo ne- 
ceffario que fean mas de tres ; éftoes 
Jos dos que quedan dichos: i otroen 
tiempo de San Leon Papa , i Toribio 
Obifpo de Aftorga defpues del año de 
440. Efte Olimpio es mas verifimil que 
fueñle el Efcritor de aquel hibro de fide. 
Pruevalo, a mi entender la materia del 
libro , fi fe coteja con lo que eltiem- 
po de la celebracion deftos Concilios, 
que es la mifma edad en que florecid 
cl Obifpo Olimpio , requeria. La ma- 
teria del libroi, aunque hoï no le go- 
zamos , exphefsola el Catalogo de Gen- 
nadio , diciéndo .que fe efcrivio Æ4d- 
verfus eos qui naturam,non arbitrium in 
culpam vocant. 1 que en el prueva fu 
Autor ; non creatione , [ed inobedientia 
énfertum nature malum. KEfta fue éntre 
otras , heregia de Manes: que refuci- 
tÔ en el figlo quarto dé la Iglefia ef 
mal herege Prifciliano , i fembro por 
Efpaña. Atribuyefela con bien claras 
palabras San Aguftin en el libro de He- 
refibus , cap. 70. en que habla de los 


Hereges Prifcillianiftas. Ad/ruunt etiam 


fatalibus ffellis bomines colligatos. 1 {er una 
mezcla , èfta nueva heregia de las 
dos antiguas de Gnofticos , i Mani- 
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queos, dice en el mifmo lugar: como Sax 
Ifidoro en la mencion que hace de Ida 
cio en los Warones Ilufires afirma ,que 
fue Prifciliano dicipulo de cierto Mar- 
co hechicero , i herege Maniqueo. I 
afsi de las dos Seétas de Maniqueos , i 
Prifcilianiftas afirmd San Leon Papa en 
la Epiflols 93. a Toribio , Obifpo de 
Aftorga , que en el nombre folo , ino 
en la fuftancia éran diferentes. Prifci- 
liano empezd à petvertir la Iglefia de 
Efpaña el año de 381. i aunque con fu 
fangre pretendio Maximo Tirano que 
fe avia apoderado de las Galias , apa- 
gar èfte fuego haciendole morir , elaño 
de 385. parecid que avia fidodiligen- 
cia para dar fuerzas a la heregia , 10 
para extirparla : pues los dicipulosdel 
muerto la confervaron , i eftendieron 
con increible pertinacia. Dicelo Seve- 
to Sulpicio , lb, 2. de fu Hiforia. I 
aver Ilegado èfte mal hafta los años de 
400. 1, 405. parece por lo que queda , 
dicho de las confefsiones de los Obif- 
pos , que avian feguido , 1 abjura- 
ton èfta mala dotrina en los Concilios 
de Toledo celebrados por eftos años. 
Siendo pues èfte el mal de que enfer- 
mava por aquel tiempo la Chriftiandad 
de Efpaña : i no aviendo en ella, ni 
aun creo que conociendofe en otra par- 
te , Heregès Maniqueos con nombre, 
i profefsion de tales, creible es , i mui 
fundado en buena razon que Olimpio 
natural , i Obifpo de Efpaña efcrivio 
fu libro contra efte error efpecial de 
los Prifcilianiftas , que entonces la in- 
quietavan. I fiendo afsi , i no aviendo 
memoria de otro Olimpio en ella , que 
el que firmÔ el Concilio de Toledo re- 
ferido , èfte parece que es el Efcritor, 
1 no otro: i afsi lo creyd el Cardenal 
Baronio, 

6. 5.. A lo menos fi èfta congetu- 
ta fuefñle cierta , como parece que lo 
es, de que el libro fe efcrivio contra 
èfte error en cabeza de los Dicipulos 
de Prifciliano, mal podrà fer Autor de 
ël, (fegun Dextro quière perfuadirnos) 
el Obifpo de Toledo Olimpio ; que mu. 
rio el año de 356. veinte i cinco antes 
que tuvieffe principio la heregia de Prif- 
ciliano : como ya digimos. Bien reco- 
nocia efto el Padre Higuera quando 
atribuyendo la obra a fu Obifpo Olim- 
pio , fe dejo decir por autoridad de 
Gennadio lo que ya vimos en el prin- 

ci- 
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cipio defte capitulo : que avia e/crito ur 
libro contra los Maniqueos : fiendo afsi 
que Gennadio no dice tal; fino refe- 
re la heregia ,i el Herege contra quien 
fe efcrivio. I fiendo ella comun deftas 
dos clafles , o fuertes de Seétarios , 1 
la ultima la que infefto a Efpaña en 
èfte figlo , i no la primera de los Ma- 
piqueos , mui cierto parece, Oo por lo 
menos mas probable , no averfe éfcri- 
to contra ellos , fino contra Prifcilia- 
no , ifus Dicipulos;iconfiguientemen- 
te no fer fu Autor el Obifpo de Tole- 
do , que no alcanzo ëèfta cizaña en la 
Iglefia de Efpaña. 

$. 6. Parecidle con todo eflo al Pa- 
dre Frai Francifco de Bivar , que de los 
lugares de San Aguftin que ya citamos 
en la obra contra Juliano, fe colige no 
fer el Autor Catholico ,1 Efcritor con- 
tra los hereges , el mifmo Olimpio que 
fe hallo en el Concilio de Toledo : por- 
que en clorden de referir los que alli 
alaba , pone a Olimpio antes de Los San- 
tos Hilario, Ambrofio, Bafilio , Gre- 
gorio , i Chrifoftomo : en que parece le 
hace mas antiguo que ellos, fiendo afsi 
que todos avian muerto antes del año 
405. en que fe dice aver firmado el 
Concilio Olimpio : ‘que es la mifma ra- 
zon que confidero contra el Cardenal 
Cefar Baronio el Padre Higuera, el qual 
en confequencia defto hizo decir a Luit- 
prando en el Adwerf. 173. aliàs 152. que 
huvo dos Olimpios Arzobifpos de To- 
ledo. Duo fuerunt Archiepifcopi Tolétani 
vocati Olympii : alter ex Epifcopo Thracie, 
vir fancius, qui fuccefsit Natali, cujus 
meminit Auguflinus: alter qui interfuit 
Toletano Concilio ex Epifcopo Oxomen/i; 
uterque tamen nobilis Scriptor. Lo pri- 
mero no entiendo como pueda.verifi- 
carfe èfta diferencia de dos Olimpios. 
Pues ni los Catalogos de los Arzobif- 
pos de Toledo tienen mas que a ëfte, 
de quien hablamos , fucefor de Natal, 
hi aun conocen otro los nuevos Auto- 
res. Si huvieffe fido el fegundo Olim- 
pio ,aviamofle de bufcar por fucefor de 
Audencio : el qual murid fegun lo que 
fe lee en el Dextro Manufcrito , 4%o 
393. con quien conforma el impreflo: 
a lo menos no dice otra cofa , porque 
Afturio que en la ferie qué Ileva Dex- 
tro , fucédid a Audencio , fegun fe lee 
en elimpreflo , llego hafta el de 424. 
i fegun lo hallo en el Manufcrito, hafta 
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el412. algunos defpues de la celebra- 
cion del Concilio de Toledo en que ai 
firma de Olimpio. I afsi , pues no fe ha- 
la entre Audencio, i Afturio , no puc- 
de tener otro lugar el'Obifpo Olimpio, 
el fegundo del nombre que fe finge: ni 
{e podrà decir que falta en Dextro:pues 
fiendo de fu mifma édad lo que efcrive 
deftos Obifpos, no pudo ignorar, ni 
omitir el Pontificado de Olimpio , que 
vivia en fu tiempo fegun fe fupone, 
aviendo hecho memoria del otro defte 
nombre mas antiguo ,a quièn apenas 
pudo alcanzar. 

$. 7. Del Confular de la Betica Ce- 
leftino , a quien fe dice aver efcriro, i 
dedicado fu obra el Obifpo Olimpio, 
fe dirà defpues quando Ilegaremos a 
tratar de la Perfequucion de Juliano: 
1 fe verà la falfedad que efto contiene. 

f. 8. Es mui defte lugar en que fe 
han recogido las memorias del Obifpo 


. Olimpio : i con todas ellas arguido la 
falfedad del Chronico de Dextro , i los 


demas, una advertencia nueva , que no 
menos que las pafladas, configue èfte 
efeto. Cali luego defpues de aver puef- 
to la eleccion de Olimpio en el año de 
352. tiene efta claufula, Sandi VIN: 
CENTIVS © Le ÆTVS noti patre Tu- 
ribio Toletano Cive, © matre Seuera A- 
quenfi, vel Eborenfi prope Toletum in 
Carpetanis gemelli mercoria mirabilium 
operum florent A defpues.Gratianus Epifc. 
Carthaginenfis Hifpanie natus Bage prope 
Carthaginem que ditla Thiar ef? quon- 
dam , confecrat Libifofe T'emplum SS Vin. 
centii © Leti ibidem paflorum. KEfta es 
la noticia que fe halla deftos Martires 
en €l Chronico de Dextro. Lbien fe vè 
que fon mui propios del intento que 
figue nueftra Hifforia , pues fe dice que 
fueron hijos de Padre natural de Tole- 
do ,i de Madre natural de Talavera. I 
pues Déxtro en el año propio de fu 
mattirio, no dej memoria dèl, como 
deviera , 1 la hace de otros, o de todos, 
Jos que nos quifo hacer creer que eran 
Martires de Efpaña: i la hace en efte 
tiempo del Pontificado de Olimpio, èfte 
era fu propio lugar de celebrar fu me- 
moria la Hiforia de Toledo. afsi de no 
averlo egecutado afsi , fe infiere lo mif- 
mo que tantas veces repetimos contra 
èfte Autor ,i fus femejantes. San Vin- 
cencio , i Leto , fon Martiræ de Efpaña, 
ipor fer efto tan feguro, i ses fe 
Ci 


defcüidd quizà de feñalarles año de 
martirio , i poner a fu tiempo la memo- 
ria que tan juftamente fe les devia, el 
que no defcanfava la imaginacion , fi- 
no enlo que fingta. El Martirologio Ro- 
mano a 1. de Setiembre. In Hifpania 
SS. MM. Vincentii © Lati, Sacofe ef- 
ta noticia al parecer del Breviario Mo- 
zarabe en èfte dia: i no de otro algun 
Martirologio : à afsi folo a aquel cita en 
us Nofas el Cardenal Cefar Baronio. Si 
bien en el Rezo Mozarabe no fe dice 
que fueffen Martires de Efpaña, I, fi 
el Cardenal no tuvo otra razon por la 
qual atribuirlos a ella , èfta no es fu- 
ficiente : porque en el dicho Rezo ai 
memoria de muchos Santos Peregrinos, 
i cftraños della. La memoria qué alli 
tienen eftos Martires esèfta. En los Ca- 
Jlendarios del Miflal, i del Breviario fe 
lee à primero de Setiembre. Vincentii 
© Laii Martyrum novem leétionum. 1 en 
los mifmos libros en las Miffas , i Re- 
ZO deftos Santos. Vincentii © Lati MM. 
Omnia dicantur plurimorum Martyrum. 
Efto es de rubrica colorada en la edi- 
cion unica que ai deftos libros : i efta 
no puede faberfe,fi eftava en 1os Manuf: 
critos, i fi duro afsi defde la formacion 
primera dellos : porque quien los huvie- 
ré vifto , i manejado , avrà reconoci- 
do , que fe devieron de ir acrecentan- 
do : i admitiendote en ellos los San- 
tos modernos inferiores en tiempo a fu 
primera fabrica , como fon San Fran- 
cifco , Santo Domingo, Santo Thomas, 
&c. o que el Cardenal Don Frai Fran- 
cifco Gimenez al tiempo de hacer la im- 
piefsion did nueva forma , i extenfion 
a Cftos Calendarios, 1 Rubricas confor- 
me al ufo de fu tiempo. El difcurfo que 
devio de hacer el Cardenal Baronio, fue 
juzgar que eran Martires Efpañoles, por 
hallar unicamente fu mémoria en eftos 
libros de Efpaña, i no en otros algu: 
nos. Yo a lo menos no sè que otra tu- 
vielle. No ai mas noticia dellos que èf- 
ta generalidad dudofa de tenerfe por 
Martires de Efpaña , i con tenerlo crei- 
do afsi,aviamos tontentado nueftro de: 
feo los Efpañoles , celebrando èfta me- 
moria los que efcrivieron las de nuef- 
tros Martires : hafta que falid Déxtro, 
1 Juliañno à hacer que fobre èfta ver- 
dad cargaflén fus mentiras : ia decifnos 
déftos Martirés Efpañoles todo lo que 
hoi fe lec en ellos, que no €s poco. 
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Ser naturales de Toledo, ( bien que 
Dextro dijo folamente que eran hijos 
de Padre Toledano, en el lugar que 
citamos ) expreflamente lo efcrive el 
falfo Juliano en el Chronico , num. 77. 
1,78. donde refiere las circunftancias 
de fu martirio. Sanéli MM. Vincentins 
© Letus nolentes facrificare Herculi Li- 
bifofæ prope popalos Arenatum , vel aliis 
Hifpanis. Dis, Jen potins Dœmonibus, 
ilufire martyrium [ubierunt. T\uego im- 
mediatamente. Nat Toleti Adelphi pa- 
tre Turibio Tolétano, © Luna ( quizà 
Lucia) matre Aquenfi , vel Eboracenjfi, 
(Ha de decir ÆEborenfi )in Carpetania, 
batiuntur Kal, Séptémbris fub C. Elpidio 
Judice in Vallecula fupradicie Civitatis. 
El mifmo en el numero so. del mifmo 
Cronico ,1en el Adverfario 549. les fe- 
fala la patriaen Toledo. Con que ha- 
cen menos efcufable la omifsion del 
Padre Higuera,; o ( por mejor decir) 
quanto mas dicen en èfte punto, ma- 
yores fuerzas dan a la prueva que fe 
hace en èfta Cenfura contra ellos mif- 
mos. Tambien en el Aduerf. 213. dice 
claño del martirio.‘® Memoria celebris 
ef SS, Vincentii ; © Lati Libifofæ pafloz 
rum anno GCL. No paran aqui las noti- 
cias : que otras dan de un Templo que 
fe edifico a la memoria de los Marti- 
res : del defcubrimiento de fus Santos 
Cuerpos: i veneracion perpetua que 
tuvieron en Efpaña. Todas las pondre, 
porque no fe bufquen en otra parte. 
En cl'Adoerfario $a9."dice Juliano. $: 
Epifcopus Gratianus Carthaginis Sparta= 
riæ collatis liberalitate D. Conffantini 
Magni CCCCHS', © CC. largitate fidez 
lium adificavit magnificum T'emplum DD. 
Vincentio © Leto Adelphis Libifof[e paf. 
Jis, Toleti natis, in Vallecula , ubi Libifofe 
pafsi Jant. Lo mifmo dice en ei Chro- 
nico , num. 152. Idem Epifcopus Gratia- 
nus (no le avia nombrado antes) Car. 
thaginis Spartarié: litteris ©" fanélitate 
Jrorens hoc anno ædificat, confecratque Li. 
bifofe Templum in hbonorem SS. MM. 
&ermanorum Adelphorur ibidem paflorum. 
Et revclatum ef Maxima Sanéle Virgini 
Libifofane , ibidem effe illorum reliquias. 
Confecratum vero fuit Templum Kal Sep. 
tembris , ipfomèt natalitio SS. MM: de- 
Votifsimo. Interfuerunt verd confecratio- 
ni Marcellus Laminitanus de licentia Na 
talis Toletani Archiep. Hifpaniarum Pri- 
Mmatis, Lupus Valentinus, Egila Valérien. 
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Jis Epifcopass qui Natalius egregiè. con 
cionatus eff de Martyribus Sanctis. Ï en 
clwum. 550. en donde trata del cerco 
de Toledo por el Rei Don Alonfo el VI. 
entre los demas Patronos de la Ciudad, 
que invoc ,refiere que hizo memoria 
deftos Santos. Z#vocavitque Urbis Patro- 
nos ad fuam opem ,S.. Marcum Marcellum 
Eugenium , S. Tyrfum M. Givem Toleta- 
num, ©. @Vincentium , © Letum Ci- 
ves Toletanos paffos Libifoffæ , © Patro- 
nos totius Hifpanie Facundum © Primiti- 
vum ; ‘ce. Alguno (el Padre Quintana- 
dueñas en los Santos de Toledo pag. 409 
i,410.) quiere facar de aqui que el 
titulo de Patronos de toda Efpaña les 
toca a nueftros Maïtires: pero fegun 
fe halla apuntado en la edicion unica 
de Juliano , no toca fino a San Facun- 
do ,i Primitivo. Todas èftas riquezas 
fe defcubrieron con los nuevos Auto- 
res. Pero otro teftimonio bien peregri- 
no falid a conteftar con ellos en el mif- 
mo tiempo : con que pienfan los que fe 
contentan de la apariencia de las cofas, 
que tienen probado irrefragableménte 
la verdad de la patriaen Toledo deftos 
Santos. En el fin del figlo paffado falid 
a luz una Carta que’fe intitulava del 
Rei Silo de Oviedo a Cixila Arzobifpo 
de Toledo facada de un Manufcrito an- 
tiguo de fu Santa Iglefia : que entre 
otras cofas tenia memotia deftos San- 
tos en ëftas palabras. Audivi (fon las 
del Rei ) g4od compofniffis bymnuin alium 
de SS.Vincentio, © Leto, Toletanoram, 
guipali [ent ,ut retulerunt mibi tuos Le- 
gatos, fub Cacilio Appollinare Prafide Hif- 
paniarum in Urbe Libifofa.Mittat tua Pa: 
ternitas illum ad me, ut nofiri Clerici ba- 
beant quod cantent. Publicofe èfta  Car- 
ta fin el Himno , porque quien. facù 
luz la’ Carta ; nunca: dijo que el Himno 
{fe confervava. Pero.en nueftros dias ha 
parecido èlrambienenun Codice Ma- 
nufcrito de Don Juan Tamayo, el qual 
le imprimid en fu Martirologio a prime- 
ro de Setiembre. Tado:efto es fupuef- 
to ,.i falfo ; iconfiguientemente:las no- 
ticias de los Martires ;las tenemos hoiï 
tan confufas, como lo eftuvieron antes 
que nacieflen eftos monftruos de la 
mentira. Defta Carta digimos mucho 
en otro lugar , i hicimos demonftracion 
de que la invento 1 publico como que 
fe huvieffe facado de el Manufcrito de 
la Santa Iglefia de Toledo , el mifmo 
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que did cuerpo a ëftas fantafmas de la 
Hiftoria de Efpaña, Dextro, Maximo, 
Juliano ,i los demas. I mucho mas fa- 
_cil lé fue fin duda el fingir todas las cir« 
cunftancias referidas , que nos ha dicho 
Juliano , que a mi lo ferà el refutarlas, 
Baftava lo general de la fofpecha, o 
evidencia que tiene contrasi: i el ar- 
guménto que fiempre hacemos del fi- 
lencio de nueftro Hiftoriadoren lasco- 
fas mas importantes de la Hiftoria. Pero 
con todo eflo defcubriremos algo de 
la maquina oculta que movia eftos 
poufaientoss «0h aus 21049 


CAPITULO HI. 
DE LA SUCESSION DE AU- 


dencio 4 Olimpio. 


SE À Ifto ‘hemos lo que del O- 

bifpo de Toledo Olim- 
pio dice el Hiftoriador defta Ciudad, i 
{e lee en los Coroniftas recien apare- 
cidos. En el cap. 9. empieza a hablar 
del fucceffor de Olimpio : con cuyas 
palabras defcubriremosotro atrevimien- 
to grande defte mal engañado ingenio, 
que todo lo bueno de Efpaña parece 
que lo quifo atraer à Toledo , como 
fi huviefle iman tan poderofa, que abra- 
zando el hierro , le encubra , o como 
fi la Santa Iglefia de Toledo ennoble- 
cida con tantos legitimos ; 1 irrefraga- 
bles honores , i calidades de fuperior 
eftimacion , tuviefle necefidad de vef= 
tirfe de otros preftados. Mucrio-pues 
(fon fus palabras con que -empieza:el 
capitulo).e} doctifïimo Pontifice Olimpio;, 
fucedidle en la Silla , à Primacia de To- 
ledo, Audencio de nacion Efpañol , ©c. 
Baftannos èftas por ahora. Veamos co: 
mo fe ajufta la fucefsion de Audencio 
a Olimpio con decir Dextro en el aña 
356.lo que fe figue. Olmpio viro céle- 
berrimo ©" fanctifiimo qui fidei cau(s 
multos © 'incredibiles labores pallus efr, 
Sc. (figuefe un Parenthefis en que to- 
ca los trabajos de Olimpio padecidos 
por caufa de la Religion ) Jaccedié in:ea 
Sede Gregorius ,Vir Sanclus , qui inter- 
fuit Concilio Ariminenfi ( ya es èfte fe- 
gundo Arzobifpo de Toledo en el Con- 
cilio Ariminenfe) @ valide contradixit 
Urfacio, @ Valenti. Exulat fidei caufa 

Mi- 
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Minorice. Mittit ad. illam gratulatorias 
litteras commorantem Sibignie Oppido in 
Carpetanis , quod Toleto difiat via Com- 
plutenfi XXIV. M.P. ad quem frequenter 
etiam mittit litteras Hilarius Epifc. Pic- 
tavienfis, Lo mifmo tiene Juliano enel 
Chronico , num. 167. Olympio fanctifiime 
defunclo Juccefsit Gregorius, vir egregii 
Jbiritus ,; ad quem fcribit Eufébius Epif- 
copus Vercellenfis. Hic Gregorius fortiter 
refiffit Ofio jam pre [enio fatifcenti, Ovc. 
Juntarè aqui todo lo que defte Prelado 
fe lee en eftos Chronicos, i las demas 
Obras. deftos Autores, porque fe vea 
junta la fantafia del que Lo compufo. 

ÿ. 2. Dextro en el 4%0 360. Grego- 
vins Toletanus Epifcopus communicavit 
res fuas cum B. Hilario Epi(c.Pictavienf, 
© dum exulat ille Audentius Archidia- 
conus , Toletanufque Civis, res Ecclefiafii- 
cas, Gregorio abfente , mirabiliter admi- 
niftrat. 

$: 3. Juliano en el Chronico, num. 
170. Gregorins Toletanus Toleti Synodum 
Epifcoporum contrabit , in qua damnatur 
Auxentins Epifcopus Mediolanenfis Arria- 
us ; in Concilio Roma habito per Sanctum 
Darnofum ©* ‘alios Epifcopos Hifpanos 
predamnatus, en el num. figuiente. Hoc 
anno Gregorius Epifcopus Toletanus,Him- 
érius Tarraconenfis , [gnatius. Bracha- 
renfis venientes Romam firmant fidem 
Catbolice Ecclefie, quam flatuit magna 
Synodus Nicena ; ejufque fidei formulam 
afferunt ad Epifcopos Orientales in Con- 
cilio Tyanenfi congregatos , cofque verbis 
#irifice reficiunt, 1 porque és hermano 
defte lugar otro de los Adverfarios en 
El num. 458. en que fe declard mas el 
Autor ; le traigo aqui. Anno 364. Gre- 
&orius Archiepifcopus Toletanus, Himerius 
Tarraconenfis , Idatius Bracharen/fis ve- 
nientes Romam confirmant [uis Jingrafis 
fidem Concilii Niceni :eandemque formam 
adferunt ad Concilium Tbyanenfe. Ibique 
honorifice recipiuntur, © prafunt ut le- 
&ati Apoffolici Concilio Orientalium , ut ex 
B, Bafilio Cafarienff Epifcopo confat. 

$- 4. : Juliano otra vez en el Chro. 
nico ; num. 173. Gregorius Toletanus lit. 
terasrecipit enclyticas S. Liberii (alias S. 
Felicis ) Papa Romani. 

$. 5. Luitprando Aduerf.164. aliàs 
188. Gregorius ad quem [cripfit Eufebius 
Vercellenfis ; reprehendit Ofium ed quod 
cos.cefsit Concilio Ariminenfi , non fuit Il- 
liberitanus [ed Epifcopus Toletanus, Ten 
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el figuiente dice de las: dos fe&tas,, © 
Opiniones que avia en Efpaña entre 
los Obifpos fobre recibir, o no ,a pe- 
hitencia a aquellos ‘que-avian: incurri- 
do en el crimen de la herégia Arria- 
na: i que Gregorio Obifpo de Toledo, 
i fu Arcediano Vincencio, à un Diacono 
Hamado Aurelio, acomodandofe a la mas 
rigurofa opinion, fentian que nunca fe 
avia de comunicar con los tales , aun- 
que bolvieflen reducidos , i peniten- 
tes : lo qual dice era contra el fentir 
de la Silla Apoftolica, i error de nuef- 
tro Prelado. En el 166. que en ‘la fe- 
gunda edicion eflà mas corregido, j 
es el 190. Rafus(aliàs Statius ) Epifco- 
Pus Oreranus Synchronos Sanéto Gregorio 
Batico ex Fudice fimul eleétus; qui duo 
© ali jubentur déponi ab Innocentio JT. 
© deponerentur , nifi jam fuiflent mor- 
tui. Non loquitur de Gregorio Toletano 
S. Tnnocentius, quia jam ille decefferat: 
nec ignorabat Papa. defuntium efle Gre- 
&orium. 1 en el figuiente. Qui melius 
Jentiunt , affirmant venile Gregorinm Ba- 
ticum ad annum CCCCXXIV. jam atate 
décrepita © fatifcentem. El mifmo en 
los Aduerfaries 195.1, 196. de la 2.edi.. 
cion ; que es en la primera el 172. dice 
que nacid en Compluto año 342. i 
que Graciano le hizo Prefééto del Pre- 
torio de las Galias: i fiendo defpoja- 
do por Maximo , fe bolvid a Efpaña, à 
fuc criado Obifpo de Iliberi año 389. 
Que efcrivio a Galla Placidia el libro. 
de Fide ,i otro de Trinitate , que murid 
claño 424. I que es de quien Innocen- 
cio I.fe quejo deque fueñfle eletoen 
Obifpo fiéndo Juez ,.i que ai quien di- 
ga que tambien fue Obifpo de Mala- 
ga antes que de Iliberi. Todo efto di: 
cen eftos lugares dé Luitprando.. 

#f. 6. La muerte de Gregorio en 
Anifitria de Efpaña , i fucefsion de Au- 
dencio la ponen Dextro ,i Juliano.en 
€l 4%0 366. Efto es todo lo que dicen 
de Gregorio , Arzobifpo de Toledo fu: 
ceflor de Olimpio. 

$. 7. Hañfta que fe vieron eftos Au- 
tores en Efpañia , no fe tenia noticia 
de Obifpo de Toledo Ilamado Grego- 
rio en èfte tiempo.Vefe bien claramen- 
té ; pues el Padre Higuera que-vid to- 
das las Memorias , i Catalogos de aque- 
Ia Santa Iglefia, pafla fin nombrarle, 

l cafo es , qué fue igual a -eftos tiem- 
pOsen Efpaña San Gregorio ais 
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Betico , Obifpo que fue Iliberitano : i 
a èl pertenecen todas las Memorias 
deftos años que andan efparcidas por 
la Hiftoria Eclefiaftica a fu nombre: 
fin que ni con la razon, ni con la au- 
toridad alguno hafta hoi fe las contro- 
vicrta. Pero lo que ninguno fe atreviô 
a hacer , intento el Autor deftos Chro- 
nicos , hafta agora con infelicidad. I co- 
mo fi faitaflen a Toledo Prelados San- 


tos , i doétos en todos tiempos, pudo’ 
configo el intentar la ufurpacion que 


hace a la Santa Iglefia de Granada de 


fu Obifpo Gregorio , digo de las ac- 
ciones fuyas, dejandole con el nom- 


bre defnudo de fantidad celebrada en 
los Martirologios:1 lo que es mas gra- 
ve, i mas digno de rigurofa Cenfura, 
invento un nuevo Obifpo a quien dio 
elogio de fantidad con dia feñalado 
en el año,fundandola en [a memoria de 
otro Santo, i Prelado , que ni nos toca, 
ni aun ai baftante apoyo para creer que 
le huvieffe. 

f. 8. Toda efta invencion, i di- 
verfidad , qué fe quiere introducir en- 
tre un Gregorio Obifpo de Toledo ,i 
otro Gregorio Obifpo Iliberitano,, fe 
valé de una razon tan flaca ,i tan fal- 
fa, que lo contrario deila es lo mas 
cierto , 1 afsi queda fiendolo tambien 
lo que de ahi fe figue. Dice el Padre 
Frai Francifco de Pivar, que no pue- 
den convenir al Iliberitano lo que en 
#ombre de Gregorio fe refiere en las 
Hiftorias Eclefiafticas ,i Libros de los 
Santos. En primer lugar lo que dice 
San Geronimo en el Ghronico ad annum 
374. Lucifer Caralitanus Epiftopus mori- 
tur ,qui cum Gregorio Epifccpo Hifpania- 
ru nanquam fe Ariane mifcuit pravi- 
tati: Pruevalo con decir que quando 
murio Lucifero Calaritano , no era aun 
Obitpo Gregorio el de Iliberi: pero 
lo era ya el de Toledo : a quien fe-aco- 
moda mejor el lamarle San Geronimo 
Epifcopus Hifpaniarum , como a quien 
era Primado de las Efpañas, quea un 
Obifpo particular, qual'era el Iliberi2 
tano, ÂAñade que ëèfte nunca padecid 
deftierro , o perfequucion: n1 fe lee 
que fuefle familiar de  Luciféro : co- 
mo fe lee del dé Toledo, cuyo def 
tierro ,i contradiccion que hizo enel 
Concilio Ariminenfe a Urfacio , i Va- 
lente Obifpos Arrianos juntamente con 
Lucifero, fon ciertos. Yo efperava 
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que fundafle éftas propoficionés el Pa- 
dre Bivar en teftimonios de Autores 
autenticos , Oo en razones, Oo Congetu 
ras fuficientes para hacer fi quiera 
probable el intento. Pero todas las 


que fe fuelen ponderaren credito def- 


tas novedades, fon del mifmo genero 
de las que en èfta ocafion quifo el Pa- 
dre Bivar que le fisvieffen : efto es, fa 
cadas de los mifmos Autores: como fi 
ignorafle que igualmente flaquea el 
credito de todos ellos, i que los com- 
plices-en un delito, aunque fon bue- 
nos teftigos para condenar al compli- 
ce, no lo fon para acreditarfe , i para 
acreditarle. Quiere probar pues el Pa- 
dre Bivar que Gregorio Iliberitano no 
avia. fubido à èfta dignidad el año 374. 
en que murio ( fegun refiere San Ge- 
ronimo) elObifpo Lucifero , con otro 
lugar del mifmo Dextro en el 4%o 386. 
en que fe lee que èfte año aviendo 
faltado Auguftal , Obifpo de Iliberi, 
fue puefto en aquella Silla Gregorio, 
de Prefeéto que era de las Gallias. Lo 
mifmo fe lee en cl Aduerfario 172.alias 
195. de Luitprando , el qual afiade que 
fegun [a mas feguida opinion de fu 
tiempo , le duro la vida a Gregorio 
hafta el año 424. La otra parte de que 
folo de San Gregorio el de Toledo fe 
Ice que trataffe familiarmente a Luci- 
fero , i con el fe opufiefle a los here 
ges, i por éllo padecieffe perfequucion, 
i nada defto fe diga de Gregorio el 
de Iliberi ,lo dice el: Padre Bivar tra- 
yendo los ojos ,1 creyendo a los luga 
res deftos fus Autores, cuya caufa es 
la que fe ventila, i afsi no deven fer 
traidos por inftrumentos de prueva, 
Conque quedamos libres para bufcar 
en los mejores originales la verdad, fin 
que quanto hafta aqui fe ha dicho, 
pueda fer de algun embarazo. Veremos 
tambien con evidencia como. éra Obif. 
po Iliberitano Gregorio èn el año 374, 
en qué murio Lucifero: i que murid 
mucho antes tambien del de 400. Con 
que todo el fundamento de verifimili- 
tud que fe bufco para la fentencia con- 
traria ,i novedad injufta , quedarà def- 
hecho, 

ÿ. 9. :Empecemos pues con aflegu- 
rar que muriefie el Santo Obifpo Gre- 
gorio antes dél año 400. i que fuefle ya 
Prelado de la Iglefia Iiberitana el de 
374. porque fabiendo con ciaridad el 
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tiempo en que vivia, i florecia en la 
dignidad de Obifpo, le procuraremos 
acomodar , guiados de la verdad ,i de 
las Hiftorias que la efcrivén , todos los 
fuceflos que {e refieren a nombre del 
Obifpo Gregorio, reputado por uno 
mifmo con el nueftro comunmenté, 
Todo efto depende de fijarel año cier- 
to en que efcrivio San Geronimo fu li- 
bro De Scriptoribus Ecclefiaflicis: por- 
que hallandofe en èl memoria de Gre- 
gorio Iliberitano como de ya difunto, 
colegirafe à lo menos que ya lo era 
quando fe efcrivio efte libro. No es ne- 
ceflario para faber efto mas que leer 
al mifmo Santo , que èl lo dice meJor 
que otro. En el principio. {4 ego ( dice 
a Dextto) in noffris faciam, ideff, ut 
4 pafsione Chrifft ufque ad décimum quar- 
tum Theodofii Imperatoris annum , om- 
nes qui de Scripturis Sanciis memoriæ ali- 
quid prodiderunt ; tibi breviter exponam. 
Jenelfin. Hieronymus ufque in prafen- 
tem annutw ideft, Theodofii Principis de- 
cimum quarium , bec fcripfi, ©c. 1 fer 
añno decimo quarto del Emperador 
Theodofio, el de 392. de Chrilto , conf- 
tante es en todos los Chronicos, i. Hif- 
torias, que feñalan fu primer año, i 
fublimacion a la dignidad de Empera- 
dor en el de 379. En efte año puesdice 
San Geronimo afsi hablando de Gre- 
gorio el Obifpo de Iliberi. Gregorius 
Baticus Eliberi Epifcopus ufque aë extre= 
mom feneilatem diver[is mediocri [ermo- 
ne tractatus compoluit , © de fide ele- 
&antem librum , qui bodieque [upereffe di- 
citur. Nadie podra dudar deftas pala- 
bras que ya en èfte año huviefle muer- 
to Gregorio:1fi cotejäre con èfte lu- 
gar lo quedice de otros Autores que 
vivian por aquel tiempo , como de San 
Epifanio , San Ambrofo , San .Grego- 
rio Niceno, San Juan Chrifoftomo, 
Didimo Alejandrino , i otros, fe halla- 
rà fuera de duda en èfte punto. Porque 
no la.tiene el fentido de aquellas pa- 
labras qui hodieque [upereffe dicitur , las 
quales no fe pueden referir al Autor, 
fino allibro de quien habld immedia- 
tamente : 1 del es de quien dice que 
durava ,i permanecia hafta aquel tiem- 
po ,efto es ,andava vulgar en copias, 
como fe ufava entonces, quando no 
gozavan del beneficio de la Impref- 
fion. Porque las palabras antecedentes 
qué fe digeron del Autor dël , 4/que ad 
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extremam fenéèiutem ,'agora fe refièran 
a que duro en la dignidad de Obifpo, 
agora a que efcrivio diver{os libros, 
hafta la ultima vegez, no fe pueden 
entender fino es en el cafo de aver fu- 
cedido ya fu muerte quando fe efcri- 
ve cito dèl: pues quien dice extrema 
vegez , dice lo ultimo della , i de la vi- 
da ; i lo extremo no admite otro limi- 
tè o plazo. Si hablèra del que aun vi- 
Via ,; huviera dicho , 4/que ad feneciutem, 
O ,#fqué ad gravem feneélutem , i no uf- 
que ad extremam , Que es una perifrafis 
de la muerte fucedida en efta edad. 
Luego falfo es lo que fe leeen Luit- 
prando a cerca de la edad de Grego- 
rio Betico : 1 mui creible que féria ya 
Obifpo de Eliberi ei año 374. en que 
murio Lucifero Calaritano , pués diez 
1 ocho años defpues habla del San Ge- 
ronimo ,como de ya difunto, i que mu- 
rio énlaextrema végez,idice que tu- 
vo muchos años aquella Silla. 

$. 10. Ino fe afirma folamente en 
èfta prueva , aunque tan fegura ,el que 
rigiefle la Iglefia Iliberitana San Gre- 
gorio mucho antes del tiempo que 
Dextro le feñala , haciendolé fucefor 
de Auguftal por el año 386. que otras 
ai de igual , o mayor certeza. De la 
mucrte de Ofio él Grande, i célebrado 
Obifpo de Cordova fe fabe que fuce- 
dio por el año 360. i para el intento 
bafta que fucedieffe antes del dé 36r. 
En que San Athanafio efcrivio la Ora 
CiOn primera contra los Arrianos, trein- 
tai feis años defpues del Concilio 
Niceno celebrado el de 325. que eftas 
fenas dà él mifmo Santo para que no 
fe dude quando la efcrivio. En efta Ora- 
cion pues, alaba el Santo a Ofio, co- 
mo a uno de los Varones mas feñala- 
dos ,i benemeritos de la Religion Ca- 
tholica, hablando del como de quien 
avia ya muerto. Efto fupuefto no fe 
puede dudar que por èfte mifmo tiem- 
po de la muerte de Ofio fuefle Obi£- 
po en Iliberi,o Eliberi San Gregorio: 
porqué entré los dos , fiendo ya èfte 
Obifpo Iliberitano , fe refiere aver fu- 
cedido la contienda fobre el comuni- 
car conforme el eftilo de los Fieles: 
que fe refiere en el libro De Scriprori- 
bus Ecclefiaflicis de San Ifidoro: en el 
De XII, Scriptoribus Ecclefiafticis del Au- 
tor Anonimo, que fuele acompañarle: 
ico cl de Honorio nu cs 1 

el 
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del mifmo argumento. Bien sè que con 
folidifsimo fandamento en la autoridad 
de San Athanafio ,i de otros Santos, 
fe defiende la fantidad , i fe de Ofio 
aun en la muérte : i que la relacion de 
que acabd con fin violento ,i mifera- 
ble a los ojos de Gregorio Betico, fe 
atribuye comunmente a la malicia de 
Marcelino , i Fauftino , Presbiteros de 
la feéta Luciferiana, que en un hibro 
que ofrecieron al Emperador Theodo- 
fio en defenfa della, i fus fequaces, 
atribuyeron a Ofio el mal fin que no 
tuvo ,i a Gregorio el triunfo que no 
alcanzd , ni pudo alcanzar de hombre 
tan fanto. I'aver fido los Autorès defta 
relacion Marcelino ,i Fauftino , vèfe en 
lo que efcrive de Marcelo , el Efcri- 
tort Anonimo citado , i Genadio Maf- 
filienfe de Fauftino : de quien fin duda 
lo tomo San Ifidoro : aunque Yo mas 
creo que el Santo no efcrivio tal: pues 
no es creible que fiendo tan Santo, i 
jufto hablaffe temerariamente , i fin a- 
veriguat lo mas cierto de un hombre 
de fu Nacion, quefue la Luz della, i 
de la Iglefia toda en fu tiempo. Véafe 
lo que efcriven en defenfa de Ofio 
el Cardenal Cefar Baronio Tomo 3. año 
357. num. 30.1 los figuientes, i el Do- 
tor Bernardo de Aldrete /b. 1. cap. 3. 
de las varias Antiguedades de Efpaña ,i 
Africa. Yo no defiendo , antes conde- 
no , i abomino Îa falfedad déftos fecta- 
rios : que con calumniaral.que avia fi- 
*dode la fe&ta contraria a la fuya, qui- 
fieron engrandecer al que fintio con 
ellos,i con Lucifero fu Maeftro algun 
tiempo , en el punte de no comunicar 
al que una vez huviefle prevaricado, 
aunque fe redugefle a penitencia:i tal 
fae Gregorio Iliberitano , como defpues 
diremos: pero a mi parécer evidente- 
mente colijo defta relacion ; aunque 
maliciofamente fupuefta , que ya por 
èfte tiempo dela muerte de Ofio , era 
Obifpo. de Iliberi San Gregorio ,1 que 
fobre èfte fundamento de verdad fun- 
daron fu mentira los dos Presbiteros: 
pues no féria menos que de  furor , o 
infipiencia fuma ,.introducir el certa- 
men entre eftos dos Prelados , i que- 
rerlo perfuadir a Theodofio , no:fien. 
do muicierto ;i conftante, que quando 
fe dice aver muérto :Ofio en Efpaña 
fuefle tambien  Obifpo Grégorio en 
Iiberi: çconcurrencia que no pudieron 


355 
ignotar los de âquel tiempo , pues eran 
fucefos de quarenta aflos antes ,1 En“ 
tre perfonas taniluftres por fama , 1 por 
mémorias , que dejaron de si én inftru- 
mentos,1en Hiftorias. 

$. 11. Afentada èfta verdad., i con- 
vencido el falfo Luitprando , i el fingi- 
do Dextro , que pufieron la creacion 
de Gregorio Obifpo por elaño de 386. 
i fu muerte el de 424. veremos ya 
como ajuftan , i acomodan a efte San- 
to ,1 celofo Prelado todas las memo- 
rias deftos tiempos , que ferà defpojar 
al intrufo de Toledo de las mifmas que 
fe le atribuyen por eftos Aurores ya 
redarguidos de falfos en èfta mifma 
caufa, 

$. 12. Lo primero( porque vamos 
con el orden de los tiempos ) Grego- 
rio el de Iliberi , fue el que figuio el 
diétamen de Lucifero Calaritano : ifue 
contado con los de aquella feéta que 
fe opufo al mejor fentir de la Iglefia, 
1 del Sumo Pontifice fu Cabeza.Decian 
que el que una vez cayo en la heregia 
de Arrio ,fe hacia indigno para fiem- 
pre de la comunicacion de los Catho= 
licos: jafsi nunca quifieron comunicar 
a los que de aquel error fe reducian 
a la verdadera Fè. Pecaron por carta 
de mas, como fe dice, i figuieron la 
patte mas rigurofa , i por eflo no ha- 
llaron defu {entir a fu Madre la Igle- 
fia, de quien es propiedad como na- 
tural, el moftrarfe benigna , i recibir 
en fus brazos , a los que buelven à 
clla arrepentidos , abominando los erro- 
res en que cayeron. Efte fentido tie- 
nen las-palabras de San Geronimo, que 
ya repetimos arriba: que quizà enga- 
fada el Autor deftas ficcionés creyd 
que contenian alguna alabanza grande 
del Obifpo Gregorio ,i de Lucifero:i 
por eflo la quifo acomodar a un Obif- 
po de Toledo , aunque le fingiefle: 
fiendo afsi que antes. fon nota , que 
elogio de las dos Obifpos. Lucifer ( di- 
ce) Epifcopus Calaritanus moritur , qui 
cum Gregorio Epifcopo Hifpanisrum © 
Pbilone Lybie nunquam Ariane fe milcuit 
pravitati, Efto es referir el Santo hifto- 
ricamente'; fin hacer juicio', ni dar cen- 
fura à la opinion , de lo que eftos Obif- 
pos fintieron : que fue no querer mez- 
clarfé nunca con los Arrianos aunque 
fe redugeffén. Porque fi no lo enten- 
dieffemos.afsi, fino que la alma deftas 
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palabras fea qué no fintieron con los 
hereges Arrianos ; feguiriafe de aqui, 
que de opinion de San Geronimo to- 
dos los demas Obifpos Catholicos , que 
avia en la Iglefa , entrando en èfte nu- 
mero tambien el Papa fu primer Obif- 
po,i Cabeza ,fintieron alguna vez con 
los Ârrianos: pues de otra fuerte no 
fe les contaria a aquellos tres folos por 
alabanza , el no averfe mezclado , efto 
es, confentido con ellos en fus erro- 
res. 1 èftaes blasfemia contra la Ver- 
dad de la Iglefia , i de la Hiftoria. I afsi 
entiende el lugar de San Geronimo en 
la forma que queda dicha el Cardenal 
Cefar Baronio primer voto en ëftas ma- 
terias , COMO quien tanto vid dellas,i 
con tanta piedad ,i comprehenfion las 
defembolvid , i declard. Veafe en el 
fomo 4. 40 371. num. 121. ES cierto 
pues que fue Gregorio el de Iliberi el 
que convino en éfta parte con Luci- 
fero Calaritano : como lo infinud el 
mifmo Autor contra quien efcrivimos, 
en fu Julano , ###m. 190. atribuyendo 
al Gregorio Betico ëfta inclinacion al 
fentir de los Luciferianos. I de èfte fen- 
tir fuyo fe prétende efcufar en el libro 
que anda a fu nombre De Fide ,a Galla 
Placidia: cuyas palabras mueftran bien 
claramente el animo de quien las dic- 
tava , i defcubren aver fido uno mifmo 
fu Autor ,i el que figuio i abrazd la 
fupérfticiofa refolucion de no admitir 
al Arriano convertido. Puedenfe ver 
en el Cardenal Baronio en el mifmo lu- 
gar, #um. 124. que para aqui baftaràn 
las que cierran el intento del Autor. 
Sed ego bac ipfa( dice ) licet breviter in- 
timavi: ne nos de vana [uperflitione cre- 
dat aliquis nolle communicare ‘cum tali- 
bus , quos perfpicit per divinam [enten- 
tiam reprobari. Avia dicho fu cuidado, 
1 Vigilancia de guardar pura la fè, i 
confefsion della hafta la muerte fin 
mancharla jamas con la comunicacion 
de aquellos que huvieffen caïdo en 
heregias , i huvieffen prevaricado della. 
Trace teflimonios de la Efcritura èn 
que fe condenan los tales: i fe amo- 
ncfta a los Fieles huyan de fu compa- 
fia. Siguefe el decir , que quifo adver- 
tir efto : porque no le condene alguno 
de vana fuperfficion viendo que fe apar- 
ta , fi evita aquellos que la Efcritura 
Santa reprueva. Confidero agora afsi 
para el intento, Si Lo que efcufa , fueffe 
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no aver mezcladofe ni comunicade con 
los heregesen el tiempo de fu heregia, 
por èfte hecho no pudo fer notado 
de vana fuperfticion : pues era tan conf- 
tante en la Iglefia toda , que no fe de- 
via comunicar Con aquellos, que me- 
recieron fer arrojados della como hi- 
jos baftardos , 1 cortados como tron- 
cos fecos, i inutiles : pues no es otra 
cofa lo que difpufieron los Canones 
del Concilio Niceno , i otros contra 
cfta heregia de los Arrianos fulminan- 
dolos con el Anathema , que es pala- 
labra de feparacion , i abdicacion.Que- 
da pues que folo pudo-fer notado, 
como vanamente fuperfticiofo de no 
querer admitir a fu comunicacion ni 
aun aquellos que bolvieffen reducidos, 
i pénitentes al gremio de la Iglefia: 
quiza porque fue de opinion que no 
devian fer creidos ; Oo que no mere- 
Cian fer perdonados, n1 reconciliados 
con fu Madre , i hermanos fieles , que 
conftantemente perfèveraron en la ver- 
dadera Fè: que èftafue a mi parecer 
la razon en que pudieron fundar los 
Euciferianos, i Gregorio con ellos , fu 
féntencia : en que fin duda erraron. 
Pero dando a entender nueftro Grego- 
rio que la nota que le imponian , era 
de fuperfticiofo , efto es, demafiado, i 
cftremado imprudentemente en la ob- 
fervancia de fu lei, bien defcubre aver 
fido el que fintio con Luciferoen èf- 
ta parte, Mayormente no probandofe 
de la del fingido Obifpo de Toledo 
Gregorio alguna cofa en contrario. 

f. 13. Ino désbarata la fuerza que 
efte argumento hace, lo que algunos 
Efcritores doétos, i graves juzgan def- 
te libro , negando fér fu Autor Grego- 
r10 Iliberitano : i por lo menos Ja de- 
dicacion a Galla Placidia , hija de Theo. 
dofio , no cabeen la verdad de la Hif- 
toria , ni en la edad de ambos. Def- 
te punto diremos nueftro parecer en la 
Bibliotheca de Efpaña , i noticia: de los 
Efcritores della en todas edades: que 
ya en mucha parte ( haciendo lugara 
efte trabajo entre los demas eftudiosfor. 
zofos , i mas propios del eftado) te- 
nemos efcrita en la lengua Latina. Di- 
go que para el intento de probar con- 
tra Dextro , hacë mui poco al caïfo Ja 
duda que fe tiene del verdadero Au- 
tor defte libro: pues a lo menos el mif- 
mo Dextro (con quien contefta Luit- 
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prando en el Aduerf. 197. alias 172.) 
fe le atribuye a Gregorio , i afsiavrà 
de pañfar el argumento que con el li- 
bro , como que féa defte Autor , fe le 
hace. Hallafe efcrito en el Chronico, año 
423. Obiit Gregorins Baticus cum prius 
dicafet librum de Fide , vel de Trinita- 
te ,Galle Placidie Augufte, fœmine lecti[- 
Jimæ. En las quales palabras no deja- 
rè de notar la afectacion con que fe 
eicrivieron en nueftros dias , por re- 
folver afsi la duda que fobre efto fe 
movio defpues que did a luz èfte libro 
nueftro eruditifsimo Portugues Aquiles 
Eftacio en Roma en el año 1575. po- 
niendole à nombre de Gregorio Beti- 
co , i con dedicacion a Galla Placidia. 
Aquiles Eftacio hallo èfta Infcripcion 
en un Codice antiguo, Gregorii Batici, 
Uliberitane Sedis Epifcopi ad Gallam Pla- 
cidiam ; Augufiam , de Trinitate ac Fide 
contra Arianos, San Geronimo folamen- 
te dijo que efcrivio un libro de Fide, 
Pero el nuevo Dextro , fin duda avia 
leido lo que de aquella Infcripcion re- 
fiere Eftacio : i afsi le atribuye al libro 
uno , i otro nombre. Notefe tambien 
que eftà efcrito èfte lugar con las tmif- 
mas palabras de que Eftacio usd en la 
noticia que dà del libro de Fide. Las 
palabras defte Autor fon. Jlle ad ejus 
atatis Principem lectifsimamque fœminam, 
Gallam Placidiam Augufiam opus fcrip- 
Jit. Cotegefe cl Galle Placidiæ fœmine 
leilifsimæ del Pfeudo-Dextro , 1 fe re- 
conocerà , que aunque pudieran con- 
curtir los dos acafo en las mifmas pa- 
labras: es mas verifimil , vifta la po- 
Ca fe defta invencion , que el Padre 
Higuera imprudentemente copiafle en 
fu Dextro las palabras de Eftacio. De 
aquel lagar de Luitprando hicimos jui- 
cio en el de fus Adverfarios. 

$. 14. I pues hallamos armascon- 
tra la novedad en eftos mifmos Auto- 
res que la quifñeron introducir ; no los 
perdamos de vifta. . Dice el Padre Bi- 
var que de Gregorio el Iliberitano no 
fe lee que fuefle familiar de Lucifero: 
como fe leedel de Toledo: ique afsi 
no le puede convenir el aver fentido 
con èl en aquel error. Si huviera lei- 
do a Juliano con advertencia , no:di- 
géra efto. Son fus palabras en el Chro- 
nicon , num. 190. Audentins Toletanus E- 
pifcopus mifsis ad Gregorium Baticum lit- 
teris , qui videbatur favere Luciferianis, 
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eum ad bac mente revocat, Dice masel 
Padre Bivar , que la nota, o elogio de 
Gregorio , a quien [lama San Geroni- 
mo Epifcopus Hifpaniarum ,no convie- 
ne a otro fino al de Toledo, queera 
el Primado de las Efpañas. Si efto es 
afsi , i la frafetan propia de la Santa 
Silla de Toledo , digame el Padre Bi- 
var , fi Idacio Claro , a quien San Ifi- 
doro ,.1 Honorio Auguftudunenfe Ila- 
man Obifpo de las Efpañas , lo fue de 
Toledo. O San Leandro a quien efcri- 
ve San Gregorio una Carta con:el mif. 
mo titulo , 1 fe halla en la Difincion 2. 
de Confecratione, c. 80. 1 lo enmendo 
Antonio Auguftino lb. 1. de Emend, 
Gratiani Dial. 2. 1 fi Graciano a quien 
ai una Carta del Papa Adeodato Ila- 
mandole Arzobifpo En Efpaña , como 
fe lee en las imprefsiones de los Con- 
cilios , i Epiftolas Decretales ,o Gor- 
diano Obifho de la Iglefia de Efpaña fe- 
gun teftifica el Padre Juan de Maria. 
na , lib. 6. cap. 12. de fu Hiff. que fe 
halla éfcrito en el Codice Gothico de 
Concilios de San Millan de la Cogu- 
Ia , tuvo la mifma Silla. [ porquè 
el mifmo San Ifidoro dice de Jufto Ur- 
gelitano que fue Obifpo de las Efpañas, 
{1 lo fue de Urgel. Tambien me diga, 
fi fue Primado de la Provincia de Aqui- 
tania Febadio, Obifpo Agennenfe hoi 
Agen ; ide la dé Mefopotamia , Arque- 
ko Obifpo de Cafchara en ella , a quie- 
nes San Geronimo llama Obifpo de A. 
quitania, 1; Obifpo de Mefopotamia 
en fus E/critores Eclefiafficos : i qual Si- 
Ia fue la de Sabacio ,;:a quien Genna- 
dio:nombra por Obifpo de la Iglefia 
Galicana : i la de Faftidio , a quien el 
mifmo lama Obifpo de los Britannos, 
o de las Britannias , como fe lee en 
otros egemplares. O como Faufto O- 
bifpo Revenfe , o Rhegienfe en Fran- 
cia esllamado Epifcopus Galliarum por 
él Autor de la Vida de San Fulgencio 
Rufpenfe: Ut duo libriquos Fauflus Epif. 
copus Galliarum contra gratiam fubdolo 
J'ermone compofuit , ©? Tambien defeo 
faber porquè fe Ilama Obifpo de Ita- 
lia cierto George, en una Epiftola de 
San Gregorio Papa ,que es la 22. del 
lib.-1. No me dirà a lo menos que era 
Primado de Italia ,porque fi alguno lo 
es defta Provincia., es el Pontifice Ro- 
mano, Ÿa huvo quien como el Padre 
Bivar, , fe fiañle defte mifmo argumen- 
to: 
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to : i por decir Gennadio que el Faf- 
tidio , de que poco ha hablamos , era 
Obifpo de los Brirannos, difcurrieron 
en que lo feria de Londres, Juan Ba- 
leo, i Juan Pitfeo que efcrivieron Ca- 
talogos de los Efcritores de aquella Ifla, 
de los quales rie facobo Uferio en el 
Tratado que hizo de Britannicar. Ercle- 
fiar. primordiis, cap, 11. pag. 317.Sife 
miraran èftas materias fin pafsion , facil 
eftava de entender que el Ilamarfe al- 
guno Obifpo de una Provincia en ef- 
t0s Âutores , es porque no pudieron 
faber de todos los que celebravan en 
quales Ciudades tenian fus Sillas: co- 
mo tambien no una vez, fino muchas 
Haman Obifpos fin feñalar el Lugar,ni 
aun la Provincia ; a los de quien no 
fabian de que Lugar , ni en que Pro- 
vincia lo fueffen. El mejor egemplo def- 
to parece que dà el Concilto Romano 
de tiempo de Gregorio Il. año de 721. 
en donde firman Sinderedo, Epifcopus ex 
Hifpania : Sedulius Ep. Britanniæ, Fer- 
guffus Ep. Scotie. Afsi lo fiente proban- 
do con muchos egemplosdiferentes de 
los que fe han traido , el verdadero fen- 
tido de aquellas palabtas Obi/po de las 
Gallias, o de las Efpañas el Abad Don 
Roque Pirro i# Notitia Ecclefiarum Si. 
cilie , in Mefanenfs Ecclefie Notitia ad 
annum 594. num. 3. 1 en la Di/quiji- 
cion 2. de MetropolitaSicilié , que fe po- 
ne al fin del /eg#ndo Tomo defta obra, 
$. 5. 
f. 15. À fu Gregorio de Toledo 
atribuyen tambien Juhano , 1 Luitpran- 
do en los lugares que ya notamos arri- 
ba , la opoficion que hizo a Ofio O- 
bifpo de Cordova por aver confenti- 
do con los Arrianos en el Concilio À- 
riminénfe. I efto es falfo , pues la rela- 
cion defta opoficion , i contienda que 
fe lee enel libro de Scriptoribus Eccle- 
\fafticis de San Ifidoro.,i en el de Ho- 
norio Auguftudenenfe , claramenteatri- 
buye èfte hecho a Gregorio Betico:i 
quando fea apocrifa la relacion, como 
lo pruevan el Cardenal Baronio en el 
tomo 4. año 371.num. 125. Dotor Al- 
drete /ib. 1. cap. 3. de las Antigucdades 


de Éfpaña, à Africa, enla fuftancia del: 


hecho ,a lo menosno lo puede fer en 
la noticia de los perfonages que inter- 
vienen en ella , como ya digimos. I afsi 
queda por cierto que la Carta que fe 
halla de San Eufebio Obripo Vercel- 
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lenfe a Gregorio con ëfte titulo Grego- 
1io Epifcopo Span. À Gregorio Obifpe 
de Efpaña, o de las Efpañas , que de la 
Libreria , 1 papeles de Pedro Pitheo im- 
primid con otros fragmentos de San 
Hilario en la ultima edicion de fus obras 
en Paris año 1605. Nicolas Fabro doc- 
tifsimo Varon ; fue efcrita al Gregorio 
de Iliberi , a quien unicamente rècono- 
cen los libros , 1 memorias de aquellos 
tiempos. I por ellos el mifmo Nicolas 
Fabro en la Epiftola Dedicatoria al Car- 
denal Cefar Baronio que precéde a aque- 
los fragmentos. I a èfta Carta miro el 
falfo Dextro en el año 356. i Juliano 
en el Chronico ,num. 167. en los luga- 
res que citamos arriba, los quales fe 
han de enterar ,i fuplir uno con otro: 
porque en el de Dextro falta el nume: 
ro de Eufebio, que fe lee en el de Ju- 
liano, Afeétada omifsion del Inventor 
por dar algunos colores de antiguedad 
al lienzo que pinto en fu cafa, la de 
obfcurecer algunas partes dèl, con el 
feguro de que fe podria fuplir facil- 
mente lo borrado, con las luces falfas 
de Hiftoria que dejo efparcidas en otros 
fémejantes lienzos. Lo de Sihignia : en 
donde fe dice aver recibido aquella 
Carta Gregorio el de Toledo : i la no- 
ta de fer un pueblo a feis leguas de a- 
quefta Ciudad , (que quieren {ea Sefe. 
na)es añadido , i quimera del Inven- 
tor fin fundamento alguno en la mif- 
ma Carta ; que folo contiene una Gra- 
tulacion por la -entereza, 1 celo que 
avia moftrado Gregorio en hacer refif- 
tencia al Obifpo Ofio. Tambien fe ha 
referido de eftos Autores , que con Gre- 
gorio el de Toledo fe comunicava mui 
de ofdinario San Hilario.. Lo de averfe 
hallado en el Concilio Ariminenfe, ÿ 
opueftofe a Urfacio, 1 Valente, pudo 
hallar lugar en la falta que tenemos de 
las Aétas del Concilio : i en todo lo que 
Junto dèl con la diligencia que fuele el 
Cardenal Baronio , no ai memoria de 
Obifpo ninguno Gregorio. Lo del def- 
tierro en Menorca por caufa de la Fè, 
que dice el mifmo Dextro , es fantafia 
de quien le. quifo mancomunar en {a 
gloria del padecer por èfta caufa, con 
San Hilario, i Lucifero Calaritano , i 
otros de quien fe lee ,i fe celebra èfta 
bienaventurada tribulacion. Averle ad- 
miniftrado la lglefia de Toledo por el 
tiempo de fu deitierro el M à Au- 
CA= 
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dencio ; que dice el mifmo Dextro 4%0 
360. conviene mui mal con tener ya 
el Padre Higuera por èfte mifmo tiem- 
po a Audencio en la Silla Pontifical 
de Toledo ,iaverle dado por fuceflor 
de Olimpio. Aver tenido Concilio en 
Toledo fu Obiifpo Gregorio en que con- 
dend al Obifpo Arriano de Milan Au- 
xencio, pudo fer cuidado de los qué go- 
vernavan las Iglefias de Efpaña en a- 
quella fazon: pero no del de Toledo 
por caufa de fu dignidad , i de Grego- 
rio menos, pues no le huvo en aquella 
Silla I aver condenado en ël a Auxen- 
cio Obifpo de Milan a quién avia con- 
denado antes el Papa San Damafo en 
otro Concilio Romano , no cabe en la 
Hiftoria , ni en la verdad : pues, fi he- 
mos de creer a Dextro ,o feguir lo que 
dice para arguir contra èl , èfte fu fin- 
gido Obifpo Gregorio de Toledo murio 
el año de 366. viviendo en el Pontifi- 
cado Liberio ,1i San Damafo no le fuce- 
dio hafta el año figuiente de 367. co- 
mo es conftante. Afsi fe halla barajado, 
i.confufo todo : porque fin verdad no ai 
luz , niai ojos , para evitar &ftas contra- 
dicciones. 
$. 16. Mucho menos fundamento;, 


ji aun contradiccion con la verdad conf- : 


tante en Hiftorias tiene lo que defpues 
fe dice con autoridad delfalfo Juliano 
en los dos lugares del Chronico ,i Aa- 
verfarios., que fe pufieron arriba ,. de 
que fobre aver firmado tres Obifpos de 
Éfpaña , i uno dellos Gregorio de To- 
ledo la fe del Concilio Niceno en Ro- 
ma , llevaron ellos mifmos al Conci- 
lio Tianenfe en: Afia la forma que’ Los 
Orientales avian de feguir para confor- 
matfe en todo con lo difpuelto en aquel 
gran Concilio Univerfal , icon la Igle- 
fia Romana fu Cabeza: i que prefidie- 
ron en èl como Legados Apoftolicos: 
lo qual (añade) dejo efcrito San Bafi- 
lio Obifpo de Cefarea. 

f. 17. La vérdad.de todoëfte he 
choes, queal Papa Liberio por el año 
de 365. vinieron Euftacio Obifpo de- 
puelto de la Ciudad dé Sebafte, Silya- 
no de Tarfo, i Theofilo de la Ciudad 
de los Caftabalos de Cilicia con vez 
de Legados de otros Obifpos del Orien- 
te , que fe avian juntado antes en un 
Concilio en Lampafco Ciudad de He- 
lefponto , que.a la verdad ,ien elco- 
razon tenian los errores de Arrio, pe- 
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ro para fer reftituidos muchos dellos 
en fus Iglefias , de que andavan def- 
pojados , fingieron eftar arrepentidos 
de fu culpa , i embiaron con eftos Le- 
gados al Pontifice una Proteftacion de 
la Fè , i Simbolo del Concilio Niceno 
en que fue condenado Arrio. El Pon- 
tifice con el defeo de verlos redu- 
cidos , los creyd facilmente ;, i aviso 
a todas las Iglefas del Occidente def. 
ta reduccion , remitiendoles copia de la 
confefsion que en nombre dé los de- 
mas le avian prefentado los Légados. 
Eftos fe bolvieron defpachados , i fe 
paflaron por Sicilia , donde hicieron 
la mifma confefsion, i protefta queen 
Roma : llevando configo cartas del Pa- 
pa , i de los demas Obifpos del Iliri- 
co., Italia , Francia, i Africa, que Ila- 
mavan comunicatorias , que Eran Co- 
mo dé Hermandad , i reconciliacion, 
Lleyd mas Euftacio Carta para que fuef- 
fe reftituido en fu Iglefa : la qual, i 
las demas moftrd Euftacio a los Obif. 
pos-que hallo juntosen el Concilio en 
la Ciudad Tianenfe de Capadocia : ifue 
réftituido , i admitido ël, i los otros a 
la comunicacion de los Catholicos, aun- 
que defpues moftro la mala fe con que 
avia humilladofe a hacer aquella con- 
fefsion. Es verdad que los Obifpos del 
Ilirico-embiaron al Orientéun Legado 
llamado Elpidio, que era Presbitero Ro- 
mano con fu Epiftola Sinodal,que trac i 
refiere Theodoreto enel /ib.8.cap. 8.de 
fu Hifforia Eclefiaftica. De otro no fe 
fabe , ni lee que fuefle de Parte del 
Pontifice , o como Legado fuyo a pre- 
fidir en èl. Ni lo callarian, fi tal hu- 
viefle paflado los Hiftoriadores de las 
cofas-de aquel tiempo, Socrates //b. 4. 
. 11. Sozomeno /b. 6. cap. 12. 1 Theo- 
doreto en el lugar citado con San Ba- 
filio, que habla defte Concilio Tianen- 
fe en varias Epiftolas , i feñaladamen- 
te en la 76. a Patrofilo. Refiere todo 
efto mas a la larga el Cardenal Baro- 
nio al año 365. defde el im. 7. Def. 
to tom ocafion Juliano en el #4. 173. 


del Chronico para decir que fu fingido 


Obifpo Toledano Gregorio avia réci- 
bido Carta de Liberio Papa, o de Fe- 
lix , que al mifmo tiempo lo fue. O 
quizà miro el falfo Julianoa otra Car- 
ta que Luitprando ; © qualquiera otro, 
que.efcrivio las Vidas de los Pontifi- 
ces réficre aver efcrito el Papa Liberio 
à 
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a todos Jos Obifpos generalmente.Em. 
bjaron pues fus Cartas los Obifpos de 
todo el Patriarcado Romano, que eran 
èftas partes de Occidente : no confta 
que fuefle ninguno a Roma, ni avia pa- 
ra que. [ afsi habla de imaginacion el 
mifmo Juliano en el #wm. 170. quan- 
do dice que fe hallaron en Roma el O- 
bifpo de Toledo Gregorio con Hime- 
rio de Tarragona , i Idacio de Braga 
al embiar èfta Fè de la Iglefa de Oc- 
cidente al Concilio Tianenfe. I mucho 
mas quando añade , que fueron eftos 
mifmos allà , i prefidicron en èl, co- 
mo fe lee en el Aduerf. 458. en que 
alega para fer creido a San Bañlio, Obif. 
po de Cefarea. No fe lee qüe Lega- 
dos del Papa embiados defde acà, fuef- 
fen al Oriente a prefidir en èfte Con- 
cilio : fino que los Legados que vinie- 
ron de Grecia , o de aquella Iglefia 
Oriental :, lievaron de buelta las Car- 
tas , i la Fè de los Obifpos de Occi- 
dente. Ni San Bafilio dice otra cofa: 
aunque le traiga por si Juliano. Sus pa- 
Jabras fon en la Epif. 76. al Obifpo 
Patrofilo. Non cogitant qudd Rome Jcrip- 
tu ipforum | quo Nicenam fidem con- 
Jefii Junt , reconditum babetur : nec qaôd 
€ Roma acceptum libellam Tyanenfi Syno- 
do obtulcrunt , quin © apud nos candem 
banc fidem hakens repojitus ef}. I defpues. 
Euflatius vero Sebaftenus qui e Roma ac- 
cépium Omoufion in charta ufque ad Tya- 
nenfes attulerat , jam illis confenfit , Ce. 
De fuerte que los Griegos que fueron 
a Roma , fueron los que bolvieron Fi 
no otros : a lo menos San Bafilio ni 
en efla, ni en otra parte lo dà a en- 
tender. 
$. 18. Tampoco tiene alguna ra. 
zon de verifimil ( porque dejado a Gre- 
gorio el de Toledo pañlemos a lo que 
dicen eftos Autores del verdadero Gre- 
gorio de Iliberi) lo que fe dice de aver 
fido Prefeéto del Pretorio de las Gallias, 
i que defpues defta dignidad , fue elec- 
to Obifpo de aquella Iglefia en el año 
389. i que dèl ha de enrénderfe la Car 
ta i reprehenfion a los Obifpos de Ef- 
paña de Inocencio Primero ,‘porque le 
avian Criado Obifpo immeédiatamente 
de Seglar , i de Juez. Todo lo qualfe 
halla en el Aduerf. 195. aliès 172. de 
Luitprando. La verdad es que en efte 
figlo tuvo èfta dignidad de Prefeéto del 
Pretorio de las Gallias un Gregorio. 


Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


Confta efto de la Hiftoria de Severo 
Sulpicio , que le nombra en'el 4h. 2. 
Pero que fuefle èfte el mifmo , que de 
Efpaña fue hecho Obifpo en Iliberi, i 
de quien habla el Papa Inocencio en 
una Carta a los Obifpos de Efpaña , es 
falfo. Pero porque fe vea efto mejor, 
irè comentando aquel lugar de Luit- 
prando que nos dice efto, i otras co- 
fas bien fingulares. Natus Compluti in 
Hi/panis anno CCCXLII. De la patria 
no ai como probarlo, ni como repro- 
barlo , fino con la poca autoridad de 
quien lo dice.. El nacimiento el añfo de 
342. no puede fer , porque en el de 
392. que fon cinquenta años defpues 
€icrivio San Geronimo el libro de Serip- 
toribus Ecclefiaflicis | como queda affén- 
tado , i en ël dice que Gregorio Be- 
tico compufo hafta la ultima vegez di- 
verfos libros , i aviendo corrido folos 
cinquenta años defde el de fu nacimien- 
to , no fe puede verificar lo que efcri. 
VE San Geronimo. A Gratiano fadus eff 
PP, Galliarum : idem fubmotus à Maxi 
#0 poflea rediens in Hifpaniam faëius ef 
Epifcopus Iiberitanus. Succefsit Auguffa- 
li anno CCCLXXXIX. Tal Obifpo Au- 
guftal no le huvo en Iliberi. Sino qui- 
{ole Dextro trafladar a èfta Iglefia de 
alguna de la de Francia. Hace del men- 
Cion , como de Obifpo de Iliberi, en 
el 4%0 382. en donde pone fu muer: 
te , defviandofe defta relacion de Luit- 
Prando ficte años , ien el de 388. don: 
de , quando Ileguemos a los fucéfos de 
aquel año , veremos como el: Padre 
Higuera cita al mifmo Dextro por Au: 
tor de que èfte Auguftal Obifpo de Hli. 
beri , es el que fe hallo ,i firmaen el 
Concilio Arauficano I. que es Oran: 
ge, en Francia , cuya celebracion po- 
ne en aquelaño. Entonces yeremos, co: 
mo €s Obifpo dé Francia, i que todos 
los queen ël concurrieron , fueron de 
aquellas Provincias de las Gallias ; j 
ninguno de Efpaña , i que no fe tuvo 
en èfte año, ni aun cinquenta defpues, 
Efto en quanto a Auguftal, San Ge- 
ronimo en el mifmo lugar dice en aquel 
año de 392. qué Gregorio Obifpo de 
Iiberi hafta la ultima vegez efcrivio ya- 
rios tratados , i habla dèl como que 
ya huvieffe paffado defta vida, como 
fe ha probado. Lo qual no puede ca- 
ber en los tres años que ai de diftan- 
Cia entre cl de 389. en que fue hecho 
: Obif- 
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Obifpo:, como fe quiere , iel de 392. 
en que fe hizo aquella memoria por 
San Geronimo. Scripfit librum ad Gal. 
lam Placidiam Auguflam anno CCCCXX, 
moritur anno CGCCXXIV., cum effet fer. 
ne octogenarius. Mui bien viene efto con 
aver muerto en el de 392.1quando aque- 
las palabras de San Geronimo. Qui bo- 
dieque fuperefle dicitur , haciendo vio- 
lencia al texto ; fe quifieffen entender 
del mifmo Gregorio ;, i no defta obra 
De Fide , como yo entiendo , a lo me- 
nos avran de confeflar los contrarios 
que quien por èfte año de 392. efta- 
va en la ultima vegez por confefsion 
de San Geronimo; (fi afsi fe huvieffe 
de'entender , como ellos quieren) no 
era pofsible aver vivido defpues de a- 
quel año otros 32. hafta el de 424, en 
que dice Luitprando que muriô. [ co. 
mo murio en opinion deifte Autor en 
edad de cerca de 80. años; fi treinta 
i dos antes eftava en la ultima vegez. 
Relatus eff inter Divos. Efto no noslo 
pudo negar : porque en el Martirolo- 
gio Romano eftà el Gregorio de Ilibe- 
ri, o Betico propuefto a los fieles por 
Santo en el dia XXIV. de Abril, 1 lo 
mifmo en Ufuardo : en Equilino lé. ro. 
& 73. Pedro Galefinio en el mifmo dia, 
i Maurolico. | . 
$. 19. Pero porque no le faltafle 
tambien èfta grande , i la mayor pre- 
rogativa al Gregorio de Toledo , an- 
duvo bufcando {u Inventor en los AMur- 
tirologios alguna memoria que pudieffe 
venirle , aunque la quitafle a fu due- 
fo legitimo. À efto miro el hacer de- 
cir a Dextro año 366. que el Grego- 
rio Obifpo dé Toledo fue trafladado 
de Amfitria a Toledo , i Ilamarle San- 
to feñalandole fu dia a 20. de Deciem- 
bre. Relatus eff ( dice ) S. Gregorius 
Toletanus Ampbytria Toletum ; © in Hi[- 
pania inter Divosef} ‘relatus XX. die De- 
cembris. À fegun èita leccion deve en- 
mendarfe ( a lo que creo ) un texto 
érrado de Juliano en el Chronico , num. 
174. que diceafsi. Hoc anno X. Kal. Fu- 
lii Pontifex Toletanus Gregorins [anéiè 
Toleti moritur. Yo fofpecho que fe ha 
de enmendar fegun la intencion del Au- 
tor XILI. Kal. fanuarii , o XIV. Kal, 
Fanuarii; como veremos defpues. Si no 
es que la inconftancia del que movia 
cfta maquiva , le hizo mudar el dia, co- 
mo el lugar dé la muerte a:Juliano, a- 
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partandofé de Dextro. Leyô en el O- 
bifpo Equilino en el /b. 11. cap. wir. 
num, 17. èfta nota. Liberatus Confefor, 
©* Gregorius Epifcopus codem die in Awm- 
phytrea clarucrunt. Kefierefe el dia XII. 
de las Calendas de Henero que es'el 
20. de Diciembre poco antes immedia- 
tamente nombrado. Aqui parece que 
afio la codicia de hacer Santo a èfte 
falfo Obifpo de Toledo. Veamoflo con 
mayoOr Examen. El Mariirologio Roma. 
no en èfte dia 20. de Diciembre , fo: 
lo fe acuerda de Liberato , dandole 
por Compañero a Bayulo , no de Gre- 
gorio : 1 los hace Martires en Roma: 
Lo mifmo Beda. Ufuardo en èfte dia 
pone folamente à Liberato en Amphy- 
trea. Digo que eftà afsi en la edicion 
de Amberes del año 1583. aunque el 
Padre Bivar afirma (en el Comentario 
a las Addiciones de San Braulio en el 
difcurfo que hizo particular alli fobre 
San Vidal Martir pag. 61. num. 6.) que 
en otra edicion de Lovaina del año 
1568. i én un Manufcrito antiquifsimo 
del Monaftério de Nogales, i otros, fe 
leen ambos nombrés de San Liberato, 
i San Gregorio Obifpos. Adon no pos 
ne a ninguno dellos, Notkero dice. Zn 
Oriente natale S. Thecle Virginis, © S. 
Liberati. El Menologio de los Griegos 
no tiene memoria de alguno deftos dos 
Santos en èfte dia ; per en el antece- 
dente la hace de San Gregorio Grigen- 
tino, I en el Romano con Ufuardo, i 
los Modernos de San Gregorio Obif- 
po Antifiodorenfe en'Francia. La pri- 
mer diligencia que hizo Dextro fue 
traer a Liberato a fer Obifpo de Ili- 
beris en Efpaña , i a morir en Amfi- 
tria de los Carpetanos. Amphytrie (di- 
ce al año 66.) que Carpetanorum Urbs 
eff , nunc Fitria , S. Liberatus Epifco- 
pus Uliberitanus fœliciter moritur XIII, 
Kal, Fanuarii. Con efto creyd hacer 
mas cretble lo que añadio del otro Com- 
pañero Gregorio , haciendole Santo, 
que murio en el mifmo Lugar de Am- 
fitria. Con tal nombre ni en Efpaña, 
ni en otra parte le hàllo mencionado 
por los antiguos Geografos. No pare. 
ce del Oriente , aunque Nortkero lo di- 
ga : pues pufierale el Menologio; i no 
pufiera el Martirologio Romano en Ro- 
ma à fu Compañero Liberato. Mifof- 
pecha es, que la memoria defte San- 
t0 Martir Liberato fe confervo en Ro: 
ZLz ma 
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ma : con èftas palabras. 7# Amphitea 
tro S. Liberati , que por eftar quizà a- 
breviadas , dieron ocafion al error de 
entender que avia de leerfe afsi, In Am- 
phitrea. S.Liberati ; como leyo Ufuar- 
do : i del quizà lo tomd el Equilino. 
Era mui ordinario echar los Martires a 
las fieras en el Amfiteatro , donde fe 
lidiava : i èfte pudo fer el martirio def- 
te Santo. À lo menos hafta que me 
mucftren con buenos teftimonios Lu- 
gar Hamado Amfitrea, no ferè teme- 
rario en creerlo afsi. Idigo buenos tef- 
timonios : porque el de Dextro no lo 
€S : pues quando por otros argümen- 
tos no faltafle fu fe, no es pequeño, 
ni poco eficaz èfte de dar el nombre 
nuevo de Fitria a la Ciudad de Am- 
Phittia : fiendo afsi que en fu tiempo 
no aviendo entrado los Barbaros del 
Norte en Efpaña , que corrompieron 
la lengua , i los nombres de los Luga. 
res , no pudo aver razon para que fe 
Corrompieñe el antiguo de Amfitria, 
fiendo tan pulidos , i atentos los Ro: 
manos ; que dominavan a Efpaña , en 
Confervar en fu pureza las antigueda- 
des de las cofas', quando por hacer- 
las mas fuyas no les davan nombre Ro- 
mano , como le dieron a muchos Pue- 
blos , apellidandolos al ufo de aquella 
lengua : pero nuhca corrompieron , ni 
Cortaron los nombres , como èfte de 
Amfitria en Fitria. Es mui cierto que 
€l Inventor deftos Autores quifo dara 
la Villa de Hita eftos Santos , i por 
no dejar obfcuro fu fentimiento , ivo- 
luntad , fi huvieffe dicho Amfitria no 
mas , añadiô el Fitria; fi es que feha 
de leer afsi: porque en la édicion de 
Zaragoza eftà en el año 366. en la me- 
moria de Gregorio ,aun mas claro, 4w- 
Dhitriæ , nunc Ita. 1 en la de Rodrigo 
Caro Amphytrie, nunc Fita: como tie- 
ne tambien en el año 67. en lamemo- 
tia de Liberato : aunque aqui tiene la 
primera edicion. Ampbytrie , que Car- 
pétanorum Urbs eff , nunc Sittia, Nole 
agrada , i con razon, a Rodrigo Caro 
êfta leccion , fino la que hallo en un 
Manufcrito fuyo , que es aquella de que 
ël ufa, Fifa: porque el Lugar Sitia fue 
de la Betica , i del Convento, o Au- 
diencia de Cordova : en que lé pone 
Plinio lib. 3. cap. 1. i no de los Car- 
petanos , que es lo quel Autor de Dexa 
tro quifo. El nombre de Fita , o Hi: 
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ta, no parece de tiempo tan antiguo, 
fino de la lengua moderna en que co- 
trompido el fgere , Oo ffxo Latino ,de. 
cimos fto , o Hito ; como el juego del 
Hito , que es un clavo fijo en la tierra 
a que fe tira ; de donde fe dijo, Dar 
en el bito ,1 otros modos de hablar que 
junto el Autor del Theforo de Ja en. 
gua Caftellana en la voz Hita , i Hito. 
Bien sè qué el doéto Gafpar Barrei. 
ro dice, que eftuvo en el Lugar don: 
de hoï es Hita la antigua Cefsta del 
Tiinerario de Antonino, que Tolomeo 
Ilama Ce/ada, No ai lugar ni necefidad 
de examinarlo todo. 

$. 20. Bien he vifto que el Padre 
Bivar en el difcurfo poco ha'referido 
del Martir San Vidal, retratandofe dé 
lo que tenia dicho en el Chronico de 
Dextro, diftingue dos Gregorios Obif: 
pos, uno Complutenfe , i otro Toleda- 
no. Eli primero dice que es de quien 
habla Dextro al año 94. Amphytrie, que 
nunc Fita, S, Gregorius Epifcopus Com. 
plutenfis XII, Kal, fanuarii, cuya tranf- 
lacion es la que refiere el mifmo def- 
de Amfitria a Toledo en el año 366, 
Otro esel de Toledo , de quien habla- 
mos : que por aver referido  tambiert 
Dextro fu muerte immediatamente a la 
memoria de la tranflacion del otro mas 
antiguo en el mifmo año 366. halld lu 
gar la equivocacion de penfar que era 
el mifmo : fiendo afsi que Juliano bien 
claramente dice en el lugar que tan 
bien dejamos atado del 7wm. 174. que 
el Arzobifpo Gregorio de Toledo mu- 
rio en aquella Ciudad ( no en Amfitria) 
a 10. de las Calendas de Julio, que es 
a 22, de Junio ; dia diftinto del que 
eftà feñalado a la muerte de Gregorio 
Complutenfe. Sea afsi como lo pien- 
fa bien el Padre Bivar , i antes que èl 
lo avia efcrito Rodrigo Caro. I caiga 
la Cenfura fobre el aver hecho Dex« 
tro Santo de Efpaña a Gregorio Obif: 
po Complutenfe fin fundamento ningu. 
no : antes contra toda buena razon: pues 
hafta que Afturio pafsd a Compluto a 
vivir en compañia de los Martires San- 
tos , Jufto, i Paftor, criando allinue- 
va Silla , i dejando la de Toledo, no 
huvo en Compluto Cathedra , ni Obif- 
po. Dicelo San Ifidoro manifieftamen- 
te en los Efcritores Eclefiafficos, cap. 2. 
hablando de Afturio. Inde nt antiqui- 
tas fert , te Toleto Sacerdos nonus , © in 
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Compluto aghofcitur primus. Sino es que 
ai otra inteligencia para efto tan frivo- 
la, como la que fe dà a èfte lugar {o- 
bre el decir que Afturio fue el nono 
de los Obifpos de Toledo: de lo qual 
hablaremos en fu lugar. Demas defto, 
fi fuefle cierto que de Amfitria fe Ile- 
vo a Toledo el Cuerpo Santo defte O- 
bifpo Complutenfe por el año de 366. i 
celebrado en Efpaña fu tranfito con ve. 
neracion particular en el dia 20. de Di- 
ciembré , no fe puede dar razon, que 
{ea congruente, del filencio que del 
ai en el Oficio Ifidoriano hecho, i a- 
crecentado , a lo qué yo creo por di- 
ferentes Prelados, i algunosde aquélla 
Iglefia Santa : pues es cierto que fe po- 
neu alli muchas memorias de Santos ef- 
traños , folamente por eftar en Efpa- 
fa fus Reliquias : 1 afsi lo dan a en- 
tender Himnos , i Oraciones. I no fe 
dejaria de poner la de un Obifpo tan 
calificado por fantidad ,i por antigue- 
dad , Varon Apoftolico , i de los Pri- 
meros Prelados, i Predicadores de Ef- 
paña : como la edad en que fe colo- 
ca lo dice , i adviëtte el mifmo Pa- 
dre Bivar. No quiero dejar de decir, 
que en las Hiforias que he leido afsi 
fagradas , como profanas , no he én. 
contrado el nombre de Gregorio en 
las edades que paflaron antes de Ja ve- 
nida de Chrifto al mundo, nidefpues 
en los primeros figlos de la Lei de gra- 
cia , haîfta el de los Emperadores Chrif- 
tianos , qué empezaron a florecer en 
Grecia los Gregorios , Niceno , Nacian- 
ceno ; Taumathurgo , i Comunicarfe 
al Occidente el mifmo nombre, pue- 
de fer que yo me engañe, Pero que- 
darà por cuenta del que no fe agradà- 
re defta razon, el defcubrix algun Gre- 

orio .en las; Hiftorias de aquel primer 
re , © fégundo. de la Iglefia , para 
que tenga compañero nueftro Obifpo 
Complutenfe.. 

«$: 21. , Pafñlémos a lo que dice de 
la, reprehenfion del Papa Inocencio Pri- 
mero en èftas ; palabras el falfo Luit- 
prando : De! quo Innocentius I, queritur 
guod,homo judex fatim faitus effet Epif- 
copus, Aya leido.el, Padre Higuera en 
la Celeccion.de.los Concilios de Ef- 
paña. del Señor Garcia de Loaifa en él 
primer. Concilio. de. Toledo la Carta 
de èfte Pontifice,quetiene Infcripcion 
Al Sinodo. que eflava junto en la Ciudad 
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de Toledo. 1 en èl las palabras figuien. 
tes , que dieron la ocafion de hacer 
decir las otras a Luitprando. Quejafe 
En el principio de la Carta de que los 
Obifpos de Efpaña huvieffen ordena- 
do algunos contra derecho , i figuien- 
do coftumbres , i abufos dignos de to- 
tal reformacion.  Quorum faclum ta re- 
prebendimus , ut propter numerum: corri- 
&éndorum ea que quoquo modo facta funt, 
non indubium vocemus , [ed Dei potins 
dimittamus judicio. Quantos enim ex eis 
qui poff acceptam Baptifini gratiam in fo. 
renfi exercitatione verfati funt , © obti- 
nendi pertinaciam [ufceperunt accitos ad 
Sacerdotiure ele comperimus: e quorum nu: 
mero Rufinas, © Gregorius perbibentur? 
Quantos ex militia, qui cum Poteftatibus 
obedierunt , fevera neceario pracepta[unt 
exequuti ? Quantos ex Curialibus , qui dum 
parent Poteflatibus que fibi [unt impe- 
rata fecerunt? Quantos qui voluptates @ 
editiones populo celebrarunt , ad honorem 
Summi Sacerdotii pervenifle : quorum om 
nium neminem ne ad focietatem quidem 
Ordinis Clericorum oportucrat perveniffe? 
Fue inadvertencia del Padre Higue- 
ra él creer que aqui habla de ordenaz 
cion de Obifpos folamente. Habla de 
la de qualquier Sacerdote tambien , ma- 
yormente en aquellas claufulas prime- 
ras, en que hizo memoria de aquellos 
dos Rufino , i Gregorio ordenados por 
aquel mal eftilo que reprehende. Por 
eflo en ëfta primera parte , iegemplos 
della , nombro el Sacerdocio , i def- 
pues paffando a quejarfe de que fe hu- 
vieflen hecho femejantes ordenaciones 
de Obifpos , feñalo el Sumo Sacerdo: 
cio. I afsi lo entendid Graciano, quan 
do pufo èfta Carta , o una parte deella 
en la Diffincion 51. de fu Decreto , de- 
bajo del titulo Curiales, milites , foren- 
Jes non ordinentur. Hace efto certifsi- 
mo , i declarale mas el mifmo Ponti- 
fice , quando queriendo dar reglas pa- 
ra lo de adelante en èfta mifma mate- 
ria que reprehende ; les pone delante 
los Canônes del Concilio Niceno que 
hablan della , i de alli fon èftas pala- 
bras. Ne quifpiam qui poff baptifmum 
militaverit ad ordinem debeat Clericatus 
admitti ; meque qui caufas poff acceptums 
baptifimum egerint , aut qui poft acceptam 
Dei gratiam adminifiraverint , O'e. Hu- 
VO razon para no admitir facilmente a 
las Ordenes Sagradas , quanto mas a 
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Ja del Sacerdocio', a los que fe avian 
ocupado en negocios feculares , 1 fo- 
renfes: porque el cuidado de la Igle- 
fia en aquella primera edad fuya fue 
de que los que avian de fervir al cul- 
to de Dios , i miniftrar la dotrina de 
Ja falud a los fieles,fe criaffen en la Igle- 
fia mifma , 1 paflañlen , i fueflen apro- 
bados en toda edad , i por todos Los 
grados de la milicia Evangelica. Meri- 
to Patrum Beatorum Venerabiles Sanitio- 
mes (dice San. Leon Papa enla Epift, 
85. a los Obifpos de Africa ) cum de 
eleétione Sacerdotum loquerentur | eos de. 
mu facris adminifirationibus idoneos cen- 
Juerunt, quorum omnis «tas à puerilibus 
exordiis ufque ad perfectiores annos per 
difcipline ffipendia Ecclefiaflice cucurrif- 
Jet , © unicuique teflimonium prior vi- 
ta praberet. Referele en el cap. mira- 
mur 5. Diffinit, 61. Habla pues de Sa- 
cerdotes ordenados , aviendo fido an- 
tes Abogados de caufas feculares , el 
Pontifice en aquellas palabras. Quan- 
tos enim ex cis , qui poft acceptam bap- 
ti/mi gratiam in forenfiexercitatione ver 
{ati funt , ©* obtinendi pertinaciam [uf- 
céperunt ( afsi explica elégantemente la 
porfia ,i ambicion con que los Aboga- 
dos defean el fucefo favorable de {as 
çaufas que defienden) zccitos ad. Sacer- 
dotium ee comperimus. 1 luego añade 
immediatamente. E quorum numero Ru- 
finus, © Gregorius perbibentur.De fuerté 
que Rufno, i Gregorio no avian fido 
élegidos en Obifpos , fino ordenados Sa 
cerdotes. 10 
$S.:22. Pero quando dieramos qué 
hablava el Pontifice Inocencio de Or- 
denacion de Obifpos , queno habla; no 
fe podria acomodar ëèfta queja al Obif: 
pado de Gregorio el de Iliberi, pues 
ya el año de 392. avia muerto , como 
hemos dicho tantas vecés : 1 el Papa 
Inocencio empezo fu Pontificado en el 
de 402. ni tampoco en lo que fuponen 
cftos Autores falfos cabe fer Gregorio 
por quien acusd aquel abufo , Inocen- 
cio. Repitamos las palabras de Luit- 
prando en el Adverf, 166. aliàs 190. 
para que fe pueda percebir mejor fu 
falfedad. Rufus Hifpanus( dice) Epifc. 
Oretanus , Synchronos S, Gregorio Bati- 
co , ex Fudice fimul eletius : qui duo @ 
alii jubentur deponi ab Innocentio I, © 
deponerentur nifi jam fuiflent mortui. Ef- 
cuchefe la afe@acion con que quicre 
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apartar del Gregorio fingido de Tole- 
do èfta nota , en lo que luego profi- 
guc. Non loquitur de Gregorio Toleta- 
no S. Innocentius , quia jam ille deceffe. 
rat, nec ignorabat Papa defunéium ele 
Gregorium. Para que fe vea con quan 
poco cuidado , 1 atencion fe tramavan 
êftas falfas telas ; es menefter traer a la 
memoria que el mifmo Luitprando en 
el Aduerf. figuiente , i en el 196, éf 
crive que Gregorio el Obifpe de li- 
beri murid cl año 424. I es cierto que 
el Papa Inocencio murid 7. años antes; 
el de 417. porque en èfte mifmo le fu- 
cedid en la Silla de San Pedro , Zozi- 
mo. Como pués dice Luitprando , que 
fe le huviera quitado la dignidad a Gre- 
gorio , ordenandolo afsi el Papa Ino- 
cencio , fi èfte orden no le huviera ha. 
JJado ya muerto , conftando de fu mif. 
ma confefsion defte Autor conférida 
con la verdad , i certeza de las fuce- 
fiones de los Pontifices , que el Papa 
Inocencio I. murià fiete añosantes que 
en fuafirmacion de Luitprando murief- 
fe el Obifpo de Iliberi Gregorio. De- 
vi0 de tardar en Ilegar aEfpaña èfta Car. 
ta de Inocencio al menos fiete años: 
porque de otra manera no pudo hallar 
quando acà llegô , al Obifpo de cu ya 
depoficion hablava muerto. 

f. 23. Ai fuera de todos eftosotro 
Adverf. de Luitprando , que herefer- 
vado para rematar con èl la caufa de 
la verdad , i del defengaño. Es el 44 
verf. 45. en qué habla tambien defta 
Carta de Inocencio Papa , i délos dos 
Obifpos. Queritur S. Pontifex Innocens 
tius I. in Epiffola ad Epifcopos Hifpa- 
nie Toleti congregatos ad Concilium, quid 
ex Jurifperitis O* caufidicis fierent, pif 
copi sut quidam Flavius Rufinus Con- 
Jul cum Flavio Eufebio anno 347: Fit 
Epifcopus anno 360. in Hifbania. Et Gre- 
gorius ex Prafeëto Pratorio Güllisrim 
Epic. Illibertanus. Et licet fuerint sm 
bo Viri Sancti , ©* vite laudabilifime, 
Pontifex fieri probibet. No nos dite nia- 
da nuevo en lo que tôca al Obifpo 
Gregorio. Dicenos lo del Compañero: 
que aviendole llamado Rufo ;, iexpref- 
fado que era Efpañol en el Adwer/ 166. 
alias 190. citado , agora toma otrô bute- 
lo bien diferente , ile dà nombte de 
Flavio Rufino añadiendo que fue Con- 
ful con Flavio Eufebio el año de 347. 
Diè yo quien fuc -èfte Conful , i juz- 
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garàfe como le convienen las feñas que 
dà Luitprando. Rufino fue hermano de 
Galla , madre del Cefar Gallo , que 
fue Compañero en el Imperio de Conf- 
tancio , en la qual Galla huvo a èfte 
Cefar , otro Conftancio hermano del 
Emperador Conftantino. Todo efto re- 
fiere Ammiano Marcelino :en el #6. 14. 
i fer uno mifmo con el Conful , vefe 
por fus palabras. Natus apud Tufcos (di- 
ce de Gallo Cefar) in Maffa V'eternen- 
Ji Patre Conffantio Conffantini fratre Im- 
peratoris , imatreque Galla forore Rufini 
& Cerealis 3 quos Trabeæ Confulares no- 
bilitarunt , © Prafeciure Provinciarum. 
Efte mifmo fue Prefeëto del Pretorio: 
i embiado por Conftancio a fofegarel 
egercito que eftava junto contra los Ale- 
manes en Cabillon , o Chalon de Fran- 
cia arriefgando fu perfona : i añadeel 
mifmo Ammiano poco antes en el mif. 
mo libro. Quod opera confulta cogitaba- 
tur aflute, ut hoc infidiarum genere Galli 
periret avunculus. 1 a èlefta efcrita fin 
duda la lei 2. Tit. de Médicis ©* Pro- 
feforibas en el Codigo Theodofiano, 
aunqué la data de los Confules pare- 
ce que fe erro. Elfalfo Luitprando no 
penetr tanto : i: afsi folo nos dice, que 
fue Conful : porque andando bufcan- 
do un Rufino , a quien acomodar la 
queja del Papa Inocencio ,.fe Io halld 
en los Faftos de los Confules. Dejo- 
nos el argumento contra si : pues el 
Luitprando verdadero huvieranos re- 
ferido aquella dignidad tambien ; que 
fue mayor que la del Confulado ,1él 
Parentefco con el Cefar: Ni de hom- 
bre de èfta Gerarquia hiciera el Papa 
mencion tan fecamente ; pues no ha- 
ce mas qué nombrarle: E quorum nu- 
mero Rufinus , © Gregorius perbibentur. 
Fuera de que claramente fe reconoce 
‘que habla el Pontifice de los deforde- 
més que fe avian hecho recientemente, 
i que vivian los intereflados : pues no 
queriendo defpojar a les que obtuvie- 
ron :, bien que porabufo , aquellosor. 
denes de que trata ; por evitar algun 
deforden , o efcandalo', provee dé me. 
‘jor orden para adelante. I fi efte Ru- 
fino fue hecho Obifpo el año de 360. 
€l Papa Inocencio que empezo fu Pen- 
tificado el de 407. véndria a hablarde 
ordenacion que fe avia hecho en Obif- 
pos mas de quarenta años antes. I ef- 
to fe excluye con cl tenor , à inten- 


to de la Carta, i con las pocas feñas 
que dà de aquellos dos ordenados: los 
quales devieron fin duda de ferlo po. 
co antes , 1 eftar a los-ojos detodos, 
puces no fueron neceflarias otras para 
demoitrarlos. Ni tampoco es verifimil 
que èlte Rufino, que fe ordend Obif- 
po trece años defpues que fue Con- 
ful , durafle en el Obifpado mas de 
quarenta años : lo qual es forzofo, fi 
hemos de decir con Luitprando , que 
huviera fido nai :do de la dignidad, 
fi la Carta quan Ilego , le huviera 
hallado vivo. Con que reconoce que 
avia muerto poco antes , i vendria a 
fer en edad bien crecida : pues el Con- 
fulado no fe dava a mozos. La verdad 
ella mifma fe defiende : i la mentira tie- 
ne todas las verdades por contrarios. To- 
do efto nos ha fido forzofo decir en 
defenfa defte Santo Obifpo Gregorio 
Betico , o Iliberitano, 


CAPITULO IV, 


DE LA PERSEQUUCION 


de Fuliano Apo/fata. 


(EE © N la Silla de Toledo tie: 
ne el falfo Dextro a Gre- 

gorio , de quien ya hemos vifto la que 
tuvo : quando hace memoria de la Per- 
fequucion de Juliano el Apoftata. La 
Hifioria de Toledo aviendo hablado de 
las demas perfequuciones lo que fupo 
fu Autor ; defta no fe acuerda. Bue- 
na feñal de que no avia en Dextrohe- 
cha entonces la comemoracion de al- 
gunos Martires que hoi parecen enfu 
Chronico : i en ellos alguno de la Car- 
pctania , 1 Arzobifpado de Toledo: del 
qual ni aqui, nien la memoria de Ca. 
raca , oO Guadalajara , que hizo al prin- 
cipio de la Hifforia, como Pueblotan 
principal defte Reino de Toledo,a quien 
pertenece el triunfo que digo , nos dià 
noticia. Correrè, como he hecho haf- 


ta aqui , por todos los Martires que 


nombra , i examinarè el poco funda- 
mento que tuvo para ello , fuponien- 
do antes que los muchos Martirés que 
dan a éfta Perféquucion nueftros Au- 
tores , no correfponden a las feñas que 
della nos dejaronlos Antiguos. Eutro- 
pio, que vivio en tiempo de Juliano, i le 
acom- 
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acompaño en la expedicion de Perfia, 
como dice el mifmo, dice defte Prin- 
cipe entre otras cofas en el lib. ro. i 
altimo de fu Breviario de la Hifloria Ro- 
sans. Nirius Religionis Chrifliane in- 
fectator ;perinde tamen ut cruore abfline- 
ret, No es efto afsi generalmente : por- 
que huvo muchos que dieron la vida 
en èfta ocafion. Pero cierto es que per- 
figuid la Iglefia Juliano , i fus Minif- 
tros por inducciones,i perfuafiones mas 


que con caftigos: “Le los que murie- 


ron , ellos mifmos fécombidaron a la 
muette. San GeronimÔ lo dice afsi en 
€l Chronico, año de 365. Fuliano ad Ido- 
Jorum cultam converfo blanda Perfequu- 
110 fuit, illiciens magis ; quam impellens 
ad Jacrificandum , in qua multi ex noffris 
Voluntate propria corruerunt. 

$. 2. En Cartagenade Efpañs, Do- 
nato Martir Efpañol, a quien efcrivio 
Laclancio el libro de Ira Dei , martiriza- 
do por el fuez Verano. Dextro en el año 
360. Efto no tiene masalma que aver 
un Santo Martir defte nombre en Car 
tago : 1 aver efcrito Lactancio Firmia- 
no fu libro De {ra Dei à un Donato 
{fu amigo. I como quifo Dextro hacer- 
nos creer que el mifmo Lactanciofue 
Efpañol , tambien pretendid confirmar- 
lo con decir que lo avia fido aquel fu 
amigo , i Martir en Efpaña. Su memo- 
ria verdadera es la de Ufuardo en el 
dia 1. de Marzo afsi. Eodem die Sancti 
Donati M. qui [ub Duce Urfacio , © Mar- 
cellino Tribuno Carthagini paff[us eff. No 
lé pone otro ninguno , ni el Romano; 
i por eflo le nombra entre los que en 
ël no fe hallan , Filipo Ferrario én fu 
Catbalogo. El Padre Bivar creyd que 
Adon hacia memoria defte Martir. Yo 
no la hallo ; aunque el Equilinoenel 
lib. 3. cap. 165. le cita. 

$. 3. ÆEn Mantua de los Carpetanos 
Jos SS. Anaffafio Presbitero , Placido, Gi- 
nes, ? Jus Compañeros , que en el mif- 
20 Lugar padecieron ilufire martirio en 
éfla Perfequacion de Fuliano. Hace èf- 
ta Memoria anticipadamente Dextro en 
el año 353. num. 3. en el tiempo que 
dice que florecian. En Cordova ai Igle- 
fia de San Gines : pero tambien Ja ai 
de San Cipriano. Veanfe las Aétas def- 
tos Santos , que trac Bivar ,ia Tama- 
vo a 11. de Otubre. 

$. 4. En Tarragona Crifpulo Mar- 
tir , à otros, Dextro en cl mifmo año. 
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Yo no hallo Martir Crifpulo: de que 
pueda aqui hablar el que did lengua 
a ëfte Autor: porque dos Santos Mar- 
tires defte nombre dé quien pudo que- 
rer fer entendido , tienen feñas incom- 
patibles con lo que aqui fe dice dellos. 
San Crifpulo fue Martir en compañia 
de Gabino : péro en Sardeña , donde 
es celebradifsima fu memoria en 30. de 
Mayo , i en 25. de Otubre. OtroSan 
Crifpulo fe venera en Efpaña Compa- 
ñero de San Reftituto fin feñalarles lu+ 
gar propio : pero no fuéron, ni ai no- 
ticia de que fueflen mas que los dos: 
en lo qual no conviene Dextro , que 
los hace mas en numero. El Padre Bi. 
var juzga que quifo hablar de unos Mar- 
tires, cuyos nombres fon Julio, Po. 
tamia , Crifpino, Felix, Grato, con otros 
fiete : cuyo dia es a 5. de Diciembre. 
Hacen dellos memoria Beda, i Ufuar- 
do ,1 el Romano : i feñalan el lugar 
Beda defpues de aver nombrado a San- 
ta Crifpina Martir de la Colonia The- 
beftina :‘anade , Item natale S. Dalmat;i 
M. © SS. Crifpini, Felicis, ©c. No fe 
puede entender que pertenecen eftos 
ultimos a la mifma Colonia Thebeftina, 
que lo era de Africa : porque feinter- 
pone San Dalmacio , que pertenece a 
Pavia de Italia. Ufuardo dijo con mas 
exprefsion. Jéem Civitate Thagora SS. 
Julii © Potamie. Rabano. 1n Africa 
Civitate Tagora natale Fulii , Potamie, 
© Grati, Ô* aliorum feptem. Lo mif. 
mo el Abad Maurolico entre los Mo: 
dernos. El Obifpo Equilino Hb. alt. cap. 
alt. num. 3. ticne in Civitate Togara,que 
antes parece yerro del molde, que del 
Autor. Galefinio imprimio , Tauchiræ 
én Africa. En el Martirologio Romano 
eftà con poca diferencia Tagure in Afri- 
ca, Conteftan todos fin duda; puesno 
es variedad la de una filaba ; aûnque 
el Padre Bivar funde en ëfta diferencia 
la verdad que atribuye a: Dextro, di- 
ciendo que no ha de fer fino Tarracos 
#e. Noaivariedad como he dicho : por- 
que , aunque en el Jfinerario de An- 
tonino fe halla Thagura , i en Vi@or 
Uticenfe, Tagura: en la Collacion que 
{etuvo en Cartago conlos Donatiftas, 
en que fe confervan los nombres de to- 
das las Sillas Epifcopales de Africa , fe 
Ice Pofbumianus Epifcopus plebis Tago< 
renfis: diferente de otro Obifpo que fe 
intitula , Afpidius Epi[e. plebis Lol -TOE 
A 
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De fuerte que èfta variedad puede aver 
nacido de que con la vecindad, i fe- 
mejanza de las letras fe aya errado el 
nombre en. una de las dos partes de los 
teftimonios que fe han traido. Pero el 
de Tarragona por donde puede entrar 
fino por la Puerta que le quifo abrir 
el falfo Dextro. I fi miro a eftos San- 
tos , ya fe vè quanto difta de la ver- 
dad , pues a Crifpino le:Ilama Crifpu- 
lo, Perfuadome con todo eflo a que 
puede fer error de quién leimprimio: 
i que èfta fue Ja intencion del Autor: 
porque hallo que el mifmo por otra plu- 
ma , que es la de Juliano., défcubre 
el lugar del martirio al otro Santo Mar- 
tir propio de Efpaña San Crifpulo,;Com- 
pañero de San Reftituto. En el Aduerf. 
84. Celebris eff memoria (dice) in Hif- 
pania S. Crifpuli , qui paflus eff in Op- 
pido Caravaccenfi die decimo menfis Ju- 
nii prope Beticam. À pues les hace Ju- 
liano Martires de Caravaca , a lo me- 
nos a San Crifpulo , devemos enten- 
der , que fu hermano Mellizo Dextro 
no le quetia echar a Tarragona. De- 
mas que el mifmo Dextro en otra par- 
te hizo ya memoria deftos Martires en 
el año de 300. dandolos por deIlipu- 
la en la Betica. | 

. 5. Maxima, Virgen de Coria del 
Pueblo llamado Tanagri padece en Roma. 
Dextro en el mifmo año 360. ElPa- 
dre Bivar dice aqui que defta Santa ha 
ce. memoria el Martirologio Romano a 
1. de Diciembre , ifeengaña: porque 
folo ai en èfte dia la de San Anfano 
Martir , a quien Pedro Equilino dice, 
en el lb. 1. cap. 14. que faco de pila 
una Virgen llamada Maxima , la qual 
defpues padecid martirio en tiempo de 
los Empéradores Diocleciano , 1 Maxi- 
miano. No fe acordo el Martirologio 
de la Virgen Maxima , quando ccle- 
bra el nombre de San Anfano : ni fe 
halla tampoco en los demas :i parece 
claro fer efta la que entendid Dextro: 
pues en el Equilino fe halla con la fe- 
fa de aver fido De territorio Tonagri- 
tano: del territorio Tonagritano. Pero 
oponefe luego el Equilino , que feña- 
la fu martirio en el tiempo de los Em- 
peradores Diocleciano ,1 Maximiano, 
quando Dextro dice que en el de Ju- 
lano. No digo yo que en igualdad 
aya de prevalecer el que efcrivioago- 
ra dos figlos al que :fe dice tener de 
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antiguedad docé. Pero la poca fè de 
Dextro ya deve avernos perfuadido,que 
no es quien lo dice ël, fino otro mas 
Moderno que el Equilino , i que apren- 
did de lo que el otro fupo. I las fe- 
fas que dà èfte Autor fon tan indivi- 
duales , que parece aver vifto Aétas def- 
tos Martires, Anfano , i Maxima. No 
feñala à nueftra Santa lugar de marti- 
rio. Solo dice que fueron delatados &l, 
i ella a los dos Emperadores : que eila 
fue martirizada el año 13. de fu impe- 
rio : i que Anfano huyo de la carcel, 
1 Ilego a Balneo-Regio (es Ciudad de 
la Tofcana ) i de alli a Sena:i allifue 
aprehendido , 1 degollado por.el Pro- 
conful Lifias. El Martirologio de Feli- 
pe Ferrariotiene a 1. de Diciembre me- 
moria deftos Martires , afsi. In Gallia 
SS, Aniciani © Maxime Martyrum , 1 
dice en las Notas que tuvo ëfta noti- 
cia de un Calendario que le embiaron 
de la Provincia de Loxena. Pudieron 
mui bien fer alli celebrados , aunque 
padecieflen en otra parte , o eftar fus 
Reliquias en aquella Provincia. À cer- 
ca de la palabra Tanagri , que pone 
Dextro , i feñala èfte Pueblo por pa- 
tria de la Santa dando a entender que 
caia en el territorio de Coria ,o Cau- 
ria : pues la Ilama Casrienfe ,i del Pue- 
blo Tanagri, es de notar , que enotra 
parte , quando hizo memoria del Mar- 
tir San Segundo al año 208. que en 
la verdad fue de Afte en Italia , i èl 
le hace de Afta en la Betica , dijo que 
avia padecido junto al Rio Tanagro, 
queriendo que fe entendiefle defte el 
Rio Tanaro, que es bien conocido en 
aquella parte de Italia , 1 Piamonte, de 
quien ai memoria en las Aas de aquel 
Martir. Agora no contento COn aver- 
nos dado a Efpaña Rio Tanagro que- 
riendo que fea el mifmo que Lethe, hoi 
Guadalete ; nos feñala Pueblo Tanagro, 
Oo Tanagria, i parèce dà a entender, que 
cerca de Coria. Efto es lo que pode- 
mos entender del intento del Autor. 
$. 6. En Caraca de los Carpetanos 
Santa Perfeveranda Virgen conf/agrada à 
Dios. Dextro en el mifmo año. Enel 
Martirologio Romano a 26. de Junio fe 
lee afsi. ÆEodem die Sancte Perfeveran- 
de Virginis. Lo mifmo en Ufuardo. Con 
que hizo lo que fuelé hacer el falfo 
Dextro.. No ai -otra prueva que la que 
ofrece cl teftimonio de Dextro , iefle 
no 
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no vale en fu caufa , ni por si. Don 
Jan Tamayo faco para dar apoyo a 
lo que tan deferto fe halla de prueva, 
un Épigrama de aquel fu libro munuf. 
crito de verfos de Halo , Poeta Fran 
ces , que dicen todo lo que èl quiere, 
i Yo no dirè otra cofa de lo que ten- 
go dicho antes a cerca defte Poeta , i 
defte libro , i de quien le produce : laf- 
timarème fi de que aya ofadia tan cie- 
ga , i hafta hoïi tan feliz. 

9. 7. En Verovifca de Efpaña San- 
8 Maria Efclava ,i Virgen, Dextro en 
€l mifmo año. En dos diasfe hace me- 
moria de efta Santa , fino fon dos di- 
ferentes. Beda, a quien tengo por el 
Primero en tiempo de los que nos de- 
jaron Maïtirologios defpues del Roma- 
#0 antiguo, a 16. de las Calendas de 
Abril hace mencion de Maria Efclava 
de Tertullio , Cavallero principal, que 
perfeguida de fu amo ,i defpues fegui- 
da dei Juez a quien la delato, porque 
como Chriftiana queera , no avia que- 
tido celebrar con fieftas, i comidas pro- 
fanas el dia del nacimiento de un hi- 
jo de fu amo, fino ayunar en ël al ri- 
to Chriftiano, aviendo efcapado de fus 
manos milagrofamente , la recibid en 
fus éntrañas una peña , donde entre: 
80 fu efpiritu a Dios, que no permi- 
tio que muriceffe a manos de aquellos 
infieles. Efto es de Beda fin feñalar el 
lugar, o Provincia donde ëèfte triunfo 
de la Idolatria fucedieffe , en eldiare- 
ferido , que es el 17. de Marzo. Traf. 
ladanle Rabâno , i Notkero. De otra 
mañera , 1 en otro dia referen otros 
el fuce{o. Adona r. de Noviembre po- 
ne la memoria defta Santa Virgen Ila- 
mada Maria , afñiade las circunftancias 
de fer Efclava de Tertullio »1aver in- 
Currido la ira de fu Dueño pot la mif- 
Ma caufa que digimos: pero no cuéh- 
ta cl milagro de fa piedra , fino dice 
que murio atormentada, I Lo mifmo tie- 
ne Ufuardo , i el Romano en el mif- 
mo dia. Efto es en quanto a las fuen- 
tes deftas fagradas, i veneérables Memo- 
rias. Los Modernos van tambien por 
varios. caminos. El Proronotario Gale- 
finio pufo en otros dias èfla memoria 
teniendola ( a mi parecer ) por una mif. 
ma Santa: porque en el dia r. de No- 
viembre cita a Beda , qué folo habla 
della en el dia 17. de Marzo, El mif- 
mo fue el parècer del Obifpo Equilh 


no” puces en el lb. 8. cap. 4. refiére el 
milagro de la piedra,i muerte fin fan 
gre de la Santa a primero de Noviemt. 
bre , que es jJuntar eftas dos relacio- 
nes , i hacerla una, Lo que el Equili- 
no afade de nuevo fobre todos; es èf- 
te lugar del martirio, que fue Nico- 
media en Afia , i figuele Maurolico à 
1. de Noviembre. ‘Vincencio: Obifpo 
Belovacenfe tambien dijo algo del Lu: 
gar en la relacion que hace del marti- 
rio defta Santa en el /b. 10. de fu Ef2 
pejo Hiforial , cap. 86. por èftaspala- 
bras ; hablando del Prefidente. Fafsit 
Pbilocomo principali Veronenfium Civita- 
ti, nt ad. predi£lum locum accederet @*c. - 
No avia dicho antes nada del Lugar. 
Don Melchor ‘de la Serna afirma en fus 
Notas a èfte lugar que un Manufcti- 
to que tenia de Vincencio decia Fetro=- 
nenfium. Fr. Laurencio Surio , queen 
€l Tomo 6. de fus Santos pufo eftas Ac- 
tas facadas del E/pejo Hiforial, aunque 
en él texto lee Veronenfium ,en el mar- 
gen apunto otra licion , que es Notrg- 
nenfium. No es afsi como el Padre Bi- 
var dice, que en Vincencio eftà 7’erok 
venfium. À mi fe me hace dificultofo 
que fea de Nicomedia , ni de otra par- 
te del Oriente la Santa; i que de face: 
fo tan notable (fi es como le refieten 
Vincencio iel Equilino ) no fe baga me. 
moria en el Menologio de los Griegos. 
De aquel nombre Verona , es mui cou 
nocida la Ciudad de Italia , que le tu- 
Vo fiempre : i en el mifmo fitio pone 
Plinio lib. 3.c. 19. Pueblos Bernefes, qué 
hoi duran. Con qualquiera deftos Lu- 
gares tiene-mayor conformidad la lec- 
cion de Vincencio , que es el prime- 
TO que nos introdujo a la circunftancia 
de aquelen que dice padecid ëfta San- 
ta. Què importa que aya Wirovefca en 
Efpaña de Plinio , i Antonino, o Bu- 
rnefca de Tolomeo , que hoi retiene po- 
co mudado el nombre ,i fe llama B;r- 
vViefca , fino hemos de fentenciar la cau- 
fa por teftimonio de Dextro : ni los 
nombres tienen entre si la femejanza 
que puede hacer congetura 

$. 8. En Capara de Vettonia fe re- 
Verencian los SS. MM. Félix ,i Fortuna: 
20. Dextro en el mifmo año. Lo mas 
piadofo que puedo, fiento en juzgar, 
que la memoria deftos Santos puefta 
aqui , no es repetida por defcuido del 
loyentor , aviendola hecho ya de Otras 

(OS 
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* dos. pattes al 4%0 255. ï al 40 300. dé 
otros dos MM. deftos mifmosnombres. 
Si fon los mifmos eftos , a lo que di- 
ge alli me remito. Si fon diferentes, 
bien fe vè la poca verifimilitud que tie- 
ne hallarfe tres partes de Santosigual- 
mente llamados Felix ,i Fortunato, to- 
dos Martires de .Efpaña. 

$, 9... Otros Martires nos ofrèce Ju: 
liano queriendo que fean nueftros , i def- 
ta perfequucion no,con mayor funda- 
mento de verdad que:fu iguale]l Pfeu- 
do-Dextro. 

$. 10. En Efpaña es celebre la me- 
snoria de San Céleflino Martir que pade- 
ci0 en Roma en la Perfequucion de Fulia- 
no Apoftata , Varon .Confular , à que fue 
Confular de la Betica,i Efpañol. Pade- 
cid en ‘compañia de otros en la carcel à 
dos de Mayo, enrel tiempo que fueron 
prefos San Fuan à San Pablo. ‘Todo es 
de Juliano en el: Aduerf. $. Confirma- 
lo el falfo Dextro afsi en el año 356. 
en donde trata de Olimpio Arzobifpo 
de Toledo. Librofque edidit ( dice ) quos 
infiripfit ad Cœleflinnm Confulem Bati- 
ce ; qui poftéa Martyr fuit. Eftas pa- 
Jabras no fe hallan en la primeræ edi- 
cion de Zaragoza ni en la de Sevilla 
con aver .contultado.Rodrigo Caro va- 
rios Codices manufcritos para hacerla: 
Parecid en là del Padre Bivar , quela 
devid de hallar en alguno de losotros 
que vio para format la fuya. Contri- 
buye Luitprando :en el. Chronico .Era 
660. Mirè floruit, S..Gœleflinus, Virin 
Hifpania Confularis ; Martyr feb falia- 


ro , Roma in carcere menfe: Majamor= 


taus cum aliis. Efta rélacion de. la vida 
i muérte de efte Santo.fe formode dos 
memorias que hallo él Inventor.de am- 
bos Autores Dextro:i .Juliano ‘en la An: 
tiguedad : la una Profanai;ila otra Ecle: 
fiaftica : à cofidlas como fuele ên una; 
trayendo con la violencia que ufa con 
otros., a.efte Santo a Efpaña , iaué: 
riendo que fea nueftro natural el que 
padecid en Roma. Hatén delentte.otros 
mencion el Martirologio Romano:a 2. 
de Mayo con los Modernos : los de 
Adon , Ufuardo:;, Beda:fe acuerdan fo: 
lamente. de dos Martires Saturnino ;,:i 
Neopolis , que padecieron en fu com: 
pañia.  Diferencia tambien el Romano 
de los demas, en qué les féñala a Roma 
por Lugar de martirio. Los otros lo 
çallan, Sobre efto añadio Juliano, que 
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Celeftino era de nacion Efpañol , i que 
padecid en la Perfequution de Julia- 
no, Dicen mas que fue Varon Confu- 
lar , i Conful de la Betica. Aqui ai dos 
yerros, que ellos mifmos dicen nofer 
del antiguo Dextro , ni de Maximo, ni 
del eruditifsimo en todas letrasi gran- 
de antiquario Juliano , con que forzo- 
famente feräan yerros de quien fe vif- 
tio la piel que no era fuya , i quan- 
do penso que mas bien disfrazado ef 
tava , echo fuera las orejas largas, ife 
did a conocer. Avia vifto que la lei 2 
del ét, 42. De bonis proftriptorum, lib. 
9. del Codice Theodofiano eftà fobref: 
crita Ad Cœlefiinum Conful Batice:i el 
buen Dextro entendid que era Con/uk 
de la Bética: fino es que digamos que 
fe errd la imprefsion : i Lo que quifo 
decir es, que fue Confular de la Beti- 
ca ; Magiftrado que governava aquella- 
Provincia en algun tiempo como pa- 
rece por üna Infcripcion de Decimio Ge- 
Mminiano en Cordova, que trae Grute- 
ro en la pag. 283. Pero de aver fido 
Confular de la Betica , no fe infiere 
que fueffe Varon Confular :-porque 7/4. 
rones Gonfulares {e Ilamavan folamente 
los que avian fido Confules en Roma: 
i Céleftino no lo fué ; ni ai mencion 
de ël en los Faftos. Aun mayor fueel 
yerro que hizo hacer al fingido Maxi- 
mo : ipues nadie que tenga gufto de la 
Antiguedad Romana , ignoraria , que 
no fonde la Republica, ni de la len« 
gua, ji eftilo de la Policia Romana a- 
quellas palabras , Wir in Hifpania Con. 
J'alaris ; queriendo fignificar que fue 
Confular , o Prefidente en Efpaña. 
cf, 11. Santa Bibiana bija de San Fla- 
Viano Efpañol natural de Sevilla , avien- 
do ido con fu Padre a Roma, padecid aili 
martirio juntamente con fu madre , iher= 


-anas, Juliano en el #4m.16$. Noes 


facil rédarguir de falfo à efte Autor en 
lo:que nos dice de la Patria de la San- 
ta Martir , i de fu Padre , no leyen: 
dofe en fus mémorias cofa que fea con- 
traria a ello. Peto el que llegäre aqui, 
ya eftarà perfuadido à que decirlo Ju- . 
liano , es décirlo quien anduvo repar- 
tiendo graciofamente a todos los mas 
Lugares de Efpaña para que todos ellos 
contribuyellen fu confentimiento à la 
nueva Invencion , los Martires que qui- 
fo. Sevilla mi patria no admite facil- 
mente lo que no le toca : i Yo enfu 
Aaa nom- 


370 
nombre renuncio-a la honra que lé re- 
fulraria de tener a èfta Iluftre Santa por 
fu hija i patrona, fi fe la adjudicafle 
quien mereciera fer creido, porque fe 
Ja adiudica , quien nacid ; i fe formo 
del mifmo engaño.I efto fe conoce en los 
errores que contienen las pocas palabras 
defta memoria referida. Dice que fu 
Padre fe Ilamd Flaviano , trafladando 
en efto al Obifpo Equilino /b. 1.cap, 
19. 1 à Maurolico en el dia 2. de Di- 
ciembré ; que es el propio defta San- 
ta. Yo no sè de donde facaron eftos 
dos Autores Modernos èfte nombre: 
porque en los Antiguos todos fe lee que 
los Padrés dé Bibiana fe llamaron Faufo, 
1 Dafrofa. Beda i Adon Jos nombran 
afsi , i el Mariirologio Romano antiguo 
aun fiendo tan compendiofo , i breve, 
tambien. RomaæViviane Martyris , Faufri 
Martyris ; © Dafrofe filie. 

$f. 12, No fe devid hacer divifion, 
como fi fuera feguida memoria defté 
mifmo dia ; là de Faufto , i Dafrofa: 
fino leerfe configuientémente. : Quizà 
creyo el Impreflor que era diferente. 
Yo a lo ménos no sè como hemos de 
entendet otra cofa teniendo tan claros 
los teftimonios de Beda, i Adon. Los 
demas no hacen menciondelos Padres 
de la Santa, El Cardenal Baronio en las 
Notas defte dia 2. de Diciembre:dice 
que tenia Aétas manufcritas defta San- 
ta : i fin duda en ellas fe Ilama el Pa- 
dre Flaviano : porque afsi lé nombra 
el mifmo Cardenal en el 4: Tomo de fus 
Anales en elaño 362. n.253.advirtien: 
do empeto que otros le Ilaman Fabia. 
no , i otros Faufto. El qual nombre 
tengo por el mas verdadero : porque 
en el dia 21. de Junio ( que es XI. dé 
Jas Calendas de Julio ) Beda ; Adon, 
i Notketo , haciendo meémoria de San- 


ta Demetria Martir que padeciden ef. : 


te dia en Roma , hermana de Santa 
Bibiana , feñalan a làs dos por padres 
a Faufto i Dafrofa : i el mifmo Equi- 
lino , i Maurolico, que lé Ilamaron an- 
tes Flaviano , en la mencion qué ha: 
cen de Santa Demetria , lé Ilaman Fauf: 
tino : el Obifpo Equilino /b, $. cap, 
135. i cl Abad Maurolicoenel dia2r. 
de Junio. Es verdad que en el Marti- 
rologio Romano a 22. de Diciémbre fe 
hace memoria del Martir San Flaviano, 
que aviendo fido Prefeéto, murio def- 
terrado en el Lugar Ilamado Aquas Taux 
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rinas. Pero èfte no es nuevo teftimos 
nio para probar que fueñle efte fu nom- 
bre , aunque iepamos quefe habla del 
Padre de las Santas Martires, Bibiana, 
i Demetria : porque el mifmo Baronio 
en las Notas dà a entender que por ha- 
llarlo afsi en aquellas Aëtas , pufo en 
èfte dia fu memoria , no hallandofe en 
ninguno de los Martirologios antiguos, 
ni modernos ; i yo mas creo que lle- 


_garon cerradas en el nombre de Flavia- 


no a nueftros tiempos , que eftarlo quan- 
do Beda , i los demas ha cerca de mil 
años las leian. El formador de Julia- 
no , que vid los Modernos,i no con- 
fulto los Antiguos , no fue mucho que 
llamaffe Flaviano , i no Faufto al Pa- 
dre de Santa Bibiana. 
$. 13. Pero quando ëèfte no fea ye- 
tro fin difculpa , el que fe figue loes 
fin duda, Dice queëfta Santa padecid 
martirio en Roma con fu madre ,iius 
hermanas. Efta fagrada parentela no 
comprehendia mas que quatro  perfo- 
has, Faufto , o Flaviano , Dafrofa fu 
mugèr , Bibiana, i Demetria, fus hijas. 
En efto conteftan todos los Martirolo- 
gios que hablan della. I las Aëtas mif- 
mas que refirio en.compendio el Equi- 
lino en el cap. 19. del lib. x. referido. 
No.obftante Juliano lo aumenta de nue. 
vos , i fingidos Martires haciendo mu- 
chas hermanas de Santa Bibiana , la que 
era una. 
$. 14. S. Obdulia , que padecid en 
tiémpo.de Fuliano..Pulo èfta memoria 
Juliano en el ##m. 450. hablando de 
fu-tranflacion. Defta Santa digimos en 
la 1. Parte , en la Cenfura , i examen 
de Maximo, | 
$. 15. Santa Trifenes la qual fecree 
qué padecid en Vectica fiendo fu Fuez Fla- 
vio Cefario. , que avia fido antes Prefec- 
to de Roma, à defpues Fuez en Efpaña 
Jiendo Emperador fuliano: à finalmente en 
elaño 397. en el Império de Honorio, Con- 
Julen compañia de: Attico , en [u ultima 
vegez.. Todo es de Luitprando en el 
Adverf. 83; que no contento con refe- 
rir lo que nos quifo hacer creer def- 
ta Santa Martir ; fe hace Coronif- 
ta tambien del Juez inhumano , que la 
atormentd. en efto no defdice defu 
coftumbre , que fue :cargar a un hom- 
bre folo de las acciones de muchos que 
hallo con un mifmo nombre : aunque 
fea alargandolé la vida fuera de los ter- 
mis 
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minos natutales , i comunes. Did en 
èfta ocafion de ojos el falfo Luitprah- 
do fin faber lo que fe hacia. Va digi- 
mos en la Cenfura que queda hecha a 
fus obras, la calidad defte yerro. All 
puede verfe. Baftarà aqui notar que 
es Martir èfta Santa de Cicico en He- 
lefponto , i no en Veética de Efpaña. 
Véale el Menologio de los Griegos , 1 
el Martirologio Romano a 31. de He- 
aero. Quien hizo érrar al Inventorde 
Luitprando , fue el Protonotario Ga- 
iefinio , que no poniendo el lugar de 
martirio , Causo tan gran mal. 


CAPITULO V. 


DE LAS COSAS DEL OBIS- 
po Audencio. 


#5 Ze ï  Efpués de aver referido 

el Padre Higuera la e- 

leccion de Audencio en èffecapitulo 9. 
pañla a decir , que fue no menos doc- 
to , que Santo , i valerofo , qualcon- 
venia que fuefle en tiempo quando tan- 
to fe defmandavan las heregias. Dicé 
que porèfte tiempo.era Ofio Obifpo de 
Cordova , i que convoco un Conciho 
a fu Ciudad , como a Lugat{eguro, i 
libre de fofpecha en èftas partes del Oc- 
cidente , a. donde pudieflen hallatfe los 
Obifpos Catholicos ; i los que no'lo 
cran , i determinar libremente la cau- 
{a de San Athanafo el qual fe halla- 
ria tambien prefente a oir.la fentencia, 
Eflo trae (.dice ), el: Autor incognito. de 
los Concilios. I citale el Iluflrifsimo Se- 
for Don Antonio Aguftio en una Hiffo- 
via que compufo.de los Concilios que no 
fe ba impreffo. No me parece. que quifie- 
son. venir los Hereges al Goncilio : conto- 
do effo le tuvo el Santo viejo Ofio : à pre- 
fidio en èl: de comun confentimiento de 
los Padres , fue dado San Athänafo por 
libre. Hallaronfe en él (como lo dice Dex- 
tro, Barcinonenfe ) Audencio Arzobifpo de 
Toledo. , Ofio Obifpo de Cordova , el qual 
por fer mas antiguo que todos, prefidio, 
Aumato.de Girona , Sempronio de Sevi- 
Îla , Ergaflulo de Iliheri , Coffo de Za- 
ragoza, Domiciano de Beja 0, Badajoz, 
Florencio de Merida , Pretextato de Bar- 
celona con otros quarenta.por todos: los 
quales todos dieron por libre al Santo Pon- 
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tifice Athanafio que parecid prefente , i fe 
ballù en èfle juicio. Hafla aqui,dice, Dex- 
tro. 1 hafta aqui fon fus palabras del 
Padre Higuera que nos inducen a buf- 
car en Dextro el lugar que habla def- 
te primero Concilio. Notefe que el pri- 
mitivo Dextro defde èfte riempolileva 
{u Chronico entero , i continuado : no 
aviendo fido lo de hafta aqui fino un 
brevifsimo refumen de algunas memo- 
rias fueltas , como queda dicho en fu 
lugar. No fe hallarà en todo elChro- 
nico defte Autor , memoria de Conci- 
lio de Cordova fino en el año 356. pe- 
ro tan diverfo del que fe ha romancea- 
do en la Hifforia que no puede ferlo 
mas. Celebris habetur ({on {us palabras) 
memoria Se Olympii apud Toletanos , qui 
anno 345. interfuit Concilio Corduben- 
fi in caufa Atbanafii: quo frequentes E- 
pifcopi confluxerunt ex Hifpania , Gallia; 
Italia , Germaniaque. Inter alios prater 
OlympiumÿCofius Cefarauguflanus , Mar 
celius Caftulonenfis , Florientius Emeriten- 
fs, Pratextatus Barcinonenfis , © alit, 
sumeroomnescentum ,qui © Athanafium 
abfolverunt, La diferencia grande ya fe 
viene a los ojos. El Padre Higuera di- 
ce que fe tuvo en tiempo dei Obifpo 
de Toledo Audencio : ifeñala en el mat- 
gen el año 352. Dextro que en tiem- 
pa de Olimpio , a quien fucedid, fe- 
gun fu cuenta, Gregorio , i a èfte Au- 
dencio :.ique fue el-año de 345. EL 
Padre Higuera dice que fe hallaron en 
todos 40. Obifpos fin advertir que los 
demas .fueffen eftrangeros de Efpaña al- 
gunos. Dextro que fucron ciento , i que 
vinieron aqui de Francia ; Italia ,1 Ale- 
mania. El Padre Higuera con Dextro 
dice que fe halld. prefente a èfte Con- 
cilio de Cordova Athanafio : i el mif- 
mo Dextro confultado en fu original, 
no dice nada defto. De fucrtèque fo- 
lo.ai-algunas feñas de que avia en èf- 
te lugar de Dextro quando fe efcrivia 
la Hifloria de Toledo, i que defpues fe 
transformo en lo que parece. 

$. 2. Pero no es jufto dejar en fi< 


Jencio èfta eftravagantenoyedad de que- 


rer tracer a Efpaña a San Athanafio ef- 
tos nuevos Autores : entre los quales 
pongo. a Dextro , pues le alega ‘para 
ello el-Padre Higuëra. Luitprando’es 
cierto que lo tiene afsi en los Adwerf. 
1454 i, 197. de la edicion de Tamas 
yo: que fon en la 2. imprefsion 164 
aa 2 1 
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i 224. Sus palabras en aquel primero 
fon. Bis venit Cordubam Athanafius ha- 
bitis ibidem duobus Conciliis , femel anno 
CCCL. iterum anno CCCILVI, Las del 
. fégundo fon eftas. Offus , Epifcopus Cor- 

dubenfis invitauit ad Concilinm Epifco- 
pos Orientales Cordubam ad canfam San- 
ti Athanafii examinandam, Convencrunt 
omnes Hifpani ad Concilium Nationale. 
Adfuit ipfe Athanafius , Ô porrexit Sy- 
nodo confefsionem Juam ut fub Fulio Ro- 
me fecerat , qua incipit quicumque falvus 
Je vult, O'c. T acaba defpues de otras 
cofas con decir afsi. Concilii bujus me- 
minit Ofius in Epiflols ad Conffantium 
Azguflum. Juliano no fe atrevid a de- 
cif que San Athanaño fe halld prefen- 
te ; aunque hace mencion defte Conc 
cilio de Cordova, i añade que dèl fe ha- 
Ia memoria en una Carta de San Da- 
malo a los Obifpos del Ilirico. Efto fe 
lee en el Chronico num. 156.1, 157.i, 
158. No fe quifo meter mas prenda 
en efta efttaña novedad de la Venida 
de San Athanafio a Efpaña , que a Luit- 
prando , i quizà à Dextro {fi eftamos 
por lo que dice la Hiforia de Toledo) 
À la verdad en el Manufcrito del Mar- 
ques de Eftepa mémoria fe hace de que 
{e hallaffe prefente S, Athanafo. Pon- 
drèle aqui para que fe cotege con el 
que queda copiado , i fe imprimid: i 
fe vea quanta diférencia va del Dextro 
que fe dice vino a las manos del Pa- 
dre Higuera al Dextro que falio deellas 
a la eftampa. Anro Chriffi 352, Ofsii 
diligentia Cordubz Synodus colleéta in cau. 
Ja Athanafiis Interfuerunt illi Audentius 
Épifcopus Toletanus , Sempronianus Hif- 
palenfis , Auguftalis Hliberitanus , Coflus 
Cefaraugufianus , Amianus Caflulonenfis, 
Dormitianus Pacis Augufie , Florentinus 
Erperitenfis ; Pratextatus Barcinonenfis, 
©* alii wumero 40. Ofio prefide , qui om. 
nes Athanafium prafentem abfolverunt. 
Conviene en todo ( menos alguna di- 
ferencia en algunos de los nombres de 
los Obifpos, que pudieren etrarfe pot 
el que facù la copia que yohe vifto) 
con lo que en la Hiftoria nos deja di- 
cho el Padre Higuera trafladando a 
Dextro : de donde parece que lo que 
trafladô ', fue èftas palabras immedia- 
tamente referidas, i no las otras , que 
ingiriéron defpues a ellas: i fe añadie- 
ron , O quitaron corrompiendo todo 
el lugar. 
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ÿ. 3. El figuiente capitulo, quees 
él decimo defte libro trata del Conci- 
lio célebrado en Arimino. Fueron (dice) 
de Efpaña Audencio de Toledo, Himerio 
de Tarragona , Florencio de Merida, Hi. 
ginio fucefor de Ohio de Cordova , iotros 
de otras partes. 1 défpués cuenta a Au- 
dencio por uno de los veinte Obifpos 
que no fé rindiéton 4 comunicar con 
los Hereges Arrianos en èfte Concilio 
oprimidos de la fuerza del Emperador, 
i de fu Prefeéto Tauro. Como convie. 
ne efto con decir Dexrro que el que 
fe halld en èfte Concilio fue Gregorio? 
I no pudo fer con otro Obifpado, fu- 
puefto que no le dan otro [os nuevos 
Autores. La fabula es de la Cornéja èf- 
te fallo Gregorio ; 1 al fin fe ha de 
quedar fin pluma, pues las viftid ufur- 
padas: 

f. 4. Defpues tefieré las mémorias 
que de Audencio, i de fu libro De /a 
Fè contra todos los Hereges hace Gen- 
hadio ; i Juan Tritemio, i dice que el 
Maeftro Vafeo , i Ambrofio de Mora- 
les, aunque fe halla fin lugar de Obif- 
pado en ellas ; fofpechan que fue el 
mifmo que el Arzobifpo de Toledo. 
Mas yano fe pucde dudar (añade) 0 de- 
cirfe por Jofpecha fino con certeza : pues 
Flavio Dextro en fa Chronico año 102. 
dice. Audencio Obifpo de Toledo publican- 
do libros. pelea contra Prifciliano, que era 
miembro de Maniqueo ; Ÿ contra la fal. 
Jedad de Nefiorio. Tambien Fuliano ba 
té al Arzobifpo de Toledo Efcritor noble. 
Defpareciofe èfte lugar en el falfo , i 
fégundo Dextro : porque de los efcri- 
tos de Audencio {old fe ke en el año 
366. qué fue:Vir laude acrioris ingeniè 
ac judicii contra Hereticos omnes florens, 
icn el 368. Audentius Epifcopus Tole- 
tanus ad quem fcribit S, Bafilius , pug- 
nat contra Arrianos © Photinianos. I en 
el 385, Audentins Epifcopus Toletanus 
editis contra Prifcillianum libris , ac ba 
bitis publice contra Prifcillianiflas difpu- 
tationibus mirifice floret. Confervafe ori. 
ginal en el que creemos que lo fue , i 
Ilego à manos del Padre Higuera ,i es 
èfte , en él año que le cita de 383. 
Audentius Epifcopus Toletanus contra Prif 
cillianum , ©* Gnoflicorum fœditatem li- 
bris editis egregie depugnat. Por él qual 
fe ha de enmendar el texto de la H1/- 
toria que trugimos, i en lugar de Con- 
tra la fealdad de Neflorio , que no era 

en 
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en el mundo entonces., ni fue hafta def- 
pues de muchos años , fe ha de leer, 
Contra la fealdad de los Gnoflicos. Efte 
lugar es el que cita la Hiforia , i no 
a alguno de los demas: ieftées el que 
no fe imprimid , ni hallo lugar entre 
los otros que fe fingieron. Temio el 
Inventor que los fragmentos de la vet- 
dad avian de falir mucho , i deflucir 
Ja mentira : i afsi quifo que fuefle to- 
da la tela una: que aunno le devemos 
un Jugar fi quiera de Dextro en fu pu- 
reza. Lo que fe atribuyea Juliano, fe 
halla en el Chronico ,num. 175.1, 176. 

f. $. Paffa a decir defpues como 
San Hilario en los Concilios que tuvo, 
fue de parecér , que los que confin- 
tieron en el Concilio de Arimino con 
los Hereges, fueflen admitidos a la Co- 


munion , fi bolvian Penitentes : de don- 


de nacid el cifma de los Luciferianos, 
que no quiferon admitirlos, Mas por la 
gracia de Dios , ( dice ) À buena diligen- 
cia , i gran cuidado , à faber de nueffro 
Pafior Audencio Dotor infigre de Ef- 
paña , no buvo acà los debates de Lu- 
cifero | Jino toda paz , à fojiego. Erae 
en comprobacion defto un lugar de San 
Geronimo en el Dialogo contra los Lu- 
ciferianos : i immediatamente. De /as 
quales Palabras fe colige que nuefira Pro- 
wincia de Efpaña por la mifericordia de 
Dios quedù libre defle peftilencial cifma,i 
nadie buvo en ella que Je animalfé à las 
determinaciones del Concilio Ariminenfe. 
Como quedù libre Efpaña , fi fu Obif- 
po Primado el de Toledo (que en los 
nuevos Autores fue Gregorio , ino Âu- 
dencio ) fntid con Laciferot Dicelo Luit- 
prando , como ya vimos en fu lugar, 
en el Aduerf. 165. alias 189. De fuer- 
te que quando quifo enfalzar ; a fu pa- 
recer , la Iglefia de Toledo, fingien- 
dole un Obifpo , quéfe opufiefe a O- 
fio , fe le da tambien cifmatico pot 
otro lado ,'i Setario de los Luciferia- 
nos. Bien le perdonära ëfta Santai Iluf- 
trifsima Iglefia lo uno porque le efcu- 
faffe lo otro. 

$. 6. Como en la Hifforia va pro- 
figuiendo con los tiempos la fucefion 
de las dos Monarquias , imperial , i Pon- 
tifical ; Iléga a hablar dé la de Dama- 
fo en la Silla de San Pedro en el «xp, 
11. 1 dice aqui lo mas vérifimil , por- 
que no le avia embriagado aun él co- 
tazon , i éntendimiento , la vana, ite- 


metatia pafsion ; que defpues le do. 
mind todo. El año de 166. pafsô deffa 
vida al Cielo (dice) el Santo Pontifice 
Liberio defpues de aver paflado grandes 
trabajos : à en fu lugar fue puefio en la 
Silla de San Pedro Damafo , Efpañol de 
nacion , Portugues de cerca de Guimaraens, 
bijo de Antonio. No dice mas: porque 
Jo dà por verdad afentada. No piei- 


* tèo. fu pretenfion a Madrid aqui : por- 


que en otra parte, qué fera en la Biblio. 
theca de Efpaña , como en mas propio 
lugar , lo he de tratar. Solo advier- 
to que quando fe efcrivia efto , no avia 
dicho Dextro lo de la Patria defte San- 
to Pontifice en Mantua de los Carpe- 
tanos Que fe halla en el año 366. Pe- 
ro cs notar que el Padre Calderon 
en fu Primera edicion de Zaragoza im- 
primi afsi. Liberio fuccedit Damafus ex 
Mantua Carpeotanorum. Ali faciunt ex 
Tgeditania Lufitanorum ; ali T arratonen- 
fèm. El Padre Bivar fe défcontentd def- 
ta duda , con que habla Dextro :1 Con 
razon , en la parte de decir que Dex- 
tro , igual de aquel tiempo , no pu- 
do ignorar la patria de Damafo , es ver- 
dad : pero el Padre Higuera , que no 
fue igual de aquel tiempo, bien pudo 
ignorarla ; i vefe que efcrivio el Frag- 
mento quien avia leido las tres opinio+ 
nes , que cada una le Ilama a diferen- 
te Lugar , i Reino. I afsi con teme- 
ridad imprimio el Padre Bivar las pala- 
bras primeras , i no las ultimas. I es 
ciérto que no tuvo el Autor de la Hifto- 
ria propofito de introducir la perfua- 
fion en favor de Madrid ( o fea otro 
Pueblo el que fe Ilamd Mantua) pues 
hizo decir à Juliano en el Aduerf. 553. 
que era Gallego , o Lufitano. Eftelu- 
gar. de la fucefion de Damafo fe Ice 
afsi en el Dextro original. 4#no V, 
1118. Damafus ex Hifpania Lufitanus 
bof Liberium in Sede Romana locatur. 
Cbrifii 366. 

f. 7. Del mifmo capitulo ès lare- 
lacion de la Heregia de Prifciliano en 
donde hallo citado un lugar de Dex- 
tro. Tan lejos andava nuefñtro Hlifto- 
tiador de no confultarle , que le trae, 
i dice fus palabras bueltasen Efpañol 
a la letra ÉebBre que fe ofrece: 1Yo 
he de advertirlo tambien las veces que 
le cita , i las trae , porque defte cui- 
dado , i conferencia de lo que ai en 
la Hiflorià con lo que efcrive Der 
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fe puëde facar unicamente la verdad de 
èfte Autor , 1 lo que fueen fu princi- 
pio , fi fue algo. Dice que fe Jevantd 
(en Efpaña) Prilciliano que dio bien que 
hacer a los Catholicos por no pocos anos. 
Ajsi lo dicé Flavio Dextro en [4 Chroni- 
co año 378. Prifciliano de Nacion Efpa- 
ñol, Herege atrevido , fufridor de tras 
bajos , arrogante. I de aqui lo tom0 Onu- 
frio Panvinio en fu Chronicon Eclefiafii 
co , à del dice Severo Sulpicio, ©'c. Buf- 
quemos a Dextro. En dos lugares tra- 
ta de las partes defte Herege : en el 
uno a%o 380. num. 2.ien €l382.74m. 
s. Veanfe los dos lugares , i fe ha- 
Îlarà, que todo eftà trocado de como 
hoi fe lee, aunque fe confervanalgu- 
nas palabras. Ninguno pues de los dos 
lugares referidos , es el que cita la Hif- 
toria , fino èfte que fe confervaien el 
Maximo priméro. Prifcillianus Hifpanus 
Hereticus audax ;-laborum patiens , [ub- 
dolus, € arrogans, al año de la Ciu- 
dad 1130. de Chriflo 378. 
$. 8. Para.extinguir el fuego que 

encendia Prifciliano , dice que el Me- 
tropolitano de Braga Idacio celebro 
Concilio en Merida , Cabeza de la Lu- 
fitania : i que e/o fe colige del Canon I. 
del primer Concilio que fe tuvo fobre ef- 
te megocio en la Imperial Ciudad de To- 
ledo , que hace mencion del Concilio de 
la Lufitania , cuya Cabeza es la Ciudad 
de Merida. Que necefidad avia de co- 
legirlo , fi lo dice expreffamente fu 
Dextro en el 4%0 384. num.s. 


CAPITULO . VE. 


DEL CONCILIO DE ZARA- 
goza contra Prifciliano.. Conts- 
nuanfe las cofas de Audencio. 


LEE 1) de aver introdu- 

_# cido la caufa que hu- 
vo para la celebracion defte Concilio; 
en el capitule 12. que fue paraconde- 
nar la heregia dé Prifciliano, i traido 
un lugar de Severo Sulpicio , que lo 
afirma ; paffa a decir que Jos Anales de 
Dextro nos certifican , que je tuvo èfle 
Concilio el año de 382, à dice afÿi. Fun: 
tôfe contra Prifciliano Efpañol. Prejidiè 
en èl Fegadio, Obifpo de Aquitania : ba- 
Haronfe en èl Delfino Obifpo de Burdeoss 
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Idäcio Arzobifpo de Braga , Itbario de 
Ofonoba ( decerca de Tabira ) Audencio 
Arzobifpo de Toledo , Marcelo Obifpo Te- 
lenfe (cerca de Palensia ) Martin Obifpo de 
Tuvon (èfie es el gloriofo Covfeffor ), à 
oiros, Obifpos de las Efhañas ,i de Aqui« 
tanias 1 Je fabe, Oc. Son fus palabras, 
i las dél antiguo Dextro , fi algunas du- 
ran hoi fuyas. En en el manufcrito del 
Marques de Eftépa fe leé afsi èfte lu- 
gar año de la Ciudad 1134. que co- 
rrefponde a èfte mifmo de 382. Syno- 
dns Cefarangufle cogitur contra Prifci- 
lianum Hareticum. Ii prafuit Pheba- 
dius Epifcopus Aquitanus. Interfuere Del- 
phinus Burdegalenfs , Tihacius Emeriten- 
Jis (no de Braga como por yerro, a 
lo que creo , fe traflado en la Hifo- 
ria) Ithacius Offonoben/is , Audentius To- 
letanus , © alii Hifpani, ©* Aquitani, 
In bis Martinus Epifcopus T'uronenfis. Lo 
que fe halla defte Concilio en el Chro- 
nico impreflo es mui diferente. Dice 
afsi por el año de 384. no el de 382. 
Cefaraugufle alterum Concilium contra- 
bitur. ( Avia hablado de otro de Meri- 
dPrafuit Phegadius Epifcopus Burde- 
galenfis, Epifcopus Toletanus, Helenen- 
Jis (qui veniens ex Lufitania obiit Gana 
ce Veracenfi Oppido Occafum verfus To 
leto diflans XXIIII. m. pal. ) interfnes= 
ve etiam Idatius Metropolitanus Bracha 
renfis , Audentius Metropolitanus Toleta: 
nus , Etherius Epifcopus Offonoben/is, Car: 
therius Uxamenfis, Lupus, Epifcopus Te- 
lenfis , Valerius Epifcopus Cefaraugufla- 
nus , @ alii: in quibus Emila Barcino- 
nenfis , © etiam ex Galliis S. Martinus 
Turonenfis. Ai tambien un lugar de Ma: 
ximo en el fin de fu Chronico., que ha 
bla defta venidade San Martin Obif- 
po de Turs a èfte Concilio , iotrolu- 
gar de Juliano en el .Aduerf. 473. en 
que nombra los Conciliares defte Cont- 
cilio bien diferentes.. | 

f. 2. Antes de pañfar a otra cofa; 
es de faber , que-él Concilio en las edi- 
ciônes , que del fe hanhecho ;notie- 
ne el nombre de Audencio : como ès 
cierto que fe Ilamd el Prelado de To- 
ledo. El de Augencio fi : i effe en el 
quinto lugar : que para la dignidad de 
Primado , que dicen que tenia en aque- 
Jos tiempos ; es mui defigual a loque 
deja entenderfe. Tampoco. ai firma de 
Eterio en el Concilio , fino-de Jfacio: 
i alli añade el Señor Garcia de Host 

€El- 
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cfta nota. Fait Epifcopus Soffubenfis apud 
Sulpicium. Forte Offonobenfis. No le fue 
mui ardua la congetura al Pfeudo-Dex- 
tro eftando ya hecha por ëfte docto Va- 
ron. Lo que añadid de fu cafa , fue 
mudar el nombre de Itacio en Etherio: 
que no fue mucho fe rtomafñle èfta li- 
cencia de mudar los nombres , quien 
la tuvo de fu temeridad para alterarlo, 
1 rcbolverlo todo. En el original que 
copiava a fu Hifloria ; Itacio {eIlama, 
i no Etherio. En el Aduer/. 473. de Ju- 
Hano citado no fe nombra el Arzobif- 
po de.Toledo : 
los que el manufcrito de Dextro, i def- 
puces la imprefsion del mifmo nos fe- 
falan ) Eutiquiano Obifpo Baftitano, 
Ampelio Complutenfe ; Lucio Acer- 
tan , ( fino es Accitano ) Terencio Affo- 
tanenie , Simforio-Scarienfe , Carterio 
Tudenfe, Ifmario Tarraconenfe , Lam- 
padio Bracarenfe ; otro Lampadio La- 
minitano , Leonas Cartaginenie ; 1 N. 
Cordubenfe. | 
f. 3. En èfte Concilio de Zarago 
za fueron condenadas las heregias , i 
icéta de Prifciliano : como efcriveSe- 
vero Sulpicio en el Xb. fegundo de fa 
Hifioria Eclefiaftica. :  porqueenel que 
anda con èfte nombre entre-losde Ef- 
paña recogidos por: el Señor Garcia de 
Loaifa , no ai memoria de Prifciliano;, 
ni por. fuya fe condena alguna héresia 
en aquellos Canones , fe did ocafion 
de dudat a los que han tratado las co- 
fas Eclefafticas de aquel tiempo , fi el 
que fe imprimio , es el mifmo Conci- 
lio , de que habla Severo , 1 enquefe 
anatematizo a Prifciliano. No obftan- 
te la qual duda afirma fer el mifmo el 
gran Cardenal Cefar Baronio , ajun- 
tando la razon de todos las Canones, 
a lo que pedia la necefidad en que:te- 
hia puefta a la Iglefia de Efpaña , Fran: 
cia èfte malaventurado Herège:;,.11{us 
fequaces, en el Tomo 4.4ñ0 381. num. 
102. 2 los que fe figuen. Lo mifmotie- 
ne Séverino Binio en las Nofas. a efté 
Concilio : aunqué nueftro Loaifa fue 
de otro parecer. Efta controverfia qui- 
fo determinar el Padre Higuera median- 
te fu nuevo Dextro , haciendole decir 
aquellas palabras que. déjamos puéftas, 
en que fe nombran cafi todoslos Obif- 
pos , cuyas firmas fe leen en el Con- 
cilio Cefarauguftano impreflo , o ya por 
{us nombres , o ya pôr fus Iglefias: fien- 
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do afsi que en las propias de Dextro, 
que parece fer aquellas que trac la Hi- 
toris , {e leen mucho menos. En eftas 
fe nombran folamente Fegadio ,Obifpo 
de Aquitania , qué es el Agennenfe puef- 
to en ëfta Provincia , de quien San Ge- 
ronimo fe acuerda en los Efcritores 
Eclefiafticos. I es cierto que era Obif- 
po Âgennenfe por èfte tiempo : como 
confta de Severo Suipicio. 1 San Ge- 
ronimo afsi le intitula en el 4%0 392. 
en que efcrivio aquel libro , diciendo 
que aun vivia en edad decrepita. Del 
fino de Burdeos eralo entonces , co- 
model mifmo Severo confta que dice 
hablando de los Hereges , Inftancio, Sal- 
viano , i Prifciliano : À Burdigala per 
Délphinum depulji. Afsi lo decia Dex- 
tro en fw original. Defpues fe trocd 
todo , i parecid Febadio hecho Obif. 
po Burdegalenfe , que nunca fue, ibor- 
rada la memoria del Obifpado Agennen- 
fe , que tuvo. Deéftos Obifpos fe pue- 
de ver a Claudio Roberto en la Gallia 
Chrifliana , i a Juan Chenu en la No- 
ticia de los Obifpos de Francia. De Del. 
fino hace memoria el Martirologio Ro- 
mano a 24. de Deciembre , como de 
Santo que fue , i es el que bautizd à 
San Paulino , como fe ve en la Epif- 
tola 35. entre las de San Aguftin. El 
Padre Bivar reconociendo ëfte trueque, 
imprimio bien diferentes eftas palabras. 
Taacio de Braga. En el Dextro original 
no es Idacio de Braga , fino de Me- 
rida , i afsi fue equivocacion del Pa- 
dre Higuera. Ithacio de Ofonoba, Auden- 
cio de Toledo , Marcelo Telenfe, i Mar- 
tin de Turon. Pero, porqué en las fir- 
mas del Concilio fe hallan mas nom- 
bres de Obifpos , fe añadid en Dex. 
tro la mencion de los figuientes que èl 
no tenia en fu original. Del Tcio/ano 
que: no nombra : i fin duda quifo que 
fuefle Ratinio , porque le pone el Con- 
cilio. en tercero lugar defpues de Del. 
fino , qué es el de Burdeos: del de Hel. 
fa , que tampoco nombra , 1 ferà el 
Ampelio , que fe figue en las firmas. I 
cfte de Heina como pudoafiftir al Con- 
cilio de Zaragoza , fi viniendo de Lu- 
fitania ( a donde parece que avria ido 
a uno de los dos Concilios de Méri- 
da , que fe nos quieren introducir por 
el falfo Dextro en lo immediato ante- 
cedente ) murid en el camino cerca de 
Toledo? Efto no fe vef Carrerro de Of- 
ma 
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ma, que es el que firma Caterio, Lu- 
po , o Lucio ,; cOmO fe ha de'leer en 
Dextro, Obifpo Felenfe: que eselque 
firma Lucio en el Concilio : i notefe, 
que äqui es Lucio èfte Obifpo , Ilaman- 
dofe antes Marcelo , Valerio de Zarago- 
za , que firma Valerio. Todo efto fe 
afadio à loantiguo ,i propio defte Au- 
tor : i jufto es que reconozcamos por 
fupuefto lo que es fupuefto ; como 
confefflamos por verifimilmente ciérto 
lo que trae feñas de tal. Cotegefeefto 
con Juliano , i fe verà la diferencia de 
uno , 1 otro, 

$. 4. Bien que algunas novedades 
nos dice efta Hifforia con autoridad de 
aquel Dextro que confultava entonces, 
las quales nos hacen dudar , fi mere- 
ce aquel Dextro igual fe , que el fe- 
gundo que fe nosdio impreflo..Tales 
el decir que fe hallo en ëfte Concilio 
de Zaragoza San Martin Obifpo de Tu- 
ron. Parece que no puede fer ; porque 
entre las firmas del Concilio no fe ha- 
a ninguna defte nombre. I fe hace mas 
cierto con lo que del refiere Severo Sul- 
picio en el lb. 2. de que fe hallaron 
a &l con los de Efpaña los Obifposde 
Âquitania. Apud Caefaraugufiam Syno- 
dus congregatur , cui tum ctiam Aquita- 
ni Epifcopi interfuere. Sevexo no igno- 
rava las cofas de San Martin de Tu- 
ron : pues efcrivio fu Vida: ni tam- 
poco ignorava qué no fue fu Silla en 
la Âquitania , i afsi no pucde enten- 
derfe que le quifo comprehender de- 
bajo de aquella genctalidad de Obif. 
pos de. Aquitania. La Iglefia de Tours, 
O Turonenfe que tuvo èfte gran San- 
10, era de los terminos de la Gallia Cel- 
tica , la qual fe dividia de la Aquita- 
nia Con las corrientes del Rio Garum- 
ha , hoi Garone. Como fe lee en Ce- 
far al principio de fus Comentarios de 
la Guerra de Francia, Pomponio-Mela 
lib. 3. cap. 2. Plinio lb. 4. «, 17.ilos 
demas. [la Ciudad de Tours: es mui 
cierto que cae al Septentrion, dividi- 
da del Rio Garona muchas leguas. No 
era accion èfta de averfe hallado en 
el Concilio en que fe condend la here- 
gia de Prifciliano para que la omitief. 
fen los Efcritores de fu vida Severo Sul- 
picio , 1 Venancio Fortunato , Paulino, 
i Gregorio Turonenfe. 

$. 5. De la muerte del Emperador 
Graciano dice en el sep. 14. a nueftro 
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intento ; porqué trac la autoridad de 
Dextro. Le dieron de puñialadas a los 25, 
de Agofio del aho de 384. aviendo cum- 
plido veinte à quatro años , comu fe coli 
ge del Godice de Theodofio , en el qual por 
Setiembre de 33. da: leyes, i de los Ana- 
les de Flavio Dextro. El lugar de Fla- 
vio Dextro fe lee hoi, que es el que 
fe figue: pero conuna addicion de tan 
mal Confejo , qué a qualquiera leido 
en Hiftorias le parecerà , que tiene co- 
gida la mano , del que fecretamente la 
pufo en los originales, (fi huvo algu- 
nos ) de aquel Autor. Gratianus Impe- 
rator Cathecumenus VIII. Kalendas Sep- 
tembris occiditur. Hafta aqui pudo de- 
cir Dextro. Lo que fe figue ya tiene 
los colores , que &l nole pufo ; ni pu- 
do poner. Flavius Maximus , Vir Ca: 
tholicus tyrannice a militibus Imperator 
Gallie | Anglie, © Hifpanie falutatur. 
Inglaterra en èfte tiémpo fe Ilamava Bri- 
tannia:i no folo en èfte tiempo, fino 
aun en el que vivia Dextro. I quan- 
do fe quiere que efcrivieffe efto : i mu 
chos años defpués de la entrada en ella 
é invafion de los Anglofaxones ( que 
le pudieron dar el nombre de Anglia) 
fue en tiempo del Emperador Marcia- 
no, fegun refiere Beda en fu Hiforia 
de. Inglaterra , el qual empezd fu Im- 
perio el año de Chrifto 450. en el quai 
ya avia muerto Flavio Dextro, a quien 


- fu Continuador Maximo feñala por año 


de muerte el de 444. De fuerté que 
fe halla en èfte Autor el nombre de 
Anglia , que algunos años defpuesde 
fu muerte fe introdujo. Defeuido que 
ha hècho defpertar à, muchos de la fal: 
fa credulidad en que-eftavan de que al: 
gunos libros nacidos en èftos tiempos, 
1 fraguados en otra femejante. oficina 
que la nuéftra , eran de aquellos Au: 
torés antiguos a quien fé atribuian, 
con cuyo nombre paflavan acuñados, 
i honrados, Defto digimos mucho en 
el 1. /ib, 

6. 6... En lo que dice de que la muér- 
te de Graciano fue en elaño de 384.a 
25. de Agofto en que fueron Confu- 
les Ricomer , 1 Clearco, no dejarè de 
advertir, que como acertô (a mi pare- 
cer ) en el año , erro en el dia. Di- 
rè brevemente lo que defto fiento, fu- 
getandolo a la Cenfura de fos doétos. 
El Cardenal Baronio en el año 383. 
num, 7. figuiendo al Conde Marcelino, 
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la pone en èfte año. Yo no sè porque 
fe aya de creer mas a èfte Autor, que 
a Profpero mas antiguo , a Cafsiodo- 
ro , a Mariano Efcoto, que la ponen 
en el figuiente, de 384. Tengo otra ra- 
zon mui urgente (que es la que apunta 
el Padre Higuera) que es hallarfe Conf- 
tituciones en los dos Codices de Juf- 
tiniano , i de Theodofio conlosnom- 
bres de Graciano , Valentiniano , i 
Theodofio , i de los Confules Mero- 
baudeo , i Saturnino , que lo fueronel 
referido año dé 383. no folo en Se- 
tiembre , como dice el Padre Higue- 
ra , fino tambien en los méfes figuien- 
tes hafta fin del año : i afsimifmo en 
el figuiente feñalando los Confules Ri- 
comer, i Clearco por todos los méfes 
primeros del , hafta el dia nueve de las 
Calendas de Agofto , que es a 24.de 
Julio, én el qual fe dio la lei 11. De 
Marilegulis © Gynaciariis del Codice 
Theodofiano’, que es.8. defte mifmo 
titulo en elde Juftiniano. I defde aquel 
dia todas las que duran en eftos dos 
Codices , fe efcriven a nombre de Va- 
lentiniano , Theodofio , i Arcadio: que 
la primera es la lei 1. De expen/is lu- 
dorum en el Theodofiano con data en 
Heraclea en el dia 8. de las Calendas 
de Agofto , que esa 25. de Julio, fien- 
do Confules Ricomer , i Clearco. I'afsi 
profiguen las demas , que es facil ver 
a qualquicera en aquella Chronologia 
que imprimio Jacobo Cujacio ( no sè 
por quien trabajada , pero sè que pa- 
ra grande bien, 1 utilidad de los cu- 
riofos de la Hiftoria Romana) enelfin 
del Codice de Theodofio. Agora faco 
yo de aqui , que la muertede Gracia- 
no devio de fuceder èfte mifmo dia 25. 
de Julio, que es ocho de las Calen- 
das de Agofto : fupuefto que ya en èl 
no fe pone por Autor de aquella lei: 
i fe avia puefto a fu nombre la que fe 
efcrivio el año antecedente. À efto no 
fe opone el fer afsi que fiendo la da- 
ta defta lei 1. De expenfis ludorum en 
Heraclea del Oriente , promulgada por 
Thcodofio , que allà eftava governan- 
do aquella parte del Imperio Romano, 
no pudo faberfe en el mifmo dia la 
muerte dé Graciano , que fucédid acà 
en Leon de Francia , como efcriven 
todos: i no pudiendofe faber , no de- 
jaria de efcrivirfe aquella Conftitucion 
con la cabeza , o titulo de fu nombre 
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en el primer Jugar 3 Como el mas ans 
tiguo en el Imperio , fegun era efti- 
lo en todas las que fe promulgavan por 
qualquiera de los Emperadores en don- 
de quiera que-eftuvieffen juntos , o fe- 
parados. Digo que efto tiéne facil ref- 
puefta con decir que es mui conforme a 
razon q el Emperador Theodofio él me- 
nor quando mando formar efle Codice, 
como quien fabia el dia fijo de la muer- 
te de Graciano , quitaria de aquella lei 
fu nombre , aunque le tuviefe : i pon- 
driala en la forma que hoi la vemos, 
teniendo refpeto a la verdad, i fideli- 
dad de los Faftos. Serà pues eldia de 
la muerte a ocho de las Calendas de 
Agofto , no de Seriembre , como dice 
Marcelino,a lo que creo,mal corregido. 
Defpues enelcap. 15. Elaño 
de 388. (dice) fe junto un Concilio en 
Orange: à prefidid en èl Hilario. Hala- 
ronfe en el Concilio , como dice Dextro, 
Audencio Arzobifpo de Toledo ,i Angul- 
tal de Iliberi : los qualescon celo de ayu- 
dar a los proximos , por pagar a los Obif- 
pos , que vinieron de Francia à Efpaña, 
bicieron èfla jornada. El dicho Contilio 
Je pone 55. años adelante : mas èfle 6s 
Ja propio lugar 3 afsi por lo dicho , co- 
mo porque enèl ft tratan cofas que fe de- 
terminaron en el Concilio paf]ado de Za- 
ragoza. En ei Chronico de Dextro , ni 
en efte añno de 388. nien losde ade- 
lante hafta el fin del Chronico que Ile- 
ga al de 43. fe halla memoria defte 
Concilio de Orange , que es el Arau- 
ficano I. Ni fe puede ajuftar con las 
noticias que en èl fe hallan : porque 
Auguftal , Obifpo de Iliberi fe dice en 
el mifmo Chronico aver muerto elaño 
de 382. Veafe el numero o feccion 7. 
defte año. 1 afsi no pudo hallarfe en 
el Concilio que fe dice aver celebrado- 
fe en el de 388. Porque aunque lue- 
go entre los fucefos defte año fe po- 
ne otra vez memoria del mifmo Au- 
guftal , para que èfta no contradigaa 
la que queda hecha antés , fe ha de 
entender (como nota el Padre Bivar) 
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‘ qué en èfte año fe did por fanta fu 


memoria :.i fue puefto en el numero 
de los Santos. I feñaladole dia enel 
Calendario fegun la folemnidad , o ef: 
tilo de aquellos tiempos. Hilario tam- 
poco , fi es el Pitavienfe , no pudo 
prefidir efte año al Concilio , porque 
fegun fe lee en los Efcritores Eclefiaf- 
Bbb ti- 
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ticos de San Geronimo ; avia muerto 
quando imperavan Valentiniano ,1 Va- 
lente, que por lo menos fuc antes del 
año de 378. en que murio Valente. I 
afsi de necefidad murid mas de diez an- 
tes que fe celebrafle èfte Concilio , fe- 
gun fentia el Padre Higuera. I fi fe 
quiere enténder de otro Hilario Obif- 
po de Arles , tampoco puede fer que 
prefidiefle fiendo, Obifpo en èfte tiém- 
po : porque muchos años defpues en 
el figlo figuiente , aun fiendo Presbi- 
tero cn compañia de Profpero Aquita- 
nico , défendio los efcritos de San A- 
guftin contra los Pelagianos. I afsies 
mui cierto , que èfte Concilio Araufi- 
cano I. fe celebro el año de.441. te- 
niendo la Silla Pontifical San Leon: pues 
en el mifmo Concilio fe dice averfe 
tenido el año del Confulado de Ciro, 
que fue Conful folo en elImperio de 
Theodofio el menor , ien èfteaño, co- 
mo puede verfe en el 6. Tomo de los 
Anales Eclefiafticos, 

f. 8. Pero fi el Dextro original, 
que parece es el que vino de Alema- 
nia , digefle efto mifmo que le atri- 
buye el Padre Higuera , què avremos 
de decir? Hallanfe en èl èftas palabras, 
que defcomponen todo lo dicho. A4#- 
no Urbis 1141. que es de nueftra Re- 
dencion 389. Prima Synodus Araufice 
colleta , cui Hilarius prafuit. Interfue- 
ve Andentius Toletanus Epifcopus, Augufta- 
nus Illiberitanus , Theodofio Auguflo IT. 
© Cynegio Coff. Hemos vifto hafta aqui 
con la fencillez que va èfte Chronico, 
de que fe arguye fu fidelidad. I afsi 
parece , que figuiendo èfte teftimonio, 
hemos de mudar parecer , i bolver a 
eftos años èfte Concilio. Pero como 
podemos , fi evidentes razonesnecefi- 
tan pucftro juicio , a mudar el lugar, 
1 tiempo al Concilio , i arguir la ma- 
la fe de Dextrof Yo quifiera poder po- 
ner en falvo èfte lugar con otros po- 
cos , que en èfte primer Chronico, de 
‘que fe vale el Padre Higuera , traen 
configo la fofpecha de falfos , 1 fu- 
pueftos : para poder decir que èftees 
cl Chronico verdadero , i legitimo que 
vino de Alemania a fus manos. Pero 
haria agravio a la verdad ,i defluftra- 
tia el celo con que me empeñè en èf- 
te defengaño , fi difsimulaffe ,.1 con- 
decéndiefle en nada co el engaño. Por 
tal fe deve tener lo que £fta claufula 
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contiene : i a ella por üna de las que 
fe fupufieron a Dextro. Las razones 
fon evidentes algunas ,i otras de gran- 
de congruencia. 

Primera. En Efte Concilio Araufica= 
no I. en el Canon 24, fe pone pena a 
la incontinencia de los Cierigos cafa: 
dos de que fi fe mezclaron con fus mu- 
geres , no fean promovidos a mayo- 
res Ordencs: i ahadefe quefe figue en 
efto la fentréncia del Concilio Taurina- 
te. De bis autem (dice) qui priufquam 
ordinati fuerint in boc ipfum inciderint, 
Taurinatis Synodi fequendam effe fenten- 
tiam , qua qubentur non ulterius promo- 
veri, Habla del Concilio celebrado en 
Turin , Ilamado Taurinate , o Tauri- 
natenfe , que fe halla impreflo en la 
Coleccion de los Concilios de Severi- 


no Binio en el fomo 1. pag. 7o1. En 


cuyo #ltimo Canon {e halla la mifma 
féntencia que aqui fe aprueva, Dedon- 
de fe infiére , que el Arauficano, cu- 
yo tiempo bufcamos , fue pofterior a 
èfte de Turin. Efte fe celebrd muchos 
años defpues del de 389. en que ha: 
Ilamos la memoria del Arauficano : lue- 
go la memoria es fupuefta , i contra- 
dice a la verdadera Hiftoria. Celebro- 
fe a lo menos defpues del año en que 
mutio San Ambrofio: porque en el Ca- 
#on 5. fe hace honorifica mencion de 
fu memoria , hablando dèl , como de 
quien avia ya muerto. Faxta litteras ve. 
nerabilis memoriæ Ambrofii Epifcopi, ®c. 
Efta muerte ( fegun efcrive el Conde 
Marcelino en fu Chronico ) fue en el 
Confulado 4. de Honorio , en que tu- 
vo por Compañero a Eutiquiano , que 
concurre con el año de 398. alguno 
mas , Oo menos , fegun varios compu- 
tos. San Ambrofio murid a 4. de Abril: 
en el qual dia feñalan la memoria de . 
fu tranfito , el Martirologio Romano 
antiguo , Beda, Adon , i Ufuardo: por- 
que , aunque el Calendario Romano lé 
ha feñalado el dia fiete de Diciembre, 
no es èfta comemoracion de fu muer- 
te , fino de fu afuncion a la Prelacia 
de Milan : con el qual titulo de Ordi- 
natio S. Ambrofii , @"c. hacen la come- 
moracion efle dia el Martirologio Ro- 
mano comun , i Ufuardo ( como tam- 
bien la ordinacion de San Gregorio Pa- 
pa tuvo fu dia a 3. de Setiembre ) bien 
que los Griegos en fu Menologio con 
menos advertencia , la hacçen en el mif- 
mo 
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mo dia 7. de Diciembre con titulo de 
Natal , que es el de la muerte : por- 
que entonces nacen los Santos quan- 
do pañlan a fer bienaventurados. I afsi 
juzgo que èfte en que murio el San- 
to Dotor., i él dia 10. de las Calen- 
das de Otubre ( que fe feñäla en la ca- 
beza defte Concilio Taurinate , eftoes 
a 22. de Setiembre ) es el propio de 
fu celebracion : fin que podamos paf- 
farle a delante. ajuftandonos con la no- 
ticia , que fe nos dà alli tambien de 
que fe tuvo en el Pontificado de Siricio: 
el qual no febrevivio a efte año. El 
Padre Jaques Sirmondo en las Notas a 
èfte Concilio Taurinatenfe dice , que 
de una Epiftola del Papa Zofimo conf. 
ta , que quando fe tuvo el Concilio 
Taurinatenfe , avia muerto San Mar- 
tin Obifpo Turonenfe , i le avia fuce. 
dido San Bricio , de quien hace nie- 
moria el Papa. La Epiftola q dice, es Ja 
4. a los Obifpos Africanos : ji dé alli 
no fe infiereprecifamente lo que el Pa- 
dre Sirmondo dice : niel orden de nom- 
brar antes al Obifpo Bricio , 4 defpues 
al Concilio celebrado: én Turin, nos 
necefita a creerlo :como lo verà el que 
leyere la Epiftola.. I afsi, aunque in- 
feria de: aqui èfte doétifsimo Padré, que 
el Concilio fe tuvo defpuesdel año de 
397. a lo menos:, en el qualañopor 
Setiembre es conftante entre todos que 
vivia. San Martin, i que: pudo fer que 
fuefle algunos años defpues , fi fueffe 
cierto tambien ( como algunosentien. 
den )-que èfte Santo Obifpo murid en 
cl año de;400. o défpues ; faltando el 
artimo: defta ;congetura ; que esiel que 
{e hace en la Carta .del Papa Zofimo, 
no queda ella con la firmeza ;. quela 
Primera razon. tiene.. Queda pues mof- 
trado, con evidéncia:,, que: el. Concilio 
Arauficano I: no pudo celebrarfe el año 
que, le feñala Dextro:;: de 389. pero 
niaun. en los figuientes hafta el de 398. 
cn que; parece raverfé:tenido el Tauri- 
natenfe ;;de, quien, hace, memoria,:.i 
Jos demas que fe interpondrian . defde 


la celebracion dèfte à la del Araufica- 


no. K* Fa * 

$. 9. Segunda Razon es fa que fe 
toma de las firmas dé los Conciliares: 
la qual induce a creer, que fe tuvo èf- 
té Concilio Araëficano por el tiempo 
en que nos le ponen el Cardenal Ba- 
ronjo ,i Binio , i cerca dé losañosde 
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441. o en el mifmo. Leenfe en èfte 
Concilio las firmas de Hilario, que es 
el Obifpo de Arles celebre por eftos 
tlempos : Euquerio , que es el Lug- 
dunenfe , Audencio, Aufpicio , Clau- 
dio , Neétario , Theodoro > Maximo, 
Conftantino : todos los quales firmaron 
el Concilio Regienfe , o por mejor de- 
cir Regenfe, que el año de 439. en 
el Confulado de Theodofio el menor 
la decima feptima vez i de Fefto, fe 
tuvo en fa Gallia Narbonenfe. Bien sè 
que algunos Ilevados del nombre del 
lugar , que fe feñala a èfte Concilio, 
creéyeron que fe devia referir al Paé- 
blo liamado Regium Lepidi de la anti- 
gua Emilia , hoi Reggio de Lombar- 
dia : pero hablandoie en èl, de el or- 
den que avia avido en la Iglefia Ebre- 
dunenfe , o Ebrodunenfe , hoi Ambram 
Metropolitana , i de los antiguos ter- 
minos. de la Gallia Narbonenfe ; vè- 
fe claro que fue Concilio defta Pro- 
vincia , i no de Italia: i que huvo Pue- 
blo Iamado Rhegium , Regius ; o Re- 
ius , en las Gallias: que es el que fe- 
falan aquellas varias noticias de las Pro= 
vincias., i Ciudades defte Reino , que 
publico Andres Duchefne. En (diferen< 
tes dé) la Gallia Narbonenfe 2. fe lee 
afsi. Civitas Reienfium, Civitas Regen- 
Jium ; Regius, Civitas Regienfiumr, id éft, 
Reius : Civitas Regienfium | id eÂt -Reio: 
que hoi es Riez Sufraganea del Arzo- 
bifpo Âquenfe, o de Aix, como en« 
fena Jofefo Efcaligero en la moticia de 


los Obifpados de Francia: De aqui fue 


Obifpo Faufto , Ilamado por fu digni- 
dad Regienfe ; que incurrid en el error 
de-los Semi-Pelagianos ;;aunque fe dà 
culto a fu-memoria ; de quien hablans 
do Gennadio en-el cap. 85. de fus Ef- 
critores Eclefiafticos., dijo queavia fi- 
do Epifcopus apud Regium Gallie faëtus, 
Lo mifmo dice Adon Viennenfe en fu 
Chronicon facandolo de Gennadio. I fin 
duda aquel Maximo que firmd en los 
dos Concilios , es el Obifpo Reienfe, 
o Regienfe, a quien fucedid efte Fauf- 
to en el Obifpado , como antes en la 
Abadia del Monafterio Lirinenfe : {e- 
gun fe léeen Sidonio en el Carmen 16. 
que. efcrive a èfte mifmo Faufto. 
Faerit.quis Maximus ille, 
Urbem tucujus, Monacho[que Antifles 
© Abbas 
Bis fucceflor agis. 
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Conviene el tiempo : porque Faufto 
era Obifpo el año 462. en el qual afif- 
tid al Concilio Romano en tiempo de 
Hilario Papa. Veafe al Padre Jacobo 
Sirmondo en el 1. Tomo de los Concilios 
de Francia , PAg. 129. 130. 131. 134. 
135. Auguftal (no Auguftano como le 
Hama Dextro) es fin duda aquel Obif- 
po Santo de quien en Arles fe hace ve- 
nerable memoria , como de tala 7. de 
Setiembre , fegun Béda , i el Roma- 
no : fin que fea necefario bufcar èfte 
Obifpo en Efpaña , como querrian per- 
fuadirnos , i lo esfuerzan los que hi- 
cieron Noftas a Dextro , i Don Juan 
Tamayo en èfte dia 7. de Seriembre. 
Con que no fe puede poner duda, ni 
en que huvo Rhegium , o Reium en 
las Gallias, ni en que fea Concilio pro- 
pio de la Gallia Narbonenfe. Hallan- 
dofe pues en èfte Reienfe, i en el A- 
rauficano los mifmos nombres de ocho 
Obifpos , entre pocos mas qué fe jun- 
taron en uno, i otro ; quien ofarà a- 
firmar que no fon los dos de un mif- 
mo tiempo. 

$. 10. Tercera Razon es elno aver 
hinguna para que a dos Concilios Pro- 
vinciales de la Gallia Narbonenfe fuef- 
fen ( IHamados , o no Ilämados ) dos 
Obifpos de Efpaña : i no los mas ve- 
cinos a Francia : fino el de Toledo : i 
el de Granada ;, o Iliberi ; que caen 
tan diftantes. De averlos liamado , no 
puede aver razon: ni fe hallarà egem- 
plar femejante. Pudieron aver concu- 
rrido acafo penfado a Roma,0a otra 
parte. Pero aver fucedido el hallar- 
fe prefente Audencio en dos años di- 
ferentes fiempre acafo en los Conci- 
lios de Francia , quien lo ha de admi- 
tiré Antes la fofpecha fe viene lueso 
a los ojos contra el primero qüétuvo 
en fu poder èfte Fragmento , que vi 
no de ÂAlemania: de quien no ferà te- 
meridad creer que aun mui luego ,en 
las primeras copias que efpaïcio de el, 
engirio algunas cofas en favor de Ja 
Santa Iglefa de Toledo , 1 de otros 
diétamenes fuyos que ya avria conce- 
bido ; ï que hallando firma de Auden- 
cio en aquel Concilio Arauficano I. la 


quifo atribuir al de Toledo, retrayen- 


do el Concilio tantos años atras a los 
de Audencio: porque Concilio Narbo- 
nenfe no era bien fe tuvieffe fin el O- 
bifpo dé Toledo en profecia de que 
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quando los Godos de Efpaña dominaf- 


fen aquella Provincia , avia de fer To- 


ledo fu Primado : o como dice el Pa- 
dre Higuera por ayudar à los proximos, 
i por pagar a los Obifpos que vinieron 
de Francia a Efpaña , bicieron èffa jor- 
nada. 

f. 11. La quarta Razon , i que a 
mi me hace tanta fuerza , como las de- 
mas , es el ver hecha mencionen Dex- 
tro defta Sinodo Arauficana con titulo 
de primera.Prima Synodus Aranfice, ©'c. 
Primera no fe dice fin relacion a la fe- 
gunda , i la fegunda Sinodo de Oran- 
ge Oo Arauficana , €s mui inferior a la 
edad de Dextro : porque fe celebro en 
el año de 529. i èl fe dice aver muer- 
to cafi cien años antes. No fiendo de 
fu tiempo , no pudo hablar de la pri- 
mera Arauficana con refpeto a Îa fe- 
gunda : i el-aver ufado defte modo de 
hablar , es el mas claro indicio de aver- 
fe eïcrito efto, no por Dextro , fino 
por el que quifo engañar con fu nom- 
bre , bufcando tambien un año de Con- 
fules para el Concilio , que fonaffen 
en alguna manera a la data de ël ,fe- 
gun fe halla impreffa. Las ediciones 
antiguas tenian : Tempore Theodofii Fu 
nioris , © Cyri Confulum. Enmendofe 
defpues en las mas nuevas : Con/ulis: por: 
que a la verdad fegun confta de los 
Faftos de Profpero , de Cafsiodoro , i 
del Conde Marcelino , Ciro fue Con- 
fut folo en aquel tiempo del Império 
de Theodofio el menor ;, i en el año 
441. fegun el computo del Cardenal 
Cefar Baronio. Alpo-fe parece a èfta 
data la que creo yo fe pufo a Dex- 
tro: Theodofio Aug. II. © Cynegio Coff. 
que fon los Confules de aquel año 389: 
Por todo lo qual-,'i por la novedad 
que ‘contiene’ en aquel  Fragmento 
de Dextro , el nombrar los Confules 
aqui , no haciendolo en otras cofas, 
juzgo que efte lugar eftà adulterado, 
i fucra de fu fitio ; el que pudo: te 
ner en Ja colocacion de fu verdadere 
Autor. | | 
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Libro VII. 


CAPITULO VII. 


MUERTE DE AUDENCIO. 
Sucefion de Affurio. 


PONT : M cetca del fin del cap. 


À 15. dice de la muërte 
del Obifpo Audencio ëftas palabras. 
Effe año ( no pone qual, fino es que 
fe refiere al de 388. que cito imme- 
diatamente , a lo menos es alguno an- 
tes del 394. que pone defpues ) f#e 
Dios férvido Hevarfe para s2 al Santo Pon- 
tifice Audencio ; el qual defpues de aver 
&overnado la Iglefia de Toledo quarenta 
Î cinco años con grandes trabajos padeci- 
dos por caufa de la Religion ; défpues de 
avtr tenido gloriofas vitorias de los He- 
reges ; defpues de aver efcrito libros de 
catholica , à excelente dotrina , lleno de 
dias , à fantas obras | dej la prefente 
mortalidad, Si contamos defde el año 
que empezo a governar èfta Santa Igle- 
fia Audencio , que fue el de 351.0; 
352. fégun la Hifloria de Toledo hafta 
el de 394. a lo mas:largo feñalando- 
le èfte por elultimo de fu vida, hallas 
remos que pudo fer Prelado deftalgle. 
fia 42. años, i quitandole los feisaños 
que van defde 388. hafta 394. lofue 
por lo menos 36. años. Mui diferen- 
te fale‘la Cuenta defte Pontificado. en 
las memorias de Déxtro : pues feñalan- 
do por año primero de Audencio el 
de 366. hace ya Obifpo facefor fuyo 
a Afturio en el de 396. que no diftan 
entre si mas que 30.-años. El manaf- 
crito pone la muerte en él de 393. fu 
principio el de.351.-que fon 42. 

f. 2. Detodolo dicho paréce,(por- 
que recojamos: en füma las acciones 
del Obifpo Audencio referidas en la 
Hifforia ) que èfte Prelado, fucedid a 
Olimpio , que fne doéto ; Santo, i va- 
lerofo , i efcrivio contra los Hereges: 
que. fe hallo en un Concilio de. Cor- 
dova.; i en los de Arimino , Zarago- 
za , i Orange: 1.en èftas fe encierran 
los noticias defte celebrado: ; i famofo 
Obifpo. Luego las que halläremos fue- 
ra dellas en Dextro, i los demasferan 
a cuenta del nuevo Inventor. I podrà 
juntarlas el que leyeré con las demas 
que dejamos arguidas , i marcadas con 
la nota de falfas. Lo primerodice Ju- 
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liano en el Chonico , num: 153. que Au 
dencio fe Ilamo Flavio Maximo Augen- 
cio , o Audencio , i fue Prefeto del 
Pretorio antes de fer Obifpo de To- 
ledo : de Maximo Prefecto del Preto- 
rio ai mencijon en algunas leyes de Conf. 
tantino, [ Dextro en el año 360. que 
fiendo Arcediano de la Santa Iglefia de 
Toledo ( defpues de la Prefe“tura) la 
governo en aufenciade fu Obifpo Gre- 
gorio. I Juliano añade en el sum. 172, 
que con grande eloquencia , quando 
quedd en ëfte cargo, hizo guerra a los 
Luciferianos. El mifmo Juliano en el 
num. 199. dice que una hermana de 
Audencio llamada Leocadia, casd con 
Arintheo Varon Confular , que a per- 
fuafion de fu muger fe bautizo a la ho- 
ra de la muerte , i que a ella efcrivio 
una Carta San Bafilio Obifpo de Ca- 
padocia : de quien fe acuerda tambien 
En el Adverf. 462. Dextro otra vezen 
€l 4%0 366. quando pone fu eleccion 
dice , que Audencio, que fue natural 
de Toledo , aunque trala fu origen del 
Lugar que Ilama Sibignia feis leguas dif. 
tante de aquella Ciudad : memoria que 
no devio omitir fu Hiftoriador, Enel 
año de 368. zum. 1. dice que fetuvo 
Concilio en Toledo :: i en el num, 2. 
que San Bafilio tuvo comunicacion con 
èfte Prelado. Lo mifmo dice Juliano 
en el Céronico , num, 179. i mas dice 
en el 181. que nueftro Audencio con 
atros Obifpos le fue a _vifitar. Delta 
correfpondencia habla tambien en los 
Adverfarios 459. 461, i,463.En claño 
370..que renovo , i did la forma ane 
tigua-a los Colegios, o Seminarios de 
Mancebos que fe criavan para la Igle- 
fia, En el de 385. que no folo efcri- 
vio ,; pero que tuvo tambien difputas 
publicas con los Hereges Prifcilianiftas, 
En.el de 386. que tuvo contra ellos 
otro Concilio en Toledo ,i defpues en 
el sum. 8. defte. mifmo año buelve à 
hacer mencion defte, o de otro cele- 
brado en la mifma Ciudad. Juliano en 
el num, 187. que fue el autor ,i pro 
motor de que fe juntafle el Concilio 
de Zaragoza contra Prifciliano. I en el 
num. 188. tambien ; hace memoria del 
Toledano juntado contra Prifciliano :i 
Iamale Nacional. I en el ###. 190. di. 
ce el:mifmo Juliano que a las perfua- 
fiones del Obifpo Audencio fe devid 


en aquellos tiempos la resnesion de 
re- 


382 
Gregorio Betico , que eftava indicia- 
do de Parcial con los Luciferianos. En 
el 193. remata las memorias defte Pre- 
lado con decir que murio en Toledo 
el año de 396, i que fue enterrado el 
dia de la Afcenfon , fiefta «ætitular fu- 
ya , en la Iglefia mayor. No fin con- 
tradiccion de Luitprando Adwer/. 189. 
de la 1. edicion. Reficre tambien éomo 
antes de fu muëïte avia dado fepultu- 
ra , i lugar digno en la mifma Iglefia 
al Cuerpo del Santo Obifpo della , i 
Martir Hermolao ; fexto en numero de 
los Prelados de Toledo. En los figuien- 
tes años buelve a renovar fu memoria: 
en cl #um. 248. dice que florecia fu 
memoria como de Efcritor famofo fo- 
bre la Epiftola de Santiago. En el 249. 
que embio un Legado al Concilio de 
Aquileya. En el 253. parece que ha- 
ce dos Audencios , i a entrambos pa- 
rientes del Emperador Avito. Veafe el 
#um, 224. en que habla de dos Au- 
dencios, En los Aduerfarios | porque 
no huelgue nada , ##".464. dice que 
en el 40, 376. ( que es del tiempo 
defte Prelado.) fe junto un Concilio en 
Toledo fobre la caufa de San Bafilio, 
à quien algunos Obifpos del Oriente 
avian excomulgado. Veafe el Adver/. 
465. Luitprando enlos Adver/arios tie- 
ne otras muchas noticias que le tocan. 
Veanfe los numeros 183: 186. 1387. 189. 
los qüales fon harto contrarios a lo qué 
Juliano efcrive de la muerte, i fepuk 
tura de Audencio. En que ya reparû 
Don Juan Tamayo en el Martirologio 
Efpañol , tomo 4. a 15. de Agofto; que 
trac un Epigramma , el qual cree fer 
de Juliano, en confirmacion de lo mif- 
mo que Juliano ‘en los varios lugares 
citados parecé que dice. Pondérefe la 
novedad de Luitprando en el Aduerf. 
187. de la 1. edicion. Confiderefe , fi 
eéran dignas de Hiftoria eftas acciones, 
i preguntefe al Padte Higuera , por- 
què razon las calld , fi fe lelan en‘fu 
Dextro entonces , 1 en los démas® 
Ç.:3. Nies de ômitir que en el 
mifmo Dextro fe hallan otras memorias 
de hombres celebrados defte tiempo, 
que honrarian la- Ciudad de Toledo, fi 
fueffe cierto , que en ella florecieron, 
© en alguna manéra le pertenecen. En 
el año 370. alaba un Ciudadano defta 
‘Ciudad Ilamado Aquilio Severo , mui 
cftimado en aquel tiempo. En 61 4% 
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384. hace mencion deun Presbiterv de 
Toledo ,cuyo nombre era Eucario, que 
florecio en fu deftierro : el qual juz- 
ga el Padré Bivar fer el Eucario Pref- 
bitero Efpañol , de quien habla San 
Aguftin en cl Sermon de los milagros del 
Protomartir San Eflevan. En el año 388. 
num. 7. fe acuerda del famofo. Poeta 
Prudencio , 1 dice que governd en Ef- 
paña las Ciudades de Toledo, Cordo- 
va , i Zaragoza. Los hombresiluftres 
que han tenido por Patria , o domici- 
lio las Ciudades , fon quien mas que 
los edificios , i fabricas fin alma las en- 
grandecen. No culpoen efto al Padre 
Higuera de corto , porque sè que la 
demas}a, i temeridad nacid defpues con 
el nuevo Dextro. 

f. 4. Señalanueftro Hiftoriadoren 
èfte mifmo lugar por fucefor de Au- 
dencio a Afturio. Llamale Varon San- 
tifsimo , a quien hizo Dios merced de 
revelalle donde eftavan los Cuerpos de 
los Santos Niños Martires, San Jufto, 
1 Paftor. Dice que colocados decen- 
temente fe quedo en Alcalà de Hena- 
res a afsiftirles en quanto le dur la 
vida , i para efto’ renuncid el Obifpa- 
do de Toledo , i pidio, i abtuvo que 
fe criafle nueva Silla en aquella Villa; 
la qual governd , aunque por fu ref- 
peto no fe le dio-fucefor en la de To: 
como todo lo refiere San Ilefon: 
{o en los Varones Iluftres. De fu pa- 
tria no dice nada , ni de fus progrefz 
fos en el éftado Eclefraftico. Dextro si 
dice que fue natural de Villafeca , ï 
que fe cri ( al parecer dàlo: a enten: 
der afsi)en Seminario de la Santa Igle- 
fia de Toledo con buen nombre de in: 
geniofo , i amante dela virtud. Hallaz 
fe memoria defto en el 40370: nm. 
3. Len el 4%0 380. num. 4. dicè que 
fue hecho , i ordenado Leror por el 
Obifpo Audéncio. I es de notar que 
en èfte, i en los demas lugares donde 
hace memoria dèl ; le Ilama 4/urio pot 
apellido ; i renombre Serrano: El qual 
no le dà el Hiftoriador de Toledo. Def. 
to diremos defpues la verdad i moti- 
vos. En el Dextro original , de la fu- 
céfion de Afturio nofe dice mas que, 
Audentio Aflurius Toletanus fuccedit, en 
cl 4%0 393. | 

$. 5. En clap. 16.refiere un Con- 
cilio que fe tuvo en Toledo el año 
397. En que abjuraron fus errores los 

Obif- 
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Obifpos Diétinio,i Simfofio , iel Pref- 
bitero Comafio. 1 añade. Colijo yo def. 
te Concilio de Toledo , que defpues del 
Concilio de Zaragoza buvo muchos Con- 
cilios en Toledo j uno en que fueron ci- 
tados los Obifpos que avian fido amanci- 
Hados con la heregia de Prifciliano. Otro 
en que citaron ciertos Obifpos, que avian 
do. a Roma , à a Milan , à traido Car- 
tas de San Siricio Papa , à de San Am- 
brofio : otro en que fe retrataron Simfo- 
Jo, Diélinio ;  Comafio : otro que lue- 
&° vVeremos. Efte que dice en el ultimo 
Jugar , es uno que refiere defpues aver- 
{e tenido en el año 400. del qual , i 
de lo ordenado én èl, hace memoria 
en Cl cap. 17. del qual ai uninfigne lu- 
gar en el fin del Chronico de Maximo. 
Pongafe aqui i ponderefe, Defpues en 
cl cap. 18. pone aun otro Concilio ce. 
lebrado el año 405. fiendo Conful Sti- 
licon la fegunda vez, i Pontifice Su 
mo Inocencio I. que efcrivio a los Pa- 
dres de ël una Carta decretal que a- 
qui traflada. Digimos deftos Concilios 
de Toledo en el sapitulo antécedente 
lo que afento con mucha probabilidad 
cl Cardenal Cefar Baronio feñalando 
efte mifmo año dé 405. a èfte Conci- 
lio de Toledo, i declarando .eftar mez- 
cladas fus Adtas en lo impreflo con las 
de otro mas antiguo , i de otro mas 
moderno del tiempo del Papa San 
Leon. - 

$.. 6. Lo que aqui hallo digno de 
reparo es, que aviendo hécho Dextro 
exprefla , i diftinta mencion de todos 
eftos Concilios que feñala el Padre Hi. 
guecra , 1 leyendofe en Juliano en el 
Pum. 197. que ces del tiempo del Obif. 
po Alturio ( porque en cl #4m. 194, 
pufo la muërte del antecefor Auden- 
cio ) que fe tuviéron muchos Conci- 
lios en Toledo en la caufa de Prifci- 
liano , no fe vale de la autoridad de 
aquel Hiftoriador gravifsimo , i igual 
de aquellos tiempos , ni delfegundo, 
aunque inferior en tiempo, tan doc- 
10 i noticiofo , como nos le pintan, de 
las antiguedades de fu Iglefia de To- 
ledo : i antes del, de Maximo , que 
en unos Canones añadidos al Chroni- 
0, i que andan impreflos con èl def. 
de la primera edicion de Zaragoza ha- 
ce una iluftre memoria defte primero 
Concilio dé Toledo: i nos propone fo- 
Jamenté la diverfidad deftos Concilios 
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en fuerza de congètura ; o infcrencia 
fuya. Ai mencion pues de un Conci- 
lio de Toledo en el Chronico de Dex- 
tro a%o 386, de otro en elde 388. de 
otro en elaño de 400. con quien côtefta 
Maximo ya citado , ide otro enelaño 
de 405. Quien prefiere fu difcurfo a 
los teftimonios de Hiftoriador que vi- 
Via quando fucedian las cofas que re- 
fire, o carece de entendimiento eo 
quiere perfuadir los nueftrosa quere- 
ConoZCamos por fallo al Hiftoriador, i 
por nueva 1 nacida en ëfte figlo fu Hif. 
toria. Es afsi, como digo, que ento- 
da la relacion deftos Concilios no fe 
acuerda de nombrara Dextro fino por 
teftigo de que Patruino , o Paterno, o 
Patrono , que prefidio en el Concilio 
que fe halla impreffo con nombre de 
I. de Toledo , fue Arzobifpo de Bra- 
ga. Hallafe èfte lugar en el año 407. 
#um, 3. i en el Griginal manufcrito año 
405. que deve fer tenido por uno de 
los que dejd efcritos fu verdadero Au- 
tor : pues conforman en ël la Hifto- 
ria , i el Chronico impreflo ,i manuf- 
crito. En el original de Alemavia ai 
lugar de Dextro que parece habla def. 
ta multiplicidad de Sinodos de Tole- 
do. Frequeñtes Syñodi Toleti babentur, 
dice en el año 399.La qual claufula me 
parece tambien poco verifimil , fi no 
tien otro fentido del que fuena , que 
es avetfe repetido muchas veces el 
juntarfe à Concilio à Toledo en èfte 
año, | 
_$.7. En el capitulo 19. fe cuenta 
la invafion de las gentes Seotentriona- 
les en Efpaña. Traenfe unos lugares de 
Idacio , i de Salviano: i omitefe el de 
Dextro al año 424. el qualnoaienfu 
original , i por eflo le ignord el Autor 
quando efcrivia la Hifloria. 

$. 8. El 20. empieza con la muer. 
te de Afturio en Alcalà , o Complu- 
to , donde fe hallava en compañia de 
las Reliquias Santas de los Martires, Juf- 
to , i Paftor. Ponela enelaño deato. 


Catorce años antes que el Dextro im- 


preflo , en cuyo Chronico al año 424. 
{e hace memoria defta muerte i afun- 
cion del fucelor : bien que en el ma- 
nufcrito original fe refiere en el 4%0 
408. Pero ni en èite lugar , nienel 
antecedente del cap. 15. ni en otrode 
los intermedios dice que Afturio fe Ila- 
mafle Serrano , ni que efcriviefle là Vi- 
a 
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. da ,Himno ,i Oficio de los Santos Mar- 
tires ; ni que fue mul uerido del Em- 
perador (o fea Tirano) Maximo, To- 
do lo qual hemos de créer a Dextro, 
fi le querémos creer. Sirmondo in No- 
tis ad Ennodium trae una Infcripcion en 
un libro antiguo que tiene afsi. FL. 
ASTVRIVS. V. C. ET, INL. COM. 
ET. MAG. VTRIVSQ. MIL. CONS. 
ORD. Fue Conful con Rotogenes año 
449. i Idacio en el 440. hace mencion 
dél , i Sidonio lb. 8. ep, 6. Veafe fi 
miro aqui el falfo Juliano. Apuntarè 
los lugares , i dirè el motivo que hu- 
VO para hacerfelo decir. EI renombre dé 
Serrano fe le dà Dextro cafi fiempre que 
le nombra: el qual en ningun otro Au- 
tor le hallamos. Digo de los que me- 
recen fè; porque Juliano no folo le 
Hama afsi ; pero le defcubre otrosnom- 
bres Ilamandole enteramente Flavio A/- 
turio Anullino Serrano : en el Chronico 
#um, 201. Ambrofio dé Morales en el 
lib. 13. de fu Hifforia cap. 38. reficre 
que en la Camara Santa de Oviedo ef- 
tà en una de las Arcas con Reliquias 
que alli fe guardan , un Cuerpo San- 
to que dicen fer de San Serrano , fin 
faber dar otra razon. Sus palabras, que 
éftân algo mas dilatadas en la Relacion 
manufcrita de fu viage fon eftas. Và 
defcriviendo los theforos de la Cama- 
ra Santa de Oviedo, i dice. Otra fex- 
ta Arca es un cofre como de tres quartas 
de Flandes con el cuero dorado , à labra- 
do , à algunas barras , à tiene Jin eflo 
POr mayor decencia , i vencracion un pa- 
Bito de brocado , à de carmesd. Abriofes 
m6 , à ballofe en ella barta cantidad de 
bueflos , à cabeza quadrada todo mui to- 
Mado de la bumedad, que en toda aque- 
Îla tierra de Affurias es mui grande : mas 
con todo effo los Santos Hucflos tienen no- 
tablemente un olor [uavifiimo diferente 
de todos los que conocemos , à fiendo ef- 
to. afsi , deffe Santo Cuerpo ai un daño 
dolorofo , que fe ba perdido alli la noti. 
Cia del Santo, o Santa cuyo es, borque 
lo que allé refieren todos , à effà en una 
Uifita de cien años acà , que es de San 
Serrano , es cofa fin ningun fundamento, 
$ aun Je podrà tener por vana , Î_fingi- 
da , porque en todos los Catalogos mas co- 
biofos de Santos que tenemos em Marti- 
rologios , ni en otros libros , no ainom- 
bre, ni mencion de tal Santo. Porque no 
quedaffemos en efta duda nos declard 
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Dextro quien era el Santo , cuyo Cuers 
po alli fe venéra. 

$. 9. Que efcrivieffe la Vida, i Him- 
no , i Mifla de los Santos Martires, 
Jufto , i Paftor , dicenlo Dextro año 
423. num. 8. i Juliano en el Chronico, 
"um. 194. 1, 201. I quieren los Mo. 
dernos que apoyan èftas novedades, que 
{ea el mifmo Oficio, i Himno , que 
hoi fe lee deftos Santos en el Brevia- 
rio Mozarabe. Fue necefario para dar 
coior de verdad a lo que Dextro , i 
Juhan refieren de los Prelados de To 
ledo , ï ferie que Ilevan defde el pri- 
mero continuada hafta eftos tiempos, 
bufcar falida a la infuperable dificul. 
tad que hace a efio mifmo un lugar de 
San Ilefonfo , Prelado , i honra defta 
Iglefia. I con ëfta ficcion de hacer al 
Obifpo Afturio Efcritor , pensd falir de 
élla , i facar a los demas, el Padre Hi 
gucra. San Ilefonfo nole atribuye ef. 
tos efcritos , i, fi fueflen fuyos , no 
lo callaria: como ni lo calla entre OtrOS, 
que tiene en fu Catalogo. I al que die 
gere que hallarfe puefto en èl Afturio, 
es la mejor feñal de aver efcrito algu- 
nas obras , por fer èfte Catalogo una 
continuacion dé lo queefcrivieron de 
los Efcritores Eclefiafticos San Geroni- 
mo , Genadio , i San Ifidoro s refpon- 
derèle yo que nueftro San Ilefonfo, no 
quifo hacer memoria de Efcritores, fi. 
po de Varones Iluftres, o fueflen por 
èfcritos , o por virtudes 3 i convcefe 
efto en que pufo entrelos demasa Au 
rafio , i a Heladio, Prelados de To- 
ledo Anteceflores fuyos , i a Nonni: 
to de Girona , de quien dice que no 
efcrivieron : 1 afsi mifmo a Donato Mon- 
ge ; i a Eugenio el fegundo , Arzobif- 
po de la mifma Iglefia de quien no re. 
fiere obra alguna que efcrivicflen. I 
afsi bien puede contarfe a Afturio en 
èfte numero. Digo pues.que San Ile- 
fonfo en èfte lugar hablando defte San 
to Prelado, i como fe retird a Com- 
pluto , o Alcalà , hecho nuevo Obif. 
po della a acompañar , i venerar las 
Reliquias Santas de los Niños Martires, 
pone èftas palabras. Cajus tamen Sedem 
(habla de la de Toledo que renunciÔ) 
donec vixit , nemo adiit. Inde , ut an- 
tiquitas fert , in Toleto Sacerdos BOBUS, 
C* in Compluto agnofcitur primus. Efca- 
fas fon las fuerzas humanas para facar 
de la mano la clava dela verdad a èfte 

Her- 
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Hercules Santo. I con todo eflo lo ha 
pretendido la temeridad en nueftros 
tiempos, armandofe de piedad en la ve- 
neracion deéfta Santa Iglefiade Toledo, 
i fublimacion de fus glorias : pues la 
mifma culpa es en el'efeéto , negarle 
la fe a San Iiefonfo , qué entender fus 
palabras en fentido tan defviado, i fin 
propolito. Quicrèn que diga el Santo 
aver fido Afturio entre los Obifpos Ef- 
critores el nono , i no abfolutamente 
entre Los Obifpas de Toledo. Iefto fin 
averle atribuido antes obra alguna, que 
huviefle efcrito. Cofa tan fuera deto- 
da buena razon , que antes paflaria yo 
- porque digefñe alguno que San Ilefon- 
fo avia tenido noticia menos cierta , i 
puntual de fus predeceflores , que no 
porqué fe le atribuya un modo de ha- 
blar tan difconforme.al fentido que le 
acomodan.. Para esforzar pues una in- 
terpretacion tan vana, fe fabrico el lu- 
gar de Dextro, 1 èftas palabras que fe 
leen en clrum. 8. referido. Scripfit ma- 
nens Complati , Vitam, refque geffas, ac 
Hymnum © Officium Santtorum Mar- 
tyrum. Interque Scriptores Pontifices nu- 
mero nonus cfé. Las quales ,. i el fenti- 
do fuyo quieren que copiafle el San- 
to en las que trugimos fuyas : fiendo 
10 mas cierto que fobre las del Santo 
cayO la glofla del nuevo, 1 falfo Dex- 
tro. Picavale mucho al moderno In. 
ventor èfte lugar de San Ilefonfo : i 
aviendole bufcado una tan vana inter- 
pretacion , como hemos vifto , en aquel 
lugar de Dextro que fingio para efle 
fin : defcontentandofe, i poco fatisfe- 
cho de que lo podria-perfuadir afsi, le 
dio otra buelta por Juliano , i fe re- 
folvid a decir que San Ilefonfo alcan- 
zo diminuto el Catalogo , o Dipthyca 
de los Arzobifpos de Toledo fus An- 
teceflores. Veafe cl um. 195. cuyas 
fon éftas palabras. Dipthyca T oletanorum 
Pontifioum tempore Gothorum nimis dimi- 
vuta fuit (imprimidfe mal damnata fuit) 
quara vidit dirinutam S. [d:phonfus Pon- 
tifex Toletanus : in qua non legitur ( leo, 
legebatur) Olympius , nec Eugenius M. 
nec Hector , nec Melantinus , nec Hono. 
ratus , Gregorius , Saturninus , Elpidius, 
© alii: qui a Pelagio ad Afiurium no- 
vem numerat. 1 por decirlo todo, i 
tentarlo todo fin defcanfar en cofa que 
penfafle contra palabras tan claras del 
Santo ; Vel pracipuos opinione magna 
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Janétitatis aut egregie fblendore dotirine, 
Quériendo afsi confirmar tambien la pri- 
mera interpretacion deducida del lugar 
fingido de Dextro. Que defpues por. 
fin fundamento aver fido Autor de a- 
quel Oficio , el Obifpo Afturio, pues 
ni el Padre Higuera en la memoria de 
fus acciones fe acuerda defta: nipue- 
de fer de tanta fuerza la autoridad del 
falfo Dextro , i de Juliano fu Compa- 
fero , que por feguirlos , ayamos de 
bolver la efpalda a la fencilla , i fa- 
na fe del Santo Pontifice Ildefonfo: cu 
yas palabras fin otra ponderacion eftän 
condenando la temeraria ofadia del 
que fe quifo introducir a Interprete fu- 
ÿo. 

f. 10. Aver fido mui querido del 
Tirano’, o Emperador { que con uno, 
1 otro nombre feñalan fu govierno va- 
rios Autores ) Flavio Maximo , efcri- 
velo Dextro en el año 407. i Juliano 
dijo tambien en el #4». 194. quefue 
Familiar del Emperador Petronio. Ef- 
te es Petronio Maximo ( que afsi le la 
ma Sidonio ).el que mato a Valenti- 
niano el menor , i con dos mefes, o 
poco mas, de Imperio Tiranico , pere- 
Ci0 a manos del Pueblo en la éntrada 
que hizo en Roma Genferico Rei de 
los Vandalos. Sidonio Apolinar. efcri- 
ve una Carta a un amigo fuyo ilama- 
do Serrano , que es la 13. del /b. 2. 
en donde habla defte fucefo, i muef. 
tra que el tal Serrano era muifavore- 
cido de aquefte Emperador. I es la 
que vi el falfo Juliano , que la trae 
el Cardenal Baronio en el año 455. 
num. 7. Pero faltaronle algunas otras 
cofas que decir de Afturio al Padre Hi- 
gucra , que hoi fe leen en el Chroni- 
co , i Adverfarios de Juliano. En elChro- 
nicoh , num. 194. Va citado dice , no 
que pufo nuéva Silla en Alcalà , fino 
que reftauro , i bolvio a aquella Igle- 
fia la que antiguamente tuvo: Qui in- 
termiffum illum Epifcopatum revocavit. 
Cofa bien nueva , i no para omitida, 
fi fe huvieffe vifto : que repite en el 
sum, 204. En el Adverfario 468. ad- 
yierte una circunftancia ,; que ningu- 
na de mas momento para la dignidad 
de Primado , que fe quiere dar a la 
Santa Iglefia de Toledo en aquel tiem- 
po : efto es decir que Afturio fe hall 
en el Concilio primero dé Toledo , i 
uso en ël de Cruz Patriarcal, Dice mas 
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que fue hombre por fangre , letras ,i 
virtud efclarecido. De ninguna deftas 
noticias que tan de la Hiftoria defta 
Iglefia , i de fus Obifpos nos pare- 
cen , hace caudalel Padre Higuera. 
$. 11. Tambien quédaron en los 4d- 
verfarios de Luitprando memorias def- 
preciadas del Obifpo Afturio. En el 
120. alias 137. le atribuye un libro que 
efcrivio De Pafiione : el qual vid fo- 
lo el falfo Luitprando: atento fin du- 
da à eftablecer en jos animos de los Le- 
tores , que Afturio fue Efcritor : i a- 
poyar con efto aquella interpretacion 
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que queda reprehendida del lugar de 
San Ilefonfo.! En cl Awverf. 24. aliàs 
25. dice que entre otras Reliquias que 
fe redugeron a Oviedo , quando en- 
traron los Arabes, i fe apoderaron de 
Eipaña , fue una el Cuerpo de San Af- 
turio [lamado Serrano. Efto mifmo di- 
ce Juliano en el Adwerf, 409. AiCuer- 
po Santo allà venerado con nombre 
de Serrano , Como queda dicho ; i a 
èl miran todas èftas advertencias , iel 
cuidado deftos Autores en no olvidar 
èfte renombre del Obifpo Toledano. 


2. De 2 pm ne = ee ze mit : 


LIBRO OCTAVO. 


CAPITULO I. 


SUCESION DE PENTADIO EN LA SILLA DE 
Toledo a A ffurio, 


ais à EE 


f 
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vernd la Iglefia de Toledo fiendo Ar. 


SU TR ESPUES de aver efcrito 
ÉGA\%S la muerte de Aftürio 
OIKRY#S €n el principio del 
Wen) cap. 20. dice que le 
£ ” Jucedid Pentadio Va- 
ro® Principal, del qual babla Dextro fin 
que Je halle en ningun Catalogo. Mas ya 
guedÔ dicho que los Catalogos de la San- 
ta Tglefa flan diminatos , como fe vè en 
Olirspio , à en Melancio. Bufquemos en 
Dextro el fucefor de Afturio : pues nos 
le cita por unico Autor de que fue quien 
tuvo la Iglefia de Toledo defpues de 
èl ; Pentadio. Dextro dice en el 4#o 
424. num. 7. S. Affurio cognomento Se- 
rrano in bona feneltute decedenti in Eccle- 
Jia SS. Fufli © Pafloris Compluti edi. 
ficata fepaltura datur x cui fuccefsit in Se- 
de Toletana Martinus : buic Olympius [e- 
cundus. Juliano dà otro fucefor a Af- 
turio : con que feràntres. En el Chro. 
#ico , num. 207. Affurio Serrano defunéto, 
in Sede Tolétana Lfchius [uccedit , qui 
Prius fuerat Archidiaconus ejufdem Ecle- 
fie. De quien en el num. 204. avia di- 
cho que en quanto vivid Afturio en 
Compañia de los Santos Martires, go- 


cediano de clla. Efte Ificio es el que 
la Hiforia de: Toledo dà por fucefor de 
Pentadio. I afsi le dejaremos para fu 
lugar. Tan defviados van eftos Auto- 
res entre si , i tanto fe diferencianel 
Dextro que fe ha imprefo del que guar- 
dava , i confultava el Padre Higuera, 

f. 2. Siguefe la divifion de las dos 
Provincias Carpetania , i Cartaginenfe 
con la entrada de los Godos , i otras 
Naciones en Efpaña : en quetenemos 
otro lugar de Dextro que confultar , i 
que nos cita el Autor de la Hiftoria. 
Con eflas nuevas divifiones ( dice ) de rie. 
rras , à Señorios, tambien fucedid bacerfe 
nueva divifion de Provincias. I afii la 
Cartagine[a que abrazava en si dos Pro. 
vincias , la de Cartagena , à la de Car. 
pentania, baciendo [us feñales | à ponien. 
do fus linderos à cada parte por: fuerte: 
de donde quedd que por muchos años bu- 
V0 fus Metropolitanos en Cartagena: ie] 
Primado efluvo fiempre en Toledo , Ilaman- 
dofe Metropolitano de la Provincia Car- 
Peniania : lo qual afirma Dextro averfe 
becho èffe año , fiendo Arzobifpo . To- 

f— 
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ledo Suiticio. Dice êffe Autor , que effo 
Je bizo por antojo à a peticion de algunos 
Obifpos : afsi lo creo que perfuadirian à 
los -Alanos , à Catos , que tuvie]en en [u 
Provincia Obifpo Metropolitano. Dicelo 
efto por lo que ya deja advertido que 
los Alanos ,i Catos fe enfeñorearon de 
Ja Provincia dé Cartagena, quédando 
los Romanos con la Carpetania, don- 
de eftava la Silla de Toledo. Elnom- 
bre del Obifpo parece eftar errado: i 
avràa de decir Pentadio , o Ificio que es 
el que dicen le fucedio. I qualquiera 
que fea de los dos el que nombravaël 
antiguo Dextro , hallamofle hoi borta- 
do ; quizà porque embarazava a la di- 
verfa fucefion, i ferie de Prelados que 
fe leva con el añadido ,i fupuefto. El 
lugar es èfte en el año 419. Provincia 
Carihaginenfis, que una bacienns fuerat, 
cademque Toletano parebat à Sanélo El- 
pidio , libidine ‘quorundam Epifcoporum 
dividitur in Carthaginenfem , © Carpe- 
tanam. Quidam. putant ante tempus Pon- 
tificis Anteri factam fuiffe divifionem banc, 
diclamque Provinciam T oletanam. No tie- 
ne mas palabras el parrafo : niaienël 
mencion de tal Obifpo en cuyo tiem- 
po fucediefle. Antes de lo antecedente, 
1 configuienté fé conoce que governa- 
va èfta Silla Afturio ,o por lo: menos 
fe hallava en Alcalà prefidiendo en 
aquella nueva Iglefia , fin averle dado 
faceflof en Toledo: pues no fe le dio, 
guardandole efle refpeto , en quantole 
durd la vida , que fue hafta el año de 
424. fegun la Cuenta de Dextro : que 
pone ëlta divifion de Provincias en el 
419.aunque fegun dejamos dicho arri- 
ba con elPadre Higuera en èfta Hifo- 
ria, murio Afturio el año 410. i afsi 
no pudo alcanzar efta divifion. De que 
fe puede colegir , que, fi algun Obif- 
po nombro Dextro en cuyo tiempo 
ella fucedieffe , fue Ificio ; como pare- 
ce reconoce el Padre Higuera : aunque 
eh mi copia anda errado èfte nombre: 
pero ninguno otro fe pudo equivocar 
mas facilmente con el Suiticio, que fe 
halla en ella. Efta divifion la refiere 
el Dextro ‘original en el año 412. que 
es el mifmo en que poné la fucefion 
de Pentadio en la Silla de Tolcdo. Pro- 
vincia Carthaginenfis Hifpanie in Tole- 
tanam, feu Carpetanam , © Carthaginen- 
[em dividitur. Sobre tan efcafa , i fen- 
cilla noticia-fabrico fus imaginaciones 
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el que adultero a Dextro. Parèce mut 
verifimil que èfta divifion fe hiciefle 
en los ultimos años de Afturio al tiém- 
po que la Igiefña de Toledo fe hallava 
{in Paftor ,o en la Sede vacante : por- 
que defpues defta claufula fe figue im- 
mediatamente la de la eleccion de Pen- 
tadio. 

$. 3. Defpués en el mifmo capitulo 
dice ,que quando los Vandalos difcur- 
rieron por Efpaña, Ilégaron a Toledo, 
1la cercaron. Entonces creo yo (añade) 
[e aufentaron defla Ciudad por la feroci- 
dad deffas gentes barbaras algunos Ciuda. 
danos délla ,como lo toca Maximo en fu 
Chronico; i entre otros Melacio , i Inocen- 
cio, fudios con [us familias. Pafla ade- 
lante ,i dice, que eftos fueron losque 
fe convirtieron a la Fè verdadera en 
Maon de Menorca: la qual hiftoria 
reficre Severo Obifpo de aquella Ciu- 
dad a toda la Chrifliandad, en una car- 
ta queefcrivio della; i original fe guar- 
da enla Libreria Vaticana : dé donde 
la copiô ,i pafs al $. Tomo de fus Ana- 
les el Cardenal Celar Baronio. Aqui 
fale ya un nuevo teftigo de las cofas 
antiguas de Efpaña , a quien confulta- 
remos , i fi fuere vario, tacharemos 
por indigno de hacer fe : digo el Maxi- 
mo impreflo, que del antiguo Arzo- 
bifpo de Zaragoza no alcanzamos hoi 
otra cofa cierta, i fegura , quela me- 
moria de queefcriviefle de las de nuef- 
tra Efpaña : en cuyo lugar puede fubf- 
tituir el. original Chronico dé Maximo 
que và impreflo al fin defta obra : que 
tenemos por authenticai fiel en lo ge- 
neral : excepto algunas pocas cofàs que 
parecen añadidas , i defdicen de la fin- 
ceridad de las demas. El Padre Higue- 
ra le trace aqui por Autor de que en la 
ocafion defte cerco de Toledo fe au- 
fentaron de la Ciudad algunos. Yo he 
leido el Chronico con la atencion mif- 
ma , que el de Dextro ,i no hallo en to- 
do èi memoria defte fitio de Toledo, 
ni de la fuga de fus Ciudadanos. Tan- 
to fue el ardor de inventar novedades, 
que aun a lo poco quefé hallo de Ma 
ximo , feguro , i verdadero , no fe qui- 
fo dar lugar entre lo fupueito , i falfo: 
quizà fue providencia mayor que hu- 
mana , porque mezclado uno con otro, 
lo fingido no fe acreditaffe con lo ver- 
dadero , o lo verdadero fe defluftrafle 
iempañafle con las tinieblas de lo fal. 
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fo. Yo no hallo èfta noticia ni aun en 
el Maximo primitivo, En Dextro (ino 
cl original) si ai lugar, que fe opone 
a èfte penfamiento del Padte Higuera, 
i mueftra mui bien aver fido inventa- 
do defpues de èfte penfamiento. Dice 
Dextro que el Judio Inocencio era de 
la Ciudad Ebora de la Carpetania. En 
cl año 424. num, 11. Immocentius Hif= 
panus ex Urbe Carpentanorum Ebora, me 
#4 Gotborum Urbes Hifbanas incendentium 
ad Infulam Minoricam cum muitis Jociis 
Jugiens , convertitur ad fidem ; quem non 
#rulto pot fequatus eff Theodofius fudeus. 
Efte devio de fer el lugar que quifo fe- 
ñalar el Padre Higuera ,i quizà de Ma- 
Ximo {€ pafsd a Dextro : i aun efto fuera 
menor temeridad , que hacerle de nue- 
VO. À lo menos no fe leia entonces 
que huvieffe falido de Ebora (que di- 
cen fer Talavera) Inocencio ; pues po: 
co ha vimos referido que faliode To. 
ledo. Al Judio nadie le quiére en cafa. 
Lo cierto , i que confta de la Epiftola 
del Obifpo Severo es , que avia huido 
de Efpaña a aquella Ifla Inocencio. Pe- 
10 Theodoro, (que Dextro 1lama Theo 
dofio) i Melecio a quien nombro la 
Hiftoria de Toledo , que eran hermanos, 


no fe dice en la Carta que fueflen de 


Efpaña : antes fe excluye efto con a: 
quellas palabras della, Duo quidam pri. 
trarii Judeorum Meletius , Theodor fra- 
ter, © Innocentius , qui Hifpaniarum 
cladem nuper effagiens cum familiis [uis 
ad banc Infulam vencrat, ©, Veanfé 
en Baronio 4%0 418. #um. 60. I hallo 
diferencia en que la Carta fe efcrivio 
€laño 418, \poco defpues de las Nonas 
de Febrero fupuefto que pone por data 
los Confules del año antecedente defta 
fuerte. Poff Confulatum domini Honorii 
XI, © Conflantio iterum Vicloris. 1 es 
afsi que el Confulado II. de Honorio, 
i fegundo de Conftancio, fue él año 
de 417. i no pone los Confules prefen- 
{CS : porque quiza no los fabia aun al 
principio del año figuiente : fiendoefto 
afsi, Dextro pone la converfion defte 
Judio en claño 424. de fucrte que ni 
aun mentir fabe fu formador, 

$: 4._ Llegando en èfte mifmo capi- 
tulo al año de 418. dice que en tiempo 
del Papa Bonifacio, fucefor de Zofi- 
mo, Je juntaron los Obifbos Africanos à 
Concilio: à déterminaron algunos Canones 


contra Pelagio herege. Hallofe en àfe Got 


cilio Obj/po Carpentano: i Dextro en [us 
Anales dice que era Arzobifpo de Toledo, 
Jucefor de Aflurio. Es afsi que fe halla 
en el Dextro original , o primero : el 
qual aviendo puefto la fucefion de Pen 
tadio en el año 412, añade. Qui cum 
Patribus in Contilio Africano colleëtis Pe- 
lagiuin damnat. Aqui entra el arguir Ja 
falfedad defta relacion. Ya vimos como 
Dextro impreffo no feñala a Pentadio 
por fucefor de Afturio , fino a Martino, 
Tampoco ai memoriaen èl , defte Con. 
cilio Africano.en que fe halld Penta- 
dio : folamente de Mayoriano, fucefor 
de Ificio , que lo fue de Fetadio ( que 
afsi le nombra)como defpues fe verà, 
dice que afiftid en el Concilio Telep- 
tenfe Africano. Bien conforman los 
dos Dextros entre si, el antiguo , i el 
nuevo. Juliano si dice en el n4. 200: 
que Pentadio Obifpo Carpetano fe ha, 
116 en un Concilio de Africa. Ni Pen- 
tadio ei que fe halld en el Concilio Car 
thaginenfe es Obifpo de Toledo , fino 
de un Lugar de Africa Ilamado Carpi 
de Plinio ,o Carpis de Tolomeo /b. 4 
cap. 3. de quien hace mencion San A- 
guftin , Optato Milevitano, i el Ztinera- 
rio de Antonino dice en el camino ma. 
ritimo defde Acaya por Sicilia a Afri- 
Ca: Miffua Carpos S$. Radia CC. À Car: 
Dis Carthaginem fladia CL. I en la Epif- 
tola Sinodica de los Obifpos de Africa, 
que fe leyo enel Concilio Lateranenfe 
€n tiempo del Papa Martino I. que fe 
hallarà en el Tomo de los Concilios, 
Pag. 683. firma afsi el Obifpo defte Lu- 
Bar. Baffus Gratia Dei, Epifc. S. Eccle. 
Jiæ Carpitase. Filipo Ferrario dice, que 
hoiï retiene el nombre de Carpi, i que 
es Aldea cerca de Tunez. Dèlfe Ilamd 
cl Obifpo Pentadio, Carpitanus , como 
fe lée , i halla firmado èfte Concilio: i 
en el Carthaginenfe /4b Cypriano año 
258. firma Secundinus à Carpis, 1 Plebs 
Carpitana fe encuentra en la Collacion 
Carthaginenfe : ajuftandofe mui bien 
en èfta deduccion la regla de los nom- 
bres Gentilicos: pues de 4figi fale Af- 
tigitanus ; de Tucci ,Tuccitanus; de Iji- 
turgi, Iliturgitanus , fegun fe hallàa en 
los mejores teftigos defto , que fon las 
Infcripciones de aquel tiempo. 1 para 
no fer elde Toledo el que firma , bafz 
tava no fer Concilio General, fino Pro: 
vincial de la Provincia de Africa el que 
fe celebrava: i aviendo alli Lugardefte 
nom- 
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nombre junto a Carthago en la Africa 
propia , mucha violencia quifo hacer a 
la verdad quien Ilevo al Concilio al de 
Toledo : del qual en ninguna parte,que 
yo fepa , fe halla memoria con titulo 
de Obifpo Carpetano , o Carpentano, 
para que fobre la femejanza del nom- 
bre fe quiera fundar la equivacacion. 
1 no dè lugar a otro femejante penfa- 
miento de introducir algun Obifpo ef- 
traño en aquel Concilio, el ver que 
firma alli el Obifpo Neapolitano: por- 
que èfte es el de Napoles enla mifma 
Provincia , hoi Napoles dè Berberia, 
Lugar antiguo de Romanos, de que 
hace mencion Juan Leon en la De/crip- 
cion de Africa , en el Reino de Tunez. 


CAPITULO II. 


SUCESION DE ISICIO À 
Pentadio , i de Martino à 1/i- 
cio , en la Silla de Toledo. 


G::x, ño de 419. (añade ) 4- 

rio Pentadio. Sucediôle 
Tfcio. Effe año le pone Dextro:i en fus 
dias afirma aver parécido una feñal ma- 
ravillofa , fin declarar qual fuefle : en cu- 
yo teflimonio fueron maravillofas las re- 
voluciones , inovedades de Efpaña por la 
diverfidad , à effrañeza de condiciones,le- 
yes ,éflatutos, coffumbres , lenguas ,  vef. 
tidos, que fola ella baflaria a caufar no- 
table confufion. Luego en el año 423. 
fin averfe interpuefto otra memoria 
defte Prelado , dice. Effe año muri0 Ifi- 
cio. Sucedid en la Silla de Toledo Marti 
no. Cofa laftimofa es que nos niegue 
el nuevo Dextro las noticias que cier- 
tamente nos pudo dar ,i parece beviô 
en èl , como en fuente limpia entonces, 
el Padre Higuera, i que al contrario 
nos dè el mifmo ,i los otros Autores 
fus iguales otras , que ni fe derivan de 
aquella fuente, ni reconoce por pro- 
pias de alguno dellos quien los traia en 
Ja mano,i revelava las verdades que en- 
tonces le ditavan.. Veafe quan propio 
es de aquella interpretacion Latina que 
dà el Padre Higuera al lugar de Dex- 
tro ,el teftimonio original de mi ma- 
nufcrito. Pentadio vita defunélo Ificius 
regit Ecclefiam Toletanam. Signum cœlo 
admmirabile apparait. Efto en el año dé 
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419. que queda feñalado. Efto no dice 
el Dextro impreflo, fino otras cofas 
bien diferentes ; como es, que fiendo 
Monge , o aviendolo fido en Paleftina, 
fue hecho fucefor de Pentadio: que 
tuvo configo en Toledo a Sedulio el 
Poeta, de quien dice que fue Obifpo 
Oretano : que murid , i fue puefto en fù 
lugar Mayoriano. Efto es quanto dice 
de Ifiquio , o Ificio , en los años 428.1, 
429. De fuerte que el Padre Higuera 
por autoridad de Dextro dice que fue 
eleéto el año de 419. i Dextro dice que 
el de 428. De la fenal grande fucedida 
en fu tiempo, de que fe trae por teftigo 
a Dextro ,es mui cierto que en tanto 
grado no declara qual fuefle efta fe- 
al , que niaun fe acuerda della ,nien 
todo el Ghronico ai tal memoria. Aviala 
en el original defte Autor ; i fe deve 
entender èfta feñal de lo que refere 
el Conde Marcelino que fucedid en Ge- 
tufalen , fiendo Confules Monaxio , i 
Plinta , que fue año de 419. efto es que 
fobre el Monte Olivete fe manifefto 
defde una nube nueftro Redentor Jefu 
Chrifto. I que aviendofe bautizado mu- 
chos Gentiles, perfuadidos defte pro 
digio ,en las tunicas de todos fe vid im- 


-preffa la feñal de la cruz. Empezôfe a 


difcurrir , fi pronofticava él Juicio Uni- 
verfal vécino, i fobre efto efcrivio cier« 
to Hefiquio a San Aguftin la Epiftola 
que fe halla entré las fuyas,en num. 
79. a quien refpondid él Santo Dotor 
la 80. que fe figue. Si Dextro habld 
defta feñal, como parèce , mal confor- 
man las feñas qué nos dà con lo que las 
Cartas mueftran. Porque, fi en tiempo 
de Ificio, o Hefiquio, Arzobifpo de T o- 
ledo acontecid aquel prodigio , parece 
que quiere dar a entender Déxtro , que 
fue èl quien confulto a San Aguftin:ia 
lo menos declarolo Juliano en el Chro- 
nico, num. 213. Sancius Auguflinus ad 
Epifsopum Toletanum Lfichium [cribit. Ille 
refpondet. Como pues en èftas Cartas 
no ai feñas de que el tal Hefiquio tu- 


-vieffe la dignidad Epifcopal, ni en las 


Infcripciones , ni en el tratamiento , co- 
mo era coftumbre { En las Cartas no 
ai feñal que nos guiea penfar éfto: ni 
Dextro fe lo decia en el buen tiempo, 
quando bablava verdades el Padre Hi- 
guera. Luego fife quejafle de que hoi 
no le damosel credito que perdio en- 
tre fus manos, la queja podràla con- 
ver- 
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vertir contra quien le tratô tan mal,que 
le hizo autor de todas làs quimeras, 
que fabrico una imaginacion apafsiona- 
da, itemeraria. ï 
$. 2. Mas dice Dextro , que Ifiquio 
fue Monge en Paleftina. EL Padre Hi- 
guera que devia reférir èfta circunftan- 
cia de fu Obifpo, la calla, Jagora di- 
rè Yo a donde tira èfta linea del Mo- 
nacato de Ifiquio. En la Vida de San 
Hilarion que efcrivio San Geronimo, ai 
infigae memoria de un dicipulo, i com- 
pañero fuyo Monge , Ilamado afsi: del 
qual Ifiquio , o Hefiquio ( que todo 
parece una mifma cofa ) la hace tam- 
bien el Martirologio Romano en el dia 
3. de Otubre celebrando fu fantidad, 
1 Ilamandole dicipulo de San Hilarion, 
i Compañero ën fus peregrinaciones. 
Todas èftas joyas de virtudes, i iluf- 
tre fama codicid el Padre Higuera pa- 
ra atrear à fu Obifpo de Toledo: fin 
féparar mucho en los tiempos, i eda- 
des de uno i otro : pues no es verifi- 
mil , que aviendo feguido muchos años 
Ifiquio a fu Maeftro Hilarion , i mu- 
riendo èfte por el año de 372. fobre- 
vivicfle a fu muerte Ifiquio otros cin- 
cuenta 1 feis años , hafta elde428.en 
que dice Dextro que fue eleéto en Pre- 
lado de Toledo. Î mas otros ocho años 
que gozo èfta dignidad hafta el de 436. 
en que ponen fu muerte Maximo , i Ju- 
liano. Pues a lo menos tendria quaren- 
ta afños quando perdid a fu Maeftro à 
quien figuid veinte pocos mas, o me- 
nos ; como fe fabe del mifmo San Ge- 
ronimo : i no es facil de creer que vi- 
viefle 104. años. 
$. 3. En quanto al Obifpado del 
Poëta Sedulio en Efpaña , de quien di- 
ce afsi hablando dél Obifpo Ificio , o 
Ifiquio. Qui Sedulium amicum [uum, © 
Oretanum Epifcopum pradicatidnis gratia 
Toléti d'tinet. Qui dono Dei in Poefia( afsi 
fe imprimid , 1 afsi creo que lo quifo 
el que formoa Dextro no tan elegan- 
te como èl devid fer) Oratoriaque pra- 
clarus multos libros componit. Fundado 
en èfte lugar Don Thomas Tamayo en 
la Antiguedad de ls Religion Chrifiana 
en el Reino de Toledo fol, 120. no lo de- 
ja aqui: antes ofa colegir que Sedu- 
lio era natural de Efpaña : apoyandolo 
en el filencio que guardan los Anti- 
guos que hablaron dèl. Gelafio Papa 
cn Cl cap. Sancta Romana Erciejia, San 
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Ifidoro en los Efcritores, Beda, Sige: 


berto , i nueftro Dextro. Delo qual 


infière , que pues con autoridad defte 
ultimo le hallamos en Efpaña ; es ve- 
rifimil que feria Efpañol , i por eflo 
fe le dio acà Obifpado. Si fueffe algu- 
na la autoridad de Dextro , valdria al- 
go la congetura. Aunque fiempre nos 
deviera Hacer fuerza el ver que San 
Ifidoro ni le Ilama Efpañol , ni Obif- 
po , fino Sedulio Presbitero : lo qualno 
fucedicra afsi, fi huviefle fido natural 
de Efpaña , i Obifpo en ella: porque 
fiempre dà a cada uno el Santo, i los 
demas Efcritores defte argumento aque- 
Ila dignidad con que vivid, i florecid 
adornado , ï fer Efpañol por ningun 
cafo lo callaria. Ni pudo ignorarlo tam- 
poco. Conformeménte le hacen natu- 
ral de Efcocia los que de propoñto 
ban querido feñalar fu patria : Trithe. 
mio en Jos Efcritores Eclefiafticos , Six- 
to Senenfe , Beiarmino ,, Lilio Giraldo, 
Juan Lefleo en la Hiforia de Efcoria, 
lib. 4. Poflevino , Gualtero. : 

Tambien notd Juliano en el Chro- 
nico , num. 204.i, 207. que Ifiquiofue 
Arcediano de Toledo antes qué Obif- 
po , i que governo , i adminiftro con 
èfte tirulo èfta Iglefia el tiempo que 
duro la vida, i Prelacia de Afturio en 
Compluto. Què de adornos fe pueden 
hailar à las verdades fecas , i defnudas, 
fi fe bufcan en el immenfo vacio de la 
imaginacion! 

f. 4. Vimos tambien como feñala 
el Padre Higuera por fucefor deIf- 
quio a Martino: del qual dice que fe 
hallô en un Concilio de Africa : que 
con fu favor ( [on fus palabras ) Pinie. 
108 a Toledo Hermitaños dé la Orden de 
San Aguflin : à afentaron fu Monafterio 
en el Lugar dicho Sifla;i entonces Cifla.Di- 
ce defpues que tiene por fin duda que 
Martino junto Concilio en Toledo, i 
que dèl embid Legados al grande , i 
univerfal Concilio Efefino , quefe ce 
Icbrô por el año de 431. i que fofpe- 
cha que füeron èftos Vidal, i Tonan- 
cio , i añade. De Tonancio dice Dextro 
que era Arcediano de Toledo: i quele ef 
crivio el Obifpo Capreolo de Carthago : à 
como perfonas que avian de ir a tan gran- 
de emprefa , quifieron ir bien armados en 
teffimonio de la verdadera fà : à para ef. 
40. le efcrivieron , à el Obifpo les refpon. 
did la Carta figuiente ; emo dice Cefar 

Ba- 
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Baronio en el Apeñndice del 7. Tomo, ©. 
Ya fe halla èfta Carta en el tomo 5. de 
los Anales ad annum 431. num. 28. aun- 
que no la entera que defpues impri- 
mio el Padre Jacobo Sirmondo de la 
Compañia de Jefus en Paris año de 
1630. con otrostratados diferentes. Ef- 
to es quanto en la Hi/fforia que fegui- 
mos toca al Obifpo Martino. Icorref- 
ponden las del manufcrito originalque 
{on leftas. Anno GGCCXXIIT, Ificius To- 
letanus fuccelorem babuit Martinum, 
qui Concilio interfuit Africano. Anno 
cecexxiv. Toleti fit Monaflerium Sanéii 
Ausuftini diélum Gifla. Ex Chronicos. 
Augufiini M.S. Afsi fe lee en mi co- 
pia. Pero ni aun eftos lugares fon cier- 
tos , como fe dira defpues. Veamosago- 
ra como fe ajuftan con la relacion de 
la Hiftoria los del Dextro imprefo. Dex- 
tro ( como advertimos ) pufo por fu- 
cefor de Afturio a Martino. Pondre el 
orden que la Hiftoria , i el Chronico 
lleva : porquefe reconozca la diferen- 
cia entre los dos. 


Sucefion de los Obifpos de Toledo 
cerca deftetiempo , que con- 
tinua el Padre Higuera en 
la Hiftoria. 
Aflurio-Pentadio-ljicic- Martino- Caflino- 
Camperio-Sinticio-Pedro I.-Gel/o- Monta- 
no. 
Sucefon de los mifmos Obifpos, 
que continuan Dextro, 
i Maximo. 
Affurio- Martino-Olimpio II.-Fetadio , 0 
Pentadio-Lficio-Mayoriano. 

f. 5. Dextro no pañfadeaqui, por- 
que acaba fu Chronico por eftos tiem- 
pos : pero Maximo continua hafta Mon- 
tano defta fuerte.Ca/fino-Paterno,o Cam- 
peyo-Sinticion-Palmacio-Pedro- Hector Fe- 
rrando-Celfo-Montano, De fuerte que 
en efte ultimo ordende Flavio Dextro, 
i fu continuador ai quatro Obifpos mas, 
i la colocacion es tan diferente como 
fe vè. I con fer efto afsi, ningun re- 
paro ÿemos que hacé el Padre Higue- 
ra en èfta diferencia : antes figue fu 
Catalogo , por las memorias que fe con- 
fervan en la Santa Iglefia de Toledo. 
Lo qual no deviera hacer , antes en- 
mendarlas , i fuplinlas con las que de 
nuevo le davan eftos Chronicos. I no 
averlo hecho afsi, no es imprudencia 
de. Hiftoriador., o culpa fuya, fino con- 
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fefsion que nos dejo efcrita , i firma- 
da de fu mano en los originales que fe 
confervan defta Hiforia , por la qual 
parece no aver entonces en los Chro- 
#icos, que traia en las manos , i ale- 
gava,. el orden, i fucefion de Prelados 
que hoi fe lee en ellos, fino la mifma 
que figue en la Hiforia de Toledo : ipor 
èfta caufa corrio fin embarazo , ni con- 
tradiccion por ella. 

$. 6. Lo que del Obifpo Martino 
dice el Padre Higuera ,que fe halid en 
un Concilio de Africa , lo atribuye Dex- 
troa Mayoriano fegun la edicion del 
Padre Bivar enel año 429. num. 1. bien 
que la de Zaragoza atribuye ambos 
nombres a efte Prelado que dice aver- 
le hallado en el Concilio , Ilamandole 
Martino ,o Mayorano. Señala el Dex- 
tro impreflo elTeleptenfe , que fe tuvo 
en tiempo del Papa Zofimo en el Lugar 
Hamado Telepté , Metropoli dela Pro- 
vincia Bizacenaen Africa. I efto es fal- 
fo , porque al principio dèl fe hace lifta 
de todos los Obifpos que alli afiftie- 
ron ,que fon todos de Africa, 1 entre 
ellos no fe nombra ni Martino , ni Ma- 
yoriano alguno. El Padre Higuera di- 
jo bien que en un Concilio de Africa; 
como eftava énel 1. Manufcrito ,i en 
lo que le hizo decir a Dextro , dijo 
mal: lo ciérto es que en el Concilio 
Cartaginenfe celebrado en tiempo de 
Inocencio Papa contra Pelagio, 1 Celef- 
tio , fe hallo un Obifpo Mayorino. Ino 
folo uno ,fino dos. Confta efto de una 
Epiftola que anda con las de San Aguf- 
tin que efcrivieron los Padres defte 
Concilio al Pontifice ,ies la 90. en or- 
den donde pufieron fus nombres todos 
los Conciliares : i leenfe entre ellos dos 
Mayorinos. 1, fi folo la congetura dél 
nombre obligô a decir que era el de 
Toledo uno de dos Obifpos, que fe ha- 
Iaron con efte de Mayorino en el Con- 
cilio , èfta es muiflaca , i aun ridicula 
prueva ; fino fe ayuda de otras razo- 
nés: pues un mifmo nombre fuele con- 
currir en muchos:ien èfte mifmo Con- 
cilio fe hallaron trés Ilamados Qwod valt 
Deus, fiendo mucho mas eftrañno efte 
nombre que el de Mayorino. Con que 
concurre la poca ,o ninguna verifimi- 
litud que tiene afiftir Obifpo de Tole- 
do en un Concilio Provincial de una 
Provincia.de Africa, que fe convoco 
para leer una Carta del Papa Siricio, 
co- 
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como en èlparece. No honra mucho 
a los Prelados de Toledo quienles hace 
émprender eftas jornadas tan vanas, € 
inutiles. we ; 
f. 7. Dice mas que a fu inftancia 
paflarof à Efpaña Monges Aguftinos, 
i afentaron {u Monafterio en el lugar 
Hamado Sifla , o Cifla. Como conviene 
efto con hallarfe en Marco Maximo: 
que Athanagildo Reï de los Godos edi- 
fico efte Monafterio , fi el principio de 
fu Reino füe por los años de 554. que 
fon mas de ciento i veinte defpues del 
tiempo en que vivia el Obifpo Marti- 
nof Veafe él lugar dé Maximo en fa 
Chronico , año 562. num. 8.i otro de Ju- 
liano que dice lo mifmo en el librico 
De Erermiteriis tratando defte Monafte- 
ri0. No es miintento detenerme aqui, 
Îi mas en materia tan ventilada. Solo 
advierto quan poco devian de embara- 
Zar al Padre Higuéra èftas dificultades, 
pues no las halla: i quan poco deve 
embarazarnos a nofotros la autoridad, 
O temeridad de los nuëévos Autores. 
Deftos lugares del Dextro primitivo, 
que dejamos puefto arriba ,he de ha- 
cer juicio en las Notas que efcrivo a efte 
Fragmento de Dextro. 
$. 8. De Tonancio que dice aver 
ido por Legado al Concilio Efefino, à 
quien por autoridad de Dextro hace 
Arcediano de Toledo , a quien dice 
tambien que efcrivio el Obifpo de Car- 
tago Capreolo: no ai en Dextro memo- 
ria. Aïla en Marco Maximo en el año 
de 463. con ëftas palabras. Foret To- 
leti Tonantius, Archidiaconus , ad quem 
Sidonius Appollinaris [cribit. Ai tambien 
memoria en Dextro de una Carta del 
Obifpo Cartaginen(e Capreolo , pero 
no a Tonancio, fino a otro de fu mif- 
mo nombre , Caprcolo. En elaño 429, 
num, 6. Gapreolo Diacono Toletano f[cri- 
bit Sanclus Capreolus. Afsi fe lee ento- 
das las ediciones que he vifto, defde 
la primera de Zaragoza. Mui bien con- 
forman las feñas que nos và dando de 
fu Dextro' el Padre Higuera con las que 
falieron a los ojos de todos en la im- 
prefsion que fe hizo de fu Chronico. Pe- 
ro -yo quiero que fea error de la im- 
prefsion , 1 que aya de decir afsi, To- 
nantio Diacono ( o Archidiacono) Toleta- 
no fcribit S. Capreolus. No tiene funda- 
mento , antes contradiccion en la ver- 


dad , fer aquellos dos ( Vidal ;, i Tonan- 
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cio, a quientiene Infcripcion la Carta 
del Obifpo Capreolo, que traen Ba- 
ronio ,1 Sirmondo) Legados de la Igle- 
fia de Efpaña al Concilio Efefino. An. 
tes la Carta mifma que les efcrive Ca- 
preolo , dà a entender lo contrario: pues 
les avifa de que en el Concilio Efefino 
fue condenada la héregia de Neftorio, 
fobre que ellos le confultaron. I fin du- 
da no lo hiciéran , fi fe huvieffen ha- 
llado prefentes al Concilio referido, 
antes fe mueftran ignorantes de ello en 
la carta que primero efcrivieron al O- 
bifpo Capreolo , i que tambien impri. 
mi el Padre Sirmondo. Las palabras 
de Capreolo fon. Fam enim quod ctiam 
ad veffram notitiam perveniffe non dubi- 
to, intra Orientis partes, ubi primum 
Peflis ifka Jurrexit ; congregata gloriofa 
Synodus Sacerdotum cui etiam legatio no- 
Jira non defuit , in veffibulo cum [uo Au 
Core atque adfertore compref[s , © radio 
Apoflolice lucis extinta eff. Igualemos 
pues en la poca diligencia ,i verdad al 
Dextro nuevo que fe nos did imprefo, 
1 al Dextro que parava en manos del 
Padre Higuera, pues ambos dicen éfta 
(aunque no lo hallo en mi manufcrito) 
Idicen lo que no fue; errando el im- 
preflo tambien en elaño que dice aver 
cfcrito la Carta Capreolo : pues pone 
efta memoria en elde 429. queriendo 
dar a entender que fue aquel año:i.es 
ciérto que fe efcrivio defpues del año 
31. en que fé celebro el Concilio Efe- 
no, puës fe hace en ella mencion de 
fu celébracion , como hemos vifto, De 
mas que de todoël Occidente no fue- 
fon al Concilio Efefino mas que tres 
Lepados del Papa Celeftino , llamados 
Arcadio , à Proyelo Obifpos, ï Filipo 
Presbitero :i eftosIlevavan fuera de las 
vecés del Sumo Pontifice , el voto de 
la Sinodo Romana que fe convocd pa. 
ra el mifmo efero de ver la caufa del 
herege Neftorio de todos los Obifpos 
de Occidente , que eran de la Diocefs 
del Patriarcado Romano el año ante. 
cedenté a quefe tuvo el Concilio Efe- 
fino , que es el de 430. Los mifmos 
Conciliares Griegos lo dicen en la E- 
piftola al Emperador Theodofio , i lo 
nota el Cardenal Baronio en elaño 431. 

Ni, TA 211001 
$. 9. . Efte Tonancio Arcediano de 
Toledo es fingido. No le huvo: nies 
€l Tonancio à quien gfcrive Sidonio 

Apo- 
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Apolinar, comole hicieron decir à Ma- 
ximo: Defto harè evidéncia al mas pro- 
tervo.-La Carta que fe halla en Sido- 
nioceféfita a: Tonancio es la XIII. del 
libro 9." Aviale pedido Tonancio a: Si- 
donio que le embiafle algunos verfos 
fuyos , quibus pronunciandis inter biben- 
dum exerceretur ; para recitar entre €l 
régocijo de la Comida: queafsilo dice. 
Reémitele-Sidonio unos que avia com- 
puefto veinté años antes en tiempo que 
tenia el Imperio Mayoriano. Parece 
uno i otro claramente de fus palabras: 
Sufcipe.Tibens quod temporibus Angufii 
Majoriani , cum rogaiu cujufdam fodalis 
ad cœnamiconveniremus in Petri librum 
Magiftri cpifholaruim fabito prolatum [u- 
bitus effudi. A defpues de copiar los 
verfos dite. (Ecce dum quero quid can- 
tes jipfe cantavi. Tales enim nugas in imo 
Sirinit fundo:muribus perforatas po/} an- 
nos circitér viginti profero in lucem , Ce. 
EL Emperador Mayoriano fue elegido 
el año de 457.i muerto por Severo Ti- 
rano , i Ricimer Godo el de 461. Efto 
es conftante. Veanfe' los Anales Eclefiaf- 
tivos en eftos años.! De fuerte que quan- 
do fe efcrivio aquella Carta a Tonan- 
cio, precifamente fue por los años de 
477.a lo que menños , que fon 20. años 
defpues de la eleccion de Mayoriano 
Augufto :i configuientemente 46afos 
defpues de la celcbracion del Conci- 
lio Efefino , que tantos van defde el 
de 431. en qué le tuvo al de 477. en 
que por lo menos fe efcrivio la Carta 
de Sidonio : i, 14. años defpues que 
(fegun fe lee en Maximo ) florecia To- 
nancio en Toledo fiendo Arcëédiano 
de aquella Iglefia.. Pues fepafe que Si- 
donio efcrive a Tonancio , quando era 
mozo en la edad ,i poco grave en las 
coftumbres. Efto ultimo bien manifief- 
to eftà en la mifma demanda de pedirle 
verfos pära egercitarfe quando bevief- 
fe, Lo primero dicelo el mifmo Sido- 
nio. Certe fi faluberrimis avocamentis, ut 
qui adbuc juvenis , tepidus inffetieris, à 


Platonico Madaurenfi faltem formulas mu- 


tusre convivialium quaeflionum., Pueden 
convenir èftas feñas de mozo, i de 
hombre tan profano, a quien ya defde 
catorcé años antes defte tiempo era Ar- 
cediano de Toledo en opinion de Ma- 
ximo ,i a quien 46. años antesavia ido 
por Legado de la Provincia e Iglefia 
de Efpaÿa al Concilia Efefino, como 
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nos afirmo el Padre Higuera de autori- 
dad de Dextro ? Si pudieffen hablar , i 
defenderfe eftos gravifsimos Varones, 
què digeran contra el que les hizo de- 
cir tales defatinos ? Fuera de queaquel 


- Tonäancio fin duda es hijo de Tonancio 


Ferreolo , Prefeéto de las Gallias ,nicto 
de Ferreolo, tambien Prefe&to de las 
Gallias, de quienes ai mencion, i de 
la muger de’ Tonancio Ferreolo , Pa- 
pianilla, i del hijo Tonancio en la Epifc 
tola 7.del/ib.1.ien la 9. del /i6ro 2.1 
en los verfos que el mifino Sidonioin 
titulo Propemtico ad libellum:i aun los 
demas de quien en aquelia Epiftola ef 
crita a Tonancio fe hace memoria, to- 
dos fon hombres feñalados de aquel 
tiempo en las Gallias , de cuyas perfo- 
nas noténia que efcrivir al eftraño, à 
tan diftante. Veanfe los Comentadores 
de Sidonio en aquella Epiftola, fuan 
Savaro , Jacobo Sirmondo , Pedro Col: 
vio. Ï aun mas perjudicial es ya en ef- 
tos tiempos Cfla materia de lo que qui- 
Zà entiendo que podia fer en el del 
Autor deftos fueños. Sepa el que in= 


tentaré efcufarlos , que ya es corriente 


de pocos años a ëfta parte en los Ef- 
critores Modernos de Francia hacer a 
èfte Ferreolo , i a fu hijo Tonancio 
Ferreolo ,i al niéto Tonancio( que es 
el mifmo que en la lifta del fonador 
fue Arcediano de Toledo ) afcendien- 
tes de la Cafa Real de Francia , no folo 
de laultima de Hugo Capeto, fino de 
la fegunda Ilamada Carolingia : hacien- 
do à Carlos Martelo a pocas genera- 
cionesnieto deftos Senadores , i Prefec- 
tos Romanos por linea de varon. Di- 
rèle en quien lo puede leer para queno 
lo dude. El primero que defcubrio , o 
dijo efto , fue el Padre Frai Thomas de 
Aquino , Carmelita Defcalzo én las No 
tas Hifloricas Ad Carmen Aucloris Ano« 
nyimi de origine , atque primordiis gentis 
Francorum , que imprimio en Paris el 
año pañlado de 1644. Sucedio el de 
1646. el Señor de Bouchet, que dijo 
efto mifmo enfu obra Francéfa de la 
Verdadera origen de la Cafa Real de Fran- 
cha. Défpues el de 1648. Marco Anto- 
nio Dominicis, Coronifta del Reï, did 
a luz fu obra intitulada : Awsherti Fa 
milia rediviva , five fuperior © inferior 
Remmatis B. Arnulfi Linea, 1 figuid la 
mifma opinion: con la qual fe confor- 
maron ultimamente los hermanos Sces 
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vola ,i Luis de Santa Marta en la Hife 
foris Genealogica de la Cafa de Francia, 
agora en fu ultima, i tercera impref- 
fion 1. Tomo al principio del lib, 6. Don 
Jofef Pellicer ( vifto defpues de efcrito 
cfto ) figue la mifma: opinion en fu Ma- 
æimo , Obifpo de Zaragoza , &c. fol, 32. 
difcurriendolo dilatadamente. Lo qual 
ni apruevo agora , ni reprüevo : porque 
RO €s neccfario. Advierto folamente, 
qué quien quifefle defender la digni- 
dad de Toledo en Tonancio, fuera de 
averfe de encontrar con el mayor éne- 
migo, que es la Verdad, hailaria ya 
quienes le hicieffen efpaldas pot el in« 
terès que en cllo tienen, en todos los 
que hemos citado ,i los que faldrän a 
defenderlos defpues. 
$. 10. { porque parece mui clato 
que el Martino del Padre Higuera, 
el Mayoriano de Dextro , i Maximo fon 
uno mifmo: como fe conoce en que 
aquel , 1 eftos le feñalan por fucefor a 
Caftino , advertiremos lo que de Ma- 
yoriano fe lee en eftos Chronicos , i em. 
pezaremos.a notar la ambicion > 1 Vana- 
gloria con que fe pretendid enfalzar la 
Santa Iglefia de Toledo , no tanto con 
atribuir fantidad iluftre a fus Prelados: 
porqu“ efto no cabiaen un pecho Ca- 
tholico , ni es materia la efpiritual pa- 
ra admitir ponderaciones , o atribucio- 
nes fal{as , o inciertas ( aunque tal vez, 
Q muchas veces fuele adjudicar las vir- 
tudes de otros a los nueftros )fino con 
engrandecerlos en lo profano feñalan- 
doles parentefcos Reales, i haciendolos 
Padres , Hermanos, o Parientes de Pon. 
tifices, Emperador ,i Reyes: de todo 
lo qual fe halla egemplo en eftos Chro- 
ficos, I el prefente es uno dellos. Dice 
Marco Maximo( ya defde aqui le Ile- 
vamos por compañero ,aviendo fenc- 
cido por eftos años el Chronico de Fla- 
vio Dextro, que èl continüa ) que Ma- 
yoriano , Prelado de Toledo, fue her- 
mano del Emperador Mayoriano. ‘Lo 


mifmo fe halla en Juliano en el Chroni. , 


60, 4h0 456. num. 237. donde trata de 
la muerte de aquel Cefar. El Padre Hi- 

ucra ni conoce a Mayoriano, ni al 
er , que hallamos en fu lugar a- 
tribuye tal parentefco. Ni pudo efto 
fer ,puesfin duda no lo vallàra Sido- 
nio Apolinar en el Panegirico que hizo 
a èfte Emperador celebrando fu Con- 
fulada. Que aunque éite argumente no 
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fucle apretar mucho, por fer négatk 
Vo ; tales puéden fer las circunftancias, 
que haga ucha fuerza al entendimien- 
to, El cftilo de los Panegiricos es alabar 
del-fugeto que fe proponen, la patria, 
los padres ,i quanto le toca:i en èfte 
fe acuerda Sidonio del ahuelo de Ma 
yoriano. Con que no fe halla-razon 
porque huviefle de callar aver tenido 
€l Emperador un hermano, que fue 
Prelado de una Iglefia gravifsima de Ef. 
paña, fiendo afsi que yaen ëfte tiem- 
PO avia tenido aquella dignidad ; iaun 
avia mucrto defde el año 450..fi hu 
vicffemos de creer a Maximo que lo 
dice. I èfta memoria del hermano Obif. 
pO era tanto mas digna , efcriviendo el 
Panegirico un Varon tan piadofo como 
Sidonio ,; iefcriviendo a un Emperador 
tan Catholico ,i excelente, como Mas 
yoriano. Yo a lo menos antes creo que 
no fue lo que dejd de decir Sidonio, 
que creo que fue lo que refiere Maximo 
averfido. … 

f. 11.  Dice fuera defto Juliano en 
cl num. 217. de fu Obifpo Mayoriano, 
que celebro ,o cfcrivio el martirio de 
los Santos , Arcadio ,Probo, Pafcafio, 
1 Eutiquio Efpañoles, que fueron el 


primer fruto que Ilevo el Cielo de Ja 


Perfequucion cruel movida por los 
Vandalos en Africa :i nota que el uno 
dellos , Arcadio, fue de Toledo. Punto 
bien digno de Hiftoria , i del cuidado 
de quien efcrivia la de Toledo esèfte: 
pues mucho mas que antiguedad , i lufe 
tre immemorial, Principado, hijos fa- 
mofos por letras ,i armas , honra a upa 
Ciudad aver vifto en ella la primera 
luz quien derramd fu fangre heroica- 
mente por la verdad de la Fe , i la afifte 
con fu patrocinio en el Cielo. No Je 
conocio el Padre Higuera por Ciudada- 
no fuyo. 

S. 12. Profigue el Arciprefte Ju. 
liano las memorias del Obifpo Mayo- 
riano , i diée que en compañia de Bale 
conio Bracarenfe fe opufoa la Idola- 
tria , que empezava a retoñecer en Ef. 
paña : que congregd un Conalio en 
Toledo, el quales mui celebrado, i con- 
Currieron a èl muchos Obifpos.en que 
{e añadid en el Simbolo, o Credo ; que 
cl Efpiritu Santo procedia igualmente 
del Hijo, como del Padre, finando 
con efto el cancer que avia querido 
introducir la heregia de FRE: 
| O« 
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Todo efto nota Juliano en elChronico, 
num.217.218. 1,220. I buelvea hacer 
memoria defte gran Concilio en el 4d- 
verf. 394. 1 Marco Maximo dicelos que 
en èl concurrieron en el año 448. #. 7. 
Ni fera verdad lo que fe le atribuye de 
Ja palabra que añadieron al Simbolo 
entonces la primera vez los Padres que 
le formaron ; fi lo esque muchosaños 
antes defte tiempo fe celebro otro Con- 
cilio en Braga : en el qual fe exprefsd 
el articulo de la procefsion igual del 
Efpiritu Santo, afsi del Padre, como 
del Verbo Eterno : Credo in Spiritum 
Sanctum procedentem a Patre © Verbo 
unicum in Deitate cum ipfis, ©‘. Efte 
Concilio no eftà impreflo con los de- 
mas: pero didle a luz del Archivo del 
Real Monafterio de -Alcobaza en Por- 
tugal el do&to Padre Frai Bernardo de 
Brito en la Monarquia Lufitana , lib. 6. 
cap. 2. Veafe lo que nota fobre Maxi- 
mo en el 4%0 de 435.num. 22. El Pa. 
dré Frai Francifco de Bivar , que a qual- 
quiera de los dos que prevalezca, la 
gloria ferà de Efpaña. Pero nueltro 
Hiftoriador ni de las acciones del Obif- 
po ,ni del Concilio famolo celebrado 
contra Prifciliano en èfte tiempo, fe 
acuerda.Veremos defpues quando habl 
defte Concilio. | 
$. 13. Liego el Arciprefte a la 
muerte de Mayoriano en el sum. 222. 
i dicé que murid a 20. de Julio ,ique 
eftà enterrado en Santa Maria de: Al 
ficen. No contento con efto, porque 
halld firma de otro Mayoriano , Obif- 
po de Plafencia de Italia en un Con- 
cilio de Milan que tuvo Eufebio fu O- 
bifpo , año 451. fobre que efcriveel 
mifmo Eufebio a San Leon una Carta, 
que eftà defpues de la s. defte Santo 
Pontifice haciendo mencion de Mayo- 
riano , añade en el #um. 225. quela 
muerte de Mayoriano fucedid en Ita: 
lia aviendo ido allà con Legacia al Pon- 
tifice S. Leon ; el qual le hizo Obif- 
po de Plafencia : i con ëfta dignidad 
afiftid en el Concilio Mediolanenfe: 
pero que fus hueffos, en cumplimien- 
to de lo que dejo ordenado , fe traf- 
ladaron de Italia a Toledo, ia la 
obredicha Iglefia , donde tienen fepul- 
tura. La ambicion no tiene limites. To- 
do lo que vè, lo quiere forber ,iem- 
bever en si. Aunque a la verdad èfta 
cs mui mal governada, i mui perjüdi- 
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cial a la autoridad de la Iglefia de To- 
ledo , Metropolitana , i como fe pre- 
tende , ya por eftos tiempos, Primada 
de las Efpañas: no pudiendofe dar cau- 
fa razonable ‘para que el Papa San Leon 
hiciefle al Obifpo de Toledo Mayoria- 
no deja la Silla que tenia èftas calida- 
dés , 1 tomar la de Plafencia en Italia 
fufraganea de la de Milan. I fobre ef- 
to a quien hemos decreer , a Maximo, 
O a’ Juliano® Porque Maximo dice que 
el año de 450. murio Mayoriano ; ile 
fucedio Caftino en Toledo: eftoes, lo 
mifmo que decir que murio Atzobif- 
po de Toledo: pues luego habla del 
fucefor , fin interponer otro Prelado. 
I el año de 435.afirmo anticipadamen- 
te la mifma fucefion. Sér Arzobifpo de 
Toledo, i de Plafencia en Italia mal 
puede fer en un mifmo tiempo, aun- 


que Juliano le atribuya ëèfta fegunda 


Iglefia , i diga que murid allà , 1 fue 
trafladado defpues fu cuerpo a Tole- 
do. Cierto es que , fi como vioelln- 
ventor deftas quimeras aquella Epifto- 
la Sinodal entre las de San Leon Pa- 
pa, que fe trae eneltomo fegundo de 
los Concilios , pafsara de alli al 3. à 
vieffe en un Côncilio Romano en tiem- 
po del Papa Hilario , fucefor de Leon, 
la firma, o mencion de Mayoriano, O- 
bifpo Aftenfe, vieramos en Juliano con 
tercera Efpofa al Arzobifpo de Toie- 
do Mayoriano , i conalgunos años mas 
de vida. 


CAPITULO I. 


DE LOS OBISPOS CASTINO, 
à Campegio. 


$. 1. LATE Hiftoria afsi en 
À cel mifmo capitulo 20. El 
año de 437. (dice Maximo Gefarauguflas 
no ) fucedid Caflino Arzobifpo de Tole. 
do a Martino , i que murid VValia Rei 
Godo , i le fucedid Thevdoredo , al qual fu 
cedid fuhijo Turifmundo. Bolvid éffe año 
a brotar la Idolatria en el Imperio Ro- 
mano , como lo dice Maximo Cefarauguf- 
tano , en tanto grado , que efcrivio Theo- 
dofio èffe año la lei figuiente, como fe vè 
en el Codice deffe Emperador ; tit. de Ju- 
deis © Samaritanis , folio 5 32. donde di- 
ce y Os En el Maximo original eftà 
RD dd'2 afsi. 
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afsi. Atanlpho Sigericus , Sigerico VVa- 
dia, VValie Theodoricus , Reges Gothi [uc- 
cedunt. 1 luego. Caflinus poff Martinum 
Toletanus Epifcopus efficitur. El Maximo 
impreflo no dice que fucedid Caftino a 
Martino , que es lo que el Padre Hi- 
guera le atribuye , fino a Mayoriano, 
1 efto no es en el año 437. finoenel 
450. auñque con alguna confufion de 
anticipacion hace memoria tambien de 
Caftino en el año 535. ni fe acuerda 
uno‘, ni otro de aver brotado la Ido- 
latria de nuevo en Efpaña por èfte 
tiempo. En donde fe halla efto, esen 
Jüliano al #4m. 218. De fuerte que en 
todo es diferente el Maximo que aqui 
Îe alega, i el que hoi tenemos. 
$. 2. Dejando las memorias del O- 
bifpo Caftino para defpues, hacela en 
èfte mifmo capitulo el Padre Higuera 
de Litorio Capitan de los Romanos el 
que fue vencido ,i muerto por los Go- 
dos , i fu Rei Theodorico : de quien 
hace mencion San Ifidoro en el Chro- 
#ic0 ; i Salviano en lo De Providentia. 
T'añade, Dejo èffe Litorio un bijo man- 
cebo de buenas efperanzas ; al qual creo 
Hevaron configo los Godos, fiendo enton- 
ces de 16. años, I fue buen Cbrifliano. 
Murid en Talavera, como lo dice Sigilo 
(deve de fer fa Lucilo) (afsi eftà en mi 
Copia) de edad de 85. ahos , el de S17. 
Fue bombre de gran cuerpo mas que lo or. 
dinario (como lo muefiran [us bueffos , à 
Fercios) Devid de fer bombre de fanta vi. 
da porque tiene en el fepulcro el Epitafio 
que dice afsi. Litorius famulus Dei vixit 
ann0s plus minus LXXV., obiit in pace VIII. 
Kal. Falias DXXXXVIII. El Epitafo fe 
defcubrio en tiempo de nueftros ahue- 
los, como lo teftifican Ambrofio de Mo. 
rales lib. 11, cap. 41. Padre Mariana 
lib. $._cap. 7. i el Señor Garcia de Loai.. 
fa en las Notas al Concilio VIII. de To. 
ledo. Agora digame el mas apafiona- 
do , de donde traflado Marco Maxi- 
mo las palabras que fe figuén. Ebore 
in Carpctania Litorius Litorii Ducis > qui 
4 Gotbis captus ef filius , famulus Dei, 
Vir Catbolicus in Domino quievit. Digo 
que le trafladd Marco Maximo , o quien 
le fapufo en nueftro tiempo : porqué 
veo repetida en èfte lugar la frafe de 
que ufa el Epitafio Famulus Dei, ito- 
do lo que el Padre Higuera nos avia 
referido de fer hijo de Litorio el que 
aqui fe enterro: lo qual afirma fin aver 
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Autor , creyendo folo al nombre ; que 
es mui incierta prueva. { , fi huvieffe 
vifto en Marco Maximo tan exprefa 
mencion de todo efto, huviera traido 
èfte lugar , i fus palabras, como trae 
las demas que hacen a lo que fe toca. 
En quanto a la Hiftoria de fer hijo del 
General Litorio el fégundo Litorio en 
terrado en Talayera ,| es poco verifi- 
mil : porque ajuftada la cuenta fegun 
lo que fe dice de fu edad , i año de 
mucrte en el Epitaño, fi murid el año 
de 510. que correfponde a la Era de 
548. que fe pone en la piedra fegun 
la copian él Señor Garcia de Loaïfa, 
€l Maeftro Ambrofio de Morales , iel 
Padre Juan de Mariana con el Padre 
Bivar que los cita en efte lugar de Ma: 
ximo , i quando murid , era de edad 
de 75. años ; como tambien enla nf : 
Cripcion fe nota, avria nacido el año 
de 435. i ferla de quatro años el. de 
439. en el qual fue roto , i préfo el 
General Litorio por los Godos fegun 
Profpero , i San Ifidoro en fus Chronia 
cos ; con cuyos teftimonios efcrive el 
fucefo èfte año el Cardenal Baronio: 
como pues cabe en razon que aquel 
General Ilevaffe en fu compañia al hi- 
jo de quatro afos cafi en las mantillas 
quando eftava haciendo la guerra a Jos 
Godos? No foloa Maximo, pero aun 
al Padre Higuera le fale mui mal la cuen: 
ta que hace bien diferente de la refe- 
tida : i'el nombre de Litorio no estan 
particular de aquel Romano , que no 
le pudieffen tener otros fin fer de fu 
familia: porque en él Concilio 8. de To: 
ledo celcbrado años defpues en la Era 
691. ai firma de Litorio Obifpo Au: 
cenfe. hé 

$. 3. En el capitulo 21. que fe fi: 
gue , empieza con decir que él Santo 
Pontifice Leon , entendiendo que dé 
nuevo brotava la heregia de Prifcilias 
no , mando juntar a Concilio a los O. 
bifpos de toda Efpaña en cada una de 
fus Provincias : dice que de conformi: 
dad de todos para dar mejor expendien: : 
te (fon ya fus palabras ) en négocio de 
tauta importancia , fe determinaron jun- 
far en un Jugar à Concilio : i auvque los 
Autores no feñalan qual fue èfle, [e pue- 
de creer con buenos fandamentos fe. con: 
&'tgaronen la Ciudad de Toledo: afsi por 
refidir aqui el Primado de todas las Efc 
Pahas., como por fer ellagsr mas à pro. 
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poñito que otro alguno para todas las Pro- 
vincias : à es de creer fe juntaron aqui 
Torivio Obifbpo de Afforga , Idacio Bra- 
carenfe , Afcanio de Tarragona, Campe- 
gio, que no mucho antes avia fucedido 
4 Caffino en la Santa Silla Primada de 
Toledo , Epifanio de Sevilla , Nundina- 
rio de Barcelona ; Silvano de Calaborra: 
donde bicieron una Regla de la fe contra 
todas las beregias , à principalmente las 
de Prifciliano. Deftas palabras conoce- 
mos que a Caftino fucedio Campegio, 
i no pufo dérechamente èfta fucefion: 
porque el Maximo original no la tie- 
ne : i afsi antes de pañlar a la confide: 
racion de lo que ellas nos mueftran a 
cerca de la celebracion de aquel Con: 
cilio , contra lo que los Autores nue- 
vos refieren , es èfte el lugar , don- 
de deven recogerfe las memorias que 
de Caftino en ellos fe encuentran , qué 
no fon poco importantes , para que nos 
diga el Padre Higuera , que mifterio 
es èfte que hace a çada pañlo de no 
moftrar lo mas notable de los Prela- 
dos de fu Iglefia , ultrajandolos con 
tan breves, 1 fecas noticias quando 6- 
frecen tantas , i tan dignas de Hifto: 
tia los Coroniftas a quien figue. Mar- 
co Maximo efcrive de Caftino en el año 
435. que fue Varon Confular , Solda- 
do, i Capitan, i que dejando el figlo, 
fe ordend Sacerdote , i fue hecho O- 
bifpo de Toledo : i que did el nom- 
bre a°un Pueblo Ilamado Villacaftin, 
que ceftà junto a Segovia. Dice mas, 
que fue Padre del Papa Simplicio. Ef- 
to es querer que todos los Caftinos que 
fe hallan en las Hiftorias contribuyan 
al Obifpo de Toledo ( de quien el Pa: 
dre Higuera fabia tan poco ,fegun he: 
mos vifto } todas las dignidades , i fu: 
cefos notables , porque fonconocidos 
en ellas. Pareceme que oigo decir al 
que formava eftos Autores , quando 
traia las manos en el barro , loque fe 
refiere en Suetonio, prevenia Nerona 
los Governadores de las Provincias 


quando los nombrava. Scis quid mi opus . 


Jit 3 boc agamus ne quis quidquam babeat. 
Miintento i defeo , i lo qué he menef- 
ter , ya lo fabeis : nadie ha de tener 
nada ; porque fe lo hemos de quitar. 
Efte fue el confejo del Padre Higue- 
ra , i lo que ordenû a fus hechuras no 
dejar en las Hiftorias cofa que no pro- 
curaffe traer a Efpaña, fin reparax en la 
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injuria que fe hacia a la mifma verdad, 
1 a los Lugares que injuftamente def- 
pojava de fus excelencias : confundien- 
do en una muchas pérfonas fin mas fun- 
damento , que el de fu antojo, i por- 
que fe halld en eftos Autores ( fi aca- 
fo huvo algunos ) fuelo para fabricar 
fus quimeras , apoyadas en lo mui po- 
co que cllos decian. Tal hizo con el 
Obifpo. Caftino : queriendo que fuefle 
el General Caftino : de quien refiere Ida: 
cio en fu Chronico ,i Profpero en el fu- 
yo ,; que hacia la guerra contra los 
Vandalos en Efpaña con las armas de 
los Romanos favorecidas de los Godos: 
y que fueffe el Conful Caftino que po- 
nen los Faftos en compañia de Victor 
el año de 424. i que fueffe el Caftino, 
Padre de Simplicio Papa, que los Ef- 
critores de la Hiftoria Pontifical le fe- 
falan. En lo primero ( bien quees ciér- 
to ,i confta de una Epiftola del Conde 
Bonifacio a San Aguftin , que es la 10: 
de la edicion de Plantino , que el mif: 
mo que fue Conful, es el que hizo 
la Guerra de Efpaña) no sè que fe haga 
honra a nueftro Obifpo en atribuirle 
las acciones que fe refieren del Capi- 
tan ,1 Conful: porque los que efcri- 
ven de fu Milicia, i ocafion que dià 
al Conde Bonifacio para que fe defpe- 
chaffe , le acufan de necio ,i infolente. 
Veafe Profpero en el Chronico en el 
Confulado decimo tercio de Honorio, 
i decimo de Theodofio , i Paulo Dias 
cono en la Hiforia Mifcella, lib. 14.1 
el mifmo Bonifacio a cuyas manos fe 
vino Caftino Ilevado por oculta provi- 
dencia , quando en el año de fu Con- 
lado fe falio huyendo de Roma, ibuf. 
co el afilo aun enel arbitrio de fu ene. 
migo , dice en aquella Carta , que ef. 
crivio a San Aguftin. Cafinus ille priva- 
tus ex Confule vite mes , ac nominis (om- 
nibus utnotum cft ) perfequutor pejores 
commitens ac fingens factiones, &c. Italia 
fugiens , meis [e in Africam defenfionibus 
tradit commitendum. 1 aun fofpecha el 
Cardenal Baronio , que por grande o- 


 cafion que daria , fue borrada fu me- 


moria de los Faftos: porque en las le- 
yes 36. De erogatione militaris anrona, 
l, 3. Deconlatione æris ,i otras, fe pone 
en la data folo el nombre de Viétor 
compañero que fue fuyo en el Confu- 
lado el 4%0 424. Dicelo efto por el Co- 
dice Theodofiano ; en donde een 
oi 
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hoi eftas leyes, i dtras once fuera de- 
llas, que fus datas fon defde los pri- 
meros de Enero hafla Diciembre defte 
año. Î en ninguna dellas ai memoria 
de Caftino. Juntôlas todas el que hizo 
Ja Chronologia al referido CodiceT heo- 
dofiano. Alli fe hallaràn. El Cardenal 
folo dice que no fue efto fin caufa. A 
mi parecer la que dio , fue la fofpecha 
que contra el refulto de aver confen- 
tido en la tirania de Juan, el qual ocu- 
po el Imperio de Occidente quando 
murid Honorio. Afsi lo dice Profpero, 
1 que fue defterrado por ello : i enton- 
ces devio de fer quando huyd a Afti- 
ca. Lo mifmo efcrive Paulo Diacono. 
Tambien los Autores defte tiempo le 
acufan de que fe perdid en aquella 
Guerra de los Vandalos por impruden- 
cia ,i que huyd vencido a Tarragona. 
Idacio lo efcrive , i Paulo Diacono en 
el /j6. 14. dice que por averle faltado 
el compañero Bonifacio , no hizo cofa 
digna de mémoria. De qué refultarà, 
que Caftino no cabiendo en el figlo, 
fe retrajo en nueftra Iglefia de Tole- 
do ,con tan buen pie, que no pard en 
€lla hafta obtener la primera Silla el 
que con tan finieftra fama fe governd 
en las dignidades temporales. La Santa 
Iglefia de Toledo confiderarà, fi la 
honra , como devé, èfte Coronifta. Del 
nombre de Villacaftin , i de otra haza- 
fa de nueftro foñador, que atribuye 
a éfta Villa por boca de Luitprando 
el martirio de San Nicafio primer Obif- 
po Rhotomagenfe, digimos en la [.Parte 
en el cap. 

ÿ. 4. Tampoco és verdad que nuef. 
tro Caftino fue Padre del Papa Simpli- 
Ci0 : aunque los Autores de la Hiftoria 
Pontifical nos feñalan uno defte nom- 
bre por Padre de aquel Papa. Digo que 
no es verdad : porque fin duda lo dige- 
Tan tambien, fi huvieffe fido conocido 
por fta dignidad de Obifpo , i Con- 
ful ; pues otras menores no callan. Sea 
€gemplo Luitprando , fi es Autor , co- 
mo fe dice ;, del libro de la Vida de los 
Pontifices que anda a fu nombre: el 
qual nota en Vigilio , i en Honorio, 
que fueron hijos de Padres’ Confules: 
en Silverio , que lo fue de Ormifda 
Pontifice: en Theodoro , que fue hijo 
de otro Theodoro Obifpo;i en otros 
muchos que fus Padres fueron defpues 
Presbiteros : iafsi no callära la concur- 
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rencia de aver fido el Padre de Sim: 
plicio Conful , i Obifpo de Toledo def- 
pues , i hombre tan feñalado en aquel 
tiémpo. De que fe faca que el no dar 
otras fenas de muchos, que el nombre 
defnudo , feria porque no tenian feñas 
por que fèr conocidos: fupuefto que 
aquélla fuprema dignidad no fe dava a 
quien era hijo demejores Padres, fino 
al que tenia mayores, i mejores prendas 
para adminiftrarla. 

$. 5. Deja de decir tambien otras 
cofas de fu Obifpo Caftino, que dèl 
reñeren los Chronicos , i que no devie- 
ton callarfe. Juliano efcrive en el fu- 
YO, num. 223, que Caftino fue Arce- 
diano de Toledo quando era fu Obif- 
po Mayoriano. En el #4m.226. que vi- 
nieron Legados del Papa Leon con Car- 
tas para el mifmo Caftino ya Arzobif- 
po ; i Primado ( que afsi lé Ilama } pi. 
diendole en ellas recibieffe en Efpaña, 
1 hicieffè publicar el Concilio Calcedo. 
nenfe , que por aquellos dias fe avia 
celebrado en Oriente. En las Cartas de 
San Leon no ai memoria de Caftino 
alguno. En el #um. 229. que recibià 
unas Reliquias del Martir San Chrifto- 
val , i las coloed en un Templo que 
tiene fu advocacion : i que compufo 
el Himno en loor defte Santo, queef- 
tà en el Breviario Mozarabe. En el #4. 
230. que ceiebro Concilio en Toledo 
{obre la aprobacion del Calcedonenfe 
referido. Lo qualefcrive tambiên Ma- 
ximO año 452.imasdiceenel figuien- 
te numero que el mifmo Obifpo Caf. 
tino avia embiado por fu Legadoa la 
dicha Sinodo a Othico Presbitero. Fi- 
nalmente en el #4m. 225. efcrive que 
Caftino avisd a todos los Obifpos de 
fu Provincia el propio diaen que avian 
de celebrar la Pafcua, Nada defto ai en 
la Hifloria de Toledo, porque nada def. 
to dijo Juliano. I , fino digame algu- 
no otra razon. No la darà a lo menos 
quien la tuviere. Lo que fe dice del 
Concilio Calcedonenfe, i Legado que 
embio a el èfte Obifpo Caftino , es 
cofa indigna de refutar : fabiendo to- 
dos que aquel Concilio folo fe com- 
pufo de los Obifpos de Oriente ,.que 
eran del Imperio Oriental para deshaa 
cer , i revocar las Adtasde la Pfeudo- 
Synodo Efefina , en que por engaño, 
i violencia de Diofcoro, Patriarca de 
Alejandria , à fus fequaces, fueron de- 

puef. 
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pueftos de fus Iglefias algunos Obifpos 
Catholicos ;:1 abfuelto Eutiques Here- 
ge. Para reformar èfte infulto , icaf- 
tigarle ,.fe convoco èfte grande ,iuni. 
yerfal Concilio del:Oriente con el fa- 
vor del Emperador Marciano , en que 
prefidieron tres Legados del Papa San 
Leon. A:ël no concurrieron Prelados 
ningunos del Occidente., ni huvo ne- 
cefñidad de que eftos ‘embiaflen fus Le: 
gados' : porque el daño:fe fue a curar 
en donde le ‘avias ilas Iglefias fuge- 
tas: al: Patriarcado Romano , efto es, las 
Latinas:,-n0 avian-fido tocadas del can: 
cer:de-Eutiques;:Demas que al Conci, 
lo no fe fue a examinar ningun arti- 
culo de Fè , en el qual. hecho devie- 
ra Concurtir todoel-Orbe Eclefaftico, 
fino a confirmar el:fimbolo del Conci- 
lio Niceño ,11 caftigat-al Herège Eu 
tiques ,:i: fus fautores..Por:eflo dice el 
Papa San Leon en la queefcrivio a Mat, 
ciano Emperador dandole cuenta como 
embia fus Legados a que prefidan en 
el Concilio. 4# bis Frairibus N, © N. 
me Synodo vefira fraternitas exiflimet pre- 
Jideres non abjunita vobis prefentia mea, 
qui nunc in Vicariis :meis adf[um, © jam 
dudum in Fidei Catholicæ predicationenon 
defum : ut qui non poteflis ignorare quid 
ex antiqua traditione credamus. X, aun- 
que el Santo Pontificé defeo que fe jun- 
tafle univerfal de toda la Ghriftiandad 
dentro de'Italia en cafo de hallarfe al- 
gunos. Obifpos del Oriente que fintief- 
fen contra la pureza de la Fè ; como 
lo pide el Emperador Theodofio ante-" 
cefler de Marciano : efto no tuvo efe- 
to por la flogedad de aquel Principe: 
i. fe vino a convocar de los Obifpos 
folas de Oriente en tiempo de Marcia- 
no : como lo dicen las Cartas del mif- 
mo Emperador ,i de la Emperatriz Pul: 
queria' al Papa. I todas ellas fe leen en 
Ja Coleccion de los Conciliosen el fir, 
3. entre lo que precedio a la celébra- 
cion defte gran Concilio Calcedonen- 
fe. Pero lo masparticular de. las noti- 
cias que nos dà Juliano , defcubriràn 
mejor fu falfedad. Dice encelnum.237. 
Irterfucrunt Concilio Chalcedonenfi , pro 
Toletano Otbicus Presbyter, agens vices 
etiam foannis Epifcopi Arcobricenfis: pro 
Hifpalenfi Marcellinus Epi(t. Larifa; pro 
Tarraconenfi Ciriatus Acgarenfis ; pro 
Bracharenfi Lucencius Epifcopus Lucen- 
fis , Legatns sétiam $. Leouis Papa ox Lso- 
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ne epiff, 44. Cateri non potuerant ad bos 
Concilimire, tum longitudine vie, tuns 
bellorum caufa. Todos eftos nombres, 
aunque con alguna variedad algunos, 
fe hallan entre las firmas défte Conci: 
lio. El primero que aqui Ilama Julia- 
no Othico ,i dice que-afiftid con las 
veces del Arzobifpo de Toledo, que 
era  Caftino : i que..levd tambien la 
voz de Juan Obifpo Arcobricenfe; fe 
nombra en la cabeza del Concilio. en- 
tre los demas Obifpos äafsi. Otreio Pref: 
byteroi agente vices foannis Epifcopi Ar: 
ce. Efto tiene la verfion Latina. Pero 
el original Griego ; fegun fe halla im 
preflo:enla edicion de Binio , que es 
la que fiempre figo ,en el 3. Tomo de 
los Gonsilios pag. 45. dice afsi Ev Deo- 
vou Ilpenbure'es E'TE XouTes T. To roy 
lwav'ou Ericko'rou  Aôxne, : Eupbronio 
Presbytero locum tenente Foannis Arces 
Epiftopi. En la cabeza de la Accion 
fegunda del Concilio fe halla el nom- 
bre de Otreio afsi en el Griego , cos 
mo en el Latin. En.la tercera no ai 
mencion dèl. Tampoco en la quaïta, 
ni en Ja $. En la 6. fe halla con elnom- 
bre de Otreio Presbytero tenente locum 
Joannis Epifc. Arcenfis, De las demasfe 
ponen en: compendio las firmas. Veafe 
agora que feñas trae èfte Presbitero 
de ‘lo que le atribuye Juliano : ( cuya 
leccion es fin duda Ofreius Presbyter ,i 
no Ofbicus ) pues en el Concilio fola- 
mente fe dice , que tenia en èl Ja voz 
de Juan Obifpo Arcenfe. Lo primero 
es grande injuria que hace a la Iglefia 
de Toledo, endecir que èfte era quien 
Ilevo las veces de fu Obifpo Caftino; 
pues el mifmo Presbitero en el Con- 
cilio calld èfta Legacia : i dando me. 
Jor lugar a.la Iglefia Arcenfe, de fu 
Obifpo folamente fe confiefla Legado, 
Lo fegundo aquella Ciudad que Ilama 
el Concilio Arca, 0: Arcenfe, es mui 
conocida en la Provincia de Fenicia. 
Hacen della memoria Tolomeo ,i An- 
tonino: i Stefano , cuyas fon ëftas pa- 
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TAG Lou dix m6 d'exc AoYIas. To' e'0yse 
40 œ'exaios, Area, Urbs Phœnicie ,nunc 
Arcæ vocata, fofephus libro 5. Antiqui- 
tatum Judaicarum. Gentile nomen Ar- 
cæus. Elbuen Juliano nos quifo hacer 
Obifpo Arcobricenfe de Efpaña a èfte 
Juan por quien afiftio en el Concilio 
el 
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ci Presbitero Otreio. 
«6.6. Pafñfemos' a: la fegunda tranf- 
formacion fuüya. Pro:Hifpalenfi ( dice) 
Marcellines-Epifcopas Larifle: Para fun 
dar èfte Obifpado , i:Ciudad en Efpa- 
fa , fe formorel -Advoer/.566, dél mif- 
mo Juliano:,:en donde: fe. dice ‘que 
Totana {6 HamoLariffa. L'él #um.130. 
del Chronica:eniidonde fecafiima efto 
mifmos:si1 loi 0 nero b so 
$. 7. No sè:qual de los: dos Obif 
pos que fe hallaron en el Concilio, mi: 
ro ci Transformador : porque hallo en: 
tre los demas: el nombre de Märceli- 
no :; pero-con otra Iglefia: ihallo el 
nombre. de” Eariffa 5 pero côn"diferen: 
© Obifpo: Prafentibus (dice) Ce Me- 
letio Civitatis Lariffene Sanéie Ecclefie, 
C*-agente vicem, Domini Epifcopi Apaz 
ee Metropolis Syrie fecunda: X defpues 
de otros. Marcellino Metropolis Civitas 
fis. De qualquiera de los‘dos que 16 
entendicfie tiene la verdad: contra ‘si, 
El primero Melecio era Obifpo dé La 
tifla la de Siria',:de quien:eñtre otras 
del mifmo nombre:ai muchàa meéncion 
en los Géografos: ji parece eh que traia 
R.voz del Metropolitano de Apamea, 
que lo era de aquella Provincia. El fe- 
gando Marcelino feria Obifpo de una 
de diez Ciudades:afsi Ilamadas cor el 
nombre general de: Metropolis en Ge: 
cia,1 Afia, En Efpaña hi tenemos Me. 
tropolis , ni Lariffa: porque là Geo- 
grafia de Juliano no hace fè en fu cau- 
fa: Paflemos adelante. Pro Tarraconen- 
JS Cyriacus Egarenfis, Egara tenemos en 
Efpaña , i fugeta al Metropolitano de 
TFarragona : pero el Ciriaco ,° que fé 
hallo en el Concilio , ni era de Ega- 
ra; ni de otra Ciudad de Efpaña : pues 
fe nombra afsi, Cyriaco Aiyers , Agea, 
que interprèta €l Tradutor Latino an- 
tiguo , Cyriaco Egaes Civitatis Afie, En 
la: Accion 1. fol. 45..enlarelacion que 
alli fe hace de fu voto, Kupiæxo6 Eric Me 
m0 Aiyeuc. Cyriacus Epifcopus Acgeæ en 
la pag. 171. en la mifma Accion, pag. 
196. Cyriacus Epifcopus AïyAns. Aeglen- 
Jis, en la pag. 332, Cyriaco Aegea; Aiye\ne, 
J afsi cita en otras partes. Solamente 
cn Ja pag. 280. fe ce Civiratis Egare 
en el texto : pero conocefe el yerro en 
que el Gricgo lee aisi. Aiyeye. Ï al mar- 
gen fe apunta la verdadera leccion 4e 
gta. En la pag. 342. Cyriaco Aegenfi 
Pucde fer de Ega,o Age, Ciudad de 
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Cilicia: o de’alguna de’las °otras! afsi 
intitulidäs , ‘que défcubren en°l6s Au: 
torés de Gcografia los eftudiofos def. 
taarte. Veale a Stéfano in Ales moMai, 
ta Plinio , 1'otros'#'Ortelio’en la pas 
labra ‘4ega i Ega 1 quando quifieflemos 
fuftentar en gfacia "de ‘Juliano aquellà 
leccion qüe’tiéne Egura; no/por:eflo 
confeffariamos ‘fer la de) Efpañarpuel. 
to-que la Ciudad ‘Hamada Acg&:de la 
Provincia Eolide'n Afix;Hamada afsi 
de Plinio ; Effradbon 3 i:Suidaisves en 
fentencia ‘de Ortelio la mifma que To: 
lonico Ikfha® Aegarias: Pero: nunca mas 
Ciepo i temerario: fuliano';i que endo 
que: fe ligue. Pro’ Bracharenfi Lucencins 
Épifcopus Lucenfis, Legatus ctiam!S eos 
mis Pape ; ex Leone Epiffola 44: Qui: 
fonos decir la parte de dondefaco ef 
ta noticia: para que ‘fin mucho traba. 
jo defcubriéfflémos' fobre qual ignoran: 
Cia bufcd apoyo para fu teméridad.No 
dice en ‘aquell&:Garta el Santo, i Ma: 
ximo'Pontifice Leon , fino que fus Le: 
gados los que embid ak Concilio para 


que. prefidieffen en fu nombre, fella- 


mavan Pafcafino:,i Lucencio';Obifbos: 
i Bonifacio Presbitéro. Ni en la cabe: 
za del Concilio fe lée mas. Conten: 
tofe con efto fu Inventor: i créyenda 
que fe le avia venido a la mano ellans 
cé , que tantäs veccs por las de Dex: 
tro i-nüeftro' Juliano ; 1 otros jugd con 
los Santosdel Martirologio Romano : fes 
falandoles patrias , Obifpados a quie: 
nes en êF no los tenian , i arrojèfe à 
quérer decir , que Lucencio el'uüno de 
los Lepados del Papa era Obifpo' de 
Lugo en Efpaña , à trala jJuntamenté 
la voz del de Braga fu Metropolitano: 
À quien no hace luego difflonancia que 
el que‘iva a prefidir en un Contilio Ecu: 
ménico en nombre del SupremoPrela: 
do de la Iglefa , lleve la Voz de otro 
Obifpo ; aunque fea de la Iluftrifsima 
Iglefia de Braga.Pero para que es mayor 
difcurfo , que lo qué fe fabe de fu 
Obifpado en las mifmas A@as del Con. 
cilio.: En la Sefion, o Accion 3.en la 
damnacion de Diofcoro , Obifpo'que 
fue de Alcjandria , dicen los Legados 
fu voto con eftos titulos. Pafthafinus 
Epifcopus Lilybætanus Provincie Sicilie, 
©* cum ipfo Lucentius Epifcopus Efcula- 
nenfis , © Bonifacius Présbyter , Oc. pag, 
260, 1 en la pag. 276. Licenius Epifcos 
pus Efiulane Eiclefie. En Es par. 347: 
Ci- 


Libro VIII. Cap.JT]. 


cftà Erculane. De todo pienfa que fa- 
le el Padre Bivar diciendo en el año 
552. à Marco Maximo , que devid de 
dar aquel Obifpado en Italia el Pon- 
tifice , aunque era Obifpo de Lugo en 
Efpaña. 

f. 8. Tengafe por dichoque a los 
Concilios del Oriente , aunque fueflen 
Generales , i celebrados con autoridad 
de los Pontifices Romanos, folo ivan 
los Legados que ellos embiavan para 
reprefentar fu Perfona , i prefidir a los 
demas Obifpos. ; i no ivan ; ni fueron 
jamas otros algunos Prelados del Occi- 
dente : porque el eftilo era convocar 
los Pontifices Romanos Concilio Pa- 
triatcal en Roma, i que fus Legados 
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al que fe iva a célebrar en Oriente la 
determinacion del Pontifice Romano, i 
de todos los Obifpos defu Patriarca- 
do , que fe componia de las Provin- 
cias dél Occidente ,i juntamente dief- 
fen autoridad, como Legados de la Si. 
la Apoftolica , a todo lo que el Con- 
cilio determinaffe. Solamente en el Con. 
cilio Niceno fe hallaron tres, o qua- 
tro : en los que fucedieron,, ninguno 
que fueffe alla, como particular Obif- 
po : i efto fucédia , i fe introdujo, afsi 
por la diftancia, como por :la dificul- 
tad del camino : i por la divifion de los 
dos Imperios Occidental , 1 Oriental. 
Notanlo Los Varones mas doétos de nuef- 
tros figlos , es a faber, Juan Morino 
Cû fus Exercitaciones Eclefiafticas , lib. v, 
Exercitacion 10. i en la Hifloria de la 
de Liurance del Eglife par Conffantin, 
Oc, Parte 2. cap. 31. num. 7. I en lo 
particular defte Concilio Calcedonen- 
fe fabemos, que los Obifpos que caïan 
a menos diftancia , que los de Efpaña, 
hicieron éfto mifmo de embiar al Pa- 
pa la determinacion , o confirmacion 
de aquel articulo de Fè , refuelta en 
Sinodo particular , que juntaron para 
el efeto. Afsi lo hizo Eufebio , Obif- 
po Mediolanenfe , como parecé por la 
Carta que efcrivio juntamente con los 
Obifpos Conciliares a San Leon, que 
fe halla entre las defte Santo Pontifi- 
ce antes de la Carta 53. del mifmo.I 
alli ai otra en que refpondea los Obif- 
pos de Francia , que avian hecho la 
mifma diligencia , pero mas tarde de 
lo que pedia la brevedad del negocio. 
Dicelés que huviera eftimado que fu 
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Carta I. i profefsion de lafé en aquel 
articulo de que fe hablava , huvieffe 
Ilegado a tiempo para quéla pudieffen 
Ilevar fus Legados a Oriente. I avifa. 
les de que fe avia dado fin a aquel Con- 
cilio Calcedonenfe , i triunfado la Igle- 
fia Catholica de la malicia de fus ene« 
migos. Dales cüuenta defto , i .diceles 
que avifen lo mifmo a los Obifpos de 
Efpaña. Todas fon evidentes feñas de 
que allà no fueron Obifpos nueftros, 
como nofueron de otra alguna Provin- 
cia del Occidente. Sin que contradi- 
ga a efto la generalidad con que habla 
de todos los Obifpos la Carta convo- 
catoria del Emperador Marciano : por- 
que entiendefe efto de los que lo eran 
en las Provincias , que le éftavan fuge- 
tas : no en las que pertenecian a otro 
Imperio , Como era el de los Godos, 
i Suevos en Efpaña:, que fiendo He- 
reges no darian facilmente Iugar a èf. 
ta junta de los Obifpos de Efpaña con 
los de Oriente fubdiros en lo tempo- 
ral del Emperador Catholico. Efto ha 
Cia no folo que no fueflen a los Con- 
cilios de Oriente los Obifpos de Efpaña, 
fino tambien G niaunalcanzaffen noticia 
cierta dellos. Veafe efto en Idacio, O- 
bifpo Lemicenfe en Galicia: que ha- 
blando en fu Chronico del Concilio Efe- 
fino en que fue condenado. Neftorio 
Patriarca de Conftantinopla, dice que 
fupo dé fu celebracion por averlo oi- 
do afsi a un cierto Presbitero de Ara- 
bia Ilamado Germano ,:i a otros Grie- 
gos que Ilegaron a Galicia : 1 fuetan 
poco fegura èfta noticia que tomo de- 
los, que añade luego , averfe teni- 
do efte Concilio en Conftantinopla en 
prefencia del Emperador Theodofio, 
fiendo afsi que fue en Efefo, i fin ha- 
Ilarfe prefente aquel Cefar. Tan can- 
fadas Ilegavan a Efpaña las nuevas dé 
las cofas que fucedian , i Concilios que 
fe celebravan en Oriente, 

$..9.  Paflemos ya a lo que del Con- 
cilio celebrado por eftos dias a inftan- 
cias del Papa San Leon el Grande, nos 
dice la Hifforia. Es de advertir que por 
efte tiempo , ia perfuafion, i con man- 
dato defte Santifsimo Pontifice para a+ 
tajar el fuego de la heregia de Prifci- 
liano , que empezava a encenderfe de 
nuevo , fe celebraron dos Conciliosen 
Efpaña , el uno en Galicia , con los 
Obifpos de aquélla Provincia : elotro 
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en algun otrolugar , que fe ignora, don- 
de concurrieron los demas Obifposde 
las Provincias reftantes , Cartaginenfe, 
Tarraconenfe, Betica , i Lufitania. Ef. 
to es mui cierto, i aver fido congre- 
gados en un mifmo tiempo; a lo me- 
nos por orden de un mifmo Pontificé 
que fue San Leon : porque afsi lo di: 
jo a los Padres del Concilio I. de Bra- 
ga el Obifpo Lucrecio , como fe lee 
en fus Atas cerca del principio. Ipa- 
rece que defte fegundo Concilio fe em- 
bio a Balconio Metropolitano de Bra- 
ga aquella Regla de la Fè contra las 
heregias todas, i la de Prifciliano par= 
ficularmente, que anda impreffa én las 
ediciones de los Concilios, i en la de 
los de Efpaña del Señor Garcia de Loai- 
fa defpues de las firmas del primer Con- 
cilio de Toledo : con el qual fe mez- 
Clo por yerro ; pues tocando à èfte 
tiempo del Papa San Leon , de quien 
fe hace memoria al principio della: que 
émpezo a governar la Iglefia el año 440, 
pañla como fragmento de aquel Con- 
cilio I. de Toledo que fe celebrd mu- 
chos años antes , el de 400. O antes, 
como vimos arriba. Dicefe tambien que 
cl Concilio de los Obifpos de la Pro- 
vincia de Galicia fe tuvo en el Lugar 
Hamado Célenas , i hallafe fundamen- 
to En una nota marginal que en el mif- 
mo primer Concilio de Toledo fe ha 
ido efparciendo con todas las impref- 
fiones , que aunque contiene error en 
buena parte, a lo menos por hallarfe 
aqui de tan antiguo tiempo, i no po- 
der tocar , como no toca , al Conci- 
lio de Toledo , i los Canones que en 
èl fe refolvieron , parece que fin du- 
da pertenece al otro Concilio de Ga- 
licia en que fe tratd de la mifma he. 
regia de Prifciliano : fupuefto que to- 
do lo que fe halld tocante à ella , lo 
vemos junto , i mezclado en èfte que 
fe Ilama primer Concilio de Toledo. 
Ambrofio de Morales en el #b. 11. cap. 
25. en efta nota folo fe funda para po- 
ner èfte Concilio en Celenas: aunque 
el Señor Garcia de Loaifa parece que 
leyo Concilio Celenfe : i quiere que fea 
pOr tranfmutacion de letras lo mifmo 
que Galenfé , Oo Galicienfe: que es lo 
que eftà efcrito en el Concilio de Bra- 
a. 
3 $. 10. Efto adveïtido , pafñfemosa 
lo que deftos Concilios dice la Hifo- 
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ria : verafe como leyô fu Autor a Mas 
ximo , pero no al que hoi corre con 
èfte nombre. Doi por repetidaslas pa. 
labras que cité arriba del cap. 21. en 
que habla la Hifloria del Concilio con- 
vocado con autoridad del Papa Leon, 
i celebrado ( como imagina por conge-. 
tura ) en Toledo. Mas abajo buelve 
a decÿ que los Obifpos que en ël con- 
vinicron de las Provincias Tarraconen= 
fe, Carthaginenfe, Betica , i Lufitania, 
efcrivieron a los de Galicia ( quepor 
fer de la governacion , i diftrito de los 
Suevos , o no pudieron venir a juntar- 
fe con los demas , o quifieron hacer 
junta à parte ) lo que fe avia hechoen 
la Sinodo Nacional. Siguefe Iuego. No 
Je fabe à donde fe juntaron eflos Obifpos, 
# tuvieron cl Sinodo General; mas pienfa 
mui bien el Cardéenal ( Baronio) que en 
Toledo por [er el centro de Efpaña. Bien 
creo lo dicé Maximo: à añade Cefar Ba 
ronio, por effar juntos en el primero Con- 
cilio de Toledo los decretos defle Conci: 
lio. 1 defpues. El ao figuiente ( ésiel 
448.) Je congregaron «fios Padres ji otros 
de Galicia en un Lugar llamado Aquas Ce 
lenas ; que es cerca del Padron ; lama 
do Caldas del'Rei: à yerra Cefar Baroz 
nio en poner a Celenas cerca de la Ciu- 
dad de Lugo. De fuerte que lo quefe 
afienta es, que el Conciliô de Tole- 
do fe tuvo el año de’447. que en ël 
fe halld Camperio ,; o Campegio , Pre- 
lado defta Iglefia ; ique defpues elaño 
figuiente fe celebrd ei dé Galicia en A- 
quas Celenas que es cerça del Padron, 
i que Maximo dice lo de averfe teni- 
do el Concilio en Teledo. Oigamef- 
le agora , pues nosle cita el Padre His 
guera. Veremos como contefta con 
quien le cito. Prajidente S. Turibio E- 
pic. Affuricenfi S. Leonis Pape Legato, 
qui apud Aquas Celenas Oppidum Gale- 
Jia fuerat , Toleto in Hifpania conveniunt 
Jrequentes Epifcopi; pracipue idem Turi- 
bius Afluricenfis , Idacius Lamecenfis, A[> 
canius Tarraconenfs , Majorianus Tole- 
anus, Epipbanius Hijpalenfis , Balconins 
Bracharenfis, Nundinarius Barchinonen- 
Sis, Petrus Cafarauguflanus , ©* ali B- 
Pifcopi , ©* Abbates contra errores Prif- 
cilliani tune denuo repullulantes , prius 
lamen omnino jam confepultos , © tota 
Hifpania depulfos. Juliano en el Chre. 
nico tiene tambien dos lugares deftos 
Concilios. Synodus babitwr (dice en e] : 
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num. 219. de fu Chronico por el año 
de 447) prope Bracharam Augufiam in 
Gallecia : @* Canones aliarum Synodorum 
mittuntur ad Balconium Bracharenfem:1 
en el figuiente ##m.220.Cogitur fub Ma- 
joriano Synodus. Toletana : ibique contra 
Prifcilianifias additur De Spiritu Sancio, 
qui a Patre Filioque procedit.Fuit bac Sy- 
nodus celebris © multorum Epifcoporum 
numero coaëta. Ya fe defcubre la dife- 
rencia que ai entre eftos lugares, ilo 
que efcrivia el Padre Higuera en la H3f= 
toria, En ella dice que fe tuvo èfte Con- 
cilio de Toledo prefidiendo en aque- 
Ila Silla Campegio , o Campeyo: i Ma- 
ximo a quien alega , i afsi mifmo Ju- 
liano efcriven ( fegun hoi fe halla) que 
prefidiendo Mayoriano. La Hiforia xe- 
firiendo los Prelados ;que en èl inter- 
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de Aftorga , Idacio de Braga , Afca- 
nio de Tarragona' ; Epifanio de Sevi- 
Ila , Nundinario de Barcelona , Silva- 
no de Calahorra. Sin fofpecha pudie- 
ra afirmar con fu Maximo , que Ida- 
cio el que ‘fe hallo fue Obifpo de La- 
mego , i no de Braga: porque de Bra- 
ga lo era Balconio que tambien afif 
ti en el Concilio: i que fe hallo tam- 
bien Pedro de Zaragoza, 1otros Obif- 
pos. Añace rambien que afiftieron Aba- 
des : que fin duda deve de entender de 
los Carmelitas ; i Ermitaños , que ya 
en aquel tiempo fe dän por de nueftra 
Efpaña , i devieron de averfe eften- 
dido por toda ella , dandoles effa li- 
cencia el Padre Higuera. Demas deef- 
to la Hifforia pone èfte Concilio: de 
Toledo el año 447. i un afio defpues 
elde Galicia : i Maximo dice que quan: 
do prefidià al Concilio de Toledo San 
Toribio ; ya avia eftado en Ceenas en 
el otro Concilio. A cerca del fitio de 
Aquas Célenas, o Gelenas , baftanosen- 
comendar a los Letores un lugar del 
grandeantiquario Juliano : en el 4a- 
verf. 392. en donde examina , fuple, 
i declara unos lugares del Z#inerario de 
Antonino ; como pudiera en nueftros 
tiempos Jofefo Efcaligero , o Jufto Lip- 
fio , fi con toda fu acrimonia critica fe 
pufeffen a hacerlo. No es de miobli- 
gacion detenerme a averiguar fi fueron 
uno, o dos los lugares defte nombre 
en -Galicia: ni es pofible porlo mucho 
que falta por hacer con Maximo ,ilos 
que le figuen ,; parar ,i reparar en to- 
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do. Pero veafe el Maximo Griginalen 
el año 448. i fe conocerà ; como 
es el mifmo de qué fe valia el Padre 
Higuera, | 


CAPITULO IV. 


DE LA SUCESION DE LOS 
Obifpos de Toledo. De la muer- 
te de Campeyo , à Pontificado 
de Sinticion , de Palmacio , de 
Pedro el Primero. 


C'ARS S PS: el año de 463.(dice 
la Hifloria de Toledo con- 
tinuando elmifmo Capitalo 21.) que 
muerto Campeyo le fucedid Sinticio, 
Atzobifpo de Toledo. Refiere que lo 
mas memorable -qué huvo èn Efpaña 
en el Pontificado defte Obifpo , fue 
uba rota que dio a la armada Naval 
del Emperador Mayoriano hallandofe 
el mifmo en Efpaña otra de los Van- 
dalos de Africa. Dice défpues que le 
dur0 la vida en el Obifpado nueve años, 
i feñalale por fucefor a Palmato, i def- 
te a Pedro Primero defte nombre ale- 
gando tambien aqui a Maximo : coma 
fin duda eftà en el original : que Ila- 
ma Praumato a aquél Obifpo. 
$. 2. En lo que toca a Campeyo, 
defde que fe efcrivio la Hiforia hafta 
que fé añadieron eftos Chronicos , {e au- 
mento en los renombres: puesfiendo 
antes defnudamente Campeyo , como 
eftà en el Catalogo de los Arzobifpos 
que imprimio el Señor Garcia de Loai- 
fa, i como le Ilama el Padre Higuera, 
es ya fegun él nomenclador Maximo 
tan diferente , que no le conocemos 
cafi. Llamale Flavio Paterno , por otro 
nombre Campeyo. Efto en el año 458. 
donde pone el principio de fu Ponti- 
ficado : pero en el 462. donde efcri- 
ve fu muerte , le llama Flavio Paterno 
Fuliano Campeyo. Dice mas en el pri- 
mero lugar , que era pariente de Eu- 
tropio Obifpo de Nertobriga. No sè 
donde tira èfta linea. Mas defcubre Ju- 
liano : i es decir en el #um. 236. de 
fu Chronico , que èfte Flavio Paterno 
Juliano Campeyo ( afsi le Ilama ) era 
Confular, efto es que avia fido Con- 
fu. Parece que la Iglelia de Toleda 
Ece 2 éra 
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era entoncès Iglefia de Eftatuto de no 
bleza , ide nobleza no como quiéra, 
fino de la primer claffé , pues para ob- 
tener fu Silla van probando todos Ja 
grande calidad que alcanzaron en el fi- 
glo. Hallanfe en los Faftos de Cafsio- 
doro en el año de 443. Maximo, i 
Paterno : i éfte es a quien ordeno, i con- 
fagro en Obifpo el buen Juliano. 
$. 3. Tambien fe le repartieronal 
fucefor Sinticio , o Sinticion , otros tan- 
tos nombres , ï Calidad de las primé- 
ras de Roma. Lilamale Maximo , Sir- 
ticion Faltonio Probo , hijo de Flavio Fal- 
tonio Probo Anicio , Varen Confular: 
en el año 462. num, 1. Efte Flavio Pro- 
bo, o Anicio Probo, fue Conful con 
cl Emperador Arcadio en el 440 406. 
1 Cra hérmano de Olibrio ; 1 Probino, 
que lo fucron tambien juntos en el de 
395. hijos todos tres de Sexto Petro- 
nio Probo , que fue Prefeto del Pre: 
torio, i Conful elaño de 371. en com: 
pañia de Graciano Augufño , i de fu 
muger Anicia Faltonia Proba , que co- 
Munmente fe tiene por Autora del Vir- 
gilio-Centon: aunqué nueftro San If- 
doro parece que la hace diferente en 
€l libro De Vüris Ilufiribus, Afsi tege 
èfta Parentela el Cardenal Cefar Ba- 
ronio en el 4. Tomo , año 395. Eftafue 
una Familia nobilifsima de Roma. ( de 
quien habla el Rei Theodohado de los 
Oftrogodos con la pluma de Cafsiodo- 
10 afsi : en el lib. 10, cap. 11, Ani- 
bios pene Principibus pares ætas prifca pro- 
genait ) 1 fino huviera nacido en ella 
- nueftro Sinticion ; no pareciera a pro- 
pofito para ocupar la Silla de Toledo. 
E con fer efto lo que dice Maximo, el 
Padre Higuera todavia le Ilama Sir- 
ticiou a fecas : fin acordarfe tampoco 
de que Juliano dice en cl num, 242. 
que fue Arcediano de fu anteceflor. 
Campecio. IL en el 74m. 238. que fe 
hallo en el fegundo Concilio Araufica- 
no : 1 en el de 240. que afifti tam- 
bien en el Carpentoractenfe : i en el 
num. antecèdente a èfte, quees el mif- 
mo Juliano , a quien efcrivio Sidonio 
Apolinar la Carta que hoi fe lee en el 
lib. 9. a Juliano , que es la quintaen 
orden. Todas eftas noticias pertenecen 
a un Juliano mifmo , Obifpo en Fran- 
cia de Carpentras , o Carpeoraten- 
fe en la Gallia Narbonenfe ; Conocido 
Por aquellos dias , i que con ja dig- 
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nidad de tal Obifpo fe halld en los Cons 
cilios Epaonenfe , 1 Carpentoraétenfe, 
1 Arauficano fegundo. Porqué aunque 
en el Carpentoraétenfe no dice masla 
firma que f#lianus Epifcopus , Fuliano 
Obifpo; i en el Arauficano fegundo F4. 
lianus Armotolus , que es lo mifmo que 
Juliano Pecador (dela mifma fuerte que 
{e Hamd {fdorus Peccator el qué hizo 
la primera Coleccion de los Canones 
Pontificios ) en el Epaonenfe Provincial 
de la Provincia Viennenfe firma 7z/42 
nus Epifcopus Carpentoratenfis: {in que 
quede duda en fer el mifmo que fe ha- 
HÔ en eftos Concilios todos, celebras 
dos cafi en un mifmo tiempo. I èfte, 
como Prelado de aquella Provincia de- 
vid hallarfe en los Concilios Provincias 
les della: quales fon eftos que he re. 
ferido : pero el nueftro de Toledo à 
quë propofito? 

$. 4 Dice mas la Hiforia , que fu< 
cedio a Palimato | Pedro el Primero def. 
te nombre , como dice Maximo. Tanii- 
géro pone el pie fu Autor en ëfta fe. 
rie de los Obifpos , porque fe conten- 
tava entonces de réferir las efcafas no- 
ticias que alcanzô dellos. De fuerte que 
a Palmato , fucefor de Sinticion no 
le conoce fino de nombre folamente, 
porque afsife halla en el Casalogo, que 
imprimio el Señor Garcia de Loaifa, 
Confirmole defpues Maximo , i de fu 
mano le Ilamô Palmacio Paulino , en 
el año 472. donde dice tambien, que 
era pariente de el otro Pamaquio , el 
grande amigo de los Santos Geronimo, 
1 Auguftino : i en el 4%0 476. dice, 
que juntamenté con Sidonio Apolinar, 
Obifpo Arvernenfe , efcriviocontrael 
Hereège Vigilancio. Bien que èfta no: 
ta la defprecia como adulterina , i fu. 
puefta el Comentador Bivar. Detiem= 
po de Palmacio es un Concilio de Tole: 
do qué pone Juliano en el num. 247. 
no advertido de otro ninguno: en que 
dice que prefidieron los Obifpos Idaz 
cio de Braga con Ceponio , que no fe 
dice de donde, como Legados del Pa- 
pa Leon, I defte Concilio no fe dice 
aqui nada, Es verdad que viene puef- 
to tan fucra de fu lugar ,:queno fe co 
mo aya de entenderfe: porqué porèf- 
te tiempo que es defpues del año-de 
472. Ya era muerto el Papa San Leon; 
I fi por èfte tiempo (como Juliano di: 
€e ) bolvid 4 Galicia Toribie , à ef. 

Cri- 
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crivio aquella Carta, queanda vulgar, 
a los ObifposIdacio , i Ceponio (ique 
trae el Padre Bivar en el Comentario à 
Maximo , pag. 157.) devefe poner def- 
pues defte tiempo el Concilio en que 
ellos fe hallaron, a lo qual les anima 
en la Carta : lo qual no cabe conaver 
muerto el Papa , cuyos Legados fe nom- 
bran en aquel Concilio , muchos años 
antes. Tal Hiftoriador es Juliano. 

f. s. Defte lugar es averiguar, fi 
es tanincierto como lo demas, que que- 
da notado, el aver fido el Obifpo Ruf- 
penfe San Fulgencio , Oriundo de To- 
ledo , como lo dice Maximo por èf- 
te tiempo en el año 489. durante el 
Pontificado de Palmacio. El lugares. 
Fulgentius Oriundus Toleti, natus Lepte, 
patribus tamen Hifpanis ex ordine Sena- 
torio ad Africam tranfmigravit Mona- 
chus ; © poff Epifcopus fattus Rufpen/is 
nulta pro Fide patitur. Veafe quan di- 
ferente es èfte lugar en fu original. Fal. 
gentius Epifcopus Rufpenfis multa pro Fi: 
de Catholica ab Arrianis patitur, En la 
Era $27. año de Chrifto 489. Si fuef- 
{e cierto , que efcrivio Maximo lo del 
origen de Etpaña , 1 de Toledo, hu- 
vieralo notado , como mui grande hon- 
ra dé fu Ciudad el Hiftoriador de To- 
ledo, I no lo hace, porque nifue afsi, 
ni lo hallo efcrito en Maximo. Su ori- 
gen , como fu naturaleza, fue de Afri- 
ca. Diceloel Autofde fu vida, a quien 
fe deve dar mas fè que al Moderno , i 
Vano, que afsi pensd engrandecer nuef- 
tras cofas. Hallafe copiado en Surio 1. 
tomo , en el dia 1. de Henero , i fus 
palabras que repelen toda duda, fon las 
que fe figuen. Fulgentius Parentes babuit 
éx numero Carthaginenfium Senatorum. 
Avus denique ejus,nomine Gordianus, dum 
Rex Huncricus ( el Cardenal'Baronio en 
cl Tomo 6. ad annum 490. num. 2.en- 
mendo mui bien Gen/fericus : porque fu- 
yo; i no de Hunerico es el fucefo que 
fe figue.) memoratam Carthaginem Victor 
invadens Senatores plurimos ; imo cunctos 
amnifsis omnibus bonis ad Italiam navigaz 
re compelleret 3 inter cateros etiam ipfe 
émpofitam peregrinationem libera volun- 
tate fufcepit , volens faltem facultatibus 

perditis ,non perdere libertatem. Pof} cu- 
jus obitum duo ex filiis éjus [pe recupe- 
rande bercditatis Africanam Provinciam 
repetentes , manere intra Carthaginem mi- 
nimè pot4erant , domo propria donaté À- 
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rianis Sacerdotibus. Sed poffefstonibus fuis 
ex parte aucioritate Regia repctitis ad 
Byzantium perrexerunt 5 ibique in Lep- 
te Civitate unus eorum nomine Claudius 
ex conjuge nomine Mariana, Chriffiana 
Jcilicet © boncfla fœmina iflum (habla 
del Santo) cui tanta gloria debebatur, 
gtnuit. La Provincia que Ilamd Byzan- 
tium , es la mifma que Byzacium, (que 
es una parte de la Africa propia ) cu- 
ya Ciudad fue Leptis la menor fegun 
Plinio. I el error de llamarla Byzan- 
tium es de los Geografos del figlo in- 
ferior , que tambien Ilaman a fus ha: 
bitadores Byzantes : como fon Stefa- 
no , Euftathio a Homero , i el Autor 
del Etimologico Magno. De fuerte que 
el Hiftoriador de fu vida parece que 
pievino laimpoftura prefente , puesno 
fe contento con decirnos la naturale- 
za del Santo Obifpo en Africa , fino 
que el ahuelo Gordiano fiendo Senador 
de Cartago la de Africa , fe pafso a 
Italia defpofeido de fu hacienda ,ique 
fus dos hijos bolvieron defpues de ël 
muerto a fu Provincia , donde fe ref- 
tituyeron en parte de fus bieneshere- 
ditarios , i el uno de los dos , Clau- 
dio ; tuvo alli èfte hijo. Donde cabe 
en èfta Relacion , a la qual devemos 
eftar ,i todos dan tanto credito ,elaver 
fido los Padres de San Fulgencio de Ef- 
paña , i aver pañlado defde ella a Afri- 
ca! Yo no lo veo ,i mucho menos ca 
be en lo que Juliano el de Santa Juf- 
ta tiène en fu Chronico, num. 159. que 
no {olo a los Padres , fino a losahue. 
los , 1 demas afcendientes , i aun al 
mifmo Santo , los hace de Toledo. 
Sanêlus Fulgentius ; Epifcopus Rafpenfis 
{ dice ) natus Civitate Toletana , patri. 
bus, avis , © proavis Toletanis , qui cum 
Regibus V'andalorum trajecerat , in Afri. 
ca obiit major octogëènario , lumen Eccle. 
Jÿæ. Quando fe arroja el atrevimien- 
to fuera de la linea de la razon ,no ha- 
ce mucho , fi paraffe alli : porque €l 
mayor daño €s , que no ai terminos 
que defpues le puedan contener. Ve- 
leyo Paterculo lo noto en lo quenos 
dejo efcrito de Hiforia Romana. Non 
ibi confiflunt exempla | unde cœperunt, 
Jed quamlibet in tenuem recepta trami- 
tem latifsime evagandi fibi viam faciunt. 
À Sän Fulgencio le reconocen por A:- 
fricano , nueftro San Ifidoro , que vi 
vio , i floreciè poco defpues ; i dèllo 
to- 
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tomo Honorio Auguftudunenfe , ambos 
en fus Tratados de Scriptoribus Eccle_ 
Jiahlicis. 1 lo que mases , dicelo afsi, 
i fer dé Africa fu afcendencia , como 
vemos , el Autor de fu vida, que, co- 
mo el mifmo dice fe hallo prefente, i 
es teftigo de vifta de lo que efcrive, i 
acompañO al Santo en fus tribulacio- 
nés. Los Modernos que fe. equivoca- 
ron con el nombre de Lepte , i Toleto, 
no hacen opinion contra los Antiguos. 
J afsi ni Pedro de Natalibus , Obifpo 
Équilino en fu Catalogo, lib. 2. cap. 32. 
que dice que nacio el Santo en Tole- 
do , Ciudad de Efpaña , deve fer oi- 
do , pues aun ignora el nombre de fus 
Padres , i los lama Fulgencio, i Mar- 
Chiana , aviendofe Ilamado Claudio ,i 
Mariana. Lo mifmo fe deve creer de 
Volaterrano , que quizà por averlo lei- 


do en Equilino , Ilama a San Fulgen- 


cio , Toletano , lib. 16. Antropologie: 
i fupo tan poco de las cofas del San- 
to , que efcrive del , que fue Arzo- 
bifpo de Sevilla : confundiendo en uno 
dos Fulgencios , i dandole al de nuef- 
tra Efpaña la dignidad que folo tuvie- 
ron fus dos hermanos , San Leandro, 
1 San Ifidoro. El Padre Frai Juan de 
Marieta en él libro s. de Los Santos de 
Éfpaña , cap.93.efcrivio fin examen lo 
que hallô efcrito en Equilino. I el Do- 
tor Francifco de Pifa en la Hiforia de 
Toledo ; lib. $.cap. 36. lo que leyd en 
Marieta , i Volaterrano. Atales muros 
fe arrima el falfo i nuevo Maximo. I 
el fupuefto i mentido  Juliano. I afsi 
no €s mucho que quéde en.tierra con 
fu maquina. 

$. 6. Dice mas nueftro Hiftoria- 
dor ,que Maximo pone la fucefion de 
Pedro à Primacio en el a%o de 485. Es 
afsi en eloriginal. Inoes afsi en el im- 
preflo, pues la vemos en el de 494+ 
nueve años defpues. Ni de Pedro el 
fucefor {abe mas que el nombre, i aver 
tenido èfta dignidad , que ès lo que 
leyo en el original de Maximo año 
493. porque immediatamente dice afsi. 
Élaño de 493. Sucedid en la Silla de 
Toledo Celfo à Pedro Primero defte nom 
bre. En el principio del Pontificado de Cel- 
Jo, ©c. Averigud defpues con cutiofi- 
dad Maximo quien era ,i dépufo afsi. 
Palmaïio Epifc. Toletano fuccedit Petrus 
Presbyter Edeffenus , natione Grecus , vir 
doclifiimus ; cgregius declamator , Gabi- 
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tus in faculo prius pater Sandii Pontificis 
Romani Anaftajii. 1 Juliano porfu boca 
en el #um. 257. de {u Chronico: donde 
fe erro la imprefsion, i fe ha de Icer: 
Gracus Petrus egregius-concionator , don- 
de fe lee , Græcus Petrus Gregorius con- 
cionator. El Maximo original no cono- 
ce mas que a Pedro por fucefor de 
Plaumato: a Celfo por fucefor de Pedro: 
1 a Montano por fucefor de Celfio.Fue- 
fon a bufcar quien fe Ilamafle Pedro 
entre los Varones iluftres de aquel 
tiempo: porque efle nombrele danal 
Padre del Pontifice Anaftafo Segundo 
las Hiftorias Pontificales : i hallaron 
que Pedro Presbitero de Edeffa flore: 
cid entonces en las Ârtes de Declamar, 
Oo hacer Oraciones, i de componer ver- 
fos fagrados, como efcrive Gennadio 
de Marfella , i Honorio Auguftudunen- 
fe en fus Efcritores Eclefiafticos : i fin 
otra diligencia le acomodaron los titu- 
los de Padre del Papa Anaftafio , i de 
Obifpo de la Iglefia de Toledo. Tie- 
nen gran fuerte los Griegos con el Pa. 
dre Higuera : pues vemos que allà tie- 
ne fundado un Seminario para facar 
dèl Preladosa èfta Iglefia. La poca ve. 
refimilitud que efto tiene, esclara:pues 
no huviera callado el Efcritor de las 
noticias fagradas Pontificales, quando 
nombrô por fu nombre el Padre dé 
Anaftafio Papa , la calidad de aver fido 
Presbitero defpues que le huvo ; to 
qual digimos ya que no folia omitir: i 
fe reconoce en San Bonifacio, i San 
FélixIIT. anteceffores de nueftro Pon: 
tifice ,i dé fu fucefor San Agapeto: 
en los quales exprefsd la dignidad de 
Presbiteros, que tuvieron fus Padres: 
como en San Deufdedit la que tuvoel 
fuyo de Subdiacono : i afsi de los de- 
mas las temporales que alcanzaron en 
el figlo , con tantaindividuacion ;ica2 
bales noticias facadas de los Archivos; 
Oo Memorias, que defto fe guardavan 
en la Santa Ciudad , que ni la patria, o 
la region de Roma en que vivieron 
los Padres, fieran naturalés della, ni 
Otra circunftancia de oficio , d.de efta: 
do en ellos fe deja olvidada. Demas 
que aviendo fido tan conocido el Pref: 
bitero Pedro de Edeffa , i eftando ya 
efcrito el libro de Gennadio,, que vi- 
via por èfte mifmo tiempo en -que Ile- 
Vamos fa Hifforia, no pudo. dejar de 
alcanzar noticias dèl (fiendo dp del 
A= 
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Catalogo de los Efcritores Eclefiafti- 
cos )}quien efcrivio el de los Pontifices: 
ni fe podia ignorar.en la Iglefia aver 
nacido de un hombre que merecio tal 
nombre en aquellos tiempos, el que 
fue fu Cabeza. I mas fi con la fama 
de la dotrina, huvieffe merecido el 
eftado , i dignidad de Obifpo de nuef- 
tra Ciudad de Toledo: la qual no fé 
pañfaria por alto a Gennadio viviendo 
en Marfella, tan cerca de Efpaña: 
fiendo afsi que el Obifpo de Toledo 
(fegun nos enfeña por autoridad del 
Maximo antiguo el Padre Higuera ) ob- 


tuvo èfta Silla el a%o 485. i Gennadio 
efcrivio fu Catalogo algunos defpues:, 


a lo menos paflado el 492.en que em- 
pezd el Pontificado de Gelafo: pues 
a efte Papa dice dersi que dedico el li- 
bro De Fide [ua. 


CAPITULO V. 


DE LA VENIDA DEL REI 
Theodorico a Efpaña. Del Obif- 
pado de Toledo en Celo. : 


fx. Ontinuando la Hiforia, 

| defpues de aver feña- 
lado , como vimos , el Pontificado de 
Celfo , fucefor de Pedro defde el año 
493. reficre Jas guerras de Alarico con 
el Frances Clodoveo , i fucefion de A- 
malarico en el Reino de los Gados : ro- 
ta que did un Capitande Theodorico, 
Rei de Italia, i ahuelo de Amalarico, 
a un Tirano que le tenia ufurpado el 
Reino , i añade. Poco antes deflo vino 
a Efpaña el Rei Theodorico de los Offro- 
godos. Afii lo dice Maximo.año de 508. 
i Don Rodrigo , Arzobifpo de Toledo, à 
Don Lucas de Tui , icafitodos : el Maef- 
tro Ambrofi de Morales folo tiene que no 
vino , @c. Es verdad que por èfte tiem- 
po pone Maximo la venida de Theo- 
dorico a Efpaña afsi en el impreflo, co- 
mo en el original , que he dicho. I 
afsi reconocemos èfte lugar por uno 
de los menos fofpéchofos de impoftu- 
ra , o fupoficion. Pero antes de regif- 
trar los hechos de Theodorico en Ef- 
paña , bolvamos un pañlo atras, ire- 
paremos que nueftra Hiforia con el ver- 
dadero Maximo tiene eftos años por 
Obifpo de Toledo a Celfo, como he- 
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mos vifto ; i él nuevo Maximo pu- 
fo en èfta Silla por fucefor de Pedro 
defde el año ÿ06. a Heëtor , Diacono 
de Africa llamado Ferrando : i le tie- 
ne en ella hafta el de 518. en que le 
dà por fucefor a Celfo. Si fon dos Ma- 
ximos los que efcrivieron las cofasde 
Efpaña , no ferà mucho que difieran: 
aunque baftaria eflo para ponerfe en 
duda en qual de los dos fe avia de 
bufcar la verdad de la Hiftoria : péro 
fiendo uno , i hallandofe tan vario de 
Una Mano a Otra ( como vemos ) €] dat- 
le credito, fera querer obfcurecer la 
mifma verdad que bufcamos. Pero, co- 
mo es de Dios la caufa , que es Ver- 
dad por efencia , defterrarà fu luz las 
tinieblas , que fe han querido efpar- 
cit maliciofamente : i quedarà el ho- 
nor verdadero de Efpaña , i de la San- 
ta Iglefia de Toledo, triunfando de los 
falfos , que ha querido arrimarle una 
pluma tan liviana , como temeraria. Lo 
mifmo que Maximo , dijo, de Juliano 
defte nueyo Obifpo, en el Chronico, 
fum. 257. añadiendo què avia fido an« 
tes en Carthago de Africa Arcediano, 
i defpues Obifpo de Cartago de Efpas 
fa , 1Efcritor noble. Lo mifmo dice 
en el Adwerfario 558. donde le dà ti- 
tulo dé Santo , i advierte que defde 
Cartago fue trafladado a Toledo. En el 
num.259. del Chronice dice tambien 
que Heëor, o Ferrando fe bolvio a 
Africa , i vivio hafta elaño de 540.1 fu- 
plio las obras de fu Maeftro Fulgen- 
cio Rufpenfe. Configuiente iva el_en- 
gaño , fi no dejaffe dicho el mifmo. Ju- 
liano en el Aduerf. 556. que Hector 
no fue Obifpo de Toledo, como di- 
cen algunos: fino Metropolitano dela 
Provincia de Carthagena, que fe avia 
dividido de la de Toledo. Lo muino- 
table es, que de andar entre èftas fal- 
fedades , aunque con buena fè, fe le 
pego al Padre Frai Francifco de Bivar 
por defcuido , el quérer confirmar èfta 
fucefion de Heëtor a Pedro, con las 
Tablas, o Chronologia de los Obif- 
pos de Toledo, que imprimid el Se 
ñor Garcia de Loaifa al principio de 
los Concilios de Efpaña, fiendo afsi 
que en ella no ai mencion de Hettor: 
i que a Pedro fucede Celfo , que eslo 
que avia leido nueltro Hiftoriador de 
Toledo, i figue. Lo mifmo fe halla 
en el Catalogo que fe DR con 
as 


ee _ x L 


= mc 


À @ 
Îe 


à Se 


408 
las obras de San Ifidro , aunque el Pa- 
dre Bivar le trae por fu parte. Puefto 
efto en falvo, que es lo que merece 
fe : los demas teftimonios que fon de 
la Diptyca 2.de Toledo : i del Epigram- 
ma que alli trac en alabanza de Hec- 
tor que reñere todas eftas dignidades 
que fe le quieren atribuir , no mére- 
€en , ni tiènen otra refpuefta, que el 
defprecio , fiendo como fonla Dipty- 
ca, de Juliano en el principio de fu 
Chronico , num. 2.i por mejor decir del 
Moderno que le ‘fingio : cuyo deve de 
fer tambien el Epigramma impreflo la 
Primera vez por el Dotor Rodrigo Ca- 
fo, nueftro amigo, que tambien em- 
pleo infelizmente fus mui buenas letras 
en adornat eftos hipocritas de la Hif- 
toria Eclefiaftica. I devia de eftar fin 
duda con los demas fragmentos deftos 
Autores en las copias que èl vid para 
la edicion que hizo : de que nace vehe- 
mentifsima fofpecha para crèer que fa- 
lieron todos de una mano. : 

f. 2. Tes tal, i tan indigno deef- 
crito lo que refiere de aver fido uno 
mifmo el Ferrando dicipulo de San Ful- 
gencio , Diacono de la Iglefia de Car- 
tago en Africa, i Hector Ferrando, O- 
bifpo que quieren aya fido de Toledo: 
que aun el Padre Bivar que tomo a fu 
cuenta ; por fervir enteramente a la 
caufa que defendia, hallar falida a to- 
do , i hacer de lo negro blanco, co- 
mo fuele decirfe , Ilegando aqui ferin- 
de , i condena como gloffà , i adicion 
de alguno menos leido , que temera- 
rio , lo que defta identidad de los dos 
fugetos fe lee en Maximo. I con mu- 
cha razon fe perfuadid a tenerlo afsi: 
pues San Ifidoro en fu Cafalogo hacien- 
do mencion de Ferrando , i Victor Tun- 
nenfe en el Chronico ad annum poff Con- 
J'alatum Bafilii VI. que es el de 546. 
folamente le Ilaman Diacono de Car- 
tag0 , i ninguno de los dos le recono- 
ce Obifpo : cofa que ni San Afidoro 
pudo ignorar que lo huvieffe fido , fi 
ello fuera cierto , ni Vitor contérra- 
neo fuyo , i que le alcanzd a cono- 
cer ; tampoco. I feria cofa bien éf- 
traña ,1 notablé, fi en nueftros tiem- 
pos, hablandofe de] Arzobifpo de To- 
Jedo Don Frai Francifco Gimenez, o 
del de Sevilla Frai Don Diego Deza, 
païa colocarlos entre los hombres fa- 


mofos , fe contentaffe el Autor con de: 
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cir del uno que avia fido Religiofo Frans 
cifco , i del otro que avia fido Domi- 
nico , fin tocar en las dignidades que 
tuvieron. Es verdad que en un Con- 
cilio celebrado en Tarragona Era de 
554. que es año dé 516. pofeyendo, o 
governando a Efpaña el Rei Theodo- 
rico , ai firma de Hector , el qual fe 
intitula afsi , Heclor Epifcopus Cartha- 
ginenfis Metropolis : como imprimio el 
Señor Garcia de Loaïfa , figuiendo la 
leccion de los Codices de letra de ma- 
no , que dice éftan en la Libreria de 
la Santa Iglefia de Toledo, i én la de 
San Lorenzo el Real , o como fe avia 
impreflo antes, Heéfor Epifcopus Car- 
thaginenfis Metropolitanus. I que efta fir- 
ma ha puefto en confufion a los hom- 
bres doétos , i que tratan ëèftas letras di- 
vidiendofe en pareceres mui diferentes: 
porque algunos dicen que Cartagena 
tenia entonces la dignidad de Metro- 
poli de toda la Provincia Cartaginen- 
fe. Otros , como es Ambrofo de Mo- 
rales , lib. 11. cap. 43. quieren que, 
aunque deftruida por entonces Carta- 
gena , huviefle Obifpo titular de ella, 
o que cftuvieffe ya reedificada. Yo aña 
do que hecha ; como fe dijo, la dif- 
membracion de las Provincias Cartagi- 
neénfe , i Carpetania, i conladiferen- 
cia de Señores temporales | variada la 
economia Eclefiaftica dellas : que eslo 
que reparo , i enmendo el Reï Gunde- 
maro con fu decreto por el año dela 
Era 648. reftituyendo a Toledo en la 
dignidad de Metropoli de la Provincia 
Cartaginenfe , que algunos Obifpos de- 
Ia no reconocian: pudo el que gover. 
nava la Iglefia de Carragéna afpiran- 
do a fer Metropolitano de la Provin- 
cia entera , firmar con efle titulo en 
aquel Concilio : en que pudo hallar. 
fe , aunque Provincial de folos losO- 
bifpos fugetos à Tarragona , querién. 
do antes pertenecer a aquella Provin- 
cia , fi decayeffe, o no pudieffe intro. 
ducir , i confervarfe én la dignidadu_ 
furpada de Metropolitano , que a la de 
Toledo , de quien fé avia difmembra- 
do. Porque cierto parece cofa poco ve. 
rifimil , que entre los Prelados de Ja 
Provincia Tarraconenfe, quales fon to- 
dos los que alli firman , fe hallaffe él 
Metropolitano de Toledo. I mucho 
mas invetifimil es, que no fe lédieffe 
a lo menos cl fegundo lugar défpues 
el 
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olitano propio de Tarrago- 
fta parte quifo fentir el Pa- 
sa ; quando-hizo decir a fu 
el Aduerfario $56. lo que 
da advertido. Efto mifmo pa- 
à a entender un lugar del 
ue tenémos por. vérdadero: 
ondrà defpues. PéroelSe- 

: de Loaifa figuiendo el pa- 
laeftro Alvar Gomez en la 
ue dejù efcrita de los Âr- 
: Toledo , es de parecer que 
»* fue Obifpo de Toledo, i 
ano de la Provincia Carta- 
uya Cabeza era ëfta Silla: 
inconveniente no hallarfe 
:l Catalogo de los Prela- 
tura dellos ,que éftän enel 
lllafe èfte parecer del mui 
on enlas Notas al Decreto de 
, $.3. 1 Yo no he tomado 
ara fer arbitro de contro- 
 fundadas por una,i otra 
para efto requeriafe ha- 
al en dotrina, i erudicion à 
is introdugeron : fino para 
convencer las falfedades 

as fin fundamento, o a lo 
“trar que, file huvo para lo 
tive ,no le ai para quecrea- 
rivio aquel a cuyo nombre 
ero no dejarè de notar dos 
ae tocan a ëfla parte en el 
ifmo de Marco Maximo: en 
did el oculto, i mal acon- 
ifice , fundar la Prelacia de 
Foledo , i componerla con 
ra del qué con fu nombre 
t Concilio de Tarragona. En 
5. quando pone el principio 
icado de Hector en Toledo, 
ae propter eminentiam , © in 
à in aliis dotibus dicius eft 


banus Carthaginenfis Provinciæ. 


opiat la forma de la fubf- 
à aquel Concilio :en que fe 
i afetacion , i cuidado,fof- 
. refentido con que fe hizo 
fiendo , como es, indigna de 
or , a quien fe atribuye:pues 
s Arzobifpos de Toledo eran 
anos de Ja Provincia Carta- 
o ponia nada en Heëtor quien 
afsi : ni tenemos que poner 
igun elogio , o titulo nue- 
sa de fu govierno, i virtudes. 
> lugar refponde a la dificul- 
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tad que hace el hallarfe en el Conci- 
lio Provincial de Tarragona, en que 
afiftia fu Metropolitano, el que dicen 
fer de Toledo.Dice afsi el año S16.Con- 
cilio Tarrogone congregato ,præfidet Joan: 
nes Tarraconén/fis Epifcopus Metropolita. 
nus : © inter alios Hector Ecclefie To- 
letane Pontifex, Sedis Apoftolice Lega- 
tas, Dice que, como Legado del Pon- 
tifice, fe hallo en èl. I , fi preguntafle- 
mos , como no prefidio, fiendo ëèfte 
lugar tan devido al que traia las veces 
Apoftolicas del Vicario de Chrifto,;que 
no fe hallara egemplo contrario, en 
quantas Memorias nos han quedado 
de Concilios dentro , i fuera de Efpa- 
fa, fi Yo no me engaño;la refpuefta 
ferà otra mayor temeridad, o defacier- 
to. Agora veafe quanto difiere deftos 
lugares el legitimo de Maximo , que 
en el año de 513. tiene èftas palabras. 
Synodo Tarracone contrat prafidet Joan- 
mes Tarroconenfis Metropolitanus : © in- 
ter alios intereff Hecior Metropolitanus 
Carthaginis. Pero fea , o no , Obifpo de 
Toledo Hedor, que es la materia de 
la queftion propuefta ,i ocafionada de 
aquella firma del Concilio de Tarra- 
gona ; lo que fin duda es cierto, es,que 
no fue èfte el mifmo que Heétor Fer- 
rando aquel Diacono de Cartago la de 
Africa : porque , fi huviera afcendido à 
èfta Silla de Toledo, no lo callàran 
nueftro San Ifidoro , i Vitor Tunnenfe 
quando le celebran con el nombre {o- 
lo de Diacono. Aunque huviefle fuce- 
dido el dejar la Iglefia de Toledo, 1 
bolverfe a Africa, i Vivir en ella. vida 
particular , como_.ya previniendo la-fa- 
lida a efta dificultad , fe lee en Juliano, 
num. 259. del Chronico: que todo lo 
vid ,como tan doéto ,i aténto, el ar- 
tifice. Pero dirè folamente en refpuef- 
ta defto , i del poco cafo que fe deve 
hacer defta advertencia de Juliano, lo 
que avicndole citado , dice el Padre Bi- 
var. Sed bac leviora funt , quaim nt virè 
docti fidem eis prabeant. 

f. 3. Empecémos a decir lo que 
referia la Hi/foria de la venida de Theo- 
dorico a Efpaña.. Profigue refpondien- 
do brevemente a los fundamentos de 
Morales. Sobre todo ( añade ) fe tiene por 
cierto, como dice Don Lucas de Tui , que 


 winiendo a Toledo fe casù con una prià- 


cipalifiima Señoraique viviaen Toledo :à 
creo era de la fangre Real de Francia llas 
FfF ma- 
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mada Sancha ,o Santiva , que es lo mif- 
mo: i eflo fe vera mas adelante quando 
Je trate de la fundacion de San Pedro 
de Cardeña , que dicen averle ella funda- 
do ,i trabido Frailes de la Orden de San 
Benito. À lo menos por cofa cierta bone 
êfle cafamiento en el año , tiempo , i lugar, 
que queda dicho , Maximo. Es verdad 
que lo dice en lo que hoi fe lee al 
año 509. Santia Virgo Toletana nobilif- 
fima cidsm Regi Theoderico priore conju- 
&e amif[a, tunc viduo nubit. No fon èf- 
tas palabras de Maximo, fino del Pa- 
die Higuera , que fe ‘las fupone: por- 
que èl no dijo mas que èftas. Theodo- 
ricus Offrogothorum - Rex in Hifpaniam 
Venit | cui nubit San£ina , Toletana V'ir- 
&o nobilifsima , como fe lee en el origi- 
nal. Profigue la Hiforia. 1 no dudo yo 
fino que los cafaria el Arzobifpo Celfd, f 
en Toledo fe celebraron las bodas > COMO 
Primaño de las Efpañas. Ya vimos co- 
mo el mifmo Maximo en eftos años 
tiene en la Silla Santa de Toledo a Hec- 
tor Ferrando: ï la contradiccion que 
ya fe defcubre. Zque el Rei Theodorio 
(figuefe efto immediatamente ) por ref= 
Ptto de [u fegunda muger baria muchas 
mercedes à èffa Ciudad : de la fangre de la 
qual procedid Severiano Duque de Carta- 
&ena , de quien vienen por linea recta los 
Reyes de Caflilla , Ge. Poco defpues al 
fin defte capitulo 21.pone la muerte de 
Theodorico en el año 526. Efto es 
quanto defte Reïi fe halla en nueftra 
Hifforia, Agora advertiremos lo que 
pudo ,i devid decir con los teftimo: 
nios , fi fueffen feguros, de fus Auto- 
tes. El matrimonio de Theodorico con 
muger Efpañola , de quien nacio el Du- 
que Severiano , efcrivenle, i afirmanle 
el Arzobifpo Don Rodrigo ; i Don Lu- 
cas de Tui fuera de otros Modernos. I 
lo dà a entender San Ilefonfo en lo que 
fuplid el Chronico de San Ifidoro , Ila- 
mando a èfte Santo de la fangre Real 
de los Godos. El nombre de Sancha fe 
fabe por la perpetua , i antigua tradi- 
cion que ai defta Reina en el Monafte- 
rio de San Pedro de Cardeña funda- 
cion fuya , donde yace. Iafsi en efto 
no nos dicen cofa nueva Maximo, icon 
fu autoridad el Padre Higuera en la 
Hiftoria, Bien que èfta tal venida de 
Theodorico a Efpaña no la quiere paf- 
far Ambrofio de Morales en el lib. 11. 
cap. 42. de fu Hiforia , i en una adicion 
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que tiene impreffa en ‘el principio de 
{fu /egunda Parte para ingerir en efle 
mifmo capitulo: i tiene mui buenos fun: 
damentos para ello : a quien figuieron 
el Padre Juan de Mariana , /ib. 5 .cap.7. 
Don Francifco de Padilla en Ja Hiforia 
Eclefiaflica , Centuria 6.cap. 2. el Padre 
Frai Antonio de Yepes en la Hiforia 
de San Benito ,año de Chrifto 537. cap, 
1. Pero querria yo preguntat al Padre 
Higuera , ien fu nombre à los que f2- 
lieren a hacer fu caufa ,ila deftos nuez 
vos Âutores; como aviendo en ellos 
tanta autoridad , i tantos lugares para 
eftablecer èfta venida de Theodorico, 
i cafamiento con la Reina Doña San- 
cha, fe trac folo a Maximo ? Qual- 
Quiera dirà, que porque el lugar de 
Maximo es cierto , i los demas fe co- 
piaron de aquel en las manos del Pa 
dre Higuera. Ya vimos con la cortedad 
que habla defta venida , dando a enten- 
der que vino una vez fola en el año 
508.0 poco antes. No lo dà a enten- 
der Maximo afsi, antes que vino mu- 
chas veces:en elaño 509. en efte mif 
mo lugar que nos cito el Padre Hi- 
gucra con que comprueva fu vénida a 
Efpaña dice: que aliquot annos pro Ne- 
pote gubernat ,iens ©* rediens in Hifpa- 
#iam : 1 cl mifmo en el año 18. dice 
afsi. Theodoricus Rex Offrogothorum To- 
leti regit Hifpaniam pro Nepote. Digo 
el Maximo añadido , no el legitimo. No 
devi callar el Padre Higuera èfta glo- 
ra de Toledo de averla hecho afien- 
to de fu Corte, i refidencia, el Rei 
Theodorico. Juliano tambien en «el 
Cbronico dice, que el mifmo año que 
murio èfte Rei , al principio dèl eftuvo 
en Efpaña. Veafe el ##m. 170. 1 Luit- 
prando en tres Aduerfarios 219. 224. 
234. que en la fegunda imprefsion cor- 
refponden a los numeros 244. 250. 
260. afirmo èfta mifma vénida, i ma: 
trimonio. I lo que en ningun refpeto 
devid callarfe por el Hiftoriador de 
Toledo, Juliano dice en el Chronico, 
#um. 259. que Theodorico fe halld en 
el Concilio de Tarragona, i defpues 
en el de Toledo. Theodoricus Amalus 
Rex Hifpanus interfuit Concilio Toletano, 

antea Concilia Tarraconenfi. Son el 
Concilio de Tarragona que fe tuvoen 
la Era dé $ 54: de quien poco ha digi- 
mos : i el de Toledo , es el que fetuvo 
En la Era de 565. once años defpues, 

que 
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que es en orden el fegundo de los que 
‘fe tuvieron en ella, fiendo Prelado def- 
ta Santa Iglefia Montano. Digo que de 
la prefencia de Theodorico en el de 
Toledo no habla la Hiforia. Antes, 
como veremos:, quando Ilegue fu lugar, 
confieffa lo cierto , de que reinando, o 
governando Amalarico , fe celebro èfte 
Concilio : i afsi parece que fue : pues 
aviendofe en el Concilio de Tarrago. 
na feñalado pot data el año 6. delRei 
Theodorico, i en el de Girona , el año 
7. del mifmo Reï, en èfte de Toledo 
ie feñala el año s$. de Amalarico. Ni 
es creible que un Rei Arriano fe ha- 
Ilaffe prefente a junta de Obifpos Ca- 
tholicos , ni-lo callàran las AGas del 
Concilio , fino es quele quiere Julia- 
no canonizar €omo hace a otros, No: 
tefe la feñnal que traen de fupueftas, i 
formadas en nueftro tiempo  aquéllas 
palabras que fe adjudican a Maximo. 
Aliquot annos pro Nepote gubernat iens © 
rediens in, Hifpaniam. las otras, Toleti 
régit Hifpaniam pro Nepote , que fueron 
con eftudio pueñtas aqui para refolver 
la duda, fi fue verdadero, i legitimo 
Rei de Efpaña Théodorico ,; o admi- 
niftrador folamente por fu Nieto Ama- 
larico: de la qual duda fe puede ver lo 
que nota el Padre Bivar en èfte ano 
de 500. fiendo afsi que el verdadero 
Maximo con la fencillez fuya no dejà 
mas que_ëèftas palabras en'el año s07. 
1, 508,Theodoricus Offrogothorum Rex in 
Hifpañniam venit , cui nubit Sanciina To- 
letana ,V'irgo nobilifsima. | 

- 6. 4. De la Reina Dofia Sancha, 
muger de Theodorico, ya vimos la ra- 
zon que dà la Hifforia : i quan poco 
fe alargo a decir con fundamento: pues 
folo congeturando dice , que cree aver 
fido de la Cafa Real de Francia. De mui 
diferente tinté fe hallava entonces, que 
quando hizo parecer en eftos fus Au- 
tores lo mucho que de èfta Señora ,i 
de {us Padrés nos mueftran. Maximo 
advierte que fu Padre fe Ilamo Ifido- 
ro, i que fue Ciudadano , i natural de 
Toledo. Sanclia Toletana , fœmina no- 
bilifsima (dice en elaño 516.) filis Ifi- 
dori Toletani, Civis fplendidifsimi, No 
hallandofe en el original mas que aque- 
las palabras , que ya tuvimos: Cui nu- 
bit Sanctina Tolétana , Virgo nobilifsima. 
1 fer de la fangre de los Godos, di- 
celo Luitprando enel Aduerf. 219. aliàs 


ATIY 
244. i en los Aduerf. 233. 234. 1235. 
que fon,en.otra imprefsion 260. 261. 
262. hace relacion de fu nacimiento 
en Toledo el año 480. del otro hijo 
Ilamado Theodorico , que dice aver 
muerto , 1 eftar enterrado en Cardeña: 
con que quifo probar la tradicion de 
aquel Monafterio el:que trujo por aqui 
las manos. I de fu muerte : de la qual 
tambien dà noticia Maximo en el año 
550. Materiales todos mui acomodados 
para la Hifloria, fi no fe huvieffen a- 
maffado defpues de efcrita. Defpues fe 
ofreceràa lugar de bolver a las cofas del 
Duque Severiano , que tan aumenta- 
das eftän , i enriquecidas con los nue- 
vos Chroniftas. 
: 6. 5. Porque acabemos con èfte ca- 
Pitulo 21. de la Hifforia; cerca del fin 
dèl dice fu Autor , que en el año de 
525. /egun Maximo fe celebro un Conci- 
bio en Valencia de Aragon: i como Ale: 
tropolitano ; à Primado de las Efpañas, 
que entonces era Celfo , prefidio en el Con. 
cilio. Veamos como dice Maximo , que 
refidio en él Concilio referido de Va: 
lencia Celfo. Hallanfe fus palabras por 
èfte mifmo año , i fon èftas. Synodus 
Valentina in Hifpania [ub Montano To- 
letano contrabitur , qua tota quidem Hif. 


Pania fervatur. Aqui ya no es Celfo, 


fino Montano el que prefide. Luego 
no es .quien dice éfto el Maximo , que 
fe cita en la Hifforia de Toledo, fino el 
que nos quifo., i con los colores que 
quifo , dar el Padre Higuera no fola- 
mente inventado lo que no avia, pe. 
tO aun tambien alterando lo que avia 
en el Maximo original , en donde fe 
lce afsi en el año de la Era.564, del 
Nacimiento deChrifto 526. Synodus Va 
leutina babita [ub Celfo Toletano Epifcoi 
po. En el Concilio Valentino es verdad 
que fe halla firma en el primer lugar 
de un Celfñino Obifpo : i que puede 
fer el dé Toledo qué prefidieffe coma 
Metropolitano en elLugar de fu Dio- 
cefis qual fue Valencia en las divifio- 
nes de aquellos tiempos. Bien que co- 
mo ai otro Lugar del mifmo nombre en 
Francia : no tenemos razon urgente pa- 
tra adjudicarle a la Ciudad de aquel Rei- 
no ; como n1a la del nueftro , èfte Con- 
cilio : fino es que tengamos por ver- 
dadero el Maximo original que lo di- 
ce. Lo que es mui ciérro es , que ai 
error en el año propuefto en la fren- 
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te dèi, en el qual fe diceavet fido ce- 
lebrado., Que es la Era ÿ84. porque 
èfta no concurre con el año 15.de Theo- 
dorico,que es el que fe feñala en las mif- 
mas Aétas : pues ya entoncés. reinava 
Theudio. Efta dificultad ya la récono- 
cid el artifice deftas memorias , i pa- 
ra falir de ella , como pudiefle, hizo 


decir al cüriofo Luitprando lo que fe: 


figue. Anno XV, Theudii Regis Gotho- 
run ( dà a éntender que fe deve leer 
afsi por Theodorici ) Era 584. celebra- 
tu Cf} à Pairibus Provincie Tarraconen- 
Jrs Concilium Vallenfe ; in Oppido Valle 
Vallis Faventine: nec legendum nifi Men- 
dofe Valentinum , [ed Vallenfe vel at alii 
Codices babent , Valletanum , vel Valle- 
tenfes Es el Adverf. 76. alias 84. La 
mifma jiviandad que hizo al Autor def- 
tas novedades emprender una hazaña 
tan indigna de hombre de letras , iaun 
de [a profefsion de Chriftiano ,i Reli- 
giolo ; le hizo tambien no afentar el 
pie , ni refolver nada , fino bufcar 4 
todo algüna fombra de autoridad en que 
{e apoyafle. Pero las fombras luégo que 
parece fu contrario la luz , fé defpare- 
cen. Ï Yo efpero que con buenos ojos, 
i-en dia claro , ya nofe engañara na- 


die. Otro Concilio de Valencia maspro- 


pio defta Ciudad produce el mifmo 
Luitprando del Archivo deFuldaenel 
Adgerf. 78: dé la primera édicion, i mas 
Ilenamenñte en él 87. de la fegunda: 
el qual dice que fue Nacional , ique 
prefidid en èl Juliano , Arzobifpo de 
Toledo. Quando Ileguemos a fus dias, 
avrà lugar de bolver aqui. 


CAPITULO VI 


SUCESION DE MONT ANO 
en el Obifpado de Toledo. 


ARMÉE Dr que en el cap. 26, 

M al principio dèl refirid 
el cafamiento del Rei Amalatico de los 
Godos con la Infanta Clotilde ; hija 
del Frances Clodoveo , dice. El año de 
527. murid Cello. Sucedidle en él Arzo« 
bifpado de Toledo un gran Prélado, la- 
made Montano. Conviene el Maximo 
original en éfte mifmo año de 527, Era 
565. Celfio Juccedit Monianus, De fuerte 
que por muerte de Cello en el año 527, 
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le dà por fucelor a Montano. Eftoes 
tan dé otra manera en Maximo ; co-. 
mo fe vera. Dice én el año 525.8... 
Montanus [uccedit Celfo , Sanctifsimo Vi- : 
ro , qui patriam Treverenfem repetens, 
ibique predicans , vita fanttimonia ; @* 
miraculorum frequentia fulget. Ejus tran- 
fitus celebratur XXIII. die Februari. Lo 
mifmo fe lee en Juliano num. 265.de 
fu Chronico. 1 otta vez en el num. 5 14. 
aunque con la diferencia que dirè def: 
pues. Agora esde advertir la falfedad 
que efto contiene : i el fandamento que 
mal advertido engaño al Padre Higue- 
ra , fiendo afsique el que prétendéen- 
gañnar , fe deja armado el lazo para fer 
cogido el primero : que afsi Lo difpo. 
ne Providéncia fupetior atenta al go- 
vierno de nueftras cofas , que es luz 
contra el engaño. Leyd el Padre Hi: 
guera en el Martirologio de Ufuardo 
mencion de San Celfo ; digo de la in- 
vencion de fu cuerpo ; en el dia 23. 
de Febrero, Treveris ( dice ) Inventio 
S, Celf Epic. © Confefforis Chriffi. Don- 
de nota el doëto Juan Molano-:. que 
defta invencion efcrivio un libro cier- 
to Monge Benediétino del Monafterio 
de San Mathias junto a Tteveris, Ila- 
mado Theodorico , que vivia el año 
1005. el qual fe guardamanufcrito en 
el Convento de los Frailes Menores en 
Colonia. I que efto lo dice afsi Juan 
Tritémio en el Chronico del Monafte- 
rio Hirfangienfe. Hafta aqui leyd el. 
Padre Higuera. No fe dice en Ufuar. 
do , nien el tiempo en qué vivia San 
Celfo ; ni en el tiempo en quefe def. 
cubrid fu cuerpo. Nitampoco fe def- 
Cubre efto en la relacion que hace Mo- 
lano en la nota teferida. Con que 
halld abierto el campo ; a fu pare 
Cer; para acomodarle al Celfo Obif. 
po de Toledo. la fantidäd , i Iglefia 
del San Celfo Obifpo de Treveris: que- 
tiendo que los dias en qüé florecio a- 
quel Santo, fuefle en eftos años en que 
lieva la Hiforia , qué es el de 527. i 
quériendo tambien que fu muérte hu- 
vieffe fucedido en el dia 23.deFebre. 
6 en ambas cofas precedid teméraria, 
1 falfamente: porque en el dia 23, de 
Febrero fe celebra la Invencion de: el 
Santo Cuerpo ; no la muerte de: San 
Celfo , fegun dice Ufuardo, Inoavien- 
do otra noticia , queèfta, faltatehpri- 
met fundamento dela Hiftoria., que 
| | es 
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es el de la autoridad. .Lo primero en 
que confunde al Celfo de Toledo con 
San Celfoel de Treveris , es engaño 
evidente. I fi fupieffe elPadre Higue- 
ra , qué aquellibro del Monge Theo- 
dorico andava ya imprefo , i {in fer ne« 
cefario-al que quifieffe. faber algo def- 
ta invencion , compulfarle del Con- 
vento de los Frailes Menorés de Colo- 
nia , i leyefle las Hiftorias de la [gle- 
fia Trévirenfe, no fe huviera arrojado 
a hacer èfte trueque de Obifpos tan im 
portuno. San Gelfo Obifpo de Treve- 
ris fe pone en el Catalogo de los de 
aquella Iglefia antes de los años de 142. 
de Chrifto , i el quinto en orden de- 
los : fin que en todo èlaya otro Cél- 
fo alguno. Hallafe èfte Catalogo de la 
Iglefia de Treveris con los demas de 
otras Eleétorales, i de las fufraganeas 
a cllas , que efcrivio Pedro Merffeo 
Cratepolio , Fraile de San Francifco, 
i corren impreflos en el Chronicon Chro- 
nicorum Eclefñaftico de Juan Gualthe- 
tio. La mifma mencion de San Celfo 
Obifpo Trevirenfe ; i. Martir en aquel 
primero tiempo de la Iglefia , i quin- 
to en orden fe hace en el Magnum Chro« 
nicon Belgium del Anonimo Augufti- 
niano que fe efcrivio por los años de 
1480, i le imprimid Juan Piftorio con 
otros Efcritores de cofas Germanicas, 
facado todo de las Memorias que las 
Iglefias confervayan de fus Prelados. Ef- 
tuvo fu. Cueérpo Santo ignorado hafta 
el tiempo en que govérnava aquella 
Iglefia Égberto (hermano gei Conde de 
Olanda Arnulto } qué, murio el año de 
989. fegun dice ël mifmo Merfleo : el 
qual le halld en los cimientos de una 
fgiefia , que edificava en la forma que 
refiere el Monge Theodorico: cuya re- 
lacion fe imprimid en el Tomo 7. .De 
Vitis Sanétorum de Frai Laurencio Su- 
rio , en el mifmo dia 23. de Febrero, 
De fuerte que no queda duda en que 
el Santo, cuya fiefta celebrd la Igle- 
fia de Treveris en èfte dia por la in- 
vencion que fucedio en el de fus precio- 
fas Reliquias , fue San Celfo Obifpo de 
Treveris , que florecio en el fegundo 
 figlo de la Iglefia: hi tampoco ai fun- 
damento para creer que fuefle èfte dia 
el de fu muerte.; quando por el de fu 
invencion nos le dàä Ufuardo. Con to- 
do efto parece que el Padre Higuera 
previno algo deftas contradiçciones: fu- 
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puefto que en uno de los lugates del 
Chronico de Juliano , que pufimos an- 
tes , que es en clrum. $14. dondefe- 
fala el año de Chrifto 978. dice que 
en aquel año florecia San Celfo en mi- 
lagros : que deve de fer decir , que 
fu cuerpo los hacia: lo qual parece que 
es con advertencia de la invéncion que 
fe hizo por eftos años. Como quiéra 
que fea , la temetidad defte nuevo Ar- 
quimedes bien al defcubierto fe nos 
mueftra : que con arte mas facil , i mas 
poderofa traflada los Obifpos de par- 
tes tan diftantes a las nueftras : ies que 
como afienta el pie fobre el vacio de 
fu imaginacion , que es lo que defea- 
va aquel gran Mathematico para po- 
der defquiciar el mundo defu afiento, 
no ai pelo , por grande que féa,que 
no le mueva a todas partes la maqui- 
ha de fu pluma, 

f.2. Antes de dejar al Obifpo Cel- 
fo, es de notar que Juliano en el Chro- 
hico tiené algunas noticias que tocan a 
èfte Prelado : las qualès hecho menos 
en nueftra Hifforia. En el num. 259. 
dice que era natural de Alemania ,ies 
la primera vez que advierte fu fanti- 
dad : feñalandole dia a 30. de Mayo: 
i celebra afsi mifmo fu dotrina. Enel 
261. dice que fue hecho Vicariode fu 
Provincia Carthaginenfe con las veces 
Pontificias del Papa Hormifdas. En el 
262. dice qué ël, i los demas Obifpos 
Metropolitanos de Efpaña celebraron 
mui de ordinario Sinodos en fus Igle- 
fias. Vea qualquiera fi devieron omi- 
titfe ëftas noticias ;. o qualesotras fon 
mas diguas de la Hiforia de Toledo Ecle 
Jiafiica. 

f. 3. Puefto en la Silla de Toledo 
Montano , pañla a referir la guerra de 
Amalarico , Rei de los Godos de Ef- 
paña con Quildeberto de Francia, fu 
cufado , por los malos tratamientos que 
hacia nueftro Godo a fu muger Clo- 
tilde. Dice que algunos Autorès efcri- 
ven como el Frances gand , i defpojo 
de fus riqtiezas a Toledo èfta vez : i 
que con todo effo Ambrofio de Mo- 
tales lo tiene pot inverifimil ; funda- 
do en que Gregorio Turonenfe , que 
vivia ya pot aquellos años, no lo re- 
fiere : fiendo tan menudo en fus rela- 
ciones. Pero que algo fe ha de dara 
otros Autores que lo refieren ; A#o- 
nio Autor dé 700, añtos ,à Adon Vienen- 


Je 
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Je LS i Tilio en [u Chronico , if0- 
bre todos Maximo. Ya he advertido Otras 
veces ; que no folo fe entraron hilos 
nuevos en èfla tela , fino que fe qui- 
taron de eumedio los que ella tenia de 
mano de fu primer Autor: quizà pots 
que no defdigeffe en algo del fin pa- 
ra que la urdio el fegundo. En Ma- 
ximo no fc halla de èfta guerra mas 
que la noticia figuiente. Hoc anno(es 
el de. 531.) Asmalaricus Rex Gothorum 
bareticus à Gallis occiditur. : De fuerte 
que la relacion que hacia dé la prefa 
de Toledo , fe rayd como cofa que def- 
dorava a èfta Ciudad. Sino es que le- 
yo el Padre Higuera folamente lo que 
eftà en mi copia del Maximo original: 
que dice afsi en el año de $27. Era 
565. Amalaricus Rex Vifigothorum Cro 
tildem uxorem Catbolicam afflictam babet, 
i defpues en el año $3r. Era 569. Amras 
laricus Rex moritur , cui Theudius Jac- 
cedit, 

$. 4.  Elcapitulo figuiente 23.en or- 
den, es De la Vida i milagros de San 
Montano, Pontifice de Toledo, i de un 
Concilio que tuvo en efla Ciudad: Ad- 
Vertiremos en ël algunos encuentros 
que tiéne con las relaciones nuevas. 
Defpues de aver referido con las pa- 
labras de San Ilefonfo , aquel notable 
i milagrofo cafo de las brafas encen- 
didas que tuvo en el roquete el tiem- 
po que duro una Miffa fin apagarfe 
€llas , ni èl quemarfe: como el Santo 
no dijo mas de que aquella prueva la 
hizo el Obifpo Montano para Purgar- 
fe de una infamia, que en materia de 
honeftidad le imponian : paffando a de- 
clarar mas efto, profigue afsi. Dice Va- 
Je0 , que èfle Santo Varon Montano fue 
Primero cafado : iviviendo fa Muger avia 
fido electo à la dignidaa del. Sacerdocio: 
tenta à [n muger en cafa no como muger, 
Jino como bermana. Levantaronlie algunos 
que le tenian embidia, à les pefava de que 
fuefe tenido por Santo , que no obffante 
era vedado qualquier trato con #nuger al 
que era Sacerdote , ufava mal de la que 
Je propia fuya. Con la autoridad de 
Vafco fola prucva aver fido èfta la 
caufa. Luego Maximo aun no avia di. 
cho lo que fe halla en fu Chronico. 
Montanus ; Epifcopus Toletanus , qui reli- 
la uxore ad Toletanam Sedem vocatus 


ef, (quam domi tanqguar [ororem babe 


bat) accnfatus quafi tunc etiam cum illa 
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rem baberet , miraculofo teflimonio [uam 
Comprobat innocentiam. Huvieralo refe: 
tido fin duda en fè defte Autor tan 
antiguo , i grave, i no del Moderno, 
que efcrivio agora cien  años , como 
bien fe deja entender: i las :palabras 
de Maximo bien parece que {e rrafla- 
daron de las referidas de la Hiforia. 
$. 5. Dice mas, que Montano, fe. 
gun Maximo , murid en 4.. de Abrilde 
536. No fe hallarà tal en Maximo : an- 
tes en el año 534. efcrive que ya avia 
nuevo Obifpo en Toledo. Eftees Ju- 
liano que fucedid a Montano , i enel 
340. advierte , que èfte Obifpo mu- 
rio en la Betica , i de alli fué traido 
èfte año fu cuerpo a Toledo. Quan 
Contrario es a èfte Maximo falfo el ver- 
dadero , i quan conforme alo que di- 
ce del la Hifforiat Sus palabras fon en 
èfte mifmo año , que ella feñala de 536. 
que es Era 574. Fulianus [uccedit Sancio 
Pontifici Montano in Sede Toletana. Qui 
Celfus (es error por decir Montanus, 
como fe deja luego ver) fama fanclita. 
tis clarus pridie nonas Aprilis migravit in 
Cœlum. Efté dia antes de las nonases 
él quatro de Abril , que pone la Hif. 
toria , con quien fe conforma ellegi- 
timo Maximo tanto , como fe aparta 
de ella el fingido, 
$. 6. Juzga que fucedio el milagro 
€B el principio de [a Pontificado : porque 
luégo el año fegundo de [u Jagrada or- 
dénasion , que fue cl.de Chriflo de 527, 
qgüinto del Rei Amalarico , Era de 565. 
que-es año àe $27. junt0 Concilio en To 
ledo.  Efto và tan icjes de lo que muef. 
tra Maximo , que el Concilio Je pone 
cl año de $3r.ielmilagroencfñe mjf. 
mo ‘año. La caufa dirèla yo, trayen= 
do aqui las palabras del Padre Higue. 
a ; en las quales defcubre la di 
ficultad que entonces halld :i la que 
quifo difolver con poner èfte año de 
531. el Concilio de Toledo haciendo- 
felo decir a Maximo , que no le po-: 
ne fino en elantecedente como vimos. 
Synodus Toletans [ub Montano Toletano 
Epifcapo. Profigue immediatamente. a 
lo que antes queda puefto: Ê, fino fe 
Ponen tres años , que reind en compañia 
de Ju abuelo., no sè como venga bien la 
Era con el año quinto : porque èl reind 
cinco años, egun el Chronicon breue de 
Juliano , Arzsbifpo de Toledo. El glorio= 
Jo San Ljidro , à Don Rodriga ponen è[-. 
le 
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te Concilio año fegundo de Theudio , que 
es el de 533. masen el Concilio mifmo fe 
dice que fe celebrd en tiempo del Rei A- 
rpalarico 3 à eflo figue el Señor Garca de 
Loaifa , à Je deve feguir como mas cier- 
to, i verdadero. Faltava quien digefle 
averfe tenido èfte Concilio en el año 
de 531. que es el mifmo en que mu- 
rid Amalarico : para que afsife verifi- 
cafe fer el quinto año de fureinado, 
como fe lee expreflo alli. I hallôfe a 
Ja mano Maximo para encargarle èfta 
enfeñanza : no fiendo necefario el mu- 
dar lo que anres renia èfte Autor: pues 
aviendo empezado a reinar, como di- 
ce San Ifidoro , en el año 526. con- 
- tando èfte por fu primer año, véndrà 
a fer el quinto de fu reino elde ÿ30. 
fin que contradiga a efto el decir que 
muriô el figuiente de ÿ31. con cinco 
años de imperio : pues, aunque fea la 
diferencia de algunos méfes , no por 
eflo ferà menos cierta la cuenta de los 
cinco años. 
$. 7. En los capitulos 24. 25. 26. 
27. con ocafion de la prueva que hi- 
zo de fu inocencia Montano, trata def. 
te rito de compurgarfe por el hierro, 
i el agua: en donde fe leen muchas co- 
fas de curiofidad. En el 28. refiere las 
dos Epiftolas que {e leen hoi defte O- 
bifpo. La una a los Palentinos , i la 
otra a Toribio. Dice defpues de otras 
cofas. Hace memoria la Carta de Ergavo, 
que parece [er era per[ona principali[sima, 
algun gran Governador de Efpaña à quien 
acudian en caufna de fuerza por andar to- 
das las cofas tan perturbadas en Efpaña, 
repartida entre tantos Señores , @c. No 
eftava bien èfte Governador entre la 
general ,i dudofa noticia con que aqui 
fe-halla , i parecid conveniente darle 
el titulo de Governador de Toledo: del 
qual no fupo el Padre Higuera. Dàfe- 
le Luitprando en el Aduerf. 231. Sanctus 
Montanus fcripfit ad Turibium anno ul- 
timo Theodorici cum adbac effet in Hif- 
pania, © Ega effet Toleti Gubernator: e] 
qual Autor en el Aduerf. 222. de la 
primera edicion aliàs 258. advierte, que 
Montano fue primero que Obifpo, Ar- 
cediano de Toledo. , i qué contribuyd 
mucho con fu autoridad,para que Theo- 
dorico fueffe recibido a la tutela de fu 
niéto , 1 govierno de los Reinos de Ef- 
aña con voluntad de los! Efpañoles. 
onde dejù la Hifforia de Tolëde olvi- 


4TS 
dada èfta noticia de fu Obifpo? 


CAPITULO VII. 


DEL OBISPO FULIANO, 
Primero defle nombre. Muerte de 
Santina madre de Seyeriano. Su- 
cefion de Bacanda en Toledo. 


ft; L Lrero DeciMo de la 

Hifforia tiene principio 
con el fucefor de Montano en ladig- 
nidad de Obifpo de Toledo. Las pala- 
bras fon èftas. Defpues de la muerte del 
Santo, à admirable Pontifice de Toledo, 
Jue puefto en la Silla Primada defta Ciu- 
dad Imperial Fuliano, I. defle nombre. No 
[e dice él modo de fu eleccion : mas no du- 
do que fue conel parecer , à concurfo de 
los Obifpos de la Metropoli en perfona 
( eftà errado en mi copia el nombre def- 
te Autor , i dice Ari/émo ) base a effe 
Fuliano Pomerio. Mas fi bien fe mira, el 
Gallo , o Frances fue el aho de 500. el 
qual efcrivio el Pronoflico , à de Virgini- 
tate. I un libro de contemptu mundi, à 
otras obras. Hacen del mencion Trithe- 
mio , à antes dèl Genadio , i Lfidoro. Otro 
Jue el Santo Fuliano , Arzobifpo de To- 
ledo, IL. deffe nombre, de quien trata- 


_remos en fu lugar. Eltercero es èfle de 


quien dice Maximo Cefarauguflano en fa 
Cbronica , que efle mifmo año efcrivia en 
Toledo ; no dice lo que eftrivia. Pudo [er 
Epiflolas , Epigrammas , o algan libro 
contra Hereges. No le pone San 1/idoro, ni 


San Ilefonfo entre los claros Efcritores de 


Efpaña , porque quizà no vinieron [us 
obras a manos deftos Santifsimos , i doc- 
tifsimos Varones. Efto dice que fe fe- 
fala luego al margen antes del año 


40. 
$. 2. Defpues en el de 543. avien- 
do folamente propuefto la muerte de 


 Santina madre del Duque Severiano, de 


quien fe hablarà luego , en èfte mifmo 
primero capitulo dice de Juliano. Efe ao 
de 543. fue Dios fervido de Ievarfe al 
Pontifice Fuliano defle defiierro a mejor 
vida, Sucediôle en laSilla de Toledo Ba- 
canda , @c. Apuntamos arriba la repug- 
nancia que ai en el tiempo defta elec- 
cion. Agora notaremos la diferencia 
con que fe halla en Maximo la noti- 
cia defte Prelado. Porque no {€ halla 
en 
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en èl lo que fele atribuye aqui de que 
efcriviefle Juliano en Toledo : niaun 
en el Maximo que tengo por verdade- 
ro , fe lee efto:ife halla dèl loque fin 
duda no leyô entonces el Padre Hi- 
guera en el verdadero Chronico, pues 
no lo adviette, trayendo fu teftimo- 
nio. El lugar del Maximo , que nos han 
dado impreflo , podia fofegat méjor 
que otro la duda defi fueron dos los 
Julianos defte tiempo. Jam fuccefferat 
(dice en elaño 534: ) in Tolctana Sede 
Primaria Montano wiro celeberrimo Fa- 
lianus: cujus Patruus Jalianus , cogno- 
#6nt0 Pomerins , in -modum. Dialogi li- 
brum compofuit. Hic Fulianns babuit ami. 
citiam cum Vero Presbytero, cujus alte: 
vins uliani mutuis interrogationibus li- 
brum ÿquem fupra dixi , Jalianus cogno- 
Mento Pomerius ; natione Gallus , COMpPOx 
J'ait, Dice que fueron Tio, i fobrino: 
1 el Padre Higuera admite, que fuéron 
dos: pero ni fe vale defta claufula , i 
autoridad de Maximo fiendo de tal 
Efcritor , ni fupo èfte parentefco. De 
la noticia de fu promocion, paffa à la 
de fu muerte : fin decirnos que celebro 
Concilio Nacional en Toledo en la Era 
578: que es año de Chrifto 540. in0- 
no del Reinado de Theudio. Pues en 
Verdad que ai en los Fragmentos de 
Luitprando (de quien afentamos al prin- 
Cipio defta obra, que ; fi algunos huvo, 
Vinieron en la mifma ocafion de Ale- 
Mania a manos del Autor defta Hiftoria) 
en los ##mer0s 77.178. aliàs 85. i, 86. 
infighe memoria defte Concilio ; i de 
otro de Valencia, que dice averfe te- 
nido el figuiente año, donde fe traen 


tambien , con la cabeza ia conclufion 


dellos , algunos Canones. I todo efto à 
fin de que fe leyeflen las firmas de los 
Metropolitanos ; que alli fe ponen , con 
el orden que avia menefter el inventor 
deftos nuevos, inunca viftos Concilios: 
pues En primer lugar fe halla la de Ju- 
liano el Prelado de Toledo. i defpues 
los de Braga, i Tarragona, i Merida: 
queriendo que fe infirieffe de aqui,que 
fin. duda por la dignidad de la Prima- 
Cia que tenia ëfta Santa Iglefia fobre 
las otras de Efpaña, fucédia efto a{si, 
no obftante que Juliano fueffe de po- 
cos años Obifpo , i por antiguedad de 
Confagracion no. parece podia preceder 
a. los -démas. Ultimamente Ja Hiforia 
dice , que murid Juliano el año s43si 
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que le fucedid Batanda. Æuego-ëfta es 
la verdaden la qual conteftà puntua- 
lifsimamente el mejor Maximo;i falfo 
lo que Julian Perez dice;:como falfo 
quees , que el Obifpo de Toledo Ju- : 
lano, porque fe remediaflen con fu 
prefencia los males que fe ocafionavan 
de la heregia , que aun fomentavan log 
dicipulos de Prifciliano , fue trafladado 
de Toledo a Braga por fucefor de Auf. 
verto :i que muriendo en aquellà dig- 
pidad dejo la Silla a Eleutherio.’ Afsi 
lo dice en el Chronico, num. 275. i los 
dos quefe figuen. Agradezcamos mu- 
cho al Padre Higuera fu diligenciä;pues 
afsi como es Coronifta de las verdade- 
ras, i fingulares glorias de la Imperial 
Ciudad , ide fu Santa Silla > 10-es tam 
bien (aunque lo quieran difsimular: los 
que no le han leido con èftaatencion} 
de las falfedades de Juliano, Maximo, 
Dextro, i los demas. 

$. 3. Profigue la Hiforia afsi. Por 
effos dias ( dice el mifmo:Autor ) que 
Santina , madre de Severiano > ÉMager 
de Theodorico:, Rei de los Offrogodos, mu: 
rio en èfla Ciudad; i fue Uevada à Je 
pultar al Monafierio de San'Pedro de Car 
déha , que fue el primero.que fe edificè 
en Efpaña de la Orden de San Benitoeme 
biandoMonges para ello elgloriofifsimo Paz 
triarca, Or. Profiguelas memoriasque 
han quédado en Cardeña defta fundaz 
cion , i Entierro : i luego dice. Pom 
drè aqui las palabras de Muximo el 4%0 
de 540.Santina Severiani mater ædificato 
Monaflerio Monacbis | quos Sanétus Be: 
nedicius primim mifit ad Hifpaniar, ad 
Sancium Petrum Karadinenjem | Tojeti 
moritur ; © in codem Monafferio condi- 
fur. Eftas mifmas palabras copid dej 
Chronico de Maximo ; como entonces 
lé tenia, el PadreHiguera siconotros 
lugares que pertenecian a: la Iuftrifsi- 
ma Orden de San Benito , lasrimiti 
al Padre Frai Prudencio de Sandova!; 
pocos afñios defpuesdel hallazgo de Fuk: 
da , o Vormes : el qual con la:fidélià 
dad que era razon, lasimprimid-en fa 
Obra de las Fundaciones äe San Benito, 
en la de: Cardeña ; fol. 136. queimiprie 
mid el año de 1600: quando èftas no« 
ticias andavan enfupuréza. Veanfe en 
èl, i fe -hallaräü las mifmas que nos dé- 
moftro la Hifforia : ïfon las que hoi 
fe leen en la: copia ‘que: ha llegado à 
mis manos'del verdadéro! Maximo: De 

aqui 


Libio: VIIL. Cap. VI. 


aqui fe‘infieré lo que hemos de fentir 
de la claufula que hoi fe halla en el 
fallo Maximo:la qual pondre aqui, 
porque no:aya. necefidad de irla a buf- 
car en èl. Sanctia Severiani Ducis Car- 
thaginis Spartarie mater (qui © ipfe Se: 
verianus elegantes. Carthagine  Spärtaria 
ades dd portum maris nofiriinterni juf- 
Jérat adificari :) hoc anno moritur: que 
544. édificaverat. ad. Sanétum Peirum 
Caradignenfem  Monafterium quo Mona- 
chis tranfmiferat S.. Pater Bencditlus ex 
Italia ad: Hifpanias: © Toleto bac ejus 
corpus deferri teflamento cavit. X es dè 
advertir tambien ,.que la Hiftoria fe- 


fala por año de la muertedefta Seno- 
‘ra el dé. 540: afirmando que én ël la: 
pone Maximo, como es cierto , i pa- 


rèce de mi copia:lo qual es mas con- 
forme aloque pufeton los Religiofos 
del. Convento: de Cardeña en el fepul- 
cro que fe tiene pot tradicion fer fu- 
yo, i le trae-el Padre Bivar en las no- 
tas à èfte lugar : i en:el falfo Maximo 
fe halla la mifma .edificando el Moraf- 
tério quatro años defpues de fu muer- 
te, el de 44. porque la feñala por.ul- 
timo de fu vida el de 540. 


f. 4: Quando no viéflemos a efta 
luz que no nos puede engañar, lamu- . 


danza grande que recibid efta claufu- 
li , en las manos del Padre Higuera , la 
mifma razon nos defcubriria fer gloffa 
fuya ,i no texto de Maximo, lo que 
en parenthefis fe dice de que Severia- 
no avia edificado fobre el Puerto en 
Carthagena una cafa para fu habita- 
cion : pues tan doéto ,icuerdo Varon, 
como lo fue Maximo, no diria tal ne- 
cedad , i defpropofito ,;quando habla- 
va de la muerte de Sancia:niera lugar 
efte para referir la obra que avia he 
cho fu hijo Severiano-en Cartagena, 
aviendo otros muchos lugares en que 
fe habla de la mifma perfona , iaccio- 
nes de Severiano derechamente , i no 
indireétamente, como aqui. La alma 
defto es, que fupo: el Padre Higuera 
la tradicion que los'de Cartagena tie- 
gen, de que enel fitio donde el Obif. 
po Don Sancho Davila 1 Toledo edi- 
fico la Iglefia de San Fulgencio, i la 
cafa Epitcopal, eftuvieron edificadas 
en algun tiempo las Cafas, i Palacio 
del Duque Séveriano fu Padre : el qual 
fitio goza de muÿ apacibles viftas , por. 
que defcubre todo el Puerto. Afsi lo 
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refiere ultimamente el Autor de los 
Anales de faen hablando defte mifmo 
Obifpo, que lo fue defta Ciudad, avién- 
dolo fido antes de Cartagena. Porque 
no eftuviefle fin apoyo efta tradicion, 
fe ingirio aquel parenthefis': i otrolu- 
gar en Juliano Aduerf. $ 59. que lo di- 
cé. mas extenfamentes Theodoricus, Rex 
Offrogothorum Regens Hifpaniam Toleti 
reparari fecit. Coloniam Carthaginenfem, 
que diruta manferat a Vandalis , © fecit 
anno 823: ( és yerro por poner otro 
año, que fuefle de èfte mifmo Siglo VI. 
en que vamos, de quinientos en ade- 
lante) flium faum Severianum Ducem: 
Carthaginenfis Provincie , © Carthagi- 
ne fecit illi domum Regiam , ubi babita- 
ret , ædificari fupra portum in afpetiu 
longe omnium amænifsimo. Para que fe 
edificaffe èfta cafa en Poblado, fe fin- 
gio tambien la reedificacion de Carta- 
gena por Theodorico ,i pofefsion dada 
a Severiano feñalandofela por domi- 
nio propio, con titulo de Duque:1 la 
guerra que defpues le hizo el KReï 
Agila: de que refulto la fegunda def- 
truicion defta Ciudad que refiere Luit- 
prando en el Adverfario 228. 0, 242. 
Que afsi como la primera novedad de 
la reedificacion fue neccflaria para los 
intentos del Inventor de tales noveda- 
des , afsi fue neceflaria la de la afola- 
cion, porque San Ifidoro dice en el 
lib, 15.de los Origenes,cap. 1. que en fu 
tiempo eftava deftruida. No me pon- 
drè yo en defender la refolucion del 


._Maeftro Ambrofio dé Morales en efta 


materia : que en el Æb, 11. cap. 18. afir- 
ma, que Cartagena eftuvo deftruida 
defde qué la afolaron los Vandalos, 
hafta que la reedifico en‘eltiempo de 
aueftros Padres el Reiï Don Felipe II, 
Porque en el Maximo , que tengo por 
legitimo, al año de 553. que ès Era de 
591. leo que fe reedifico , i bolvid a 
deftruir. Severianus ( dice ) exciffa ite- 
rm Carthagine Noûa , ejufque agro va- 
Jato ,Hifpalim in exilium mittitur , ante 
natà Florentina Filia. 1 afsi podemos 
creer que de èfta verdad fe formaron 
aquellas mentiras de Luitprando, i Ju: 
liano que fe refirieron , queriendo ef- 
tos Autores en la mano de fu Inventor 
efténder aquella breve noticia que al: 
canzaron deftas palabras dél verdade- 
ro Maximo. I pudo mui bien defpues 
de la defolacion de los Vandalos ir pa= 
Geg co 
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co a poco reparandofe , i reftituyen- 
dofé fu poblacion : como vemos en las 
Hiftorias aver fucedido a Hierufalen, 
Carthago,iotras Ciudades, Idacio año 
1. de Theodofio el menor dice que los 
Vandalos deftruyeron a Sevilla quando 
a Cartagena, 1 con todo aquella Ciu- 
dad fin nueva reparacion florecio fiem- 
pre. 

..f. s. Del Duque Severiano ai al- 
gunas cofas que examinar antes de paf 
far de aqui. [la primera ferà pregun- 
tar al Padre Higuera , como.en la Hif- 
toria de Toledo no hace memoria de aver 
nacido en ella èfte iluftre Varon , afir- 
mandolo bien. claramente fu Maximo 
En Cl 4%0 S16, num. 2. Seuerianus jam 
Paerulus Toleti in Carpetania , ©c. La 
refpuefta fatisface fin duda a efte filen- 


io: pero arguyé la falfedad de èfte 


lugar. Porque en el legirimo folamen- 
te fe lee en el años14. Severianus ex 
Sanclina Theodorico Regi naftitur. Verxi- 
fimil es que nacieffe en Toledo, fi la 
madre era Toledana : pero a lo menos 
nQ lo dijo Maximo , ni el Padre Hi- 
guera quando le leja en fu original pu- 
réza. Añadiôfe pues lo dela patria en 
Toledo con lo demas que fe figue a las 
palabras referidas. Ex Theodorico Oftro- 
&othorum Rege © Santiia Toletana fœ- 
soina uobilifsima filis Ifidori, Toletani 
Civis fplendidifsimi viget. Que florecia, 
dice , Severiano en Toledo el año de 
516. en el qual pone efta memoria: 
aviendo nacido ( como dice el verda- 
dero Maximo) el des14. No sè como 
le ilama perulus ,o en que podia flo- 
recer , fiendo de edad de dos años, 
Por la mifma razon dejd de hacer me- 
moria de èfte nobilifsimo Ciudadano 
de Toledo , Ifidoro , Padre de Sanétina: 
a fa qual Ilama en elaño $16. Flavia 
Sanctia, dando a entender que fu Pa- 
dre de quien tomo aquel nombre, era 
del linage de Auguftos. 

$. 6 No devid callar tampoco lo 
de Juhano en el Adverfario s61. pues 
le defcubre no menos, que a Severia- 
no por Senor abfoluto de la Ciudad 
de Toledo. Theodoricus( dice ) dedit Se. 
veriano, filio [uo ,confervante poff Ama- 
larico Rege , ut nonfolum effèt Dux Pro- 
vinciæ Carthaginis Spartarie , [ed totius 
Provincie Dominus: ubiipfe Carthagine 
© Toleti providebat , cui placebat , Epif> 
copatum. Habuit etiam arcem Murcie 


abi degebat , qua dictaeft Bigafirum. Aver 
fido el Duque Sevériano Séñor! de To- 
ledo , i tanto que dava: el: Obifpado 
defta Ciudad a quien le placia , eo: 
ta bien digna de la Hiftoria defta Ciu- 
dad : aunque à mui pocos fe les harà 
creible que el Rei Amalarico fufrieffe 
una difmembracion tal de fu Reino, 
qual huviera fido, fi un eftraño del, 
qual lo era Sevériano,hijo,;como quie- 
ren del Rei Theodorico de Italia, -ocu- 
para , como propia , toda aquella parte 
de Efpaña que ai defde Cartagena: a 
Toledo. A8 14 
$. 7. Lleguemos al fucefor de Ju- 
liano. Sacedidle(dice la Hifloria ) en la 
Silla de Toledo Bacanda ; que parece por 
elnombre Godo:. Tuvo la Silla , como dice 
Maximo , diez à: feis años.( Es averbuel- 
to con todo rigor las palabras -defte 
Autor, que fe leen èn mi.copia. Ba- 
canda Toletanam  Sedem poff fulianum 
XVI. annis regit. Efto esenekaño:543. 
ques Era de 581: profigue la H;fo- 
ria) El año de 545. juntà un Concilio, 
como expreffamente lo dice San Ifidoro!, à 
Don Rodrigo Arzobifpo de Toledo, à de 
Sevilla, Xel verdadero Maximo enèfte 
mifmo año. Synodus Toletana [ub.Ba- 
canda. Kefiere immediatamente ‘el or- 
den que fe tenia en celebrar Concilios, 
i dice que no fe fabe lo que:fe trard 
en èfte. Que parece por el:nombre 
Godo , dice:1 fu Maximo donde. efta- 
va entonces, que no folo le hace Go: 
do , pero aun hermano del Rei Atana- 
gildo de los Godos£# Bacanda ( dicée en 
cl año 550.) Athanagildi fraten ex: fe- 
mine. Regio Gothorum fuccedit Fuliano in 
Sede primaria Toletana Pontifex, ] por- 
que no fé dudaffe , fiera  otro Athanaz 
gildo que el Reï ;añade en la claufula 
figuiente, que.es del año 554. la conf. 
piracion de Athanagildo.contra Agila 
diciendo aqui con notable afeétacion, 
que era hermano de nueftro' Prelado: 
que es lo mifmo que décir en eftos 
tiempos quien efcrivieffe nueftras Hif- 
torias, que tal año tuvo tal fucefo el 
Rei Don Felipe IV. hermano del Car. 
denal , i Arzobifpo de Toledo Don Fer: 
nando. à} 


CA- 


Libro VIII. 
CAPITULO VIIL 


CONVENTO AGALIENSE 

. en Toledo , Fundacion del Rei 

Athanagildo : Monafferio de la 

Cifla del mifmo Rei. Sucefion de 

© Pedro Segundo | à otras cofas, 
4 de Eufemio. 


6. 1. E* el Capitulo fegundo det- 
te libro dice nueftra H7/° 

toria ; que dado que el Rei Athagil- 
do era Arriano en lo exterior > COmMmO 
todos los fuyos ; pero que en lo in- 
terior ai Autores que dicen, que fue 
Catholico ::i como tal entre otras co- 
fas, que davan feñales defto , fundo en 
Toledo à los Religiofos de San Benito 
un Monafterio trayendo à ël a lo que 
fe puede creer , Monges de Cardeña; 
al qual Ilamd Agalienfe: i que el pri- 
mer Abad fue Eufemio , fublimado def- 
pues à la Silla de Toledo. Efto diceen 
fuma : que ne copio aqui; porque lo 
que büfco , es lo que fe figue a èfta 
relacion ; que ès un lugar de Maximo 
mui notable , que pone ala letra def- 
ta fuerte. Efo dicelo Maximo Cefarau- 
Sa#ffano por èflas palabras. Athanagildus 
Rex im planicie fuburbii Toletani adifica- 
vit Monafflerinm Ordinis Sancti Bencdiéti 
în bonorem Sancti Fuliani apud Arver. 
20$ paf, diclum Agalienfe ab Agalia Vil- 
lula ; quod diflat minus quam CCL. paf- 
Jus ab Ecclefia Pretorienfi Sanétorum Pe- 
tri , © Pauli, inter Occidentem © Sep- 
tentrioncm fitum. Et ibi con flituit primum 
Abbatem Sanctum Virum Enphemium, qui 
Pofiea fuit vocatus ad.primam Toleti Se. 
dem. Efte lugar comunicd el Padre Hi. 
Buera con el Padte Frai Prudencio de 
Sandoval , el qual lé pufo en fus fun- 
daciones ; en donde difcurre los princi- 
pios de la Orden de San Benito en Ef 
paña mui conforme a lo que hemos di- 
cho , i a la letra fe halla en el Maxi- 
mo Fuldenfe. Defpues fe imprimid en 
El Chronico añadido , aunque con algu- 
na diferencia. Lo primero en quanto 
a feñalar el año defta fabrica : porque 
Frai Prudencio , i el manufcrito origi- 
nal tiene efto en la Era 592. que es 
año de Chrifto 554. i el Maximo im- 
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preflo la pone en la Era 600. i año de 
Chrifto 562. Lo fegundo en el Origi- 


nal , que reconocen el Padre Higuera, 


1 Frai Prudencio , no fe dice que Eu- 
femio fuefle Griego de nacion , ni que 
viniefle a Efpaña defde Italia, como fe 
lee en el Maximo impreflo.. En lo de. 
mas , i quitandole èfta gioffa fe: puede 
tener èfle por uno de los Jugares legi- 
timos defte Chronico:, :pues le dà por 
bueno el Autor de la Hiforia. Aunqueé 
fiempre me fon fofpechofas aquellas pa- 
Jabras Ordinis Sandti Benediéti : i lo que 
fe afiade de las feñas del lugar en que 
fe fundo él Monafterio , tiene mas fa- 
bor a nota de algun Moderno, que qui= 
fo moftrar donde pudo aver eftado el 
Monafterio quando ya no avia raftro 
dèl , que aleftilo de quien efcrivia quan- 
do el Monafterio eftava en pie, id 
los ojos de todos : i defdice en todo 
de la verdad , i precifion que leva Ma- 
Ximo en lo demas, Defpues veremos 
que fundamento tuvo el hacer Griego 
a cffe Abad , i Obifpo , quando lle- 
guemos al tiempo de fu Prelacia. 

-$. 2. Afiade immediatamente el Paz 
dre Higuera. E/ mifino Rei continuan- 
do las obras de piedad , que comenzo en 
la fundacion del Monaflcrio Agalienfe,tam- 
bien el año de 556. edifico en un Lugar 
dicho Cifla, que al prefente fe Hama Sifla, 
un Monaflerio de Frailes de San Agufiin 
Jegun que el mifmo Maximo do dice. Ha- 
lanfe fus palabras en elaño 562. num. 
8. i lo que es mas , en el original, afsi. 
Monafterinm Cifle Toleti Ordinis Sanéti 
Avguftini ab Athanagildo ædificatur , que 
quedarà en fu pureza , fi le quitamos 
aquella gloffa. Ordinis Sancti Auguftini. 
Efto dice en el año 555. 

$. 3. Profigucluego. H/4%0 de 559. 
P4/50 defla prejente vida para el Ciclo Ba- 
canda, Sucedidle en el Pontificado", i Si: 
Ua de Toledo , Pedro Jegundo deffe nom- 
bre : que Jegun Maximo govern0 la Igle. 
Jia de Toledo 12. aïos. La fucefñon de 
Pedro fe halla en Maximo : pero def- 


_pues del año de 562. iél tiempo de fn 


Pontificado fe dicealli que fueron diez 
años , i no doce, Bien que efto lo de. 
vemos imputar al Padre Bivar: que afsi 
lo mudo, hallando el verdadero numé. 
ro en Jas ediciones de Zaragoza , i Se- 
Villa, I en todo conviene con lo que 
eliPadre Higuera refiere con autoridad 
de Maximo, el Manufcrito original, que 
Ggg 2 di- 
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dice afsi. Era 597. Jive anno s59. Pe- 
trus Bacande fufficitur : duodecim annos 
Ecclefie Toletane prafidet. 

S. 4. El mifmo año (es el de 559. 
que pufo immediatamente) dice êffe Au- 
tor (Maximo ) que nacid en Sevilla Re- 
caredo bijo de Levigildo principal Señor 
de los Godos , que defpues fue Rei, i de 
Theodofia bija de Severiano, bermana de 
San Leand:o : que èfle mifmo año fe en- 
tro Monge en Sivillien un Monafierio a 
lo que yo creo ; que ya por eflôs dias era 
fundado de la Orden de San Benito , ®c. 
Elite lugar que le comunicd con otros 
que tocavan a la Religion de San Be- 
nito , el Padre Higuera , trac Frai Pru- 
dencio de Sändoval en las Fundaciones, 
fol. 26, con ëftas palabras. Era 47. 
Recaredus Hifpali naftitur. Leander fit 
Monachus, Las quales palabras en el mif- 
mo afño de 559. fe leen en el origi- 
nal , fin variat una:letra: J'en el 
fol. 11.dice que tiene por tradicion mui 
recibida en San Claudio de Leon , que 
tom alli el habito San Leandro : 44#- 
que, como dige ( añade ) Maximo dice, que 
en Sevilla. No entendid el Padre Hi- 
guera la autoridad de Maximo : pues 
le atribuye efto : porque en el manuf. 
crito original fe leen dos claufulas di. 
ferentes defta fuerte. Recaredus Hifpa- 
li nafcitur. 1 luégo la otra abajo. Lean. 
der fit Monachus. Hoï fe ve efto con al- 
guna diferencia en el impreflo , 1 las dos 
claufulas fe leen afsi. La primera: Re- 
caredus Leovigildo Hifpali conmoranti naf- 
citur. 1 la que fe figue debajo de di- 
ferente numero. Leander ibidem fit ex 
Palatino Monachus. Añadiofe el ébidem 
contra la fencillez del original. Tam- 
bien ai diferencia notable en el año. 
Nueftra Hifforia feñala el de 559. que 
correfponde al de la Era que pone Frai 
Prudencio de 597. qué ambos faben a 
Ja fuente , de donde manaron. I el Ma- 
ximo que leemos eftampado, tiene èf- 
tas claufulas defpuëes dél año de 562. 
1 Era de de 600. Añade tambien èfte 
la dignidad de Palatino que San Lean- 
dro tuvo : i afsi fe deve defechar por 
gloffa : como entender quan vario và 
todo de fu original , i antigua pureza 
en la cuenta de los años. 

Ni devemos paflar fin nota, 
marcandole defde luego por falfeado 
otro lugar del mifmo Autor al año 568. 
#um, 19, donde dice que San Leandro, 
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Abad del Monaftério de fu Orden en 
Sevilla , fue ordenado en Presbitero èf- 
te año por el Metropolitano de aque- 
Ila Silla Stefano. Siefto huvieradicho 
Maximo , no hablaria el Padre Higue. 
ïa con aquella duda. Que èffemif[mo año 
Je entro Monge. en Sevilla en un Monaf- 
terio , à lo que yo creo , que ya por ef: 
tos dias era fundado , @'c. Para èfta {y 
fofpecha huvierafe valido del lugar de 
Maximo , con quien andava en las ma- 
nos : el qual , aunque no lo dice to. 
do , dice algo: i dà baftante ocafion 
para creer que fuefle Abad de Moraf- 
terio .fundado en Sevilla. Sus palabras 
fon en èfte año de 568. Leander Abbas 
Presbyter fit-a David Epifcopo. Afsi ef- 
tà en mi manufcrito : pero tengo fof. 
pecha que fe ha de leer conforme le 
que el Padre Higuera afiima. 4b Ste. 
phano Epifcopo:1 que èfte es el de Sevilla 
de quien hablo en el año 564.afsi. Das 
vid Stephanus Hifpalenfis Epifcopus [uc- 
cedit. 

Siguefe en la Hiforia , défpues de 
aver hecho un Epifodio de lo mucho 


que deve la Ciudad de Toledo a las 


dosSagradas Religiones de San Benito, 
i San Aguftin. Dôce el mifmo Maximo 
que èfle año , que es el de 566: aconte- 
cid en Toledo una maravilla. Kefierela 
dilatadamente , i yo folo pondrè las pa 
labras originales que trace defte Autor. 
Hace mencion( dicè) defha maravilla Don 
Lucas de Tui , Hifloriador antiguo , la 
Hifloria Eclefiafiica, Garibai, iotros, de- 
mas de 980. años Maximo , el qual di: 
ce en el año penultimo de Leovigildo (ha 
de decit Athanagildo )afsi. Imago cru 
cifixi a quodam Judæo Toleti percuffa Di: 
vinitus fanguine promanat tota Urbe Re- 
gia annuntiante , © admirabili novitate 
obflupefcente , Petro Toletano Epifcopo. 
En el original fe leen defta manera con 
fola èfta diferencia en las ultimas. 47 
nuntiante admirabilem novitatem , obfu- 
pente Petro Toletano Epifcopo. Que oca- 
fiono la apuntuacion diferente , fiendo 
uno mifmo el fentido. La Tradicion 
es que la Santa Imagen fue facada de 
la Hermita de la Cruz : en donde fo- 
lemnemente fue buelta a colocar , i haf- 
ta hoi fe hace comemoracion defte mi- 
lagro , i ai Eftacion a ella los Vièrnes 
de Quarefma : que todo eflo lo dice 
cl Padre Higuera en fa Relacion. Por 
clla fe glofso lo que fe halla SE à va en 
as 
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las palabras de Maximo , que fe impri- 
mieron : conviené a faber aquella nota. 
Zläque in [ubnrbio Toletano prope e Ædem 
Santte Crucis ad Portam , que Agilanis 
dicitur. Que no fe hallavan en el ori- 


ginal. 
. 6. Año de 567. (dice la Hiffo- 
$ 7 


ria) marid de fn enfermedad Athanagil- 


do en Toledo enterrado en Santa Leocadia, 
que era enterramiento de los Reyes, don 
de dice Maximo ,.fue enterrada Tbeodo- 
ra muger de Leovigildo , el qual fucedid 
en el Reino al Rei Athanagildo en compa- 
hia de [u bermano Liuba, ©. Hallafeen 
Maximo la noticia de la muerte, i fe 
pultura de Theodora al año 568. num. 
15. ien cel original con mayor puntua- 
lidad en el año quela Hiforia feñala, 
Era 605. five anno.567. Theodora Leovi- 
gildi uxor Toleti moritur: © ( leo ; ad) 
Sanctam Leocadiain fepelitur. Pero pues 
nos refiere el Padre: Higuera la muerte 
de Athanagildo ; es razon que nosdi- 
ga: porquè entre las cofas defte Rei, 
mayormente ; fiendo tan propia de To- 
ledo ;no nos ha referido en {u Hifforia, 
como. la Reina Gofvintha fu muger_fue 
natural defta Ciudad? No dice defto 
nada : porque en el Maximo original no 
fe haila la claufula que tiene elimpref- 
fo ;que es efta al año 560. Afhanagil. 
dus Gofvintham , nobili/simam. Virginem 
Toletanam Toleti duxit: ex qua duas filias 
Jaflulit , poft Gallorum Reginas. 

..$. 7.: Siguefe el capitulo 3, de.la 
Hifioria, que fe gafta todo en traer a 
Ja letra unas Caïtas que efcrivio al 
Autor, ial Maeftro Alonfo Villegas el 
Maeftro Gafpar Alvarez de Lozada, 
doéto Lufitano , que efcrivia Hiftoria 
Bracarenfe portaquel tiempo , en don- 
de les dava noticia de las Iglefias , Re- 
liquias, i otras memorias, que ai del 
Santo Martir de Apolonia ,aunque na- 
tural Efpañol, Tirfo. Dejo efto, por- 
que no contiene cofa que fea del in- 
tento de èfta Apologia: i porque ya 
queda tocado en otro lugar en donde 
hablamos de San Tirfo, Î paflo:al 64- 
pitulo quarto figuiente,que empieza afsi. 
Defpues de aver governado [anta , i loable. 
mente Pedro la Santa Iolefia de Toledo, 
Primada de las Efpañas , pafsd defla vida, 
a lo que piadofamente podemos creer, al 
defcanfo perdurable. Sucedidle en el go- 
vierno Eufemio ,primero Abad Agalienfe, 
Monge de la Orden de San Benito. En [u 
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lugar fne elegido por Abad Exuperio, fe. 
gundo Abad de los de aquella fanta ,i ben- 


 dita Congregacion. No cita lugar de Ma 


ximo , aunque le ai: i èfte legitimo, i 
cierto , fi aiguno otro : porque entre los 
que copio para Frai Prudencio de San- 
doval , i èl trace. en las Fundaciones, fol. 
26. esèfteuno, Trae fus palabras. £ra 
608. Petro Toletano Epifcopo Euphemius 
primus Abbas Agalienfis [ufficitur :. cui 
În regimine Monafterii fuccedit Exupe- 
rius : como afsi mifmo eftà en el ori- 
ginal. Hallafeen las ediciones que def- 
pues fe hicieron de Maximo : pero con 
los defetos de gloffas, i variedades, 
que todo lo demas padecid entre las ma- 
nos del Padre Higuera. 

$- 8. Pero antes de paffar a las no. 
ticias de Eufrafio, tomemofle refden- 
cia almifmo Padre Higuera de fu omi- 
fion en no avernos dejado dicho nada 
del Obifpo Pedro , excepto lo que rex 
fiere de fu promocion, años de Pre- 
lacia , i muerte, con el milagro fuce- 
dido durante fu Pontificado : fi es que 
leyo en Maximo, 4d annam 562..num. 
13.(que es el mifmo lugar, de donde 
facù la noticia de la eleccion fuya en 
Obifpo , i numero de años de fu go 
vierno ) que le ocupo , i empled el Reï 
Athanagildo en muchas legacias que 
hizo a los Reyes de Francia. I que a. 
compaño las hijas de fu Rei, quando 
fueron a cafar con los Francefes. En- 
tiende las Infantas Gelefvintha , i Bru- 
niquilde que cafardn en aquel Reino 
con los Reyes Sigeberto, i Quilperi- 
co.Donde déjo la noticia de la confagra.. 
cion en Obifpo Coadjutor fuyo ( que 
afsi parece deve entëéderfe) hecha por el 
mifmo Pedro en la perfona de cierto 
Monge de la Orden de San Benito,lla. 
mado Maclinio , que vino por éftos dias 
a Toledo? La qual refiere el mifmo 
Maximo 4d annum s68, num.6.1 Mon. 
ge tan poco conocido en las Memorias 
Eclefiafticas , que el Padre Bivar nole 
defcubrio en ellas ,idifcurre bien fua- 
vemente( digafe efto con venia de Va 
ron tan religiofo ; i erudito, a quien 
por eftos titulos venero ) en que pudo 
dar el tal Maclinio el nombre a la Ciu- 
dad de Malinas del Ducado de Bravan- 
te. À efta Ciudad de Malinas no faben 
fus mifmos naturalesque principio darle: 
ni ballan elorigen de fu nombre natural 
del Pais Mechelen , de donde que fe 
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derivd el Latino. Solo dirë que , fi el 
Padre Bivar huviefñle vifto en aquel 
Dialogo de Luciano Ilamado Toxaris, 
otra Ciudad defte nombre Meclina en 
el Lago Meotis , huviera quedado du- 
dofo fobre fi arribuiria a èfte mifmo 
Monge Maclinio la fundacion de aque- 
Jla Ciudad , como leatribuye la defta 
mas conocida de la Provincia de Bra- 
vante. Hace tambien Maximo men- 
cion del Primado en la perfona de Pe- 
dro , 1 de lo mucho que florecio, i fue 
famofo , en quanto tuvo èfta dignidad, 
ad ann, s69. num. 2. Nada fe lee defto 
en el original. También Juliano con- 
tribuÿe con fus noticias quales ellas 
fon (como fuele ) a adornar la perfona 
del Obifpo Pedro. Dice en el Chronico, 
#um,300.que fe Ilamd por renombre 
Benigno ; que fue Varon de bondad ex- 
celente , i Arcediano de Bacanda : iul- 
timamente que éfcrivio al Pontifice que 
era en fu tiempo , de quien tuvo ref- 
puefta. Efte es Pelagio Segundo. I de 
la Carta que éfcrivio al Arzobifpo Ila- 
mado Benigno fin decir de donde era, 
hace memoria el Autor de la Vida de 
los Pontifices, que fe entiende fer el 
verdadero Luitprando , a cuyo nombre 
andan en Pélagio IL. i entre las Cartas 
défte Papa fe imprimid efta a Benigno 
Arzobifpo. 

__ f. 9. Parecio conveniente que fe le 
dieffe Igléfiaa èfte Benigno : 1 nuevo 
nombre al Obifpo Pedro : fin reparar 
en que èfte Pontifice Pelagio Segundo 
fue eleéto el -año de 577. defpues del 
qual vivio otros diez , i la Carta es 
del 4%0 581. como parecé por la cuen- 
ta de la [ndiccion que fe poné en la da- 
ta : 1 Pedro Arzobifpo de Toledo , Ila- 
mado Benigno , murio en la Era de 608. 
que es año de 570. como dicé Maxi- 
mo : de fuerte que al tiempo de efcri: 
virfe la Carta , avia 11. años que éra 
muerto el Arzobifpo. Codicio el Radre 
Higuera éfta Carta para el Arzobifpo 
de Toledo , porque le habla el Papa 
en la facultad de poder trafladar Obif- 
pos de una Iglefiaa otra aviendo cau- 
fa : ile dà licencia para que afsi lo hi- 
ciefle con ëèfta claufula : que creo fe 
ha deleer afsi bien corregida. Quaprop- 
er , charifsime , bis Apoftolicis ful- 
tus auéioritatibus, muta Epifcopos caus 
necefsitatis , aut utilitatis ; fuper quo con 
Julere nos voluiflis, Quiza le parecid que 
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éfto decia algo con el Primado que fe 
le quiere atribuir aun en aquellostiem- 
pos a èfta Santa Iglefia. Si le pareciô 
afsi , ruegole que lea lo que fe figue 
en la mifma Carta; el que quifiere fa- 
lir a la défenfa del Padre Higuera. Es 
alios fratres nofiros, quibus hoc facicndum 
necefsitas , out utilitas compulerit ; agere 
doce : quia hoc quodtibi foli [cribimus, ge. 
neraliter omunibus tencre mandamus. En 
lo qual fe mueftra que èfta licencia, 
o declaracion de la facultad de poder 
trafladar Obifpos , 6 no tocava al Pri- 
mado , o avia muchos en aquella Pro: 
vincia en donde era Arzobifpo Benig- 
no , pues le avifa el Papa que haga fa+ 
bér a los démas hermanos fuyos que 
pueden hacer ellos tambien , quando 
fe ofrezca la ocafien , lo que a èl par: 
ticularmente le efcrive. 

f. 10. De otro Pedro Ilamada 
tambien Benigno , hace memoria el mif- 
mo Juliano dandole por Metropolita- 
no de Braga en el ##m. 304. i en el 
Adverf. 480. donde es bien de notar, 
que dice en el primero deftos dos lu: 
gares , que fehalld en el tercero Con: 
cilio Toledano , en el qual es. cierto 
que eftuvo , i firmd fiendo Arzobifpo 
de Braga , Pantardo : i ninguno de los 
que concurrieron a &l , fe Ilamd Be- 
nigno. À todo èfte cargo refponde en 
pocas palabras el refidenciado , que ël 
no tuvo obligacion-de atribuir al Obif£. 
po de fu Iglefia Pedro lo que no le mis 
niftravan entonces Maximo , i Juliano: 
i que eftos nuevos Autores fe efcrivie… 
ron , 1 fingieron défpuës con tan pos 
co cuidado , como mefecian, 


CAPITULO IX. 
CASAMIENTO DEL PRINCI- 


pe Hermenegildo. Su martirio. 
Mucrte de Leovigildo. 


$. tr. E° el mifmo capitalo 4. re: 


fiere el Autor como pre- 
tendid el Rei Leovigildo defpofeer a la 
Santa Iglefia de Merida de la gran Res 
liquia que gozava de la tunica de Eu- 
lalia fu Martir : i que no la pudo con- 
feguir del Obifpo Maufona. Paña lue- 
80 a decir de la Embajada que embid 
el mifmo Rei a la Reina de Francia Bru- 

ni- 
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niquilde::con: el: Obifpo.dé Toledo Eu- 
femio-, pidiendola.a fu hija Ingunde 
para:muger.del Principe. Hermenesil- 
do : 1 la réfulta. delà Embajada, que 
fuc:traerfeala Princefa à Efpañaher.- 
mofa, , ide grandes .virtudes ,en edad 
de.:16. años : a la qual vinieron acom= 
pañando :.Eufémio. Arzobifpo de Toledo 
(:fon.ya palabras de la-Hiforia) iotros 
Obifpos des Efpaña Jegun refiere Maxi. 
10, que es Autor de:todo efio,.iotros: 
convient a faber Fortunato, Obifpo de Pic: 
ion, Saluflio Albigenfe ; Frontoniane: dé 
Aux, Beltrand de Buréeos; Gregorio Obif[- 
po Turonenfe. Afñadé que fe defposd 
en-Toledo con el Principe ; a.lo que 
crec , el año de 580. Correfponde bien 
a éfta relacion.el.lugar de Maximo que 
anda imprefloien: las:claufulas que:to- 
can a êfte año de: 580. con alguna di- 
ferencia , aunqué poca del manufcrito, 
como fe puede:reconocer cotéjando fa 
claufula al año s79.Dice defpues la cons 
verfion del mifmo Principe à inftancias 
de fu-muger Catholica,ide fu Tio San 
Leandro. Lugares ai tambien déftoen 
Maximo, No le cita, ni a otro Autor 
alguno. T afsi no echo menosal-nuef- 
tro. Gitale defpues quando dite que 
Leovigildo:junto en Toledo -ün, Con: 
ciliabulo de Obifpos de fu, feéta Arriaz 
ha :. donde dice que: fe .hallaron : Paf: 
cual , Obifpo de Santa Eulalia en Fo- 
Jedo ;,:Vincencio.de Zaragoza, Ugno 
de Barcelona, Murila de Valencia, Ar- 
ginato;de Porto , Gardingo de Tui,, i 
otros. Hallafe en Maximo con los mif- 
mos nombres alaño 581. Varian algo 
en el manufcrito. Veafe el año de 581. 
f. 2.  Defpuesen el Capitulo 6. re- 
fiere la guerra que le hizo fu hijo. Re- 
fuelve (contra lo que fintid Ambrofo 
de Morales) que el Principe defpues de 
aver eflado en prifion en Sevilla , fue 
Ievado a diferentes:carceles de Tole- 
do , de Valencia, de Tarragona ; enla 
qual Ciudad fue martirizado. Arguye- 
le a Morales con un teftimonio bien 
fuerte del Abad Juan Biclarenfe, Au- 
tOf coctaneo : que claramente dice lo 
de la muerte en Tarragona, I añade afsi, 
Î porque no effè con un fola teffigo èfle 
dicho, del mifmo parecer es Maximo Ce- 
farauguflano, cuyas palabras [on èffas, 
que fe Jiguen. Hermencgildo efcapando de 
Sevilla fue prefo en Cordova , fue deffer- 
ado à Valencia ; yendo-tras èl fu Padre 
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con egercito : no: mucho defbues fue llevado 
a Tarragens: donde atormentado. conef. 
trécha, ë dura carcel es wifitado de Ey- 
femio, Metropolitano dé Tarragonawxi 


en la Vifpera de Pafque por la inches 


90 queriendo.recebir, da  Comanion:.de 
la mano Jacrilega de Pafqual, Obifpo he- 
rege.de Toledo , fue muerto por mandado 
dé. fu Padre beregé de: Sifiberto Protof2 
Paiario ; 0 Capitan de. la Guarda He 
cha Martir le bonrô: Dios:, : 5 épnoblecid 
Con-milagros : al qual Eufemio Arz0bif> 
po.:de Tarragona, rotros burtaron lamoz 
che figniente , à le:enterraron con gramà 
de fentimiento en [a Iglefia. Veafe ci mas 
nufcrité que fé poneal finsdefta obra, 
ife veràicomo es: ël de donde fe trafs 
lado: èfta relacion al piede laletra, Veaz 
inOS Agora , fi ajufta afsi el impreflo;i 
las palabras latinas hoi fe leen con la 
interpretacion que did dellas el Padre 
Higuera. :Hermenegildus Hifpali dilapfus 
Cdice en el año 585. #um.. 3. ) @* Cora 
duba captus primum Hifpali ; Toleti dein: 
de, Valentieque aliquot menfes Captivus 


- EXxulat,\ Deinde:a ;Patre Tarraconem cuna 


exercitur addnétus in cuflodia arétifsimai 
multum :marcet: Hafta aqui bien feajuf2 
ta en la fubftancia , aunque añade al: 
80 , À varia las palabras, Siguenfe ya 
las-gloffas en el figuienténumero. 145: 
dem mifera cuflodiæ maceratione detentus 
ab Euphemio Tarranenfi Epifcopo, Eu- 
bhemio Toletano ibidem exuilanti , © a 
Joanne Biclarenfi Barcinoncexulante.clam 
animatus ad patiendum pro Chrifii fide 
Juit. No podia confeguirfe en Efpaña 
tan iluftre , i heroico triunfo de la ina 
fidelidad en él fentir del falfo Maximo, 
{ no tuviera influencias en ‘èl un Obifà 
po de Toledo. Que Eufemio el de Ta: 
tragona fe hallaffe ; reconocelo ya la 
Hifloris en Maximo ; i es del original; 
pero que Eufemio.elde Toledo, i Juan 
Biclarenfe de animaffen al martirio 'aña- 
didlo defpues en Maximo el Autor de 
la Hiforia, Siguefe en el año 586. fin 
mediar nada. S. Hermenegildus in ipfo 
Pafchatis pervigilio ; guod de manu Pa. 
chafii S. Eulalie Toletane Epilcopi Arria- 
Di intrufi Sacram Communionem jubente 
Patre fufcipere noluit , juffu Patris Leo. 
Vigildi boc facto tunc furibundi a Sifber. 
to Protofbatario capite percuffus 13. Apri- 
lis Martyr fit. Qui mox mulris lufira- 
fur rniraculis a Deo. I luego en el figuien- 
te parrafo. Hins Euphemius Tarraconen 


Jr, 
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fs , Euphemius Toletanus , Joannes Vi- 
clarenfis Abbas , @* ‘alii Catholici Pon: 
tifces , Virique ‘motte fublatum -multis 
cum dachrymis Tarraconæ in < Æde Sanite 
Tacle Vinginis @Mortyris Principem €* 
clarum Martyrem [epélierunt , ubi paflus 
eff. Efto es una cofa , i lo que el Pa- 
dre Higuera ‘nos refirio de Maximo, i 
fe lee en el manufcrito , es otra bien 
diférente, He puefto:eftos lugares, aun- 
que probijos.: porque fe vea lo'gloffa- 
do , i engerido en ellos , por dar-el 
honor que no hamenefter, a la San- 
ta lglefia de Toledo’, i a fus Ponti- 
fices, L'ELETE 

$. 3. Pañlemos ala muerte de Leo- 
vigildo ; i capitulo:7. defte libro ‘en 
donde hallaremos otro lugar de Maxi- 
mo calificado por bueno, fegunel ar- 
gumento que vamos haciendo en lo de 
mas. Refiere lo que varios Autores di- 
cen de la converfion defte Reï al fin 
de fu vida , i que efto es lo mas co- 
mun en los que efcriven de fuscofas, 
aunque Don Lucas de Tui fintid que 
murio impenitente , i con feñales cla- 
ras de fu condenacion. I luego añade. 
I porque la cofa quède mas bien afenta- 
da ; darè un tefligo de vifla , que fue 
Maximo , de grande autoridad , el qual 
dice defle fucefo en fu Chronica ; ï enel 
año alegado las palabras que ft figuen tra- 
ducidas de Latin en Cafiellano. Comen- 
zÔ en Toledo el Rei Leovigildo gravemen- 
te a enfermar. Los moradores de Toledo 
recibieron gracio[amente , icon grande re- 


prefentacion de triunfo al Principe Reca- 


redo , que bolvia de Francia con vitoria. 
Mas agravandofe la enfermedad al. Rei, 
bizo verdadera penitencia de fu error , à 
pecados : à abrazando la verdadera Reli. 
gion ,ymurid en paz ; 4 cuya muerte me 
ballè To Maximo pecador en compañia de 
mi Señor , à Obifpo de Zaragoza, Sim- 
plicio , cuyo Arcediano era entonces Vo, à 
pecibiô penitencia de mano defle Obifpo. I 
eflando ya cercano a la muerte , encomen- 
d0 por fu teflamento , à sè., à [u Reino, 
ê bijo Recaredo à los mui Santos Prela- 
dos Mafona à Leandro , à los quales ,ia 
dos demas Obifbos Catbolicos mandd a fu 
bijo los Hamalle , à alzaffe el deflierro: à 
defpues de mucrto, fue fepultado en San- 
ta Maria de Toledo à cinco de Marzo. 
Lo mifmo dice‘el Padre Mariana , Or. 
Efte lugar fe halla en Maximo , fi bien 
con alguna diferencia. Lecvigildus re- 
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diens Toletum ex bello contra Suevos fuf- 
éepto ibidem graviter ‘infir matur per mul- 
tos dies. La traduccion Caftellana del 
Padre Higuera ; nada dice de que fu 
enfermedad fue en'otafion que bolvia 
defta guerra. Pero dicelo el maoufcri- 
to.  Leovigildus Rex rediens e bello con- . 
tra Suevos Toleti graviter infirmatur Pro- 
figue él Maximo impreflo. Recaredume 
de Galliis redeuntèm viéiorem Toletan 
gratanter excipiunt lets viclori compre- 
cantes. ‘Efta claufula fe ajufta bien con 
la traducccion : i fs , quitada alguna 
palabra ; la del original al 4%0 587. 
Profigue. ‘Leovigildum Regem ingrave-. 
cente morbo coram aliquot Epifcopis ve- 
ré pœnitet , ©* occifsi filii , © erroris 
Arriani tam pertinaciter defenfi : © Ca- 
tholicam ille Religionem amplexus , quam 
ex animo videtur confeffus fuifle com- 
pofitè moritur, Todo 10 de hafta aqui 
fe correfponde con la traduccion Ef- 
pañola en la fuftanciä : pero en las pa- 
labras no: como lo hace: el manuféri- 
to. Pero lo que añade no , en decir 
que el dia de fu muerte fu e fecunda die 
Aprilis Feria IV. die fefto S.'Tbeodofie ad 
Cafaream Cappadocum pale dilufcefcente 
die. El original folo dice. Obiit 1. Apri- 
lis. Lo demas es tan declarada gloffa, 
que ninguna mas lo puede fer. Sigue- 
fe en Maximo. Et poftridie fepultus eff 
in Templo S. Marie Vetufliori ad Tole- 
tum. Efta claufula no eftava en èfté lu- 
gat , fino al fin de todo lo demas que 
fe dice defta muerte, como vimos en 
las palabras Caftellanas. I la feña de 
Ilamarla Santa Maria la Antigua no es 
del original. La converfion de LeGvi- 
gtldo tiene mucha dificultad en buena, 
1 feguta Hiftoria. I afsi , aunque èfte 
lugar de Maximo parezca de aquellos 
que traen menos fofpecha de fupuef- 
tos ; pero no carecen de ellaenelto- 
do : pues pudo tener èfte concepto 
monftruofo diferentes tiempos , i ter- 
minos , como ya hemosdicho. Nuef- 
tro Breviario de Efpaña a 13. de Abril 
trac de San Gregorio en fus Dialogos 
lib. 3. cap. 31. la relacion figuiente , ha- 
blando de Leovigildo. Pater vero per- 
fidus , © parricida commotus pœnitentia 
boc feciffe fe doluit ; nec tamen ufque ad 
Obtinendam falutem pœnituit. Nam quia 
vera effet Catholica fides agnovit: Jed 
gentis [uæ timore perterritus ad banc per- 
venire non meruit. Profigue. Rex morti 


pro- 
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proximus coramendat in teftamentofe Reg. 
sum. © Recaredum, filiun , Mafona, 
Leandro , Fulgentioque exulibus:, quos filio 
mandat fuppliciter ffatim ab exilio revoca- 
ri Hallo añadido aqui a Fulgencio,que 
en:lo antiguo:que.copio el Padre Hi- 
gucra , no fe. hallava, Lèfta .claufula 
tambien. fé ‘halla fucra del lugar que 
antes tenta. Paffa adelante.  Cujus Regis 
poftremis halitibus. interfui ego M. Maxi 
us cum Domivomeo Simplicio Cefarau- 
gufiano Pontifice. Archidiaconus | ac ejus 
pœnitentiam , lachrymafque notavi. Gre- 
gorio Turonenfe es el que dice en el 
fin del /ÿ..8.-que algunos afirmavan 
aver muerto penitente , i convertido 
de veras;i que.fiète dias hizo peni- 
tencia. Tambien aqui fe afadio , 1 qui- 
10 alterando..el original: en èl £e ila- 
mava Maxima Pecador , aqui Marco 
Maximo folamente.,rAlli dice que re- 
cibio penitencia de mano del Obifpo: 
con ocafion de lo.qual :el; Padre Hi- 
guera fe detuvo: a declarar en el fin 
defte capitulo 7 «que ceremonia-era efta 
dé recebir peñitencia publica. Aqui fo- 
lo dice que notô fu penitencia, 1 la- 
grimas. Lo. qual tiène. mui, diferente 
fentido.Veafe ëfta claufula en el Manuf- 
crito ,1 fe vera. como difiere. de lo’ im- 
preflo. 

$: 4. Hace luego la Hiforia hono- 
rifica méncion de Attuago , Monge 
Augufliniano del Convento déla Cifla: 


pero fin.acordarfe de Maximo , que le 


alaba en el 4%0 584. Nolo hizo por. 
que en el original folo'ai en efte año: 
Arthuagus, cognomento Gothus ex Ordine 
S, Auguflini floret. No diciendo que 
en Toledo ; no tuvo obligacion de a- 
cordarfe dèl fu. Hiftoriador. Defpues 
fé le dio celda en laCifla, Monafterio 
defta Ciudad. El lugar citado, bueno 
puede fer ::pero hafe de quitar en todo 
cafo la gloffa: Ex Ordine Sancii Augu- 


fiini. 
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CAPITULO  X. 


PRINCIPIOS DEL REINA- 
do de Recaredo. Nueva: con/a- 
gracion de la Tolefia de’ Foledo. 
Totras cofas de fu tiempo. De 
T'ercero Concilio de ‘L'oledo. 


Efpues de la muerte del 
| Rei Leovigildo, fe jun« 
taron los Godos/en la Iglelia Mayorde 
Santa Maria dè Toledo, ieligieron pot 
fu.Rei a Recaredo. Coron0/e(dice) por 
an0 ; creo, de Eufemio, Arzobifpo de 
Toledo, Domingo 21. de Abril, Era en- 
tonces Recaredo , mancebo dc floridaedad, 
à fegun fe colige de Maximo, de 27. añoss 
No pañlemos de aqui fin advertir:.que 
el Maximo impreflo de quien en ëfte 
mifmo lugar fe acuerda , comowvimos, 
la Hiflorta, no deja lugar a la fofpecha 
de fu Autor el Padre Higuera,:-pues 
bien claro dice, que quien le: upgià 
fue el Arzobifpo de Zaragoza .Simpliz 
cio, Contradice aver fido Domingo 
21. de Abril, i aver fido en la.Feria 
Quinta , que es Jueves, como tiene.el 
Maximo impreflo. .Tambien ai diferen- 
cia én la edad del Rei ,pues fe halla 


dé Ie 


“en el dicho Chronico memoria de fu 


nacimiento el año de Chrifto 562, 1 
defte al de 587. én que fe pone fu co- 
ronacion fon 25. años, nÔ 27. como 
dice la Hifforia ,que fe coligé de Ma- 
ximo, Difiere tambien el Maximo ori- 
ginal al 440 589. que claramente dice 
qué.le confagrd , 1 ungio Mafona él 
Santo Obifpo de Merida : aunquecon 
poca conftancia dice tambien que le 
coronaron en ‘Toledo ( de quien va 
avia hablado ) Eufemio, i en Sevilla San 
Leandro. 

$. 2. Pafla defpués a referir la re- 
paracion , o reftitucion de la Iglefia 
Mayor de Toledo al culto dei Dios 
verdadero , 1 rito de los Catolicos, 
fobre una Infcripcion hallada en una 
picdra de la mifma Iglefia, afienta que 
el primero año de Recaredo fe deve 
contar defde el dia 20. de Abril de la 
Era 624. en que fue coronado : porque 
Ja piedra fefñala el dia de la confagra- 
cion de la Iglefia el primero de los 

Idus 
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Idus de Abril, efto es, el dia de los 
mifmos Idus, quees 13. del dicho mes 
de la Era 625.en el año primero del 
Rei Recaredo. Siguefe de aqui ( como 
bien lo advierte) que no luego al prin- 
cipio de fu Reinado fe hizo la reftau- 
racion del Rito Catolico en la dicha 
Iglefia , fino cafi al fin del primer año, 
en el mifmo mes de Abril del figuien- 
te. Lo qual contradice à la relacion 
de Maximo: el qual pone en la Era 
de 625.quees año 587.en el mes de 
Abril no folo la mucrte de Leovigil- 
do , ji coronacion de fu hijo Recaredo, 
fino tambien la Reparacion de la Igle- 
fia de Toledo , como que fueffe hecha 
pPocos dias andados del Reinado de 
aquel Principe. Qual fea caufa defta 
diferencia , no es facil de faber : pues 
parèce que fi le atribuimos al Padre 
Higuera aver puefto en Maximolo que 
no avia , fe encuentra luego con que 
parece mas verifimil, que fi tal hu- 
vicffe hecho , procuraria ajuftarle con 
10 hiftorial de la Infcripcion , que ya 
por aquel tiempo tenia vifta ,i exami- 
nada en efta Hifforia. Pero ya he di- 
cho qué efta pudo fer traza de quien 
queria no le hallaflen por el raftro , i 
deflumbrar las fofpechas de novedad 
recien introducida con eftas contradic- 
ciones afettadas. El Maximo manuf. 
crito conviene en todo con él difcurfo 
del Padre Higuera poniendo en la Era 
de 625. que es año de 587.la muerte 
de Leovigildo a primero de Abril ,ien 
el figuiente año fu coronacion folem- 
ne , i la confagracion de la Iglefia de 
Toledo. 
$. 3. Dice defpues en el capitulo 9, 
que el Chronico de Marco Maximo cuen- 
ta la muerte egécutada en Sisberto el 
Protofpatario que egecutd la del San- 
to Martir Hermenegildo , diciendo que 
fe la mando dar el Rei por aver come- 
tido un gravifsimo delito , en que pa- 
rece dà a entender aver fido , o trai- 
cion , Oo cofa femejante. Con las qua- 
les palabras entiende nueftro Hif- 
toriador las que leemos en el Chro- 
nico de Maximo en el año 588. num. 
en donde fe trata defto. Con quien con- 
cuerda el Manufcrito en el mifimo año. 
$. 4. Paña a seferir en el mifmo 
capitulo 9. como en una Junta , o Cor- 
tes que mando hacer el Rei en orden 
a la Reduccion de los Godos a la ver: 
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dadeta Fe, difpufo que tuvieffen entre 
si una difputa fobre los puntos dela 
Religion en que difconvenian, Cato- 
licos , i Arrianos, para que de élla re- 
fultaffe lo que avian de feguir con ani- 
mo determinado unos, iotros. Lo qual 
dice que ambas partes aceptaron de bue: 
na gana. I afiade lo que fe figue. Mo 
dice San Gregorio ( es de Turon ) #45 
barticularidades, Las  quales pone Maxi. 
m0 Cefarauguflano, como tefligo de viffa: 
ê dice , que difputaron por los Catbolicos 
Fulgencio , à Ifidro , i que pre/idio Ma- 
Jona , Arzobifpo de Merida: Varon dig- 
no de veneracion por la edad:, letras , à 
Jantidad de vida, à porquerpor la 'confe- 
Jion de la Fè Catbolica avia padecido por 
puchos años grandes trabajos, à calami- 
dades. Difputaron por los bereges Murila, 
Obi/bo de Valencia , Sanna de Merida, 
Becila de Lugo. Prefidid Pafcafio, Obif- 
po de Santa Eulalia de Toledo. Dice af 
Maximo año 588. Di/putaron los Here- 
ges con los Catholicos Fulgencio ; Ifidro, 
Faande Valclara. Efle era Monge del Mo: 
nafferio Agalienfe de Toledo de la Order 
de San Benito. En defenfa de los Hereges 
Murila ; Obifpo de Valencia , Sanna de 
Merida , Becila Obifpo de Lugo } Oc. 
Efte lugar que fe atribuye à Maximo, 
tan importante en la materia de la fua- 
ve , 1 bien acordada reduccion de los 
Godos Arrianos, fe ha defparecido del 
Chronico impreffo. Ni en elde Zara. 
goza fe lee tal : ni en los demas que 
de alli fe han copiado. Niaunel Ma- 
nufcrito dice tal cofa. Quizà porque no 
avia Prelado de Toledo entre los pérs 
fonages que fe nombravan., no quifo 
el reformador de Maximo ,que hicief- 
{e papel otro algunoën donde no le ha- 
cia el de Toledo. : 
$. 5. El capitulo x0. figuientétrata 
del tercèro Concilio de Toledo, o pu- 
blica abjuracion que hizo toda la Na- 
cion Efpañola con fu Principe , i Caë 
tolico Reï de laheregia de Arrio , que 
avia feguido mucha parte della. I por. 
que aqui fe trac otro lugar de Maximo 
bien diferente de como hoi le leemos, 
no ferà razon pañlar de largo fin exa- 
minar Ja diferencia dicha. Repara en 
que dice el Arzobifpo Don Rodrigo, 
lib. 2. cap. 15. de fu Hifforia: queèf- 
te Concilio fe tuvo /ub Helladio. Jin- 
terpretandole , advierte ; que no fe ha 
de entender ; que habla de je “co 
[= 
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Arzobifpo de Toledo ; el qual notu- 
vo èfta Silla en treinta años adelante. 
Sino de Heladio , Viforei, o Gover- 
nador de Efpaña , el mas iluftre ,ife- 
falado de la cafa del Rei. 4/5i lo dice 
Maximo por eflas palabras ( fon ya las 
del Padre Higuera ; i del Maximo que 
confultava entonces ) Anno 590.Syno- 
dus Magna fub Rege Recaredo Toleti co- 
gitur , qua Gothi publice Harejim Arria- 
nam abjurarant. Oütavo Idus Marti, In- 
terfuerant LXXII. Epifcopi totius Hifpa- 
mie © Gallie , © Gothorum Palatinis in 
guibus fuit precipuus Helladius ;illuffrif- 
Jimus rerum publicarum Redjor:, Wir Ga- 
ébolicus © pius.  Quiere decir.  Funtôfe 
en Toledo , ce. Lo que correfponde a 
efto én el Maximo impreflo es como fe 
figue.. Oclavo Idus Maÿji ipfo die: appa- 
ritionis Sanéti Michaelis Archangeli,'To- 
letanorumque per vetufli tutelaris ,. Mag- 
ha Synodus feptuaginta duorum Epifcopo- 
rum Hifpanie., © Gallie Narboñen/fis To. 
leti contrabitur in Templo Maximo San- 
Cle Marie in Secretario dicio Hierufalem. 
Interfuerunt cum aliis otto Metropolita- 
nividelicet Mafona Emeritenfis , ©c, 
defpues de aver nombrado los ocho Me- 
tropolitanos , i puefto una lifta de Aba- 
des Benediétinos , i de otrosPresbite- 
ros ; Diaconos, i Monges, añade. Ex 
Palatinis autem Helladius Illufri[simus 
Anle Regie Comes, qui inter Proceres Au- 
licofque Regis bomines interfuit Concilio. 
Fait © rerun pablicarum Gubcrnator, 
El-que toda via fe pufiere en defender 
la buena fè del Padre Higuera , 1 de 
fu Autor Maximo , me podra decit la 
caufa de hallarfe las palabras del Chro- 
nicon que hoi tenemos , tan otras en 
la Hifloria de Toledo. X en el original 
manufcrito priméra fuente de las copias 
de mano , i de molde que ténia el Pa- 
dre Higuera quando la efcrivia. Digo 
él manufcrito que cita el Padre Higue- 
ra , noel que yo tengo en mi poder: 
que parece el primero , o de los que 
menos avian contrahido el vicio dela 
transformacion, del qual me paréce a mi 
que ya fe quifo defviar el Padre Hi- 
guera en la traduccion defte lugar em- 
pezando a concebir aquellos penfamien- 
tos a que did defpues todo el enten- 
dimiento , i laegecucion. Efta relacion 
del Concilio , aunque la mifma en lo 
fuftancial , es diverfifsima en las pala- 
bras , en los dos Manufcritos. El que 


427 
yo he alcanzado, i va imprefo al fin 
detta obra , i en el de quien dice el 
Padre Higuera que lastraflado. El co- 
tejo de ambos entre si , 1 con la Hif- 
toria , moftrarà efto mejor à quien qui- 
fieré hacerlo. Pero en quanto a Helae 
dio , mi Manufcrito tiene afsi quando: 
le nombra. Ex Palatinis vero Hélladius 
Lufirifiimus Aule Regis Comes, © Re- 
vam publicarum Gomes, Como efto na 
baftava para falir de la dificultad pro. 
puefta de averfe celebrado èfte Conci- 
lio /xb Helladio , añadio el transforma- 
dor:Qui inter Proceres Aulicofque Regis no. 
mine interfuit Concilio: dandole las veces 
del Rei en: èl. Afsi fe lee en la prime- 
ra edicion de Zaragoza: i en la de Se 
villa : no sè porquè imprimid el Padre 
Bivat , Régis homines : bien que notan- 
do la otra leccion en el margen. I co- 
mo conviene efto , aunque fe lo paffe- 
mos, con decirfe luego que fe hallo: 
tambien alli Sifenando. como Refiden- 
te defte Concilio. Si/enandus Comes 
Scanciarum , © in hoc Goncilio Prefes 
qui © Procer ? Prefidir al Concilio por 
el brazo Eclefiaftico no pudo el Se- 
glar:ipor el Seglar quien prefidio, fe- 
ria fin duda el que tenia las vêces, 1r6- 
prefentava la perfona del Reï. ; 

f. 6 No puedo dejar de advertir 
que clPadre Frai Francifco de Bivar, 
bufcando en los Concilios impreflos, 
memoria de nueltro Heladio , que fe 
dice aver halladofe prefente a éfte fa 
mofo de Toledo ,como primero de los 
Palatinos , o Principes de la Corte Real, 
i no hallandola ; quifo transformar a 
Eila que firma en el ultimo lugar,en 
Heladio , pretendiendo qué fea uno mif< 
mo : no fiéndo creible que faliefe tan 
mal graduado el que en dignidad pre- 
feria a los demas , i como tal fe po- 
ne por primero en la lifta de Maximo. 
I es de notar, que éfte Heladio quie- 
ren fea el mifmo que defpues fue Ar- 
zobifpo de Toledo. I afsi el Padre Bi- 
Var, fin querer viene a decir, quefue 
hérege Arriano , aüando fuftentavan 
èfta errada fecta los Principes de los Go- 
dos : puefto que el nombre de Eïla, que 
hace uno mifmo con Heladio , fe lee 
entre los que abjuraron la heregia Arria- 
na en èfte Concilio. I no ai razon pa- 
ra decir efto de Heladio fin baftante 
fundamento , aunque pudiefle ello fer, 
que huvieffle feguido la comun creens- 
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j fpaña entonces. 
"HE fQuisre él Autor de Ja H\ffo« 
ria en el cap, 11, que el mas Cierto nu 
mero de los Prelados qué compuferon: 
èfte Concilio , fea elde 72, auñque no 
fe ponen mas de 62. én el impreflo. 
Cumpliendo aquel numero algunosque 
entre los que firmän, no féleen ,iotros 
que afiftiéron por fus Vicatios, Buelve 
a referir defpués las claflés en que ef- 
tavan pärtidos Los Conciliates ; digo de 
los que fe hallaron préfentes al Con- 
cilio ; efto es, de Prelados, Presbite- 
r0$ ; Oo Diaconos, Abades, Palatinos, 
o Señorés del Réino ; i Cafa Real. I 
dice que todo efto ponémui bien Ma- 
ximo Cefarauguftano , que fe hallo pre- 
fente, Pone luégo fus palabras copia- 
das del Latin : que por fer las mifmas 
cafi que hoi fe leen impreflas ; i que- 
dar con efto aquel lugar de Maximo 
apoyado , i autorizado de légitimo, traf- 
ladarè a la letra : porque mi intento 
“no es deshacer en todo la fè deftos Au- 
tores , fino examinar la que, i én que 
lugares fe les deve. Las palabras de 
Maximo que copia el Padre Higuera, 
{on las que fe figuen. A4%o del Señor de 
590, a 8, dé Mayo fe juntd en Toledo el 
gran Concilio de 72. Obifpos de las Efpa- 
fas ; Galia ; à de Galàcia: entre los qua 
les fe ballaron ocho Metropolitanos, con: 
Viene à [aber Mafona de Merida , Eufe- 
mio de Toledo, Correfponde el Manu£: 
crito que le Ilama ; Esphemius Carpe. 
anus, Aqui fe añade demas en el Ma- 
ximO impreflo. ÆEsphemius cognomento 
Helladins ; natione Gracus , Metropoli- 
tanus Toletanus, 1 ya fe vè quefue el 
motivo defta fupoficion ; explicar lo 
que arriba deciamos ; avet dejado ef- 
crito el Arzobifpo Don Rodrigo , que 
èfte Concilio fe celébro /xb Helladio. I 
quercr que fe entiénda efto por el de 
Toledo , Ilevando fiempre 14 mira con 
mal difsimulada afeétacion à efparcir 
teftimonios , que ayudaffen a la pre- 
tenfio en que han empeñadoalgunos de 
fus hijos, i Cindadanos a la Santa Igle- 
fia de Toledo , no sè con que razon, 
La que yo hallo , queda ya dicha en 
lo de arriba : i èfta claufula mal aña- 
dida en Marco Maximo , es una evi- 
dente mueftra del poco credito que fe 
deve à otras muchas fus femejantés, 
que fe hallan efparcidas en eftos Chro- 
nicos, | 
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$: 8. Profigue Maxim copiado er 
nucftra Hiforis ; con los Metropolita- 
nos. Leandro de Sevilla , Nigecio de Nar= 
bona.; Nitigefio dé Lugo ; por el qualcon« 


firm Pentardo de Braga | Exfemio! de 


Tarragona , Domingo de Cartagena Spar. 
taria, Leandro predico : à ol ,: Eutropio 
Abad del Monafiério Servitano de la Or. 
den de San Aguflin ; tuvieron cuidado de 
recoger los puntos que fe avian detratar 
en el Concilio , à ordenaron los Canones; 
Otrofi bailaron(e prefentes en el Concilio 
el Rei , à la Reina , à los Abades Jiguiez 
tes , Eutropio Servitano de la Orden (c0a 
mo queda dicho ) de Sin Aguflin, Exn. 
perio Agalienfe’; Auvafio de San Cofme 
ä San Damian ( 0 como otros leen de San. 
ta Cruz.’ Los quales dos Abades defpues 
Jueron Arzobifbos d: Toledo ) Maximo 
Abad dé Zaragoza de las Santas Maffas, 
Ernila de Santa Eulalia de Barcelona, que 
defpues fue Obifpo de la mifina Gindad: 
Theochrifio ; Abad de Santa Olalla de 
Toledo, Todos eflos cran Abades de San 
Benito. Quien huviere’ ido cotejando 
èftas claufulas que fe atribuyen à Ma. 
ximo , con las que én fu Chronico lee. 
mos ; hallarä que en lo démas van con. 
formes: pero que defta lifta de los Aba- 
des falta uno que el impteflo feñala 
afsi. Stephanus Abbas Reatenfis, De quien 
tambien en otra parté hizo memoria el 
mifmo Maximo al año 598. Stephanus 
Reate prope Bracharam Auguflam. Quan- 
do -efcrivia efto el Autor de la Hifo- 
ria de Toledo , hallavafe èfte AbadSte. 
fano mui lejos de Efpaña , i dé fu ima- 
ginacion : defpues le codicid para traer.. 
le acà , como joya preciofa de virtud, 
i religion, Pero ya el Padre Bivat ad 
virtio la fofpecha que tenia efto con. 
tra si : i quien huviere leido en San 
Gregorio Magno la homilia 35. fobre 
los Evangelios , i el lb, 4, de los Dia 
logos cap. 19. entenderà que Stefano fue 
Abad en Reate la deltalia , Ciudad de 
la Umbria , fin que le quede duda de 
lo contrafio : i afsi fe ha deentender el 
Martirologio Romano,que con el nombre 
de Reate,lugar de fu celebraciôn, hace 
dèl memoria , como de Santo. Abad'en 
el dia 13, de Febrero. | 
$. 9. Antes de pañlar de aqui haga: 
mos el mifmo paralelo con.el Manufs 
crito de Maximo. Es mui de notar, que, 
aunque el Padre Higuera , como quien 
traflada las palabras de Maximo , Ila- . 
ma 
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ma à Eutropio. Abad del Monafterio 
Servitano de la Ordén de San Aguftin, 
el Manufcrito folo le Ilama Abad Servi- 
tano. Lo fegundo aquella nota que ha- 
ce de Aurafio , Abad de San Cofme, 
i San Damian ,0 como otrosleen, de San- 
ta Cruz ,no es del Manufcrito. Lo ter- 
cero defpues de Emila, Abad de San- 
ta Eulalia de Barcelona , que defpues 
fue Obifpo:;anade el Manufcrito. Elias 
Abbas Sancte Leocadie Toleti, poftea Epi[- 
copus Salimanticenfis : 1o qual falta en 
efta traduccion. de la Hifforia. À Theo: 
chriflo le lama el Manufcrito Terechrif- 
to... No ai en élméncionde Stefano de 
Reate. Pero como avia de averla , fien- 
do el que digimos£ à ; is 

$. 10. Continua fu relacion Maxi- 
mo afsi. Artuago por. fobrenombre el Go- 
do; Prioride la Gifla de Toledo de la 
Orden de San Agufiin.; que. ayudd much 
con [us fermones à que fe efectuale( Fal- 
ta èfte, Artuago en el Chronico impref- 
{o en èfte lugar., 1 aun en el manuf 
crito , aunque en otrosfe hallamemo: 
ria dèl-) Orrofi Fulgencio, Maximo.(:el 
que efcrivio el Ghronico) Arcediano de Za- 
ragoza. En el impteflo no parece que 
hiciefle mencion de si Maximo, como 
aqui fe le atribuye. Antes juntandodos 
Maximos en uno, parecio el Autor del 
Chronico en otra claffe mui diferente, no 
de los Presbiteros , fino de los Aba- 
des ; borrandofe defte lugar la mencion 
de Maximo Arcediano de Zaragoza ;1 
incorporandofé con la. de Maximo Abad 
de las Santas Maffas de la mifma Ciu- 
dad. Defta falfedad digimos en la Pré: 
mera Parte quando hablamos particu- 
larmente de Maximo , i de fus cofas, 
Profigue el Padre Higuera.Eugénio, Dia. 
cono de la Iglefia de ‘Toledo, Lfidoro Dia. 
sono de la Iglefia de Sevilla, Juan Mon- 
ge Benito, del Monaficrio Agalienfe, que 
defpues fue Abad de Balclara, (Efà de- 
mas defto en elimpreflo © Epi/copus: 
como es cierto que lo fue fegun fe lee 
en San Ifidoro en el libro De Viris Iluf. 
tribus. ). De los Grandes, à gente de Pa- 
dacio los figuientes. , Heladio , que defpues 
{ue Obifpo de Toledo , à primero Mon- 
ge Agalienfe , el mas Iluffre del Palacio 
del Rei , à Governador de todas las Repu- 
blicas | Fonfa Conde del Patrimonio Real, 
que es como Mayordomo , 0 T beforeroma- 
yor., fuegro del Rei , Agila Gonde de los 
Ejpatarios , à Procer , o Grande , Sife- 
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nando Gone de las Eftancias, o Copero, 
mayor , que fue defpues Rei de los Godos 
( falta aqui lo que añade el Maximo 
impreflo: © in boc Concilio Prafes, qui 
©" Procer ) Gundemaro Conde Efpatarte, 
ë défpues Rei, Claudio Gonde dela Fron- 
tea , à Capitan General, Vicierico, Com- 
deflable , o Cavallerizo Mayor , que def- 
pues Jequn algunos pienfan, fue Rei, Ar- 
£gemundo Camarero Mayor, Brefino, Fla. 
vio- Avila , Ataulfo , Luiva , Odoacro, 
Gaudila Conde de Toledo, Ofilo Conde de 
Sevilla , Atauifo Conde de Cordova : de 
los quales muchos eran Catholicos. Def- 
tos tres Condes , o Govérnadores de 
lostres Lugares particulares, que de fu 
manufcrito de Maximo nos did copia 
el Padre Higuera, i fe leen por el mif- 
mo. orden en el que nos quedo , iyo 
he eftampado con èfta Cenfura : falta 
cn el impreflo èfte ultimo. Ataulfo Con. 
de de. Cordova.: No sè porque fe qui- 
t0 : fino fue defcuido : como tambien 
en la edicion del Padre Bivar fe dejd 
cl Gadila de Toledo , hallandofe en la 
de Zaragoza , i Sevilla. I faltan aqui 
otros dos confirmadores , oafiftentes 
del Concilio , que ël pone. Nicolaus 
Comes Efcantiarum , cognatus Ophilonis. 
Stephanus Comes ex Regia nobilitate Ophi- 
lonis pater © frater Fonfe Regis Soceri, 
Toleti Princeps. Et multi alii Gaïbolici Vi 
ri. Todoefto fue fembrar aqui para co- 
ger defpuesel cautelofo agricultor def. 
te campo la abundante mies de la fa- 
milia de San Ilefonfo , que veremos def. 
pues en fu propio lugar. Pero ya alo 
menos conftara que no fon de Maxi- 
mo , ni de fu cuenta èftas partidas. En 
el Manufcrito folo fe nombran de los 
Palatinos , o Grandes, Helladio , Fan- 
fa, Afrila (no Egila ) Claudio, Vite 
rico, Argimundo , Gufino Flavio, Avi- 
la , Ataulfo , Liuva , Odoacer, Gudi- 
la, Ofilon, i Ataulfo, Conde de Cor- 
dova. Los demas , que fon Sifenando, i 
Gundemaro', no eftän alli. Profigue, 
Tuvofe èfie Concilio Martes ocbo de Ma- 


yo dia del Arcangel San Miguel, el qual 


dia los Godos de alli adelante celebraron 
con gran folemnidad. Leandro dijo aquel 
dia la Miffa Pontifical , i en ella defpues 
de dübo el Evangelio., fue la beregia pu- 
blicamente abjurada con cl confentimien- 
to del Rei , à Reina, Obifpos, Grandes, 
à Pueklo : la quai ya los Godos avian ab- 
jurado tres años antes fécrétamente ; i pa- 
ra 
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ra que fe biciefe el negocio con mas fir- 
meza , à autoridad quifieron Juntar Cor- 
tes , à que tuviefft èfle gran Conciljo de 
todas las Naciones de Efpaña. Effavan 
el Rei, ila Reina fentodos en un trono al- 
to : tenian à fu mano derecha todos los 
Obifpos fentados por fu crden: ‘tras ellos 
eflavan feutados los Prefies , à los Diaco- 
nos eflavan en pie. Effavan à mano iz- 
guierda fentados los Grandes por el orden 
que queda declarado. Todo efta fe deve a 
la buena diligencia , que tuvieron en ef: 
crivir Valilara , à Maximo Cefaranguf. 
tano ,:Ü'c. Quien careare lo que fe nos 
dio impreflo , i el Manuftrito con èf. 
tas claufulas , verà como dificren en 
algo , aunque en lo mas conviènen. En 
lo que difieren es , porque fe quito del 
Original lo que impedia a los intentos 
del artifice. Entre otras cofas dice el 
Manulcrito.Leander autem celebravit Mif- 
Jarum folennia. Exrale devido por Tio 
del Rei , i principal inftrumento , que 
tomo Dios para èfte grande hecho. Qui- 
Zà no le parecid a nueftro Pfeudo-Ma- 
ximo que pareceria bien en el Altar a- 
quel dia otro que el Prelado de Tole-: 
do ; i nos quito , o nos callo èfta fun< 
cion al de Sevilla. I afsi pañfarè a otra 
cofa, no defcontento de aver exami- 
dado èfte lugar tan notable de Maxi- 
mo; i dejadole en la pureza que pue- 
de tener. 


CAPITULO XI. 


MUERTE DE LA REIN A 
Badda , à del Obifpo de Tole- 
do Eufemio , à fus fucefores, 
Exuperio , à Adelfro. | 


É LENS € Os capitulos figuientes 
1 fon todos de lo que paf- 

so en ëfte Concilié , copiando el Au- 
tor a Ja letra todas fus Aas : expli- 
cando tambien lo que tenia necefidad 
de mayor declaracion ; como fon la ca- 
lidad de los oficios de la cafa ,i Reino 
de los Godos ; de quien fe halla me- 
moria en èfte , i otros Concilios de 
Efpaña. El capitulo 19. que ya nosto- 
ca mas de cerca , refiere al principio 
la muerte de la Reina Baddaen Tole- 
do ; añadiendo que fuc enterrada en la 
Santa Iglefia defla Ciudad ; como lo di- 


Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


ce claramente Maximo en [fu Chronicon: 
Efto dice que fue en el 4%0 593. en 
el qual Lo pone nueftro Manufcrito. Ha 
Ilafe impreflo el lugar con las mifmas 
feñas en èfte año. 

$. 2. No Je tardo muchoen feguilla 
(profigue) Eufemio , @c. fucedidle en la 
Silla Exuperio entonces Abad' Agalienfe, 
O'c. à en el oficio de Abad Adelfo, Hallaë 
fe en Maximo' ef Obifpo Eufemio { co- 
mo yaen otra parte Vimos quando fe ha- 
blo de los Padres del Concilio ) aqui 
tambien con la nota de que fue Grie: 
go de nacion : i que fe ‘Ilamd Hela- 
dio por fobrenombre:: lo qual no-ai 
que dudar'que fe afiadid a Maximo, por 
la razon que ya dige'arriba ; :pués no 
fe halla fefal défto‘en la Hiforia : a que 
fe arrima otra urgentifsima , o fegun: 
da confefsion- mas clara del mifmo Pa: 
dre Higuera : puëes-entre las claufulas 
que copiô de fu Maximo recien [legaz 
do , para rémitir a Frai Prudencio de 
Sandoval iva èfta ,; con la mifma fenci- 
Ilez , que el Autor la efcrivio , 4 fin 
las gloffas , que fe le añadieron defpues. 
Tracla en fus fundaciones fo}, 27. Era 
633. Euphemio Toletano Epiftopo fuccea 
dit Exuperius ex Abbate Agalienfi , © 
J'uccedit in regimine Monaflerii Adelphiuss 
Donde eftà aqui lo de la Patria Gre- 
cia ,i delrenombre Heladio , que tam: 
bien efcrive Juliano , grande apoyador 
de èftas , i otras tales novedades ; 6 
falfedades , añadiendo que èfte fue üno 
de los primeros dicipulos de San Beni: 
to , que vinieron a Efpaña , i a To- 
ledo? Donde el decir Luitprando en 
Cl Adoerf. 118. alias 135. que repard 
Ja Iglefia de Santa Jufta, cuyafunda- 
dora fuc la Reina Santinaè Aqui falta 
tambien otra noticia defte Prelado mui 
importante , que dà el mifmo Juliano 
en el Chronico, num. 316. donde refie- 
re fu jornada a Conftantinopla , fien- 
do Abad Agalienfe. Defde donde ef. : 
crivio al Papa Pelagio en favor de los 
Efpañoles Arrianos, 1 naturales de Conf. 
tantinopla , que defendian a Acafo:i 
que con la refpuefta que recibid de 
aquel Pontifice fe defengaño , i dejo 
de comunicar con aquellos mifmos 
Conftantinopolitanos , que avia apadri- 
nado. Advierte tambien Maximo ad an 
Num 612, num. 15. Que avia fama en 
fu tiempo , aunque de ciertono fe fa- 
bia , de que Eufemio pafsd a Africa: 

1 
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i en ella fuemaltratado de los hereges, 
Quë injuria mayor. fe pudo hacer al 
Obifpo de Toledo , que no fe acordar 
cl Hiftoriador de fu vida de tales cir- 
cunftancias della, hechos famofos, fun- 
daciones , trabajos padecidos por laRe- 
ligion? Ninguna mayor por cierto. Di- 
gunos ya en Juliano en la Primera Par- 
te el grande error que le hizo decir fu 
formador en la relacion de aquel via- 
ge a Conftantinopla. Donde eftà la no 
ticia que dà Maximo en el año 559. 
num. $. de aquella Carta que efcrivio 
Eufemio fobre cierta heregia a los Obif- 
pos Liciniano , i Severo { Defto tam- 
bien digimos en la Cenfura de Maximo. 

$. 3. Durôle poco la vida( profigué) 
al Santo Pontifice Exuperio: porque èffe 
año de $95. era yamuerto. Sucediôle em 
la Silla de Toledo Adelfio , Abad Aga- 
lienfe Aurafio , aunque .otros ponen à Co 
nancio , que defpues fue Arzobifpo de 
Toledo. I creo que acièrtan mas los que 
eflo dicen , por ir mas conforme a los Ga- 
talogos viejos de la Santa gle/is de Toledo. 
Dice que fe tuvo Concilio en fu tiem- 
po en Toledo, que es el immediato al 
tércero , que fin hacer numero con los 
que fe figuen defta Ciudad , anda en 
Ja Coleccion del Señor Garcia de Loaiï- 
fa. Refere defpues que por el mifmo 
que fe tuvo el Concilio, o poco def- 
pues,, las Huvias fueron tales , que con 
ellas dice /e cayd mucha parte del Mo- 
naflerio Agalien(e : i pienfo yo que acu- 
dieron cl Abad , à Monges del Monafte- 
rio al Prelado, como a fa Paflor , @ci 
Dice que el Rei a inftancias del Obifpo 
Adelfio tom0 a [u cargo la obra , ireparû 
el Monafferio , como claramente lo dice el 
Pontifice Maximo llegando à èffe año. 
Deftas palabras colijo yo de nuevo la 
mucha licencia, con que fe añadieron 
a las antiguas del Autor otras muchas, 
que digeflen los féntimientos del que 
fe introdujo a la nueva fabrica. El lu- 
gar de Maximo que aqui fe feñala es 
efte. Recaredus Rex hortatu Sancti Pon- 
tificis Adelphii Toleti reedificat Monafte- 
rinm Santlorum Martyrum Cofmae , © 
Damiani ad Septemtrionem pofitum,quod 
Toleto diflat plus duobus paf]uum milli- 
bus, © largam elargitur eleemofynam, 
ut in Urbe Metenfi Patria S. Pontificis 
alterum adificet Ordinis Beneditiinoram. 
Erat autem Toletanum © antiquitate 
temporis., ©* continuis Tagi Fluminis 


iundacionibus | ad cujus marginem «di- 
Jicatum erat , pœne collapfum. Lo pri- 
mero èfte lugar es por la mayot parte 
añadido , i fupuefto. En efto no ai du- 
da, pues Frai Prudéncio de Sandoval, 
que le did copiado en fus Fundaciones 
conforme fe le remitid a el , con otros 
que tocavan à la Orden de San Benito, 
cl Padre Geronimo de la Higuera , nos 
le conferva hoi en fu pureza en el fo/, 
27. defta obra, que ha quedado por 
teftimonio irrefragable defta verdad 
que vamos delcubriendo. Son las pala- 
bras que trac las figuientes. Era 638. 
Recaredus bortatu Adelphii Epifcopi To- 
letani Monafierium readificat SS.Cofinae 
© Darmiant , ad Septemtrionem pojitum 
quod Toleto difat duobus wmillibus pal- 
Jaum inundationibus pœne lapfum. Efto 
es lo que fe lee hoi con mui poca di- 
ferencia en el original. Lo demas de la 
patria del Obifpo, luego veremos con 
que animo fe fupulo. Es de advértir 
tambien , que para decir que fe reedi- 
fico el Monafterio Agalienfe , fe trae 
la autoridad de Maximo, que efcrive 
qué el reedificado fue el Monafterio 
de los Santos Martires Cofme , 1 Da: 
mian, Buena fénal que el Padre Hi- 
guera Autor defta Hiftoria, tuvo por 
uno mifmo el Agalienfe , i el de los 
Martiress como Lo tuvieron otros Au- 
tores de nucftra Efpaña ,i de fu tiem- 
po mifmo. Vafeo # Chronico ad annum 
552. 1 el Padre Portocarrero Vida de 
San Ilefonfo, cap. 9. I porque fe reco: 
nozca éfto mejor, adelantare un dif- 
curfo que hace el mifmo Padre Hi- 
gucra én el libro 12. cap. 11. donde def- 
pues de aver trarado de la vida, i muer- 
te de San liefonfo , hace ëfte capitu- 
lo intitulandole afsi. Donde efluvo el 
Monaÿjterio Agalienfe, Eleccion de Quiri- 
cio, ec. Ï a pocos renglones dice. Me 
parecid tratar defte particular en el capi- 
tulo prefente, prefuponiendo que el Mo- 
nafierio Agalienfe , i el de San Cofine, à 
San Damian fon un mifmo Monafterio, 
Jin que fe puedan favorecer para [eguir el 
contrario parecer los que quificren alegar 
el Concilio 11. Toledano | donde cenfirma 
Gratindo, Abad de la Iglefia de San Cofme, 
San Damian ,i Avila Abad del Monaf- 
terio Agalienfe: porque eflo folamente fe 
balla en los Concilios impreflos Jin ballar- 
Je entres, 0 quatro Codices d: mano , i le- 
tra Gotbica, otra cofa de Gratindo, i Av: 
la, 
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la ,que fer Abades. San Julian dice, que 
fue recibido San Ileforfo por Monge en el 
Monafierio Agalienfe, 1 en el Jue becho 
Abad ,i que fiendolo, fue promovido à la 
dignidad de Arzobifbo de Toledo. Zixila 
dice que fue Abad de San Cofme, i San 
Damisn : que bizo dos Mifas deffos San- 
tos:i que de alli fue recebido por Arzo- 
Difpo de Toledo. Laego lo mifmo es el Mo- 
mafierio Agalienfe que el de San Cofme, i 
San Damian: i corria èffa opinion en 
Toledo mas ha de So0. años :porque Julian 
Arciprefle dice claramente de San Lefon- 
Jo : San Uefonfo fue elegido Abad del Mo- 
nafierio Agalienfe de San Cofme i San 
Damian: que no sè yo que cofa [è pueda 
decir mas clara, o manifiefla. Todo ef- 
to es del Padre Higuera. Defpues mu- 
dô de opinion , fegun parece ; creyen- 
do mas en el Concilio XI. de Toledo a 
las dos firmas que alli fe puferon de 
los dos diferentes Abades Gratindo on 
Avila ;uno que dice fer del Monafte- 
rio de los Santos Cofme i Damian: i 
otro de San Julian Agalienfe. Con èfte 
penfamiento , i por llevarle adelante, 
hizo que digeflen efto mifimo, i diftin- 
guicffèn los dos Monafterios con ex- 
preflos lugares, todos eftos fus Auto- 
res , Marco Maximo , Luitprando, ïi 
Juliano. Recogidlos el Padre Bivar en 
€l Comentario del Primero ad annum 
562. num. 16. con que me éfcufa el tra- 
bajo de hacerlo yo. Contèntome con 
que de la Hiforia , i palabras della , que 
copiamos , refulta contra fu Autor, no 
aver nada defta diferencia entonces en 
los referidos Chronicos de Maximo, 
Luitprando , i Julianos pues fin reparo 
alguno , ni efcrupulo en confirmacion 
de la fabrica nueva del Monafterio 
Agalienfe fe trae el teftimonio de Ma- 
ximo que refiere la que fe hizo del de 
los Santos Martires conforme en el Ma- 
nufcrito original. I el lugar de Julia- 
no que trujo en teftimonio de fer uno 
mifmo eftos dos Monafterios, fe halla 
hoi alterado de aqueilo qué nos le 
reprefento el Padre Higuera : pues fo- 
lo fe lee en el #umero 330. del Chroni- 
co. Beatus Lldephonfus | qui anno 336. 
clectus ef Abbas SS, M}. Cofme © Da- 


miani : in fuburbio Toletano. 1 en el num. : 


337. dice. Sed fuccedit Läcphonfo Tole- 
tano Fuflus in regimine Monaflerii SS. 
Cofme © Damiani, Aviendo dicho an- 
tes en Cl rum. 323. que el Santo fe en: 
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tro la primera vez Monge , 0 que huyô 
del Arzobifpo Heladio , que le queria 
hacer fu Arcediano, al Monafterio A- 
galhenfe. De fuerte que nunca nombra 
al Agalienfe con el titulo de los San- 
tos Maïrtires , ni al contrario: que es 
mui diferente de lo que nos dijo en la 
Hifforia , que decia Juliano. 

f. 4. Llegamos à la muerte de 
Adelfo, i fucefon de los Prelados de 
Toledo. El xño de 602. ( dice) pafsà 
a rmejor vida el Santo Prelado Adélfio, 
Sucediôle Conantio : à durèle tan poco la 
Vida , que luego el año de 603. halloen 
Maximo, que le fucedid Aurafio , de guien 
bace mencion S. Ilefonfo'en [us Claros Va- 
rones, Con èfta brevedad fe ponen en 
la Hifloria las efcafas noticias que nos 
quedaron de aquellos tiempos. Adela 
fo no es conocido por otras feñas en 
€lla , que por la de aver fido Abad Aga. 
lienfe antes de Obifpo : i por aver 
acompañado con otros Señores de la 
Corte del Rei Recarcdo a la Infanta de 
Francia Clodofinda quando fe la traïan 
a èfte Rei por fu Efpofa : que afsi lo 
dice la Hiforis , aunque no cita a na 
die para efto. Refirid tambien Ja cele- 
bracion del Concilio Toledano hecho 
en fu tiempo : cuyas Aétas permane- 
cen , i lo affeguran: como tambien Ja 
rcedificacion del Monafterio que hizo 
el Rei a fu inftancia , trayendo el ju- 
gar de Maximo, Efto es quanto pudo 
ciprimir la curiofidad , i defvelo del 
diligente Coronifta de la Imperial Ciu- 
dad. Defpues did en los mifmos Au- 
tores de que fe valia para efto el ju- 
89 que no tenian entonces, Vèfe mui 
bien en que ya fabemos por ellos la pa 
tria , padres , fucefion legitima , fan- 
tidad çalificada en los libros Eclefiaf. 
ticos , nueva Silla obtenida defpues de 
la de Toledo, del mifmo Adelfo > i 
fu muerte , no en èfta Ciudad, como 
nos enfeño la Hiforia , fino mui dif 
tante della. Maximo en el año s98.en 
el lugar que trugimos antes num. 6.i 
#UmMm. 11. 1 ên el 4%0 612. num. 16. 5 
17. i Luitprando en el 4%0 606. :i en 
los Aduerf. 451. 452. i, 4ÿ5. dan to« 
das èftas noticias , de que ai alto fi 
Jencio en nueftra Hiforia, con fer afsk, 
que ningunas otras fon mas propiasde: 
la. Dicé que Felix un Cavallero dé 
fangre Real tuvo en la Ciudad Meten, 
{e ; donde vivia "dos hijes, a nueftro- 
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Adelfio , i a.Brendino , que fue Rei 
de Efcocia. Que Adelfio fe caso , itu- 
.vo una hija Ilamada Gelgefe , que fue 
muger de Filtano,Rei de Hibernia, que. 
dando defte matrimonio Furfeo , Foi- 
Ilano , i Ultano , Monges Benedi@&i. 
nos , iluftres en fantidad. Que defpues 
de viudo vino a Efpaña por Legado 
de los Reyes de Francia , vivo aun 
Leovigildo , i qué cumpliendo con fu 
Embajada , fe quedo acà , i entrd en 
€l Monafterio Agalienfe, de donde fue 
facado para la Silla Obifpal de Tole- 
do. Que defpues con el amor de la 
patria , i defeo ardiente dela falud de 
fus Ciudadanos , dejando nueftra Ef- 
paña , i la dignidad qué gozava en ella, 
pafso allà à predicarles,donde fue cria- 
do Obifpo fucefor de. San Rufo fu tio, 
i murio en aquella Ciudad , i Iglefia, 
infigne en fantidad , i milagros , a los 
28. 0 , 29, de Agofto:{ uno , i otro 
dicen Maximo , i Juliano , i fe enga- 
fan ambos , como veremos). Dicen que 
€fcrivio fiendo Abad Agalienfe algunas 
Obras , i defpues en Metz , o Ciudad 
Metenfe , quando la governava , iul- 
timamente que cierta homilia , cuyo 
principio es , Antiflitis Adelphi Sanélus 
animus , Ja qual fe atribuye a San Pe- 
dro Chrifologo ; tiene por Autor a Ve. 
nancio, Abad Agalienfe, i defpues Obif- 
po de Toledo, fucefor del mifmo Adel- 
fo , que hizo en el dia de Ja Confa- 
gracion defte Santo. Todo efto dicen 
Juliao , i Maximo , diligentifsimos con- 
quiridores de antiguas memorias de nuef. 
tro Reino , i en. particular de la Im- 
périal Ciudad de Toledo : i en fu Hifo- 
ria efcrita en nueftros tiempos, i apo- 
yada en la fè de Juliano , 1 Maximo, 
nada defto fe halla. 

$. 5: De Adelño, Obifpo Meten- 
fe hace memoria a los 29. de Agofto 
€l Martirologio Romano, como que aya 
fido-en èfte dia fu tranfito. Pero Juan 
Molano en lo que añadio a Ufuardo, 
ho le pone en efte dia , fino a Los 28; 


de Abril , i lo queatribuyd a los 29. 


de Agofto, es latranflacion de fu cuer- 
po al nuevo Monafterio que Ilama:P7. 
Harenfe por el cuidado de Lantfrido, que 
era Obifpo Coadjutor de Drogon, her- 
Mano del Emperador Ludovico Pio, el 
qual era el propio Prelado de ia Ciu- 
dad Metenfe. Filipo Ferrario en-{u nue- 
vo Martirologie de los Santos que no 


433 
fe pufieron en el Romaño-; pone en 
èfte mifmo dia 29. de Agoito la me- 
moria de Adelfo Abad Habenfe en la 
mifma Ciudad de Métz. I en fus Ao- 
tas dice , que defte Abad Santo hace 
mencion Trithemio en el Jib. 3. cap. 
310. ( como es cierto , Ilamandole fo- 
lamente Abad Benediétino , i atribu- 
yendole ciértas obras)i que delas Ace 
tas parece fer diverfo del Obifpo Me. 
tenfe. À èfté le ponen por decimoen 
orden dé los Prelados defta Iglefia, An- 
tonio Democares en el libro De Sacri- 
ficio Miffe , i Juan Chenuen la Chro- 
nografia de los Obifpos de Francia. No fe 
fabe dèl otra particularidad : i efta fal- 
ta dé noticias combido a nueftro fofa- 
dor , a que forimafñfe las fantafmas, que 
fuele. Vamofle defcubriendo los paf- 
{os en que anduvo: que ellos mifmos 
nos introduciran al defengaño. 

$. 6. Lo que fe dice dellinage de 
Adelfio , i que fiendo cafado antes que 
Religiofo ;_tuvo aquella hija con quien 
caso Filtano, Rei de Hibernia, quedan= 
do defte matrimonio tres hijos Santos, 
nietos de Adelfio : estomado de Sige= 
berto Gemblacenfe que dice afsien el 
año de Cbriflo 593. Hoc tempore TEg= 
nabat in Hibernia Infula Philianus ; © 
in Scotia regnabat Brendinus, cui frater 
erat nomine Adelphius : de cujus Adelphiè 
filia , que vocata eff Gelgebes genuit Rex 
Hibernis Philtanus Sanétlum Furfeum, 
© fratresejus , Froillanum © Celtanum. 
Los Coméntadores deftos Chronicos 
Contentaronfe con faber que ëèftas no- 
ticias tan particulares las dava Juliano; 
i no pañlaron a querer comprobarlas: 
con que èfte , i otros lugares de bue. 
na ,i verdadera Hiftoria , fe les ef 
condieron. 

$. 7. Mejores noticias que ëftas de 
Sigeberto nos ha de dar la vida de San 
Furfeo ya nombrado , uno de loshi- 
jos de aquel Rei de Hibernia Filtano: 
i tales que defcubran la luz en èfta ti. 
hicbla que nos quifo poner delante de 
los ojos el que todo lo querria obfcu- 
recer por tractnos à Efpaña el refplan. 
dof mentido que no hemos menciter. 
No digo la que eftampd Frai Loren- 
Zo Surio con fus Santos , i defpues el 
Padre Juan Bolando : fino otra de Au- 
tor AnOnimo , pero facada ( como: ël 
mifmo dicé) de papeles antiquifsimos, 
la qual imprimid el dicho Padre Juan 

Ji Bo- 
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Bolando defpues de la primera en el 
Jegundo tomode fu iluftre obra De Actis 
Sanctorum , en €l dia 16. de Henero, 
De alli es èfte principio, Igitar tempo- 
re quo apud Hiberniam Infulam , que 
Scotiæ .eft contigua ; Rex Fundloga Mu- 
mienfium regna régebat | © Brendinus 
Rex tertius fratrum Magmurtenica [ceptra 
geregat ; fuprema clementia providens mul- 
torum populorum faluti in futuro , Regi 
Fundloge filium nomine Philtanum con- 
tulit , juniori quoque fratri Brendini Re- 
gs , Aclfind nuncnpato filiam Gelgehem 
Vocitatam dedit, Por efta relacion fe pué- 
de ir enmendando aquel lugar de Sige- 
berto , que no parece aver tenido no- 
ticiäs tan feguras , i individuales , co- 
mo el que de propofito ; i de papeles 
antiquifsimos la formo. Parece Lo pri- 
méro que el Reino de Brendino fue 
en Hibernia ; i no en Efcocia : pues 
aviendo feñalado el Reino de Fundlo- 
ga €n la Provincia de Momonia , que 
€s la Mumienfe , i una parte decinco 
que tenia la Ifla dividida en otros tan- 
tos Reinos ; o Provincias ,; dice def. 
pues que Brendino era Rei en aque- 
Ia otra porcion: queaunque no la co- 
nocen por el nombre los que han ha- 
biado defto , i el Padre Bolando en las 
Notas la tiene mas por familia , que por 
Reino : no ai duda en que habla el Hif- 
toriador de govierno , o poffefsion den- 
tto de la mifma Ifla de Hibernia : i ef- 
to en todas las Adas de la vida fe con. 
firma, Profigue el Autor della afsi, Phyl- 
anus vero Fundlogie Regis filius fatis in 
Puecritia laudabilis,ut ad juvenilem pervenit 
etaté patria regna reliquit, atque Brendinx 
Regem ut fibi militaturu:,adivit.Dice def. 
pues que eftuvo algun tiempo en fu com- 
pañia:i profigue.Pofmodum autem divina 
commonente Providentia Brendinum , cui 
bonorifice adbaeferat , dereliquit 3 ©“ ad 
juniorem ejus fratrem Aclfiud vocitatum, 
quia multi nominis erat, iter direxit. 
Efte es el mifmo que Ilama Sigebetto 
Adelfo , Padre de Gelgehes:i es-mas 
verofimil que fe llamañle Aelfiud , ino 
Adelfio, el que era de aquella gente 
Ifleña de Hibernia : pues Adelfio es de 
origen Griego, que fignifica lo mifmo 
que bermano. 1 no le ufaria quien no 
tenia por fu nacion algun . cometcio 
con èfta lengua: 1 los nombtes del 
Hermano Brendino, i de otro quetu- 
vo ,a quien [lama Ja Hiftoria Feradach, 
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lo confirman. Fardulf fe Ilima oôtro.. 
Réi de efta Ifla de Bretaña , que fe fa- 
vorecid de Carlo Magno ; en el Chro- 
nico de Rbeginon al año 808. Ecfrid, Ale. 
frid fon nombres de Réyes Anglos èn 
la Hiftoria de Beda. Parece formacion 
propia de aquella lengua en eftos egem- 
plos: i en lo qué de Sanfon, Obifpo 
Dolenfe en la Bretaña Francefa reñe- 
re Juan Tinmuthenfe, Efcritor de fu 
vida referido èl por Jacobo Uferioen 
las Antiguedades de las Iglefias Britanni. 
cas ,cap.5. pag. 84. Poff incrementum ata- 
tis virtutum © fapientie congruo nomi- 
ne ; Helios à fapientibus nuncupatus ef, 
HAtos enim Grace, Latine Sol interpre- 
latur. Séd laicis extremum vocabuli cor 
rupté proferentibus inolevit, quûd non 
Elios , [ed Eliad : appellatur. Porque «el 
Ilamarfe Felix fu Padre es ficcion .de 
hueftro Inventor, que no halld efto, 
como lo demas en Sigeberto. Llama 
defpues a èfte Aelfiud Rei tambien co- 
mo a fu hermano. Contigit ut quadams 
die Gelgebes Regis filia, ©c. Dice def: 
pues que fin faberlo el Padre , Aelfiud 


1e caso con ella : que concibid al glo- 


tiofo San Furfeo , i que fabiendolo él 
Padre, fue tanta fu indignacion , que 
condend a muerte de fuego a fu hija: 
i que no baftando aver obrado Dios 
ün milagro tan eftupendo , como ha- 
blatle de dentro del vientre de fi mat 
dre el Santo Niño, defendiendo fu ino- 
cencia : i aver venido a: eftorvarlo el 
hermano Brendino , luegoquelofupo, 
quifo poner enegecucion la fentenciar 
i fue menefter obrar Dios. otro milaz 
gro, de que ella matañle con fus là 
grimas el fuego de la hoguera ,:i que 
€l:pueblo fe alborotaffe en fu defenfa, 
para que el cruel Padre la dejaffe: con 
la vida: bien que no permitid que- 
daffen alli, fino que’hizo embarcar à 
la Princefa con fu marido ,i falir dela 
Ifla. Refiere como defembarcaron en 
otra Ifla vecina ; en donde era : Obifz 
po un Tio de Filtano Ilamado Brens 
dano: i el hallarfe èfte mifmo nombre 
en cl hérmano de Fundloga, Rei de 
Momonia , que en el hermano de Ael- 
fud ; dice que todos ;. como de una 
nacion , ufavan: de unos mifmos «nome 
bres. Pafla a que nacid, alli èk Santo 
Niño Furfeo , i favoreciendole: Dios 
con hacerle obrador de milagros, aun 
fiendo de poça edad; Ilegd a je 
€ 
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del ahuelo Aelfud ; 1 arrepentide de 
la crueldad , que avia ufado con fus 
padres del Santo ,fue a aquella Ifla con 
fus hermanos Brendino ,i Feradalch, 1 
trujo configo a la hija ,i al yerno Fil- 
tano ; el qual defpues muriendo fu Pa- 
dre ( acuya prefencia por el cafamien- 
to que avia hecho fin fu licencia no 
devio ofar bolver ) bufcado por Los prin- 
Cipales del Reino los fue a governar. 
Elto és quanto toca en aquella Hifto- 
tia a los Padres de San Furfeo: fin 
que aya apariencia de poder fer naci- 
do en Alemania en la Ciudad Metenfe: 
pues fi lo fueflen , quien los avia de 
Ilevar a fer Reyes en Hibernia ? El Hif- 
toriador falfo contentofe con ver a 
Sigeberto : i tomo de alli el nombrede 
Adelfo que parece reformado al modo 
Latino. 1 notefe que Sigeberto vivid 
mucho tiempo en Metz , como lo dice 
el mifmo en lo De Viris iluffribus, à 
no ignoraria , ni Callaria fer Patria de 
aquellos Reyes de Hibernia. Baftanos 
faber , que del Gemblacenfe alcanzo 
Ja noticia dellos el nuevo Juliano::i fu 
Autor hizo en èfte cafo , lo que fuéle, 
Junto todo lo que halld a nombre de 
Adelfo.en las Hiftorias , i cofiolo jun- 
to, queriendo hacer de muchos reta- 
Zos un veftido al Atzobifpo de Tole- 
do, como fi no fe huvieran dé ver ala 
Juz de un buen examen las diferentes 
piezas mal ajuftadas. Vio rambien en 
‘Trithemio mencion de un Adeifio, 
Abad de San Benito, Efcritor, como 
digimos: i fin reparar en ajuntar las 
feñas que dèl dà, quifo que fueñe el 
Atzobifpo de Toledo el mifmo que 
efcrivio aquellas obras, fiendo Abad 
Agalienfe. I no repard que una dellas 
que le atribuye Trithemio ( en que 
conviene Juliano Aduerf, ar.) es un 
libro contra Sarracenos, Lo qual no pue: 
de verificarfe del Atzobifpo de Tole: 
do Adelfio , fi Sarracenos fe entiende 
por Mabometanos , como parece : por- 
que Mahoma nacid el año de 580, de 
Chrifto, Segun lacuenta del Arzobifpo 
Don Rodrigo enla Hiforia de los Ara. 
bes, que figue Ambrofo de Morales 
en el 0. 11. cap. 73. aunque otros le 
ponen ( dice) mas adelante. Adelfiofe 
hall hecho ya Arzobifpo de Toledo 
en aquel Concilio el año de 597. i mu- 
rio fegun dice nueftra Hiftoria Tole- 
dana el de 602. ques el 22. de la edad 
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de Mahoma: fiéndo afsi que de edad 
de 40. años no avia aun moitradofe, 
m predicado a los pueblos fu malvada 
fcéta, ni rebelado contra los Romanos: 
como fe lee en el mifmo Arzobifpo en 
la mifma Hiforia, cap. 3.La expecicion 
primera contra ellos que fue principio 
de la rebelion (como {ja rebelion prin= 
cipio , i ocafion de publicar la nueva 
feéta) tomando infignias de Reï en Da 
mafco de Siria , del qual hecho cuen- 
tan los Arabes fu Egira, que es lo 
mifmo que Expedicion, o Emprefla: 
aunque fijamente no fe puede aflegu- 
rat que año fuc: refpeto de la dife- 
rencia de los años Arabes Lunares à 
los comunes Solares, i confufion qué 
della refulta ; por buenos argumentos 
{e. prueva aver fido año 622. onceno 
del Emperador Heéraclio. Leale el Pa. 
dre Juan de Mariana en ia Hforia de 
Efpaña lib. 6. cap. 26. i en particular 
Opufculo, o Tratado que efcrivio de 
la comparacion de los años de los Arabes 
con los nueffros: Jofefo Efcaligero De 
Emendatione Temporum , lib. 2. en par: 
ticular capitulo. que hace de la Egira, 
Como pues pudo dejar efcrito Adelfio 
contra la feta que no avia comenza 
do? Què diremos pues del buen Julia= 
no , cuyas fon aquellas palabrast Que 
dam vero feripfit cum ejfet Metis contra 
Sarracenos in Africa injultantes , O*ve- 
nénum fuvm contra Chriflianos evomen- 
tes. Advcrf. 451. Siendo cierto tambien 
que el. primero de los Califas, o Prin= 
cipes de los Mahometanos , que entrd 
en Africa , fue Omar , Tercero def. 
puës de Mahoma , i èfte folo hizola 
guerra en Egipto : i quien penetrè en 
Africa fue Moabia ,:0 Maula , que fue 
el quinto en ordende aquellos Barba 


-ros Principes , que peled , i vencid a 


Gregorio , Conde , i General de los 
Romanos : como todo fe halla en el 
Arzobifpo én el cap, 7. de la mifma Hif2 
toria de los Arabes que efcrivio con mui 
buenas, i feguras noticias. 

$. 8. Hall tambien ei Padre Hi: 
guera una homilia de San Pedro Chri. 
{ologo en alabanza de cierto Obifpo llai 
mado Adelfio:i aunque a tanta cofta,co- 
mo neégar que fuefle de aquel Santo, 
Cuya es , fin aver razon en contrario, 
fe atrevio a decir que fe avia efcrito 
en loor del mifmo Adelfo de Toledo, 
atribuyendola a otro Autor que fuef. 

Ji 2 fe 
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fe del tiempo , en que èlflorecia. Def- 
to fe dirà defpues en Venancio ,i Co- 
nancio. ï 
&. 9. Para acabar de facar al rof- 
tro de la mentira los colores que ella 
quifo ponet a todo para que parecief- 
fe otra cofa de lo que antes , i enla 
verdad era ; reparefe en aquel lugar 
de Maximo de la Era 598. num. 6. en 
que habla defte Santo Obifpo Adelño. 
Dice afsi. Recaredus Rex bortatu S, Pon- 
tificis Adelfii Tolcti readificat Monafte- 
rium SS, MM, Cofinæ © Darmiani ad 
Septemtrionem pofitum, quod Toleto diftat 
plus duobus pafluum millibus , ©* langam 
elargitur eleemofynam , ut in Urbe Me- 
Fenfi Patria Sancti Pontificis alterum «di. 
ficet Ordini Bencdictinorum, Erat autem 
Toletanum © antiquitate temporis ; © 
continuis Tagi fluminis inandationibus, ad 
cujus margincem adificatum erat , pœne 
collapfum, Efte lugar de Maximo por 
tocar en fundaciones de la Orden de 
San Benito en Efpaña ; fe le embid con 
otros ocho teftimonios del mifmo Au 
tor , el Padre Higuera al Padre Frai Pru- 
dencio de Sandoval de la mifma Or- 
den , hombre bien conocido , que def- 
pues fue Obifpo de Pamplona. El qual 
en una obra que nos dej imprefla el 
año de 1600. De las Fundaciones de al. 
g#n0s Monafterios de fu Order, al prin- 
Cipio €ftampd todos éftos lugares , de- 
clarando quien fe los avia remetido; i 
el nueftro le hizo imprimit afsi. Era 
638. Recaredus bortatu Adélphit , Epif- 
copi Tolctani Monafterium reædificat San- 
orum Cofme © Damiani ad Septemtrio- 
nem pofitum ; quod Toleto diflat duobus 
millibus paffunum ; inundationibus pœne 
lapfum. De donde fe puede congetu- 
rar , que fi aigo huvo de Maximo, ef- 
to fue ; i no lo que fe añadio defpues, 
i parece hoi en el Chronico , fobre lo 
que fe comunico con el Padte FraiPru- 
_…dencio. Efta mifma diferencia fe def- 
cubre en cafi todos los demaslugares, 
que fueron con ëfte: i lo notaremos a 
{u tiempo. 
$. 10. Agora veamos lo que en 
nueftro Maximo original fe halla de 
Adelfio. Anno 595. Exuperio defunclo 
J'accedit Adélphius , five Aurafius , Ab- 
bas Agalienfis ; ©* eidem Monafierio Adel. 
phius Abbas Aurafius. Bien fe reconoce 
que aqui fe entraron en el texto las glof= 
fas del margen; i que la verdadera lec- 
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cion es , fuccedit Adelphius Abbas Aga: 
lienfis , © cidem Monafierio Adelpbrus, 
por lo que defpues fe dira. #5 

ÿ. 11. Anno 598. Rex Recaredus du- 
cit Gofintham ex fanguine Regum Gallie, 
quam comitatur Adelphius. Épifcopus ©* 
alii. Efte fin duda és nueftro Arzobif. 
po de Toledo: pero aqui no fe dice 
que fuefñle de Patria Frances , naturaf 
de la Ciudad Metenfe , como en el im- 
preflo. El nombre defta: Reina esen el 
Turonenfe , Clodofinda. 

$. 12. Anno 599. Recaredus Rempu- 
blicam féliciter vegit, Munera mittit Ro- 
mar per Adelphium , ©* Tohitium , Ab- 
bates Agalien. © Sanciorum :Cofme € 
Damiani. Efte es un lugar mui notable: 
i que hizo tanta dificultad al transfor. 
mador , que le mudo enteramente , no 
folo en las palabras , fino en el tiempo. 
Parecidle que fiendo Obifpo de Tole- 


do Adelfio, convenia malllamarle ag0- 


ra Abad Agalienfe: i embarazôfe tam- 
bien en la diferencia que parece ha- 
cerfe aqui entre el Abad Agalienfe,, i 
el dé los Santos Cofme i Damian. I 
afsi pafsô èfta memoria alaño 593. en 
donde fe halla (ino enel-de 599. don- 
de la tiene el MS.) afsi. Rex gloriofus 
Recaredus mittit Romam Nuntios , © mu- 
nera 8, Petro: © Gregorio prius miferaë 
poft Concilium Nuntios. La qual clau- 
fula luego a primera vifta  parece que 
defcubre la mano que la-formd tan 
mal atada ,i con tal afeétacion. Avien- 
do colocadôen èfte lugar la legacia ,i 
dones embiados a Roma, bien pudo 
dejarfe la claufula original como efta- 
va:ino sè con qual mtento quito de: 
Ila los nombres de los dos Abades,que 
la hicieron : fupuefto :que Adelfo en 
aquel año no era aun Arzobifpo de To- 
ledo , ni lofué hafta de'alli a dosaños 
el de 595.fegun la cuenta del Maximo 
original ,i fegun la del impreflo hafta 
el año de 598. i pudo mui bien ir a 
Roma en èfte año fiendo Abad Aga- 
lienfe. Tambien hace dificultad que 
fiendo èfte lugar tan expreflo , a lo 
que paréce , en favor de la diferencia 
de los dos Monafterios, Agalienfe , ide 
los Santos Martires, le borraffe el tranf- 
formador. èfta feñal que traïa ; fiendo 
afsi que en otros de Maximo , i Euit- 
prando ,i Juliano, avia, o pufo el mif- 
mo otras femejantes mueftras de èfta 
diferencia , como ya fe ha Je ur 
Us nef- 
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neftèr es que nos defcifre èfta düda 
alguno que aya alcanzado mas de los 
ditamenes defte Autor. Lo que Yo 
puedo colégir defte teftimonio de Ma 
ximo , iarguir del lugar en quele hallo 
puefto en, fu original, es, que fiendo 
ya Arzobifpo de Toledo Adelfo , otro 
de fu mifmo.nombre era Abad Aga- 
lienfe , ; fue el que Ilevo la Embajada 
a Roma en compañia del. otro .Abad. 
Tonicio , que lo era del Monafterio 
de San Cofme , i Damian. Efto pare- 
ce que quifo decir aquella  claufula 
que pufimos arriba del a%o 595. Exu- 
perio defunélo [uccedit  Adelphius . five 
Aurafius Abbas Agalienfis ; @* cidem Mo 
naflerio Adelphins Abbas lAurafius, La 
qual fin duda eftà viciada, i gloffada 
de alguno que eftrañ el oir el nome 
bre de Adelfio repetido, como fi fuef- 
fe dificil aver Obifpo , i Abad afsi Ila- 
mados en un mifmo tiempo. I devid 
de notar en el margen el nombre de 
Aurafo las dos veces qué fe nombra 
Adelfo: parecieridole que en alguna 
dellas de necefidad fe avia de fubfütuir 
êfte nombre de Aurafio. 
$. 13: Tiene efto una dificultad:i 
€s la que ‘hace la claufula anteceden: 
te a èfta del Maximo original,, enda 
qual fe da por Abad. Agalienfe,, fuce- 
{or dé Exuperio ; no a Adelfio , como 
Ja nueftra dice , fino à Aurafio., Eu: 
Phemio Toletano Epifcopo fuccedit  Exu- 
perius ex. Abbate Agalienfi © in regimi- 
me Monaflerii Aurafius.!Afsi-tiene mi 
copia. Pero puede averfe erradoal fa- 
carla : porque en la quéllegd a manos 
del Padre Higuera , que es la prime 
ra fuente , parece quefe hallava en Jui 
gar del de Aurafio el nombre de Adel- 
fo ; con lo qual ceffa la dificultad i 
es conforme.a ëfta la otra-claufula que 
fe figue. Digo que eftava afsi en ja co= 
pia del Padre Higuera 3 porque Frai 
Prudencio de Sandoval , a quien fele 
‘remitio con otras de Maximo, impri- 
mi -en fus fundaciones aquella ultima 
parte afsi. Et in regimine Monaflerii Adel. 
pbius ; i la figuiente afsi. Exaperio de: 
Junélo fuccedit Adelphins Abbas Agalien. 
Jis , ©" in regimine Monaflerii Auciflus. 
EL qual es nombre.nuevo diferénte dé 
los dos : pero que én:funovedad eftà 
dando a fofpechar algun vicio de ef- 
critura contraido defde aquella prime- 
ra fuente : el qual yo: pienfo corregir 


fubftituyendo Adelphias : pues.hallamos 
Abad Agalienfe a uno defte nombre cin- 
co años defpues. | 

$- 14. , Pongafe tambien con todos 
eftos lugares fupueftos , o añadidosen 
la mayor parte , de Maximo , Luitpran- 
do:,i Juliano , el Epigrama , 0 Car 
men fepulcral que trae Don Juan Tac 
mayo en el dia 29. de Agofo. , faca- 
do al parecer de aquel fu libro. anti. 
guo , con quien fu mala fuerte , o al. 
gun mal genio embidiofo de la glo- 
ria de Efpaña ( por no decirlo de otra 
manera } le éncontro, 

$. 15. Vimos tambien que de Co- 
nancio no fe hace mas mencion que 
nombrarle , i decir fu breve Pontifi. 
cado : a que fe añade lo que del mif. 
mo quéda:dicho antes , de aver fido 
Autor. de aquel fermon. atribuido por 
yerro a San Pedro Chrifologo en alaz 
banza de Adelfo fu antecefor.en la Si: 
Ila dé Toledo. Efte Pontifice en. los 
nuevos, Chronicos. ha mudado el nome 
bre de Conancio en Venancio. :Afsile 
lama Maximo 4d annum 600. © ad an: 
Hum 612. um. 16. [egun fe hizo im- 
ptimir por el Manufcrito de Frai Fran. 
cifco de Bivar , defpues de fus dias,i 
Juliano Aduer(. 452. Bien que el Ma- 
ximo delas primeras ediciones, i Jus 
liano en:el Chronic , num. 312. le dà 
ambos nombres : porque. aisi convino 
Para autorizar la novedad en la con- 
tingencia de la equivocacion :i me pa- 
tecé qué el intento del Autor de to- 
dos eftos libros efle fue : i que fele- 
Yeflen ambos nombres en todos ellos: 
porque el Maximo impreflo en: Zara- 
goza tiene , Tonantius , vel Venantius 
cn el añno 600, i en el 612. lo mifmo: 
aunque en un lugar deftos fe halla To. 
Vantins , 1 en el otro Tonantius, que 
creo fer yerro de los moldes. De que 
refulta, que nueftro Novator ; fobre él 
nombre de Conancio , que fe halla en 
el. Catalogo de los Obifpos de Toledo 
impreflo por el Señor Garcia de Loai- 
fa, queesel verdadero nombre, que 
fe confirma con la fè del Maximo ma 
nufcrito ; que afsi le Ilama , le quifo 
atribuir a èfte Prelado el fegundo nome 
bre de Venancio: por apropiarlé las 
noticias de un famofo Varon defte 
nombre que por eftos tiempos fiore- 
cia, ya qué al de Conancio no halld 
qué atribuirle. I no parecia razon que 


pat- 
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pañañe mueftra-enfre los Obifpos de 
Toledo ,-un hombre tan defnudo de 
otros titulos de fantidad, dotrina, @ 
nobleza , que tañ efcafamente nos avia 
dejado fus memorias en el Catalogo 
defta Iglefia. No es facil admitir que 
huvo algun Conancio en la Silla de To: 
Jedo , en ef lugar que le feñalan, fu- 
ceflor de Adelto ,i anteceflor de Au- 
rafio : quando San Ilefonfo que gover- 
nô la mifma Iglefia pocos años def- 
pues, dice claramente en fus Varones 
élufires hablando de Aurafio , que pof 
Adelpbium in loco adfcifritur Sacerdotis, 
donde la palabra Sacerdotis fignifica la 
dignidad de Obifpo: i vèfe en lo que 
dice defpues: Vixit in Sacerdotio tem- 
poribus VVicterici Gundemari, ©. 1 afsi 
Ambrofio de Morales, como tan cuer- 
do , i judiciofo Hiftoriador , que defe- 
ria a eftos teftimonios el credito que 
merecen, en el /b. 12. cap, 8. al fin, 
fofpecha que elorden eftà mudado en 
el Catalogo , i que Tonancio precede- 
ria a Adelfio , porque entre èfte i Au- 
fafio no tiéne lugar, pues no fe le dà 
San Ilefonfo, El Maximô manufcrito 
tiene tambien equivocacion en efto. 
Veafe en el año 594..595.i , 600. A 
qualquiera hombre cuerdo para tener 
por fallo èfte lugar de Maximo,, fufi- 
ciente argumento es el no averle re- 
mitido con los demas al Padre Fraï Pru- 
dencio de Sandoval , fiendo afsi que 
tocava a fu Orden de San Benito, pues 
fe dice aver fido de ella , 1 Abad Aga- 
lienfe , el Obifpo Venancio , como dire- 
mos defpues. 

$. 16. Los nuevos Coroniftas no 
hallan dificultad en nada: ï van en 
buena parte feguros Ilevando el nom- 
bre de Autores tan graves ,i antiguos: 
pues nadie dirà que  Maximo . merece 
menos credito , que San llefonfo,quan: 
do viere las contrariedades quetienen 
€ntre si. Pero entre el Maximo ‘del 
Padre Higuera, i el San Ilefonfo de to- 
da la Igiefia , i Eclefiaftica Hiftoria, le- 
gitimo ,i de fè irrefragable:, nadie tam- 
poco querrà hacer comparacion. Quie- 
re pues èfte Autor Moderno que vif- 
ti a Maximo de fus Penfamientos te- 
merarios ,i défvanecidos , que nueftro 
Obifpo de Toledo partiefle en algun 
tiempo a Pannonia , donde recibid mar- 
trio à 1.de Abril. Lo mifmodice Ju- 
liano en el Chronico, num. 9: Floret me- 


moria Sancti Venantii, Epifcopi Toletani 
in Dalmacia pafsi x. die Aprilis. Donde 
és de notar que fe pone fu memoria 
muchos años antes que nacieffe, Guar- 
dafe ,ivenerafe en Romaen el Orato- 
tio que Ilaman de San Venancio, el 
cuerpo defte Santo , con titulo de Obit- 
po, i Martir : 1 tradicion cierta de que 
fe trujo a ella defde Dalmacia , gover- 
nando la Iglefia ‘Juan Papa IV. como 
de las Memorias de la Iglefia Latéra- 
nenfe efcrive el Cardeñal Baronio en 
Jas Nofas al Martinologio a 1. de Abril. 
Para ufurpar èfta gloria al Martir Obif. 
po dé Dalmacia( que como congetura 
mui bien Baronio , feria Prelado en 
aquella Provincia , aunque no fe dice 
de que Iglefia) fue neceffario que el 
nueftro de Toledo hiciefle tan largo 
viage ,i que dejaffe fu Silla , 1 la Corte 
de los Reyes Godos, #egoticrum canfn, 
como dice el fingido Maximo, Cuyas 
palabras fon. Venantius , Epi/copus Toile 
tanus ,dum négotiorum caufa it Panno- 
pias , Galliamque Narbonenfem (‘ut qui. 
dam volunt) fit Martyr glorio[us x. die 
Aprilis,. Como fuele tirar fus lineas a 
tan diferentes partes èfte vanifsimo 
Geometra , imaginè luego , que no pu 
fo acafo la mencion de Gallia Narbo- 
nenfe quando hizo memoria del viage 
de Venancio. I aun no falgo de la fof. 
pecha , aunque hafta hoï no he hallado 
là parte à donde fe encamino efta ad 
vertencia. No es digno de que fe calle 
el poco cuidado del formador defte lu- 
gatr : que afsi ordeno aquel viage del 
Obifpo Venancio. Dice que fue a las 
Pannonias ,1 a la Gallia Narbonenfe, 
La Gallia Narbonenfe eftà. pared en 
medio de Efpaña de donde falid Venan- 
cio. Las Pannonias , que fon las Pro- 
vincias de Dalmacia , Ungria , &c. caen 
mui lejos. Como pues fe nombra en el 
ultimo lugar lo que pafsd primero, ieñ 
primero lugar el termino de fu viages 
puesmurio allif 

$. 17. Dicen demaslos nuevos Au 
tores a cerca de Conancio. Marco Ma- 
ximO ad annum.612. donde recogio al- 
gunas meémorias que le quedaron atra- 
fadas , avifa que Venancio fue unode 
los compañeros de San Benito , que em- 
bid a Efpaña a fundar fu Religion:en 
€l 40 600. num. 4. dice que fue Abad 
del Monafterio de San Cofme i San Da- 
mian 5 i-lo mifmo Juliano #4 Chroni- 

co, 


Libro VIIL. Cap. XI. - 


co, num. 312.ienel Aduerf. 452. Si 
Vénancio fue Abad de la Orden de San 
Benito , como entre los lugates que 
remitio el Padre Higuera al Padré Frai 
Prudencio de Sandoval que èl copid.en 
fus Fandaciones a la letra, no fueron ef. 
tos de Maximo ? En el Aduer{ario 452, 
referido , es donde Juliano dà aquella 
noticia , de que Venancioes Autor del 
Sermon en alabanza de . Adelfo, que 
es entre los de San Pedro Chrifologo, 
a quien fe atribuye :vulgarmente el 
136. en numero. Lo mui fingular. es 
que de fus claufulas quifieffe facar el 
fallo Maximo lo que en el mifmo año 
612.iconclufionde fu Ghronico refiere. 
Tonantius vel Venantius Toletanus (dice) 
exinsius fuit :Concionator : quem rediens 
optavit audire Sancius Adelfius Epifco- 
bus. Isex, Metenfi Givitate Toletum mi- 
St ad Venantinm tunc Toletanum Archies 
pifcopum ,utpra fuoram eleemofynis mit- 
terct grandem fummams Quod primo tu- 
lit agrè Toletanus; quia crant anni ni- 
anis fleriles: mifit tamen :. quod idem in 
bomilia que continet ejus laudes | docet, 
Leala el curiofo entré las de San Pedro 


Chrifologo :i copiada en los Comenta- 


rios del Padre Bivar , à hallarà -que- nô 
ai cofa mas diftante délintento. della, 
que el fentido que fe le quiere atris 
buir. Pues fea del Autor que fneré, no 
dà a entender:otra cofa fino que el 
Obifpo:Adelfio ; a quien celebra por 
grande én.ciencia , i dignidad ,fe dignà 
de vificar el Lugar , o Ciudad donde- él 
Efcritor de la Hiforia ténia fu habi- 
tacion ;i poso en ella , dejando al. pue- 
blo todo , egemplo de dotrina: quizà 
porque les predicü , ienfeño en publi: 
co; como era coftumbre de aquellos 
tiempos , ife refiere, © por mejor de- 
cir, ordena enél Concilio Cartaginen- 
fe IV.referido por Graciano en clcaps 
Epifcopi 38: caufa 7. queflion 1.1 con toz 
o efto , errando con Maximo cuenta 
èfte fucefo como que afsi paflañle fe: 
gun èl loefcrive, el Padre Quintana. 
Dueñas en fus Santos de Toledo, Parece 
que algunos hombres vèn fin ojos;:0 
por mejor decir , teniendolos, no vèn: 
De todas èftas Memorias gloriofas:para 
Conancio , o Venancio , i pata fu Silla 
de Toledo és injufto ufurpador el: que 
efcrive fu Hiftoria. 
- $. 18. De Aurafo fuceffor de Co- 
nancio dice el Padre Higuera con pas 
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labras de Maximo, que empezo fu 
Pontificado el año de 603.-Hoi no fe 
halla la memoria defta iucefion èfte 
año fino el de 600. Pero de las cofas 
de Aurafio , diremos en el capirulo que 
fe figue, : 


CAPITULO:XITs cb: 


SUCESION DE AUR'ASIO 
en la Igle/ia de Toledo, 1 de Liu: 
ba , à Viblerico en el Rein. | 


$. x. O dice nada ( porque 
| empecemos de aqui) 
fobre el linage defte Santo Arzobiipo: 
fiendo afsique Juliano en el libro De 
Eremiteriis , rum.7.1lo dice. Ubi Mona: 
féerium efl Bencditlinorum nunc [ub pas 
éronatu Ezxlorum.,de qua gente fuit idem 
Sanctifsimus Pontifex Toletanus, Auraï 
Jius. Da principio la Hi/loria al LRO: 
xr. con la ‘eleccion de Liuba en Rei dé 
os Godos ,ifu muerte breye a manog 
de Vi@erico. Traefé aqui un lugar de, 
Maximo alaletra incluido en èftas paa 
labras del Padre Higuera. A/ïi /o dice 
êfle año Maximo por eftas palabras. À 144 
de Abril de 604. fiendo mucrto el Rei Linz 
ba malvadamente à manos de Vicierico 
cerca de la Villa de Alcalà dé Henares, en: 
tro en el Reino Viéierico. El manufcrito 
dice bien conforme a efto. Decima quars 
ta Aprilis occifus Liuva Rex perfide à 
Viclerico sin 2 Æde Sanète Marie cum La- 
chrymis fepelitur ; quem ad Complatum 
fudit. En elaño 603. Bien diferente fe 
halla hoi en el Maximo impreffo: Dea 
cima quartaimenfis Aprilis ; Liuba adolefà 
centuius, S, Regis Recarédi filius, quo 
tempore Helladius procer fit Monachbus A: 
&alienfs , regnare cœperat : indigne tamen 
a Viciérico necatus efl : quem in e Æde S. 
Marie Tolctane Civitas memorie paren- 
tis obfequiofa cum lachrymis fepelivit. Ca: 
reenfe uno i otro [ugar: 1 fe conocerà 
la diferencia ,i quanto fe permitio a si 
mifmo en quitat ,i poner lo que fe lé 
antojo , borrando las verdaderas feñales 
por introducit las falfas , él Autor deftas 
novedades, Dice defpues de Viéterico, 
que /e bizo coronar , à ungir en la Iylefia 
de Santa Mariapor marc del Santo Pon- 
tifiré Aurafio, @c. Efto dice el Padré 
Higuera : pero fu Marco Maximo dice 
que 
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que en la Iglefia dé San Pedro del Pala- 
Cio. Victericus ab Aurafio Archiepifcopo 
Toletano in <Æde Sancti PetriPraetorien- 
Jis prafentibus Palatinis in unéfus corona- 
tur. À qual hemos de creer£ 

f. 2. Llegando al 4%o 606. Flore- 
eia (dice) por eflos dias Vincencio en la 
Silla de Cartagena , refidiendo unas ve- 
ces en las ruinas defla Ciudad , otras en la 
de Murcia , que [egun afirma Maximo, en 
tiempo de los Godos fe llamd Bigaffro.Don- 
de lo dice , no es en la ocafion que ha- 
ce memoria de. Vincencio. Eftaie ‘ha- 
ila en él año 603. del Chronic ; i la no- 
ticia de fer Murcia en tiempo de los 
Godos Bigaftro , fe lécenel año 534. 
Hablo del Maximo impreflo ; porque el 
manuf{crito ‘aqui es donde hace tambien 
la mencion de Bigaftro, que aqui fe 
dice. Fulgentio fuccedit in <Æde Cartha- 
ginis Vincentius qui fedem tenuit nunc 
Caribagine ,nunc Murcie , boc eff Vigaf- 
tri. Afsi feice; no Bigaffri, Pero efto 
poco importa : como no nos digefle que 
réfidia el Obifpo Vincencio a fas veces 
En las ruinas de Cartagena. Aviafe 
buelto a deftruir la tercera vez acafo 
defpues que la reftaurd , i reedificd 
Thcodorico para fu hijo Severiano, co- 
mo nos enfeñù Juliano en el, Aduerf. 
559.{ No es fino que aun no avia foña- 
do èfte Autor aquella reftauracion. I afsi 
Ja Hiftoria de Toledo no tuvo fueños 
en que creer entonces, 

$. 3. Profigue luego. Efe ao (de 
606.) queriendo el malvado Rei Victeri- 
co gratificar el fervicio que le bicieron los 
que con tanta violencia ,i tirania le avian 
becho Rei , quifo refucitar la beregia Arria- 
na,a quien èl fue fiempré mui inclinado, 
mas que à la Fè Catholica : como lo dice 
Don Lucas deT ui si tomôlo de Maximo, 
Mas refiflicronle poderofamente los San- 
tos Prelados , à Predicadores celofos defen- 
Jores denuefira Fè , San Ifidoro de Sevilla, 
Aurafio de Toledo ,i Antemio de Tarrago- 
pa, ©. Afsieftàenel Manufcrito:Éra 
643. que ces año de 605. WWätericus co- 
natur berefim excitare : que fin duda 
habla defté Rei. Tal noticia de Viéteri- 
co no fe halla en lo impreffo ; antes 
bien al contrario en èfte año 606. ( que 
es la unica memoria que en èl toca a 
éfte Rei ) fe dice que edifico en To- 
ledo a ruegos de Aurafio un Conven- 
to de Monges Benitos en honor de 
Jos Santos Felix ,1 Pedro , i de la Santa 
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Cruz , i luego dice , que la Fè Catholica 
triunfava felizmente ëfte año de Jos érro- 
res de Arrio. Efcondiofenos el Maximo 
verdadero a vifta del falfo de tal fuerte, 
que ni aun {cfales fuÿas quifo dejar. 
le. Con todo eflo es èfte lugar de la 
fabrica del Monafterio , uno de los que 
reconoce el Padre Higuëra en la Hit 
toria : porque a Îa verdad fe halla en 
el Manufcrito afsi. WWitericus quorun- 
dam precibus ædificat Monaferinm Ordi- 
nis Sancti Bénediéii Tago impofitum in 
loco edito in bonorem SS. MM. Petri © 
Felicis , © Sante Gratis. Ei praficitur 
Egila pritus Abbas. Era 644. queesel 
dicho año de 606. Pondrè fus pala- 
bras , porque avemos de facar dellas una 
ilacion de falfedad , 1 fupoficion evi- 
dente contra lo que defpues defte lus 


. gar referido fe lee èn el Chronico. de 


Maximo. Dice que Viéterico era tan 
enemigo de laReligion., como ha pon« 
derado ; aunque con algunas feñales de 
Hipocrefia ( fon ya fus palabras) bacia 
a veces èfle Rei Tirano algunas obras de 
virtud , como fue la quedèl die Maxi: 
m0 , que bizo à fu tofla un Monaferio 
Real'de la Orden de San Benito en la 
Hermita que Wamamos San Pedro Sabe- 
lices que efà fobre Tajo à la parte de 
medio dia: à [u primero Abad Je Iamd 
Egila. Tambien fe lamè èfle Monaflerio 
de la Santa Cruz. Hafta aqui bien con« 
forma con el Manufcrito el impreflo, 
i la traducion que aqui nos dà el Pa 
dre Higuera : aunque no por eflo de- 
ja de hacerme alguna fofpecha el ver 
que entre nueve lugares del Chronico 
de Maximo que el Padre Higuera re- 
mitid al Padre Frai Prudencion de San= 
doval , porque tocavan a fu Orden de 
San Benito , no le remitio èfte, fien- 
do tan notable : ï el ultimo de fu Chro: 
nico , como ya decimos. Afiade lues 
go immediatamente el Padre Higuera, 
Î con eflo dà fin a fn Cbrouico Maxime 
Ceforauguflano. Serviremonos en lo que 
alcanzare , de la Continuacion que bizo 
Eutrando , Subdiacono de Toledo , i Dia- 
cono de la Santa Iglefia de Pavia, per- 
Jona de mucbas letras: , à dotrina : aun- 
que èfle anda mui faito , i diminuto de 


Jo que èl lo dej. Con èftas palabras re- 


mata el Padre Higuera fu capitulo 1. 
defte libro once de la Æ;foria , icon 
ellas mifmas convencemos de falfo to+ 
do lo que a ëfta relacion de la fabri- 
ca 


Libro IX: Cap. L 


£a del: Monafterio qué fe halla:én el 
año 606, fe añade en aquel: Chronico: 
que no. fon pocas claufulas :.1 lacon- 
clufion afsi mifmo en que dà cuenta 
de’si', cerrando:con el Epigrama.en 
loor de San Hermenégilido. Diga el 
mas apañionado , f1 ai en toda la Rhe: 
torica , 1 fu arté, defenfa para refiftir, 
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o declinar el-impetw defte ‘irgumen: 
to. :No pañla de aqui tampoco el Ma- 
nufcrito. En el año-de-606. remata: i 
por «eflo continua “Luitprando con él 
mifmo año el Fragmento de fu Chro- 
#ico : de que habla el Padre Higueras 
Lfe puede regiftrar en elque va ima 
preflo al pie defta Cenfura. 
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ee CRD ET UP, 5 
COMIENZA EL COTEFO CON LAS OBRAS 


à atribuidas 4 Entrando 0. Luitprando.. 


mor de:Eutran- 
Al: do : ën cuya con- 
tinuacion , O.ntle- 
+ vo:.Chronico ,:1:l0 
que del nos hemos de aprovechar ; es 
bien Ilevar delante de los ojos la que: 
ja que ya nos propufo el Padre Higue- 
ra en la confefsion que hace de:que 
no fe conferva hoi éntera  efta obra, 
como fu Autorlaefcrivio , fino que ef- 
tà mui diminutai falta. Cierto que 
quien leyere lo que hoi ténemos: de 
Eutrando en elquellaman Chromico fu- 
yo , verà en. èl una ferie de . hiftoria 
mui puntual,icumplida, quales.quifie- 
ramos muchas , o alguna de aquel tiem- 
po., o: los antecedentes, como fuefen 
de mas autoridad ,i credito que efta 
lo es. I fi fe arrimaffen a ella los #44: 
verfarios, Oo notictas fueltas de: todas 
| edadés, que confervan los fragmentos 
defte mifmo Autor,,i fe nos dicron im 
preffas con el Chronico, fin duda ninz 

guna teniamos mul mucho que, agrade: 
cér a. Eutrando ,i celebrar fu venidà 

en buena hora a Efpaña para tantorluf: 
tre fuyo , i claridad de la Hiftoria, afsi 
la que contiene los acontecimientos ,i 
hechos:de perfonas de nombre ; como 
la que defpierta las noticias de los lu- 
gares arruinados,i ya con la fuerza de 


” 


la édad:deshechos ; reftaurando en 14 
memoïia de los Modernos lo que fue+ 
ton antiguamente.- Infierefe pues , qué 
OL Adoërfurios ; ni Chronico ,eftuvierori 
én poder: de nueftro Autor , como hoï 
los vemos:pues fin’ duda fuera injufta 
è importuna la laftima que hace fobre 
êfte Chronico ,fi huviefle Ilegado a fus 
manos Con la perfeccion; i cumplimien«< 
to 1 con cl Apendice de curiofifsimas; 
varias , 1extraordinarias memorias , qu& 
hoi nos reprefenta. | 

-:f:°2. : En el capitulo fegundo , quefe 
figue , entra doliendofe dela perverfion 
de Viéterico : i dice que para-prevenir 
los daños que podian venir a la Reli- 
gion , los Obifpos defte :Reino fe junz 
taron a Concilio en la: Ciudad de Toledo: 
del qual hace mencien Luitprando , o Eu 
trando fin decir cofa particular del. Afsi 
{e lee en el Manufcritoen el año 606: 
Toleti, Synodus. cogitur. Buena feñal es 
de la infélicidad con que {legd a Efpa 
ña defde Alemania (fi es que vino al: 
gun tiempo ) èfte Ghronico) de Eutran- 
do, ï baftante  pronoftico de lo mal 
que avia de fundar fu credito en ella, 
el dar de ojos al primer pafñlo que mue. 
ve con el Autor de nueftra Hiforia, 
Tal memoria de Concilio no fe halla 
èn Eutrando: Marco Maximo si dejo di- 
cho. en aquellas memorias que junto al 
año de 612.i dejamos convencidas de 
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fupoficion ; que en tiempo de Aurafio 
fe tuvieronmuechos Concilios en dife: 
tentes Lugares de Efpaña. Si efto es 
decirnos que fue alguno en Toledo de- 
terminadamente, pudieramos creer que 
mudo lugar èfta memoria, Pero: no ai 
que difcurrir en defenfa de quien no 
quicré , ni puede fer defendido. 
$. 3. Añade el Autor. I afirma èffe 
#ilfmo Autor ( Luitprando, o Euttando) 
que fe año pafsd à Efpaña el malvado 
Profita Maboma , à que vino predicando 
Jas défatinos por ella: à que vino por Cor- 
dova , i luego Uego à efa Ciudad: à que 
eniendida la mercaderia quetraia , le hizo 
el Pontifice Aurafio boluer mas que de paf= 
Jo. Hallafe lo reférido én Luitprando 
luego al principio del Chronico quete: 
nemos con fu nombre. I en el manuf. 
Érito afsi uÿo 607. Machometus viras 
erroris [ui infufurus in Hifpanias venik, 
Cordube , Hikpali, Toletiincipit [eminare. 
Ab Aurafio pellitur Toleto. Déeve de fer 
el lugar lepitimo defte Autor. Pero lo 
mui cierto és , que otro de la mifma 
fentencia que fe lee en Maximo, no 
€s fuyo , ni nos dejù entre fus memo- 


rias èfta tan notable , pues no le halld 


a la mano el Padre Higuera para citar: 
le, como cito a Luitprando. Siendo 
aquel de tanto mayor autoridad , que 
èfte , como de Autor igual de aquellos 
tiempos en que Mahoma fe dice aver 
venido à Efpaña. Hallafe lo mifmo en 
otros Autotes del medio tiempo: los 
quales trataron folo de recopilar lo que 
hallavan efcrito fin hacer examén de 
nada. Deftos es Frai Juan’ Egidio de 
Zamora, Maeftro que fue del Principe 
Don Sancho , defpues Reïi de Caftilla 
por renombre el Bravo, en una obra 
que no fe ha impreflo que intitula: De 
Praconiis Hifpanie en el cap, 4. Hujus 
res fus palabras hablando 
del Rei Sifebuto ) sefandus Mabomat ab 
Hifpania fugatus in Africam transfretavit 


imperante Heraclio, ubi neqaitiam fete, 


Jua flultis popalis predicavit, Tengo por 
incierto efto , i verdadera la fofpecha 
que tienen de Don Lucas dé Tui , que 
es quien lo refiere ,i pot èl la Hiforia 
General , nueftros Hiftoriadotes de me- 
jor nombre, i pulfo en la Hiftoria, Am- 
brofio de Morales , /ib. 12.cap.14, Juan 
de Mariana lb. 6. cap. 3. cuyas fon eftas 
palabras. Cuento mal forjado : que ni fe 
deve creer , ni concierta con la razon de 


Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


los tiempos , ni viene bien ton lo'qué las 
hiflorias effrangeras afirman : à afsi fe de. 
ve defèchar ; como cofx vana ;i fabulofa. 
Don Francifco de Padilla Centaria: 7. 
cap.22. en quien fe pueden ver las ma- 
ÿores razonés dé probabilidad, Solo 
advierto quan fin fundamento esdecir, : 
qué las palabras que defta venida de 
Mahoma a Efpaña fe leen en la H;foria 
del Tudenfe ,no fon fuyas , fino de la 


“addicion que hizo el gloriofo Obifpo 


de Toledo, i gran Padre nueftro , San 
Ilefonfo al Cbronicon dè San Ifidoro. 
Afsilo confidéra el Padre Bivar en el 
Comentario defté lugar de Maximo.. 

__#. 4. Lo que es mui de notar , de- 
Jjandonôsilevar de lo que nos dicen def. 
té malvado huefped las Hiftorias refe- 
tidas : es que atribuyendo todas ellas 


“ expulfion de Mähoma al grande Sin : 
Ifidoro , como Prelado que entonces 
fobrepujava a los demas de Efpaña en 


ieritos dé fäntidad , i dotrina, como 
fobrepuja el alto cedro , a las plantas 
que. fé abrazan con la tierra el nie. 
vo Luitprando ;, i Con èl la Hiforia 
de: Toledo ; fin nombrat al Santo Ar- 
Zobifpo de Sevilla , cuya fin duüda fue 
dahazañia (fi huvo materia para ella) 
de reprimir , i auyéntar a Mahoma , eche 
toda la gloria que refulto defto ,. en 
los brazos del Obifpo Aurafio de To= 
ledo. Lo qual me hace entrar en fof- 
pecha contra los lugares tambien ,.que 
ya fe citan en èfta Hiftoria a nombre 
de los Coroniftas recienvenidos de Ale: 
mania, Pues no es créible que eftan- 
do en los ojos de todos por ëfte tiem= 
po el Santifsimo Dotor , i Arzobifpo 
Ifidoro , a quien fe dà el merito defta vi- 
gilancia celofa, le olvidaffe el Coronifta 
Luitprando.Todo parece que fue quitar 
de otros para poner a Toledo. Sus glo- 
rias legitimas concedemoffelas. I fi ne- 
ceffario fuefle , todo el caudal empe- 
nariamos en defenderlas , i apoyarlas, 
refpondiendo a la veneracion con que 
frequentamos con la memoria las fin- 
gulares prerrogativas defta Iglefia , i la 
mayor de aver fido trono de Maria 
Santifsima , i Templo de fu verdade- 
ta alma , i cuerpo vivo, i vifible en 
la tierra. Pero las que no fon fuyas, i 
témeraria piedad , o afeccion le quie- 
re atribuir , defpojando otras muchas, 
en honor de la mifma Iglefia Santa, 
prétendemos , figuiendo el confejo que 
nos 
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bos ha puefto la pluma en la mano, ref. 
tituirlas a fus dueños. (He 

$: 5. Tambien fe atribuye a-Luit- 
prando , que cl. año_ de 608. fue quan- 
do Theodorico, Réi de Francia, bolvio a 
Hermemberga [u Efpofa a poder de [u Pa- 
dre Victerico.. I creo fue. la ocafion de en- 
-cruelecerfe el Rei. contra los Catbolicos. 
Son fus palabras. 1 correfponden las 
que fe leen en Luitprando en èfte mif- 
mo año , iconforma el Maqufcrito. Def- 
pues dice que Flavio Gundemaro fue 
eleo en Rei de los Godos , de co- 
mun confentimiento de todos ellos: Z 
be dicho ( añade ).effo de la eleccion: por- 
que San Ifidoro, à Luitprando bablan tan 
Jecillimente de [u fucefion , que Ji fuera 
por tirania ; 0 fuerza no lo dejaran de 
decir, Î tambien tengo por cofa cierta: fe 
sorond. en. la Santa Iglefia de mano de Au- 
rafio’, como fus dos anteceffores avian he- 
cho. Con la mifma fencillez habla Mae 
ximo, i no fe cuenta fu teftimonio en- 
tre los de S. Ifidoro,i Luitprando: luepo 
falfo es ; quando no. quedara ya def- 
hecha fu fe conautoridad , i razon-ef- 
cacifsima. No es tampoco de Luitpran- 
do lo que en ël leemos de la Corona- 
cion de Gundemaro por el Obifpo Au- 
rafo al mifmo eftilo , que los Empe- 
radores Griegos fe hacian ungir porlos 
Patriarcas de Coftantinopla , 1 queefta 
ceremonia fe hiciefle en la Iglefia de 
San Pedro : 1 San Pablo. No lo callà- 
ta el Hiftoriador de Toledo, nilo de- 
jaria dicho con el flaco apoyo de fu fof- 
pecha , fi tal memoria como èfta, i con 
tal nota de la ceremonia con que fe ha- 
cia la coronacion , tuviefle Luitprando. 
Quanto difta todo lo que fe añadio en 
lo impreflo de la breve noticia que tie- 
ne el Manuferito , i que: reconocio-el 
Padre Higuera! Mortuo Toleti VViteri. 
50 fubrogatur Gundemarus. 


CAPITULO Il. 
DEL CONCILIO DE TOLE.: 


do en tiempo de Gundemaro, 


7: Ace relacion en efte ca: 
| pitulo de la convoca- 
cion del Concilio que fe tuvo en To- 
ledo , reinando Gundemaro en Efpa- 
fa , en que quifo el KRei ( dice ) en 
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nobleccr êfla Giudad , à reflituir lo que 
tuvo de tiempos mui antiguos, la Santa 
Iglefia de Toledo ; dado cafo que difae 
Jus principios fue la Primada de Efpaña, 
Determind con autoridad que deffo devio 
de tener del Papa Bonifacio, fe boluiefle 
Ju antiguo refplandor , i grandera quete. 
nia êfla Santa Silla antes que los Godos 
entraflen en Efpaña , à para mirar como 
Je hicie]]e eflo con mayor concordia, i union, 
bizo que el Santo Paflor Aurafio, como 
Primado congregafle Concilio en èfla Giu- 
dad, "Suntaronfe son èl todos los Obifpos 
de la antigua Provincia Gartaginenfe. Ven. 
dad es que-acudicron tambien de la:Pro- 
Vincia de Tarragona ,i Betica. Efte Con- 
cilio tiene dos partes : que ambas fue- 
ron neceflarias para el negocio que fe 
iva a hacer. I èfte, no-fue declararel 
Primado de la Santa Iglefia de Tole- 
do , ni darfele de nuevo fobre todas 
las Iglefias de Efpaña , fino afentar que 
fueñle Obifpo Metropolitano detodala 
Provincia de Cartagena 3 i fofegarel 
cifma que fobre ello avia , en quela 
Provincia fe avia dividido en dos par. 
tes tirando para si la una el Obifpode 
la Ciudad de Cartagena, cuyo titulo 
tenia , aunque por entonces eftava def- 
truida , i efto Ilamandofe Ovifpo. Me- 
tropolitano de la Provincià Cartaginen- 
fe fegun firmo en el Concilio Tarra- 
conenfe, el Obifpo Hector : cuyo noms 
bre no fe halla en el Catalogo delos 
Prelados de Toledo: buena feñal al pa 
recer de que Hector no lo era , fino 
de Cartagena : i cediendo de la otra 
parte en algun modo el Obifpo Metrô- 
politano de Toledo, i eftrechandofea 
querer fer Ilamado folamente Metro- 
politano de la Provincia de Carpetania 
conforme en el Concilio II. de Toile. 
do hallamos que pufo fu firma Eufe- 
mio. Lo qual fe reprehénde en el mif. 
mo Decreto de Gundemaro, como in« 
advertencia:, o ignorancia ( que afsi la 
Hama) defte Prelado. Inotafe que Car. 
petania no fue nunca Provincia entera, 
fino parte de la Cartaginen{e.  Juntai 
ronfe pues los Arzobifpos , i Obifpos 
de la mayor parte del Reino de los Go 
dos : i dellos los que pertenecian a la 
ProvinciaCartaginenfe(fin que otro con- 
curriefle a efto de los eftraños) hicie- 
roh una conftitucion , i profefion de:que 
el Arzobifpo de Toledo era el unico 
Metropolitano de la Provincia de Car 
| Kkk 2 ta- 
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tagena , i como tal le reconocian , 1 
obedecerian de alli adelante en lo que 
fueñen obligados , como a Prelado de 
fu mayor Silla. À efto figuid la fegun- 
da parte, que es el Decreto del Rei 
Gundemaro en que reftituye la antigua 
regla, i difpoficion dé los antiguos Ca- 
nones , que con el abufo , i malicia de 
los tiémpos ; dandofé masa la gracia, 
que a la jufticia ;, fe avia alterado : i de- 
clara fer la Metropolitana de Toledo 
Corte fuya ; no folo de Carpetania, 
qué es una patte, fino dé toda la Pro- 
vincia Cartaginenfe ; poniendo graves 
penas à Jos qué de alli adélante fueffen 
incbédiéntes à la ordenacion Gerarqui- 
ca de los antiguos Padres, que afsi lo 
difpufieron, i obfetvaron. Efte Decre- 
to le firman los Metropolitanos de Se. 
villa ; Merida, Tarragone , Narbona, 
rotros muchos Obifpos qué no eran 
interefados en la caufa, fin concurrir 
aqui alguno de los que firmaron la 
Conftitucion-ÿa referida. Solo fe halla 
repétida en ambos inftrumentos la Silla 
de Caftulo : pero en una , o en otra par- 
te ai erfor: pues en un mifmo tiempo 
n0 pudo fer Obifpo Caftulonenfe,Theo- 
doro, qué firma la Conftitucion , i fer- 
lo tambien Venério , que confirmo el 
Decreto. Efto fe advierte para que del 
concurfo de los Obifpos de toda Ef- 
paña , i nombre de Primado > queen 
êftas AËtas fe ufa , adjudicado a la Igie- 
fa de Toledo , no quieran inferir los 
que efcrivieron, i efcrivieren por èfta 
dignidad , que dicen fer antiquifsima, 
1 obfervada en eftos tiempos ; que fe 
hallaron todos en lo que etan intere. 
fados todos. Pues nada huvo mas dif: 
tante , que el animo de los Prelados 
que firmaron , i confirmaron Conftitu- 
cion,i Decreto , que lo que féles quie< 
re atribuir. Lo mifmo que firmaton los 
Obifpos de la Provincia Cartaginenfe, 
como’ a quien tocava èfte negocio par 
ticularmente, confirmd el Decreto del 
Rei que quifo interponer fu autoridad, 
i la de la lei fecular para que tuvieffe 
mayor firmeza lo eftablecido : ilos Prin- 
cipes fuceflores atendieffen a la obfer- 
vancia dello , no folo porque los Ca- 
nones Sagrados lo tenian difpuefto, fi. 
nO tambien porque las Léyes Reales lo 
avian confirmado. En el Decreto fir- 
Maron como era de coftumbre todos los 
Prelados que fueron convocados para 
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èfte cafo 3 queriéndo el Rei autotizar 
fu lei bien como de materia Eclefafti 
ca con el Confejo,i aprobacion deun 
Concilio Nacional entero: que en tal 
cuenta podemos tener èfta Junta, i con. 
Vocacion de Obifpos hecha por todas 
las Provincias del Reino de los Godos. 
Pero la fugecion, i proteftacion de re- 
conocimiento ; como a fuperior , hi- 
cieronla folamente los de la Cartagi- 
nenfe : i afsi el Décréto dél Rei a ellos 
fe dirigio ; i con ellos habla ; i a ellos 
impone la péñas fo: Out 

$. 2. Lo que ha hecho ménos fa: 
cil, i clara a algunos la materia deftas 
Conftituciones , es la palabrà Primates 
de que en ëèfta ocafion fe usd ; i que 
fe atribuye a. Toledo. Engañaronfe e. 
quivocados con ella el Arzobifpo Don 
Garcia de Loaifa ; i quantos miraron ; 
eftos lejos de antiguédad con ël anto- 
jo del afeéto a la caüfa propia; dé quien 
eftraño mucho mas figuieffe en efta mif. 
ma perfüafion a los que le antécedie: 
ron ; llevando con fu egeñplo , que 
para los doétos esmuieficaz ; a los que 
defpues fueron , es Ambrofio de Mo- 
rales , cuyo juicio ; i atencion en èfte 
punto , i Cofa tan clara echo mucho 
menos. Engañaronfe todos con la pa- 
labra Primatus , dé que ufa tambien el 
fallo Maximo en el aña 610. (quedan: 
dofe él original en el de 606.) por la 
qual el fingido Luitprando uso de otra 
que dice igualmente én favor defta pre: 
tenfion. Dignitas Patriarchalis Toletane 
Sedis imminuta prifline dignitati réflitute 
ur ; O'c. en el mifmo 4%0 610, i en- 
tendieron que èfta palabra Primatusno 
fignificava la dignidad de fimple Me 
tropolitano , fino la de Principe , o 
Cabeza de Metropolitanos , no deuna 
Provincia , fino de un Reino entero 
correfpondiente a la dignhidad , i Prin 
cipado Eclefiaftico , que hoi tiene, j 
80Za con mejores , aunque mas nues 
vos titulos , fobre todos los Metro- 
politanos de Efpaña la Santa: Iglefa. de 
Toledo. Siendo afsi que èfta palabra 
no fue propia de alguna dignidad, fino 
fignificacion de Principado , o fuperio- 
ridad refpeltiva , i relativa a otros. I af. 
fi la mayor ,i fuprema de los Pontifi- 
ces fe Ilamd Primado en refpeto de to- 
da la Iglefia univerfal : la de los Pa- 
triarcas fe Iamd Primado , o Primacia 
en la Diocefis de fu Patriarcado én-ref 


Le 
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peto de todos los demas Metropolita. 
nos , que fe comprehendian en ella : i 
finalmente el Metropolitano de una 
Provincia particular refpeto de los O- 
bifpos que governavan las Ciudades de 
aquella Provincia , fe Ilamd Primado. 
Siendo èfta voz tan general en ëfte fen- 
tido, que aun a los grandes , 1 Principes 
Seglares del Reino de los Godos, i de 
otros , Ilamavan con èfte titulo. Silo 
probaffemos todo: ya no téndrian que 
fundar fu fentencia en lo que la voz 
fignifica , los que otra cofa fienten. Em- 
pezando por efto ultimo para entrar 
defpues en el eftilo Eclefiaftico ; quan- 
do no eftuviefle Ileno el derécho civil 
defte nombre Primates (a) en la figni. 
ficacion que hemos dicho , de quéai 
en los dos Codices de Juftiniano , ide 


Theodofio otros tantos titulos que fue- : 


nan afsi. De Alexandrie Primatibus en 
el de Juftiniano , De Alexandrie Plebis 
Primatibus en el Theodofiano. Cuyo fig- 
nificado por los principales , i cabe- 
zas de aquel Pueblo es tan cierto, que 
no admite duda , aunque ÂAcurfio con 
fus efcafas noticias de la Antiguedad fe 
engaño figuiendo el mas ufado de fig- 
nificar èfte nombre Dignidad Eclefiaf. 
tica de Arzobifpos, Arcipreftes, o otros 
Clerigos, qué afsi lo dice ; quando no 
huviera tales teftimonios, que déjo de 
poner aqui, i van ala margen, los de 
las Hiftorias , i Hiftorias nueftras, :i 
otros inftrumentos dignos de toda fe, 
nos deven aflegurar. En el Concilio 
VI. de Toledo canone 13. fe lee afsi. 
De honore Primatum. Palatii, \ luego. 
Qui Primatum dignitate , aiqué reverens 
tie, vel gratiæ ob meritum in Palatio 
bonorabiles babentur , bis à junioribus 
modefius honos per omnia deferatur. En 
un Privilegio dado por el Rei Don 
Alonfo el VI. a la Santa Iglefia Cathe. 
dral de Toledo , que trae el Dotor Pi: 
fa en la Hifforia defta Ciudad lb. 3, 
cap. 20. i el Padre Higuera en el Apen- 
cice del libro 16. de la mifma Hiforia, 
ie hallan èftas palabras. 77 quorum pre: 
Jentia Epifcoporum, © Collegio meorum 
Primatum ego Adefonfus gratia Dei to- 
tius Hifpanie Imperator facio dotem do- 
ationis , @'c. 1 fue comun élufo defta 


Cap. I. 


445 
voz en tal fignificado aun fuerade Ef- 
paña. San Aguftin en el /b. 6. cap. 7. 
de fus Conféfsiones, Quorum Alipius (di- 
ce) ex codem erat, quo ego, ortus mu- 
picipio, parentibus primatibus Municipas 
libus ,me minor natu. San Anfelmo /4. 
3. Epiflola 1. dijo. Quod ignorare nequi- 
verunt illi , qui © die vulium meum inf- 
pexerunt , quando me Epifcopi , Abbas 
tes , aliique Primates ad Ecclefiam tra- 
hentes | © contradicentem rapuerrunt. 1 
en la Chronica de Fredegario Scolaftis 
co , que efcrivio de los ultimos Re- 
yes Francos hafta la eéleccion de Pipi- 
no , {e halla en el cap. 110. Eo anno 
Pipinns Dux commotoexercitu cum avun- 
culo fuo Childebrando Duce, © mul- 
titudine Primatum , ©'c. Baftan eftos 
teftimonios en cofa tan cierta. Lo mif- 
mo fue Optimates : de que ufuron tam- 
bien alguna vez los Griegos tomando 


lo de los Latinos ,como nombre cier- 


to , i folemne de honor determinado. 
Olimpiodoro referido por Focio lo di- 


ce que fe Ilamavan Optimates o'rtiuaros. 


los qué venian con Radagaifo , 1éran 
los Principales de los Godos. 

Se: 
CO : d mifmo ufo tiene èfte nombre 
en la Iglefia , que fuera della : porque 
como quiera que es voz general que 
fignifica el Principe , o primero en qual- 
quier claffe , o eftado , en todos efta- 


dos , i entodas clafles fe halla el ufo:. 


della, fegun hace relacion a los de aque- 
Ila claffe. I afsi con grande propiedad 
fe llama Primado Eclefiaftico , o dela 
Iglefia el Sumo Pontifice : i Primacia 
de la Sede Apoftolica la fuya en una 
Novela de los Emperadores Theodo- 
fio , i Valentiniano , que es De ordina. 
tione Epi/coporum en el Codice Theodo- 
Jiano.. 1 Primados fer lo mifmo , que 
Patriarcas en la inteligencia de los Pon- 
tifices , tenemos probado en otro lu- 
gar con muchos teftimonios , i auto- 
ridades. Falta ver , fi Primado fe [las 
ma alguna vez el Metropolitano. I po- 
derfe acomodar con propiedad éfte ti- 
tulo a èfta dignidad , affeguralo la mif- 
ma verdad de fu fignificacion , queno 
es otra que la que queda dicha , no 
fiendo en rigor mas que Principe , © Pri- 
me- 


. (a) - Primates Urbium, Vicorum ; Caffellorum in 1. 13. C. Theodof. de defertoribu: , © occultatoribus eo 
rurn, Ordinum © officiorum in L. 3. de squicondit. propriam reliquerunt. L. 30. de fufceptoribus Præpol. 
€ Arcariis: Primates ab{olutamente, /, 4. de adm.€9 peric. tutorum, !. 4. de Decurionibus en el mifmo 


Codice de Theddofio, 


Paffando ya a lo Eclefiafti- 
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mero en la Gerarquia de que fe habla. 
I porque entre muchos egemplos que 
fe pudieran traer defto , i han recogi- 
do hombres doétos de efta edad , tie- 
nen mas fuerza para probar el ufo def. 
ta voz en Efpaña los que fehallanen 
libros , i acciones de nueftros Efpaño- 
les antiguos; pondrè folamente los que 
fon defta clafle. En el Concilio Bra- 
carenfe [. cap. 6. fe lee afsi. Item pla- 
cuit ul confervato Metropolitani Epifio- 
Pi Primatu cateri Epifcoporum fecundum 
Juæ ordinationis tempus alius alio feden- 
di deferat locum, Martino Obifpo Bra- 
carenfe que did Latinos los Canones, 
de los Concilios Griegos para el ufo 
de la Iglefia de Efpaña , como Grie- 
89 que era , i fu coleccion de Capi- 
tulos imprimio el Señor Garcia de Loai- 
fa defpues del Concilio Bracarenfe II. 
i fe halla tambien en el 4. tom delos 
Concilios de Severino Binio ; tiene èf- 
tas palabras en el parrafo 4. que es De 
Primatu Metropolitani. Per fingulas Pro. 
Vincias oportet Epifcopum cognofcere Pri. 
#atum Mitropolitani Epifcopi , © ipfum 
Primatus ( afsi eftà en la edicion de Bi- 
MO ) curam fufcipere, O*c. Efto: mifmo 
quifo decir Felix el que efcrivio la vi- 
da , o elogio de San Julian, Arzobif- 
po de Toledo : a quien fucedid def. 
pues en el Pontificado : bien .que fus 
palabras tambien quieren torcerlas a Ja 
confirmacion del antiguo Primado de 
la Iglefia. Llamdle al principio Metro- 
politano de la Provincia de Cartagena: i 
en eflé mifmo fentido dijo defpues. Po 
Sante Memorie Quiricum idem egregius 
JFulianus prafate Urbis eff naëtus Prima- 
tam. 
$. 4. Sin advertir la referida figni 
ficacion de la palabra Primado, nueftros 
Hiftoriadores interpretan que la déter- 
minacion que fe tom en èfta ocafion, 
fuc reftituir el Primado a Toledo:iel 
Autor de fu Hiftoria, anda tan con- 
fufo , que no fe fabe lo que quiere 
decir. No pongo fus palabras porque 
no hacen alcafo. Las muchas que en 
el Decreto del Rei , i Conftitucion de 
los Obifpos confirman hablarfe de la 
dignidad de Metropolitano de la Pro 
vincia entéra de Cartagena , a Ja qual 
lama Primado , quedan advertidas an- 
tés de agora quando fe trato de pro- 
pofito de la pretenfion de los Hifto- 
riadoses de Toledo, i algunos de nuef- 
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tra Efpaña en general ; fobré la digz 
nidad referida , que. con: poco funda- 
mento la adjudican ya por:eftos tiem- 
pos. I porque alli fe examind con di- 
Hgencia lo que toca a èftepunto:; no 
me dilato mas, Solamente advertirè Ja 
diferencia que tienen ‘Los dos ÂAutores 
Maximo , i Luitprando fegun fe impri.. 
mieron, , de fu original. :Maximo enel 
año 610. dice que fobre èfte negocio 
{é tuviéron dos Concilios en Toledo: 
queriendo quizà el que le formo afsi 
hacèr creer que fucron.dos., i nouno 
mifino èfte Concilio contra toda bue= 
na razon. Pero el Maximo original no 
tiene nada defto; porque no Ilega a èf 
te año como queda dicho. Luitpran- 
do en la Continuacion que tengo por la 
original tambien, en el año 606. tie- 
ne afsi. Tolcti Synodus cogitur. 1 enel 
611. Gundemarus Concilium, Toleti co- 
gît. Los quales él falfo Maximo hace 
uno : i aun parece que tambien elfal- 
{0 , i añadido Luitprando año 610. Paf. 
fo a advertir que el Padre Higuera ha- 
ce mencion defpues de un lugar de Luit- 
prando , que hoi fe halla en la mifma 
forma. Habla el Hiftoriador de los Obif 
pos que. firmaron la Conftitucion en fa- 
vor del Metropolitano de Toledo : i di- 
ce que uno dellos fue Sanable Obifpo 
de la Santa Iglefia Elotana. Afirma {er 
Yetro : 1 que fe ha de leer 4/otana : que 
es, Afotana , infigne Ciudad que fue 
donde boi dicen las Cuevas à legua i me- 
dia de Caravaca : como fe colige de una 
gran piedra , que de alli fue llevada à la 
Villa de Caravaca , à defpues firvid de 
#mbral en la puerta dè la Iglefia Mayor 
vieja. Effa (profigue) defruyeren. los 
Godos en tiempo del Rei Sifebuto año 618 
como dice Eutrando. Fue Gindad Obifpal: 
Î es la que llamaTolomeo Afo en los Puez 
blos Baffetanos. Creo que je embevid èffe 
Obifpado en el de Bigafiro. Hallafe.el tua 
gar defte Autor en la Era 656. añe de 
Chrifto 618. apoyando lo que aquife 
afirma dèl. I fe halla tambien en él 
Original manufcrito : pero de la dife- 
rencia que tiene èfte lugar en uno, i 
Otto , fe confirmarà dé nuevo la licen- 
cia que fe tom él transformador. El 
Manufcrito dice. Givitas Cafota Epif- 
copis deflituitur. Afsi efà en la copia 
que me remitiéron ; conforme en to- 
do con la que fue del Dotor Efcola- 
no. I fu fenrido puede fer èfte : que 
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fé le quita al Lugar de Cafota , o Afo- 
ta (como creo que deve leérfe) la Se- 
de Obifpal. Sino es que reformemos 
todo el lugar afsi. Civitas Afota Epif- 
copalis defiruitur. : El impreflo dice afsi. 
Affota Givitas in Conteflanis, € in cona 
finio. Bafhctanie ; que quondam Se 
des Epiftopalis fuit, deffruitur. Efto es 
quanto a Maximo. Pero el: otro .Co- 
ronifta de nueftro Padre Higuera , Ju- 
hano en fus memorables. Adverfarios, 
de que aqui no fe acuerda ;: como de 
cofa que no tenia fer entonces ;: eh 
una parte afirma , que èfta Ciudad fue 
fundada por los de Afon en Afia Me- 
nor,de queai memoria en losAétos de Los 
Apolñtoles( Aduerf:199.)i en-otra parte 
dice , que la-deftruyeron los Vandä- 
los la primera vez ( Advuerf. 575.) bue- 
na: feñal de que no tendria Obifpo por 
êfte tiémpo , fi eftava (deftruida tantos 
años antes. Jen el Aduwerf. 70. ïi- en 
el mifmo 575. dice que fégunda vezla 
pufieron por tierra les Moros defpues 


de fu reftauracion. Aunque fer hoiel 


Lugar de las Cuevas no tiene füunda- 
mento enèfte Autor ,antes efcrive, que 
las Cuevas que afsi dice Ilamarfe en fu 
tiempo , es la antigua Egefta. Veafe 
el Aduerf. 484. Tampoco el queefcri- 
Vio afsi: Creo que fe embevid èfle Obif- 
pado-en el de Bigafiro, avia vifto , ni 
tenia en fu poder quienle digefle, Se- 
des Afotana Bigafirum , que Montua, 
éransfertur. Palabras fon del nuevo Luit- 
prando Era 660. , que no dejavan lu- 
gar a la fofpecha , ni a la duda , fi 
fucflen ciertas. 
$: 5. Immédiatamente a lo dicho 
añade el Hiftoriador de Toledo. E/ffan- 
do en êfle Concilio Argebato ; Obifpo de 
Porto , rogù a Maximo , Obifpo de Za. 
ragoza , bombre de fingular dotrins, ieruz 
dicion , que continualfe el Chronico de Dex 
tro bafla el tiempo: que èl quifieffe : à pro- 
Jiguiôle bafla el año de 606. por mas de 
ciento , à fefenta años. Efio fe colige de 
una Carta de Maximo para èffe Obifpo, 
a quien dedica fu obra. Si feadiite aqui 
en fè deftas palabras no aver Ilegado 
efta Continuacion adelante del año 606. 
que es lo mifmo que queda advertido 
antes ; COMO quierén que pañlemos lo 
que defte Ghronico fe lee hafta el año 
de 612. que no es poco?® Aviendole 
-hecho decir a Maximo efto mifmo en 
la Carta que fe imprimid fuya con el 
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Chronico por èftas palabras. Produxi 
namque rerum narrationem ab EraCafa. 
ris 469, ad Eram 650. id &ft, ab anno 
Chrifii 431.:ad annum Chriffi612. Ya 
hablamos defta Carta , i del termino 
que tuvo &ite Chronico ; en otra par- 
-2#. 6: Entre Lo:poco que parece le- 
gitimo , i propio de Luitprando , quie- 
1e, paffar lo que no es. En !èfta oca+ 
fion ;!i quando fe hace memoria del 
Concilio: Ya referido :;; dice Luitpran: 
do Era ,649.que florecia por .èfte tiem- 
po en Toledo. Adeodata , Monja de San 
Benito ; a quien efcrivio. Sin Gregoi 
rio, Si fuéra de Toledo èfta Religiofa, 
a cuyo nombre fe hällan unasEpifto. 
las-de aquél Santo Pontifice entre fus 
obras;-(elta es la 54. del lib. 7. i 72. 
del /b. 8: i mencion de ella en la28. 
del 7.) no pafsàra por alto fu memos 
ria calificada con tan grave Hiftoriador, 
el de Tolédo.. De la nota que hace el 
Padre Higyera a: èfte lugar de: Maxi: 
mo , fe:reconocen dos cofas. La pri: 
mera,que no ai mencion defta Virgen 
€n-otro Autor que ‘en: San Gregorio: 
con que fe animo a: afiadir.eniel tefti- 
monio fingido de Luitprando las cir: 
cunitancias que de ella quifo : a las qua- 
les no contradice lo que de aquellas 
Epiftolas fe puede facar. La fegunda 
es, que la ocafion de fingirlo fue là 
tradicion que alli refiere aver en Toi 
ledo de que la madre de San Ilefonfo 
frequentava el Monafterio de Santo Do 
mingo de la Calzada ‘defta Ciudad. 
$. 7. Defpues en el cap. 4. pone 
la muerte del Obifpo Aurafo (fin atris 
buirle la fundacion de San Pedro el 
Verde de Toledo : con Juliano en el 
libro De Eremiteriis , num: 7.) i fuce- 
fion de Heladio Abad Agalienfe : edi- 
ficio del Templo de Santa Leocadia por 
el Rei Sifebuto ; que ya reinava por 
ëfte tiempo : i muerte defte Rei , el 
qual ( dice ) dejo por facefor fuyo a Re: 
caredo ; mancebo de poca edad , que: al: 
ganos dicen que el Padre le efcogio por fa 
compañero en vida por affegurar defia maz 
nera à fu bijo en la fucefion del Reino. 
Julian le dà de Reinado quatro años; 
otros ficte , à lo uno, à lo otre fe ba de 
entender de los que reind en compañia de 
Ja Padre ; porque por mas cierio Je tie- 
ne aver reinado defpues de Ju Padre Si- 
ftbuto [olos quatra mefes. En Juliano no 
ai 
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ai tal noticia de la muerté de Sifebu- 
to , i reinado de fu hijo. Eutrando, o 
Luitprando , afsi-elimpreffo:, como el 
manufcrito , efcrive que a Sifebuto fu- 
cedio Suintila. -Con que ninguno de- 
los fe ajufta a lo que dice R'Hifo- 
ria : porque el que cita , no Lo dice, 
1 el que podia citarc) afirima otfa .Co- 
fa bien diferente, LONG QI US 
- $. 8. Echo .menos entre las accio- 
nes del Santo Obifpo Heladio :la que 
refñere Juliano en el Adwerf.' so0: fo- 
bre una infolentifsima impiedad, que 
un Juez , o Govérnador de Toledo 
llamado Forgano hizo:conunos Judios, 
a quien avia convertido , :i bautizado 
Aurafio : el qual a peticion de’ cierto 
Judio queera cabeza de la Sinagoga 
de Toledo ; los hizo dar. de palos en 
la mifma Iglefiala vifpera de Navidad, 
Dice que le  defcomulgd el Santo Obif 
PO ; i que anda una Épiftola fuya ef- 
Crita al mifmo Forgano..Eftà Epiftola 
{e imprimio ya con otras por DonLoren: 
zO Ramirez de Prado entre las obras 
de Luitprando , i Notas cpropias del 
mifmo Juliano : en cuya Cénfura di- 
gimos lo que fe deve creer deftas Car- 
tas; 2.1 

$- 9! En el capitulo 6. dice la muer- 
te de Heladio , en que fe và con San: 
Hefonfo : i en èfta parteno aique ha- 
cer mücho reparo, porque: como en 
materia mui clara , i poco expuefta a: 
novedades , no fe hallo lugar para in 
troducir las que fe acomodaron a otros, 
Cuyas noticias.fe han confervado mas 
cortas... Solamente fe fingid lo. prime- 
ro la de fu linage , que fe halla en el 
Adver]. 142. alias 125. de: Luitprando. 
Fait bic Sanélus Pontifex (dice) #atus 
Toleti ; patre Helladio Palatino >confan- 
guineoque Lucie ; @Leovigildi, viro Ca- 
tholico, Circunftancia bien para la Hif 
toria , fino huviera añadidofe en Luit- 
prando , como -otras muchas cofas. I 
poïquè avia de faltar de aquialo me 
nos Jo que precede a èftas palabrasen 
el mifmo Aduerf. 142. aliès 125. que 
es el mas infigne que puede fer, fi tu- 
viefle la fèsque le falta, dela gran fan- 
tidad de Heladio® Sanétus Helladius Epi[- 
copus Toletanus ( dice) fémper habitus © 
cultus eff ut Sanélus, I porque hacia di- 
ficultad que no huviefle tenido culto 
como tal entre los Godos, añade, Sed 
Gotbici Pontifices , ut ali, non confue- 
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veruut celebrare Confefforeis Lo fleur: 
do fe fingid por Juliäno-en el Ghronsa 
co uum. 322. Que ‘én‘un Concilio(de- 
vio de fer de Toledo } depulo'el Ar- 
zobifpo Heladio:a Heléca ;elqnal avia 
fido Diacono de Sevilla ;: i'éra Obif 
po de Cordova ;cuya caufarfe: aviacres 
mitido San Ifidoro défdeiSegillascomo 
a Primado de las Efpañas. Efto fr fueffe 
afsi , feria ‘el argumento! massclaro 
para fundar el: Primado de-Toledoaun 
En tiempo de’SänIfdoro : -quefin da 
da fue Légado de la Sede Apoftolica} 
ComoSan-Leandro. . Como pues lo caë 
IR elHiftoriador de Foledo?-Deftohas 
blamos en la Caufas; o:Difcurfo def 
Primado en la x, paîte. Siguefe aqui 
al fin del capitulo seferido: una memo: 
ria dé otra obra de Juliano , que nosë 
como fe ha efcondido hafta:agora, rei : 
conociendola el Padre Higuera. Dice 
que fue celebre por èftetiempo el Abad 
de la Cifla Artuago , hombre fanto, i 
fingular Predicador : Que eférivio Hi: 
toria deflos tiempos ; que durd em Tolea 
do bafla los tiempos del Rei Don, Alon/a 
€} Emperador : à bace mencion della Faz 
lian en un Memorial que hace de algunos 
libros de la Iglefia de Santa Fuffa Pu: 
dicramos dar gran luz , fi èfia no Je bus 
Viefle perdido , o fepuliadola ‘el biermspos 
Ni en Maximo, nien Juliano ; ni en 
Luitprando con hacer todos ellos{ no 


€l Luitprando manufcrito ) mencion de 


Attuago ; la ai de que efcrivieffe Hif. 
toria. Ambrofio de Morales si Jo dice 
al fin del caps 18. del Jib. 12. fi pues 
de fuplir por la noticia que fe dice 
aver dejido defto Juliano, lo que hoi 
fe halla entre aquella junta de varios 
Epigramas que fe imprimieronal fin de 
{us obras ; alli ai memoria de una Car- 
ta que efcrivio Artuago a San Ifidoro: 
la qual no fe trace alli. No devia de aver. 
{e efcrito entonces : ï defpues fe le ol. 
vid al que hizo decir eftoa Juliano, 
hacer hablar al Monge Artuago. Tam- 
bien èfta obra de los libros de la Igle- 
fia de Santa Jufta , devid dé ‘incor. 
porarfé coniel Chronico , 1 Adüerfarios 
faltando fuerzasia fu Autor para nue- 
vas invenciones , Oo cay en Otras ma- 
nos que las demas obras, i afsino fe pus 
blico. - 

$. 10.. En el cap. 6. i, 7. i los de- 
mas ; trata de la fucefion de Jufto, Abad 
Agalienfe en la Silla de re ‘i del 
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Concilio célebrado en fu tiempo en 
aqueila Ciudad , que es el quarto en 
orden de los que fe imprimieron : haf- 
ta el capitulo 10. en que pone la muer- 
te del Rei Sifenando ,i del Obifpo Juf- 
to por el año de 635. Es bien de no- 
tar aqui una diferencia grande que fe 
halla entre nueftros Hiftoriadores fo- 
bre la perfona del Obifpo Jafto , fu- 
cefot de Heladio. Porque, como al 
mifmOo tiémpo es mui conocido uno 
defte mifmo nombre Diacono de To- 
ledo , que egercito con muchas info- 
lencias , i defacatos el fufrimiento del 
Santo Pontifice Helädio: i defte dice San 
Ilefonfo en el Prologo de fus Efcritores 
Eclefiafticos , que defpues defto fuehe- 
cho Obifpo , i caftigado de Dios con 
muerte violenta a manos de fus.Cleri. 
gos : did a penfar a algunos de nuéf- 
+ros Efcritotes ( Vafeo 4%0 646. Gari- 
vai 0. 8. cap. 31. Pifa Hiff. de Toledo 
lib, 1. cap. 22. Padre Mariana le. 6. 
cap. 5. ) que fue uno mifmoefte Jufto 
que did tanto en que merecer a Héla- 
dio , 1 el que le fucedio en la Silla de 
Toledo. Lo contrario , bien fundados 
en lo que de efto efcrive San Ildefon- 
fo en èfté Prologo ,; i en la memoria 
que hace de Jufto , fucefor de Hela- 
dio defpues , afirmaron , i dejaron ef- 
crito , Ambrofio de Morales lib. 12. 
cap. 19. Don Francifco de Padilla Cewr. 
‘7. cap. 23. Don Thomas Tamayo en 
las Notas à Luitprando, pag. 52.1 Don 
Juan Tamayo en el Martirologio Hifpa- 
no à 3. de Setiembre , i mui dilatada- 
mente ponderando las palabras de aquel 
Santo , el Padre Higuera en las Nofas 
defte lugar de Luitprado: i ya lo re- 
conoce en la Hiforia de Toledo hablan- 
do del falfo , i injufto Diacono ; i def. 
pues del Obifpo de aquella Ciudad, co- 
mo mui diferentes. Pero haceme repa- 
rar mucho el que fe pafla por eftoen 
Ja Hi/foria fin hacer reflexion a la errada 
opinion de los que los confundieron : Ja 
qual no podia ignorar el Padre Higue- 
Ta fiendo uno dellos Eftevan de Gari- 
Vai , i Juan Vafeo otro, que ya avian 
divulgado fus Hiftorias quando ël ef. 
crivia la fuya. Y parece que fi tuvief- 
fe a Luitprando en las manos contan 
claros teftimonios, como hoi vemosen 
favor defta diferencia de los dos fugetos, 
no dejaria de hacer a fu Iglefia, 1 Ciu- 


dad êfte fervicio dé defvänecer qual- 


quiera fofpecha que huvieffe contra un 
Prelado fuyo , hallando el nuevo apo- 
yo del Efcritor recien defcubierto, di- 
ligente , do&o, i verdadero ; quetan 
cuidadofamente hacela diftincion entre 
el Diacono fecular Ilamado Jufto , que 
fue injuriofo a fu Prelado; i el Mon- 
ge Ilamado afsi tambien , que Ilegd a 
{er Obifpo de Toledo. Veanfe los lu- 
gares en la Era 671. año de Chrifto 
633. Hoc tempore Fuflus, Diaconus fe- 
cularis, ci luego.Eligitur Praful Toleta- 
nus S,Juflus,@'c.X en la Era 678.5ñ0 640. 
Hoc anno Fuflus Helladii Diaconus , ©'c. 
como afsi mifmo en el Aduerf. 119. 
fe repite èfta mifma diferencia, conun 
grande , 1 calificado élogio del Arzo- 
bifpo Jufto : i larga , 1 puntual noti- 
-€ia( a lo que fe quifo dar a entender) 
de Ia fucefion de los Abades,iaun de 
los Priores , o Prepofitos del Monaf: 
terio Agalienfe : que nada defto igno- 
r0 Luitprando. Ya digimos en la Cen- 
Jura de los Adverfarios de Luitprando la 
vanidad que tenia efta diftincion de Ofi- 
cios , que en èfte Aduerf. ien el185. 
inculco el nuevo formador de ëftas Pro- 
poficiones. Todo efto es afeétado , i 
fingido con la mira de defvanecer èfta 
mala voz. En el Luitprando-Manufcri- 
to no ai mas de la claufula figuiente, 
que es la que dà fin a fu Fragmento:; 
1 dice afsi 4%0 629. Suintilla regno pul- 
Jus moritur : fublatoque. ; Helladio ( Re- 
£e jam Sifènando ) fuccedit Tuflus Ar- 
chidiaconus , ©* Foanni Cafaranguftano 
Braulio. Lo que no cabe en razon nin- 
guna es, que por echar de Efpaña el 
oprobio de aver elegido Prelado al in- 
jufto_, i mal Sacerdote. Jufto, fin otro 
fundamento que el de fu antojo., fe 
le haga a Francia; quando efcrive que 
allà , i no entre nofotros fue Obifpo, 


i ahogado por fus Clerigos. San. [le 


fonfo folo dice de fu dignidad : nole 
feñala lugar. Po/ mortem fui Pontif. 
cis ( Helladii ) wixit Epifcopus © ipfe 
fabefaëtus : donde pudiera fofpecharfe 
yertro ; i que fe avia dereftiruir en èf. 
te lugat afsi. Epifcopus ©" ipfe tandem 
fatius : o , ipfe alibi faëtus, Algunos vien- 
do firma de un Jufto , Obifpo Acci- 
tano, o de Guadix ,enel Concilio VI. 
de Toledo que fe celebro en la Era 
676. ( cinco afños defpues , que fe di 
ce aver muerto el Obifpo Santo Hela- 
dio ) creen fer èfte el fugeto de la cul- 
LI Pa, 
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pa , i delcaftigo. A Luitprando fe atri- 
buve ëfta fofpecha en el lugar que ci- 
tamos de la Era 678. Nofotros no con- 
denamos temerariamente lIlevados de 
{olo el nombre a ninguno. Pudo fet 
otro : i no es razon amancillar el cre- 
dito de aquella Iglefia tan interefada 
en el de fu Obifpo. Luitpranao echo 
por el camino que fuele quien [ehizo 
decir èfta , 1 otras cofas. Infelicifsimo 
genere mortis malam vitam finivit Epif- 
copus Gallus. Lo qual admitimos, aun 
menos que lo primero aviendo tantas 
menos razones para que huviefle fido 
criado Obifpo en Francia,que enEfpaña. 
$- 11. Antes de pañlar a otra co- 
fa es de advertir , que el Padre Hi- 
guera nos idejo con las Noftas a Luit- 
prando , que defpues de:fus dias fe ef- 
tamparon , en Ja defte lugar , donde 
el Autor habla de la muertée del Arzo- 
bifpo Jufto al año 635. un epitaño, o 
-deprecacion a èfte Prelado , que Ilama 
Santo , i la hace como a Santo. Efta 
mifma imprimio en fu Martirologio Don 
Juan Tamayo. Ni uno, ni otro advier- 
te , quien fue el Autor :i digo que lo 
fue el Padre Higuera , porque en va- 
rias partes deftas Nofas añnade verfos fu- 
yos defte genero , como poco defpues 
en la mifma pagina , i año, trae otro 
Epigrama a San Eugenio dandofe por 
fu Autor. I en el año 640.otro alRei 
“Tulga ; i otro Himno anda fuyo que 
“hizo a las Santas Martires Quiteria , i 
fus hermanas. I el daño es, que Don 
Juan Tamayo reproduce algunos def- 
tos Verfos , fin feñalar que fean del 
Padre Higuera. Como lo hace conef- 
tos del Obifpo Jufto en eldia 3: de Se- 
tiembre, dando ocafion a que alguno 
“pienfe engañado que fon de algun Au- 
tor antiguo , iles dè credito , como 
tales. I'es afsi que ai algo én ellos, 
que fi el Padre Higuera no nos dice 
de donde lo faco , deveremos no paf. 
farfelo : como es lo que afirma de la 
pattia en Jria ,quees el Padronen Ga- 
licia : i de fu fepultura en la Iglefia de 
Santa Leocadia : que ni uno, ni otro 
dicé San Ilefonfo, que es el unico tef- 
tigo mayor de toda excepcion , que de- 
pone de la perfona de Jufto ; ni aun 
fus Autores Luitprando , i Juliano. 
Quien fe. lo dijo pues Ni aun élPa- 
dre Higuera nos lo dijo fino és por con- 
getura enlo que precede al Epigrama, 
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CAPITULO II. 


MEMORIAS DE LOS DOS 
Engenios , Segundo , à T'erce- 
ro , Prelados de Toledo. 


$. 1. Lega la Hiforia en él cap; 

;» 11. alasnoticias, i Pont 
tificado de los dos Eugenios , Segun: 
do , i Tercero , en que ai que notar 
lo primero , que entre el Obifpo Eu- 
genio IL. i San Ifidoro ; dice que hu. 
vo amiftad , i correfpondencia. Son 
fus palabras. Pueflo en èfla Silla Pri- 
mada acudid con dos dudas que tenia , a la 
fuente de las letras , à fabiduria ( es San 
Ifidoro) efcriviendole con un Verecundo: 
À Jégun yo pienfo era Clerigo , o de fu 
cafa, o de fu Iglefia. I la fumade la Car- 
ta era preguntar dos cofas , @*c. Advierz 
to al Letor, que èfte Nuncio , o men- 
fagéro , que parece en èftas fencillas 
memorias con el nombre folo que la 
mifma Carta le da de Verecundo : fu- 
geto en quien cabia entonces la con 
getura que hace de fu eftado ; i per- 
fona el Padre Higuéra ; en el Chroni- 
co de Luitprando fe halla con Iglefia en 


-que fue Arciprefte, i con otra Iglefia 


en que fue Obifpo , 1 afamado Efcri- 
tor de fu tiempo, Foret Toleti.( dice 
al año 636.) Archipresbyter Verecundus 
cujus meminit S. Ifidorus. Fuit poflea 
idem Epiftopus Africamns. 1 no quedaen 
efto general : en el año de 647. fe Jée 
afsi. Werecundus Epifcopus Uticenfis in 
Africa , vir magnus ingenio © piis édi 
tis libris moritur. Creamos nofotros al 
Padre Higuera quando leïa a Luitpran- 
do en fu pureza:i baftenos faber, que 
porque én la addicion del Autor‘ in- 
cierto al Chronice de San Ilefonfo fe 
halla memoria , i elogio de un Vere- 
cundo Obifpo Africano , i Poeta fagra- 
do , fe introdujo el falfo , i fégundo 
Luitprando a querer que fueffe èfte mif- 
mo nueftro Efpañnol , domeftico del 
Obifpo Eugenio de Toledo. 

$. 2. Enel mifmo capitulo dice afsi: 
de la eleccion del Rei Cinthila, elIk, 
Quiero advertir antes de paflar adelante 
Para maÿor luz à claridad ; que parece 
aver fido-la eleccion del Rei Suintila def. 
Pues del mes de Funio : porquetlde 636. 
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a ultimo de unio es [u primero año, acof- 
tumbrando contar los Reyes por años en. 
teros ; à por uno defde el dia que entra. 
va en fu Reino bafta otro dia, como aquel 
del año figuiente : 1 afsi Je colige aver fi. 
do la eleccion defte Rei el año de 635. def 
pues del mes de funio. Efto difcurria en 
èfte capitulo. Defpues en el r2. figuien- 
te , aviendo referido la celebracion del 
Concilio Quinto de Toledo , muda de 
parecer con mui buen fundamento, vien 
do que en el Concilio figuiente fe di- 
ce averfe juntado en la Era de 676. que 
es año de 638. en.el fegundo delkReï 
Cinthila por el mes de Henero : 1 no 
poder verificarfe èfta data fino confef- 
famos aver corrido el primer año del 
Rei defde Abril, o Mayo de 636. haf- 
ta otro Mayo. de 637. con que el mes 
de Henero de 638. en que. fe tuvoel 
Concilio VI. viene a caer en el fegundo 
año defte Rei. Por éffe ( dice nueftro 
Autor) no embargante que pufe atras el 
año primero defle Reï cel de 635. me pare- 
cen mejores las razones de los que le ponen 
el de 636. Cdmo no parece aquia ha: 
cer fu papel, 1 dar fu voto en efta duda 
el Coronifta Luitprando? Por cierto 
èl anda tan poco atinado en poner el 
tiempo de la eleccion del Rei,i-de Ja 
celebracion defte Concilio V. que no 
merece fer oïido , ni confultado. À lo 
menos veo que guarda hoi aquel. pri- 
mer ditamen del Padre Higuera. Dice 
en elaño de Chrifto 635. Cénthila eli- 
gitur in locum Regis Sifenandi Jub finem 
Septembris. 1 en el figuiente de 636. 
Kalendis Decembribus babita eff V. Syno- 
dus Toletana , ‘ce. Efto fegundo fe con- 
vence de falfo conla data del mifmo 
Concilio : pues ei Decreto de confir- 
macion( como fe ufava en aquellos 
tiempos) que interpufo el Rei,i figuid 
a la celebracion, fue dado el uitimo 
dia de Junio del año 1. del Rei Cin- 
thila.Sub die pridie Kalendas Funias anno 
fœliciter primo regni nofiri. Sino es que 
quiere elfalfo Luitprando que enmen- 
demos por fu letura la edicion de los 
Coacilios apoyada en la fè de tantos 
Codices antiguos libres de toda fof 
.pecha. I lo primero tampoco puede 
fer: pues fi fe cuentan de diaa dia Îos 
años, Como €s cierto, 1 confiefla el 
mifmo Padre Higuera en el Difcurfo 
que ha hecho en efte articulo ; fi el 
primer año de Cinthila empezo ( fegun 
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Jé pone Luitprando ) por: Setiembre 
del año de 635. acabariafe por Setiem- 
bre de 636. L afsi el Concilio , que di- 
ce aver fido a primero de Diciembre 
de 636. no puede fer primero año def- 
te Rei, fino fegundo : i efto contra 
dice a la data , que dice averfe tenido 
en €l año primero. Eftos lugares no fon 
de Luitprando, fino añadidos a fu Chro- 
#ico , que nos dejo ya (como queda ad- 
vertido ) en la eleccion de Silenando. I 
afsi el Padre Higuera de aqui adelan- 
te no nosle cita en efta Hifloria , por- 
que, quando la efcrivia , Luitprando 
eftava en aquella forma que le damos 
impreflo por el manufcrito original que 
confultava el Padre Higuera quando 
dijo que efte Chronico andava imui fal. 
10 ,i diminuto de lo que ël lo dej , i que 
fe ferviria dèl en lo que alcanzaffe la 
Continuacion que hizo alde Maximo, ! 

$. 3. Defpues de la relacion del 
Concilio V. hace Luitprando una me- 
moria , que, aunque es general de to- 
da Etpaña , no es menos propia de la 
Santa [glefia de Toledo , i como tal 
merecio lugar aqui. Dice que efte año 
(de 636. ) {e celebro en Efpaña con 
mas feftividad , que otros, la fiefta de 
Santiago. Si como quieren ( i ya por 
efte tiempo es mas creible) la Iglefia 
de Toledo fue la Primada , efto es, pri- 
mer fuente ,iefpejo de las demas, dé 
donde participavan , i aprendian los 
Ritos Ecleliafticos ; ciérto es que en la 
mayor celebridad del dia de nueftro 
Patron feria la mayoï parte la defta 
Iglefia, Como pues en tan buena oca- 
fion no fe advirtio efto ? haciendofe hi£. 
toria de cofas mucho mas menudas, i 
menos importantes ; fiendo èfta de tan- 
to credito para la tradicion dé la Ve- 
nida ,i Predicacion del Apoftol: pues 
concurre cafi con el tiempo de San Ifi- 
doro ; cuyo teftimonio ( i aun effle puef- 
to a pleito por algun efcrupulofo) es 
el primero que traemos por la verdad 


.de tan dichofa Venida. Tambien echo 


menos la noticia de la muerte del Bien- 
aventurado Obifpo de Coria, Bonifa- 
cio ,de quien el mifmo Luitprando di. 
ce luego ,que murid efte año en To- 
ledo ,i que-le enterrd el Arzobifpo Eu 
genio en la Iglefia de Santa Jufta. Ac- 
cion del Prelado defta Ciudad en ho. 
nor de un Obifpo , que merece el re- 
nombre de Bienaventurado, i el que 
LU 2 Te- 
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refulta de ahi a efta Ciudad, no era 
memoria para olvidarla el Hiftoriador 
de fus grandezas. Lucgo uno, iotro, 
fi fe mira fin pafsion , füpueftoes , ino 
de Luitprando. Ni puede fer aver 
muerto Bonifacio efte año : porque el 
figuiente de 638. fe tuvo el VI. Conci- 
lio de Toledo , como confta de fus mif- 
mas Aétas. I en èl ai firma de Bonifacio, 
Obifpo de Coria. Señal que no avia 
muerto antes. 
$. 4. En los capitulos 13:1;, T4 res 
fiere las Aëtas del Concilio VI. de To- 
ledo : i acabadas , añade, ÿruid fobre 
èffe Concilio el gloriofifsimo Rei Chintilz 
bafla el año 640. i [fu muerte fegun la 
suenta que llevamos , fue à 24. de Febrez 
ro Fueves: à por [er éfle año bifextil, fue 
vifpera de Santo Matbeo. Efto dice Luit- 
prando que es falfo , o èl lo es. Hoe 
anïo ( Aera 678.anno Chrifti 640. ) XVI. 
menfis Junii moritur Chintila Rex, Son 
{us palabras. Con quien conviene lo 
que añade de la eleccion del fucefor 
Tulga fu hijo : que fue hecha en el 
dia de Santiago , que es a 25. de Julio. 
_$. 5. De la muerte defte Reï dice 
en el cap. 15. figuiente que fucedid 
por cl mes de Febrero del año de 642. 
Luitprando va mui diférente. Hocan- 
70 (Aera 680. Chrifti 642.) XIV. die 
OGobris moritur Rex Tulga , ©. Del 
que le fucedid en el Reïino , dice en 
èfte mifmo capitulo, Fue Cindafvintho. 
Coronûfe à la ufanza de los Godos en la 
Tolefa Mayor de Toledo de mano del Pa- 
ériarca de Efpaha Eugenio , Arzobifpo de 
Toledo, Efto que dice el Hiftoriador, es 
de fu cabeza , figuiendo en ello lo ve- 
fOfimil : porque San Ilefonfo en la con- 
tnuacion que hizo del Chronicon de San 
Ifidoro ( fi èfta continuacion lo es de 
aquel Santo } la qual ingirid en fu Hi 
toria el Obifpo de Tui: que eséluni- 


co Autor deftos tiempos , no dice na- 


da defta circunftancia. Tampoco lo di- 
Ce Luitprando : antes và mui diferen- 
te. Coronatur ( dice) ab Eugenio Tole- 
fano ineÆde S. Petri Pratorienfi, ©. 
No fabemos pues à quien figue el Pa- 
dre Higuera. Pcro fabemos que no con- 
fulto con Luitprando fus dictamenes, 
a que fe los pudo enfeñar Luitpran- 
0. 
… #. 6. Llegando al Concilio celcbra- 
do en Tolédo en tiempo defte Rei rw | 
mucrte de Eugenio Segundo de Tole- 
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do , dice en ëfte mifmo cap. 15. que 
récibià notable engaño el Macfiro Ambro- 
fio de Morales en poner la muerte defle 
Arzobifpo defpues de la muerte de Cin- 
dafvintho. No dice Morales tal cofa: fi: 
no que murio en el tiempo de Cindafi 
vintho , poco defpues del Concilio VII. 
de Toledo. Veafe el cap. 29. dei Jib. 
2. de fu Hiforia: i fe hallarà , que no 
quifo decir otra cofa aquel grave Hif- 
toriador. Averfe puefto la muerte def 
pues del Concilio VII. es lo que pas 
rece dificultofo: i no poder fer efto, dif= 
curre el Padre Higuera ; i fundalo en 
que fiendo coftumbre que los Metro:, 
politanos firmaffen en los Concilios por 
cl orden de fus antiguedades: no pue. 
de fer un mifmo Eugenio Obifpo de 
Toledo el que firma el Concilio Sexto 
del tiempo de Cinthila, i el Septime 
del tiempo de Cindafvintho, fino dos 
diferentes: porque en el VI. prefiere Eui 
genio Metropolitano de Toledo a Ho- 
norato de Sevilla, en feñalde fu mayor 
antiguedad : i en el VII. Antonio Me: 
tropolitano de Sevilla que fue fucefor 
de Honorato fe halla que prefiere a Eus. 
genio el de Toledo : la qual mudan: 
Za €n un mifmo fugeto no puede ca: 
ber : i afsi dèvefe entender que enèf- 
te Septimo Concilio , el que firma con 
menos antiguedad, queel de Sevilla, es 
el Obifpo Eugenio Tercero defte nom- 
bre recien eleéto. Efte es el difcurfo 
del Autor de nuefta Hifforia : à mui 
bueno cierto. Pues fe confirma con de: 
cit San Ilefonfo en fus Efcritores Ecles 
Jaftiros , que florecia Eugenio III. ( ef- 
to esen la dignidad de Obifpo, como 
fé deve entender ,ies eftilo del Santo) 
en los tiempos de Cindafvintho , i Res 
cefvintho: lo qual no podria verificars 
fe, fi Eugenio Segundo fu anteceflor 
huviefle muerto defpues del Rei Cin- 
dafvintho. Lo que eftraño mucho es, 
que en todas eftas dudas , i contro- 
verfias, no fe haga cafo ya del Chro- 
#ico de Luitprando ,a quien nien éfto, 
ni muchos años antes { como advertis 
mos)noha citado la Hifforia. 1 {u re- 
lacion en el punto de la muerte de Eu- 
genio IT. és contraria al Difcurfo del 
Padre Higuera; pues pone el Concilio 
VIL. de Toledo por Noviembre de la 
Era 684. i la muertede Eugenio a pri- 
mero de Julio de la Era 685. Si el mif- 
MO que defcubrid efte Chronice de Au- 
tor 
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tot tan antiguo , con la aficion queié 
tiene , como a propio, alo quefe halla 
de nuevo , no fe embaraza con fu auto- 
ridad ; ni por si, ni contra si la trac en 
cofas tan importantes , i Ilenas de con- 
troverfia; bien nos enfeña a nofotros 
el poco caio que devemos hacer de Lo 
que defpues fe nos did autorizado con 
{u nombre. 

$. 7. El Coronifta Juliano en la 
memoria que hace defte Prelado Enge- 
nio II. dice eftas palabras. Ewgenio IL. 
Toletano babito pro Santo fuccedit illi 
Eugenius LIT, Monachus ‘Bencdiciinus, 
magnus Pocta, © Aflrologus , vir doétif- 
fimus , © fanétifsimus, Axributo de fan- 
tidad en el Prelado de fu Iglefia , diga- 


me el que menos. embarazado fe ha-. 


llre con eftos Autores, fi era para de- 
jarle fin mucha ponderacion el Hifto- 
riador dé Toledo, hallandofe con el 
Chronico de Juliano quele da efta glo- 
ria al Arzobifpo. Ajotro error en la 
{obredicha claufula de Juliano : que 
atribuye a Eugenio III. la eminencia 
que fe dice avet tenido Eugenio IT. fu 
anteceflor en el conocimiento de la A 
tronomia. Efto eftà mui claro en San 
Liefonfo : i defcubrefe el poco cuida- 
do con que fe ivan formando eftas me- 
inorias. 

$. 8. Sin pafñfar de aqui me parece 
a propofito el tomar ocafion de aque- 
Ilas palabras de Juliano en que recono- 
ce por Monge Benitoal Obifpo Euge- 
nio IL. de Toledo , para advertir una 
contrariedad que fe hallaen efte mif- 
mo Autor con San Iiefonfo , i cerca 
defte Monacato. Juliano dice en el Chro- 
nico num. 327. Viget S. Eugenii Pontifi- 
cis Toletani memoria, qui fuit Monachus 
Benedictinus : quiin Gœnobio Gafaranguf- 
tano ,quod fimul cum Sacra Capella S: 
Marie de Columna erai : quam Capellam) 
Or. Que es decir que fue Monge en 
Zaragoza en el Monafterio , que por 
aquel tiempo avia en la Capilla , 0 jun- 
to ala Capilla de Nueftra Señora del 
Pilar. San Ilefonfo en la memoria que 
hace defte Prelado en fus Varones Luf- 
tres refiere que fue Monge en el Mo: 
nafterio de los Santos Martires, que 
hoi llaman las Santas Maffas. Hic cum 
Ecclefie Regie Clericus effet egregius, vi 
ta Monachi deleétatus ef}, qui Jagari faga 
Urbem Cafaraugufiam -petens illic Mar- 
tyrum fepulchris inbafsit + ibique ffudia 
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J'apientie © propofitum Monachi d:cen. 
ter incoluit. Unde principali violentia re- 
ductus, atque in Pontificatum adfcitus,Üe, 
Bien conocida es la contrariedad. Ju- 
Bano quifo apoyar que huviefle avido 
Monafterio adjunto à la Iglefia del Pi- 
Jar : cofa que fi no tiene mas funda- 
mento , que decirlo &l, viene a notener 
ninguno, Pero pañlemos ya a las memo- 
rias del fuceflor San Eugenio. 

$..9. En el capitulo 16. que intitu- 
la afsi: Del Padre , i Abuelo de San Eu- 
genio , dice que fu Padre fe Ilamo Evan- 
cio, Copero mayor del Reï Cindaf- 
vintho , que confirmo enel Privilegio 
que di elte Reï al Monaïterio de Com. 
pludo, donde dice: Euancio Conde de 
las Efcancias, 1 es el Privilegio dado en 
18.de Otubre del año 646. en el qual 
dice nuëftro Autor ,que, aunque mui 
viejo , vivia ,i merecio vera fu Hijo Âr« 
zobifpo de Toledo. Trae en confirma. 
cion defte parentefco un Epigrama La 
tino , o Infcripcion fepulcral achrofti. 
ca; cuyas letras finales de todos los 
verfos componen el nombre de Exan- 
tius, Empieza afsi. 

Nobilis © magro viriutum culmine 

celfe. 
les cierto que le efcrivio quien fuehi- 
jo dé Evancio: porqué en el fegundo 
diftico , le llama Padre. Defte Evancio 
dice defpues que fue hi del Conde Ni- 
colas ,Governador ,iConde defta Impérial 
Ciudad : el qual Je halld en el gran Con- 
cilio III. de Toledo en la reduccion de los 
Arrianos. Pone luego otra Infcripcion, 
o dedicacion de un Templo, que hizo 
el mifmo Evancio Padre de San Euge- 
nio , en honor de San Lucas : donde fe 
nombra a Nicolas , Ilamandole fu Padre 
el que dedica el Templo. Tambien dà 
por Madre de San Eugenio a Blafilla: 
lo qual comprueva con el tercer Epi- 
grama, que empieza: Sparge rofas Lebion. 
Trae afsi mifmo el quarto , que es Epi- 
tafñio hecho al referido Nicolas con efte 
titulo: Epitaphium Nicolao Avo, I em- 
pieza: 
* Quifquis Romulidum fafres clarumqué 
Senaturm, 
el qual tambien atribuye a San Euge- 
nio ,nieto, quedice fer defte Nicolas, 
Efto es quanto de los Padres ,i Ahuelo 
dé San Eugenio JL. refiere el Hiftoria- 
dor ; el qual cierra el capitu/v COn otros 
dos Epigramas, que el mifmo Lies fe 
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hizo asi. El uno lamentando fus enfer. 
medades coûtinuas: i el otro confef- 
fandofe modefta ,i humildemente peca- 
dor ; el qual compufo para fu {epul. 
CIO. 

$. 10. Entre las otras obras que fe 
imprimieron con nombre de Juliano, o 
Julian Perez Arcediano de Santa Juf- 
ta de Toledo ; es una con èftetitulo. 
Variorum Carminum collectio a Yuliano 
faëta. En èfta coleccion juntd algunos 
Verfos de San Eugenio , i de San Ile- 
fonfo ; a que añade otrôs fuyos ; ito- 
dos los gloffa ; o declara en profa, ha- 
ciendo una contextura èn profa i ver- 
{fo del linage i acciones deftos Santos 
Arzobifpos , i de fus Padrés, i parien- 
tés , tan cumplidamente que para fu 
Hifloria no ai mas que délear, Ya vi. 
mos en los Prologos defla Cenfura, co- 
mo todo quanto ai defte Autor , ide 
los demas Cenfurados ( fi algo fue ) vi- 
no de Alemania ; 6 a lo menos pofeia- 
lo ya el Padre Higuera quando efcri- 
Via la Hifforia: o en conclufion el mif- 
mo quifo que fe entendieffe que todo 
junto èfte Theforo le vino de Fulda. 
À eflo miran aquellas palabras del prin- 
cipio defta obra de Juliano : Quas cum 
Mmagno labore Collegi , © Fuldam mifi, 
C6. Sobre èfte fundamento , que lo es 
de todo lo que trabajamos en èfte Exa- 
men , difcurro facilmente afsi. Todo lo 
que efcrivia el Padre Higuera en la Hif- 
toria de Toledo, lo confultava con los 
Autores nuevamente defcubiertos; por- 
que los tenia ya en fu poder;i le pu- 
diéron enfeñar ellos folos mas que to. 
das nueftras Hiftorias à cerca de las 
cofas de Toledo. En ella dà a San Eu- 
genio diferentes Padre ,i Ahuelo, que 
Juliano en la referida coleccion: lue- 
go Juliano fallo es, i fupuefto defpues 
de efcrita la Hiforia. Ser diferente ef- 
ta Gencalogia en Juliano , mueftrafe 
por aqueftas palabras , que pufo por 
gloffa a aquel Epigrama. Ecce patent 
aditus , ‘ce. que es dedicacion del Tem- 
plo de San Lucas en nombre de Evan- 
cio. Nicolaus (dice ) de genere Gothorum 
Regum, © Palatinus Comes , duxit uxo- 
rem no minore nobilitate S, Blefillam fi- 
liam , vel fororem , ut dixi, Regis Cin- 
dafvinthi ;.ex bac geniti Eugenius | qui 
fuit Archiepifcopus Toletanus , tertius bu- 
jas nominis , vir in Catalogum Sanéto. 
sum relatus ; Euancia , Lucia > Euan- 
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tins , de quibus \figillatim. Luego dicés 


. Lucia , ©* Euantia nupferunt ducbus fra 


tribus Stephano © Ophiloni , militibus Pas 
latinis , © Comitibus . filiis Athanagildi 
Regis, Stephanus ex Lucia folèm proge=s 
nuit Tldefonfum. Ophilo ex EnanciaOphi. 
lorem Durem, O'c. 1 poco delpues, Euan« 
tii fratris Lucie , © Euantie , ac Eu 
genii, celebris mentio eff in donatione Cinz 
dafvinthiMonafferio Bencdictinorum Com. 
plutenfi in Afiuriis data Era 682. anno 
644. ubi confirmat Euantius Comes... ; 
id eff a poculis Regis bujus.De manera que 
el que en la Hiforia de Toledo’ es pa- 
dre de San Eugenio, es en Juliano fu 
hermano : i el quees ahueloen aque- 
Ila Hifloria , es enèfte Autor Padre, 
Parecidle que avia fido mucho darle a 
Evancio , fièndo Padre del Arzobifpo 
San Eugenio , tan larga edad , que pus 
dieffe aver alcanzado a fu hijo en la 
Prelacia , i firmar por èfte tiempo el 
Privilegio de Compludo. I efto quifo 
que defpues lo enmendafle fu fingido 
Juliano , afirmando que èfte Evancio, 
Conde de las Efcancias, o Copero del 
Rei , no era el Padre ; fino el hermas 
no de San Eugenio. Lo qualdice tam: 
bien Luitprando en el Adwerf. 140. aña- 
diendo que fue defpues Arcediano de 
Toledo. I configuientemente devid ha- 
cer Padre del Arzobifpo a Nicolao: Ef 
ta nueva parentela ; porque no que= 
daffe afianzada folamente en el teftimo. 
nio de Juliano , fe quifo comprobar 
con téftigo domeftico , qual es el mif- 
mo San Eugenio : cuyo Epigrama, o 
Dedicacion del Templo de San Lucas 
cdificado por Evancio parecid a propo- 
fito para que alteradas, i mudadasal- 
gunas letras firvieffe al intento. El Epi- 
grama en nucftros tiempos fe facd 
otiginalmente de un Codice antiguo 
cfcrito con Caraéteres Gothicos que fue 
del Secretario Juan Ruiz de Azagra: del 
qual le copiù con otras obras de San 
Eugenio el Maeftro Ambrofo de Mo: 
fales , el qual hace memoria defte Co- 
dice. I de que facd de ëlalgunas Epi- 
gramas i Epitafios del Santo Arzobif- 
po. En el Hb. 12. cap. 34. i en otras 
partes de fu Hiforia : i el Padré Hi- 
gucra en éfta de Toledo quando le po: 
ne, {e refiere al mifmo Codice Gothi- 
Co , que dice averle moftrado el réfe. 
rido Secretario , fin acordarfe , ni toz 
mat en la boca a Jaliano, que le trae 
tam- 
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tambien. Yo le tengo copiado de pa- 
peles que tuvo Don Juan de Fonfeca, 
el qual le trafladd de la copiaique fa- 
co Morales del original Gothico de Aza- 
gra. El qual es ëfte. 
Ecce patent aditus ; Ô* Sacré janua 
T'eimpli. 
Redditevota Deo, ecce patent aditus. 
Hanc in bonore Dei fupplex Euantius 
Aularr 
Sacravi , fabricans banc in honoré 
Dei. 
Hic, patrios cineres. preciffo marmore 
claufi 
Servet ut Ormnipotens bic patrios 
- CIneres, 
Nicolae Genitor prote devotio faumma eff. 
Hic tibi fracius erit Nicolue Genitor. 
&. 11. El Padre Higuera dice que 
en el Manufcrito del Secretario Azagra 
fe leia , © Luce janua Templi. La co- 
pia que yo digo que tengo , retiené 
afsi @* facri janua 1 empli, Pero efto po- 
co importa. Leyendofe defta fuerte, i 
como le traen todas.las copias , 1 el 
Padre Higuera en la Hiforia de Tole- 
do , conftante es que fi Eugenio le hi- 
zo , no fue para que fe publicafle en 
fu nombre, fino en el de Evancio, fun- 
dador del Templo ; el qual habla , i 
no el Poeta , en la Dedicacion. I de- 
la no fe puede probar otra cofa, que 
aver fido Padre de Evancio Nicolao, 
fin que podamos difcurrir que deudo 
tenian los dos con San Eugenio: por- 
que el Santo no facd la cara , ni ha- 
bla en el Epigrama. I reconocele ëfto 
mejor en el ultimo diftico del Epigra- 
ma , que fe lee én los Manuicritos:1 
porque le hacia opoficion alintento, no 
quifo poner Juliano. Del fe faca bien 
claramente , que quien habla en los 
verfos, es el que dedica el Templo;i 
le ofrece a la memoria del Padre Ni- 
colàs. Pondrèle con el penultimo pa- 
ra que fe vea la confequucion que tie- 
nen, 
Nicolae Genitor , prote devotio furma 


ef} 
Hic tibi fractus erit, Nicola Genitor. 
Jure mea tua funt ; quo non jerente 
nec eflem. 
Sed quia fum faclus , jure mea tua 
‘ funt. 
&. 12. El nuevo Juliano con lali- 
cencia que tuvo de fu Autor parare- 
bolverlo , i turbarlo todo , pufo enèf- 


 ! 
ta fu notable coléccion ,  èe Ep'gra- 
ma con bien diferente fentido, 1 le cor 
to haciendo que el Arzobifpo Eugenio, 
que de compufo , hable en fu nombre, 
i no Evancio: para poder de aqui, fa- 
car que Nicolao fue Padre del Arzo- 
bifpo,. pues le llama el Poeta con èfte 
nombre. Efta mudanza no le cofto mas 
trabajo , o defvelo, que poner los ver- 
bos que declaran lasacciones de Evan- 
cio en tercera perfona , eftando enla 
primera, para que fe conocieffe que no 
hablava èl , fino San Eugenio. Pare- 
cieron pues los difticos figuientes afsi 
mudados. 
Hanc in honore Dei fupplex Evantius 
eÆdem | 
Sacravit , fabricans banc in honore 
Dei, 
Hic patrios cineres praclaro marmore 
claufit 
Servet ut omnipotens hic patrios 
CINETES» 
I el ultimo diftico fe dej de poner,i 
facar a luz: el qual no podia recibir 
otro fentido : pues alli habla el mifmo 
que ha dédicado el Templo queriendo 
que refulte de aquella dedicacion ho- 
nor , i defcanfe a la alma de Nicolàs 
{u padre , i dicele que de derecho es 
fuya aquella obra ; pues de {fu padre 
recibid el fer , 1 el poder hacerla. Ef- 
tas fon las hazañas del Arciprefte de 
Santa Jufta , indigno de nombre por 
eftos libros que fe le atribuyen quan- 
to mas de crediro. Defta Gencalogia di- 
remos defpues lo demas quando llega- 
remos al tiémpo de San Ilefonfo. 
. 13. Los capitulos 17.1; 18. tra- 
tan del VII. Concilio de Toledo. El 
19. es del fucefo de Thendifcla , 0 


Thendifelo, Arzobifpo de Sevilla, He- 


rege , i Apoftata. En el difcurfo.de ëf- 
ta relacion dice afsi., Fue depueflo de la 
dignidad , à embiado al défiierro, Fülian 
dice que le defierraron a Coria, Ciudad 
de Effremadura. Si lo entiende por Ju- 
lian Perez en todo èl no ‘ai mencion 


de èfte mal Prelado. El fucefo cuen- 


tale San Ilefonfo en aquella adicion (fi 
es fuya ) que fe diceaver hecho al Chro: 
nico de San Ifidoro. 
y % y 
Kyo 
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CAPITULO IV. 


COMO POR LA HEREGIA 
de Theodifilo fe pafso el Pri- 
mado de Sevilla a Toledo. 


6. 1. Uando en la Cenfura que 
Q hacemos cotejando los 
Chronicos nuevos con 

Ja Hifloria de Toledo , no fe tocaffe otro 
punto , que el que agora hemos de 
tratar , era mui baftante para Ilegar al 
fin del intento que fe lieva, que es de 
convencer de falfos, o a. lo menos de 
fupueltos en la mayor parte los dichos 
Chronicos. Todos ellos ( Como es conf- 
tante ) eftan Ilenos de la fundacion , i 
Continuacion del Primado de Toledo 
defde que el Apoftol Santiago encen- 
did la primera luz del Evangelio en E£ 
paña. Î fiendo afsi , i eftando en po- 
der del Padre Higuera quando forma- 
Va la Hiforia de Toledo ; bien creerà 
qualquiera , que fe irà con èfte pare. 
cer en ella ; teniendo tan feguros , i 
firmes apoyos , como los nuevos Au- 
tores defcubiertos , i remitidos de Ale- 
Mania , cran en fueftimacion , lo qual 
no dà a entender pocas veces. Pues pa- 
Ta que fe réconozca quan diferente ca- 
mino figue , i quan poco, o nada def- 
te antiquifsimo origen del Primado a 
lo menos de Ja continuacion dèl ento- 
das edades , le moftravan por aquél 
tiempo eftos Autores ; trafladarè à la 
Jetra una buena parte defte capitulo 19. 


Contentandome con ponerle ante los: 


ojos,de Jos Letores , para que ellos 
mMifmos fe faquen la confequencia con- 
tra la fè que fe quieren arrogar èftas 
INVenCiones importunas , i temerarias. 
Dice defta fuerte : aviendo referido la 
depoficion del Arzobifpo de Sevilla, i 
Jicencia que obtuvo el Rei Cindafvin- 
tho del Pontifice para tener la Silla 
Primada de Efpaña en una de dos Igle. 
as , Sevilla , o Toledo , adifpoficion 
de los Prelados del Reino : que es lo 
que San Ilefonfo efcrive en la Conti. 
Puacion referida del Chronico de San Ifi- 
doro.. Algunos ; aunque creen èfle nego- 
cio ( fon fus palabras ) de Thendifclo, ba. 
cen donaire de la Primacia , atribuyens 
dolo a los de Toledo ; que como gente in- 
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terefada babla en favor de fu Iglefias 1 
ano dellos , Autor bien grave , dice afsà 
bb. 6. cap. 8. de la Hifioria de Efpañas 
Theodifcli cafurm Cindafvintbus Rex ad 
occafionem accipiens , Regie Urbi Erima: 
tas bonore decorandæ à Romano Ponti- 
Jice impetravit Principatus Ecclefiaflici 
jura Hifpali , ubi baëtenus beftrat, To. 
letum migrare. Sic Toletani Primatas fan- 
tores affirmant , neque argumento [atis 
idonco ,neque documento, . ,..,... Quie. 
re decir. Tomando el Rei Cindafvinto oca: 
Jion de la caèda de Theodifclo para bon- 
rar la Real Ciudad con la bonra de Pri 
mado ; alcanzo del Romano Pontifice que 
los Derechos del Principado  Ecclejiaftico 
de Sevilla, donde por mucho tiempo avia 
permanecido , fe pafaffen a Tokedo. Afii 
lo afirman los Toledanos fautores del Pri. 
mado , à no con argumento barto bajfan: 
less sr ssseses Effas fon Jus pala: 


“bras, No quiero citar aquiteflimonios de 


muchas Hiflorias antiguas , ni de laGe- 
neral, que con no menos cuidudo | que 
inflancia del Rei Don Alonfo: ft recopilo: 
No algunos de los Modernos , que lo di 
cen. Solamente citarè tres tefligos : à fèa 
el primero Don Rodrigo., Arzobifpo «de 
Toledo , que, aunque interefado , por fer 
ol Prelado de la Iglefia , à que pleites 
fa Primacia : mas tan diligente , que 
no dejô cofa que no-miraÏfe, itar amigo 
de la verdad que por el fumo Pontifica- 
do no dtjàra de decilla. Effe dice afsi en 
Ja Hifloria lib.2.cap.10.T beodifélum Hif: 
palenfèm Epifcopum Synodali [ententia in 
exilinm mifsit: © dignitatem Primatie 
quam ab äntiquo babuerat , totius appro- 
batione Concilii , Toletane Ecclefie con: 
firmavit. Dice afÿi. Efle Rei Cifdafvin: 
to al perfido Theodifclo Obifpo de Sevi- 
la defpues de condenado embid: al deffie. 
rro : À confirmo la Primacia que antigua: 
mente tuvo por confentimiento de todo-el 
Concilio a la Iglefia de Toledo. I ff al- 
guno no fe quietare por fer Don Rodri- 
80 Arzobifpo de Toledo : expreffamen: 
te dice Don Lucas Obifpo de Tuilomif- 
770 ; que fue poco defpues deflos tiempos; 
0 que alcanzo mucha parte de Don Ro- 
drigo. 1 fi voi con èfle Autor, à el paf- 
Jado , que fon Autores de 360. ahos : que 
me diran, que San Llefonfo, Väron San 
tifsimo , i dociifiimo , à que conocid # 
Tbéodifelo., o ao menos le Pudo conorer, 
ê Saber dèl ; dice éflas palabras ; en el 
Cbronicon que continud con el dé San Li 
do- 
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doro. Hablaudo de Theodifilo dice afsi. Hic 
in bis , @* in aliis pluribas infidelis in- 
vcutus , © erroneus in articulis fidei com- 
probatus per Synodum ab Archiepifcopali 
dighitate degradatus ef. Afférebat enim 
Dominum nofirum Fefam Chriflum cum 
Patre © Spiritu Sanilo non eff anum 
Deum , fed potius adoptivum. Hic,at 
dillum eft , privatus honore Sacerdotii, 
ad Arabes tranfiit, © fête Pfeudo Pro- 
pbete Mahomet adhafsit , © plura do- 
cuit deteflanda fub Imperatore Heraclio. 
T'unc temporis dignitas Primatiæ trau/flaia 
eff ad Ecclefiam Toletanam. Quiere decir. 
Efle fiendo ballado en èfla, ten otras 
rauchas cofas poco fiel,i probandole que era 
erroneo en los Articulos de la Fè; por 
fentencia de un Synodo fne degradado , à 
depueflo de la dignidad Arzobifpal: En- 
tonces Je pafsd la dignidad de la Prima- 
cia a la Agleffa de Toledo. Effas fon las 
palsbras defte. Santo formales , fegun las 
quales bien echarà el Letor de ver, fie 
Primado defia Ciudad [e prueva con ido- 
neo argumento ; à enféñanza bien anti- 
gua: pues el argumento de Autor tan abo- 
nado es mui baflante : i la enfeñanza paf- 
fa de mas de 960. ballandofe en Codices 
antiquifiimes que èfle Chronico es de San 
Iefonfo : à por tal le reconocen , à reci- 
ben Valeo , Ambrofio de Morales ; à él 
Señor Garcia de Loaifa por tal le recono- 
ce , abraza , à cita en muchas partes de 
Ja doétifsima obra, Ni me fatisface una 
Annotacion del Señor Obifpo de Segorbe, 
Don Fuan Bautifla Perez , el qual tiene 
èfle.libro por fojpechofo , por no ponerfe 
Theodifelo en el Catalogo Gothico entre 
los Arzobifpos de Sevilla , à tamboco no 
bacer Fulian mencion de èffe libro entre 
los de San Ilefonfo : à cofas deffa mane- 
ra que bien miradas , ellas Je refponden, 
pues fabemos quan diminuto es èfle Ca: 
talogo , como el de Toledo. En el de Se: 
villa no effèn San Laureano , Maximo, 
Eflevan , à Eutropio, a quienefirivioel 
Papa Deus-Dedit : i en el Concilio XVI. 
de Toledo effà Fauflino , de quienno re- 
za èffe Catalogo viejo. Que no baga men- 
cion dèl Fulian , ho es maravilla por fer 
poco , à antes ahadidura ; que no otra:co- 
Ja ; aunque con la falva de San Fulian 
todo puede bien pallar, que efcrivio otras 
snuchas cofas , que quedaron por acabar. 
I afsi parece èfle Chronicon que pudiera 
mas limarfe. Negar lo de Theodifclo es ne- 
gar ana cofa recibida por todo el mundo: 
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3 bafièra la autoridad dé Don Rodrigo, 
ya que otro no lo digera , para que n4- 
die lo pufiera en duda. À veces quieren 
algunos tanto apretar , que bacen falir 
Jangre.Sino veamos quien es el Autor def- 
te libra tan antiguo : bien conjicfla èffe 
Señor , que es mas antiguo que Don Ro- 
drigo , à que Lucas de Tui: pues ambos 
a dos ponen fus palabras : à no fe putde 
bien decir que Don Lucas de Tui lopu- 
0 4 nombre de San Liefonfo para darle ua- 
torédad al libro. Eflo no puede fer , puës 
no faltira quien advirtiera defle engaño, 
pues que ninguno fe balla que tal hicief- 
Je Como el Recopilador de la Gencralde 
Efpaña | colegida por mandado del Réi 
Don Alonfo elSabio alega las mifmas pa- 
labras de San Ilefonfo , citando al prir- 
cipio la Hifloria de Cindafvintho , que no 
es otra; que la del Chronico de San Lle- 
fonfo : queda que es de Avior art'guo, 
mui antiguo, à con titulo de San llefon- 
fo : porquè no fe le daremos a èlR Bien 
Veo que ai alguna corrupiion en algunos 
numeros,©'c.Bafta efto para que fe vea el 
fentir del Autor de la Hifforia: que ya 
que no fea admitir , que por efta oca- 
fion pañlaffe la primera vez la digni- 
dad de Primado a Toledo , fino que 
aviendo eftado en los principios de ella, 
1 paffado a Sevilla ; fe reftituyo a fü 
primero eftado ;-i Iglefia : por lo me- 
nos admite que eftuvo el Primado äl- 
gun tiempo en la de Sevilla , como pa- 
rece claramente de las palabras de San 
Ilefonfo ,i demas teflimonios que por 
si alega. [ éflo que aquiadmite , opo- 
nefe a lo que éfcriven fus Autores , 4 
Coroniftas nuëvos : los quales perpe- 
tuamente atribuyén el Primado a To- 
ledo , aun en los dias de San Leandro, 
1 San Ifidoro , i Honotato hafta el fu- 
cefo de Theotifclo : que es mas que 
ciérto que le tuvieron en fu Iglefia de 
Sevilla. Marco Maximo en el año 610. 
viviendo San Ifidoro , Ilama Primadô 


‘a Aurafio , Arzobifpo de Toledo :i di. 


ce que por el Decréto del Rei Gun- 
demato fé reftituyd a fü antiguo efta- 
do ëfta dignidad , qué andava menof- 
cabada , i diminuta : la qual, refirien- 
do el mifmo hecho,llama Patriarcal para 
declararlo mas,Luitprando en el mifmo 
año. El qual hacé tambien en vida de 
San Ifidoro a Heladio Obifpo de To- 
ledo , Primado de las Efpañas: en el 
año 633. añadiendo que lo fuë, como 
Mmm lo 
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lo fueron todos fus anteceffores def 
de Elpidio , Juliano , Saturnino » i 
Marco Marcelo Eugenio. Efto mif- 
mo quifo introducir Juliano, puës en 
el Chronico , num. 309. Ilama a laSi- 
lla de Toledo en tiempo de Eufemio, 
i Exuperio fus Prelados , contempora- 
neos de San Leandro , Primada. I en 
el #um. 315. le dà el mifmo titulo en 
tiempo que la governava Jufto, fuce- 
for de Heladio : ï a èfte mifmo Hela- 
dio en el ru. 322. le atribuye la dig- 
nidad de Primado de Efpaña , i dice, 
que como tal depufo en un Concilio 
de Sevilla a Heleca , Obifpo de Cor- 
dova , remitido a fu tribunal por San 
Ifidoro. Si efto avia en los Autores de 
que tanto cafo hace el Padre Higue- 
ra, como fe Conforma con aquella fen- 
tencia , que dijo aver faltado de la Igle- 
fia de Toledo el Primadot Sentencie 
fobre nueftra diferencia el menos libre 
de pafsiones qué tanto fuelen prevenir 
el acierto del juicio. I no fe opone a 
èflc que le pedimos que haga tan juf. 
tamente , el fer Autor tambien Luit- 
prando de lo contrario que tiene dicho 
al iado de los demas. Porque el con- 
tradecirfe es tan natural en èfte Autor, 
COMO en qualquiera otro , qué fuere 
de tan poca fè , como ël. Quanto dif- 
Currid con San Ilefon{o , i apoyando- 
lo en fu teftimonio el Padte Higuera, 
Confirma Luitprandoenel Adverf. 144. 
alias 127, Son fus palabras. Cindafoin- 
tbus Rex Primatum Hifpanorum (Tole- 
10 translatum Hifpalim non multo Prius) 
Propter berefim © Mabometi[mum Theo- 
difcli, anno IV. Theodori Pape appro- 
bantis , transfert. Autor Ildefonfus ad 
Chronicon Generale S. Ifidori. Pretendid 
aqh dos cofas. La primera afentar que 
Ya que el Primado eftuvo en Sevilla, 
eftuvo poco tiempo: i la fegunda au- 
torizar aquel Apendice y O Adicion ; Que 
Corre en nombte de San [lefonfo al Chro- 
#60 de San Ifidoro : que es en lo que 
trabajo el Padre Higuera (pero fin va- 
lerfe defta afirmacion de Luitprando: 
Porque no la avia hecho entonces) en 
el difcurfo que dejamos copiado de fu 
Hiforia. Nota i feñal la mas propia, 
i natural de la mentira es la inconftan- 
Cia, 

KyX y X 
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CAPITULO V. 


CONTINUACION DE LAS C0. 
Jas del tiempo de San Eugenio 
T'ercero. NoYedades de unos E pi- 


gramas. 


f. r. ‘Iguefe en los capitulos f- 

guiéntes hafta el ultimo 
defte Lis. xt. mucho de la union de 
patentefco que tenian entre si el San- 
to Arzobifpo de Toledo Eugenio IL 
Reciverga muger del ReiCindafvintho, 
i San Ilefonfo. Pero , porque quando 
llegaremos a hablar en èfte Santo , fe 
ha de examinar lo que a èfta parte to- 
ca , lo dejamos para entonces. 

ÿ. 2. Los capitulos figuientes refie- 
fen las cofas del Imperio deRecefvin- 
tho viviendo San Eugenio , los Con- 
cilios de Toledo, VIIL IX.i,X. i Ile- 
gando a la muerte defté Santo Ponti- 
fice , dice, que f#e enterrado en la Igle- 
Jia de Santa Leocadia de la V ega en él lu- 
&aT , que agora es la Hérmita de San 1le- 
Jonfo , que era Capilla maycr de aquella 
g'ande Igléfia ; que bizo el Rei S1/ebu 
to. Eflo faco (añade) porque todos di- 
Gén que San Ilefonfo efluvo enterrado en 
aquella parte donde ef à açora aqguella Her- 
ita de fu nombre ; à él mifmo dice que 
Je enterrd San Eugenio en Santa Leoca- 
dia : à San fulian en la vida de San Le- 
fonjo , que enterraron al mifmo San Lle- 
Jonfo à los pies de San Eugenio fu Moef- 
tro. Luitprando dudd qual Templo de 
Santa Leocadia era èfte : i pareciera 
aqui bien la duda. Veafe en él año 
657. 

ne 3- Ponedefpues el epitafio acrof. 
tico. que para fu fepulcro hizo él mif. 
mo San Eugenio ; el qual trae Ambro- 
fio de Morales lib. 12. Cap. 34. que 
Émpieza. Excipe Chrifle potens | @c. I: 
otro tetraftico (efto es, Épigrama de 
quatro verfos ) que le compufo San 
Uefonfo , que empieza. 
Prafulis Eugenii jacet bic vencrabile 
corpus ; ©c. 
[ dice, que fe le embiaron hallado en 
un libro de mano entre otras cofas cu- 
riofas. El que fe lee en la Coleccion 
de los verfos de San Eugenio , San Lle- 
fonfo , i otros , hecha por Juliano 
en 
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en Ja pag. 149. no és de quatro ver- 
fos., fino de ocho : i me parecen aña- 
didos , i no legitimo parto de fu Au- 
tor , el fegundo diltico ; i €l quarto: 
porque en èlte ultimo fe dice que le 
hacia èfte oficio ultimo fu dicipulo , 1 
parieate ; fin decir fu nombre: lo qual 
ro puede fer , nes eftilo ,, como {e 
vè en el Epigrama de que hablaremos 
imediatamente : con lo qual fe ex- 
cluye que no pudo fer humildad del 
Santo elte filencio. Trac defpues otro 
Epigrama , o Epitafio.en honor de San 


Hejadio , hecho por. el mifmo Sanile< 


fonfo ; que diceaverle tambiea véni- 
do con ei antecedente, Pondrèle aqui: 
para cotejarle con la copia del mitmo 
que hoi leemos en ëfta obra notable, 
que a nombre de Juliano el Arcipref- 
te fe nos did , i eftampô con las de- 
mas que fe le atribuyen. El Epigra- 
ma como le trae.la Hifloria , es afsi. 
. Prefulis Helladii tumba  requiejcit ir 
iffa. 
Corpus; at tllius fpiritus afiratenet. 
Toleti Rector fuit bic , dum degit in 


Aula | 
Ex Monachoque Abbas Agalienfis 
era. 
Hince Toletanam rapitur violenter, ad 
Urbems 


Confeitus fenio, fed pietaté vigens: 

Corporis. exuvias  Martyr Leocadia 
cœpit. 

fa domus Reges Pontificefque cœpit. 

Unde die extremo furget redivivus ad 
auras 

Ur capiat meritis prémia digna fuiss 

Zldefonfus ego, quem fecerat ille Mi: 

nifirum, 

Percolui Sanélo carmina paura Jéni 

$. 4. Hallanfe eftos mifmos verfos, 

aunque con alguna mudanza, en aque- 

lla Mifcelanea de varias obras defte ge: 

nero , hecha fegun fe dice , por Ju- 

lian Perez , que con nombre de Co- 

leccion. de varios verfos nos imprimieron 


con fus obras. El intento del Autor. 


moderno que fupufo èfta , como las de- 
mas , fue declarar eftos Epigramas an- 
tiguos , i en la declaracion introducir, 
i eftender fus relaciones, haciendo apo- 
yo a lo mucho que en otras partes de- 
java efparcido en orden a {us intentos 


de querer fe fupiefle mas de aquellas. 


.cofas antiguas ; que lo que el tiempo 
ha dejado por borrar en las memorias. 


Lee pues afsi el fegundo diftico. 

Toleti Leéior fuit bic , dum degit in 

aula. 

.. Ex Monacho Lector Agalienfis erat, 
Donde explica importunamente , que- 
riendo acreditar Ja novedad de la pa- 
labra Leëror por Reétor como fe deve 
cer. Vocant bunc Leëtorem ex Tfidoro tn 
libro de Officiis, Is erat apud Monachos 
Bencditlinos quod Arcarius , id efl ; Oe- 
conomus apud. alios, Como fi el Autor 
del Epigrama huvieffe de referir {u Ma- 
yordomado , i no la Prelacia que eger- 
cio en.el Monafterio. En el Juliano fe 
balla ette Epigrama con un düiftico aña- 
dido que es ei penultimo. 

Jamque oétoginta Jenior  tranfegerat 
à ainos 

Gloria Pontificum ; fax animofz Dei 

$. 5. Defta obra de Juliano tan 
memorable , i eftraña del eftilo que fe 
guardava en aquellos tiempos, ningu- 
na mencion hace el Padre Higuera quan 
do fe acuerda deftos verfos , 1 otros 
que defpues trac. Señal cierta de que 
eñtonces no-la tenia : como ni def- 
pues la halld tampoco : pues, fi hu- 
vo also de Juliano , de Alemania le 
vino antes defte tiempo ; como ya vis 
mos en los Prologos defta Cesfura. 


CAPITULO VI. 


OE UN CONCILIO CONTRA 
los Monothelitas ; & de la falfa 
Prelacia de San Amando en Ef- 


paña. 


É cortido todos eftos 

años del Pontificado de 
Eugenio III. i ya antes de acabar con 
los fucetos de fu vida , i obras que hizo 
en ei govierno de fu Iglefia ,he echado 
menos la memoria de un Concilio de 


f. I: 


Toledo ; diferente de los que hemos lei- 


do hafta aqui averfe celebrado en fu 
tiempo ,i nos guardaron los Codices 
antiquifsimos de mano , que con tantæ 
diligencia fe juntaron , i confirieron pas. 
ra la edicion que hizo el Señor Arzo- 
bifpo Don Garcia de Loaifa. Ya fe vè 
fi es materia propia de la Hifforia dé 
Toledo efta que bulcamos :i con la mif- 
ma claridad fe ve, que pues el Hifto- 
riador no la trard , fiendo tan legitima 
Mu 2, de 


4.60 ME : 
de fu argumento”, no la ténian éntonces, 
como la tienen hoi, los Chromzcos de 
Luitprando, i Juliano. Éltaio es que 
eftos dos Autores tefleren que en To- 
ledo , governando fu Iglefia Bugenio III. 
fe junto un Concilio Nacional de todo 
elReino contra la herègià de los Mo- 
nothelitas, Las palabras dé Luitprando 
en el Adderf. 96. Era 688. Kalendis Maÿe 
habits ef Toleti Nationalis Synodus con- 
tra Monotbelitas; in qua ‘mirabilem fe 
oflendit Santius Ildephonfus Abbas SS. 
Cofme; © Damiani. Prafedit Orontius, 
Metropolitanus Emeritenfis, Antonius Hif. 
palenfis , Eugenius Regie Urbis Metropo- 
litanus , @ Potamius Bracharenfis, Las de 
Juhäno ëftas que fe figuen: en el Chro: 
nico ; num: 336.5: Amandus , Epifcopus 
Cafelonenfis in Hifpanià per id tempus 
fioret ; ad quem litteras nittit S, Martins 
Papa Contrabitur Amando impulfcreCon- 
cilium contra Monotbelitas anno Donini 
650. Afsi ha de fer, aünque fe impri- 
mio por yerro 550. Efte año, que Julias 
no {efalà de 650. del Nacimiento dé 
nuéftro Señor correfpondé al año de 
la Era 688. que Luitprando feñalo , en 
cl qual vivia ; i governava la Silla dé 
Foledo nueftro Pontifice Eugenio III, 
pues fe halld como tal én los Conci: 
lios ; féptimo ; i otavo de Toledo, ce: 
lebrados el primero en la Era 684. que 
es año dél Señor 646.i en là Era 697, 
que es año 653. De fuerté queentre ef. 
tos dos Concilios deviera tener lugar 
€n nuecftra Hifforia èfté nuevamente 
defcubierto, Ï no fue folo en Toledo, 
que aun en Sevilla dice él mifmo Luit- 
Prando en la Era 687. que es un año 
antes , fe tuvo otro Concilio contra los 


mifmos hereges Monothélitas, Si bien 


YO créo , que ai error alli:i qué quien 
fingid eftas palabras , no quifo fignifi- 
car Otro Concilio, qué el dé Tolédo: 
Como parece claro en las Notas que hi- 
zo acfte mifmo lugar ,que fe lcen ya 
en la edicion dé Don Lorenzo Rami- 
rez de Prado. En que fin embarazarfe, 
n1 tomar en la boca al Concilio de Se- 
villa ; fé pone a confirmar con argumen- 
tos la Verifimilitud deaverfe tenido el 
Concilio en Toledo, Como que el Au- 
tor a quien hace Efcolios, jo digeffe 
afsi. 

$. 2. Engañan los ojos, i admiran 
los animos aquellas cofas que parecen 
impofsibles à la naturaleza > O Al arte, 
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quando las vemos egéctitäf :i cada dia 
lo experimentamos en las tropelias , i 
juégos de manos côn que nos entretie- 


. Heu , i admiran fus aftifices, Pero durx 


efta admiracion hafta que fe nos def 
Ccubre el modo, i arte con que fe obran, 
1 entonces lo mas arduo, i efpantofo 
nos parece manual ,1 facil, Las figu. 
fas contrahechas que fé mueftran en 
los Theatros , viftas de la parte de à 
fuera , i fin defcubrir las manos que 
la$ traen à una parte, ia otra , femejan 
lo natural hafta éntrétenernos,dando el 
arte ;i [os movimientos cierto modo 
de vida à unos bultos de papel ,o de 
pafta, Pero ; fi ños éntraffemos en el 
Veltuario ; donde eftän las perfonas que 
fufténtan défde lo bajo, i mueven las 
figuras ; todà là admiracion ,i diverti- 
imiénto fé bolveria en tifa, i defazon, 
Qquitada là mafcara al engaño. Lo mif- 
mo cico que ha de fuceder a los que 
fufpenfos hafta hoi con éefta hermofa 
farfa ,i tropel de cofas fingulares , ino 
oidas en Efpaña, que tanto honor le 
dieran fiendo Hiftoria ,i no Fabula, lo 
Que reprefentan, quifieren entrarfe con- 
migo en la celda del Hiftoriador de To 
ledo , donde años defpues fe armo efta 
Maquina: i en donde fe vèn, quitado 
el velo , andar las manos , i los pies, 
que dé a fuera no fe vian; movienda 
las figuras , i engañändo la atencion,, i 
los ojos. Cotriendo pues el velo al en 
gaño ; el Hiftoriador de Toledo fue 
Quien derramd en los- Chronicos de 
Luitprando , i Juliano là nueva memo- 
ria defte Concilio de Toledo. Lo que 
le movio para tenerlo por vérifimil, i 
defpues para queret apoyarlo con tef- 
timonios fupueftos ,i lo que èl movid 
haciéndo que unas noticias fe Ilamaf. 
{en i corréfpondieffen a otras ,es lo fi- 
buiente. 

$. 3.- Luitprando en el Adwerf. 06: 
aliès 111. dice afsi, Era 688. Kalendis 
Maji babita eff Toleti Nationalis Synodus 
contra Monothelitas , in qua mirabilem Je 
offendit S, Ildephonfus Abbas SS. Cofme 
© Damiani, Prefedit Orontius Metropo- 
litanus Emeritenfis , Antonius Hifpalenfis, 
Engenius Regie Urbis Metropolitanus ; © 
Potamius Bracharenfis,. Hinc [umma ca. 
fritatis © dobtrines. Ildephonfi pervenit 
ad aures Sandif. Pontificis Martini Mar. 
tyris , qui ad Ildephonfum fcripfit 3 ille ve 
ro refpondit. Tambien habla defte Con. 

Ci- 
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cilio Julian Pérez en el Chronico , num. 
36. Sanêlus Amandus,( dice) Epifcopus 
Caftellonenfis in Hifpania per id tempus 
floret ; ad quem litteras mittit Martinus 
Papa. Contrabitur Amando  impulfore 
Concilium contra Monothelitas anno Do- 
mini 650. Ambos hablan de una mif- 
ma accion; porque el año 650.concur- 
re con la Era de 688. Iellaes tan fin 
fundamento , ni aun apariencia de ver- 
dad ,que mueftra bien quan defcamina- 
dos ivan los penfamientos del que la 
inventd :i quan poco cuidado pufo en 
bufcar lo verifimil ( ya que aborrecia lo 
cierto ) para poder pintar fobre el blan- 
co de la duda fus invencionés, i no fo- 
bre los colores vivos de la verdad conf- 
tante ,e irrefragable. Tal es el aver fi- 
do San Amando Obifpo Trayectenfe 
en la Gallia Belgica( hôoï Maëftricht en 
Brabante) ino avet tenido otro Obif- 
pado , ni aunentrado en Efpaña. Efto 
confta del Autor dé fu Vida Bandemun- 
do cafi fu igual en tiempo ; pués refiere 
algunos milagros del Santo dé boca de 
quien fe hallo prefente quando los hi- 
20 : i traela Surio en el Tomo I. I lo mif- 
mo parece por la que efcrivio en fu 
tiempo ( que fue el en que vivia San 
Bernardo }) el Abad Filipo de la Orden 
Premonftratenfe del Convento de Bue- 
na-Efpéranza, el qual guardando el te- 
nor de la paffada de Bandemundo po- 
niendola en fu eftilo , hizo nuévo con- 
texto : i fe halla impteffa-entré las o- 
bras defte Abad Filipo en Dovai 4%o 
1621. Nucvamente el-Padre Bartholo- 
mè Fifen dela Compañia de Jefus en 
fu libro Flores Ecclefie Leodienfis 6. Fe- 
bruarii ,impreflo elaño de 1647. en Li- 
Ila de Flandes. Porque , aunque alli fe 
refiera una peregrinacion del Santo que 
hizo a los Vafcones a quien prédico el 
Evangelio : eftos no ai razOn para Creer 
que fon los de Efpaña , 1 no los de 
Francia : aviendo Pueblos con efte nom- 
bre enuno ,i otro Reino. Antes toda 
la relacion inclina a que hable de los 
Vafcones de la Gallia Narbonenfe. 44- 
divitque ab eis gentem (dice ) quam Vac- 
ceiam, appellavit antiquitas, qua nunc vul- 
go nuncupatur Vafconia, nimio. errore de- 
ceptam ,ita ut auguriis vel omni errort de- 
dita Idôla etiam pro Deo coleret: que gens 
circa Pireneos faltus per afpera, atque 
inaccefsibilia diffuffa erat loca: fretaque 
agilitate pagnandi frequenter fines occupa 
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bat Francorum , Or. Refiere defpues fu 
predicacion,, i los milagros que obro en 
varios lugares : i profigue afsi. His îta 
peraëtis idem vir Domini Amandus in 
Jires remeavit Francorum. Con oi que 
el Santo Ilegd a Provincia de donde fe 
bolvio defpues a la tierra de los Fran- 
cos, que era fu refidéncia , le parécio 
al Padre Francifco de Bivar ,que que- 
dava apoyada firmemente la venida de 
San Amando a Efpaña ,i no advirtid la 
diferencia que ai de decir eftas Aëtas, 
que bolvid in fines Francorum , a fi hu- 
viera dicho :bolvid i# Gallias , o in ji- 
nes Gallorum. Porque la Gallia Narbo- 
nefa ,ila Provincia de Vafconia Galli- 
ca câlan fuera de los fines ,1 terminos 
de los Francos. Por muchos que pu- 
diera traer ,darë un lugar de Eginar- 
tho , Secretario , i Coronifta del Rei 
Emperador Carlo Magrno : en que re- 
firiendo los nuevos limites que did a fu 
Imperio mucho défpues defte tiempo 
de San Amando,dice afsi. Quibus Reg. 
num Francorum quod poft patrem Pipi- 
num , magnum quidem © forte Jufceperat, 
ita nobiliter ampliavit , uf pœne duplum 
ii adjecerit, Nam cum prius non amplius 
quam ea pars Gallie, qua intra Rhenum 
©* Ligerim , oceanumaue , © mare Balea- 
ricum qacel , © pars Germaniæ que intra 
Saxoniam © Danuvium ,©'c. © prater 
bac Alemanni atque Bavarii ad Reoni 
Francorum potefiatem pertinerent ; ipfe 
per bella memorata primo Aquitaniam ©* 
Vafconiam , totumque Pyrenai Montis ju- 
gum ; © ufque ad Iberum amnem perdo- 
muit. Diciendo pues el Hiftoriador de 
Ja Vida de San Amando , que vino de 
las partes de Francia a predicar a los 
Pueblos Vafcones , que habitavan cer-. 
Ca de los Pireneos : i fiendo ëftos de 
Francia los que fe hallavan delante, i 
en el camino para paflar a los nuefros, 
dellos fin duda habla la Hiforia. I el 
decir que fe bolvid defpues î# Fines 
 Francorum , tiene mucha verdad , pues 
eftos Pueblos no eran fugetos a los 
Francos, ni fe Ilamavan de Francia: 
porque èfte nombre no fe avia aun ef- 
tendido , como hoi lo eftà, a todo lo 
que por efta parte eran las Gallias anti- 
guas. I én el fentido mifmo dice mui 
bien, que los moradores defta tierra 
hacian daño ,i guerra de ordinario en 
los fines de los Francos. Un lugar del 
Aïzobifpo Don Rodrigo hablando def- 
tos 
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tos mifmos tiempos nos dirà mejor la 
diferencia que fé hacia entre Francos ,i 
Vafcones., i fer eftos Pueblos propios 
de la Gallia. Habla de la Guerra qué 
le hicieron a VVamba fus rebeldes en 
lib. 3. cap.3.Francos © Vafcones ( dice ha- 
blando de Paulo , que fe avia alzado 
con la Gallia Narbonenfe) datis mune- 
ribus ad Jui auxilia incitavit, 1 lucgo. 
Vafcones quictis ignari loca Pyrenai, © 
Cantabrie invaferunt, I luego, Quod cum 
aù Bambe notitiam perveniflet, contra in- 
jariofos de juie procedens à finibus Can. 
tabrie, © Pyrenei confuffos abegit. Bien 
Claro habla de los Vafcones Gallos, 
diftinguiendolos de los Francos el Ar- 
Zobifpo : i mas claro en el cap.4, Tran- 
Jiens per Galagurrim ; © Ofcam per. Val: 
dem Pyrenai, que Afpa dicitur, Vafco- 
Bias Junt aggrefsi , Or. El Autor antiguo 
de la Vida de Ludovico Pio año 816, 
lama a èftos Vafconum Citimos.Los Vaf- 
Cones Gallos tenian por termino el Rio 
Garumna ,o Garona , con el qual fe di 
vidian de la Aquitania. Afsi lo dice el 
Monge Aimoino /ib, 5. de Geflis Franco- 
?um, hablando de Carlo Magno, Tran- 


Jiit Garomnam fluvium , Aquitanorum ©*° 


Vafconum conterminum , @‘c. L1o mifmo 
dice el Autor de la Vida de Ludovico 
Pio hablando de Carlo Magno fu Pa- 
dre. [una i otra Provincia fe diftinguia 
de la parte Ilamada propiamente Fran: 
Cia, por fer afiento de los Francos el 
primero que hiciéron en las Gallias. No 
ai Cofa mas corriente en todos los Hif 
tofiadores de Carlo Magno: pues ha- 
blando de la guerra que hizo recien 
heredado , o ele&to Reï , a los de Aqui- 
tania , defpues de aver fofegado aqué- 
lios pueblos, i préfo a Hunoldo , que 
los avia querido levantar, profigue con 
decir que el Rei fe bolvio de alli a Fran 
Cia : buena ,i la mejor feñal de que la 
Âquitania , i mucho mas Ja Vafconia, 
que caia ulterior a la Aquitania, no 
eran comprehendidas en los terminos 
de là Francia. Afsi lo dice el Autor 
anonimo de la Vida de efte Rei, i el 
Monge del Monafterio Egolifmenfe en 
la que efcrivio tambien: i ambos lo 
facaron al parecer , de los Anales de 
Francia que corren fin nombre de Au- 
tor ,1. comprehenden la Hiftoria de Pi- 
pino, i de fu Hijo Carlos defde elaño 
dé 741.hafta el de 814. Lo mifmo Eghi- 
nalto en fus Anales, que antes de Ag O= 


Cenfura de Hiftorias Fabülofas: 


ra fe tenian por de Adelmo , o Ademä: 
ro Monge, quando habla de la Guerra 
que hizo Pipino a VVaifario Duque de 
Aquitania el año de 763.1nde (dice ) cure 
exercita integro in Franciam fe receptu= 
rus , per Limovicam regreditur | @c. 1 de 
la mifma Guerra efcrive el Anonimo, 
que en tiempo de Carlo Magno hizo 
una coleccion de Coronicas ,i fe halla 
impreffa por Henrico Canifio en el /e- 
&ando tomo de. fus lecciones varias en la 
pag. 722. dice afsi..Unibertum Comiter, 
© reliquos Vafcones, gu05 ibidem invenit 
(i6 Urbe Bituricenfi) Sacramentis datis fe- 
cam adduxit : uxores eorum ac Liberos in 
Franciam ambulare pracepit. 1 el mifmo 
Autor confirma {er los Vafcones de 
la Gallia aquellos a, quienes. predi- 
co San Amando ::porque las mifinas 
{eñas que nos dà el Efcritor de la Vi. 
da de ‘aquel Santo , de que aquella 
Nacion fe Ilamo Vacceia antes que 
Vafconia , las hallo en èfta Coleccion 
de Coronicas. Dum bec agerentur Gas 
jofarius cum exercita. magno © plurimo: | 
ruin Guvafcanorum , qui ultra Garonam 
Commorantur , qui antiquitus vacati Junt 
Vaccæi (afsi ha de decir , aunque fe 
imprimio Vaoeci) contra prediéium Re- 
gen veniens , @‘c. Don Jofef Pellicer 
de Tobar ; nueftro amigo , Coronifta 
mayor de los Reinos dé Caftilla , ef 
criviendo del linage de Cabeza de Va- 
Ca , trae aquel lugar de San Ifidoro en 
€l Hb. 9. cap. 2. de fus origenes. Fac 
ca Oppidum fuit juxta Pyreneñm , a quo 
Jan cognominati Vaccei. 1 lo entiende 
de los Bearnefes en Francia » Pueblos 
que caen en aquel Reino, pañflados Jos 
Pirenéos, trayendo en confirmacion def. 
te nombre que tuvieron de Vacceos a 
San Audoeno, Arzobifpo de Ruan en la 
vida de San Eloi, alfidoro Obifpo Paa 
cenfe , a Fredegario Efcolaftico , i el 
Autor mifmo de la Vida de San Aman« 
do , que hemos referido. Ai otro lu- 
gar que prueva infignemente que èfta 
patte meridional de las Gallias ,en aquel 
tiempo que los Francos no avian da- 
do el nombre de Francia a todas ellas, 
no era comprehendido en èl. Esde Pan. 
lo Diacono Emeritenfe en la Vida de] 
Santo Obifpo Mafona cap. 19. Refiere 
que dos Condes Godos quedefpues. de. 
la reconciliacion , i reduccion de Res 
Carcdo a la Iglefia Catholica duravan 
En fu infidelidad Arriana, quifieron ha- 
ÇCCL= 
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cerle guerra en aquella parte.de Nar- 
bona donde fe hallavan : i dicelo afsi. 
Nam refultantes adver[us Fidem Catho- 
licam infinitam multitudinem Francorum 
in Galliis introduxerunt: quatenus vi , pra- 
vitatem Arrianæe partis vindicarent , ©" 
À fieri potuiffet , Regnum Viro Catholi- 
co Recaredo praeriperent. Llama Gallias 
la tierra que tenian los Godosen cllas, 
como haciendo diftincion entre èfta par- 
te que fe avia quedado con el nombre 
General de las Gallias, de la otra que 
ya avia tomado el nombre de Francia 
por fus habitadores : que es modo de 
hablar que no he encontrado en otro 
Efcritor hafta agora. Tambien Aimoi- 
no confirma que Francia, i Aquitania 
eran diferentes. Lib. 1.cap.20.Progreffus 
itaque Clodoveus e Francia venit in Aqui- 
taniam , Oc. fe puede ver defta dife- 
rencia de Vafcones Godos, : Hifpanos 
a Amaldo Oïhenarto en la Noticia u- 
triufque- Vafconiæ lib. 3. cap. 1. num. 
3. @* 4. Efto fe ha dicho por caufa 
del Padre Bivar, que tan feguro le pa- 
recid que dejava el aver pafñfado San 
Amando a nueftra Efpaña. Pero quan- 
do efto fueffe , i que huvieffe predi- 
cado en los Vafcones nueftros, 1 def- 
te modo fe aya de entender el Hifto- 
riador de fus hechos, figuele de aqui, 
o compadecefe con efto que huvieñle 
entrado tambien en lo masinterior de 
Efpaña a quedarfe de afiento en ella, 
i recibir dignidad de Obifpo , dejan- 
do la que tenia; iefto por tantos años, 
que , como veremos defpues , no po- 
dria déjar de avér tenido la Silla 
Caftellonenfe que le acomodan (.en 
cafo que fueffe cierto averla tenido) me- 
nos de trece años, i firmado en dos 


Concilios de Toledo ? Digeralo fin du- 


da el Autor de aquellas ACtas que con 
tal diligencia las profiguid. 

$. 4. No aviendo pues eftado en 
Efpaña , mal pudo fer en ella Obifpo 
Caftéllonénfe , ni tampoco inducir a 
nueftros Prelados para que celebraffen 
Concilio contra el error que fe dio en 
feguir entoncès. El cafo es, que tenien= 
do el Imperio Heraclio ;, bolvid ato- 
mar fuerzas una herepia antigua que Îla- 
maron de los Monothelitas, los quales 
davan a Chrifto nueftro Señor fola una 
voluntad , i configuientemente una fo- 
la naturaleza ; con que deftruian bien 
claramente todo el Mifterio de la En- 
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carnacion. I fue agora el Autor Ser- 
gio Patriarca de Conitantinopla. Lo qua! 
tuvieron afsi mifmo los que le fucc- 
dieron en la dignidad , Pirrho , i Pau- 
lo : que efto era muifrequente firvien- 
do de precexto la Religion a la invi- 
dia con que miravan la primera Silla 
de la Iglefia aquellos Patriarcas. ElPa- 
pa Martino [. ( fegun lo dejù elcrito 
Anaftafio Bibliothecario en fu vida) pa- 
ra condenar de nuevo èfta heregia ya 
antes condenada por otros predeceffo- 
res fuvos , i en particular para dar la 
mifma Cenfura a un Ediéto del Empe- 
rador Conftante , en que quifo feña- 
lar a la Iglefia la formula de la Fè que 
en efto avia de feguir , junto en Ro- 
ma un Conciliode 105.Obifpos en que 
falio anathematizada otra vez la here- 
-gia , i la formula por el configuien- 
té. Efto fue el año de nuéftra Reden- 
cion de 649. i como buen Paftor uni- 
verfal ,embid fus Cartas por todas las 
Provincias Chriftianas , en que avifava 
a los Obifpos defta determinacion del 
Concilio, i encargava fe confirmaflen, 
i conformaflen fus Pueblos en èfte mif- 
mo fentir con fu Cabeza la Silla de Ro- 
ma. Una deftas Cartas dura entre las 
defte Santo-Pontifice : cuya infcripcion 
es a Amando Obifpo Trayeétenfe ( afsi 
fe ha impreflo fiempre ) en que le pi- 
de efto mifmo ,i que haga juntar Con- 
cilio de los Obifpos de aquellas par- 
tes , cuya determinacion firmada de to- 
dos elios pide fe le remita. Sobre ef- 
ta Carta, que fe publico entre otras, 
i con los hechos del Santo Papa Mar- 
tino en el 4. tomo de los Concilios de 
la edicion de Paris de Severino Binio, 
fundo fu quimera el Autor deftas no- 
vedades : i afsi iluftrandofe a si miimo, 
en lo que not fobre Luitprando , trae 
ëfta Carta del referido Pontifice en con- 
firmacion de que a inffancias de San 
Amando fe convoco el Concilio en To- 
Hedo: 

$. 5. No era facil hacer de un Obif- 
po effraño , otro que fuefle Prelado 
en Efpaña : ni de materia que no nos 
toca , hacer materia propia nueftra. I 
afsi reftavanle dos dificultades infupera- 
bles que vencer , para perfuadirnos aun 
la verifimilitud de lo que queria. De 
la primera pensd librarfe, con una fa- 
lida bien frivola : i de la otra no pu- 


do , ni lo intento. Allo Se RCE 
Cl- 


Re 
defcubierto yo que dieffe paflo , 0 pu- 
‘ fiefle piedra , como fuele , en algunos 
deftos fus edificios , con èfte fin. Ef- 
torvava en primer lugar a la Prelacia 
Caftellonenfe de San Amañdo en Efpa- 
fa por eftos años de 650. el haliarfe 
otro Obifpo llamado Marco en èfta Si- 
Ia , la qual governd algunos años an- 
tes , 1 algunos defpues. Vèfe efto fer 
afsi claramente en que el Concilio VII. 
de Toledo que fe tuvo el año de 646. 
le firma entre otros Magno Presbitero, 
como Vicario que dice aver alli veni- 
do de fu Señor Marco Obifpo Caftel- 
lonenfe : el qual Marco fe halld per- 
{onalmente , apellidandofe de la mifma 
dignidad en el Concilio VIIL. que fe 
tuvo 7. años defpues en elde 653. de 
que refulta que en el de6so. que me- 
dio entre eftos dos Concilios , era tam. 
bien Obifpo Caftellonenfe. Con qué 
no tenia. lugat San Amando, Si no di- 
geffemos que San Amando , i Marco, 
{on uno mifmo. Por aqui bufco la fa- 
lida el Padre Higuera. I afsi en lano- 
ta referida a èfte lugar de Luitprando, 
1 a otro del año 647. pag. 321. no una 
fola vez le Ilama a efte Santo Prelado, 
Marco Amando. El qual nombre ni el 
Efcritor de fu vida , que pudiera, ilo 
fabria mejor que otro , ni los Marti- 
rologios , ni otro alguno de los mu- 
chos que hacen memoria defte Santo, 
fabemos quele atribuya. Veafe el Pa- 
dre Fifen in Floribus Ecclefie Leodicen- 
JS , ubi fupra. Efta esla dificultad-pri- 
meta que tan mal fupoevitar. Pero la 
fegunda es aun mayor. I afsi la difi- 
mula en èfte lugar por no fugetarfe, j 
rendirfe a ella voluntariamente ya que 
la hallô invencible. Confifte en hallar- 
fe expréffa mencion en la mifima Car- 
ta , de Sigeberto Rei de Francia: con 
quien le ordena el Papa que haga el 
oficio en fu nombre. Son fus palabras. 
Et Sigebertum pracellentifsimum filium 
20ffru Regem Francorum pro [ue Chrif- 
tianitatis remedio confultifsimæ admonc- 
fé aïque precari , dirigere nobis ex cor- 
Dore fratrum noftrorum dileétifsimos E pif- 
copos , Te, Buena feñal que noeftava 
en Efpaña San Amando , ni fe efcri- 
vio la Carta a Obifpo que lo fueñe de 
Efpaña , fino a quien lo era de Fran- 
Cia. Pero como todo el difcurfo del Pa- 
dre Higuéra en la nota que decimos, 
fe tocaffe en efta claufula , fe avria de 
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perder ;s aviendo copiado la Carta kaf. 
ta donde no trala feñas cortrarias, la 
corto en aquel Jlugar donde hace Ja 
mencion del Rei Sigeberto : como fi 
todos fe huvieran de contentar de be. 
ver-el agua como èl la firve ,0 fe hu. 
Vicran perdido las füentes , en que po- 
der bufcarla pura,i fin fofpecha. Pe- 
10 , aunque €n el Jugar referido no f1- 
le à èfta dificultad , hallo yo que en 
Otra parte la reconoce ,i procura def. 
embarazarfe della. Efto es, en una no- 
ta que hace al año 646. en que trata 
del VII. Concilio de Toledo PAG. 321. 
Hablando alli defta Carta del Papa Mar. 
tino. So/um ef? refpon/fio (dice ) ad Epi/o- 
lam M, Amandi Epife. Caffellonen/fis pro. 
PE Gailiam bominis natione Gall, @e. - 
Î defpues. Rogatque ut admoneat omnes 
Muropolitanos | © Regem Francie > An 
Pote Vicinus ; © natione Gallus ; quod 
C* fecit, Tambien creyd han facil de 
creer lo que añade en la mifma no- 
ta : que aquellas palabras de la Carta, 
Nam Codices jam exinaniti [unt à noftra 
Bibliotheca ; © unde dure ei nullatenus bas 
buimus : tranfcribere autem non potuit, 
guoniam feflinanter de bac Civitate regre. 
dé properavit, Se deve entender de Ta- 
y9 Obifpo de Zaragoza ,i de los Mo- 
rales de San Gregorio, que fue a buf- 
car a Roma por mandado del Rei Cin- 
dafvintho ; fiendo aïsi que nada defte 
fuceflo cabe en aquellas palabras. Por- 
que fi los Morales era un Codice no 
Mas ; otros devian de fer los Codices 
de que habla Martino : el qual dà a 
entender tambien que de aquel gene- 
TO avia avido muchas copias, o cgem- 
plares en la Libreria Pontificia. I ya fe 
avian dado , o facado todos ; menos 
uno que quedo en ella. Lo qual es con- 
trario a la Hiftoria , como fe hallaen 
un Manufcrito de donde la facd >ipu- 
blicô el Señor Don Garcia de Loaifa 
En [a Coleccion de los Concilios de Efpa- 
fa pag. 414. i anda ya en la gèneral 
de todos’ios de la Iglefa. I èfte Ma 
nufcrito creo yo que es la Hiftoria de 
Ifidoro el Obifpo Pacenfe : porque en 
èl fe halla a la letra, fegun nos le im 
primio Frai Prudencio de Sandoval ; i de 
aqui lo tom fin duda ; como otras co- 
fas el Arzobifpo Don Rodrigo que tam: 
bien lo refiere /ib. 2. cap. 20. Enclla 
fe dice que fue menefter un milagro i 
tévelacion para que fe hallaffe obra, 
an 


\ 
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Tan efcondida ; i perdida andava en 
los Archivos de la Iglefia ; i tan lejos 
eftava de faber él Pontifice que fe hu- 
vicffen facado , o huvieffe avido aili 
otros Codices , o copias della. Final- 
meute como podia fer que fé vinieffe 
el Obifpo Tayo a Efpaña fin la copia 
que avia ido a bufcart O què negocios 
eran los que le davan tanta priefña , que 
{e olvido de fu comifion , i de darlé 
el cumplimiento jufto , aviendo falido 
de Efpaña a eflo folamente , i mere- 
cido la milagrofa invencion del te- 
foro perdido® Si por tan ignorantes 
credulos nos tuvo a todos los que Le 
aviamos de leér ,; el Padre Higuera; 
bien merecidé fe tiene el examen que 
hacemos de fus propoficiones tan def- 
viadas del camino que deve feguir la 
Hiftoria , que es el de la verdad fen- 
cilla , o a lo menos difcur{o pruden- 
-te , i bien fundado. Todo elto ie ha 
dicho para redarguir de falfos , i fo- 
bre falfos mal penfados los lugares de 
Luitprando, i Juliano , que hablan def- 
te Concilio en que fe hallo San Ile. 
fonfo fiendo Abad , i fiendo Obifpo 
(como dicen) Caftellonenfe San Aman- 
do : i aun otro de Juliano en el Chro- 
nico num, 338. que afirma averfe ha- 
Ilado tambien el mifmo Santo Prelado 
Caftellonénfe Amando en el Concilio 
que San Ilefonfo convoco en la oca- 
fion de aver entrado aquellos heregés 
de la Gallia Narbonefa en Efpaña. Ya 
le pufimos arriba quando hablamos def- 
te fucefo. I buelvo a traér aqui fta 
memoria para que fe conozca , fobre 
lo que dejamos notado dellargo tiem- 
po défta Prelacia de San Amando en 
Efpaña , que fi huvieffemos de fiat det- 
tos Autores , no folamente aviamos de 
confeffar averla tenido defde el año 
647. en que por medio de fu Vicario 
firmd el Concilio VIL. de Tolédo con 
nombre de Marco , ienel año de 653. 
en que con el mifmo nombre firmo el 


VIII. de ia mifma Ciudad : pero que 


avia durado en ella hafta el año 661. 
a lo menos : pues dicén que fe hällo 
en el Concilio celébrado con aquellos 

hereges , i efte fucefo lé poné en èf- 
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te año ,i no antés Luitprando : i fi cree- 
mos a Juliano, mucho defpues, pucs 
lé refiere én el año 666. Por cierto buc- 
na cuenta huviera dado el Santo Pon- 
tifice Amando de 4u Iglefia Trayeéten- 
fe , tan principal en la Gallia Belgica, 
i de la vocacion que le faco della; i 
le hizo peregrinar por varias partes 
predicando el Sagrado Evangelio , i def- 
terrando las abominaciones de la Ido- 
latria , que aun duravaenellas, fi mui 
ballado en Efpañahuvieffe acetado fer 
Obifpo entre nofotros en una Iglefa; 
que aun no fabemos qual fueffe : i no 
como quiera , o de paflo , fino para 
quedarle acà mas de trece años go- 
vernandola : donde no avia Idolatras, 
ni otros érrores que vencer con las 
armas de la predicacion. { bien defcui- 
dado avria andado él Autor de fus Ac- 
tas , fi de una refidencia dé tantos años, 
i con nueva dignidad de Obilpo, re- 
cibiendo Cartas de los Pontifices , i 
adminiftando fus veces en negocio de 
tanro pefo , no fe huvieflé acordado, 
quando éferive fus hechos tan menu- 
damente. I no es efte folo el incon- 
veniente en que témerario , i impru- 
dente no repard el falfo Luitprando: 
pues quifo que el año dicho de 66r. 
fucedieffe lo del Concilio , i hallarfe 
prefente a èl en Toledo San Amando: 
fiendo afsi que en èfte mifmo año a 
6. de Febrero fe fue a gozar de Dios 


‘en el Monafterio Elnonenfe , que hoï 


fe Ilarna Abadia de Suni-Aman en la Pro- 
vincia de Henao , como lo efcrive Juan 
Molano en las Norasal Martirologio de 
Ufuardo en éfte dia 6. de Febrero ; i en 
el Zsdiculo de los Santos de Flandes.I aun; 
fi fe leen bien las AËtas eh aquel lu- 
gar donde hablan de la manifeftacion 
del Cuerpo del Santo, cientoi cincuén- 
ta años defpues. de muerto, en el de 
ochocientos i nueve , parece que aun 
dos años antes que Molano dice , efto 
es, énelde659.fucedid fu tranfito di- 
chofo. Què diremos de Juliano, que 
cinco , 0 fiete años defpues de muerto 
en Flandes, le hace patecer vivo en Ef: 
pañaf 


Rx 
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PADRES , I LINAGE 


ANTRAMOS en la Hif- 
M toria del gloriofo 
Arzobifpo de la 
Imperial Ciudad, 
1 grande luz de 
j — nueftra Efpaña, 

San Ilefonfo , de cuyo Linage, i Padres 
€mpieza a tratar la Hiforia en el cafe 5. 
defte LiBRo x11.] porque entre lo que 
aqui fe afienta, i lo que Juliano, i Luit- 
prando han querido défpues que les 
Creamos , no ai poca diferencia, i de 
advértirla fe ha de facar el argumento 
Mejor contra la falfedad de uno »1 Otro; 
feguiremos el contexto de la relacion 
que hace nueftro Hiftoriador > Notando 
en lo que fe apartan dèl los nuevos Co- 
roniftas. | 
- 2.  Afienta que fueron Padres de 
San Ilefon{o , Stephano ,i Lucia >i que 
Lucia era hermana del Santo Arzobif. 
po Eugenio Tercero, i del Conde Evan. 
cio , ide Caxilo , o Caxilona, muger del 
Rei Cindafvintho.Dice que fue buena 
{efial de la gran piedad de Eftéphano, i 
Lucia Padres del Santo Prelado , el 
aver €dificado un Hofpital fuera de la 
Ciudad donde curavan pobres ,i reco- 
gian Peregrinos, Afii lo ballo (dice en 
u# Libro antiguo, que me did el P. Fr. 
Domingo de Medellin, gran fiervo de 
Dios , i Padré Maeflro de La Orden de S'an- 
to Domingo , que vive en el Monafterio de 


CAPITELO TL 


DE SAN ILEFONSO. 


San Pedro Martir deffa Ciudad: lo qual 
Jus tomado de unos verfos que me trugeron 
de Alémania con titulo de San Ilefonfo , à 
dicen defla manèra: 
Lucia cum Stephano genitrix, [ed avun 
culus illam 
Tmpalit Eugenius Praful ad hofpitium. 
Lazarus boc mendicus babet [nb mœni. 
bus Urbis | 

Qua via Compluté cur fibus apta patet. 
$. 3. Con advertir aqui que eftos 
Verfos fe los trugeron de Alemania , i 
que los hallo tambien , o a lo menos ja 
relacion de lo que contienen , en aquel 
libro antiguo, no dice averlos vifto, 
Como hoi fe leen , en aquella coleccion 
de Juliano. Nombràrale al referirlos, 
1 le huvieran venido ‘con la glofia que 
hoi tienen en efte Autor : i fi le vinie- 
ron fin ella , de donde , o en que otro 
Jugar fe defcubrid efta nueva obra de 
Jüliano ; que nadie nos dice fu hallazgo? 
$+ 4. En quanto a los paréntefcos 
que nos ha enfeñado , para qué fe co- 
nozca lo que a lasantiguas, i fidedignas 
Memorias añadid efte nuevo inducidor 
de novedades ; pondrè dos figuras de. 
Îlos : una como os réconoce en la Hif- 
toria el Padre Higuera ; i otra que fe 
formarà de las noticias halladas en Ju- 
liano.El arbol, o figura que fe faca défta 

Hifforia de Toledo ;-es cl quefe figue, 


NICOLAS. Conde que fe hallô en eltercero Concilio de Toledo 


| 
EVANCIO. Conde de las Efcancias del Rei 


que confirma el Privilegio de 


Cindafuindo, 
Compludo. Casd con 


BLESILLA i en ella tuvo los hijos figuientes. 


À mt remeemscnnnnes, 
Eugenio III. Ar- LVCIA que casà 
zobifpo de con Stephano, 
Toledo. Padres de 


] 
San Ilefonfo. 


nm VERRE ommemaces 
EVANCIO Conde, CAXILONA, 
muger del Rei 
Cindafvintho. 


Ef- 
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._ +, Eftoes quanto alcanzo a fa- 
ber defte Linage el Hiftoriador de To- 
ledo , lo qual répite una, 1 otra VEz. 
La primera en donde trato de San Eu- 
genio JL. i en efta ocafñon. La fegun- 
da , quando habla de los Padres de San 
Iléfonfo fu fobrino. 

$. 6. Defpues Juliano , que todo lo 
fupo , moftro mas eftendida efta paren- 


tela ,i aun mudada; i bien diferente de 
como queda puefta; que fin duda és 10 
mas cierto , que fe puede faber, ialcan- 
zar deftas antiguedades, El Arboï es el 
que fe figue. Apuntarè juntamente lo 
que de èfte mifmo Linagefe leeen Luit- 
prando , del qual aiun refumen en él 44= 
verfario 131. 


EVACIO: 


| 
NICOLAO. Casd con BLESILLA, hermana del Réi Cindafvintos 
Juliano. I Luitprando la lama B/ififfa 1 no fabe , fi fue 
hija, o hermana del Reï, 


Eugenio III. Ar- Euancia caso con 
zobifpo de Tole-  OPHILON hijo 
do. Juliano,i Luit- del Reï Athanagil- 
prado el qual le  do.Juliano,iEuitp. 
llama Duque a  Defte mifmo Of- 
Eugenio. lon fue 3. nieta 
Gaudiofa ; muger 
del Rei Dôn Péla- 
ÿo. juliano en el 
Chronico n. 379. 


DE 


Î 


mp 
Lücia (casd con’ 'Evancio,que firmo 
Stefano ‘hijo del. el Privilegio de 
Rei Athanagildo. Compludo ;. caso 
Juliano, i Luit- con Eufrafia;i det- 


prando. pues fue Arcedia- 
no de Toledo , co- 

| mo Luitprando lo 

| dice Adwerf. 140. 


4 alias 123. 


San Ilefonfo 
* Arzobifpo de 
Toledo. | 
Nicolao , Origen 
delos Barrofos. - 


; presé 

OPHILON II. Origen de los Tole- 
dos;confirmador en-el Côcilio VIIT. 
de Toledo ‘año 653. Julian ; 1. 
Luitprando añade que fue Conde 
dé los Camareïros;1i Duque: 


EVANCIA., casd con HILARIO Fran: 


ces, qué defpues de viudo fue Presbi- 
tero,i Obifpo Complutenfe:por quien 
hizo Venancio Fortunato aquel Epi- 
grama : Onones ana manet , O'c. I 7 


Recaredo Palatino-confirmador del XIT. Concilio de Toledo, Gé 
iel XIII: Füe Conde de las Efcancias. nd 


Vitulo que vivia año 688.1 693. haftaéltiempo de la perdida 
“de Efpaña:i fe retiro a las Afturias, 


Î 
Hellas hafta el año'780. 


Ne (4 
Pelagio hafta el'año 830. 


27 | { 
Vitulo IT; hafta el año 890: 


É 
Vimirano hafta el año 925: 
Eleca hafta el año' 980. 
|  Ruderico hafta el año de 1000. 
Gutier Rodriguez, que firvid al Conde Garci Fernandez 


Non 2 
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i defde ël(dice Juliano ) es mui cono- 
cida la ferie defta Cafa de los Toledos, 
los quales fiempre vivieron en lo mas 
alto de Toledo en cafas que fe dicen 
de San Ilefonfo. Efte mifmo Güutieï Ro- 
driguez dice Juliano en el Chronico , na 
379. que eftuvo cafado con hija de Ro- 
drigo Armildez de la fathilia de los Qui- 
rinos , el qual tatbien decendia por li- 
nea recta del mifimo Ofilof ; tio de San 
Ilefonfo , hermano de Eftevan fi Pa2- 
dre: con que ÿa teñnemos decendiéntes 
de Nicolao , i Blefilla ; hermana del Rei 
Cindafvintho, las tres Familias de Tole- 
dos , Barrofos, i Quitinos. 
$. 7. Todo elté tropel de impor- 
tantes noticias defté Linage dichofo , i 
origen de cafas tan iluftres, de un tron- 
CO tan calificado ; i antiguo , que enfe- 


Ha Juliano ; no fe avian defcubierto 


quando fe efcrivia la Hiforia defta Ciu- 
dad , a quién tanto ennoblécen el luf- 


te, i grandeza que tiene la fidelifsima, 


1 inclita Fatnilia de los Toledos réfirien 
do aqui fu otigen :i la antiquifsima , i 
noble de los Barrofos ; ya dignamente 
titulada , què tambien dice tener defta 
Ciudad fu naturaleza: Aflegura eftos 
principios la tradicion folamente: i no 
ha podido là noticiä de los Modernos 
defpues dé avét requerido Archivos 54 
Memoïias deftä Ciudad , i del Reino, 
fubir tan arriba à büfcat la fuente de 


tan limpias aguas: Î afsi parèce que 


defcubtiendola nueftro Arciprefte Ju- 
liano , Autot tan venerable ; i anciano, 
i fiendo ella tan iluftre ; no avia razon 
Para callar aqui eftas fucefiones , quien 
Pudo ya entonces Icerlas en fu Juliano, 
Î alguno hüvo ; ni dejar de hacer ef. 
ta juftifsimäa lifonja à los intérefados en 
tan antiguos; i nobles origenes , i a fu 
Ciudad ; confirfnandolà en {u pofefion 
antigua defte blafon de que tanto devé 
preciarfe. Luüuego inciertas fon las noti- 
cias , i de nüevo inventädas por quien 
fingio la obra de juliano defpues, en 
gracia de quien no fe lo eftinas, por- 
que antes defdoran, que califican los 
Linages , pricipios afe@tados, i: fabu- 
lofos , bufcados ya en efte tiempo,;quan- 
do el pefo de la grandeza violenta,, i 
arrebata las plumas de los Efcritores, 
inclinando el juicio , i eftudios. à aque- 
Ila parte donde la lifonja , o la fervilne- 
cefidad los Ilama. 

5. 8. Pafñlemosadelante con Jas co- 


fas-defte Santo Prelado , i que concur- 
rieron en fu tiempo. -Naci ( dice} e/ 
Santo en cfa Ciudad ; como dice Fuliano, 
Diacond de Santa Fufia, en la Era de 644. 
que es año del Senor de 606. a 3, de Hene- 
r0 ; Lunés dia de la Otava de San Juan 
Evangéliffa.  Juliano no dice tanto , fi. 
no folo dà noticià delaño: Z/defonfus, 
gui natus ef Toleti Era 644: decem anno- 
ram mitittur ad S, Ifidorum , ©c; Hallan- 
fe fus paläbtas(i no ai otras que aña- 
dan algo a éfto) en el año $69.de Chrif. 
to, sum: 323, del Chronico. Quien feña- 
Ja el dia defte nacimiento es Luitpran- 
do al priñcipio del fuÿo : pero no es el 
tercero de Héneto, fino el 18, de Di- 
ciembre.-Afsi eftà en. las dos cdiciones, 
i cl Padre Higuetä énlas Notas Latinas 
a cite lugar advierte , quefueel prime- 
10 Luitprando , que did eftäs noticias 
tan particulares del nacimiento de San 
Ilefonfo ;i que. Juliano añadé mas: De 
Jortunatifiimo natali bujus Sanélifsimi 
Pontificis ante hunc auciorem neino : pofi 
Julianus adbuc fpecialius: Devia de tener 
intencion quando éfto éfcrivia , de car- 
Bar mas a Julidäno de noticias a cerca 
defte nacimiento : porqué en lo que lee 
Mos fuyo , quedàfe mas corto que Luit- 
prando, Ra | 

$. 9. Enel fin defte capitulo $ .efcri- 
ve el Padre Higuera , que quando fus 
padres trataron dé émbiar a fu hijo Ile- 
fonfo al Seminärio ; que tenia en Sevi- 
Ila San Ifidoro ; aÿia ya entrado'en do- 
ce anos: Juliano va diferénte ; pes di- 
ce enlas palabras poco.ha citädas, que 
era dé diez ; quando hizo efta jotnada a 
Sevilla: ; seit crise 

$. 10. El figuiènté capitulo reficré 
el efeto defta refolucion ; diciendo que 
algunos Hereges tuvieron mano para 
aptifionar al Santo Arzobifpo de Sevi- 
la Ifidoto ; iremitirle por efte tiempo 
defterrado a la Ciudad de Malaga a po- 
der dé los Romanos por quien ella efta- 
Va ,1 en fü lugar pufieron à Gotdiano. 
Effo dicelo claramente (fon ya fus pala- 
bras) Maximo Cefarauguflano , i füliano 
Arciprefler, que dèl lo tomd. No hallo tal 
en lo que efcrive Maximo de San Ifido- 
r0 : Luitprahdo si lo dite en la Era 654. 
1 Juliano en la Era 68. num. 323: Afae 
de que, dice éxpreJamente Maximo , que 
S. Lfidoroien Malaga enfeñava à Jus dici- 
Pulos,i afsi fe partid para allà el Santo 
Mancebo con cartas que llevo pe ‘où 

ucl- 
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Buelve a atribuir a Mäximo la mifma re 
Jlacion que antes , con lo mas efpecial 
de que continuava én fu deftierro el 
Santo la enfeñanza, i Magifterio , no 
hallandofe , como he dicho, en efte Au- 
tor , ni una palabra fola que declare el 
trabajo ,i tribulacion del Santo Arzo- 
bifpo: 
$. 11.. Refiere defpues la entrada, 
que hizo San Ilefonfo en el Monafte- 
rio Agalienfe : i con efta ocafion dif- 
curre afsi a cerca defte Monafterio. En 
el nombre que tuvo ; i à que Santo fue 
dedicado , ai diverfidad, Unos dicén que 
Je amd de San Cofme i San Damian: i 
afsi lo dice Cigilas Otros muéftran firmas 
de Abad de San fulian Agalienfe : eflo 
n0 fe balla en los libros de mano : à afii 
Je devé macho mirar, Un Autor que com- 
pufo de mui antiguo la Vida de San Ile- 
fonfo ; dice que en [à tiempo fe llamava 
de San Cofme , à San Damian. Algunos 
ban querido hacer eflos ; dos Monafisrios: 
ë qué fuee San Ilefonfo fuctefivamente 
Abad en ambos: yo no.hallo deffo raftro, 
ni Anton que lo diga: En dos Codices de 
mano effèn en el Concilio XI, de Toledo 
tras los Obifbos, tres Abades Jintitulo de 
Iglefias ningunas , ni de Monafferios. El 
que los imprimid , vea de donde facd los 
Jeis nombres que alli pone de Abades, con 
fus Monafferios, Efto fentia el Padre Hi- 
guera inclinandofe mas a la opinion, 
que no los hace dos, fino uno. Lue- 
go fino hall entonces Autor que di- 
gefle lo contrario , ni razon tampoco; 
ninguna tendrän los que quieren que 
cireamos todo lo que dicen los nuevos 
ÂAutorés, quando el mifmo Padre Hi- 
gucra , pot fu confefsion los excluye 
defta lifta. En Maximo , en Luitpran- 
do ,ien Juliano fe hallan lugares cla- 
rifsimos , que diftinguen los dos Monaf- 
terios. Muchos junto el Padre Frai Fran- 
cifco de Bivar en el Comentario del pri. 
mero de los tres en el año de Chrifto 
562. num. 4. f. 17. Si bien dejo de 
traër otros del mifmo Luitprando , en 
que fin nombrar el Monafterio de San 
Cofme , i San Damian, dà aentender, 
que le huvo diftinto del Agalienfe , 
filiacion fuya. Leafe en la Era 662. los 
quales Autores bien claramente dicen 
que San Ilefonfo romo el habitoenel 
Agalienfe : pero que la Prelacia que 
tuvo , fue del otro de San Cofme , i 
San Damian: particularmente Luitpran: 
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do en la Era 695, i el mifmo explican- 
dofe mas en el Adver/. 92:Sanétus Ilde- 
pbonfus SS.Cofme © Damiani Abbas, poft 
Prepofitus Monafferii Agalienfis, ©c: Lo 
mifmo dice enlos Aduerfarios 183. 185. 
186. i Juliano en el Tratado de las Er. 
imitas , num. 25, Eremiterium SS, Cof- 
me © Damian: MM, Ordinis S, Bene- 
dicii ;ubi fuit Abbas S, Ildephonfus , ta- 
met fuit Agalienfis Monaftérii Monachus, 
© Prior. 1 afsi con la depoficion de 
nueftro Hiftoriador de Toledo , que- 
dan redarguidos de falfos todos eftos 


lugares en que fé habla defta diferen- 


Cia : pues al mifmo tiempo que pofeia, 
i desfrutava , i a cada pañlo fe valia de 
la autoridad deftos Chronicos , Ilegan- 
do a proponer las Varias opiniones, que 
avia de la identidad , o diferencia def. 
tos Monafterios , no fe acuerda de tef- 
timonios tan claros. 

f. 12. Dice defpues que el añode 


-636. fue hecho Abad Agalienfe San 


Ilefonfo en lugar de Richila, i que ef- 
to lo dice claramente Fuliano.. Si en lo 
poco que devia de fer entonces efte Au- 
tor , {e hallava èfta claridad , a lome- 
nos hoi no fe halla: porque en la Era 
de 698. num. 334. fe dice, que Riqui- 
la , Abad Agalienfe fucedido a Jufto,i 
defpues en el #um. 337. dice , que a 


San Ilefonfo en la Abadia del Monaf- 


terio de San Cofme, i San Damian, le 
fucedid Jufto. No aï otra razon def- 
‘10 , i lo mas cierto es , que como mu 
do. de parecer el Padre Higuera a cer- 
ca'defta materia ; devio de mudaren 
Juliano la mencion, que hacia de aver 
fucedido San Ilefonfo a Richila en el 
govierno del Monafterio Agalienfe. Sè 
decir que defte lugar de Juliano dà ta- 
les feñas en.otra parte de averle avi- 
do , i bien diferente de como hoi fe 
halla , que baftava efto folo para co- 
nocer ,1 admirar la licencia que feto-. 
mo èfte Padre en {a reformacion , @ 
deformacion defte Autor. En el/ib. 12. 


: cap. 11. pufo fu parécer a cerca de que 


tenia por uno mifmo el Monafterio de 
San Cofme , i San Damian, i el Aga- 
lienfe : i entre otros argumentos que 
trae , i que fe pueden ver en el peda- 
zo de difcurfo que copiamos fuyo en 
el b. 8. cap. 11. antecedente defta 
Apologia quando andavamos en los 
tiempos del Rei Recaredo , i Pontifi- 


çado de Adelfio , es éfte uno con que 
re- 
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remata. Z'corria éffa-opinion én Toledo 
mas ha des o0.afos:porque Julian Arcipref- 
te dice charamente de San Ilefonfo : San 
Llefon(o fue elegido Abad del Monaféerio 
Agalicnfe de San Gofme, i San Damian: 
que no sè yo que cofa fe puede decir mas 
clara ,  manifiefla. 

f. 13. Mas abajo dice que el San- 
to. Abad Ildefonfo de la hacienda que 
heredo de {us Padres, edifico un Mo- 
nafterio para Monjas de San Benito , no 
lejos del Agalienfe cerca de donde ago- 
ra es Santa Sufana , añade : Z{ Fulan 
Arciprefle dice que efluvo donde effava en 
Ju tiempo la Hermita de Santa Sufana: 
que cflnviefle cerca del Agalienfe denotan- 
lo aquellas palabras : Cœrobiumque V'ir- 
Sérum in  Delbienfi Villuls  Monaf. 
conffruxit, Edifico un Monaftcrio de Mon. 
jas en la Alqueria Delbienfe al Monafte. 
rio : eflo es , cercano.. Tres lugares ai 
de Juliano que hablan defte Monafte- 
10 , i ninguno dellos tomû en la bo- 
ca el nombre de Santa Sufana. En el 
Chronico ,.num. 330. i num. 338. i en 
€l Opufculo de Éremiteriis ; num. 4. 
Alli fe pueden ver. 

$. 14. El cap. 8. profigue las cofas 
del mifmo Santo,i particularmére lo.que 
pafsd en el tiempo de la Prelacia , que 
le fue dada de la Santa Iglefiade To- 
ledo.. Dice que Vicrnes dia de San An- 
dres: pofiréro de Noviembre (feçun Fulia. 
no Arciprefle.)>fue elegido por ;votos: del 
Clere ja peticion del Pucblo. Deve de fer 
otro el Juliaho que hoi-tenemos , o 
entre las manosde quién:le tratô la pri- 
mera vez ,; mudo un dia-efta eleccion. 
Florebat (dice en‘el Chronico, num, 337.) 
S. Tidephonfas., Toletands | Antifles | qui 
prima die Decembris anno: 659. accipitur 
ad Sedem Toletanam , @e.. 

$. 15. Es celebrada la: contienda que 
tuvo nucftro Santo ‘Arzobifpo .contra 
los hereges que impugnavan: la entere- 
za Virginal de Nueftra Señora en fu 
parto admirable. Defto ai unos luga- 
res en Luitprando , i Juliano.: Veremos 
como los reconoce nueftra Hiferia. En 
el cap. 9... que todo ël es defta mate- 
ria , i del Aparecimiento de la Santa 
Virgen , 1 Martir Leocadia al mifmo 
Prelado Ildefonfo : dice que efando Sas 
Llefonfo bien‘ocupado en el: govierno de 
fa rebaño , le vinieron nuevas como tres 
bereges mui atrevidos , Theudio, Heladi 0; 
Ë Pelagio., que bajaron de la Galia Nar- 
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bonefs predicavan contré la pareza Vins : 
£inal de la fiempre Virgen Madre., &c, 
Profigue con que avis defte daño al 
Rei , ia los Obifpos del Reino ;:i no 
contènto con efto /é pufo a efirivir aquel 
devoto libro en defenfa de la lirmpia Con 
cepcion , à pureza Virginal de la Madre 
de Dios , que intitulo De IlibataV'irgi. 
nitate contra tres Infideles,con titulo Grie- 
Los ses ss. + que es lo mifmo : 0 
porque efcrivio, contra Vigilancio ;. Hel- 
vidio , à los Fudios, à contra lostres He- 
reges ya nombrados.Es cofa que caufa gran 
de admiracion ver en èffe libro, como por 
una parte el Santo defcubre los te{oros de 
Ju fabiduria ; ©, Divulgado el libro, 
dice que fe redugeron muchos que avian 
incurrido en aquel error, 1 añade: Z 
#0 coniento con efo cl Santo Doéfor vi: 
90 en difputa con eflos Hereges :\à tengo 
para mi fue la dijputa en T alavera : por 
que. dice Fuliano ; que alli los..de. Tala- 
Vera viendo que predicavan fa mala feta, 
los azotaron , à echaron fuera detoda Ef- 
Paña , añadiendo .que défde entonces que 
d0 efla fanta ceremonia en aquella Villa, 
à fu tierva de bacer la fiefla de las Mondas, 
que Jon‘unas mangas de cera , que dos Lu- 
gares dela comarca ofrecen à la Virgen ; à 
aun ahaden mas, que defde entonces édifica- 
ron.en el Prado , antes de la Villa una Icle- 
Jia dela advocacion de la Virgen Nacfira 
Señora, que durd , à dura bafla: hoien el 
lugar donde primèro eflaua un T'emplo de 
la Diofa Pales de los Paflores | à quien los 
ciegos Gentiles:, feñores de ganados ,‘ofre- 
cian ricos dones, à muchôs ganados à los 
Catolicos edificaron alli T'emplo aa: Ma 
dre del Cordero', Jin mancilla, que quita 
los pecados del Mundo, Pajtoras à. Séñora 
nueflra , quecon particular cuidadb wira 
por los fieles | queridos de ju Hijo, ifeña: 
{ados con la fançre que derramd en la Cruz: 
En un Meémurial de Iglefias de Efpaña, 
que anda en nombre de Fulian) Arcediano 
de Santa Tufia :à creo es facado de un libro 
que defho bizo! San Ilefonfo ,. fe pone Santa 
Maria del Prado cerca de Talavera defde 
el tiempo de los Godos: lo qual viene =con 
latradicion ,quetienen los naturales dela 
antigucdad de aquel Venerable. Santuario, 
Ce. Todas fon palabras dela Hiforia, 
afsiellas, como las.que ya fe pondràn; 
Mui necéfarias para apartar en Julianoy 
1 Luitprando el oro de la: efcoria ,i lo 
fallo de lo vérdadero (fices que aï en 
€llos algun oro , ialgo verdadero)) con 
no 
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ho menos autotidad, que la de quien 
les did laque tienen ,1los public por 
Efpaña. Defpues refiere que corrédos à 
abrafados los Heregesfalieron de Efpaña , 
dice eliibro viejo (es una Hiftoria Cafte- 
Ilana de San Ilefonfo,que ha citado arri- 
ba) que San Ilefon(o por hacer algun ef 
clarecido fervicio a la Virgen en correfpon- 
‘dencia de la vitoria ,que le avis dado de 
Jus enemigos , no baciendo cafo del lealfer- 
vicio, que con fu Libro ,i Difputas le avia 
becho , rogù a los Obifpos fufraganeos ; Je 
Hegaffen a èfla Ciudad. I no me puédo yo 
perfuadir a aïra cofa, fino quéen mas de 
nueve años ,que fue Prelado tendria al- 
gunos Concilios Provinciales , fegun los 
eflatutos de los Padres , (fino que deflo no 
ba quedado nada cftrito ) ique effando alli 
por el mes de Diciembre en tiempo que otras 
veces fe folian juntar , tuva Goncilio : ior- 
dend que la Fiefla de la Encarnacion del 
Hijo de Dios fe Wamal]t tambien Expeëta- 
tio partus. Poco defpues cierra efta 
materia con decir ,que de/la difputa ha- 
bla mucho Don Rodrigo Arzobifpo de, To- 
lede eu fu Hifforia , la General de Efpaña, 
gmuchos Breviarios , Vafeo , Alcocer, Ami- 
brofio de Morales, el Padre Doëior Maria- 
pa, Garibai,i otros. { me maravillo, que 
ni San Falian , ni Cigila fi quiera la tocaf- 
Jen; ni lo quees mas el mifmo Santo Doc- 
tor nombraffe los hereges, aunque creo 
tenia tanto borror de nombrar las bere- 
gias ,que a [us Autores no queria tomar 
en La boca. Hanfe perdido muchos papeles, 
à Libros con gran daño de las Hifforias de 
Efhaña, Efto és quanto a la prefente 
difputa que San Ilefonfo tuvo conlos 
Hereges, i libro que efcrivio contra 
ellos , toca en la Hi/foria de Toledo. Bien 
fe ha vifto aqui, ién todo lo antece- 
dente defta Apologia, como fe apro- 
vecha el Padre Higuera de los Auto- 
res que nueyvamente avian venido a fu 
mano , como tan antiguos, i curiofos, 
dandoles el credito, que en cofas tan 
defviadas de nueftra memoria merecen 


Efcritores de tanta ancianidad , de cuyo 


tiempo no tenèémos otros ningunos., I 
afsi por buenailacion, o por mejor de- 
cir, evidencia moral fe faca , que don- 
de no fe vale dellos, fino antes trae 
otros de inferior tiempo, i autoridad, 
ferà porque aquellos primeros no le 
davan lo qué los otros le ofrecian. Los 
Jugares de Luitprando que hemos de 
cotejar con la Hiftoria referida fon; en 
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el Chronico , num. 101. ad annum Cbriffi 
661. Hareticos Narbona venientes natione 
Gotuos Theudium , © Helladinm, per Hif- 
pañias teterrime vagantes ; © de Virgi- 
nitate B, Marie Virginis temere fentien- 
tes ; quod more caterarum mulierum, 
dilatatis claufiris wirginalibus  peperit 
Chriflum Dominum verum Deum ©* bo- 
minem filium fuum ; férmonibus quatuor- 
decim Ildephonfus ; © editis libris ( diver- 
fis ab illo Soliloquiorum incipiente Domi- 
na mea) Viriliter confutat ; © cafligatos 
juffu Regis Recefvindi ; Catholici feverif- 
Jimique Principis tota Hifbania cogit exu+ 
lare, Todo efto de que efcrivio fuera 
de {a obra de los Soliloquios, otros 
Libros ,i Sermones contra eftos Here- 
ges ,es falfo : aunque en el #4». 103. 
defpües defte , buelva el Autor a decir 
lo, mifmo con bien notable afeétacion. 
Compofuerat ( dice ) S. Pontifex ad priva- 
tam devotionem fuam libruim quendam So 
liloquiorum cum B.V'irgine que Synonima 
dicuntur ; poff Libros © Sermones fcrip- 
St elegantiori fermone contra bos bare. 
ticos, [para apoyar la fe defta rela- 
cion ,nos cita Luitprando a otro Au- 
tor ,i obra , que no conocemos. Con/ffat 
(añade immediatamente)ex hitieris Ge 
nefii fesundi bujus nominis Lugdunenfis, 
qui dicins eff ctiam Abélardus Abbatis 
Corbeiae prius, poft Epifcopi Urcitani. 
Teftigo que no parece prefente citado 
por quien recufamos tantas veces, po- 


‘Ca ,0 ninguna fe merece. Otros luga- 


res ai de Juliano que confirman, 1 fe 
dàn la mano con eftos de Luitprando. 
En el Chronico , num. 337. Sanéius vero 
Lldephonfus boc anno VII. Idns Novem- 
bris Concilium Toleti contrabit contra 
quofdam bareticos male entientes de Vir- 
ginitate B. Marie ; quod dilatatis Virgi- 
nalibus clauftris , ut catere mulieres pepe- 
riflet fine novo quodam miraculo. Ï pros 
figue en el rum. 338. Hareticos Gallos 
Theudium, © Helladium loquentes de par- 
turiendi modo B.Virginis Marie, editis 
Libris , quos ad Moniales Delivienfis Mo- 
nafferii, in agro Toletano po/iti dicarat, 
confutat, Concilium multorum Epifcopo- 
vum contrabit : in quo interfuit ipfe llde- 
phonfus © multi Epifcopi; inter quos fuit 
unus S. Amandus , primus Epifcopus Tra- 
jectenfis, deinde vero Cafellonenfis in Hi[- 
pania , vir doctus © fanctas. Len el num. 
341. Multis babitis Concionibus S. Ilae- 
phonfus defendii mirabilem parturitionis 
119= 
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modum B. Marie Virginis contra illos 
bareticos dicentes ,more caterarum mulie- 
rum peperiffesnibilominus permanjif]e V'ir- 
ginem , quod fieri non poteft. Lo del Con- 
cilio confirma Luitprando en el Adverf. 
107. aliàs 92. Lo de la Carta que le ef- 
crivio Genefo a San Iléfonfo , con cu- 
ya autoridad fe nos quiere hacer creer 
lo que no fabiamos ,fe declara mas con 
otros lugares de los Adverfarios de Luit- 
prando , #um. 192. 1194. Son eftos. Ge- 
Befius ,primus Epifcopus Arvernenfis Il- 
dephonfum admonuit per Epiflolas de be- 
refi Foviniant per quofdam excitata Arver- 
ni, qui dicebant B. Virginem in partu 
corruptam manfife ; © eos tendere in Car- 
petaniam , ©'c. | luego. 1» Magni Lu. 
cenfi Monafierio , quod ifle Gencfius con- 
didit , jufsit fervari Epifiolam [ue ref- 
ponfivam a B. Ildephonfo miflam , ubi for- 
titer impugnat illam berefim Arvernorum, 
Ni fe dejo afsi defnudo de mayores no- 
ticias lo que del Monafterio Delivienfe 
oimos a Eutrando : porque el mifmo 
en los Adwerfarios ,en el num. que fe 
figué inmediato a los precedentes {e co- 
mento. /# Deibienfi Monafterio ( dice en 
el Advuerf, 195.) pofmit S. Ildephonfus ad 
Villam Illefcam Imaginem B. Maria Vir- 
&inis , quam babebat in Oratorio [uo. 

$. 17. Efto es lo que fe halla en los 
Autorés nuevos defta Difputa , Libros, 
Vitoria , i deftierro de los Hereges:tan 
diferente de lo que nos refirio la Hi/fo- 
ria, valiendofe de los teftimonios def- 
tos mifmos Autores, que pondrà en 
grande admiracion a qualquiera que 
no huviere tomadoenla mano él hilo, 
que nostrae feguros a vencer efte monf- 
tro de el engaño , que tantos adoran 
hafta hoi con fervilflaqueza. Harè una 
relacion tegida de lo que contienen los 
lugares Latinos , para que careada con 
la que arriba tenemos de la Hifforia , fe 
vea la diverfidad entre la una, i la 
Otra. 

6. 18. Dicen que Gencfo fegun- 
do defte nombre , Ilamado tambien 
Abelardo , Obifpo de Leon en Francia 
(o fea de Arvernia }avisd por una Car- 
ta a San Ilefonfo de como ciertos He- 
reges ,que avian refucitado en aquella 
fu Diocefis la Heregia de Joviniano, 
fe encaminavan a Efpaña ,i a la Provin- 
cia Carpetana con animo de predicar 
fu error en ella. Con efte aviio, i avien- 
do llegado los Hereges, a quien Ila- 
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man Theudio ,i Helladio, a difcurrix 
licenciofamente por Elpaña, éfparcien- 
do fu heregia, que era decir que la 
Virgen nueftra Señora , avia parido a {u 
Hijo ,i Señor nueftro , con la dilata- 
cion fenfible del clauftro virginal, co- 
mun a las demas mugeres, bien que 
quedando Virgen: luego fe les opufo 
el Santo Prélado , i aviendo juntado 
Concilio en Toledo de muchos Obif- 
pos (uno de los quales fue San Aman- 
do que por efteriempo tenia en Efpa- 
fa la Silla Caftellonenfe , aviendo fido 
antes Obifpo Trayeétenfe , en la Gallia 
Belgica }i convencido de fu error a los 
Hereges con difputas,i con libros , los 
hizo caftigar ,i fentenciar por mandado 
del Rei a perpetuo deftierro de Efpa. 
fia. Eftos libros que efcrivio contra 
ellos, dicen que fon, no el de los Soli- 
loquios, o Sinonimos, cuyo principio 
es ; Domina mea , fino otros diferentes 
Libros ,i Sermones, efcritos con ma- 
vor elegancia , i dedicados a las Mon. 
jas del Monafterio Delivienfe , o Dei- 
bienfe (es el que avia fundado el San. 
to ,como efcrive fu Coronifta verda- 
dero , i cierto San Julian) cuyo fitio 
fue en la Villa que eshoïi de Illefcas :1 
qué aver efcrito èftas obras diverfas de 
aquella ,i mas conocida , efpecialmente 
para convencer efte error, confta de 
una Carta de el mifmo Genefio : el quai 
parece que fobre efté fucefo tuvo cor- 
refpondencia con nuéftro Santo,pues di- | 
cen queuna Carta que le éfcrivio re- 
futando acerrimamente aquel error de 
los Hereges Franceles, la depofiro el 
mifmo Genefio , a quien fue efcrita, en 
otro Monafterio, que ël mifmo avia 
fundado , que llaman Magniiucenfe. 

$. 19. Efto dicen los dos Autores 
Luitprando , : Juliano. Tengafe de- 
lante de los ojos fu relacion , i la que 
hace la Hifforia de Toledo aviendolos 
vifto ; i fe conocerà que no pudieron 
hallarfe entonces en poder del Padre 
Higuera ,con èftas claufulas dilatadas, 
i de tan fingulares circunftancias , que 
hoi fe leen en ellos. Porque lo queen 
la Hifloria fe atribuye a Juliano ( fin 
acordarfe de Luitprando en todo el fu- 
cefo ) es folamente una noticia de que 
los Hereges referidos fueron maltrata- 
dos de los de Talavera , i echados de- 
Ia , i del Reino ; i que el mifmo Ju- 
liano en el Memorial de las Iglefias. de 
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Efpaña habla de la de Santa Maria del 
Prado en Talavera,edificada en tiem- 
po de los Godos : lo qual confirma la 
tradicion que tienen los naturales def- 
ta Villa de averlo fido entonces en 
memoria de aquel fucefo. No le dijo 
otra cofa Juliano al Padre Higuera: ni 
en aquellos fus cortos principios tuvO 
mas que advertirle a cerca defto. Por- 
que aun el aver difputado con los He- 
reges nueftro Santo Arzobifpo , i lo ge- 
neral defta esforzada contienda faltava 
éntonces en Juliano : i con mayoOr ra- 
zon en Luitprando. Efto fe ve clara- 
mente , en que haciendo un Catalogo 
de los Autores que fe acuerdan del ca- 
fo , i nombrando en ël para autorizar 
fu verdad a muchos Modernos, que ayer 
efcrivieron,a ninguno de los dos pufo en 
èl , deviendo fer los primeros: pues 
en ninguno de los que cita concurren, 
como en ellos , las razones de antigue- 
dad , diligencia, i curiofidad con que 
devieramos creer que efcrivieron , fi 
fucflen dadas por legitimas {us Hifto- 
rias. [ no folamente no los cita i figue 
la de Toledo , pero en mucho les con- 
tradice : que es otra demonftracion evi- 
dente de que todo lo referido hafta aqui 
por los dos Autores , menos aquello 
poco de Juliano , es fupuefto ; 1 fin- 
gido por la caufa que fe dirà defpues. 
Digo que les contradice : porque el 
Padre Higuera bien claramente efcrive, 
que el libro que efcrivio contra los He- 
ges el Santo, fue el de los Sinonimos, 
o Soliloquios que tiene titulo De illiba- 
ta Virginitate $. Marie contra tres infr- 
deles, Siendo afsi que los dos Autores 
fe esfuerzan con bien notable afeéta- 
cion en advertir, que teniendo el Santo 
Arzobifpo efcrito por fu devocion par- 
ticular el libro de los Sinonimos , ef- 
crivio defpues contra èfta heregia otros 
libros , i fermones. El Padre Higuera 
paña Ilanamente con que los Hereges 


blasfemayan de la pureza Virginal de . 


Maria Santifsima. Los nuevos Autores 
dicen , que no la negavan en lo ex- 
teriot , bien que afirmavan el modo 
del parto con quien ella no podia com- 
padecerfe. El Padre Higuera efcrive, 
que el convocar el Concilio en Tole- 
do fue querer agradecer San Ilefonfo 
a la Virgen la vitoria que le avia da- 
do de fus enemigos : ya defpues que 
ellos avian flido de Efpaña cortidos, 
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i caftigados. Los dos Autorés dan a en- 
tender , que la convocacion del Con- 
cilio fué en elardor de la contienda ;i 
difputas , i parte de la pelea que pre- 
cedio a la vitoria. Digo que 10 dana 
entender folamente , en los lugares ,1 
teftimonios que fe han traido fuyos: 
pero el de Luitprando que pufimos por 
cabeza de los otros, fi fe lee, como 
parece que falid de la que le formo, 
como le traflada el mifmo Padre Hi- 
guera , en las Notas que dejo efcritas 
a èfte Autor , i imprimio con fu Chro- 
nico , Don Lorenzo Ramirez de Pra- 
do , mas claramente nos lo dice. Las 
palabras del Padre Higuera en èftas No- 
tas fon. Etiam Concilii meminit (Luit- 
prandus) dicens. S. Ildefonfus Concilio, 
fermonibus, @ editis libris confutavit: O* 
a Rege Recefvindo tota Hi/pania fecit ex 
terminare. Lo que acabamos de refe- 
tir es de Luitprando citado por él Pa 
dre Higuera, en donde fe reconoce, que 
èfte Autor hablava de Concilio que fe 
tuvo para confutar aquella heregia , £ 
fus Autores , aunque entre el egemplar, 
i la eftampa fe fue el Concilio de en- 
tre las manos. I compruevaie con otra 
lugar del mifmo Luitprando en el Ad- 
verf. 92. de donde trafladë èftas pala- 
bras. Scripfit librum Synonymorum Ô* 
Conciones contra hæreticos ; quos Conci- 
lium Provinciale approbavit , cum Natio- 
nale Toleti Concilium.cogitur. Afsi felee 
en la edicion primera de Don Thomas 
Tamayo. La fegunda de Don Loren- 
zo Ramirez tiéne afsi. Sub quo Natio- 
nale Toleti Concilium cogitur. De {uer- 
te que èfte Concilio quieren que fuefte 
Nacional ,o a lo menos que otro Na- 
cional fe celebrafle en tiempo de San 
Ilefonfo. Defpues veremos como efto 
es falfo , i que en el Pontificado fu- 
yo no huvo Concilio en Toledo. Ef- 
tas [on las contradicciones : que fien- 
do tales , i que tan fofpechofa hacen 
la fegunda relacion , mui tarde Ilega- 
mos a preguntar a los que fe govier- 
nan por tales efcrituras, què razon pu- 
do tener el Padre Higuera para efcon- 
dernos las noticias fingulares del avi- 
fo dado a nueftro Prelado por el de 
Leon , Genefio : de la correfponden: 
cia de los dos, i Epiftola de San Ile- 
fonfo depofitada en el Monafterio Mag 
nilucenfe ::de la afiftencia en el Con- 
cilio de Toledo , i Prelacia en Efpas 
Oo0 fa 
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fa del Santo Obifpo Amando, tan ce- 
Jebrado por fus virtudes en las Hifto- 
rias Belgicas: del Monafterio finalmen- 
te , que alcanzd ya edificado en la Vi- 
la de Illefcas San Ilefonfo? Ninguna 
Otfa por cierto', fino perque nada def- 
to le digeron Luitprando , 1 Juliano. 

$. 20. Hemos defcubierto en la 
contradiccion , i en la diferencia , la in- 

‘vencion. Pero fepafe tambien el moti- 
vo que huvo para ella: qué ferà dar 
otro grado mas de luz a la que encende- 
mos contra el comun engaño. I defpues 
paflaremos a moftrar como tal Concilio 
no huvo en Efpaña , viviendo San Ile- 
fonfo. | 

$. 21. Quando fe acabe lo del li- 
bro de San Ilefonfo adverfus eos qui dif- 
Putant , fe ha de decir, que lo que fe 
añadid de la epiftola en el Monafterio 
Magnilucenfe , fe faco de la Vida de 
San Bonito, Obifpo Arvernéfe que trae 
Surio a 13. de Henéro efcrita por un 
Anonimo que vivio en fu tiempo. Son 
{us palabras , hablando del dicho Mo- 
nafterio en que vivid San Bonito algun 
tiempo. Hunc autem locum ÿjampridem 
Genefins | nobilifsimus Pontifex in folo 
proprio voluit ele Monafierium , eique 
Pairem prepofuit venerabilem virum Eno- 
dium ; qua tempeflate baerefis Novatia- 
Ba , five in curia , five ignorantia quo- 
ruimdam in Arvernorum irrepfit. Urbem, 
impurum quoque foviniani dogma illic ex- 
titit, Contra quas harefes in eodem Mag- 
nilocenfi Monafterio edita extat Epiftola, 
quam fortafsis operæ pretinm fuit quan- 
doque in lucem proferre. Hac ibi. 

6. 22. Hafe de refutar tambien él 
decir afsi el Padre Higuera , como fus 
Autores , que huvo Concilio en Tole- 
do contra la heregia deftos tres Here- 
ges Tbheudio , Helladio , @'e. conftando 
del Concilio XI. de Tolédo queen diez 

. 1 Ocho años antes en que fe compre- 
henden los nueve de San [lefonfo , no 
avia avido en aquella Ciudad Conci- 
lio : demas que el mifmo Padre Higue- 
ra lo reconoce en el cap. 15. defte mif- 
mo libro : pues dice que por el def- 
cuido que tuvo el Rei Recefvinto en 
dar favor , à aljento a San Ilefonfo pa- 
ra que congregafñle algan gran Conci- 
lio , i porque la guerra de los Nava- 
rros , 1 de los alzados en tiempo de 
VVamba fucedid que por 18. años cum- 

Dlidos no fe tuvielle Goncilio en èffa Ciu- 
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‘dad. Como confta del'Concilio XI. de 
Tolédo , i de lo que diceIfidoro Pa- 
cenfe , 1 otros. 


CAPITULO IL 
DE LOS MILAGROSOS 


Aparecimientos de Santa Leoca- 
dia ,i de Nueffra Señora a San 
Ilefonfo ,à demas Memorias Ju- 


Jas. 


&, I. 


La 


Nefte mifmo capitulo 9: 

dio lugar el Hiftoriador 
al milagro de aparecer Santa Leocadia 
a nueftro Prelado, mediante el qual 
quifo a un tiempo favoreccr fu celo, 
prémiando el nuevo fervicio hecho a 
la Virgen nueftra Señora , 1 defcubrir 
el lugar donde fe guardava , 1 encübria 
fu Santo Cuerpo. En la relacion defte 
Aparecimiento figue la Hiforia a Ci- 
gila , tambien Arzobifpo de Toledo,, 
que efcrivio la Vida del Santo :ies lo 
mas feguro ; pero pudiera acordarfe dé 
Luitprando , i Juliano ,que lerefieren, 
i con algunas circunftancias que Cigi- 
la no dijo , las qualés no devieron omi- 
tirfe por el que aviendofe encargado de 
recoger , iponderar làs excelencias de 
la Imperial Ciudad ,fe halla en las ma- 
nos con una de las mayores, quales la 
prefente. 

f. 2. Aviendo diferencia grande 
entre los Modernos fobre qual Templo 
fue efte de Santa Leocadia en donde fe 
moftro a fu devoto Prelado , las pala- 
bras de la Hifforia no determinan nada, 
ni aun parece que reconocen la duda 
a cerca defto. Solo dice que en efta 
Ciudad era mui refpetado el Templo 
de Santa Leocadia donde fabian que 
fu Santo Cuerpo fue enterrado. Mas 
abajo la Ilama Hermita por lo quehoi 
es, i defpues Monafterio por lo que de- 
via de fer entonces. No ai feñnal déaver 
tenido duda en qual fueffe de varias 
Iglefias que fe dice aver avido en aquel 
tiempo de una mifma advocacion. I no 
era de callar èfte punto de hiftoria , an- 
dando tan controvertido , i inculcado 
en los nuevos Autores: porque Luit- 
prando feñala el lugar afsi. 1# eÆde 
Pratorienfi: que parece que €s vues 
1a 
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fa que eftava junto al Alcazar. Julia- 
no deshace efta interpretacion feñalan- 
do otra diferente , in eÆde fua Prato- 
rienfi fuburbana: Mucho defto aien la 
nota que hizo Don Lorenzo Ramirez 
a efte lugar de Luitprando. No es: mi 
intento averiguar lo que tan efcrito 
anda ya en tantos libros: fino advertir 
folamente el filencio, del Padré Higué- 
ra, que tanto nos fuele decir contra 
la fe deftos Autôres, De la fepultura 
de Santa Leocadia es el Adver/ario.208. 
del. mifmo Luitprando.,.i los Aduerfa- 
rios: tambien 284.287.288.289.de Ju- 
liano , que le pudieron dar baftante ma- 
teria para detenerfe aqui. I el mifmo 
Luitprando emel Aduerf. 239. advierte 
la diverfidad: con que:fe. referian . las 
palabras que hablô:la,Santa Marti. al 
Santo Arzobifpo:; porque en la Hifto- 
sia de Cigila fé hallava-efta diverfidad: 
poniendo un Codice èftas. Per fe vivit 
Domina mea. Por ti vive mi Senora, 1 
otro èftas. Per vitam Ildephonfi vivit 
Domina mea. Porla vida de [ldefonfo vi- 
ve miSeñora. Tampoco reparo el Pa- 
dre Higuera en efta diferencia ; fien- 
do verdad que ninguna averiguacion, 
© diligencia pudo fer fobrada en a- 
juftar quales fueron las .palabras, i 
qual. la féntencia que bajd a: decir 
del Cielo a la tierra la Santa Virgen: 
de cuya ponderacion, i examen fe de- 
vid deducir la calidad ,:1 quilates del 
favor que quifo hacer a San Ilefonfo. 
I , fi en glorias tan fublimes del. Pre- 
lado de Toledo, que lo fon de la mif- 
ma Ciudad tambien:, anda tan corto 
el Hiftoriador , fufriremofle que fe di- 
late en Ja grandeza de la Poblacion, 
en la opulencia del trato , en la her- 
mofura dé los edificios , i en lo demas 
que fe va , i fe viene con los tiem- 
pos? Ni tengo portan poco amante de 
fu Ciudad al Padre Higuera , ni por 
tan poco advertido en las demonftra- 
ciones que devid hacer de quanto lo 


era , en la celebracion de.lo:mas fubf- 


tancial , i importante. Veamos pues lo 
que dice, i fe verà como nowvioaquél 
Adverfario. como dudaffèn en ji era ver- 
dad , o fantafma , dijo la Santa , Ilefon- 
fo afii yo viva, que es verdaderaefa apa- 
ricion. En el comun fentido de los Brevia- 
rios es que entonces la Santa Virgen dijo. 
Por Alfonfo vive mi Señora. Como fi di- 
gera. Mucrta. era la fama de mi Señora 
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la Vingen : por el cuidado , trabajo, ili- 
bros de Ildefonfo vive. Juliano advierte 
tambien en-el Chronico, num. 345. qué 
en ëfta ocafon fe hallaron con fu Me- 
tropolitano 19. Obifpos fufraganeos; 
que el lugar donde fe guarda la caja, 
O fanto depofito del velo , 1 del pu- 
fal ; fue la Iglefa de:Santa Jufta, def- 
de donde bolvid a Ja Cathedral quan- 
do fe reftauro de los Moros la Ciudad. 
Nada defto ai en la Hifforia. 

$. 3. Solamentefe cita enellaa Ju- 
liano para lo que contienen las figuien- 
tes palabras de fu Autor. Dice queel 
Rei Recefvindo alegri/simo de que Dios 
buvief[e becho efta merced a efla Ciudad 
en [us dias , le hizo merced tambien que 
tuvieffe, por Armas las Reales de los Go- 
dos, ; que cran un Leon rapante , como ma 
aifieflamente lo-dice Fuliano Era 705$ .Hoc 
eft anno 667. idem Rex dedit Toleto [ua 
infignia, boc eff Leoncm infurgentem. Yo 
no ballo., @*c. El Iugar fe lee hoi en 
Juliano, pero no en aquelaño , 0 Era, 
fino en la de 704. ni con aquellas pa- 
labras , fino con las que fe figuen. Rex 
Recefoindus VV ifogothorum dat Toleto in- 
Jignia [ua Regalia., Léonem infurgentem 
rufum in alveo aureo. Prius babuit Aqui- 
lam vigram. No fera temeridad inferir, 
que fi huüvo algo deftoen Juliano, aque- 
lo fue:en que le cit la Hiforia: ïlo 
que fe añadio en elimprefo es lo que 


{e añadiô al original, 


$. 4. Siguele en el cap. 10. elad- 
mirable i nunca bien ponderado favor 
que la: Reina Soberana del Cielo hizo 
a fu Capellan , i fiervo , Idefonfo, i 
en él a la Imperial Ciudad de Toledo, 
mucho mas Real , i Imperial por efté 
titulo de aver fido trono en la tierra 
dé la Madre Santifsima del Reï de los 
Reyes , que por averlo fido de los Prin- 
cipes Godos, 1 Caftellanos. Yo foi deu- 
dora efte Santo de una efpecialifsima, 
i cordial devocion , que fe ha produ- 
cido en mi confiderandole digno de tan 
maravillofa aparicion : 1 del mifmo prin- 
cipio nace Ja mui particular veneracion 
que con afeétos mui rendidos de mi 
alma hago aufente en mi memoria , ï 
prefente , quando alguna vez lo he me- 
recido al Templo Santo Cathedral ,1 
a la Ciudad afsi mifmo en que fe obrù 
efta maravilla. Hijos defte afe&to fon 
quantos fentimientos van derramados 
en éfta Apologia , aunque alguno quie- 
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ra interpretarlos a emulacion, la qual 
pi-en mi humildad , ni enmi fencillez 
puede tener lugar. Ï pot eftormifmo 
querre {er perdonado ,, fi me’ dilatare 
en la averiguacion defte milagro:, no 
faliendo de los terminos que me feña- 
lala obligacion del intento. 

&. 5.  Dice que Cigila el Arzobif- 
po cuenta el milagro,i gue por fer tan 
isaudito , nuevo., 1 admirable , i no ave- 
Île 6l viflo , trae tales tefligos tan: abo- 
nados | à mayores de todaexcepcion ; que 
bace mas con fu dicho dellos folos ; que bi- 
ciera fi lo huviera el wiflo con fus pro- 
Pios ojos. Effos fon: Don Urban ; i Don 
Evaniio , perfonas graves ; î de cuenta, 
que fe hallaron prefentes al milagro ,à vi: 
Vian en tiempo de Cigila. Delos dos tef- 
tigos no fabe , ni tiene que dar otras 
{eñas ; porque.no las dà Cigila , cu- 
yas palabras fon. Sed quia omnia lon- 
£a Junt , recenfere , que ejus temporibus 
in Toletana Urbe Domnus Urbanus ; © 
Domnus Euantius per eum fatla narra- 
bant , vel ex multis pauca progrediamur. 
[ claro eftà que , fi fuera de Juliano 
lo que hoi fe lee en fu Chronico ,acer- 
ca defto , lo huviera vifto,i traido al 
propofito el Padre Higuera , nombran- 
do los que florecianen letras ,i en fan- 
tidad al tiempo que vivia San Ilefonfo, 
1 fucedio efte milagro. Pone entreotros 
a Urbano i Evancio. Urbanus, qui © 
Julianus didtus , poff Epifcopus T oletanus, 
antea verd infignis ejufdem Sedis Melodius, 
Evantius , Felix ; Gudila , @'c. À afsi 
mifmo Luitprando en el Chronico ; Era 
779. hace mémoria de Evancio Arce- 
diano de Toledo. Como el Padre Hi- 
guera no vid , ni pudo ver eftas ÂVo- 
tas quando efcrivia la Hiftoria , por- 
que fon muchomas modernas queella, 
dejd de advertir , que uno de lostef- 
tigos que fe citaron por Cigila para la 
comprobacion del milagro fue Urbano, 
que fe Ilamo tambien Juliano , Chan- 
tre , i defpues Arzobipo de Toledo. I 
el otro fue Evancio Arcediano de la 
mifma Iglefia. Efto es verdad , no por- 
que lo digan Juliano i Luitprando, fi- 
no porque fe lee en el Chronicon an- 
tiguo, i fidedigno de Ifidoro Obifpo Pa- 
cenfe ,; de cuyo Manufcrito que qui- 
zà lé comunico el Padre Frai Pruder- 
cio de Sandoval , o el mifmole vio en 
la Libreria de Toledo , aprendio el Pa 
dre Higuera , quienfueron los dos varo- 
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nes con quien Cigilateftifica ; para ha 
cerfelo decir défpuës a fus dos Auto: 
res, | 
$. 6. Profigue-haciendo la mifma 
relacion , qué Cigila‘, del fucefo': "1 
añade. Que fuefe cfle ao colijolo yo por 
una Coronica de mano, que eflà en po- 
der del Licentiado Gaïtan, perfona prin- 
cipal defta Gindad ;donde dice que el. dia 
figuiente del aparecimiento fus Sabado : à 
no paudo fer Jegun la letra Dowinical fino 
efe aho de 667. Para què fon conge- 
turas facadas de’ Autores de ‘incierta 
edad,.i fe, feñalando el año  mifmo 
Luüitprando , i Juliano en fus Chroni- 
cost}: aun el dia mifmo del Sabado; aun- 
que varla en el año (-creo que fue ye- 
rro al imprimirle ) otra vez Luitpran- 
do'en el Advwerf. 197. alias 219. Nine 
guno dellos fe nombra en efta ocafion, 
Defpues hablando dela filla de mar- 
fil en que hallo fentada nueftro Sant 
to'a la Reina del Cielo , dicé afsi. 7 
faera gran confuclo de: los que vivimos, fi 
los. Chriflianos que fe ballaron en effa Gia- 
ad ol tiempo que fue tomada de Moros, 
la guardaran conlas Imagenes. Fucrane- 
gocio de mucho confuelo, à bonra deffa 
Santa Iglefia gozar deffa Silla que con fa 
prefencia, à afentarfe en ella , fantifi- 
cù Ja Virgen. Si es licito callar! las cir- 
cunftancias , i noOticias aun menoresen 
cafos tan excelentes; difculpa tiene el 
Padre Higuera : pero fi no lo es ;an- 
tes ignorancia , 0 defprecio de la mif- 
ma materia , que pôr fi merecetanta 
atencion : como nos encubre lo que 
defta Siila refieren fus nuévos Autores? 
Luitprando en la Era 705. bien expref. 
famente dice , que quando èl vivia, que 
cran ya paflados mas de docientosaños 
de la captividad Mahometana fe guar- 
dava efta Silla con gran veneracionen 
la Iglefia Cathedral de Santa Jufta. I 
en la mifma Era, en otra claufula que 
<empieza : Hoc eodem anno , dice tam- 
bien , fed bonam partem bujus Catbedre 
tranflatam alio cognovi. Luego cuidado 
tuvieron los Chriftianosen guardarla de 

las manos de los Moros. 
$. 7. Paffa a confirmar la relacion 
del milagro con la autoridad que tie- 
ne en Ja fè de quien le dejo efcrito: 
Es mui autorizado (dice ) effe milagro: 
porque le refiere. Cigila Arzobifpo de To- 
ledo | que ba que efcrivio mas de 930. 
años ; à. tambien le poneunlibre ee 

ei 
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Rei Don Alonfo , que gand a Toledo: de 
mas de 00. años. Lo mifmo Fulian Ar- 
ciprefte defte tiempo : defpues defios Don 
Rodrigo , Arzobifpo de Toledo , Don Lu- 
cas Obifpo de Tui , à la General de Ef- 
paña , Or. Defpues de Cigila deviè 
nombrar a Luitprando que fiorecio po- 
co defpues de ël:i queferia bien abo- 
nado tettigo a fer.el legitimo Luitpran- 
do. Acordôfe de Juliano, i dèl no: lue- 
go falfo es lo que en ëfte Autor fe ha- 
ila defte milagro. Digo ; fupuefto , i 
añadido. De la piedra en que fe dice 
aver puefto los pies la Virgen Santif- 
fima , i que fe guarda en memoria def. 
to con vencracion, habla afsi. Lagual 
Je pudo confervar Hevandola los Ghriftia- 
nos; quando efta Ciudad [e perdid a San- 
ta Fufla , à que Je boluief]e quando la 
Ciudad fue ganada por el Rei Don Alon- 
fo el VI. Efto que’ es difcurfo , e ima- 
ginacion fin autoridad, aqui, fe halla 
ya en Juliano apoyado con teftimonio 
igual de aquellos tiempos , que lo es 
de teftigo ocular. Sus palabras fe vë 
bien que fon copiadas de nueftra Hif- 
toria. Habla del pedazo del velo dé 
Santa Leocadia , en el #4m.345.tan- 
tas vecés traido. Zn Sacrario S. Jufie 
Tolstane din fervatum ef} ,receptaque Gi- 
vitate, Temploque maximo B.Virgini Sa: 
crato', Chrifianifque refitato fervanda 
redduntur , cum lapide ex candenti mar- 
more , ubi pedes B. Virgo poJuit. 

$. 8. No era menosdigno de gran 
reparo la forma del palio , © fea ca- 
fulla , que nueftra .Señora trujo a {ul 
Capellan. Dicelo afsi el Padre Higue2 
ra, Mas bolviendo al ornamento Pontifi 
cal de tal color , à bechura , que parécia 
Capa almodo que entonces fe ufavan, i 
por eflo algunos la llaman Capa, echava 
de s tantorefplandor , ©. Poco def- 
puëès la Ilama Ca/ulla. Losnuevos Au 
tores con alargarfe tanto en las noti- 
cias que dan defta fagrada veflidura ;i 
lo que refulto defte milagro , de ve- 
neracion al Santo’ Arzobiipo , i lalgle- 
fia Metropolitana de Toledo., cftan 
acufando la cortedad del Padre Higue- 
ra ; o por mejor decir , defta mifima 
fencilla cortedad , quedan ellos acufa- 
dos , i convencidos. Es mui notable el 
Adverf. 191. de Luitprando, que dice 
afsi. Cum efem Toleti Subdiaconus rem 
controverti vidi, an albam, an cafulam 
B. Ldéphonfo attulerit B. Virgo Maria, 
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an ornamentum Pontificale: quidam pau- 
ci poféremum : multi albam ele dicebant. 
Ego credo totum attuliffe Pontifiiium or- 
namentum 3 [ed quia ipfa juvabat indue- 
re , © attrettavit manibus Juis pailium, 
Jacratius babetur, ©e, En ninguna otra 
cofa devia dilatarfe mas el Hiltoriador 
de Toledo , que en examinar las cir- 
cunftancias de la mayor gloria defta San- 
ta Iglefia ,‘que le refuita defta mara- 
villa de bajar à ella laque es Madre 
de Dios. I en confequencia defto de- 
vViera tra€f quanto hallafle efcfito en 
Autores de credito. Si tenia ya a Luit- 
prando ,.1 le 'avia léido ; como pare- 
ce , como no vid efte lugar? L'ile vid, 
i no le tiene por Autor de credito,no 
llevarà mal que no fe le démos. Lo mas 
perjudicial defte ciego inventor €s que- 
rerfe hacer notable , à apreciado con 
mentiras que contradicen a las verda- 
deras , i autenticas relaciones + i bin 
guna mas grave , que la que contie- 
ne cfte mifmo lugar de Luitprando en 
lo que fe figue. Dixitque: Miflum (di- 
ce del Santo Arzobifpo ) die Sabbati, 
ut folebat , audiente B, Virgine , © Caæ 
defli Ghoro , qui canticis [uis illam ad- 
minifirabat , ©‘, Efta ficcion en nego- 
cio de tanto pefo es intolerable à la 
piedad catholica. Lo contrario confta 
de la Rélacion de Cigila , que es el 
teftigo mas calificado , o unico defte 


.milagro : el qualclaramente dice , que 


lego que hablo a Sanilefonfo la Reï- 
na del Cielo’, ile did la veftidura, 
defaparécio. Defto hicimos la devida 
ponderacion en fu lugar. Ï lo que ayu- 
da tambien al intento que feguimos de 
redarguir de falfos eftos Autores en a- 
quello que el Padre Higuera , 0 los con- 
tradice , o no los trae, ni fe vale de- 
llos', es el faltar en la Hiforia de To- 
lédo un fucefo notable ,ide grande ho- 
not a efta Ciudad , ï a fulglefia , que 
los dos Coroniftas del Padre Higuera, 
Luitprando , i Juliano refieren con pon- 
deracion , i extenfion digna del mif- 
mo cafo , fi huviera fido cierto. Di- 
cen que cl Papa Vitaliano , que por 
aquel tiempo governava la Iglefia,oyen- 
do el milagro hecho en la perfona de 
San Ilefonto ,i decenfion de nueftra Se- 
fiora a.la Santa Iglefia de Toledo em- 
bio a efta Ciudad dos Cardenales Ila- 
mados Deodato , i Domnion ; que fe 
certificaffen del cafo , i fi le hallaffen 
au- 
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autentico , vencraflen la Santa veftidu- 
ra : i mando el mifmo Pontifice, que 
le afentaffen por Canonigo, i herma- 
no de la mifma Jglefia : i afsi mifmo 
el Emperador :i los que lé fucedieffen 
en eltas dos dignidades fupremas de la 
Iglefa. I afsi dicen que fe hizo : i que 
el Rei Recefvindo figuiendo el egem- 
plo del Papa, i del Cefar, hizo efcri- 
virfe asi, i a fus fucefores en elRei- 
no de Efpaña por tales Canonigos: de 
donde (añaden ) empezo la coftumbre 
defta Santa Iglefia de multar al Papa, 
1 al Rei, como a otro qualquiera Ca- 
nonigo aufente en las vifperas de Paf- 
qua , de Navidad , de San Eftevan , 1 
de San Juan : la qual multa fe paga 
de la mefa capitular. Todo efto que 
tanto honra a là Santa Iglefia de To- 
ledo , lo leemos èn el Aduerf. 466, de 
Juliano , i en el Chronico , aunque mas 
brevemente , num. 347. i en el Aduer/. 
191, 1 en el.193. de Luitprando ; aun- 
que difiere en Ilamar al que vino a ef 
ta Légacia , Pedro , que defpues fue 
Obifpo de Aquileya : i todo efto ca- 
la el Padre Higuera. 

$. 9. Profiguiendo en efte mifmo 
capitulo con las cofas del Santo Prela- 
do , Ilega al tiempo de fu muerte : i 
dice fue enterrado a los pies de [u Tio, 
4 anteceflor San Eugenio (como dice Va- 
fee, à tomôlo de San Fulian ) en la Igle- 
Jia de Santa Leocadia. Tambien lo dice 
Luitprando ad annum Chriffi 668. i Ju- 
liano en la mifma Era , o año , num. 
348. i dejados ellos , fe hace memo- 
ria dé Vafco , que efcrivid ayer. 

‘f. 10. Hace una lifta dé fus obras, 
las que dej efcritas , i repartidas en 
tres tomos fegun fu Coronifta , 1 fu- 
céfor San Julian Arzobifpo de To- 
ledo lo refiere. Hace dificultad en que 
alli no fe cuentan entre las del Santo 
una Addicion que fe dice aver. hecho, 
1 anda en fu nombre al Chronico de 
San Ifidoro , i otra al libro del mifmo 
Santo De los Efcritores Eclefiafticos. Ef- 
crivio ( dice, el Padre Higuera)#4# /i- 
bro de Varones ilufires , à lo que añadio 
al Chronico de los Godos de San Ifidoro: 
à porque eftas obras mas fueron continua- 
cion a los trabajos de otros , que obras 
propias , à folo fuyass por effo no las pu- 
fo San Fulian. Dice bien : à afsi deve 
crcerfe. Pero aviendo Autor antiguo 


que digeffe que fon fuyas éftas dosAddi. 
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ciones , con mayor feguridad nos de« 
jara el Padre Higuera citandole , que 
declarandonos el juicio que bacia def- 
to. Julian Perez lo dice bien claramen- 
te en el mifmo lugar poco ha referi- 
do del num. 3438. Scripfit Vir Dei Ilde- 
phonfus Hifiorism Gothorum : addidit li- 
bro Sancti Lfidoride Viris INuffribus mul- 
tos. I Luitprando cita a nueftro Santo 
en el Adverf.:127. como Autor de las 
Addiciones al Chronico general de San 
Ifidoro. I en el 1971. lé cita en el li- 
bro De Scriptoribus in Additione ad li- 
brum D, I/idori, Primero lo efcrivio . 
el Padre Higuera, 1 luego ellos. I afsi 
no pudo prevenirfe ,o armarfe con fus 
teftimonios el dicho Padre. 

$. 11. Tampoco quandotrafladaa 
San Julian refiriendo defte Santo las 
virtudes del nueftro, fe. acordd de co- 
piar un infigne lugar ( fi legitimo fuef- 
fe ) del Arciprefte Juliano en el mif- 
mo ##m, 348. en que hablo de la ef- 
tatura , 1 facciones del roftro , i cuer- 
po del venerable , i Santo Arzobifpo 
nueftro , diciendo que lo facava de Hif- 
torias ; 1 pinturas que duravan en fu 
tiempo en quéfe via retratado el San- 
to, Todo efto lo pensd en :nueftros 
tiempos , i efcrivio, quien quifo vef- 
tir eftos compueftos fabulofos de no- 
ticias fingulares , i que engañaffen a la 
curiofidad con afeétados femblantes. 

ÿ. 12. Acaba lo que toca a la Vi- 
da de San Ilefonfo , con decir las Igle- 
fias , i Capillas que à fu nombre hoïi 
permanecen dedicadas en Toledo ,ien 
Otras partes , la devocion que con el 
mifmo nombre han tenido los Efpaño- 
les ufandole mui frequentemente haf- 
ta los Reyes. Yo recogerè algo mas que 
él no dice ; i lo que fe lee en los nue- 
vos Autores para que fe apunten en ellos 
eftos lugares ; i fe les dè la calidad 
que merecen , como inferiores en tiem- 
po a la Hifforia de Toledo, i fin auto- 
ridad alguna. 
- $. 13. Dice mas Luitprando enel 
Adverf. 112. aliàs 129, S, Ildephonfus 
pofuit in eÆde Toletana S. Lucie Imagi- 
nem B. Marie. 1 en el 195. aliàs 223. 
In Duibienff Monafferio pofuit S. Ilde- 
bhonfus ad Villam Llle[cam Imaginem B. 
Marie Virginis.,:quam habebat in ora- 
torio fuo. Bien calificados ferian eftos 
origenes , i fomentarian mucho la juf- 
ta devocion que fe tiene con K dos 

tha- 
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Imagenes de nueftra Señora del Sagra.- 
rio de Toledo , i de-l4 Caridad enll- 
lefcas , f% como fuenan a fu nombre, 
los huviera dejado efcritos Luitpran- 
do , gravifsimo teftigo para confirmar 
la tradicion de fu antiguedad. Dijolos 
mucho defpues que fe efcrivid la Hif- 
toria de Toledo , el nuevo Luitprando 
deftos tiempos. I afsi no tenemos por- 
que reprehénder la negligencia del Pa- 
dre Higuera en quien no fe hallan re- 
feridos. Falta tambien la noticia de aver 
recibido Carta del Papa Martino, nuef- 
tro Santo , i averle refpondido , fien- 
do ocafion defto la grande fama dela 
fantidad de San Ilefonfo que Ilego a los 
oidos de aquel Santo Pontifice. Todo 


lo leemos afsi notado én el Aduerf. 112.7 


aliàs 96. de Luitprando. 
CAPITULO If. 


DEL MONASTERIO 
Agalienfe. 
SES E N varias pattes, como fe 


, iva  ofreciendo: la oca- 
fion , hemos hablado de la opinion que 
tuvo el Padre Higuera en quanto a que 
el Monafterio Agalienfe era el mifimo, 
que el de San Cofme, i San Damian: 
1 para confirmarlo trugimos un largo 
difcurfo fuyo , quando reférimos la rui- 
na que padecio en gran parte él Mo- 
naftério Agal;enfe ; 1 como le repard 
el Rei Recare do en. el Pontificado de 
Adelfio. Defpues quando Ilégamos a la 
elecccion que hicieron de San Ilefon- 
fo los Monges fus hermanos en Abad 
de fu Monafterio , i en ambas partes 
dimos a conocér como el Padre Higue- 
ra tehiendo efta opinion quando eicri- 
via la Hiforia, mudd defpues parecer, 
i con teftimonios repetidos hizo que 


fus Autores apoyaflen la nueva conge- 


tura. Pero porque en efte lugar hace 
capitulo feparado del fitio defte Monaf- 
terio Agalienfe , que €s el 1r. defte 
libro , es necefario detenernos à 
ver como fe conforma fu difcurfo de 
aquel tiempo con los Chronicos defte. 
Efcufamos repetir , lo que ya queda 
copiado , i ponderado de laidentidad 
deftos dos Monafterios: porque quan- 
do hablamos defto , paflamos alli 1 as 
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délantamos defde efte Iugar ,i capitu- 
lo , las palabras con que dice fu fen- 
tir al principio dèl a cerca defta iden- 
tidad. 

$. 2. Echadaeflaprimera zanja,({on 
fus palabras) dicen algunos que platican 
defle Monafierio que fue en él pago dicho 
Menbalbabia ; por parecerles lugar apro- 
pofito , à que alli ai no sè que piedras, 0° 
pilas que parecen rafiros de aquellos tiem- 
pos. Mas efla opinion no tiene mucho fun- 
damento , pues dice claramente Cigila , que 
efflava in Suburbio ,que es como arrabal, 
à cerca de la Ciudad , i Menbalbabia es 
mas de tres quartos de legua. Oftros ban 
dado en que fue en la Hucrta del Rej. 
Otros que fue cerca de Santa Sufana, ce, 
Dice defpues que reboiviendo los Ar- 
chivos de aquella Ciudad, hallo en Ef- 
crituras memoria del Agalienfe en un 
fitio que confervava fu nombre cerca 
del Rio Tajo en Santa Sufana. Traen- 
las tambien ( para que el curiofo def- 
tas antiguedades , fi quifiere, las vea) 
Don Thomas Tamayo en las Nofas 4 
Luitprando , pag. 44. 1, 45. i el Padre 
Bivar en las que hizo a Marco Maxi- 
mo , pag. 460. La quedeftas le agradd 
mas entonces al Padre Higuera , tue la 
ultima opinion de los que le ponian 
en el fitio donde eftà hoi la Iglefa de 


Santa Sufana , por ajuitarfe la diftan- 


cia que ai entre efte fitio , i San Pe- 


. dro con la que feñala de 250 pañlos 


Marco Maximo entre la Iglefia Prero- 
tienfe de San Pedro , i Sän Pablo, 1 
el Monafterio Agalienfe. Defpues de 
aver quédado con efta opinion , hace 
otro Capitulo , que intitula afsi. Ops. 
nion de algunos que effuvo cl Agalienfe en 
el Pago de Benbalbavia tres quartos de le. 
gua de Toledo. Dice que le parece fer 
Cofa convenible , i guftofa poner en 
efte lugar la opinion de un venerable 
Sacerdote Ilamado Simon Martinez, Ca- 
pellan que fue del Hofpital del Nun- 
cio , que avia muerto el año proximo 
pañlado del 596. el qual hizo particu- 
lares diligencias para inquirir el fitio 
defte Monafterio por la devocion que 
tenia al Santo Atrzobifpo , i Abad que 
fue dèl , San Ilefonfo ; i fue de opi- 
nion , que avia eftado fituado en el Pa- 
go dicho hoi Benhalhavia, el qualfé- 
gun èl entendia , era comprehendido 
en el Arrabal defta Ciudad. Traflada 
de papeles del dicho Simon Martinez, 
la 
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la defcripcion defte Pago : i como hi- 
zo informacion de teftligos en 12. dias 
de Junio de 1586. ante Pedro Marti- 
tinez de Vargas del verdadero fitio del 
antiguo Monafterio en que depufieron 
de publica fama , i opinion de hom- 
bres mui viejos , que avia eftado fun- 
dado fobré un cerro pequeñoa média 
legua de Toledo a la parte del Septen- 
trion en el Pago de Menalhabia , don- 
de ai una fuente que Ilaman de Valpa- 
raifo. Trace otras razones, que el buen 
Sacerdote avia difcurrido en confirma- 
cion de fu fentimiento ; 1 refiere co- 
mo el Cardenal Don Gafpar de Quiro- 
ga a inftancia que le hizo , le dio li- 
cencia para fundar en aquel lugar una 
Hermita : lo qual fe dejo de hacer por 
falta de medios , i por aver muerto el 
dicho Simon Martinez. Acaba con en- 
carecer , i eftimar el celo que tuvo,i 
defeo de glorificar a nueftro Señoren 
fu Santo , con el qual i con el defeo de 
acertar , (dice) ff yo no me engaño , le 
parecian demonfiraciones las que no juz- 
gara el Letor por tales. 

$. 3. Toda efta relacion ha fido ne- 
cefario hacer porque fe vea quan fen- 
cillamente , fin alegar por una , o por 
Otra parte alguno de los Autores nuevos 
( excepto el lugar de Maximo) fe afir- 
ma en juzgar que el Monafterio Aga- 
liénfe ; o de San Cofme , i San Da- 
mian qué tiene por uno mifmo, eftu- 
vo fundado cerca de Toledo, i noen 
el Pago Benalhavia a media legua de 
la Ciudad. Efto fentia quando efcrivio 
la Hiforia. X con fer efto afsi, i no 
aver hecho memoria de Luitprando en 
efte particular , a quién traia delanté 
de los ojos , hallamos en fu Chronico, 
1 Aduerfarios lugares tan claros , itan 
del argumento prefente , que no pu- 
dieran dejar de traerfe aqüi, fienton- 
ces los huvieffe ; mayormente fiendo 
contrarios a todo el difcurfo que el 
Padre Higuera hizo. En ël fe halla ex- 
prefla relacion de que huvo dos Mo- 
pafterios ; el uno de San Julian , Ila- 
mado Agalienfe en el Arrabal de To- 
ledo , i el otro de los Santos Marti- 
res , Cofme , i Damian en el Pagodi- 
cho Bénalgavia a media legua de la Ciu- 
dad , que fue fundacion , o Colonia 
del primero ,idèl tomo el nombre de 
Agalienfe Menor. La quales una con- 
ciliacion bien penfada para los argu- 


.Cenfüura de Hiftorias Fabulofas. 


-mebto$ , i razones , que por la iden- 
tidad ; o variedad de los Monafterios, . 
i de los fitios fe han apuntädo arriba. 
Diremos pues, que confiderandolo de 
nuevo el Padre Higuera , i defiriendo 
algo mas a lo dél fitio de Benalhabia, 
le parecid dar efta falida a las dificul- 
tades propueftas® Forzofo ha de fer et- 
to , no aviendo fido de Luitprando ja 
diftincion. Tambien fe lee en èfte Au- 
tor , que el Agalienfe antiguo fue jun- 
to al rio ,i cerca dela Hermita de San- 
ta Sufana: que es aver dicho Luitpran- 
do lo mifmo , que fin traerle en con- 
firmacion de fu parecer afentd el Pa- 
dre Higuéra , o por decir lo mas cier- 
to , es aver hecho decir el Padre Hi- 
guera a Luitprando lo mifmo que èl 
fentia del fitio defte Monafterio: Pon- 
dremos fus lugares , i fe vera fi fe pu- 
dieron efconder a la diligencia del Hif- 
toriador de Toledo. En el Chronico,Era 
662. hablando de SanIlefonfo. Ille ve. 
ro fecedens fedulo , vitam agit in Mo: 
nafierio Agalienfi quod in Suburbio To- 
leti eff , Septentrionem verfus non pro- 
cul a Tago flumine , © a Pratorienfr 
Templo Sante Leocadiæ extra muros in 
planitie : quod ego , dum Toleti fui ,fre- 
quenter invifi. Eft etiam alterum Agalien- 
Jis bujus quafi Colonia ad Pagum Benal- 
gabiam à Mauris diclum , tribus milia- 
vibus a Toleto diflans: [ed in priori (quod 
non procul Eremitorio Sancie Sufanæ pro- 
pe Tagum fuit ) Sancius Ildephonfus vi- 
tam egit. En el original , que yo Ila- 
mo , Oo fea primer concepto de nuef- 
tro Moderno Luitprando , falta toda ef- 
ta parte fegunda en que fe habla del 
otro Monafterio Agalienfe. 

$. 4. En el Aduerf. 106. alias 97: 
ai un infigne elogio defte Morafterio 
Agalienfe con las mifmas feñas que fe 
han dicho antes. I figue luego el 92. 
aliàs 107. queempieza afsi. S. Hdephon- 
Jus SS. Cofme © Damiani Abbas , poff 
Prapofitus Monafterii Agalien/fis, Toleta- 
nus factus Epifcopus, Ce. 

$. 5. Enel Aduerf. 96. aliàs 113: 
Duobus © amplius millibus pafluumT o- 
leto , Septentrionem verfus in collicula 
fuit Monafterium Sanciorum Cofme © 
Damiani MM. filiatio Agalienfis. Effibi 
Fons irriguus in bonorem Sancii Tuliani, 
Toletani Pontificis , cui Agalienfe facrum 
fuit. Diclum putant Pagum illum Ara- 
bicè Benalgavia. Parece cierto que hi- 

ZO 


Libro X, 
zo eftas palabras aquel Venerable Sa- 
cerdote Simon Martinez feoun fe cor- 
taron a fu intento. Hizolas a lo menos 
quien confiderando mejor las feñas que 
èl did , i razones que difcurrio , pudo 
imaginar buena falida efta para fatisfa- 
cer a todo. Sobre el mifmo difcur{o 
fe tepiù otro Aduerf.(el 99, aliàs 115. 
del mifmo Autor, ) Poféfsio bereditatis 
© jugerwm protenfa ef} ufque ad Vallem 
Bénhalgabie , que Monafierium Agalien- 
Je babuerat , prataque dedit colonie [ue, 
Jilicet Monafierio SS. Gofme © Damia- 
ni ; quod apud vulgares Agalienfe minus 
etiarn dici folebat. Digame agora el que 
mas dureza hallare en defpégar de si 
el afecto a eftos Autores , qué fueel 
confejo del Padre Higuera en cubrir ;1 
defviar la luz que en Luitprando ha- 
11 defcubierta con que pudo efcufar 
tantos difcurfos, i poner en concordia 
tantas razones contrarias , dando a fu 
cuidado efta buena nueva , que tantos 
hijos fuyos avian folicitado hafta en- 
tonces en vano? Caufa ninguna pudo 
tener para un tal filencio. Pero tene- 
mofla nofotros urgentifsima ,1 necefa- 
ria para ponerle pérpetuo a Luitpran- 
do , i femejantes Hiftoriadores , que 
con fingidos nombres , 1 ufurpada au- 
toridad han querido en nueftros dias 
pañlar por. verdades antiguas las opinio- 
nes nuevas del Padre Higuéra. 
$. 6. Bufquemos ya el fucefor de 
San Ilefonfo en la Silla de Toledo. Ef- 
te fue Quirico , natural de Toledo que 
avia tomado el habito en el mifmo Mo- 
nafterio Agalienfe : :i por fus meritos, 
letras, i prudéncia , fue émbiado por 
Abad de un Convehto , que avia en 
Barcelona , defde donde fubio a la Si- 
lla de Toledo. Todo lo qual dice clara- 
mente fulian Arciprefle. Son palabras del 
Padre Higuera. I el lugar de Juliano 
fe halla en el Chronico , num. 350. Bièn 
que por Obifpo Barcinonenfe fe lee 
impréflo Bracharenfe : i no folo aqui, 


pero tambien en el Adverf. 260.( que : 


nos darà defpues materia baftante ) fe 
halla con la mifma dignidad. Otro lu- 
gar de Luitprando ai que pudo citar 
en que fe halla con titulo de Obifpo 
Barcinonenfe Quirico , en la Era 706. 
pero por otra parte hace contradiccion 
el que dice que de Abad Agalienfe (no 
dé Abad del otro Monafterio de Bar- 
celona ) fue facado para Obifpo de a- 
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quella Ciudad. Tan inftable lo halla- 
mos todo , como lo era el juicio de 
fu Autor. Bien que en las Notas que 
hizo a fu Luitprando reconoce por me- 
Jor èfta leccion de Barcinonenfis , que 
fé halla en èfte Autor ,que la otra de 
Juliano, Bracharen/is :i afsitrae en con- 
firmacion la firma que fe halla de Qui 
rico Barcinonenfe en el Concilio, X. de 
Toledo, el qual juzga fer el mifmo que 
el nueftro : juntandolo tambien en un 
Épigtama de Juliano , que deve fer 
el Arzobifpo fucefor fuyo. [ pudiera 
no menosautorizar el Obifpado de Qui- 
rico en Barcelona con el hallarfe en 
cl Himno de Santa Eulalia la de aque- 
la Ciudad que fe lee en el Breviario 
Gothico , o Mozarabe , mencion de 
que Quirico ; Autor del Himno , con- 
fagro en Iglefia ,i Cafa de Religion a- 
quel lugar donde eftava fu Cuerpo San- 
to. 

f. 7. Dice defpues, que el añode 
672. que fue de la Era 710. partien- 
do de Toledo para Gerticos, que def- 
pues fe dijo Bamba dos leguas de Va- 
ladolid el Rei Recefvindo , enferman- 
do gravemente murio de fu enferme- 
dad , i que fue alli enterrado , donde 
tambien mueftran fu fepulcro. Eftà ex. 
pteflo en la Addicion que fe dice de 
San Ilefonfo al.Chromco de San Ifi- 
doro , i en la de Juliano , ien la Hi/- 
toria del Arzobifpo Don Rodrigo /ib. 


-2. cap, ult, I los Modernos Juan de Ma. 


riana , Don Francifco de Padilla, ian- 


tes que ellos Ambrofo de Moralesen 


el Éb. 12. cap. 40. teftifican efto mif- 
mo , i fer conftante cofa entre todos 
ios Hiftoriadores aver muerto en efte 
lugar : pero añaden que defpues en 
tiempo del Rei Don Alonf{o el Sabiofue 
fu cuerpo trafladado a Toledo , don- 
de hoi fe halla en la Iglefia de San- 
ta Leocadia del Alcazar. Don Thomas 
Tamayo_en las Notas del lugar de Luit- 
prando , que ya fe dira, confirma ef- 
to , remitiendofe a fu obra de la Hif- 
toria de la Ciudad de Toledo ,| en don- 
de dice que trae inftrumentos defte Reï 
que lo confirman. No quifo paflar por 
efto el nuevo Luitprando. Î por ile- 
vatlo todo a Toledo , pone la muer- 
te del Reï en aquefta Ciudad , Era 710. 
aviendo vifto defpues quizà en el 4na- 
cefaleofis de Don Alonfo de Cartagena 
cfto mifino ; a quien quifo creer erran- 


Ppp do 


82 
je , antes que à otros muchos que di- 
geron lo cierto. Gufto énfermo , que 
lo dulce defprécia como amargo , ilo 
amargo apetece Como dulce.Infierefe a 
lo menos que pues Luitprando no lo 
enfeñd al Padre Higuera quando ef- 
crivia la Hi/fforia, el Padre Higueta quan- 
do mudo parecer , i fe agrado defte 
tan defcaminado , fe lo enfeñù a Luit- 
prando. Es de advertir , que el Padre 
Higuera en la nota defte Iugar quiere 
confirmar efto con el Chronico de Ju- 
hano : i tal Cofa no fe halla en èl , ni 
mencion de en donde murieffe Recef- 
vindo : i fi quifiefflemos decir que es 
cl Chronico dé San Julian , Arzobifpo 
de Toledo , o Addicion que hizo al de 
San Ifidoro , le hallarèemos contrario, 
pues claramente pone la muerte en a- 
quel lugar Ilamado Gerticos. Pero pues 
Luitprando no fe lo enfeño al Padre 
Higuera , fin duda lo aprendid del, 
quando mudô de parecer , como: fo- 
lia. 


CAPITULO IV. 


CORON ACION DEL REI 
VV amba ,1 Obras fuyas en T'o- 


ledo. 


Sac x. SE en el capitulo 13. 
la Coronacion del Rei 

VVamba. Refiere no averfe querido co- 
ronat , ni Ilamarfe Rei hafta hacer ef- 
ta ceremonia en Toledo. Concurriria 
(dice) foda la Clerecia ,i las Religiones 
a San Pedro , ti à San Pablo Iglefia ve- 
civa al Alcazar : à à lo que pienfo en al- 
&guna Capilla de la advocacion de nueftra 
Señora: con que fe concuerda la General 
con lo que efcrivio San Fulian , Ô'c. Mas 
Don Rodrigo que vido lo que San Julian 
dejd efcrito , à la General, afirman, que 
la confagracion , Coronacion , i ancion fe 
bizo en la Iglefis Mayor defla Ciudad. 
Fuera del teflimonio de perfonas tan gra- 
ves puede ayudar à efte parecer la gran de- 
vocion que tenia èfle Catholico Principe 
con la Iglefia de Santa Maria deffa Im- 
perial Ciudad , O'c. Tampoco fuena a- 
qui el nombre de Luitprando , que por 
efta parte , i en defenfa de la Coro- 
pacion en la Sede Cathedral de Santa 
Maria , fe pudo alegar mejor , como 
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mas antiguo , que el Atzobifpo Don 
Rodrigo , i que la Hfforia General, I 
fu teftimonio eftà tan claro ,i tanalos 
ojos en fu Chronico , que no tanto a- 
cufa la ceguedad del Padre Higuera, 
que no tuvo ,; quanto la de los que 
creén en las invenciones de fus manos. 
Son palabras fuyas en efte mifmo ca- 
{o.I creo afintieron à efla confagracion mu- 
chos de los Prelados de Efpaña. Sin que 
lo devamos a fu creer , lo dice Luic- 
prando. Ur praféntibus Epifcopis ©* Pa- 
latinis fieret. | defpués. Aliis Epifcopis 
minifirantibus. Pero dicelo, porque lo 
creyo antes el Padre Higuera. 

$. 2. Lo que refta defte Capitulo, 
el 14. figuiente contiene en la Hi/fo- 
ria de Toledo la guerra hecha contra 
el traidor Paulo. El 15.es de las obras 
que hizo VVamba en Toledo i del Con- 
cilio XI. que aquicongrégô. Enlo pri- 
méro tenemos bien dondereparar. Re- 
fiere la fabrica hecha por èfte Reidel 
muro nuevo: pone las Infcripciones en 
verfo Latino que hizo poner en las 
puertas , i puentes : las quales traen 
Ifidoro Pacenfe : i dèl lo traflado, como 
fuele otras cofas muchas de fu Hiftoria, 
a la letra el Arzobifpo Don Rodrigo, 
lib. 3. cap. 11. i dèl , los Modernos 
todos. Profigue con efta nota , que pon- 
drè enteramente para que fe vea co- 
mo al Padre Higuera traflado el nue- 
vo Luitprando. Advierte que dedico 
a los Santos Patronos de Toledo , ien- 
comendo la Ciudad en aquellos dos ver- 
{os. 

Vos Domini Santli , quorum bic pra- 

fentia fulget, 
Hanc Urbem © Plebem [olito fervate 
favore. 
Son ya fus palabras. La General dice que 
mandô poner alli los retratos dé los San- 
tos , cuyas Parroquias eflavan alli mas cer- 
ca : à afsi podriamos decir ( es difcurfo 
que hace tambien en las Notas a Luit- 
prando fobre el lugar que fe pondrà 
defpues ) que a la puerta del Cambron, 
pondria el de Santa Leocadia por la ve- 
cindad del infigne Templo que alli abajo 
tuvo : en la puerta de San Martin de los 
Santos Felix , à Pedro Exorcifla ; en la 
de Alcantara San Servando, i Germano:; 
en la puerta de Vifagra el de San Vicen- 
te que era la Iglefiaque mas cerca le cata, 
0 los de Santa Fufia ,i Rufina. En effe 
no ai cofa cierta fino que todos los retra- 
tos 
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tos que alli avia , eran de Martires : à afsi 
lo dice expreflamente Don Rodrigo Arzo- 
bifpo de Toledo lib. 3. cap. 12. Tambien 
( dice) em las memorias de los. Mariires 
que intitulo Jobre las mifmas torres de las 
Puertas ‘bizo poner efle Epigrama. I fien- 
do uno de los Santos Martires natural def- 
ta Ciudad San Tirfo , de quien fe reza- 
va ya en efia Ciudad por avelle corpuef- 
to Oficio S. Ifidora, piadofamente fe pue- 
de creer , era uno de los Santos que re- 
trataron en akguna torre de las puertas 
defla Ciudad : lo qual no fe puede decir 
de San Eugenio, ce. Efto decia el Pa- 
dre Higuera afadiendo fu piadofa con- 
getura a lo que defta confagracion ,i 
memorias efcrivio generalmente el Ar- 
zobifpo. Quien pues podrà dudar qué 
en fu Luitprando faltava entonces Ja 
claufula que tan clara fe lee hoi en (u 
Chronico , i con tantas féñas defte mif- 
mo fucefof I quien no confeflarà fer co- 
piadas fus palabras de lo que antesavia 
penfado el Padre Higuera , aunque con 
variedad , por lo que imagino defpuest 
Dice Luitprando afsi en la Era 714. 
Rex VVamba. viéto Paulo , ©* profliga- 
tis omnibus boffibus fuis gloriofa fruitur 
quicte. Toleti Civitatem Regiam laxat , ac 
muris ambit : portam que refpicit Sep- 
tentrionem S, Tyrfo Martyri dedicat ;fi- 
militer @* Sanête Leocadie Virgini © 
Martyri s © cam que refpicit Orientem 
B. Marcie , vel Marciane Civi, Mar- 
tyrique ac Virgini Sante: fupra portam 
pontis Santo faliano Martyri Toletano 
Pontifici:in Via Sacra S'errati portam San- 
étis Pontificibus Damafo., Melchiadique 
Civibus Mantue Carpetanorum ; ac pra- 
cipue D. Michacli bujus Urbis Tutelari 
contra Dœmones Meridianos. Efto no ha 
ménefter mas ponderacion , que aver 
puefto las palabras defte Autor, i las 
de la Hifforia de Tolede à los ojos de 
todos. 


CAPITULO V. 


DIVISION DE LOS OBISPA- 
dos de Efpañia hecha por VV'am- 
ba. 


SE À E\ cl Chronico de Luit- 
_, prando hallô tantolugar 
efte punto de la divifion de los Obil- 
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pados de nueftra Efpaña, que fe atri- 
buye a VVamba , que nihguna otra 
parte fé halla tratada en ël con igual 
diligéncia ,i puntualidad. Supuefto que 
anda en las manos de todos , veafe fu 
relacion êh la Era 715.i fe hallarà, que 
no contento con decir lo general del 
intento para que fe tuvo el Concilioel 
ano s. del Rei VVamba, deciende haf- 
ta contar quien hacia las partes de ca 
da uno de los Metropolitanos , i de 
los Obifpos fufraganeos, reprefentan- 
do fus derechos , i defendiendolos , i 
quien fueron feñalados Jueces para ef: 
ta Caufa. Lafsi ninguno mejor para trai- 
do por teftigo en materia que anda en- 
tre nueftros ÂAutores. tan controverti- 
da : pues quien efcrive con tan parti- 
culares noticias , infiere que lastuvo 
de original acreditado , i de fè irres 
fragable. Juliano tambien en fu Chro- 
nico , num. 356. hace mencion défte 
Concilio-, i divifion de Diocefis: aun- 
que con diferencia , pues le pone en 
la Era de 714. un año antes que Luit. 
prando. I aun pañla a mas efta pun- 
tual noticia de lo que por otros Au- 
tores fe :alcanza a faber con tales du- 
das ; pues el mifmo Luitprando enëél 
Adverf. ultimo de los fuyos , queesel 
270. fegun la edicion primera que hi- 
ZO Don Thomas Tamayo de Vargas, 
pone Ja cabeza ,1 principio defte Con- 
cilo ; diciendo que lo copio de un Co- 

dice-manufcrito de la Iglefia de Me- 
rida , i defpues en la fegunda fe fuplid 
efte defeto , i a la cabeza fe le juntd 
el cuerpo del Concilio con la divifion: 
entera de los Obifpados , i firmas de 
75. Obifpos ,i quatro Vicarios de otros 
tantos aufentes. Hallaräfe en:efta edi- 


‘cion , en el Aduerf. 266. 268. 269. i, 


270. que faltan en la de Don Thomas. 
Tales mudanzas han padecido eftos 
Coroniftas en quanto anduvieron efcri= 
tos de mano. Pero en efta ultima re- 
lacion de Luitprando es ya otro año 
mas atras , conviene a faber el de la 
Era 713. el que fe feñala a efte he- 
cho. 

f. 2. Con efte prefupuefto, qual- 
quiera dira quéllegando à tratar la Hi/- 
toria de Toledo delta divifion de Obif- 
pados , como lo hace en el capitulo 17: 
pondrà a la letra lo que eftos Auto- 
res dicen , defiriendo a fu fè el credi- 
to defta accion , que tan deftituida ef- 
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tà sa nueftras Hiftorias de legitimos, 1 
antiguos teftimonios que la confirmen, 
Pues folo en la Goronica del Obifpo Don 
Lucas de Tui , i en la General del Reï 
Don Alonfo , entre las Hiftorias anti- 
guas ya COMMUNES fe refiere ; teftigos 
mui inferiores a aquella edad , ïi que 
nos dejan con defeo de mayor compro- 
bacion. Bien que sè que citan enefte 
punto nueftros Autores modérnos a Ida- 
cio , o-Itacio , Autor de una Hifforia, 
o brevé Coronica de los Suevos , Vanda- 
los , à Godos, Dèl dice Morales en el 
lib, 12. cap. so.ide Don Lucas de Tui, 
i de la General’, que faco lo que a 
efta parte de Hiftoria pertenece; i del 
Autor da mejor razon , 1 de quien 
fea,en el libro 11. cap. 57. Pero efte Chro- 
#ico no {e ha impreflo hafta hoiï, aunque 
andan vulgares dos Idacios ; uño que 
divulgo la primera vez Henrico Cani- 
fio , defpues Jofefo Efcaligero, i en 
nueftra Efpaña ilufirada el Padre An- 
dres Efcoto ;i otro mui diferente qué 
imprimid el Racionero Luis de San Llo- 
rente en Roma año de 1615. i por 
aquella imprefsion le publico otra vez 
en Efpaña con los demàs Obifpos Don 
Frai Prudencio de Sandoval. Ninguno 
de los dosilega a los tiempos de VVam- 
Da ; i afsi no pueden referir lo defte 
Concilio , i Divifion. Ni el que cita 
Morales Iléco a efta edad :i afsi pare- 
ce que trato folamente del orden que 
dio el Rei Miro de los Suevos en la 
conftitucion de los terminos de las 
Iglefias que caïan en fu Reino, que es 
la Diocefis del Metropolitano dé Bra- 
ga ; a la qual fe refiere en la fuya en 
quanto a efta parte el Rei VVamba fin 
tocar en lo que ya tenia mui buen or- 
den, i concierto. Conque folamente ve- 
nimos a quedar con los dos Autores, 
Don Lucas de Tui ,1 la Hrforia Gene- 
ral ,que nos refieran ,i teftifiquen la 
Divifion: de VVamba: i por el confi- 
guiente no puede aver duda que el Pa- 
dre Higuera quertia confirmar con la 
autoridad de Luitprando , 1 Juliano, 
Autores anteriores en tiémpo a los dos, 
el fegundo cien años, i el primero mas 
de docientos, la verdad de un Concilio 
celebrado en Toledo ,i en el hecha la 
defignacion de los terminos , i Dioce- 
fis a los Obifpados defta Provincia , i 
de todas las demasde Efpaña. Puesno 
folamente no dice nada de lo que eitos 
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nuevos Autores refieren, la Hiforia de 
Toledo pero niaun los toma en la bo- 
ca. Para que efto fe defcubra mejor, 
pondrè algunas claufulas fuyas , copia- 
das defte capitulo 17. continuando en 
fumario lo demas para qué elhilo del 
difcurfo parezca. Dice, que aunque 
algunos de nucftros Autores han que- 
rido creer que en el Concilio XI. de 
Toledo fe hizo éfta divifion , por no 
hallarfe otro del tiempo defte Reï , ni 
atribuirle mas que uno el Obifpo Pa- 
cenfe Ifidoro ; otros mas cuerdos juz- 
gan que efto no puede fer, ni fe ha- 
ria ,i refolveria negocio tan univerfal 
de todos en un Concilio que tuvieron 
folos los Obifpos de, la Provincia de 
Toledo , qual fue efte undecimo con- 
vocado por VVamba. I afsi dudan mu- 
cho defte hecho , no aviendolo referi- 
do tampoco el Arzobifpo Don Rodri- 
go , ni los Obifpos Sebaftiano , i Sam- 
piro. Con todo effo ( profigue nueftro 
Hiftoriador ) es cofa recibida ya de todos 
los Autores con tanto aplaufo , à general 
confentimiento, que no sè , ft baria bien 
quien quifieffe deshacer cofa de tantos cen- 
tenares de ahos atras reccbida. La mas 
antigua mencion es la de Idacio. I lego 
un Codice que eflà facado dél mas ba de 
630. años ,no quefe bizo , fino que fe fa- 
co. Enla Santa Iglejia de Toledo ai otro 
mui antiguo Gotbico, que la pone tam- 
bien, Don Lucas dé Tui la pone tambien 
a la larga , t la General de Efpaña que 
mando recopilar el Reï Don Alonfo elSas 
bio mas ba de 330. años , à todos los que 
defpues han feguido , que querellos recitar, 
Jeria cofa larga ,à de poco provechos Sin 
effo ai razon que nos obliga a creer. que 
buvo mas Concilios , que el undecimo, O'c. 
Porque no es creible otra cofa , avién- 
dofe difpuefto en el mifmo Concilio 
que todos los años fe juntafle : i efta 
es la mifma razon que confidero Va 
feo ,i Morales. Trae defpues referida 
uña convocacion de Concilio General 
para efte fin de un Codice antiguo,que 
le cito el Obifpo de Segorbe Don Juan 
Bautifta Pérez en las Annotaciones que 
efcrivio fobre los Concilios. Otros 
argumentos hace, pero ninguno va- 
liendofe del nombre, i autoridad de 
Luitprando , i Juliano. 

$. 3. I porque fe eche de ver quan 
ciego le traia la defordenada pañsion 
al Padre Higuera, i no fe eftrañen los 

atre- 
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atrevimiehtos ,1 extravagancias en que 
le empeño , quiero advertir un yerro 
notable fuyo , que en la continuacion 
defta materia comete. Pondre fus pa- 
labras , fin alterar nada. Habla del Ar- 
zobifpado de Toledo. En la General le 
dà por terminos a caji toda Efpaña di- 
ciendo afsi cap. $1. 2. Parte, La Villa de 
Toledo tenga todas las Affurias haffa los 
Montes Pirineos | @c. Profigue conti- 
nuando las palabras todas de la Gene- 
ral. Efte es un error que fe viene lue- 
g0 a los ojos, porque bien fe conoce 
que no puede fer efta Diocefis dé To- 
ledo la que alli fe demarca , diciendofe 
que contiene todas las Afturias, i quan- 
to ai entre Portugal ; i los Pireneos. 
Ni es menefter correr muchas lineas 
para conocer que efto fue defcrivir La 
de Lugo: que afsi lo dice là mifma 
Hifforia General en el fin de [a claufula 
quando acaba de feñalar los limites di- 
chos ,con que fe defcubre el yerro de 
aver puefto el nombre de Toledo al 
principio, que es lo que engaño al 
Padre Higuera : el qual pudo hacer al: 
guna poca mas diligencia para hallar 
la verdad, no folo aqui, pero en el 
Chronicon de Don Lucas de Tui , de 
donde fin duda copid la General lo que 
decimos. | 

$. ‘4. ‘Tambien fe encuentra nota- 
blemente con fus Autores el Padre Hi- 
guera en el cap..18. en que habla de 
las nuevas Iglefias Obifpales que eri- 
gio VVamba. Dice que por ennoblecer 
el lugar donde eftava. enterrado el Santo 
Obifpo Pimencio , quefue Abad , i Prela- 
do del Monafterio Dumienfe ,i creen Jér 
el Santo Varon que confirma' en el VI, 
Concilio de Toledo, hizo que en aquel 
Monafterio [e pufisffe Silla Cathedral co- 
mo le ai en Dumio. T pufo un privado de 
fu Cafa Uamado Cuniuldo. Effava all 
el Santo Varon enterrado. Quiza murid 
alli yendo ,o boluiendo a vifisar elcuerpa 


de Santa Eulalia Virgen , ©c.Iluego. El 


Señor Garcia de Loaif[a hace à èfle Abad, 
ÿ afïi podriamos barto probablemente creer 
que fue de la Orden de San Benito, O“c, 
Répara luego en el nombre de Con- 
feflor , que le atribuyé el Concilio XIT. 
de Toledo, que confumio , i abroso 
efte Obifpado: por fer afsi que no fe 
afava por aquellos tiempos , Jino quando 
uno moria en la carcel , o deflerrado, 0 
quando avia padecido algunos tormentos, 


Mas yo ( profigue ) no ballo ocafion de 
que padeciefle tormentos €l Santo Obifpo, 
fino fue fiindo mui 020 en tiempo de 
Viéterico, ©‘, Dice deipues que el Rei 
infiftio tanto con fu porfia, bien que 
le refftiefle Eftevan , Arzobifpo de 
Merida , que él Metropolitano le pufo en 
un Lugarejo que fe llamava Aqua , afii di- 
cho por la muchedumbre de aguas que all: 
ai, quees dela Diocefis de Merida , el qual 
Uamamos Valdefuentes , pequeño , mas de 
muchas aguas ,i frefruras, No efta de Me- 
rida mas que feis, o ficte leguas. Otros 
Jienten que es aquel Arroyo de Moerida à 
dos leguas poco mas de la Ciudad en la 
Calzada de los Romanos donde ai gran 
abundancia de agua: à fe dijo en tiempo 
de Romanos ( Euanduara efta en mi co- 
pia. Bufquefe) de quien babla Antonino 
en un cainino defde Lisboa hafla Merida, 
1la pone defla Ciudad nueve millas. Lla- 
mÔfe afsi por las muchas aguas de que go- 
za, EnSan Pedro, i San Pablo junio al 
Alcazar pufo tambien Obifpado, ce. De 
fuerte que ignora otro San Pimenio 
que el Abad Dumienfe:i no fabe co- 
mo le convenga el titulo de Confeffor; 
affentando tambien que el lugar de fu 
fepultura , i de la fundacion , i erec- 
cion del nuevo Obifpado fue en tierra 
de Merida en alguno de los dos luga- 
res que feñala. Donde eftava fu Dex- 
tro entonces ? Donde los demas Auto- 
res ? Como no parece aqui el Pueblo 


Ebura, llamado Aque, en la Carpera- 


nia , 1 Cérca de Toledo , a donde fe 
ha querido'traer efta funñdacion ? Dex- 
tro bien claro dice hoi quien fue San 
Piménio : i como queriendo fatisfacer 
a la duda que hallô el Padre Higuera 
en el nombre de Confeflor , que le dà 
el Concilio , i no pudiendo hacerle 
Marïtir , por la mifma razon bufco aquel 
medio que digefle atodo. Aquis prope 
Toletum (dice en el año 130. 4m. 6.) 
nimis Eugenii farmiliaris Sancius Pime- 
mins, vir Ecregia virtute , multa pro 
Chriflo patitur. I Luitprando en el Chra- 
nico en el lugar que hemos citado de 
la Era 7rs.enel$. que empieza , Pre- 
torienfem Sedem , ©c. Et in Oppido À- 
quenfi que nunc Talavera, olier diceha- 
tur Elbora ; Sede Epifcopali fubjetta Eme- 
ritenfi, in Villula Aquis(nunc Cazalegas) 
Sedem tranflulit Epifcopalem con/entiente 
Emeritenfi Metropolitano in honorem San- 
bi Pimenii, Martyris antiquifiimi, tbt- 
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dém guiefcentis: quod non diu permanfit. 
Tlenel Aduerf. 103. alias 88. Creditur 
juflu Regis VVambanis Catbolici Quiri- 
cuis Toletanum in Villula prope  Aquis 
Oppiduin Carpetanise a Mauris Talaveram 
diélam ,in bororem Sanéii Piménii Pon- 
tificis © Martyris ejufdem terre Catbe: 
dram erexifle Emeritenfi [ubditam. Vil- 
lala illa ditta fuit fic a Saracenis poft Vi- 
cas Cafalegas. El mifmo Luitprando ade- 
lanto à mas efta meémoria, refiriendo 
que fue Martir en tiempo de Hadriano, 
año 135. de Chrifto ; fiendo Prelado de 
Toledo San Hermolao , Martir tambien 
defpues, Veafe el Adverfario figuiente, 
que en la primera imprefsion es 89. ien 
la fegunda es 104. I defte propio Lugat 
afirma Dextro en el a%o 352. num.a. que 
ra natural Severa madre de los Mar- 
tires Vincencio, i Leto, Sanéfi Vincentius 
© Latus nati paire Turibio , Toletano 
Cive , © matre Severa Aquenfi, vel E- 
borenfi prope Toletum in Carpetanis ge- 
melli , @'e, Nifalto Marco Maximo a 
efla fiction: que tambien arrojd fu pie- 
dta al monton del falfo Mercurio, con- 
tando entre los lugates que fe decla- 
faron por el Principe San Hermenegil- 
do contra fu padre aquefte. Ebora, que 
C* Aquis in Carpetania. Tantos lugares 
1 tan claros pueftos en donde traia los 
070$ , i [as manos, no pudieron efcon- 
derfe a la diligencia, i cuidado , nial 
amor , i afeccion con que regiftrava, 
i fe valia el Padre Higucra defte fu ha- 
Ilazgo. Su intento ya fe conoce que 
fue lo primero acreditar la fentencia 
de los que figuiendo a Livio, que pt- 
recid pufo un Lugar Ilamado Ebura en 
la Carpetania en el b. 40. hacen efte 
Pueblo difinto de la Ebora mas cono- 
cida en la Lufitania , de lo qual ya li- 
tigaton el Canonigo Bartholome de 
Quevedo , i:Andres de Refende ( en 
cuya pluma ,:i juicio de buena gana 
refignaria yo cfla Cenfura)i defpues el 
Padre Juan de Mariana , i los que le 
defienden , con Pedro Mantuano, Mu- 
chos eftan en defender la Ebura Car- 
petana, Pero faltava el apoyo de Dex. 
10 , ï los de fu fequito , que el Pa- 
dre Higuera quifo dar a efta opinion. 
Quifo tambien autorizar el Lugar de 
Talavera con hacerle depofito de las 
Reliquias defte Santo Martir apropian- 
dole cl nombre de Ague , donde el Con- 
cilio XII. Toleédano dice que defcan« 
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fava fu cuerpo. Efto devemos à éfte 
gran Efpañol : avernosalterado , i equi- 
vocado la Geografa de Efpaña , dan. 
donos Santos que ni tuvimos , ni co- 
nocemos , empañado con tantas nie- 
blas de invenciones imaginadas el crifz 
tal limpio de la verdadera Hiftoria Ecle- 
fiaftica. Razon fera que en nombre de 
la mifma verdad tomemos fatisfacion 
del agravio que nos hizo , deshacien- 
do eftas imagenes de fu ingenio , que 
nueftra credulidad idolatra tiene puef- 
tas indignamente en los altares de la 
Hiftoria. 

$. 5. Dice afsi mifmo que EnSan 
Pedro , à San Pablo junto al Alcazar pu- 
Jo tambien Obifpado el Rei VWamba. E 
puüdole mover , que afsi como los Suevos 
que tenian fu afiento en Braga ;puficron 
en Dumio Obifpo cerca de alli que fue co- 
m0 Capellan del Rei ,à como Cura de la 
Cafa Real , afsi lo fue en Toledo el. O- 
bifpo de los Santos Apoftoles , ©‘. Bien 
claramente dice que fue la Iglefia de 
los Apoftoles , la de junto al Alcazar, 
hecha Sede Obifpal. I tan claramente 
como ë&l lo dice , fe halla efcrito en 
Luitprando que no fue fino la queef- 
tava fuera de la Ciudad en el camino 
de Talavera. Veafe la memoria que ha- 
ce defte Concilio en la Era 715. enel 
$. que empieza: Pretorienfem Sedem, Oc. 
Profigue afsi. Dard poco el un Obifpo, 
Ÿ el otro en [us Sillas , que luego en cl 
Concilio XII. de Toledo fe manda que no 
palen adelante. El Cuniuldo fue becbo 
Obi/po Italicenfe. Mas Fuliano en [fu Chro 
nicon dice que el Obifpo que el Rei pufo 
en el Pretorienfe [e llamo Valderedo. I 
Jue promovido à la Silla de Zaragoza, que 
en el Concilio XIII. confirma. I fe llamo 
Valderedo tambien un Abad de Santa:Leo- 
cadia. Confirma èn el Concilio XI. de 
Toledo. Z es el mifmo que fue becho O- 
bifpo Primero del Pretorienfe, à luego de 
Zaragoza en el XII. de Toledo confirma 
oiro Abad dicho Valdreudo quees dife- 
rente. Afsi dice en el año 632. Fuliano. 
Valderedo que fue primero Abad de San 
ta Leocadia , à defpues confagrado por O- 
bifpo de los Apoftoles San Pedro, i San 
Pablo, à defpues promovido a la Iolefia 
de Zaragoza floreces Confirma por êl em 
el Concilio XIII de Toledo Fréidebato 
Abad Ge Grande infelicidad. la defta 
invencion ! Que aun lo que parece de- 
jo efcrito Juliano , i reconoce por fu- 
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yo el Padre Higuera, no nos quifo de- 
jar en fu Chromico : porque todo fuet- 
{e de una tela. Sobreefte año de 682. 
no hace nota Juliano : ni en toda ef- 
ta obra , ni aun en los Adverfarios ai 
mencion de Valderedo , o de fus pro- 
mociones. Quien la hace es Luitpran- 
do en dos Auverf. 94. 1 , 160. ÂAqui 
fe dice , que el Abad que fue de San- 
ta Leocadia fue hecho Obifpo de Za- 
ragoza ; i que fe hallo en la corona- 
cion de VVitiza , i murid elaño dela 
Era 748. reinando ya él Rei Don Ro- 
drigo. Llamale Santo , i dice que fe 
enterro en la Iglefia del Pilar. Si efto 
es lo que devemos al Padre Higuera; 
no folo no tenemos que agradecerle, 
pero si que arguirle de fuma infideli- 
dad digna por cierto de fér abomina- 
da , i reprehendida con mas afpero nom- 
bre , fi pudieramos apartar el hecho 
de la perfona , o ëfta no huviera fido 
calificada con la dignidad del Sacerdo- 
cio , i profefsion religiofa que le ne- 
gocia refpeto , i Veneracion, 

f. 6. Hallamos con todo.eflo que 
algunas cofas de Juliano permanecen 
hoi. Poco defpues, hablando del mif- 
mo dice la Hiftoria. El mifmo Autor po- 
ne que tras Helladio fue Abad Agalienfe 
Simplicio , tras Simplicio Juflo. A èfle 
J'ucedid Riquila. Algunos ponen entre Sim- 
plicio , à Helladio à Adeodato. Tras Ri- 
quila Adeodato Segundo 3 à tras éfie San 
[lefonfo. Algo defto dice Juliano : co- 
mo es la fucefion de los quatro prime- 
ros en el num. 334. ad anmmm 660. Def- 
pués varia i lleva diferente fucefsion 
que la que aqui fe pone. Dice que a 
Riquila ( afsi deve enmendarfe el ye- 
rro con que fe lee Avila) fucedio Vin- 
cencio , i a Vincencio Adeodato Se- 
gundo. Efto fe hallarà en el n#m. 351. 
La fucefion de San Ilefonfo no la admi- 
te Juliano , porque la Abadia defte San- 
to la traflado fin otra autoridad, que 
la fuya , al Monafterio de San Cof- 
me , i Damian , que hace otro que el: 
Agalienfe : como fe vè en los #zmeros 
330. i, 337. El Autor de la Hiforia 
eftava perfuadido entonces a que no 
eran dos Monafterios, i afsi feñala por 
uno de los Abades del Agalienfe a a- 
quel Santo , como lo fue fin duda. 

f. 7. Antes de Ilegar al fin del Réi- 
nado de VVamba, fe figue pedir cuen- 
ta al Hiftoriador de Toledo de una o- 
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mifion culpable , la qual no podrà ef- 
cufar , menos que defcubriendo fer in- 
vencion de Julian Perez, lo que aña- 
de a lo cierto , i conftante de nueftras 
Hiftorias {fobre la perfona del Arcedia- 
no de Toledo Gudila : queriendo q de 
tal hombre que con fu fantidad dejo 
a Ja Santa Iglefia de Toledo tan en- 
noblecida , no devid omitirfe ninguna 
circunftancia. Dice el Padre Higuera en 
Cl Hb..,. cap... de fu Hifforia lo mif- 
mo que defte celebrado varonfe halia 
efcrito por el Arzobifpo de Toledo Fe- 
lix , en aquella relacion , o elogio que 
gozamos fuyo ; de fu antecefor San 
Julian : que refiere tambien Ambrofio 
de Morales en el /ih. 12. cap. 58. Fe- 
lix dice de la muerte de Gudila , avien- 
do mucho encärecido la amiftad que 
profeffaron èl i San Julian. Legitur di- 
Vinorum judiciorum difpenfatione fanciæ 
recordationis Gudila Diaconus , VI. Idus 
S'éptembris funeflæ mortis eventu anno 
VIII, VVambanis Principis , [ub digna 
confefsione Dei claufit fupremum curricu- 
lum , cujus corpufculum in Monafferio San. 
Gti Felicis , quod eft Cabenfi in Villa de- 
dicatum dileétifsimi focii [ui exhibitione 
bonorifice requievit bumatum. Hañla aqui 
Felix. Sobre efto , i fobre lo que traf- 
ladandolé efcrive el Hiftoriador de To- 
ledo:, fe compufo el Epitafñio à nom- 
bre del Santo Arzobifpo , que ningu- 
no vio , O leyo, antes que nos lo pro- 
- dugefle Luitprandd al año de la Era 
718. de que habla tambien con otras 
nuevas circunftancias cerca dela Per{o- 
na de Gudila Juliano en el librico, o 
opufculo que intitulo De Eremiteriis Hif- 
banis, impreflo al fin de las obras del 
mifmo Juliano. Defta invencion digi- 
mos en Luitprando, ifu Cerfura: que 
aqui folo fe trae para notar la falta 
que efto hace en la Hifforia de Toledo, 
f. 8. En los fucefos de la depo- 
ficion de VVamba , que fe figuen ai 
variedad bien digna de notar. Dicela 
Hifforia, del Rei Ervigio. Creo yo man- 
daria ir *con èl al Arzobifpo de Toledo 
( con VVamba ) fu grande amigo , à pa- 
dre efpiritual, à à otros Prelados , iGran- 
des ; porque ni es cierto que murid aque- 
Îla femana ( él Arzobifpo ) ni tampoco 
le did la corona, ni ungid ; Jino que lo 
uno , à lo otro lo bizo San Juiian aun no 
fiendo Arzobifpo jino Arciprefie de la San- 
ta Iglefia de Toledo : como dèl dice Ta- 
lia- 
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liano , à Felix lo apunta en la Vida del 
Santo. Como: duda lo que tan clara- 
mente refiere Luitprandof Què el Ar. 
zobifpo fe fue con el Rei VVamba 
al Monafterio , renunciando el Obifpa- 
dot Veafe el Chronico defte Autor en 
la Era 718. en el $. que empieza, Qui- 
ricus vel morte preventus |, cr. donde 
tambien pone con harta confufon otras 
diferentes falidas que otros dan'a no 
hallarfe en la Coronacion del Rei efte 
Obifpo. Es verdad que Juliano én fu 
Chronico , num. 355. i aun Luitprando 
(a quien como mas antiguo devio an- 
tes traer por fu parte ) en el $. an- 
tecedente al que citamos poco ha, di- 
cen que era Arciprefte de fu Iglefia San 
Julian antes de fer electo en Arzobif- 
pO : pero Juliano no dice que fue el 
quien corono , i ungid al Rei Ervigio. 
Quien lo dice, es Luitprando , i que 
fue por enfermedad de Quirico. Todo 
anda confufo : i de lo poco bueno que 
huvo deftos Autores , lo que uno di- 
jo fe halla aqui en cabeza de otro : por- 
que ni aun efto tengamos que creer. 
Dice tambien qué murid èfte Rei Mon- 
ge en Pampliega a 14. de Diciembré 
dentro de la o€tava de la Concepcion, 
año de 687. i Juliano pone el dia de 
la muerte à 20. de Henero ,enel um. 
362. 


CAPITULO VI 
DEL OBISPO QUIRICO. 


SP € E la muerte del Obifpo 
Quirico dice. Pa/s0 def- 
ta vida al Cielo el Santo Arzobifpo Qui- 
rico Miercoles dia de la Prefentacion de 
nucfira Señora 2 1.de Noviembre. Su cuer- 
po fue enterrado en Santa Leocadia la 
Real , que afsilo dice Fuliano Arcediano 
en fu Chronicon. Hallafe afsi en el #um. 
354. con un dia de diferencia no mäs, 
que deve de fer error .del molde, Co- 
mo es tan rara cofa el hallar en tan- 
to deforden , i alteracion alguna con- 
veniencia , lo noto de buena gana. Pe- 
ro como convienc luego el decir Ju- 
liano la muerte , 1 fepultura de Qui- 
rico en Toledo, conafirmar Luitpran- 
do que retiradoal Monafterio de Pam- 
pliegàa con el Rei , murid allit 


$. 2. Efto es lo que efcrive del O. 


bifpo Quirico la Hifforia: Iuego fi ha- 
llaflemos en los nuevos Autores algo 
mas que toque a la perfona , i accio. 
nes defte Prélado , de buena razon di- 
remos que no aviendolo vifto el Padre 
Higuëra , no lo decian ellos,ife aña- 
dio defpues. La nobleza del figlo en 
quanto dà fundamento a la del animo, 
1 la efmalta con luces de fangre gene- 
rofa que hace parecer mas a la virtud, 
es dote del Cielo, que no déve callar- 
de : ino la difsimulan quantos Santif- 
fimos Efcritores han efcrito las vidas de 
otros tales comoellos. Pues , fi Quiri- 
co, nueftro Obifpo de Toledo, tuvo 
un Padre nobilifsimo , en quien fe jun- 
taron fangre efclarecida, i dignidad fu- 
perior cerca de la perfona de los Re- 
yes Godos: como el Padre Higuera fe 
Contenta con decir mui fecamente que 
era efie excelente Pontifice natural. deffa 
Ciudad , i que cligio la vida quicta , à 
Jofegada de la Religion , @‘c? Como le 
hace tan calificado agravio , i a lain- 
tegridad de la Hiftoria , igrandeza def- 
ta {glefia? Siendo afsi que en Juliano 
fe halla efta nota en el Adwerf. 200. 
Quiricus , id eff , Quirinus ex Epifcopo 
Bracharenfi (es error del molde por Bar- 
chinonenfi ) Toletanus, filius fuit Clarii E- 
miterii Quirini Comitis CGubiculariorum. 
Cujus mentio fit Concilio IX. Toletano; 
cujus païer qui duxit uxorem ex genere 
Quirinorum , diéius eff Odoacrus Comes 
Cubiculi, © Dux, El Condé de los Ca- 
marèros ; © Camarero Mayor , que 
nombra con los tres nombres de Cla- 
rio Emeterio Quirino , firmo en el Con- 
cilo nono ( que aqui dice) con foloël 
de Emeterio. Ï el Odoacro a quién ha- 
ce Padre de Emeterio , i ahuelo de nuef-: 
tro Obifpo es el que fe hallô , i firmo 
con la circunftancia de los pueftos de 
Camarero Mayor , i Duque en el oc- 
tavo de la mifma Ciudad de Toledo, 
I como fe afio deftas ramasel falfo Ju- 
liano para fubir tan alta la familia de 
los Quirinos de quien fue el Obifpo 
Quirico , pudo tambien afir de otras, 
i hacer fus progenitores de qualquiera 
de los que confirman los Concilios , o 
parecen en las Hiftorias de aquellos 
tiempos : pues ninguno dellos a buen 
feguro refucitarà a ponerle pléito de jac- 
tancia de parentefco , aunque fe halle 
tan defviado del nombre de Quirino, 
como fon Odoacro ,i Emeterie. Pero 
no 
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no tuvo là mira.el Artifice defta qui- 
mera , a engrandecer a Quirico, fino 
à darle Parientes i en los de la fami- 
lia de los Chirinos ; porque pañla Ju- 
liano mas adelante, i dice que Quuri- 
nos , 6 Chirinos es un mifmo nombre: 
i que defta familia al tiempo de la en- 
trega de Toledo al Rei Don Alon{o, 
fe halld con ël, Jacobo Pedro, o Die- 
go Pérez Chirino , el qual decia la 
fama décender de aquel Cirino de quien 
San Lucas hace mencion en fu Evan- 
geo en el Capitulo 2. de cuya mif- 
ma profapia fueron quatro Martires Ci- 
rinos. (deven de fer los que conelte 
nombre , o con el de Quirino fe ce- 
lebran a 25. de Marzo, i 30. del mif- 
mo mes , a 30. de Abril,1a 4. de Ju- 
nio ) Efto dice Juliano en-el Aduerf. 
176. i en el 201. le dà muger de la 
nobleza de los Godos , i de los. Mo- 
zarabes de Toledo: En todo entendia 
el mui léido Arciprefte de Santa Jufta. 
Efta familia no :avrà menefter para ca- 
lificarfe eftas fabulas., Yo advierto lo 
que me toca profiguiendo laacufacion 
de los Autores nuevos, i poniendo.en 
falvo la verdadantigua de nucftras Hif- 
torias. Pero no puedo. déjar de decir, 
que fon mui diferentes nombres elde 
Quirino , .i el de Crino. Eite es ori- 
ginado i-propio de. la lengua Griega 
“del nombre Ku/pis, Dominus. El prime- 
ro es Romano, o Sabinoïde origen: pot- 
que en aquella lengua antigua, Caris, 
o_Kuris fignificava la lanza. I poreflo 
llamaron a Romulo Quirino , i a los Ro- 
manos Quirites: de que.es Autor Fefto 
Poimpeyo .en -la palabra Guris, Marco 
Warron , i Plutarco en la Vida. de Ro- 
_mulo., que le dan .tambien otros ofi- 
gines 5, pero, propios, todos de aquella 
Jengua:;.i comprehendid Ovidio en-ef- 
tos verfos del 2. delosÆaffos.i :! 1 
Proxima lux vacua eff, ac tertia didia 
re QAR QroipranOD 6 
Qui tenet.boc nomen , Romulus 
fait. 


j 


Anñte 


Sive quod bafla Curis prifcis ef diéta 


Sabinis, * 


Bellicus à telo venit in affra Deus. 


Sive fuo Regi nomen pofuers Quirites: 
Sen quia Romanis junxerat ille Cures. 

$- 3: | 
pinus ; i Cyriacus ; de los qualesie ha- 
Ilan pocos en las Memorias Romanas, i 
ninguno que ténga feñas de Romano 
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en él Theforo de las Infcripciones, que 
recogid Juan Grutero. Del Romano to- 
md nombre toda una Tribu entera que 
lamaron Quirina fegun el mifmo Fef- 
to. Todo lo qual firve para entender 
que fe quieren con poca razon confun- 
dir el nombre Qairico , o Girico de nuef- 
tro Arzobifpo , que fe deduce fin du- 
da del Griego Kv'oews 3 con elde Qwi- 
rino , que es Romano propio. El Pre- 
fidente de Siria pues que Ilama San Lu- 
cas Cirinoien el Griego Kugñpios ( CO= 
mo fe halla tambien en Jofefo lib. 18. 
De las Antiguedades Hebraicas cap. x.i en 
Eufebio que cita fus palabras /ib. 1. de 
la Hiforia Eclefiaftica cap. 5.) devio de 
fer: Romano , llamado Quirino ,i expli- 
cado por los Griegos con la K. por- 
que no tienén la Q. Efe echa de ver 
en que-alteran el, nombre como defco- 
nocido en fu lengua Ilamandole Cyre- 
nio : lo qual no hiciera.mas , fi fuez 
ra Cirico., o Ciriaco, que .fon-fuyos 
propios.. L.efte Quirino , .o Cirino es 
cierto que fue Senador Romano ;i Con- 
ful antes que fuefle a (Governar a 
Judea ; como :efcrive. Jofefo : aun: 
que no fe haila en los .Faftos de Caf- 
fiodoro.de los ConfulésOrdinaries. En 
el Martirologio Romano fe hallan cin- 
co Martires Quirinosen diferentes par- 
tes. /Efte nombre-diferénte esdelde Ky- 
rino,o Cyrino:péro.la vanidad defte nuef. 
tro gran Genealogifta todo Lo quiere co- 


-vertir.en aquello que'pienfa , quees 


un eftraño modo de'alquimia. Quien 
pañlare los ojos por eite Aduerf, 176. 
de Juliano ,1 lo confiriere con lo que 
de los Romanos. , i Marinos efcrive el 
Padre Higuera en el:Träatado que hizo 
de los quatro: linages.de\fusahuelos;:i 
yo:pougo en la mayorparte al fin def- 
td Cenfurh:; reconocerarcomo no pu- 
do fcrivirfe.el Adverfario fino con :a- 
quella plama -que efcrivio el Tratado. 
Tan: parecidos fon:.enla:vanidad: del 
intento. ; t'en elimodo,de illenarle de 
penfamientosfantafticos, : 2: Fe 
$. 4. Echo menos tambien que no 


+ fe cuente por dbra defte Prelado , fien- 


do tan digna de no quedar olvidada la 
fundäciôn de la Iglefia de Santa Eula- 
lia de Barcelona. Si fue , como dicen, 
antes allà Obifpo , iconfta por el Him- 
no Gothico , que fe lee en el Oficio 
defta Santa , que Quirico ( el quales 
el mifmo Autor del Himno ) confagro 


Qaq Jgle- 
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Iglefa en el lugat de fu fepulcro : 1 Ju- 
liano en el Aduerf, 350. declarandolo 
mas , elcrive que èfte Quirico fue nuel- 
tro Prelado Toledano ; como falta de 
aqui éfta memotia? Que dejà para de- 
cir , fi éfto no dicet 


CAPITULO VII. 


DEL OBISPO DE TOLEDO 
San Fulian. 


$. 1. LS Capitulos figuientes 

A fon ya de la Vida del 

grande, i Santo Obifpo , Juliano. Len 
el 19. hablando de fu Confagracion, di- 
ce , que fuéron Convocados los Obif- 
pos fufraganéos para ella , i los Metro 
politanos tambien para tenér Concilio 
Provincial, Pudo fer que [e confagraffe el 
dia de la Expettacion del Parto 28. dias 
defpaes de la mucrte del Santo Arzobifpo 
Quirico con toda la folemnidad pofsible, 
como a Ppelado de Efpaña convenia, Or. 
l'Iuego. Mas quien con muchaconfidera. 
cion atendicre à las palabgas de Felix, baz 
Îlarà que fu Confagracion fue en Martes 
dia de la Circuncifion ; porque dice Fe- 
lix que murid San Fulian à 7. de Marzo, 
ê fue Obifpo diez años dos mefes à ficte 
dias. Viene a [er forzofo el dia de fu Con- 
Jagracion 1. de Henero: de[de el qual dia 
bafta fete de Marzo ai los dos mefes à 
Jiete dias, Felix el que aqui fe cita, es 
el que fue en los añosfiguientes Obif: 
po de Toledo , i que éfcrivio breve- 
mente una vida , o elogio de nueftro 
San Julian ,la qual anda con los Efcri- 
tores Eclefiaflicos, Oo por mejor decir 
Varones Ilnfires de San Ilefonfo. X digo 
lo, primero que. parece no leyo el Pa- 
-dre Higuera a Felix, como hoi le te- 
-nemos impreflo : pues contra lo quele 
atribuye hallo que: dice , que tuvola 
Silla de Toledo Juliano diez años,un 
mes , i fiete dias, L'efto por letra: que 
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ho parece lo podemos imputar al nu- 
mero errado, Pero no es lo que prin- 
Cipalmente toca a efta Cenfura : fino 
él bufcar la razon de hallarfe en Luit- 
prando relacion expreffa defte dia de 
la Confagracion , 1 no avet hecho ca- 


.fo dèl nueftro Autor dela Hiforia.En 


fu Chronico , Era 719. dice. Hoc anno 
VIII, Kalendas fanuarii ineÆde S. Ma- 
rie Tolitanæ Majoris S,Vir Fulianus jam 
factus Presbyter prefentibas omnibus [ue 
novendecins Metropolis Epifcopis Palatinis, 
© Flavio Ervigio Rege confecratur. Afsi 
fe imprimio' en la 2. edicion de Don 
Lorenzo Ramirez de Prado , diferen- 
te , 1 mas enmeéndado , que en la pri- 
méra. 

$. 2. No pudo dejar de leer eftelu- 
gar el Padre Higuera, fi lo avia en Luit- 
prando : porque fe halla en el Chroni- 
co- en los mifmos años en que và la Hif- 
toria. Luego feñal es que no leleyo, 
hille avia , pues aqui no parece. I, fi 
le leyo , ile avia , el no traerle ferà 
forzofamente averle tenido por apocri- 
fo , i de ninguna autoridad : en que 
nos'avrà moftrado el camino de defpre- 
ciarle. Bien que‘efto fegundo no fe com- 
padece con alegarle, i feguirle tantas 
veces. Queda pues firmemente feguro 
que fe_añadid a Luitprando defpues de 
la Hifloria efcrita. 

$. 3. Hace luego el computo del 
principio del Reinado de Ervigio, con 
el año que ha feñalado a efta Confa- 
gtacion del Arzobifpo-Juliano , i dice 
que es cofa manifiefla [e ban engañado los 
que digeron que San Falian le ungid fien. 
do ya Arzobifpo de Toledo: à no fur afsi, 
Jino que era entonces Arciprefle de la San- 
ta Iglefia de Toledo. Pruevalo folamen- 
te con el rigor de la cuenta que deja 


“hecha, ï pudiera con Luitprando, que 


en la Era 718. dice bien expreffamen- 
té ; que fegun opinion de algunos hi: 
ZO la Confagracion Juliano , aun fien- 
do Arciprelte ;porenfermedad de Qui- 
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LIBRO XL 


CAPITULO TI. 


DEL REI ERVIGIO. DE ARGEBATO , OBISPO DE 
Iliberi. Del Abad Recefvinto. Del Rei Egica , à del Abad 


Adeodato, 


NZ A dado la Hifto- 
> ria fin al jibro 
12. icomieza el 
DeciMo TERCIO 
con la relacion 
de las Acciones 


res nuevos, aunque lo dicentodo: pe- 
ro efto no lo eftraño : porque avien- 
do en los Concilios mifmos , que fon 
las Adtas ,i inftruméntos de aquel tiem- 
po , i mejoresteftigos, a quienfeguir, 
fobran otros teftimonios. Solo advier- 
to que en la memoria que ai en Luit- 
prando deftos dos Concilios en la Era 
719. 1 , 721. fe hace particular men- 
cion de Argebato , o Argebadono, O- 
bifpo de Iliberi. Sin aver neceéfidad al 
parecer de hacerla dèl mas que de otro 
de los muchos Obifpos , que alli con- 
currieron. En los Concilios originales 
impreflos fe hallan eftas dos firmasen 
el XIT. Argibudo ( alias Argibado ) Eli- 
beritanæ Écclefie Sedis Epicopi. I enel 
XII. Gratinus Presbyter agens vicem Ar- 
getbadoni , Epifcopi Eliberitani. Xeon ef- 
ta mifma efpecialidad de averfe halla- 
do por Obifpo , fu Vicario Gratino, nos 


lo refiere Luitprando , no acordando- 


fe en ninguno de los dos lugares de otro 
Obifpo alguno quanto mas de Vicario 
de Obifpo. Yo no veo aun agora qual 
intencion pudo tener nueftro Autor,aun- 
que la he defeado defcubrir. Advier- 
tolo para que otro con mejores ojos, 
ya que le moftramos la fenda, lo con- 
fidere : porque el Ilamarlo con los Âr- 
zobifpos que nombra de Toledo, Se- 


villa, Bragä , i Merida (a quien folos 
nombra particularmente el Arzobifpo 
Don Rodrigo. lib. 3. cap. 12.) Sani 
fimo , i doétifsimo , no lo puede fer 
fazon baftante, fino nos mueftra otro 
que lo diga con mas autoridad , i fé, 
que la que el tiene. 

$. 2. Dice tambien Luitprando en 
la Era 723. que él Papa Leonefcrivio 
a los Obifpos de Efpaña, al Rei Ervi- 
gio , al Arzobifpo de Toledo, ï al Con- 
de Simplicio fobre lo difpuefto en el 
Concilio Conftantinopolitano contra la 
heregia de los Monothelitas. 

$. 3. Efto mifmo fe trata fin acor- 
darfe de Luitprando ( deviendolo ha- 
cér como en punto de Hiftoria dudo- 


- fo ) en el cap. 3. defte libro 13. E/Pa- 


pa ( Leon ) con cuidado de Padre antes 
que muriefle efcrivio una Carta a Quiri- 
co, otra al Rei, otra a los Obifpos de 
Efpaña , otra al Conde Simplicio.. En ef= 
to ai variedad ; que en €l Codice facado 
del Vaticano eftas poftreras Cartas vienen 
con titulo de Leon , i en uno de mano, à 
antiguo de San Juan de los Reyes defia 
Ciudad fe atribuyen a [u fucefor Benedic- 
to , que aun no effava confagrado, fino 
Jolamente eleëto. I pues en Roma fe bizo 
exquifita diligencia , à fe miraron dife- 
rentes Codices , ferà razon que uno nuef- 
tro fe rinda a tantos del Vaticano. Em 
bia al Arzobifpo Quirico el Papa Leon LIT. 
una Cruz , O'e. El mifmo parecer del 
Padre Higuera refignado en la autori- 
dad de los Codices de la Libreria Va- 
ticana figuid fu hechura , i dicipulo, 
el nuevo Luitprando : i por cflo aun 
no parece , ni fe mueftra en la Hifo- 
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. 4 Añfade èfte Autor. Benedicius 
Papa adbuc eleëtus [cribit Petro Regiona- 
rio, Efta Carta la did a luz el SeñorD, 
Garcia de Loaifa en las Notas al Con- 
cilio XIV. de Toledo , aviéndola ha- 
Jlado en un Manufcrito antiguo de Ia 
Iglefia de San Juan de los Réÿes , que 
fin duda:es el mifmo que vio el Padre 
Higuera. I afsi no podemos decir que 
no le tuvo mui a la mano el nuevo LEuit- 
prando. Tuvofe efte Concilio a inftan- 
cia del Papa Leon, ï de fu fucefor Be- 
nediéto. Sobre efta matéria el mifmo 
Concilio dice que en la Iglefia que fe 
tuvo el antecedente:iefta es la de San 
Pedro , i San Pablo ; fegun en ël fe 
refiere. Nucftra Hifforia lo entiende de 
la de San Pedro ,i San Pablo Pretorien- 
Je. Luitprando declara que fue la de 
fuera de la Ciudad , que Ilama Subur- 
bana, 
$. 5. Julian el Arciprefte de San- 
ta Jufta hace por eftos tiempos men- 
cion de Recefvinto , Abad Benedi&i- 
no de Braga. Es el que afiftio por fu 
Prelado Liubano Bracarenfe en efte mif- 
mo Concilio XIV. de Toledo. : En ef 
ta Mmemoria , que digo , ai algo ver- 
dadero ( hablando con la fupoficion de 
que Juliano fue en fus principios algo) 
1 ai tambien no pocofingido. Ellugat 
Es En cel ##m. 349. Refifvinthus Abbas, 
Bracharenfis patria, ex Bencdiclinis flo- 
ret , Poëta , © Orator egregius , cujus 
ad Ildephonfum extant Epigrammata ©° 
non nulle Epifiole fpirantes pictatem. 
Seripfit ctiam Epigrammata in laudem 
XVIII, Martyrum © Sancie Uratridis 
Bracharenfis : qui Sancti Martyres om- 
nes prius jacuerunt in B. Virgine de Pi. 
Jari. Con una mifma confefsion reco- 
nocé el Padre Higuera en el cap. 6. de 
la Hifloria , que Julianohizo mencion 
del Abad Recefvinto , i que no la hi- 
ZO con las circunftancias que hoi la ve- 
mos imprefla. En cfle tiempo( dice ) ffo- 
reci0 tambien Recefvintho , Abad de la Or- 
den de San Benito, de la Ciudad de Bra- 
£a , perfona de mucha cuenta , à letras, 
de quien dice el Arcediano Fulian , que fio- 
recio en effos dias. Fue mui devoto de al. 
gunos Santos, à como atal les bizo cierto 
Epigramma , que anda con los Epigram- 
mas de San Eugenio III. Embiôle Luiba 
Metropolitano de Braga por [u principal 
Emba;ador à efle Concilio, @c. Añade 
que hizo el Himno en loor de Santa 
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Engracia, i de {us Compañeros, i que 
baftava ellos fer Lufitanos fiendolo ëèl. I 
concluye. Effo be dicho por la obligacion 
defle Abad , que era grande , i mayor, fi 
eran èl, à ellos naiurales de Braga , que 
no lobe yo poaido averiguar. Luego aver 
hecho memoria del Abad, Juliano, es 
cierto ; i aver dicho con tanta firmeza, 
como fe ve, que fu patria fue Braga, 
no lo es. Tampoco advertia Juliano aver 
fido Autor deftos verfos aquel doéto 
Abad. Infierefe de que no lo dice el 
Padre Higuera en las palabras con que 
cierra fu difcurfo defpues de aver puef- 
to el Himno. Æ4wmbrofio de Morales ( di- 
ce) bace eftos verfos de San Eugenio. To 
no los ballè Jino entre los de Recefvintho, 
entre otros que compufo à Santos, 

$. 6. Pafla en el mifmo capitulo 6, 
a la renunciacion que hizo en fu yer- 
no Egica el Rei Ervigio : i dice que ex 
24. de Novrembre fue coronado.i ungido 
a lo que fe pucde dejar entender por ma. 
no del Santo Arzobif{po San Fulian, como 
Primado de las Efpañas. Como convie. 
ne efta duda con leerfe expreflo en Luit- 
prando en la Era 725. que èfte Arzo- 
bifpo fué quien recibid el Juramento 
a los Grandes del Reïno , i ungiù , i 
coron0 en Reia Egicaf Dà cuenta def- 
pues en el cap. 7. del Concilio XV.de 
Toledo : i copiando las firmas queen 
èl fe hallan , i-Ilegando a la de Adeo- 
dato , uno de los Abades , dice. Efe 
es Abad Agalienfe ; tercero defie nombre 
Jigun Faliano Arcédiano lo dice. Juliano 
Arcediano en ‘el ###. 35 1.nombra por 
Abad Agalienfe defpues de Vincencio 
a Adeodato Segundo ; i no feacuer- 
da de otro alguno que fuefle tercero. 
Pone luégo la muerte del Santo Prela- 
do Juliano : i de fu Cuerpo dice que 
ET Maefiro Ambrofio de Morales fin Au. 
tor con un liviano teffimonio pone , que ef- 
ta fu Cuerpo en Ovicdo: à fi alla le bu- 
vieran evado , in duda buviera algun 
rafiro en la Camara Santa. Lo que yo sè 
es que dicen que fue fepultado en Santa 
Leocadia | à no me dan Autor que diga 
que le levaron de alli en tiempo de Godos. 
Lucgo el Arciprefte : Juliano que afir- 
ma efla tranflacion en el num. 369. i 
mas antiguo que &l , Luitprando que 
tambien a refiere en la Era 7s5.nofon 
Autorés en la eftimacion del Padre Hi- 
gucra, Creamofle lo quenos dice ,ine- 
guemofle la fe a ellos , que no merecen. 


Libro XI. 
CAPITULO IL 


DEL IMPIO ARZOBISPO 
de Toledo Sifeberto , à de Fe- 
lix fu fuceffor. Muerte de Egi- 
ca. Sucefsion de Uviriza, 


$. 1. L Rei Egica, muerto el 

H Santo Arzobifpo de To- 
ledo Juliano, como tratafle de poner 
Arzobifpo en fu lugar , p#/0 los ojos (di- 
ce nueftra Hiforia en elc. 8.) en Sifébu- 
to Abad , o por Jus buenas partes de Je- 
tras , à linage , 0 porque tuvo buenos bra- 
zos con el Rei : porque en lo demas dice 
dèl el Arcediano Fulian ; que fue electo 
Jiendo Abad ; à que fne mui malo, ife- 
diciofo : por ventura con capa de fanti- 
dad , @'c. Cuénta defpues como tuvo 
atrévimiento de veftirfe la Santa , i Ce- 
leftial Cafulla de San Ilefonfo , i fen- 
tarfe en la Cathedra ,0 Silla, queavia 
ocupado la Santifsima Virgen , Reina 
del Cielo , refervadas ambas prendas, 
como era jufto , por el refpeto, ive- 
neracion de fus anteceflores en aque- 
lla Silla defpues que pofeia aquellos 
theforos la Santa Iglefia de Toledo, [ 
que en pena defta impiedad permitiô 
Dios fe precipitafle en delito de trai- 
cion: la qual difpufo contra elReï en 
compañia de otros. Parece fueron en ef- 
ta maldad ( profigue ) Flogello , Theo- 
domiro , Liubila , Tecla, à Linbigitona, 
nuera del Rei. Muevome a creer fueron ef- 
tos complices defla traicion , porque ; Ji 
fueran perfonas no culpadas, los Condes 
confirmaran , à a ellos, à a aquellas Seño- 
ras nombrära el Concilio con nombres de 
bonra llamandolos Iluffres: à pues no los 
nombra, feñal es fueron complices. Defle 
parecer es el Señor Garcia de Loai[a, cu- 
yo limado juicio tengo yo en lugar de una 
Academia  i no vale la razon del que lo 


contrario Jiente , porque no les da penas 


que fi dà al fin dél Canon. Pudole nouër 
a èfia Señora a conjurar contra Ju fue- 
gro el apetito ambicio[o de reinar ; Oï. 
Ha dado ocafion a efta duda la clau- 
fula del Concilio XVI. de Toledo ,en 
donde fe trata i caftiga ‘éfta rebelion: 

ue es defte tenor. Unde Sisbertus, To- 
letane Sedis Epi(copus , talibus machina- 
tionibus denotatus repertus eff ,pro eo quôd 
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Serenifsimum Dominum nofirum Egica- 
nem Regem non tantum Regno privare, [cd 
© morte cum Flogello, Tocodomire, Liu- 
bilane ; Liubigithone quoque , Thecla © 
cateris interimere definivit , ©'c. Bien co- 
nozco que las palabras admiten varios 
fentidos: i que avia ya leido en Am- 
brofio de Morales , nueftro Hiftoria- 
dor de Toledo la inreligencia que did 
a elta claufula en el Æb, 12. cap. 60. 
que €s de quien fin nombrarle , fe de- 
fagrada ; refpondiendo , a la razon dé 
que ufa Morales. Pero tambien conoz- 
co que no leyo en Luitprando la fo- 
lucion defta duda : pues claramente, co- 
mo hoi lo vemos , en la Era 731.di- 
ce que todos los que alli fe nombran, 
eran hijos del Rei Egica. I no Lo le- 
yo ; porque Luitprando no lo dijo 
quando hablava verdadés, fino defpues 
que le falfeo la temeridad, 

f. 2. En lo que toca a la pena que 
dio el Concilio XVI. de Toledo al Ar- 
Zobifpo ; refiere entre las demas que 
{e hallan expreffadas en el mifmo Con- 
cilio , la de carcel pérpetua con eftas 
palabras. Validle fu loca determinacion, à 
confejo ; verfe privado de fu Silla, bon 
ra , À bacienda , à puefto en deflierro , à 
carcel , la qualcreo yo feria en algun Mo 
naftcrio de [u Orden donde no fe fabe co- 
m0 acabô [us dias. Parece did mueftras 
de arrépentimiento , como fe prueva del 
cap. 12. defle Concilio , que confefsd por 


Ja propia boca fu delito , Ÿe. Efto que 


no fabe el Padre Higuera ,{e halla con 
tanta claridad en fus Autores, que muef- 
tran bien que no pudieron facarlé de 
la duda entonces ; aunque agora por- 
fan a enfeñarnos lo queningun hom- 
bre cuerdo querrà creerles. Luitpran- 
do en el lugar referido. 44 Monafte. 
rium Sancti Petri Karadignenfis fine [uf- 
fragio © loco omnibus fuis rebus confif- 
catis in exilium perpetuum detruditur. Ju- 
liano tambien pufo fu piedra, pero dis 
ferente. Dice en el Chronico , num. 360. 
hablando del mifmo Sifeberto. Tanquam 
proditor perjurus © veus lefe Majefa- 
tis anno 6. Egicani Regis exulat in Op 
pido © Monafterio longe pofito in Urbe 
Toletana (hafe de leer , ab Urbe Toleta. 
na) in lafulaTumba maris Britannici, vel 
Gallaici , ubi confettus erumnis moritur. 
Quien leia eftos Autores, dice queno 
fabe ; lo que ellos tan défcubiertamen- 
te afirman, [ no ai que reparar en la 
va- 
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variedad : porque effa es la propia Mma- 
rea del ingenio inconftante del Autor 
de ambos hbros,Tal que no contéto con 
aver feñalado diferentes lugares al def- 
tierro , añadio en los memorables 4d- 
verfarios de Luitprando otra novedad, 
que folo èl pudo conccbir. En el #4. 
190. de la primera. edicion, aliàs 217 
dice afsi. Anno 702. anno fecundo Regis 
VVitizanis precibus Regine que fanguine 
contingebat Sifebertum, ab exilioille revo- 
catur : ab excomunicatione abfolutus :cui- 
dam Epifcopatui Hifpanie preficitur.: eva- 

Jit verè pœnitens, © anno 715, 1, Fu 
sit moritur ; © dnbatur ei ‘Toletana Se- 
des ,quam bumilitatis caufa recufavit, Paz 
reciole fin duda que no quédava con 
el credito que merece la Santa Igle- 
fia de Toledo , por aver tenido en fu 
govierno , 1 Cathedra , hombre que fue 
digno de un caftigo tan fevero , como 
es aver fido defpojado della : i ya que 
no pudo negar eldelito , quifoborrar- 
le ,; i borrar la nota ( como fi pudief- 
{e avér alguna ) de la Santa Iglefia, ha- 
Ciendole talcon la penirencia , que me- 
tecicfle fer reftituido a ella : crecien- 
do aquel grado mas al merito con no 
averla por humildad admitido. 

#. 3. Repara defpues en quan gran- 
de era la autoridad del Concilio , quan 
terrible [u rigor , que dà la mayor pena 
que puede por effe delito , ©‘c. Tampo- 
co fupo entonces de Luitprando la con- 
getura que hace en efte cafo : Auéio- 
ritate Romani Pontificis , ut credimus, con- 


Jalta. Con autoridad del Papa dice que 


fe tuvo efte juicio , i depoficion del mal 
Prelado. Paffa luego a la eleccion de fu- 
cefor : pero antes de acabar con las co- 
fas de Sifeberto ,es de advertir , queno 
le atribuye la fabrica del Templo de 
Santa Leocadia , fobre la cafa donde 
aquefta Santa Martir nacid en Toledo. 
Deviera hacerlo afsi : que aunque el 
fundador fuefle malo, vale deja en fu 
eftimacion arrepentido : i quando eflo 
no fuefle ; del Hiftoriador es no omitir 
nada , que fea digno de memoria. I qual 
cofa mas que el decir Juliano en los 4d- 
verfarios 284. 287. 288. que en la cafa 
donde la, Santa nacio avia un Templo, 
o Bafilica dedicado a Minerva Çarpeta- 
ha : donde acoftumbraron atener fu ha- 
bitacion los Reyes Godos, i que el Ar- 
zobifpo Sifeberto , de la Cafa Real , i de 
la ofra en que avia nacido Ja Santa hizo 
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Templo de fu advocacion , el qual def: 
pues hicieron los Moros Mezquita. 

4. Del Arzobifpo Felix , que fue 
fubrogado en el lugar de Sifeberto ;tie- 
né nucftra Hifforia, que avia fido antes 
(como lo dice fuliano) Arciprefle encefla 
Santa Iglefia , de Toledo. No dice tal 
Juliano. Solamente Luitprando advir- 
tio ,que fue dicipulo del Arzobifpo Ju- 
liano. Afsi anda barajado todo. Dice 
inas én el cap. 16. quando Ilega a tratar 
de los Efcritos del Arzobifpo. 4/ fn, 
del folo fe balla que ‘efcrivieff[e la Vida de 
San Julian barto grave, à copiofamente: 
que como el Santo Dotor tuvo cuidado no fe 
perdieffe la memoria de San Ilefonfo fu con- 
dicipulo , à Santo predeceffor ; le pago Dios 
en que no faltafle-quien efcriviendoln fuya, 
la dejaffe para .jiempre eternizada. Mui 
a Ja mano eftava Luitprando para decir- 
le que no folo la vida de fu anteceflor 
Juliano fue obra defte Arzobifpo, fino 
tambien una parte de Hiftoria, que a- 
fadid a fu Chronico. Qui Chronicon ( di- 
ce en el mifmo lugar que repetimostan- 
tas veces ) Sanéti Juliani Doctorisfui,To= 
letani Archiepifcopi , non nibil auxit. Lo 
mifmo afirma eh la Fra 998. aunque no 
determinandofe en ello , poraver quien 
decia que efta adicion era de Gunteri- 
co, que le fucediù en la Silla de Tole- 
do. Tambien efcrive en efte mifmo lu- 
gar Luitprando fer nueftro Felix Autor 
del libro, o Apendice de doce Efcrito- 
res Eclefiafticos, que fin nombre de Au- 
tor fe imprime con los demas libros def- 
te argumento, immediatamente a losde 
San 1fidoro ,i San Ilefon{o : dondees de 
notar que no quifo él Inventor perder 
efte lance , i repitiendo los nombres de 
todos los que fè hallan celebrados en 
aquel libro, hizo Efpañoles a los que 
pudo : porque en la corta noticia que 
fe dà dellos , tuvo lugar la duda , i fo. 
bre la duda fe arrojd la temerariaafir- 
macion de lo que folo tuvo fer en el 
entendimiento del falfo Luitprando. Di- 
ce que Vergundo , o Verecundo , Obif: 
po Uticenfe en Africa , de quienen el 
libro referido fe hace mencion , fue an- 
tes Arciprefte en Toledo. Avia ya da- 
do en la Era 674. i en la Era 685. no: 
ticia del mifmo Verecundo , de fu dig= 
nidad en Toledo , i tranflacion a la E« 
pifcopal de Utica en Africa. [todo mi- 
raa querer que fea uno mifmo el Ve- 
secundo que en nucftra Efpaña Ilevo 

una 
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una Carta de Eugénio II. Arzobifpo de 
Toledo a San Ifidoro , como confta de 
la que le refpondid ëfte Santo ,1 elO- 
bifpo Africano Efcritor , de quien fe 
halla la memoria que digo en el Apen- 
dice de los doce Éfcritores Eclefiafti- 
cos. Ser afsi( no diciendolo otro que 
Luitprando ) ninguno avrà tan facilen- 
tre tan continuada prueva como Île ha- 
cemos de fu falfedad , que lo admita, 
Defto diremos nueftro parecer en la Bi- 
bliotheca de Efpaña que vamos trabajan- 
do en lengua Latina , fino con la dili- 
gencia que tal obra requeria , con la 
que el eftado de vida, i profefsion de ef- 
tudios que ténemos, admite. 

$. 5. Dice tambienque Viétorino, 
a quien el mifmo Apendicé Ilama Obif- 
po , ino le feñala Silla , lo fue de Leon 
en Efpaña ; que eflo fignificael titulo 
de Legionenfe , que le atribuye. Duda- 
ron los Interpretes,0o Efcoliadores def- 
te libro , a qual de los Viétorinos de 
quien ai memoria en las Hiftorias , fe 
deve atribuir la que aquifehace , ili- 
bros que fe le adjudican. Veanfe las 
Notas del Señor Garcia de Loaïfa , 1 las 
ultimas de Auberto Mireo, que efcrivio 
ai Apendice referido:: i fe verà como 
ninguno dellos hace: Efpañol a Viéto- 
rino , ni memoria de que huviefle algu- 
no afsi llamado en Efpaña , que entraf- 
fe con los demas en la duda. No fe fa- 
tisface de lo vulgar quien afienta el pie 
folamente en el aire de: fu imaginacion. 
Tambien quiere el doéto Luitprando 
que Cereal ,otro de los queen el refe- 
rido Apendice fe alaba con el titulo de 
Obifpo de la Iglefia Caftulonenfe , fea 
Obifpo Caftulonenfe en Efpaña. Igual 
temeridad a las antecedentes., Efte.es 
el mifmo de quien Gennadio hace me- 
moria llamandolé Obifpo de Nacion A- 
fricano. Lno ai que dudar que es elmif- 
mo , pues ambos Autores, Gennadio, 
i el Anonimo que efcrivio_ el Apendice 
le atribuyen una: mifma obra De Fide 


contra Maximianuins Con efte fue la dif 


puta , 0 conferéncià que tuvo ,1 la que 
did ocafion a la iobra en Cartagena de 
Africa. En efta Provincia de Africa pro- 
pia ai Lugar Ilamado Cafula de quien 
fe acuerda Anñtonino en el Zéénerario,i 
Vitor Uricenfe que la hace Silla Obif- 
pal. Quanto pues es mas creible, que 
Cereal nacido en Africa ; 1 que tuvo 
la difputaen Africa ; lo qual es conf- 
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tante , fueffe Obifpo Cafulenfe , 1 que 
fea yerro lève la imprefsion del Ano- 
nimo Autor del Apendice , en donde fe 
Jee Caftulenfe , que es fer Obifpo de 
Caftulo en Efpaña , el que ni era Ef- 
pañol , ni fe fabe que eftuvieffe en Ef- 
paña , fiendo afsi que de Caftulo fe 
avia de Ilamar Caftulonenfe , cômofe 
halla en las firmas de nueftros Conci- 
lios,ilo pide la regla de la derivacion, 
o etimologia? Eftas fon las novedades 
que fembro en efta claufula el falfo 
Luitprando : a quien, ni a Juliano en 
el Chronico , num. 363. no devid el Pa- 
dre Higuera que le digeflen quando ef- 
crivia la Hifforia aver fido Autor def- 
te libro de las doce vidas , o elogios 
de Efcritores Eclefafticos el mifmo Ar- 
zobifpo Felix , cuyas acciones , i me- 
morias , como de Prelado de fu Igle- 
fia celebra en efte capitulo , i de quien 
dicé , que folo fabe que déjafleefcri- 
to la Vida de San Julian fu predeceflor: 
dejando tambien olvidado en el Aduerf. 
187. de Luitprando, que afsi el Arzo- 
bifpo Felix , como fu anteceflor San Ju+ 
lan , hicieron libros particulares en con- 
firmacion de la Miffa de San Ifidoro: 
los quales dice el mifmo , que hallo, i 
leyô en la Bibliotheca de Fulda , quan- 
do la tenia a fu cuidado. 

$: 6 Siguefe defpues una gran con- 
fufion , i contradiccion entre nueñtra 
Hiftoria con eftos Chronicos de Luitpran- 

‘do, i Juliano. En el ultimo capitulo 16. 
Ilega al tiempo de la muerte del Reï 
Egica , i fucefion de VVitiza fu hijo. 
Dice que èfte governava ya a-Galicia 
en vida de fu Padre. I añade, que 47 
Arzobifpo Don Rodrigo no dice que eligià 
Egica por compañero en el Reino a VWi. 
tiza 3 fino: que le bizo como V'irrei, o Go- 
vernador de la Provincia-de Galicia. Pe- 
ro que Sebafliano dice , que le bizo com- 
pañero en el Reino, à le did que fuele 
Rei en Galicia , como èl. lo era de los Go- 
dos. Quejofo tenemos à Luitprando ,i 
con razon , pues hallandofe en èl la mas 
puntual i:menuda Hiftoria deftostiem- 
pos ; vè que fe le adelanten en la gra- 
duacion del Padre Higuera otros Au- 
tores de inferior tiempo, i por eflode 
menos autoridad. Bien claramente di- 
ce que VVitiza cum poteftate Regis vivit 
in Gallecia fic ordinante Patre Rege Egi- 
cane.. En la Era 736. Profigue la Hif- 
toria.con que murio êfte Rei por No 

vien 
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Diembre a los 13. 0 , 14. del mes en el 
año de qor., à fue folemnemente enterra 
do en Toledo como lo dice el Arzobifpo Don 
Rodrigo. Quien fe va con la genetali: 
dad defte Autor , cierto es ; que no 
hallava en Luitprando las particulari- 
dades que hoi fe leen en fu Chronico 
en efte mifmo año , que es la Era dé 
739. deftamuerte ,i enterramiento. Di- 
ce que el dia fue a cinco de los Idus de 
Noviembre , que es a nueve del mes: 
i que fele dio fepultura en Santa Leo- 
cadia , la que eftà fuera de la Ciudad. 

$. 7. Muerto pues él Rei Egica({on 
fus palabras) /uego creo buva éleccion.a 

coflumbre de los Godos. I eligieron a VVi- 
4iza; no sè yo con quanta conformidad: que. 
no efperd a recibir la Corona , à uncion 

facra el Domingo defpues de la muerte de 

Ja Padre, fino ungieronle el Martes 15. 
de Noviembre. El mifnc dia 14. años an- 
tes avia fido electo [fu Padre, à afside fal- 
taron aigunos dias para cumplir los.cator- 
ce años, No fe dice donde ft bizo la Con- 
Jagracion : mas fi miramos a lo paffado creo 

Je bavia en el Pretorienfe de San Pedro 
Î San Pablo por manos del Arzobifpo Fe- 
lix. Avrà quien leyendo eftasclaufulas 
{e atreva a decir que laque fe figuees 
del Luitprando quetrala en las manos 
€lPadre Higuera£ Succedit illi Regno (di- 
ce en la Era 739.) Flavius VVitiza, fi- 
lius ejas : confecratur , inungitur , core. 
aatur (ut Imperatores fulebant Conftan- 
tinopolitani manu Patriarche ejufdemUr- 
bis) die Lune XVII. Kal. Sept. à Gun- 
derico Toletano Pontifice prefentibus Epif- 
copis Metropolitanis, © Palatinis Toleti 
Urbe Romulea, boceff, Régia, in <Æde 
S. Maria, que Alficen modo divitur. Co- 
mo no fe dice en donde fue ‘hecha la 
Conagracion , filo pudo ver en èfte 
Autor tan clarot Icômo dice que por 
manos del Arzobifpo Felix ; quando en 
€l mifmo fe halla qué Gunderico fuce- 
{or fuyo confagro , i ungid al Rei? Es 
verdad que nada defto es dé Luitpran- 
do:; i afsi no verra , ni deja por de- 
cir nada el Padre Higuera. Por la cuén- 
ta que Îleva en la Hiftoria, el’ Arzo- 
bifpo Felix alcanzo de dias al'Réï E- 
gica : ji fue quien hizo la ceremonia de 
la: Coronacioïfisde fu hijo. , muriendo 
un año defpues i faltando en èl'alRei 
un fabio Confegero , i guia enel Go- 
vierno fuyoiidelReino. No fue Dios 
fervido (profigue que le duraffe macho 


éfle principal arrimo: porque , como dice 
él Arcediano Julian , murid en Toledo de 
enfermedad Martes 12. de Setiembre año 
de 702. no avicndo cursplido el Rei un año 
defpues que entrô en el govierno del Reï- 
no. Pues nos cita al Arcediano Julian, 
vcamos lo que dice. En elChronico, n. 
364. Felix Epilcopus Hifpalenfis fuccefsit 
Sigeberto Toletane depo/ito a fexto anno Re. 


gis Egicani ad primum annum VV itizani. 


Moritur auno 7o1. pridie Kal, Fanzarii, 
EI juliano antiguo tenia que la muerte 
fuc à 12. de Setiembre de 702. I en las 
manos de quien-le guardd hafta que fe 
comunico al molde, retrocedio el Sol 
nueve lineas , fin milagro : quiero de. 
cir que fe le :quitaron de vida al Arzo. 
bifpo nueve: mefes , 1 al Autor el cre- 
dito que quizàa merecia. Contodo effo 
fe dà a enrender que murio defpues de 
entronizado en el Reino VVitiza. Lo 
qual niega Luitprando ; puesdice que 
ya era Gunderico Arzobifpo.de Tole- 
do , quando fe corond.O no:pudoajuf- 
tarfe todo , © de propofito no fe ajuf- 
to, porque no parecieffe de una mano. 
La que anduvo defpues en efta mafla 
de. Autores nuevos ; o renovados , fe 
defcubre tambien en no aver hecho 
mencion el Padre Higuera de la mui 
notable memoria que fe halla en elmif- 
mo Luitprando de la fepultura , 1 epi- 
tafio hecho por el fuceflor ; Gunderi- 
co' al Arzobifpo Felix, Es un elogio dig- 
no dé Hiftoria : en que fe poneeldia, 
1'año de fu muerte à 2. de Juniode la 
Era 738. que es año de 700. fus pren- 
das de gran Poeta, i Predicador, acetri- 
mo defenfor de la Fè ,i Cliente (afsi 
le lama ) de nueftra Señora , fu ente- 
rramiento en-la Iglefia de Santa: Leo- 
cadia , i otras alabanzas fuyas en unos 
difticos , que ellos mifmos eftan dicien- 
do no fer hechos en aquel tiempo:Lla: 
ma el Autor a San Ildefonfo:Alfonfo, 
i efta ya fe vè que fue corrupcion del 
figlo inferior. Amenaza la ultima ruina 
al Reino de los Godos valiendofe del 
Pronoftico reperido de San Ifidoro. I 
efto' pudiera paflar’, fi:los verfosfe hu 
vieflen hecho para guardados en cafa: 
pero no es creible:que fiendo para gra- 
var en el fepulero del Arzobifpo(co- 
mo lo advierte:el Autor) tuviefle ofa- 
dia el Pocta ‘para efculpir en unapie- 
dra en Jugar .; i fépultura tan puefla a 
los ojos dé todos ;:i en Toledo 1:10 
€ 
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de los mifmos Réyés ; un pronoftico 
tan deftubierto de la ruina del Reino. 
Devid advertir efto el Poeta encubier- 
to para hacer verifimil el engaño. 

$. 8. Otra falta hallo’aqui que me 
perfuade a tener por falfo el lugar def- 
te mifmo Autor , en que hace memo- 
ria de que en Toledo florecia , en quan- 
to Felix tenia efta Iglefia, Juliano Lu- 
cas, Floret Toleti (dice en la Era 736.) 
Fulianus Lucas, qui multa de utroque Be. 
rofo collegit |, © continuavit. Juliano 
tambien le Hama Griego de Thefaloni- 
ca, ile hace Arcediano de Toiedo, 
añadiendo que vivio en los tiempos del 
Rei Pelayo , enel n#m. 234. Defté Au- 
tor tratarè Yo en la Bibliotheca de Efpaña 
que prevengo. 

$. 9. Hablando ya del fucefor, nos 
cita otra vez a Juliano. Pa/o (dice) e/ 
Rei en [u lugar a Conterico, que por el nom- 
bre parece Godo , del qual dice Fuliano,que 
fue primero Obi(po de Siguenza. Mas cla- 
ro que en Juliano lo tenemos en Luit- 
prando :i no nos le cita fiendo mas an- 
tiguo. De Gunderico , Obifpo Segonti- 
no ai firtma en el Concilio XVII. de To- 
ledo. Profigue defpuës dé pocas lineas, 
Del dice Ifidoro Pacenfe que entrando en 
el Arzobifpado comenzû a re(plandecer por 
obvas ,i nombre de Santo. No fabemos 
de que tiempo es Ifidoro Pacenfé, i ai 
harta confufion en faber, fi fueron dos, 
o uno los defte nombre. Leneftz duda 
era razon que Luitprando fuéffe traido 
a deponer defta fantidad. Pudiéra mui 
bien, pues dice del'énla Era 742.Gun- 
dericus , Preful Toletanus [apientia , pru- 
dentia, © ut aliqui volunt., miraculorum 
Zloria praclarus. Mejor teftigo era èfte 
{in duda , que el Maeñtro Alvar Go- 
mez , que vivia agora cién años, i con 
todo eflo cita fu teftimonio ,1 no elde 
Luitprando. A4frma del el Macfiro Alvar 
Gomez varon docto ,i piadofo defla Ciu- 
‘dad'en la Vida de los Arzobifpos de Tole- 


do, que entre los Autores es tenido por. 


Säto canonizado.No e$ temeraria mi fof- 
pecha. Aquel 4liqui volunt de Luitpran- 
do, fe. deve entender de Ifidoro Pacen- 
fe, idel Maeftro Alvar Gomez, a quién 
avia hallado defte fentir el Padre Hi- 
guera. 

$. 10. Enelmifmo capitulo 16. dà 
noticia de un Monafterio de Monjas 
del Orden de San Benito, que eftava 
entonces a dos millas de la Ciudad ca: 
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mino de Talivera ;, que defpues fe paf- 
sÔ a donde hoi es San Pedro de las Duc- 
Nas. En èfte dice , que /e m:ti0 Monja la 
Reina Gigilona , bija de Ermigio, gran 
Señor entre los Godos fegun el Obifpo Don 
Alon/o de Cartagena, aunque fegun la ver- 
dad bija de Ervigio Rei de los Godos,mu- 
ger que fue del Rei Egica , como lo dice el 
Arcediano Fulian. En todo el Chronica 
defte Autor no fe halla mencion defta 
Reina , ni aun de Ervigio fu Padre: por- 
que en lo que hoi parece fe va por ef- 
tos tiempos a pañlo largo, figuiendo el 
orden folo de los Arzobifpos ;, fin con- 
tinuat la fucefion de los Reyes. De 
fuerté que podiamos tomat a buen par- 
tido hallar a Juliano fi quiera en aque- 
Ilas cofas en que nos le alega la Hifo- 
ria. 

$. 11. Defpues de aver referido a 
èfte Arzobifpo la tranflacion del Mo 


“nafterio , añade que tambien fando la 


Parroquia de San Torquato , o Torcaz, 
que hoi dura (bien que no Parroquia, 
fino, Monaftério de Monjas ) aviendofe 
confervado entre otras Mozarabes, du 
rante la oprefion de los Mahometanos. 
No trae otro teftimonio defto fino a+ 
verfe hallado en la pared de la cafa del 
Cura defta Parroquia, quando lo era 
algunos años antes, un fello tofco en 
que eftava el Arzobifpo fentado , i vef- 
tido de Pontifical con mitra, i dos fi- 


_guras a los dos lados de dos Obifpos, 


que parecé fon los que fe hallaron a la 
Confagracion , con eftas letras %. S. 
DNS CONTERRICVS D. G. AR.T. 
M. T. HOC. T.T. queintepréta afsi, 
Que confagro efte Templo Don Gonterrico 
por la gracia de Dios Arzobifpo de Tolé- 
do al Martir San Torcato. Efte es un fe- 
llo que pudo fingirfe’; ipudo tener mui 
diferente fentido del que fe le atribu- 
ye : i quando èl fuera cierte , i la ex- 
plicacion no dudofa, no deviera obf- 
curecer por ‘eflo la autoridad de las 
Hiftorias a quien fiempre fe ha deferido 
tanto ,fino mas,que a éftos'indicios ex- 
traordinarios fugetos como ellas a la fu- 
poficion , i al error. Hago efta queja 
en nombre de los dos Atiantes (tan fa: 
bulofos ,como el primero ) de la Hifs 
toria de Efpaña deftos tiempos, Luit- 
prando.,i Juliano. Entrambos réfieren 
cfta fabrica. Luitprando en la Era 739. 
i Juliano en el num. 365. 1 no dejarè 
de notar que el lugar de Luitprando 
Rrs mucf= 
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wucftra bien aver fido forihado defpues 
que fe hallô en la cafa del Cura el fe- 
No con el Arzobifpo fentado en me- 
dio ,i los otros dos Obifpos a los la- 
dos: que a efto miran aquellas pala- 
bras. Gundericus Tolet. Archiep. cum [uis 
faffraganeis fatrat Ecclefiam S,Torquati, 


difcipuii S. Facobi, O'c. Aï otta cofa 


bien graciofa en un: Adwerfario  defte 
mifmo Autor, que tambien confirma 
efta fundacion de Conterrico, o Gun- 
derico. Esel 116. alias 133. en que di- 
ce que Don Garci-Ramirez, el Moza- 
rabe de Madrid , en opinion de algunos 
fue pariente defte Gunderico. Mucho 
ennobleceria a efta noble familia el pro- 
bar parentefco ‘con el Arzobifpo San- 
to. Mas efto avia de fer con teftigos 
dé masedad , que lo es el Padre Higue- 
ra , el qual dérramo toda fu inventiva en 
eftos Adwer/arios. I reparefe que en efte 
mifmo lugar Ilama a San Torquato, 
Martir de l'oledo.Cofa que no fabemos 
de otro que de Luitprando. 

f. 12. Mui brevemente Ilegaa fu 
muette diciéndo que fue 4 16. de Ma- 
yo del año de 704. i es probable [e manda- 
ria [epultar en la Lolefia que èl c[agrd.Cù - 
mo es probablé, o como fe habla con 
efta duda aqui, aviendo hecha en Luit- 
prado relacion defta muerte con no me- 
nos circunftancias , i declaracion que la 
que digimos de fu anteceflor? Dice ef- 
te Autor que murio en la Era de 745. 
(que esaño de 707.) a 28.de Diciembre 
en cdad de 85. años: i quefue fepulta. 
do’en Santa Leocadia con muchas lagri- 
mas de los pobres, viudas, ï huerfanos: 
i que le pufo epitafo Sinderedo fu fuce- 
for, que tambien engirio en el Ghronico. 
Juliano va mui diferente;i conformando 
en el año de la muerte , pues feñala el 
feptimo del Rei VVitiza, pone el dia pri- 
mero de Mayo;i el enterramiento en San 
* Torcaz. Notable malicia de ingenio fin- 

gir Autores para equivocar,ino para uni- 
vocat la Hiftoria! Falta en las cofas de 
Guanderico la relacion del Cücilio Tole- 
dano celebrado en fu tiémpo,que le atri- 
buye Luitprando en la Era de 742.Es el 
diez i ocho en numero de los queai noti- 
cia averfe celebrado en Toledo , idàla 
€l Arzobifpo Don Rodrigo en el Hb. 3. 
cap. 14. El Señor Don Garcia de Loai- 
fa pufo fus palabras , i efta Nota en la 
“Coleccion de los Concilios de Efpaña: i con. 
‘getura alli que devio de fer en el Ponti- 
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ficado de Gunderico. Si la celebracion 
de un Concilio, i las puntuales,i fingula- 
res noticiasde la virtud ,i prendas de 
Jos Arzobifpos, de fu muerte, i lugar de 
fepultura no fon materiales los mas pro- 
pios de la Hiforia Eclefiaflica de Toledo; 
yo confeffarè de buena gana,que no fue 
mucha culpa la omifion del Hiftoriador. 
Pero , filo fon,què han de refponder en 
fu abono los defenfores de Luitprando;i 
dé] Padre Higueraf 

$. 13. Tambien esdeftetiempo , 1 
fe hallo en efte Concilio de Toledo, uno 
de los Autores,que defcubrio la diligen- 
cia del Padre Forralva en Alemania , i 
nos comunico el Padre Higuera. Efte es 


‘ Vaideredo Arzobifpo de Zaragoza , Au- 


tor de unos verfos , 1 epigramas que fa- 
lieron con Dextro , i Maximo, i dèl dice 
Luitprando que era natural de Toledo. 
Adverf. 184. Valderedus,Toletanus, Mo. 
nachus Benedictinus, Abbas S.LeocadiæPre- 
torienfis Toletane fit Epi/copus Cafarau- 
guflanus , Vir Sanctus © docius. ] en los 
Adverfarios xo9.1, 110. dice que fe ha- 
Ilo el año de la Era 739. en Toledo a la 
coronacion de VVitiza , i que murio el 
primero año del Rei Don Rodrigo,i que 
fue fepultado én Santa Maria del Pilar, 
aviendofe hallado antes en el Concilio 
Nacional , que fe Juntd entiempo de 
VVitiza. Bien digno de Hiftoria es una 
tan iluftre mencion defte Concilio ,ila 
importante memoria de un hijo tan iluf- 
tre de Toledo. 


CAPITULO II. 


DEL REINO, I MALDADES 
de VVitiza. Pontificado de Sin. 
deredo. 


a L capitulo 138. dèfte libro 

contiene los defordènes 
de VVitiza, mal Rei de los Godos: fu 
decreto de que fe pudierèn cafar los 
Clerigos : defprecio de las fantas amo- 
neftaciones, que fobre efto le hizo el 
Papa Conftantino : i ultimamente fu to- 
tal pérdicion ,i ultima ruina dé negar la 
obediencia a la SedeApoftolica.En todos 
eftos fucefos hace prueva de la autori- 
dad de los Modernos Pedro de Alcocer, 
i el Maeftro Alvar Gomez , Vafeo, Ga- 
ribai , Morales , i quando D vd de 

on 
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Don Lucas dé Tui : todos graves por 
cierto: pero que con Luitprando , fi 
fueffe verdadero , no querrian entrar 
en competencia por la ventaja que les 
Ileva en el tiempo: que en efta mate- 
ria de Hiftoria es la mayor que puede 
fer. I con tenerle en las manos, i ha- 
Ilarie hoi en fu Chronico mucha noti- 
cia , i particulares circunftancias de to- 
do efte hecho, en nada mueftra el Pa- 
dre Higuera que avia en èl tales noti- 
cias , pues aun entre tantos Modernos 
no le dà lugar. Dirè particularmente 
lo que fe hace mas de notaren efte fi- 
lencio. Del modo de afcender Sindere- 
do a la dignidad es lo que fe figue lue- 
go al principio del capitulo. Muerto co- 
mo queda dicho, élbhienaventurado Pon- 
tifice Gunterico ; pufolos oos el Rei VVi- 
tiza en Sinderedo, natural de Roma, el 
qual pienfo que en las Legacèas del Papa 
Leon , i Benediclo wino aca , à [e qued0 en 
efta Iglefia Prebendado : ï concurriendo en 
èl. las partes quetan gran dignidad , i lu. 
gar pédian , ia miparecer por fer mui pri- 
vado del Rei, fue puefto en effa Silla Pris 
mada , no folo con aprobacion del Clero, à 
Pueblo defla Ciudad ; fino( como dice el 
Macftro Alvar Gomez) con favor, à aplau- 
fo de todo.el Pueblo, ©'c. Lo que aqui 
falta i lo que en Luitprando leemos, es 
el dia cierto deftaeleccion : i que fuef- 
fe hecha en Concilio o Junta de Me- 
tropolitanos, Obifpos, i Principes. En 
lo que fe contradicen la Hiftoria , iefte 
Autor, es; en que diciendo la Hifto- 
ria que pienfa que defdeel tiempo de 
las Legacias , fe quedo Sinderedo acà 
Prebendado , Luitprando efcrive , que 
en efta Iglefia fue afcendiendo por to- 
dos los grados, i ordenes defde la me. 
nor hafta el Presbitérato: i es cierto que, 
fi vino de Roma por Legado del Papa, 
no vendria tan lego , que tuviefle ne- 
cefidad de entrar por la puerta del ef. 
tado Eclefiaftico en Toledo. Veafe el 


lugar de Luitprando en la Era 747. 


$f. 2. Advierto mas que el Arzobif- 
po Sinderedo no fue Romano : a lo me- 
nos no aviendo ningun Autor que le 
haga eftrangero ; devemos creer que 
fue natural nueftro : i el nombre es Go- 
do, aunque a la verdad en Italia los avia 
tambien. El engaño dé los, Modernos, 
que le hacen de Roma ( entré quien 
cuento tambien al moderno Luitprando) 
{e fundo en ynas palabras mal enten- 
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didas del Arzobifpo Don Rodrigo: que 
por tener equivocacion , 1 eftar efcri- 
tas con un termino de que aquella edad 
ufava impropia i barbaramente , han 
creido los que le figuen , i no advir- 
tieron el abufo, antes entienden aque- 
Ia palabra en fu propia fignificacion 
Latina , aver fido natural de Roma Sin- 
deredo , i que efto lo dice el Arzobif- 
po.Harà novedad mi propoficion a qual- 
quiera , hafta que fe vea la razon én que 
la fundo. Las palabras del Arzobifpo 
en el /b, 3. cap.19.{oneftlas. His die. 
bus Sinderedus , de quo diximus | Urbis 
Regie Praefnl, © Primas , adventum Ara- 
bum expavefcens , © VVitize infolentiis 
fatigatus Romane patria [ee dedit ,Oves 
deferens , ut Mercenarius ,non ut Paflor, 
El nombre Patria no fignifica aqui lo 
que fuena en el buen ufo de la Len- 
gua Latina : fino Ciudad o Tierra: de- 
fuerte que los Autores de aqueltiem- 
po , o ya para decir Region, O Ya pa- 
ra decir Pueblo ,O Lugar , juntavan ef- 
te fubftantivo con el nombre adgeti- 
vo de la particular denominacion del 
tal Lugar ,o Region. I afsilo mifmoes 
Romane pairie [fe dedit, que Romam ivit, 
O abiit. Entendieronlo afsi como tan 
dieftros en la leccion del Arzobifpo, i 
otros Autores del Barbarifmo Gothi- 
co , Ambrofio de Morales, 1 el Padre 
Mariana. Idigo que lo entendieron afsi, 
porque en ninguno de los dos fe dà por 


Romano el Arzobifpo Sinderédo : i fix 


jorñada à Roma la cuentan por fuga de 
quien fe acogio al fagrado de fu ca- 
beza , no de quien fe bolvid a fu pa- 
tria. Veanfe de Morales los cap. 65 i, 
68. del lib, 12.1 del Padre Mariana el 
cap. 19.1,22. del libro 6. Para mayor 
firmeza defto es menefter advertir que 
las palabras , i aquel modo de hablar 
del Arzobifpo es copiado del ÆEpitome, 
o Chronico de Ifidoro Pacenfe , como 
ottas muchas cofas, que dèl traflado ca. 
fi a laletra. Dice [fidoro afsi hablando 
de Sinderedo. Qui © poff modicum in 
curfus Arabum expavefcens ,non ut Paflor, 
Jed ut Mercenarias , Chriffi Oves contra 
decreta majorum deferens Romana patrie 
J'efe adventat. La Hiftoria del Arzobif- 
po fe tégio en forma de Centon de Frag+ 
mentos. de otros masantiguos : afñiadien- 
do èl,o mudando algunas cofas, Afsi 
lo que dice del origen , i Reinado de 
los Godos en Efpaña , es copiado en 
Rur 2 mu: 
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muchas partes letra por letra de Jor- 
nandés , o Jordano en fu libro De Re- 
bus Gothicis: como de Ifidoro efte O- 
bifpo Pacenfe otra buena parte. De que 
refulra para nofotros , i la prueva dé 
mi propoficion , que, 0 {ea quel Ar- 
zobifpo entendiefle mal el fentido en 
que uso de aquella palabra ParriaIfi- 
doro : o que èltambien poco atentoa 
la propiedad Latina, la tomafle en a- 
quella mifma fignificacion barbara , ello 
es cierto , que a Ifidoro fe ha de re- 
currit como fuente: i fi en otros lu- 
gares fuyos hallaremos el mifmo fen- 
tido impropio defte nombre , no que 
darà Autor que diga entendido bien, 
aver fido natural de Roma el Arzobif- 
po Sinderedo. De muchos dire algunos 
lugares de Ifidoro que nos lo confir- 
men. Cerca del principio dice del Em- 
perador Heraclio, 1 las guerrasque hace 
a los Perfas, Hic Heraclius bic prafati fu 
us ( parece fe ha de leer , de quo prafa- 
tifumus ) Perfas rebellantes edomuit , im- 
periales Patrias belligerando. reformavit. 
I defpues en la Era 690. dice de Abda- 
Ia , Capitan de los Moros, que hacia 
la guerra en Africa : Et poff multas defo- 
lationes effeclas, vel diverfas patrias i- 
Clas, atque Provincias vaftafle ( puëde 
decir vaffatione ) domitas, @c. 1 mas aba- 
jo en la Era 750. Qui cum eo cunctas Hif- 
panie adventaverat patrias, @‘c., Ten la 
Era 782.dice dela muerte de un Capi- 
tan ,0 Governador de los Moros en Ef- 
paña , ide la fucefion de fu hermano: 
Hujus tempore Izit Alula propria morte 
Juncium(ha de decir funélo) [ue omnes 
patrie otius recognofcunt atque Abrabin 
fratrem. En el Obifpo Sebaftiano de Sa- 
lamanca ai otro lugar bièn claro por 
efte abufo , en que por /locus pone pa- 
tria., Al principio de fu Hi/foria quan- 
do habla de la tranflacion de la Arca 
Santa defde Toledoa las Afturias hecha 
por el Obifpo Urbano defta Ciudad , i 
Otros. 
$. 3. À Toleto Arcam. fupradiciam 
(dice )in Affurias transferunt : bunc lo- 
cum fibi © Sanélorum elecerunt maximè 
Juffragiis, quia patria ipfa vallata afpe- 
ritatemontium facile nulli boflium. pro- 
mittebat acceflum. , Un Canon de Conci- 
lio Toledano que cita Burcardo lib. 2. 
cap. 31.11von Parte 6. cap. 132. aunque 
no fe halla en los originales , dice con- 
forme a èfte u£o 4b alia patria in aliam 


migrans , ©'c. En los inftrumentos de 
aquellos tiempos ,i muchos defpues fe 
reconoce efte mifmo eftilo, Frai Pru: 
dencio de Sandoval en la Hifforia de Tui, 
fol, 139. trac uno fu data en la Era 1230. 
que cierra con decir que fue hecho 
Epifcopo Petro Epifcopante in Tuda, © 
Joanne Pelagio Capite de Vacca villicante 
ên eadem patria. | quien levere con ad= 
vértencia la Hiftoria nueftra de eftos 
tiempos , hallarà fer èfte elcomun mo- 
do.de hablar , propio de la ruftiquez, e 
ignorancia conque fe hallavan nueftros- 
Efpañoles de la lengua Latina. I Jornan- 
des en el libro De Rcbus Geticis , en la 
Jeccion 36.Qua patria inconfpeitu Maœjie 
trans Danubium Corona Montium cingi- 
tur ; ©c. I feccion 40. Secundo Maœ/am 
populati, Marcianopolim ‘eju[dem patrie 
Urbem famofam Metropolim congrediun- 
tur. Bien sè que ai lugar de Julio 
Solino en que ufa del verbo repatriare 
con fer de mejor figlo qué los nueftros, 
cuyo eftilo advertimos ,iculpamos. En 
el cap. 32. al fin dice, Hoc Arabie fat 
eff : binc ad Pelufium vrepatriemus. Efto 
puëde tener dos fentidos: d que quifief- 
{e decir lo mifmo.que revertamur , bol 
vamos. J'entonces probaria el ufo mas 
antiguo défte verbo repatriare, i del 
nombre patria en efta fignificacion, con 
que no tendriamos queacufara los Mo- 
dernos , que la advirtieron , i della ufa+ 
ron. Otro fentido es el propio, ren 
que fundan algunos aver fido natural 
de aquella Ciudad Pelufo de Egipto, 
Solino : porque enel cap.27. dicede la 
clemencia de los Leones. 4/siduis exéplis 
patet eos peperciffe : cum multi eaptivorum 
aliquot Leonibus obwii intalti répatriaue. 
rint. Su comentadorultimo , i eruditif- 
fimo( ojala tan propio ) Claudio Salma 
fio en las Nofas deftos lugares : ien los 
Prolegomenos ;, que hacea fus Comenta= 
rios , advierte las dos fignificaciones, 
propia , i .abufiva defte verbo : i no faz 
biendo qual deva atribuirfe a Solino en 
aquel primero lugar -donde nombrè a 
Pelufio: a lo menos determina no ha= 
llarfe en èl argumento que obligue a 
creer. la naturaleza ; i patria defte Au- 
tor en aquel pueblo: porque ; como 
puede :entenderfe por Ja buelta a Ja 
patria , fe puede entender tambien de 
la buelta al lugar de donde avia falido 
con el difcurfo i defcripcion que hace. 
Pero como quiera que fea aver pecado 
cé 
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ya én efto los Antiguos,o fer de los 
Modernos el abufo , ignorancia fue del 
falfo , i nuevo Luitprando reabit en 
otro fentido del que devia, las pala- 
bras del Arzobifpo, que fon las mif- 
mas de Ifidoro : como lo hizo fu Au- 
tor elPadre Higuera en nueftra Hifo- 
ria: que afsi fe copian fin intencion los 
padres en los hijos, para que èftos no 
puedan negar fu origen. Qualquiera 
que fuefle el de Sinderedo, memoria 
dej en Roma de fu retiro a ella : pues 
en un Concilio que fe tuvo en tiempo 
de Gregorio Il. 4%0 721. leemos efta fir- 
ma. Sinderedo Archiepifcopo Spaniæ , co- 
mo ya lo noto Ambrofio de Morales 
lib. 12. cap. 63. aunque por yerro Ilama 
al Pontifice IIT. de aquel nombre ,i aun 
el Pfeudo Luitprando año 722. 

$. 4. Como fe huvieffe el Obifpo 
Sinderedo en la perfequucion que mo- 
vid a la Iglefia de Efpaña el mal Reï 
VVitiza , permitiéndo la relajacion de 
las coftumbres , i:a los Clerigos , i Se- 
glares el cafarfé con quantas mugeres 


quifeflen , dicelo defpues nueftra Hif_ 


toria; acufando al Arzobifpo de que por 
medio del Reï,i con prudencia indifcreta 
perfuadid a los Sacerdotes celofos de la 
honra de Dios, que a voces deteftavan 
de tan abominable lei , la difsimulacion 
por algun tiempo hafta que pañlañe a- 
quella ola de tribulacion : i profigue. 
Éflo bacia el Arzobifpo con celo indifcre- 
to, À por miedo de perder la: vida 0 que 
Jus Clerigos la perdieffen ::mas ellos'encen- 
didos i abrafados en el celo dé la Lei de Dios, 
idelas Ordenaciones Santas de fu Iglefia, 
no-porefo callavan,antescon maÿor csfuer- 
go. predicavan ; O*e. XL à pocas palabras. 
Por: éflo el. Arzobifpo bizo en.ellos muchos 
malôs tratamientosaprifionandolos,privan- 
dolos de fusrentas: ;\à bficios , Jin que por 
eff los fantos celadores fe.atemorizaffen,an. 
tes creo letraertama la imemoria los Efta- 
tutos de-los: Santos Paäres:,; O'e. No ha- 


bla: fin Autot en efto, mien razon que 


pufeffe talmänchaen el Arzobifpo de 
fu Iglefia , menos que figuiendo la rela- 
cion de el que fue Prelado de aquella 
mifmaSilla el Arzobifpo Don Rodrigo. 
Hic ( dice de Sinderedo en el /b. 3. cap. 
15.) viros longavos , @“‘hoñorabiles, quos 
in Ecclefia Toletana reperevat pof} mortem 
Sancti Fœlicis © Gunderici decef[orum [no- 
rom ,celo Sanclitatis , licet non fecundum 
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ad inffinttum VVitize ; qui propter fui 
nequitiam eorum juffitiam timefcebat, Xre- 
conociendo efte lugar por tan exprefio, 
refieren Lo mifmo, figuiendo al Arzobif- 
polos Modernos Ambrofio de Morales 
lib, 12. cap. 65. i el Padre Mariana lib, 
6. cap. 19. Solamente el fal{fo Luitpran- 
do formado para defmentir a losanti- 
guos, mayormente en aquellas cofas de 
que refultavan culpas, o falta en los Ar- 


_Zobifpos de Toledo: como frtodos los 


que governaron. efta Silla huvieflen fi- 
do fantificados para hacerfe dignos de 
ella , bolvid al reves efta perfequucion;, 
1 dijo que el maltratado por fus Clerigos 
a perfuafion , i con calor del Reï VVi- 
tiza fue el Arzobifpo Sinderedo. Sinde- 
redus Epifc. Tolet. jubente Réege VVitizas 
ne male tractatur per Presbyteros Santie 
Ecclefie Toletane , quia fe flagitiofis Re- 
&is conatibus viriliter opponebat. Son fus 
palabras en la Era 747. de la edicion de 
Don Thomas Tamayo.. No pudo dige- 
rir el efpiritu inquieto del Padre Higue- 
ra efta nota que traia Sinderedo en las 
Hiftorias autenticas , i como querien- 
do déjar abierta la puerta para añadir 
que ai equivocacion en aquellas pala- 
bras del Arzobifpo , i que devio de de- 
cir lo contrario que hoi fe lee , form 
el lugar de Luitprando con aquellos mif- 
mos terminos, aunque variados , ha- 
ciendo la calzada a quien quifieffe def- 


_pues con efta nueva relacion de aquel 


hecho arguir al Arzobifpo de menos fi- 
dedigno ,0 a fu obra de menoscorre- 
gida. Por lo menos nadie podrä dudar 
que Luitprando no hablava afsien fa- 
vor de Sinderedo , quando Ja Hifloria 
de Toledo fe efcrivia: pues no depone 
én ella efte gravifsimo teftigo por la fan- 
tidad , i celo invencible dé Sinderedo. 
En la edicion de Don Lorenzo Ramirez 
và conforme al Arzobifpo, i aun la No- 
ta tambien del Padre Higuera. 

$. 5. Siguefe en el cap. 19. el def- 
pojar a èfte Prelado el Rei de-fu Silla, 
I porque el Arrobifpo Sinderedo le iva a 
da mano, à le ponia delante de los ojos los 


pallos que Ilevava tan encaminados a [u per- 


dicion, i detodo el Reino, le defferro, i pro« 


veyù que.viniefle a Toledo Oppas', Arzo- 


bifpo de Sevilla fu bermano : cofa de grande 
laffima:i que defde San Eugenio nunca avia 
paflado por efla Santa Iglefia. Que tenien- 
do fu éfpofo vivo ,entrafle el ,dultero que 
la amancillaffe. Luitprando no in que 
ue 


$O2 
fue violencia , o deftierro , fino perfua- 
fion ,i confejo en el Rei , i confenti- 
miento en Sinderedo.; I fupuefto que di- 
fieren tanto como elto èl, 1 la Hif- 
toria, bien fe infiere que la Hifforia no 
le traflada, o figue en efte punto.Con lo 
qual {e hace mas facii de creer que Luit- 
prando traflado la Hiforia ,ique de allà 
tom la comparacion , i alegoria del 
verdadero efpoloi del adultero. WWiti- 
ze confilio impulfuque Sindercdus Tole- 
tanus (dice Luitprando en aquel mifmo 
Jugar) patitur ut Oppas frater VVitiza- 
nis (aliis ef filius ) Archiepifcopus Hifpa- 
lenfis moribus nibilo VVitizane melior in- 
Vadat, confpurcetque Sanctifsimam, Caflif- 
Simamque © Immaculatam Sedem Toleta- 
nam , que ed ufque viro legitimo confociata 
Jponfa fanétifsime © felicifsime vixerat, 
nunc infeliciter Oppane confluprature. Si- 
no tuvo poregemplar el falfo Luitpran- 
do al Arzobifpo Don Rodrigo , cuyas 
fon eftas palabras del Zb. 3. cap. 17. 
VVitiza autem Sacrorum Canonum inimi- 
cus Oppæ fratri fuo Archiepifcopo Hifpa- 
Jen fi contradidit Ecclefiam Toletanam,ejuf- 
dem Ecclefie vivente Pontifice Sinderedo, 
ut ficut ipfe carnali ,1ta ©@* frater fpiritua- 
li adulterio fœdaretur. Todas fon hue- 
Ïlas que va dejando la falfedad contra 
Si para fer cogida por efte raftro: como 
tambien lo es,a mi parecer , aquel pa- 
réthefis puefto en aquel lugar del paren- 
téfco de VVitiza i Oppas que parece: 
trafladado de la Hiftoria del Padre Ma- 
riana , que dijo enefte mifmo cafo /ib, 
6.cap. 19. Ufque ed ut Oppam VVitize 
fratrem ( alii fHiwm faciunt }ex Hifpalen- 
ROC 
f. 6. Cierra el cap. con la muerte 
de VVitiza , refiriendo lo que el Arzo- 
bifpo Don Rodrigo dice que Rodrigo 
le wencio , t le faco los oj0s defferrandole à 
Cordova, a donde murio defaflradamente. 
1 defpues. Sebafliano , e Ifidoro Pacenfe 
dicen que murid en Toledo ae [u enferme- 
dad, Lo mifmo dice el Chronico Alvelden- 
Je de mas 700, años , que murid, à efla 
fepaltado en Toledo, à effa opinion parece 
mas verdadera ; i como tal la figo. Xaun 
fe la hizo feguir a fu hechura el nuevo 
Luitprando. lle wero( dice de VViti- 
za en la Era 749. ) vel morbo, vel cade To- 
leti decedit anno Regni [ui X. die XX, men- 
Sis Decembris exofus Deo © hominibus T y- 
rannus, Sepelitur fine lachrymis in Æde 
Sancle Leocadie Praetorienfi in Urbe. Si 
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el vérdadero Luirprando, fi es que vi- 
no alguno verdadero de Alemania , hu- 
viefle traido de allà efta noticia,no ai du- | 
da que fe hallaria a decir fu dicho en 
efta prueva , fiendo de igual, i de mayor 
antiguedad a los demas que fe ilamaron 
por teftigos. Es verdad que Juliano fr. 
guio la opinion del deftierro en Cor- 
dova , i ceguedad : en el #4». 368. del 
Chronico. Alsi và repartiendo nueftro In. 
ventor las falledades de fu cofecha, por- 
que a todos tocaffen , i no dejar a na- 
die defcontento: i lo que decimos del 
filencio de Luitprando en aquel tiem- 
po , fe hace mas evidente con que en 
efte mitmo punto de los años que dus 
ro elReinado de VVitiza, que tan de- 
clarado por años , idias fe lee en Luit- 
prando , habla nueftro Hiftoriador con 
la duda que fe verà en las palabras que 
fe figuen , las quales fon ya del cp. 20, 
en el principio. Dice afsi defte Rei. Pa- 
rece que nos da a entender Sebaftiano rei- 
nô diez años enteros: à afsi vino a fer fu 
muerte à fin del deqxx. pues èl entrô en el 
Reino à 15. de Noviembre del año de 7ox. 
viene à fer [u muerte èfle de 1x. por No- 
viembre, Valefe de la noticia confufa 
que le did Sebaftiano el Obifpo de Sa: 
lamanca que efcrivio deftos tiempos de 
la perdida de Efpaña : i no teniendo mas 
lejos a Luitprando, i fiendo hallazgo 
fuyo , i de tanto precio en fu eftima- 
cion , no vid en ë] la cuenta que Iléva 
tan puntual defte , i los demas Reina 
dos: lo qual no fue flaqueza en los ojos 
del Padre Higuera : pues lo que eftà 
por venir no, folo no esobgeto de nuel- 
tra vita , pero mi aun de nueftraima- 
ginacion. Pufo Luitprando la entrada 
en el Reino de VVitiza a 16. de Agof- 
to de la Era 739. queesaño de Chrif= 
to de 701. i el defpojarle Rodrigo; 
fu muerte a 20. de Diciembre de la Era 
349. o año deChrifto 711. Si tuviéra 
a los ojos eftas luces el Padre Higne- 
ra, no las'iria a defcubrir con trabajo 
en la obfcuridad de Sébaftiano. - 


UE RE 


CA: 


Libro XI. Cap. IV. 


‘CAPITULO IV. 


DEL REINO DE DON 
Rodrigo. 


SE: N el mifmo capitulo 20. 

donde efcrive del Rei- 
no , i acciones del Rei Roderico , fe ha- 
Ilan luego otros argumentos de la mif- 
ma calidad que fon los que voi juntan- 
do, contra la verdad de Luitprando. Di- 
ce que con el grande aborrecimiento 
que tenia el nuevo Rei a fu antecefor 
VVitiza, ante todas cofas reflituy0 a Sin- 
deredoen el Arzobi[pado echando dèl à Op. 
pas , à Jegun afirma el Macfro Alvar Go- 
mez ( proligue ). revoco la lei que fe cafaf- 
Jen los Godos por una que èlbizo: la qual 
afirma eftar en el fuero juzgo de la S. Igle- 
Jia. To no la be viflo.: ponerla he como la 
ballè en fusefcritos en la vida de Sindere- 
do. Pone luego la lei en Latin , 1 copia- 
la tambien en Romance. Advierte que 
el mifmo Maeftro Alvar Gomez dice 
que en los librosimpreflos en lugar del 
nombre de Ruderico ; Autor de la lei, 
puñeron el de Reccefvindo. I hace re- 
paro cl Padre Higuera contra efte dif- 
curfo , i opinion del Maeftro , que an- 
tes de VVitiza vivian caftamente los Cle- 
rigos , i defpues dèl entro efta plaga 
de ilicitos cafamientos ; i amanceba- 
mientos. Mucho puede(dice) para con- 
migo la autoridad de tan doëto, à grave 
varon : mas hicierame reparar que aqui (en 
la lei referida } #0 probibe cafamientos, fi: 
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03 
no amancebamientos : à ff quifiera revoa 
car. la lei de VVitiza , le nombrara, i bi. 
ciera mencion como là AUTOgAUA : Mas pien- 
Jo que no quifo nombrar a la perfona por 
Jerle tan aborrecible ; i no confe{s0 jamas 
que fue]]e cafariento el que por lei de VVi- 
tiza fe introdujo. Con tanta fangre , i 
fuérza de difcurfo , dudas, refpueftas,i 
replicas ;: arrimado a {a autoridad de un 
Moderno Hiftoriador de los Arzobif. 
pos de Toledo, fe atribuyea Rodrigo 
la abrogacion defta lei malvada. Sin du- 
da fue para el Padre Higuera de menor 
autoridad Luitprando , que el Maeftro 
Alvar:Gomez. Refiere aquel Autor la 
abrogacion tan claro como parece aqui. 
Rex Rudericus in principio Regni [ui (ion 
fus palabras en la Era 749. ) lege lata 
degem VVitizanis de Clericis uxorandis,@ 
alendis fecurs pluribus-uxoribus abrogavit, 
© Oppanem de Ecclefia Tolctum depulit. 
Dice defpues que aunque Taric, i Ra- 
fis, Arabes ponén a Cofta por Rei de 
los Godos enefte tiempo, hermano de 
Roderico: pero que ni Sebaftiano , ni 
Iidoro Pacenfe, ni Don Rodrigo, ni 
Don Lucas de Tui conocen tal Reï. Aun= 
que bien be leido Autor (dice) deltiempo 
del Rei Don Alonfo, que gano à Toledo, 
que dà à entender como en fu tiempo co- 
rria effa letura,otomada de Rafis , o trai- 
da de mano en mano. No fabrè decir , fi 
lo dice por Juliano el Arciprefte. Sè a 


lo menos que en èl fe halla efte vefti- 


810: Cum regnaret ( dice en el num. 365. 
hablando de la muerte de Gunderico) 
quod mibi minime vero placet , nefcio quis 
Rex Acofta. é 
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CAPETULO:L 
DE LA PERDIDA DE ESPAñA. 


Sa, 
à NO 


L Lrpero xrv, de 
) ANA 


nueftra  Hifforia 
tiene fu principio 
en la perdida laf- 
timofa del Reino 
| = de los Godosien 
Efpaña, i fu primer capitulo {e' gafta 


buena parte en efcufar la. jornada del : 


Arzobifpo Sinderedo a Roma contra el 
juicio que de élla hicieron los dos Pre- 
lados Ifidoro Pacenfe ,i Don Rodrigo 
de Toledo, llamandole Mercenario, i no 
Paftor de aquellas ovejas al parecer, 
pues en tal coyuntura las defamparava. 
Por abrigar ,1 apoyar efta detenfa , fe 
hizo aquel lugar de Luitprando en la 
Era 749. defde aquellas palabras, Sinde- 
redus nolens ferre vim , @‘c. Dice defpues 
que hallandofe en Roma afiftid a Firmo 
en un Conçilio , qué fé tuvo alli en de- 
fenfa del ufo Eclefaftico de las Sagradas 
Imagenes en el año de 722.governädo la 
Silla de San Pedro, Gregorio II. Iluego 
añade , que el fucefor de Gregorio 1. 
Ilamado Gregorio IL. convoco Concilio 
en San Juan de Letran ,el año del Se- 
fort 733. en que fe hall entre otros Ar- 
zobifpos , Sinderedo de Toledo : Coo 
lo dice el Macfiro Alvar, Gomez, i el Padre 
Dotor Juan de Mariana. Profigue def- 
pues. Alcanzo Sinderedo los años del prim- 
cipio de ZLacarias Pontifice : à pudofe hallar 
en otro Concilio , que celebro èfle Pontifice 
año de 742. en Roma, @'c. Vea el Letor 
como concierta efto con la afirmacion 
de Luitprando en la Era 760. que es 
año de 722.enque dicé , que aviendo 
afftido Sinderedo efteaño al Concilio 
del tiempo de GregorioIl. murio poco 
defpues oprimido del pefar de ver las 
calamidades de Efpaña. Dice luego que 
murio en Roma , ifue fepultado en la mif- 
ma Ciudad , como lo dice Julian Arcedia- 


n0 fin que diga mas queclaño que fue el de 
742. En el Juliano que tenemos impref- 
10 , ni'en èfte año , nien otro aimemo- 
ria del año cierto dé la muerte de Sin= 
deredo. 

$. 2. Liegamos a la eleccion de fu- 
céfor en la Silla de Toledo:en que bol- 
veremos a ver encontrados al Juliano de 
aquel tiempo quando fe efcriviala Hif- 
toriä ,i il que hoi tenemos impreflo ; 1 
todo-éefte negocio de la eleccion tur- 
bado de comole efcrive el PadreHigue- 
‘ra en Ja fabulofa narracio deftos nuevos 
Autores. Serà forzofo trafladar las pa 
labras de nueffra Hiforia quantas fon 
defte propofito.: Dice de la eleccion de 
Urbano ( afsi le‘llama ,i no con otro 
nombre ; nirenombre) que era Capif- 
col ;o Primicério de Toledo , que avia 
vivido en aqueñta Iglefa defde el tiem 
po déSanIlefonfo. { #0 devid de fer ‘en 
conformidad (fon ya fus palabras en el 
cap..2. defte libro°14.) à con aplaufo de to= 
dos; pucs en ninguno de los Memoriales;à 
Catalogos antiguos defla Ciudad le ponen 
por Arzobifpo: ni fe balla en el de San 
Millan de la Cogulla , ni Ifidoro Pacenfe 
le pone por Arzvbifpo , como ni Cixila, no 
dandole el uno ni el otro mas dignidad que 
de Chantre. I loque mases , que el Arzo- 
bifpo Don Rodrigo en la Hifforia de los 
Alarabes no le lama mas que Chantre Ver- 
dad es que los confejos fegundos fon mejo-= 
res ,i afsien la Hifforia de Efpaña, que 
Juc el pofirero trabajo defle gran Prelado, 
lé lama Arzobifho de Toledo , à lo mifmo 
la General de Efpaña. Verdad es que el Ar- 
cediano Julian no le hace Arzobifpo de 
Toledo , antes pone algo adelanté a Concor- 
dio por Arzcbifpo de Toledo en tiempo que 
Tivia el mifmo Urbano. Por effo no «réa 
que fne mas que eleélo, à no confagrado: 
porqueen la fubita mudanza que buvo el 
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mifmo año de fu eleccion no fe pudieron 
juntar los Obifpos, ni tuvieron lugar de 
le confagrar. I afsi en ninguno de los Ca- 
talogos viejos fe pone por Arzobifpo de To- 
ledo , nien clde Fulian, Jino que tras Sin- 
deredo todos ponen a Goncordio aviendo 
vacante de doce mefes. Effo féguiremos por 
parecer mas conforme a verdad poniendole 
por eleéto folamente ,comolofue San Eu- 
logio, Ée. Efto era Juliano éntonces, 
Veamos lo que hoies. Fulianus , cogno- 
ménto Pomerius (afsi dice en elrum,.369.) 
qui © aliis Urbanus dicitur , [ucceffor Sin. 
derediprofetlus ( ha de leerfe profeéti) 
Roma patriam fuam Archiepifcopus T o- 
letanus( aliis Chorepifcopus ) comitanti. 
bas Pelagio, ©, Ya le Ilama aqui Julias 
no Pomerio , nombre que nô oimos haf- 
ta agora ,nifupo elPadre Higuera. I 
advierte la duda de fi fue Obifpo pro- 
pietarto , o Corepifcopo. Pero defpues 
nos faca della, En la prolija relacion 
que hace de la perdida de Toledo , en el 
num. 376. dice que fe Ilevaron las reli- 
quias defde Toledo a Oviedo , comitan- 
tibus multis viris primoribus Flavio Pela- 
gio(afsi fe ha deléer),@ Urbana cog- 
nomento fuliano ex MelodioT oletano Pre 
Jule: nifi mayis eum bic Vicarinm nomi- 
pare : tunc enim vivebat adbuc Sindere- 
dus , Pontifex Toletanus , Romæque patrie 
J'uæ dègebat, X defpues. Tam tunc rever- 
[as erat ex Afluribus Toletanus Sancius 
Vir ©* Pontifex Toletanus confirmatus Ur. 
banus , qui nhnis folitus eff Cbriflianos 
confolari, @e. Es verdad que en el 74m. 
381.dà por fucelor de Sinderedo a Con- 
cordio: queeslo que le atribuye nuef- 
tra Hi/foria en las palabras que arriba 
hemos puefto. De que fe manifiefta,que 
efto ultimo es lo que decia Juliano : i 
lo antecedente, es lo que le añadie- 
ron. 

$. 3.  Tenemos que hacer algo mas 
con Luitprando, el qual antes de Ur- 
bano pone otro Atrzobifpo fuceflor de 


Sinderedo. Succedit (dice en la Era 749.) 


in Sede Toletana. Sinderedo Romam profe- 
éto Archiepifcupo Toletano, vigefima [ecun- 
da die ejufdem menfis ; qui fuit Dominisa 
Suinderedus prefente Oppane Rege Rude- 
rico © Epifcopis , © Palatinis. Len otra 
claufula pocos renglones mas abajo. 
Seniores Ecclefie Tolctanæ mortuo Suin- 
deredo Tulianum  cognomento  Urba- 
num Toletane Sedi-praficiunt atate con- 


feélum difcipulum Sanéti Idephon/fiT ole- 


-Ambrofio de Morales : 


| SOS 
tani, {con todo efto el Padré Higuera 
no halla que fueffe Arzobifpo Urbano, 
fino es en la Hifforia dé Don Rodrigo: 
i en la General que folas le atribuyen 
efta dignidad. Donde eftava Luitpran- 
do entonces® I Juliano como le nega- 
va efte lugar que ya le concede? En ef. 
to de la fucefion de Suineredo a Sin- 
deredo figuid ei falfo Luitprando el or- 
den de dos Catalogos de la Santa Igle- 
fia que ponen defpues de Sinderedo à 
Sunnifredo , como efcrive Ambrofio de 
Morales %b.13.cap.7. Pero el Arzobifpo 
Don Rodrigo , que devid tener mui a- 
juftado el Catalogo de fus anteceflores; 
deja èfte en blanco, /ib. 4. cap. 3. Hoc 
modo Ldcphon(o fuccedit Quiricus , cui Fu 
lianus Pomérius , cui Sifibertus, cui Felix, 
cui Gundericus, cui Sinderedus [nb quo fuit 
ab Arabibus Civitas occupata.Efto es aver- 
los contado hafta Urbano ,a quienen el 
principio del mifmo capitulo ilama /uce. 
for de Sinderedo. Refta faber que à La 
novedad dé dalle aquellos dos nombres 
de Juliano , i.Urbano a efte Prelado de 
que hablamos : lo qual no fe halla en 
la Hifloria de Toledo , ni en los demas 
Autores que ella nos cita, did ocafion 
la-Hiftoria de Sebaftiano Obifpo de Sa- 
lamanca , el qual Hama Juliano al Ar- 
zobifpo que en compañia de Pelagio Ile- 
vo de Toledola Arca Santa a las Aftu- 
tias. Ya vi0 efta contradiccion el mifmo 
aunque lo que 
leemos hoi en Sebaftiano , fe lo atribu- 
yeé a Sampiro de Aftorga ( que afsi an- 
davan eftos Autores copiados juntos, fin 
advertirfe donde acabava el uno , iem- 
pezava el otro fu Hiftoria. Lo qual did 
ocafion a equivocarfe muchas vecés los 
que encontravan eftas copias : como la 
diremos en nueftra Bibliotheca )ifue de 
parecer en el cap. 71. del lib, 12. quees 
error llamarle Juliano, 1 fe ha de enmen- 
daz Urbano conforme a las Hiftorias de 
Don Rodrigo ,1 de Don Lucas de Tui, 
i aun del mifmo Sampiro. El buen Luit- 
prando quifo meter la mano en efta di. 
ferencia , i cargo al Arzobifpo de dog 
nombres , quando ni el de Urbano fo- 
lo defcubrimos en las Memorias anti- 
guas de la fucefion de los de Toledo, 

$. 4. Mui de reparares, quenuef- 
tra Hrfforia ha mucho tiempo que de- 
jo el hilo del Chronico de Luitprando de 
la mano, i ya no le toma en la boca: 
fiendo en eftos tiempos donde mas pun: 

Sss tual 
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tuai , i dilatado anda en fus relaciones, 
Buena feñal de que los Fragmentos que 
vid fuyosiel Padre Higuera ; no lega- 
van a eftos años , i que todo lo mu- 
cho que en ël fe lee dellos, es falfo, 
i fupuefto. En la Era 752. dice efte Au- 
tor que a 11. de Noviembre un Domin- 

o fue la rota que dieron los Moros 
al Rei Don Rodrigo : declara el modo 
con que entro en la batalla : i fiendo 
tan fidedigno Autor el que efcrivio à 
dos figlos defpues defto,para confirmar 
la mitma relacion nueftra Hifforia {e va- 
le de otro , cuyo nombre , i edad fe 
ignora, Empezôfe ( dice ) /a batalla Do- 
mingo dia de San Martin once del mes de 
Noviembre à 9. dela Luna de Favel fegun 
fe balla en el Chronico del Monafferio de 
Alvelda, 

f. 5. Palla a referir èn el cap. 3. la 
tranflacion de ja Arca , i libros fantos: 
donde ai tambien cofas bien notables 
contra la fe deftos Autores. ExprefJa- 
mente dice el Arzobifpo Don Rodrigo ( fon 
claufulas de la Hiforia') que evo Urba- 
0 en fa compañia a Don Pelayo:por el 
carmino fe le ivan llegando muchas Compa- 
fias, que [e ivan a hacer fuertes a los Lu- 
gares altos de las Affurias, Llevd conjfigo 
Urbano la arca , à libros de San Ilefonfo 
Ji decir que lleval]e cuerpo otro ninguno, 
Verdad es que algunos dicen , que fne alli 
San Fulian Pomerio. Pucdefe decir que al- 
guno de los Sacerdotes que atompaño a S, 
Urban , fe llamafle Jalian : nombre enton- 
ces mui ufado; finoes que cligieron en lu- 
gar de Sinderedo à Tulian , como lo aprue- 
va Pelayo Ovetenfe: que fue el que lleud 
las Reliquias , à devid de quedarfe alla. 
Deflo no ai claridad 3 por fer electo ,i 
no confagrado , no le ponen. Pues Autor 
es de masde 600. años Pelayo , a quien 
Je deve dar mas credito , que 4 Don Ro- 
drigo , Ÿ*c. 1 añade. Sino dige]lemos que 
efle Julian es el Arcediano Julian Lucas, 

que entonces eflava en Toledo. Digimos 
que el Maeñtto Ambrofio de Morales 
atribuia efta relacion de aver transferi- 
do la Arcafanta el Obifpo Urbano ,i 
el Principe Pelagio à Sampiro , Obifpo 
de Aftorga : el Padre Higuera la atri- 
buye aquia Pelayo el de Oviedo: i hoi 
en la imprefsion de las Hiftorias de los 
Obifpos , que hizo Frai Prudencio de 
Sandoval , hallamos que niSampiro , ni 
Pelayo la tienen en aquella parte que 
ellos efcrivieron: fino Sebaftiano de Sa- 
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lamanca. Yo fofpecho (lo apuntè po- 
co ha ) que eftos Obifpos , como fe 
fueron fucediendo en tiempo , copiavan 
las Hiftorias del que, o de los que le 
antecedieron , i añadiendo cada uno las 
memortias dé fu tiempo ; dejava correr 
toda efta junta , 0 cuerpo de varios Au- 
torès en nombre fuyo: notando al fin 
como era Autor de aquella Hiforia,fién- 
do en la mayor-parte agena, o dejan- 
do otra feñal,con que perfuadidos los 
que en nueftro tiempo huvieron a las 
manos la copia , o copias dellas , fegun 
encontraron con la que tenia la nota, 
o feñal de averla hecho Sebaftiano , o 
Sampiro , o Pelayo , atribuyeron en fus 
cfcritos al tal Obifpo, cuyo nombre te- 
nia , todo lo contenido en la Hifforia 
defde el principio hafta el fin. I deaqui 
procedid que unas mifmas cofas , i pa- 
labras , el uno las refiera a la Hiforia 
de Sampirio , i otro a las de Pelayo, 
fiendo todas del Autor que efcrivio Lo 
de aquel tiempo. I folo copiadas por el 
otro , i engeridas con lo que èl aña- 
did del fuyo. He querido poner efto 
aqui , para que, fi alguno huviere ha- 
llado mejor falida defto , me lo advier- 
ta : i es bien menefter : porque vemos 
que Ambrofio de Morales padeciendo 
efta equivocacion atribuye a cadauno 
deftos quatro Obifpos lo queénoefcri- 
vieron : como fe conoce yahoi que por 
beneficio de Frai Prüdencio de Sando- 
Val leemos los pedazos, itercios de La 
Hifloria a nombre de cada uno de los 
Obifpos que le efcrivieron particular- 
mente. Dà a entender pues el Padre Hi- 
guera que ai equivocacion en los Au- 
tores , fobre fi fe Ilevo a Oviedo con 
la Arça , i libros fantos, el Cuerpo de 
San Julian , Arzobifpo de Toledo , o 
fi fe llamd Julian el que los Ilevo jun- 
tamente con el Principe Don Pelayo. 
Lo que fe dice que «lgunos dicen que 


* fue alli San Julian Pomerio , es facado 


del Arzobifpo Don Rodrigo , lib. 4. 
cap. 3. Lo que reparo ,i lo que afirmo 
por fin duda es, que quien la tieneen 
efta parte , no avia vifto los lugares que 
fe hallan en Luitprando , i Juliano ,en 
que fe efcrive averfe Ilevado de Tole- 
do en efta ocafion los Cuerpos de San 
Julian , i Afturio Arzobifpos de aque- 
Îla Ciudad. Veafe en el Chronico de Luit- 
prando la Era 755. i el Aduerf. 24. i 
en el de Juliano cl num. 369. que vif- 
tos 
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tos del Padre Higuera (fi es que fe pue- 
de ver lo que aun notiene fer ) le hu- 
vicran facado de la equivocacion que 
pondera en aquellas claufulas. I'afirmo 
tambien , que elaver Ilamado al Arzo- 
bifpo Urbano por otro nombre Juliano 
Pomerio , fue querer darapoyoa la una 
de las refpueftas que pensd , de que el 
nombrarfe Juliano Pomerio en aquella 
jornada , feria porque era Prelado de 
Toledo ,-elegido quizà por fucefor de 
Sinderedo : que no ai linea .deftas que 
fe tircfin intencion , o al aire. Final- 
mente conocefe, que no leia en Luitpra- 
do eftas fucefiones de los Arzobifpos, 
ni el aver fido uno mifmo el que fé Ila- 
mÔ Juliano , 1 Urbano, fucefor de Suin- 
deredo ,o Sunnifredo como ëfte de Sin- 
deredo , pues anda balanceando conel 
difcurfo entre lo que dice el Arzobif- 
po Don Rodrigo ; i lo que efcrive Pe- 
layo , el Obifpo de Oviedo; fiendo qual- 
quiera dellos mui inferior a Luitpran- 
do : que en primer lugar , i con mas 
razon devria fer. Ilamado a determinar 
éfta duda. 


CAPITULO IL. 


DE LA CONQUIST À DE 
Toledo por los Moros. 


Sox. Jen fe deja entender, que 

fiendo la perdida de To- 
ledo en efta ocafion de la mayor cala- 
midad de Efpaña un fucefo tan notable, 
i tan propio de la Hifloria defta Ciudad, 
el Efcritor della examinaria con diligen- 
cia, i fin perdonar a trabajo alguno to- 
do lo que defte argumento elcriven 
nueftros Autores. I fiendo tan antiguos, 
e iguales a qualquiera de los otros en 
tiempo, i autoridad los curiofos, i doc- 
tos Hiftoriadores , Luitprando,i Julia- 
no , qualquiera podrà efperar que Île- 


gando a hacer relacion el Padre Higue- 


ra en efte capitulo , i elque fe figue , de 
efta perdida , fe valga de fus teftimonios 
antes que de atros, a lo menos no de- 
firiendo menos a ellos que a qualquiera 
de los demas: mayormente hallandofe 
en eftos Chronicos de los dos Autores 
tanto defto , que no es pofible defear, 
ni fer mas. En Juliano fe pueden leer, 
pues eftà a Los ojos dé todos por benc- 
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ficio del molde, los dosnumeros, o pa- 
rrafos del Chronico , que fon 376.1377. 
i ocupan muchas paginas , i en Luitpran- 
do el que correfponde a la Era 757. 
donde mui menudaméte(digo enaquellos 
lugares de Juliano ) fe reñere too el 
fucefo con circunftancias mui notables 
bien dilatadamenté , como quien copia- 
va el memorial, que de todo ël dejo 
efcrito en el Archivo de Santa Jufta a- 
quel Toledano Ilamado Gullita ,'que el 
mifmo célebra , diciendo que fe hallo 
por efte mifmo tiempo en Tolédo , co- 
mo quien vivia por aquellos años. Vea= 
fe quan digna es efta relacion de tener 
el primero lugar ,i hacer toda la cofta 
al Hiftoriador Ilegando a éfte punto: 
pues para la fè humana no ai mayor cer- 
tificacion en la Hiftori. , que hallarfe 
efcrito algun fucelo por Autor iguala 
aquellos tiempos de que efcrive, libre 
de toda fofpecha de pafion. No fer ef- 
to afsi, ni aver avido tal Gullta ,o fu 
relacion no aver venido alas manos de 
Juliano niel Juliano a lasnueftras, co- 
mo le gozo el Padre Higuera : conf- 
tarà claro, fi por un pedazo que copia- 
rè aqui deftos capitulos de nueftra H//0- 
ria , fe viere citado a Juliano , como 
Autor de una fimple , ibreve memo- 
ria de Ja perdida de Toledo ; 1 no por 
Autor , o depofito fiel de las origina- 
les noticias , que aquel Gulhta fe dice 
aver dejado en la Parroquia de Santa 


à 


Jufta.. El cap. 4. defte lib. 14. tiene ef- 


te titulo. Opiniones cerca de la Conquifta 
de Toledo : à quales la mas probable , à 
de algunas cofas que paflaron en el cerco. 
f. 2. Son yafus palabras defde el 
principio dèl. Enninguna de las cofas te- 
cantes a Efpaña ballo menos luz que en la 
que deftè fiempre que la buviera mucha, 
mui grande: conviene a faber en la Con- 
qaifla defta Imperial Ciudad : porque Don 
Rodrigo en una parte de [u Hifforia dice 
que cffava cffa Ciudad mui apercibida , à 
Uena de gente, à la qualavia concurrido 
de muchas partes de Efpaña como a defen- 
Ja i amparo. En otra , que la ballo Taric 
con cafi ninguna gente: algunos pocos Chrif- 
tianos , à fudios :ig fe did por concierto, 
i no por combate. Otros que la tuvo mucbo 
iempo cércada , à que al fin la entro por 
fuerza de armas ; interviniendo traicion de 
unos Judios , que abricron cicria fucria. 
Lo del concierto figue de los Modeynos cl 
Padre Dotor. Mariana, Garibai, i Pedro 
Sss 2 de 
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de Aleocer. Efotra opinion de los Fudios es 
de Don Lucas de Tai, dela General, que 
con feguir Jiempre al Arzobifho , en eflo le 
deja , de Vafeo, Marmol, el Arcipreffe de 
Talavera , Pedro Antonio Beuter , à de 
wmuchas Chronicas de Efbaña, de Frai Alon- 
fo de Efpina , À cafi todos. Rafis parece 
quicre dar aentender , que Toledo je gand 
por maña, t buen Jefo , à buena ventura 
de Muza, que fon eflas fus palabras , en 
que fignifica buvo alguna obra prudencial, 
{ effratagema de guerra , por donde fe ga- 
nù Toledo: porque [/fidoro Pacenfe ufa def. 
te vocablo , irrumpendo , en la conquiffa 
de Toledo, que quicre decir , entrar con 
Juerza, i impetu: que por fer efle Autor de 
mas de 700. 4ñ0s es de mucha autoridad, 
por fer fuente de nueflras Hiflorias. I afsi 
me parece mas probable coja decir , que ef- 
tuvo effa Cindad mucbo tiempo cercada, à 


que palaron grandes bazañas en el cerco . 


que devia tener mui apretado Muza ; por- 
que pone èfle Lfidoro , que entrd dentro Op- 
pas , alo que parece , con engaño ,i trai- 
cion , à perfuadiendo algunos de los Prin 
cipales que fe falieffen , à fueflen donde qui- 
Sefen 3 ellosfe fiaron del malvado Obifpo, 
î dando avifo , mandd aborcar à algunos, 
Î 4 todos matar. Effo dice el Iffdoro por 
algunas palabras algobarbaras , que [on 
effas bablando de Muza. AtqueToletum, 
Urbem Regiam ufque irrumpendo adjacen. 
tes Regiones pace fraudifica male diverbe- 
rat , nonnullos Seniores nobiles viros qui- 
cumque remanferant per Oppanem Ezice 
Regis filiurs à Toleto fugam arripientes gla- 
dio patibuli jugulat , ©* per ejus occafio- 
ner cunétos enfe detruncat. Quiere decir, 
Or. Explica eftas palabras, i profigue. 
À cjla quenta matando eftos barbaros ene- 
nigos detoda razon tantos Cavalleros en 
odio de nuefira Fè , à Religion, buena fe- 
mentera tiene efla Ciudad de Martires. El 
Rei Don Alon/o VI. en un privilegio del 
dote de la Santa Iglefis dice fe movia a 
ganar effa Ciudad. Va tratando como pri- 
mero los echaron de Toledo quando fe ga- 
nÔ : à luego mataron muchos dellosi Dice 
afsi el Emperador, Quod ego intelligens effe 
opprobrinm, ut defpecto nomine Ghrifii, 
abjeliifque Chriflianis, atque quibufdam 
eorum gladio [eu fame diverforumque tor- 
mentorum mactatis , Oc. Eflo no fe pue- 
de bien entender de lostiempos que tras 
eflos fe figuen , fino de los prefentes que 
Jueron tan trifles , lamentables, à defdi- 
chados , que Lfidoro Pacenfe dice, que ni 


Roma , ni Gerufalem quando fue cercada, 
à entrada por Tito , ni otro Lugar del 
mundo ,niotra Provincia , ni Nacion , pa- 
decid las crueldades , O'c. Paflados algu- 
nos renglones que firven a la ponde- 
racion deita calamidad. Tengo tambien 
por verdadero lo que cuentan los Autores 
Jobredichos (los que ha citado antes) que 
Jiendo la Ciudad tan grande , ieflandoto- 
da cercada , era forzofo fè aprovechaflen 
para [a defenfa de toda la gente que efa- 
va dentro. Vivian con los Chriflianos mu- 
chos Fudios , que los avia buelto pocos dias 
avia el malvado VVitiza. À eflos fe did 
la guarda de algunas torres del muro pof- 
trero , ni las mas importantes , nilas mas 
peligrofas. Dice Pedro de Alcocer que vi- 
vian eflos Fudios en el arrabal, à gran: 
ja , cerca de la Puerta de Vifagra en par: 
te que podian fertraidores, à entregar la 
Lrimera cerca, mas quedava cercada la Ciu. 
dad con las Puertas de la Puente de Al- 
cantara , que van acia elconduto de Fua: 
nelo ,,@e. Refiere defpues como deter.. 
minados eftos Judios en entregar la Ciu- 
dad , aconfejaron a los Moros , que hi- 
cieflen ademan de dejar el fitio alejan- 
dofe de alli : i que los Chriftianos fal- 
drian , como tenian de coftumbre el dia 
de Ramos, que fe acercava , a Santa 
Leocadia fuera de la Ciudad en pro- 
cefsion : i que éra efta la mejor coyuntu- 
ra para dar fobre ellos los que huvief. 
fen quedado cerca dealli en celada lue- 
go que defde los muros fe les hicieffe 
una fefa de que los Chriftianos avian 
falido a fu eftacion. Que fe egecurd 
afsi, i con efeto did la celada fobre los 
Toledanos, i mat muchos dellos; que 
los demas fe recogieron a la Ciudad: que 
los Judiosentregaron una puerta a los 
Moros, que eftà mas abajo dé la de Vi- 
fagra por donde fe apoderaron del arra- 
bal. En efta ocafion dice eftas palabras. 
Queno dieron los Fudios mas que los arra 
bales, dicelo lfidoro Pacenfe en una bra- 
va obra que no fe balla en Efpaña, i ef- 
ta en el infigne Monaflerio de Fuldacon 
titulo Epitome temporalis que el mifmoci- 
ta. AÏj trata de algunas cofas mas en par- 
ticular que en el Chronico , à dice que el 
arrabal de Lisboa , à el de Toledo fueto- 
Mado de los Moros por traicion de los Fu- 
dios. 

$. 3. Por no poner de una vez to- 
do el hilo defta relacion , le corto aqui: 
l empiezo a hacer los reparos queofre- 

ce 
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ce la parté que hèmos corrido. Juliano 
en toda ella no fe nombra: antes pare- 
ce ,comoes cierto, que aquella fu nar- 
racion defte fucelo que decimos, fue 
hecha folo para conciliar todas las fen- 
tencias diferentes de varios Autores 
que fe han referido , diciendo como pu- 
do fer todo en el difcurfo de un largo 
fitio. Refiere todo efto de la falida de 
la Ciudad a la eftacion del dia de Ra- 
mos, laentrega de la puertahecha por 
los Judios, matanza que hicieron los 
Moros en algunôs de los Ciudadanos: 
donde aï una claufula trafladada del 
Caftellano de nueftra Hiftoria. Ella di- 
ce como dejamos ya puefto, À cfa 
cuenta matando eftos barbaros enemigos de 
toda razon tantos Cavalleros en odio de 
nueftra Fè,i Religion, buena fementera tie- 
ne efta Ciudad de Martires. | Juliano afsi. 
Multos in primis fuburbiis occidunt ; qui 
Martyres cenferi pofunt , cum occiff fint 
in odium Religionis Chrifliane. Pudieron 
concurrir los dos Autores en un mifmo 
fentimiento , dicho con tan femejantes 
palabras : pero a quien mirare efto con 
buen alumbramiento , luego parecerà 
mui claro que los penlamientos queel 
Padre Higuera pufo en la Hiforia ; los 
copio de allien Juliano ,1 que el Chro- 
nicon defte Autor, i nueftra Hifforia fe 
hicieron en una mifma cabeza , i con la 
mifma pluma, Siendo cierto que no po- 
demos decir por lo contrario, que la 
Hifhoria txafladd al Chronico de Juliano: 
pues de la relacion defta perdida ;fien- 
do tan menuda, que hoi Ieemos en 
efte Autor , no ai memoria en la Hif- 
toria de Toledo, 1 eslo tanto ,i de tan 
individualés noticias ( bien como faca- 
da de Autor que fe hall prefente 
a todo ) que dicé como fe Ilamo el Ju- 
dio Principe de los demas, o Arqui- 
finagogo , que urdid la traicion, i el 
numéro de cafas de Judios que habita- 
van dentro de la Ciudad : los nom- 
bres dé algunos de los que murieron a 
manos de los Alabares en efta ocafion, 
i ottas cofas mui particulares. Careen- 
fe las palabras', que quedan pueñtas, i 
las que adelante fe pondran, con la nar- 
racion de Juliano ,i fe verà lo que de- 
Ia aqui falta : i quan poca razon huvie- 
ra tenido el Padre Higuera de quejat- 
fe (conforme vimos) de que no avia 
hallado en èfta perdida de Toledo la 
certeza que fiempre defco ; antes mu- 
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Cha confufion , i duda , fi eftuviefle Ju- 
liano en fu poder entonces, como le te- 
nemos en el nueftro. Es pues fin duda 
que fe formo efte cuerpo fantaftico de 
todos los metales ,que contribuyeron 
los antiguos , i modernos Autores, i 
tradiciones , para hacer en nueftros dias 
un idolo falfo , a quien , con ferlo, han 
adorado muchos, con grande ofenfa de 
la verdad. Pero ella es tal piedra , i tan 
poderofa , que aun no teniendo manos 
(porque efto es averfe fiado de las mias) 
podra deshacer la eftatua, i aun dar con 
los polvos de fu ruina en los ojos de los 
ciegos Idolatras , que con tanta pafsion, 
1 fuperfticion le dicron culto mal mere- 
cido, 

$. 4. Dice défpués, que aunque los 
Moros fueron echados valerofamente 
por los Chriftianos de aquel fitio que 
avian ocupado ; pero que continuando- 
{fe el cerco , i fatigados los de Toledo 
huvieron de tratar de concierto :i los 
que faliéron a tratarle fueron ( fon fus 
palabras ) de los Eclefiaflicos | Urbano 
Chantre ; que parece avis buclto a confo- 
larfe son los Chriflianos , Evancio Arcedia. 
70 , Cigila Diacono que fue defpues Arzo= 
bifpo de Toledo , à agora era mui mozo, 
Juliano Diacono que creo es el Thefaloni- 
cenfe ,iGriego que llama Florian de Ocam- 
po fuliano Lucas, cofa ufada entonces en- 
tre Godos tener dos nombres , ®c. Vafeo 
en el Chronico dice que efcrivio la Hifforia 
del Rei Don Pelayo ,i fofpecha que es Au- 
tor de doce vidas añadidas al Chronicon de 
San Ilefonfo. Con efta duda habla del 
Diacono ,i Hiftoriador Juliano Lucas 
Thefalonicenfe , creyendo lo que dicen 
del , Florian ,1 Vafeo , i no  otra cofa. 
Lucgo Luitprando ,i fuliano , que ha- 
cen infigne memoria del , falfos fon en 
efta parte tambien , como en lo demas. 
Luitprando én la Era 736. Floret Toleti 
Fulianus Lucas , qui multa de utroque Be. 
rofo collegit, © continuavit.1 En la Era 


. 786. Hoc tempore ( dice) fcribit Tolet 


jam atate ingravefcente Diaconus Fulianus 
Lucas , qui de rebus Hifpania libros edidit. 
Ienel A4dverfario 34. le alaba ,i dà por 
Auter de cierta antiguedad tan falfa co- 
mo es el Maeftro. Juliano #4". 385.Fu- 
lianus Lucas Theffalonicenfis Gracus na 
tione , Diaconus Toletanus , in pretio ba 
betur , nobilis Scriptor ; ram Jcripfit Hif- 
toriam Gothorum , © pracipue Regis San- 
cii Pelagii, L'antes èn el ##m, 234. ef 
Cil- 
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crive que defde aquel punto que es def- 
de losaños de 454.0 ,456.cmpieza fu 
Hifioria el Diacono Griego, 0 Arcedia- 
no de Toledo Juliano Lucas. Quien 
did noticia defte Autor en Efpaña fue 
Florian de Ocampo , de quien lo tomo 
Vafeo , Garibai , Mariana ,i los demas. 
De creer es,que no querria engañar- 
nos quién le did a conocer. Aunque el 
Maeftro Ambrofio de Morales pone har- 
ta duda en fu fè , diciendo en el /ib. 13. 
cap. 7. Loque sè decir defloes, qué mu- 
chos de fus amigos de Florian defeamos vèr 
efe libro ,i nunca nos le moftrù , ni def- 
pues ba parecido: antes ballé yo en fus 
papeles feïñas ‘hartas de no aver avido tal 
libro. Recelar podemos , que fegun an- 
da valido el engaño ,1 falfedad en efte 
tiempo , falga a ladearfe algun dia con 
Dextro ,1 Luitprando , i femejantes, la 
Hifloria Gothica , o del Rei Don Pela- 
yo , del Griego Juliano Lucas :i que, 
aunque traiga mas eftrañezas , 1 falfe- 
dades , que ellos , configa igual credito 
con los menos advertidos. 

f. 5. Eftos, i otros Sacerdotes To- 
ledanos dice que facaron los paétos pa- 
ra fu Ciudad de que avian de quedar 
los Chriftianos en ella obfervando fu Lei 
con fiéte Iglefias, las feis Parroquiales, 
las que quifieffen efcoger ,i mas todos 
los Monafterios de Monges, i Monjas, 
que huvieffe dentro , i fuera de la Ciu- 
dad. Juliano dice efto mui menuda- 
mente : quales fuéron las que refervaron 
los Chriftianos , i quales fe profanaron 
en Mezquitas , o fe deftruyeron, en el 
num. 376. Pero no le cita la Hifforia haf- 
ta agora: defpues veremos quan corta- 
mente le cita. Al fin deftc capitulo 4. 
cuenta las Iglefias que quedaron:Convie- 
ne a [aber ( dice ) San Sebaffian , San Tor- 
cato por la devocion que con ël tenian, San 
Lucas, San Marcos, Santa Olalla, Santa 
Jafla , Santa Maria Alficen, el Monaf- 
tério Agalienfe, de San Pedro de las Due- 
fas, de Santa Leocadia ,de San PedroisS. 
Felix. EldeSan Miguel, 1 fegun tradi- 
cion de algunos , San Pedro de las Due- 
as (afsi eftà en mi copia dos veces re- 
petido , i deve de fer yerro) San Cle- 
mente , Santo Domingo clantiguo, que en- 
tonces notuvo efte nombre fîno de otro San- 
to, o Santa que no fabrè decir qual fue, 
ien Memoriales ballo las Hermitas de San- 
ta Sufana, à de Santa Maria de la Cif- 
la ; del Monafierio de San Miguel , el de 
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Santa Eulalia , à otras algunas Iglefias que 
no fe faben. Coregele efto con la rela- 
cion de los que quedaron ,i fe arruina- 
ron, que hace Juliano en el dicho #4. 
376. pues no ai lugar para detenerfe a 
repararlo todo aviendo tanto que hacer 
a cada pafñlo. 

$. 6. El capitulo s. de nueftra Hif. 
toria examina el año defta perdida. La 
verdad es (dice ) que la conquifta fue el año 
de 719. como je colige lo primero del Chro- 
nicon de Sigeberto Gemblacen/e , el qual po- 
ne el año de 720. por remate de la con- 
quifla de Efpaña, à fiendo al fin della la 
de Toledo , viene bien que [ea el año di- 
cho de 719. Effe mifino año la pone Frai 
Alonfo Venero en fu Chronicon. Ponela Ifi- 
doro Pacenfe con poco mas , 0 menos : por 
que dice que el año de 722. era el ÿ. def- 
pues de ganada Efpaña. Effe año la pone 
el mifino Lfidoro Pacenfe en el Epitome, à 
Juliano Arcediano diciendo Era 757. (es 
año de 719.) a 25. de Mayo fue entre- 
gada la Ciudad de Toledo a los Moros con 
condicion que dejaffen à los Chriflianos Jie- 
te Iglefias que \llaman de Mozarabes, Las 
demas derribaron ,o bicieron Mezquitas 
de Moros.  Efto es lo que fe puede creer 
avia en el original de Juliano , i no mas: 
que fon los cinco renglones primeros 
del ##m. 376. (tan prolijo ,idefigual 
a los demas ) que en eftas palabras Caf- 
tellanas quedan interpretados cafi a la 
letra. A efta tela antigua fe furci lo mu- 
cho que a efto fe figue, quedando em- 
pero un teftigo mayor de toda excep-. 
cion en éfta Hiftoria , que como cria- 
da en la mifma célda del Padre Higue- 
ta, fabe diftinguir con efta legalidad, 


. 1 certeza lo authentico ,i original , de 


lo añadido , i nuevo. Profigue imme- 
diatamente los Autores , i fundamen- 
tos de aver fido efte año la perdida. Z 
Jobre todo elSeñor Garcia de Loaifa, i Don 
Juan Bautifla Perez, meritifsimo Obif- 
po de Segorbe lo tienen , à ballafe expref- 
Jado en el privilegio del Rei Don Alonfa 
del dote de la Santa Iglefia de Toledo, don- 
de dice que eftuvo cabalmente dia por dia | 
Toledo en poder de Moros, bafis que fe 
gand 366. años : que ganandoft el dia de 
San Urban de 1085. es evidencia fe per- 
did el año [obre dicho. Tan legal anda el 
nuevo , i fingido Juliano , que aun no 
perdond efta memoria, i computo, ci- 
tando el mifmo privilegio del Rei Don 
Alonfo , i fus palabras : no porqueël 
COn- 
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cônfultaffe los Archivos, comofe quie- 
re dar a entender, fino porque le com- 
puleron , 1 viftieron plumas i trabajos 
del Padre Higuera, que fue el que vioô 
el privilegio. 

f. 7. Dice defpues que efte año 
mario la Reina Cigila, o Cigilona , ma- 
dre del Rei VVitiza; a que añade : F4- 
liano , que cita [u muerte , no pone el dia, 
Jino que murid èfle año. En todo fu Ghro- 
nico no ai mencion defta Reina. Aila 
de otra de fu nombre cafi , Ilamada Egi- 
lona , que es la muger dél Rei Don Ro- 
drigo , con una circunftancia tal, que 
quando no tuviera otra cofa , merecia 
por ella toda efta obra gravifsima cen- 
fura. [no sè qual nombre dar a efte hé. 
cho del Autor. Aquellos a quien toca 
fe le daràan , i haràan la demonftracion 
que conviniere. Baftame a mi advertir- 
lo. En el numero 372. feñalando el año 
de 716. dice afsi. Tertia die Fanuarii, die 
Veneris anno 716. in Oétava Sancti Foan- 
nis Evangelifie Egilona Regina, uxor Ru- 
derici Regis Vifogothorum ultimi , cum 
Abdalafio , cuipoft coacla nupfit ,cum Sa- 
cerdote , qui eos traxerat Cordube fidei 
caufa patitur. De fuerte que dà por Mar- 
tiraefta Reina Egilona ; 1aun(alo que 
parece ) tambien a Abdalacis fu marido. 
De efte cafamiento fe fabe lo que el Ar- 
zobifpo Don Rodrigo dejo eicrito en la 
Hifloria de los Arabes , capitulo 9. de don- 
de lo tomo la Hi/foria General, 11os Mo- 
dernos defpues. Son fus palabras. Mu 
za dimifit filium fuum Abdalaziz Princis 
pem citra mare, qui apud Hifpalim confii- 
tuit fedem [uam ; © fertur uxorem Regis 
Roderici nomine Egilonem fibi in conjugem 
adfumfifle: © ab uxore [uaflus more Re- 
gum Gothorum fibi impofuit Diadema:un. 
de ® Arabes Chriflianum putantes , con/r- 
lio Ainbabenbalib, dum in orationé per/fi- 
Jreret ,occiderunt. 1 fi pareciere que dà 
Jugar a algun fundamento para que fof- 
peche alguno que la Chriftiandad de 


Abdalaziz no fue tanto pretexto falfo 


para matarle , quanto verdadera mu- 
danza que hizo de Religion : oigamos a 
Ifidoro Pacenfe, mas antiguo muchos 
años que el Arzobifpo, fuente de la 
Hiftoria de Efpaña de aquellos tiempos, 
como igual a ellos, fegun fe cree comun- 
mente. Abdalaziz omnem Hifpaniam per 
annos tres fub cenfuario jugo pacificans, 
cum Hifpalim. Divitiis © bonorum fafci- 
bus cum Regina Hifpanie in conjugio ço- 
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pulatam, vel filias Regum ac ‘Principum 
pellicatas, © imprudenter diffraitas «flua- 
rét ,feditione fuorum facia , orationi in- 
Jians ,ob confilis Aiub occiditur : atque eo 
Hifpaniam retinente menfe impleto Alaor 
ên Regno Sperie per principalia juffa [ucce- 
dit. Cui de morte Abdelaziz ita edicitur, 
at quafi confilio Egilonis Regine conjugis 
quondam Ruderici Regis , quam fibi focia- 
Verat ,jugum Arabicum a [ua ceruice cona- 
retur evcrtere, © regnum invafum Iberie 
Jibimet retemptare. Aunque embuelta en 
la barbaridad de eftilo que vemos, bien 
fe reconoce que la fentencia es decir 
que Abdalaziz fue muerto de los fuyos 
por deftemplado,i fenfual:o alo me- 
nos porque fofpecharon que queria fa- 
cudir el yugo del Miramamolin,, i ha- 
cerfe Rei abfoluto , i independente de 
todo el Reino, figuiendo en efto el con- 
fejo de fu muger Egilona. Bien sè que 
el Padre Mariana en el /b.7. cap. 2. pe- 
tifrafea efto algo diferenremente : pero 
la diferencia aun es mas contra la Reina 
Egilona ; pues la hace complice de la 
muerte del marido por celos que em- 
pezù atener,ienojo del menofprecio 
en que la tenia refpeto de las otras mu- 
geres. De qualquiera fuerte que fueffe, 
Ileva buena traza efta Reina para fer 
Martir con fu marido. Si le engaño al 
témerario mal acon{ejado , i falfo fupo- 
nedor de Martires , aquella palabra del 


. Arzobifpo Don Rodrigo quando dice 


que fue muerto aquel Moro dum ora- 
tione perfifleret , 1 la del Pacenfe oratio- 
ni inflans : que puede fer , o hablando 
a los fuyos, o haciendo oracion: fepa 
que los Moros la hacen ,i con tal aten- 
cion, ifervor , en medio de fu defven- 
turada ceguedad , que puede avergon- 
zarnos mucho a los Chriftianos, de 
quien es propia , ia quien compete uni- 
camente efta virtud , como parte de Re- 
ligion , fiendo la nueftra unicamente la 
verdadera. Efto es ,fino queremos en- 
tender que eftava haciendo alguna pla- 
tica a los fuyos quando le mataron:pues 
uno ,i otro fentido admiten los dos 
Prelados. Eftos arrojos, i precipicios de 
una pluma que figue en todo la lei de 
fu antojo fin parecer que obferva otra 
ninguna , no los avia de tildar la tinta, 
fino deshacer , i caftigar el fuego. 

f. 8. Hallanfe defpues buenas fe- 
fas de no fer fupuefto en el todo un lu- 
ga del mifmo Juliano. Voi con adver- 
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tida puntualidad notando todos los que 
fe refieren a fu nombre,o fe ballen, (e) 
no en lo impreflo : para que unos1 otros 
fe acrediten o fe redarguyan recipro- 
camente : i fe conoZzca que quien le ci- 
ta fiempre que le halla , no le hallô, en 
donde no le cita. Siguenfe las palabras 
de nueftra Hifloria, Elmifimio Autor dice 
(es Juliano de quien poco antes hablo) 
que el ao figuiente los Moros bicieron con 
Jolemnidad la Santa Iglefis Mayor | Mez- 
quita Mayor fuya , la qual avia mandado 
recdificar el Rei Leovigildo en la forma que 
los Moros la ballaron , ila acabo el Rei Ca- 
tholico Recaredo , i mandô que Je confagraf: 
Je ballandofe à fu confagracion Eufémio, 
Primado de las Efbañas Arzobifpo de Tole- 
do, Mazona Metropolitano de Merida : à 
bizofe la confagracion de San Hermenegil- 
do Martir a 13. de Abril: agora a prime 
ro de Falio la dédicaron los Moros à las [u- 
ciedades de- Maboma. Todo es de la Hif- 
toria , refiriendo los fucefos del año de 
720.que figuid a la perdida de la Ciu= 
dad. Propongo agora al Letor cuerdo, 
1 celofo de la verdad , el lugar de Ju- 
liano , a que tuvo el Hiftoriador puefta 
la mira : en donde verà la narracion fen- 
cilla del antiguo Juliano con los colo- 
res naturales , que gafta la verdad: i 
mal fobrepueftos en ella los falfos, i 
afeados de la mentira, defcubrirfe de 
fuerte , i defunirfe de lo demas , que no 
avrà Ojos tan ciegos que no lo vean. 
Todo fe encamina a dar antiquifsimo 
origen a la fabrica de la Santa Iglefia 
de Toledo. Ecclefia Sante Marie Tole- 
tan ( es el num. 380.) que ab Apoftolo 
Jacobo fuit incæpta , © a Marco Marcello 
Eugenio Affumptioni B. Marie confecra- 
ta ,ab Arrianis Epifcopis cogentibus Re- 
&ibus Vifgotborurs fepe prophanatas © a 
0B& mémorie Rege Recaredo Catholico 
reflituta ritu [olemni x 3 .Aprilis ab Euphe- 
mio, vel Euphemiano , ©'c. nunc fit Mez- 
quita Maurorum polluta fordibus immun- 
dis Prima die Julii 731. ann. Nam mu- 
tatiobac ab annom1o. ad bunc, quibuf- 
daim ex çaufis dilaÿa fuit, Ya adverti arri- 
ba , facandolo del cap. 23. del /ib. 6. de 
nueftra Hiforia , quando andayamos en 
los años de San Eugenio Obifpo de To- 
ledo ,como por fofpecha no mas creia 
clPadre Higuera aver fido edificada la 
primera vez éfta Iglefia en el fitio que 
hoi tiene con titulo dela Afuncion de 
nucftra Señora por el primer Prelado 
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de Toledo San Eugénio. I alli defcubri 
tambien la contradiccion que hacia a 
aquello efte lugar, Agora digo folamen- 
te que la memoria del origen antiguo 
defde Santiago , 1 San Eugenio , fe aña- 
did por cabeza contrahecha, i poftiza 
a la claufula de Juliano en que folo de- 
Cia lo que defte Templo refiere el Pa, 
dre Higuera en las palabras que co- 
piamos fuyas. Otra diverfidad ai entre 


dos dos Julianos ; el del Padre Higuera 


(digo el que cita ) dice que el año de 
720. fe hizo efta abominable dédica- 
cion. El Juliano impreflo la pone elde 
731. once años defpues, añadiendo aver 
avido caufas para efta dilacion. No ha- 
cemos ofenfa al Padre Higuera en no 
creerle quando habla por boca agena: 
pues le creemos quando hablaa fu nom- 
bre , i defcubierto el roftro. 

f, 9. Acabaremos todo lo que ai 
digno de reparo en efte cap. 5. de la Hif- 
toria : aunque fe dilate algo el nueftro. 
Dice qué los Chriftianos llevaron los /i- 
bros de canto , à de otras cofas fagradas con 
algunos ornamentos(copio ya fus palabras) 
a la Iglefia de Santa Fufia , que fue la Me. 
tropolitana , donde acudian los Clerigos 
principales, i forma pobre que buvo de Ca- 
pitulo. AN vivia el Arzobifbo de Toledo, 
que , aunque pobre en bacienda, fiempre 
con el nombre , ititulo de Metropolitano , à 
Primado de Efpaña. Efcogiô el Arzobi[po 
efta Iglefia, o por [er la principal, i mas an- 
tigua delas otras Muzarabes, o por effar 
en mejor puefio , o quizà por fer la mas ca- 
par. Déflo ai grandes rafiros, que irè [eña- 
lando en fus lugares. Si Juliano, i mas an- 
tiguo que &l Luitprando , que vivieron 
én efta Ciudad en tiempo de los Moros, 
i de la reftauracion , nos digeffen don- 
de eftuvo la Siila Arzobifpal de Tole- 
do durante la captividad , i fe lo digef- 
fen al Padre Higuera, poca necefidad 
tendria de andar averiguando efto por 
raftros , o difcurfos , que no fon infali- 
bles, dejando la autoridad de Efcrito- 
1Es CoËtanéos ,1 graves, que no puedé 
€hgañar , como ni ellos pudieron enga- 
farfe. Pues no folamente dicen que ef- 
tuvo Ja Silla en Santa Jufta, que es lo 
que nos ha dicho el Padre Higuera; pe- 
ro aun dicen mas( quizà por poner paz 
entre las_ dos Iglefias que cada una de- 
ve de tener fu pretenfion de aver fido 
Cabeza de los Muzarabes, i Silla del Pre- 
Jado ) que aunque egercia los je 

es 
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les ,i adminiftraya los Sacramentos , i fe 
rezavan Jashoras en Santa Jufta: la ha- 
bitacion del Arzobifpo era en Santa Ma- 
tia de Alficen. He interprètado a la le- 
tra el Adwerf, 128. (que en la fegun- 
da imprefsion es 146.) de Luitprando. 
I añado à juliano que lo refiere con di- 
ferencia en el num. 376. de fu Chroni- 
co. Ecclefie Gathedralis, que tempore cap- 
tivitatis nuncin Santia Maria de Alficen, 
nunc in Parochiali S.Fufle pojita fuit, © 
utrobique domus Archiepifcopalis, En na- 
da defto fe embaraza el Hiftoriador de 
Toledo. 

f. 10. Vimos antes de agora como 
advirtio el Padre Higuera ; que Juliano 
en fus Memorias no did por Arzobif- 
po de Toledo a Urbano, fino que pufo 
a Concordio en efta dignidad aun en tié- 
po que vivia el Urbano. Agora dice 
qué los Chriflianos de Toledo viendoft ya 
en pacifica poflefsion de [us Iolefias , [e jun- 
taron , à viendo la grande aufencia de Ur- 
bano, por no carecer de Paffor, eligieron à 
Suinfredo , como dice: el Macfiro Ambro- 
fio de Morales , o Suiniredo , como le ponen 
los dos Catalogos viejos, à el de Fulian Dia- 
cono, en que no ai duda que Jueffe electo , à 
confagrado , lo qual no'es cierto en el ante- 
ceffor fuyo , que alaunos ponen Îlamandole 
Urbano. Efte Catalogo és la obra de Ju- 
lian ,'que tuvo elPadre Higuera:1-lo 
demas que excede de Catalogo,, ibre- 
ve de los Arzobifpos, es obra añadida 
a aquello antiguo : : tan tiranaménte; 
que desfigurd todo lo que hallo hecho: 
como fe vè en efte lugar ,1 en otros que 
hemos con cuidado, advertido. ‘En el 
Chronicon defte' Autor; donde parece 
eftà incluido el Catalogo ; no fe hace 
mencion de Suinfredo , o Sunieredo: fi- 
no folamenté de qué Urbanofue fuce- 
for de Suinderedo ( en el ##m. 369:) 
donde advierte tambien que fegun o- 
pinion de algunos Urbano no fue pro- 
pietario  Arzobifpo , fino Corepifcopo, 
o Vicario por el aufente Arzobifpo Sin- 
deredo : à figuiendo efto fegundo (en 
el sum. 381.) da por fucefor de Sin- 
deredo a Concordio. Quien hace men: 
cion de Suineredo’es Luitprando (a 
quien ya nocita él Padre Higuera, por- 
que devieron de acabarfele. fus Frag- 
mentos)enla Era 782. De‘fuertèque 
donde no avia efta memoria fe pufo;'i 
de donde la avia, fe quito. Tropelia 
diabolica bien digna de caftigo para el 
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defengaño , para el efcafmiento. 


CAPITULO li. 


PRINCIPIOS DEL REINO 
de los Moros. 


N elcap.6. refiriendoal- 
gunas guerras que los 
Moros recien apoderados de Toledo tu- 
vieron con los de Cordova, i otros, dis 
ce tambien que por efte tiempo mwrto 
el Abad Agalienfe Eugenio , à le fucedid Le- 
porio: ique afsi lo dice Fuliano. Yo no hä- 
Ïo por eftosaños tal cofa en Julianosni 
creoque fe hallarà en todo el Chronico: 
Al fin del mifmo capitulo dice , que el 
ano de 725. pasd al Gielo el Santo Pontifi- 
Ce Suineredo, Bien diferente lo digera,fi 
leyeraen Luitprando por los años de 
744. la mencion que hace de que vivia 
entonces efte Prelado , i que vivio en la 
dignidad once años, Ten el capitalo fi- 
guiente , que es el feptimo, que por 
muerte defte Arzobifpo, juntandofe a 
clegirel Clero deffa Ciudad , nombraron 
por Ju Prelado, i Pontificé a Concordio, 
Sacerdote criado en la Santa Iglefia de To. 
ledo : el qual fegun Fuliano comenzd efte 
año de 726. porque devid de morir [u an- 
teceffor al fin del año de 725. Esfalfo lo 
que aqui atribuye a Juliano ; o el Chro. 
nico de Juliano ,i la memoria que defta 
eleccion hace ,es falfa. Ponela el año 
de 743. que efte numero efta pueftoen 
la margen :a lo menos defpues del año 
de 731. no ai duda quefue: pues el pa- 
ragrafo antecedente reficre en ëèl la 
transformacion que hicieron del Tem- 
plo Santo de Toledo en Mezquita fuya 
los Motos , advirtiendo que efto fe di- 
lato por juftas caufas hafta efte año. 
Yo creo qué fe van alargando con arti- 
ficic las vidas de los Arzobifpos defte 
tiempo de la captividad , porque no fe 
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.-dè vacio :i los que refieren los Catalo- 


gos viejos defta Iglefia Ilenen todo el ef- 


‘pacio,que.pueden Ilenar. 


_ÿ. 2. En el capitulo paflado, go 
zando de la ocafion que nos did la Hzf- 
toria , hablamos del Diacono Thefalo- 
nicenfe. Juliano. Pero porque en efte 
capitulo buelve a tratar dèl haciendo 
una larga confideracion en defenfa fu- 
ya ; pondremos aqui algo de lo que di- 
ce: porque fe vea que entre algunos que 
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cita por Autores de que huvo tal hom- 
bre en Efpaña ; Juliano , 1 Luitprando, 
que devian fer citados los primeros,no 
parecen entre los demas. Por eftos dias 
fiorecia en efla Ciudad un Diacono , natu- 
ral de Theffalonica , que por alguna ocafion 
avia venido a Efpaña : i [e quedd en efta 
Cindad, à Santa Iglefia , lamado Fulia- 
no , perfona de muchas letras, i conocimien- 
10 de lenguas : porque era mui docto en la 
lengua Griega, i Latina : à podria alguno 
fofpechar fuelfen fuyas las compoficiones de 
Jos ultimos Concilios de Toledo, que fon mui 
elegantes, à bien compuefios.Effe tenia gran 
sonocimlento en todo genero de antigueda- 
des de Efpañas à dicen que efcrivia por effe 
tiempo todo lo que palfava al Rei Pelayo: 
que como Gatholico, à que morû en Toledo 
algun tiempo, le tenian los defia Ciudad 
amor. Deffe Autor fe aprovechan algunas 
veces el Maeftro Florian de Ocampo,:el Ar- 
cediano de Ronda, Don Francifco Llanzol, 
Cavallero doëto à mui diligente, natural 
de Valencia en ellibro que efcrivio, inun- 
ca Je ba impreffo de los Rios de Efpaña, 
donde trata de las Anttguedades de Efpa- 
Ba con grande erudicion : de quien yo Jupe 
le tenia , à [e ofrecio dejarmele copiar , fi 
me Vice con èl. Era effe Cavallero per/o- 
24 degran verdad , i untrato llano. I no 
Porque no andetan trivial, como quifie- 
ran algunos , por effo fe deve negar le aya 
avido :nies buen argumento, no le citan 
Antores ( reparefe efto ) /uego no buvo tal 
libro: porque à efla cuenta dariamos al 
traffe con toda la Hifioria de Efpaña. Di- 
ganme quien cita a Sebafliano, Sampiro, 
Lfdoro Pacenfe , Don Rodrigo, i Don Lu- 
cas de Tui: o quando fe vieron citados an- 
tes de nueftros dias el libro: de: Etério, à 
Beato contra Helipando , la Apologia del 
Abad Sanfon , el Memorial. de. Martires 
que compufo San Eulogio ; los trabagos de 
Alvaro , Cavallero principal de. Cordova. 
Luego por no averlos citado, diremos que 
ñ0 los buvo ? ©'e. Tampliando efte lugar, 
con otros egemplos, añade défpues. 
Què Je bizo el trabajo de Pedro el Hermo- 
Jo,elde Fuan jiervo de Dios,-Arzobifpo 
de Toledo ? He bechoefto para que ningano 
Jea tan amigo de [u juicio ; o tan incredulo, 
que no crea fino lo que vè.: 1 bolviendo a 
Juliano ,VafeoV aron doétifsimo , de can- 
dor admirable , aunque noile vio y no le 
defécho : antes pienfa que la Adicion: que 
anda de los Varones iluftres ;es defte Au- 
c#or : à yo creo añadid lo que andaen el Ghro- 
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#icon amado Vulfa , à no buvotal Autor, 
Jfino dice Uvifegothorum. Es la principal 
defde Athanarico baffa Ervigio de San Fu- 
liano , i lo demas de Egica, iVVitiza aña. 
dido defle Autor. T es para mi de mucho 
pefo , que una perfona de tanta gravedad, 
pefo ; letras , à juicio, como el Padre Do- 
tor Juan de Mariana de nucfira Compa- 
hia le admita, à ponga en fu Hifforia : à 
bacen agravio à la buena memoria de Flo- 
rian de Ocampo , a quien devemos los bue- 
nos principios de nuefira Hifloris de Ef- 
bpaña;,los que dudan de aver avido tallibro: 
Hé pueñto tan dilatadamente todas las 
palabras del Padre Higuera con dos fi- 
nes : el uno , en gracia defte antiguo 
Autor , Juliano Thefalonicenfe, i por- 
que fe vieflen por efta defenfa los funda- 
mentos que ai para no dudar de fu fè, i 
de la de los Modernos que le citan. EI 
otro fines , para que fe defcubra quan 
lejos eftan de fer de Luitprando , 1 Ju- 
Jjano aquellas claufulas que ya pufimos 
en el capitulo antecedente en que hicie- 
ron memoria defte. Autor : i que fin du- 
da no las tuvo ala mano el Padre Hi- 
guera ; pues para fundar la verdad de fu 
memoria , 1 efcritos , no la echa en pri- 
mer lugar deftos dos Autores, i pone 
toda la fuerza en-el credito que dël tie- 
nen los Modernos. Pues bien claros fon 
los teftimonios que copiamos de Luit- 
prando en la Era 736.1 defpues en la 
Era 786. idel Aduer/ario 34. de Juliano 
en el. #um. 234.1, 385.de quien no fo: 
lo no fe acuerda ; pero aun dà a enten- 
der que de los antiguos ninguno aique 
haga memoria de Juliano Lucas. No- 
tenfe -defpues aquellas palabras , en que 
dice que Vafeo creia :que la Adicion de 
dos Varones Iluffres era deffe Autor : ide si 
mifmodice defpues qué cree que lo aña- 
dido al Chronicon Ilamado Vul[a , defde 
Egica por los tiempos de VVitiza es 
del mifmo. Uno, iotro es falfo ,fi no 
lo es Juliano : 1 puës aviendole ya en 
Efpaña ,1 en poder de quien o hace èl 
mifmo ; 0 refiere de otros, eftas conge- 
turas:, n0 fale a contradecirlas , poca, o 
ningunafe merece. El Autor de las do- 
ce vidas de Varonesiluftres , queandan 
fin nombre de Autor ,dice Juliano,que 


fue et Arzobifpo Felixde Toledo. Vea- 
e el numero 367. donde tiene efta no- 
‘ta. l'enel sur, 359. deja dicho que el 


Arzobifpo San Julian de la mifma San- 


ta Iglefia fue quien efcrivio todo el 


Chro. 
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Ghronico de los Vifogodos , antes que 
fueffe Arzobifpo , lo que toca defde A- 
tanarico hafta Ervigio:ilo demas def- 
pues que tuvo efta digaidad. Encendio- 
fele defpues de efcrita efla Hforia en 
el corazon al Padre Higuera un vivifsi- 
mo afeéto de atribuir alos Arzobifpos 
de fu Iglefia , i hacerles dueños, i Au- 
tores de quanto bueno, i digno de ala- 
banza huviefle. Conque a buen partido 
huvo de ceder el Diacono Griego elde- 
recho que teniaa eftos dos trabajos,por- 
que entraflen en : poflefsion dellos los 
Arzobifpos Juliano, 1 Felix. 
$..3. Paffando adelante a referir la 
muérte del Rei Don’Pelayo, dice, que 
fue cafado con una Señora de la cafla de 
los Godos: i que Je lamo Gaudio[a, de quien 
tuvo una bija cafada con Don Alonfo el 
Primero , Qc. No dice mas defta Seño: 
ra diciendo fu Juliano todo lo que-fe 
figue en el num. 379. de fu Chroico. 
Gaudiofa uxor Regis Pelagii, ab neptis fuit 
Opbhilonisfratris Stephani , Patris S. Ilde- 
fon Toletani Pontificis: a quo Opbilone 
defcendit linea recla Rudericus Armildera 
de gente Quirinorum , gener Guterrii Ru- 
derici , qui dicitur effe taput gentis dicie 
Toletanorum. Défte origen, 0 afcendien- 
te de los Toledos, que febufco en Ofi- 
Jon , ien la Parentela de San Ilefonfo, 
efcrive lo mifmo Luitprando en el 4d- 
verf. 114. Pero el Hiftoriador de To- 
ledo a quien tocava por efpecial obliga- 
cio defcifrar tan notable antiguedad co- 
mo es efta , i tan en honor de la [luf- 
trifsima Cafa de los Toledôs, hoi por 
si tan refplandeciente ; aunquede ef- 
condido principio como le tienen las 
mas calificadas familias de Efpaña por 
indicio de fumayor antiguedad , pañla 
por efto , i por todo lo demas que en 
los theforos opulentifsimos reciendef- 
cubiertos fe halla de Luitprando , i Ju- 
liano + porquea la verdad ellosfonthe- 
foros de duendes;i tales como fon; aun 
no los tenia el mifmo Autor de la Hi. 
toria defcubiertos entonces. 
$. 4. Buelve poco defpues a afir- 
marfe , i a afirmarnos en lo que deja 
-dicho de Urbano , Chantre folamenteé, 
o Capifcol de la Santa Iglefia de To- 
ledo , i quando mucho Obifpo ele@o, 
i no confirmado: porque quando Hit 
-ga a tratar de fu muerté , E/año de 742. 
( dice) urid en Toledo , como dice Fulia- 
#0 , el Santo Varon, à Chantre ,Urbano, 
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Varon de efclarecidas virtudes, i no mu 
cho defpues Evancio Arcediano. Eftas pa- 
labras cafi copiadas del Latin fehallan 
hoi en el Chronicon de Luitprando en 
efte mifmo año que fe feñalo de 742. 
que es Era de 779. con fola diferencia 
de añadir èfte Autor. el renombre ,:6 
fegundo nombre de Juliaño.en qué fi- 
gue el diétamen que advertimos artiba 
quando. hablamos de fu eleccion. De 
fuerte que las claufulas de Juliano‘ent 
teras fe acomodaron a Luitprando , i 
obro en todo fu poffeedor como en ha- 
cienda fuya ; pero contra la fè publica, 
iverdad de la Hiftoria , que gravifsi- 
mamente ofendio , i obfcurecio. 

$. 5. - Luego refiere por una Infcrip- 
cion Arabiga que fe halla en San Bar- 
tholomè de la Vega de Toledo, la muer- 
te de Mahomet Aben Ramin , Primero 
Reï de ella defpues de la captividad: i 
dice que g#ed0 por fucefor en el Reino fu 
bijo Hali Aben Ramin con contento de los 
Moros | como dice Fuliano. À lo menos el 
Juliano , que nofotros hemos alcanza- 
do a conocer , no lo dice: ni aviendo- 
lo bufcado en_el otro fu compañero, 
lo he hallado tampoco. | 
._$. 6. Anges de acabar con el Obif- 
po Concordio , cuya muerte veremos 


‘en cl capitulo figuiente referida fin de- 


jar dicho nada que hicieffe durante fu 
Pontificado : ferà bien advertir , que 
nueftros Autores nuëvos ,Q por mejor 
decir ; los del Padre Higuera,ponen por 
eftos.años en que vivio , i governava 
Concordio algunas cofas que el que ef- 
crive Hiftoria de la Ciudad , 1 fu Ar- 
zobifpado ; no devid dejar olvidadas: 
fi ya las hallaffe advértidas por ellos. 
Luitprando en la Era 782. efcrive que 
en la Carpetania muchas Virgenes con- 
fagradas a Dios fueron forbidas de la tie« 
rra,pidiendolo ellas afsi a fu Efpofo por- 
que no las adulteraffen , i violaflen los 
enemigos Mahometanos : i que en fe- 
fal defto fe ojan debajo de tierra aun 


en fù tiémpo ; a tales hofas del dia, fo- 


nido de ‘campanas:! Ya dejamos efta no- 
ta hecha; i como el Padte Higuera por 
confirmar la tradicion que halio en los 


-montes de Toledo junto al Monafterio 


dé San Pablo de Religiofos Aguftinos, 
quifo: que lo ‘depufñeffle Luitprando, 
Veafe en el lib. 3. cap. 1. donde habla- 
mos de Santa Quiteria , i del lugar de 
Margeliza, | 


difz T'am- 
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$. 7. Tambien fué mul pafa no ol 
vidado el deftierro , i habitacion ,que 
fe dice-avér paflfado itenido en Toledo, 
i enelterritorio, o termino de Oreja 
un Santo Obifpo de Tarragona , Ilama- 
go Verano, 0 Veranjo ; a quien al prin- 
cipio hofpedd en fu cafa el Arzobifpo 
Concordio. Refierenlo Luitprando en 
la mifma Era 779.1 Juliano en el Chro: 
nico , num. 381. el qual añade, que èf- 
te mifmo Santo murio à. 19. de: Otubre 
en aquel Lugar, Oo partido ,ide allifue 
traido fu cuérpoa Toledo ,ienterrado 
en Santa Jufta con muchas lagrimas del 
Prelado Concordio , i de los Muzara- 
bes defta Ciudad.  Quando por aver tan 
poco que decir de Toledo, fe divierte 
la Hifloria a otras cofas que no fon def- 
ta Ciudad , fin duda es, que fi tuvie: 
ra de quien tomarla , huviera hecho me- 
moria de aver eftado , à muerto en ella, 
itenido fepultura un Santo puefto por 
talen los Kalendarios de la Iglefia. Def- 
te Obifpo Verano ai una corta , ifen- 
cilla mencion en el Martirologio Roma- 
»0 : In Territorio. AurelianenfiS,V'erani 
Epifcopi a 19. de Otubre : que tambien 
répite Pedro Galefinio.en el fuyo; con 
advertir en las Notas , que. la. noticia 
defte Santo fe tiene de los papeles si 
Memorias de la Iglefia de Orliens, que 
lama Aurelia. Efto poco fe eftendio a 
que Luitprando , i Juliano lé fupieffen 
el Lugar del Obifpado , i notaflen que 
el territorio Aurelianenfe no es de Or- 
liens en Francia : fino-de Oreja en el 
Reino de Toledo. Tales fon las tranf- 
formaciones de.que ufa nueftro PadreHi- 
guera.Yo confieffo que en Hiftorias anti 
guasnueftras efte Lugarllamado hoi O- 
reja fe halla con el nombréde Aurelia: 
como es en Jo que efcrivio el. Autor de 
la Vida de Don..Alonfo el: VII. Empe- 
rador de Efpaña, aun agora fin publi- 
car, de que:façco lo mas de la fuya el 
-Obifpo Don Frai.Prudencio de Sando- 
Val, i en el Arzobifpo Don Rodrigo, 


lib,.6..cap. 33. i en, otras. Imirando a 


efto, el nuevo Luitprando.en el Adüerf. 
284. dijo que fe; celebrava la memo- 
.Tia-de Vera ;.Auzobifpo Tarraconen- 
de ën-Traélu Aurelianenfi apud, Carpeta- 
nos. Pero el nombre Gentilico ,.0 ad- 
getivo , que-fe facaria de Aurelià ,no 
-parece que,es Aurélianenfe  fino- Aure- 
dienfe, como reconocid el. mifmio .Au- 
._ t0r de Luitprando poco ha. citado.: I 
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que. Aurelianenfe lo ès de Aurelianum aû- 
tiguamente dicha Genabum:como quie- 
ren Aimoino , Roberto Cenal ;, à Jofe- 
fo Efcaligero , aunque otros fon de otro 
parecer , hoi Orliens en Francia : que 
afsi fa Ilama Sidonio Apolinar en una 
Epiftola del /5b. 8. Ad Profperum Pa- 

am. Aurelianenfis Urbs. 1 Efcaligero en 
la Notitia Gallis reprehende a quien la 
lama Aurelia. Bienque èfta por si fue. 
ra mui flaca congetura contra la auto- 
ridad deftos Autores, fiellos fueran ta- 
les ; como: quieren: parecer. El Padre 
Higuera en las Notas del lugar de Luit- 
prando , defcubrid la poca noticia que 
avia del Obifpo Verano , i dice no ha: 
Jlarfe en los Catalogos de la Iglefia de 
Orliens: lo qual notô antes el Carde- 
nal Baronio en las Notas del Martiro- 
logio. I con eflo nos dejù tambien ad- 
vertidos de que por la puerta defta du- 
da , i filencio fe introdujo a la falfa 
relacion que dèl quifo que hicieffén fus 
Chronografos, 


CAPITULO IV. 


DEL PONTIFICADO DE PE- 
dro el Hermo/o , Martirio de 
San Nicolas en Ledefma. 


Sid. Eee fu capitulo 8. Ia 
Hiftoria. En los primeros 

años del Rei Aben Ramin , no fe balla co- 
Ja digna de memoria , fino que fue Dios 
Jervido de Ilevarfe a mejor vida al San- 
to Pontifice Concordio , defpues de aver 
regido efta Cathedra Primada de Efpaña 
26. años. Bienfe deve creer fe enterraria 
en la Iglefia de Santa. Fufla. Los Sacer- 
dotes , à Clerigos de Toledo fe juntaron, à 
Jêgun fu coflumbre eligieron a Pedro por 
Jobrenombre el Hermofo, ©c. X defpues 
de aver alabado fu hermofura igual en 
elalma, i en el cuerpo , profigue : Es 
los Catalogos viejos no fe balla : maspo- 


nenle Vafeo , à el Padre Dotor Mariana: 


ë en «el Chronicon. de Fuliano effà puefo 
por fucef[or de Goncordio.. El Maeftro Al. 
var Gomez le ponetras Elpidio. Vafeo, 4 
el Chronicon dicho.le:pone effe año. El mif. 
mo citar de Juliano tantas veces en to- 
do lo q aquel Autor decia,quando le co- 
Plava todo, ife governava por ëlnuef- 
{to Hiftoriador ;hace mas firme à: Cen- 
4- 
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Jura que le hacemos , dandole por fal- 
{o , iañadido en aquellas cofas que aqui 
no parécen, ni fe refieren con fu tef- 
timonio. Tal es callar. en efta ocafion 
el dia fijo de la muerte de Concordio, 
poniendolé Juliano en el #4». 383.1el 
añadir por congetura que fe enterraria 
en Santa Jufta , afirmandolo el mifmo 
Autor. l{emejante a eftoes no valer- 
fe para eftablecer a Pedro el Hermofo 
por fucefor de Concordio , de la au- 
toridad de Luitprando , tanto mas an- 
tiguo ,que Juliano ; poniendo èl efta 
miima fucefionenla Erade 784. Péro 
ya hemos avifado de que el Padre Hi- 
guera de muchos años antes no toma 
enla bocaa Luitprando : lo qual esla 
mejor feñal de no alcanzar a eftos tiem- 
pos fus Fragmentos : i configuientemen- 
te no fer {fuyo el Chronico que contan 
individuales noticias , i buen hilo de 
Hiftoria vemos continuado a fu nom- 
bre. 
$. 2. Siguefe. Fuetenido efle Pedro 
por Dotor noble , de quien dice Fuliano en 
el'año de 747. bablando de los Arzobifpos 
de Toledo. Pedro por fobrenombre el Her: 
mofo es Efcritor noble, governo cinco años 
la Iglefia de Toledo : en cuyo tiempo afir- 
ma efte Autor, que los Moros quitaron 
las Armas que tenia efla Ciudad. i le die 
ron por Armas dos Efirellas de Mercurio. 
Bien pudo fer que como los Moros eran tan 
grandes Affrologos , Ô"c.. La mifma me- 
moria hizo Luitprando:1 lo que Julia- 
no dice , no es que cinco años governo 
efta Iglefia , fino cafi feis. Ni tampoco 
afirma que mudaffen los Moros las Ar- 
mas de Ja Ciudad, fino folo advierte en 
clrum. 386. que las de Toledo fon dos 
Eftrellas ;que reprefentan a Mercurio. 
Con toda efta diligencia bufcamos el 
oro defte Autor , fi no fue alquimia def- 
de el principio, entre las efcorias de 
fu fingido , o remendado Chronico. 
$. 3. Defpues refñere dilatamente 
el martirio del Santo Mancebo Nico: 
las ,;que fiendo Hali entre los Moros 
hijo de Alcaman , Señor ; o Principede 
Ledefma , alumbrado del Efpiritu Santo 
reconocio el verdadero Dios , ile con: 
fefso en el bautifmo ,dando defpues fu 
fangre ;i vida en teftimonio de -fu'fe. 
Hace la relacion facandola de lo que 
deio efcrito defte Santo, i de fus dos 
Compañeros , Leonardo:,i Nicolas, Sa- 
cerdotes Macftros fuyos el Padre Frai 
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Juan Gilde Zamora del Orden de San 
Francifco de los tiempos del Rei Doñ 
Alonfo el Decimo, i Don Sancho fu 
hijo ,i que enfeñd a efte ultimo Rei las 
letras que fupo. Acaba con decir que 
el dia de fu martirio fue a primero de 
Noviembre en el qual dis con: los demas 
Martires es bonrado , como. lo dice uliano 
en el año de 747. i aquel año fue primero 
de Noviembre Miercoles. X luégo.  Aquel 
dia; o el figuiente mandd [acar el malvado 
Alcaman a ajufliciar a los Santos Presbi. 
teros ; Nicolas ; à Leonardo : à con el mifmo 
&enero de martirio que fu bijo , fiendo ape: 
dreados ,paflaron al Cielo ,@“c. Solo a ël 
cita, 1 Luitprando fe pudiera quejar, 
que hace la mifma memoria deftos Mar- 
tires, que Juliano ,en la Era 786.con 
diférencia que ai entre lostres, Luit- 
prando, Juliano , el antiguo que cita 
el Padre Higuera , i Juliano el que fe 
imprimio ,i hoi leemos : que Luitpran- 
do poneel maïtirio de los tres Marti- 
res Pridie Calendas Novembris , queesa 
31. de Otubre: Juliano el antiguo,po- 
ne el triunfo del dichofo Mancebo, i 
nuevo Nicolas, a 1.de Noviembre fin 
hacer mencion de que éfte dia pade- 
cieffen con èl los dos Presbiteros: pues 
refiriendole el Padre Higaera en las 
claufulas que quedan pueftas , habla 
con duda de fi fué èfte mifmo dia, o 
el figuiente el martirio de los Santos 
Sacerdotes: i el Juliano impreflo el dia 
primero de Noviembre nos feñala por 
aniverfario., i fiefta de todos tres. 

$.:4. Hace defpues relacion deuna 
gucrra que tuvieron los Reyes Moros 
de Cordova,i Toledo : i que a vien: 
dofe rendido efta ultima Ciudad:a fus 
enemigos, fueron embiados algunos Mu: 
zarabes captivos a Africa. Z dice Fulia- 
n0 de uno llamado Pedro (fon ya fus‘pa- 
labras) que padecid martirio en el año de 
747.en Africa:i que era de los Mozara- 
bes deToledo : à creo no fue folo sporqueen 
el Martirologio de Beda de donde lo toma- 
von los demas , fe lee a 9. de Diciembre en 
Africa el martirio de Pedro ; Succefo , Tur- 
no , Publiciano, à otros 20. Martires. Trae 
defpues la mencion que hace Luis del 
Marmol del martirio de un Santo 1la- 
mado Pedro en fu Hifforia de Africa al 
fin del cap.1s.( no dice que libro) ifof. 
pecha fer el mifmo que el de Toledo 
referido por Juliano. Advirtiendo el 
que fe: precia de hiJo defta gran Ciudad 
co: 


Îl 
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como deve, tanta prodigalidad en el 
Padre Higuera fu Hiftoriador , 1 Autor 
deftos Chronicos, en echar a mal, 1 obf- 
curecer tales ,i tan calificadas memo- 
rias de fusinfignes'hijos , como teme- 
ridad , i vanidad , en adoptarle otros 
que no la tuvieron por madre ; Ilega- 
ràa reconocer quan poco lugar meré- 
ce éntre fus naturales , i de quien ella 
deve preciarfe èftle mal engañado fu- 
geto, que con lo mucho que le atri- 
buye falfamente , no podrà dar la fatif- 
facion de aver borrado de los Fragmen- 
tos de Juliano la noticia de fu hijo, i 
verdadero Martir Pedro : que entonces 
avia , i hoi no parece. Hablo fiempre 
con la fupoficion de que pudo aver al- 
go que fuefle legitimamente deftos Au- 
tores ,i que fialgo ai,o huvoen ma- 
nos de quien le divulgo , fue aquello 
que cita ya , i reconoce en nueftra Hifc 
toria, 
$. 5. Mario Pedro el Hermofo ( afsi 
empieza el capitulo. 9. de la mifma Hi/- 
toria) Arzobifpo de Toledo por los años 
del Señor de 751. à los Sacerdotes deffa 
Ciudad eligieron por [u Pontifice a Cigi- 
la , que afsi fe lama en la Vida que ef- 
crivio de San Ilefonfo. Antes quéentre- 
mos en el Pontificado de Cigïla , tene- 
mos que pedirle razon al Padré Higue- 
ra de aver dejado olvidadas algunas me- 
morias del anteceflor Pedro el Hermo= 
{0 , que afer ciertas , como es cierto 
que fe hallan en los nuevos Chronicos, 
merecian fer preferidas a otras muchas, 
que fin fer propias del argumento ha- 
Ilaron el lugar que aquellas no mere- 
cieron: Que wari ( dice) Pedro el Her- 
mofo : i no mas. I, fi huviera muerto 
por confeffar la Fè Martir gloriofo , què 
fentiriamos del Hiftoriador de Toledo, 


que lo calla® Diriamos que no lo fu- 


po , ni lo leyo? Efto no puede fér, por- 
que Luitprando lo dice, à quien vio, 
leyo , i traflado. Sus palabras no pue- 
den fer mas claras fin dejar duda en que 
hablan del nueftro. Petrus cognomento 
Palcher( en el. Adverf. 250. aliàs Adoerf. 
172.) ©* ob elegantiam oris ; @* muito 
magis ob morum Sanctitatem,dum peragrat 
loca fantia Archiepif[copns Toletanus, Da- 
mafci comprebenfus à Sarracenis ; © hor- 
ribilibus cruciatibus , © in crusem aëtas, 
nobile confummavit martyrium , : anno 
Domini 72. Octobris IV. No es menef. 
ter continyar el argumento que hace: 
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mos , fino defcubrir folamente la ver- 
dad defte Santo Martir en fus fuentes: 
i beverla ali pura ; no en las aguas men- 
tidas , o encenegadas del nuevo ,i fa- 
bulofo Luitprando. El Menologio de los 
Griegos hace iluftre memoria dèl en ef 
te dia 4. de Otubre:1 digo que esef- 
ta la fuente donde fe ha de bufcar, 
como de Santo del Oriente. Sus pala- 
bras conferidas con las del Aduerf. ci- 
tado , arguiran mejor que otras ningu- 
nas la temeridad , i no sè fi diga, ig- 
norancia , 1 malicia del torpe Inventor. 
Eodem die commemoratio Sandi Marty- 
ris Petri Capitolii. Hic cum fapientia mul 
tis praflaret , legitimo matrimonio cop. 
latus , cum tres filios genuiffet , Monafti- 
cam Vitam fubüt. Presbyter vero creatus 
ab Epifcopo Bofirenfi , tanquam Gbrifiia- 
norum Magifier accufatus ef} apud Agare. 
norum Principem. Itaque propter Chrifii 
confefsionem ad Damafcenorum regionem 
ductus , lingua ei exciditur. Sed cum aper- 
tius ; ©* welocius loqueretur , dexterd ma- 
nn © pedibus truncatur : poffea effofsis o- 
culis craci affigitur ; atque abfciffo capi- 
te in ignem traditus in flumen demerfus eff. 
Efte libro es el Martirologio de los Grie- 
gos, a quien ellos, 1 los Latinos dan 
toda aquella autoridad que merèce, por 
el qual fe governaron tantas gravifsimas 
Iglefias ,tantos Padres , i Patriarcas San- 
tos, i do“tos de todo el Oriente : Libro 
Eclefiaftico i publico fuyo aprobado 
con el ufo comun , no Hiftoria como 
quiera , Oo como la efcrivio el Metafraf. 
tes con menos legalidad , i ajuftamien- 
to que pudiera , aunque mui doéto , i 
fanto. Efte es el Menologio : i el que fe 
defviare dèl, trae fobre si la fofpécha 
de falfedad , que fe deja entender, A 
quien pues creeremos al Menologio, o 
al nuevamente aparecido Luitprando? 
Porque fus relaciones fon tan encon- 
tradas , quanto pueden fer. El Menolo. 
gio',1 verdaderas noticias del Martir, le 
hacen cafado , i defpues Monge, i or- 
denado de Sacerdote por el ObifpoBof- 
trenfe, efto es, de Boftra, Ciudad de 
Arabia, i digno del martirio que reci- 
biù conftantifsimamente acufado de que 
enfefava Jos Chriftianos, fin aver pa: 
fado a otra dignidad mayor , que la de 
Presbitero. El que pudiere componer 
€fto con fer el mifmo Martir de que fe 
hace memoria en el dia quatro de Otu- 
bte ;-nueftro Pedro el Hermofo, = 
Q 
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do en. efta Iglefia de Toledo’, icon la 
dotrina ,i Magifterio de San Julian fu 
Aïzobifpo , como quiere Juliano: i ul- 
timamente Arzobifpo de Toledo ; po- 
drà hacer de lo blanco negro , como 
el Proverbio dice. Pero no podrà-ha- 
cer que a juicios defpiertos,i defapa- 
fionados, no quede Luitprando por fa- 
buloio , infolente , i digno de las tinie- 
blas en que fe quiere fingir eftuvo tan- 
tos años. Todos los que han querido 
introducir en credito femejantes ficcio- 
nes , fuclen bufcar la fombrade la ver- 
dad , i al abrigo della pañlar por orolo 
que en alguna manera lo parece : valien- 
dofe de la vecindad que tiene lo veri- 
fimil , a lo verdadero. I afsitanto ma- 
yo ignorancia , i torpeza defcubre el 
Inventor deftas fabulas , pues no con- 
tento de Ilenar’ de fus invenciones los 
huecos, o vacios., que hallo en las Hif- 
torias , caminando-hafta aqui feguro 
apoyado én lo verifimil, fe atrevio fu- 
riofamente a querer deshacer las memo- 
rias autenticas , ifolidas, que fabrica- 
ron Los antiguos a la memoria de los 
venideros en los libros que nos dejaron 
efcritos : pretendiendo con elpieinju- 
riofo ,i barbaro de la falfedad , borrar 
las huellas que quedaron por el cuida- 
do , i providencia de.los mayores, im- 
preflas-en él campo.de la Hiftoria pa- 
ra nueltra direccion ,1 enfeñanza. 

5. 6. I fi el Primado.de la: Santa 
Iglefia de Toledo eslaatencion prime: 
ra de los que efcriven fu Hiftoria, co- 
mo lo es fin duda del Autor de la nuef- 
tra , pues en quantas,ocaliones puede, 
Ja defea eftablecer.conlas razonëés, i ar- 
gumentos , que la fucefion de.lostiem- 
pos ofrecén ; como fe deja en filencio 
el que confervaron :los mifmos memo- 
rables Aduerfarios de Luitprando:el qual 
refiere aver efcrito nueftro Pedro ha- 
ciendo fu oficio de Primado de Efpa- 
fa una Carta al Arzobifpo de Sevilla 
Clemente , fobre cotresir un yerro que 
tenia aquella Iglefia en el dia de la ce- 
lebracion de la Pafquat .Veafe el 4dverf. 
153. aliàs 174. Ya efto mifmo avia di- 
cho Juan Vafeo en el año 747.1a Va- 
feo figuio el Señor Garcia de Loaifa 
en las Notas al Decreto de Gundema- 
ro , fol. 280. Parece que devio de leer- 
lo Vafeo en el Chronica de Ifidoro Pa- 
cenfe. Bien que Ambrofio de Morales 
lib, 13. cap. 7. dice faltar efto en fu Co- 
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dice de Ifidoro, aunque éra bien anti- 
guo. Pero que efta Carta fe efcriviefle 
a Clemente , Arzobifpo de Sevilla, ino 
como qualquiera otra monicion de her2 
mano ; fino como reprehenfion de fu- 
periori Primado , en Luitprando fe ha- 
Ila folamente. 

$. 7. Son defte mifmo tiempo de 
Pedro el Hermofo en los nuevos Auto- 
res algunas bien notables, i feñaladas 
noticias defta Ciudad , i Arzobifpado: 
las qualés faltando en la Hiforia de To- 
ledo, que fe efcrivio para recogerlas, i 
celebrarlas, inducen fin violencia a qual- 
quier difcur{o a creer que faltavan de la 
mifma fuerte en ellos, idefpues fe aña- 
dieron. Ifidoro Pacenfe , i tomandolo 
dèl el Arzobifpo Don Rodrigo en el lb. 
4. cap. 3.ien la Hifforia de los Arabes,cap. 
11. refieren aver fido feñalados por ef 
tos años de la reciente captividad, Ur- 
bano Prelado de Toledo con Veterano, 
1 Euancio, Chantre ,i Arcediano dela 
mifma Iglefia , i Frodoario Obifpo Ac- 
citano , efto es, de Guadix,, en dotri- 
na ,i fantidad , para confuelo, i alien- 
to delos miferables Chriftianos qué pa- 
decian por toda Efpaña caf , la mayor 
calamidad que podian padecer. No ad- 
mite equivocacion efta relacion del Ar- 
zobifpo. En èl fe pueden ver los dos 
lugares,, i el delfidoro enla Era 7574 
1 fe reconocerà quan fin fundamento 
ayan creido algunos Modernos , que el 
Arzobifpo dice aver eftado Frodoario 
en Toledo , iflorecido alli con las pren- 
das que le atribuye, Efte Obifpo que- 
do fin duda en fu Iglefia de Guadix ,i 
aver confervado , 1 defendido aquel po: 
bre rebaño en medio de tales tinieblas 
como hacha encendida, puefta fobre el 
candelero , i dadofe a ver atoda Efpa. 
ña , como Ciudad puefta fobre monte, 
es lo que el Arzobifpo juftamente enca- 
rece. [no fuera tan digno de efta ala- 
banza , fi le hallaffemos fuera de fu Igle- 
fia, no añadiendofe , como deviera, no 


averla dejado menos.que violentado, i 


expul{o: dé lo qual. no fe hace memo- 
ria. Notô , i diftinguid bien efto, ila 
fencilla inteligencia de. los dos lugares 
del Atzobifpo el Maeftro Ambrofio de 
Morales , lib. 13.cap. 7. niotra cofa en- 
tendio el Padre Juan de Mariana en el 
lb. 7.cap. 3..en el fin : i el Maeftro Juan 
Vafeo en el mifmo año 717. figuiendo- 
los el Padre Higuera , ninguna men- 
cion 
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cion hace dé Frodoardo como de habi- 
tador de Toledo, i una de las joyas de 
que fue caja efta Ciudad en rales tiem- 
pos. Cierta feñal de que tampoco eftos 
fus Autores le dieron la noticia qué hoi 
mueftran de la refidencia defte notable 
Prelado en Toledo. I aun parece que 
quiere dar a entender Luitprando, que 
Juan tambien el Arzobifpo de Sevilla, 
de quien hace grandes elogios Don Ro- 
drigo en los dos lugares citados, icon 
èl rodos los. Modernos, paro , i florecid 
en Toledo. Etiam florebat Toleti ( dice 
en la Era 786. que‘es año de Chrifto 
748.) Sanctifsimus Vir Frodoarius Epife. 
Accitanus , © Foannes Epifcopus Hifpalen- 
frs , qui facras literas, Ge. Siendo ne- 
gocio efte de tanto honor para nueftra 
Imperial Ciudad , no le omitio fu Hif- 
toriador , porque lo vi , i no quifo 
paflarlo a fu Hifforia, fino porque ni 
lo vid, niavia talcofa entonces en los 
Autores de que hace tanto aprecio. 
- $.8. Tambien dice Luitprando que 
en efte tiempo un Santo Varon Ilama- 
do Urbicio Ilevo los cuerpos de los San- 
tos Martires, Jufto , i Paftor, defdé 
Compluto ( que interpreta Guadalajara) 
a Francia, I Juliano afiade en el #4. 
387. de fu Chronico que era Monge 
de la Orden de San Benito ,en el qual 
Iugar es mui notable la afeétacion con 
que feñala primero con numéro de mi- 
Ilas, o.millares de paflos ,'i defpues de 
leguas Efpañolas ,i ulrimamente de le- 
guas Francefas, la diftancia defde To- 
ledo a Compluto , que parecé bien aver 
fido compuefto en el fervor de la con- 
troverfia que los Modernos han tenido 
fobre el fitio defte ultimo Lugar. Bien 
es conocida la Hiftoria defta tranflacion 
por los Autores nueftros que la refie- 
ren; el Maeftro Morales en particular 
libro , Diego de Aüinfa , i Vincéncio 
Blafco Hiftoriadores Aragonefes ; como 
lo es Don Maïtin Carrillo si tambien 
‘el Maeftro Villégas en los lugares que 
cita Don Thomas Tamayo en las No- 
tas a èfte de Luitprando. Pero‘aver fi- 
do precifamente en el Pontificado: de 
Pedro el Hermofo ;, efto es lo queecho 
menos en la Hifforia de Toledo }{eñalan+ 
do Luitprando-eftos años a efté fucefo, 
tan digno de hallarfe, i notarfe’en la 
que fe intitula Hiforia Eclefiaftica , ño 
ie defta Ciudad , fino de fu Arzobif- 
pado. | | 
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$. 9. Hace mencion afsi mifmo 
Luitprando de Egila, Abad Agalienfe, 
que fue defpuës hecho Obifpo Iliberi- 
tano : cuya memoria no hallo tampo- 
co En la Hiftoria durante el Pontificado 
de Pedro, Defpues hemos de notar con 
méjor ocafion defte Egila. 

ÿ. 10. Delpues da razon el Padre 
Higuera de poneér én efte año de 752. 
R eléccion de Cigila 1 no en el de 744. 
enque la pone Vafeo , el qual repre- 
hende tambien porque feñala a efté 
Arzobifpo 9. años folos de Pontificado, 
Dice que fiendo immediato anteceffor 
a Helipando , i aviendo entrado èfte 
en la Silla por los años de 785. mal fe 
puede convenir el principio ,1corta du- 
racion que le feñala Vafeo. Sobre todo 
eflo(añade ) Fuliano, Arcediano, le da 
31. años de Pontificado , i empiezael äño 
de 752.i efloes lo mas verdadero ; icierto. 
Afsi fe halia hoi en el um. 391: el de 
los años que tuvo la Silla : en los de 
Chrifto ,que fe pufieron al margen ai 
etror , que no deja entender bien, qual 
es el fenalado a efta promocion. 

$. 11. Pafñfa luego a decir que los 
Santos Martires Nicolas , i Leonardo 
(de quien fe ha hecho mencion) pare- 
ce qué comunicavan con Argerico , Abad 
Agalienfe de Toledo de la Orden de San 
Benito , el qual fucedid a Egila como dice 
Juliano. Es afsi que lo dice en él we. 
391. Defpues paña nueftra Hiforia à 
decir que con él nuevo: Rei de Cordo- 
va Abdérrahmen , que entro i fe apo- 
derd de gran patte de Efpaña, movien- 
do guerra no folo a los vivos, pero aun 
a‘loscuerpos muertos ;, que via tener en 
veneracion los Chriftianos , fe viéron 
èftos en piadofa necefidad de trafladar, 
i-Ilévar à lugares feguros los que pu- 
dieron efcapar de fus manos. Haffa ef 
tos dias avian eflado (dice )en la Imperial 
Gindad de Toledo mui guardados los cuer- 
pos de San Ilefonfo , i de Santa. Leovadia: 
à tengo por mas probable que agora leva 
ron el de San Ilefonfo. Ipor cierto fue Ile- 
vaño agora el de Santa Leocadia, Uno 
fofpecha ,o tiene por probable ,1 otro 
afirma refueltamente ; fiéndo uno;i otro 
en la Hiftoria nueva de Luitprando , i 
Juliano , igualmente Ilano : el primero 
dice la tranflacion del cuerpo de Santa 
Leocadia en la Era 794. como tambien 
Juliano en el num. 391. el qual.en el 
figuiente afirma la de San use a 
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Zamota. Bien reconoce él: Padre Hi- 
guera en efte capitulo la mencion que 
hallamos en efte ultimo Autor de aver 
fido llevado el cuerpo de Santa Leo- 
cadiaa Oviedo. Za/ii dice Faliano( fon 
fus palabras) queèfle año fue Hevado el 
cuerpo de Santa Leocadia de Toledo a Ovie- 
do por medio de Argerico, Abad Agalienfe, 
i de Pedro Abad de Santa Leocadia , i ad- 
vierte que ya era entoncés muerto el Reë 
Fufef. Lo que fe atribuye aquia Ju- 
liano ,fe lee en el miimo numero 391. 
pero la variedad que hoi tiene , a la Luz 
de efta relacion de lo que entonces de- 
Cia, mueftran qual es la tela antigua , 1 
qual es la queno lo es tanto. Juliano 
dice. Hoc anno fub Fuftph Rege Toleti, 
quem confequutus eff Abderrabman dela. 
tum eff corpus S. Leocadie Toleio Oveturm 
per Argericum Agalienfem Abbatem ; [uc- 
ceforem Egile, © Petrum Abbatem S. 
Leucadie , © Andream Muzarabum Aben 
Lupi filium. Efto no es. decir , que avia 
muerto Jufef quando fe hizo el piadofo 
robo ;i fuga : pero es decir que con los 
dos Abades fue aquel :Cavallero Muza- 
rabe de Toledo ; i efto es lo que fe aña- 
did a lo antiguo , en gracia de los Hi- 
gucras defta Ciudad , por quien tenia 
efte apellido, pracurando calificarle 
con invenciones que fe defcubren ellas 
mifmas a [os ojos mas torpes. Efte An- 
dres Muzarabe , hijo de Aben Lope, fe- 
gun las Genealogias quimericas de Ju- 
liano , era de los Ficulnos , como fe vè 
en el sum. 404. 1 en fu lugar nofotros 
tegeremos la que con efpecial cuidado 
fe dilatd en efté Chronicon por varios 
lugares dèl coninfolente vanidad. Pero 
quando fe efcrivia la Hifforia, no avia 
formado eftos arbolés ,i fucefñones de 
Ficulnos , o Higueras Juliano. 


CAPITULO V. 


DE LAVENIDA DE CARLO 
Magno a E/paña. 


Mpeñale nueftro Hifto- 

riador en el cap. 10.qué 
fe figue , en probar la venida a-Efpaña 
de Carlos, hijo de Pipino Reï de Fran- 
cia, que muerto fu padre le fucedio en 
el Reino , i did principio tambien en fu 
perfona al Imperio de Occidente , Va- 
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ron de los mas conocidos por las me- 
morias de los tiempos paflados. Dice 
que vino a Toledo Ilamado del Rei Ga- 
lafre : que caso con una hija-defte Re:ï, 
Ilamada Galiana defpues de aver reci- 
bido la Fe verdadera por el Bautifmo: 
i que por confeguir efte cafamiento, tu- 
vo necéfidad de defafiar , i vencer: 
en el campo a Bradamante , un Princi- 
pe. Moro que governava a Guadalaja- 
ra. De aver avidoRei Galafre en To- 
ledo , trae los teftimonios de las Hifto-. 
rias que fe figuen , i pondrè yo con fus 
mifmas palabras. Hacele Rei de Toledo 
( dice )e/ Arzobifpo Don Rodrigo en el lib. 
4. cap, xt. la General, el Dotor Juan Gil 
de Zamora, Luis de Marmol , el Dotor Pe. 
dro Anton Beuter cap. 29. del lib. x. à 
otros muchos : los quales todos con algunos 
effrangeros , como Onufrio Panvinio,i Tra- 
leo le bacen Rei à Galafre : à Tuliano dice 
que era Rei en efle tiempo de que vamos ba- 
blando. Pues como efte Rei fe viel[e apreta- 
do , ce. De la venidade Carlos, i cafa- 
miento con Galiana trae los Autores que 
fe figuen: tambien fon palabras fuyas. 
Afsi lo dicen Don Rodrigo, la General, Vin- 
cencio Bellovacenfe en [u Efpejo , Onufria 
Panvinio , iotros. 1 defpues fe acuerda 
de Juliano. La venida de Carlo Magno 
(dice )a Toledo ponetambien Fulian Ar- 
cédiano a bueltas del año del Seïñor de 762. 
donde tendria mucho trato con el Arzo- 
bifpa varon fanto Cigila : i conocid à Heli. 


pañdo ,que fue entonces Arcediano de Tole- 


do ,i Pedro Diacono , como preflo veremos. 
I por efiar fucra de la Ciudad( apofentado 
en los Palacios de la Huerta del KReï; 
que afsi lo deja advertido arriba) es crei- 
ble acudiria a Santa Maria de Alficen , que 
effava fuera de la muralla de la Ciudad. 
Bien fe deja enténder , fi feria mejor tef- 
tigo que todos eftos Luitprando, pues 
vivid docientos años antés que Juliano, 
i trecientos que el Arzobifpo , que fon 
los mas antiguos , que fe traen por ëfta 


. notable, i poco verifimil antiguedad , 0 


fabula no admitida por alguno de los 
Hiftoriadores Francefes contempora- 
neos ,i que vivieron poco defpues de 
aquellos tiempos: introducida por la 
credulidad de los que fe fiaron quizà 
mas delo que devieran de algun Efcri- 
tor Arabe, el qual pudo fingir efta pa- 
traña por acreditar a èfte Rei de Tole- 
do ,i a toda fu nacion , dandole por ef- 
pofa una hija fuya a Carlos Principe de 
| Vvv Fran- 
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Francia, nobilifsimo , i valerofifsimo , i 
fin duda uno de los hombres mas nota- 
bles que ha ténido ‘el mundo. Luego fi 
Luitprando huviere dicho efto mifmo 
con todas las circunftancias que refiere 
la Hifforia , ferà tambien el mejor tef- 
tigo contra si. Sub boc tempore( dice en 
la Era 809.) venit Toletum Carolus Mag- 
nus [ub Rege Galafrio, ejufque filiam Ga- 
lianam Chriflianam factam a CixilanePon- 
tifice Toleti duxit uxorem : pro qua finçu- 
lare certamen inivit cum Bradamantio Re- 
gulo Complutenfi ,vel Guadalfaxare, va- 
fi molis ,torvique vultus Gygante , quem 
in pralio viclum interfecit. En el num. 
393. dice afsi. Non multo poft S.Carolus 
Magnus , Magni Pipini filius [ub Rege To- 
leti Galafro ibi nonnullos menfes moratur. 
Len el num. 395. xefiere el cafamiento 
con Galiana ,i que della quieren algu- 
nos le naciefle a Carlos fu hijo , i fuce- 
for, Ludovico Ilamado el Pio : la amif- 
tad que tuvo en efta Ciudad con Cigi- 
la, i fu Arcediano Helipando : Carta 
que efcrivio al Pontifice Hadriano fobre 
las calamidades que padecian los Chrif- 
tianos della en poder de los Mahometa- 
nos: la frequencia con que afiftia en la 
Iglefia de Santa Jufta ,no en la de Aif- 
cen, como nos avia dicho el Padre Hi- 
guera, Len el n#". 399. dice mas , que 
vino con ël, Turpino, i que nueftro Ar- 
zobifpo Cigila fue mui querido de am- 
bos. Len el Aduerfario 410. al fin , ad- 
vierte que Carlo Magno vifitd en Efpa- 
ña el Cuerpo de Santiago en fu gran 
fepulcro de la Ciudad de Compoñtela: 
lo qual tambiéa es defte tiempo ,i ve- 
nida;pues no sè yo q fe lea, ni aun en los 
Autores referidos, otra fegunda defte 
Principe, fuera de la quehizo quando 
fe perdid en los Pirineos. Quien efcri- 
vieffe en eftos tiempos , i fin afquear 
nada de lo que fe halla efcrito, fe pu- 
fieffe en fundar , como mui cierta , efta 
fabula, de ningunos Autores echaria 
antes mano , que de Luitprando , i Ju- 
liano , domiciliarios de Toledo » i que 
meJjores que otros pudieron faber lo 
que avia pañlado en ella pocos figlos 
antes, confervado alli por tradicion, i 
en los veftigios mudos de edificios, i 
memorias antiguas. I con fer efto afsi, 
el Padre Higuera fu primer dueño , i 
defcubridor , no fe vale de fus:tefti- 
monios en lo qué pudo valerfé. Bafta- 


(#) Vide Chartam de S.Adelardo ubi judicium eft Bollandi de hoc Lip loco 
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nos efte filencio para entender lo que 
podria aver en Juliano ,i lo que fe aña- 
dio defpues en èl ,ien Luitprando. Pe- 
ro para que fe defengañen los que dan 
mas lugar del que merece a èfte fucefo 
del cafamiento de Carlo Magno en Ef- 
paña , dirè brevemente las razones que 
le convencen de falfo , i las contradic- 
ciones que todo tiene, i muchos mas en 
la relacion que dèl hace Juliano. 

$. 2. El Hiftoriador delas cofas de 
Carlo Magno , (4) a quien defieren mas, 
afsi los antiguos que le fucèdieron, co- 
mo los Efcritores modernos , es Esi- 
natto ,o Eginhardo , o Einardo( que 
afsi varian fu nombre) el qual fe crid 
en el Palacio defte Emperador : i avien- 
do vivido cafado, murid Monge , i 
Abad de un Monafterio en Gante ,ime- 
reciô patticulares elogios de Magno, 
de Sabio , de dottifsimo, i prudentifsi- 
mo €n las obras de otros que le cele- 
bran.. Efte efcrivio fuera de los Anales 
de Francia ( que ya fe han impreflo en 
nombre fuyo ,aviendo corrido en otro 
nombre antes ) un infigne libro dé la 
vida del Reï Carlos, que fe halla im- 
preflo en -varias partes. Las ultimas dos 
imprefsiones defta obra hizo Duchefne 
en los E/critores coetaneos de Francia en 
€l2.Tomo,ielPadre Juan Bolando en 
€l2.Tomo tambien de la grandè obra 
que profigue de Actis Sanétorum , en el 
dia 28. de Enero deftinado a la memoria 
defte fanto Rei: cuya Canonizacion, 
aunque en fus principios ninguna , ref- 
peto de averla hecho el Anti-Papa Paf 
qual III. governando la Silla de San 
Pedro Alejandro , tambien IL. por la 
difsimulacion de los Pontifices legiti- 
mos, obtuvo en Alemania, i en varios 
Lugares de Francia ,i Flandes, en don- 
de fe le dà culto. Efte pues Hiftoria- 
dor , que no pudo ignorar todo lo par- 
ticular de la vida de fu Rei , en ninguna 
parté defte libro hace memoria defta 
jornada de Carlo Magno a Efpaña:i 
empieza el tenor de fus acciones defde 
el tiempo que en compañia de fu her- 
mano Carolo Manno heredd el Reino 
de Francia , i le partid con ël: profi- 
guiendo las de toda fu vida con tal or: 
den , que bien parece no olvidar nin- 
Buna que tan memorable fueffe , come 
aver venido a Efpaña ,i meterfe en po- 
der del Moro de Toledo un Rei tan 
‘€n€+ 
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enemigo de Infieles fin ocafion, o pre- 
texto alguno. I, fi digeffen que efto pu- 
do fer antes que heredaffe ; tampoco es 
de creer , qué un Principe heredero de 
Francia fiafle fu vida de un Rei Maho- 
metano , o que el Padre confintieffe en 
fu venida:i dado que ella fuefle cier- 
ta ,i elaverfe cafado acà , i batallado 
la muger con el Moro Reï Gigante ( que 
cierto mas parecen cuentos de libros 
de Cavallerias , qué noticias tales , que 
ayan podido engañar a hombres de en- 
tendimiento ,i de letras ) no lo huviera 
dejado de decir , ni lo ignoràra Egi- 
narto. No lo dice : ni otra ninguna ac- 
cion del tiempo en que fue Principe 
Carlos viviendo el Padre Pipino: i la 
razon defte filéncio es , porque no tuvo 
que decir ,nifupo nada del tiempo an- 
tes que heredafle el Reino. De cujus 
nativitate ,atque infantia( dice en el cap. 
2.) veletiam pueritia,quia neque f[criptis 
afquam.aliquid declaratum eff , nec qui[- 
quam modo [uperef]e invenitur , qui borum 
fe dicat habere notitiam ; fcribere ineptum 
judicans ,ad aûtus ; © mores ; cæterafque 
illius vite partes explicandas , ac demon: 
frandas omifsis incognitis tranfire difpo- 
fui, @c. Ife entra luego en la narra- 
cion de fus empreflas, que como Reï 
de Francia hizo. Tampoco en la Kela- 
cion de las mugeres,1 concubinas que 
tuvo , de que hace Eginarto un capitulo 
a parte, fe acuerda de Galiana ; olvi- 
do que parece impofsible en quien fu- 
po decir los nombres de las demas ; aun 
dé las concubinas , 1 dé los hijos que tu- 
vo enellas. Ni avia porque defdeñar la 
Mora , fi ella (como dicen) era hija de 
un Rei,ifehizo Chriftiana. Lefta mif- 
ma razon cierra la puerta al que qui- 
fieffe decir , que es Galiana una de [as 
concubinas de Carlos , de quien le na- 
cid una hija Ilamada Rothaide, cuyo 
nombre queriendole decir Eginarto, 
no le hallo en fu memoria : porque tam- 
poco es creible que fiendo tan conoci- 
da efta muger , pudieffe aquel Hiftoria- 
dor olvidar fu nombre, o a lo menosfu 
Jinage,ieftado. | 

$. 3. Los Hiftoriadores Modernos 
rien mucho de aquefta impoftura hecha 
al buen Rei Carlo Magno.Antonius Da- 
dinus Alteferra lib. 4. Rer. Aquitan. cap. 
14. Ridendi hoc loco Hifpani Scriptores 


rerum nofirarum imperiti[simi, qui fom- 


aiarant , Garolurm Magnum adhuc adole]- 


. congetura : 
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centem à patre fecefsiffe In Hifpaniam ad 
Sarracenos ,ibique Galliène Regie Puelle 
amore captum eam duxifle uxorem ; tur 
in Galliam cum ipfa reducem auguflas 
eÆdes ei exadifica]]e apud Burdegalam,que 
de uxoris nomine Gallienæ nomen accepé- 
runt : de quo RodéricusToletanus. Fertur 
enim in juventute fua, ©'c. Adducitque 
Verba Ruderici quibus bec continentur , ex 
lib. 4, cap. 11. 


CAPITULO VI. 


DE LACART A DE ADRIANO 
Papa a Egila ; Obifpo Iliberi- 


tano. 


SEE € Efpuès de aver puefto ia 

Hifforia en el cap. 11. la 
fucefion de los Pontifices , i afuncion 
de Hadriano I. en el año de 772. dice 
que efcrivio una Carta a Egila , Obifpo 
de la Ciudad Iliberitana , reprehendien- 
do la coftumbre, o abufo que fe aviain- 
troducido en Efpaña de come carne los 
Sabados : que a efto fé opufo el Obifpo 
con pertinacia , refpondiendo al Ponti- 
fice fer puefta en buena razon la cof- 
tumbre, i que èlera defte parecer : lo 
qual fintiendo como era jufto , Hadria- 
no , embio fus Cartas a los Obifpos de 
Efpaña , guejandofe (fon ya palabras de 
la Hifforia ) defte Obifpo , i de [fu contuma- 
cia : à acufa a Egila , que eneflo figue los 


_errores de fu Maeftro Vincencio : i manda- 


les que procuren reducille. To pienfo (pro- 
figue el Autor) fe baria eflotratandoio en 
algun Goncilio por fer cofa de tanta impor 
tancia : à afsi como fue Helipando à un 
Concilio a Sevilla, fegun [e dirà en fu lu 
gar ,tambien es de creer iria Cigila, co- 
m0 Primado de las Efpañas , a quiencon- 
venia juntar efle Concilio. Efto dice con 
efta duda fundada en buena razon , à 
pero no én lo que fe halla 
hoi efcrito tan claramente en los Cbro- 
#icos de Luitprando ,i Juliano. El pri- 
mero dice de Cigila en el año de la Era 
805. al fin. Celeberrimus babebatur in Hif- 
pania Cixila, qui anno 776. contraxit Con- 
cilium Toletiex mandato litterifque Ha- 
driani Pape contra Egilanem Epilcopurm 
Liliberitanum nolentem die Sabbatbi acar- 
nibus abflinere. Concurrunt ad Concilinm 
ex omnibus Hifpania partibus, Elfegun« 
Vvv2 da 
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dodiceenel ##m. 399. Hic Egile 1li- 
beritani Prafulis impttus retardavit babi- 
to Concilio multorum Epifcoporum ; ficus 
Santlus Pontifex Hadrianus jufferat.Lue- 
go de la boca del Padre Higuera cuyo 
fue efte fentimiento , i confideracion, lo 
tomaron los referidos Autotes., no ël de 
ellos, pues no los nômbra , i folamen- 
te por congeturas refolvio la materia, 
f. 2. Ponefe tambien a refutar. la 
opinion dé un Moderno doëto (no di- 
ce quien ) el qual fentia queèfte Egi- 
la , a quien efcrivio Hadriano Papa, era 
el mifmo que nueftro Arzobifpo. Cigi- 
Ja : como fe ha de leer , ino Egila. Va- 
lefe de eftas razones para ello. Por bue- 
na cuenta de años parece como.entrà 
primero en la Silla de Toledo Cigila, 
que Hadriano Pontifice en la de San Pe. 
dro : porque èfte fue elegido elaño de 
772.1 Cigila era Arzobifpo defde el año 
de 751. Luego Egila a quien fe efcri- 
ve la Carta no es nueftro Arzobifpo: 
porque én ella mifma fe refiere queel 
mifmo Hadriano le did licencia para que 
le confagraffe de Obifpo en Francia Vi- 
ticario , que lo era Senonénfe. Otra ra- 
zon, Sifuera Cigila , a quien efcrivio el 
Papa , Ilamarale Obifpo, o Arzobifpo 
de Toledo , i no como quiera Obifpo 
de Efpaña : lo qual cabe méjor en el 
que no tenia la primera Silla del Rei- 
no. Pero ëfta no es tal como la prime- 
ra: ien otra ocafion femejante porque 
{e hallava un Gregorio con titulo de 
Obifpo de Efpaña , o de las Efpañas, ef. 
forzo mucho el Padre Higuera , que de- 
via entenderfe Arzobifpo de Toledo, 
aunque Je formafle de nuévo aplican- 
dole las aeciones del Gregorio Betico, 
© Ilhiberitano. En lo qual fe defcubrte la 
poca conftancia fuya: i quan mal juzga 
cn la Hiftoria quien Ltigando unas mif. 
mas partés, Granada ,i Toledo, fobre 
Ja inteligencia de una mifma claufula 
dos veces , determina agora lo contra- 
rio de lo quetenia determinado antes: 
queriendo por fer mal Obifpo Egila,que 
no feacl de Toledo , aunque fe llame 
Obifpo de Efpaña, como antes avia que- 
rido hacer de Toledo a Gregorio , que 
era Santo , i celofo Prelado : porque lé 
nombro San Geronimo , Obifpo de las 
Efpañas. Pero entre eftas razones hara 
mucho , o mayor pefo , la de moftrar 
quien era Egila, ilas memorias que de fu 
perfona , i dignidad hacen los Autores 
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antiguos de Efpaña. Lo qual junto con 
hallarfe Egila , i no Cigila en la data de 
la Carta, ponia fuetra de duda el aver 
fido diferentés. Hallanfe muchas en ef- 
tos Ghronicos: i dicefe que fue Abad Aga- 
lienfe ; que tuvo por Patria al Lugar 
Hamado Tader o Segura : i que defpues 
fue hecho en Iliberi Obifpo : Luitpran- 
do en la Era 786. $. Egile. I Juliano 
en clrum. 388. i,391. 


CAPITULO VII. 


DEL TEMPLO DE SAN 
Tirfo en Toledo. Carta que fe 
ballo del Rei Silo al Obifpo Ci- 
gila. Su falfedad , à cenfura, 
que fe le dio por el Cabildo de 
la Santa Tgle/ia de Toledo , à 


por otros doëtos Warones. 
f. ». Emos Ilegado a una pari 
te de Hifforia , queem- 
buëlve en si otra. hazaña del mifmo Au 
tor de eftos Chronicos, i de la Hiforia, 
de Toledo ; bien indigna de un Varon 
Religiofo , i doëto , 1 efcarmiento a los 
demas para que no fe fien en eftudios;, 
ingenio , eftado , profefsion,i autoridad; 
pues por todo atropella un vano ,ites 
merario defco deengrandecerfe , o en- 
grandecer aquellas cofas en que fé po4 
ne el afeëto con deftémplanza en de: 
fenfa de la verdad. I no pudiendo fer de- 
fendida menos que defcubriendo el rof- 
tro al que tanta diligencia pufo en obf- 
curecerla; calla todo refpeto: i ojala (co 
mo he dicho antes ) pudiera yo reftis 
tuirla en fu antiguo lugar , fin defcubrir 
al que did la mano a la mentira para que 
alli fubiefle , i con injufta pofiefsion 
le ocupañfe. Mas no pudiendo dividir- 
fe cftas dos acciones , la verdad deve 
bufcarfe , i defenderfe , aunque fe fal- 
te a otras leyes de piedad, que como 
governadas de motivo de bien particu- 
lar , han de ceder al publico bien, à 
que fe atiende en querer defterrar,i con« 
vencerel comun engaño , i diftinguir 
la luz de lastinieblas , lo verdadero de 
lo fal{o, i 
$.. 2. En el capitulo 11. empieza a 
referir la Hifforia una fundacion de cier- 
to Templo en Toiedo, que fe se aver 
edi- 
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edificado nueftro Obifpo Cigila al glo- 
riofo Martir San Tirfo. Pondrè en fu« 
mario todo fu difcurfo , que ferà ha- 
cer una breve relacion del fucefo. Dice 
que aquejados, i oprefos con el cruel 
dominio de Abderramen Rei de Toledo 
los Mozarabes defta Ciudad, padecian 
fin confuelo la nueva perféquucion : la 
qual fe avia eftendido hafta ponér ma- 
no aquel barbaro Reïen el Templo de 
Santa Leocadia , que les avia edificado 
Sifebuto , i el derribadoles ; faltando 
con efto a aquella miferable Chriftian- 
dad el alivio de fus mayores trabajos, 
pues el Cuerpo tambien de la Santa avia 
bufcado puerto enlas Afturias por di- 
ligencia de quien le efcapo de efta def- 
hecha tormenta , como hemos vifto. 
Afirmaque por curar efta nueva Îlaga 
el piadofo Obifpo refolvio edificar otro 
Templo , fino a.la Santa, porque no pa« 
reciefle por fin temeraria , o a lo menos 
al Martir San Tirfo.; igual egemplo de 
conftancia,i fortaleza Chriftiana para los 
q adolecian de losriefgos défu flaque- 
za del qual Martir fe fabe, que aun- 
que padecid en el Oriente , fue nuef- 
tro , i natural de Toledo. Hallô con- 
tradiccion en los Alfaquies Moros ,i no 
folo eflo , fino prifion ,iriefgo de Ia 


vida por orden del que governavaa To, 


ledo, que era Zuleiman Jufef Abenab- 
dil, pareciendoles, como era cierto, que 
avia fido notable defacato,el querer fa: 
bricar un Templo de los Chriftianos de. 
bajo de las Canales de fu mayor Mez- 
quita. Efto fe remedid con aver apela- 
do de la fentencia a otro Juez {fuperior 
del pañlado, que fe Ilamava Mahomad 
Abenrramin , el qualfobre aver puefto 
en libertad al Arzobifpo , dio licencia 
para que la fabrica del Templo fuefñfe 
adelante, Acabôfe por el año de 775. 
i en .honra del gloriofo Martir hizoel 
mifmo Santo Prelado Cigila un himno, 
que hoi fe lee en el Oficio Gothico ha- 
ciendo en èl mêmoria de la dedicacion 
defte Templo. 

G. 3. Faltanos faber en que fuente 
fe bevid efta noticia. Ya la defcubre 
nueftro Autor enel capitulo que fe fi- 
gue que es12. en numero ,iconfta afsi- 
mifmo por un Memorial impreflo que 
Don Alonfo de Carcamo Corregidor de 
Toledo did al Rei Don Felipe IT. por 
los años de 1595. con que andan im- 
preflos otros papeles , à defenfas de lo 
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que el Memorial téprefenta. En efte mi£ 
mo año ; fégun parece , cavando en los 
cimientos. de unas cafas ; que fe ivan de- 
tfibando cerca de la plaza mayor de 
aquella Ciudad para la fabrica nueva del 
Hofpital del Rèi, fe hallaron ruinas de 
un Templo antiguo ,i muchos huefos, 1 
reliquias de cuerpos humanos en ellas, 
1 juntamente un tapador de alguna vafi- 
Ja En que fe vian efculpidas dos letras 
S. C. a las qualès abrazava por la par- 
te fuperior una corona. No devid de ha- 
cerfe mucho pie entonces en efte hallaz- 
go : hafta que en unas membranas, Oo 
pergaminos de la Santa Iglefia de To- 
lèdo fe hallo una Carta con efta cabe- 
za. Sanctifsimo © Deo amabili D.Cixi: 
lani Ecclefie Toletane Archiepifcopo , Si- 
lo. Rex Oveti@ Pravie , falutem. Efta 
Carta defcifrd el fecreto de las dos letras 
que no fe avian entendido , i defcubrio 
aquellas ruinas del Templo de San Tir- 
fo Martir : porque en ella hace relacion 
el Rei Silo de todo lo que ya queda re+ 
ferido aver paflado en Toledo quando 
el Arzobifpo intento edificar aquella 
Iglefia , i el fin quetuvo dichofo: paf- 
fa a decir que la Reina embia para el 
fervicio del nuëvo Templo entre otras 
cofas un aguamanil en que fe pudieffe 
miniftrar a los Fieles él Caliz,i Sangre 
de Jefu Chrifto ( fégun la coftumbre 
de aquellos tiempos reformada en eftos 
por caufas que fe confideraron fuficien- 
tes) cuyo tapador tenia gravadas las lé- 
tras que dan principio a los dos nom- 
bres del Reï , i del Arzobifpo debajo 
de la corona delReino. Con efte fegun- 
do hallazgo , i poniendo aliento enla 
materia quien diremos defpues, elCo- 
tregidor Don Alonfo de Carcamo did 
avifo de todo al piadofifsimo Rei Feli- 
pe Segundo , i aviendofe hecho por 
hombres defapafiônados, i que no par- 
tieron con la primera nueva , algunas 
obgeciones a la Carta, ï a lo que de. 


[la refultava fobre la naturaleza de San 


Tirfo en Toledo , i edificio del Templo 
a fu nombre, bolvio con nuevos Me- 
moriales el Corregidor a informar al Keï 
pidiendole juntamente amparafle la cau- 
fa del Santo , i dé los Ciudadanos fu- 
yosque con grata memoria , i obfequios 
defeavan ‘venerarle por uno de fus Pa- 
trones, Todo lo referido hafta aqui , pa 
rece por los Mémoriales dichos que fe 


imprimieron , i por eftos capitulos de 


la 
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la Hiforia de Toledo en que vamos. La 
Carta imprimieron tambien Frai Pruden- 
cio de Sandovalen las Nofas a los Obif- 
pos, pagina 108. i en lasfuyas a Flavio 
Dextro enelaño 286.de Chrifto el Pa- 
dre Fr.Francifco de Bivar,pag.303.1 hacë 
memoria defto otros: Covarrubias en el 
Théforo de la Léngua Caftellana en la 
palabra San Tirfo. | 
$ÿ. 4 Itodoesfalfo, ifupuefto:por- 
que San Tirfo no fue natural de Toledo, 
fino de Grecia , o Afia : ila Carta fe in- 
vento para que hiciefle correfponden- 
cia al hallazgo de aquella cifra en or- 
den a confirmar el mifmo engaño. Si: 
no hiciere defto infalible prueva , con- 
fiento que pañle en mi la nôta de teme- 
ratio , i infolente que voi a poner al mo- 
vedor defta maquina. Oigamos lo que 
el Padre Higuera dice defta Carta en 
el capitulo referido. La Carta es defle 
tenor , que [e ballo en una membrana an 
tigua , que me mofiro Geronimo Torres, 
Bibliothecario de la Santa Iglefia de Tole- 


. do , perfona de curiofidad , à conocimiento 


en cofas antiguas. Dice afsi, I pone la 
Carta toda. En el capitalo 13. procura 
fatisfacer a’algunas advertencias que fe 
avian hecho cerca de La Carta: por n0 ba- 
Harfe (dice) el original de donde fe facd. 
Efta es la primera prevencion, i refguar- 
do que hacen los que quiéren engañar 
con novedades fupueftas. Iaver fido el 
mifmo quien la moftrd a Don Alonfo de 
Carcamo,i la fuente de donde la primera 
vez emano efta noticia , bien defcubier- 
tamente lo dà a entender en eftas pala- 
bras. ÆE/ que did la Carta, effava tan lejos 
de que Je imprimiera , que récibid parti- 
cular difgufto , i fucrza en que fe publi- 
safe antes de ponerfe en efie lagar que era 
propio fayo , fin defear mas que Dios fuef- 
Je glorificado por medio de los Cindadanos 
de Toledo en èffe Santo Martir Ciudada- 
20 , à Patron. Ique el que did la copia def 
ta Carta no pretendief]e vanidad , vèfe cla- 
70 ,porque no confintio que fe pufiefle [u 
Hombre: à mucho menos interes, fendo de 
Ja natural, amigo de dar contento , i gaf- 
tar mucho de dar guflo. Paffa defpues im- 
mediatamente a confeffar que el origi- 
nal no fe hallava. Z quien bien confide. 
rare (dice) que de los libros originalés [e 
picrden cada dia, o preffandolos, o bur- 
tandolos , no fe maravillarà que [e pierda 
un quaderno fuelto, en que effuvo de le- 


dra avtigua , $ Gothica efcrita la Carta, la 
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qual es tan conforme a la buena Hifloria 
de Efpaña, ‘ce. Quando efcrivid las No- 
tas a Luitprando no era letra Gothica, 
fino Longobarda. Afsi lo dice en la pag. 
4o7.de la edicion de Don Lorenzo Ra- 
mirez donde fe hallan. Que literis exa- 
rata Longobardicis olim obfervabatur in 
Ecclefia Toletana. À el papel de las difi- 
cultades , i obgeciones que fe ofrecie- 
ron fobre efta materia (el qual fé im- 
primid rambien , i tuvo por Autor al 
Dotor Salazar de Mendoza , como lo 
dejo efcrito el Dotor Francifco dePi- 
fa en la Hifforia de Toledo, lib. 3. cap. 
5. aunqué encubrio fu nombre) diceen 
cl articulo 4. hablando de la Carta. E/ 
libro Godo de donde dicen fe facd, fe ba 
bufcado con mucha diligencia ; à cuidado en 
la Libreria de la Santa Iglefia , i baffa feis 
de Marzo de noventa à cinco , que efto [e 
efcrive, no ba parecido , como locertifica 
el Macfiro Ghriffoval de Palomares , que 
tiene las Ilaves della. À efto procura fa- 
tisfacer Don Alonfo de Carcamo en la 
Apologia enque refponde a las dichas 
obgeciones. Vengo (dice ) 4 la Carta del 
Rei Silo : à quanto al titulo que dice , [e ba- 
Îla enla Iglefia Toledana , que èl declara 
(el Autor de las obgeciones ) guiere de- 
cir en la Libreria de la Santa Jglefia de 
Toledo , no piden por fuerza efla glof]a a- 
quellas palabras, que bien ai otras Libre- 
rias fin efta en la qual effluvo la Carta ori- 
ginal en años palados en un quaderno de 
ltra Gothica, i fe bacen diligencias para 
que parezca: mas la perfona que la did es 
tan Jin fofpecha por [us letras, religion, 
Ë animo apartado de todo genero de am- 
bicion , que no fe puede prefumir otra co- 
Ja de ella.T yo be becho de fecreto diligencia 
Jobre efte cafo : à be ballado que mucho an- 
tes que Je ballaffe el tapador | eflava en 
poder deffa perfona la Carta de la mifma 
emantra que la embiè a V. Mag. Quien 
efto efcrive noes Don Alonfo de Car- 
camo , hombre feglar , ifin letras, aun- 
que en fu nombre fe embid al Re:i: fi- 
no el mifmo Padre Higuera ( fegun fe 
deja entender ) porquè quien otro mas 
a propofito paradefender el papel que 
avia falido de {u mano a las del dicho 
Corregidor? I fi efto fueffe afsi , como 
€S lo mas cierto ; mui digno de fè era 
€n fu caufa , i abono él teftigo que de- 
POne aver tenido la Carta en fu poder, 
aquel que la moftrà el primero antés 
que fe ‘hallañle el tapador, gs 
dis 
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$. 5. Pafñfemos ya a defcubrir mas 
tierra , i valgamonos de Lo que la mifma 
Santa Iglefia de Toledo, i fus gravifsi- 
mos Prebendados han juzgado defta 
Carta , i hallazgo. Porque ciertamente, 


fi élla ques la principal interefada , 1. 


quien la primera devio ponerfe de la 
parte defta devocion, i tomar la voz 
del nuevo Patrono que feles entrd en 
cafa a los Ciudadanos de Toledo fus 
hijos, tiene cenfuradas , 1 notadas por 
fabulofas efta carta , i las noticias que 
fe embuelven enella ,i fe quifieron a- 
poyar con ella: poco tendrà que ha- 
cer el que en bufca dela verdad qui- 
fiere hacer examen de todo lo que ha 
referido. Itanto mas calificada ferà fu 
cénfura , quanto en ella cede volunta- 
ria, cingenuamente el honor de vene- 
rar por fuyo a uno de los mas infignes 
Marties que ha tenido la Iglefia : Mar- 
tir que alumbrd todo el Oriente conel 
egemplo de fu admirable fè, ifortaleza, 
ae ennoblecid las Ciudades de Apa- 
mea , Cefarea , Apolonia, i Mileto con 
varios gencros de torméntos, que en 
todas ellas fe le maquinaron,i de que 
faho vencedor , obrando en ël, i por 
èl la dieftra del Altifsimo portentofos 
milagros : que con el egemplo, i ocul- 
ta fuerza de fu iluftre martirio, fuera de 
otras miuchas de particulares , h1z0 una 
converfion de una Ciudad entera ;que 
fue Mileto , la que ultimamente nom- 
bramos , del paganifimo a la Fè del-Dios 
verdadero. Todo lo dicen fus Adtas: 
que hoi fe confervan ; 1 no unas folas, 
fino varias , aunque conformes entre si 
en la fubftancia de los fucefos : las qua- 
lestiene impreflas ultimamente en fu 
fegundo Tomo de Aëtis Sanciorum el Pa- 
dre Juan Bolando en el dia 28. de He- 
nero. Defpues nos fervirän para def- 
cubrir la patria de San Tirfo ,ino en 
Efpaña. 

$. 6. Por muerte de Don Lorenzo 
Cocci , hombre doéto ,i curiofo , que 
en Madrid fue los años pañlados Secre- 
tario de Monfeñor Campeggio , Nun- 
cio del Papa Urbano VIIL en Efpaña, 
llegaron a mis manos algunos papeles, 
i entre otras una copia del Catalogo de 
los libros que ai en la Libreria de la 
Santa Iglefia de Toledo. Defta copia,i 
de otros apuntamientos que hallè fuel- 
tos, tomè motivo para efcrivir a un Ami- 
go Toledano , pidiendole que regiftraf- 


fen en la dicha Libreria unos Codicés 
que Yo le feñalava: i fi tenian a los 
margenes ciertas nôtas, que Yo tam- 
bien inftruido de los papeles advertia, 
las hiciefle copiar , i en forma auten- 
tica me las remitieffe. La refpucftafue 
embiarme el teftimonio figuiente ; que 
trafladè a la letra : porque èl hàble por 
mi , i por la verdad contra la Carta de 
Silo , i nuevainvencion de la natura- 
leza de San Tirfo en Efpaña. 

$. 7. ,; Yo Pedro Diaz de la Cade- 
» na, Notario Publico Apoftolico ,1ve- 
 cino defta Ciudad de Toledo , certi- 
» fico, i doi fe ; que en un libro enqua- 
» dernado ën pergamino con unas cin- 
» tas verdes de feda , que tiene por ti- 
»tulo Mémorial de San Tirfo ,efcrito 
>» En el dicho pergamino , qué me fue 
5 Exihibido por el Licenciado Don Mar- 
) tin de la Baftida , Clerigo Presbitero, 
1 Bibliothecario del Cabildo de la San- 
, ta Iglefia de Toledo, que eftà en el 
,» Cajon 31. tomo veinte ,enla prime- 
»» Ta foja dèl debajo de lo impreflo , 
;, profiguiendo en la buelta , eftà una 
)nOta manufcrita, que dice afsi. Lo 
»> que en efte quadéerno fe dice de que 
5 San Tirfo fue natural de Toledo, ique 
;)huvo en efta Bibliotheca defta Santa 
» Iglefia de Toledo Carta del ReiSilo, 
5 todo esfalfo , e invencion de un cier- 
» to Religiofo , que tentado del Demo- 
A nio invento la Carta de Silo ,1 enga- 
,; h0 al fobredicho Don Alonfo de Car- 
,, Camo , como a hombre feglar , i fin 
letras. I efta maraña, i una falfedad 
,, que el dichoReligiofo hizo efcrivien- 
,, do la Carta que fingio del Silo en el 
, libro de mano de cofas de Hiftorias 
,, de Efpaña , que eftà en efta Bibliothe. 
, Ca , la defcubrio el Bibliothecario def- 
,, ta Santa Iglefia , i le convencio de la 
,, fal{edad : 1 el Señor Don Pedro de 
,, Caravajal Giron , 1 los Sefiores del Ca 
., bildo fe opufieron a que no paffaffe a- 
:, delante efte enredo i fabula por la in- 
, jJuria que fe hacia a los verdaderos Pa- 
,, tronos naturales defta Ciudad: porque 
,, en los tiempos venideros como fe vief. 
» fe fer méntira, que el Señor San Tir- 
,, (o era natural de Toledo , no fe pen- 
», faffe que con la mifma liviandad fe te- 
» hian por naturales , i Patronos los que 
,, verdaderamente lo fon : i efte libro 
» [e permite eftar entre los defta Biblio- 
> theca : porque por efta si doi 
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», fi algun tiempo en efto fe hablare, fe 
> fepa la verdad. -- El Maeftro Chrifto- 
,, Val Palomares Bibliothecario -- Afsi 
>, mifmo certifico i doi fe que al fin def- 
, te libro dicho ai dos Cartas mifsivas 
>, manufcritas ; que parece fe efcrivie- 
»ton ,la primera en Segorbe a vein- 
» tei ocho de Henero de mil iquinien- 
,, tosi noveinta i cinco años À la firma de 
» la qual dice : E7 Obifpo ; de: Segorbe, 
, 1 el fobrefcrito délia dice.: Al Maeftro 
» Chriftoval de Palomares Bibliotheca- 
 tio en la Iglefia de Toledo. :I la otra 
>, Garta confequutiva a ella ; fu fecha de 
», Veinte itres de Julio de novénta i cin- 
» Co tiene una firtma , quedice. El Li- 
», Cenciado Efpinafa.. X el fobrefcrito de- 
», Ia dice afsi, Al Maeftro Chriftoval de 
>» Palomares Canonigo de la Santa Igle- 
», fia de Tolédo ; &c. Toledo, Las qua- 
», Les dichas dos Cartas eftan cofidas en 
» €l dicho libro debajo del pergamino 
#, dèl -- Afsi mifmo certifico i doi fè que 
», En otro libro, que me fue exhibido 
» poreldicho Licenciado Don Martin 
>» de la Baftida , Bibliothecario de la di 
»» Cha Santa Iglefia enquadernado con 
» tablas , iguarnicion de becerro ma- 
» nufcrito , que eftà enel cajontrein- 
»taiuno , tomo diez,i ocho, que la 
» Primera hoja defpues de quatro blan- 
»» Cas que eftan al principio de dicho ii- 
»bro , tiene un titulo en Leggua La- 
>» tina, que dice. Hos Auctores ex va- 
» ts Bibliothecis a fe colleétos Joanries 
»» Baptifta Perez Canonicus  Toletanus 
5» & Fabricæ Præfeûtus hoc volumine 
 defcribendos curavit ad utilitatem hu 
» jus Sanæ Ecclefiæ Toletanæ -- Tu 
» Leor, fi gratuses , ora proillo Do. 
>» Mminum. Anno 1582. [luego entre las 
» fojas pagina docientas 1 diez i fiete, 
>» i docientas i diez 1 ocho ai una Epifto- 
» laque empicza, Epiffola Silonis Regis 
» Oveti ad Cixilanem Ecclefie Toletane 
»» Archiepifcopum ex CodiceGothico Biblio- 
» these ejufdem Ecclefie. - 'alpie def- 
» te titulo , i encima de otro renglon 
>, que empieza,S44ifsimo @ Deo amabili, 
3» @'e. ai una Nota dediferenteletra de 
» la del dicho libro, i al parecer, de di- 
»ferente tinta , que dice.. Vide admoni. 
»tionem in calce bujas Epifiole, quia apo- 


»crypha eff, © mendaciis plena. Con {us ‘ 


»tubticas , i paragrafos a los dos la- 
» dos I al fin de dicha Epiftola ai una 
5» Cénfura que empieza,como fe figue.-" 


Cenfura de Hiftotias Fabulofàs: 


»» Admonitio ad Lectorem. -— Commenti- 
stium omnino eff , quod ver/a pagina in 
,» Mmargine eft Jcriptum, nempe banc Epiffo- 
,, lam excriptam effe a Torrefio ex membra- 
> Dis Gothicis alma Erclefie Toletans : To- 
» Trefins enim e vivis decefsit anno 1579. 
,, cum bic liber nondum cœptus effet [cribi: 
»aique bujufmodi. membrane, qua anno 
»> 1581. furtim ablate dicuntur ex Biblio 
»theca Sancte Ecclefe Toletane ; diligen- 
stifsime conquifite nunquam ivveniri po- 
stuerunt; nec quifpiam dignus fide , qui 
> As unquam viderit , audieritoe |; reper- 
»?us eff. Scdanno Domini 1594. menfe 
>» Decembri,a quodam (quem eg0 coram gra: 
»» VIJSimis viris impoflure convici ) per 
sfraudem, © dolo malo ëam, vel à fe 
»Conficiam , aut (fi qua fuit) ut maximis 
» argumentis , © indiciis certum credimus 
>» Dluribus depravatam buic Codici clam 
55 Bibdiothecario inferuit. Quare tu , ami 
»Ce Leéior | eam fidem ei adhibe, qua re- 
»» bus fictitiis , © fabulis preberi debet. 
x» Quia autem bec Epiflola typis exculla 
»€f, ne apocrypha auctoritate noftra Bi- 
» bliothece fulciantur , Illu/flris admodum 
» Vir. DD, Petrus Caravajalias Gironius, 
» bujus Sancle_ Ecclefie Toletane Decanus 
>» prefentem admonitionem buic Epifiole 
»» Affigere jufsit, otavo Idus Martii an- 
550 1595. Si vero in fequentibus diebus 
>> Quidpiam amplius quod ad banc rem per- 
»tinuerit , exploratum babebimus , ite- 
»Tum admoneberis. Tu interim bene va. 
»le-- [tacfi-- D. Petrus Caravajal De« 
> Canys -- Magifler Ghriflophorus Palo- 
» ares Biblicthecarius -- La qualdicha 
» Nota , o Cenfura es tambien de letra 
» Manufcrita , i diferente de la del di- 
» Cho libro , i moderna conforme 2 los 
» que hoi comunmente fe efcriven. -- 
» Todo lo qual fe faco de los dichosli- 
5 bros , que fe bolvieron a quedar en 
».dicho lugar , de que doifè. I afsi mif- 
» MO la doi de que và cierto , i verda- 
5 dero , iconcuerda en todo con los ori- 
»» ginales. I a verlo facar, corregir, 
»> Concertar fueron teftigos el Dotor D, 
» Luis de Morales , Colegial en élin- 
>, fignc de Santa Catalina. Univerfidad 
>:de Toledo, i Cathedratico de Prima 
» en ella , i Juan Blanco ,i Chriftoval 
»» de Saavedra ; i.el Licenciado Juan 
» de la Serna , Racionero de la Santa 

»» Iglefia defta dicha Ciudad, Len fè de- 
» 110 a pedimentode la parte de Don 
» Nicolas Antonio , Cayallero ae Ot- 
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Libro XII. 


,, den de Santiago , Rèfidente en la Villa 
,, de Madrid , lo fignè , i firmè en la Ciu- 
,, dad de Toledo a nueve de Junio de 
,, mili feifcientos i cinquentai feis años- 
,, Teftado-- Mifsiba -- No balga -- En- 
,, mendado fiétitiis -- balga -- En tefti- 


,, monio de verdad. Pedro Diaz de la: 


,, Cadena. 

f. 8. Tal es el juicio,i cenfura que 
did el gravifsimo Cabildo de la Santa 
Iglefia de Toledo a efta ficcion. [ afsi 
quedd deftituida del credito que nunca 
merecid. Pero pues el. teftimonio hace 
mencion de las dos cattas que para muef- 
tra defto mifmo fe pufieron , i cofieron 
en aquel libro de la -mifma Santa Igle- 
fia, i ellas merecen por fus Autores 
mui bien ladearfe con el parecer del 
dicho gravifsimo Cabildo , las’ pondre 
aqui, pues tuve dicha de hallarlas co- 
piadas en aquellos papeles que digo de 
Don Lorenzo Cocci. La primera es 
del Dotor :Juan Bautilta Perez, que 
dé familiar del Señor Don Gafpar de 
Quiroga quando éra Obifpo de Cuen- 
ca; paiso a fer Canonigo de Toledo , i 
allt fue tan eftimado por fu gran pie- 
dad , i erudicion , que mereci0 fer pof: 
tulado del Rei Don Felipe [para Obif- 
po de Segorbe, en la qual dignidad 
murid, De fu virtud, i dotrina dicen 
mucho el Padre Mariana en el Xi. 5 cap. 
14:i Gonzalo Argote de Molina en’la 
Nobleza de Andalucia lib. 1. cap. 3. He 
querido advertir efto antesde poner fu 
Carta : aunque ya en lo paflado queda 
mucho defte notable varon. La Carta 
és la que fe figue. LU 

. 9. Al Maëftro Chriftoval. de Pa. 
Jomares, Bibliothecario en la Santa Iclefia 
de Toledo. 

,, Hoi me han dado la Carta de V,m. 
,, con la figura del atapador." L'efcrivo 
» en efe papel miimaginacion : porque 
,, veo que V.m:.gufta de oir mi pare- 
,, cer. Lo de la Épiftola de Silo , fi fe 


,; hallère, embiemela V.m. pero no creo 


5» qué la aya: i fobre livianos: funda- 
,, mentos , n0-es bién:armar muchas co- 
.,, fas. Eftos dias efcrivi al Padre Higue- 
;,ra , diciendole que es fingido el Chro- 
,,#ico de Fulda en nombte de Dextro, 
,, i Maximo , cuya Copia aqui tengo:1 
,, puedo probar fer fingido con cien ar- 
;, gumentos : pero no tengo lugar para 
,, éfcrivillos.No degeV.m.de efcrivirme 
; fiempre, pues fabe lo que me huelgo 


Cap. VII. 62 


;, con fus cartas. El refcate de Frai Cle- 
» meñté ya fetrata. Va yo he dado la 
;, limofhna que he podido para él :i ef- 
» tos dias eftuvo aqui conmigo el Prior 
de fu Cafa de Valencia fobre ello. 
3» V.m. lo encomiende a Dios, el qual 
» Le guarde , i profpere a V.m. muchos 
»años, como yo defeo. De Segorbe 
»» 228. dé Henero de 1595. Los libros 
» del Dotor Navarro , que fea en glo- 
» ta , ya los recibi : i befo a V.m.la 
» Mano por el cuidado -- Santo Tirfo 
> [€ Ilama en vulgar Santotis, i creo 
» Que ai una hermita en effe Reino de 
»» Toledo. I no es Santui de Alcalà;, 
».queaquel es, Sandtus Auditus — El 
» Obifpo de Segorbe. 

$. 10. El Papel que cita, i dice que 
embia es defte ténor. 
… ,, Pues V.m: quiere que diga mi pa= 
» recer fobreeffe atapador , que fe ha 
3 hallado en un cimiento de Toledo 
3 con dos letras, C,i,$.i una Coronx 
»» Real encima , aunque eftoi ocupado 
» En Otras Cofas ; pero por fervir a V.m. 
»» dirè lo poco que puédo atinar. Lo 
» Primeéro no me contenta effa declara= 
5 CIO , que me dicen que me han dado 
» 10s que dicen que es tapador de un 
»Vafo de cobre, que el Rei Silo de 
»» Oviedo embid a Cigila Arzobifpo de 
>» Toledo para la Iglefia de San Tirfo 
5» Martir la qual Iglefia labro en To- 
;, ledo el dicho Arzobifpo : i que creen 
5 que San Tirfo es natural de Toledo. 
» Todo efto me parece imaginacion, 
3 hafta que mueftren de donde lo fa- 
»» Can. Porque lo primero es cierto que 
,, San Tir{o', de ‘quien habla el Brevia- 
to Mozarabe, es Martir Oriental, 
;, que padecid en Apolonia de Bithinia 
;, En compañia de Léucio , pot manda- 
,, do de un Prefidente, que fe decia 
; Cumbricio: i fu martirio a la larga ef- 
»taen Surio a 14. de Diciembre ;ien 
» €lBreviario Mozarabe eftà à 25. de 
> Henero , i en él Himno fe nombran 
»10s mifmos nombres de Leucio, : 
3 Cumbricio ; 1 en el Himno por Ver- 
» nale fe ha de léer Vernuli , ideft , sos 
» fervi, I 1o que fe dice del Reï Silo 3 
,; Cigila, no sè de donde lo pueden 
» facar: porque la Epiftola que dicen 
, que ai de Silo a Cigila en el libro Go- 
, thico de Toledo , do eftà el Indiculo 
de las obras de San Aguftin, efpan- 
, tome de tal cofa ; porque yo he ogéa: 
É Xxx > 49 
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), do aquel libro muchas vêces ,1 hoi Je 
;, hallarà V.m.enquadernado de nuevo 
,, con titulo de Wiias Patrum en effa Li- 
,,breria de Toledo:i no hallarà tal 
» Epiftola. I fi es por fola imaginacion 
» de hallar dos letras, G.i,S. en el Ta- 
»» pador , para créer que quieren decir 
 Cigila ,i Silo, ès mui liviano funda.… 
») mento: pues pueden venir bien a otros 
,, mil nombres propios: quanto mas que 
» es impropiedad poner  Corona Real 
» fobre Cigila ,i que eftuvieffe primero 
» el nombre del Arzobifpo , que del 
» Rei. Lo de edificar Cigila Temploa 
, San Tirfo en Toledo , no sè de donde 
>, 10 facan , fino es del Himno. Pero el 
>, Himno no dice en Toledo : antes sè 
» Yo que Don Alonfo el Cafto edifico 
>, un Templo en Oviédo a San Tirfo: i 
» podria fer que le confagtaffe algun 
> Obifpo llamado Cigila, 1 hiciefle él 
»» Himno ,i no el de Toledo, que efle 
> Vaavia muerto muchos. afños avia. I 
»fiV.m.me pregunta que yo diga mi 
»parecer , yo diria que èfte tapador 
» fue de algun vafo , de uno de dos per- 
» fonas Reales:i que efta abreviado fu 
»» nombre en cifra ; i por eflo tiene Co- 
»» rona Real que abraza las dos letras. 
>> EL uno podria fer Cinda Suinthus Reï 
> Godo , o Conftancia la Reina muger 
»» del Rei Don Alonfo que gand a Tole- 
>, do :iefto poftrero creo mas. Lo uno 
» porque aquella C. no es del tiempo 
>» de Godos, fino de los años figuien- 
» tes. Lo otro porque los Reyes de 
>» Caftilla primeros ufaron poner fu 
»» nombreen cifra, como fe vè en los 
» privilegios Reales , de los quales ai 
», hartos en el Archivo de Toledo. Co- 
»»mo hoi eftä abreviado el nombre del 
»Rei Don Felipe nueftro Señor con 
» P.S.en los medios reales, de plata. I 
En por Otra razon: porque. parece 
2 buéna la efcultura defte tapador , fe- 
»»gun veo por fu dibujo, i los Godos 
»tuvieron mui ruin efcultura , fegun fe 
3Vèpor las monedas, que dellos tene- 
»» mos, ['aun tambien fe podia fofpechar 
» que las letras dicen Carolus: i eftarà 
» abreviado con letras primera, i pof- 
» trera. I podra fer de alguno de los 
»» dos Carlos Reyes de Francia ,que fe 
» efcrive aver venido a Efpaña. I aun 
>; lo que yo mas creo , que aunque ellos 
>» no vinieran acà ,efte tapador fe pudo 
» hacer en Francia , 1 açafo venir acà, 


Cenfuta de Hiftorias Fabulofas. 


» COmo vemos tapadores de jartos Fla- 
>» Mmencos con las armas de Francia, I afsi 
»» no ai para que hacer mucho mifterio 
 dello. 
$. 11. Hafta aqui es la Carta del 
Obifpo de Segorbe ,1i papel que acom- 
pañd con ella: que defta manera ha- 
blan los hombrés doctos , i defapañio. 
nados, en cofas que fin fundamentos 
mui folidos fe quieren vender por gran- 
deza de aquellas cofas que mas de cer- 
ça les tocan : como al Obifpo la gloria 
que podia efperar Toledo , fi tomafle 
cuerpo la nueva. voz de fer Madre de 
un Martir tan iluftre. Laotra Carta es 
del Licenciado N. de Efpinofa Arcedia- 
no de Tineo enla Santa Iglefia de O- 
viedo : cuya erudicion celebra Don 
Mauro Caftella Ferrer , que le conocid, 
i comunico en fu Hiforia de Santiago, 
folio ÿ. Efta efcrita al mifmo Maeftro 
Chriftoval de Palomares, i aunque no 
toda es de nueftro intento , la copiarè 
enteramente , porque quede en efte lu- 
gar publicada para otras cofas que con- 
tiené. El Létor que no quifiere ver mas 
de lo que tocare a San Tirfo, podrà 
dejar lo demas para otros.Dice afsi. 
>, Con jufta caufa culparä V.m. mi 
»tardia refpuefta: pues aviendome he- 
» Cho V.m. merced de comunicar mu- 
» Chos fecretos fuyos , i cofas dignasde 
3 Cuidado , he fido tan efpaciofo. I 
» tambieneftarà V.m. quejofo con ra- 
» Zon de quièn le dijo que yo podia 
» fatisfacer en algo-defto al defeo de 
» V.m. el qual fi fuemi conterraneo, 
» 1 transfuga , Thomas de Miranda, o 
» Otro, yo le perdono lo que de mi 
» dijo , engañando a V.m. Mas V.m.no 
,, le crea. Mas, porque V.m. me tuviera 
» por curiofo , he dado, buelta a los li- 
bros Gothicos que tenemos en efta 
» Santa Iglefia, defeando ganar honra 
» Con V.m. Mas no he podido hallar, 
ht es pofsible hallarlo , raftro de que 
»San Tirfo fueffe Toledano. Ni aqui 
»teneëmos Himno fuyo , el que la Car- 
»tade Sïilo dice: nitenemos papel, ni 
» libro del tiempo de Silo ; porque co- 
»» MO vivio ,ife enterro en Pravia ,no 
»dejo aqui memoriafuya, ni la ai en 
» la Iglefia de Sanétianes de Pravia, fi- 
»h0 aquella Infcripcion que traen to+ 
»> dos, Silo Princeps fecit , tan repetida 
».POr todas partes. Ni cali en fu tiem- 
PO fe avia fundado efta Iglefia : por- 
» que 


Libro XII. Cap. VIT. 


,,que aunque la cComenzo ella , i la 
,, Ciudad Don Fruela fu fuegro , mas él 
;, que la pufo en perfeccion ,fue Don 
,, Alonfo el Cafto, cuñado de Silo : i 
., defte tènemos algunas memorias de 
,, libros : i èftas tan desbaratadas, que 
,, €s laftima : porque, como no .avia 
;; quien fupiefle leer letra Gothica , to- 
» dos. metian las manos facrilegas en 
.) aquel preciofo theforo de libros, pa- 
ta hacer cubiertas de cartillas del 
,» pergamino: de [os libros Gothicos. 
,, Ambrofio de Morales viniéndo aqui, 
,, facd un Memorial de los que avia, i 
-ÿèl nos pidio -unos. Don Pedro Ponce 
: de Leon , Obifpo de Plafencia otros. 
»1fu Mageftad nos Ilevo otros de San 
 Ifidoro , i afsi quedamos defpojados 
, de muchos ,i caf los mejores:i to- 
;, dos han venido'a parar en el Efcurial, 
»que tienen carcel perpetua. Del Iu- 
»gar del Venerable Monafterio Aga- 
, lienfe no he podido en nueftros li- 
,, bros hallar raftro , mas del que trae 


,, Morales ; i otros Autores nuevos. De. 


, la Santa Cafulla de San Ilefonfo pue. 
,, do decir a V.m. que en todos los Me. 
,, moriales antiguos Gothicos , que te- 
, nemos de las Reliquias , que fe trafla. 
, daron de Toledo a efta tierra , i trajo 
>el Arzobifpo. Urbano con el Infante 
5 Pelayo ; dicen centando las Reliquias 
que vinieron.en el Arca Santa : De 
», pallio quod dedit Regina Cali Ildephon. 
fo Toletanæ Sedis Archiepi[copo. 1 aun- 
» que €elRei Don Alonfo el Sexto un 
sañoantes que ganafñle la Ciudad de 
, Toledo , vino romero con fus herma- 
,, nasa efta Santa Iglefia ; i fe abrid mi- 
» lagrofamente el Arca: por donde en 
;;un Privilegio fuyo contando lo que 
le avia acontecido, nos did muchos 
;» Concejos ,i Villas; idice de algunas 
» Reliquias que avia vifto , i de otras 
-» no fe atrevid a ver por fer infinitas: 
»1pfum Pallium quod dédit Regina Cœli 
» Tdephonfo. En eftos Memoriales tam- 


bien ai memoria de aver en la Arca 


,, Santa Reliquias de San Tirfo , i ëftas, 
; pues'eftayan en el Arca, es argumen- 
;, to que vinieron de Toledo. Mas no 
;dice mas, fino que ai Reliquias de 
, San Tirfo. En un Breviario viejo dice 
,, contando las Reliquias : Vefimentum 
,, Beati Thyrfi Martyris. El Rei Don 
, Alonfo el Cafto fundd en efta Ciudad 
, Iglefia Parroquial de San Thyrfo, 
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, que es la mas principal defpues de la 
»» Cathedral: i por el Obifpado ai mu- 
>» Chas Iglefias con advocacion de San 
» Thyrfo : mas todas celebran fu fiefta 
5» a 28. de Henero ,1i dicen losBrevia- 
»» i0S fer de Grecia. No he podido ha- 
» ar otra cofa de lo que V.m. me man- 
» da: i yo quedo corrido de quea V.m, 
»» ayan engañado diciendo fer yo algo 
» Curi0f0o. Mas quedo mui conténto de 
» que V.m.me tenga en numero de fus 
» Capellanes. I afsi fuplico a V.m. me 
» mande. Ife firva de mi, fi Yo para 
»algo valiere en efta tierra ,o en efte 
» deftierro. Nueftro Señor la perfona 
» de V.m. guarde. Oviedo 23. de Julio 
» de 95..El Licenciado Efpinofa. 

5 De Granada me han embiado 
: Otros papeles de unos Santos Marti- 
» res que alli han parecido : mas aunque 
»nueftro Obifpo lo tiene todo por 
» Ciefto , Yo mucho dudo en:ello : por- 
» que aquellos caraéteres dé Salomon 
» Arabigos es para mi grande Algara- 
» bia : porque en Efpaña en aquel tiem- 
» po no fe ufavan, fino caraëteres La- 
> tinos , 1lengua Latina. Iaquellos ca, 
»taëteres què tienen que ver con Salo- 
» mon*® Confieflo a V.m. mi error, 1 
»digo mi culpa, que no lo creo. Mas 
»Crei aquella Carta barbara de Silo 
» hecha en Pravia : aunque tambien en 
» €fto dudo ; porque las efcrituras que 
 tenemos del Reï Cafto , que fucedio à 


-3, Silo ; fon de mui buën Latin, i algo 


» Clegante. 

$. 12. Hafta aqui la Carta del Ar- 
cediano de Tineo. I para que fe conoz- 
ca mas quan mala cabida hallaron en 
Toledo eftas novedades generalmente 
entre los hombres doétos , i juiciofos, 
fiendo afsique devieran antes que otros 
intereflarfe en el apoyo dellas , coma 
las que eran detanto honor de aque- 
Ila Ciudad , i Iglefia ; fepafe que quien 
efcrivio aquel Papel, que citamos arri- 
ba que fe imprimid conefte titulo: Di- 
ficultades , à obgeciones cerca de la opinion 
que el Bienaventurado Martir San Tirfo 
fue natural de Toledo, ©c. fue el Do- 
tort Pedro Salazar de Mendoza que fue 
Canonigo de la mifma Santa Iglefia. I 
del mifmo parecer fue el Dotor Fran- 
cifco de Pifaen fu Hifforia de Toledo lib. 
3. cap. $. que burla defta fupoficion, i 
dando por Autor del papel referido 
( aunque anda fin fy nombre ) al dicho 
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Salazar de Mendoza ; dice que con lo 
que èl confiderd en èl , i otras razo- 
nes que el mifmo Pifa confidéra ; cefanm 
las dudas , à adivinaciones ; que de pocos 
años a effa parte ( palabras fuyas. fon) fe 
ban inventado. 1 defta fofpecha , i ma- 
la fe que fe tenia de là Carta , dice el 
Obifpo de Pamplona feñalando bien 
claramente el Autor a quien fe atribuia, 
cftas palabras en las noticias a los Obif- 
pos, pag. 112. Entendian los mas, que 
avia fido ficcion de un Padre de la Com- 
pañia harto curio[o en antiguedades , à mi 
amigo, Vo no quicro dettrininar efla dn- 
da. Solo digo que San Tirfo, ‘ce. Con- 
tra tales Cenfutras pues, i tan bien fun- 
dadas , de los que pudieran , i devie- 
ran fer mas apafionados , què razones 
pueden esforzar la fè de la Carta , i lo 
que en élla fe refiere? Veamos las que 
ponderan el Padre Higuera en la Hif- 
toria ; ilos Comentadores de Flavio 
Dextro. I ferà en el capitulo figuiente, 


CAPITULO VIII 


RAZONES QUE SE ALEGAN 


por los Defenfores defta Carta 
refbondidas , ponderadas las que 
la condenan. 1 de la Patria de 
San Tirfo. 


6..x. Le razones que traen pa- 
| ra fer San Tirfo natural 

de Efpaña. 

f. 2. Primera. Eftar fu Cuerpoen 
Portugal. Higuera pag. 428. Las pala 
bras del Padre Higuera en el capitulo 
13. fon. I ban efirito à effa Ciudad una 
perfona doéta à piadofa de Powtugal, co- 
70 alla ai celebre mencion defle Santo en 
#ucbos , à mui principales Templos , à Igle- 
Jias Colegiatas: ilo quees de mayor con- 
Juclo, que tienen alla fu preciofo Cuerpo. 
Tpor todo concuerde mejor bacen el mifmo 
Ofcio'en el dia à mes, que [e celebra en 
la )Capilla Mozarabe defta Santa Iclefia 
de Toledo. 

$. 3. IL El Himno. Te Martyr la- 
crhyrais Vernule poftimus.Como a San Vi- 
cente el Himno Gothico. Te auiem Al. 
me Vincenti Vernule Martyr, 1 de Leo- 
cadia, Tuei Parona Vernula. 

$. 4. III. La Carta procura auto- 
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rizarla con decir el PadreHiguera en e] 
cap. 12. La Carta es deffe tenor , que fe 
balld en una Membrana antigua que me 
moftro Geronimo Torres Bibliotbecario de 
la Santa Iglefia de Toledo , perfona de 
curiofidaà , à conocimiento en ‘cofas anti= 
guas, 

f. 5. Efcufas. I. que fe ufava en 
aquel tiempo Latin barbaro en Efpaña 
quando fe efcrivio la Carta. Trae egem- 
plo el Padre Higuera fo. 428. pag. 2. 

ÿ. 6. Il. Que aunque diceSilo que 
aquel vafo embiava para dar al Pueblo 
la Sangre del Señor , efto no es incon- 
veniente por fer ufo de aquellostiem- 
pos. El Padre Higuera fol. 429. pag. 
infra medium. 

$. 7. Razones contra lo de San Tir- 
fo, 

I. No fe alega Luitprando, ni Ju- 
liano por el Padre Higuera: Ni por Car- 
camo en el Memorial, i reparefeen el 
ChrifiiVernula de Luitprando. Era 809. 
ai un Schediafma-de Don Thomas Ta- 
mayo fobre eftà materia que ël cita en 
las Notas a efte lugar de Luitprando.. I 
a eftofe allega que nien el papel, ni 
fucra dèl fe producian eftos teftimonies 
entonces, porque el Dotor Salazar dé 
Mendoza en fu contradiccion ,a quien 
figue Pifa , lib. 3. cap. 5. una de las ra- 
zones que pondera contra eftoes ; que 
fi füuera natural de Toledo San Tirfo, 
huviera en efta Ciudad Tradicion , .o 
memoria dello. I es afsique no la ai, ni 
Autor ai que diga que tuviefle Temple, 
o Capilla en Toledo. 

$. 8. Es Griego. Pifa /b. 3,cap. 5 
lo fiente afsi, i lo prueva de un Calen- 


‘dario de las Fieftas de los Santos por 


los mefes, efcrito de mano en perga- 
înino de letra Gothica mui antigua, ge 
(dice) fengo en mi poder en que'acada 
uno de los Santos và feñalando de que Pue. 
blo , o Provincia aya fido natural; à Ilegan.. 
do al dia 28. de Henero: S.Tbyrf velGo- 
mitum Marty. Gracia. NUE 


:- &. 9. Que en el de obrar Templo 


a los Santos no fe tiene atenciôn , a: fi 
fue natural ;6 no:, fino a otras dévocia- 
nes ,o caufas. En Toledo ailglefias de 
San Sebaftian, San Lucas, San Pedro, 
iotros. San Roman por tener en Tole- 
do la lengua defte Santo , a Santa Jufta, 
i Rufina por alcanzar a Toledo algunes 
Valos de barto delos ‘que vendian. Afsi 


Es 


‘lo dice Pifa;/ib. 3. capes. 


: Libro XII. Cap. IX. 


$. 10. Esincreible que en el lugar 
que fe dice tan cerca de la Mezquita fe 
les permitiefle labrar Templo.. I afsi lo 
confidera Pifa. Lib, 3.cap.s.refiere,que 
harto harian los Moros en permitir fu 
fabrica fuera de la Ciudad, i que el 
Maeftro Juan Bautifta Perez era de pa- 
recer que era el que corruptamente 
Ilaman Santotis , que es dentro del Ar- 
zobifpado , i Reino de Toledo. Bien 
que al margen pone una nota en que 
dice que el Maeftro Alvar Gomez en 
la Vida del Gardenal efcrive fer efta Igle- 
fia de San Audito ,ino de San Tirio. 


CAPITULO IX. 


SUCESION DE LOS ARZO- 
bifpos de Toledo. De Helipando 
que entro en el lugar de Cigila. 


$: 1. as la Hifforia a la muet- 

te de Cigila, nueftro 

Prelado de Toledo, i refierela afsi. Lle- 
go el año del Señor:.de 780. i fue fervi- 
do de llevar para si alSanto Pontifice Ci- 
ila ya de mucha edad  porque aviendo- 
Je ballado a la entrega en Toledo ; Jisndo 
Diacono, à por lo menos fera de 25: años, 
argnye claro , que paflava de 86. años. 
Sa cuerpo pucdefe congeturar fue fepulta- 
do en la Iglefia de San Tirfo, donde. éltu- 
vo fingular devocion. Como congetura 
contra un teftimonio claro de Juliano, 
el qual dice , que el.entierro fe le did 
en Santa Jufta? Toleti (dice en el Chro- 
nico , tum. 399.) cum magno doloris 
fenfu fabditorum fepclitur in Æde Sante 
Fuflé x Novembris. L'aun en el año que 
aqui fe le:feñala en que fe dice aver 
muerto ; fe defvia de lo que feleéen 
Luitprando , que pone la muerte del 


Arzobifpo el año de 782. que fon dés ; 


años defpues. Dice que el fucefor que 


le dièron fue Helipando. Antesquetra- 


temos lo que a èfte Obifpo pertenece: 
es digno de notar que Juliano el Arci- 
prefte recogid algunas memorias de Ci- 
gilà/fuera de las que ya quedan adver- 
tidas ; las quales echo menos en la Hif- 
tori& ,-en:que menos devieran faltar. 
6. 2.::En el #u4m. 390. donde -cuen- 
ta fu eleccion , advierre que fué Arce- 
diano de fu anteceflor Pédro el Hermo- 
fo :-que en la materiade aqueldefor- 
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den de comerfe carnè en: Efpaña los 
Sabados , le efcrivio Carta particular 
mente el Pontifice Hadriano. Efto. di- 
ce en el #um. 396. L en el num. 399. 
efpecifica que fue fu Patria , Gandia 
en el Reino de Valencia : celebra fus: 
meritos , i dotrina ,i Ilamale con atri- 
buto bien particular , i digno de ad- 
vertencia,Organo del EfpirituSanto.Tam- 
bien dice en el num. 394. la celebra- 
cion de un Concilio con eftas palabras: 
Contrabit Cixila Goncilium Tolcti: agitur 
de Canonibus pœnitentialibus Theodori Ar- 
chiepifcopi Anglorum. Mixa a Theodoro 
natural de Tarfo de Cilicia , a quien 
el Papa Vitaliano por los años de 668. 
embiô por Obifpo a Inglaterra, i allà 
murid aviendo hecho gran beneficio a 
aquella Iglefia. Dël habla Beda en el 
lib, à. De Hifforia gentis Anglorum, €: 
1.2. 5: i en el Éb.s.cap. 8. Efcrivio 
un libro Penitencial dando Regjlas a los 
Miniftros del Sacramento de la peniten: 
cia fobre el imponer la mas faludable, 
i Canonica a cada culpa. Es el prime- 
ro que entre los Latinos efcrivio efte 
argumento , valiendofe , como era ra- 
zon de los Concilios de la Iglefia. Si- 
guiôle Beda ; i defpues ogros. Veafe 
la Prefacion del Arzobifpo de Tarra- 
gona , D. Antonio Aguitin a los Ca- 
nones Peniténciales, qué imprimio con 
notas fuyas. Bufcandoenla Hiforia de 
Toledo mencion de todo , o de algo def- 
to , hallo que como fi no tocafle a nuef- 
tro Cigila ; fe dejo de decir. Solo de 
un Concilio celebrado en Toledo ha- 
bla por congetura no mas, en el cap. 
10. Dice que a peticion de Carlo Mag- 
no quando eftuvo en Toledo, devid de 


juntar (Cigila) Goncilio ; en quefetra- 
«+0 dereformar la vida diffoluta de los Cle- 


vigos , à les mandô por lei , que ningu- 


.no Je cafaffe. Efla determinacion lama el 
de. Beja Canonico parecer: en que parece 


apunta fe effablecid eflo por Concilio al mo- 
do que folian bacer. los Godos ; ©c. Si 
convienen eftas feñas con las del Con- 
cilio que nos refiere Juliano, juzgue- 
lo qualquiera. 
$. 3. Defpues de aver pueñto la 
eléccion de Helipando en el principio 
del cap. 14. i otras cofas de la fuce- 
fion de nueftros Reyes de Leon, ode 
Afturias , i los de Toledo , hace efta 
nota. Dice Fuliaro una cofa bien nueva, 
que por effos años fe les la, Art Mogi- 


ca 
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ca en Toledo : i que los Macfiros della enan 
los Demonios. Leianla en la Cueva llama- 
da de Hercules, Juliano , fino ai otxo 
del que falio a la éftampa, nodice tal. 
Quien dice lo que aquife le atribuye 
a aquel Autor , es Luitprando. Magia 
per Dœmones Toleti docetur in fpelunca; 
quam dicunt vulgo Herculem condidiffe. Un 
de divulgari cœpit per Hifpanias , © dici- 
tur fcientia Toletana. Leenfe eftas pala- 
bras en la Era 820. De la Magia de 
Toledo fe acordd Juliano , quando por 
la conquifta defta Ciudad , fe recupe- 
ro en ella el culto libre, i general del 
Dios verdadero. Magie ( dice tratando 
de los tiempos del Emperador Don 
Âlonfo ,en el ##m.624.) Toleti lubri- 
ce faite funt. Que es bien raro modo 
de decir , que fe acabaron. En un 4d- 
verf. tambien que es el 198. fe acor- 
dù de efta fuperfticion: pero tampoco 
es lo que fe le atribuye , como fe pue- 
de ver por fus palabras. De fuerte que 
de todos eftos Autores, ilo poco que 
cran entonces , fe devio de hacer una 
mafla , la qual fe aumentô con nuevos 
penfamientos , i fabulas hafta poder mi- 
niftrar materia a toda la fabrica que hoi 
Vemos : i como con la confufion de las 
partes fe hizo todo un cuerpo , al bol- 
Ver a hacer muchos de uno , fuene- 
ceffario que les tocaffe en füerte algu- 
nas vecés lo que no era fuyo , ni di- 
geron , 1 Vieflen fus propia$ partes, o 
claufulas , en el otro : no pudiendo él 
Artifice con providencia de hombre a- 
tinar fiempre el orden con que Ilega- 
ron a fus manos quando los huvo de 
echar de las fuyas. Sino es que deci- 
mos méjotr , que aunque al uno dellos 
fe adjudique lo que otrodijo , efto fe 
hace fin perjuicio de la verdad , i no 
haciendo injufticia , ni quitandole na- 
da al que lo dijo todo , iefcrivid lo que 
Juliano , i Luitprando ,; i los demas 
-nunca digeron , ni pueden litigar en- 
tre si: no fiendo los fantafticos que did 
al mundo la vanidad, i temeridad del 
Padre: Higuera. En el fin defte capitu. 
lo 14. fe cuenta la venida de Helipan- 
dô a Sevilla a poner en razon el defor- 
den que alli fe teniaen la celebracion 
de la Pafqua. I esla mifma que Am- 
brofio de Morales por autoridad del 
mifmo Helipando en una Carta fuya re- 
ficre al principio del cap. 26. del kb. 
13- Efta venida no fe halla referida en 
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Juliano que conrd todos los pañlos a 
Helipando , imenos en Luitprando Dia- 
cobo. De que arguyo tambien , que 
fi fue cierta , ellos no la callarian : i el 
callarla es buena, i probable congetu- 
ra que fe puede hacer de no fer ellos 
1 que fuenan , fino lo que les hicie- 
ron decir en nueftros tiempos , con el 
poco tino , que fuele poner en fus obras 
quien las goviérna con tan errados dic- 


tamenes. 


$. 4. Lilegamos al error de Heli- 
pando , i cifma que padecio nueftra 
Efpaña , quando mas conformes devian 
eftar los animos de los Catolicos para 
merecer la fortaléza del Cielo en los 
trabajos que padecian fugetos a los 
Mahométanos. Hace relacion bien lar- 
ga defte çafo, i de los medios con que 
fé procurd el remedio , nueftra Hiforia 
en los capitulos 15.i, 17. Confirmando 
la relacion con los Inftrumentos auten- 
ticos que nos quedaron de aquel tiem- 
po , Atas del Concilio Francofurtenfe 
congregado a inftancia del Pontifice 
Hadriano por el Rei Carlo Magno de 
Francia en orden a apagar efte fuego. 
Todo lo qual pudo hallar mui bien 
digerido en la Hiftoria del Maeftro Am- 
brofio de Morales lib. 13. cap. 26. i en 
otros: Viniendo a la réconciliacion con 
la Iglefia , i abjuracion , que fe cree 
aver hecho de fu error el Arzobifpo 
Helipando,por fer efte punto dudofo , i 
determinarle los mas en favor del Ar. 
zobifpo , guiandofe folamente por con- 
geturas , aver Autor de aquellos 
tiempos a quien creer: el Padre Higue- 
ra en la Hifforia fe dilata en bufca de 
otros argumentos , valiendofe de la au- 
toridad de los nuevos Autores: Nece- 
fario es poner aquitodo lo que èl di- 
jo , que toca a efta parte : porque nos 
ha de defcubrir mucho de lo que vamos 
bufcando para llegar a un conocimien- 
to feguro de lo que fueron (fi algo fue- 
ron ) eftos Autores; i qual credito fe 
deve a lo que anda efcritoen fanom- 
bre. Dice pues de otras congeturas que 
difcurre èn favor de Helipando ; i lo 
que dejà efcrito defte articulo el Maef. 
tro Morales en el lugar poco ha cita- 
do , lo que fe figue , que es. juntar 
otros teftimonios por efta parte." E/ P4- 
dre Gabriel Vazquez en fu doctifsimo Wi- 
bro ( es el de: Adoptione Cbrifti)tiene, 
que Hilipando fe convirtid con sure fun- 

4= 
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damentos. En los Anales ....,...,en 
la vida de Carlo Magno fe lee afsi. Ter- 
tio ibidem condemnata eft harefis Fœlicia- 
na ©" Elipandiana de Adoptione Chrifii 
Filii Dei: omnefque [ubfcriplére Sacerdo- 
tes. Elipando agnoftenti errorem venia da- 
ta eff : © dignitas fervata. Quiere decir. 
La tercera vez fue condenada la heregia 
de Felix , i de Helipando en el punto de 
Adopcion del Hijo de Dios. 4 Hclipardo 
que conocid fu error le fue dado perdon, 
1 confervada [u dignidad. Eutrando , 0 
Luitprando Subdiacono de Toledo , i Dia. 
cono de Pavia , que vivid en effa Igle- 
Jia y à Ciudad en tiempo de Bonito' Ar- 
zobifpo de Toledo en una Carta que efcri- 
ve a Regimundo Obifpo liberitano, que 
efia en la Libreria Fulden(e, [egun be fa- 
bido por teffimonio de perfonas fidedignas 
pone bien clara efta converfion diciendo, 
Gratulor mibi quod cum Toleto, ubi [ub 
Sanétifsimo Prafule Toletano Subdiaconus 
fai ,in Italiam profici[cerer, aliquot Hifto- 
ri libros mecum afportavi, in quibus or. 
dine erat colletta jeries multorum Hifpa- 
nie Epifcoporum , quos in bac Bibliothe. 
ca reperi (intelligit Fuldenfi) juffu ut cre- 
do , Sancti Caroli Magni Imperatoris ex 
Hifpania allatos, quos , ut ajunt , San. 
ébifsimus Elipandus Archiepifcopus Tole- 
tanus obtulerit pofiquam illum érroris fui 
ferio ;, © verè pænitait. Traduce luego 
eftas palabras de Luüitprando, que fon 
las mifmas que hoi fe hallan en la Epif- 
tola Dedicatoria de fu Chronico : en que 
defpues hablaremos. I profigue defpues 
de aver hecho una brevè memoria del 
Obifpo de Iliberis, Z pues le Iamd San- 
tifsimo 3 que ai que dudar , que no [oo 
Je arrepinsid ; fino que hizo defpues mui 
loable vida , : à tuvo fanta muertet 
. 6. $. Acabado de difcurrir con efte 
teftimonio de Luitprando facado de fu 
Carta, i no dé alguna otra parte de fu 
Chronico, pañla a otro del Arcediano 
Julian :i profigue , fin mediar algo, con 
eftas palabras. { porque eflo Je acabe de 
ver de todo punto ; defpues de recebidas las 
Cartas ( fon las del Concilio Francofur- 
tente ,i del Emperador ) jantô Concilio 
Provincial, como lo dice Fulian : en el qual 
fe trataron en Toledo dos puntos. El 
primero que en prefencia de los Obifpos fi- 
guientes Martino Complutenfe , Luitpran- 
do Mentefano, Pedro Oretano, Marcello 
Valentino, Beato de Ofma ,i de mucbos 
Abades y el Agalienfe de Santa Leocadia, de 


San Felix , i otros muchos Clerigos, el Ar- 
ZobifpoHelipando moftrô la Carta del San- 
to Pontifice Hadriano , la de Carlo Mag- 
n0 , à del Concil.o : à dijo queen lo que avis 
Jentido , à efcrito, à dicho cerca de la adop- 
cion del hijode Dios, èl penfara que iva 
acértado. Mas pues fu Madre ,i Macfira 
la Santa Iglefia Romans , otra cofa fentia, 
ofirmava ; èl[e tenia a [u determinaiion, 
i la feguia , à abrazava, como cierta,i vers 
dadera, à dava la fuya por ninguna. Tam- 
bien tomando por ocafion , como avianta- 
chado el Oficio Gotbico , à reprebendido lo 
que en èl fe decia, propufo Helipando , fi 
feria bien mudar el Oficio en otro. Diofe 
mucho ,itratôfe, Al fin fe refolvieron no 
devian mudar , ni dejar fu Oficio tan an- 
tiguo becho por tan grandes Dotares, iVa- 
rones Santos , como San Leandro, I/idoro, 
À Fuliano. I creo yo que fi algo aviatocante 
al referido negocio de adoptione , fe quito, 
ê corto. De toda efta relacion tenemos 
que inferir varjas propoficiones, que 
unas fon por eftos Autores nuevos, 1 
otras contra ellos, fin queen fu vérdad 
aya contradiccion. Vemnos que por la 
teduccion , i penitencia de Helipando fe 
traen las autoridades de Luitprando , 1 
Juliano: pero defto mifmo fe faca el 
argumento que mas convence la falfe- 
dad de los Chronicos que con el nom- 
bre de aquellos Autores fe imprimie- 
ron.. En lo quetoca a Luitprando no 
ai duda, que quien fe valid de aque- 
Has palabras de la Carta ,i de la buena 
congetura que fe hace para la reduc- 
cion de Helipando , de avérle Ilamado 
en ellas Santifsimo , fe huviera valido 
mucho mejor de un lugar que ai enel 
mifmo Chronico de Luitprando , ya ve- 
nido à fus manos ,en que la refiere cla- 
rifsimamente ,i lo de avér convocado 
Concilio en Toledo para efte fin. Pon- 
drè el lugar para que fe vea luego, fi 
merecid antes fer traido para el cafo, 
que las claufulas de la Carta que no 
ofrecen mas de una buena congetura. 


 Elipandus Arcbiepifcopus Toletanus (dice 


en la Era833.) hoc annoToleti Synodum 
contrabit petitione S. Regis Caroli Magni; 
©* bortatf Gumefindi Archidiaconi Tole- 
tani, Difcipuli (ui, © Lupi Viri Muza- 
rabis , Toletani primarii, XIII. die menfis 
Aprilis die Dominic, in die Feflo S. Er- 
menegildi Regis @ Martyris apud S. Fu- 
fla Secretarium : ad quam convencrunt 
multi Epifcopi , @* Abbates; © r 
illis 
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illis dixit Elipandus, fe flare determina- 
tioni Sanctæ Ecclefie Romane circa déter- 
minationem negotii de Adoptione Chriffi, 
in quo deceptus fuit ; idque cum lachrymis 
tam ejas, quam aliorum. Puedenfe defear 
mas feñas del fucefo ? Todas las que pu- 
do tener , de año ,mes,i dia, lugar, i 
otras circunftancias de los que fe ha- 
ilaron prefentes, i los que tuvieron al- 
guna influencia en la convocacion del 
Concilio , fe apuntaron. I creerà toda 
via alguno , que nacio efta claufula de 
la pluma de Luitprando , 1 no de la del 
Padre Higuera ? El qual fin duda la fa- 
brico en fu celda para hacer mayores 
lados a la buena opinion del. Arzobif- 
po Helipando, en que iva intérefada la 
de fu Santa ,i Venerable Iglefia de To- 
ledo. I quando no fueffe , fino por dar- 
la honta del buen confejo que did Héli- 
pando para que convocafle Concilio, al 
Arcediano Gumefindo , que lo era defta 
Iglefia ,i fucefor defpues en fu Cathe- 
dia Metropolitana , devio no omitirfe 
efta Relacion. Demas que ai memoria 
€n ella de uno de los afcendientes del 
Padre Higuera , que es aquel Lupo , 0 
Lope , de quien alli fe habla con elo- 
gio de particular eftimacion. 1 éftamos 
tan lejos de creer que defpreciaffe ef. 
ta honra callandola , que antes afirma- 
mos con toda feguridad averfela èl mif- 
mo inventado fingiendofela.En otra par- 
te he de poner el arbol de fu familia, 
fegun la vifta que tuvo en la fantafia 
del que lo ingirid en Juliano , i allife 
verà fer Ficulneo , 6 Higuera , èfte Lo- 
pe, que tan modefto decendiente al- 
canzô en el Autor de nueftra Hiforia. 
Tambien hablaremos de aquella: Carta 
de Luitprando a Regimundo , Obifpo 
Iiberitano ,i de la fupoficion: que fe 
hizo de muchas claufulas' que no tenia, 
tegiendo las que trujo de Alemania: 
quando Ilegaremos a los tiempos de 
Luitprando , ide fu refidencia en To- 
ledo: fuera de lo que dejamos adver- 
tido en los Prologos tratando del ha- 
Ilazg0 defte Autor, i venidaa Efpaña de 
fus Obras perdidas, Otro lugar ai del 
mifmo Luitprando , quando Ilegaa tra- 
tar de la muerté de Helipando en la Era 
864. en que afirma que fue fanta , imui 
fentida de las viudas ; i pobres, i Ilama- 
le Varon férviente en el celo dela FÈ 
Catholica. I tampoco efte lugar fe trae 
Para Confirmacion de averfe reducido 
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el Arzobifpo con verdadera, i fencilla 
penitencia. 

$. 6. Paffemos ya al teftimonio que 
fe cito de Juliano en la Hifforia. Efte 
fe halla en la Era 834. en el numero 
411. Alli fe pucde leer, i cotejar con 
el que aquitraduce , 0 traflada la Hi/- 
toria, Harèlo yo breyementé apuntan- 
do las diferencias de ambos para qué 
quede informado aun defta vifta el def. 
apañonado Juez defta caufa. La Hif- 
toria calla el que a perfuafion de Ar« 
carico, Obifpo de Braga , Varon fan. 
tifsimo ,i doctifsimo ,i del Arcediano 
de Toledo Gumefindo , (como ya di- 
gimos con Luitprando ) fe convocafle 
el Concilio: calla tambien la Iglefia 
donde fue celebrado ; fiendo afsi-que lo 
primero lo dice Juliano :i en lo fegun- 
do nota que la Iglefia fue la de Santa 
Jufta. La Hiftoria nombra entre los 
Obifpos que alli concurrieron a Luit- 
prando de Mentefa ,i a los Abades de 
los Monafterios , Agalienfe , de Santa 
Leocadia, i de San Felix :i deftos no 
ai memoria en Juliano. El Padre Hi- 
guera en la Hiftoria dice que cree, que 
fl algo avia en el Oficio Gothico to< 
cante a lo de Ja Adopcion, fe quito, i 
corto dèl. I Juliano afirma bien clara= 
mente , que el decreto del Concilio 
fue , que no fe mudaffe nada: i no avien- 
dofe mudado , colige, que: los Padres 
del Concilio delralia (mejor digera de 
Francaforte ) entendieron mal los luga- 
res de nueftros Santos, Ildefon{o , i Ju- 
liano ;atribuyendoles lo que no dige- 
ton; pues en futiempo de Juliano, co- 
mo èl dice, no fe hallava en todos ellos 
alguno en que fe hablaffe de’adopcion 
de Chrifto. De fuerte que efte lugar de 
Juliano(conformandonos por agora con 
la relacion de que vino de Alemania fu 
Chronico) tiene de la tela primera de 
fu Autor, ibuena parte de otra que fe 
tegid defpues con ella; i fe fabricd de 
los materiales de las alabanzas de Gu- 
méfindo Arcediano de Toledo, de la 
feguridad de la dotrina de los antiguos 
Prelados de aquella Iglefia. I todo lo 
demas que embuelve memorias de la 
mifma Ciudad : dando de barato a la 
de Braga , para que no nos inquiete,, la 
fantidad , i letras de fu: Obifpo Arcaïi- 
CO. Pudo tambien probar la perfeve- 
rancia de Helipando,en que fe tuvo haf- 
ta la mucrte.con fu Madre la Ba 
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de otro lugar de Juliano , que la confir- 
ma. I qual mejor pudiera traerfe para 
elcalo ? Sanciè moritur Helipandus , Ar- 
chiepifcopus Toletanus verè pœnitens. Son 
palabras fuyas en el ##m. 415. Queda 
pues confirmado ,i condenado por fal- 
{o ,i fupuefto todo lo que en Luitpran- 
do fe lee hoi, que no es poco, defte 
Cifima : i efte ultimo lugar de Juliano, 
con mucha parte del primero. Defpués 
paflaremos mueftra de otros que ten- 
dràan la mifma cenfura. 
$. 7. Enel mifmo capitulo dice,que 
Helipädo embid unos libros de nueftros 
Dotores de Efpaña a Carlo Magno: i 
dicelo con eftas palabras. I creo para 
mi que Elipando [abiendo quan amigo ëra 
Carlo Magno de libros antiguos ,i curio- 
Jos , le ofrecid algunos en feñal de agrade- 
cimiento. Embio por ellos el Reï, à Ieva- 
los a Francia, Defpues los did para la in- 
figne Libreria del Monaferio de Fulda. 
Creo yo eran las obras de San Ilefonfo, 
San 1fidoro, San fulian, los Concilios 
deffa Ciudad , Dextro , Maximo , ec. Si: 
Luitprando fe lo pudo decir claramen- 
te ,como lo dice , fundado folo en fu 
congetura el Padre Higuera f Dice en la 
Era 833.Peraéto Concilio,®" c.mifitqueEli- 
pandus multos libros Gotbica manu [crip- 
105 ad Carolum. X Juliano mas claro en 
el Chronico, num. 414. Et cum legatis 
mittit fupelleëtilem librorurm Gothicis li. 
teris [criptorum : in iis Consilia Toletana, 
Chronica Dextri, Maximi, Fragmenta 
Braulionis, Helecæ, Tajonis , ©'aliorum, 
© Luitprandi. Poflea Ego( creo que ha 
de decir ergo ) mifi Fuldam. 
$. 8. Fenecc el capitulo17..que he- 
mos examinado hafta aqui con referir 
la muerte de Helipando. I luego el año 
de8xo,(dice) wmurid el Arzobifpo Eli- 
pando, fegnn el Padre Dotor Mariana. 
Fue Godo de Nacion. Acabo fus dias con- 
folando los Chriflianos Mozarabes defia 
Ciudad que vivian en trabajo. Ni efta- 
yan efcritos, ni aunque fe efcrivieron 
defpues , conviénen los lugares de Luit- 
prando , i Juliano que nos refieren efta 
muerte. No eftavan efcritos, pues el 
Padre Higuera que es folo el que Jos 
podia tener , fe vale de la autoridad del 
Padre Mariana para comprobar lo que 
dice de la patria,o origen de Helipando. 
I no advierte que Julhano en el sum. 
aôr. de fu Chronico tiene aver fido Heli- 
pando Griego de linage. I no convie- 
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nen, porque feñalan difetente año. 
Hoc anno Elipando ( dice Luitprando Era 
846. anno Cbriffi 808.) Archiep. Toleta- 
n0 viro prudenti, bumili, ac in zelo fidei 
Catbolice ferventi fanttè mortuo, fuffr- 
citur Archidiaconus ejus Gumefindus. 1pfe 
vero cum pauperum © viduarum lacbry: 
mais fepelitur in Ecclefie S. Tufle fecreta- 
rio. Lo mifmo Juliano en el Chronic, 
#um. 415. Con palabras que dicen fu 
verdadera penitencia , 1 dichofa muerte. 

$. 9. Recogeremos agora todo lo 
que hallamos en Luitprando , 1 Julia- 
no a cerca del Obifpo Elipando , fue- 
ta delo que la Hiforia de Toledo refie- 
re dèl; ya por la autoridad deftos Au= 
tores , i ya fin ellos: que ferà facar a 
luz otras tantas cofas , inventadas , i 
engeridas en fus Chronicos , defpues que 
los leïa , i desfrutava el Padre Higue- 
ra para hacer el cuerpo de fu Hiforia 
de Toledo ; à porque a ella pertenecen 
otros fucefos que los mifmos Autores- 
cuentan en eftos años del goviefno de 
Helipando, las advertiremos al mifmo 
tiempo , i de no hallarfe copiados en 
la Hifforia , fiendo tan propios fuyos, 
inferimos la falfedad fegun el eftilo que 
fe Ileva hafta aqui. | 

f. 10. Luitprando celebra eneftos 
años (haciendo la nota en la Era 820.) 
a Juan Presbitero de la Iglefia de To« 
ledo, do&o, i fanto : a quien diceque 
efcrivio el Pontifice. Hadriano. Defta 
Carta hace memoria el Cardenal Baro- 
nio tomandolo de un Catalogo de al- 
gunas perdidas que fe hallan en la Bi 
bliotheca Vaticana en el 4%0 795. Pex 
ro folo de fus palabras fe faca que era 
Presbitero de Efpaña, no otra cofa. Baf= 
to efto para que el Padre Higuera qui- 
fieffle apropiarlo a Toledo. En el mifs 
mo año nota Luitprando , que en el 
Concilio Francofurtenfe fe halld Gene: 
fio Adelardo : del qual dice eftas pa- 
labras.. Et non accefsit errori Gallorum, 


© Germanorum afferentium facras Ima= 


gines babendas , non colendas contra quam 
fenferunt omnes. Doéiores Hifpani. Pere 
efto pertenece a otro tiempo : eftoes 
al año 794. como efcrive en èl el Car- 
denal Baronio. 

$. 1. En el de la Era de 825. di: 
ce que en el Concilio II. Niceno ce- 
lebrado efte año contra los Herèges que 
no admitian las Imagenes , fe halld con 
otros Obifpos de Efpaña Agapio , Abad 
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del Morafterio de San Tirfo de Tole- 
do , como Vicario del Arzobifpo He- 
lipando. 

6. 12. En la Era 837. refiere la 
tranflacion del Cuerpo de Santa Leo- 
cadia defde Oviedo , donde fe hallava, 
a Francia por donacion qué hizo def- 
ta preciofifsima Reliquia el Rei Don 
Alonfo el Cafto de Oviedo a los Con- 
des Roldan , i a Anfelmo que avian 
venido defde Francia a ayudarle en las 
guerras contra Moros. Noera de omi- 
tir efta memoria fiendo de una tal San- 
ta , i Patrona de Toledo. Efto es lo 
que toca a Luitprando. Paflemos a Ju- 
liano. En el sam. 404. de fu Chronico 
dice que Helipando embid por Légado 
fuyo a Carlo Magno a Gumefndo fu 
Arcediano , ia Lope Andres de Higue- 
ra , O Ficulneo : i que a ëfte le avia 
embiado antés con otra Legacia al Rei 
de Galicia , i Afturias Don Bermudo: 
en cuya ocafion fe halld con otros Ca- 
Valleros Gallegos en aquel hecho tan 
celebrado de nueftras Memorias de aver 
facado de las manos de los Moros las 
diez Virgenes Chriftianas que Ilevavan 
a Cuénta del torpe , i vergonzofo tribu- 
to , que fe efcrive cobravan entonces 
de nueftros Reyes. Cuentalo Juliano 
Con tales circunftancias , que por aver- 
fe haïllado en èl dos Cavalleros de To- 
ledo , èfte Lope Andres, i Bermudo 
fu yerno , quando ellos no fueffen de 
* Ja familia de los Higueras, merecia en 

la Hiforia de Toledo un capitulo a par- 
t@ , 1 mui dilatado: lo qualhuviera fi- 
do afsi , no negandofe el Padre Higue- 
fa al amor de Ja Patria, i al deleite de 
réferir antiguos blafones de fu linage, 
fi hallaffe en fu Juliano entonces efte 
fucefo referido como hemos dicho, i 
como fe añadido defpues. I esbiengra- 
Ciofa cofa , que nos tenga a todos el 
Padre Higuera por de tan poco gufto, 
1 mal tino en las cofas antiguas , que 
n9 aÿamos de reconocer por palabras 
fuyas > 1n0 dé Juliano aquellas con que 
defcrive el efcudo de armas de los Fi- 
gueroas , Figueredos , i Higueras. Fo- 
dia Ficulnea in campo auveo pro natalitiis 
Schematis ; ©* infignibus afferunt Figue. 
rédi, Figueroæ | ©" qui Toleti dicuntur 
Ficulnei. Quien no viere que la noti- 
Cia de las Armas , i diftincion que las 
hojas de Higuera fe traïan en campo 
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de oro, i exprefsion tan clara de los 
linages que nombra , es todo defte tiem- 
po ,i no del de Juliano. Aunque felo 
queramos perfuadir con argumentos 
evidentes , no lo creerà. [ afsilo deja- 
mos para que cl cuerdo Letor lo pon- 
dere. El mifmo Juliano en el #7». 405. 
refiere lo mifmo que dejamos dicho por 
teftimonio de Luitprando , que fe ha- 
11ù en la Sinodo Nicena Agapio , Abad 
de San Tirfo, Vicario de Helipando. En 
el num, 412. dice que efte Prelado def- 
pues de fu abjuracion publica recibid 
Cartas de muchos Obifposde Efpaña, 
Italia, Francia, i Alemania , en que fe 
congratulavan con èl defte hecho. En 
el figuiente ###. pone una memoria def- 
te Arzobifpado,que no fe omitiria en la 
Hifloria de èl , fi fuefle de Juliano. Es 
efta. Sancius Babilas, Epifcopus Pampi- 
lonenfis capta Parspilone venit in Carpe- 
taniam © prope Populum Odonem docet 
pueros , cum illorum 80. à Sarrace- 
nis patitur martyrium 30. Oéfobris. Lo 
mifmo dice Luitprando en el 4%o 715. 
Odon es un Lugar del Reino dé Tole- 
do (4) fituado tres leguas de Madrid, 
en Cuyo termino ai una Hermita de la 
advocacion de San Babiles. I porque 
en el 1. libro hablamos lo necefario def- 
ta novedad tan defcaminada de traernos 
a èfte Santo Martir a Efpaña, nos re- 
ferimos a lo que alli.fe advirtio. 

$. 13. En los Aduerf. tambien ef- 
parcio memorias de Heélipando. En el 
265.dice , que Genefio , o Gines, Abad 
Corbeyenfe (de quien tratamos de pro- 
pofito en otro lugar ) fue quien tru- 
jo a Helipando las Cartas del Reï Car- . 
los , 1 del Papa , i bolvid al Rei con 
las de Helipando, cuya converfon , 0 
reduccion atribuye a la dotrina, i inf- 
tancids de Genefio. En el 410. hace 
mencion de una Epiftola del Papa Leon 
IT, efcrita a Helipando , i a los demas 
Obifpos de Efpaña en donde fe trara- 
va dé la tranflacion del Cuerpo de San- 
tiago a Efpaña , que dice elmifmo Ju- 
liano fe guardava en fu tiempo en el 
Archivo de la Parroquia de Santa Juf- 
ta. Todo efto , de que la Hi/foria de 
Toledo hicièra mucha ponderacion juf- 
tamente , fi fu Autor lo huvieffe halla- 
do efcrito en los nuevos Chronicos , ha 
aparecido en ellos defpues, para q otros 
que fencillamente los leen, i no “#à 

el 
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el rigor de la céhfura que merece Lo 
nuevo, lienen, o afeen fus Hiftorias 
con talés patrañas , € invénciones. Di- 
rémos de algunas dellas. 
$. 14. Lo quefe dicé de averfe 
hallado en el Concilio Niceno II. Uni- 
verfal Agapio Abad de San Tito de 
Toledo con las veces dèl Arzobifpo He- 
lipando , no es relacion de Luitprando, 
ni de Juliano , aunque fe lee hoi en 
ellos, fino fueño del que quifo dar 
parte a los Prelados defta Iglefia én 
quanto fe hiciefle por el mundo en fu 
tiempo. Efte Concilio fe junto el año 
de 787. fegun el computo de Baronio, 
1 de Binio , aunque otros Autores di- 
ferencian algo para condenar,i anate- 
matizar el error de los que no querian 
adorar las Santas Imagenes. Convoco- 
le como era eftilo , en el Oriente la 
Emperatriz Irene con fu hijo Conftan- 
tino : de los Obifpos del Imperio Orien- 
tal, i hallaronfe en èl dos Legados del 
Papa Hadriano I. con los Obifpos de 
todo el Oriente ,i de Sicilia por eftar 
entonces fugeta a los Emperadores de 
Grecia. Por la afiftencia de los Legas 
dos dela Silla Romana fe Ilamo , i fue 
Ecumenico , i univetfal, no por aver 
afiftido en èl los Obifpos de toda Ja 
Iglefia Chriftiana. Losque fe hallaron, 
firman en todas las ediciones que ai def= 
te Concilio( la Griéga original , la La 
tina de Anaftafio Bibliothecario ,i otra 
Latina de Autor Anonimo , que todas 
fe dieron a la eftampa en el omo ‘5. al 
fin,ienel 6. al principio de la Coléccion 
de Binio) firman los Obifpos que alli 
afiftieton: no folo los que perfonal- 
mente fe hallaron, fino los que efta- 
van aufentes, i no vinieron, por los 
Vicarios que embiaron.. Deftos Vica- 
rios fe hallan muchas firmas con fus 
nombres ,ilos de fus Obifpos. He buf. 
cado con cuidado , i curiofidad el de 
Agapio Abad de San Tirfo, haciendo 
las veces del Arzobifpo de Toledo: ino 
le he hallado. Solamente de un Agapio 
(que alguna vez fe Ilama Agapeto ) 
Obifpo de Cefarea la de Capadocia has 
Jo memoria. Niaï razon para que no 
fe moftraffe entre los demas el Vicario 
del Arzobifpo de Toledo : i menos la 
ai para q Helipando embiafle hafta el O- 
riente fu Vicario , lo quai no h1izo otro 
ninguno del Occidente ,i fe engiriefle 
a donde no le [lamavan. Pero eftas im 
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portunidades , i inconfequencias no lo 
fon para el Padre Higuera, como el 
Arzobifpo de Toledo fe halle en todo, 
quees fu pretenfion unica , feguida, i 
profeguida por medio de fus Autores. 
Creamos pues a lo que nos mueftran 
las Aëtas del Concilio mifmo que con- 
tienen la verdad , i ,como dice el mif- 
mo Concilio con palabras de Tarafio, 
Patriarca de Conftantinoplaal principio 
dél: Manent infraita, ® minime FICULs 
NEA in aternum tempus. 


CAPITULO X. 
DEL OBISPO GUMESINDO. 


S-2T. L capitulo 18. de la Hi/: 
toria empieza afsi. Muer« 
to , como queda dicho , el Pontifice Toleda= 
no Elipando, los Sacerdotes Muzarabes de 
Toledo , pujieron en [u lugar a Gumefindo, 
I. defle nombre, como dice Fuliano Durà 
en la Silla 20. años , à algunos mefes. EI 
lugat que cita de Juliano, fe regiftra 
hoi en él Chronico, num. 415. Pero aña: 
défe alli que éra Gumefindo , quando 
fue elédo , Arcediano de Toledo:1la 
mifmo avia dicho antes en el”#m.4trs 
Atribuyele tambien efta dignidad Luit= 
prando en la Era 833. que pone , coma 
Juliano , fu eleccion en el Obifpo de 
Toledo, Con todo cfto no le cita el 
Padre Higuera deviendo antes que a Ju- 
liano. 
$. 2. Pafa lueso a referir la guer- 
ra de los Moros en éfte tiempo, 1 con- 
quifta que hizo de Toledo el Reï Al- 
hacam de Cordova , de que efcrivio 
Don Rodrigo el Arzobifpo en la Hifo- 
ria de los Arabes ; cap. 23.1, 24. 1 profi= 
figue, Por eflos dias florecia en Toledo un 
infigne Varon Efpañol Jin que Je fepa de 
donae era nainral, Hamado Nicanäro, [ea 
gun dice Falian , el qual fue excelente Poe: 


ta: à pufo fu trabajo en efcrivir Vidas de 


alganos Santos. Efcrivio el iluffre marti 
rio enverfo del Obifpo Giriaco, cuya fief 
taife celebra à 4. de Mayo: à hace dèl 
mencion efte dia el Protonotario Pedro 
Galefino en los Efcolios de [nu Martiroloz 
gto , À dice que era de nacion Efpañol.No 
folo Juliano, fino Luitprando fe acuer- 
dan defte Poeta Efpañol. Luitprando 
dice Era 856. Hoc tempore Nicander, Poe- 
ta Hifpanus Toleti floret. L Juliano en 
Yyy2 el 
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el aus. 421. Nicander Posta Toletanus in 
Hifpania in pretio babetur. Si huviefle 
Jeido el Padre Higuera las palabras de 
Juliano , como acabamos de ponerlas, 
i fe imprimieron en fu Chronico , baftan- 
te fundamento tenia para no dudar de 
la patria de Nicandro: pues.el fer Poe- 
ta Toledano antes dicè fu naturaleza 
que fu refidencia en Toledo. Mas pa- 
rece que copid efte Padre la claufula 
de Luitprando ,el qual dice le mifmo 
que fe atribuye con menos razon a Ju: 
liano. En algunas ediciones del Poema 
De Bello Purico de Silio Italico fe hallan 
unas Periochas , o fumarios de lo que 
cada libro contiene conefte titulo. 4w- 
brofii Nicandri Toletani in fingulos Silii 
Ttalici libros Catalepfes. Son de mui buen 
efpiritu eftos verfos. I afsi no sè como 
hizo diferente juicio de ellos Don Lo- 
renzo Ramirez de Prado ,atribuyendo- 
los con menos fagacidad de la que fue- 
le moftrar en cofas defte genero , a èfte 
Poeta Toledano , que ni los pudo ha- 
Cér tales viviendo en captividad entré 
los Moros, con las pocas ayudas que 
avia en Efpaña entonces para eftos, i 
Otros efiudios ; ni otro dé aquel tiempo, 
aunque le demos las que pudo aver en 
OfraS partes. Ambrofio Nicandro (o de 
Vitoria , como yo creo ) natural de To- 
ledo, vivid en el tiempo de nueftros 
ahuelos en Italia ,i con eftas feñas de 
nombre, i patria fe lee una Carta fuya 
efcrita a un Antonio Barberino, al prin- 
cipio de la 4. Decada de las Centurias de 
Amato Lufitano : que fe pufoalli; por- 
que en èlla ai mucha mencion defte 
doëto Medico , i celebra fu gran dotri- 
na, 1 acierto , como quien en varias, i 
peligrofifsimas enfermedades , que pa- 
decio el que dà-efta memoria , tenia ex- 
perimentado. La data de la Cartä es de 
Ancona a 13. de Febrero del año de 
1552. Efte fin duda es el Autor de las 
Catalepfés , 0 fumarios de los libros de 
Silio Italico : i el mifmo tambien que 
efcrivio el martirio de San Ciriaco en 
verfo ,de la.qual obra hace memoria 
el Protonotario Galefinio en el lugar 
que refiere el Padre Higuera, con eftas 
palabras no mas, que dieron lugar a la 
cquivocacion, Æjus martyrium Nicander 
Hifpanus verfibus expofuit. Que pudo 
mui bien como quien vivia en Ancona 
aplicarfe a celebrar el Santo Patron. I 
es mas de creer efto dél , que del anti- 
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guo, fi le huvo , que vivia acà en To- 
ledo. El cuerpo de San Ciriaco fe guar- 
da en Ancona trafladado à élla defde 
Gerufalen. I tiene fu nombre la Iglefia 
Cathedral , como Pedro Galefinio dice 
en el mifmo lugar, que fue Cicrigo 
Anconitano. Pero engañôfe el Padre 
Higuera no folo en efte [ugar de la Hif° 
toria ; pero aun en las Noras que hace 
a Luitprando , en créer que Galefinio 
atribuye la Vida de San Ciriaco a al- 
gun Autor antiguo, 1 no deftos tiem: 
pos. Del mifmo Ambrofio Nicandro 
nos did noticia el Padre Andres Efcoto 


en la Bibliotheca de Efpaña en la claffe 


de los Poetas, pag. 337. Ambrofius Ni- 
cander | Toletanus (dice) lingne Latine 
in primis peritus Laurentii Medicis( creo 
que ha de fer Cofmæ) Forentie Ducis 
aufbiciis bumanitatis fludia in Florentine 
Gyrmnafo pablico fipendio profefus ef;© 
Silium lialicum Hifpanum Foctam e ve- 
tuflifsimo exemplari Romano innumeris 
locis meliorem faitum eidem Principi de- 
dicavit. Efto dice el Padre Andres Ef- 
coto. Del mifmo, como de Profeffor, 
i parece que de Derechos hace, men- 
cion Benévenuto Stracca, Jurifconfulto 
Anconitano dedicando fu Tratado De 
Nautis, Navibus , © Navigatione al Re- 
verendo , i Iluftre Roberto Nobile: 1 


_éntre otras cofas le anima a profeguir 


los eftudios , por la oportunidad de los 
Maeñtros con eftas palabras. Habes nam- 
que praseptores optimos doéti[simofque vi- 
ros , © famæ baud obfure Nicandrum 
Toletanum | Didacum Lufitanum, © Dio- 
nyfium. Habes atatem oportuni[simam, ©'c. 
Del mifmo Ambrofio Nicandro ai un 
diftico én alabanza de otro Tratado 
del mifmo Autor, que intitulo Spoz/io- 
num Traclatus.lotro diftico, iotro de- 
caftico en el Tratado de Mercatura del 
mifmo. Todo fe hallarà en 1a impref- 
fion de Venecia del año de 1553. I 
porque fe vea aqui el genio defte Poe- 
ta , pondrè unos verfos en loor de la 
Santa Cafa de Loreto que eftà mui ve- 
cina de Ancona, donde èl refidia. Los 
quales hallè en un Codice manufcrito 
de varias cofas, que fue del Padré Fraïi 
Alonfo Chacon , i le guardan los Padres 
Irlandefes de San Ifidoro de Roma,que 
€s como fe figué conla nota al fin del 
Pocta , i nombre de Nicandro Toleda- 
no , que fiendo Lo que celebrd la tranf- 
lacion de la Santa Cafa a Enropa-i a 
ta- 
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Italia fucefo dé pocos figlos de antigue- 
dad ; bien fe conoce que no es el Autor 
de la antiguedad que le quifo atribuir 
elfalfo Juliano. 


(a) Hecaffichon ædis Laurentine. 


Littore quà Adriaco [urgit fuper athera 
moles, 

E/f? ubi perpetuo celebratum in fecula cultu 

Templum auguflum, ingens ,opulentum, © 
numine mairis 

<Ætherie expofcit divini carmen Homeri. 

Sed nos interea bec gracili modulamur 


avend. 

Pervigiles lichnos, foribafque adfixa tro- 
pbhea 

Hofpes qui cernis, venerare , ac pronus 
adora; 

Et crede bic babitare Deum , qui numine 
Lerras 

Qui cœlum, © fiygii. ... abdita regna 
‘profundi. 

Namque ferunt prifci( fama eft certifsima) 
paires 


Longa Palafline qua fe confinia terre 

Ad Solymas vertunt ,tenut muro undique 
cincium 

Oppidü,© anguffis rara ef[e mapaliatectis, 

Hic quondam bumanam celato numine 
formam 

Adfumpfiffe Deurn, © fuperim commercia 
Prima 

Faita bomini ; non antè datum nam dici- 
tur unquam 

eÆtbereas bomini mortali afcendere [edes. 

Inde etiam eligitur vegali ex flirpe parenti 

Virgo decora nimis, ©"... pulcherrima 
valtu, 

Cui Pater omnipotensnatum demittat alen- 
duvi: . 

Ad quam fellato premifit vertice cæli 

Unum ex aligeris , quibus ef} mandata to: 
nantis 

Cura féqui,interpres tanti qui fœderis effet. 

le volat per inane fecans vaga nubila pen- 
nis, 

Virginis anguftam donec defcendit in aulä: 

Que pofiqua atherei,turbato pettore,Patris 

Nuncium, © aterne accepit comunia vite, 

Flagrantes accenfa genas, [uffufa decore, 

Eff inventa Dei mater, cui gaudia menfes 

Lata novem tulerunt;debinc partug;falubri 

Edidit indutum mortali tegmin: natum, : 

Qui regit immenfi qui molem continet orbis. 
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À 
Hic tamen ob{curo texit velamine noftro 
Numina facra Dei, duin [e puerilibus annis 
Tmmenfus cohibet ; tenerifque [ub artubus, 
illam | 
Toclufit mentem, totum que côplet Olympx. 
Ille etiam cafe dum pendet ab ubere matris, 
Se monfirat verum effe Deum : nam littore 
ab Indo 
Qua felix [ua vertit Arabs fola pinguia 
glebe, 
Tres virtute viros claros, qui gentis Eoæ 
Imperik tenuere, trabit duce fidere ad ipfas 
Jnfantis cunas, quem flexo poplite adorant. 
Multaque praterea divina oracula vatum 
Edita complentur , que quondam numine 
pleni 
De puero cecinere. Latet tamen ille, peregit 
Donec junita tribus tria lafira. Hinc pro- 
tinus omni 
Effe De varia offendunt miracula mundo. 
Nec minus interea matriparebat , ©* ultrô 
Obfequium nati preflabat , cujus in evum 
Effe dedit cunétisnomen vencrabile terris. 
Ejus ab auxiliotellus © fidera pendent; 
Aligerum © varie fpecies [uper atria cœli. 
Tramite a mortali completo banc [ubftulit, 
atque 
Corpore in afira tulit , ne tanti clauftra 
pudoris, | 
Nève Dei domus ulli fint obnoxia tabi, 
Virginem ab adfuetaterreni labe [epulchri 
Intaëtä ef]e, cinis facrum ne corpus haberets 
Sed nullo ut vivens fuit unquam crimine 
lefum, 
Sic in morte foret melioris origine vite. 
Inde alind majas miferis mortalibus addit 
Mirandique magis, fefe vertentibus annis: 
Limina nam facra, © fubduéio cardine 
Doréas, 
Anguflamque domi, matris myfleria tanta; 
Cumque fua mole (auditu mirabile\) totam 
Abftulit , inque alias fuper acra tranfiulit 
oras. 
Fada ibi relligio tota regione fuborta 
Tenebat facre celebrandam Virginis aulam, 
Tnque alios ufus vertebat : turpiter effet 


Ué vanis domus ampla Deis , quos impia 


quondam 
Gens coluit , rite celebrans fimulacra ne: 
fando. 


Non tulit boc Deus ipfe malum , [ed dédea 
CHS ATCERS, 
Ad populos talit ille [uos , radicibns inis 
Parictibufque fuis convulfan protinus edës 
Pratereo, quibus ipfa locis conféderit , alto 
In 


(a)  Fortè Hecatonffichon. Licèt enim nonaginta % oéto tantüra verfus hic legantur , verofimile ta- 
men eit , duos ex ijs vel cemporis, vel ex [criptorum injuria excidifle. 


$42 
1n Ricini donec Laurero conflitit. Haceff, 
(Ne dubita )domus bec , ubi tot miracula 
guondart 
Falfere, atque Dei fuit olim filius infans. 
Ergo alacer latufque boc Jancium limen 
adora 
Cernuus, © templi jam poflibus ofcula fige, 
Dur licet banc fhettare oculis, que vera 
videtur 
Vinginis effigies , facro de flipite fattam. 
Quû magis id credas, nequeme figmenta re- 
ferre 
Fortè putes, finceva fides fi peclori inbafir, 
Verte oculos quosuamaque libet : nam adfixa 
Videhis 
Nunqué audita prits miracula.Syrtibus ille 
Naufragus cvait fluctus,buic enfis adactus 
Penè animam abftulerat , crucis effugit ille 
periclum, 
Faune ter abrupto excatit bic cervice [e- 
curira, 
Soloitur bic magno religatus pondere ferri; 
AfE alius flamimis ereptus , at ille per altum 
Aera pracipitans illefo corpore terram 
Aîtigit ; bic fu febris fit liber , at illum 
Eripuit milerirabidarum a dente ferari. 
Sea neque quàm multe fpecies, que nomina 
canétis 
ER numerus , nemo hec numero compren- 
dere poffet; 
Quem qui [cire cupit , fulgent quot noëte 
Jfevena 
Afra polo,quot vere rofeæ,quot dicere tentet 
Autumno pon:a,© quot fpicés borreat æflas. 
f. 3. I Hämole Ambrofio de Vito- 
ria , por fonar eflo mifmo el nombre 
Griégo de Nicandro : perfuadido aque, 
como otros muchos lo hicieron en aquél 
tiempo , uso tambien èfte nueftro Ef- 
pañol en fus obras Latinas el nombre 
afumpto , o adquirido , que hacia me. 
jot al gufto de la antiguedad , que tan- 
to afectavan ,i en que algunos de aque- 
los que primero cultivaron la lengua, 
1 eftudios de erudicion, celebraron de 
tal fuerte , i con tal excefo el gufto, 
que no folo transformavan el nombre 
Chniftiano en otro de Romanos , 0 Grie- 
gos ; pero aun parece por buenos in- 
dicios ; que fe olvidavan de la Religion 
en que nacieron. Efte penfamienñto de 
mudar los nombres propios en otros que 
tuvieffen formacion Latina, o Griega, 
cayd principalmente en Alemanes , por 
tener los fuyos mucha dureza , i ho- 
rror para el eftilo de las dos lenguas. 
Défiderio Erafmo es nombre inventado 


Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


de una , i otra; i afsi quifo Ilamarfe 
el que era propiamente Geratdo Ge- 
ratdi. À Juan Renclino viniendo a Ro- 
ma con Legacia del Emperador Maxi- 
miliano I. le atribuyo Hermolao Bar- 
baro el. nombre de Juan Capnion, por 
cl qual no es menos conocido en [us 
Obras, que por el propio. I el mifmo 
Renclino did al impio Felipe Melanch- 
ton efte apellido con que explico la fig- 
nificacion del que tenia por fu linage, 
qué era lo que a nofotros fuena /#elo 
nesro. Juan Oecolmpadio bièn fémejan- 
te a èfte en laimpiedad , fe Ilamava de 
propio nombre Hans Schein. David Ci- 
threo , David Kochhaf, 1 Papirio Maf- 
fono en la vida de Juan Calvino dice 
que fiendo fu propio apellido Caunino, 
en los Comentarios que hizo a los li- 
bros de Clementia de Seneca en edad 
de 24. años tomo el nombre de Lucius 
Calvinus, Civis Romanus : con el qual 
nombre de Calvino fe quedo. Juan Nau- 
clero {e Ilamava Juan Vergehaus , que 
es lo mifmo que Murinero , lo qual ex- 
plica el nombre Latino , que fe atri- 
buyo. I afsi pudo tomar nueftro Tole- 
dano el de Nicandro , como en nuef= 
tros dias por difsimularfe , quifo co: 
trer en todos fus libros con el de Ja« 
no Nicio Erithreo ;, el que fuerade ellos 
era Juan Viétorio Roflo , limado i efpi- 
ritofo ingenio de Roma, bien conoci- 
do por fu elégante pluma , de quien 
fe acuerda en fu libro intitulado Apes 
Urbanæ el do&to varon Leon Alacio. 
$. 4. Dice defpues que los Moros 
de Toledo no fufriendo eftar fugetosal 
Rei de Cordova Alacan , à à fu hi- 
jo Abderachmen , e rebelaron , # 
cligieron KRei propio a un cierto 
Mahomad. Deflo dice ai memorias en 
efia Ciudad en frente del Monafterio de 
San Agufiin , donde [even ruinas de una 
....... Cuyas copasefian en el rio tranf- 
tornadas , à fe le vê la puerta por donde 
Je falia à una puente que mandd labrar 
èfle Rei : la qual fe acabd En el mes Xa- 
mid , que es parte de Tunio : a donde [e uè 
un pilar , à en èl'una Infcripcion en Arai 
bigo que declard Diego de Urrea, infigne 
perfona en el conocimiento de lenguas def. 
ta manera. Pone luegola Infcripcion, i 
haciendo computo del año en que di- 
Ce averfe acabado , que correfpondeal 
de nueftra cuenta del nacimiento de 
Chrifto de 819. i del Rei quéla man 
Ô 
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do hacer , que Ilama Mahomad con el 
tiempo que reinaron los Reyes de Cor- 
dova Alacan, i fu hijo Abderachmen, 
que fue hafta el de 85.a quien figuid en 
cl Reino de aquella Ciudad Mahomad, 
faca por buena cuenta que otro Maho- 
mad Rei de Toledo , 1 no el de Cor- 
dova , ni los dos anteceflores fuyos, la 
mando edificar. Trae un lugar del Mo- 
ro Rafis, que dice averfe hecho una 
puente de hermofa fabrica en Toledo 
quando reinava Mahomad Elimen. Si- 
guefe en mi copia de la Hiftoria de To- 
Icdo, Tambien dice ( creo que falta aqui 
el nombre de Juliano ) por. effe tiempo 
viviendo cl gran Mabomad Rei de Tole- 
do Je edifico una puente [obre el ojo , 0 
tabla de Santa Leocadia. 1 digo que fal- 
ta elnombre de Juliano : porque de Ra- 
fis, de quien va hablando , no es ef- 
to : fino de Juliano, como hoi fe lee en 
fu Chronico, num. 433. Mabometo Rege 
Toleti adificatus ef mirus pons fuper Ta- 
gum flumen in alveo quod dicitur S. Leo- 
cadiæ, Si es efte el lugar que feñala el 
Padre Higuera ; donde fe le quedà ol- 
vidado otro mui femejante de Luitpran: 
do en la Era 866.año de Chrifto 828, 
À Mabometo Toleti Rege adificatur mi. 
vus pons fuper Tagum ad columnam San- 
te Leocadie Pratorienfis. El mas anti- 
guo es fiempre-mejor teftimonio : pé- 
ro ya hemos advertido ; que el Luit- 
prando de que fe aprovechava el Pa- 
dre Higuera , quando efcrivia la Hi/- 
toria , o [us Fragmentos , le dejaron 
mucho antes del tiempo en que agora 
la !leva quando habla del puente , 1 Reï- 
no de Mahomad. Immediatamente la 
Hifioria. Elaño de826. los Frailes de San 
Aguflin trafladaron el cuerpo de Artino. 
do , Fraile de [fu Orden a otro mas prin- 
cipal lugar , ya porque hbacia muchos mi. 
lagros , o mudando la Iglefia. Efto fe ba- 
ria con autoridad del Pontifice Gumefin- 
do , Arzobifpo de Toledo: à creo fue en- 
terrado en la Iglefia Mayor fuya, que co- 
20 queda dicho, era la Metropolitana, à 
mas principal defla Ciudad. Lugares ai 
de Luitprando , i Juliano , que hablan 
de Artinodo , o Ertinodo , 1 nofe ci- 
tan. Luitprandodice la eftimacion que 
tenia en Toledo {fu cuerpo , como de 
Martir , en la Era 856. i Juliano dice 
expreflamente la tranflacion en el nur. 
422. Lo que dice que cree averfe en- 
terrado en la Iglefia de Santa Jufta que 
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era la Matropolitana el Obifpo Güume- 
findo , Juliano fe lo pudo enfeñar pa- 
ra que lo afirmaffe con fu teftimonio, 
i no por congetura, Dicelo en el #4. 
425. 

$. 5. Hafta aqui Ilegan las memo- 
rias de Gumefindo, que dà la Hiforia 
dé Toledo. Apuntaremos las que olvida; 
O por mejor decir las que inventaron 
los nuevos Chroniftas : i todo lo que 
en ellos fe lee deftos años,quetocan 
a Toledo. Luitprando en la Era 846. 
dice que Gemefindo pufo en la fepul- 
tura de Helipando fu anteceflor fegun 
coftumbre de los Godos, una Infcrip- 
cion en verfo. 

$. 6. En la Era 853. dice que mu- 
chos fe retiravan en efte tiempo de to- 
da Efpaña , i mayormente de Toledo 
a Francia huyendo la fugecion de los 
Moros. I Juliano en el sum. 419. aña- 
de a efto mifmo quellevavan Cartas de 
fu Prelado Gumefindo al Reïde Fran- 
cia , Luis el Pio , a quien buelve a Ila- 
mat aqui Juliano figuiendo la opinion de 
algunos, Toledano, efto es por fu madre 
Galiana, Ya dejamos dicho la falfedad 
defto , i liviandad de quien lo quifo 
apoyar en nueftro tiempo con autorida- 
des fupueftas. 

f. 7. En la Era 864. dicé que du- 
rante el deftierro de San Adelardo, Ila- 
mado Génefio en la Ifla Ero (iañade 
que hoi fe Ilama Groffa ) fe correfpon- 
dia , i confolava con Cartas de Gume- 
findo , Arzobifpo de Toledo, por fer 
los dos de una nacion, i de unlinage. 
Efta es una novedad bien rara , de que 
la Hiftoria en Gumefindo no fe acuer- 
da. I'pues callo fu Patria, inacion, ig- 
noravala el Padre Higuera : i Luitpran- 
do tampoco la decia entonces. La glof- 
fa tambien del nombre nuevo dela ïIfla, 
es mui dé la edad en que vivio èfte Au- 
tor. 

$. 8. Juliano en el nu. 417. efcri- 


‘ve que el Arzobifpo Gumefindo aña- 


dio al Gbronico de San Gregorio Turo- 
nenfe los quellaman Apendices. Sobre 
fer fupuéfta à Juliano efta noticia, es fal- 
fa : porque aunque efte Apendice de 
la Hiftoria de Francia , que fe impri- 
mia con el Gregorio Obifpo Turonen- 
fe , andava fin nombre de Autor :i afsi 
lo alcanzo el Padre Higuera en fu tiem- 
po ,; quando pintava de fus colores a 


Juliano ; defpues fe defcubrio 6 fu 
U= 


$ 4-4. 
Aator Fredegario Scholaftico , que por 
mandado del Conde Quildebrando tio 
del Rei de Francia Pipino , hizo éfta 
continuacion de la Hiftoria de Grego- 
rio hafta los principios del dicho Re:i, 
Con fu nombre la imprimid Marcardo 
Frehero en el Cuerpo de losantiguos 
Efcritores de la Hiftoria de Francia, con 
el Gregorio Turonenfe , i defpues An. 
dres Quercetano , o Duchefne en el r. 
Tomo de la Hifforia de los Francos , Ch Pa- 
ris año 1636. i por defte Autor la re- 
conocen todos los Modernos, Auber- 
to Mireo enfu Apendice a la Bibliotheca, 
Juan Gerardo Vofsio en fus Hiftoriado- 
res Latinos , i otros. Haällafe afsi mif- 
mo én Juliano (al sus. 424.) memo- 
ria de cierta tranflacion de unas Reli- 
quias de San Chriftoyal , que fe hizo 
por eftos dias defde Toledo a Valen- 
cia. Cofa no indigna de fer referida en 
la Hifforia de Toledo. 


CAPITULO XI 
DEL OBISPO VVISTRE- 


mir0. 


CPE à E la fucefon del Ponti- 
fice VViftremiro al di- 
funto Gumefindo dice afsi la Hiftoria: 
defpués de aver referido que corrian 
tal i tal año del Pontificado de Grego- 
r10 IV. del Imperio de Ludovico , ï de 
los Reinados de Don Alonfo el Cafto 
en Ovicdo , i Abdertamen en Cordo- 
Va. Los Sacerdotes à Pueblo de Muzara- 
bes (dice ) que en efla Ciudad vivian fe 
Juntaron , à cligieron en [a lugar a VVif. 
tremiro Godo de nacion. Afii le ponen tos 
dos los Cataïogos de los Arzobifpos de To- 
ledo , el de Fuiiano , el del Sagrario, à el 
del Señor Garcia de Loaifa. Fue un infig- 
ne Prelado en dignidad , à ‘letras MR 
Pafla à decir clelogio de fus virtudes, 
que dejo éfcrito en fus obros el Mar 
tit San Eulogio, que dice, que pañan- 
do por Toledo fe hofpédo en fu cafa, 
ï Ilamale , wiejo Santifsimo , bacha del 
Efpivitu Santo , à bien de toda Efpaña. 
T porque juntemos aqui todo lo que fe 
halla en la Hifforia , de las cofas defte 
Prelado ; enel:figuiente capitulo 20. ha 
ce relacion de un Concilio de Obifpos 
que,fc hizo en Cordoya en gracia de 
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Abderramen fu Rei fobre que pufñeffen 
en regla , i freno a los Chriftianos de 
aquella Ciudad , 1 dé otrasque con li- 
bertad fe arrojavan a decir mal , iblaf- 
femar de Mahoma ,1 de fu lei : que 
efte medio tomÔ aquel Principe cruel, 
defpues de aver egecutado los del ri- 
gor en muchas muertes que hizo en los 
Chriftianos de Cordova : como refiere 
San Eulogio en fu Memorial. A efte 
Concilio dice el Padre Higuera que no 
aviendo mas de tres Metropolitanos ( de 
Toledo , Sevilla, i Braga) érèan VVife 
tremiro, aunque tan viejo ; pero efflava 
valiente, de Toledo : Recafredo , que fiem- 
bre cffava en Cordova: à el de Braga con 
Jus Obifpos fufraganeos. Defpues refie- 
rc las guerras de los Reyes Morosde 
Cordova , i de Toledo , con perdida 
defte altimo, i configuientemente de los 
Chriftianos Muzarabes , que en la gue- 
tra defendian el partido de fus Reyes, 
aunqueinfieles. Dice que efto dava mu- 
cho dolor 4/ Santo PontificeVVifiremi- 
ro. El qual (fon palabras de la Hiforia 
al fin defté cap. 20.) ya mui viejo mu- 
ri0 efle año de 857. To créo fue fepulta- 
do en la Iglefia de Santa Fuffa , Iglefia 
Mayor de los Muzarabes, i Cafa de los 
Arzobifpos de Toledo. Fue fu muerte co 
m0 era razon , raui llorada de los Mu- 
zarabes , que letenian por Padre ,i Maef- 
tro, à hallavan en èltodo lo que defeavan: 
Fue Ju muerte Sabado 25. de Diciembre 
dia del nacimiento del Señor , como dice Fu= 
liano ; Arcediano. Dévidlo de facar de al. 
gun libro de fu Iglefia donde (e haciaal- 
8“ Aniverfario, que el Santo Arzobi/po 
déj0.. Eftas fon las noticias de VViftre: 
miro , que nos dà la Hiforia de: Tolez 
do : autorizadas con el teftimonio de Ju- 
liano en el GCaftalogo de los Prelados def 
ta Iglefia , que dejd efcrito. Con que 
devemos entender que ni en «el dicho 
Catalogo , (que hoïes Chronico, dilata. 
do , i perfeto) ni en otra obra de Ju- 
liano (pues las que vinieron de Alema- 
nia , fi-huvo algo defto , i lo que did 
el hallazgo de aquel libro viejo del Do- 
tor Juan de Vergara , todo eftava por 
efte tiempo en manos del Padre Higué- 
ra ) ni en, el Chronico de Luitprando 
tampoco , en quien corre la mifma ra- 
Zon ; fe hallavan entonces otras memo- 
tias defte Santo Prelado VViftremiro, 
Porque fi las huvieffe alli , què locu- 
fa fucra olvidarlas el que hacia Hio. 
via 
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ria de aquélla Ciudad, i de fus Obif. 
pos particularmente? Luego bien fe in- 
ficre , que es fupuefto , i engerido en 
aquel Catalogo antiguo de Juliano lo 
mas que hoi leemos en el Chronico de 
otras acciones que fe atribuyen a VVif- 
tremiro ; i que de la mifma mafa de qui- 
meras foñadas fe forjo el cuerpo del 
Chronico de Luitprando , que por eitos 
años và tan puntual con el Juliano,que 
parece mui bien que el Moderno los 
formava a un tiempo de unos mifmos 
conceptos : fiendo afsi que nuncça Ju- 
liano fe acuerda de Luitprando, nien 
toda fu obra fe halla mencion dèl quan- 
to mas de averfe valido de fus efcri- 
tos para adornar los propios. 

$. 2. Reconozcamos en primer lu- 
gar como concierta lo que và referido 
con los lugares de Juliano , 1 Luitpran- 
do : i defpués facaremos a la plaza to- 
do lo que defte Prelado ellos dicen , i 
calla la Hifforia. Hallo dos diferencias 
mui notables entre lo que fe efcrive 
aqui con la autoridad de Juliano ,ilo 
que hoi mueftran fus elcritos. Dice la 
Hifloria , que VViftremiro murid a 2s. 
de Diciembre dia del nacimiento del 
Señor. I el epitafio que traen Luitpran- 
do en la Era 895. i  Juliano enel 
num. 438. pone lamuertea 30. del mif. 
mo nmies. La fegunda nota que hago, 
es, que el Autor de la Hiforia ; por- 
que lo fofpecha , i no porque lo 
aya leido , çree que. fue fepultado en 
la Iglefia de Santa Fufta. 1 expreffa- 
mente lo afirman eftos Autores : Luit- 
prando Era 895. al fin. Sepelitur in Æde 
Sancte Fufle. Juliano en eldicho rw, 
438. Sepultus, non, ut ille jufferat , in 
Ecclefie limine ; fedin loco eminenti San- 
Cle Fufie , que tunc erat Ecclefia. Pri- 
mas ; © domus Archiepifcopi (eftas pa- 
labras fe trafladaron aqui de las de Ro- 
mance del Padre Higuera ) in Sacello 
fue gentis , ubi ejus infignia. Luegodi- 


remos la vanidad que contienen eftas . 


ultimas palabras. De donde falieron a 
luz eftas noticias ? porque el Juliano le- 
gitimo , i que nos recomendava el] Pa. 
dre Higuera no las tenia. Pañlemos à 
la injuriofa omifion que ‘hace el mifmo 
Autor de las heroïicas acciones ,i memo- 
rias importantes del Obifpo VViftremi- 
ro , de que tanta mencion hacen los 
nuevos Chronicos. Una de las caufas prin- 
cipales que fe fofpecha aver concurri- 


545 
do a la refolucion que fe toma por ef. 
te fugeto mal engañado de si mifmo, 
de fabricar , o añadir eftos Autores pa 
ra que de tan cortos principios tomaf- 
fen el cuerpo , que hoi nos muecftran, 
1 con èl efpantafien a los que poco ven, 
o de propofito fe deflumbran : una de- 
Ilas dicen que fue querer encender cier- 
tas luces de antiguedad en aquellos tiém- 
pos que comprehenden eftas Hiftorias: 
con que iluftrar fu familia de los Higue- 
ras : de la qual , i de las otrastres, Ro- 
manos , Peñas, i Cuellares, que le to- 
cavan por fus quatro ahuelos hizo un pa- 
pél particular que tengo en mi poder, 
Cuya copia huve de otra que guarda 
Don Jofef Pellicer de Tovar , Chronifta 
mayor de fu Mageftad en los Reinos de 
Caftilla , nueftro amigo ; à èfta falio de 
la mano del mifmo Autor , i eftà aña- 
dida de fu mifmaletra, que es bien co- 
nocida , por los margenés , en el qual 
defcubrid el celo de dar a conocerla 
calidad deftos apellidos , ila flaqueza 
con que obedecia a efta pafsion , que 
tanto fe fuele intimar en nofotros : pues 
tuvo fuerza , i quifo moftrar fu tira- 
nia en los retiros de una Religion tan 
Santa, i de una celda pobre, en que 
no debria entrar con él dueño ningu- 
no de losafettos, a que fe renuncio , i 
did de manoen la profefion , fino à po- 
nerlos a los pies de Jefu Chrifto , de cu- 


-yYa compañia , i milicia particularmente 


era ,i fe Ilamava, i clavarlos en fu cruz 
con todo lo quefueffe temporal, i pro- 
fano. I paflaramos de buena gana con 
que emprehendiefle la obra dicha mi- 
rando à alguno de los fines honeftos con 
que govicrna eftas efpeculaciones de la 
antiguédad la prudencia Chriftiana,va- 
liendofe ‘para autorizarlas de los medios 
juftos que miniftra ,i guarda en fus Ar- 
chivos la Hiftoria , luz de la verdad , i 
maëftra de las noticias ancianas , i mas 
diftantes de nueftros ojos i memortias.Pe. 
ro efte Padre , aunque Religiolo , ienlo 
démas fencillo, fegun refieren los que le 
conocieron ,aviendo dado entrada a ef- 
tos defeos vehèmentes de iluftrar eftas 
familias , ide camino otras de Toledo, 
que necefitavan poco deftas mentidas 
luces de nobleza teniendo la fuya tan 
calificada, fe arrojo temerariamente a 
querer formar una ferie de hombres fin- 
gidos,armandolos con todo aquello que 
el mundo aprecia , i dando çuerpo de 
Z22Z no- 
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nobleza , virtud , i dignidad manifeftada 
en oficios , i acciones notables a los fan- 
tafmas de fu imaginacion, fe atrevio a 
hacer una Hiftoria dellas , que en lo va- 
no , einverifimil, puede competir con 
Jas que efcrivio el Griègo Luciano: i me- 
rece quedar por padron de la mayor in- 
{olencia , i temeridad a la memoria ,i 
efcarmiento de los venideros. En otra o= 
cafion hablaremos della mas dilatada- 
mente. Bien que ha fido forzofo aqui 
introducir efta queja , teniendo refpeto 


a que Juliano nos advierte en fu Chro: » 


nico al num. 425.1, num, 438. que el O- 
bifpo VViftremiro fue del linage de los 
Higueras, o Ficulneos , que afsi los Ila- 
ma En Varias pattes , hermano de Lope 
Mozarabe de Toledo ,i Juez , o Cabe- 
za de los demas que refidian en aque- 
Ila Ciudad. Por eflo dijo tambien que 
avia fido enterrado en la-Capilla de fu 
linage : i paffando a esforzar lo mas que 
pudo efta antiguedad fabulofa, trae un 
€pitafñio que le hizo el fucefor Bonito, 
Arcediano entonces del Obifpo : en que 
fe lee la noticia de aver fido de aque- 
Îla familia acreditada con el efcudo de 
armas que fe gravo enla Capilla:ief- 
to €s en tiempo que ni los Reyes, ni los 
Ricos hombres , ni otros Cavalleros de 
los mas iluftres linages de Efpaña ufa- 
ton de armas , ni feñales- algunas ; co- 
mo fereconoceen los fepulcros antiguos 
de los Reyesde Oviedo ,i Leon, que 
ni aun infcripciones tienen , i en las me- 
morias todas deftos tiempos. El que hu- 
viere corrido nueftras Hiftorias , ore- 
giftrado con los ojos las fepulturas Rea- 
les , que fe ven amontonadas en las Igle- 
fias de Afturias, Leon, i Caftilla-con 
el poco aparato , i pompa ,que la fen- 
cillez de aquellos tiemposadmitia,(vea- 
fe Ambrofio de Morales lb. 134 cap. 54.) 
ferà el mejor Juez de laimprudencia,i 
cicga ambicion con que fe efcrivid el 
€pitañio figuiente a nombre de Bonito 
Arcediano de Toledo. 
VVifiremirus eget Pfalmi ; dux fbiritus 
almi no 
Grex fuit illius Plebs Toletana prius. 
Explet non vanos centum Pater optimus 
annos 
Corpus tumba tegit [piritus aftra 
legit. 
Civibus ef} lenis , viduis folamen egenis. 
Par fuit Eugenio ; plenus obit [enio. 
Stemma docét gentis FICUS FRONS 


QVINA virentis 
Pax fit longa Dei:parce,Redemptor ei, 
Quid frondes nifi pœna! DVO ASTRA 
GRAVISQVE CATENA 
IN CAMPO CROCEO : nil memo- 
vans noceo, 
Vita bons it ducius: tulit ad cœleffia 
frucius: 
Mortis ob ifta dies incipit effe quies. 
__$f. 3. Sercftas las Armas que ufan 
hoi los Higueras, reconocelo el mifmo 
Autor de la Hifforia ,i deftas noveda- 
des, en el papel que dejamos dicho 
que efcrivio defte , ilos demas linages, 
que le tocavan. Son fus palabras. Di- 
cele en Memoriales que los que [alieron 
cerca del Peito Burdelo a auitar las don- 
cellas , fueron los Capitanes ciertos Cava- 
Ueros de los Figueroas: à que les ayudaron 
los de Higuera que avian ido de Toledo a 
aquellas partes con cierta embajada ; à les 
guitaron las cadenas: à por eflo traen por 
Armas las de los Figueroas con acrecenta- 
niento de la cadenas por orla en campo co- 
lorado ,i dos efirellas, Armas antiguas de 
Toledo , que traen como Muzarabes Tole- 
danos.  Hafta aqui el Padre Higuera en 
€l cap. 4. de fu Difcurfo. Si el epitaño 
fueffe legitimo , 1 le hallaffe el Padre 
Higuera en la Hifforia de Juliano , bien 
ciértoes, que quien tanto esforzo de 
el hacer notoria la calidad de fusahue- 
los, no defpreciaria efta ocafion de ad- 
vertir qual avia fido el linage de VVif- 
tremiro. I que fobre fer naturalde To- 
ledo ( como tambien lo nota Luitpran- 
do , en donde refieré fu muerte) era de 
la familia de los Higueras Muzarabes 
de aquéfta Ciudad. Luego el decirnos 
la Hifloria mui a fecas que fue de na- 
cion Godo,el mas calificado. teftimo- 
nio es contra la certeza ,i legitimidad 
de Juliano , i lo que convence mas al 
defcubierto el no fer defte Autortales 
noticias, fino de quien con fu nombre 
quifo paflar por verdades fus invencio- 
nes. ; 
$: 4 Otro teftimonio tenemos,que 
no ‘arguye con el filencio, fino con de- 
poficion opuefta , i contraria que hizo 
el mifmo Padre Higuera en la mifma 
Hiftoria /b.19.cap. 25. a efta mentida 
antiguedad de las armas , i epitaño de 
VViftremiro. Trataalli del Obifpo Don 
Pedro de Cardona:, que fucedio a Don 
Celebruno: muchos años defpues defte 
tiempo ,1 quando eftava ya la Ciudad 
en 
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en poder delos Reyes de. Caftilla por 
los de 1181.1 dice ,que eligieron en lu- 
gar de Don Celebruno , 4 Don Pedro de 


Gardona (fon ya” fus palabras) 4rcedia 


m0 de Toledo , à Canciller mayor del Rei, 
del linage de los Duques de Cardona f[e- 
gun lo mueflran [us Armas ,que hoi tiene 
* el Cabildo , que [on cinco flores de lis ,iun 
quiñon de oro en campo colorado: à es el 
primero de los Arzobifpos de Toledo, de 
quien [e ballan Armas propias. Efto dice 
quien tenia Juliano a los ojos. 

$. 5. Pañlemos a otras noticias que 
guardan los nuevos Autores de VViftre- 
miro. Luitprando en la Era 884. dice 
que efcrivio contra Claudio Taurinen- 
fe en defenfa de las Imagénes , i de fu 
culto, 1 lo confirma Juliano en el #4». 
425. Claudio Taurinenfe por eftos años 
fe pulo en defender que las Imagines de 
Dios., i dé los Santos ni fe devian te- 
net , ni venerar : cuyo abominable error 


confutaron Jonas Obifpo Aurelianenfe, 


que vivio imperando Ludovico Pio, i 
antes dèl , en Carta particular que le ef- 
crivio amoneftandole ffaternalmente, 
cierto Abad Theodomiro : que , aunque 
no la gozamos , hace mencion della 
el mifmo Jonas en fu libro Aduer/us 
Clandium T'aurinenfem Epifcopum pro. de. 
fenfione facrarum Imaginum , ©‘c. Agora 
oimos de nuevo que efcrivio afsi mifmo 
contra efte error VViftremiro. I no con- 
tentos eftos Autores de tales noveda- 
des jamas oidas , con fuponer lo que no 
huvo , fe arrojaron a decir, que aquel 
Theodomiro Abad , que tuvo:la con. 


tienda con el Taurinenfe, cuyo nom- 


bre, i dignidad advirtid Jonas; fin dar- 
nos otras féñas de fu nacion, fue Obif. 
po de Calahorra eleéto en Efpaña: de 
Monge que era de San Benito. Leefe 
efto en Luitprando Er4 878.i en Julia- 
no en dos partes , ##m. 418. dondé le 
lama Abad , i dice que fue Martir def- 
pues en Cordova: i en el #wm. 431. 
donde lé hace Monge Benediétino ; i 
Obifpo defpues de: Calahorra. Todo 
efto fe fingio con tan poco tino , que 
aun no fe atendid a refguardar los lu- 
gares de donde fe cogian eftas noticias 
tan mal compueftas. San Eulogio.eni el 
Mernorial de los Santos, lib. 2. cap. 6. äl 
fin dice eftas palabras. Cujus (Pauli Dia- 
conti Cordubenfis ) cadaver inhuma. 
tum, © ante fores Palatii dereliclum poft 
nonnullos dies quorindam fidelium curioz 
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Jitate clam [ublatim cum B.. Theodomiri 
Carmonenfis Monachi corpore apud San. 
Chuarium predicli Martyris Zoiliconditurs 
eff. Qui © ipfe juvenis ( Theodomirus } 
Loft Jexta die qua Sanêlus decidit Paulus, 
14 ef 8. Kal. Auguffi Feria 7. Era qus 
J'apra ,occubuit. Xen la Carta efcrita a 
VViliefindo, Obifpo de Pamplona , en! 
que le refiere los Martires que hafta 
aquel año de la Era 889. que es año 
de Chrifto 851. avian padecido , dice 
Theodemiras Monachus Vi1I, Kal. Augu= 
Jtas eadem Era occiflus eff, @c. Efte es 
el Theodemiro , Martir de Cordova, 
que murio en fu mocedad , fin tener 
mas dignidad que fu eftado de Monge: 
i en San Eulogio , que como prefente 
hizo memoria de todos, no fe halla 
otro con efte nombre. Como pues con 
viene efto con aver fido Abad , i def- 
pues Obifpo de Calahorra ? ['avrà quien 
quiera durar en fu engañof 

$. 6. Dice mas Luitprando en la 
Era 895.que VViftremiro en efteaño 
mando que fueñc depuefto de la Silla 
Iiberitana, que regia el Obifpo Sa- 
muel , por caufa de fu nefanda vida: £ 
pufo en fu lugar a Gervaño : lo qual fe 
egecuto por la mano de David, Arzo- 
bifpo de Sevilla. Todo es tirar lineas 
a Ja confirmacion del Primado perpetuo 
defta Iglefia de Toledo : entre cuyos 
efetos fe cuenta el deponer, i poner: 
Obifpos. Defpues refiere, que por el 
mifmo tiempo crio VViftremiro en O- 
bifpo. Urcitano ( efto es del Lugar Ila- 
mado Urci , que dice fer {u nombre vul- 
gar Portella) à Gines , o Abelardo ,hi- 
jo de Milon Bernardo , i hermano del 
Duque Roldan, el qual avia fido Pre 
lado en Leon de Francia. Defte Santoi 
digimos mucho en la 1. Parte, o libra 
defta Cenfura: i folo aqui referimos lo 
que hace a la prefente nota. 

$. 7. Noes menos confiderable, à 
digna de advertencia otra accion que 
Juliano atribuye al Obifpo VViftremi- 
ro , en el num. 429. Efta és , qué con- 
voco en Toledo Concilio de muchos 
Obifpos en que fe hizo decreto a favor 
de las Imagenes , conformé al fentir Ca- 
tholico de la Iglefia , que no folo fe de- 
vian tener , fino venerar, iadorar. Fue 
èfte fegun fe dice un encuentro grande, 
en que las Iglefias dé Francia , reinan- 
do Carlo Magno, i fu hijo Luis el Pio, 
declinaron del fentir catholico de las de- 
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mas Jelefas conformes conla Romana, 
fu Cabeza. 1 fue el cafo, que defpues 
de los calamitofos tiempos en que ri- 
gieron el Imperio de Oriente LeonlIIl. 
HJamado Iconomaco , efto es , enemigo 
de las Imagenes, Conftantino. Copro- 
nimo fu hijo ,i Leon IV, fu nieto, avien- 
do fucedido en el Imperio otro Conf- 
tantino hijo del ultimio Leon en lastu- 
torias , i govierno de fu madrelrene, 
muger piadofa, i Catholica ; a fu inf- 
tancia fe celebro en Nicea de Bithinia 
la feptima Sinodo , que Ilimaron Ge- 
neral , aunque fue folo de los Obifpos 
de Oriente , bien que congrégados con 
autoridad Apoftolica prefidiendo en ella 
dos Legados del Pontificè Hadriano I. 
En éfte Concilio fe confirmd la verda- 
dera , i Catholica tradicion de la Igle- 
fia , que defde fus principios admitio, 
i aprobo no folo el ufo , fino el cul- 
to , i adoracionde las Imagenes en la 
forma que deve fer adorada ja copia te- 
fiendo refpeto a lo reprefentado enella. 
Como a efta Sinodo no huvieffen con- 
currido mas que los Obifpos de Orien- 
té , i teniendo refpeto. a Carlo Magno, 
que era entonces Monarca de Occiden- 
te, fé dice que el Pontifice Hadriano 
le remitio los decretos de los Padres 
Griegos , para que juntandofe nuevo 
Concilio en eftas partes , fe vieffen i 
confirmaffen en èl, no pudiendo averen 
éfto duda , como ni pudo avererror en 
la determinacion hecha en Nicea con 
autoridad de la Silla Apoftolica. Con 
todo eflo dicen los Hiftoriadores de a- 
quellos tiempos ,; Hincmaro Rhemenfe 
in libro contra Hincmarum Laudunenfem, 
cap. 20. Aimoino Monge , lib. 4. cap. 
85. Adon, Abad Urfpergenfe , Rhegi- 
non Monge en fus Chronicos año 793. 
que en Francaforte , donde Carlo Mag- 
no junto el Concilio de los Obifpos de 
Alemania , i Francia para efte efeto, fe 
condend el decreto de los Padres Grie- 
‘gos ; efto es decir ,fe derermino que 
las Imagenes devian fer tenidas, pero 
no adoradas. Algunos Modernos con 
mui buenos fundamentos creen en fa- 
vor defte Concilio Francofurtenfe,, que 
lo que condend fue la Pfeudo-Sinodo 
que fe tuvo' en Conftantinopla impe- 


Centura de Hiftorias Fabulofas. 


rando Conftantino Copronimo , i que 
el decreto fue confirmar el culto de las 
Imagenes, 0 a lo menos, fi condena- 
ron la Sinodo feptima celebrada en Ni- 
cea , fue materialmente , creyendo en- 
gañados los Padres Francofurtenfes, que 
aquella Sinodo aviä ordenado que fe 
dieffe el mifmo culto a las Imagenes,que 
al mifmo Dios : lo qual, fi afsi Lo en- 
tendieron de hecho, con jufta caufa abo- 
minaton,icondenaron. Efta es una con- 
troverfia entre los Modernos en que no 
fe acaba de tomar afiento. Puedenfe ver 
los que van feñalados a la margen. (a) 
Defpues imperando Ludovico Pio el 
año de 825.fetuvootra junta de Obif- 
pos en Paris; en que parece bolvio a 
reverdecer la antigua opinion( fi lofue) 
de que las Imagenes devian fertenidas 
para la mémoria , i no para el culto. 
J a la verdad muchos de los doétosde 
aquel tiempo parece que fueron mas 
fuperfticiofos en efto de lo queerara- 
zon. Remitome al Cardenal Cefar Ba- 
ronio que lo trata dilaradamente en el 
año dicho de 794. i en el de825. À 
efto mir la nota de Juliano , 1 para 
qué fe entendieffe ; ha parecido neceffa- 
rio hacer aqui efte dibujo de lo que paf- 
so en materia tan grave. Diganme los 
defenfores de eftos Chronicos nuevos, 
porquè razon el Padre Higuera enfeña- 
do por Juliano ufurpa a VViftremiro 
la gloria defta aténcion religiofa , 1 ca- 
tholica® 

$. 8. Tambien dice Juliano en el 
num. 431.i lo calla el Padre Higuera, 
que el mifmo Obifpo fe hallo en com- 
pañia dél Rei Don Ramiro de Eeon,i 
Oviedo en la batalla que Ilaman de Cla- 
vijo , i que con el Obifpo fueron a ha. 
Ilarfe én la Jornada otros muchos To- 
ledanos a quien acaudillavan Gunderi- 
co ,i Lope ambos del linage de los Hi- 
gueras , oO Ficulneos Padre ,ihijo. No 
era efto para callar tampoco. Pero por- 
que fe vea quantas formas mudo èf- 
te Juliano en las manos de fu-Autor, 
i como iva formando de fu mano fuin- 
conftancia en lasvarias copias que ha- 
cia , irepartia defte Chromico ; pondre 
a la letra efte lugar , como fe imprimio: 
i defpues. le pondrè como Ilegd a ma- 

nos 


(z)  Alano Copo Dialogo 4. © 5. Belarmino tome 2. controverf. lib. 2. de Imaginibus Sanlorum cap. 
14. Sandero , Surio , Vafquez ; Suarez, que cita Severino Binio en las Notas al Concilio Francof. To- 
m0 6. Conciliorum, pag. 185. El Cardenal Baronio en fus Anales , año de 704. tomo 7. Petrus de Mar- 
ca Arch. Parifienf. de cencord. Sacerd. © Imp. lib, 2, cap. 17. É ie 
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nos del Obifpo Don FraiPrudencio de 
Sandoval , Coronifta de Caftilla. Lo 


que fe lee impreflo en la obraentera es: 


cfto. Hoc anno fit Fudex Toleti Muza- 
rabum Gunderus filius Gunderici, Lupi ne- 
pos, quorum uterque Sanéle pugne Ra- 
nimiri Régis Legionis @ Ovcti cum armis 
interfuit cum aliis multis militibus Tole- 
tanis , quorum fuerunt ifli Duces.  Etiam 
comitati fuvt in codem praelio , Clavigii 
#ominato,S. Pontificem Toletanum VV if. 
tremirum fenem. ElObifpo Sandoval en 
las Nofas a. los 3. Obifpos pag. 180. dice 
afsi , quando Îlega à tratar de la ba- 
talla de Clavijo' , en que èl pufo gran- 
de duda por no averla referido ningun 
Autor de aquel tiempo, hafta que 400. 
años defpues la efcrivio el Arzobifpo 
Don Rodrigo. Elde Tui, i la Hrforia 
General del Rei Don Alonfo. Fulian, Ar- 
ciprefle de Santa Fufla ( ya hemos vif- 
to que el Padre Higuera Le comunico ef- 
_tos Autores al Obifpo) en el Catalogo, 
0 Diario , que bizo de los Arzobifpos de 
Toledo , tratando del Arzobifpo VVifire- 
miro, dice año 844. (quees la Era 882) 
Hoc anno fuit fudex Toleti Oforius, Gun- 
derici filins, Lupi Ficulni vepos, ©‘uter- 
que VVifiremiro fuafere interfui fancte 
pugne Regis Ranimiri cum facultate Re- 
gis Maburmeti Maximi Toletani, © alii 
nobiles. Fiunt Toletipreces pro famulorum 
Juorum contra Mauros victoria. Reco- 
noce defpues el Obifpo de Pamplona, 
que en elte lugar de Juliano no avia fe- 
Pas para creer, que {e hablava de la vi- 


toria de Clavijo, masque de otra al-: 


guna ; de las que tuvo él Rei Don Ra- 
miro. Jafsi la mencion de Clavijo def- 
puces fe añadio por el que cortava de 
fu propia tela , como queria , i todo 
el lugar fe mudd de la fuerte que hoi 
le vemos. Yo creo que con providen- 
cia particular de Dios quedaron eftos 
Fragmentos del primer Juliano afsi re- 
. partidos , para que le pleiteaffen la pri- 

mogenitura al que falid a luz defpues 
en el moldeenteramente, i defcubrierà 
fen el parto fupuefto tantas veces al 
vérdadero Juliano , file huvo. Reñian 
eftos hermanos en el vientre dé la ima- 
ginacion de fu Inventor. Saco él uno et 
brazo en los Fragmentos que andan fu- 
yos como a tomar la poffefsion del ti- 
tulo que le atribuyen de unico reftau- 
rador de las glorias de Efpaña ; i que- 
dô vendado , 1 feñalado en eftos Frag- 
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mentos que fe fmprimieron para que el 
que falieffe a luz del todo fueffe en ellos, 
1 por ellos reconocido. Rompid al fin 
a la luz otro Juliano , que no trae la 

feñas que efperayamos. Serà témeridad 
decir que fon dos diferentes? No por 
cierto. 

ÿ. 9. Pañoa queesinverifimilaver 
dado licencia el Rei o Governador de 
Toledo para que los Muzarabes faliet- 
fen a pelear contra otros Moros en fa- 
vor del Reï Ramiro de Leon: porque 
aunque efto no le parece dificultofo al 
Obifpo de Pamplona en efta ocafon, 
lo es mucho : pues quien hizo efta gue- 
Ita , 1 dejo la vitoria aldicho Rei, no 
pudo fer otro que Abderragmen,que lo 
era de Cordova, i de todos los Moros 
de Efpaña , que reino muchos años, i 
murO al mifmo tiempo que el de Leon: 
como lo efcrive el Arzobifpo Don Ro- 
drigo en la Hifforia de los Arabes, cap. 
27. [ por fer cabeza de la Morifma de 
toda Efpaña le Ilama San Eulogio en la 
Carta que gozamos defte Santo a VVi- 
liefindo , Obifpo de Pamplona, Rei 
delos Arabes:i no Rei de Cordova: 
i reficre que con fu ayuda cierto Prin- 
cipe Hamado Guillermo , traia alboro- 
tada Ja Galia Gothica contra él Rei de 
Francia Carlos ; que esel que llamaron 
el Calvo , hijo de Ludovico Pio. Lo 
qual no pudiera {er , no fiendo de todo 
lo que tenian los Moros en Efpaña 
hafta los confines de Francia Abderrag- 
men. lafsi es tambien cierto que a èfte 
Abderragmen eftüvicron fiempre fuge- 
tos los de Toledo ; pues el mifmo ,Ar- 
zobifpo aviendo referido en el cap. 23. 
i, 24. la rebelion que hicieron rei- 
nando Alhacen fu padre, i el modo 
cruel,i fangriento, con que fueron 
oprimidos por èl: i refiriendo defpues 
otra rebelion de los mifmos Toledanos 
dos años defpues de Abderragmen 
muerto contra {u hijo Mahomat, todo 
el reinado de aquel Rei le pañla fin de- 
cirnos que fe inquietafle Toledo.Lue- 
bo inverifimiles, que quien governa- 
va efta Ciudad diefle licencia a los Mu- 
zarabes della para falir e incorporarfe 
en el cgercito de Leonéfes , i Afturia- 
nos que IVa à encontrar a {u propio 
Rei, qual lo era Pacifico el de Cordo- 
va. Adviertefe tambien que como Luit- 
prando (el mejor teftigo para efta prue- 


va)tiene en el Chronico Era 868, rodo 
ci 


cl tiempo que tuvo la Silla de Tolédo 
VViftremiro., governd aquefta Ciudad, 
por elReide Cordova, Ambroz: que 
fue el gran confidente , i de quien fe 
vaio Alhacan para enfeñotearfe de 
Toledo con el eftrago que refiere el 
Arzobifpo en el cap. 24. 
$. 10. Acaban las Memorias del 
Obifpo de Toledo VViftremiro en Ju- 
lano , con advertirnos en el num. 438: 
que es fuyo el libro Ilamado Zndiculo 
Lumino/o, 1 que le compufo aviendo 
ido a Cordova a algunos negocios : i ef- 
te año (es el de 857. que feñala en el 
margen }fue traido el dicho libro a To- 
ledo. Deve de querer decir , que def- 
pues de la muerte de fu Autor, a que 
{eñala efte mifmo :año. Tampoco fe 
halla èfta entre las acciones de VVif- 
tremiro en la Hiforia de Toledo , fiendo 
tan infigne , i calificada con el teftimo- 
nio deun Autor > Que én juicio del Pa. 
dre Higuera, que la efcrivio, era de 
tanto aprecio. Es demas defo novedad 
que quifo paffaffe entre otras la de dar 
efte nuevo Autor aaquel libro , el qual 
Contiene una defenfa de los Martires de 
fu tiempo contra algunos Chriftianos 
que no los tenjan por tales, tenido hafe 
ta agora por de Alvaro Cordoves aquel 
Cavallero Muzarabe familiar de San Eu- 
logio , i qué efcrivio fu martirio, lo 
qual es mui verifimil: i fer de VViftre- 
miro no tiene apariencia alguna de ver- 
dad. En el Codice manufcrito dé là 
Iglefia de Cordova fe halla èfta, aun- 
que fin nombre dé Autor , entre las de- 


mas obras de Alvaro -Cordoves. Dice=' 


10 Ambrofio de Morales en el 4b. 14. 
cap. 3. Don Thomas Tamayo , i Don 
Lorenzo Ramirez en las Notasa Luit- 
prando Era9o7. El eftiloes el mifmo, 
como reconoce €l Maeftro Ambrofio 
de Morales en los Scholios que hizo a la 
Vida de San Eulogio efcrita por èfte 
Cavallèro Alvaro, enelfin, Laver com- 
puefñto una obra defte argumento que 
trata elibro , el mifmo lo dice en Ja 
referida Vida de San Eulogio : donde 
aviendofe laftimado de la perfequucien 
que padecia la Iglefia de Cordova por 
medio del Obifpo Recafredo , él qual 
fe avia puefto de parte del Reïi infel 
contra los fieles,a lo que parece con 
indifcreta , i falfa prudencia del figlo, 
por no irritar elanimo del Rei , anade 
€ftas palabras : Gwjus Hiflorie veritas 
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in alio opere enucleatius differetur. Qui: 
zà acordandofe del Zndiculo Juminofo, 
que tenia efcrito, © efcrivia. Por eftas 
razones fe movid el Maeftro Ambrofo 
de Morales a tenér a Alvaro por Au- 
tor defte libro , en el referido Iugar de 
la Hiftoria, retratandofe de lo que avia 
dicho antes en las Nofas a la Vida de 
San Eulogio : donde porque no via 
nombrado a efte Santo entre otros igua- 
les fuyos de Cordova, de quien fe a- 
cuerda el Autor del Zndiculo luminofo, 
le parecid qué tal filécio no podia caber 
en fu grande amigo Alvaro. Efto mif- 
mo con Ambrofio de Morales aprueva 
Don Thomas Tamayo , i Don Lorenzo 
Ramirez de Prado en las Notas a Luit- 
prando en el lugar fobre que fe habla. 
Yo añado otra congetura por efta par- 
te : que no fuele fer la menos atinada, 
porque es del eftilo , el qual no fuele 
nunca defmentir a fu Autor , i reparo 
ya eénello Don Thomas. Quien efcri- 
vio efta obra ufa de aquella päalabra 
Luminofus en el titulo della: la qual 
veoque Alvaro ufa a cada pafo en las 
obras que fin controverfia fon fuyas. 
En la Vida de San Eulogio: Et vite 
opcribus luminofus. Defpues: Lumino/fis 
deducere vefligiis : i mas abajo : Lumino- 
Jiter © patule proferebant. 1 en una Cax- 
ta al mifmo Santo , tiene efte principio. 
Luminofum veftri operis documentum, ©c. 
No he vifto el Zndiculo luminofo : i afsi 
no puedo hacer argumento de aquel 
€ftilo al de Alvaro. Al contrario es fue- 
ra de toda razon creer que pueda fer 
aquélla obra del Obifpo VViftremiro: 
porque, fi nos governamos por el mil- 
mo Juliano , que es el Autor defto, i 
por el. Epitafio que trae, que hizo el 
Arcediano Bonito , VViftremiro murid 
en la Efa de 895. que es año del Señor 
de 857, en edad de cien años cumplidos. 
Afsi lo diceaquel verfo 

Explét non vanos centum pater optimus 

annos. 

$. 11. Delmifmo /Zrdiculo luminoz 
Jo confta que fe efcrivia el año de Chri£- 
to 854. en Cordova. Afsi lo teftifica el 
Maeftro Morales en las Notas a la Vida 
de San Eulogio en el fin. Efto es, tres años 
antès que VViftremiro fallecieffe. Co- 
mo pues fe quiere dar a creer .que efte 
Obifpo de 97. años, o mas de edad; 
no folo efcrivieffe aquel libro , fino fe 
pufeffe en camino hafta OLA 
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dé el libro fe efcrivio ? Si fue por caufa 
de algunos negocios el viage, como 
previno el Inventor de Juliano , por- 
que no le defmienta la feñal que dà el 
mifmo libro ; no avia otro en la Iglefa 
de Toledo mas agil, que un anciano 
de cerca de 100.añ0$ para venir a en- 
tender en los negocios de aquella Igle- 
fia ? Fuera defto ,fi VViftremiro , teni- 
do en aquellos tiempos , 1 por el mif- 
mo San Eulogio, por varon Ileno de 
fabiduria , i celebrado con el titulo de 
Hacba del Efpiritu Santo ,huviefle efcri- 
to en defenfa de los Martires , que eilos 
mifmos fe ofrecian al martirio ( argu- 
mento del Zndiculo luminofo )1 en Cor- 
dova donde fe dice averlo efcrito : no 
pudo dejar de Ilegar efta obra à manos, 
0 a noticia de San Eulogio , que refidia 
en la mifma Ciudad : ï quiza le tenia 
por huefped , como èl lo. fue de VVif- 
tremiro en Toledo :1batallava la mif- 
ma contienda. Es cierto pues, que no 
fupo de tal libro: porque efcriviendo 
èl defpués el Apologetico de los Marti- 
res, que hizo para el mifmo intento, 
ni fe embaraza con otro efcrito ante- 
rior , ni hace memoria dèl: cafoimpof- 
fible en la fantidad fencilla, : humilde de 
tal Varon, Ino puede dudarfe que San 
Eulogio did a luz el Apologetico en el 
tiempo que digo: porque al fin dèl re-. 
fiere que los Martires Rodrigo, 1, Sa- 
lomon , murieron él añode la Era 895. 
que es el mifmo que feñala Juliano à 
la muerte de VViftremiro. Diran que 
efta razon arguye con la mifma fuerza 
para que no fe tenga por Autor Alva- 
ro : pues fiendo anterior efte libro al 
Apologetico de San Eulogio , como que- 
da dicho, efto es , aviendole ya efcrito 
antes Alvaro , no.es verifimil que no 
fe acordaffe el Santo Martir dèl,fiendo 
de un hombre a quien amavatanto ; i 
con quien comunicava todas fus cofäas. 
Reconozco la fuerza que efto häâcé; pe- 
ro puedefe decir , que Alvaro con mo: 
deftia no fe le participo al amigo San 


Eulogio , quando lo efcrivia por aquel. 


año de 854.i que defpues'le perficio- 
no quando ya tenia dado a luz fu Apo- 
logetico aquel Santo : que parce qué 
fue tres años defpues en la Era de8os, 
que es año de 857. Eftoeslo que calla 
de VViftremiro el Padre Higueraen la 
: Hifforia ,i lo que dicen dël los Chroni- 
cos de Juliano , 1 Luitprando. 


Cap. XL. SSI 


$. 12. I para que no fe entienda 
que andava lejos de la atencion del 


 Hiftoriador de Toledo, el Chronicon 


de Juliano , antes le tenia mui a la vifta: 
€n clmifmo cap. 19. en que vamos con 
la Cenfura, le cita por Autor dé que 
en efte tiempo fe fundd Univerfidad en 
Toledo por los Moros. I afiien Toledo 
( dice Fuliano Arcediano ) la bufieron el 
año 832. donde fe leda Filofofia, Medici- 
4 , à Affrologia: de donde por tiempo fa- 
licron perfonas feñaladas , à de nombre. 
Son palabras de la Hifforia. Es cierto 
que fe lee efta noticia en Juliancen el 
rum.426. Pero antes que èl, devia ci- 
tarfe Luitprando , que tiene Lo mifmo 
en la Era 870. i lo dice con las mifmas 
palabras : que niaun defemejarlos fupo 
{u Inventor. 

6.13. Ai otras memorias deftetiem- 
po , que fiendo afsi que pertenecena 
la Diocefis dé Toledo, o fu Reino ,i 
fe leen mui diftintas en los Chronicos 
nuevos , no las omitiria en ia Hifforia 
Eclefsaflica de Toledo el Padre Higuera, 
O no las referiria , como las reñere, fi 
antes que èfta eftuvieflen efcritosaque- 
Hos.. Luitprando en la Era 882. queen 
€lla fue hecho. Juez, o Cabeza delos 
Muzarabes de Toledo Gunderico , va- 
ron piadofo , amigo de Dios, i de la 
Jafticia. Efte , fegun Juliano, fue fo- 
brino del Obilpo VViftremiro , hijo de 
Lope de Higuera fu hermano. Era ef 
to para dejarlo entre rénglones? Lue- 


.go hacen mencion entrambos Chroni- 


cos( Luitprando en la Era 886. i Ju- 
liano en el num. 434. i, 435. que es 
uno mifmo,i fe han de leer continuada- 
mente , aunque eftan divididos en la im- 
prefsion)de que florecia por efte tiempo 
con milagros la véneracion de las Re- 
liquias de San Blas Obifpo Oretano,que 
padecid en Efpaña en la perfequucion 
de Neron. El Padre Higuera fe acuer- 
da defte mifmo Santo en la Hiforia de 
Toledo , 1 afirma dever la noticia a Ju- 
liano. Veremos como conviene lo que 
ël le atribuye , con lo que los Chro- 
icos dicen. Luitprando. S, Blaffus Epif- 
copus © Martyr, qui in Hifpania apud 
Centum fontes Oppidum Celtiberie paflus 
ft tempore perfequutionis Neroniane an- 
no LXVIT. miraculis relebris micat. Mas 
dice Juliano. S, Blafius, qui apud Oppi- 
dum vocatum Centum fontes in Celtibe- 
via in Neronis perfequatione in PHpene 
af = 
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Martyr patitur , Oretanus Epifcopus as. 
Anaflafio, S. Tacobi Apoftoli Zebedei f- 
lio , durs in Hifpania pradicaret , difci- 
palo ,creatus , in pretio babetur; © Deo 
boncftante Jacrum ejus corpus invifitur. 
Agora digame el mas pertinaz fi es èf- 
te , o otro el Juliano a quien cita el! Pa- 
dre Higuera por eftas palabras del mif- 
mo cap. 19. Por eflos dias fue notable la 
invencion del Cuerpo de San Blas , Obif. 
po, à Martir, que padecid én tiempo del 
Einperador Decio. Fue ballado en el Lu- 
gar de Cifuentes. Otros ponen èffe Santo, 
que fèa natural de Efpaña. No tengo yo 
claridad deflo;mas de que ai dèl en effa Ciu- 
dad muchas notables Reliquias. Lo arriba 
dicho fe balla en fuliano , Arcediano: Haf- 
ta aqui el Padre Higuera , que luego 
paña a la jornada de San Eulogio , itran- 
fito por Toledo. Es mui conforme a 
cfte fentimiento lo que antes avia dicho 
en el /b. 1. defla Hiftoria , cap. 11. don- 
de defcrive el nacimiento , 1 corriente 
del Rio Tajo con gran diftincion , i cla- 
ridad, 4! falir ( dice ) de la fierra de 
Cuenca , palla cerca de la Villa de Cifuen- 
tes por otrastantas que tienc de linda agua: 
que no fon poco de efimar. À donde , 0 
cerca de alli , yace el Cuerpo de San Blas: 
Martir Efpañol , que es tenido èn gran 
Veneracion , como trâto bien a la larga en 
mi Hifforia Eclefiaflica. Pudo [er fe tra- 
geÎe el de Sebaffe por alguna ocafion a Ef- 
paña. Icomo tienen en tierra cerca de Na- 
gera €l brazo del Martir , à Obifbo de Se- 
bafle , que alli trujo el Capitan Medrano, 
que le buvo en el faco de San Quintin, à 
lo tienen engaflado en plata , à piedraspre. 
ciofas , tambien viniefe por otra ocafion 
lo demas dèla Cifuentes. Hafta aqui dif- 
curre defte Cuerpo Santo , a tiempo 
que avia leido ya todo quanto decia Ju- 
liano:, i Luitprando. Luegoellos no fe 
atrevian entonces a afirmar defta Re- 
liquia , i de fu dueño lo que hoï di- 
cen : porque , fi fe lo digeflen , creé- 
riales €l Padre Higuera , la verdad de 
Ja Hiftoria de que en Cifuentés en un 
Convento de:Religiofas de la Orden de 
Santo Domingo.fé venera el fepulcro 
donde fe dice eftar guardado el Cuér- 
pode San Blas Martir de Efpaña , es 
conftante. Dice el Padre Frai Thomas 
de Trugillo en fu Theforo de Predica- 
dores , Tomo2.fol. 637. que a juicio 
de algunos era èfte mifmo el Santo O- 
bifpo Blas , que fe tenia por Martir de 


Capadocia : lo qual, fiëndo comun de 
la Iglefa , eftima fer temeridad creer lo 
contrario. Ya elnuevo Juliano metidel 
montante , como fuele , i dijo lo que 
nadie fabia : que èfte Santo no es el 
que padecio en tiempo de Decio ,( que 
es el de Capadocia ) fino otro natural 
nueftro , que fue criado en Obifpo de 
Oreto por Anaftafio ( deve de fer Atha- 
nafio ) dicipulo de Santiago , i defpues 
de la primera Perfequucion padecid 
martirio. Pero el Padre Higuera con 
fu Juliano a los ojos no fabia efto. 

$. 14. Tambien dice Juliano enet 
num. 427. que en efte tiempo fue traf- 
ladado de Oviedo a Soifons en Fran- 
cia el Cuerpo de Santa Leocadia , Mar- 
tir Toledana , que le fue dado al Con- 
de de Soifons en prémio de la afiften- 
cia que hizo al Rei en la guerra con- 
tra los Moros. Ni efta noticia en efte 
tiempo fue para _omitir : ni yo se qual 
fea materia de la Hiftoria , fino lo es 
èfta. | 

$. 15. No dejarè de advertir lo que 
para mi es el mejor indicio del poco 
cuüidado con que fe alzava efta maqui- 
na de Juliano. Es mui para reir una ad- 
Vertencia que hace en el #4m. 430.1 
aun Luitprando en la Era 876. que, fi 
no fué liviandad del Inventor , es un 
grande yerro por entender mal una pa- 
labra Latina , o modo de hablar de San 
Eulogio, Dicé Juliano afsi. A/varus @ 
Lfidorus fratres Sandi Eulogii Presbyte- 
rê , ©* Doctoris Gordabenjis cleéti pofi 
Toletani Pontificis , © Martyr is invicli[- 
Jimi Baroriam (ès Yerxo por Bajoariam) 
apud Regem Ludovicum. exulant. Como 
Luitprando. Aluarus © I/fidorus fratres. 
Sancti Eulogii, ‘qui pot fuit elecius Ar. 
chiepifcopus Toletanus ,ad Bajoariam exu 
Jant.. Si creyô el Padre Higuera quan- 
do les:‘hizo advertir efta jornada de los 
hermanos de San Eulogio,a Luitpran- 
do;,i Juliano , que aquella palabra exz- 
lant: que fe traflado. de San Eulogio 
quandorefiere el viage , fignifica def- 
tierro ,; 0 perféquucion , no hizo mal 
en advertirlo : pues fin duda era dig- 
no de memoria , que fe fupiefle la ca- 
lamidad que padecian los‘ Chriftianos 
entre los Moros , pues alguna vez les 
obligava a defterrarfe de fu patria , i 
de fu cafa , téniendolo por menor da- 
ño que fufrir fu tirania. Pero: ya que 
tenga efcufa por aqui ,no la puede te- 
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ner dé aver leido de priefa,o enten- 
dido mal a San Eulogio, Porque efte 
Santo en La Carta al Obifpo de Pam- 
plona en que hace memoria de la jor- 
nada que hizo hafta los confines de Fran- 
cia en bufca de fus hérmanos , aunque 
ufa del verbo exulare que fignifica co- 
munmente deftierro forzado ,i violen- 
to , èl no quiere dar a entenderéfto, 
fino aver falido de Cordova fus her- 
manos , quizà en bufca de fus ganan- 
cias , i comercios: como lo entiende 
el Maeftro Ambrofio de Morales enel 
lib. 14. cap. 29. i averfe alejado hafta 
Baviera , o Bayoaria , Reino delRei Lu- 
dovico. I efto parece en que del mif- 
mo termino fe vale para referir la pe- 
regrinacion que el mifmo hizo en buf- 
ca de fus hermanos : Adeo ut in illa 
exilio meo nibil prater affeétuofam pere- 
grinoram fratrum , © deffitute familie 
prafentiam fafpirarem. X, fi huviera otra 
caufa para que los dos hermanos fe au- 
fentaflen de Cordova, huvierala dicho 
el Santo en honra de Dios, i alaban- 
za dellos : i no bolvieran tan facilmen- 


té , como bolvieron : ni tenian quéale. 


jarfe hafta Alemania , teniendo tanta 
tierra de Chriftianos mas cerca en don- 
de retirarfe. Iafsi hizo defto mui buen 
juicio a mi parecer Ambrofio de Mo- 


553 
rales , no atribuyendo efta aufencia de 
Alvaro , i Ifidoro , hermanos de San 
Eulogio a otra caufa que a la necefi- 
dad de fuftentar la familia , i cafa de 
fu madre , i hermanos con algun ge- 
nero de negociacion permitida enton- 
ces de los Moros con las Provincias de 
los Reyes Chriftianos. I es mui frequen- 
te el ufo del verbo exo por qualquie- 
fa peregrinacion , aun voluntaria. Re- 
mitome a lo qué defto dige en miobra 
De Exilio Latina , que los años paffa- 
dos di a la éftampa. El Padre Higue- 
ra no atendio a efto ; i por efloenla 
Hifforia , refiriendo la jornada de San 
Eulogio por Toledo , dice lo mifmo 
que defpues hizo que digeffen fus Au- 
tores. E7 año de 843. ( {on palabras fu- 
yas ) Jegun nota ei Maeffro Ambrofio de 
Morales | vino a efla Ciudad el infigne 
Dotor San Eulogio , natural de Cordo- 
Va , que venia de Francia de ver à unos 
Jus bermanos que allieflavan deflerrados. 
Todo efto es de una tela con lo que 
efcriven Juliano , i Luitprando. 


$. 16. Falta la Vida de San Eulo: 
&'0 ques al fin de la 3. parte. 
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CAPÉTULO L. 


DE LA SUCESION DE BONITO EL PRIMERO 
deffe nombre. 


Mpieza fuLrero xv.el 

Autor de la Hiforia 
11 con la eleccio del O- 
Si bifpoBonito en lugar 
delMartir S.Eulogio: 
1 fus palabras que re- 
fieren fu eleccion,fon èftas.Pu/fieron en la 
Catbedra Primada deffa Ciudad à Bonito, 
Sacerdote , a lo que fe cree, della ; del qual 
ai mencion en los Gatalogos , i le pone Fu- 
lian por primer deffe uambre por otro 


AU 


que fe Uamd afsi. Effan las cofas déffa 
Ciudad en algun fofiego , afsi en lo tempo- 
ral por la mucha paz que tiene afentada 
con el Rei de Cordoua ,como en lo efpiri- 
tual, porque no fe fabe que buvief]en que- 
dado mas alborotos del tiempo del dicho 
Arzobifpo Helipando. Florecis por efle 
tiempo Leandro Abad del Monafierio Aga- 
lienfe. Durôle poco la vida a Bonito , de 
quien no fe dice cofa particular , fino qué 
aviendo regido la Silla de Toledo , murio, 
Aaaa Ef- 


jh 
{ 
1! 


| 
\l 
in | 


la es Ja corta Hiftoria que defte Pon: 
tificado hace el Padre Higuera. No pu- 
do dar mas entonces , ni le enfeñavan 
mas {üs Autores; antes èl les hizo dez 
cir a cllos défpues lo que quieren que 
{e créa defte Obifbo : i todo fin funda- 
mento , ni verdad. En quantoaloficio 
que tenia antes de fer promovido a la 
Silla de Toledo , Luitprando efcrive 
Era 897. que fue Arcediano en tiempo 
de fu anteceflor. Yo no sè como con- 
viene efto con decir el mifmo Luitpran- 
do en el año 624. que fue Abad Aga- 
lienfe, Por ventura de Monge ,i Abad 
fue hécho Arcediano ? Createlo a Luit- 
prando quien huviere hecho animo de 
no négarie nada. El mifmo Autor en 
el mmo lupar con Jüliano, Chron. 
###.440.dicen que fue naturalde Cla- 
*amonte en la Provincia de Arvernia 
de Francia. Sefialan ambosel año de la 
eleccion, que fue la Era 897. que es 
año de 859.1 Juliano añade el mes , i 
la forma de la éleccion , que fue en un 
Sinodo » que fe convocd para hacerla, 
1 elmes dice que fue Abril. Añade Ju- 
liano que no queriendo hallarfe en un 
Concilio que fe tuvo en Cordova, en 
que fe trard con poco acuerdo , iacier- 
to la caufa del Abad Sanfon ; hombre 
doëtifsimo , i fantifsimo, cuyo es el 
Apologetico que dice que fe guarda en 
el Archivo de Santa Jufta , fe retiro à 
{u patria : donde aviendo predicado por 
efpacio de un año, recibio de nucitro 
Señor un beneficio tan grande , como 
el que hizo à nueftro San Iléfonfo: 
pues en forma vifible bajd nueftra Se- 
fora fu Madre Santifsima a darle una 
Capa, Oo veftidura dél Ciclo , en la Igle- 
fia de San Miguel de aquella Ciudad. 
I efto mifmo cuenta Luitprando. Dif. 
üngue defpues Juliano dos Bonitos : i 
dice que el primero fue anterior a efte 
fegundo, ciento i quarenta años : cUya 
vida efcrivieron Egidio , i Gallo. I que 
no fue èfte, fino el fegundo de quien 
hablamos , el que recibid el don del 
Cielo: que por effo aquellos dos Au- 
tores en lo que efcrivieron del mas an- 
tiguo, no refieren el milagro:, por no 
tocar a &l, fino al fegundo: de cuya 
Vida ,i obras maravillofas, dice, que 
efcrivid Leandro Abad Agalienfe :. i 
que es error de los Francefes hacer 
uno de. dos Santos ,' que tuvieron un 
mifmo. nombre, Todo efto alcanzo, i 
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tal fue la diligencia del infigne-Juliano: 
No deja aquilas memorias de Bonito: 
porque añade en el numero figuienre 
442. que bolvid defde Francia à To- 
ledo ,1 murio en ella fantifsimamente 
a 25.de Diciembre,i fue enterradoen 
Santa Jufta. Al margen feñala Era de 
903. Cofas eran todas eftas para que 
fi el Padre Higuera las ancanzafle , saf- 
târa gran parte de la Hiforia en pon- 
derarlas , como merecen , i con tener 
por tan familiares a Luitprando ,i Ju- 
liano entonces pañla con tal fequedad 
por las obras defte Prelado. Fue una 
avaricia indifcreta la que le movio def- 
pues a querer que ya que al Santo O- 
bifpo de Claramonte Bonito atribuian 
las Memorias Eclefiafticas otro mila- 
gro , i favor del Cielo feméjante alque 
fe hizo en San Ilefonfo , fe hallaffe en 
aquel interefada como en ëèfte la Santa 
Iglefia de Toledo: L ya que fe hizo el 
milagro en Francia, i fuera de aquellas 
paredes, que avian merecido hacer 
Cielo en la tierra a Maria Santifsima, 
no fe hicieffe con otro Santo que quien 
era Prelado de la mifma Iglefia. 

$. 2. Bien fe infiere de aqui quan 
falfo es que digeflen efta novedad Lyit- 


- prando, 1 Juliano. Agora veremos quan 


falfo es, que San Bonito el de Clara- 
monte viniefle a Efpaña, o fuefle O- 
bifpo en ella:i en que fe funda la dif. 
tincion que Juliano hace con tal afe@a. 
cion,i con la temeridad que fuele , de 
los dos Bonitos. Leyd el Padre Hi- 
guera en Lorenzo Surio a los 15. dias 
de Henero las Altas de San Bonito, 
Obifpo de Arvernia , o Claramonte, 
porque èfte Autor fe tomd eff licencia 
de contraer , i darnos abreviadas, i con 
eftilo fuyo las de los Santos con poca 
gracia de los hombres doëtos , i piado. 
{os ; que huvieran eftimado mucho 
mas (aunqué fiempre eftimable fu dili- 
gencia , 1 celo) que nos huviera impref. 
fo las mifmas que èl'vio , i de que fe 
aprovechô , dandonos la agua en las 
mifmas fuentes. Reficre pues la Vida 
de San Bonito el Padre Surio., i al fin 
della , haciendo divifion , pone el mila- 
gro de la veftidura debajo defe titulo, 
Infigne © indubitate fidei miraculam de 
S. Bonito. I luegole hizo dificultad al 
Padre Higuera , que fiendo tan digno 
de celebracion-efte favor del Cielo, n0 
le huvieflen hiftoriado los Aurores-de 
aque- 
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aquellas Aétas originales que contienen 
toda la Vida del Santo , 1 otros bene- 
ficios de Dios hechos en èl', aunque 
todos grandes , de menos gerarquia, 
que èite. Ofreciofele luego, que en 
los Catalogos de los Obitpos de Tole- 
do avia uno Ilamado Bonito : 1 pare- 
ciôle que conèl,i con el nombre po- 
dia pleitear al Santo Obifpo de Clara- 
monte aquella venerable tradicion del 
milagro , de que eftava en poñefsion 
fegun la creencia de los fieles de fu 
Ciudad , i Provincia. Hizo pues dos Bo- 
nitos de uno, i refervando para el nuef- 
tro aquel favor milagrofo de la capa, 
1 de la aparicion de nueftra Señora , di, 
como de gracia , al otro de Francia lo 
demas de las A@as. I como la mifma 
tradicion dice , que el milagro fucedid 
en Claramonte , {eñalando ja Iglefia de 
San Miguel de aquella Ciudad, fuele 
forzofo Ilevar allà a nueftro Obifpo de 
Toledo: que a la verdad , f1 afsi hu- 
vicfle fucedido , la accion de defampa- 
rar fus ovejas en tal tiempo , dejando- 
las entre los lobos Mahometanos, fin 
Paftor , i retirarfe a fu Patria , quedan- 
do allà dos años, le huviera hecho in- 
digno de alabanza, quanto mas de aver- 
fe obrado con ëltan eftupenda mara- 
villa del Cielo. Eftas fon las hazañas 
del Hiftoriador de Toledo , dignas de 
rigurofifsima cenfura, pues criar San- 
tos de nuevo ,i defpojar a los que lo 
fon de los loores, que les refultan pot 


aver fido efpecialmente favorecidos de: 


Dios ,no parece otra cofa que burlar 
de la religion , i perder el refpero a 
quien hace los Santos , i es celador 
providentifsimo de fu honra , i culto. 
$f. 3. No huvo , ni conocen los 
Martirologios (que fon los inftrumentos 
de mayor legalidad , que la Iglefia tie- 
ne para confervar , i probar las memo. 
rias de fus Santos) mas que un Bonito, 
Obifpo de Arvernia , o Claramonte, 
que otros Ilaman Bono. Sus A&as fon 
las que fe leen en Surio, i las origina- 
les en el Martirologio nuevo del Pa- 
dre Juan Bolandoa 15. de Henero, que 
con aver impreflo un Prologo, o Pre- 
facion ( que omitio Surio ) deftas Aîas, 
del mifmo Autor que las efcrivio , nos 
ha defcubierto la falfedad , i fupoñcion 
de Juliano por un eftraño modo. Dice 
Juliano que la vida de aquel primer 
Bonito la efcrivieron Egidio , i Gallo. 


RS) 
Quien le hizo decir efto, lo leyo afsi 
en Pedro Galefinio : cuyas palabras fon. 
Arverhis Sancti Bonitii Epifopi, © Con- 
Feforis , cujus vita virtutum fplendore in- 
Jignis, Beatorum PP, Adelphi , @* Euche- 
ri ju{{u ab eÆgidio, ©* Gallo Litterarum 
Mmonumentis confignata ef. Exrd el Pro- 
tonotario Galefinio por no atender, 
como deviera , a lo que fe dice en aquel 
Prologo de las Aëtas : o quizà le alcan- 
zOo mal corregido: i hizo errar tambien 
al mifero Inventor, o Autor de Julia- 
no : con que queda cogido i defcubier- 
to. El Prologo empieza afsi. Cum dies 
S. Theophanie immineret , © Vigiliarum 
jam folemnia celebrarentur, imperii veftri 
20/fre imputantes fegnitie ( quizà ha de 
decir imperio veflro nofire imputafiis 
Signitie) O Beatifiimi PP. Adelphi © 
Euterii , cur Beati Sacerdotis, © Con- 
Jeforis Boniti pratermifla baberentur lu 
ce clariora, cum Antifiitum Sedis , Con- 
Jorumque Elidii, @* Gaili luculento fint 
Jiylo prolata: © bec dicentes jufsiflis | at 
quanquam fimplici , © inculto f[ermone 
me0 eliciäm flylo. Adelfo ,i Euterio, o 
Euquerio , eran fin duda Monges. À lo 
menos del primero bien fabemos de las 
mifmas Aétas que fue Abad del Monaf- 


_terio Magnilocenfe ,hci Manlieu en la 


mifma Diocefis de Claramonte , en el 
qual fe recogio San Bonito, aviendo 
renunciado la dignidad de Obifpo. I 
afsi es verifimil que fuefñle Religiofo en 
el mifmo Monafterio el que elcrivia 
las Adas. Dice pues , que eftos dos 
Padres, Adelfio, i Euterio eltrañaron 
mucho que no huvieffe hafta entonces 
efcrito nadie la Vida dé San Bonito, 
que tan efclarecido fue en virtudes, 
fiendo afsi que eftavan efcritas, i en 
eftilo bien elegante las vidas de otros 
dos Prelados Santos, que avia tenido 
aqueila Iglefia, i fueron San Elidio , i 
San Gallo. Equivocacion fue de Pedro 
Galefinio entender , que eftos dos avian 
efcrito la Vida de San Bonito: fiendo 
afsi que quien la efcrive , es uno folo, 
1 por eflo habla de fingular. I eftos San- 
tos fucron Prelados de aquella Iglefia, 
anteriorés a San Bonito : i hace dellos 
mencion elObifpo Turonenfe : del pri- 
mero (que esIllidio ,ino Egidio , que 
aun en efto huvo error) en el libro de 
Vita Patrum , cap. 2. i de Gallo en el 
cap. 6. del mifmo libro , ien ia Hiforia, 
lib. 4. cap. s. de fuerte que eftos Obif- 
Aaaa 2 pos; 
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pos, i aun el Hioriador , que los ce- 
Iebra , fueron muchos años antes-que 
San Bonito. Tanléjoseftà de fer 10 que 
Pedro Galefnio , i él falfo Juliano, que 
le traflado, creyeron, aver fido aque- 
Hos dos Egidio , o Iidio ,i Gallo, los 
que efcrivieron las A@as de San Bo- 
nito, No lo entendid afsi Laurencio 
Surio:antés bien con el buen informe 
del Prologo referido , aunque efcuso 
poserle , no omitio darnos la noticia 
de io que tratamos en: aquellas pala- 
bras que pufo por titulo de las Aétas. 
Vita S. Boniti, Arvernorum Epifc. Jerip= 
14 ab ejus æquali aë Beatifsimos PP. Adel- 
phiuin © Eucherinm illis ita jubentibus. 
I profigué. Qui autem Hiftorie bujns an 
éor cf, nomen quidem fupprefiit [uum. 
Sed in prologo teftatur , quando quidem Il- 
lidii  Galli, Arvernorum Epifcoporum, 
C* Confeforum lucalento fiylo vita effet 
exarata , doluiffe Adelphinm , @ Euche- 
rium Boniti vitam non extare. 

$. 4.  Añadefe que las memorias que 
ai del milagro de la veftidura celeftial, 
1 effas de masautoridad , que el nue- 
VO Juliano , le atribuyen a un San Bo. 
nito , que fue Obifpo de Claramonte, 
Oo de Arvernia: con que fe excluye él 
nueftro de Toledo: pues fegun la rela- 
cion de Juliano el aver ido a Ftancia 
no fue dejando aquefta Silla : i afsi aña- 
de que. bolvid a governar fu Iglefia 
defpues de dos años de aver peregti- 
nado en Francia. Vincencio Beloyacen: 
{e , que refñere ce! milagroenel /b. 7 
cap. 97. de fu E/pejo Hifforial ; le po- 
ne a nombre de San Bonito , Obifpo 
Atvernenfe : i un Himno , o Rhitmo 
antiguo , que el Padre Juan Boiando 
imprimio ,i le tuvo de la Libreri: de 
la Cartuja de Colonia , le feñala bien 
cla ramente al Santo con quien fe hizo 
el milagro , la mifma dignidad : pues 
reficre que un fucelor fuyo en ella pen- 
so, quedandofe en aquella Iglefia de 
San Miguel a dormir, que fe avia de 
repetir en el aquella maravilla : i que. 
do burlado, como merecia. Diga ago- 
ra Juliano , el gran Cenfor, lo que fe 
le antojare : que el yerro que dice fer 
de los Francefesen confundir dos San- 
tos en uno , es la verdad mifma : i quien 
ÿYerra , porque quiere errar, i que ye- 
rren otros con èl, es el que le hizo fa- 
lir al mundo con el falfo nombre de 
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Juliano. Acabo con decir que no fe emx 
baracé nadie con un epitafio que Don 
Juan Tamayÿo de Salazar trae en fu Mar. 
tirologio a 15. de Henero ; en donde 
pulo la memoria de San Bonito : por: 
que , aunque éfté diga todo lo que Ju- 
liano dice , el mifmo credito lé damos 
a €l, qué a Juliano. Haceme horror, 
1 laftima el repetir la caufa. Bafte lo 
que arriba en varias ocafiones queda 
dicho : i léafe el epitañio, que èl mifz 
mo en fu eftilo dirà quien lé pudo com- 
ponèr. Niembarace tampoco ver repe- 
tido èfte milagto en dos Santos : an 
tés fuera de eftrañar que la liberalidad 
generofa de Maria Santifsima huvieffe 
éftrechado fus favores a uno folo. Pues 
Con fuerzas humanas fe fuclen hallar 
€n mas dé uno lasacciones gloriofas que 
mas merécen celebracion. Ofrecefeme 
agota para efto el egemplo de Mucio 
Scevola: que aviendo falido de Roma 
para matar al Rei Porfenna , que la te- 
nia cercada , î aviendo errado el gol- 
pe fe quemo la mano en un fuego en 
fu prefenciä. Efte mifmo hecho cuen- 
ta de un Griego , hermano de Themif- 
tocles ; con Gerges , Plutarco en los 
Paraletos | comparando eftos dos he: 
chos, 


CAPITULO II. 


DELOS SUCESORES EN 
la Silla de Toledo, ‘Fuliano, 
Pedro. Primero ; Pedro S'egun- 
do ; à Fuan Siervo de Dios. 


$. rx. E° forzofo copiàt un 
gran pedA20 de la Hif2 

toria de Toledo , que figue en el muf. 
mo capitulo 1. defte libro 15. porque 
hemos de cotejar con ella otro gran 
pedazo de memorias | que fe conti- 
nuan en Luitprando , i Juliano acer. 
ca de los Obifpos de Toledo , i fuce- 
fos notables deftos tiempos. Dice im- 
mediatamente a las ultimas palabras,que 
quedan trafladadas arriba , en donde 
nos refirio la muerte de Bonito. Advier- 
tefe al Letor que no fe rija por elCata- 
logo que anda nuevo de los es 
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Toledo, (a) porque defde el año 860. bafta 
el de 956. no pone Jino a Bonito, i fuan: 
ÿ ani fofpecha es. ; que quando fe trafla- 
daron de nuevo de algun Miffal Gothico, 
pufieros el Arzobifpo que vivia, que era 
Bonito ; à luego buelio à trafladar mu- 
chos_ años adelante , pufieron à Juan. TI 
como #0 avia aquella devida curio/idad en 
todas partes ; e ballaron à Fuan, ilue- 
go a Bonito, Jin bacer mas examen pu- 
Jieron defpués dèl a Juan. I en fu lugar 
Je verà , como’paflado el año de 940 vi- 
via Juan , Siervo de Dios. Pues los Obif- 
pos puficron en lugar de Bonito a Fulian 
( Jegun dice Fuliano ) Sucedidle Pedro , à 
tuvo efia Silla tres años. I advierte Fu 
lian , que governd efla Ciudad Almodar- 
gen , Re della. Devis de fer bijo dé Ab- 
der ramen. Sucediôle otro Pedro , en cu- 
gotiempo fue Abad Agalien|e otro llama- 
do Pedro. Pienfo que cftos dos Pedros {on 
los que nos ponen en el Canon , mayormen- 
te quando nos dicen Pctro in Petro. Pro: 
figue luego. 427. de Mayo año de 866. 
muri0 el Rei Don Ordoño.Sucedid en el 
Reino el Rei Don Alonfo el Magno [u fe: 
gundo bermano.  Año de 867. tenia la Si- 
la de San Pedro Adriano, que fucedio a 
Nicolas , à èfle a Benedicto III, fucefor 
del Papa Leon IV. Siguid[e en la Silla de 
Toledo Fuan , que fue Pontifice tres años 
bafta el de 870. en el: qual ya era muer- 
to Mabomat Rei de Cordova : à le avia 
J'acedido en el Reino fu bijo Almundar. 
Effe año corria en la Era de los Moros 
el de 257. en el qual los de Toledo fe re- 
velaron contra el Rei de Cordoua : à pa- 
ra tener quien los defendieffe , i amparaf- 
fe , alzaron por Rei un Mahomad bijo de 
Aben Lupe. Afñi lo dice el Arzobi/po D. 
Rodrigo en la Hifioria de los Arabes cap. 
29. Mabomad Rei de Cordova hijo de Ab. 
derragmen vino contra los de Toledo con 
mui podérofo campo : los quales fe dieron, 
à fue concertado que dieffen Rehenes. Afïi 
Je bizo. Efcogid veinte de los mas prin- 
cipales : à por ponerles freno para que no 
Je-rebelafen , los mando llevar à Cordo- 


EN 
Va , t que alli los guardaflen, à pujief- 
Jen à buen recado. Muerto el Pontifice 
Juan de Toledo , los Obifpos eligieron un 
infigne varon llamado Siervo de Dios, el 
qual durd algunds años ; porque lego al 
de 887. Efcrivio que el Hijo de Dios en 
becho de verdad era igual al Padre Eter.. 
#0, Por ventura en efle tiempo corria al- 
una beregia que fue menefier èfle Pa- 
triarca , à gran Dotor ocurrir à ellacon 
J'emejante remedio. Hace mencion defle ac 
to à efle libro Trithemio en el de los Ef= 
critores Eclefiaflicos. No fe halla cofa no- 
table en efle tiempo defle Pontifice Jino 
que buvo mui gran fequedad efie año , el 
qual tenia la Silla de San Pedro Effevan 
VIT, que fucedid à Adriano , à èfle a Mar 
bino, i Martino à Fuan VIII. à Fuan VIII. 
a Adriano IT. en quien guedamos.. Por la 
muerte de Siervo de Diosfue cleito en la 
Silla de Toledo Oroncio. En Rei de To 
ledo Abderragmen , que fucedid à Maho- 
mad. ET año de 890. huvo terribles te. 
rremotos en toda Efpaña , que caufaron 
grave miedo , à caufaron muchos rayos. 
T por effos dias Oroncio ( como dice Fu. 
lian Arcediano) juntô un Concilio en To- 
ledo. Hallaronfe en èl Egas Obifpo de Va: 
lencia , Andres de Merida , Alfonfo de 
Elbora, que de alli vino à fer Arcedia- 
no défpues de la Iglefia de- Toledo. Ha- 
laronfe tambien algunos Abades de la Or. 
den de San Benito , à entre ellos el mui 
infigne Varon Lope qui jorecia por eflos 
años , Abad del Monafterio de los San- 
tos Martires. Tratôfe alli de la reforma- 
cion de las coflembres : à les quito à los 
Clerigos el cafarfe ,poniendoles graves pen 
pas. Effe año murid Mabomad Rei de Cor- 
dova , à Oroncio Arzobifpo de Toledo. Su 
cediôle en el Reino Almidar : à defpues de 
dos años que rein0 , [a bermano Abdala. 
Sacedio a Oroncio Blafio. Tuvo el Ponti- 
ficada 28. años. En claño 912. muric el 
Rei Don Alonfo el Magno. Sucedidle em 
el Reino Don Garcia fu bijo , à mario 
dos años adelante. En el de 914. entr 


en el Reino de [u hermano Don Ordoña 
II 


(a) Los que figue Ambrofo de Morales, que fon dos , el uno el de San Müillan de la Cogolla, 
1 el otro del Sagrario de la Santa Iglefia de Toledo : ponen defpues de Bonito , a Juan , 1 no otro 
hafta la reftauracion de Toledo , i el Obifpo Don Bernardo. Veaie el Zib. 14.cap. 36. 1/0. 16.Cap.26. 
donde lo nota : i dice que los Moros devieron de impedir en eftos ultimos años que no tuviefle Pre- 
Jados efta Chriftiandad de Toledo. Lo mifmo fente el Dotor Pifaenla Hifforia de Ja mifma Ciudad, 
lib, 3. cap. 9..poniendo por ultimo Obifpo à Juan defpues de Bonito. I Don Garcia de Loaifi en 
las Annotaciones al Decreto de Gundemaro dice , que efta Iglefia carecid de Paftor 150. años haîfta 
fu recuperacion. La Bulla del Papa Urbano IL.-quetrae Pifa, Jib. 3.cap. 23. dice. Adeu ut per annos 
trecentos penè feptuaginta nulla illic viguerit Chriffiani Pontificis dignitas, 1 efto parece que {e ha de en- 
tender con aver cefada à lo menos muchos años la Prelacia, 
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IL. deffe nombre : à reinô en Cordova Ab- 
derromen por la muerte de [u Abuelo. En 
el año de 923. murid Blafio’ Arzobipo de 
Toledo, Sucedidle VVifitano. El año de 
924, mario Don Ordoño el IL. Sucedii- 
le Don Frucla ; en cuyo tiempo fueron los 
Jueces de Caffilla. Entrôfe en él Reino D. 
Ramiro el Il. en cuyo tiempo acontecieron 
algunas cofas infignes. Les Mozarabes con 
el trato, À converfacion tan familiar, que 
tenian con los Moros , viviendo no fola- 
mente en un barrio , fino a veces , en una 
mifma cafa Moros, à Chriflianos : à que 
Je ballavan à [us cafamientos , à fieflas, 
Je junià Concilio en Toledo para poner re- 
medio en cofa tan perjudicial. Fuliano di- 
ce lo que refultà deffe Concilio. Effe año 
JE balla una infigne memoris de un Mo- 
Zarabe deffa Ciudad , amado Tuan, Ge. 
Efto que fe figue es de una memoria 
que fe conferva en Ecija en una piedra 
que tiene una Infcripcion Arabiga : i ya 
no es defte lugar. 
6. 2. Ponga el Letor defapafona- 
do los ojos en efte pedazo de Hiftoria, 
o fumario breve de las fucefiones de 
Prelados de Toledo , Reyes de Leon, 
i de Cordova:i vaya reparando en lo 
que deftos tiempos efcrive el nuevo Ju- 
liano : i facarà de aqui quan diferen- 
te del que tenemos hoiesel que tenia, 
1 alega tantas vecés el Padre Higuera 
Autor de la Hiforia , i aun del Chro- 
mico de Juliano tambien. I porque lo 
advietta mejor , yo irè haciendo pon- 
deracion por menor de las omifiones, 
1 contradicciones que fe hallan en el 
Fragmento de Hiftoria que queda puef- 
to , cotejandole con clegemplar, que 
figue en todo ello , oen lo principal, 
que ès €l Chronico de Juliano. Apun- 
tarè afsi mifmo lo que fe halla en Luit- 
prando , para que quede condenado de 
igualmente falfo , i fupuefto con los 
mifmos argumentos de contradiccion, 
i Omifion ; que valen contra Juliano. 
$. 3. De la fucefon de Juliano a 
Bonite . fon eftas fus palabras, Pues los 
Obifpos pufleron en lugar de Bonito a Tu- 


liano ( fegun dice Fulian.) I luego figue 
immediatamente. Sucediôle Pedro. Tuvo 


cfa Sillatres años. ladvierte Fulian, que 
governd effa Ciudad Almodargen Rei de- 
Îla. Devia de [er bijo de Abderramen. Su- 
cediôle otro Pedro , en cuyo tiempo fue 
Abad Agalienfe, otro llamado Pedro. Pien- 
{o que efios dos Pedros Jon los que nos po- 


nen en el Canon , mayormente ; quando 
dice Petro in Petro. Defpues dice que 
fucedid al ultimo Pedro el Obiipo Juan. 
En eftas breves claufulas comprehen- 
dio la Hi/fforia todo lo que alcanzd a 
faber , i le decia fu Juliano , de la fu- 
cefion de los Obifpos , Juliano , Pedro 
el I. 1 Pedro el Segundo. Porque a de- 
cirle otra cofa , huvierala puefto aqui 
fin duda. La contradiccion que ai en 
elto , es, que Juliano en el n4m. 448. 
feñala por fucefor del Obifpo Juliano 
a Pedro , i en el num. figuiente dice 
que muerto èfte, fueeleéto Juan. Lue- 
20 la fucefion de los dos Pedros uno 
a otro , no és de Julian Perez , fino 
contraria a èl. I fi huvierareferido ef- 
ta fucefion , como hoi fe lee , el Pa. 
dre Higuera no la huviera puefto di- 
ferente. Quien pone dos Pedros fuce- 
for uno de otro én el Obifpado , es : 
Luitprando. Pero ni aun efto le fayvo- 
rece al Autor de la Hiforia , pues ni 
le cita aqui , ni muchos añosantes def- 
to , Como hemos advertido. Enla cuen- 
ta de los años diremos luego quan di- 
ferentes van los dos. Las omifiones no 
acufan menos la falfedad del nuevo Ju- 
liano. Acciones memorables deftos O- 
bifpos , años de fu muette , circunf- 
tancias de fu fepultura , fi no fe leen 
En la Hiforia , es porque no quedaron 
tales memorias de aquella edad ; ni Ju- 
liano , que confervd algunas ( las qua- 
les fe refieren en fus lugares con efti- 
macion , apoyando en fus breves no- 
ticias lo que fe dice deftos años ) te. 
ia , O miniftrava otras’a la curiofidad, 


1 piedad del Hiftoriador de Toledo. Yo 


las recogerè aqui , que ferà lo mifmo 
que ponerles la nota de falfedad que 
merecen. 

$. 4. De Luitprando nada tenemos 
que facar , que fe eche menosaqui: por- 
que no hace mas que referir eftas fu- 
cefiones, i no advierte en eftos años 
cofa que toque a los Obifpos , ni a la 
Ciudad de Toledo. De Juliano si ai mu- 
cho que notar. 

$. 5. Lo primero que todos eftos 
Obifpos defde Juliano ya referido haf- 
ta Pafqual , de quien defpues fe ha de 
tratar , fueron Monges de San Benito: 
del Monafterio de San Silvano, que 
defpues fé llamd de San Servando. Affi 
lo advierte en el num. 445. 

#. 6. Lo fegundo. Del EF? Ju= 

I4- 


Libro XTIT. Cap. IL. 


liano : que fue Arciptefte de Bonito fu 
anteceflor , varon de fingular pruden- 
cia , 1 manfedumbre. Señala que gover- 
no fu Iglefia hafta el año de 875.ique 
junto un Concilio en defenfa del Abad 
Sanfon. Efto en el rm. 444. 

$. 7. Lo tercero, del mifmo Obif- 
po Juliano dice, que fe halld en un 
Concilio , el qual por eftos años fe 
tuvo en Vormes de Alemania, aviendo 
ido a ver alRei Ludovico de Francia: 
en el qual Concilio fe determind que 
no fe diefle el bautifmo, fino en las 
Pafquas de Refurreccion , i Pentecof- 
tes ,a nadie que no Ilegafle al cafo de 
ultima necéfidad. I que tambien fe ha- 
110 el mifmo Obifpo Julian en la Oc- 
tava Sinodo General. Efto en el #4m. 
446. No le fue dificultofo al falfo Ju- 
liano , aviendo feñalado al Obifpo de 
fu nombre nueve años dé Pontificado 
defde el de 866. en que murio Boni. 
to ,hafta el de 875. bufcar en la Co- 
léccion de los Concilios, quales fue- 
ron los que fe celebraron en efte me- 
dio tiempo. I puefto ya en aver de 
Ilevar a ellos a fu Obifpo, le hizo cami- 
ar tantas leguas no folo a Alemania à 
haliarfe en el de Vormes, que fé tuvo 
el año de 868. fino hafta Conftantino- 
pla el de 870. a afiftir en la Oétava Si- 
nodo General en que fé reftituyo al 
Patriarcado de aquella Ciudad el def- 
pofeido Ignacio , i fue condenado Fo- 
cio , i fus fequaces. Efto tiene contra 


si muchas razones fuera de la general, . 


que es la que mas aprieta, del filencio 
que ai en la Hifforia de Toledo’ deftos 
viages de fu Prelado. ElObifpo de To- 
ledo no pudo tener caufa para defte- 
rrarfe de fu Silla , à dejar fus ovejas 
haciendo jornadas largas. Ludovico II. 
a quien fe dice aver ido a ver nueftro 
Obifpo, hijo del otro Ludovico Ila- 
mado elPio, era por èfte tiempo Rei 
de Alemania : de Francia lo eran Carlos 
por alcuña el Calvo ,i Lothario hijos 
tambien de Ludovico Pio en diferen- 


tes partes della. Si con alguno deftos 


Reyes avia de tener ocafion de abocar: 
fe el Obifpo de Toledo, con Carlos 
avia de fer, que tenia en fu parte la 
Aquitania , i por configuiente era fron- 
terizo de los Moros de Efpaña fobre 
cuyos negocios ,0 a pedir algun favor 
contra ellos podria averfele ordenado 
el viage a Francia. Pero a Alemania ,i 
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a Rei tan diftante ; e independiente, 
porque ? Tuvo mucho cariño a Vormes 
clouevo Juliano, por aver fido halla-. 
do, como fe dice , en aquella Ciudad, 
En efte Concilio Vormacienfe no ai fir- 
mas de los Obifpos que en èl fe halla- 
ron:1 afsi no podemos facar de aqui 
afgumento contra la afiftencia en ël, 
del Obifpo de Tolédo : pero aïlas en la 
oétava Sinodo General; i entre ellas no 
eftà la de nueftro Obifpo , ni de otro 
de fu nombre. Cofa es bien ridicula a 
los que tienen alguna leccion de Hif- 
toria , oir , que defde Toledo ,i defde 
la captividad de Efpaña fucfle a hallar- 
fe en el Concilio de Conftantinopla 
nueftro Obifpo : en donde folo concur- 
rieron los del Oriente ,i Imperio Grie- 
80 ,cuyo era el negocio que fe trato 
en èl ,1 nodelos del Occidente. Tal 
fue la liviandad del que movia efta ma- 
quina : i con tal inquietud trace fiempre 
a los Obifpos de Toledo. 

f. 8. Refiere defpues la muerte de 
Juliano ,en el 4m. 448. Dicé fu fepul- 
tura enS. Jufta , i que Pedro fu Arce- 
diano le hizo para poner fobre ella una 
Infcripcion. En el mifmo ##w. dice,que 
èfte Pedro fue eleto por fucefor en la 
Silla de Toledo. En el figuiente efcri- 
ve la muerte defte Prelado : i celebra 
fu piedad , i caridad con los Chriftianos 
Mozarabes : i fin feñalar que huvieffe 
otro Obifpo defpues del primero, paffa 
en el mifmo numero a la fucéfion de 
Juan. Pero veamos antes como la cuen- 
ta la Hiftoria. Siguiofe en la Silla de To. 
ledo Juan ,que fue Pontifice ( dice }tres 
años. I defpues de aver contado la pgue- 
rra de Toledanos, i Cordovefes: Muerto 
(añade ) «/ Pontifice Fuan de Toledo, los 
Obifhos eligieron un infigne Varon llama- 
do Siervo de Dios, @‘c. Juliano feñala 
aefte Obifpo Juan la patria en Huefca 
de Andalucia, que dice fer junto a Car 
tagena :1 dice que era Chantre de la 
Iglefia de Tolèdo, quando le hicieron 
Obifpo: gran Predicador ,i muilimof- 
nero. Efto en el num. 449. Siguenfe al- 
gunas memorias de Toledo , que fu 
Hifloriano omitiria, fi las huviefle lei- 
do fu Autor en el Juliano que era en- 
tonces. i 

$. 9. La primera que en el tiempo 
de fu Pontificado fe trafladaron defde 
la Villa de Palma a Toledo las Reli- 
quias de Santa Obdulia, Martir deltieme 
po 
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po de Juliano: las quales fe avian Ile. 
yado defde èfta Ciudad a Palma en los 
dias de la primera captividad, que dés 
ve de fer quando. los Moros fe hicieron 
Señores de Efpaña. Efto dice en el 
Puin, 450.110 mifmo fe lee en Luit- 
prando Ë74 907. Es de notar que en el 
Breviario antiguo de la Santa Iglefia de 
Toledo, i en el Gothico fe celebrava 
en cinco de Otubre fiefta de Santa Ob- 
dolia ,o Obdulia Virgen,i Martir : co- 
mo dice el Dotor Pifa enla Hifloria de 
Toledo , lib. 5. cap. 36. de donde el Mar- 
tirologio Romano devid de tomarlo: 
afsi la pone por Santa cuya fiefta fe 
hace en Toledo, Dice el Cardenal Ba- 
TOn10 en las Notas defte lugar,que otra 
Santa ai del numéro de las once mil 
Virgenes Ilamada Odilia > qué tiene fu 

efla en 18. de Julio: de que Juan 

olano hace mencion:; i que fi alguno 
quificre que fea una mifma fe avira de 
decir , que el celebrarla a cinco de Se- 
tiembre ferà por alguna tranflacion de 
{üs Reliquias hecha en Toledo en efte 
dia. Con todo el Dotor Pifa dice que 
èl la tiene por Santa de Toledo; i-di- 
ferente de Santa Odilia Compañera de 
las once mil Virgenes. Ai otra Santa 
Obdulia, o Otilia , que los Martirolo- 
8/05 ponen a 13. de Diciembre por Vir- 
gen hija de Atico, Duque de Suevia, 
Abadefa de la Orden de San Benito, 
que florecid por los años de 760. Tam- 
bien quieren qué fea diftinta defta la 
de Toledo, Veafe el Padre Antonio de 
Quintana-Dueñas en los Santos défta 
Ciudad. El que invento eftos libros, 
COMO nO afentava el pie en ningun lu- 
gar , todo lo dijo por fu boca dellos. 
Juliano en èfte lugar dijo , que era 
Martir de la perfequucion de Juliano: 
1 por Maximo 44 annum 566. que fue 
Virgen folamente, i Religiofa de San 
Benito. I hablar de una mifima en am 
bos lugares es conftante por las feñas 
que dà de aver paffado fus Reliquias 
de Palma a Toledo, Tengo por inve- 
rifimil efta primera tranflacion, que nos 
quieren afirmar con Juliano defde To- 
ledo a Palma: pues fiendo lo primero 
que. ocuparon los Arabes Mahometa. 
nos la Andalucia, no era buen medio 
de falvar las Reliquias irlas a meter en 
medio el fuego : ni Palma fe Jee que 
fuefle en aquel tiempo Lugar acomo- 
dado para ello. Tengo por mui çiers 


to que el lugar de Juliano en que dice 
que a 5. de Setiembre fe recibid en To- 
ledo el Cuerpo defta Santa Martir trai- 
do de Palma, fe efcrivio defpues de 
aver leido la congetura que referimos 
a nombre del Cardenal Baronio: aun- 
que Don Thomas Tamayo en las Notas 
4 Luitprando, Era 907. agtadece al buen 
juicio del Cardénal efta COngetura , que 
defpues le parece le Comprobaron eftos 
Autores. Lo mascierto es que ellos lo 
Vieron en Baronio antes. El hacerla en 
una parte Juliano Martir , i de Toledo: 
i en otra Maximo, Virgen, i Religiofa, 
fon buclos irregulares , i defconcerta 
dos de la inconftancia de fu Autor, 
como hemos dicho; i afsi no à que 
Parar mucho en efto. Solo dirè qué la 
novedad que refieren defta tranflacion 


. de Palma a Toledofe fraguo teniendo 


a la vita lo que defta Santa efcrive el 
Obifpo Equilino; no en fu Martirolo- 
&i0, O Catalogo de los Santos compre- 
hendido en doce libros, que el poñtre- 
10 €s Indice de los demas ; fino en un 
Apendice que defpues dellos hace: cu- 
YO capitulo penultimo es defta Santa. 
Ali refiere que tuvo fu crianza en un 
Lugar Ilamado Palma ‘1 Juntando efto 
con lo que fofpecha Baronio de la trahf. 
lacion, parid la noyedad de decir > que 
la tranflacion fue de Palma a Toledo- 
fiendo afsi que Equilino habla de la 
Santa, que fue Virgen, ino Martir: i 
aquel Lugar Ilamado Palma vefe que 
fue de Alemania, porque hace lueco 
memoria de que la bautizd un Obifpo 
de Baviera. 1» Monaflerio Palme eduu 
cata ( fon fus palabras) 4b Erardo Bava- 
riæ Epif[copo divinitus monito baptizata, 
Ce. EL Monafterio fe Ilamo de Palma : 1 
afsino és mucho que en los Geogra- 
fos no fe halle memoria de Lugar de 
fu nombre en aquella Region: al contra- 
rio el Monafterio es conocido en Bor- 
goña en la Diocefis de Befanzon: i como 
de hija fuya celebran alli fu memoria »i 
guardan un velo de que ufava. Ai Adtas 


‘particulares fuyas efcritas por un Ge- 


ronimo Sebuvilerio , que deve de fer 
Sebuviliers: como efcrive Auberto Mi. 
ro en los Fafos Belgicos a 13. de Di. 
ciembre. Veafe tambien Arnoldo Uvion, 
i Hugo Menardo , que cita Don Juan 

aMayo en él dia 5. de Setiembre , i 
Andres Sauffai en cl /uplemento del Mar- 
tirologio Galliano en el milmo dia ES 3 de 

1- 


Libro XII. Cap. IT. 


Dicicmbre, No sè , fi mas laftima ,o ri. 
fa caufa el ver a nueftros modernos 
Hiftoriadores , o Gloffadores defta fin. 
gida Hiftoria , tomarfe a pechos con 
todos los demas , i aun muchas veces 
tomar la pendencia entre si mifmos, no 
hallando otra defenfa deftas invencio- 
nes , que multiplicar los fucelos , i las 
perfonas , o atribuirlos cada quala la 
que mas les place , figuiendo en ello 
cada uno el camino que menos arduo 
le parece, i defviandote todos del abier- 
to , i feguro de la verdad. Buen egem- 
plo tenemos en Don Juan Tamayo, i 
el Padre Bivar : que defendiendo am- 
bos una mifma caufa , no aciertan a 
convenirfé entre si fobre la Hiftoria de 
Santa Obdulia , o.Odilia : i aun Don 
Juan Tamayo ofa defmentir a fu ora- 
culo Juliano , bién que no cara a cara, 
diciendo que es gloffa, i añadid lo que 
efte Autor tiene del martirio defta San- 
ta en tiempo de Juliano el Apoñtata: 
i por aver creidole , fe buelve contra 
el Padre Quintana-Dueñas , i el Con- 
de de Mora. Finalmente afienta fer èf- 
ta Santa Odilia , que fe celebro en To- 
ledo , diferente de la Compañera de 
Santa Urfola : contra lo que creyù el 
Padre Marieta , i fofpecho el Carde- 
nal Baronio : porque fus Reliquias def- 
ta Santa fe guardan en el Lugar ija- 
mado Hui del Arzobifpado de Eieja co- 
mo .dicen Mireo , i Molano: i diferen- 
te tambien de la otra Santa Ofi/ia Mon- 
ja de la Orden de San Benito del Mo- 


nafterio de Palma en Borgoña: de quien 


hacen memoria todos los Hiftoriado- 
res de fu Religion conel Obifpo Equi- 
lino : ji afirma fer Santa Efpañola , i 
Virgen que florecid en Palma de la Be- 
tica : i no como quiere Juliano , Mar- 
tir, cuyo Cuerpo fueñle traido a. Pal- 
ma en tiempo de la perdida de Efpa- 
ña ; i defpues trafladado de allia To- 
Iedo. Efto dice Tamayo : i los demas 
cada uno fe defcamina por donde le pa- 
rece que vè alguna {uz con que falir 


de las tinieblas que efparcieron por to= 


da nueftra Hiftoria eftos Autores, Pe- 
ro lo que devemos creer los que figui- 
mos Ja luz de la verdad , queesla que 
no engaña , es lo primero , que aver 
dos Santas de un mifmo, i tan eftra- 
ño nombre, i ambas.propias de un Lu- 
gar que fe Ilamañle Palma , i dé la Or- 
den de San Benito , es poco verifimil 


SG 
concurrencia. Lo fegundo que el ha- 
larfe mencion en el Rezado Gothico 
de Santa Obdulia , no hace argumen- 
to de aver fido precifamente Santa E£- 
pañola : porque alli la ai de otras mu- 
Chas que por efta razon no ros toca. 
rian , fino huvo otras particulares de 
devocion , o poñefsion de algunas Re 
liquias ,o Templo que tuvicfien en Ef- 
paña. En el Miflal, i Brèviario Moza- 
rabe ( de Rubrica colorada , queno fa 
bemos quando fe pufo)as. deSeriem- 
bre fe nota afsi. Sanéte Obduiis Virois 
mis. Ornia dicantur de una Virgine pre 
cipua. El Cardenal Batonio viendo efta 
nota en el Rezado , que vulgarmen- 
te fe llama Toledano , fofpechando que 
ferla Santa particular de Toledo : o 
porque en hecho de verdad fe celebra- 
va en Toledo, feñalo efta Ciudad a fu 
memoria. Pero efto no prueva , que 
aya fido , ni natural de Toledo, ni vi- 
vido , o muerto alli. Lo tercero que 
ai que notar , es , que el nombre de 
Palma no fe halla por aquellos prime 
10s figlos en la Betica : ni parece pof: 
fible faltar en los Geografos, fi fuel. 
{e nombré Romano, iéftando en el fi. 
tio en que hoi vemos la Villa que le 
conferva , i de que fe intitula el Con- 
dado de Palma en la iluftre familia de 
los Portocarreros. Vèfe edificada en la 
junta que hacen los dos rios Genil,i 
Guadalquivir defaguando en ëfte ulti- 
mo el primero : ifi huvicfle avido alli 
Poblacion en tiempo de Plinio , que 


con tal diligencia hizo defcripcion de 


la Betica , i de ôtros Geografosinfe. 
riores en edad ; fonaria èfte nombre 
fin duda en ellos. La primera vez que 
{fe oye.en nueftras buenas Hiftorias, es 
en el Memorial de los Santosdes. Eulogio, 
lib. 3. cap. 13. en donde fe dice que 
un Santo Martir Ilamado Ludovico, ef: 
tà entertado Zn vico Italicenfis Provincie 
nomine Palma, que Singilio. flumine pre- 
Jidet. Las quales feñas no lé dejan e- 
quivocar con otro Lugar , que tene- 
mos mas cérca de Italica en lo quella+ 
man ÂAjarafe de Sevilla , Hamado tam 
bien la Palma. Pudo Hegar hafta alli la 
Provincia , o Diocefis deItalica el rio 
Betis arriba. A èfte Autor creemofle; 
porque es libre de toda fofpecha : pe- 
ro a Maximo , que pone Lugar lama 
do Palma en el año de 569. porquë 
le hemos de creer? Mayormente quan 
Bbbb do 
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do del Maximo cierto ( fi alguno lo 
es ) i original ; falta la claufula que 
fe afadid con lo demas, i hace men- 
cion defta Santa. 

$f. 10. Reftanos auyentar otro vef- 
tiglo , que, aunque folo tiene cuerpo 
de quimera , puede detener a alguno, 
que quando reparare aqui, nohiciere 
memoria de lo que arriba dejamos ai- 
cho tantas veèces del Codice manufcri- 
to de verfos dé Aulo Halo , i otros, 
que Don Juan Tamayo-folo ha vifto, 
i acada pañloalega. Ài un Epitaño fa. 
cado de efte Manufcrito , que trac el 
mifmo , el qual dice todo lo que el quie- 
re : ino puêde negar fu eftilo la her- 
mandad que tiene con el del Martiro- 
Jogio. 

Claudius bictheca veneranda Obdulia, 

Palma 
Quam dedit eximiam , Magne Tole. 
te tibi, 

f. 11.: Aquel vocativo , Magne To- 
lete , no pudo formarle afsi quien no 
fuefle Don Juan Tamayo. Los mas ru- 
dos en la Gramatica faben , que los 
nombres neutros de la fegunda décli- 
nacion tiénen el vocatiyo como elacu- 
fativo , Toletum , Templum: i como no 
fc dice Temple ,no puede tampoco To- 
léte : i ménos concordar el adgetivo 
magne de la formacion mafculina con 
€l nombre quees neutro. Fuerza es de. 
letrear con quien deletrea. Tampoco fe 
fabe lo que quiere decir el fegundo 
verfo defte fegundo diftico. 

Hac Bencdiciinum [ufcepit clara vela. 

77167: 
Hac Bencditlinis addidit una mores. 
Lo demas es , como lo demas que def- 
te libfo fe nos vende mui frequente- 
mente , como mercaderia rara, i pre- 
ciofifsima, 

$- 12. La fegundaen el www, 451. 
hace notable memoria de Dulcidio Pref- 
bitero de Toledo , i afsi Juliano co- 
mo Luitprando advierten que era hijo 
de Berta hermana de Oforio Gunderi- 
co , i hermano &l tambien de Defide. 
rio Presbitero. Efte Oforio Gunderico, 
Juez que fe dice aver fido delos Mu- 
zarabes de Toledo , fegun Ja Genealo- 
gia de Juliano , fue hijo de Lope de 
Higuera. Veanfe los nwmeros 425.431. 
438. 439. en donde fe tege efta Ge- 
nealogia. Como pues olvidd el Padre 
Higuera efta noticia® Diofela El a Ju- 
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liano ; i afsi no pudo aprender la de 
èl. Efte Dulcidio anda nombrado en las 
Hiftorias de Efpaña, por efta caufa de 
aver ido con embajada alRei Moro de 
Cordova en el año de 883. de parte de 
Don Alonfo el Magno Rei de Leon, 
que fue el que a fu buelta trujo los 
Cuerpos Santos de los gloriofos Mar- 
tirès San Eulogio, i Santa Leocricia. Re. 
fierelo Ambrotio de Morales lb. 15. cap. 
14. 1 cap. 15. i dèl Juan de Mariana en 
el Éb.7.cap.19. Sacolo Morales de una 
relacion q halld manufcrita en dos libros 
de Concilios , que eftan en San Loren- 
zo del Efcorial. [ afsi pudo mui bien 
el Autor de Juliano dejarnos aqui éfta 
memoria de Dulcidio , Presbitero de 
Toledo , concurriendo puntualmente en 
el año defta Embajada , con lo que ha- 
110 ya efcrito , i publicado por quien 
did la primer noticia , que abuen fe- 
guro, que , fi no huviera vifto antes 
la luz la Hiftoria de Morales > NO tU- 
viera de donde aprender efto el buen 
Juliano. Lo que en èfte Autor fe aña- 
de demas, que es la memoria de De- 
fiderio Presbitero, a quien hace tam- 
bien defta Ciudad dé Toledo , à herma- 
no de Dulcidio, i por configuiente H5. 
&uera como èl , tiéne fundamento en 
lo que efcrive el Arzobifpo Don Ro- 
dtigo lib. 4. cap. 16. que èfte Rei Don 


Alonfo embid embajada al Papa Juan 


(que es el 8. dél nombre) con dos Pref- 
biteros que Ilama Severo ,i Defiderio::à 
èfte fin duda es el que entendid Ju- 
liano. Pero echafe mui bien de ver, 
que el que le hizo hablar en nueftros 
tiempos bevid de la füente del Arzo- 
bifpo Don Rodrigo ; i no de las que 
corren de masarriba , que fon+los qua- 
tro Obifpos, Yo hallo que el Obifpo 
Sampiro de Aftorga ; que esquien pu- 
fo el primero à la letra la Carta que 
Ilevaron al Papa los dos Presbiteros, 
de quien lo copid todo el Arzobifpo, 
Jos Ilama Severo ,i Sinderedo. El Maef. 
tro Ambrofio de Morales parece que 
leyo Severo , i Siderico , porque afsi los 
nombra en el lb. 15. cap. 10. i cap. 20. 
añadiendo , que figue en efto a Sampi- 
10 ,porque en los otros Autores eftan 
cftos nombres muicorrompidos. El Pa. 
dre Juan de Mariana lb. 7. cap. 18. fi- 
gue al Arzobifpo. 

$. 13. La tercera. Una memoria 
que hace Juliano de Selva , Abad A- 
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galienfe por eftos añosenel um. 452. 

$. 14. La quartaenelfiguiente nu- 
mero dà noticia de un Santo del Arzo- 
bifpado de Toledo : èfte es San Rai- 
mundo Paftor naturalde Medellin , que 
florecio , i murio en Ciruelos, Lugar 
defta Diocefi. Hace mencion del mif- 
mo , Luitprando Era 930. i Era 938. 
en que dice que murid. I para que fe 
vea lo poco que ai que reparar en ef- 
tos teftimonios , esforzarèlo aqui con 
la mifma variedad que tienen en fus 
originales. Va vimos que la imprefsion 
de Juliano fe hizo por una: copia que 
huvo el Conde Duque de Olivares de 
cuya Libreria la faco Don Lorenzo Ra- 
mirez de. Prado: i èfta fe copio de otra 
del Conde de Mora Don Fernando de 
Rojas, que fue la que immediatamen- 
te fe faco del original del Padre Higue- 
a , como vimos en €l 1. lib. cap. 2. 
Âqui pues deviera parecer lo mifmo 
que en el original referido , fi quien 
le ténia no fe huviefle permitido la li- 
cencia de adulterarle , i mudarle à fu 
aïbitrio , aun defpues de repartidas co- 
pias del. Leefe en el Juliano impreflo, 
In Oppido Parmis , Pruje , vel Clufe in 
Carpectania , nunc Ciruelos, Raimundus 
“Paflor Patria Metellinenfis Lufitanus, @ 
opinione fanctitatis | © illuftrium figno- 
rum clarus babetur : cui erexerunt Cives 
Prunitani in loco Tago proximo Eremito- 
rium. Celebratur ab antiquo tempore jus 
dies tertia die Pafchatis Domini. Oiga- 
mos agora el original del Padre Higuc- 
ra que produjo Don Lorenzo Ranirez 
en las Notas a Luitpranda, Era 930. 
In Oppido Prunis , Prafe ,vel Clufe in 
Carpetania , nunc Cirnelos , Raimundus 
Pafior Patria Metellinenfis , © Puteolis 
ibidem Sancius Patronus , qui fuit Epif- 
çopus Puteolanus in Hi(pania. Fuit au- 
tem Raimundus , ut dixi, Metellinenfis, 
in quo tempore florebat in Catalonia San- 
lus frater Foannes Guarinus Lufitanus, 
C opinionc fanctitatis , ©* illufirium mi- 
raculorum clarus babetur. 1 1o demas que 
fe figue , en que concuerdan. De fuer- 
te que avia demas en eloriginalinf{er. 
ta la mencion defte Obifpo de Puteo- 
lo , o Cienpozuelos, traido quiza, o 
ufurpado al Lugar famofo defte nombre 
en el Reino de Napoles, i la del Her- 
mitaño San Juan Garin en Cataluña. 
Afsi andava efta mafa en las manos del 
Padre Higuéra, 
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$. 15. Noesmiintento derogaren 
nada a la tradicion que tuvieren en Ci- 
Re ien Medellina cerca de aquefte 
fu Paftor Santo: fobre quien no puedo 
decir otra cofa, fino lo que he leido 
en las notas del Padre Higuera al lugar 
de Luitprando, Era 930. que afirma 
aver gran devocion con efte Santo Paf- 
tor en el Lugar de Ciruelos, i en Mede 
Iin un collado fobre el Rio Guadiana, 
a quién [laman Raimundo , que cree fer 
en memoria defte Santo. Lo que digo 
es, que los lugares de Luitprando , ide 
Juhano,, que fe efcrivieron paraapoyar 
€fta tradicion , fon falfos: i creo que 
cftaran advertidos los naturales del Lu 
gar de Ciruelos de que eftuvo alli al- 
gun tiempo el cuerpo del Venerable 
Abad de Fitero , Raimundo Fundador 
dela Inclita Ordent Cavalleria de Ca- 
latrava antes que fe trafladaffe al Mo. 
nafterio de Monte Sioh cerca de Tole- 
do , que es de Monges Ciftercienfes de 
fu mifma Religion del Santo, a quien 
con efte nombre Ilama ,1 celebra el Ar. 
Zobifpo Don Rodrigo, que vivid po= 
cos años defpues en la Hif#oria , lib. 7. 
cap. 14.1 le hace obrador de milagos, 
buen indicio de fu fantidad. Pudiera 
fer equivocacion con efte Varon Santo 
lo que fe dice del Paftor. Péro remito 
cfta efpeculacion para aquellos que ef- 
tuviéren mejor inftruidos ,1 mas cerca. 
Solo dirè que del Sante Abad. efcrivio 
la Vida, i virtudes, con los muchos 
teftimonios, que deponen de fu fanti- 
dad para el efeto de folicitarle efpecial 
culto , Don Geronimo Mafcareñas del 
Habito de Calatrava , i del Confejo 
de fu Mageftad Catolica en el de las 
Ordenes Militares , defpues del Supre- 
mo de Portugal, Obifpo eleéto de Lei. 
ria ,que ha fabido efmalrar la nobleza 
de fu fangre con muchas buenas letras, 
1 con eftremada aficion , i aplicacion 
a los eftudios de Hiftoria Sagrada, i 
Profana, i a todos los que la profef- 
fan. 

$. 16. Bolviendo a comentar el tex- 
to del Padre Higuera , i a cotejarle con 
Juliano : vimos que hablando delPon- 
tificado de Juan, dice: Sigaièfe en la 
Silla de Toledo Fuan que fue Pontifice tres 
años bafla el de 870. Juliano en el nur. 
444. feñalù al Obifpo de fu nombre, 
que fucedid a Boniro, de adminiftra- 
cion defta Iglefia hafta el año de 875, 
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defpuées fegun fu cuenta governd Pe- 
dro ,i Juan, cuya muerte pone en el 
año 816.i enteros diez 1 feis defpues 
del que feñala el Padre Higuera. Quien 
efto efcrive no via en Juliano lo que tan 
diver{o defto és. 

f. 17. Profigue el Padre Higuèra 
la fucefion de los Obifpos afsi. Muerto 
el Pontifice Juan: de Toledo , los Obifpos 
eligieron un infigne Varon llamado Siervo 
de Dios ; el qual durd algunos años > por- 
que lego alde 887. Efcrivio que el bijo 
de Dios'en becho de verdad era igual al 
Padré Eterno, Dice que lo efcrive afsi 
Tritemio en los Efcritores Eclefafti- 
cos. Juliano en el num. 454. añade a 
efto , que fue Arcediano de fu ante- 
ceflor , porque fe ‘empeñd efte buen 
Varon en que para fer Prelados de 2- 
quella Iglefia avian de aver fido Arce- 
dianos della. Difiere tambien en qué 
dice que vivid hafta el año de 888.Pe- 
10 al fin conviene con la Hiftoria en ha- 
cer fuceflor de Juan a Siervo de Dios. 
No lo hace afsi Luitprando en la Æra 
930.0 año de 892. que aviendo dado 
a Juan folos nueve mefes de Pontif- 
Cado , en èfte lugar ,.i en efte año le 
da por fuceflor a otro Bonito , a quien 
hace Varon de mucha prudencia ,i ca- 
tidad ton los pobres. I en la Era 940. 
Que €s año de 902. pone la eleccion de 
Siervo de Dios , i aqui advierte que ef- 
<rivio aquel libro, guôd filius Dei Cri. 
Jus videt in Cœlo faciem Patris. Donde 
{€ ayia hundido Luitprando , que nin- 
gun calo hace dèl, ni de fus Eras, i 
Memorias el Padre Higuera , aviendo 
venido con los demas de Alemania? So- 
bre el error que cometid el Inventor 
de Luitprando enefte punto de hacer 
Autor de aquel libro al Obifpo de To- 
ledo , digimos en el 1./bro lo que bafto. 


CAPITULO ZI. 


DE LOS OBISPOS , ORONCIO, 


Blas , i Vifitano. 


CP Or la muerte de Sienvo de 

Dios (profigue el Padre 
Higuéra ) fue pueflo en la Silla de Toledo 
Abderagmen , que fucedid a Mabomad, ce. 
I defpues, I por effos dias Oroncio (como 


dice Julian Arcediano) juntd an Concilio en 
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Toledo. Hallaronfè en èl Egas, Obifpo de: 
Valencia, Andres de Merida, Alfonfo de 
Elbora ,que de alli vino a [er Arcediano 
defpues de la Iglefis de Toledo. Hallaron- 
Je tambien algunos Abades de la0Orden de 
San Benito, à entre ellos el mui infigne 
Varon Lope, que florecia por. eflos años 
Abad del Monafierio de los Santos Marti 
res. Tratôfe alli de la Reformacion de Las 
cofiumbres , les quità a los Clerigos el ca. 
Jarfe poniendoles graves penas. No folo 
convence la falfedad de Juliano el no 
ballarle citado del Padre Higuera en lo 
que mas deviera no olvidarle; pero 
aun quando le cita, nos pone en Jas 
Mmanos las armas contra èl. Efte Arce. 
diano ; bien qué refiere algunas cofas 
de Oroncio , i de fu tiempo ,( que ad- 
vertiremos defpues , echandolas menos 
-€n nueftra Hforia ) no atribuye el 
Concilio de Toledo à. ël, fino:a Blas, 
© Vafolo ;fu fuceffor. Pondrè-todo el 
lugar para que careado con.las pala- 
bras de la Hiforis , fe vea como es mui 
diferente.  Blafius Concilium ‘contrabit 
{en clrwm. 465.) hoc anno in Urbe To- 
Jetana. Conveniunt autem ad illad Epif- 
copi, videlicet Egas Valentinus., Andreas 
Ermeritenfis , Theodomirus Bracbarenfis, 
Adelpbius Elborenfis ex Carpetanis , ©* 
alii numero triginta. Agitur de reforma- 
tione Cleri , © de officiimutatione. Fuit 
hoc Concilium fere nationale. Florebat boc 
tempore Fabricins Abbas SS. Fabricii © 
Philiberti in Oppido Titulcia ,nanc Bajo- 
na, © Concilio interfuit. Demas de lo 
que la Hifforia dijo defte Concilio traf. 
Jladando à Juliano, nos dice el mifmo 
quando fale impreflo, que no folo aque- 
los tres Obifpos de Valencia >; Merida, 
1 Elbora, fino que fe halld tambien 
Theodemiro de Braga, i otros 30. fue- 
ra deftos , conqueel Concilio fue caf 
Nacional. . Advierte afsi mifmo que él 
Abad que fe halld del Monafterio de 
los Santos Martires , era Fabricio ,;ique 
el Monafterio era de la advocacion de 
San Fabricio ,i Filibertoen Titulcia. Si 
huvo algo en Juliano en los principios, 
aquello fue que nos decia por teftimo- 
nio fuyo,, el Padre Higuera : lo demas 
fe, lo hizo defpues decir quien ha bur- 
lado atantos. Es bien de notar, que 
Luitprando en la Era 952. €s quien 
atribuye a Oroncio la convocacion de 
un Concilio. Bien que tambien a Baf- 
Ko , que parece el mifmo que Blas, le 
atri- 
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atribuyé otro en la Era 974. 

$. 2. Pero antes de pañfar a los años, 
i Pontificado del Obifpo Blas, adver- 
timos que. la Hiforia aviendo referido 


lo del Concilio, que ya vimos, pañla 


a la muerte de Oroncio, fin decirnos 
nada. intermedio mas que la mudanza 
de Reyes: en eftas palabras. Sucedio a 
Oroncio Blafio, Tuvo el Pontificado 28. 
años, Con que nos deja difcurrir en que 
no tuvo mas que decir del tiempo de 
Oroncio. Nofotros , si tenemos, que 
con cfte mifmo argumento del filencio 
def Padre Higuera marcar por nuevo, 
i añadidoen Juliano. 

$. 3. Lo primero la alabanza que 
le dà al Obifpo en elrum. 45 5. de ad- 
imirable vida , i gran: dotrina , i mu- 
cha mifericordia con los Chriftianos 
Cautivos ; a quien afligian los Moros. 

f. 4. Siguefe en fegundo lugar un 
€nquentro que-tuvieron los Moros de 
Toledo, i de Talavera entre si: én que 
muchos Mozarabes.; que falieron en 
compañia de fus Toledanos, quedaron 
en el Campo, [.cuenta entre los muer- 
10$ a Oforio Gunderiz ; Juez de los 
Mozarabes de Toledo ( ëfte. es tam- 
bien Higuera , o Ficulneo ) que dice 
que dejo. dos hijos a Lope Oforez, i 
Gonzalo Oforez , el qual fue defpues 
Obifpo de Coimbra, i hombre fanto, 
Ceilebra el gran valor de los Muzara- 
bes.de Toledo , i a ellos atribuye el 
no aver quedado rota la gente de aque- 
la Ciudad , i muertostodos en el cam- 


po. Què-cofa efta para dejarla en fi 


lencio el Padre Higuera, decendiente 
de aquel tan valerofo Cavallero;fi fue- 
ra de Juliano aquel numero 459. en 
que dice todo efto?. 

$. 5. Lo tercero nota, que la Ca- 
thedra de Oviedo fe confagrd en Ar- 
zobifpal de Obifpal , que era. I efto 
fe hizo confintiendo en ello el Arzo- 
bifpo de Toledo, Quien devid lievar 
por la mira principal de la Hiftoria ef 
tablecer el Primado defta Santa Igle- 


fia , i el egercicio dèl en eftos tiem- 


pos , como quien efcrivia Hiforia Ecle. 
fiaflica de efa Ciudad , no callàra el ufo 
de aquel dérecho, i dignidad fuprema 
de Efpaña en efte cafo, fi lo huviera 
leido en el #4m. 462. de Juliano. En 
quanto a la verdad del hecho yeafe en 
la Hiftoria del Obifpo Sampiro por los 
tiempos del Rei Don Alonfo III, la re- 


lacion que hace defte Concilio de O- 
viedo , en que fe le did a efta Iglefa 
honor de Metropolitana , que es bien 
dilatada,i llena de circüftancias particu- 
lares ;i vifta fe nos dirà , fi ai alli dada 
la menor feña de que fe recurrio al Pri- 
mado de Toledo por la licencia que fu: 


 Ponen necefaria. Quando en efte tiem- 


po fe hallaffen affentadas todas las pre- 
eminencias defta dignidad ; la turba- 
cion de las cofas, cautiverio de To- 
ledo ,i continua Guerra con los Moros, 
harian que callaffen los Canones entre 
las armas. 

ÿ. 6. Lo quarto es la particular cez 
lebridad de la fiefta de Santiago en To- 
ledo poreftos años. Pulola el mifmo en 
cl'rum. 463. 

$. 7. Paflamos al Obifpo Blafco. 
Tampoco hace mas que nombrarle el 
Padre Higuera, i decir que gozo el 
Pontificado 28. años, i qué murio el 
de923. Sucedidle Vifitano. Degemos 
el faceflor agora: que tambien es du- 
dofo ,i examinemos lo que del Obifpo 
Blas dicen nueftros. Coroniftas >; Luifs 


 prando ,i Julian Perez. El primero le 


dà de Pontificado 23. años , i pone fu 
muérte en la Era 975. que es año dét 
nacimiento 937. Veale en la Era 970. El 
fegundo le dà aun menos : porque folo 
fon 20. defde el año de 906. en que po- 
ne fu eleccion ###. 464. hafta el de 
926. en que efcrive fu muerte, 7/".467. 
Con que diferencian tambien en el año 
de la muerte los nuevos Coroniftas ;11a 
Hifforia de Toledo , i ellos mifmos entre 
si, porque uno la pone el año de 926. 
iel otro el de 937. que es once defpues. 
I porque fe vea quan poco cuidado- 
famente fe anduvo en la formacion del 
falfo Luitprando fin atender mas que 
a amontonar lo que queria fu Autor que 
quedafle creido : Luitprando pone la 
eleccion de Oroncio en la Era 948. que 
es año 910. diciendo que tuvo la Silla 
de Toledo 19. años : i en la Era de 970. 
qué es año 932. pone la fucefon de 
Blas, o Bafilio, que afsi le Ilama : a quien 
feñala de Pontificado 23. años,i fu 
muérte dice que fue el del nacimiento 
de 936. Defdeefte año hafta el ante- 
cedente de 910. van folos 30. Como 
pues pudieron caber en ellos, los 19. 
que vivio Oroncio , ilos 23. que tuvo 
Bafilio el Obifpado, fi fon en todos 42. 


años? Adviertefe tambien que no sè 
con 
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con que autoridad Ilama Juliano San 
. Bhs a efte Obifpo : no dandole efte a 
tributo de fantidad la Hiforia de Toledo, 
Dejanfe de decir algunas cofas defte 
tiempo , que nada ai que mas propio fea 
de la referida Hiftoria , fi fuefle verdad 
que eftuvieffen como hoi eftàn los Chro- 
#icos de Luitprando, i Juliano. 
$. 8. Lo primero que efte añode 
la Era 970. dice Luitprando ; quefe 
enfanchà , i amplifico la Mezquita de 
Toledo. Lo mifmo Juliano en el nu. 
469. 
$. 9. Lo fegundo la nueva memo- 
ria de que èfte Obifpo efcrivio a Sil- 
vVanaéto ,1 Florefindo , Presbiteros: Ef. 
to esde Luitprando. Juliano enel sr. 
500. (Eftos numeros de Juliano def- 
de aqui van errados : porquede el num. 
469. que antécedid immediatamente, 
pañla al #wm. 500.) dice que Silvando 
ta Obifpo de Braga , i Florefindo de 
Orenfe , doétifsimos, i fantifsimos Pre. 
ados. | 
f. 10. Lo tercero dice Luitpran- 
do , que Marino , Diacono Efpañol 
de tierra de Galicia fue embiado por 
€l Papa Juan de Toledo a que récono: 
ciefle los Miflales , i Breviarios Goti- 
cos , i los demas libros Eclefiafticos: 
i/que viniendo , i cumpliendo con fu 
Legacia , los halld Catholicos , i pu- 
ros. Juliano en el ##". so. no hace 
mencion de la venida de Toledo def: 
té Marino , fino a Oviedo. Pero por 
que defte Marino fe halla mucho en 
eftos Autores , i de tomaronellos mui 
por fu cuenta , fiendo una delas ma- 
yorestemeridades, i eftravagancias, que 
fe hallan en fus Chronicos todo lo que 
tota a [a memoria defte Diacono Ma- 
rino ; nos parecio en el fin defte /bro 
hacerle mas lugar que aqui pudiera te- 
ner : 1 alli diremos mucho defto : con 
que nos éfcufa del repetirlo aqui. 
$. 11. Lo quarto, el mifmo Luit- 
prando en el Aduerf. 43. trae unos ver. 
{os del Obifpo Blas de Toledo, a quien 
Ilama excelentifsimo Poeta de fu figlo: 
hechos en alabanza de los Santos Eu- 
genia , i Pelagio Martires de Cordo- 
va : que dice que hall en el Archivo 
de Santa Jufta : donde depofità el In- 
ventor de Luitprando , i los demas to- 
d6 lo que quifieron , que pafñlaffe pla- 
za de antiguo. Digimos deftos verfos 
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brando. 

f. 12. Lo quinto, Luitprando ef- 
crive tambien , que èfte Obifpo Blafo 
célébro Concilio en Toledo, atendien. 
do a que la vivienda de los Chriftia. 
nos entré los Morosnoles caufaffe al- 
gun perjuicio a la Religion , ia las cof 
tumbres. Juliano en el ##w. sor.atri- 
buye efte cuidado al fucefor Vifirano. 

ÿ. 13. Nueftra Hifforia dice del 
fucefor de Blafio las palabras que aqui 
répetimos. En el aïo de 923. murid Bia- 
Jo ‘Arzobifpo de Toledo. Sucedidle Vifita- 
no. Profigue que fe tuvo Concilio en 
aquella Ciudad para el fin que poco ha 
digimos , i acabd afsi. f#lian no dice 
lo que refuitd defle Concilio. Es verdad 
que el lugar de Juliano fe halla hoïdef. 
té tenor en el sum. $Sor. aunque ba. 
tajado con la claufula antecedente , i 
mal apuntado. Hafe de leer. Vifitanus 
clavus babetur docirina © vite fanétimo- 
ia, qui coêgit CGoncilium , Qc: L afsi 
parece que efte es uno de loslegitimos 
de Juliano, qüe no fe alteraron de fu 
forma primera. Pero porque no pode- 
mos afentar el pieentierra firme, Luit- 
prando no dà por fucefor de Blas, o 
Bafilio , a Vifitano , fino a Juan Sier- 
vo de Dios , a quien dice qué fuce- 
diô Vifitano: trocando defta fuerte las 
fucefiones de Juliano : porque efte Au- 
tor defpues dé Vifitano pone a Juan 
Siérvo de Dios. Nofotros en el Para- 
lelo que hacemos de la Hiforia i de 
los Coronicos , iremos con Juliano, que 
es de quien fe valia el Padre Higuera 
por cfte tiempo al efcrivirla, como pa- 
recé. La Hifforia no dice otra cofa de 
Vifitano defpués de aver referido lo del 
Concilio que convocd. Solamente di- 
ce de fu muerte enelcap.2. El A4rzo- 
bifbo Vifitano vivid baffa el año de 938. 
alqual fucediô Bonito., fegundo defie nom- 
bre, De manera que el Hiftoriador no 
fabia otra cofa de Vifitano. Cômo no? 
Luitprando donde eftava? Donde fe que- 
dô olvidada la noticia que en èfte Au- 
tor leemos hoi de la perfona defté Ar: 
zobifpo , i fu linage? Pues nole hace 
de menos calidad , o eftadoen el figlo, 
que hermano del Principe de Vizcaya 
DonZuria , en el Aduerf. 138. alias 121. 
Es modeftia , ‘o ignorancia del Hifto- 
tiador? No fino malicia. L refiriendo 
defpues defto las vitorias del Rei Don 
Ramiro 1, de: Leon, i del CondeFer- 

nan 
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nan Gonzalez, i ptofigue con decir 
que en tiempo del Arzobifpo Bonito , IT. 
deffe nombre florecio en la Iglefia defta 
Imperial Ciudad un Subdiacono llamado 
Luitprando , @'c. Pone aqui la noticia 
qué tenia entonces defte Autor , i fus 
palabras que figuen a èftas, quedan ya 
en otro lugar copiadas, quando en el 
1. lib, examinamos , fi avia alguna co- 
fa deftas que falieron en nombre de 
Luitprando , que fe pueda tener por 
fuya. Lo que aqui fe advierte es , que 
a Bonito le dà dos años de Pontifica- 
- do la Hifforia : que fon defde elaño 
de 933. hafta el de 940. en que pone 
fu muerte luego en élfiguiente capitu- 
lo por eftas palabras. Por la muerte de 
Boniio II.elaño de 940. pufieron los Obif- 
pos Metropolitanos , ‘co. Efto no fe pue- 
de ajuftar con Juliano : que aviendo 
puefto a Juan Siervo de Dios imme- 
diato a Vifitano , advierte luego en el 
num. 503. Elellus erat Bonitus III. an- 
te bunc , ed non inierat Pontificalem dig- 
nitatem. Porque ; i como, no lo noto la 
Hifioria. 


CAPITULO IV. 


DEL ARZOBISPO FUAN 
Siervo de Dios. 


(AGE As palabras que ft copia- 
L ron en el fin del capitu. 

Jo antecedente a èfte , fon del cap. 3, 
de ia Hifloria ,i en ellas pone la elec-" 
cion de Juan Siervo de Dios, fucefor 
de BonitolIl. Puferon los Metropolitanos 
( dice) con acuerdo de la Clerecia , à con- 
Jentimiento del Puëébloen la Silla Metro. 
politana, à Primada de las Efpañas à Fuan, 
ultimo de los Catalogos ,que por la excelen- 
cia de [u fantidad llamaron por [u nombre, 
Siervo de Dios, Dice defpues por todo 
aquel capitulo , que en fu Pontificado 
padecio la Chriftiandad de-Efpaña una 
gran perfequucion entre los Moros: 
reinando Abderraghmen II. del nombre 
defde el año de 940. al de 96.i fu hijo 
Alacan hafta el de 976. En el capitalo 4, 
que figue a èfte, refieré los que murie- 
ron Maïtires en efta gran perfequu- 
cion : empezando por las Santas, i triun- 
fantes Virgenes , Nunilo ,i Alodia: de 
quien dice fu fentimiento bien dife. 
rente de lo que deftas Santas déjaron 
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efcrito los nuevos Autores. Pero defto 
ya fe dijo en el 1. libro mucho. Hace 
defpues un refumen de la Perfequucion 
toda , facandolo de San Eulogio, iotras 
memorias. En el capitulo $. fe empeña 
En afrmar,i probar , que èfte Juan lla- 
mado Siervo de Dios, Arzobifpo de 
Toledo, fue el que hizo la interpreta- 
cion Arabe de la Biblia. Trafladaremos 
del capitulo algunas claufulas : porque 
{e vea con qualés fandamentos lo afir- 
mo , 1 que los nuevos Autores , en quien 
hoi fe lee efta novedad , no fe lo en- 
feñaron , fino ël a ellos fe lo hizo décir, 
Mas porque fe ballavan (dice) mui po- 
cos, queen cffostiempos de que vamos ha- 
blando fupieffen Latin, por aver muer« 
é0 muchos de los que lo fabian , i los Mon: 
&ts de San Benito , que tenian el cargo 
de enféhar , eflavan efparcidos , à auyen- 
tados , fe determino a traducir las San- 
&as Efcrituras , à bacer un comento enla 
lengua Arabiga , que era lengua entonces 
Corriente , à Vulgar , que fe avia intro- 
ducido en mas de 220. años » que los Mo- 
ros , que la bablavan como natural fuya, 
poffeian en Efpaña. Para eflo, creo yo, 
Jue el Santo Varon à la Ciudad de Sevi- 
Ua , donde eflava una Bibiia cfcrita en 
letra Gotbica , que agora tiene la Santa 
Iglefia de Toledo : à creo fe trujo de Se- 
villa quando fe balld el Arzobifpo de To- 
ledo , à confagro la Mezquita Mayor de 
aquella Ciudad , de las mas correvidas, 
que ai al prefente en Efpaña. Efla bizo 
efcrivir un Éclefiaflico , nacido , à cria- 
do en Sevilla , Uamado Servando , que 
June defhues Obifpo de Baza. Effa fe did 
a Juan ; fobrino del Arzobifpo de Sevi. 
Ia , que fue Obifpo de. Cartagena, à de 
Murcia , i defpues de Cordova. Effe Juan, 
Sendo Obifpo de Cordova , fe la did a la 
Santa Iglefia de Sevilla en 20. de Diciem- 
bre del año de 986. con condicion que de 
ningun Clerigo [ea atrevido à facarla de 
aqui, ni preflarla fuera de aqui a nadie. 
I, fi alguno lo biciere ; lo que no quie- 
ra Dios ; fea condenado en el acatamien= 
to de Dios , i de fus Santos. Efando pues 
all , à recien becha la Efcritura , como 
cofa tan famofa ; el Arzobifpo Fuan fe 
fue a Sevilla : à tard mucho tiempo en 
cRetrabajo. Tradujola tambien, i con tan - 
ta gracia , à propiedad , que le llama- 
ron Cacid Almatran, quees lo mifmo que 
el Anciano gran traduétor. Dice dèl afsi 
el. Arzobifpo Don Rodrigo lib.4. dr cY. 
€ 
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de fi Hifloria. Fue en Sevilla el mui glo- 
riofo , à Santo , Fan Obi/po , a quien los 
Arabes Hsmaron Cacid Almatran : à fue 
sui ejclarecido por el gran conocimiento 
que tuvo de la lengua Arabiga Jobre las 
Divinas Efcrituras, las quales dejà efcri- 
tas en Arabigo para la informacion de los 
defcendientes ; à venideros èfle Arzobif- 
po. Profigue luego lo que devio hacer- 
le gran dificultad ; i defvanece con 
todos los teftimonios , i razones que 
pudiefle hallar | como en cofa de tan- 
to luftre , i fama para fu Prelado de To- 
ledo , fi fuefle cietta. Mas algunos ban 
querido afirmar ( dice ) que fue Arzo- 
bifpo de Sevilla ejte Juan. Ino fe pue- 
de colegir otra cofa defle Arzobifpo , fino 
que florecid en letras, à efcrivio la Biblia 
en Sevilla. TL, ff en becho de verdad afsi 
cfa eftrito, neciben en effo engaño , co- 
710 tambien en ponelle luego en el princi- 
pio de la perdida de Efpaña. Los de Se- 
Villa no conocen tal Obifpo | ni.el Cata- 
lozo Gotbico del Codice de Concilios de San 
Millan de la Cogulla , fe balia ningun 
Juan. I à la verdad no avia que tradu- 
ir la Biblia de Latinen Arabigo en tiem- 
POS tan cercanos à la perdida de Efpaña, 
PuEs para los Moros era trabajo efcufado, 
# para los Chriflianos de ningun prove- 
cho: Jos quales aun no avian dejado fu len- 
&#4 , À aprendido la Arabiga : ni avia 
fAB pocos que fapieffen Latin, que muchos 
aVia defde los tiempos que reinaron los Re- 
J€5 Godos : à era mencfler que buviefflen 
pafado muchos años , en cuyo tiempo fe 
buviefèn olvidado los naturales de [u len- 
84 , à recibieffen la peregrina , que tru- 
&eron , e moflraron los vencedores a los 
Vencidos. El Macffro Alvar Gomez) Maef- 
îro nueffro., à quien deve mucha parte 
effa Imperial Ciudad de lo que baïlo de las 
cofas fuyas, que éflavan fepultadas en el 
‘olvido ; tiene efle parecer ; que. el Juan 
que tradujo las Efcriturasien Arabigo es èf- 
te Juan Siervo de Dios ; i quels Caufa 
de errar fue, que en el Catälogo Gotbi. 
co de Sevilla eflà por ultimo Fulian : à 
por efto le confundicron con el ultimo de 
Toledo Fuan , tomando eluno por elotro; 
en el qualGatalogo no fe balla ningun Âr- 
zobifpo de Sevilla ; que fè lame Juan. 
Oiro fi en un libroviejo de Vidas de San- 
tos , que effa en poder del Padre Frai 
Domivgo de Medellin de la Orden de San- 
10 Domingo , que es de mucha verdad à 
religion , à mora en Sun Pedro Martir 
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défla Ciudad , pone algunos Arzobifhos de 
Toledo que fon tenidos por Santos, j en- 
tre otros pone a Juan, cuya fiefla fe ce- 
lebra à 6 de Marzo , ti la de San Fu 
lian fe celebra à 7. un dia defpues, Don 
Alonfo de Cartagena , Obifpo que fue de 
Burgos , varon de gran juicio, à #ucbo 
conccimiento de nuefiras Hiflorias , tenia 
un criado que fue Arciprefle de Talave- 
ra , à compufo de lo mucho que avia lei- 
do, en la recamara del Obifpo fu am0, 
un libro que èl Iamd Ccmpendio de las 
Hifforias : donde dice que fiendo los Mo 
ros Señores de Efpaña, fue un Ar zobif- 
po de Toledo Iariado Juan , que mora- 
Va entre éllos, bombre de Santa Vida: bi. - 
0 Dios por èl muchos milagros : à era 
ui dieflro en la lengua Arabiga. Trafla. 
dù las Santas Efirituras en Arabigo, i bi- 
zo las expoficiones dellas, fegun convenia 
4 la Santa Efiritura. Hafia aqui fon pa- 
labras defle Autor. Con lo qual, icon el 
Parecer del mifmo Maeftro, me arrimo à 
los que Jienten que fne èfle Santo Varon 
Arzobi/po dé Toledo. Que por fer tan Je- 
fialado en vida, i averle Dios iluffrado 
con tantos milagros , le Hamaron , dice el 
Macfiro Alvar Gomez, Varid Almatran, 
que quicre decir tanto en lengua Arabiga, 
como obrador de milagros, à Siervo de Dos, 
apéllido que le did la Iglefis de Toïedo en 
Vida , À en muerte , como fe muefira en 
el Catalogo antiguo, i en el Canon de la 
Mifa Gotbica. Hafta aqui llega «el dif. 
cur{o del Padre Higuera, en que fe ef. 
fuerza a probar , que efte doéto lu: 
terprete de las Efcrituras fue fu Ar- 
zobifpo de Toledo, contra lo que es 
vérdad cierta, i fegura ,en que-hace 
grande injuria à la Santa Iglefia deSe- 
villa , que le tuvo por fu Ptelado si 
por tal le reconocen todos los que tie 
nen VOoto en materias tan antiguas, i 
de los Modernos los que caminan por 
la fenda derecha, que losantiguos def 
Cubrieron.Pero porque el difcurfo com- 
prehende dos partes , i cada una de- 
Îlas mui necefaria para elinténto defta 
Cenfura ; difcurrirèlas yo tambienbre- 
veménte ; una defpues de otra. Lo pri- 
mero que me prueva todo elte difcur- 
fo , es que Luitprando, i Juliano fon 
Autores fupueftos : o a lo menos la me- 
Moria que en fus Chronicos fe halla def- 
te Arzobifpo Juan. Pruevolo defta fuer- 
te. El Padre Higuera para confirmar 
lo que fe püfo enafirmar, que ds Pie. 
d- 
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lado de Toledo èfte Juan , que hizo 
la interpretacion Arabiga de la Biblia, 
i IHamavan los Moros Cacid Almatran, 
junto todos los teftimonios ,i razones 
que pudo defcubrir para efte intento. 
Entre ellos no tomo en labocaunode 
Juliano , que dice bien claramente fer 
Juan Arzobifpo de Toledo , à quien 
llamaron los Arabes Almetran. Luego 
‘Juliano en la forma que entoncés le po- 
{éia el Padre Higuera , no tenia efte 
lugar que hoifélee en fus obras en que 
habla defte Arzobifpo. I, fi no lete- 
nia , luego defpues fe añadio : porque 
no fabemos de mas que del primer. ha- 
Hazgo deftos Autores , ièfte es masan- 
tiguo , que la relacion , idifcurfo , que 
en la Hifforia fe hace , i con eftos Au- 
tores , 1 {us Chronicos la formava el Pa- 
dre Higuera. Veamos ya el lugar,por- 
que fe reconozca fi merecio fer prefe- 
rido fu teftimonio a los del Maeftro Al- 
var Gomez , Arcediano de Talavera, i 
del que no fe nombra, Autor del San- 
toral antiguo , o quando muchoa los 
Catalogos de los Arzobifpos de Sevilla, 
que no ponen a èfte Prelado entre los 
de aquella Iglefia. En el Aduerf. 519. 
dice afsi. Apud Sanëium Lucam Toleti 
Jepultus eff Foannes, non Presbyter, [ed 
Archiepifcopus Toletanus | diéjus Arabi- 
cè Almetran, ideft Primas. Habet epita- 
phium in pariete lingua Arabia. -Dicitur 
S'aniius Vir. Quanto mejor argumento 
pudo facar de aqui el Padre Higuera 
para confirmar el juicio del Macftro 


Alvar Gomez , i el fuyo a cerca def: 


te interprete de las Efcrituras® Supuef- 
to que el Arzobifpo Don Rodrigo en 
el lb. 4. cap. 3. häâce uno mifmo al In- 
terprete de la Biblia , i al que tuvo en- 
tre los Moros el nombre dé 4/wetran, 
O, Cacid Almetran. Pondremos defpues 
en mejor ocafion fu teftimonio. Lue- 
go infierefe de Juliano legitimamente 
que fue Arzobifpo de Toledo el que 
interpretÔ las Eicrituras Santas, que es 
todo lo que queria probar el Padre Hi- 
guera. Î tambien fe infiere que pues 
apoya todo el difcurfo en dos Auto- 
res modernos ;i OtroS anonimos, cuya 
edad no fabemos ,i no en la fè de Ju- 
liano , que fue , como fé quiere,, tan 
cerca de aquellos tiempos , i tan no- 
ticiofo de las memorias Eclefiafticas, i 
Prelados de la Iglefia de Toledo, cu- 
yo Cutalogo efçrivio ; ël miimo es el 
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que reprueva a Julhäno, i le niega ja 
fè , que con fu autoridad nofotros le 
negamos. Otro lugar ai del mifmo Au- 
tor , que tiene baïitantes feñas para re 
ferirfe a efta mifma parte , i conde: 
nat , como €l paflado , a {u Inventor. 
Dice en el Chronico , num. $16. Foans 


nes Hifpali floret , poft Fpifcopus Tole. 


anus, Que no veo de qual otro fe pus- 
da entender antes que dé nueftro Obil- 
po Juan , de quien hablamos. 

f. 2. Pero porque devemos en gra- 
cia de la Santa Iglefia Metropolitana de 
Sevilla no dejar confentida efta nueva 
opinion del Maeftro Alvar Gomez, i del 
Padre Geronimo de la Higuera ; no fe- 
ra falir del intento el apoyar el dere- 
cho que tiené a efte Prelido aquella 
Iglefia ,i de negarle à los Efcritoresde 
Toledo el que pretenden dar a la fuya 
con menos fundamentos que en cofas 
tales, i que traen configo injuria de 
tercero , fe defean. El principal Autor 
que vieron los dos referidos Maeftro 
Alvar Gomez, i Padre Higuera , fue el 
Arzobifpo Don Rodrigo en el lugar 
poco ha citado del /bro 4. cap. 3. Tra- 
ta en èl de la tranflacion del Arca San- 
ta a las Afturias, i del Obifpo Urbano 
de Toledo , i refiere el eftado en que 
quedo aquella Iglefia, i Chriftiandad, 
durante el imperio de los Moros: en- 
tre los quales , i en el mifmo cautive- 
rio dice que florecieron hombres de 
grande virtud , i letras, i Prelados San- 
tos , no folo en los principios de la cap- 
tividad , fino en los tiempos cercanos 
al mifmo Arzobifpo , que lo efcrive. 
Todo cfto es forzofo fuponer para que 
{é entienda mejor el lugar ,i quan mal 
arguyen de fus palabras los que hacen 
con autoridad del Arzobifpo a èfte Juan, 
Interpreté de las Efcrituras, vecino a 
la perdida de Efpaña , no diciendolo èl 
afsi: 1 los que eéntienden que cabe en 
las mifmas palabras la nueva opinion, 
que hace Prelado de Toledo a èfte ce- 
lebrado Varon. Poffquam vero Urbs Re- 
gia fuit non irruptione, [ed fœdere ab Ara= 
bibus occupata , quod tamen fœdus Sarra- 
ceni poflea irruperunt , Clerus, © Chri. 
Jliani ejecti, cum aliis qui in Hifpaniis 
Jervituti barbarice mancipati elrgerunt de. 

ere [ub tributo permifsi in lege ( mejor, 
ati lege) © Ecclefiaflicis inffitutis , © ba- 
bere Pontifiees , © Ecclejiafhicos Sacerdo- 
tes: apud quos viguit Offiiium Lfidori, ©: 
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Leandri , @* viget bodie in [ex Parochiis 
Toletanis. Pafla luego a tratar de algu- 
nos Varones infignes , qué gOZ0 aque- 
la Chriftiandad cautiva. Eo © tempo: 
re ,quo Urbanus in Urbe Regia prafidebat, 
Ovantius, Archidiaconus Toletanus , do: 
étrina , fapientia, ©" J'anéiitate Jecundum 
Jéripturas ,fbe fide © charitate pracipuus 
babebatur: © Frodoarius Accitane Urbis 
Epifcopus religione ©* fapientia predica- 
batur infignis, © ufque ad tempora Al- 
mobadum qui Imperatoris Adefon/fi tempo. 
re incæpcrunt , in pace inflituia Evan- 
gtlica fervaverunt. Paffa immediatamen- 
te a hablar de otros que en todo efte 
tiempo defde la perdida hafta los años 
del Emperador Don Alonfo ( reinando 
el qual empezd el dominio de los AI. 
mohades , como parece en la Hiforia 
mifma , Éb, 7, cap. 10.) florecieron en 
las Sillas Epifcopales ,i en letras fagra- 
gradas. Et in iflo medio(dice ) fuit apud 
Hifpalim gloriofus © fanctifsimus Foan- 
nes Epifcopus ,qui ab Arabibus Cueid Al. 
Matram vocabatur; © magna f[tientia in 
lingua Arabica claruit, multis miraculorum 
operationibus glorio[us efulfit, qui etiam 
Sacras Scripturas Catholicis expofitioni- 
bus déclaravit | quas informatione pofiero- 
um Arabice eonfcriptas reliquit. I pot- 
que fe véa que no quifo con aquella 
palabra ir {flo medio, feñalar el tiem- 
po vecino a la perdida de Efpaña , fi- 
no todo el que decimos, ponderefe que 
immediatamente profiguiendo dice.Fait 
étés ibi alius cleélus nomine Clemens, 
qui fogit à facie Almobadum Talaveram, 
ibique din moratus vitam finivit, cujus 
confemporaneos memini me vidifle. De to- 
do efte teftimonio entero parece que 
fe prueva a los ojos, que no quifo 
decir el Arzobifpo, que vivieffe el O: 
bifpo Juan en aquellos años recien 
perdida Efpaña 3 i que el argumento 
que fe funda fobre decir , que era inu- 
til la traduccion de las Efcrituras en efte 
tiempo ,en que feñalan por Obifpo de 
Sevilla a Juan los Modernos , no tiene 
fuerza alguna , porque el fundamento 
es falfo , 1 talno dice el Arzobifpo. I, 
fi lo juzgaron de otra fuerte los Mo. 
dernos, erraron por no advertir la 
fuerza de fus palabras: como el Padre 
Mariana en el Xb. 7. cap. 3. al fin, que 
hace igual èn tiempo à Juan con el 
Obifpo Urbano de Toledo ,iel Arce- 
diano Evancio, que: fe hallaron en la 


perdida de Efpaña ,i Juan Vafeo pate. 
ce que inclina a efto mifmo en Cl año 
717. Luitprando ‘cayd en el mifmo 
etror ,pues entendiendo mal fu: Autor 
al Arzobifpo ,le hizo decir que en el 
año de la Era 786. de Chrifto 748. que 
cfa a poco tiempo del dominio de los 
Moros, florecieron Frodoario , i Juan 
Obifpos de Guadix , i Sevilla. JT aun 
el manufcrito de los Evangelios del Ef- 
corial, que tracremos defpues, pone 
mui a los principios de la captividad Ja 
memoria defte fabio Interprete, en los 
tiempos del Rei Don Alfonfo el Carho- 
lico. Lo mifmo hace Don Pablo de Ef: 
pinofa én la Hiforia de Sevilla lib. 2: 
cap. 3.1 lo que es mas, la Hiforia Ge- 
néral, 3. part. cap. 2. fol. 210: Queda 
tambien mui claro, que: èfte Autor 
quando dice que huvo en Sevilla un 
Obifpo Juan deftas virtudes , i letras; 
no fe puede entender de quien no fuef- 
fe Obifpo de Sevilla , i mucho menos 
del Toledano : pues quien era Prelado 
de aquella Iglefia , como el Arzobifpo 
Don Rodrigo , i tan celador de fus ho: 
nores , ni pudo ignorar lo que fequie- 
re introducir, fi huvieflé fido , que 
aquel grande Varon fue Prelado de fu 
mifma Jglefia, ni tampoco devid ca- 
llarlo ; fi lo fabia. I el añadir defpues 
la memoria del Obifpo ele&to Ilamado 
Clemente en la mifma Ciudad , confir- 
ma el aver hablado antes de Obifpo 
de Sevilla , i no del de Toledo que ef 
tuviefle en Sevilla. Afsi lo reconocen 
todos los Modernos que leyeron al Ar- 
Zobifpo ; Juan de Mariana en el cap. 3 
del /b. 7. poco ha citado’, Ambrofio de 
Morales , lib. 13. cap. 7. i lib, 15 .cap. 31 
i Vafeoenel año 717. i los de menor 
claffe , que figuen a èftos. Enla infige 
ne Libreria manufcrita de San Lorenzo 
el Real fe haila un libro con efte ti- 
tulo. Liber Evangeliorum verfus in lin: 
Sam Arabicam à Foanne, Epifcopo Hif: 
palenfi ,qui ab Arabibus appellatur Zaïd 
Almatrud tempora Regis Alpbonfi Catho- 
lei, 1 antes que todos ellos caf veci- 
nos a la edad en que vivid el mifmo 
Arzobifpo, los que formaron la Hifto- 
ria General Efpañola, que anda en nom 
bre del Rei Don Alonfo: Otrofi( dicen) 
en Sevilla era Obifpo Don Juan , bome de 
Dios ,e de buena € fanta vida, Oo. Afsi 
trafladaron las palabras del Arzobifpo, 
que fe han querido torcer al fentido, 
que 
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que ni ellas admiten , ni otro alguno les 
ha dado. 18 

$: 3. I es tan reconocida, iconfef- 
fada de todos efta verdad , que aun 
los Autores nuevos de Fulda, quéto- 
do lo dicen , no fe atrevieron a con- 
tradéecirla. Confiderolo mejor fu Inven- 
tor , 1 cedio del juicio que avia hecho 
en efta Hifforia con el Maeftro Alvar 
Gomez en ordena turbar la poffefsion 
de Sevilla. Atribuye a ëèfta Ciudad el 
Obifpo ; Interprete de las Sagradas Ef- 
crituras , Luitprando en la Era 786. 
Etiam florebat ToletiSanétifsimns Vir Fro- 
doarius , Epifopus Accitanus , ©* Foan- 
nes , Epifcopus Hifpalenfis , qui Sacras 
Scripturas ex Latino tran/flulit in Arabi- 
cum , que jam in Hifpania valde vulga- 
ris erat. In exiguo fuit ufu lingua Lati. 
na, Son fus palabras. I, fi fe mira 
con atencion , el Chronico de Juliano, 
bien que parece aver reconocido a Juan 
por Arzobifpo de Toledo en aquel lu- 
gat que queda atriba copiado , lo mas 
cierto es , que por mala apuntacion fe 
le dà otro fentido del que pretendid 
fu Inventor. Dice afsi. Joannes Hi/pa:- 
li floret , poff Epifcopus Toletanus, Ama- 
lafunthus, qui obiit anno 688. de genere 
Barroforum, miffus a Leone Abbate, cu. 
jas Monachus fuit Agalienfis. Yo creo 
que de la turquefa de fu Artifice falid 
afsi. Foannes Hifpali floret , poft Epif- 
copus. Toleti Amalafantbus , @c. I con- 
firmafe con que Juliano , que va por 
menor refiriendo las fucefiones de los 


Prélados de Toledo , fin dejar el hilo, : 


nombrando con el que falta el quele 
fucede, no hace ningun lugar en efte 
orden:, i relacion. al Obifpo Juan ; en 
los años: adelante , como devria:, fi hu- 
vieflemos de creer , que dijo aver fi- 
do defpues deftos :años Obifpo de To- 
ledo. Con que Luitprando , i Juliano, 
que :folo contra quien los produce va- 
Jen por téftigos , deponen por la juf- 
ticia de Sevilla , 1, condenan la caufa 
de Toledo en èfta parte. El otro lu- 
gar de Juliano en los Aduerfarios que- 


do en &l:por teftigo de la inconftan- 


cia de {u Autor. 

$. 4. Tambien deve hacer mucha 
fuerza para creër la fupoficion de Luit- 
prando , el no averfe embarazado el 
Padre Higuera con-èfte teftimonio fu-- 
yo en la opinion que quifo defender 
de aver fido Obifpo de Toledo el que 
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lo fue de Sevilla. Porque fuera de to- 
da duda es, que , fi en Autor tan an- 
tiguo , como Luitprando , i que el mif- 
mo dice en la Ers 982, que conocio 
fiendo aun Subdiacono en Toledo à 
Arzobifpo Juan Siervo de Dios , el qual 
quiere el Padre Higuera que fea uno 
mifmo con el Interprete de la Biblia 
de que hablamos , huvieñle leido el 
mifmo Padre Higuera aver fido Prela- 
do de Sevilla èfte feñalado varon , CO= 
mo lo leéemos hoi en las palabras refe- 
ridas , no fe huviera arrojado , a fen« 
tir de las cofas del Obifpo Juan tan 
opueftamente a Luitprando : defviando- 
fe dèl, no folo en decir que fue Ar- 
Zobifpo de Toledo, fino en afirmar que 
€s uno mifmo el Juan Siervo de Dios 
de Toledo, i el Juan Interpreté de la 
Biblia poniendolos Luitprando , al pri- 
mero en la Era 975. i al fegundo tan- 
tos años antes en la Era 786. Quier 
no vè efto , ciego es, i no deflaque- 
za, finot de malicia. 

$. 5. I no hade quedar fin la Cen- 
fura que merece , efte lugar de Luit- 
prando , ya que nos le pufo a los ojos 
el difcurfo que hacemos. Leefé en la 
Era 786. que es año de Chrifto 748. 
mui pocos defpues de la perdida de Ef- 
paña , i en efte año dice que florecia 
en Toledo Frodoario , Obi{po de Gua- 
dix. No tiene duda que ëfte Obifpo 
vivid en efte tiempo : porque afsi Lo 
declara el Arzobifpo Don Rodrigo en 
donde le citamos arriba , i en la Hife 
toria de los Arabes, cap. 11. i lo que.es 
mas , Ifidoro Pacenfe , que no alcan- 
ZÔ otros tiempos fino eftos , hace la 
mifma mencion del , quando và refi- 
riendo lo fucedido en la Era757. Pe- 
ro afirmar que florecia , irefidia en To- 
ledo , es invencion de los que nos quie- 
ren pañflar las fombras , i quimeras, por 
vérdades. Cada uno deftos varonesin- 
fignes vivio entre los Moros, animan-. 
do, i enfeñando a los Chriftianos, que: 
de aquel cautivo rebaño de la Igléfia 
de Efpaña tocavan a fu govierno.. Ni 
dicen otra cofa los Autores referidos: 
i ya lo noto el Maeftro Ambrofio de 
Morales en el Âb. 13. cap. 7. reprehen- 
diendo latemeridad de algunos Moder. 
nos , que afirmaron con autoridad del 
Arzobifpo Don Rodrigo , aver idofe 
a Toledo , i florecido alli én -piedad, 
à dotrina ; Frodoario. Defklos Moder- 
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nos ésel Inventor dé Luitprando , que 
enveftido una vez en la autoridad que 
trae configo el nombré de Autor , igual 
a los tiempos de que efcrive , pensd 
hacer creer en honra de Toledo todo 
aquello que los demas, ni penfaron, ni 
digeron. Ambicion perjudicial, querer 
embever en el termino de una Ciudad, 
aunque tan iluftré , i por tantos titu- 


los Real , todos los dones que hallo- 


vido la benigna mano de Dios fobre 
las dilatadas , i felicifsimas Provincias 
de Efpaña en todos tiempos! 

$. 6 Paffemosagora a defcubrir el 
poco vigor quetienen las razones qué 
confidero el Padre Higuéra en orden 
a querer perfuadir la dignidad de Obif- 
po de fu fglefia enèfte doéte, i cgem- 
plar Prelado ben Dice que a la fa- 
ma de guardarfe en Sevilla un Codi- 
ce manufcrito de las Efcrituras Sagra- 
das correétifsimo , fue allà con animo 
de hacer por ël la verfion Arabe que 
intentaya dellas : i que por aver pro- 
hibicion de facar aquel libro deaque- 
la Cinidad , refpeto de averlo manda- 
do afsi el que lo donda fu Iglefia, tu- 
vo necefidad el Obifpo Juan de Tole- 
do de réfidir fuera de la fuya en la 
Ciudad de Sevilla hafta que ajuftd la 
traduccion entera. Efto tiene una con- 
tradiccion tan manifiefta , que no sè 
como fe pafsd por alto al Hiftoriador 
de Toledo. El mifmo nos darà las ar- 
mas contra si, Quién dejo efte Codi- 
ce a laSanta Iglefia de Sevilla fue Juan, 
Obifpo de Cordova , i antes de Car- 
tageéna , fobrino del Arzobifpo deSe- 
villa Eftefano. I entregdle a 10. delas 
Calendas de Henero dela Era de 1026. 
Es el dia 23. de Diciembre del año 
del Nacimiento 988. En el mifmo li- 
bro , o Codice , que fe guarda hoien 
la Libreria de la Santa Iglefia de To- 
ledo , fe halla efta razon del efcrivien- 
te , que fuc un Servando Hifpalenfe, el 
qual Ileg0 à fer Obifpo de Baza , i del 
Obifpo de Cordova Juan , que le do- 
no , 1elaño idia quele entregd. Vean- 
fe las palabras Latinas , que del fe co- 
piaron ; en las Notas del Padre Higue- 
ra a Laitprando , Era 975. que fon las 
mifmas ; que arriba nos di copiadas 
en Romance, o un fumario de las ori- 
ginales Latinas del mifmo libro, El Ar- 
zZobifpo Juan Siervo de Dios, de quien 


hablamos , que fe dice aver idoa Sea 
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villa en bufca defte libro ; empezd a 
governar la Iglefia de Toledo fegun la 
cuenta que leva elPadre Higuera , el 
año de 940. Afsi parece por las pala- 
bras fuyas , que quédan traidas al fin 
del capitulo antecedente, i principio def- 
te. Luitprando le feñala por primero 
de fu govierno el de 937. en la Era 
975. Juliano el dé 946. en el sum. 502. 
de fu Chronico. Tal es la variedad def 
tos Autores entre si , i con el que los 
formo con mas audacia , que diligen- 
cia , fino fue querer defvanecer en la 
variedad mifma la fofpecha del fingi- 
miento. Durole la vida hafta el año 
de 956. ajuftando afsi los diez años que 
le feñala de Pontificado Juliano ,enel 
dicho #wm. 502. Luitprando pone la 
muerte nueve años antes el de 947.tque 
afsi fe cumplen los diez, que!tambien 
èl le feñala , con el principio antici- 
pado queleatribuye. Ï baftanos fer ef- 
te el fentimiento del Padre Higuera, 
el qual figuiendo a Ambrofo de Mo- 
tales, quando Ilega a tratar dé la muer- 
te defte Prelado en el cap, 8. defte mif- 
mo libro , dice eftas palabras. Mwrid 
Jueves 6. de Marzo vifpera del gloriofo 
San .Fulian, Arzobifpo de Toledo, en la 
Era 994. que es el'año de 956.en el qual 
aho le pone el Maefiro Ambrofio , de Mo- 
rales: ÿlee la cuenta Gothica LX1III.que 
Valga tanto la L. como cinquenta, i , X!. 
Como quarenta , que. es 94. Lo mifmo di- 
ce fobre San Eulogio. Pafla adelante a 
probar efto mifmo con Julian Arcedia- 
no. I la continuacion ferà de otto lu- 
gar. De fuerte que fi murid èfte Obif- 
po de Toledo el año-referido dep56. 
que es lo mas a que alargan fu,vida 
eftos Autores , i la donacion de aquel 
Codice de las Sagradas Efcriturasfe hi- 
zo a la Iglefia Santa dé Sevilla en el 
añno de 9838: treinta i dosañosantesque 
el libro fe entregafle , i pufieffée enlos 
Archivos de aquella Iglefia , fucedid la 
mucrte del Obifpo Juan Siervo de Dios 
de Toledo. Como pues quiere el Padre 
Higuera , que a la fama de aquel li: 

bro , i por ajuftar conforme a ël fu tra, 
duccion Arabiga fe movieffe:el Obif. 
po Juan , tantos años defpues de muer. 
tof [, fi fe dice que pudo tener noti- 
cia dèl antes que fe hicicffe la dona- 
cion a la Iglefia de Sevilla , i irle a 
bufcar en poder del mifmo Servando, 
que le efcrivio, o en el del SRE de 
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Cordova Juan, a quien èl Le avia da- 
do , replico afsi. Eftos libros manuf- 
critos no fe eftiman , ni vana bufcar a: 
tanta cofta , luego que falen de la ma- 
no de quien los traflada, fino defpues 
de muchos años que fe hizo la copia. 
I fe ha reconocido por muchas expe- 
riencias , 1 por averfe conferido con 
Otras copias la correccion della. Iafsi 
es poco verifimil, que por aver oido 
decir el Obifpo de Toledo , que fe avia 
hecho un traflado de la Biblia en Se- 
villa por el Presbitero Servando , fe 
moviefle fin otro examen , i aproba- 
cion a ir en bufca de aquel traflado, 
como fi fuefle el original de San Ge- 
ronimo. No podian faltar Biblias en To- 
ledo , mas eftimadas por masantiguas. 
I , fi tanto aprecio hizo defta nueva, 
que la prefirid a las demas ; como no 
uso del imperio Eclefiaftico de Prima. 
do , mandando al Presbitero Seryan- 
do, que fe la trugeffe, lo qual no re- 
hufarla , en particular fiendo para tai 
fin,i en gracia de un Prelado tan San- 
tof 
$. 7. La otra razon de que en el C4. 
talogo Gotico de los Arzobifpos de Se- 
villa no fe halla Prelado ninguno con 
nombre de Juan; no querrà el Padre 
Higuera que tenga mucha fuerza con 
tra nofotros : porque no le bolvamos 
el mifmo argumento contra la fucefion 
de los Arzobifpos de Toledo, que fin 
que fe hallenen los Gatalogos de aque- 
Ila Iglefia , cuenta entre los que la go- 
vernaron : como fon los que fe figuen 
defde el Obifpo Juan, cuyas cofas exa- 
minamos , que es el ultimo que feña- 
lan los Catalogos , en adelante. Yono 
he vifto el Catalogo Gothico de aque- 
Ila Santa Iglefia : folo sè que Don Pa- 
blo deÆEfpinofaen la Hiforia de Sevilla, 
lib,3.cap.3.en el fin hace lifta de losObif= 
pos delitiempo de la captividad,de quien 
{e halla memoria , i aviendo dicho que 
en David , o Daniel ( porque la’ [eme 
janza de las letras Gothicas pudo dar equi_ 
vocacion a fie nombre ) acaba el Catau 


logo de los Arzobifpos antiguos: con to 


do eflo dice, que el Licenciado Fran. 
cifco Pacheco , nueftro do&o Sevilla 
no ; i Canonigo de aquella Santa Igle- 
fia , que tegio otro Catalogo nuevo 
de los que la governaron , pone por 
buenas congeturas , fuera de los que 
ha nombrado el antiguo , a Roca- 
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fredo , del tiempo de San Eulogio , a 
quien Alvaro Cordoves Ilama Metro- 
politano. Î dice que como tal junto 
Concilio en Cordova. I añade Don Pa- 
blo , con la noticia quetenia ya def: 
te Codice manufcrito de la Biblia , dé 
quien hemos hablado , que fe ha de 
dar lugar fuera de los del Catalogo al 
Obifpo Eftefano;tio de aquel Juan Obif. 
po de Cordova que hizo la donacion 
de aquel libro a la Santa Iglefia de Se- 
villa. De fuerte que ya nueftro Hiftoa 
tiador de Sevilla tiene fatisfecho a la 
confideracion que fe hizo fobrée el fi- 
lencio del Catalogo antiguo : i mucho 
mejor el mifmo Padre Higuera. 

$. 8. La autoridad del Maeftro AI: 
var Gomez, fiempre venerable à los 
que le conocen por fus obras , i fama, 
no puede perjudicar a lo que con el 
Arzobifpo de Toledo ; icon la General 
pruevan, i afirman todos los Moderz 
nos ,i el mifmo Padre Higuera en las 
Notas de Luitprando al lugar referido, 
€n que pone la memoria del Obifpo 
Juan de Toledo , reprueva la fentencia 
del Maeftro Alvar Gomez, i fe aparta 
dèl en quanto dejo efcrito, que efte 
Obifpo era el ultimo, ( o afsi lo pare- 
cia ) de los que rigieron la Chriftian- 
dad de Toledo, I fi pudo tener error 
en efto ; porque no en lo demas ? Afsi 
a lo menos lo creyd el Dotor Don 
Francifco de Pifa en la Hiforia de To- 
ledo , que fin embarazarfe con la razon 
de naturaleza que tenia en aquella Ciu- 


* dad, culpa en el Macftro Aivar Gomez 


elaver confundido a efte Obifpo Juan 
con el Juan de Toledo. 

$. 9. De las otras dos autoridades 
del Autor del Compendio de las Hif- 
torias , i de aquel Santoral antiguo de 
San Pedro Martir de Toledo , fe deve 
fentir, de la primera, que quantos efcri- 


vieron en aquel figlo en Éfpaña , eftan 


Ilenos de muchos errores ; à para lo 
antiguo ninguna autoridad tienen con 
los hombres de juicio: de la fegunda 
qué quien no tiene Autor conocido, no 
deve fer oïdo contra lo que dicen los 
que tienen fundado. fu credito , en el 
aprecio comun ; por la edad en que vi- 
vieron,1 por la induftria, i diligencia 
que aplicaron a la formacion de fus 
Hiftorias. Fuera de que aquel Santoral 
no dice. mas de que fe celebrava por 


Santo en Toledo a 6. de Dee de: 
nie 
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Obifpo de aquella Iglefia, Ilamado 
Juan. I pudo fer èfte mifmo que ila- 
maron Siervo de Dios, conocidoi por 
de Toledo : fin que precifamente aya 
de fer el Juan, que tiene Sevilla por fu- 
yo, ia quien da apellido de fantidad 
el Arzobifpo Don Rodrigo : como fi no 
pudieffe hacer Dios muchos Santos; o 
fe huviefle eftrechado fu paternal Pro- 
videncia a no facar la fantidad de To- 
ledo. À mi pareceme lo que advierte 
Ambrofio de Morales en el libro 15. 
cap. 31. mui probable: i fer uno de los 
teftimonios que confirman aver avido 
en Sevilla Obifpo Ilamado Juan. Dice 
que en la Libreria de San Lorenzo el 
Real ai un libro de Concilios efcrito 
dé letra Gorhica én pergamino , que fe 
acabo de efcrivir el ultimo año del Rei 
Don Alonfo el Magno , i novecientos, 
1 once de nueftro Redentor: pues feña- 
la la Era de 949. al fin dèl quien le 
efcrivio, que fueun Diacono Ilamado 
Juan , el qual dentro de la letra gran- 
de con que empieza la Epiftola dél 
Papa Leon al Emperador Leon Auguf- 
19 ; efcrivio de letras grandes en Latin, 
Juan Diacono lo efcrivio para el Obifpo 
Juan. I'averfe fido de Sevilla efte O- 
bifpo pareceme que fe hace mui pro- 
bable con que liegando al Concilio 
Hifpalénfe pint la Ciudad ,i pufo efte 
titulo en Latin en ella. La Ciudad de 
Sevilla , à el Rio Guadalquivir. Lo qual 
no hizo en ninguna otra Ciudad de los 
otros Concilios. I parece que por éf- 
crivirfe en ella el libro ,i tenerla a la 
Vifta, la retratd alli: i no diciendofe 
mas, que para el Obifpo Juan; qual 
etro entenderemos, fino el de Sevilla? 


CAPITULO V. 


PROSIGUENSE LAS NOTI.. 


 cias del Obifpo Fnan de Sevilla, 
1 del nombre que le dieron los 
Moros. 


$. 1. pa no fe quede la 
memoria defte gran Va- 

ron, i Obifpo de Sevilla Juan, fin 
aquel colmo,i perféccion ; que pode- 
mos darle ; añadiremos lo que fe ofre- 
ce a cerca del nombre que los Motos 
le dieron en feñal de la venexacion en 
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que le tenian: i con una conferencia 
de dos hombres bien doétos, i erudi- 
tos de nueftra nacion, i edad, a que 
dimos ocafion, dejaremosefta materia 
én eleftado , que parece puede romar 
entre las tinicblas de tanta antiguedad. 
Las palabras del Arzobiipo Don Ro- 
drigo , que fon la fuente defta noticia, 
como fe leen imprefias en la E/paña 
iluflrgda ,1 dejamos antes copiadas en 
cl capitulo antecedente , fon. èflas. Ær 
in ifio medio fuit apud Hifpalim glorio- 
Jus © Jandiifsimus Foannes Epiliopus, 
qui ab Arabibus Caeid' Almatran vuca- 
batur ; © magna fcientia in lingua Ara- 
bica claruit , multis miraculorum operatio- 
nibus gloriofus éfulfit ; qui etiam Sacras 
Scripturas Canonicis expofitionibus decla- 
ravit , quas informatione pofterorum Ara- 
bice confiriptas reliquit. 1 1o mifmo eftà 
en la primera edicion de Granada del 
año de 1545.hecha por el cuidadode 
Sancho de Lebrija hijo del grande An- 
tonio. Yo huve de la Libreria de Don 
Lorenzo Coqui, Secretario del Nun- 
cio de fu Santidad en efta Corte, hom- 
bre de mucha curiofidad ,i letras , de 
quien ya queda dicho algo en otro lu- 
gar ,un codice manufcrito en queeftän 
ünas varias lecciones defta Hifômiadel 
ÂAtzobifpo , que refultaron de avércon- 
ferido fu dueño la imprefla de Grana- 
da con dos manufcritos que ai della 
en Toledo , uno en la Libreria de! la 
Santa Iglefia , i otro en el Monafterio 
de San Juan de los Reyes ,ieftän he- 
chas al parecer con notable diligencia, 
i puntualidad. En uno, i otro dice, que 
fe lee afsi, Cayer -Almatran.. Hicieron 
€ftas colaciones, fegun fe lee alfin, 
Juan Lopez de Léon, i Francifco’de 
Mendoza en el año dé 1566. L'afsi pa- 
rece que fe leia en el Arzobifpo ; por 
que eflo mifmo traflado la General en 
la 3. parte, cap. 2. fol. 210. I Uamavanlo 
por Ju nombre en Arabigo Cayed: Alma- 
tran. Si los que formaron efta Hiforia 
en tiempo del Re Don Alonfo‘el.Sa- 
bio , o Como a otros les parece , enel 
de Don Alonfo el Onceno , huvieflen 
interpretado eftas dos voces Arabipas, 
como parece que devieron hacérlo, nos 
huvieran efcufado el trabajo de exami- 
nar agora fu fentido , con menos no 
ticla de aquélla lengua , que éntonces 
alcanzavan en Efpaña. El Maeftro Am 
brofio de Morales lée ,i iron afsi; 
4= 
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Caeid Almatran , que quiere decir : prin- 
cipal bombre de Dios, en el lib. 15. cap. 
31. À quefe Ilega mas aquel titulo que 
dicen efta enel Efcorial , en el Codi- 
ce de los Evangelios Arabigosdeinter- 
pretacion defte Obifpo 
Arabibus abpillatur Zaid Almatrud. Pue- 
de hacer algo para la interpretacion 
defte atributo lo que he leido en Ja 
Primacia de la Santa Iglefia de Toledo 
que efcrivio Don Diego de Caftejon, 
Govérnador que fue del Confejo Real 
de Caftilla , i Obifpo de Tarazona en 
€l fomo 2. Parte 3, cap. 1.5. 1: pag. 546. 
donde hablando de Seniofredo , o Su- 
nieredo , fegundo Obifpo Toledanoen 
tiempo de la captividad , dice que en 
un papel manufcxito dèl'el Dotot Sa- 
lazar de Mendoza hallo efcrito que Los 
Moros Ilamaron a efte Prelado, Geid 
Madarrabim , que fignifica en lengua 
Atabiga ; El Señor. Primado. 1 aun el 
Almetran lo entendid afsi el Autor de 
Juliano en el Adverf. 519. Almetran, 
1deft, Primas.: Eftando yo en Granada 
el año pañlado 653. conoci ,itratè con 
mucho gozo  , i provecho mio al 
Padre Thomas de Leon de la Compa- 
fia de Jefus, Letor que era al prefente 
de Vifperas de Theulugia en el Cole- 
gio de San Pablo de aquella Ciudad: 
hombre de grandés eftudios, ileccion, 
tanto en la Theulugia , como.en la no- 
ticia de otras Artes,de grande erudi- 
cion ,i no vulgar conocimiento de las 
lenguas peregrinas, Hebrea, Griega, i 
Arabiga , de rara humanidad , i modef. 
tia. À inftancia mia fe,carted con el 
Dotor Martin Vafquez Siruela Racio- 
nero de la Santa Iglefia dé Sevilla, que 
entre los. demas eftudios que profeffa, 
i faben todos con quanta induftria , 
buen juicio, de que he hablado en 
otro Jugar ,es inclinado notablemente 
al conocimiento de la lengua Arabiga, 
1 fe ha hecho no péregrino en ella, 
Travofe la correfpondencia defde Iue- 
go fobre la perfona dé nueftro Arzo- 
bifpo , i nombre, que le dieron los 
Arabes : 1 aunque fobre ello fintieron 
los dos bien diferenteménte , porque 
fus Cartas defcubren mucho campo en 
efta duda ,i eftàn Ilenas de no vulga- 
res noticias, he refuelto comunicarlus 
a los doctos con el benefcio del mol- 
de en tan buëna ocafion, como ëfta. 
Defquitaran en efte rato los que leye- 


Juan : Qui ab 


ren Ççon la erudicion fingular, que con- 
tienen , el faftidio que puede averles 
caufado la fequedad de nueftra Cenfura. 


CARTA DEL DOTOR MARTIN 
Vafquez Siruela, Racionero de la Santa 
Iglefia de Sevilla, efcrita al Padre 
Thomas de Leon de la Compañia 
de Fefus de Granada. 


CARTA DEL PADRE THOMAS 
: de Leon de la Compañia de Tefus 
éfcrita al Dotor Martin 
Vafquez Siruela. 


Gin2; N° fabrè encarecer quä- 
AS: to he eftimado fu car- 

» ta de V.m. tan Ilena de fingulares no- 
» ticias , i brotando por todas pattes 
» las luces de fu infigne érudicion. Yo 
» he acreditado mucho el aciertro de mi 
» €leccion ; i fi no me hallàra con el 
» lefguardo de quien Ilega a aprender, 
» témicra el efcrivir en efte punto, Pe 
» T0 Con €l feguro de que aun errando 
»NÔ érrarè, pues es para fer enfeña- 
»» do ; me atreverè a decir lo que fiento 
» a Cerca de fus dodtifsimas interpre- 
» taciones de V. m. del nombre que los 
» Arabes dieron al Arzobifpo de Sévi- 
»1la Juan,llamandole Cacit Almitran, 
x Luego dirè lo que juzgo déla obra 
» que efte Arzobifpo efcrivio en Arabes 
»ifi hizo traduccion de la Biblia: ya 


.»que nueftra defgracia ha querido, 


» que perdiendofe el libro, quedaffe 
5 Efto expuefto à la congetura. [ con- 
» Cluirè fuplicando à V.m.como Maef. 
> TO En todo, fe firva de darme mas 
» luz fnoticia de algunos Autores que 
»Cita,i yo no he vifto, por aver ca- 
»tecido del calor de perfonas de fu 
» Mucha leccion, i eleccion. 

ÿ. 3+ », Comenzando por el nombre 
» Almitran ; pareceme que V.m. fiente 
»» Mui acertadamente : i que fin duda 
»alguna fignifica lo mifmo que #e- 


. »tropolitano. Expreffalo afsi el Autor 


» del Nomenclador Copto-Arabico , inti- 
»tulado....,...,. . Scala magna, que 
»» public en dos lenguas Orientales 
> Con tranflacion Latina el Padre Atha.- 
» nafio Kirchero nueftro amigo. En la 
)»-+... O puerta feptima, Cap. 22. pone 
», Clorden de la Hierarchia Eclefiaftica 


» €ntre los Orientales , como fé figue: 
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$. 4. ;, Del lenguage Copto , tan 
5, Vécino al Griégo, fe conoce la in- 
» térpretacion cierta del Arabe: i del 
»» CORtEXtO fe conoce que la primera 
»» perfona que nombra defpues del Pa- 
» triarca, llamandola Kabir Alnabis, es 
» ti Protofÿncello , que en lo antiguo 
» tenia la futura fucefion del Patriarca, 
» Como .el Rei de Romanosen el Impe- 
» T0. À cuya imitacion los Califas de 
» Bagded i Damafco ufaron tambien 
» en fu vida feñalar fuceflor , Ilamando 
» a eftos tales Serifes | como nota Zona- 
» tas, Todos aprendieron el eftilo de 
» los Hebreos : entre los quales él Su- 
» MO Pontifice eligia fu Vicario ,o fu- 
» Ceflor ; cuya jurifdiccion i autoridad 


» era la fegunda en aquella Iglefia : co. 


» MO confta dél 4. de los Reyes 25. 18. 
>> S'arajam tulit Sacerdotem primum, © 
>> Sophoniam Sacerdotem fecundum. X en 
» Jetemias cap. 29. 25.Dominus dedit te 
» Sacerdotem pro Toiade , ut fis dux in 
>» domo Doimini [uper omnem virum ar- 
» 'éptitium , © prophetantem, ut mittas 
» dm in nervum © in carcerem. Siente 
» Efcaligéro Prologo ad Eufebium ,icon 
» el Cafaubono , que al tiempo de la 
» Pafsion Anas, que fé lama Principe 
>, de los Sacerdotes , era Vicario fucef- 
» for ,i como fpwrocv'yxeMos de Cai- 
>> phas:i añade: HpwroovyxéNos apud 
3» Patriarchas Alexandrinum , Antioche- 
»r4m,© Conflantinopolitanum fecandum 
5 proxime à Patriarcha locum obtinet : © 
» olim ante Tuvcarum imperium erat Pa= 
» triarcha defignatus, X en los Chronicos 
> Turcicos año MDLXXXIV. Meletins 
» Protofingellus , Calogerus Gracus, © 
»» m0ntis Sanéiæ Catharine frater, qui 
5» Aexandrinus Patriarcha [peratur, cre- 
5, diturque futurus. El Ilamar a èfte Pro- 
 tofyncello el Autor de la Scala citado 
»+.....,€spor la amplitud de la pa- 
;, labra Arabe, que Ilama con nombre 
»» de Profeta al Predicador ;, ial que ex- 
>» Plica lo oculto de la lei, comp es no- 
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JT Patriarcha. 
à Ü ka jarcha | 
LufeS Antiftes.Major Prophetarü. Hierophä- 
ul. JNT Primus, Caput. (tes. 


&bblT Metropolita. Decanus. 
«Hu Epifcopus, &c. 


5 torio. 

$. 5. ;, Defpues en el texto citado 
»{e pone en tercero lugar al que nom- 
»bta-en Copto ..:.,....1en Arabe, 
pee... 1 fin duda niriguna, fino 
, me engaño , es el Primado , à prime- 
» ro de los Metropolitanos: como da 
aentender la palabra Copta ,1 tam- 
, bien la Arabe en fus origenes. Confir- 
,, ma efto Fr. Pedro de Alcalà «en {u 
» Vocabulifta. Primado. Alavili, X'aun- 
» que efte Autor comunmente ufa del 
» lenguage vulgar Arabe , porque fue 
» {u ptofefsion; no por eflo dexa de 
» faber el Efcolaftico , i. Eclefaftico; 
3» Como mueftra en las palabras de Pa- 
» triarca ,Obifpo , Dean , i otras. Con- 
; fiftia el fer Primado entre los Orien- 
»tales en preceder a los Obifpos i 
>» Metrôpolitanos de fu Provincia si en 
» Participar algunos honoresi preemi- 
5 nencCias de los Patriarcas. En los Ca- 
»nones Arabes del Concilio Niceno, 
» traducidos i comunicados por Juan 
, Bautifta Elias al P. Francifco Turria- 
0 , el qual los publico ,fe diceenel 
5; Canon X. del Arzobifpo, i Primado 
» de Cefarea de Paleftina (no de Phili- 
5 PO junto a Damafco , que hoï Ilaman 
» Balbec ) vocetur ille Exarchus ; ideff 
» Major quâm Archicpifçopus. Tengo 
» para mi que en el original por Exur- 
»chus ea. ..,.. 1 del Arzobifpo' de 
» Seleucia de los Parthos, o Mozal ,en 
» El Canon XXXIHI. dice: Honoretur qui 
n»tenct Sédem Seleucie , que eft de Civita- 
» tibus Orientalibus : qui debet etinm ap- 
>» pellari nemine Catholico : © pofsit às 
» ordinare Archiepifcopos , ficut faciunt 
>» Patriarchæ. 1'igualmente en el Canon 
» XXXVI. fe le concede al Primadode 
»los Ethiopes, que puede apellidarfe 
»» Catbolico, Pero niegafele la poteftad 
» de elegir Metropolitanos. I al Obi£ 
>» PO de Hierufalem por reverencia de 
5» la Ciudad Santa , aunque eftava  fu- 
» 8eto al Primado de Cefarea , fe ce 

€ 
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,eltitulo de Paëtriarca 3 Catholico, De 
» donde fe colige, que el nombre de 


,, Catholico , 1 Patriarca es uno mifmo: 


»i que con èl igualmente que con el 
>» Abuna Papa, d ......{e honran los 
» Orientales : como confta de la carta 
de los Neftorianos efcrita en Mozal, 
»1embiada con embajada al Pontifice, 
1 traducida del Siriaco por Andres 
> Mafia: el qual a la margen de las pa- 
3) labras Patriarcha , ideft Catbolicus , di- 
5 Ce: Syri indifferenter utrovis vocabulo 
» Atuntur , Patriarcha © Catholicus. Cæ- 
»terüm Archiepifcopos vocant Metropo- 
» litas , a Grecis mutuantes nomina. 1 lo 
» Mifmo nôta Mireo ir Notitia Epifco- 
»»spatuum. Parece que el doétifsimo 
» Kirchero en el fin del Lexico Copto 
» eftraño el nombre Catbolico efcrito 
>; En Arabe: porque donde el efcri- 
» vViente del original MS. pufo...... 
pas se ASSUME INTORPECRATL ES fran/- 
35 tulit eum Gabriel filius Refcid cognitus 
>> in libro Kadlica, deviendo decir: Pa- 
> triarchæ, Vel Patriarchali. 

$. 6. ,,Inferefe lo fegundode lo 
5» dicho , que el nombre de Patriarca 
no folo le tienen los tres principa- 
les del Oriènte; fino tambien otros 
>; Metropolitanos, como elde Cefarea, 
»»0 Caifar. Al de Hierufalem llaman 
» 10S Jacobitas S, Patriarcha. 1 fuelé 
» refidir en Damafco, o Schan. I aun 
»» fuele fer Arzobifpo de Damafco el 
3 Mifmo que de Hierufalem. I afsi fe 
>» ha de entender lo que dice Pedro 
» Bellonio Zb 1. obferv, cap, 21. Fam 
>> dictum ef} Patriarcham , qui Alexandria 
»præeeft, Mempbi babitare ; alterum Da- 
»» mafci ee, tertium Conflantinopoli , cui 
» 0mnes Calojeri montis Athou per omnia 
» ob/equuntur. No advirtiendo efto Ef- 
» Caligero , cuyas fon las Notas a efte 
» Autor , que imprimio Carolo Clufio; 
» Hegando aquidice: Nibil falfius quèm 
>» Patriarcham ee Dama(ci..Lfi funt tan- 
» tm Patriarche in toto orbe terrarum, 
>» Conflantinopolitanus , P'opaiauy Ia 
>» Téiæpyxns ; Antiochenus | Ta°v Zv'poy 


»€p Toy Mapoyaro"y , Alexandrinus, 


,, TOY KoŸdira "y | Armenius Catbolicus, 
»> © Papa Romanus. Claro es que no 
>» babita en Damafco Patriarca que 
>» Originalmente lo fea, como tampo- 
, Co el Catholico o Patriarca de Ar- 
» Menia Mayor es mas que Primado 
>; Con él rénombre de Catholiço, co: 


SA 
»» MO el de Ethiopia, de Selcucia, i 
» Otros. ['aun juzgan algunos, que las 
» dos Armenias en lo antiguo no tenian 
»» Mas que Metropolitanos , a quienes 
js confagrava el Arzobifpo. de Scieu- 
H CI, 

ÿ. 7: ,, EL Autor citado de la Scala 
»» Copta , pone en quarto Jugar del or- 
» den i Hierarquia Eclefaftica à los 
» Metropolitanos ........... i inter 
» prêta en Arabè......,. Almetran. 
>» Con que falimos de qualquiera duda 
» €n la interpretacion defte vocablo :i 
» aun ÿO VEngo a Congeturar que én 
» el lugar que V.m. cita de la para- 
» phrafis al Canon VI. Niceno ,(nohe 
» Vifto el libro ) ha de efcrivitfe no 
5»... Metraba, fino..... Metrana. 
»1es grande la autoridad que tiénen 
» €n la Iglefia Oriental , pues no pue- 
» de el Patriarca confagrarfe, fino por 
»» Mano de trés Metropolitanos. I quans 
»» do al pueblo de los Neftorianos, que 
»» Ton los del Patriarcado Antiocheno, 
» falta efte numero de Almetranes, em 
» bian al Pontifice Romano à pedir la 
3» Confagracion dé fu Patriarca; como 
;» fucedio año MDLIL. irefière Andres 
» Mafia citado. 

$. 8. ,, Aunque efta dichaesla pti< 
>> Maria. i principal figuificacion del vo- 
» Cablo A/mitran , pero tiene tambien 
» deducida i derivada defta primera la 
» fignificacion de anciano , decano, 1 afsi 
» € traduétor Latino en el lugar alesa- 
»» do de la Scala Copta buëlve : ..... 


> Metropolitanus , decanus. L'un Lexicon 


»» Arabe MS. que yo tengo contefta: 
do NE RAITIEEr AR, idefl Senior: 
3» I me parèce que con efta fignifica- 
» Cion {6 engaño el Autor ( juzgo que 
»» €s moderno , i fupuefto ) que anda 
» €ncubierto con titulo de-Juliano Ar- 
» Ciprefte. :Dixole alguno que fabia 
>» Arabe, que Archiepifcopus Almitran 
»» €ra Senior inter Archiepifcopos : i con 
» la pafsion de la Primacia de Toledo 
» añadid efte teftimonio, fiendo afsi 
» que el vocablo Eclefiaftico , con que 
»» En Arabe fe nombra el Primado, es 
»» Alavili, como havemos dicho,i no 
» Almitran. Ni yo creo queayaavida 
» Arzobifpo Toledano celebre noms 
» brado afsi. Acuerdome de femejan- 
»te interpretacion de Miguel de Lu- 
»na enla que hizo del pergamino 
» que fe hallo aqui en la Turpiana; 
poi= 
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,, porqué halo ........... Prefeéto, 
,, o Prelado fobre todos, interpreto 
,, Patriarca de la Iglefia Santa. I hizo 
, Patriarcal la Iglefia de Athenas. 
&. 9. ,, Pañlando dela fignificacion 
»aletymo i origen de la palabra 47 
» metran ,tengO por ciérto que fe de- 
»duce del Griego, 1 eftà cercana la 
»» palabra patgis , con que eftos deno- 
»tavan la Ciudad Metropolitana , co- 
,, mo los Latinos con la de Matrix, 
5» Mairex ,1 Matra, Veo en el Chaldai- 
» co ufada la palabra...,... . como 
»la pone Munftero en fu Trilingue: 
>» PErO no veo imitada la brevedad que 
»» bufco él Arabe por los Rabbinos : los 
ssqualés amant. tal Lugar,o 
» Ciudad cabecéra de algun dominio: 
99e de és +3 COMO dice ‘él Aruch.No 
» Sè fi tiene alguna conformidad el fig- 
» nificar el Syro con el vocablo.. ..…. 
»> Mithra lo mas noble : grande con 
»efta mifma derivacion. Pero tengo 
» por totalmente fuperfluo recurrir al 
» lenguage Perfiano ; quando vemos 
» que del Griego fe deducén les nom- 
»bres cafi todos , quéufael Arabe en 
» €l orden Eclefiaftico ,como ....... 
>» Albatrirch , Patriarcha. .. ... : Eftop, 
»» Epifcopus ....,, Alaginofles , Letor, 
.. Aldiacon , Diaconus . .. 
>> Alarfch diacon, Archidiaconus. 1 otros 
» Muchos que pone el Nomeénclador 
>» Copto-Arabico citado. I del ultimo 
»»){e puede corregir un vocablo que 
» Cftà viciofamente efcrito en el Arzo- 
»bifpo D.Rodrigo/if. 4. cap. 3. Er qui- 
» dam Archidiaconus fanéiifiimus , pro quo 
» Ctiam Dominus miraculs operabatur,qui 
»» Archiques Arabicè dicebatur, La gene. 
» tal buelve : Z Hamavanle los Moros por 
» {4 Arabigo Archiqus. Afsifeimprimio. 
sx Ha de decir: Qui Arfch diacon Arabicè 
3» dicebatur. X con efto no me difundirè 
»»mas en el fentido de la palabra 47 
5» itran : que ya eftà pidiendo perdon 
» 10 ptolijo defte difcurfo. 
718.10. ;, Paflando a lo que entien- 
>: do del vocablo Cxcit, daràme V.m. 
»; licencia parà  proponer a fu erudicion 
>» las razones que me perfuaden a no 
3 a{entir a lo que en la fuya difcurre 
» Con tan lindas noticias. I genetal- 
>> mente nÔ Creo que el vocablo ...… 
»30....,de donde el Efpañol Acide, 
nie ufe en lo Eclefiaftico entre ‘los 
» Arabes :i no quifiera que los Inga- 


29250 eve 


» tes que V.m. trac para Comprobar lo 
» Contrario padecieran la equivocacion 
,» que yo imagino. 1 primeramente de 
los originales, o impreflos o manuf- 
;, critos, del Arzobifpo D. Rodrigo,que 
,» leen Cacit , i tiene vecindad con que 
;, fe lame el Arzobifpo de Sevilla Juan 
,» Cajed Almitran , hago poca confianza 
,, por la viciofa efcritura que a cada 
,, pañlo ufan en el Arabe , como en len- 
,gua que no entendian, los efcrivien- 
tes : i quando la entendieran , no era 
,, pofsible fin amphibologia ajuftar {u 
,» Pronunciacion ‘a Jas letras Latinas, 
,, Por la cortédad deftas. Lo mifmo 
»digo de ia Hiftoria general que man- 
,; dû recopilar el Rei Don Alonfo el 
,, Sabio ,o como quieren otros , Don 
,, Alonfo el Oncéno:1eftraño quedi- 
»» ga V.m. traflado della el Arzobifpo 
,, Don Rodrigo , fiendo al révès, que 
5; Clla traflado de D. Rodrigo. 

$. 11. ,, Los demaslugares, donde 
fe interpreta A/cadius, lo mifmo, o 
» équivalente , a la palabra ÆEpifcopus, 
»» Pontifex Jummus , Sacerdos, recogidos 
» de varios Autores, que eftän en el 
» libro intitulado Gefa Francorum, pa- 
» decèn la equivocacion que aqui dirè. 
,» Alcadi , o Cadi , es entre los Turcos, 
» 1 Arabes Orientales el Fxez que fen- 
», tencia las caufas fegun fus leyes, re- 
»Initiendo la execucion al Bufia, o 
» Prefeto. Eftos Cadies fon como Ecle- 
;, fiafticos, i los eligen delos Muderes, 
» 0 Doëtores , i ai dellos varios grados, 
»1 ordenes , i fon fuperiores a todos: 
» En los Reinos 1 Provincias., como 
»» Grecia i Natolia ,ai un Cadi Lefcher, 
» que en Turquefco quiere decir, Fuez 
»Jupremo. 1 para efto ai apelacion de 
» los Jueces inferiores ,i elige con ple- 
3; na ‘poteftad a los Jueces inferiores de 
, fu diftrito : como confta de Nicolao 
>» Nicolai del Delfinado b. 3. cap. 14. 
» I dice que fu dignidad entre los Tur- 
»» Cos correfponde a la de 1os Metropo- 
; litanos entre los Griegos. El fupremo 
» de todos eftos Jueces es el Muphri. 
» Tafsino interpreta mal Mepgifero en 
» fu Diccionario Turcico-Latino,Mupb. 
>» ti , Papa. I George Douza en fu Iti- 
» Nerario fol. 27. Mupbti cam apud Tur- 
>» Cas auéioritatem obtinet , quam Papa 
>> 4pad Latinos. Efta:es la hierarquia del 
» JUzgado , 1 eftado Eclefaftico entre 


> Cftos infieles. Entre :los Africanos ai 
otro 
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» Otio orden. | 

$. 12. ,,Acetcandonos al punto, 
CL Alcadi , o Cadi, no tiene que ver; 
»nienla palabra ,nien fu fentido, con 
,» Cajad. ; porque Gadi fe efcrive en Ara- 
» be i Turquefco......ifégun varios 
, grados fe puede traducir , g#4/f Epif- 
Scopus \Pontifenx, Gcoñperolelicren. 
» fiempre es dignidad fecular, Governa- 
»dor , Gencral de guerra, © Conftjero. 
,, I afsi todos los Lexicos diftinguen ef- 
»tas voces: i aunque efcritos con le- 
»tras Latinas tienen afinidad alguna, 
,, en el Arabe notienen homonimia.Fr. 
» Pedro de Alcala aun con la cortedad 
» de las letras Latinas los diftinguid 
» baftantemente: A/caide , Gajad ; Fuez, 
»» Gadi, I el Autor del libro intitulado 
» Perdida de Efpaña por Abén-Tarich, 
» que compufo , o interpreto Miguel 
de Luna, diftingue bien , ia cada paf- 
»1{oentre A/caides ,i Gadies Arabes /ib. 
5,2. cap. 2. hablando de Abilgualit: 
,, Quando iva a la Mefquita , falia el AI 
,, guacil mayor ; luego el Confejo de Guer- 
,, ra ,iel Confejo de Govierno de fus Rei- 
,, 205. ElCadi ,que es Fuflicia mayor [u« 
»9Ya,el Alcaide Capitan General de la 
ar el Alfaqui mayor. 1 en el capi- 
, tulo 3. hablando de Almanzor : Nin- 
»£uno ofava pedir ante èl, ni ante los 
>) Alcaldes de fu govierno ; cofa inju/ffa : à 
5» el Sabado , paflada una bora del dia, Je 
»afentava en fu. Audiencia Real en [fu 
>» Cfirado : i fu Cadi,oJuflicia mayor [e 
» Afentava un efcalon mas abajo con los 


»» ‘remoriales que avia recibido, tenien- 


>, dolos viflos , à Ilamando a las partes que 
>» Lroponian fu juflicia : i juzgava el Cadi, 
» 1 en el cap. 13.donde pone una car- 
» ta de Abilgualit: Hacemos [aber à los 
>» Alcaides governadores de nueftros Rei. 
5205 ,i a los Caudillos , Virreyes , Gover- 
 tadores de la gente de guerra, Alfaquies, 
> Cadis, Mufties : mayores à menores de 
,» las Mefquitas , bermitaños de las Reli- 
»&îones de nucfira lei. Segun efto el 
Autor del libro Geffa peregrinantium 
»»no. interpreta mal Ælcadium , quafi 


,, Epifcopum. El que interpreta Summum 


>» Pontificem yéxra: fino es que fueñfe 
,, Cadi Mupbti. Los Galifas, como el 
» VValid, mas fon Principes fupremos 
» feglares, Capitanes Generales, que 
» n0 Eclefiafticos. Fafsi concluyo, que 
 nuncahe vifto ufada la palabra.... 
>» Cajad en lo Eclefaftico , fino...... 


»» Kadi, I no fiento que eftà bien fun- 
» dado el deducir defte vocablo el Cacit 
» Alrmitran. 

$. 13. ,, Lo que V.:m. en la fuya 
»añade , de que él vocablo...…. . Cajad 
» e halle denotando fantidad , lo eftrañ 
»aun mas. [pareceme que enla prue- 
» Va que fe trae de Conftantino Por- 
» Phyrogenneta , ai equivocacion, co- 
>» MO en la paffada. Trata efte Autor, 
>» 0 Theophanes ,a quien alega de Aii- 
» Ben Abit Taleb ,que caso con Fati- 
>» Ma hija de Mahoma , i llamale unas 
y» Veces Alem , otras An, Ali, con que 
»» Clletor imagina que fon dos fugetos, 
»1{on uno mifmo. Poné la contienda 
»de Ali,i fus hijos con Moabia Cali- 
» fa : i el que hacia las partes de Ali 
»dice que era de los que Ilaman los 
»» Arabes Kadnç, Tam 54 misou\s 6/0 a 
»» Yisruevous, Kadns hoc eff fideles , fan- 
» os. Pero -quien no vè Inego qué efte 
»» Kadns es el Arabe ..... como quan- 
» do-fedice:. 2. ; 2% Cades Anthuniss, 
» Sanclus Antonius:0o afsi mifmo..... 
»» Cades Marcuris, Sanélus Mercurins. Y 
» En el Vocabulario Copto-Arabigo lir, 
»» C (Bufcafe en efte Vocabulario , co- 
»Mmoen muchos Arabes, comenzando 
»» POt la ‘ultima letra del vocablo , co- 
» mo en los nueftros por la inicial } 
sp. dyuos 1. -L-efte vocablo,; 
»afsi propio nombre como apelativo, 
»»€s Hebreo: i fignifica fiempre /anti. 
»> dad, en que no me detengo. 

$, 14. ,, Solo quiero advertir una 
» Correccion facil de un lugar del No- 
»» Mmenclador Copto-Arabigo , que arri- 
»» ba citamos :i esen la puerta 8. cap. 
» 24. donde pone la interpretacion de 
»» algunos nombres Hebreos que fe en- 
» Cuentran en la Biblia, como Sxim 
5» Themam , &c........'iel interprete 
»» buelve : Galdas , Sanétitas. Sin duda 
»» deve leerfe:.......,.. Porque en 
» a Biblia : ni en Hébréo , no ai Ca/dus, 
>» Ni Caldes , que fignifique /artidad , fi- 
» NO Cades. De aqui {e infiere que del 
» lugar del Porphyrogenneta no tene- 
>» MOs argumento de que la palabra 
»» Cajed , ni Cadi , en Arabe denote /an- 
ptidad. Es verdad que Juan Meurfio 
»» pag. 20. de las notas que hizo al 
» Conftantino , confundid el Kadns fan- 
55 PUS, de... CON Kad. «ee + FUdeN = 
> afsi en conformidad de lo primero, i 
» COMO una mifma cofa çon Ci, trae un 
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» lugar del Chronico Conftantinopoli- 
,tano, en que fe dicé que el Turco 
ytasnpas Qu'Aaxag £'p #a0 y fra; AG, 
», Conffituit in Urbe gubernatores @ judi. 
,, cem. Iotro de Malaxas en fu-hiftoria 
» de los Patriarcas, en que hace men- 
,cion del Cadi, Lo qualno tiene que 
» ver con el vocablo de que ufa Conf- 
;tantino, i fignifica fantidad, I todas. 
,, las veces que fe efcriven nombres He- 
» breos,0 Arabes con letrasLatinas,eftà 
» €xpueito a muchas équivocaciones, 
> Como esfabido. 

f. 15:  ;, De todo efto colijo queel 
»nombre con que los Moros ilamaron 
»al Arzobifpo dé Sevilla Juan en fu 
» ICngua , no fue Caÿjed Almitran : por- 
» que Cajed no es voz que fe podia a- 
» plicar a un pobre Sacerdote captivo: 
» 1 tampoco dà a entender concepto de 
:, fantidad. I afsi me perfuado que le 
» Hamaron, ,.,.,,.2 Cacis Almitran, 
» Sacetdote Arzobifpo. I fue facil en 
» €ltexto original de Cacis hacer Cacid, 
» La éfto mir el Autor del Juliano Ar- 
» Ciprefte en fus Adverfarios num. S19 
>> Apud Santium Lucam Toleti fepultus eff 
2 oannes ,non Presbyter ( efte Presbite- 
2 10,0 Cacis , ésel de Sevilla) /ed Ar- 
> Chiepifcopus Toletanus , diétus Arabicè 
>» Almitran , ideff Primas. lafsiefte Au- 
» tor diftingue entre el que fe decia S4- 
2 Cerdote Almitran , à, Arzobifpo Almi- 
sstran, [en el que fe Ilamd Sacerdote, 
>» O Cacis , denora al de Sevilla. I aun- 
2 que efte es mi parecer , fiempre efta- 
» à fugeto al que es tanto mejor, como 
» Clde V.m. I'efto lo he efcrito para 
» amigable conferencia. Len la materia 
> no hablarè mas. 

$. 16. ;,, En quanto a lo que efcri- 
» Vio en Arabe efte fanto Arzobifpo, 
# YO no me perfuado que aya verfion 
>» de la Efcritura, ni que la tradugeffe 
7 €n Arabe : porque efto eftava hecho 
2» MUCho antés :i la ufavan las Iglefias 
»» Orientales de las Arabias ; i fe ha ido 
5» difundiendo con el imperio defta na- 
s Cion, I era fuperfluo emplearfe en 
» nueva verfion. Antes del falfo Profe. 
» ta Mahoma avia eftas tranflaciones 
» afsi del viejo , como del nuevo Tef. 
>» tamento :1 hace dellas mencion en fu 
> Alcoran. Ilos Arabès , aun Mahome- 
» tanos , las han tenido fiempre en mu. 
»» Cha veneracion: I afsi me parece qué 
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»» CL Almetran de Sevilla haïia algunas 
» Expoficiones en Arabe fobreefta ver. 
5 fiOn tan antigua;en orden a inftruir los 
3 Chriftianos : i efto me parece denota 
»€l Arzobifpo Don Rodrigo, Sacram 
» Séripturamn catholicis expofitionibus de- 
» Claravit, Sin decir palabra de verfion. 
» 1 fi permanceciera el libro con la abun- 
3» dancia que dice Mariana , pues dice 
3 QUE avia muchas copias en Éfpaña,fa- 
 lieramos de duda, 

$. 17. ,, Bien veo que Luitprando 
5 1 Juliano dicen que hizo verfion : péro 
» €ftos dos libros los tengo por moder- 
» NOS , partos de un ingenio mifmo, fin 
»» mas autoridad, Los demasfe fignic- 
» lon por mala inteligencia del Arzo- 
» bifpo Don Rodrigo ,a que did pie ia 
>» Hiftoria genéral del Rei Don Alonfo 
»» CL Sabio. Los modernos que vieron 
> la Biblia Arabe , i con notas, fe per- 
5» fuadièron que afsi ëftas como aquella 
» Cran de un mifmo Autor. Sucedidme 
»» Ver aqui Cafo femejante: en S. Fran- 
» Cifco , donde fue Guardian imuri0, 
»» bufquè algunos papeles de F. Fran- 
5 Cifco de Guadix. Digeronme, con mu- 
>; Cho gufto mio, que avia un libro gran« 
5» de en Arabigo. Trageronmele ,ilue- 
» 80 En lo exterior vi una teftificacion 
», firmada de perfona que fue compañe- 
»> 10 del dicho Padre Guadix : i dava fè 
>» COMo compufo aquel libro hallandofe 
3» En Roma, Abierto ,hallome con los 
>» Evangelios de la Imprenta Medicea de 
»> Roma. Lo mifmo pudo pañlar. à meoi 
5) ME V T8 lroy &/>uc, 

$. 18. 1, Mucha embidia tengo de 
» la abundancia de libros modernos que 
» Mme dicen tiene V.m. El Antonio Gig- 
» 8€J0 ,cuyo Teforo de la lengua Ara- 
» be cita V.m. no le he vifto::quifiera 
» faber donde eftà impreflo , i de que 
#»Nacion, para diligenciar el verlo , o 
»» haverlo. Tampoco he vifto la para- 
» phrafis del Concilio Niceno , o fus 
3» Canones :como ni otro librito Arabe 
>» Con notas de Juan Seldéno , contra la 
» fupremacia Romana , de que me ha 
»» dado noticia el Señor Don Nicolas 
» Antonio. Pareceme tambien que tie- 
» ne V.m. Lexicoi Gramatica Perfiana, 
» Yo los defeo: i eftoi aguardando el 
» Pentateucho Perfiano del Tavofño, i 
»» Arabe de Saadias. Lafsi le fuplico fe 
> fitva de avifarme donde eftàn impref- 

(os, 
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5, Los , i por que Autor. # | 
$. 19. ,, UnaRoma entéra de per- 


3, donés i remifsion ha menefter carta 


» tan larga como efta:ifi meyæ GiGAaicy 
565 eyaæ axes; que ferà Carta tan 
3, prolija ? refpuefta tan dilatada ? por el 
»»tiempo 1 crépumartonayiæ, De la una 
,, dilacion han fido la catifa mis ocupa- 
» Ciones , de la otra tiene la culpa mi 
»infuficiencia. Bien veo que la correc- 
,, Cion devida ha de fer de las de una 
,, lituva deélere poteff. Pero de mano de 
3 tan grande Maeftro mio, como re- 
,, conozco én V.m. ferà aliento para la 
,, enmienda , i efpuela para aprender, 
,, Guardeme Dios a V.m, como defeo, 
»ihe menefter. Granada i Oëubre 
28.dé 1653. 
% 25 D. Thomas de Leon. 


CAPITULO VI. 


DE LA CART A QUE ESCRI- 
io el Obifpo Fuan Siervo de 
Dios. 


f. 1. | L ° Hiforia de Toledo em: 


pieza afsi fu capitulo 6, 
en que profigue las memorias del Obif- 
po Juan. Siendo Primado defla Sulla de 
Toledo fuan , llamado por fobre nombre 
Siervo de. Dios , dice Fulian Arzobifpo, 
buvo una terrible perfequucion con los 
Chrflianos Muzarabes de Efpaña , que 
Jas palabras traducidas de Latin en Ro- 
mance fon effas. En tiempo deffe Ponti- 
fice Fuan , Siervo de Dios huvo muchos 
Martires en Efpaña ; algunos déllos fra: 
quearon. Defle Pontifice fe balla una ele- 
gante Carta que efcrivid a los Mozara- 
bes, Defpues pone [u muerte, à donde ef- 
ta fepultado. No dice mas èffe Autor, fi- 
no con la brevedad dicha paffa. Aquite- 
nemos un egemplo bien patente de lo 
que fe añadid a Juliano , defpues que 
le trafladava de Latin en Romance pa- 
ra infertarleen fu Hifforia el Padre Hi- 


guera. Efte lugar que tan corto eraen 


aquel tiempo, fe halla hoi dilatado, i 
Jleno que no parece: el mifmo. : Dice 


S8I 
afsi, Per boc tempus multi Martyres in 
Hifpania , tametfi nonnulli dicantur de- 
&eneraffe. De qua reextat Epiflola elegans 
tifsima , © zelo ac fervore Fidei Catbo- 
lice plena, quam firipfit Foannes Servus 
Dei , Patriarcha totius Hifbanie, Archie. 
Pifcopus Toletanns , ad omnes totius Hif.. 
panie Muzarabes , que incipit ; Malto- 
um relatione. Scripfit etiam idem Toan- 
nes ad Alanum Papam cui refpondet Pa. 
pa Alanus Hifpanus , mifitque ad eum 
Legatum Agapetum. Obiitque fanctifiime 
Toleti, jacetque apud San£ um Lucam. Po- 
Juitque ill Latinum Epitapbium Archi- 
djaconus primarius Vifitanus , poff verd 
Archipresbyter | vir optimus © magne 
doctrine. Hafta aqui Juliano elimpref. 
fo. De todas las quales palabras el Ju- 
liano del Padre Higuera no reconoce 
por fuyas fino èttaäs , que correfpon- 
den a las Caftellanas de fu interpreta- 
cion. Per boc tempus multi Martyresir 
Hifpania tametfi nonnulli dicantur dege- 
neraffe. foannis Epifcopi extat Epiftola 
elegans quam fcripfit ad Muzarabes. Obiit 
Toleré | jacetque apud Sanium Lucam, 
Añadefe defpues todo lo que pertene- 
ce à la dignidad de Primado 1 ufo, i 
egercicio della en aquel tiempo : la Car- 
ta , 1 correfpondencia con el Papa A 
lano, que quiere que fea Efpañol , i 
quien fue Autor del Epitafo Latino, que 
fe halla en la Parroquia de San Lucas 
de Toledo , que quiere fea defte Ar- 
zobifpo. 

$. 2. Pero aun no eftiamos perfua- 


‘ didos a que fea aquello poco del ver- 


dädero Juliano. Quiere darlo a enten- 
der la mifma Carta , que el Padre Hi- 
guera produjo en la Hifforis de Toledo: 
que por fer tan fofpechofa , como fu 
Autor lo es , no efcufamos de facar- 
la aqui a los ojos de todos para que 
haga cada uno el juicio , que le pare- 
ciere : 1 poder decir el nueftro con mas 
fundamento. El cap. 6. defte lib. 15. dé 
la Hifforia dice immediatamente à las 
palabras que arriba quedan copiadas 
de alli , las que fe figuen. E/año paf 
fado de 1595. mirando las efcrituras de 
que effà enriquecido el Archivo del fagrax 


do , é excelente Monafferio de San Cle- 
men- 


* He hallado para el propoñito defta carta que dice el Señor Obifpo Prefidente Don Diego de Caf- 
tejon en la Primacia de Toledo, r0m.2.parte 3. cap.r. $. 1.p4g. $46. hablando de Seniofredo , o Su- 
nieredo ; fegundo Obifpo de Toledo defpues de la captividad de la Ciudad, que Salazar de Mendo- 
za en un papel MS. hablando delte Prelado dice , que 1os Moros fe Ilamaron Ceid Mulsrrabim ; que 


figaifica en lengua Arabiga : ÆJ Señor Primado. 
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nente défla Cindad , emque Viven 1304 
Monjas conforme à la Regla del Ciffer ;à 
efian fugetas al Ordinario con n0 menos 
cormplar vida, que notable egemplo, ba- 
llè por particular merced de Dios efla Car- 
ta , que effava en una membrana de per- 
gamino ; à avian becbo della una bol{a pa- 
ra guardar algunas eftrituras de impor- 
tancia, Como la miraffe con alguncuida- 
do , ballè que los Moros avian pueflo pe- 
na de muerte alque no confeffaffe por Pro- 
ftta de Dios a fu Maboma : ? como muchos 
muriefen por vo confeffar tan manifiefla 
blasfemia , ni fer teftigos de mentiratan 
clara ; fueron Martires. Mas como vie- 
ron que afsino falian con [u intento, die- 
708 en otro punto verdaderamente del in- 
Jierno, que fe lo enfeño el mifmo Demo- 
nio. I fue que fabiendo quan tiernamen- 
fe aman los maridos a fus mugeres , à los 
Padres à fus bijos , bicieron que el que 
#0 confefafle aquella blasfermia , le ma- 
tafeu : à que fus bijos à bijas bicieffen 
luego Moros. Barranco fue efle en que mu- 
chos Je defpeñaron : à a los que no ven- 
cieron por rabia con elmiedo de [u pro- 
Pia mucrte , vencid con miedo la flaque: 
za fuya del amor defordenado de : los bi: 
Jos. Con todo effo muchos fiados en Dios, 
que baciendo ellos fu dever muriendo por 
la fè , à dejandofe martirizar , eflava a 
cargo del poder de Dios que a ellos ba: 
dia Æartires , dar tambien valor à fus 
bijos, que nunca le ofendieffen en fème- 
jante maldad , o ya les dejaffen con la vi- 
da , 0 fe la quitaffen. Effos que como 
Jlacos cayeron , luego que pudieron efta- 
pare de entre los Moros fe acogieron à las 
Aflurias , à donde confeffaron fa pecado, 
2 fucron admitidos al gremio de la Tole- 
fa, Mas los otros Mozarabes, 0 Chrif= 


tianos no los admitian por tefligos , que 


era la pena que fe dava por las leyes de 
Jos Godos à lostraidores , à los tenian por 
énfames. Lo qual era ocafion à que mu 
chos defefperados con efle mal tratamien- 
to fe bolvian à tierras de Moros , à re- 
negavan de la Fè. Viendo efle manifieflo 
peligro el Santo Pontifice , les embio la 
Carta: en que à los flacos anima, fi [e 
des ofreciere Jemejante ocafion , pierdan la 
vida autes que buelvan atras : à a los que 
ban perfeverado , i confeffado valerofamens 
te a Cbriflo, o que no ha llegado la per: 
Jequucion a [us puertas , miren que pue- 
den caer: i mandales que admitan à los 
reronciliados à [u érato; à no los tengan 


por infames , pues por e] juicio de la Igle- 
Jia ; à Prelados , no fon tenidos por ta- 
les. Efto mifmo de la Carta , ï del lu- 
gar donde fe halla, dice en las Notas 
Latinas a Luitprando Era 975. Mag- 
gain fuifle perfequutionem Chrifllanorum 
Jub Joanne , Servo Dei , multofque per- 
tuliffe martyrium docet Epiffola ejus ad 
omnes Chrifiianos Hifpanos Muzarabes. 
que vunc fervatur in Archivo Ecclefie S. 
Clementis Toleti Ordinis Benedictinarum 
vel Giffercienfium Monialium. 

$. 3. Profigue fu hallazgo el Padre 
Higuera afsi. Hame parecido ponerla en 
Latin , à luego en Romance ; para que 
los doclos , à curiofos de las cofas Ecle- 
Jiaflicas de Efpaña la lean en fu propia 
lengua, à bevan el agua de [u mifimafuen- 
te : à los que no faben Latin, gocen dez 
Îa traducida. Dice pues afsi. Toannes Dei 
gratia, Toletane Sedis Archiepifcopus, Hif- 
Paniarum Primas , omnibus Mozarabis, 
qui Chrifliana Fide cenfentur , illa def- 
picere , que [unt inimica bujus nominis, 
© ca, que funt apta feétari. Multorurm 
relatione comperimus quo[dam ex vobis [ub 
Mabometica perfequutione pro Fide Chriffi 
truncationem capitis pertuliffe ; quo[dam 
Ver0 cura uxorum ; © filiorum : fidem 
occulte fervare volentes verba falfa in lau- 
dem perditifsimi Mabome ad mandatum 
nefandi Regis protuliffe. Namque verba 
élla proferre nolentes occidebantur : © uxo- 
res corum © liberi ad errorem illius [u- 
perflitionis non refpectu tenus converte- 
bantur. Ideo ipfi volentes uxorum @li- 
berorum fidem nullo modo periclitari, [ed 
ên occulto coram Deo confiteri, maluerunt 
potius verba illa proferre ; non quibus 
Chriflus negatur , fed Maboma verns Dei 
Propbeta afferitur , ©* Ji non credant, 
quam non profereutes occidi , © in 4xo- 
ribus ©* filiis Fidem Cbrifli omnino [ub- 
verti, Siquidem prafumentes mifericordia 
Dei , qui [cratator eff cordium , © re- 
num , © non damnat propter mandatum, 
quod Jalva fide infirmitatis caufa adir- 
Dletur , [ed propter reatum de voce guam- 
Vis fit occulte fidei culpam mendacii di. 
lncre  dignatur. Sperantes etiam fe cum 
Jamaulis Juis Chriflianorum terram quan- 
doque pole contingere ; praterire, ubi de 


? 


. Culpa prolati mendacii pœnitentiam age- 


rent , © Fidem Gbrifli voce promerent, 
quan inter infideles po/iti, in fecreto de- 
Voti , propter metum occultaffent. Sed 
quia piis defideriis nunquam Dee fuos 
€ 
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dencgat afficiàs.; contingit eos de medio 


infidelium eripi ,; © ad Ghriflianorum pa- | 


triam Cbriflo liberante deduci:, mbi ve. 
ram Cbrifii Fidem ore © opere clamant, 
quam inter inimicos fidei velut imperfecti, 
antea non audebant. , Propter quod audi- 
Vimus e0s inter cateros graviter confun- 
di qui fuum crrorem infirmitatis eis im- 
pudenter improperant , © inillorum cau- 
Jis ad perhibendas vcritates teflimonio eos 
Velur infames repellendos judiçant , nef- 
cientes. quod. Propbeta, dicit. Vomite im- 
pios cum erunt : [ed propter conver/fionem 
jam non funt impiis Proculdubio ille po- 
tius impius exifiit , quilquis arguit de 
pescato illos per: pœnitentiam gratia Re- 
demptoris abfolutos. Unde gravior eff cul- 
pa in iflis fuperbie ; quèm percatum in- 
fivreitatis quod in illis reprebendunt : quia 
improperant aliis quod. ceciderint ; © non 
gaudent cum Angelis in Cœlo , quia per 
pœnitentiam furrexerunt. Cum ipfi for- 
tafle criminibus gravioribus , quam illi 
detineantur | quos iffi velut jufli tanquam 
peccatores adbus afpernunt, ficut ipfinun- 
quam perjuraverint , qui fidem promiflam 
in baptifmate non obfervaverunt, © fu- 
per. boc nunquam:fornicaverint, nunquam 
adulterati fuerint, nec aliena fucrint alienis 
rapta:nunquain cômiflafuerint talia;quibus 
Chriflus verius negatur,.quam folis verbis, 
cum vera fides corde fervatur. De quibns A- 
poftolus dicit, qui dicunt [e in Chriflum 
credére ; failis autem negant. Attendant 
ergo quod. Chrifinm Petrus claravocene- 
gavit , fed propter lachrymas pænitentie 


culmen Apofiolatus afcendit. Et non im- 


properatur a Cbriflo quod negavit, antea 
remuneravit ci plufquam cateris , quia 
ardentius amavit.o Plerumque enim quos 
Dominus diligit ,'aliquantulum cadere per- 
2nittit ; ne illi aliquando de fuis viribus 
prafumant , (ed femper ad gratiam Sal 
vatoris recurrant. Unde plerique propter 
tantam fragilitatem:. fortiores  [urgunt, 
qui fe cecidiffe aliis adftantibus vebemen- 
ter erubefcunt. Qui-propter converfionem 
tantüm laudabiliora:operant , quantum 


Je improperant peccata enormia perpetraffe. 


De quibus Salomon dicit. Confufio glo- 
riam: adducit :: cum quis de percato fuo 
erubefcens ad bene operandum fortius con- 
valefcit. Aliguando .enim per pœnitentiam 
Jerventius ad perfeltioncem accédunt , qui 
graviter ceciderunt ; quâm qui tepide vi. 
ventes nulla maxima bona , nejue mala 
patrare confucvcrant 2 de quibus dicitur, 
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melior ef iniquitas viri | quam benefa 
ciens mulier. His ergo rationibus induéti, 
eis qui ceciderunt , admonendo confulimas, 
at fe graviter reprebendant quod aliis pofi- 
Pofita cura uxorum © filiorum. fuorum 
Pro Cbriflo martyrium perferentibus , ip{os 
apud Deum culpa infirmitatis accufats quod 
coronam quam levi morte emere poterant, 
carnali affettione amifferunt , graviter do: 
leant. Unde lachrymis © gemitibus per ve. 
ram cordis contritionem @* per abfolutio- 
Pem Sacerdotum ; per confefsionem » 
bœnitentiam Deo © Ecclefie fe reconci- 
lient. Eis autem qui adflant | admonen- 
do confulimus , ut erga hoc quavis per- 
Jequutione aliis cadentibus ipfi flantes ad. 
verfas cadentes non fuperbism demonfirent, 
Jéd flatum fuum non fibi, [ed illifoli tri- 
buant | cujus munere venit , ut fideles 
élli landabiliter [erviant , nec deinceps im 
Droperent aliis poff cafum. Unde non de: 
bent jam infames inter cateros reputari, 
qai per gratiam converfionis meruerunt 
coronari inter Dei filios. Nec amplius in 
bumanis caufis à perbibendo teflimonio ve 
ritatis aliquis tanquam indignus pellatur, 
cujus ore Chriflus, qui ef veritas, gno- 
tidie benedicitur , ©* laudatur. Omnes Îgi- 
Eur, communiter admoncmus ut Fidem 
Corifli , quam inter infideles , velut li 
lium inter Jpinas recepiflis , nunc inter 
confortes fidei, O*regni bene vivendo lau- 
dabiliter tencatis. Nam, ff inter infide- 
les veri Chrifliani eratis | nunc inter fr 
deles bonis operibus atteffantibus, vos mem- 
bra Cbrifii fuifle , ©* effe, demonfiretis. 
De catero autem , fi alius necefsitati ar 
ticulas evenerit , pracipiendo confulimus, 
© confulendo precipimus , ut bujufmodi 
perfequutione promptiores fitis pro clara 
Chrifii confesione temporalem mortem pa 
ti , quâm pro fervanda vita filiorum , f- 
liarum © uxorur , in contemptum Fi- 
dei Chrifliane coram Deo mentiri : © di- 
cere illum quafi verum Prophetam à Deo 
miflum , qui Chrifliane Fidei fubuerfor 
prormeritis fuæ pravitatis eff condemna- 
tus in aternum. Gratia Domini noffri Je- 
Ju Chrifii fit Jemper cum omnibus vobis, 
Amen. foannes ; Dei Gratia, Archiepif- 
copus Toletanus , Hifpaniarum Primas, 
bujus Epiffole tenorem , © voluntatis 
meæ formam autioritate propria confirmo, 
© Jcriptura manus mes firmo-- Vincen- 
tius Archidiaconus confirmat-- Faëla Tole: 
ti X.. Kal. Augufli, anno Domini 956. 

$. 4. Efte es el tenor de la BEN 
de 
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del Arzobifpo. Juan, no vifta dé otro 
que del Padre Geronimo-de la Higue- 
ra antes defte tiempo en que dice la 
hallo en el Archivo de San Clemente, 
ni defpues tampoco. Yo admito fu ver- 
dad , no obftante la fofpecha que re- 
fulra, contra ella , dé el averlafacado 
a luz quien parece que fe pagd tanto 
de Ja invencion de tal genero de no- 
vedades , que hicieflen al intento de 
fu pretenfion mal governada ; i de aver- 
1e defparecido el pergamino original, 
que nadie le ha vifto mas. A que nofe 
opone el hallarfe en Luitprando , i Ju- 
Bano la memoria defta Carta con ta. 
les feñas que no podemos dudar que 
hablen délla. Digo en Luitprando: por- 
que €n &l ai lugares mas expreflos que 
el de Juliano , en que dà noticia de la 
Carta , con tal individuacion que haf- 
ta decir el principio della , no fe fa- 
tisizo. Efto es en la Era 975. año de 
Chrifto 937. i en la Era 982. año de 
Chrifto 944. Porque todo efto esaña- 
dido , i afe&adamente fupuefto en los 
dos Autores para confirmar la inven- 
cion de la Carta , fea, o no fea cier- 
ta. Ï toda efta mafa de cofas diferen- 
tes andava debajo de unas mifmas ma- 
nos. À lo menos reconocefe mui bien 
fer fupuefta Ja mencion de la Cartaen 


Luitprando : pues no le trujo para fu 


apoyo el Padre Higuera , como trujo 
a Juliano : fiendo aquel mas antiguo, 
1 feguro teftigo ; como quien vivia en 
los mifmos años que florecia Juan Sier- 
vo de Dios: como fe lee-en lamifma 
Era 982. i quien mas menudamente ha- 
blo en las circunftancias de la Carta 
con las feñales que tenia la que fe di- 
ce aver parecido en San Clemente. Pe- 
10 lo que no admitirè facilmente.es la 
forma de firmar del Arzobifpo de To- 
ledo , Ilamandofe Primado de las E/pa- 
#as : ni que efcriviefle, haciendo ofi- 
cio de tal , a todos los Mozarabes que 
vivian efparcidos por el Reino entre 
los Moros. Efto que fe hace menos 
creible , fue mui facil añadirlo a la Car 
ta , fi la huvo. Qualquiera podrà dar- 
le a todo ello el credito que juzgàre 
que merece. El Padre Higuera trafla- 
da èfta’ Carta en Caftellano en el cap. 
figuiente ,; que es-el 7. Vo efcusè la 
*epeticion pareciendome que bafta el 
averla moftrado en Latin a los que con- 
fultaren efta Cenfura 3 Que no es para 


los que no entienden efta lengua. 
Añade Luitpranäo en aquel lugar que 
citamos , i Juliano afsi mifmo lo de 
Ja Carta defte Arzobifpo al Pontifice, 
qué el uno llama Marino, i otro Ala- 
no. Defto hemos de decir mucho en 
el fin defte /bro : defcubriendo la fat 
{edad de fer Efpañol efte Pontifice. 


CAPITULO VII. 


MUERTE , I SEPULCRO 
de Juan Siervo de Dios, 


SRE Lega a referir la muer- 
te del Arzobifpo Juan 
Siervo de Dios nueftra nuefta Hiforia, 
i dice eftas palabras. En femejantes obras 
acabô el curfo de la vida ( por martirio 
como dice el Arzobifpo Don Garcia de Loui- 
Ja en'un papel ) el Santo Pontifice Juan 
Siervo de Dios : cuya muerte fue iluffre 
Dor muchos milagros | como los avia be- 
cho en Ju vida ; @c. 1 luego. Murid 
Jueves 6. de Marzo vifpera del gloriofo 
San Fulian Arzobifpo de Toledo en la Era 
994. que €s año de 956. En elqual año 
le pone él Muaeffro Ambrofio de Morales: 
à lee la cuenta Gotbica LXTIIII. , que val 
&4 tanto como L. por , cinquenta, à, X°. 
es como XL. que es 94. lo mifino dice [o- 
bre San'Eulogio. Efio mifino fe colige de 
JVLIAN ARCEDIANO. I fi fe mira 
bien , de Ju fépultura ; donde tiene [a 
entierro ; que luego pondremos. El Au- 
tor Jobredicho lo afirmd, que lo leyd en 
San Lucas , à afÿi lo pudo èl faber,como 
Mozarabe que ba mas de 520. años que 
vivia en Toledo. Otro devid de fer el 
Julian Arcediano , que fe trae por tef- 
tigo del año defta muerte, porque el 
que tenemos impreflo , pone la fuce- 
fion de Vincencio a Juan Siervo de Dios 
en la Era de 1002, ques año de Chrifz 
to 964. que fon.ocho años defpues. I 
porque ninguno acertafle con la ver- 
dad ,.i unos a otros fe redarguyeffen 
de falfos eftos Autores, Luitprando, a 
quien en todos eftos años, ni muchos 
antes ya no cita el Padre Higuera , fe. 
fala por año defta muerte de: Juan, i 
fucefion de Vincencio , a quien Ilama 
Vifitano , la Era 985. que es de Chrif- 
tO 947. nueve años antes , que en la 
Hifloria’ fe afienta. 
$+ 2. Pero dirènme que eftos nus 
me- 
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meros del matgen eflän errados mu- 
chas veces en la imprefsion que fe hi- 


zo de Juliano: i que eftoes mui cier- 


to en èfte lugar , que hemos traïdo, 
en que fe retiete la muerte del Arzo- 
bifpo Juan: porque arriba queda puef- 
to el principio de fu Pontificado en la 
Era 984. 0 año de Chrifto 946.ife dice 
alli que governo la Siila diez años, que 
con Îos que fe cuentan del tiempo de 
fu afuncion a ella , hacen puntualmen- 
te los 994. de la Era , 1 956. de la cuen- 
ta dé nueftra redencion. Pafñlo por èf- 
ta nota, i defenfa: pero como faldre- 


mos de la contradiccion que tiene la 


data de la Epiftola , que fe atribuye 
a èfte Prelado , con la noticia que fe 
dà del año de fu muerté en èfte capitulo 
con la autoridad del Maeftro Ambro- 
fio de Mofales , la de juliano , i la Infs 
cripcion que fe dice fer fu fepulcro. 
Murid Fueues feis de Marzo (xepito las 
palabras de arriba ) vifpera del glorio- 
Jo San Julian Arzobilpo de Toledo en la 
Era 994. que es el año de 956. en el 
qual año le pone el Macflro Ambrofio de 
Morales , à lee lacuenta Gothica LXTITIT, 
que valga tanto como , L. por, cinquen- 
ta ji, X°.es como 40. que es 94. rc, 
Defte mifmo año cafi cinco mefesdef- 
pues es la data de la Carta del mifmo 
Obifpo efcrita a los Mozarabes. Facia 
Toleti X. Kalendas Augufli, anno Domi- 
fi 956. Dé fuerte que , Oo no es ver- 
dad que murid efte año a feis de Mar- 


zo , i aquel Epitañio que fe dice eftar 


en San Lucas no es fuyo , no feen- 
tienden los numeros dèl , o a lo mé- 
nos nos querrà decir el Padre Higue- 
ra que cinco mefes defpues de muer- 
to efcrivio aquella Carta a los Muza- 
rabes , egerciendo las veces de Prima- 
do aun defde la fepultura. Que yo no 
sè come no reparo en efto , quando 
efcrivia la Hifforia eftando todo tan jun- 
t0 , la noticia que da de la Carta, po- 
niendola alli en Latin , i défpues en 
Caftellano , en los. capitulos 6. i, 7. 


i la mencion de Ja muerte en el capi- 


tulo 8. | 

ÿ.'3. Siguefe defpues en la Hifo- 
ria Ja relacion de un fepulcro que fe 
vè en la Iglefia Parroquial de San Lu- 
cas : en el qual dice que es opinion 
que eftà el cuerpo defte Prelado, Trae 
la fnfcripcion con todas fus abreviatu- 
ras , i €] gumero que alli fe feñala , Le 


interpreta por el año de la Era 994. 
porque afsi convenga con la muerte 
que pone el Maeftro Morales en efte 
mifmo año. Remitome ( por no parar, 
i reparar en todo ) a la nota que ha- 
ce Don Thomas Tamayo al lugar de 
Luitprando , Era 984. donde fe verà 
el épitafio , como ël mifmo dice que 
le copio , i quan poco hace a la opi- 
non referida , fiendo las feñas que dà 
del que alli fe énterrd mui diferentes, 
i el año de la Era mucho mas moder- 
no. Con que viene a quedar fin fun- 
damento alguno el decir eftos Autores, 
que el Obifpo Siervo de Dios fue en= 
terrado en San Lucas , 1 defcubierto 
el error , que indujo al formador def- 
tos Chronicos a poner en cllos,teme- 
rariamente èfta advertencia. 

f. 4. Defpues de aver notado la 
que hace a la vida, i acciones del Obif- 
po referido ; fe figue hacer memoria 
de lo que del tiempo de fu Pontifica- 
do deja de referir la Hifforia, i fe ha- 
Ila en Juliano , que pertenece a la Ciu- 
dad de Toledo. Dice que por efte tiem- 
po florecia en Tolédo, i era alli Pref- 
bitero Frafemundo que defpues Ilegô 
a fer Obifpo Iliberitano , a quien ef= 
crivio Luitprando , o Eutrando Subdia- 
cono de la mifma Iglefia, que fucen 
los años adelante Diacono en Pavia de 
Italia. Efto en él num. $05. i en el fi- 
guienté dice , que florecio tambien en 
la mifma Ciudad Lope Oforio , Alcal- 
de de los Muzarabes , el qual perfe- 
guia a los Muzarabes que entrelos Mo: 
os avian apoftatado , Ilamandolos vi- 
les , e infames , fin quererlos admitir 


a que hicieffen fè en los juicios quan 


do eran prefentados por teltigos. Tam- 
bien efcrive Juliano en el #4». 503: 
que antes que fuefle dada la Silla de 
Toledo al Obifpo Siervo de Dios , avia 
fido eleûto en Prelado della Bonito, a 
quien lama tercero de los defte nom- 
bre , i que no tomo la poffefsion def- 
ta dignidad , fin decir la caufa. Avrà 
alguno tan ciegamente apafionado ,que 
no le haga dificultad el ver quenofe 
haga mencion en la Hiforia de Toledo 
de un Obifpo eleéto de aquella Ciu- 
dad , haciendo dël memoria Juliano, de 
cuyas claufulas fe reformava la Hifo- 
ria Avrà quien contradiga al defenga- 
ño que defto refultaf Creo que nin- 
guno. 
Ecce CA: 
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CAPITULO VII. 


DEL OBISPO VINCENCIO. 
Del Monge Amalafuntho. De 
los Obifpos Felix , Fuan , Ci- 
priano ; Vincencio , t de la In- 


fanta de Leon Doña T'ere/a. 


6, 1. NAS pues ( profigue el 


Padre Higuera en el 
mifimo cap. 8.) èfle Santo Pontifice, fe 
jantaron los Obifbos Metropolitanos , i pu- 
Jieron en [u lugar a Vincencio Arcedia- 
n0. En tiempo defle Pontifice fue Abad 
Agalienfe Leon ; à tenia el Reino de To- 
ledo Abrahen. 1 defpues de aver traido 
unas [nfcripciones Arabigas , que ha- 
cen memoria defte Reï Abrahen, pro- 
figue. Reinando en Toledo Abrabem à 
el Rei Ramiro en Leon , à fiendo el año 
17. del Pontificado del Papa Benedicto VI. 
Jucedid una cofa digna de memoria, que 
r'éfiere Fulian : que el Abad Agalien[e em- 
biÔ à poblar à tierra de Malaga un Mo: 
naflerio. I Jfue por Abad Amalafiundo de 
los Cavalleros Mozarabes de Toledo del 
linage de los Barrofos , que fue de los an 


leceffores de Jos que fe ballaron quando 


Jue ganada de Moros en la Era del Rei 
Don Alonfo el VI, El Abad que lo em- 
bid, Jue Godofredo de la Orden de San 
Benito. Fue con los Frailes à una Mon- 
taïa por dohde palla el arroyo Gapera, 
el qual corre por un valle tres legnas de 
Malaga en el camino , que por aquellas 
S'andes ferranias paffava a Antequera, Or. 
Dice defpues , que hizo alli el Monaf- 
terio ; i vivio el Santo Abad hafta el 
año de 982. en que murio a 20. de 
Diciembre , Viernes. Trae en confir- 
macion defto una Infcripcion | quefe 
hall en aquel fitio, que esla mifma 
que imprimio el Maeftro Ambrofo de 
Morales en la ultima hoja de fu ter. 
cero , 1 altimo tomo , notando alli 
que avia Îlégado a fus manos defpues 
de impreflo. I es la que fe figue faca- 
da con gran fidelidad , como dice Mo- 
rales. 

In boc loco reconditus Amanfuindu. Mo 

nacus | 
Oncflus © magnificus ; © caritate 
fervidus 8 
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Qui fuit mente [obrius ; Chrifii Dei 


egregius 


Paftor , fuique obibus ficut bellator 
fortibus : | 

Repellit mundi délicia annos vibens in 
tempore 

Quatuor denis © duo babenfque in Ce- 
nobio. 

Requiet in hunc tumulo migrabitque à 
feculo | 

Conlocatus in gremio cum Confefforum 
cetuo 


Kalendas Fanuarias decimo iter tertias 
Hora pullorum que cantu dormibit die 


Veneris 

Hoc © in Era centies decem ©" bifque 
decies. 

Regnante noffro Domino Fefu Ghrifo 
altifsimo. 

ÿ. 2. Mui diferente defto fe trafla- 


do en la Hiforia de Toledo defta ma: 
nera. 

In boc loco reconditus Amanfvindu Mo- 

nachus 
Oneflus © magnificus | ©. charitate 
fervidus 

Suilque ovibus ficut bellator, Repellit 
mundi divitias. Annos vivit in tempore 
quatuor denis : © quadraginta duos babens 
in Cœnobio. Requieftit in boc tumulo Ex 
bac vita praterivit in Hierufalem fanttam 
în gremio Confefforum , in Kalendas Fu- 
nuarias decimo itinere hora pullorum que 
cantu Dormivit die veneris ; hoc eff ,in 
Era 1020. regnante Domino noftro Fefa 
Chriflo. A 

Efta es la piedra, que trae la Hiforia. 
Veamos donde dice Juliano lo que fe 
refiere que dice. Yo no hallo mas de 
un lugar mui corto en que habla al 
parecer defte Monge , que contiene mui 
poco de lo que aqui fe le atribuye. To- 
do el Parrafo 516. del Chronico , que 
ya referimos hablando del Obifpo Juan 
Hifpalenfe , es el que fe figue. 

$. 3. Joannes Hifpali flores , poft 
Epifcopus Toletanus. Amalafunthus , qui 
obilt anno 988. de gencre Barraforum 
mifus a Leone Abbate , cujus Monachus 
Juit Agalienfis. | 

$. 4. Si es èfte el lugar que fe ala. 
ba de Juliano ; mal fe ajuftaa larelat 
cion que fe hace con fu teftimonio. Di- 
ficren la Hiforia ,i la Piedra, deltefl 
tamento o relacion de Juliano en el 
nombre del Monge , porque Ilama A+ 
malafuntho al que en lalnfcripcion es 


= 
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Amanfvindo. La Hiforia dice, que él 
Abad que era del Monafterio Agalien- 
fe , fe Ilama Godofredo. Juliano le Ila- 
ima Leon, La Hifloria dice , quefue em- 
biado a tierra de Malaga : i que alli 
€difico Monafterio. Juliano folo efcri- 


ve que fue embiado fin decir donde,. 


nia que. Tambien varian la Hi/foria,i 
éfte Autor en el feñalar la Eraenque 
murio Amalafuntho : porque aquella 
pone el año de la Era 1020. que es 
año de Chrifto 982. ajuftandofe con ia 
piedra:i èfte dice , queen el año de 988. 
1 el numero puefto al margen feñala el 
mifmo año, Como pueshemos de creer, 
que:no fon diferentes efte.Juliano que 
hoi {eemos , i el que leia el Padre Hi- 
gucra ,; Autor de la Hifforiaf Tengafe 
pues por lo mas cierto que el nuevo 
Juliano copio de Ambrofio de Mora- 
les aquella noticia variando algo por 
defmentir la fuente de donde la bevio. 

$. 5. Defpues de avernos dadono- 
ticia defte Santo Monge , pañla en el cap. 
9. a darnos la del fucefor de Vincen- 
Cio. Corriendo el:año del Señor de 988. 
( dice ) Sendo el mifmo Rei de Toledo, 
pafsÔ defla prefente vida à otra mejor 
Vincencio Arzobifpo de Toledo. Fue puef= 
to en Ju lugar Felix ,f[egundo defle nom- 
bre. No teniendo que decir mas de Vin- 
cencio , que fu eleccion , i tiempo de 
Pontificado defnudamente todo quan- 
+0 fuera defto , o contra ello nos di- 
geren Lyitprando ,.i Juliano , añadi- 


do ferà fin duda defpues que fe fabri-. 


co éfta Hifforia. R 

$. 6. Lo primero Luitprando no 
lama Vincencio al fucefor de Siervo 
de Dios , fino Vifitano , en la Era 98s. 
que es el ultimo de [os que pone èfte 
Autor de quien ya ha muchos años que 
fe olvido el de la Hifforia. Llamale V4- 
ron de gran confejo , i de fingular piedad 
para con los afligidos Mozarabes. Julia- 
no en el um. 508. bien que le Ilima 
Vincencio como nueftra Hiforia ; hace 
dèl cafi el mifmo elogio ; que no omi- 
tiria el Padre Higuera fiendo contan- 
‘ta recomendacion defte Prélado. Dice 
que fue Varon de grandes virtudes , i ef 
piritu. T contradice ala Hiforia en de- 
cir que vivid hafta el año de 973. fe. 
ñalando el mifmo año a la creacion del 
fucefor Felix en el numero 511. Dice 
mas en èfte mifmo ##mero , que fue en- 
terrado en,la Iglefia de San Torquato, 


S87 
Oo Torcaz: i que le hizo un epitañoel 
Arzobifpo Felix , que fue puefto en fu 
lugar. Nada defto fe puede decir que 
fe omitid por menos importante ; fino 
porque entonces no avia talesnoticias 
en eftos Autores. 

$. 7. Del referido Felix , fucefor 
de Vincencio efcrive lo que vimos en 
quanto a fu creacion : i añade imme- 
diatamente, Ufavafe mucho entre los de 
Toledo el arte , i ufo de la Nigromancia. 
La primera cofa que hizo, fue juntar en 
effa Ciudad Sinodo donde fe tratd fe de- 
Jafe èfle mal trato. I aunque fe pujie- 
ron muchos medios | por fer(a lo que fe 
puede creer ) los Moros los que la leèan, 
n0 fe pudo defarraigar defla Ciudad, De 
tiempo defte Prelado dice que es una 
memoria que ai en la Iglefa de San 
Andres de Toledo de un Moro Ilama. 
do Cidi Xarafi. 1 profigue afsi. Por la 
toucrie de Felix , Arzobifbo de Toledo, 
Jacedid otro Fuan , el qual defbues de dos 
años fue elegido por Papa. No ballo co: 
Ja notable que decir en efle tiempo fino 
que le fucedid à èfle Juan Arzobifpo de 
Taedo Cipriano , el qual fe balla en el 
Ganon Gothico tras Felix. Era Rei de Cor- 
dova entonces Alacan , à governava el Rei- 
noun fu tio por èl, como prefto veremos. 
Era Rei de Leon Don Alonfo el V. Su- 
mo Pontifice Silvejtre Segundo, à Rei de 
Toledo Almondair. Hallafe una moneda de 
plata con el nombre défle Rei. Por efle 
tiempo eran Soldados , i Cavalleros famo- 
Jos , Ordoña Pelaes , à Ermengavo. Por 
eflos dias vino una tan grande avenida, 
que fe anegd el Monaflerio Agalienfe , à 
recibid mucho daño. I el de 1007. por 
muerte del Santo Pontifice Cipriano entrà 
en la Silla de Toledo Vinsencio , de quien 
ai mencion en el Canon Gotbico. He que- 
rido poner aqui junto todo lo que fe 
lce deftas fucefiones de Prelados de To- 
ledo , i tiempos intermedios , para que 
fe conozca que nada añadian fobre ello 
los Chronicos de Luitprando ,i Juliano; 
o el que de los dos traia en las ma 
nos el Autor de nueftra Hiforia, i quan- 
to es contra efto, o fuera defto , fe 
ha de marcar por fupuefto, i añadido, 
Véamos primero como convienen los 
años de las fuccefiones , con lo que Ju- 
liano mueftra. Efte Autor no dà porfu- 
cefor de Felix à Fuan, fino a Blas: en 
cl um. $15. a quien dice que fucedià 
Cipriano , i a èfteotro Vincencio. En 

Eccez el 
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el año de la creacion de Vincencio tam: 
bien ai variedad , aunque poca : por- 
que la Hifforia le féfala elaño de 1007. 
i Juliano el de 1006. Vàa mui diferen- 
te tambien la Hifforia del Chronico en 
referir lo del Monafterio Agalienfe: por- 
Que alli no fe dice mas , que Je anegd 
con una avenida e/ Monaficrio Agalien- 
Je, à recibiô mucho daño. Juliano dice 
que fe deftruyo totalmente : i nunca 
mas bolvio à édificarfe : i que fe pat- 
faron los Monges al fitio de San Fe- 
lix fobie el Tajo. I hace èfte Autor 
en el #4». $21. un Epifonema, céle- 
brando la grandeza de aquelkMonafte- 
ti0 , i lamentandofe de la ruina : que 
metecia mui bien ( fi fuefle del verda- 
dero Juliano ) trafladarfe a la letra en 
la Hifroria de Toledo, Pero èl mueftra 
mui bien en el eftilo fer de méjor fi- 
glo que el de Juliano. 

Examinemos ( viftas ya las fu- 
celiones ) las cofas del figio interme- 
dio , que advierte el curiofo Juliano: 
i pertenecen a èfta Ciudad de Toledo, 
ia {u Hiforia : con algunas calidades 
que advierte de los mifmos Obifpos 
mu relevantes para no fer calladäsién 
€lla. De Felix diceenel.s11.que fue 
Natural de Toledo , i criado defde mu- 
Chacho en la Iglefia de Santa Jufta, i 
que falid mui doûo ,i fue Chantre de 
la Catedral. Del Pontifice Blasdice, que 
quando lo eligieron era Arcediano de 
Compoñtela , antes Monge Agalienfe: 
i que anduyo defterrado algunos dias 
ya fiendo Prelado de Toledo, ( fin que 
fepa decir la caufa) i en el tiempo de 
fu deftierro confagro lalglefia de Coime 
bra : i que buelto a fu Iglefia murio 
fantamente el año de 1005. i fue en 
terrado en la Iglefia de San Sebaftian 
donde le pufo un Epitaño Cipriano fa 
dicipulo , Monge tambien que avia fi- 
do Apalienfe , i fucefor fuyo en la dig- 
nidad. Todo efto dice Juliano en los 
numeros 515.518. 519. 

ÿ. 9. Del mifmo Obifpo Cipriano 
dice , que fue enterrado en el Con- 
vento Agalienfe : en el www. 520: don- 
de tambien nota aver fido Monge de 
aquel Monafterio , i ultimo Abad fu- 
yo el fucefor de’Cipriano , Vincencio. 
Deja de decir tambien la muerte del 
Santo Labrador Ifidro én el Pontifica- 
do de Felix , que efcrivio Juliano en 
cl num. ÿ12. que por ayer muertoen 
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Madrid no fe devid callar fiendo en tan: 
ta honra del Arzobifpado el tranfito de 
un Varon tan Santo, i milagrofo. Ila 
memoria que hace el mifmo Juliano en 
el sum. ÿ14. del Santo Obifpo de Trè. 
veris Celfo , que dice aver fidolo an- 
tes de Toledo, i que por efte tiempo 
era efclarecido en milagros. 

$. 10. Dirè agora la vanidad de al- 
guna deftas cofas 5 i fobre que funda- 
mentos labro el Autor de Juliano. En 
lo de aver fido Arzobifpo de Toledo 
Cello que defpues lo fuc de Treveris, 
i conocido allà por fu maravillofa vi- 
da: ya dejamos notado en fu lugar que 
no pudo pertenecer al Prelado de To- 
ledo que tuvo aquel nombre lo que 
del Santo Arzobifpo de Treveris cuen- 
tan las Hiftorias : i el engaño que en 
ello nos quifo hacer el Autor deftos 
Chronicos. À cerca del Obifpo Blas, de 
fu deftierro , i afiftencia a la confagra. 
cion de la Iglefia de Coimbra: no ha- 
Ilo en que fundo la ficcion. Sè a lo me- 
nos que lo es , i que fe efcrivia efto 
Con tan poco cuidado , qué fin aten- 
der a la cuenta de los años , que es 
alma de la verdad , i de la Hiftoria, pa- 
rece que folo fe pretendia fabricar una 
quimera ,o monftro compuefto de ima- 
&inaciones, Efte Obifpo Blas ( fegun 
dice Juliano en el #4”. 519.) murio el 
año de Chrifto de 1005. con quiencon- 
tefta en el tiempo de fu Pontificado 
la memoria que fe halld en la Iglefia 
LÉDERS ou es: ss 40 0 QC RADIANE 
do de la de San Francifco de aquella 
Ciudad refiere el Padre Frai Francifco 
Gonzaga en fu Hiftoria. Ex quibufdam 
charactcribus in choro infcriptis liquido 
conflat a Reverendifsimo Blafio, Toleta- 
20 Archiepifcopo confecratum anno à Chrif. 
to Salvatore ‘nato M.IV. eo tempore quo 
Portugalia in Regnum nondum ereéta erat, 
Jéd Comitibus Caflelle | tamen à Rege de- 
Pendentibus parebant. Hafta aqui Gonza- 
ga. La Ciudad de Coimbra fe gand por 
el Rei Don Fernando el Magnoen los 
ultimos años de fu vida, efto es ;por 
cl de 1064. que es Era de Cefar 1102. 
de la qual es la fecha del Privilegio 
dado por èfte Rei al Abad , i Monges 
Benitos del Monafterio de Lorvaon: que 
le animaron , iayudaron a la dicha con- 
quifta | como en ël fe dice, i contie- 
ne las mercedés que les hizo por ello, 

Trac- 
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Traele Frai Bernardo de Brito en la Mo. 
narquia Lufitana lib. 7. cap. 28. Diga- 
nos agora Juliano.,.fi el Obifpo Bias 
de Toledo confagro la Iglefia de los 
Chriftianos , o la Mezquita de los Mo- 
ros en Coimbra ? Porque en fu tiem- 
po Moros ténian la Ciudad , i fefenta 
años defpues bolviè a poder de Chrif- 
tianos. 

f. 11. Pafa defpués de aver dicho 
la eleccion del Obifpo Vincencio nuef- 
tra Hifforia ,a referir el cafamiento mal 
aconfejado de la Infanta Doña Terefa 
de Leon con el Reï de Toledo Abda- 
la : i porque en la relacion ai mucho 
que contradice a la que hizo Juliano 
del mifmo fucefo , pondrèa la lerra las 
palabras del Padre Higuera. Z para mas 
2fegurar fu partido (.el nuevo Rei de 
Toledo Adala ) embi0 una embajada al 
Rei Don Alonjo de Leon, pidiendole paz, 
îi que le dieffe por muger la Infanta Do- 
fa Terefa fu bermana. El Rei mal acon- 
féjado , i mozo, por tenerun tan pode: 
rofo Rei de fu parte, diôle palabra que 
fe la daria: à viniendo a comunicar elne 
gocio con fu bermana , dijo que en nin- 
guna mänera fe cafaria con bombre que 
no fuefle de.fu lei, I por effo creo quele 
embiaron à decir , que, Ji. fe tornava 
Chriftiano , fe cafaria con ël la Infan- 
ta. El Moro con defeo. de tan principal, 
i fubido cafamiento , did muefiras que.afsi 
lo bäâria. La Doncella fue llevada cafi por 
Jfuerza. El Rei le did cafa de Griadas Chrif- 


tianas, Î no dudo fino que la vifitarta 


el Arzobifpo Vincencio , à la aconftjaria 
lo que devia bacer. Celebraronfe. las :bo- 
das en la Cafa Real-donde vivia [a ma- 
rido , à hicieronfe machos regocijos en la 
Ciudad ; à convidd mucha gente el Rei a 
Je boda Durd la cena ‘mui gran parte de 
la noche : à teniendole una cama ricamen- 
te aderezada , vino el Rei a cflar con fu 
efpofa. Ella le dijo , que mirafle que era 
Cbrifliana , à èl Moro: à que eflava de- 
terminada de no cafar con el, fi no fe ba- 
ca Chriffiano con todo fu pueblo : à que 


Ji la quifieÿe bacer fuerza, Japiefe tenia 


el Angel de Dios en fu guarda., i que le 
mataria, Eflo le dijo la Infanta , i el Mo- 
ro baciendo donaire de [as dichos , lu for 
zÔ ,no pudiendofe defender la Santa Don- 
cella. Al punto le did alpobre Reiun ac. 
cidente , que fe fintio berido de naerte: 
Î Je cumplid en èl la amenaza de V4 1n- 
Janta, Fue wmilagrofo efte cafligo , como 
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dice el Arzobifpo de Toledo ; à venido de 
la mano de Dios en que fe manifeflaua 
quanto Je avis ofendido la Magefhad Di- 
Vina , défie atrevimiento. À la bora lla- 
m0 muchos de [us criados, à entre cilos 
al Arxobifpo , à algunos Cavalleros defta 
Ciudad Chriflianos Mozarabes que acom-- 
pañallen à la Infanta. Embiôla con cllos 
mandando cargaflen algunos camellos de 
070, plata, perlas , à ueflidos, riquifsi- 
"48 prefeas ; À joyas que le avia dado. T 


. él murid dentro de pocos dias. Dice def- 


pues como Ilegando a Leon fe entrd 
Monja de San Benito en el Monafte: 
rio de San Pelayo , donde murid mu 
chos años defpues fantamente. Toda 
efta relacion es cafi a: la letra la que 
hizo el Arzobifpo Don Rodrigo en el 
lib. $. cap. 17. de quien fe vale por 
fer el mejor teftigo, i aver vivido po 
co mas de cien años defpues. I la mife 
ma es la del Obifpo de Tui , Don Lu 
cas. Cotègefe agora élla conlade Ju- 
liano , que hace defte mifmo cafo en 
los numeros 524. i, 525. ife hallaràn 
muchas particularidades, que no tocd 
el Arzobifpo , ni el Autor de nueftra 
Hifloria , que le trafladava , i aun o- 
poficiones , i contrariedades patentes. 
Dondeeftava Juliano entonces? En po- 
der fin duda del Padre Higuera. Pues 
con tales circunftancias afianzadas con 
el credito de Autor mas antiguo , que 
el Arzobifpo , i digno de toda fe por 
fü diligencia , por fueftado , por el lu- 
gar de refidencia de Toledo , donde 
todo efto fucedid , no folo noes crei. 
do , pero ni aun nombrado. Efcufo 
poner aqui el lugar defte Autor por 
fer largo : i poderfe ver en fu origi- 
nal , que eftà a la mano detodos. En 
èl dice que los embiados défde Tole- 
do por el Rei Moro fueron Geroncio 
Arcediano, i un Morabito Ilamado Mu. 
tafa. I èfte Geroncio fue el que fuce- 
dio a Vincencio en el Arzobifpado : i 
que de los Muzarabes vinieron tam- 
bien Menendo Gonzalez, Alvar Lope, 
i Munio Gudiel. Efte Alvar Lope era 
Higuera , o Ficulneo, como fe puede 
ver en el arbol quimerico defte linage 
que en otro lugar formarèmos con el 
alfo Juliano. 1 afsi bien merecid por 
fer afcendiente del Autor de la Hfo- 
ria tener lugar en ella. Nota élimifmo, 
que de parte del Arzobifpo trala co- 
mifion el Legado Geroncio de me 
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dir al Rei el cafamiento, bien que en 
lo publico no fe atrevio a negar el con- 
fentimiento a la émbajada. Perd 10 mas 
notablé es , que dice que antes dé bol- 
vers Geroncio con la Infanta ; murid 
Vincencio , i fue enterrado en el Mo- 
nafterio de San Felix , que avia fuce- 
dido en lugar del Agalienfe : i. qué vi- 
niendo defpues Geroncio por eleccion 
de los Metropolitanos que concurrie- 
ron a Toledo à efte fin , fueelecto en 
Arzobifpo de aquella Iglefa. Defpues 
advierte, que Ilegando [a Infanta , la 
falio à recibir con veftiduras Sacerdo- 
tales , i Mitra , que era nueva inven- 
cion de aquellos tiempos', en compa- 
fa de otro, Geroncio , Obifpo de Al- 
calà ; o Complutenfe , i del’ Arcedia: 
no Julian. Dice la falida del Rei: que 
da recibid en fu Palacio no lejos de don- 
de hoi esla Iglefia de San Andres. Que 
€l Arzobifpo vifito a la Infanta ,i con- 
{ol , i advirtid lo que devia hacer. 
Cuenta al fin la fuerza ila muerte del 
Reï , i buelta de la Infanta a fu tie- 
tra. Efto es lo que fe hallarà.en Ju- 
liano. [entre otras cofas una contra- 
diccion tan clara con la Hifforia | co+ 
mo es decir que Geroncio era ya Ar- 
Zobifpo quando Ilegd la Infanta , avien- 
donos dicho la Hiforia , que aun lo 
€ra Vincencio. No era èfte el Juliano 
que Ilego à manos del Padre Higuera, 
fino el que falio dellas, aviendo naci- 
do en ellas. 


CAPITULO IX. 


DE LA SUCESION DE Los 
Reyes Moros de Toledo, à de 
los Arzobifpos de aquelia Icle- 
fia , Geroncio , Serocilio, Za- 
cartas , t Zenapolio. 


G. 1. ee" efte mifmo titulotie- 
ne €l Capitalo 10, defte 

Libro de la Hiforia en que andamos. 
Dé la fucefion de los Reyes dice ,que 
un Mahomat , principal Sefior en Cor- 
dova por miedo que tuvo al Rei que 
entonces reinava , fe vino a Toledo, 
1 fe efcondid en la de otro Mahomad, 
principal Moro , vecino della : ; que 
Viendo la bicpa ocafion en que [e le ofrez 
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cia con la mtüerte de Abdalla ( fon fus pa 
labras ) /e bizo lamar Rei > 2 Je falio con 
ello. I luègo dice. Verdad es. que otros 
ponen èfle Rei adelante , à dicen que Zu- 
lema , que [fe avia alzadocon el Reino de 
Cordovi , à andava mal parado, Je. al. 
z0 con el Reino de Toledo, lnego que mu. 
id Abdalla , porque. los de Toledo Je la 
dicron , ce. Añade que peleando 2fe 
or Mahomad de: Cordova , fue vVencido, 
& Mahomad Je apoderd de Toledo , por cu. 
ya muerte entro Abeitala en el Reino.Quan- 
to difla de nueftra Hiforia Juliano, fus 
palabras lo pueden moftrar mejor > que 
qualquiera ponderacion. Dice en el 
num. 527. Abdale, RegiToleti infeliciter 
n0rtuo fuccefit Facobus , Facobo Adafax 
in Regno Sarracenorum. I del mifmo Ja- 
cob dice en el ##mero figuienté, que 
dava mucha mano en el confejo a los 
Muzarabes , i fe fervia dellos » 1 avia 
muchos entre ellos nobilifsimos , i ex- 
pertos en las armas, i enel arte de Ja 

guerta, | 
f. 2. De la fucefion de los Arzo- 
bifpos dice afsi, al fin defte cap. 10. 
El año del Señor ... .,,( en mi copia 
quedo en blanco el numero) {& Je aca 
00 la vida à Vincencio Pontificede Tole. 
do. Sucedid Geroncio , que fue Pontifice 
24. 4h05. Alcanzd los Reyes de Toledo Ma- 
bomad , Zulema , Abeitala , I/en , i Ta- 
cob.. Alcanz0 tambien a los Sumos Ponti. 
Jices Fuan XIX. Benediéto VIII. Sergio 
IV. Ni nos dice quien fue Geroncio, 
ni de fu antecefor Vincencio advierte, 
que fue el ultimo Abad Agalienfe , co- 
mo Juliano en el ##w. 520. ni tampo- 
co que junto Concilio en Toledo, en 
el qual con ocafion de la fiefta de San. 
tiago , de que fe tratava en ël, fe le- 
yÔ una Homilia de Beda en alabanza 
de aquel Santo Apoftol , hijo del Ze. 
bedeo., que empieza. Quoniam Beati 
Jacobi, @c. alqual Concilioafiftid Ge- 
ronci0 , Obifpo Complutenfe conotros 
muchos Obifpos , i Abadés , i que fe 
trato en èl de cofas gravifsimas. Es el 
numero 522. de Juliano. Ni que fue én- 
terrado en el Monäafterio de San Felix, 
como digimos. Dél fucefor Geroncio 
deviera decir con Juliano , que fue ya- 
ron doéto , i piadofo , i de grande ef- 
piritu , que hizo la Émbajada referi- 
4 a Leon , que cuidava muchode vi- 
itar fus ovejas, i confolarlas : Lo qual 
{ lee en los numeros 525.i ,526. No 
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era de callat la tranflacion que hizo del 
Cuerpo del Santo Labrador Ifidro, è{=. 
te Obifpo Geroncio: la qual refiere ju: 
liano al 4%0 1013. en el Aduerf. 530. 


Tampoco dice de el entierro de:Ge-: 


roncio ; como defpues veremos , en San 
Marcos , que fe halla enelmsm531. 
Sigamos la Hifforia. El capitulo 11. em- 
picza afsi. 


$. 3. Poco defpues de la muerte del. 


Pontifiie Geroncio eligieron los Obifpos cir. 
cunvécinos con cl beneplacito del Clero, à 
confentimiento de los Mozarabes defta Giu- 
dad a Serocilio ( afsi eftà en mi copia) 
Puelo folos quatro'mefes, à defpues dèl al 


Pontifice Zacarias , el qual,i [u antecefe 
Jor cftèn pueflos en el Ganon Gothico. I. 


defpues de referir las fucefiones de los 
Reyes , i decir que lo éra de Foledo 
Adafer , añade, fulian Diacono dice, 
que ZLacarias fue -Arzobifpo en tiempo de 


Adafer , Reÿ de Toledo, I aviendo gover- 


nado fus ovejas quatro años i tres mefes, 
el de 1036. falid defle deflierro. Sucedid 
Zenopolio , que efla er el mifmo Canon 
Gotbico, Efte Canon Gothico ; que tan- 
tas veces fe cita , comoinftrumento dig- 


nifsimo de fe , es él que nos ingirio: 


el Autor de Juliano al principio de fu 
Chronico dondé fe hallan los nombres 
deftos Prelados. À lo menos yo nosè 
qual'otro fea : ni alguno de los gran- 


des iluftradores de Toledo , i fu. fgle. . 
fia que efcrivieron fin ver, o fin creer 


a Juliano , le cita , o fe rige por èl. 
De Zacarias nota Juliano en el num. 


531. que era Monge de San Benito en . 
el Monafterio de San Felix. Ienel 533. 


dice, que fue enterrado en Santa Juf- 
ta : i [lama fu Arcediano a Zenapolio: 
fin acordarfe ni tomar en la boca a 
aquel Obifpo anteceflor de Zacarias. 

$. 4. Del mifmo capitulo 1 1. i defte 
lugar es lo que fe figue en la Hiforia. 
Florecia en Toledo an Santifiimo Varon, 
que con fus palabras , à adrmirables obras 
confolava à los Chriffianos defla Ciudad, 
que eflavan bien apretados. Hizo mucbos 


milagros en fus dias: ‘que parece le pufo 


Dios en contrapoficion del otro Morabito 
(deja hecha arriba memoria dèl faca- 
da de unas [nferipciones ‘Arabigas, 
que ai en Toledo) para que los Chriffia. 
nos tuvielen à quien acndir con masra- 
zon en Jus necefidades , à fe confolaflen 
con êl, à le reverenciafèn como à, finou- 


lar inflramento del Efbiritu Santo: No 


SOI 
he defcubierto de quien facd efta no- 
ticiaxel Hiftoriador de Toledo. En el 


: Arzobipo Don Rodrigo, lib. 4. cap. 3. 
sai: eltas palabras. Fait etiam ibi (en Se- 


Villa) alius eleclus nomine Clemens., qui 
fugit à, facie Almobadum Talaveram, ibi- 
que din moratus vitam finivit ; cujus 
contemporaneos memini me vidifle. Vene- 
runt'etian tres Epiftopi Alfidonenfis, € 
Elepenfis , @ tertius de Marchena, ©* 
guidaim Aÿchidiaconus fanctifsimus ; pro 
gu0 etiam Dominus miracula operabatur, 
qui. Archiquez Arabice appellabatur ; ER 
ufque aë mortem in Urbe Regia perman- 
Jerunt Epifcopalia exerçentes , © unus 
corum în Écclefis Majori eft fepultus. 
Sin. duda miro a efte lugar del’ Arzo- 


bifpo , i fe ha de entender que: habla: 


€lPadre Higuera del Arcediano fanto, 
1 milagrofo , que èl celebra: Lo que 
eftraño es, que no fe acuerda del. elec- 
to de Sevilla Clemente :  haciendo el 
Arzobifpo la memoria que hemos vif 
to’ dèl, i de fu retiradä a Toledo, i 


. defpues a Talavera , donde murio. Pe- 


ro mucho mas lo eftrañarà el que vie- 
re la que hizo defte mifmo Varon, Ju- 
liano en el #um.:532: donde le hace 
Santifsimo ,icalificada fu fantidad con 


. muchos milagros;.hafta el año 1040. 
‘que-dice ver muerto :i eftar enterra- 
-do.en la: Iglefia de Santa Leocadia que 


-era de Mozarabes en Talavera. No ai 


-.mencion de Clemente por eftos años 


en la Hifforia. L pregunto yo. Juliano 


- €s verdadero , o es falfo? Si verdade- 


ro , 1 efto fe hallava ya efcrito en fu 
Chronico, quando fe efcrivia la H;fo- 
ria; C0mO falta en ella la mencion de 
un tan infigne Varon ,que iluftro con 
fus virtudes, i milagros tanto a Tole- 
do, como a Talavera , que es de futer- 
ritorio fagrado ©? Si porque celebrd 
Don Rodrigo aquel Arcediano ( que 
no nombra) por milagrofo , hace dèl 
meémoria nueftro Hiftoriador tan efpe- 
cialmente , como era jufto; qual cau- 
{a puede alegarfe para el filencio con 
que fe hizo injuria à la fantidad tam- 
bien milagrofa de Clémente ,a que fe 
añadio la dignidad de Arzobifpo de Se. 
villa para que hicieffe campear mas fus 
virtudes ,i eftuviefle masa mano para 
fer celebrado. I, fi Juliano es falfo, 
como entendemos, qual nombre he- 
mos de dar a la temeridad del Padre 
Higuera , qué Le cânonizd por Cr 
ar 
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lar en virtudes, i obras maravillofas® 
Quien no repara en eflo , i avifado no 
lo abomina, i procura enmendar sf 
puede, mal egercita los diétamenes 
fantos de la Religion que profeffà. EI 
Padre Higuera atribuye fantidad., i mi- 
lagros aun hombre , de quien folo fe 
fabe que tuviefle la dignidad de Ar- 
zobifpo de Sevilla, i que fe retiro hu- 
yendo la perfequucion de los Moros 
de Andalucia hacia Toledo. A lo me- 
nos el Arzobifpo Don Rodrigo , que es 
a quien unicamente devemos la rela- 
cion del hombre , i dé la fuga , nada di- 
ce que fea en favor de la fantidad del 
fugeto , antes ayiendo antecedentemen- 
te celebrado la de Ovancio , Arcedia- 
no de Toledo, Frodoario Obifpo de 
Guadix, Juan el de Sevilla, i defpues 
la de aquel Arcediano cuyo nombre no 
dice ; de Clemente habla con la feque- 
dad que vimos en fus palabras. Devie- 
ra advertir el Padre Higuera que (aun- 
que no aya de fer afsi ) de fer Obifpo 
a fer Santo , ai mayor diftancia que de 
no {er Obifpo a ferlo : i que la fantidad 
folo Dios la dà , que es quien hace los 
Santos ,i no quien dà los Obifpados, 
N1 Quien es tan ciego ,1 temerario , que 
haciendo en fu celda un tribunal fan- 
taftico de impiedad facrilega , no folo 
declara por Santos a los que lo fon, 
que es lo mas que hace la Suprema Si- 
Ia de la Iglefia , pero hace Santos a los 
que no lo fueron , a lo menos no ai 
fundamento para creerlo afsi. Hemos 
vifto muchos Maïrtires en Dextro, i los 
que le figuen hechos violentamente de 
aquellos mifmos que murieron en fu in- 
fidelidad; multiplicados otros Santos. 
I de uno que fue, fabricados muchos, 
que es otro grado, aunque inferior, no 
menos odiofo de atrevimiento contra 
la piedad Chriftiana , i la fencillez i ver- 
dad de las Hiftorias de lalglefia. Def- 
to hemos vifto mucho en otro lugar, 
Pafflemos adelante. 


XX Xe y 
Ke X FE 


CAPITULO:- Ke 


DEL OBISPO DOMINICO, 
à del fucefor Fuflo , à como fe 


quifo confundir con Fufho , Obif- 
po de Leon de Francia. 


Sax Iguenfe a las claufulas de 

LD la Hifloria ultimamente 

copiadas en el antecedente capitulo las 
que hablan de la muerte de Zenapolio, 
1 eleccion del fucefor : que fon èftas, 
Fue Primado Zénopolio en effa Silla bafa 
el ahño de 1050. En tiempo defte Arzobif- 
po murid en Toledo el Rei Adafer : à [u- 
cediôle [u hijo Alménon , que vulsarmen- 
te dicen Alimaimon. À Zenopolio fe figuid 
Dominico, que rigid la Santa Islefia de 
Toledo tres años. Tras èfle [e figuid Jaflo, 
que rvigio la Silla ocho años. Entonces el 
Rei Almenon , ©. En pocas palabras 
dice mucho la Hiforia contra el falfo 
Juliano. Convencele en el año de la 
muette de Zenapolio : la qual pone èl 
antes del año de 1040. Convencele en 
en el fucefor que le feñala ; èfte esuno 
de fu nombre, es a faber, Juliano ; a 
quien enel numero $35.1lama Doctor, 
1 Efcritor de Sagrados Concilios ; que 
avia fido antes Arzobifpo de Braga. 
Que cofa efta para omitida del que 
con otros egemplares de tranflacion fe- 
mejante de aquella Silla a la de Tole- 
do quieré apoyar quando fe habla defta 
materia el Primado perpetuo defta Igle- 
fia ; i fuperioridad univerfal fobre todas 
las otras de Efpaña. Bien lo recono- 
cio el Autor dela Primacia deffa Iglefia 
en fu 3. Partie , cap. 1. $.12.que,como 
ya cog10 a Juliano introducido en nuef- 


tra credulidad, hace mucho pie en efta 


tranflacion para confirmar el mifmoin. 
tento ,que €$ todo el argumento de 
aquella obra. Dice tambien de Ja muer- 
te ,1 fepultura defte Obifpo Juliano en 
Santa Olalla de Toledo. Convence 
tambien de falfo a Juliano la Hiforia 
en aver hecho de dos Obifpos uno: 
porque a quicnes ella hace Dominico, 
1 Jufto , fucefores por fu orden deZe- 
hapolio , con tres años de Pontificado, 
el uno, i con ocho el otro; el Arci- 
prefte Juliano en cl num. 536. hace 
Uno amado Dominico Jufto , el vel 
L= 
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dice que partiendo a Italia con un fu 


amigo , que era( como fe dice ) Arzo- 


bifpo de Braga, murio en Pavia : i fu 
dia como de Santo , fe celebra a 14. de 
Julio. 

f. 2. Como fea cierto que el Au- 
tor. deftas novedades'echo fu trama fo- 
bre alguna tela , luégo que vi la pre- 
fente de hacernos Santo con lugar, i 
dia en los Faftos de la Iglefia a otro 
Arzobifpo de Toledo; buique con di- 
ligencia los Martirologios antiguos en 
efte dia 14. de Julio; i no me dieron 
nada. Confultando ultimamente el Ca- 
talogo de los Santos del Obifpo Equi- 
lino, hallè el lugar donde labro Ju. 
liano fu ficcion : pero con tal infelici- 
dad:, como. podra verfe. Efte Obifpo 
Equilino en el capitulo ultimo del. bib. 
I1. juntà por el orden de los mefes to- 
dosaquellos Santos de quien le falta- 
ton particulares noticias ; i folo pudo 
celebrar aombrandolos a éllos , ï el lu- 
gar de {fu muerte. En efte capitulo tie- 
ne èftas palabras ; #4. 192. Juflus © 
Armicus Epifcopi in Domino quicverunt in 
Civitate Lugdunenfi pridie Idus ali, En 
efte mifmo dia, i trafladandolo fin du- 
da del Equilino, los .pone el Abad 
Maurolico. Lugduni Sanciorum Fufii © 
Amici Epifcoporum. El Inventor de Ju- 
liano , porque no anduvieflen eftos O- 
bifpos tan defconocidos, quifo decir- 
nos quienes eran. I no puede aver mi- 
rado a otra parte: porque en todos los 
libros defte genero , no ai otra me- 
moria que pueda hacer efpaldas a la 
invencion de Juliano. El dia es'el mif- 
mo, que es el 14.de Julio ,o uno an. 
tes de los Idus defté més. Los :nom- 
bres de Jufto ,i del Amigo Anonimo, 
ambos Obifpos, nos quitan toda la du- 
da que nos pudiera quedar en efta fof. 
pecha. Pero porque fe vea que la cof: 
tumbre de apartarfe. de la verdad es 
mas poderofa , que el defeo de acredi- 
tar la mentira , no pudo dejar de hacer 
lo que fuele , el fupuefto Juliano , que 


fue trocar los nombres de Leon en Pa- 


via ; no con otrointento , que el dé o- 
bedecer a aquel mal Genio , que le vio- 
lentava a defviarfe de lo que hallava 
efcrito , fiendo afsi que en Pavia no ai, 
ni huvo memoria de tales Santos : co- 
mo la ai en Leon de Francia. 

$..3. No pararon aqui los losbue- 
los irregulares de nueftro Dedalo, pues 


0 no acordandofe de lo que avia di- 
cho por Juliano , o mudando de pa- 
recer , hizo décira Luitprando otra co« 
fa bien diferente : aunque teniendo tam- 
bien la mira en la memoria de los dos 
Amigos , o compañeros Obifpos que le 
avia enfeñado el Equilino, i como que- 
riéndolé dar otra inteligencia. Dice en 
Cl Adverf. 67. de la edicion fegunda, 
que hizo Don Lorenzo Ramirez de Pra- 
do. Lugoduni in Lufitania quam Urber 
vVocaverunt Mauri Vitigodinum , S.Fuf- 
fus , ut creditur ; Epifcopus Egarenfis, 
qui Goncilio Egara congregato [ubjcripfit, 
© Amicus Epifcopus. Quam Urbem voca- 
verunt Gothi corrupte Egaram , vocaves 
runt Latini Bafèdam in Caftellanis, cu 
Jus meminit Piolomeus. Bien fe vè que 
tenia el Equilino delante de los ojos, 
1 aquella claufula fuya ; que digimos, 
el fallo Luitprando: i el animo de que- 
rer que fe entendiefle que tocavan à! 
Efpaña aquellos Santos : equivocando 
el Lugar de Lugdunum , en Logodu- 
num. Efto no admite duda. En la edi- 
cion primera de Luitprando , que his 
ZO Don Thomas Tamayo , faltan aque- 
Îlas tres Palabras: © A4micus Epifcopas: 
Devieron de olvidarfe en ella : puesla 
fegunda las añadid. De fuerte que Luit- 
prando nos dice , que San Jufto ,que 
fe celebra en Lugoduno de la Lufita- 
nia , hoi Vitigudino, fe cree era O: 
bifpo de Egara,i fer el mifmo quefe 
hallo en el Concilio Egarenfe. Vèfe hoi 


. Una fitma de Jufto en èflé Concilio cez 


lebrado en tiempo del Réi Sifebuto, fin 
nota de Obifpado : de donde formo fig 
Obifpo Jufto de Egara, i de Lugodu- 
no , el falfo Luitprando : fin que nos 
diga porque al Obifpo de Egara enla 
Tarraconenfe fe:le did culto en Lugo= 
duno de la Lufitania. Añadid Luitpran: 
do ; que fe hacia en el mifmo lugar 
memoria de otro Obifpollamado Ami 
co. Quien ng vè que es efto mifmo lo 
que dijo Equilino. Lugduni Sanétorum 
Jafli, © Amici, Epifcoporum? NôÔ pa 
rece pues que en una mifma cabeza fe 
formaron una memoria , i otra de Ju- 
liano , i Luitprando? Pero quien hu: 
vicre vifto en él difcurfo defta larga 
Genfura la inconftancia grande de quien 
los formo, no tendrà que eftrañar agora 
efta variedad.Sino es q nos valemos ago. 
ra de la difculpa que tienen prevenida, 
1 a Cada pañlo inculcan los defen{ores 
Ffff quan= 
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quando fe vénapretados con tales con- 
tradicciones , como ëftas, que lo que 
fe halla en los que Ilamaron Luitpran- 
do ,i Juliano , Aduerfarios , no es la 
fentencia del Autor , fino materiales, 
en grucflo que ivan juntando de lo que 
leïan para examinar defpues, i digerir 
en las Hiftorias, que efcrivian. Sea lo 
que fuere , i pañlemos a lo que es mas 
verifimil , dejando lo falfo , 1 fingido: 
porque Don Juan Tamayo pueda Ile- 
nar la nota que hace à 2. de Seriem- 
bre a la memoria de los Obifpos , Juf- 
to , i Amico , que pone en efte dia, 
fin traer mas alli, que el lugar de Luit- 
prando , 1 no porotrarazon, que por 
{er el dia propio de S. Jufto Obifpo 
Lugdunenfe , de quien pañlaremos a 
hablar : verà como efrando en la Hif- 
totia de los Santos con Luitprando, a- 
certo en traer el Santo Obifpo fingi- 
do el dia del tranfito. A lo menos de 
la tranflacion del Santo Obifpo Jufto 
verdadero , porque fe univocaflen las 
Memorias que quifo diftinguir la mali- 
cia del Inventor. 

$. 4. Dirè mi fofpecha fobre quie- 
nes fean los dos Santos, Jufto, i Avi- 
to , aunque el Padre Theofilo Raïnau- 
do’, que efcrivio ( con la erudicion que 
fuele otras cofas) el Indiculo de los San 
t0s Lugdunenfes , Iegando a dar la no- 
ticia defte Obifpo Jufto, ï fu compa- 
ñero , que en el dia 14. de Julio ha- 
Ho en Equilino , i Maurolico ; pañfa 
con decir que no los conoce de otra 
parte. No hällo dificultad en que eftos 
dos Santos fean los mifmos , que Juf. 
to, Obifpo de Leon de Francia, i un 
compañero fuyo , que las A&as defte 
Obifpo Ilaman Viator , que florecie- 
ron en los tiempos mas antiguos del 
Emperador Graciano. Las dichas Aûtas 
fe hallan en Surio à 2. de Setiembre. 
Por ellas parece que èfte Santo Obif. 
po Jufto de Leon , aviendo refuelto 
(ignorafe la caufa ) el dejar fu Igle- 
{ia ; i retitarfe al yermo , fe embar- 
co juntamente con otro Santo Varon, 
lamado Viator , i en Egipto ; donde 
llegaron los dos, vivieron ,i murieron 
fantamente en compañia de los Anaco- 
retas de aquella Provincia. Refiere ef- 
to mifmo brevemente el Padre Rainau- 
do en la mifma obra. En los Martiro- 
Jogios antiguos no ai memoria de otro 
Obifpo de Leon Jufto çon la circunf- 
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tancià de averle acompañado en Ja vo- 
cacion de la vida eremitica aquel ami- 
g0 llamado Viador , que todo concu: 
fre con. la noticia que dan Equilino, i 
Maurolico en aquellas palabras, Fafli 
© Amici , O‘e. no hemos de creer que 
fon los mifmos :i que eftos dos Auto- 
res fe engañaron en multiplicar , o re- 
pêtir fu memoria : dejandola hecha E- 
quilino en el lib, 9; cap. 66. i Mauro- 
lico en los dias 2. de Setiembre , i, 
14. de Otubre. Solo ai que contradi- 
ga el Ilamarlos Obifpos a ambos: i èf- 
te es un yerro facil de fuceder ocafio- 
nado de averfe mudado la palabra Æpif- 
copi ; Oo abreviada Epi/cop. de fu lugar 
immediato al nombre de F4/fa. I paf- 
fado el que hoi tiene en aquellosdos 
Autores defpues de Jufto i de fuami- 
go el Anonimo. Tampoco deve emba- 
fazar mucho la diferencia del dia: por- 
que en ajuftar el de la muerte del Obif- 
po , defpues Ermitaño Jufto, ai encuen- 
tro grande : el qual hace efcufable el 
yertro de averle feñalado los dos Au: 
tores el dia 14. de Julio : porque Adon, 
Obifpo Viennenfe en fu Chrono al año 
de 379. i en fu Martirologio tambien, 
pone el dia 14. de Otubre por el dé fu 
tranfito : por lo qual le pufo en èfte 
dia tambien Maurolico , i el Obifpo 
Equilino , i figuiendoles Filipo Ferra- 
rio : aunque a dos de Setiembre le po 
ne Ufuardo. Componefe efto mui bien 
con lo que Adon dice en fu Martiro- 
logio a 2. de Setiembre , que la muer- 
te en el yermo fue a 14. dé Otubre 
(en el qual dia por efta caufa celebra 
tambien fù memoria ) i fu tranflacion 
a Leon de Francia , fu Silla, fe hizo 
a dos de Setiembre. El qual pone afsi 
mifmo eneldia 21, de Otubre el tran- 
fito del Compañero Santo Viator por 
eftas palabras. Et ipfo die tranfitus S. 
Viatoris | Lecioris in Eremo | Comitis 
Sancti Fufli. 1 tambien Ufuardo. Pudo 
fer équivocacion del Obifpo Equilino 
la de entender por efte dia 14. deO- 
tubre , o pridie Idus O&tobris , el de 
Pridie Idus Julii, que fontambien 14. 
de Julio. I con efte verifimil error que- 
da uniforme todo lo que fe efcrive def 
tos Santos : 1 tachado de fallo malig- 
hamente , 1 de poco dieftro én el ar- 
te de engañar el Inventor de Juliano. 
De cuya invencion en efta parte no 


-devio de hacer cafo el Autor dél 


Mar- 
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Martirologio de Eipaña ; pues en el dia 
14. de Julio no hace mencion defte 
Arzobifpo Jufto. 


CAPITULO XI. 


DE LA SANT À VIRGEN 
Cafilda , 1 de los Obifpos Sa- 
turnino, Salyiato Primero , Sal- 
Diato Segundo. Pafqual. De Si- 
gefrido Abad Fuldenfe. De Ve- 
ludo Dolfos , 4 de la. Ficcion de 


la mano horadada que atribuyen 


a ‘Don Alonfo WI. 


O reftante del capitu'o xt. 
i el figuente gafto el Hi 
toriador en contar la vida , i muerte 
de la gloriofa Infanta , hija del Rei Mo- 
ro de L[oledo Almenon , Cafilda. Di- 
ce fu converfion , i que para recibir 
cl Bautifmo:, con el pretexto de ir a 
bañarfe en el Lago de San Vicente que 
es junto a Burgos , tierra ya entonces 
de Chriftianos ; tomo licencia de fu 
Padre : i viendofe en feguro , murid 
defpues de muchos años fantamente. 
Trae en teftimonio defto la leyenda de 
Ja Santa , i dice , que é/crivio fn Vida 
Alonfo Diaz de Ofma, Canonigo, à Tbe- 
Jorero de la Santa Iglefia de Burgos , Pro- 
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tonotario Apoftolico, Arciprefte de Rojas, . 


à Rector de la Iglefia de Santa Cafilda. 
La qual fue aprobada ( fon palabras fu- 
vas) por los Señores Inquifidores de Va- 
Uadolid el Licenciado Vaca , à el Dotor 
Valdes , como lo teffifica el Efcrivano 
Juan Alonfo , i la data es a 3.de No- 
viembre año de 1553. Dice que la San- 
ta Pafsô defla vida à 9. del mes de Abril 
año de 1125. porque fe dive vivid alli 
gmachos años ,.i era de menos de 20. qguan- 
do vino al Lago, i murio de mucba edad, 
ä fiendo eflo afsè , fu muerte fue cerca de 
los aïños del Emperador Don Alonfo. Ju- 
lian Perez hace memoria de èfta Santa 
Virgen en tres lugares de fu Chronic: 
en el num. 538. num. 627.1, num. 
622. en el primero dice fu convérfion, 
i la Jornada a Caftilla la Vieja’ , o Bu- 
reba , como él dice, i fus muchos mi- 
lagros : en el fegundo el lugar de] Pa- 
Jacio Real donde vivid , i vivia fu Pa. 


dre en Toledo. El térceïo es de fu 
mucrte con eftas palabras. Sunéia Ca. 
fhida , Virgo Toietana Deo facrata cente. 


taria major moritur ad Viruefcam XF. 


Aprilis. Pone efta claufula immediata 
antes del año 1126.en que refiere la 
fublimacion del Rei Emperador Don 
Alon{o : en el qual año vivia el mif- 
mo Juliano: i andava tan cerca de los 
Reyes, que ël mifmo dice de si enel 
fun. 623. que predico en èfte dia ,i 
accion folemne: de: la Coronacion. Pa. 
ra teftigo de la milagrofa vida de la 
Santa natural de Toledo, i del año de 
fu muerte , ninguno mejor que Julia- 
no : el-qual antes que la leyenda , à 


‘ aates que el Efcritor de fu vida devià 


tracrie aqui. No avrà quien no con- 
fieife fer efto afsi:i rampoco puede en 
tenderfe otra cofa del filencio del Pa- 
dre Higuera ,i de no averle traido, co- 
mo lo hace otras veces , para confir- 
macion de el grande credito , i larga 
edad de la Santa ; fino que eftos lu- 
gares no fon de aquel Juliano antiguo, 
tino del Moderno , que fe! fabrico al- 
gunos años defpues de elcrita la Hif: 
toria,. 

$. 2. Continuando la fucefion de 
los Arzobifpos en el cap. 13. le em- 
pieza afsi, Por la muerte de fuflo en- 
tr0 en el Pontificado de Tok:do Saturnià 
noi dentro de tres mefes fucedio Saluia- 
10 Primero difle nombre jiendo Rei de 
Leon Don Fernando el Magno. à de To: 
ledo Almenon, i Papa Leon Nono. Du. 
rôle el Pontificado folos dos anos. Entrô 
en êl Salviato Segundo deffe nombre, Tu- 
vo por fu Arciprefie à Salomon , gran 
eferitor de libros , que efcriviouno de los 
Concilios de Toledo. Siguidfe tras èfle (que 
no le duro mas de un año la Catbedra) 
Pafqual. Ai una gran memoria defle Ar 
zobtfpo Don Pafqual en un libro de San 
Ilefonfo de B.Virgine efcrito de letra Go: 
thica por el Arciprejle de Santa Tuffa Sa- 
lomon , el qual eflà en el fagrado Cou- 
vento de la Santifsima Trinidad, queen 
nucfiro idioma dice deffa manera. Pone 
immediatamente [a nota que dejo ef. 
crita al fin de aquel fu libro èfte Ar. 
ciprefte : en que dice que le traflado, 
fiendo Pafqual Arzobifpo de Toledo 
el año de 1077. i leacabô Viernes dia 
17. de las Calendas de Otubre:ique 
aquelaño fue letra Dominical À. Tam 
bien fe puede ver efta nota imprefa en 

FAEF 2, as 


1 
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las del mifmo Padre Higuera a Luit- 
prando en la Era 975. PAL -439. De 
buena razon , fi el Autor defta Hifho- 
.ria gozava de un Catalogo tan cumpli- 
do , i puntualde as fuceliones , de las 
vidas , i principales acciones de losPre- 
lados de Toledo , como es el que fe 
nos imprimio con nombre de Juliano; 
fobre ninguna:otra memoria de aque- 
ilos tiempos devia tracf mas los _ojos, 
que, fobre efta obra ; que era todo el 
argumento de la fuya: Diremos pues, 
que defprecid eftas noticias{ No : por- 
que quales otras mejores , o mas au- 
tenticas , fiendo de Autor de aquellos 
tiempos ,1 criado en aquella Santa Igle- 
fa , cocido en las antiguedades della, 
dueño de quanto efcondian fus Archi. 
vos , como &l mifmo {e nos pinta a ca- 
da pañlo, pudo traert 1 porquè quien 
{e vale de fu autoridad tantas veces, 
no Île avia de dar credito en ëfta? Di- 
remos que fue omifion ,o defcuido del 
Autor el no confultarefte Catalogo, o 
cfte Chronico de Juliano para efcrivir 
la fucefion de los Arzobifpos? Menos 
€ puede creer eflo de un hombre de 
juicio fano : i que tanta diligencia pu- 
fo , i tanto dilato la pluma en el ar. 
gumento. [ éfto es tanto menos‘creiz 
ble ; por aver fido hallazgo fuyo él Ju- 
liano , i los demas Autores ; en la for. 
ma que Ilégaron a fus manos:i por {er- 
lo es mui conforme a nueftro natural, 
que defearia acreditarlos , i vender mui 
bien la nueva , i peregrina mercade- 
na. Veamos pues como conforman con 
las de la Hiforia las noticias de Ju- 
liano. | 
+ 3. La Hifforia dice ( como vi. 
mos) que a Juito fucedid en el Arzo- 
bifpado de Toledo Saturnino ha èfte 
defpues de tres mefes Salviato Prime- 
10. Juliano en el 24. 537. pone por 
fucefor de Dominico Jufto ( que afsi 
Hama a aquel Prelado ) a Salviato : i 
añade que fue Arcediano del Arzo- 
bifpo Juliano, gran varon , i celofifsi- 
MO; 1 amantifsimo de fus ovejas. De 
fuerre que la alabanza tan cfpecial de 
Salviato , que Juliano pone, no la ha- 
Iamos enla Hiforia de Toledo: i el Ar- 
Zobifpo Saturnino que la Hiforia pone, 
n0 le hallamos en Juliano. Si efto es 
Valerfe, i trafladar a Juliano el Padre 
Higuera , Autor de la Éifforia , como lo 
dévio hacer; de qual orra manera ef. 


Criviria quien hiciefle empèño de con: 
tradecirle£ 

$. 4. Juliano défpues en el num, 
539. hace memoria de los dos Pontifi- 
cados de Saiviato Primero , i Salviaro 
Segundo ,i dice que èfte vivio hafta 
claño-de 1048.1 que fe le did fepul- 
tura en Santa Jufta, en donde pufo el 
Epitafio , feñalando el dia de fu muer- 
te;que fue a los 14.de las Calendas de 
Otubre, el Obifpo Complutenfe Paf. 
cafio , 0: Pafqual que defpues le fuce- 
did en la Silla de Toledo. Dice que 
fiendo Obifpo Complutenfe fe halld 
en ur Concilio , que celébrd en Tole- 
do Salviato, Quien efcrive Hiforia de 
Toledo ,i de fus Arzobifpos principal- 
ménte ajuftar devid el dia ,i año dela 
muette de cada uno dellos: Decir fus 
virtudés ; réferir como celebraron Con. 
Cilios ; teniendo Autor dél mifmo tiem- 
PO 1 gravifsimo ,; que .dejafle: efcrito 
todo efto. Luego el no averlo hecho; 
téftimonio es contra Juliano, el mas 
irrefragable. 

ÿ. 5. Tambien es cierto que de 
aquella noticia del Arciprefte Salo- 
mon ;que fe halla.en aquel libro Go- 
thico , que vid en la Libreria del Con- 
Vento de la Santifsima Trinidad-de la 
Ciudad de Toledo el Padre Higuera, 
refulto ,i nacid la advertencia de Ju- 
liano. en el #4". 540. el qual celebra 
por del tiempo del Obifpo Pafqual a 
èlte Salomon. Sub hoc floruit Salomon, 
Doctor , ©* Scriptor Sacrorum Concilio- 


vum ,vir praéflantis ingenii, © in dandis 


confiliis mirus. De la nota que tiene 
aquel libro manufcrito , folo confta 
que un Arciprefte Ilamado Salomon, 
tom trabajo (como entonces fe ufava, 
quando no fe avia defcubierto el ufo 
de los moldés) de copiar aquel famo- 
{0 libro DeVirginitate Virginis Marie, 
que efcrivio San Ilefonfo. Sobre éfta 
piedra , que no es de grande eftima , ni 
pelo; por fer cofa que hacian muchos 
entonces, {e Jabro la memotia de un 
hombre famofo , de grande ingenio, i 
confejo ; como tambien (a lo que yo 
imagino ) fobre el hallarie un Codice 
manufcrito de los Concilios en la Li- 
breria de Ja Santa Iglefia de Toledo, 
que dice, aver, efcrito cierto Juliano 
Presbitero, carga el querer Julian Pe- 
TEZ Eh el num, 535. que fuefle tambien 
ëfte Présbitéro ; Arzobifpo de Toledo, 
a 
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a quien alli hace ( con las mifmas pa- 


labras que a Salomon ) Dofor, à Efcritor 


de S'agrados Goncilios. Siendo afsi que de 
tal Prelado Juliano , fegun ya adverti- 
mos én fu lugar, no hace mencion la 
Hifloria. 

$. 6. Continuaremos lo que toca 
al Arzobifpo Pafqual. Veràfe quan po- 
co esén la Hifforia de Toledo :1 quan- 
toes en cl Chronicon de Juliano. Lo 
que queda del capitulo 13. fe gafta en 
referir la pretenfion del Emperador de 
Alemania ,o KReï de Romanos fobre fer- 
le fugeta Efpaña ;i los medios de que 
uso ek Rei Don Fernando el Magno 
para oponerfe , i convencer de injufta 
efta pretenfion. 

$. 7. El capitulo x4.refere la divi- 
fion de los Reinos de Efpaña entre los 
Hijos de Don Fernando el Magno: la 
guerra que defpués les hizo a los de- 
mas ,el mayor Don Sancho:la prifion 
de Don Alonfo en Burgos, entrada en 
Sahagun por Religiofo, i fu fuga de 
alli a Toledo. No -habla nada de Paf- 
qual. En el capitulo 15.cuenta fu en- 
trada én Toledo, i dice que fin duda 
fe holgo mucho el huefped con el O- 
bifpo Pafqual, que lo era entonces, 
En el mifmo cap. profgue la gracia que 
tuvo con el Rei Almenon el Rei Don 
Alonfo ; la muerte de fu hermano Don 
Sancho:i como fe partio de Toledo 
a reftituirfe en fu Reino. El cap. 16. 
17. tratan los principios-del Rei Don 


Alonfo : i folicitud del Papa Gregorio . 


VIL. para introducir en Efpaña el Re- 
zado Romano : hace una breve relacion 
de las ceremonias de la Miffa Gothi- 
ca. El 18.1, 19. tratan de la preten- 
fion que tuvo.el mifmo Pontifice Gré- 
gorio VII. de que Efpaña pertenecia a 
la Silla Apoftolica ,i cartas efcritas fo- 
bre efte punto. En ninguno deftos ca- 
pitulos fe ha tomado en la boca el Ar- 
zobifpo Pafqual hafta el capitulo 20. 
en cuyo principio dice que defed el 
Reï que huüvieffe en fus Reinos un Ar- 


Zobifpo ; porque ni en Braga , ui en Me-. 
vida avis Metropolitano , ten Toledo era 


muerto el Arzobifpo Pafqual. Que {on 
palabras fuyas. Pone luego la carta que 
fobre efto le efcrivio el. referido Pon- 
tificé. Los capitulos 21.1, 22.refieren 
los debates del mifmo Pontifice con el 
Rei Don Alonfo fobre el cafamiento 
inceftuofo que hizo , i buëna refulta 


dellos. Dice la venida del Monge Ber- 
nardo a Efpaña , el que defpues fue 
Arzobifpo de Toledo : el principio del 
cérco:defta Ciudad , que fue por los 
años de 1080.0, 1081. Aqui corta= 
mos €l hilo para notar lo que cerca 
de la perfona del Obifpo Pafqual, ya 
muerto por efte tiempo dice Juliano, 
i Calla la Hiforia. | 

$. 8. Enel #um. 540. advierte quë 
antes que de Toledo fué Obifpo Com- 
plutenie : que el mifmo Juliano inter- 
preta ferlo mifmo que de Guadalaja- 
fa : aviendo en el numero antecedente 
advertido efto mifmo ; i que con èlte 
oficio fe halld à un Concilio Toleda- 
no celebrado por fu antecelor Salvia: 
to. En el #um. 542. dice que [lego a 
Toledo , en el Pontificado de Pafqual, 
aviendo venido a vifitar el fepulcro 
Santo defde Alémania , Sigefrido Abad 
Fuldenfe: i que acà fue criado en Ar- 
Zobifpo de Braga : i defpues bolviendo 
a {u patria, hécho Obifpo de Magun- 
Cia. En el num. 544.dice , que el mif- 
mo Pontifice Pafqual recibia en Tole- 
do mui ordinariamente Cartas de la Prin- 
cefa Dofa Urraca encomendandole la 
perfona de fu hermano Don Alonfo, 
que vivia entonces en aquella Ciudad: 
i feñala que fu cafa del Rei era en la 
cafa , i huertos, qué Ilamavan de los 
Pavos debajo del Alcazar. En el #ume- 
70 545. dice que por confejo del Ar- 
zobifpo , i de un Judio Ilamado , Rabi 
Salomon , el Rei Don Alonfo defcu- 
brio al Rei Almenon de Toledo las 
nueyas que avia tenido de la muerte 
del Rei Don Sancho fu hermano fobre 
Zamora. Efto es mui conforme a lo 
que fintid defte fucefo el Padre Higue- 
ra , Autor de todo efto , quando efcri- 
vio la Hifforia de Toledo : porqueen el 
capitulo 15.aviendo reférido los cuen- 
tos vulgares de las aftucias que dicen 
aver ufado el Rei,i Don Pedro Anfu- 
rez para falir de la Ciudad , fin que los 
‘pudiefle eftorvar el Rei Moro , conciu- 
ye con decir que tiene por mas ciet- 
to, que con buena gracia, i licencia 
fuya partid a tomar poiefsion de fu 
Reino el Rei Don Alon{fo. Lo qual es 
tambien del Arzobifpo Don Rodrigo 
en fu Æifforia, lib. 6. cap. 20+i del Padre 
Juan de Mariana /ib. 0. cap. 10. aunque 
la Hiflria Genéral ,i Don Lucas de Tut 
no 10 afrman enteramente. En el #4 
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mero 546. dice que el Arzobifpo acom- 
pañd al mifmo Rei en fu jornada quan- 
do de Toledo parti a Leon. En el 
aum. 547, que buelto a Toledo , avien- 
dofe empleado en fantas obtas, i de- 
jando comunicada con el Rei para fu 
tiempo , la conquifta de la Ciudad, mu- 
rio , 1 fue enterrado en Santa Jufta,que 
era la Cathedral. Todo efto toca al 
Obitpo Pafqual , i no fe le paffaria por 
alro al Padre Higuera. Como ni tam- 
poco lo que particularmentele tocava 
a él; quees la muerte del Alcalde de 
los Muzarabes, Alvar Lopez Higuera, 
Gejando dos hijos Miguel Alvarez, i 
Diego Alvarez: la qual nota es de Ju- 
hano en el #um. sgx. i del tiempo del 
mifmo Pontificado de Pafqual. Ser del 
linage , iapellido de Higuera , o Ficul- 
neos , como el los Ilama , veremos en fu 
Jugar. 
$. 9. Noesjufto dejar en éfta ge- 
neralidad , i fin cenfura , algunas cofas 
deftas, que la merecen, Sigefrido, Abad 
Fuldenfe fue ele&o en Arzobifpo de 
Maguncia en el año de 1060. como fe 
lee en el Chronicon de Hermano Con- 
tracto , en el de Mariano Scoto en efte 
año :en Lamberto Scafnaburgenfe De 
Rebus Geflis Germanorum en el de 1059. 
por aver fido en èl la muerte de fu an- 
teceflor Lupoldo a los fiete dias de Los 
Idus de Diciembre , que fon los fiere 
defte mes: en la Chronica Ilamada Au- 
guftenfe que dio a luz Marcardo Fre- 
hero con otros libros de Hiftorias Ger- 
manicas. Ni el dia de fu afuncion al 
Atzobifpado fe ignora. Fue el de la 


Epifania a 6. de Henéro: éomo lo ad- 


vierte el mifmo Mariano Scoto: que 
Vivia en aquel tiempo, i fue Monge de 
San Benito en aquel Monafterio de Ful- 
da ,idice que èl, i el referido Sigefri- 
do fueron ordenados de Presbiteros 
juntos. Todo efto ha fido menefter fu- 
‘poner para que fe vea quan falfo es lo 
que de la venida de Sigefrido a Efpaña 
dice Juliano en el 4.542. Ponela def. 
pues del año de 1060, o à lo mas corto 
en effeaño. Como vino pues en &l a 
Elpaña;, i fue eleto Obifpo Bracaren- 
fe , fi defde eldia de ja Epifania eftava 
criado en Arzobifpo de Maguncia ? Ni 
aunque fe quiera decir , que ai erroren 
los numeros de Juliano , i que pudo 
aver venido a Efpaña antes defte tiem- 
po ; tienc lugar : porque, fi vino ya he- 
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cho Abad de Fulda, como dice efte 
Autor ; no pudo etto fer antes del año 
de 1059. porque en la Natividad de 
1058. fue eleéto Abad de Fulda por 
muerte de Egeberto , fegun el mifmoe 
Mariano Scoto , i tambien Hermano 
Contracto efcriven. I no es verifimil, 
que en un año folo que fue Abad de 
Fulda , efto es, defde la Natividad 
de 1058. hafta la Epifania de 1060. de. 
jafle {u Abadia , 1 fe vinieffe a Efpaña 
donde eftuvo tan defpacio , que fien- 
do Toledo de los Moros , fe fue allà, 
i fue eleto en Arzobifpo de Braga: 
dignidad , i jornada que no la callàran 
eftos Coroniftas, que tan menudamen- 
te efcrivieron las cofas defte tiempo, 
i las defte Arzobifpo, que vivid def. 
pues muchos años con varia fortuna, 
hafta el de 1084. 1 pues no callan la 
peregrinacion que hizo a Gerufalen, 
Mariano Scoto , i Lamberto Scafna- 
burgenfe en el año 1065.i èfteultimo 
reficre tambien en elde 1072. el pre- 
texto que tomo de que queria venir a 
Galicia en Romeria , parà retirarfe, co- 
mo era fu intento , en el Monafterio 
Cluniacénfe : tampoco huvieran calla- 
do la jornada a Efpaña ,i afuncion al 
Arzobifpado de Braga. Efte camino de 
Fulda a Efpaña le fupo mui bien el Pa- 
dre Higuera. 

$- 10. Tambien es yérro en Julia- 
no en el #um. 545. Ilamar al matador 
del Reï Don Sancho , A4taufo Velliio Dol- 
pbio. El apellido Dolfos , que fele atri. 
buye comunmente , es el Patronimico 
del nombre Godo Araulfo. I aisi el O- 
bifpo Don Pelayo de Oviedo lellama 
Véllitus Aiulfus. El Arzobifpo Don Ro. 
drigo en el /#b. 6. cap. 19. Belidius Ataul. 
pbi : el Obifpo de Tui Vellitus Arnul. 
pbi , que puede fer verro por Ataul- 
phi: la General del Rei Don Alonfo ro- 
manceando el Latin , Vellido Dolfo. Los 
Avales antiguos de Toledo , que ci- 
tan con èfte nombre algunos Moder- 
nos : 1 fe guardan enla Libreria de fu 
Santa Iglefia , Cajon 31. num. 18. di. 
cen afsi. E matolo Vellit Adolphesa trai- 
cion, Bellido , o Bellitus , es nombre 
Godo , i con èfte nombre firmacnel 
Concilio XIIL. de Toledo el Obifpo Of2 
fonobenfe, De fuerte que ni aun fin- 
gir. fabe el Autor de Juliano. 

$. 11. Tambien es querer apoyar 
Una fabula , llamar al Rei Don Alon- 

{0 
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fo afsi , num. 546. Rex Adefonfus , per- 
foratus manum. E1 de la mano horada- 


da. La qual es hablilla fin fundamén- 


to , indigna de un Hiltoriador grave, 
i folo digna de Juliano , i mas en el 
fentido que èl parece que la dice , que 
es averle horadado con efeto la ma- 
no : pues.aquellas palabras mas dan a 
entender efto , que aver tenido aquel 
apellido por fu liberalidad. Ï aunque 
el Padre Juan de Mariana parece que 
admite efto fegundo , burlando de lo 
primero en el /b. 9. cap. 8. de fu Hif- 
toria Latina : Yo no lo hallo en nin- 
guno dé los dos fentidos en ninguna 
Hiftoria antigua. No lo dice el Obif- 
po Don Pelayo de Oviedo , que vivid 
todo el tiempo del Reïi, i fe halloen 
fu muerte : no el Arzobifpo Don Ro- 
drigo.: no el Obifpo de Tui : no la 
Hifloria General : que fon las fuentes 
en donde beven los Modernos : i de- 
llos no fe halla tal cofa en Don Ro- 
drigo Sanchez, en Don Alonfo de Car- 
tagena , en Francifco Tarrafa , ni en 
Frai Prudencio de Sandoval , en lo que 
efcrivio defte Rei ; aunqueeën el Pro- 
logo de fu obra reconoce aquefte re- 
nombre de e} de la mano horadada : i el 
cpitafio que hoi tiene en Sahagun don- 
de yace tambien. Pero quifieralo yo 
ver en Autor antiguo , oO que me di- 
geffen de donde lo aprendieron los Mo- 
dernos ; porque el epitaño lo es mu- 
cho , i Frai Prudencio lo pudo facar 
de alli. 


CAPITULO XI. 


VARIOS LINAGES DE TO- 
ledo. Pedro Arzobifpo de la mif- 
ma Ciudad. Rendicion de éffa. 


$. 1. Os demas capitulos defte 
libro hafta el 24. tocan a 
diferentes partes de la Hiftoria delRe:i 


Don Alonfo , que no fon de nueftra 


Cenfura. En efte 24. empieza a con- 
tar el cerco de Toledo que pufo el di- 
cho Reïi en el año de 1085. en que, i 
en los figuientes notaremos aquellas 
cofas que fe defviaren, o contradige- 
ren a la relacion que tan puntual, idi- 
latadamente hace Juliano de todo lo 
defte tiempo. Dice el Padre Higuera 
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que quando el Reiï vino fobte Toledo, 
Pedro Gomez ( hale ilamado antes con 
el apeliido ae Barrofo ) Cavaliero pra. 
dente , à de Grande anirmo , falid de la 
Ciudad ( no je fabe de fu motivo,o em- 
biado del Rei Hiaya ) i vino à Olias don- 
de el Rei Don Alonfo eflava alojado , i le 
Juplicô por lv que devis à [u reputacion, 
1 glor:ofo nombre , que con las corrientes 
de tantas vitorias avia ganado , no qui- 
Je dejarfe llevar de un defeo (aunque 
Janto à loable ) que tenia en si tantos in- 
convenientes | ©. Afade que fus ra- 
Zones no baftaron para perfuadir al Rei. 
Si el Padre Higuera huvicra tenido la 
Hifioria que hoi leemos de Juliano; què 
duda ai que de la mifma fuerte que 
nombro a èfte Cavallero Pedro Gomez 
Barrofo en ëfta ocafion , huviera nom- 
brado a los demas , que Juliano dice 
falieron con èl hafta Olias , que uno 
dellos es afcendiente del mifmo Padre 
Higuera , i fon los que fe figuenque 
pondre con fus palabras facadas del 
num, 550. Dum Urbs obfiletur , erant 
Toleti Viri nobiles Muzarabes Chrifiani 


ex quibus Petrus Comcfani Barrofi Epif= 


copi Petri cognatus , © Adephonjus Ga: 
rela , frater Garcie Alphonfi Portocarre- 
ri ( Pater Ferdinandi fuit ) manu con- 
Jilioque praefentes , qui egre[ii junt ad Op- 
pidum Oleas , @'c. Cum quious ivit Al- 
varus Didaci Alcaldus , Muzarabum To- 
leti filius , Didaci Alvari olim Alcaldi 
Muzarabum Toletanorum , © afferebant 
Epiflolam Epifcopi Petri , que extat in 
memoriis TabulariiS. Fufle Latine [crip- 
tam , quam linguam reéle callebat Rex 
Adefonfus. No folo aqui, péro en otras 
muchas partes el buen Juliano incul- 
co las memorias deftos Cavalleros Mu- 
zarabes ; de donde fe quiere dar a en- 
tender que vienen las familias nobilif- 
fimas de fus apellidos que tanto hon- 
ran a Efpaña. Noeës mi intento , nim£ 
profefsion averiguar eftos origenès. To- 
came folo el advertir quan poco fe de- 
ve fiar en Juliano, i fus noticiaselque 
quifiere apoyarlos: pues defte lugar de 
la Hifloris , como de otros muchos, 
conferidos con èfte Autor : refulta una 
evidente démonftracion de que el Ju- 
liano que decia tener el Padre Higue- 
ra quando efcrivio la Hi/oria , no es 
el que défpues falid de fus manos , 1 
vino a parar en la eftampa , tan otro 
dél que antes efa » que ni elmifmo fe 
CO- 
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conoce, Claro es que no eran de ol. 
vidar aqui , i En otras partes èftas me- 
morias ‘tan antiguas , i no halladas en 
otro ningun Efcritor , que refultavan 
en tanto honor de Toledo, i de las fa- 
milias que alli traen fu origen:: como 
fon la de los Portocarreros en ëftelu- 
gar. 1 quando no defta , como pudo 
olvidarfe de fu afcendiente , que Ile- 
va la linea de los Ficulneos:, i la Al- 
caidia de los Muzarabes por efte tiem- 
po ; Alvar Diaz hijo de Domingo AI- 
varez , nombrado en efta ocafone 

f. 2. Vienefe luégo aqui a los ojos 
tambien la memoria qué hace de Pe- 
dro , Arzobifpo de Toledo , el -qual 
dice fer de la parentela de los Barro- 
{os : i que los Cavalleros Muzarabes 
trugeron Carta fuya al Rei, difuadien- 
dole tambien elintento. Siefto es afsi; 
como duda el Padre Higuera en las pa- 
labras citadas , fi falid de fu motivo 
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Pedro Gomez, o embiado del Reï Hiaz 
ya! I como ninguna mencion. ai aqui 
del Arzobifpo? Diremos defpues mu- 
cho dèl , quando Ilegue fu jugar. 
El'cap, 25. esde la rendicion de To: 
ledo. Dice al principio dèl, que los 
Moros viendofe ya en el eftremo de 
la necefidad trataron de embiar ‘Una 
embajada al Rei:Don Alonfo. Siguen- 
fe las palabras de la Hiforia. Creo que 
de los. Chriflianos fueron Pedro Gomez 


Barrofo , à de los Moros Abenragel Mo- 
ro doélo : i [evaron comifion de afentar 


algun partido boneflo , i J'afridero , con 
que quedaffen por Señores de la Cindad. 
Fuecles dada audiencia, i comenzo el Mo- 
ro ; O'c. Falta aqui la relacion de otra 
falida que hizo antes el mifmo Barro- 
{0 , i Âlvar Diaz dé la Higuera :: de 
que hace memoria Juliano en. el ww. 
553- 


PER RES PERRET dE Ta ED sde De HET sneog, 


IBRO XIV. 


CAPITULO JL 


ENTRADA DEL REI DON ALONSO EN TOLEDO. 
Carta de Pedro , Obifho de Santa Jufta al Rei Don Alonfo. 


Muerte del Obifpo Pedro. 


SEX 


VS) 


LrBRo xvi. que fe 
figue , es del fo- 
lemne triunfo con 
que entro en To: 
ledo el Rei Don 
Alon{o. En efto ai algunos reparos, que 
no fon de omitir fuera delo que fe ha 
dicho en los Prologos : que  ferà fuer- 
Za teépetir aqui aparte , porque no fe 
rompa el hilo que llevamos en las ma. 
nos para rendir èfte Minotauro , como 
Thefeo en el labérinto de Cretae Re- 
ficre los que acompañavan al Rei en 
efta triunfal entrada , i entre otros di- 
Ce , que /alieron» de Toledo Don Pedro 
Gornez Barrofo, Don Gonzalo Effevanez, 
que défpues fue de los Capitanes, i Prin- 


cipes , que quedd en guarda de Toledo: 
Hermencgildo Rodriguez, que defpues fue 
Mayordomo del Rei Pelagio Rodriguez,Bo- 
rran Sunerio ; que fue Copero mayor del 
Re, Téllo Diaz , Guticrre Sugerio , 0 
Suarez , Juan Felix , Guter Hermene- 
gildëz , o Hermildes , Rodrigo Gudiel, 
Martin Flamiz | Munio Muniones , D. 
Pedro Garcia , Alcalde de Guadalajara, 
Gautier Flamiz. DeGalicia vinieron , ‘ce. 
Ï defpues de aver nombrado otrosCa- 
Valléros, profigue. Oiros Mozarabes los 
Gaitanes , que vinieron de Gaeta , i paf 
Jaron à Leon , à Efiremadura | à aun 
deffe linage principalifsimas cafas de los 
que fuéron de acà en Italia , Gudieles Ba 
vrofos ; Palomeques , Portocarreros , Pas 
É0J45 , Cervatos > que los Uega à Eh 
H= 


Libro XIV. Cap. L. 


Faliano ; Arcediano , à defpues Arcipref- 
te de Toledo. Dice que entre fus obras de- 
10 un libro de Gencalogias de la Nobleza 
de los Mozarbes de Toledo , principal 
mente Barrofos , Portocarreros |, Gudie- 
les , à Pantojas. Efle libro , ni alguno 
de los que èffe Autor dej0 ,fe ballän: que 
dieran barta luz à las cofas defla Ciudad 
antiguas i de Cavalleros Mozarabes en den. 
de quifieron vivir por averfe quedado def- 
de el principio de la perféquucion de Ef- 
paña. Va fobre efta confefsion de nuef- 
tro Hiftoriador a cerca de las obras de 
Juliano déjamos fundada la verdad def- 
ta Cen/ura en el primer libro. El lugar 
en donde fe lee hoi que dice Juliano 
de si, aver efcrito deftos linages , es al 
fin de los Adverfarios : el qual pudo fa- 
carfe de aquellas memorias que huvo 
cl Padre Higuera del libro de Cifla,i 
engerirfe defpues en efta memorable 
obra de los Aduerfarios. Notamos en 
fu lugar quanto varie aun el teftimo. 
nio defte Autor , que parece es el mif- 
mo , que aquife feñala , de lo que hoï 
dice elimpteffo. I por no repetirlo mas 
de una vez, remito allà al Letor def 
apafionado , que defea defengañarfe, 

De la entrada del Reien la Ciudad 
dice defpues, que la hizo pot la puer- 
ta del Almofada , i fubid por hacia la 
Cruz , que yala avian los Obifposre- 
ducido ; i confagrado : dice que aili 
le digeron Miffa : i inmediatamente. 
Afsi pone Tuliano que fue Hermita anti- 


gua de tiempo de Godos, à Ju bechura de 


pilares tan antigua lo demuefira. Julia. 
no hace mencion de la Iglefia , o Her- 
mita de Santa Cruzen fu obra de Ere- 
mitoriis ; num. 26. i NO en Otra pat- 
te. I alli no dice que era Iglefia an- 
tigua , antes que la edifico Don Alon- 
fo. Como pues hemos de creer a Ju- 
Hano , fi tan varios andan ël ,i el Pa- 
dre Higuera fu defcubridor , que lo 
que Juliano dice , calla el Padre Hi- 
guera , i lo que el Padre Higuera le 
atribuye , no lo dice Juliano£ 

ce 
-da hace como un apendice defte mif. 
mo capitalo poniendole efte Titulo, Car. 
ta de Pedro Obifpo de Santa Fufla , à 
Refpuefia fuya del Rej Don Alonfo el Em- 
perador. Î profigue. Embiôme él Dotor 
Don Rodrigo Zapata, dignidad en la San- 
‘ta Iglefia de Zaragoza , à del Confejo de 
Tndias de Ju Magéflad, gran Letrado , à 


Defpues de referida la entra- 
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perfona de grande integridad ; à bondad, 
anas Cartas que ballù en un libro vijo 
Latino de la Libreria de [fu Tio el Iluffrif- 
Jimo Señor , Don Antonio Aguflin, Ari 
Zobifho de Tarragona, lufire, à bonra de 
toda Europa , à mui grande columna de 
la Iglefia : las quales yo no be vifto ori: 
ginales, Sè que andan en manos de algu- 
#05 , que las procuraron avcr defla riquif= 
Jima , à curiofifima Libreria. Elaño de 
1082. cran tan efpantables las cofas de 
Hyaia , ÿ el maltratamiento , que v0 pu 
diendo fufrirle ; eftrivieron por mano del 
Obilbo de Santa Fufla Don Pedro , la Car 
a figuiente. Al Ilufire i gloriofo Rei Don 
Alonfo Obifpo. Gloriofifsimo Rei, Pedrd 
Gomez Barrofo bijo de Gomefano Barro 
Jo , principal Gavallero difia Ciudad dif: 
créto | à Catholico, el qual dard a tu fé: 
rénidad nucffras Cartas, no muchos años 
antes | quando tratafie de cercar , ivoma 
batir èfla Cindad te [ali a bablar à Olia 
#as ; à te apartar del penfamiento que te 
nias de combatir , à cercar èfla Ciudad: 
lo_qual bizo como perfona cuerda , imas 
experimentada en los trances dela guerra;, 
ê rui férvidor tuyo. Mas viendo los mi- 
Jerables cercados jèr oprimidos parte cos 
bambre , à pefle , parte con la tiramia,d 


oprefion del Rei Hyaia , pareciôme à m8 


como Paflor , que teñgo por mios propios 
los males que pafla qualquier Mozarabe, 
À parecio a la Clerecia, à Pueblo defta Chrif: 
tiandad de Toledo , que te embiaffemos 
por Embajador èfle Varon Noble , imuë 
prudente , que te ofrezca laslacrimas que 
con abundancia derramamos, ©'c. Profi< 
gue pidiendole no dejaffe la empreffa 
que por no tener cofa notable , no co- 
pio entera como fe figue. I la fecha 
€s En Toledo à $. de Febrero de 1120. 
que es año de 1081. I figueffe luego 
la refpuefta del Rei afsi. Al Reveren: 
difsimo Señor , à Padre Obifbo de San: 
ta Fufla , i mas verdaderamente Prima: 
do de Efpaña , Don Alonfo Rei, imags 
nifico triunfador falud. Pedro Gomez, Mo 
zarabe de Toledo, à como dices , valiena 
te , à cuerdo , me trujo a los Reales las 
Cartas de tu Paternidad , el qual vecia 
bè , como [u perfona lo merecia , Juave, 
à bumuna ; las quales leidas me dio pena de 
la miferia , que paffais , à de la mala 
fuerte , à trabajos en que os hallais. I co: 
municando las cofas con Don Pedro, pa 
recid bien à mi ferenidad avifaros de mis 
defignios. Santifsimo Padre , quiero que 
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entiendas | que yo me he encargado defla 
dura , À dificaltofa emprefa, no tanto co- 
mo codicia deenfanchar mis Reinos, quan- 
0 enternecido à defpertado con dejeo de 
libertaros , O'c, La fecha , i pofdara, 
dice afsi. De los Reales à 14, de Febre- 
ro en la mifina Era. Procurad que Fa: 
lian Arcediano venga à verme con fecre- 
to , À recato : que tengo cierbos negocios 
que comunicar con èl. Hallarame maña- 
na donde fue el Agalienfe, o cerca de alli 
en la Pretorienfe de San Pedro , à San 
Pablo à las quatro defpues de medio dia. 
Otra vez falud Padre Santo , 1 ruega por 
#1Ë pecador miferable. 1 proligue el Pa- 
dre Higuera. Yo no he vifto las Gartas 
en original : mas es teffigo fidedigno Don 
Rodrigo , que fe le deve dar todo credi- 
40. Son Cartas notables : donde fe toca al- 
go de la coflumbre que tenia el Reï à [us 
Cavalleros de egercitarfe en obras de pie- 
dad , à mifericordia : quan grave era el 
Jugo que pafavan los Ghrifétanos , que 
de fuerza [erian maltratados, no fiando- 
Je Hyaia dellos , oprimiendolos Con VExA- 
ciones , bechandoles nuevos pechos, à otros 
malos tratamientos. Es notable por ver la 


«nobleza que avia en èfla Ciudad : à co- 


#0 fe lama Don Pedro , Obifpo de San- 
ta Jufla , el qual no parece era Arzobif 
PO , fino devia [er eleéto en Arzobi{po, 
# avia férvido de Coadjutor a Don Paf- 
goal, Murid antes que fe ganaffe Toledo; 
en cayo tiempo era Sede vacante. Hizofe 
por èfle Obifpo Don Pedro en loantiguo 
aniverfarios , como parece por el libro vie- 
J0 , à Calendarios de los aniverfarios. Conf. 
ta tambien defla Carta como los Arzobif- 
pos de Toledo vivian en Santa Fufla, à 
Je Uamavan Obifpos de aquella Lglefia : à 
en la renta, à aparato no devian [er mas, 
que unos bonrados Curas. Effe Fuliano es 
él que algunas veces be citado , i efcrivio 
€l Catalogo de vidas de Arzobifpos de To- 
ledo. Poco defpues deflo murio èfle Obif. 
po. Efluvo algun tiempo vaca la Silla de 
Toledo bafla la eleccion de Don Bernar- 
do , à bacia oficio de Vicario General Ja- 
liano Arcediano. Hace mencion de Pedro 
Gomez , ide otros nobles de Toledo el mif- 
m0 Fuliano , como fe verà en effa Hifo- 
ria. Afsi acaba el capitulo el Padre Hi- 
guecra , cuyas ‘Palabras , aunque dila- 
tadas , ha fido bien copiar aqui , pa- 
fa que éntre la mencion que hacen de 
Juliano por el teftimonio deftas Car- 
tas , fe eche luego menos la confir- 


macion que el mifmo Juliano dàa to- 
do lo mas notable , que dellas fe nos 
advierte : pero fin tomarle en la bo- 
Ca païa confirmarlas coa fu teftimonio 
€l Padre Higuera. 

$. 3. Tan buen teftigo de todo lo 
fucedido en efte cafo eran las memo- 
tias, que nos quieren introducir de 
Juliano , como las mifmas Cartas, I fi 
a cllas fe huviefle arrimado tan grande 
autoridad , como la dél mifmo teftigo 
que fe hall prefente a todo , i como 
inftrumental en el cafo , que fue Julia. 
no el Arcediano de quien hace men- 
cion el Rei Don Alonfo, no huviera 
fazOn para que hablaffe el Padre Hi- 
guera con tanta duda, i tiento en Ja 
materia, Luego el no refolverfe a te- 
net por mui ciertas las Cartas,fue por- 
que no avia entonces en Juliano , i en 
äquelle poco que parava en fus manos 
entonces defte Autor ( que no merecia 
nombre de libro , como fe faca de la 
confefsion arriba dicha del Padre Hi- 
gucra ) los teftimonios que hoi fe leen 
por las mifmas cofas que refiere la 
Carta, I de aqui fe infiere otra confe. 
quencia igualmente cierta , que por dar 
autoridad a las Cartas, i al tenor de- 
las, fe fingieron los teftimonios de Ju- 
liano que compruevan lo que alli fe re- 
fiere, Porque en el ##». $50. hace rela- 
cion de la falida del Barrofo a difluadir 
al Reï el cerco de Toledo. Enel 553. 
dice la fegunda falida del mifmo a per- 
fuadirle. En el ##w. 552.i antes en el 
547. {e acordd de advertir, que los Ar- 
Zobifpos de Toledo traïlan comunmente 
cl nombre de Obifpos de Santa Jufta, 
porque fu refidencia , i Cathedra era 


_€n aquella Iglefia. Lo qual fe repite en 


€l Adverfario 127. formado fin duda a 
Vifta defta Carta. En el ssr. habla de 
la correfpondencia que tuvieron entre 
si,i cartas que fe efcrivieron_ el Rei, 
i cl Arzobifpo, En el 554. dice que 
Juliano governd la Iglefia de Toledo 
en Sede vacante por muerte del mifmo 
Arzobifpo, Todo lo qual fe halla ad- 
Vertido, fin confirmacion de Juliano, 
por elPadre Higuera. Las Cartas pro 
dugeron eftos lugares, i teftimonios, 
Que no avia. 

$. 4. No puedo difsimular la paffa. 
da ,icafi ridicula afeétacion de lo que 
ie dice en el #um. 552. que aviendo 
muerto el Arzobifpo Pedro en ant 

e) 
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do quando eftava cercada, fe dejd de 


provéer dé fucefor én aquella Iglefia, 


porque no pudieron venir a ella por 
caufa del afedio los Metropolitanos a 
quién tocava hacér la eleccion. Diga- 
me el que fuere mas apañonado de 
efta primera , i mayor dignidad de Ef- 
paña( que a todos ,i a mi mui particu- 
larmente es con fingularidad venera- 
ble ) en què Hiftorias, o en que Con- 
cilios, o otros qualefquier monumen- 
tos antiguos fe leyO jamas, que aun 
en los tiempos floridos de la Monar- 
quia de los Godos , quando tenian {u 
filla en Toledo, i tuvieron fus Ponti- 
fices la mayor autoridad , fe convocaf- 
fe a los Metropolitanos del Reino pa- 
ra la eleccion de Arzobifpo de Tole- 
do? Yo no lo heleido, ni pienfo que 
{e hallarà fundamento alguno para ello, 
fino es que fe quiera echar mano de 
èfte , i otros tales como ‘èfte. Como 
pues fe puede creer, que fe obfervaffe 
en los miferables tiempos de la capti- 
vidad quando los Chriftianos andavan 
como arrinconados ,i defpreciados de 
Jos Moros , i aun perfeguidos, iatribu- 
lados ,la ceremonia , que quando flo- 
recia aquella Iglefia en el favor de fus 
Principes nunca huvo ? Crealo quien 
fuere tan prodigo de fu fe, que quie- 
ra darla a Juliano defpues defta Cen/u- 
ra. Fuera de que en muchaspartes re. 
conoce nueftra Hifforia , que el Clero, 
i Pueblo de Toledo eran quien elegia 


los Arzobifpos. I, finosdigera en efta . 


Ocafion , que quienesfe juntavan a ha- 
cer la eleccion ,.eran los fufraganeos 
a quien tocava elegir Metropolitano: 
lugar le: dariamos de Efcritor mui fi- 
dedigno que lo aprobafle. Alvaro Cor- 
dovès én la Vida de San Eulogio, Nec 
illud omittendum in hoc opere reor (dice) 


quôd poff divine memorie VViffremiri . 


Toletane Sedis Epifcopi in eandem fédem 
ab omnibus Comprovincialibus, © Confr- 
nitimis Epifcopis electus, © dignus eff 
babitus , ©* pro relatu omnium compro- 
batus: Los que Ilama Confinitimos , o. 
vecinos , fon los mifmos fufraganeos : i 
quizà deftos los que :mas cerca tenian 
fus Sillas folamente: como en el Cor- 
cilio XIII. de Toledo , Canone VIII. Ni 
ai qué hacer argumento en favor de 
Juliano , de que en el fexto decimo 
Concilio de Toledo todos los Padres 
que le formavan juntos, eligieron en 
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ëfta Silla Meétropolitana à Felix, como 
es cierto que le eligieron. Porque efto 
no fe hizo afsi, porque fucfle necefa- 
rio ,fino porque fe hallaron juntos en 
aquel Cohcilio : el qual fue menefter 
convocar para qué por fentencia de 
todo el fuefe depueito Sisberto , i fo- 
bre la depoficion caftigado por fu de- 
lito de infidelidad al Rei Egica. Ha- 
Ilandofe la Silla de Toledo fin Prela- 
do , i los Padres congregados a Conci- 
lio Nacional, precediendo el confen 
timiento del Clero , i Pueblo , como 
alli fe dice , nombraron por Arzobif: 
po Toledo a Felix, que lo era de Se 
villa , i en la Iglefia de Sevilla pufe4 
ron a Fauftino Metropolitano de Bra= 
ga ,1 a la de Braga trafladaron a otra 
Felix que era Obifpo de Porto. Enel 
qual hecho, como no devemos enten- 
der que fuefle necefario para elegig 
los dos Arzobifpos de Braga, 1 Sevi< 
Ila ,que fe hallaflen juntos los Metro: 


_tropolitanos todos en el Concilio Na: 


cional: afsi tampoco devèmos creer, 
que fue necefaria efta junta para elegit 
al de Toledo. Hallaronfe juntos pos 
aquel accidente : i afsi como quien re 
prefentaya la Iglefia entera de Efpañay 
pot dar mas autoridad a las tranflacio- 
nes de lostres Obifpos, concurriendo; 
el voto de Clero., i Pueblo , que era lo 
baftante por derecho , quifieron que in« 
terviniefle en ellas todo ei Concilio. 

$. 5. Antes de acabar con efte «73 
pitulo , fe ofrèce advertir una diferen-+ 
cia grande que fe halla entre lo que 
hafta aqui hemos afentado con Julias 
no ,o con la Hiftoria de Toledo, i la 
que de los Aduerfarios defte mifma Au« 
tor fe deduce , cerca de la perfona del 
Obifpo Pedro. De füerte que no fola 
contradice la Hifforia, o {e defvia de 
Juliano : pero aun el mifmo Juliano en 
fus propias obras fe contradice en cofas 
mui fubftanciales. Veanfe los Adverfa2 
rios 125. 126. 127. i fe hallarà que el 
Obifpo Pedro, lo fuede Toledo antes 
de Pafqual, ique por aver de ir af 
Otiente a vifitar los Sagrados Lugares 
de Gerufalen , ide camino a fu Tiock 
Patriarca Niceforo, dejo en Toledo 
por fu Vicario a Pafqual, Arcediana 
defta Iglefia, que fue mucha parte de 
que las controverfias entre la Iglefia 
Romanà, i las del Oriente fe acabal« 
fen : que fue eleéto Patriarca de Antio- 
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604 ; 
quia : javiendo tenido aquella Silla al: 
gun tiempo ; bolvio a Toledo , i a fu 
antigua Efpofa el año 1076. donde ha- 
Jando muerto a Pafqual , que avia fido 
eleéto Arzobifpo en fu lugar, otra vez 
fue afunto a efta gran dignidad. Dice 
mas , que cl Papa Leon IX. le efcrivio 
a efte Prelado una carta en que le dà 
gracias de los oficios hechos por èlen 
favor de la Sede Apoitolica Romana, i 
es la que empieza Congratulamur , @'c. 
Dos generos de reparos ai en efta re- 
lacion : el primero las contradicciones 
que tiene con la Hiforia de Toledo, i 
con el Chronico de Juliano : i efto es lo 
que nos toca advertir aqui. El fegun- 
do es de los abfurdos que la nifma re- 
lacion contiene en si: cuya efpecula- 
cion queda hecha enla primera Parte 
énla Cenfura dé Juliano. Lo primero 
en el Chronico fe dà por fucefor de 
Salviato Segundo a Pafqual #4. 540. 
i conviene el Padre Higuera en la Hif. 
foria , como fe ha vifto. En el Aduerf: 
125.{e dice que quien fucedid a Sale 
viato Segundo , fue Pedro. Lo fegun- 
do en el Chronico fe efcrive al num. 
548. que muerto Pafqual fue eleto en 
Obifpo Pedro fu Arcediano. El Aduer. 
Jario 127. dice que quando fue eledo 
fegunda vez Pedro por muerte de Paf. 
qual venia de fer Patriarca de Antio- 
quia. 3. Juliano en el #4". 550. del 
Chronico dà por Pariente de los Barro- 
{os de Toledo al Obifpo Pedro : que 
es hacerle Efpañol de nacion: en el 
Adverfario 125 .efcrive que era fobrino, 
hijo de hermana del Patriarca de Ge- 
rufalen Niceforo: que, aunque pudo 
{er que el Padre Toledano cafaffe con 
la Griega ; no es verifimil que el Mu- 
zarabe de Toledo defde la captividad, 
© fugecion de-los Moros fuefle a buf. 
car muger En Paleftina. 4.en el Chro- 
nico dice que de Obifpo Complutenfe 
fue hecho de Toledo : en Los referidos 
Adverfarios efte Obifpado Complutenfe 
es el Patriarcado de Antioquia. Bafta 
efto ; pues de la faifedad que efta relas 
cion contiene , queda dicho lo demas 
en la prémera Parte. 
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CAPITULO Il. 


DEL ARZOBISP O DON 
Bernardo : 1 del Oficio Gothico. 


SE À FE fegundo capitulo esto: 

: do de aquel hechohe- 

roico de la Reina Doña :Conftanza st 
de Don Bernardo ; que defpues fue Ar- 
zobifpo de Toledo , de quitar la Mez- 
quita mayor a los Moros defta Ciudad, 
i reftituirla al rito facro de Ja Igle- 
fia en aufencia del Rei Don Alonfo, el 
fentimiento defte Rei ,ibuen expedien- 
te que tuvo todo. Refiére èfté hecho 
Juliano en el num. 558. por eftas pa- 


.Jabras. Zpfo anno Bernardus , AbbasS. 


Facundi Ordinis Benedictini ex Monafte- 
rio Cluniacenfi , vocatus ad Hifpanias à 
Rege Adefonfo , poft electus Toletanus Ars 
chiepifcopus à Rege , abfènte Rege, qui 
ipfo die profeëtus fuerat Legionem, juben- 
te Regina Conffantia Manris per vim pri- 
74 noûle Mezquitam majorem abflulit, 
Jecitque reflitui ab Epifcopo altera die 
Propter Maurorum fpurcitiem ; © [ub al: 
tari majori fecit fabricare Bafilicam S. Ses 
Pulcbri.Pofl 24. Fanuarii anno 1086. Re- 
&e revérfo , poff mortem Regina Pontifi- 
ci cetérifque Coadjatoribus interminante, 
bonoque animo Mauros ee jubente , quod 
ad Oleas Oppidum ei occurrerant. Âfsife 
imprimid : i él no eftar tan corriente el 
fentido pudo fer poca diligencia del que 
lo did a la eftampa., fi no fue de für 
primer Autor. Nada defta relacion fe 
halla en la que hace el Padre Higue- 
ra del mifmo fucefo en èfte cap. 2. fi- 
no eslo general, i eflo' lo facd de otros; 
1 no vid a Juliano , ni Juliano le dijo 
nada con eftar en fu celda , i en fus 
manôs. ÂAntes fe diferencia mucho una 
relacion de otra. Dice el Padre Higue- 
ta hablando de quien concibid primes 


10 èfte hecho. Æ/ Arzobifpo Don Ro: 


drigo dice , que la Reina animd a Don 
Bernardo ; à no como dice Alcocer , que 
el eleclo trajo a fu opinion a la Reina. Ju: 
liano dice bien expreffamente lo mif- 
mo que el Arzobifpo , i era mejor tef- 
tigo. Fubente Regina Conflantia Oc. EI 
Padre Higuera habla de el falir los Mo= 
T0$ a recibir al Rei Don Alonfo quan< 
do bolvia a Toledo, lamado por En 
: = 
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Salieron todos los Moros en una como pro- 
cefion con [us mugeres à bijos hafla Mu 
gan. Es diferente lo que Juliano afir- 
ma ,.que falieron hafta Olias. Efta es 
diftante de Toledo ....... leguas , i 
Magan eftà tres leguas. Defpues dere- 
ferir el hecho dice los Autores que le 
refieren afsi. E/ Arzobifpo Don Rodri- 
go fegun que lo efcrivio en fu Hifforia 
lib. 6. cap. 25. la General babla defie he- 
cho. Don Rodrigo Obifpo de Palencia en 
la Hifloria de Efpaña. Len el rezado nue- 
vo de Toledo confirmado por el Papa XIII. 
tambien [e refiere. Refierenlo Garibai , à 
el Padre Dotor Juan Mariana lib. 9. de 
las cofas de Efpaña cap. 17. Pedro de Al- 
cocer en la Hiftoria de Toledo lib. 1 cap. 
67. No hallo entre èftos a Juliano, que 
fe hall prefente. 
ÿ. 2.  Siguefe’ una nota en Juliano 
defte tenor. Z no es bien paflar por al- 
‘10 que afsi como no fe deve decir , que el 
cleito confagro la Iglefia mayor defta 1m- 
perial Ciudad , tampoco fe diga , que pri- 
nero fue confagrado Arzobifpo de Toledo 
Don Bernardo : porque no es dado con- 
Jagrar Iglefias, Jino a Obifpos , à no clecto, 
como expreffamente lo dice Don Rodrigo, à 
la General, à Don Rodrigo Obifpo de Pa. 
lencia. I no era eleëlo por Concilio , à 
Cortes, como luego fe vera. I, fi algu- 
no digere , que le did effa facultad el Pa- 
Pa , no.vale : porque el mifmo Grego- 
rio VIT. entre los Privilegios que da al 
Abad de Sabagan ,es uno que pueda cle- 


gir el Obifpo que quifiere que ordene los: 


Monges de aquella Cafa , à confagre [us 
Iglefias. Claro eflà que-, fi pretendiera 
dar privilegio al Abad de Sabagun de ben- 
decir Iglefias ; no digera que el Obifpo 
pudieffe bendecir las de aquella Cafa , à 
gran Monaficrio. Tambien , fi damos que 
la confagraron, què necefidad,avia de otra 
vez confagralla Pues por el Privilegio da- 
do por el Rei à la Iglefia de Santa Ma- 
ria , Je faca , que fue èfle año a 18. de 
Diciembre : à que [e balld el Rei, à otros 
muchos Obifpos , en el qual dia fue son- 
J'agrado , à eletlo en Arzobifpo Don Ber- 
mardo, Confagrofe la Iglefia en 18.de Di. 
ciembre ( à afsi ba de decir , à no como 
dice con yerro 6. de Noviembre) Era de 
1124. el quai dia no viene a [er Domin- 
go , en el qual Je hace forzofamente Ja 
confagracion del Obifpo. 1 feis de Noviem- 
bre el año de 1086. fiendo letra Domi- 
nical D. es Viernes, Hafta aqui el dif- 


curfo , i computo del Padre Higuera. 
Si Juliano tuviera efcrito , como hoi 
fe lee , el parrafo que artiba copia- 
mos , èl folo pudiera poner paz en èf- 
ta queftion de que tan apretado fe 
mucftra el Padre Higuera : porque bien 
claro dice que él Don Bernardo elec- 
to Atzobifpo hizo que un Obifpo ref- 
tituyefle , efto es, confagraffe , o pu- 
ificafe la Iglefia , dando a entender, 
que èl no podia por no eftar confagra- 
do: Fecitque reflitui ab Epifcopo altera 
die. No dice quien fue el Obifpo , pe- 
ro fabemos que no fue Don Bernardo, 
porque aviendole Ilamado Arzobifpo 
eleéto , le hace dueño de la accion de 


mandar que fe reftituyefle la Iglefia - 


por el Obifpo, fea el que fuere. I por- 
que fe avia de callar la circunftancia 
de averfe hecho Iglefia inferior , o fub- 
térranca , dedicada al Santo Sepulcro 
debajo del Altar mayor, efcriviendo- 
lo Juliano® 

$- 3. Los capitulos, 3. 4. i, $.fon 
de la confagracion de Don Bernardo, 
1 COMO no admitio el fer confagrado 
antes de tener la licencia de Hugo Abad 
de Cluni fu Superior : i de un Conci- 
lio que fe tuvo en Hufllos porel Le- 
gado del Papa en Efpaña , i Cardenal 
Ricardo, donde fe trataron cofas que 
por no tocar a nueftro intento , ipor 
no aver méncion de nada dello en Ju- 
Jiano , las: dejamos. El capitulo 6. nos 
ha de dar un teftimonio mui claro de 
la fupoficion de Juliano. Trata de la 
contienda que huvo fobre el Oficio Go. 
thico fobre querer el mifmo Legado 
con bencplacito del Rei ya ganado , à 
perfuadido por la Réina Doña Conf- 
tanza , quitar el rito i Oficio , que 
fe ufava en Efpaña defde el tiempo de 
los Godos , i introducir el Gregoria- 
no ; o Romano , que era el comun 
fuera della. Quien huviere leido nuef 
tras Hiftorias , tendrà entendido la re= 
fiftencia que hicieron nueftros Efpaños 
les à la voluntad del Legado ,i de los 
Reyes : i como fé tomd el medio de 
cometerlo a la determinacion del fu« 
cefo de un duelo en el qual efperaron 
todos que Dios ferla fervido de mof= 
trar fu voluntad , dando vitoria al uno 
de los dos batalladores , i la fentencia 
pot aquel partido » que defendia. L 
como aun faliefle mal efta prueva al 
Rei , quedando vencido fu a. 

ini- 
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infto nuevamente én que fe hicieffe la 
fegunda , pidiendo ( con fencillez fe- 
ria } a Dios milagros , que no fuele 
hacer facilmente quando fin ellos fe 
pueden determinar las caufas dudofàas. 
Refolvieron echar en el fuego los dos 
Oficios Romano , i Gothico ; 1 el fu- 
cefo fe refiere con variedad. En lo que 
no la aies , que el Rei falio conelin- 
tento : i el Oficio Romano fe admitid 
en Efpaña juftamente: porqué afsi que- 
daffe la Iglefia uniforme en todas fus 
partes , quedando el egercicio , iufo 
del Rezo Gothico, que defpues Ilama- 
ron Muzarabe , .en feis Iglefias de la 
Ciudad de Toledo. Efte es el fucefo. 
Pero con tal variedad referido de la 
Hifloria de Toledo, ï de Juliano ; que 
fe defcubre luego no aver fido efcri- 
ta la H'fforia con las noticias, que Ju- 
liano contribula a fu Autor:fino aver 
fido efcrito Juliano Con los nuevos Re- 
toques que quifo dar al fucefo el Au- 
tor de la Hifforia. Efta diferencia la 
han de moftrar las palabras: de uno ,i 
otro,La Hifforia defpues de aver referi- 
do la repugnancia que hicieron losCava- 
Heros Toledanos ,i aun elClero ,i Mi- 
niftros Eclefiafticos , añade, Æ/ Rei fe 
Pudo , à devid temer juftamente , que fi 
eflos fe hicieffen con los Moros, perderia 
* la Ciudad, Oÿ0 tratos, à medios de paz: 
£ los medianeros fueron de parecer | que 
el Rei dieffe alguno que peleaffe por Ju par- 
te, à que los Toledanos darian otro , à 


que el que vencief]e ,tambien [e entendief. . 


* Je que quedava fu parte en pie. Parecid 
bien efte medio : pufofe el negocio en ar- 
08 : feñalaronfe Fueces : deçlarofe dia, 
lugar , à armas : à venido cl dia de la 
pelea juntôfe la Ciudad , que como effa. 
va dividida en vandos contrarios | cada 
uno avia encomendado a Dios fu parte. 


Z'encomenzandofe la pelea, al pefo de los 


Jeniblantes cran las voces de una parte, à 
otra , que davan tcflimonio como le iva 
a Ju parte. Al fin Jin muchos encuentros 
en el principio de la pelea fue vencido el 
Æfcudero , o Cavallero , que peled por el 
Reïi. No Je creer el aplaufo que defto bi. 
cieron los Mozarabes de Toledo : como lle- 
varon a fu Gavallero con triunfo a la Igle- 
Jia de Santa. Maria à dar gracias al Se- 
for. Dice Don Rodrigo , Arzobifpo de To- 
ledo , que fe llamo cfle Cavallero Juan 
Ruiz de Magaz de la cafa de Matanzs, 
otros dicen de la cafa de Matienzs entre 


Cenfura de Hiftorias Fabülofàs. 


Torquemada , i la Villa de Atero J'egun 
dice Don Rodrigo de la cafa de Matan- 
za, Efle era él linage de los Palomeques. 
Dice el Bachiller Trafmiera en [u triun- 
fo Reimundino , refiriendo la Hifforia del 
Cavallero de Matanza, 

De Palomeques memoria 

Linage de San Benito, 

Del Rei Alfonfo bendito 

En Toledana Vitoria. 

Solar , infignia notoria 

De los quatro Toledanos, 

Palomas cinco ,que a manos 

Al Leon dan leal gloria. 

$. 4. le aqui como dicen effos Au- 
tores , que el Cavallero que peled por el 
Mif[al Gotbico , era Palomeque Toledano; 
i de Ju decendincia dice Don Rodrigo' que 
avia perfonas principales en [u tiempo. 
Profigue como no queriendo darfe por 
vencido el Rei ,porfio en que fe avia 
de recebir el Oficio General de la Igle- 
fia: i que avia fido temeridad la que fe 
avia hecho en remitir a un duelo la 
refolucion de aquel cafo. Dice quefe 
tomo el fegundo expediente de hacer 
la prueva del fuego. Hizofe todo ( dice) 
à venido el dia, fueron echados los dos 
Miffales en el fuego. Dicen algunos Au 
tores Modernos , que [alto el Romano, à 
fe defenquadernd , à quedd fin lefion. To 
no sè en que Autor antiguo ban leido ef- 
to, o como lo afirman. Don Rodrigo Arz 
zobifpo de Toledo , que es el mas antiguo 
que podemos citar , no dice tal ; fino que fe 
quemÔ el Miffal Romano, Sus palabras [on 
effas lib. 6. capit. 26. Confumiofe con el 
fuego el libro del Oficio Galicano : à [alt 
Jobre todas las lamas del fuego encendido; 
a Difla de todos, que alaban à Dios, el 
libro del Oficio Toledano de todo punto fin 
lefion ,i ageno de quemarfe en «l fuego: 
Eflo dice efle Autor , i advirtiôme defle 
lugar que tenis mui bien notado el Thefo- 
rero Alonfo de la Fuente de Montalvan, 
que con fu gran juicio todo lo nota, i ad= 
vierte, No bafio efla maravilla para que 
el Rei dejaffle fu parecer , i tornafle a 
mandar ,que fe digeffe el Oficio Galicano} 
que era el Romano , à decia afii: porque 
ya fe \avia reccbido en Francia. Al fin; 
aunque ilorando, à con mucho fentimien 
to ,fè dio corte, permanccieffe en las feis 
Tglefias de la Ciudad el Oficio Gothico; 
que con tan gran maravilla avis fido 4 
probado: à en làs demas Iglafias de la Ciu 
dad fue recebido el Romano. 
Vif- 
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$. s. Vifto hemos lo que ha dicho 


el Padre Higuera en fu Hiforia de To 


ledo. Oigamos al Arciprefte Juliano , i 
veremos quanto mas, iCONQ Otras cir- 
cunftancias refiere el fucefo : i como fe 
défvia defta relacionen algunas cofas, 
1 ultimamente en lo de los Miflales. I 
fobre todo ello me dirän los defenfo- 
res de Juliano , como fé verifica tener- 
le ya en fus manos el Padre Higuera, 
1 configuientemente la claufula que re- 
fiere efte fucefo, i decir el mifmo, que 
po tiené otro tefligo mas antiguo de 
quien valerfe que del Arzobifpo Don 
Rodrigo , fiendo el Arciprefte tanto mas 
antiguo ,1igual de aquellostiempos en 
que efto paflava: i aun teftigo inftru- 
mental de todo : como fe verà por fus 
palabras , que traflado aqui , aunque es 
largo el parrafo. : 

f. 6 Magnalisinter Muzarabes To- 
Jetanos , © Francos milites ortaeff fuper 
Miffali Gothico, volente Rege ut muta- 
rétur pro Romano. Resad pugnam dedu- 
ta eft , pugnante pro Miffali Gotbico 
Joanne Roderici a Matienzo © Ordonio 
Tnachi pro altera parte fub judicibus Pe. 
tro Gomefano Barrofo, Petro Alvari, Mu- 
niofo Adefonfo , Petro Juliani de domo 
Toletanorum , equitum Muzarabum. Pug- 
natum eff ad Palatinm S. Leocadie [ub- 
arbanæin Pretorio extra Urbem. Uterque 
fe fortiter gefsit tota Givitate, ©* Rege, 
© Regina , © Electo ,fpeétantibus. Tan- 
dem vicit foannes Roderici, ©" cum glo- 
ria, plaufuque laureatus recipitur in Ca- 
thedrali S. Fufle antiqua , quem e20 Tu- 
lianus peccator Archipresbyter obviis ul 
nis , © lachrymabundns excepi acclaman- 
tibus univerfis Muzarabibus. Vicit Chri- 
Jus ; © -Sacrum Officium 1fidorianum 
adjuvat Chriflus precibus Sanétorum Mu- 
zarabum. Nec Rex hoc prodigio volnit ac- 
quiefcere. Sed reduéta ef} ad vulgarem pro- 
bationem. Nam ejectis in ignem Miffali- 
bus profiliitt Romanum , ©" difcompangi- 
vatum fparfis volat quaternionibus : ©" 


Lfidorianum manfit illefum in flammis 


médiis : quo fignificatum eft manifeftè pla- 
cere Deo , nt Romanum difpergeretur 
per totum orbem, © Gothicum maneret 
Toleti, Sic decretum eff ,ut maneret in [ex 
Ecclefiis Gothicis, que femper Deum co- 
laerunt omni tempore. Hac vulgaris pro 
batio faëta eff ante fores Santiæ Marie 
Majoris , quod probavit Papa. Nam in 
<ÆdeS, Fufle convenientibus Muzarabi- 


bus fuper quendam defcendit columba, © 
Jedens fuper caput ejus , unde vocatus 
Columbanus ,vel Palomeque vulgo, © hic 
cum aliis ivit Romam. Efte es todo el 
parrafo de Juliano :i ya la mucha di- 
ferencia que ai de una relacion a otra 
{e vè a los ojos. Diferencia Ilamo tam- 
bien el hallarfe algunas circunftancias 
en la fegunda de Juliano, que no fe 
pufieron en la primera de la Hiforia. 
Porque no esde crcer, qué, fi huvief: 
fe tales circunftancias , o talrélacion en 
Joliano en cofa tan memorable ,i tan 
propia de Toledo, las omitiefle fu Hif- 
toriador ; quando cedian particular+ 
mente en honor de la mifma Ciudad ,i 
de fus familias nobles , i piedad de los 
Ciudadanos. Defte genero es no aver- 
fe acordado la Hifforia de nombrar los 
Jueces que lo fueron en efte duelo fe- 
gun Juliano ; todos Toledanos. Cofa 
bien poco de creer , aunque mereciera 
credito efte Autor: que fiendo parte 
principal los Toledanos, i tan empe- 
nados ( como ël dice ) en la conferva= 
cion del Oficio Gothico, pufñefle el 
Rei en ellos la Judicatura del certa- 
men quando tan interefado fe hallava 
en que no falieffe vencedor el que los 
Toledanos querian. I como es creible 
que para un duelo tan notable en que 
iva toda la paz de la Republica, el 
gufto del Reïi , la obediencia al Papa, i 
el negocio general de todo el Reino, 
bufcafle el Reï, 1 eligiefle los Jueces, 


-1todos los Jueces de los que acabavan 


de falir de una captividad de tantos 
años ,a quien fe devia mucho en que 
huvieflen confervado la religion ente= 
ra, fin que fe pudieffe bufcar en ellos 
riquezas , luftres, ni autoridad , aunque 
fueflen de familias tan nobles , como fe 
dice, para preferirlos a un Rodrigo 
Diaz de Bivar ,aun Conde Don Garcia 
Ordoñez , que Hamaron de Cabra, aun 
Don Diego Rodriguez de Afturias, o 
fu hijo Don Rodrigo Diaz Ilamado el 
Afturiano , fuegro, 1 cuñado del Cid, 
a un Conde Don Pedro Affures,1 to- 
da la demas nobleza del Reino, que 
feguia la Corte ; nobleza no folo anti« 
gua, fino Real, luftrofa , rica , Califica= 
da con militares hazañas, i fublimada 
con tantos favores de los Reyes, Por 
cierto que quien efto no VE, €s mui 
ciego. Tampoco nombrô ‘el Campion 


del Rei la Hiforia, como lo ee Ju- 
Ja= 
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liano , llamandole Ordoño Iñiguez: ni 
el lugar donde fe tuvo el défafio > 1'EIT- 
cunftancias del triunfo , 1 aclamacion 
con que fue Ilevado al Templo el ven- 
cedor: ni tampoco el lugar donde fe 
hizo la prueva del fuego. Todo lo ad- 
virtid Juliano: i nada deftas circunf- 
tancias devid callar quienle leïa para 
efcrivir el fucefo. 

$. 7. Muchas mas que las omifsio- 
nes ,fon las contradicciones que tiene 
la Hifforia con Juliano. La primera es, 
que dice la Hiftoria: Al fin fin muchos 
encuentros en el principio de la pelea fue 
wencido el Efcudero , 0 Cavallero , que pe- 
led por el Rei, No es efto lo'que dice Ju- 
diano. Uterque fe fortiter gefsit , ©. 
Tandem vicit Toannes Roderici, ©*c. Ma- 
Yor es la que fe figue. La Hifforia bien 
claramente afirma, que fue Ilevado el 
vencedor a la Iglefia dé Santa Maria, 
Juliano dice, que a la de Santa Jufta. 
La principal es, que la Hiforia por 
attoridad del Arzobifpo Don Rodrigo 
aprueva el averfe quemado, i con{u- 
mido en el fuego el Oficio Gallicano, 
© Romano ; i aver faltado el Gothico 
fin lefion fuera de las Hamas; deicon- 
tentandofe i reprehendiegdo la opinion 
de algunos Modernos , que efcriven 
que faltd el Romano, i fe defenqua- 
dernd , i quedo fin lefion, quedandofe 
el Gothico entre las Ilamas fin quemar- 
fe. Efto que fe atribuye a los Moder- 
nos, es lo mifmo que hemos leido en 
Juliano. I hemos de creer unade dos 
cofas, o que efte Autor es antiguo ,o 
que es moderno. No lo primero, por- 
que el Padre Higuera confieffa , que los 
Modernos , que efto figuieron , no tu- 
vieron Autor antiguo donde lo leyef. 
{en : ni otro téftigo tiene el , que lo fea 
‘mas , que el Arzobifpo Don ‘Rodrigo, 
€l qual dice lo contrario. Si no es an- 
tiguo , de necéfidad , le hemos de con- 


tar entre los Môodernos, que es todo el 


intento defta parte de nuéftra Gen/ura. 
Tampoco hace cafo de Juliano el Pa. 
dre Higuera, quando dice las opinio- 
nes que ai fobre quien fueñle el que 
defendid la caufa del Oficio Gothico:; 
diciendo tan claramente efte Autor, 
que fe IJamd Juan Rodriguez ,o Ruiz 
de Matienzo , a quien mejor que a otro 
dévid creerfe, 

$. 8./ No puedo omitir aquella 
Patté que toca a los Palomeques por 
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aver diferencia en efto tambien. Haz 
Ilo que la Hiforia difcurré mui poco 
acertadamente en atribuir al Arzobif, 
po loue no dice ; efto ces, que el Ca- 
vallero que peled por el Oficio Go- 
thico , era Palomeque Toledano. Por- 
que folo dice eftas palabras.. Miles au. 
tem qui pagnaverat pro Officio Toleta- 
#0 , fuit de doro Matancie prope Pi[ori. 
ca ; cujus bodie genus extat. Donde no 
devo callar (porq fe vea quan poco fielz 
mente copian los Hiftoriadores ‘anti- 
guos por el Hiftoriador de Toledo) 
que interpretando aquellas palabras 
ultimas cajus bodie genus extat : que fon 
tan fencillas ,i que no dicen otra cofa, 
que aver decendientes de aquel Ca- 
vallero en fus dias, poné ëftas fuyas: 
T de Ju decendencia dice Don Rodrigo, que 
avia perfonas principales en. [u tiempo. 
La verdadera Hiftoria no admite enca- 
recimiéntos, ni addiciones. Don Ro: 
drigo pues folamente dice que era de 
la Cafa de Matanza. Quien gloffa fer 
efta mifma cafa la de Palomeque , fe- 
rà el Bachiller Trafmiera que yo no 
he vifto. Solo sè que hombres de buen 
juicio en eftas materias de linages ha- 
cen poco cafo dèl. Como pues con efte 
teftigo folo , que esde tan poca fè, fe 
prüeva efta identidad , i efte principio, 
O antiguedad del linage de los Palo- 
meques , cargandole al Arzobifpo Don 
Rodrigo lo que no dijo: i efcriviendo 
el Padre Higuera temerariamente , no 
aviendo nombrado otros Autores que 
al Arzobifpo , i al Bachiller Trafmietae 
He aqui, como dicen efios Autores , que 
el Cavallero que peled por el Mifal Gotbi- 
co , era Palomeque Toledano. 

$: 9: Lo cierto parece que del tal 
Bachiller Trafmiera aprendid el buen 
Juliano , o quien felo hizo decir lo de 
fer del mifmo linage de San Benito de 
los Palomeques. No digo el Juliano 
que tenemos impreflo enteramente, fi- 
no otro (afsi lo parece a lo menos, fe« 
gun es diférente) cuyo fragmento qué 


avia Hegado a fus manos , imprimiosel 


Obifpo de Pamplona en fu Rei Don 
Alonfo Sexto fol. 71. parecido en algo 
a aquella parte del Chronico que fe 
feñala en lo impreffo con el num. 628. 
aunque en èfte faltan las palabras que 
Citaremos del fragmento que ‘trace el 

bifpo. Cuenta puesentre ios Jueces 
que fe pufieron en Toledo por ” Rei 

on 
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Don Alonfb VII. entre otros a Dia 
Sanchez Palomeque del linage de San 
Benito por eftas palabras. Die Sanz Pa- 


lumbari de genere Sancii Benedidti. De 


fuerte que eftas novedades, i eftrañe- 
zas, de Trafmiera , i otros tales, las 
aprendid el mentido, i moderno Ju- 
Jiano. Las Tradiciones antiguas , que 
refiere Argote de Molina en el /b. 2, 
cap. 36, de la Nobleza de Andalucis , fo- 
lo dicen que defte Cavalléro , que de- 
fendio el Miffal ;i Oficio Gothico,qué 
era de la Cafa de Matanza, deciende 
la familia , i linage de Palomeque. I 
aun èftas quan inciertas fean én maté- 
ria de origenes de linages , faben to- 
dos los que han hecho eftudio dellos 
con defeo de hallar la verdad , i no Ia 
vana oftentacion. 

f. 10. Juliano no dice que éra el 
Palomeque èfte que peled por el Re- 
zo Mozarabe : antes lo contradice el 
averle Ilamado en'el 74m. 601. Juan 
Ruiz o Kodriguez de Matienzo : dice 
defpues en el #um. 602. que aviendo- 
fe tratado de embiar Embajadores a Ro. 
ma de parte de los Mozarabes para 
que les confirmafle el ufo del Oficio 
Ifidoriano , o Gothico en las feis Pa- 
rroquias de Toledo, i fiendo elegidos 
para ello Pedro Alvarez ,i Diego San- 
chez , hijo de Sancho , Copero del 
Rei Don Alonfo , a èfte ulrimo , que 
veftia unas ropas azules , fe le afentd 
en el ombro una paloma blanca de don- 
de tomo ei nombre de Palumbano ,0 
Palomeque , i fue cabeza defteiluftre 
linage. En el num. antecedente , 1 pa- 
labras que ya citamos fuyas, dice ca- 
fi lo mifmo. Tales patrañas , i cuen- 
tos fabulofos , que fon como las fom- 
bras en la pintura , queencubren las 
diftantancias , i arguyen mayores ef. 
pacios de antiguédad , aprueva, iapo- 
ya el falfo Juliano , como cafos fuce- 
didos en fu tiempo. Como quiera que 
ello fueffe figuefe , que , fi èfte fue 
cabeza dé los Palomeques , i el prime. 
ro qué fe Ilamo afsi ,:no lo era el otro 
que defendio el Oficio Mozarabe, ni 
de alli decienden los defta Familia. 

f. 11. La ficcion del prodigio, o 
fea fucefo accidental de la paloma, que 
fe dice averfe puefto fobre la veftidu. 
ra azul en el ombro de aquel Cava- 
Jlero , fe invento por hacer efpaldasa 
las armas que hoi fe ven en un fepul- 
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cro en la Capilla de Santa Lucia de la 


. Iglefia mayor dé Toledo , que Argo- 


te de Molina trae en la mencion def: 
te linage de Palomeque, /b. 2. cap. 374 
que cree fer entierro, o del Arzobif= 
po de aquella Ciudad , Don Gonzalo 
Palomeque , o de los defte linage:en 
el qual ai dos efcudos gravados , iert 
el uno una paloma de plata fobre cam- 
po azul, Efte es todo el mifterio, que 
nos quifo enfeñar Juliano. 

$. 12. Antes de acabar èfte pun- 
to , dirè lo que tengo entendido fer 
mas verifimil en èfte fucefo de la in- 
troduccion del Rezado comun Grego- 
riano ,,o Romano , en Efpaña, Cier- 
ta cofa es , que defde los Godos fe 
usÔ en ella generalmente el Oficio, que 
nos compufieron aquellos Santos Pa- 
dres ; i Prelados que governavan la Igle- 
fia de Efpaña en tiempo de Recaredo; 
primer Rei Catholico de los Godos: i 
la parte que parece tuvo en ello San 
Hidoro fe confirma con averfe Ilama= 
do el Oficio de fu nombre Zfdcriano; 
aunque otros le añadieflen algo def. 
pues. Fue cenfurado , i aprobado en 
Varias ocafiones por los Legados que 
acà viniéron de los Pontifices Romanos: 
como fe lee en un libro de Concilios 
antiquifsimo que del: Monafterio de San 
Millan de. la Cogolla fe trujo al Efco- 
rial. I la nota que alli ai a cerca def= 
ta materia , la copid Ambrofio de Mo- 
rales en el hb, 12. cap. 19. de fu Hif= 


-toria, de Efpaña : i el Obifpo de Pam- 


plona en la de Don Alonfo el Sexto 
pag. 65. aunque no dice de donde lo 
traflada. En Aragon admitieron el Re= 
zado Romano , dejando el antiguo Go- 
thico , cerca del año de 1068. avien« 
do venido a aquel Reino un Legado 
del Papa Alejandro Segundo , Ilama- 
do Hugo Candido , a effo i otras co- 
fas del fervicio de Dios , i de la Igle- 
fia : como Jo refiere Geronimo de Zu 
tita Zb. 1. de los Anales de Aragon, cap. 
21. 

$. 13. La primera vez que trata 
ton con refolucion los Papas de mudar- 
le en Caftilla , fue poco defpuesenel 
Reinado dél Rei Don Alonfoel VI. de 
quien hablamos. Dicefe comunmente, 
que a inftancia defte Rei por los Ofi- 
cios que interpufo con ël la Reina Do- 
fa Conftanza fu muger Francefa, que 
como venia enfeñada ai rito Gallicano, 

Hhhh que 
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qu el de la Corte de Roma; ide 
HS TÈTRE Chriftiandad fuera de Caftilla, 
ño podia llevar efta diferencia ; que ha- 
Ho acà de lo que traia vifto. Pidid pues 
èfte Rei al Papa Grégorio VIH. quein- 
terpufñeffe fu autoridad para que fe reci« 
biefle en eftos Reinos elRezado Roma- 
no. Para lo qua embiô el Papa a Ri- 
cardo ; Abad de Marfella. I èfte Le- 
gado viniéndo a Efpaña convoco Con- 
cillo en Burgos ::i en èl ordend , que 
le ufaflé dél referido Oficio , o Rezo 
Romaño en todo el Réino, AfGi lo re- 
fiere el Obifpo' Don Pelayo de  Ovic- 
do , Autor defte mifmo tiempo ;'i à 
quien mas que a otros devemos creer, 
Tunc Adefonjus Rex velociter RomamNun- 
cios mifit ad Papam Aldebrandum, COg- 
tormento Séptimus Gregorius. Ideohoc fe- 
cit quid Romanuwm minifierium ( en el im- 
preflo fe lee Myferium , pero eserror, 
porque el Obifpo de Pamplona, que 
faco à luz a èfte Obifpo , i los demas, 
leyo winiflerium. Como fe conoce dé 
{u Hifloria del Rèi Don Alonfo VI. pag. 
66. i el Padre Juan de Mariana, que 
refere èftas mifmas palabras del Obif- 
po Pelayo , en el Ébro9. capitulo 11.) 
babere voluit in omni Regno. Memoratus 
itaque, Papa Cardinalem fuum Richare- 
dur; Abbatem Mafsilienfem in Hifpa- 
nia tran/mifit, qui apud Burgenfem Ur- 
bem Concilium celebravit. Confirmavit 
itaque Romanum Miniflerium in omne 
Regnum Regis Adefonfi Era M.C.XXIII. 
Eftà errado el numero , porque Ja Era 
dé 1123. que es año de 1085. fue el 
mifmo en que fe gand Toledo: iefta 
venida del Legado fue muchos años an- 
tes. Para lo qual es de faber que efte 
Pontifice fue criado à 22.de Abril del 
año dé 1073. i murid a 24. de Ma- 
yo de 1085, El Padre Mariana en fu 
Hifforia Latina en el reférido capitulo 
11. del /b, 9. pone la venida del Le- 
gado Ricardo en el año de 1076. i 
no lo acerto como fe ve por el. pro- 
greflo de las Cartas défte Pontifice ef 
critas fobre éfta materia , que fe ha- 
Ilan en él Regiftro de la Vaticana : i 
{e imprimiéron en el juego de los Con- 
cilios fow0 7. parte 1. defde el fol. 310. 
Antes dellas fe dice con las palabras 
mifmas de los confiftoriales ,.que le eli- 
gieron , que fu eleccion fué en eldi- 
cho dia diez de las Kalendas de Mayo, 
que €s cl22,de Abril del año de 1073. 
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en la]ndiccion undecima. Era ëfta uña 
cuénta que ufava la Sede Apoftolica en 
la data de fus defpachos , que corria 
auince años, ] luego defde e} decimo 
quinto bolvia à empezar el primero, i 
1os demas , hafta otros quince. Luego 
el figuiente año. que fue fegundo del 
Papa , efcrivio a los Rèyes Don Alon- 
fo de Caftilla 1 Don Sancho de Ara- 
gon la Carta qüe es 64.en orden del 
lib. 1. del Regiftro ;, en la qual avien- 
doles reprefentado' la uniformidad que 
avia guardado la Iglefia de Efpaña con 
la Romana en la Religion , i el orden 
de los Divinos Oficios : la qual fe al. 
tero por: la entrada de los Godos en 
clla , i defpues de ‘los Sarracenos, les 
exhorta a recibirel Oficio Romano de- 
jando el Toledano , o otro qualquie- 
ra : traeles a la memoria que fobre ef- 
te mifmo intento fue la Carta del Pa- 
pa Inocencio al Obifpo Eugubino : los 
decretos qué embid el Papa Hormifda 
al Arzobifpo de Sevilla, i lo quedif- 
ponen los Concilios de Toledo , i de 
Braga : i finalmente que los Obifpos de 
Elpaña , que avian ido a fu Corte po- 
co avia ; fe lo avian prometido poref. 
crito , 1 confirmado en prefencia que 
por fu parte ayudarian a èfta preten- 
lion. Efta es la fuma de la Carta, iel 
primero pañlo que did èfte grande , i 
celofo Pontifice en la materia de la mu- 
danza del Rezo : de la qual fe colige, 
que èfte intento no nacio del Reï Don 
Alonfo ; ni de la Reina Conftanza , fi- 
no del Papa en fu principio ; aunque 
defpues le promovieffen los Reyes con. 
tra la pertinacia de los Vafallos, fi no 
la IJamamos piedad oficiofa para con 
el rito , ï coftumbres de la patria, que 
con aprobacion de los Pontifices tan- 
tos años , i en todos eftados de prof- 
peridad , i de miferiasavian ufado. Tam- 
bien parece que con la venida del Le- 
gado Hugo Candido en tiempo del an- 
tecefor Alejandro II. no fe avia efta- 
blecido baftantemente en el Reino de 
Aragon el ufo:nuevo de rezar; como 
digimos con autoridad de Zurita. Pues 
fobre eflo mifmo le buelve a efcrivir 
el fucefor Gregorio , igualandole con 
€l de Caftilla, en donde aun no fe avia 
daido en èfte negocio el primer paffo, 

O parece que vio efta Carta Geroni- 
MO Zurita : à lo menos no hace men- 
cion della. Pudiera fer que fi la vieffe, 

ÇCi- 
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efcriviera ôtra cofa de lo que afirmd 


de la mudanza del Rezo èn €l Xb, 1. 


cap, 21. que atriba pufimos. 

f. 14. I para que feentienda me- 
jor la Carta; es de faber que efte mif- 
mo año fegundo del Pontifice , que era 
el de 1074. tuvo un Sinodo en Roma 
la primera femana de Quatefma: enel 
qual fe hallaron algunos Obifpos de Ef- 
paña. Del Concilio hace mencion él 
Cardenal Cefar Baronio en efte año 
vum. 36. à los figuientes. 1 eftos Obif- 
pos dice el Papa,que le prometieron que 
introducirian el Oficio Romano en Efpa- 
fa. Confirmale efto por otra Carta del 
mifmo Pontifice efcrita al Rei D.Alonfo, 
los Obifpos de Efpaña ,que es la 83. 
del mifmo libro 1. del Regiffro : don- 
de hablando de cierto Obifpo Ilamado 
Paulo Monio , dice eftas palabras. Ro- 
manum ordinem in Divinis Offriis ficut 
ceteri Hifpani Epifcopi , qui Synodo in 
terfuerunt , [e celebraturum , © ut me- 
lius poterit obfervaturum promifit. La da- 
ta es en la Indiccion 12. a 7. de Ma- 
yo , que es el mifmo año 1074. co- 
mo dos mefes defpues de celebrado el 
Concilio. Lo que dice de la Carta de 
Inocencio al Obifpo Eugubino ..... 
Los decretos del Papa Hormifda al Ar- 
zobifpo de Sevilla , fi: fon la Carta que 
hoi fe lee en las defte Pontifice a Sa- 
luftio Hifpalenfe , en que le dà el Pon- 
tificé las veces de fu Legado , no ha- 
bla defta materia del Rezado. I afsio 
hemos de entender , que es otra co- 
fa : o que lo que el Papa Gregorio VIT. 
quiere deciralli, que deftas Cartas con- 
tra la obediencia ,-i fubordinacion de 
la Iglefia de Efpaña a fu Cabéza la 
Silla Romana : el Concilio de Braga 
que alli tambien fe alaba , es el pri- 
mero donde figuiendo la Regla de Ia 
Iglefia Romana , que fe embid a Pro- 
futuro , Arzobifpo de Braga , deter- 
minan los Padres de aquel Concilio ce- 
lebrado en la Era $99. réinando Arca- 
miro de los Suevos , afsi. léem placuit, 


ut eodem ordine Miffe celebrentur ab om. 


nibus quem Profuturus , quendam bujus 
Metropolitane Ecclefie Epifcopus, ab ip. 
Ja Apoflolice Sedis auctoritate fufcepit 
fcriptum. Fue efto antes que fe intro- 
dugeffe el Rezo Gothico. Tambien en 
el mifmo Concilio poco antes fe orde- 
na , que cl orden de cantar el Oficio, 
& Horas Eclefafticas , {ça uno mifmo 


GIZ 
en todas las Iglefias ,1 nÔ fe confien. 
tan rezadas particulares. Lo mifmo fe 
determino en el Tolédano IV. en que 
prefidio San Z/doro, Canone 2. 1 aun 
dicen que en èfte mifmo Concilio fe lé 
ordend a èfte gran Dotor , que com- 
pufiefle el Oficio que avian de obfer- 
Var , 1 tener todas las Iglefias de Ef 
paña , i Gallia Narbonenfe , i que for- 
mo entonces el Gothico , que por fu 
Autor Ilamaron 1/doriano. Si fon eftos 
el Concilio Bracarenfe ,i Toledano, que 
cita la Carta del Papa Gregorio VII. 
( como creo ) valefe el Pontifice de 
aquel motivo que tuvieron los Padres 
de ambos Concilios en lo particular de 
hacer uniforme la Iglefia de Efpaña pa 
ra lo general que pretendia de hacer 
uniforme a la Iglefia de Efpaña con la 
Romana , i Univerfal. Efto es lo que 
éntiendo del fentido de aquella Carta: 
que como de tal Pontifice, es mui digna 
de efta digrefion, i comento. 

$f. 15. No fe pudo introducir tan 
facilmente la nueva coftumbre , i afs£ 
fueron neceflarias mayores diligencias, 
i aver caido el intento ental hombre, 
como Gregorio. El año de 1076. efta 
es , en la Indiccion 14. efcrivio otra 
Carta a Siméon , a quien Ilama Obif- 
po de las Efpañas ,que es la 18. del 
lib. 3. el qual Simeon parece que era 
el mifmo , de quien ai memoria en la 
referida Carta del mifmo Pontifice a 
los dos Reyes de Cañtilla, : Aragon 


. 64. del libro x. en que le dà a enten- 


der , que dura en fu defeo , 1 propofi« 
to de hacer introducir en Efpaña ei 
Rito ,i Rezo Romano : exhortale, 1 ani- 
male a que fin reparar en contradic- 
cion , aunque fea a riefgo de la vida 
lo procure. I afsi acaba con tales pa- 
labras. Procura ergo ut Romanus ordo 
per totam Hi(paniam © Galiciam © n- 
bicumque poteris, in omnibus reclius te- 
neatur. Al mifmo que en efta Carta 
lama Obifpo de las Efpañas, nombra 
en la otra efcrita a Los Reyes, Obi/po 
Ofcenfe. I es yerro, porque al Obifpa 
Ofcenfe , que es de Huefca en Aragon, 
no le daria efte çargo , no haciendole 
fu Legado, de folicitar efta mudanza 
en toda Efpaña , i en Galicia que era 
Reino del Rei Don Alonfo de Cafilla, 
Ha de leerfe Obifpo Aucenfe, Oo Ocenfe, 
efto es de Oca , que por efte mifmo 
tiempo el año de 1078. fe traflado a 
Hbhhh 2 Bur= 
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Burgos, como confta de nuéftras Hif- 
torias, i es cictto que al tiempo de la 
tranflacion , 1 muchos años antes, ya 
en el año de 1067. en el Reinado de 
Don Sancho era Obifpo defta Silla Xi- 
meno , que es lo mifmo que Simon, o 
Simeon. Puede leerfe defto a Don 
Alonfo de Cartagena, Obifpo de Bur- 


gos en el Anacephaleo/is rerum Hifpanie, | 


cap. 65. en el fin ,i al Obifpo de Pam- 
plona en la Hi/ftoria de Don Alon/o el VI. 
Jol. 43. donde trata de la antiguedad de 
Ja Iglefia de Burgos. 

ÿ. 16. Del año 1077. o Indiccion 
15.€es otra Carta del mifmo Papa que 
tiene titulo a los Reyes, Condes, ilos 
demas. Principalés hombres de Efpaña. 
ou argumento es, acordarles-, que el 
Reino dé Efpaña por antiguas Confti- 
tuciones era de la [glefia Romana por 
derecho , i propiedad, Dice que para 
que les dè a entender efto les embia 
al Obifpo Elorenfe llamado Amaro (a 
èlte ai una Carta en el Ébro 6. que es 
la 24. i Ilamale Obifpo Elorenfe en 
Vafconia , o Gafcuña) i al Abad de 
San Ponce. Efta es la Carta ultima del 
libro. No fabemos , fi vinieron acà con 
la embajada : ni el fucefo defta preten- 
fion. Et Padre Higuera en efta Hifo- 
ria, lib. 15. cap. 19. trae efta Carta, i 
del titulo defte Obifpo , que leyd mal, 
deduce un error. Creyd que decia 
Amato Obifpo Eborenfe : à arguye, que 
no pudiendo fer de la Ebora de Por- 
tugal, que en efte tiempo era de Mo- 
ros , de necefidad fe deve decir, que 
éra Obifpo de Talavera, que Ilamaron 
Ebora ,o Elbora. No era Obifpo fino 
Elorenfe, o Eloronenfe en Gafcuña, 
que es Oleron Villa principal, i aun hoi 
Epifcopal de Bearne. 

$. 17. Todas èftas diligencias no 
fueron baftantes para confeguir entera- 
mente el Pontifice lo que pretendia : pe. 
ro fueronlo para perfuadir el animo del 
Rei , i ponerle de parte de lo que ya 
los Obifpos.,i Prelados devian de aver 
introducido en algunos Lugares. Por 
efte tiempo vino a Efpaña por Lega- 
do del Pontifice la primera vez el Car. 
denal Ricardo: I no es èfta la qué di- 
cen las Coronicas del Obifpo Don Pe- 
layo , i la del Arzobifpo Don Rodri- 
89 : por la razon que diremos defpues. 

S. 18. El año de 1080. por los fi- 
nes de Otubre bolvid a‘efcrivir el Pa- 
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pa Gregorio VII. al Rei Don Alonfo 
la Carta que fe lee en el /5b. 2. i és 
en orden. la fexta : cuya data.es: a los 
ocho de las Kalendas de Noviembre en 
la Indiccion 3. que es el dia 25.de O&u- 
bre del año que digimos de 1080. por- 
que aviendo acabado el orden de las 
Indicciones en la decima quinta , el año 
de 1077. empieza el nuevo , i repeti- 
do orden , i numero de primera, fe- 
gunda, i tércera en los añosde 1078. 
1079. 1080. que es el de la data de 
Ja Carta. Otra ai del dia dos de No- 
viembre del mifmo año en que efcri- 
ve a Ricardo , como a peticion de los 
Monges de San, Viétor de Marfella , i 
por muerte de un hermano fuyo , que 
ra quando murio Abad , le avia da- 
do la Abadia de aquel Monafterio : i 
al fin le dice que compueftas las co- 
fas dèl , fe parta luego a Efpaña al 
egercicio de fu Legacia : fobre la qual 
habla también en la Carta del Reiï, dan- 
dolc las gracias de la buena difpofi- 
cion que avian hallado en ëèllas amo- 
neftaciones de la Iglefia , i voluntad 
de fu cabeza declarada por fus Lega- 
dos en quañto a la reformacion del Ofi. 
cio Divino. Dicele que le embia a Ri- 
cardo Presbitero Cardenal, a quien ya 
Otra vez avia embiado.a Efpaña, i 
exhortale a que dè perfeccion a lo que 
avia empézado. Dige que la venida que 
referian los dos Prelados Pelagio de 
Oviedo ., i Don Rodrigo de Toledo, 
no era la primera de Ricardo de quien 
fe acuerda el Pontifice en fu Carta, fi- 
no èfta fegunda , i configuientemente 
que el Padre Mariana figuiendolos no 
feñald bien para èfta venida: fegunda 
el año de 1076. Mueveme a penfar ef. 
to afsi el ver que dice el Pontifice que 
Ricardo le avia fignificado la buena vo- 
luntad , ï difpoficion con que fe ha- 
Îlava el Reï para la mudanza que fe 
defeava hacer. I efto dà a entender, 
que quando vino la primera vez el Le. 
gado , no celebrd aquel Concilio de 
Burgos , que diremos luego ; nitomd 
refolucion general. en efto , como def. 
puces lo hizo , abrogando el Rezo To- 
ledano , i reftaurando el comun de Ja 
Iglefia con autoridad Conciliar. Porque, 
{1 cfa huvieffe fido,no alabara el Ponti. 

Ce la buena volütad del Rei folaméëte,ni 
hablara en Ja materia como imperfeéta,ni 
EENia para q bolvera embiar el Legadh 
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fobre el'milmo negocio. Haceme creer 


efto tambien el ver que los Obifpos. 


nombrando el Legado que vino , le IJa- 
man Abad de Marfella: i al tiempo que 
vino la primera vez , no lo era : fu- 
puefto que en efte año de 1080.ipo- 
cos dias antes que partieffe la fegun- 
da vez le cri el Papa en Abad de 
aquel Monafterio , como de la Carta 
referida fe prueva. Con todo eflo pa- 
recc que en alguna manera,i con pu- 
blica autoridad fe avia antes de êfte 
año publicado , o mandado que fe ob- 
{ervafle el rito Romano : fupuefto que 
ck-Papa dà a entendér en èfta Carta 
que el Reï avia empezado a obrar en 
ello. I confirmafe efto con una memo- 
ria antigua que trae el Obifpo de Pam- 
plona del Diario ‘de Cardeña , que dice 
aisi. Era 1116.(esaño de 1078.) en- 
trô la Lei Romana en Efpaña. El Obif. 
po no cree mucho a eftos numeros: 
pero la fidelidad defte parece que fe 
apoya algo con la confideracion que 
acabamos de hacer. 

$. 19. Quéda pues quéRicardo hi- 
zO cfta jornada ultima al fin defte año 
de 1080.0el figuiente de 1081. i que 
fe ha de enmendaren «el Obifpo Don 
Pelayo el año de la Era de MC.XXIII. 
que fe lee impreflo , en el año dé la 
Era MCXIX. que es el de Chrifto 
MLXXXI. o el antecedente, quando 
queramos aprefurar mucho la venida 
del Legado. Viniendo pues, juntô 
Concilio en Burgos , i hallando ya la 
materia mas fazonada;i los animos pre- 
venidos de la conveniencia que en efto 
avia, tanto por loque les eftava bien 
obedecer al Pontifice , como dar gufto 
al Rei, mudô con voluntad ; i autori- 
dad de los Obifpos, que alli convi- 
nieron , que de alli adelante por elRe- 
zado Gothico fe ufafle en todos los 
Reinos det Rei Don Alonfo del Roma- 
no ,1 comun de la Iglefia. Afsi lo dice 
(como vimos) el Obifpo Pelayo, a 
quien devemos la noticia defte Conci- 


dio de Burgos, i principio defta mu- 


danza del Oficio Gothico en el Roma. 
no : porque el Arzobifpo Don-Rodri 
go cuenta efto bien, confufamente: !; 
antes parece qué lo reduce todo:al 
tiempo defpues que fe gand Toledo, 
que fue cinco años defpues. Veanfe 
los capitulos 25.1, 26. de fu libro 6. 
Yo creo que aun lo eftablecido. por el 
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Concilio , no echô mui hondas raices, 
O no prevalecio como deviera, a cau- 
fa dela guerra que ya eftos años fe 
avia empezado contra Toledo. Llegd 
pues el año de 1085. en q fe rindio efta 
Ciudad ,i el Arzobifpo Don Bernardo 
eleéto della devid de bolver-a los ofi- 
cios de tan fiel, i celofo hijo de la 
Iglefia, entablando de nuevo que el 
Rei, que ya con la nueva conquifta 
SOZava de paz, tomafle la mano en 
hacer obfervar lo que fe avia ordena- 
do por los Obifpos de Efpaña juntos 
én uno con el Legado. O èfte, que 
aun eftava en Efpaña defde aquel riem- 
po, o bolvio de nuevo tercera vez a 
ella , como parece por lo que defpues 
fe dira, pondria fin duda mucho ca. 
lor en ello, ilos Reyes que lo defea- 
van mucho , pondrian los medios mas 
proporcionados a falir con el intento, 
Sintiôfe efta vez con mayor repugnan« 
cia la mala difpoficion dél Reino , no 
folo de los Seglares, fino del Clero 
mifmo ( que afsi lo dà a entender el 
Arzobiipo en el cap. 26.) i redujofe la: 
controverfia a terminos de paéto, o 
fuerte poco jufta, pero ufada en aque- 
Ilos tiempos: que fue féñalar dos Ca: 
valleros que lidiaffen en defafio publi- 
co, cada uno defendiendo fu parte, i 
que quedaffe el Ofcio que deféndia el 
que faliefle vencedor de los dos. Ad- 
vierto aqui que aunque efte duelo pa- 
rece que fe hizo en Toledo, no eran 


- folos los Mozarabes de Toledo los que 


refiftian a la voluntad del Rei : antes 
es mui verifimil que èftos , como prên- 
dados nuevamente de un beneficio tan! 
grande, qual avia fido el facarlos el 
Rei de la efclavitud de los Moros , fe« 
rian los que menos hablarian en efto, 
1 fe le opondrian. La caufa era comun 
de todo el Reino. Iafsi no fue Cava- 
Jlero Toledano el que defendid en ba- 
talla el Oficio Gothico , fino de Caf- 
tilla la Vicja , de junto a Pifuerga, co+ 
mo dice él Arzobifpo que anda bien 
clato en efto. Sus palabras fon. Sed 
ante revocationem ( Legati ) Clerus © pa- 
pulus totins Hifpanie turbatur , e0 quod 
Gallicanum Officium fufcipere a Legato (y 
Principe  cogebantur, Las Hiftorias de 
Toledo quieren atribuirfe a si, ia fus 
Mozarabes todo efte cafo: quizà porque 
fucedid en Toledo, o porque llama 
el Arzobifpo Oficio Toledano ae 
{n1- 


me once conne Ed Poe ME bn > AR NEN “ent pe MERE de POP 


' 
| 
| 
| 4 


614 Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


thico. I efto es , porque fiempre fe 
llamo afsi defde que los Godos tuvie- 


ron fu Silla en Toledo, i por decreto 
dei Concilio de Toledo fe hizo , i for- 
mo efte Oficio. I no porque fe ufava 
en Toledo en tiempo de la captividad, 
ni porque los Mozarabes folos lo de- 
fendieffen, o fueñle el pleito con ellos, 

$. 20. El Arzobifpo dice que ven- 
cid el Cavallero de Matanza que hacia 
las partes del Oficio Gothico: pero 
que no dandofe por vencido el ei, 
fe redujo la controvertia a prueva del 
fuego. En efto ai gran contradiccion 
en nueftras Hiftorias. Yo creo que el 
Arzobifpo Don Rodrigo efcrive {enci- 
Ilamente lo que fucedid. À lo menos 
para no creerle, no veo teitigo de ma- 
yor , o igual fe ,que me deva inducir 
a ello. Es el mas antiguo, es el mas 
grave; no pudo en efto hallarfe apat- 
ionado , o interefado. I con todo eflo, 
no sè como ,0 con que otra autoridad 
fe defvian dèl los Modernos. Prefumo 
empero que por aver entendido mal 
Ja clanfula del Arzobifpo , que en a- 
puntarfe de una, o de otra manera, 
puede fer en algun modo capaz de dos 
fentidos. Son fus palabras. ÆEé oratio- 
ne ab omnibus devote peraila igne con- 
Jumitur liber Officii Gallicani; ©* profiliit 
Juper omnes flammas incendii , cunétis 
videntibus , © Dominum laudantibus , li- 
ber Offioii Toletani illefus omnino a com- 
buflione incendii alienus. Afsi las :im- 
primid en fu priméra edicion de Gra- 
nada ei Dotor Sancho de Lebrija el año 
de 1545.1afsi fe leen en las demas im- 
prefsiones. Conforman los dos manuf- 
critos defta Hifforia ; que ya otra vez 
he citado , de la Santa Iglefia de To- 
ledo ,i del Convento de San Juan de 
los Reyes de la mifma Ciudad: cuyas 
varsas lecciones en lo que fe defvian 
de lo impreflo , facadas por hombre 
bien curiolo , i diligente , tengo ën mi 
poder. He vifto una Hiforia General, 
la mifmia que anda con titulo del Rei 
Don.Alonio el Sabio , manufcrita , i 
bien diferente en muchas cofas de la 
imprefla por Maeftro Florian de Ocam- 
po ; aurnique bién claro fe conoce que 
no es otra que aquella, porque en lo 
mas conforma a la letra. Tienelalten 
{u poder de letra mui antigua',aunque 
fin Principio, Don Gafpar Ibañéz de 
Segovia Cavallero de la Ordendé AI- 


cantara, curiofifsimo , i eftudiofifsimo 
de todo genero de libros ; ique los en- 
tiende , i maneja mui bien, aviendo 
aprovechado mucho en pocos añosde 
édad , i entre los divertimientos de ja 
Corte. Efta Hiftoria trafladando al Ar- 
zobifpo dice brevemente. E quemôfe, à 
el libro Frances, e fincd à el Toledano [a- 
no. No lo pudo decir mas claro, ni 
mas conforme al Arzobifpo. I fer èfta 
la letra verdadera de efte. gravifsimo 
Coronifta , mueftralo bien lo que fe fi- 
gue , i lo que dice dela refulta defte 
cafo. Sed cum Rex effet magnanimus, © 
Juæ voluntatis pertinax exequutor , nec 
miracule térrilus , nec [upplicatione [ua 
Jus voluit inclinari, @c. Bien fe recono- 
ce que el milagro, fegun el Arzobif- 
po Don Rodrigo fue en favor del Of. 
cio Gothico ; porque fi huvieffe fuce- 
dido en favor del Romano, no tenia 
para que notar que el Rei era perti- 
naz , icficazen lo que una vez inten- 
tava , i que no fe amedrent con el mi- 
lagro para dejar de Ilévar al cabo lo que 
defeava. 

$f. 21. Siendo efto afsi, maravilla-= 
me mucho que aya prevalecido entre 
Jos Modernos ; no que el Miffal, o li: 
bro del Oficio Galicano , o Romano 
fe quemo , como lo dice el Arzobifpo, 
fino que faltd del fuego fin lefion al. 
guna ; quedando el Gothico entre las 
llamas fin quemarfe. El primero que di 
ce efto es la Hifloria Genéral del Reiï 
Don Alonfo, que anda imprefla : di- 
ferenciandofe de la manufcrita , que 
digimos. Aguellos dos dibros ( dice ) fue- 
ron pueflos en la fogucra : à el Libro del 
Oficio Frances quejavafe con el fnego , que 
Je querie apegar a èl : e did entonces un 
Jalto fobre todas las lamas , e [aliofe de 
la foguera veyendolo todos : ,e alabaron z 
Dios por aquel miraglo tan grande que ai 
qguifiera mofirar. E el libro dél Oficio To 
ledano fincô en la foguera Jin todo daño, 
de gui[a que en ninguna cofa non letanxo 
el fuego , nin le-fizo mal ninguno. Vefe 
mui bien que quifo copiar las palabras 
del Arzobifpo: i que lasentendid mal, 
O halld mal apuntadas el Compilador 
defta Hiftoria ; que a lo menos de la 
Quarta parte donde efto fe lee, por la 
diferencia que hace a las demas, dicen 
no ferlo el Reï Don Alonfo:, ni aver 
paflado por fu examen, i correccion,s 
‘Len el contexto mitmo de la verfion 


Cat- 
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Caftellana fe rèconoce el yerro , pues 
atribuye el milagro , i el hacimiento 
de gracias por ël al aver faltado del 
fueso el libro Romano , cofa que pu- 
do tener caufa natural, i no mui ocul- 
ta , i no al aver quedado en el fue- 
go.fin quemarle el Gothico : lo qual 
din controverfia no pudo fuceder fino 
milagrofamente. Con todo eflo fegun 
èfta letra, que -hoi fe lee, han traila- 
dado à la Coronica General los que fi- 
guieron en tiempo : El Infante Don 
Juan Manuel en la Hiforia , que efcri- 
vio i anda aun de mano: la qualesun 
fumario, o Epitome de la General del 
Rei Don Alonfo , Ilégando a efte paf- 
fo, dice afsi. Æ falto eldel Oficio Fran- 
ces fucra del fuego,, e-fincû el del Oficio 
Toledano mut quedo , que non llegd el fue- 
go a èl. Hela vifto en Madrid en po- 
der: de Don Chriftoval de Zambtana, 
Cavallero del Ordende Calatrava, que 
éftima ëftas alhajas «mas que otros pre- 
cian grandes theforos. Lo mifmo tie- 
he otros Modérnos. El Padre Maria. 
na en fu Hifforia Latina, Gb. 9. cap. 18. 
El Obifpo de Pamplona en la Wida de 
Don Alonfo'el VI. fol. 65. Argote de 
Molina , db. 2. cap. 36. Pedrode Al- 
cocer en la. Hifforia de Toledo lib. 1, cap. 
63. Defto difiere: algo. el mifmo,Padre 
Mariana en fu Hifforia Caftellana : por- 
que reparando en que no avia dicho lo 
que el Arzobifpo Don Rodrigo refie- 
re , atribuye al Arzobifpo lo que tam- 


paco dice , eftoes:, que el Oficio Ro-. 


mano falrd del fuego algo chamufca- 
do. No ai palabra en el Arzobifpo que 
pudiefle dar ocafion a èfte penfamien- 
to del Padre Mariana : fino vid otra 
diferente Hiftoria de èfte Autor, que 
la que gozamos. 

$. 22. El Obifpo de Pamplona en 
el lugar poco ha citado, donde cuen- 
ta todo èfte.fucefo dilatada, i diligen- 
temente , fe perfuade mui bien à que 
la materia tuvo fu principio mucho an- 
tes de la prefa de Toledo , aunquenun- 
ca pudo introducirfe la nueva obfer- 
vancia , ni aun Con la fuerza , i vio- 
lencia , que defpues deftas pruevas, to- 
mada ya la Ciudad les hizo el Reï, co- 
mo el Arzobifpo dice. Pero defviafea 
mi parecer, de lo cierto en decir,que 
Ja lid de los dos Cavalleros fue antes 
de la toma de Toledo: quando la pri- 
mera vez {e intento la mudanza; i qué 


GIS 
años defpues ya conquiftada èfta Ciu- 
dad., fe hizo la fegunda prueva del fue- 
89 : porque refiriendolo el Arzobifpo 
Don Rodrigo todo junto, i como im- 
mediato el un fucéfo alotro , mas cree- 
mos que todo fucediefle en Toledo: 
bien que la mémoria de el tumbo de 
la Iglefia de Santiago, que trae el O- 
bifpo de Pamplona pag.:64. diga que 
en la Era 1115. (que esaño de 1077. 
OCho años antes de la conquifta de To- 
ledo.) pelearon dos Soldados pot la 
lei Romana 5 i Toledana el dia de Ra- 
mos : porque el numero. pudo errarfe, 
i à continuacion de la Hiftoria del Ar- 
zobifpo no. 

$:23. Otra Carta , que es la fe- 
gunda del Zbro 9. efcrita por el Papa 
Grégorio al Rei Don Alonfo eftà fin 
data, , ji afsi no fabemos quando fue 
efcrita. Confta empero ,:que fue def- 
pues que el Reéi avia mandado que fe 
obfervafle el Oficio Romano por todos 
fus Reinos : porque le dà gracias por 
èfte hecho, Pero no defpues de las prue- 
vas de Toledo, i ultima refolucion del 
Réi : porque fi fe gano la Ciudada 25. 


de Mayo de 1085. como dicen 'nuef- 


tras Hiftorias mas comunmente un dia 
antes, elto es, a 24. del mifmo mesi 
ano , avia muerto en Roma el Papa 
Gregorio VII. I afsi la Carta fe devid 
de efcrivir fobre lo difpuefto en aquel 
Concilio de Burgos que digimos aver 
celebrado el Legado ,i Cardenal , Ri- 
cardo-:el año de 1080. o , 1081. 

. 24. Paflados aigunos años otro 
Legado que vino a èfte Reino , que 
fe Ilamava Renèrio ; o por mejor de- 
cir , el Arzobifpo Don Bernardo, ha- 
Ilandofe prefente el Legado , celebrà 
Concilio en Leon de los Obifpos de 
Caftilla , i en èl fe eftablecieron algu- 
nas cofas en quanto a los Oficios Di- 
vinos : i fe mando que la letra, o ca 
raéteres Gothicos no fe ufaflen mas, 
fino los Latinos en los libros Eclefiaf- 
ticos , por evitar la diferencia con las 
demas Iglefias. No es facil de averi- 
guar que año fue èfte Concilio : por- 
que los dos Prelados de Toledo ,ide 
Tui lo cuentan bien diferentemente. El 
de Toledo en él /b. $. cap. 30.avien- 
do referido la muerte del Rei Don Gar- 
cia en fus prifiones en elaño XVI, del 
Rei Don Alonfo fu hermano Era de 


1117. afade luego que en la na 
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Ciudad de Leon donde fue el entierro, 
celebro Concilio el Primado con los de- 
mas Obifpos , en que fe hallo el Le, 
gado Renério ; Cardenal de la Santa 
Iglefia. EI año de la Era 1117. que fe- 
fala , i que en el Manufcrito de San 
Juan de los Reyes fe lee de la mifina 
manera ; es año de Chrifto r079. ino 
puede fer: porque el Rei Don Garcia 
murio en la Era MCXXVIIT. por el mes 
de Marzo , que es año de 1090. Afsi 
fe lee en fu Epitañio en San Ifidoro de 
Leon , que trac el Obifpo de Pamplo- 
na en la vida de Don Sancho fo, 27. 
i afsi parece que fe Ilega masa lo cier- 
to el numero que feñala el de Tui; que 
es la Era de MCXXIX. de Chrifto 1091. 
que fe pudo errar facilmente en una 
unidad , añadiendola por yerro algu- 
no de los copiadores al numero de 
MCXXVIIT, Demas que el año de 1079. 
que feñala el Arzobifpo para èfta muer- 
te , 1 para el Concilio de Leon , no pu- 
do aver en èl Arzobifpo Primado de 
Toledo , ni ferlo Don Bernardo : por- 
que efte año fue feis antes que fe ga- 
nafle Toledo ; con la qual razon fe con- 
vence tambien con evidencia de falfo 
el numero que fe lee en los Anales dé 
Toledo , lamados comunmente afsi: por- 
que fe hallan de letra mui antigua en 
la Libreria de la Santa Iglefia en el ca- 
Jon 31. num. 18. como teftifica Don 
Martin de Gimena en los Anales de Faen, 
pag. 110. Alli fe pone la muerte de Don 
Garcia trés años antes de la Conquif- 
ta de Tolédo afsi : Murio el Rei Don 
Garcia Era 1120. De que fe faca lo 
poco que ai que fiar de numeros ; i 
que la Hiftoria del Arzobifpo aqui, i 
en otras partes va mui errada en la cuen- 
ta de los años , fi fe ha de eftar a lo 
que mueftra la impreffa. Aï una no pe- 
queña dificultad en lo que defte Con- 
cilio dice Don Lucas : que fe deter- 
mino en èl, quefegun la regla de San 
Ifidoro fe adminiftrafien los Oficios 
Eclefiafticos , ## fecundum regulam B, 
Lfdori Hifpalenfis Archiepifcopi Ecclefiafii- 
ca Officia in Hifpania régerentur. Sien- 
do efto defpues de la refolucion que 
fe tomo en el Concilio de Burgos el año 
de 1080. 0, 1081. confirmada def- 
pues , i mandada obfervar en Toledo, 
1 en todo el Reino , como hemos di- 
cho ; no puede creerfe que bolvieffen 
los Padres del Concilio de Leon, i en- 
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tre ellos el Legado Renerio , criatu 
ra de Gregorio VII. .qué defpues fue 
Papa Pafqual Segundo , crèado el año 
de 1099. contra €l diëtamen tan fir- 
me de fu Pontificé ; 1 el Arzobifpo 
Don Bernardo que tanto calor pufo en 
que fe introdugefle el Oficio Romano, 
abrogar lo eftablecido, 1 reftituir el O- 
ficio‘Ifidoriano , o Gothico. I afside. 
ve enténderfe ; que en lo demas que 
no “era el Rezado , determinaffen los 
Padres del Concilio que fe governaffe 
el minifterio de la Iglefia , eftoes , el 
oïden , i grados de los Miniftros de élla 
fegun las Reglas que dejo efcritas San 
Ifidoro. Efto fofpecho defte lugar. 


CAPITULO Il 
DE SAN FRUTOS. 


SAUT: Os capitulos reftantes def- 
te mifmo libro 16. re- 
fiéren dilatadamente las cofas del Reï 
Don Alonfo , i proëzas del Cid alars 
gandofe en ellas mas de lo que perte: 
necia al Hiftoriador dé Toledo, queno 
efcrivia Hiftoria General de Efpaña, fi- 
no particular defta Ciudad. I los capi: 
tulos primeros del Ligro xvir. figuien- 
te fon de la mifma materia que porno: 
encontrarfe con cofa que refera Julia- 
no , no fon de nueftra Cen/ura. Hare- 
mos pie en el capitulo 12. en el qual 
trata de que el Emperador mand re- 
parar el Monafterio de San Frutos, fi- . 
liacion de Santo Domingo de Silos. Re 
fiere el fitio de una Hermita que hoi 
dura con el nombre del Santo no le- 
Jos de Segovia : cerca de un Conven: 
to de Religiofos de la Orden de San 
Francifco , que Ilaman comunmente de 
la Hoz. Dice del Santo la tradicion 
que ai , 1 el dia que fé celebra fu glo- 
rio{o tranfito ,i añade. Es probable que 
antiguamente en la Hermita buvo Monaf= 
terio de Frailes de San Benito. El fin du- 
da la did el Emperador Don Alonfo al 
Monafierio de Santo Domingo de Silos,i 
deflo tienen privilegio los Padres de aque- 
la Cafa. Hizofe èffa donacion à Fortus 
nio Abad , à confagro la Iglefia el Arzos 
bifpo Don Bernardo , como fe vè en effa 
Thfcripcion que effà en un cabo de una 
Diedra en letra Gothica. Hac Domus Do 
mini in bonorem S. Frati ehifsate Ab- 
= 
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bate Fortunio dominante , @* dédicante 
Archiepifcopo Bernardi Sedis Toletane [ub 


Era T.CXXXVIII. Quiere decir. Effaes. 


Cafa del Señor edificada en bonra de San 
Frutos , fiendo Abad ( fe deve entender 
de Santo Domingo de Silos ) Fruétuofo, 
ë dedicola Don Bernardo , Arzobifpo de 
la Silla de Toledo en la Era de 1138. que 
es año del Séhor de 1110, Enel privile. 
gio Je dà à entender como fue Hermita 
de tiempo de Moros , à como el Empera- 
dor hace donacion della al Monafterio de 
Santo Domingo, à licencia para que fe re- 
pare. Dice de fus Reliquias brevemen- 
te , 1 dà fin al capitulo , i a la mate- 
ria, No deviera cierto , ni decir tan 
poco , ni hablar con efta duda en co- 
fa que tanto tocava a Toledo como ef- 
te Santo , i que tan declarada eftà en 
los nuevos Autores. Señalevidente que 
ellos no eran lo que hoïifon. San Fru- 
tos dice Juliano en el Aduer/. 535. que 
fue hijo de Lucio Decio Fruéto, natu- 
ral de Toledo , el qual era dellinage 
de CN. Pompeyo Fruëto , cuya efta- 
tua con una infigne Infcripcion eftà en 
la plaza de Tarragona. Con efto bien 
fe prueva que la memoria defte San- 
to es mui propia de èfta Hiftoria , i lue- 
go fe echa menos que falten aqui las 
noticias de fu martirio en èfte mifmo 
fitio , quando entraron los Moros en 
Efpaña juntamente con fus hermanos 
Valentino ,i Engracia: que refiere Luit- 
prando en la Era 738.i Juliano en el 


Chronicon , año 692. num. 357.1: 358. 


que dicen aver fido Monge Benito, i 
lo repite Juliano en el Adverf.s37. El 
quai Autor afirma tambien en el Chro- 
nicon , num. 6o5: la fundacion defte 
Monafterio de San Fru&uolo, o Fru- 
tos por el Arzobifpo Don Bernardo. 
eÆdificatur ( dice ) Monaflerium Sanéii 
Fruétuofi Segobienfis Eremite, © Mar- 
tyris a D. Bernardo Toletano. Si tan cla- 
ramente efcrive el Autor del mifmo 
tiempo Juliano el edificio , o répara- 
cion deftée Monafterio , como el Padre 
Higuera dice con tal frialdad , que es 
probable folamente : i dà masfe auna 
Infcripcion , que pudo hacerfe. muchos 
años defpués, i faben los hombres bien 
advertidos en ëfte genero de memorias 
antiguas , quanto fuelen engañar con 
mentidas apariencias dé antiguedad pa- 
ra tener por fin duda que el Empera- 
dor Don Alonfo dio al Monafterio de 


| : 2 
Silos èfta Hermita,; qüando ni fe acuer- 
da de Juliano para darle por Autor def. 
ta mentira , ni da por fin duda la fun- 
dacion del Monafterio que ël afirmaë 

$. 2. Lo quenos quiere hacer creer 
Juliano con decir que el Padre de San. 
Frutos fue del linage de Cneyo Pom- 
peyo Fruëto, cuya eftatua con una in- 
figne Infcripcion fe vè en la plaza de 
Tarrägona , tiéne el fundamento que 
todo lo demas defte Autor: el qualfe 
anduvo bufcando por las Infcripciones 
antiguas los nombres, que hacian a fu 
gemio de transformarlo todo. En Ta- 
rragona fe halla èfta Infcripcion ; que 
trae Grutero pag. 557. n.9. 


CN. POMPEIO, 
FRVCTO. B-F. COS 
TOLETANO. ANN 

XXXXII 
TERENTIVS 
PASSINVS. HERES 
SECVNDVM. VOLVN 
TATEM 
DOMITIÆ 
FORTVNATAE MATRIS 

EIVS. FECIT. 

$..3: En ëfta Infcripcion no aifez 
fia ninguna de aver dejado fucefion èfa 
té tal Cneyo Pompeyo Fruéto : fupuef= 
to que le heredo el eftraño que pu 
fo la piedra, i fe Ilama fu heredero en 
ella : que fi fueñfe hijo ; no lo calla- 
ta , i el nombre tan diverfo dice que 
no lo fue. Luego. de la mifma Infcrip-+ 
cion fe convence que Juliano errod en 
decir que Lucio Decio Fruéto, Padre 
de San Frutos, fue decendiente de aquel 
Cneyo Pompeyo Fruéto , cuya fue la 
eftatua: pues eflo, fignifica aquella pa 
labra éx genere deque ufa Juliano. Ef« 
to esex generatione, ex flirpe. Otra co= 
fa fe entiende quando fe dice ex fami- 
Jia. Pédro es de la familia de Juan: es 
decit , que ambos fon de una cafa: * 
pucden fer tranfverfales. Pero Pedra 
es ex genere Foannis , es de decendien- 
te de Juan ; no folamentede la fami- 
lia de Juan. 
y 
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CAPITULO IV. 


DEL DIA DE LA MUERTE 
del Re: Don Alonfo VI. De San 
Giraldo. Coronacion del Rei Don 


Alonfo VII. Armas de la Ciudad 


de Toledo. 


fre Legando a la muérte del 
Rei Don Alonfo refiere 

la controverfia que ai en los Autores 
{obre el dia de fu muerte : i deviendo 
{er de los primeros Juliano , ni aun en- 
tre los ultimos le dà lugar: la qual 
omifion, no pudiendo fer olvido en 
quien tenia delante de los ojos aque- 
los fragmentos (qualefquier que fuef- 
fen ) defte Autor , es irréfragable tefti- 
nOonio que entre ellos no eftava el que 
nos dice hoï la muerte defte Rei, i el 
dia fijo della ,en el #4. 604. Hoc anno 
(dice) stima die Funii moritur Tolcti 
Maximus Imperator , Oc. Veale agora 
fi efte Autor, igual de aquel tiempo, 
meérecio lugar,i voto en la Controver- 
fa que el Hiftoriador de Toledo pon- 
dera, i refuelve. Concuerdan los Anales 
de Toledo (fon palabras del Padre Higue- 
ra en el cap, 13. alfin ) los Compofiela- 
n0s , la Hifforia Campoftelana , i Don La- 
cas de Tui en el año de la muerte defe 
Mmagnanimo Principe, que fue en la Éra 
de 1147. efoes, del nacimiento del Señor 
de 1100. Mas difieren en cl dia del mes, 
À Jermana : porque los Anales Compoftela- 
nos la ponen en Martes 29. de funio dia 
de San Pedro, à San Pablo : ls Anales 
viejos de Toledo la ponen en Miercoles 
uliimo dis de Funio diciendo. Murid el 


Rei Don Adefonfo que tomd à Toledo de : 


Moros dia de Miercoles el boftirimero de 
Janio Era 1147. Pelagio que fe ball pre- 
Jente, iel Monge Autor de la Hifloria de 
Sabagun , i un libro mui antiguo de Ani- 
Verfaries de la Santa glefia de Toledo la 
Ponen en Tueves primero dia de Fulio. I 
pudo fer muriefle Miercoles défpues de 
Media noche, que en cierta manera era 
30. de Funio, mas en rigor primero dia 
de Julio ; oéfava del gloriofo San Juan 
Baptifla Precurfor. Effa pofirera opinion 
LENLO por mui verdadera: i baflame à mi 
el teflimonio del Arzobifpo Don Rodrigo, 


que la figue, afirmando aver fido la mur 
te defle valerofo Principe Jucves al ama- 
necer primero dia de fulio. EI lugar ,i 
voto , que no fe did aqui a Juliano, 
porque fe le hemos de dar nofotrose 
$. 2. Efta omifion deve juntarfe 
con Otra, queno €s menos. confidera- 
blé, i toca mucho a la Santa Iglefa 
de Toledo. El cap. 21. defte libro es 
todo de la Vida , i milagros hechos de 
San Giraldo , Arzobifpo de Braga , al 
fin del qual hablando de fu muerte, ; 
refiriendo los Autores que hacen me- 
moria de todo efto, dice afsi. Fue fu 
muerte ennoblecida con muchos milazros 
que davan teflimonio de la fantidad def- 
te gloriojo Prelado. Murid à cinco dias 
de Diciembre cerca de los añios de 1114. 
En efte dia le celebran las Iglefias de Bra- 
&4, Ebora , ï otras de Portugal. Mas 
la de Tol:do en 15. de Otubre. Efla fu 
Janto cuerpo en la Santa Iglefia de Bra- 
&4. No sè porque no viene enel Marti. 
rologio Romano reformado. Trata del e] 
Maefiro Refinde , i el Maeftro V illegas, 
ioiros Autores, que traton de las cofas 
de Efpaña, bacen dèl larga mencion en 
Jas Üibros. Efcrivio fu Vida Don Bernar- 
do ,Obi/po de Coimbra , que fue compa- 
fero de [us trabajos | i merecimientos Mi 
mientras le dur la vida , fiempre le acom- 
paño. Crecfe fue Fraile de San Benito 
como lo fue el Santo. En tiempo del Ar- 
Zobifpo Don Rodrigo que nacid menos de 
45. años défpues de. la muerte defle San- 
10 , era tenido por Santo, à por tal le 
Pregona en el ljb.6. cap. 27. de fu Hifo- 
ria.  Sucedidle Don Mauricio Burdino 
Obifpo que fue de Coimbra, al qual paf: 
50 deffa Silla à la de Braga el Primado 
Don Bernardo. Entonces folo el Arzo- 
bifpo Don Rodrigo fe lela para tefti- 
monio de la fantidad de San Giraldo, 
i los modernos Refende , 1 Villegas: no 
Juliano, bien que en ninguno dellos 
fe lee hoi mas calificada memoria de 
la fantidad de aquel iluftre Prelado. 
Hablo del sum. 603. en donde feñala 
fu eftatura , i feñas de roftro 1 Coér- 
po ,i dice, que murid a las quatrode 
la noche en las Nonas de Diciembre, 
que es el dia 5. del año de 1109. Que 
tuvO la Silla nueve años, dos meles, i: 
Once dias, i que el Arzobifpo. Don: 
Bernardo , luego que murid , le vene- 
10 , 1 Celebro por Santo con la auto- 
fidad a lo‘que fe entendid ; de la Sede 
Apof- 
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Apoñtolica. Que le hizo entierro co. 
mo a Santo , i predico el mifmo dia 


tomando aquel thema wirabilis Deus 


in Sanétis fais; al.qual Sermon dice el 
mifmo Juliano que fe hallo prefente: 
i que defde entonces fe empezo a ce- 
iebrar , como a Santo a San Giraldo en 
la Santa Iglefia de Toledo. Todo efto 
es la fuma de aquel parrafo de Julia- 
no :i de aver omitidoel Padre Higue- 
ra tales circunftancias en la muerte ,i 
vida , i credito de fantidad defte gran 
Varon (que como Chantre que fuede 
Toledo , quito celebrar de propofñto 


en efte capitalo 21.°) 1 en particulat 


el culto que le did la Iglefia de To- 
ledo , tantos años antes que la gover: 
nafle el Arzobifpo Don Rodrigo, à 
quien folo trae por teftigo defta vene- 
racion , refulta la mifma fofpecha, o 
evidencia de falfedad contra Juliano 
que de las omifiones , i contradiccio- 
nes que antes fe han ponderado. 

$. 3. Del Lisro xvitr. figuienté i 
capitulo 3. es una xelacion que hace de 
la coronation en.Toledo del Rei Don 
Alonfo el VII. Al fin del capitulo dice 
que fe facaron aquellas noticias.de Me- 
morialés antiguos del Real Monafte: 
rio de Sahagun, 1 del libro viejo de 
pergamino que folia tener la Libreria 
del Monafterio de la Cifla , &c. Donde 
eftavan los Fragmentos de los Chroni- 
cos de Dextro, Maximo , Luitprando , i 
Juliano , i cofas defta Ciudad bien no. 


tables ? Es el mifmo ,ifus palabras fon 


las mifmas de qué hicimos pondera- 
cion quando en los primeros capitalos 
de la 1. Parte defta Genfura hablamos 
de la invencion deftos Autores. Lo que 
es propio defte lugar es , que refirien- 
do el Padre Higuera las circunftancias 
de la Coronacion, en que no fe aparta 
de las feñas que dà Juliano en el #4m. 
623. omite folo la de aver tenido fun- 
cion el mifmo Juliano en la Corona- 
cion del Rei, la qual fue dar el agua 
manos al Atzobifpo defpues de aver 


ungidole ,i predicar aquel dia de fus 


alabanzas. Cofa que fe devio de aña- 
dir defpués a lo de Juliano , fi huvo 
algo de Juliano , para autorizar la per- 
fona del Arcediano , i dar credito a las 
novedades , que en fu nombre fe qui- 
fieron publicar. 

$: 4. Alli mifmo habla de las Ar- 
mas defta Ciudad, con eftas palabras 


619 
que continuan la relacion de la Coro. 
nacion precedente. Dicefe que el Em- 
perador por mofirarfe grato a efla Ciu- 
dad ,'que tanto fe avia mofirado en fu 
Jervicio, à porque quedaffèn en ella per: 
Pttuas prendas de lo que la preciava, à 
queria, mando que dejadas las Armas 
antiguas de las Efirellas, de sù adelante 
tomafle por Armas un Emperador affèn- 
tado con pompa , à mageflad imperial: 
con que declaraffen el rombre que cja Cius 
dad tiene, i las Armas que le dava, que 
no foloera afiento del Tmperio de Efpz: 
Ba ; fino que ella podia ; j [olia bacer Enrs 
peradores, I defde entonces baffa el dia de 
boë efla Tmperial Ciudad ba: confervado 
eflas Armas, las quales tien èn fu fello, 
£ las pone en las partes publicas , luga= 
res dela Ciudad." Aquella palabra Dire: 
Je dà a entender folo una tradicion co- 
mun , que no tiene Autor de conocida! 
autoridad , que la efcriva, aunque in- 
ferior en tiempo a los fucefos de que 
fe habla. I nada menos quiere decir; 
que cofa que la refiere Autor digno 
de fe , i igual al tiempo de que efcrive. 
Luego, fi Juliano , Autor de aquella 
edad, que fe halld en Toledo prefen: 
te aefta Coronacion , como digimoss 
hace mencion defta mudanza de las Ar4 
mas ; bien inferiremos, que no vid a 
Juliano , o no vià efto en Juliano, poré 
que no lo decia entonces el que con 
aquella incertidumbre habla della. Sus 
palabras fon en el #4». 640. hablando 
del Emperador Don Alonfo. Dedit To 
letanis pro énfigni patrio loco duarum 
fellarum , que prius illi fuerant infignia, 
Tmperatorem quemdam in folio majefta- 
tis infdentem. à 


CAPITULO VV. 


MUERTE DEL ARZOBISPO 
Don Bernardo. Suma de [us ac- 


ciones. 


#1. FE" el capitalo ro. refiere 
la muerte de Don Ber- 

nardo en que también ai contradiccion 
con Juliano , i no le cita. Dice que 
murio a tres de Abril del año dé 1124. 
que adminiftro fu Iglefia #réinta à ocho 
ans , defde el año de 1086. affa el de 
1124. 4 fue Abad de Sabagun Jéis años: 

li 2 î Z 
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L afsi fe verifica lo que dice Don Rodri. 
go HSE T ou , que rigi la Igle. 
Jia 44. años. Porque tantos Jon los de fa 
Pontificado , à Abadia. Murid de enfer 
medad , à mas de vegez ÿ porque mira- 
do que año de 1061. era: Prior de Clu- 
ni, à noble efcritor de cofas de fu Orden, 
î que vivid defpues deflo 62, años , no po- 
dermos decir Jino quepafsô de mas de 100. 
Profigue immediatamente del lugar de 
fu fepultura, Los Padres de Sabagun di- 
cen que tienen fu cuerpo. Don Rodrigo, 
Ja General, el Macftro Alvar Gomez, fien- 
fah , que yace en Toledo en la Capilla de 
San Andres en cuya fepultura fe lee èfte 
verfo de los de aquel tiempo: 
Primo Bernardus jacet bic Primus ve- 
nerandus. 
Sidefpues le trafladaron à Sabagun , no 
lo sè , à para afirmarilo , fuera mencfier 
Je formara_efcritura autentica: No creo 
To que los Canonigos ; à Capitalo de la 
Santa Igle a de Toledo permitieran [er pri- 
Vados de tan rico theforo, ni le pufieran 
4 tan mal recado , que pudiele facilmen- 
te Jer Uevado a otra parte fin faberlo ellos, 
Cc. En el año de la muertédifiere el 
nuevo Juliano que la pone el año de 
1125. Veafe el num. 629.del Chronico: 
él qual Autor en el Adverf. 418. ( Ef. 
(OS Adverfarios tambien fe quifo dar 
a Entender que vinieron con los de- 
Mas Autores , i demas obras defte def. 
de Alemania , i eftavan en poder del 
Padre Higuera quando efto efcrivia ) po- 
ne paz en la queftion del enterramien- 
to del: Arzobifpo , i lugar donde fe 
guarda fu Cuerpo. Son fus palabras. 
Corpus BernardiToletani , ficut ip[e tefta- 
mento caverat , ex Ecclefia Toletana ma. 
jori ubi depofitum fuerat , ad Monafte- 
rium SS.MM.Facundi © Primitivi tranf- 
latum eff. Ni fe pudo efcrivir la Hife 
toria de Toledo fin ver , i regiftrar ef. 
tas Memorias ya defcubiertas, i que 
pofeia el Autor della : ni de no aver- 
las producido en èfte lugar , i otros, 
como era necèfario , fe puede hallar 
Otra razon mas de averfe efcrito eftas 
Memorias dèéfpues de la Hiforia dé To. 
ledo. .. 
$. 2. La mifmMa caufa tiene el no 
averfe dado cuenta en una rélacion tan 
larga , como queda hecha en la Hifo- 
ria de la vida , i acciones del Arzo- 
bifpo Don Bernardo , de muchas, que 
lé atribuye el mifmo Juliano en el Chros 
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#ico , i en los Adverfarios. YJuntarèlas 
aqui , para que defde luego fe reco- 
nozcan por falfas. 

$. 3. En el #4m. 607. del Chroni. 
co atribuye al Arzobifpo Don Bernar- 
do un fermon fobre el Magnificat , i 
otros cinco fobre la Sulve Regina, que 
dice que falfamentefe adjudican a Ber- 
natdo Abad moderno de Clareval. Di 
ce que èl los pofee efcritos de la ma- 
no mifma del Arzobifpo , i añade que 
por fer devotifsimo de la Virgen nuef- 
tra Señora , hizo celebrar la fiefta de 
la Concepcion en Toledo , la qual avia 
predicado en Efpaña Santiago, i los 
Apoftoles en el primero Concilio de- 
terminado el articulo. Ya fe vè quan- 
ta fupoficion tiene todo efto. Len otra 
parte difcurrimos largo defte punto. 

$. 4. En el sm. 608. dice que fue 
€l primero que con licencia del Papa 
Urbano introdujo en todas las Iglefias 
de Efpaña elRezado menor de nuef. 
tra Señora , i que pufo en mufica la 
oracion de la Salve Regina x i los Hima 
nos de Ave maris fella , i, Quem terra, 
pontus , æthera. 

$. 5. En el sum. 611. defcrive el 
habito , i veftido de que ufava , i di: 
ce , que tenia muchos Monges en fu 
compañia , i Ilevava la Cruz Patriar- 
cal fiempre delante de si : i que tuvo 
grande amiftad con el Papa CalixtoSe- 
gundo. 

$. 6. En el num. 612. dice ëftas 
palabras. Urbanus ( es el Segundo }ri- 
mium bonoravit D. Bernardum , Tolet. 
Archiepifcopum , quem in Concilio Pla- 
centinorum aliquot Patriarchis Comitibus 
confecravit , ©* in prafentia totius Con- 
cilii ei pallinm dedit. Efà contradicho 
por el Autor de la Hiforia que para 
èfte punto de la confagracion, lasve- 
ces que hablo della fintiendo diferen. 
temente , nunça fe acordo de Juliano, 
Bolvère atras a referir algunas claufu- 
las dela Hifforia, que no fe puñeron 
en fu tiempo ; i lugar. En el Hb. 16. 
cap. 8. quando habla de la jornada del 
Arzobifpo a Roma , tiene èftas pala- 
bras. Don Rodrigo dice que el Papa Ur- 
bano le confagrd ; a quien figuen Plati- 
Pa, à otros : mas como dice en [us Bre- 
Ves otras cofas., digera que le avia con- 
Jagrado ; antes dice que recibid con mus 
cha bonra à Don Bernardo bermano Ja- 
30 à? Arzobifpo de Toledo, Effo no di- 

8€” 
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gera , Ji fuera eletlo , porque Jolamente 
le Uamara bijo. Ala verdad Don Bernar- 


do ya queda dicho quando fue confagra+ 


do. Refierefe al cap. 5. antecedente, en 
que ha dicho que los Merropolitanos 
le ordenaron en Toledo dia de San juan. 
En èfte mifmo cap. 8. dice defpues, que 
no luego fe bolvid el Arzobifpo Ber- 
nardo a Efpaña , fino: que quedd en 
compañia del Pontifice algun tiempo. 
I fegun eflo(añade) fe hall en un Con- 
cilio que tuvo Urbano em la Pulla en la 
Ciudad de Troya, @'e. No habla de Con- 
cilio de Plafencia , ni pudo fer la con- 
fagracion enèl, porque el Concilio de 
Plafencia que fe celebro en tiempo de 
Urbano Il. fue en elaño de 1095. feis 
años defpues que el Arzobifpo fe avia 
buelto a Efpaña;, porque la Carta def- 
té Pontifice que tfajo a fu buelta pa: 
ra el Abad de Cluni Hugon , tiene la 
data en el año 2. de fu Pontificado :i 
es cierto por la Hiftoria Pontifical, que 
empezd a governar la Iglefia el año dé 
1088, en el Concilio de Troya de ÀA- 
pulia , o Pulla , pudo mui bien ha- 
Jlarfe porque fe celebro elaño de 1089. 
fegundo del Papa Urbano : como to- 
do confta i fe vè claro en la coleccion 
de los Concilios tomo 7. primera Parte 
al fin , donde fe ponen las cofas de 
Urbano II. dela edicion de Binio. I 
con la mifma cuenta queda reprobado 
el mifmo Juliano en el fin de fu Chro- 
nico en donde habla de fus acciones, i 
obras. Dice por eftas palabras ad peti- 


tionen Adephonfi VI. Imperatoris invictif[ 


Jimi comitatus [um ad Urbem S. Pontifi- 
cem Bernardum : interfui Placentie equs 
contentioni ( ha de fer eongregationi 
fegun lo que queda dicho } © audivi 
ex ore Papæ quôà femper ab Apofholicis 
temporibus fuerat Toletanus Archiepifco- 
pus Patriarcha. Efte teftigo tachado ef- 
ta por la coartada del lugar quando no 
fuera por la eftrañèza ,i temeridad de 
{u depoficion de que Je hablara en otra 
parte. La afettacion de decir que le 


confagro el Pontifice con otros Patriar- 


cas , ya fe vè a lo que mira : como 
fi fuefle neceffario para confagrar Pri- 
mados , que fe hallaffen a la funcion, 
como coadjutores delconfagrador,otros 
Primados , o Patriarcas : o fuefle di- 
ferente orden la que fe conficre a qual- 
quier Obifpo en la confagracion , que 
la que fe dà a los Arzobifpos,, Prima- 
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dos ; o Patriarcas. 

ÿf. 7. En el Aduerf. 92. dice que 
en el cerco que pufo el Arzobifpo Don 
Bernardo à Alcalà ; parecio una Cruz 
de grande refplandor en claire. Quan- 
do Ilegù a tratar defta conquiftaen el 
cap. 17. del lib. 16. folo dijo. I de to- 
do punto defmayaron los cercados quando 
Vieron en el aire ( fegun es tradicion de 
aquella guerra ) que parecid un admira- 
ble refplandor , que parecia que el Ciclo, 
Ÿ los clementos fe avian conjurado en fa- 
vor de los Chriflianos ,ien daño , à per- 
dicion de los Moros. L af defefperados 
de fer conocidos | @c.. 

$. 8. En el Aduerfario 145. dice 
que Don Bernardo tomd aquel nom- 
bre de un tio fuyoa quienefcrive Ab 
bon ; Abad Floriacenfe : i que en gra< 
cia füuya fe hizo Monge. 

ÿ: 9. En el Adwerfario 235. que fe 
trujo de Paris a Toledo el brazo de 
San Eugenio , i que lé reconocid , 0 
conocio por Obifpo de fu Iglefia, el 
dé Toledo Bernardo. 

$. 10. En los Aduerfarios 317.318: 
319. 320. 390. i, 400. hace memoria 
Juliano de los viages que hizo en com- 
pañia de fu Prelado Bernardo a Gali- 
Cia , Portugal, i Valencia: en el qual 
dice lo que vid , i halld , i not , que 
mui bien pudieran parecer en la H/fo- 
ria de Toledo entre las acciones de Don 
Bernardo , quando en cofas que nole 
tocavan ;, ni a fu Iglefia , o Ciudad, 
{e gaftaron tantos Capitulos. En èfte 
ultimo Adverfario 400. es cofa mui no- 
table decir que en compañia del Ar- 
zobifpo fue al Reino de Valencia ,ia 
los Obifpados de Jativa,i Denia, Ciu- 
dades , 1 Reino que eftava entonces en 
poder de los Moros , pues aun la Ciu- 
dad de Valencia fe perdid defpues de 
la muerte del Cid, 

ÿ. 11. En el Advuerfario 414. (fe: 
gundo defte numero porque eftà repe- 
tido èl , i algunos antes i defpues en 
la imprefsion que tenemos unica de las 
obras de Juliano ) dice que el Arzo- 
bifpo‘hizo una iluftracion , que deve 
de fer Comentario a la Epiftole Cano- 
nica de Santiago, i que probo averfi- 
do efcrita por el Mayor , que predi- 
co en Efpaña, a los Judios que efta- 
van €fparcidos por ella. Ya tratè def- 
to en fu lugar, Con todas eftas noti- 
cias tan importantes , DS fi 
UCL= 
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fueflen ciertas ) fe cargo al mentido 
Juliano defpues dé éfcrita la Hiforia 
de Toledo , en la qual no fe halla al- 
gupa dellas , Oo tan varias ,; como fe 
ha vifto. 


CAPITULO VI. 


SUCESSION DE RAIMUNDO 


en la Silla de Toledo. Segun- 
da coronacion del Rei Don Alon- 
fo VIT. De Munio Adefon/o. 
Keliquias de: San Eugenio. 


16.21; Ücedio Don Raimundo, 

Obifpo de Ofma en la 
Silla de Toledo a Don Bernardo. Tra- 
ta Ja Hifforia en el cap. 16. defte mif- 
mo libro 18. de la fegunda coronacion 
del Rei Don Alonfo el VII. en Leon. 
l dice. Agora dia del Efpiritu Santo 
défte año recibio la fegunda Corona: 
i tengo para mi recibio alli La tércera, 
Porque fe halla en Privilegios que di- 
Ce : La primera vez que recibid Corona 
€# Leon. Lo qual dà a entender que 
la recibioalli la fegunda vez. Traelue- 
80 las palabras de la Hiftoria Latina 
defte Rei que hablan defta folemnidad. 
Lo que dice de las Coronaciones en 
Leon , es mui contrario a lo que fe 
halla en Juliano , que aviendo puefto 
en cl 74m. 623. la que fe celebrd en 
Toledo , de que ya queda hecha men- 
cion ; en el #um. 634. pone ëfta fe- 
gunda de Leon , ien el 4m. 6338. di- 
ce que recibio la tercera Corona de 
Oro ( fegun lo obfervan los Emperak 
dorés de Romanos,o de Alemania ) en 
Compoftela a 25.dé Julio , dia de San- 
tiago ; en la qual folemnidad dice que 
tUVO una oracion en alabanza de Ef 
paña , i de los hijos que avia dado 
infignes en fabiduria , i fortalezas Les 
de notar que el Autor dé Ja Hiforia 
defte Rei Don Alonfo el VIL. (que fe 
dice fer el mifmo Juliano) hablando de 
la Coronacion hecha en Leon , dice, 
que fe hizo en el Templo de Santa 
Maria. I el mifmo Autor (fies el) en 
cl #am. referido 634. de fu Ghronico 
-efcrive que fe hizo en la Iglefia de San 
Ifidro de aquella Ciudad. Profigue re- 
firiendo con las palabras de aquellà 
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Hiftoria Latina del Rei Don Alonfo Ia 
folemnidad. de la Coronacion > 1 glof- 
fandola con {us congeturas , una dellas 
CS. Creo yo que le pufo la Corona Don 
Raimundo , como Primado de las Efpa. 
as ; à Legado del Papa. De aqui falid 
èfte penfamiento a Juliano , que lo 
afirma en el mifmo ##mero 634. Acre- 
Pit autem ( Goronam)de man D. Rai, 
Mundi , Archiepi[copi Toletani. | 

ÿ. 2. En el capitulo ultimo defté Jj. 
bro 18. refiere la Hiforia las hazañas 
de Munio Adefonfo , Capitan de la 
Cavalleria de Toledo , i fu defgracia- 
da bien que gioriofa muerte, i eldue- 
lo que por èfta perdida hicieron los 
Toledanos. De todo efto ai lugares en 
Juliano num, 63. 614. 615. I el Padre 
Higuera citando a la Hiforia Latina 
del mifmo Juliano ( como èl pienfa )i 
Otros Autores ;no fe acuerda del Chro- 
#icou ; que como invencion fuya ( fi 
lo fue ) naturalmente devid mirar con 
buenos ojos, i traerle en teftimonio de 
los fucefos que iva tocando. 

$. 3. En el Ligro xrx. capitulo 3 
dice que convocado entre los demas 
Obifpos de Efpaña fue el Arzobifpo de 
Toledo al Concilio Remenfe > que man 
do juntar el Papa Eugenio III. contra 
los érrores de Gilberto Porretano. I 
al fin del capitulo dice. Bolviendo pues 
el Arzobifpo Raimundo (de Rheims don- 
de fe celebrd el Concilio ) del Conci- 
lio a Efpaña quifo vifitar el Monafferia 
de San Dionifio cerca de Paris : à andando 
Viftädo los Santuarios,i Capillas de aguella 
Santa Cafa , entrô en una que tenia cicre 
to letrero ; que decia fèr de San Euge- 
#io primer Arzobifpo de Toledo > À ba- 
ciendofele bien nuevo quifofe informar de 
aquel becho 3 porque en Efpaña no Jete= 
nia memoria de tal Prelado, à mofiran- 
dole Oficios antiquifiimos ; à teflimonios 
de como avis cerca de alli padecido , i que 
cffava alli [u Cuerpo, lleno de gozo ef 
piritual Je determind de procurar conel 
Emperador biciefle traer alguna Reliquia 
del Santo gloriofo | à de becho defpues fe 
trujo, como en fu lugar fe contarà en efta 
Hifloria. Efte fucefo cuenta Juliano en 
Cl ##m. 616. con grande error én el 
lugar de dondevenia el Arzobifpo. D. 
Raimundus veniens Lugduno Parihos in 
Monaferio S. Dionyfii in facello veteri 
Pépérit Corpus S. Marci Marcelli , de 
Primis Toletanis Pontifiilus unius, @c, 

Leon 
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Leon de Francia para la ida defde Ef- 


paña a Paris , ni para la buelta ,es ca- 


mino. I el lugar del Concilio fue Rheïms 
en Campania , o Champaña. Repare- 
fe en que pañla el Padre Higuera por 
la relacion que hacia el Letrero de la 
Capilla , nombrando a San Eugenio, 
Primero Arzobifpo de Toledo : i co- 
mo lo tomo Juliano diciendo que fue 
uno de los primeros Arzobifpos de To- 
lcdo , al qual no nombra por fu nom- 
bre de Eugénio , fino por aquel afec- 
tado que fe le ha querido acomodar 
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de Marco Marcelo de que hablamos 
en fu lugar. | 

ÿ. 4. Pero porque el mayor argu- 
mento de la falfedad de Julianofe de- 
ve tomar de fus mifmos cfcritos , fe- 
pa el curiofo que en el Aduer- 
Jario 235. dejd dicho que en tiempo 
de Bernardo anteceffor de Raimundo 
fe trujo el fanto brazo de Eugenio a 
Toledo. Delatum eff brachium S. Mar- 
6 Marcelli Parifiis Toletum , quem cog- 
novit , mibi incognitum , Dominus meus 
Bernardus Archiepifcopus. 


me PE sGPeSE SES PET PE PE TE PSN P CIE EIRE 


LIBRO XV. 


EN EL QUAL SE REFIEREN OTRAS OBRAS DEL 
Padre Higuera ,1 fe confieren con lo que fe halla 
en los nuevos Autores. 


Los Lrsros son. 
1. De quatro Familias de Toledo, Higueras, Romanos, 


Cuellarés , 1 Peñas. 


2. Tratado de los Mozarabes. 


CAPITULO I 


DESCRIPCION DE DOS LIBROS DEL PADRE 
Higuera. Ambiciofa ficcion de muchas Perfonas 
atribuidas a fu linage. 


WW? Lego a mismanosen 
D cl mifmo tiempo 


Toledo ya exami- 
nada , otro libro 


: mo Romanode là 
Higuera, con el qual,i con los demas 
de que hablarè defpues , he de hacer 
el mifmo argumento , i examen que 
con la Hifloria. Tiene efte libro en fu 
poder Don Jofef Pellicer de Tovar, Ca- 
vallero de nueftra Orden de Santiago, 
i Coronifta mayor de fu Magéftad, por 


que la Hifforia de: 


del Padre Géroni- : 


cuyo beneficio le pude ver, i copiar 
en la mayor parte. Eftà efcrito de le- 
tra dé Efcriviente: i añadido por las 
margenes de la del mifmo Padre Ge- 
ronimo Romano de la Higuera que en 
varias partes fe dà por Autor dèl quan- 
do Ilega con las fucefiones a los hijos 
que fus Padres tuvieron. I el argumen- 
to es tratar de los quatro linages de fus 
ahuelos , efto es , Higueras , Romanos, 
Cuellares, i Peñas. 

$. 2. En unas hojas blancas que 
quedaron entre el linage de Higuera, 


que es el primero , i el de Peña, que 
es 
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es él feeundo hizo unas Adiciones ; o 
Apendices a los capitulos del Tratado 
de los Higuetas ,1 éftas eftan de fu le- 
tra, que es bien conocida. Acabando 
de hablar del dinage: de Cuellar, que 
es él ultimo , hace Adicionessa los ca- 
pitulos antecedentes del Tratado del 


linage de los Romanos , que deja puef- 


10 en tercero Jugar. TI èftas las profigue 
en las hojas 64: 1 65. I por aver en la 
foja 66. una probanza que fe hizo del 
linage de los Higueras ( la qual eftaya 
alli Ya quando. fe hacian eftas Adicio- 
nes, 1 es de la mifma letra, que el 
texto de los linages) i continuat otros 
papeles que dirè defpues , paffa con el 
Difcurfo o Adiciones de los Romanos 
a la hoja 159.hafta la 161. Defpues pro- 
figue la que fe figue con otras feme- 
jantes Adiciones a los Peñas : i alli 
acaba dejando en blanco algunas ho- 
Ve atratar de los Romanos. Todo ef- 
to de [u letra. Défpues de la probanza 
que dige , añadid tambien de fu letra 
Dnas Adiciones que tratan de los Pe- 
has, Frias ,i otros linages que empa- 
Fentaron con ellos. Siguefe en la hoja 
85.un Tratado de los Mozarabes de 
letra del Efcriviente : de que defpues 
hablaremos. I al fin unas Adiciones de 
la del Padre Higuera al mifmd Trata_ 
do. En varias hojas defpues ai muchas 
notas ,todas de Ietra del Padre Higue- 
fa, COMO apuntamientos para engetir 
en fus lugares, i otros inftrumentos à 
cerca deftos linages. He hecho memo- 
ria del argumento , 1 calidad , i feñas 
individuales defte libro, porque de l 
he de facar muchas cofas para el Exa- 
men de Juliano ,i Luitprando. 

$. 3. ElTitulo del 1. Tratado es: 
Del linage de los Higneras. Entre efte 
titulo , i el principio del Tratado, que 
como queda dicho , eftà efcrito de le- 
tra de Efcriviente , i puëfto en limpio, 
fe Jee de mano del Padre Higuera efto. 
Al Furado Pedro de Manzanares el Pa. 
dre Macfiro Geronimo Romano de la Hi- 
£utra. 

$. 4. Dice ên los primeros capitu- 
los ,que en tiempo de Romanos huvo 
apellido de Ficulnos. Trae Infcripciones 
deflo , i profigue diciendo , que queda- 
Han entre los Godos, i defpues con 
€llos en la fugecion de los Moros por 
Mozarabes, Efto prueva en el Cap, 4. 


Jas. I luego én la 174. i figuientes buel- 
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por eftas palabras. Eltitulo es, EJ Ja 
nage de los Higueras es antiguo, i Moza: 
rabe en efla Ciudad. Profigue luego: 
No perjudique à la verdad de lo que efcri- 
Vo tocarme tanto éffo, que al prefentetra- 
to : pues ,falua la verdad,, no quiero que 
Je me dè mas credito, que mis razones 
merecieren. I fibrobare que los del apelli- 
do de Higuera fon Mozarabes en cfa Cin- 
dad , quedara probado que es gente anti- 
gua,i que tiene fu principio de los Go- 
dos. Luego traerè una efcritura de 400. 
años , 1 caf cercana à la Conquifla de. 
Toledo, à lo menos cien años defpues, que 
los lama Mozarabes del Arrabal de To- 
ledo. Li entonces lo eran, facronlo quan- 
do fe gañ0 Toledo, i mucho antes ; i con- 
Jeguutivamente defde el tiempo de los Go- 
dos. El fegundo teflimonio fe funda en que 
de tiempo de Romanos buvo apellido fo- 
bredicbo. I pudofe continuar bafla el tiem- 
Po que Tcledo fue ganada por los Moros: 
Lo tercero que FVLIANO, Arciprefle de 
Santa Fufla entre los linages que pufo de 
Mozarabes, pone èffe : à entre los que [a- 
lieron à bablar con el Emperador Don 
Alonfo , quando cercd effa Ciudad , fue 
uno deffe apellido. Dicefe en Memoriales 
que los que falieron cerca del Peito Burde- 
lo a quitar las doncellas , fueron los Capi 
tanes ciertos Cavalleros de los Figueroas, 
Îque les ayudaron los de Higuera, que 
avian ido de Toledo à aquellas partes con 
cierta Embajada : i les quitaron las cade- 
nas 5i que por effo traen por Armas las 
de los Figueroas con acrecentamiento de La 
cadena por orla en campo colorado , i dos 
Effrellas, Armas antiguas de Toledo , que 
éraen como Mozarabes Toledanos. Todo 
efto es del cap. 4. I quede advertido el 
que leyere , como efto fe efcrivia def. 
pues del hallazgo de Juliano , i los déa 
mas : pues Ya aquile produce por tef- 
tigo de lo que quiere entablar: i afsi 
mifmo fe vale defu autoridad mas ef- 
pecialmente en lo que fe figue, 

$. 5. El capitulo'$. tiene efte Ti: 


tulo. Quanta verdad tenga eflo de los Fi- 


&ueroas , que queda dicho. 1 debajo defte 
titulo dice. Muchas co(as por falta de Ef. 
critores ,fe quedaron en ftradicion , como 
es efla: la qual verdad es que no la e[= 
crivio ninguno de aquellos antiguos Efcrix 
tores, que Jon las fuentes de la Hifioria 
de Efpaña. En el Lugar de Peito ,i en 
Figueroa ; que effan a dos leguas de Betan- 
&0s de las Marinas Je ven ciertas torres 
ui 
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oui .antignas con las unas Armas à las 


otras; falvo que como es lomifmo Figue 


roa ,que Higuera, à Figueira, no fe ba 
becho diferencia bafla agora. T'en aque- 
Ha tierra [e tiencefto por cofa tan. [abida, 
que baffa los niños no lo ignoran: -Ef- 
criven della los Nobiliarios , à Juan Ge- 
vonimo de Aponte, à Megia en fu Nobi:- 
liario , à Diego Fernandez : de Mendoza 
en el fuyo, Argote dé Molina , à él Li- 
cénciado Molina'en. el-libro de las Anti- 
guedades de Galicia, donde dice afii. 


Vereis una Cafa que es mucbo Real, 
La qual regulandofu becho , i valer,. 
Parece de Amiclas agora. en fu fer 

De dos que dejaren fu. fama immortal, 
Pues cada qual déllos nos fue un: Anibal, 
Librando à Caflilla de aquella miféria: 
De donde pravieve la Cafa de Feria 
Tomando en Galicia lo mas principal. 


1 dado cafo que dos fueron los Capitanes 
deja bazaña , muckos fueron los-que los 
ayadaron, aunque mal pecado el trabajo 
einduftria de los Soldados todo fe [uele 
aplicar ; à atribuir al Capitan. I Gracia 
Deien [us Coplas , dice lo uno ;:t lo otro. … 


Los Figueroas fin duelo 
Con animo denodado 
A los Moros ban quitado 
Elprez del Peito Burdelo: 
Figueroas acaudillan. 
Figueras à Figuéredos: 
Siguenlos con pethos ledos, 
I a los barbaros bumillan. 
Quiïanles las diez doncellas 
Que les feguian con pena 
En {us Armas la cadena 
Esorla con dos Effrellas. 
Las Efirellas de Toledo 
Son Armas ficndo de Moros; 
Las bojas fin de los Uoros, 
Principio del tiempo ledo. 
$. 6. Lo mifino afirma el Macftro 
Armbrofio de Morales lib. 13. de fu Hiffo- 
ria cap. 28. i lo mifmo el Padre Frai Fran- 


cifco Athanafio de Lobera, ©'c, Les ima. 


ginacion mia que defde el tiempo.de los 
Godos avia en Efpaña efle vocablo de Hi- 
guera, à Figucrola, porque en la divifion 
de las Sillas becha en tiempo de VWamba 
de los Godos, poniendo los terminos de 
Valera , dice: Tenga défde Figuerola. De 
Ficus , Ficerola , que es: Higucrille, Hafta 
aquiçl cap. 5. 
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$. 7. El6.dicé quélos defte ape 
Iido , que fe eftendieron por el Reno, 
todos deven reconocer por fu folar ,i 
Cantera, a Toledo ; como le recono- 
cen los Gudieles , Pantojas, Ajofrines, 
Barrofos en qualquiera patte que mo- 
ren. Efto dice en fuma-el cap.6. 

$. 8. El7.es De Jos primeros quefe 
balla memoris défie linage, que dice afsi. 
Dejados los tiempos atras antes que fuelle 
Toledo ganada de Motos, en que [olamen- 
te jeballs la memoria de aquél famofd be- 
cho del. Peito Burdelos que fue a bucltas 
del año 860. ‘en cerca de 300, años que 
corrieron defde ele tiempo. baffa que To- 
ledo fue reflituida à fu primera libertad, 
n0 ballo yo :memoria defie linage , como ni 
Je balla de los Figueroas bafia mas de 150. 
años. adelante. deffa ‘ conquifla : como lo 
nota Juan Geronimo de Aponte tratando 
de los Figueroas. I afsi el primer privile- 
g'oen que confirman , es del Rei Don Fer= 
nando el Santo. Con todo eflo el Arcediano 
de Santa Fufia JV LIANO pone,que quan- 
do fe gan0 Toledo , vivia Alvar Diaz de 
liguera jque en Latin dice Alvarus Di: 
daci Ficulnus , que es lo mifmo. I afsi pa- 
rece que elprimero , padre defle fae Die: 
go de Ja Higuera. El qual Alvar Didaci 
Je ball con Pedro Gomez Barrofo quando 
faliô a difuadir al Emperador Don Alon- 
Jo n0 fe entremctieÏ]e en cercar la Ciudad 
de Toledo, juzgando fer empreffa con que 
20 podria falir ; en que perdevia tiempo, 
bacienda , gente, i mucba reputacion. Ha- 


. Îlofe tambien quando el Emperador entr 


triwnfandoen efla Cindad conforme en el 
privilegio de la dote de la Iglefia de Santa 
Maria de Toledo defla Ciudad año de 
1086. donde dice Alvarus Didaci, à con- 
firma , i[u Hijo Petrus Alvari. 

$: 9. Profigue con otrosInftrumen:- 
tos , i Memorias, con que prueva la 
antiguedad , i Gencalogia de los Hi- 
gueras en Toledo ; que por falir ya 
del tiempo que comprehenden las obras 
de Julian Perez, i no hacer al propo- 
fito , las dejo. Baftame aver puefto a- 
qui con fus palabras mifmas del Padre 
Higuera la noticia que dà del principio 
defta Familia, i perfonas della, de quien 
hacen memoria nueftras Hiftorias hafta 
el tiempo de Juliano : para que del co 
tejo que entendemos hacer deftas noti- 
cias , que parecen ciertas , i fencillas 
con las que dà defte linage ,iperfonas 
dèl efte Autor en {u Chromico , faque- 

Kkkk mos 
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mos con evidencia lo qué el verdade- 
10" Juliano pudo dejar efcrito, i que 
es lo que defpués le añadid, i quifo 
que pareciefle en fu nombre quien le 
trala en las manos ,i divulgo por Ef- 
paña. “+ = 
Lo primero, Ya vemos comoquan- 
do efcrivia efte Tratado eftava ya en 
fu poder la Hiftoria , o Chronicon de 
Juliano : pues le cita én eftos Capitu- 
los , que quédan arriba trafladados, i 
en otras pates que defpues dirémos. 
$. 10. Lo fegundo: parece , feoun 
el teftimonio del Padre Higuera  {olo 
por tradicion ; à no porque lo-diga al- 
gun Autor antiguo de los nueftros,conf- 
ta aquel hecho de los Figueroasen que 
{ce dice aver tenido parte ios Higueras. 
Como no lo dice Autor ninguno anti- 
guo , fi lo efcrive Juliano bien clara- 
mentef Luego el :Juliano que hoi lee- 
mos , no es aquel .que citd el Padre 
Higucra , ni es Autor antigu6 , fino el 
que ayer naciô , 1 crecio entre ‘fus. ma 
00s. El lugar defte Autor es:bien no- 
table, Helipandus (dice en el num. 404.) 
Pontifex mifit Gumejindum Archidiaco. 
Au , © Lupum Andream Ficulnei , alium 
ad Garolun Magnum, Quem Andream 
Pramiferat non multo prius Oratorem. ad 
Regem Gallecie , © Afluriarnm VVerez 
#undum.. Qui Andreas prope Brigantinm 
în Gallecia liberavit decem V trgines à Mau- 
ris : cujus facinoris pracipae dives ( ha- 
fe de leer , precipui duces.) Gomefius, 
© Sugerius , @* aliis comitantibus > qui 
Ones fucre Brigantini prater. Andréam 
Tolctanum © VVeremundum Andrea ge- 
nérum, Hic VVeremundus fuit Pater Fj- 
Sueredorum. À quinque Ficulneis Prope quas 
Aécaverunt Sarracenos. Folia Ficulnes in 
Ca12p0 aurco pro natalitiis [chematis © in. 
Sigribus adferunt Figueredi, Fiçueroe, © 
qui Toleti dicuntur Ficulnei. Much me- 
jor lo dice èfte Autor , que el Moder. 
no Gracia Dei , i el Bachiller Moli- 
na ; 1 los'demas. Luego el no averle da 
do lugar entre ellos, es porquees mu- 
cho mas Moderno, que todos , i por 
que. no merecé fer citado en donde fe 
quiere probar con Hiftorias la verdad. 
Sus palabras bien fe vè que fe forma. 
TON para autorizar €l difcurfo hecho 
de los dos Capitanes , i diez Virgenes, 
i lo que dicen los Memoriales que re- 
ficre , de averfe hallado en ayuda de 
los Figueroas de Galicia en èfte hechq 
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el Higuera de Toledo : i que todo fe 
füupufo para esforzar Ja flaca fe que tie- 
hen tales cuentos en Ja tradicidn fola, 
1 en los Modernos que la figuen. 
ff. 11. Lo tercero fe defcubre quan- 
to ‘tiempo defpues que éfcrivia el Pa- 
dre Higuera lis Mémorias que queda- 
ron de los dé fu linage , en Juliano 
Arciprefte , iotros'inftrumentos publi- 
Cos ; nacicron Oo fe formaron del aire 
de fu vanidad intolerable las fantifmas 
de Ficulnos ; o Higuéras , Cuÿa ferie 
por tan largo curfo de años , i tanto 
cfplendor dé oficios-éontinua el men. 
tido.i engañofo  Juliano : fiendo afsi 
que él que parece aver fido verdade- 
10 , 1 fencillo, fegun afirma el mifmo 
Padre Higuera , folamente hizo memo“ 
ria de uno del apellido : que”como 
buelve a decir en el Cap. 7. Ya copia- 
do.,.era Alvar Diaz > que fali con el 
Barrofo à diffuadir al Rei el cerco de 
Tolédo. 
$. 12.  Juntarè aqui todos los lu- 
gares de Juliano*que tocan a los Fi- 
culnos ; o Higueras 5 ' para qué fe vea 
la temeridäd del Inventor : icomo fuel 
to ‘una vez el freno à una vanidad ,0 
ambicion infolente, no ai termino por 
defatinado que fea, a que no fe arro- 
8c. El primer Ficulno de que hace 
mencion Juliano , es Gudila Ficulno, 
que dicé que fue uno de los Cavalle- 
OS que quedaron en Toledo a vivir en- 
tre los Moros quando: fe les rindià Ja 
Ciudad ‘en la univerfal pèrdida deEf.. 
paña. Que dice fer el año de 719. En 
Cl num. 376. fe lee afsi. Familie nobi- 
les ; ( ut relilum inveni in Jchedis Ta- 
balarii SS. Fufie © Rufine Toleti ) Lu. 
pus Barrofus , ex antiqua familia Barro_ 
Jorum ; Alphonfus Godiclus Godielorum;, 
Gudila Ficalnus; Ficulnorum , Pétrus Ar- 
mildes ex famili Armildorum: cum quia 
bus mixti [unt Quirini à Quirino Cive 
Romano, nunc corrupte Chirinos dicti funt. 
Portocarrerii , T'oletani > © alii, qui cum 
Mauris paëti funt. 1 en el figuiente don- 
de cucnta la entrega de Toledo dice; 
Manferunt tunc Toleti viri precipui Lu 
pus Barrofus | Alpbonfus Godelius , Gu- 
dila Ficulnus , Petrus Armildes , qui ve- 
bementer irruerunt in Mauros NO" 
$-13. El fegundo Higuera de quien 
ace memoria Juliano , es Lope; ide 
fu hijo Andres: porque tfte dice que 
trafladado à Oviedo él Cuerpo de San- 
ta 


Libro XV. Cap. L 


ta Leocadia llamandole feñaladamente 


hijo de Lope. Num. 391. Hoc anno. 


Jub Fuceph Rege Toleti , quem confequu. 
tus ef Abdarragman , delatum eff Cor- 
pus S. Leocadiæ Toto Ovctum per Ar- 
géricum ; Agalienfem Abbatem fucceffo- 
rem Egile , © Petrum Abbatem S, Leo- 
cadie © Andream Muzarabem Aben-Lu- 
pi filium. Luitprando dijo lo mifmo, ca- 
fi fin mudar palabra. IL lo que mudo 
fuc añadir el apellido de Ficulno al To- 
ledano Andres. En la Era 794. Et An- 
‘dream Muzarabem Aben Lupi filium Fi- 
culnei | @'ç. Hijo de Andres , i ter- 
cero defte linage , fe quifo que fueffe 
Lope Andres , que es lo mifmo que 
hijo de Andres. Elle es el querefca- 
to las doncellas , cuyo hecho refere 
Juliano en el lugar que quedareferi- 
do : i Luitprando dice del mifmo Loa- 
pe ;, en la Era 833. que por fu con- 
{ejo convocd Elipando el Arzobifpo 
de Toledo un Concilio en èfta Ciudad 
en que condeno el error en que avia 
cado. 

$. 14. De Lope hacen hijo a Gun- 
derico. fuliano hablando del Arzobif 
po YWViftremiro en el num. 425. Hie 
Jrater fuit Lupi Ficulnei Muzarabis, Pa- 
tris Gunderici, Va tienen un Arzobifpo 
de Toledo : i no paflarà mucho, que 
no fe alcen los Higueras con lamayor 
dignidad fecular , que pudieron tener 
éntré los Moros. Porque de Gunderi- 
co nacid Gundero Alcaide que fue he- 
cho de los Mozarabes, elaño de 844. 
Efcrivelo Juliano encel’#wm. 431. Hôc 
anno fit fudex Toleii Muzarabum Gun- 
derus , filius Gunderici , Lupi nepos, quo- 
ram uterque fancie pugnæ Ranimiri Re. 
gis Lepionis © Oveti cum armis interfuit, 
cum aliis multis militibus Toletanis , quoz 
ru fuerunt iffi Daces ; etiam comitati 
fant in eodem prelio Clavigii nominato 
Santum Pontificem Toletanum VV ifire- 
mirum fenem. À Luitprando en la Era 
880. Hoc anno fit Judex Muzarabum 
Gundericus ( ha de decir Gunderus )To. 


leti, vir pius , jufius ; © Deum valde 


timens. Que todos eftos fueron Higue: 
ras , parece por el epitaño del Arzo- 
bifpo VViftremiro ; de que ya hicimos 
juicio en fu lugar , i de aquel verfo. 
Stemma docet gentis Ficus, frons:quina 
virentis, | 
$. 15. De Gunderico hace Juliano 
hijo a Oforio, i de Oforio dice que 
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nacieron Lopé Oforio, Juez(comofw 
Padre, i Ahuelo }-de los Mozarabes, 
i Gonzalo Oforio varon fanto , que fue 
Obifpo de Coimbra. Los lugares que 
efto pruevan , fon en el num. 459.en 
donde refiere que en una batalla que 
{e tuvo con los Moros en Talavera, 
muri0 entre otros Oforio Gunderiz Juez 
de los Mozarabes de Tolédo dejando 
por fus hijos a Lope Oforio , i Gon- 
Zalo Oforio : Oforius Gunderici, Fudex 
Muzarsbum Toleti reliétis filiis ; Lupo 
Oforii , © Gundifalvo Oforii , aui poflea 
fait Epifcopus Conimbricenfis, Vir Sanitus 
ec. Luitprando defcubrio otros parien= 
tes , 1 varones iluftres de èfta cepa, fe4 
falando por hijos de Berta ; hermana 
de Oforio Gunderico a Dulcidio Prefx 
bitero de Toledo ; que fue Embajador 


del Rei de Léon al Réi de Cordova, $ 


a Defiderio Presbitero de quien ya haz 
blamos en fu lugar. Efto es en elaño 
de la Zra 907. De Lope Oforio hijo 
de Gunderico habla Juliano en el #4. 
506. Floruit etiam Toleti Lupus Oforius 


Alcaldus Muzarabum , @r. Hijo de Loi. 


pe devio de fer en la intencion del Ar 
tificc defta Genealogia tan bien fegui- 
da , Alvar Lopez , que tambien tuvai 
el mifmo oficio. En el: #4». 524. en= 
tre otras perfonas que fueron en noms 


bre de Abdala Rei de Toledo a pedi£ 


a la Infanta Dofña Terefa, hermana del 
Rei Don Alonfo , {fe nombran 4/04- 
vus, Lupi ,i MunioGudielis. 1 en el sum, 


. 541. habla mas claro. Obiit Toleti. AI 


Varus Lupi , reétifsimus Alcaldus Muzs: 
rabum, veliclis filiis Michacle Alvari, C* 
Diego Alvari. 

f. 16. Tambienëfte hijo Diego Al: 
varez fue Alcalde de los Mozarabes, à 
dèl nacid Alvar Diaz , que fue el que 
falio al Rei Don Alonfo el VI. quan« 
do intento cercar a Toledo. Idé quien 
entre tantos del linage mencionados tan 
puntualménte por Juliano,folo fe acuer- 
da-el Padre Higuera para referir a èf4 
te Autor la noticia que del tuvo, co 
mo del primero de quien hall memo< 
ria Num. 550.4 ,:553. pone entrelos 
que falieron de Toledo al Reéi Don 
Âlonio. Alvarum Didaci Alcaldum Mu- 
zarabum: Toleti,- filium Didaci Alvarè 
olim Alcaldi Muzarabum Tolctanorum. X 
en-otta ocafion en el ##4m. 600, tam- 
bienle nombra. Adefonfus  Imperator 
henigne excepit Alvarurm Didaii , Alcal: 
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dum Muzarabum , qui williaria itineram 
ad eum ufque diem .fignäta more Roma= 
no lencis Gallicis Jignavit, He aqui una 
accion bien memorable. defte Cavalle- 
ro , que no devio olvidar fu decen- 
diente el Padre Higuera ya que à èl 
folo entre tantos Afcendientes conocid 
por las noticias de Juliano. | 

$. 17. No para aqui, que todoel 
tiempo que puede , Ileva adélante el 
Hiftoriador de los Higueras Juliano la 
fucefion defte linage. En el #4». 602. 
dice que Crefcencio de la familia de 


los Cayetanos de Italia casd en Tole- 


do con Alberta ( que es bien raro nom- 
bre en Efpañola ) hija de Pedro Alva- 
rez , el qual éra hijo de Alvar Diaz 
de Higuera, Afsi fe ha de leer , i en 
ténder aquel lugar , que por la mala 
apuntacion eftà obfcuro. Defte mifmo 
parece que hace mencion en el um. 


628. i de otros del linage : dice que | 


fueron por Jueces de Toledo entre 
Otr0os , Munio Adefonfus ; Michael Nu. 
dim , Petrus Alvari ; Alvarus Didaci, 
Didaci Alpbonfi Ficulnei filius. Efte mif- 
mo lugar citado por el Obifpo de Pam- 
plona en la vida de Don Alonfo el Sex- 
to , fol. 71. no nombra mas que a Pe- 
dro Alvarez hijo de Alvar Diaz: ièf- 
tà creo que fue la intencion del Au- 
tor. 

$. 18. De fuerte que poniendola 
en orden con brevedad , la ferie de los 
VS de Juliano ,i Luitprando , es 
efta. 
1. Gudila Ficulneo,que no fe dice quien 


fuefle fu hijo. Los demas que figuen, 


todos fon linea continuada de Padres 
a Hiïjos, 

2. Lope, 

3. Andres. 

4. Lope Andres. 

5. Gunderico: 

6. Gundero. 

7. Oforio i Berta, 

8. Lope Oforio ,i Gonzalo Oforio:. 

9. Alvar Lopez. 

10. Diego, i Miguel Alvarez. 

11. Alvar Diaz, que vivia quando fe 

ano Toledo. 4 

12. Pedro Alvarez. 

13. Alberta muger de Crefcéncio! Ca 
yetano. vi 

__ $. 19. Eftaeslagrande i feñalada 

familia de los Higueras, o Ficulneos 

de Toledo con que quilo autorizar va- 
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namente la que hoi vive én efta Ciudad 
con buena reputacion de Hidalgos , el 
Padre Geronimo Romano dela Higue- 
fa, fobornando , o fabricando el tefti. 
go que lo digeffe , i tal , que a lo menos 
hafta agora le han creido muchos , ile 
crecn : bien que vifta la probanza que 
hacemos con teftimonio del mifmo, 
que le prefento, i produjo ; yo efpero 
que ninguno avrà tan porfiadamente 
ciego , que moftrandole la luz, no la 
quiera admitir. Sacafe de todo efto, 
que, fi memoria de alguno huvo que 
fuefle defte linage en Juliano , fue folo 
aquel Alvar Diaz del tiempo de la re- 
cuperacion de Toledo , qué es el que 
conocid el Padre Higuera por autori- 
dad defte Efcritor quando efcrivia efte 
tratado de fu linage. I facafe rambien 
que devemos eftimar mucho que: no 
vieffe el Padre Higuera , lo que efcrive 
Florian Docampo en el libro 1. cap. 7. 
efto es, que Efpañoles guiados i acau- 
dillados por el Rei Siculo de Efpaña, 
fundaron en Italia un Lugar llamado 
Ficulnas : que fin duda a averlo encon- 
trado, tuvieramos algun Progenitor 
defta cafa en los memorables Aduerfa- 
rios de Juliano , celebrado por Autor 
de aquella Colonia , i puefto ya defde 
€entonces el nombré de los Higuerasen 
los Faftos de la Hiftoria de Efpaña. 


CAPITULO I. 
DE LOS ROMANOS, 1 MA- 


YIN05. 


$. 1. AE paflemos al linage 
de los Romanos , con 

quien embuelve nueftro Autorelde los 
Mariños de Galicia : i fe verà quan fin 
freno corre un defeo desbocado de 
honra vana, i fantaftica en quienabrid 
una vez el pecho a femejantes impref- 
fiones: que como quien las admite, 
concibe del aire de fu vanidad ; de or- 
dinario engendra i produce monftruos 
infolentes , o ridiculos: que al menor 
foplo dela verdad fe van en humo. Se- 
rà efte :capitulo. un retrato el mas pare- 
cido de la mas hambrienta , i defcon- 
Cértada ambiciôn de honores falfos, i 
aparentes , que pudo hallar afiento en 
Corazon humano. I harà mas creible 
a los que Leyeren, la culpa, i arrevi: 

mien- 
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miento dé que afguimos al Inventor 


defta maquina, el ver que todos fus 


: penfamientos participavan del inquie- 
to , ideftemplado efpiritu que hallan- 
dofe eftrecho en los limites de la ver- 
dad , fe arrojo a querer Ilenar de cuer- 
pos fantafticos de imaginacion elcampo 
abierto dela Hiftoria. 

__f. 2. En el contexto defté Tratado 
de los Romanos, que como he dicho, 
es de mano de Efcriviente , hace me- 
moria de algunos varones feñalados, ï 
mugeres, que tomaron el nombre de 
Romanos: eftoes, quatro Santos defte 
nombre Roman, i una VirgensS. Roma- 
#a,iotros dè que ai memoria en pie- 
dras antiguas. Dice , que efta familia 
de Romanos, i e/fos apellidos [e confer- 
varon defde los Godos entre los Moros: 
pues luego que fe gand Toledo, fe ha- 
Ja la firma de un N. Romano que fue 
Notario , o Secretario del Rei Don 
Alonfo,i en un Privilegio de la Reina 
Dofa Urraca año de 1115. confirma 
por Rico-Hombre Zemen Romano, i 
en una Efcritura del Conde Don Pe- 
dro Anfures año de 1117.de donacion 
a San Ifidro de Leon, confirma Roma- 
no Mudatrez, :# viniendo a loparticular 
defla Imperial Ciudad , [e halls Mozara- 
be de ella Martin Romano en una dona- 
cion becha à Pelai Perez ,à à [us bijos por 
el Rei Don Alonfo. Rui Mendez , Ce. Son 
fus palabras ,i todo lo que và de di- 
ferente letra que por no trafladar inu- 


tilmente el capitulo entero , irè copian-. 


do apartes conforme hicieren alinten- 
to que hemos propuefto. Pafla luego 
defcubriendo la noticia que ai de otros 
del mifmo nombre.en Inftrumentos an- 
tiguos de tiempo mas moderno. Efto 
es en quanto al contexto original, o 
primera formacion defte Tratado de los 
Romanos. El qual ya fe vè quanta va- 
nidad encierra, pues quiere hacer fa- 
milia cierta, o apellido propio del 
nombre de Romano, que era el de 
bautifmo , o a lo menos patronimico, 
Ilamandofe elhijo de Romano , Roma- 
nez ,o Romano tambien ; como el hijo 
de Alvaro , Alvarez, i el de Rodrigo, 
Rodriguez: con que pretender que to- 
dos los Romanos, o Romanes.fean de 
una mifma familia , viene a fer lo mif- 
mo que querer que lo fean todos los 
Padres , o los que por aver tenido fu 
Padre èfte nombre , conforme al ufo 
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antiguo , fe llamaton Perez. I eftoes 
tanto mas cierto en los: tiempos paffa- 
dos cuyas Memorias recogio el Padre 
Higuera quando aun no fe avian he- 
cho apellidos a feñalados linages de al- 
gunos nombres propios , como hot ai 
muchos , 1 lo fon en Toledo los Ro- 
manos , i otros muchos en diferentes 
partes. 

f. 3. Pero en lo que fue añadido 
de letra del propio Autor a èfte Tra- 
tado , muchas hojas defpues , en la 
64. advierte , notando que fe añada en 
fu lugar , que huvo un Emperador en 
Conitantinopla lamado Flavio Romano 
año de 921. como lo dicen Zonaras, i Luit… 
prando , Subdiacono de Toledo , à Dia- 
cono Ticinenfe , que [e Ilamd por [obre- 
nombre Lecapeno por tracer Ju origen de 
Galicia, Refiere que tuvo tres hijos, 
Chriftoval , Eftevan , 1 Conftantino, 1 
una hija , Helena , que casd con Fla- 
vio Conftantino Porfirogenito ; ide tra- 
vefia otro hijo dicho Baflio : que el 
año de 947. el hijo Eftevan depufo a 
fu Padre , idefterro hecho Monge : Que 
el otro.bijo Bafilio temiendo no lo man- 
daffe matar fu mal bermano , [e pafsd a 
Efpaña , à vino a la Corte del Rei Don 
Ramiro el Segundo , que en aquellos dias 
andava mui vitoriofo contra los Moros: À 
firvile en algunas guerras. Defpues fe 
pafs a Toledo , como lo dice fulian: ë 
alli casù principalmente con una Sehora, 
que trujo de Galicia , como [e dirà aba- 
jo. Enfeño a los Mozarabes de Toledo la 
gran devocion que devian tener à la Ima- 
gen de Cbriflo , de quien fu Padreavia 
fido tan devoto. ( Efta es la que es tra- 
dicion aver embiado Chrifto nueftro Se- 
ñor al Rei de Edeffa Abgaro , la qual 
ha dicha el mifmo Padre Higuera an- 
tes défto , que el Emperador Roma- 
no Lecapeno hizo pañlar defde Edef- 
fa a Conftantinopla) J de alli vino el 
linage de los Mozarabes Romanos en èffs 
Ciudad , que tan cflendidaeffà fn gene- 
racion por el Reino de Toledo , à otras 
partes. Hallèfe un vifnieto defie Bafilia 
Roman quando fe gand Toledo , à bizo- 
le el Rei Don Alonfo fu Secretario , 1 Can- 
ciller mayor , como fe balla en Privile- 
gios rodados. ( Mira el Privilegio del 
Rei Don Alonfo el VI. del qual deja 
dicho ; i nofotros advertimos, que le 
firmava como Notario del Rei un N. 


Romano ) 4 deffa caffa ft hallan muchos 
it Lrit= 
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Principales Varones. Los quatro Lilios Cars 
denos fe bals en Memoriales que [on ar- 
mas de los Lecapenos , fatrilia princi- 
pal en Conftantinopla : à de abi los traeñ 
los Romanos por armas, como lo dice Ar 
cote en el libro 1. de la Nobleza de An 
Le) 

dalacia cap. 48. Los de Romano traenen 
efcudo de vro la Cruz roja, à quatro li- 
rios azules , à por orla ocho afpas de oro 
en campo rojo. Uno. del linage del Barco 
caso con una bija de uno Romano, ito- 
m0 las arias de Ju Madre [u bijo, que 
Jon las dichas Huvo en Toledo un Provijor, 
£ Canonigo que defpues fue {nquifidor di- 
cho el Dotor del Barco. Ai déflos en To 
ledo : à aunque pobres , fon limpios , à 
Chriflianos viejos. 

$. 4. Acabado éfte parrafo añade 
de otra tinta ( en. que parece fe efcri- 
vio defpues ) lo figuiente. Queriendo 
iratar deffe linage mas en particular , es 
de notar que mas atras que de Bafiiio fe 
toïna el origen, defie linage de Romanos: 
Porque , con.o veremos , el linage de los 
Lecapenos , de donde viene el Emperador 
Romano , es de Galicia cerca del Puerto: 
À el Papa Romano fu Pariente fue Efpa- 
Éol de nacion como lo dice Fulian Arci- 
prefle , à le bace natural de Galicia. Pe- 
dro Megia le bace Efpañol en la vida de 
Arnafo Emperador, donde dice que a Ef- 
tefano Papa [ucedid Romano natural de 
Efpaña Jegun algunos. Fue Romano bijo 
de Conffantino bermano del Papa Mari. 
#0 : à e} Conffantino, i Marino bijos de 
Palomo Prefie, Quien no vè que Palo- 
m0 à Marino fon nombres Efpañoles , à 
el Marino de Galicia® 1 afsi creo que àf. 
te Palomo fe fue de Galicia à Roma à 
bueltas de los años de 840. por alguna 
ocafion , à Je qued0 en algun Lugar de la 
Tofcana donde nacid el Marino, à Conf. 
tantino , à el Confautino buvo à Roma. 
no dandole el nombre de [u linage. Z afsè 
tratando Onafrio Panvino de Marino, di- 
ce que es bio del Preffe Palomo Gallicien- 
Je Thufco , eflo es, de origen de Galicia, 
à nacido en la Tofcana. Tambien hace à 
Ja Jébrino el Papa Romano Toftano, 
à Gullicienfe por la mifma razon : por. 
que Gallecia Lugar no fe balla en la Tof- 
cana. 

f. 5. Profigue con fu vanidad im. 
mediatamente. Quedame probar , que el 
Etnperador Romano , à fu Padre Theo 
latlo Abaflaéto fueron Gaïlegos. Llamofe 
cl Empérador Lecapeno , por [er de un 
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Lugar de Efpaña llamado Lecahe en Gaz 
licia antigua, à agora Portugal ,poco mas 
de tna legua de la boca del rio Duero, 
que entra en el mar junto al Puerto Ciu- 
dad de Portugal. Cerca de Mato/fiños en- 
tra en la mar él rio Leza, i de la otra 
parte del rio cffà un Lugar , que tomo, 
o di0 el nombre al rio , à fe lama Leca. 
Af53 el rio como el Lugar [e llamo Le- 
cape. Tel Mnnicipio Lecapeno. Verdad es 
que en un defpoblado fe balla la figuien- 
te Infcripcion, 
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$. 6. Del nombre Lecape corrompido, 
Ÿ décurtado ; queda Leca ,i mas corrom- 
Pido Leza. Pues Wamandofe el Empera- 
dor Romano Lecapeno , fin duda nos de- 
nota fer de Lecape | como el Emperador 
Theodofio Je dice Italicenfe, que es decir, 
que era natural de Ttalica cerca de Sevi- 
Wa, T ningun Hifioriador le hace natural 
de Grecia , ni Conffantinopla. Ser el de 
los Griegos que aportaron por toda Gali- 
Cia , à cerca de Portugal , dicelo el now 
bre de Theofilaëio que tuvo fu Padre: el 
qual , como dice fuliano , fue bermano 
del Prefie Palomo , à naturales de Gali- 
cia del Linage de los Romanes , i Mari: 
nes, I por defpertar la memoria de fu li- 
nage , el Prefte Palomo llamd à fu: hija 
Marin. Deftos trataremos luego que diga. 
05 como en Galicia ai linage de gran- 
des Hidalgos lamados Marines , Villama: 
rines , o Namarines, de quiendice el Li 
cenciado Molina en la Defcripcion del Rei- 
no de Galicia a folio 51. pagina fegun 
da. | 

Aqui dos Marines tomaron riberas 

Cuyo Jolar en Galicia. fe fella: 

Tambien la cabeza del lobo', à eftrella 

Denotan lo antiguo de: aquellos Loberas: 

I Villamarines con cofas entcras: 

Uno de aqueflos pafid las razones 

Con Garci Perez por ciertos blafones 

Con quien quedarian. las ondas mas 

Veras. 

$. 7. Dice en el Comento defpues de 
una confeja. La verdad es, que los Ma: 
11n0s vienen de un Effrangero, que wi. 
m0 por ia mar. , à [e caso en £éfle Réino 
60h na mobile mugers de los quales vie- 

non 
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nen eftos Marinos : à Hamanfeafsi por aver 


venido porlamar. Traën por armas unas’ 


ondas azules. To dire (-añade el Padre 
Higuera continuando él difcurfo ) quien 
pienfo fer èfle que vino por la mar, def- 
pues de auer declarado la copla puefta arri- 
ba. Los Loberas es antiguolinage. Dice- 
Je que viene de la Reiva Loba. Effa eva 
gran Señora, quando vino el Cuerpo de 
Santiago Apofiol ; bijo del Zebedeo à Ef° 
paña. L'afsi lo muefiran [us armas, que 
tracn una câbeza de Lobo , à una efire- 
Ia en campo vérde. Träto de mejor ga- 
na défia cafa de los Loberas , por aver 
Jido [nu muger de Theofilaëlo | à madre 
del Emperador Romano dicha Anna Lu- 
paris, que'es Ana Lobera. Dice defla ca- 
Ja el Padre Frai Athanafio de Lobera en 
el libro de la Hifloria ; à grandezas de 
la Ciudad de Leon capit. 9. como en: 
tre otras cofas ba Jido la de los Loberas, 
en la qual defde el primero Lobera que 
Vino de Galicia , @'c. ( Siguenfe muchas 
claufulas de aquella Hifforia que dèjo 
en blanco por no hacer al propofito, 
ï porque en ella fe pueden ver) Haf 
ta aqui ( Profigue ) /on palabras deffe 
doëlo , à Religiofo varon I por ellas fe 
J'aca quan calificada Señora era la Ana Lu- 
paria ( No ha hecho mencion de tal 
muger Frai Athanafo ; fino folamen- 
te dijo que era tradicion que los Lo: 
béras decendian de la Reina Lupa, o 
Luparia del tiempo de Santiago) 60% 
quien caso Tbeofilaito Padre del Empera- 
dor Romano. 

f. 8. Paña luego el Padre Higue: 
ra à los Marines, i Villamarines ,itra- 
yendo lo que dellos dice el Licencia- 
do Molina , refiére lo que le pafsd a 
uno defte linage con Garci Perez de 
Vargas en la conquifta de Sevilla, Aña 
de qué de los Griegos que vinierona 
Galicia defpues de la perdidadé Tro- 
ya ,1 poblaron alli con nombre de Gro- 
nios , Oo Gravios , devieron de proce- 
der eftos Villamarines , fupuefto que fu 


origen es de hombres que vinieron por 


mar. I 'aviendo fido ( dice ) la guerra 
de Troya algunos millares de años ba, tam- 
bien ba muchos ahos que tiene [u princi- 
pio el linage de los Romanos , que [on del 
linage de los Marines à Namarines. I pa- 
va vi tengo que èffe apellido fue mui u[a. 
do de algunos que de alli fueron a poblar 
a ofras partes. Ya tenemos al Padre Hi- 
gucra Cmpeñado en fantafear grande. 
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zas defte linage , puès ha confefñado 
que did principio al de los Romanos. 
Miremofle defde aqui a lasmanos. De 
aguies (fon palabras fuyas) que ai mu: 
chos que fe laman afsi en Galicia , coma 
mucbas mugeres Marinas. À 18. de Tu- 
lio celebra el Calendario. Romano el mar- 
tirio de Santa Marina natural de. Gali: 
tla défie linage, Padecid : cerca dé Oren- 
Je en el Lugarique fe dice Aguas Santas. 
Ai fe muefira el borno., à una fuente 
Janta, Su vida effà en. Ambrofio de Mo- 
rales. En Ta perfequucion de Valeriano 
padecid San Marin , que: fe fue a Cefa- 
rea de Capadocia , à avecindofe primero 
en Gerufalen como dice Euftbio Cefcrien- 
Je lb. 7. cap. 14. Fue valiente Scldado, 
Jue mai eflimado por las arrsas , à Ueod 
a fér Capitan. Dice dèl Niceforo lib. 6. 
Caps 13. Eo tempore , cum pax ubique 
et Cefaree Palefline Marinus quidam 
opibus ; genere ©. dignitate clarus pro 
Cbriflo capite plexus eff, @c. Pone to- 
do el lugar en que fe refiere el mar: 
tirio : añadiendo luego. He aqai ana 
admirable planta que falid del Jardinde 
la Iglefia de Galicias I aunque Fuftino loa 
fa Provincia por fèr abundante de oro}; 
Ê ballar(e en ella ricas minass mas Lo fue 
en darnos adirables Marines » que en= 
riquecisron la Celeflial Ciudad de Gerua 
J'aien con las coronas ,.que como valero- 
Jos Martires ganaron , @c. Tluego. Otro 
Marin padecid en Scithia a $. de Agoflo 
En Compañia de otros excelentes Mar- 


dires, como otro en Africa 10. del mil: 


#0 Mes: À a ocho de Agofto otro en Ana: 
zarbo en la perfequucion de Diocleciano: 
que fiendo azotado , à puefio en una Cruz 
Jrendo fu Fuez Lifias, echado à las fieras 
acabo , como valiente Soldado dichofamen- 
te fu carrera. Entre èffos tienen lugar Ma 
rino, ? Leo, que fiendo Oficiales de pez 
dreria Je fucron de aqui a bufrar fu vida, 
Ë Uegaron a Efclavonia donde Jupieron que 
Je trabava de reparar la antigua Ciudad 
de Arimino, que eflava defiruida, Qc. 
Refiere a la larga fu vida ,iañadedef- 
pues. Ofros dos Marines nos quedan: una 
que ao de 670. en Alvernia padecid mar 
tirio en compañia de Prometheo , Obifbe 
de aquella Ciudad por defenfa de la im: 
munidad , à libertades de la Fè de quien 
trata Gemblacenfe en fu Chronico , el Obif. 
po Equilino , à Surio en el tomo 1. 4 
25. de Henero. En 26. de Diciembre di- 


ce fe célebra otra Marin , en she quifo 
ios 
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Dios moftrar las g'andezas que obra quan- 
do quiere con mui flacos , à defechados inf- 
érumentos : porque vaientras ellos Jon me- 
nos proporcionados , mas fe defcubre la vir- 
tud , à omnipotencia de tan gran Señor. 
Afsi de fucedid à Marin, bijo de otro Mas 
rin , à fegun es mi penfamiento ,Gallego, 
que yendo x Roma , por fu nobleza , i gran- 
des virtudes alcanzo a fer Senador de aque= 
la gran Ciudad: : I buvo de legitimo ma- 
trimonio un bijodicho Marin. Acafaron 
a èffe dichofo mancebito, délante. del Pre- 
Sidente Muciano ,, que no adorava los Ido» 
los ce, Profigue dilatadamente elmar- 
tirio del Santo:Mozo ; 1. paffando mu- 
chas hojas defpues , defde la 65. haf- 
ta la 159. por aver en medio otras co- 
fas , i no haver. hallado blanco hafta 
alli. Defpues dice, Macho fe deve -pre- 
ciar deffas invencibles Cavalleros Galicia: 
porque , JE bechos valerofos fuelen acarréar 
honra à la Patria , què mas gloriofostro« 
Jeos , que muriendo por Dios cternizar 
en el Juelo, à mucho mas en «l Gielo ju 
mombre , à pofferidad ! ©'c. T poco def- 
puces. I f defpues de aver hecho plaza de 
tan admirables à fubidas piedras , pode- 
os poner algunas no tales ; buvo un in- 
Signe Mathematico , à Geografo llamado 
Marino contra quien efcrivio. Tolemeo , à 
le nombra muchas veces en fu Geograÿia. 
Tambiem ballamos en tiempo de Valeria- 
m0 , à Galieno año 260. a Marino Pre- 
feflo , a quien embian fu Carta cflos Em- 
peradores fiendo Confules Fulio Emilio, à 
Pomponio Baffo. Refierela el Godice de Fuf- 
tiniano lib. 9. tit. 22..lei 8. I: algunos 
200. años adelante en tiempo del Empe- 
rador Fufliniano ai otro Marino , Pre- 
feéto del Pretorio , de quien babla el mif- 
mo Codice lib. $. Titulo de Naturalibus 
liberis. Por eflo fe vè quan infigne fue 
èfla familia 3 pues, fi vamos por el Ecle- 
Jiaflico , ballamos cl año 882. que rige 
la Iglefia el Papa Marino, bijo del Prefe 
te Palomo , à Papa CX, Hacele Galicien- 
fe Onufrio. : à aunque no le durd la. Si- 
Îla mas que un año i un mes , fue mu- 
chos años Diacono Cardenal ;i firvid mu- 
cho a Dios en fu Iglefia en megocios de 
grande importancia. Porque en una Garta 
qne embio el Papa Nicolas I. al Empe- 
rador Micael en refpuefia de una Emba- 
jada que le embid el Emperador con Ro- 
doaldo i Zacarias , entre. otros embid al 
Diacono Gardenal que entonces era Ma- 
rino , à dice dèl afsi, Pone las palabras 
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de la Carta , i otras ocupaciones def. 
te Marino ; i luego añade, Demas def. 
to el año de 879. hivieron una folene Em- 
bäjada al Rei de Oviedo Don Alonfo el 
Magno ; como dice Luitprando , Diaco- 
no Ticinenfe ; à dice que la razon de em- 
biarle en compañta de fa fobrino Roma 
no Diaconos Cardénales, fue porque el. Pas 
pa Juan VIII, fabia eran Efpañoles , à 
Gallegos , à los.embiava a Rei Gallego Ef- 
pañol, La fuma de la Embajada era dar 
al Rei las gracias de los Cavallos que 
le.embid fegun él fe: los avia pedido, 
à por ballarfe apretado cl Papa con 
grandes correrias de los Moros: fin du- 
da embiava por mas Cavallos a Efpa- 
fa por fer los Ginetes admirables , i mas 
los quartagos de Galicia deportante mui 
ligeros.  Mandô a los Cardenales que. bi- 
cieffen efle negocio con gran cuidado : à 
que acaben con fus parientes les den buen 
numero de Cavallos comprados., o dados 
para èfla guerra. I dice el Autor que el 
año de 80. dieron la buelta con buenre- 
cado , à fueron bien recibidos del Papa 
Juan VIII. à del Colegio de los Cardena- 
les, Eflo nota en una palabra Platina di- 
ciendo. Foannes Romam accitis adjuvan= 
tibus Principibus Chriflianis Agarenorum 
magna partem. Italia © Sicilia expulit. 
I no dudo yo que eflos dos Cardenales fe 
ballaron en èfla guerra , à firvicron alla 
Santa Iglefia con el celo , i pecho que con 
venia à tales à tan calificados perfonages. 
I afsi no sè como fe atreven algunos a 
efcrivir de Marino Pontifice co(as agenas 
de toda verdad , notandole de flojo en el 
Pontificado , el qual ‘fue tan breve , que 
no tuvo lugar para mofirarfe mas fu va- 
lor., i mucha defireza en tratar  nezo-: 
cios arduos. I fe vè en la confianza que 
dèl bicieron Nicolao Magno , Hadriano 
I. à Juan VIII. en las cofas tan arduas 
enque le emplearon. I fiendo eftos Pon- 
tifices tan valeralos ; graves ; à atenta- 
dos, no fe los encomendaran aviendo otros 
uchos à quien [e los podian encomendar, 
fino conocieran en èfle Efpañol grandezs 
de animo ; pecho ; valor., à prudencia 
para emprendellas , tratallas , à conclui: 
las mui à fervicio de la Iglefia , à de los 
Sumos Pontifices , que fe las encargäran. 
I'torno à decir que no. fueron Îtalianos, 
como quiere Antonio Maffa : que dadoque 
nacieffen en Gallejio , no fe llamarian fi- 
#0 Gallefinos , i no Gallicienfes : que baf- 
ta para mi el teftinonic .de Luitprando, 
À 
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ë de fulian Perez ; para que crea aver- 


lo fido fino de naturaleza Gallicianos. I - 


anduvieron en eflo muni errados Platina, 
à Onufrio Panvinio en'bacelle Frances , o 
Gallo s à Papirio Mafon, Romano. No 
fue Jino Efpañol de l4 familia de los Ro- 
manos , à Mariños , como dicen en Gali- 
cia. Tambien reciben engaño los que le Ia 
maron Martino, que en las Bulas no effà 
fino Marino. Tuvo cffe Pontifice eftrecha 
ainiflad con el Cardenal Formofo ; que 
dejpues del fue Papa : à como el Papa 
Juan VIII. le defiomulgaffe , à privalle 
del Obifpado de Hoflia , luego que Ma- 
rino fue. Papa , le abfolvid | à recibid à 
la comunion de los Ficles, à le torn0 [a 
Silla Pormenfe. Quedd deflo mui agrade- 
cido. I afsi creo yo que fienda Papa For 
mofo , bizo de Cardenal Diacono à Ro- 
mano Cardenal Presbitero de San Pedro, 
de quien diremos défpues ; à creo que le 
ocupo en cofas de mucha autoridad ,i en 
que pudieffe moftrar [fu caudal Romano. 
Murio Marino Papa en 18. del. mes de 
Henero de 383. Confagrôfe en dia de Na- 
vidad de 88. en Roma el Papa Romano 
Ja fobrino : como dicen Pontaco, San An- 
tonino, Pedro Megia en la vida de Ar- 
nulfo , Pincda en la Monarquia lib. 19. 
cap. 4. $. ÿ+ Pero Julian, Arciprefle de 
Santa Tufla de Toledo , en las vidas de 
los Arzobifpos de Toledo en tiempo del Ar- 
zobifpo Servus Dei, dice que fue Efpa- 
ñol por èffas palabras. Es Autor de cer: 
ca de $oo. años, Dice afsi. Romanus Pa: 
pa Hifpanus Gallicienfis ex Presbytero Car: 
dinali San&ti Petri, quatuor menfes, El 
lugar qué hoïi fe lee en Juliano dife- 
rencia del que aqui fe cita , en bue- 
na parté: porque dice enlugar de aque-: 
Ilas ultimas palabras guatuor menfes [e- 
det in [olio Sancti Petri , ex Presbytero 
Cardinali , ©. 

$. 9. Pafla defpues el Padré Higue: 
ra a difculpar la accion de Romano de 
reftituir , à hontrar la memoria de For. 
mofo , a quien hizo morir Stefano Paa 
pa, i luego dice, Murid à 19. de Se- 


tiembre del mifmo año de 897. Vacd la 


Silla un dia: El Autor alégado Papirio 
Maffon le hace Presbytéro Cardenal de San 
Pedro , à dice. averlo leidoen los Annaz 
les Urbanos. T' lo mifmo: que ‘hizo: Ro: 
mano confirmd el Papa Theodoro que le 
fucedid en ‘el Pontificado ; à Silla de San 
Pedro. Entrô tambien en el Pontificado 


Marigo figande deffe nombre défpues del 
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Papa Eflevan VIII, Coronofe con gran. 
mageftad en primero de Diciembre de 922. 

guarenta 1 cinco años defpues de la muer- 
te de Ju bermano Romano ; ambos Efpa- 

Boles de nacion. Tenia configo an Jobrii 
n0 , dicho como èl Marino | que le bizo 
Obifho , i Vicario de Roma. , @e. Pro- 
figue con las virtudes, i obras de Ma- 
tino Papa II. i añade. Tambien embid 
Otro Embajador a Efpaña à Don Juan, 
Îlamado por fobrenombre Siervo de Dios 
Arzobifpo de Toledo: el qual viendo que 
con el trato de los Moros , à poco afo de 
la lengua Latina , fe iva del todo olvi= 
dando , à con el aprieto en que vivian los 

Chriffianos entre los Moros , à frequente 
4fo de la lengua Arabiga , à no fe bablar 

otras , tradujo las Santas Efcrituras en 
aguella lengua que todos fabian, à corria 
Como vulgar , i materna. Fue de ïan ad 
mirable fantidad èfle Santo Arzobifpo, gnë 
no folo los Chriflianos lo reverenciavasñ 
como a Santo , fino los Moros le [lama 
van Almetran , que quiere decir Gran Pri- 
mado , à como Padre de los otros Obifa 
pos. Faliano pone èfla embajada , à que. 
la bizo el Gardenal Agapeto, que defpues 
de Mayino tuvo la Silla de San Pedro 
Pienfo yo devia fer cofa de importanciæ 
êfla Legacda , aunque no fe fabe para què 
June. Entre otras acciones que defpues 
refiere , dice que embid por Legado: 
fuyo a una Junta que fe celebro er 
la Iglefia de San Remigio en Francia, 
a Marino fu fobrino , Obifpo , i Vi- 


cario de Roma, por una autoridad de 


Leon Hoftienfe el Hiftoriador de Monte 
Cafino, el qual folo dice Marinus Mari- 
num Epifcopum Apoftolice Sedis Legatune 
ad Othoñem mifit, O'c. fin advertir que 
fueffe fu fobrino. Afñade luego. Efo 
dice en los Pontifices : mas en lx Hiflo4 
via, à Annales de Francia Papirio Mafora 
lo atribuye à Agapeto , @*e. L aviendo 
interpuefto algunas cofas del Concilio, 
o Junta , 1 referido el año de la muer- 
te de Marino Papa; profigue afsi. Z /e= 
gun lo dicho quedantres Pontifices Roma 
#os del linage de los Marinos, à Ronsaa 
nos, Romano, à Marino Segundo tuviez 
ron por bermano a Suel Romano: mrurid 
año ‘de.973. Dejo por hijo a Romano Ma- 
rino : murid èfle ; año de 1040. Dejà 
por hijo a Suel Marino de poca edad. To- 
do eflo.efcrive Julian , Arcediano ; que 
defpues fue Arciprefle de Santa Jufla, Mu- 
rid año de 1052. Suel Marino , dej un 
LIU bis 
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bijo llamado Fuan Fron , vel Suel, Ma. 
rino Romano , que florecid en Galicia en 
tiempo del Rei Don Alonfo el VI. que ga- 
po a Toledo , tenia , como dice el Con- 
de , un efcndo con ondas de mar. Fue bi- 
jo deffe (como dice el Conde Don Pedro) 
que fue Cavallero principal en Galicia, de 
Gonzalo Anes Marino, que casd con Do- 
ña Terefs Varela ; à tuvieron por bijo a 
Rui Gonzalez Mariño , padre.de Gonza- 
lo Ruiz Mariño , Oc. 
$. 10. Paña luegoa referir de Ce- 
dreno , i Zonaras la vida del Empera- 
dor Romano Lecapeno. Dice que /4- 
lio de Ju tierra Leca , que al prejente es 
Villa de Portugal , à en los tiempos an. 
tiguos cfpecialmente en el de los Romanos 
pértenecia à la Citerior , à en ella à la 
Provincia de Galicia ; à como [e avia eger = 
citado mucho por mar , à cra excelente 
Marinero , le bicieron los Empéradores 
Griegos Drungano de fu armada. Defpues 
Nota Zonaras todos fus hechos: los atri- 
buye à tirania. Como effe Romano di- 
CC) no ra Griego de nacion fino Galle- 
&0 , no Jentia bien de [us cofas el Griego. 
Defpues buelve a referir la venida del 
hijo Bafilio a Efpaña en tiempo que el 
Rei Raïmiro III, deffe nombre Rei de Leon 
iraia porfiadas son los Moros. I alli (dice) 
bizo cofas de grande confideracion , à yen- 
do a Galicia , casd. all principalmente, 
como luego veremos. Huvo en Galicia un 
Laugar antiguo en tiempo de Romanos di- 
cho Forum Bibulorum en el Obifpado de 
Orenfe que llaman al prefente Bubal. I 
de las ruinas deffe Foro fe edifico una Igle- 
Jia llamada San Marin de Temes , ama- 
da afsi de una Ciudad cercana, o rio di- 
cho Temefa , como otraique ai en Italia 
afsi dicha cerca de Bibona » de quien ba- 
bla , como de la otra Pomponio Mels, lib. 
2. C4p. 4. En una pared cerca de la pila 
dél. Bantifino efta la Infcripcion figuien- 
le en una gran piedra S ACRATIO TEM- 
PLI IN KAL, OCBS ERA DGCCII. 
que ©s año del Señor. de 764. cinquenta 
años défpues de la perdida de Efpaña. Ef- 
La piedra me did, à lo que mas aquipon- 
drè de Galicia , € Luftrifsimo Sexor Don 
Pedro Gonzalez de Acebedo meriti[simo 
Obifho de: Plafencia , que èl vid s#traf- 
Jadô por fu mano. De aqui fe ban lleva- 
do piedras ; à effà la Iglefa edificada , à 
becha de nuevo. Aqui.en nombre. de fa 
Padre Ba/filio Griégo de quien bablamos 
bizo una Iglefia de San Roman,  Aqui ef. 
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ta el folar de los de Temes , de donde vie: 
nen los de Cordoua. Effa cafa pofeyd Die- 
&go de Rua , natural de Santiago de Ga: 
licia ; que la comprô de Terefa de Mof- 
quera, Effèn las armas defie [olar en la 
Fortaleza de Perofa: Los de {on de 
los de Temes. Ai:alli una fepultura con 
Ja letrero de uno defle Linage, Pofeia è[- 
te folar , quando vino, Bafilio Romans a 
Galicia , Martin Perez de Temes , que 
era gran Cavallero , à didle [u bija Do- 
a Maria Temes por muger. El [e fue 
con clla à Toledo à bueltas de los años de 
956. donae fe avecindd , à enfeño a los 
Mozarabes de aquella Cindad la devocion 
con la Santa Imagen , à rofiro de Chrif- 
to naeffro Señor. I defle linage vienen los 
del apellido de Romanos. Dicelo Suliano 
que pudo alcanzar [us bifnietos. En el año 
de 456, dice afsi. Bafilius Romani Impe- 
ratoris filins Toletum venit, devotionem 
Imaginis non manu faëte Conflantinopo- 
li adfert. Ibi uxorem duclam ex gente 
Temes., unde gens Romanorum. Milita- 
vit fub Ranimiro Rege III. © egregie 
Je gefsit. In Gallecia duxit Mariam Mar- 
tini Petri Temes filiam. Martinus autem 
Petrus Temes fuit dominus domus Teme- 
zie ,unde domus Corduben/ium venit. Hu- 
vo.en fu muger, como dice el mifmo Fu- 
lian , èfle Bafilio an bijo que fe llamd 
Romanus Bafilii. Florecid año de 1005. 
en Toledo, à Ju bijo defle, ako de 1085. 
Era Notario del Emperador Don Alonfo 
dice del èfle año Fulian. Romanus Bafi: 
lit nepos Toleti foret , fitque Notarius Ma- 
jor Adefonfi VI. Imperatoris Hifjanie. 
Deffe ballamos confirmaciones en muchos 
privilegios defle Emperador. Uno de mer- 
ced a Sabagun dice. Facia [tripture Im- 
perialis Ghartuls die 3. Non. menfis Apri: 
lis Era MCXXXI. ( Es año de 1093.) 
donde dice. Romanns [tripfit © confra 
ma. 

-Habla luego de las Armas de los 
Romanos que trae Argote ;1 dice que 
fon con otras cofas quatro Lirios, fim- 
bolo dé la .efperanza. 4/si que (:dice) 
para denotar Bafilio Romaño., que era 
Mancebo desgrandes efperanzas, tom 
las: Armas de los quatro Lirios: Immedia- 
tamente añadé, En un privilegio dado 
pan ël-Rei Don Alonfo, hijo de Don San. 
cho.el. Reidefeado en Toledo alas Monjas 
del Conventode San Clemente de la mif- 
ma Ciudad Era 1213. 4..Kal. Februarii 
confirman algunos de Toledo; i ges ellos 

Ù Or 
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Romañns, Almojarif. Efle hijo de Roman 


el Notario, como lo dice Julian hablando 


de las Ermitas de Toledo, à del Arzobif- 
pado , tratando de Sam Pedro Pretorienfé 
que dice effava à cargo de Romano Almo: 
jarife , bijo de Romano Notario del Empe- 
rador Don Alonfo el: Sexto. Pafla luego 
a: decir otra opinion del origen de los 
Romanos ,que no hace a nueftro in- 
tento. 

$. 11. Eftas fon las fantafias o fue- 
ños del Padre Higuera , mui hermanas 
de aquellas que hacen *odo el cuerpo 
imaginario de la nueva Hiftoria fabu- 
lofa de Efpaña que nos quifo introdu- 
cir en ella. I viftas ellas fe harà facil 
que quientales ,i tantos defconciertos 
atô para fervir a fu defalumbrada, va- 
nidad en efte difcurfo, pudo pañar fin 
violencia a querer dar cuerpo a eftas 
fombras ; i quimeras que concebia, fin- 
giendo Autores que las apoyafien. Pe- 
10 porque aun los menos advertidos no 
ignoren los yerros, falfedades, fupo- 
ficiones , i defatinados dilcur{os, o 
temeridades que tiene el Tratado que 
acabamos de copiar ,irè gloflando:al- 
gunas claufulas de èl ,i diciendo en ca- 
daunalo que masayade defcubrir to- 
dos aquellos vicios de que acufamos a 
fu Autor. I ferà en el figuiente capitulo. 


CAPITULO ll. 


FICCIONES I DESATINADOS 


difeurfos del Padre Higuera. 


Gs #3 N el principio del Dif- 
EH curfo defpues de aver 

dicho , que quatro Santos tuvieron el 
nombre de Romanos, iuna Santa tam- 
bien ,dice , que efta familia de Roma- 
nos ,4 effos apellidos Je confervaron def- 
de los Godos entre los Moros. O efte hom- 
bre va ciego ,o es mui ignorante, pués 
no fabe que por efte tiempo de que 
habla no avia apellidos en Efpaña, ni 
los huvo muchos años defpues, quan- 
do en buena parte fe avia facado de 
poder de los Moros. Que de los Lu- 
gares en que los Cavalleros tenian fu 
afiento ,i folar, o de alguna hazaña, 
que hicieron , fe empezaron a tomar 
los fobrenombres, o apellidos, no 
ufandofe hafta entonces fino los patro- 
nimiços ; porque el hijo £e Iamava con 


Cap. IT. 63$ 
el nombre de fu Padre defpués del fu- 
yo propio. I éfto era tan cierto, que 
la regla que de ellos fe faca para el 
conocimiento de los Padrés en el re- 
nombre de los hijos , nunca fuele en- 
gañar a los que examinan tales antigue- 
dades, Efto no lo ignora fino quienne 
fabe nada. El nombre de Rotnano pues, 
no fue apellido, fino nombre propio 
de pila , que a devocion de alguno de 
aquéllos Santos, que afsi fe Ilamaron, 
ponian los Chriftianos a fus hijos quan- 
do los bautizavan , como hoi lo es el 
nombre de Roman mas comunmente, 
aunqüé la familia de los Romanos de 
Toledo lo aya tomado por apellido, 
afsi como otras muchas; Manueles, 
Enriquez , Manriquez , Oforios , Velas, 
Velafcos , en Caftilla ; Aguftines i Jua- 
nes en Aragon, i Valencia. Efcolano 
lib. 4. cap. $. Thomafes en el Reino de 
Murcia , Cafcales Hiftoria de Murcia fol. 
393. 1 no deve eftrañarfe el ver nom- 
bre propio formado del Gentilicio de 
una Ciudad; como es Romano , que 
parèce férlo de Roma: porque defto 
ai muchos egemplos, i leenfe nombres 
de Nacion, hechos propios en la me- 
dia edad a cada pañlo. En Efpaña en: 
un Concilio de Merida firma Cantaber 
Obifpo de Coimbra: ien el Concilio XIIT.. 
de Toledo, Sarmata Obifpo de Valencia: 
que afifti tambien en el Concilio XV. 
I en èfté mifmo Concilio ai firma de 
Geta , Obifpo Eliplenfe : los nombres de 
Germano ,1 Afro fon mui vulgares, i 
de que ufaron muchos. De Sidonio A- 
polinar ai,quatro Cartas al Obifpo Are- 
latenfe Ilamado Greco: i Faufto Reghien- 
fe tiene otra , que efcrivia contra Nef- 
torio , i embio a Greco Diacono, que 
puede fer el mifmo que el Obifpa 
Arelatenfe. Siro natural de Alejandria. 
Medico de profefsion efcrivio contra 
el mifmo Neftorio : como fe lee en «l 
Catalogo de los Efcritores Eclefiafti- 
cos de Gennadio cap. 81. Encl Conci- 
lio Vafenfe ,o Vafionenfe, que fe ce- 
lebrd.en tiempo del Papa Juan Seguns 
do , o en el tiempo de Felix Quarto, 
que fe trae en el tercero tomo de los 
Concilios, uno de los que firman, es 
Aquitanus Epifcopus. 1 es nombre fin 
duda , porque los demas firman cada 
uno el fuyo. En una piedra de Jariva 
del Reino de Valencia, Que trae en fu 
Hiftoria Efcolano, lb. 9.cap. 18. {e halla 
Li 2 gl 
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€lnombre-de ‘Chaldes. 
CORNELIAE 
LEPRUT. 
PROPINQUAE 
CHALDAEA. Q. EF. 
VERECVNDA 
‘MATER. 

$. 2. -Nonicgo que huvieffe entre 
los Romanos antiguos familia defte 
nombre: ‘antes me lo ‘perfuade ‘é] ver 
en la grande obra de las Infcripciones 
antiguas de Juan Grutero muchas con 
mencion‘defte nombre en ambos fexos. 
Romanos, 1 Romanas, en compañia de 
los que Ilamavan Prenombres , que 
eran los que diftinguian individualmen. 
te las perfonas , como Lucios, Decios, 
Cayos , L'otros., que hacian el oficio de 
nueftros nombres propios, foanes, Fran- 
cifcos, Pedros,, @c.i querér que de las 
familias Romanas fe aya traido a algu- 
nos apellidos, que hoi florecen, sè 
fambien que ha fido penfamiento, i 
obfervacion de muchos; pero menof- 
preciado de los queen ‘efte genero de 
eftudios tienen :grangeado por fu juicio 
1 crudicion , mejor lugar , que alcanzan 
en la comun eftimacion delos dottos, 
Marineo Siculo que hizo defto un Jargo 
Capitulo , el 1. del libro 4. de fu obra 
De Rebus Hifpanie, Alonfo Tellez de 
Menefes en :el Lucero de Nobleza, :i 
Otros. Quando huvieffe fido , i que lo 
quifieffemos admitir en algunas por no 
neégario todo ; los Romanos , o Roma- 
nes, fin duda tomaron aquel nombre 
figuierdo el rito dela Iglefa Chriftia- 
na , En veneracion de San Roman Mar- 
tir , que la Iglefia celebra a 9. de Agof. 
to , vifpera de San Lorenzo, i fue bau- 
tizado por èfte gran Marti Efpañol: 
que devio de fer circunftancia para que 
le dieflemos en Efpaña particular ve- 
néracion , i ufafflemos fu nombre, Por 
efo el famofo Poeta Prudencio celebrd 
{fu martirio en un Himno bien clegante 
de fu obra De Coronis, i en muchos 
Lugares de Efpaña fe hallan Templos 
a &l dedicados: de fuerte queshacer 
Catalogo de los que fe Ilaman Roma. 
nos ,0o Romanes, en las Memorias an- 
tiguas , como fi fueffen de una mifma 
fanilia , es lo mifmo que querer que 
{ean de un linage todos los que fe han 
amado Pédros, O Juanes, o Alfonfos 
En todas las edades , i en todas las par- 
tes del mundo, Si el Notario pues del 
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Rei Don Alonfo cl VI. fe 1lamo Roma : 
no de fu propio nombre ,'iel:otro Ro- 
mano Mudarrez , tambien : i los demas 
‘que ufaron defte nombre ‘Patronimico 
fegun.eftilo fe ilamaron -Ximen Roma- 
262 ,1 Martin Romano.; porque fus pa- 
dres fe Ilamaron Romaros, què hace 
€fto en aquel tiempo :para :probar:la an= 
tiguedad defte apellido ,-o0 familia 2 I 


defto pudiera traer otros egemplos buf- 
‘Cando otros parientes en las Hiftorias. 


En un Privilegio del Rei Don Bermudo 
dado en la Era de 1070.‘que fe -guarda 
en el Archivo de la Santa Igléfia de Lu: 


80 , fe nombra un Conde Roderico Ro- 


maniz:1 n0 por eflo ferà nombre de 
linage , como no lo es el de Gundema- 
riz de otro que fe Ilama alli tambien 
S'aario Gundemariz , i fe dice fer fobri- 
no del primero. Traele el Padre Bivar 


en las Notas a Maximo pag.642.Menef- 


tér es probar que’todos los decendien- 
tes ; fin tener atencion al ‘uno, i cuen. 
ta dé los Patronimicos , fe fueron ape- 
Iidando con ‘efte nombre ‘para -probar 
que todos los que fe inombraten afsi, 
fon de una mifma familia. 

. $. 3. ‘Dice que huvo un Empera: 
dor en Conftantinopla lamado Flavio 
Romano 4#%0 de.921.como:lo dicen Zona 
ras ; à Luitprando., Subdiacono de Toledo, 
Î Diacono Ticinenfe,'que [e amd por fo- 
brenombre Lecapeno:'por tracer fu origen de 
Galicia. Qualquiera penfarà que los dos 
Autores que ‘cita , dicen ‘todo efto : i 
es un lance que juegan muchos para 
paflar a la fombra de la autoridad que 
alegan los conceptos propios de fu en- 
tendimiento: i efcollo ‘én que fe pier- 
den mui de ordinario otros muchos,que 
trafladan credulos todo lo que. hallan 
efcrito , i autorizado conefta generali- 
dad tan arriefgada a equivocacion. No 
folo pues no dicen eftos Autores , que 
fue de nueftra Efpaña Romano el Em- 
pérador de Conftantinopla , fino antes 
dicen , o fe deduce delloslo contrario, 
Defte Emperador hablan dilatadamen- 
te Joan Zonaras en el tomo 3. de fus 
Anales ,i Georgio Cedreno en fu Com- 
Pendio de Hiforias, Juan Curopalates en 
fu Hifloria, Conftantino Manaffes en 
fus Anales, i de los Latinos Luitpran- 
do en aquélla fu authentica que anda 
Vulgar de los hechos de los Empera- 
dores i Reyes de fu tiempo en el /bro 
3+ €n los capitulos 5. 6, 7. 8, 9. i cn el 
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libros. cap. 5. 6. 9. 10. 11. Sigcberto 
Gemblacenfe en fu Chronologia defde el 
año de 906. Ninguno de los Griegos 
dice fu Patria : i no sè de donde facd 
Onufrio Panvino en la memoria que 
hace defte Emperador en fus Céfares, 
que huvieffe nacido en Conftantinopla. 
Quien la dice , o fu origen a lo menos, 
es Luitprando ; que le hace Oriundo de 
Armenia : lo qual por fer equivoca 
la palabra Latina oriundus ,de que ufa, 
no fe puede bien determinar. Sus pa- 
Jabras fon en el capitulo 9. del lib. 3. 
hablando defte Emperador: Zs autem 
burmili erat* profapia ; ex Armenorum fci- 
licei gente Oriundus , Ÿ'c, En lo qual fe 
puede , i deve creer a Luitprando co- 
mo el mejor teftigo : porque lo es del 
mifmo tiempo : i afsi fu padre , i padraf- 
tro ,como el mifmo, eftuvieron en {a 
Corte del Imperio Oriental : los dos 
primeros como Embajadores embiados 
a efte Emperador Romano por Hugo 
Rei de Francia :i el mifmo Luitprando 
Otras dos veces : la una por Legado de 
Berengario , Rei deltalia, a Conftanti- 
no Porfirogenneta , yerno , 1compañe- 
ro en el Imperio , i defpues fucefor de 
Romano , i la fegunda con Embajada 
del Emperador Othon el Magno a Nice- 
foro Focas, que defpues del referido 
Conftantino , i de fu hijo Romano el 
mas- mozo , alcanzo el Imperio de Gre. 
Cia: de la qual Legacia ultima nos ha 


quedado la Relacion entre fus obras 


legitimas: i de las primeras hace men- 
cion el mifmo en el hbro 3. cap. 5. libro 
S. cap. 5.1lib. 6. cap,1,2.3.4. 15. Los 
démas Autores que refieren fus hechos 
hafta Îlegar a obtener el Principado 
bien dan a éntender en la mifma Rela- 
cion dellos , que no era de otra nacion 
cftraña , o no fugeta al Emperador de 
Oriente , pues la primera vez que le 
nombra Cedreno , dice pag. 498. que 
era Prefe&to de la Ifla de Samo : i po- 
co defpues le hacen todos Drungario, 


o General de la Armada del Imperio, 


lo qual no fe daria a quien no tuvief. 
{fe a lo menos el comercio de aquella 
lengua,, i la naturaleza en tierras fuge. 
tasaël. I es cofa ridicula penfar que 
{e fueffe un Gallego a fervir en la guer- 
ra al Emperador de Oriente contta los 
Moros i demas enemigos fuyos, quan: 
do tanto avia acà en que menear las 
manos contra los Infieles mifmos , que 


tenian inundada à Efpaña. Confirma 
la naturaleza en el Oriente de Roma- 
no el renombre fuyo ; de formacion , i 
fentido propio de la lengua Griega co- 
mun en aquel Imperio , 1 en todas fus 
partes. Llamôfe Romano Lacapeno, no 
Lecapeno , como le parecid al. Padre 
Higuera , i repetiremos defpues. El quai 
apellido noes de algun Lugar, {cgun 
Paréce : porque no le ai de tal forma- 
cion en toda la Geografia antigua: ni 
apellido dé familia, porque ël face un 
hombre humilde : aunque el Empera- 
dor Conftantino fu yerno, en una No- 
vela que éntre otras anda impreffa con 
{us obras, intitulada De Fundis Arme. 
niacis haga memoria de la Cafa Real La- 
Capena, porque efto dijolo. por fus hi. 
Jos , 1 nietos que en fu compañia, i def 
pues de ël gozaron de aquella grande 
Za ,1 lugar , que como el mifmo Conf- 
tantino dice en otra parte (aunque ef 
tava entonces cafado con fu hija He- 
lena) no fabe dé què modo, o con què 
derecho alcanzd, Yo juzgo que fue 
apellido de fu perfona, o alcuña, co- 
mo dicen en Portugal:i que fe le pue- 
de dar origén del verbo Aaxe”i que es 
lo mifmo que fonare , refonare , o como 
tambien fe ufa, Joqut , © fari, fonar, o 
hablar. Idel nombre 716 que. fig. 
nifica émmitis ,fevus , [eu durus, cruel, 
daro ; inbumano ; de cuva junta refulta- 
à AdHAT NO" , duriter loguens, five bor- 
rifonus ; que talés nombres ‘afientan 
bien en aquellos que dados al eftudio 
Militar nada pienfan mas que hacerfe 
horribles a los enémigos ,i darfe a ref. 
petar a los propios. Defte mifmo in- 
tento , i fignificacion es el nombre que 
dicen aver ténido fu Padre de Roma- 
no , efto es, Thcofilaéto Abaftatto: por 
que AGasæxros , es lo mifmo, que por- 
tatu impofsibilis, importabilis : infufrible, 
infuportable. L afsi en un Catalogo de 
los Emperadores Romanos, que junta- 
ménte con las Novelas de los Griegos 
imprimio Leon-Clavio in Furis Greca 
Rom. 1. Part. pag.179. fe hace efta men- 
cion de Romano Lacapeno Pomavo\ 0° 
ACasaxTos >» O Ad VO’ EUR #4 Ce Que 
interpreta afsi, Romanus Lacapenus im= 
portabilis, annos XXVII. Yo creo que 
ha de leerfe Pouavo\s T8’ ACasaute , 0° 
Aatarnvos, Romanus Abaftacii filius, 
Lacapenus. Sino es que le quifieron a- 
tribuir con cl iuyo propio el renombre 
0. 
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o apellido de fu padre. Buenas feñas 
fon todas para aver nacido en Galicia 
Padre ,ihijo: como dice nueftro Ge- 
nealogifta. à 

$. 4.  Siguefe que un hijo de Ro: 
mano lamado BPañlio, temiendo no lo 
suataffe fu mal hermano Eftevan , el 
qual avia depuefto a fu Padre , que 
lo era de ambos, fe pafso a Efpaña, i 
vino a la Corte del Réi Don Ramiro 
el IL. À cerca defte hombre ; que fe 
dice fer elafcendiente, i origen delli- 
nage de los Romanos en Efpaña , ten- 
go que decit dos cofas. La primera 
que fue hijo de una Efclava : i éfto fo- 
bre la poca, o ninguna calidad del Pa- 
dre , i que, fi alcanzo el Imperio, fue 
por tirania , Como es cierto, no hace 
mui luftrofo el origen de los Romanos 
le Toledo. Lo fegundo , que, fi Ba- 
filio vino a Efpaña ;, vino caftrado, i 
por el configuiente mui poco habil pa- 
ra poder fer Progenitor de los defte 
linage. Para que fe entienda comofue 
efto ; es de advertir , que el Romano 
Lacapeno quando fe introdujo por fuer- 
Za à fer compañero en el Imperio del 
Oriente de Conftantino Porfirogenne- 
ta , legitimo Emperador , i en el dif- 
curfo de fu Imperio , tuvo cinco hi- 
Jos , i tres hijas ; las hijas casdconel 
referido Emperador Conftantino , con 
Pedro Rei delos Bulgaros ,i con Leon 
Argiro , un Cavalléro Griego de mu- 
cha nobleza : de los hïjos al mayor, 
Chriftoforo corond configo , i por fu 
muerte dèfte corond a los dos, que fé 
feguian , Eftevan , i Conftantino ; al 
Theofilao el quarto le hizo Sincello, 
o fuceflor del Patriarca de Conftanti- 
nopla ; i el baftardo 1 quinto fue Ba- 
filio. Eftevan defpofeyo a fu Padre Ro- 
mano del Imperio defterrandole ,i ha- 
ciendole tomar habito de Religion: i 
queriendo defembarazarfe tambien del 
cuñado Conftantino,fue prévenido por 
ël , i defpofeido juntamente con fu her- 
mano , tambien Ilamado Conftantino;i 
ambos embiados por el legitimo Em- 
perador al deftierro de ciertas Iflas. Qui- 
fo -aflegurarfe Conftantino Porfiroge- 
neta de los demas que quedavan defta 
familia , i hizo lo que dicen Zonaras, 
1 Cedreno, i Curopalates por èftas pa- 
Jabras. Zonaras en el fomo 3. pag. 155. 
Filium autem Imperatoris Stephani Roma 
4m jhiorem , itemque Romani [enioris 


“flium Bafilium ex ancilla procreatum ca[- 
travit, 1 Cedreno pag. 524. Romanum 
Stephani filium cafiravit , cum qui poflea 
Augufiifer fattus ef} : itemque Bafiliuns 


Romano feni a fervanatum. Juan Curo- 
‘palates ir Hiff. folio mibi . ...editionis 


Latine Venete anni 1570. Execuit Ro- 
nanum Stephani filinm , qui poflea Se- 


Daflophorus fuit , itémque Bafilium e [er 


va natum Romano [eni. Devidfe de con- 
tentar el Padre Higuera con leer en O- 
nufrio Panvinio la breve noticia, que 
dà defte Emperador entre las de los 
demas , i de fu Genealogia , efto es, 
los hijos que dejo : à hallando alli a 
Bafilio , le parecid a propofito para 
hacerle tronco del linage de los Roma- 
nos , fin advertir que Bafilio falid de 
fuerte de las manos de Conftantino fu 
cuñado , que nada pudo fer menos, 
que aquello que le atribuyen. 

f. 5. Profigue que defpues de aver 
fervido al Rei Don Ramiro en alguvas 
guerras contra los Moros /e pa/s0 a To- 
ledo , como lo dire Fulian : à alli caso prin- 
cipalmente con una Señora que trujo de 
Galicia. No nos dice , fi la robo , i 
por eflo fe fue a vivir entre los Mo- 
ros ; contra quien avia hecho la gue- 
tra. Déve de quererlo dar a entender, 
para hacernos vérifimil èfta jornada de 
Bafilio fu Progenitor. Defpues veremos 
fi lo dice Julian. : 

f. 6. Dice que en/eñ0 a los Moza- 
rabes de Toledo , la gran devocion que 
avian de tener à la Imagen de Chriflo, de 
quien [u padre avia fidotan devoto. Los 
Agarenos que eftavan apoderados de la 
Ciudad de Edefa , temiendofe de la gue- 
tra con queles amenazava Romano La. 
capeno , redimieron fu riefgo con en- 
tregarle la efigie fanta delRoftro de 
Chrifto nueftro Señor , que fegun te- 
nia la tradicion de aquellos tiempos, 
avia embiado èl mifmo Señor imprefla 
milagrofamente a Abgaro Reïi de aque- 
Ila Ciudad de Edefa. Refierénlo Zona- 
ras , fomo 3. pag. 154. à Ceédreno é# 
Hiff. Comp. pag. 147. © 520. I la cer- 
teza defta gran Reliquia la reconocen 
Eufebio Cefarienfe en el /5. 1. de fu 
Hifloria Eclefiaflica , cap. 13. que dice 
que en los Archivos de la Ciudad de 
Edefa , i Memorias de aquel Reï fe con- 
férvava hafta fu tiempo en lengua Si 
riaca la relacion defte fucefo : de las 
quales Memorias, i inftrumentos ne 
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lada : i tambien Euagrio Efcolaftico /ib, 
4. Hifior. cap. 26. San Juan Damafce- 
no en fu obra de Imaginibas, i el Me- 
tafraftes en la Wida de Conffantino : i los 
Modernos Belarmino fomo 2. controv. 
4. Üb. 2. cap. 10 Gréfterus de Imaoi- 
nibus non manu factis | atque fpecialili. 
bello .........,, Canonicus Genuen- 
fis. Melchior Incôfer Jefuita is Con- 
Jéttat. de Epif. D. Virginis ad Meffa- 
nenfes , c. 20. hablan defta Hiftoria i 
la examinan , i admiten. Eftas fon las 
verdades fobre que cargan las fupofi- 
ciones del Autor del Tratado. 

$. 7. Los quatrolilios cardenos [e ba- 
la en Memoriales que (on armas de los 
Lecapenos familia principal en Conftanti- 
nopla : à de ahi los traen los Romanos por 
arimas , como lo dice Argote en ellib. 1. 
de la Nobleza de Andalucia cap. 48. Ef- 
te Autor dice que en las armas de los 
Romanos ai quatro lilios azules: pero 
que èftas fean armas de Los Lecapenos, 
o que quedafle en Conftantinopla èfta 
familia defpues del défpojo que fehi- 
ZO a toda ella , efto es lo que nos de- 
viera probar el Autor. 

$. 3 Mezclamonos ya con el fin- 
gido Juliano : porque el Autor profi- 
gue diciendo , que de masatras , que 
de Bafilio , viene el linage de los Ro- 
manos , porque êl de los Lecapenos 
es de Galicia cerca dél Puerto: à el Pa- 
pa Romano , fu pariente , fue Efpañol de 
macion , como lo dice Julian Arciprefle, 
i lé bace natural de Galicia, Dice defpues,: 
que Romano fue hijo de Conftantino: 
i Conftantino hermano del Papa Ma- 
rino : i el Conftantino , i Marino hijos 
del Prefte Palomo. Sofpecha que èfte 
tal Palomo devid de paffar a Italia def 
de Galicia fu patria a buëltas de los 
años de 840. i fe quedô enalgun Lu- 
gar. de la Tofcana , donde tuvo 2 los 
dos hijos Conftantino 1 Marino : por lo 
qual le Ilamd Onufrio Panvino a èfte 
ultimo , que fue Papa , Galicienfe Thuf- 
co. , por el origen de Galicia de don- 
de era fu Padre , i por la naturaleza 
de Tofcana; A) todo efto hacen efpal- 
das Luitprando ; i Juliano ; aunque fo: 
lo fe alega a èfte ultimo : feñal que 
las claufulasique dicen efto en el pri- 
mero, fe devieron de añadir defpues de 
efctitas las de Juliano. Luitprando di. 
ce en la Era 920. Marinus Columbi fr- 
lins matre Hifpans ex Gallecia ex Diaz 
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cono Cardinali confecratur Papa. Xantes 
en la Era 884. Mariinus Marini Roma. 
ni Pape frater floret in Gallecia, Len la 
Era 934. Marinus © Romanus natione 
Galleci mittuntur à Foanne Papa ad AI. 
phonfum Regem Legionis , © Oveti, Ien 
la Era 970. Marinus Diaconus Hifpanus 
€ Gallecia veniens mittitur a oanne Pa. 
Pa ad Praefulem Toletanum , @c. 1 Ju- 
liano eniél num. 432. Marinus Hifpa. 
nus , frater Martini Pape ex Gallacia 
foret. L creo que Luitprando quilo de. 
cir efto mifmo en la:Ëra 884. año de 
Chrifto 846. Marinus Marini Romani 
Papa frater floret in Gallecia: como im- 
primio Don Thomas Tamayo : aunque 
con alguna diferencia fe halla én la fe. 
gunda edicion. El mifmo Julianoenel 
num. 458. Marinus © Romanus nafio- 
ne Galleci in Hifpania mittuntur ad À des 
Dhonfum Legionenfem Regem, @e. Pero 
el lugar que cita de Juliano el Padre 
Higucra , en que habla del Pontifica- 
do , i Patria de Romano es èfte: en 
cl zum. 460. Romanus Papa Galicienfis 
Hifpanus quatuor menfes fedet in f[olio 
Sancii\Petri ex Presbytero Cardinali: qui 
cum Legatus effet in Hifpania attulit ex 
Gallacia multos equos Gallecianos , eofque 
Joanni Papæ pofcenti obtulit, He queri- 
do juntar todos lus lugares que perte- 
nécen a cftos dos Pontifices, porque 
fe hallen aqui juntos , i no tengamos 
necefidad de repetirlos defpues. Dicen 
en conclufion arrimandoles la interpre- 
tacion , o gloffa , queelPadre Higue. 
ra quiere darles , qué todo èfte Jina- 
ge de los Romanos, i Marinos era na- 
tural de Galicia à que de los dos hi- 
Jos del Prefte Palomo , el primero Ma- 
rino fue Papa , i el fegundo tuvo por 
hijo a Romano, que tambien lo fue al- 
gunos años defpues de fu tio :i a Ma- 
rino fegundo defte nombre , que afsi 
mifmo tuvo el Sumo Pontificado el ul- 
timo de todos en orden. Con que ya 
en Efpaña no tenemos, porque dar el 
lugar que tan Juftamente ha obtenido 
la efclarecida familia de los Borjas , en- 
tre otros titulos de grandeza por aver 
dado à la Silla de San Pedro dos Pon- 


 tifices , i tènernos en éfperanza del ter- 


céro. Mucho mas gloriofa queda ef- 
clarecida la familia de los Romanos, i 
Marinos , que did a Roma ën tan po- 
cos años tres Pontifices, un'tio ,i dos 
{obrinos. Si bien ai alguna diferencia 
çn 
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èn Ja relation que hace el Padre Hi- 
guera , i la que refulta. de los lugares 
copiados , deftos fus Chroniftas: por- 
que el Padre Higuera Ilama Conftan- 
tino al hermano del Papa Marino I. : 
Luitprando le Ilama Martino : Julia- 
10 le {lama Marino ; i al Papa, Mar- 
tino , que en todo fe ve la inconftan- 
cia del que hizo khablar à eftos Auto- 
res , los quales quifo que digeffen to- 
do aquello que los Modernos difcre- 
pando unos de otros digeron. De fuer- 
te que el Ilamar aqui Martino al Papa 
el mentido Juliano , es porque Bap- 
tifta Platina Ilamd afsi a èfte Pontifice: 
fiendo afsi que todos los inftrumentos 
de aquel tiempo, que hacen mencion 
dèl le dàn el nombre de Marino : el 
qual es nômbre propio , como dire- 
mos defpues. El Padre Higuera paña 
ya porque el Prefte Palomo origen def- 
ta familia naciefle en èfta Galicia : j en 
Tofcana de Italia procreaffe los hijos. 
NO quieren efto fus Autores , fino que 
todos fean Gallegos Efpañoles , pues 
no folo a los dos hermanos hijos de 
Palomo , fino a los nietos Romano, i 
Marino , hijos del hermano de Mari- 
no [. (0 féa Martino , o Conftantino) 
los Ilaman Efpañoles , i Gallegos. Aun- 
que Luitprando én el lugar que pufi- 
mos de la Era 920. parece que dà a 
€Entender , que el Prefte Palomo era Ef- 
trangero , 1 fe caso en Galicia con mu- 
get Efpañola : i de ahi Ilama Efpaño+ 
les, i Gallegos a los hijos i nietos, i 
potque deve de quérer decir, que na- 
cieron acà. De todos eftos Iugares el 
que cita de Juliano el Padre Higue- 
ra ; es aquel ultimo: no los demas del 
mifmo Autor , i de Luitprando que 
hablan del mifmo Romano. Profigue. 
$. 9. : Quedame probar que el Empe- 
ador: Romano à [n Padre Theofilaëto À- 
baflaëto fueron Gallegos. Llamofe el Em- 
perador Lecapeno por fer de un: Lugar lla. 
mado Lecape en Galisia, ©c. Trae def. 
pues Ja Infcripcion Latina: que hace 
mencion, del Münicipio Lecapeno , que 
dice fer hoi Leca junto al: rio: Leza, 
Ya ‘dejamos apoyado con baftante fun- 
dameñto no aver fido Efpaña. el ori- 
gen, 1 patriade aquel Emperador. Fal- 
tanos hacer mueftra de que ëfta prue- 
va no lo es para:el intento. El nom- 
bre ,o apellido del Emperador Roma 
79, nO fuc Lecapeno ; como 61 Muni- 
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cipio fe Ilamo fino Aaxærnvo'c, Lacapeno: 
afsi le Ilaman todos los Autores que 
quedan citados para fu Hiftoria en don- 
de fe puede ver. De Conftäntino Mae 
nafles en [os Anales es elte verfo , que 
fitva por mueftra de los démas. 

Toy ye'eovre To Pœmayoy vo &'ro À 
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| Seniorem Romanum ex Lacape. 


I afsi el Muncipio Lacapeno , i la Inf- 
cripcion poco hacen al cafo. 

$. 10. ZT ningun Hifioriador le hace 
natural de Grecia ni de Conffantinopla. 
No lo dicen los Griegos ; pero Luit- 
prando bien claro efcrive fer fu ori- 
gen de Armenia: lo qual o fe entien- 
da por el nacimiento fuyo , o de fus 
ahuelos , excluye totalmente la patria, 
i origen de Efpaña , i de Galicia. I 
aun el Emperador Conftantino fu yer. 
no en aquel libro de la adminiftracion 
del Imperio que dejd a fu hijo Roma- 
no nieto del primero Romano , que- 
riendo efcufar el hecho de avér dado 
èfte Emperador una nieta fuya por mu- 
ger a Pedro Rei de los Bulgaros , aun- 
que cra Chriftiano, refpeto de que por 
lei de Conftantino el Magno no éra li- 
cito a los Emperadores Romanos con: 
traer afinidad con gente que no ufafle 
de las coftumbres Romanas excepto los 
Francos a quien facd defta regla. (Lo 
qüal deve entenderfe de los del Impe: 
rio Latino Occidental, porque los Fran: 
COs no éran conocidos en tiempo de 
Conftantino : i ufurpandofe los Grie- 


-80s el nombre de Romanos, fignifica- 


van a los Latinos con‘ el de Francos) 
dice eftas palabras en el cap. 12. Ex 
cufandum eft bominem indoctum © ilii: 
teratum fuifle , neque in Palatio educa: 
um ; heque Romanarum confuctudinum 
ab initio peritum , neque Illuffri Impe- 
vatorum geneve nalum , ac Dropterea con- 
tumaciorem licentioremque extitifle, @vc: 
Mas a la mano eftava que todo  éfto, 
decir Conftantino , que como eftrange: 
ro de aquel Império ignordva las. le: 
pes déli£ft, à b} 
$. 11. Ser él de los Griegos que apor. 
taron por toda Galicia , à cerca de Portn- 
ga}, dicel: el nombre de Theofilatio , que 
tuvo [un Padre, elqual ,como dice Fulias 
n0 ,fue bermano del Prefle Palomo ,i na 
turales de Galicia del linage de los Roma= 
#08, ? Marinos, Efte lugar de  Juliano 
dévia de eftar aun en la idea del Autor 
Pan 
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pata falir a fu tiémpo à componer aquel 


cuerpo monftruofo , i quimerico, que 


traia entre las manos. No ai mencion 
en todo lo imprefo de Juliano del Em- 
perador Romano Lacapeno , ni menos 
de Theofilao fu Padre, aunque la ai 
del Prefte Columbo , Padre del Papa 
Marino Primero. 

$. 12. Zpor defbertar la noticia de [u 
Ünage el Prefle Palomo llamd a [u hijo 
Marin. Si dice que le pufo efte nom- 
bre , porque era como familiar en fu ca- 
fa: aisi como muchas nobilifsimas de 
Efpaña ufan comunmente de aquellos 
nombres propios con que fe llamaron 
fus mayores, por hacer aquella efti- 
macion mas de fu memoria , o lo que 
es jufto, por hacer aquella mayor i 
perpetua veneracion a los Santos con 
cuyo pattocinio crécieron en virtudes 
heroicas aquellos' que defean imitar; 
paflaremos al Padre Higuera la conge- 
tura: pero no quiére efta; fino que 
fucffe ya apellido de aquel linage lo 
Marino: i fi afsi es, vendria a fer lo 
mifimo lo que hizo Palomo , que fi el 
que es de la Cafa de Mendoza, o Guz- 
man, pufiefle al hijo que lé naciefñé 
por nombre de pila Guzman , Oo Men. 
doZa, 

f. 13. Diré aquiantes de pañlar a- 
delante lo que es mas verifimil del ori- 
gen defte apellido, Marin, o Marino. 
El Conde Don Pedro, que esel primer 
Autor ,i mas grave de los linages de 
Efpaña, enelsir. 7. en el parrafo, que 
trata del Conde Don Mendo , i delos 
que dèl decéndieron , dice, que entre 
los Cavalleros que vinieron con efte 
Conde Don Mendo defde tierra de 
Roma del linage de los Godos, cuidan- 
do fer Rei de Galicia, el qual fe per- 
did en la mar, ifalid con cinco Cava- 
Ileros folos a tierra, uno dellos fue de 
quien vienen los Tracentos: de otro de- 
Ilos vienen los Mariños: de otro los de 
Ambra : de otro los Beltranes de Neu- 
das: i de otro los de Andrada de Bra- 
ga. Efto dice él Conde en aquel lugar, 
Pero no dice que tomafle defde enton- 
ces el apellido de Marino aquel Ca- 
valléro derrotado; ni las armas tampo- 
co : pues ni apellido, ni armas fe ufa- 


van en aquel tiempo : que fue poco: 


defpues de la perdida de Efpaña. Otro 
principio tiene el apellido : i èfte fe 
deduce del mifmo Conde Don Pedro 


re 
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en el #ifulo 73. que ès Delos Mariños, 
el qual empieza afsi. D. Froyaë foi bi 
Gavaleiro bom : era Cazador ,e Monteiro. 
Foi cazado con D. Marinba : e bouve a 
D, Joañ Froyas Marinho. 1 defde alli 
a todos los decendientes les dà efte 
apellido : que tomaron al parecer de 
Dofña Marina muger de D. Froyas: i 
hallandofe defpues con èl, tomarian 
por Armas las ondas de mar en alufion 
al tenombre de Mariños, como fuele 
hacerfe, 

$ 14: Continuando el Difcurfo fe 
entra en la cafa de los Marines , que 
dice {er la mifma que la de Romanos, i 
afirma ,que Theofila&o , Padre de Ro 
mano caso en Galicia, con Ana Lupa- 
rla,0 Lobera, No lo diceotro , que el 
Padre Higuera:ies mui mal teftigo de 
cofas tan antiguas, 

f. 15. Defpues tendiendo las velas 
a todo el viento de una deshecha va: 
nidad , ( fiendo ,como és nombre pro- 
pio, i no apellido en fu origen , el de 
Marino) quiere que todos los que con 
efte nombre confervan fu memoria en 
las Hiftorias , fean originarios de Gali- 
Cia ; 1 que de aquella fuçente fé ayan 
eftendido por diferentes partes del 
mundo, Iempieza a hacer una lifta de 
Marinos iluftres ,i celebrados por fan- 
tidad , o por letras , o por otros titulos. 
Enella entran fiete Santos Martires dë 
Capadocia , de Scithia , de Africa, de 
Cilicia , de Efclavonia, de Alvernia , à 


.de Roma : dos Prefetos del Pretoria 


Romano ,1 el uno dellos del Imperio 
de Oriente. Un famofo Mathemarico 
de Tiro , anterior a Tolémeo. Todos 
eftos quiere que fean Gallegos de ori. 
gen, 1 del linage de los Marines de 
Galicia. Corto anduvo por cierto , {a 
vez que fe pufo a defcubrir parientes 
en todos los angulos del mundo el .Pa« 
dre Higuera. Yo le focorrerè por ago- 
ra COn otros que fe me ofrecen , en 
tanto que quedo haciendo diligencia, 
por ajuftar el arbol entero defte dila- 
tadifsimo linage. De Marino Obifpo 
Sutrienfe hace mencion Rhegino en fu 
Chronico lib. 2. año de 965. Enel Cons 
cilio Efefino general fe hallo , i firmo 
Marino , Obif{po Heliopolitano : Es mui 
celebrado Marino Obifpo de Arles por 
aver fido uno de los Jueces en la caufa 
contra Donato en los tiempos dé Conf- 
tantino Emperador, Hace dèl mencion 
Mmmm Op- 
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Optato Milevitano ,en el lib. 1. i èfte 
fe halld en el Concilio Arelatenfe I, 
Marino fue Conful en los tiempos del 
Emperador Galieno en compañia de 
Paterno: como fe lee en los Faftos de 
Cafiodoro. De otro Marino Duque de 
Roma por losaños de 700.a 730. ha- 
ce mencion Anaftafio Bibliothecario en 
la Vida del Papa Gregorio II. El Conde 
Marino fe opufo al Tirano Heracliano, 
que pafsd de Africa a ocupar a Italia, 
ile pufoen fuga. Refierelo Pauio Dia- 
cono en la Hiftoria Mifcella bib. 14. pag. 
424. De Marino Patricio ai memoria 
en él Proemio o Cabeza de un Compen. 
dio-dé las Leyes Romanas, que man- 
daron hacer los Emperadores Leon, i 
Conftantino ,i le imprimio Leunclavio 
in Fure Greco Romano , Parte 2. pag. So. 
J otro en Efpaña fue Obifpo de Valen- 
Cia , 1 firmo en el Concilio, o Sinodo 
Toledano : que fe tuvo en tiémpo del 
Rei Gundemaro. En el Catalogo de los 
Duques de Venecia en diferentes tiem- 
pos defde lo mui antiguo hafta el de 
nucftros ahuelos fe hallan quatro pa- 
rientes del Padie Higuera , ramas defte 
linage : Marino Mauroceno ; Marino 
Georgio ; Marino Valerio ; Marino Gri- 
mano. I aunque todos eftos Marinos fe 
le huyeffen a la noticia del Padre Hi- 
gucra ,el Arzobifpo de Toledo a quien 
Luitprando en el Aduerf. 12. i Juliano 
en el Chronico num. 146. 1,150. Ilaman 
Marino , no pudo efconderfe a tan di- 
ligente examen de lo de fuera, tenien- 
dole en cafa. Luego eftos lugares fe 
efcrivieron defpues. Tambien huyeron 
de fu noticia los Romanos. De uno def- 
té ainoticia , que fue Arzobifpo de Ra- 
vena en tiempo del Papa Juan VIII. el 
qual le lama por una Carta , que es en 
numero la 153. de las fuyas ,;aun Sino- 
do que queria celebrar en Roma, ile 
efcrive otras muchas. Eftà en el 7. to: 
#0 de los Concilios en la Parte 1. 1 entre 
los Montes de Cilicia vivid Ermitaño 
Santo otro Romano , nacido en la Ciu- 
dad de Rhofo de aquella Provincia : cu- 
ya fantidad celebra Theodoreto en la 
Hifioria Religio[a , capit. 11. I porquè no 
han de fer defte numero otros dos Em- 
peradores Griegos que tuvieron efte 
nombre , Romano Argiro , i Romano 
Diogenes , que fueron defpues del La- 
Capeno:1 el Romano que afiftio en el 
Concilio Calcedonenfe con titulo de 
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aver fido Prepofito Sacri Cubiculi: co- 
mo fe lee en el principio de aquel Con- 
cilio : en el qual fe halo tambien Ro- 
mano , Obifpo de Mira ,i Romano de 
Eudoxiopolis ,o Selimbria ; i Romano 
que Iama Epifcopus Buboneorum. X en 
el Efefino univerfal anterior a ëfte afif- 
ti0 Romano , Obifpo Khafñienfe. En el 
mifmo Calcedonenfe fe hace mencion 
de una Carta del Clero de Edefaen la 
qual firma entre otros un Presbitero 
Romano. I otros muchos ai de que pu- 
diera hacer lifta el Padre Higuera que- 
riendo ocupar menos inutilmente el 
tiempo , que gafto en parir los monf- 
tros de fu imaginacion , inquieta , i va- 
na. 

$..16. De el Marino , que defpués 
fue Papa , dice que vino con Embajada 
de Juan VIIT. al Rei Don Alonfo de 
Oviedo ; Ilamado el Magno , i que efto 
refiere Luitprando ; añadiendo que la 
caufa de embiarle a èl mas que a otro, 
ial fobrino Romano en fu compañia, 
fue porque fabia que eran Gallegos, i 
los embiava a Rei Gallego. Efta em- 
bajada fue para que el Rei embiaffe al 
Papa( fegun dicen ) algunos Cavallos 
de Efpaña de que poder fervirfe en la 
guerra contra los Moros , que le in- 
quietavan no poco en Italia. I porque 
{e trae por argumento de la Patria def- 
tos Cardenales en Galicia el aver fido 
élegidos para efta Legacia , moftrarè 
que en las buenas. Hiftorias no ai me- 
moria de tal patria. De dos cartas def. 
te Pontifice efcritas al Rei Don Alonfo 
el Magno que engirid. el Obifpo Sama 
piro en fu Hiftoria , i el de Toledo Don 
Rodrigo Gimenez en el lib. 4. cap. 17. 
de la fuya , la que es fegunda en orden, 
tiene efta claufula. Huyjus rei gratia ro- 
&gamus dileitionem vefiram © nimium 
deprecamur , ut quia( ut diximus) valde 
a paganis opprimimur., aliquantos utiles 
© optimos Aurifcos cum armis ( quos Hif- 
pani cavallos Alpharaces vocant ) ad nos 
dirigere non omittatis. Qualiter nos re- 
ciperantes Dominum collaudemus | vobis 
gratias referamus , © per eorum portio= 
nem debenedictionibus S. Petrivos remu- 
neremus, Afsi la pone él Arzobifpo, 
Icopiandola dèl ,o del Padre Mariana 
en {u Hifforia , lib, 7. cap. 18. Severino 
Binio en el Apendice a las Cartas defte 
Pontifice en la 1. Parte del tomo 7. de 
los Concilios. E] Obifpo Sampiro por 

Mau- 
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Maurifcos o Mauricos , que lee el Padre 
Mariana , tiene Muuriflos. Todo hace 
aun fentido :i por corum portionem me- 
jor corum portitorem, De nueftras Hif- 
torias , ni de las de Italia, no fe fabe, 
fiel Rei Don Alonfo embiô al Papa 
efte focorro. El qual filencio did oca- 
fion a que los fingidos Luitprando, 1 
‘Juliano con el Padre Higuera fe atre- 
vieffen a fuplir lo que falta en las Hif: 
torias , haciendo a los dos Gallegos, 
Marino , i Romano , Embajadores de 
aquel Pontifice fobre efta materia a 
dar las gracias alReï por los Cavallos 
que le avia embiado ,1 comprar otros 
de nuevo, 

$. 17. Dice defpues que Marino IT. 
fue hermano de Romano , Papa. No 
ai tal noticia defte parentefco en {a Hif- 
toria Pontifical, I no lecaflàran fin du- 
da fus Autores , como tienen de efti- 
lo. Solo por el nombre de Marino fe 
afrojù a afirmar èfte parentefco el Pa- 
dre Higuera, i añade que embid una 
Legacia al Obifpo de Toledo Juan Ila- 
mado Siervo de Dios : i que Faliano 
pone èffla Embajada : à que la hizo el Car- 
dénal Agapeto , que difpues dé Marino 
tuvo la Silla de San Pedro. Pienfo yo 
( profigue) que devia de [er cofa de im- 
portancia èfla Legacia ; aunque no fe fa- 
be para que fue, Juliano en el sum. 507. 
dice que. Juan Siervo de Dios efcrivia 
al Papa Alano Efpañol : 1 que tuvo 
refpuefta fuya , que lé trujo Agapeto, 
fu Legado. Sin duda es yerro del mol- 
dé por decir Marino , 1 deve de fer 
èfte el lugar a que mird el Padre Hi- 
guera. | 

f. 18. Mas abajo dice. Romano, 
Marino II. tuvieron por hbermano a Sul 
Romano. Murid año de 973.Dejd por bijo a 
Romano Marino. Murio efte, año de 1040. 
Dej0 por bijo a Suel Marino de poca edad. 
Todo eflo efcrive Fulian Arcediano,©"c.No 
lo efcrive. Avialo de efcrivir : porque 
afsi lo tenia difpuefto el Padre Higue- 


ra. I afsi quedamos defraudados en el 


molde defta importante noticia. 
Buelve luego a Romano Lacapeno: 
i diciendo que Zonaras atribuye a ti- 
rania todos fus hechos , añadé con mui 
buena gracia , i Con una razon mui 
concluyente, Como èffé Romano no’era 
Griego , Jino Gallego , no fentia bien de 
Jus cofas el Griego. La mifma Hiftoria 
( que no cuenta folo Zonaras , fino 


los demas) eftà hablando à Vocescon+ 


- tra Romano lo que el Padre Higuera 


no puede fufric que fe diga de fu af- 
cendiente , i progenitor. 

$. 19. Del hijo Bafilio dice defpues 
que caso en Galicia con Dofia Marig 
de Temes hija de Martin Perez de Te- 
mes , Señor defte folar , i cafa ,no la 
Ilevo robada , como podiamos fofpe- 
char de verle irfe a vivir a Toledo en- 
tre los Moros ; fino que el Padre fe 
la dio. Afsi lo dicé bien claramente, i 
el lugar de Julianolo confirma que nos 
alèga. Ya vimos las palabras de Julia 
no en boca del Padre Higuera. Vea- 
fe en el molde , i fe vera lo mucha 
que difiete del otro. Lo mui notable 
que ai que ponderar en la diferencia 
de los dos , es, qué el Padre Higue- 
ra pone èfta nota. Martinus autem Pe- 
trus Temez fuit dominus domus Temezia, 
unde Domus Cordubenfium venit. En el 
impreflo falta efta mencion de la ca« 
fa de Cordova. I es la caufa defto el 
que defpues de aver fingido aquellas 
palabras el Padre Higuera como las ci- 
ta de Juliano , reparo, en quemuchos 
años defpues de la edad en que vivia 
èfte Autor pudo tener principio el ape 
Ilido de la cafa de Cordova , quando 
{e gand efta Ciudad contribuyendo tan+ 
ta parte el Adalid Domingo Muñoz, 
origen , i tronco defta nobilifsimafa-, 
milia , ino antes. Î con buen acuerdo 
borro lo que tenia dicho della en noma 


- bre de Juliano , porque no le cogiel. 


fen en el engaño , i fupoficion con la 
coartada del tiempo. 

$. 20.. Tambien nos falta hoi otro 
lugar defte Autor que en el fin defte 
Difcurfo nos alega el Padre Higuera 
por èftas palabras. Effe era bijo de Ro- 
man el Notario como lo dice Fulian ba- 
blando de las Hermitas de Toledo , i del 
Aÿzobifpado , tratando de San Pedro Pre- 
torienfe , que dice , que effava a cargo 
de Romano Almojarife , bijo de Romana 
Notario del Emperador Don Alonfo elVT. 
Era efto lo que nos quéria decir el 
Padre Higuera con nombre de Juliano, 
i olvidèfe de ponerlo en aquel Trata- 
do de las Hermitas ; donde hoi no fe 
halla tal cofa. 

ÿ. 21. Quien efcrivio Con tan po- 
co tino , i verdad èfte Tratade , i fo 
bre tales cimientos quifo levantar el fo- 
bervio edificio de fu cafa , iluftrando- 
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la con Sahtos j con Emperadores ; 1 
Pontifices , i con tales, 1 tantos hom- 
bres famofos , es el mifmo que en los 
vanos nombres de Dextro ;, Maximo, 
Luitprando , 1 Juliano , nos quifo ha- 


_ Cartas de Don Nic. Antonio, 


cer créer los fueños, t fantafias de fu 
ciega pafsion , o de fu defgovernado 
entendimiento. À ninguno que huvie- 
re vifto lo primero, fe le harà dificul- 
tofo admitir lo fegundo. 


PIERRE DES PER RE S HEDE PET EME TE DOTE 
CARTAS DE DON NICOLAS ANTONIO: 


i de algunos Eruditos. 


T. Carta de Don Nicolas Antonio 4 Don Fuan Lucas Cortès , defpues del 
Confejo del Res Don Carlos IL.en el Real de CafHilla, Tengo el Original. 


RES O se qual fue mayor el dif 

® gufto ,o el placer que tuve 
és con fu carta de U. M. de 14: 
6 de Noviembre del año pa- 
fado : pues el verla en mi 
mano ,1 vèr la fecha ;, facando de ella 
que fe avia quedado atrafada todo èfte 
tiempo en no sè dondé , provocaron en 
mi eftos afectos contrarios , fin faber a 
qual dellos devia dar el mejor lugar ; i 
no fe concluyo en la primera vifta de la 
fecha el difgufto , pues quando la iva 
leyendo, i quanto de mayor eftimacion 
confiderava aquellas noticias que U. M. 
€n ella me participa , tanto masiva fin- 
tiendo aver fido privado dellas tanto 
tiempo ;ino menos me irritava contra 
el'autor de Ja dilacion , el juzgar arrief- 
gado mi credito, i la finéza de mi amif. 
tad a lo que U. M. podfria eftimar de mi 
filencio , hallandofe fin refpuefta en 
tantos mefes. Digo de verdäd , que hu- 
viéra comprado Ja Cart, i el efcufar- 
me eldifgufto dé no averla tenido an- 
tes , a Qualquier precio ;i U. M, tenga 
entendido, Señor Don Juan ,que nin- 
gunas mas que las de U. M. pueden fer- 
me gratas:ique Yo no pucdo faltar a 
das demonftracionés del afe&to con que 
amo a U.M.i, quando no las vea , deve 
interpretatlo a algun accidente ; i no a 
falta de correfpondencia en-mi, que 
profefo fer ranverdadero amigo, i, fer- 
vidor fuyo, à 

Con gran alborozo he leido la jor- 
nada que U.M. détérminava hacer a Ma- 
drid , que va fupe por otras cartas,avera 
la egecutado en compañia del Señor 
Conde de Villaumbrofa: de cuyo juicio 
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tan experimentado he hecho una nue- 
va experiencia en el que ha hecho de 
U. M. i de fus buenas partes para ha- 
cerlas lucir, i darle campo para que 
mueftre {u habilidad i efpiritu;i no du- 
do que ha de refultar defte favor i apo- 
yo que U.M.fevea en alguno de los 
pueftos que merece dentro de Caftiila, 1 
no en Indias : porque ; como U. M. en- 
tiende bien , ellas no fon fino para hom- 
bres que quieran ir a, fepultarfe en un 
olvido de todo lo virtuofo 1 preciofo 
de Europa ,teniendo por preciofo fo- 
lamente i por virtuofo el oro que dà 
aquella tierra : i fer efte fu fentimiento 
de U. M. no lo devo eftrañar: puesco- 
nozco que vive con lo que a aquellos 
miferos defterrados del otro Mundo 
les falta, queesla comunicacion de los 
literatos ,1 manejo de las obras del en- 
téndimiento , de que tan fecundo es, 
mayormente hoi, el fuelo défta parte 
del Mundo antiguo ,en donde Dios le 
di naturaleza , no para que vaya a tra= 
tar con Indios, fino folo para averi- 
guar de las Indias, quando aya de apli. 
carfe a cofa dellas , de donde pañfaron 
alli fus habitadorés , i reirfe de lasidèas 
de Peirerio con fus Preadamitas , ori- 
gen de los habitadores Americanos, 


fegun fu Genefis Anti-Mofaica. 


Apruévo una: i muchas veces fu dic: 
tamen de U. M. ique no pretenda na- 
da:del Señor Don Francifco. Ramos, 
aunque fea tan:fu amigo , fino en la Ca- 
mata de Caftilla, dondeel Señor Mar- 
ques le podrà acreditar si Vo efpero oi 
prefto que le han empleado en algun 
pucfto de letras: el qual eftimarè por 

Co- 


i de algunos Eruditos. 


comodidad fuya con el defplacer de 


confiderarle embarazo para los eftudios : 


a que quifiera Yo ver aplicado a U. M. 
Pero como èfto no puede fer, pues fe 
han de bufcar las conveniencias pro 
pias ,i de los hijos , 1 èfta es la obliga- 
cion ; folo me queda que poner delan- 
te dé los ojos de U. M. para quando Ile- 
gue el cafo, aquellos Prefidentes,i Con- 
fegeros de Francia ,1 Italia, Brifonios, 
Fabros, Tuanos , Gramondos, Mar- 
cas, que hallaron tiempo para dejar 
memorias de quefueron,entre las ta- 
reas de fus grandes oficios : no folo en 
la profefion que egercitavan , fino aun 
en Ja Hiftoria , i qualquier otro genero 
de literatura :1 es menefter perfuadirfe 
a que puede fer , fin defmayar , ni ate- 
rirfe con lo que dejan de hacer otros, 
que no ponen delante de si eftos pode- 
rofos egemplos. Ai tiempo ,ile tienen 
todos los que le quieren tener. Pero 
aqui eftoi cogido Yo , Señor Don Juan: 
pues deviendo dar a U. M. razon de mis 
eftudios, me hailo tan atrafado en eilos, 
que no puedo defcargarme con otra éf- 
cufa , que la mifma que no quiero ad- 
mitir en otros. Pero fabrà U, M. que 
aqui no falta tanto el tiempo, comofe 
ocupa mal ,o por mejor decir, fe pier- 
de ; pues aviendo dado muchas horas 
del dia a las ocupaciones dél oficio den- 
tro i fuera de cafa ; las utilifsimas horas 
de Ja noche ,que fon las efentasde to- 
da diverfion ,i inquietud, es menefter 
gaftarlas er el cortejo 1 afsiftencia de 
nueftro Gefe indifpenfablemente,, i al- 
gunas otras horas del dia tambien ; ino 
digo que fe pierdeñ para todo, pues 
de aquella conferencia fé faca la diréc- 
cion para el govierno de las acciones, 
fe examinan noticias , fe adquieren def- 
engaños ,i conocimientos defta Corte 
1 del Mundo. Pero quë tiene que ver 
éfto con loseftudios domefticos, i ef 
peculativos ? Conque digo que quédan 
excluidos èftos del tiempo mifmo:i Yo 
me hallo cafi fin èl para dar lo que de- 


{eo a las obras afetas de la cenfura del 


Pfeudo-Dextro ;, i complices : en que 
U. M. no podrà dejar de tener notado 
alguna cofa de lo mucho que lee ,iob. 


{erva. I afsi le fuplico me focorra,. 


ayude , i anime con fus cartas , tocan- 
dome defde ahi el clafico , para que Yo 
no desfallezca del todo entre ocupacio- 
nestan eftrañasi peregrinas defte argu- 
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mento. Con todo he puefto en forma, 
ien Latin ,alguna parte , i defeo conti- 
nuat ; pero estanto lo que fe inculca , 1 
es menefter fundamentalmente redàr- 
guir defalfo , que ai obra cortada para 
mucho tiempo: pues folo el Dextro 
necefsita de un gruefo volumen. Ten 
89 corrido cafi todo lo que toca a la 
ufurpacion de los Santos , que nos 
adjudica a Efpaña fin ferlo; i fi Yo tu- 
vicfle aquia U. M. para hacerle Juez 
1 Cenfor de Lo que eftà efcrito., que me 
faltaria ? Pero me crea , que ni aun aqui 
ai hombre deftas letras a quien fe pueda 
dar efta comifion. 

La Bibliotheca tambien camiina a 
ratos , poniendofe en limpio una buena 
parte ;1 efta es obra que con no mucha 
aplicacion pudiera falir a luz la fegunda 
parte , que he deftinado para los Efcri- 
torés que fueron defde el 1500. hafta 
hoi alfabeticamente: queriendo ‘hacer 
primera parte de los antecedentes dif- 
tribuidos por fusedades; en que he he- 
cho poco ,o nada con orden: pero el 
material éftà junto, \ 

Acà llegan algunos libros, i vienen 
Continuamente todos los de Alemaria 
de Derecho , que cada dia falen a luz, 
aviendofe pafado hoi la Jurifprudencia 
en buëna patte ultra el Danuvio, que, 
aunque en aquella forma de compilar 
lo que han dicho otros, i juzgar poco, 
traen fus libros parte de erudicion , à 
mucho material en las materias que 


- tratan. Delos Italianos falen cada dia 


tambien Decifiones , guarum non efh nu 
merus , Controverfas forenfes , Queftio. 
nes controver{as, © alia bujus farine: 
que fe eftiman , quando fon menéfter; 
pero no ai animo para pagarlas , i traer- 
las a cafa de prevencion : mayormente 
quando eftän dando voces à la bolfa 
otros libros que nos hablan en mas cul- 
ta lengua. No he vifto las Origenes del 
Vofsio, porque no han Ilegado aqui; 
bien que las hé pedido. Han venido si 
Epiftolas de Salmafio , de Reinefio, de 
Rithero, la Bibliotheca Juris Pontificii 
por los herederos de Juftello: en que 
eftan las fuentes del Derecho Canoni- 
co , la Bibliotheca nova MS. del Padre 
Labbe de obras hafta ahora no impre- 
fas facadas de las librerias de Francia. 
Se eftän imprimiendo ahora aqui los 
dosultimos tomos fetimo 1 oËtavo de la 
Contingacion de Oderico FL re al 
= 
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Baronio. Eftà cumplida ya la Italia Sa- 
era delPadre Don Fernando Ughelo en 
diez tomos. Se han imprefo algunas co- 
fillas de lo que dejd M:. Holftenio, 
facadas de la Vaticana con breves no- 
tas fuyas; pero la Colleccion de los 
Concilios Africanos con que nos avia 
amenazado ,n0 fe. ha hallado en difpo- 
ficion de poder darfe a la eftampa ; aun- 
que el Señor Cardénal Barberino hace 
lo que puede porque no fe pierda aque- 
lo que de fus papeles puede alambi- 
carfe. Leon Alacio ha dias que no fe 
mueftra en la eftampa. Salio un libro 
de Abraham Echellenfe Märonita , que 
efta en èfte Colegio de Propaganda Fi. 
de , contra los Origenes Alejandrinos 
de Seldeno , en que le convence de 
mal tradutor de Eutiquio , i èfte es 
un hombre de bonifsimo juicio ,i mu- 
cha doëtrina. Yo creo que avrà algu- 
no que convidado de la ocafion del 
prefente tiempo trate de moîftrar al 
Mundo la injufticia de Ja ufurpacion 
de Avion , que es lo que ahora es 
la materia que laftima ; i juzgo que 
no es mencefter mucha hiftoria para ello; 
fino dando todo lo que dicen France- 
fes de la nulidad de la venta de la Rei- 
na Juana, infiftir folo en la prefcrip- 
Cion , aunque fea de Reino , o Pro: 
VinCia , a Vifta, i en medio dela Fran- 
Cia. He dado cuenta a U. M. de lo que 
me ocurre quando èfta efcrivo , de 
priefa por averla déjado para lo ulti- 
mo ;, i inftar la hora dé partir el co- 
Ireo, | 

Pero no podrè dejar de dar a U. 
M. el parabien de la büenadicha fu- 
ya, i grande merced que Dios le ha 
hecho en encaminarle a nueftra Santa 
Efcuela de Chrifto , aviendo fido en 
mi indecible el gozo que tuve , quan- 
do el Padre Comifario General de San 
Francifco me efcrivid que la dejava fun- 
dada en Sevilla , cuya noticia enrique- 
ce U. M. con la que me dà dela fre. 
quencia de buenos fugetos que la com- 
ponen. Ruego a Dios que fiempre va- 
ya en aumento para mucha utilidad de 
los que han merecido fer encaminados 
a una Congregacion de tan buen efpi- 
ritu, Efpero que hallandofe U, M. en 
Madrid avrà acudido a la de efta Cor- 
té , 1 aun pretendido fer del numero 
della: de que me holgarè infinito 3 i 
‘© fuplico me lo efcriva, i quanto ha- 
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ce, i fe hace en effa Cofte malo i buez 
no : teniendo entendido que fus Car- 
tas de U. M. tienen en mi eftimacion 
el Ingar que deven , tanto por la que 
hago dél dueño , como porque me ha- 
blan en la lengua que he aprendido. 

Faltd en nueftro Don Juan Duràn 
un fugeto de grandes cfperanzas, i que 
nos pudieran honrar la Nacion. Yooi 
fu muerte con gran fentimiento por lo 
que le amava ,ieftimava. Terrible ca- 
reftia de falud pafa por los Literatos 
de nueftra Patria , hallandofe mi buen 
Dotor Siruela en el eftado que U.M, 
me dice , i el Señor Don Juan Suarez 
en el de no poder atender ni aunala 
obligacion del oficio: que es de gran 
compafion. Solo el Dotor Caldera que 
fana a los demàs, fe conferva fano: fo- 
bre cuyo libro en que difcurrid dela 
bevida del Chocolate, dandola por def- 
truétiva del ayuno Eclefiaftico , ha fa- 
lido un otro difcurfo no menos que del 
Señor Cardenal Brancaccio ( un gran 
Cardenal ) reconciliando al tal Choco- 
late con el ayuno. Yo no le he vifto, 
porque no he tenido lugar eftos dias 
de irféle a pedir,: pero dicenme que 
eftà bien efcrito. 

Haceme U. M. ja merced que fiem- 
pre en ponderar fegun fu afeëto lo que 
avrà oïdo de mi a alguno con quien 
avrà encontrado de los que he podi- 
do fervir aquien algo. Lo que Yo le 
fuplico , es, que me avife de lo que 
oycre a quien habla fin pafion, quan 
do algo Ilegàre a fu noticia , para que 
Yo componga eflo con el defeo que 
tengo de no pafar las reglas de mi obli- 
gacion. Tuve avifo de que en 11. de 
Julio fe me dio la pofefion de la Ra- 
cion de nueftra Iglefia , aunque no he 
tenido cartas de mi cafa. Vea U. M. 
fi quieré, que Yo le embie algunas car. 
tas para los amigos que ahi tengo, i 
con quien me correfpondo , Marquès 
de Aitona , Baron de Auchi, Don Conf: 
tantino. Gimenez , Don Miguël de Sa 
lamanca , &c. i digo mal en efto: pues 
antes creo que U. M. me las podrà 
dar a mi de los que ahi avrà comuni- 
cado , i prendado de fu amiftad. Fal- 
ta el papel, pero no eldefeo de alar= 
garme , i continuar la correfponden- 
cia. À Dios. Roma, iSetiembre 5. de 
1663. -- DeU.M. -- Don Nicolàs An- 
tonio, -- Señnor D. Juan Lucas LS 
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IT. Carta de Don Nicolàs Antonio a Don 


Juan Lucas Cortès. Tengo el Original. 


E recevido dos de U. M. en pocos 
dias : una de los 10. de Setiem- 
bre , 1 otra de los 10. de Noviembre; 
la ultima acufando la mia de 5. de Se- 
tiembre , que ha fido mucho no aver 
corrido la. fortuna de otras mias, que 
en numero de mas de veinte me efcri- 
ve el Señor Marques de Aitona aver- 
fe hallado ahora en él correo , con fe- 
chas algunas de ahora tres años. Vea 
U. M. quien ha de tener animo de mo- 
ver la pluma, quando eftà en mano de 
un defapiadado Arrendador de las ef- 
tafetas el evacuar de todo fu valor, i 
excelencia la utilifsima invencion defte 
genero de correfpondencia ; i union 
de entendimientos diftantes. Yo a Lo 
. menos he quédado altamente herido 
defte avifo , i tanto mas del penfar que 
me ha dañado mi mifma diligéncia de 
avér efcrito con éxtraordinarios , i te- 
ner cuidado de que mis pliegos fe me- 
tieflen en él Parte:'los que no Ilevan- 
do , ni.deviendofe cobrar portes de 
ellos , por ir dotado el correo de quien 
le defpacha ; à buenña cuenta de ëfta 
puntualidad fe han quedado en un can- 
to de un baul en la cafa del correo 
mayor. 

Señor mio. Ambas cartasde U. M, 
me tocan el punto de fu comodidad, 
que Vo quifiera fuera la que ésrazon, 
i fe le debé por fus meritos , fi huvie- 
re quien los fepa conocet ; per lare- 
folucion de bolverfe a fu cafa la sè en 
tiempo , que aunqué Yo quifiera acon- 
fejarle lo contrario: , no le alcanzaria 
mi confejo en eftado de poderlo abra- 
zar. Bien /que eftarèmos en tiempo de 
repetir la jornada a Madrid, quando 
U. M. aya dado a fu cafa el gufto de 
verle defpues dela aufencia de un año. 
Nunca ferè de opinion que U. M. no 
fe ayude , comparecièndo en Madrid 


de quando en quando ; pues el gafto 


que puede hacer en èftas jornadas, no 
ha de fer tan grande, i lo que de una 
vez no fe conquifta , lo trae defpues 
la continuacion quando menos fe efpe- 
ra : i mucho mas quando las cofas de’ 
Ja Corte van fugetas atanta mudanza, 
como puede fin temeridad aguardarfe 
del eftado préfente. Finalmente U. M, 
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no fe dègea si , pues tiene tanto por 
que le patrocinen otros,. 

Los mefes pafados émbiè una mi- 
nuta de un memorial a un amigo en 
Madrid , para que fe dieffe a fu Ma- 
geftad en mi nombre , pidiendo algu- 
na comodidad , o puefto de letras pro- 
porcionado al que eftoi firviendo. Con 
èfta ocafion efcrivi a los Señores de la 
Camara , i al Señor Conde de Villaum- 
brofa. Conque tengo prevenido lo que 
U. M. me apunto en una de fus car- 
tas de que feria bien que le efcrivicf- 
fe. Tambien éfcrivi , i he éfcrito al- 
gunas veces , al Señor Duque de Me- 
dina. Con que no sè la ocafion que pu 
do tener Don Geronimo Velafquez pa- 
ra decir'que fe avia echado menos car- 
ta mia : fino es que han fido tan def- 
graciadas éftas , que fe perdieron con 
las demas en las ratoneras del bendi- 
to Cafiani arrendador del correo ma- 
yor de Madrid. Una efcrivi entre otras 
al Señor Duque , refpondiendo à la 
de fu Excelencia en que me favorecid, 
condoliendofe conmigo de la pèrdida 
de mi buen Tio: i fiempre me reco- 
nozCo , i reconocerè por hechura fu- 
Ya. 

Dentro de pocos dias efpero tener 
facado el defpacho del Canonicato de 
êfta Santa Iglefia que vacd por Don 
Juan Pichardo. Efte Canonicato lo dio 
fu Santidad a Mr. Otalora Auditor de 
Rota;,como era razon , aviendolo pe- 


. dido ; i porque el Señor Cardenalde 


Aragon pufo la mano en que todos que- 
dafflemos acomodados ; ofreciôme pri- 
mero a mi fu Eminencia un Canonica- 
to de Tolédo , que tiene con no sè 
que penfion fobre èl, queriendole per- 
mutar con miRacion. Yo le eftimè, co- 
mo devia, efteofrecimiento por lo que 
mejorava : pero mé efcusè de la per- 
muta con decir quanto eftimava el te- 
ner Prebenda en mi Patria , i que no 
trocaria por ninguna otra , la efperan- 
za de poder vivir en ella en cafo que 
me huviefle de reducir a fervir una Igle- 
fia. Pedile que hicieffe èfte cambio con 
Mr. Otalora por el Canonicato de Se- 
villa que le queria dar el Papa; i afsi 
fe ajuft. Con que fe publico la gra- 
cia en Mr, i yà tiene hecha la permu- 
ta con él Canonicato de Toledo de fu 
Eminencia deviendo ahora feguir la del 


de efa Santa Iglefia con que RS 
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_. el Señor Cardenal por mi Racion: 
igualandofe los valores de una i otra 
Prebenda réfpeto de la penfion que de- 
ve el Canonicato al Señor Cardenal de 
Toledo de 1100. efcudos cada año, 
Bién que pudiera efperarfe que no la 
avrà transferido en efta ocafion de aver 
de difponer de fus cofas , o por no 
tener indulto para ello ,; como Je tie- 
nen los mas Cardenales, o por no aver 
querido hacerlo. 

En materia de libros doi a U., M. 

uenta en papel a parte de lo que defea 
fabér de los que ha hallado en Madrid, 
i de los que Vo le he avifado que he- 
mos vifto por acà. Difculpe U. M.las 
noticias , COmO rudas i fomeras;i no 
las ponga al lado de las fuyas , por- 
que parezcan algo. La que U: M.me 
promete mas.individual de los manuf. 
critos que halld en Madrid , aguardo 
con curiofidad , o impaciencia ; i me 
efpanto , como U: M. en aquella Cor- 
te , no fe careo con Don Gafpar Iva- 
ñez de Segovia , que ama los libros, 
tiene muchos , i los maneja, i entien- 
de : demàs-de nueftro gran Pellicer, én 
donde fe halla todo. 

Tengo mui particular confuelo en 
oir que U. M. afiftio a la fanta Efcue- 
la de Chrifto en la Corte , en donde 
hallaria iveria mucho por qué agradar- 
fe de aquellos egercicios : que no du- 
do que continuaràa U. M. en Sevilla, 
como lo ha ménefter nueftra necefsi- 
dad. À mi me hacen tanta falta los que 
perdi en Madrid , que no hallo aqui 
con que fuphrlos. Quiera nueftro $e- 
ñot reftituirme a donde no me falte ef 
te bien. fu) 

No tuviera Vo mayor gufto que 
poder contribuir. a fu defeo de U. M. 
embiandole de aqui una licencia para 
tener libros prohibidos : pero el Señor 
Cardenal Barbérino, Prefecto de la Con- 
gregacion del Santo Oficio , i la mif- 
ma Congregacion anda taneftrecha en 
èfto , que: Yo hallandome aqui en el 
puefto que tengo , he alcanzado una 
con dificultad para cinco años : bien 
que del Maeftro del Sacro Palacio la 
tengo tambien fin limitacion dé tiem- 
po : pero èfte las puede dar folamen- 
te para dentro de Roma. Los dias pa- 
fados hice vivas diligencias para alcan- 
Zat una femcjante licencia que me pi. 
dio D. Juan Suarez , i no pude obte: 
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nerla del Cardenal Barberino, Yo me 
ajuftaria mas facilménte a un di&amen 
de que. ....... Con todo efto procu- 
rarè quando huviere wcafion dé hablar 
en cilo atiempo de no pérderla: Guar- 
dé Dios a U. M. como defeo. Roma 
i Febrero 8. de 1664.años. -- Amigo 
i Sérvidor, -- Don Nicolas Antonio. -- Se- 
ñor Don Juan Lucas:Cortès. 


TITI. Carta de Don Fuar Lucas Cortès à 
Don Nicolas Antonio, efcrita( fegun fe 
infiere de Ju refpuefta \en Madrid dia +7 
de Mayo de 1664. Tengo el borrador 
Original. 

GE mio. Avrà cerca de dos me- 

L? fes, que efcrivia U. M. largamen- 

te; i Juzgando bolyerme mui préftoa 

Sevilla , fupliquè a U. M. me refpon- 

diefle derechamente a aquella Ciudad; 

pero aun me’ tiene U. M. en èfta Cor- 
te ; i fin faber el tiempo, queen ella 
me detendrè, i ha fidola caufa el aver- 
me encargado el Señor Duque de Mes 
dina de las Torres todos los papeles, 

i proceflos de la Vifita del Reino de 

Sicilia ; para que Yo los vea , ajufte, 

1'haga memorial de los cargos ,i def- 

Cargos', que refultan contra los Mi- 

niftros , i Oficiales de aquel Reino ,i 

dèllos haga relacion en una Junta de 

Miniftros de los Confejos de Caftilla, 

i Italia , que ai feñalada folamente pa 

ra €l defpacho de los negocios dèfta 

Vifita, ÿ que para èfto avia hecho elec- 

cion de mi , por requirir Perfona de 

confianza , Letrado , i. que entendief- 
fe bien la Lengua Italiana , en que lo 
mas viene proceffado ; i que ademàs de 
la utilidad que fe me aviade feguir, fe 
tendria atencion para acomodarme en 
Plaza mui competente en aquellos Rei- 
nos, Yo, aunque reconoci el trabajo 
que tômava fobre mi, i mayormente 
quan mecanico era, i el embarazo que 
me avia de refultar para mis eftudios, 
pues me avia dellevar lo mas del tiem- 
po para poder dar buena cuenta delo 
que fe me encargäva ; lo he acetado, 
juzgando que ëèfta ocupacion me fer- 
viria de merito para afcenfo de mas con- 

Veniencia , i que fin paflar por efle, o 

femejantes trabajos , i fervicios, mal, 

i con mucha dificultad fe puede Iegar 

a Confepuir comodidad equivalente ; i 

que pudiendo fanear la cofta de mi de- 

ten- 


i de algunos Eruditos. 


tencion en èfta Corte, eftoi a la mira 
dé otras pretenfiones, para quefere- 


quiere tiempo , i ocafion. Su Divina 


Mageftad lo difponga , como mas con- 
venga para fu fanto fervicio. En el in- 
terin no dejo de padecer las incomo- 
didades de eftar fuera de mi cafa , i 
de carecer de mi muger, i hijos: pe- 
ro por fu conveniencia me facrifico a 
ëfte trabajo , i a mayores , fi fe ofre- 
cieren , confiando en fu Divina Ma- 
geftad , me darà alguna vez algun def- 
canfo , para que le firva con mas quie- 
tud, Efto me ha parecido comunicar a 
U. M. fiando de la mucha merced, que 
me hace , que no Ilevarà a mal el que 
le canfe con eftas noticias. Las de fu 
falud de U. M. quifiera Yo tener mui 
repetidas , i frequentes ; para hallar- 
me con el gozo , i confuelo , que me 
dà el faber la goza U. M. conla feli- 
cidad , que fiempre le defeo. 

Eftos dias he tenido la buena fuer- 
te de comunicar mui frequente , i fa- 
miliarmente a Don Gafpar Ibañez de 
Segovia, a quien me healegrado mu- 
cho de conocer , i tratar por fus bue- 
nas partes , noticias, i eftudios, que 
cierto fon bien grandes, 1 mayores de 
lo que Yo me avia prometido por las 
noticias que me avian dado. Hame co- 
municado , i leido los dos primeros Li- 
bros de las Antigucdades,o primeros 
Origenes de Efpaña , que eftan efcri- 
tos con mucha novedad , i mui rara, 
i varia erudicion , i que fi la profigue, 
ferà una Obra mui bien recibida , i 
aplaudida de todos los doétos. Eftà aqui 
a unos pleitos , .i ha. venido folo, fin 
fu cafa , i Libros , que ha dejado en 
Segovia, que a ténerlos aqui ; no de- 
jaria Yo de hallar en ellos mucho bue- 
no de lo:que no tengo , i en que po- 
der templar el difgufto que me caufa 
el verme fin los mios. Fee - 

Tambien he comunicado , i trata- 
do al Abad Don Martin de la Farina, 
1 Don Jofef Pellcèr , uno , i otro bien 
conocidos de U.M. El primero, por lo 
antiquario , critica ,t'inteligencia de la 
Lengua Griega , à Latina én fu pro- 
piedad , de mui particular eftimacion, 
1 que tiene para dàr a la eftampa el 


Etymologison de la Léngua Griega Orio-” 


pis Thebani Grammatici -Alexandrini, de 
quien Suidas , Hefiquio , i el Etimo- 
ogica vulgar tomaron todo Lo bueno 
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que tienen. El feguñndo ; por las no- 
ticias de Hiftoria de Efpaña , que, cier- 
to, ninguno la ha entendido , ni com- 
prehendido hafta ël , ni defcubierto 
muchas novedades de particular reco- 
mendacion. Eftà imprimiendo la Hifto+ 
tia de Dulcidio ; Obifpo de Salaman- 
Ca, que efcrivid en tiempo del Rei Don 
Alonfo Tercero, defde Romulo , hafta 
el año de ochocientos ochenta i tres, 
queiaunque mui breve , i fucinta, que 
no contiene apenas tres pliegos de Im- 
prenta , es de mucha eftimacion, por 
fer el fundamento , i origen de la Hi£= 
toria de roda Efpaña , i de quien to- 
maron [os demas ; i la iluftra con mas 
de cincuenta pliegos , i notas fuyas, 
que fegun dice , defcubren ellas mu- 
chas novedades , no defcubiertas haf: 
ta ahora en la Hiftoria de Efpaña ; i in- 
ferta algunas Aétas originales de San 
tos de Efpaña , hafta ahora no impref= 
fas ; ji Yo le he dado las de las San 
tas , que traflade de un Santoral anti- 
guo , que fon bien notables , i con« 
tienen muchas particularidades , bien 
grandes ; que a tener Vo aqui mis Li. 
bros , las huviera impreflo con algu- 
nas Notas, de que necefsitan. Serà èf- 
ta Obra de Don JofefPellicer mui bien 
recibida de todos , por lo que fede- 
{ea tener alguna luz de las cofas que 
paflaron en los primeros años de la 
Reftauracion de Efpaña. 

Eftos dias ha falido aluzla fegun- 


da parte de la Hiftoria de Toledo del 


Conde de Mora , mucho peor que la 
primera , apoyando por verdaderas to- 
das. quantas fabulas fe prevèn en la Hif- 
toria General de Efpaña , i en los Ro- 
mances antiguos , tocante los amores 
de Carlo Magno con Galiana, i el Mo- 
ro Galafre , 1 los torneos, i juftas, que 
por aquel tiempo fe hicieron en To- 
ledo , i todas las demas patrañas. Con 
que todo el Libro no parece fino de 
Cavallerias , que cierto , que es indig« 
na cofa , que en un tiempo como ëf= 
te , donde fe ha apurado tanto la Hif- 
toria con la verdad , i ajuftamiento, que, 
fe requiere , fe imprima un Libro fe- 
mejante , i por un Autor, queporfu 
calidad , i pueftos fe devia efperar no 
efcriviefle cofa que faltaffe a la fince- 
ridad , i ajuftamiento de Hiftoria ver- 
dadera. I lo que mas me admira, es, 
que hallaffe hombres doétos, que apro« 
Naonn baf: 
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baflen , i calificaffen fu Libro. Inju- 
ria grande de eftos tiempos ; 1 de ef- 
tos Reynos. s 

Muchos dias, i mefes hà, que no 
cômpro Libros , afsi por falta de me- 
dios , como por no venir de fuera, ni 
hallararfe cofa , excite el gufto. Hà- 
Home con las Cartas de Pedro de la 
Valè , impreflas en efla Ciudad, que 
contienen la relacion de los Viages de 
Turquia , i Perfia , i prometen fus hi- 
jos de imprimir los de la India Oriental, 
que era la tercera parte de fus viages, 
con la quarta , que contendrà las fi- 
guras , i efplicacion de las cofas raras, 
i notables , que vid en fus viages, que 
por lo bien que me han parecido las 
ptimeras partes , por las noticias , 1 ob- 
fervaciones raras del Autor, defeo fa- 
ber , fi fe han impreflo , para hacer di- 
ligencia de tenerlas. I afsi , fuplico a 
U. M. me Lo avife. 

Pocas novedades tengo que avifar 
a U. M. i fe reducen a las figuientes. 
Murid el Duque de Hijar , dejando ef- 
Crita una Carta para fu Mageftad , en 
que aflégura por el pañlo en que ef- 
tèva , de no aver ofendido a fu Ma- 
geltad en cofa alguna , i de la injufti- 
cia que le avian hecho por la culpa que 
fe le imputàva , i fentencia , queavia 
ténido , i agravio que fe le avia he- 
cho ; por el qual , fin limitar a fu Ma- 
geftad los años de fuvida, puesfe los 
defeava mui dilatados , lo incitava pa- 
ra el Tribunal de Dios. Cafo bien ra- 
ro , i que ha Ilenado a efta Corte de 
varios difcurfos. 

Viendo fu Mageftad quan vicjo , i 
inutil eftava el Conde de Altamira, pa- 
ra fervir el oficio de Mayordomo Ma- 
vor de la Reina nueftra Señora, le ju- 
Eilo , i hizo merced del al Duque de 
Montalto ; 1 el que tenia de Cavalle- 
rizo Mayor fe lo did al Marques de 
Aitona, con una circunftancia, que no 
avia de dejar la afsiftencia que le ha- 
cia , como Gentilk-Hombre de la Cama- 
ra. Eftos dias fe han dado dos Plazas 
del Confejo a Don Benito Trelles , i 
Don Gil de Caftrejôn , en lugar de una 
que vacù por Jubilacion de Don Fran- 
cifco de Solis, i otras Plazas menores. 
No me parece embarazar a U. M. a 
quien fuplico por toda la merced que 
me hace , i le defeo merecer , que no 
ponga en olvido lo que le fupliquè en 
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en mi ultima , de alcanzarme una li- 
cencia., o facultad para poder tener 
Libros prohibidos, como no fean de He- 
refiarcas , ni de los que tratan de pro- 
feflo controverfias de Religion , que ya 
reconocerà U. M. de quanta eftimacion 
ferà para mi ,i de que quietud , ife- 
guridad para mi conciencia. Dèvale Yo 
a U. M. que reconocer perpetuamente 
todos los dias de mi vida. 

Mucho defeo tener lo que ‘efcri- 
vid Abrahan Echelenfe contra Selde- 
no , fobre los Origenes de la. Iglefa 
de Alejandria de Eutiquio. Si huviere 
ocafion , fuplico a U. M. fe firva de 
comprarmelo, i de remitirmelo con la 
primera Perfona , que viniere a eftos 
Reinos; que lo que èfté, 1 la licencia 
para poder tener Libros coftàre,, remi- 
tirè a U. M. o darè aquial correfpon- 
diente que U. M. tuvieffe. 

El decreto que bajo de fu, Magef- 
tad a la Camara , para quele coniul- 
taflen a U. M. en los pueftos compe- 
tentes ;, que avise a U. M. he fabido 
defpues , que fuè por confuita del Con- 
fejo de Eftado , i por repitidas Car- 
tas del Señor Cardenal de Aragôn ;'en 
que reprefentando fus fervicios dé U. 
M. fuplican a fu Mageftad ; fe firva de 
premiarlos , 1 hacerle merced. Yo qui- 
fiera que fuera en los que U. M. me- 
recé , como es en el Confejo de Or- 
denes , o dé Indias , para que déuna 
vez aflentando U. M. fu cafa en èfta 
Corte , pudiera juntar fu Libreria , 
lucir à vifta de fu Mageftad , i fus pri- 
meros Miniftros, fus muchas prendas, 
1 lo que tan anticipadamente fe tiene 
merecido. Si acafo , que no lo creo, 
le confultaffen à U.M. en plaza de Chan- 
cilleria , fuera de parecer , a mi cor- 
to entender , que U. M. no: lo ace- 
tafle , lo uno por no fer premio regu- 
lat para el puefto que U. M. tiene ;i 
lo otro , porque en una Chancilleria, 
como ai otros diezi feis masantigueos, 
i cafi todos ellos , que han fido Co- 
légiales | i que tienen aqui fus deu- 
dos, i en Ja Camara fus Concolegas, 
que lo foliciten ,' fuera exponerfe U. 
M. à que lé détuvieran mucho tiem- 
po en ella. Pero a donde voi Yo con 
efte difcurfo U. M. perdone mi ofa- 
dia ; que la obligacion, 1 afecto, que 
a U. M. tengo:, me ha hecho diétar 
efto , no por confejo, fino por confes 

ren- 
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rencia , deféando en todo fu mayor au- 


mento , i vèr a U. M.cor lo que me. 


rece., i le defeo. I loique finalmente 
le fuplico , es, que fe firva defavore- 
cerme con fus Cartas en todas las oca- 
fiones que fe ofrecieren, encaminan- 
dolas a èfta Corte con cubierta alSe- 
nor Conde de Villaumbrofa , i que las 
efpero con la voluntad , i afeéto , que 
correfponde à mi obligacion, i a mif- 
tad, que a U. M. devo. 


IV. Carta de Don Nivelas Antonio a Don 
Juan Lucas Cortès, Tengo el Original. 


Ecibi la de U. M. delos 7. de Ma: 

yo , i con ella fumo gufto i con- 

fuelo en faber que fe mantenia en Ma- 
drid ocupado yà en algo , que haga 
ver a éfos Señores de quién depende, 
{u talento 1 letras. Yo no fabia nada, 
ni U, m. me lo ha dicho en carta que 
Yo aya recibido , que le huvieffen co- 
metido el ajufte de los papeles de la 
vifita de Sicilia , i que efto {ea veni- 
do de quien tanto puede ayudar a U, 
M. en todolo demaäs,ien quanto qui- 
fire , como el Señor Duque de Me- 
dina : por quienen materia del primer 
lugar fiempre pondrè Vo de mejor ga- 
na , que por otro, a largo andar. U, 
M. continue i tolere los largos plazos 
de; la pretenfion : pues todo fe deve 
a la obligacion que tiene de acomodar- 
fe, i bufcar a fus hijos lo que han me- 
nefter : i en medio de fu modeftiade- 
be aflegurarfe U. M. que fe hallan po- 
cos hombres de quien héchar ‘mano, 
de los que no fe van por el camino 
trillado de atender à si mas que al mi- 
nifterio que hacen , i que fiempre con- 
figuen lo que defean en èfta necefidad 
de hombres , los que lo fon de bien, 
La dificultad que atrafla a muchos, es, 
el no tener materia en que darfe a co- 
nocer ; pero quando Ilegan a tenerla, 
es jufto hacer de si una eftimacion pru- 
dente para efperar lo que figüe de or. 


dinario ,i deve feguir a la virtud, quan- 


do fe dà a conocer. Alabo i apruebo 
la refolucion de aguardar, aunquefea 
algunos , i muchos años : i dè U.M. 
muchas gracias a Dios, de que lo que 
ha adquirido , lo defean i tomäran mu- 
chos de los que fe hallan fin abrigo i 
apoyo , llenos del defconfuelo de no 
tener hombre. Yo cfpero que U. M, 


GS1 
ballarà lo que defea : pués es cierto 
que eflos Señores hallaran , 1 avran ha 
llado en U. M. lo mas que pueden de- 
fear. 

Heme reido dé la voz que ahi me 
dice U. M. que fe efparcid de mi buel- 
ta a Efpaña por ocafion dé averteni- 
do difgufto con el Señor Cardenal de 
Aragon , a quien devo un tan parti- 
cular favor en. quanto puede hacerme- 
le ; que no podrè pagarfelo ,: ni efti- 
marfelobaftanteménteen quanto me du- 
râre la vida. Me corro cierto de aver 
pañlada algunos dias effa nota, fiendo 
verdad que nada defeo mas que elfer 
tenido de todos por el mas verdade- 


ro fervidor , i mas obligado que f# 


Eminencia tiene entre los muchos que 
pucdén decir que lo eftan. 

Me acuerda U. M. en èfta carta lo 
que Yo no puedo olvidar , ni olvido 
nunca , que fon los amigos, queefti- 
mo i amo por fus letras, i bondad,f 
por el cariño que les merezco ; iveo 
quanto fe ha hecho dueño U. M. de 
fus voluntades en poco tiémpo, pues 
los frequenta tanto ,como me dice. No 
me dà efto celos; que la voluntad que 
fe funda en entendimiento , es masno- 
ble que la que fe queda en afetto:an- 
tes me ha fervido de grandifsimo con«+ 
fuelo el faber que ellos conozcan lo 
que deven eftimar en U. M. i partici- 
pe U. M. lo que es tan de eftimar èn 
ellos, Mui bien fe hallarà U. M. con 


. Don Gafpar Ibañez: porquees un bo- 


nifsimo Cavallero , doëto , modefto , à 
de gran docilidad , i tan aplicado a los 
eftudios , que me admira. Tiene mu- 
cha razon , pues ha entrado con tan 
buen pie en lo mas eftimable i précio= 
{o dellos. No puedo dejar de encar: 


gar a U. M. que le dè una queja de 


mi parte , 1 no es menos, que de que 
ya no hace cafo de mi: pues fabien- 
do loque Yo le eftimo , ï lo que apre- 
cio fus eftudios , no ha encontrado el 
camino de hacerme fabidor de algo de. 
llos ; que fupongo ya en el molde, a 
lo menos un papel , por la Concep- 
cion de nueftra Señora , que cita el Pa- 
dre Alva en fu Militia Conceptionis, tra- 
yendo un fragmento dèl , que me ha 
contentado mucho: i es una de las pie- 
dras preciofas que fe hallan en aque. 
la racemacion indigefta i vafta del di- 
cho Padre , de quien crea que harà 
Naonn 2 U, 
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U. M. i Don Gafpar el juicio que Yo, 
i que han hecho las Inquificiones de 
Efpaña. | d 

Don Jofef Pellicer es de cuyos ali- 
mentos deven vivir todos los que quié- 
ren provar que tienen algun quarto de 
Mufas, Yo foi fu particular amigo: i 
creo que me paga. Pero es mal corref- 
pondiente ; i me deve una refpuefta, 
de carta que le efcrivi, la qualhé ef- 
perado por fer de maréria que avia me- 
nefter , i en que le confultè. Puede 
aver perdidofe la catta : no lo dudo: 
aunque creo que la remiti pot mano 
fegura. Los oraculos dé las letras tal 


vez enmudecen : porqué la Divinidad, 


aunque fea participada en ëfta forma, 
no fe ha obligado a dar fiempre au- 
diencia. Si U. M. fe la merece grata pa- 
ra mi algun rato, fe firva de pregun- 
iirle , que. privilegio , o efcritura es 
la del Monafterio de Alaon ,; de Car- 
los Calvo , en que fe hace mencion, 
de que Dagoberto Reï de Francia did 
la Aquitania a Boggis ,i que èfte fuef- 
fe Padre de Eudon el Grande , como 
lo dice Don Jofef en: fu Hiftoria defte 
ultimo Duque de Aquitania que vi ma- 
nufcrita en fu poder. Acà no he po- 
dido hallar noticia, ni aun dé qual fea 
ëfte Monafterio de Alaon; i fi pudie- 
ïe Yo merecer a Don Jofefque me dë 
particular noticia defto , o que me di- 
ga en donde fe trae el Privilegio , o 
en donde eftà , lo eftimaria mucho, 
Ya U. M, fabe lo que infta un defeo, 
o necefsidad deftas. No le digo mas. 
Eftimarè que me dé noticia tambien de 
lo que ha eftampado , o efcrito def. 
puces de aquellas ultimas liftas que ef- 
tampô de fus obras, las quales Yo acà 
TEngO : porque defeo dar aqui a luz 
un tomo de mi Bibliotheca de Efpaña, 
que tendra a buena fuerte que le to- 
que el Elogio detal Sugeto. Yo no fa- 
bia que Don Jofef duraffe todavia en 
cl eftado de cafado: fabia a lo menos 
que no vivia con fu muger , quando 
Yo le tratava. Pero quando viene la 
muerte ; hace defcar i hechar menos 
lo que no fe preciava quando fe tenia. 
No me ha dicho U. M. nada de que 
quifiefle eftampar a Dulcidio con No- 
tas. Digame que es èfto : porque Yo 
no lo entiendo. | 

AI Abate de la Farina;, de quien no 
fabia Yoque:eftuviefleien efla Corte, 
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fe fervira U. M. de där mémoriàs de 
un hombre que le merecid muchosaños 
ha algun afeéto en Madrid , ique fiem- 
pre le ha continuado mucho amor, co- 
mo merecen fus letras. 

Del Padre Don Jofef Arnolfini foi 
mui amigo , i sè lo que vale. U. M, 
le frequente ; que hallarà en èl mucho 
que eftimar. Don Pedro deBrito lo es 
mucho tambien, i Yo le devo gran vo- 
luntad , i favor. Digafelo U. M. quan- 
do lo vea , i que fe la merezco. 

Tampoco fabia que Thomàs Pine. 
rio eftuviefle en efla Corte. Es de los 
hombres a quien quifiera ver acomoda- 
dos , i que Mercurio negociante no le 
cftorvaffe las influencias de Mercurio 
fäbio. Yo no se ciérto que fundamen- 
to tuvo la antiguedad en dar un mif- 
mo Patrono a las letras, i a las letras 
de cambio, 

He tenido poca fuerte ( para decir- 
lo a U. M. a folas) en aver encomen- 


. dado al Baron de Auf, el daren nom- 


bre mio por mano de Don Luis de Oian- 
guren el memorial-que remiti para ef 
te efeto. Con èl fueron Cartas para to- 
dos los Señores de la Camara, que avràän 
cotrido la mifma fortuna , que elme- 
morial : pues hafta ahofa no creo que 
fe aya dado : a lo menosno he teni- 
do noticia dèllo. Siento mucho que la 
que efcrivial Señor Conde de Villaum- 
brofa no aya Ilegado a fus manos: i 
afsi he querido fuplir èfta falta ahora, 
aunque fea tarde , mas que por inte- 
rès mio, por tomar ocafion deeftimar- 
le la merced que hace a U. M. en que 
Yo no tengo poco. 

He fentido mucho la muerte de Don 
Garcia de Porras : i es cierto que no 
conocimos muchos hombres de fu ge- 
nio , i efpiritu. No es tal quienle fu- 
cedio. 

Digame U. M. què fe difcurre en 
Madrid fobre la Perfona del Señor Ra- 
mos , porque aqui ha corrido que el 
Señor Conde de Caftrillo, poco fatif. 
fecho dèl , le confulto para el Obif- 
pado de Malaga , por hacerle falir de 
la Corté , i de los pueftos que tiene:- 
i que no aviéndole acetado, fe habla- 
va en embiarle a Italia con no sè que 
Legacia. Quizà ha adherido al Señor 
Duque de Medina. 

El Embajädor de Inglatérra nos en 
gañara fiempre. Segun fon las af 
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del Canciller de aquel Reino, quees 


el que mueve eftos traftes ; èl cami- 


na en todo de acuerdo con Francia, de 
quien no podemos efperar finezas ma- 
yores que las que hace de *%% em 
biar gente a Portugal , faltando %* a 
#x% [as paces. Maquiabelo eftà pro- 
hibido ; pero los dicipulos de aquel 
Herefiarcha corren por todo el mun- 
do. El Embajador de Francia moftra- 
ra en lo exterior celos de los hagafajos 
que fe hacen al de Inglaterra , que es 
un grande vellaco , i lo fabrà hacer. 
Pero aflegurefe U. M. que en lointe- 
rior eflàän conformes , i que todo èfto 
fehäâce de prevencion. El defengaño 
darà el tiempo: 

No me aplicarè a eftampar las Obras 
‘de Alvaro Paulo Cordovès, pot no fiar 
del egemplar que tiene aqui el Señor 
Cardenal Barberino , cuya copia faquè 
Vo ; porque es mui poco correcto , i 
Yo trabagè harto en corregir algunas 
cofas de ingénio , i otras muchas fe 
han quedado con la mifma obfcuridad. 
Aguardo con impaciencia las AËtas de 
los Martires que he pedido , i U; M. 
me promete con la primera : ocafion, 
juntamente con la copia de la obrica 
del Tudenfe de la Tranflacion de San 
Ifidoro , diferente de'la que Yoten- 
go en mi manuf{crito ; i eftampo Ta- 
mayo en el Martirologio. Efta es bien 
embiar a los Padres Bolando , 1 Hén{- 
chenio à Amberes , para que la pon- 
gan a 4. de Abril el dia del Santo :a 
que U. M. pudiera añadir algunas no- 
tas , para que fe eftampaflen rambien: 
cuyo Marzo creo que ya eftà en el mol- 
de , 1 paflaràn luego al Abril. En quan- 
to al’año de la pèrdida de Efpaña, que 
confta dèlla , èfto es el de 711. halla- 
rà U. M. luego por contrario a Don 
Jofef Pellicèr , que cree aver ajufta- 
do claver fido muchos años adelante. 

Señor Don Juan , no me baftael 
animo para efperar confeguir aqui pa- 
ra U. M. la licencia de libros prohi- 


bidos, Helo intentado , i tentado , ile. 


digo con toda verdad , que aun 
eftando Yo prefente en el puëéfto que 
tengo ,; no he podido alcanzar otra, 
que una temporal por cinco años, aun- 
que éfpero que me la prorogaràn. 
Digame U. M. què fe fabe ahi de 
un Don'Antonio Zapata, alias Lupian, 
el qual vive entre los Padres de San 
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Benito , i ha ofrecido eftampar muchas 
Obras ; i què concepto fe ‘hace del 
Hautberto Hifpalenfe , Autor del tiem- 
po de Carlo Magno , que con Notas 
ha ofrecido al publico , i de otro fu 
Continuador Uvalabonio Merio ; que 
afleguro a U. M. como Chriftiano, que 
tiemblo oyendo ëeftos nombres, efcar- 
mentado de lo que faco de aquellate- 
nebrofa tefta el Padre Roman de la 
Higuera. Frai Pedro de Alva en fu Mi- 
litia Conceptionis dice , que avia em- 
biado el Autor a Roma efte Chronico 
de Hautberto , para que fe aprobaffe 
aqui , efcarmentado en lo que fuce- 
diô con Dextro. Yo me he informa- 
do del Procurador General de San Be- 
nito , en quien efperè hallar las noti- 
cias dèllo , i no me ha, dado ningu- 
has. Procure U. M. informarfe : pues 
ahi-es fuerza que fea conocido. Ai mu= 
cho en efte Chronico de los amores 
de Galiana , i Carlo Magno , que fo- 
lo es bueno para la Comedia de Lo- 
pe: i hallandofe èflo en Autor , què 
{e da por igual de aquel tiempo , es mui 
mala nota de fer veridico. 

Perdone U. M. la dilatacion dèfta 
Carta , en fe de nueftra amiftad ,ide 
que tomo efte alivio para defahogarme 
de otras correipondencias , que canfan 
Ja mano, i la cabeza à un tiémpo. I 
quèdefeme con Dios, que le guarde, 
como deieo , i dè lo que merece. Ro- 


“ma ,i Julio 1. de 1664.-- Mayor Ami- 
. go, 1 Servidor de U. M. q.b. f. m.-- 


Don Nicolas Antonio. -- Señor Don Juan 
Lucas Cortès. 


V. Carta de Don Nicolas Antonio a Don 
Juan Lucas Gortès. Tengo el Original, 


Eñor mio. Con la de U. M. de 30. 
«ÿ de Noviembre, que me trujo el 
Correo ordinario, que Ilego aquia 17. 
dèfte , he tenido fumo gufto; i como 
es de dos pliegos , quifiera que U. M. 
fe huviera alargado à una mano de pa 
pel , fi fuera pofsible : porque le afle- 
guro , que no recibo Cartas de Efpa- 
fa , que me dèn mayor fatisfacion que 
las fuyas : pues fobre fer de un ami- 
go tal, a quièn Yo eftimocontodoel 
corazon , la materia que tratan es tan 
del genio mio , como lo fon delde U, 
M. Lrefpondiendo particularmente a 
los punots que contienen , digo en pri= 
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mer Jugar ; que he eftimado mucho f2- 
bér la refolucion de U. M, de averfé 
venido ahi con fu cafa, donde podrà 
efperar fin la precifion del tiempo , i 
fin la incomodidad de tener lejos fu fa- 
milia, Apruebo una i mil veces la re- 
folucion , i la tengo por buen anun- 
cio de que Dios quiere que U. M. ten- 
ga alguna de las comodidades que me- 
rece , i que fe la ha de dàr prefto: fin 
qué crea Yo , que puede eftorvarla, 
quien defea hacerle el mayor bien, di- 
go el Señor Conde de Villaumbrofa: 


pues aunque fu afsiftencia de U. M. le. 


ferà de mucho alivio , a èfto no fe opo- 
ne el defeo , que eh primer lugarten- 
dra de fus aumentos de U, M. tanto 
por ver empleada fu Perfona , quan- 
to por el empeño que ha hecho en fo: 
licitarlo : 1 efpero , que por èfta ma- 
no lé ha de hacer Dios muchas merce- 
des , ya que le ha puefto en camino de 
procurar por medios tan honeftos , i 
con tan buen credito el defcanfo de fu 
familia fiempre numerofa , aunque fea 
tan fenfible la pèrdida de un hijo ya 
Criado, como el que U. M. perdio, 
Gran confuelo es, que mi Señora Do- 
fia Inocencia fe halle bien en efla Cor- 
te, ien la compañia del angel que tie- 
ne configo , tendràn ambos padres mu- 
cho coniuelo. Yo no fabia de la co- 
modidad que avia bufcado U, M. al otro 
hijo en cafa del Señor Obifpo de Ma- 
laga. Es mui buena eleccion ; porque 
èlte Señor , efpero que le verèmos en 
la primera clafe brevemente, El barrio 
que U. M. habita, es el mejor de Ma- 
drid , i Yole quiero, porquees el mio, 
Goza del campo, i eftà cerca de Pala- 
cio. Digo todo efto a U. M. porque 
fepa con quanto gufto leo lo que to- 
ca a fus caferias de U. M. 

No me ha dichoU. M. particular- 
mente , què ocupacion es la de la vi- 
fita del Reino de Sicilia , que conti- 
pua con tan honrado eftipendio ,; coma 
el de tres ducados de plata al dia. La 
renuncia a la Tenencia de Madrid , fi 
U. M. là huviera confultado conmigo, 
no pudiéra haver hecho otra cofa de 
la que hizo. No es de fu inclinacion 
de U. M. i es mas pedaneo de lo que 
Yo le defeo. Si huviera alguna cofa en 
efla Corte para encaftillarie ahi , aun- 
que fueran oficios menores , como el 
de las guardas , o el contrabando , o 


Cartas de Don Nic. Antonio, 


otras cofas tales : aqui si que U. M. 
avia de poner todo el patrocinio del 
protector por confeguirlo. 

Eftimo , como devo , la merced que 
me hace el Señor Conde; que le me- 
rezco , cierto , por fer de los que mas 
afctuofamente le veneran ,i sè que dé. 
vo a U. M. buena parte dèfte favor, 
por lo que avrà puefto de la fuya. No 
vino la Carta que U. M. medice ve- 
nia inclufa en la fuya. 

Finalmente fe allano mi Cabildo, fe. 
gun me efcriven con las ultimas Car- 
tas , a hacer lo que pudiera aver he- 
cho mucho antes , i con mas buenaïi- 
re. No sè en què lo han fundado : ji 
mucho mas me maravillo de que fes 
aya devido Yo tan poco , que niaun 
quifieron valerfe del medio dé darme 
ocupacion aqui , como pudieron ,i fe 
les propufo muchas veces. Todos los 
amigos me han hecho mérced de reco- 
nocer ; Como particulares, la razon que 
tengo: a lo menos , afsi me lo efcri- 
ven algunos de Sevilla,ide Don Fer- 
nando Bazan me lo dice U. M. en fu 
Carta ; i lo mifmo han fentido Don Ro- 
drigo de Quintanilla , i el Chantre, 
que han eftado ahi. Defgraciadeve.de 
fer , Señor Don Juan, de los natura- 
les en fu Patria , que no folo Profe- 
tas , pero ni aun indultadosaciertana 
CE. 

Buena pefca ha hecho Don Juan 
Suarez de Mendoza en la Libréria del 
buen Dotor Siruela , nueftro amigo: 
1 el precio no es mucho ; porque com 
pro mui buenos,i muchos Libros, ha- 
ciendonos invidiar a todos lo que go- 
za. No sè donde avrar acomodado tan- 
to, como ha juntado. Su manufcrito 
es mui curiolo , i tomara Yo algo dè- 
Ilo. Pero quando èftas feparaciones de 
los que fe han tratado , i defean tra- 
tarfe , fe podràn reducir a union? Di- 
ficilmente. O quando podrà cada uno 
de nofotros aplicar el animo a aque- 
lo folo en que pudiera moftraralgun 
logro de fus eftudiost Quantos dèftos, 
los mejores, fe pierden , porque el em- 
pleo Ilama a otra parte O quien es 
tan dichofo , que pueda vacar todo a 
si! Fuera gran defconfuelo èfta defcon- 
formidad , fi no nos governafle la Pro 
videncia Divina , que es la que repar- 
te a cada uno lo que le eflamejoren 
Orden al verdadero fin. Efta fè nos mans 

ti1C- 
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tiene , i confuela. Vofoiel que U. M, 


fabe , bueno para nada ; pero a fuer- 


za de aplication pudiera moftrar algo: 
i con todo èfto la ocupacion me tiene 
tan afido, que rarifsimas horas fon las 
que pucdo dar a eftudios de curiofidad, 
i a promover las obras empezadas, fin 
que vea el claro de mayor ocio , ni 
aun con la efperanza ; 1 lo que toca 
a Dextro es materia tan vafta , como 
es la Hiftoria que comprehende en si 
èl ,i fus fequaces. Dèfto he puefto en 
Himpio ya todo lo que toca a los San- 
tos que Dextro quifo hacer Efpañoles 
por fuerza ; con otras reflecciones i ob- 
fervaciones en otros puntos. Va mui 
defpacio èfta fariga , fegun el eftado 
en que he dicho a U. M. que me ha- 
Ho. Sigo una forma, no de Poftilla, o 
Eomentario perpetuo al Chronico; fi- 
no reduciendo a Clafes fus invencio- 
nes , i de cada una haciendo un Ca- 
ratterifmo particular , por el qual de- 
feo que fe conozca cl que fe procu- 
ro encubrir 3 como por egemplo: Ana- 
chronifmos del falfo Dextro. Dice:lo 
que no fucedid eneltiempo que Dex- 
tro vivid , o pudo alcanzar: todos los 
Santos que no tienen lugar feñalado en 
el Martirologio , los hizo de Efpaña: 
yerra con las ediciones erradas de los 
Autores de donde faco fus noticias , por 
feguir continuadamente la ferie de los 
Axzobifpos de Toledo : inventa muchos 
que no lo fueron , &c. Prometo a U. 
M. como Chriftiano , que me afiijo 


quando pienfo que no he de tener tiem- 


po para acabar èfte Efpejo de defen- 
gaño a nueftra naclon:ique ando pen- 
fando algunas veces , fi féria mas con- 
veniente darle por partes ; como por 
egemplo, fi fe eftampañle la parte que 
toca a los Santos : bien que los pun- 
tos generales , o fupueftos de todos 
èftos Caracterifmos. particulares , fon 
una fatiga a parte ;i es néceflario que 
préceda , para que afiente mejor la re- 
futacion de lo particular. En quanto a 


ja Bibliotheca , ando probando , fi me. 


quetran aqui eftampar un tomo de tres 
que he deftinado que tenga : i èfte que 
eftarà dentro de pocos dias puefto en 
Hmpio , comprehenderà la mitad del 
Alfabeto de los Efcritores del año de 
1500. acà : porque lo de alli arriba gaar- 
do para otro tomo, que ferà primero 
en la intencion , aunque ultimo en la 
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egecucion. Vo me holgära que U. M. 
provaffe ahi con algun Mercader de 
Libros , fi querran imprimir èfte tomo, 
ayudandoles Yo con lo que pareciere 
jufto para el gafto : que lo harè : por- 
que el mayor confumo ferà ahi , por 
fer materia propia nueftra , fegun aqui 
difcurren , i tienen razon. U. M. me 
avifarà lo que lé pareciere. Efto es en 
quanto a mis hijos, que fuplen por los 
que no tengo. U, M. pues es padre na- 
tural , difculparà el amor del que lo 
es folo de entendimiento , i no por eflo 
menos Padre. 

Celèbro mucho las nuevas que U. 
M. mé da de todos los amigos : i de 
Don Gafpar Ivañez hicé Yo ahi el mif- 
mo juicio qué U. M. me hace ahora; 
tanto mas que en èfte tiempo avrà apro- 
vechado mucho, i validofe de muchos 
libros nuevos que avrà recogido. De 
cofas de Carthago no tratava en mi 
tiempo , aunque si de las Origenes de 
Efpaña. Su grande aplicacion le pue 
de hacer mui eftimable en èfte gene. 
ro de eftudios. U, M. le refrefque las 
memorias de que foi fuyo con buen 
corazon. No me maravillo de que el 
Tratado de Concepcion que cita ei Pa- 
dre Alva no fea cofa hecha , porque 
défto ai mucho en fu Militia Concep- 
tionis ; i fi no fuera ropa de contra- 
bando lo que fe dice contra los que 
efcriven por la Concepcion , harto cam 
po avia para Ilenar de los difparates dè{- 
te libro muchos folios; i con todo ef- 
to no ai otra cofahoiqué el Padre AlI- 
va , como fino fuefñle pofsible que una 
buena caufa fe defendiefle mal, ique 
debajo del titulo de la Inmaculada fe 
efcondiefle un cefto de necedades %, 
No me defcubra U. M. en eftos defpe- 
chos : que no me quiero echar a cuef. 
tas el odio de los Alviftas. 

Supe la muerte de la muger de Don 
Jofef Pellicèr : pero folo U. M. me di- 
ce fu nuevo matrimonio fin decirme 
quien es el fugeto. Yo le confidero por 
una muger mui doéta , quiero decir una 
Safo , pues fe atrevid a enveflir aun 
hombre que ni por la belleza , nipor 
la fortaleza deve fer apetecido. No he 
podido leer con atencion el Privilegio 
de Alaon que me embio ; ï holgarè ver 
los reparos de U. M. en él : porque 
Yo le tengo cirado en fè de la rela- 
cion que tenia de Don JP los 
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Padres de Eudon ; i èfte hbro ya me: 


dice U. M. que eftà eftampado , como 
tambien la cafa de Alagon. El Dulci- 
dio fiendo de tan poco volumen ,no ef- 
cufarà U. M. de remitirmelo en figura 
de carta con la primera ocafion: 1 en 
quanto a Notas folo las efpero, f1 la 
Señora ha traido un buen dote de po- 
der pañar fin genealogicos difcurfosi 
congeturas , que han gaftado el calor 
natural a muchos hombres mui robuf- 
tos de eftomago ; no sè fi con buen 
fundamento. Hele efcrito , i pedido que 
me embie noticia de lo que haeftam- 
pado defpues que Yo fali deffa Corte, 

Mucho me pefa de ver atravefado. 
a Don Pedro de Ponto con el Abad 
Arnolfni por fer mis amigos ambos, 
Tengo a Arnolfini en mui buen con- 
cepto de praético de las cofas del Mun- 
do , que es lo que he fentido alabar 
del ; pero no sè qual fondo es el fu- 
yo en.la lteratura. Nos efcrivimos: i 
le pienfo pedir cuenta dèfta contienda, 
1 dél efcrito que did ocafiona ella. 

EI Abad de la Farina fe conferva 
ahi ; i es lo que U. M.dice. 

À Don Antonio Zapata me le def. 
cribe U. M. i me le defcubre , para 
que Yo me guarde dèl. Notable def- 
gracia es la que corre ; que el puede 
Valer por trabajos propios i legitimos, 
{C quiera acreditar con quimeras ! Me 
huelgo mucho de faber la calidad del 
Hautberto Hifpalenfe. Vo fin averle 
vifto por los lugares que me comuni- 
co de la venida de Carlo Magno a E 
paña i bodas de Galiana ( como creo 
que he dicho a U. M. ) lé tuve por 
tal , como fon los Autores ficulneos: 
i èfte parto fe me figurd pofparto de 
aquel mifmo genio obfcuro que nos 
did los primeros , i que fe multiplica- 
rà èfta mala ralea de embuftes , fi fe 
dejan confentidos , yà que no ai pe- 
na en las leyes para ellos. 

Liègo aqui tan apretado del tiem- 
po ,; que no me queda lugar a difeu- 
trir mas con U. M. Siento que no aya 
dejado guftofos de fu govierno de In- 
dias el Señor Ramos à los que todos 
defean tener guftofos : i aguardo que 
U. M, me haga merced de copiar por 
mi cuenta èftas Aétas de los Santos que 
le he pedido: i me embie razon de lo 
que huviere hallado de nuevo , i fo- 
bre todo no perdiendo ocafion de co- 
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rreo que no me efcriva , prometiendo 
Yo la mifma puntualidad. Guarde Dios 
a Ü. M. como defeo. Roma i Marzo 
a 21. de 1665. años. Mayor Amigvoi 
Servidor.-- Don Nicolas Antonio, -- Se- 
nor Don Juan Lucas Cortès. 


VI. Carta de Don Gafpar Ibañez de Sego- 
Via , Marques de Agropoli , a Don Ni- 
colas Antonio. La copiè del borrador 
Original. 

\Eñor mio, Don Nicolas. Quien mas 
quicre ,mas perdona: aunque no 

vengo en que dè U. M. quejas de mi, 

no aviendome efcrito defde que falid 

de Madrid, pudiéndo aflegurarfe de 
que entre los muchos afeétos que dejo, 
ninguno €s mas fervidor fuyo. Si Don 

Juan Lucas por paifano le mérece a 

U. M. la correfpondencia ; merezcan 

los demas Amigos algun defperdicio, a 

lo menos quien le folicita. Que , fi bien 

no le harän falta a U. M. las noticias de 

Madrid eftando en Roma; no ha de bor- 

rar el cariño antiguo ningunaccidente. 

En manos de Don Juan Lucas vi 
una carta de U. M. que lei con fumo 
gufto ,i de algunas cofas que U. M.le 
pregunta, podre darle noticia , efpe- 

Cialmente de Don Antonio Zapata , de 

fu Auberto Hifpalenfe, i Baralfonfo, 

Efte fegundo efcrivio un Chronicon 

mui brève de los Réves de Afturias ,cu- 

ya copia tiene Don Jofef Pellicer fin 
nada particular , porque no paña de un 
pliego. El Auberto es hipobolimeo, fra- 
guado con intrepidez ignorantifsimas 
pnes , aunque no le he vifto enteramen- 
te ;porque un Maeftro Argaez, Benito, 
que fucedio en el efpiritu de Bivar le 
fac0 con maña a fu dueño , i me dicen 
le eflà haciendo comentarios ; fin em- 
bargo han Ilegado a mis manos algunos 

Fragmentos fuyos, defcaminadifsimos, 

i han empezado à perder la verguen. 

za En un papel que imprimio D. Diego 

de Efcolano , ahora Obifpo de Sego- 
via , fiendolo de Tortofa , en apoyo de 
que San Marcelo Martir, como fe halla 
en Dextro, fue primer Prelado de aque. 
Îla Sedé. Harto fiento no tenerle aqui 
para remitirfele a U, M. .qué por la 
mucftra conociera la calidad de ëfta 
obra , en mi fentir no. menos pernicio- 
fa , que las de Higuera : pues, aunque 
en todas las Naciones fe han mezcla= 
da 
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do fingimientos; fi fe publican ëftos, 
excederà la nuéftra a las demas, i fe 
harà cierta la calumnia de Marca, que 
affegura introdugimos el Turpin , como 
difpueitos por natural genio a fémejan- 
tes fupoficiones. 

Don Antonio Zapata por quien U. 
M. pregunta, es un hombre bafto, 
criado entre el polvo de los Archivos 
de San Benito ,i cuyas noticias pudie- 
ran aprovechar harto , fi el recelo de 
averle cogido en algunos malos Lati- 
nes,no hiciera fofpechofo quanto di- 
ce, i quanto efcrive. En lo demas lo 
fabe todo fin faber nada. 

Del Privilegio de Alaon ya creo avrà 
dado a U, M. noticia Don Jofef Pelli- 
cet ; porque afsi me lo ha dicho. Im- 
primiole en la Cafa de Villazor, i es lo 
que baft para quien bufcava el origen 
de una familia , donde no fe procuran 
demonftraciones infalibles : no para mas; 
porque tiene mas de lo que cabe en un 
Privilegio. Zropem me copia fecit. Si U, 
M. levé, no fe valdrà del ;1en elinte- 
rin fufpenda el juicio ,i difcurra por 


otro lado finacordarfe de que le ai, fi 


quiere acertar. 

No habla U. M. de fus eftudios, i 
lo eftraño mucho. 1 no mé puedo per- 
fuadir a que la afiftencia de Roma le 
aya hecho poltron. Que hace Dextrof 
Què la Bibliotheca Hifpanat I ultimamèn- 
te què Don Nicolas Antoniof 

Yo, Señor mio, he tenido grandes 
embarazos, que me han paufado el cur- 


fo de mis eftudios. Hicieronmeir lue- 


go que U. M. falio de aqui a la Super- 
intendencia de las Cafas de Moneda de 
Segovia, ocupacion quieta ; pero que 
le fucedieron tales accidentes , que me 
perturbaron enteramente el fofiego, fin 
dejarme lograr el retiro que defeava, 
fiendome precifo el fufpender el eftu- 
dio ,i venirme a Madrid donde me ha- 
llo muchos mefes ha, fin cafa, i fin 
libros , rodeado de pleitos ,que ya he 


vencido , 1 de defcomodidades , que aun 


no he acabado de pañlar. Con que fe 
ba fufpendido el eftudio. Sin embargo 
a ratos perdidos he formado unos D/f- 
curfos que feimprimiran luego , 1 remi- 
rè a U. M. en aviendo forma ; porque, 
aunque breves, 1 cortos, no defdicen 
de aquel genio que fiempre he profef- 
fado. Al primer tomo de los Origgenes 
de Efpaña , que dèvo al tiempo que tu- 
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ve de ociofidad en Ségovia, le falra 


‘ Mui poco para poderfe rambien impri- 


mir, Aunque no sè que obra es èfta en 
que me dice U. M. me cita el Padre 
Alba. I'afsi eftimarè mucho fe firva U. 
M. de embiarme ( porque no ha Ilegado 
aca efte libro ) fus mifmas palabras, 

_En nueftro Don Juan Lucas, de 
quien tenia tan buenas relaciones , co- 
mo U. M.fabe , he hallado mucho mas 
delo que efperè , acompañado de tal 
blandura , i de tan fociable genio , que 
es harto gran laftima no tenga todas 
las comodidades que merece , que fue- 
ran hartas , i lé faltàra poco que defear. 
Hafe refuelto yaatraer fu cafa a Ma- 
drid , donde le tendremos de afiento: 
i efpero fe ha de acomodar, porque 
eftà fumamente bien vifto. I, filos me- 
dios que tiene , como fon grandes , fuea 
ran mas ativos, ninguno fe le adelan- 
tara. 

. Efla carta remito a U. M. con Don 
Diego de Colmenarès , Arcediano de 
Campos , que và a effa Corte por Pro- 
curador de las Iglefias de Efpaña , fu 
geto de las prendas que U, M. conoce- 
rà , en tratandole.Digame U. M. en que 
le puedo fervir aqui, o en Segovia, 
donde tengo por ahora mi afiftencia. 
Guarde Dios a U. M. como defeo. Ma- 
drid 14. de Setiembre de 1664. 


VIT, Carta de Don Nicolas Antonio a Don 
Gafpar Ibañez de Segovia , Marques de 
Agropoli, La copié del Original. 


U carta de U.S. de 20. de Noviem- 
bre recebi con la de mifobrino el 
Marifcal de Alcalà , i ojala fueflen defte 
genero todas las de efla Corte; pues 
devo a pocaselalivio que tuve en leer 
èfta tan Ilena de lo que recrea ,i no de 
lo que molefta. U. S. hace milagros, 
pues con la media alma , quees la que 
eftà fin libros , hace i obra lo que me 
dijo un Cavallero , que ha eftado en 
effa Corte algunos años, i agora fe ha- 
lla aqui en mi cafa, que es D. Pedro de 
Robles, de Granada, que U. $. avia 
llevado fu cafa à Segovia., que eftrañè 
mucho , i apenas lo creia hafta que me 
lo confirma fu Carta. 

He vifto el libro de San Frutos, o 
Anti. Hitrotheo ,i defpues lo queefcrive 
el Padre Argaez , que otro no ha Ilega- 
do à mi poder de los Antagoniftas : 4 
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halo que las opoficiones fon tan flacas, 
que folo pueden fuftentarfe en la igno- 
rancia de quien las leyere en tanto que 
U.S. no la defengaña. No he vifto co- 
fa mas futil que lo de Givis en lo de 
Athenas, fuper quo cardine tota Hiero- 
theana impoflura vertitur. Es pofsible 
que aya hombres tan fatisfechos de si,i 
tan poco temerofos del juicio ,i cenfu- 
ra de los otros , que quando fe trata dé 
punto , cuya refolucion dependa de la 
propiedad dela lengua eftrangera, no 
procure confultar el origen,o informar- 
fe de quien le fabé! Puede no faber la 
Griega el. Padre Argaiz, que eflo no 
es culpa ; pero eslo mui grande arrojar- 
fe a hablar de antiguedades de Athe- 
nas,i de propiedad de voces tocantés 
a aquella lergua fin alegar otra cofa 
que la voz Latina, que no puede de- 
cir la coftumbre Griega. I es de admi- 
rar la audacia con que determina de- 
Jandofe toda la dificultad en pie, i fin 
refpuefta los teftimonios de los Auto- 
Tes mas graves , pareciendole que bafta 
Contra todos, i para todo, el decir. 
Diflinguo: Civis, concedo: Atbenis na- 
fus ,n6go. Primus Epifcopus : Civis ,con- 
cedo: Primus Epifcopus, nego. Gracio- 
fifsimo , i defcabellado defatino. Sea 
dicho con buena venia fuya. U.S. ha 
tomado mui buena refolucion en no 
refponder derechamente a las opoficio- 
nes, fino prevenirles las refpueftas en 
€l contexto de las Differtaciones. Nota. 
bles tiempos alcanzamos ! La ficcion 
quiere prevalecer : i ai ignorantes celo- 


{os que la apoyan. Si fe huviefle hecho 


opolicion a Dextro defde el principio, 
no huviera parido aquella permifion 
eftos monftros. La Hiftoria de Efpaña 
fe va haciendo mithica, o fabulofa con 
gran dolor de los buenos. Pero U, S. 
ayudarà ,i darà el brazo a la verdad 
para que faliendo a luz deflumbre fus 
contrarios, 

No he vifto el libro de la Cartago 
Africana. Creo que avrà vifto U.S. ‘el 
Comentario De Carthaginenfi Republica 
de Chriffoforo Heudreich imprefo en 
Francaforte el año de 1664. I qualquie- 
ra cofa de U.S. fera , como de fu eru- 
dicion, i cuidado. 

Eftimo mucho la merced que U, S. 
me hace en aver mandado bufcar las 
Cartas de Pedro de Valencia. Efpero 
que je hallaràn, Itodo lo que U.S, me 
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ayudare en efto , ferà hacer por el ho: 
nor de la Nacion, i lo réftituirè con 
toda puntualidad : tanto lo de Pedro de 
Valencia, quanto lo de Arias Monta- 
no, que ya me acuerdo aver vifto en 
fu poder , i aun creo tener nota dé al- 
go dello. Mucho me valdrian las no- 
ticias de U.S. para aumento de la Bi- 
bliotheca ; pero fiendo cofa que no fe 
puede nunca dar perfeta , eftamos fism- 
pre a tiempo de aumentarla con Apén- 
dices ,o Addiciones, Camina ya el fe- 
gundo tomo en la prenfa. Guarde Dios 
a U.S. como defeo , i dè lo que merece. 
Roma, i Hénero 4. de 1670. años. -- 
Mayor Servidor i Amigo de U.S, q. b. 
f.m.-- D. Nicolas Antonio. - Señor D. 
Gafpar Ibañez de Segovia Marques de 
Agropoli. 


VIII. Carta de Don Nicolas Antonio a 
Don Gafpar Ibañez de Segovia, Mar: 
ques de Agropoli. La copiè del Original. 


Eñor mio. Recibo los favores de U. 
L? S.con la eftimacion propia de mi 
afcéto , i obligacion. I los aumenta 
mucho la confianza que de mi jufta- 
mente ha hecho con remitirme las 
Cartas de Pedro de Valencia: las qua- 
les defeo agora mas que lashe vifto de 
prefente, que fe publiquen , merecien- 
dolo tanto , i les procurarè dar lugar 
entre otras que quifiera imprimit al fin 
de la Bibliotheca. Pero quanta mas 
razon feria , Señor D. Gafpar , dar a luz 
todas las cofas que U.S. guarda defte 
feñnalado Varon , a que podia yo con- 
tribuir con dos papeles que tengo en 
Sevilla , que creo fer el uno en mate- 
ria de las Brujas. Eftas Cartas las harè 
luego copiar ,i remitirè a U.S. porque 
conozca la puntualidad , i logre los 
frutos de la confianza que ha hecho de 
mi, 

Recibo también el frontifpicio del 
edificio nuevo de las Difertaciones , que 
he fijado enun Apendice dela Biblio- 
theca. Mucho defeo ver derrocada efta 
hidra , no acabandofe de defengañar 
algunos. Pues nuevamente he tenido 
un cierto Monitorio de Zaragoza en 
que me ïinfinua un Amigo , que el 
Chronico de Liberato ha traido una 


_Bran Comprobacion a Jos Dextros, &c. 


i Haubertos ; pues fiendo efte Autor 
tan nuevamente defcubierto , que na 
10 
A 


i de algunos Eruditos. 


lo pudo conocer Higuera, i fiendo cier- 


ta [u antiguedad por hallarfe copias del, 


antiguas en Efpaña, la conveniencia 
que tiene en muchas clanfulas con Dex- 
tro ,i los demas, i en muchas mas con 
Hauberto , no puede dejar en duda la 
verdad de todos eftos Chronicos que 
tenemos por fupueftos. No ha liegado 
a mis manos el fegundo , i tercero To- 
mo de la Poblacion Éclefiaflica de Efpaña, 
en uno de los quales me dicen que fe 
eftampd Liberato :iafsi no puedo ha- 
cer juicio de lo que efto vale: pero Île 
hago de que fiendo cierto lo que fabe- 
mos,i dicen de si los otros Autores, 
èftla conveniencia que ponderan , ten- 
drà alguna caufa , aun oculta, que la 
diligencia de U. S. i los demas Anti- 
Dextriftas la avran ya defcubierto. 

Invidiarè a U.S. la compañia de D. 
‘Juan Lucas Cortès , quando Ilegué ahi. 
Yo le efpero tambien en effa Corte, i 
folicitarè fu correfpondencia , como 
defco la de U. S. i los favores de fus 
mandatos. 

Encargarè la lifta de los libros que 
fe han impreflo en Roma eftos años: 
pero U. S. no mé dice, fi han de fer 
los Italianos tambien ;i bufcare los dos 
ultimos Tomos del Rainaldo , i el Epi- 
tome del mifmo. El Padre Ughelo no 
faco mas tomos de la Jftalia Sacra , que 
elnono con que la acabô ,i ha muerto 
pocos mefes ha, como el gran Leon 
Alacio aun antes dèl, dejando mucho 
en efcrito, de que el Señor Cardenal 
Barberino fe ha éncargado. Guarde 
Dios a U.S. como defeo , i me le dege 
ver. Roma i Noviembre 8. de 1670. -- 
De U. S. mayor Servidor i Amigo q.b. f. 
m.-- Don Nicolas Antonio. -- Señor Mar- 
ques de Agropoli. 


IX, Carta de Don Nicolas Antonio a Don 


Gafpar Ibañez de Segovia, Marques de 
Agropoli. La copiè del Original. 


Q: tarde es quando réfpondo a la 


de U.S. de 17. de Diciembre 


pafñlado! Pues le affeguro que 
no porque no me aya fido mui grata, 
fino , porque defeando tener tiempo 
para hacerlo mui defpacio , he dilatado. 
la fatisfacion hafta hoôïi, que ya me ha 
parecido verguenza de mi amor , i pun- 
tualidad. 
No fabia yo que proféguia U,S,en 
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fu vocacion de Embajador:i Miriftro 
publico , temiendo que huviefie cefla- 
do la caufa de fu empleo en Ingalate- 
rra, pues no via la egecucion. I afsi 
me ha caufado grande goz0 lo que en- 
tiendo por èfta Carta, i me confirma 
el amigo Don Juan Lucas Cortès mas 
frefcamente ,que U.S. fe previene pa- 
ra efta Primavera ; que por otra parte 
fiento , fino nos deja fuera del molde 
fus Differtaciones Eclefiaflicas , tan de- 
feadas de mi por la materia que con- 
tienen , como por el Autor que nosla 
enfeña , cuya deftreza èn efte genero 
de argumento fe halla bien manifiefta 
en lo que ya ha dado a luz fobre ël. 
Yo efpero que la caufa publica politica 
no nos ha de defraudar defta literaria 
tambien publica. 

No embiè mas que un tomo de la 
Bibliotheca de Efpaña al Señor Don 
Francifco Ramos, i cfle fin los pream- 
bulos que ha de tener , porque no pu- 
de dar mas pefo a un amigo , que fe en- 
cargo de Ilevarle. SiU.S. le ha vifto, 
avrà hallado fu elogio defe@uofo. En 
el Apendiz {e enmienda con algunas no- 
ticias que tuve defpues, 

No tengo aqui, fino en Sevilla, dos 
Tratados de Pedro de Valencia, que 
no ferà pofsible franquéarlos a U. S. 
por hallarfe entre otros manufcritos 
que degè alli,i no fiar que alguno de 
los mios los fepa bufcar ,i hallar. Con 
todo eflo lo encargarè , i quando U.S. 


* refolviere hacer ei fervicio ala memo- 


ria de aquel gran Varon, procurarë 
en todo calo que fe faque copia , i fe re- 
mita a Ingalaterra. sh 

Gozo mucho del juicio que ha he- 
cho U.S, de Don Juan Lucas Cortès, 
mi amigo ,1 paifano , que correfponde 
én todo con la opinion que tiene en- 
tre los que le faben conocer. Laftima 
es que Le falte la comodidad que tanta 
merece. 

Heencargado la diligencia de la 1f- 
ta de libros que aqui fe han impreflo 
en todas lenguas de algunos años a efta 
patte , para embiarla a U. S.i creo que 
lo podrian fuplir el Fornal Literario que 
fe eftampa cada mes a la femejanza del 
Jorual de los Sabios Francefes que fale 
cada femana. 

Con impaciencia aguardo los ulti- 
mos tomos del Padre Ârgaiz , que con- 
tienen el Liberato, i demas noticias, 
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que nos và dando efte Padre del Siglo 
mithico , los quales cfpero por dias. 
Dios guarde a U.S. como def6o , ime le 
dege ver en el grado que merece.Roma, 
i Marzo 28. de 1671.-- De U.S. mayor 
Servidor ,i Amigo -- Don Nicolas An- 
1on10. 


X,. Carta de Don Nicolas Antonioa Don 
Gafpar Ibañez de Segovia , Marques de 
Agropoli, La copiè del Original, 


‘Enor Marques, mi Amo. Defpues 
&X de los años mil ha aportado a Ro- 
ma , i a éfta Cafa el cajoncillo de los 
libros ,en que fe incluïa el de las Dif= 
Jertaciones, TL, aunque todas èftas Paf 
quas he eftado en la cama moleftado de 
un dolor en un lado , que no me dejava 
mover , èfte libro , i los demas que ve- 
nian con èl me hizo olvidart mucha 
parte del mal. I aunque el de las Dif/er. 
#aciones Venia en papel , no he tenido 
paciencia para efperar que fe enqua- 
dernaffe , ien pocos dias le he pañlado 
todo , i doblado hojas, i rayado de 
fuerte , que hafta que me dè cuenta de 
10 apuntado , no podrà paflär a las ma: 
nos del Enquadérnador. Verdaderamen. 
te que la defenfa de la verdad contra 
las impofturas modernas ha hallado en 
U.S. un digno campeon. Yo por tal 
le eftimo , 1 creo que lo haràn afsi los 
que no quifieren cegarfe los ojos con 
{us mifmas manos. Eftraño mucho que 
aya prevalecido tanto en el Puebio de 
Segovia la perfuafion de aver tenido 
por Obifpo a San Hierotheo , aunque 
aviéndolo apoyado los Señores Obifi 
pos de nueftro tiempo , qué devieran 
no correr con el vulgo , es menos de 
admirar que èfta novedad efcandalofa, 
i ofenfiva de la verdad , i de los ver- 
daderos Patronos ,aya tomado pie. He 
eftrañado lo que U.S. dice que fe ob- 
tuvo el oficio, como de primero Obif 
po , i que fe reza dèl : porquela no- 
ticia que tengo Yo acà, es que fe re. 
p'obaron las lecciones que de ahi vi- 
nieron , i téngo en mi poder el voto 
del Confultor, a quien fe cometieron, 
que es un Cardenal de gran literatu- 
ta en eftas matérias. Si no es ya ,que 
{e aya concedido el oficio de Confef: 
for fin eftas lecciones : pero lo podrè 
faber facilmente. Es excélente Lo que 
U.S. difcurre à enfeña en èfte libro pa- 
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ra confufion de los Dextriftas , i los 
lugares que toca para refutar èfte fu. 
puefto Autor. Agora no tengo lugar 
de reafumir algo de lo que tengo apun- 
tado. Solo le puedo decir , que no con- 
venimes en la diftincion que U.S. pre- 
tende hallar entre el Dextro Efcritor 
1 el Dextro Prefeéto de Italia. He vif 
to todos fus argumentos , i ninguno 
fuerza a creerlo afsi , ni aun lo hace 
verifimil. Ni tampoco es necefario pa. 
ra probar que el fupuefto Chronico no 
es de aquel antiguo Efcritor. San Ge- 
ronimo le liamo a èfte charus in fecule, 
que no tiene otro idoneo fentido, que 
el que fe ha entendido haft#agora de 
aver tenido en el figlo dignidades. Que 
deftas no fuefle la Prefedtura del Pre- 
torio de Oriente , que fe arroga el fu- 
puefto , i fingido, es evidente, I afsi 
aunque quede uno mifmo el Efcritor, 
1 el Prefeéto, que en la verdad lo fue 
de Italia, queda diferente del fingido, 
Ni ai razon para negarle las dignida-- 
des al hijo de San Paciano , Efpañol, 
en Imperio de Cefares Efpañoles. Afsi 
10 juzgo con buéna licéncia de U, S. 
i lo tengo efcrito en la 1. Parte dela 
Bibliotheca hablando dèl. 

No querria que U. S. fe huvieffe 
divertido defte camino dejandolo por 
el de la averiguacion del primer po- 
blador de Efpaña ; que nueftro ami- 
go Don Jofef quiere que fea Tarfis 
con harto buenos fundamentos , i no 
sè , fi los tendrà tan buenos fu Thy. 
bal de U.S. No puedo dejar de decir 
que en lo de la lenguà primera de Ef. 
paña , que es la fegunda parte del li- 
bio’, que tambien me Ilegd agora , de 
Don Jofef , encuentro aigunas cofas 
que me hacen harta novedad. Deve de 
fer debilidad mia. He tenido tambien 
la defenfa del Padre Frai Hermenegil- 
do de San Pablo , que es una gentil 
pluma , i de grande vigor , i conftan- 
cia en.èfte género Apologetico. Satif- 
face à mi parecer al Antagonifta. Aun- 
que lé juzgo tan empeñado en defen- 
der las quimeras de fus Autotes, que 
no lo ha de dejar aqui: i ya prevengo 
el oïdo i los ojos para lo que efcrivi- 
tan los defpofeidos por el padre San 
Pablo de la antiguedad, i fugetos que 
les controvierte. Amo la libertad del 
efcrivir , quando Ileva delanté la ra- 
ZOn ; ilevo mal èftas licencias con que 

fe 
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fe explayan'eftos Santos Religiolos a 


arrogar{e quizà lo que no lestoca, con- : 


flados en que no ha de aver quienfe 
lo contradiga. I en quanto a efte pun- 
to de la libertad ,no he dejado de ef- 
trañiar que ayan pañlado ahi fin cenfu- 
ra el punto que U.S.toca de las obras 
de San Dionifo , i-el otro de las Epif- 
tolas Decretales , fegun fon efcrupu- 
lofos los Cenfores de Efpaña, arrojan- 
dofe muchas veces , mas contra lo que 
no han oïido , que contra lo que es 
falfo , o efcandalofo. Puedo decir a U. 
S. que el Cardenal Bona , grande Maef- 
tro de antiguedad Eclefiattica , ‘clara- 
mente ha hablado en los mifmos dos 
puntos en fu libro Rerum Litargicarum, 
que avrà Ilegado ya ahi: i eftà firme 
en que no fon de San Dionifio las obras 
que Ilevan fu nombre , el qual puede 
U.S. afiadir a los que cita por efta par- 
te , pués por aver eftampado en Ro- 
ma , i por fu dignidad , hace gran pe- 
{o. 

Señor mio , en varios lugares ha- 
ce U. S, memoria honradifsima de mi, 
1 défigual fin duda alo que Yo merez- 
co , empeñando el mundo en la efpe- 
ranza de lo que puedo ayudar a ëfta 
caufa que con tanto vigbr , i fuperio- 
res eftudios U.S. defiende. Es una ma- 
quina immenfa lo que ai que décir, i 
de otros hombres , edad , 1ocupacio- 
nes que fon las mias. Es verdad que 
pafsè , i obfervè en la Hiforia de To- 
Jedo todo aquello en-que conviene , 1 
difiere del Dextro eftampado , de que 
fe podia hacer un buen tomo en:len- 
gua Caftellana , poniendo un poco de 
aplicacion a ello, Tengo tambien  ef- 
crito en {a Latina un pedazo de la Cen- 
Jura general , i corrido todo lo que to. 
ca a los Santos que Dextro filfamen- 
te hace nueftros. I con ocafion de ir 
continuando el quarto figlo de los Ef- 
critores de Efpaña, meha hecho de te- 
ner Dextro en la Cenfura de fu falfo 


Chronico ; pero , como es fuerza que 


no fea corta , temo , que alargando- 
fe aun no mas que lo precifo , ferà 
defcompafado miembro de todo el cuer- 
po de la Bibliotheca.: Lo qual me obli- 


garà quiza a fepararlo,o ponerlo por: 


apendice della. He ‘penfado tambien 
que podria con mayor brevedad dar a 
luz con titulo dé Fontes fuppofitionis 
Chronicorum Dextri, Maximi, © Luit- 


prandi, los fragmentos que paran en 
mi poder deftos Autores,i fon fin du- 
da los que vineron a manos del Padre 
Higuera , i fobre que èl mifmo levan- 
to fus edificios fantafticos , pucfto que 
en todo convienen con lo que dellos 
cita èl en la Hifloria manufcrita de To- 
ledo | i en otros papeles , i con lo que 
vieron antiguamente Sandoval , Efco- 
lano , Juan Baptifta Perez, i otros,a 
Cuyas manos devio de volar el prime- 
rO parto de quien fe valid deftos nom- 
bres para introducir fus quimeras ; cre- 
yendo Yo ; como creo ; que ni aun 
eftos Fragmentos que digo, fon puros, 
o de aquellos Autores ; pero tengo evi- 
dencia que fon los que al principio fe 
arrogava aver recebido' de Alemania 
Higuera. ‘Eftos Fragmentos parece que 
{e podrian publicar con una Prefacion 
que digefle de donde fe han tenido, 
i unas notas o obfervaciones en que fé 
hiciefle ver fon los imifmos que afaba 
Higuera en fu Hiftoria de Toledo, i 
fe publicaron a pedazos' antes que fe 
penfafle en formar fobre ellos el monf- 
truo que defpues hemos vifto. I , fi 
huviefe tiempo , i ocio , para hacer 
una Cenfura de ellos mifmos, fundan2 
do que tampoco fon ellos los que fe 
devan atribuir a aquellos Autores , fe- 
ria eftimable , porque no engañafñlen 
a otros. Digame U. S fu parecer en 
efto , afflegurandofe de que le eftimo, 
como devo ,; i que correfpondo a la 


‘ merced que me hace con.el aprecio 


jufto de fu dotrina i juicio. 

Mi fobrino el Marifcal me dice que 
recibe de U.S. las mifmashonras. I Yo 
le fuplico favorezca i agafage a un Ca: 
vallero Andaluz , Sacerdote , que le 
ira aver , que fe Ilama Don Pedro de 
Robles i Guzman , de excelente inge= 
nio , i curiofas letras, con otras habi-: 
lidades que encubre ,i no fon para en- 
cubrir , aunque para Jos anugos no ai 
cofa oculta. Vo le he animado para que 
vea a U S. i en lo que U. S.le pue- 
da ayudar , harà por un hidalgo hon- 
rado ;-i digno. 

Don juan Lucas Cortes me ha ol- 
vidado toralmente; pero le efcrivo hoï 
dandole el parabien de fu nuevo efta- 
do fegun:me dicen con plaza. Tenga- 
me U.S. en fu memoria, pues me tie- 
ne en fu voluntad, como creo. Guar- 


de Dios a U. S. muchos años como 
de- 
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defeo. Roma i Henero 13.de 1674.-- 
De U. $. mayor Amigo i Servidor, 
q. b. f.m.-- Don Nicolas Antonio. -- Se- 
for Marques de Agropoli. 


XL, Carta de Don Nicolas Antonio al mif- 
mo Don Gafpar Ibañez de Segovia, 
Marques de Mondejar. La copiè ael Ori- 
ginal, 

Ex.mo Señor. 


F Ucho tengo que reñir a U. Ex. 
como quien le defea el mayor 
bien ; puefto que me dicen que ha da- 
do en holgazan , i que fe eftàa todo el 
dia en no hacer nada engañando def- 
ta fuerte la foledad de effe retiro, quan- 
do no es èfta la forma de engañarla, 
fino la de dar al entendimiento {u ver- 
dadero pafto en la univérfalidad de los 
empleos que U. Ex. puede’äpetecer;i 
fabe en fus grandes noticias , i eftu- 
dios. U.: Ex. ha nacido para mas que 
para entretenerfe inutilmente ,; como 
me lo dà a entender el no aver cuida- 
do de ordenar la Libreria en tantos 
mefes. I fiendo ella los amores de U. 
Ex. antiguos i perpetuos, què fe pue- 
de colegir defte defcuido , fino que fe 
han enfriado en la mayor parte? Que 
es el ocio fino fepultura del hombre 
en vida U.Ex. fe nos quiere morir an- 
tes de tiempo entregandofe a el. No 
fea afsi , Señor, nidètan mala cuen- 
ta. U. Ex. a Dios , i a los hombres de 
fu retiro , quando efperamos , i fe de- 
vio cfperar , que èl ferla medio para 
que U. Ex. nos enfeñafle cada dia de 
nuevo como lo ha hecho aqui en el 
golfo de la Corte. Ciérto que Yo no 
hallo modo de efcufar a U. Ex. Ni creo 
que podrà darle U. Ex. fuficienté pa- 
ra atraer a fu diétamen a fus fervido. 
IES ; 1 amigos. 

Embio efla memoria dé los libros 
que han venido de Roma entre otros, 
que pidio U. Ex con los precios a que 
viénen tafados en la memoria original. 
U. Ex. efcogerà los que le pareciere, 
1 me mandarà lo que devo hacer. 

Effa Carta pulo en mi mano Don 
Juan Lucas Cortes ocho dias ha , en 
que dà cuenta de fu promocion., Si 
no ha ido antes , culpa mja es , i no 
fuya. | 

Mui adelante van las Addiciones de 
Zutita à las Hiftorias de Don Pedro 
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Lopez de Ayala. Efle libro del Padte 
Efpin refpondiendo al Tratado del Car- 
melo dejo un Fraile del Carmen en ca- 
fa , duplicado , con avifo de que el 
uno era para U. Ex. Remitole con las 
Cartas de la Reina Santa Ifabel de Por- 
tugal , que ha impreflo Dormer , i 
me embio para U.Ex. 

Yo frequento la cafa de Don Juan 
Lucas todas las fieftas. Difcurrimos ma- 
no a mano, Alguna vez và Don Luis 
de Salazar, que eftà efcriviendo la Cy- 
Ja entera de los Siluas , engracia del 
Duque de Paftrana. Don Pedro Vale- 
ro no esordinario, pero ayer eftuvimos 
en fu cafa muchas horas Don Juan Lu- 
cas , 1 Yo. ‘ 

He falido de ungran cuidado que 
tuvo eftos dias , por averfe difcurri- 
do fobre mi en la eleccion de Minif- 
tro de embiar a Portugal, de quetu- 
ve parabienes de algunos amigos. 

Tanto corrio la voz. Sali defte gran 
fufto quando fupe que avia caido la 
mala fuerte fobre N. de Ablitas, Ofi- 
cial de Eftado. Don Gil de Caftejon 
de la Camara , i Don Carlos Ramirez 
tocando con las manos al Cielo , por- 
que con otra tal carrera no le han fa- 
cado del Infierho de Prefidente de Ha- 
cienda. Guarde Dios a U. Ex. como 
defeo felicifsimos años. Madrid , i Ma- 
yo 30. de 1683.-- Ex.mo Señor. -- De 
U. Ex. mas obligado i reconocido Ser- 
vidor. -- Don Nicolas Antonio. -- Ex.me 
Señor Marques de Mondejar. 


XII. Carta de Don Nicolas Antonio al 
Dotor Diego Fofef Dormer , Arcediano 
de Sobrarbe en la Santa Iglefia de Hue[= 
ca; Chronifla del Rei Don Garlos Se- 
gundo en los Reinos de la Corona de Ara- 
gon ,è mayor del mifmo Reino. 


Eñor mio, Los Progreffos de la Hif- 
LD toria en el Reino de Aragon , i Elo 
gios de Geronimo Zurita , [u primer Chro- 
niffa, he paffado como U. M. ha ido 
émbiando los pliegos de la imprefsion 
al Señor Marquès de Mondejar, que 
me ha mandado ; como puede, hacer 
juicio de èfta obra para comunicarlo a 
U. M. aunque no creo Yo que ferà pa 
rà publicarlo en la eftampa ; no pudien 
do:ello fer , ni de honra para lo juz- 
gado , fiendo tal el Cenfor, ni dé PrO« 
vécho ; ni de honra tampoco para el 

que 
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que juzga , exponiendofe a errarenla 


cenfura a voto de los que podrian mas 
acértadamente hacerla ; creyendo Yo, 
que es menos ofadia formar un Libro, 
prefentandofe a la Audiencia de los doc- 
t0S , 1 fabios Letorés ,en que en cier- 
to modo el efcritor fe humilla , i po- 
ne en andar de pretendiénte , fugetan- 
dofe al juicio que haràn de la obra; 
que el arrogarfe las partés de Cenfor, 
1 Juez , quando la obediencia de los 
Superiores no le impone la obligacion 
de hacerlo ; pues fiempre que no fe 
entrare por èfta puerta, todo quanto 
fe digère , fera con razon tachado, o 
fofpechofo de lifonja , i parcialidad. 
Bien fuera de eftos terminos queda el 
obedecer Vo al Señor Marquès , pues 
{fu infinuacion fola , es precepto para 
mi , i èfte precepto es mi efcudo con- 


tra qualquier fofpecha. Con que pue- 


do ingenua , i francamente decir , que 
no aviendo podido defcubrirfe hafta a- 
gora , como en èfte Libro curiofamen- 
te fe obferva, el retrato verdadéro del 
gran Hiftoriador de Aragon , i deto- 
da Efpaña , Geronimo Zurita ; i aun- 
que èfte fe hallaffe , como quicra que 
no reprefentaria otra cofa, que laex- 
terior fabrica del femblante , que cu- 
bria como velo aquella alma grande en 
èfta primera Parte de los Progreflos de 
Ja Hiftoria de Aragon , i Elogio de quien 
la did la compolftura , i atavio que oi 
tiene , fiendo él primero en ëèfté fer- 
vicio , i merito hecho, i adquirido de 
la Patria , fe repréfenta , i propone, 
no folo hallado el mas natural retra- 
to que fe defeava , fino con todo ri- 
gor reftituido al comercio , i goce ,a 
lo menos de los ojosinteriores del ani- 
mo ;, fentido mas perfpicaz , i noble, 
el mifmo Geronimo Zurita , que èfte 
año hace ciento juftos que pafsd dèf- 
ta vida a la eterna , dejando 2 la pof- 
teridad por herencia , i confuelo de 
perderle , otra vida de eterna memo- 
ria. I fi en la de todos tiempos el cen- 
tefimo año de qualquiera gran empref- 
fa , o introducion , le hallamos cele- 
brado con fieftas publicas; dichofo, i 
bien reparable acafo es ,el averfe for 


mado ëfte elogio , i renovado la me- | 


moria de un hombre tan venerable ,a 
Jos cien años de fu muerte, ovidain- 
mortal , i Con aparato tan grave , i ma- 
geftuofo , que no fiendo defigual por 
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fu grandeza a los metecimientos del 
Sagero celebrado, fe proporciona en 
todas fus partes de buena arquitectu- 
ra , invencion , ornato , i egecucion a 
toda la idèa , que los Amadores dela 
verdadera Hiftoria ,i déZurita , fu mas 
legitimo hijo , han hecho fiempre de 
las mas excelentes partes , con quefe 
hizo digno defta filiacion ; i del comun 
aprécio de las Nacipnes. Todos lé go- 
Zavamos Hiftoriador yà hecho , i co- 
locado en la primer Clafe , viendo fu 
Hiftoria ; péro èfte retrato nos le pro- 
pone , como fe fue haciendo para lle- 
gar a la primer Clafe. I como al guf- 
to del entendimiento , no es menos dul- 
ce la vifta, i confideracion de la fabri- 
ca del panàl de miel , quando la for 
man ; 1 organizan las abejas en la col- 
mena , que lo es al fentido del gufto 
el yà formado , i fervido en la mefa, 
lo que fucederia en la contemplacion 
de las demas producciones naturales, 
fi fueffen perceptibiles al de la vifta: 
ni ( camofienten algunos) detiene me- 
nos guftofa al Letor de la Hiftoria de 
la Orden de San Geronimo ;, de Frai 
Jofef de Siguenza , la contemplacion 
de la fabrica de San Lorenzo elReal, 
en fu preparacion , principio , medras, 
i progreflos , hafta fu confumacion, 
que al curiofo foraftero, o natural, la 
vifta entera de aquel todo ya confu- 
mado en todas fus partes ; de la mif- 


.Ma fuerte me parèce a mi, que el guf- 


to del que leyere èfte Elogio, no de- 
véra cedér en nada al del que leye- 
re los Anales de Aragon ; por el in- 
terès tambien de faber como fe hacen 
los hombres dèfta magnitud , ide ef- 
timar tanto mas aquellos efcritos , que 
fe gozan yà reducidos al auge de fu 
perfeccion , figuiendo a fu-Artifice en 
èfte Elogio , por todos aquellos pañlos 
que dio defde los primeros eftudios, 
hafta que concibid tan excelente idèa; 
i defde que la concibid , hafta que la 


. produjo con tan feliz parto, que po- 


cos en èfta Clafe le igualan,i ningu- 
no le excede. I quando feguiran a èf- 
te Elogio los que tambien ideo mibuen 
amigo el Dotor Juan Francifco Andrès, 
i U. M. aumenta, perficiona , 1 con- 


‘ cluye de los demàs Chroniftas de effe 


Reino , que creo Yo que feràn en to- 

do parecidos a èfte , cada uno en fu 

proporcion , i verdaderos rétratos de 
aque- 
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aquellos Sugetos , que pretenden afe- 
mejar ; fe llegarà a ver perfecta la Obra 
de los Progreflos de la Hiftoria de Ara- 
gon en èfte primér Elogio prometida, 
1 empezada con igual fruto al que fe 
facère de la continuacion de los Ana, 
les , que U. M. no deja de la mano, 
i fon no menor alabanza de laaplica- 
cion , puntualidad ,i bién medrada fa- 
tiga , que ha empleado , i manifiefta 
en la parte’, que tiene en èfte primer 
volumen ; la qual, fi pareëtere excef- 
fiva ,i demafiado menuda a algunos, 
que defean la mayor brevedad, no de- 
jarà de fatisfacer , 1 ajuftarfe al dié&a- 
men de otros , que no folotienen los 
Libros para el divertimiento , fino pa- 
ra el fruto , i aquellos aprecian mas, 
que eftän mas lienos de noticias , de 
obfervaciones , guardandolos, quando 
no fea como joya, para hacer gala de- 
Ia , a lo menos como promptuario , i 
depofito para fervirfe en las ocafiones, 
que es precifo valerfe de agenos tra- 
bajos, no fiendo ninguno capàz de po- 
derlos hacer propiosen todas. La par: 
te que U. M. ha difpuefto , que figuief- 
fe al Elogio de Geronimo Zurita ; con 
el buen acuerdo que lo demàs, firve 
igualmente a la inténcion de manifef- 
tar los Progreflos de la Hiftoria, i nos 
ha dado un teforo de noticias de los 
mayores hombres de eftado , 1 letras 
del figlo pafado , el qual no podrà de- 
jar de fer de una fuma fatisfacion a to- 
dos los que las eltiman. Eftas Cartas 
efcritas a Zurita, fon otrostantos Elo- 
gios fuyos fobre el principal, i de ca- 
da ‘uno de fus Autores , en que no fe 
OyYEn menores nombres, que eldel Ar- 
zobifpo de Tarragona Don Antonio 
Aguftin , del Obifpo de Algarbe Don 
Geronimo Offorio , del de Plafencia 
Don Pedro Ponce de Leon , del: de 
Ofma Don Honorato Juan , del gran 
Don Diego de Mendoza, i de losin- 
fignes Chroniftas dé nueftros Reinos 
Ambrofio de Morales, Juan Ginès de 
Sepulveda ; Juan Paez de Caftro, ide 
aquel nunca baftantemente alabado, 
Profeffor de la Lengua Griega ,i Rhe- 
torica en Salamanca, Fernando Nuñez 
de Guzmän , i del gran imitador de 
Horacio Juan Verzofa, i de mi Cano- 
nigo Alonfo Garcia Matamoros , que 
lo fue tambien de Rethorica en Alca- 
là : de cada uno de fus Autores fon 
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èftas Cartas , digo infignes monumen- 
tos , i fragmentos preciofifsimos , pues 
por mas que fe divida èn piezas me- 
nudas el Efpejo quebrado , cada una 
dèllas conferva la mifma virtud , que 
ci éntero ; i como de los Heroes dé las 
otras Gerarquias, no ajaccion, nino- 
ticia , que no fea digna de obferva- 
cion , por menuda que fea, deviendo- 
fe èfto à la excelencia del Sugeto ,ia 
la veneracion dé fu memoria : afsi fé 
déve entender , i praéticar en los Prin- 
cipes dèfta Clafe de las letras, cuyos 
borrones , i bofquejos , o plantas ,ha- 
Han muchas veces mejor lugar en ela- 
precio de los judiciofos Letores, que 
las obras mas acabadas de, otros ; iEn 
êfta atencion , algunos modernos , ef- 
timadores de lo bueno, han hecho al 
publico el fervicio de darles, por me- 
dio de Jas prenfas de Francia, fueltos, 
1 barajadôs los conceptos , i obferva- 
ciones de algunos Varones infignés, o 
que fe oyeron de fu boca , o que fe 
recogieron de fus papeles, encuya le- 
tura fe complacen , 1 aprovechan mu- 
cho los que los leen , i tienen aquel 
temperaménto de animo , que fe pro- 
porciona con ëfte genero de eftudios. 
Con que he dicho a U. M. mi fentir 
acerca dèftos Progreflos , infinuando- 
le al mifmo tiempo el gufto con que 
los he leido defde la primera , hafta 
la uitima hoja ; j no menos foi obli- 
gado a confeflar , que de fu letura he 
facado mui particulares, 1 hafta aqui re- 
tiradas noticias , de que he hecho un 
buen caudal para lo que queda por pu- 
blicar , i puede afadirfe a la Biblio: 
theca de Efpaña , a que U. M. fere- 
fiere tantas veces , i que honra tan- 
to. Guarde Dios a U. M.como defco, 
Madrid , i Junio 24. de 1680. 


XIII. Carta de Don Nicolas Antonio al 
Dotor Diego Fofef Dormer , Arcedia- 
no de Sobrarbe. 


M Señor mio. Mucho es lo que 


U.M. me favorece enriquecien- 
dome con fus Cartas tan Ilenas de no 
ticias , i obfervaciones , todas dignas 
de fu juicio , idiligencia de U. M. Yo 
le quedarè fumamente agradecido, 
quanto deudor ; i de nuevo le fupli- 
co que no reftañe èfte caudal , que tan 
abundante corre a fertilizar Ja Bee 

412 
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theca , mitando fi quieraa la utilidad 


comun , quando no fea por mirefpe- 


to. Doi a U,. M. èfte recibo , i èftas 
gracias para que veéa que no cçorre la 
agua por tierfa ingrata. 


XIV. Carta de Don Nicolas Antonio a 
Don Antonio de Solis | Secretario del 
Rei Don Carlos Segundo , à [x Chro- 
nifis Mayor de las Indias , aprobando 
la Hifloria de la Conquifta de la Nue- 
va Efpaña. 

Señor. 


E Orden de U, A. he vifto 4 Hif- 
toria de la Conquifia , Poblacion, 

À Progreffos de la America Septentrional, 
conocida por el nombre de Nucva Efpaña, 
de Don Antonio de Solis, Chronifia Mayor 
de las Indias : 1 defeando cumplir pun- 
tualmente con el fin a que mira èfte 
examen , para la licencia que fe pide 
de poderla imprimir , 1 confiderado, 
que no es folo el evitar por ëfte me- 
dio qué fe incurra por los efcritores 
en algun error , que ofenda las Re- 
galias de U. À. el qual peligro cefla 
en èfta obra ; pues quanto ella contie- 
ne , fe ajufta rigurofamente a las re- 
las , i maximas que un prudente , i 
doto Vafallo , i Miniftrode U. A,tan 
graduado , deve feguir , i tener ; fin 
que contra lo fagrado de la Mageftad, 
i fus Derechos, ni contra la buena Po- 
litica , i Moral Filofofia , aya Yo ha- 
llado el mas leve defcuido en que po- 
der hacer reparo ; fino que concurre 
con èfte fin otro no defigual en çali- 
dad al primero , de querer U. A. fer 
informado de la utilidad de los libros, 
que fe fuponen a la cenfura , tanto 
mas dignos de cometérfe a la Iuz pu- 
blica , quanto fuere de orden mas fu- 
perior el argumento qué contienen, i 
el provecho que fe efpera de fu publi- 
cacion : i para fatisfacer tambien a èf- 
te fegundo motivo , devo decir, que 


una de las materias mas meérecedoras 


de dar aflunto ala Hiftoria , es la que 
comprehende , i defcrive las vidas, i 
hechos de los Varones heroicos, que 
han dado honra a fu Nacion ; i fien- 


do fubditos , engrandecido a fus Prin- 


cipes. Pues fiendo , como fon, los 
hombres de elevado efpiritu ,i virtud 
iluftre , tan enamorados de fu fama, que 
folo en ella , i en el honor , que les 


ts tutti 
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configue el merito ; defcañfan de la 
natural , 1 honeftifsima inquietud del 
defco del premio ; no fe puede darin- 
centivo mas eficàz a èfta nobilifsima 
ambicion , que poniendola a los ojos la 
memoria laureada , 1 como confagrada 
de los que fueron delanté por èfte mif- 
mO Camino > i como firvieron a fu mif= 
ma exaltacion ,'con fus heroicas vir- 
tudes , firven a la pofteridad con el 
Egemplo ,; combidandola a fu imitacion 
con el premio que configuieron de a- 
ventajado nombre , i clarifsima fama. 
Bien conocieron efte humor de la vir- 
tud polirica los antiguos, Gentiles, Grie- 
gos , i Romanos : i por eflo dedica« 
ron al merito de fus Ciudadanos , bien« 
hechores de fus Patrias, èfte mas ape- 
tecido premio del honor en eftatuas,f 
medallas , que fue gravarlo en piedras, 
1 bronces , encomendado a aquella 
eternidad , que pudieron prometerfe. 
de las fabricas humanas , cuyo defe&o 
prorogandola à mas dilatados terminos, 
tambien fuplieron , reduciendo la cele… 
bridad deftas memorias al depofito de 
la Hiftoria , i juzgandolas mas bien 
guardadas en la fragilidad del papel, co- 
mo fucefivamente fecundo en la perpe- 
tua facilidad de los traflados , queen 
la dureza dé marmoles, i metales ,que 
mueren , aunque tarde, fin fucefsions 
i tanto mejor configuieron Efta vida de 
fama los Heroës dignos de ella , quan- 
to mas fe proporcionaron a la grande+ 


Za de los hechos la alteza del eftilo, ÿ 


el ingenio , i prudencia del Hiftoria- 
dor : de manera , que los elogios, las 
Vidas , los panegiricos, que en la Pro- 
{opopeya , i las Hiftorias , que en 14 
relacion ponen 2 los ojos de la poite.. 
ridad los Varones eminentes en quai 
quier genero de virtud , icon mas atrac- 
tiva fingularidad en la militar , fon otras 
tantas eftaruas levanradas a fu memo- 
ria con mas bien eftablecida duracion, 
prefentes a todos , en toda parte aca- 
badifsima ; i con entera perfeccion igual, 
i parecida al Heroe que reprelenta ,i 
a los feñalados Capitanes en valor, i 
fidelidad , que le acompañaron , i le 
fueron otros tantos brazos en una Con. 
quifta, en que pudieron desfallecer los 
ciento del fabulofo Briareo , es la que 
ahora comparece de nuevo en Ia pia- 
za del Mundo , con el titulo de los 
hechos de Fernando Cortès , i de fus 
Pppp com 
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compañeros en lo principal de aque- 
Ha Conquifta , hafta fundar élimperio 
Efpañol, en la Capital de Megico. Igual 
en todo , i del genero de las eftatuas 
que los Griegos , por teftimonio de 
Plinio , * Jlamaron Iconicas, pues co- 
mo aquellas retratavan de los Sugetos, 
no folo la femejanza , fino la total igwal- 
dad de la exterior eftatura , i corpu- 
Jencia de los miembros, © por mejor 
decir , eran como vaciadas por el mif- 
mo original ; no de otra manera ëfta 
viva eftatua , o animada defcripcion de 
Cortès , i de fus hechos , i empreffas, 
parece que la ha vaciadofu Autor en 
aquellos vaftos penfamientos , que las 
idearon , i en aquel invencible , i ca- 
pacifsimo corazon , con que fe redu- 
geron a la obra. Eftos principios in- 
teriores de las aeciones heroicas, que 
fon las que a los ojos folamente fe re- 
prefentan , defcubre el Hiftoriador, in- 
dagando las caufas por los efectos , pa- 
ra eftablecer el mas natural fruto de la 
Hiftoria ; la qual deve moftrar , no tan- 
to las operaciones , que fuelen fer efe- 
tos de la contingencia , quanto los con- 
fejos , i deliberaciones , que conftitu- 
yen el verdadero credito de la pruden- 
Cia , i que deven los que leyeren imi- 
tar , 1 feguir , arreglando a los confe- 
jos’‘las obras , i no de los fuceflos fa- 


cando el argumento alas deliberacio- 


nes ; como de las propoficiones uni- 
verfales fe deducen convenientemente 
las particulares , i no al contrario. Ef- 
ta es la que enfeña , i la Hiftoria que 
fe queda en la narracion , deleita fo- 
lamenté, La una , es Efcuela , i Filo- 
fofia ; i la otra es Teatro , o repre- 
fentacion de Efpejo. Quanto en èfte ge- 
nero de enfeñanza pulo el Autor de 
fu caudal propio , no mendigado , o 
trafladado de los que le precedieron 
en èfta narracion , es una medula de 
la mas acendrada Politica Civil, i Mi- 
litar , 1 de la buena dotrina moral, no 
perdonando al Heroe de fu affunto, 
aunque modificada , Chriftiana , i mo- 
deftamente la reprehenfion | quando 
lo pide la luz de la verdad. Compo- 
ne , i hace juicio ,el que lamejor pru- 
dencia diéta , en las ocafiones que no 
halla conformes los Autores de quien, 
como de fuentes, precifamente ufa. El 
elülo , es el propio de la Hiftoria, pu- 


Cartas de Don Nic. Antonio, 


ro , elegante , claro: el genio, que lo 
govierna , ingeniofo ;, difcreto , robuf-. 
to , cuerdo, Adôrnalo con fentencias 
no afettadas, ni fobrepueñtas, fino fa- 
cadas , o nacidas de los mifmos fucef- 
fos , i con reflexiones fobre ellos , mui 
propias de fu gran talento , i difcre- 
cion : realce , que fe eftima con ve- 
neracion mas que ordinaria en los ef- 
ctitos del Tacito , del Floro , i de 
Veleyo Paterculo. Concluye ordinaria- 
mente los capitulos con ellas , i hace 
como una quinta effencia , i extracto 
utilifsimo para documento de los que 
leen , fin que fe referve ninguno por 
aprovechado , o pérfpicaz que fea; no 
pudiendofe negar , que el difcurfo que 
fe halla hecho., efcufa el trabajo del 
que fe ha de hacer; i que aun Los mas 
fanos , i éficaces documentos , fazo- 
nados con el ingenio,1elegancia ;obran 
con mayor fuavidad efectos mas pode. 
fos que los que fe dan fin efte ador- 
no. Los puntos de la Religion ;, i de 
la piedad , eftan tratados con enten- 
dimiento verdaderamente Chriftiano, 
dando fu lugar a lo natural pofsible, 1 
a lo fobrenatural fuperior a las fuerzas, 
1 confejos humanos ; pero refiriendo la 
difpoficion de uno , i otro a la parti 
cular afiftencia del Cielo , que favo- 
recio en todos fus pañlos èfta Conquif- 
ta. Los razonamientos que interpone, 
donde la importancia de las cofas lo 
pide , no fon inferiores a los que mas 
fe celebran en Efcritores antiguos , i 
modernos de todas Lénguas , Ile. 
nos de efpiritu , de razon , i deagu- 
deza , fin proligidad. Llenos eftän los 
Libros de las proezas de Hernan Cor- 
tés , i defta fu emprefla , no infe- 
rior a mi parecer , por el poco nume- 
ro de fu genté , por las dificultades 
que fe le opufieron , por las peligro« 
fifsimas batallas ,i encuentros que ven- 
cid , por la tolerancia con que fufrid 
los acontecimientosadverfos , para ref- 
taurarfe a los profperos ; no inferior, 
digo , a lasde Alejandro, a las de Ce- 
far , a las de Belifario , i a las de tan- 
tos Reyes de nueftra Efpaña que fabri- 
caron , i Ilegaron a colmo fu Monar: 
quia. Qualquiera que lo confideràre 
con madura atencion , COnCurrirà en 
èftefentir. Quedaràn fiempre cortas las 
mayores ponderaciones ', como lo ef- 
tan 


° Lib. 34, cap. de 


i de algunos Eruditos. 


tan los Elogios de Paulo Jovio , de Ga- 


briel Laflo de la Vega , i otros qui-. 


zà , que ignoro. Solo de efta Hifto- 
ria fe podria dar por fatisfecho el ef- 
piritu de aquel grande Heroce , fi la 
glotia mayor que goza , como deve- 
mos creer piadofamente , no obfcuré- 
cielle èfta mundana , aunque tan ef- 
clarecida. Servirà a lo menos a nuef- 
tro confuelo , a nueftra enfeñnanza , a 
nueftro mas honefto divertimiento , i 
darà renovado a las Naciones eftrange. 
ras , con ventajofifsimos aumentos èf- 
te templo del'Honor de Efpaña , en que 
fe facrifico aquel gran Varon con fus 
Soldados a la mas alta empreffa , i al 
mas util fervicio de fus Réves : que- 
dando excluidos de èl , i de la fè que 
indevidamente hallaron en los faciles 
oidos de la emulacion , los calumnia- 
dores della. Efte es mi fentir agora ,i 
lo fera defpues el que aprobaren los 
mas doétos. Madrid catorce de Julio 
de mil feifcientosi ochentai tres. Don 
Nicolas Antonio. 


XV. Carta de Don Nicolas Antonio, apro- 
bando la Hifloria de Italia de Micer 
Francifco Guichardini ,reducida à Epi- 
tome por Don Oton Édilio.Nato de Be. 


tiffana. 


Or comifion del Señor Don Anto- 
nio Pafqual , &c. Vicario de èfta 
Villa ,i Real Corte de Madrid , he vifto 
ellibro intitulado , Hiforia de Italia de 
Micer Francifco Guichardini , Gentilbom- 
bye Florentin , reducida a Epicome por Don 
Oton Edilio Nato de Betiflana , que fuera 
de no pecar en nada , que fea contra la 
Doëtrina Catholica ,i Moral ( que esel 
fin de averfe dado ëèfta comifion ) el pu- 
blicarfe en la éftampa una Hiftoria , que 
fin controverfia,ni competencia en eftos 
dos figlos , ha fido ,i es la primera de 
Jtaliases jufto,i devido obfequio à aque- 
Ila efmerada ,inobilifsima porcion del 
Mundo , en cuyos brazos defde las pri- 


meras rudezas del Idioma. Latino , por 


todo el tiempo de fu mayor perfeccion, 
1 en fu defcaecimiento , i defpues en ro- 
da la nueva edad de la habla Italiana, 


défde fu introduccion hafta el auge, en. 


que fe vè hoi colocada , parece que fe 
halla como en fu centro propio el Ge- 
nio de èfta heroica profeision. Es afsi 
mifmo una efpecie de defagravio , que 
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fe hace por el Interpreté a la Nacion , 
lengua Efpañola , que hafta agora co- 
munmente carecia de Ja copia entera , 
del gran egemplar , que en èlte cucrpo 
de efcritura perfeétifsimo ha quedado 
por guia , i efpejo a la imitacion de Ja 
pofteridad. No lo did todo a cada Na 
cion la foberana mano; que diftribuye 
los bienes. En todas fe halla que imitar, 
ide quien aprender. La leccion, losli- 
bros , i el comercio de unas i otras entre 
si han hecho somunes las lenguas , ipor 
êfte medio , i el eftudio , i aplicacion de 
la ociofidad curiofa,i prudente, han paf 
fado, i paffan cada dia de fus lugares naz 
tiVOs a habitat tambien , i fer. conocidos 
en los eftraños,naturalizandofe en ellos, 
los mas felices partos del humano inge- 
n10 , defarmando el horror de Eftrangez 
ros el nuevo , i conocido trage de natux 
Tales. Afños ha que una n6 folo grande, 
fino Real pluma , fe deftind en los ratos, 
que pudo, fin faltara la tarèa de fu obli- 
gacion , i de fu oficio a èfte cuidado 
de hacer al Guicharaini Caftellano, De 
vio de fer mas por egercitarfe en la len 
gua de èfte Autor , i eftudiar en ël, affe- 
gurandolos en la memoria los hechos 
que incluye fu Hiftoria , de los tiempos 
de aquellos dos grandes Confortes,i Re- 
yes de Efpaña de aquel tiempo; que con 
el intento de que fe comunicafle el fru- 
to del trabajo a todos. Pues hoi fe halla 
èfte guardado con la veneracion que fe 
deve , en lo mas fecreto , irefervado de 


* aquel mifmo lugar, donde fe forjo. Tie- 


nefe noticia de que en el figlo paffado 
nos did una Traduccion deèfta mifma 
Obra Antonio Flores de Benavides, na. 
tural. , i Regidor de Baeza , que fe di. 
ce imprefla en la mifma Ciudad el añvo 
de 1581. en folio. Pero afleguro , qrie 
con aver tenido curiofidad por ger'io 
propio , i aun necefsidad , por crim. 
plir mejor con el affunto , que me im- 
pufe, i fe ha vifto en publico, de re- 
bolver Librerias , i Libros , nunca he 
podido encontrar con ëfta Traduccion: 
de que devo colegir , que fe ha mal- 
baratado , o anda en manos de pocos; 
i fi no fé refiriefle el año, la Oficina, 
i la forma de fu imprefsion , {e po. 
dria dudar de que huvieflefido. Tam- 
bien fe tiene la noticia de que Luis de 
Bavia, Capellan Real en Granada, que 
efcrivid con el acierto , que fe fabe, 
la tercera , i quarta Parte de la Hifto- 
Pppp 2 ria 
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ria Pontifical, hizo Traduccion del Gui- 
chardini , la qualquedd manufcrita , 1 
puéde fer la mifma que eftuvo en la 
Libreria del Conde Duque de San Lu- 
Car , en cinco Tomos , en cuyos def- 
perdicios podra fer, que aun hoi fe con- 
ferve , o aya fervido de plato a la po- 
lilla : bien , que fu Catalogo que fe 
ha vifto , dice, que de la que alli fe 
guardava ; €fan tres los Tomos, ien 
quarto , i que tenia tambien configo 
el juicio , que hizo dèfta obra Tho- 
mas Porcachi, Bafta lo que fe ha refe- 
rido para reconocet , a favor del nue- 
vo trabajo , que fobre los demas acier- 
tos , de que fe adorna ,ife diran def- 
pues , g0za el privilegio , 1 la reco- 
mendacion de la novedad , tanto mas 
eftimable a fu Autor ; por quien pa- 
rece , que los otros que le previnie- 
ron en tan loable intento , han cedi- 
do el campo a la mayor fortuna , de 
quien fin duda la ha merecido , por las 
ventajas con que lo ha egecutado. I 
digolo afsi , porque aun fin aver vif- 
to el modo de portarfe los que le pre- 
cedieron ( fiempre dèjo en.el primer lu- 
gar al que merecio tenerle en unagran 
parte de la Chriftiandad Catholica ) jùz- 
20 dificultofo que llegaffe ninguno a 
encontrar con aquel buen temple de 
Fraduccion prudente , i fabia , fobre 
cleganre ,1 diicreta , con que vemos 
ha encontrado èfta ultima. Aï muchos 
pañlos en la Hiftoria del Guichardini, 
que fon tolerables en fu propio Au- 
tor , i en el tiempo ,i Provincia don- 
de fe efcrivieron. De èftos fe defem- 
buelve el Interprete con faltarlos , fin 
hacer falta en el cuerpo de la Hifto- 
ria , los que podrian , a los que hoi 
fe comunican, parecer lunares de ella. 
ncurrid el mifmo Autor en la Nota de 
culpable proligidad , refiriendo con de- 
mafiada menudencia los fuceflos que to- 
Cavan à fu Patria Florencia , en la gue- 
tra con la Señotia de Pifa : loable en 
èl , i conforme al amor , que fe de- 
ve a la propia naturaleza ; pero exa- 
minado con viita independe, difcon- 
formes aquellas partes à fu todo ifin 
correfpondencia proporcionada, Efte 
defeto ha corregido en el retrato la 
Traduccion , reduciendo à buena re- 
gla lo que excedia , i igualando entre 
Si las partes , para que la vifta , ï el 
gufto de los Letores hallen en fu u{o, 


i examen , .confonancia , i dele&tacion 
juntamente. Pero no folo a ëfta cen- 
fura comun ha atendido la Traduccion, 
fino que queriendo ajuftar con la im- 
portancia , à utilidad de éfta letura, el 
gufto , i atencion de los Letores(que 
aviendo de fer tantos, esdifcreta tem- 
planza el fazonar el plato para todo 
generode paladares ) ha dejado fin to- 
Car , algunos epifodios, i detenciones 
del Hiftoriador , en cofas que hoife 
hallan mas a la vifta de todos, i yano 
hace falta fu relacion ,o en otras, que 
parecen proligidades , i bizarrias dél 
eftilo , i de la eloquencia ; poco ne- 
ceflarias, como las circunftancias déal- 
gunos acontecimientos , i oraciones, o 
platicas , que introduce (bien que to- 
das llenas de prudencia , i de ingenio 
politico ) al corriente , i inteligencia 
de la narracion. Eftos me parece que 
fon ios cabos a que fe reduce la licen- 
cia que je tomO , cuerdo , i arento el 
Traduëtor , para no darnos al Guichar- 
dini en la interpretacion rigurofa , que 
quizà los que le precedieron obfer- 
varon : fino en la que le ha patecido 
la mas grave , decorofa , igual , ama- 
ble , i ajuftada al genio del figlo , ide 
la Nacion. En èfte genero cumplecon 
todo aquello , que la mas auftera cen- 
fura puede defear , eftilo fublime, i ma- 
geftuofo , fin afeétacion , como el dé 
Meffala entre los Romanos , de quien 
Ciceron dijo , que tenia fabor la vena 
de fu eftilo a la nobilifsima fangre de fus 
venas ; claridad neceffaria en la Hifto. 
rià, porque no atormeénte lo que de- 
leitar deve ; corriente en los periodos, 
i union entre si , i colocacion de vo- 
ces , que hagan fuave lo que fe lee, 
i pronuncia: obra que fuele producir, 
fin las reglas del arte , que pocos ef- 
tudian , una natural difpoficion, ior- 
den de efpecies en fantasia , i del en- 
tendimiento , que las manéja, i Con- 
cierta , que con la claridad , union , ice- 
léridad que de las fuentes las aguas, 
afsi. corren defde aquel fu origen a la 
lengua , o a la pluma del que habla; 
i efcrive , con igual deleite del queoye, 
i lee , a la femejanza de las obras de 
aquel grande Arquiteéto Micaël Ange- 
lo , que viftas aun de los ignorantes 
de las reglas con que fe obraron, ha: 
cen fuerza a los ojos, i èftos al juicio, 
para que crea averfe obrado con las 
me- 


i de algunos Eruditos. 


mejores reglas, que fon las que en cier- 


to modo prefcrive al:Ârte la Natu- 


taleza , i las que fe admiran en la na- 
tural hermofura , que no es otra co- 
fa , que proporcion de partes. Algu- 
nas voces eftrañara el Letor , como no 
natutales ; pero no fe pueden conde- 
nar por tales las que ha admitido ne- 
ceflariamente nueftra lengua , porque 
no tenia Otras para explicar las .nue- 
vas invenciones , que ha producido el 
tiempo , i la induftria de los hombres, 
aviendo fido forzofo el admitirlas con 
los nombres que les dieron fus [nven- 
tores ; o las que por fu hermofura ,i 
mayor energla fe han recibido enella 
por los que profeffan el nobilifsimo ef- 
tudio de acrecentar, iadornar nueftro 
idioma ; el qual cultivan , fin afquear 
lo cftrangero , las demas Naciones cul- 
tas de Europa , de que fepodria decir 
mucho. Efte es mi fentir debajo de Ja 
mejor cenfura. Madrid a treinta de No- 
viembre 1683. Don Nicolàs Antonio. 


XVI. Carta de Don Fuan Duran de To- 
rres ÿ Racionero de la Santa Iglefia de 
Sevilla a Don Nicolas Antonio. La 
trafladd Don fuan Lucas Cortès , à Vo 


fu copia. 


Andame U. M. Señor Don Ni- 
colas , que difcurra fobre el 
nombre, o, como yo juzgo, elogio, 
que los Arabesdierona Juan Arzobif- 
po de Sevilla, de Cait, o Gacit Almi- 
tran :i, aunque pudiera defanimatme, 
afsi la obfcuridad que tiene el deducir 
origenes de voces Orientales , corrom- 
pidas de otro idioma , como el aver 
efctito en ëèfta conferencia hombres 
tales , que , fi bien no he vifto fus Car- 
tas, fiempre defiero mucho a fu efti- 
macion : pero por oftentar mi obedien- 
cia ,ila inclinacion que tengo al ef- 
tudio de èftas lenguas, arriefgarè mi 
cortedad,cediendo ingenuamente al que 
huviere difcurrido con mas acierto. 
Confieflo a U. M. que la primera 
diligencia para ëfta averiguacion , fue 
difcurrir , 1 verdaderamente errar por 
diferentes raices ,1 voces Arabes, para 


deducir la -palabra Metran, en que. 


nunca hallè fundamento para hacer 
acertado juicio: con que me arrogè a 
imaginar no era voz Arabe , fino Ara- 
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bifmo de voz eftraña , haciendome al- 
gun ruido la paranomafia del Muyrec- 
FoTys, Griego. I ,aunque Rafelengio 
no le dà a efta voz origen, ni otra 
correfpondencia ; bien dà a entender, 
deduciendo de ella la palabra....... 
que traflada , aunque con alguna du- 
da Matronz : que una, i otra voz fon 
peregrinas en la lengua Arabe. Mas 
claramente Golio afirma fer la voz Me- 
ThoroaiTno xara' Evyxoruv.t Ï porque 
éfta opinion no fe crea fin fundamen- 
to, irè difcurriendo por los figuientes. 

Lo primero fupongo como cofa 
mui conocida tres modos que ai de 
paflar, o traducir las voces peregri- 
nas. El primero es quando fe explica por 
otra voz équivalente en el propio idio- 
ma : el fegundo es las voces que en 
la lengua peregrina fignifican por tranf- 
lacion , i en la propia fe traducen, no 
tanto por la voz que correfpondea la 
traflacion, quanto por la que equivale 
a fu propio fignificado : el tercero es 
quando por fincopa , o diminucion fe 
pañla la mifma voz con alguna diferen- 
cia. Harafe efto claro con el egemplo 
de Hgecbu'recos, Griego, que podrà 
traducirfe por la palabra Sacerdos , qué 
en Latin equivale a fu particular ac- 
cepcion: o del fegundo modo, Senior: 
o del tercero , Presbyter : i de eflos 
tres modos de explicar ai innumera- 
bles egemplos. Del primero fe entien- 
de un lugar que ha hecho dificultad a 


“algunos de Jofefo (a) dondé explica 


Rufpalabra fi cms, TA IleyTxos y 
EGeaios Arægia xaAS" oi rEuæive d'e\ 
T8" To Hevryxoster : donde las ultimas 
palabras, fi no fe entienden del pri- 
méro modo de explicacion ,no podràn 
efcufarfe de error : porque Acaçdæ 
propiamente no fignifica Heyrexcorer, 
fino claufulam; pero fe ha de entender 
que la Fiefta Ilamada Acagba, los Grie- 
gos la explican Heraxoomv. El fegun- 
do modo de traduccion fe vé en el 
.......del Arabe , efto es, Venerabili 


* feneclute preditus. .....,conque expli- 


ca el Hesofumpos , Griego, no aten- 

diendo tanto a la accepcion particular 

defta voz,quanto a fu primera figni- 

ficacion. Del tercero modo ai infinitos 
egemplos, como defpues veremos. 

Perdonaràme U. M. efta digrefsion 

por lo que juzgo dà luz a efta difputa; 
por- 


(a) Lib. 3. cap. 10. 
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porque es a faber, que deftos tres mo- 
dos de traduccion, el primero fe fre- 
quenta mas en aquellas voces, que 
con facilidad fe des puede hallat cor- 
refpondiente en el Idioma a qué fe re- 
ducen por el comercio que ai entre las 
dos lenguas, i la cabal inteligencia de 
los oficios, ritos, i idiotifmos de aque- 
Ilas gentés , cuyas voces fe trafladan, 
i conveniencia con los propios. El fe- 
gundo es mas duro ,i que pocas veces 
ie configue con felicidad fu inteligen- 
cia; porque fiempre fe tuviera por 
menos. acertado , por no decir barba- 
ro, cl'interprete que efcriviera , Senior 
por fserfévrecs , hablando del Sacer- 
dote. El tercero es mas comun, prinei- 
palmente explicando-voces de digni- 
dades , oficios ,i ritos de aquellas gen- 
tes Con quien fe tiene poco comercio, 
1 conveniencia en la politica , .i cof- 
tumbres , i las mas veces los cognom- 
bres , o apellidos particulares. St bien 
algunas vemos lo contrario ,:como en 
Saido Batricida, a quien defpues cita- 
re , los cognombres de los Prolomeos 
Lagitas , que èl Ilama . ., ..a Lepore: 
Filadelfo .,.... Fratris amantem : Ever- 
gete...... Artificem. 1 defte ultimo 
modo tradugeron los Arabes, i demas 
Orientales todas las voces de Digni- 
dades Eclefiafticas, tomandolas de los 
Griegos, como acontece tambien a los 
Occidentales. I afsi fe conoce en el 
Arabe... ., Patriarcha s ÆEpifco- 
pas: como tambien los Siros.....,., 
Patriarcha, Metropolita, Epifcopus ,que 
fe hallan en todos los Rituales Siros, 
Maronitas , Neftorianos , i Jacobitas, 
(b) traduciendo afsi tambien de los He- 
breos , como fe vè en la palabra. .., 
con que fiempre explican el.,....0 
Sacerdote del Hebreo : i acercandonos 
mas a nueftra difputa, la voz ....., 
fe vè repetidas veces en efta fignifica- 
cion en la Hifloria Sarracenica de El- 
macino , 1 con païticularidad en él /5- 
bro 2. cap.9: donde refiere, que en lu- 
gar del Metropolita , de Etiopia, Ja- 
cobo ,....…. defterrado por la Reina, 
fue fubftituido un Obifpo..,..;ique 
aviendo huido a Egipto , le reftituyd 
el Patriarca. 1, aunque Erpenio fiempre 


(@)  Apud Mofinum lb. 2. de facris Ordinat.. 
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traflada Epj/copuss lo cietto és, que 
alli ai diferencia entre las dos voces 
ssnebiblese,que defpues repite.has 
blando de-un numero de Obifpos ,que 
ordeñd.el Patriarca ... ..3:1 Morino 
(c) refiere el mifmo cafo del:Chroni- 
co Arabigo Alejandrino del Arzobif- 
po de Ethiopia , que era ordenado de 
el Patriarca Alejandrino, como confta 
del Canon: xxxvi. Niceno de la Colec- 


cion Arabiga: coftumbre que durd haf= 


ta efte figlo. (d). : 

Solo parece hace dificultad el fer 
la conftruccion de muchas letras, i 
quedar la voz.....+, mui defe&uofa:i 
manca : pero no lo eftrañarà el que tu- 
viere mediana noticia, no folo de las 
lenguas Orientales; pero aun de las 
buenas letras, i Autores; pues hallarà 
quanto fe defconocen [as voces. Feni- 
cias en Plauto , las Hebreas en San 
Epifanio ; el folo Awchialum en: Mar- 
cial: i porque nos àcerquemos mas a 
oficios , idignidadés, en Jofefo Xavaiwo 
por.....Cohenin Hebreo,...Cabnin, 
Caldaico, eftoes, Sacerdotes ,iel Avæ- 
eaca'pye , o Arabarchin, como. inter- 
preta:Rufino del, :4. 1, Arabe, Cz- 
bena, Caldaico , efto es, Magnus Sacer= 
dos ,i en el Arabe: en fin el... , que 
los Moros hicieron Azcaf. I a la verdad 
aun en nueftras voces Europeas; què 
mas conveniencia tienen , Eveque , Vef- 
covo ; i Obifpo con el Epi/copos del Grie- 
go? Pera defvanèce toda duda ver 
egecutada efta mifma contraccion, que 
En la voz Metropolita , en Con/lantino- 
polis ,de que forman .:..... Conffan- 
titiniton , que quitandole [a termina- 
cion 7 es la mifma,que la nueftra. 

En quanto a la palabra Cxit, o 
Caied , como quieren algunos manuf- 


“critos, en cuya varicdad fe conoce 


mas fu corrupcion , fiempre tendrè por 


 mejor juicio no interpretarla en digni- 


dad , ooficios ni Secular, porque no 
conviene a nueftro Arzobifpo; ni Ecle- 
fiaftico , por fer finonimos efcufados , o 
voces que no pueden convenir entre 
si. L'afsi juzgo que fue algun epithe- 
to de elogio,enquees mas dificultofo 
difcurrir,por no fer èftos limitados, co- 
mo los nombres de dignidad , o oficio, 


(©) In Pref, rit, Ordinat, Facobit. de [acris Ordin. lib. 2, 
(4) Franc. Alvarez in Hiffor. Legationis. Damian Goez de Nor. Æthiop. Oforius de Rek. Emm. Hib.9. 


ad fin. Petrus Marca Dif. de Primatn Lugdun, 


i de algunos Eruditos. 


I juzgo difcurrirà con mas acierto el 


que difcurriere voz de elogio ufado 


de los Arabes en femejantes perfonas, 
Con que me perfuado afsi de la varie- 
dad de las lecciones , como de lo poco 
que fe deve atender a las vocales, que 
clepitheto dado a nueftro Arzobifpo 
fue ....Cheder , Ebeter,o Chetzer, fe- 
gun la variedad de la pronunciacion, 
que fignifica, Florens , Virens , Splendi. 
dus, elogio con que celebran los Ara- 
bes perfonas de grandeefpiritu, i virtud 
heroica. Afsi Ilaman a Elias, como re- 
fiere (e) Saïido Batricida, Arzobifpo 
Alejandrino , que hablando del Profe- 
ta dice:.....,.Quem Arabes nuncupant 
Cheder | Cheter ,aut Chetzer , i én otra 
ocafion .…. ...: , © Elias, quil@"ipf 
Cheder , @'c. I con efte mifmo nombre 
celébran a San Jorge Ilamandole, xe/- 
Tée H'Aæs , como refiere Juan Cantha- 
cuceno , de que hicieron Chederle Buf. 
bequio ,(f) Poftello , i otros. De que 
fe conoce que él elogio que a nueftro 
Arzobifpo dieron los Arabes, no fue 
Ilamarle .....como quiere elinventor 
de Julian Perez, porque eflo fuera Ila- 
marle Metropolitano , i alabarle con fu 
dignidad , fino ...4. Cheder Almatran, 
eftoes , Florens, Splendidus , Metropolita, 
devido a fu valor , i virtudes. Efta es 
la congetura que hafta ahora he hecho, 
Holgarème no pare en lo que la del 
Rabino , 1 quifiera fer Atlante para ver- 
me libre de fueños , i hallarme en me- 
jor fuelo para efte juicio. Guarde Dios 
a U. M. como defeo. Sevilla 21. de Ma- 
yo de 1657.-- B.1. m.de U. M. fu ma- 
yot fervidor -- Don Fuan Duran de 
Torres, © 


XVII, Carta de Don Fuan Duran de Tor. 
res a Don Nicolas Antonio. La traf- 
ladè de una copia de mano dë Don 


Juan Lucas Gortès. 
N\ Ui Señor mio. No fabrè decirel 
Î alborozo con que recibi fu car- 
ta de U. M. a caufa de mi eftimacion, 
1 de la defconfianza de mi valimiento, 
que en toda buena fuerte fe halla con 
eftrañneza. Tal me tenia ‘ya fu olvido 


de U. M. i tan mejorado' fu memoria, : 


eno de cariños, hijos de fu humani- 
dad : i aunque con defiguales fuerzas, 
correfpondo Con mui igual afe&o , i 


(e) Saido Batricides in Chronclogiæ Arte, DCC. Annor, Arabice confcripta. 


CI 


terneza , i le affeguro a U, M. que def: 
pues de infinitos trabajos, que Dios 
ha fido fervido de embiarme de con- 
tinuos achaques , prolijos , i peligrofos, 
con la incomodidad que U, M. fabe; ha 
fido el Jordan dé mi antigua entereza 
fu Carta de U. M. i las noticias que en 
ella me dà de effa Corte , amable fiem- 
Pre para mi por las honrasno mereci- 
das, que tecibi en ella, i que tal vez 
alientan mi debilidad a calzarfe los ta- 


lares de el efpiritu anhelativo , fi bien 


los defpluma la cortedad de mis con- 
veniencias. Enfin, Señor , eftimo infi- 
nito que U. M. fe halle tan bien acom- 
panado de los Literatos de effa Corte. 
Eftraño nd me efcriva algun recuerdo 
de Monfeñor Holftenio , Principe a mi 
ver de effa Efcuela. Al Señor Aguftin 
Favorito tengo mui en mi reconoci- 
miento , i sè lo que mérece , i lo mu- 
cho que efconde fu modeftia.De Mon 


-feñor Suarez tambien me calla U. M. 


la comunicacion ,i tengo muchoôs ce- 
los ; que he fido, i foi mui fuyo. 

Creo mui bien emplearà U. M. mui 
bien fus horas con el comercio de los 
eruditos ,i la copia de libros con que 
la Bibliotheca crecerà infinito. Por ef« 
tos paifes fe vive con gran foledad. 
Fucronfe ya los buenos genios ,i han- 
fe entorpecido los pocos que han que- 
dado , defunidos, i fin comunicacion;s 
que fino es los eftudios hechos à la 
{ombra, no fé conocen otros. I por- 


que U. M. vea un teftimonio de efta 


verdad , los mios han fido defpues que 
no nos vemos en lalengua Arabe, pe- 
regrina , i olvidada, atreviendome a 
traducir de ella una Hiftoria que fe ha- 
110 en poder de Don Gafpar Ibañez 
de Abu VValid Ben Shacenas, que es 
un Chronicon General con notable 
ferie , afsi en lo antiguo de las prime- 
ras Monarquias, como en lo ultimo 
de la Hiftoria Sarracenica. He llevado 
èfte trabajo con aquella paciencia que 
fupe, i verme por aigun efpacio de tiem- 
po con defconfianza , afsi por la difi- 
cultad de la materia , como por el ac- 
cidénte de eftarefcrito el hHbro con po- 
ca diftincion en los caratteres,i mui 
menudos. Hoi me hallo con notables 
alientos por aver acabado la Traduc- 
cion , i aplicarme ya en unas Notas 
Hiftoricas, o Exercitaciones de la Hif. 
tO- 
(f) Epif.r. 


= ie srl SERRE = ss GT PTE RE MR RO a coran e 
PES ”. 


672 
toria Arabe, que juzgo ferà trabajo 
bien recibido ,i mirado con eftraneza 
de hombres de nueftra Nacion. Nokhe 
olvidado 4 U. M.en efta fatiga , antes 
he trarado un lugar, que mé parece 
mui a propolito para la difputa que tu- 
vimos de las voces Cuid Almctran , que 
fe hallan en la Hifloria del Arzobifpo 
Don Rodrigo: porque haciendo nuef- 
tro Arabe una comparacion de las dig- 
nidades Eclefiafticas de los Chriftia- 
nos con las fuyas, defpues de el Pa- 
triarca dice:........ @ Metropolite 
Caïidii , © Epifcopi Nephiti, Con que es 
fin duda unieron los Arabes las dos 
voces ; peregrina, i propia en la dig- 
nidad de Juan Arzobifpo: con que or- 
dinariamente fucede, como fi digera- 
mos: El Presbitero , Sacerdote ; 1 no sè 
fi en las Sagradas Letras vemos algo 
defta union en el texto de San Pabio, 
£v &" neal(ouer, A'CCa", © Diarre. In 
guo clamamus Abba( Pater ). U. M. lo 
verà mejor ; que yo no le doi masin- 
dividuales noticias de mi Arabe, por. 
que cfpero fe ha de ver mui prefto 
En fus manos para que le corrija los 
defetos ,que padéciere en mi traduc- 
cion , i iluftracion. I, fi acafo huviere 
comodidad , para imptrimirlo Arabico- 
Latino en la Imprénta De propaganda, 
U. M. me lo avifara ; que efpero hade 
tenér eftimacion , afsi en lo univerfal 
de la Hiftoria, como en lo que toca 
a Efpaña : que, aunque no es mucho, 
es mas puntual, que lo que haftahoi 
tenemos. U. M,,Señor mio ,no me ol- 
vide : i quitele la coftumbre a la au- 
fencia : que yo harè tambien corref- 
ponda èfta , como cudiciofo de fu en- 
feñanza. Efperando eftoi a nueftro O- 
bifpo folo por verle: que el camino 
de Salamanca eftà mui defunido de mi 
edad , i de mi falud. U. M.feme qué- 
de a Dios, que le guarde los años que 
puedé ,i defeo. Madrid 26. de Mayo 
de 1660. Encomiende U, M. a Dios a 
Geronimo , que murio en mi cafa. Mi 
hermano es de U. M. como deve. Las 
cartas de U. M. vendran mas feguras a 
mi nombre por el Correo.--B.].m,. de 
U. M. fu mayor Servidor i Capellan -- 
Don fuan Daran de Torres. 


Cartas de Don Nic.Antonio, 


XVIII, Carta del Padre Thomas de Leon 
de la Compañia de Fefus a Don Gaf- 
par Ibañez de Segovia , Marques de 
Agropoli, La copie del Original. Las no- 
tas marginales fon del mi[mo, Marques, 
en cuyas Differtaciones Eclefiaflicas [e 
balla citada cfla Carta con vVariacion 
de tal qual palabra , que no muda el 
Jentido , i puede atribuirfe al Copian-. 
te del Marques. 


Señor. 

Re la de U.S. con fumo gufto, 

afsi por faber de la afsiftencia en 
la Corte , como por elTratado de U. 
S. que lei con toda eftimacion : i, aun- 
que el Señor Arzobifpo defta Ciudad 
Don Diego Efcolano me hizo merced 
de un Hierotheo ,i hogeandole vi una 
refpuefta a U. S. folo firvid de exci- 
tar el deféo de ver el Tratado : i fo- 
la Ja autoridad , juicio , i noticias de 
U. S. valen mas para conmigo , que 
quanta pueden tener los que defienden 
eftos Autores , tan mal fingidos , i for- 
jados , los quales lei años ha ,i nun- 
ca he querido gaftar en ellos mi tiem- 
po. Tiene el Papel de U. S. noticias 
mui exquifitas , i noaicofaenèl , que 
no fea mui fele&a. La inveftigacion de 
la fupoficion de Dextro es admirable, 
Lo que Yo puedo añiadir ,es , que avien- 
do vivido en Toledo todo el ultimo 
tercio de fu vida elPadre Juan de Ma- 
riana , tan verfado en Efcritores La. 
tinos de rodas edades , i publicado el 
año de 1606. fu Tratado de Aduentu 
Facobiin Hifpaniam , donde fe valid haf. 
ta dél voto del Rei Don Ramiro ; nun- 
ca hizo mencion de Dextro, ni deftos 
Efcritores embiados de Fulda , i efta- 
van en fu mifmo Colegio en manos 
del Padre Higuera defde elaño 1594. 
Vi en Sevilla varias Cartas fuyas en pun- 
tos de erudicion, que le confultaya un 
amigo fuyo Don N. Pacheco , i en 
Carta del año de 1616. le dice Maria 
na que los libros fon fngidos , i fupuef= 
tos , à de ningun credito : i lo mifmo de- 
cia el Duque de Alcalà que avia oïdo 
al mifmo Mariana affeverar. (4) I aun 
de la claufula en que:Vazquez cita a 
Luitprando en la queftion de la Adop- 


cion 


(a) Efto no parece cabe ; porque fe imprimio la difputa de Adopr. en Alcalà el año 1594.i Vaz- 
quez no murio hafta el de 1604. aunque defpues fe incorpord en el lugar donde tocava en el som. 14 


in 3.p. (que es el rom. 5. de fus obras) qguæ/f.z0.de Jubjeét. Chriffi, Difput. 80. c.12. 
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cion de Chrifto , i error de Helipan- 
do , he oïdo que el Padre Luis de To- 
rres decia, que avia fido añadida a los 
efcritos pofthumos defte gran Theolo- 
go. Lo que sè es de cierto , que el 
año de 635. o 34. que fuc la primera 
vez que lei a Julian Perez impreflo en 
Paris ; i vi el titulo de Averfuria, le 
dige al Padre Juan de Pineda , como 
en tiempo de Julian Perez no fe fabia 
que eran Adverfaria : pues estan mo- 
derna la difputa de la finificacion , i del 
nombré ; pues folo coménzo defpues 
de Alciato ; i Jacobo Cuiacio dice que 
en Ciceron fe ha de leéer Aduer/aria, quia 
in averfa charta [cribebant annotationes, 
como fi digeramos fobre carta. Pedro 
Pitheo , i Furnebo Ilamaron afsi fus 
libros , i Juan Luis de la Cerda; iel 
finificado es incierto , como nota Bif- 
ciola tomo 2. Horar. [ubce. |, 2. Afña- 
dile que los Lexicones antiguos de Hu- 
gocio , Papias , Balbo , ni aun en el 
primitivo Calepino , Sipontino , Ani- 
malo , ni otros defte jaez , no avia ef. 
ta voz. Con que fe convencio el eru- 
dito viejo , i me confefso que aquel 
titulo era añadido , i aun todo lo que 
llaman Adwerfaria , porque en el ori- 
ginal de que èl hizo un traflado , no 
avia nada doftos Adverfarios ; fino fo- 
lo el Chronicon , i le vendieron en To- 
ledo ., que era el mifmo remetido de 
Fulda. Bien que antes defto el mifmo 
Padre Higuera al Obifpo de Tui Don 
Frai Prudencio de Sandoval le efcri- 
vio , que el original eftava de letra go- 
tica en el Efcurial. En las antigueda- 
des de Tui. I Don Lorenzo Ramirez 
dice que Don Antonio Auguftin tuvo 
copia de un original que eftava en Pa- 
via , i el Padre Portocarréro alega pe- 
dazos del Comento dé Frai Juan Gil 
de Zamora fobre èfte Chronicon ( los 
quales no han parecido en fus obras 
en Zamora , i prefumen algunos que 
fon eftos Adverfarios ) todo efto es fa- 
bula , i el Autor defte Chronico és el 


mifino , que elde Dextro ,1 Luitpran- 


do , como veràn los ciegos ; i el Pa- 
dre Hernando de Salazar , que impri- 
mid año de 1619. fu libro de la Con- 


cepcion , ni de Dextro ni dellos hace. 
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caudal , i Poza b, 2. Elucidarii, #em2 
dacififsima recentioris commenta las Ila- 
ma. Frai Juan Briz Martinez en {u Hif- 
toria de San Juan de la Peña no los tra- 
ta mejor , 1 Don Thomas Tamayo,aun- 
que tan gran defenfor deftos Autorcs, 


amargamente en fus Notas a Luitpran- 


do nota , a mi ver , a Higuera , no co: 
mo Autor dellos , fino como a depra- 
vador. Vea U. S. el lugar pagina 139. 
que es notable. Lo mifmo me confef- 
so en Sevilla el Dotor Caro, i lo de- 
jo efcrito en unas Addiciones a fu Con- 
véento Juridico de Sevilla , que medio 
a ver año de 1639. donde confieffa que 
nunca dudo , ni ha dudado , que en 
eftos Autores ai infinitas adiciones , ins 
trufiones , i cofas encontradas : i ars 
guyendole yo, que fegun efto de na- 
da podiamos fiar , callava. En Valen-: 
cia hablando. al Padré Pablo de Ra: 
jas , a quien cita Don Thomas Tama- 
yo por defenfor de Dextro , me dis 
jo como ëèl tenia , i avia tenido al Dex= 
tro por intrufo , i fupofiticio , i mas 
defpues que eftando en Flandes con el 
Marques de Aitona , Governador de 
aquellos Eftados , hall fer fupuefta la 
remifsion de la copia de Fulda , de que 
hizo mui exacta inveftigacion. Final- 
mente en Filipo'Labbe en fus Efcrito- 
res verbo Luitprandus, verà U.S. quai 
los trata , i verbo Ferrandus al Padre 
Juan Ferrando (4) porque fe dejo en- 
gañar dellos en la vida defte Santo. No 


es de oalvidar lo que pone Sandoval, de 


quando fe hall. una cubierta de cobre 
con letras Gothicas en Toledo, i no. 
ta a Higuera como Inventor de la Cax- 
ta de Cigila , que nunca parecio el ori- 
ginal que citava. Efto fue año de mil 
quiniéntos noventa i cinco , uno def- 
pues de aver venido los libros de Ful- 
da , i afirmando que alli avia avido 
Tempo de San Tirfo : de que le re- 
darguian con vehemencia ; nunca fe 
valio de los Codices VVormacienfes, 
pues en ellos fe halla efte Templo , 1 
San Tirfo Efpañol. Con èfla invencion 
triunfa Bivar en fu Comento : que no 
deviera. Todo efto pongo porque de- 
feo fe averigue verdad tan importan- 
te ; porque parece queéa la letra pre- 
Qgqq ne 


(a) Avicienfe tom. 1, pag. 320. In qua ex fide nullius fidei Scriptorum , Jeu nefcio quarim quifqui- 
: . . * . 4 ‘ A . f. 
liarum Ibericarum. S.Ferrandus ex Carthaginenf in Africa Diacono transformatur primum 1r Epi/copans 
Carthaginis Spartariæ in Hifpania ; ag deinde Archiepifcopum Toletagum éjudem Hilpanis Primatem. 
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vino Mariana en el cap. 1. de la Veni- 
da de Santiago los abufos que vemos 
en las Iglefias, ila poca feguridad del 
culro Divino , i Eclefiaftico, figüien- 
donos por Autores de tan poco credi- 
to. Suplico a- U. Se digne de reco- 
rrer el lugar. En los Martires de Ar- 
jona huvo muchas invenciones ; fe ha- 
Hù engañado el Dotor Aldrete mi a- 
migo, fin poderlo negar. Yo convenci 
de falfas las monedas de Domiciano en 
cuyo revérfo eftava, Chriffianorum [u- 
perflitione deleta | moftrandomelas en 
Bacza el Padre Francifco de. Vilches 
año de 1637. i con la mifma induftria en 
Sevilla año de 39. Otra de la mifma fun 
dicion , que tenia por reliquia el Do- 
tor Rodrigo Caro, delante de muchos 
que hoi viven , con evidéncia fe reco- 
nocio fer fingida. Afsi mifmo en Ro- 
ma fe hallaron fer falfas las Atas de 
San Bonofo , i Maximiliano, que ex- 
hibio. La piedad defcaece mucho con 
ëftas ficciones. I , aunque es vérdad que 
aigunos defienden el pio dolo ; nunca 
he fido defta opinion. Perdone U. S. 
que en efto me he alargado. La No- 
ta de U. S. de las obras de San Dio- 
nifio , que tan tarde fe defcubrieron, 
es excelente , i mui digna a que fa- 
tisfagan los Dextriftas :’i creo queen- 
tre los Siros tiene por Comentador a 
Juan , Obifpo Darenfe , el qual a mi 
ver vivio defpues del año de 700. aun- 
que otros le quieran hacer mas anti- 
guo. Todo lo que U. S. pone de Alon 
Gramatico, es excelente. Pero què mu- 
cho que Halo trafplante verfos de AI- 
var Gomez , Señor de Pioz , fi Luit- 
prando en imprefsion de Don Loren- 
zo Ramiréz cita al Arzobifpo Don Ro- 
drigo Gimenez, Navarro , que fe ha- 
lo en la batalla de las Navas. Sirva- 
fe de verle en fu Chronico año (4) 960. 
num, 365. | no crea que es yerro de 
Imprenta Plantiniana 3 porque én (b) 
las Notas al numero 100. dice Don Lo- 
renzo de Taio Cefarauguftano , Rem co- 
piofius narrat Archiepifcopus Rodericus, 
ad quem Luitprandus Je refert. Si cita 


Cartas de Don Nic. Antonio, 


Luitprando al que vivid 300. años def- 
pues ; què mucho que hurten los ver- 
fos de quien vivid tanto defpuest U. S. 
perdone una i otra vez la difufion; que 
ya no me atrevo a paflar adelante , i 
Nueftro Señor me guarde a U.S. con 
Jos aumentos de tan relevantes pren- 
das. Granada i Setiembre 20. de 1668. 
Menor Criado i Capellan de U. S. -- 
Thomas de Leon. Si. Marques de Agroz 
poli mi Sr. 


XIX. Carta del Padre Thomas de Leon a 
Don Gafpar Ibañez de Segovia , Mar. 
ques de Agropoli. La copiè del Ori- 
ginal. Señor. 

E Oi que llègo a èfta Ciudad dé una 
aufencia que de ella hice para 

la cofta , me hallo honrado con dos 
de UÜ. S. aunque cafi fu materia es una 

mifma 3; i pidiendo perdone U.S. la di- 

lacion , refponderè lo que apuntè , i 

examinè quando primero vi el Trata- 

do de U. S. porque me contentà él ar- 
gumento de que Flavio Dextro no pu- 
do tener noticia de las obras de San 

Dionifio , como ni de San Hierotheo:; 

pues vemos que ni San Hieronimo la 

tuvo. Con èfta ocafion procurè exami. 
nar , quando Ilegù a conocerfe prime- 
ramenté,i quien dio noticia deftas obras. 

Lo fegundo donde fe hallaron. I Yo 

abftraigo de fi fon genuinas,, o no:co- 

mo las obras i Poema de Silio Italico 
fe fabe , que es obra legitima ; bien 
que fe hallaron en tiempo del Conci- 
lio Bafleenfe , 1 la primera divulga- 
cion dellas fue por Hermano Bufchio, 
que pufo de fuyo argumentos al prin- 
cipio de cada libro ; pero:mas breves 
fueron los de Ambrofio Nicandro ( fu 
nombre acà de Vitoria ) que eftuvoen 
en la Corte del Emperador Carlos en 

Flandes , i en varias imprefsones an- 

dan fus Catalepfes. No le valid aver 

tan pocos figlos que fe defcubrid el 

Poeta Silio Italico , ni la notoriedad 

defte Vitoria para que por losañosde 

816. no le haliaffe Luitprando , i fu 

Comentador el Señor Ramirez de Pra- 

do 


(a)  Luitprand,. Pers librorum Moralium , que adduta fuerat ab ipfo Leandro, Conffantinopoli ad 
Hifpanias allata eff. Pro reliquis Ebris mifus eff Taio 3 &° hec ( ut videtur Ruderico )amif[a ef, D. Ro- 
drigo lib. 2. cap. 20. hablando del 7. Conailio Toledano : Et fuir in boc Concilio magna turbatio , eo 
quod liber Moralium , quem D. Gregorius ad petitionem D. Leandri compofuerat , deperditus negligentia, in 
Hifpaniis non extabat. Unde © idem Princeps ; Sacro Concilio approbante , Taionen Cafaraugufianum Epif 
copum ( qui Synode otava fubfcripfit ) religione € libris preftantem , € Jolicitum Scripturarum ; ad Roma- 
num Pontificem cum [ua petitione, pro libris Moralium navigio deflinavit. 

(@) Ramirez. Sed multo copiofius ennarrat idem Archiepifcopus Rodericus ad quem nofer Luitprandus 
Je refert ; infra num. 365$, ubi in fine Chronici aliqua memoratu digna quafi congefnit. ; 
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do efcriviendo èftas Catalepfes, I afsi 


digo omitiendo , fi las obrasfon vue, | 


o pfeudoepigraphes , que la noticia de- 
llas comenzd a recibirfe , 1 citarlas los 
Catholicos defde el figlo 6. por los 
años 600. de Chrifto. Defto ai dostef- 
timonios pofitivos irrefragables , iaun- 
que algunos Modernos han querido fal- 
fificarlos ,; alegando Autores antiguos, 
que alegan a San Dionifio , veremos 
claramente fu engaño. Hago poco cau- 
dal de Hilduino , i de OtIOS ; que tO- 
caron èfte punto de pañlo , o con po- 
co examen... Vengo al primero ,;que es 
Anaftafño Bibliothecario , en fu Epif- 
tola a Carolo Calvo , que embio jun- 
tamente con los Efcolios marginales de 
que hablaremos luego. Praterea notan- 
dun eft quèd © tante gloriæ » tantaque 
fcientie , five antiquitatis ifle S'antlus Dio- 
nyfius fuerit : nunquam tarmen aliqua opuf- 
cula eum edidiffe ( nifi fallor ) quecum- 
-que. orthodoxorum fcripta traditio tradit; 
prinfquam Roma ni Pontifices Gregorias, 
Martinus, © -Agatbo diclorum ejus ir 
confcriptis fuis mentionem fecerint, (Ou ea 
per bec probabilia judicantes admiferint. 
Unde ego veramef[e Gracorum. opinionem 
conjicio perbibentium libros ejus a priori- 
bus bereticis occultatos , donec longo pof 
tempore ex opufculis ejus folus Codex, qui 
aunc babetur eft, Romæ repertus : cate- 
rifque nondum inventis in Greciam afpor- 
tatus , @*c. 1 luego: Nemo probabilem 
Traëtlatorum ficut eis moris ct, priorum 


dicla exponendi , ©* fuis opuftulis infe+ - 


rendi , fcriptis ipfius utitur ; au borum 
quidpiam reminifcitur. Pongo èlte lu- 
gar entero , porque parèce que ci Pa- 
dre Labbe in Anaffajio ignora que ef- 
tè impreffa , i afsi la cita de un MS. 
dei Colegio Bituricenfe. El fegundo 
teftimonio prueva que eftos efcriros an- 
tes defte tiempo , f bien los citavan 
los Hereges en fu favor ; eficazmen- 
te los reprovavan los Catholicos. El 
año de quiniéntos treinta i dos de Chrit- 
to huvo una.conferencia en Conftan- 


tinopla entre unos i otros en tiempo de 


Juan Papa If. i Juftiniano, la qual po- 
ne Binio en fu Coleccion antes del Con- 
cilio General V.:i como los Héreges 
Severianos alegaflen en fu favor, ide 
una naturaleza en Chrifto a San Dio- 
nifio Areopagita x i refponden los Ca- 
tholicos : {la enim teflimonia que vos 
Dionyfii Areopagite, dicit, unde potefis 


675 

offendere vera effe, ficut fufpicamini? si 
enim ejus erant , non potuiffent latcre B. 
Cyrillum: Quid autem de B.Cyrillo dico? 
Quando © B. Athanafius , fi pro certo 
Jeiviffet ejus fuiffe , ante omniain Nica- 
no Concilio de confubffanciali Trinitate ea- 
dem teflimonis protuliffet aduer[us Ari 
diver(æ fubflantie blasfemias ; fi autem 
nullas ex antiquis recordatus eff ça , un- 
de nunc poteffis , offendere , quia illius 
fint , nefcio, À efto ni refpondieron los 
COntrarios , ni tuvieron que, Îes mui 
de notar que en la mifima juntafe com- 
-provaron elcritos de antiguos Padres, 
fingidos ; i fupueftos por Apolinar , à 
como notan los Scholiaftes de San Dio- 
nifio , a èfte Apolinar, atribuyen mu. 
chosla fupoficion: de las Obras que an- 
dan fuyas. Vide Maximum apud Lan 
felium folio....,... Lo fegundo es 
de notar que en la Sexta Sinodo , af, 
2. apretando a Macario , defenfor de 
las Monothelitas con el dicho: de San 
Leon , i preguntandole el Emperador 
Conftantino Pogonato , fi confeffava 
dos naturalezas , o unaÿ Refpondid : Ega 
numerum non dico , [ed Deivirilem ejus 
operationem fecundum S. Dionyfium. Conf. 
bantinus P. I, dixit. Et quomodo intelli. 
gis Dei virilems operationem. Macarius U. 
A. dixit : Ego non fuperiduco. De fuer- 
te que es evidente que los Heregeste- 
nian , i ufavan ëftas Obras defde los 
años de quinientosi treinta en adelan- 
te. Liberato Diacono Africano ir Bre- 
Viario de caufa Nejtorii cap. X. dice que 
S. Cirilo en fu libro contra Diodorum, 
© Theodofium , continet incorruptatefti- 
monia Falicis Pape Romani , Dionyfii 
Areopagitæ , ,Gorinthiorum Epifcopi: de 
donde infieren que S. Cirilo conocio 
èftas obras. El mifmo Padre Coton apad 
Lanfelium dà poco credito a èfte Au- 
tor , como tambien Baronio , Belar- 
mino , i Labbe ; i Binio al margen 
del texto nota aut Areopagitæ , ait Co- 
rinth. delendum eff , i poniendole def- 
pues de Felix Papa , parece que nom- 
bra a Dionifio , Obifpo de Corintho: 
pero lo mas principal es, que los He- 
reges avian viciado èfta obra de San 
Cirilo , como fe probo en la Colacion 
fobrecitada , año de quinientos'trein. 
ta i dos. Es verdad que los Catholi- 
cos defpues interpretaron los dichos de. 
que fe valian los Hereges , 1 alegaron 
otros en fu fayor de San Dionifio , co- 
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mo fe vè en Focio , Codice 231, i el 
efcrito que alega no es de Sofronio, co- 
mo parecid al Padre Efcoto : lino un 
tratado que-eftava en él mifmo Teu- 
cho , o tomo , junto con Sofronio , 1 
fin duda fe efcrivio defpues de la Sexe 
ta Sinodo ; año de feifcientos ochen- 
ta : en èl por las dos operaciones de 
Chrifto fe citayva a San Dionifio Areo- 
pagita. Ê 

Con efto fe vè quan en vano di- 
ce Pofievino en fu Bibl. Scholio ad 
Cod, 1. Photii, Laudat enim frequen- 
ter S. Diony/ium B. Cyrillus Alexandri- 
nus , Origenes , Damafcenus. Porqueen 
quanto a San Cirilo ; no tiene funda- 
mento, Vamos a Origenes Homilia 2. 
de diverfis fcripturaæ locis | cita al Areo- 
pagita : pero todos conteftan ; Belar- 
mino , Poflevino ,. Sixto Senenfe , i 
Labbe, que efta homilia no es de Ori- 
gencs ,ies evidente argumento el nom- 
brar ea ella a los Arianos , que fue- 
ron mucho defpues de Origenes. El Pa- 
dre Coton Lib. Inflitut. Catholice xeco- 
nocio que no avia fundamento para de- 
cir que Origenes , i Cirilo conocieron 
eftos efcritos , i afsi los omitio : pe- 
ro fuplid otrostres. San Dionifio Ale- 
xandrino , San Chrifoftomo, 1 S. Na- 
cianceno. A] primero cita Maximo Scha- 
liafte in cap. 5. Hierarchiæ , i dice que 
efcrivio Efcolios a San Dionifio : pe- 
ro Maximo no cita fino Dionifio , Re- 
thorico Alexandrino ; i no citara afsia 
un Santo tan antiguo , i celebre , fi 
fuera el dicipulo de Origenes: èfte otro 
es mas moderno ,defpues de los años 
de feifcientos , i de quien hace men- 
cion Suidas ,:1 de fu ipomnema al Ecle- 
faftes. Lo fegundo dice que Nacian- 
ceno orat. 38. donde fin nombrar ; ci- 
ta a un antiguo Dotor que efcrivio de 
los Cherubines , i Trifagion que mi- 
ra a San Dionifio: A efto digo , que 
es fin fundamento ; porque de tal no 
fe acuerda Nicetas ,i puede citara Fi- 
lon. Lo tercero dice que San Juan Chri- 
{oftomo le cita i Ilama vo/ucrem Gali, 
at légitur im Epiff. Biblivthecarii ad Ca- 
rolum Calvum. Refpondefe que èfta Car- 
ta eftà imprefla con San Dionifio por 
Dionifio , i otros antiguos, i no con- 
tiene efto : antes lo contrario , como 
avemos vifto /. 4. de Sacerdotio dicea- 
quellas palabras de los defté Eftado que 
han de fer Aguilas 3 pero nada des, 


Dionifio , i fusefcritos. Cita a San Dio- 
hnifio Anaftafio Sinaita Contemplat : Ana- 
gogicis 3 pero , como nota Labbe, ef- 
tos efcritos eftan llenos de ‘additamen- 
tos modernos. 

Paflemos a los Siros. Abrahamo Ec- 
chelenfe , nueftro fingular;amigo ,en 
las Notas al Catalogo de Habdiefi de 
ScriptoribusSyris , aviendo citado Hab. 
diefus à Dionifio Filofofo. celefte 3 nota 
que todos los Orientales le tienen a 
Dionifio por el Areopagita , ique Juan, 
Darenfe Obifpo, por losaños de 400. 
le comento : #4 fol.132..editionis Ro- 
manæ + Pero el mifmo Autor Ecchelen- 
fe confiefla Lib. de Scriptor. Oriental, 
que fofpecha que efte Juan Darenfe no 
es él antiguo , porque traflada à Ma- 
ximo , Efcoliafte Griego del figlo VII. 
i toma muchas cofas ad verbum de Juan 
Maron De Orig. nom. Papæ cap. 12. :Jo- 
fef Videnfe de quien hace mencion 
pag. 251. es defpuesdel año de:Chrif- 
tO 1200. Rite 

En quanto a Maximo , cuyos:Ef- 
colios pufo en el margen de fu: libro 
con cruz Anaftafio Bibliothecario:, du- 
do mucho que fea San Maximo Mar- 
tir , qué murio en Africa, cuyos efcri- 
tos todos réfieré Focio ; i nada: dice 
deftos Efcolios : i el Bibliothecario le 
lama Confeflor, Los demas que po- 
ne en los margenes fin cruz, dice que 
fon de Juan Sicopolita de Zvxomivns 
( mui diferente de Scythopolita) ino 
sè , fi unos breves que tengo Yo fo- 
bre la celefte Hierarchia impréflos en 
Paris fin año , ni nombre de Impref- 
for in 8, diferentes del Maximo i Pa- 
chymeres ; porque los Efcolios que ci. 
ta el Bibliothecario Latinos , no eftän 
impreflos , ni los he vifto-: los mios 
eftän en Griego : con que no ai lu- 
gar del cotèjo. I eflo es quanto pue- 
do decir defte punto ,i todo va ala 
correccion de U. S. a quien me guar- 
de N. Señor como defeo. Granada i 
Noviembre 20.de 1668. -- Mi Sr Sr. 
Marques de Agropoli. — Por muerte 
del Marques de Aguïla Fuente vacael 
Generalato defta Cofta: creo ferà con- 
veniencia para US. i fu Cafa.-— me- 
nor Servidor , i Criado de U. S.-- Tho: 
mas. de Leon.’ 
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‘XX, Carta del Padre Thomas de Leon 2 


Don Gafbar Ibañez de Segovia, Mar- 
ques de Agropoli La copiè del Original, 


| Señors 0: 50 

N la correfpondencia tan. erudita, 

, humana,, i de todo gufto ‘como la 

de U:S. no dudo, como dice Focio’en 
fus Epiftolas, reopeçtmv rns uyns 
FT Au‘gvor , difpangi animi lucernam ; fi- 
no que añado, vec Qu'c æœvedutir, 
Tal nueva luz ,i luftre fiento yo con 
la provocacion de U:S.aunque ha qua- 
tro mefes:,1 mas ,queé vivo en temor 
i recelo de perder la vifta por un gran- 
de corrimiento , i inundacion .de hu- 
mor ,que mé cargo a los ojos, eftando 
ajuftando que’ noticia avia de las Ta- 
blas de Tolomeo entre los Latinos def 

‘pues de los años 600. de Chrifto acà; 
ipor:què trazon Sebaftiano Salmanti- 
cenfe , : otios Ilaman Vacceos a los 
Navarros , i Vafconés # En confequen- 
Cia de la ultima que tuveétde U.S. ex- 
perimentèlà verdad del adagio De'Bes 

dec (rois o'uuæ osirareBAcrer, 
El leer con el miedo me hacia vèr 
monftruos en las letras, i folo he po- 
dido oir, i meditar. Doi a U:S. razon 
de mi filencio , violentando:el gufto a la 
comunicacion. 

2 Nueftro Prelado es piadofifsimo, 
amigo de defenterrat memorias de San- 
tos. Effe Mémorial no he tenido_lugar 
de verlo , aunque por medio de un di- 
Cipulo he procurado que falga de fuer- 


te que fe pueda entenders que de la. 


primera impréfsion falia:mui defdichaz 
do por la ignorancia de ‘los Impreflo- 
res, Si he-vifto la Vida dé San Julian 
Cazador ,i-de San Marcial, donde ai 
muchos Flavios Siniéftros,r yo le he 
dicho a fu Huftrifsima , que mas fè 
tengo con Marieta con fer tan noto- 
riamente de poca autoridad, que ef. 
tos Chronicones ; i de Roma le ha ef- 
crito lo mifmo el Padre Marraccio , fu 


amigo: conque ya tiene miedo de ci- 


tarlos. En la caüfa dela Silla eftà triun- 
fante con la refolucion de fu Mag. i 
de la Junta del Govierno :1quando un 


Prefidente la toma en la Iglefia defcu. 


bierto N.S. no veo porque un Prelado 
en fu Procefsion , no la aya de tener; 
quando con Breve Apoftolico, i infer- 
tos en-el dos Decrétos de Ritos año 


de 1608.1 otro de 1657. fe le:manda 
que la-lleve. El Puebio:; Nobles,, i Ple- 
veyos aclaman efto ; ide verdad.lo qué 
decretava el Confejo:, exponia a Îos 
mifmos Oidores à grandifsimo ‘riefgos 1 
hoiechan mi bendiciones a la’ Reina. 
Pudiera decirle a U::S. cofas ridiculas 
delfentimiento vulgar en eftamateria. 
Ï porque la noticia: dé miobrd ;enque 
procuto-trabajar:, aunque lentamente, 
pide mas tiempo; concluyo con em- 
biar à U.S. un fragmento dé da anti- 
suedad ; ‘de que confta queen :ef- 
ta Siérra de Andalucia florecia anti- 
guamente el cuülto de Diofes Orientaz 
les traido ‘fin düda: por los Tirios en 
Sevilla, de Salambona Dean : aqui de 
Natais Dean ,que es la Avæins de la Ef: 
critura de Necys. Aota han hallado en 
una huërta.de Guadix efta Infctipcion. 

LIVIA CHALCEDONIEA, 

ISIDI DEÆ D. 
HSE. 

ORNATA: VT POTVIT : 

IN COLLO’"H MONILE 

GEMMEVM. IN DIGITIS 

SMARAGD. XX. DEXTR. 
No paréciendo entera la piedra, no po- 
demos faber la riqueza que Hevava à 
la tierra efta Señora, A U. S. guarde 
N.S.i de enterifsima falud con los au 
mentos que defco. Granada 1 Julio 
16. de 1669. -- Menor Criado i Capellan 
de U.S. -- Thomas de Leon, -- Mi Señor 


- Sr.Marques de Agropoli. 


XXT, Carta de Don Tofef Pellicer de Offan, 

… Cavallero del Orden de Santiago, Se- 
ñor de las Cafas de Péllicer de Offau, 
del Confejo del Rei Don Garlos Se- 
gundo ,i fu Chronifia Mayor de 'Ef- 
paña , a Don Luis de Toledo à Enri- 
quez , Cavallero del Orden de Santia- 
go; Marques de Villamaina, Señor de 
la Cafa à Effado de Bolaños. 


°Eñor mio. Doi a U. S. mui repeti- 
&_) das gracias por el favor de parti- 
ciparme la clegante Epiftola Latina del 
Padre Maeftro Frai Bernardo de Piña, 


efcrita al Señor Don Juan Maria Sua- 


rez , Obifpo de Vaifon,i Vicario de la 
Bafilica de San Pedro de Roma :iacre- 
cienta mi eftimacion decirme U. S:'que 
ha venido a fu mano defde Toledo, pa- 
ra que fu egemplar Megafle à las mias: 
poi= 
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porque ni énfeñanza fuefle igual a mi 
reconocimiento. Efte fuplico a U. S. 
{e firva manifeftar. al Padre Maeftro, 
i el grande concepto en que me deja 
de fu erudicion ; i letras; pues por la 
linea breve. de tal Apeles fe’ manifiefta 
lo dieftro del pincel. | 

I cumpliendo agora con el ordèn de 

US$. parece que fu argumento ès la De- 
fenfa de unas Chronicas, què comen- 
zaron a aparecer el año 1580. 1 a ré- 
partirfé Fragmentos diverfos dellas , 1 
aun copias enteras ;1 defpues fe eftam- 
paron-él año :1619. autorizadas con 
decirfe, que el original pérmanecia en 
la Bibliotheca de la Abadia de Fulda 
en Alemania, donde jamas ha pareci- 
do ;:ni ai feñal de aver eftado. 
.… «Defde fu publicacion tienen divi- 
dido-fu credito en Parcialidades, no 
{olo entre los doétos de Efpaña, fino 
entre los de Europa, juzgandolas unos 
por fupueftas, otros por verdadéras. 
Diferencia que ya nunca fe acabarà de 
determinar por la:autoridad , ï el nu- 
mero de los de cada vando. I aun en- 
tre los que las creen-, i apoyan, fe ha- 
Ia diverfidad : porque unos las alegan 
condicional , i otros afirmativamente. 
ÂAquellos en cafo de fer ciertas: èftos 
en el de que lo fon. Mas los prime- 
ros hablan con finceridad defeando la 
verdad: i los fegundos por interès, i 
fin particular, que es fer del propofito 
de lo que efcriven las claufulas que ale- 
gan. 

Los que las impugnan , hallan evi- 
dentifsimas repugnancias : i no ignoran 
la pluma, i el Ârtifice que tuvieron. 
Que no ai duda , como el Padre Maef- 
tro apunta , que , fi las novedades que 
contienen,las huviera puefto en fu nom- 
bre; tuvieran mucho mas fegura la 
aprobacion: porque eftava en predica- 
mento de tan doto , que fe juzgàra 
averlo hallado anfi en Efcritores anti- 
guos. Pero aviendolos feñalado por de 
Dextto, Maximo, i otros , fe fugetd al 
examen: con que fe ha recurrido a lo 
que podian,i devian efcrivir en el Si- 
glo en que vivieron , conforme el fem- 
blante , i orden Eclefiaftico , i Politico, 
que tenia entonces , i fe deduce deto- 
das las Hiftorias claficas de aquellos 
tiempos , i fus immediatos, 1 fe reconoce 
fuma diferencia. 

Uno de los que mas de propofito 


ha tomado a fu cargo el manifeftarlo, 
es Dot: Nicolas Antonio, Cavallero del 
Ordén de Sant-lago , Canonigo de la 
Santa Iglefia de Sevilla (donde nacid) 
Agente General del Reinueftro Señor 
en Roma , uno de los masinfignes Va- 
rones que hoi goza Efpaña , i como tal 
cftimado de Alejandro Septimo, Cle- 
mente Nono , i Clemente Decimo,; Pon. 
tifices Maximos, en cuyos Conclaves 
afiftid ; como tan principal Miniftro, a 


Jos Embajadores de la Mageftad Ca- 


tholica de Efpaña, cuyos Efcritores 
Antiguos ,i Modernos, tendran no me- 
nor pofteridad en fu pluma , que-en fus 
Obras: pues ha renovado fu memoria, 
i fama , en la Bibliotheca de Efpaña , que 
acaba de publicar en Roma, aviendo 
antes de fu viage dado a.la eftampa fu 
tan aplaudido libro legal De Exilio. 

Ha veinte años que Don. Nicolas 
Antonio eftà formando un volumen, 
donde procura hacer evidencia, que 
eftas Chronicas fon obra moderna: i 
Yo le he afiftido defde. fus principios 
con diverfos materialés de la mifma-le- 
tra , i mano, del fofpechado , i creido; 
que en parte firven de demonftracion 
de ferlo. Comuniquèle Cartas que le 
efcrivieron el Seéñor Don Antonio Au- 
guftin , Arzobifpo de Tarragona , i Ge- 
ronimo Blancas, Chronifta de Aragon, 
que fueron los primeros ,aquien par- 
ticipô eftas novedades , i éllos lasim- 
pugnaron defde mui luego con argu- 
mentos claros : con mas reparo que ÀAm- 
brofio de Morales, por cuyo medio 
fe efparcieron algunas ; que hemos re- 
parado en otra ocafion. Anfi mifmo le 
comuniquè a Don Nicolas Antonio 
Cartas de diverfas partes de Efpaña , i 
hombres de varios grados, en que le 
davan razon de muchas cofas , de fus 
lugares , para colocarlas en la Hiftoria 
que decia efcrivir , i corren en las Chro- 
nicas dichas, como fe las efcrivieron. 

EI motivo que tuve para afiftir a 
Don Nicolas Antonio en efte Empeño, 
aunque podia fér el de amiftad , no lo 
fue , fino el de la Emienda de aver fe- 
guido en mis años menores eftas Chro- 
nicas ,i aun hecho notas aalguna , en 
confianza de hallarlas acrediradas por 
graves Varones. Pero -quando defpues 
pude tener alguna eleccion en lo que 
eftudiava ,i difcernir lo dudofo de lo 
cierto , como jamàs en mis Efcritos 
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Ilevè diamen particular, fino la Ver- 
dad por obgeto ; reconoci la poca fit- 
meza ;i mui fin empacho mudè fentir, 
i lo he procurado monftrar en otras 
obras mias , i eneldefeo de que Don 
Nicolas Antonio publique la defte ar- 
gumento ,que es a donde fe remiteel 
Señor Obifpo de Vaifon ,1 mui jufta- 
mente. 

Por efta remifion, i acia Don Ni- 
colas Antonio encamina el Padre Maef- 
tro Frai Bernardo de Pina todos los 
periodos de fu Carta. Juzgale porlta- 
liano ,i carga a la embidia dé los ef- 
trangeros las obgeciones a eftas Chro- 
nicas. Lo que yo puedo afflegurar es, 
que los primeros ,i los que mas las im- 
pugnan , fon los Efpañoles : i que de los 
dé fuera de Efpaña, es mayor el nu- 
mero de los que las figuen. De unos 
i otros le fervirèe Vo al Padre Maef- 
tro con mas de docientos Efcrirorés 
de mayor i menor nombre , que citan, 
alaban, i figuen fus claufulas, como 
verdaderas. Pero défte mifmo fequito, 
que eftà tan en fu favor , fe deduce 
una confequencia evidente en contra- 
ri0. 

Porque, fi eftas Chronicas , comen- 
tadas , apoyadas , i defendidas por tan- 
tos. gravifsimos Varones, no han baf. 
tado a hacerfe creibles en contradic- 
torio juicio ; como ,ni con qual fegu- 
ridad fe podrà afirmar la importancia 
de tanto como fe çontiene en ellasf 
Servirà por muchos un egemplar. La 
Sagrada Rota, Tribunal que nadie fe 
atreverà adecir, que no mantiene en 
fiel equilibrio la Jufticia en la caufa 
mas grave que ha tenido pendienteen 
èl en nuéftros tiempos ,quees la Com- 
petencia de la Cathedralidad entre las 
dos Santas Iglefias de Zaragoza; Ile- 
gando à hablar de los Efcritos de Dex- 
tro , i de Maximo , en la Sentencia que 
did a tres de Julio el año de 1659. 
que anda imprefla, i con fus motivos, 
refuelve anfi. Sed quidquid fit de Dex 
tri Hifloria, © M. Maximi Epigramma- 
te (quorum fidem fuos apud Auéiores) 
citra quodcumque approbationis , vel re. 
probationis judicium, Domini reliquerunt. 


In omnem eventum non deficiunt alii. 


Scriptores: Petrus Antonius Beutér Ov. 


Pues fi Dextro,i Maximo , que uno 


efcrivio en el quarto ,i otro al fin del 
quinto Siglo , aprobados, i- feguidos 
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por Prelados , 1 Efcritores de tanto 


nombre , i que llegan en mi lifta a do- 


Cientos, no tienen autoridad en Tri- 
bunal tan reéto , fino que los defvia;fin 
aprobarlos ( aunque fea fin reprobar- 
los )ife conforma con Pedro Antonio 
Beuter, que efcrivia mil i cien años 
defpues en el de 1550. que credito pue- 
den tener ? Pues por lo menos el no 
aprobarlos es un genero de reprobar- 
los con la indiferencia ,i hacer egem- 
plar de que en concurrencia de Dex- 
tro , i Maximo , fe ha de feguir antes lo 
que dice un moderno , que lo que fe 
halla efcrito en fus Chronicas. 

Efto es lo que intenta dar a enten- 
der Don Nicolas Antonio ;i no pucde 
déjar de pefarme de que de nuevo a- 
parezca contra èfte fentir Varon tan 
eminente. Mas aviendo declarado fu 
pretexto , que es continua los Efcri- 
tos de quien defendid ,i tuvo la voz 
deftas Chronicas; le juzgo obligado a 
continuar fu opinion. Mas el tenerla 
en fu concepto por la verdadera, i 
fegura , lo dejo a fu diligente efpecu- 
lacion , i grave juicio, con que fabrà 
hacer el paralelo cabal entre lo que 
{fe lee en eftas Chronicas ,i lo que fe 
halla en los Efcritos claficos de los 
tiempos en que fe fupone que habian. 
Pues à fu eftudio ,i erudicion no fe le 
efconderàn las difonancias al procurar 
concordarlas, que ferà mui en outil 
nueftro ; pues tendremos lo preciofo de 


‘la guarnicion fobre la tela que no ad- 


mitimos, 

Anfi agora no es mi animo difua- 
dir al Padre Maeftro de la acéptacion, 
i confianza en que le veo deftas Chro- 
nicas , aviendo facado el roftro en fu 
defenfa ; fino defear eftar yo mui en 
fu memoria i gracia , en la qual fupli- 
coaU.S. me ponga , i en el numero 
de fus afeétos. I pues dice : Qui ergo 
cos libros conabitur de falfitate incufare, 
tencbitur veros ex juflitia exhibere: de- 
jando a parte fi quedamos en efla obli- 
gacion,0 no , le ofrezco por mano de 
U.S.las vérdaderas noticiàäs, que con- 
fervd de Dextro ,i Maximo , Don Lo. 
renzo de Padilla (a quien todos alegan 
por teftigo de fus obras) cuyas Awti- 
guedades pufe en la eftampa los afos 
pañfados. Por lo que ha quedado , fe 
reconocerà qual feria lo que fe defa- 
parecio , i por fu Prefacion, mi fentir: 
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i agora mi obfequio a las grandes le 
tras, i prendas del Padre Maeftro , de- 
feando confervar fu benévolencia por 
mano de U.S. cuya vida guarde Dios 
muchos años , como deféo. Madrid ca- 
torce de Mayo de 1671. -- B. 1. m. de 
U. S. fu mas Servidor -- Don fofef Pelli- 
cer de Ofau i Tovar. 


XXII. Carta de Don fofef Pellicer de 
Offau i Tovar al Dotor Diego Fofef 
Dormer , efcrita en Madrid en 138, de 
Febrero dil aïo 1673. 


Oi a U. M. las gracias , i nora- 
1) buena de ver concluida fu Obra; 
i Obra de tal tamaño , 1 erudicion: dig- 
na de Ja luz publica ; i dignifsima del 
argumento : 1 a que los contrarios no 
tendran que refponder , fino es repro- 
ducir los mifmos teflimonios que que- 
dan redarguidos en èfté volumen. En 
el qual U. M. me ha aliviado del cui- 
dado de bolver por la medalla del glo- 
riofo San Lorenzo , que fe acuño en 
Roma el año mil i quatrocientos. Ifi 
Yo fupiera que U. M. fe avia de em- 
peñar tanto en fu defenfa eftendien- 
do a Difcurfo lo que era folo Remi- 
fion , quando lei èfte Libro : advirtie- 
ra a Ü. M. que Yo vi otra de la mif- 
ma hechura , i tamaño en poder del 
Señor Duque de Arfcoth ( Padre del 
que hoi vive ) que murio en Madrid: 
i era de oro ; i que la tenia en fuma 
eftimacion : i la aficion que èfte Prin- 
cipe tenia a aquel genero de monumen- 
tos confta de varios libros, i de uno 
con eftampas de Monedas, facadas de 
fu Archivo, o Bibliotheca , en Flan- 
dres. Fambien advirtiera a U. M. que 
la Sierpe de fu Reverfo anda eftampa- 
da en el Teatro Geénealogico de Geroni- 
mo Heninges , por efcudo , divifa, i 
armas de los Volfcos de Italia. 

Demas defto en las Excerptas que 
Yo tengo en mi poderde Juliano , Dia. 
cono de Toledo : cuya Hiftoria alega 
diverfas vèces Florian Docampo : fe ha- 
ce memoria de Ofco , Rei antiquifsi- 
mo de Efpaña. Donde fe dice que dio 
nombre a la infigne Ciudad de Huef- 
ca ; i que mato a la Raïiz del Pireneo 
un Afpid en aquella parte delos Mon- 
tes que retienen el nombre de Afpe: 
i que tomo por divifa iarmasel Afpid; 
que fucron de los Reyes Celtiberos def- 
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pues : i que por èl fe llamaron O/cos 
las Serpientes , o Afpides : Ef Panes, 
Ofchæ ctiam dicuntur , in figura Ser- 
pentis coëli. Que , fi bien efta Chro- 
pica nunca la vimos , i Ambrofio de 
Morales duda della , i Don Nicolas An- 
tonio la pone entre las fofpechofas en 
fu Bibliotheca : fé condena fin averla 
vifto. Yo tendre muchas cofas quein- 
troduce por poco feguras; pero la Chro. 
nica hafta agora no hallo razon para 
reprobarla , hafta que veamos cabal fu 
contexto : que tengo entendido ( i ai 
Autor que lo efcrive ) fe halla en la 
gran Bibliotheca del Vaticano. 


XXIII. Carta de Don fofef Pellicèr à 
Frai Hermenegildo de San Pablo del Or 
den de San Geronimo. 


Everendifsimo Padre. Con la no- 

.ticia que U. Reverendifsima fe 
firvid darme de la novedad que avia 
leido contra mi ingenuidad en el libro 
de la Hiftoria del gran Santuario de 
nueftra Señora de Monferrat ( que con 
el titulo de Perla de Cataluña , anda 
en nombre del Padre Frai Gregorio dé 
Argaiz ) bufquè fu tomo quince para 
faber lo que en èl me imponia el Pa- 
dre Frai Francifco de Sota. Luego re= 
conocien fu leyenda quan poco traba= 
jo avia coftado la efcritura s pues fe 
la embiaron formada en un egemplar 
cumplido de Monferrat : 1 la cofta de 
la imprefsion el Padre Frai JofefCor- 
tès: bien que para que pareciefle que 
en fu contexto avia algo de fu cofe- 
cha , fembro la Hiftoria con fus acof- 
tumbradas Georgicas del Auberto, iel 
Liberato, entretegiendo en varias oca- 
fiones para mayor plenitud de fu ar- 
guménto los antiguos oprobios con que 
defahoga el ceño de aver Yo defcus 
bierto las marañas de aquellas dos fal- 
fas Chronicas , i en particular el Au- 
tor de la primera , que fue Antonio 
Nobis, i por otros apellidos poftizos 
Lupian Zapata: cuyos embuñftes pof- 
thumos que dejo fembrados , manifef- 
tarè adelante ; porque no contento con 
atreverfe a profanar los fuceflos Hif- 
toriales, ha emprendido los Genealo- 
gicos , formando libros enteros de que 
fe han valido en Italia, i Sicilia , para 
defacreditar con fabulas Familias de la 
primera magnitud , fuponiendo anfimifs 

mo 
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mo Nobiliarios falfos, de que a fu tiem- 
po darè razon. 

Afiade el Padre Atgaiz un tratado 
de los Monafterios de {u Sagrada Re- 
lision: peto copiañdo cafi lo mas de 
la Corona Benediétina , que faco a luz 
poco ha el Dotor Buenaventura Trif- 
tani : porque fiémpre los que no vèn, 
fe firven de lazarillos, o -baculos don- 
de arrimarfe: i al Dotor Triftanile de- 
vo averfe valido en varias partes , 1 co- 
piado claufulas de mi Zdea de Cataluña, 
callando mi nombre , i folo alegando- 
me en una Genealogia. Adorna defpues 
el Padre Argaiz la Hiftoria con un Ca- 


talogo de Efcritores de fu Orden,in- 


cluyendo en ël varios Santos , i Pa- 
dres , que ni fuc£ôn'de ella , nile per- 
tenécen , fuponiendo otros que nunca 
fueron en la naturaleza de las cofas, ni 
vivientes ( como el Auberto, i el Libe= 
rato ) i aunque hace memoria de mu- 
chos mui dignos della ; olvida otros 
no menos dignos , i que la tienen mui 
honrofa en la Bibliotheca de nueftro ami- 
go Don Nicolas Antonio , que nom- 
bra ochenta i tres Efcritores Efpaño- 
les Benedidinos , que florecieron def- 
de elaño de mil i quinientos hafta nuef- 
tros tiempos. 

À lo ultimo , por no dejar piedra 
por mover , o por tirar, para acredi- 
tar fu Auberto , pone , o fupone una 
Declaracion jurada del fobredicho Pa- 
dre Frai Francifco dela Sota en fu abo- 
no ; i, fi Yo expreffara aquilo que en 
defabono del Auberto, i fus Comentarics, 
me ha dicho varias veces en mi cafa, 
fucra Declaracion mucho menos fegu- 
ra. No quiero fembrar cizaña patticu- 
larizando. Bafta decir en general , que 
ha mudado partido , afirmando con ju- 
ramento : Que wi0 , i que me oyo decir 
aver To vifto el original de Auberto. An- 
fi ha comenzado a darfe a conocer ha- 
ciendofe carta defta baraja , quando en 
la Bibliotheca de mis obrastiene el def- 
engaño , i tambien la eftimacion que 
alli puede verfe ; i en mi Cafa 1 Ef- 
tudio ha tenido por muchos años la aco- 
gida mui amiga , i la afiftencia de, mis 
libros , i varias, i feleëtas noticias pa- 


ra uno que decia eftava efcriviendo. . 


Diverfas veces me afirmo avèr he- 
cho concepto de que tenia a Lupian 
por grande embuftero , difsimulando 
averle valido de fus papeles , dando 


GBI 


a entender fe los participava el Padre 


Argaiz , i haciéndo burla , i mota de 


fus efcritos. Bien al contrario declara 
aora : que vio un original de Auber- 
to quando el Lupian vivia en el Con- 
vento de San Martin dé Madrid , don- 
de eftuvo hofpedado el año 1659. 0 
el figuiente en que vino a efta Corte. 
Pero haremos demoftracion de que lo 
afirma equivocado , i por teftimonio 
fuyo mifmo: porque entoncés Lupian 
no avia dado aquel titulo al Chroni- 
con que fingia , porque hacia Autor 
dèl a Huberto Hifpanienfe, Monge de San 
Dionis de Paris , aunque Efpañol de Na- 
cion , i no Monge de Dumio en Ga- 
licia , fi bien defpues le mudô el nom- 
bre enel de Azberto Hifpalenfe con que 
fe ha publicado. 


De que tenia el de Huberto Hi(pa- 
nienfe , Monge de San Dionis de Paris, 


ai un iluftre teftigo ; pues lo afirma anfi 
Don Martin de Saavedra Ladron de 
Guevara , Conde de Tahalu , i fucefz 
for en el Condado de Efcalante , i fus 
Eftados , i Cafas, que en el Memorial 
dellas que pufo en manos de fu Ma- 
geftad ( que fea en gloria) impreflo, 
1 flrmado de fu nombre én quince de 
Abril del año 1665. lo efcrive anfien 
el fol. 58. diciendo: Zconloque fe prue- 
Va , es , con lo que éfcrivio Uberto Hif- 
panienfe , Monge Benito de San Dionis 
de Paris , à natural Efpañol , que efcri. 
vio el año novecientos, I algo mas ade. 
Jante añfade : Z eflo fe vera probado con 
#muchas autoridades que cita el Padre Frai 
Francifco de la Sota , Monge de Sun Be. 
aito , en la Chronica que eftà efcrivien- 
do de los Duques de Cantabria: para la 
qual le he participado varios apunta- 
mientos , que no podrà negar , con 
que paffarè a la hechura del Chroni- 
con. 

Afirma el Padre Sota : effava efcri- 
to en vitela en quarto ,ino en folio cum. 
plido de letra mui antigua, à cfiura, di- 


_ferente de la que aora fe fa , à effa- 


va gaftada en algunos renglones, de ma 
nera que no fe podia leer ; por Je aver 
defpintado la tinta : del gual quaderno 
Jaquè To por mi mano diferenres claufu- 
las para el libro que To premcditava fa- 
car de los Principes de Cantabria. Dife- 
rente relacion hace defte quaderno el 
Señor Don Frai Diego deSilva, Obif- 
po de Guadix i Aftorga en la Hiftoria 
Rs que 
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que faco a luz del infigne Santuario de 
nuecftra Señora de Valvanera , donde 
afirma expreflamente vio un original 
de Auberto , de grande ancianidad , 1 
en letras Goticas, ponderandole , j ala- 
bandole con la claufula figuiente , co- 
piada del capitulo fegundo » donde di- 
ce : Cuyo original he viflo, à èl mifmo 
declara con anciano afpetio, que n0 pue- 
de fer ficcion del engaño , Jino teflimo- 
io autentico de los figlos que precedieron, 
efcrito en pergamino antiquifsimo , con le- 
tras que Jolo el Hifloriador mayor puede 
entender , defcifrando de lo Gotico mal for- 
mado la explicacion de la Hifloria mas 
neceffaria, Mas : èfte que vid el Señor 
Obifpo es el que Lupian queria hacer 
creer fucfle Auberto , fiendo la reco- 
leccion de Autores antiguos defde Eu- 
febio à Sigeberto Gemblacenfe , ief- 
tà en mi poder : 1 el que vid el .Pa- 
dre Sota , fue el que fe Ilevo Don Fran- 
cifco Suarez de Contreras , Canonigo 
de la Santa Iglefia de Palencia , cuya 
copia me embio , 1 Yo pufe en manos 
de U. Reverendifsima : pero aquel ef- 
tava efcrito en papel, no en vitela, 
Jura defpues el Padre Sota aver- 


me oido decir: gue To avia viflo aquel 


original en una pofada donde vivia Lu- 
Dian , à que lei tres bojas , i lo que Yo 
puedo jurar , es , que jamas entrè en 
pofada donde vivio Lupian, i que fo. 
lo una vez le vi en la Celda de San 
Martin Jucgo que vino a Madrid : ï def- 
pues fiempre frequento mi cafa , 1Yo 
nunca la fuya. El hecho defte Chro- 
nicon efcrivi el año 1671. mui a la lar- 
ga en la Bibliotheca de mis obras ,que 
U. Reverendifsima tiene , ianda en ma- 
nos de todos , en el ##m. 148. dellas, 
i en el fol. 107. hafta el 115. pufe la 
demoftracion del fingimiento defte 
Chronicon , i en ella afirmo con ef 
tas palabras : Que el Cartapacio nunca 
n0s lé quifo moftrar , convencido Lupian 
de que el Codice que nos enfeñd , era la 
Recopilacion de Autores antiguos referida, 
i Je remitian una [eguuda parte que nun. 
ca parecid , diciendo anas veces | que la 
tenia en Burgos , otras que en Toledo: con- 
que de la que bemos reprefentado , à co- 
mo que las copiara delCodice reférido, did 
claufolas aifu arbitrio à los que no pe 
netravan el engaño. 
Siendo efto tan conftante, i tan an- 
tiguo , como podia To tontradicirme, à 


decir avia vifio el Codice, fiendo afsi que 
jamas quifo mofirarlé? Lo que Yo pu- 
de referir ( fi acafo pafsd èfta-con- 
verfacion }) fue , que moftro un Codi- 
ce diciendo fer de Auberto a un ami- 
go , que leyo algunas hojas, i luego 
reconocio fer fingido , 1 no aviendo 
nombrado al amigo , pudo el Padre 
Sota prefumir que Yo era: pero el que 
fue , es un mui doëto varon, i nadie 
le negarà , fabiendo fer Don Antonio 
de Ron , que me ha dado permifsion 
para que lo declare aqui : i èfte fun- 
damento puede tener la declaracion del 
Padre Sota , aunque de verdad no me 
acuerdo de femejante platica. 

Pero fupongamos que huvieffe ef. 
te Codice en vitela:, 1 como le pin- 
ta el Padre Sota ; i que le vièfle : no 
le era mui dificultofo a Lupian el con- 
trahacer la letra antigua , 1 poner en 
ella todo quanto contiene : que otras 
varias falfedadeshe vifto , 1 puedo mof- 
trar fuyas ; pues no anduvo por parte 
en el efpacio de treinta años , donde 
no dejaffe feñales de fu genio, i fu ha-. 
bilidad , i quehoi con laftima univer- 
fal eftän reverdeciendo, i alegandofe: 
porque en mi Zropheo dela Verdad ,en 
€l Primer libro , quees del Auberto fin 
mafcara , efcrivi en el #um. 3. que no 
importa que parezca el original del Au- 
berto efcrito en letras de oro , nien Lami-. 
nas de bronce , porque cafi todo fu con- 
tenido es fabula ,1 no fe comprueva, 
ni puede probarfe ( como fupone el 
Padre Argaiz ) con Archivos , Conci- 
lios , ni Autores antiguos claficos, fe- 
gun alli compruevo hafta el #4m. 19. 

Finalmente ( Padre Réverendifsimo) 
la Declaracion del Padre Sota no aña- 
de crèdito , ni verdad al contenido del 
Chronicon, que yo fe.le doi efcrito 
con todos los primores de evidencia; 
pues cafi quanto contiene , es fabulo- 
fo , fegun conftarà de las demoftra- 
ciones de los diez libros que tengo pu- 
blicados fobre èfta materia , recibidos;, 
1 aprobados por los mayores Varones 
de Europa. I para que fe fepan los que 
han aparecido fupueftos ,i falfos , def- 
pues que comenzo a efcrivir Lupian, 
pertenecientes a linages ( que dejo re- 
ferido) harè aqui uha lifta déllos, co- 
mo los hallo alegados en otros; fi bien 
de que fean ficcion fuya folo fe pue- 
de tener la prefuncion , de las materias 

que 
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que contienen , que fon de fu interès, 
de fu patria , ide fu genio ,ies prefun- 
cion con muchas calidades de eviden- 
Cia. 
El primero es Ramon Montanar, Ca- 
vallero Catalan de gran calidad ,1 re- 
putacion en armas,ien letras , que ef- 
crivio en Grecia ( donde pafso con el 
Infante Don Fernando de Mallorca ) 
una Hiftoria por los afños de 1320. 
Adoptanle un Nobiliario de las Cafas de 
Cataluña, en que no penso : i con Èl 
ponen un Suplemento a Montaner en 
nombre de Muño Alfon(o, con titulo 
de Chronica de Cataluña: un Libro de 
la Nobleza de Efpaña. En el de Diego 
de San Gil fe fupone otra Chronica de 
Cataluña: en el de Geronimo Alonia,un 
libro del Origen de la Cafa Real de 4ra- 
gon ,i fu Defcendencia. En el de Diego 
Ramirez , un Tratado de la Nobleza de 
Valencia , i fus V'arones ilufires, En el de 
Joan Zamudio , un Difcurfo de la No- 
bleza de Vizcaya , 1 lo que es mas nota- 
ble, en nombre de foan Vaf]éo una 
Chronica de Vizcaya: i en el de Jaime 
Marquilles , Compilador de los Ufages, 
un Nobiliario de las Cafas Solariegas de 
Catalufia. Anfimifmo fe alega a foan 
Vefpertilio por Autor de una Chronica 
de Aragon, à Cataluña : a Joan Pedro 
Manfredo , en Hifforias de Cataluña : à 
Carlos .Redin , en Hifforia de Navarra: 
a Berengario de Agil, en Nobiliario de 
las Cafas Solariegas de Efpaña: i fobre 
todo Eudemo, Autor antiquifsimo de 
los primeros moradores de Efpaña, ci- 
tado en el fingido Marquilles , iotros 
diverfos, que pueden verle en el Tomo 
Tercero del Teatro Genealogico de Don 
Filadelpho Muñoz, impreflo en Mefsi- 
na elaño 1670. pues quien le leyere, 
reconocerà , que todos eftos Autores 
falfos fe fingieron para enfalzar las ca- 
fag no conocidas ,1 fembrar fabulas en 
las de la primera exaltacion , fin otras 
impofturas, que no acuerdo , porque 
para referirlas todas feria menefter mu- 
cho papel , i tiempo. Quien leyere los 
Autorés citados, lo reconocerà con 
baftante claridad , i con ella he mani- 
feftado mi fentir, i mi fentimiento de 


la Declaracion del Padre SotaaU.Re- , 


verendifsima , cuya vida guarde Dios 
largos ,i felices años , como defeo. De 
mi Eftudio ,a 12. de Enero de 1678. -- 
B.1. m. de U. Reverendifsima fu mas {e- 
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guro Servidor -- Don Fofeph Pellicer de 
Ofan à Tovur. 


XXIV, Carta de Don Antonio Agujlins 
Obifpo de Lerida , electo Arzobifpo de 
Tarragona, al Macfiro Juan Bautifia 
Perez, Canonigo de la Santa Iglefia 
de Toledo , à defpues Obifpo de Segor- 
be, efcrita en Lerida à a3. de Julio 
de 1576. 


ik libros antiguos dè Concilios de 
Efpaña que he vifto, fon en Ta- 
rragona algunos Concilios Provincia- 
les hechos alli , imuchas Conftitucio- 
nes antiguas,i nuevas, i èftas fe han 
impreflo debajo de titulos. No sè fi 
tendrà fu S. R. efte libro. 

Tambien pafsè eftando alli dos vo 
lumenes de un Proceflo que fe hizo el 
añO 1239. en tiempo de Gregorio IX. 
el que hizo las Decretales, fobre un 
pleito que huvo entre el Arzobifpa 
dé Toledo, i el de Tarragona, fobre 
el Obifpado de Valencia , que fe gand 
en aquel tiempo ; i para fundar fu in- 
tencion cada una de las partés de di- 
verfos Concilios i libros de Efpaña, 1 
dicen de que libro lo facan, i procu- 
tan de averiguar, {1 era verdad, que 
en aquellos lugares eftavan aquellos 
libros antiguos , i aquellas palabras en 
ellos,i, fi eranlibros antiguos. Pare- 
ceme , que fon algunos de ëftos, que 
hoi fe hallan en la Libreria Real de 
San Lorenzo , i otros fon de otras par- 
tes , como fe verà por el Memorial que 
irà con èfta. 

Alli eftà una dvifion de Obifpados 
de Efpaña , con fus mojones , aunque 
no eflà tan entera , como enla Hifforia 
General del Rei Don Alonfo el Sabio, 
i me parece , que , aunque dice que fe 
hizo en el Concilio de Toledo XI. del 


‘tiempo del Rei Bamba, no concuerda 


con los Aétos de aquel Concilio im- 
preflos , ni con lo que dice dèl el Ar- 
zobifpo Don Rodrigo ; antes los que 


refponden a efta divifion ,dicen que es 


efcritura facada de Moros: itengo fof- 
pecha que fea de aquel libro que po- 
ne un Portugues, dichô Andres Re- 
fende (en un libro de Antiguallas de 
Ebora ) que dice qué compulo Rafis, 
Chronifta de un Miramamolin de Ma- 
rruecos , un libro de colas de Efpaña, 
i que le tradujo otro Moro dicho Maha- 
Rrrr 2 met 
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meten Portugues, juntamente con un 
Portugues dicho Gil Perez, antes del 
año 1350.fegun fe faca de lo que di- 
ce de efte Gil Perez ,i queallifetra- 
ta de efta divifion de Obifpados del 
tiempo de Conftantino : i de la dicha 
divifion de Bamba hace mencion el 
Refende ,como de cofa diferente. 

Quantoala merced que me hacè fu 
Señoria Reverendifsima de la copiade 
los Concilios que fe embiaron a Ro- 
ma , yo la recibo por feñalada merced. 
Entiendo que allende de los cinco To- 
ledanos , i un Emeritenfe, ha de aver 
un Cefarauguftano, que no eftà im- 
preflo , fegun que me efcrivio Ambro- 
fio de Morales ,ime embid algunas pa- 
Jjabras ,0 fumario dèl. 

U. M. procure cobrandofe el libro 
de facarle , aunque es cofa poca,itam- 
bien el Tratado que U. M. llama Ex- 
cerpta Canonum , que unos dicen fer 
de Ifidoro , i U.M. dice que es de Ju- 
liano Toledano ; no sè , fi entiende por 
el que dicen Juliano Pomerio, i fue 
defpues de Ifidoro. 

De. aquel libro de Rafis Moro, fi 
U.M. fabe por otra parte , o fi del mif- 
mo Portugues fe pudiere haver una co- 
pia , U. M. la procure , que por otros 
Portuguefes, que ai habrà , fe podrà al- 
canzar. 

Los Concilios,de que fe pone al- 
guna parte en aquel proceflo, fon, el 
Toledano IIL. i el XI. i el XIV. Haï tam- 
bien algunas copias de diverfas Bullas, 
i de otras efcrituras , fegun lo que Yo 
faquè dèl. 

De los libros de Concilios, cuya 
lifta embio , querria fe hiciefle diligen- 
cia particular en el de San Zoilo de 
Carrion , que aquel folo libro le nom- 
bra contitulo de Ifidoro Junior. 

Efte proceflo entre Tarragona i To- 
ledo de razon fe avia de hailar en el 
Archivode lalglefia de Toledo , i allà 
lo podia ver el Señor Arcediano Loai- 
fa , para quien fe hace efta diligencia,fe- 
gun Yo fofpecho. 


#X 
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XXV, Carta de Don Antonio Aguflin, 
Obifpo de Lerida ,elecio Arzobifpo de 
Tarragona, al Macfiro Juan Bautifla 
Perez, Canonigo de la Santa Iglefia 
de Toledo, à defpues Obifpo de Segor- 
be, efcrita en Lerida a 30. de Agoflo 
de 1576. 


On la de U. M. del poftrero de Ju- 
C; lio holguè mucho, icon los qua 
dernos de los Concilios Toledanos , i 
Emeriténfe , i con los dos Cefarauguf- 
tanos. En los dos poftreros quadernos 
ai error ,que viene el XVII. Toledano 
partido en dos partes, i la primera don- 
de no ai mas de un Canon, i fubfcrip- 
ciones , fe dice fer fin del XVI. | 

Tras el Emeritenfe fe pone el:1II. 
Canon ;, i otros del XVII. fin fubfcrip- 
ciones : no sè fi eftà afsi en el original, 
Falta tambien el XIIX. Toledano , aun- 
que el Arzobifpo Don Rodrigo dice, 
que no eftava in Corpore Canonum: i 
me parece ,que en el Regiftro de Inno- 
cencio III. fe dice, que el Emeritenfe 
no éra autentico, porque no eftava en 
ningun libro autentico de Concilios ; i 
por aver én èl mala Latinidad ;1 Por 
que era hecho en tiempo que fe cele- 
brava el Concilio Toledano XI: que 
era General, i hace un Canon contra 
cl General Roderico del Primato. Es 
verdad , que por otra parte fe refpon- 
de , que es autentico , porque eftà con 
otros Concilios en el libro Corpus Ca- 
nonum , al qual libro el Papa Alejan- 
dro en una interlocutoria Ilama auten- 
tico. De efta interlocutoria yo no ten- 
go noticia , aunque de otro libro di- 
Cho Corpus Canonum , trato en el libro 
de mis Decretales, i en aquel no ai 
Concilios Latinos , fino en el Africa< 
no ,i el Sardicénfe. 

Faltan todos los de Efpaña , i Fran< 
cia , i Italia, i Alemania , i todas las 
Epiftolas de Papas ante Siricio ,o Da- 
mafo. En los libros impreflos vemos 
tambien que faltan eftos Efpañoles, 
que U. M.me ha embiado ,i otros mu- 
chos de otraspartes , que citan Gracia+ 
no , Ivon , i Burcardo. 

Los del tiempo del Concilio I. Ces 
farauguftano de Severo Sulpicio tenga 
por buena confideracion ; aunque es 
mucho mal , que no fe halle la con 
denacion de Prifciliano , ni los. nom4 

bres 


i de algunos Eruditos. 


bres de la Diocefis de los Obifpos que 
eftuvieron en èfte Concilio : como tam- 
bien faltan los nombres de las Iglefias 
de los del Ilerdenfe : del qual ya te- 
nia notada la. Era por'otros egempla- 
res ; mas no fabia lo que U. M. eicri- 
ve , que por Theodorico fe ha de ef- 
crivir Theudo , como eftà en el libro 
Lucenfe. Z 

EI Juliano Pomerio:,.como U. M. 
dice , diferente es del Arzobifpo Ju- 
liano , fegun la Hiftoria de Don Ro- 
drigo ; aunque èl dice que fue Obif- 
po , i efto no lo diceIfidoro, no pu- 
do ver mas Concilios , que ël { iafsi 
efla tabla o libro no puéde fer de Po- 
merio , ni de Ifidoro. Para quefea de 
Juliano Arzobifpo ; no veo que U. M. 
traiga probanza concluyente, fino de- 
cir , que fue hombre doéto en aque- 
Hos tiempos. 

En eftas vidas de Ifidoro , eftan las 
de un Idacio , i de otro Itacio. I en 
la de Idacio folo hace mencion de lo 
que‘hizo contra Prifciliano , pero nom- 
bra a Urfacio por fu Compañero , lo 
qual es contra la opinion de U. M. 

En lo que tocaa la divifion de Bam: 
ba , U. M. da muchas feñales de fer 
cofa. nueva ,i fingida , i tanto mas me 
confirmo , que fea cofa de Moros. Pro- 
cure U. M. llegar af cabo de Rafis; i 
fi eftà en ja Corte el que efcrivio cier- 
tos libros de Africa , que creo fe di- 
ce Marmol , que parece hombre lei- 
do en libros Arabigos ; èl podria fer 
que fupiefle donde eftà efle libro , 0 
quien le tuviefle , i no feria tan difi- 
cil el Maeftro Ambrofio de Moralés, 
que no refponda a quien le pregunta- 
re efto folamente , fi Rafis pone la di- 
vifion de Bamba , o de Conftantino, 
de los Obifpados de Efpaña. 

A mi me embiù una copia de un 
Concilio Toledano fub Gundemaro Re- 
ge , tomado del libro del Efcurial ef- 
crito por Vigila , que comienza : Li- 
cet Regni nofiri cura ‘ce. que trata del 


Primado de Toledo, iallifehacemen- 


cion de otro Concilio /#b Eufemio Epif- 
copo : eftà firmado del Reï , i de Ifi: 
doro Hifpalenfe , i de muchos otros 
Obifpos 
que eftà tambien en el proceflo de Ta- 
ragona , i Comienza : Convenientibus 
vobis in unum , @'c. i hacefe mencion 
dé otre Concilio fub Montano Epifco+ 


: i defpues ai otro Concilio - 
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po : pone en la fecha la Era DCCXIX. 


1 dice Morales que eftà errada en mas 


de cien años:i en Tarragona dice Era 
DCXLVIIL. anno 1. Gundemari Regis: 
ai fitmas de muchos Obifpos : del- 
pues ai tres libellos , que Ilaman : Sug- 
&efliones | ce. 

Yo creo que U. M. habrà vifto ef- 
tos Concilios , i fabrà decir , fi fon 
fal{os | o verdaderos , i de quales Con- 
cilios fon de los que tenemos. Las va- 
rias lecciones fi no fe pueden ver, no las 
quiero , ni que U, M. reciba dello pe- 
fadumbre. Bien hoigàra que U. M. fe 
alargara masen decir donde eftan los 
libros de Concilios del Catalcgo , que 
Yo embiè , o dé los 14. que U. M. di- 
ce : i querria tener noticia fi alguno 
de ellos tiene las Epiftolas de Clemen= 
te , i de los demas Papas antes de Da- 
mafo. A lo que Yo entiendo , hafta 
ahora quatro ai en la Libreria Real, 
1 dos en la de Toledo, i en ninguno 
ai las dichas Epiftolas. 


XXVT. Carta de Don Antonio de Covarru 
vias i Leiva,Canonigo de la Santa Igle- 
Ja de Toledo , à antes Confegero en el 
Real de Cuafiilla, à Geronimo de Blan- 
cas , Chronifla del Reino de Aragon. 


ANTONIUS CovARRUVIAS HIERONYMO 
Blancæ. 


Cafarauguflam. 
Teronymus Higuera Jefuita , vir 
probus, idemque doétus , & eru- 
ditus , & in omni Hiftoria, noftraque 
præcipue curiofus , & diligens, cupit 
a te doceri , de quibufdam locis , cre- 
do, ex Itinerario Antonini; quæ nifite 
pofle aperire neminem , mecum pro 
certo habet. Non dubito quin tam ho 
neftæ viri probi ; & ftudiofi cupidita- 
ti, per te ipfe fponte tua fis fatisfaëtu- 
rus. Sed beneficio tuo putat magnum 
ad eam rem confequendam momentum 
meam commendationem habituram, &c 
pondus. Id quod ego quoque benigni- 
tate tua excitatus, ut cupio , fic etiam 
credo. Facies igitur &illi ; & mihi gra- 
tifsimum , fi ei , de quæfitis quantum 
potéris | poteris autem, ut video, to- 
tum , commodaveris. Vale, & nos a- 
ma , Toleti A. D. IL Kal. Junias 
MDLXXXIX. 
Hac Epiflola ; © fequentes Latine 
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defcripte funt ex Antographis Bibliothecæ 
Carmelitarum Excalceatorum Barcinonen- 
Gum. Eas olim babebat Didacus Fofephus 
Dormer , Archidiaconus Suprabienfis. 


XXVII. Carta del Padre Geronimo Ro- 
man de la Higucra de la Compañia de 
Fefus , a Geronimo de Blancas. 


Hieronymus HiGuera , SOCIETATIS JE- 
fu Sacerdos, Hieronymo Blancæ,Ara- 
gonenfium rerum Hiftorico. 


Cafaraugufiam. 
Pax Chrifii. 

Um ex Oppido Occania negotio- 
{, rum caufa Toletum. divertiflem, 
incidi in tuos rerum Aragonenfium-do- 
Œifsimos ,& Luculentifsimos Commen- 
tarios. Quorum leétione fic recreatus 
fum , Hieronyme fapientifsime, ut vix 
alià unquam magis. Cumque €a de re 
cum Antonio Covarruvia , viro fapien- 
tifsimo , tuique amicifsimo, multis age- 
rem , injecta eft mihi vehemens quæ- 
dam cupiditas te per litéras alloquéen- 
di , & ingenii , judicii , eruditionif- 
que præclaras dotes tibi, quo poñlem 
officio , gratulandi , vel potius noftro 
fæculo , quod hujufmodi homines , qua- 
lis tu es , rard tamen mira fœlicitate 
producat. Gratulor quidem, & ex ani- 
mo gratulor [bericæ genti , qu Hie- 
ronymutm Zuritam , Hifpanum Scripto- 
rem, te vero Latinum, fuarum rerum 
pata eft. Sed ut alia Commentariorum 
tuorum omittain , 1ilud me maximope- 
re refecit , quôd in fcribendo, fingu- 
lari, & maturo judicio femper fis ufus. 
Quis non miretur , & extollat , quam 
prudenter té geras, adducensillam ve- 
terem membranam Canonicæ San@i Pe- 
tri de Tabernaf Cui merito , vir pru- 
dentifsime , hæfitas , quæ fides fit ha- 
benda. Nam cum agat de rebus, quæ 
paulo poft acciderunt Hifpaniarumever- 
fionèm , fubito meminitSS. Nüunilonis, 
& Alodiæ : quarum martyrium , ütex 
tabulario. Legerenfi conftat, inciditin 
annum oétingentefimum duodecimum, 
earumque tranflatio fadta eft polt 18, 
annos , anno 840. Ad hæc, quæ de 
B. Athanafo , primo Cæfarauguftæ E- 
pifcopo , fcribis ; jam ego nonnunquam 
legeram : fed an fola traditione nita- 
tur , vel aliquo veteri Scriptore , vel 
meémbrana , velim abs te doceri. De 
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his haëtenus. Nolim ignorés mé ante 
duodecim annos operam dare caftigan- 
dis ; illuftrandis, exponendifque Lati- 
nis Geopraphis , in ea tantum parte, 
quæ ad Hifpanias attinet. Quantum ve- 
ro in uno Antonino caftigando ; labo- 
ris , & operæ pofuerim , noneft quod 
paucis fignificem. Tu multum , ut in- 
telligo , pores juvare hunc laborem 
meum. Fac, .amabo, quod obfervafti 
ejus argumenti , mihi tui ftudiofifsimo 
non invitus impertias. In quo præter- 
quam quod facies, quod virum doétif- 
fimum , humanum , & alienorum la- 
borum fautorem decet, credo , maxi- 
mam gtratiam Antonio tuoinibis. Ego 
exiftimaveram Calagurrim Juliam Na- 
ficam effe , Najam Oppidum , quod 
abeft Ofca XXXVI. M.P.idque de pe- 
ritis , & gravibus viris audieram. $Sed 
tu fufpicaris effe Oppidum Loharre. Fa- 
cies mihi gratifsimum , fi quæ habes, 
præter ea quæ in tuis Commentariis af- 
fers, argumenta , quibus id confirmes, 
pro tua humarnitate cCommunices : ut 
funt infcriptiones, &alia id genus. Ad 
hæc, fi quæ Oppida obfervafti in Pli- 
nio Conventus Cæfarauguftani, ne præ- 
termittas. Unum aufim tibi veré affir- 
mare, Si bonus Zurita fupereflet , mi- 
hiplurimumaccomodaturum. Obiitille 
vir æterna dignus vita , cum maximo 
literarum difpendio , fed cumincredi- 
bili ftudiorum meorum incommodo. 
Non plura , vir humanifsime , ne te 
pluribus graviter occupatum, interpel- 
lem infulie. Occaniæ , Kal. Jun.anna 
M.D.LXXXIX. 


XXVIIT, Carta de Geronimo de Blancas 
a Don Antonio de Covarruvias. 


HieroNvmus BLaNcas CÆSARAUGUSTA3 
nus Antonio Govarruviæ. 


Toletum. 

Uanti te faciam , & mandata tua 
Q quàm mihi chara fint, vel ex 
hoc facillimè cognofces , qudd 

tibi morem gerens , ad Patrem Higue- 
ram meas, quas legere poteris, nugas 
mittere ,nequaquam fum veritus. Equi- 
dem illiusepiftolam amoris, officii, & 
humanitatis plenifsimam , attente dum 
legi, magnam imbibi de hominis inge- 
nio, & dodtrina , nedum opinionem 
folam , fed & magnam etiam perficiun= 
dæ 


ra 


i de algunos Eruditos. 


fi noftro , unde ea Canônica eft peti… 
ta, ftandum fit. Eteo minus quodex 


dæ operæ, in qua verfatur, de Lati- 
nis Geographis illuftrandis , fpem.Quæ 
quo difhcilior, eo magis fufpicienda 
eft moles. Itaque gratias tibi ago, quod 
mihi aditum ad tanti viri cognitionem 
feceris. Cxterum de Commentariis no- 
ftris quid fentias , cupiofcire a te : quam 
enim a tuo judicio pendeam, vix cre- 
das. Interim ftatui novi iftius amici gra- 
tulatione fic frui , ut donec tuam fue- 
rim affequtus , mihi ipfe non gratuler, 
cura ut valeas, Cæfarauguftæ À. D. 
XIHIL.Kal.Aug.ann.Chr.M.D.LXXXIX. 


XXIX. Carta de Geronimo de Blancas al 
Padre Geronimo Roman de la Higuera, 


HiEroN. BLanNcas CÆSARAUGUSTANUS 
Hieron. Higuéra , Sacerdoti Socie- 
tatis Jefu. 

Occaniam. 

Ehementer litteris tuis deleétatus 

fum , optime , &doctifsime Hi- 

guera ; jam ut Covarruviæ noftro, vel 
ob eam folam caufam, quod te in meam, 
fed dicam melius , me in tuamamici- 
tiam intulerit , tantum, quantum per- 
folvere difficile erit, debere me judi- 
cem. Quod fi tibi ingratum non eff, 
mihi quidem eft valde jucundum. Ilud, 
quod me laudas, plane ita accipio in- 
genue , ut confitear, induftriam meam 
nequaquam tuo huic gravifsimo judi- 
cio refpondere. Sed five recte fentias, 
gaudeo ; five etiam erres, error ifte tuus, 
Quanquam , mihi quoque moleftus non 
eft , veruntamen non patiar Verfarite 
amplius in eo, cum ingenioli mei im- 
bécillitatem agnofcam. Îtaque conce- 
de mihi te hortor , ut caveas , ne in 
me laudando poft hac, plufculum for- 
fan amori , quam te virum £eligiofif- 
fimum deceat , largiaris. 

Cæterum quod fcribis , veterem il- 
lam Sani Petri de Taberna Canonicam, 
quam in noftris Commentariis adduci- 
mus ; tibi efle fufpettam , quia San- 
Étarum Martyrum Nunilonis, & Alo- 
diæ ; mentionem facit , quas obiifle 
poftea placet tibi Legerenfis tabularii 
teftimonio convinci : fcio novamhanc 
effe Moralis veftri , cæteroquin dili- 


gentifsimi Scriptoris , opinionem , fed . 


eam ex Archetypo Privilegio , aut gra- 
vi aliquo monumentorum genere non 
video conftare ; neque caufam ullam, 
cur Legerenfi potius , quam Pinnaten- 


autem libri , iidem ipfi 
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Archetypis Garibaji Privilegtis, & ex 


illo etiam , quod nos in eiidem Cox. 


mentariis inteximus , dum varias de Su- 
prarbienfis Regni initiis fententias ex- 
plicamus, elici nec inepte poteft, fuitle 
cas diu antea interfettass cum glorio- 
la quæ dé earum fanétitate & marty- 
rio in ipfis fit mentio , videatur aper- 
te , fic rem ipfam , non ut recentem, 
aut novam , fed ut valde antiquam, 


faltem longe ab illius ætatis memoria 


remotam exponere. Et vero Privilegia 
illa , præterquam quod dubitari non de- 
bet , quin vérifsima fint; illis ipfis pe- 
ne temporibus , quibus tu martyrium 
fubjiciendum cenfes , rogata fuerunt. 

Neque tamen minoti, iMmO vero 
majori veterum monumentorum niti- 
tur copia, quod traditum eft nobisde 
B. Athanaño; ut is primus noftræ Ur: 
bis Epifcopus ftatuatur. Nam inter ea, 
quæ a Beuterio, & Vafxo afferuntur 
gravifsima Callixti Papæ ,i Magni Ba< 
{ii de fundatione noftræ hujus Au- 
guftifsimæ Ecclefiæ de Pilari, tetimo= 
Dia ; apparent etiam iftius rei nonnulla 
veftigia: funt porro alia in hanc fen- 
tentiam non pauca , minime prorfus ex- 
plodenda : nempe illuftris, ac vetus ea 
ipfa de re, quæ in Bibliotheca ejuf- 
dem Ecclefiæ affervatur Hiftoria (ut 
in ea continetur ) in Moralium libris, 
qui diu in Urbe latuerant , inventa. Hi 
illi putantur 
effe, quos beatus Papa Gregorius E- 
pifcopo noftro Tagioni, a Toletano 
Concilio,Regeque Cindafvinto Gottho, 
Romam miflo , in orationibus pernoc- 
tanti, cum Santorum cœtu , in Divi 
Petri Bafilica apparens, ut dicitur , re- 
velavit. Extant quoque , & Sanctifsi- 
morum Beati Jacobi Difcipulorum, 
quæ appellantur., letiones , olimque 
in noftro Breviario feruntur appofitæ, 
quæ ex eodem Callixto , arque ex Leo: 


_ne Papa, ac Beati Hironymi Martyro- 


logio , ficut didicit a Bearo Cromatio, 
necnon & a Lombardorum Chronicis, 
& aliis authenticis libris (namque in 
ipfarum Leétionum præfatiuncula hæc 


_omnia annotantur ) excerptæ dicuntur, 


Nec non etiam antiquitsimæ vifuntur 
hodie in. eodem templo , jim pœne 
vetuftate evanelcentes pittuiæ : quibus 
tota hæc res, auribus omnium ds 
A= 
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fatis , ipfs oculis teftatior fir. Iccirco 
eam nolui cunétatione mea dubiam red- 
dete ; tametfi neque ita protuli, quin 
dubitanter illam affirmarim; ne in ali- 
cujus nimium Critici réprehenfionem 
incurrerem : cum prælertim haëtenus 
mwihi hujufmodi Scriptorum perlegere 
Libros non licuerit. Sed nequaquam du- 
co in majorum traditionés inquiren- 
dum nimis : maxime in his rebus, quæ 
ad Divinum Cultum , & fidelium devo- 
tionem augendam pertinent. 

De reliquo autem quod fcribis, te 
jam pridem in antiquis illuftrandis Geo- 
graphis, ac Antonino præcipue labo- 
rare, eftiftud fane magnum, & diffi- 
cile , fed eruditione tua dignifsimum 
opus. Quamobremillud perfice , daque 
Operam quam primum ut edatur. Nec 
vero te fugit, Itinerarium ipfum non 
Antonino‘tantüm , ut vulgo traditur, 
fed Theodofio fimul tribuendum effe: 
ambos namque hofce Imperatores to- 
tius Orbis Itinera confcribenda, atque 
in illumlibellum, eo ordine referenda 
curavifle , cum apértares fit , mihi poft- 
quam cujufdam Herm. Nuenarii de 
Gallia Belgica Commentariolum lei, 
patcfaéta magis. Equidem nos ad id 
parvo tibi , vel nullo prorfus adjumen- 
to eflc poflumus: quippe qui omnino 
himus veftræ Geographicæ rationis hu- 
Jufmodi , atque adeo etiam totius eru- 
ditionis expertes. Aliquando ipfius Iti- 
nerarii antiquum Codicem manufcrip- 
tum nai, cum editis conferentes, eos 
nimium interfe , plufquam fexcentisin 
Jocis, non in fola dimenfione pafluum, 
fed plurimis aliis in rebus invenimus 
difcrepare. Simul quoque , ‘& eodem 
tempore in Hieron. Pauli Barcinonen- 
fis , doétifsimi viri , fimiles incidimus 
Jucubrationes.; quas ille , ut apparet, 
ad Rudericum Borgiam Cardinalem Va- 
lentinum , edendas miferat : fed quæ 
tamen ( quod fciam ) haétenus editæ 
nequaquam funt. Ex jis pauca admo- 
dum excepimus , quæ ad te mittimus, 
quia videntur nobis ad inftiturum tuum 
pertinere. fed fic habeto , Suritam no- 
ftrum hac ipfa in re plurimum Operæ, 
ac ftudii pofuifle : nam & Itinerarium 
ipfum ad veterum quatuor exemplarium 
fidem relituit , & plenifsimis illuftra- 
vit Commentariis ; quos dotifsimus 
Schottus ( quiex veltratibus eft , in- 
que veftio Valentino Collegio diverfa- 
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tur ) fibi a Suritæ filio commodatos, 
ad Platinum jam pridem , utaccepi, An- 
tuerpiam muifit excudendos. Facillime 
inde poteris , quod cupis , exprome- 
re; & illam quoque FeftiRuff , & La- 
tini Rafis forfan , quam quæris noti- 
tiam. De eisnamque, nec dealiis, quæ 
fcifcitaris , adhuc nihil comperi , ram- 
etfi ipfus Suritæ fchedas, & alia quæ- 
que potui , fcrutatus um. Neque etiam 
de Calagurri Julia Nafica , præter ea, 
quæ in Commemtariis attuli , habeo, 
quid dicam. Infcriptiones enim nullæ 
extant, nec alia prorfus, nifiquæ e no- 
minum fimilitudine , ac confiniis , & 
vicinitate locorum ducuntur rationes. 
Sed' fat fit eas, fapientifsimo illi noftro 
Ant. Auguftino, Tarraconenfi Archie- 
pifcopo , fuifle probabiles. Nam quod 
de Najæ Oppidulo fufpicaris , in qua 
niti potuit conjeura , non video: fi- 
ve €am Najaram , five forte Lanajam 
ftutuas. Najam enim abfolute non no- 
vi. In neutrum autem iftorum locum 
videtur mihi pofle ea tua fufpicio con- 
venire : cum prior ab Ofca Urbe re- 
motus fit valde ; pofterior verd , ut 
audio , iis omnibus fignis , quibusto- 
ta hæc nititur fciencia , vacuus &nu- 
dus. Najaram autem Tricium exiftimo, 

Quod quæris de Mediolo fanè cum 
in Celtiberia a Ptolemxæo lib. 2. cap. 
6. Tarraconenfi tratui fubjiciatur , ea 
videtur efle ;, quæ nunc Medina Coœ- 
li , etfi aliter fentit Ortélius. Nam, ut 
ipfe ait , Caroli Clufii , & Gafparis 
Barrerii , fententiam fecutus, Medinam 
Cœli, eam putat efle , quam Ereleftim 
appellat Ptolomæus : vel Eceleftam, ma- 
vult legendum , quemadmodum ex Inf- 
criptionibus marmoreiselicitur. Tu hæc 
omnia pro fingulari tua fapientia con- 
fidera : nam fic ea protuli , potius ti- 
bi morem gerere cupiens , quam pla- 
ne , ut intelligam , me poñle re ipfa, 
quod petis præftare ; quin imo liben- 
tius in tuo de his omnibus judicio con- 
quiefcam. 

Jam vero ne epiftola longiori te ob- 
tundam , quod fupereft , unum abste 
peto , ut iftam in me tuam propenfam 
voluntatem , non. modo conferves, ve- 
rum etiam , quantum tua humanitas pa- 
tictur , ut augeas; etfienim meis æque 
officiis ea compenfari non pofsit ; co- 
nabor tamên ut mea inte voluntate fi- 
millima compenfetur : qua interdumli= 

ces 


i de algunos Eruditos. 


cet ciarifsima , &c maxima beneficia 
metiri. Vale , Cæfarauguftæ À. D. XIIIL. 
Kal. Aug. anno Chr. MDXXCIX. 


XXX. Carta del Padre Geronimo Roman 
de la Higuera à Geronimo de Blancas. 


Hieron. Hicurra ; SociETaTis JEsu 
Sacerdos Hieron. Blancæ. 


| Cafarauguflam 
Pax Chriffi. 


On mé fefellit opinio , vir orna-. 


tifsime, non!minus te efle hu- 
manitaté præditum,; quam eruditione. 
Mittis enim Litteras hinc amoris & be- 
nevolentiæ , illinc rerum cognitione, 
& doctrina plenifsimas. Quas tametfi 
dederas XIII. Kal. Augufti, ferius ta- 
men expeétarione mea funt ad me per- 
latæ : toto enim fere Sextili menfe T'o- 
leti apud Covarruviæ domefticos con- 
fenuerunt. Quod autem me admones, 
in te laudando poftmodo temperatior 
fim ; parebo libenter : præfertim cum 
laudes meæ adeo jejunæ,& frigidæ fint, 
ut non te honeftare , fed quodammo- 
do vituperare pofsint. Nam tritumeft 
illud , acerbe vituperat, quitepide lau- 
dat. Cæterum illæ commendationes, 
quales quales extiterunt , ab obfervantia 
in te mea puta , non ab obumbrata be- 
nevolentia profeétas: Quod autem me 
hortaris ad abfolvendas , & in vulgus 
dandas Obférvationes in Antoninum , © 
alios Geographos , facis tu pro more tuo, 
per amice fatis , qui hominem alioqui 
defidem , & ob argumenti difficulta- 
tem oneri prope fuccumbentem , im- 
pellis , & inflammas. Quam ad rem ob- 
fervationes , quas ad me mittis, par- 
tim tuæ , partim doétorum hominum, 
non parum afferent emolumenti. Ha- 
rum caufa tantum me tibi debere fa- 
teor , quantum ero folvendo nunquam. 
Venio jam ad quædam peculiaria litte- 
rarum tuarum , & in primis ad id quod 
fcribis de Sanétis Virginibus Nunilone, 
& Alodia , & de tempore quo paflæ 
funt. Majorem fidem adhibendam efle 
confirmas Pinnatenfibus , quam Lege- 
renfibus Tabulis , authoremque facis 
opinionis noftræ in hac re noftrum Mo- 
ralium, Nolim tibi perfuadeas, vir fa- 
pientifsime , affertionem meam , folo 
Moralii teftimonio niti , nec folis Le- 
gerenfibus Tabulis, Nam præterquam 
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quod id teftantur omnes ommium Ec. 
clefiarum Hifpaniæ tabulæ , &in pri- 
mis Codex Toletanus (quem vulgo di< 
cunt Sisaragdinum ) ante D. annos ma- 
nufcriptus ex altero vencrandæantiqui- 
tatis codice ; id affirmat D. Eulogius 
in Memoriali Martyrum: quiteftatur ex 
relatione Venerii Complutenfis Epifco- 
pi , has Sanétas Virgines Ofcæ pañlas 
effe , agitque de illis, ac de non mul: 
to antepafsis. Et quanquam Æræ fub. 
fit error , hoc certo confirmat , paf 
fas efle poft octingentefimum annum. 
Accedit etiam ab emnibus fere Hifpa- 
niarum rerum Scriptoribus affirmari; 
paflas efle fub Agdarramene , Cordu- 
benfi Imperatore. Quod fi fcripta eft 
Tabula illa Sani Petri ipfo fere tem- 
pore Vaftationis Hifpaniæ, ut {criptam 
fuifle necefle eft , nam res de quibus 
tradat , id efficiunt : oportuit anteid 
tempus San@tas Virgines martyrio co= 
ronatas, Ergo fub ipfis GothorumRe- 
gibus. Tunc verd , quæ occafio? Quod 
{1 eas multo vetuftiores facis , ut ad 
ætatem Diocletiani rejicias , meminif= 
fet illarum Bedas, diligentifsumus Scrip: 
tor ; meminiflent Authores qui de il: 
lorum temporum palmis, & triumphis 
pofteritati libros reliquerunt. Nec te 
præterit non contemnendam efle mulx 
torum alioquin fapientium unanimem 
concordemque fententiam. Omnes Hif- 
paniarum Tabulæ teftantur, pañlas effe 
præclaras has Martyres poft Barbaro- 
rum in Hifpanias incurfionem. Id To- 
letanæ , id Hifpalenfes , id Pampilo- 
nenfes , id Valentinæ , id Abulenfes, 
Civitatenfes, Salmantinæ , Placentinæ, & 
quibus ego multum tribuo propter Re- 
fendi diligentem operamin 1llas conla« 
tam , Eborenfes : & quæ non? Ex Au- 
étoribus autem Refendius , Venerius, 
Vafæus, Archidianus Rondenfis, & cæ- 


_teri omnes , qui de rebus Hifpaniæ fcrip- 


ferunt , citra controverfiam ad unum 
omnés affirmant. Quicquid ergo fit de 
tempore ( ne de eo multum laborem) 
certum eft, paulo poftquam pañlæ funt, 
in {crobem , altamque foffam conjectas 
efle , nec inde extraétas ufque ad ann. 
840. ut ex Privilegiis Regum , & Ta- 


-bulis vetuftifsimis Legerenfibus colligi 


tur : ex quo tempore reliquias habe- 
re potuit Écclefia Cæfarauguftana. Qua- 
re libénter affirmarem, has éflealias a 
vulgatis Martyribus : fi mea fententia 
SSss non 
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non fola conjeétura niterétur. Quæ qui- 
dem omnia in eam partem abs te velim 
rapi , ut quid refpondendum putes iis 
objectiunculis, mihi fignifices: non quod 

ecum viro doctifsimo , & omnibus nu- 
meris doctrinæ & judicii abfoluto ve- 
lim in conténtionem devenire. Tua pro- 
fe&o excellens eruditio cum fumma co- 
mitate conjunéta me his eximet diffi- 
culratibus. Quare quid fentiendum, quid 
ftatuendum mihi fit, mihi pérlitteras 
imperato. Ego tibi morem geram : ego 
libenter obiecundabo. Quod, fi fece- 
ris , ut fa@turum fpero te ; quantas po- 
téro tibi gratias agam , etfi non dig- 
nas , etfi non debitas. Caærerum duo 
funt , quæ te fidenter orem , & quan- 
do cœpi , ero impudens , & morofus 
{atis. Unum eft ut Tabulam illam D. 
Petri integram exfcriptam ad me mit- 
tas ; alterum, ut viam Cæfarauguftà IL. 
luronem notis Oppidis , & miliaribus 
ad me fctibas. Bene vale , Blanca fa. 
pientifsime , & , ut facis , amantem, 
tuique non vulgarem obfervatorem ama. 
Occaniæ III. Kal. Séptemb. anno a 
Chrifto nato MDXXCIX. Cum voles ad 
me dare Litteras, dabis Patribus Socie- 
tatis Jefu Cæfarauguftanis, qui ifthinc 
Mantuam , vel Matritum : Matrito ve- 
ro Occaniam perferent. Vel mitte ad 
Covarruviam Toletum. 


XXXI. Carta de Geronimo de Blancas al 
Padre. Geronimo Roman de la Higuëra. 


HTERON. BLANCASs, CÆSARAUGUSTANUS, 
Hieron, Higueræ , Sacerdoti Soc. 
Jeu. 

Occaniam. 

Se quam debuiflet , quäque tu ex- 

pectabas , meas tibi redditas effe lit- 
teras , doleo ; fed quod aliquandotan- 
dem redditæ fuerint , valde lætor : ete- 
nim quam non facile {cribam , etiam- 
fi amanuenf velim nti, vix credas. Prop- 
terea noli putare pigritia me facere, fi 
non cito refpondeam ; fed tum inge- 
ni tarditate , quam in me efle agnof- 

Co , tum afsiduis occupationibus , qui- 

bus ita diftineor , refpirare ut libere in- 

terdum non pofsim. Sed fic habeto, me 
in nulla re magis, quam cum aut tuas 
lego , aut tuis refpondeo , dele@ari. 

Ex meis autèém , quod fcribis , te ali- 

quem cepifle fruétum ad ea , quæ de 

Geographia illufiranda fufcepifti , eft 


Cartas de Don Nic.Antonio, 


cur gaudeam , & gaudeo vehementer. 
Me quidem ex tuis percepifle maxi- 
mum ; ingenue confiteor. Jamque vi- 
deo , quæ in diéta Canonica de Sanétis 
Martyribus Nunilone , & Alodia pro- 
feruntur , difficulratis nonbihil habe- 
re. Sed , nifi me forte fallo , earum 
quæ in ipfa mentio fit, fié:accipi pof- 
{et , & intelligi, non quafiällarumre- 
liquias Epifcopus Bentius , ftatim cum 
Cæfaraugufta furorem Arabum fugiens 
exivit, afportaflet fecum. Neque enim 
id continet.: Cum vero Belafcutusille, 
ipfus Canonicæ Autor ,afleveret, poft 
fuum a Francia regreflum , cum Eccle- 
fia Tabernx ab. éodem Epifcopo con- 
fecrata fuit , tunc in ea fuifle recon- 
ditas : fortafle fufpicari licét , Sanétas 
cas medio illo tempore quo Belafcu- 
tus illud fuum Gallicum iter confecir, 
& fic inipfa Arabum irruptione , {eu 
non multum poft ; fuifle paflas. Ea- 
rum vero caput, & fcapula cum recen- 
ti ad éundem Epifcopum , priufquam 
cadavera in foveam mitterentur ( fieri 
namque facillime id potuit ) pervenif- 
fent ; potuiffe ab eo, diétæ confecra- 
tionis tempore in Sanéti Stephani alra- 
re cCollocari ; eoque maxime , fi Of- 
ca Urbs , in qua Divus Eulogius.eas 
paflas memorat , non illa Bætica, fed 
Juxta Legerentium monumentorum fi- 
dem , noftra læc Tarraconenfis ftatua- 
tur , quæ non longe a dito Monafte- 
ti0 Tabernæ diftat. In noftra autem 
hac Ofca, Regulum quendam Arabem, 
Abdurramen di&tum , anno Domini 
758. regnafle , ex Pinhatenfi Hiftoria, 
cui ego multum tribuo, aperte colli- 
gitur. Hunc autem Abdurramen fub 
alio ejufdem nominis , fcilicet Cordu- 
benfi illo Imperatore , ipfius Urbis fuif. 
fe potitum dicerem : plane ut videa- 
tur Sanétas has non poft , féd ante oétin- 
gentefimum annum pañlas fuifle ; ne- 
que id verbis diétæ Canonicæ repugna- 
re. Vel fortafle ut tu optimè , etiam 
fola duëtus conjectura dicis , aliæ di- 
verfæ a veftratibus extiterunt , ne de 
mendacio tot veterum monnmentorum 
fidem arguamus : præfertim cum opi- 
nionem veftram ipfus Divi Eulogi Æræ 
nuineri nota , in qua præcipue nititur, 
duübiam reddat. Tu omnia hæc pro 
tua fingulari fapientia prudenter con- 
fidera. {llam quam petis integram ipfius 
Tabernæ Canonicam, quam primum po- 
te- 
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téro , ut habeas , dabo operam : nam 
Pinnatenfem Codicem , ex quo eam 
fumpfi , jampridem ad ejufdem Mo- 
nafterii Abbatem , qui eum mihi cre- 
didit , perferendum curavi. Viam au- 
tem Cæfaraugufta Illuronem quam ro- 
gas , notis Oppidis, & milliaribus mit- 


to ad te : fimulque etiam tam prolixe 


de me tibi fpondeo , & polliceor , ut 
cum Officii plus apud te refidere jam 
fatear , amoris plus quam in me ef, 


in te effe nequaquam concedam. Va- 


Je. Cæfarauguftæ Idibus Septemb. anno 
Chrift. MDXXCIX. 


XXXII, Carta del Padre Geronimo Ro- 
mam de la Higuera a Geronimo de 
Blancas, 


Hierow. HiGuera SocterT. JEsu SACER- 
dos Hieron. Blancæ, excellenti Ara- 
gonenfium Rerum Hiftorico. 


Cafarauguflam. 

Pax Chrifii. 
Ucundum eft mihi , crebro fermo- 
a) nes incidant de te , tuifque rebus, 
Hieronyme candidifsime , qui , finon 
fe offerunt , ufurpo tamen , ut fupèrio- 
ri menfe cum effem Toleti in fundo fub- 
urbano ( quo ego , Ramirufque ; Ci- 
vis tuus , .ftudiorum caufa divertera- 
mus ) plurimus de te fermo. Ille, qui 
tui ftudiofifsimus eft , multa mihi {o- 
lebat narraré cùm amanter , tum fre- 
quenter de tuis litteris, eruditione ;in- 
genio , modeftia, comitate, & in obeun- 
dis rebus publicis , & privatis fingula- 
ri præftantia : quodque amicitias femel 
fufceptas , & fan colas, &diligen- 
ter conferves. Quod fanè tam mihi gra- 
tum fuit , quèm non novum , aut in- 
folitum accidit. Ego namque in meis 
rebus feci periculum abunde , nec opus 
€ft alienis niti teflimoniis , cum ipfa 
per fe res manifefta fit. Unum eft quod 
ingenue fateor , tantum me tibi debe- 
xe , quantum recordor debuifle nemi- 
ni; qui metuislitteris humanifsimis non 
femel recreafti, & obfervationibus eru- 
ditis adjuvifti ; maximas ac debeo pro 
collato in me beneficio gratias ag0 ; co- 
naborque , fi ad referendam gratiam 
par non fim, in habenda , & prædi- 
canda tua humanitate ;a nemine fupe- 
rari. Pulchra funt quæ partim ex ob- 
{ervatione tua , partim ex fcriniis Pau 
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li Barcinonenfis colle&a ; ad me mi. 
fNifti ; & magni féci feriem Epifcopa- 
tuum prifcorum Hifpaniæ : nifi quod 
fatis tenere non poflum , quæolimfue- 
rit Egara , quæ ex terminis quos cum 
Barcinonenfi hinc , inde vero cum Ge- 
rundenfi Séde partiebatur , non pro- 
cul effe , fi adhuc extat , w:lexritifle, 
fi jam intercidit , ab utraque Civita- 
te fufpicor. Tu quid ea de re fentias, 
fac mihi , ut foics , candidus, imper- 
tias.[llud obiter non prætermittam, Epif- 
copatum Illergetum effe hodie Urgel, 
nam ex CodiceSan@x Toletanæ Eccle- 
fiæ pervetufto literis Gothicis exarato, 
conftat 1bi legi pro Ilergero Urgellum. 
Nec graveris me commonere de termi- 
nis Cæfarauguftanis : an horum nomi- 
num extet ullum veftigium, videlicet, 
quæ nunc fint Oppida , Denia , Pla- 
na , Ripæmontium , Godolon, Nolim 
tibi moleftus efle , cui nulla in repar 
pari rependi.Ât cum a te viro probo ftu- 
dioforum amantifsimo , nihil fit quod 
tuto non fperem , quod ab alio quo- 
piam honefte peti pofsit ; non defi- 
nam te vehementer orare ,.& depre- 
cari duo potifsimum : alterum , ut fi 
commode pofsis mihi dare libellum de 
Montibus ® Fluminibus Hi[panie ad pau- 
cos dies utendum , conftituto tempo 
re bona fide reftituendum , intelligas 
meis ftudiis Géographiæ plurimum ac- 


commodaturum. Cærerum , fi vel tu, 


t9 ad me tranfmitti non poteft , vel 
cum alis rebus eft , quæ tibi interim 
ad me miffæ eflent detrimento; fac, quæ- 
fo , felettiora fcribi , eaque quæ paf 
fim in aliis Auétoribus reperiri non fo- 
lent , ad me primo: quoque tempore 
mitte. Venio jam ad alterum. Scito, 
vir humanifsme , me per litteras con- 
fuluiffle noftrum Schottum, exiftimans 
apud eum refediffle Codicem , & An- 
tonini , & Ruffi Avieni. Ille vero con- 
firmavit mihi , nihil ex laboribus Hie- 
ronymi Suritæ , civis tui , qui te in 


præclaro rerum Celtibericarum Hiftori- 


ci munere præcefsit , omnino nihil ex- 
pilañe , vel exfcripfffle. Ob camque 
caufam inje@a eft mihivehemens quæ- 
dam cupiditas te rogandi convenias ho- 
minèm , Hieronymum , inquam, Su- 
ritam , Suritæ fiium , qui humanus, 
& probus eft , & in hoc non vereor 
fore Patri degenerem , utfacta tibi po- 
teftate libri domi fuæ volvendi , videas 
SSSS 2 quid 
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quid homo diligéntifsimus obfervatum 
reliquérit circa quædam loca Antonini, 
quæ ad te mitto: & ea, nifi fubfit la- 
cuna ,me quidem male habent. Quan- 
tum autem fudoris , operæ, tædiique 
mihi fuerit in eo caftigando , fupplen- 
do , & explicando , aliorum efto ju- 
dicium. NKévem funt anni, & eo plu- 
res ,.ex quo cum libro omnium maxi- 
me’ lJacero , muütilo , depravato , & 
propter longitatem temporis explicatu 
difficili, conflictor. Porro fpero aliquan- 
do fore has meas lucubrätiones , qua- 
les quales illæ fint , hoc commodiRei- 
publicæ litérariæ allaturas, ut , fi quod 
Optabam , affequi non potuerim, hoc 
” faltem confequar , ut aliorum hominum 
ingenio , literifque præftantium , ani- 
mos excitem , ut fuas operas, & ftu- 
dia conferant ad illuftrationém rei ,ut 
fane difficilis, fic etiam & apprimè né- 
ceffaria. Non plura ne te longifsimæ 
Epiftolæ moleftia fatigem , atque delaf- 
fem. Vale , vir humanifsime , me ama, 
& hominem de tuis rebus mirifice fen- 
tientem , in hoc incœæpto laboriofo cur- 
riculo , quà potes operà , officiofus ad- 
juva.Occaniæ VI. Id.Febr.ann.M.D.XC. 
Ilud imprudens omifi quod in primis 
diétum tibi velim , fiquid eft in meis 
{criniolis quod Hiftoriæ tuæ pofsit ac- 
comodari, fac per tuam humanitatem, 
& amicitiam communem, illi imperes, 
qui aullà perinde re deleétabitur , quàm 
fi tibi viro fapientifsimo , humanifsimo, 
officiofifsimoque , in maximis & mini- 
mis morem gerat. Fac etiam , quæfo, 
ut qui cæteros in conferendis benefi- 
ciis longe fuperas , hac in re te fal- 
tem fuperari , ut offeras tuis amicis 
occafionem , fi non referendæ cumu- 
latæ gratiæ , faltem animi grati figni- 
ficationis exhibendæ. Iterum vale. 


XXXIII, Carta de Geronimo de Blancas 
al Padre Geronimo Roman de la Hi- 
£uera. 


HieroN. BLaNcas CæsarAuGusTANUS 
Hieron. Higuera , Sacerdoti Socie- 
tatis Jefu. 

Occaniam. 
Dibus Martistuas VI. Id, Febr. Oc- 

À caniæ datas litteras accepi, quibus 

quod fero refpondeam ;, non jam in. 

ceptus curlus , ftudiorumque inftituta 
ratio quæ me premit afsiduë , quàm Su- 


Cattas de Don Nic. Antonio, 


titæ filii , alioquin perofficiofi fatis, 
mihique amicifsimi viri , in communi- 
candis paternis laboribus tarditas ( du- 
ritiam verius dicete -poffum )caufa fuit. 
Neque enim ab eo potui, eorum quæ 
petis, quidquam impetrare. Nec vero 
etiam habui quenquam , .cui reéte po- 
tuerim libelli de Fluminibus, © Monti- 
bus Hifpanie tranfcribendi: curam com- 
mittere. Inde , ut jubes , feleétiora 
fumpf , quæ mitto , & nonnulla alia, 
quæ tum exvetufto Codice manufcrip- 
to Itinerarii , tum ex varia Autorum 
leétione circa ea quæ tu fcribis ; op- 
pida obfervavi , ne hæc mea omnino 
inanis ad te iret epiftola. Cæterum de- 
fine , quæfo , me laudare : & , fi quos 
de me tibi honorificos Ramirus nofter 
protulit fermones , id accipe , ut eum 
certe vel jocatum credas, vel, fi for- 
tafle ferio locutüm , ea in re intelli- 
gas , voluifie illum fantifsimæ veftræ 
Societatis confuetudinem nemini un- 
quam obtrectandi, fed femper de om- 
nibus bène loquendi diligenter ferva- 
re : &. ad méas laudes propterea def- 
cendiffle. Nam ego, aut certe nihil fum, 
aut fum tantum eorum , quos do&os 
effe conftat , ftudiofus ; tuique vel ob 
cam ipfam caufam ftudiofifsimus. Cura 
ut valeas. Cæfarauguftæ , Kal. Apr. 


_ann. Ch. M.D.XC.- 


XXXIV. Carta de Don Gregorio Mayans 
i Sifcar , al Dotor Agu/lin Sales Pref- 
bitero , Chronifta de la Ciudad i Rei- 


no de Valencia. 
NN I Amigo i Señor. Veinte añosha 
que tengo un amor increible a 
Don Nicolas Antonio defde que vi i 
lei fu Bibliothèca, i me encendi en de- 


|feo de darle a conocer en Efpaña don- 


de menos lé conocen , o por falta de 
egémplares de fus Obras , o por po- 
ca inclinacion a la Hiftoria Literaria. 
El año 1733. publiquè fu Vida, ial- 
gunas Cartas fuyas en Leon de Fran 
Cia : i defeando Yo faber donde para- 
van fus Obras para referirlas cumpli- 
damente ; fiendo afsi que eftavan en 
la Bibliotheca Real , i lo preguntè a 
muchos de palabra, i por efcrito ; na« 
die me didrazon. El mifmo año, quan- 
do me nombrà el Rei Bibliothecario 
fuyo , lo primero que hice en la Ei- 
breria Real , fue, SD las ou de 
on 


i de aigunos Eruditos. 


ta Cenfura? Los Superfticiolos no fue- 


Don Nicolas Antonio ; i aviendolas ha- 
ado , me llenè degozo. Defeava Yo 
tenerlas de manera, que pudieffe ufar, 
i difponer de ellas con entera libertad: 
pero como eran tantas , i la falra de 
buenos copiantes , tan notoria ; para 
logro de mi defeo huve de refolver- 
me a tomar el gran trabajo de trafla- 
darlas de mi mano. La emprefla pare- 
cio a muchos Herculea;aotros, ocio- 
fa ; i a mi necefaria para facilitar el 
defengaño de nueftra Nacion.. La conf- 
tancia de mi trabajo vencid la dificul- 
tad de poner en limpio tan largas Obras. 
Pero 1a opinion de los que tenian por 
vana mi diligencia , fe confirmo , quan- 
do vieron , que con licencia del Reï 
me retirè con el motivo ( que algunos 
interpretaron politico pretexto ) de tra- 
bajar en mi Patria, i cafa, con mayor 
foliego , i quietud. 

La Divina Providencia que facili- 
ta los medios de fu gloria de [a ma- 
nera qué le place , ï quando convie- 
ne , ha ordenado, i difpuefto quelle- 
gue la ocafion de empezar a dar al pu- 
blico efte gran theforo de la Hiftoria 
Eclefaftica. Todas las dificultades ef- 
tàn allanadas ; i folamente falta la de 
hallar un dieftro , i diligente Correc- 
tor. El defeo de lograrle me obliga a 
valerme de U. M. que como apafiona- 
do a Don Nicolas Antonio , como Pro- 
feffor de la Hiftoria , como Chronifta 
por fu empleo, i como buen Efpañol, 
efpero que tomarà por fu cuenta la 
Correccion de la Cenfura de Hiforias 
Fabulofas , van util para iluftrar la Hif- 
toria Eclefiaftica de Efpaña. Por cuya 
caufa pienfo dar principio con ella a 
la publicacion de las Obras que perma- 
necen i tengo Yo de tan fabio Autor. 
No fon eftos los unicos motivos que 
me obligan a valerme de U. M. fino 
tambien la confideracion de fu animo- 
fidad , necefaria para èfta emprefa; por- 
que qualquiera que intervenga en ella, 
ha de hacer la cuenta que ha de pe- 
lear con Ignorantes , i Superfticiofos: 
con aquellos, porque cegados de fu 
propia ignorancia , no fon capaces de 
ver , i reconocer la luz que fe les ofre- 
ce para fu guia : porque , fi aun con 
los albores de la Bibliotheca Antigua, no 
han abierto los ojos para ver la ver- 
dad ; como los abrirän a tanto golpe 
de luz , como efparce ,i Comunica ef- 
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len fer capaces de conocer la razon fu- 
getandofe a ella ; porque fu error fun- 
dado en una vana credulidad , i èfta 
en un celo indifcreto , viene a parar 
en obftinacion de voluntad , de la qual 
nacen la malevolencia , el odio , i la 
perfecucion de los que defengañan,, i 
facilitan los defengaños : 1 defpues no 
pelean con el verdadero conocimien- 
to de la vérdad , fino con la autori- 
dad que les dà , o el aplaufo del vul- 
go ,; 0 el egercicio de fus empleos. Ex- 
perimentaron lo que digo en ëfta pro- 
pia caufa, Don Jofefde Pellicér , Don 
Gafpar Ibañez de Segovia , Marques 
de Mondejar , i Don Pedro Fernan- 
dez de Pulgar. Don Nicolas Antonio 
huviera padecido la mifma Perfecucion 
fi fu Bibliotheca Antigua , que es tan cri- 
tica , no huviera falido en Roma, pu- 
blicada por el ÇCardenal de Aguirre, 
que era tenido por mui doëto , 1pro- 
tegida por un Sumo Pontifice aficiona- 
do a fu Autor. A lo qual fe añade 
que en Efpaña mui pocos han leido 
fu Bibliotheca , à eftos , hombres de 
letras , de juicio , i buen gufto. 

Convido pues a U. M. para que 
concurfa conmigo a la publicacion de 
la grande Obrade la Cenfura de Hiflo- 
rias Fabulofas , aviendo fido mio el tra- 
bajo de copiarla , i ordenarla , fegun 
queria fu Autor ; i confiando que fea 
de U. M. ‘a diligencia de enmendar 
los defcuidos de los Impreflores , i la 
de formar un Indice que facilite el ma 
nejo defta Obra , demanera que enèl 
fe hallen todas las Perfonas, Tierras, 
i cofas mas nremorables , difpueftas 
con orden artificiofo. 

Bien veo el trabajo a que convido a 
U. M. Pero me perfuado que lifongeo 
a fu genio laboriofo , i mas fiendo el 
afunto la Cenfura de los falfos Chro- 
nicones , de quienes U. M. fe ha de- 
clarado enémigo publico , i toda via 


_es deudor de la promefa que tiene he- 


cha de manifeftar la fupoficion de los 
Efcritos atribuidos a Donato , Monge, 
Efpero que la diligencia de U. M. en 
la correccion defta Cenfura ferà tan 


” plaufble , como lo ha fido la de nuef- 


tro Amigo Don Manuel Marti en la Bi- 
bliotheca Antigua. Defeo fervir a U. M. 
en quanto fea de fu agrado : i ruego 
a Dios que guarde à U. M. muchos 
años 
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años. Oliva a 15. de Julio de 1741.-- 
B. L. m. dé U. M. fu mas cierto ser- 
vidor , i Amigo -- Don Gregor1o Ma- 
yâns i Sifcàr. -- Sr. Dr. Don Aguftin 
Sales. 


XXXV.. Carta del Dr, Aguffin Sales Pref- 
bitero , Dotor em Sagrada Thcologia 
en la Univer/fidad de Valencia , i Chro= 
nifla de la mifina Ciudad 1 Reino ,a 
Don Gregorio Mayans à Sifcar, 


I Dueño , i Amigo: el éncargo 
M que U. M. me hizo en fu Car- 


ta , que tomàra a mi cuidado la Cor- 
reccion de la Cenfura, i la formacion 
dé los Zidices defta mifma Obra de Dos 
Nicolas Antonio, Gloria inmortal de Ef- 
paña , i de las buenasletras, me Ilend 
de defconfianza por conocer que la 
emprefa cra fuperior a misfuerzas. Au- 
mentofe ella al confiderar la univerfal 
acceptacion que avian tenido las Obras 
de èfte Sabio Efcritor: 1 que aviendo 
Don Gafpar Ibañez de Segovia Marques 
de Mondejar ganado tanto credito por 
fus dos Differtaciones contra Dextrosfin 
ermbargo el mifmo avia infinuado que 
fus trabajos tan bien admitidos folo eran 
un bofquejo à efta fabrica de Don Nïi- 
colas que èl confefso perféctifsima , 1 
mui defeada de los Eruditos. Por otra 
parte Don Tofef Pellicer en la Carta al 
Marques de Villamaina avia manifefta- 
do mui ardientes defeos de fu publi- 
cacion. I de efta recomendacion de Va- 
rones de tanto juicio, deducia Vo que 
elencargo de U.M:requiria fingular cui- 
dado , pertihaz aplicacion , tefon in- 
creible , ï un animo tan refüelto como 
el de Don Manuel Marti, Dean de Ali: 
cante , ornamento de nueftra Nacion, 
a quien devo Yo Ilamar Maeftro por 
las muchas Inftruccionès que le devi 
hafta fu muerte fucedida en Alicante 
a21. det'Abril 1737: ‘A: éfteeruditif. 
fimo Varon fe confid eftando en Ro- 
ma la Correccion de la Bibliotheca An- 
tigua de Efpaña , de la mifma fuerte 
que a mi ahora la de la Ce/ura de Hif- 
torias Fabulofas del mifmo Sabio Efcri- 
tor. I el conocer bien el merito del 
Dean , i mi infuficiencia ;, me añadid 
nuevas defconfianzas para refolverme a 
emprefa tan ardua. Péro conociendo 
por otra parte el fingular béneficio que 
U. M, quexia hacer a la Naçion con 


publicar una Obra de tan alto carac- 
ter como efta , i que teniendo él guf- 
to tan delicado me juzgava capaz pa- 
ra una emprefa como la prefente , em- 
pezôfe a alentar mi défconfianza detal 
fuerte , que no dudè de emprender re- 
fueltamente èfte negocio: pero fin aver 
en mi otfo fin que Cooperar como a 
buen Efpañol a los creditos de nuef- 
tra Nacion , i fama de fu Oraculo Don 
Nicolas Antonio. Creeria tener aïra- 
das las Mufas, i hacer injuria a mi mif- 
mo , fi precediehdo el abono de U.M. 
i encontrandome ahora Profeflor de la 
Hiftoria , 1 de la Critica, no unia ais 
animos con los fuyos para publicar la 
Obra de un Autor, cuyosdefengaños 
cfparcidos ‘en los quatro volumenes de 
la Bibliotheca me hicieron merecedor 
del epiterto que U. M. me dà,de Ene- 
#igo publiso de los fallos Chronicones. 
Devi la educacion en las buenas le- 
tras por mas de catorce años, ien las 
coftumbres por mas de veinte, al Dotor: 
Felix Caflon, Theologo de gran nom- 
bre en efta Univerfidad , varon grave, 
i de folida virtud. Efte Varon ferio, 
mui apafionado à U. M. obfervando en 
mi un ingenio naturalmente avérfo a 
las fabulas , i lifonjas , e inclinado a 
averiguar las cofas en fus principios, me 
indujo a la leccion de las Obras de Don 
Nicolas. Las quales defde MDCCXXXI. 
en que en efta mifma Univerfidad de Va- 
lencia i a los XXII. de miedad reci- 
bi el Grado mayor de Theologia , nun- 
ca he dejado delas maros. Siendo tal 
mi provecho , i al mifmo paflo tal mi 
amor 4 Efcritor tan fabio, que no pu: 
diendo cafi aumentarle por aver Ilega- 
do a aquella efpecie de furor en que 
pufo fu termino Menandro , entre mu- 
chos otros beneficios que devi a aquel 
reéto Varon cuento efte por el mayor. 
I a U. M. doi muchas gracias por aver 
facilitado el defengaño de infinitosde 
nueftra Nacion a cofta de tanto tra- 
bajo que ha tolerado copiando los Ori: 
ginales de nueftro Don Nicolas , pa 
ta defvanecerles con fu publicaciondos 
vanos i fuperfticiofos diétamenes que 
fu indifcreta i mal fundada piedad les 
ofrecia. Siendo cofa deplorable,que por 
lo comun tengan mejor acogida las con- 
fejas , i fueños disfrazados con el fan- 
to nombre de la piedad , que las fo- 
lidas vérdades que reprefenta Ja:ferie- 
dad 


i de’algunos Eruditos. 


dad de nueftra’ Religion en materiasde : 


Hiftoria  Eclefattiea, No pondrè ma- 
no à la Obra hafta hacerme bien ca- 
paz de fu contenido , porque aunque 
yo defeo no menos que U. M. acele- 
rat fu publicacion , tengo mui prefen- 
te el dicho que de Augufto menciona 
Suetonio , de que harto prefto fe ege- 
cuta , lo que fe haceharto bien. Con 
clto confio que U. M. eftarà bien af- 
fegurado de mi correfpondencia. 

Jahora para dar cumplida refpuefta 
a fu Carta me falta folo pagat la deuda 
que con el publico he contraido ; pues 
foi toda via deudor de la promefa que en 
algunos Efcritos tengo hecha de ma- 
nifeftar la fupoficion de los Eferitos a- 
tribuidos a DONATO Monge como 
U. M. meacuerda. En cuyo aflunto ten- 
g0 trabajado un regular , aunque pe- 
queño volumen: cuyos periodos no pu- 
diendo ajuftarfe a lo ceñido de una Car- 
ta , he avido de cercenar de fuerte que 
apenas prefento a U. M. la vigefima 
parte. En una palabra , me es nece- 
fario praéticar lo de Seneca quando de- 
cia , que a veces era precifo decir po- 
cas cofas, pero que placerian a los Eru- 
ditos como èftas fuera argumentos efica- 
ces : afsi lo cumplirè Yo ahora, guar- 
dando la publicacion de las demas pa- 
ra otra ocafon. Î en efte particular, 
aflegüro a U. M. que el mifmo honor 
de la verdad , i de la Patria que im- 
pelid a nueitro Don Nicolàs Antonio 
a rebatir las Hiftorias fabulofas de nuef- 
tra Nacion , me obligo a mi a efcri- 
vir la Cenfura de Donato. 

Un enemigo pues, de la verdadera 
fama de nueftra Nacion Valenciana, que 
tal nombre merece quien intento lle- 
narla de glorias fabulofas , publico a 
los ultimos del figlo paffado un Opuf- 
cula que contiene 14. capitulos con ef- 
te titulo. Vida à martirio del Gloriofo Ef- 
pañol San Lorenzo. Sacados de unos Anti- 
quifsimos Efcritos del Abad Donato , Fun- 
dador del Convento Servitano, de la Or- 
den de San Aguflin. 1 aunque fe aña- 
da alli impreffo el Opufculo en Sala- 
manca año 1636. por el M.F. Buenaven- 
tura Aufina,Retor del Colegio deAgufti- 


nos de Salamanca , es cierto q no fe pu- ‘ 


blico hafta el año 1673. treinta iun año 
defpues de fu muerte, como véremos. 
San Ildefonfo en fus Iluftres Varones 
al capitulo 1v. hace mencion honori- 
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fica de-aquel Santo Abad por eftäs pa- 
labras. Donatus ©* proféfsione © opere 
Monachus , cujufdam Eremite fertur in 
Africa extitile difcipulus. Hic violen- 
tias Barbararum Gentium imminèreconf- 
biciens , atque Ovilis difsipationem , © 
Gregis Monachorum pericula pertimefcens, 
Jermè cum feptuaginta Momachis , copio- 
Sfque librorum Codicibus Navali vehicu- 
lo in Hifpaniam commeavit , cui ab ilu- 
Jiri , Réligiofaque fœmina MINICEA 
J'ubfidiis ; ac rerum opibus minifiratis, Ser. 
Vitanum Monafierium vifus ef conftruxif- 
Je. Lfle prior is Hifpaniam Monaflice ob: 
Jervantie ufum ; © regulam dicitur ad. 
duxifle , tam vivens virtutum exemplis 
nobilis | quam defunêlus memorie clari. 
late fublimis ; bic in prefenti luce [ub- 
[fiens, ©. in Crypta Sepulchri quiefcens, 
Jignis quibufdam proditur effulgere [alutis. 
Unde © Monumentum ejus bonorabiliter 
colere perbibentur Incole Regionis. Haf- 
ta aqui San Ildefonfo. Francifco Dia- 
go en fus Anales (/ib. $. cap. 9.) juz- 
g0 por mui verifimil, que efta Mini- 
cea que favorecio tanto al Santo Abad 
fuè defcendiente de los que de fu fa- 
milia fe eftablecieron en efte Reino, def- 
de el tiempo de los Romanos. De la 
qual enuncia a MINICIA ELFA ,que 
en aquellos figlos del Gentilifmo hizo 
un fepuléroa C. Sempronio Severino, 
en una poblacion antigua Ilamada El. 
ca. Ï en confirmacion tràe una Infcrip- 


.cion encontrada en las ruinas de El- 


ca que el leyà afsi. 
C. SEMPRONIVS C.F. 
GAL. SEVERINVS-H. S. E. 
MINICIA ELFI ET KR.P.M. 
VNA EF. 

Pero Diago imprimio mal la Infcrip- 
cion, cuya errada Interpretacion , que 
ahora le difsimulo, figuieron el M. Bi- 
var fobre Marco Maximo , i Tamayo 
en el Martirologio Efpañol. Copiola 
exattamente U. M. para embiarla a nuef- 
tro Marti Dean de Alicante , i la ef- 


. tampô defpucs en fus Cartas Latinas 


en efta forma, 
SEMPRONIVS C. F. 
GAL. SEVERINVS 
EL IS.LE. 
MINICIÆ ELT 
R PIHMAE 
I aun pareciendole a U. M. reñi- 
tuirla à fu primitivo fer juzgo que fe 
podian afsi fuplir las faltas. 
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C, SEMPRONIVS EC. EF. 
GAL. SEVERINUS 
# Vel Matri HAS; 


MINICIÆ ELFTI 
#% VXORI PIHSSIMAE. 

Yo juzgo lo mifmo , 1 para que 
qualquicra lo pueda obfervar permane- 
ce la Infcripcion en una efquina: de la 
Hermita de San Jofef en el campo de 
Oliva donde antes eftava el Lugar de 
Benifarès. Fue alli trafladada juntamen- 
te con otra el año mpxcvi. de He- 
lica , que llamaron Elca , Lugar cele- 
bre en tiempos dé los Romanos , cu- 
yas ruinas fe ven a la falda del mon- 
te Almoxich , a mil paffos de Oliva. Ef- 
to fupuefto , la MINICIA de efta Inf- 
cripcion , no pudo fer afcendiente de 
MINICEA que favorecio al Santo Abad 
Donato. Porque aqueila fue Madre, o 
Muger de Cayo Sempronio Severino., i 
los hijos de Sempronio fe Ilamarian Sew- 
pronios i no Minicios ,i mucho menos 
Miniceos. À tambien, porque fon mui di- 
ferentes los nombres , Ilamandofe MI- 
NICIA la de la Infcripcion , i MINI- 
CEA la de San Ildefonfo. Effo no obf- 
tante quicre Diago que por refpeto de 
Minicia fe Ilamära primero Elf: aque- 
Ia poblacion Romana , i defpues E/- 
ca: pero el E/f de la Infcripcion no tie- 
ne que ver con Elca, i mucho menos 
Elfoufis | como leyd el Maeftro Bivar 
ertadamente. Siendo efto cierto, eflo 
igualmente que ‘el Santo Abad Dona- 
to pafso de Africa a Efpaña a mitad 
del figlo VI. Pues Eutropio Abad del 
mifmo Monafterio Servitano , i Dici- 
cipulo de Donato vivia en él año III. 
del Empérador Mauricio , como lo ef 
crive Juan de Valclara Autor de aque- 
los mifmos tiempos : Evtropius , Ab- 
bas Monafterii Servitani , Difcipulus San- 
éti Donati , clarus babetur. (In Chro- 
nico , ann. 3. Muritüi) Concurre efte 
tércer año de Mauricio ,con el de Chrif. 
to DLXXXV. i afsi Donato Monge 
ya algunos antès que avia fundado el 
Monaiterio en efte Reino de Valencia 
de que fue primer Abad. Lo qual fe 
confirma , en que era aun Abad Ser- 
vitano quando en el año DLXXXIX. 
fe celebrd el Concilio Toledano III. 
Eutropio dicipulo de San Donato ; pues 
el mifmo Valclara al hâblar de effe Con- 
cilio efcrive: Summa tamên Synodalis ne- 
gotit penes Sancium. Leandrum Hifpalen- 
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fem , Ecclejie Epifcopum , © Beatifsi- 
mum Eutropium Monafierii Servitani Ab- 
batem fuit. 1aun el mifmo Juan dé Vai- 
clara parece poner la muerte de San 
Donato en el año V. de Juftino II. 
Emperador , que concurte con el Dixxt. 
de Chrifto. 

I afsi no puede dudarfe que fu ve- 
nida a Efpaña defde Africa fue a la me- 
tad del Siglo VI. Dellnftituto que pro- 
fefso San Donato ai mucha variedad 
entre los Efcritores. Lo cierto que ël 
vino de Africa a nueftras coftas con 
LXX. Mongés , en las quales edifico 
el Monafterio Servitano. Chriftiano Lu- 
po Critico reciente ; en fu Differtacion 
De Origine Eremitarum , Clericorum, ac 
Sanctimonialium Sancii Auguflini,( initio 
tom.12.fuorum Operü.)intenta perfua- 
dir con teftimonios de San Aguftin , 1 
otros Coëtaneos, que en muchifsimos 
años defpues de la muerte del Santo 
Padre no fe profefso otra Regla , ni 
huvo en Africa otros Monges , ni Con- 
ventos que del Santo Dotor. I fief- 
to fue afsi , fin duda devio profeflar 
Donato aquel inftituto ; en cuyo af- 
funto no es necefario que Yo manifief- 
te mi dictamen. 

Enterado ya U. M. de todo efto, 
paflo a manifeftar el primero de todos;la 
fupoficion de aquelefcrito , fingido pa- 
ra eftablecer glorias falfas a nueftra Ciu- 
dad , con temeridad facrilega, i atri- 
buido a Donato Servitano , para dar- 
le tal qual color de anriguedad que el 
mifmo pierde con fu narracion. À ve- 
ces és tan manifiefta la verdad que no 
ai cofa alguna que la pueda encubrir; 
mas otras veces fe vè tan oprimida que 
es meneftèr , como decia Ciceron , aña- 
dir trabajo para defcubrirla. Efto fu: 
cede ahora ; i efte tomo guftofamen- 
te para rebatir la ignominia que a nuef. 
tra inclita Nacion Valenciana le qui- 
fo adjudicar el Impoñftor de unas Aas 
tan indignas de fu feveridad , 1 carac- 
ter. En las primeras lineas ya nos di- 
ce efte efcrito hablando de Efpaïra que 
la pobld Tubal año defpues del Diluvio 
142. à que le invadieron los Rutulos de 
Aldes, en que manifiefta bien quan mo- 
derno fea. Pues el primero que inven- 
to aquella Chronologia fue el Bero/o 
Aniano , que fe fingio año 1460. ella 
eftà manificefta en el Zib. 5. Defloratio 
mis pag. 134. 141. i 148. de la impref- 

ion 


i de algunos Eruditos. 


fion hecha en Leon por Juan Tempo- 
ral año 1554. Anno a falute bumanige- 
neris ab aquis 131. cœpit Regnum Baby- 
lonicum fub noftro Saturno. Anrc ejus 12. 
Jubal condidit Céltiberos. Cuyas pala- 
bras exprefso afsinueftro Antonio Beu- 
ter en {u Hiftoria de Valencia que com- 
pufo en Lengua Materna fol. 11. 6.2, 
Corria lany apres del Diluvi CXLIIT, 
complits cent quaranta i dos. Con que 
no aviendo ufado efla epoca otro an- 
terior a èl , es precifo que €flé paffa- 
ge de Donato fe aya tomado del Pfeu- 
do-Berofo , i de laefplicacion de nuef- 
tro Beuter , i afsi que fu compoficion 
fea pofterior , i copiada de eftos Au- 
tores. Aun es de Autor mas moderno 
la otra claufula. No dudo que huvo 
en Sagunto Rutulos de Ardea, porque 
lo expreffa bien T. Livio. Saguntum, 
Civitas ea longe opulentifsima ultra Ibe. 
rum fuit , Jita pallus mille fermè a Ma- 
ri. Oriundi a Zacyntho Infula dicuntur: 
miflique etiam ab Ardea Rutulorum qui- 
dam generis. Lib. 21. p. 488. Mashaf. 
ta el P. Diago , ninguno dijo que efta 
Gente invadid a Efpaña. Efte Autor lo 
infinud primeramente , quando efcri- 
vid que con el favor de èftos avia Sa- 
gunto de Ilegar en grandeza , i: noble- 
za a Metropoli de toda Efpaña. De ef- 
ta licencia que fe tomÔ Diago , faco 
la fuyä él Inventor de Donato para for- 
mat aquella claufula de la Invafion ima- 
ginaria de los Rutulos ; como fe pue- 
de ver en el lib. 2:c. 12. de los Anal, 
de Valencia, fol. 41. De fuerte que 
efte Pfeudo-Dorato ,-es mas Interpre- 
te , que Copiante de Diago. 

En el Capitulo fégundo dice de 
Huéica : Era conocida por toda la redon- 
dez de latierra,porque nella Je cuñavan 
los Bigatos , i Quadrigatos : Moneda de 
plata que comunmente llawaron Argenturm 
Ofcenfe. De los Bigatos,i plata o Arven- 
tum Oftenfe ,txata T. Livio lib. xxxrv, 
quando habla de la fuma que para el 
Érario trajo a Roma M. Helvio Pretor 
de la Uiterior , i fu Succefor Q. Mi- 
nucio. J'enel lib.xr.de laque fe Ile- 
vd Q. Fulvio Flacco Pretor de la Ci- 
terior. No repugno a efto. Solo me 
paro en que hafta que Beuter(/ib. 1. 
6. 20.) lo fignifico , nadie fupo que 
el Argentum Ofcenfe fuera moneda de 
Huefca , i de èl lo tomaron Briz Mar- 
tinez , i Uztarroz. I que los Bigatos fue- 
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ran efte Argentum Ofcenfe ; como dice 
Donato , 10 inventd primeramente ef 
P. Pablo Albiniano de Rajas , como 
lo infinüa en la Dedicatoria de fu Di/- 
curfo de las Medallas Defconocidas , im- 
preflo en Huëéfca año 1643. Antes de 
efte ingeniofo Jefuita nadie avia difcu- 
rrido tal efpecie. I afsi es cierto que 
efta claufula del Pfeudo-Donatofe for- 
mo de los diétamenes de Beuter, 1 AI- 
biniano , i que toda fu contextura es 
mui moderna, Don Antonio Aguftin de- 
j ya demoftrado contra Beuter, que 
Argentum Ofcenfe no fignificava fino 
Argentum ; O fignatum vetufium, de la 
palabra Latina Ofcus que expreffa cofa 
antigua , mas no perteneciente a Huef- 
ca. ( Dialog. vrr, de las Medallas.) 
Paffa en el tercer capitulo»à efcri- : 
vir Donato , que: Cornelio Prefidente del 
Eimperador Severo martirizo , no en Wa 
lencia del Delfinado , ni en lade Alcan- 
tara , fino en la mifma de los Edetanos a 
Felix Presbitero , con fus Diaconos For- 
tunato , i Arquileo que de orden de Ire- 
neo predicavan alliel Evangelio. En cu- 
yas palabras tan afeétadas dej el ma- 
yor indicio de la fupoficion moderna. 
El martirio de eftos Santos es cierto 
que fucedid en Valencia de Francia: afsi 
lo fiente la Igléfia en el Martirologio, 
dia 23. de Abril. Vo folo reparo en 
que el primero que afirmo aver los San- 
tos padecido en Valencia Ciudad de Ef- 
paña, fueel Obifpo Equilino /b. 4. c. 
83. i que en la nueftra , Antonio Beu- 
ter db. 1. c.24. ElPfeudo- Dextro por 
otra parte , en el año de Chrifto 255. 
pufo fu martirio en Valencia de Alcan. 
tata : {n Lufitania Urbe Veitonum Va. 
lentia pafsi funt , Oc. Con que que- 
tiendo Donato allanar eftas diferencias 
que movieron Beuter , i el Pfeudo-… 
Dextro , necefario es que fu compofi- 
cion fea pofterior a eftos Autores. La 
devocion a San Felix perfevera de mux 
antiguo en la Ciudad de San Felipe ( an- 


tes Jativa ) i quando el Reiï Don Jai- 


me [. fugetd aquella antiquifsima Ciu- 
dad , ya hace memoria en fus Comen- 
tarios c. 40. f. 126. de la Iglefia de èf- 
te Santo que alli tenia levantada de 


‘ tiempos mui anteriores. Al altre dia ma 


ti femlo venir ( a Linfant ) denant nos 
a la Sgleya de Sent Felin. No menos fe 
defcubre la falfedad de efte efcrito con 
lo que dice en el mifmo capitulo de 
Tttt la 
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la perfecucion que en Efpaña moviô 
el Prefidente Alejandro inftado de UI- 
piano. Hablando del Prefidente dice. 
1 èfle quando iva a Toledo en Vepes pue- 
blo cercano martirizÔo a la Santa Matro- 
na Jalits , que bayendo la perfecucion avia 
venido défde Séleucia con fu bijo Quiri- 
co de poro mas de tres años. Al nino ef- 
trellà el crudo Tirano contra las piedras. 
A la madre defpues de cruelifsimos azo- 
tes , la mand0 paflar acuchillo. Sus San- 
tas Reliquias fe bailaron pocos años def- 
pues en la Garpetania em un Lugar lla- 
mado Hiflonium ; oi Hyto. I permane- 
cen en Burgos en Templo efpecial que Je 
confagrd a San Quirico, cuya Abadia es 
Dignidad de aqueila Iglefia ; à Je llama 
comunmente San Quirce. Hafta aqui Do- 
nato , defcubierto con fu mifmanarra- 
cion , lléna de invenciones modérnas, 
indignamente difsimuladas. 

ÉI ptimero que penso que Hippo, dé 
quien hablha Livio , lib. xxx1x. fue el 
lugar del martirio de eftos Santos, fue 
el falfo Dextro al año de Chrifto 222. 
i el que invento que fe.llamava Yepes 
fue el Pfeudo-Luitprando en fus Frag- 
mentos ##m. 110.0ppidum Hippo in Car- 
petania corruptè vocatum eft Yepes. DE 
eftos dos abominables monftruos de la 
Hiftoria de Efpaña fe corto aquel pe- 
dazo dé claufula. Ni eftos Martires per- 
tenécén a nofotros : porqueé es cierto 
que fiendo naturales de Zconio a las fal. 
das del Tauro , huyendo dé la perfe- 
cucion de Diocleciano apottaron a T4r- 
fo de Ciliçia , donde padecieron mar- 
tirio por el Prefidente Alejandro. Lafsi 
lo dicen claramente las Atas finceras, 
i coetaneas de èftosSantos,que imprimid 
entré las de los primeros Martires a pag. 
477. el P, Theodorico Ruinart, a don- 
de remito à U. M. I para que fe vea 
la pota refiéccion con que fe iva fin- 
giendo el élcrito atribuido à Donato 
obferve U. M. que lo reftanre que de 
la autoridad producida queda hafta el 
fin , défde la noticia de //ffonio fue co- 
piado de el Maeftro Francifco de Bi- 
var ,; quien en fus Comentarios alaño 

300. de Dextro , pag. 324 dice afsi. 
Eff autem Hiflonium ; quod nunc Hifo 
dicitar prope S. Fœlicemn :: Nunc vero 
Santlus Cyricus Burgisin Hifpania quief- 
cit , in Ecclejia fuo nomine dicata , que 
ob cjushonorem Abbatiatitulo infignitur, 
ejufque Abbas dignitatis Sedein babet in 
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Metropolitana Ecclefia. Las mifmas pa- 
labras que produce Donato,fe hallan 
en Bivar. I no aviendo podido èfte co- 
piarlas de aquel , porque aun noavia 
falido a luz en 1627. en que fe impri- 
mieron los Comentarios a Deéxtro ,es 
nécefario que el Inventor de Donato 
las copiaffe de Bivar introduciendo fu 
glofla por texto. 

Ï queda aun mas convencida la iu- 
poficion de Donato por lo que el mif. 
mo refiete de Burgos, i fu Iglefia Ca- 
thedral , eregidas mas de dos , i aun 
4. figlos defpues de fu muerte. La fun- 
dacion de Burgos fucedio en la Era 
de 900. i acabofe de poblaren la de 
922. fegun los Anales Toledanos. Po- 
blô el Conde Don Diago a Burgos à Ovicr- 
na Era D.GCCC. que es año 862.1 po- 
co defpues : Poblo Burgos el Conde D. 
Diago Era D.CCCCXXII. que es año 
884. i convienen el Arzobifpo Don Ro- 
drigo , i comunmente todos los Hif- 
toriadores que confignan por efle año 
884. el principio de Burgos , fin que 
antes de èl huviera tal Lugar en Ef- 
paña. Año Mxxxix. fe tomo terreno 
para erégir la Cathedral, i poner Obif- 
po en ella, fegun coñfta de una Efcri- 
tura de cambio del Monafterio de Car- 
deña. ( Cax, 12. B: 1. lib. Gotic. fol, 
89. de effe año.) Siendo fu primerPre- 
lado Don Fulian , que firma en otra Ef- 
critura alli guardada en que fe conce- 
den las tercias al dicho Monafterio , i 
otorgada x. Kal. Aprilis, Era MLxxxvIT. 
que es año 1050. Diganos Donatoa- 
hora en que tiempo florecio® Dirà que: 
por los años 572. avia ya concluido 
fu carrera. Pues como pudo-efcrivir, 
i fer teftigo de lo que no: fuce- 
did hafta paflados los años 1050. efto 
es , 489. defpues de fu muerte qual 
és , el que la Abadia de San Quirico 
es dignidad de aquella Iglefia? Omi- 
to otras reflecciones , i baftarà efta, pa- 
ra tener al efcrito de Donato por cier- 
tamente fupuefto., è indigno de fe,i 
para confirmar que la referida claufula 
de Donato la hurto el Impofñtor de la 
gloffa del M. Bivar. 

El capitulo 4. $. 6. 7. contienen;, 
que efremecida Efpaña de la cruel muer- 
te que el Prefidente Alejandro avia dado 
a San Quirico » determinaron los Padres 
de San Lorenzo embarcarfe, I como la 
playa mas cercana fuelfe la de Valencia alla 

Eli 


1 de algunos Eruditos. 


-Todo mui indigno de la refleccion de 


encaminaron Jus paflot, donde llegaron 
buenos , à alegres. Alvergaronfe en una 
pobre choza que ballaron Jin dueño en la 
parte Oriental de la Ciudad , donde fue- 
ron degollados por la Fè los SS, MM. Fc 
diz , Fortunato , à Archileo. Acudian à 
oir Miffa al gran Santuario del Santo Se. 
pulcro , confagrado por él Apofiol Santia. 
go. I amaneciendo en Paciencia los dolo- 
res del parto , did a luz un bello Infan- 
te , a quien el Santo Obifpo Feliciano did 
el Bautifmo , fiendo el año 226. ponien- 
dole por nombre Lorenzo. Nacid en una 
cafa rui capaz en el corazon de la Ciu- 
dad , cerca de las Carnicerias , à no le- 
jos de la Puerta Sucronenfe. Queda ya 
aqui manifeftada la idea que tuvo el 
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ra trazar fu compoficion, i es eftablecer 
con teftimonio antiguo el nacimiento 
de San Lorenzo en Valencia. Pero fue 
mui infeliz en efto fu ingenio ; queen 
vez de difsimuiar , dejo por todas par- 
tes patentes las huellas de fu arro- 
jo , i que ellas mifmas guiaflen a 
las modernas fuentes de dondeavia fa- 
cado el agua el Impoftor. Lo que di- 
ce Donato es impofsible. Porque co- 
mo podian huir de Huefca a Valencia 
los Padres de San Lorenzo para librar- 
fe de la perfecucion en que padecid 
San Quirico , i nacer en efle acafoel 
S. Levita en nueftra Ciudad año de 
Chrifto 226. como afirma Donato? 
quando es cierto que la tal perfecu- 
cion fucedid mas de 58. años defpues 
de aquel año de Chrifto; pues fue im- 
perando Diocleciano’, fegun las Adtas 
finceras que alega elP. Ruinart, i em- 
pezd fu Imperio año de Chrifto 284: 
A cfto fe añade que aquella perfecu- 
cion fucedid no en Efpaña , fino en 
Tarfo de Cilicia en la Afia menor, co- 
mo lo dicen las Aëtas, Què defpropo- 
fito pues.es , falirfe de Huefca , i re- 
fugiarfe en Valencia por huir a toda 
priefa de una perfecucion que fe ef- 
tancd folamente a una Provincia de la 
Afia? No pudo celar fu pafsion defen- 
frenada el Compofitor de eftas Aas; 
pero menos negarà fer verdad lo que 
dijo Plutarco , que padecen grandes 
turbaciones , aun los fueños de los que 
meditan oofas indignas , porque las ex- 
perimento al foñar que hujan a Valen- 
cia los Padres de San Lorenzo , i que 
eftando en ella nacid el Santo Levita. 
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San Donato. | mucho mas el penfa- 
miento del embarco de fusPadres pa. 
ta no fer notados ; quandoconefto fe 
exponian a fer mas prefto defcubier- 
tos ; fiendo precifo que feles pregun- 
tafle lo que de otto refiere Homero. 
(In Hymn. Apollin.) 
Qfavor, rives ge mode) AA U'yea\ 
2e! Av T 

HA xaTa\ pre, Anais æ&'AdtAnde 
Oia ANGUCES , UE P d'A 3 ir 

__ æ'AoloiTime 

No me paro ahora èn refutar el cos 
mento que introduce el Pfeudo-Dona- 
to fobre el fitio ,i lugar donde pufie- 
ron en Valencia fu imaginario alver. 
gue los Padtes de San Lorenzo. Por- 
que todo lo que de el nos dice es co- 
piado dél P. Diago , que fué quien lo 
invento primeramente en fus Anales, 
lib. 4. c. 16, i lib. 7. 6. 29. Voialo 
del Santo Sepulcro , 1 Obifpo Felicia- 
no , que fon efpecies mas modernas. 
No negarè que la Iglefia, i Altar que 
aun perfevera del Santo Sepulcro , esan- 
tiquifsimo , i en mi juicio, del tiem- 
po de Conftantino , fegun fe puéde co- 
légir de una Infcripcion que alli ai, i 
causo gran novedad al P. Bernardo Mon « 
faucon Benediino de la Congregacion 
de San Mauro, a quien confultè por Ju- 
nio de 1739.Dé fu antiguedad i gran- 
deza tengo trabajado un volumen en 
honor de mi Iglefia Patriarcal de San 
Bartholomè donde fe venera. Solo di- 
go ahora, que el aver eftado Santiago 
en Valencia lo invento el Compofitor 
de las Laminas de San Cecilio encontra- 
das en Granada año 1595. condenadas 
con todas fus filabas por Inocencio XI. 
en 6. de Marzo 1682. De ellas pafso 
la efpecie al Pfeudo-Dextro , quando 
le iva añadiendo el P. Roman dé la Hi- 
guera , i efta exprefla al año dé Chrif- 
to 37. i 60. de donde la copiaron los 
Efcritores modernos. Péro que el mif« 


mo Apoftol huvieffe confagrado el San- 


tuario del Santo Sepulcro, fue efpécie 
que en el año 1635.invento primera- 
mente el #. Marco Antonio Alôs ,ide- 
jà pendiente de fu Sermon dél Santo 


© Sepulcro impreflo en Valencia año 


1646. de donde la han ido copiando 
todos , i aun el Compoftor del efcri- 


to de San Donato. Fe 
Peor es aun lo del Obifpo Felicia: 
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no. En toda la antiguedad no fe avia 
oïdo en los Dipticos de la Iglefia de 
Valencia tal Prelado. Aparécio prime- 
tamente efte Obifpo en el Chronicon 
de Auberto Hifpalenfe publicado con 
gran ijgnominia de la Nacion » por el 
M. Grégorio Argaiz , año 1667. i fin- 
gido por Lupian Zapata , Impoftor fa- 
mofifsimo ; que murio Cura de Ibiza 
en funio del mifmo año. Convienen 
enefto todos los Criticos. En effe Chro. 
nicon ; pues, {é encuentrà por el déce- 
no Féliciano Obifpo de Valencia , año 
CCXXV. oculto , 1 efcondido hafta ef- 
fe año 1667. a todos los Efcritores, 
Siéndo efto cierto , como en verdad 
lo es ; deve ferlo igualmente , queel 
Inventor del efcrito de Donato tranf- 
crivio a Aubeïto , i que fue pofteriot 
la compoficion de èl al año 1667. No 
previno eltos arguméntos , { tropiezos 
el Inveéntor de Donato ;, porque la paf- 
fion de que eftava pofeido le avia def- 
lumbrado enreramente ; fin reparar tam: 
poco de dar titulo de Santo , con fa- 
crilega temeridad , a un Obifpo qué 
no tuvo exiftencia fino én. la fantafia 
de Lupian ! À todo efto fe expone 
un amor defordenado ,i una pañon fin 
freno, ni medida, 
Seguiafe ahora examinat lo del nà« 
cimiènto dé San Lorenzo en Valencia, 
1 el lugat en que fucedid , i feñala el 
Pfeudo-Donato, Pero no quiero dete- 
ner à U. M. en cofas ridiculas quales 
fon el aver fucedido ex el corazon de 
la Ciadad”, cerca de las Cavnicerias ; à 
no lejos de la Pucrta Sucronenfe , que to- 
do quiere decir, donde oi efta la Igle- 
fia de Santa Catalina V. i M. En cu- 
ya efpecie defcubrid el mifmo Compo- 
fitot fu ficcion. Pues en tiempo de Do- 
nato cl ffio dondé eftà Santa Catalina 
eftava én un réncon de la Ciudad, cer- 
ca de la Puerta Sucronenfe , o Boatella. 
I folo muchos años defpues de la Con: 
quifta ha venido à quedar en el cora- 
zon de la Ciudad , como vemos. Ï mas, 
porque efto ultimo lo inventd el Arce- 
diano Don Juan Bauiifla Ballefier , va- 
ronindifcretamété devoto,-en fu Hifto- 
tia del S. Chrifto de San Salvador im- 
prefa en 1672. p.142. de donde lo tomd 
cl fabricador del Pfeudo-Donato fu 
gran Amigo. Sin teénér otro motivo que 
aver en effa Iglefia Fiefta con Sermon 
de San Lorenzo defde 1612. amortizado 
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por el Dr. Fofef Vicente Gordcro. Vid Ba- 
Llefter que alli avia fiefta, i fabiendo que 
Juan Germain Obifpo de Chalon en 
Francia , que èl Ilama Primo ,1 florecio 
por los años 1436. infinuava que el San- 
to avia nacido en Valencia, pareciôle fin 
faber el regular modo de aquel Autor 
de equivocarlo todo , feñalar aquel lu- 
gar , que hinguno fupo en toda la anti- 
guedad , niaun en los tiempos de nuef- 
tros Padres. Los Eruditifsimos Jefuitas, 
Continuadores de Bolando ,i en efpe- 
cial el P, Fuan Pinio , a quien toc efcri- 
vir de San Lorenzo( Aë. SS, tom. 2. ad 
10. Aug, à pag.485. )fe hace cargo de 
los fundamentos que para fer tenidas 
por Madre dei Santo alegaron en todos 
fus Efcritos Huefca, Valencia, i Cor- 
dova. I defpues de impugnarles , por 
aver un perpetuo filencio de catorce fi: 
glos ,i dejar indecifa la queftion, aña- 
de, Flagitantes cum Cordubenfes tum re- 
liguos Patrie Santli Compcetitoresut noffro 
candori ignofcant , © qualecumqne hoc pro 
deritate judicium in charitateaccipere, non 
graventur, Me conformo con el dicta- 
men de elte clarifsimo Jefuita por fer 
mas conforme a la verdad, aunque en un 
cfcrito mioimpreflo año 1736. eftuve 
a favor de Huefca, Pero para arguir 
de falfo à Donato , precifo es propo- 
ner un lugar de Prudencio del Him- 
no de San Lorenzo de nadie refleccio- 
nado , en que claramente dice que el 
Santo nacio en la mifma Patria del Poe- 
ta , que es Zaragoza, fegun confta de 
{us mifmas Obras. El Himnodiceafsi. 
Cu praflo femper adjies 
Tuofque Alumnos Urbicos 
Laciante complexus finu 
… Paterno amote nutrias. 
Hos inter o Chriffi decus 
Audi Poetam raflicum 
Cordis fatentem crimina 
Et facta prodentem [ua. 
Con que diciendo Prudencio al Santo 
que favorezca a fus Patricios , 1 con- 
tandofe entre ellos el Poeta , declara 
mui bien que el Martir avia nacido don- 
de èl. I afsi mal dice Donato que na- 
cid en Valencia ; aviendo fucedido fu 
nacimiento en Zaragoza, donde no que- 
dan pocos raftros de efta cofa , en Ef- 
crituras , Barrios, i Autores , en que 
no puedo entretenerme ahora. 
En los reftantes capitulos de efte Ef- 
crito de Donato,no devo fatigar mas 
a 


i de algunos Eruditos. 
VOLSCA GENTE OSCAE NATVS. 


a U. M. porque fu compoficion es de 
retazos del Pfeudo-Dextro , de Auto- 
res que efcrivieron de aÿer acà , i de 
imaginaciones voluntarias opueftas a to- 
da verdad , i hermanas de las que que- 
dan impugnadas. Mas no devo omitir 
una refleccion fobre los capitulos octa- 
vo , i nono, en que defpues dél na- 
cimiento , i cducacion imaginaria de 
San Lorenzo en Valencia,proligue nuef- 
tro Donato la derrota , i perigrina- 
cion del Santo Niño , 1 fus Padres; quie- 
nes embarcandofe , fegun dice , aqui, 
apottaron à [talia , i e/ablecieron [u 
afiento en la Campania , en una Aldea 
de Capua. De alli fe le Ilevd S, Sixto à 
Roma, De eflo mate la equivocacion de los 
que dicen que fe le Ilev0d de una Aldea ve- 
cina de Ofca de los Ilergetes. Mas no ba- 
lo feguridad de que Sixto viniefe a Ef- 
‘paña. Que como aguellos Pueblos de Cam- 
pania fe llamaron Bolfios,iGapua Ofta, 
oyendo alguno que fue Ievado por Sixto 
de 1na Aldea de Ofca fe per[uadid que fue 
la de Efpaña. Efto dice Donato mal dif- 
fimulado ; como vera U, M. Es ver- 
dad que nunca vino S. Sixto a Efpa- 
fa, como convence Baronio en fus 4na« 
les ad Ann. 400. El primero que la afir- 
mo fue el que compulo el Serrson de 
San Lorenzo atribuido a San Vicente 
Ferrer , 1 el que invento averfelelle- 
vado de una Aldea vecina à Huefca, 
fue el que ordeno él Breviario de Huefta 
impreflo en 150$ de orden de Don Juan 
de Aragon i Navaïra fu Obifpo. No- 
ticias , pues, inventadas en los figlos 
xv. 1 xvr. como las podia impugnar, 
como lo hace el verdadero Donato que 
murio en el figlo vi? Hemos pues de 
creer , o que es mui reciente efte ef- 
crito , o que Donato efcrivio en pro- 
fecia , la que no devemos pénfar tu- 
vicra un Efpiritu tan opuefto à la ver- 
dad , como el que manifefto el Fabri- 
cador de un Efcrito tan indigno. 
Mejor denota aun la fupoficion del 
Pfeudo-Donato lo que añade de los 
Volfcos, Don Jofef Pellicer publicd año 
1655. una efplicacion a una Medalla 
de Plata que fe fupone acuñada en Ro- 
ma año 1400. Porfaz ileva la Imagen 
de San Lorenzo con efta Infcripcion: 
SANCTVS LAVRENTIVS MARTYR 
ROM. HISP. GENERE. 5. P.Q. RK. i 
por reverfo una Serpiente. enrofcada 


con efta Infcripcion: EX AVRENTIA 
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En realidad la Medalla fi no es fingi- 
da , es del año folemnifsimo del jubi- 
leo , que fe tuvo reinando Bonifacio IX, 
a quien pertenece el réverfo de la Me- 
dalla, por fer natural de Capua llama- 
da antes O/ca, como fe inficre de Pli- 
nio lib. 3. cap. 5 .i Ciceron ,Orat. 151 de 
Leg, Agrar.n.18.i del linage de los 4- 
rencios ; i Volfcos, qué Ilévan por armas 
una ficrpe ; como es de ver en el Thea- 
tro de Geronimo Henninges. El Pon- 
tifice por devocion efpecial confagrô 
la faz a San Lorenzo. Pellicer , i el 
Arcediano Dormer entendieron mal el 
Reverfo de la Medalla aplicandole a la 
Patria ,i linage de San Lorenzo, de 
los Volfcos de Italia , que no tuvo, El 
Autor del libra dela Piedra de Toque, 
impreflo año 1673. émpezo à contra- 
decirles , configuiendolo én efte parti- 
cular con felicidad. El Compofitor de 
Donato , aprobando la falfa fupofcion 
que penso Dormer en el año 1672.de 
fer nueftro Santo defcendiente de los 
Volfcos de Italia , penso tambien poner 
fu educacion en Capua , antes Ofca , pa- 
ra contradecit , o interprerar el dicho 
de los que juzgaron que de una Aldea 
de Huefca que es Loret, fe le avia 
Hevado à Roma San Sixto. Efto es fal- 
fo ; pero la intention del Pfeudo-Do- 
nato mui dañada , i fu compoficion 
pofterior alaño 1672. puesfe hizo ar- 
bitro de las difputas fobre la Medalla, 
que efle año fe renovaron fobre fu in- 
teligencia, desfrutando el Difcurfo de 
Dormer , i poniendole en fu texto. 
Devia examinar ahora lo que efcri- 
ve el Pfeudo-Donato en el capitulo do- 
ce , de la Perfona de Precelio , a quien 
dice , que San Lorenzo entregù entre vtras 
Reliquias el Caliz en que Cbriflo nueffro 
Bien confagro la noche de la Cena. Pero 
no es neceflario, por fer cierto , que 
tal Perfona es Imaginaria , fingida por 
el que compufo el Chronicon del Peu 


:do-Dextro , en donde folo fe encuentra 


fu memoria en el año de Chrifto 285. 
i en los Fragmentos de Luitprando, 
num. 113. de cuyos buenos originales 


. fingidos defpues del año 1594. la co- 


pio el Compofitor del Eicrito que 
impugnamos. 1 ya hicé de ella el apre- 
cio devido en mi Differtacion Hiflorica 
del Sacro Caliz de Chriflo que venera V'a- 
lencia, i publique en el'año ee per= 
ua- 
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fuafion del P. Geronimo Julian de la 
Compañia de Jefus, Varon grave, doc- 
to ,i que durarà perenne en mi MEMO- 
ria por lo mucho que me amo. En ella 
yo primero de todos infinuè la fu- 
poficion de Donato,1i a ella remito à 
U.M.(ib.2.cap.2.p. 138.) Mas ociofo 
feria aun hacer merito de lo que dice 
el mifmo Efcrito en fu ultimo capitu- 
lo ,que preguntando el Tirano al San- 
to Levita de donde era, refpondid 
èfte. En quanto a la Patria foi Efpañol 
nacido en Valencia Ciudad Maritima cer 
cana a Sagunto. De ningun Monumen- 
to fidedigno confta que el Santo hi- 
ciefle tal confefsion. Las Actas verda- 
deras de nueftro Santo defpues de las 
de Prudencio , i de que ai egempla- 
res antiquifsimos en el Vaticano , que 
vid en Roma el Maéftro Francifco de 
Bivar in Comm.ad Dext.p.278.dicen afsi. 
Dixitqne ei Cafar ; edic nobis Genus iuum. 
B. Laurentius refpondit: quod ad genus 
attinet Hifpanus fum , Roma autem nu- 
tritus, © eruditus , atque à cunabulis 
Chriffianus , doëtus omnem legem fan- 
Glam , © divinam. Lo mifmo afirman 
las Adtas que éxhibé Surio al dia x. 
de Agofto. I el Martirologio de Adon 
folo dice que el Santo refpondid: Qu0- 
ad genus Hifpanus [um , eruditus., ac nu- 
tritus Roma ; 1 es Monumento qué apre- 
cia el Eruditifsimo Juan Pimo , pag. 
506. Conque por el confentimiento de 
todos eftos venerables Monumentos, 
pofteriorés a Prudencio ,iaver conven- 
cido que el efcrito de Donato es mo- 
dernifsimo , i de quatro dias , fe ma- 
nifiefta baftantemente , que aquella af- 
fercion no fue de nueftro Santo. Fuesi 
del Lorenzo Valenciano que forjo , i ad- 
Judico a un Varon como Donato,a quien 
San Ildefonfo dio titulo de Santo, una 
riftra de defpropofitos , que fin temor 
de Dios quilo apropiarle ; i a nueftro 
Santo una confefsion fin verdad ,enel 
ultimo trance en que padecia por de- 
fender la verdad mifma, A todas eftas 
monftruofidades eftà expuefta una paf- 
fion defordendda ; porque tiene por 
cferos , dijo eÆ/fchines , Ilenar el enten- 
dimiento de tinieblas ,i cegar larazon 
como dijo Quintiliano , para que no 
perciba la luz de la verdad. 
Todos eftos experimentd el Com- 
pofitor del Efcrito dé Donato , perfua- 
dido fin duda , que era licito el piadofo 
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engaño ; que refultava a favor de la 
Patria ; câlificado de boneflo por Juan 
Bodino (in Meth. Hifi. c. 4. )i dè incul- 
pable por Alfonfo Cicarelo. (énter Operà 
Allatii p.278.) 1 quien fue ëèfte{ Ahora 
lo fabrà U. M. aunque no juzgo que 
lo ignore aviendo leido mis obras. En 
Ja edicion ultima de los Efcritos de 
Donato Abad hécha en efta Ciudad 
año 1710. a expenfas de Don Gero- 
nimo Barberà , Canonigo de fu Santa 
Metropolitana , fe dice. Diôles 4 luz en 
Salamanca año 1636. el M.Fr. Buenaven- 
tura Aufina, Dotor én Theologia , Cathe- 
dratico de Huefca ,i Retor actual del Co- 
legio de Auguflinos en dicha Ciudad de 
Salamanca. Lo mifmo fe lee en la pri- 
mera edicion, quando efta obra faliô 
al publico la primera vez en 1673. I 
aun en e! ultimo capitulo fe dice , que 
efte Padre Maeftro facd del Original 
Latino de Donato que eftava en el Co. 
legio de San Fulgencio efta traduccion en 
Caftellano , f£n aver añadido cofà de [uf- 
tancia, Pero todo es una puranovela, 
fin artificio, ni mas fuftancia que dar 
como un trage de antiguas a las Actas 
que compufo el modernifsimo Inven- 
tor. Devio muchas atenciones efte Pa- 
dre Maeftro a los de mi Iglefia en el 
tiempo que fue fu Confeflor por los 
años 1626, eftando en la Congrega- 
cion de los Aguftinos Defcalzos. Laho- 
ra quiero que me las deva a mi, por 
defender fu honor , icredito de las 
impofturas que le atribuyeron defpues 
de fu muerte , haciendole Inventor del 
Original , itraduétor del infeliz parto 
de Donato. En ningun Colegio de San 
Fulgencio de Aguftinos ai tradicion, ni 
memoria de averfe encontrado tal Ef- 
crito de Donato. Lo que digo defpues 
de aver praéticado todas las diligen- 
cias, i eftar afflégurado de perfonas 
graves , i doctas de la mifma Religion, 
i Colegio. I concediendo lo que esfal- 
fo, de que huvo tal Original, como 
le pudo encontrar ,traducir , i dar al 
publico el Maeftro Aufina año 16362 
quando en el texto que nos diô tan 
puro, i conforme a fu autografo, fin 
alterar cofa alguna como all fe ex- 
preffa, encontramos muchas noticias 
que fe defcubrieron ,e inventaron pri- 
meramente en los años 1643. 1655. 
1667. i 1672. como ha vifto U. M? 
Siendo cierto por otra parte, que di- 
ça9 


i de algunos Eruditos. 
-Ballefler por Valencia én fu Hiftoriä 


cho Padre murio en el Colegio de 
Huefca en 9. dé Otubre 1642. à las 
quatto de la tarde£ 

Siguefe pues, fer manifiefta impof- 
tura que huviefle Efcrito alguno de 
Dorato ,ique lo es tambien la traduc- 
cion,; i publicacion en 1636. de ella 
por èl dicho Padte Maeftro. Defpues 
del año 1672. no huvo tal Cathedrati- 
co en Huelca , ni tal Religiofo Aguf- 
tino llamado Buenaventura Aufina, ni 
exiftio en el mundo: con que es falfa 
la invencion que fe le atribuye. I'afsi 
conteniendo efte efcrito noticias invens 
tadas en 1672.es precifo que fea otro 
cl Autor de la obra que con ignomi- 
nia fe adjudica al Abad Donato,1 cu- 
yo hallazgo fe atribuÿe al Maeitro Au- 
fina. Afsies a la verdad. I encontrèle 
fin duda el P. M. Fr. Jofef Rodriguez 
diligente efcudriñador de los Efcrito- 
res de nueftra Gente, aunque le falro 
la lima para defcubrir el quilate de fus 
Efcritos. Efte Varon , pues, en la pag. 
293. de fu Bibliotheca Valentina afirma 
abiertamente , que la dicha obra atri- 
buida à Donato Abad ; la efcrivid Don 
Lorenzo Matheu. Es tambien conftante 
entre las Perfonas curiofas de efta Ciu- 
dad de edad adelantada, «que dicha 
obra falid la primera vez imprefla en 
Salamanca año 1673 [ no puede fer 
menos, feguñ quéda ya: convencido ;i 
por otra parte , poiquea fer imprefla 
antes en effe año 1636. la huvieran fin 
duda alegado los Efcritores de Huefca, 
Valencia ,i Cordova que fon muchos; 
i ninguno aviendo efcrito hafta 1673. 
tuvo noticia de tal Efcnto de Donato. 
El Arcediano Ballefter en fu Hifor, del 
Santo Chriflo,p.145.publicada en 1672. 
claraménte dà a entender que avia fu- 
geto que tenia efcrito en aflunto de 
la Patria de San Lorenzo a favor de 
Valencia tratado con depojicion antigua 
de tefligos. 1 no aviendo avido otros 
antiguos por Valencia que los que ël 
produce , la eftrañeza que le  caufava 
el efcrito , dà a-entender que el fugeto 
iva ya bofquejando al bad Donato 
tefligo bien antiguo. 1: 

Quien fepa con quanto ardor pro- 


curd efte celebrado Cavallero promo- 


vér el partido de Valencia, i los me- 
dios que tomo, nadie dudarà que fue 
el Autor, o Compofitor de aquel li- 
bro. Defpues que en 1672. efcrivid 
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citada , publicaron contra fu opinion 
Varios efctitos Dormer,i Vidania, Im- 
pugnôles Don Lorenzo Matbeu en fu 
Picdra de Toque , en lengua vulgar, pu- 
blicada entonces mifmo , aunque en 
nombre del Arcediano, como obferva 
Rodriguez cit, p.294.i manifiefta baf- 
tantemente Don fofef Pellicer en {u Bi- 
bliotheca , p. 174.1 182. Contra efta 
Piedra publicd unefcrito Don Fuan de 
Aguas ; Canonigo de Zaragoza. Dormer, 
Vidania , 1 Aguas oponian a nueftros Ef- 
critores , que por Valencia no fe produ- 
ci teftigo alguno antiguo. Iluego en 
effe mifmo año 1673. falid impreflo el 
efcrito atribuido a Donato. I al publi. 
car Don Lorenzo fu obra Latina del Lapis 
Lydius , impreffa en Leon de Francia en 
1675. que tambien faco en nombre del 
Arcediano, fe valid ya delteftimonio del 
Pfeudo-Donato, pag. 173. de que.no 
avian tenido noticia los Efcritores de 
efta controverfia. En dicha obra Don 
Lorenzo ocultando fu nombre infulta a 
los Autores nombrados, diciendo. Æ# 
Jaliem negarinon potefft,quod in bec prima 
clafe (Scriptorum qui ab anno pafïionis 
B, Laurentii ufque ad millefimum [crip{e- 
runi (p.44) Ofcenfes fuperamus V'alenti- 
ni; quia illi nullum hbabent Aucliorem. 
Nos autem :: aucloritatem expreflam Do 
nati babemus. Efte fue el motivo de for- 
mar al Pfeudo-Donato Don Lorenzo; 1 
efte mifmo el de ocultar fu nombre 
quando le faco a plaza. Es pues conf- 
tante, que el. Pfeudo-Donato que he 
impugnado le compufo el referido Ca. 
vallero ;en cuya efpecie no dudo que 
eftaria bien enterado: Rodriguez, por 
fer teftigo coetaneo, i que tenia 43. 
años quando en 1673. falid a luz pu- 
blica el efcrito ,i so. quando murio en 
1680, Don Lorenzo fu Paifano. El Pa- 
dre Juan Pinio leyo el Lapis Lydius ; pe- 
ro no hizo cafo de Donato cuyo tefti- 
monio alli fe alega : devid fin duda oler 


la fupoficion. 


Querer librar a Don Lorenzo de Ia 
nota que juftamente le pongo, por los 
honrofos empleos que egercio , no es 
buen fundamento. Pues a mas eftava 
obligado por. fu caratter el P. Roman 
de la Higuera i fe fabe que fue Inven- 
tor de [os abominables Chronicones de 
Dextro , Marco Maximo , Luitprando, 
Julian Perez , i otros. Ja gun mas 

1- 


7OA4 
#ionio de Guevara Obifpo de Mondo. 
ñedo ;ies notado de aver dado ficcio- 
nes propias por Narraciones agenas, 1 
de aver fingido fucefos , Autores, 1le- 
yes. Accion que le afeo aun viviendo 
Pedro Rhua.(Cart.IIl. )I la mifma nota 
incarrieron los famofos Go/izio ,1 Har- 
duir , fingiendo Medallas a muchas Ciu- 
dades de Efpaña , i dandoles glorias que 
no tuvieron. Yo fiempre prefiero la 
verdad a los afeétos privados , i el ho- 
nor de la Patria, i caufa publica a to- 
do genero de adulacion. ÏI aviendo 
echado por tierra con eftas demof- 
traciones los Idolos que a Morfeo Dios 
de los fueños avia levantado por me- 
dio de la Invencion de efte Efcrito de 
Donato , fu temerario Compolfitor ; no 
aviendo yo logrado la fortüna de vivir 
en el Siglo pailado, para ahogar en fu 
mifina cuna parto tan infeliz , lo prac- 
tico ahora , levantando con mis {udo- 
res , i de las piezas de aquellos Idolos 
un perpetuo Monumento,i un eterno 


Cartas de Don Nic. Antonio, 


Padron a Ja Verdad èn creditos de là 
Nacion , cuyos honores verdaderos de- 
vo vindicar por mi obligacion. Amo la 
verdad , i aborrezco la mentira. 1 por 
cflo no prefumo agraviar a nadie ;'an- 
tes si juzso aver hecho una cofa me- 
dio Divina : porque entonces, dice Pi- 
tagoras , hacen los hombres una cofa 
femejante a Dios quando manifieftan 
lo verdadero. Con efto pues queda pa- 
gada la deuda que tenia contraida con 
el publico , fegun lo que permite la 
brevedad de una Carta. I U. M. juzgo. 
quedarà fatisfecho de la finceridad , e 
ingenuidad con que he procedido fiem- 
pre: èftas me mantenga Dios para que 
U. M. experimente las veras con que 
le amo ,1 muchas ocafiones de fu ma- 
yor fervicio. Dios guarde a U. M. los 
muchos años que le defeo. Valencia, i 
Julio a 19. de 1741.-- B. 1. m. de U. M. 
{u mas afcéto Servidor -- Dr. Aguflin 
Sales, — Sr. Don Gregorio Mayäans;mui 
Sr. mio. fers 


EL IMPRESSOR À LA OBRA 
SONET O. 


Y YS la mentira ,aleve, audaz, ingtata, 
Traidora Esfinge ; cuya denfa ; efcura, 
Caliginofa , torpe fombra impura, 
Profana , afea , turba , hiere, mata. : 
Es la Verdad el Sol, fluida plata, 

Que a todos vifos de razon mas puta 
Alumbra , aflea, 1 Ilena de hermofura 
Quanto baña fu luz , o fe dilata. 

Ï la Crifis, efpejo refulgente, 
Como efcudo acerado , o Luna hontofa, 
Hace con fu reflejo conveniente, 
Que al recibir , 1 dar , libre , 1 forzofa, 
La luz de la Verdad ,aun mas fe oftente 
Clara , fincera, candida , i hermofa. 
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NOTABLES 


que contiene la Cenfura de Hiftorias Fabulofas. 


La 1. fenala el Libro, la c. el Capitulo , à la p. cl Parrafo. 


Bdala Rei Moro de Toledo, fu ca- 

famiento con laÏnfanta de Leon. 

Es caftigado del Cielo, [.13.c. 8.p. 11. 
Veafe Toledo. 

Abdalaziz Moro , hijo de Muza, fe cafa 
con Egilona Reina » 1. 12.C.2.p. 7. 
-Su muerté por la ambicion de reinar, 

No fue Martir ,c.2.p.7. 

Abderrahmen, Rei de Cordova, fu cruel- 
dat, ur2 tk 4e pr. HConcilio 
que mando juntar de Prelados Cato- 
licos 1. 12.c. 11. p.1. Su gran poder, 
CRD NO: 

Aben- Jüza Principe Moro, traflado los 
Toros de Guifando , 1. 6. c. 3. p. 37. 
Veafe Toros de Guifando, 1 Munda: 

Abogados de caufas feculares ) no po- 
dian fubir al Sacerdocio , 1. 7. c. 


S. Abindio ,i Carpoforo. Veafe Sevilla. 

S. Acaño Martir de ré Sus memo- 
riasen Efpaña, l.4.c.7. 

Acatucci en los Pueblos Bañtetanos j jun- 
toa Acci,l.4.c.s.p. 15. 

AËtas de S. Abdon, 1 Senen, quan au- 
tenticas fean,t. 6:62, p25Lasdes. 
Lorenzo. Veafe San Lorenzo. Caufa 
del martirio de Abdon, i Senen, ibi. 

Actas del Concilio Ariminenfe perdi- 
das GTS CHR DIS" 

Aétas del Concilio Gangrenfe perdidas, 
AMOR PANNE E 

Adas de S. Jorge. Veafe George. 

Aas de los Martires , quanta venera- 
cion fe mérecen, |. 6. c. 3. p. 2. Quien 
las efcrivia , i que Notarios fe dipu- 
tavan para ello, ibi. p.2. 11.6. c. 4. 
P. 16. 

de de S. Sabino legitimas , I. 6. c. 3. 

P'arire 

Aas deS. Vincencio, 1 Orencio le- 
gitimas, aunque aya algunos yerros, 
lé cR:piS5 Pen Autor un Obifpo 
Sanicienfe , o de Senez. 


pere me 


S. Adauco. Veafe Frias. 

Adefonfo (Munio ) Capitan de Toledô; 
fu gloriofa muerte ,[. 14. c. 6. p. 2. 
S. Adelardo , no fue ‘correfponfal del 
Arzobifpo ‘de Toledo Gumefindo, 1. 

12H10#10:p:7. 

S. Adelfio Obifpo de Metz. Traflacion 
de fu Cuerpo al Monafterio Villaren- 
(URL: ci TI" prés 

Adelfo Obifpo, alabado de San Pedro 
Chrifologo , 1.8. c. 11.p.7. 

S. Adelfo Abad Benediétino Habenfe,en 
MetziL3.c T1: pus. 

Adcodata, a quien efcrivio S. Grégorio; 
no fue Monja de Toledo, I.9.c. 2.p.5. 

Ægea, o Ega,Ciudad Epifcopal de Afia, 
1.8. c.3.p.7. 

Aelfiud Rei de Hibernia, 1. 8.c.11.p.7. 

Agalienfe , Moraterie de Toledo, I. 
Be. 8.per.il. ro. c. 3. p. 2. Si eflu_ 
vo en el fitio dicho hoï Benalhaviaf 

_ ibi. Fundado por el Arriano Athana- 
gildo,l.8.c.8.p.6.Su 1.Abad Eufemio, 
No fue de Benitos,p. 3.Su ruina,i ree- 
dificacion, €.11.p.3.Llamôfe des. Ju- 
lab 4 té diftinto del Monafterio de 
S. Cofme i S. Damian, c. 11.p. 3. & 
12. MITo SC Ipe 11.& 1210: Sp) 

Agauno , que Pueblo fea cerca del mn 
de Ginebra. FÉES Mauricio, 11. 6 
C. I. P-.4. 

S. Agatha V.i M. no la martirizo Lucio 
Quinciano , Padre de L.Ragonio, 1.6. 


Ce 1.P.37: 


S. Agätoclia no es Martir de Efpaña , fi- 


no del Oriente , 1, 4. c. 5. p. 13. 
Agennum , o Agen. De eïfta Ciudad es 

S. Fides , 1.6. c. 1. p. 4. Sus Martires 

Santa Fides, 1.5, Sabina, Etre Cor 


And Quincianas en Galicia. No fon 
Tus Martires Juliano , Dativo , Vicen- 
té, i fus Compañeros , 1. 4. c. 5. p. 
15. Son de Africa , ibi. 


Vyvv Aguf- 
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Aguftinos fa Convento. Veafe Toledo. 

Aguftin (D. Antonio, Arzobifpo de Ta- 
rragona ) alabado, 1. 14. C. 1. p. 2. 
Excelencia de fu Libreria, p. 2. 

Alacio ( Leon) alabado, Î. 12.c.10. p.3. 

Alba cerca de Guadix. No fon Marti- 
res fuyos, fino del Oriente , Apolo, 
Ifacio , i Crotaton, o Craton, t.6. 
c.3.p. 3. Nifon Martires de Arjona, 
ibi, 

Alba Vivaria, ahora Viviers, Pueblos Al- 
benfes en Francia, 1. 5. c. 4. p. 6. Ciu- 
dad Epifcopal, ibi. 

Alcalà (fu Marifcal) M.S. que tenia de 
Infcripciones Romanas de Pueblos de 
AndaluGir, 116468 p727: 

Alcalà de Henares. Veate Compluto, 

Alce , que pueblo fea, Î, 2, c. 2. p.4. 
Efta Ciudad no tuvo Martires,l.4. c.2. 


415: 
S. EU , 1 S. Antonina MM. adju- 
dicados a Efpaña , 1. 2.c. 4. p.8. 

Alejandria de Egipto. Veafe Rota, 

Alifia , Ciudad del térritorio de Au- 
thun. Reliquias de la antigua Alexia, 
Lugar del martirio deS. Regina, 1. 6. 
C.4. p. 21. No huvo tal Lugar, nital 
Sta,padecio en Efpaña,ibi.p.22.& 23. 

Don Alonfo el Magno Reï de Leon, f, 
13.C.2.p. 12. Su embajada al Réi Mo- 
ro de Cordova, p.12. Otra al Papa 
Juan VIT. p. 12. 

Don Alonfo VI. Emperador de Tole- 
do ,fu prifionen Burgos, 1. 13. c. 11. 
p. 7. Su entrada en Sahun, i fuga al 
Rei Moro de Toledo. Sucafamiento 
inceftuofo , ibi. Porque fe Ilamo de /4 
mano boradada , p. 11. Pone Cerco a 
Toledo , año 1085. c. 12. p. 1. Rin- 
de la Ciudad , p. 2.Su folemne en. 
trada en ella, i acompañamiento, I, 
14. C. 1. p. 1. Su Carta a Pedro Obif. 
po de S. Jufta fingida , L. 14, c. 1.p, 
2. & 3. Intenta quirar el Oficio Go- 
thico , i eftablecer el Romano , c. 2. 
p. 3. Sale con fuintento ,ibi. Diade 
fu muerte qualfue, c.4.p. r. 

Don Alonfo VIT. Emperador de Efpa. 
fa, fu vida MS, no eftà publicada, I. 
12. C.3.p.7. Su Coronacion, I. 14. 
c. 4. p. 3. Su fegunda Coronacion, c. 
CS p-L1. 

Alvaro Cordovès, Familiar de S, Eulo- 
gto. Veale {ndiculo Luminofo. 

Alventibili,o Alvelda. No padecid alli 
S. Exuperio , fino en Grecia, 1. Asic. 
4+ P. 23. 6. c. 4. p. 6. 


Indice. 


Amalarico Rei de los Godos , i fu mu- 
ger Clotilde hija de Clodoveo ,1.8. 
C. 6. p.1. & 3. Su Guerra con Quil- 
deberto de Francia,ibid. 

S. Amando Obi{po, no Caftellonenfe en 
Efpaña, fino Trayectéfe de Maeftrich 
en Bravante. No eftuvo en Efpaña, I. 
9, C.6.D.3. |. 10 CFD RCE, 
Predico alos Vafcones Gallos cerca 
de los Pireneos , ibi. Veafe Concilios. 
Recibe Carta contra Sergio Conftan. 
tinopolitano , i contra un Edito de 
Conftante del Papa Martino I, p. 4. 
No fe convocd a fus inftancias Con- 
cilio en Toledo ; p.4.Su muerte, p.5. 

Amafvindo Monge , Abad primero de 
un Monafterio entierra de Malaga. 
Infcripcion de fu fepulcro, 1. 13. c. 8. 


HT 

S: A btOE Veafe S.Soteris. 

Amfitria de los Carpetanos , no es Hita, 
ni murio alli S. Liberato, niS. Gre- 
gorio, 1. 7. C.3. p. 19. fino én el Am- 
fiteatro de Roma , p. 19. Veafe Hita. 

Anales Toledanos, algun yerro en ellos, 
l;14, Cr 20445 

S. Anaftafio , no huvo M. en Badalona 
afsi Hamado , 1. $.c. 7. p.13. Elalli 
venerado es el Anaftafio Perfa , p. 
14. VariosSS. defte nombre , ibi. Sus 
Reliquias, ibi. 

Anazarbo en Cilicia , padece alliS. Ju- 
lan M. L. 5.c. 8. p.29. 

Andalucia, de donde romd fu etimolo- 
giaf 1.6. c. 2. p. 8. Refutafe el error 
comun , ibi. ; 

S. Andeolo M. Frances de Vivaria , ino 
Efpañol de Nivaria , L 5.c. 45 pi 6. 

S. Anglina , 1: $.c.7.p.12.Veafe Va- 
lencia. 

Anglia, quien did efte nombre a Ingla- 
terra-y11e#7e c.16, p::5 201 

Anicios, familia nobilifsima de Roma, l4 
8. C. 3. p. 3. Le 

Antandron,Ciudad de Frigia en la Afa. 
Veafe Frias. Alabada de Virgilio, 1. 
6.C.4.p. 10. 

Anteros. Su Carta a los Obifpos de la 
Beticañ lis ep re 

Antifiodori( Auxerre ) fus dos Martires 
Valentes ST 6403109) 

S. Antonino Martir,l.6.c.3:p.52.Si huvo 
dos Santos de efte nombre , i qual fea 
Patrono de Palencia? p.52.& 53. 

Apamia ,no huvo tal Pueblo en Efpa- 
ña , 1.6. c. 3. p.52. 

Apellidos en Éfpaña, quando fe ufaron, 

1 


Indice. 


i de donde fe tomaron?L. 15.c. 3.p. x. 
Aquæ Calidæ , Aquæ Celenæ, 1 Amphi- 
lochium ,es Orenfe, 1. 6. c. 1. p. 24. 
Aquæ Flaviæ, es Chavès en Portugal, 
lac Asp, 

Aquæ, Lugar de las Reliquias de Pi- 
menio Obifpo,l, 10. c. 5. p.4. Veafe 
Ebura. 

Aquila dicipulo de S. Pablo,no fue Mar- 
ur, ni Pricila {u muger. Es diferente 
dé otro Aquila Judio que hizo la traf. 
lacion de los Libros Sagrados. Mue- 
ré con fu muger en la Afia ; 1 afsino 
padecen en Arfa Mariana de Efpaña, 
14.6. 5per8@c 29: 

Aquiles ( Eftacio ) alabado,l.7.c.3.p.13. 

Aïarath (Monte ) los 10. mil Martres 
alli crucificados , no fueron la mayor 
patte Efpañoles,; L. 4. c. 7. p. 4. 

Arca, i Libros Santos,iu Traflacion def- 
de Toledo a las Afturias, L' 11. c. 3. 
p.2.& 3. Llevolos en la perdida de Ef- 
paña fu Arzobifpo Urbano, l.12.c. 1. 
p. 5. con el Principe Don Pelayo, 


ra Cu da de la Provincia de Fenicia, 
JB 320.6: 

Archiquez , Arcediano , 1 Varon mila- 
groio en tiémpo de Moros,l. 13. c. 
9. p.4: Su retirada, i manfion en To. 
ledo , bi. 

Argenteola en las Afturias , no fon Mar- 
tires fuyos , fino de Roma , Teofi- 
lo ,Saturnino , i Révocata , I. 5. c. 8. 
p20:1.6:c:2: po. 

Ariaca , fi es Guadalajara ? 1.2. c.4. p.r. 

Arifgotas en Efpaña , Patria de S. Qui- 
teria , 1.3. C. 1. p. 4. Ficciones de ella 
en Juliano:, «fl. 34e. pete 

. Arjona.Vide Urgabon. Sus Martires def- 
cubiertosaño 1628. 1. 6. c.3.p. 27. 

Armas, no fe ufavan en los Sepulcros, 
ni {e gravavan en las Capillas en tiem- 
poiderlos Moro EUR CEIT. D. 

Atfa de Efpaña , no fe Ilamd Mariana, 
esdiferente de la que mencionan los 
antiguos , 1. 4.c. 5. p.18. No eftuvo 
donde Argallen , 1bi. p.20. 

Artinodo , o Ertinodo , milagros de fu 
cuerpo en Toledo, L. 12.c.10.p. 4. 

Arzobifpo , no fe ufava tal nombre en la 
primitiva Iglefia , 1. 4.c. 7. p. 4. 

Affamoncos, no traen origen de Efpa- 
nas 28 20PR 

Afclepiades , Prefidente en Siria de Dio- 
cleciano , i Maximiano. Que Santos 
martirizO , |. 6. c. 1. p. 19. No vino à 
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Efpaña , ibi. 

Afia Menor , Ilamafe Grecia , 1.4. c. s. 
DCR 

Afidonia ,o Afila , pueblo antiguo, hoi 
Medinafidonia , 1. 4.c.4. p.18. il. 6. 
C.2.p. 7.Su Obifpo entiempo delos 
Moros , 1.13.c.9. p. 4. Su retirada, 
i manfion en Toledo, ibi. 

Aflota , o Cafota ,o Aflo , Ciudad anti- 
gua de Efpaña en los Baftetanos, cer- 
ca de Caravaca, L. 9.c. 2. p.4. Sus Fun- 
dadores. Su deftruccion , p. 4. 

Afta , Ciudad de la Betica. Sus Marti- 
res Honorio, Eutiquio, i Eftefano, 
J. 1, cap. 7. p. 4. 1. 4. c. 4. p. 13. 
No padecio alli San Segundo, fino 
en Afte de Italia ,1.6.c. 1. p.39. 1. 54 
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Afturio. Veafe Prelados de Toledo. 

Audencio. Veafe Prelados de Toledo. 

S. Audito ,fu culto ,1..12.c. 7. p.9.ic. 
8.p. 10. Es Santo imaginario, 1. 5. 


C. 4.p. 4. z | ea 

S. Audoeno , efcrivid la Vida deS. Eloi, 
Iso) céprs 

Auguftal Obifpo, fu culto en Arles, 1. 7, 
c. 6, p. 9. Veafe Iliberi. 

Auguftobriga , què Lugar fea?[, 3. c. 2. 
p. 2. No fon fus Maïrtires Abfa- 
lonio , Heraclio ,i Largo , 1.6. c. 1. 

bat. | 

Aulo Corn. Palma Conful en Roma , no 
fue de Toledo ;1. 3.c. 7. p. 8. 

Aulo Halo Poeta,Autor fingido, 1.2.c.4. 

* p.8.l.4.c.5.p.19. 1 compuefto de reta- 
zos de Alvar Gomez;ibi.il.s.c.10.p.7. 
Sus barbarifmos , 1, 5. c. 8. p. 16. c. 
10.p.7. Veafe Don Juan Tamayo. 

Aurelia, en donde eftä la memoria de S. 
Verano , no es Oreja en el Reino de 
Toledo , fino Orliens en Francia, I. 
12.C.3.p. 7. Llamôfe Genabum , 1 
Aurelianum , ibi. 

Avila , fu primer Obifpo S. Segundo di- 
cipulo de S. Pedro , i no Julio, I. 4.c. 
5.p.5.Sus Martires S. Vicente, Sabina, 
1 Chrifteta,l.6.c.3.p.1.De donde fean? 


 Avieno ( Rufo Fefto) defendido,l.2. c.3. 


p.3.& feqq. 
S. Avito Martir de Africa, 1. 5.c. 4,p. 4. 
S. Athanafio, no eftuvo en Cordova a 
Concilio alguno , 1. 7. c. 5. p. 1. & 2. 
Attubi,o Claritas Julia, hoi Efpejo, I. 
6. C. 3.p.46. ? 
Azagra ( Juan Ruiz) Codice antiguo fu- 
yo ,1,9.c. 3. p.10. 
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S Abiles. Veafe Odon. 
$ Bada, pueblo en Efpaña , no es 
Tiar. Veale Tiar. 

Badda Reina , fu muerte en Toledo, I. 
8.C.I1.P: Ie 

Baeza , no fe Ilamo Betis , L.6.c. 3. p. 
42. No fon fus Martires , los que pre- 
tende Utrera. Veafe Utrera. 

Barcelona, Lugar del martirio de S. Cu- 
cufas Africano , 1, 6.c. 1.p. 20. na- 
tural de la Ciudad Scillitana, c. 2. 
p. 42. No padeciù en ella S. Feleto, f1- 
no en:la  Grecia,.L4. c:7. pe r5. 

Baronio ( Cefar ) mui alabado,l. 6.c.2.p. 
28.1.7.c.3.p.12.Enmendado,l.6.c.3.p. 
2.p.18.Defcuido fuyo,p.18.Otro mui 
grande. Veafe Martirologio Romano. 
Creyo que quedava en el Elcorial la 
Obra de Martiribas de Eufebio , L. 6. 
C. 3. p.22. Su gran cordura,p. 35. 

Barrofos, Origen de èfte linage , L. 10. 
C. 1. p. 6. Es nobilifsimo, p. 7. Pro- 
greflos fupueftos , 1. 13.c. 8.p. 1. L. 
15:10 121pame LFacer per. épris 

Baffetanos , o Baftetanos, que Pueblos 
fean, 1.6.c.3.p.37.& 45. 

Bafilio Emperador. Veafe Martirologio. 

Batalla famofa de Clavijo , dudofa, I. 
12. CII, p. 8. & 9: 

Bayona. Veafe Titulcia. 

Beética, no ai tal Lugar en Efpaña , 1.6. 
c. 4. p. 4. Ni fe Ilamo afsi Be- 
taonia , p.4. Ni Véfea, p.4. No pa- 
decid en èftos San Faufto Diacono, 
C. 4. p. 4. Veafe San Faufto. 

Beda. Veafe Martirologio. 

Benediétinos , fu Monafterio de Cerda- 
fa. Embiados por S. Benito , 1. 1.c. 
10. p.3. Su Monafterio Agalienfe, 
ibid. Belcagia ,que Lugar fea, L 3. 
CI1.p.9.& 15. 

Benigno Arzobifpo. Efcriviole Carta 
Pelagio IT para trafladar Obifpos, 1. 
8. c. 8. p. 9. No huvo en Braga tal 
Prelado en tiempo del Concilio II, 

_ Toledano , p. 9. 

Berga en Cataluña.( Egara) No fonde 
alli, fino de la Grecia los Martires 
Maximo , i Quintiliano, 1. 6. c. 4 p.13. 

Berones, Pueblos en la parte Occiden- 
tal de los Celtiberos, 1. 6. c. 4. p. 9. 
En fu deftrito eftà la Villa de Frias, 
p. 9. 

Beterones, no huvo talès Pueblos en Ef- 
paña , 1. 6.c. 4. p.9. 


Indice. 


Betis , no huvotal Ciudad en Efpaña , 1. 
6. C. 3. p. 39. Se introdujo en el texto 
de Eftrabon , ibi. 

Beturia Turdulorum , cierta parte de la 
Betica , 1. 6.c.3.p.45. 

Betulon , o Badalona. VeafeS. Anafta- 
fio..No es Martir fuyoS. Sergio, 1. 


FAC TI. | 
Betulo ( hoi Befes ) Rio. I tambien Pue- 
blo , Hamado hoi Badalona, 1. 6. c. 


gp. 9. | 
Betulones , qué Pueblos fean , L. 6. c.4. 


CR 

Bevagna , o Mevania de Efpaña , no pa- 
decid alliS, Vicente Obifpo, L. 4. c. 
4h70 6 Léqqs AN l : 

S. Bibiana Virgen i Martir , no fuefu 
Padre natural de Sevilla. Veafe San 
Faufto Martir. No tuvo muchas her- 
manas , fino una Ilamada Demetria, 
l'7ic 4 prarecfeqa, 

Bigaftro es Murcia , 1, 4. c. 5.p. 15. 

Bilbilis , no predico alli Juan Marcos 
fobrino de S. Bérnabè , 1. 4. c. 5. p. 
24. Patria de Marcial. No fue de 
alli Aulo Altimo Paterno, 1. 4.c. 7. 
p.2. Veafe Paterno. 

Binio ( Severino ) fu equivocacion. Vea= 
fe Concilio Epaunenfe. 

Bivar(Frai Francifco)enmienda fuya mui 
ridicula , 1. 3. c. 1.p.22.Reprehendi- 
do , 1.4. c. 5.p. 16. Audacia fuya, 
1bi. p. 18. 1. 6. c. 3. p. 6. Sus yerros, 
1. 6.c. 3. p. 9. Su licencia parainver- 
tit textos, 1. 6. c. 3.p. 30. Impugna- 
do,1,7. c.4. p. 5.18. c. 10. p.51 &c6. 

S. Blas , Arzobifpo de Toledo , es Santo 
i Prelado fupueito , 1. 13.c. 4. p.7. 
Veafe Prelados de Tolédo. 

Blas Arzobifpo de Toledo en 1004. fu 
memoria , 1. 13. c. 8. p. 10. 

S. Blas Martir de Sebafte, es diftinto del 
que fe venera en Cifuentes, I. 4. c.2. 
p. 9: L'120c. 13: p.113: 

Blitabrum , o Buitrago, no padecid alli 
S.Audito,ni ai tal SantoM.l.5.c.4.p.4. 

Bollando. Veafe Juan. 

Bonifacio Auguftiniano , Obifpo Cal- 
deaquenfes Laciro: pas. 

S. Bonifacio, Obifpo de Coria , hallo. 
fe en el VI. Toledano, 1. 9. c. 3. p. 3. 

S. Bonito , Obifpo dé Claramonte , 1. 
13.C.1.p. 1. Favor que recibio de 
la Virgen Madre, p. 1. &4. No vi- 
no a Efpaña , p.2. Sus Adas fince- 
fas en Bolando , p.3. No las pudie- 
ron efcrivir San Ilidio,i San Gallo,p.3. 

Bof- 


Indice. 


Boftra, Ciudad de Arabia, I. 12.c.4. p. s. 

Braga , es Martir fuyo S. Silveftre ,il. 6. 
c. 3. p.4. Veafe S. Sufana. 

S. Braulio. Del cotejo de fu Obra con la 
Hiftoria del Padre Higuera, fe con- 
vence fer Autor modernamente {u- 
puefto,l.2, i todos los figuientes. 

Bretoleum , o Britonium , fus ruinas. 
Veafe Viana. 

Breviario Mozarabe, en fus Calendarios, 
i los del Miffal fe han añadido Santos, 
Feb; 

S. Briccio. Veafe Mirtilis.No esS.de Ef- 
paña , fino de Umbria en Italia , 1, 6. 
C:3. p. 13. Se le aparece S. Pedro 
Apoftol,p.15.& 24.Le manda que pc- 
ga Obifpos én alguna Ciudad , p. 15. 
Veafe Mevania,Vettonia, Perofa, Faco- 
bill, Martula ,iCaftulo. 

S. Briena. Veafe Segura. 

Brigancia ( antes Juliobriga) no fon fus 
Martires Domicio , Pelagio , Âquila, 
Theodofia , i Eparquio , 1.6. c. 4. p. 
20. Son dé la Grecia , ibi. 

Brionia en la Rioja, no padecieron alli 
Socrates ,i Stefano , fino en la Bri- 
tania ,O Inglaterra, 1.4. c. 5. p.23. 

Britoniæ en las Afturias ,$no fon Marti- 
res fuyos, Gorgonio;, Firmo , Anto: 
nio ,1 Agape,l.5.C.7. p.17. 

Britonia de Galicia ,l. 4. C.2.p. 13. 

Burgundiones , Pueblos , fu fituacion, 
PISNCRPL NPD OR 

Buruefca. Veafe Verovifca. 


Abilonenfe. Su Topografia Mena de 
(@ errores, L. $.c. 6. p.r.1.6.c.2.p.46. 
Cabrera, linage noble , no defcienden 

de Xantippe Dicipula de San Pablo, I. 
Cr APS: + 
Cacid Almatran. Veafé Juan. 
Calderon( Don Antonio ) Arzobifpo de 
Granada, efcrivid de los Santos de 
Arjona ,1.6.c.3.p. 44. Alabado, p. 


Calpe (0 Heraclea ) no esfu Maïtir S. 
Januario , 1. $.c.12.p.0. 

Calvino ( Juan) por que fe Ilamo afsi? 
Fér2 Te ro pa; | 

Campegio. Veafé Prelados de Toledo. 

Campeggio, Nuncio en Efpaña de Ur- 
bano VIIL I. 12. c.7.p. 6. 

Canaca Veraquenfis (Verague )Infcrip- 
cion Romana de èl enEfcalonilla. Aña- 
dida fu memofa en Dextro,l, 3. c. 


4. Ie 
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Candaule ,que Pueblo fea en la Afia, 1. 

6.C.3.p.43.& 44 

Candaulo Rei, indifcrecion que usd con 
fu muger, 1. 6.c.3.p.43. 

Canifio ( Henrico) publico el Marrirolo- 
gio de San Notkero, 1.5.c. 11.p. 5. 
I el Oficio antiguo de Carlo Magno, 
p. 7. Desfruto los Mencos Griegos. 
Publico el Menologio de los Griegos, 
traducido por Sirleta , 1.6. €. 4. p. 
Ce À 

Cantabria, futermino , 1. 6. c. 1.p. 16. 

Cappara de Lufitania , no padecieron 
alli San Carilipo i fus Compañeros,fi- 
no en Panoniïa , 1.4. c. 5. p.2.Nies 
Martir de efta Cappara, o Capera San 
Marcos, L.6.c.3.p.50. 

Cappara de Vettonia. No fon fus Marti- 
res. Felix ,1 Fortunato, 1. 7. c. 4. 


p. 8. 

Caraca, o Guadalajara. Son fus Marti- 
res Emiliano , 1 Geronio, 1.4. c. 5.p. 
11.1.2.c.4.p.2.No es de Caraca de los 
Carpetanos Santa Perfeveranda Vir- 
gens, 7.cs4 pis: 

Caravaca. No es fu Martir San Crifpulo, 
[. 7. c.4.p.4. 

Carcamo ( Don Alonfo) engañado del 
Padre Higuera, |. 12.c.7. p.4. 

Cardeña. Su Monafterio fundado por la 
Reina Doña Sancha , I. 8. c. 5.p.3. 
Ce 7e P. 3. 

Eardona , linage noble , fus Armas, I. 

AVIINGNL LE perde: 

Carlo Magno, venerado por Santo, 1.5. 
c. 11.p. 7. Limites que did a fu Im- 
peri0 , 1.9. c. 6.p. 3. Su Guerra contra 
Hunoldo de Aquitania, p. 3. Eferi- 
tores verdaderos de fus cofas, p. 3. 
Su venida a Efpaña , i cafamiento con 
Galiana fupueftos ,1.12.c.5. per tot. 
No embio a Fulda los libros de Dex- 
tro , Maximo, &c. 1. 12. c. 9. 

Carmonia , o Carmena , no padecio alli 
Santa Juftina Virgen ,1. 5.c. 11.p. 3. 

Caro ( Dotor Rodrigo ) fu buen Jjuicio 

. en Antiguedades,l.6.c.3.p.46. 

S.Carpoforo Presbitero,i Martir.No per- 
tenece a Sevilla. Veafe Sevilla. Ni 
huvo alli Obifpo afsi Ilamado, 1.6.c. 


3: D 180 
: Carrillo (Don Martin) fu libro de San 


Valero alabado ,1.6.C. 1.p. 9. 
Carta de. Juan Siérvo de Dios a todos 

los Mozarabes de Efpaña , mencio- 

nando la Primacia de Toledo , es fu- 


fla, L. 13.06. C7. pi Te 
puelta , 3 7-P Ga 
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Cartas delos Judios de Efpaña. Vea- 
fe Judios. 


Cartas de Marcelo fingidas , 1.3. €. 7, 


Her (C8 }s 
he % Rei Silo a Cigila fingida. Vea- 
{e Higuera. È : 
Cartagena de Efpaña , no padecieron 
alli, fino en la de Africa San Âle- 
jandro , Zofimo , i Candido , I. 4. c. 
4. p.15. Ni San Heraclio ,i Zozimo, 
L s.c. 8. p.28. ni San Hipolito Obif- 
po ,ibi. p. 30. ni S.Gudenes Virgen, 
sec. 4: pr 2: ni es Martir fuya San- 
ta Carithina Virgen ,},5.c. 12. p. 8. 
fino de la Grecia, ibi. Ni fon fus Mar. 
tires Filemon, 1 Domnino, |. 6. c. 1.p. 
23. ni Santa Conceffa , que es de 
Cartago de ATTCAS 6 ECHO: 27 
Defta mifma fon San Felix, i Compa- 
ñeros Martires Scilitanos, 1. 6. c. ap. 
41.No fue Obifpo S. Felix;ibi.1 p. 55. 
Veafe Scilitanos. Ni fue fu Martir, 
ni Obifpos. Felix , [.6.c.4.p. 18. ni 
padecid Santa Candida Virgen, 1.6. 
C. 3. p. 30. ni fue martirizada en 
compañia de Santa Sufana hija del 
Sacerdote de los Idolos, ibi. De la 
mifma de Africaes Martir S, Dona- 
t0,1.7.c. 4. p. 2.S1 Cartagena tuvo la 
dignidad de Metropoli de toda la 
Provincia Cartaginenfe © L.8.c. 5. p. 
2. O fi deftruida huvo en élla Obit- 
potitular, ibi. Como quedo hecha 
la difmembracion de las Provincias 
Cartaginenie , i Carpetania , p, 
2. Su Provincia dividida en dos 
parts DO Ce 2 ID. SSc/deEe 
Metropolitano de ellas el Prelado de 
. Toledo , c. 2. p. 1. Su deftruccion, 1 
quanto dur, 1. 8, c. 7. p.4. 
Cartago Vetus, donde eftë , I. ÿ, c. 8. 
Dai 
Cartago Spartaria. No fon Martires fu- 
yos , fino de Cartago de Africa Baf- 
(ar SL: » 1 Agathonica, I. 6. c. Re 
p. 28. | 
Carteya(es Tarifa) L6.c.3.p.37. 


S. Cafilda Virgen , hija de Almenon 
Rei Moro de Toledo. Su jornada a 
Caftilla la Vieja. Su muerte, I]. 19. 
CITADINS 

Caftino. Veafe Prelados de Toledo. 

Caftino, General , hizo la Guerra con- 
tra los Vandalos en Efpaña con las 
Armas de los Romanos,1 Godos, I. 
8. C. 3. p.3. Sus memOorias En Autores 


Indice. 


de fus tiempos , ibi. 

S. Cafto , no fue Martir de Utica dela 
Betica , 1. 4.c. 2. p. 4. 

Caftuloïde}hla Betica,.L 1r.c.2.p.5 
No huvo Martires. No predico aili 
S. Briccio,l.6.c.3.p.23. Donde eftuvo 
fu fitio? 

Cafula , Lugar de Africa. De alli fue 
Cereal Obifpo Cafulenfe, 1. 11. c. 2. 


DE 

S. Caftor, no es Martir de Ilipula, fi- 
no de Roma, |. 6.c.2.p. 14. 

S. Catalina Virgen i Martir, 1. 6. c.3. 


Dave 

Cea,titulo de Ducado de la Cafa de Ler- 
ma , 1, 6.c. 1. p.16. No es fu Martir 
S. Antonia, fino de Cea, Ifla de! 

. mar Egeo, ibid, 

Céa , Rio de Efpaña, dio nombre a Po- 
blacion moderna, ibi. 

Cedros , no les produce Efpaña, I. 6.c. 
3- p. 38. Sus calidades, ibi. 

Celerina, no es Martir de la Lufitania, 
ni aun Martir, 1. 5.c.8.p.21. Reci- 
bio las Reliquias de San Torpete Mar- 
tir ,no en Sinis de Alentejo , finoen 
Africa ,ibi. Ni fue Señora de la mitad 
de Efpaña , ibi. Fue natural de.Africa, 
ibi. p. 21. Sus calidades notadas de 
Juliano, falfas , ibi. Diferentes Perfo- 
nas de èfte nombre, ibi. 

S. Celeftino Martir Romano, no fue Ef- 
pañol , ni Confular de la Betica, 1.7. 
2440, KO: 

S. Celfo Arzobifpo de Treveris, no fue 
Prelado en Efpaña, 1. 13. c. 8. p. 
10. Veafe Prelados de Toledo. In- 
vencion de fu cuerpo , i quien ef- 
crivi0 de elli 2478 c:64p/2 

Celtiberia , no fue de alli San Zenon, 1 
todos los mil i dos Martires , que pa- 
decieront'en!Roma*, l#5-20-212°1p 


ÿe 

S. Centolla , natural , i Martir de Ef- 
paña, 1.6.c. 1.p. 33. No nacid en 
Toledo , ibi. No fue , ni pudo fer 
hija del Conful Lucio Rangonio 
Quincciano , ibi. 

Cefar.( Julio ) Veafe Munda. 

Cefata la antigua ,en donde eftuvo efta 
poblacion, 1. 7. c. 3. p. 19. Veafe 
Hita. 

Cherfonefo , no fe Ilamo afsi Peñifcola, 
1.6.c.4.p.8. 

S. Chriftoval, Sus Reliquias. Veafe Va: 
lencia. 
Chronicon Belgicum. Quien fea fu Aus 

tor, 


Indice. 


tors11:8, cc; 6} pre 

Chronicos modernos. Veafe Higuera. Su 
primera edicion 1619. 1. 1.c.2. An- 
tes del año 1594. ningun Autor tu- 
vo noticia de ellos, ibid. c.5.ic. 7. 
P-1.C.12.p.2.1C.13. No huvo me- 
moria de ellos en Alemania , ni a ella 
fe embiaron, ni eftuvieron en Fulda, 
ibid. c. 8. Contradicciones fobre fu 
hallazgo , ibid, c. 4. & 12. Se añadie- 
ron claufulas a ellosdefpues del año 
1594. ibid. c. 12.p.7.1, 5.c. 9.p. 1. 
Veanfe todas las Letras. 

Cidi Xarafi, Moro, fu memoria ensS. 
Andres dé Toledo, L. 13. c. 8, p.7. 

Cid , fus proezas , 1. 14. c.3.p. 1. 

Cifuentes (Villa) venera a San Blas, que 
no es cl Martir de Sebafte. Véafe San 
Blas. 

Cigilona Reina. Sus Padres, i Profefsion, 
L1T.c.2.p.10. 

Cigila Arzobifpo de Toledo , efctivio 
la Vida de San Ilefonfo ,1. 10, c. 2. 
p. 1. & 8. : 

Cilicia de los Griegos, que telas fean ?1. 
6.C.2.p. 39. 

Cindafvintho Rei Godo, 1. 9. c. St Dr. 
Por fu mandado và Tayon:Obifpo 
de Zaragoza a Roma a bufcar los Mo- 
rales de San Grégorio, c.6. p.5. 

S. Cipriano. Acuden a èl contra el Pa- 
pa Stefano los Obifpos de Efpaña , 1. 
5.C. 8. p.3. Su diétamen fobre la re- 
baptizacion , p. 5. Prefide a un Con- 
cilio , 1 $.c. 9. p.5. Su Cuérpo en 
Francia ,1.6.c.2:p. 44 

Cifla. Monafterio en Toledo fundado 
por el Rei Atharagildo , I. 8. c. 8. 
p. 2. No fuc de Aguftinos , p. 2. c. 
9. p. 4. L. 8. c.2.p.4.& 7. 

Cifina de los Luciferianos , 1. 7. C.5.p.5. 

Cirino Prefidente deSiria , era Roma- 
no ; Ilamôfe tambien Kirino , 1. ro. 
C. 6. p. 3. 

Ciruelos , Lugar de la Diocefñ de To- 
ledo. Devocion que en ël fe tiene 
a San Raimundo Paftor, 1. 121012. 
D. 014 Nc ILS 00 

Ciudad-Rodrigo , no fonde alli S. Fi. 
des , i Sabina Virgenesi Martires, 1. 
OC T*p: 4. 

Claramonte (o Arvernia) fus Santos Pre- 
lados San Ilidio, S. Gallo , i San Bo- 
nitos, Lr3.3c mp 

Claritas Julia. Veafe Attubi, 

Claudio Taurinenfe , fus errores con- 
tra las Santas Imagenes, L. 12. c. 11. 


PT 
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Clavijo , fu famofa Batalla dudofa, 1. 
12. C. 11. p. 8.& 9. 

San-Cler, Pueblo de Francia en los Ve: 
locafes , 1.5. c.2; p.10. 

Clemente , Prelado de Sevilla en tiem- 
po de la cautividad , 1. 13! ç. 0. pi, 
Su retirada , i vida en Talavera, ib1. 

S. Clemente Romano , no vinoa Efpa- 
na, 13, cr 6 

Clunia , no padecieron alli, fino en Ci. 
licia Melecio , Sufana, Marciana Das 
Palladia , i fus hijos, 1. 6. c. 3. p. 10. 
Son Santos del Oriente, p. 11. Ni 
fon fus Martires San Saturninoi AS. 
Mas, E754cC. 12. pi 6, 

Cocco ( Henrico) fus Epigramas fin- 
gidos , 1.6. c. 1.p. 37. 

Coimbra , ganada por Don Fernando 
el Magno por 1064. 1. 13.c.8.p. 10. 
a inftancias de los Benedictinos de 
Lorvaon , p. 10. 

S.Columba Virgen,i Martir de Sens,Ciu- 
dad de Francia, 1. 4. c. 7. p.9. Node 
Senon , O0 Zamora, ibid. Tuvo cul- 
to én Efpaña , ibi. 

Como ,{o Novocomo) Patria de Plinio 
IF SCA SEE 

Compluto , quando fe pufo alli la Silla 
Épilcopal , 1. 7.c.3. p.20. Su 1.0Obifpo 
Afturio, ibi.1.7.c.7.p. 4. Si es Alcalà? 
1.2.c.4.p.2. Controverfias de fu fitio, 
112.46 42p88 

Concilio: Arauficano I. ( de Orange) fe 

- Junto año 441. 1.7.c.6.p.7. No prefi- 
did en ël Hilario Piétaviente, Paz. 
ni el Obifpo de Arles ,p. 7. Sus Ca- 
nones , p. 8. Obifpos que concurrie- 
LON, p. 9. 

Concilio de Braga , en que fe expref: 
so primeramente el articulo de la Pro. 
cefion igual del Efpiritu Santo , afsi 
del Padre , como del Hiïjo , 1.8. c. 
2. p. 12. Publicole Frai Bernardo de 
Brito , p. 12. ; 

Concilio Calcedonenfe , 1.8. c. 2 Pass 
No embio à ë] Legado el Obifpo de 
Toledo , p.s. Se congregd para re- 
vocar las A@as del Pieudo-Efefino, 
1.8. c.3.p. ÿ. i contra Eutiques, p.s. 
No huvo en èl ningun Obifpo del 
Occidente , p. 5. Otras cofas de èfte 
Concilio, p. 7. Solo concurrieron del 
Occidente los Legados Pontificios, 

CL 

Ce Provincial Cartaginenfe.Se ha- 
110 en èl Pentadio Obifpo de Carpi, 
Lugar de Africa cerca de Fe 

U- 


T1 
Lugar fea efte? 1.8.c.1.p.4. 

Concilio Conftantinopolitano , u Oc- 
tava Sinodo General, 1. 13.C. 2. p. 
7. Para condenar a Focior,/p47. 

Concilio de Cordova. Veafe Abderra- 
men, à Prelados de Toledo en Au- 
dencio. 

Concilio Egarenfe , 1. 13.C. 10. p. 3. 

Concilio Epaunenfe , fe deve llamar A- 
gaunenfe,l.6.c.3.p.52. 

Concilio Efefino , celebrado por 431. 
contra Neftorio , 1. 8. c. 2. p. 8. 
La Iglefia de Efpaña no embio por 
Legadosa Vidal, i Tonancio , p. 4. & 
8.Nia eftosdirigio fu Carta el Obifpo 
Capreolo , p. 8.De todo el Occidente 
folo acudieron a èl tres Legados del 
Papa Celeñtino , p. 8. Efte Tonan- 
cio Arcediano de Toledo es fingi- 
do. Es otro a quien Sidonio Apoli- 
nar efcrivio. 

Concilio Francofurtenfe , 1. 12. c. 9. 
per tot. c. 11.p.7. Defendido,p. 7. 

Concilios en Francia en la Provincia Vie- 
NÉRIÉ; 160 HDi: 

Concilio de Galicia , i otro , congre- 
gados por mandato de San Leon el 
Grande contra la heregia de Prifci- 
liano , 1.8.c.3.p. 9. & 10. Que O- 
bifpos concurrieron, ibi. 

Concilio de Gerona, 1. 8. c. 5.p. 3. 
año 7. de Theodorico. 

Concilio Iliberitano , quando fe tuvo? 
Prefidio Felix Obifpo de Acci, o Gua- 
AR ATOS IE 

Concilio de Lampafco, de què Obifpos® 
1. 7. c.3.p. 17. Écgacia que embio al 
Papa Liberio, 1bi. 

Concilio de Leon. Veafe Prelados de 
Toledo en Don Bernardo. 

Concilio de Milan , año 451. por Eu- 
febio fu Obifpo ,1.8.c.2.p. 13. Fir- 
mo enèl Mayoriano Obifpo de Pla- 
fencia de Italia. Esèfte mui otro del 
Arzobifpo de Toledo , p. 13. 

Concilio II. Niceno contra los Icono- 
claftas Jan 787. L' 12: €. op rr. 
14. c. 11. p.7. No fe encontro en èl 
ningun Prelado, ni Vicario Efpañol, 
ibi. 

Concilio de Oviedo , L.13.c. 3. p. 5. 

Concilios Patriarcales en Roma. Eftilo 
que alli fe obfervavan para embiar al 
Concilio General, L. 8. c. 3. p.8. Vea- 
fe Obifpos. 

Concilio de Placencia , año 1095. !, 14. 
C. 5.p.6. 


Indice. 


Concilio Regienfe en la Galia Narbo- 
nenfe , tenido año 439.en la Ciudad 
de Riez , 1.7. c.6. p.9. No fetuvo en 
el pueblo ilamado Regium Lepidi de 
la antigua Emilia, hoi Reggio de 
Lombardia, p. 9. 

Concilio de Rems, 1. 14. C. 6. p. 3. 

Concilio Romano, fub Gregorio II. año 
721.1. 11.C.3.P:3. 

Concilio Romano contra Sergio Patriar- 
ca de Gerufalen , iun Ediéto del Em- 
perador Conftante año 649. |. 9. c.6. 


AE C 

Concilio Romano de todos los Obifpos 
del Occidente contra Neftorio año 
ASO MAO C2 Dr 0 

Concilio Romano, fub Hilario Ponti- 
fiCEt) 184022 pM3: 

Concilio de Vormés en Alemania , 1. 13. 
Cap 7e 

Concilios fupueftos en Efpaña , 1.5.c. 
Bap.2: 150.9 p.. 1. 0 CHRAMEIRES 
pol té rrc/ 72h02 1118 CAEN 
12. C. 3. D. 5: Cd p- 41 l'SAC/EEPERE 
1. 13. c. 3. p. 1. Otros Concilios 
füupueftos, 19. C: 1. p.12. lr0%enr. 
p.19. & 22.1. r1.c. 20 pete 

Concilio de Tarragona , año 516.1 8. 
CEST D IS TOR à 

Concilio Taurinate (de Turin ) tiempo 
de fu celebracion año 398. 1.7. c. 6. 

Let 

Concilio de Telepte, Metropoli de la 
Provincia Bizacena en Africa, 1. 8.c. 
2.p. 6. Todos los que concurtieron 
fon Obifpos de Africa , p. 6. 

Concilio Tianenfe de Capadocia , a c. 
3. p.17. Su mencion en San Bañlio, 
PTT 

Concilio de Toledo en tiempo de Gun- 
demaro. En ëèl no fe declard el Pri- 
mado de Toledo fobre las Iglefias de 
Efpaña , fino afiento que el Prelado 
de Toledo era unico Metropolitano 
de toda la Provincia de Cartagena, I. 
9.c.2.p. 1. dividida en dos pattes, 
p. 1. Se uso en èl de la palabra Pri- 
matus , què fignifique alli { Véafe Pri- 
matus. Ni fe reftituyo en èl el Pri- 
mado a Toledo , p. 4. 


Concilio de Toledo II. año 565. fub 
Montano , 1. 8.c.5.p.3. ano 5. de 
Amalerico, ibidem. Otro Conci- 
lio en Toledo , c.6.p. 6. Otro fu 
puefto , c. 7.p.2. 


Con: 
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Concilio Tolédano INT. I. 8. c. 8. p. 10. 
En èl fe abjuro el Arrianifmo , c. 10. 
p.s. Sub Helladio, p. $. Que Prela- 
dos afsiftieron ,,1 Perfonas de diftin- 
cion, p. 5. & feqq. Otros Concilios 
fuera de numero , C.“I1. P. 3. 

Concilio IV. de Toledo, I. 9. c. 2.p. 10. 

Concilio V. de Toledo ,1.9.c. 3. p: 2. 

Concilio VI. de Toledo , 1. 9. c. 2. p.10. 
Sub Cinthila , c.3.p.2.& 4. Firmo 
el Concilio Eugenio , p. 6. L. 8. c.7. 


Condlio VII. en tiempo dé Cindafvin- 
tho , firmole Eugenio III. de Tole- 
doil. 90: 3 :pi 6/&'13.c.6.pe rit 5. 

Concilios , firmavanlos los Obifpos por 
el orden de fus antiguedades , 1. 9. 


C. 3. p. 6. 

Concilio VII, L. 9. c. 5. p. 1. Se encon- 
tro enèl San Eugenio II, c. 6. p. 1. 
Firmd tambien Marco Obifpo Caftel- 
lonenfe. 

ConciliolX."l.9. cs s:per,c: 6°p;'à 

Concilio X. |. 9.c.5.p.1. 

Concilio fupernumerario de Toledo, 1. 
9. c.6.p. 1. contra los Monothelitas, 
ibi.año 650.fiendo fu Prelado San Eu- 
genio III. p. 1. No fetuvoa inftancias 
de San Amando. Veafe San Amando. 

Concilio XI. de Toledo , 1. 10. c. 1. p. 
22.Congregado por VVamba, c. 4. 
p.2: c.5:p. I. Sien èl fe refolvio la 
divifion de los Obifpados de Efpaña, 
Cyr pA2e 

Concilio XII Toledano, I. 10. c. 5. p. 
ÉCÉCES IE LI CHMAPINT, Firmo en ël 
Argibudo de Iliberi,1. 11.C. 1. p.r. 

Concilio XII. de Toledo, 1. 10. c. 5.p. 
SLI CRI ps rl ee tp 
mo en èl Gratino Vicario del Obifpo 
dB RES CAPMPEE. 

Chirinos, familia noble. Veafe Qui- 
rinos. | 
Concilio XIV. Toledano, 1. 11.c.1. p.4. 

& ÿ. a inftancia de Leon Papa, i fu 
Sucefor Benediéto , p. 4. Afsiftio en 
èl Recefvintho Abad por el Metropo- 

ltano de Braga , p. 5. 

Concilio XV. de Toledo, 1.11. c. 1. p.6. 

Concilio XVI. de Toledo, I. 11. c, 2.p. 
1. Contra fu Prelado Sifeberto, p. rx. 


Eleccion de Felix en Arzobifpo, 1.14. . 


ct 0 E4e 
Concilio XVII. de Toledo, I. 1r.c.2. p.7. 
Concilio XVIIT. fub Gunderico Arzo- 
Biipo 17 rec 80812 
Concilio Valentino, fub Celfino , 1. 8. 


RES 
C. 5. p.5. Si fe tuvo en Valencia de 
Aragon, o en la de Francia , |. 8. 
C. 5: p. 5. Año 15. de Theodorico 
fe tuvo , p.$. Otro Concilio fupueñto, 
L8.ci7. p: 2. 

Concilio de Zaragoza contra la Heregia 
de Prifciliano, 1.7.c.6,p.1. Obifpos dé 
Efpaña que en èl fe encontraron,p.2. 
& 3.No fe encontro Audencio de To- 
ledo , fino Augencio ,p. 2. Se conde- 
naro en èl las Heregias de Prifciliano, 
p:3- Siaquefte Concilio de Zaragoza 
es el mifmo que va impreflo ? p. 3. No 
fe encontro en èl San Martin Obifpa 
de Tours, p.4. 

Conde, i Confular, titulos no pratti- 
cados en Efpaña en tiempo de Dio- 
CLÉCRROPAI. SC. 17.10:,0. 

Conftante Emperador , feñala a la Igle. 
fia la formula de la Fè, 1. 9. c.6. p.4. 
Es condenado del Papa Martin I. Su 
Edicto , p. 4. | 

Conftantino, no vino a Efpaña , L.2.c. 
4 p. 9. 

Conftancio. Su mando en Efpaña.Su be- 
nignidad con los Catolicos, I. 6. c. 
3.p. 11. En fu aufencia,en Britania, 
què Martires padecieron ? 1.6. c. 3. 
Pari Su muertc//#Di 

Confular de la Betica, què efpecie de 
Magiftrado era, 1.7.c.4.p.10. 


Contrebia , Ciudad celebre en lo anti- 
guo ,no fe fabe que fea Tribaldos, 
No fon fus Martires Evadio , Hermo- 
geniano , i Calixto , 1.6.c.4.p.20.Son 
de la Grecia , ibi, Cefco que a Con- 
trebia pufo Quinto Mertello ,ibi. Es 
divétfa la Ciudad Contrebia de la de 
Centobrica ,ibi. 

Coqui ( Don Lorenzo ) efcrivio la 
Hiftoria de San Demetrio Procon- 
ful, Martir de Thefalonica, 1. 6. 
C. 1.p.22. Secretario de Mr. Cam- 
peggio. No eftà impreffa , ibi. Alaba- 
JO HN OMR D 2212, C7 pe 
6 


Cordova de Efpaña, fus Maïtires 


Faufto, Januario , i Marcial, I. 4. 
c. 2. p. 5. No es de alliSan Gi- 
nes, p. 10. Padecieron en la mif- 
ma Pedro , Geremias, Avencio, 
Vvalabonfo , Vviftremindo, Salo- 
mon, Lupo, i Aurelia ,l. 5. c. 17. 
p. 16. en tiempo de Moros,L.4. c. 
4.p. 2. Tambienes fu Martir Santa 
Columba, 1. 4. €. 7. p.13. Nofue na- 
XXXX tu- 
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tural de alli San Julio. Martir. 
Es Martir fuyo San Secundino, 
L 6.c.3. p..2.& 5. Sus Reyes Mo- 
ros Alacàn ,i Abderrachmen, 1. 12. 
c. 10. p. 4. i Otfos, L 13. C. 2. 


VE 

EE , Ciudad dé Perfia, 1.6. c. 3. 
p. 2. Sus Martires Policronio Obifpo 
de Babilonia , Parmenio , Helimena, 
Chrifotelo , Lucas , i Mucio. Sus 
Cuerpos enterrados por Abdon , i 
Senen, ibidem, No fon Martires de 
la de Efpaña, 1.6. c. 3. p.2. Ni eftan 
alli fus Reliquias. 

Corduena , es Provincia o Region , no 
Ciudad , 1.6. c..3. p. 2. 

Cordula, Ciudau de Capadocia,l.6.c.3. 
Do men 

Coria. No es fu Martir S. Maxima , 1. 7. 
Cds PJ 

S. Crifpulo ,o Crifpino. Veafe Tarra- 
gona. No fue Amigo de Marcial, 
ni Juvenal , 1.6. c. 2. p. 13- 

S. Crifpulo otro,Compañero dé San Ga- 
vino Martires de Sardeña, |. 7. c. 4, 


S See diferentes Santos defte nom- 
bei L6..c x .pa20.3S Cucufitsde 
Barcelona, pafso a ella de la Ciudad 
Scillitana de Africa, c. 2. p.42.Veafe 
Barcelona, 

Cuellar , linage de Toledo ; fus prin- 
cipios fabulofos, L. 12. c.11. p.2. 


S. F"% Amalo Efpañol , fu Patria, lib. 
4 2e CE MAD: SA 7ACF: Dr 6. 

Demetrio : doce Martires de efte nom- 
bre ,i fus Patrias, L.6.c. 1.p. 22.Nin- 
guno ai de Efpaña, ibi. 


Dempitero'( Thomas) Autor de poca 


fé, l:is:c2ipes. 

Denia,o Dianio en elReinode Valencia, 
no hizo a ella viage Don Rodrigo Ar- 
zobifpo de Toledo , 1. 14.c.5.p. 10. 
No fon Martires de alli Luciolo, 
Fortunato/ cc. #14. €. S:p.22. 


S. Defiderio, Obifpo Vienenfe ,1 Mar- 
tirsantecelon dé Adon , LC TI. 
D. II. 

Dextro. Del cotejo de èl con la Hiftoria 
del Padre Higuera , fe manifiefta fer 
Autor modernamente fupuefto.Véafe 
Higuera. Contradicciones en lo que 
refiere de San Ifidro Labrador , 1.2. 
C.4.p.6. Quan reciente fea fu inven- 


Indice. 


cion, L.3.c.1.p.23.& 25. El primitivo, 
i original que primero tuvo Higuera, 
le tuvo Don Nicolas por fingido, 1. 7, 
Ar TE AC EIRE | | 

Diaz ( Alonfo ) Efcritor de la Vida de 
Santa Cafilda Virgen, L 13. c. 11.p:r. 

Dienfe, hoi Die en Francia, fue fu Obif- 
po ,i Martir San Marcelo, 1,6. C«I.p. 
32. què Ciudad fea£ 

Diocleciano , quando empezo fu Impe- 
rio ?1. 6. c. 3. p.11. Quando la pérfe- 
cucion, i por que Martires? ibi.Quan- 
do embio los Editos a las Provincias 
contra la Iglefia, p.11. i por què.mo- 
tivos ? Sus Edittos barbaros. Quando 
empezaron la general perfecucion ël, 
1 Maximiano Herculio, i quando re- 
nunciaron el Imperiot , 

S. Dionifio , f: vinoa Efpaña ? [.4.c.3.p: 
1. Su martirio, L.4, c. 8.p.3. Quantos 
Dionifos huvo , ibi. Dedico fu libro 
de Divinis Nominibus a Timoteo O- 
bifpo de Efefo, ibi. 

S. Donato Martit de Cartago ,no es à 
quien Laétancio efcrivid el libro de 
Ira Dei, 1, 7. c. 4, p.2. 

Donato Monge, L.1.c.10.p.3. 

Doroftoro , què Lugar fea enda Mifiai 
1.5.c.2.p.7. Lugar del martirio de San 
Paficrates, ibi, Otro Lugar en la Tra: 
Cia, p.8. 

Dorotheo , fu Siropfs no es efcrito.de 
credito, L.4.c.5.p.16. 


Duchefne ( Andres ) publico las Notis 
cias de las Provincias ,i Ciudades. de 
Francia ,1.7. c. 6. p. 9: 

Dulcidio Presbitero de Toledo , Emba- 
jador del Reide Leon al Rei Moro.de 
Cordova,l. 13.c.2.p. 12. Llevafe a 
la buelta los Cuerpos de San Eulogio, 
1S.Leocricia, p. 12. 

S, Dulas Martir : fus Atas, I. 6. c. 3. p. 
10. 

Dumio , cérca de Braga, 1. 10. c. 5. ps 5. 
Su Monaftério , p. 4. Veafe Pimenio. 


HS en la Carpetania ( hoi Talave- 
ra ) nombrada de Livio, fi es dif- 
tinta de Evora en la Lufitania®? I. 
10. C. 5. p. 4. No es la Ebura de la 
Carpetania el Pueblo Ag4æ nombta- 
do en el Concilio XII. Toledano, 
p-4. No padecieron alli Felix, Lu- 


Cio- 
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ciolo , i Fortunato, fino en Roma, 
lé Mr pr 19. Iron. p. 4151fue 
de ella la Madre de San Vincencio, i 
Leto, ibi. No eftän las Reliquias de S. 
Pimenio Martir, ibi. 

Ebredun (hoi Ambrum) donde feaf 1.6. 
Ci bese UE 

Economia Eclefiaftica variada con la 
diferencia de Señores temporales,l.8. 
C.5.p.2 

Edito del Emperador Augufto, de 
que habla San Lucas, donde, i à 
inftancias de quien fe expidid, 1. 3. 


COASDIA 
Edia, Ciudad antigua de Francia , 1.6. 
CA.P'2T. | 
Ega. Veafe Ægea, | 
Egara. Veafe Berga. Concilio Egarenfe 
en ella celebrado , 1.6. c:4.p.13. 

Egefta , Ciudad antigua de Efpaña,don« 
de fea? 1.9:c.2.p.4. 

Egica , fucelor de Ervigio ,l. 11. c. 1. 
p. 6. Su muerte , C.2.p.6.& 7. 

Egila , Obifpo Iliberitano, 1. 12. c.6. p. 
1. Su inobediencia al Papa, p.r. 

Egilona , muger del Rei Don Rodrigo, 
1.12. c.2.p.7. Veafe Abdalaziz.Com- 
plice de la muerte de fu marido, ibi. 
No fue Martir, p.7. 

Eginarto Abad, Éfcritor verdadero de 
las cofas de Carlo Magno , 1. 12.c,5. 


Raid 

ER , Ciudades varias de efté nombre; 
1. 5:C.12.p.9. 

San Eleazaro Maïtir de Lyon deFran- 
cia,i fus hijos,l.4.c.2.p.3. 
Elepla. Veafe Ilipula. Medailas de efte 
Municipio Elepla, L.6.c.2.p.7. Patria 
del Martir Vvalabonfo , ibi. Es Nie- 
bla,i no Peñañlor. Su Obifpo en tiem- 
po de Moros, 1. 13.c. 9. p.4. Sure- 
tirada ,i manfion en Toledo, 1bi. 

Eleutheropolis, Ciudad de Paleftina, 
què Ciudad fea,l. 6. c. 3. p.30. Pa- 
decid alli S. Sufana Virgen, 1 Mar- 
tir. VeafeS. Sufana. 

San Elpidio , adorado de los Carmeli- 
tas ,es Santo fabulofo , 1.3. c. 7.p. 3. 
Veafe Prelados de Toledo. 

S. Engracia , i fus 18. Compañeros , 1.6. 
C.3-p. 1. | 

Enrique Canifo , publica el Martiro- 
logio de Notkero,l.4. c.5.p.15. 

. Epitaños, Efcudos. Veafe Armas. 

Equilino. (Pedro Obifpo) Veafe Mar- 
tirologio. Yerro fuyo, 1.6. c. 4. Dede 
Qtro yerro , L.8.c.4.p.s. 


FES 

Era del Cefar , quando émpezo , L3, 
CAP. 

Ervigio Rei Godo : fus acciones , 1. 11, 
C. I.p. 1.50 fenuncia, p.6. 

Efcalona ,i Efcalonilla. Veafe Theéfas 
lonica. 

Efcorial. Librosapreciables que alli ai 
manufcritos, L.6.c.3.p.22.i1.13.c:4.p. 
9.No eftà alli la Obra De Martyribus 
del Cefarienfe, 1.6. c. 3. p.22. Veale 
Mariner, Baronio, i Lindano, 

Efcritores , que no eflän impreflos, L.12; 


CH 2» 

Efpaña , {u perdida ,1. 12. c. 1. Prela- 
dosque quedaron en tiempo de la 
cautividad , c.4. p. 7. Divifion de fus 
Reinos entiempo de Moros , 1. 13. c. 
I DT. 

Efpañoles ,embian Legados à Alejan- 
dro Magno,l.2.c.2.p. 1. Algunas 
de fus antiguedades fabulofas , ibi- 
dem. 

Efpejo, Villa. Veafe Attubi. 

Efpinofa (N.) Arcediano de la Iglefia 
de Oviedo: fu Carta fobre la natu- 

raléza de San Tirfo, 1. 12. c. 7. p. 

II: { 

Eftrabon , 1. 6. c. 3. p. 37. enmendado, 
ibi, Error en fu Geografia, c. 3. p.39. 
Enmendado, ibi. 

Euchario Presbitero, Efpañol , mencio- 
nado de San Aguftin ,1. 7. c.7.p. 3. 
No fue Presbitero de Toledo, ibi. 

S. Eufemia , fu cuerpo en Orenfe, I. 3. 

© C.I.p.21. n0 es Santa Eumelia, ibi- 
dem. | 

S. Eugenia Martir, fu memoria en Ba- 
na,1.5.c.7.p. 15. 

San Eugenio. Veafe Prelados de To- 
ledo. 

S. Eulalia. Su Tunica en Merida, L. 8. c. 
9.p.I. 

S. Eulogio ; éfcrivio un Memorial de los 
Santos ,]. 12. c..11.p.5. Su Cartaa 
Vilicfindo Obifpo de Pamplona fo- 
bre los Martires de la Perfecucion 
Arabica, p. 5. & 9. Viage de fus dos 
Hermanos Alvaro , i Ifidoro , no fue 
déftierro, c. 11. p. 15. 

Eufebio Cefarienfe ,efcrivid una gran- 
de Obra De Martyribus , |. 6. c.3. p. 
21. No por mandado de Conftantino, 
ibi. Su grande falta , c. 4. p. 10. Su 
Hiftoria. la virtio Ruffino , 1.6. c. 4. 
p. 10. Los libros X. i XI. no fon fu- 
yos. Veafe Ruffino. Corregida , 1. 6. 
C.4.P.10. | 
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San Eufebio. Veafe Medellin. 

San Euftorgio Obifpo de Milan, no 
fuc Marur de Efpaña, L4.c. 5. p. 
12; 

San Eutiquio Martir de Afta de Efpa- 
fa, diferente del Dicipulo de San 
Juan Evangelifta , 1.4. C. 4. p.13. 

Eutropio Abad del Monafterio Servita- 
no. Su grande autoridad en el Conci- 
lio LU. Toletano, 1. 8.c. 10. p. 8. 
9, 

Eutropio Efcritor de la Hiftoria Chrif- 
tiana, Autor incognito, |. 3. c. 3. 
p. 5. Varios Eutropios , ibi. 

Evanduara,Lugar del tiempo delos Ro- 
manos cerca de Merida ,l. 10. c. 5. 


PE 4: 
Evora. No fue Obifpo fuyo San Bric- 
ci0, 1.6.C:3.p:13. 
Expedtacion , {u Fiefta, [.10.c.1.P.15. 
San Exuperio Martir de Grecia , i no 
de Efpaña, L. 4. c.4.p.23. 


‘Aria ( Manuel Severin de ) alabado, 
1,6 @11.1pe24e 
San Faufto , Diacono de San Dionifio 
bifpo de Alejandria ; 1. 6. c. 4. p. 4. 
No fue defterrado a Efpaña , ni pade- 
cid en ella , ni en Roma, fino a E- 
gipto , donde murio Martir , p. 4. 
Quien le martirizof p.4. & 5. 

S. Faufto Martir ,i no Flaviano fe Ila- 
mo cl Padre de Santa Bibiana. No fue 
natural de Sevilla, |. 7. c. 4. p.11. 

Faufto Regienfe, incurrid el error de 
los Semipelagianos. Culto que tiene, 
1. 7. c. 6.p.9. Veafe Reghium, i Con- 
cilio Regienfe. Era Obifpo dealli año 
462.p.9. 

S. Febronia , fobrina de S. Briena Dia- 
conifa ,1. 6. c. 3.p. 33. Su Templo, 
ibi. Veafe Seleno, i Lifimaco. Sus Ac- 
tas finceras : {u educacion en el Mo- 
nafterio. Su martirio, 1b1. 

San Feliciano, fe tiene por Martir deCor- 
dova lg: c.2. p. 16. 

Felix Obifpo de Zaragoza , efcrive a 
San Cipriano, L.5.c.8.p.3. 

San Felix pafsd a Efpaña de la Ciudad 
Scillitana , 1, 6.c.2. p.40. Fue Mar- 
tir dé GiFOHAG RES CC. 4.p. 8, 1, 6:c. 
2. p. 34. Sus Compañeros S. Roman, 
i Santo Thomas, 1 otros Martires, 
ibidem, 

San Felix Diacono , natural, i Martir 
de Sevilla, 1:6.€.2°p° 56.1, 7. c, 1, 
Did 


San Felix ,i Regula Martires de la Com- 
pañia de los Soldados de la Legion 
Thebea, I. 5. c. 11. p. 12. No fon 
Santos de Efpaña,p. 13. Veafe Torri- 
Jo, 1 Zurich. 

Felix, Obifpo de Acci,o Guadix, pre- 
fide en el Concilio Ihberitano, i. 7. 
CO pr 

Ferrario (Felipe ) alabado en la Geo- 
grafia , 1. 6.C. 3.p. 14. Equivocacio- 
nes fuyas , p.15: 

Ferreolo Prefecto de las Gallias , Padre 
de Tonancio Ferreolo ,1 Ahuelo de 
Tonancio ( fupuefto Arcediano. de 
Toledo) a quien efcrivid Sidonio A- 
polinar ,1.8.c.2.p.9. fi fon afcen- 
dientes de la Real Cafa de Francia? 
p.9. Veafe Tonancio. 

Ficuinos. Veafe Higucra. No deiciende 
efte apellido de los Romanos, 1. 15, 
c.1.p.4. ni quedaron entre los Godos, 
ibid. 

S.Fides , no es Compañera de Santa Sa- 
bina Virgen ,i Martir. Veale Agen- 
nuin , i Ciudad-Rodrigo. Sus Keli- 
quias , 1. 6.c. 1. p. 6. Parece que hu- 
vo en Efpaña otra de efte nombre, 
L6.c.1.p.6. 

Figueredos , i Figueroas , fus. Armas, 1. 
12: Ca L1: p:8310:19..Cm D: SrNesEe 
Higuera. | 

San Filero , &c. Veafe Barcelona, 

S.Filiberto,i San Fabriciano Martires no 
füueron Monges , | 3::€4 3 /p°"19"2. 


Re Filoteo , fu venida a Efpaña, L. 4. 
c. 1. fu predicacion, p.3. | 

Filipo , primer Emperador Chriftiano, 

_L5.c.7.p.3. | 

Filipo Prefeto , bautizado. Fue Padre 
de Santa Eugenia Romana, L. 5. c.7. 

Du Se 

Filon udio, fu opinion de los primeros 
Chrittianos, L.5.c.5.p.5. 

San Firmin, Obifpo primero de Pamplo- 
plona , fi predico en Toledo® I, 5. c. 
2. p. 5. No fue natural de Efcocia, fi- 
no de Pamplona, ibi. 

Flavias, ai Lugar de efte nombre en 
Efpaña , ien Cilicia , 1. 5. c. 8. p.29. 

San Florencio no padecido en Sevilla, I. 
4. C. 4. p.18. 

Forum Julium, Provincia de Frioli, 1.5. 
C. 8.p.15. 

Forum Livii , Cindad de Friohi. Varias 
Ciudades de efte nombre, ibi. 

Foro-Flaviciano , no ai en Efpaña vef- 

ti- 
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tigio de efta Poblacion. VealéPonñte- . 


vedra. 

Francia. Efcritores Modernos de fu Real 
Cafa , Fr. Thomas de Aquino, el Sr. 
de Bouchet , Marco Antonio Domi- 
nicis ,los Hermanos Sanmartanos , 1 
Pellicer. De dondétomen fu origenf 
1. 8. c. 2. p. 9. Algunos Reyes fuyos, 
ob 2eD47e 

Francos , Pueblos antiguos: fus limites, 
1. 9. c.6. p.3.diftintos de los Vafco- 
nes Gallos , ibi. 

Fredegario Scolaftico, Autor de los 
Apendices al Turonenfe. Veafe. Pre- 
lados de Toledo en Gumefindo. 

Frias , no fon Martires fuyos Adauco, 
i Compañeros, 1.6. c.4.p. 10. fino 
de Antandron , Ciudad de la Provin- 
cia de Frigia en la Afia ,i de la mif- 
ma Provincia es San Pancracio ; p. 
12 

Frodoario Obifpo de Guadixen tiem- 
po de los Moros,l. 13.c.4.:p, 5. 

San Frutos, {fu Monafterio reedificado 
por el Emperador Don Alonfo,l.r4.c, 
3. p. 1. Donacion de ël a Santo Do- 
mingo de Silos. Sus Reliquias, ibid. 
No tuvo parentefco con Cneyÿo Pom- 
peyo Fruéto, cuya Infcripcion eftà 
en Tarragona, p.2. 

San Fulgencio , Obifpo Rufpenfe , no 
fue Oriundo de Toledo, 1.8. c. 4. 
p.$. Su origen , i naturaleza fue de 
Africa, p. $.Sus Padres Claudio,1 Ma- 
riana Senadores de Cartago , p. 5. 
Nacid en Leptis la menor, Ciudad 
de la Provincia Byzacium, p, 5. Tra- 
bajos de fu Ahuelo Senador de Car- 
tago, p. $. Autores Modernos que 
equivocaron las cofas del Santo,p.5. 

S. Furfeo ,hijo de Filtano Rei de Hi- 
bernia , i de Gelgéhes , 1. 8.c. 11. p. 
4. & 7. Milagro que hizo en el vién- 
tre de fu madre , p. 7. Otro milagro 
de la madre , p.7. Su educacion, p.7- 

æ, 


\_E | 
Alefinio ( Pedro ) yerro fuyo,, 1. 


6.c.4.p.4. Alabado mucho , 1.6. 

c. 4. p. 14.Notado ,l. 13.C. 1. ps 3. 

Gallia Narbonenfe, fus terminos, I. 9. 
CEE 


Gandia , en el Reino de Valencia, no 


fue Patria de Cigila Arzobifpo. de 

Tolsdoy,18r286c 29 :1p0rS : 
Ganica, Lugar antiguo. Veafe Canaca. 
Don Garcia Kei , muerto en fus prifio- 
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nes »11.14.C/2.1p.u24. Su-entierro 
en Leon , ibid. 
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22: 

S. George. Obfcuras las cofas de fu vi- 
da ,1,6.c. 4. p. 14..Sus Adas apo- 
crifas , P. 14. 

Gcografia dei Nubienfe mui aprecia- 
ble, 1. 6. c. 2, p. 8. DiférentesPo- 
blaciones que nombra de Efpaña, ibi. 
Efcrita por los afios:1150: p. 9. 

Gerarquia Eclefiaftica en la primitiva 
Iglefia. Sus rerminos,iPatriarcados, 
1. 6.-c.2. p.48. 

S. Geronimo , no es ’fuya la Epiftola a 
Cromacio , i Heliodoro , L6. c 3 p. 


21. 
Gibraltar( Monte Caïlpe )1.6.c. 3.p.37. 
Veaie Ifla. 
S.Gines, donde eftè fu Cuerpot 1, 6. 

C. 3. p. 9. Si fue Compañero de San 
Valente? ibi. 

S, CSS ,no huvo tal Martir en Cor: 

ova',<h 4 Cr2pe:10.1 70040. 3. 

S. Giraldo Re de Brieat la 
Mmuerte ,; milagros, i elogiadores, !. 
142Cr4 p.22. 

Girona, fus terminos, 1.6. c. 2.p. 33. 
Es füyo S. Felix, p.34. Nofue fu 
Compañero S. Maximo , ibi. Mas si 
S. Romano, p. 34..iS. Thomas, ibi. 
Son tambien fuyos los Martires Vin- 
céncio ,i Oroncio ;, 1. 6.€c.3.p. 55. 

. Trafladados a Francia a, Ebrédun , hoi 
Ambrum,ibi. Veafe Aas. 


Gomez ( Alvar) de {u Talichriftia fe for. 


mo Aulo Halo ,;1, 4. c. 5. p. 194k 5. 
C. 10.p47. Alabado!, l:6:€2 1:pe24. 
1.134 Ciqupi 8 
Gothico. Veaie Oficio. Don Alonfo; 
Gregorio. Caraëtères Gorthicos en 
los Libros Eclefiafticos prohibi- 
_.dos en el Concilio de Leon. Vea- 
fe Prelados de Toledo en Don Ber- 
nardo. 
Graciano Emperador , fu muerte , iaño 
en que fucedio, 1.7. c. 6. p. 6. 
Graciano , Obifpo fupuefto de Carta- 
DO, lSACN8- D. HI4. | 
Grato , Prelado dé Braga, no fue ami- 
go de $S. Melancio, no tuvo Carta 
del Papa S. Sixto, ni efcrivi0 Hbros 
 Contra.los Hereges , |.1. €, 10: p.3. 
_Nifue Arcediano de Toledo. 1. 
$. Cire Betico’, Obifpo Iliberitano, 
l,7.c. 3.p. 7. En que año florecio, 
P. 
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p. 8. & 9. Alabado deS.Geronimo,p. 
9. Afintio el no comunicar al que hu- 
vieffe prevaricado,;aunque fe redugef- 
fe a penitencia, figuiendo a Lucifero, 
erraron ambos, 1, 7.c. 3. p. 10. & 12. 
Contrarios de Ofio por efte punto, 
i del Pontifice, p. 12. Esincierto fi 
efcrivio el libro de Fide que le atri- 
buyen , 1. 7.c.3.p. 13. Efcrivioles, 
Eufebio Obifpo Vercellenfe, p.15. 
Es diftinto del Gregorio Prefeéto del 
Pretorio de las Gallias , p. 18. Su 
muerte , p.18, & 22. Nofue reprè- 
hendido de Inocencio I. p. 22. 

S. Grégorio , no huvo tal Obifpo Com- 
plutenfe , 1, 7. c. 3. p.20. Es Santo 
fingido , ibi. , 

Gregorio. Veale Prelados de Tolédo. 

Gregorio VII. fu folicituden introducir 
en Efpaña el Rezado Romano , 1. 13. 
C. 11. p.7. Su pretenfion de que Ef- 
paña pertenecia a la Sede Apoftoli- 
ca , ibi, Sus debatés con el Rei Don 
Alonfo VI. Emperador de Toledo. 
Veafe Oficio Gothico. 

Grefsia, no huvo tal Lugar en el Rei- 
no de Valencia , 1. 6.c. 4. p+8. 

Gretfero ( Jacobo ) alabado , I, S'ORET. 
P« 9. 

Guadiamar Rio. Veafe Menuba. 

Guadalimar Rio, fu principio, 1. 6. c. 
3- p.23. Entra en Guadalquivir, ibi, 
No fe Ilamo Tago-Parnafo , ibi. 

Gudiel ; linage noble de Toledo , 1. 14. 
BG TÈ Ds 

Gudila , Arcediano de Toledo, fu fan- 
tidad , 1. 10.c. 5. p. 7. Amigo de 
San Julian , ibi, 

Gullita Toledano , ni efcrivio de la per- 
dida de Toledo , ni huvo tal hom- 
Dresslisre. cp} re 

Gundemaro, reftituye a Toledo en la 
dignidad de Metropoli de la Provin- 
cia Cartaginenfe , 1.8. c. 5. p. 2. Su 
Coronacion , 1. 9.c. 1. p. $. Declara 
que la Silla de Toledo es la Corte de 
toda la Provincia Cartaginenfe, c. 2. 


p. 1. H 


Allois Jefuita (Pedro) alabado,l.4. 

Ac. 8.p.5.1.5.c.s. p.6. Desfruto los 
Meneos de los Griegos , 1. 6. c. 2.p. 
2e 

Heëtor , no fue Obifpo de Toledo, I. 
8.c.5. p.2.Hector Ferrando, Diacono 


NI 
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de Cartago de Africa , es diferente 
de èfte, p.2. 

Heliopolis.Varias Ciudades de efte nom- 
bre 8462 C0 3: p.30! 

Heliotropion , Ciudad de Thefalia, 1. 6. 
C. 3+ pe 30. | 

Henfchenio ( Godofrido ) Compañero 
de Bolando, alabado , L. 6. c. 4. p. 
I0. 

Heraciea , Ciudad de Italia , diferen- 
tes nombres que tuvo, I. $.c. 12. p.09. 
Batalla junto à éila que dierona Pi- 
rrho , p.9. Padecioenella S. Janua- 
rio , i Felix. Otra Ciudad afsi lama 
da en Tracia. 

Heraclea de Efpaña. No es fu Martir 
Santa Lucia, L 6. c. 1. & 2. p. 16. 
Veafe Calpe. : 

Herculanum , Ciudad dela Campania, 
LHC ire po, 

S. Hermolao Martir , no fue Arzobifpo 
de Toledo , 1. 4.c. 7. p. 4. Ni bauti- 
zO ; ni inftruyo a los 10. mil Mar- 
tires de la Armenia , ibi. 

Hefiquio , efcrive a San Aguftin fobre 
una feñal milägrofa.VeafeSeñal,i Pre- 
lados de Toledo, 

S. Hefiquio dicipulo deS. Hilarion, fu 
memoria en el Martirologio. Veafe 
Prelados de Toledo. 

S. Hermenegildo : fu cafamiento con 
Ingunde Princefa de Francia en Tole- 
do ,1.8.c. 9. p.1. Su.converfion: fu 
prifion en Sevilla, Toledo , Vaien- 
cia ,1 Tarragona. Su martirio en Ta. 
rTagOHA , p. 2. 

Hibernia , fus Provinciäs, i algunos de 
fus Reyes ,1.8. c. 11. p. 7. 

Hienipa ( Alcalà de Guadaira ) no es 
Elepla, hoi Niebla, 1. 6.c. 2.p.ro. 

S. Hierotheo, no fue Efpañol , ni Obif- 
po de Segovia , 1. 3. €. 9.p.1. 

Higuera (Padre Geronimo Roman }fus 
efcritos , i eftudios ,-1. 1:C.2. p. 2, 
1.9. c.2.p. 11. Finge recibir en 1594. 
copia de los Chronicones facada del 
Monafterio de Fulda por manos del 
Padre Torralva , p. 1. 4. 5.7.c. 4, 
&9.ic. 12. p. 2. & 7. Su Apofen- 
to, i no Alemania, fuente de los Chro- 
nicones de Dextro, Maximo , Luit. 
prando , Juliano , Heleca, Braulion, 
i Verfos de Tayon ,1 Valderedo, c. 
pi TS CUS DEC. 6apra kms. 
2. p. 5. L 1.c. 12. El mifmo les for 
mo ; i añadid a fu arbitrio , c. 3. p. 


3-C.9.p. 4. &feqq. 1.2. c. 1. Pe 2 
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& 3. 1.3,c. 1. p.7.C. 3.p. 2. & feqq. 
Ci Ae-paBe CH PUR; C. 22 pat9. 
Mañas fuyas para afeétar antiguedad 
en-ellos , 1.1. c. 8.p. 1. Introduce 
en el texto de Dextro ,i Compañe- 
ros fu Tratado de los Linages ; {, r. 
C.9. p.4. Su gran Vanidad en el Pa- 
pel que de efto compufo fin verdad, 
l.12. c. 11. p. 7.1 enteger Genea- 
logias , 1. 10.c. 6. p.2. Sus enormes 
contradicciones ; l.4.C.7.p. 1.1. 5. 
C. 8; paro. L:6: ©2p. 13401, 7 c. 
1. p:5. k8.c 5e p-l. C. 10. p. 1: C. 
11.p.3. Tegio fus Chronicones de 
facefos encontrados ën Autores mo- 
dernos, 1.6.c.3.p-5.1.7. C3. p.13. 
S&raÿl8:ch4p.2.1.10. 023685. 
Sus errores en la Geograña , À. 6, c. 
1.p.24. Alterd la de Efpaña I. 10. 
C..5.p.4. Fingio una Ciudad que no 
huvo , 1.6. c. 3.p. 39. i de una Pro- 
vincia hizo una fabulofa Ciudad , 1. 
6. c. 4. p.10.& 11. Fingio nombres 
antiguos de Poblaciones ,1. 6. c. 4. 
p. 19. Hizo diferentes Santos de uno, 
1 de dos muchos , 1. 1.c. 10. p. 8. ide 
dos uno, 1. 4.c.4.p.13.c.7.p.3.Mul- 
tiplico Santos, 1.4.c.4. p. 25. De 
dos Perfonas hizo una, 1.5.c.8.p. 
4. c. 10. p. 5. De una Santa Sufa- 
na hizo dos ,1.6.c. 3.p.8. De tres 
Perfonados hizo uno viitiendole de 
las circunftancias de los tres, i otras 
queañadid ,1.7.c. 2.p.2. & 3. i for- 
mo otro de las cofas de dos diferen- 
tes 1. 8.c,.1. p. 14822: De otrosittes 
Perfonados formo un Prelado de To- 
ledo , 1. 8ac-Gp 3" erotro, demun 
Presbitero Griego , 1 una Perfona Ses 
cular , 1.8. c.4.p.6. De un Adelño 
Obifpo de Métz , de otro Obifpo afsi 
JHamado , deun Rei , i un Monge 
con las circunftancias de los quatro, 
formd un Arzobifpo Adelfo de To- 
ledo ,1.8.c. 11. p. 4. &c. Hizo a Na- 
bucodonofor Fundador de Toledo, 1. 
2.C. 1, p. 4. & feqq. Su celo por la 
Patria, temerario ,1.3.c.1.p. 1. Hi- 
ZO Santos a fu arbitrio , 1, 8, c. 5. 
p. 1. Omitio en fu Hiftoria manuf- 
Crita la memoria de los Prelados de 
Toledo aparecidos defpues en los 
Chronicones , 1.:3.c.1.p.1.Con fu 
confefsion fe demueftra fer recientes 
Dextro ; 1 Juhano ,:E 3. c. 1. p. 23. 
& 25. Las congeturas de fu Hiitoria 
manufcrita dadas defpues por verda- 
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_ des fijas én Luitprando , 1. 3.c. 4. 


p.-6. Iujuria que hizo a las verdade. 
ras Hiftorias de nucftra Nacion, |. g. 
C. 6. p.1. Fingio 10. Dicipulos a San- 
Tiago!, 1.3. c.6. p.15. 17. Arzobif- 
pos a Toledo , i un Santo , L 3.0. 
7. p. 4. & 5. Fingio una-Carta a. 
Eugenio, |. 3. c.7.p. 8, 1invento mu- 
Chas fabulas de la Parentela de efte 
Santo , p. 9.& 10.Hace Santo a Simon 
Cireneo.,.1.3. €. 10. p. 7. Confande 
Perfonados, 1.4. c. 1. p. 3. Hacha E- 
pañoles a todos los Santos que no 
fe notavan fus Patrias, 1.4. c. 5. p. 
29. Hace Martires a quien no fon;1. 
4€, 7: p. 3. Su inconftancia , 1, 15. 
C, 1.p.2. Señalo Patrias a fu arbi- 
tri , ibi. p. 3. Univocaa los Marti- 
res con los Gentiles , 1. 5. c.2,p.7 
ÂAlargo en muchos años laVida de los 
priméros Prelados de Toledo,l, suc. 
3. p. 1. Sus contradicionés en la fe. 
rie de los Prelados de Toledo. Vea- 
fe Prelados de Toledo, Temeridad 
fuya indigna de Catolico, 1.5. c. 4. 
p. 8. Hace Martir a Plinio que mu- 
ri0 Gentil , L. 5.c. ÿ.p. 10. [va aña- 
diendo Santos a Dextro , L 5.c. 7. 
p.3. Atribuyo a los Santos Infcrip- 
ciones de Gentiles , L 5.c. 7. p.15. 
Fingio Fa Carta del Reiï Silo de Aftu- 
rias a Cigila Arzobifpo de Toledo en 
que eftriva lo de San Tirfo Martir, 
1. 5.c. 8. p. 9. i quando? p. 12. 1.7. 
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Prelados de Toledo en Cigila. De 
pofitava fus ideas en el Archivo de 
Santa Jufta, 1. 5.c. 8. p.12. Su error 
en el Griego ; L 5. c.8.p. 14. Con- 
fundio Perfonados Griegos con Efpa- 
ñoles , 1. 5.c.8. p. 14. Fingid Obif- 
pos ,1 Cathedrales , ibi. Did titulo : 
de Santo a un Obifpo fingido , ibi. 
Fingiô una Revelacion,l. $.c.8.p.15. 
Hace , i deshace Martires , 1. 5. c. 
8. p.21. Su gran inconftancia en {u 
proceder, L5.c, 10.p.3. Haceque 
un Santo tenga dos Patrias, 1. 5.c. 
10.p. 5. Fingio cofasinauditas, I. 5. 
C. 12.p. 3. Su vanidad temeraria, ibi. 
Confundio a S. Januario de Napoles 
con el de Grecia , 1.5. C. 12. p. 9. 
hacele Obifpo , i Varon Confular, ibi. 
Hace Martir al impio Ricciovaro Ti- 
rano, 1 6. c. 1. p. 18. Tomo Marti- 
res de diferentes tierras , 1 juntando- 
les en una claufula les hizo de una, 
Le 


720 
ler p. 19. Invento un Martir 
Euicbio, ibi. Hizo Martira San Spi- 
ridion , no fiendolo, L 6. c. 1. p. 4t. 
Hizo Santos a los Perfonados Gen- 
tiles de que habla Marcial , 1 6, c.2. 

. 13. Señala a unos mifmos Santos 
dos lugares diferentes del martirio, L. 
6. c. 2. p. 17. Se tomo el privilegio 
de refucitar muertos, 1. 6.C.2. p.23. 
No conocid él buen fabor de la an- 
tiguedad , p.26. Did por Compañe- 
ro de San Felix de Girona a un San- 
to imaginario , L. 6. c. 2. p.34. Erro 
mucho en la Geograña, p. 37. Ef- 
tancd a Efpaña la virtud de hacer mi- 
lagros ,L. 6. c. 3: p.24. Cometio tres 
yerros enormes en una claufula, 1. 
6. c.3. p. 30. Multiplico los Mar- 
tires, |. 6.C.3.p. 44. Su atrévimien- 
to, L. 6. c.4. p. 9. Hace Martir a quien 
no lo fue , 1.6. c. 3.p. 33. Confun- 
did las Memorias de muchos Marti- 
res , 1.6. c. 3. p. 38. Olvido la me- 
moria de los Santos propios de Efpa- 
fa atribuyendole los agenos , 1.6. c. 
4. p. 15. Acomodava a los Martires 
Oficios encontrados en Infcripciones 
Romanas , p. 16. De unas ACtas, i 
una Infcripcion Gentilica componia 
un Martir, p. 16. Fingio Santos a fu 
arbitrio , 1, 7.c.2. p.1. Hizo Mar- 
tir a un Obifpo imaginario , 1.7. c. 
1. p. 5. Fingio antiguedades Eclefiaf 
ticas, p.6. 14. & 15. Compone un 
hombre de las acciones de muchos, 
1. 7. €. 4. p. 15. Invento un Obif- 
po nuevo , i le fingid Santo, L. 7. c. 
3. p. 7. Su afe@acion para hacer creer 
cofas antiguas , p. 15: De una Me- 
moria Eclefiaitica , 1 otta Profana, 
componia una Sagrada,, 1.7. c. 4. p. 
10. Fingio en los Santos difufas pa- 
rentelas de Martires fupueftos, 1. 7. 
C. 4- p. 11. & 13. Fingio un Obif- 
po ciimatico en la Iglefia de: Tole- 
do , 1 7. c.5.p, 5. Su poco ardid 
en las ficciones, c.s. p. 6.C. 6.p.5. 
Mudd nombres de Obifpos , c. 6.p. 
2. & 3. Tuerce los lugares de los 
Santos, |. 7.C.7. P. 9. Pone Bi. {u- 
cefores juntos dé un Prelado de To- 
ledo, 1.8.c.1. p. 1. Confufion que pu- 
{o en el Catalogo de los Obifpos de 
Toledor:l:8.(c.æ: P:d. Fingid un Ar- 
cediano de Toledo , 1.8.c. 2, 
Perjuicios que hizo a la Santa [gle- 
fia de Toledo , p.13. Invirtio las 
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fitmas dé los Padrés Orientales puef- 
tas en el Concilio Calcedonenfe ; a- 
plicandolas a Efpañoles que no in- 
tervinieron , 1 confundiendo las Si: 
Ilas Epifcopales con otras de Efpa- 
fa , 1. 8.c. 3.p. 5. & feqq. Temeri- 
dades fuyas, p.7. Tomando Confu- 
les de los Faftos, los confagrava O- 
bifpos , 1. 8. c. 4. p. 2. Las accio- 
nes de un Obifpo , las aplicava a otto, 
C.4.p.3. Su temeridad en confun- 
dir con un Santo otro que no lo era, 
1.8. c.6.p. 1. Hace Santo , i Mar- 
tir a Conancio o Venancio Obifpo 
de Toledo que no lo fue , c.11.p. 
16, Injuria que hizo a la Nacion Fran- 
cefa , 1. 9.c.2.p.10. Confundid toda 
la Parentela de EugeniolIIl.de Tole- 
do, 1.9. c. 3. p. ro. & feqq. Hace re- 
fucitar Santos difuntos, c. 6. p. 5. 
Confundid las cofas verdaderas , L.10. 
c.2.p.8.Nos did Sätos,que ni tuvimos, 
ni conocemos;l:10,c.5.p.4.Fingid Au- 
tores para equivocar las Hiftorias,l.x 1. 
C.2.p.12.HaceMartires a dos perfonas 
viciofifsimas , 1. 12. c. 2. p. 7. Sus fue- 
ños , c. 3. p. 6. Su furiofo atrevimien- 
tO , 1, 12. c.4. p. 5. Burlador dela 
Religion, L. 13. CËTI p. 1 @ 221. tac. 
9. p.4. Copias de Juliano del Ori- 
ginal del Padre Higuera,l, 13.c. 2. 
P. 14. Fingio el hallazgo ,i Cartade 
Juan Siervo de Dios ; efcrita a los 
Mozarabes de Efpaña ,1.13.c. 6. Dà 
titulo de Santo , a quien no fe fa. 
be que lo fuefle , 1.13: €, 9: pa. 
Su mal genio en confundir Perfona- 
dos!,(c'10n p.881 


Higueras, o Ficulnos. Origenes fupuef: 


tos de efta familia dé Toledo, 1.12. 
C. 4 D. IIs Co 96 p, SCT P. 270 
19.413.021) prr2i cs pds, 
pe 11. € 11.p.8,c.12. p. 1. Progref- 
fos fupueftos ,1, 12,c.9:p.12.C.11. 
p. 8. Efcudo de Armas de efte linage, 
i de los Figueredos , iFigueroas, 1. 
12,40) 94 Dar 2) CSI LPO SUIS. 
c.1.p.5. Principio delos Higueras, 
lL.15.c. 1. Pérfonados de efte linage, 
C. 1. p. 10.& 12. & feqq. Su arbol, 
18 


p. 18. 
Hïlario de Arles, defiende con Profpe- 


ro losefcritos de S. Aguftin; 1, 7. 
C. 6. p. 


S. Hilarion ,año de fu muerte , 1. 8. c. 


2.D: 2, 


Hippo de Efpaña ,no.es Yepes, ni alli 


Pa- 
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padecieron S.Percelio; Quirico, i Ju- 
lita , ni otros, 1.2.0. 3.p. 7. 5.c. 
TEMPS Id 

Hifpalis en los Pirineos , no fon fus Mar« 
tires Theodoro , Oceano , Lucas, A- 
pellio , i Clemente; fon Santosdel 
Oriente ,i de Candaule , L 6.c. 3. p. 
43: & 44 | 

Hilpalentes , Pueblos, donde eften en 
la Citerior, 1.6.c.3.p.43.'Veafe Can- 
daule.No pleitean bien por ellos Se- 
villa,ni Jaen, bi. 

Hiftoria General de Efpaña. Sus yertos, 
AMEL 

Hita, Villa , no fellamd Amfitria , ni 
fon fus Santos Martires Libérato , i 
Gregorio , 1. 7. c. 3. p. 19. Veafe 
Iliberi. Parecé que alli eftuvo la an- 
tigua Cefata. 

S. Honorato. Veafe Prelados de Toledo. 
Toledo. 

Huefcar ,.en la Andalucia: no fon Marti- 
res de alli S. Theodoro , i Filipo, IL. 
4. c. 7. p. 16. fino de Perga de Pan- 
filia , ibi. 

Hugo ; Obifpo de Porta, fus Obras fu- 
pueftas , 1. 1. €. 5. & 6. 


Conio,hoi Cognia las faldas del Tau- 
ro ,a que Provincia pertenece , 1.'5, 
C6 pr. 
Idacio , Obifpo Lemicenfe en Galicia, 
_efcrivio fu Chronico ;, 1. 6. c. 3.p. 
14:1.8.c. 3.p.9. Van diferentes fus 
Chronicos impreflos , 1. 10.c.5.p.2. 
Su Chronica de los Suevos , VVanda- 
los ,i Godos no eftà imprefla, 1bi. 
Iglefa del Pilar. Veale Pilar. 
S.llefonfo, Arzobifpo de Toledo , fu 
afcendencia, 1. 8.c. 10. p.10. Efcri- 
vio que Mahoima vino a Efpaña, 1. 
9. c. 1.p. 3. Si es fuya la continua- 
cion del Ghronicon de S$. Ifidoro® I. 9. 
C. 3:p.4.c.4.p. 1.1. 10.C.2.1L.11.c. 
2.p.4. Épigrama que compufo a. 
Eugenio Ill. es fupuefto, 1.9. c. 5. 
p. 3. Padrés, i linage del Santo, I. 
10. c. 1. Su Arbol genealogico, c.r. 
Su nacimiento , educacion , Mona- 
chato , ifundaciones , p. 13. & 18. Su 
eleccion en Arzobifpo de Toledo, c. 
1. Sus difputas,i efcritos contra los 
Hereges , c.1.a p. 15. Cofas fupuëf- 
tas en eftasrelacionés , p. 17. & feqq. 
Se le aparece Santa Leocadia, I. 10. 
c. 2.p.1. 2, Defcubrele fu Sepulcro, 
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..p. 1. Sele aparècé la Virgèn Madre, 
p. 2. &feqq. Teftigos de efta «mila- 
grofa defcenfion , p.5. & feqq. Su 
muerte p. 9. Sus Efcritos ,p. 10. 1.12. 
c. 2.p.4. Su culto , 1. 10. C.2. p. 12. 
Sus Reliquias , À. 12. C. 4. p.r1.c. 


7 Del 1e 
Ilercaones Pueblos , donde fean, L.5.c. 


8.P.14: 

Iliberi. Veafe S. Gregorio. No huvo en 
Iliberi Obifpo Ilamado Auguftal , L 
7. Cs 3 pe 18.C. 6. p. 7: Ni fue fu Pre- 
lado $. Liberato Martir , c. 3. p. 19. 
Veafe Augufñal. 

Iliberitano Concilio. Veafe Concilio. 

Ilipa Italica , o Ilipula Magna ( hoi Pe- 
fafor ) 1, 6.c. 2.p. 1. No fue Silla 
Epifcopal , p. 7. Mencion de otros 
Lugares Ilamados Ilipa , ibi. 

Ilipa de Lufitania , no es Zalamea, [, 6. 
C. 2. p.1.1.5.C.10.p.7: 

Ilipula. Diferentes Lugares de efte 
nombre en Efpaña,1.6. €. 2. p. x. 

Iipula de los Turdetanos , Ilamada tam- 
bien Ilipla , es Elepla, o Labla, 1.6.c. 
2.p.6. & 8. Silla Epifcopal,p.7.Noes 
Peñañor , fino la que fe Ilama Nie- 
bla, p. 8. De ella fue Reftituto. Pref. 
bitero. Veafe San Reftituto , i Hie- 
nipa, | 

Imagen de Nueftra Señora de la Ato- 
cha, 1.2. c. 4. p. 4. No la trajo San 
Pedro , 1.3. c.8. 

Imagen de nueftra Señora de la Cari- 
dad de Illefcas , no es la que tenia 
S. Ilefonfo en fu Oratorio, ni pufo: 
el Santo Ja del Sagrario de Toledo, 
L..10c-2, ps: 

Imagen de Nueftra Señora de Cubilete, 
1,3.c:2.p.1: 

Imagen milagrofa del Crucifijo de To- 
ledo, milagro que hizo, 1.8. c. 8. 


p5E 

Imagen de Chrifto en Edefa embiada 
a Abgato, L 15. c. 3. p. 6. 

Indiculo Luminofo , libro en defenfa de 
los Martires de la Perfecucion Ara- 
biga,L. 12.c. 15. p.10, Su Autor AI- 
varo Cordovès , p. 10. Le efcrivio 
año 854. p. r1. No laefcrivio VVif- 
tremiro ,p, 10. & Ile 


” Inglaterra , de quien recibio la Fè , I. 3. 


C.G.p. Il. 

Inocencio I. fu queja a los Obifpos de 
Efpaña fobre el modo de ordenar 
contra derecho, 1. 7.c:3.p. 21. Que 


Yyyy, 1E- 


F2:2 
reglas prefcrivio para el Sacerdocio® 
“ati 

ant , i Melecio Judios principa- 
les, huyen de Efpaña a Mahon de Me- 
norca año 418. donde fe convierten, 
1. 8. c. 1. p. 3. No era el primero de 
Talavera , ibi. 

Infcripciones Arabigas, L. 12. c. 3. p. 6. 
Co 10: P:3e Le 13:C:2:Pe ls Ce 8e Pile 

Interamno , Lugar de Italia, L. 4. c. 4. p. 
24.Fue fu Obifpo San Valentin Mar- 
tit, ibi. Su fitio en la Umbria. Sus 
Martirés San Proculo , iS. Domnina, 
i no de Benavente, o Fuenteencalada 
en Efpaña,l.s,.c.2.p.9. 

Iria Flavia , hoï Padron , no es lugar del 
martirio de San Cucufas, fino Braga, 
k 6, 6;1/p.20: 

San Ifidoro , fue de la fangre Real de 
los Godos, L 8, c. 5. p. 3. Veafe 
Theodorico. Legado de ia Santa Se- 
de, L. 9. c, 2. p.9. Siendo Arzobifpo 
dé Sevilla , no reconocid el Primado 
de Tolédo, 1. 9. c.2. p. 9. Su libro de 
los Efcritores Eclefiafticos, L.11.c,2. 
p. 4. Las Addiciones a el quien las 
hizo, p.4.1.12.c.3.p.2.Una equivoca- 
cion fuya enmendada, 1. 5. c.11.p.9. 

Ifidoro Pacenfe, fi fueron dos los def. 
te nombre , i en que tiempos flo- 
récieron , L. t1.c, 2. p. 9.1. 12. c. 2: 


pes 

5. Ifidro Labrador , fu muerte ,1. 13. 
C. 8. p. 9.Su Patria ,i Traslaciones de 
fu Cuerpo,1.2.c.4. p.6. 

Ifla de Tarif, Gibraltar , L.6.c.2.p.8. 

Italica , fu -Diocefi a quanto fe eftendia, 
1. 6.c.2.p.7. es Sevilla la Vieja, p. 
IT, 

Tiem , que denote en los Martirologios, 

L6:c2.p.35.17.c4.p.4. | 

Itinerario de Antonino enmendado,l.6. 
C. 2. p. 7. eran los caminos Reales , o 
Militares para pafñfar los Egercitos, 1. 
6.C.3.p.47. 

Tturiffaen Efpaña , no fon fus Martires 
Socratés, Dionifio, Vi&or , Zotico, 
Arcadio Cefario , Severino , Chrifto- 
foro , i Theonas: fon de Grecia,l.6. c. 
2.p.38.Veafe Perge. 

Iulipa, Municipio, es Zalamea, 1. 6. c.'2. 


pe. 4. & 5. 


Aca, No es Maïtir fuyo San Pablo 
Obifpo, L. 5.€.7. p.18. 
Jacobilli (Ludovico ) hizo dos Santos 
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Bricios ; fiendo uno folo ,1. 6. c. 3. 
15» 

Fe Hana fuya. Veafe Hifpa- 
lenfes. 

San Januario Martir de Heraclea de 
Italia ,: no padecid en, Heraciea de 
Efpaña ;-hoi Calpe , nien la de Tra- 
cia, Véafe Calpe. No intervino al 
Concilio Iliberitano, 1.5. €. 12. p. 9. 
ni fue Obifpo de Salaria : es diftinto 
del Martir de Napoles San Genaro, 
p.9.Sus ACtas enmendadas, bi. 

Jativa , Ciudad. Culto que alli tienen 
los Santos Martires Felix , Fortuna- 
to , i Achileo , 1. 5. €. 7. p.6. Iglefia 
antigua de eftos Santos en aquella 
Ciudad , en que permanecieron: los 
Chriftianos en tiempo de los Moros, 
p. 7. No hizo a ella viage Don Ber- 
nardo Arzobifpo de Toledo, 1. 14. 
C. 5. p. 10, Infcripcion Romana guar- 
dada en ella, 1: 15.c.3.p. 7: | 

S. Jorge. Veafe George. 

Jofiniana (o Donifiana ) Pueblo de Afti- 
Ca, L.5.c.9.p.5. 

Jofefo Judio: teftimonio que did.-de 
Chrifto, L. 5.c.5.p.5. 

Juan Bolando , alabado, F. 4: c:5.pirs. 
Su comunicacion con Don Nicolas, 
1bi. Su moderacion con/los Efpaño- 
les, ibi. Alabaa Don Nicolas, ibid. 
Alabado, 1. 6. c. 3. p.55: | 

Judios de Toledo, i Zamora. Sus Car- 
tas a los dé Gerufalen afavor de Je- 
fu Chrifto fupueltas, e introducidas 
en Juliano , 1 Dextro ,1. 3.c. 4 p.17. 
& c. 5. Siinftaron para que Santiago 
viniera a Efpaña?1, 3.c. 5. &.cr6. 


pique 

San ülian Martir, no fue fegundo Obif. 
po de Toledo, 1.3. c:7:p.4sNoies 
el Juliano relajado , a quien efcrivid 
San Clemente , 1. 4.c.5.p. 3. 4 & 
5. No fue Amigo de Marcial ; bi. 

. 6. | 

Sen Julian , noes Martir de Efpaña,fi- 
no de Cilicia, 1.5. c. 8. p. 29. 

Julian Perez. Del cotejo de fu Efcrito 
con la Hiftoria manufcrita del: Pa- 
dre Higuera fe manifiefta fer ‘Autor 
modernamente fupuefto, 1. 2. & feqq. 
Su error en la venida de Conftanti- 
no a Efpaña, 1.2.c.4.p:9. 

Julano Apoñata , fu muéerteenun fitio 
Ilamado Frigia ,1.6.c. 4.p. 12. Co- 
mo perfiguio la Iglefia {1 7. c.4per. 

Juliobriga ;, no es fu Martir Santa Lu- 

C4, 


Indice. 
Latiffa ( 6 Dotana) no fon fus Martires 


cia , fino de Campañia, L 6.0, 1. p.18. 
Veate Puerto. 

S. Julita. Veafe Quirico. 

Juliano Obifpo Carpeétoratenfe en 
Francia, le dirigiô Sidonio Apolinar 
una Carta, !. 8. c:4. p. 3. Hallôfe 
en los Concilios Epaonen(e , Carpen- 
torattenfe , i Arauficano IL. p, 3. 

S. Julian , Veafe Prelados de Toledo. 

Julian Lucas , fi compendid, i conti- 
nuo a Berofot |. 11. c. 2: p. 8.1. 12, 
ciripe sr St Patria lire Cha pa. 
Did noticia de el Florian de Ocam- 
po , p. 4. Tiempo en que florecio? 
G:19 tp: 

S. Julian Pomerio , en que tiempo vi- 
viol 22 None pas 

Juan Presbitero de Efpaña , a quien 
efcrivio el Papa Adriano , no fue de 
Toledo , 1. 12.c. 9. p.10. 

Juan Siérvo de Dios, no fue Prelado de 
Toledo , fino de Sevilla, 1. 13. c. 4. 
Liamado de los Motos, Cacid Al. 
matran ,pe1. Su periciaen la lengua 
Arabiga , c.4.p.2. Tiempo en queflo- 
récio , p.2. Noticias de efte Varon, 
i del nombre que ledieron los Mo- 
tros ,c. + Notradujo en Arabe Ja Ef_ 
critura, C. 4. pe 1.1C. 5..p. 16. Su Car- 
ta a los Mozarabes de Efpaña, pa- 
ra alentarles en los trabajos , fupuef- 
ta ,-c. 6. &7. p. 1. No.eftà enterra- 
do en S. Lucas de Toledo, c. 7. p. 
3. Acciones modernamente a èl atri- 
buidas , fupueftas ; p.4. 

Juliano Arzobifpo de Braga , fu traf- 
lacion a la Silla de Toiedo , fupuef- 
ta,:h 13.0. frofpene 

S. Jufto Obifpo de Leon de Francia, 
confundido con Jufto Prelado fupuef- 
to 'de Toledo ,i con Jufto que fubf- 
crivio en el Concilio Egarenfe , L. 13. 
C. 10, p. 2. Su retiro al Yermo con 
fu Amigo S. Viador, p. 4. 

Jufto ,i Abundio Martires de Efpaña, 
l.5.c 11. p: 17. Suculto en Efpaña, 
ibid. 

S. Jufto , i Paftor Martires. Veafe San 
Vidal. Natal, Afturio, Sus cuerpos, 
k:f2xé ispéec 


du 
Aëancio Maeftro de Rethorica en 
Nicomedia, naturalde Africa, I, 6. 
Cid:P+ KO. 
Lanuza ( Vincencio Blafco }reprehendi- 
“1doglésé Cm D At 
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Eufébio , Neon, Leoncio , Longino, 
i Compañeros, 1. 6, c.4.p. 14. Per- 
tenecen al Oriente , p.14. Nofe co- 
coce tal Pueblo Larifla en Efpaña , f1- 
no en Siria , L. 8. c. 3. pi 6: & 7 


S. Leandro , fu linage , 1. 8. c. 8. p. 4. Si 


fue Monge en Sevilla , p. 4. & 5. Tio 
de S. Hermenegildo, c.9.p. 1. i de 
Recaredo , c.10.p. 10. Fue Legado 
de laS. Sede , 1. 9. c. 2.p.9. 

Lebrija ( Antonio) muialabado, 13.c. 
NOR ES F 

Lecapenos, fus Armas, L. 15. c. 2.p. 
3. C.3.p.7.No es Linage de Galicia, c. 
2. p.3. & feqq. c.3. p.9.8& 10. 

Legion Thebea, en que lugarés padecid 
martirio,l. 5.c, 11.p.12. Algunas Re- 
liquias deftos Soldados en Efpaña,ibi. 

Lemano , Lago de Ginebra ,1.5.c.11. 
p. 9.Su mencion en Lucano, ibi. 

Leon, {us Reyes, 1. 13.c.2.p.1. 

Leon ( Padre Thomas) Jefuita , fu amif. 
tad con Don Nicolas Antonio, 1. 13. 
C. 5. p.1. Su gran erudicion, i co- 
nocimiento de Lenguas, p. 1. Sa Car- 
ta mui erudita fobre el renombre de 
Cacid Almitran que {e did a Juan Pre. 
lado de Sevilla, p. 2. Su amiftad con 
el Padre Athanafio Kirker , p. 3. 

S. Léon el Grande. Veafe Concilio de 
Galicia. 

S. Leocädia, no fue Monja Carmelita de 
Foledo hr. ec #62p: 356 TT "p. 
1. Sus hechos , ibi. Fabulas de fu li- 
nage, c.5. VeafeS. Ilefonfo. Su Tein- 
plo ,L. 12.c. 7. p. 2. Sus Reliquias, I. 
12.C. 9. p. 12.C.11.p.14. Veafe tam- 
bientel}b6:c3. per! 

Leovigildo , Rei Godo , 1.8. c. 8. p. 4. 
Conciliabulo de Obifpos Arrianos 
que junto en Toledo , i quienes fue- 
ron£c.9.p. 1. Murid Arriano, c. 9.p.3. 

Leporio dicipulo deS. Aguftin , no fue 
Obifpo de Efpaña , 1. 1.0c. 10. p.3. 

Liberio ( Papa) es engañado de unos O- 
bifpos Arrianos , 1.7. c. 3. p. 17- 


S. Liberata, fus Hermanas,i lugares don- 


de padecieron, 1.3. c.1.p. 13. & feqq. 
No fe Ilamo Vvilgetorris , p. 17.1 l.4. 
Co 7e prmédrg |. 6, c:13.p426: 


- Libifiofa, o Lezuza Ciudad, no padecie- 


ron alli Vincencio, i Leto, l. $. c. 8. p. 
6. & 18. Ni fueron naturales de Tole- 
do , ibi. aunque side Efpaña, p. 7. & 
8. Su Tempio allifabulofo , p.12. no 
ai tradicion de aver alli padecido, p. 
Yyyy 2 12, 
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12.1.7.c.1.p.11.02.p.8. No fue 
de alli Santa Maxima, L 5. c. 8.p. 15. 
L 7. c.2. p. 8. 


S, Licorio, 1.6. c.4:p. 8: Padecio en 
Grecia ; no en Lugar Ilamado Grefña, 
1.6. c. 4.p.8.Veafe Grefsia,i Valencia. 
Su cuerpo guardado en. Venecia, 1bi. 


p. 8. | 
Limmat ( o Lindemacus) Rio de los Hel- 
vecios,l.ÿ.C. II: p. 5. Su corrienté, 


ibi. 

Lindano (Guillermo) creyo que la Obra 
de Martyribus de Eufebio eftava ma- 
nufcrita en la Libreria del Efcorial, I. 
6.C. 3. p.22. Le 

Linagesde Gudiel, Pantoja , Ajofrin, 
Barrofo, 1, 15.c.1.p. 7. 

Linages de los Conquiftadores de To- 
ledo.;, L14. ch 

Lisboa. Sus Martires, Verifsimo , Ma- 
xima ,i Julia, hermanos, 1. 6. c. 3.p. 
32. No padecieron en ella Anaftafio 
Presbitero , Placido, i Gines, ibi. Vea- 
fe Mantua. 

Lifimaco Prefidente de la Afiria , fe con- 
vierte de ver la conftancia de Santa 
Febronia , 1. 6. c. 3. p: 33. 

Litorio , Capitan de los Romanos, muer, 
to por Theodorico Rei Godo, 1 8. 
C. 3.p.%. Nofue fu hijo Litorio que 
murio en Talavera , icuyo fepulcro, i 
cpitafio fe defcubrio en tiempos paf- 
faidos , p. 2. Otro Litorio Obifpo 
Aucenfe , p.2. 

Liuva Rei de los Godos , fu muerte in- 
feliz , 1. 8.c. 12.p. 1. Hijo de Reca- 
redo , ibi. 

Llanfol( Don Francifco) fu libro manuf- 
crito de los Rios , 1 Antiguedades de 
Efpaña , 1. 12.C, 3. p. 2. 

S. Lorenzo , no le Ilevo defde Efpaña à 
Roma S.Sixto,l. 5.c. 9. p. 6. Sus Ac- 
tasl. 60:34 p. 2: 

Loreto ( Traflacion de fu Santa Cafa) I, 
12. C. 10,p.2, Veafe Nicandro. 

Lozada ( Gafpar Alvarez ) alabado , 1.8, 
CARPE 

S. Luario : no ai tal Santo, |, 6, c. 4. p. 8. 

Lucania , Provincia de Italia , 1, 5. c. 12. 


P:9. 

$. Lucas, fu Templo eregido por el 
Padre deS. Engenio III. de Toledo, 
1, 9.c. 3.p. 9. & feqq. No eftà en èl 
entérrado Juañ Siervo de Dios, Vea- 
fe Juan Siervo de Dios. 

Lucia, Quatro Santas Martires de efte 
nombre, l, 6, c.1. p.17: & 18. Ningu- 
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napadecid en Efpaña , ibi. 

San Lucio Martir, no fue Obifpo de Bri- 
tonia de Galicia , L 4, c: 2. 13. 
Lucio , Amigo de Marcial , no fue Ju: 

liano Obifpo de Toledo , 1: 4.c.s.p.6. 

Lucifero Calaritano , quando murio ? I. 
1,C. 3. p.8.& 9. Sequaz:deS. Grego- 
rio Iliberitano , p. 11. VealeS. Gre- 
gorio, 

S. Lucrecia. Veafe Merida. 

Lugoduno de la Lufitania ( hoi Vitigu- 
dino ) no pertenecen a èlS. Jufto O- 
bifpo de Leon de Francia ,iS.Viador 
fu Amigo ,L 13.c. 10.p. 3. Veafes,. 
Jufto Obifpo. 

Luitprando. Del cotejo de fu Obra con 
la Hiftoria del Padre Higuera, fe con- 
vence que es Autor modernameñte 
fupuefto.Defde el libro IT.en adelante. 

S. Lupo Martir. Veafe Pontavedra, 

Lufitania. VeafeS. Célerina. 

Lufitano ( Amato ) alabado, L 12. c. 
Fopipitoi 

Lyon de Francia, fus Martires, L, 4. c.2. 
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NS como fe Ilamo antes,l. 2:c. 

… 4p4e 

Madrigal (Don Alonfo) Ilamado el Tof- 
tado ; alabado , p. 6. c. 4; p. 10. 

San Magin. Veafe Tarragona. 

Magna Grecia , donde eftèt ibi. 

Mahoma , que año nacid © 1.8. c. 11. p. 
7. Su Egira de donde empieza. Prin- 
cipio de fu predicacion.Sus primeros 
Califas , d Principes, ibid. Maula , fu 
quinto Califa, vencio al General Ro- 
mano , p. 7. Novino Mahomaa Ef- 
paña , L9.c.1.p.3.& 4. 

Malaga. Sus Martires , L: 4. c. 2. p. 117. 
Monafterio en fu tierra entiempo de 
Moros.Veafe Amaivindo. 

Malinas, Ciudad del Ducado de Bra- 
vante , fu Fundador , 1. 8. c. 8:p:8. 

Mantua Carpentanorum , que Lugar 
fea ?1.2.c. 4. p. 3. & 7. No fonius 

* Martires S. Anaftaño Presbitero, Pla- 
cido , Gines, i Compañeros, 1. 7. c. 
4. p. 3. Veafe Lisboa. 

Mar de Éfpaña , fusnombres diferentes, 
1.6.c.2.p,8: 

Marcelina , Hermana de San Ambtofio, 
L6.c.2,p.21. 

S. Marcelo Centurion ,i fus z2. hijos 
quienes fueron? 1.6. c:4. p.16. No 
{e Iamo Publio Elo ni fue Primipi- 

lo 
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lo dela Legion Septima Pia Feliz , p. 


17. 

Metctl (Publio Elio ) dedicacion que 
le hicieron los de Foro-Flaminio, 1.6. 
Ceepel7e | F” 

Marcelo,mencionado deEftacio Papinio, 
no fue fobrino de San Eugenio , ibi. 
p.10. 

Marchena , fu Obifpo en tiempo de Mo- 
10S , 1.13. c.9.p.4. Su retirada, i man- 
fion en Tolédo, ibi. 

Marcia Colonia ;o Marchena, Ciudad 
de la Betica , no fon fus Martires San 
Apelio , o Apolonio , i Compañeros, 
F'4ve.4. p.22. 

Marcial , no fue Amigo de Juliano Obif- 
po fegundo de Toledo , 1. 4. c. 5. p.6. 
No es fuyo el libro de los Speétacu- 
los.Su viage a Roma año 65.deChrifto 
a los 22. de fu edad. Su buelta de Ro- 
ma a Efpaña. Nacid año 13. de Chrif- 
to, ibid. 

S.Marciana de Africa,natural de la Mau- 
ritania, 1 no de Toledo, 1. 3.c.1.p. 
19. & 20. 

S.Marco Marcelo Eugenio,o San Euge- 
nio, Veafe Prelados de Toledo. 

Marco Marcelo, Augur en la Citerior, 
no fue padre de San Eugénio, 1. 3, c. 
Fpa gui 

Marco Maximo. Su Chronicon es obra 
del-Padte Higuera, L. 4. c. 5. p. 27. 

Marco Herege : fu venida a Efpaña, L.4. 
CAS Spàri 

San ra ,» martirizado por Magno 
Prefidente de Pifidia ,1.6.c.1.p.15. 

San Marcos. Veafe Cappara. 

Margeliza , que Lugar fea, 1. 3.c. 1.p.3. 
Padecio alli Santa Quiteria,ibid. 11. 6, 
C..3. p.26. 

S. Maria Efclava, fu fantidad , 1. 7. c. 
4. p. 7. Veafe Verovifca. 

Mariana ( Juan ) corregido , L. 13. c. 4. 


Dix. 

Marieta ( Frai Juan) yerro fuyo, L. 6.c. 
2.P.56. 

Marin , linage de Toledo. Origenes fu- 
puefios: dés els;Lins...c 25/06: & 
feqq. Ni eftos , ni los Villamarines 
vinieron de Greciaa Galicia, p. 8. 
C. 3. p. 15. Perfonados varios , Marti- 


res, Cardenales , Prelados, i tres Pon. : 


tifices aplicados a èfte linage , p. 8. 
Varias fabulas de èfte linage, c. 3. 
p. 12. & feqq. 

S. Marina , o Margarita. Veafe Libe- 
rata. 


Mariner ( Vicente ) no tradujo la Obra 
de Martyribus de Eufebio, L 6. c. 3. 
D:22, 

S, Marino Martir, no fue natural de Ef- 
paña, L.5.c.8.p.27. 

Martino , o Mayoriano. Veafe Prelados 
de Toledo. 

Martino I. condena a Sergio Patriarca 
de Conftantinopla, i un edi&to de 
Conftancio. Veafe Sergio,i Concilio 
Romano.Embia Cartas contra los mif- 
mos a todos los Obifpos de la Chrif- 
tiandad , L 9: c. 6. p.4. 

Martires Thebeos, Veaie Legion. 

Martirologio. Diverfidad entre el Ro- 
mano , ide Beda,1.6.c.1.p.21. 

Martirologio de Beda primero defpues 
del Romano antiguo, 1, 7. €. 4. p. 7. 
tiene mucho añadido , 1, 6. c.2. p.21. 
Error fuyo, c.3. p.16. 

Martirologio nuevo del Padre Juan Bo- 
lando , 1.13. c. 1.p.3. Veafe Juan. 

Martirologio del Obifpo Equilino ; co- 
piado del de Adon , I. 6:c. 2. p.22. 

Martirologio Efpañol en 6. tomos, com- 
puéfto de fueños, quimeras ; ifalfe- 
dades por Don Juan Tamayo;l. 6.c.2. 
p'27. 

Märritélogio dé Eufebio. Veafe Eufe- 
bio. 

Martirologio de Notkero, 1. 6.0.2. p.19. 
Veafe Notkero. 

Martirologio Romano primitivo, defea- 
do de Baronio , le publico el Padre 
Rofveido , 1. 6.c. 2. p. 18. Deël hizo 
mencion San Gregorio, ibi. Sus: elo- 
g10s,ib1.i L.6.c.3.p.16. 

Martirologio Romano , reformado por 
Gregorio XIIL 1.6.c:3.p. 30. Le au- 
mento el Cardenai Baromo , ibi. Se 
ha de barrar en 20. de Setiembreïla 
memoria de Santa Martha Martir, 
por no aver fido ni Santa, ni Mar- 
tir, p. 30. fino impia , i Judia , ibi.Al- 
tero algunos nombres, |:6. c. 3. p:38. 

Martirologio Semeftre de los Griegos, 
Je mandÔ hacer el Emperador Bafiio, 
1.6.c.3.p.43. 

Martos. Veaie Tucci. 

Martula ,no ai tal Ciudad en Efpaña, 
1. 6. c. 3:p. 14. Unä huvo en Capado. 
Cia ,p. 14. Otra en Umbria cerca de 
Spoleto , Ilamada hoi San Bricio, bi. 

Mafcareñas( Don Geronimo ) efcrivio 
la vida. del Abad de Fitero. Veafes. 
Räimundo. 

San Maffona Obifpo Emeritenfe , Efcri- 

tor 
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tor de fu Vida, |. 9.c.6.p.3. 
Mauro (Rabàno) aläbädo ; ‘1. 6:c."2. 


. 19. 
sh Mers Pueblo , Ilamado antes 
Agauno , cerca del Lago de Ginebra 
en la Diocefi Séonenfe. Alli padecie- 
ron muchos de la Legion Thebea;l.s. 


c.11.p.12. le 6:C.1:p. 4. San Mauricio 
fu Tribuno ,1.ÿ.c. 11. p. 12: Veafe 
Legion. 


San Maximo , Compañero de San Felix 
de Girona , Santo imaginario, 1.6.c.2. 

HRS ,n0 huvo tal Prefidente en Ef- 
paña, 1. 6.c.3.p.11:& 50. 

Maximiano. Veafe Diocleciano. 

San Maximo ;i San Magno , no fueron 
Martires de Urica dé la Betica , L.4. c. 
SDS A. 

S. Maxima Virgen: diferèntes de éfte 
nombre, 1.s.c.8.p.15. 

Mayoriano Emperador , es elegido, año 

HERBE: pie 

Meclina, Ciudad en el Lago Meotis, I. 
8.c. 8. p. 8. 

Medellin ;,no es Martir de alli San Eu- 
febio ,fino de Antioquia, L. 4 c. 7. 
p.14, Veafe Vermo. Dévocion que 
enèl fe tiene a S. Raimundo Paftor, 
La. Gzop. 1458151 

Medina-Sidonia. Veafe Afidonia. 

Mélancio. Veafe Prelados de Toledo. 

Mellaria ; Ciudad de la Betica , no es fu 
Martir San Firmo , L. 6.c.1.p.15. 

S.Melas Obifpo de Rinocorura en Egip- 
to ,no fue fobrino de Melancio, 1, 5. 
c.10.p.5, Veafe Prelados de Toledo. 
No'fue Diacono de Toledo, n1 vino 
a Efpaña , ibid. Su memoria a 16.de 
Enero, p. 6. 

San Melchiades : fu Patria, L 2. c. 4. 
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Mencos, o Menfales de los Griegos, qu 
Memorias fean { 1.6.c.2.p. 38.iquien 
Jos publico ,ibi. Veanfe Radero ; Ca- 
nifto , i Halloix, il. 6.c. 3. p.30. 

Menologio de los Griegos vertido por 
cl Cardenal Sirleto , publicado por 
Henrico Canifio, 1. 5.c. 8, p.29. Cor- 
regido, 1.6.c.4.p.5.1.6.c.3.p.10. Vea- 
fe sirleto. Equivocacion en èl ,1.6.c. 
3. p.43. Suautoridad grande, 1. 12. c. 


pi5e | 
Menuba Rio ( Guadiamar ) 1. 6. c. 1. p. 


x. 
Merida : es fuya Santa Lucrecia,l. 6.c.3. 
Pr54 
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Mevania( hoi Bebañra ) én Italia. Su pri- 
mer Prelado Vincencio , 1. 6. c. 3. 
P- 14. 3 F 

Mevia , Ciudad de la Umbria , padecid 
alli San Vicente Obifpo , i no en Me- 
vania de Efpaña , L. 4. c.4.p. 7.15.c. 
7« P: 2: 

Miro Rei de los Suevos, fu orden {6- 
bre los terminos de las Iglefias, 1. 12. 
c. 5. p. 2. Veafe Obifpados de Ef. 
paña. 

Mirtilis, o Mertola en el Algarbe , no 
es Martir fuyo San Briccio , 1. 6. c. 2. 
p. 13. pertenece a Spoleto de Ira- 
lia. 

Monafterio de Cardeña. Veafe Carde- 
fa. De la Cifla. Veafe Cifla. 

Monafterio de las  Santas'Maffas de Za- 
ragoza. Veafe Prelados de Toledo en 
Eugenio IT. 

Mônafterio de Cerdeña , i Agalienfe. 
Veafe Benedictinos. 

Monafterio de San Gallo en Alemania, 
1. ÿ.C.IL, p. 5006: 

Moneda arabe de Alacan , Réi de Cor- 
dova $1l,3230008/p.7 

Montano( Benito Arias) alabado, L5.c. 
2.p. 8. 

San Montano ,i Maxima no padecieron 
en Sirmio de Efpaña , 1. 4, c.4:p.s. 

Montes Marianos , Sierra Morena, 1, 4. 
C.5.p.18. | 

Morales de S. Gregorio ; eran folo un 
Codice, 1. 9. c. 6. p.5. Veafe Cindaf- 
vintho, 

Morales ( Ambrofio ) corregido,1.6.c.1. 
p.29.1.6.c.2.p. 1. & 33. Sus defcui- 
dos, 1.9.c.2.p.2.1.12.C.1.p.5. 

Morino ( Juan ) alabado; 1. 6. c, 3:p.xr. 

Motos, quando dominavan Efpaña, pér- 
mitian la negociacion en las Provin- 
cias de los Reyes Chriftianos, L. 12. 
CTI ip, A5 

Munda : no es Martir fuyo San Felicia. 

.no,1.6.c. 3. p. 35. fino de Minden 
enla Saxonia ,p. 35. Ni fue Obifpo 
de Malaga, ibi. Ai dos Mundas en Ef 
paña , p. 36. Munda de la Celtiberia, 
p.36. No fucedid alli la Batalla del 
Cefar con los Hijos de Pompeyo, 
p.36. Sucedio ëfla en Munda de la 
Betica, que era del Convento Ju- 
ridico dé Ecija , p.37. Veafe Toros 
de Guifando. 

Muniebrega de Aragon ( Munobriga) 
no es fu Martir San Demetrio, 1.6.c,r. 
p.122. 

Mu- 
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Murila , Heregé Atriano. Veafe Va- 
lencia. 


Abucodonofor. De fu venida a Ef- 
paña,:l.2,c.1. pis. faq 
Nacimiento de Chrifto , {i en Efpaña 

precedieron feñales a ël, 1. 3.c. 4. 


pP#7: 

Napoles, Ciudad de Berberia , 1.8. c. 
1. p.4. De Romanos, ibi. 

Natal. Veafe Prelados de Toledo. 

Neron, fu benignidad con los Chriftia- 
nos en fus cinco primeros años del 
Império. En el ro. de fu Imperio em- 
pezo la perfecucion,;1.5.c. 8. p. 23. 
No dedico Tempio en Pifa a Diana, 
ib1. p. 23. De fu perfecucion, I. 4. 
C2 | 


Nertobriga , no fon fus Martires , ni 
Obifpos Sinefio , i Teopompo, 1. 6. 
C. 3.-p. 6. 

S. Nicafio primer Obifpo Rhotomagen- 
fe. Veafe Villacaftin. 

Nicandro., Poeta celebre. En tiempo de 
los Moros nole huvo , fino fingido 
del Padre Higuera , L. 12. c. 10.p.2. 

Nicandro, o Vitoria (Ambrofio ) de To. 
ledo , efcrivio unos Sumarios a Silio 

- Italico en verfos de buen éfpiritu , 1. 
12.C.10.p.2. Vivia por 1552. en 
Ancona de Italia. Su Carta a Anto- 
nio Barberino ,p. 2. Efcrivio el mar- 
tirio de S. Ciriaco ,p. 2. Profeflor de 
Humanidad en Florencia , 1 de Dere- 
chos ,p.2. Sus Obras: fus verfos en 
loor de la Santa Cafa de Loreto, p. 
2. Llamofe Ambrofio de Vitoria, p.2. 

S. Nicolas , hijo de Alcaman Señor de 
Ledefina , fue Hali entre los Moros, 
L. 12.c.4. p. 3. Padecid martirio por 
la Fè, con Leonardo , i Nicolas Sa- 
cerdotes Maeftros fuyos , p.3.c. 4. 
puit, 

Don Nicolas Antonio , natural de Sevi- 
Ia ,1. 4. c.4.p. 18. Su comunicacion 
con clPadre Juan Bolando ,c. 5. p. 
15. Su rara modeftia , 1. 5.c. 10.p. 5. 
Defcubrio los enfartes del Padre Ge- 
tonimo Roman de la Higuera , L.'6.c. 
1.p. 36. Advertencias que dio para 
entender las Infcripciones , c. 2. p. 3. 
& 4. Fue defenfor de la honra de Ef- 
paña , 1. 6. c. 2,p. 29. Su acreinvec- 
tiva contra Don Juan Tamayo,p.27. 
hafta 31. Suinteligencia en las Anti- 
guedades, 1. 6.c.2.p:4. 5. 30. hafta 
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33. Su viagé a Roma , L. 6. c. 2. p.33. 
Refpeto con que hablo del Padre Hi- 
guera, L. 10. c. 5. p. 5. Defcubrio la 
Memoria de Santo Thomas Martir de 
Girona , 1 otros Compañeros de San 
Felix ,i San Roman, 1,6.c:2,p434. 
Regiftra los Papeles de Don Loren- 
zo Coqui, 1 notable Carta que en- 
contrÔo para defvanecer errotes , C.3. 
p. 22. Manufcrito que encontrd, en 
que averiguo muchas cofas verdade- 
T'as, C. 3. p. 37. Su.grandeconocimien- 
to en las Medallas, 1. 6. c.4. p.11. 
Quando iva formando fu Bébliotheca 
de los Efritores de Efpañat 1. 7: c. 3.p. 
13.C. 5.p.6.l.11.c. 2. p. 4. &8. 1. 
12.C.1.p.2. Su devocion a $. Ilde- 
fonfo ,1. 10.c.2.p.4. Nunca créyd 
que huviefñfe Chronicones legitimos 
de Dextro , Maximo , Luitprando , i 
Juliano;, L.12,c.4.p,4.&5s5e02m 
p. 8. Su inveétiva contra el proceder 
del Padre Higuera, L 12. c.4. p.s. 
C. 9. p. 14: C. II. p.2. |. 130.9. 
‘ p.4. Teftimonio que faco del Archi- 
vo de la Santa Iglefia de Toledo para 
Convencer varias impofturas del mif- 
mo Higuera, 1. 12. c. 7. p. 6. Su Obra 
Latina De Exulio |. 12. c. 11. p.15. 
Su viage a Granadaen 1653. i amif- 
tad con el érudito Padre [homas de 
Leon: Jefuitabclsr3.@esv pan 
Niebla. Veafe Iipula , à Hipla. 
Nivaria Pueblo de Efpaña , no padecid 
all S. Andeolo ;1.5.c. 4. p. 7. 
Nobleza , en quanto fe deve apreciar,l. 
10..C: 64p. 22: 
Nombres.Varios que fe lesmudaron por 
afectar antiguedad , L 12. c. 10. p. 3. 
Notarios deputados para efcrivir las Ac- 
tasde los Martires , 1. 6. c. Giip} 26 
S. Notkero (Veafe Canifio) error en. fu 
Martirologio , L, $.c. 11. p. 12. 
Nubienfe. Veale Geograña. Efcrivio 
por 1150.41 6:c/2:0..9$ 
Numancia, hoi Garrai, 1. 6. c. 4. p. 12: 


S. f\Bdulia,o Otilia, hija de Atico 
Duque de Suevia , L 13. €. 2. 


p.9. 
" $. Obdulia Virgen , del Monafterio de 


Palma en Alemania , Orden de San 
Benito. Veafe Palma. No fue Martir, 
L 1300: D. 9. 
Obifpados de Efpaña. Su divifion por 
VVamba, deftituida de legitimos ,i 
an- 
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antiguos teftimonios ; |. 10.c.$.p. 
2. Confundida con la que hizo el 
Rei Miro de los Suevos, c. 5. p. 


2° 

Obifpados en tiempo de los Moros, 1, 
T2SICUIL. pl. 

Obifpos , embiavan al Papa las deter- 
minaciones refueltas en Sinodos par- 
ticulares , 1.8. c. 3.p. 8. I èftas las 
llevava el Legado al Concilio Gene- 
ral, p. 8. Firmavan los Concilios por 
cl orden de fus antiguedades , L 9.c. 


21p. "6: 

Oifgés de Efpaña en tiempo de los 
Godos Hereges ; las pocas noticias 
que tenian de los Concilios , i cofas 
del Orienteotliec. 3: .p.8: 

Obifpo de una Ciudad , porquè fe Ila- 
ma con el nombre de roda la Pro- 
vincia ,como Efpaña ,i Francia {1. 7. 
C. 3: p: 14.11.1172. C, .6:p; 2: 

Obifpos , les era prohibido pañlar de 
una Sede a otra ,1.6. c. 1: p.4r.con 
grandes penas, 1bi, 

Obifpo Cabilonenfe. Veafe Cabilonen- 
{e. 

Ocampo ( Florian de) di noticias de Ju- 
lian Lucas , no conocido, 1. 12, cç. 
21.P.4. 

Oaviolca, 1 Ozobia en Vizcaya 1. s. 
c.12.p.3. No padecieron alliS. Ma- 
ximo , i Dadas, fino en Grecia, ibi. 

Otogeffa (lé&tofa , hoi Mequinenza }no 
padecieron alli Eufébio , Palatino , i 
Otros , 1.4. c. 2. p. 6. & 7. Ni fon fus 
Maïrtires Juvenal , Bonoio , 1 Maxi- 
miano ,1.4.c.4.p.25. Ni Santa Ac 
gatolia ; 1 4.c.5. p. 13. No fue Si. 
Îla Epifcopal, c.2.p.8, nifue fu Obifpo 
Vvaldifredo , 1 6. c. 4.p.6. 

S: Odilia Virgen : Martir, Compañera 

‘de las once mil Virgenes, L 13: c.2. 
p. 9. Sus Reliquias en Hui: Arzobif- 
pado de Lieja, p.9.Suculto en To- 
ledo , ibi. 

Odon, Lugar del Reino de Tolédo, no 
es fu Martir , ni de Efpaña $. Babi- 
les ABC SX De 12; 

Oficio Gothico. Intenta quitarle el Reï 
Don Alonfo ; 1 eftablecer el Grego- 
riano , o Romano. Refiftencia de los 
Efpañoles ,1 pruevas que fe hicie- 
ron, 1. 14.C. 2.p. 3.4. Sale elReicon 
fu intento, p. 3. Cofas fupueftas fo- 
bre efta materia , p26: 7: & 21. Va- 
rias mutaciones de èfte Rezado en Ef- 
paña , p. 12.& feqq. 
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Olcades Pueblos ({ Ocaña) fu afiento, I 
2.c.4.p.7. Los Martires alli adjudi- 
cados pertenecen a Conftantinopla, 
ibi. No fon fuyos S. Alejandro , i An- 
tonina Martires , 1. 4. c.4.p.6. 1, 5. 
C. TE. pe 

Olimpio Obifpo , alegado de S. Aguf- 
tin; 11740 2. pa 

Olimpio Prefidente , fu comunicacion 
conS. Gregorio Nacianceno, l.7.c. 


SEE 

Ont: Obifpo de Aconos en Thracia, 
1. 7.c. 2. p.2. mencionado de S.Atha- 
nafio , fu mencion en el Concilio Sar- 
dicenfe , p. 2.Veafe Prelados de To- 
ledo. 

Olivete (Monte) Veafe Señal. 

Onoba , es Gibraleon, 1. 6: c. 2. p. 7. 
1. 6. c. 3. p. 47. 
Orbis Occiduus , què comprehenda®l, 

6. C.t2p:48: 

Oreja en ei Reino de Toledo , i Or- 
liens fe Ilaman Aurelia. Veafe San Ve- 
rano , i Aurelia. 

Orenfe. Veafe Aquæ Calidæ. Sueti- 
mologia , |. 6.c.1.p.24. Sus nombres, 
ibi. | 

Oreto , no es fu Martir S. Spiridion. 
Veafe Spiridion. 

Oriente , como fe deve entender refpe- 
to de las Provincias, 1.6. €. 2. p.22. 

Ofio Obifpo de Cordova ; fu eftaturo 
en el Concilio Sardicenfe , 1: 6. c: 1. 
p. 41. Alabado de S. Athanafio aun 
defpues de muerto , L. 7. c;: 3. pi ro. 
Quienes fueron los Autores de fumal 
fin que notuvo, ibi. Su di&tamen a- 
certado contra San Gregorio Betico, 
1 Lucifero. Veafe S. Gregorio. 

Offuna , esel antiguo Urfo ,o Urfao, 
1:6.c.3.p. 37. No padecieron alli S. 
Leon, i Socios, fino en Marfella , 1. 
4. C.4. p. 17. ni S. Arcadio, L.4.c. 
Se p-25* 

QOthon Emperador, no fe Ilamd Cayo 
Silvio , fino Marco Salvio ,1, 5. c.18. 


D:723: 

Chen Obitio Frifingénfe , enmenda- 
do; 1.5: C11: p. 9. 

Otriculum ,o Utriculum, Lugar de Ita- 
La LESC SAT 

Oviedo: a fu Iglefia fe did honor de Me- 
tropolitana en el Concilio de Ovie- 
do ,1.13.c:3.p. 5. Reliquias de fu 
Camara fanta, L.7:c. 7. p. 8. 
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S. F>Ablo predico en Efpaña,l.3.c. 10. 
Ï Perfonas que convirtio, ibi. Si fe 
hofpedô en cafa de Probo,i Xantip. 
pef1.3.c.3.p.5. 

Pacheco ( Francifco) Pintor ,i Efcritor, 
alabado , 1. 6. c.2.p. 34. 

Palma , linage noble de Toledo , fu 
fabulofo principio , 1.3.c. 7.p. 8. 
Palma la de Genil , Lugar de la Pro- 
vincia Italicen{e, 1. 6. c. 2. p.7. Vea- 
feS. Obdulia. Lugar del fepulcro de 
S. Ludovico Martir , L 13. c. 2.p. 


9. 
Palmato, Veafe Prelados de Toledo. 
Palemo , o Palamos , no es fu Martir 

S. Soteris Virgen.;4l.169 @ 2.pu18. 

VeafeS. Soteris. No es Poblacion an- 

tigua ,.1..6.c. 2. p. 30. & 33. 
Palomeque , linage noble de Toledo, 

1, 14.c, 1. p. 1. Lo que hizo unode 

èfte linage a favor del Oficio Gothi- 

co’, C. 2. p.314: &:8;, Cofas fupuef- 
tas de èfte linage , p. 8.&{eqq. 

Pambre, o Flavia Lambrim en Galicia, 
no fon fus Martires Paulo , i Hela- 
dio., fino de Novioduno en Francia, 
jee Ip4+s0! 

Pamia en los Vacceos , no es fuyo S, 
Antonino Martir , |. 6. c. 3. p. 52. 
Diferentes Lugates Ilamados Pamia, 
o Apamia. No huvo tal Lügar en 
Efpaña. Reliquias de S. Antonino en 
Palencia. Si huvodos Santos de efte 
nombre , i qual de los dos féa Pa- 
tron de Palencia® p. 52. & 53. 

Pamplona , no es fu Martir S. Valen- 
te , fino de Auxerre en Francia, I. 
6.C. 3.p.9. , 

S. Pancracio , natural de la Provincia 
de Frigia , 1. 6.c. 4. p. 12. SusRe- 
liquiasen Garrai, ibi, 

Pantoja , linage noble de Toledo , I. 
TA CHTAPAT A 

Panvinio ( Onufrio ) erro en la Patria de 
Trajano , 1:6. c:3.1p. 17. 

S. Papio. Veafe Segifamon. 

Paramo en Efpaña , no padecio allis. 
Paramon , 1. 5.c.7. p.17. 

Parroquias , fe Ilamaron Diocefis, I. 5. 
CHR rar 

RAR , i Valencion , no fon fus 
Martires de Éfpaña, L, $.c. 2. p. 6. fi- 
no de Mifia, ibi. 

S. Paterno , no fe Ilamd Aulo Altimo, 
fue Obifpo , 1 Martir , no fue dicipu- 


lo de S. Saturnino , ni natural de 
Bilbilis , ni amigo de Marcial, L. 3. 
col ac ripeRE ra, 

Paterno. Veafe Prelados de Toledo. 

Paterno de Braga , fi fue, Santo, L 2. 
CD 7 

Patriarcadosantiguos.Veafe Gerarquia. 

Patria , què fignifique efte nombretl.1 1. 
CG 1pe124 Être | 

S. Paulo Diacono, i Martir de Cordova, 
Lr2:cirripes 

Pax Augufta ( hoi Badajoz) 1: 6.c. 3. 
P. 55. no fon fus Martires Vincen- 
ci0 , i Oroncio. Veafe Girona. 

Pecha (Don Alonfo) Obifpo de Jaen, 
no tuvo el Chronico de Dextro ; I. 
1€ 

S. ie no vino a Efpaña, L.3.c. 8. 

S. Pedro de Rates , fue falfa fu refu- 
rreccion por Santiago , L. 6. c. 2. p. 


23. 

S. Pedro Capitolio Presbitero , i Martir 
de Damafco , diftinto de Pedro Ar- 
zobifpo de Toledo ,i. 12. €. 4. ps. 

S. Pedro de Toledo, Martir en tiempo 
de los Moros ,1. 12. c. 4.p.4. 

Don Pedro ( Conde ) Autor principal 
de los linages de Efpaña , 1. 15. c. 


FA PPTZ 

Pedro Presbitero de Edeffa , celebre 
Orador , i Poeta, 1. 8. c.4. p.. 6. 

Pedro. Veafe Prelados de Toledo. 

S. Pelagia Virgen i Martir de Antioquia, 
alabada de S. Ambrofo, 1. 6. c. 2. 
p-214 

Pelagio, Veafe Prelados de Toledo. 

Don Pelayo Principe , fe fue en. la per- 
dida de Efpaña con el Arzobifpo Ur- 
bano de Toledo a las Afturias , 1, 12. 
C. I. p.5. Su cafamiento , C. 3. p, 3. 

Pellicer ( Don Jofef ) 1. 9. c. 6. p. 2 
tuvo €l manufcrito que de las fami- 
lias hizo el Padre Higuera , 1. 15, c. 
I.p. 1. | 

Pentadio. Veafe Prelados de Toledo. 

Peñifcola. Veafe Cherfonefo. 


._Peñas, linage de Toledo , fus princi- 


pios fabulofos , 1. 12. c. 11.p.2. 

Percelio , no es Martir de Efpaña, fi- 
no de Roma , 1. 2.c.3.p. 7. Veafe 
Hippo. 


- Perge de Pamfilia , alli padeciéron So- 


crates , Dionifio, Theodoro, i Fe- 
lipa Martires , L 6.c.2.p. 38. Vea- 
fe Iturifa. 
Perez( Don Juan Bautifta Obifpo de 
Segorve) fus Anotaciones fobre los 
ZzZZ Con- 
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Concilios ; L ro. c.5. p. 2. Su cu- 
riofidad , L. 12.c. 7. p.7. fu piedad, 
i erudicion, l.12,c.7.p.8.Defcubre el 
primero Ja fupoficion de Dextro, 1 
Maximo , dl. 12. c. 7.p.9. Su Car- 
ta al Bibliothecario dé la Iglefia de 
Toledo fobre San Tirio , p.9. iotra 
fobre un atapador encontrado ;atri- 
buido al Rei Silo, como embiado a 
Cigila , i fobre la naturaleza de San 
Tirfo en Apolonia de Bithinia , p.ro. 

Perofa, fu primer Prelado Herculano, 
L16: C3:purs. 

Petavonium , donde eftè? No fon fus 
Martires Saturnino, Felix, Fortuna. 
to, i Compañeros,1.6.c. 2. p. 15. 

Petaonia , o Betaonia , què Lugar fear 
Léaclasipursi 

Pidna, no es Pioz de Efpaña , perte- 
nece a la Macedonia : en èi padecid 
S. Alejandro , 1. 4. c.5.p. 14. 


Pilar , Nueftra Señora del Pilar , anti- 


guedad de fu Iglefia, 1. 1.c. 10.p. 
O8: 7. ag: C6 2 pe 6.1, 6acitaup: 
245:1..9.c3:p 8. 

S, Pimenio , Obifpo, i Abad Dumien- 
fe ; L 4c.7. p. 3. No fue Martir 
de Talavera, ibi. 

Pimenio , Abad Dumienfe , i Obifpo, 
l. 10.0, ÿ.p.4. 

Pimenio Martir, Santo defconocido, 1, 
10, C.5.p.4, 

Pifa, Veafe Neron. | 

Plinio,enmendado , 1. 6. c.4. p. 17. 

Plinio fegundo , defiende a los Chrif- 
tianos,, |. $,c. 5. p. 5. & 6. No tuyo 
hijos , p.6. No édifico Temploa Je. 

fu Chrifto: fue Propretor de Ponto, 
ibi. Por èl fe mitigo la perfecucion, 
p. 8. No fue Martir , p. 2. & 9. 

Pompeyo ( fus hijos) Veafe Munda. 

Pontevedra en Galicia, no fellamo Fo- 
ro Flavicano , no es fuyo ni pade- 
cid alli S. Lupo, fino en la Grecia, 
Ri6xci4spar9. 

Santos Pontifices cuyos Padres fueron 
Presbiteros, L. 8. c. 4. p. 6. 

Portocarrero , linage noble de Toledo, 
L. 144 C1 pers 

Prefeétos de Efpaña, o Francia, noles 
huvo hafta Conftantino , 1. 6. c. 4 
Phare 

Prefidentes en Efpaña, 1.6. c. 3.p. 55 

Primado , no fe declard Toledo Pti. 
mada de las Efpañas en tiempo de 
Gundemaro, |, 9. c. 2. p. 1. & 2. Vea. 
fe Concilio de Toledo, i Gundemato, 


Primatus , que fignifica efta palabra 
ufada en el Concilio Toledano fub 
Gundemaro , p. 2. & feqq. Veafe S, 
Ifidoro , Sevilla, Theodifclo, i Carta. 

Primicerio , no es nombre propio , fi- 
no de dignidad , L 4. c. 7. p. 4. 

Prifciliano ; quando empezo à perver- 
tir la Efpaña , 1. 7. c. 2. p.4. Su muer- 
te , idicipulos , ibi. Dicipulo de Mar- 
co hechicero , i maniqueo ; p. 4. 
Condenadas fus heregias , i fecta en 
el Concilio de Zaragoza, 1. 7. c.6. 
p. 3. i de Galicia , 1.8. c. 4. p. 9 

Proconeflo , que Ifla fea, 1.5. c.8.p 
29. 

Puerto de Juliobriga , no fon fus Mar- 
tires S. Ananias Martir,i Compañe- 
ros,. 6.c.3.p. 51. 
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S. Elpidio , fupuefto dicipulo de San- 
tiago , i primer Arzobifpo intrufo de 
Toledo, l,1,c.10.p. 3.1. 3.c.7:p. 
4. No fue Carmelita , ibidem, il. 
6. C. 5. p. 1. Es Santo fingido, 1. 
3.C. 7. p. 3. No le nombra S. Ilde- 
fonfo en fu Catalogo , 1. 7. c. 7.p4 9. 

S. Juliano , Santo, 1 Prelado fupuef- 
to, |. 3. c. 7. p. 4. c. 5. Pe3.. 

Marcelo , Saturnino , Filipo , Juliano, 
Perfonados, i Prelados fupueftos, 1. 
3.Cc. 7. p. 4. No Îles nombraS. Ilde- 
fonfo en fu Catalogo , 1.7. c. 7. p. 9: 

S. Eugenio I. 1.3.c. 7.p.5. L. 4. c. 5. 
p- 3. 1.6. c.2. p. 46. No le pone San 
Ildefonfo en el Catalogo de los Pre. 
lados de Toledo, 1. 7.c. 7.p.9. No 
efcrivio la Carta que fe le atribuye, 
1.3.c.7.p.5. Su venidaa Efpaña, L, 
4. C.3.p. 1. Fue Griego de nacion, 
ibi. No fe Ilamo Marco Marcelo , p. 
2.1. 3,c7. i L4.c. 8.p. 5 Nils 
mothèo , ibi. Fue dicipulo de S. Pe- 
dro , i S. Dionifio, .l. 3.c.7. Igno- 
rado de los Efpañoles , 1. 14. ©. 6. 
p. 3. Su fepulcro en Paris , ibid. Su- 
celos falfos que fe leatribuyen, 1.4. 
C0: 

S. Honorato, pretenfo fucefor de San 
Eugenio , no fue Prelado de Tole- 
do , fino de Tolofa , fucefor de S. 
Saturnino ,1. 5. c. 1. p. 1. No le nom- 
bra S. Ildefonfo en fu Catalogo, 1. 
7. C.7. p. 9. Fue natural de Cuen- 
ça , ibid. 

S. 
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S. Hermolao Maïtir ; omitido en la fe- 
rie de eftos Prelados, I. 5.c.2, p.3. 
Lux € 7 pros cry ip 

Pelagio:,Lisics21p. 158 2. 

Patruino , o Patrono ;, |. 5.c:2. p. 4. 
Contradiccionés en fus años , i {u 
mubrté, Lisres3 pm 

Toribio , acciones fupueftas a èl atri- 
buidas , 1 5: c. 3. p.3. El Concilio 
I. de Toledo a el atribuido , es fin- 
gido , p. ÿ. Su muerte ; ibid. 

Quirico , o Quinto , 1. 5.c.3.p.6. 

San Vincencio, L. $.c. 5. p. 1. Su muer- 
tés 45ic.#7t pu2ENo dientenece 
a Efpaña , ibid. Veafe Mevia. 

Paulato ,1.5.c.7.p. 2. No es Pompo- 
nio a quien efcrivio S. Cipriano,, c. 
8.p. 4. Ni fue Primado de Efpaña, 
ibid. No confulto con el Severo O- 
bifpo de Cordova, |. 5. c.9.p. 1. No 
{e Ilamd Pomponio, €: 9. p. 5. Ni 
fue Tio , ni hermano de Conful Ro- 
mano , ni amigo de San Narcifo de 
Girona , ni correfponialde San Ci- 
priano , ibid. No afsiftid a Concilio 
Cartaginenfe ; ibi. Ni fe le émbia- 
ron las Aas de S. Chriianto, i Da- 
ra Martires, p. 9°L 56 cu nr. p.r4. 
No efcrivio a San Licerio Obifpo de 
Lerida , L 5. c. 9.p. 8: Su muerte, i 
entierro ; c. 9. p. 3. Otro Catalogo 
de Prelados hafta efte Obifpo,l. 5. c: 
gp 

Mélieis , confundido con San Melan- 
cio , o Méllon las."CHI10npIT. 
S. Melancio , o Mellon fue Obifpo 
de Rohan en Francia , embiado del 
Papa San Eftevan ; fu mencion en 
los Martirologios , i donde eftèn fus 
Reliquias? ibid. No fue Tio de San- 
ta Leocadia , ni primo hérmano de 
Ofo de Cordova , p. 2. Ni Tiode 
Melas Obifpo de Rhinocorura, p.4. 
Veafe. Melas. No fue hermano de Sa- 
lomon Obifpo de Braga,p.4.Veafe Sa- 
lomon. Varios fucefos fupueftos a èf- 
te Prelado en Toledo, 1. 7.c.1. No 
le pone San Ildefonfo en fu Catalo- 
80: 1.7. CC: 7.p.9. 

Marino , Prelado fupuéfto , 1.7. c. 1. 
p. s. Hechos fupueftos a èl atribui- 


dos , p. j. No es el Marino quefe : 


hombra enel Concilio Romano atri- 
buido a S. Silveftre , p. 5. Es mui 
otro de Camerino Obifpo Tuccita- 
no que afsiftio al Concilio Iliberita- 
no , p. 5. Es otro del Marino que 
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padecid en Africaa 10. de Julio, p. 
5. No esel: Marino mencionado en 
las Atas del S.: Concilis Romaro, 
convocado para examinar la caufa del 
Papa Marcelino , p. 6. : 

Natal, L 7, cr0p. 7: no fue hijode 
S. Vidal Martir , ni nieto de San Na- 
tal Romano ; ni HermanodesS: Juf- 
t0, 1 Paftor Martires , p. 7.INi Ar- 
cediano de Toledo , ni:reftaurd. la 
Iglefia de Toledo, p: 7. Nieftuvo, 
ni fitmo en el Concilio Niceno:, p. 
10. Ni fue Compañero de Ofor, ibi. 
Ni fe hallo en elConcilio Atelaten- 
fenyipe 11.6 ra iNipredicaeniLi. 
bifofa , p. 11. Ni fue Efcritor Ecle- 
fiaftico , ps 11. Ni Obifpo de Milan, 
p.14. & 15.Es Prelado,i perfona {u- 
puelta , p. 12. 14. & 15. 

Olimpio , no eftà en San Ilefon- 
(o;-L47 ce pi SaNores Sarl 
7 Ca" pior eNidé Eisboai, :p#i2# 
No fue Obifpo de Tracia , p.°2. Ni 
afsiftio en los Concilios Grangenfe, 

1 Niceno , p. 2. No vino a Efpaña 
huyendo de perfecucion , p:2, No 
tuvO comunicacion con 5: Gregorio 
Nacianceno : què Olimpio firmo en 
el Concilio Toledano 1. p. 4. i en què 
tiempo florecia® ibid. El Olim- 
pio que cfcrivio contra [os Pricilia- 
niftases otro de èfte que firmo; p. 
4. & 5. Que año murio Olimpio de 

: 'Polédar; p.55 e 

Gregorio , Prelado fingido de To- 
Lédo 1 Lire 14, pe rés LOVE OS 
pañlages falfos à èl atribuidos , p.15. 
& 16. De donde fe facaronf p. 17. 
C.5.p. 3. & 5. No le menciona San 
Iléfonfo , 1. ei 7. p. 9. 

Audencio sf 7: caps 30 lier 
p. I. no fe encontro en ei Conci- 
lio de Cordova , p. 2. ni en el de 
Arimino , p. 3. ni en el de Zarago. 
za contra Prifciliano ,1. 7. c. 6. p. 2. 
ni enlos dos déla Gallia Narbonen- 
fe , Arauficano , i Rhegienfe , p: 8. 
& feqq#Smimuente.,i 1. 7. € 7 .pST. 
Paffages , i glorias falfas atribuidas 
a efte Prelado , p. 2. 

Afturio Prelado de Toledo. Crea nue. 
va Silla en Compluto ,1 esel primer 
Obifpo de alli, L.7.c: 3. p.20: Pre- 
lado nono de Toledo fegun S. Hiefon- 
(0 ; p. 20. c.7. p. 9. Sucefor de Au- 
dencio ,1. 7.c. 7. p.4. Revelale Dios 
donde eftavan los Cuerpos de S. juf- 

222 2 10, 


7 32 
to , 1 Pañftor, p. 4. Renuncia el Obif- 
pado para quedarfe en Alcalà , don- 
de eftoblece Silla Epifcopal. su me- 
moria en S. Ilefonfo , p.4. Su muer- 
te, p. 8. No fe llamo Affurio Serra- 
no, p. 4 &8. No efta fu Cuerpo 
en Oviedo , p. 8. & 11. No efcrivio 
la Vida, Himno ,i Miffa de S. Jufto, 
i Paftor , p. 8. No uso de Cruz Pa- 
triarcal, p. 10. Otros paflages fupuef- 
tos a èl atribuidos,p. 10. Su muer- 
te grl:8 CAE. put 480025 

Pentadio, fucefor de Afturio , 1, 8. c.1. 
p. 1. Sucefos de fu Pontificado , c.1. 
Es otro que efte el Pentadio que fe 
encontro en el Concilio Cartaginen- 
fe ,c. 1.p.4. Veafe Concilio Car- 
taginenfe. 

Hicio fucefor , 1.8. c.2. p. 1. no fue 
Monge en Paleftina, p. 1. & 2. ni 
tuvo en Toledo a Sedulio Poeta , p. 
1. No es el Hefiquio que efcrivio a 
S. Aouftin , p. 1. Ni el Hefiquio Mon- 
ge dicipulo de $. Hilarion, p. 2. 

Martino fucefor, o Mayoriano, 1. 8. 
C. 2. p. 4. no tuvo Concilio en To- 
ledo , ni eftuvo en Concilio de Afri- 
Ca , p. 6. ni con {u favor vinierona 
Toledo Hermitaños de San Aguftin, 
ni embid Legados al Concilio Efefi- 
no ; tenido por 431. 1 8.c.2.p.4. 
No fue hermano del Emperador Ma- 
yoriano , p. 10. Glorias faifas,fupuef- 
tas à èfte Prelado , p. 10. & feqq. 
Su muerte. Veafe Concilio de Milan. 

Caftino , fucefor de Martino, 1. 8. c. 3 
p. 1.n0 fuc el General Caflino que 
hacia en Efpaña la Guerra contra 
los VVandalos, p. 3. ni el Conful 
Caftino , ni Caftino padre del Papa 
Simplicio , p. 3.& 4. Ni did el nom- 
bre ala Poblacion Villacaftin , p. 3. 
No recibio Reliquias de San Chrii- 
toval , ni compufo fu Oficio , ni cele- 
bro Concilio en Toledo, p. 5. 

Campegio fucefor ,1. 8. c. 3. p. 3. no 
afsiftio a Concilio alguno de Toledo, 
C. 3. p. 10. Su muerte , 1. 8.c. 4. p. 1. 
No fe Ilamo Flavio Paterno Juliano, 
c; 4. p. 2. Nofue Confular, p. 2. 

Sinticio fucefor ,1. 8. c. 4. p.1. no fe 
Ilamo Faltonio Probo , ni fue hijo de 
Flavio Faltonio Probo Anicio , Varon 
Confular , p. 3. No fucel que fe halld 
en el fegundo Concilio Arauficano, p. 
3. ni en el Carpentoraétenfe, p.3.fino 
Juliano. Veale Juliano Obifpo. 
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Palmato fucelor , 1. 8. €. 4. p.4. no fe 
Ilamô Paulino, p. 4. ni fue pariente 
de Pamaquio,o amigo de San Geroni- 
mo ,iSan Aguftin , p.4. No efcrivio 
contra Vigilancio, ni huvo en fu tiem- 
po Concilio en Toledo. 

PedroI. fucefor , L. 8. c.4.p. 6. no fue 
Presbitero de Edefla , ni Griego de 
Nacion , p. 6. ni Padre del Papa Anaf- 
tafño II. p. 6. No le fucedio en la Silla 
Hector , 1.8. cup: 5. & 2: finoGel- 
{o. | 

Celfo fucefor , no fue Arcediano de 
Cartago , 1. 8. c. 5. p. 1. ni Obifpo ide 
Cartago de Efpaña, ni Efcritor , ni 
Santo ,p. 1. Su muerte , 1.8.c. 6.p.1. 
Es otro de San Celfo Obifpo de Tre- 
veris ,c. 6. p. 1. Cofas fupueñtas a èl 
atribuidas, p. 2. 

Montano, fucelor , 1. 8. c. 6.p.1. 3. & 4. 
Milagro en èl facedido para purgarfe 
de una infamia, p. 4. Su muerte , p«5. 
Otras calidades a el fupueftas, p.. 6. 
& 7 

Juliano I. fucefor , 1. 8. c. 7.p. rs & 2. 
Su muerte ,p.2. No fue Obifpo de 
Braga, ibid. 

Bacanda , fucefor ,1. 8. c.7.p. 7. Con- 
cilio que tuvo. No fue hermano del 
LT Athanagildo , p. 7. Su muerte; c. 

DES Il. 1. 8. c. 8. p. 3. No fe Ilamo Be- 
nigno , nifue Legado a los Reyes de 
Francia , ni efcrivio al Papa Pelagio 
IL. p. 9. Su muerte, p. 7. 

Eufemio:; I. 8.c. 8. p.17. & 8. c9# pr. 
no animo a S.Hermenegildo al marti- 
f10, C. 9.p. 2. ni coronû a Recaredo, 
c. 10.p. 1. No prefidio en el IHI.Con- 
cilio de Toledo ,c. 10. p. 5. No: fe 
Jamo Heladio, p.7.ni fue Griego, ibi. 
Su muerte ,l. 8, c. 11. p. 2. No fue 
dicipulo de San Benito ; p. 2. Cofas 
fupueftas à èl atribuidas , €. 11. 


paie 

Exuperio , fucefor , 1. 8. c.11. p.2.8& 13. 
Su muerte , p. 3. & 12. 

Adelfo , fuceior ,c. 11.p. 3. Su muërte, 
p. 4. tuvo un Concilio en Toledo def- 
pues del IT. Toletano , p. 4. Su claro 
linage es fingido , c. 11: p. 4, &feqq. 
Otras circunftäcias fupueftas a èl atri- 
buidas , p. 9.10.& 11. 

Conancio, 1.8. c. 11. p.4. & 15.1 no 
Tonancio , ni Venancio,p.15.n0 fue 
Santo , ni Martir. Veale. San Venan- 
cio. No fue uno:de: los Gompañétos 

de 
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de San Benito, p.17. No es Autor del 
Sérmon enalabanzade Adélfio entre 
las Obras de San Chrilologo, p. 17. 

Autafo ,fucefor,1.8.c. 11.p.18.c.12. 
p. 1.& 3.no auyento a Mahoma de 
Efpaña , L. g:c. 1. pe 3. & 4. ni corond 
a Gundemaro , p. ÿ.Su muerte , L. 9. 
C:22D:7e 

Heladio , fucefor, [. 9. c. 2. p. 7. Su 
Epiftola à Forgano Juez de Toledo 
fupuefña , p. 8. Su linage fingido : fu 
culto fupuelto , p. 9. No le remitid 
San Ifidoro caufa alguna de Obifpo, 
como a Primado , p. 9. Su tolerancia 
en los defacatos de Jufto Diacono, I. 
CHI PATO 

Jufto , fucefor, 1.9.c. 2. p. 10. es otro 
del Diacono Juifto dé Toledo, i def- 
pues Obifpo caftigado de Dios; i 
Otro tambien de Jufto Obifpo de 
Guadix , p. 16-Su muerte, p.11. 

Eugenio IL. 1. 9. c. 3. p. 1. & 3. corond 
al Rei Cindafvintho,, p. 5. Su muer- 
te ,ien què tiempo ? p.6. Eminente 
Aftronomo , p. 7. Su Cartaa San If: 
dorosilirzfti2#p.4. 

San Eugenio II. no fue Monge en_el 
Pilar de Zaragoza, fino del Monafte- 
rio de las Santas Maflas , 1. 9.c. 3. p. 
8. Su Parentela , p. 9. & feqq. El Epi- 
grama hecho a fa Memoria, no es de 
San: Eugenio II. €. 5. p. 3. Veale 
Concilios de Toledo. Fue Tio de San 
Ilefon(o. - 

San Ilefonfo Arzobifpo. Veafé SanIle- 
fonfo. 

Quirico , fucefor , 1. 10. c. 3. p.6.c. 5. 
p. 8. Su renuncia , |. 10. C. 6. p. 2.Fa- 
bulas de fu afcendencia, c. 6. p.2.Su 
muette ,C.6.P.1.C.7.p. I. 

San Julian, fucefor , 1. 10. c. 5.p. 7.& 8. 
Su Confagracion ,i muerte , c.7. Si 
coron0, iungio al Rei Egica? 1. 17. 
c. 1. p. 6. fu amiftad con el Arcediano 
Gudila. Veafe Gudila. 

Sifebuto ,fucefor ,1. 11.c. 2. p. I. fu 
impiedad , i audacia,p. 1. Sus trai- 
ciones en compañia de Eiubigitona 
contra el Rei Egica, ibid. Caftigado 
en elXVI. Concilio Toledano , ibid. 
Depuefto de fu filla , p.2.l. 14. cr. 


San Fox , fucefor , 1. 11.c.2.p.4.1.14. 
c. 1.p.4. Vida que efcrivio de San 
Julian, L 10.c. 5. p. 8. c. 7.p.1.Sies 
fuyo et Apendiz a los Efcritores 
Eclefafticos de San Ifidoro , i San 


Hefonfo ,1.11.c.2.p. 4. & 5.1. 12. 
Ch34p#2.c.2Hpl4iSumuete,c.:2;p. 
7. Epitafño de fu fepultura fupuefto, 
p. 7. Su fantidad, 1.1. c. 3. p.4, 

Gunderico , fucefor , 1. 11.c. 2. p.7. & 
9. fi fundo la Parroquia de San Tor- 
caz en Toledo £ c. 2. p.x1. El fello 
encontrado con fu nombre que ver- 
dad tenga£ p. 11. Su-muerte, p. 12. 
Veafe Conc. XVII. de Toledo. 

Sinderedo, fucefor de Gunderico ,L 11. 
C. 2.p. 12. Si hizo Epitaño para fu 
antecefor? p.12. No fue Romano, fi- 
no Efpañol, 1. 11.c. 1.p.1.&cfeqq. 
Parcial del malvado VVitiza , p. 4. 
Maios tratamientos que hizo a fus 
Clerigos, p.4. Su deflierro por VVi- 
Liza ps. 

Oppas el malvado, Arzobifpo de Sevi. 
Ila , hermano de VVitiza , promovi- 
do a la Sillade Toledo viviendo aun 
Sinderedo, 1. 11.c.3.p.5. Es echa- 
do de ella , c. 4. i Sinderedo refti- 
tuido por el Rei Don Rodrigo, L xr. 
c.4.p.1. La defampara èfte, 1 par- 
teaRoma, il 12. cet 1:p.y14:Cofas 
que allà hizo, ibi. Su muerte de pe- 
fadumbre por la deftruccion de Ef- 
paña, p. 1. en futiempo ocuparon 
los Morosa Toledo ,c. 1: p.33. 

Urbano fucefor , falta en las Memo- 
rias coetaneas , 1.12. €. 1.,p.1.No 
fe Ilamo Juliano Pomerio , ibi. Lle- 
vo en compañia del Principe Don Pe- 
Jayo a las Afturias la Arça, i Hbros 
fantos , ©. 1. p. 5: 

Suinfredo , en tiempo de la captividad, 
L42.:c. 2.1 p.10: Su: muerte:siesit3e 
p. 1. Nombre de Ceid Mudarrabim, 
que le dieron los Moros, 1. 13. c.s. 
p'T it ci 

Concordio, 1. 12. c,3.p. 1. & 6. Su 
muerte ,C.4. P. I. 

Pedro el Hermofo , fucelor , 1. 12. c. 
41p. 4. Sumuette/fVerngop,15.1Es 
otro del Pedro Presbitero ,1 Martir 
de Damafco , p. 5. 


 Cigila , fucefor 1. 12. c. 4. p. 5. Sijun- 


to Concilio? c. 6. p. 1. No edificd 
Templo en Toledo a San Tirfo Mar- 
tir, p. 2. La Carta deSilo dirigida 
a èfte , la fingio Higuera, c. 7.ila 
Iglefia de Toledo la reconocid por 
fupuefta , 1. 12. c, 7. Veafe, Perez. 
Su muerte, L. 12.c.9.p. 1. Nofuefu 
Patria Gandia, Veafe Gandia. Varias 
cofas'a èl fupueftas , €. 9.p. 1, & 2. 
He- 
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Helipando, fucefor', 1. 12. c. 9.p. 1. & 
2. Su arribo a Sevilla; p. 3. Su 
heregia fobre la adopcion del Hijo de 
Dios, juntamente con Felix, cap. 
9. No embio defdé Efpaña los libros 
de Dextro, Maximo , 1 otros a Car- 
lo Magno, ni tuvo Concilio en To- 
ledo fobre fu caufa. Si fe convirtio® 
c.9. Su Vicario no fe encontro en 
el Concilio IL. Niceno. Varias cofas 
a èl atribuidas , €. 9. 

Guméfindo fucefor, |. 12. c.10. pi 1. No 
florecid en {u tiempo el Poeta Ni- 
candro de Toledo. Veafe Nicandro. 
Mémorias de èfte Prelado , i de fu 
tiempo inventadas nuevamente , €. 
10, p. 5. No es Autor de los Apen- 
dices al Chronicon del Turonenfe, 
p._ 8. 

VViftremiro 1. 12: c. 11. p. 1. Su muer- 
te ,1 fepultura, c. 11.p. 1. No fue 
del linage de los Higueras , o Ficul- 
hos»; €, 11: p.2. &-3 Su Epitafio 
fupuefto , p. 2. No efcrivid contra los 
etrores de Claudio Taurinenfe, Vea- 
fe Claudio. Sus acciones en confir- 
macion del Primado fupueftas , 1. 12. 
C. 11, p. 6. No fe encontro en la Ba- 
talla dé Clavijo , p. 8. Alabado de 
S. Eulogio, ‘T2; 11. p. tr. Vea- 
{e Indiculo. 

Bonito fucefor, 1.12. c.11.p.2. Su muer- 
te, l'T3: €. T. p.1. Acciones fuyas 
confundidas con las de’ San Bonito 
Obifpo de Claramont, €. 1. p. tr. 
(Sa 

Las fucefiones en Prélados, de Ju- 
lano , Pedro. Pedro IT. fupueftas, 
1. 13.c. 2.con las cofas a ellos atri 
buidas, ibid. 

Juan ultimo Prelado verdadero en tiem- 
po de Moros , no tuvo fucefor en fi- 
glos hafta la recuperacion de Toledo, 
L. 13: c.2.1n not. margin. 

Las fucefiones intermedias en Prela- 
dos, de Bonito , i Siervo de Dios, 
fupueftas, €. 2. p. 17. i afsi mif- 
mo las de Oroncio , San Blas,i Vi- 
firano con los fucefos que fe les atri- 
buye, c. 3. per tot. ila de Juan Sier- 
vo de Dics , c. 4. per tot. Veafe Fran 
Siervo dé. Dios. Afsi mifmo fon fu- 
pucftas las fucefiones de Vincencio, 
C. 7. p. 1. de otro Vincencio , de Felix, 
Juan , Cipriano , 1 Vincencio,c. 8. per 


tot. Las de Geroncio, Serocilio,Za- 


Carias , i Zéhapolio, €. 9. per tot. 
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Las de Dominico ;, Juliano ,i Jufto , €, 
10. per tot. Las de Saturnino , Sal. 
viato I. Salviato IT. 1 Pafqual:,1.13: c. 
11.p.2. 1 la de Pedro Obifpo de Santa 
Jufta, L'rgcc. 12. p:r. Su Carta def. 
de Toledo al Rei Don Alonfo fu 
Conquiftädor fingida, L'14. €. 1. p. 
2.3. Su paréntefco con el .Patriarca 
Niceforo ,i otras cofas que featribu- 
yen,tupueftas, p.5. | 

Don Bernardo, Prelaädo primero defpues 
de la Reftauracion , 1. 13/c:2.in not, 
1. 14. c. 2. Cofas que hizo pertene- 
cientes al Culto,ibi.Su Confagracion, 
ibi.Celebra Concilio en Leon.Decte- 
to que no fe ufen caraëteres Gothicos 
en los Libros Eclefiafticos ; p.124. 
Confagro la Iglefia de San Frutos,c:3, 
p. 1.Su mueïte, fuma de fus accio- 
nes ,1 cofas a &l fupueftas, c.s.pertot. 
No hizo Comentarios a:la Epiftola 
Canonica de San-Tiago ; c.5.p.r14 

Raimundo Obifpo de Ofma , fucefor;, 1. 
14.C. 6.p.1. Si fue al Concilio®d 
Rems‘ p.3. 


Uevedo (Bartholomè)alabado ÿ I. 

Q 6.C.3. PI. 

Quildeberto Reide Francia , L 8.c.6. 
p. 3. Su guerra contra Amalarico; 1bi. 
No gano a Toledo, p. 3. 

Quintanadueñas ( Padre Antonio ) in- 
Juria que hizoaS. Spiridion , ls 6c. 
1: p. 40. & 41. 

S. Quirico , 1 5. Julita ; no padecieron 
en Hippo ,o Yepes de Efpañat, fiho 
en Tarfo de Cilicia, 1 5, € 6/Sus 
Aëtas , i quien las formo:, ibi. fu Pa. 
tria Iconio , o Cogni a las faldasidel 
Tauro , ibi. Reliquias En Burgos ,p. 
4. & 5. No fe encontraron en.Efpa- 
fa fus Cuerpos ,p.6. Elde S: Qui- 
rico eftà en Francia’, p.611 2%c. 


Rp. 

Qéirieo Obifpo de Barcelona , firm en 
el Concilio X.de Toledo , 1. ro: cr. 
p.6. Confagro en Iglefia el lugar don- 
de eftava el Cuerpo de Santa Eula- 
lia de Barcelona, efcrivio fu Himno, 
ibi. 

Quirico Prelado de Toledo ,Veafe Pre- 
lados de Toledo, - 

Quirina (Tribu) L. 10. C6, 6. 2: 

Quinnos , familia nobiédé Foledo;ori- 

gen 
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gen de èfte linage, L ro. c. 7. p. 6. 
c. 6. p.2. No deciende dél Cirino que 
mencionaS. Lucas, c.2.ni ai deella 
Martires algunos, ibid. 

Quirites,porque fe Ilamaron afsi Los Ro- 
manos? |. 10. C. 6. p.2. 

S.Quiteria , lugar de fu martirio, i Re- 
liquias , 1. 3.c. 1.p.2. &feqq. Sus 
Padres,, ibi. L 12/2C53.:p. 6. 


RE. (Matheo) alabado.Publicd el 
Viridarium Santorum;facado de los 
Mencos de los Griegos, 1.6. c. 2. p. 


38. 

S. Raimundo Paftor, 1. 13. c. 2. p. 
14. & 15. es falfo que  nacieffe 
en Medellin, i murieffe en Ciruelos, 
p.14.i 15. Equivocado con Raimun- 
do Abad de Fitero , fundador del Or- 
den de Calatrava, varon milagrofo, 


p. 15. 
Raïnaudo ( Theofilo) alabado 1. 13. c. 


10.P.4« 

Rafis( Arabe)1.7.c. 1. p. 8. 

Real Cafa de Francia. Veafe Francia. 

Reate , Ciudad de Umbria : fue fu Abad 
San Stefano , 1.8. c. 10. p.8. no hu- 
vo tal -perfona en Reate junto a Bra- 
ga, ii. 

Recafredo Obifpo de Cordova , parcial 
del 'Rei Moro contra los Fieles,l. 12. 
C.I1:P.10. 

Recaredo Rei , fu nacimiento , 1. 8. c.8. 
p.4. Principios de fu reinado , ç. 10. 
p. 1. & 2. Manda dar muerte à Sif- 
berto Protofpatario , por aver ege- 
cutado la de San Hermenegildo , 1.8. 
C. 10.p. 3. Cortes que tuvo para la 
réduccion de los Godos, c. 10. p. 4. 
Sus emulos Artianos, 1. 9.C. 6. p.3. 

Recefvindo Reï de los Godos, 1. 10. c. 

‘2. p.3. Aparecefe en fu tiempo la 
Virgen Madre en Toledo. Veafe Saa 
Ilefonfo. Su muerte, i fepultura en 
Gerticos, 1. 10.c.3.p.7.Su Traflacion 
a Toledo,ibid. 

Reciario Rei de los Suevos, hijo de 
Recila , tom a los Romanos la Tar- 
raconenfe ,1.5.c.I1.p. 11.Su feño- 
rioen Efpaña, ibi. Es vencido por 
Theodorico de los Godos, ibi. 

S. Regina. Veafe Alifia. 

Refende ( Andres) alabado , 1.6. c.3.p. 
1.& 13. 1.10. C.5.p.q. 

Reftituto Efpañol , Presbitero de Ele- 
pla , hoi Niebla. Veafe [lipula. Se en- 


contro en el Concilio Iliberitano , 1, 
6.c.2.p. 6. No fuc amigo de Mar- 
Cial, i Juvenal, p. 13. ni Macftro de 
los Santos Reftituto ,i Caftor Marti- 
res, 1 Compañeros , Canteros. Eftos 
no fueron Vizcainos, ni padecieron 
en Ilipula , fino en Roma, L. 6.c.2. p. 
14. 1. 7.C.4.p.4. 

Rezado propio. Santos Efpañoles que 
no le tienen,L 5.c. 8. p.7. 

Rezo. Veafe Oficio Gothico. 

Rhegium , Pueblo en las Gallias, hoi 
Riez fufraganeo de Aix. Veafé Con- 
cilio Regienfe. 

Rhegium Lepidi , Reggio de Lombar- 
da; d72c/6op. 9: 

Rhinocorura : fu mencion en los Geo: 
grafos, 1. 5. c. 10.p.5. 

Riccio Vicario , atormentd a Santa Lu- 
cia Virgen , i Martir de Campania , L. 
6.C.I.p.18. 

Ricciovaro , Egecutor de Diocleciano, 
1 Maximiano en Francia , 1. 6. c. 1. p. 
18. No fue Prefidente en Efpaña, ibi. 
No fue Martir, ibi. Martirés que ator- 
ment, ibi. 

Rocafredo Metropolitano de Sevilla, 
contemporaneo de San Eulogio,l.13. 


Coq Poe 
Don Rodrigo ( Arzobifpo) de què ori- 
ginales fe valid para fu Hittoria? L.1r. 
c. 3. p. 2. Explicado un lugar fuyo, 
1. 13.c. 4. p. 2. Codices finceros de fu 

… Hiftoria manufcritos, c.s.p.r. 

Don Rodrigo , Rei ultimo de los Go- 
dos. Sus decretos, 1, 11.c. 4. p. 1. Su 
fatal derrota , i perdida de Efpaña, 
LHeSCRIES 0 4. 

Roman, linage de Toledo. Su origen fa- 
bulofo,1.12.c. 11.p.2. Progreflos 
de losdeefte linage, 1. 15. c.2. p. 1. 
Sugetos feñalados, i Santos de: ete 
nombre , p. 2. No viene efte linage 
de Flav.Romano Lecapeno , Empe- 
rador de Conftantinopla , nide fu hijo 
Bafilio. 


Romano Lecapeno Emperador ,i fu pa- 


dre no fueron Gallegos, L.15.c.2.p.5. 
16.C. 3. p.3. Su vida, c.2.p.10. Armas 
de los Romanos ,p. 10. No fe Ilamô 
Lecapeno, fino Lacapeno,c.3.p.3.Ba- 
filio hijo de Lacapeno , fi vino a Ef- 
paña ,no pudo fer Progenitor de los 
Romanos de Toledo, c. 2. p. 3. c: 3. 


P. 4. 
S. Ro Compañero de San Felix de 
Girona , i Santo Thomas Martir , 1. 6. 
É 
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€. 2. p. 34. fus Reliquias embiadas dé 
Alemania, bi. 

Romanos. Coftumbre de fepultarfe fue- 
ra de la Ciudad, I. 6: c. 5. p. 4. 

San Romulo Prefeéto de Trajano , no 
padecid en Efpaña , L. 4. €. 5. p. 26. 
Error grande en fus ACtas enmenda- 
do, ibid. No fe fabe el lugar de fu 
Patria, ni martirio,l.4.c.4.p.3. 

Romulo, porque fe Ilamo Quirino? I. 
I0.C.6. p.2. ; 

Rofio( Juan Vittorio) fe llamo Jano 
Nicio Erithreo , mui alabado , 1. 12.c. 
10:p.3. 

Rota, o Rueda en Aragon , fundado 
año 975. i Rhoda, o Rhodope , hoi 
Rofes en los Indigetes ,o Catalanes, 
1. 6.C. 2. p. 37. À ninguno de los dos 
pertenecenlos Martires Dionifio , i 
Ammonio , fino a Alejandria de Egip- 
to, 1bi. p. 35.& 36. 

Rucumona , Pueblo de Africa , L. 5.c.9. 


Ée rppe 

Rufino. Su diligencia en la Verfion de 
Eufebio ,1.6. c. 4. p. 10. i como la 
hizo ? ibi. Son fuyos el libro 1o.i 11. 


Los tradujo en Griego Gelafo de Ce- 


farea, ibid. 

Rufino , Prefidente de Efpaña , 1.6, c. 
3.p. 55. À quienes martirizo ? ibid. 

Rufino Conful, Prefeéto del Pretorio, 
pariente de Conftancio , 1: 7. c. 3. p. 
23.Es diferente del reprehendido por 
Inocencio I. p.23. 

San Rufo, no fue primer Obifpo de Tor. 

: tofa, 1.3. c. 10. p.7. | 

San Rutilio Efpañol , mord en Cordova, 
i padecio en Africa ; 1. 4. c.4.p.19. 


Abälon , Rio junto a Oreto, no pa- 

S decieron alliS, Theotimo , Domno, 
Filologo ; ï Silvano con fus herma- 
nas , fino en Grecia, L. 6. c. 4. p. 24. 

Sacerdotes , què calidades avian de te- 
ner los que afcendian a efta digni- 
dad"h"7: C3: pe 27. 

Sacerdos ; fignificava la dignidad de 
Obifpo, 1.8. c. 11. p.15. 

Sacerdos Lucularis , qué fignifiqué? 1. 
6.C.4.p. 17. 

Sacilérnufus, Lugar antiguo de Efpa- 
hais 6} Cr pe: 

Sacilis, Lugar antiguo cerca de Cordo- 
Va; L.6.C.1.5.29. 

Sadacia , no ai tal Lugar en Efpaña , 1. 
6. C. 4 p. 6. 
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Salaria en la Tarraconenfe , que Ciu- 
dad: fuefñle , L°5.c. 12. p. 9. | 
Salmafio ( Claudio) alabado , 1. 11. c: ds 


p.231 
salées » Arciprefte, copio un libro de 
San Ilefonfo,l.13.c.11:p.5. 

Salomon Obifpo fupuefto de Braga ,no 
fue hermano de 8. Melancio 4. s. 
C. 10. p.4. no. fue a quien S. Mar- 
celino Papa efcrivio, p. ;. No predi- 
co en Genova, ibi: Es diferente de 
San Salomon de Genova, ibi, No hu- 
VO Obifpo Salomon en Cartagena, na- 
cido en Segura , ibi. 

Sampiro ; Sebaftiano , i Pelayo : con- 
fafion en fus hiftorias, L.12.c. 1. p. 
3. & 5. | 

Don Sancho ,hijo de Don Fernando el 
Magno : fus Guerras ,i muerte à trai- 
cion ;, 1: 13. €. 11. p.7:& 10. 

Sandoval ( Frai Prudencio) Chronifta de 
Caftilla , 1. 12.c: 11. p. 8. Suwyerro 
fobre la Poblacion Ces Gsét:n 
p. 16° » 

Sandoval ({ Don Francifco ) alabado fa 
difcurfo de la diftincion de los dos 
Santos Antoninos ; 1, 6 c, 3 p: 52 
& 53. | 

Saniiæ oi Senez , fufraganea del'Ar- 
zobifpo de Ambrun ,1.6.c.3:piss. 

Sanfon , Abad Santifsimo de Cordova,l. 
13.C.I.P. I. 

Santiago , fu venida a Efpaña , icon 
quièn? Su predicacion en ella , fü 
muette ,1 Dicipulos , L 3: 6. 
C.3.p. 3. Sus Reliquias, p: 14.Pe- 
régrinaciones a fu Sepulcro , ibi. Las 
circunftancias que fe mencionan: de 
los paffages del Apoftol hacen:paten- 
te la falfedad de los Chranicones, I, 
3- C. 6. Si prédico en Inglaterra, i Ve. 
necia? ibi. No refucito aS. Pedro de 
Rates:5L6. c2p 22 

Santina , © Sancha Reina ; madre del 
Duque Severiano ,i muger de Theo- 
dorico. Su muerte, 1 fi edifico el Mo- 
nafterio de Cardeña, 1,8.c. 7. pu 3. 
Sus cenizas donde yacen?1. 8. c.:5. 
P. 3.ù 4. 

Santotis , què Santo fea 1.12, c.7:p.9. 
C. 8.p.10. 

Sardicä, Concilio Sardicenfe. En èl'hu- 
VO Prelados de Efpaña:,1. 7.c 1. 
p. 13. 

S. Sruiniso , fu predicacion ,:L 3. c. 
8. p. 2. Obifpo de Tolofa, i fu fegun- 
da venida a Efpaña , 1. 4.c.6.p. 1. 

No 


Indice. 


No fundo el Primado de Tolédo, ibi. 

Scevola( Mucio ) animofidad fuya,l:13. 
C:2:0:#. 

Scillitanos Martires, o Scillitenfes , fe 
Ilamaron afsi por naturales de la Ciu- 
dad Epifcopal Scillitana en Africa, I. 
6.c. 2. p.42. Defdeella pafso a Ef- 
paña S. Cucufat , ibi. No huvo tal 
Ciudad Scillitana en Efpaña , p. 
43. Quienes fean eftos Martires, p. 
42. Elogiados de S. Aguftin, p. 43. 
& 45.Su devocion en Efpaña , p. 48. 
49. à 52. 

S. Sebañtian Martir. Veafe Diocleciano. 

S. Secundo Martir de Novocomo , o 
Como , no esPlinio IL. 1 5.c.s. 

Secura Pueblo , fus limites;l.6.c.3.p.34. 

Sedulio Poeta , nafue Obifpo Oretano, 
1. 8. c. 1. p. 1. & 3. ni Efpañol. Veafe 
Prelados de Toledo en Ificio. 

Scgifamon , Lugar de Efpaña. No es 
Martir fuyo , fino del Orientes. Pa. 
pio Martir, 1. 6.c.3.p. 12: 

S. Segundo Martir. Veafe Afta. 

Segura Rio, fe Ilamdo Tader , fu ori- 
gén ,1.6. c. 3. p. 34. Que otros nom- 
bres tuvo , 1bi. 

Segura en la Betica , no fe Ilamo Tader. 
Ni padecid alli S. Briena Tia des. 
Febronia , 1. 6. c.3.p: 35° Ni vino 
a Efpaña , ni murio Martir , 1. 6. c. 
3. p. 33. Permanecid, i muriô en la 
Afiria. 

Seleno , fe mat a vifta de la animo- 
fidad con que padecid S. Febronia, 
1.6. C. 3. p. 33: | 

Señal milagrofa año 419. fobre el Mon- 
te Olivete , i fobre las tunicas de los 
Gentiles, 1.8.c.1.p.1.  : 

Sens, Ciudad de Francia. Veafe San- 
ta Columba. 

Septimio Severo Emperador , no fe Ila- 
mo Marco Aurelio , |. 5.c.4.p.5. 

Sergio Patriarca de Conftantinopla, re- 
fucita la Heregia de los Monoteli- 
tas ,ile condena Martin L. año 649. 
le 9e c. 6. p.49 

Serna ( Don Melchor de la ) alabado, I. 
6% C..1. pri6. 

Serpa en la Betica , ahora en Portugal, 
no fon fuyos , fino del Oriente San 


Proculo , e Hilarion , 1. 4.c. 5. p. 29. . 


L.6. c. 3. p.25: 

San Serrano , nombre puefto fin funda 
mento a un Cuerpo de Santo de la 
Camara de Oviedo, 1.7. c. 7. p. 8. 
& II. Li 
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Seutica, Ciudad, hoi Zamora, L. 4.c. 


7e pe. 

Severo Obifpo de Mahon de Menorca. 
Su Carta efcrita a toda la Chriftian- 
dad año 418. fobre la converfion de 
unos Judios.Veafe Inocencio. 

Severiano , Duque, Veafe Theodorico, 
Sus Cafas en Cartagena , 1. 8. c. 7. p. 
4. No fue Señor de Toledo, c.7.p.6. 

Severo Obifpo de Cordova, efcrive al 
Papa S. Dionifio , 1. 5. c. 9. p. 7. 
No confulto con el Arzobifpo de To 
ledo como Primado , ibidem. 

S. Severo Martir , 1. $.c. 11. p. 15. 1. 
7e Ce Ie Pe 4e 

Sevilla , no fon fus Martires S. Honorio, 
Eutiquio , i Stefano , 1.4. c. 4. p.12. 
ni fon Martires de alli, fino de Ro- 
ma , S. Macario, Jufto, i Rufino, 
p. 16, Mas si, Santa Jufta , i Ru- 
fina , ibi. Ni és Martir de alli San 
Florencio , p. 18. Deve reformar 
eltitulo con que venera a San Arca- 
dio , 1.4. c.s.p. 25. No deve vene- 
rar por Martires fuyos'a S. Carpo- 
foro , i Abundio , 1.6. c.1.p.14.c. 
3. p.13. & 16. Spoleto en Italiatiene 
todo el derecho por tenerles por fu- 
Vos, 6: Cr épi 1466. 3..p. r3N T6. 
Sus Reliquias , p. 18. Quan favo- 
recida fueffe de Julio Cefar, L. 6.c. 3. 
P. 39. Le pufo elnombre de Julia Ro- 
mula , p. 40. Quando fue def. 
truida , 1, 8. c. 7.p.4. Su Silla Prima 
da quando , i porque pafsd a Tole- 
do, 1. 9. c.4. p. 1. entiempo del Rei 

‘ Cindafvintho ,ibi. Fue Primada haf- 

ta cltiémpo de Cindafvintho ,p. 1. 
Su Primacia por la depoficion de fu 
Prelado Theodifclo pafso a Toledo. 
Fue Patria de Don era Antonio, 
l.4.c. 4.p. 18. 

Sibapolien la Afiria , que Ciudad fear 
1.6: c“3p. 33. 

Sicilia , fugeta al Imperio de la Grecia, 
L.12.C.9.p.14. 


_Siculo ( Lucio Marineo) efcritor facil, 


L.Sic 6: per. 

Sièrra Morena. Veafe Montes Maria- 
nos. : 

Sigeberto Rei de Francia , L.9.c.6. p. 5. 

Sigefrido Abad de Fulda , Arzobifpo de 
Maguncia , no vino a Efpaña , 1. 13,c. 
11.p.8.& 9. 

Sile ; Pueblo de Egipto , 1. 4. c. 4. p. 18. 

Silio Italico, Veafe Nicandro. 

Silo Rei , Su Carta a Cigila fingida, Vea« 

Aaaaa fe 
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fe Higuera,i Prelados de Foledo. 

Simeon Obifpo de Gerufalen , hijo de 
Cleofas en que tiempo padecid! 1.4. 
Cr Dn30s 

S. Sincletis fi fue Carmelita? 1. 1, c. 10. 


Sen Veafe Nertobriga. 

Sinticio. Veafe Prélados de Toledo. 

Sirmio en Panonia , fus Martires Mon- 
tano , i Maxima, no fon de Sirmio 
de Efpaña, L.4.c.4p.s. 

Sirleto ( Guillermo Cardenal ) virtio en 
Latin el Menologio de los Griegos, 
1. 6.c.3. p. 30. c.4. p.19. Delcui- 
do fuyo grande , I. 6. c. 3. p. 30. 

Siruela ( Martin Vazquez ) fu erudicion, 
iconocimiento de la legua Arabe, I. 


T2 LUS IP, 2 ù 

Sifla , Monafterio de Toledo. Veafe To- 
ledo, i Cifla. 

Sitia , Lugar de la Betica,.1.7.c. 3. p. 
19. 

S. Sixto ,no vino a Toledo a celebrar 
Concilio. Veafe S. Lorenzo. 

Solia ( San Lucar) no es fu MartirS. 
Marcelo, 1.6, c. 1. p. 28. & 32. Vea- 
fe Dienfe. Otro Lugar Solia en la 
Sierra de Cordova/, I. 6. c. 1. p.31. 
Otro en termino de Sevilla, p. 30. 
Tofcripcion alli encontrada , ibi. 

Solienfe , no ai tal Ciudad en Efpaña, 
1. 6.c. 1. p. 32.c.3.p.30. 

Solino ( Julio) Pfae de Pelufo en Egip- 
to. Culpafe en el eftilo,1. 11. c. 3. 


S. Roca Virgen i Martir, padecid en 
Roma , no en Efpaña, L. 6. c. 2. p. 
19.& 29. Sus Reliquiasen Roma, p. 
20. Fue del linage de S. Ambtofo, 
p. 21, Su memoria en las Aétas de 
S. Pancracio , p. 22. Veafe Palemo. 
Año de fu martirio, 304. p. 23. No 
vino en peregrinacion a Efpaña , 1.6. 
C.2. p.24. No fe Ilamô Sotera, p 
25. Otra S. Sotheris Olandefa , 1.6, 
CRD: 29. 

S. Sperato Martir Scillitano , fu memo- 
ria En Efpaña , 1. 6. c. 2e Pe47. 48. 
49. 51. & 54. É 

S. Spiridion natural de Chipre: no fue 
Obifpo de Toledo, fino de Trime- 
thus en Chipre, 1.6. c. 1.p. 40, Ha- 
Ilofe en el Concilio Niceno , i en 
el Sardicenfe, ibi. Nunca vino a Ef. 
paña , ibidem. Sus hechos , p. 47. 
Lugar de fu deftierro Cilicia , o Pa- 
leftina , ibi. No fue Martir de Efpa- 


Indice. 


fa, ni de otro Lugar , p. 41. 

Stefano Reatenfe , no eftuvo en el Con- 
cilio II.de Toledo. Veafe Reate, 

Suevos, pufieron fu afiento en Braga, 
Li more slips 2 6cist 

Surio ( Laurencio) fe reprèhende la edi- 
cion de las Actas que divulgd, 1. 13. 
C.I.P.I. 

S. Sufana Martir de Braga, 1. 6. c. 3. p. 
8. Su Cuerpo trafladado a Compof._ 
tela , ibi. No fue Martir dé Iria-Fla- 
via , ibi. 1 1.6. c. 1. p. 20. No fue 
hermana de S. Victor, 1. 6. c. 20e, 

S. Sufana Virgen i Martir, hija dé Ar- 
themio Sacerdote de los Idolos , i de 
Martha Judia , 1. 6. c. 3.p. 30. Fue : 
Monja. Viftid trage de hombre , ife 
Ilam Juan. Sus hechos. No fue Com- 
pañera en el martirio de S. Candida, 
fino de Valentina, p. 30. No pade- 
cid en Cartagena , fino en Eleuthe. 
ropolis de Paleftina, ibi, La bautizo 
Silvano Obifpo de Gaza, p.30. Quien 
fue èftet ibi. Veafe 1.4. c:2.p. 14 


in Fp de marfil encontrada cerca 

de Girona. VeafeS. Thomas. 

Tader. Veafe Segura. 

Tagora en Africa, què Lugar feaë 1. 7. 
C.4.P.4 

Tamayo , ( Don Juan ) reprehendido, 
+4. C.5. p. 15. Su gran error en‘ha- 
cer un Martir de dos, ibi. Su auda- 
Cia , p. 18. Hace de dos diftintos uno, 
1.4. ©. 5. p. 27. Verfado en fabu- 
las, L.$.c. 10.p. 5. De fus manos fa. 
li Aulo Halo Poeta » L 6. C. 2. P. 
27. 1.7. C.4.p.6. 1. 13. c. 2.p. 10, 
Compuefto de Autores Modernos, 1 
5-C. 10.p. 7. Su Patria Zalamea , ibi. 
Su temeridad notada PA PE TU Die P. 
11. Poca feguridad de fus manufcri- 
tos ; L 6. c. 1. p.20. De füs manos 
falieron tambien los Epigramas de 
Cocco fupueftos , 1, 6. © r. P-37. 
Sus defcuidos , 1, 6. c. 2.p. 19. Vea- 
fe Martirologio. Habld indignamen- 
te del” Cardenal Baronio, p. 28. Su 

. ignorancia en antiguedades , 1. 6. . 
2. p. 30. &c.Su poco conocimiento 

-. €n las Medallas antignas , 1. 6. c. 4 
P. 11. Su pluma infelicifsima, p.ro. 
1.8. c.11.p.14. Los verfos que ale- 
ga En fu Martirologio fon del Pa- 
dre Higuera , 1. 9. c. 2. p. 17. Füëe 
mal Gramatico , 1. 13.c. 2. p. ro. 

Error 
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Error fuyo.fobre. una Infcripcion , 1. 
2. C4. Pub: FEES. : 

Tavagria , no huvotal Püebloten Efpa- 
fa, L74 Ragip.5: 

Tarifa. Veafe Carreya. 

Tarrafa (Francifco ) varon credulo, I. s. 
C,G.P.I. tree è 

Tarragona. Las memorias enella de S. 
Fru&uofo ; Augurio , i Eulogio, cier- 
tas, 1 feguras, 1 suc:82 p.25. Su 
Martir San Magin, en que año pa- 
deciô® 1. 6.c. 3.p.49. Noesfu Mar- 
tir S. Crifpino , Ilamado Crifpulo , 1. 

? 7. C4. p« 4. mas si San Hermenegil- 
do ;li8:çi aimiol 

-Tarfo de Cilicia, Veafe San Quirico. 

Tela, Lugar vecino a Palencia, i fus 
Martires', b:5.e.12.p. 172: 

Tele, no fon fus Martires-Eleutherio, 
Theodofio ,i Zoilo ; fino del Orien- 
te, sc. ex p.4. 

Dofa Terefa Infanta dé Leon , I. T2 
C. 8. p. 11. Su cafamiénto con Ab- 
dalà Rei Moro de Toledo. Defendi. 
da de un Angel, p. 11. Veafe To- 
ledo, Su muerte fanta en el Monaf. 
terio de San Pelayo de Leon, perr. 
Circunftancias a ella fupueftas, p. tr. 

- Thebeftina , Colonia de Africa, 1. 7. C4 


Thedlente Monge , Martir de Cordo- 
va ; no:fue Obifpo de Calahorra, 1, 
122 CEP. PEN | 

Theodifclo Prelado de Sevilla, Here- 
ge; 1 Apoftata ,l:9, c. 3: pe 13. Su 
depoficion ; 1. 9.c.4:p.r. : : 
Tayon Obifpo de Zaragoza. Veafe 
Sindafvintho. 

Theodorico Arriano , Rei de los Oftro- 
godos, 1, 8, c. 5. p. 1. No vinoa Efpa. 
na ; p. 1. & 3. 5e cafa con muger 
Efpañola Ilamada Dofña Sancha , o 
Santina : les nace el Duque Severia. 
no , p. 3. &4. Si fue verdadero Rei 
de Efpaña , o Adminiftrador por A- 
malaticof p. 3. | 

S. Theodoro : fu mattirio en Pamfilia, 
1.6.c.2:p.38. 

S. Theodoro Confeflor. Veafe Yermo. 

Theodoro, natural de Tarfo, Obifpo en 
Inglaterra, 1 12. €. 9: p.2. Elogio 
de fu libro Penitencial!, p. 2. 


Teopompo, no fue Obifpo en Efpas 


ha, l. 6.c.3. p. 6. Veafe Nertobri- 


Da: 
Theffalonica, no es Efcalona, ni Efcalo- 
uilla de Efpaña,l.7.c.r.p.8.fino Ciu: 


Ka: ee Det, , "1 3). 6e 
— sé, ER RE TT ES 
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dad ‘de Macedonia, 1. 2.C.4.p.9. 


S>'Thomas Martir de/Girona, i {us Com. 
pañeros , igriorados alli ,i defcubier- 
tOs por 1622. 1.6. c.2.p.34.fue Com. 
pañero dé San Felix, i Sin Roman 
Martires, ibi. 

Tiar en Efpaña , i Tiariulia, donde fea2 
1. 5.c.8.p. 14. No padecio aili San- 
ta Anatolia. 11. 

Sin Tiburcio. Veafe Diocleciano. : 

Timotheo Obifpo de Efelo , dicipulo 

 deSan Pablo. Quien fueffe ? [. 3. c.9. 
p-2. Le dédico San Dionifio el libro 
De Divinis Nominibus , 1. 4 CB p.S. 
No convirtid al Rei de la” Britania, 
ibid. p. 7. Otro dicipulo del Santo 
Apoftol llamado Timotheo,Presbire- 
ro , que padecid en Roma, hermano 
de ‘Santa Poténciana , i Praxedis, hi- 
Jos de Pudente Romano, ibi. 


Tile , Lugar no conocido , L. 4 c. ADS 
18 


Tipafa en Africa, què Lugar féa ?1. 3.c. 
1.p.20, 

S.Tirfo , fus Reliquias , i Templos, 1. 
12.C.7. p. 11. 1C. 8. Veafe Tole- 
do ,i Peréz. 

Tito , Dicipulo de San Pablo , no vino 
2 Éfpaña ; le 54c.5.p. 2. & 3. 

Titulcia es Bayona , 1. 3. €. 3.p.r. Mars 
tires fuyos , ibi. 1 L 6:c. 3: p.29. 

Toledos. Origen de efte linage , L 10. 
C. 1.p. 6. es nôbilifsimo , p.-7. 1. r2. 


Ce 3° P:- 3° 
‘Toledo, Ciudad. Sus fandadores Th 2 


Cr piz. 67 c, 3p. 1" Si predie 
CO alli San-Tiago , i Coloco [ù pri- 
meta Sillat 1. 3.c.6.p. 5. Su Tem. 
plo primitivo , L 3.c.9. p. 3. L 12. 
C.2.p. 8. 1 otros añtiguos, L 5. c. 
9. p. 3. Varios eftados fupueftos de 
fu Iglefia, L 7.0, 1. p. 3.4: &7. Sus 
Arzobifpos. Veale Prelados de Toledo. 
Su Cueva de Hercules, i varias fabu.. 
las de eïlla , 1. 2. c. 3. p. 1. &feqq. Su- 
Convento de la Cifla , fi fue de Agu£ 
tinos? i de fus Alumnos Atthuago, i 
Arthinodo ; 1. 1.c. 10.p.3. Su Con- 
cilio I. quando fe junto, [. 7.c. 2. 
P:4..c. 3.p.21. |. 8. c. 3. p. 9: Sus 
Otros Concilios verdaderos , i fupuel- 
tos 1.7, c 6: & 7. p. 5. & 6. Veéale 
Concilios. Reparacion de fu Iglefia en 
tiempo de Recaredo , 1. 8. c. 10. p. 2. 
Puertas, i Torres de efta Ciudad, 1. 
10.:€. 4. p. 2: 1 12,C, 2.0. 2, S4S Re- 
liquias guardadas en Oviedo , 1. r2. 
Aaaaa 2 re. 
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C. 7. p.11. Glorias falfas a ella atri- 
buidas , L7.c.7.p. 3. Veafe Gun- 
demaro , Primado ,i Sevilla. No fon 
fuyos Santa Marciana, |, 3.c.1.p219, 
& 20. ni Santa Centolla , ni San Felix 
Diacono. Veale Santa Centolla ,1 San 
Felix Diacons. Tampoco fon fuyos $. 
Tirfo Maïtir, fino de Apolonia de Bi- 
thinia, 1 /"é84par ec nSepior. 
1. 12.c. 7. ni los Santos Vincencio , i 
Leto, 1. 5.c.8.p.6. ni San Torqua- 
to, 1. 12.c. 2, p. 11. No huvo en 
ella Monalterio de Monjas defde el 
tiempo de San Elpidio , 1.6.c.5.p. 
1. Conquifta de efta Ciudad porlos 
Moros, 1 circunftancias de fu cerco, 
J.12.c, 2. p. 1. & feqq. Pautos de fu 
entrega , p.s. Iglefias que quedaron 
para los Mozarabes, p. 5.& 9. Què 
año fe conquiftô® p. 6. Forma de 
fu Jglefia en tiempo de la cauti- 
vidad, p. 9. 10. Sus Armas, cap. 
4. p.2. 1 14. c.4. p. 4. Rebelion de 
fus Moros al Rei de Cordova , ielec- 
cion de Rei propio, L. 12. c. 10. p.4, 
Su fugecion a Abderrahmen, c. 11. 
p.9. Cafamiento de fuRei Abdalà con 
Dofña Terefa Infanta de Leon, 1. 13. 
C. 8. p. 11.Reyesfuyos, c.9. 10.111. 
Cerco que le pufo en 1085. el Rest 
Don Alonfo VI: L'r13:"€cH120p.r 7. 
Su Rendicion, p.2. Metropolitanos 
de fu Reino , no fe convocavan pa- 
ra la eleccion de Prelado, I. 14. c; 1, 


P. 4. 
Tonancio Arcediano de Toledo es fin- 
gido. À otro Tonancio efcrivio Si- 
donio Apolinar, 1, 8.c. 2. p. 9.En 
que año fe efcrivio la Carta , p.9, 
Que contenia? p.9. Fue hijo Tonan- 
cio de Tonancio Ferreolo Prefe&to 
delas Gallias , ibid. Veafe Ferreolo. 
Toros de Guifando en el Reino de To- 
ledo, 1. 6. c.3. p. 36. Què Infcrip- 
ciones fean ‘1bi. No pafso alli donde 
eftan, la Batalla del Cefar con los 
Hijos de Pompeyo , p. 37. Quien les 
traflado del fitio de laBatalla de Mun- 
da al que hoi tienen, ibid. Veafe 
Munda. 

. Torpete : fus Aëtas adulteradas , I, s. 
c. 8. p.23. n0 las diéto Arquemio Mi- 
nittro de Neron. Su Templo eregido 
por Célerina , imaginario , ibid. Difi- 
cultad que efte fu Cuerpo en Portu- 
gal, p.21. 


S. Torquato ( San Torquaz ) fu Parro- 


(92) 


quia en Toledo fi fe confervd en 
tiempo de los Morosf I. 11. c.2. p.09. 

Torrijo , Lugar de Aragon. No pade- 
cieron alli ,ni en Efpaña Felix ,iRe- 
gula , 1. 5.c. 11.p.4. fon Santos de 
Alemania ,i alli padecieron ,p. s. Su 
Tradicion mal fundada , p. 6. Pade- 
cieron en Turego, que es Zurich 
de Alemania, i defcanfan alli fus 
Cuerpos, p. 8. Varios nombres: de 
Torrijosen Elpaña, p. 11. 

Tortofa ( Dertofa ) no fue fu primer 
Obifpo S.Rufo. Veafe Rufo. Ni pade- 
cid alli San Marciano , fino entalia, 
I. 5.c.4.p.7. 

Trajano Emperador , natural de Italica, 
1; 6.6. 3147: 

Tribaldos , no fon fus Martires los men- 
cionados en Contrebia. Veafe Con- 
trebia. 

anta Trifenes. Veafe Vectica. 

Tucci, no es Tocina, ni fon fus Maïtires 
Theodoro , Oceano , i Juliano , 1:6.c. 
3- p. 44. 47. & 48. Nife fabe que po- 
blacion fea,1.6.c.2.p:7, 

Tucci Vetus ,1 6. c. 3. p. 46. diferente 
de la otra. 

Tucci , o Augufta Gemella , 1.6. c.3. p. 
46. diferente de las otras, ibi. Es él 
moderno Martos. 

Tui (Tude ,o Tyde) no es fu Martir 
San Aza ,1.6.c. 1.p.24. fino de Ifau- 
ria. Tui no es Aquæ Calidæ, ibi.Veafe 
AquæCalidæ. 

Turbula ,o Tavorra, no padecid alli 
Santa Viétoria , fino en Tiboli ,o Ti- 
bur cerca de Roma , E5.c.7.p.4. 

Turdetania: fus principales Ciudades, 
16: c:310 39: 

Turdulos , donde eftavan f L. 6. c. 3. p. 
45° 


Urena (titulo de Condado de la Cafa 
de Offuna ) no padecio alli San Va. 
lero, 1.6.c.1.p.9. 

Urgabon ( Arjona ) no fon fus Marti- 
res Bonofo, i Maximiano , 1.6. c.3. 
p. 27. Veafe Alba. 

Urfo. Veafe Offuna) 1.6. c. 3. p. 37. 
S. Urfola, Su Cabeza efta en el Monaf- 
terio de Balvanera, 1. 6. c. 4. p. 2. 
Uflerio ( Jacobo ) alabado , I. 5. c.2.p.53 
Utrera , no fon fus Martires Straton, 

Rufino , Rufiniano, Artemidoro, i Se- 
vero , 1.6. c.3.p. 38. Padecieron en 
Grecia , ibi. No pudo llamarfe Bc- 

tis. 


Indice. 
tis. Veale Betis, Ni Utriculum, 1. 6. : 


C.3.p.4i. Ai ali antiguedades D 
41. No fe fabe como fe Ilamo en lo 
antiguo , p. 41. | 

Uxamabarca en los Autrigones, No fon 

. fus Martires Trofimo, Oceano , i Euf. 
torglo , L. 4.C. 5.p. 12. ni Fortano, 
o Fortunato , L. s$. c. 8. p. 26. 

Valderedo Arzobifpo de Zaragoza, fus 
Epigramas fon fupueftos,l.s.c.12.p.2. 
Etre 

Valencia de los Edetanos. La poblo Ju- 
nio Bruto, 1.5. c. 7.p.9. No pade- 
cieron en ella , ni en la de Lufita- 
nia , fino en la de Francia los San- 
tos Martires Felix, Fortunato , i: A- 
quilco , p.6. No és Martir fuya San- 
ta Anglina , ni es de las once mil 
Virgenes , ni huvo tal Santa , 1. 6. 
c.4.p. 2.& 3. Las Reliquias defcu- 
biertas en fu nombre , parecen de 
Santa Urfola , ibi. En fu Reino no 
ai Lugar llamado Greffa, 1.6. c. 4 
p. 8. Su Diocefi pertenecia a la Me- 
tropolide Toledo. Veafe Cocilio Va- 
lentino , i Leovigildo. Su Prelado 
Murila Arriano ,1.8.c.9.p.1.c. 10. 
p. 3. Eftuvo en ella defterrado San 
Hermenegildo, p. 2. Su Obifpo Mar- 
celo , fi fe halld en la caufa de He- 
lipando?1, 12,c.9.p. 5. Veafe Pre- 
lados de Toledo en Hélipando. En 
tiempo de Moros no fe trafladaron 
a ella defde Toledo ; Reliquias de 
San Chriftoval ,'1. 12. €. 10: p. 8. 
Su Obifpo Egas,, L. 13. €. 2.p. 1. 
c. 3. p. 1. Pierdefe defpues del Cid, 
1. 14. © 5. p.10. No vino a ella, ni 
cftuvo en fu Reino Don Bernardo 
Arzobifpo de Toledo, ibi. 

San Valentin Obifpo , padece martirio, 
no en Efpaña, fino en Roma.Su Cuer- 
po traido a Efpaña , 1.4.c.4.p.24. 

S. Valente. ( Veafe Pamplona. )EI Cuer- 
po del Monafterio de Aug, fies 
el fuyo? 1.6.c.3. p. 9. 

Valero. Diferentes Santos de efte nom- 


bre, L:6,.cr0p. 8! &xr2EldeZara- : 


g0za fe hallo en el Concilio Iliberi- 
tano., 1. 6. c. 1.p. 12, No fue de los 
Valerios de Roma ,p. 13. Huvo en 


Zaïagoza 3. Valeros Obifpos, 1.6.c. 


LD:13- 
Valeo fto > Propretor de Efpaña,l.2, 
C.4.p.8. 
Valeriano. Su Perfecucion quando em- 
pezot 1. 6. ç, 4. p. 4. 
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VVamba, fu Coronacion en la Iglefia 
mayor de Toledo, 1. 10.c.4.p. 1. Su 
guerra contra él traidor Pablo , p. 2. 
Divifion de los Obifpados de Efpaña 
a èl atribuida , c. $. p. 1. Veafé Obif- 
pados. Que Obifpados fundd de nue. 
vol. 10. c.:5.p.4.& 5. Su depofi- 
cion ,C. 5. p. 8. Su muerte, ibi. 

Varada , pueblo antiguo , fi es Barajas, 
[25 ci.45p3c 

Varia, Ciudad al paño del Ebro de los 
Pueblos Verones , 1.6. c.4. p. 9. 

Varones Confulares , quienes fueflen, 
Fiy4 620.10: 

Vafcones , Pueblos de Francia , ide Ef- 
a ; 1.9. C.6. p. 3. Sus terminos, 
ibi. 

Vazquez ( Gabriel) alabado , 1. 12. c. 
9. p. 4. Su fentir fobre la convet- 
fion de Heélipando , p. 4. 

Veética de Efpaña , no es Martir fu- 
ya Santa Trifenes , fino de Cicico 
en el Helefponto , 1.7. c. 4. p. rs. 

Véllito Adolfo, mato al Rei Don San- 
cho à traicion , 1, 13. c.-r1. p. 10. 

S. Venancio Obifpo ,i Martir de Dal- 
macia: fu Cuerpo eftà en Roma, l. 
S. CITip416. Es mnotronde Go- 
nancio , o Venancio Obifpo de To- 
lédo. Veafe Prelados de Toledo. 

Venta , Ciudad.Veafe Bedtica. 

Venufia , Ciudad de Italia : fus Martires, 
L5.c.12.p.10. 

S. Verano Obifpo en el territorio Au- 
relianenfe , o Orliens, 1. 12. c. 3.p.7. 

Vérecundo Obifpo Uticenfe en Africa, 
Efcritor. Es diftinto del Verecundo 
Efpañol, que Ilevo la Carta de Eu- 
genio IT. a S. Ifidoro , Lo. c.3.p 
1.1.11.C. 2. p. 4. Fue Poeta fagra- 
dorsiliobc.Gipair: 

Verovifca, o Buruefca ,'o Birviefca,Lu- 
gar de Efpaña, no.es fu Martir San- 
ta Maria Efclava, 1.7.c.4.p.7. 

Vettonia (hoi Bittona) fu Prelado S. 

, CGufpdlto0# 6. 0713 .fp 15, 

Veya ,i Véas, que pueblos fean £1.6. c. 
2.p.8. 

Viava , Ciudad fundada fobre el antiguo 
Bretoleo ,1. 5. c. 8. p. 20.No fon tus 
Martires Theofilo , Saturnino , i Re. 
vocata , 1bid. 1 1. 6. c..2. p. 17. fino 
de Roma , ibi. 

San Vicente Obifpo ,i Martir de Mevia 
en la Umbria, 1. 4. c. 4. p.7.8,& 0. 
Sus Reliquias no eftän en Efpaña, ibi. 
P: 10. 

San 
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San Vicente Martir de Africa, i no.de 
Galicia ,no fue Obifpo dé:Bigaftro, 
o Murcia, ni dexCartagena,, l,4.€.5. 


S; Vidor , no fue hermano.de Santa Su: 
faha ji l£é.s3.2. %. 

Deco Rei de je Godos, fucruel- 
dad’,-1: 8€. 12. p: r'& 3. Su perver- 
fion , 1.9. c. 1. p. 2. Su muerte, p.s. 

Vicus Cuminarius , es Santa Cruz de la 
Zarza, 1.3.c.3.p.1. 

San Vidal Martir , fi fue Arcediañho de 
Toledo {Sus Reliquias , 1. 4. c. 3. No 
fue Efpañol, ni Padré dé San Jufto, i 


Pañtor:, ls: 12.p.2.147,. c. 1:p:7. Su 


memoria. en las AËtas de S. Sebaitian, 
K5.07135 40.2. 
Vicna de Francia, fu fitio, L.5.c.4.p.6.' 
Villacaftin ; no es Vilcafino , ni padecid 
ali $S. Claro , fino en S$S. Cler de Fran- 
Ciaÿl;$,c. 2. p. 10: ni San Nicaño 
primer Obifpo Rhotomagenfe , I 8. 


C:3.p. 9: 

VVilgefortis, Veafe Libetata. 

Viminacium , no es Viminacio en los 
Vacceos, 1.7. c. 1. p.8, Ni es Ciudad 
de Efpaña, L.2:c.4p:0. 

San Vincencio, i Leto Martites de Efpa- 
fa ES. ce: 8.p. 7:Weafe Libiflofa.No 
füeron mellizos, p. 14 

Vitigudino.. Veafe Lugoduno. 

VVitiza Rei God, fu election, 1. rr. 
C2. p, 6. & 7. Decreto de cafarfe los 
Glerigos , c. 3. p.r1. Sus maldades ,i 
Perfecucion que movid ala fglefia de 

: Efpaña , ©. 3. p. 14. Su müerte de- 
faftrada , c. 3.p. 6. 

S. Vitoria ; fu martirio en Tiboli cerca 

6 'dé Rôma. Su Cuerpo en la Marca , 1. 
5*&%7.p.4. Notuvo Infcripcion al- 
Suna , p. 5. Diferentes Santas de efte 
“nombre, l6.c.1.p.28. 

Vivaria , Ciudad de Francia, antes Alba, 
L5.C4:p.6. ahora Viviers, ibi. 

* Voluca, què pueblo fea? Noces Martir 
fuyà Santa Vitoria , 1. 6. c. 7, p.38. 

Volaterranco (Rafael) yerros fuyos, [. 
8. C. 4e P. 5e 

Vulfa, fi huvo tal Autor? L 12. c. “ci 
ps 2e 


ES FF # 


Indice. 


7 


N7-Antippé, DicipuladeS.Pablo.Varias 
fabulas de ella,i los fuyos, 1. 3. c. 


3. P. 5: &: feqq. 


NE > NO padeciéron alli S.Quirico, 
15. Julita.Veafe Quirico. Ni fue dé 
alli San Precelio. No es Hippo, fino 
en los falfos Chronicones, 1, 5. c,rr. 


P. 14: 

Yermo de Medellin. No hizo alli peni- 
tencia San Theodoro Trichinas, o Pe- 
lofo. Es Santo de Greçia, 1. 6:4c:2. 
P- 39: 


Alamea. Veafe Ilipa ; Julipa. Di- 
ferentés Lugares de efte nombre,l. 
6.C.2:p. 8. 

Zamora (es la antigua Seutiça , i no Se- 
non) VealeS, Columba, 

Zamora ( Fr. Juan Egidio | Maeftro del 
Principe Don Sancho fu obra manuf{- 
Crita, 1,0. C,1. p.3. 1. 12. c. 41-P.3. 

Zapata (Don Rodrigo) Dignidad de Za- 
1a807Za , fobrino de Don Antonio 
Aguftin. Arzobifpo de Tarragona, 
d ACTU D.S. 

Zaragoza. Sus Inumerables Martires , 1. 
6. C. 3. p. 1. Veafe Santa Engracia. Su 
Concilio contra Prifciliano. Veafe 
Concilio , i Pilar. 

Zea , 0 Zia , Ciudad de la Tribu de Gad. 
No padecio alliS. Antonia , 1.6. c. 1, 
p.16, Re 

Zenon ,i Compañeros, Veale Celtibe- 
ria, 

S, Zoilo Martir, Su Jelefa en Cordova 
en tiempo de los Moros , [,12, C. Ir. 


p.54 
Zurich ,o Turegum en Alemania: pade- 
cieron alli San Felix,i Regula, Es Ciu- 
dad que dà nombre a uno delos Can- 
tones Efpuizaros, 1. s. c, 11.p. 8.Va- 
rias noticias de efta Ciudad , ibi. Es 
mui diftinta de la poblacion Tigu- 
rum antigua , ibi. Llamafe tambien 
Lurigum. p. 11. Veale Torrijo. 


# 
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DE LAS COSAS MAS NOTABLES 
que contienen las Cartas de Don Nic. Antonio, 
1 de algunos Eruditos. 


La c. fenala la Carta. 


Ctas de S. Bonofo , i Maximilia- 
no , en Roma fe averiguo que 
éran falfas, cr 

Adverfaria. Quando fe empezo a ufar 
efta voz? c. 18. 

Aguftin (Don Antonio ) Arzobifpo de 
Tarragona. Su amiftad con Don Juan 
Bautifta Perez , c. 24. Concilios que 
vio en Tarragona, 24. Recibe copia 
de los Concilios antiguos que fe em+ 
biaron a Rôma del mifmo Perez ,c. 
24. Su comercio Literario con Am- 
brofio de Morales , c.24. Dà noti- 
cia a Don Juan Bautifta Perez de va. 
rios Concilios , i manifieftale losre- 
celos de la fupoficion de algunos, c. 
25. Alabado de Geronimo de Blan- 
CAS 02,0. 

Aitona ( Marques ) correfponfal de 
Don Nicolas Antonio, c. 1. & 2. 
Alacio { Leon ) mui elogiado de Don 
Nicolas Antonio , c.8. Su muerte en 
1670, Sus manufcritos en poder del 

Cardenal Barberino, c. 8. 

Alaon, Monafterio , Privilegio dé Car- 
los Calvo fobre la donacion.de la A:- 
quitania , fupuefto,c.4. & 6. 

S. Alodia. Tiempo de fu martirio. Vea- 
fe Nunilon. 

Alds (Padre Maeftro Marco Antonio) 
primer Autor de fer el Santo Sepul- 

-cro de Valencia fundacion de San- 
Tiago , c. 35. 

Alva ( Pedro ) fus efcritos mui indi- 
geftos, c.4.& 5. 

Andrès de Uztarroz ( Don Juan Fran- 
cifco ) fus Obras , c. 12. Su amiftad 
con Don Nicolas Antonio, c. 12. 

Apolinar. En la conferencia de Conf- 
tantinopla año 532.{e comprobaron 
efcritos atribuidos a Santos Padres an- 
tiguos , que èfte fingio , i fupufo, 
c. 19. Las ObrasdeS. Dionifio Areo- 


pagita creen muchos , que fon fin- 
gidas por efte mifmo, c. 27.& 29. 

Aragon ( Cardenal ) fu afeéto a Don 
Nicolas , c. 2. promuevele afenfos, 
CAO AL 

Atrgaiz ( Gregorio) Antagonifta mui fla- 
co del Marques de Agropoli fobre lo 
de S. Frutos. Su ignorancia ,‘i auda- 
Cla , C. 7: Sus noticias , todas del figlo 
mithico, o fabulofo, c. 7: cg Se 
atribuyo el libro Perla de Cataluña, 
que efcrivid otro, c. 23. Sus invec. 
tivas,i oprobios contra Don JofefPe- 
Ilicer por contrario de Auberto , i Li- 
beratô , ©. 23. Su tratado de los Mo- 
nafterios de fu Religion , copiado de 
la Corona Bencditlina de Triftani, c. 
23. Pone por Santos, i Religiolos de 
fa Orden à muchos que no lo fuc- 
Iron ,C. 23. 


Argentum Ofcenfe, no fue Monceda de 


Huefca , c. 35. 

Arjona. En fus Martires huvo muchas 
invenciones , c. 18. Fue engañado 
cad aflunto el Dotor .Aldrete , c. 
18. 

Atfcoth (Duque) fu aficion a las Me- 
dallas antiguas , c. 22. 

S. Athanafio. Fundamentos de Geroni- 
mo de Blancas para eftablecerle pri- 
mer Obilpo de Zaragoza, c. 29. 

Auchi( Baron’) amiftad con el mifmo 
Don Nicolas,c. 1. 

Aufina ( Maeftro Frai Buenaventura) 
No encontrô , ni publico original al- 
guno, ni copia del Abad Donato, c, 
35. Por 1626. fue Confeflor de los 
Presbiteros de San Bartholomè de 
Valencia , c. 35. Su muerteen 1642. 
Defpues de 1672. no huvo tal Ca- 
thedratico en Huefca , ni exiftid en 
elmundo tal Religiofo Aguftino,c.35. 

Autores ciertos. Que Obras fe fingie- 

ron, 
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ron , i publicaron bajo de fu nom- 
Dre Je: 23: do | 

Aviñon Ciudad , fu injufta ofurpacion, 
CPE 


Avia( Luis) fu acierto en efcrivir, 
ÿ celebrado de Don Nicolas Anto- 
nio ,C. 15- : 

Ballefter (Don Juan Bautifta) Arcedia- 
no de Murviedro:invento en Valen- 
cia, i en la Iglefia de Sarita Catalina el 
lugar del nacimiento de San Lorenzo 
defconocido de todos, c. 35. Sus fun- 
damentos para ello, indignos , ibi. Su 
devocion indifcreta,c. 35. 

Baralfonfo. Su Chronicon de los Reyes 

. de Aflurias, c. 6. 

Barberino (Cardenal ) fu repugnancia 
en conceder licencia para leer libros 
prohibidos , c. 2. 

Benavides( Antonio Flores) fu Traduc- 
cion del Guichardini bufcada, i no 
encontrada de Don Nicolas Anto- 
nio, C. 15. 

Ben-Shacenas ( Abu VValid ) fu Chro- 
nico traducido por Don Juan Duran 
de Torres , c. 17. 

Betiffana ( Don Orôn Edilio Nato ) Epi- 
tome que compufo de la Hiftoria de 
Guichardini, aprobado de Don Nico- 
las Antonio, c. 15. 

Beuter ( Pedro Antonio ) Hiftoriador 
de Valencia. Su Hiftoria feguida del 
Sacro Tribunal de la Rota ,c. 21. $e- 
guido de Geronimo de Blancas,c.29. 
Invencion nacida en fu tiempo de que 
cl Argentum O[cenfe fuefle Moneda de 
Huefca, c. 35. 

Blancas ( Geronimo ) Hiftoriador de 
Aragon. Su juicio fobre la Canonica 
de San Pedro de Taberna, c. 27.1 29. 
Sofpecho que la Calagurris Nafica 
fue Loharre ,c. 27. 1 29. Su nueva 
amiftad con el Padre Geronimo Ro- 
pan de la Higuerai fe congratula de 
averla contraido,c. 28.129. Regif- 
tra los Manufcritos que quedaron de 
Geronimo Zurita, c. 29. Reprueva el 
diétamen de Higuera fobre que Ca- 
lagurris-Nafica fea Naja, c.29. Juz- 
g0 que #Mediolo antiguo fue Medina- 
Celi , aunque otros digeron que efta 
cs la Eceleffa de Toloimeo, c. 29.Infta 
a Higuera para que publique fus O4- 
Jervaciones al Itinerario de Antonino , à 
otros Geografos , €. 30. Explica al Pa- 


Indice: 


dre Higuera fu féntir fobre la Cuno- 
nica de la Taberna ,1 tiémpo del mar- 
tirio de las Santas Virgenes Nunilon, 
1 Alodia , 1 lugar de la pafsion , c. 31. 
Embia al Padre Higuera una ferie de 
los Obifpados primitivos de Efpaña, 
c. 32. Tenia el hbto de Montibus , © 
Fluminibus Hifpanie , c. 32. & 33. ile 
remité a Higuera lo mas feleéto que 
encontro en ël,10tros Fragmentos de 
un Codice del Itinerario manufcrito, 
C2: 

Bona ( Cardenal )alabado de Don Ni- 
Colas Antonio por Grande Macfiro de 
Antiguedad Eclefiaffica ,c. 10. Niega 
en Roma fer Obras de San Dionifio 
las que ilevan fu nombre,c. ro. 

Brancaccio ( Cardenal } reconcilid .el 
chocolate con el ayuno, c. 1. 

Burgos , Ciudad. Año de fu fundacion, i 
ereccion de fu Iglefia Cathedral,c.35. 
Su primer Prelado Don Juliano, c.35. 
Su Abadia de San Quirico, c. 35. 

Ft 


GR (Dotor ) fu libro de queel 

Chocolate rompe elayuno, impug- 
nado del Cardenal Brancaccio, €: 1. 

Caro ( Dotor Rodrigo ) confefsd la in- 
fidelidad de los Chronicones Mo- 
derhos, c. 18. Tuvo porreliquia una 
moneda de Domiciano, queera fal- 
fa , c. 18. Efcrivio el Convento Fu- 
ridico de Sevilla | Hizole Addiciones, 
C. 18. 

Caftejon ( Don Gil) fusempleos, c: 17. 

S, Cirilo. Su Obra contra Diodorum, ©" 
Theodofium , viciada de los Hereges, 
C. 19. 

Colmenares ( Don Diego ) Arcédiano de 
Campos , Procurador de las Iglefias 
de Efpaña , alabado del Marques de 
Agropoli, c. 6. 

Cordova. No nacid en élla, ni en fu dif- 
trito S. Lorenzo, €. 35. 

Cortès( Don Juan Lucas ) amigo de 
Don Nicolàs Antonio, c; 1.9. Su a- 
miftad con Don Francifco Ramos. 
Sus pretenfiones , €. 1.3.Sus Méri- 
tos. Veafe Duque. Amiftad del mif- 
mo con Don Gafpar Ivañez de Se- 
govia , c. 3. Relata los Cargos que 
a otros avia dado el Reï, c. 3. Su 
admirable genio , c. 6. Su nuevo ef- 
tado con plaza celebrado dé Don Ni- 
colas , c. 10. & 11. Su Cafa', Ter- 
tulia del Marques de Agropoli ; de 

; Don 


Indice. 


Don Luis Salazat ,i Don Pedro Va- 
lero.i, cs:E4; 

Covarruvias ( Don. Antonio) alaba al 
Padre Higuera. Su amiftad con Ge- 
ronimo Blancas , €. 26. 


Extro (Flavio) no pudo tener no- 
ticia de las Obras de San Dio- 
nifio ,nide San Hierotheo, c. 19. 

Diago (Francifco ) Hiftoriador de Va- 
lencia. Imprimio mal una Infcripcion 
del fepulcro de C. Sempronio Seve- 
rino , c. 35. Hizo en ella errar a otros. 
Esimpugnado fobre fu inteligencia, 
del Dr. Aguftin Sales, c. 35. 

San Dionifio Areopagita. Sus Obras def- 
cubiertas tarde , c. 18. Nego en Ro- 
ma fer legitimas el Cardenal Bona, 
c. 10. Entre los Siros tuvo por Co- 

entador a Juan Obifpo Darenfe, 
c. 18.8 19. Empezaron los Catholi- 
cos a citar fus Obras en el Siglo VI. 
Los Hereges Sevérianos las alegaron 
en fu fayor año 532. i los Catholicos 
al contrario las declararon entonces 
por fupueftas ,c. 19. Veafe Apolinar. 
rigenes, San Cirilo Alejandrino,San 
Dionifio Alejandrino ; San Chrifofto- 
mo, iSan Nacianceno nunca citaron 
las Obras de San Dionifio Areopagi- 
ta ,C. 19, 
Domiciano. (Emperador) Sus Monedas 
. con el reverfo : Chriflianorum fuperf- 
titione deleta , convencidas de. falfas 
por el Padre Thomas de Leon, c. 18. 

San Donato. ( Monge) Elogio que le 
hizo San Ilefonfo, c. 35. Vino a Ef- 
paña a mitad del Siglo VI. Fundo el 
Convento Servitano en las Coftas de 
Valencia, c.35.Año de fu muerte ave- 
riguado del Dr. Aguflin Sales,c.35. 
Variédad en los Autores fobre el Inf- 
tituro que profefso, c. 35. El libro a 
èl atribuido de la Vida, i martirio de 
San Lorenzo ,es fupuefto, i contie- 


ne rêtazos de Autores ui modernos, 


c, 35. Veale Matheu, 1 Sales. 
Dormer ( Don Diego Jofef) Hiftoriador 
de Aragon. Su inrprefsion de las Car- 


tas. de Santa Ifabel de. Portugal, c. 


11. Sus Progreffos de la Hifforia, i elo- 
gios de Zurita, alabados de Don Ni- 
colas-Antonio ,c. 12,& 13. Recibe 
enhorabuenas dé Don Jofef Pellicer 
porotras obras fuyas,c. 22. Enten- 
did mal el revér{o de una Medalla, 
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Dulcihio , Obifpo de Saläamanca. Reco- 
mendacion de fu Hiftoria efcrita rei- 
nando Don Alonfo III. iluftrada de 
Pelhcers era: 

Duque de Medina de las Torres, en- 
carga a Don Lucas Cortès los Pro- 
ceflos de la Vifita de Sicilia., c.3. 

Durän( Don Juan) alabado ,1 fu muér- 
te fentida de Don Nicolas Antonio, 
PAR 64 


\Chellenfe (Abraham } Maronita, fu 
4 libro contra Seldeno mal traduc- 
tor de Eutiquio , alabado,, cr. & 
3. Su amiftad con el Padre Thomas 
deRL'eon ir c.Cr9; 

Egara , què Ciudad fueffe Dificultad 
del Padre Higuera fobre fu fitio, c.32. 

Enriquez ( Don Luis de Toledo) Mar- 
ques de Villamaina , amigo de Don 
Jofef:Pellicer:c.:22. 

Epiftolas Decretaies. Veafe Zhañez. 

Efcolano (Don Diego) Obifpo de Se- 
govia , c. 6. Su Papel de que 8) Mar- 
celo Martir que menciona Dextro fue 
fu primer Prelado , ©. 6. Veafe San 
Hierotheo. Promovido al Arzobifpa- 
do de Granada , c. 18. Reprehendi- 
da fu piedad mal fundada del Padre 
Thomas de Leon, i del. Padre Hipo- 

. lito Marracio fu amigo , c. 20. Ga- 
na el pleito de Ilevar Silla en las Pro. 
cefiones , c.20. 


Efcolano ( Gafpar) Hiforiador de Va- 


lencia , tuvo dé las primeras. copias 
de los Chronicones fupueftos; c..10. 

Efpaña. Su primer Poblador Turf, fe 
gun Don Jofef Pellicer si Tabal, (e- 
gun el Marques de Agropoli, c.r0. 
Prefiere Don Nicolas Antonio el fen- 
tir de Pellicer ,: 1. le notalo de la Len- 
gua primera de Efpaña, c. 10. Su 
Perdida en que añot c. 

Efpin (Carmelita ) fu libro contra el 
tratado del Carmelo del Marques de 
Agropoli,cs 11. 

Eudèmo , Autor fingido , c. 23. 


* 


Arina (Don Martin ) Abad, fu amif- 
FH tad con Don Nicolàs, c. 3.& 4. 
Su erudicion en las lenguas, Griega, 
i Latina , i Antiguedades, c.3. Su ery- 
mologicon de la lengua Griega. 
Favorito ( Don Aguftia ) alabado, c. 17. 
Bbbbb | S. 
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S. Feliciano Obifpo. No huvo tal Pre- 

lado , ni tal Santo.en Valencia, c.35. 
Fefto ( Ruffo) c. 29. 
a 


Li 
Afton ( Dotor Felix) fus progreflos 

CG en la Theologia. Su gravedad , i 
folida virtud ,c. 35. Indujo al Dotor 
Aguftin Sales a la leccion de las Obras 
de Don Nicolas Antonio. Educo al 
mifmo en las coftumbres , i letras , c. 
35. Su afeëto a Don Gregorio Ma- 
Vans, C. 35. 

Goltzio ( Humberto } fingio Medallas 
a diferentes Ciudades de Efpaña , c. 
35: 

Gomez ( Alvar } Señor dé Pioz: fus ver- 
{os copiados de Aulo Halo, c. 18. 

Gucvara ( Don Antonio ) Obifpo de 
Mondofiedo , did ficciones propias 
por narraciones agenas, C. 35. 

Guichardini (Franciico) Gentilhombre 
Florentin: Traduccion en Caftellano 
de fu Hiftoria , aprobada de Don Ni- 
colas Antonio, c. 15. Una real pluma 
€Empezo a hacer al Guichardini Cafte- 
Ilano ,c. 15. Defetos de fu Hiftoria, 
É4 5! 

Guzman( Fernan Nuñez) elogiado de 
Don Nicolas Antonio, €. 12. 


‘Alo ( Aulo} copid verfos de Al- 

4 var Gomez, defcubriendo con ef. 
to fer ficcion moderna , c. 18. 

Harduin (P. Juan) did a muchas Ciu- 
dades dé Efpaña glorias que no 
tuvieron , publicando Médallas fin- 
gidas de Goltzio, c. 

Hauberto Hifpalenfe con notas de Lu- 
pian. Fabulas que con tiene efte 
Chronico ,c. 4. Varios engaños fo- 
bre fu original, c. 23. Veafe Zapata. 

Heudreich ( Chriftoforo) fu Obra de 
Carthaginenfi KRepublica, c. 7. 

Higuera (Geronimo Roman }) {u cabe 
za [lamada tenebrofa de Don Nico- 
las Antonio,c. 4, Artifice de los Chro- 
nicones fupueftos , c. 10. À quienes 
embio las primeras copias ? c, 10. 18, 
& 21. Affegurd a Sandoval , que el 
manufcrito original de Juliano para- 


va en cl Efcorial , fiendo fallo , i: 


ficcion fuya, c. 18. Su defeo de que 
Geronimo de Blancas le foltaffe al- 
gunas dificultades del Æinerario de 
Antonino , valiendofe de Don Anto- 
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mo Covatruvias , c. 26. Alabale. a 
Blancas fus Comentarios. Sus fofpe- 
chas fobre la Canonica de San Pe- 
dro de Taberna, i variasdificultades 
que mueve fobre clla, c. 27. Sustra- 
bajos en iluftrar los Geografos La- 
tinos ; i enmendar el Itinerario de 
Antônino , c. 27. & 32. Juzgd que 
la Calagurris Nafica fue el Lugar de 
Naja cercano a Huefca. Pidele Inf- 
cripciones fobre que fue aquella Po- 
blacion Loharre, c. 27. i a mas ob. 
fervaciones fobre los lugares que po. 
ne Plinio en el Convento de Zarago- 
Za , C. 27. Se lamenta de la muer- 
te de Zurita,c. 27. Encarga a Blan- 
cas que le embie una copia de la Ca- 
nonica , i el Itinerario defde Zara- 
80za à Illuron, c. 30. Aprecio que 
hizo de la férié de los primitivos Obifz 
pos de Efpaña que le embid Bjan- 
cas, c. 32. Confultale algunas du- 
das geopraficas , c. 32. Pidele pref- 
tado el libro De Montibus, © Flumi- 
nibus Hifpanie ,c. 32. Confulta a An- 
dres Scoto fobre los Codices del Iti- 
nerario de Antonino , i Ruffo Avie- 
no , 32. Fue Inventor de los Chro- 
nicones de Dextro , Maximo , Lüit- 
prando , i Julian Perez, c. 35 

S. Hierotheo. Veafe Segovia. 

Hijar ( Duque) fu inocencia en lo que 
fe le acumulava , c. 3 

Hippo. Mencion de efte Lugar en Li. 
vio , c. 35. No fon fus Martires S. 
Quirico , is. Julita, c. 35.En tiempo 
que fe formava el falfo Luitprando, 
fe invento que Hippo era Yepes, C5. 

Holftenio (Monfeñor ) alabado , c. V7, 

Huefca de Aragon, quien Le did el nom- 
bre? Veafe Ofto. No nacid en ellaS. 
Lorenzo , c. 35. Su Breviario quien 
le compufot c. 35. 


Nglaterra. Aftucias del Canciller de 
aquel Reïino, i éngaños de fu Em- 
bajador, c. 4. 

Hidis. ( Diofa) Infcripcion dé ella en una 
Huerta de Guadix, c. 20. 

Ttinerario de Antonino. Lo que trabajo 
el Padre Higuera en enmendarle , c. 
27. & 29. No fue Autor de èl folo 
Antonino , fino tambien Theodofo, 
C. 29. 

Ivañez de Segovia( Don Gafpar)alaba- 
do de Don Nicolas ,c. 244. & 5. Su 

gran 
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. gran cftudio, i fus Origenes de Efpa- 
fa , alabados de Cortès , c; 3: & 6.Su 
viage a Madrid,c; 3. Cenfura fuya a 
Hauberto ,i a Argaiz, c..6. Su elogio 
de Don. Juan Lucas Cortes, c.6.Su 
cargo de Superinrendente de las Ca- 
fas de Moneda de Segovia , c.6.Aca- 
lora a Don Nicolas para que conti« 
nue la Bibliotheca, iCenfura de Dex. 
tro, c. 6. Swafiento n Segovia, c.7. 
Su Libro de San Frutos , o Anti. 
Hierotheo ,c..7.& 18. Pretenfiones fu 
yas de: Embajador, i Miniftro publi. 
co, c. 9. Embia {us Difcriaciones en 
1674. a Don Nicolas Antonio , c.10. 
Nicga fer obras. legitimas las que 
Ilevan el nombre de San Dionifio, i 
las Æpiffolas Decretales, . c.:10. Sus 
amores pérpetuos , la Libreria,c.1r. 
Veale Gortès. Difcurrèfe en elegirle 
Miniftro. a Portugal, c. 11. Veafe 
Leon. 

Jativa (hoi San: Felipe ) fu gran devo- 
cion a San Felix,c. 35. Hizo memo- 
ria de fu Iglefia el Rei Don Jai- 
mel. Junta que tuvo en ella con el 
Infante, el aufmo Rei Conquiftador, 
C. 35+ | 

orual Literario,, 1 el de los Subios Fran 
cefes, €. 9. 

San Julian: Cazador: fu Vida Ilena de 
noticias poco feguras, c. 20. 

Juliano ( Diacono de Toledo ) fu Chro- 
nicavid Florian de Ocampo,,t ningun 
otro mas. Dudo de {u verdad, Am- 
brofño de Morales , i Don Nicolas 
Antonio ,c, 22. Se hallaen la Biblio- 
theca del Vaticano, c. 22. 

‘Julian ( P. Geronimo) de la Compañia 
de Jelus. Varon grave, i doéto , Ami- 
go del Dotor Aguftin Sales: perfua- 
didle que publicara el Libro del $a- 
grado Caliz de Chriflo, c. 35. 

jurifprudencia ; fu gran eftudio en Ale- 
tant Cr. 


| — 
Abbè (Padre Felipe )de la Compa- 
fiia de Jefus, contrario de los 
Chronicones Modernos, c. 18. 


Leon (Padre Thomas )de la Compañia, 


de Jefus. Celebra la erudicion del 
Marques de Agropoli ;c..18 1 def- 
precialos defenfores de los Chro- 
nicones , c. 13. Manificfta el Inventor 
. de èftos , ï los fabios Jefuitas que fe 
. les opufieron, c. 18.-Su:gran amor 
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a la verdad , c/18. fu amiftad. con el : 
Dr. Aldrete;, c..18, CGonvence de fal 
fas las Monedas de Domiciano. Veas 
fe Domiciano.Defcubrio fer Luitpran- 
do fiction modérnä, c. 18. Su exce- 
lente Critica , c.. 18. 8.19. Defeubrio 
elorigen de las obras de San-Dioni- 
fio ,c. 19. Nota a los Padres Poffevi- 
no ,i Cotton, c, 19. Su .amifiad con 
el Marquesde Agropoli,c.:19.4 Ave- 
rigua que noticias avia entre.los Ea- 
tinos , i defde.-los años 600. de las 7 4- 
blas de Tolomeo, c. 20. L porquè Îla- 
man Vacceos a los Nayvarros,i Vaf 
cones£? c. 20. Su aficion a las Anti- 
guedades, c. 20. Embia al Marques 
de Agropôli un fragmento de una 
Infcripcion encontrada en una huer- 
ta de Guadix, c. 20. 

Libcrato. Su Chronicoapoya el de-Dex- 
tro ,i de Hauberto , c. 8. Eftampado 
en la Obra de la Poblacion de Efpaña, 
c. 8. 

San Lorenzo. Medallas que del Santo 
tuvieron. Don .Jofef Pellicer ,iel.Du- 
que de Arfcoth, c. 22,&.35.Sus Pa- 
dres no huyeron de Huefca a Valen- 
cia, c. 35. En fu tiempo no huvo 
perfecucion en Efpaña, c. 135. No na- 
cid en Valencia... El Jugar de fu naci- 
miento en la Iglefia de Santa Cata- 
lina Martit de Välencia, inventado 
por el Arcediano Ballefter ,.c. 735. 
Egemplares de fus Agtasen.el Vati- 
Can, 35 

Luitprando. Cito al Arzobifpo Don Ro- 
drigo defcubriendo conefto fer fic- 
cion moderna, c. 18. 


Fù " 
M1 | 
S. NES , fu Vida Ilena de noti- 
cias poco feguras , c: 20. 
Mariana ( Padre Juan) fu inmentalèc- 
cion, c. 18. Su defprecio de los Chro- 
nicones Fuldenfes , c. 18. Decla- 
ra.en 1616. viviendo en un mifmo 
Colegio con el Padre Higuera que 
eran fingidos , i fupueftos ,ide nin- 
gun credito , c. 18. En {u Wenida de 
Santiago , fe lamento de los abufos 
de las Iglefas fobre el culto, c.18. 
Maquiabelo Herefiarca, fu libro pro- 
hibido , i fus dicipulos corren por 
el mundo , c.4. 
Marquilles ( Jaime ) Autor fingido, c. 
2/2 
Me ( Frai Juan Briz ) cenfura que 
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dio a los Chronicones,de quienes fue 
contrario , C. 16. 

Marti (Don Manuel) Dean de Alican- 
te , fe lé encargù la correccion de 
Ja Bibliotheca antigua de Don Nicolas 
Antonio, c. 34. Infirucciones que did 
al Dotor Aguftin Salés. Su amiftad 
con Don Gregorio Mayäns, c. 34. 
& 35. Su muerte fucedida en Alican- 
te año 1737.C. 35. Recibe de Don 


Gregorio Mayäns copia de una Iof- . 
cripcion del fepulcro de C.Sempronio 


Severino , C. 35. 

Matheu ( Don Lorenzo }Cavallero mui 
celebre , c. 35. Su ardor en promo- 
ver que S. Lorenzo nacio en Valen- 
cia ;,C, 35. Es Autor dela Vida, i mar- 
fivio de San Lorenzo | que adjudico 
al Santo Abad Donato en 1673.i fu 
hallazgo al Maeftro Frai Buenaven- 
tura Aufina defpues de 31. años de 
muêrto ,; €. 35. Efcrivio la Picdra de 
Toque , i defpues el Lapis Lydias por 
la Patria del Santo en Valencia > LAN 
bas obras atribuyd al Arcediano Don 
Juan Bautifta Ballefter , c. 35 Usd 
el primero del teftimonio del Pfeu- 
do-Donato , que el mifmo avia com. 
puefto , c. 35. Adjudico a San Lo- 
renzo una confefsion fin verdad , c. 
35° 

Mayäns i Sifcär (Don Gregorio) fu a- 
miftad con el Dotor Aguftin Sales, 
C. 34. Su amor a Don Nicolas Anto- 
nio defde que leyd fu Bibliotheca, c. 
34. Publica la Vida de èfte,año 1733: 
en Leon de Francia, Nombrale el Rei 
fu Bibliothecario. Encuentra en la 
Real Bibliotheca las Obras de Don 
Nicolas ocultas a todos. Las copia 
de fu mano. Pide licencia alRei pa- 
ra retirarfe a fu Patria. Intenta pu- 
blicar la Cenfura de Hiflorias Fabulo_ 
Jas de Don Nicolas. Valefe del Do- 
tor Aguftin Sales para la correccion. 
Promete publicar otras Obras del 
mifmo Don Nicolas , c. 34. Su in- 
vectiva contra los ignorantes ; 1 [u- 
perfticiofos. Manifiefta las perfécu- 
ciones que de èftos padecicron » Pe- 
licer , el Marques de Mondejar , i 
Fernandez del Pulgar. Encarga al Do- 


tor Sales la formacion del Indice, : 


1 que manifiefte la fupoficion de los 
efcritos atribuidos al Abad Donato, 


Cd 
Morales de San Gregorio reyelados a 
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Tayon Obifpo, c. 29. 

Mora ( Conde ) fu Hiftoria de Toledo 
Ilena de-fabulas, c. 3. 

Morales ( Ambrofo de ) fu Comer- 
cio Literario con Don Antonio Aguf- 
tin, €. 24. Alabado de Geronimo de 
Blancas , ç. 29. 

Minicea iluftre Matrona. Elogiada des, 
Ilefonfo , c. 35. Nofue defcendien- 
te de Minicia Elfa mencionada en una 
Infcripcion de las rüinas de Elca, c. 
35. Veafe Severino. 

Montano ( Benito. Arias } fus Obras en- 
comendadas de Don Nicolas, €. 7 

Montanèr (Ramon) Cavallero Catalan, 
efcrivio en Grecia fu Hiftoria por 
1320. C. 23. No efcrivio Nobiliario 
de las Cafas. de Cataluia, c. 23. 

Mendoza (Don Diego) alabado de Don 
Nicolas Antonio , c. 12. 

Monfaucon (Padre Bernardo, ) Admira 
los caraéterès de una Infcripcion que 
le embid el Dotor Aguftin Sales, 


Cr35. 


N Icandro ( Ambrofio de Vitoria }ef- 

tuvo en Flandes en la Corte del 
Emperador Carlos. Huftrd a Silio Ita- 
liCO sic. hro. 

D. Nicolas Antonio.Su eftrecha amiftad 
con Don Lucas Cortès, c.1. Le di- 
fuade la conveniencia en Indias, c, 
1. Trabaja la Cenfura de Dextro, i 
Complices , i la Bibliotheca , c. 10. 
& 15. Dà cuenta à Cortës de los li- 
bros que falian , c. 1. Su afedo à 
la Efcuela de Chrifto, c. 1. & 2. Su 
pofiefsion de la Racion de fu Iglefa, 
C.1. Sus correfponfales. Anima a Cor 
tès a que pretènda en la Corte, c. 
2. Prefenta Memorial al Rei pidien- 
do un puefto de Letras', c. 2. & 4. 
Perdida de fu Tio, c.2. Su Canoni- 
cato en Sevilla, como le facdt ç. 2. 
Veafe Otalora. Su amiftad con Don 
Jofef Pellicer , i Don Gafpar Ivañez 
dé Segovia, c.2.& 4. icon el Abäd D, 
Martin de la Farina, c, 3. Esconful- 
tado al Rei,c, 3. Su gran amor a fus 
Amigos, c. 4. Sus deleos de pnbli- 
cat en Roma fu Bibliotheca, c.4. 
de embiar al Padre Bolando la Obra 
del Tudenfe de la Traflacion des. 
Hidoro , c.4. Dificultad en alcanzar 
licencia para libros prohibidos, C4, 
Huele la fupoficion de Haubertosc, 


de 
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4. Padece emulaciones de fu Cabil- 
do de Sevilla ,c.5. Se lamenta delos 
fautores de los Chronicones , i dela 
Hiftoria de Efpaña ,c. 7. Imprime el 
Il. tomo de la Bibliotheca nuevaii pi- 
de noticias al Marques de Agropoli 
para aumentarla con Apendices, c. 
7. Sus defeos de acabar con los Chro- 
nicones modernos , €. 8. Los Libros 
le hacian olvidar fus enfermedades,c, 
10. Recibe las Differtaciones del Mar- 
ques de Agropoli , las nota , alaba 
a fu Autor,ile nota la diftincion de 
los dos Dextros, reprobada en la r. 
parte de la Bibliothéca , c. ro. Sus 
grandes ocupaciones , c. 10. Nunca 
tuvo por legitimos los primeros pär- 
tos de los Chronicones, c. 10. Ce- 

: Jebra las conveniencias de Don Juan 
Lucas Cortès, c. 10. Su aprobacion 
a la Hiftoria del Megico de Don An- 
tonio de Solis, c. 14. Suafanen re- 
bolver Librerias,i libros, c. 1ÿ.Su 
amiftad con Don Juan Duràn de To- 
rres , C.16.& 17. Fue el que mas 
de propofito tomÔ a fu cargo mani- 
feftar las ficciones de Los Chronicos 
modernos, c. 21. Eftimacion que de- 
vid a los Süumos Pontifices , c. 21. Su 
gran trabajo en la Obra de la Cenfu- 
ra’, ©. 21. Protectoresfuyos, c. 34: 
Alabanza grande que did el Marques 
de Mondejar à la Cenfura de Don 
Nicolas , c. 35. 

SS. Nunilon ,i Alodia Martires , quan- 
do padecieront Dificultades fobre 
ello del Padre Higuera , c. 27. 29.& 
30. allanadas de Blancas, c. 27. 29. 
& 31. 


Bifpados de : Efpaña. Su divifion 
O atribuida altiempo de VVamba, 
es facada de efcritos de Moros, en 
efpecial de Rafis , c. 24. & 25. Tam- 
bien és fupuefta la otra divifion atri- 
buida al tiépo deConftantino,c.24.25. 
Orion Thebàno , Gramatico Alejandri- 
no : quien desfruto fus noticias, c.3. 
Ofco , Rei antiquifsimo de Efpaña. Su 


méncionen la Chronica de Juliano : 


alegada de Florian de Ocampo, c.22. 
Veafe Fuliano. Si did nombre a Huef- 
ça {Cr22. 

Otalora ( Auditor de Rota) fa Canoni- 
cato dé Sévilla pafla à Don Nicolas 
Antonio, €. 2. 
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P*: (ŒFr.Hermenegildo de S.) alaba- 

da fu gentil pluma , vigor ,i conf. 
tancia En generos Apologeticos, c. 
10. Su amiftad con Don Jofef Pelli- 
Cér, Cr 23. 

Paulo ({ Geronimo ) embid fu obra al 
Cardénal Rodrigo de Borja Valen- 
ciano , C. 29. 

Paulo ( Alvaro ) Cordovès. Copia del 
Cardenal Batberino poco correda, 
C. 4 

Peirerio. Ridiculas ideas fuyas , i de fus 
Preadamitas, c. r. 

Pellicer (Don Jofef) alabado dé Don Ni- 
colas, c.2. ide Don Lucas Cortès, 
C. 3. Singular iluftrador dela Hiftoria 
de Efpaña, c. 3. i de la de Dulcidio 
de Salamanca , c. 3. Divorcio con fa 
muger ,C. 4. Muerte de èfta , i nuevo 
cafamiento de ël, c. $.Sus Libros Ge- 
nealogicos notados de Don Nicolas, 
C. 5. Alabado fobre lo de Tar/is Fun- 
dador de Efpaña del mifmo Don Ni- 
Colas, i notado en lo de [a lengua 
primitiva deella , c. 10. Elogio fuyo 
de la gran erudicion de Don Nicolas, 
ide {u Bibliotheca ,i libro de Exilio, 
c. 21. Dejôfe engañar en fus menores 
años de los Chronicones , c. 2r. En- 
mendo defpues efte vérro. Ayuda a 
Don Nicolas con varias Cartas para 
fu Cenfura de Hifforias Fabulofas,c.2t. 
Su libro dela {des de Cataluña, GE 
Defcubrio la fupoficion de Hauber- 
to. Hace demoftracion, 1 Catalogo de 
Varias Chronicas fingidas para enfal- 
Zat Cafas de Efpaña, c. 23. Entendio 
mal el reverfo de una Medalla, c. 35. 

Perez (Don Juan Bautifta) Obifpo de 
Segorbe. Embia copia a Don Antonio 
Agufin de los Concilios antiguos, c. 
24.1 le advierte una mala leccion, c. 
2521 74 


. Pifa(Fr. Bernardo } fu elegancia Lati- 


na alabada de Pellicer , c.21. Su gran 
adhefion a los Chronicones,c.21.De- 
clarafe defenfor de ellos, c. 27. 

Pinio ( Padre Juan) Jefuita eruditifsimo, 
1 uno de los Continuadores de las Ac- 
tas dé los Santos que publico Bolan- 
do, c..35. Letocoefcrivir la Vida de 
San Lorenzo, c. 35. No aprueva que 
él Santo naciefle èn Huefca , Cordo- 
va ;ni Valencia. Sigue fu parecer el 
Dr. Aguftin Sales ,retraétando el que 

ma- 
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manife{to por Huefca,c. 35. Leyoôel 
Lapis Lydius ,1no hizo cafo del refti- 
monio del Abad Donato que allr fe 
pone por el nacimiento de San Loren- 
zo en Valencia, c. 35: 

Pomerio ( Juliano) c. 24. 8 25. 

Precelio , a quien fe fupone aver entre- 
gado San Lorenzo el Galiz de Gbriflo 
para traerle a Efpaña, es pèrfona fu- 
puefñta, c. 35. 


R Ainaldo. Su Obra, i Epitome, c. 
IN 8. 


Rajas ( Padre Pablo Albiniano ) dé 
Ja Compañia de Jefus. Tuvo a 
Dextio por Autor fupuefto. Eftuvo 
en Flandes con el Marques de Aito- 
tona. Averiguo alli fér fupuefta la re- 
mifion de la copia del Monafterio de 
Fulda , c. 18. Alabado , € 35. Su 
Difcur/o dé las Medallas defconocidas, 
ingeniolo , ibid, 

Ramos ( Don Francifco } récibe un to- 
mo de la Bibliotheca de Don Nico- 
las Antonio , c.9. Confultado para 
el Obifpado de Malaga, c. 4. 

Ramirez (Diego. } El Tratado que fe 
je atribuye de la° Nobleza de Vilen. 
cia , i fus Warones Tluffres , es fingi- 


do , 1 de ninguna fe , ni feguridad en 


fus nôticias , c. 23. 

Ramirez ( Don Carlos) fus empleos, c. 
Tri 

Refende { Andres) fu libro de las Anfi- 
guedades de Evora , ec. 24. Desfruto 
al Moro Rafis , c. 24. 

Ritôs (Congregacion. ) Sus Decretos 
en que fe manda al Prelado que Ile. 
ve Silla en las Procefiones , c. 20. 

Robles i Guzman( Don Pedro) Cavalle- 
ro Andaluz , alabado fu ingenio de 
Don Nicolas , €. 10. 

Rota (Sagrado Tribunal } no fe atré- 
vid a fentenciar en favor ,nien con- 
tra delos Chronicones fapueftos de 
Dextro,1 Maximo , c,21. 3e confor- 
ma con el diétamen de Pedro Anto- 
no’ Beutér, C2. 

Ruüinart ( Padre Theodorico) publicd 
Jas Aëtas finéèras de los primeros 
Martirés , c. 35. Exhibe las de San 
Quitico ; ï Julita Martires de Tar- 
fo de Cilicia, c. 35. Valefe de eltas 
el Dotor Aguftin Sales para manifef. 
tat la fupoficion de Donato, c. 35, 

Rutulos de Aïrdea', Huvo dé éllos en 
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Sagunto ; C:35. 
| (de 
Ù, 

'Alazar ( Don Luis) fu Obra de’ la 

LD Cafa de los Si/vas en gracia del Du - 
quéde Paffrana, c.ro. Veafe Cortès. 

Sales( Dotor Aguftin ) Hiftoriador de 
Valencia, c. 34. & 35: Dicipulo de 
Don Manuel Marti , Dean de Alican- 
te,c.35.Profeflor de Hiftoria.Su amif2 
tad con Don Gregorio Mayans, c.34, 
& 35. Enemigo publico de los falfos 
Chronicones, c. 34. & 35. Su educa- 
cion en coftumbres, 1 letras. Veafe 
Gaffon. Sus Eftudios én Valencia. Su 
genio averfo a las fabulas ; i lifonjas, 

‘€.35. Su amor a Don Nicolas: Anto- 
nio. Defcubre el primero dé todosla 
fupoficion de las Aétas de San Lo- 
renzo atribuidas a San Donato Mon- 
ge , c. 35. Celador de los verdaderos 
honores de Valencia, ibid: Confulta 
al P. Bernardo Monfancon: fobre: una 
Tafcripcion antigua del Altar del San- 
to Sepulcro de Valencia’, &: 35. Def: 
cubrio que San Feliciano tenido por 
Obifpo de Valencia, no fue Santo, ni 
exiftio jamas, c. 35. Averigua que 
San Lorenzo nacid en Zaragoza yte- 
trattando el diétamen ,que menosin-! 
formado tuvo por Huefca, c:35.Pu- 
blico en 1736. un Libro ‘del S'agrado 
Caliz de Chriflo, que venera Valen- 
Cia, C. 35. Su amor al P.Geronimo Ju- 
lian de {a Compañia de Jefus; c.35. 

Sandoval ( Don Fr. Prudencio) Obifpo 
de Tui. Informes que récibid del Pa- 
dre Higuera a cerca de Jos Chronico. 
nes, c. 18. Noto a èfte de fer Inventor 
de la Carta de Cigila, c:18. 

Scoto (P. Andres) de la Compañia de 
Jefus.Morador en el Colegio de Va- 
lencia, c.29. Pretende alcanzar del hi- 
jo de Geronimo Zurita manufcritos 
los Comentarios que èfte hizo al Ati- 
nérario de Antonino. Embioles pata 
imprimira Antuerpia, c. 29. madsno 
lo configue, c. 32. 

Ségovia. No fue San Hiérotbeo fu Obif- 
po. Tacha Don Nicolas Antonio de 
novedad efcandalofa la pérfuafon de 
fus Ciudadanos, €. 10. Veafe Ivañez. 
Nota a fus Obifpos,queën efte affun- 
to ayan corrido con elvulgo;:c: 16. 
Las Liciones del Santo como. de fu 
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monio. p.s89.c.1.l.20. Adala, lee Abdala. pe591.c.2.1.9. 4/fdonenfis, lee Afidonenfs. p.6o1.c.2.1,22.0/nas,lee 
Olias. p.611.c.1.l,s0. quendam, lee quondam.p. 630. c.1. 1.37. Arnafo, lee Arnulfo, p. 637. c. 2. 1. 48. Leow= 
Clavio, lee Leunclavio. Pag. 6s2c.r.1.6. & 7. de Mufar, lee de las Mufas. p.656. c.1.1.31. €] puede, lee el que 
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mofo , C. 35 
Zaragoza, Patria de S. Lorenzo Martir, 
i del Pocta Prudencio , c. 35. 


Efte Libro intitulado : Cenfura de Hiflorias Fabulofas, fu Autor Don Nicolas 
Antonio, à que precede la Vida de èfte , efcrita por Don Gregorio Mayäns i 


Sifcar , afsi corregidas las expreffadas erratas correfponde a fu original. Madrid 
ocho de Oûtubre dé milietecientos quarenta 1 dos. 


Lic. Don Fuan Licardo de Ribera, 
Corrector general por fu Mag. 


rage nez 
ze DE. 


"3 RE Das = & Pt RE TS S RUES 


te2t 


